ТЫз  18  а  сИ§ка1  сору  о^  а  Ьоок  та1  \уа8  рге8егуес!  Гог  §епега1юп8  оп  ИЬгагу  8ке1уе8  Ье^оге  к  \уа8  сагейШу  8саппе<1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  те  \уог1сГ8  Ьоок8  сИ8СОУегаЫе  опИпе. 

И  Иа8  8игу1уес1  \ощ  епои^Ь  1Ъг  те  соруп^М  1о  ехрке  ап<1  те  Ьоок  1о  еШег  те  риЬИс  ск>тат.  А  риЬИс  ёотат  Ьоок  18  опе  та1  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \уЬо8е  1е§а1  соруп^М  1егт  Ьа8  ехркеё.  \УЬетег  а  Ьоок  18  т  те  риЬИс  ёотат  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  ёотат  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  те  ра81,  герге8еп1т§  а  \уеа1т  оГ  Ы81огу,  сикиге  апс1  кпо\у1ес1§е  та1'8  оЙеп  сНШсик  1о  сИ8СОУег. 

Магк8,  по1а110П8  апс!  отег  таг^таИа  рге8еШ  т  те  оп§та1  уо1ите  \уШ  арреаг  т  1Ы8  Ше  -  а  геттёег  о^  1Ы8  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  йчэт  те 
риЬИ8Ьег  1о  а  ИЬгагу  апс1  ИпаПу  1о  уои. 

118а§е  §шс!еНпе8 

Соо§1е  18  ргоис!  1о  раПпег  \укк  ИЬгапез  1о  сИ^Шхе  риЬИс  ск>тат  та1епа18  апс!  таке  тет  шсЫу  ассе881Ые.  РиЬИс  ск>тат  Ьоок8  Ье1оп§  1о  те 
риЬИс  апс!  \уе  аге  теге1у  теп*  си81осИап8.  Кеуегте1е88, Иш  \уогк  18  ехреп81Уе,  80  т  огёег  1о  кеер  ргоуШт^  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагНе8,  тс1исНп§  р1аст§  1есЬтса1  ге81пс1юп8  оп  аи1ота1ес1  ^ие^у^п§. 

\уе  а180  а8к  та1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а\  ше  о/1ке#1е5  \Уе  <1е81§пес1  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  Гог  и8е  Ьу  нкНуШиаК  апс!  \уе  ^ие81  та1  уои  и8е  те8е  Ше8  Гог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гшп/гот  аШотШеа1  аиегугщ  Эо  по1  8епс1  аи1ота1ес1  ^ие^^е8  оГ  апу  8оП  1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопспясищ*  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а1юп,  орНса1  сИагас1ег  гесо^пкюп  ог  отег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ье1рйй,  р1еа8е  соШас!  и8.  \Уе  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬПс  ёотат  та1епа18  Гог  те8е  ригро8е8  апс!  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МаШат  аПпЪийоп  ТЬе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасЬ  Ше  18  е88епНа1  1Ъг  тГопшп§  реор1е  аЬои!  Иш  рго]ес1  апс!  Ье1рт§  тет  Йпс! 
ас!с!Шопа1  та1епа18  Шгои^Ь  Соо§1е  Воок  8еагсЬ.  Р1еа8е  с!о  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  И  1е§а1  ДУЬаЬуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Ьа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Ьа1  \уЬа1  уои  аге  с1о1п§  18  1е§а1.  Эо  по1  а88ите  1Ьа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ье  риЬИс  ск>тат  ^ог  и8ег8  1п  1Ье  Шкес1  81а1е8, 1Ьа1 1Ье  \уогк  18  а180  1п  1Ье  риЬИс  ёотат  Гог  и8ег8  1п  о1Ьег 
соип1пе8.  ^ЬеШег  а  Ьоок  18  81Ш  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^Гег  §и1с1апсе  оп  ууЬеШег  апу  8ресШс  и8е  о^ 
апу  8ресШс  Ьоок  18  а11о\уес1.  Р1еа8е  ск>  по1  а88ите  1Ьа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  ЗеагсЬ  теап8  к  сап  Ье  и8ес!  1п  апу  таппег 
апу\укеге  т  1ке  \уогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  НаЬПку  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЪои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т188юп  18  1о  ог§ап12е  1ке  \уогШ'8  1п^огта11оп  апс!  1о  таке  к  итуег8а11у  ассе881Ые  апс!  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  Зеагск  Ье1р8  геас!ег8 
сИ8СОУег  1ке  \уог1с!'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ье1рт§  аи1Ьог8  апс!  риЫ1811ег8  геаск  пе\у  аисИепсе8.  Уои  сап  8еагсЬ  тгои^Ь  1ке  ^и!1 1ех1  о^  Иш  Ьоок  оп  1ке  \уеЬ 
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Печатать  позволяется.  С.  Петербург*,  31  октября  1841. 

Ценсоръ  Л.  Яикитенко. 
Ценсоръ  С.  Куторга. 
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ЗАПИСКИ. 


I. 

СОВРЕМЕННАЯ  ХРОНИКА  Р0СС1И. 


ОБОЗРЪШЕ  СОВРЕМЕННАГО  ДВИЖЕШЯ  РУССКАГО  ЗАКО- 
НОДАТЕЛЬСТВА И  РАСПОРЯЖЕШЙ  ПО  ГОСУДАРСТВЕН- 
НОМУ УПРАВЛЕШЮ  ЗА  АВГУСТЪ  И  СЕНТЯБРЬ  1841  ГОДА. 


Ь   Государственные   учреждена.    (И»м*нвн1е  и  допол- 

I  НВН1Е    СОСТАВА    И    ПРАВЪ    ИХъ). 

\      —  Высочайше  повелъно;  Краковскую  Губернхю  въ  Царства  Поль-» 
КЧкомъ,  во  нвбъжаше  одноименности  съ  смеяшьшъ  съ  него  округомъ 
Ч  вольнаго  города  Кракова,  именовать  впредь,  по  губернскому  городу 
г  ея  Кедьцаиъ,  Губвртею  Келецкою. 

'$  —  Положешемъ  Комитета  Министровъ  постановлено:  распростра- 
р»  нить  милость,  въ  XII  статье  Всемилостивейшего  манифеста  16  апръ- 
[:  ля  сего  года  изложенную ,  на  сложете  недонмакъ,  числящихся  по 
[ь  двойному  вадисашю  душъ  и  по  7-йревиаш;  относительно  же  пропн- 
[*  сяыхъ  по  ревиаш  дущъ,  открытыхъ  уже  м-рами  правительства,  или 
по  хакнмъ  либо  случаямъ  носдъ  новгърви  р*визш  обиаруженпшхъ, 
до  состояния  Всемидостпвъйшаго  манифеста,  то  слюшвъ  съ  цихъ 
изъ  недоимок*,,  по  двойному  окладу  числящихся,  одну  лишь  полови- 
ну оклада  до  1840  годъ,  оставить  ихъ  на  будущее  время  до  новой 
передяскм  ври  платежи  двойных*  аадатей. 

^      Т.  XIX. -Отд-  I- 


XIX. -Отд.  I-  7,1 
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—  Высочайше  поведено:  срокь  по  всгьмъ  вообще  ссудамь,  выдан- 
нымъ  поныне  изъ  капнталовъ  народнаго  продовольствая,  по  случаю 
неурожаевъ  хлеба  шшещичьимъ  ннешямъ  съ  того  времени,  на  ко- 
торое оне  выданы»  щаддолжить  еще  на  два  года. 

—  Обнародован*  Выеоча&ше-утвершденный  Увттвь  Духоеныасъ 
КонсисторШ.  Обгшя  подоясешя  сего  устава  суть  сдедуюпця:  Духов- 
ная консистор1Я  есть  присутственное  ме<$то ,,  чрезъ  которое,  подъ 
непосредственнымъначальствемъ  епархйадьнаго  арх1ерея,  произво- 
дятся управдевде  и  духовный  судъ  въ  поместномъ  пределе  право- 
славной российской  церкви,  именуемомъ  епарх1ею.Консвстор1я,  вме- 
сте съ  епарх1альнымъ  арх!ереемъ,  состоатъ  въ  веденш  Святейшаго 
Синода,  яко  правительствующего  российской  церкви  собора;  отъ  од- 
ного Сииода  принимаегь  указы,  и  кроме  Синода  и  епархйальваго  ар- 
Х1ерея  никакое  другое  присутственное  место,  иди  иачальство,  не 
можете  непосредственно  входить  въ  ея  деда,  ни  останавливать*  ея 
решешй  и  распоряжешй  во  всемъ  томъ,  что  принадлежать  къ  кругу 
действШ  духовваго  ведомства.  Какъ  по  85  правилу  святыхъ  апо- 
столъ  иерархическая  власть  епискоиа  простирается  не  далее  границъ 
вверенной  ему  епархш,  то  и  ведомство  консисторш  заключается  въ 
техъ  же  границахъ.  Консистория,  въ  исполиеиш  своихъ  распоряже- 
шй, действуете  чрезъ  подведомыя  ей  места  и  лица,  каковы  суть: 
духовныя  правдешя,  благочинные  ,  настоятели  и  настоятельницы 
монастырей  и  проч!я  лица,  имеюпия  особыя  должности.  Отнощешя 
къ  консисторш  месть  и  должностныхъ  лицъ  епарх1ады!аго  ведом- 
ства, обязанности  ихъ  и  кругъ  действШ  определяются  особыми  ио- 
становдев1яии.  ОсвованЫ  епархвальнаго  унравдешя  и  суда  суть:  а) 
Законъ  Бож1Й,  въ  Священномъ  Писанш  предложенный;  б)  каноны 
я  правила  святыхъ  апостолъ,  святыхъ  соборовъ  вселенскихъ  и  по- 
местныхъ  и  святыхъ  отецъ;  в)  духовный  регламентъ  н  последовав- 
шее за  нимъ  Высочайппе  указы  и  определешя  Святейшаго  Прави- 
тельствующего Синода;  г)  уставы  гражданские. 

—  Высочайше  поведено:  распространить  VIII  ст.  Всемилостивей- 
шего манифеста  16  апреля  сего  года  на  всехъ  1гехъ,  которые  по  то 
числа  состояли  т  частнъухъ  заработкахъ  или  на  поручительства* 
за  неплатежъ  числящихся  на  ввхъ  казенныхъ  взъискашй  по  деламъ 
таможенными  конченный*. 

—  Обнародованы  образцы  кредитныхъ  билетовъ.  Вотъ  ихъ  опи- 
саше:  бумага  белая  съ  внутренвимъ  вод янымъизображев1емъсловъ: 
Кредитный  бимтъ  50  рублей  серебром  и  года  выделки  (въ  четы- 
рехъ  строк  ах  ъ).  На  лицевой  стороне  балета  вверху  находится  украь- 
шен!в,  состоящее  изъ  пяти  гильешироваивыхъ  овальныхъ  щвтовъ, 
между  собою  соединенны»,  язь  ноихъ  въ  ередиемъ  показано  до- 
стоинство билета  (50)  ццФращи;  сш  щиты  овружены  укратея1ями 
ивъ  разиыхъ  дисточяовъ;  во  баиамъ  билета  тоже  четыре  овалъио- 
гидьеширававные  щита,  изъ  ноихъ  въ  верхиемъ  ио  левой  стороне 
означена: « 1841  »,  а  и*  оравой*  «года)*;  въ  нижнвхъ  же  щвтак*  нумере 
билета;  боковые  щиты  периюидикудярео  соединены  гнлвенгареван- 
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выав  полосами,  на  вовхъ  во  левой  сторон*  значатся  «рошвеыо  «ввть- 
десять»,  а  по  оравой  « руб. сереб.  »  Все  сю  отпечатано  краскеютемвоэе- 
.мнаго  цвета.  Посреди  билета  черною  краскою:  въ  1»й  строк»:  «вре- 
двтвый  белеть»,  прянаама  двтерамм,  оостояшвмв  т  цедьеыхъ  и 
водованааиъ  варане дограмовъ;  ао  2»йг  «сохраввыхъ  кааавъ  в  Госу- 
даретвваго  Засмваго  Вавка  а  печатвммъ  курзнвмымъ  ш  рвотам  в,  съ 
иробыавв  въ  почерке  букаъ;  въ  3-й,  4-й  в 5-й  строках*»:  «Сохранный 
Камы,  Самктпетербургстя  в  Московская,  равно  в  Заемный  Банкъ 
шдакггъ  во  саму  балету  немедленно  во  предъявлен»  его  пятьде-+> 
еять  рублей  серебряною  пометою»  (Все  сае  письменным*  курзавныаяъ 
врвотовъ,  всключаа  только  слово  «пятьдесятъ»,  отпечатанное  вря* 
нывг  крупиымъ).  В»  6-й:  Уор.  Сохраввою  Казною  (шрвочомъ  врак 
яыяъ  пвсьиепнымъ)  в  почервъ  управляющего ;  въ  7-й:  Двректоръ 
Заеаваго  Вавка  в  въ8-й:  Кассиръ  Савктпетербургекой  Сохранной  Ка- 
ны (паеьменвымъ  курвмввымъ).  На  оборот»  бвлета  по  среден*  на 
Фунта  пгъ  малевыемхъ  штрвховъ  номещевъ  двуглавый  оредъ,  во 
котароиъ  губервевве  гербы,  орденская  цепь,  корова,  скиотръ  в  дер* 
жава;  все  пе,  рааво  какъ  в  перья  обозначены  белою  ковтуронк  по 
еокаиъ  же  отпечатано  тремя  раввывв  мелкамв  трвотамв  въ  шеста 
оараграоахъ  извлечен»  взъ  Высочайшего  мава*еста  о  кредатвыхъ 
бадетахъ. 

—  Высочайше  повел  вно:  открыть  новой  управление  государствен- 
ными имуществом**  съ  1  сентября  1841  года  въ  Губершяхъ  Кур- 
дяндской,  ЛвфляндскоЙ  и  Эстляндской,  и  за  темъ  существующую 
для  преобразован! я  управлешя  государственными  ииуществами  въ 
ОстзеЙскихъ  ГуберйГяхъ  коммиссш  и  КурляндскШ  Обер-Форстамтъ 
закрыть. 

—  По  предмету  встреченнаго  министромъ  Финансовъ  затру д- 
иев11  ори  распространешв  евлы  Всемилостивейшего  манифеста  16 
аорыя  сего  года  на  взъискэшя  за  корчемство,  определено:  что  взъ 
впраоовъ,  првсуяедаемыхъ  за  корчемство,  на  основанш  откупныхъ 
уиовай,  половина  отдается  доносителю,  а  другая  отсылается  въ 
Првказъ  Общестаевнаго  Призръшя;  следовательно»  дела  о  корчем- 
ства, сопрягаясь  въ  лервомъ  случае  съ  веками  частпыхъ  лицъ,  при- 
надлежать къ  роду  техъ,  о  коихъ  упоминается  въ  окончаши  1-й 
статья  Всемвлостивейшаго  манифеста  и  по  коимъ  виновные  силою 
оваго  не  освобождаются  отъ  обязанности  удовлетворить  истца  на 
заковиомъ  основанш.  Что  жь  касается  до  взъискивяшя  другой  поло- 
вввы  штрафа  въ  пользу  Приказа  Общественнаго  Призрешя,  то  въ 
настоящемъ  случае  должно  руководствоваться  Высочайшимъ  ука- 
зомъ,  5-го  мая  сего  года  распубликованными  равно  433  и  437  ст. 
XIII  т.  Св.  Закововъ. 

—  Разрешено:  продлить  еще  па  два  года  существоваше  времен- 
ной коимвесш,  учрежденной  для  окончашя  дедъ,  счетовъ  и  отчетовъ 
Низанию  аъ  составе  Министерства Выутреннвхъ  Делъ  Медицинскаго 
Дмиршшгте* 
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—  Въ  вменить  Высочайшемъ  указе,  даипоиъ  Правительствую*» 
тему  Сенату  въ  в  (18)  день  сентября,  изображено:  Прнзнагь  за  бла- 
го учредить  въ  18Эк  году  въ  Нашемъ  Государетвенномъ  Сов*тй  осо- 
бый Департамент*  Дплъ  Царства  Польскою,  въ  который  посту  паютъ 
вев  важнейямя  деда  до  Царства  относящаяся,  Мы  находишь  даль»* 
нейяшее  существование  отд вльмаго  Государственна™  Совета  въ  Цар- 
стве несоответствугощимъ  настоящему  положешю  края;  а  какъ 
вместе  съ  томъ  настоять .  необходимость  дать  высшей  палат*  суда 
нрочнейшее  основание*  то  и  положили  Мы,  упразднивъ  какъиымеш- 
нвй  Государственный  Советъ  Царства,  такъ  и  Высшую  Палату  Су-* 
да,  заманить  ихъ  въ  Варшаве,  для  всего  Царства  Польскаго,  двумя 
департаментами  Правительствуюшаго  Сената,  кон  прШмутъ  пеел&* 
довательаЫе  нумера  девятаго  и  десятаго,  и  Общимъ  Правительству- 
ющего Сената  Варшавскнхъ  Департамеитовъ  Собрашемъ.  Въ-след- 
ств!е  чего  повелеваемъ;  Общему  Правнтельствующаго  Сената  Вар- 
шавскнхъ Департамеитовъ  Собрашю  предоставить  разборъ  вс&хъ 
делъ*  кои  поступали  доселе  въ  Государственный  Советъ  Царства* 
за  иеключешемъ  раземотрешя  годовой  росписи  доходовъ  и  расход 
довъ  Царства,  которую  вносить  отныне  на  утверждеше  Наше  яря- 
мо  чреэъ  Департаментъ  .  Делъ  Царства  Польекаго  Государственного 
Совета,  и  раземотрешя  отчетовъ  главноначальствующихъ  разными 
частями  управлешя,  которое  вверяемъ  впредь  Совету  Управлешя 
Царства.  Порядокъ  заевдашй  въ  Обшемъ  Собраши  и  сношешс  его  съ 
другими  местами  в  лицами*  равно  производство  делъ  въ  оиомъ*  оста- 
вить на  такомъ  основаши  правилъ,  кои  предписаны  были  по  еймъ 
предметами  для  Государственнаго  Совета  Царства.  Герольдш  Цар- 
ства, сохраняющую  внутреннее  свое  образоваше.,  оставить  въ  видь 
особаго  учреждешя  при  Общемъ  Правнтельствующаго  Сената  Вар- 
шавскнхъ Департамеитовъ  Собраши,  въ  техъ  самыхъ  съ  нимъ  отно- 
шешяхъ,  въ  коихъ  ойа  на*одилась  съ  ГосуДарственнымъ  Советомъ 
Царства.  Девятому  Департаменту  Правнтельствующаго  Сената  пред- 
оставить власть ,  принадлежавшую  доселе  Высшей  Палате  Суда 
Царства.  Почему  все  дела,  ^ои  поступало  доселе  въ  онуго,будутъ 
отныне  окончательно  решаемы  въ  департаменте,  йа  основаши  суще- 
ствовавншхъ  доселе  для  Высшей  Палаты  Суда  узаконенФ.  Десято- 
му Департаменту  Правительствуюшаго  Сената  в  Б  дать  Дела  уголов- 
ныя.  Предметы  ведомства  и  пределы  власти  по  симъ  деламъ  Депар- 
тамента будутъ  определены  новыми  уголовными  законами.  До  об- 
народования оныхъ,  все  существующая  по  сему  предмету  узаконешя 
сохраняютъ  силу  свою  и  деГнгше.  Общему  Правнтельствующаго  Се- 
ната Варшавскихь  Департамеитовъ  Собрашю  состоять  подъ  иредсе- 
дательствомъ  наместника  Нашего  въ  Царстве,  изъ  особъ  первыхъ 
трехъ  классовъ,  пожалованных  ь  Нами  въ  сенаторы.  Въ  Общемъ 
Правительствующего  Сената  Варшавскихъ  Департамеитовъ  Собра- 
ши, по  звашю  своему  присутствовать  также:  членамъ  Совета  У  ара* 
*лешя  Царства  и  варшавскому  военному  губернатору.  Варшавскивгь 
Правнтельствующаго  Сената  Департаментамъ  состоять   изъ  сейато- 
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рогь  ■  другихъ  приэтшгь  Нами  на  сей  раэъ  къ  вдяравзешю  сеё 
должности  особь,  кон  будуть  назначены  присутствовать  въ  оныхл», 
Варшавсше  Правительствующего  Сената  Департаменты  могутъ,  по 
мере  нужды,  быть  разделены  на  два  шли  более  отделами.  Отделе* 
Н1я  С1и  шъютъ  тотъ  же  составъ  и  тотъ  же  образъ  действ1я,  какъ  и 
департаменты.  Въ  каждомъ  изъ  Варшавскихъ  Правительству  ющаго 
Сената  Департаментовъ  и  отделенш  быть  первоприсутствующему, 
назначаемому  Нами  ежегодно,  по  представлешю  наместника  Наше-" 
го  въ  Царстве.  Въ  отеутств1е  наместника  Нашего  въ  Царстве  по 
болезни  или  по  дедамъ  службы,  должность  председателя  въ  06- 
щемъ  Правительствующаго  Сената  Варшавскихъ  Департаментовъ 
Собранш,  по  назначешю  наместника,  исправлять  одному  изъ  перво- 
присутствующихъ  въ  департаментах*  либо  отдедешяхъ,  или  же 
председателю  Герольдш.  Сенаторами  Общаго  Правительствующаго 
Сената  Варшавскихъ  Департаментовъ  Собрашя  пользоваться  всеми 
правами  и  преимуществами,  принадлежащими  прочийъ  сенаторам* 
Нашей  Имперш.  Исправляющимъ  же  должность  сенаторов*  пове- 
леваемъ  иметь  при  суждении  делъ  въ  Варшавскихъ  Правительству кь 
шаго  Сената  Департаментахъ  равный  съ  сенаторами  голосе.  Мини* 
стру  Юстицш,  какъ  генерал-прокурору,  по  истечеши  каждаго  года 
сообщать,  для  сведешя,  кратмя  статистическ(я  ведомости  относи- 
тельно судебной  части  въ  Царстве  Польском*  и  Формулярные  спи- 
ски о  служащихъ  въ  Варшавскихъ  Правительетвующаго  Сената  Де- 
партаментахъ и  в*  Общем^ь  оныхъ  Собраши.  Проекты  указовъ,  не- 
обходвмыхъ  для  дальнейшаго  развиня  сихъ  главныхъ  основашй, 
повелеваемъ  наместнику  Нашему  въ  ЦарстЬе  поднести,  по  иагото- 
вленш  оныхъ,  на  утверждеше  Наше. 

Н.  Губернски  учреждения.    {ИзмепЕШЕ   и   дополнение 

СОСТАВА     И     ПРАВЪ     ИХЪ). 

—  Обнародовано  Высочайше-утвержденное  под.ожеше  Елисаовт^ 
градской  Военной  Градской  Полицш.  Подожешемъ  этимъ  установле- 
но: военный  полицшмейетеръ  есть  начальникъ  всей  подищи;  городъ 
делится  на  две  части,  и  каждою  изъ  иихъ  управллетъ  частндой  при- 
ставь, и  кварталами  квартальные  надзиратели.  Вся  военная  полищя 
состоять  въ  веденш  Штаба  2-го  Резервнаго  Кавадержскаго  Корпуса 
под*  непосредственнымъ  начальствомъ  короуснаго  командира  ,  съ 
сохранешемъ  къ  губернскимъ  и  уездным*  местамъ  всехъ  своих* 
отношен  1Й  и  обязанностей,  и  они  посредствомъ  ея  действуютъ  на 
лица,  военному  ведомству  иепринадлежадщя.  Весь  составъ  полицш 
вменуется  Полуротою  Ел исавегград скоп  Военной  Градской  Полицш. 
Полурота  С1я  управляется  во  всемъ  на  правилах*  для  строевыхъ 
войекъ  лредпвсанныхъ,  и  воиискШ  порядокъ  и  дисциплина  наблю- 
даются во  всей  точности  и  строгости. 

—  По  совершенной  ветхости  и  неудобству  дома,  въ  которомъ  по- 
мещалась   старосельская  почтовая    станцгя  Витебской  Губернш  , 
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сгтитзш  с1я  оеравадена  въ  трактвръ  помешена  Добонмшскаг»,  иа~ 
зеваемый  Марваяноль,  на  разстоавш  сь  одной  стороны  отъ  ставши 
в*  Витебскъ  въ  23*/4  версты*  а  съ  другое  отъ  Кириловской  сташддн 
въ  Ш*/А  версты,  в  подучила  найме  новашс  Марааниольской.    • 

— Для  обдегчешя  сдишкомъ-обременнтедьныхъ  перегоповъ,  суще- 
ствовавшихъ  на  некоторыхъ  станшяхъ  между  местечкомъ  Опошнею 
в  городомъ  Ромномъ  въ  Полтавской  Губернш,  учреждены,  вместо 
5-ти,  следуюпия  7-мъ  почтовых*  станцгй:  Курлюковская,  въ  5Ю*/4 
верстъ  отъ  м.  Опошни,  Зеньковская  15  верстъ,  Масюковская  17  верстъ, 
Гадячская  171/,  верстъ,  Войновская  20  верстъ,  Гидовичевская  1вуз 
верстъ,  а  отъ  сей  последней  ста  наш  до  Ровна  19'/4  верстъ. 

-—Высочайше  утверждено  положение  объ  устройства  губернскаю 
порода  Орла.  Аля  сего  учреждается  строительный  комитетъ,  состоя- 
ний водь  неоосредственнымъ  начальствоиъ  Департамента  Военныхъ 
Поселешй  Воеиваго  Министерства.  Обязанность  его  вообще  забо- 
титься; а)  чтобъ  здаиЫ,  наблюдешю  его  принадлежапНя,  возводи- 
мы были  прочно  в  правильно  и  служили  къ  украшевдю  города;  б) 
чтобъ  домы,  дворы,  заборы,  мосты,  мостовая  на  улвцахъ  и  площа- 
ди содержимы  были  во  всегдашней  исправности.  Для  выдачи  обы- 
вателямъ  пособ1Я  на  постройку  домовъ,комитетъ,помере  надобности, 
требуетъ  изъ  Орловскаго  Приказа  Обществен  наго  Призрешя  сумму, 
изъ  назиачевнаго  на  сей  предмета  вспомогательнаго  капитала.  Это 
пособие  заключается  въ  двухъ  родахъ  :  въ  выдаче  денежной  суммы 
и  въ  назначении  рабочихъ.  Выдача  денежной  суммы  производится 
заимообразно  и  беэъ  возврата.  Ни  въ  какомъ  случае  безвозвратная 
ссуда  не  должна  превышать  более  570  руб.  сереб.,  и  по  окончаши 
постройки,  чрезъ  надлежащую  оценку  строешя,  удостоверяется,  вся 
ли  выданная  сумма  употреблена  на  постройку. 

—  Въ  разрешеше  возвикшаго  вопроса:  до  какой  степени  можетъ 
быть  предоставлена  начальникамъ  губершй  власть,  въ  случае  надоб- 
ности ,  располагать  помлщвнгями  арестантов*  гражданского  ведом- 
ства на  городскихъ  гауптвахтахъ,  поведено:  1)  предоставить  мест- 
ному гражданскому  начальству  араво  требовать  о  номещенш  на  во- 
енныхъ гауптвахта хъ  арестантовъ  ,  ведомству  оиаго  принадлежа- 
щихъ,  въ  следующихъ  случаяхъ:  а)  когда  граждански»  поуещонШ 
будете  недостаточно,  а  ва  военныхъ  гауптвахтахъ  будутъ  оставать- 
ся издишшя  для  арестантовъ  места,  и  б)  когда  производство  насле- 
дован 1я  или  суда  будетъ  требовать  разобщешя  цреетупниковъ.  Въ 
семъ  последнемъ  случае ,  если  на  гауптвахтахъ  окажется  недоста- 
ток помещешй,  то  до  окончания  изслъдовашя  или  суда  перево- 
дить военныхъ  арестантовъ  въ  граждански  тюремные  остроги  ♦  а 
граждавскаго  ведомства. арестантовъ  помещать  въ  военный  гаупт- 
вахты, в  2)  подтвердить  всемъ  воеанымъ  начальникамъ,  чтобъ  они, 
въ  случае  требовашя  гражданскаго  начальства  о  нрннятш  арестан- 
товъ на  гауптвахты  ,  не,  отказывали  въ  томъ  безъ  уважитедьныхъ 
причинъ. 
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Ш.  Постановлен!*  относительно  гражданское  службы, 

—  Высочайше  поведено:  ему  укай»  даинаго  въ  21  день  декабря 
1840  года,  распространить  на  всехъ  вообще  чиновниковь  ведомства 
МцымстфстваИнаетрашфяъДмъ,  которые  находятся  на  службе  въ 
чужнхъ  крадхъ  в  которыми  назначено  жалованье  рублями  серебромъ 
нля  червонцами»  и  для  того*  при  повышении  ихъ  чинами,  вместо 
ввсячнаго  оклада  жалованья*  вычитать  по  разечету  изъ  каждыхъ 
тысячи  двухъ-сотъ-семидесяти  рублей  серебромъ  годоваго  оклада 
по  двадцати<»пяти  рублей  серебромъ  же  и  червонецъ  въ  такомъ  слу- 
чае считать,  по  прежнему,  въ  три  рубли  серебромъ. 

—  Разрешено:  утвержденный  въ  октябрь  месяце  1839  года  пра- 
вила о  правахъ  производства  въ  чины  по  гражданской  служб*  воепц* 
танннковъ  кадетских*  корпусов»  и  Дворянскою  Полка  распространить 
и  на  техъ  оФвцеровъ  в  чиновникояъ,  служашихъ  ныне  по  военному 
и  гражданскому  ведомству,  которые  выпущены  изъ  помянутыхъ  за* 
ведешй  до  утверждешя  означенныхъ  правилъ. 

—  Должность  бегемтьннаго  члена  Бвссаробскаго  Областного  Совета 
отнесена  къ  1-й  степени  III  разряда  панешннаго  роспвсашя. 

—  Должности  ландгофмеиствра  ,  канцлера,  обер-бурирафа  и  ланд- 
маршала  Ь'урляндскшо  Обер-Гофгериажа  отнесены  ко  2-й  степени  III 
разряда  пансишныхъ  окладовъ. 

—  При  утвержденш  штата  миесги  и  консульства  въ  Пврсгн  пове- 
дено: 1)  должности  старшаго  секретаря  миссш  въ  Персш  и  консула 
въ  Гидяне  отнести— первую  къ  VI»  а  последнюю  къ  VII  классамъ  по 
роспвсашю  должностей;  2)  старшаго  драгомана  миссш  считать  въVII 
классе,  и  3)  должность  секретаря  геверальваго  консульства  въ  Таври- 
э*  отнести  къ  VIII  классу,  а  студентовъ,  отправляемыхъ  въ  Персш 
для  уеовершемствовашя  въ  ананш  восточныхъ  языковъ  в  сосхоя- 
шнхъ  въ  действительной  службе,  причислить  цо  роспвсашю  должно- 
стей къ  X  классу;  это  правило  распространить  и  ва  воспнтанпнкрвъ 
учебнаго  отделешя  восточныхъ  языковъ,  которые  отправляются  на 
такомъ  же  основан ш  въ  Тураднь 

— Поведено:  ве  производить  вычета  10  процентовъ  въ  инвалидный 
капвтадъ  только  съ  иа$ро4ь>  выдаваемыхъ  учвтелямъ  приходсквхъ 
училвщъ,  содержимым  отъ  обвюетвъ  в  оомешиковъ;  съ  учителей  же 
дриходсквхъ  учвлвшъ,  получающих*  содержаше  отъ  каавы,  делать 
вычетъ  на  обще мъ  основании,  для  сохранен!*  единства  существующая 
го  закона* 

IV.  ПОСТАНОВЛЕН!*  ОТНОСИТЕЛЬНО  СОСТОЯВ1Й. 

—  Высочайше  поведено  съ  1849  года  изъять  Батхнрь  и  М*щ$ря* 
кот  огв  платежа  сбора,  устаиовлеиваго  Высочайшими  вооедешямц 
25  имя  1834  т  &  ноябри  183$  года ,  ва  соетавлеще  ведомогдодам* 
го  ваомтела  *ъ  но*об!е  губершшм*,  более  другихъ  отагощевдымъ 
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денежнымъ  взносомъ  на  земскГя  повинности,  но  не  постоянно»  а  п 
вид*  временное  меры,  до  утвержден! я  ожидаемаго  о  семъ  войска 
проекта  положения,  и  тогда  уже,  по  разсмотренш,  или  включить  эту 
повинность  въ  постоянную,  или  же  вбвсе  отменить. 

—  Разрешено  новороссийскому  и  бессарабскому  генерал-губер- 
натору всв  те  еерейснгя  семейства,  которыя  прибыли  въ  Херсонскую 
Губертю  для  поселетя  на  собственном!»  ижднвенш,  но  не  имеюгь 
достаточные  къ  тому  средствъ,  водворить  съ  эаимообразнымъ  посо- 
б1емъ  отъ  казны ,  какъ  водворяются  тамъ  по  особому  положешю  те 
изъ  нихъ,  которыя  распродали  свою  собственность  въ  намеренш  пе- 
реселиться въ  Сибирь,  и  на  томъ  же  положен  1  и  продовольствовать 
ихъ  до  новаго  урожая,  а  также  оказать  разные  п особ! я  и  темъ  се- 
мействамъ,  которыя  могутъ  находиться  еще  въ  пути  и  прибыть  въ 
Херсонскую  Губерн1Ю  въ-течете  1841  года  и  которыя,  въ-продол- 
жеше  пути,  также  должны  быть  продовольствуемы  на  счетъ  казны, 
по  примеру  рекрутскихъ  парт1Й ,  получая  и  обывательстя  подводы 
для  болЬныхъ,  дряхлыхъ  и  малодетныхъ.  Но  съ  темъ  вместе  по- 
ставлено местнымъ  начальствомъ  техъ  губернШ,  откуда  переселяют- 
ся Евреи,  въ  непременную  обязанность,  не  иначе  дозволять  имъ  пе- 
реселеше,  какъ  по  представлении  ими  и  по  пересылке  къ  новороссШ- 
скому  и  бессарабскому  генерал-губернатору  той  суммы,  о  которой 
уже  уведомило  ихъ  херсонское  губернское  начальство,  т.  е.  по  600 
руб.  ас.  или  по  171  р.  43  к.  сер.  отъ  каждаго  семейства,  на  издер- 
жки собственно  для  водворешя  каждаго  семейства  нужныя  и  по  у- 
достоверен  ш,  что  они  имеютъ  сверхъ  того  достаточную  сумму  на 
продовольствге  себя  въ  пути  и  на  месте  поселешя  до  новаго  урожая, 

V.  Законы  граждански. 

—  По  вопросу:  какимъ  порядкомъ  подвергать  отвгътспшнности 
Башкирь  и  Мещеряковь  по  упадающимъ  на  нихъ  разнаго  рола  взъи- 
скашямъ,  постановлены  следуюпия  правила:  1)  При  казенныхъ  съ 
Башкиръ  и  Мещеряковъ  взъискашяхъ.,  применяясь  къ  статьямъ  2554 
и  2555  Свода  Законовъ  Гражданскихъ  (т.  X),  не  подвергать  прода- 
же: а)  домъ  съ  заведешями,  въ  которомъ  живегь  должникъ;  б)  зе- 
мляныя  угодья,  если  оныя  принадлежатъ  целымъ  обществ амъ,  а  не 
отдельно  одному  лицу  по  особымъ  крепостнымъ  правамъ;  в)  ношен- 
ное платье  какъ  должника,  такъ  и  семейства  его;  г)  две  рабо*ня  ло- 
шади и  одну  корову,  упряжь,  телегу,  сани,  соху  и  проч1е  земледель- 
чесюе  оруд1Я  и  инструменты,  въ  сельскомъ  быту  необходимые;  д) 
некоторое,  по  усмотрешю  начальства,  количество  хлеба,  потребное 
для  продовольств1Я  до  новаго  урожая,  и  семена  для  посева;  е)  у  слу- 
жащихъ,  сверхъ  того,  все  нужныя  для  исправлешя  службы  принад- 
лежности обмундировашя,  оружве  и  лошадей,  верховыхъ  и  подъем- 
ныхъ  съ  седлами  и  военною  сбруею.  2)  Когда  на  Башкире  или  Ме- 
щеряке будете  лежать  незначительная  казенная  недоимка,  то*  ве- 
подвергая  продаже  имущество  его,   отдавать  таковаго  неплателыци- 
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ка,  не  раеаоряжешю  войсковаго  начальства,  въ  заработку  казенную, 
идя  частную,   не  мен*е,   какъ  изъ  платы  на  семи  рублей  серебровгь 
въ  годъ.    Но  заработка  сей  ни  въ  какомъ  случае  не  должны  быть 
подвержены  чисдяппеся  на  служб*,  доколе  уволены  отъ  оной  не  бу- 
дуть.  3)  Есля  на  Башкир*  или  Мещеряк*  окажется  столь  значи- 
тельное казенное  взъискаше,что  оваго  въ-течеше  одного  года  черезъ 
отдачу  въ  заработку  и  пополнить  будетъ  нельзя»  то,  къ  отвращешю 
замедленЫ  въ  удовлетворен!»  казны,    подвергать  публичной  прола- 
ять, соразмерно  сумм*  взъигкашя,    принадлежащее  неисправному 
плательщику  движимое  им*ше  и  скотъ,  на  томъ  основанш,  к4къ  въ 
первожъ  пункт*  сихъ  правилъ  постановлено,  обращая  въ  таковую 
же  продажу  и  им*ше  недвижимое ,  если  оно  состав. 1яетъ  собствен- 
ность должника,  а  не  ц*лдго  общества ;  буде  же  и  за  т*мъ  вэгьиска- 
п]е  не  пополнится ,  то  несостоятсльнаго  употреблять  въ  заработку. 
4)  Но  если  несостоятельный  окажется  дряхлымъ,  или  будетъ  им*ть 
бол*е  60-ти  л*тъ  отъ  роду,    то,   освобождая  его  отъ  заработки,  чи- 
слящ]йся  на  немъ  долгъ,  какъ  безнадежный  ко  взъискашю,  исклю- 
чать изъ  недоимки  установленыымъ  порядкомъ.  Впрочемъ,  постано- 
вите С1е  не  измьияетъ  силы  содержащихся  въ  законахъугодовныхъ 
(т.  XV)  оравилъ,    касательно  несостоятельиыхъ  въ  платеж*  денеж- 
ныхъ  штраФовъ  за  порубку  казенныхъ  л*совъ,   за  корчемство   и  за 
лрупе  сего  рода  поступки.  5)  Частныя  съ  Башкиръ  и  Мещеряковъ 
взъяскашя  производить  такимъ  же  образомъ.,  какъ  и  казенный,   ис- 
ключая отдачи  въ  заработку,  но  не  лишая  прнтомъ  кредиторовъ  пра- 
ва, въ  случа*  несостоятельности  неслужащихъ  должниковъ,  держать 
ихъ  подъ  тюремною  стражею.  6)  При  взънскашяхъ  казенныхъ  и  ча- 
стныхъ  съ  башкирскихъ  и  мещерякскихъ  чиновниковъ,  какъ  отстав- 
ныхъ,  такъ   и  служащихъ,  соблюдать  т*  же  правила,  как!я  о  Баш- 
кврахъ  и  Мещерякахъ  вообще  постановляются,  съ  тою  только  отме- 
ною, чтобъ  не  подвергать  чиновниковъ  заработк*,  а  числящихся  на 
служб*  —  и  личному   аресту ;   при  незначительныхъ  взънскашяхъ, 
впредь  до  пополнешя  оныхъ,  брать  имъше  должниковъ  въ  опекун-* 
ское  управдеше,  по  рагпорлжешю  войсковаго  начальства,    безъ  вся- 
каго  въ  томъ  учаспя  начальства  гражданскаго.    Сверхъ  сего  вычи- 
тать у  т*хъ  чиновниковъ  узаконенную  часть  жалованья,  которую  у- 
держивать  и  при  взънскашяхъ  значительныхъ,  когда  продажею  сво- 
бодиаго  им*шя  долги  вполн*  удовлетворена  не  будутъ.7)  Продажу 
вн*шй,  принадлежащихъ  чиновникамъ  и  казакамъ  башкирскаго  и 
мещерякскаго  войска, въопред*ленныхъ  выше  случаяхъ,  производить 
наобщихъ  правилахъ  по  предварительному  сиотешю  о  томъ  съ  ко- 
маидуюшимъ  войскомъ,   и  при  бытности  назначеннаго  имъ  для  сего 
чиновника,   а  отнюдь  не  по  однимъ  собствениымъ  распоряжешянъ 
земскихъ  полищй,  которыя,  согласно  ст.  3044  и  3045  Св.  Зак.  Граж. 
т.  X,  обязаны  на  таковыя  продажи  испрашивать  предварительно 
разръшеше  губернскаго  правлешя,  подъ  опасешемъ  за  противное  от- 
ВДственностн  по  законамъ.  8)  Такъ-какъ  продажа  съ  публичныхъ 
торговъ  общественныхъ   башкирскихъ  и  мещерякскихъ  земель  не 
Т.  XIX.- Отд.  I.  V.!* 
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допускается,  то  на  будущее  время  не  составлять  на  ть  один  ника- 
ких* вообще  долговыхъ  актовъ,  н  если  таковые,  вопреки  сему  аапре- 
щешю,  къмъ-лнбо  изъ  Башкиръ  и  Мещеряковъ,  какъ  чиновников**, 
так*  и  казаковь,  будуть  выданы,  то  считать  оные  недействитель- 
ными, а  самих*  должников*  судить,  какъ  положено  за  обман*.  * 

VI.  Законы  уголовные. 

—  Высочайше  поведмо,  чтоб*  судебныя  мъста,  при  постановле- 
на! приговоровъ  о  преступникахъ ,  прощенных*  по  манифесту  и 
вновь  впавшихъ  въ  преступдеше,  пронимали  в*  соображеше  невос- 
чувствоваше  прощешя  и  въ  особенности  срокъ  новаго  преступлен!* 
посдф  милостиваго  манифеста. 
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Народное  просвещвщв.  Открыня. 

—  Чтобъ  доставить  средства  къ  образован^  детей  женскаго  пода 
чнновникамъ,  служащимъ  иди  сдужившимъ  въ  Восточной-Сибири, 
учреждается  въ  Иркутска  учебное  заведете,  подъ  назвашемъ:  Дтъвчг 
Ч1Й  Институте  Восточной  Сибири.  Инстятутъ  состоять  подъ  Высо- 
таншшгь  покровительством*  и  ведетемъ  Ея  Императорскаго  Вели- 
чества Государыня  Императрицы.  Въ  Институт*  первоначально  на- 
значается 40  казенныхъ  воспитаны ицъ  и  30  пашлонерокъ.  Въ  число 
юсшпаншщь,  кроме  детей  чиновниковъ,въ  Инстятутъ  принимаются 
I  дочери  ипородческихъ  тайшей  и  шуденговъ  и  дети  купцовъ  1-й  и  2-й 
гедьдш.  Предметы,  преподаваемые  въ  Институте:  1)  Закопь  БожШ, 
2)  ариеметика,  3)  ястор!я  и  геогр&ыя  всеобщая  и  россШская,  4)  рос- 
ийская  грамматика  и  словесность,  5)  Француасшй  языкъ,  6)  нужней- 
ппя  н  подезнейпия  сведетя  изъ  естественной  всторш,  7)  ру кодеин, 
шитье  и  вышиванье,  8)  танцовате,  9)  пете,  10)  музыка.  Ддя  пре- 
'  оодавашя  сихъ  предметовъ  избираются  учители  изъ  гимназШ  и  дру- 
пя  лица,  имеюпия  потребныя  познатя  и  способности.  Законоучитель 
[назначается  съ  утвержден  1  я  местняго  арх1епископа.  Учебная  часть 
(Института  вверяется  особому  инспектору  классовъ,  которому  под- 
!  винены  все  учители.  Институтъ  состоитъ  подъ  главнымъ  началь- 
I  стоить  генерал-губернатора  Восточной  Сибири.  Черезъ  него  посы- 
лаются на  Высочайшее  усмотрите  Государыни  Императрицы  все- 
оодданнейппя  донесешя  о  происшестввяхъ,  случившихся  въ  семъ  за- 
ведеши;  также  годичные  отчеты  о'состоянш  Института  и  всеподдан- 
нейше доклады  въ  случаяхъ,  требующихъ  Высочайшаго  разреше- 
ния. Ближайшее  управлел1е  Институтомъ  вверяется  совету,  который 
состоять,  подъ  председательствомъ  гражданскаго  губернатора,  изъ 
трехъ  членовъ,  избираемых!»  изъ  советников!»  главнаго  управлетя. 
Кроме  этихъ  лицъ,  въ  совете  присутствуете  и  начальница  Институ- 
та. Своекоштныя  воспитанницы,  поступаюния  въ  Институтъ,  пла- 
тать ва  учете  и  содержание  по  100  руб.  сереб.  въ  годъ,  внося  день- 
ги за  полгода  впередъ.  Институтъ  имеетъ  свою  печать  съ  изображе- 
шемъ  государственнаго  герба  и  съ  надписью:  «Девичьяго  Института 
Восточной  Сибири».  Все  пакеты  за  печатью  Института  принимаются 

Т.  ЫХ.-Огд.  I.  </•* 
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ца  почту  безъ  платежа  весовыхъ  денегъ,  равно  и  посылки  весом! 
ие  более  пуда.  Здаше,  принадлежащее  Институту,  освобождает^ 
огь  постоя  и  всехъ  другихъ  городскихъ  повинностей.  Все  училищ 
ные  чиновники  Института -состоять  въ  действительной  государствен 
ной  службе,  производятся  въ  чины,  награждаются  орденами  и  зиа 
нами  отлич1я  без  порочной  службы  на  общемъ  основанш  училищных] 
чиновниковъ  сибирскихъ  губернШ.  Инспекторъ  состоитъ  въ  У11^ 
учители  наукъ,  кассиръ  и  экономъ  въ  IX  классе,  письмоводитель  I 
учители  искусствъ  въ  XII  классе,  а  канцелярские  служители  въ  XIV 
Последше  производятся  въ  первый  чинъ  судя  по  ихъ  происхождешн 
и  правамъ.  Пенс1я  чиновникамъ,  непринадлежащимъ  къ  учебном] 
ведомству  Института,  и  прибавочное  жалованье,  какъ-то:  кассиру 
эконому  и  письмоводителю,  производятся  на  общихъ  правилахъ  чи 
новниковъ  сибирскихъ  губершй.  При  увольпенш  ихъ  отъ  службы, 
кассиръ  получаетъ  пению  по  VI,  экономъ  по  VII ,  а  письмоводител 
по  VIII  разрядамъ.  Инспекторъ  избирается  преимущественно  изъ  у| 
чнлищиыхъ  чиновниковъ  Иркутской  Дирекцш.  Начальница  Инсти 
тута,  назначенная  изъ  Санктпетербурга  или  другаго  какого  места,  щ 
-лучаетъ  прогоны  на  четыре  лошади  и  годовое  жалованье  внередъ  в1 
награжден  1е.  Класснымъ  дамамъ  выдаются  прогоны  на  две  лошад 
«  также  впередъ  годовое  жалованье.  Выдачу  прогоновъ  впередъ  1 
обратно  и  годичное  награждеше  продолжать  до  того  времени,  пок 
не  будетъ  возможности  иметь  начальницу  и  классныхъ  дамъ  изъ  та 
мошияго  края.  Начальница,  прослуживъ  10  летъ  въ  Сибири,  пол] 
чаетъ  половинную,  чрезъ  15  две  трети,  и  чрезъ  20  полную  пенеш 
Если  после  сего  пожеддетъ  продолжать  службу  и  признана  будет 
способною,  получаетъ  двойное  жалованье.  Все  чиновники  Институт! 
иеимекнще  другихъ  должностей,  носятъ  мундиры  и  вице-мундиры 
установленные  для  институтовъ  Императрицы  Марш.  БиблютекаИн 
ститута  и  различные  кабинеты  состоять  въ  веден  1  и  инспектора.  Кн^ 
га  ми  изъ  библиотеки  могутъ  пользоваться  все  институтсте  чиновни 
ки;  воспитанницамъ  же  даются  книги  для  чтешя  съ  одобрешя  н* 
чальннцы.  По  открытде  Института,  отводится  для  него  огородъдл 
овощей  и  луга  для  заготовлешя  нужнаго  количества  сена.  Совет] 
предоставляется,  въ  случае  остатка  штатныхъ  суммъ,  выдавать,  щ 
окончаиш  курса,  воспитанницамъ  беднаго  состолвдя  отъ  30  до  5| 
руб.  серебр.,  съ  разрешешя  генерал-губернатора. 

—  Для  Санктпетербургскаго  Коммерческаго  Училища  утвержден 
новый  уставъ,  изъ  котораго  представляемъ  краткое  извлечете»  Учи 
лище  имеетъ  целш  образовать  купеческое,  а  частдо  и  мещанско| 
юношество  для  делъ  коммерщи.  всехъ  родовъ,  и  приготовлять  сгй 
дущихъ  и  искусныхъ  бухгалтеровъ,  контролеровъ  и  прикащиков^ 
для  торговыхъ,  Фабричныхъ  и  эаводскихъ  конторъ.  Сверхъ  того,  и 
Училище  воспитываются  и  образуются  дети  чиновниковъ,  предна 
значаемыя  въ  бухгалтеры  и  счетоводцы  разныхъ  казенныхъ  меегь 
Воспитанники  Санктпетербургскаго  Коммерческаго  Училища  состо 
ять  изъ  двухъ  разрядовъ:  штатныхъ  и  панешнеровъ.  Число  пер 
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шхъ,  содержвмыхъ  изъ  процентовъ  съ  пожертвованных*  капота- 
логь,  определяется  сообразно  количеству  сихъ  процентовъ  до  60,  а 
число  панскшеровъ  по  мерь  способовъ  къ  номещешю.  Въ  штатные 
воспитанники  принимаются  только  состояние  въ  россШскомъ  поддан- 
стве законные  сыцовья  обедневшихъ  купцовъ  и  мещанъ  ,  прежде 
бывшнхъ  въ  купечестве,  но  выбывшихъ  изъ  онаго  по  разнымъ  не- 
счастнымъ  обстоятельствам^  если  же  изъ  таковыхъ  не  явится  доста- 
точнаго  числа  кандидатовъ,  то  принимаются  и  законные  сыновья  о- 
б&днъвшихъ  мещанъ,  производившихъ  прежде  торговлю.  Въ  паны- 
онеры  принимаются  законные  сыновья  лицъ  всъхъ  свободныхъ  со- 
стоянШ,  какъ  россШскихъ  подданных*,  такъ  и  иностранцевъ,  жела- 
ющее себя  посвятить  коммерщи,  и  дети  чиновников*,  предназначае- 
мы! въ  казенную  службу  по  счетной  части.  Пр1емъ  въ  штатные  вос- 
питавнякн  назначается  ежегодно  съ  20  1юля  по  1  августа,  по  пред- 
варительному вспыташю  и  удостоешю  кандидатовъ;  но,  въ  случав 
открывшейся  ваканеш,  Совету  предоставляется  право  производить 
пр1бмъи  въ  другое  время.  Въ  штатные  воспитанники  должны,  быть 
принимаемы  д-ети  не  моложе  10  и  не  старее  12  летъ.  Внрочемъ,  если 
кандидаты  шестью  месяцами  моложе  или  старее  узаконенныхъ  летъ, 
тос1епрепатсгв!еиъ  къ  приему  не  считается.  Пансшнеры  принимают- 
ся во  всякое  время,  не  моложе  9  и  не  ста  рве  16  деть,  и,  по  мере  ихъ 
познан ш,  размещаются  въ  соответственные  классы.  Степеньтрсбуе- 
мыхъ  позиашй  определяется  программою,  имеющею  издаваться  ежс- 
!  годно  Советом*.  Желающей  поместить  въ  Санктпетербургское  Ком- 
|  мерческое  Училище  воспитанника,  подаетъ  о  томъ  прошеше  въ  Со- 
ьъгь  на  простой  бумаге:  о  штатномъ  воспитаннике  съ  1  марта  по  1 
мая,  а  о  пансишере  во  всякое  время,  буде  есть  ваканс1Я.  При  проше- 
на должны  быть  представлены  установленный  свидетельства  ,  на 
узаконенной  гербовой  бумаге:  а)  о  зваиш  родителей  и  состоянии,  къ 
которому  они  принадлежать,  означая  о  мещанахъ,  были  ли  они  въ 
купечестве  и  сколько  времени;  б)  о  святомъ  крещенш,  и  в)  о  здоровье 
н  оривитш  оспы.  Сверхъ  того,  при  прошенш  объ  определен ш  въ 
штатные  воспитанники  должно  быть  представлено  и  свидетельство 
градской  думы  о  действительной  бедности  родителей.  Полный  курсъ 
учешя  продолжается  семь  летъ,  и  разделяется  на  пр1уготовительный 
«окончательный.  Первый,  т.  е.  првуготовительный,  совершается  въ 
четырехъ  классах*:  7,  6,  5  и  4,  а  окончательный  въ  трехъ — 3,  2  и  1 . 
Предметы  учен  1  я  въ  курсе  пр1уготовителыюмъ  суть  следующие:  1) 
закоиъ  Бож1Й  и  священная  истор1я;  2)  языки:  русскШ  и  славянскш, 
въмецкш,  англ1Йск1Й,  Француэскш;  3)  история  всеобщая  и  россш- 
ская,  4)  геограФ1я  и  статистика;  5)  математика;  6)  чистописаше;  7) 
рвеоваше.  Предметы  учешя  въ  курсе  окончательном*,  сверхъ  иро- 
Доажешя  вышеозначенных*  предметов*,  суть  следующие:  1)  зако- 
нов*ден1е;  2)  Физика  и  естественная  истордя;  3)  техиолопя;  4)  нау- 
ка о  торговле;  5)  товароведеше,  и  для  всех*  классовъ  вообще  цер- 
ковное пеше  и  танцы. 
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—  Разрешено  :  доктора  медицины  Цыцурина ,  предназначаема» 
къ  занятою  должности  преподавателя  въ  Университета  св.  Владим* 
ра,  отправить  на  два  года  аа  границу  для  усовершенствован! я  в! 
клинической  тераши,  патологической  анатомш  я  семютекъ  съ  темъ 
чтобъ  онъ  посетилъ  лучппя  клиничесвдя  заведешя  Германии,  преи- 
мущественно въ  Берлина  и  Вене,  Франщи  и  Англш. 

—  Дозволено  въ  Курскомъ  и  Белогородскомъ  Уездныхъ  Учили- 
щахъ  ввести  преподаваше  латинскаго  и  немецкаго  языковъ. 

— -Въ  Разряд номъ  Архиве  открыты  подлинный  книги  ПОШЛИННЫХ! 
сборовъ  съ  грамматъ  и  другихъ  актовъ,  выдававшихся  иаъ  Приказа 
Большаго  Дцорца,  имевшаго  въ  свое  время  обширное  ведомство.  Это 
открытое  будетъ  особенно  важнымъ  пособ1емъ  при  составляемом! 
«списке  русскихъ  владыкъ  и  настоятелей». 

— •  Читателямъ  нашимъ  уже  известно ,  что  карболеин*»  ,  изобре- 
тенный г.  Ветняковымъ,  принадлежитъ  къ  числу  техъ  открыли, 
которыхъ  необъятная  польза  более-и-более  обнаруживается.  Ныне 
изобретатель  придалъ  ему  новое  усовершенствован  1е  открытоемъ 
нростаго  средства ,  повсюду  находящегося,  препятствовать  потере 
значительной  части  жара  карболеина. 


Торговля.  Промышлвность.  Благотворительность. 

—  Постановлено,  чтобъ,  при  выдачи  хозяевамъ  россШскихъ  купе^ 
ческихъ  судовъ  патентовъ  па  плаваше  по  реке  Дунаю  подъ  росс1^ 
скимъ  Флагомъ,  взимать. въ  государственный  доходъ1  по  90  коп.  сер. 
за  натентъ  и  по  15  коп.  серебр.  съ  каждаго  ласта  судна  ,  для  сего 
нлайашя  назначаема™. 

—  По  положен] ю  Комитета  Министровъ  учреждено  1)  турецшя  ка- 
ботажныя  и  маломерныя  суда,  величиною  не  более  80  ластовъ,  про- 
ходящ1я  изъ  ту  ре  цк  о  хъ  портовъ  Чернаго-Моря  въ  россШсше  черно- 
морсше,  азовскче  и  дунайсые  порты,  освободить  вовсе  отъ  платежа 
въ  пользу  городовъ  ластовыхъ  по  15  коп.  серебр.  съ  каждаго  ласта 
нривозныхъ  товаровъ  и  якорныхъ  сборовъ,  взимая  впредь  съ  сихъ 
судовъ  только  поступающие  въ  черноморское  морское  ведомство  на 
устроеше  маяковъ  по  7  руб.  15  коп.  серебр.  съ  каждаго  судна  и  въ 
пользу  казны  по  21/8  коп.  сер.  съ  ласта  за  приходъ,  и  по  стольку  же 
за  отходъ,  всего  по  5  коп.  серебр.  съ  каждаго  ласта,  подъемлемаго 
судномъ,  вместо  взънскиваемыхъ  ныне  по  10  коп.  серебр.  съ  ласта. 
Но  так!Я  облегчсшя  въ  платеже  корабельныхъ  сборовъ  не  распро- 
странять на  турещпя  каботажныя  суда  ,  приходяпия  въ  порты  во- 
сточнаго  берега  Чернаго-Моря,  въкоихъ  оставить  существуюсще  ны- 
не сборы  безъ  измеиешя.  2)  Облегчен  1  я  С1И  въ  платеже  корабель- 
ныхъ сборовъ  предоставить  турецкимъ  судамъ ,   въ  виде  опыта , 
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только  на  три  года»  а  именно  по  1844  год**,  включай  однако  осталь- 
ную часть  навигацш  нынъшняго  года. 

—  Высочайше  повелъно:  1)  Данное  Азгатцамъ,  по  статьям**  1740  и 
1744Прод*  Свода  У ставовъ  Таможен ныхъ  за  1832  я  1838  и  частт  1839 
годы  дозволеше  брать  изъ  таможенъ  товары  до  платежа  пошлины  , 
съ  оетавдешемъ  части  ихъ  въ  залога,  распространит*,  въ  видъ  опы- 
та, на  три  года,  на  всвхъ  торгу ющихъ  въ  Семипалатинск*  купцовъ, 
съ  уведичешемъ  до  восьми  мъсяцевъ  срока,  въ-течеше  котораго  при- 
возные товары  должны  быть  оплачены  пошлиною  и  с*  предоставле- 
темъ  пользоваться  таковым**  увеличеннымъ  срокомъ  для  платежа 
пошлин*  и  Аз1атцамъ,  торгующим!»  чрезъ  Семипалатинскую  Тамож- 
ню, и  2)  со  всех**  чаев**,  привозимых**  на  Оренбургскую  и  Сибирскую 
Лиши,  исключая  кирпичнаго,  лугана  и  всякаго  плохаго,  взъискивать 
добавочную  12у2°/0  пошлину,  установленную  тарифною  росписью 
11  ноября  1831  года,  подобно  тому,  какъ  пошлина  С1Я  взъвскивается 
съ  чаевъ  въ  Кяхтинской  Таможне. 

—  Въ  нынъшнемъ  году  на  ирбитекой  ярмарка  было  привезено  по 
средней  дон*:  товаровъ  россШскихъ  на  1 1 ,055,086  руб. ;  изъ  нихъ  про- 
дано на  8,264,826,  осталось  на  2,790,260  руб.;  иностранныхъ  приве- 
зено на  1,729,000 руб.;  продано  на  1,200,000руб.; осталось  на 529,000 
руб.  Приведено  лошадей  на  16,300  руб.;  изъ  нихъ  продано  на  14,000 
руб.;  осталось  на  2,300  руб.  Получено  городоваго  дохода  2496  руб. 
19е/,  коп.;  жителями  собрано  за  наемъ  квартиръ  и  продоводьств1е 
12,200  руб. ;  на  ярмарку  собралось  дворянства  72,  купечества  703, 
вростаго  народа  14,500. 

—  Изъ  частныхъ  писемъ  о  нижегородской  ярмарки  видно,  что  то- 
варовъ, особенно  мануфактурных*,  сверхъ  ожидашя,  было  привезе- 
но болъе,  нежели  въ  прошломъ  году  и,  не  смотря  на  то,  сбыть  ихъ 
быль  значительнее  и  живъе  прошлогодняго.  Это  гдавнъйше  отно- 
сятся къ  бумажнымъ  тканямъ.  Сукнами  для  внутренней  продажи 
торговали  хорошо,  а  для  Кяхты  заготовлено  ихъ  было  большое  ко- 
личество ,  какого  никогда  не  привозили  на  ярмарку  для  продажи. 
Шисы  требовались  и  проданы  безъ  остатка.  Нанку  продали  съ  по- 
вышешемъ  доны.  Шелковыми  товарами  торговали  хорошо.  Поташъ 
купили  весь  и  донами  высокими.  Желъзо  продавали  по  сортамъ,  отъ 
5-ти  до  10-ти  проц.  дешевле  прошлогодняго.  Чаи  изъ  первыхъ  рукъ 
куплены  безъ  остатка,  сверхъ  ожидашя;  но  доны  за  нихъ  выручены 
почти  20-ю  процентами  дешевле  прошлогоднихъ. 

—  Въ  нынфшнемъ  году  по  1-е  сентября  при  Кронштадтскомъ  Пор- 
ть увеличился  противъ  прошлаго  года  праеозь :  сахара,  индиго,  ко- 
шенили, пряденой  бумаги;  табаку  въ  листахъ  и  стебелькахъ,  сигаръ 
и  въ  особенности  муки,  ячменя  и  гороха.  Привозъ  виноградныхъ 
аднъ,  коФе,деревяннаго  масла,  соли,  шерстяныхъ,  шелковыхъ  и  бу- 
иажныхъ  товаровъ,  сельдей,  угля  и  ржи  уменьшился.  Отпускъ  уве- 
личился: жедъза,  канатовъ  и  веревокъ,  выдвланныхъ  кожъ,  лъснаго 
товара,  конопляиаго  и  льнянаго  масла,  Фламскаго  полотна,  равенду- 
ка, поташа  и  щетины; — уменьшился  отпускъ: иевыдъданныхъ  кожъ, 
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льна,  раруснаго  полотна»  пеньки,  сада»  свечей,  дьпянаго  еемевн  в 
разааго  хлеба. 

—  14  сентября  въ  Одесса  последовало  открытое  крестововдвижен- 
скоб  ярмарки,  седьмой  со  времени  ея  учреждения.  На  этотъ  разъ  все 
безъ  исключевдя  давки  гостинаго  двора  заняты  быди  пргвзжими  куп- 
цами съ  товарами  внутренняго  произведешя;  это  подаетъ  вадежду  , 
что  руссые  купцы  и  мануфактуристы  стянуть  бодее-и-бодее  посе- 
щать эту  ярмарку»  и  что  она  постепенно  будете  приближаться  къ 
главной  цели  своего  учреждешя:  содействовать  сбыту  въ  Одессе 
руссквхъ  мануФавтурныхъ  произведен^.  Торгь  лошадьми,  рогатым-* 
екотомъ  и  овцами  завязывается  еще  на  этой  ярмарке,  къ-созкадешю, 
довольно  медленно. 

—  Попечительное  правительство  наше  употребляеть  все  меры  къ 
разведешю  картофеля  въ  Россш  и  къ  убеждешю  обитателей  ея  въ  ве- 
ликой пользе  его.  Въ  семъ  случае  это  стараше  начинаетъ  вознагра- 
ждаться успехомъ.  Изъ  сведешй  Министерства  Государственные 
Имуществъ  видно,  что  въ  Губершяхъ  Новгородской  ,  Ярославской , 
Костромской  и  некоторыхъ  другвхъ  разведете  картофеля  все  более- 
и-более  распространяется*  Въ  первыхъ  двухъ  губерн1яхъ,  крестьяне 
не  только  разводятъ  картофель  на  подяхъ,  по  некоторые  занимают- 
ся даже  приготовдешемъ  картофельной  муки ,  которую  возятъ  на 
продажу  тысячами  Фунтовъ  въ  Санктпетербургъ  и  Москву. 

—  Въ-течеше  первой  половины  нынешндго  года,  золота  и  плати- 
ны съ  казеиныхъ  и  частныхъ  заводовъ  Уральска  го  Хребта  получепо: 
съ  казенпыхъ  заводовъ:  золота  65  п.  33  ф.  82  зол*  65  дол.;  платины 
9  ф.  28  зол.  Съ  частныхъ  заводовъ  :  золота  80  п.  25  ф.  27  зол.  44 
доли;  платины:  55  п.  18  ф.  79  зол.  24  доли. 

— Высочайше  утвержденъ  уставъ  Московской  Детской  Больницы, 
которая,  какъ  благотворительное  заведете,  имеетъ  цел]ю  подавать 
помощь  детямъ,  страждущимъ  болезнями,  возрасту  ихъ  свойствен- 
ными, исключая  с  у  и  ас  ш  если  я  и  совершенной  неисцелимости.  При- 
ходящая* дети  пользуются  ежедневно,  въ  назначенные  часы,  врачеб- 
ными советами  и  лекарствами  безденежно.  На  полное  содержаше  въ 
больницу  посту паютъ  дети  отъ  трехъ  летъ  до  четырнадцати,  обоего 
пола,  съ  платою  по  4  руб.  сер.  въ  месяцъ.  Для  пользования  на  пол- 
иомъ  содержат  и  безденежно  начальство  больницы  собираетъ  справ- 
ки о  бедномъ  состоян1и  родителей  и  родственниковъ  больнаго ,  не 
отказывая  въ  помещенш  по  неимешю  удостоверетя  въ  бедности , 
но  взъискивая  чрезъ  местное  начальство  надлежащую  плату  съ  кого 
следуете,  если  бъ  оказалось  противное.  Число  детей,  принимаемыхъ 
иа  полное  содержаше,  предполагается  сто;  но  оно  можетъ  быть  бо- 
лее иди  менее,  смотря  по  средствам* ,  доставляемым*  щедротами 
благотворительных*  лицъ,  ибо  заведете  это  устроивается  на  счетъ 
добровольныхъ  приношешй. 

— Состояний  при  ДемидовскомъДетскомъПриоте  почетнымъ  стар- 
шиною санктпетербургскШ  2-й  гидьдш  купецъВ.А.Пивоваровъ,  въ 
память  посещешя  сего  приота  Ея  Имлераторскимъ  Высочествомъ 
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Государынею  Великою  Княгинею  Марлёю  Павловною  въ  сопровожде- 
на Ев  Императорскаго  Высочества  Государыни  Великой  Княжны  Але- 
ксандры Николаевны,  пожертвовалъ  въ  пользу  санктпетербургскихъ 
детскихъ  првютовъ  1000  аршвнъ  нанки  на  платья  и  100  аршинъ 
«ламскаго  полотна.  За  это  приношеше  Ев  Императорское  Величество 
повелела  изъявить  Пивоварову  Высочайшее  свое  бдаговолеше. 

—  Затруднеше  въ  продоводьствш  ,  обнаружившееся  въ  разныхъ 
местахъ  по  случаю  предшествовавшихъ  неурожаевъ  въ  самыхъ  хле- 
бородныхъ  губершяхъ,  открыло  для  частной  благотворительности 
обширное   поприще  и  вызвало  мнопе  примеры  безкорыстнаго  усер- 
дия къ  обшей  польза,  вполне  заслуживающие  быть  известными  и  и- 
неть  подражателей.  Съ  начала  мая  минувшаго  1840  года,  недоста- 
токъ  хлеба   въ  Орле  сделался  такъ  чувствитеденъ,  что  цена  ржа- 
вой муки  внезапно  поднялась  отъ  1  р.  90  к.  до  4  р.  50  к.  ассиг.  за 
пудъ.  Местные  лабазы  опустели  ,  и  продавцы  не  могли  удовлетво- 
рять требовашя  покупателей.  Въ  это  время  оказали  жителямъ  Ор- 
ла большую  услугу  купцы:  Комардинъ,  Добросердовъ  и  Шелковъ  и 
мещанинъ  Овчинникова.  Доставая  хлебъ  дорогою  ценою»  они  ста— 
ли  продавать  его  невыше  2  р.   50  к.  за  пудъ  ,  а  наиболее  нуждав- 
шимся отпускали  безденежно.  Сверхъ  того,  ревностно  содействовали 
составлешю  капитала  для  вспоможешя  беднымъ,  изъискивая  и  дру- 
гихъ  постороннихъ  благотворителей.    Собственныя  пожертвовашя 
ихъ,  по  засвидетельствовашю  начальства,  простирались,— Камардина 
до  20,000  руб.,  Добросердова  и  Шелкова  по  18,000  руб.,  мещанина 
Овчинникова  до  12,000  руб.  въ-прододжеше  одного  месяца.  —  Въ 
то  же  время  общество  елецкихъ  гражданъ,  руководствуясь  приме- 
роиъ  и  убежден  1ям и  начальника  города  и  некоторыхъ  членовъ  ду- 
мы, пожертвовало  въ  пользу  бедныхъ  жителей  Ельца  более  21,000 
руб.  ассиг.  Въ  Рязани  и  Касимове,  сверхъ  удостоенныхъ  Всемило- 
стввейшаго  внвмашя  по  представдешю  управляющаго  Мвнистер- 
ствоиъ  Внутреннихъ  Делъ  въ  1юле  минувшаго  года,  мерамъ  прави- 
тельства къоблегчешю  продовольствия  ревностно  способствовали  куп- 
цы Слетовъ,  Колобаевъ  и  Осьминянъ.  Продавая  хлебъ  по  собствен- 
ныиъ  ценамъ  въ  самое  затруднительное  время ,  они  деятельно  так- 
же участвовали ,  какъ  въ  составденш  денежныхъ  капиталовъ  для 
вспомоществовал!  я  беднымъ,  такъ  и  въ  учреждении  особыхъ  хдеб- 
выхъ  запасовъ,  клонившихся  вообще  къ  поддержашю  умеренныхъ 
цънъ  на  жизненны  я  потребности.— Подобными  же  благотворитель- 
ными действ1ями  обратилъ  на  себя  признательность  гражданъ  и  ме- 
стнаго  начальства  вяземскШ  градской  глава,  купецъ  1-й  гильдш  Зу- 
евъ,  добровольно  принявший,  сверхъ  того,  на  свой  счетъ  все  расхо- 
ды по  продоводьствш  рекрутъ,  превышавпие  назначенную  для  того 
Ц'Вну.  По  подожешямъ  Комитета  гг.  Министровъ,  сообщенным!,  21  и 
28  января,  Его  Императорское  Величество  соизволилъ  наградить  золо- 
тыми медалями,  для  ношешя  на  шее: — на  александровской  ленте— 
купца  Осьминина;  на  анненской  —  купцовъ  Комар  дина,  Добросер- 
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дова,  Шелкова,  Слетова,  Колобаева  и  Зуева;  мЫцанина  Овчвшшко- 
ва  —  серебряною  медалью  на  анненской  лентв.  Всъмъ  участвовав- 
шими притом*  въ  пожертвовашяхъ  на  пользу  жителей  города  Ель- 
ца ♦  въ  томъ  числъ  и  елецкому  городничему,  коллежскому  ассессору 
Холодоввчу,  Высочайше  повелшо  объявить  Монаршее  Его  Импера- 
торскаго  Величества  благоволеше. 
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1АУКИ  И  ХУДОЖЕСТВА. 


СОКЯЪШЯ  ВЪ  ЗООЛОПИ,  КАКЪ  НАУК*. 


•  Еа,  срдае  шлии  *ип1  рал  яяшппа 
«еолдт,  911а*  1{иогати8. 
1ля. 

«  1Лн*1т1«  патгеИе  е»1  1а  шансе  ^ш  спйф  1м  т&ЬоДе» 
1е»  р1и»  рг&1$ея  еотте  1а  дёотПпе  сеИе ,  цш  Детатк 
1е*  •уЦсфшпа  1е§  р!и»  пряиеих.  • 

Си  у  на. 

Одве  1зъ  су  ■ществеввыхъ  усдовШ  каждой  науки  есть  стремдепе  къ  еа 
мугр—вему  единству,  къ  ея  стройной  вдиоста,  которые  нарушаются  про- 
Что  оротшмрлш  супдетвуютъ,  быдв  а  всегда  будут»  ме- 
даввой  ваукн,  это  вав*етао  каждому  знакомому  сделка  съ 
>.  Мы  хотвмъ  говорить  о  вротввор*ч!яхъ  другаго  рода,  о  весо- 
гяхъ  вгъ  вовяпяхъ  одного  м  того  же  оисатеда,  вротмворМжхъ  въ 
пуп,  кап  овюнчвтедьвомъ  результат*  трудовъ  мвогнхъ  ввсатеяей,  очв- 
крвтм чески.  Кпаша  атвхъ  двухъ  родовъ  несообразностей  ва  вау- 
вротавопожнкаы  другь  другу*  юта  равво  важны.  Первыя 
вствву,  авамевуютъ  воетеаеввое  раскрыла  вашвхъ  воая- 
амврапшаютъ  вхъ,  ваобдачаютъ  слабость  средствъ  чедов*ка, 
въ  ваук*.  Первмя  нраводятъ  оковчатедыю»раа1мчвыа  мв*- 
;  вторыя  варувшотъ  щаметь  а  едввство  ваукв.  Парвьш 
■о,  амрыхъ  *ы  ва  врвмвчаемъ,  мы  вмв  обиавываемъ  са- 
КУсваиивим»,  недостатка  восмдвяго  рода  вмаютъ  мвсто  даже 
■укахъ,   ивэыаввмыхъ  во-вреаму цветку  «тояаымя»,  а  въ  чяетв+стн 

авхъ. 
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«Козсе  ра1паяш  1иат  е1  ро*1еа  уЫог  его.» 

О  по. 

«Укдоветя   тогда   только   ставов  яте  я  для  васъ  понят- 
ными, когда  мы  авакомы  съ  образцом*.  ■ 

ЩТРОВСК1Й. 

Отъ  взвестнаго  переходи  нъ  мы  къ' неизвестному,  посредствомъ  даннаго 
отъискиваемъ  неизвестное.   Это  коренное  правило  лежать  въ  основанш 
всехъ  способовъ  ,   употребдяемыхъ  для  изедедовашя  вновь-изучаемаго 
предмета:  должно  доучить  ближайшее  данное.    Всегда  ли  такъ  поступает» 
мы  въ  нашей  науке?   Нетъ,  иногда  идсмъ  мы  путемъ  обратныжъ,  не  чув- 
ствуя того.  Все  первоклассные  ученью  согласны,  что  въ  основанш  зоодо- 
пи  полагается  возможно-точное  разграничивало  видовъ  жввотныхъ.   Гд* 
же  это  более  возможно  ,  какъ  не  въ  жввотныхъ  насъ  безпрестанно  окру* 
жающихъ,  т.  е.  домашнихъ,  или  въ  жввотныхъ  нашей  фауны?  Съ  другой 
стороны,  большее  количество  видовъ  одного  рода  требуетъ  необходимо,  для 
удобнейшаго  обозрешя,  принять  одинъ  изъ  иихъ  за  типичесшй,  нормаль- 
ный, а  проч]с  за  изменяющееся  отъ  него  ,  который  ,  следовательно,  дод- 
женъ  быть  намъ  более  доступенъ,  известенъ;  а  такимъ  можетъ  быть  жи- 
вотное нашей  Фауны.   Такъ  точно  постуоаютъ  въ  математике:  найдти  не- 
известное возможно  только  при  ломощи  предшествующихъ  данныхъ  из- 
вестныхъ.    Ботаники  давно  уже  оценили  по  достоинству  эту  истину  :  все 
делаютъ  экскуреш.  Часто  учащШся  знаетъ  вазваше  бразидьскаго  и  ново- 
голландскаго  животнаго  и  останавливается  въ  недоумешя  передъ  улиткою, 
рыбою  и  дичью  своей  местности:  такихъ  зоологовъ  могутъ  экзаменовать  и 
пристыжать  любой  продавецъ  съестныхъ  припасовъ  н  каждый  поварёнокъ, 
неимеюшде  ни  малейшаго  притязав!я  на  образованность  и  науку.  Почему 
же  и  зоологъ  не  д1>лаетъ  подобяыхъ  экскурсШ  ?  У чапцеся  знакомятся  охот- 
но съ  своею  Флорою,  почему  же  «е  знакомятся  они  съ  Фауною?  Если  пото- 
му, что  не  всегда  можно  изловить  достаточное  число  нужвыхъ  жввотныхъ, 
что  справедливо  только  ддя  векоторыхъ  классовъ  и  то  отчасти ,  то  едиа- 
ствеввое  средство  устранить  этю  неудобство  —  собирать  постепенно  всехъ 
жввотныхъ  данной  местности  въ  своемъ  кабинете.  Такъ  въ  Гевдельберге, 
проФессоръ  Броннъ  составилъ  въ  кабинете  университета  волную  Фауну 
окрестностей,  и  дайте  оренодаетъ  ее  отдельно  въ  известные  часы;  такъ  про- 
Фессоръ Леоягардъ  нвлагаетъ  жедающвмъ  геогвозио  Гейдедьберга*  .Обык- 
новенное же  пренебрежен1е  къ  изучеимо  бливкяхъ  къ  намъ  жввотныхъ 
причиною  того,  что  мы  многихъ  изъ  иихъ  дурно  или  почти  совершенно  не 
знаемъ.  Недавно  все  думали ,  что  дождевой  червь  вредетавляетъ  одинъ 
ввдъ ,  а  ныне  доказано  ,  что  онъ  завдючаетъ  въ  себе  несколько  видовъ. 
,  ПроФессоръЭверсманнъ,  въ  Казани,  доказал ъ  въ  последнее  время,  что  бу- 
рый или  европейский  медведь  (Игвпв  агсСов  Ыв.)  вмещаетъ  въ  себе  два  се-  . 
настоятельные,  ревяодругь  отъ  друга  разграниченные  вида.  И  сколько  ещо 
должны  мы  научить  въ  ишвотвыхъ  нашей  Фауны  особенно  мелких V  даже 
домашняхъ,  чтобъ  съ  точностью  н  уверенностью  определить  шгь  рво.гич- 
ные  виды,  ввдовзмеаеядя,  нравы,  н  проч.  ипроч.?  Украшать  музе*  олняып 
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ввостравнымв  или  красивыми  экземплярами  ,  значить  унижать  науку  на, 
степень  ся  недостойную,  двдать  нзъ  пса  предмета  любопытства  в  забавы. 

п. 

•  Ьс*  апа(опш1ез   е*   1ез  десЛест»  ^Ь^иаи-т   1е  сеггеап 
И  7  а  А^л  1гои  тШе  аоз. » 

Е.  К.  А.  $  хавке. 

Говорить:  «животное  видеть  свойство  чувствовать,  имветъ  нервный  а!Ь 
варагъ ,  условливающш  произвольное  движеше ,  о  присутстыемъ  его 
животное  отличается  отъ  растеши»,  Изъ  этого  должно  бы  ожидать,  что 
врв  оонсавш  и  нзучевш  животныхъ  вообще  и  каждого  въ  частности,  глав-* 
вое  ввнмаше  обращено  будетъ  на  нервную  систему, — а  между-т*мъ,  эъ  ис- 
торш  жввотваго  говорится  всего  менве  о  ней.  Вен  второстепенные  д*- 
детая  и  группировки  животныхъ  основаны  на  признакахъ,  взимаемыхъ  не 
со  стороны  нервов!».  АнглШсюе  ученые  впервые  пытались  классиФировать 
животное  царство  по  оргавизащи  нервной  системы.  Недавно  предложилъ 
Эвеибергь  д-влеше  вс*хъ  жввотныхъ  на  мозговыя  (Магк§1Ыеге,  Ме^иПагха, 
МусЬпенга)  в  бёзмозговыя  иди  узлонервныя  (Сан^Иопеага,  ЕщеДиНапа), 
гораздо  бол*е  точное,  и  мы  прибаввмъ,  болве  логическое,  нежели  д*деше 
яхъиа  ножовочный  и  безвозвовочвыл,  которому,  одцакожь,  оно  совершен- 
во  соотввтетвуетъ  но  объему:  иногда  въ  первыхъ  н*тъ  слада  позвовковъ, 
ивогдв  овв  въ  воелвдвихъ  неоспоримо  существуютъ,  что  впрочемъ  и  пре- 
жде уже  тказадъ  Эшголцъ  въ  нвкоторыхъ  ваевкомыхъ.  Наковсцъ,  эту 
мысль  вновь  водтвердилъ  проФессоръ  Ратке  полнымъ  описашемъ  аватомщ 
АрфЫох1 1аосео!а11  УагеН,  круглоротой  рыбы,  лишенной  череннаго  мозга, 
ерурй  чувствъ,  словомъ,  вс*хъ  частей,  характеризующвхъ  голову.  Такимъ 
обрамить,  эта  рыба  между  позвоночными  зрнвмаетъ  то  же  масто  ,  какое 
безголовые  слиавакв  занимаютъ  между  слизняками  и  безпозвоночнымн 
вообще.  Я  имвдъ  случай  видвть  нисколько  экземпляровъ  этого  страннаго 
жив*гваго  у  г.  Ратке,  въ  Кенигсберг*. 

Едва  знаемъ  мы  главный  нзминешя  мозга  по  классамъ  позвоночных?* 
жтеотныхъ.  О  различи!  устройства  и  отправлешй  нервовъ  по  разлнчнымъ 
ворядкавгь,  семействамъ  и  проч.  вевхъ  животныхъ  вообще, — а  они  должны 
существовать  необходимо,  в  должны  были  бы  обращать  па  себя  превмуще* 
ствеваое  внимаше  эоологовъ  ,  еслв  бы  мы  хотели  быть  везд*  возможно 
поелвдовательвыми,  —  досел*  вевавветво  ночтв  ничего.  Говоря  о  семей* 
став ,  род*  я  вид*  ,  описываешь  часто  мадвйвие  признаки,  и  характера* 
пичете  и  дополнительные ,  а  умалчиваемъ  совершенно  о  нервной  свете* 
и*,  какъ-бужго-бы  ея  в  не  бывало. 

III. 

№г  пШ  ^ав  1еЬемИ$'*  егкеппеп  ипс1  ЬезсЬгаЬеп , 
8исЬ(  вГ51  <кп  Саз1  Ьегаими1гаЪел, 
Шип  Ьа1  ег  вме  ТЬеНе  ш  аешег  Нал(1 , 
ГеиЦ  1е|Лег!  пиг  йа$  $епН§е  ВапА у 
ЕтсЫгеяп  паЮгае  пспп1'в  бы  СЬепие 
ЗроИе*  1Ыгег  веКЬв!  ши1  чен*  шсЬ&  *не. 

Ооктяе  въ  «Фаусгв». 

Всв  лучше  писатели  почти  вс*хъ  времевъ  принимали  в  досел*  прицеп 
ваетъ  едввогмево  произвольное  двнжеиге  за  отличительную  черту  жияот* 
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аыхъ.  Изъ  всехъ  эоологовъ,  съ  которыми  я  имелъ  случай  познакомиться 
на  путешествш  своемъ  по  Гермавш,  Эренбергъ  одвиъ  отличаетъ  животное 
способностью  принимать  твердый  вещества  (пищу)  во  внутреншя,  резко- 
огравичевныя  полости; и  онъ,  одиакоже,  не  отвергаетъ  произвола  въ  движе- 
ши  животныхъ,  а  говорить  только  ,  что  часто  сдишкомъ-трудно  открыть 
его.   Изъ  такого  общепринятая  ооределев1я,  казалось  бы,  должна  проис- 
текать естественно,  даже  необходимо,  мысль  взсдедовать  ближе  этотъ  про- 
взволъ  въ  дввжеши ,   это  духовное  начало  животнаго  ,  а  между-темъ  мы 
говоримъ  въ  зоолопи  о  весьма  многомъ  и  разнообразном!»,  во  всего  менее 
говорвмъ  или  даже  совершенно  умалчиваемъ  о  высшихъ  способностях!» 
животной  жизни.  Мы  не  скажемъ,  что  энаемъ  вполне  человека,  когда  из- 
учили его  телесное  устройство  и  отправдеше  его  орудШ,  а  ограничиваемся 
въ  взученш  животнаго  указашемъ  этихъ  двухъ  сторонъ.  Человекъ  давно 
уже  сделался  предметомъ  психологш,  которую  все  ставать  выше  антропо- 
логш  матер1альной,   а   между-тьмъ,  для  матер1альной  антроподогш  досе- 
ле еще  нетъ  соответствующей  часта  въ  наук'Ь  о  животныхъ,  нетъ  психо- 
логш ихъ.  Чтб  въ  нэвестномъ  случае  одного  рода  непозволительно,  то  въ 
другомъ,совершенно-тождественномъ,почитается  достаточными  Есть  даже 
и  такхе  писатели  ,   которые,  изъ  предпочтете  къ  человеку,  отрицаютъ  ять 
животныхъ  существоваше  разсудка ,  и  допускаютъ  въ  ннхъ  только  нн- 
стинктъ,  который,  по  ихъ  же  мнешю,  есть  непроизвольное,  беэсознательное 
влечен1е  делать  одно  и  избегать  друга  го, — забывая  притонь,  что  въ  осяо- 
ваши  всей  науки  полагаютъ  они  поняпе  о   произволе  движетя  живот- 
ныхъ, —  забывая  также,  что  при  частномъ   описаши   животныхъ  они 
же  называютъ  наскоро  одно  животное  умнымъ ,  другое  тупымъ,  и  проч. 
Друпе,  немогупце  противостоять  доказательства мъ  въ  пользу  разсудка  жи- 
вотныхъ, и  вехотевш1е  совершенно  признать  его,  допускали,  однакожь,  не- 
что въ  роде  его  ,  и  называли  это  нечто  смыслом*  I  Кювье-младпий  впер- 
вые раскрьиъ  всю  важность  психологш  животныхъ,  и  это  величайшая  его 
заслуга  ,   хотя  уже  до  него  писали  некоторые  о  нравахъ  животныхъ ,  въ 
особенности  же  Вирей ,  и  хотя  Блинвиль  уже  прежде  составить  для  этой 
части  зоолопи  назваше  зооэтики;  ио  повторяемъ,  никто  не  чувствовадъ  ея 
важности  ;  ей  не  было  дано  места  въ  науке,  и  немнопя  изсдедован!я  про- 
явдешя  духовной  жизни  въ  животныхъ  лежали  безъ  употреблетя  ,  какъ 
иатер1алы  безъ  назвачешя  ,  безъ  видимаго  отношетя  къ  зоолопи.  Кювье 
говорить  ,   какъ   прежде  указывалъ  уже  и  Вирей ,  что  всемъ  животным  ь 
свойственевъ  и  инстинктъ  и  разсудокъ ,  не  исключая  самого  человека ; 
что  степень  развитая  этихъ  двухъ  началъ  дМствШ  находится  постоянно  во 
взаимной  противоположности  по  раздичнымъ  классамъ  животныхъ  и  по 
возрасту  одного  и  того  же  животнаго,  такъ-что  животное  съ  самымъ  раз- 
витымъ  инстинктомъ,  напримеръ,  пчела,  муравей,  бобръ,  есть  вместе  в  са- 
мое глупое,  а  напротввъ  собака,  слонъ  и  пр.,  имеюпце  слабый  инстинктъ, 
наделены,  относительно,  сильнымъ  разсудкомъ.  Этимъ  же  разрешаете  онъ 
кажущееся  противореч1е  техъ,  которые  отличали  человека  по  его  раэсуд- 
ку,  а  между-прочимъ  говорили,  что  есть  умныя  животныя,  которыя  умнее 
глуйаго  человека  :   они  смешивали  здЬсь  явдеше  инстинкта  съ  явлешя- 
мн  разсудка.  Въ-еимомъ-деле,  непонятно,  к&къ  так*  долго  отнимали  у  жи- 
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вотиыхъ  раэсудокъ ,  когда  издавна  допуска ли  въ  янхъ  неост>римо~заи*т- 
ньи  кс*  отдельным  явлешя  иди  способности  его:  восоршмчнвость,  память,, 
соображение,  собстиенно-раасудокъ  н  водю;  доказательства  существование 
вхъ  неисчерпаемы  ва  какдомъ  домашнемъ  жмвотномъ.  При  всемъ  томъ, 
одвакоже,  между  раэсудхомъ  шиотвыхъ  ■  раэсудкомъ  человека  более  рав- 
спиши,  вежедн  между  двумя  оконечными  точками  беэконечноК  прямой  ли- 
Н1Я:  способность  самопоэяатя  человека,  проявляющаяся  въ  сознаяш  необ- 
ходимости релвтш,  въ  совершенствовашв  рода  чеювеческаго,  которыхъ  » 
иалвйшяхъ  следовъ  незаметно  въ  животвыхъ ,  ставать  его  главою  всехъ 
вхъ*  А  потому  весьма  справедливо  поступаютъ  те,  которые  всключаютъ 
человека  изъ  царства  жввотныхъ  и  дедаютъ  взъ  рода  его  особенное  чет- 
вертое царство.  Одоление  жввотныхъ  отъ  растенШ  основано  на  начал* 
духовному  а  не  на  органвческомъ  влв  телесвоиъ :  почему  жь  то  же  нача- 
ло, какъ  замечаегь  Вагверъ ,  не  можетъ  служить  достаточяымъ  воводонъ 
ддя  отд-кдетя  человека  отъ  жввотныхъ? 

Я  виделъ  у  профессора  Бурдаха  (въ  Кенигсберг*) ,  издателя  классиче- 
ской ФИ310ЛОГШ  орудвыхъ  тедъ,  которую  онъ,  впрочемъ,  не  хочетъ  кон- 
чать, —  почтя  готовую  къ  печати  сравнительную  психолопю  жввотныхъ. 
Карусъ,  въ  Дрезден*,  трудился  надъ  т*мъ  же  предметомъ. 

IV. 

Челсмшгь ,  какъ  существо  немогущее  освободиться  изъ-подъ   вд1яшя 
Севиаивчиаго  раонообраз!!  наружны  хъ  деятелей,    долженъ  изменяться  на- 
ружно я  внутренне  можетъ,  вапримеръ,  утратить  зубы,  волосы,  пальцы  г 
вожетъ,  въ-сдедстше  ушиба,  нароста  и  проч.  получить  изм*нев1я  въ  Фор- 
ме, можетъ  вм*ть  роднмыя  пятна,  веснушки,   можетъ  забол*ть  различны- 
ми органическими,  материальными  бол*звями  н  проч.   Множество  людей 
можетъ,  въ-сдедствде  эпидемической  бол*зни,  прстерп*ть  одинамя  измене- 
на в  проч.  Естественное  я  неестественное  отступдеые  въ  Форм*  у  родителя 
мохегъ  повториться  или  отразиться  на  мношхь  его  дгьтяхь  и  чуждых*  для 
пего  особей,  и  пр.  и  пр. — и  никто  не  почтетъ  этихъ  и8м*иетй  достаточнымъ 
им  того,  чтобъ  по  видамъ  творить  новые  виды  и  видонзм*нея1я  (тапе(а(ев) 
п  род*  человека.  Животному  же  мы  не  позволяемъ  им*ть  ни  веснушки  , 
ни  облысеть,  ни  обез8уб*ть,  ни  захворать,  и  пр.  Лишнее  пятнышко,  буго- 
рокъ,  отверспе,  присутств1е  или  отсутспие  вилось,  перьевъ,  вглъ  ва  жи- 
вотных/* рааличныхъ  классов  ь,  особенно  низтихъ,  почитаемъ  мы  досад - 
точвьнъ  для  рааграиичиван1я  ввдовъ.  Примеры  такъ  часты ,  что  не  зна- 
еиъ,  съ  котораго  начать ,  если  бы  хот*ли  ихъ  вычислить  ;  стоить  рас- 
крыть первую  книгу,  попавшуюся  въ  рукн.  Почему  же  не  изсл*дуемъ  мы 
подобяыхъ  изм*няющихъ  условий  въ  царств*  жввотныхъ,  а  что  жявотныя 
жввуть  водъ  д*Мств1емъ  многоразличныхъ  в  могучихъ  условШ,  что  между 
ими  (?)  существуют*  нечаянные  случаи,  бол*зни  спорадически  и  эпндеми- 
чеспя,— доказывакугь  намъ  жнвотныя  домашшя,  т.  е.  т*,  которыхъ  мы,  для 
удовлетворешл  вуждъ  своихъ,  изучаемъ  подробн*е,  ближе  орочихъ.  Спра- 
ведливо, что  каждое  животное ,  представляющее  даже  мал*Ишее  отсту- 
паете огь  яавестнаго,  должно  принять  въ  науку  н  записать  его  какъ  но- 
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Ьое  явдеше  иди  ф&&гЬ;  во  это  еще  не  даетъ  право  д-клМъ  нзъ  «тога  жвмФ»> 
наго  новые  виды  и  видоизмшешя  :  в*дь  мы  сами  же  Записываема  я  изу- 
чаемъ  другимъ  способомъ  новые  Факты  и  различный  изм*нетя  въ  род* 
Медовика?  Можно  сказать  безошибочно  ,  что  если  бы  отнять  у  эоодогогь 
право  прившшв&Гь  къ  назвашю  животваго,  представляющему  неизвестное 
дотол*  иём*нев1е,  словечко  ткЫ,  которыиъ  оэйачаютъ  первенство  оогвса- 
шя,  то  мнопе  обратились  бы  въ  изсдгдовашямъ  другаго  рода,  по-крайней* 
||«р*  не  меине  полезны мъ  ,  а  не  утверждали  бы  наперерывъ  новыхъ  вв- 
довъ  и  не  умножали  т*мъ  бездны  именъ ,  которые  уже  приметно  обреме- 
няютъ  силу  учащаго.  Предсказание  Кювье:  «1а  соппавдапсе  <1е*  пота 
та  Ыеп1б(  Летешг  р1пз  (НГПсНс  дне  сеИе  с!еа  сЬоаев»  сбывается,  къоджадъ- 
В1Ю,  слишкомъ  скоро.  Дайте  ?о  же  право  каждому  могущему  указать  ноёое 
измъйеше;  естественное  или  неестественное,  въ  чедов*к«,  даже  въ  одной  ча- 
сти явденШ  его — въ  болъэняхъ ,  и  посмотрите  сколько  вы  должны  будете 
прибавить  новыхъ  видовъ. 

Съ  одной  стороны  допускаемъ  мы  ь  что  земная  планета  наша  подверга- 
лась въ  разный  времена  многовратвымъ  и  сильно-изминяющимъ  ее  вл!Я- 
В1ямъ  или  переворотамъ,  которые  наконецъ  даже  истребляли  цфдыя  груп- 
пы растенШ  и  животныхъ;  необходимо  подвергшихся  имъ,  а  съ  дру- 
гой стороны,  не  обращаемъ  совершенно  внимашл  на  то  ,  что*  следова- 
тельно, кости  ископаемыхъ  животныхъ  п  различные  ихъ  остатки,  по  кото- 
рымъ  мы  олред*даемъ  нынъ  и!ъ  виды,  могли  и  должны  были  также  иод-* 
вергнуться  тьмъ  же  измфвяющимъ  услов1ямъ,  которыя  наконецъ  истреби* 
ли  животную  и  растительйую  жизнь.  Мы  теперь  еще  смило  д*даемъ  вн* 
ды  и  роды  ископаемыхъ  животныхъ  и  растеши  по  одному,  часто  неполно- 
му» орудию  одной  особи.  Гд*  же  тутъ  постоянство  и  взвдшиваше  относи* 
тельнаго  достоинства  видовыхъ  признаков!,,  на  которое  указываемъ  ,  пн 
боря  о  вид-в  вообще  ? 

•  №мйтег,  сЯёспге  е1  сДаззег  с'е»1  1а  Ьаас  Ы  к  Ьи1  <к  1а 
ъслепсс.» 

«1/еьрёсе  св1  Пхе. 

Си?1ЕЛ.    ВьА1МУ1ЬЬЕ. 

ь  Ь'езрёсе  та  Не. 

Ьдмаеск.  Ьдомде  кг  1ш>.  Ошогт.  8-1  ЫцДиии 

аЬ'сярёсе  <1и  сЫеа  ргезеп1е  ип  §г*п<1  иошЬге  бе  гаде» 
(1ои1  1а  р]ираг1  сПГГеге  1е11етеп1  с!и  1урс  5аиуа$с,  ^и'оп 
не  роагаЦ  еуЯег,  м  Гоп  УоиЬи1  1еиг  арр^иег  1ез  гёв1ез 
огсИпа1геь  с!е  1а  гоо1о§1е ,  с!е  1ез  сопзк1егег  соттс  Гог- 
тап1  поп  зеи1степ1  Лез  езресев,  та!з  тете  <1ёз  §епгсз 
ам1тс1з.  * 

1*и>.  Сеоггк*  5-1  Ыгьане. 

Намереваясь  говорить  ,  должно  предварительно  условиться  въ  1ч)мъ,  о 
чемъ  желаемъ  говорить,  указать  предметъ  свой.  Такъ  дыаютъ  йезд*.  Въ 
Математик*  ,  которую  самъ  Кювье  называетъ  наукою  строжайшего  силдсн 
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гв&ма  ,  говорить  о  сдннвцадъ  веса,  числа,  меры.  Гаш  же  единица  живот- 
ная? О  чемъ  говорить  зоолог ь?  Ответь  готовъ  :  объ  животвомъ.  Но  о 
кавомъ  жввотвомъ?  не  объ  Иван*  ли,  жившемъ  тогда-то  и  такъ-то.  Не  о 
собаке  ли  нежарки,  находившемся  у  К*4*?  Нетъ,  зоологъ  говорить  не  объ 
особа  (ииКткЬшт),  существующем  едяшкомъ-ограниченное  время  и  соста- 
вляющей елмшкомъ-частное  двдеше  вь  животномъ  царств*.  Еслп  бы  онь 
гемридъ  о  существовавшижь  особяхъ,  зоодопя  превратилась  бы  вь  архе- 
ологов (*)*  в  была  бы  невозможною  но  общимъ  объ  пей  поняпямъ.  Чи- 
сло жшдотныхъ  особей  необозримо  ,  безвовечно  для  человека.  Съ  другой 
стороны  ,  чтб  пользы  въ  томъ ,  что  ведикШ  естествоиспытатель  открыдъ 
бы  въ  такой-то  особи  устройство  орудвя,  когда  никто  его  не  можетъ  пове- 
рить, когда  животное  умерло  дли  него  и  для  всехъ?  Ошибки  одного  всегда 
имели  бы  всю  цену  истовы  для  другихъ.  Нужно  нечто  более-оостояннос 
во  времени,  и  более-обширное  въ  объем*. 

Такъ  в  дедаютъ  зоологи:  они  мысленно  сливают  ь  все  блвжайппя  между 
собою  особи  въ  одно  целое,  называемое  видомъ  (вреыеб),  и  говоря  въ  нау- 
ка неопределенно,  разумеютъ  обыкновенно  водь.  И  такъ,  что  такое  видъ, 
где  его  границы  ?— Ихш  шьт*.~ Что  характеризуете  видъ? -Мысленное  со- 
бравее  многихъ  особей  ,  вмеющихъ  между  собою  ближайшее  сходство  въ 
сумм*  нразваковъ  в  отдеденныхъ  отъ  другихъ  особей  темь,  а)  что  не  раз- 
множаются съ  ввми ,  или  по-крайней»м*ре  рождающаяся  дети  остаются 
оеивдгдньпш;  Ь)  првзнакамв  резко  отличающимися,  т.  е.  существенными . 
важность  ковхъ  определяется,  с)  постоянствомъ  ихъ;  одинъ  видъ  ни  подъ 
какими  условшми  не  переходить  въ  другой ,  вотъ  сущность  многихъ*  ча- 
сто темныхъ  опредедешй  разлвчныхъ  писателей.  Раэсмотримъ  же  ее  ближе; 

Размиожеше  доставдяетъ  а)  признакъ  ('*)  елвшкомъ  непостоянный  ,  не- 
верный в  не  резшй,  а  потому  и  не  нмеетъ  той  важности,  которую  ему  при- 
давали. Лошадь  в  оседъ,  оселъ  в  зебра,  канарейка  в  чижикъ,  волкъ  и  со* 
бака,  и  ороч,  в  проч.,  составляют*  у  зоологовъ  различные  виды,  но  сово- 
купляются в  размножаются  между  собою  ;  между  птицами  ублюдки  часто 
ве дввзены  способности  возрождев1я.  Допустпмъ  даже,  что  этотъ  при- 
энагь  кавъ-нельзя-более  постол венъ,  во  спрашивается:  руководствуетесь 
лв  вы  внъ  прв  разграничивали  видовъ  ?  Н*ть,  в  пе  только  не  везде,  но 
тмгь  редко,  что  во  всемъ  безковечномъ  многораэлвчш  жввотныхъ  едва 
указать  можно  ва  несколько  сотъ ,  о  которыхъ  вы  скажете  съ  уверен- 
яоетью ,  ввъ  чветыхъ  наблюдений,  что  они  могутъ  илв  не  могутъ  размно- 
жаться вместе.  Большею  частью  видъ  бываетъ  утверждевъ  и  о  раэмноже- 
шв  его  ничего  неизвестно.  Следовательно,  еъ  этой  стороны  нетъ  вервыхъ 
гравжцъ  между  ввдамв. 

Ъ)  По  инымъ,  одвнъ  видъ  изменяется  въ  другой,  по  другимъ  онь  не  из- 
«моется.  Но  где  же  освоваше.привнмающихъто  или  другое  маеше?  Дат- 
скую собаку  ж  африканскую,  водолаза  и  борзую,  пуделя  илв  овчарку  в  афри- 
канскую, навбольшую  в  мельчайшую,  вс*  почитаютъ  неделимыми  одного  и 
того  же  вида,  единственно  потому-что  заметили  переходы  одвой  Формы  вь 


(*)  Наша  наука  я  безъ  того  уже  имеете  свою  археодопю,  —  яелеовтолопю. 
ПОквве. 
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другую,  нисколько  ее  обращая  внимания  на  важность  ндн  степень  нзн-ыяеш*| 
Въ  другихъ  же  жввотныхъ ,  которыхъ  различи  основаны  на  прнзиакжх^ 
гораздо  меньшего  объема  вдв  важности  ,  допускаютъ  различное  число  вм- 
довъ ,  даже  родовъ ,  кагь  совокупности  вндовъ.   МноНе  ввды  раМеквхъ 
птвцъ  кодвбрв  основаны  на  различной  Форм*  украшешй  головы,  хвоста  и 
т.  д.;  тетерева,  хищный  птицы  и  пр.  разделены  на  роды  но  присутствию  ■ 
отсутств1Ю  у  нихъ  перьевъ  на  нижней  части  яогъ,  а  между-прочнмъ  »е*хъ 
домашннхъ  голубей  съ  разнообразными  хвостами  ,  хохдами  и  мо 
и  голыми  ногами,  даже  разнымъ  устройством*  зоба,  сводить  въ  один* 
Чт&  въ  одномъ  жявотномъ  не  разграничивает*  двухъ  вндовъ ,  то  *ь  «фу- 
гомъ  условлвваетъ  ихъ  раздяч{е.  И  это  равнообрате  въ  взвешивашн  отжо- 
снтельнаго  достоинства  призваковъ  не  определяется  нниииимъ  эакоиощь,  ее 
руководится  някакииъ  соображеягемъ.  Формы  самый  отдаленный  дру гъ  отъ 
друга  принадлежать  одному  виду,  если  человекъ  заметвлъ  ихъ  переход* 
и  часто  Формы,  вмеюпця  между-собою  гораздо  более  сродства  и  сходства, 
причисляются  кь  разнымъ  видамъ,  если  человеку  не  удалось  подсмотреть 
ихъ  перехода.  Не-уже-он  же  справедливо  закличете  о  несуществоваташ  то- 
го, чего  мы  не  видали  ?  Конечно,  въ  наук*,  по  преимуществу  опытной,  дол- 
жно решать  въ  особенности  наблюдете;  но  повторяема  несправедливо  от- 
вергать съ  уверетемъ  невиданное  нами.   По-краЙвей-мере,  недостаточно 
этого  начала  для  утвержден1я  вндовъ.  Что  видь  вевзмеяяемъ,  приводить 
Кювье  примеры  крокодила  и  ибиса  и  другнхъ  вемногихь  животвыхъ,  ваМ- 
денныхъ  въ  вид*  мумтй. 

Въ  свою  очередь  приводить  ЖоФФруа  примеры  перехождетя  животаго 
одного  вида  въ  другой,  или  по-крайяёй-мере  столь  важяаго  иэмяветя  прм- 
энаконъ,  что  ихъ,  при  вторичномъ  утвержденш  вндовъ,  конечно  приняли 
бы  за  характернзуюпце  разные  виды.  Последте  примеры  взяты  нрежжу- 
щественно  съ  домашиих>  животвыхъ,  за  которыми  человекъ  долее  и  лег- 
че наблюдалъ;  они,  конечно,  немногочисленны ,  но  та  же  справедливость, 
то  же  суждете  требуетъ  не  придавать  общаго  зяачетя  немногнмь  пряме- 
рамъ ,  отряцающимъ  взаимное  перехождеюе  или  изменяемость  вндовъ. 
Кювье  ,  Блянвнль  ,  Голларъ  н  друпе  на  одной  стороне ,  Ламаркъ  н  оба 
ЖоФФруа  на  другой,  доказали  взаимными  спорами  касательно  этого  пред- 
мета только  ту  современную  истину,  что  мы  ничего  объ  иемь  воложмтель- 
наго  не  знаемъ.  Равно  справедливо  и  несправедливо  допускать  неизменяе- 
мость (Пхйё  Лез  еврёсез)  я  отрицать  ее.  Тутъ  могли  бы  решить  единствен- 
но доказательства  для  человека  не  невозможный— наблюденш  и  ооытъ,  ис- 
торически свидетельства  в  прнтомъ,  относвтельво  большей  частя,  если  ве 
всехъ  жввотныхъ,  а  не  немногихъ,  чемъ  довольствуются  противополож- 
ны* парттн:  чт<*  для  одного  животнаго  или  вида  неизменяемо,  то  можетъ 
быть  изменяемо  для  другаго.  Из*  того  у  что  крокодилгь  и  вбисъ  древ- 
нихъ  Егнптяяь  существуютъ  и  до  нашнхъ  времень ,  не  утратить  своихъ 
призяаковъ,  не  сл%дуетъ  еще,  что  и  ороч1я  животныя  неизменяемы  въ  вв- 
дахъ  ,  равно  какъ  и  нельзя  заключить  объ  изменяемости  вндовъ  вообще 
нэъ  немногихъ  частныхъ  примеровъ/  Какого  свойства  должны  быть  вря- 
знаки,  чтобъ  животное  не  изменялось? 

Но  допустима  что  видь  вевзменяемъ.  Спрашивается  опять:  обращали 
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ююе  ва  это  постоянство  въ  враавакахъ  при  иаименоваши  вв- 
довъ) Можете  да  вы  сказать  хота  о  третьей  часта  обпдапранятыхъ  ввдовъ, 
что  вы  взъ  строгвхъ  набдюденШ  убедилась  гь  вхъ  неизменяемости  ?  Нетъ. 
Следовательно,  в  тутъ  не  указаны  границы  ввдовъ. 

с)  Важность  врвзяакоаъ  во  ввымъ  измеряется  аажвостыо  евстемы  ,  къ 
которой  вряваддежатъ:  самую  яве  относительную  ваяшость  свстемъ  Кювье, 
ВвуеЙ,  «Ьмяркъ,  Бдааввль  ояределяютъ  резлачво;  овя  согдасаы,  однако- 
же,  въвреамуществе  верввоМ  в  коствой  евстемы  оередъ  прочими.  Но  пер- 
ну», какъ  мы  видела  ,  соверядеаво  ве  взучаютъ  врв  утверждена  ввдовъ, 
довольствуясь  исключительно  ала  преимущественно  второю.  Костваа  ев* 
говоратъ  ,  взмеаяется  всего  шеаее,  во-кряйвей-мере  менее  суще* 
ела  нрочгя,  а  потому  в  доставляете  превосходные,  вшибоигве- 
вераые  мрмзвакв  для  раэгранвчивашя  ввдовъ.  На  этомъ  освовывается  важ- 
ность соберет  л  сведетовъ  я  вся  падеоатолопя.  Но  евраведдвво  дв  это?  Го- 
дуба  обыкновенные  нмеютъ  мадую  крестцовую  кость,  а  турбастый,  нося- 
вой  распущенный  хвостъ  павлина,  имеетъ  большую;  собака  авогда  оолу- 
чаеть  дмшвзй  оадецъ  в  передаетъ  его  потомству  ;  кабавъ  имеетъ  огром- 
вые  клыки,  а  домашняя  еввньа  не  имеетъ  вхъ ;  у  жеребца  клыки,  а  у  ко- 
былы ома  авогда  бываютъ,  ввогда  в  не  бываютъ;  есть  свиньи  однокопыт- 
ный, которыя,  следовательно,  принадлежать,  по  всей  строгости,  совершен- 
■о  другому  порядку — одвокопытныхъ,  а  ве  двукопытныхъ  жнвотныхъ,  а 
мы  вхъ  ечнтаемъ  только  ввдоизменешемъ  домашней  свиньи  ;  есть  овцы 
безъ  рогь,  съ  двумя,  тремя ,  четырьмя  и  пятью  рогами  ;  самкв  большою 
частью  ве  ввгвютъ  рогъ ;  одева  сбрасываютъ  ежегодно  рога,  в  пр.  и  пр. 
Гдв  же  ата  чрезвычайная  и  всеобщая  важность  костей  ,  на  которую  почта 
вев  указываютъ?  А  после  того,  на  достаточвомъ  лв  осиовавш  оадеоптоло- 
гв  огаеываютъ  ввды  в  роды  допотопныхъ  жнвотныхъ ,  имев  передъ  со- 
Лаж  часто  одну  косточку  однто  животнаго?  Не  потеряютъли  кости  и 
остальной  важяоетя  своей,  еслв  припоминать  себе,  что  по  возрасту  они  из* 
паяются  въ  Форм*,  даже  чмемь  ,  ве  говоря  уже  о  томъ ,  что  въ-теченш 
ДСавешА'ь  сутокъ  можно  язвгвввть  цветъ  вхъ  (посредством!,  красящего 
вачада).  Сколько  ввдовъ  в  родовъ  вскопаемыхъ  жнвотныхъ  должно  бьмо 
би  взя-ввнть  совершенно  ,   еслв  бъ  имели  передъ  собою  полную  нсторю 
ять  изагевешй?  Докторъ  Каувъ,  одввъ  взъ  вскуснеишихъ  и  осторожней- 
■вхъ  еоаремеввыхъ  палеонтограФОвъ,  показывалъ  мни,  въ  Дармштадте, 
собраикмвогвхъ  вубоиъ  1Нво4ЬегН,  которые  другими  и  вмъ-самамъ  припи  ма- 
ются за  отлвчеые  другъ  отъ  друга  ввды ;  теперь  же,  получнвъ  оревосход- 
■**  рядъ  вереходвыхъ  Формъ ,   г.  Каупъ  убедился,  что  взъ  вескодькихъ 
можно  вывьче  оставить  только  два.  Что  же  можетъ  быть  съ  тема 
в  родами,  которые  взвестны  по  одной  только  косточке?  Напрасно 
ссылаются  ва  постоянно-тесное  отношеше  взаимнаго  устройства  костей  ме- 
«жуеебой;  но  вспомвате  эаковъ,  открыта  котораго,  заметамъ  мнмоходомъ, 
несправедливо  прапвсьшаютъ  Кювье,  и  который  прежде ужебылъприложенъ 
Кияверомъ  м  вашвмъ  эоограФомъ  Паддасоиъ.  Не  отрицая  его,  должно,  одна- 
«•въ,  заметать,  что  вэавмаое  соответственное  отвошеше  костей  для  насъ  до- 
сед»  едяяпкомъ  мало  раскрыто:  открывъ  первый  экэемпляръ  неполной  че- 
люсти и  отдельно  клыки  Шно&еги,  никто  бы,  конечно,  не  помести лъ  в  ь 
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нижнюю  челюсть  его  огромныхъ  клыковъ,  образуемыхъ  гь  вихъ,  и  Никто, 
конечно,  не  уирекаетъ  доктора  Каупа  въ  незнавш  сравнительной  анатомщ 
ооэвоночныжъ  жввотныхъ  за  то,  что  онъ,  следуя  организации  мораца  и  баи 
бнрусы*  хотел  ъ  поместить  первоначально  кдыки  въ  верхней  челюсти  обрап 
щевеымн  вннэъ,  или  въ  нижнюю  обращенными  вверхъ.  Следовательно,  н 
важность  ортнаковъ  не  полагаетъ  границъ  между  видами. 

И  такъ,  мы  видели,  что  во  всехъ  трехъ  случая»,  полагаемы»  обыкао- 
венно  признаками,  характеризующими  существование  н  важность  ихъ,  ука- 
заны только  въ  опредедешн  понятая  о  вид*  ,  а  не  нриложеиы  къ  самому 
делу;  что  тамъ,  где  должны  бить  строжайоие  законы,  руководствуетъ  ча- 
стый проазводъ  ,  и  что  если  въ-самомъ-деде  везде  можно  было  бы  стро* 
го  определить  важность  видовыхъ  нрнзнаковъ  (а  это  невозможно),  то  ре** 
ко  обращаютъ  ва  него  должвое  вннмаше. 

VII. 

Все  почптаютъ  строгое  иэучеше  видовъ  и  описание  ихъ  главнейшею 
опорою  науки  ,  на  что  и  употребляютъ  главную  часть  времени  ,  а  между- 
темъ  только  немнопе,  для  достижешя  этой  цели,  уоражняютъ  слушателей 
своихъ  въ  полномъ  н  отчетлввомъ  описавш  предметовъ  ,  подобво  тону , 
какъ  делаетъ  проФессоръ  Пёппиль  въ  Лейпциге,  и  Броввъ  въ  Гейдель- 
берге.  Упражнсшя  учащихся  въ  опред-ьленш  жввотныхъ  по  экземплярами, 
кабинета  ,  въ  случае  нуждь| ,  даже  по  хорошнмъ  рисувкамъ,  совершенно 
необходимо. 

VIII. 

Иэъ  того  же  определения  животнаго,  въ  которомъ  на  произволъ  движе- 
шй  указывается,  какъ  на  нрнзнакъ  существенный,  отличительный,  следо* 
вало  бы  ожидать ,  что  и  въ  утверждеши  вида,  деле  столь  важномъ  иъ  нау* 
ке*  мы  также  будемъ  обращать  внимаше  на  нравы,  на  психологию  жнвот- 
ныхъ, —  а  между-темъ  сторона  эта  упущена  почти  во  всехъ  видахъ.  Мы 
этямъ  изучаемъ  животныя  тела  въ  природе;  а  вместо  того  изучает»  ихъ 
въ  кабинетахъ  по  остаткамъ,  шкуркамъ,  чучеламъ,ипроч.  Въ  этомъ  слу- 
чае мы  поступаемъ  столь  же  несправедливо,  какъ  поступали  те,  которые 
еще  недавно  изучали  слизистыхъ  жввотныхъ  но  ихъ  раковине,  а  оолнны 
но  ихъ  полипнику.  Пока  мы  не  станемъ,  подобно  тому  естествоиспытате- 
лю, который  въ  лесахъ  Америки  наблюдалъ  быть  птицъ,  изучать  живот- 
ныхъво  всехъ  моментахъ  ихъ  жизни,  до-техъ-поръ  наши  понятия  о  раздель- 
ности видовъ  останутся  неполными,  шаткими.  Сперва  изучали  животное 
но  признакамъ  наружнымъ  (какъ  говорили  зоогностнческя  Аристотель, 
Ливней),  потомъ  начали  разеекать  жввотныхъ,  полагать  сущность  мъана» 
ТОМ1И  и  ФИ310Л0ПИ  (Кювье)  ;  дал-Ье  открыли  въ  жнвотныхъ  новую  важную 
сторону  изучетя:  исторпо  зачтя  (Пуркниье,  Вагнеръ  н  друпе  современ- 
ные намъ  писатели).  Наконецъ  начинаетъ  намъ  раскрываться  возможность 
пополнить  н  углубить  наши  сведешя  о  животиомъ  вовымъ  элементом* 
его  быта,  психолопею  его.  &гогь  шагъ  впередъ  предстоять  еще  мборин* 
камъ  науки:  ныне  едва  существуете  созваше  необходимости  его, 
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Сяажугь,  мон№тъ-бы*ь  ,  что  сторона  материальная  есть  едивствевво&о- 
стоювая,  легко-уловимая  въ  животном*.  На  ото  эавгЬтииъ  ,  что  образъ 
кявотнаго  столь  же  постояневъ:  некогда  животное  не  изм-ваяеть  его  безъ 
перемкни  еамыхъ  матер1альныхъ  признаковъ  своихъ  ,  н  если  съ  одной 
стороны  отправление  записать  отъ  органиоаши  оруД1я,  то  никто  не  станете 
отрицать ,  что  въ  свою  очередь  *  отправлеше  нмеегь  вл1*те  на  устрвй* 
етм  оруш:  ору  до  н  отправлепе,  вещество  я  жизнь,  сущеетвукэтъ  во  вза- 
имной, иеной,  родственной  связи. 

Изъ  этого  однакожь  не  следуетъ,  что  системы ,  основанный  на  однихъ 
матеркиьныхъ  нрвавакахъ,  безнодезны.  Лексиконы  ,  въ  воторыхъ  слова 
раэмпряггея  по  последовательности  составдяющнхъ  ихъ  буквъ,  нужны 
Для  удовиейшиго  пршекиватя  первыхъ.  Но  никто  не  станегь  утверждать, 
что  лексиконы  выражають  собою  все,  что  можно  и,  следовательно,  нужно 
мать  о  слов*;  что  въ  порядке  буквъ  заключается,  напримеръ,  всегда  зйа* 
чейе,  ароясхождеше  и  проч.  слова. 

пи 

«1л  яеюпее  <1е«  поте  та  Й<?уетг   р!из    <НШсЯс  сЦгс  сеМс 
ёел  оЬовез.» 

Сипва. 

Описывать  виды  н  назначать  нмъ  место  въ  системе  почиталось  всеми 
швяЬШъ  дядомъ  въ  науке:  «Яоттегу  ёёспге  е(  сЫзег  с'ез!  1а  Базе  е(  1е 
Ьи1  <1е  1а  ваепсе  »  говорить  Кювье,  представитель  современнаго  перюда 
ваужя  вашей. 

Следовательно,  къ  этому  делу  должно  приступать  съ  возможными  пред- 
осторожностями ,  чтобъ  не  Положить  лояшыхъ  началъ  въ  основашс  науки. 

Я  хочу  классиФвровать  животное,  какъ  нечто  целое, — полное  животное, 
а  не  часть  его.  А  потому,  чтобъ  утвердить  существование  вида  на  достаточ*- 
иоиъ  основания,  я  долженъ  обозреть  всю  массу  отдельвыхъ  явдевпй,  зна» 
менукнцжхъ  животное  ,  полную  исторпо  его.  Чтобъ  раскрыть  ее,  пришь 
явить  себе  ,    что  животное  существуете   А)  въ  пространстве  и  В)  м 


А)  Какъ  тело  органическое,  существующее  въ  пространстве ,  животное 
тввбуегь,  чтобъ  раземотреть  его : 
•)Съ  матершьной  стороны  оруддй  его. 
в)  Со  стороны  проявлешй  яшзни  въ  ннхъ. 
с)  Сь  матер!альной  стороны  целаго  животиаго. 
Л)  Се  стороны  проявлешй  яшзнн  въ  целомъ  животномъ,  какъ  имению*, 

В)  Какъ  тело  органическое,  существующее  во  времени,  животное  должно 
&пъ  раземотрено : 

в)  Во  всехъ  мзменевияхъ  и  нерюдахъ  зачапя  ,  постепеннаго  раавягпл  , 
сверти,  воэрожден1я  я  проч. 

Вот*  сумма  явдешй,  составляющая  полную  нсторио  животнаго.  Только 
язучнвъ  ее  вполне  им-вем-ъ  мы  право  решить  о  самостоятельности  или  не- 
{Сдельности  нзвестиаго  вида  ;  только  тогда,  когда  мы  изучили  животное 
со  всехъ  возможныхъ  сторонъ  ,  имеемъ  мы  право  говорить  съ  уверен- 
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вестью  об*  отношенш  полной  его  сферы  къ  ближайшим*  нлн  смеишым*] 
сферам*  других*  шотяыхъ,  т.  е.  кдасаюировать  его  видъ. 

На  подобных*  лш  осиоиашяхъ,  тагь  лш  мы  веэд*  н  всегда  утверждаешь 
веды?  Н*т*,  мы  поступаем*  обыкновенно  гораздо* легче:  опреддевевп 
вид*  по  одной  шкурка,  но  одному  экземпляру,  даже  не  всегда  живому,  з 
набитому,  не  зная  ничего  о  его  органических*  нзмметях*  в  уедфияях* 
его  переходных*  Формах*,  его  жяэни  н  проч.,  и  ирибавдвем*  талым»  модл 
конец*  описашя:  «чучело  виды*  я  в*  такомъ-то  кабинет*»,  или  «еден* 
ственный  экземпляр*  этого  насмомаго  сохраняется  у  того-то.» 

Из*  такого  скоросмшнаго  утверждетя  видов*  следует*  восьми  есте- 
ственно, что  мы  их*  характеризуем*  не  надлежащими,  не  еущастиомжыш 
признаками,  или  не  достаточною  суммою  признаков*:  характеристики  вид* 
поиинутво  излагается  ;  раждается  необходимо  сбивчивость,  неясность  п 
описаниях*  видов*,  которую  разрешить  может*  только  одно  полное  изучи- 
те оргавизацш ,  жизни  и  нравов*  жиаотнаго.  Припомним*  себ»  только 
хищных*  и  водяных*  птнцъ:  существуют*  ли  два  писателя,  которые  их** 
описывают*  одинаково  и  в*  одинаковом*  чисд*?  Есть  ли  даже  один*  писа- 
тель, который,  говоря  об*  нвхъ  дважды  в*  разное  время,  не  изминал*  су- 
щественно мн-Ьнш  своих*  об*  нвхъ?  И  это  справедливо,  даже  относитель- 
но самых*  обыкновенных*  птиц*  нашей  Фауны.  Оно  весьма  естественно: 
мы  обманываем*  самвх*-себя,  принимая  часть  за  ц*дое.  Мы  хотим*  клас- 
снФвроиать  ц*дых*  животных*,  а  классиФнруемъ  их*  зубы,  клювъ,  перья, 
ноги  и  пр.  Мы  см*емся  над*  человеком*,  подбирающим*  в*  своей  библио- 
тек* книги  по  цв*ту  бумаги,  червилъ,  обризу,  переплету  и  пр.,  а  между* 
т*м*  не  то  же  ли  мы  дьлаемъ  с*  животными? 

Пока  мы  не  станем*  изучать  каждое  животное  со  вс*хъ  сторон*  его 
жизни,  аЬ  ото  ай  шог(ет  1Ш{ие,  монографиями  законченымя,  отвсюду  зам- 
кнутыми, до-т*хъ-ооръ  системы  ваши  не  пр1обр*тутъ  возможной  степевя 
совершенства  и  постоянства.  В*  этом*  отношенш  вм*ем*  мы  единствен- 
мое  утмлеше  перед*  собою  ,  что  естествоиспытатель,  лишенный  возмож- 
ности прюбритать  новых*  животных*,  не  лишен*  возможности  д-влать 
полезный  в  важный  ваблодешя  над*  животными  своей  Фауны.  Моиогра- 
фш  самых*  обьшиояенных*,  даже  домашннхъ  животных*  предстаиляют* 
обширное  поле  для  полезной  д*ятедьности  естествоиспытателя  и  доставят* 
еиу  имя  не  мен*е  достойное  вмени  того,  кто  описал*  не  малое  количество 
новых*  животных*.  Повирять  в  пополнять  старое  в*  наук*,  по-крайней- 
м*ра,  столько  же  важно,  как*  и  указывать  новое.  Так*  в*  рукописях* 
изввстнаго  русскаго  естествоиспытателя  профессора  Боянуса ,  сохраняв* 
мых*  ныв*  в*  Дариштадт*,  виды*  я  почти  закопченный  моиогрвФШ  ло* 
яиади,  овцы,  дождеввва.  Нтааз  гай,  садовой  улитки, — монограФш,  которыд, 
к*-сожал*шю,  не  поступают*  в*  печать.  Автор*  в*  начал*  разбирает* 
критически  всгхъ  авторов*,  писавших*  об*  одном*  с*  ним*  предмет*, 
потом*  описывает*  в*  отдельных*  главах*,  поясняемых*  точными  ри- 
сунками, полную  анатом1ю,  физюлопю,  исторго  развитая,  дополняет*  Фак- 
тами психологическими.  Так*  профессор*  Ратке,  в*  Кенигсберг*,  зани- 
мается ныв*  подобным*  изучешем*  европейской  череоахн,  которую  анато- 
мически превосходно  уже  описал*  Боянус*. 
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Пьедивственвомь  род*  человека  допускаемъ  мы  только  одннъ  вндъ— «Ьо- 
то  ир1еп8  Ь|».  Но  далае,  замативъ,  что  мвопя  особи  прсдставдяютъ  раз- 
ш,  миы!  отлнч1я,  которьш  постоянны,  т.  е.  во  зависать  отъ  наруж- 
ные» условий,  передаются  въ  потомства,  и  не  переделять  другь  го  друга, 
мы  раздалнлн  этотъ  ведь  на  новыя  группы,  которые  в  назвал ■  пдемева- 
мм  ила  вокол*в!ями  (айгрев  $епепа  Ьшпаш);  въ  животныхъ  же  виды  да- 
дяго  вы  только  на  видонзманешл  (тапеСаСев),  и  првдаемъ  племенамъ  го- 
раадо-боаывую  важность,  нежели  ввдоизманешямъ;  во  почему?  Если  взаим- 
яыя  ОТЛНЧ1Я  племенъ  чрезвычайно  важны,  то  почему  не  называемъ  мы 
ихъвядамв,  почему  прннимаемъ  только  одинъ  ввдъ,  а  не  маопе  виды  въ 
род*  челов-вва?  Почему  не  прннимаемъ  мы  племенъ  въ  животныхъ,  а  «с- 
ётампменгй  или  вндовь  въ  род*  человека? 


■  Еп  таш  1еа  па1пга]|*(еа  соогатегопЫЫ  1еог  ищл 
а  дёслле  йеш  поогеИеа  еср&сеа  е!с...  еп  ип  то*  к  дайн 
*ьег  «Игегаетея!  6т  ктт  в!  сЬааяевп!  пш  спае  Гспь 
р1о!  <1е§  сопш&епцкмм  роог  1м  сагасгёгеа;  м  1а  рЫкморЫа 
с!е  1а  «аспсе  еЛ  пе$1цре,  аеа  рго§ге*  аесоШ  мин  гёаШ  е| 
1 'отпаде  епиег  геИега  ипраИаиЬ  • 

Ьамдяк. 

■  Мёргшег  к  гЬеогк  с'еЛ  аго!г  1а  ргё|еп1км  ехсеюге- 
юеп!  ога^шИсше  <Га81Г  ваш  ыпчнг  се  ди'оп  Сы!  е1  де 
раг)ег  аапа  ватой  се  <|и'оп  <Н1.» 

ВВНЛАМ1М  СОШТАКТ. 

«Ооытъ  вит,  его  должно  объясашгь.» 

Апошым*. 

Ны  говоримъ,  что  естествеввая  истор1Я,  а  въ  частности  в  эоолопя,^сть 
«дка  часто  опытная;  въ  вей  все  начинается  в  оканчивается  опытомъ.  Съ 
другой  же  стороны,  науку  вообще  слагаемъ  изъ  матерш  или  содержаша  в 
+орны;  первая  прюбрьтается  набдюдешемъ  в  опытомъ,  последняя  сообра- 
.  вли  умозршемъ.  Наблюдешя  и  опыты  намы:  вхъ  должно  объ- 
вжъ  должно  дать  зиачен1е,  безъ  того  они  будутъ  лежать  безъ  поль- 
зы въ  наука;  въ  свою  очередь,  каждое  умозраше  должно  поверяться  в  от- 
равятся макамъ-лвбо  Фактомъ.  Словомъ,  содержание  составляетъ  пред- 
меть  (объекть)  нзсдадовашя  в  взучешя,  а  Форма  выражаетъ  собою  своообъ 
шьвайтаго  насдадовавдя  я  облегчаетъ  начальное  взучев!е  его.  Чтд  же  ду- 
деть коса*  того  паука  чисто-опытная  в  часто-умоэрвтельвая?  —  Частый 
вара  доясь. 

Зоелопи  в  вся  естественная  встор!я  по-пренмуществу  опытная  уже  по- 
тону, что  ова  иэсладуетъ  тала,  в  вмаета  съ  тамъ  умозрательвая  потому- 
что  должна  представлять  собою  Форму  науки,  а  не  безоорядочвый,  безот- 
четный наборъ  веобъясвеваыхъ  «актовъ ,  схваченный  наудачу  ала  ва 
случай. 

1ммя  17-го  дня.  К-  ИЫЬЕ. 
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Статья  /, 
уянь  И  ОИТЕРЛТТРА  ВЪ  НОЮЙШЕЙ  ГРВЦШ. 


Народонаселев1е  вынашней  Греши  состоять  изъ  двухъ,    еслв  не  во* 
л*е,   совершевно-раздичвыхъ  покод*вШ*   Одно  изъ  нихъ,  Албанцы,  до 
того  отличается  отъ  другнхъ  жителей  этой  страны  своею  наружности,  яра* 
вами  в  наръш'вмъ,  иеимъющимъ  нечего   общаго  нв   съ  древни  мъ,  ни  съ 
вовьшъ  греческимъ  языкомъ,  что  съ  перваго  взгляда  представляется  пле-* 
менемъ  совершенно  чуждымъ  всему  прочему  населенш  Грецш.— И  дейст- 
вительно, Албанцы  пришлецы  между  свовмв  настоящими  едивоземцами: 
оставввъ  въ  XIV  в  XV  стол*т1Яхъ  Идлнрвю  в  Эпиръ,  овв  завяла  большую 
часть  Аттики,  Беотш,  Коривеа  в  смежваго  съ  Пелоповесомъ  морскаго  бе- 
рега, значительное  пространство  въ  самой  внутренвоств  Грецш,  острова 
Идру,  Спепдю,  н  наконецъ  третью  часть  Андроса  н  Эвбеи.  Все  это  они  у- 
даржали  8а  собою  доныв*  в,  благодаря  блистательному  мужеству,  кото- 
рымъ  отличились  вм*ст*  съ  Сулютамв  в  другими  единоплеменниками 
своими  въ  последнюю  войну  за  независимость,  пр10бр*ли  право  полнаго 
гражданства  греческаго.  Въ  этой  войн*,  храбрость  Албанцевъ  р*шила  у- 
часть  весьма  мвогвхъ  важньггь  срэжетй;  въ-продолжевш  ея,  они  воору- 
-жвлв  на  свой  собственный  счетъ  цфлыя  сотни  судовъ  и,  подъ  предводи* 
тельствомъ  Марко-Боццарнса,  Завеллы  и  другвхъ  вождей,   бились  всюду 
какъ  львы.  Они  такъ  облагородили  въ  это  время  Фустеяеллу  и  фосъ,  что 
ныньч*  молодые  людиво  всей  Грецш  считаютъ  за  честь  носить  ететъ  костюмъ, 
хота  онъ  в  не  нм*етъ  никакого  сходства  съ  одеждою  коревныхъ  обитателей, 
рыть  цожетъ,  что  сначала,  т.  е,  вскор*  поел*  вторжешя  Албанцевъ  въ  Гре- 
ц!ю,  друпя  поколЪв1я  греческ!я  ненавидели  ихъ,  но  теперь  овв  любять 
другъ  друга  братскою  любов1ю,  не  смотря  на  прежшй  жаркШ  раздоръ  по* 
дущчееквхъ  партой.  Албанцььмужчины  вс*  безъ  исключены  говорят* 
деьалбвнеки  в  по-гречески,  а  между  Алфавитами  только  весьма  немнопя 
не  зявлотъ  греческаго  языка.  Ныньче  они  начинаютъ  сближаться  съ  гре- 
ческвми  племенами  даже  въ  самихъ  нравахъ  и  обыкновев1яхъ.   Музыка  в 
танцы  (романка  н  албаввтвка)  у  ввхъ  въ  настоящее  время  почти  одинако- 
вы: теперь  уже  весьма  трудно  угадать,  чтЬ  въ  этомъ  отношенш  первона- 
чально создали  Греки  и  что  Албанцы.  Однакожь  одеждой,  мужчвны  и  жен- 
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щшы  адбансяе  еще  во  многою»  отмечаются  отъ  покол*ндй  гречссквхъ. 
Иные  упрекаютъ  Албаацевъ  вгь  двности,  но  это  несправедливо:  ихъ  ешь 
рад  можно  упрекнуть  въ  неповоротлнвостн  н  въ  упрямств*,  между-т*мъ, 
какъ  сосгдн  мхъ,  Греки,  чрезвычайно  д*ятедьиы  в  изворотливы*  Раздачи* 
это  особенно  зак*тво  на  остров*  Андрос*.  С*иервая  часть  его,  населенная 
Адбевцамв,  несравяеяво  хуже  обработана,  ч*иъ  южна  ж,  въ  которое  жииутъ 
Грей.  Вообще,  на  Андрос*  превосходство  Греховъ  надъ  Албанцами  такъ 
вето,  что  вервые*  охотно  отправляясь  въ  Аеины  и  въ  в*воторыя  друпя 
н4ста  дм  промысла  работами,  никогда  не  решаются  вавиматься  для  ра- 
бота дона;  вторые  же  составляютъ  на  своевгь  остров*  исключительный 
иаесъ  ваемныкъ  тружевнковъ. 

Цыая  половина  Эллиновъ  и  вс*  РомаМцы  (Котаег)  выв*  забьця 
свое  греческое  происхождеше  и  считаютъ  себя  Албанцами  ;  но  дру- 
гое оокагьще  Эллиновъ,  иапротивъ,  твердо  ув*рево  въ  томъ,  что  прове- 
ходятъ  но  прямой  дитя  отъ  нлемеяъ,  населявшмхъ  Грец1ю  со  времена 
еисюй  в  троянской  войнъ  до  императора  Юсмпшаяа  и  нявакъ  не  согла~ 
чается  еь  т*мя,  которые  утверждаютъ,  будто  предки  его  были  анатчшй- 
сие  код  ометы,  а  явыкъ  его  —  испорченный  оеггатокъ  явыка  дреянегрече- 
сяго.  Кстати  о  происходивши  современныхъ  вамъ  племеоъ  греческихъ, 
счгаемъ  велншнимъ  привести  весьма  любопытное  во  этому  предмету 
тшетченаго  Фильиерайера,  основанное  имъ,  будто-бы,  на  вивантШскихъ 
хронвихъ.  Фальиюрайеръ  думаетъ,  что  въ  VI  в  сл*дуюнщхъ  за  т*мъ  сто- 
лпахъ  сдавянск§е  народы  завоевали  Грещю  в  утвердились  въ  вей,  ветре-» 
"№  вочтн  вс*хъ  древинхъ  ея  обитателей,  но  что  въ  X  я  XI  в*к*  вини- 
Т1вскимъ  имиераторамъ  удалось  собрать  въ  Аеины  малочисленные  остат-. 
К19тпъ  обитателей,  а  поел*  того  раэселвть  по  Трещи  насколько  колоши 
язь  Константинополя,  Малой- Аз1в  и  пр.  —  Въ  подтверждение  этого  мя*- 
вм.Фадьиерайеръ  приводить  множество  славянвкяхъ  наэвашй  различаыхъ 
мшъвъГрепди,— вазван1й,  уоотребятельныхъ  нын*  и  упомииаемыхъ  въ 
хроянахъ  X  и  ЗЦ  стол*тй1 :  славявевле  обычаи ,  существующее  въ  этой 
стран*  в  сходство  ея  музыки  и  архитектуры  съ  музыкою  и  архитектурою 
Сдамаъ...  Словомъ,  если  допустить  это  предположевдег  выйдетъ,  что  и*ь 
в*Ш1ее  наседеше  Грецш,  по  происхождению  своему,  есть  населены  славян* 
ежое. 

К^сожадмяо,  это  одна  только  гипотеза.  Правда,  сдававшие  народы  д*- 
***  въ  VI  в*м  счастливый  яаяадешя  на  Пелопонесъ  м  оставили  въ  вемъ 
г<71оое  едвды  своихъ  вавоеванШ  —  въ  этонгь  согласны  во*  виванпйскяе 
^•рмп;  по  они  не  истребили  всего  населения  Грецш,  не  уничтожили  язьь 
^  его,  не  были  родоначальниками  нын*шияхъ  племенъ  древней  Эллады, 
^'^фиюоясцевъ,  ма  котерыхъ  основывается  г,  Фадьмявайерь,  ■ —  не  что 
***  ил  реторическвя  нреуведяченш,  ибо  т*  же  самые  дяетявдецы  гово- 
1Ш1Ъ  л  другихъ  м*с*ахъ,  что  С»  индию  всегда  воевали  оиии  прияшревэе  го-» 
№*  эивнсае,  какъ,  напримиръ/  Патраоъу  Мамембивио  и  др.  Ииъ  чнеда 


Хе**иивщ,  почятаеиыхъ  славянскими,  весьма  мяостя,  во  нвяшио  «мяо* 
М1Игь»  «ронеходятъ  отъ  гречеекаго  коням.  Точно  также  н  цродподожеаде 
01*^8аселвви  Грец1в  поередстненъ  кодошй,  раэосдапвыхъ  имнерато* 
Р11*»  ■*  вмветъ  нвжакогоосноняяпя^  потому-что  еслибъд*йствитвльвопреа^ 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


16  внуки  «  Художет**. 

нее  греческое  наседеше  было  почте  все  истреблено  Славянами,  то  кань  мо- 
гли бы  визанпйсме  императоры,  бывппе  въ  X,  XI  ■  XII  стодепяхъ  въ 
столь  затрудаательвыхъ  обстоятедьствахъ,  выводить  цедыя  сотой  тысяч* 
коловвстовъ  язь  азватскихъ  провинцШ  (дадеио  вемноголюдиыхъ)  и  вотомъ 
снабжать  этихъ  выходцевъ  всемъ  иеобходвиымъ  для  поседешя?  Да  м  какъ 
удержались  бы  азютскге  иоеелеяцы  —  еслибъ  даже  имели  все  нужное  — 
между  враждебными  славянскими  племенами?  Быть  можетъ,  иамъскажутъ, 
что  вовогреческШ  языкъ  не  происходить  огь  древне-греческаго,  я  для  иод- 
тверяиетя  этого  присовокупить,  что  когда  бы  онъ  происходи лъ  огь  древ- 
него греческаго,  то  изъ  него  не  исчезли  бы  совершенно  отлич1я  воническа- 
го,  дорическаго  и  эодкческаго  додектовъ.  Но  действительно  ли  они  совер- 
шеино  исчезла?  Ученые  знатоки  древняго  н  новаго  греческаго  языка  у- 
тверждаютъ  противное,  а  Тирпгь  отврылъ  въ  иареч!и  ЗаконШцевъ  древне- 
гречесые  коров  словъ,  решительно  чуждые  болгарскому  языку.  Ворочемъ, 
если  даже  мы  согласимся,  что  большая  часть  древиахъ  жителе!  Грецш 
была  истреблена,  то  и  п  такомъ  случае  долженствовало  остаться  ихъ 
столько,  что  вин  могли  снасти  свой  языкъ  посреди  чуяеаемнаго  нашестви 
точно  такъ  же,  какъ  было  въ  то  же  самое  время  на  запад*  Европы.  | 

Да  п  самый  языкъ  новогречесвШ  явно  обличает*  сродство  свое  съ  древне- 
греческяиъ.  Конечно,  опт,,  подобно  всемъ  ноаейтвмъ  яаыкамъ,  ниеегь 
свою  особенную,  произвольную  Фориацно,  в,  лишившись  древняго  богат- 
ства Формъ  граиматнческихъ,  заммаетъ  ихъ  вспомогательными  словами, 
мпожествомъ  союаовъ  и  другихъ  иарочно~придуманныхъ  пособШ;  но  гь 
древнему  корню  своему  онъ  гораздо  ближе,  чеиъ  романсме  языка  къ  ла- 
тинскому. Поэтому,  онъ  мржетъ  делать  безпрерывныя  заимствовав] я  нзъ 
источника  своего  и  даже  11ргобрести  современемъ  древшя  грамматические 
Формы.  Знаменитый  филологъ,  Адаманпасъ  Корансъ  открылъ  въ  атомъ 
отвошенш  путь  совершенно  новый  н  столь  парный,  что,  следуя  ему  съ  ра- 
зумешемъ  аналопн  лингвистической  и  осторожностью,  можно  доставать  но- 
вогреческому языку  почетнейшее  место  между  самыми  богатыми  и  наилуч- 
ше-СФормированныии  новейшими  языками.  Онъ  вполне  сохранить  свою 
первобытную  силу,  не  принявъ  въ  себя  ничего  славяяскаго,  Франкскаго, 
турецкая*  н  албанскаго;  языки  славянскШ,  иовогреческШ,  немецкШ  суть 
ныне  едввственные  коренные  языки  въ  Европе. 

Мы  не  будемъ  однакожь  отъискивать  древняхъ  греяескихъ  элементогь 
въ  быту  соврежаиныхъ  обитателей  Грещи  и  изъ  сходства  способностей,  об- 
раза мыслей,  нравовъ  н  обыкмоаешй  выводить  тождество  ныненшихъГре«- 
новь  съ  древними,  потому-что  ирн  подобвыхъ  вэсд*довашяхъ  весьма 
трудно  отличить  случайное  отъ  существенна!*,  прюбретенвое  огь  наела*- 
ствениаго.  Сдевонъ,  мы  не  будемъ  искать  въ  ныиешиихъ  Аеиияиахъ,  0и- 
вяиакъ  и  Арпияиахъ  плеиееъ,  яаеелавшихъ  въ  древности  Аеииы,  вивы  и 
Аргосъ,  хотя  между  древними  и  иовейшиии  Греками  существует*  скол- 
ете, яеиодлежащее  никакому  сонвешю.  Сходство  особенно  заметно  въ  да- 
ре  слева,  модеме*  столь  щедро  наделены  какъ  образованные,  танин  ■*- 
образованные  обитатели  современной  Греции.  Даръ  етотъ  состоять  эъин- 
стиям  напень  унеяьн  употреблять  для  изъявивши  мысли  верный,  наяш- 
ныя  выражеюя,  и  п  искусстве  предавать  ю  такую  интемаадю,  иперае 
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смять  которой  йблучаютъ  от  еще  более  жизни,  еще  более  значеЫя.  Кра- 
еноретое,  вов9  какъ  Греки  гораздо  вернее  называюгь  его,  «доръ  слова» 
(егу\схггш,)  выпалъ  въ  уделъ  преимущественно  живымъ,  нылкйЫ,  на- 
родамъЮга;  но  Греки  наделены  имъ  отъ  природы  еще  щедрее,  чемъ 
Итальянцы,  Французы  в  Испанцы. 

Мужчины  въ  Грещи,  особенно  молодые,  нередко  могугь  служить  мо- 
делью для  скульптора.  Черты  лица  ихъ  прекрасны;  глаза  болышс,  темные; 
брови  круглый;  кожа  смуглая,  но  чистая;  губы  и  щеки— румявыя;  Формы' 
т*ла  удивительно-правильны;  волосы  черные,  выопцеся;  затылокъ  сфор- 
мировать прекрасно;  плеча  швроыя,  грудь  высокая;  ростъ  много  выше 
среднего:   мускулы  сильно  развиты.  Греки  вообще  искательны  и  тщеслав- 
ны; но  мужчины  берутъ  въ  этомъ  отношенш  решительный  перевесь  надъ 
женщинами.  Впрочемъ,  чужеземцу  довольно  трудно  судить  о  «прекрасномъ 
поле»  въ  Грещи,  потому-что  тамошшя  женщины  ведутъ,   по-большой 
части,  жизнь  самую  уединенную.  Путешестведникъ  можетъ  наблюдать  йхъ 
только  по  вечерамъ,  когда  овгЬ,  поел*  дневныхъ  занятй,  безпечно  сидят* 
предъ  своими  домами.  Это  поверхностное  наблюдете  покажетъ  ему,  что 
Гречанки  далеко  не  такъ  хороши  собою,  какъ  мужья  ихъ  и  братья.  Ёслйжь 
природа  изредка  наделяетъ  ихъ  красотою,  то  прелести  ихъ  вянуть  неимо- 
крно-быстро:  греческ1я  красавицы  начинаютъ  дурнеть  уже   на  семнадца- 
томъ  году  оть  рождешя;  а  на  двадцать-пятомъ  все  Гречанки  старухи,  мо- 
жегь-быть  отъ-того,  что  кормятъ  грудью  детей  по  три  года  и  более.  Эти 
бвдныя,  дурныя  собою  Гречанки,  по-бодыпоЙ-части,  лишены  всякаго  вое- 
иитатя,  но  приветлив^,  прилежно  смотрятъ  за  хозяйствомъ,  страстно  лю- 
бятъ  детей  своихъ  и  считаютъ  брачныя  узы  святынею.  Въ  Грещи,  даже 
богаты*  женщины  исключительно  преданы  домашнимъ  занят1ямъ:  полати* 

чесия  дела  для  ннхъ  совершенно-чужды.  Вышиванье,  лютня,  ромаика, 

вдгь  что  наполняегь  однообразную  жизнь  ихъ.  Читать  и  писать  умеютъ 
ев*  редко;  однакожь  учебный  заведешя  для  девпцъ,  учрежденный  съ  не- 
даваяго  времени  въ  Аеинахъ,  неоспоримо  доказываютъ,  что  молодое  жен- 
сгое  поколеше  Эллады  наделено  съ  избыткомъ  умственными  способностя- 
кв  и  иеобычайнымъ  рвешемъ  къ  знатю. 

Обращеше  Грековъ  было  бы  чрезвычайно  привлекательно,  еслибъ  осно- 
ватель ему  всегда  служило  чистосердеч1е.  Когда  Греяъ  жедаегь  что  ни- 
бтдь  получить  отъ  васъ,  онъ  весь  услужливости,  предупредительность  и 
десть;  но  нотомъ,  когда  достигнетъевоей  цели,  вамъ  очень-часто  нр1йдет- 
ся  проститься  съ  его  услужливости©,  предупредитедьностш  и   льстивыми 
похвалами.  Но  в  между  собой,  Греки,  знатные  и  простолюдины,  учтивы  до 
Оконечности.  Вы  удивились  бы,  еслибъ  вамъ  случилось  подслушать  раз- 
говоръ  двухъ  греческихъ  мужиковъ,  которые  встречаются  другъ  съ  дру- 
гокъ  после  нескедькихъ  дней  разлуки:  это  настоящШ  потокъ  осведомле- 
на о  здоровье,  благодарностей,  приветствШ,  уверешй  въ  дружбе  и  проч. 
в  проч.  Говорить  для  Грека— почти  такъ  же  нужно,  какъ  и  есть.  Страсть  го- 
ворить они,  вероятно,  получили  въ  наследство  оть  предковъ  свояхъ,  кото- 
рые, касъ  известно,  были  величайшими  говорунами  въ  свете  и  прованос  и- 
Т.Х1Х.-ОГД.  и.  * 
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-ли  иногда  так!я  речи,  передъ  которыми  самым  длинны*  выходки  членов! 
-англ^йскаго  парламента— просто  лиллипуты.  Надобно  однакожь  сказать,  — 
какъ  и  выше  замечено,  —  что  Греки  говорить  превосходно:  разговоръ  ни 
живъ,  исполненъ  остроум!я,  нередко  колко~насмешливъ  и  всегда  чудна 
красноречивъ.  Все  они —  будто  урожденные  поэты  и  ораторы.  За  то  пенм 
ихъ  решительно  гадко.  Они  еще  менее  музыкальны,  чемъ  Англичане.  0н1 
поютъ  въ  носъ,  и  притомъ  съ  самымъ  печальнымъ  однообраз1емъ... Мно- 
го, весьма  много  времени  пройдётъ  прежде,  нежели  певцы  ихъ  разгадаюп 
ту  удивительную  стройность,  которою  отличались  хоры  древней  Грещи. 

Народность  греческая  образовалась  подъ  вдяшемъ  жестокаго  угнетен» 
чужеземнаго.  Турки  поступали  съ  Греками  самымъ  безчеловечнымъ  обра- 
зомъ.  Это  всемъ  известно;  но  не  вс*  зиаютъ,  что  именно  въ-следств1е  это- 
го-то продолжительная,  варварскаго  угнететя,  нащональный  характер! 
современныхъ  Грековъ  принялъ  тотъ  дурной  оттенокъ,  за  который  ук<и 
ряютъ  ихъ  ныне.  Это  тяжкое  иго  обратило  у  нихъ  въ  привычку  ложь  я 
обманъ;  оно  тесно  сдружило  ихъ  съ  корыетолюб1емъ  и  лихоимствомъ,  по* 
тому-что,  во  время  этого  ига,  корыстолюбие  и  лихоимство  были  необходи- 
мости. Какъ  можно  было  не  привыкнуть  Греку  ко  лжи  и  обману  ,  когда 
•ему  надобно  было  во  всемъ  таиться  отъ  своихъ  утеснителей?  какъ  мог^ 
онъ  не  сделаться  лихоимцемъ,  когда,  нередко  поневоле,  долженствовал 
служить  оруд1емъ  лихоимства?  Жаль,  что  последняя  война  греческая,  - 
война,  пробудившая  въ  душ*  Грековъ  столько  высокихъ,  благородных* 
чувствовашй,  не  истребила  этихъ  плевелъ;  но  есть  надежда,  что  они  исчез^ 
нутъмало-по-малу  подъблаготворнымъ  вл1ян1емънынешняго  правительстве 
Грещи.  Въ  этомъ  убеждаетъ  насъ  и  привязанность  Грековъ  къ  ихъ  юном^ 
государю,  и  предусмотрительные  законы,  имъ  изданные»  и  всегдашняя,  ис- 
тинно-отеческая заботливость  его  о  благЬ  подданныхъ.  Начало  уже  сделано} 
молодое  поколете  Грещи  ужь  резко  отличается  отъ  стараго  благородством! 
образа  мыслей;  остается  не  ослабевать  въ  мерахъ  улучшены,  и  народна! 
нравственность  совершенно  изменится  въ  древней  Элладе.  Но,  чтобъ  эти 
надежды  наши  не  показались  несбыточными,  скажемъ,  что  за  возможности 
осуществлена  ихъ  ручается  самая  основа  нащональнаго  характера  тепе-' 
решнихъ  Грековъ:  основа  эта —  благорасположеше  и  любовь.  И  то,  и  дру- 
гое ярко  проявляется  у  нихъ  въ  ихъ  семейномъ  быту,  въ  ихъ  гостепрвям- 
стве  и  обращешн.  У  нихъ  ныньче  супружеская  верность  уважается  глу- 
боко; дети  чтутъ  старшихъ  съ  истинно-трогательною  покорностью;  прим*- 
ры  братской  любви, — любви  нежной  и  попечительной, —  весьма  нередко;  а 
соглазде  многихъ  большихъ  семействъ,  дружелюбно  живущихъ  въ  теен*й- 
шнхъ  хижинахъ,  можетъ  удивить  каждаго.  Гостепршмство  же,-  во  многих* 
местахъ  Грещи,  сохранило  и  въ  настоящее  время  свои  древшя,  гомериче- 
сшя  Формы.  Правда,  иныя  бедны  я  семейства  гречесыя  прймуть  за  него 
подарокъ,  но  никогда  не  проводятъ  васъ  отъ  себя  холодно  и  угрюмо ,  хо* 
тябы  вы  и  ничего  имъ  не  дали.  Часто  они  отдарятъ  васъ  несравненно-ще- 
дрее, чемъ  вы  одарили  ихъ;  зажиточные  же  люди  въ  Грещи ,  во  всяком* 
случае,  сочтутъ  оскорбдешемъ,  еслибъ  вы  вздумали  дать  что-нибудь  яе 
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только  нмъ-самимъ,  но  я  прислуг»  ихъ.  А  когда  бъ  вид*ли  вы,  к4къ  пла- 
менно они  любятъ  своего  короля  н  свою  королеву ! 

Но,  говоря  о  любви,  мы  не  решаемся  умолчать  объ  одномъ  прекрасномъ 
обыкновснш,  которое  существу етъ  нын*  вгь  Грещн  подъ  именемъ  брато- 
оангя.  Вотъ  въ  чемъ  состоять  оно:  два  Грека ,  сходные  между  собою 
характеромъ  и  образомъ  мыслей,  чувствуя  привязанность  другъ  къ  дру- 
гу» заключаюсь  между  собою  туевый,  вечный  союзъ  и  освящаютъ  его 
регапознымъ  обрядомъ,  братаются.  При  «  братова  нш»  ,  совершаемомъ 
обыкновенно  въ  церкви,  всегда  присутствуетъ  девушка,  выбираемая  «бра- 
тающимися», н  для  избранной  это  считается  особенною  честно.  Во  время 
цереноиш,  она  становится  у  алтаря  передъ  лицомъ  «братающихся»  и  об- 
виваетъ  ихъ  тканью  (симводически-выражающею  новую  связь  ихъ),  меж- 
4у-т*мъ,  какъ  они,  получнвъ  бдагосдовете  служителя  алтаря,  клянутся  въ 
■евзммной  верности  другъ  другу.  Мы  не  знаемъ,  въ  какую  именно  эпоху 
началось  это  обыкновеше  въ  Грещн,  но  можемъ  сказать,  что  «братоваше» 
считается  тамъ  выше  кровнаго  родства  и,  безъ-сомв*шя,  оно  породило  эту 
безграничную  преданность,  которою  удивляли  насъ  такъ  часто  паликары  и 
вожди  ихъ.  «Братья»,  по  совершенш  обряда,  никогда  уже  не  покидаютъ 
другъ  друга  н  жертвуютъ  одинъ  для  другаго   имуществомъ  и  самою 


Кстати  о  народныхъ  обычаяхъ,  им-ьющихъ  источникомъ  глубокое  сер- 
дечное чувство.  Вотъ  еще  одно  весьма  древнее  греческое  обыкновеше — по- 
шновеше  усоошвхъ.  Въ  Грещи,  родственники  умершаго,  по  истечешв 
лухъ  л-Ьтъ  поел*  его  смерти,  въ  день  его  кончины,  собираются  на  могил* 
усопшаго  и,  въ  воспоминаше  о  немъ  ,  совершаютъ  простую  трапезу.  На 
трепй  годъ,  они  снова  сходятся  на  кладбищ*,  вынимаютъ  кости  усопшаго 
родственника  изъ  гроба  и  хоронятъ  ихъ  въ  церкви,  гд*  поел*  того  спо- 
койствие усопшаго  нич*мъ  уже  не  нарушается.  Это  обыкновеше  соблюдает- 
ся въ  Грещи  такъ  свято,  что  нер*дко,  по  истечети  многяхъ  л*гь,  перено- 
сятся въ  освященную  землю  даже  кости  такихъ  людей,  которые  погибли  на 
юйн*у  или  во  время  чумы,  и  были  схоронены  на  томъ  м*ст*,  гд*  застала 
кхъ  смерть.  Впрочемъ,  относительно  у мершихъ,  въ  Грещи  существу етъ 
очень  много  суев*рныхъ  обычаевъ  и  мн*шй,  оставшихся  поел*  языческой 
древности.  Такъ,  на-орим*ръ,  между  Греками  есть  еще  воровато  въ  Харо- 
на,  этого  перевозчика  черезъ  Стиксъ  древннхъ,  и  пов*рье,  что  т*нн  усоп- 
вшхъ  порхаютъ  около  гробовъ  до  того  времени,  когда  души  отъидутъ  на 
твое  успокоение.  Дал*е,  они,  точно  такъ  же,  какъ  и  въ  древности,  обви- 
ваю» могилы  и  надгробные  камни  плющемъ  (беАыоУ).  Надгробныя  жало- 
бы и  п*тае  женщинъ  вапомвнаютъ  собою  «й'аетае»  древннхъ  и  выражаютъ 
сальную,  по-бодыпей-части  истинную  скорбь  душевную.  Но  есть  между  ны- 
одшимм  Греками  и  друпя  обыкновешя,  которыя  происхождеюемъ  своимъ 
очевидно  обязаны  языческой  древности.  Такъ  гречесме  моряки  часто  изби- 
рают* ееб*  какого-нибудь  особаго  патрона,  подобно  предкамъ  своимъ ,  о~ 
бращавдимся  съ  мольбами  къ  Посейдону,  или  къ  какому-нибудь  морскому 
божеству.  На  свадьбахъ,  молодые  люди,  такъ  же  какъ  и  въ  древшя  времена, 
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съ  пъснями  и  музыкою  сопровождают  невесту  въ  домъ  жениха,  ц  проч. 
п  проч.  Очевидн*е  всего  в.иян1е  язычества  заметно  на  множеств*  суев*р1й, 
существующихъ  во  всей  Грецш:  Греки  върятъ  въ  дурныя  предзнаменова- 
ния, въ  дурной  глазъ,  въ  амулеты,  предохраняюпце  отъ  бъдствШ,  и  т.  д.; 
вир ять  въ  существоваше  Паркъ,  только  подъ  другимъ  назвашемъ  (нов*й- 
пие  Греки  сделали  изъ  нихъ  какпхъ-то  властательницъ  чумы),  въ, боже- 
ства, обитаюпия  въ  источникахъ  и  лъсахъ,  и  во  многое  другое. 

Веселости  Греки  затздаютъ  преимущественно  въ  дни  праздничные.  Въ 
эти  дни,  нередко  до  глубокой  ночи  площади  бываютъ  покрыты  разряз&ены- 
ми  Греками  в  Гречанками,  которые  или  таицуютъ  съ  безприм-ьрною  неуто- 
мимостш  свои  важно-патетичесыя  пляски,  или  смотрятъ  на  танцующихъ. 
Конечно,  виымъ  обитателямъ  Севера  танцы  въ  враздникъ  могутъ  пока- 
заться не  совсЬмъ  приличными;  но  г  ре  чесы  я  пляски  такъ  благопристойны, 
до  того  чужды  всего  чувственваго ,  что  ими  нельзя  оскорбиться  самому 
строгому  благочест1Ю.  Танцуклще,  обыкновенно,  становятся  въ  круге,  со- 
стояние или  нзъ  однихъ  мужчинъ*  или  изъ  однихъ  женщивъ  (оба  пола 
см-ъшиваются  въ  танца хъ  весьма  р*дко),  и  по-временамъ  медленно  дви- 
жутся, между-т*мъ,  какъ  перцый  танцовщнкъ  нерЬдко  пускается  въ  самые 
странные  прыжки,  а  первая  танцовщица  выказываетъ  свое  искусство  въ 
тихохъ,  грацюзныхъ  поворотахъ  и  движешяхъ.  Эти  круги  никогда,  впро- 
чемъ,  несомкнутые  и  нмФюпце,  по-большей-части,  эллиптическую  Форму, 
образуютъ  тавцуюгще,  взявъ  другъ  друга  за  руки,  или,  для  увеличешя 
объема  хоровода,  за  платки.  Собственно  танцы  можно  у  вплоть  въ  Грецш 
только  на  (сФранксквхъ»  балахъ;  туземцамъ  же,  &а  исключешемъ  Фанарю- 
товъ,  они,  повпдимому,  не  нравятся.  Гречесые  па  простые ,  но  разно- 
образные, обыкновенно  очень  занимаютъ  собою  присутствующих^  Люди 
не  танцуюпце  смотрятъ  преимущественно  на  перваго  танцовщика  н  на 
первую  танцовщицу,  въ  движешяхъ  которыхъ  бываетъ  несколько  бол*е 
жизни.  И  прптомъ  самая  музыка  Грековъ  чрезвычайно  монотонна.  К&къ 
пе  соскучиться  ,  слушая  всегда  почти  одни  и  т*же  звуки  лиры,  цитры  и 
скрипки,  сопровождаемые  по-временамъ  гнуслпвымъ  п*шемъ,  при  кото- 
ромъ  часто  не  произносится  ни  одного  слов»? 

Но  дни  святыхъ,  которыхъ  память  особенно  почитается  въ  томъ  млн 
другомъ  мнет*  Грецш,  празднуются  тамъ  несравненно  прнвдекательвие. 
Въ  подобные  праздники,  во  время  литургш,  мъстныя  церкви  и  монастыри 
бываютъ  полны  богомольцами,  пришедшими  шппкомъ  и  придавшими  въ 
повозка  хъ,  на  лошадяхъ  и  на  ослахъ.  По  окончаши  об* дни,  вся  эта  пе- 
страя  толпа  располагается  неподалеку  отъ  храма,  въ  т*ни  деревъ,  и  начн- 
наетъ  весело  полдничать.  Попробуйте  пройдтись  между  этими  группами, 
сколько  радушныхъ  лриглашешй  получате  вы  со  всгхъ  сторонъ!  Тамъ  зо- 
вутъ  васъ  отведать  оливокъ,  нарочно  сбереженныхъ  для  этого  дня;  здфсь 
предлагаюсь  сьфу,  хл«ба  и  плодовъ;  въ  другомъ  м*ст*  подчуютъ  слав- 
нымъ  виаомъ, — и  все  это  сопровождается  самыми  ласковыми,  самыми  дру- 
желюбными привътюшями.  А  еслибъ  вы  вздумали  взглянуть  немного  по- 
одаль,увид«дн  бы  огромные  пылающее  костры,  на  которыхъ  жарятея  ягяя- 
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та  в  бодыше  бараны,  посыпанные  солью,  перцомъ  и  другими  приправами. 
Когда  же  об*дъ  оканчивается,  между  пришельцами  затеваются  танцы  чин- 
ные, степенные,  н  народъ,  безъ  разлнч!я  званШ  и  состоянШ,  веселится  до 
поздней  ночи.  Вообще,  въ  этихъ  Праздниках  ь  подъ  открытымъ  небомъ, — 
водь  небомъ  пл-внительнаго  Юга,  —  въ  прохладной  тЬни  высокихъ  топо- 
лей, прв  плескахъ  волнъ  змиистыхъ,  голубыхъ  ричекъ,  такъ  много  патрь 
архальваго,  такъ  много  при влекатель наго,  что  путешественникъ,  увидьвъ 
вхъ,  долго-долго  будетъ  хранить  о  нвхъ  воспоминаше  тихое  и  сладостное. 
Къ  числу  подобныхъ-то  празднествъ  должно  отнести  торжество,  происхо- 
дившее въ  1838  году,  въ  воспоминаше  последней  воИны  за  независимость, 
—торжество  по-истин*  трогательное. 

Перейдемъ  къ  предмету  более  серьёзному, — къ  современной  духовной  де- 
ятельности въ  Грецш.  Деятельность  эта  живо  пробудилась  въ  народныхъ 
падняхъ  греческихъ,  воспламенившнхъ  Эллвновъ  во  время  морейской  вой- 
ны, едва  ли  не  более  самой  любви  къ  отчизне  и  сделавшихся  известными 
Европе  незадолго  передъ  этою  войною  (прежшя  собрашя  Гюн,  Бартоль- 
дв,  Пуквнля  в  другихъ  путешественвиковъ  остались  какъ-то  незамеченны- 
ми). Вл1яше  вхъ  на  новейшихъ  Грековъ  и  пылкое  одушевлеше,  которымъ 
проникнуты  оне,было  признано  Нибуромъ,  Гёте  и  всеми  другими  мысли- 
телями того  времени.  Но  деятельность,  о  которой  говоримъ  мы,  гораздо- 
сальнее  проявилась  въ  жнвомъ  стремленш  нынешнихъ  Грековъ  къ  само- 
образование. Потребность  учев1я  заговорила  въ  дутахъ  ихъ  еще  въ  конце 
прошлаго  столет!я.  Еще  въ  то  время,  иосредствомъ  частныхъ  приноше- 
ние), были  основаны  новыя  эллввск1я  школы  въ  Хшс*,  Смврне,  Салона- 
га,  Ттрново,  Кпд  от  и,  на  Крите,  Патмосе,  Паросе  и  йроч.  и  улучше- 
ны прежде-существовавппя  въ  Янине,  Яссахъ  и  Бухаресте.  Вскоре  по- 
ел* того,  мнопе  молодые  Греки,  поддерживаемые  своими  богатыми  соот- 
чичами, отправились  въ  итальянсме,  Французст'е  н  германемс  универси- 
теты, для  изучешя  богословы,  философ!  п,  фплологш  и  т.  д.  Изъ  числа  э- 
твхъ  молодыхъ  людей,  столь  много  содействовавшихъ  распространена 
просвещен!Я  въ  нхъ  отечестве,  передъ  начатвемъ  войны  за  независимость 
в  вскоре  по  окончанш  ея,  должно  наименовать  братьевъ  Суццо,  Констан- 
тина Шинаса,  Оеохариса,  Фплиппоса  1оганниса,  Фармакидеса,  Геннад1бса, 
Азотоса,  Мануссяса  и  Бамбаса.  Притомъ,  непосредственно  передъ  этимъ 
аерюдомъ  н  во  время  самой  войны,  молодые  Греки  занимались  изучешеиъ 
оравоведешя,  какъ-бы  предугадавъ,  что  юрпдичесыя  зплгия  ихъ  будутъ 
нужны  для  Грецш.  Изънихъ  вышли  нынешше  важнъйопе  сановники  гре- 
чсск1е,  каковы  Клеонарисъ,  Полицондясъ,  Паикосъ,  Ралпсъ  и  некоторые 
друпс. 


О  Некоторый  изъ  этихъ  пожертвовавши  весьма  значительны:  иа-прнмъръ  ,  1Гпсар1- 
оть  I.  А.  Варваки  пожертвовать  на  учреждение  школ  к  вь  Хюев  Н5,000  турецкихъ 
пшетровъ,  а  другой  богатый  Грекъ  положил*  въ  основание  меццовгкаго  (М«*г/л»о)  учеб- 
иаго  заведена  70,000  рублей. 
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увпыша  учебны»  ааведвмШ  весьма  заметно.  Особенно  проявляется  оно 
ори  пубдачяыхъ  неныташахъ ,  продолжающихся'  по  ц*лымгь  нед*лямъ  ■ 
восыцаемымъ  сторонними  лицами  оъ  бодьшимъ  усердамъ.  Видно,  что  но- 
вэйшн»  Грехи  повммаютъ  пользу  просв*щешя,  дюбятъ  его  и  открыта  каж- 
даго  новаго  учебнаго  заведена*  почитаютъ  великимъ  д&ломъ.  Скажемъ  еще 
бол*е  :  такое  стремление  къ  самообразованию,  н  таюе  быстрые  успехи  на 
доприщ»  наукъ,  как'ю  проявились  теперь  въГрецш,  можно  наМдт*  въ  весь- 
ма немногвхъ  другмхъ  страна хъ.  Но  ,  знакомя  нашвхЪ  читателей  съ  со- 
стояшемъ  проскыцешя  въ  Грещв  ,  мы  считаемъ  долгомъ  упомянуть  объ 
учено-восонтательиомъ  заведеши,  которое  было  учреждено  беоенломъКащ- 
рнсомъ  на  остров*  Андрос*  для.  6*дныхъ  сиротъ,  а  ныньче  временно  за- 
крыто.  Этотъ  Канрисъ  прежде  былъ  мопахомъ  въ  монастырь  на  Ан- 
дрос*; потомъ  довольно  долго  занимался  науками  во  Францш.  По  воз- 
вращеши  въ  Грепдю  ,  овъ,  въ-продолжеши  нъкотораго  времени,  училъ  въ 
малсвькомъ  городк*  Кидонш  ,  а  при  открытии  войны  за  независимость , 
ирпнялъ  въ  неё  учаспе.  Будучи  тяжело  равеиъ,  онъ  удалился  изъ  вовнска- 
го  стана  и,  при  помощи  п*которыхъ  частныхъ  првношенШ,  основалъ  то 
заведеше  для  сиротъ,  о  которомъ  упомянуто  выше.  Въ  1838  году,  въ  глав- 
номъ  здаши  этого  заведен!  я  находилось  уже  96  питомцевъ  ;  каждый  изъ 
ннхъ  им*лъ  для  помодешя  особое  отдълеше  ,  пространствомъ  Футовъ  въ 
девять.  Продольный  ,  широкий  корридоръ  ,  иду щШ  между  двумя  рядами 
этихъ  комнатокъ  (здаше  им*етъ  два  этажа)  и  корридоръ  поперечный  слу- 
жили воспитаниикамъ  сборными  местами  для  общихъ  занятой,  развлечете 
н  стола.  Для  приготовлешя  кушанья  и  мытья  б*лья  состояло  при  заведете 
насколько  служителей  н  служительннцъ  ;  прочая  же  домашшя  работы  ис- 
правлялись самими  воспитанниками.  Преподавание  производилось  Каири- 
сомъ  при  помощи  ваибол*е-усп*вшмхъ  питомцевъ.  Сверхъ  того  ,  онъ  по 
три  н  по  четыре  раза  въ  день  ,  въ  особо-устроенномъ  зданш.  ,  разбиралъ 
греческихъ  класснковъ  в  преподавалъ  негордо  ,  философио,  математику  я 
Физику.  На  эти  приватный  лекщи  собиралось  до  200  молодыхъ  и  немо- 
лодыхъ  слушателей  изъ  обитателей  Андроса,  шькоторыхъ  другихъ  грече- 
скихъ и  турецкнхъ  острововъ,  и  даже  съ  материка  греческаго.  Подл*  за- 
лы, гд*  читалъ  онъ  свои  лекцш,  находилась  небольшая  библютска  п  собра- 
те математико-Физическихъ  аниаратовъ,  которыми  пользовались  слушате- 
ли Каирпса  н  питомцы  снротскаго  заведсшя.  Вдрочемъ  ,  изъ  числа  по- 
сл*днихъ  ,  допускались  къ  лекщямъ  только  отлнчн*иш10  и  бол*е  прочихъ 
усп*вппе.  Но  заведете  им*ло  весьма  мало  средствъ  для  своего  содержат  я: 
нер*дко  Капрису  не  бьыо  известно  утромъ,  что  припасти  па  об*дъ  восня- 
танникамъ  ,  хотя  об*дъ  этотъ  ,  такъ  же  какъ.  и  весь  образъ  жизни  ихъ , 
былъ  самым  умеренный.  Между-т*мъ,  до  св*д*шя  греческаго  синода  до- 
шло, что  религюзное  учеше,  преподаваемое  Каирисомъ,  не  воолн*  согласно 
съ  установлениями  греческой  церкви.  Въ-сл*дств1е  этого,  потребовано  бы- 
ло отъ  Каприса  объяснеше ,  Которое  онъ  старался  отклонить  т*мъ , 
что,  не  нм*я  познапШ  въ  догматическомъ  богословш  ,  вовсе  не  иэлагаетъ 
С1ч>  своимъ  интомцамъ  ,  хотя  и  крайне  желалъ  бы  прюбрюти  эти  позна- 
Н1я.  11а  второй  подобный  запросъ  оиъ  отвЬчалъ  то,же.   Поел*  этого,  по 
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иредввеашю  савода,  Каврвеъ  лнчво  яивдся  въ  его  эаседав1я,  гд* ,  по  во- 
вовъ  разсмотреаш  дела  ,  окончательно  было  призвано ,  что  релвпоавое 
преподаваше  Каврвеа  нееогдасво  съ  догматами  и  учевкмъ  греческой 
церква.  Ревультатомъ  этого  было,  кагь  и  выше  замечено  ,  временное  за- 
крыт авдроескаго  учебво-воспвтагельиаго  заведет  л,— закрытое,  посдедо» 
совершевва  основательно  ,  потому- что  Каврнсъ  действительно 
.  оревратвыа  вовягпя  о  религш.  Место  его  будетъ  передано  духовно- 
му, янолае  достойному  уважешя. 


Когда  заведеахя,  исчвсденвыя  вами,  пришли  въ  подвое  действие,  когда 
овв  надолвилвсь  юными,  жаждущими  позмашй  питомцами ,  Грек  в  у  ведшие 
необходимость  въ  учреждена  университета,  какъ  места,  въ  которомъ  уче- 
те, излагаемое  въ  приготовнтельныхъ  шкодахъ  и  гнмвязеяхъ,  подучаетъ 
свое  йодное  развале.  Къ  осуществлению  этой  вдев  овв  првстуввлв  съ  ред- 
кою реввоегоо,  съ  редквмъ  одушевленвемъ,  в  въ  мае  1837  года  бьиъ  уже 
открыть  въ  Аеввахъ  универснтетъ,  наименованный,  въ  честь  основателе 
своего,  Оггововымъ.  Уввверсвтетъ  учреждеаъ  скорее  по  образцу  гермав- 
екихъ,  вежелв  Французснихъ  универсвтетовъ.  Ворочемъ,  окончательное 
ото  устройство  предположено  вровзвеств  согласно  уназаиш  опыта  и  вре- 
мени, чтобъ  въ-лоследств1в    овъ  могъ  вполяе  соответствовать  своей  цела 
в  стать,  опвосвтельво  своей  органиэацш,  ва  одву  степень  съ  совершенней- 
вшмв  взъ  подебныхъ  заведений  въ  другвхъ  стравахъ.  Для  временнаго  же 
унравлеви  его  вздавъ  статутъ,  разсмотренный  воммисшею,    состоявшею 
вэгь  нововазначеавыхъ  проФессоровъ  его*  Въ  число  этвхъ  проФессоровъ, 
во  четыремъ  Факультегаиъ  (это  разделение  обоввачево  въ  уставе,   какъ 
временное)    поступили  люди,  подучнвппе  освовательвое  образовате  въ 
гермавсквхъ  в  Фравцуэскнхъ  уввверсвтетахъ,  а  именно:  Мвссаилъ  Апо- 
стол ядвсъ,  веоклесъ  Фарманвдасъ  в  Ковтоговвсъ  для  нреводавав1Я  бого- 
иов1я;  Георпадисъ,  Буросъ,  Коствсъ  в  Маврокордато  для  лешцй  медв- 
щгаскаго  Факультета;  Баыбасъ  и  въ-последствш  Фидвппосъ  1оаннасъ  для 
преподавания  философ!»;  Геннадюсъ,   а  потомъ  Беневлосъ  для  нреподав** 
шя  Фвлологвческихъ  ваукъ;  Ковставтивгь  Шинасъ,  вместе  съ  Германцами 
Россомъ  и  Ульрихсовъ  для  преподавания  исторш;  Бурвсъ  в  Негрвсъ  для 
иатематическихъ  и  Физически  хъ  наукъ;  Домна досъ  для  естественной  исто- 
рвц  Германцы  Ландерерчь  в  Фраасъ  для  хвша  в  ботаники.  Сверхъ  того, 
въ  числе  новыхъ  проФессоровъ  юрвдическаго  Факультета,  находятся  лнь 
да,  эаввмаюпце  и  друпя  должности:  эта  врезвдевтъ  аоввскаго  суда  Рал- 
лвсъ,  Вробеленгюсъ,  Гермавецъ  Федеръ,  I.  Суцдо,  Маиуссвсъ,  Первклъ 
Аргвропулосъ  в  еще  несколько  другвхъ  достойвыхъ  людей.  Такое  соеди- 
иете  обязанностей  профессорской  и  административной  оказалось  на  дела 
весьва-выгоднымъ:  мнопя  необходимейпид  каеедры  ныне  заняты  людьми 
звающимв,  меясду-твмъ,  кагь  рвсходовъ  на  плату  имъ  почти  вовсе  не  тре* 
буе*ся,  а  вместе  съ  темъ  в  важный  должности  гражданам  ие  остаются  ва- 
кантными. Првтомъ  самое  преподавание  въ  юридвческомъ  Факультете,  по- 
*;чагь  ваиравлев1е  более  практическое,  выиграло  весьма-много,  а  между 
высшими  гражданскими  сановниками  раснростраввлось  доверш  къ  юному 
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раэеадвику  знанШ.  Впрочемъ,  юрвдвгчеепй  Факультета  прюбрелъ  н  такихъ 
преподавателей,  которые  принадлежать  ему  исключительно.  Мы  раэуме- 
еиъ  подъ  этвмъ  г.  Маврокордато  и  Германца  Герцога.  Ныне  въ  Аеинскомъ 
Университет*  число  студентовъ,  приготовленных*  подиымъ  гимназиче- 
скимъ  учен1емъ  къ  сдушашю  курсовъ  его,  еще  невелико;  за  то  онъ  обаду- 
етъ  слушателями  нзъ  молодыхъ  чввоввиковъ,  которые,  не  получнвъ  осно- 
вательнаго  предварительная  образован! я,  стараются  настоящнмъ  првле- 
жанкмъ  вознаградить  этотъ  ведостатокъ.  Самый  же  многочисленный 
классъ  слушателей  его  составляютъ  люди  всехъ  звашй,  средввхъ  в  даже 
пожидыхъ  летъ,  привлеченные  въ  него  однвмъ  только  жедашемъ  образо- 
вать себя.  Какое  несомненное  доказательство  любви  выненнмхъ  Грековъ- 
къ  просвещенно,  в  какой  залогъ  счаспя  для  Грещи  въбудущемъ  соста- 
вляетъ  это  стремлен1е1  Наиболее  посещаются  въ  Аеинскомъ  Университете 
следу  юнца  лекщи:  Бамбаса— философш,  Ману  сенса — статистики,  I.  Супдо 
— политической  экономен,  Раллиссав  некоторыхъдругвхъ — правоведешл, 
в  Лавдерера — химш.  Последшй  изъ  нвхъ  Такъдюбнмъ,  что  нередко,  после, 
удавшегося  опыта,  его  съ  жаромъ  обнимаетъ  какой-нибудь  седовласый  ге- 
рой последней  войны  морейской,  въ  знакъ  сердечвой  своей  благодарно- 
сти. Жаль,  что  студенты  Аеввскаго  Университета  не  всегда  следуютъ  ка- 
кому-либо одному  Факультету,  и  нередко  слушаютъ  лекщи  безъ  надлежа- 
щего выбора;  но  зло  это  безъ-сомнешя  нечеэветъ,  когда  въ  число  слушаю- 
щихъ  будутъ  поступать  люди,  более  приготовленные  къ  академическому 
учешю.  Тамъ  весьма  орцутвтеленъ  ныне  ведостатокъ  въ  собраши  векото- 
рыхъ  необходимейшихъ  книгъ  в  аппаратовъ;  во  еще  более  былъ  чув- 
ствителенъ  ведостатокъ  въ  приличномъ  помещешв  для  бибдютеки,  уже 
собранной,  в  для  самаго  университета.  Библиотека  эта,  составившаяся  пре- 
имущественно изъ  прнношешй,  бьиа  сначала  размещена  събодыпвмътру- 
домъ  въ  небольшой  церкви;  для  университета  же  были  вынуждены  на- 
нять, впрочемъ  довольно  просторный,  домъ.  Чтобъ  отвратить  таюя  не- 
удобства, ве  дожидаясь  времевв,  когда  позволять  сделать  это  государствен- 
ныя  средства,  составилось  общество,  которое,  благодаря  важнымъ  част- 
вымъ  првношешямъ,  какъ  внутри,  такъ  и  вне  Грещи ,  нашло  наковецъ 
возможность  воздвигнуть  здашя  для  университета  в  бибдютеки. 

Но  ве  одва  жажда  умственнаго  совершенствовала  такъ  живо  про* 
будилась  въ  современной  Грещи:  потребность  технвческаго  образова- 
ла велика  въ  ней  не  менее.  Ремесленная  школа,  открытая  въ  Аевнахъ  од- 
нвмъ германскимъ  офицеромъ,  посещается  людьми  молодыми  в  пожилыми 
столь  усердно,  что,  вероятно,  сделается  полвтехввческвмъ  эаведешемъ. 
Прв  этомъ,  мы  ве  можемъ,  ве  нарушая  справедливости,  умолчать  о  важ- 
вомъ  в  деятельвомъ  участш  ангдШскихъ  в  амервкансквхъ  обществъ  въ 
распространеюи  просвещешя  между  нынешними  Эллинами.  Школы  вхъ 
истинно  благодетельны  для  Грещи  в  любимы  Греками,  ве  смотря  ва  воз- 
гласы некоторых*  Фанатнковъ,  ожесточенно  протввъ  нихъ  враждующихъ~ 
Релипозное  учете  предоставлено  въ  нвхъ  греческвмъ  духовнымъ;  ихъ  же 
начальство  никогда  не  делало  даже  самомалейшаго  покушешя  къ  обраще- 
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шю  вверенных  ъ  ему  питомцевъ  въ  другое  христианское  нсповедаше,  ада 
къ  иоводебашю  этихъ  молодыхъ  людей  въ  вере  греческой.  Къ-с  частно,  нв 
цдннъ  шзъ  этвхъ  питомцевъ,  по  выход*  нзъ  заведешя ,  ве  покивулъ  веры 
иредковъ  свовхъ.  Цель  чужеземныхъ  школъ — просто  содействовать  рас- 
пространенно просвещен1Я  въ  Грещи  посредствомъ  вспомоществования  на- 
щональнымъ  шкодамъ,  которые  еще  не  могутъ  вполне  удовлетворить  оыл- 
кому  стремление  нынешняхъ  Грековъ  къ  образован!».  Въ  ннхъ,  такъ  же 
какья  въ  греческнхъ  шкодахъ,  преимущественно  введена  метода  взаимна* 
геобучешя;  а  преподаютъ  повей  гречесюе  наставники,  подъ  надзоромъ 
авшйскихъ,  амервканскнхъ  в  гермавсквхъ  двректоровъ.  Лицей,  основан- 
ный аиернкансквмъ  обществомъ  въ  Аевнахъ,  закрыть  съ  той  поры,  ко- 
гда прежняя  Эгннская  Гимваз1Я  бьиа  переведена  въ  новую  столицу  Грецш. 
Не  существевн-вйшая  заслуга  ангдо-американсквхъ  школъ  состоитъ  въ 
ихъ  шмезномъ  вл1янш  на  женское  вое  питан  1е  въ  Грецш.  Женсвд  воспи- 
тательные заведешя,  основавныя  обществами  въ  Аеинахъ  и  Сир*  (изъ  ди- 
ректрвесъ  нхъ  особенно  замечательна  мистриесъ  Гил  ль),  уже  образовали 
значительное  количество  греческнхъ  наставницъ,  который  помещены  якъ 
различный  гречеевд  жевсмя  школы,  содержимыя  часпю  на  счетъ  казны, 
частш  же  на  счетъ  общинъ.  Сверхъ-того,  вл!яше  Амервканцевъ  и  Ангдв- 
чанъ  на  воспиташе  девицъ  пробудило  благородное  соревноваше  по  этому 
предмету  между  самими  Греками:  Кондурютти,  Геинадшсъ  и  некоторые 
друпе  основали  педагогическое  общество,  которое  уже  успело  учредить 
женскую  школу  и  вообще  действуетъ  весьма  успешно  на  распространен^ 
образованы  между  девицами. 

Есть  одвакоже  въ  Грещи  важный  недостатокъ,  который  пополнить  еще 
ие  успели  Греки:  это  недостатокъ  хороших  ь  учебныхъ  книгъ.  Правда,  в 
•ъ  этомъ  отношеши  филэллинсыя  общества  сделали  много  полеэнаго, 
печатая,  какъ  могли,  учебныя  руководства  въ  типограФ1яхъ  своихъ,  учре- 
хденныхъ  на  Мальте,  въ  Сире  в  Смирне;  но  и  теперь  еще  въ  ввыхъ  гре- 
ческнхъ школахъ  такъ  мало  учебныхъ  книгъ,  что  ученики  должны  спнен- 
» целый  сочинешя. 


Саио  собою  разумеется,  этотъ  порывъ  Грековъ  къ  просвещешю,  порывъ 
спиь  новый,  не  могъ  еще  принести  плодовъ  зрелыхъ  и  обидьныхъ.  Но 
зачатки  литературные  подаютъ  самыя  пр]ятныя  надежды,  темъ  бол*е,  что 
вввоторыя  вспышки  духовной  деятельности  проявлялись  между  новейши- 
ми Греками  и  въ  прежтя  времена.  Нервое  замечательное  поэтическое  про- 
изведете относится  у  нигь  къ  XVI  сголетш:  это  «Эротокритосъ» ,  роман- 
тическая эпопея,  написанная  на  критскомъ  наречш.  Сколько  можно  су- 
дить по  отрывкамъ,  напечатаннымъ  въ  «КезеагсЪеа  ш  Сгеесе»  полковника 
Лика,  эта  эпопея  приближается,  по  плану  своему  н  исполнешю,  кътвореш- 
мшъ  Арюста,  хотя  въ  ней  и  нетъ  того  одушевлешя,  той  увлекательной  пре- 
лести, которыми  такъ  дивно  очаровываетъ  певецъ  ита!ьянскШ.  Равномер- 
■о  должно  счесть  отголосками  итальянской  поэзш  трагедио  «Эрооилэ»  и 
пастушеское  ствхотвореше  «Воскопула»,  вапнеанныя  также  на  критскомъ 
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вар*чш.  Въ  прошедшемъ  стол*тш,  появлялись  преимущественно  комиче- 
спя  сочинешя,  каковы  «Стехомах1я»  (вражда  сттий),  «Ватрахомюмахм» 
ит.д.,  и  аиакреонтвчесмя  стихотворешя,  изъ  которыхъ  прелестный  п*- 
снв  Аеанаадя  Христопуло  очень  нравились  до-той-поры  ,  когда  раздались 
первые  звуки  п*сноп*шй  Рига  и  нашли  себ*  самое  живое  сочувсте  въ 
Грещи.  «ВоенныяП*сни»  Рига,  исполненныя  пламенной  любви  къ  родин*, 
произвели  на  Грековъ  такое  же  впечатл*В1е,  какое  на  Гермавцевъ  произ- 
водили кСрнеровы  «Ье1ег  шн!  8сЬ^ег1».  Любовь  къ  родин*  благородный 
п*вецъ  Грещи  запечатл*лъ  геройскою  смертно:  онъ  сделался  ея  первою 
жертвою.  Поел*  него,  непосредственно  передъ  началомъ  войны  за  незави- 
симость, Миссолунгецъ  Спврвдюнъ  Трикуписъ  высказалъ  въ  романтиче- 
ской поэм*  «Димосъ»  таия  чувства,  который  оправдалъ  потомъ  ва  самомъ 
д*л*.  Димосъ,  знаменитый  по  происхождешю  своему  и  храбрый  Миссо- 
лунгецъ, обрученный  съ  молодою  д*вушкою,  убить  своимъ  соперникомъ. 
Друзья  Димоса  вызываютъ  уб!йцу  на  поединокъ,  но,  передъ  боемъ,  совер- 
шаются похороны  юнаго  Миссолунгца,  и  два  в*вца,  но-очередн,  то  славягь 
его  мужество,  то  оплакиваютъ  его  безвременную  кончину.  Этою  поочеред- 
ною п*сшю  оканчивается  поэма,  которая  предназначена,  по-видимому, 
для  изображешя  «героя»  и  «геройской  смерти»,  олицетворенныхъ  въ  Дн- 
мос*  и  его  гибели.  Поэтому,  авторъ  и  назвалъ  ее  «клефтвческою». 

Велиые  подвиги  перваго  года  войны  за  независимость,  осада  и  взя- 
тое Триполицы,  битва  коринеская,  первая  оборона  Миссолунги ,  первыя 
морская  битвы  и  трагическая  смерть  патрЁарха  константинопольскаго , — 
все  это  восп*то  греческими  поэтами.  Но  ныньче  подобны  я  произведена 
нравятся  меньше,  ч*мъ  прежде,  и  даже  самая  п*снь  ва  падете  Мпссо-. 
лунги  (Панапотиса  Суццо),  кажется,  не  производить  особеннаго  Эффек- 
та. За  то  п*сни  Александра  Суццо,  брата  Панапотиса,  направленные 
сначала  противъ  благороднаго  Маврокордато,  п  потомъ  противъ  партш 
графа  Каподистр1а,  приняты  были  многими  благосклонно.  Однакожь  по- 
литический романь  того  же  автора,  «Изгнанникъ»,  пм*ль  мен*е  успеха. 
Романъ  этотъ  полопъ  одушевдешя  тамъ,  гд*  описываются  въ  немъ  раз- 
доры политическихъ  партШ  временъ  граФа  Каиодистр1а;  но  относитель- 
но изображешя  политического  характера  героя  —  чего-то  въ  род*  Вер- 
тера,  —  ему  мсн*е  посчастливилось,  ч*мъ  Уго-Фосколо  въ  «Джакобо 
Ортис*». 

Драматичесюя  пропяведешя  нов*йшихъ  Грековъ  также  заслуживают^ 
виимашя.  Н*которыя  комедш  Якобаки  Риццо ,  бывшего  министра  гре- 
ческаго,  не  лишены  комическихъ,  истинно  -  новогреческихъ  положешй; 
Трагед1я  «Катастрофа  Миссолунгская»,  написанная  сестрою  того  Капри- 
са, о  которомъ  говорено  выше,  воспламеняеть  Грековъ  какъ  въ  чте- 
В1и,  такъ  в  па  сцен*.  Вирочемь,  д*йствнз  это  скор*е  мо&но  приписать 
тому,  что  въ  «Катастроф*»  в*рно  изображены  мивувпия  страдашя  Гре- 
кова», нежели  собственно  поэтической  сил*  этого  провзведешя.  Трагедш 
Панапотиса  Суццо,  написанный  по  образцу  древнихъ,  весьма  мало  нра- 
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мтея  въ  Грещи,  а  «Метада»  его  вм*етъ  еще  ненм  усп*ха.  Но  пере- 
воды древннхъ  трагедШ  принимаются  съ  несравнеино-жив*йшнмъ  уча- 
спемъ  (подобный  произведены  пока  только  въ  хоропюъ  перево- 
дахъ  могуть  вм*ть  ц*ну  для  нымншихъ  Грековъ).  Къ  числу  самыхъ 
тдачвыхъ  изъ  нихъ  должно  отвести  переводъ  аврипидовыхъ  «Финнк1Я- 
вогь»,  сделанный  Риццо-Равгабисомъ  въ  его  «Разныхъ  Стихотворет- 

ЯХЪ»  (АиХфОфОЬ   Л01^(ЛОСТОС)\  НО  ПОСлЪдуЮПДО  ОПЫТЫ  ДруГИХЪ  ВЪ  Т01ГЬ 

же  род»  были  несравненно  слабее. 

Однакожь,  во  всякемъ  случа*,  поэтическая  литература  не  стоить  еще 
въ  Греши  на  той  высота,  до  которой,  независимо  отъ  вея,  достигла  на- 
родов И0831Я.  Эта  поэшя  просто,  безъвскуственно,  но  сильно  иэображаетъ 
жизнь  и  подвиги  Клофтовъ  и  Арматольцевъ ;  она  возводить  васъ  даже  ко 
времеиамъ  завоевашя  Константинополя  и,  описывая  ихъ,  в'ысказываетъ 
надежду  на  освобождеше  и  на  помощь  Европы ;  она  переносить  васъ  въ 
Сули,  заставляетъ  удивляться  геройскому  терпмпо  и  чудному  муже- 
ству Клевтовъ ;  въ  ней  слышатся  и  слова  вражды  противъ  утвенителей  — 
Турекъ,  и  жадобы  матери ,  сыпь  которой  палъ  въ  битв*;  въ  ней  птички 
тоскливо  восп*ваютъ  смерть  героя-  Клофтя  и  ,  какъ-бы  въ  утешете  ему, 
иесуть  на  могилу  его  в*сть  о  веса*  благодатной.  Въ  ней  конь  н*жно  при- 
вязанъ  къ  своему  господину  во  всю  жнзнь  его  и  вырываетъ  ему  копытомъ 
могилу  посл-в  его  смерти;  въ  ней  горы  гордятся  т*мъ,  что  сделались  уб*- 
жищеиъ  для  колесницъ  Паликаровъ.  Не  мевье  того  одушевленно  изобража- 
ются въ  греческихь  народныхъ  п*сняхъ  жнзнь  семейная  и  ея  перемены; 
иа-прнм*ръ,  печаль  матери,  лишившейся  сына,  которою  народные  поэты 
Грещи  олицетворяютъ  въ  вид*  лани,  одиноко  скитающейся  въ  дремучемъ 
ласу;  или  обманутый  ожидашя  юноши,  который,  сп*ша  на  обручеше,  вме- 
сто возлюбленной  своей  находить  гробь  ея.  Они  передаютъ  вамъ  и  жа- 
лобы уедвнеияаго  мореплавателя,  захвачеянаго  на  мор*  бод*зшю ,  и  жа- 
лобы женщины,  не  находящей  врачебнаго  средства  для  исц*лешя  своего 
больваго  мужа,  и  жалобы  на  разлуку  съ  милымъ,  или  съ  милой;  но  он* 
•оемваютъ  также  радость  свидашя,  счаспе  любви  и  прелесть  весны. 
Сверхъ-того,  между  ими  много  свадебныхъ  и  колыбельныхъ  п*сень.  Въ 
враздннкъ  св.  Васвд!я,  д*ти  ходить  съ  п*снями  изъ  дома  въ  домъ  и  по- 
лучаютъ  за  ннхъ  разные  мелкие  подарки.  Изъ  п*сень,  собранныхъ  Манус- 
сиеомъ  н  другими  Греками,  Фор1ель  составилъ  превосходный  сборникь,  а 
Ввльгемъ  Мюллеръ  и,  въ  недавнее  время,  Фирменихъ  прекрасно  переве- 
ла иькоторыя  изъ  нихъ  на  н*мещнй  языкъ  (Икенъ  и  Кпндъ  присовокупи- 
ли къ  нвмь  въ  «Евномш»  объяснешя).  Одинъ  германскШ  ученый,  съ  дав- 
яяго  времени  прожнваюпцй  въ  Грещи  и  составлений  уже  значительное 
собравзе  тамошвихъ  народныхъ  п*сень,  в*роятно ,  скоро  издастъ  его  съ 
прим*чашями. 

По  части  всторш ,  нов*йяио  Греки  также  не  остаются  въ  безд*йств!и. 
Ь  Фядемонъ,  или  Филимонъ,  наннсалъ  весьма  легкимъ  слогомъ  исторго 
Гегерш  СЕгоиоьоС),  иаобразивъ  нритомъ,  въ  вид*  пред»слов1я,  пред- 
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шествовавппя  еИ  времена*  Но  еще  более  замечательны  записки  доетопо- 
чтенваго  епископа  тп-расскаго,  Гермона,  н  полковника  Перебоса    (Рег- 
гЬаеЬов),  котораго  истордо  Сули  такъ  высоко  ценнлъ  Нибуръ.  Равномерно 
заслуживают^  внимашя  некоторыя  спещадьныя  статьи  объ  исторш  остро- 
ва Идры,  греческаго  иореплаватя,  и  мвопя  любопытныя  статьи  «Гре- 
ческой Всеобщей  Газеты»,  Гечмтц   $<ре/И()1д   гг{ 'д  ' }БХко№од,    изда- 
ваемой О.  Фармакидисомъ  (1825 — 28). — По  предмету  Физико-математаче- 
скихъ  наукъ,  въ  последнее  время,  переделывали  н  переводили  на  греческш 
языкъ  много  полезныхъ  учебниковъ.  Есть,  однакоже,  по  этой  части  и  пре- 
восходный орнгвнальныя  статьи,  какъ,  ва-пр.,   раэсуждешя  отличного 
врача,  профессора  Буро,  или  Вуро,  объ  ихтюдогга  и  ботанике  древнжхъ, 
разбросанный  въ  одномъ  врачебномъ  першдическомъ  издашн.  Въ  меди- 
цинскомъ  отношенш,  кроме  некоторыхъ  носодогнческихъ  и  другнхъ  спе- 
щальныхъ  статей*  напечатанныхъ  въ  томъже  першдическомъ  вздинга, 
следуетъ  упомянуть  объ  анатомш  покойнаго  профессора  Алек.  Маврокор- 
.  дато  (Ае  и  вы,  1836  г.). — Касательно  правоведения,  гречесше  юрвсты, заня- 
тые практическимъ  гражданскимъ  устройствомъ  Грещи,  не  могли  сделать 
многаго ;  однакожь,  они  не  оставили  безъ  внимашя  и  теоретических^  за- 
нятШ.  Раллисъ  и  Решерисъ  составили  по  Макельдею  «Руководство  къ  Иэ- 
учевш  Римскаго  Права»  (Аеины,  1836  г.);  вице-президентъ  кассащоннаго 
суда,  А.  Полнцоидисъ,  перевелъ  «Философическое  Правоведввнз»,  соч.  Е. 
Г.  Гро  (Аеииы,  1836  г.);  а  братья  М.  и  П.  Аргиропуло  перевели  съ  Фраи- 
дузскаго  а  Начальны  я  Основашя  Публичпаго  Права»,  Макареля.  Успеху 
юридвческижъ  ваукъ  въ  Грещи  также  весьма  содействовали  гермапскШ 
проФессоръ  ГерцЬгъ,  н  некоторые  друпе  германсме  ученые,  живупце  въ 
Грещи.    По    части  политической  экономш    появились    мнопе    полезные 
труды,  между  которыми  замечательвейшШ  —  переводъ  сочинешя  Дроза, 
сделанный  А.  Полицоидисомъ  и  обогащенный  прекраснымъ  историче- 
скимъ  введен1емъ  и  драгоценными  примечаниями. — Философическая  лите- 
ратура богата  логиками  и  метафизиками,  составленными  по  Баумейстеру, 
Соаву  (Роате)  и  другимъ;  она  еще  более  богата  реториками,  изъ  которыхъ 
самыя  лучная  суть  Бамбаса  и  Икономоса.  Кумасъ  пытался  познакомить 
Грековъ  съ  кантовою  ФилосоФ1ею,  посредствомъ  перевода  кругова  руко- 
водства; Дроссо  Манзоласъ,  нынешшй  министръ  внутрепнихъ  делъ, — по- 
среди военнаго  шума  (въ  1829  г.,  въСире),  развить  «Нравоучеше»  Фихте 
въ  сочивеши  подъ  вазвашемъ  «А1&осбхоск1ои  ягерь  тоу   оофаоУ 
тоу  сс*Р()(ОЛОУ  ш1  тоу  б7гоу&ос1оу»,  а  Неое.  Бамбасъ,  въАоин- 
скомъУниверситете,  еще  въ  1818  г.,  «Этику».  Въ  позднейшее  же  время  (въ 
1838  г.),  Бамбасъ  издалъ  начальные  основавдя  своего  учешя:  2то1Х*1& 
фСкобофьОк;**  составленныя  вмъ,  большею  частпо  по  «1п(го<1ас1кш  А 
Гб1ш1е  <1е  1а  рЬИоаорЫе»,  соч.  Тюрд.  Впрочемъ,  въ  этой  весьма-дельной  и 
прекрасно-написанной  книге,  заключающей  въсебе  краткое  обозрите  опыт- 
ной психолопи,  логики  и  этики,  есть  вгЬкоторыя  заимствовашя  изъ  Дюгадь- 
да  Стюарта  и  Ф.  Жакена.  Поэтому,  книгу  эту  должно  считать  ничемъ  инымх, 
какъ  введев]'емъ  въ  фцдософш,  подобнымъ  тому,  какое  далъ  бы  КсеноФОнтъ 
свовмъ  совремеииикамъ;  но  такъ-какъ  авторъ  объясняетъ  учен1е  свое  съ 
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нетннно  ксеноФоетовсквмъ  красноречаемт^то  сочннеше  его  вполне  соответ- 
ствуете своей  цели.  Дальн*йпня,более-глубокомысленныяФилосоФическ1Я 
нзследован1Я,  безъ  сомяешл,  появятся,  когда  въГрецшначнутъ  основатель- 
нее изучать  Платона  и  Аристотеля. — Богословски  науки  также  не  забыты 
нынешними  Эллинами.  Въ  атомъ  отиошешн  заслуживаютъ  особаго  упоми- 
влшя  иэложеше  послашй  св.  апост.  Павла  къ  Тимооею  и  Титу,  разсуждеше 
^1у^еуЛ^ио(;  Ёеоесгм&С**  А**  Кораиса  (перепечатанныя  въ  Мальте, 
шъ  1835  г.) ,  и  красноречивый  слова  Константина  Икон  ом  оса,  собран- 
выл  пол»  назвашемъ  *Аоуо1,  еххкъбсосбтмш  е1с.  е1с.»,  напечатанный 
вгь  Берлине  въ  1835  году.  Но  выходившее,  въ  1829  г. %  при  содеУствш 
Икономоса,  перюднческое  надаше  монаха  Германиса,  подъ  назвашемъ: 
Евангелическая  Труба  *ЕУХууекш\  Иоскл1У%*  и  его  собственное  со- 
чннеше, мПеы  т<5ч  т$и5ч  1ефСсгшЬч  тЦд  еххкгрсосд  /*освиш» 
(О  трехъ  духоввыхъ  степеияхъ),  появившееся  въ  томъ  же  году,въНавплш, 
не  такъ  зам'Ьчатедьны,  какъ  его  прекрасныя  слова.  Для  богослов1я  въ  Гре- 
ши весьма  много  сделали  англШсшя  и  американсмя  общества:  они,  кроме 
перепечатки  помянутой  книги  Кораиса,  издали  еврейскую  грамматику,  си- 
вопсисъ,  несколько  речей  св.  Хризостома  и  многое  другое.  Въ  заключен  1е 
о  релипозныхъ  сочннен1Яхъ,  скажемъ,  что  для  церковной  всторш  весьма 
важны  некоторый  статьи  въ  изданш  монаха  Германоса,  о  которомъ  гово- 
рила мы  выше,  н  слово  ученаго  аеннскаго  профессора  богословия,  Масса - 
ила  Апостолидиса  объ  1оанне  Дамаскине  и  его  сочинешяхъ. 

Въ  последнее  время,  самый  языкъ  новогреческШ  сделалъ  быстрые  успе- 
хи. Одни  нзъ  современныхъ  писателей  Грещи,  какъ,  ва-примеръ,  Кон- 
стантивъ  Икономосъ  ,  старались  сблизить  его  съ  Формами  языка  древне- 
греческаго,  а  друпе  — улучшить  его  нынешнюю  конструкщю  и  обогатить 
его.  «Сиитактика  Древнегреческаго  Языка»  Бамбаса  ;  его  же  небольшая 
сравнительная  грамматика  древняго  и  новаго  греческаго  языка,  и  грам- 
матика древнегречесваго  языка  Геннадшса,  суть  драгоцеинейпня  произве- 
дет*, съ  которыми  можно  сравнить  только  сочвнешя  другихъ  о  простое  а - 
родномъ  языке.  Весьма  желательно,  чтобъ  замечашя  о  древнемъ  и  ново- 
греческомъ  языкахъ,  разбросанныя  въ  кораисовомъ  %АтО№ГЯ,ъ  в  въ 
другихъ  перюдическихъ  иэдашяхъ  ,  были  собраны  и  изданы  отдельно : 
они  могли  бы  послужить  основашемъ  для  самаго  полнаго  словаря  втихъ 
языковъ.  Ныиешше  же  лексиконы  иовогреческаго  языка ,  включая  въ 
то  число  и  лексвконъ  Виз.  Скарлатоса  (въ  Аевнахъ,  1835),  край- 
не недостаточны ,  ибо  не  обълсняютъ  весьма  многихъ  простонарод- 
ныхъ  выражешй  и  народныхъ  песень.  ПроФессоръ  Ульрнхсъ,  напе- 
чатавши уже  латинскую  грамматику  и  хрестоматш,  предполагаетъ 
издать  для  Грековъ  и  словарь  лативскШ.  Издашемъ  греческихъ  класси- 
ковъ  занимается  съ  неутомимою  ревностш  Н.  Дука,  посвящая  на  него  все 
свое  небольшое  достояше.  Геннадюсъ,  проФессоры  Аэопюсъ  и  Псарасъ, 
Константинъ  Шинасъ  и  некоторые  друпе  положили  осиоваше  историче- 
ской филолопи,  между-темъ,  какъ  проФессоръ  Россъ  старается  своими 
сочинешями  пробудить  въ  Грещи  любовь  къ  археологш.  Надписи  и  друпе 
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вновь-открытые  остатки  древности  обвародываются,  съ  ирвдошшпки  я  ■ 
объяснениями  ,  консерватороиъ  древностей  Пнтаккисомъ  н  совфтпикомъ  [ 
министерства  Рнццо-Раикабвсомъ  въ  археологической  газета  *Е<ргй{гео1д  I 
ССОХ&1о^оу1КГ\*>  которая  выходить  въ  Аеннагъ  съ  1837  года.  Жаль 
только,  что  они  заведи  съ  Росоокъ  полемику,  которая  иьгь  не  по  сидавгь  и 
вредить  нхъ  издашямъ. 
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ЛИН*. 


Известный  гсрмавскШ  ученый,  Цпммсрмапъ,  издалъ  въ  прогаломъ  го- 
ду, въ  Берлин*,  карту  зауральскихъ  степей  подъ  назвашемъ:  «Плавь  Теа- 
тра Войны  Рогаи  съ  Хивою  в  ГеограФвческШ  Анализы)  в  пр.  (ЕпИгагГ  Лее 
Кпсд51Ьеа(ег$  Ви§§1ашГ8  дедеп  СЫ^га  ипй  веодгарЫзсЬе  Апа1уве  е(с.Бер- 
лппъ.  1840).  Эта  карта  съ  объяснительными  къ  вей  приложешямн ,  п.юдъ 
в*  и  едка  го  прилежа  шя  и  добросов*стности,  представляетъ  на  одномъ  ле- 
сть бумаги  только  окончательную,  лицевую  сторону  додговрсменнаго  тру- 
да в  иногвхъ  изъискавШ;  надобно  звать  по  опыту  подобный  работы,  чтобъ 
обсудить,  по  первому  взгляду,  чего  стоялъ  окончательный  трудъ  этотъ 
сочинителю,  сколько  надобно  было  работать,  чтобъ  ваконсцъ  представить 
общему  суду  карту  эту  въ  томъ  вид*,  какъ  она  есть.  Вотъ  точка,  съ  кото- 
рой должно  смотреть  ва  подобное  произведете. 

Карта  издана  въ  Берлин*,  а  у  насъ  еще  подобной  вещи  н*тъ;  у  насъ  все 
еще  ходятъ  по  рукамъ  карты:  шести  л  истова  л  и  Средней  Азш. 

Но,  отдавъ  карт*  Цнммерманна  полную  справедливость,  какъ  произведе- 
шь) усидчиваго  труда  и  начитанности,  скажемъ  напередъ ,  что  хорошая  и 
верная  карта  Зауральской  Степи  еще  нигде  не  можетъ  быть  составлена, 
т*мъ  мсн*е  въ  Берлин*. 

Карта  степи,  то-есть  карта  такого  пространства,  на  которомъ  глазу  на- 
шему нельзя  опознаться  по  городамъ,  сслешямъ  и  м*стечкамъ,связанвымъ 
взаимною  с*тыо  дорЬгъ  и  сообщен^, -это  задача  трудпая, требующая  оео- 
быхъ  соображешй.  Множество  сухпхъ  и  мокрыхъ,  горькихъ,  пр*сяыхъ  н 
соленыхъ  р*чскъ,  ручьевъ,  роднпковъ,  колодцевъ,  ямъ,  озеръ  и  лужицъ — 
солонцы,  грязи,  пески,  глиппстыя  суходолья,  холмы,  бугорки,  сырты  (*), 
едва  зам*тиыя  возвышения  и  склоны,  изволоки,  равнины,  овраги,  прова- 
лы,— ваковецъ  даже  рощица,  полдюжины  деревьевъ,  могила,  курганъ,  раз- 
валившейся изъ  сырца  сложенный  памятникъ  или  голубсцъ — вотъ  все,  чтб 
встр*частъ  глазъ  кочеваго  обитателя  въ  степи  этой,  все,  чему  дано  назва- 
ше,  а  сл*довательно  этими  же  предметами  ограничивается  и  то,  чтб  мы 
можевъ  нанести  на  карту  и  отъпскать  на  ней.  Но  какпмъ  ббразомъ  выра- 
зить, выказать  все  это  на  географической  каргЬ,  к&къ  нанести  и  ввятно 
обозначить  вс*  эти  предметы?  Для  этого  по-крайпсй-м*р*  необходимо  со- 
чинителю карты  знать  во  всей  подробности  къ  чему ,  къ  какому  именно 

предмету  относится  каждое  назваше;   а  гд*  добыть  подобпыхъ  сМшнп? 
. -  ■  * 

О  Сырт*,  —  это  .возвышенность,  ,рам&ииощая  воды. 

Т.  XIX.— Отд.  II.  ~  ^ 
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Далее,  какая  возможность  для  иностранца  распутать  нашу  доморощенную 
галиматью  искаженныжъ  наэванШ,  нарвцательныхъ  н  собственны  хъ  именъ, 
сшнтыхъ  кое-какъ  нзъ  русскихъ  и  татарскихъ,  малоизвестна™  въ  Европа 
нареч1я, словъ?Тау — гора, ташъ — камень,  бутакъ — оврагъ, будавъ-ключъ, 
родникъ,  ссу— вода ,  куль — озеро,  кудукъ — колодезь,  ссу-атъ— водопой, 
кумъ — песокъ,  каткылъ — глинистый  сухододъ,  ссуръ— солонецъ,  бургасъ 
— ржавое  болото ,  н  множество  другвхъ  общихъ  или  нарнцательвьпъ 
именъ  русскихъ,  киргизскихъ  и  даже  монгольскихъ  или  калмыцквхъ,  пе- 
реходятъ  съ  карты  на  карту  подъ  вндомъ  именъ  собственныхъ;  невыразн- 
мыя  европейскими  азбуками,  нспроизносимыя  для  загранвчвыхъ  устъ  и 
гортани  слов&,  бываютъ  всегда  искажены,  подменены  другими,  схожими, 
или  переиначены  До  того,  что  ихъ  узнать  невозможно;  самые  незначитель- 
ные предметы,  которые,  по  размеру  своему,  ни  коимъ  образомъ  не  ыогутъ 
быть  нанесены  на  карту,  или  по  сравнительной  ничтожности  своей  м-Ьста 
не  заслуживаютъ,  расписываются  нередко  крупными,  прописными  буква- 
ми, какъ  одне  столицы  на  картахъ  европейскихъ;  названы,  принадлежа- 
щая смежными,  на  тесной  карт*,  урочищамъ,  перемешиваются,  иногда  об- 
мениваются, и  мы,  обознавшись  и  не  понимая  варнцательнаго  иазвашя , 
пишемъ  на  оврагЬ— гора,  а  на  гор*  озеро,  нлн  пески;  такимъ  образомъ  реч- 
ки превращаются  въ  могилы,  а  топи  въ  суходолъ.  Все  это,  кажется,  немн- 
руемыя  погрешности  для  всякаго,  кто  возьмется  за  составлеше  карты  сте- 
пей вашвхъ. 

У  кочевыхъ  народовъ  всякому  месту,  не  только  всякому  приметному 
урочищу,  дается  вазвашс;  нередко  на  одной  квадратной  версте  найдется 
до  десятка  и  более  обозначенныхъ  нменемъ  приметь.  Нанести  все  это  на 
карту  невозможно;  а  между-темъ  каждое,  и  самое  ничтожное  по  виду  уро- 
чище, можетъ  быть,  относительно,  важно  в  примечательно:  поэтому,  не- 
достатокъ  местныхъ  сведевШ  необходимо  заставить  васъ  упустить  важ- 
нейшее и  поставить  на  место  его  предметы  ничтожные.  Но  откуда  взять 
необходимый  сведеш'я  эти?Точекъ  между  Яикомъ  и  Сыромъ  или  Аму,  где 
стояла  когда  нвбудь  мензула  н  столякъ  съемщика — точекъ  такихъ  немно- 
го; только  въ  самое  недавнее  время  стали  пользоваться  частыми  походами 
и  поисками  въ  степь  для  подробныхъ,  по  возможности,  съемокъ;  широты 
и  долготы  урочвщъ  еще  менее  известны;  однимъ  словомъ,  карта  Ту  рана  н 
Средней-Лз1и  основывается  большею  часпю  на  распросахь  и  раэсказахъ,  и 
потому  въ  ней  гораздо  более  воображетя,  чемъ  истины.  И  такъ,  сообра- 
зивъ  все  затруднения,  н  препятсгая  эти,  должны  мы  говорить  съ  призна- 
тельности и  уважешемъ  о  всякомъ  труд*,  который  можетъ  более  или  ме- 
нее способствовать  къ  устранешю  этого  вечнаго  марева,  лежащаго  для 
насъ,  какъ  непроницаемое  или  искажающее  предметы  покрывало,  на  об- 
шнрнейпшхъ  въ  М1ре  степяхъ,  на  степяхъ  Ту  рана. 

Если,  после  этого  предисловм,  бросвмъ  взглядъ  на  карту  Циммермана, 
то  конечно  должны  сознаться,  что  всепрепягпгтяизатруднешя,  окоторыхъ 
мы  говорили ,  имели  довольно  значительное  на  нее  вл1яше.  Но  карта  сте- 
пей этнхъ,  безъ  погрешностей,  столь  тесно  связапныхъ  съ  деломъ,  была 
бы  истиннымъ  дивомъ,  потому-что  ее  могла  бы  создать  одна  волшебна*  си- 
ла. Почти  все  русск!я  карты,  которыми  по-необходимости  пользовался  со- 
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«метель,  уползли  бы  ц*двкомъ  еъ  глазъ  вавгахъ,  если  бы  вс*  ошибки, 
ввгряшяоств,  опаски  в  опечатки  на  вихъ  ожили.  Каждому  свое;  возда- 
дим* же  должное  в  вавгамъ  эемдясамъ,  а  потом*  ве  вощадвмъ  в  чуже- 
странца, Карта  г.  Девшвва,  ва-прнм*ръ,  ве  смотря  ва  заслуга  в  достоян-» 
ела  подобваго  труда,  внкакъ  ве  можетъ  взбежать  этого  общаго  ооряца- 
ш;  вы  найдете  въ  вей  вемвого-двйстввтедьво  исправденнаго, —много,  про- 
тяву  другвжъ  картъ,  првбавдевваго,  но  за  то  в  ве  мадо  перепутавваго, 
ошвбочваго.  Есдвбъ  сочвввтелд  статье  этой  заставвдв  издать  карту  Тура- 
на,  то  в'ояа,  конечно,  ве  могла  бы  сдужвть  образцового,  в  въ  вей  быдо  бы 
вяоп>  ошвбокъ  в  вогрмнностей;  првчввы  этому  объяснены  выше— во 
ояъ  я  ве  берется  ве  за  свое  д*ло,  а  хочетъ  тодько  указать  ва  т*  погр*ш- 
ности,  который  ему,  во  обстоятедьствамъ,  бдвже  нзв*ствы  ,  чтобъ  пред- 
упредить повтореше  вхъ  на  другвхъ  картахъ;  хочетъ  также  показать  вво- 
етравцаиъ,  что  труды  вхъ  ценятся  в  уважаются  у  насъ,  особенно  есдн 
они  касаются  вашего  отечества,  а  трудъ  Циммермана  стоить  того,  чтобъ 
его  раэснотр*ть  побдиже,  не  довольствуясь  отзывомъ  въ  общнхъ  выраже- 
нии, безъ  всякаго  раэбора  в  критической  оц*нки. 

Вавередъ  всего  спрошу:  можно  ли,  при  составлен!*  карты  степи,  пусты- 
не, принять  за  освоваше  одни  и  гЬ  же  обшдя  праввда,  которыми  руковод- 
ст1уются  врв  составденш  карты  жпдыхъ,  ос*длыхъ  м*стъ?  Есдв  я  раскв- 
нт  карту  русскихъ  губершй ,  то  знаю  уже,  чтб  вмевво  озвачаютъ  вся 
виеяа  и  названм;  я  не  тодько  вожу,  гд*  р*ка  в  гд*  городъ,  во  по  одиимъ 
приаятымъ  звавамъ  ввжу  гд*в  городъ  стодичный,  губернский,  увздный,  се- 
до, явь,  деревня  —  сдовомъ,  знаю  куда  в  чему  врвваддежатъ  назваше,* 
чтб  ниенво  ово  означает».  Не  то  бывдетъ  съ  нашими  картами  степи; 
тамъ  д*ло  иное:  мы  подчасъ  гдядимъ  на  нихъ,  какъ  на  кнтайсшя  пись- 
яеяа,  и  не  энаемъ,  чтб  такое  передъ  нами:  ц*дый  лястъ  нсписанъ  вар- 
варскяив  вазвашями  —  в  тодько.  Ввтъ  почему,  кажется,  быдо  бы  необ- 
ходимо разобрать  и  понять  вапередъ,  капе  урочища  в  предметы  вмевво 
ва  карта  помещены,  что  овя  означаютъ,  а  потомъ  принять  также  посто- 
дняые  звяки  ддя  ввхъ  и  придавать  ихъ  вс*мъ  вазванЫмъ;  карта  сд*лалась 
бы  огь  этого  вразумитедьн*е,  повятн*е,  в  каждый  знадъ  бы,  относятся  дв 
вазааше  къ  р*чк*,  вда  къ  уваду,  иди  къ  оврагу,  къ  песку,  могил*  в  проч. 
Ддя  этого,  ковечво,  необходимо  знать  по-русски,  во-татарскн,  в  сверхъ 
того  ам*ть  водъ  рукой  опытныхъ  в  хорошихъ  вожаковъ  степвыхъ,  кото- 
рые вогдв  бы  объяснвть  всякое  по  этому  предмету  недоум*ше.  На  карт* 
Цеяиермаваестьн-ьскодько, — немного, — значковъ,  но  они  почти  всвсоста* 
вдяюгь  тайну  сочинителя;  объясвеше  ддя  большей  части  ихъ  не  приложе- 
но; кром*  того  мы  находимъ  во  многихъ  м*стахъ  у  однородныхъ  предме- 
те* различные  звакя,  а  наоборотъ.  Еще,  казалось  бы,  ве  должно  вовсе 
расчерчивать  подобную  карту  хребтами  и  горами,  за  искдючешемъ  разя* 
*орешо-изв*стиыхъ,  д*йствительно  -  святыхъ  вространствъ,  потому-что 
•ев  горы,  хребты,  узлы  в  отрога  эта  выросла  въ  воображешн  сочините- 
ле! картъ  и  влодоиятомъ  на  подобный  украшегая  карандаш*  вхъ.  На 
карт*  Циммермана,  кром*  того,  вс*  горы  отгЬвены  въ  одну  м*ру,  въ  од- 
■У  высоту,  вачввая  отъ  Мугоджара,  Свивцовыхъ  Горъ  и  Чинка  до  едва- 
аивтвыхъ  возвышенностей  по  течеваю  ручьевъ  в  р*чакъ. 
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Сочинитель  нзбралъ  для  карты  своей  проекщю  Меркатор*,  какъ  сам? 
говорить»  для  того  тЪльяо,  что  ее  легче,  удобнее  пряммить.  Меркатора 
проекщя  удобна  для  картъ  морскыхъ,  вотому-что  развертываетъ  поверх- 
ность земиаго  шара  въ  такую  плоскость,  по  которой  курсъ  иди  ходъ  ко- 
рабля можно  прокладывать  прямою  чертою,  а  это  необходимое  услоаде  для 
всвхъ  морскихъ  картъ.  Но  вроекшя  эта  искажаете,  какъ  известно,  вс* 
очерки,  потому-что  переносить  ихъ  съ  поверхности  шара  на  поверхность 
цилиндра;  каждая  иаралоль  или  шпрота  требуетъ  особого  масштаба,  м  при 
общемъ  взгляд*  на  карту  нельзя  получить  вьрпаго  помятая  о  взаимных* 
отнотешяхъ  разстоншя.  Причины  эти,  кажется,  могли  бы  побудить  сочи- 
нителя карты  избрать  нроекцпо  Бопа,  или  другую,  употребительную  въ 
нартахъ  гео1*раФяческихь,  томъ  бодис,  что  карта  средн.  содержать  болзд 
градусовъ  широты,  ч*мъ  долготы,  и  кропи  того,  принадлежите  простран- 
ству, удаленному  отъ  экватора. 

Въособоготпечатавпыхъобъяснеш'ихъ  карты  (С<*)дгарЫвсЬеАпа1у5е),  мы 
находим  ь  таблицу  астроном11чески-оиред*ленныхъ  точокъ.  Трудно  понять, 
на  чемъ  именно  основывается  выборъ.  озиачеаныхъ  здьсь  м*стъ.  Можно 
бы  предполагать,  что  таблица,  эта  содержитъ  перечень  Ъсфхъ  астрономн- 
чески*опрсд1}Лвиныхъ.тачскъ,  входящихъ  въ  пространство  карты;  ионы 
лаходниъ  тутъ,  между- прочимъ,  и  приблизительный  широты  и  долготы, 
снятый  явнымъ  образоцъ  только  съ  другяхъ  картъ;  какое  же ,  преиму- 
щество заслуживаю™  именно  это  точки,  какое  особенное  дов*р1е,  и  на 
чемъ  основывается  подобный  выборъ?  Во  всяномъ  случае,  кажется,  и-истк, 
Ъоторыхъ  широта  и  долгота  снята,  съ  картъ,  пс  могутъ  находиться  въ  табли- 
ца опрсдвлеаШ  астрономических^.  Дад*е,  для  чего  загадочный  долготы 
восточныхъ  писагелгй  внесены  ца  таблиц*  этой  въ  графу:  <* Восточнад  дол- 
гота отъ  Парижа»?  Если  срашшмъ,  по  таблиц*  этой,  долготы  Хивы  и'Хо- 
варезма,— что*,  вероятно, одно  и  то  же,  то  находи мъ,  что  в>  Ханств*  Хнввн- 
скомъ  должно  быть  почервйнеи-мърь  30°  долготы!!  Наконец»,  въ  таблице 
этой  есть  вео*>р  ногти,  который,  по  роду  ихъ,  нельзя  отнести  къ  опечатка  мъ; 
на-примиръ:  Калмыкова  лежите,  по  опред*лешю  Вишневскаго,  подъ  09° 
30х,  18"  долготы  отъ  Ферро;  вместо  этого  находнмъ  по  таблица,  по  пере- 
вод* па  мерпдаанъ  Ферро:  69°,  18',  съ  пометкою;  л  определено  одометром* 
Гебеля».  Можир  ли  предпочитать  наблюдения  одометрическш  астроном иче- 
скимъ,  и  еще  такого  знамепитаго  астронома?  Оренбург!»  цовазапъ  додъ59" 
широты,  вместо  31";  последнее  определено  ныне,  при  повыхъ  вабдюдо* 
тяхъ,  оказалось  чрезвычайао-точяымъ.  Сарайчикъ  нанеоенъ,  по  карт*  IV 
беля,  подъ  долготою  49°,  33';  а  между-темъ  давно  уже  известно,  что  долга 
та  Сарайчика  составляетъ  49°,  23',  47".  Руководство  Шуберта  и  пр.  С.  I 
б.  1826,  изданное,  соерхъ-того  еще  на  н*мецкомъ  языке,  по-видимому 
принято  сочиннтелемъ  карты  въ  руководство,  а  мешду-тьмъ,  оно  содержит! 
важныя  п  необходимый  для  подобныхъ  работъ  сведешл. 

Путь  Рычкова  (*)  пазваиъ  важным*  или  вамечательнымъ  (1юЬ%)  м  в| 
иеЬснъ  па  карту.  Въ  таяомъ  случае,  остается  только  нанести  тага*  м  м 
мечятельвую  речку,  описанную  Рычковьшъ  во  всей  подробности*  оаа  б* 


П  Это  не  ясторпвъ  и  сетясяякъорсибургеяаго  края,  а  брить  ста. 


'  I 
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жягь  беэъ  оглядки-  довольно-круто  п»  гору.  Во*  райскавьг  Рычкова  до  то- 
го яеточаы,  веопрсдедительны,  вичтожвы  в  неосновательны,  что  ведьм 
содовать  за  п}темъ  его  по  карте,  а  в  того  венде  навести  путь  этоть  во 
всей  его  пол  робностя . 

Рвэетоагпе  отъ  Оренбурга  до  Хявы  ,  по  всей  вероятности*  более,  чеиъ 
подегаетъ  Цпммеряанъ,  т.  е.  не  150,  а  170  —  180  гоограФичоскихъ  миль. 
До  Бохары  спитаютъ,  по  одеметрическнмъ  измеренвямъ,  1500  верст  ь,  до 
Хявм,ближппмъ  отъ  Оренбурга  путсмъ,  наУсть-Уртъ,  отъ  1200  до  1300* 

Что  на  Аральском!»  Мор*  есть  острове  Барса-Кайтмасъ  и  Барса-Кильмесъ, 
это  ве  сказка;  мне  сличалось  говорить  съ  Ка  Исаками,  которые  сами  быва- 
ла на  этнхъ  острова  хъ.  Назвашл  острововъ  этвхъ  авачатъ  :  а  если  пой- 
дешь,  ве  прШдешь,  плн  не  воротишься»,  н  основаны  на  томъ  ,  что  впезаи- 
вал  весна  нередко  захватываете»  на  этвхъ  острова хъ  Кпргиэовъ,  зашед- 
швть  туда  знмою  для  паствы  скота ,  заставляетъ  ихъ  поневоле  перелето- 
вать  въ  этоиъ  уедиисши,  где,  сверхъ  того  еще,  на  нпыхъ,  Оьшаетъ  педо- 
статокъ  въ  пресной  воде,  чт>  ставить  н  людей  п  сногьвъ  бедственное  по- 
ложение. Доволткзиачитсльвый  остропъ,  на  которомъ  есть  гора  и  родни- 
ка, леъътъ  въ  северовосточной  части  Арала,  около  одной  трети  всей  ши- 
рин:.! иоря  отъ  береговъ.  Объ  этоиъ  острове  разсказываютъ  иного  чу- 
лосваго  я  сказочваго;  по  всей  вероятности,  на  веять  была  когда-то  огнен- 
на! сопка.  Въ  ясвую  погоду  островъ  этотъ  внденъ  даже  съ  занаднаго,  вы- 
сокаго  берега  Арала. 

Вершины  р*къ  Эмбы  в  Илека  не  соединяются ,  какъ  1юлагаетъ  сочини* 
«ель  карты,  въ  этоиъ  я  логу  поручиться,  каиъочевидецъ;оие  разделяют- 
ся сыртоиъ  Буссага.  Но  сыртъ  этш>  вовсе  не  образу  етъгорнаго  крлжа:, 
это  едва  заагЬтиая  возвышенность»  роэделяющап  притоки  Илека  и  Эмбы  , 
мт  я  состоитъ  въ  непрерывной  связи  съ  горами  Мугодншръ. 

Аргамаки  названы  бохарехою,  породою  коней.  Это  неенранедлпво:  орга- 
иакъ  составляетъ  собственно  туркменскую  породу,  и  потому  скорее  могъ 
бывазваться  хивинскою,  чемъ  бохарскою  породой  (*).  Аргамаки  не  перено- 
сят замы  по-сю-сторону  Усть-Урта;  хввввекал  конница,  встретившая  от- 
рал  ватъ  зимою  по  ту  сторону  Эмбы  и  отброшенная,  конвоем^  обоза  въ 
йОчеловекъ,  потеряла  отъ  стужи  в  безкорыицы  почти  всех  ь  аргамаковъ, 
Память  ироисхождешя  аргамаковъ  отъ  лошадей  арабских  ь  сохранилась 
*п>  народной  сказке*:  извествый  богатырь  нерепдываетъ  на  лошади  своей 
огронвое  озеро  п  выводить  за  собою  ,  >со  дна  его  ,  целый  таб^иъ  аргама- 
«овъ.  ^ 

Нельзя,  кажется,  сказать  утвердительно, что  въАрал1.скомъ*Мьре  водят* 
«тюлевя ;  сведеше  это  одиаъ  писатель  спнсываетъ  у  другаго  ,  по  кто  в 
мгда  ввделъ  тюлеия  иа  Арале?  Русск1в  пленники  ,  старые  рыбаьн,  уэ*- 
ряоп» ,  что  тюленей  тамъ  петь.  Эго.  же  самое  сказалъ  я  и  въ  статейке 
Лриъское  Море,  для  еЭсщнклеисдическАго  Лексикона»;  тотъ,  кому  иору- 
^япл  были  поправки,  язялъ  поправками  своими  много  греха  на  душу  и, 

П  Нельзя  безъ  сожалыЛя  читать  статьи,  подобный  статье  « Архамшгь*  въ « Он^ик^о- 
ИАвческом*  Лексиконе  я ,  т^е  напутано  Богъ-вестъ' что  такое.  Откуда  Бсрдинцам* 
КЯтъ  г&рныхъ  я  тодковмхъ  сведений  о  подобны  хъ  предметяхъ,  ест  мы  сами  нитей* 
ц^упя  мямяЛЫъ  гвэдчтц  ■*  «спорых*  нют  някя  одной  **иш  ярвмы?  , 
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за-одво  уже,  нрввялъ  в  втотъ  небольшой  грепюкъ ,  перевраввлъ  добросо- 
вестное показаше  наше  в  поставить:  «есть  тюлене»;  Тюлень  тюдевю  рознь; 
а  есть  они  везде. 

,  Содержав1е  солей  въ  водахъ  Арала  не  одвваково  \  у  восточныхъ  в  юк- 
выхъ  береговъ  ,  где  устья  бодыпвхъ  рекъ  ,  большею  частно  воду  можно 
ввть,  если  северозападным  в  ветрами  не  наносить  воды  солевой;  у  север - 
ныхъ  в  западвыхъ  береговъ,  напротивъ,  воду  пить  нельзя,  если  юговосточ* 
вые  ветры  не  нагонять  туда  присвой  воды  ,  которая  легче  солевой  в  по* 
тому  всегда  держатся  более  ва  поверхности. 

Аральское-Море  никогда  не  замерзаетъ  сплошь,  но  отчасти  только,  ино- 
гда вся  северная  половина,  хотя  нередко  ветры  сЪова  вэламывають  ледъ. 
Сыръ  в  Аму  замерзаютъ  каждую  зиму;  во  ледъ  ве  всегда  одинаковой  тол- 
щины и  не  равно  долго  стоить.  Я  вапечаталъ  однажды  покАзав1е  русскаго 
пленника ,  гд*  говорилось  ,  что  ледъ  ва  рЬк-Ь  Аму  доствгастъ  пвогда  тол- 
щввы  волжскаго  льда.  Г.  академвкъ  Бёръ  упомвнаетъ  объ  этомъ  показа- 
В1в  въ  «Клвматологвческвхъ  Замечашлхъ  о  Степи»  н  справедливо  заме- 
чаетъ ,  что  это  должно  быть  преувеличено.  Изъ  более-точныхъ  разсрро- 
совъ  я  уэналъ ,'  что  река  Аму  бываетъ  покрыта  льдомъ  отъ  двухъ  недель 
ц  до  двухъ  месяцевъ,  а  толщина  его  бываетъ  отъ  2  до  10  вершковъ. 

О  таблиц*  племенъ  влв  родовъ Малой  Киргизской  Орды  можно  бы  ного- 
ворнть  много;  но  поправить  ее  можно  только ,  првложввъ  ва  место  ея  бо- 
лее вервую  в  точную  таблицу.  Заметвмъ  еще  относительно  бывшихъ  въ 
Хвве  плевннковъ  русски» ,  что  число  ихъ  ,  по  неточности  имевшихся 
сведешй,  было  преувеличено.  Ныв*  возвратвлвсь  взъ  Хивы  до  650  чело- 
векъ,  со  включешемъ  всехъ,  разными  путями  в  по-одиначке  прибывшнхъ 
въ-течсше  последнихъ  двухъ  влв  трехъ  летъ;  показашя  ихъ  удостоверя- 
ют!», что  русскихъ  пденниковъ  въХнве  более  нетъ,  влв  осталось,  по  раз- 
вымъ  обстоятельства мъ,  ве  более  25  человекъ.  По  разсчсту  взятыхъ  съ 
моря  людей  ,  яхъ  должво  бы  быть  более ;  но  мнопс  б-вжалв  взъ  неволи , 
прибыли  на  родину  или  погибли  на  пути  ,  друпе  погибли  въ  Хвв-в  влв  у 
Туркмевъ,  а  большая  часть  вхъ  умерла  во  время  бывшей  въ  Хиве  холеры, 
въ  1828  в  1829  годахъ.  Русёме  въ*особенноств  подвергались  этой  болезни 
в  отъ  вея  гибли.  По  единогласному  уверешю  плевннковъ ,  они  вымерли 
тогда  въ  Хввв  более  чемъ  ва  половину. 

Въ  объяснешяхъ  карты  (Сеорт.  Апа1узе)  ва  стр.  32  сказано  :  «Между 
лвнюю  укреплешй  ва  Явке  в  Хввою,  едва-ли  есть  какое-нибудь  место,  ко- 
торое бы  можно  сравнить  съ  европейскою  деревнею».  КДкъ  прикажете  по* 
ввмать  это?  Всемъ  известно,  что  ва  упоминаемомъ  пространстве  ветъ  во- 
все ввкаквхъ  заселеВ1й,  вв  дурныхъ,  нв  хорошвхъ  ;  что  же  тутъ  значить 
сомнительное  выражсше:  «едва- л  и  есть»?Вънедоумев1влв  тутъ  самъ  сочм- 
нвтель,  влв  овъ  только  неясно  выразился?  Если  верить  кружкамъ,  кото- 
рые разставлевы  тамъ-п~сямъ  въ  степи  в  по  ввду  внчемъ  ве  отлвчаются 
отъ  зааковъ,  поставлевныхъ  вдоль  лиши  нашей  ври  каждой  станице,  то 
почти  должно  думать  ,  что  сочвввтель  карты  населвлъ  зауральскую  степь 
деревнями  ;  но  такого  веэедешл  допуствть  въ  учепомъ  чедовШ»  невоз- 
можно, г 

На  стр.  34  говорится,   что  въ  укреплеяш  Бековвча  ва  Мангвшлаке  бы- 
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ло  некогда  700  домовъ.  Саедеше  это  ошибочно  а  ложно— но  этого  мало : 
оно  н  до  того  безтолково  ,  что  непростительно  помещать  его  въ  ученомъ 
труд*.  Откуда  берутся  подобный  извеспя  ,  въ  которыхъ  нетъ  не  только 
правды,  но  в  смыслу?  Не-уже-лн  есть  люди,  которые  забавляются  такими 
выдумками,  пуская  нхъ  въ  свить  для  несведущихъ  в  легковерныхъ  ? 

На  той  же  страниц*  говорится  ,  что  Новоалександровскъ  заложенъ  на 
превосходной  гавави  . . .  Въ  эту  погрешность  ввела  г.  сочинителя  карта 
местности;  онъ,  взглянувъ  на  Кайдакъ,  подумалъ:  «въ  такомъ  сапоге  дол- 
ило быть  хорошо  стоять  на  якоре» — н  написалъ:  превосходная  гавань.  Но 
ма  Тюпъ-карагаве  (а  не  Тгокъ),  на  самой  оконечности,  есть  превосходная 
гавань,  почта  круглая,  со  входомъ  привсехъ  северныхъ  ветрахъ,  и  тутъ 
оке  вода  въ  кододцахъ  довольно-пресная.  При  этомъ  случае,  я  упомяну  о 
вамечательныхъ  свойствахъ  степаыхъ  колод цевъ:  въ  пескахъ  они  всюду 
даютъ  воду  пресную;  въ  твёрдой,  глинистой  почве,  напротивъ,  горькую  и 
соленую.  То  же  правило  применяется  и  къ  озерамъ:  все  озёра  въ  пескахъ 
пресны»,  въ  глине  горыия.  Если  у  взморья  вырытыя  ямы  даютъ  воду  пре- 
сную, какъ  именно  у  Тюпъ-карагана,  Кангншлака,  то  находимъ  это  только 
полоть  у  взморья,  въ  блвжайшихъ  береговыхъ  пескахъ  ;  чемъ  далее  отъ 
берегу*  темъ  вода  хуже.  Вырывъ  колодезь  или  яму,  обыкновенно  очень 
неглубокую,  отъ  1%  до  4  аршинъ,  надобно  разъ-другой  вычерпать  воду 
наъ  вея;  тогда  набирается  уже  вода  пресная,  которая  местами  соврсменемъ 
портятся,  местами  же  остается  годною  навсегда.  Таквмъ  образомъ,  у  по- 
имеяовавныхъ  урочищъ  и  въ  некоторыхъ  другихъ  места хъ  восточнаго 
берега  Каста,  Ложно  содержать  постоянные  колодцы;  но  въ  пескахъ  вну* 
треввихъ,  въ  Каракуме,  Барсукахъ,  этого  нельзя;  тамъ  вода  сносна  толь- 
ко въ  свежей  яме,  а  черезъ  несколько  дней  тухнетъ  и  сольно  отзывается 
гвильши  яйцами,  т.  е.  сероводороднымъ  газомъ.  При  некоторыхъ  соле- 
но-горькихъ  речкахъ,  какъ  ва-прнверъ  при  Уэенахъ,  добываютъ  прес- 
ную воду,  вывопавъ  яму  въ  аршинъ,  не  более,  вплоть  у  реки,  въ  самомъ 
русм  ея,  подъ  крутымъ  берегомъ;  но  ямы,  вырытыя  близёхонько  подле 
первыхъ,  только  не  въ  самомъ  русле,  а  на  возвышевномъ,  глпннстомъ  бе- 
регу, даютъ  воду  солено-горькую.  Въ  пескахъ  Квзылкума,  проходяыыхъ 
ни  пути  въ  Бохару  въ  4 — 5  усиленпыхъ  переходовъ,  ныне  воды  нетъ  во- 
все; но,  по  единогласному  ноказашю  Ордынцевъ,  были  тамъ ,  летъ  тому 
80,  одетые  камнемъ  в  сведенные  кверху  кувшвномъ  колодцы  ,  глубиною 
оогь  8 — 20  сажень.  Вода  въ  ннхъ  была  пресная;  колодцы  эти  устроены  , 
говорить  предаше,  Ногайцами,  на  которыхъ  Кайсакп  наши  сваляна- 
все  древности  степи, — памятники,  могилы,  курганы  и  колодцы.  Хнщ- 
Хнвяцы  завалили  ихъ,  чтобъ  съ  большею  удобностио  и  верностш 
прибыпе  карававовъ  у  южной  оконечности  Квзылкума,  на  Юзъ- 
Кудуие(сто  колодцевь)  и  брать  съ  ввхъ  пошлину  или  грабить  по  произво- 
жу. На  Усть-Урте  подобные  колодцы  остались  местами  поныне.  Воду  до- 
ваь  ннхъ  кожаными  мехами  (турсукъ  п  саба),  таская  нхъ  лошадь* 
им  верблюдами;  во  добывка  воды  вдеть  этнмъ  способомъ  такъ  медлен- 
что  при  значительномъ  количестве  скота  первая  лошадь  давно  уже 
захочегь  пить  прежде,  чемъ  очередь  обойдетъ  кругомъ  п  напоятъ 
последнюю*  Поэтому  караваны  на  этнхъ  путяхъ  всегда  разбиваются  на  са- 
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мыя  мадыл  части,  «оторыя  сл*дуютъ  то  различными  путями,  то  н*  оере- 
ходъ  одна  отъ  другой. 

ПереЙдемъ  теперь  собственно  къ  карт*  Циммермана— не  съ  т*мъ,  одра- 
кожь,  чтобъ  сд*лать  полный  списокъ  вс*мъ  опискамъ,  ошибкамъ,  пед<н 
разум*шямъ  н  опечаткамъ — это  было  бы  выше  свдъ  нашнхъ;  во  мы  кос- 
немся только  самыхъ  р*зкихъ  погр*шностей,  раздал  и  въ  ихъ  нъкоторымъ 
образомъ  на  разряды:  иусть  он*  послу  жать  прйм*ромъ  и  оправдають  сд*- 
ланаыя  панн  выше  на  счетъ  карты  зам* чан  1а. 

Не  только  значительная  часть  татарскихъ  назваши  искажена  до  того,  что 
н\ъ  не  узнаешь  въ  н*мецкомъ  платы»  ,  но  вемсн*е  того  достается  и  рус- 
скимъ;  на-прим*ръ  :  МадшЫ— т.  е.  Магнитная;  ОгаянИш&ко! — Грязну- 
шенской;  Ко'по1ко1—  т.  е.  Ко  л  падкой;  ЯакшагвсЬ— Сакмарскъ;  \\*ег$Ьео- 
2сгпа1а — Верхвсозсрная ;  Меат&коь— Н*женскон;  РахЬошое — Разбойный;, 
2а1оико1 — Затонный;  I г  1с с  ко I — Иртецкой;  Соп\уагсое — Гсвварцовъ;  Ка- 
Ъе^по! — Рубежной;  Сш1о?Г5к1 — ГниловскШ;  Ко$екЬа1чт$ко1 — Кожехаров- 
скШ;  Вакоемга — БаксаУская;  а  подл*,  рядомъ,  но  по  ту  сторону  Урала,  въ 
стопи,  поставлено  то  же  самое  назваше,  только  поправильнее ;  что  это 
значить  и  къ-чеыу  название  казачей  станицы  тутъ  искажено,  а  тамъ  вы- 
двинуто въ  степь,  на  т  бывалое  м*сто?Сверхъ того,  тутъ  же,  въ  стспн,  по- 
ставлена и  значокъ,  который,  какъ  и  большая  часть  остольныхъ, — загад- 
ка для  читателей.  Начиная  отъ  Сарайчика,  виизъ,  иаходныъ  сряду  4  на- 
звашя,  или  выдумаиныхъ,  или  искажсиныхъ  до  того  ,  что  въ  нихъ  не  о- 
сталось  уже  никакого  лодоб1Я  подлинныхъ.  Подл*  Форпоста  или  станицы 
Зеленый,  читает»:  5тПе;  это  чтЬ  такое?  Шахтемиръ,  городъ,  изгладнвшш- 
ся  даже  изъ  памяти  народной,  не  только  съ  лица  земли  —  обозпачепъ  та- 
кимъ  же  точно  значком  ь,  какъ  и  вг*  еще  досел*  сущестпуюпме  селсшя  о 
городи  Хивинскаго  Хаистоа,  т*мъ  же  самымъ,  какъ  н  помянутая  ыаксай- 
ская  Станица.  Этотъ  же  значокъ,  небольшой  кружок ь,  встрЬчасщъ,  кроя* 
жилыхъ  м*стъ,  также  во  множеств*  среди  п}стопорожнихъ,  голыхъ  сте- 
пей ;  непонятно,  для  чего  и  какимъ  образомъ  это  сд*лалось  :  ваборщнкъ 
тутъ  не  ввноватъ  и  не  могь  нхъ  просыиать  и  нас*ять  невзначай  *  карта , 
какъ  обыкновенно  ,  выр*зана.  Не  нонятн*е  этой  загадки  для  пасъ  и  дру- ! 
гая:  что  означает»  слово:  Аи1е  (на-нрим*ръ  на  Илек*,  у  Яманкалпнской; ! 
Аулъ  называется  па  татарскомъ  язык*  (не  будемть  спорить  о  пропехожде- 
шн  слова)  деревня,  жилое  м*сто,  а  у  кочевыхъ  народовъ  кучка  войлочныхъ 
кибптокъ  одной  семьи,  которая  держится  всегда  вм*сгЬ  и  состоять  эзъЗ 
до  12  кибптокъ*  Если  жо  разеудимъ  ,  что  сслеяш  постоянныхъ  въ  стспя 
зауральской  нигд*  н*тъ ,  а  кочевыя  безнрестанно  м*ияютъ  ы*ст&  своя, 
такъ-что  едва  ли  есть  гд*-ннбудь  въ  степи  точка,  па  которой  бьр  в>-тече- 
Н1е  взв*стнаго  времени  не  кочевали  Кайсакп  п  не  ставили  своихъ  аулоаъ— 
то  загадка  остается  загадкой.  То  же  почти  можно  сказать  о  надписи:  Зи- 
мовье Малой  Ор*)ы,  на  Аксакул*  ,  т.  е.  Акхакад-Барбы  ;  зимовокъ  безчя- 
сленное  множество;  он*  раскинуты  отъУрала  до  Сыра  и  дал*е,  и  ни  кавимъ 
образомъ  но  могутъ  быть  показаны  на  карт*  лодобнаго  разм*ра;  за  чтб  же 
и  к  ь-чему  поставить  исключительно  на  одномъ  м*ст*  :  аулы,  на  другом* : 
зимовки,  когда  этими  двумя  словами  можио  исписать  всю  карту  еплошь-в- 
подрядъ? 
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ДктаятгАйраты(елово  «  джананъ*-дурной,  худой,  наипсаиото  такъ,  то 
■ваче,  о  чемъ  ноговоримъ  ниже)  издбраженъ  нсправольно,  неверно,  пре- 
дпинымъ  мысонъ  вам  косой ,  отъ-чего  къ  востоку  образовалась  на  карт* 
губа,  которой  въврвроде  нетъ.  Новоалександровскъ  отодвинуть  слишкомъ 
далеко  ва  югъ,  а  сверху  читаемы  021ео>е1кате] — это  также  какая-то  небы- 
вальщина. Вдрочемъ,  слово  это  взято  съ  -русских'*  картъ:  имъ  честь  а 
шва;  но  правопнсаше  разематриваемой  наии  карты,  въ  которомъ  нетъ 
шмалейшаго  единообразгя,  доказываете  местами,  чтго  некоторыя  назва- 
ш  взяты  н  спь  Фравцузскихъ  картъ,  безъ  надлежащего  прнноровлешя  къ 
шэыжу  немецкому,  отъ-чего  н  выходить  новая  путаница.     .     * 

Солены*  озера  и  солонцы  мЪсгани  названы  по-русски:  5о1оп1зсЬак,  на- 
земяе,  которое  нередко  поставлено  какъ  имя  собственное  (напр.  по  обо* 
мгь  берегвмъ  низовьев ь  Эмбы),  иначе  следовало  бы  сказать  по-немецки: 
ЗЛвее,  8актоог;  местами  по-татарскн:  ссуръ  или  ачи;  встречаешь  так- 
ае  на  карте:  ргеа&ши,  даже  ргоеаое,  т.  е.  пресное,  также  вь  вид*  нменъ 
еобствеяиыхъ, — по-к раннем -мере  ни  одинъиностраиецъне  ножетъ  принять 
подобную  надпись  иначе,  какь  за  назваше  урочивда,  и  я  даже  уверенъ,  что 
у  васъ  явится  вскоре  русская  карта ,  на  которой  будутъ  красоваться  по- 
добвыя  искаженны*  русская  слова  въ  вид*  иненъ  собственны»,  н  что  ка~ 
вд-иябудь  издатель  карты,  вочтенный  соотечествевввкъ  вашъ,  вапя- 
шстъ,  вольэуясь  картой  Циммермана:  «Озеро  Проеное».  Татарское  назвашо 
озера,  куль,  сочинитель  нередко  сонращадъ,  или  лучше  сказать  списы- 
пл  вь  этоагь  сокращенномъ  вид*  сь  другикъ  картъ ;  во  кто  аде  дога- 
штся,  что  К.Ъиё]ак  означаете  Ходжаку  ль?  И  это  опять  поводъ  кь  новой  г&- 
лматье. 

Обратимся  къ  речкамъ.  Кпаылъ,  который,  какъ  известно,  давпымъ* 
давно  пересох  ъ  вовсе,  оставнвь  только  местами,  на  бывшихъ  омутахъ, 
водшьм  ямы  и  озёра,  течать  на  картъ  этой  довольно- великолепно  и  мно- 
говоднее самаго  даже  Сыра ;  назваше  одного  нзь  близкихъ  кь  морю  рука- 
вооьСыра,  а  именно  Утабаеъ,  перенесено  самоуправно  на  реку  Кувавъ; 
а  междуугемъ  м  Куванъ  не  вовсе  разжалованъ,  а  назвааь  та  рже  и  Кува- 
вовъ-Потокъ  млн  река,  которая  названа  выше  Кизылъ,  а  пнжеШ&^ао,  на- 
зывается* не  Кизылъ  в  не  Удзьянъ,  а  Яны  или  Джаны-Дарья;  а  иаиваше 
Кявьиъ  следовало  бы  перенести  кь  означенному  точками  руслу  реки ,  где 
ВДвасаво  аеллды  рлкн».  Эти  погрешности  довольно-значительны, .  * 
яжь,  кажется ,  можно  было  бы  избегнуть*  Вь  степи  уральскнхь  казаковь 
тмя&  не  было  в  меть  реки:  Магуп»сЬага;  Эмба  и  Сагыэъ  (на  карте  8ад!1) 
ве  ввиваются  такими  широкими  устьями  вь  море:  об*  речки  эти  теряют- 
ся в  вочезають  нь  камышахъ  м  топяхь.  На  полуострове  Бузачи  меть  во- 
Ю  лкавой  речки,  следовательно  нетъ  а  Сухой  (8псЬа]а],  разве  кому-ни- 
будь «думалось  дать  назваше  это. оврагу;  но  тогда  бы  не  должно  рисовать 
«в  довольно -обстоятельно  речкой*  Взглянувъ .  на  Любую  ивь  нашфхъ 
**ръ,  мы  конечно  ввдвмь,  какь  на  Бузачо,  такъ  и  въ  другнхъ  места&ъ 
•мтачваг©  берега  Касшя,  смелою  рукою  начертанвьщ  реки;  но  это  поэ- 
шательвэ  делан»  только^  вашвмъ  составитедямъ  картъ,  для  прикрасы, 
ш  авнодпеввя  пробелом»,,  веврвятно-поражающихъ  глазь  покупателя  — * 
*  Венцу  не  должно  бьмо  еяедоаатыподобньшъ  нсточввкамъ,  вотому-что 
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онъ  составлялъ  карту  свою  для  людей  учеиыхъ.  Между-т*мъ,  у  него  а 
въ  губу  Александръ-бай  выплываютъ  три  небывалые  р*чки  в  подтвер- 
ждаютъ  то,  что  мы  говорив  сейчасъ  о  руссквхъ  картахъ.  Наконец*,  встре- 
чает» мы  ва  карт*  во  многнхъ  м*стахъ  (напр.  ва  южной  оконечности 
Тювъ-Карасу,  также  у  вебывалаго  озера  СгаЫ-киЦ)  русское  слово:  КПиЧвсЬ, 
т.  е.  ключъ;  и  это  нарицательное,  какъ  множество  другихъ,  могло  по- 
пасть ва  карту  только  во  оплошности  в  недоум*ипо.  Если  позволительно 
оставлять  иногда,  для  большей  ясности ,  прв  собственны»  ямснахъ  ■  на- 
рицательный ,  то  это,  конечно,  можетъ  относиться  только  къ  природному 
языку  обитателей  страны ,  или  къ  тому  языку,  ва  которомъ  составляется 
карта;  такъ  мы  пвшемъ  вмева:  Сырь-Дарья,  Аму-Дарья,  Кара-Куль,  Юэъ- 
Кудукъ,  Или  же  врибавляемъ  къ  предметанъ  русское  нарицательное;  р*ка, 
озеро,  колодезь;  во  если  прописывать  на  карт*  нарвцатедьныя  вмеав  пред- 
метовъ  ва  вс*хъ  языкахъ,  ва  которыхъ  карта  была  сочинена  илн  на  кото- 
рые была  переведена,  то  выйдетъ  беэтолочь;  а  если  еще  сверхъ  того  ста* 
вить  одно  только  нарицательное  ,  по  себ*,  то  это  и  подавно  можетъ  толь- 
ко увеличить  путапицу  именъ  в  назван! й. 

Колодцы  еще  стронтив*е  рвкъ  для  сочинителя  карты  этой  и  вовсе  от- 
бились отъ  рукъ;  онъ  пхъ  распустилъ  во  ве*  концы,  на  проввволъ  судьбы, 
не  заботясь  оэваншипрозванш.  Иногда  си дятъонисъ  подложными  русски- 
ми паспортами,  ув*ряя ,  что  они :  *  ко1оага ,  коЫасЫ  (т.  е.  колодезь  илн 
колодцы)  и  кораш;  местами — подъ  татарскими  ярлыками:  киник,  киоск, 
иногда  даже  коДое^  или  сокращенно:  Кш1.;  местами  же  признаются  чисто- 
сердечно, что  они  №Ьмцы  и  называютъ  себя:  Вгиппеп.  Ихъ  бы  надобно, 
кажется,  вс*  подъ  одну  стрижку;  безъ  этого,  повиновешя  не  будетъ,  —  в 
велеть  имъ  называться  или  по-татарски,  или  по-н*мецки.  Кто,  не  зишя  ни 
татарскаго,  ни  русскаго  языка,  тутъ  доберется  толку? 

Горы  на  карт*  Цпммермава  также  вышли  изъ  яослушашя  н  ведячаютъ 
себя  то  такъ,  то  сякъ  и  на  разныхъ  языкахъ.  Тау,  Тагъ,  дога,  #огу,  даже 
$огаН — все  это  эам*няетъ  н*мецкое  Вег$  млн  6еЫг$е.  Утесъ  подъ  назваш- 
емыЦеа  (Ре1веп  ииэв)  ваходвтся,  по  карт*,  на  южной  оконечности  Тюоъ-Ка* 
расу.  И  такъ,  еслибъ  Француэъ  сталъ  переводить  карту  эту  на  свой  нэыгц 
то  онъ  бы  уже  обязанъ  былъ  поставить  тутъ:  госЬег,  Ре1веп  ,  в!ея ;  Ан- 
гличанннъ  еще  прибаввлъ  бы  къ  этому  «вое :  гос.  Таквмъ  обраэомъ,  ма- 
,  ло  по  малу,  можетъ  составиться,  совокупнымъ  старавкмъ  многвхъ  уче- 
ныхъ  вс*хъ  евронейскихъ  народовъ,  очень-полезный  словарь  варицатедь- 
выхъ  именъ;  но  ему  на  карт*  было  бы  т*сно  и  лучше,  кажется,  таюе  слова- 
ри печатать  отдельно.  На  полуостров*  Бузачи  отшраФованы  и  вычер- 
чены горные  хребты,  которые  ни  въ  чемъ  не  уступаютъ  воздымающемуся 
отъ  поверхности  морской  ва  100  сажевъ  Чинку;  между-т*мъ,  однакоже,  ва 
Бузачи  горъ  н*тъ  вовсе :  есть  только  незначительные  овраги  ,  песчаные 
бугры  н  пригорки.  Есть  также,  судя  по  карт*,  еще  одна  р*дкость  на  этомъ 
9ам*чательномъ полуостров*:  ОгогшКагаиасЬ;  посл*днее  слово,  татарское, 
значить:  черный  камень,  но  должно  остаться  въ  этомъ  вид*  иотому-что 
обратилось  уже  въ  имя  собственное;  первое  же  представляете  опять  об- 
разчикъ  самаго  иеудачнаго  перевода  или  перед*лки  съ  русскаго  :  вт* зна- 
чить урочнгц*,  в  слову  «урочище»,  конечно,  ва  в*мецкой  карт*  не  м*сто. 
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1Н>  вевдв  урадьеквхъ  каэаковъ  находить  въ  дв ухъ  мкстахъ :  ВагсЬапу 
нпервыхъ  вверху ,  рядбмъ  со  ставщямв  или  Форпостами  и  однамъ  <гь 
наша  письмомъ,  во-вторыхъ  поннже,  где  слово  это  выставлено  вдоль  до- 
рога. Изъ  этого  надобно  заключить,  что  сочинитель  црниялъ  гь  1*шъ  слу- 
чае слово  это  за  названье  станицы,  во  2-мъ  за  иазваше  дороги.  Но  баржа-* 
вина  называются  наносные  песчаные  бугры ,  то  же ,  чти  въ  Южной  Рос- 
еш  иучегуры  и  то  же  самое,  чтд,  на  восточномъ  берегу  Арала ,  названо  на 
карт*:  рев&сЬануе  Ьв$п — выраженк,  непонятное  ни  для  кого,  кто  не  звб- 
етъ  по-русски,  н  конечно  вовсе  неуместное.  То  же  самое  должно  заметить  о 
вадоисяхъ:  $1оЬоко1  ргочгаН  и  капшЫ ,  на  Усть-У рте :  надобно  было  по- 
ставить на  немецкой  карте,  вместо  глубокхе  пр  балы  н  камыши:  ИсГе  ЕгЛ- 
Ш1е  нш1  8сЫ1Г  ойег  ВоЬг.  Еще  видпмъ:  №х1^ает  иго  таЫ  Ьагвик— т. 
е.  урочище,  называемое  Малый  Барсукъ ;  переводъ  этой  русской  длинной 
речи,  написанной  въ  вскажевномъ  виде,  находимъ подле:  ог1,  ЬепашЦ  кЫ- 
пег  Ваганк;  поэтому,  русскШ  припевъ  тутъ  и  подавно  лишвШ ,  темь  бо- 
лее еще,  что  онъ  иэувечевъ,  сокращенъ,  перепначенъ  и  сверхъ  того  слу- 
чайно угодилъ  на  Большой  Барсукъ,  где  уже  наэвав1Ю  Малаго  Барсука  ви- 
вакъ  нельзя  дозволить  поселиться.  Вплоть  подъ  этой  ошибкой,  есть  еще 
■скаженное  русское  нарицательное:  Рея$сЬапа]а  сова ;  чтб  за  странность 
переводить  такимъ  образомъ?  Девлетъ-Гнрей ,  остатки  какпхъ-то  стенъ, 
весправедлвво  првпвсываемыхъ  кн.  Бековачу ,  лежитъ  не  посреди  Усть- 
Урта,  какъ  иоказано  на  карте,  а  у  самаго  взморья,  на  Арале.  Вахта!,  кат- 
жал  (на  Ю.  3.  отъ  Хивы)  озиачаетъ  вероятно:  каменный  развалины  и  пред- 
етавляетъ  намъ  еще  образчвкъ  того  же  искусства  переводить. 

Множество  разсЬянвыхъ  по  карте  могил ъ  также  обозначены  то  по-та- 
тарски (Уба,  Аба),  то  по-русски,  еще  и  сокращенно:  то$.  т.  е.  могила,  то 
по-немецки.  Это,  особенно  для  иностранцевъ,  должно  необходимо  служить 
вовымъ  поводомъ  гь  сбивчивости  и  недоумевзямъ.  Ыа  восточномъ  берегу 
Касок  чвтаемъ:  КиааЬсЪе'  ЬЬа.  Иностраиецъ  не  знаетъ,  чтб  такое  изба; 
почему  же  не  назвать  ее  избой. на  томъ  языке,  на  которомъ  писана  картаТ 
а  почему  же  на  этомъ  месте  обозначена  одинокая  избушка — вероятно  но- 
стаалеввая  когда-нибудь  астраханскими  промышленикамп  и  давво  уже 
уничтоженная -если,  ааорвмеръ,  о  постоянны»  казармахъ  и  зимовкахъры- 
бажовъ  и  тюлеяьщвковъ  нашцхъ  на  островажъ  у  Тюпъ-Карагана  не  )  помп- 
вается  ни  слова?— Наконецъ,  заметимъ,  что  слова  большой  и  малый ,  ча«* 
сю  иовторяюпияся  ва  карте,  являются,  безъ  всякой  видимой  на  то  при- 
чины, то  на  одномъ,  то  на  другомъ,  то  на  третьемъ  языке,  и  перейдутъ 
вероятно  такимъ  образомъ ,  въ  виде  собственвыхъ  вменъ ,  на  друг] л 
марты  в  въ  подробный  эемлеопнсашя.  Или  пишите  там  сдовД  разъ-на- 
асегда  на  првродионъ  языке  той  земли,  которую  изображаете,  или  перево- 
дите на  тотъ  яаыкъ,  на  которомъ  составляете  карту ;  но  никогда  не  делай- 
те на  одной  и  той  *{е  карте  то  такъ,  то  иначе,  а  и  пуще  того  никогда  не 
арааиаайте  еще  и  трети!  лзыкъ»  для  одного  лишь  увеличения  путаницы. 

Воть  несколько  замечанШ,  какъ  объявила  мы  напередъ,  для  одного  лишь 
аражера,  для  нодтвержденГя  того,  чтд  сказали  мы  о  карте  этой  въ  общвхъ 
словвхъ;  но  ввито  въ  вире  не  быль  бы,  при  вынешнемъ  оодожевш  дедъ, 
въ  СОСТ0ЯН1И  передвинуть  каждый  предметъ,  вошедвпй  въ  карту  эту,  на 
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свое  м*сто  и  выправить  вс*  описке,  обмолвке  и  опечатка.  5>го  была  бы  ра- 
бота в*ковая,  превосходящая  силы  и  познашя  одного  человека.  Знача- 
тельная  часть  погр*шпостеЙ  перешла,  конечно,  въ  эту  карту  язь  друга*!,, 
а  потому  и  нельзя  бы,  казалось,  обвинять  за  ппхъ  сочинителя;  пусть  такъ, — 
пусть  же  каждый  пзъ  предшественниковъ  его  на  этомъ  поприщ*  берегъ 
на  свою  долю  свои  гр*хи,  которые  попутали  и  соблазнили  г.  Циммермана, 
вверившегося,  безъ  надлежащей  поверки,  работ*  и  показашямъ  других!», 
венадежвыхъ  составителей  каргь  в  описанШ.  Если  у  насъ  возникаете  по 
времснамъ  географическая  карта,  работы  грубаго  и  небрежнаго резца ,  так  ь- 
сказать  уже  съ  выпискою:  авось,  не  бось  н  какъ  пибудь,  — то  мы  поуди- 
вляемся, читая  на  пси  'Екатерипградъ  вм*сто  Екатериндара,  не  удивляемся 
II  тому,  что  сочинитель  скрал*  р*ку  Самару,  какъ  у  Гоголя  ведьма  скрала 
м*сяцъ ,  а  подарилъ  насъ  за  то  расширенной  п  распространенной  р*кой 
Бузулукой:  мы  вндимъ  по  первому  взгляду,  что  тутъ  пенять  не  на  кого  и 
пй  къ  чему:  не  накого,  потом;  -что  тутъ  пе  было  и  намеретя  составить  п  из- 
•дать  что-нпбудь  годное,  порядочное,  а  было  въ  виду  только  одно:  объ- 
явить во  вс* *ъ  газстахъ  о  выход*  новой,  полпеНшей.  лучшей  исправлен- 
ной Аарты;  не  къ  чему,  потому-что  пеня  наша  будстъ  гласъ  воппощаго  въ 
пустын*:  никому  онъ  не  послужить  къ  добру,  никто  не  исправить  карты 
своей  по  замечавхямъ  вашимъ;  приступая,  по  трсбовав1ю  книгопродавца, 
къ  новому  издашю  карты,  сочинители,  какъ  мы  видимъ  безпрестанво,  да- 
же не  нсправляютъ  самыхъ  грубыхъ  оцечатокъ:  Зач*мъ  хлопотать?  разо- 
шлось первое  пэдаше — разойдется  и  -второе  у  особенно  если  объявить:  «ис- 
правленное, дополненное»  и  пр.  Но  если  Н*мсцъ  вздастъ  карту  свою  съ  та- 
кимъ  усерд1емъ,  старатемъ,  тщатемъ;  если  видно,  что  онъ  сид*лъ  систе- 
матически за  каждой  точкой  и  ковычкой ,  собпралъ  и  сводилъ  всо,  чт» 
только  было  ппсапо  и  говорено  об'й  этом!»  предмет*,  и  наконецъ  съ  до* 
броеов*стйою  профессорскою  нажпотю  иредлогаетъ  действительно  учейый 
трудъ,  но  съ  неизбежными  промахами,  — тогда  позволено,  тогда  должно 
разбирать  е^о  и  говорить  объ  нем  ь  вслухъ ,  потому-что  каждое  дельное 
замечашс  пойдет»  вънрокъпимъ  при  первомъ  случа*  воспользуются.  Гд* 
Критика  есть  нечто  иное,  какъ  шутовская,  д*тская  пальба  морковью  и  ре- 
пой пзъ  перышка,  пли  бумажная  хлопушка  —  не  говорю  уже  шуточная  лс- 
щбдка  паяца, — гд*  она  уже  по  примерному  росписашю  составляетъ  войско 
пепр1ятельское— гамъ  она  ннвъ  прокъ,  анвъ  помощь;  но  гд*  она  стоить  въ 
числе  войскъ  дружескихъ,  союзныхъ,-  сражающихся  за  одно  общее  д*ло, 
тамъ  она  должна  являться  на  сборное  м*сОД  по  первому  знаку  и  идти  до- 
бротовеетно  съ  товарищами  своими  рука-въ-руку  и  иога-въчюгу. 

Источники,  бол*е  сподручные  сочинителю  карты,  какъ  на*орям*ръ,  «с* 
показатя  древнмхъ,  обработаны  въ  трудного*  по-видимому,  съ  гораздо- 
б&мпею  осмотрительности  я  вереостш ;  сознаваясь  въ  весьма- поверхно- 
стномъ  знакомств*  своемъ  на  поприщ*  этомъ ,  крвтикъ  удерживается  отъ 
всякихъ  сужденнь  Ясно  и  убедительно ,  при  всей  краткости,  изложен* 
взгдядъ  сочинителя  на  мвешя  о  так  ь-вазываемомъ  старомъ  русл*  или  Ста- 
риц» р.  Аму  и  о  прсалюмь  ежьтсчеши ;  загадочный  предметъ  этотъ  часто 
аодавалъ  ужо  поводъ  *  къаогадкамъ,  спорамъ  в  разеуждешямъ  ц  *стк&, 
более  ила  ыспее,  загадкой-  посегоднлцшШдовь*  Сочтадгсль  зам*чаоШ  #гихъ, 
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вмяедько  летъ  тому,  иэдожядъ  мнеше  свое  объ  атомъ  предмет*,  основан- 
вое  ва  тежъ  же  почти  начадахъ  я  съ  теми  же  почтя  выводами,  хоть  ■  не 
«огъ  додкреяять  вхъ  такою  рсновятедыюю  ученосл'ю  и  начлтаиностш, 
Еагь  г.  Цвммерманъ.  Скромное  мнеше  это,  принадлежащее,  какъ  я  всякое 
тп»е  я  личный  взгдядъ,  собственно  личности  человека ,  который  рЪпшд» 
еа  взложить  его, — было  переиначено  в  посажено  въ  зиамемтоагъ  дарчяке 
съ  секретомъ,  о  коемъ  въ  свое  время  откровенно  объявляюсь  въ  одяомъ 
дошмыю-фетптедьжшъ  журналЬ. 

Но  возвратимся  къ  Аиу-Дарье:  предайте  о  прежней*  владенш  ся  въ  Ка- 
свад*>е-Морс  до  того  невероятно,  что  открытые  следы  стара  го  русла  ндц 
старнцм— ссди  только  доказано  будетъ,  что  она  точио  идетъ  отъ  самой  ою- 
тивы  Ану  до  сасшаскаго  взморья  —  скорее  йрппнсать  можно  стоку  мор* 
сквхъ  водь  А  рад  а  въ  КаспШ:  большая  часть  учеиыхъ  не  сомневается  ньь 
в*  въ  томъ,  что  оба  моря  составляла  въ  древности  одно,  я  только  впослел- 
стоя  разделились:  при  атомъ  постененномъ  раадедеши  стокъ  высшего,  то* 
есть  Арала,  иъ  низшее,  то-есть  въКасшй,  могъ  продолжаться  десятки  деть 
■  оставить  глубокую  старицу,  наподобге  русла  большой  рекн.  Крнтяку 
было  пр1ятно  встретить  у  Циммермана  независимое  отъ  перваго,  но  сход* 
вое  съ  иимъ  «ненде. 

Возвращаясь  еще  вапосдедокъ  опять  къ  карт*,  должны  мы  признаться, 
что  заметки  ва  ней  по  части  естественной  всторш  ничтожны,  странны  я 
веюрны.  Этому,  кажется,  и  не  место  на  подобной  карте,  я  дело  всегда  вый* 
деть  безтолково.  Если  я,  па-прим.,  читаю  на  юге  отъ  Усть-Урта:  «двме 
кона,  буйволы,  лисицы,  кагЬивеп,  те1опеп,  йуше,  дигкеп,  сиситЬег  ип4 
Штее  (карбуэы,  дыня,  мелёны,  огурцы,  еще  огурцы  и  просо), то  мне  труд* 
но  догадаться,  что  к}лавъ  (Е«[.  Ненштн»  РаД,)  водится  также  верстъ  700 
сквернее  этой  полосы,  что  здесь  двкихъ  буйволовъ  петь,  хоть  Каракадпа* 
кя  в  держать  иногда  ручвыхъ  или  домашввхэд  ято  собственно  лиса  водит* 
ся  ве  только  почти  во  всей  стеии,  но  почти  во  всей  Европе  и  Ашн,  между* 
имгь,  какъ  собственно  въ  этихъ  местахъ  нашей  лисы  нетъ  вовсе,  а  есть, 
шнэдервее*  корсукъ  (С.  когаак  Ра11,),  а  южнее,  караганка  (С;  текпоЕоя 
?•)«  *•  *•  два  новее  отличные  вида  стенной  лясы ;  что  арбузы  (а  не  карбу* 
аы)  я  дывц  растутъ  прекрасно  около  Оренбурга  и  даже  Омска,  десять  гра* 
дусовъ  севернее  того,  где  оня  показаны  на  карте;  что  Ауте  та  же  самая 
дыня,  которую  сочинитель  наэвалъ  уже  разъ  те1оп$;  что  нетъ  никакой 
првчивы  приписывать  Туркменской  Степи  въ  особенности  огурцы,  сисит* 
к*  (?)  и  просо,  и  прочес  и  прочее; —  всего  этого  изъ  лаконической  надписи 
ввдеть  нельзя,  а  можетъ  она  или  ввести  неанающаго  въ  смешныя  ошибка, 
ядя  заставить  знающаго  улыбнуться  шнечетъ  этой  неуместной  и  неудач- 
*Ш  немеадрй  аккуратности,  съ  которою  размещены  на  карте  безтелновыя 
авев^рцыя  сведешд. 

Окаянадмьно  пользуюсь  случаем*,  чтобъ  сказать  несколько  слоиъ,  от* 
иоеявдазд  »>  досматриваемо*^  нами  предмету. 
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Произвошеше  Кайсаковъ  идя  Квргиэовъ,  говорящахъ  нарвчяемъ  туре* 
каго  языка»  отличается  не  только  отъ  турецкаго,  но  в  отъ  татарекаго,  у- 
вдтребнтельваго  въ  губернии  Сорашввается:  чему  придерживаться  намъ  шъ 
оравописашн  собствевныхъ  вманъ  в  назватй  за-уральской  стева  —  турев> 
кону  ли  пронзношешю,  местному  татарскому,  или  просто  киргизскому?  Ка- 
жется, тутъ  нечего  н  спрашивать:  должно  называть  каждое  урочище  тень 
именемъ,  какое  дано  ему  житсдаив,  не  переиначивая,  не  картавя  в  не  ис- 
правляя; вначе  мы  не  вризнаемъ  назваше  это,  увидать  его'  где-нвбудь  гь 
другомъ  месте,  в  не  прнзв&емъ  въ  устахъ  коревнаго  жителя,  который  по- 
ту рецкя  не  энаетъ.  Составлял  карту  Сербш,  земли  Чсховъ,  ввкому  неврШ- 
детъ  въ  голову  переиначивать  вазвашя  месть,  рекъ  и  городовъ  на  русскШ 
ладъ,  подъ  темь  предлогомъ,  что  русскШ  языкъ  долженъбыть  господству- 
ющим^ а  сербскШ  и  чешскШ  суть  наречгя  языка  коревнаго.  А  между-твиъ, 
есть  люди — и  это  опять  все  тотъ  же  знаменитый  мужъ,—  которые  не  уву- 
сваютъ  ни  одного  случая  прогнать  волею  н  неволею  сквозь  чистилище  свое, 
сквозь  знаменитый  мехапвческШ  ларецъ,  всякое  местное  название,  каждое 
собственвое  имя  одного  корпя  съ  турецкимъ  языкомъ  в  перед-влать:  яму  ва 
таг»;  джа,  дже,  джи9  джу — на  л,  е,  и,  ю,  окончаше  ты  на  лы;  твердое 
*  на  х,  шаткое  па  а  и  прочее  н  прочее..  Раэсудите  насъ,  господа,  съ  этввъ 
мужемъ,  съ  этвмъ  неумолимымъ  закройщикомъ:  не  подаетъ  ли  чветоплот- 
ность  его  поводъ  къ  новымъ  недоумешямъ  и  путаниц*?  не  прШется  ля 
вамъ,  если  поверите  ему  сй-сдово  в  затвердите  словарь  его,  переучиваться, 
ортавъ  на  место,  в  раэслрашявать,  н  переспрашивать,  и  заучивать  снова 
каждое  имя  в  назваше? 

Тотъ  же  господинъ,  человекъ  очень  ученый,  знающШ,  начитанный,— это 
говорамъ  мы  вовсе  не  въ  насмешку,  а  отдаемъчистосердечно  должному  дол- 
жное,—чмвшкомъ  резко  и  положительно  опровергаетъ  и  безъ  окодвчности  хе- 
рить мнвв!я  другихъ  людей,  которые,  при  несраввевно-мёныпей  степени  уче- 
яостн,могутъ,однакоже,няогда  также  знать  хоть  что-нибудь, вовсе  ое  тягаясь, 
впрочемъ,  въ сведешяхъ  свонхъ  со  всезнайкою.  И  такъ,  похёрнвъ  то,  чтб ска- 
залъ  нодпавтшй  поправка  его  сотрудннкъ,  ор1ентадистъ  говорить:  «Арадъ- 
куль  или  Арадъ~дынгнэъ  не  можетъ  означать  островитаго  моря,  потому-что 
въ  этомъ  случав  надобно  бы  сказать  Арадъ-дынгнзы;  да  и  тогда  тутъ  за- 
ключалось бы  понятое  объ  одномъ  только  остров*;  а  паконецъ,  во  всЬхъ 
турецквхъ  нареч1яхъ  островъ  называется  не  арам,  а  ад&  Настоящее  на- 
зваше моря  этого  Аралу-дынгизъ ,  чтб  озвачаетъ  море  промежуточное,  ле- 
жащее между  двухъ  большнхъ  рекъ,  Сыра  в  Аму».  Вотъ  смыслъ  р*чя; 
словъ  не  помню.  Но  все  ото  хоть  и  гладко  на  письме,  кочковато  на  деле* 
произвольно  н  несправедливо.  Въ  подобныхъ  вещахъ  недостаточно  Фирма- 
на знамеонтаго  ор1енталиста,  а  надобно  доказать  вещь  дельно,  не  надеясь 
ва  то,  что  мало  кто  знаетъ  по-турецки.  Дело  въ  томъ,  что  1)  действитель- 
но надобно  бы  говорить  Лраль-дыюизы>  но  не  принято,  не  говорится;  отно- 
сительное местоимеше  и  или  ы  откинуто,  какъ  то  встречаемъ  мы  во  мно- 
гнхъ  другвхъ  случаяхъ  н  какъ  самъ  ор1енталнстъ  ведедъ  за  темь  донуска- 
етъ,  сказать,  что  следовало  бы  говорить  Лралу~дыщнз*у  между-темъ,  кагь 
народъ  говорить  Аралъ.  2)  Единственное  число  вместо  множествевваго 
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ставится  такъ  часто  ва  татарскомъ  язык*,  что  орюнталнсту  в  ве  сд-вдовало 
бы  объ  этомъ  упоминать;  онъ  змаетъ,  конечно,  что  во  говорить  оо-татар- 
«в:  шесть  лв  у  васъ  зайцы,  медввдн?»  а  спрашвваютъ:  «заяцъ  есть  у  васъ, 
иедвьдь  есть?» — Впрочемъ,  самое  эиачеше  слова  Арадъ  объасввтъ  обстоя- 
гаьетво  ото  еще  бол*е.  3)  Но  самое  главное: — ва  здгшнихъ  нар*ч1яхъ  ту- 
рецкая» языка  н*тъ Чу рецкаго  слова  уадй;  островъ  вазывается  утроу,  а 
ара»  значить  земля,  суша,  какъ  Противоположность  воды  в  моря.  Вотъ 
оочему  Лралъ-дынгизъ,  по  всъмъ  праввдамъ  разговорваго  языка  в  по  об- 
щему понятно  туземцевъ,  заачвтъ:  море  суша,  море  земельное,  островвтое. 
Къ  этому  можно  еще  првбаввть:  что  самопроизвольное  объясните  г.  ор1ен- 
тмиста,  напротввъ  того,  ве  годится,  это  и  мы,  неученые,  можемъ  сказать 
положительно;  в  ве  годвтея  потому -что  еслибъ  «арадъ»  или  даже,  пожалуй, 
«ралу  •,  происходило  отъ  «ара  »,  между ,  то  «аралу  »  ввкогда  бы  не  могло  озна- 
чать вещь,  лежавшую  между,  во  вапротввъ  того  вещь,въ  которой  есть  про- 
аежутки;  такт»,  напр.,  атлы,  бурклы,  гакклы  озвачаютъ,  будучи  составле- 
ны во  тому  же  образцу,  человека,  у  котораго  есть  лошадь,  шавка,  умъ. 
Охотно  соглашусь  съ  т*мв,  которые  скажу тъ:  ввтъ  большой  важвоств  въ 
звачев1в  этого  слова;  во  ва  что  пускаться  въ  вовыя  открыла  в  запутывать 

■  сбивать  народъ?  зачдмъ  вымарывать  все,  чтб  только  говорить  друпе  в 
заивядать  свовмъ,  важное  лв  ово,  ве  важвое  лв  ? 

Мало  того  ;  ученый  мужъ  выквдываетъ  подобные  штуки  при  каж- 
ювъ  в  удобвомъ  в  веудобаомъ  случаи,  кстати  в  некстати,  лвшь  бы  ты  ему 
попался.  Остров*  Барса-Квльмесъ  в  Барса-Кайтмасъ  бьин  вмъ  похерены 
подъ  этямъ  звашемъ  м  переделаны,  умышленно,  съ  нам*решемъ,  въ  Бир- 
с*»Кядьнесъ  м  Кайтмосъ  в  переведены  по-свбему :  «никто  ве  пойдетъ», 
еш  «никто  ве  продеть»  —  пе  упомню  теперь.  Для  чего  же  сей  ученый 
вужъ  восягоулъ  ва  жизнь  и  целость  собственней)  имени  вли  назван!  я , 
ютврое  онъ,  безъ  сомн*тя,  -  переиначить  не  въ  силахъ,  а  можетъ  только 
рсзаАвзтродоватъ  его  въ  столбцахъ  кввжкв?  для  чего  ве  оставвлъ  ваэвашя 
ага  тагами,  каковы  ова  есть  ва  самомъ  д*л«?  Для  того,  чтобъ  перевеств 
лыю-свбему,  вваче,  ч*мъ  друпе  людв,  мевм  ученые.  Между-твмъ,  од- 
■авваке,  остров&  эти  называются  по  сегодняшней  день  еще  Барса-Квдьмесъ 

■  Борса-Кайтыасъ,  чтб  значить  въ  в*рвомъ  русскомъ  перевод*:  «если  пой- 
мш,  то  не  воротишься»;  назвавге  это  объяснено  уже  выше. 

Статья  моя,  сравввтельво  съ  йыходомъ  карты  г.  Циммермана,  запозда- 
ла! ова  была  иаввсава  еще  весною  1840  года  на  н*мецкомъ  язык*,  для 
весаетоявшагося  въ  Дерпт*  повремениаго  вздаша;  нын*  напечатана  она  въ 
«Мифе»,  издаваемые  нашей  Академвей  Наукъ,  и,  по  жедавго  издателя 
«Омч.  Завнсокъ»,  переложена  самвмъ  сочинитслемъ  на  руссый  языкъ  (*). 
Издателю  карты  везвачнтельвыя  по  себ*  зам*чатя  ваши  будутъ  прмятны, 
ньвгомъ  можно  быть  уввреву;  ор1евталвсту,  который,  по  учевоств  своей, 


Л  За  что  вэдатедо  «Отечеств.  Запасок*  •  в  сввд*тельствуег*  почтенному  автору  свою 
дуввввтю  блшодвриостъ. 
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стоять  такъ  высоио,  что  нашем у  брату  те  нему  и  съ  шестою ,  ее  престу- 
паться, оам-ь'пи  эти  ни  но-чемъ:  оаъ  не  сознается  въ  промаха хъ  своихъ  я 
не  исправится.  Пусть  же  ао*крайвей-м«р*  посмотряп»  да  посдушаютъ  лю- 
ди со  стороны,  авось  пмъ  въ  ирокъ  пойдетъ,  если  у  внхъ  доброе  на  ум*,  ■ 
опп  убедятся  въ  справедливости  нашего  пегодовашя. 

В.  ДАЛЬ. 


&Ф 
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ГРЕЩЯ  ВЪ  НЫНЫПНЕМЪ  СВОЕМЪ  СОСТОЯНШ. 

Статья  вторая  и  послтьднял. 


ГРЕЩЯ  ВЪ  НСТОРНЧЕСКОЛГЬ,  АДМИНИСТРАТИВНОМЪ  Я   СГАТНСТНЧЕ- 
СКОМЪ  ОТНОШЕШЯХТЬ  СО  ВРЕМЕНИ  В  СТУП  ЛЕШ  Я  ВЪ  УПРАВЛЕН1Е  КО- 
РОЛЯ ОТГОНА. 

1-го  Гюня  1835  года,  въ  новой  столиц*  королевства,  Аеинахъ(*),  громъ 
пушекъ,  звуки  военной  музыки  н  звонъ  молчавшихъ  въ-продолженш  ту- 
рецкаго  владычества  кодоколовъ,  возвестили  наступлеше  радостеаго  дня, 
когда  юный  король  Грещи,  достнгнувъ  совертенноленя,  должснъ  былъ, 
согласно  заключеннымъ  договорамъ,  принять  въ  собственный  руки  бразды 
правдешя.  Рано  утромъ  члены  регентства,  вместе  съ  высшими  государ- 
ственными чиновниками,  отправились  въ  жилище  короля  и  торжественно 
сложили  передъ  нимъ  власть  свою.  Президентъ  регентства,  граФъ  Арманс- 
оергъ,  въ  произнесенной  при  этомъ  случае  речи,  сказалъ  между  прочимъ: 
«Просимъ  ваше  величество  бросить  снисходительный  взглядъ  на  наше  упра- 
иеше.  Мы  первые  сознаёмся,  что  оно  далеко  не  соотв-Ьтствуетъ  даже  на- 
вшмъ  собственнымъ  надеждамъ,  во  по-крайвей-мере  оканчиваемъ  наши 
трудныя  обязанности  съ  полною  уверенностью,  что  псточникомъ  всехъ  на- 
вгахъ  действий  были  побуждешя  самыя  чистыя,  что  усил1я  наши  увенча- 
лось некоторымъ  успехомъ,  что  мы  сдаемъ  теперь  съ  рукъ  нашихъ  стра- 
ву  совершенно  успокоенную,  въ  значительно-улучшенномъ  состоянш  въ- 
сравнеши  съ  эпохою  нашего  вступлешя».  По  некоторымъ  релипознымъ 
уважешлнъ,  коронащя,  къ  которой  стеклось  множество  народа  нзъ  всей 
Грещи,  и  для  которой  приготовлены  уже  были  и  регалш,  — не  соверши- 
лась. Король  издалъ  прокламацию  къ  народу,  въ  которой  обозревал*»  по- 
•южеше  государства  въ  последтс  годы,  и  излагалъ  труды,  предстоящее  пра- 
вительству и  народу;  въ  ней,  между  прочимъ,  было  сказано:  «Я  призывалъ 
васъ  къ  согласш  и  большая  часть  услышала  мой  голосъ;  бсзпачалве  сокру- 
шено, преступные  замыслы  подавлены  и  не  осталось  никакихъследовъ  ихъ; 
спокойств1е  и  благоустройство   водворены   повсюду  въ  прекрасномъ  оте- 


П  До  10-го  декабри  1834  года,  1гвстопребывашемъ  регентства  была  Иавпл1я. 
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честве  нашемъ;  ваши  семейства  и  собственность  нашли  покровительство, 
котораго  долго  лишены  были.  Подъ  защитою  престола,  поля  ваши  процве- 
таютъ;  изъ  развалинъ  возникли  новый  жилища,  и  народъ  соединился  меж* 
ду  собою  теснейшими  узами;  много  ранъ  уже  залечено,  много  общеполез- 
ныхъ  предположен^  приведено  уже  въ  дейсгте,  и  еще  къ  большимъ  поло- 
жено начало».  Далее, король  напоминаешь,  что,  не  смотря  на  благословеше, 
изл1#янное  на  Грецию  небомъ,  остается  еще  излечить  много  свежвхъ  равъ 
прошедшаго;  что,  не  смотря  на  быстрые  успехи,  сделанные  Грещею,  она 
нуждается  еще  въ  безчисленныхъ  улучшешяхъ;  ей  необходимы  велфай- 
шая  заботливость  и  напряжете  вс*хъ  силъ,  чтобъ  изгладить  следы  безпри- 
мерныхъ  бедствШ,  тяготившихъ  надъ  ней  въ-продолжевш  несколькягь 
столетШ.  «Эллины! «говорить  онъ  съ  благороднымъ  одушевлешемъ:  «я  не- 
разрывно связываю  судьбу  свою  съ  вашею  судьбою;  единственною  моею 
заботою  будетъ  ваше  спокойствие  и  счаспе;  нвкамя  трудности,  нвкамя  уся- 
Л1Я  не  устрашать  меня;  я  буду  жить  только  въ  васъ  и  для  васъ.»  Наковецъ, 
взложивъ  главныя  начала  своего  будущего  правлешя,  онъ  определительво 
объявляетъ,  что  наследники  престола  будутъ  принадлежать  къ  греческой 
церкви.  Этотъ  достопамятный  день  праздновался  различными  торжествам! 
и  народными  играми,  которыя  въ  древней  Грещи  такъ  мпого  способство- 
вали сродпевш  всей  нащи, — и  король  Оттонъ  самъ  раздавалъ  награды  по- 
бедителями Вся  Грещя  исполнена  была  радости  и  съ  надеждою  смотрела 
въ  будущее. 

Въ  день  вступлешя  своего  въ  управден1е  государствомъ ,  король  подня- 
салъ  рсскрпптъ,  въ  которомъ  «принимая  въ  уважеше  оозвашя  и  опытность 
бывшаго  президента  регентства,  граФа  Армансперга,  и  его  дознанную  любовь 
къ  Грещи  о,  пригласилъ  его  остаться  еще  на  некоторое  время  въ  Грещя, 
чтобъ  руководить  его  своими  советами.  Вместе  съ  темъ,  Армавспергъ  сд*- 
ланъ  бьиъ  государственнымъ  канцлеромъ,  и  особое  поведете  определяло 
весьма  обширный  кругъ  его  действ! й:  онъ  быль  назначенъ  президентом* 
совета  министровъ  съ  темъ,  чтобъ  привести  въ  должное  единство  все  от- 
расли государственнаго  управлешя  и  однообразно  новсюду  ввести  правя- 
тую  систему  управлешя.  Въ  отсутств1е  короля,  ему  предоставлялось  упра- 
влеше  заня-пями  совета.  Сверхъ  того,  подъ  непосредственнымъ  наблюдея!- 
емъ  короля,  онъ  занимался  въ  кабинете  его  всеми  делами,  относящвмвса 
до  государственнаго  управлешя,  и  имелъ  надзоръ  за  точнымъ  иСполяешемг 
королевскихъ  поведений.  Семь  статс-секретарей  (министровъ)(#)  хотя  упра- 
вляли вверенными  имъ  частями  самостоятельно ,  подъ  непосредственною 
ответственностью  передъ  королемъ,  но  государственный  канцлеръ  имехъ 
право  надзора  и  контроль  по  всемъ  безъ  всключешяотраслямъ  правлев1*яя 
могъ  требовать ,  по  усмотрешю  своему,  о  всякомъ  предмете  отчета  в  вы- 
поднешя  королевскихъ  повеленШ.  Ему  предоставлено  было  также  отменять 
'  меры  и  распоряжения  министровъ,  до  вспрошешя  касательно  ихъ  королев- 
скаго  повслешя,  а  въ  необыкновенныхъ  случаяхъ  онъ  могъ,  не  бывъ  даже 
особо  уполномоченъ  на  то  королемъ,  отдавать  приказашя,  которыя  имел! 

(*)  Министерства  состояло  изъ  семи  портФсдеА:  а)  иностраоныхъ  дел  и  королеа- 
скаго  двора,  б)  внутрешшхъ  дыъ,  в)  духовныхъ  дел  и  иародваго  просвещеан,  1$ 
ЮСТИЦ1В,  д)  Фнааысовъ,  е)  сухопутных»  я  ж)  морскихъ  снлъ. 
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обязательную  ому  для  всяхъ  правительственныхъ  м*сп>  н  лнцъ.  О  подоб- 
выхъ  ряспоряжешяхъ  овъ  должевъ  быль  сообщать  сов*ту  мигшстровъ  и 
докладывать  королю,  всредъ  которымъ  отв*тствовалъ  за  вс*  свои  д*йств1я. 
Такамъ  образомъ,  граФЪ  Арманспергь  сдьладся  не  только  первымъ  госу- 
дарственнывгь  чиновникомъ,  по  возложеннымъ  на  него  должностям!»,  но  и 
нервьшъ  советником**  короля,  съ  весьма  обширною  вдастш.  Должно  со- 
знаться,  что  благоразумное  управление  дедами  Грещн  въ-продолженш  ре* 
гентства  мюли*  оправдывало  неограниченное  дов*р1е  короля  къ  этому  не- 
обыкновенному государственному  челов*ку(%).  Во  время  нрибьгпя  Арман- 
сперга  въ  Навплио,  въ  тварь  1833  года,  вся  Грещя  находилась  въ  совер- 
теяпомъ  безнячадш.  Осд-ьндснныя  страстями  партш  съ  оруж1емъ  въ  ру- 
кахъ  свар-ьпствовалв  одна  протввъ  другой;  не  было  даже  т*ни  правитель- 
ства; ми  судов*,  ни  управлешя  нровивщями,  ни  надежвыхъ  воЙскъ,  ни  во- 
еяныхъ  занасовъ.  Государственввая  казна  была  пуста;  флотъ  ,  состоявший 
игъ  купеческихъ  судовъ,  безъ  дисциплины,  находился  въ  самомъ  жалкомъ 
нолозсенш;  войска  м  чиноввнкв  не  нолучалм  жалованья  и  жили  грабитель- 
ствошъ.  Личность  и  собственность  гражданъ  не  находили  защиты;  везд* 
убийства  в  грабежа — в  вв  законовъ,  ни  суда,  ни  темницъ  для  наказания  ихъ. 
Въ  народ*  было  много  оруж1я,  но  никакой  защиты  протввъ  его  злоупотре- 
блешя.  Поля  большею  часпю  оставались  невозделанными,  а  государствен- 
выя  здашя,  хром*  Навплти  и  нодоторыхъ  острововъ,въразвалинахъ.Про- 
мышлевость  м  торговля  въ  упадк*,— посл*днвя  преимущественно  отъ  мор- 
скнхъ  раабоевъ.  Не  было  ни  дорогъ,  мн  ночтъ,  нн  правнльнаго  еообщешя 
съ  другими  государствами;  с*  веря  а  я  граница  оставлена  была  безъ  защиты 
въ  жертву  турецквмъ  разбойввчьимъ  шайкамъ;  мвопя  провинщи  заняты 
Турками  и  даже  самая  церковь  была  нъкоторымъ  образомъ  въ  ихъ  зависи- 
моств,  будучи  подчинена  константинопольскому  патр1арху,  назначаемому 
и  отрешаемому  султаномъ.  Наконецъ,  не  было  нн  школъ,  ни  больницъ, 
между-т*мъ,  какъ  сотпи  монастырей  наполнены  были  празднолюбцами. 

Вътакомъположети  принято  было  гЪеударстворегентствомъ,  и  должно  за- 
метить, чтовс*  эти  бидстЫя  не  были  ел* дств!емъ времена аго  разстройства,во 
ввхами  глубоко  укоренились  въ  стран*  несчастной,  хотя  щедро  наделенной 
всеми  благами  природы.  Сверхъ  того,  граФу  Арманспергу  предстояла  еще 
беаирерывная  борьба  съ  заговорами  и  возмущешямивъ  народ*,  съ  несогла- 
сиями и  интригами  въ  самомъ  регентстве,  чтб  бьио  причиною  частой  пере- 
мены члевовъ  его,  в  съ  безчислевнымн  затру дн&шями  вс*хъ  родовъ.  Хотя, 
во  закрыли  регентства,  оставалось  сделать  еще  многое,  но  д*ятельность, 
твердость  граФа  Армансперга  в  его  любовь  къ  Грецш  усп*лн  посеять  мно- 
го оемеаъ,  должевствовавшвхъ  привести  обильную  жатву.  Порядокъ  в  спо- 
койепме  были  воаставовлены,  законамъ  возвращено  уважеше,  войско  мало- 
по-малу, образовано  на  европейскую  ногу,  н  школы,  хотя  еще  вемногочя- 


0  Армамсперг*  родшся  в*  1787  году.  Он*  был*  въ  Баварш  министром*  виутрен- 
■вжъ  ■  аткоаец*  вяоетравныхъ  двхь.  Потомъ,  оставив*  службу,  жил*  въ  своих*  по- 
■*сляхъ  до  1839  года,  жогдв  баварский  король  призмы*  его  занять  первое  м-всто  в* 
рвгевтетгв  Грецш,  доджеиствовавшем*  образоваться,  ваосиовавш  допдопскаго  тракта- 
*%  7  мая  1вЗ*  года. 
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слепныя  по  недостатку  въ  учителяхъ,  оказывали  уже  благотворное  д-вй- 
ств1е  на  народъ.  Можно  решительно  сказать,  что,  не  смотря  на  некоторые 
ошибки  свои,  регентство  удовлетворительно  разрешило  предложенную  ему 
задачу,  и  передало  въ  руки  юнаго  короля  страну  успокоенную,  способную 
къ  воспр!ят1Ю  дадьнейшнхъ  улучшешй ,  нсобходнмыхъ  въ  постепенноиъ 
ея  разввтш.  Въ  новомъ  звашв  своемъ,  какъ  первый  советникъ  короля, 
граФЪ  Арманспергъ  действовалъ  съ  сугубымъ  рвешемъ,  и,  какъ  посдад- 
ств1Я  доказали,  съ  полньшъ  успехомъ.  Нроч1с  члены  регентства,  гене- 
рал-майоръ  Гейдекъ  Фон-Гейдеггеръ  п  баварсме  государственные  совет- 
ники Фон-Грейнеръ  и  Фон-К6белль  возвратились  въ  Бавардо;  последвШ 
пзъ  нихъ  после  опять  прнбылъ  въ  Грецпо  въ  качестве  баварскаго  по* 
сланаика. 

Новое  правительство  Грецш  приняло,  подъ  руководствомъ  графа  Ар- 
мансперга,  решительно  национальный  характеръ.  Первое  дейспие  короля 
было  забвеше  прошедшего,  объявленное  всемъ  политическииъ  престуввп- 
камъ  и  эмпграптамъ.  Вскоре  после  того,  26  мая,  состоялся  важный,  обду- 
манный по  обширному  плану  законъ  о  дотащи  э  члинских*  фамнлгй,  кото- 
рый предоставляетъ  каждому,  законом  ь  прпзнапному  эллинскому  главе  се- 
мейства прюбретать  государственныя  имущества  ценою  до  2000  драхмъ 
(2000  руб.  ассиг.)  съ  титуломъ  эллинской  дотащи.  Тл^вою  семейства  почи- 
тались: каждый  отецъ  семейства,  женатый  или  вдовый,  каждая  вдова  съ 
дътьмн  или  бездетная,  все  неженатые  мужчины,  если  они  не  принадлежать 
къ  семейству,  получившему  дота  дно,  и  ваконсцъ  круглые  сироты,  отъ  име- 
ни умсршаго  главы  семейства.  Въ  продажу  назначены  были  не  только  зем- 
ли, способныя  къ  обработке,  но  и  возделанные  уже  участки  и  друпя  при- 
надлежащ1я  государству  недвижимый  имущества,  на-прнм.,  мельницы,  въ 
городахъ— дома  и  места,  удобныя  для  построекъ,  виноградники,  Фруктовые 
сады,  н  проч.,  за  исключешемъ  лесовъ  и  другихъ  недвижвмостей,  вредна- 
значевныхъ  въ  собственность  короны  и  государства.  Каждый  глава  семей- 
ства нолучалъ  отъ  правительства  биЭетъ  въ  2000  драхмъ,  который,  впро- 
чемъ,не  могъ  быть  обращенъ  въ  торговлю,  и  следовательно  не  составлядъ 
бумажяыхъ  денегъ,  но  имелъ  цену  только  для  уплаты  правительству  за 
земли  при  предстоявшей  продаже  государственны»  имуществъ.  Въ  случа* 
смерти  отца  семейства,  кредвтъ  его  распространялся  на  егозаконныхъ  на- 
.  следниковъ,  если  полученный  лмъ  билетъ  не  былъ  еще  унотребленъ  въ 
дело.  Непосредственно  послЪ  раздачи  билетовъ,  въ  каждомъ  округе  начи- 
налась но  сделанной  правительстомъ  оценке  аукцшнная  продажа,  на  кото- 
рой каждый  глава  семейства  могъ  прюбрестн  недвижимую  собственность 
до  вышеозначенной  суммы.  Прюбретенныя  такимъ  образомъ  имущества 
составляли  на  вечныя  времена  полную  собственность  купившихъ,  свобод- 
ную не  только  отъ  велкихъ  натурадьныхъ  повинностей,  но  и  отъ  десяти- 
ны, которою  обложены  были  все  государственныя  имущества,  и  которая 
составляла  25  процентовъ  съ  валоваго  дохода.  Въ  вознаграждеше  за  право 
собственности  на  эти  земля,  котораго  лишилось  государство,  новые  вла- 
дельцы обязаны  были  платить  въ  казну,  въ-продолжевш  36  летъ,  6°/0  съ 
покупной  цены;  но  всякШ  могъ  освободиться  отъ  этой  подати,  внеся  еди- 
новременно всю  покупную  сумму;  во  вепкомъ  случае,  но  истечепш  36  летъ. 
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шестипроцентным  сборъ  оканчивался.  Съ  виноградниковъ,  оливковыхъ 
садовъ  и  другяхъ  заведете,  съ  которыхъ  прежде  платалось  въ  казну  <)есл- 
тшшу  учрежденъ  былъ  сборъ  по  3%  въ  годъ,  до  введешя  всеобщего  по- 
зенедьнаго  сбора. 

Вместе  съ  обнародовашсмъ  этого  превосходна™  закона,  были  приняты 
м*ры  для  точнаго  привсдсш'я  его,  въ  исполнеи1*е.  Дал*е,  уже  не  однимъ 
только  эллйнскимъ  семействамъ,  но  вс*мъ  вообще  городскимъ  и  сель- 
сквмъ  общинамъ,  потераьвшпмъ  потери  въ-продолженш  войны,  возвра- 
щены были  вс*  общественныя  влад*шя,  принаддежавппя  имъ  до  возму- 
щешя,  и  въ  случа*  недостаточности  ихъ,  отводились  земли  для  церквей, 
школъ,  больннцъ,  богаделень,  кладбищъ,  площадей,  для  разведешя  л*- 
совъ,  и  т.  п.  Эти  вспомоществовашя,  оказаиныя  правитсльствомъ  народу, 
не  составляли  наградъ  или  даровъ,  ибо  вс*  Греки,  оказавшие  особен ныя  за- 
слуги или  потери*  воле  во  время  войны  за  независимость,  при  самомъ  при- 
были короля  были  отличены  почестями  и  должностями,  или  вознагражде- 
ны землями  и  пепадми.  Прптомъ  же,  государственныя  имущества  служили 
обезпечешемъ  довольно  значительного  государственнаго  долга,  а  во  время 
войны  былиединствевнымъпсточникомъ,  изъ  котораго  правительство  полу- 
чало необходпмыя  средства.  Хотя  роздавныя  земли  и  не  составляли  дара,  но 
эта  м*рабыла  пстипиымъблагод*яшемъ  для  народа  и  положила  начало  его 
благосостояшю;  большая  часть  народа  или  вовсе  не  им*ла  собственности, 
или  должна  была  обработывать  государственныя  земли,  съ  платою  коры- 
столюбив ымъ  откупщикамъ  (Гепшегз  депегаих)  весьма  обременительной 
десятины  въ  25°/0;  теперь  же,  каждый  могъ  прюбр*тать  собствепностъ,  о- 
безпечиваюшую  навсегда  его  семейство,  не  им*я  никакого  капитала  и  за 
весьма  ум*ренные  проценты,  6°/0,  тогда,  какъвъ то  время,  въ  Греши  обык- 
новенные проценты  при  займ*  капиталовъ  были  отъ  24 — 30°/0.  Хотя  роз- 
данныя  земли  были  еще  большею  частш  необработаны,  но  подъ  благо- 
творньшъ  южным  ь  небомъ  он*  об*щали,  при  н*которомъ  трудолюб! и,  о- 
бвльные  плоды,  и  государство  1ш*ло  въ  виду  современемъ  обладать  в*р- 
нывгъ  капнталомъ  въ  несколько  мнльиоповъ  драхмъ. 

Поел*  этого  важнаго  закона,  который  долженъ  быль  положить  основа- 
ню  народному  богатству,  благод*тельв*йшимъ  распорлжешемъ  для  госу- 
дарства было  новое  образоваше  государственнаго  совтьта.  Онъ  учреж- 
далась тою  ц*Л1Ю,  какъ  сказано  было  въ  королевскомъ  повел*ши  30  сен- 
тября 1835  года,  «чтобъ  окружить  престолъ  лучшими  людьми  изъ  всего 
государства,  пользоваться  ихъ  опытности  и  прозорливостш,  и  дать  новое 
доказательство  народу  въ  любви  и  дов*рш  къ  нему  короля».  —  Государ- 
ственный сов*тъ  долженъ  былъ  представлять  изъ  себя  высшее  сов*щатель- 
ное  сослсв!е,  подъ  непосредственнымъ  предс*дательствомъ  самого  короля, 
который  съ  нпмъ  советовался  обо  вс*хъ  государственныхъ  д*лахъ;  въ 
вмоторыхъ  же  случаяхъ,  на  пр.  въ  спорныхъ  вопросахъ  управлешя,  со- 
вать составлял*  высшую  инстанщю. — Зам*чатсльн*йЕшё  и  достойн*йпие 
люди  Грецш,безъ  различвя  партШ,  къ  которымъ  принадлежали  они,  были 
призываемы  заседать  въ  сов*т*,  и  въ  числ*  ихъ  былъ.одпнъ  только  ино- 
стравецъ,  генерал  -  лейтепаптъ  Чорчъ,  оказавшШ  болышя  услуги  Грецш. 
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Столько  же  стремлены  къ  вародности  показало  правительство  въ  пре- 
образованы военнаго  управден1Я.  Отменивъ  прежнее  вербованю  солдате 
изъ  иностранцевъ,  оно  приступило  къ  образованно  эллинской  отборной 
фалант,  —  родъ  гвардш,  которой  все  чины  и  звав1Я  бьын  почетны  л.  Эта 
Фа  лап  га  была  разделена  на  тетрархгн ;  каждая  тетрархгя  состояла  нзъ 
капитана  съ  титуломъ  и  рангомъ  полковника,  изъ  лейтенанта  перваго 
класса  съ  титуломъ  и  рангомъ  подполковника,  изъ  двухъ  лейтенантовъ 
втораго  класса  въ  ранг*  майора,  язь  знаменоносца  и  четырехъ  вахмист- 
ровъ  капнтанскаго  чина,  в  изъ  54-хъ  отборных*  ратников*,  въ  томъ  чи- 
сле ФслдФебель  в  ефрейторы,  въ  чивахъ  поручикрвъ  и  подпору  чнковъ.  Въ 
Фалангу  могъ  быть  принять  только  ютъ,  кто  законнымъ  образомъ  могъ 
доказать,  что  онъ  служилъ  оФицеромъ  во  флота  или  въ  бывпшхъ  нерегу- 
дярныхъсухопутныхъвоЙскахъ,чтовъэтомъ  звашиучаствовалъвъ  войн* 
за  независимость,  и  всегда  велъ  себя  безукоризненно.  Принятый  въ  Фалан- 
гу оставался  въ  ней  всю  жизнь,  если  самъ  не  желалъ  оставить  ее,  или 
если  не  быдъ  исключенъ  приговоромъ  военнаго  суда  за  проступки  по 
службьили  задрупя  каюя-нибудь  преступлен!*.  Сделавпиесд  на  службе  не- 
способными, поступали  въ  ветераны  Фаланги,*сохраняя  зваше,  чвнъ,  одеж- 
ду, вооружеше  и  все  преимущества,  которыми  пользовались  на  действи- 
тельной службе.  Образоваше  этой  Фаланги  возложено  было  на  генерала 
Чорча,  который  еще  прежде  избранъ  быль  отъ  национальна™  собрашя  гла- 
вою военпыхъ  сплъ.  —  По  ограниченности  Финансовыхъ  способовъ  госу- 
дарства, назначенное  новоизбраннымъ  членамъ  Фаланги  содержаше  было 
незначительно,  во  достаточно  для  воина,  привыкшаго  къ  воздержанш  к 
лишешямъ.  Такимъ  образомъ,  правительство  спасло  людей,  геройски  жер- 
твовавшпхъ  отечеству  жнзшю  и  вмуществомъ  во  время  войны  за  незави- 
симость, отъ  тяжквхъ  заботь  о  пропнташн,  прекратило  наснл1я,  къ  кото- 
рымъ  вхъ  побуждала  крайность,  и  обратило  силы  ихъ  къ  благородной  це- 
ли. Равнымъ  образомъ,  за  оказанный  во  время  войны  заслуги,  назначаемы 
были  пенеш  п  друпя  вспомоществовашя  инвалидамъ,  вдовамъи  сиротамъ 
воиновъ,  падшихъ  въ  сражешяхъ,  ва  что  потребовались  суммы  весьма 
значительный.  Вообще,  правительство  старалось  сохранить  воспомннав1е 
этой  славной  эпохи  и  по  возможности  наградить  заслуги.  Въ  память  наць 
ональнаго  собран1я  1822  года  выбита  была  медаль  и  раздана  всемъ  у- 
частникамъ  его,  бывшимъ  еще  въ  живыхъ,  в  семействамъ  умершихъ. 

Между-темъ,  какъ  рядъ  мудрыхъ  постановлен^  упрочивалъ  внутреннее 
устройство  юваго  королевства,  поддерживались  также  дружесшя  сношешя 
съевропейскими  державами,  изаключево  много  трактатовъ  дляобеэпечени 
свободы  торговли;  даже  Порта  прислала  коммиссара  въ  Аеины.  Хотя  въ 
полу  чеши  третьей  сэрш  займа  въ  60  мвльйововъ  Фравковъ,  гарантнро- 
ваннаго  тремя  державами,  оказалась  остановка,  которая  привела  прави- 
тельство въ  затруднительное  подожеше,  но  ово  умело  взбежать  Финансо- 
ваго  кризиса.  Съ  неутомимою  заботливости)  старалось  ово  ввести  боль- 
шШ  порядокъ  въ  управлев1е  Финансами;  государственные  доходы  соби- 
рались повсеместно  съ  успехомъ,  хотя  съ  меньшими  насилиями,  ибо  и  въ 
прежпемъ  порядке  сбора  податей  сделаны  были  значительные  улучшев!я; 
мпопя  постаповдешя  определяли  съ  точностш  все,  чт&  относилось  къ  та- 
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можеаньшъ  пошлвнамъ,  поземельному  в  соляному  сбору  и  аренд*  казен- 
ныхълесОвъ. 

Одва  взъ  трудвейшвхъ  задачь,  предстоявшвхъ  правительству,  было 
равватте  ввутревнвхъ  саль  государства,  особенно  распространеше  земле* 
идя  в  облегчен!е  виутреивихъ  сообщенШ. — Начатыя  уже  болышя  дорога 
отъ  Пврея  къ  Аеввамъ  в  отъ  Навплш  до  Аргоса  были  скоро  приведены 
къ  окончание,  в  вследъ  затемъ  преступлено  къ  проложешю  новьиъ  до- 
рогъ  по  разньшъ  направлешямъ  отъ  Аенпъ.  Между  Пврсемъ  в  Смирною 
правительство  у чредвло  постоянное  сообщеше  восредствомъ  парохода,  ко- 
торый каэдые  14  дней  совергаалъ  плаваше  между  Пиреемъ,  Хшсомъ, 
Чесмою,  Смирною,  Мвтвлевою,  Тенедосомъ,  Дарданеллами,  Галлиполв  и 
Ковставтвнополемъ,  в,  сверхъ  пассажнровъ,  перевозилъ письма  п  посылки. 
Чтобъ  показать,  до  какой  степени  правительство  заботилось  объ  устране- 
Н1Н  даже  самыхъ  незиачвтельвыхъ  неудобствъ,  упомянемъ  о  постановлен 
В1В  16  Февраля  1836  года,  которымъ  вменялось  въ  обязанность  всемъ 
почтовымъ  конторамъ  разсылать  письма  в  посылки  по  адресамъ  въ  домы, 
употребляя  для  того  людей ,  участвовавшвхъ  въ  войне  за  независимость 
в  безукоразненнаго  поведен! я.  —  Не  смотря  на  все  распоряжешя  прави- 
тельства, въ  государств*  весьма  быль  ощутителенъ  недостатокъ  кредита  в 
звонкой  монеты  въ  обращеши.  Проценты  прв  частныхъ  займахъ  весьма- 
мало  уменьшилась  протввъ  прежняго  в  все  еще  стояли  между  20  в  24%; 
организованная  законами  система  займовъ  была  вовсе  неизвестна.— Прав- 
да, продолжительное  пребываше  Французсквхъ  войскъ  въ  Море*  и  первыя 
дв*  сэр1в  заграничнаго  займа  привлекла  въ  государство  значительное  ко- 
личество звонкой  монеты;  по  Французски  девьгн,  расходввппяся  въ  на- 
род-», по  ненадежности  торговыхъ  оборотовъ,  большею  частда  изъяты  бы- 
ла взъ  оборота  самими  владельцами,  которые  вероятно  зарывала  ихъ  въ 
землю;  заемъ  же  почти  весь  быль  употребленъ  ва  покупку  за  границею  не- 
обходимыхъ  потребностей  для  Флота  и  войска;  сверхъ  того,  сумма  этого 
займа  значительно  уменьшилась  расходами  на  сборъ  в  пересылку  денегъ  в 
разлвч1емъ  денежныхъ  курсовъ,  а  остальное  поглощено  наборомъ  войска 
и  военными  экспеднщями:  Такимъ  образомъ  изъ  этихь  денегъ  едва-ли  что 
осталось  въ  государств*.  Поэтому,  правительство  всеми  мерами  заботи- 
лось объ  учрежденш  банка;  оно  старалось  собрать  третью  сэрш  загранич- 
наго займа,  я  вошло  въ  переговоры  съ  авглШсквми  банкирами,  именно  сь 
Райтомъ  въ  Лондоне,  о  ссуде  необходимой  суммы  для  первоначального 
открыт] я  банка.  Уверенное  въ  успех*  своихъ  стара нШ,  оно  въ  январе 
1836  года  издало  уже  для  банка  превосходно-обработанное  подожеше,  вве- 
деше  котораго  было  бы  ведвчайшнмъ  бдагодеяшемъ  для  страны.  Но  время 
всаолнешя  этого  полеэнаго  предпр1ят1яеще  не  наступило.  Одвакоже,  чтобъ 
сколько  возможно  утвердить  кредптъ,  правительство  объявило,  что  оно  въ 
вевродолжвтельномъ  времени  учредить  правильную  систему  ссудъ  подъ 
залоги  в  сделало  къ  этому  первый  приступъ  закономъ ,  которымъ  повеле- 
валось, чтобъ  все  долговыя  претензии  по  закладнымъ  были  пемедленно  я- 
•лены  въ  судебньиъ  местахъ  (*). 

(4)  По  последнвмъ  извътшшъ  иностраяяыхъ  гаэетъ  видно,  что  суммы,  необжодн- 
яыя  для  учреждения  банка,  наконец*  собраны,  и  это  благодетельное  ааяедешя  скоро 
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Какъ  ни  много  было  сделано  регснтствомъ  для  возстановлешд  обществен- 
ного порядка  и  СПОКОЙСТВ1Я  ,  пред  меть  этотъ  требовалъ  еще  неусьшваго 
внимашя  правительства.  Въ  1834  году,  возсташе  горнаго  народа  Майао- 
товъ  усмирено  было  более  мирными  средствами  ,  нежели  силою  оруаия; 
возмущеше  въ  Мессешн  подавлено  при  помощи  войска  ,  но  вместе  съ 
темъ  правительство  удовлетворило  справедловымъ  жалобамъ  недоволвмхъ 
на  прцтесненш  и  элоупотреблешд  чиновниковъ,  сменввъ  ихъ  и  введя  луч- 
шую систему  администрации.  Даже  морсме  разбои  ,  преимущественно  на 
остров*  Эвбее  и  на  Спора дахъ,  были  почти  прекращены  строгими  закона- 
ми,изданными  противъ  нихъ,  и  казшю  несколькихъ  эахвачеиных/ъ  разбой- 
никовъ.  Но  зло  не  было  еще  вырвано  съ  корнемъ.  Продолжительная  война 
съ  Турщею  и  внутренше  раздоры  иартШ  питали  духъ  насил!я  и  грабежа, 
темъ  более,  чтонасоседственныхъберегахъ  Турцш  царствовало  всеобщее 
безначал1е,  слабость  и  безнравственность  чиновниковъ,  дозволявши хъ  мор- 
скимъ  разбойникамъ  отправлять  ремесло  свое  въ  большомъ  размере.  Въ 
началъ  шля  1835  года,  въ  округахъ  Акарнаши  и  Этолш,  бокиде  и  Локри- 
де  разбои  усилились  до  такой  степени,  что  обыкновенные  средства  къ  под- 
держашю  спокойствгя  были  уже  недостаточны,  и  правительство  увидело 
себя  принужденнымъ  прибегнуть  къ  военной  сил*. 

Для  ограждешя  северной  границы  государства  огь  безпрестанно  возоб- 
новлявшихся вторженШ  разбойническихъ  шаекъ  ,  были  усилены  войска  и 
приняты  м  Ьрм  къ  защищенио  подданныхъ  и  ихъ  имуществъ.  Но  при  всемъ 
томъ,  граница  еще  не  была  безопасна.  Разбойникн  вооруженными  толпами 
переходили  изъ  турецкихъ  владепш,  грабило,  разрушали,  истребляли  це- 
лый селсшя,  и,  обремененные  добычею,  возвращались  домой  черезъ  горныя 
ущел1я,  безнаказанно,  съ  весьма  малымъ  уроном  ь  ,  а  иногда  и  вовсе  безъ 
урона.  Войска  греческаго  правительства  были  или  слишкомъ  немногочи- 
сленнны,  или  состояли  изъ  наемвыхъ  Немцевъ,  которые  еще  въ  экспеди- 
ции противъ  Майвотовъ  показали  несаособность  свою  къ  партизанской 
войне  въ  неприступпыхъ  горахъ.  Разбойники  становились  съ  каждымъ 
днемъ  предприимчивее  и  толпы  ихъ  многочисленнее.  Привлекаемый  на- 
деждою добычи,  несогласчемъ  вартШ  и  обещанным  ъ  золотомъ,  шайки  ихъ 
были -еще- усиливаемы  всеми  бродягами,  местными  жителями  ,  которыхъ 
война  довела  до  нищеты,  и  которые  не  получили  никаквхъ  местъ.  Нако- 
нецъ,все  отдЬльныя  толпы  ихъ, соединившись,  подняли  знамя  бунта,  про- 
текшее до  Миссолонги  ,  и  едва  не  взяли  врасплохъ  слабо-защнщеннаго 
города.  Опасность  была  еще  темъ  грознее ,  что  правительств  не  могло 
вывести  все  войска  изъ  Морей  и  Аттики  ,  и  притом ъ  войска  эти  также 
были  мало  способны  къ  предстоявшей  въ  Румелш  войне  съ  разбойниками* 
Въ  этомъ  критическомъ  положенш,  правительство  прибегло  къ  сильному  и 


будеть  открыто  въ  Грецш.  Францдя  участвуете  въ  новомъ  банк*  па  1  мгмьйовъ,  а 
Ротшндьдъ  и  благородный  фнлэллппъ  Эйнаръ  на  800,000  драхмъ.  Та  же  газеты  уве- 
ряють,  что  Финансы  Грецш  ваходятса  въ  санохъ  цвътущемъ  состояв!»,  что  теперь 
ве  только  уже  покрыть  заемъ  въ  60  мидьвововъ,  но  что  въ  государственной  казне  на- 
ходятся еще  н  вадишекъ  въ  несколько  мидьйововъ  драхмъ. 

Р*д. 
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действительному  «средству.  Съ  помою  доверенности)  къ  эллинской  нащн , 
ово  вооружило  въ  самой  Румелш,  объятой  пламеяеиъ  возмущешя,  толпу 
храбрыхъ,  прежде  бывшвхъ  паликаровъ,  и  въ  предводители  имъ  дало  еде* 
давшихся  известными  во  время  войны  за  независимость:  Гриваса,  Рицоса, 
Цаведла,  Гура  Вассо,  Тюкриса,  и  многихъ  другнхъ  отлачныхъ  ОФицеровъ; 
вместе  съ  темнь-  эскадра  королевскаго  Флота  была  послана  къ  берегамъ 
Румелш.  Двое  отличнейшихъ  изъ  сановниковъ  государственнаго  совета 
посланы  были  коммнесарами  на  место  возмущешя:  статс-секретарь  внутрен* 
ннхъ  делъ,  Прайдосъ,  который,  впрочемъ,  въ-посдедствш  за  никоторый 
упущения  былъ  отрешенъ,  и  отличный  военачальник  ь  Хр1*езисъ,  миннстръ 
иорскнхъ  силъ, — игравпне  важную  роль  въ  этой  воин*.  Местныя  началь- 
ства вооружали  везде  милишю  (нащональную  гвардию);  число  жапдармовъ, 
состоявшихъ  большею  часпю  изъ  хптрыхъ  Илефтовъ,  которые  сами  не-  * 
когда  занимались  разбоями,  в  потому  были  особенно  полезны  въ  этой  вой- 
не,—  было  увеличено:  нагодивпияся  въ  Румелш  отделешя  Фаланги  собра- 
ны, и  наконедъ  призваны  къ  оруждо  век  вирные  Румедюты  ,  которыхъ 
большая  часть  последовала  прнзвашю.  Небольшой  гарнизонъ  Миссолонги, 
вместе  съ  жителями,  еще  защищалъ  этотъ  важный  пунктъ.  Офицеры  въ 
несколько  диен  соединили  свои  отряды,  неожиданно  напали  на  разбой* 
нвковъ,  н  съ  иомощ1ю  МИЛИЦ1И,  жандармовъ  и  Фаланги  вытеснили  ихъ  за 
границу.  Главнейппе  изъ  пдеввиковъ  были  суждены  по  военнымъ  зако- 
вамъ  н  казнены.  Въ-прододжеши  нескол ькихъ  недель  ,  спокойств1е  было 
совершенно  возстановаено  въ  Румелш,  и  король  объявнлъ  всеобщее  проще- 
еде ,  изъ  котораго  исключены  были  только  некоторый  главы  возмущешя. 
Опасность  миновалась  ;  но  для  предупреждешя  на  будущее  время  подоб- 
ныхъ  оечальныхъ  событш,  правительство  удержало  собранныя  толпы  па- 
ликаровъ и  образовало  изъ  вихъ  пограничное  войско,  разделивъ  ихъ  на  ба- 
тальйоны  и  роты,  и  введя  более  строгую  подчиненность. 

Это  безоокойства  не  могли  не  оставить  вредны хъ  следовъ  ,  особливо  въ 
Фввансовомъ  о^ношент;  мнопя  казначейства  были  разграблены,  поля  опу- 
стошены; следовательно,  посъвы  и  надежда  на  жатву  уничтожены,  а  вме- 
сте сътемъ  в  правительство  лишилось  возможности  получить  поземельный 
сборъ  н  доходы  съ  арендныхъ  именШ.  Прнтомъже,  самая  экспедиция  стд- 
яла  значнтельныхъ  суммъ;  для  будущего  времени  предвиделось  увелпчеше 
расходовъ  на  защищешс  гравицъ.  Необходимость  этой  меры  была  очевид- 
на и  прежде,  но,  по  ограниченности  Финансовыхъ  Средствъ  государства,  ее 
нельзя  было  привести  въ  исполнеше.  Для  покрыла  этихъ  необходвмыхъ 
вздержекъ,  правительство  решилось  сделать  сбережете  въ  другихъ  отра- 
сляхъ  управлешя,  именно  —  оно  уменьшило  число  регулярныхъ  войевъ  в 
оо  этому  случаю  сделало  въ  вихъ  болышя  преобразовала. 

По  усмиреши  возмущешя  въ  Румелш,  правительство  опять  обратило  все 
свое  внимаше  на  внутреннее  устройство  страны,  на  возобновление древнихъ 
городовъ,  разведете  лесов  ь  и  устроеше  дорогъ.  Особенно  много  было 
сделано  для  украшешя  Аеинъ,  где,  между-прочимъ,  разведенъ  обширный 
ботаиическШ  садъ  для  общества  естествоиспытателей,  для  медицинской 
виолы  и  для  высшпхъ  учебныхъ  заведешй.  Народпыя  училища  были  рас- 
пространяемы; заведены  новыя  и  приняты  м  Ьры  къ  издашю  хорошнхъ  в 
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дешевыхъ  учебныхъ  княгъ.  Въ  судовронэводств*,  ва  которое  бьио  обра- 
щено дввтедыюе  вшшааю  регентства,  также  сделаны  шачатааиыа  улуч- 
шены. Во  время  открыла  регентства,  Греща  почта  вовсе  не  жмма  граж- 
данскнхъ  судндшцъ,  которыа  не*  была  упразднены  во  время  междоусоб- 
ны» войвъ  н  еще  не  возставрвдены.  Существовало  несколько  весьма 
худо  устроенныхъ  мнрныхъ  судовъ,  ■  трв  судилища:  въ  Навплш,  Мнссо- 
ловги  и  Хрлкид*.  Процессы  лежала  неразрешенными  по  нескольку  л*ть. 
Также  недостаточно  было  в  уголовное  судопроизводство.  Существовавша 
тогда  трв  уголовный  суднлвща  бьив  экстраординарный,  временные,  в  оо 
устройству  своему  допускали  величаНппа  здоунотребдешя.  Члевъ  регент- 
ства, статсмй  сомьтввкъ  Мауреръ,  оргавизовалъ  (26  аввара  1835  г.)  обы- 
квовеваые  суды,  по  образцу  Французскихъ,  в  ввелъ  учреждеше  присаж- 
*  ныхъ,  взбираемыхъ  взъ  народа.  По  удалеши  взъ  Греща  Маурера,  чаемо 
мирныхъ  судовъ  было  увеличено ;  прочвмъ  судилвщамъ  дано  лучшее 
устройство,  а  для  разръшешя  важныхъ  споровъ  между  Греками  в  возвра- 
щающпмиса  Турками  учреждено  особое  м-всто.  Наконецъ,  открыть  бьиъ 
ареопагъ,  в  суды  присажныхъ  приведены  въ  д*йств1е. 

Далве,  правительство  издало  много  законовъ  относительно  управлен1Я 
церковными  вводами  в  полезнаго  употреблешя  доходовъ  съ  ннхъ.  Цер- 
ковное устройство  Грецш  было  весьма-просто,  вбо  небольшое  число  като- 
лвковъ  в  протеставтовъ  ва  континент*  Грецш  состояло  единственно  взъ 
пмецкихъ  переседевцевъ,  которыхъ  чвело  уменьшалось  съ  каждымъ  го* 
домъ.  На  островахъ,  католвкв  им-ьли  одного  архвеоЬскопа  въ  Наксос*  в 
трехъ  епископовъ  въ  Спр*,  Тинос*  и  СанторввФ.По  заключешю  36-тв  ми- 
трополвтовъ,  арх1епископовъ  и  епископовъ,  собранныхъ  въ  1833  году  въ 
Навпдш,  греческая  церковь  объявлена  была  королевекпмъ  постановлеш- 
емъ,  23  Ьопя  1833  года,  независимою,  православною  восточною  церкоеие. 
Верховное  управлеше  духовныхъ  двлъ  поручено  было  синоду,  члены  кото- 
раго  ежегодно  избирались  или  утверждались  королемъ.  Синодъ  им-влъ  за- 
евдатя  въ  Аеинахъ,  подъ  непосредственнымъ  наблюдев1емъ  самого  коро- 
ля, который,  впрочемъ,  оставался  католикомъ.  Такимъ  обраэомъ,  вмветв  сь 
еввтекою  власпю  султана,  рушилась  и  духовпая  зависимость  Грецш  отъ 
оатрварха  константинопольскаго.  Чрезвычайная  бЬдность  духовенства  и 
арх1епископовъ,  которые  не  им-ьли  викакихъ  опредвденвыхъ  доходовъ,  по 
должны  были  довольствоваться  учрежденными  въ  пользу  ихъ  сборами  оо 
церквамъ  въ  известные  дви  и  доходами  съ  посвящешя,  поставлеша  въ  ду- 
ховвыя  зван1я  в  за  совершеше  требъ — эта  бедность  заставила  правитель- 
ство  озаботиться  важнымъ  нредметомъ — назначешемъ  постоянваго  со- 
держав1я  списковамъ  в  опредвлешемъ  платы  духовенству  за  требы  а  за 
росвящен1е  въ  духовны  я  звашя  разныхъ  степеней  (*). 


(*}  Относительно  монастырей  сделаны  били  также  значительны*  преобразовали  со 
времени  независимости  Грецш.  Монастыря  обладали  весьма  обширными  эемлами  и 
прежде  были  очень  многочисленны,  но  еще  въ  1839  1Ч>ду,опредавлешемъ  нащональнаго 
конгресса  въ  Аргос*,  упразднено  было  320  монастырей,  изъ  которыхъ  въ  каждом* 
было  менъе  5  монаховъ;  при  всемъ  томъ  осталось  еще  89  мужски  хъ  мопастыр*  сь 
1600  моваховъ,  и  до  30  женскнхъ  мошетырей.   Во  время  турецкая»  владычества»  **" 
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Вс*  эти  важным"  преобразомни!  соверАнлнс*  въ-течеяЬ  одного  гада  ео 
времена  аетуплешя  аолодаго  короля  въ  управлеше  государствоиъ.  Въ 
кокц*  апреля  1836  года,  нредпрннялъ  овъ  путенвзств!е  по  Грещи ,  пору- 
«швъ,  въ  отсутствве  свое,  управлеше  государственными  д*ламя  вс*мъ  ми- 
нистр ант»,  подъ  предслдательствонъ  государствеянаго  канцлера.  26  ноября 
1836  года,  въ  Герианш,  король  Оттонъ  сочетался  браковгь  съ  принцессою 
▲вмшею  Ольденбургскою.  Въ-продолженш  иочти  десятинмячнаго  отсут- 
СТВ1Я  короля,  государство  управлялось  нанъстникоагъ  его  съ  тою  же  про- 
эорлнвоспю  и  анерпею,  какъ  в  прежде;  общественная  твшнна  нн  разу  не 
была  нарушена,  н  законодательство  обогатилось  мудрыми  постановлен!* 
наш.  Раэбои,  деятельно  преследуемые,  почти  вовсе  уничтожены  и  иэданъ 
заковъ,  въ-сл*дств1е  котораго  каждая  община  отвъчаетъ  за  совершенные 
въ  неё  разбоя  и  вознаграждаетъ  потери,  понесенный  жителями. 

Но  &ам-Ъчательн*йшимъ  д*й ств1емъ  Армансперга,  во  все  время  его  у  правле- 
н1я,  неоспоримо  есть  устройство  муниципальной  системы,  образован]^  об* 
щвнъ  и  нхъ  у  правдешя ,  также  учреждена  муниципалъныхъ  совгыповь,  которые 
им*лв  главный  надзоръ  за  д*йств1ями  обширныхъ  управлешН,  н  служили 


вастыри  составляли  уб-вжище  оть  притиснет  й,  в  потому  были  всегда  полны;  но  съ 
тога  времени,  какъ  найди  опять  возникать  торговля  ■  морен  лаваше,  особливо  же  со 
времени  американской  и  Французской  револющй,  когда  угяетеняымъ  Грека иъ  откры- 
лась друпя  средства  пр1обравтея1Я  я  возможность  избавиться  притъснеяЕД,  располо- 
жите къ  монастырской  жизни  стало  видимо  ослабевать.  Греки,  теперь  еще  находя- 
щееся подъ  туземнымъ  владычеством*,  гораздо  ръже  вотупаютъ  въ  монастыри,  по  ма- 
ре того,  какъ  увеличивается  вхъ  благосостояние  и  безопасность.  Даже  вародоваселевЁе 
монастыря  на  ев  ж  щепной  Аеонской  Гора  съ  каждымъ  годомъ  уменьшается.  Сверхъ- 
тото»  монастырская  жизнь  не  соответствовала  уже  народу,  котораго  бодрость  и  дея- 
тельность пробудились  наконецъ  оть  долгого  сна.  Мнрнымъ  обитателя нъ  монастырей 
остались  въ  удаль  только  редвпозвыя  упражвешя  и  земледелие;  ученость  лрошед- 
шнхъ  стохвттй  давно  уже  умерла  въ  нихъ,  и  только  кое-гд*  небольшое  собрате  квнгь 
свидетельствовало  о  заият1яхъ  предковъ.  И  теперь  еще  монастырские  жители  должны 
большею  часпю  сами  обрабатывать  поля  свои,  который  находятся  иногда  въ  зяачп- 
телыюиъ  раэстоявш  оть  монастырей;  ови  отдаютъ  нхъ  своимъ  же  моаахамъ,  которые 
&  труды  свои  получаютъ  половину  дохода  съ  вихъ.  Весьма  вебольшое  число  мова- 
ховъ  велеть  собственно  монастырскую  жизнь;  друпе  же  живутъ  въ  седешяжъ,  или 
объважаютъ  монастырем  земли  для  надзора  за  воздел  ывав1емъ  нхъ  и  для  сбора  до- 
ходоагь.  Такнмъ  образомъ,  монастыре  въ  Греши  были  вместе  и  земледельчесмя  коло-* 
вин,  в  это  соединение  трудолюбия  съ  религиозными  упражнешями  сохранило  между 
ваши  простоту  и  непорочность  вравовъ,  оказавшаяся  во  время  войны  за  независи- 
мость, въ  которой  мвопе  монахи  нринимали  участие  и  отличались  нужествомъ  и  тер-* 
певяеагъ  въ  оеренесенш  всъхъ  трудностей.  За  то  большая  часть  изъ  иихъ  ве  виеетъ 
доволъво  образованности  и  умственной  деятельности,  чтобъ  быть  учителями  и  настав» 
нивами  народа.  Высшая  степень  вхъ  учености  состоять  въ  уменья  читать  и  писать  п 
въ  эсташ  влить,  употребляемыхъ  при  богослужеяш;  атимъ  ограничивается  обучение 
малъчяшовъ,  которые  воспитываются  въ  мовастыряхъ  я  для  монастырей,  м  то  ночью, 
шъ  часы,  свободные  оть  хозяйственны  хъ  вхъ  зянятёй.  Счетоводствомъ  и  перепискою 
въ  большнхъ  мовастыряхъ  занимаются  особые  писцы  (ГО0СииССТ1У.ОС!) ,  которые 
врм  невежестве  и  безпечпости  старшинъ  легко  могутъ  делать  злоупотребдешя,  ибо 
старшины  и  игумены,  избираемые  монахами  каждые  три  года,  по-бодыной-части  такъ 
же  мало  образованы,  какъ  и  вс*  монахи.  При  иекоторыхъ  большнхъ  монастыря  хъ  , 
ва-пр.  въ  Бруссе  и  въ  Монастырь  Св.  Луки,  находятся  заведешя  для  умадишенныхъ, 
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надежною  опорою  всей  систем*.  Въ  первомъ  перюдъ  регентства,  управдеше 
провнвцШ  образовано  было  такъ  же,  какъ  во  Францдя.  Все  королевство,  по 
естественному  положешю  своему  состоящее  нзъ  трехъ  главны»  частей, 
именно:  нзъ  полуострова  Морей  (5/7),  нзъ  континента  Грецш  (%),  и  взъ 
острововъ  (!/7),  и  имеющее  въ  сложности  до  700  квадратныхъ  миль,  быдо 
разделено  ностановдешемъ  15  апръдя  1833  года  на  10  округовъ  (уоиоС\ 
которые  подразделялись  на  54  уезда  (елою/гоьС)  »  *  сш  посгодше  на 468 
общвнъ  (&гиосох1осс)-  Общины,  по  величине  своей,  разделялись  на  3 
класса;  къ  первому  принадлежали  4  общины,  пмевпия  более  10  т.  жителей 
каждая;  ко  второму  83,  имевпня  отъ  4—5000  жителей,  и  къ  третьему  581. 
имъвипя  около  1000  человекъ.  Но  уже  въ  1836  году  правительство  увндв- 
ло,  что  это  разделете  на  номархи  и  эпархш,  сделанное  по  образцу  об- 
ширнаго  государства,  не  годилось  для  Грещи,  требовало  слвшкомъ-много 
расходовъ,  и  безполезными  посредствующими  инстанщяии  только  затруд- 
няло н  замедляло  ходъ  делъ.  Для  упрощешя  управлешя  и  для  быстрейша- 
го  движсшя  делопроизводства,  сделано  было  новое  раздълеше  на  30  гу- 
бернш;  подраздЬлс!пе  же  на  эпархш  было  оставлено  только  на-время,  для 


или  для  беснующихся ,    ибо  все  сумасшедшее  почитаются    въ  Грецш    испорченными 
нечистою  силою,  и  къ  исцълешю  нхъ  употребляются  только  духовный   средства,  з*- 
зорщкзмь  и  т.  п.  Свътское   духовенство   едва-лв  не  менъе  монах  о  въ  способно  поуче- 
шемъ  и  советами    руководить  иародъ.    Монастыри    имъютъ    по-крайней-мъръ  земля, 
обработка  которыхъ  хотя  поглощаетъ  всю  ихъ  деятельность»  но  доставляетъ  пмъ  гвр- 
ное  пропиташех  церкви  же  ие  имъютъ   никакой  собственности,    и  священники  на  со- 
держаше  свое  получаютъ  только    незначительный  доход ь,    нзъ  к  ото  ра  го  часть  должны 
еще  удълять  арх1епископамъ.  Сверхъ-того,  каждый  приходъ,  какъ  бы  бъденъ  ни  быль, 
обыкновенно  имъетъ  несколько  священвиковъ,  и  скудное  содержа  ше,  которое  достаетса 
на  часть  каждаго  изъ  пихъ,  едва  ли  бы  пасть  достаточно,  чтобъ  прокормить  его  съсе- 
мействомъ  одинъ  день  въ  недъли.    Поэтому  они  должны,  такъ  же  какъ  и  всъ  жителя, 
для  существовав!  я  своего  брать    на  аренду  землю   и  обрыботывать   ее  своими  руками. 
Они  избираются  прихожанами  п  утверждаются  арх1епископами,  представивъ   прежде 
въ  доказательство  своей  способности  собственворучно-напнсанное  прошеше.  Отънвхъ 
требуется    только  •    чтобъ  они   умъди    бъгло  читать    и  писать,    и  знали   внъпше  об- 
ряды богослужения;    все  это   онн  могутъ    пршбръсти  въ  своей  деревив,    будучи  пер-* 
ковными  чтецами,  не  посещая  даже  народной  школы,  хотя  многие,    посвящаюшде  се- 
бя духовному  зваппо,  нын-в  дълаютъ  уже  это  по  собственному    побуждение    Конечно, 
проповеднику,  образовавшемуся    въ  гимназш    и  университета,   трудно    будетъ    самому 
приняться    за  всъ  сельск1я  работы,    и  .если    онъ  решится    на  это,    то  будетъ  ли   опь 
имея*  время  пещись  о  своей  пастве.  Между-темъ,  съ  раэвиткемъ  народпаго  образова- 
шя  въ  Грецш,  более-и-более  делается  ощутительна  потребность  въ  духовенстве,  ко- 
торое было  бы  приготовлено  аля  своего  звашя,  и  посвящало  себя 'исключительно  ему. 
Правда,  иатр!архалы1ые  нравы  Грецш  сохранили    еще    все  наружное  уважеше  къ  ду- 
ховенству, хотя  и  необразованному;  духовны  я  особы    всегда    запимаютъ   почетное  мъ- 
сто  въ  обществ*:  за  столомъ  имъ  первымъ  подаютъ  блюда;  но  по  всехъ  духовных*  я 
светскихъ  дедахъ  прихожано  редко  обращаются  къ  нимъ  за  совътомъ.    Въ  деревняхъ 
почти  нигде  нельзя  яайдти    катехизиса    или  какой-нибудь  проповеди,  и  даже  въ  ва- 
родпыхъ  школахъ  прей  ода  паше  закона  Боаая  еще  весьма  неудовлетворительно.  А  какъ 
лолезенъ  поселянину    во  всетъ  случаяхъ    жизни  советъ    умнаго  и  просвещеннаго  па- 
стыря?   Единственное  средство    удалить    это  зло,    при  тепе]>ешпей    бедности   народа, 
состоитъ    въ  томъ,    чтобъ    наделить    церкви   землями    изь   государственны хъ  имешй, 
такъ  же  какъ  наделены  ими  частпыя  лица. 
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опыта.  Управдеше  каждою  губертею  воручеио  было  состоящему  въ  неоо- 
средствеввой  зависимости  отъ  министерства  губернатору,  съ  щалованьемъ 
отъ  3600  до  4800  драхмъ.  Въ  губерв1яхъ,  состоявшихъ  язь  ввсколькихъ 
эпархш,  въ  помощь  вмъ  назначались  вице-губернаторы,  съ  жалованьемъ 
2400  драхмъ.  Въ  посдъдстввв  времени,  имевво  въ  шл*  1838  года,  число  гу- 
бервШ  уменьшено  было  до  24,  изъ  которыхъ  каждыя  двв  были  подчинены 
одному  губернатору;  равнымъ  образомъ,  и  число  ввце-губернаторовъ  огра- 
ничено было  семью.  Муниципальные  совкгы,  о  которыхъ  мы  упоминали 
выше,  были  организованы  сдъдующимъ  образомъ.  Въ  каждомъ  увзд*, 
(е  Л'ОСОХ^ОсУу  общины  избирали  совать  изъ  12-ти  членовъ,  подъ  предс*- 
дательствомъ  президента,  также  взбирательнаго.  Соввтъ  этотъ  долженъ 
быль  заботиться  о  вуждахъ  в.потребностяхъ  всвхъ  общинъ,  принадлежа- 
щвхъ  къ  его  у*зду,  въ-отнопдевш  къ  ихъ  управлению  и.  къ  публвчнымъ 
заведешямъ,  общимъ  всьмъ  вмъ*  Всв  расходы  совета  покрывались  изъ 
общинныхъ  кассъ,  которыя  составлялись  изъ  опред-вляемыхъ  муниципаль- 
ными советами  валоговъ  на  разный  естествеввыя  вровзведешя  страны. 
Изъ  нихъ  производилось  содержаше  президенту  ,  его  секретарю,  судьямъ 
и  школьнымъ  учителямъ,  содержались  школы,  мосты,  дороги  и  т.  п.,  в 
въупотребленш  этихъсуммъ  соввтъ  каждый  годъ  отдавадъ  публичный  от- 
четъ.  Соввтъ  ежегодно  собирался  въ  главномъ  город*  увзда,,  и  заевдашя 
его  открывались  губернаторомъ  пли  особымъ  королевски  мъ  коммнеса- 
ромъ.  По  принесен!  и  вевмв  членами  присяги,  изъ  среды  ихъ,  больший  - 
ствомъ  голосовъ,  избираются  на  весь  годъ  президентъ,  ввцепрезидентъ  и 
секретарь.  Для  скорьйшаго  движешя  двлъ,  соввтъ  разделялся  ва  отдвлешя, 
во  вс*  постановлена  разематривалпеь  въ  общемъ  присутствш,  и  получа- 
лм законную  силу  тогда  только,  когда  были  утверждены  королем!».  По  исте- 
чешн  трехъ  лвтъ,  третья  часть  членовъ,  по  жребш,  удалялась  взъ  совета  и 
ва  м-вста  ихъ  взбиралась  общннамп  новые  члены. 

Сверхъ  этого  превосходна™  учреждешя,  мнопя  друпя  отрасли  управле- 
В1Я,  вуждавпляся  въ  усовершенствовав1и,  были  вполнв  преобразованы.  Из- 
дано множество  постановлен^  о  почтахъ,  о  таможевномъ  управдеаш  ,  о 
еохранешн  лвсовъ  и  гражданскихъ  строешяхъ,  объ  управлеши  темнице  , 
о  дорожной  подицш,  и  т.  д.  Неопред-влительность,  господствовавшая  еще 
гь  мсахъ  вмърахъ,  была  устранена  опредвлевлемъ  востоявныхъ  миръ, 
нрв  чемъ  была  принята  въ  основа Н1в  десятичная  система.  Особенное  вни- 
навле  обращево  было  ва  торговое  мореплаваше.  Еще  22  мая  1836  года, 
учреждены  были  въ  Навплш,  Сор*  и  Патрасв  торговые  комитеты,  кото- 
рые  должны  были  представлять  правительству  свои  набдюдешя  в  вредно- 
дожевля  обо  всемъ,  отвосящемся  къ  торговл-ь,  изелвдовать  причины,  за- 
желляюпця  разввпе  ея,  и  къ  поощрепш  ея  изъискивать  средства  нпсточни- 
сн,  соотввтетвуюпце  государственнымъ  учреждетямъ.  Эти  комитеты  им*- 
лм  также  надзоръ  за  всеми  публичными  заведешями  и  работами,  имфющв- 
мм  какую-либо  связь  съ  торговлею.  1  шня  1837  года,  образовано  было  об- 
щество для  застраховав1я  торговыхъ  судовъ  и  товаровъ  ;  каравтинныя 
вравяла  смягчены  въ  пользу  торговли,  н  правительство  призывало  народъ 
гь  образовашю  торговыхъ  обществ  ь.  КородевскШ  флотъ,  подъ  управле- 
шемъ  днятельнаго  Хр1ваиса,  сдЪлалъ  необыквовевные  усюхи;  число  су- 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


09  ЛЯУКИ  V  ЛуДОЯСММЮЯ* 

довъ  было  увеличено,  и  новывгь  морскимъ  уставов»  введена  на  флот* 
строгав  дисциплина*  Сверхъ  заключенные  уже  съ  разными  европейскими 
державами  торговыхъ  трактатовъ,  правительство  вошло  но  этому  пред- 
мету въ  новые  переговоры  съ  Ангаею,  Франидею,  Иснашею ,  Неаяолеиъ, 
Дашею  и  съ  Порток),  в  торговля  Грецш  въ  это  время  была  если  не  въ  цв** 
тущемъ  состояши,  то  во-крайнен-м*в*  уже  на  нутя  развита.  Уничтоже- 
ше  морскихъ  раэбоевъ,  вовстаиовдеше  кредитовъ,  значительное  усиленю 
производительности  страны,  н  накоеецъ  удобны  я  дороги  внутри  н  легкое 
сообщете  съ  вностраинымн  государствами  были  благодяятя,  необходимо 
должеяствоиавння  оказать  свое  дайстше  на  коммерческая  отвошешя 
Греции 

Къ  оживлешю  и  усиленно  государственнаго  кредита  много  сод*Мствова- 
до  благоразумное  управлеше  Финансами.  Пересмотрввъ  еще  рань  и  испра- 
внвъ  вакоторыя  отрасли  законодательства  относительно  податей,*  учредить 
сообразную  выгодамъ  государства  продажу  кавеиныхъ  нмуществъ ,  нако- 
вецъ,  введя  печюэможности  равноводе  между  доходами  и  расходами,  пра- 
вительство обнародовало  вс*  д*Вств1я  свои  касательно  хозяйственного 
управлешя  н  въ  государственной  газет*  напечатало  съ  малФйнммн  подроб- 
ностями отчеты  н  балансъ  1835  года,  также  и  утвержденный  имъ  бюджете 
1836  года.  Результаты  втихъ  отчетовъ  были  истинно  изумительны  и  дока- 
зывали ,  что  недалеко  уже  время  совершениаго  равноюшя  между  дохода- 
ми и  расходами  ,  ибо  въ  последнее  время  только  необыкновенные  издерж- 
ки для  поддержатя  общественной  тишины  и  снокойств1я  и  для  воэстано- 
вдешя  раэныхъ  государственныхъ  учреждешй,  нарушали  это  равнов-вае. 
Въ  1833  году,  государственные  доходы  простирались  до  7,042,553  драхмъ, 
а  расходы  до  13,630,617  др.;  въ  1834  г.  доходы  составляли  9,455,410  др., 
а  расходы  20,750,000  др.  Въ  1835  году,  дофицить  уменьшился,  ибо  доходы 
возвысились  до  10,100,000  дрм  расходы  же  были  сокращены  до  16  мнльйо- 
новъ.  Еще  ут*шительн*е  быль  балансъ  1836  года,  въ  которомъ,  при  дохо- 
да въ  11,300,000  др. ,  дофицить  быль  только  въ  3,700,000  др.  Впрочемъ, 
должно  заметить,  что  съ  ваступлешемъ  срока  платежа  процевтовъ  по  за- 
граничному займу ,  иедостатокъ  опять  почти  удвоился  (около  6,500,000 
др.) ;  по  бюджету  1838  года,  доходы  увеличены  были  до  высшего  своего 
предала,  16,500,000  др.,  изъ  коихъ  10%  отчислялись  на  расходы  по  сбору 
водатей;  расходы  же  простирались  до  22  мильйоновъ  драхмъ  (*),  въ  томъ 
числа  на  содержаше  войска  6,327,148  драхмъ,  на  флотъ  2,660,760  др.,  ва 
учебиыя  заведетя  441,000  др.,  на  министерство  юстищя  1,577,288  др.,  а 
на  содержаше  королевскаго  двора  1,000,000  др.  (крон*  доходовъ  съ  особо 
назначеняыхъ  для  сего  государственныхъ  нмуществъ,  НаСе  ст1е).  Прави- 
тельство употребило  вс*  м*ры,  чтобъ  привести  въ  исполнеше  законъ  о  до- 
тащи ;  уже  въ  конц*  1836  года  ,  по  ОФФИщадьнымъ  изввспямъ,  роздано 
было  земель  на  I1/,  мильйона  драхмъ,  и  внесено  въ  списки  до  70,000  лицъ, 
нкввншхъ  право  на  дотащю ,  чтб  обещало  государству  со  временемъ  ка- 


(*)  Въ  1840  году  достигнуто  было  въ  первый  разъ  желаемое  раввовъые  между    до* 
ходами  и  расходами,  в  даже  съ  остатком*  въ  насколько  мклъйавовъ  драхмъ* 
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патиъ  въ  140  ни.  др. ,  покрмвавпи'й  бопе  нежели  вдвое  заграничный 
заемъ.  Колонизация  Грецш  совершалась  съ  величайшею  деятельноспю,  н 
правительство  не  щадило  вздержекъ,  чтобъ  упрочить  бдагосостояше  мно- 
гочислевныхъ  уже  основанныхъ  поселенШ.  Сколько  вен  эти  меры  служили 
гь  утверждешю  кредита  государственная,  столько  же  сделано  бьио  в  дли 
распространен!*  частнаго  кредвта  обещаемыми  уиье  прежде,  и  наконецъ 
обнародованными  И  августа  1836  года  шакоиалт  о  займах*  под*  золем 
дтжимыхг  и  исденжимыхш  нмпшй. 

Старашлиъ  деятельныхъ  вностранцевъ,  ГеМдеггера,  Лесюра  и  особенно 
баварскаго  генерал-лейтенанта  Фон-Шмальца ,  управлявшихъ  военнымъ 
ванистерствомъ  ,  удалось  наконецъ  образовать  войско,  которое  по  поряд- 
ку ,  дисциплин-»  и  обучешю  во  всехъ  отношетяхъ  можетъ-быть  названо 
отличнымъ.   При  образована  войска  встретились  особенный  затру  днешя. 
Война  за  независимость  ведена  была  большею  чаепю  нерегуларнымн  вой* 
ежами ;  а  иностранцы,  спетивпие  на  помощь  Грекамъ,  приносили  съ  собою 
более  претеизШ  на  начальство  ,  нежели  теро-Ьшя  и  решимости  на  труды. 
Таишь  обраэомъ,  по  закдючеши  мира,  наличное  число  ОФицеровъ  было  шок 
всякой  соразмерности  съ  чвеломъ  месть  въ  войске  $  следствдемъ  этого 
было  множество  недовольны  хъ  н  нарушителей  спокойств1я.   При  прибли- 
жали времени,  когда  3,500  чел.  баварсквхъ  войскъ,  сопровождавпие  коро- 
лж  Отгона  въ  Грецш,  должны  были  возвратиться  въ  Баварио ,  правитель- 
ство увидело  необходимость  ,  для  сохранения  внутреннего  спокойстввя  го- 
сударства, усилить  войско  иностранцами.  Въ-сдедств1е  этого,  по  определя- 
ем) регентства  5  Февраля  1835  года,  обраэованьд,были  шесть  батальйоновъ, 
иждый  иаъ  шести  ротъ,  немецкаго  войска ;  кавалер1я  я  артилдер1я  также 
преимущественно  состояли  иаъ  Немцевъ.  При  всемъ  томъ,  по  вступленш 
короля  Отгона  въ  увравлеше  ,  сухопутная  сила  Грецш  простиралась  до 
10,000  чел.  и  состояла  изъ  6,421  чел.  пехоты  ,  раэдешшейся  на  13  ба- 
тальйоновъ и  54  роты,  въ  томъ  числе  28  греческвхъ  н  36  н-Ъмецкнхъ  (съ 
весоразмернымъ  числомъ  офицеровъ— 731,  вэъ  которыхъ  533  Грека,  144 
Вода  и  54  Филзллнва) ,    изъ  одного  уланскаго  полка  (700  человекъ) , 
■зъ  корпуса  артвддерш  (1,044  чел.)  и  изъ  корпуса  тонеровъ  (324  чел.). 
Бъ  сухопутному  войску  принадлежали  также  весьма  многочисленные  отря- 
ди жавдармовъ.  Правительству  предстояло  теперь  образоваше  нацюналь- 
ныхъ  войскъ,  чтобъ  удадешемъ  всехъ  вностранцевъ  отвратить  малейшШ 
повадь  къ  неудовольствио  въ  народ*.  Цель  эта  была  достигнута  только  въ 
1838  году  введев1емъ  правильной  ковскрипцш,  при  чемъ  число  постоянна* 
го  войска  сокращено  было  до  6,000  человекъ  (оно  состояло  изъ  3-хъ  ба- 
тальйоновъ линейной  пехоты  ,  2-хъ  батальйоновъ  егерей ,  4-хъ  эскадро- 
вогь  кавалерш  и  корпуса  артвддерш  въ  600  человекъ),  и  изъ  этого  сокра- 
щеяваго  числа  осенью  1838  года  распущена  бьиа  четвертая  часть  для  со- 
кращешя  расходовъ.  Флотъ,  обязанный  своимъ  устройствомъ  неутомимо- 
сти морскаго  министра  Хр1езиса,  состоялъ  теперь  вэъ  32  военныхъ  судовъ 
съ  120  орущими  в  1650  чел*  экипажа  (изъ  судовъ  самыя  болышя  были  2 
кораегты  о  26  и  22  пушкахъ,  2  парохода  н  2  брига ;  остальные  же  суда 
бьии  большею  частш  канонерешя  лодки  съ  1  или  2  оруд1ямя). 
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Во  время  пребываша  короля  Отгона  въ  Баварш,мюнхенскШ  дворъ  оза- 
боченъ  бьиъ  выборомъ  преемника  граФу  Арманспергу,  который,  по  причи- 
на разстроенпаго  здоровья,  давно  уже  в  решительно  проенлъ  объ  увольве* 
В1В.  Все  отказывались  отъ  этой  почетной,  но  трудной  должности.  Нако- 
нецъ  выборъ  палъ  на  президента  Нижне- Дунайскаго  Округа  Рулгарта,  и 
поел*  долгихъ  переговоровъ  о  назначенш  ему  содержашл  ,  онъ  иаконецъ 
сд-ьланъ  былъ  баварскимъ  государственнымъ  сов*тникомъ,  и,  какъ  прези- 
дентъ  министерства,  посд*довалъ  за  королемъвъГрещю.  Рудгартъ(*)бьш> 
опытный  и  умный  государственный  челов*къ,  но,  къ-сожал*нио,  не  имъгъ 
ловкости  въ  д*Лахъ  днпломатпческихъ,  и  не  былъ  зпакбмъ  съ  отношен1я- 
мп,  нравами  и  постаповдешями  Грецш  ,  чтб  было  необходимо  для  его  но- 
ваго  круга  д*йств1я  ;  притомъ  же  онъ  довольно-худо  зналъ  ФранцузскМ 
языкъ,  а  новогреческШ  былъ  совершенно  чуждъ  ему.  2  Фсвралр  1837  го- 
да король  и  королева,  въ  сопровождена  Рудгарта,  прибыли  въ  Пярей.  Го- 
сударственный канцлеръ  ,  вм*ст*  со  вс*ми  министрами,  отправился  тот- 
часъ  на  королевски  корабль,  гд*  король  Оттонъ,  съ  самыми  лестными  вы- 
ражешямн,  вручилъ  ему  давно-проснмое  увольнеше  письменно.  Вечером* 
того  же  дня,граФъ  Арманспергъ,  отдавъ,по  вол*  короля,  нужпыя  приказа* 
й1я,  сложилъ  съ  себя,  свое  достоинство.  На  другой  депь  король  и  королева 
переехали  въАеииы.Въближайшемъ  нумер*  а  Государственной  Газеты»,  3 
Февраля  1837 года,  объявлено  было  объ  упразднеши  звашя  государственва- 
го  канцлера,  съ  присовокупдешемъ ,  что  сов*тъ  мпнпстровъ  въ  непродол- 
жительномъ  времени  обнародуетъ  постановлешя  о  распространен^  круга 
д*йств1я  министровъ  и  подчпненныхъ  имъ  м*стъ.  Въ  особомъ  манифест*, 
король  прив*тствовалъ  Грсковъ  и  выражалъ  удовольств!С  свое  при  вид* 
сд*ланныхъ  усп*ховъ  и  надежды  на  будущее.  М*сяцъ  спустя,  граФЪ  Ар- 
манспергъ оставплъГрецно — поприще  своей  обширной  и  полезной  д*ятель- 
ности.  До  самаго  отъ*зда  его,  король  осыпалъ  его  знаками  личнаго  распо- 
дожешя,и  въ  парод*  онъ  впд*лъ  везд*  непритворный  доказательства  люб- 
ви и  благодарности.  Онъ  удалялся  съ  ув*ренност1ю  ,  что  въ  сто  попече- 
шяхъ  о  благ*  Грецш  пе  было  недостатка  ни  доброй  воли  ,  нн  трудовъ,  и 
что  сд*лапное  имъ  добро  будетъ  лучшимъ  памятнпкомъ  его  управленвя. 
Чтобъ  ознакомиться  съ  положешемъ  государства,  Рудгартъ  приблизилыгь 
себ*  многпхъ  особъ,  которыя  были  обойдены  при  прежпемъ  управлешн,  и 
которыя  съ  хитроспю  и  пронпцательностш,  свойственными  Грекамъ,  ста* 
рались  открыть  его  слабости  и  извлечь  свою  пользу  изъ  нововвсдепШ.  Хо- 
тя Формальное  утверждеше  временпыхъ  постановлен^  и  опред*лсшй  къ 
должностямъ,  сд*ланныхъ  государственнымъ  канцлеромъ  во  время  отсут- 
ств1я  короля  ,  было  долго  откладываемо,  но  по  прогаествш  нлеколькихт» 
м*сяцевъ  вс*  распоряжешя  его  были  одобрены ,  съ  самымм  незначитель- 
ными изм*нешями.  Упраздвеше  м*ста  гост  дар  ственпаго  канцлера,  кажется, 


(•)  Рудгартъ- былъ  сперва  профессором*  въ  Вюрцбургв,  поуомъ  долго  находился  •* 
государственной  служб*  и  бьиъ  «мевомъ  палаты^  Овъ  павъетевъ  мвогями  сочмяеша- 
ми  по  части  политической  экопомш. 
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циио  наставать  министерства  ■  государственный  совать  въ  непо- 
средственную зависимое**  отъ  ко  рол.  Для  собрав1я  точяыхъ  св*д*вШ  о 
состоянии  государства,  1  марта  отправлено  было  несколько  членов*  госу-г 
даретвенваго  совета  въ  провинции  ,  въ  качеств»  королевски хъ  воммисса- 
ровъ  ;  швъ  поручено  было  удостовериться  на  местЬ  ,  быдв  до  поняты  в 
точно  ли  нрияедены  въ  ясводнен1е  вс*  кородевсше  указы  в  новед-ьшя,  и 
если  явгь,  то  наследовать  орнчнвы  ,  которыв  препятствовали  исполнена 
■  довести  о  благонадежности  чвновнввовъ.  Прв  этомъ  кородь  объвввдъ  , 
что  оаъ  самъ  намереяъ  ежегодво  объезжать  проаивщв  ,  чтобъ  двчво  на* 
бдюдатъ  за  яхъ  подожешемъ,  ц  такямъ  образомъ  сблизиться  съ  народомъ. 
Звкоаы  о  оодатяхъ  съ  разныхъ  промысдовъ,  нротнвъ  которыхъ  возникли 
нвог1а  жадобы  ,  быдв  подвергнуты  пересмотру ,  равво  какъ  я  эаковъ  объ 
элмшскоы  дотащи*  ,  въ  которомъ  новое  министерство  старалось  открыть 
важные  недостатка;  но  все  миры,  преддоженяыя  вмъ  ддя  воподвешя  это- 
го закона  ,  ояавадясь  неудовлетворительными  ,  я  онъ  оставденъ  былъ  въ 
прежвемъ  вид*,  беаъ  всяквхъ  вамевенШ.  Наконецъ,  въ  апреле  месяце,  по- 
следовала перемена  арианспергола  винвстерства ,  перемена ,  которой  и 
должно  быдо  ожидать.  Вместо  Дросса  Мансола,  назначенъ  бьиъ  статс-се- 
кретарежъ  ввутреннвкъ  двдъ  Подвэовдесъ  ,  статс-секретаремъ  юстящв 
ПаМяасгь,  вместо  Рвцоса ,  Ботассвсъ  мнивстромъ  Фввансовъ ;  маопя 
друпя  лица  быдн  также  сменены.  Общественное  мнеаде  быдо  не  въ  подьау 
всвхъ  этихъ  иеременъ.  Даже  открыло  университета  въ  Леинахъ ,  вровс- 
додавшее  27  мая  1837  года  съ  бодьшою  торжествепносию,  мвопе  оочата- 
дв  иреждевременнымъ,  хотя  одивъ  ивъ  чденовъ  регецства,  Мауреръ,  трн 
года  прежде  вмелъ  ту  же  мысль.  Особенно  самое  устройство  университета, 
составлевваго  по  образцу  германскнхъ  универсатетовъ  ,  в  сделанный  но 
Рудгарта  выборъ  ректора  Шинаса,  встретила  себе  много  против- 
Въ  журнадахъ  мвопе  голоса  возстадв  протявъ  у правдешя  Рудгар- 
та, я  положен^  его  съ  каждымъ  днемъ  становилось  запутаннее  в  непр1ят- 
вое.  Чтобъ  сколько-нвбудь  утвшвть  всеобщее  неудоводьстш'е  ,  праввтедь- 
ство  расвростраввдо  вдасть  мавистровъ  ,  н  кородь  сталъ  двчво  првсут- 
ывовать  въ  засадашяхъ  государственнаго  совета.  Но  все  эта  меры  в  да- 
же обещааю  впредь  писать  все  королевсие  указы  я  постановлен!*  на  од- 
вомъ  греческомъ  язык*,  а  не  на  немецкомъ  и  греческомъ,  какъ  делалось 
до  того  вреиеяв,  не  моглн  совершенно  успоковть  недоверчввость  къ  ино- 
етраянымъсоветнвкамъ  короля,  в  журнадъаЕдьоисъ»,  отъявленный  эрагъ 
всего  явостраняаго,  быдъ  венстощнмъ  въ  выходкахъ  свовхъ  противъ 
Рудгарта.— «Стесненное  положение  государства  въ  Финаасовомъ  отношеиш 
все  еще  прододжадось ,  по  првчвяе  замаддешя  въ  аолучевш  третьей  сэрш 
аагрявичнаго  займа;  это  заставало  короля  отказаться  отъ  нреддоженнаго 
ему  уведичешя  доходовъ  на  содержаше  двора. 

Содержаше  армш  представляло  въ  это  время  весьма  бодышя  затрудне- 

тя,  погому-что  сама  Греяря  не  была  еще  яъ  еостояяш  рьртавять  много 

вовжовъ;  наемные  же  баварсше  солдаты,  по  иетечешв  среса  сдужбьь  же* 

воявратитьея  аъ  отечество.  — Мажду-темъ.было  совершенно  необхог 

снова  завербовать  вхъ  въ  службу  в  удержать  в*  доджяёцэе  время  яъ 

Графи,  попгому-что  невоаможва  было  оставить  государство  бяяъ  доста- 
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точнаго  числа  хорошо  обученнаго  войска  въ  такое  время ,  когда  ва  гра- 
ниц* опять  начала  показываться  шайки  раэбойниковъ. — Какъ  не  воастава- 
ли  оппозицюнные  журналы  протнвъ  иностранцев!»,  во  Грещя  нуждалась 
еще  въ  ннхъ  для  спокойстввя  и  безопасности;  они  были  истинныиъ  благо- 
д*яшемъ  для  страны  бедной  жителями  и  имевшей  нужду  въ  рукахъ  дм 
обработывашя  свовхъ  онустошевныхъ  полей.  —  Сверхътого,  мвопя  дру- 
пя  б*дств1я  поеьтплн  Грещю  въ  этомъ  году.  Въ  ковц*  марта  месяца  чув- 
ствуемы были  весьма  продолжительный  землетрясения  въ  разеыхъ  м*- 
стахъ,  именно:  въ  Аеинахъ,  гд*  повредились  мнопя  эдаи!Я,  и  на  остров*  Па- 
рос*, преимущественно  же  на  остр.  Идр*,  который  пострадалъ  бо*ве  вс*хъ. 
Наконецъ.  на  ост.  Парос*,  въ  начал*  мая  открылась  моровая  язва,  протввъ 
которой  правительство  приняло  самыя  д*йствительныя  м*ры.  При  этот» 
случа*,  баварогёя  войска  подали  прим*ръ  благородв*йшагосамоотвержетя 
п  оказали  великую  услугу  Грецш.  Срокъ  службы  солдатъ,  изъ  которыхъ 
составлена  бьиа  ц*пь  между  Паросомъ  н  твердою  землею,  окончился  имен- 
но  въ  то  время,  когда  язва  доствгла  высшей  степени.  Солдаты  ни*ля  вод- 
ное право  тотчасъ  же  удалиться ;  но  они  единогласно  объявили,  что  не 
оставить  своего  поста  въ  такую  важную  минуту ,  и  д*йствительно,  оста- 
лись на  м*стахъ  своихъ  до  того  времени,  пока  не  миновалась  опасность.— 
Но  и  этотъ  поступокъ  не  могъ  уменьшить  нерасположешя  къ  иностран- 
цам!»; на  Рудгарта  продолжали  нападать  съ  большею  силою,  и  всяческа 
старались  вредить  ему  въ  общественномъ  мн*нш.  Въ  такомъ  затрудвя- 
тельпомъ  положенш,  онъ  еще  запутался  въ  дипломатически  споръ,  кото- 
рый вполн*  обнаружилъ  въ  немъ  недостатокъ  ум*ренвости  и  бла  горазд - 
М1я,  псобходямыхъ  дипломату.  Одинъ  Итальянецъ,  по  вмени  Уамлю,  6*- 
жавппй  нзъ  своего  отечества,  прибылъ  въ  Аеины,  съ  паспортомъ,  выдаа- 
ньшъ  отъ  анг.ийскаго  посланника  во  Флоренцш  и  прописанвымъ  на  ост- 
ров* Мальт*  у  англ1Йскаго  начальства  н  у  тамошняго  греческаго  консула; 
Рудгартъ,  безъ  предварительнаго  сношетя  съ  авлШскнмъ  посланнииомъ 
въ  Аеинахъ,  Лейонсомъ,  выслалъ  Узилш  за  границу;  журналы  и  посольство 
приняли  сторону  Итальянца  н  жаловались  на  нарушеше  вароднаго  орава. 
Сл*дств1смъ  этого  была  переписка  съ  англШскимъ  оослдяввкомъ,  веден- 
ная съ  об*пхъ  сторонъ  въ  довольно  р*зкнхъ  выражешяхъ,  и  до  того  раз- 
дражившая Рудгарта,  что  онъ  въ  сентябр*  1837  подалъ  просьбу  объ  уволь- 
невш,  которой  впрочемъ  король  не  принялъ.  Рудгартъ  остался;  но  поло- 
жсше  его  п  вс*хъ  Баварцевъ  въ  Грецш  не  улучшилось.  Во*  эти  собыпа 
доказывают^  что  планъ  Армансперга  удалить  вс*хъ  ияостранцегь,  по 
ястеченш  срока  ихъ  службы  и  зам*нвть  природными  жителями,  быль  о- 
снованъ  На  знан!н  нацювальваго  характера  Грековъ.—  Даже  обор-гоФМвй- 
стеръ  королевы  ,  баровъ  Вейхъ,  зять  Армавсперга ,  удалился  изъ  Грецш 
въ  начал*  ноября  1837  года. 

Неу довольстве  между  Греками  н  Баварцами  становились  снлдаье,  и  аЭль* 
пнсъ»  въ  своихъ  выходкахъ  престуоалъ  вс*  границы  благопристойности; 
но  въ  томъ  же  году ,  въ-слЪдстбтс  неприятности  съ  баварошгь  май#ромъ 
Федеронъ,  журналъ  этотъ  быль  прекращен»» — Между«т*мъ,  для  ооводше» 
Н1я  регуларяаго  войска,  обвадодованъ  быль  закоиъ  о  конскрмащв,  кото* 
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мы  уже  упоминали  выше.  Все  Определения  его  были  весьма  необре- 
менительны. Срокъ  службы  назначался  только  4  года  ;  избавлялись  отъ 
едужбы  вев  женатые,  учапцеся  въ  гимназ1яхъ,  приготовлякмвде  себя  гь 
государственной  служб*  или  къ  духовному  звашю,  единственные  сыновья 
семействъ,  опекуны,  имекнще  телесные  недостатки,  старпие  братья  си- 
рость, неимеющихъ  ни  отца  ни  матери,  старшее  сыновья,  первородные  вну- 
ки вдовъ,  у  которыхъ  н*тъ  сыновей,  илисдепыхъ  стариковъ.  Передъ  кон- 
сървшцею  въ  каждой  общние  вызывались  охотники ,  а  число  вхъ  исклю- 
чалось изъ  того  числа ,  которое  должна  была  выставить  община  ;  сверхъ 
того  каждый,  на  кого  падаль  жреб1Й,  могъ  представить  за  себя  охотника. 
Не  смотря  на  всю  кротость  этого  закона,  правительство  не  было  у  гарево  въ 
безврепятственвомъ  приведен»  его  въ  исполнеш'е  ,  и  потому  иностранное 
войско  все  еще  было  необходимо  для  сохранения  спокойств1я  въ  государств*. 
Изданъ  быль  новый  заковъ  для  обуздав!  я  буйства  журпаловъ.  Въ-сдедсте 
этого  закона ,  каждый  издатель  журнала  долженъ  былъ  представить  10,000 
драхмъ  обезпечешя;  Это  заставило  многихъ  прекратить  свои  журналы; — да- 
лее, этотъ  законъ  требовалъ ,  чтобъ  всямй  издатель  политической  газеты 
быль  гражданвнъ  Грещи  и  полу чнлъ  университетское  образоваше  ;  чтобъ' 
отъ  самъ  лично,  а  не  подставной  издатель  (де'гап!)  ответствовагь  за  содер- 
жите журнала;  въ  случа-в  его  бегства,  ответственность  падала  на  твпо- 
граФщшка,  печатавшаго  журналъ. — Статс-секретарь  Полизоидесъ  внезап- 
но былъ  удаленъ  отъ  министерства  и  сделавъ  опять  президентомъ  Арео- 
пага, а  на  место  его  мияистромъ*  ввутревнихъ  дедъ  и  народнаго  проев*  - 
щеша  нвзначенъ  былъ  Глауракнсъ ,  знаменитый  врачъ  и  статс-секретарь 
жОостранвыхъ  д*лъ  при  граФ*  Каоодистр1а.  Этотъ  выборъ  жаркаго  при- 
мерженца  Канодвстрм  возбудилъ  всеобщее  неудовольствие  и  вслед  ь  за  темъ, 
8  декабря  1837  года,  Рудгартъ  неожиданно  получилъ  давно  и  настоятель- 
яонпроевмую  отставку.  Какав  бы  нн  была  этому  причина,  во  всякомъ  слу- 
чае должно  сознаться,  что  Рудгартъ  нмелъ  преувеличенное  понята  о  сво- 
жжъ  познашяхъ  и  сидахъ  для  у  правлен!  я  делами  Грещи ,  и  потому  не 

>  удержаться.  Время  его  унравлешя  было  чистая  потеря  для  Грещи ; 

Греки  пламенно  желали  его  удаления,  и  отставку  его  считали  прекра- 
щетемъ  системы  въ  у правленш ,  которую  назвали  эпохою  «баварскаго 
чужевлачгпя  »,  и  которую  порицали  съ  ожесточешемъ.  Гречесюй  послан- 
ммгь  въ  Конставтиооооде,  ЭограФОСъ,  былъ  яазяаченъ  министромъ  коро- 
левскаго  двора  н  вностранныхъ  делъ,  а  до  прибьтя  его,  управлеше  этими 
мянметерствамн  поручено  было  министру  юстищи  Пайкосу.  Король  объ- 
амль,  что  впредь  самъ  будетъ  председательствовать  въ  совете  министровъ. 
Въ  начале  1838  года,  гоФмаршалъ  короля,  граФЪ  Сапорта ,  имевши  боль- 
шое вл1яше  не  государственный  д*ла,  также  вышелъ  въ  отставку  и  возвра- 
тился въ  Баварио,  Съ  удалешемъ  Рудгарта ,  греческое  правительство  при- 
няло совершенно  самостоятельный  характеръ  во  внутрениемъ  управлений 
государства ,  н  король  объявил*»,  что  впредь  не  будетъ  назначать  особаго 
ореэадента  совета  министровъ,  въ  которомъ  каждый  министръ  поочеред- 
но долженъ  председательствовать.  Иностранный  войска  были  мадо-оо  ма* 
лу  распущены,  и  только  весьма  немвот  баварские  подданные,  служба  но- 
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торыхъ  была  еще  необходима,  оставались  в>  имоторыгъ  ограсдяхъуираа* 
лешя.  Такимъ  образомъ  былъ удержан*  въ  Грещи,  до  оковчатедьваго  обра* 
зовашя  войска  на  европейскую  ногу,  военный  ииинстръ  Шмадьцъ,  «ате- 
рому баварское  правительство  продлило  отнускъ  до  1842  года* 

Съ  этого  времени,  Грещя  спокойно  довершаетъ  дыо  своего  образовали, 
не  обращая  на  себя  всеобщаго  ввимавдя  никакими  необыкновенными  со- 
бытии. Брошенныя  с«мена  европейской  ццвндцзащи  пускаютъ  корни  к 
развиваются,  не  смотря  на  многоразличные  препатстя  и  все  еще  продол- 
жающееся затруднительное  положеше  правительства»  по  причин*  недостат- 
ка средствъ.  Народт  наслаждается  спокойтемъ  и  посильно  стремится  рая- 
вить  основный  силы  Грещи — зеыдедвде  и  торговлю,  пользуется  открыты- 
ми ему  способами  дъ  образованно  и  споспФшествуетъ  устройству  правнль- 
наго  земскаго  управлешя.  Образцовое  заведете  сельскаго  хозяйства  гьТи- 
ринт*,  разсадники  Ливадш ,  находящееся  подъ  покровительствомъ  прави- 
тельства, многочисленный  колоши  Критянъ  ,  Сулютовъ,  ОессадШцагь, 
Иасарютовъ,  Самосцевъ,  Майнотовъ,  Македоняиъ  и  Злосцевъ,  находите! 
вт>  щгвтущешгь  состоянш  и  содействуют*  распространен^  эевиедвдя.  Но- 
вый  министръ  иностранныхъ  д*лъ  получядъ  чрезъ  англ1йскаго  посланни- 
ка въ  Константинополе»  лорда  Понсовбв,  первую  ауд1евщю  у  султана,  ме~ 
жду-т*мъ ,  кагь  во  все  шесть  лить  пребывания  его  въ  Ковставтинооол*, 
Порта  считала  его  только  представителемъ  непокорной  провишци,  Вскор* 
появился  въ  Пире*  первый  турецкШ  корабль ,  со  времени  меваииоимости 
Грещи ;  вообще,  гавань  эта  наполнилась  болвд-н-бод*е  судами,  и  #лагя 
вс*хъ  нащй  мирно  веяли  въ  ней  одииъ  подл*  другаго.  Король  разрешил 
учредить  въ  Аовнахъ  большую  ярмарку,  одииъ  разъ  въ  годъ,  съ  1-го  не 
§-е  иона.  Не  сиотря  на  значительное  сбережете,  сделанное  во  всехъ  от* 
расляхъ  уиравлея1я,  государство  чувствовало  еще  тягостный  недостаток* 
въ  депьгахъ,  который  стеснялъ  каждый  шагъ  его,  каждое  движете.-Пр* 
внтельство  во  всехъ  случаяхъ  показывало  свою  популярность;  такъ,  вра 
преобразованы  леснаго  уирааютя,  оно  отпустило  всехъ  немецкихъ  ле* 
свичихъ  и  заменило  ихъ  офицерами  Фаланги.  Ностаноядетеипь  1 имя 
1838  года,  какъ  мы  выше  упоминали,  изъ  30  губернШ  обрадовано  было  ЗА» 
и  число  второстененныхъ  губершй  (яоиздоитегиетеп!),  наъ  18  сокрамДО 
было  до  7-ми  (*).  Въ  содержаши   войска  также  были  сделаны  бодыда* 


С)  Грещл  теперь  раздъгсва  ва  следующк  губорвев:  1)Арпл*йа;  главны*  город*  На*" 
пли  (Спецщя  в  Гернгава  составдаютъ  второстеоеввую  губервио).  9)  Ядра;  гл.  горал* 
Идра.  3)  Корине*;  гл.  гор.  Сикюнъ.  4)  Ахайл;  гл.  гор.  Патрасъ.  5)  Кынева;  гл. 
гор.  Колаарвта.  6]  Элида;  гл.  гор.  Пиргосъ.  7]  ТриеылМл;  гл.  гор.  Квпарвсса.  6) 
М§*С9*ж;  гл*  гор.  Калавата  (вел  в  Наварваъ  составдяютъ  аторостеоенвую  гу^вр" 
авю.  0)  Млнтшмл;  гл.  гор.  Трвволвца.  10)  ГорФшШя;  гл.  гор.  Картава.  11)  ***- 
демФшв;  гл.  гор.  Спарта.  12)  1акон$л  или  Майна;  гл.  гор.  Арюоолвсъ.  13)  9т***** 
гл.  гор.  Мисомопгп  (къ  ней  принадлежать  второстепенная  губершя  Трихоп^л ,  <* 
гл.  гор.  Агрвоювъ).  14)  Акарнан{я;  гл.  гор.  Аргосъ.  15)  Эврчтангя;  гл.  гор.  Ойкали. 
<•)  Э*кнё*;  тл.  гор.  Авепсса.  17)  в*и*ожвда;  гл.  гор.  ЛавЬ  (къ  вей  принадлежит* 
втаротоеввал  губнввш»  ЛощтФа,  ей  гл.  Ар.  Аталаетв).  1И)  Аттыка;  гл.  гор.  А**- 
вы,  съ  аторостепеввою  губершего  МегарчЪ*  и  Эгын*\  гл.  гор.  Мегера).  19)  Б*отШ 
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11 ;  весым  яезшачнтельное  «гасло  солдата  оставлено  было  на  д*й- 
стжггельоои  служб*,  большая  же  часть  была  уволена  въ  отпускъ,  съ  тою 
долю,  чтобъ  «аяъ-иожво-менае  рукъ  отвлекать  отъ  землсА*л1я  в  проиы- 
словъ.  Но  вс*  эти  м*ры  ве  могло  вполи*  устранить  вредвяго  сл*4ств!я 
ведостатка  денегъ  въ  государств*;  этотъ  недостатокъ  былъ  причиною,  что 
завонпь  о  дотац}*  весыю-медденво  приводился  въ  исполнеш'е,  а  высокость 
процеитовъ  д*лала  занятая  зеилед*льца  и  ремесленника  неирнбыточными* 
— Законъ  о  конскрипщн  ироизвелъ  на  ост.  Идр*  возмущевае ,  замечатель- 
ное тагь,  что  въ  немъ  принимали  большое  участ!с  женщины;  бунтовщи- 
ке захватили  губернатора  острова,  Пай  мора,  который  только  чудомъснас- 
ся  отъ  вихъ  въ  Паросъ.  Правительство  немедленно  приняло  сильныя  м*- 
ры  гь  усмирешю  мятежа ,  и  когда  морской  министръ  ХрЁсзисъ,  самъ  Ид- 
ркггъ,  въ  апр*л*  прибылъ  на  островъ  Идру,  съ  30-ю  Фалангистами,  для 
окоичатедьнаго  возстановдешя  тишины ,  то  не  встр*тилъ  ни  мал*Мшаго 
сооротивлешя;  поэтому  всякое  изслфдовавде  о  виновнвкахъ  возсташя  бы- 
ло оставлено,  и  объявлено  всеобщее  прощеш'с.  Мен*е  значительный  беэио- 
койства  на  островахъ  Спевдш  и  Майн*,  были  также  скоро  прекращены. 
Въ  иосл*дств1н  времени  правительство,  при  конскрипщяхъ,  всегда  прини- 
мало въ  уважев1е  отвращевде  Идрйотовъ  отъ  сухопутной  службы;  зато  жи- 
тели этого  острова ,  природные  моряки,  доставляли  прекрасиыхъ  матро- 
совъ  для  королевскаго  Флота. 

Въ  1838  году  начата  постройка  новаго  королевскаго  дворца  въ  Аеи- 
пахъ,  на  которую  определены  были  едкдавныя  по  министерству  двора 
сбережения  и  содержаше,  которое  король  Оттовъ  получалъ  еще  отъ  бавар- 
ского двора.  Въ  август*,  во  время  путеществвя  королевы  въ  Швейцар  до, 
для  свидашя  съ  матерью,  король  объ*зжалъ  западиыя  лровинцш  государ- 
ства, чтобъ  лично  ознакомиться  съ  ихъ  состояшемъ.  — На  каждомъ  шагу 
мтяълъ  овъ  иепрнтворныа  доказательства  любви  и  преданности  къ  всму  ва- 
рода ,  по  вм*ст*  съ  т*мъ  должесъ  былъ  слышать  много  жалобъ  на  прит*- 
смен1и,  произволъ  и  лихоимство  чиновниковъ  при  сбор*  государственные 
податей. — Хотя  разбои  не  были  уже  такъ  дерзки  какъ  прежде  ,  и  во  всемъ 
государств*  водворена  была  большая  безопасность,  но  по-временамъ  ско- 
плялись еще  въ  разныхъ  м*стахъ  шайки  з.юумышлеиниковъ,тревожнвш1я 
шврныхъ  жителей.  Въ  ноабр*  1838  г.,  шайка  Клсфтовъ  разграбила  даже 
казенный  денежный  транспорта,  съ  23,000  драхмъ,  шедшш  съ  коивоемъ 
язь  16-ти  челов*къ.  На  гравнцахъ  спокойств1е  также  часто  нарушалось. 

При  всемъ  томъ  можно  сказать,  что  Грец1*я,  въ  тсперешиемъ  ся  подожс- 
шя  ,  представляетъ  результатъ  весьма  удовлетворительный.  Ея  торговля, 
эемлед*л1е  и  ремесла  нроцв*таютъ ,  учебныя  и  воспитательный  завсдев1л 


гл.  гор.  Ливаддя.  90)  Эвбея;  гл.  гор.  Халкида  (сосьднае  острова  составляю™  второ- 
степенную губернию,  сь  1л.  гор.  Смаеосъ).  ?1)  Тннось  и  Андрось;  гл.  гор.  Тиносъ. 
Щ  Сыра  ви*ст*  съ  Цнкладскими  Островами;  гл.  гор.  Сора  (четыре  ысболыше  остро- 
ва, егь  гл.  гор.  Мнлось,  соотавляютъ  вто|юстепемную  губершю).  23)  Наксось  и  Па- 
росы  гл.  гор.  Наксос*.  24)  О  ера  съ  окружными  островами;  гл.  гор.  вера. 

т.  алх.-отА.  д.  -  -      -  %  5 
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оказмваютъ  ощутительное  вд1ЯВ1б  даже  на  провявцш;  вародоваседевю  уев-, 
дивается  ,  в,  вероятно  ,  скоро  возрастетъ  до  мвдьИона  ,  веди  продлится 
марь,- чего  мозвво  надеяться, — и  бдапя  вачиванйя  враввтедьства  ув-Ъвча- 
ются  поднымъ  успахомъ  (*). 


(•)  Жедающимъ  иметь  объ  этомъ  предмете  бодъе-подробиыя  свъд'втл  рекомендуем* 
обратиться  к*  «Статистическому  Альманаху  Грепескаго  Королевства*,  издаваемому  въ 
Леянахъ  съ  1837  года  докторомъ  Кдадосомъ ,    оодъ  назвавёемъ :     Е<р$ТТ&1$    ТОУ 
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III. 

СЛОВЕСНОСТЬ. 


ЖЕЛАНЬЕ   (*). 


Отворите  мяк  темницу, 
Дайке  нп  С1ше  дня , 
Чериоглаую  дямцу, 
Чврпвгршмго  ком! 
Дяйяе  раю  но  омю  осою 
Нросваммь  «а  томъ  ион*, 
Данте  рдеъ  на  живи*  я  юлю, 
Какъ  ад  чуждую  шгЬ  долю. 
Посмотрят*  поближе  «гв-Ь, 

Дайте  ми*  челнокъ  досчатый 
Съ  подуегянвщею  скамьей , 
Парусь  сврый  и  косматый, 
Ознакомленный  съ  грозой. 
Я  тогда  пущуся  въ  море 
Беззаботенъ  и  одинъ. 
Разгуляюсь  на  простор* 
И  оогвшусь  въ  буйвомъ  мор* 
Съ  дикой  прихотью  пучинъ. 

Дайте  мнъ*  дворецъ  высокой 
И  кругомъ  зеленый  садъ, 
Чтобъ  въ  твнн  его  широкой 
Зръмъ  янтарный  виноградъ, 
Чтобъ  Фонтавъ,  не  умолкая , 


(*)  В*хшл«онг»  собривя  •  Стихотворешй»  поконнаго  Лермонтова  напечатана  пьеска 
•Узника»»,  нжчшвакицалси  твми  же  четырьмя  стихами,  которыми  начинается  в  поме- 
щаема* ажяся.  «Желав»»;  во  этимъ  в  ограничиваете*  сходство;  дал*е  и-ьть  ив  одного 
вохажат  сжшхлг  содержат  обоахъ  стихотворения  также  совершенно-различно. 

Ред. 

Т.  XIX.— Отд.  III.  * 


\ 
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Слошеспвшъ. 

Въ  зал*  мраморномъ  журчалъ 
И  меня  бъ  въ  мечтаньяхъ  рая, 
Хладной  пьмыо  орошая ,  , 
Усыпляжъ  и  пробу  ждалъ... 


ИСКУССТВО. 


СрЪзалъ  сей  я  тростяикъ  у  прибережья  шуннаго  моря. 
Шшъ,  онъ  забытый  лежадъ  въ  -моей  хижин*  б-вдиой. 
Равъ  увидалъ  его  старецъ  лрохожШ,  къ  ночлегу 
Въ  хижину  къ  намъ  эавернувшШ  (Овгв  бшммъ  иеповятевъ, 
Чудевъ  ва  вашей  глухой  сторон).  Овъ  обреЬввлъ 
Стволъ,  и  отверстШ  над&шъ,  ш%>  усжштъ  щттжвлъ  вхъ- 
И  оживленный  троствивъ  вдруг»  ясмеямидся  евукомъ 
Чуднымъ,  кавлмъ  оживлялся  порой»  у  моря, 
Если  внезапно  зеФиръ,  варябявъ  его  воды , 
Трости  коснется  и  звукомъ  наполнит*  поморье. 

А.  Н- 
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Повгъсть. 


I. 

Знакомство. 

Былъ  упоительный  майскШ  вечерь.  Солнце  закатилось  аа  бднжнШ 
лъсъ,  но  лучи  его  еще  пробивались  огненными  искрами  сквозь  зеле- 
ную с*ть  деревьевъ.  Молодые  листья  березъ  дышали  бдагоухашемъ; 
•луга  роскошно  красовались  своей  свежей,  изумрудной  травой,  неза- 
будками и  полевыми  нарцисами;  леппй  весен  нШ.вФтерокъ  чуть-чуть 
одыхадъ  блъднозеленыя  волны  только-что  начинавшей  колоситься 
ржи.  Въ  поднебесьи  звенвла  пгсня  жаворонка;  в*ь  чащ$  лъса  разда- 
вался громкШ,  перекатный  голосъ  соловья...  Въ  то  время  я  только* 
что  былъ  выпущенъ  корнетомъ  въ. ск*й  улдаовдй  полкъ.  Эска- 
дрон* нашъ  шелъ  нзъ  дивизюннаго  штаба  на  новый  квартиры* 

Узкая,  проселочная  дорога,  извиваясь  темнрй  лентой  между  зелени 
лугогь  и  полей,  вела  насъ  къ  селешю,  открывшемуся  въ  полуверст* 
внереди.  Ииъ-за  небодыпаго  возвышения  показался  сперва  невысекШ 
шпиль  сельской  колокольни,  потомъ  кровля  г  ос  по  дек  а  го  дома,  а  по- 
том* и  вся  деревня,  оживленная  вечернимъ  пригономъ  стадъ,  шум- 
"ьпгьвоввращешемъ  крестьянъ  съ  полей,  и  наконецъ  этимъ  привът- 
"ыяъ  дымкомъ,  который,  веоело  клубясь  нзъ  трубъ  передъ  сель- 
ски» ужияомъ,  какъ-будто  манить  путника  отдохнуть  у  гостепрь 
нмваго  очага...  К&къ  хотите ,  а  приходъ  войскъ  на  новыя  квартиры, 
*ъ  уединенную  деревеньку,  въ  глушь,  имьетъ  въ  сэбв  много  увлека- 
тельности самой  романической  1  По-крайней-мъръ  для  меня,  двадца- 
твл$тяяго  юноши,  для  котораго  такое  событие  было  новизной,  для 
лепя,  еще  только  начинавшаго  жить,.евде  страстнаго  любовника  жи- 
ОД  не  обманутаго,  не  разочарованнаго  ею,  —  н  этотъ  прелестный 
■ечеръ,  и  это  путешествие  верхомъ,  и  эта  незнакомая  сторона  такъ  и 
лшалв  сценами  романическими,  картинами  Сервантеса,  Лесажа, 
^лтера  Скотта.  Воображеше  мое  превращало  эту  господскую  усадь- 
бу» съ  ея  сельскою  колокольней,  сь  ея  крутыми, тесовыми  кровлями, 
•ращенными  красной  краской,  въ  ст^рмцный  замокъ  временъ  ры- 
Ц*рскихъ;  нашъ  кавалерййскШ  отрядъ  казался  мн&  толпой  палади- 
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новъ,  или  по-краймй-мере  войскомъ  оеодальнаго  владельца. ..  Гром- 
шй  годосъ  эскадроннаго  начальника  вывелъ  мена  иаъ  задумчивости. 

Седеше  было  близко.  Ротмистръ  велелъ  людямъ  остановиться, 
оправиться;  крикиулъ:  «песенники  впереди!»  Они  грянули  «Ты,  до- 
лина ли  моя,  долинушка» — и,  при  звукахъ  этой  русской  песни,  увы! 
совершенно  сгладившей  съ  нашихъ  улановъ  типъ  древняго  рыцар- 
ства, который  навело-было  на  нихъ  мое  воображеше,  мы  довольно- 
торжественно  подошли  къ  селу. 

Еще  за  околицей  встретила  насъ  толпа  любопытныхъ,  сначала 
предупрежденная  о  нашемъ  прибыли  квартиргерами,  а  потомъ  вы- 
званная нашими  песнями. 

—  Чья  эта  деревня?  спросилъ  ротмистръ. 

— -  Енаралыпи  Б&хмановой,  отвечадъ  дворовый  мальчике ,  одетый 
вместе  и  казачкомъ  и  черкесомъ,  потому-что  на  немъ  былъ  еияй, 
довольно-поношенный  казакинъ  съ  красными ,  засаленными  патро- 
нами. 

—  Генеральши?  а  где  же  вашъ  генералъ? 

—  Онъ  уиеръ-съ. 

—  И  хорошо  сделадъ»  прабавилъ  ротмистръ:~а  то  еще,  пожалуй* 
къ  нему  надобно  бы  было  ехать  съ  рапортомъ.  Чтб ,  онъ  билъ  воен- 
ный? 

—  Нетъ-съ,  такъ,  камарьеръ. 

Черезъ  минуту  мы  прочли  на  столбе,  поставленном!»  у  въезда  п 
седеше:  «Село  Бедхово,  насдедницъ  статскаго  советника  БахмашДО- 
Душъ  85,  дворовъ  14.» 

Посмеявшись  честолюбию  слугъ  нашихъ,  которые»  начищая  огь 
слуги  майорскаго  (не  ниже,  однакожь)  и  до  генерадьскаго,  все  вооб- 
ще болыше  охотники  хвастать  чинами  свонхъ  господъ,  мы  подобра- 
ли коней  и  заставили  ихъ  повторить  всю  манежную  школу  но  улиц* 
села  Волхова,  где  смотрели  на  насъ  со  всехъ  сторонъ  крестьяне  и 
крестьянки,  вся  дворня  и  горянчвыя  саммергерши,  собравшееся  у  во- 
ротъ  господскаго  дома,  и  наконецъ  сама  помещица,  сидевшая  на  бал- 
коне съ  двумя  дочерьми*  Мы  также,  въ  свою  очередь,  посматривал! 
на  пеструю,  разнообразную  толпу,  окружавшую  насъ,  на  красные 
сараФаны  крестьяяокъ,  на  белыя,  розовыя,  голубыл  платья  горшнч- 
ныхъ,  а  чаще  всего  на  балкомъ. 

Когда  я  узнал ъ,  что  у  каммергерши  есть  две  дочери,  обе  невесты, 
и  когда  узналъ  притомъ  отъ  квартиргеррвъ,  встретившихъ  наг»  въ 
селе,  что  взводная  квартира  моя  будеть  только  въ  версте  отъ  мхъ 
усадьбы,  въ  голове  моей  снова  разъигрался  целый  романъ,  мо  ужь 
романъ  современный,  бевъ  старинныхъ  вЬмковъ  и  рыцарей.  Мне  не* 
терпеливо  хотелось  взглянуть  поближе  на  моихъ  будуишхъ  поло* 
денькихъ  соседокъ,  который  на  этфтъ  равъ  были  отъ  меня  въ  таком* 
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разстояши,  что  я  не  магъ  различить  на  а*«*ё  шхъ  черны.  Я  ремшдс* 
непременно,  въ  первое  же  воскресенье,  пр!ехать  въ  селе ,  к*  обеде*» 
гд*,  по-моему*  быль  самый  удобный  мучай  встретиться  и  ювшжо- 
имтьея  съ  ними ;  но  въ  ту  самую  минуту,  могда  я  телько-ч№  начыгь 
составлять  нданъ  втого  будущаго,  ваишмательиаго  знакомства*  нам- 
моргероа  сама  предупредим  меня:  насъ  догнадъ  аа  слуга,  н  отъ  м^ 
менн  своей  барыни  пригласил  «всехъ  госпедъ-ОФицеровъ*  какъ  лю- 
дай  военных!  м  походных*,  отдохнуть  къ  ней,  на  перепутье». 

При  насъ  быдъ  одннъ  тодько  полуэскадронъ.  Два  друпе  взвода, 
вместе  съ  ихъ  ОФицерамн,  повернули  на  свои  квартиры  еще  недохо- 
дя  до  седа,  и  поэтому  вся  честь  пригдатешя  гостепршмной  помещи- 
цы досталась  въ  уделъ  только  мне,  да  ротмистру.  Приказавъ  вести 
долей  вахмистрамъ,  оба  мы  съ  нимъ  подъехали  къ  дому  каммергер- 
ши  самымъ  щеголеватымъ  галопомъ,  съ  примесью  лансадъ  и  пируэ- 
товъ. 

Прежде  всего  мы  заметили,  что  домъ  н  вся  усадьба  были  некогда 
втстроемы  съ  большой  руки,  но  теперь  начинали  приходить  въ  уна- 
доп.  Каменная  ограда  двора  местами  обвалилась;  дорожки  ивАгмн- 
жа,  разбитаго  передъ  бадкономъ,  норостали  травой;  смена  во  ммогмхъ 
едужбахъ  были  выбиты;  даже  Фамильный  гербъ,  намалеванный  на 
Фронтоне  дома,  полинялъ  отъ  дождя,  и  Флагъ ,  который  постоянно 
развевался  на  крыше  въ-присутствве  помещицы,  быдъ  безжалостно 
встребденъ  невежливымъ  ветромъ.  Внутри  дома  было  точно  то  же : 
мебель  довольно-богатая,  но  ужь  потерявшая  ценность  свою  я  блескъ 
еть  времени  и  употребдешя;  ковры  везде  полиняли,  стены  потемне- 
ли. Люди  были  въ  шшошеиыхъ,  но  не  иначе»  какъ  ливрейнихъ  фраи 
кахъ.  Два  лакея  отворили  намъ  дверь,  трет»й  иобежалъ  докладывать 
о  нашемъ  пр1еаде,  хотя  сама  госпожа  очень  хороню  видела,  н&къ 
мы  подъехали  къ  крыльцу.  Этотъ  щепетильный  этикету  атв  остап> 
кв  богатства  иолинядаго,  упадаюшаго,  ио  съ  которымъ»  ио*»видвмо» 
му,  аристократическая  гордость  хозяйки  ни  какъ  не  хотела  разстать* 
ся,— заставили  меня  подумать,  что  я  встречу  въ  ел  доме  лица  самыя 
комячесшя,  увижу  что-нибудь  въ  роде  «Донъ  Ранудо  де-Калибрадо- 
севъ»  Коцебу;  но  когда  я  вошелъ  въ  гостиную,  едва+лн  не  я  быдъ 
самымъ  комическимъ  лицомъ  изъ  всей  нашей  группы:  такъ  показа- 
лась мне  очаровательна  меньшая  дочь  каммергершя,  девушка  леть 
восьмнадцатн,  кругленьная,  полненькая,  живая,  веселая,  съ  голубы- 
ми глазками,  съ  розовыми  щечками  и  еъ  волосами,  завитыми  к  Ген-» 
&п1...  Все  это,  если  вы  хотите,  можно  назвать  доведыюн>быквевель» 
яымъ;  но  въ  ея  очахъ,  въ  ея  кроткомъ  взоре,  въ  ея  дашемй  улыб- 
ке заключалась  прелесть  необыкновенная,  которая  привлекла ,  при- 
копала  меня  къ  вай  съ  нерваго  взгляда*. .  Бя  детская  иргшвка,  нла-« 
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пе  шп  голубой  англгйской  холстинки  и  палевый  газовый  шардо  у- 
длительно  шля  къ  ней. 

Другая  сестра  имела,  нежетъ-быть,  еще  больше  праве  на  имя  кра- 
савицы. Ея  черные»  болыше  глава  были  полны  огня  и  живиа;  черты 
лица  правильны  и  пр1ятны;  но  румянецъ  щекъея  начиналъ  блекнуть, 
въ  задумчивомъ  взоре  выражалась  какая-то  грусть.  Она  была  стар* 
ше  сестры  не  более  какъ  двумя  или  тремя  годами,  но,  казалось,  пе- 
режила и  перечувствовала  мвюго  лишняго  противъ  вея-  Сосредото- 
ченная, по-видимому,  въ  глубин*  души  своей,  более  равнодушная 
ко  всемъ  внешнимъ  предметамъ,  она  встретила  насъ  не  съ  такой 
датской  приветливостью,  не  съ  такой  милой  лаской,  какъ  та,  и  ужь 
по  одной  этой  причине  не  могла,  можетъ-быть,  при  всей  красоте  сво- 
ей, сделать  на  меня  впечатления  слишкомъ  сильнаго.  Я  заметилъ, 
однакожь,  что  и  она  одета  очень  къ-лицу:  на  ней  было  белое  платье 
и  розовый  шарФЪ. 

Сама  каммергерша  была  женщина  летъ  пятидесяти,  неболыпаго 
роста,  курносенькая,  круглолицая,  но  тощая  какъ  сухарь*  Чепецъ  ея 
былъ  надеть  съ  некоторой  изъисканностью,  капотъ  изъ  дорогой  лет- 
ней ткани.  Казалось,  однакожь,  что  своимъ  довольно-богатымъ  наря- 
домъ  она  не  столько  хотела  пощеголять,  сколько  придать  себе  важ- 
ности. 

Ротмистръ  вошелъ  настоящимъ  лихимъ  уланскимъ  ротмистромъ: 
расшаркался,  раскланялся  очень  ловко  и  кстати  брякнулъ  саблей  я 
шпорами.  Онъуспелъ  разсыиаться  передъ  каммергершей  целымъФей- 
ерверкомъ  приветствШ,  успелъ  похвалить  ея  усадьбу,  ея  болоискую 
собачку,  даже  ея  очки,  и  ужь  пристально  смотрелъ  на  портретъ  по- 
койнагокаммергера,  который  виселъ  на  стене  въ  золотой  раме  и  кра- 
совался золотымъ  ключомъ  и  голубымъ  баитомъ  на  Фалде  мундира, 
—  а  я  все-еще  не  могъ  отвесть  глазъ  отъ  меньшой  дочери  хозяйки  * 
не  находился  сказать  ничего  порядочнаго  ни  матери,  ни  девушкамъ, 
и  въ  равсеянности  не  слыхалъ  и  половины  того,  чтЬ  разсказываде 
каммергерша  ротмистру,  по  поводу  взгляда  его  на  портретъ  каммер- 
гера,  о  достоинствахъ  и  знатномъ  родстве  покойнаго  своего  мужа. 

Сначала,  мишурная  важность  хозяйки  нашей  испугала-было  меня 
длиннымъ  рядомъ  церемотй  и  принуждешя,  предстоящихъ  мне  въ 
ея  доме.  Но,  не  смотря  на  всю  видимую  страсть  каммергерши  къ  на- 
ружному, впрочемъ  больше  смешному,  чемъ  суровому  этикету,  ив 
смотря  на  страсть  ея  похвастать  своимъ  титуломъ  и  анатнымъ  род- 
ствомъ,  деревенская  жизнь,  несовместная  ужь  сама-по-себе  совс*- 
ми  лишними  церемошями ,  и  милое,  непринужденное  обращенье  обе* 
ихъ  девушекъ,  еще  незаразившихся  болезнью  своей  матери,  прида- 
вала, какъ-бы  вопреки  ей,  целому  ея  семейному  кругу  характер*  ка- 
кой-то патрмрхальней  простоты,  которая  скоро  развязала  н  мою  ар*' 
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рмную  робеет*  ш  застенчивое»,  сделала  и  пеня .,  кь  ъгомъ  шалень- 
коиъ  ебадестве,  штата  столько  же  свободщьшъ  и  омелымъ,  какъ  мой 
рогмистр»*.  В*  теть  же  вечеръ  я  усдедъ  довольно-хорошо  позпако- 
шткя  еь  обхами  моими  молодыми,  соседками, —  Наденькой  и  Аипе- 


то*»кмъ  называла  вхъ  мать,г— и  даже  успелъ  заметить,  что  иаммер- 
герша,  никакъ  непропу  екавшая  случая  похвастать  между-прочимъ 
ш  аешиташемъ  дочерей  своихъ,  которых*,  по  ея  словаиъ,  отецъ  ори- 
тюшашлъ  для  самаго  высшего  круга ,  по-крайяей-иере  въ  этомъ  от* 
иеиеиш  хвастает*  не  напрасно.  Особенно  Амнета  (это  было  ими 
меиьшой)  показалась  мне  страстной  любительницей  музыки ,  театра, 
чтет*.  Взапуски  принялись  мы  съ  ней  перебирать  романы  Жанлисъ 
н  Котеиъ,  стихи  Жуковскаго,  Крылова,  Озерова»  и  хотя  все  литера- 
турные толки  наши  ограничивались  одной  поименной  перекличкой 
сочяненхй,  да  безусловными  похвалами  тому  и  сему,  но  совсемъ  темь 
в*  каждом*  слом  Анкеты  я  находилъ  проблеск*  ума,  въ  каждомъ 
ея  меелвцашм  слышалъ  чувство  и  душу.  Мы  говорили  много,  гово- 
роли  беть  умолка,  не  сказали  другъ  другу  ничего  дельиаго,  ничего 
замечательна™,  —  и  однакожь  мне  казалось,  что  никогда  еще  я  не 
вреводнлъ  вечера  такъ  пр|ятно. 

Зная,  что  мы  идемъ  на  новоселье,  где  не  успели  еще  ничеиъ  об*- 
завестись,  гостепршмныя  хозяйки  пригласили  насъ  отужинать.  За 
етоломъ  и  товарищ*"  мой,  которому  кое-какъ  удалось  отбиться  отъ 
дленных*,  хвастливых**  разговоровъ  маменьки,  успелъ  также,  въ 
свою  очередь,  полюбезничать  съ  дочками,  —  и  оба  мы  разстались  съ 
нашими  соседками  очень  довольные  новымъ  змакометвомъ» 

—  Стоянка  будетъ  у  насъ  славная!  сказалъ  ротмостръ,  когда  мы 
выехали  въ  воле:  — ■  каммергерша  добрая  женщина,  хоть  и  любить, 
Богъ  еъ  ней»  поговорить  и  похвастать  своей  знатностью.  Жаль  толь- 
ко, прнбавилъ  онъ:  -г-  что  старшая  ея  дочь  не  такая  же  милашка , 
какъ  меньшая. 

—  Не-ужь-то  меньшая  вамъ  больше  понравилась?  спросилъ  я  съ 
притворнымъ  равнодуяиемъ. 

—  Разумеется.  Та»  мне  кажется,  ужь  слишкомъ  сантиментальна , 
я  горда  ли  она,  неприступна  ли— Богъ  ее  знает*.  А  отъ  этой  я  про- 
сто бевъ  ума,  к  черт*  меня  возьми,  если  я  самъ  не  вскружу  ей  голо- 
ву въ  две  цедили  I. . 

Еслибъ  на  двор*  было  светлее,  ротмистръ  верно  замети лъ  бы, 
какъ  я  изменился  въ  лиц*  отъ  его  словъ.  Онъ  былъ  видный,  краси- 
вый мужчина  детъ  тридцати-пятн,  съ  быстрымъ,  орлинымъ  взо- 
ромъ,  съ  одз1еном1ей  несколько  суровой,  но  выразительной,  щ  при- 
томъ  онъ  былъ  въ  полном*  смысл*  слова  уланъ  прошедшихъ  годов** 
наездничества,  молодечества,  собутыльничества.  Ни  въ  какое  время 
два,  и  даже  ночи»  н$  отказывался  онъ  выпить  пуншу  и  срезать  што- 
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сяку;  ж  считал»  большим»  греком»  ебщааат*  иногда  простячка 
*ерное,,  и  еще  иеньше  того  ставал»  в»  грех»  ебяанут*  женниту. 
Это  был»  записной  волокита,  который  дюбад»  хвастать  евоимм  яо- 
бедами,  в  который,  влюбляясь  во  всех»  хорошеньких»,  некогда  не 
любил»  ни  одной,  иотому-чте  страсть  его  так»  нее  екоре  яроетаивдеа, 
нак»  н  разгоралась.  Одна  только  неудача  могла  еще  на  несколько 
времеаи  продлять  его  постоянство;  но  и  в»  такою  случае,  какъ  он» 
совиавался  сам»,  его  подстрекало  не  столько  чувство  любви,  сколнео 
оекорбшишее  самолюбае,  м  которое  он»  готовь  быль  метить 
средствами  избранной  ни»  жертве». «  Я  успел»  уякь  несколько 
коияться  с»  ротмистром»,  много  слышал»  о  нею  отъ  товарищей»  9 
вотому*то  его  клятва  вскружить  голову  девушке,  которая  вдохнула 
*ъ  1ЯД,  е»  перваго  еиядашя*  чувство  больше  частое  ■  глубокое,  ие- 
лр1ятио  отозвалась  в»  ноем»  сердце. 

Да,  мп*  казалось,  что  участь  моя  решена  навсегда,  что  Анкета,  и 
никто  другая  «должна  быть  подругой  моей  на  вею  иеввнь».  Я  бви» 
уже  1гь  иоде ;  густой  мрак»  окружал»  меня»  а  ея  образ»,  ея  взор», 
даже  ея  платье  и  шарФ»  все  еще  мелькала  в»  глазах»  моих»,  мам» 
отблеск»  солнца  мелькает»  в»  глазах»  человека  а  'Тогда,  когда  он» 
перестал»  смотреть  аа  него. 

п. 

Праздник». 

Прошло  около  месяца  поел»  знакомства  моего  с»  семейством»  кая§+ 
мергервш,  а  во  все  это  время  я  не  пропускал»  дня,  в»  который  бы 
не  был»  у  моих»  соседок».  В»  город»  таыя  частым  иосещешя  мо- 
лодаго  офицера  трем»  дамам»  могли  бы  показаться  не  совсем»  умест- 
ными; в»  деревне,  напротив»,  сама  ли  вом»щица  ила  даже  дочки 
ея  вздумают»  приласкать  военнаго,  бездомнаго  странника,  —  тут» 
нет»  ничего  ни  удивительваго,  ни  цредосудительнаго,  по  закону 
стариннаго  русскаго  хлебосольства  и  радупия,  еще  сохраняющегося 
кое-где  в»  провннщях».  По  этому  же  закону,  алн  по  другим»  ка- 
кам»  причинам»,  только  каммергерша,  при  всей  своей  чопорности,  при- 
нимала меня  очень  ласково,  не  бранила  дочерей  ва  то,  что  и  он»  ла*- 
скают»  меня,  и  каждый  раз»,  когда  я  прощался  с»  ними,  снова  при- 
глашала к»  себе-  Разумеется,  что  я  в»  этом»  случа»  во  заставлял» 
просить  себя  попустому:  я  заходил»  к»  нам»  п»швом»  с»  прогулке, 
заезжал»  верхом»,  проезжай  мою  молодую  дошадь,  наконец»  прос- 
то пр!езжал»  обедать,  —  я  съ  каждый»  днем»  возвращался  домой 
все  больше  влюб^бнный  в»  Аииегу. 

Ротмостр»,  лет»  пятнадцать  ужь  служнвшШ  в»  арши,  видно  так- 
же хорошо  знал»  асе  нрава  провиищалвиаго  гостепривмспа,  аотому- 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


Шиийрытш  т  Кртжт.  о 

чю  «см  пользовался  ими  въ  домъкаммергерши  дате  ж  бею  пряма» 
яеш*;  ш  «Юма  его  веды  на  Аннету,  его  см*дое,  вольное  обраще- 
■16  с»  мй  сильно  мена  тревожили.  Мц*  хавалось»  что  об»  дэвушжи 
бммве  любила  говорить,  даже  больше  находили  вредметовъ  для  раз- 
говора  во  иной,  чъмъсъиимъ;  за  то,  когда  онъбывалъ  у  няхъ,  он*  боль- 
но сиъялнсь,  потому-чтоонънмъдъ  особенный  даръ  развеселить  каак* 
даго  и  быль  большой  иастеръ  красно  рассказывать  всяшй  вздора. 
Мало-по-малу  я  сталъ замечать,  одвакожь,  что  Авнета,  какъ  ни  была 
она  молода  и  неопытна,  угадываете  мою  робкую,  молчаливую  лю- 
бовь, сталъ  замечать  н  то,  что  самый  характеръ  ея  и  обравъ  мыслей 
геравдо-сходн$е  съ  моими,  ч*мъ  съ  характеромъ  и  образомъ  мыслей 
иоего  соперника.  Я,  на  прим  връ,  любилъ  читать, — и  она  но  выпуска- 
ла книги  изъ  рукъ;  я  не  тераълъ  ауетыхъ  свътскнхъ  удоводьствШ, — 
в  она  вовставала  иротявъ  иихъ  вм&ст*  со  мной;  я  былъ  страстный 
поклонннкъ  природы,  хвалилъ  тихую,  сельскую  жизнь  —  и  Амнета 
приходила  въ  восхищен»  огь  всъхъ  зтихъ  вещей.  Она  часто  брала 
у  меня  книги  нвъ  моей  маленькой,  походной  библиотеки,  и  въ  за** 
паю  ссужала  меня  своими.  Такимъ  обраэомъ  мы  читали  вакъ-буд- 
тв  вжбстф,  потому-что  каждая  страница,  которую  читалъ  я,  была 
прежде  прочитана  ею, — каждая  страница,  которую  читала  она,  бы* 
ла  прежде  прочитана  мною.  Мн*  попадались  ея  ©тматкв,  ей  мои— и 
это  чтеме  было  для  меня  неисчерпаемымъ  вегочшвкомъ  насдажде- 
шй,  не  смотря  на  то,  что  по-бодыной-частн  мы  читали  еуяий  вздорь. 
Иногда  я  отм&чадъ  Фразу  самую  пошлую,  но  такую,  въ  которой  за- 
ключилось или  пылкое  выражеше  любви,  или  жалоба  на  жесто- 
кость красавицы,  для  того  только ,  чтобъ  применить  къ  <?ебв  и  то 
в  другое;  Аннета,  какъ-бы  въ  ответь,  отмечала  другую  Фразу ♦  гд* 
жаловались  на  непостоянство  и  вероломство  мужчинъ.  Это  казалось 
ив»  хорошимъ  признаков»;  но  между-тъмъ  я  все  еще  не  былъ  увъ- 
рейх,  что  она  раздфдяетъ  мои  чувства,  никакъ  не  решался  говорить 
ев  прямо  о  моей  любви,  и  не  преставал!»  тревожиться  бойкимъ,  кра- 
еивр&чивымъ  волокитствомъ  ротмистра,  который  каждый  разъ,  к^г- 
да  только  бывали  мы  вмъсгьукаммергерпш,  какъ-бы  насильно  умъдъ 
отвлечь  огь  меня  Аннету  и  заставить  ее  слушать  свое  дюбезничаяье. 
Наконецъ,одинъ  случай  разсъядъ  вс*  мои  сомнъшя  и  доставилъ  пол- 
ное торжество  надъ  моимъ  соперникомъ. 

Давно  поговаривали  о  празднике,  который  приготовлялся  въ  де- 
реве* уъзднаго  предводителя,  по  случаю  какого-то  имениннаго  дня. 
Каммергерша  и  ея  дочери  хлопотали  язь  всъхъ  снлъ,  посылали  на- 
рочяаго  въ  городъ,  шили  себе  новые  наряды.  Весь  уъздъ  соби- 
рался пировать  и  веселиться,  и  вс&  офицеры,  квартирующие  на  двад- 
цать иврсуъ  въ  окружности,  были  также  приглашены  на  зтотъ  зна- 
менитый ниръ:  иные,  какъ  знакомые  хозяина,  другк  вероятно  для 
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того  толиш,  чтоб*  барышвямъ  не  пришлось  таямовать  бевъ  «авале*- 
ровъ,  в*  которыхъ,  кякъ  известно  всемъ,  на  провянщюлдоыхъ  ба- 
дажъ  почти  всегда  бываетъ  большой  недостаток^.  Я  былъ  .в»  числи 
аосдеднихъ,  и  хотя  не  имелъ  еще  чести  знать  яредаодатедл,  но  од- 
но изъ  его  прмгдаснтедьныхъ  пвсеиъ,  присданныхъ  цмркудярмо  на 
весь  нашъ  эскадроиъ,  досталось  и  на  мою  долю».  Я  ноказалъ  иго 
Аянете.  ... 

—  Что  жь,  вы  поедете?  сцросила  она. 

Я  решился  ехать  для  того  только,  чтобъ  .быть  вместе  съ  ней;,  но 
прежде  мне  хотелось  испытать,  дорожить  ли  и  она  хоть  сколько-ни- 
будь яонмъ  присутствовать  тамъ,  где  и  безъ  меня  ожидала  ее  тьма 
удовольствие 

— Нетъ,  отвечал*  я:— ведь  вы  знаете,  что  я  не  большой  охотннкъ 
до  веют»  баловъ  вообще,  а  до  баловъ  въ  домахъ  незнаконыхъ  въ 
особен иост в. 

.  Аннета  .требовала  настоятельно,  чтобъ  я  вдаль,  ссылать  на  то, 
что  безъ  меня  у  ней  вовсе  не  будетъ  знакомы  хъ  кавадеровъ. 

—  Бели  вы  хотите  видеть  меня  на  бал*  для  того  только,  чтобъ 
не  иметь  недостатка  въ  кавалерахъ,  такъ  одинъ  ротмистръ  моокетъ 
вавгь  заменить  целый  десятокъ  ихъ:  это  самый  неутомимый  тан- 
цоръ  во  всей  нашей  дивязш. 

— -О,  не  говорите,  пожалуйста,  мне  объ  втомъ  несносномъ  ротми- 
стр*! перебила  Аннета  съ  самой  милой  гримаской,  какую  я  только  ви- 
да лъ: — онъ  наскучить  мне  пуще  незнакомаго.  Лучше  у жь  я  согла- 
шусь танцовать  съ  нагаимъ  уезднымъ  штаб-лекаремъ,  хоть  и  знаю 
нанередъ,  что  онъ  отобьет!»  мне  ноги  своими  железными  коблу- 
канн. 

.  — .  Такъ  вы  въ~самомъ-деле  предпочли  бы  меня  другимъ  каваде- 
рамъ,  —  не  говорю  во  всемъ,  по-крайнен-мере  въ  танцахъ,  —  в.  со- 
гласились бы  быть  моей  дамой  на  целый  вечеръ? 
-.  —  Непременно  вашей  и  ничьей  больше, — сказала  она  съ  такимъ 
выражешемъ  и  съ  такой  живостью,  какъ-будто  дело  шло  о  чемъ-то 
гораздо-более  важномъ,  чемъ  танцы. 

Я  готовь  былъ  упасть  передъ  ней  на  кольни,  и  сказалъ,  что  съ 
-такимъ  усдов!емъ  поеду  хоть  на  край  света. 

—  Обмашцикъ!  прибавила  онал  погрозиоъ  мие: — я  знаю  наверное, 
•что  вы  н  безъ  того  поехали  бы-.  За  вашу  ложь  извольте  сейчасъ  же 
открывать  со  мной  балъ,  чтобъ  лучше  приготовиться  къ  завтрашне- 
му. Наденька!  Наденька!  поиграй  намъ;  мы  хотинъ  танцовать. 

Наденька  села  за  Фортепьяно,  и  мы  очень  усердно  начали  реоети- 
щю  Францу  зскаго  кадрил  я  и  мазурин» 

На  другой  день,  я  долженъ  былъ  заехать  къкаммергерше,»  темь, 
.чтобь. отправиться  къ  предводителю  вместе:  одинъ  д  не  шить  до- 
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рогв.  Ллько-что  передъ  тъмъ  мы  прочитали  съ  Анветой  «Вертера** 
Эти  обмие  сборы  на  праздникъ  напоминай  мнъ  сельски  балъ,  на  ко- 
торый Вертеръ  ъздилъ  вмфств  съ  Шарлоттой,  и  гд*  началась  яхъ 
любовь.  Я  сообщилъ  мою  мысль  Аннетъ. 

—  Мнъ  самой  приходило  это  въ  голову ,  сказала  она  съ  самым**  мм» 
лЕПгьпростодуппемъ:  шаль  только,  что  намъ  нельзя,  по  примеру  ихъ, 
гхат*  въ  оджомъ  экипажа. — Въ*самомъ-дъд*,  какъ  ни  часто  прини- 
мала меня  кжммергерша  и  какъ  ни  ласкова  была  она  но  миф,  но  от- 
правляясь на  такой  съъэдъ  съ  двумя  невестами,  он  ва  что  въ  М1ръ  не 
решилась  бы  она  пригласить  къ  себя  въ  карету  молодаго  о<мцера* 
даже  и  тогда,  еслибъ  миф  пришлось  идти  пъшкомъ.  Нъ-счает1Ю  еще, 
у  меня  была  своя  коляска.  Не  смотря  на  это  маленькое  несходство 
въ  нъкоторыхъ  подробностям  нашей  погздки  съ  поездкой  романи- 
чеекихъ  героевъ,  и  дорогой,  слтдуя  издали  за  каммергершинымъ  эки- 
важемъ,  и  на  балъ,  танцуя  съ  Аннетой,  я  воображалъ  ее  моей  Шар* 
лоттой,  и  трепеталъ  при  одной  мысли  о  какомъ-иибудь  Альберт*,  ко- 
торый могъ  бы  отнять  ее  у  меня... 

Никогда  еще  Аннета  не  была  такъ  хороша  въ  моихъ  глазахъ,  какъ 
ва  этомъ  праздники*   въ  своемъ  бальномъ  нарядъ!  Иэъ  всей  тол  вы 
провинщальныхъ  краса  в  и  цъ,  —  которая,  надобно  замътить  мимохо- 
донъ,  иногда  ничъмъ  не  хуже  столичныхъ,-*-*  видълъ  только  ее  од- 
ну, думалъ  только  о  ней,  былъ  влюбленъ  въ  нее  еще  больше  обык- 
новенного. Казалось,  то  же  самое  дъйствге  произвела  она  и  ва  р<иг* 
метра,  и  чуть  ли  на  этотъ  разъ  онъ  не  влюбился   накоиецъ  въ-са- 
момъ-дълъ.  Стоя  въ  кругу  нъеколькихъ  молодыхъ  людей   и  оФице* 
рогь,  которые  еще  ие  знали  ея,  онъ  разсказывалъ  имъ,  что  зто  его 
соеъдка,  что  онъ  очень  часто  бываетъ  въ  дом*  каммергерши  и  поль- 
зуется самымъ  лестнымъ  расположеыенъ  вс&хъ  хоэяекъ,  особенно 
шедшей.  Посдфдшя  слова  ротмистръ  лроизносилъ  такимъ  тономъ  и 
съ  такимъ  видомъ,  какъ-будто  хотьлъ  дать  почувствовать,  что  сердце 
этой  красотки,  обратившей  на  себя  общее  внимаше,  ужь  вполнъ  за- 
воевано имъ...  Каково  жь  было  его  самолюбш,  когда,  поел*  всъхъ 
свояхъ  хвастливыхъ  равсказовъ,  онъ  замътилъ,  что  Аннета,  какъ  аа- 
рочно,  въ  этотъ  день  оказываетъ  ему  самую  убийственную  холод- 
ность? Она  сдержала  слово,  данное  мнъ:  почти  ни  съ  къмъ  не  тан* 
повала  кромъ  меня,  и  каждый  разъ,  когда  ротмистръ  подходил  ъ  къ 
вей,  отвечала  ему  роковымъ  словомъ:   «я  ангажирована».  Больше 
всего  было  ему  досадно,  что  она  отказалась  танцовать  съ  нимъ  ма- 
зурку, этотъ  танецъ,  который  долго  иэучадъ  онъ  въ  самой  его  роди* 
въ,  Подьпгв,  и  въ  которомъ  хотълъ  блеснуть  передъ  публикой   и 
искусствомъ  своимъ  и  своей  любезностью  съ  хорошенькой  дамой. 
Но,  Пшъсго  ловкой,  обворожительной  дьвушки,  которую  заранве  на- 
заачалъ  свб&  въ  пару  лихой  мазуристъ,  ему,  по  этой  маленькой  он 
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шиби*  Л  разсчете,  пришлось  взять  даму  самую  неуклюжуи»,  даже 
хуже  дамы  его  У18-к-*у»,  уеаднаго  штаб-лекаря,  того  самого,  которо- 
го коблуковль  тагь  боялась  Анкета,  маденькаго,  толстеяькаго,  вра- 
сненькаго  человека ,  и  притомъ  настоящего  козлища  мазурки:  Рог- 
мветрь  бесился,  грыэъ  и  крутшдъбезъ  всякагоммлосердасвон  длин- 
ны* усы,  н  бросадъ  на  меня  грозные  взгляды,,  на  которые,  одиашмкь, 
я  не  обращадъ  большего  внимания.  Увлеченный  вихремъ  огнеиввге 
танца,  въ  которому  носился  я  вместе  съ  Анкетой,  упоенный  бдаивен- 
ствемъ,  я  невольно  сжималъ  ел  руку  въ  своей  рук»;  я  чувствовала 
только,  что  ея  рука  отвечаетъ  мае  темь  же  —  н  уносился  иъ  небе- 
са. ..  Но  ато  было  одно  преддверю  другой  райской  минуты,  которая 
готовилась  мне... 

Еще  мазурка  не  была  кончена  ,  еще  несчастный  иолъ  предводи- 
тельской валы  жестоко  страдалъ  огь  сердитыхъ  ударовъ  но  век* 
ротмистра  и  отъ  отчаянныхъ  прыжковъ  штаб-лекаря,  который»  ста* 
раясь  заменить  шпоры  железными  скобками  своих**  кобдуковъ,  дб- 
лалъ  для  этого  самые  чудные  антрша,  какъ  вдругъ  раздались  кдикв: 
«Фейерверка!  Фейерверка! а  Это  былъ  сюрпрвзъ,  сделанный  предво- 
дителю конньши  артиллеристами,  принадлежавшими  къ  нашей  двви- 
эш  и  квартировавшими  близь  его  имешя.  Въ-минуту  все  карточные 
столы  были  оставлены,  танцы  прерваны;  все  общество  толпою  хлы- 
нуло на  бадконъ.  Мы  также  бросили  нашу  мазурку,  и  попарно,  каж- 
дый кавалеръ  сь  своей  дамой,  побежали  всдедъ  за  другими.  Фейер- 
верк* был*  зажженъ  въ  саду  ,  на  средин*  главной  аллеи  ,  которая 
начиналась  огь  дома» 

Когда  мы  присоединились  къ  зрвтеляигъ,  на  площадке  аллеи»  мв- 
жду  клумбами  Цветове  и  кустарников^,  мелькали  ярк1е ,  разноцвет- 
ные огни  римскихъ  евечь  н  колесе.  Реввымъ,  любопытнымъ  девуш- 
камъ,  въ  томъ  числе  и  Аннете,  надумалось  взглянуть  поближе  на  эту 
потеху,  пока  еще  тихую  и  безопасную;  мы  вызвались  проводить  игь, 
н  мигомъ  целая  компам1я  молодёжи  сбежала  съ  балкона  въ  садь. 
«Куда  вы,  куда  вы?»  кричали  труслнвыя  маменьки  своимъ дочкаиъ: 
«воротитесь!»  Никто  однакожь  не  слушался  и  никто  ве  хотедъ  во- 
ротиться :  храбрый  девушки  смело  бежали  впередъ ,  съ  громкий* 
смехомъ;  мы  за  ними.  Но  въ  самую  ту  минуту»  когда  мы  приблизи- 
лись къ  площадке»  передъ  нами  взвился  на  воздухъ  целый  иавильй- 
оиъ  ракетъ  съ  оглушнтельнымъ  шумомъ  н  трескомъ.  Залпъ  непргя- 
тельской  баттареи  верно  не  перепугалъ  бы  такъ  старыхъ  солдатъ , 
какъ  трескъ  этихъ  ракетъ  перепугалъ  нашнхъ  молодыхъ  вартиза- 
нокъ.  Храбрость  ихъ  исчезла;  весь  отрядъ  нашъ  разевался,  все  раз- 
бежались съ  громкими  криками,  кто  куда  поладь.  •• 

Видно,  что  Анкета  испугалась  еще  больше  другвхъ»потому-ч*о  мы 
съ  ней  забежали  въ  самую  темную  и  глухую  аллею.  Опасности  нв- 
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шйм^юниеа  еще  дрвжяиада*ь  кълюей  руяъ ,  ип 
робкяя  гыубмя,  жпорая  надеть  зашиты.  Я  хоть  и  не  испугался,  ио 
сердца  мм  билось  такъ  ен лив  *  какъ-будто  хотело  выскочить ,  н 
прайм»  не  знаю,  к4къ  это  сделалось,  только  рука  моя  невольно  обве- 
дась  вокруг*  ея  стана,  уста  наши  слились,  и  одинъ  изъ  норстеньяовъ 
Алвегты  перескочилъ  съ  ея  дельца  на  мой.  Тутъ  мы  опять  пустились 
бежать  изъ  всъхъ  сидъ  ,  в  еще  во-время  ,  никъмъ  незамеченные, 
присоединиться  къ  нашему  отряду,  который,  поел»  безпоря- 
ретярады  своей,  начинздъ  ужь  собираться  у  балкона. 
Цраядникъ  кончился  поздно.  Возвратившись  домой*  я  еще  долго  не 
виснуть  оть  воднешя  чувствъ ,  отъ  избытка  блаженства»  пере-** 
важнявшаго  мое  сердце*  И  когда,  иаконецъ,  поел*  тонкаго,  мямодеяг 
наго  сна «  на  минуту  смежившего  глаза  мои ,  они  снова  открылись» 
хорош*  казался  мнъ  Бояцй  мдръ  въ  своемъ  утреннемъ  блеску 
прыггтлнво  улыбалась  мн*  жизнь ,  н  какъ  много  радостей  су** 
лила  она  мнъ  въ  буду щемъ ! . . . 

ш. 

Школьный  ТОВАРИЩЪ. 

стояло  ужь  высоко  на  безеблачномъ  неб* ,  н  лучи  его  об- 
аодотомъ  бревенчатый  стены  избы»  въ  которой  квартвровалъ 
я,  небольшой  крестьянами  огородъ  ,  съ  десяткомъ  березъ  и  рябцнъ» 
ещаяшяхъ  нередъ  моими  окнами,  и,  за  огородомъ*  глядкШ,  зеленый 
дугъ,  раскидывавппйея  вдаль  необозримою  степью.  Сидя  подл*  рао» 
творсаяаго  окна,  я  съ  какимъ~то  упеитедьнымъ  чувствомъ  любовал- 
ся-впить  роскешнымъ,  лътнямъ  утромъ,  которое,  мажетъ-быть  отъ 
оебгшнпаго  моего  счастдя,  казалось  ми*  такъ  смято  и  хорошо*  как ъ^ 
б|яв#пяриое  утро  м1роадаша;  я  церебиралъ  въ  годов*  вен  мадгйщд* 
имребаести  прошедшаго  вечера  и  ,  желая  снова  увърить  себя  ,  что 
все  зто  былъ  не  сонъ  ,  ужь  конечно  въ  сотый  рааъ  хотелъ  снять  еъ 
рукм  иярстень  Амнеты  ,  когда  передъ  скромнымъ  нодъзддомъ  хаты 
имей .  остановились  дрожки  ротмистра.  Его  рани  1  б  нршдъ ,  поел* 
прцщииа,  кончившегося  такъ  поздно,  удивмлъ  меня. 
**»Ты  гдв  вяшьче  обедаешь?    сиросилъ  онъ  почти  съиервыхъ 


^ 


^     «**  У.етяриммаго  пр1ятеля,  съ  которымъ  я  вчера  встретился  ее-ч 
*    мшипгмеожидащю,  отвъчалъ  я. 
\,     •*  А  я  луышлъ  у  каммергерши. 
^     —  Имаму  жь  это,  ретмнотръ  ? 

^*   -~Иолео,  брать!  сназалъ  онъ  дружеским*  тономъ: — не-ужярли  тая 

иг*  вчера  всъ  были  бевъ  глазъ  и  никто  не  видал,  кань 

упшем  ты  около  меньшой  дочери  ея,  и  к4къ  сама  она  увивалась 
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«4  См&сшвеш. 

около  тебя?  До-4ихъ-поръ  я,  право,  думалъ;  ч«»  и  тбг  армволакп- 
ваешьея  за  й©#  та&ъ  же,  какъ  я,  шутя,  оте  йЬчёпнд&лать;  Но  теперь, 
когда  тебе  поставили  западню  прицедомъ  уезде  и  тн  самъ  такт* 
ходко  идешь  въ  нее,  я  нарочно*  объезжая  эскядронъ,  завернулъ  къ 
теЛ  сказать,  чтоб'*  ты  былъ  поосторожнее  и  подумал»  обо  всевгъ 
хорошенько. 

—Я,  правовые  понимаю,  о  какой  западна  говорите  вы. 

—  О  такой,  что  после  вчерашпяго  бала  наверное  все  провозгла- 
сять  тебя  женихомъ  Анетьь  Мать,  сама  ста  не тъ  поддерживать  эти 
слухи,  станетъ  ласкать  тебя  еще  больше  ;  ты  станешь  ездить  къ 
нимъ  еше  чаще,  и  наконецъ,  нечувствительно  уверяться  самъ  ,  что 
тебе  въ-самомъ<-деле  надобно  жениться  непременно,  или  иначе  оть 
тебя  пострадаетъ  репутащя  девушки,  ея  счастье,  и  проч.  и  проч.  А 
для  каммергерши  такой  богатенькШ  женвшокъ,  какъ  ты,  —  кладь, 
потому-что,  между  нами  будь  сказано,  дела  ея  больно-плохи.  Ты 
знаешь  ли,  что  она  кругомъ  въ  долгу  ? 

—  Очень  знаю;  да  что  жь  мне  до  этого?  Бслибъ  я  и  действитель- 
но вздумалъ  жениться  когда-нибудь,  такъ  ужь  верно  не  на  богатстве: 
я  только  хочу  любить  мою  невесту  и  быть  дюбвмымъ  взаимно. 

— А  почему  ты  знаешь,  тебя  ли  она  лолюбитъ,  или  твои  пятьсотъ 
душъ  ?...  Поверь,  что  еслибъ  и  у  меня  было  такое  же  состояние,  мне 
на  атотъ  рааъ,  можетъ-быть,  посчастливилось  бы  еще  больше  тво- 
его. 

»  —  (Въ  сердце  какой-нибудь  другой  женщины»  подумал*  я:  — -  но 
ужь  наверное  не  въ  сердце  Аннеты). 

-  —  Право,  советую  поостеречься,  продолжалъ  ротнистръ  все  темь 
же  дружескимъ  тоном*:— -потому-что,  кроме  обстоятельстве  каммер- 
герши, самая  репутащя  дочерей  ел  не  совсемъ  хороша...  Заметилъ  ли 
тдо  вчера  этого  хорошенъкаго  молодаго  человека,  въ  чериомъ  Фраке, 
который  долго  говорялъ  съ Наденькой  въто  время,  когда  каммергер- 
ша  играла  въ  ввстъ,  а  мы  танцовали  ? 

—  И  очень  заметилъ,  сказа  ль  я,  посмотревъ  на  ротмистра  съ  уди- 
влетемъ  и  нетерпеливо  зрелая  услышать,  что  такое  хочетъ  онъ  «ма- 
зать о  человеке,  котораго  я  самъ  зяалъ  гораздо-короче,  чем*  онъ. 

— Это  еынъ  какого-то  профессора,  который  пр1еэжалъ  сюда  каж- 
дое лето  въ  купленную  имъ  деревню,  коротко  познакомился  съ  ио- 
дейнымъ  каммергеромъ  и  училъ  въ  то  время  его  дочерей.  Молодой 
человеке  всегда  лрисутствовалъ  при  отихъ  урокахъ,  быль  принять 
въ  доме  какъ  свой,  и  короткость  его  съ  девушками  кончилась  темь, 
что  каммергерша  теперь  не  пускаетъ  его  на  глаза,  потому— что  онъ  , 
какъ  говорятъ  ,  вздумалъ  въ  свою  очередь  преподавать  имъ  уроки 
въ  такяхъ  предмета  хъ,  которые  вовсе  не  входили  въ  плавъ  мхъ 
восяяташя... 
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—  И  вы  вЛ  **♦  га§*ри*е  <  о  Владимир*  Е^вшшомъ?  вое*лц*вулъ 
я. — Нете,  ротмнстръ,  это  вздорь,  это  клевета  самая черяая!...  Я 
нынъче  же  уткю  всю  эту  яетор1ю  огь  него-самопо. 

Молодой  чедовекъ,  о  которомъ  говорилъ  ротмистръ,  былъ  именно 
тоть  самый  старинный  пр1ятель  мой,  къ  которому  я  сбирался  ехать. 
Некогда  я  жиль  пансюнеромъ  у  его  отца.  Мы  вместе  учились  и 
любвли  другь  друга  какъ  самые  искренше  друзья,  какъ  родные 
братья  >  хоть  онъ  былъ  старее  меня  тремя  или  четырьмя  годами. 
Л%ть  семь  я  не  видалъ  его,  и  вдругь  встретился  съ  нимъ  нечаянно  на 
празднике  предводителя.  Онъ  сказалъ  мне  только,  что  не  больше 
какъ  за  несколько  дней  пр1ехалъ  въ  эту  сторону,  въ  свою  деревню, 
оставшуюся  ему  въ  наследство  после  отца.  Поговорить  обо  всемъ 
хорошенько  намъ  не  было  времени,  потому-что  на  этотъ  разъ  лю- 
бовь перевешивала  въ  моемъ  сердце  прежнюю  дружбу.  Онъ  также, 
казалось,  былъ  чемъ-то  озабоченъ  и  очень  разсеянъ;  но  мы  разста- 
лись  съ  услов1емъ:  свидеться  на  другой  же  день,  и  я  далъ  обещаше 
къ  нему  пр1ехать.  Слова  ротмистра  еще  больше  цодстрекнули  мое 
нетерпеше  его  видеть. 

— Если  это  и  клевета,  сказалъ  ротмистръ,  когда  узналъ,  что  дело 
■деть  о  человеке  коротко  мне  знакомомъ:  —  такъ  по-крайней-мере 
она  выдумана  не  мной.  Я  перед алъ  тебе  эти  вести  такъ,  какъ  до- 
шли оне  до  меня,  и  очень  радъ,  что  ты  самъ  имеешь  прекрасный  слу- 
чай узнать  обо  всемъ  вернее  и  подробнее.  Только  скажетъ  ли  тебе 
твой  прЫтель  всю  правду?  прибавилъ  онъ  лукаво.— Ведь  легко  мо- 
жете быть,  ч^о  дрежщй  товарищу  въ  этомъ  случае,  будете  съ  то-* 
бой  совеем**  до  такъ  откровеневъ,  какъ  бывалъ  въ  панскше...  Ну, 
орошай  же;  я  не  хочу  тебя  задерживать. 

—  Славно!  подумадъ  я:— бедный  кдеветннкъ  вбвсе  ее  оздидадъ 
ял  глупо  поаасть  въ  собственный  свои  сети,  и  наверное  думадъ  * 
что  я  въ  жизнь  мою  не  встречусь  въ  другой  разъ  съ  темь,  кого  ад-* 
бралъ  онъ  оруддемъ  своей  низкой  мести :   кккъ  жестоко  ошибся 

Вйречемъ,  к&къ  ни  твердо  быдъ  я  уверенъ,  что  вся  эта  яетор1я  вы- 
думана ротмистромъ  для  того  только  ,  чтобъ  очернить  въ  глазахъ 
мвп*  Аннету;к*къ  ни  мало  давалъ  я  цешл  словамъ  человека  съ  та- 
кпкп  правилами;  но  после  отъезда  его  въ  голов*  моей  мелькнула 
мысль,  ч*о  не  могъ  зйе  онъ  выдумать  совершенной  небылицы  безъ 
какой-нибудь  основной  истины,  которая  подала  къ  тому  поводъ.  Эта 
яДгель  взволновала  меня.  Самое  замечаше  ротмистра,  что  Владимгръ 
легко  можете  скрыть  огь  меня  то,  чтб  желалъ  я  узнате,  начало  к»-* 
**1ея  мае  деволшо  справедливые ,  и  поэтому  я  решился  преж- 
де всего  заехать  къ  шшмергерше:  мне  хотелось,  до  разговора  съ  шн 
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имъ вршдодеь»  ногемртт* с*  Доводи  щ  аднвдгяя*, не.иа*$пчитъ 
шее)г»  «р*мъ-ннбудь  еоадсть. 

Кажется, она  была  у »1фв1ш?^то,  п^с41^ вчврвшадй  прогудки  «ашей 
по  аддеямъ  лредводительскаго  сада,  я  поепыпу  увидаться  съ  ней, 
потому-что  я  встрътидъ  ее ,  иди*  лучше  сказать,  она  встретила  меня 
еще  въ  рощЪ,  которая  примыкала  къ  ихъ  дому  и  черезъ  которую  я 
долженъ  былъ  проезжать  къ  нимъ.  Въ  другое  время,  я  прмнялъ  бы 
эту  раннюю  встречу,  это  какъ~бы  въ  душъ  условленное  свидание  за 
повое  доказательство  любви  ко  мнъ  Аннеты;  но  теперь,  разетроенный 
словами  ротмистра,  я  думалъ  только  о  томъ,  какъ  бы  скорей  скло- 
нить разговоръ  на  предмета,  который  меня  безпокондъ.  Не  смотря 
однакожь  на  мое  безпокойствоиводнен1е,язамътидъ,что  Аннета  са- 
ма чъмъ-то  встревожена. 

—  Я  никакъ  не  ожидала  (заметьте  ,  что  когда  девушка  ожидала 
кого-нибудь,  она  наверное  скажетъ:  «я  никакъ  не  ожидала») — я  ни- 
какъ не  ожидала, чтобъ  вы  пр1ъхали  къ  намъ  поутру,  сказала  Анне- 
та:—и  ужь  хотъла  посылать  къ  вамъ  съ  вашими  книгами,  и  съ  извъ- 
спемъ,  прибавила  она  горестно:  —  что,  недальше  какъ  завтра,  мы 
фдемъ  въ  нашъ  губернски  городъ,  а  оттуда  въ  Москву.  .. 

—  Въ  Москву!  повторилъ  я  съ  испугомъ  и  никакъ  не  понимая, 
чтб  значить  этотъ  внезапный  отъъздъ,  о  которомъ  ни  йаммергерта, 
ни  сама  Аннета  не  говорила  мнъ  ни  слота  накануне.— Зачъмъ  ?  на- 
долго ли?... 

—  Маменька  должна  ъхать  туда  по  бноимъ  дъламъ,  которыя  яги- 
какъ  не  могугъ  скоро  кончиться,  и  по  втому*то  я  думала,  что  вы  юр* 
но  захотите  в  ров  есть   ныныпнШ  день  вмздгг*  съ  нами. 

У  жасъ  такой  скорой  и  вмфстъ  неожиданной  разлук*  съ  Ая&етоИнъ 
самыя  дучппя  минуты  любви,  ваставидъ-было  меня  забыть  то  ,  м- 
чъмъ  я  къ  ней  вагхалъ;  но  ея  приглашен»  вровести  цълый  дёнъчгь 
ннмн  напомнило  мнъ  слово,  данное  мной  Владвмвру,  м  съ  тт&въ  яш*» 
стт  натер**),  слышаннную  отъ  ротмистра.  Мн*  ирннмо  даже  въ  те* 
аову,  что  самый  этотъ  скорый,  таинственный  отътздъ  непременно 
долженъ  имъть  какую-нибудь  связь  съ  его  разсказами  и  что  камкер* 
герша  именно  спешить  удалить  дочерей  своихъ  отъ  чеиоэ&ФЦ  кото- 
раго  блиашое  цряеугсте  можетъ  запятнать  ихъ  честь. 

—  Если  6ъ  вы  вчера  были  со  мной  откровеннее*  скдалъ  щ  щ&т 
лая  шшъ-нибудь  добраться  до  истины:  —  и  н*  скрыли  бы  отъ  меня, 
что  такъ  скоро  «дете ,  я  варан**  отказался  бы  отъ  всфхъ  друрщ$» 
пр&гдашешй  на  нынъшвШ  день*». 

~*>  Боже  мой!  перебила  Аннета:  —  вчера  мы  садо  ничего  едо  не 
авали.  Маменька  получила  письмо*  ногорымъ  ее  аыэываютъ  въ  Мо- 
скву, ужь  возвратившись  «ъ  бала.<»  Но  раави  вы  ныньче  дрнгденр*» 
ны  куда-нибудь?  еордеша  ста  еъ  бяаююйелкягь. 
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—  Я  сейчасъ  долженъ  ехать  гь  общему  нашему  знакомому  а  при- 
том ъ  къ  моему  дмвяшаему  прЫтедю,  Владимиру  Бранскому...  Ка- 
жется, я  не  ошибся,  нааиавъ  его  общямъ  нашимъ  знакомымъ?  прн- 
бавидъ  я,  стараясь  заметить,  какое  деисте  проиаведетъ  на  нее  имя 
этого  человека. 

—  Да»  оиъ  быль  знакомь  съ  нами ,  сказала  Аннета  сквозь  дубы  н 
касъ-бы  съ  неудовольств1емъ. 

—  Быль  зшцеомъ?  Стяло-быть,  правда,  что  ваша  маменька  отказа- 
ла ему  отъ  дома?... 

Она  сделала  утвердительный  знакъ. 

—  Скажите  же,  ради  Бога,  чтд  такое  вооружило  ее  протйвъ  Вдд- 
двм1ра?  Будьте  хоть  на  этотъ  рааъ  откровенны  со  мной!... 

—  Это...  сказала  девушка  въ  замешательстве:  —  это...  семейная 
тайна»  о  которой  маменька  не  любить,  чтобъ  говорили...  Со-време- 
неиъ  вы»  можетъ-быть,  узнаете  все  отъ  самаго  вашего  пр1ятеля;  но 
теперь,  продолжала  оиа  тономъ  больше  веселымъ:  —  не  ездите  къ 
нему  м  останьтесь  съ  нами:  вы  съ  нимъ  можете  увидаться  еще  зав- 
тра, а  насъ  здесь  ужь  не  будетъ... 

—  Нетъ,  воскликну Аъ  я:  —  мне  необходимо  видеть  его  сегодня, 
даже  сейчасъ!... 

И  собственный  слова  Аннеты,  во  многомъ  сходный  съ  темъ,  что  я 
елышалъ,  и  ея  замешательство  при  последнемъ  вопросе,  и  наконецъ 
ев  етярашя  отклонить  меня  отъ  поездки  къ  Владим1ру,  все  это  еще 
больше  вовбудило  мои  подозрешя.  Я  не  хотелъ  долее  оставаться  въ 
иучительной  неизвестности  ни  на  одну  минуту,  и  решился,  во  чтд  бы 
те  им  стало  какъ-можно-скорей  добиться  правды. 

—  Упрамецъ!  сказала  Аннета  вполовину  съ  еердцемъ,  вполовину 
шутя,  когда  увидела,  что  ничемъ  не  можетъ  удержать  меня:  —  те- 
перь я  вижу,  что  вы  слишкомъ-точно  следуете  мудрому  правилу,  ко- 
торое велеть  предпочитать  старыхъ  друзей  новымъ.  Ве-уже-ди  же, 
спросила  ома  потомъ  тономъ  горестна  го  упрека:  —  вы  не  заедете  к*в 
иамъ  и  проститься? 

йъ  этомъ  я  далъ  ей  слово.  Я  самь  чувствовалъ  необходимость  про-* 
весть  съ  ней  вместе  последнгя,  неннопя  минуты ,  который  намъ 
оставались,  вровесть  ихъ  вместе,  хотя  бъ  и  для  того  только,  чтобъ 
ответь  ее  укоризнами  и  насмешками.  Не  заходя  въ  домъ  ,  где  все 
были  заняты  сборами  къ  отъезду,  я  возвратился  опять  къ  моему 
экипажу  и  поекакалъ  къ  Владнм1ру. 

Подъезжая  къ  е*о  усадьбе,  я  заивтнлъ,  что  череэъ  садовую  ка-* 
литку  въ  поле  иедькнулъ  каммергершимъ  мальчнкъ,  яотораго  обе 
девушки  употребляли  обыкновенно  для  саоихь  посылокъ,  и  кото- 
рый служи.»  всегдашнимъ  иосломъ  между  мной  м  Анкетой.  Боже 
ведший!  подумалъ  я,  не-уже-ли  знакомство  ихъ  продолжается  и  *е- 
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перь?  Не-уже-ли  он*  имеютъ  снопмте  съ  пикъ  тайно  отъ  матери? 
Въ«-самомъ-делеа,  когда  я  вошел*  въ  кабиметъ  Владяшре,  онъ  ся- 
дедъ  задумавшись  надъ  квкямъ-то  нвсьмомъ,  которое  посоишно 
спряталъ, .  увидевъ  меня.  Вся  крдеь  оледенела  во  мы*  при  взгляде 
иа  это  письмо,  какъ-бы  подтверждавшее  еще  больше  мою  догадку. 

^-  Чтб  это?  секреты  отъ  етараго  товарища?  скавалъ  я.  —  Прежде, 
кажется,  между  нами  ихъ  пе  было!... 

— -  Чуж1Я  письма — чуж!я  тайны,  отвечалъ  Владим1ръ  съ  прину- 
жденной улыбкой,  и  стараясь  замять  и  переменить  разгйворъ. 

Нынешнее  утро  я  окруженъ  со  всехъ  сторонъ  тайнами,  заме- 
тила я  съ  колкостью:  —  и  никакъ  не  думалъ,  чтобъ  и  ты  быль  такъ 
же  скрытенъ  со  мной,  какъ  друИе.  Скажи  мне,  ради  Бога,  отъ  кого 
ты  получилъ  это  письмо? 

—  Не  могу. 

—  Почему  же  ? 

-—  Потому-что  въ  этомъ  случае  каждая  нескромность  съ  моей  сто- 
роны была  бы  безчестпа. 

—  А  если  я  самъ  отгадаю,  отъ  кого  оно,  и  скажу  даже,  что  я  ви- 
ЛЪлъ  посла,  который  его  принесъ? 

—  Посла!  повторилъ  Владим1ръ  годосомт?  несколько  изменившим- 
ся: —  о  комъ  это  говоришь  ты  ? 

—  О  томъ  каммергершицомъ  мальчике,  котораго  я  сей«?асъ  ветре- 
тилъ.  Просто,  я  имею  причину  думать,  что  дочери  ея  переписыва- 
ются съ  тобой,  и  что  мальчикъ  этотъ  для  того  именно  ц  првходялъ 
сюда.  Послушай,  Вдадимфь,  лрибаиилъ  я:  —  ицеиеэдъ  прежней  дру- 
жбы нашей. прошу  тебя,  не  скрывай  отъ  меня  истины;  скажи, 
справедливы  ли  мои  догадки? 

—  Право,  я  не  понимаю/  сказалъ-онъ  съ  удивлешемъ:  —  почему 
тебя  такъ  интересуетъ  моя  переписка  съ  кемъ  бы  то  ни  было,  и  что 
аначатъ  все  эти  вопросы? 

Чтобъ  заставить  его  быть  вполие-откровеннымъ,  я  решился  самъ 
открыть  ему  все.  Я  разсказалъ  ему  о  любви  моей,  передалъ  нсторио, 
слышанную  отъ  ротмистра,  и  наконецъ  послед  шй  разговоръ  мой  съ 
Аннетой.— -Ну,  теперь  понимаешь  ли,  сказало»  я  въ  заключите:— что 
тачать  мои  вопросы,  и  что  я  не  взъ' одного  пуста  го  любопытства 
делалъ  ихъ? 

—  Понимаю  какъ-нельзя-лучше,  сказать  онъ  усмехнувшисв:  —  я 
долженъ  быдъ  бы  многое  понять  еще  на  вчерашнеяъ  бале.  Садясь 
и  слушай;  за  твое  признание   я  не  останусь  у  тебя  въ  долгу* 

Вогь  что.  узналъ  я  отъ  нега  и  о  знакомстве  его  съ  каммергерше!, 
и  о  ея  обстоятельства»,  который  до-техъ-поръ  были  известны 
мне  только  поверхностно. 
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IV. 

Скмвй II АЛ    ХРОНИКА. 

Покойный  камнергеръ  былъ  человеке  доволыю-умиый  п  образо- 
ванный, но  имелъ  одну  слабость,  свойственную  почти  всемъ  лю- 
двиъ  вообще  в  всемъ  русскимъ  помещикамъ  въ-особенностн,   имен* 
но:  слабость  жить  не  по  своему  состоя  н  по.  Притом  ь,  ыадобио  вспом- 
нить, что  онъ  былъ  русскШ  помещике  техъ  временъ,  когда  мы  еще 
пе  принимались  читать  Тэера  даже  и  по  складамъ,   и  считали  агро- 
номш и  домоводство  предметами  слишкомъ-низкими  для  дворлиина. 
Зыуон,  проживая  въ  столице,  онъ  до  того  развлекался  всегда  обе- 
дами, вистомъ,  выездами  въ  гости  и  пргвздомъ  гостей»    что  никакъ 
ие  находцдъ  времени  поверить  хоть  изредка  счетовъ  своего  повара 
и  дворецкаго.  Летомъ,  проживая  въ  деревне ,    украшалъ  усадьбу 
свою  больше  роскошными,  чемъ  нужными  постройками ,  разбивалъ 
аяглшсюе  сады,  забавлялся  домашней  музыкой,  и  опять  не  считалъ 
ни  запашки  своей,  ни  умолотовъ.  Такой  образъ  жизни  неминуемо 
долженъ  былъ  повлечь  за  собой  сперва  частные  и  казенные  займы, 
потомъ  безчисленные  проценты,  и  наконецъ  почти  ежегодную  про* 
дажу  деревень,  которыхъ  у  кдммергера  было  съ  дюжину,   и  отъ  ко- 
торыхъ  дочерямъ  его  только  и  осталась  въ  наследство  одиа  роди- 
тельская резиденшя  съ  80  душами  дворовыхъ  людей  и  крестьянъ  и 
съ  несколькими  десятками  тысячь. долга.  Каммергерша  такъ  же  пло- 
хо занималась  хозяйственной  частью,  какъ  и  мужъ  ея.  Гораздо-мень- 
ше образованная,  чемъ  онъ,  воспитанная  въ  старинной  барской  ле- 
ни и  праздности,  она  умела  только  кичиться  своимъ  звашемъ,  кото- 
рое ставила  чуть-чуть  не  наравне  съ  Фельдмаршальскимъ,  и,  стараясь 
поддержать  его  наружиымъ  блескомъ,  очень  усердно  помогала  му- 
жу проживать,  а  не  наживать  деньги.  Но  после  его  смерти,  ей  но- 
веобходимости  надобно  было  подумать   о  поправке  разстроенпыхъ 
делъ,  и  она  решилась  прибегнуть  къ  богатыръ  родственникам  ь  по- 
койника. Ихъ  было  у  каммергера  почти  столько  же,  сколько  и  дол- 
говъ,  и  все  они  очень  любили  его  за  его  любезность  и  умъ  ,  за  его 
вкусные  обеды,   а  больше  всего  за  то,   что  онъ,  очень  хорошо  зн&я 
орнлич1Я,  никогда  не  просилъ  у  иихъ  денегъ  взаймы.  Теперь,  иапро- 
тввъ,  когда  обстоятельства  переменились,  когда  огорченная  вдова, 
вместе  съ  дочерьми  своими,  пргвхала   къ  одному  нзъ  этихъ  господъ 
съ  темъ,  чтобъ  препоручить  «несчастны»  сиротъ»  его  покровитель- 
ству, богатый  родственнику  въ  какомъ-то  испуге ,  отступилъ   на 
два  шага  отъ  своихъ  разорившихся  родствеиницъ.   Да  и  въ-самомъ- 
Д*ле  было  чего  испугаться,  потому-что  каммергерша,  поеле  слезли- 
ваго  предисдов1я,  пристуоида  къ  нему  вдругъ  съ  тремя  просьбами,  а 
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именно:  чтобъ  онъ  принял*  «а  себя  опеку  надъ  имъшемъ  ея  доче- 
рей, до  совершеннолетая  Амнеты;  чтобъ,  по  своему  ведикодупню,аа- 
платилъ  долги  покойнаго  ея  мужа,  и  наконец* ,  чтобъ  часть  свонхъ 
денегъ  онъ  выручилъ  посредствомъ  залога  имен!»,  когда  освободить 
его  отъ  партикулярныхъ  долговъ,  а  другую  получалъ  бы  постепен- 
но язь  доходовъ.  Все  эти  три  просьбы  до  того  ужаснули  родствен- 
ника, что  онъ  въ  ту  же  минуту  решительно  объявилъ ,  что  у  него 
нетъ  въ  вапасъ  ни  лишнихъ  денегъ  для  чужихъ  долговъ,  ни  лишни-» 
го  времени  для  чужихъ  хлопотъ.  Только  въ  покровительства  не  хо- 
телъ  онъ  отказать  сиротамъ,  и  на  первый  разъ ,  взаненъ  денегъ, 
снабдидъ  вдову  самыми  благими  наставлевдями,  т.  е.  посоветовалъ 
ей  никому  не  вверить  опеки  надъ  дочерьми,  кроме  себя  самой,  жить 
какъ-можно-скромнее  и  умереннее  и  копить  какъ-можно-бодыпе  де- 
негъ для  уплаты  долговъ.  Потомъ  онъ  распространился  въ  пехва- 
лахъ  покойному  каммергеру,  не  забывъ  однакожь  прибавить  и  того, 
что,  при  всемъ  своемъ  уме  и  любезности,  онъ  былъ  человекъ  чрев- 
вычайно-неразсчетистый.  Наконецъ,  прощаясь  съ  своими  милыми 
племянницами,  онъ  уверилъ  нхъ  самымъ  обязательнымъ  образомъ, 
что  оне  и  впередъ  могуть  надеяться  на  его  родственную  пр1язнъ  н 
душевное  расположен  1е  делать  для  нихъ  все,    чтб  только  возможно. 

Точно  съ  такой  же  благосклонностью  приняли  каммергершу  и  дру- 
пе  родственники  ея  мужа;  точно  то  же  говорили  они  все,  и  точно 
также  каждый  иэъ  нихъ  готовъ  былъ  помогать  ей  словами  и  со* 
ветамя.  Только  одна  родственница,  богатая  какъ  Крезъ,  старая  какъ 
Маеусаилъ,  и  притомъ  совершенно  одинокая  ,  обещала  какъ-то  иъ 
благую  минуту  душеспасительныхъ  размышлешЙ  ссудить  ее  день- 
гами; но  и  то  въ  такомъ  только  случае,  если  каммергерша  въ-прв- 
должеше  термина  опеки  не  найдетъ  никакихъ  средствъ  развязаться 
съ  долгами  и  снасти  нмеше  отъ  продажи.  Эта  родственница  даже  и 
на  советы  была  еще  щедрее  другихъ,  потому-что,  кроме  всехъ  обы- 
кновенныхъ  наставлешй,  как1я  богачи  даютъ  беднымъ  объ  умерен- 
ности, раэсчетливости  и  прочемъ,  она  подала  каммергерше  мысль 
поправить  разстроенныя  ея  дела  выгоднымъ  замужствомъ  старшей 
дочери,  и  прибавила,  что  у  нея  ужь  есть  на  примете  и  женишокъ 
именно  такой,  какого  имъ  надобно* 

Каммергерша  сама  много  разсчитывала  на  красоту  дочерей  сво- 
ихъ.  Женихъ,  котораго  предлагали  Надежде,  правда,  былъ  немнож- 
ко старенекъ  для  семнадцатилетней  девушки,  но  за  то  онъ  былъ 
знатенъ,  богатъ  и,  по  уверешю  свахи-родственницы,  за  свои  диш- 
шя  тридцать  или  сорокъ  деть  передъ  невестой,  онъ  никакъ  не  от- 
казался бы  заплатить  за  нее  двадцать  или  тридцать  тысячь  долгу. 
Это  последнее  обстоятельство  я  притомъ  знатная  Фамял1Я  и  чииъ 
жениха,  князя  и  действительнаго  статскаго  советника,  сильно  со- 
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бд  а  знал  и  каммергершу.  Она  ужь  готова  была  прииять  предложен  1в, 
во  тут*  встретилось  одно  ворсе  непредвиденное  препятств1е,  имен- 
но: несоглаае  невесты,  которая,  съ  своей  стороны,  нисколько  не 
прельщалась  богатством*  и  внятностью,  н  ужь  имыа  на  счетъ  за— 
мужества  кое-каые  собственные  аланы,  совершенно  несходные  с* 
вланами  ея  матери. 

Въ  последнее  время»  когда  разстроенныя  обстоятельства  застава— 
лв  каммергера  жить  но-бодыпой-части  въ  дерев**,  соседство  Влади* 
т'рова  отца,  заслуженнаго  профессора  и  человека  гдубоко-ученаго, 
сделалось  для  него  безценнымъ  кладем*.  Каммергеръ  много  употре- 
билъ  на  воспитавде  дочерей  своих*,  которых*  онъ  хотел*  сделать 
образцами  женской  учености  и  между-тем*  образовать  подъ  собствен- 
нымъ  надзором*,  а  не  въ  какомъ-дибо  общественномъ  заведешн.  Ио- 
этому  домъ  его,  в*-прододженш  нескольких*  дет*,  былъ  постоянно 
яаполненъ  учителями  и  учительницами  различных*  нащй~  Но  когда 
онъ  наконец*  .мшился  средств*  содержать  при  себе  всю  эту  много- 
численную ватагу  иноплеменников*,  добрый  прОФессоръ,  въ  поедед- 
те  годы  жизни  своей  совершенно  удадивпийся  отъ  службы  въ.  свое 
сельское  уединеше,  вызвался  сам*,  сколько  по-  пр1язни  къ  каммерге- 
ру,  столько,  может*-быть,  по  любви  къ  наукамъ  и  по  привычки  къ. 
заяят1ямъ,  довершить  своими  уроками  окончательное  образоваше  де- 
вушек*, которое,  по  мере  ихъ  возраста,  особенно  для  старшей,  ста- 
новилось нужнее,  чем*  когда-нибудь.  Такое  предложение,  разумеете** 
было  принято  съ  благодарностью  и  сблизило  еще  больше  двухъ  со- 
седей и  безъ  того  хороших*  цр1ятедей.  В*  те  дни,  когда  профессор* 
ве  могъ  быть  у  своихъ  учениц*,  каммергеръ  самъ  отправлялся  къ  йе- 
ну вместе  съ  ними,  разсматривать  его  кабинет*  минералов*,  его  бо* 
таничесше  травники  и  заглянуть,  что  делается  новенькаго  въ  его  Фи- 
зических* снарядах*  и  машинахъ. 

Владим1ръ,  бывипй  въ  то  время  въ  университете,  каждое  дето,въ 
вакантные  месяцы,  нр1езжад*  къ  отцу,  и  каждый  разъ  вместе  съ 
ним*  бывал*  у  каммергера.  Ротмистр*  не  ошибся,  сказав*  мне,  что 
онъ  былъ  принят*  въ  домъ  его  какъ  родной  и  что  его  вовсе  не  ста- 
рались отдалять  отъ  девушек*.  Часто  онъ  присутствовал*  при  их* 
уроках*  для  того,  чтобъ  тутъ  же,  подъ  руководством*  отца,  зани- 
маться какимъ-нибудь  своимъ  делом*;  часто  онъ  заннмалъ  даже  въ 
класс*  его  место.  Эти  частый  свидашя,  эти  обиия  занятая  в*-са- 
мом*-деде  сблизили  его  съ  дочерьми  каммергера  какъ  съ  сестрами- 
Но  Аннета  была  тогда  еще  совершенным*  ребенком*,  и  только  На- 
денька приходила  в*  тв  лета,  когда  сердце  начинает*  требовать  че- 
го-то другаго,  кроне  наук*,  когда  дедушка,  против*  воли  своей,  ча-  . 
ще  думает*  о  своем*  молодом*  учителе,  чем*  об*  ученьи*  и  когда, 
наконец*,  сама  она  одним*  взглядом*  своим*  может*  выбить  из*  го» 
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ловы  такого  учителя,  который  старее  ея  только  тремя  пли  четырьмя 
годами,  все  науки  вдругъ.  Конечно,  не  всегда  такъ  бывастъ,  пото— 
му-что  исключешя  есть  везде  и  во  всемъ;  но  по-крайней-мере  всв 
эти  чудпыя  вещи  начали  мало-по-малу  случаться  съ  нашими  молоды- 
ми людьми. Бывало,  Наденьки  ждетъпе  дождется  когда  пргьдетъ  про- 
Фессоръ  и  начнется  классъ.  Вся  думали,  что  ея  нетерпепге  происхо- 
дить отъ  страсти  къ  ученью  и  особенпаго  прилежашя, — а  на  повер- 
ку выходило,  что  ей  только  скорее  хотелось  увидеть  Владим1*ра  в 
быть  вместе  съ  инмъ.  Бывало,  и  оиъ,  пачавъ  что-нибудь  толковать 
своей  ученице,  вдругъ  стапетъ  въ-тупикъ,  пикакъ  не  понимая  огь— 
чего  оиъ  забылъ  то,  что  хотелъ  сказать  и  чтд  зналъ  очень  твердо, 
— а  вся  беда  была  въ  томъ,  что  Наденька  или  слишкомъ- пристально 
устремляла  па  него  своп  больпНе,  черные  глаза,  или  какх-пибудь 
нечаянно  касалась  рукой  его  руки.  Однимъ  словомъ,  учитель  и  уче- 
ница полюбили  другъ  друга  со  всей  пылкостью,  со  всей  восторжен- 
ностью первой  страсти,  сами  пе  зная  какъ  и  когда  это  сделалось. 

Сначала,  они  вовсе  и  не  подозревали,  что  это  чувство  взаимной 
привязанности  было  любовь.  А  поТомъ,  когда  начали  лучше  пони— 
мать  себя,  эта  любовь  такъ  глубоко  укоренилась  въ  ихъ  сердцадъ^ 
сделалась  для  иихъ  столько  необходимой,  что  они  ужь  не  имели  си- 
лы бороться  съ  ней,  не  имели  воли  перестать  любить,  и,  упоенные, 
очарованные  своей  страстью,  не  хотели  даже  хорошенько  размы- 
слить о  томъ,  что  ожидало  ихъ  въ  будущемъ.  Правда,  бывали  мину- 
ты, въ  которыя  Наденьке  приходили  иногда  въ  голову  все  честолю- 
бивые, заносчивые  планы  отца  ея  на  счетъ  замужства  обеихъ  его 
дочерей;  правда,  по-временамъ  и  Владшпру  вспадало  на  умъ  точно 
то  же, — но  одна  считала  страшную  эпоху  замужства  еще  ел  и  ш  ком  ъ- 
отдалениой  отъ  себя,  и  тотчасъ  же  старалась  потоплять  непр1ятную 
думу  въ  сладостныхъ  мечтахъ  любви,  а  другаго  обыкновенно,  въ  та- 
кихъ  случаяхъ,  утешало  его  самолюбде,  столь  свойственное  каждому 
человеку  н  особенно  молодому  и  влюбленному.  Оно  каждый  разъ  на- 
шептывало ему,  что  хотя  предки  его  и  не  вписаны  въ  VI  часть  дво- 
рянской родословной  книги,  но  что  самъ  оиъ,  по  личиымъ  своимъ 
достоинстаамъ,  смело  можстъ  стать  на-ряду  со  многими  потомкам» 
знатныхъ  предковъ.  Впрочемъ,  молодые  люди,  какъ-бы  по  тайному 
.сочувствие,  всегда  избегали  разговоровъ  между  собой  о  такомъ  пред- 
аете, который  былъ  тяжслъ  дли  нихъ,  могъ  оскорбить  однот,  встре- 
вожить другую;  и  только  въ  то  время,  когда  за  Наденьку  посватался  ' 
сиятельный  жених7>,  оба  они  увидели,  что  опасность  разлуки  гораздо- 
ближе  къ  нимъ,  чемъ  онп  воображали,  и  что  имъ,  рано  ли,  поздно 
ли,  а  надобно  н'аконсцъ  действовать  решительнее. 

После  смерти  камм1фг(фа,тайиыя  мечты  и  надежды  Владимира  на- 
чали каешься  ему  больше  сбыточными,  т. е.  оиъ  разеуждалъ  доволь- 
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по-логически,  что  сЬигь  честнаго,  заслуженна™  профессора*  вехе  не 
богача,  такъ  по-крайней-мере  имеющаго  состояше  безбедное,  очень 
в  очевь  годится  въ  зятья  вдове  промотавшагосл  каммергера.  Но,  къ 
его  несчастью,  каммергерша  думала  совсемъ-ниачё,и  едва  только  онъ 
намекнулъ  ей  о  чувствАхъ  своих-ь  къ  ея  дочери,  она  гневно  указала 
ему  дверь,  и  даже  чуть-чуть  не  упала  въ  обморокъ  огь  такой,  но  ея 
мвенпо,  неслыханной  дерзости  проФеееорскаго  сына.  Она  не  хотела 
слышать  нвкакихъ  убеждешй  и  доказательстве,  не  хотела  знать  и 
того,  что  отецъ  Владим1рЬ  былъ  точно  такой  же  статешй  советнике, 
какъ  покойный  Мужъ  ея,  и  твердила  одно  только,  что  онъ  дослу— 
жнлея  до  статскихъ  советниковъ  Богъ-знаетъ  изъ  какого  звашя,  что 
притомъ  онъ  былъ  прОФессоръ,т.  е.,  по  ея  понят1ямъ,небольше,  как» 
такой  человеке,  который  «учить  детей»,  и  что,  следственно,  замуже- 
ство съ  его  сыномъ  было  бы  слишкомъ  унизительно  для  девушки, 
отецъ  которой,  какъ  она  всегда  выражалась,  «имелъкаммергерекШ 
клгочъ». 

Устрашенная  гневомъ  своей  матери,  грозившей  ей  увчнымъ  преь* 
кляпемъ  за  одно  помышлеше  о  проФессорскомъ  сыне,  бедная  На- 
денька'должна  была  покориться  необходимости  и  пожертвовать  лю- 
бимыми своими  мечтами  ея  честолюб1ю;  но  только  эту  одну  уступку 
она  и  сделала,  объявись  притомъ  твердо  и  решительно,  что,  отказав- 
шись разъ  огь  замужства  съ  человекомъ,  котораго  избрало  ея  серд- 
це, она  не  пондетъ  ни  за  одного  киязя  въ  М1ре,  хотябъ  онъ  былъ 
самъ  кпязь  Эстергази. 

Въ  этомъ  случае  ужь  не  действовали  и  угрозы,  которыми  мать  еще 
долго  томила  ее.  Накоиецъ,  однакожь,  сердце  матери  взяло  вержъ 
падъ  сердцемъ  каммергерши,йтемъ  легче,  можетъ-быть,  что  въ  ели- 
шкомъ-поспешномъ  принуждении  не  было  и  необходимости.  Имеше 
еще  можно  было  кое-какъ  удержать  отъ  продажи  до  совершенноле- 
пя  Аинеты,  а  до  того  времени  оставалось  полиыхъ  два  года.  При- 
томъ, та  же  самая  родственница,  которая  отъискала  Наденьке  жени- 
ха, не  отказывалась,  въ  случав  крайности,  и  отъ  денежнаго  пособгя; 
следственно  можно  было  надеяться  не  йа  то,  такъ  на  другое;  да  и 
предлогь  къ  отказу  былъ  прекрасный,  потому-что  после  смерти  кам* 
мергера  не  прошло  еще  и  шести  месяцевъ:  нисколько  не  оскорбляя 
самодюб1я  жениха  отказомъ  рёнгительнымъ ,  стояло  только  сослать- 
ся на  трауръ  и  прилич!я;  каяпергерша  такъ  неделала,  и  потомъ 
уехЬиГа  въ  деревню  поправлять  дела  и  копить  деньги,  какъ  совето- 
вали ей  родственники. 

Два  года  прошли.  Ашгёта  достигла  совершениаго  возраста,  а  ме- 
жду-т^мъ  дела  каммергёрши  нисколько  не  поправились.  Долги,  ваге- 
сто  того,  чтобъ  погасать,  еще  больше  возрастали,  потому-что  слиш- 
комъ-ограниченныхъ  доходовъ  никакь  не  умели  растянуть  и  на  соб- 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


24  Словесность. 

ствемвый  орожмекъ  ш  он  уплату  не  только  капитала,  даже 
тогъ.  Кредиторы,  потерявнце  все  терпеше,  не  хотели  больше  сд 
дать  ни  малейшей  отсрочки,  и  каммергерше  оставалась  одна  тодь 
надежда  на  великодушное  обещаше  старой  родственницы,  о  кот 
ромъ  она  ей  н  напомнила.  Но  такъ-какъ  обещаше  н  исполнеше 
веши  совершенно  различный,  то  н  старей  родственница  отвечала  кем-) 
мергерше  на  ей  письмо  совсемъ  не  то,  чтб  говорила  за  два  года  на^ 
аадъ.  Она  писала,  что  съ~техъ-поръ  ей  собственный  дел*  очень  раз-| 
строились;  что  въ  однехъ  деревняхъ  у  ней  плохо  родился  хдебъ,  а, 
въ  другихъ  крестьяне  вовсе  не  платать  оброка;  что  большая  часть  еяР 
капитала,  роадавиаго  по  рукамъ,  пронадаетъ,  и  что  все  это  вмесп»: 
лишаегь  ее  совершенно  возможности  'отдать  взаймы  последшя,  <ь 
ставимся  у  нея  деньжонки.  Но,  въ  утешете  за  свой  откавъ ,  она* 
прибавляла,  что  если,  со  времени  ихъ  разлуки,  изменились  ем  обсто- 1 
ятельства,  такъ  за  то  нисколько  не  изменились  чувства  жениха,  ко-| 
тораго  высватала  она  Наденьке;  что  желание  его  получить  ея  руку  ] 
до-сихъгпоръ  не  охладело;  что  онъ  никакъ  не  отказывается  и  оть  сво- 
его прежняго  намерешя  заплатить,  вместо  перваго  свадеб»  аго  по- 
дарка, все  долги  отца  ея,  н  даже  готовь,  если  только  сама  она  со- 
гласится, уступить  часть,  следующую  ей  изъ  отцовскаго  имешя,  въ 
пользу  сестры  и  матери.  Старухе,  какъ  видно,  очень  хотелось  устро- 
ить ату  свадьбу,  вероятно  по  страсти  къ  свадьбамъ  многихъ  старух*» 
а  еще  больше  потому,  можетъ-быть,  чтобъ  отделаться  этинъ  деше- 
вымъ  способомъ  огь  всехъ  просьбъ  каммергерши. 

Каммергерша  показала  роковое  письмо  родственницы  старшей  до- 
чери и  спросила  ее,  оть  кого  теперь  завнснтъ  ихъ  семейное  спокой- 
ств1е,  и  какое  другое  средство  найдетъ  она  съ  своей  стороны  сохра- 
нить последнШ  кусокъ  хлеба,  котораго  оне  скоро  должны  лишить- 
ся. ЧтЬ  могла  отвечать  бедная  девушка  на  такой  вопросъ?  Съ  ужа- 
сом* видела  она,  что  вся  тяжесть  семейныхъ  бедствШ  должна  пасть 
на  нее  одну,  какъ  на  жертву-искупитедьницу.  Сначала,  она  хотела- 
было  еще  разъ  писать,  собственно  огь  себя,  къ  скупой  бабушке,  в 
умолять  ее  снова  о  денежномъ  пособш,  —  но  старуха  намекала  въ 
письме  своемъ  очень  ясно,  что  въ  случае  упорства  и  непокорности 
воле  старшнхъ,  любезная  внучка  ея  не  должна  ожидать  оть  своихъ 
родныхъ  ничего,  кроме  гнева  и  совершеннаго  отчуждения;  потом** 
отчаянная,  она  готова  была  сказать  матери,  что  самое  замужство  ев 
съ  Владим1ромъ  могло  бы  избавить  всехъ  ихъ  оть  нищеты,— но  кам- 
мергерша ужь  повторяла  тысячу  разъ,  что  она  скорее  решится  идти 
съ  сумой,  чемъ  назвать  сыномъ  человека,  родство  съ  которымъ,  по 
ея  мнешю,  нанесло  бы  пятно  ихъ  фвмилш;  да  притомъ  же  Влади- 
•иръ  быль  не  такъ  богатъ,  чтобъ,  кроме  состояшя  жены,  могъ  обез- 
печвть  и  состояв  1е  сестры  ея,  какъ  хотедъ  ато  сделать  князь.  Од- 
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ипшъ  сдмомъ,  ей  предстоим  да*  крайности,  об*  яочтн  раяно  ужа-* 
сныя:  или  принужденное,  ненавистное  замужство,  иди  въчаыя  тер- 
зашя  совъсти  за  то,  что  она  не  хотела  пожертвовать  любовью  своей 
симо&стшю  матеря  и  счастью  сестры.  Додго  думала  б»дияжка,  дол- 
го боролась  съ  собой,  и  наконецъ  высокое  чувство  самоотвержен!* 
взяло  шъ  ней  верхъ  надъ  пылким*»  чувствомъ  любви.  Бй  казалось  да- 
же, чж&  она  будет*  недостойна  того,  кого  любить,  если  предпочтете 
стрости  своему  долгу,  в  при  мысли  о  страшной  разлук*  съ  любим- 
петь  души,  ее  утъшяда  другая  мысль,  что  такой  посту оокъеяю  бод** 
ш*  ммысйть  ее  въ  его  гдазахъ.  Къ  нему  была  послана  записка  ся- 
пая  страстная  и  самая  отчаянная»  въ  которой  Наденька,  высказав* 
ве»  чувства  свои,  вс*  мысли,  вс*  страдашя,  прощалась  съ  шшъ  на- 
всегда. 

Эту-то  записку  держал*  Вдадим1ръ  шъ  рукахъ  н  перечитывадъ, 
когда  я  вошелъ  къ  нему. 

V. 

Воздушный  замки. 

Когда  онъ  кончвдъ  разсказъ;  когда  объяснилось,  что  вся  история, 
слышанная  мной  отъ  ротмистра,  основана  на  одной  чистой ,  невин- 
ной любви  Владнм1ра  къ  Наденька,  н  что  Аннета  нисколько  тутъ  на 
эаюшаиа,  я  бросился  обнимать  его,  цакъ  чедовша,  возвратившего 
мн*  жяэвь.  Я  былъ  опять  счастливь  н  хотъдъ,  чтобъ  вс*  вокругъ 
меня  были  счастливы  также. 

—  Что  же  ты  думаешь  д*дать  теперь?  спросилъ  щ  его,  когда  вер- 
вый  порывъ  моего  восторга  утихъ  несколько. 

—  Не  знаю!  скааадъ  онъ: — решительно  не  знаю!  Я  готовъ  бы  былъ 
отдать  за  Наденьку  жизнь  мою,  готовъ  бы  былъ  источить  за  нее  вею 
мою  кровь;  но  ея  матери  нужны  только  громкШ  титулъ  да  деньги,  а 
у  меня,  пока,  нътъ  ни  того,  ни  другаго. 

Я  между-твмъ  ужь  обдумывадъ  пданъ,  который  усн*дъ  составить- 
ся шъ  моей  пылкой,  молодой  голов*. 

—  Я  спасу  васъ,  сказалъ  я  наконецъ,  протянувъ  ему  руку.  —  Да, 
я  спасу  васъ  самымъ  простымъ  ередствомъ.  Ты  видишь,  кагь  я  лю- 
блю Анкету,  внаешь  теперь,  что  и  она  меня  любить, — зачъмъ  же  мн* 
откладывать  вдаль  мое  счастье?  Завтра  же  *ду  къ  отцу,  выпрошу  у 
■его  позволен  1е  жениться  на  ней,  заплачу  вс*  долги  каммергерши, 
имчъмъ  не  хуже  ея  адятедьнаго  нареченнаго  зятя;  а  потомъ— ие-ужь» 
то  вс*  мы  не  уговоримъ  ее  отдать  теб*  Наденьку?.. 

—  Ныв,  въ  этомъ  ее  не  уб*дитъ  никто-въ  М1р*!  Но  я  ужь  былъ 
бы  счастлив*  и  т*мъ ,  сслибъ  Наденька  могла  по-крайией-м*р*  о* 
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статься  свободной.  Увсренъ  ли  ты,  что  отецъ  твой  позволять  теб* 
жениться? 
,  — ■  Такъ  же  увфренъ,  какъ  то,  что  я  теперь  здъсь. 

—  И  въ  томъ  >  что  онъ  дастъ  тебя  денегъ  на  уплату  чужнхъ  дел- 
говъ? 

—  Да...  по-крайней-мъръ,  надъгось... 

Владнм!ръ  задумался.  —  Все  это,  конечно,  может*  быть,  сказалъ 
онъ  потомъ:  —  но  решишься  ли  ты  объшать  что-нибудь  каммергер- 
шь,  не  переговоривъ  прежде  съ  отцомъ?  А  ей  ждать  конца  этихъ  не* 
реговоровъ  невозможно,  потому-что  до  продажи  ея  имъшя  осталось 
слиткомъ  недалеко. 

Замъчаше  его  было  очень  справедливо,  и  сначала  въ-еамомъ-дыь 
намъ  казалось  невозможнымъ  отвратить  это  затрудневде,  о  котором? 
я  не  подуыалъ;  но  вдругъ  мни  пришло  въ  голову  одно  очень  счастли- 
вое обстоятельство.  —  Чудно!  безподобно!  воскликнулъ  я:  —  гвдь 
отецъ  мой  теперь  въ  Москвв;  пускан-себъ  каммергерша  ъдетъ;  я  прь 
фду  туда  вмъстъ  съ  ней,  а  можетъ-быть  еще  и  прежде,  и  усп^ю  кон- 
чить вс*  переговоры  и  остановить  свадьбу  Наденьки  еще  вд-время, 
если  только  предложение  мое»  какъ  я  падъюсь,  пе  будетъ  отвергнуто 
ея  матерью.  Видишь  ли,  что  намъ  помогаетъ  сама  судьба ! 

Лучъ  надежды  проблеснулънаконецъ  въ  глазахъ  Владим1ра. 

—  Дай  Богъ,  чтобъ  это  было  такъ!  сказалъ  онъ,  крепко  сжавъ 
мою  руку.  —  Для  себя  я  не  прошу  тебя  ни  о  чемъ;  но  ты  сделаешь 
прекрасное,  доброе  двло,  если  избавишь  бидную  девушку  огь  ужас- 
вой  жертвы,  на  которую  обрекла  она  себя. 

Владим1ръ  ръшнлся  ъхать  вмъстъ  со  мной.  Бму  нёзачъмъ  было  о- 
ставаться  въ  деревни,  когда  Наденька  уъзжала  оттуда,  и  притомъ 
онъ  нетерпеливо  хогвлъ  знать  чъмъ  решится  ея  участь. 

Чтобъ  прявееть  въ  исполнеше  планъ  нашъ  и  отправиться  въ  путь 
на  другой  же  день,  всл-вдъ  ъа  шнимергертеи,  я  долженъ  былъ  тотчагь 
скакать  въ  полковой  штабъ.  Я  могъ  только  на  минутку 'завернуть  къ 
Анкете,  желая  сообщить  ей  мое  намвреше. 

Я  не  ошибся  вътоаИм  что  предложеше  мое  будетъ  ей  пр1Ятно:  ко- 
гда я  сказалъ,  для  чего  хочу  ъхать  къ  отцу,  на  лицв  ея  невольно  от- 
разилась вса  радость  сердца,  неумъющаго  еще  таить  своихъ  чувствъ; 
она  только  робко  спросила  меня,  знаю  ли  я,  что  у  ней  нътъ  никакого 
состояния.  Вместо  ответа  на  этотъ  вопросъ,  я  прибавилъ  на  какихъ 
усдошдхъ  хочу  я  просить  руки  ея,  и  передалъ  ей  записку  Владимира 
къ  Наденьке,*  которую  онъ  саешилъ  успокоить,  извещая  ее  о  томъ 
я».  Тутъ  весь  ложный  страхъ  Аннеты,  боявшейся  до-сихъ-поръ> 
какъ  она  сама  созналась  мне,  чтобъ  подробный  сведешя  о  мхъ  раэ- 
строеиныхъ  делахъ  меня  отъ  ней  не  отдалили,  миновался.  Она  уви- 
дел^ накодецъ,  какъ  чиста  я  безкорыстна  любовь  моя,  уверилась, 
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что  я  люблю  ее  для  нея-самой,  я,  казалось»  была  счастлива  вами*. 
Съ  пылающими  щеками  подала  она  ми*  свою  руку,  называл»  меня 
ангеломъ-хранителемъ ,  посладоымъ  для  спасешя  ихъ  семейства.  Я 
проснлъ  ее»  однакожь,  ле  говорить  каммергерт*,  до  пртзда  въ  Мо- 
скву, о  томъ,  что  хочу  я  сделать  для  ея  сестры.  Об*  д*вушки  про- 
водили меня,  осыпая  бдагословешями,  и  мы  расстались  съ  т*мъ, 
чтобъ  снова  увидаться  въ  губерпскомъ  город*,  гд*  былъ  нштъ  дв- 
вйзюпный  штабъ  и  куда  я,  подо*  позводешя  полков*  го  командире, 
долженъ  былъ  также  за*хать  для  получен  1я  настоящего  отпуска. 

VI. 

Губернская  знаменитость. 

Старая  родственница,  отъ  которой  каммергерша  ожидала  помощи, 
до  того  замедлила  своимъ  отв*томъ,  что  до  продажи  им*шл  двухъ 
сеете  ръ  не  оставалось  и  мъсяца.  Если  это  было  сд клало  съ  намъре- 
Н1емъ  отклонить  вс*  новыя  просьбы  и  заставить  каммергершу,  без* 
дальп*йшвхъ  переговоровъ,  поспешить  свадьбой  дочери  съ  пршскаи- 
нымъ  женихомъ,  такъ  старуха  разочла  свою  дипломатическую  хвт 
трость  какъ~нельзя-дучше:  каммергерша  не  только  не  им**а  времени 
колебаться  въ  выбор*  средствъ,  но,  чтобъ  усп*ть  в ъ- пору  прислать 
деньги  на  выкунъ  имыия,  ей  нельзя  даже  было  терять  ни  одной  ми- 
нуты въ  самой  ед*лк*  съ  будущимъ  своимъ  зятемъ»  И  какъ  ни  не- 
терпеливо желала  она  породниться  съ  чедов*вомъ  зпатнымъ  и  бога- 
тымъ,  при  всемъ  томъ  эта  необходимость  действовать  сдишкомъ-по* 
св*шно,  эта  короткость  времени,  оставшагося  для  оборота,  сильно 
огорчали  ее  и  тревожили,—  во~первыхъ,  потому-что  въ  такомъ  важ- 
иоиъ  случа*,  какъ  свадьба,  ей  хотьлось  еще  больше,  ч*мъ  когда-ан-^ 
будь,  соблюсти  весь  должный  этйгсетъ  и  всю  должпую  важность,  а  не  ч" 
съ  нерва  го  слова  продать  дочь  свою,  какъ  какую-нибудь  азиатскую 
невъсту  за  калымь,  или,  чтб  еще  хуже,  какъ  невольницу  въ  султан- 
СК1Й  гаремъ;  во-вторыхъ,  кроме  вс*хъ  приличш  и  всякаго  этикета, 
разв*  мудрено  было  встретиться  какому-нибудь  обстоятельству,  ко- 
торое могло  бы  оттянуть  помолвку  Наденьки  съ  княземъ,  а  съ  т*мъ 
вм*ст*  замедлить  и  денежную  сдвлку  съ  нвмъ?  Боясь  потерять  ро- 
довое имыас  мужа,  которымъ  каммергерша  слишкомъ  дорожила,  и 
выкупъ  к  ото  ра  го  поел*  продажи  могь  бы  сд*латься  81атруднитель«* 
нымъ,  даже  иевозможнымъ,  она,  по  иргвзд*  своемъ  въ  губернски! 
городъ,  ръшилась  иепрсм*шю  повидаться  съ  своими  знакомыми,  ка- 
К1с  только  были  у  пел  тамъ,  для  того,  чтобъ,*  по  общей  нривычк* 
вспхъ  женщин  ъ,  съ  каждьшъ  из  ь  иихъ  иосов*товаться  о  соомхъ  д*- 
лахъ.  *..  -....! 
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Звакошяе— -вероятно  также  по  обшей  привычка  всехъ  знакоцыхъ 
— слушала  ее,  съ  трудомъ  удерживая  гавоту.  Иные,  одиакожъ,  изъ 
учтивости,  сожалели  о  ней;  друпе  просто  удивлялись,  кагь  она  до- 
нустила  свои  деда  до  такой  крайности;  третьи  вполовину  не  слыха- 
ли того,  чтЬ  она  имъ  разсказывада,  и  только»  хватись  за  какое-ни- 
будь десятое  слово,  молча  покачивали  головой;  но  огь  всехъ  вооб- 
ще каммергерша  слышали  одно  и  то  же  закдючеше:  «съездите  къ 
Ивану  Ивановичу  и  поговорите  съ  ниш :  оиъ  нагорное  прмсовету- 
еть,  чтЬ  вамъ  делать». 

Знаете  ли,  что  такое  Иванъ  Ивановичъ,  или,  лучше  сказать,  что 
такое  человекъ,  котораго  въ  провинщн  и  въ  глаза  и  за-глава  обы- 
кновенно нааываютъ  только  по  имени  и  по  отчеству г  не  прибавляя 
къ  нимъ  его  Фамилш?  Въ  уезде  зто  бываетъ  или  предводитель,  за- 
служивпнй  уважеше  долговременной  службой — но  заметьте,  непре- 
менно чемъ-нибудь  да  заслуживший  уважеше,  иначе  его  станугь 
ввать  просто  предводителемъ;  или  судья,  котораго,  до  издатя  «Свода 
Законовъ»,  каждый  боялся  больше  суда;  или,  наконецъ,  просто  част- 
ный помещикъ,  новетеранъ*  поседевопй  на  выбора»,  прямигь, 
чаще  однакожь  крикунъ,  богачъ,  амФмтрюнъ,  у  котораго  въ  изве- 
стные дни  собирается  целый  уездъ.  Въ  губернш  это  или  председа- 
тель одной  изъ  двухъ  палатъ,  т.  е.  гражданской  и  уголовной,  — -  до 
казенной  редко  кому  бываетъ  надобность,  —  или  кто-нибудь  изъ  со- 
ветииновъ,  вмещающШ  весь  «Сводъ  Законовъ»  въ  своей  голове,  или 
даже  какой»  нибудь  секретарь,  знаюшШ  дело  лучше  всехъ  председа- 
телей и  советниковъ.  Однимъ  словомъ,  человекъ ,  котораго  въ  дере- 
вне ли,  или  въ  проввнщадьномъ  городе,  знаютъ  все  по  одному  еге 
имени,  кякъ  маленькаго  Наполеона,  долженъ  быть  человекъ  очен* 
известный,  если  не  въ  Европе,  такъ  по-крайней-мере  въ  своемъ  о- 
колодке  или  въ  своемъ  кругу. 

Точно  такою  известностью  пользовался  Иванъ  Ивановичъ,  къ  ко- 
торому знакомые  единогласно  отправляли  каммергершу,  и  пользовал- 
ся потому  «что  оиъ  былъ  звашемъ  советникъ  правдени,  чтб  само-по- 
себе  составляеть  ужь  маленькую  знаменитость  каждаго  губернскаг* 
города,  а  ремесломъ  былъ  адвокате,  успевшШ  прославить  себя  верстъ 
на  триста  въ  окружности,  т.  е.  нзъ  конца  въ  конецъ  всей  губершя. 

Каммергерша  сама  играла  тамъ  некогда  довольно-важную  роль* 
Еще  во  времена  своего  цветущего  состояшя,  мужъ  ея  служилъ  один* 
выборъ  губернскимъ  предводителемъ,  жилъ  две  или  три  зимы  въ 
городе;  и  такъ-какъ  въ  то  блаженное  время  каммергерша  смотрела 
съ  уважешемъ  на  одну  только  губернаторшу,  дружески  принимала 
только  вице-губернаторшу  да  председательшу  уголовной  палаты»  а 
советницы  были  для  ней  нипочемъ,  то  она  думала,  что  и  теперь  г. 
советникъ  не  потяготится  пргвхать  къ  ней  самъ  съ  своими  советами; 
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во  м  втотъ  рааъ  она  ошиблась.  Иваяъ  Ивановичъ  не  нуждался  въ 
кдаеитахъ,  быдъ  знаиемвтъ,  байт  богато,  ш  по  атшт  причинам* 
прнсвеадъ  себо  маленькое  право  быть  шногда  невождявымъ  даже  а 
съ  дамами,  разумоется  с*  такими,  отъ  которыхъ  от  не  могъ  они** 
дать  ннкакнхъ  существенныхъ  выгодъ.  Посланный  каммергершм 
велучндъ  отвотъ,  что  г.  совотннкъ  слмаввомъ  занять  долами  н  на 
можетъ  оставить  вхъ  во  всо  ути  дин.  Это  значило  просто,  что,  водою 
иди  неводею,  а  надобно  быдо  охать  къ  нему. 

Тяашло  быть  нросвтедемъ  во  всаконъ  сдучао,  но  особенно  тяже- 
до  ддя  того,  кто,  Мрввыкнувъ  еамъ  къ  тону  вокроввтедьства,  къ 
просьбамъ  отъдругнхъ,  долженъ  вдругъ  скдоннть  годову  передъ 
ничтожяымъ  временщнкомъ,  смиренно  стучаться  въ  дверь  его,  ждать 
его  милости.  Гордость  каммергерши  жестоко  страдада,  когда  она  на 
другой  день,  между  девяти  н  десяти  часов**  утра,  сидя  въ  гостиной 
г.  советника  съ  обоими  дочерьми,  доджна  была  ждать  его  выхода 
тагь  додго,  что  начала  наконец*  терять  тергсыпе.  «Вотъ  до  чего  до- 
шла я» говорила  она:  «мужъ  мой  нмолъ  каммергерсквй  ключъ,  а  я  дод- 
жна переносить  унижеше  отъ  какого-нибудь  прикавнаго,  который 
самъ  етоядъ  у  него  но  два  часа  въ  передней  и  не  смоль  при  немъ  вы-* 
сморкать  носа  и  понюхать  табаку!..»  Но  еще  больше  страдало  въ  этв 
кинуты  ожндашя  сердце  бодной  Наденьки,  потому-что  съ  нрдода 
въ  городъ  ей  грозила  новая  бода,  —  н  отъ  этой  боды  могъ  избавить 
ее  теперь  только  иаобротатедьный  умъ  закононскусника,  къ  котеро- 
яу  оргохалн  они  за  сояотомъ. 

Когда  каммергерша  потеряла  несколько  дней  на  справки  о  своихъ 
доляхъ  и  на  разъоады  къ  знакомымъ;  когда  разочла,  притомъ,  что 
надобно  пробыть,  до  Москвы,  около  недоля  въ  дорого,  она  нашла 
необходимыми  въ  сдучао,  если  не  съшцется  средство  отсрочить  про- 
дажу имонм,  послать  внередъ  встаФету  съ  взвотемъ  о  согдасю  На** 
деньки  на  предложение  ея  жениха,  ддя  того,  чтобъ  заставить  его  за-» 
равое  едодать  всо  нужный  денежные  приготовлешя,  и  чрезъ  то  вы- 
играть время*  которое  въ-самомъ-додо  ддя  иея  быдо  дорого  при  на- 
етоящемъ  подожеши  додъ.  Ясно,  что  такая  песпошноеть  въ  окончив- 
ши нереговоровъ  съ  сгятедьнымъ  женнхомъ,  вовсе  нами  неожидан- 
ная, могла  разрушить  всо  наши  планы  н  сдолать  помощь  мою,  кото- 
рой я  не  могъ  наворнос  обощать  каммергершо,  не  повидавшись  съ 
опюмъ,  позднею  и  беаводезвою  для  Наденьки;  поэтому-то  и  она  м 
•е*  мы  ведали  съ  бозпокойствомъ  и  нетерпошемъ  чомъ  иончнтся  со- 
пщаш'е  ея  матери  еъ  додьцомъ. 

Между-томъ,  какъ  бывшая  губернская  предводительша,  величаво 
усовшись  въ  большомъ  моста  гостиной,  приготовляла  зараяое  всту- 
пительную Фразу,  которой  хотода  немножко  кольнуть  невожднваг» 
хозяина;  между-томъ,  какъ  Наденька  втайно  молилась,  чтобъ  Богъ 
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вшупшлъ  ему,  советь  спасительный  для  нея,  а  Анкета  дедам  по-ире- 
менааг*  критичеомя  замечашя  на  счета  (рааткалшберныхъ,  котя  я 
богатыхъ,  мёбелей  и  Фарфора,  вероятно  собравшихся  въ  коннатяхъ 
советника  порознь  и  съ  разныхъ  еторожъ,— онъ  вмшелъ  накоиецъ  со 
всей  важностью  человека  двловаго  и  во  всей  крась  своего  утрення~ 
го  парада,  впрочемъ  отзывавшегося  несколько  провннщадьнышь  вку- 
сомъ.  На  немъ  былъ  детяш  сюртукъ  из  ь  аабалкаикн,  ариванки  млн 
чего-то  тому  подобнаго,  очень,  гроикаго  по  наэванш  и  очень  глуоаго 
по  веду  н  достоинству;  легкие  сапоги.,  н  на  шее  шелковый  розовый 
ндатокъ,  завязанный  огромным*  бантоиЪ'.Учтнво,  но  холодно  изви- 
нился опъ  передъ  каммергершей  въ  тожъ,  что  заставилъ  себя  ждать. 

— ►  Извините,  что  и  мы  обезпокоили .  васъ  нашииъ  посещешемъ, 
отвечала  она  съ  заметной  колкостью .— Впрочевгь,  вы  сами  накликали 
на  себя  беду:  еслибъ  вы  не  поскупились  удалить  мне  несколькяхъ 
минуть  нзъ  того  свободнаго  времени,  которое  остается  вамъ  огь делъ 
на  вант  визиты  и  разъезды  по  городу,  вы  бы  избежали  хлоиогь 
принимать  у  себя  дамъ  такъ  рано.   . 

Советник*  снова  извинился,  что  никакъ  не  вюгь  самъ  быть  у  г-жи 
каашергерши;  объявилъ,  что  онъ  решительно  не  ямееть  свободнаго 
времени  для  внзитовъ  и  разъездовъ,  и  накоиецъ  нрябавнлъ  съ.  улыб- 
кой ,  что  посещевдя  дамъ  очень  приятны  для  него  во  всякое  время  я 
во  всякомъ  случае. 

—Рады  ли  вы  намъ,  или  нетъ,  продолжала  камиергерша,  обижен- 
ная еще  больше  этой  шуткой,  сказанной  какъибы  въ  отмщеню  аа  ея 
ироническШ  тонъ:  — -  но  во  всякомъ  случав  позвольте  уверить  васъ, 
что  я  не  такая  нахальная  гостья,  которая  бы  решилась  нр&хать  къ 
вамъ  безъ  самом  крайней  необходимости.  Дело  мое  касается  не  до 
меня  самой,  а  воть  до  этяхъ  бедныхъ  сиротъ,  для  которыхъ  я  обя- 
зана на  вс*  возможные  жертвы.  Просите  сани  о  себе,  —  прибавила 
она,  обращаясь  къ  дочерямъ: — можетъ~быть  ваши  просьбы  будуть 
больше  уважены,  чемъ  просьба  такой  старухи,  какъ  я. 

Об*  девушки  были  довольно  привычны  къ  оодобнымъ  сценаиъ, 
даже  можно  сказать  были  хорошо  намётаны  въ  этихъ  олучаяхъ,  по- 
тому*что  каждый  разъ,  когда  только  каммергерша  ехала  съ  какойгня- 
будь  проьсбой  къ  родному  или  постороннему,  она  непременно  бралась 
собой  дочерей,  какъ  для  бодыпаго  ЭФФекта,  такъ  и  для  того,  юожегь- 
быть,  чтобъ  сложить  на  нихъ  хоть  часть  унизительной  роли,  кото- 
рую сама  должна  была  играть.  По  первому  слову  матери,  обе  сест- 
ры подошли  къ  советнику  съ  двухъ  разныхъ  сгоронъ  и  съ  совер- 
июнно  различнымъ  выражением*  въ  лицахъ:  Наденька  еъ  пелуелс- 
эящнмъ,  умоляющнмъ  взоромъ, — Аниетасъ  самой  уморительной  гри- 
маской, которую  сделала  ему  въ  то  время,  когда  онъ  обернулся  гь 
оя  сестре. 
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Ни  колкШтомъ  каммергерши,  ми  равотроепныДк,  трогательный  ввдъ 
Наденьки  нисколько  ни  поколебала  однакомь  стоического  равноду- 
шия советника.  Надь  гневомъ  первой  оиъ,<  казалось,  въ  душе  сме- 
ялся; на  печальное  лицо  порей  сфогрелъ  ее  равщодуипемъ  давно-* 
практикующего  врача,  ужь  мр|цияде*шаг*ся  гь  етрадашямъ  свонхъ 
нащектомг;  его*  можете  статься,-  могла  бы  троруть,  т.  ем  могла  бы 
раасердшть толиоо  насмешливая  грммасаАвнеты,но  она» къ-ечасню, 
была  вееамечена  имъ.  Отделавшись  отъ  девутекъ  двумя  поклона- 
»,  енъ  придвинулъ  креола  къ  дивану,  на  кеггороиъ-еидела  ихъ  мать, 
сель,  и  спроснлъ  еаиымъ  каееннвшъ  годоеомъ:  «чемъ  можеть  быть 
овъ  ей  полевемь». 

Каммергерша  начадаМжло  длинную  рвчв  о  свонхъ  долгакъ,  о  ево- 
вхъ  кредиторах*,  объ  объщатяхъ  своей  родственницы,  —  однимъ 
слевомгЪф  ова  намерена  была  развивать  самую  подробную  «нсторгю 
ътомъ,  какшмп  абраюмб  нмлме  Аяподвфмеъ  *прадажп>*;  т  г.  со- 
тникъ,  не  имея  ни  времени,  ни  терпен  1  я  выслушать  вещи  вовсе 
для  него  незанимательный,  перепрыгнул*  однвмъ  скачкомъ  къ  сущ- 
ности предмета. 

—  Если  дело  одеть,  какъ  я  понимаю,  о  продаже  вашего  имеюя, 
еказалъ  онъ,  веребшвъ  ее  прв  первому  удебмомъ  случае:— такъ  тутъ 
ужь  я  ннчемъ  не  могу  помочь  муъ.  Теперь,  когда  публикации  уже 
сделаны,  торги  назначены,  вамъ  остается  только  одно:  заплатить 
деньги. 

—  Деньги  есть  у  мен»  въ  виду,  потому-что,  благодаря  Во  га,  я 
■вею  еще  связи,  инею  родство  съ  людьми  богатыми  и  значительны- 
ми; мо  такънсакъ  время,  .оставшееся  мне  для  оборота,  сдишкомъ-ко- 
ротко,  то  я  боюсь,  что  не  уеиею  заплатить  ихъ  къ  сроку.  Объ  зтоиъ- 
то  я  пр1ехала  посоветоваться' съ  вами;  и  еелибь  вы  нашли  какое-ни- 
будь средство  остамотвь  нродажу  хоть  на  несколько  дней  и  подо- 
ждать присылки  отъ  йена  дежегъ,  вы  бы  сделали  большое  одолжен(е 
этииъ  сиротамъ,  ответь:  копгорыхъ  пользовался  уеажетемъ  всей  зле- 
вшей губерн1и.  м.  

Советникъ  пожаль  плечами: 

— Бели  вы,  сударыня,  призовете  его  закбноискусниковъ,  они  все 
скажутъ  вамъ  въ  одянъ  голосъ,  что  это  вещь  невозможная.  Пра- 
вил, постановленных*  законами,  переменить  нельзя. 

—  ЧтЬ  же  мне  делать?  воскликнула  каммергерша,  приведенная 
иочтн  въ  оогчаян1е  темъ,  что  и  самое  имя  мужа  ея  вовсе,  повидимо- 
ву,  не  подействовало  на  дельца  и  не  склоняло  его  въ  ея  пользу. 

—  Надобно  какъ~мажно-скорей  доставить  $ипансобъч  сказал*  со- 
в&тоикъ  съ  такой  же  ужммкой  и  сделав*  на  последнемъ  слове  ка- 
кее-то, особенное  у дареше«  яакъ  на  слове  лриказжьтехническомъ, 
которое  оагь  очень  любнлъ. 
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—  И  больше  вы  намъ  нечего  «в  можете  присоветовать? 
— ^  Решительно  ничего,  иъ  крайнему  моему  сожалевмо. 

—  Стадо,  Наденька,  наиъ  ненадобно  напрасно  терять  н  аре: 
сказала  каммергерош,  вставая  а  раскланиваясь. 

Бедная  девушка  съ  трудом*  удерживала  слеши,  готовые  ножа-» 
твтьсд  ручьемъ.  Черевъ  полчаса  мата  должна  был*  отправить 
Москву  ея  роковое  соглас1е  на  невольный  брань;  къвечеру  оме  дол 
ны  были  выехать  н  самв.  Беле  бы  присутствие  матери  не  остан 
вадо  ее,  она  въ  состоянш  была  бы  сказать  советнику,  что  здесь 
до  клеть  не  объ  одном*  именш*  не  о  счастье  все*  ек  жявнк;  въ  ее— 
стоян1и  была  бы  открыть  ему  все  страдашд  своего  сердца,  которым, 
можетъ~бытц  тренулн  бы  его,  заставили  бы  подумать  вннматедыгее 
о  томъ,  к&къ  снастя  ее  етъаогнбеди...  Но,  вотъ  вдругь  и.  беж* 
нросьбъ  ек  н  безъ  ек  откровенности,  въ  его  находчивом**  умекажъ- 
будто  мелькнула  макак-то  мысль,  н  онъ  семь  остановилъ  каммер— 
гершу. 

—  Позвольте  ваеъ  спросить*  сударыни,  смавалъ  онъ:  —  вы  навер- 
ное надеетесь  достать  въ  Москве  нужную  вамъ  сумму? 

—  Наверное. 

—  И  считаете  возможным*  успеть  выслать  деньги  въ~теченш  то- 
го времени,  которое  остается  до  нродажн? 

— Я  ужь  вамъ  сказала,  что  не  знаю  сама.  Думаю,  по-ирайней^ме- 
ре,  что  Богъ  поможетъ  мне  я  въ  этомъ. 

—  Въ  такомъ  случае,  к  не  смею  весь  и  отклонить  отъ  вашей  но- 
ездкн.  Во  если  въ-самомъ-деде  что-нибудь  можетъ  задлить  втотъ 
оборотъ,  такъ  ужь  ванъ  вернее  было  бы  остаться  здесь»  Всего 
вдругь  нвкакънепрШдетъ  въ  голову,  но  теперь  и  ввдумалъ  вотъ  что: 
продажа  вашего  нмеш*  можетъ  еию  не  состояться,  если  только  на 
него  не  найдется  покупмшковъ*  Изъ  ляцъ  нестороннихъ  я  не  ним» 
въ  виду  никого,  кто  бы  хотедъ  его  купить;  во  я  сдышалъ,  что  неко- 
торые  изъ  гг.  вашихъ  соседей  нмеютъ  зто  намерены,  и  потому-то 
советовадъ  бы  вамъ  не  уезжать  отсюда.  Ваши  просьбы,  и  даже  одно 
ваше  присутствяе  вероятно  остановить  ихъ  отъ  такого  поступка. 

—  Не  можетъ  быть,  чтобъ  соседи  нон  имели  протввъ  меня  так1е 
ннзк!е  замыслы!  воскликнула  каммергерша  съ  негодовангемъ.  — 
Когда  покойный  нужъ  быль  живъ,  вти  люди  безпрестаяно  обивали 
пороги  наши,  оказывали  ему  всю  преданность  н  уважение,  а  теперь 
хотятъ  лишить  последнего  ну  ска  хлеба  детей  его!..  Кто  жь  ата  не- 
благодарные? 

—  Обь  этомъ  позвольте  мне  умолчать,  сказал*  советнике  съ  лу- 
каво-таинственной улыбкой: — но  въ  справедливости  едовъ  момхъ  я 
расъ  смею  уверить,  и  предупреждаю,  что  если  вы,  уехавъ  отсюда, 
опоздаете  прислать  деньги  хоть  однимъ  часомъ,  мнете  ваше  вевре- 
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гвнно  будегь  куплено  кемъ -нибудь  взъ  этихъ  господъ,  которые, 
воспользовавшись  вашвмъ  отсутств1емъ,  и  следственно  невозмож- 
ностью узнать  все  подробности  дела,  наскажутъ  вамъ  после  тысячу 
вещей  въ  свое  оправ  дате.  А  при  васъ  еслибъ  явился  покупатель  и 
незнакомый,— вамъ  только  стоить  съездить  къ  нему,  объяснить  ва- 
ши обстоятельства,  и  конечно  ужь  просьба  такой  особы,  какъ  вы, 
будегь  уважена  каждымъ.  Однимъ  словомъ,  можно  смело  ручаться, 
что  ваше  личное  присутствде  здесь  подействуетъ  какъ-нельзя-луч- 
ше:  никто  не  решится  сделать  вамъ  явной  непр1ятности;  торги  не 
состоятся,  и  потомъ  вы  будете  иметь  полную  свободу  сделать  обо- 
рогь  не  спеша  и  какой  вамъ  угодно. 

Быстрый  переходъ  советника  отъ  обращешя  сухаго  и  холоднаго 
къ  тону  вежливому  и  показывающему  участие  не  столько  удивилъ 
каммергершу,  сколько  былъ  ей  пр1ятенъ.  «Верно  онъ  въ-самомъ- 
дые  слишкомъ  озабоченъ  делами,  и  отъ-того  сначала  не  могъ  при- 
нять меня  какъ  должно» — подумала  она. 

Поговоривъ  съ  нимъ  еще  несколько  времени,  каммергерша  совер- 
шенно согласилась  съ  его  доводами,  которые  казались  ей  темъ  более 
дыьными  и  убедительными,  чемъ  больше  льстили  ея  самолюбдо. 
Сввдаше  кончилось  темъ,  что  и  посылка  и  поездка  въ  Москву  были 
отложены, — и  Наденька  снова  ожила  наконецъ. 

ш. 

Родительское  наставлеше. 

Владншръ  также  встрепенулся  отъ  радости,  когда  я,  узнавъ  все 
отъ  Аннеты,  возвратился  на  нашу  общую  квартиру  съ  этимъ  изве- 
темъ.  Всяк1Й  выигрышъ  времени  онъ  считалъ  для  себя  уже  боль- 
вшмъ  выигрышемъ.  Но  со  всемъ  темъ  радость  его  была  неполная: 
его  мучило  то,  что  онъ  самъ  не  могъ  ничего  для  себя  сделать. 

—  Неправда  ли,  скаэалъ  онъ: — что  слишкомъ  жалка  и  ничтожна 
роль  человека,  который  лишенъ  всякой  возможности  действовать 
самъ  *а  себя,  а  долженъ  ждать  всего  отъ  другихъ  людей  и  отъ  об- 
стоятельствъ?  Поеду  ли  я  съ  тобой,  останусь  ли  здесь — ни  въ  томъ, 
вя  въ  другомъ  случае  я  не  приношу  себе  никакой  пользы;  а  между- 
темъ  я  готовъ  бы  былъ  лететь  на  край  света  для  обдадан!я  Цадень- 
ко&.  Одно,  что  состоите  еще  въ  моей  воле — это  не  удаляться  отъ  нея, 
'вдеть  ее  хоть  издали,  бросить  ей  иногда  хоть  мимоходомъ  какое-ни- 
будь слово, — и  я  не  хочу  лишать  себя  по-крайней-мере  этого  послед- 
него удовольств1я  до-техъ-поръ,  пока  оно  для  обоихъ  насъ  не  сде- 
лалось ешепреступлешемъ.  Я  останусь  здесь;  здесь  стану  ждать  твое- 
в  возвращешя,  и  между-темъ  буду  следить  за  ходомъ  делъ  каммер- 
Т.  XIX.— Отд.  III.  *  3 
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герши.  Только,  ради  Бога»  напипш  мне  скорее,  что  скажетъ  тебе 

отецъ. 

Я  даль  ему  слово  приедать  извеспе  самое  утешительное  ие  дал- 
ше  какъ  черезъ  неделю.  И  въ~самомъ-деле,  натретШ  день  вечером* 
я  ужь  сиделъ  въ  кабинете  отца  и»  со  всемъ  энтузйазмомъ  страсти  я 
молодости,  дружбы  и  Фидантроши,  разсказывадъ  ему  негордо  соб- 
ственной любви  моей  и  любви  Владимира. 

— •  Все  это  очень  хорошо,  сказадъ  мне  отецъ,  когда  я  кончил 
разсказъ  и  открылъ  ему  свои  замыслы:— но  хорошо  больше  для  ро- 
мана, чемъ  для  нашей  существенной  жизни,  где,  во-первых*,  же- 
ниться въ  такихъ  молодыхълетахъ,  какъ  твои,  есть,  по-моему,  со- 
вершенная глупость,  до  которой  я  никакъ  тебя  не  допущу. 

Я  смотрелъ  на  него  во  все  глаза  и  долго  не  хотелъ  верить,  что 
онъ  говорить  это  вправду:  такъ  много  надеялся  я  впередъ  наегс 
соглас1е. 

—  Я  и  теперь  нисколько  не  против  л  юсь-чувствамъ  твоимъ  и  в* 
противоречу  твоему  выбору,  пррдолжалъ  онъ:  —  но  хочу  толькс 
отсрочить  свадьбу  твою  года  на  три.  И  есл  и  въ-предол жен  1н  этого  вре- 
мен и  ни  твоя  любовь,  ни  любовь  къ  тебе  невесты  твоей  не  осты- 
нетъ,  если  я  увижу  притомъ,  что  эта  девушка,  съ  которой  а  на- 
деюсь познакомиться  самъ,  действительно  можетъ  составить  т§е< 
счастье,  тогда  съ  Богомъ! 

Отецъ  много  лгобилъ  меня;  но  онъ  былъ  характера  твердаго 
послушнаго  больше  разеудку,  нежели  чувствамъ,  и  въ  настоящем! 
случае,  отъ  котораго  зависела  вся  моя  будущность,  онъ  показал*  се 
бя  непоколебимее,  чемъ  когда-нибудь.  Напрасно  я  клялся  ему,  что 
кроме  Аннеты,  я  не  могу  любить  и  не  полюблю  никогда  никакой  дру 
гой  женщины;  напрасно  называлъ  ее  аигеломъ,  уверялъ  ,  что  в  е] 
-  любовь  комне  также  искренна, также  постоянна: — никаюя  моипрось 
бы,  никаквя  убеждешя  не  трогали  его.  Онъ  возражалъ,  что  съ  мое! 
молодостью  и  неопытностью  я  легко  могъ  принять  первую  минутну! 
склонность  за  любовь  и  первую  хорошенькую  девушку  за  ангела 
что  можетъ-быть  и  Аннете  пока  приглянулись  только  мои  эполет* 
дамой  мундиръ.  Однимъ  словомъ, онъ  непременно  хотелъ испытат 
наши  взаимный  чувства  временемъ,  и  решилъ  окончательно,  что  в' 
такомъ  важномъ  дълъ  гораздо-лучше  не  спешить,  чемъ  после,  з 
одинъ  необдуманный  шагъ,  заплатить  вечнымъ  раскаятевгь. 

Точно  также  необдуманиымъ,  и  еще  больше  безразеуднымъ,  по 
казалось  ему  —  увы!  и  мое  великодушное  обещаше  выкупить  сво 
боду  Наденьки  его  деньгами:  — Ты  напрасно  считаешь  себя  таким1 
богачомъ  ,  говорилъ  онъ,  —  который  можетъ  бросать  десятки  ты 
сячь  для  прихотей  старой  дуры  ,  гораздо-больше  привязанной  к 
титул амъ  и  деньгамъ,  чемъ  къ  своимъ  дочерям*.  Конечно,  жаль  6ъ1 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо$1е 


Витрышв  п  Кражи.  35 

яую  девушку,  по  к*къ  же  спасти  ее  посторонним^  когда  сама  мать 
не  вмеетъ  къ  ней  жалости  ?  Впрочемъ,  еслибъ  ты  въ~самомъ*деде 
женился  на  ея  сестре,  тогда  точно  можно  было  бы  что-нибудь  для 
нея  сделать;  но  теперь  нечего  и  думать  объ  этомъ,  и  темъ  больше  , 
,  что,  кроме  отсрочки  свадьбы  твоей,  я  требую  отъ  тебя  еще  одной 
вещв:  я  хочу,  чтобъ  ты  ,  тотчасъ  же  яо  воэвращенш  отсюда  въ 
полть,  объявидъ  гласно,  что  дела  мои  ,  въ  последнее  время,  совер- 
шенно раэстроидись  и  чтосостояя1е  паше  изъбогатаго  сделалось  очень 
песредствсинымъ.  Эта  маленькая  ложь  ,  разумеется,  поддержанная 
тобой  и  въ  самомъ  образа  жизни,  будет*  полезна  тебе  въ  двухъ  «т- 
ношев!яхъ:  ова,  такъ  же  какъ  в  время,  послужить  самымъ  лучшимъ 
пробиымъ  камиемъ  для  чувствъ  и  характера  твоей  невесты  ,  и  съ 
тыгь  вместе  дастъ  те&ъ  прекрасное  средство,  не  краснея  за  свою 
нтреиноеть,  отказаться  отъ  обещан  1  л  слишкомъ  щедраге  «  слиншомъ 
скора  го. 

Такова  была  последняя  воля  отца  моего,  и  во  все  время,  пека  я  у 
■его  пробылъ,  я  не  успелъ  сделать  ни  малейшей  перемены  въ  его 
суровомъ  решеши,  не  успелъ  исходатайствовать  у  неге  никакой  ми- 
лости ни  себе,  ни  другимъ.  А  между-темъ  отсрочка  ,  положенная 
■вг  для  моей  свадьбы,  казалась  мне  целой  вечностью,  и  притомъ 
невозвратною  потерей  многнхъ  ечастливыхъ  дней ,  отняты  хъ  у 
■ева  напрасно.  Но  еще  больше  собственной  неудачи  огорчался  я 
гамъ,  что  такъ  хвастливо  и  вместе  такъ  безвинно  и  неумышленно 
обианулъ  моего  пр1ятеля.  Если  я  надеялся  на  любовь  отца  ,  я  не 
ошибался;  если  не  считалъ  его  ми  скуинемъ,  ни  закоснелынъ  агом- 
<гго1гь,— я  не  ошибался  также  ;  но  я  не  взялъ  въ  соображеше  того  , 
что  нив  было  двадцать  летъ,  а  ему  пятьдесятъ  ,  и  не  думалъ  ,  что 
оря  такой  разности  летъ  мы  никакъ  не  могли  иметь  ни  одвваковаго 
нгляда  на  вещи,  ми  одинакевыхъ  суждений-  Какъ  бы  то  ии  было  , 
■о  у  пеня  не  подминалась  рука  сказать  даже  и  въ  письме  Владимиру, 
тбъ  опъ  не  ждалъ  отъ  меня  нечего;  н,  вопреки  моему  обещашю  , 
*  не  прежде  решился  написать  къ  нему,  ваясъ  ужь  оередъ  еамымъ 
°тг^эдомъ.  Вярочемъ,  я  в  самъ  спешил,  возвратиться  какъ-вюжно- 
«корьй.  Мае  непременно  хотелось  воспеть  ко  дню  продажи  каммер- 
гершняаго  имешя,  чтобъ  узнать  какой  оборотъ  дастъ  этотъ  день 
4Ыамъ  столькихъ  для  меня  интересныхъ  лнцъ,  я  притомъ  я  нетер- 
■Ыяво  жедалъ  увидеть  Анкету.  Я  готовъ  былъ  отвечать  головой,  что 
•«обовь  ея  ко  мне  никогда  и  нм  въ  каномъ  случае  не  изменится ,  и 
^о  въсть  о  разстройстве  моего  состояния  не  только  не  охладить  ея 
сердца,  но  еще  больше  усилить  въ  вемъ  страсть»  &го  последнее  ис- 
ошаше  даже  нравилось  мне,  нотому-что  я  находилъ  въ  немъ  какую- 
10  романическую  прелесть,  и  былъ  уверенъ  напередъ,  что  Анкета 
Одержать  его  какъ-нельзя-дучше.  Я  боялся  одного  только— что  ее, 
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точно  такъ  же  какъ  и  меня ,  слишкомъ  сильно  огорчить  отсрочка 
свадьбы  вашей* 


УШ. 
РУССК1Й  Госвекъ  (*). 

Въчгамомъ-деле,  когда  я  сказал  ей,  что  отецъ  мой  никакъ  не  со- 
глашается исполнить  наше  желаше  такъ  скоро,  какъ  мы  хотели  и 
какъ  оредполагаля  все  кончить,  ея  милое,  веселое  личико  помрача- 
лось грустью,  словно  светлое  ,  майское  утро  набежавшимъ  внезап- 
но облакомъ,  и  никак1я  мои  ласки,  никаыя  уверешя  въ  въчной,  не- 
изменной любви  не  могли  ее  успокоить.  Потомъ,  когда  къ  первой  ве- 
прьятной  новости  я  прибавилъ  еще  другую  о  разстройстве  моего 
состояшя,  у  нея  ужь  решительно  не  достало  силъ  владеть  собой  *  и 
она,  со  слезами  на  глазахъ,  убежала  въ  свою  комнату.  Сначала  та- 
кой поступокъ ,  показавшШся  мне  похожимъ  на  капризъ  избаловая- 
наго,  малодушнаго  ребенка ,  чрезвычайно  удиви лъ  меня.  Но  черезъ 
минуту  я  подумалъ  отомъ,  к&къ  много  любить  Аннета  меня  и  сестру, 
и  узнавъ  наконецъ,  что  она  легла  въ  постель  и  даже  не  въ  состоянш 
ко  мне  выйдти,  тысячу  разъ  проклиналъ  себя  за  неосторожность»  сь 
которой  я,  двумя  ударами  вдругъ,  растерзалъ  ея  слабое,  нежное 
сердце. 

Владим1ръ,  напротив*,  встретидъ  меия  совсемъ  не  съ  такимъотча- 
яшемъ,  въ  какомъ  я  ожидалъ  его  найдти. 

«-Еще  до  получен1я  отъ  тебя  письма ,  сказалъ  онъ:—  по  одному 
твоему  молчашю  я  ужь  угадывалъ,  что  переговоры  твои  съ  отцомъ 
идутъ  худо;  а  между-гЬмъ  я  открылъ  здесь  одно  обстоятельство!  ко- 
торое, можетъ-статься,  дастъ  средство  мне  самому  быть  полезным* 
для  Наденьки.  Дело  вотъ  въ  чемъ;  оракул ъ  здешнихъ  законояскус- 
никовъ  обманулъ  каммергершу  самымъ  низкимъ  образомъ.  Онъ  очень 
хорошо  знаетъ,  что  никто  изъ  соседей  не  будете  торговаться  на  ея 
имеше,  что  следственно  оно  пойдете  дешево,  и  хочетъ  предоста- 
вить этотъ  дешевый  кусочикъ  какому-то  родственнику  своей  жены, 
которому  трудно  будете  найдти  другой  подобный  случай  употре- 
бить съ  такой  выгодой  свой  небольшой  капиталъ.  Только  из<  одной 
боязни,  чтобъ  каммергерша  въ-самомъ-деле  не  прислала  денегь  на 
выкупъ,  а  не  изъ  участ1я  и  желашя  добра  ,  онъ  отсоветовалъ  ей 
ехать  въ  Москву.  Я  узналъ  объ  этой  штуке  советника  очень  скоро 
после  твоего  отъезда,  и  мне  тотчасъ  же  мелькнула  мысль  явиться  са- 
мому на  аукщонъ  и  перекупить  деревню  у  его  родственника,  кото- 

(*)  ПарижскШ  ростовщшъ,  играющШ  роль  во  многихъ  оовйстяхъ  Бадьзака. 
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рый  никакъ  не  можете  идти  до  большой  цены.  Я  успелъ  заложить 
гь  прикаэъ  всю  мою  недвижимость ,  и  кроме  того  успелъ  сделать 
сделку  съ  однимъ  каммергершинымъ  кредитором!,,  который  далъ 
хне  слово,  въ  случай  если  имеше  останется  за  мной,  не  требовать  тот- 
часъ своихъ  денегъ,  а  перевесть  ихъ  на  меня.  Правда,  что  и  совсемъ 
тъмъ  мне  еще  не  достаете,  для  полной  уверенности  въ  успехе,  ты- 
сачь  десяти;  но  у  меня  есть  несколько  дорогихъ  вещей,  оставшихся 
поел*  матери,  есть  прекрасный  кабинеть  минераловъ  и  библиотека, 
собранные  моимъ  отцомъ.  Все  это  я  перевезъ  сюда  въ  деревню  и  хо- 
чу заложить  одному  здешнему  ростовщику,  который,  правда,  беретъ 
льавольсБ1в  проценты,  но  зато  у  него  всегда  полны  сундуки  золота. 
Онъ  даже  смело  можетъ  поверить  мне  нужную  сумму  на  кредитъ  , 
вотому-что  само  имеше,  которое  хочу  я  купить,  тотчасъ  дастъ  мнъ 
средства  выручить  то,  что  я  ему  задолжаю.  Такъ  действительно  я  и 
хочу  сделать,  если  куплю  Болхово,  и  потомъ  нередамъ  его  Надень- 
ке, только  съ  темъ  небольшимъ  долгомъ,  на  обезпечеше  котораго 
ведостанетъ  моей  собственности.  Весь  прочШ  долгъ,  сделанный  мной 
по  этому  случаю,  пусть  и  остается  на  мне...  Одобряешь  ли  ты  мое 
предпр1ят1е  ? 

Я  не  только  одобрялъ  его,  но  почти  бмлъ  уверенъ,  что,  после  та- 
кого поступка,  каммергерша  непременно  отдастъ  за  него  свою  дочь. 

—  Я,  напротивъ,  такъ  же  какъ  и  прежде ,  вовсе  въ  этомъ  неуве- 
ренъ,продолжалъВладим1ръ; — но,  доставивъ  Наденьке  средства  жить 
независимо,  сделаю  по-крайней-мъре  для  нея  то ,  чтб  ты  хотелъ 
сделать,  т.  е.  избавлю  ее  отъ  необходимости  страшнаго  самопожер- 
твования; даже  еще  больше,  потому-что  дамъ  ей  способъ  содержать 
мать  и  сестру.  И  к&къ  буду  я  счастливъ  ужь  одной  мыслью,  что  у- 
епокоидъ  ее,  что,  не  бывъ  ея  мужемъ  ,  я  нашелъ  возможность  сде- 
латься ея  повровителемъ,  что  всемъ  она  обязана  мне  одному!..  По- 
нимаешь ли  ты  какъ  увлекательна,  какъ  отрадна  для  меня  эта 
мысль?..  Да,  она  сводить  меня  съ  ума,  не  даетъ  вдае  покою  ни 
темъ,  ни  ночью,  и  я,  право,  не  знаю,  что  будете  со  мной,  если  мне 
не  удастся  осуществить  ее!... 

Говоря  такимъ  образомъ,  онъ  собиралъ  и  уклад  ывалъ  въ  узе  ль  ве- 
щи, которыя  хотелъ  заложить  и  который  только  накануне  успелъ 
прнвезть  изъ  деревни.  Ему  надобно  было  тотчасъ  же  видеться  съ 
ростов  щи  ко  мъ,  и  я  вызвался  ехать  вместе  съ  нимъ,  сколько  изъ  лю- 
бопытства, столько  и  потому,  что  при  денежной  сделке  думалъ  ему 
пригодиться, какъ  свидетель  и  даже,  можетъ-быть,  какъ  поручитель. 

Целаго  кабинета  минераловъ  и  всей  библиотеки  намъ,  разумеет- 
ся, нельзя  было  взять  съ  собой;  но,  для  образчика,  къ  брильянтово- 
му Фермуару,  къ  серьгамъ,  жемчугу,  золотымъ  табакеркамъ  и  дам— 
сквмъ  часамъ  съ  эмалью,  товарищъ  мой  прибавилъ  несколько  шту- 
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фовъ;  взялъ  два  ил*  три  водима  книг»,  изъ  саяыхъ  дорогихъ  *рвп- 
цузскихъ  нзданш,  в  мы  отправились. 

Коляска  наша  остановилась  вередъ  огропымъ  камемнымъ  до- 
момъ,  ме  щегольскимъ,  даже  вовсе  не  ярасивымъ,  в  местами  отде- 
ланномъ  только  вчерне,  но  за  то  въ  шмномъ  смысл*  слова  капи- 
тальном*. Весь  квадратный  корпус»  его,  состеямий  изъ  четырехъ 
Флигелей,  построениыхъ  демкомъ  в  со  всехъ  сторонъ  окружающих» 
дворъ,  былъ  занять  магазинами»  лавками,  лавочками,  лабазами,  по- 
гребами,- мастерскими  ремесленниковъ-— одиимъ  словомъ,  чемъ-нв- 
будь  да  приносящииъ  доходъ;  в,  казалось,  каждый  кнрвнчъ  этих» 
стенъ  былъ  такъ  и  кладем*»,  чтобъ  ему  не  лежать  даромъ,  для  без- 
полезнаго  украшешя,  а  олаггить  за  себя  процент»»  У  воротъ  дома  , 
на  досчатой  лавочке,  снделъ  какой-то  старикъ,  худощавый,  дрях- 
лый, съ  мутными,  впалыми  глазами,  съ  дленной  белой,  или  лучше 
сказать  ужь  пожелтевшей,  бородой.  Не  смотря  «а  теплую  летнюю 
погоду,  на  немъ  бьыъ  тулупъ,  подбитый  вытертым*»  лнсьимъ  и%- 
хомъ  и  покрытый  выношемнымъ  синимъ  сукном'»;  на  голове  его 
была  шапка,  также  съ  меховой  опушкой,  сшитая  треухомъ,  кашя 
носятъ  деревенские  раскольники.  Опершись  обеими  руками  на  тол- 
стую палку  в  положи  г»  на  рукм  подбородокъ,  старекъ,  пригретый 
солнцемъ,  казалось,  наслаждался  самымъ  пр1ятиымъ  отдыхов». 

-—Где  намъ  съискать  здешняго  хозяина?  спросили  мы. 

—  Я  хозяинъ,— сказалъ  онъ,  медленно  приподнимая  голову: — что 
угодно? 

Мы  выпрыгнули  изъ  коляски.  .     . 

—  Я  имею  къ  вамъ  просьбу  ,  скаэалъ  Владвм1ръ:  —  мяв  нужны 
деньги. 

'  Стярвкъ  смерилъ  насъ  взглядомъ  съ  головы  до  ногъ;  потомъ  не- 
доверчиво посмотрелъ  вокруг»  себя,  какъ-бы  желая  удостовериться, 
нетъ  ли  вблизи  кого-нибудь  лишняго. 

—  Разве  вамъ  кто  сказа лъ,  что  у  меня  есть  деньги? 
Вдадим1ръ  назвалъ  имя  одного  изъ  городскихъ  жителей,  который 

адресовалъ  его  къ  этому  богачу  въ  нищенсдомъ  платье. 

—  Если  вамъ  надобна  большая  сумма,  сказалъ  старвкъ  по  мянут- 
помъ  молчанш:  — у  меня  нетъ  ея.  Как1я  у  меня  деньги!..  Правда, 
л  ссужаю  иногда  на  нужду  знакомымъ,  по  малости;  но  теперь  у  ме- 
ня нетъ  и  того. 

—  А  я  было  привезъ  вамъ  показать  кое-кавдя  вещи... 
Старикъ  снова  осмотрелся  кругомъ..  Жажда  корысти  начинала  въ 

немъ  брать  верхъ  надъ  обыкновенной  робостью  и  недоверчивостью 
скупца. 

—  Вещи?  каК1я?> 

—  Золото,  жемчуг»,  брильянты...  Вртъ  я  сейчасъ  покажу  вамъ. 
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Про  этихъ  словахъ  мутные  глаза  ростовщика  ожили  и  загорелись. 

—  Постойте,  постойте,  сказалъ  оиъ  Владввнру,  который  хотыъ 
достать  изъ  коляски  узелъ:  — здесь  не  место  толковать.  Прикажите 
коляске  вашей  въехать  на  дворъ  и  пожалуйте  въ  домъ  ко  мне. 

Старвкъ  всталъ  и,  опираясь  на  палку,  хотя  нетвердыми  ,  но  до- 
вольно скорыми  шагами  пошелъ  впереди  насъ,  черезъ  дворъ,  къ  са- 
иоиу  заднему  Флигелю ,  где  онъ  занималъ  небольшое  отделете , 
очень  похожее  ,  по  своей  мрачности  ,  толстоте  сводовъ  и  стенъ  и 
железнымъ  решеткамъ  въ  окнахъ,  на  самую  крепкую  тюрьму.  На- 
ружная дверь,  въ  которую  вошли  мы,  была  обата  железов*ъ.  Черезъ 
маленькую  переднюю  съ  голыми  ,  дубовыми  лавками  ,  онъ  ввелъ 
насъ  въ  свою  пр1емную  ,  изъ  которой  дальнейпий  ходъ  во  внутрен- 
не комнаты  преграждался  опять  кованой,  запертой  дверью. 

— Воть  моя  келлья,  сказалъ  старикъ,  указывая  на  голыя  стены  и 
бедный  скарбъ  своего  жилища.  —  Кажется  ,  здесь  немного  богат- 
ства, а  все  говорить,  что  я  мильйонщикъ:  откуда  мне  взять?. •  Ну, 
покажите— ка,  чего  у  васъ  тамъ  такое. 

Владим1ръ  развязалъ  узелъ. 

Прежде  всего  бросился  въ  глаза  старику  брильянтовый  Фер- 
иуаръ. 

—  Камушки  хороши,  сказалъ  онъ,  повертывая  ихъ  передъ  све»- 
томъ  и  любуясь  на  ихъ  игру:  —  невелики  7  но  вода  чиста. ..  Таба- 
терокъ  я  не  люблю,  продолжалъ  онъ,  пересматривая  вещи:— въ  нихъ 
часто  работа  и  живопись,  зтотъ  сущШ  вздоръ,  ценится  дороже  зо- 
лота; да  в  стбятъ  ли  того  проклятая  трава,  чтобъ  ее  держать  въ  зо- 
лотой посуде!..  До  часовъ  также  я  не  охотпикъ:  вещь  ломкая,  хруп- 
кая, которая  никогда  не  имеетъ  настоящей  цены,  кроме  раза*  ма- 
стерскихъ  часовъ...  А!  изумрудъ!  порядочный  камушекъ,..  Хорошо» 
кабы ,  вместо  всехъ  нестоящихъ  безделокъ,  у  васъ  было  побольше 
такихъ  вещей,  какъ  воть  зтотъ  перстень,  эти  серьги  съ  бурмицкими 
зернами,  да  воть  этотъ  жемчугъ... 

При  взгляд*  на  каждую  вещь,  которая  имела  побольше  ценьв» 
глааа  старика  начинали  сверкать  алчной  радостью,  будто  глаза  волка 
при  взгляд*  на  добычу.  Особенно  долго  любовался  онъ  ниткой  жем- 
чуга* не  круинаго,  но  ровнаго  и  окатистаго.  Онъ  пробовалъ  на  рук* 
«го  вескость,  перебралъ  несколько  разъ  всю  нитку  но  зернышку, 
какъ  четки,—  и  казалось,  это  занят1е  было  для  пего  наслаждешемъ 
саиьшъ  роскошиымъ.  Потомъ  онъ  яачалъ  прикидывать  каждую 
на  вески,  и  съ  чрезвычайно-быстрымъ  соображешемъ  делалъ  оцен- 
ку на  ечетахъ. 

—  Какая  же  сумма  нужна  вамъ?  спросилъ  онъ  наконецъ. 

•*■  Сумма  довольно  порядочная,  сказалъ  Владим\ръ:  —  такая,  ка- 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


40  Смшсност. 

кой,  можетъ-быть,  вещи  мои  и  не  стоять;  но  у  меня  есть  еще  библи- 
отека и  кабинета  минералов^,  которые  я  также  хочу  заложить  ваять. 

—  Кабинетъ  минераловъ?  Что  это  такое  минералы? 

—  Штуфы,  камни. ..  Чтобъ  дать  вамъ  о  нихъ  понятЁе,  я  привдоъ 
съ  собой  несколько  образцовъ:  вотъ,  посмотрите»  малахита. 

—  Кроме  драгоценныхъ  камней  ,  я  не  беру  никакихъ  ,  сказал* 
старикъ,  взвешивая  на  рук*  тяжесть  камня:  — и  право,  не  знаю,  по- 
чемъ  за  Фунтъ  продаются  малахиты. 

—  Вотъ  довольно  редкая  окаменелость. 
Ростовщикъ  покачалъ  головой: 

—  Дрянь,  которая  никуда  не  годится! 

—  Ну,  вотъ  еще  золотая  рудаи 

— -  Вогь  это-таки  похоже  на  что-нибудь;  дайте-ко  посмотреть. 

Старикъ  ,  какъ  видно  любивппй  золото  во  всехъ  видахъ  ,  долго 
держалъ  въ  рукахъ  кусокъ  золотой  самородки  и  съ  любопытствомъ 
глядедъ  на  золотыя  жилки,  струивппяся  по  камню  красивой,  точно 
нарисованной  веточкой. 

—  Такъ  вотъ  оно  какъ  родится...  Хорошо;  жаль  только,  что  туть 
слишкомъ  мало  золота:  я  думаю  не  будетъ  и  четверти  золотника »  а 
остальное  все  простой  гол ышъ...  Вы,  кажется ,  сказали  про  книги , 
продолжалъ  онъ:  —  если  у  васъ  есть  книги  церковный,  печатанный 
стариннымъ  уставомъ  до  Никона-патрЁарха  и  до  Дмитр1я-Ростов- 
скаго,  я  дорого  дамъ  вамъ  за  нихъ. 

Къ-несчаст1Ю,  у  Владвапра  не  было  ни  одной  такой  книги.  Когда 
онъ  объяснилъ,  что  библютека  его  состоитъ,  по-болыпой-части ,  изъ 
сочинешй  ученыхъ ,  ФилосоФическихъ  и  притомъ  иностранныхъ , 
хозяинъ  нашъ  плюнулъ  и  перекрестился  крестомъ  старообрядца. 

— •  Господи  помилуй,  сказалъ  онъ:  — чтобъ  я  далъ  деньги  за  кни- 
ги еретическ1я,  которыя  надобно  сжечь! ..  Не  нужно  мне  этой  мер- 
зости, такъ  же ,  какъ  и  вашихъ  камней. 

—  Но  ведь  я  не  продаю  нхъ  вамъ,  воэразилъ  Владим1ръ: — а  толь- 
ко отдаю  въ  залогъ  ,  и  притомъ  на  самое  короткое  время.  Уверяю 
васъ,  что  моя  библиотека  и  мои  камни  стоятъ  по-крайней-мере  че- 
тыре тысячи;  почему  жь  вамъ  не  дать  мне  за  нихъ  хоть  три  на  ка- 
кой-нибудь месяцъ? 

—  Ни  трехъ  копеекъ !  отвечалъ  решительно  ростовщикъ.  —  Вотъ 
за  эти  вещи  я  дамъ  вамъ  три  тысячи  ,  если  только  вы  согласитесь 
платить  мне  по  двенадцати  процентовъ  въ  месяцъ* 

— -  Вещи  мои  стбятъ  по-крайней-мере  вдвое  дороже,  сказалъ  Вла- 
диьпръ  горестно. 

—  Да,  если  ихъ  купить  изъ  лавки  или  магазина;  но  вамъ  за  нихъ 
никакъ  не  дадутъ  больше  четырехъ  тысячь.  Въ  этомъ  поверьте  ста- 
рику Опилкину,  прибавилъ  ростовщикъ,  указывая  на  себя:  —  безъ 
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оценки  котораго  никто  въ  здешнемъ  городе  не  покупаетъ  драгоцен- 
ныхъ  вещей ;  и  поверьте  также,  что  я  даю  вамъ  настоящую  цену  за 
вашъ  закладъ,  потому-что  мне  надобно  же  чемъ-нибудь  обеапечять 
себя  въ  процентахъ,  въ  случав,  если  онъ  останется  на  рукахъ  у  меня 
и  проложить  беэъ  всякой  пользы  нисколько  месяцевъ.  Угодно— по- 
лучайте деньги;  нетъ — какъ  хотите;  больше  я  не  йогу  прибавить  ни 
одной  полушки. 

—  Дьяволъ!  подумалъ  я. 

Между-темъ ,  Владим1ръ  все  еще  надеялся  склонить  его  въ  свою 
пользу,  объяснивъ  ему  подробности  предпринимаемаго  оборота,  на- 
деялся его  тронуть  своими  просьбами  и  убеждешями.  Онъ  раэска- 
залъ ,  что  занимаете  деньги  для  покупки  имешя  очень  выгоднаго  ; 
разсчелъ,  что  заимодавецъ,  ссудившШ  ему  нужную  сумму,  ни  въ  ка- 
комъ  случав  не  можетъ  потерять  ее,  и  прибавилъ  наконецъ,  что  отъ 
этой  покупки  зависитъ  спокойств1е  его  целой  жизни.  Старика,  одна- 
кожь,  ничто  не  убеждало  и  не  трогало.  Въ  этомъ  движущемся  скеле» 
п,  казалось,  не  было  никакой  другой  страсти,  кроме  страсти  къ  зо- 
лоту, никакого  другаго  чувства,  кроме  чувства  корысти. 

—  Я  даю  деньги  только  подъ  ручные  заклады,  сказалъ  онъ:  —  а 
нюн1ямъ  не  верю,  особенно  такимъ,  покупка  которыхъ  можетъ  еще 
не  состояться. 

—  Если  покупка  не  состоится,  сказалъ  Владим1ръ:  —  такъ  я  еще 
скорее  возвращу  ваши  же  собственный  деньги. 

—  А  если  вы  завтра  умрете? 

—  Въ  такомъ  случае  я  ручаюсь  вамъ  за  него  ,  подхватилъ  я,  со 
всей  пылкостью  и  гордостью  молодаго  ОФицера. 

—  Хорошо.  Только  чемъ  вы  обезпечите  свое  поручительство? 

—  Моей  честью. 

—  Честь,  не  прогневайтесь,  вещь  смертная. .. 

Ростовщикъ  былъ  непоколебимъ ,  какъ  камень.  Онъ  ни  за  что 
въ  1пре  не  хотелъ  отступить  отъ  правила ,  разъ  имъ  принятаго :  не 
входить  ни  въ  как1я  сделки,  которыя  бы  могли  навлечь  ему  хоть  ма- 
л&йпия  хлопоты, — и  мы  уехали  отъ  него,  ничего  не  кончивъ. 

Подожеше  Владим1ра  было  ужасно.  Онъ  такъ  радовался  воз- 
можности спасти  Наденьку,  такъ  твердо  былъ  уверенъ  въ  успехе 
своего  предприятия  , — и  вдругъ  его  лучппя  мечты  ,  его  самыя  сладо- 
стныя  надежды  должны  были  разрушиться  отъ  одного  совершенно- 
беасознательнаго  упрямства  скупца  ,  послушнаго  только  голосу  ко- 
рысти и  эгоизма.  Все  то,  чтб  хотелъ  онъ  отдать  въ  залогъ,  наверное 
стояло  суммы,  которая  была  нужна  ему,  и  между-темъ  онъ  не  зналъ 
къ  кому  обратиться  и  где  найдти  такого  добраго  человека,  который, 
даже  не  рискуя  ничемъ,  далъ  бы  ему  денегъ  взаймы.  Первая  по- 
пытка доказала  ,  что  это  не  такъ  легко,  какъ  сначала  воображалъ 
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онъ.  Онъ  хогьдъ,  одиакожь,  побывать  съ  своими  вещами  у  других-ь 
купцовъ,  хогьлъ  поискать  на  свою  библиотеку  ■  свои  штуФы  другаго 
охотника.  Кромь  того,  онъ  думалъ  еще  склонить  на  такую  же  сдел- 
ку, какую  успвлъ  уже  сделать  съ  однимъ  кредитором^  каммергер- 
ШИ|  другаго  ея  кредитора,  котораго  ждали  въ  городъ  съчасу-на-чась. 

IX. 

Выигрышъ. 

Я  также  безпрестанно  думал*  о  томъ,  к&къ  мн$  съ  своей  стороны 
помочь  чъмъ~нибудь  ему  и  Наденыгв ,  но  не  находилъ  никакихъ 
средствъ,  или  если  и  находилъ  ,  такъ  самый  скудный.  Отецъ  мой , 
желая  поддержать  вполне  выдуманную  имъ  мистиФикащю,  дклъ  мнъ 
сдншкомъ-мало  денег*.  Я  могъ  сдъдать  только  одно  :  продать  мой 
экипажъ  и  упряжныхъ  лошадей ,  м  я  гьмъ  сыълъе  решался  на  ату 
продажу,  что  она  должна  была  послужить  самымъ  существеннымъ 
доказательствомъ  упадка  моихъ  обстоятельства  Но  роковая  минута 
аукщона  была  ужь  слишкомъ  близка:  до  нея  оставалось  не  болъе 
сутокъ,  а  на  мой  товаръ  не  выискивалось  ни  одного  покупщика,  хоть 
сколько-нибудь  выгоднаго.  Дъла  Владвапра  тоже  не  подвигались 
вперед*.  Всъ  друпе  купцы  давали  ему  за  его  вещи  не  дороже  ро- 
стовщика, у  котораго  были  мы  съ  нямъ,  а  некоторые,  въ-самомъ- 
дълъ9  ничего  не  хотыи  брать  безъ  его  оценки.  На  его  книги  и  ми- 
нералы не  было  охотника  въ  цтломъ  городи.  Наконецъ,  кредитора, 
на  сделку  съ  которымъ  онъ  полагалъ  теперь  всю  свою  надежду,  прь 
ъхалъ  только  накануне  послед ияго  торга.  Намъ  дали  знать  о  его 
пр1ъздъ  часа  въ  четыре  посл$  объда. 

Почти  въ  то  же  время  я  узналъ,  что  къ  намъ  въ  дивизшяную  квар- 
тиру пргвхалъ  и  мой  эскадронный  команд иръ  ,  ротмистръ  ,  нашъ 
старинный  энакомецъ,  который,  «по  независъвшимъ  отъ  него  обстоя- 
тельствам?,», долженъ  быль  выйдти  въ  отставку.  Иргйзд^  ротмистра 
обрадовалъ  меня  и  даже  показался  ми*  добрымъ  предзнаненован1емъ. 
Еще  съ  первыхъ  дней  моего  прибытия  въ  полкъ  ,  ротмистръ,  быв- 
ши* тогда  какъ-то  въ  выигрыш*,  торговалъ  у  меня  мою  петербург- 
скую коляску,  прельстившую  его  чистотой  работы  и  прочностью. 
Теперь  это  обстоятельство  очень  кстати  пришло  мнъ  на  мысль  и,  ме- 
жду-тгмъ,  какъ  Владим1ръ  ношелъ  къ  кредитору,  я  отправился  къ 
ротмистру» 

Пока  я  разсказывалъ  ему  сказку  о  раэетройетвъ  лълъ  моихъ,  ста- 
раясь евесть  разговоръ  къ  тому,  чтд  было  мн&  надо  ,  съ  квартирой 
его  поравнялся  щегольской  дорожный  экипажъ,  въ  которомъ  сидъдъ 
какой-то  молодой  чедовъкъ. 
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—  Аксентьевъ!   закрнчалъ  ему  ротмистръ  въ  окно:  —  постой  на 
минутку!.. 

Молодой  человвкъ  толкнулъ  ямщика ,  и  тогь  остановилъ  лошадей 
подлъ  самаго  окошка. 

—  Воп  ^ошг,  топ  сЬег.  Куда  это  ты? 

—  Ъду  къ  отцу,  отвечал ъ  молодой  человек  ь. 

—  Давно  ты  ад  ьсь? 

—  Недъли  двв. 

—  Верно  все  собирал ъ  деньги,  злодей! 

—  Разумеется. 

—  Фу,  чортъ  возьми,  какъ  ты  не  лопнешь  съ  богатства!  Пожидъ 
бы  на  твоегмъ  месте  хоть  полгода. 

—  Нашелъ  чему  завидовать.  Хорошо  собирать  для  себя;  а  то  хло- 
почи, хлопочи,  и  потомъ,  каждый  месяцъ,  вези  дань  отцу,  какъ 
какому-нибудь  татарскому  хану. 

—  Ну,  по-крайней-мере,  когда  отецъ  умретъ,  все  тебе  же  доста- 
нется. 

—  Однако  надобно  ехать.  А  Леей,  ротмистръ! 

—  Постой,  братецъ,  зайди  на  минутку. 

—  Право,  нельзя. 

—  Полно,  какъ  тебе  не  стыдно  упрямиться!  Не  все  ли  равно:  ча- 
сом* прежде,  часоиъ  после.  Подожди,  пока  схлынетъ  жаръ:  тогда 
*хать  будетъ  лучше;  а  между-тьмъ  мы  напьемся  чайку.  Какъ  знато- 
ка во  всехъ  пнтейныхъ  вещахъ,  я  тебя  попотчиваю  чуднымъ  ара- 
коп... 

И  ротмистръ  началъ  читать  известное  послан  1е  партизама-поата 
п  Бурцову: 

Буртюгь,  бра,  ааб1яка, 
Собутьиьнивъ  дорогой... 

Молодой  человекъ  перебилъ  его  и  дочиталъ  следукшие  два  стиха; 

Ради  рона  и  арака 
Посети  домишка  мой! 

—  Что  съ  тобой  делать!  сказалъ  онъ,  выходя  игь  коляски:  —  отъ 
такого  уланскаго  приглашешя  грехъ  отказаться. 

Гость,  котораго  зазвалъ  къ  себя  ротмистръ ,  былъ  молодей  ькШ 
купчнкъ,  сынъ  местнаго  откупщика,  мильйонера,  державшаго  тра 
«ии  четыре  смежные  города.  Получивъ  образован 1е  больше  свет- 
лое, чемъ  основательное,  онъ  всеми  силами  старался  поставить  се- 
^1  ва  дворянскую  ногу  и  прикрыть  свое  меФрантовское  происхожде- 
ние 'Франтовскими  ухватками  и  одеждой.  Платье  его  всегда  было 
снято  по  последней  моде,  волосы  завиты,  усики  расправлены,  —  м, 
казалось,  дорого  бы  онъ  далъ  за  то,  чтобъ,  при  зтихъ  усахъ,  надеть 
еще  уданекШ  мундоръ,  прогреметь  саблей  и  шпорами.  Но  такъ-какъ 
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это  желаше  было  неудобоисполнимо  для  него»  онъ  по-крайней-мере 
утешалъ  себя  темъ,  что  былъ  приеятъ  въ  оФицерскомъ  кругу  какъ 
товарищъ.  Не  проходило  ни  одной  офицерской  пирушки  ,  на  которой 
не  былъ  бы  онъ;  не  проходило  дня»  чтобъ  и  у  него  кто-нибудь  изъ 
оФицеровъ  не  пилъ  шампанскаго.  Онъ  игралъ  съ  ними  въ  карты , 
участвовалъ  во  всехъ  ихъ  шалостяхъ  и  —  все  это  для  того  только, 
чтобъ  иметь  право  говорить  каждому  изъ  нихъ:  тм,  ходить  съ  ними 
рука  объ  руку  по  улице,  и  прослыть  въ  долой  дивизш  лихимъ  маг 
лымь.  Такихъ  молодыхъ  людей  можно  найдти  много  и  теперь,  а  за 
десять»  за  пятнадцать  летъ  ихъ  были  тысячи. 

—  Если  ты  ужь  зазвалъ  меня,  сказалъ  онъ»  входя  въ  комнату:— 
такъ  не  откажи  же  въ  гостепршмстве  моямъ  лошадямъ  и  моей  шка- 
тулке, т.  е.  первымъ  позволь  въехать  на  дворъ,  а  последнюю  выесть 
сюда. 

—  Сделай  милость,  братецъ,  распоряжайся  какъ  дома.  Да  и  ка- 
кой же  дуракъ  откажется  отъ  удоводьств1я  принять  такую  почтен- 
ную гостью,  какъ  твоя  шкатулка?  я-чай  бедняжка  чуть-чуть  не  тре- 
снетъ  отъ  толщины.  А  много  ли  шпо?6-то  везешь  на  поклонъ  роди- 
телю? 

— Тысячь  сорокъ,  сказалъ  молодой  человекъ  такимъ  то  ном  ъ,  какъ- 
будто  онъ  везъ  четыре  рубля. 

—  Благородный  кушъ !  Ну,  садись  же  ,  топ  сЬег  ,  пожалуйста. 
Скажи,  ради  Бога,  ведь  мы  съ  тобой  целый  векъ  не  видались,  и  ты 
не  хотелъ  уделить  мне  получаса:  не  безсовестный  ли?  Эй!  Сидо- 
рове чаю! 

—  Что  за  чай  въ  этакую  пору?  Ужь  коли  пить,  такъ  пить  грогъ  съ 
твоимъ  аракомъ. 

—  СЬагтапЬ!  какъ  ты  уменъ!  а  мне  это  не  пришло  и  въ  голову* 
Въ-минуту  стаканы  были  поданы,  и  я  ужаснулся,  заметивъ,  ка- 
кую  огромную   дозу  арака  ротмистръ  налилъ  въ  стаканъ  своего 
гостя. 

—  Чтб  ты,  съ  ума  сошелъ!  сказалъ  тотъ. 

—  Э,  полно,  милый!  давно  ли  ты  сталъ  такимъ  нежнымъ  созда- 
шемъ?  По  нашему  пить,  такъ  пить. 

—  Стало-быть,  выпьемъ  и  поклянемся,  сказалъ  молодой  человекъ 
смеясь. 

— Разумеется.  Ты  видишь,  я  и  себя  не  обмериваю. 

Пока  они  разговаривали  такимъ  образомъ,  приготовляя  грогъ ,  во- 
шелъ  еше  какой-то  отставной  оФвцеръ  —  одной  масти  съ  ротмист— 
ромъ,  какъ  я  узналъ  после.  При  бегломъ  огне  разговоровъ,  вовсе 
для  меня  незанимательныхъ,  попойка  пошла  въ  затяжную;  и  я,  до- 
рожа каждой  минутой,  въ  душе  проклиналъ  этихъ  гостей,  мешав- 
шихъ  мне  переговорить  съ  ротмистромъ  о  продаже  моей  коляски. 
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—  Ну,  что  же»  Вася,  сказалъ  онъ  наконецъ  откупщикову  сыну, 
когда  заметилъ,  что  прьемъ  арака  ужь  довольно  хорошо  подейство- 
валъ  на  его  голову:— не  кинуть  ли  тебе  штосику? 

—  Некогда,  пора  ехать,  отвечалъ  тотъ. 

—  Э,  чтб  за  вздоръ!  Право,  изъ  лиха  го  товарища  ты  сталь  ка- 
кшгь-то  кислякомъ.  Ведь  не  въ  самомъ  же  деле  ты  едешь  къ  Тата- 
рамъ:  авось  не  отрубятъ  головы  за  просрочку. 

Ротмистръ  взялъ  карты,  стасовадъ  ихъ  со  всеми  пр1емами  масте- 
ра, срезал  и  сказалъ:  «штось». 

Откупздиковъ  сынъ  невольно  взглянуть  на  свою  шкатулку.  —  Пон- 
тировать я  не  стану,  сказалъ  онъ. 

—  Ну,  мечи  ты;  для  меня  все  равно. 

Неотвязчивостью,  уменьемъ  подстрекнуть  самолюб1е  молодаго  че- 
ловека, то  похвалой  удальству  его,  то  насмешкой  надъ  его  упрям- 
ствомъ  и  трусостью,  ротмнстръ  добился  наконецъ  чего  хотелъ:  от- 
кушцвковъ  сынъ  сделадъ  ему  банкъ.  Сначала  игра  шла  незначи- 
тельная и  довольно-ровная;  но  мало-по-малу  она  разгоралась,  и  съ 
тать  вместе  счастье  заметно  склонилось  на  сторону  ротмистра.  Онъ 
вгралъ  какими-то  порывами:  то  уменыпалъ,  то  увеличивалъ  ставку 
в  всегда  какъ-будто  по  вдохновешю,  потому-что  все  болышя  карты 
ему  выигрывали. 

—  Не  пора  ли  вамъ  отпереть  вашу  шкатулку  ?  сказалъ  онъ,  испе- 
стрмвъ  почти  весь  столъ  своей  запиской:  —  мне  ужь  негде  писать. 

Эта  выходка,  этотъ  вежливый  тонъ,  принятый  ротмистромъ  съ 
намерешемъ,  еще  больше  разгорячили  молодаго  игрока,  и  безъ  того 
начинавшаго  терять  хладнокров1е.  -  Стало-быть,  вы  мне  не  верите, 
влв  не  хотите  больше  играть?  спросилъ  онъ. 

—  Напротивъ,  очень  верю  и  очень  хочу  играть;  но  знаешь,  бра- 
тець,  когда  получишь  деньги,  такъ  пойдетъ  совсемъ  другой  разсчетъ 
въ  игре... 

—Ну,  да;  это  просто  значить,  что  вы  хотите  удостовериться,  есть 
ли  со  мной  то,  чтЬ  я  проигрываю.  Извольте... 

Онъ  отперъ  шкатулку  и  кинулъ  на  столъ  огромный  пукъ  ассиг- 
нащй. 

—  Этого,  кажется,  будетъ  достаточно  для  расплаты  съ  вами... 
Можете  ставить  даже  на  все  остальное,  если  только  у  васъ  достанетъ 
духу  и  денегъ. 

—  Къ-чему  такъ  горячиться?  отвечалъ  ротмистръ  холодно. 
После  двухъ  или  трехъ  абцуговъ,  онъ  поставилъ  однакожь  карту 

на  половину  того,  что  у  него  было  записано. 

—  Фигура!  сказалъ  онъ,  не  открывая  ея. 

Две  Фигуры  упали  направо.  Ротмистръ  побдеднелъ;  третья,  од- 
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макожь,  ему  выиграла.  У  молодаго  человека  задрожали  руки:  карта 
шла  тысячь  на  семь. 

Я  былъ  совершеивый  проФанъ  въ  игр*  и  не  пмълъ  къ  ней  ника- 
кого пристраспя.  Но  эта  кипа  ассигиащй,  лежавшая  у  менд  передъ 
глазами,  эти  обстоятельства»  которыми  былъ  я  окружонъ  и  который 
ужь  въ-предолжешн  нъскольквхъ  дней  заставляли  меня  думать  объ 
однъхъ  только  деньгахъ,  наконецъ  два  или  три  выпитые  мной  ста- 
кана шамоанскаго,  безпрестанно  подаваеиаго  во  время  игры,  —  все 
это  вм&сгв  взволновало  мою  кровь,  подстрекнуло  меня  попробовать 
счастья.  Какой  славный  случай  представлялся  мнъ  помочь  Влад нап- 
ру н  съ  тъмъ  вмъсгв  заслужить  благодарность  Аннеты;  доказать  шить 
обоимъ,  что  обыдаше  мое  было  не  пустые  слова,  что  я  исполняю  его 
'  при  первой  возможности!  И  какъ  легко  было  достать  здфсь  денегъ, 
о  которыхъ  столько  хлопотали  мы:  нисколько  удачно-выдернутыхъ 
картъ,  нздколько  минуть  постолннаго  счастья,  и  Наденька  спасена, 
и  бьдныи  пр]ятель  мой  успокоенъ,  и  самолюб  1е  мое  удовлетворено... 
Я  попросилъ  позволения  поставить  карту. 

—  Хоть  дв-в,  отвъчалъ  банкометь. 

Но  увы!  счастье  было  совсимъ  не  такъ  благосклонно  ко  мнъ,  какъ 
къ  ротмистру.  Въ  лвъ  или  три  талш  я  проигралъ  все»  что  у  меня  бы- 
ло въ  кармана,  и  предложилъ  играть  на  моихъ  лошадей  и  коляску. 

—  Играй,  сказалъ  ротмистр*:  —  я  знаю  и  то  и  другое  и  еейчасъ 
возьму  у  тебя  все  въ  той  самой  цънъ,  въ  какой  онъ  проигрывает*. 

Коляски  была  такая  же  участь,  какъ  и  моимъ  деньгамъ;  лошадямъ 
тоже.  Однимъ  еловомъ,  желая  помочь  пр1ятелю ,  я  въ  одинъ  часъ 
кончилъ  дфла  мои  такъ,  что  ужь  ровно  ничего  не  могъ  для  него 
сделать. 

Между-тъмъ,  ротмистръ  постоянно  выигрывалъ.  И  кипа  денегъ, 
лежавшая  на  стол*,  и  то,  чтд  проигралъ  я,  —  все  перешло  къ  нему 
изъ  банка. 

—  Баста!  сказалъ  онъ:  —  я  не  понтирую  больше.  А  если  хочешь, 
буду  метать. 

Откупщиковъ  сыиъ  былъ  въ  значительность  проигрыш*.  Тоска, 
раскаявде,  жажда  отъигрыша  томили  его:  онъ  былъ  согласенъ  на 
все.  Игра  сделалась  еще  сильнъе,  еще  азартнЪе  и  еще  неудачнее 
для  него.  Молодой  человъкъ  горячился,  удвоивалъ,  утроивалъ  став- 
ку, рвалъ  понтёрки,  бросалъ  ихъ  подъ  столъ,  —  ничто  не  помогало: 
его  карты  билъ  ротмистръ.  Онъ  проклиналъ  весь  свътъ,  себя,  свое 
счастье;  на  него  страшно  было  смотръть. 

—  Сочтите,  сказалъ  онъ  наконецъ,  какъ-бы  опомнившись. 

Но  было  ужь  поздно:  у  него  не  оставалось  и  четвертой  доли  того, 
что  онъ  везъ. 
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—  На,  воскликнулъ  онъ,  поставит»  все  на  одну  карту:  -бери  по- 
следнее! 

Ротмистр*  очень  хладнокровно  начал**  метать  талию,— карта  убита. 

Несчастный  еъ  ужасом**  отшатнулся  от*  стола.  —  Ты  зарезал* 
мева!  сказал**  он**  гдухимъ  голосом***  —  к&къ  а  теперь  покажусь  к** 
«яяу? 

Будто  терзаемый  смертными  муками,  опустился  онъ  на  стул**. 
Ваюсы  его  всклочились,  глаза  были  мутны  и  дики,  мускулы  лица 
судорожно  дергались.  У  меня  готовы  были  покатиться  слезы,  и  я 
идея  за  Фуражку. 

—Скажи,  пожалуйста,  спросил**  ротмистр**  с**  совершенным**  ра»- 
нодуш1емъэ  и  заметивъ,  что  я  хЪчу  идти:  —  правда  ли,  что  завтра 
будет*  продаваться  имеше  каммергершн? 

Я  сделалъ  утвердительный  знак**.  Не  понимая  еще  хорошенько, 
гь  чему  клонится  его  вопросъ,  я  ужь  однако  предчувствовалъ  въ 
тогь  что-то  недоброе. 

—  Вотъ  кстати  выигрышъ,  продолжалъ  онъ:  —  я  думаю,  оно  пой- 
дет* не  слишком**  въ  дорогой  цене;  а  мн*ь  ужь  давно  хочется  ку- 
пать деревеньку.  Славно!  непременно  куплю  эту  деревню  и  заживу 
шоиъ...  Гм!  любопытно  мне  видеть,  какъ  станут*  тогда  смотрит* 
на  меня  эта  гордыя  красавицы  и  ихъ  маменька,  которымъ  скоро  не- 
чего будет*  есть,  прнбавидъ  ротмистр**  с*  усмешкой  и  какъ-бы  го- 
воря сам**  с*  собой. 

Я  никак**  пе  ожидалъ  этой  новой  непрйятиости,  никакъ  не  ду- 
■ш,  что  ротмистр**  будет*  и  даже  найдетъ  средства  мсхить  Анне- 
Л  за  ея  ко  мне  предпочтете.  Еще  больше,  чемъ  прежде,  ропталъ  я 
на  упрямство  отца,  еще  больше  проклинал ъ  мой  проигрышъ,  и  вы- 
шел отъ  ротмистра  съ  страшной  тоской  на  душе. 

—  Не  забудь  же  завтра  поутру  прислать  лошадей  и  коляску!  крн- 
шъ  онъ  мне  вследъ. 

Вместе  со  мной  вышелъ  и  отставной  ОФицеръ,  бывшчй  свидете- 
лем» вгры. 

—  Ну,  славно  ротмпстръ  ощипалъ  гуська!  сказалъ  онъ,  когда  мы 
пропив  шаговъ  сто. 

—  Дьявольское  счастье,  отвечалъ  я,  думая  о  его  еще  больше  для 
пеня  дьявольскомъ  замысле. 

Оздцеръ  захохоталъ.  —  Еслнбъ  вы  играли  таг*  же,  какъ  онъ,  я 
думаю,  и  вамъ  было  бы  точно  такое  же  счастье»  которое  выгоняет* 
•нолей  нзъ  службы. 

Я  снотрелъ  на  него»  не  понимая»  чтб  онъ  хочет*  сказать. 

—  Не-уже-ди  же  вы  не  могли  догадаться»  что  онъ  бралъ  деньги  да- 
Р^аъ?  Оаъ  металъ  наверное. 
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—  И  вы  видели  »то  и  молчали!  вскричал ъ  я,  остановившись  сере- 
ли улицы. 

— •  Воть  забавно!  не-уже-ди  же  вывесть  на  сцену  товарища  передъ 
какимъ-нибудь  купчишкой,  отецъ  котораго  сидитъ  по  горло  в*ь  чгер- 
вонцахъ?  Что  я  не  былъ  въ  доле,  въ  этомъ  вы  можете  быть  уве- 
рены, потому-что  вътакомъ  случае  я  никакъ  не  сказалъ  бы  того,  что 
теперь  говорю.  А  мешаться  въ  чуж1я  дела  какая  мне  надобность!  Да 
и  чтб  же  за  важность»  что  дурака  объиграли  наверное:  не  онъ  пер- 
вый, не  онъ  и  послед  шй!  Поверьте  мне,  когда  вы  побольше  поживе- 
те въ  свете  и  потретесь  между  людей,  сами  будете  смотреть  ыа  эти 
вещи  сквозь  пальцы. 

—  ВсякШ  думаетъ  по-своему,  сказалъ  я.  Не  знаю,  что  будетъ  со 
мной  впередъ,  но  по-крайней-мере  теперь  я  не  позволю  при  себъ  ни 
съ  кемъ  поступать  такъ,  и  сейчасъ  же  иду  къ  ротмистру  съ  темъ, 
чтобъ  заставить  его  возвратить  выигранныя  деньги. 

Офицеръ  остановилъменя. — Сумасшеств1е!  сказалъ  онъ. — Не-ужь- 
то  вы  не  понимаете,  что  теперь  ужь  невозможно  поправить  дъла?  Вы 
только  одурачите  себя,  впутаете  обоихъ  насъ  въ  истордо  и  ничему 
не  пособите.  Подумаютъ  еще,  что  все  это  затеяли  вы  изъ  своей  ко- 
ляски. Но  вы  проиграли  ее  не  ротмистру,  проиграли  на  счастье;  сле- 
довательно, для  васъ  все  равно,  у  того  или  у  другаго  она  осталась. 

Одумавшись  хорошенько,  я  въ-самомъ-деде  согласился  наконецъ, 
что  по-крайней-мере  въ  настоящую  минуту  оФицеръ  судить  спра- 
ведливо. Но  я  никакъ  не  могъ  простить  ему  его  преступнаго  равно- 
душия во  время  игры;  и  пока  мы  шли  вместе,  я  продолжалъ  упре- 
кать его  за  то,  что  онъ  не  остановилъ  ротмистра.  Онъ  только  смеял- 
ся надо  мной. 


Кража. 

Когда  я  пришелъ  домой,  были  ужь  сумерки.  Владим1ръ  давно  воз- 
вратился и  ждалъ  меня  съ  нетерпешемъ.  Его  лицо  не  предвещало 
добра. 

Въ-самомъ-деле,  кредиторъ  не  соглашался  ни  на  какую  сделку, 
ни  на  какую  отсрочку.  Онъ  ссылался  на  то,  что  ему  нужны  день- 
ги; но  Владим1ръ  подозревал,  что  онъ  самъ  хочетъ  торговаться  на 
имеше. 

Я  разсказалъ  ему,  въ  свою  очередь,  мой  подвигъ ,  и  сообщилъ  за- 
мыслъ  ротмистра. 

—  Часъ-отъ-часу  хуже!  воскликнулъ  онъ.  —Ни  откуда  помощи  и 
только  со  всехъ  сторонъ  гроза!  Какъ-нарочно   являются   все  новые 
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покупатели,  и  то,  чтд  каждый  изъ  насъ  думаете  купить  дешево,  не- 
пременно пойдете  въ  дорогой  цаца.  Теперь  мна  надобно  еще  бол* 
ше  денегъ,  чамъ  предполагадъ  я:  иначе  меня  отобьюте,  вырвут»  у 
меня  наъ  ругь  добычу,  которая  такъ  дорога  мна. 

Тутъ  я  вспомнил  одно  обстоятельство,  о  которомъ  только  гь  тот* 
день  у  знал  ъ. 

—  Да,  сказал  я,  разва  ты  не  знаешь,  что  при  покупка  имащя  еъ 
арпцона  надобно  внесть  только  третью  часть  денегъ,  а  въ  осталь- 
ныхъ  дается  отсрочка  на  насколько  времени  ? 

—  Очень  хорошо  знаю;  но  какая  жь  мна  изъ  того  польза?  Ты  ужь 
можешь  видать  по  теперешнему  ходу  даль,  что  до~тахъ-поръ,  пока 
мгьше  не  будетъ  въ  рукахъ  у  меня  и  я  не  получу  права  располагать 
игь  какъ  собственностью,  кредитъ  мой  нисколько  не  возвыситесь 
Правда,  я  буду  имать  время  снестись  съ  моими  знакомыми;  но  бога* 
тыхъ  пр1ятелей  натъ  у  меня,  а  бадные  все-таки  не  въ  силахъ  6у- 
дугь  помочь  мна.  Однимъ  словомъ,  со  мной  опять  повторится,  тепе- 
решняя исторЁя:  мна  опять  никто  не  дастъ  денегъ,  и  въ  то  время, 
когда  предпр1ят1е  мое  сдалается  извастнымъ,  мна  еще  больнае  бу- 
детъ отступиться  отъ  него.  Даже  сама  каммергерша,  воспользовав- 
шись этой  оттяжкой,  легко  можетъ  разрушить  вса  мои  планы.  Она 
топасъ  же  поскачетъ  въ  Москву,  нарочно  поспашитъ  продать  тамъ 
Наденьку,  для  того  только,  чтобъ  заставить  меня  отъ  всего  отказать- 
ся,—и  тогда  действительно  къ-чему  послужить  мна  моя  покупка?.. 
Н*тъ,  нагь,  это  дало  надобно  кончить  однимъ  разомъ,  вдругь,  такъ- 
чтобъ  камемргерша  не  осталось  никакой  возможности  поправить  его, 
ив  уась  вовсе  не  начинать. 

Говоря  эти  слова,  онъ  ходилъ  большими  шагами  по  комната;  по- 
томъ  вдругь  проворно  взялся  за  шляпу. 

—  Куда  ты?  спросилъ  я. 

—  Хочу  испытать  посладиее  средство,  хочу  сдалать  все,  чтЬ  толь- 
ко отъ  меня  зависать,  чтобъ  посла  не  упрекать  себя.  Пойду  опять 
къ  старому  скряга,  у  котораго  мы  съ  тобой  были;  стану  снова  про- 
ст, умолять  его,  отдамъ  ему  въ  залогъ  самого-себя,  отдамъ  ему, 
хакъШейдоку,  кусокъ  моего  мяса,  если  онъ  хочетъ...  Авось  вша  у- 
дастея  какъ-нибудь  тронуть  его  каменное  сердце. 

И  теперь,  какъ  въ  первое  наше  посащен1е,  я  хоталъ  идти  къ  ро- 
стовщику вмаста  съ  Вдадим1ромъ;  но  на  этотъ  разъ  онъ  остановилъ 
пеня. 

—  Натъ,  сказалъ  онъ: — зачамъ  же  теба  быть  свидателемъ  моихъ 
Щсъ&ь,  моего  унижешя,  которое  необходимо  теперь?  При  теба,  я, 
июкетъ-статься,  буду  гордъ  больше,  чамъ  надобно,  и  твое  присут- 
ств1в  будетъ  только  мна  въ  тягость.  Боже  великШ !  прибавилъ  онъ, 
вьпм>дя  изъ  комнаты:— -думадъ  ли  я,  чтобъ  все  счастье  моей  жизни, 
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чтобъ  самое  мое  душевное  спокойствие  могло  когда-нибудь  зависеть 
отъ  денегъ?.. 

Во  все  время  владим1рова  отсутстя,  я  самъ  быль  нисколько  ве 
спокойнее  его.  Неудачная  попытка  моя  на  выигрышъ  темъ  больше 
мучила  меня,  что  сь  самаго  моего  пр1езда  взъ  отпуска,  я  началъ  за- 
мечать въ  Аннете  какую-то  странную  перемену.  Обращение  ея  со 
мной  сделалось  не  такъ  нежно,  даже  несколько  сухо.  Она  какъ-буд- 
то  сердилась  на  меня  за  то,  что  свадьба  наша  отсрочена,  какъ-будто 
думала,  что  я  не  умелъ  или  не  хотелъ  убедить  отца  моего.  Чего  не 
даль  бы  я,  чтобъ  снова  доказать  ей  мою  любовь!  Но  какъ  и  чеагь, 
когда  я  даже  не  имелъ  средствъ  отвратить  самую  разлуку  нашу, 
которая  неминуемо  грозила  намъ  въ  такомъ  случае,  еслнбъ  шшъш 
каммергерши  перешло  въ  постороння  руки  и  она  должна  бы  бьыа 
оставить  его?  Все  надежды  мои,  въ  эту  минуту,  основывались  на  не- 
верному шаткомъ  предпр1ят1и  Владим1ра,  потому-что  одинъ  только 
успехъ  въ  задуманномъ  имъ  дълъ  могъ  еще  удержать  Аннету  вбли- 
зи ко  мне.  Я  ждалъ  его  съ  самымъ  живымъ  нетерпевдемъ. 

Чрезъ  часъ  онъ  возвратился,  бледный,  запыхавшШся.  Онъ  почти 
бегомъ  вбежалъ  ко  мне  въ  комнату  и  заперъ  за  собою  дверь.  Пре- 
жняго  унышя  въ  немъ  ужь  не  было;  но  въ  лице,  въ  глазахъ,  во  всегъ 
его  движешяхъ  была  заметна  такая  мудреная  живость»  такое  силь- 
ное воднеше,  что  я  испугался  и  ждалъ  чего-то  необыквовеннаго. 

—  Вотъ  деньги,  о  которыхъ  столько  хлопоталъ  я,  сказалъ  оиъ, 
бросявъ  на  столъ  пукъ  ассигнащп. — Здесь,  я  думаю,  будетъ  то,  что 
мне  надобно. 

Я  не  верилъ  глазамъ. 

—  Не-ужь-тоты  въ-самомъ-деле  у  мелъ  тронуть  стараго  скрягу?  вос- 
кликнудъ  я  съ  изумлешемъ.—  Невозможно!  Где  и  какъ  взялъ  ты  этв 
деньги? 

—  Гдгъ  взялъ  я  ихъ — на  это  немудрено  отвечать ,  потому-что  он* 
взяты  именно  у  старика,  къ  которому  я  ходилъ;  но  какъ  я  ихъ  взялъ 
—это  надобно  разсказать  подробнее.  Выслушай  меня,  ц  суди,  вино- 
ватъ  ли  я  передъ  нимъ. 

Вдадим1ръ  селъ,  чтобъ  перевести  духъ  отъ  усталости  и  волненпь 

—  Только  въ  то  время,  когда  я  вышелъ  отсюда  на  улицу,  сва- 
валъ  оиъ:— -я  нодумалъ  о  томъ,  что  на  дворе  довольно  ужь  поздно  в 
что  въ  такую  пору  старикъ  легко  можетъ  лечь  спать.  Эта  мысль  за- 
ставила меня  бежать  опрометью  до  самаго  места.  Къ-счастью,  когда 
я  прншелъ  туда,  ворота  этого  дома,  очень  похожего  на  крепость,  въ 
которую  трудно  войдти,  были  еще  отворены.  Въ  нихъ  въезжал*  во- 
зы съ  какимъ-то  товаромъ,  который  складывали  на  дворе.  Когда  я 
сиросилъ  у  людей,  хлопотавшихъ  около  возовъ,  о  хозяине  дома,вШ* 
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сказало,  что  онъ  небольше  какъ  съ  четверть  часа  откуда-то  возвра- 
твлся,  и  по-этому  вероятно  еще  не  спитъ.  Съ  замирающими  серд- 
цемъ  приблизился  я  къ  его  жилищу.  Хочу  стучаться  ,  но,  тронувъ 
дверь,  не  верю  себе,  потому-что  она  при  первомъ  моемъ  усилш  отво- 
рилась. Передняя  этой  тюрьмы  тускло  озарялась  сальнымъ  огар- 
коиъ,"  горев  шимъ  въ  железномъ  подсвечнике;  въней,  растянувшись 
на  лавке,  храпелъ  единственный*  бородатый  слуга  старика.  Про- 
хожу прямо  въ  другую  комнату, — тамъ  ныть  никого»  нетъ  даже  све- 
ча; но.  при  слабомъ  сввте  сумерекъ,  я  заметилъ  на  столе  пригото- 
вленный скудный  ужинъ,  а  отблескъ  огня,  проникающш  сквозь  не- 
гиотно-аритворенную  дверь  следующей  комнаты,  давалъ  мни  знать, 
что  хозяинъ  былъ  тамъ.  Удивленный  темъ,  что  довольно-громвде 
шага  мои  ие  вызываютъ  его,  томимый  безаокойствомъ  и  нетерпени 
енъ,  я  решился  заглянуть  къ  нему,  и  —  никогда  я  не  ожидалъ  уви- 
дать въ  такой  конуре  столько  богатства!..  Представь  себе  довольно- 
бсиыпую  комнату,  наполненную  золотомъ,  серебромъ,  разной  доро- 
гой утварью;  на  стенахъ  целый  рядъ  старииныхъ  иконъ,  въ  горя- 
щихъ,  какъ  жаръ,  окладахъ;  на  полу  и  на  полкахъ  целыя  груды 
драгоценныхъ  вещей,  серебряныхъ  чашъ  и  мисъ,  золотыхъ  стопъ  и 
кубковъ.  Направо,  въ  углу,  подле  открытаго  железнаго  сундука, 
свдиь  обладатель  этнхъ  сокровищъ,  безмолвный,  неподвижный* 
склонившись  головою  на  столъ,  заваленный  и  монетами  и  ассигнащ- 
ями — одпимъ  словомъ,  деньгами  во  всехъ  ихъвидахъ.  Сначала  я во- 
образвлъ,  что  старикъ  умеръ;  но  онъ  дышалъ,  и  я  понялъ  наконецъ 
настоящую  причину  его  безчувственности:  возвратившись  домой,  онъ 
вероятно  принесъ  каюя-нпбудь  вещи  или  деньги;  не  принимаясь  еще 
за  угквнъ,  хотелъ,  можетъ-быть,  спрятать  ихъ,  по,  отперевъ  сундукъ, 
увлекся  страстью  къ  своему  идолу,  залюбовался,  засмотрелся  на  свое 
богатство  и,  утомленный  ходьбой  ,  нечувствительно  заснулъ  надъ 
нвиъ...  Что  было  мне  делать?  Разбудить  скупца  надъ  его  золотомъ, 
показать  ему ,  что  я  засталъ  его  врасплохъ,  посреди  его  капища, 
въ  которое  онъ  в  врио  ие  допускалъ  никого,  значило  бы  испугать  его, 
взбесить,  привесть  въ  отчаяние — короче,  испортить  все.  Я  хотелъ  ужь 
возвратиться  въ  переднюю  и,  разбудивъ  слугу,  послать  его  сказать 
обо  мне,  какъ  вдругъ  меня  остановила  внезапная  мысль:  «Не  безум- 
но ли  съ  моей  стороны  надеяться  на  щедрость  этого  кащея,  видевъ 
ужьразъ  его  ледяную  холодность,  его  каменную  безчувствеиность? 
Точно  также  и  теперь  онъ  будетъ  глухъ  ко  всемъ  монмъ  прось- 
бавъ,  педоверчивъ  ко  всемъ  моимъ  клятвамъ  и  уверешямъ.  И  меж- 
Ду-темъ,  эти  деньги,  который  такъ  нужны  мне,  а  для  него  такъ  чи- 
*тож11ы,  пролсжатъ  въ  его  супдуке  безъ  всякой  пользы*  Онъ  не 
ястъ  ихъ  отъ  одной  только  скупости,  отъ  пустой  боязни  потерять 
■п.  Воспользовавшись  тепереншимъ  случаемъ,  я  могу  взять  безъ  его 
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ведома  то,  чтд  мне  нужно;  а  после,  когда  кончу  мой  оборотъ,  возвра- 
щу ему  этотъ  своевольный  заеиъ  съ  благодарностью,  со  всеми  процен- 
тами, как1е  самъбы  онъ  назначилъ?»  Такъ  думалъя,и  такому  своево 
Л1Ю  бедственный  мои  обстоятельства  придавали  видъ  безгрешности. 
Несколько  мвнутъ  я  колебался;  но  боязнь  отказа  почти  несомненна 
го,  крайность  моего  положен  1  я  и  наконецъ  самый  случай  этотъ»  к<ь 
торый  судьба  какъ-будто  нарочно  посылала  мне  въ  последнюю,  ре- 
шительную минуту,  заставили  меня  привесть  въ  исполнение  то,  что 
я  задумалъ...  Когда  однакожь  подошелъ  я  къ  столу,  вся  кровь  бро- 
силась мне  въ  голову,  въ  ушахъ  у  меня  зазвенело. ..  Старвкъ  все 
спалъ  темь  же  мертвымъ  сномъ;  въ  передней  слуга  храпелъ  по-пре- 
жнему. Я  вэялъ  первую  попавшуюся  мне  пачку  ассигнаций  и  вы- 
шелъ  отъ  ростовщика  такъ  же  незаметно,  какъ  и  вошелъ.  Со  всем* 
темъ,  проходя  черезъ  дворъ,  я  трепеталъ  какъ  преступникъ  и  безпре- 
станно  озирался  назадъ.  Какъ  преступникъ  боялся  я,  чтобъ  меня  не 
догнали,  не  задержали;  но  въ  воротахъ  все  еще  стояли  возы;  меня 
никто  не  преследовалъ,  никто  не  остановилъ, —  и  когда  я  былъ  ужь 
на  улице,  мне  стало  легче...  А  теперь,  когда  тайна  моя  стала  извест- 
на тебе,  когда  наконецъ  есть  свидетель  въ  томъ,  съ  какимъ  наме- 
ренЁемъ  взята  мной  чужая  собственность,  есть  порука  въ  заемного 
•письме,  выданномъ  моей  совестью,  съ  души  моей  спала  новая  тя- 
жесть. Впрочемъ,  и  этого  мало  для  меня:  я  хочу  иметь  еще  другаго 
свидетеля  и  судью  моего  поступка.  Я  сейчасъ  же  напишу  обо  всемъ 
къ  Надеиьке,  и  такимъ  образомъ  сделаю  съ  моимъ  заимодавцем**, 
хоть  заочное  и  неизвестное  ему,  но  все-таки  письменное  обязатель- 
ство. 

То,  что  я  слышалъ  отъ  Владим1ра,  было  для  меня  такъ  неожи- 
данно, что  въ-продолжеши  несколькихъ  минуть  я  не  умелъ  порядоч- 
но ничего  сообразить  и  обдумать.  Я  даже  не  зналъ,  какъ  назвать  его 
поступокъ,  и  только  заметилъ  ему,  что  о  пропавшихъ  деньгахъ,  ве- 
роятно, будетъ  подано  объявление  завтра  же,  и  что  подозрение  дю- 
жеть пасть  на  него  прежде,  чемъ  онъ  успеетъ  ихъ  возвратить. 

—  Почему  же  пршдетъ  кому-нибудь  въ  голову  подозревать  меня? 
возразилъ  онъ. — Когда  я  шелъ  къ  ростовщику,  на  дворе  ужь  темне- 
ло; люди,  которыхъ  я  о  немъ  спрашивалъ,  были  довольно-далеко 
отъ  меня  и  притомъ  такъ  озабочены  своимъ  деломъ,  что  никакъ  не 
могли  ни  разсмотреть  моего  лица,  ни  даже  обратить  на  меня  особен- 
паго  внимашя.  Когда  я  шель  назадъ,  меня  и  подавно  никто  не  заив- 
тилъ.  Съ  этой  стороны  я  спокоенъ. 

—  Ну,  а  если  за  тебя  обвинять  другаго,  невиннаго? 

—  Тогда  я  напишу  къ  моему  заимодавцу  безъимевное  письмо,  ко- 
торымъ  объясню  ему,  что  деньги  его  не  украдены  и  будутъ  возвра- 
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щеиы  въ  совершенной  целости.  Я  даже  хочу  успокоить  его  таким  ь 
онсьиомъ  во  всякомъ  случае,  и  непременно  сделаю  это  тотчасъ  же, 
какъ  только  имеше  утвердится  за  Наденькой. 

Владишръ  селъ  писать  къ  ней;  а  я  все  еще  не  эналъ,  какъ  дол- 
жно судить  о  его  поступке... 

XI. 

Аукцюнъ. 

Во  всю  эту  ночь  ни  Вдадим1ръ,  ни  я  не  гмыкали  глазъ.  Впечатле- 
м  орошедшаго  вечера  были  сдишкомъ-сильвы;  ожидашя  наступа- 
ющаго  дня  слишкомъ-тревожны.  Прежде  всего  мне  любопытно  бы- 
м узнать,  что  говорятъ  о  случившейся  накануне  пропажа,  слухъ  о 
которой,  по  ея  значительности  и  небольшому  объему  губернскаго  го- 
родка, непременно  долженъ  былъ  разнестись  очень  скоро,  особливо 
между  купцами.  Съ  самаго  раннего  утра  я  отправился  въ  гостиный 
дюръ,  заходилъ  во  все  значительныя  лавки  и  магазины,  и,  пере- 
сматривая товары,  нарочно  вступалъ  въ  раэговоръ  съ  хозяевами  и  си- 
дельцами;  но,  къ  удивлешю  моему,  никто  изъ  нихъ,  казалось,  не 
виелъ  и  мадейшаго  сведешя  о  томъ,  что  меня  тревожило.  Даже  въ 
самомъ  доме  ростовщика,  наполненномъ  множествомъ  народа  и  раз- 
линыхъ  торговыхъ  помещевШ,  было  такъ  тихо  и  спокойно,  какъ- 
будто  ничего  не  случилось.  Я  узналъ  только,  что  самого  хозяина  ви- 
дели; что  онъ,  ужь  съ  часъ,  куда-то  ушелъ;  но  больше  о  немъ  не 
рассказывали  никакихъ  новостей.  Успокоенный  несколько  темъ, 
что  происшествие  нигде  еще  не  разгласилось,  я  пошелъ  наконецъ 
п  губернское  правдеше.  До  аукшона  оставалось  немного  времени, 
■  я  хотелъ  непременно  быть  свидетелемъ  этой  слишкомъ  для  меня 
любопытной  продажи. 

Все  чиновники  и  покупатели  давно  ужь  собрались.  Самъ  губерна- 
тор былъ  въ  прнсутствш;  но  и  здесь,  въ  этомъ  средоточш  делъ  и 
властей,  куда  4>езпрестанно  то  за  темъ,  то  за  другимъ  приходили 
иены  другнхъ  присутственные  местъ,  чиновники  магистрата  и 
яолищи, — тоже  не  было  никакихъ  слуховъ  и  толковъ  о  вчерашнемъ 
вохищеши.  Не  зная  чему  приписать  такое  равнодунне  старика  къ 
ярооавшимъ  у  него  деньгамъ,  я  готовъ  былъ  думать,  что  онъ  нако- 
нецъ потерялъ  въ  нихъ  счетъ.  Владим1ру,  казалось,  нечего  было  бо- 
яться и  тени  подозрешя. 

И  вотъ  наконецъ  часы  пробили  двенадцать.  Двери  присутствен- 
ной палаты  растворились;  покупателей  вызвали  по  сноску,  и  роко- 
вой молотокъ  поднялся. 
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Владв&пръ  былъ  бдеденъ  какъ  смерть;  духъ  занимался  гь  груди 
его,  —  в  чудпо  ли?  Онъ  покупалъ  съ  молотка  не  имеше,  а  свобод] 
той,  которая  была  для  него  дороже  всехъ  сокровищъ  въ  М1ре;  н 
рубли  и  копейки  онъ  выторговывадъ  себе  право  безгрешно  любвп 
ее  во  всю  жизнь,  откупался  деньгами  отъ  мукъ  ревности,  отъ  тоск! 
и  отчаяшя,  отъ  всехъ  терзашй,  которыми  грозило  ему  и  ей  ея  про^ 
дажное  замужство!..  Такой  торгь,  разумеется,  не  могъ  быть  продол* 
жителенъ:  на  каждый  рубль  противника  онъ  набавлялъ  тысячу,  и 
скоро  родственникъ  советника  и  кредиторъ  каммергерши,  въ-самомъ- 
деле  думавпие  купить  имеше  за  полцены,  отступились.  На  саеиъ 
остались  только  Вдадимдръ  да  ротмистръ. 

Чтобъ  иметь  возможность  передать  имеше  Наденьке,  безъ  всяка- 
го  нарекан1я  ей  ,  пр1ятель  мой  торговался  не  отъ  себя  собственно,  но 
прямо  отъ  ея  имени.  Каждый  думалъ,  какъ  ему  и  хотелось,  что  онъ 
только  поверенный  каммергерши,  и  поэтому  каждый,  желая  ему 
успеха,  нисколько  не  дивился  тому,  что  онъ  такъ  горячо  наносвтъ 
цену.  На  ротмистра  мнопе  негодовали  иапротивъ  за  то  упрямство, 
съ  которымъ  хотелъ  онъ  отбить  у  бедной  старухи  и  ея  дочерей  по- 
следнее ихъ  пристанище  и  лишить  ихъ  последил  го  способа  какъ-ни- 
будь  поправить  дела.  Действительно,  легко-доставнияся  деньги  и 
жедаше  мести,  очень  хорошо  мне  известное,  заставляли  его  биться 
до  последней  возможности.  Ужь  торгъ  дошелъ  до  такой  точка,  что 
малейшая  передача  съ  той  или  другой  стороны  могла  сделать  по- 
купку слишкомъ-безвыгодной  для  ротмистра,  а  для  Владилира  сно- 
ва недоступной,  по  недостатку  средствъ.  Оба  противника  виде- 
ли свое  подожеше,  оба  они  сделались  медленнее,  осторожнее, 
какъ  бойцы,  уже  истощивнпе  свои  силы.  Вместо  тысячь,  они 
прибавляли  только  сотни,  вместо  сотень  рубли  — и  между-темъ  все 
еще  бились.  Наконец ь  Владим1ръ  решился  одинмъ  ударомъ  кончать 
эту  борьбу,  слишкомъ  для  него  томительную.  Въ  последшй  разъ  он* 
панесъ  опять  вдругъ  довольио-значительный  кушъ,  и  съ  какими-то 
предсмертнымъ  ужасомъ  ждалъ  решешя  судьбы  своей:  все  его  сред- 
ства были  истощены,  дальше  онъ  не  могъ  торговаться... 

Ротмистру  также  нельзя  было  ничего  прибавить,  безъ  особенных!» 
личныхъ  видовъ  и  безъ  явнаго  убытка;  нр  онъ  еще  колебался.  По- 
сле своего  выигрыша,  онъ  легко  могъ  бросить,  по  капризу,  несколь- 
ко тысячь  даромъ — п  тогда  все  было  бы  для  насъ  потеряно.  Мы  смо- 
трели на  иего  какъ  на  судью,  въ  рукахъ  котораго  былъ  приговор* 
нашъ,  и  который  медлить  произносить  его;  ротмистръ  виделъ  это  и 
какъ-будто  нарочно  томилъ  насъ...  Однакожь  денежные  разсчеты 
взяли  въ  неагь  верхъ  надъ  всеми  другими  страстями:  роковая  мяяу- 
та  прошла  въ  мол  чаш  и,  онъ  ничего  не  прибавидъ, — и  покупка  оста- 
лась за  Владим1ромъ. 
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Не  помп  я  себяотъ  радости,  побежадъ  онъ  разсчитываться  къ  каз- 
начейскому столу.  Желаше  его  исполнилось,  онъ  достигъ  наконец* 
своей  цели...  Но  ротмистръ  тайно  за  нимъ  следовадъ,  и  когда  Вла- 
дишръ  началъ  отсчитывать  деньги  бухгалтеру,  ротмистръ,  взгля- 
иувъ  на  ассигнащи,  отвелъ  его  въ  сторону  и  сказалъ : 

—  Молодой  человеке,  где  взяли  вы  эти  деньги?  Вчера  вечеромъ 
оне  украдены  у  здешняго  купца.  Вотъ  ихъ  нумерация. 

Действительно,  иумеращя  была  точна  и  верна  какъ-пельзя-боль- 
ше.  Накануне,  передъ  приходомъ  Владишра,  старик*  только-что 
возвратился  отъ  одного  своего  должника,  отъ  котораго  принялъ  по 
вумеращи  деньги,  попавнняся  несчастному  моему  приятелю.  Не  умея 
еикакъ  придумать,  кто  бы  могъ  похитить  ихъ  и  не  подозревая  нико- 
го въ  особенности,  онъ  разсчелъ,  что  ему  безполезно  будете  подни- 
мать въ  городе  тревогу  открытыми  разсказами,  которые  только  мо- 
гли напугать  вора  и  сделать  его  более-осторожнымъ;  онъ  решился 
безъ  всякаго  шума  разнесть  нумерашю  въ  меняльныя  и  друпя  зна- 
чительныя  лавки,  къ  богатымъ  купцамъ  и  капиталистам^  и  въ  томъ 
числе  далъ  такую  же  нумеращю  ротмистру,  какъ  известному  игро- 
ку. Прииявъ  зти  меры ,  хитрый  старике  решился  подождать  не- 
сколько дней,  не  попадется  ли  какъ-нибудь  самъ  похититель,  —  и 
какъ  разсчитывалъ  онъ,  такъ  и  случилось.  Улика  была  ясна.  Вла- 
дшпръ  не  могъ,  да  и  не  хотелъ  запираться.  Вместо  всякаго  оправ- 
дав 1я,  онъ  просилъ  только  ротмистра  выслушать  его  безъ*  свиде- 
телей. 

Со  всемъ  жаромъ  человека,  потрясеннаго  до  глубины  души  сво- 
виъ  страшпымъ  унижешемъ,  со  всей  откровенностью  описалъ  опъ 
ему  несчастную  любовь  свою,  разсказалъ  все  обстоятельства,  заста- 
вивш1я  его  решиться  на  такой  поступокъ,  объясннлъ  съ  какимъ  на- 
иерешемъ  взялъ  онъ  деньги,  и  въ  доказательство  справедливости 
словъ  своихъ  сослался  на  меня  и  Наденьку,  которая  могла  оправ- 
дать его  собственнымъ  его  же  письмомъ. 

Ротмистру  никакого  дела  не  было  до  поступка  Владимира.  Онъ 
видедъ  въ  этомъ  замешательстве  собственную  свою  выгоду  и  обе- 
щал*ь  моему  несчастному  товарищу  молчать,  если  тотъ  дастъ  ему 
слово  —  навсегда  отказаться  отъ  имешя  и  объявитъ  въ  присут- 
СГВ1Я,  что  какъ  у  него  будто-бы  не  достаетъ  несколькихъ  тысячь,  то 
оаъ  м  уступаетъ  имеше  ротмистру. 

Владим1ръ  согласился  и  отдалъ  ему  деньги  для  передачи  ростов- 
щшку.  Голова  у  него  кружилась;  онъ  едва  могъ  держаться  на  но- 
гахъ  и  вышелъ  на  улицу,  опираясь  на  мою  руку. 

Ротмистра  все  поздравляли,  и  никто  не  имелъ  права  гласи» 
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сказать  ему  обяднаго  слова,  никто  не  могъ  *  запятнать  его  нменемъ 
грабителя,-— даже  самъ  я,  очень  хорощр  знавшШ,  что  накануне  онъ 
такъ  подло  обобрадъ  мододаго  человека!.. 

ХП. 

Разочарован  1Е. 

Не  прежде,  какъ  на  другой  день  после  этого  происшествия,  ре- 
шился я  идти  къ  каммергерше.  Мне  нетерпеливо  хотелось  узнать, 
какъ  приняла  Аннета  весть  о  покупке  ихъ  имешя  ротмистромъ ,  хо- 
телось узнать  и  то,  к&къ  и  куда  думала  теперь  переселиться  каммер- 
герша;  и  между-темъ,  после  несчастной  исторш  Владиаира,  после 
такого  жалкаго  и  конечна  го  разрушешя  всехъ  нашихъ  плановъ  иза- 
мысловъ,  мне  было  совестно  показаться  въ  доме  моей  невесты. 
Впрочемъ,  не  чувствуя  себя  ни  въ  чемъ  передъ  ней  виноватымъ,  кро- 
ме разве  сдишкомъ-сильной  любви  къ  ней ,  я  боялся  упрековъ  не  съ 
ея  стороны,  а  со  стороны  ея  матери. 

Приходъ  мой,  какъ  приходъ  человека  слишкомъ-знакомаго,  не 
обратилъ  на  меня  никакого  внимашя  каммергершиныхъ  людей.  Я 
вошелъ  безъ  доклада  прямо  въ  гостиную  и  невольно  сделался  сви- 
детелемъ  довольно-жаркой  семейной  сцены ,  которая  происходила 
въ  соседней  комнате:  каммергерша  жестоко  бранила  свою  старшую 
дочь  за  ея  упрямство  и  непослушаше,  за  то,  что  она  и  теперь  не  хо- 
тела изменить  своей  привязанности  къ  человеку,  запятнавшему  себя 
самымъ  низкимъ  поступкомъ.  Наденька  плакала,  но  решительнее  и 
тверже,  чемъ  когда-нибудь,  защищала  себя,  Владим1ра  и  свою  лю- 
бовь. 

—  Маменька,  говорила  она:  —  будьте  справедливы  и  не  требуйте, 
чтобъ  я  сделалась  чудовищемъ  неблагодарности.  Не  для  меня  ли  од- 
ной решился  онъ  на  этотъ  отчаянный  поступокъ  ?  не  изъ  одной  ли 
любви  ко  мне  пожертвовалъ  своимъ  добрымъ  именемъ  ,  честью, 
всемъ,  чтб  только  было  у  него  въ  виду  въ  его  еще  начинающейся 
жизни?  Какъ  же  вы  хотите,  чтобъ  я  заплатила  ему  за  такую  жертву 
холодностью  и  презрешемъ?..  Это  невозможно !  Прежде  я  считала 
обязанностью  повиноваться  вамъ  однемъ ,  теперь  я  должна  повино- 
ваться и  голосу  собственной  совести,  которая  убьетъ  меня,  если  я 
откажусь  отъ  несчастнаго,  потерявшаго  все  въ  М1ре,  кроме  моей  люб- 
ви. Я  не  должна  принадлежать  никому,  кроме  его;  я  обязана  хоть 
моими  ласками  и  попечешями  усладить  жизнь  его,  такъ  горько  отра- 
вленную, и,  мне  кажется,  чемъ  хуже  будетъ  его  участь,  чемъ  доро- 
же заплатить  онъ  за  свой  поступокъ,  темъ  священнее  должна  быть 
для  меня  эта  обязанность... 
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Каммергерша  беспрестанно  перебивала  слова  ея  своими  восклица- 
Н1ямв,  и  нвкакъ  не  хотела  слышать,  чтобъ  она  отказала  жениху, 
достойному  ея  по  своему  эвашю  и  богатству,  для  человека  съ  та- 
кии1  пятномъ  на  его  имени*. .  По-временамъ  слышалъ  я  и  голосъ 
Аниеты;  но  она  держала  неутралитетъ  между  сестрой  и  матерью  и 
вмешивалась  въ  разговоръ  для  того  только ,  чтобъ  скорей  прекра- 
тить ссору. 

Мне  казалось  неловкимъ  войдти  во  время  этой  сцены  и  показать, 
что  я  ее  слышалъ.  Съ  полчаса  стоялъ  я  въ  гостиной,  какъ  на  игод- 
кахъ,  и  только  въ  то  время  вышелъ  изъ  засады ,  когда  каммергерша 
выпила  несколько  стакановъ  воды,  и  споръ  ея  съ  дочерью  совершен- 
но утихъ. 

—  Ахъ,  какъ  вы  подкрались!  воскликнула  каммергерша:  —  вы 
герно  давно  у  насъ,  а  намъ  и  не  скажутъ. 

—  Сейчасъ  вошелъ... 

—  Какъ  же  это  мы  не  слыхали,  какъ  вы  подъехали? 

—  Я..,  пришелъ  пешкомъ,  сказалъ  я  нисколько  смешавшись. 

— Да,  я  и  забыла,  что  у  васъ  нетъ  ужь  вашей  коляски,  проворча- 
ла она  съ  неудовольств1емъ.  —  Говорятъ,  вы  не  слишкомъ-то  сча- 
стливо попробовали  поиграть  въ  карты  ? 

—  По-крайней-мере  я  началъ  играть  съ  добрымъ  намерешемъ, 
отгьчалъ  я.  —  Мне  хотелось  выиграть  для  того  только,  чтобъ  по- 
мочь одному  семейству,  имеющему  надобность  въ  деньгахъ. 

— Каждый  разъ,  когда  вы  хотите  помочь  кому-нибудь,  вамъ  кант- 
то  это  не  удается,  заметила  Аннета  насмешливо.  —  Верно  отъ-того, 
что  жедаше  ваше  не  искренно. .. 

Уколотый  этимъ  замечашемъ  еще  больнее,  чемъ  замечашемъ  ея 
матери,  я  хотелъ  спросить  ее,  почему  она  сомневается  въ  искренно- 
сти моихъ  чувствъ,  хотелъ  при  первомъ  же  удобномъ  случае  потре- 
бовать наконецъ  отъ  нея  объяснешя  въ  ея  странныхъ  со  мной  по- 
ступкахъ;  но  въ  эту  минуту  доложили  о  пр1езде  ротмистра,  съ  гро- 
момъ  подкатившагося  къ  крыльцу  въ  моей  коляске.  Онъ  вошелъ  съ 
довольнымъ,  торжеству юшамъ  видомъ. 

—  Вамъ  известно,  сказалъ  онъ  каммергерше,  почти  съ  перваго 
слова: — что  случай  сделалъ  меня  владельцемъ  вашего  имешя.  Я  хо- 
чу немедленно  приступить  тамъ  къ  моимъ  собственнымъ  распоряже- 
нжямъ  и  нарочно  заехалъ  предупредить  васъ  объ  этомъ,  чтобъ  не 
сделать  вамъ  какой-нибудь  хоть  и  неумышленной  непр1ятности. 

Тонъ,  какимъ  были  сказаны  эти  слова,  и  взглядъ,  который  сопро- 
вождалъ  ихъ,  ясно  обличали,  что  ротмистръ  заехалъ  къ  каммер- 
герше не  столько  изъ  вежливости,  сколько  изъ  тщеславнаго  жедашя 
показать  ей  и  ея  дочерямъ,  что  оне  теперь  въ  рукахъ  у  него. 

—  А  я  думала,  сказала  каммергерша,  все-еще  нетерявшая  своей 
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отчаяниоЦ  самоувъренностп  въ  томъ,  что  каждый  обязаиъ  уважать 
ее  и  делать  для  пея  всякое  угождеше:  —  а  я  думала,  что  вы,  какъ 
хорошш  нашъ  знакомый,  вовсе  не  захотите  воспользоваться  этой  по- 
купкой й  уступите  ее  памъ  обратно,  — темъ  более,  что  имеше  дове- 
дено до  продажи  самымъ  низкимъ  обманомъ,  и  что  я  непременно 
надеюсь  достать  денегъ  на  его  выкупъ. 

—  О,  ротмистръ  верно  будетъ  столько  добръ ,  что  сделаетъ  для 
насъ  все  возможное!  подхватила  Аннета  прежде,  чемъ  оиъ  успелъ 
отвечать,  и  бросила  на  него  такой  взглядъ,  отъ  котораго  вся  кровь 
закипела  во  мне.  Это  былъ  одинъ  изъ  техъ  чудныхъ  взглядовъ,  ко- 
торыми она  такъ  часто  говорила  со  мной,  которыми  такъ  хорошо  у- 
мела  передавать  все  чувства  души  своей,  которые,  какъ  думалъ  я  пре- 
жде, были  у  пея  только  для  меня  одного.  Самыя  слова  ея,  обращен- 
ный къ  ротмистру,  показались  мне  слишкомъ-дружескими,  тонъ  го- 
лоса слишкомъ-нежнымъ. 

И  въ-самомъ-деле,  этотъ  волшебный  взглядъ,  этотъ  проникаюннй 
до  души  голосъ  Апнеты  произвели  чудную  иеремену  въ  обращенш 
ротмистра.  Наглость  и  насмешка  исчезли  съ  лица  его,  и  ужь  онъ  не 
хотелъ  прямо,  на-отрезъ,  отказать  каммергерше  въ  томъ,  въ  чемъ 
наверное  отказалъ  бы  ей  за  минуту  назадъ  съ  самымъ  язвптелъ- 
нымъ  сожален1Смъ.  Не  обещая  ничего  утвердительно,  онъ  сказал» 
однакожь,  что  черезъ  несколько  дней  дастъ  ответь,  который,  вря 
малейшей  возможности,  постарается  сделать  сходнымъ  съ  желан!- 
емъ  почтенныхъ  хозяекъ  купленнаго  имъ  имешя. 

После  такой  снисходительности  съ  его  стороны,  я  заметил ъ»  что 
съ  нимъ  и  мать  и  дочь  сделались  гораздо  ласковее  и  дружелюбнее, 
чемъ  бывали  прежде.  Каммергерша  осыпала  его  похвалами  за  его 
доброту,  честность,  благородный  образъ  мыслей;  Аннета  занималась 
только  имъ  однимъ  —  и  я  былъ  оставленъ,  забытъ  совершенно.  На- 
прасно выжидалъ  я  свободной  минуты  поговорить  съ  ней,  напрасно 
думалъ,  что  она  и  сама  желастъ  многое  мне  высказать,  —  она  вбвее 
не  замечала  ни  моей  грусти,  ни  моего  нетерпения.  Ротмистра  оста- 
вили обедать.  Я  остался  самъ,  неприглашенный,  по  какому-то  не- 
изъяснимому чувству,  которое  удерживало  меня,  заставляло  быть 
евндетелемъ  мучительнаго  для  меня  торжества  моего  соперника.  За 
столомъ  мне  пришлось  играть  почти  точно  такую  же  роль,  какую,  за 
несколько  времени  назадъ,  ротмистръ  нгралъ  на  бале  у  предводите- 
ля. Веселая,  разговорчивая  съ  нимъ,  Аннета  не  бросила  мне  ни  од-* 
ного  ласковаго  слова,  ни  одного  утешительнаго  взгляда...  Ревность 
закипела  во  мне,  и  «после  обеда  я  остановилъ  ротмистра  въ  зале. 

—  Вы  должны  завтра  стреляться  со  мной!  сказалъ  я. 
Онъ  посмотрелъ  на  меня  съ  усмешкой. 

—  Позвольте9  по-крайней-мере,  узнать,  за  чтЬ. 
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—  Какая  падобность  знать  вамъ  причину.  Я  требую  отъ  васъ  удо- 
влетворешя,  и  вы  должны  его  мне  сделать;  иначе  я  васъ  заставлю 
насильно  принять  мой  выэовъ:  я  скажу  вамъ  въ  глаза*  при  свидете* 
ляхъ,  что  вы  объиграли  наверное  откупщикова  сына,— что  вы...  не- 
годяй... Довольно  этого  для  васъ? 

—  Довольно,  довольно,  и  даже  ужь  слишком  ь!  Вожу,  что  вамъ  о* 
чень  хочется  подраться  со  мной,  и  хотя  нисколько  не  обижаюсь  ва- 
швнв  словами,  какъ  пустыми  словами  придирщика,  но  не  откажусь 
проучить  васъ  за  нихъ.  Часъ  и  место? 

—  Завтра  въ  шесть  часовъ,  въ  саду  вокзала. 

—  Очень  хорошо-съ. 

Возвратившись  домой,  я  тотчасъ  же  занялся  приготовлешями  къ 
дуэли  :  вычистилъ  пистолеты,  пригналъ  пула  и  ужь  селъ  писать  про- 
щальный письма  къ  отцу  и  къ  Аннетп,  какъ  вдругъ  адъютантъ  бри- 
гад  па  го  генерала  объявплъ  мне,  что  меня  велено  посадить  подъ  а- 
рестъ  за  вызовъ  на  дуэль,  и  чтобъ  я  тотчасъ  же  отправлялся  на 
гауптвахту.  Уединеше,  неволя  и  самая  мысль  объ  этомъ  новомъ 
визкомъ  поступка  ротмистра,  который,  вероятно,  донесъ  бригадно- 
му командиру  о  вызовъ  моемъ,  какъ  о  взбалмашной  выходке  маль- 
чишки, еще  больше  растерзали  мое  сердце.  Чтобъ  облегчить  егрхоть 
сколько-нибудь,  я  решился,  вместо  прощальнаго  письма,  написать 
къ  Аннете  другое,  въ  'которомъ  то  упрекалъ  ее,  то  заклиналъ  преж- 
ней пашей  любовью  объяснить  мне,  что  значитъ  ея  холодность,  за- 
меченная мной  въ  последшй  разъ,  и  ея  дружеское  обращеше  съ  рот- 
мистромъ.  Я  все  еще  утешалъ  себя  надеждой,  что  Аннета  действо- 
вала больше  по  обстоятельствам^  по  внушению  матери,  чемъ  по 
собственнымъ  чувствамъ.  Съ  нетерпешемъ  ждалъ  я  ответа  на  мое 
письмо,  и  вотъ  что  получилъ  въ  ответь: 

•  Посл-Ь  того,  какъ  вы  начали  играть  въ  карты  и  вмешались  въ  известную 
вамъ  несчастную  историю.  маменькЬ  угодно,  чтобъ  я  прекратила  всЬ  сношеыя 
мои  съ  вами,  и  она  приказала  мнъ*  известить  ваоъ  объ  этомъ.  Отъ  себя,  на  вев 
ваши  вопросы  ногу  только  сказать,  что  я  ни  въ  какомъ  случай  не  р-Ьшусь 
выйдти  изъ  повииовешя  кънен,  и  даже  уверена,  что  сани  вы  не  захотите 
требовать  отъ  меня  недолжнаго. 

А.  Б. 

Я  протиралъ  глаза,  ядумалъ,что  все  это  вижу  во  сне.  Въ-са- 
шомъ-деле,  увлеченный  любовью  къ  Аннете,  верой' въ  ея  совершен- 
ства и  добродетели,  могъ  ли  я  ожидать ,  что  она  поступить  со  мной 
такъ  жестоко,  такъ  несправедливо,  что  она  поставить  мне  же  въ  ви- 
ну все  то,  что  я  делалъ  изъ  одной  любви  къ  ней,  изъ  одного  жела- 
Н1Я  спасти  ея  сестру?..  Я  разорвалъ  въ  клочки  ея  записку,  одинъвидъ 
которой  приводилъ  меня  въ  содрагаше,  сжегъ  эти  клочки,  растоп- 
тал ногами  ихъ  пепелъ.  Жажда  мести  еще  сильнее,  еще  нестерпи- 
мее начала  томить  мою  душу;  она  смешивалась  теперь  съ  жедашемъ 
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собственной  моей  смерти.  Я  быдъ  наказанъ  арестомъ  домашннмъ; 
онъ  не  могъ  продолжаться  больше  трехъ  дней,  и  вся  цель  жнэнн 
моей,  все  мои  желашя  въ  эти  три  дня  стремились  къ  тому  только, 
чтобъ  въ  первую  же  минуту  свободы  возобновить  вызовъ  мой  ротми- 
стру... Но  онъ,  въ-продолжеше  моего  ареста,  уехалъ  куда-то,  а  ме- 
ня, прямо  съ  гауптвахты,  отправили  по  самой  экстренной  надобно- 
сти въ  откомандировку,  которая  должна  была  продлиться  по-врай- 
ней-мере  месяца  два.  Потомъ,  когда  еще  откомандировка  моя  не 
кончилась,  я  былъ  переведенъ  въ  другой  полкъ,  слишкомъ-отдален- 
ный  своими  квартирами  отъ  моего  прежняго  полка.  Такимъ  обра- 
зомъ,  дуэль  моя  съ  ротмистромъ  никакъ  не  могла  состояться,  а  меж- 
ду-темъ  до  меня  дошла  весть,  что  Аннета  вышла  за  него  замужъ. 

Будь  я  близко  новобрачной  четы  ,  я  наверное  наделадъ  бы  тьму 
глупостей — такъ  сильно  поразила  меня  эта  весть... 

Правда,  я  ужь  видедъ  непостоянный,  малодушный  характере  Ан- 
неты,  но  никакъ  не  думалъ,  чтобъ  низкие,  корыстные  разсчеты 
могли  увлечь  ее  такъ  далеко;  такъ  же  какъ  не  думалъ  и  того»  чтобъ 
самъ  ротмистръ  отступилъ  когда-нибудь  отъ  своей  меркантильной 
системы  и  решился  жениться  на  девушке  беэъ  состоят  я.  Недели 
три  я  ходидъ  какъ  помешанный  и  долго  не  могъ  слышать  имени  не- 
верной безъ  тяжкой  тоски,  безъ  самыхъмучительныхъ  терзанШ.  Но 
какихъ  скорбей  не  переносимъ  мы  и  какое  чувство  днями,  месяца- 
ми, годами  не  изглаживается  изъ  нашего  сердца!..  Я  решился  отда- 
лить отъ  себя  все,  чтб  только  могло  мне  напомнить  изменницу,  ре- 
шился даже  прекрати тъ  все  сношен! я  съ  людьми  ,  которые  могли 
сказать  мне  о  ней  хоть  одно  слово,  и  наконецъ  эта  воля  забыть  ее, 
заштя  по  службе,  походы,  перемена  месть,  а  самое  главное — вре- 
мя,—совершенно  исцелили  меня  отъ  моей  несчастной  любви. 

хш. 

Эпилогъ. 

Летъ  чрезъ  шесть  после  замужства  Аннеты  ,  мне  случилось  быть 
въ  Москве.  Однажды,  при  разьезде  изъ  театра,  я  долго  ждалъ  моей 
кареты.  Противъ  меня,  у  противоположной  стены  корридора,  стояла 
какая-то  дама,  на  которую  я  не  обратилъ  внимашя;  но  она,  вглядев- 
шись въ  меня,  произнесла  мое  имя,  и  я  узналъ  въ  ней  Аннету,  много 
изменившуюся  съ-техъ-поръ ,  какъ  мы  разстались.  После  несколь- 
кихъ  восклицашй  ,  обыкновенных^»  при  нечаянной  встрече  ,  после 
отрывиетыхъ  вааимныхъ  распросовъ  и  ответовъ ,  она  объявила  мне 
накощецъ,  что  мужъ  ея  теперь  служитъ  въ  томъ  самомъ  уезде,  где 
нхъ  имеше,  и  что  ома  вместе  съ  нимъ  пр1ехала  на  зиму  въ  Москву; 
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оотозгь,  при  прощанье,  сказала  свой  адресъ  и  очень  ласково  пригла- 
сила завернуть  къ  нимъ,  когда-нибудь,  на  вечеръ. 

Очень  довольный  темъ  ,  что  встреча  эта  не  сделала  на  меня  ни- 
какого непр1ятнаго  впечатлешя  ,  даже  не  пробудила  во  мне  ни  ма- 
х&йшаго  отголоска  прежнихъ  чувствъ,  я  охотно  принялъ  приглаше- 
те  Аянеты.  Отказаться  отъ  него  значило  бы  дать  ей  почувствовать, 
что  я  до-сихъ-поръ  не  могу  забыть  ее;  а  я,  напротив*,  очень  желадъ 
показать  ей  все  свое  равяодунпе,,  которое,  по-моему,  было  самымъ 
лучшимъ  мщешемъ  въ  такомъ  случав.  Черезъ  несколько  дней  я  за- 
ехалъ  къ  ротмистру. 

Я  нашелъ  его  окруженнаго  толпой  игроковъ ,  которымъ  металъ 
онъ  банкъ.  Не  оставляя  своего  занят!я ,  онъ  дружески  поздоровался 
со  мной  ,  какъ  съ  старымъ  товарпщемъ  ,  и,  повидимому  забывъ  все 
прошедшее,  шутя  предложила  мне  поставить  карту. 

—  Въ-самомъ-деле ,  мне  надобно  еще  раэъ  попробовать  счастья 
въ  игре,  сказалъ  я,  зная,  что  здесь  ему  нельзя  было  метать  навер- 
ное, и  сунулъ  подъ  карту  ломбардный  билетъ.  —  Отвечаете? 

—  Разумеется. 

Не  предполагая  ,  чтобъ  я  решился  поставить  сдишкомъ-большую 
ставку,  ротмистръ  очень  хладнокровно  продолжалъ  талйю.  Карта 
моя  выиграла. 

—  Чтб  тамъ  у  васъ?  спросилъ  онъ. 

Я  развернулъ  билетъ  въ  10,000.  Ротмистръ  изменился  въ  лице, 
но  хотелъ,  однакожь,  скрыть  свое  смущеше. 

—  Ставьте  на  квитъ,  сказалъ  онъ. 

—  Зачемъ  же?  Я  хотелъ  только  отъиграть  мой  прежшй  про- 
игрышъ ,  который  остался  у  васъ.  Теперь  я  возвратялъ  его  съ  про- 
центами. Довольно  съ  меня. 

—  Скажите,  радн-Бога,  спросила  Аннета,  когда  я  отошелъ  отъ  сто- 
ла: —  состояше  ваше  ,  вместо  того.,  чтобъ  разстроиться ,  кажется, 
еше  улучшилось  въ  последнее  время.  Иначе  вы  верно  бы  не  поста- 
вали такой  суммы  на  одну  карту  и  притомъ  такъ  равнодушно. 

—  Состояше  мое  никогда  и  не  разстроивалось ,  отвечалъ  я  хо- 
лодно. 

—  Какъ  же  это? 

—  Отецъ  мой  хотелъ ,  чтобъ  я  распустилъ  этотъ  слухъ  для  испы- 
ташя  мопхъ  друзей  и  всехъ  техъ,  кого  я  любилъ  тогда. 

—  Аннета  вспыхнула,  но  въ  ту  же  минуту  оправилась  и  приняла 
опять  веселый  видъ. 

—  Вамъ  было  не  совестно  обмануть  меня?  сказала  она  съ  ласко- 
вымъ  упрекомъ.  —  И  вы  решились  на  это  ,  зная  такъ  хорошо  ма- 
меньку!.. Вините  же  себя  одного  за  то,  что  она  принудила  меня  пре- 
кратить все  сношешя  съ  вами. 
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Миб  было  смъгапо,  что  опа  хотъда  оправдываться. 

—  Можетъ-быть,  этотъ  обманъ  послужилъ  къ  вашему  счастью , 
скааалъ  л  съ  маленькой  колкостью. 

Она  задумалась. 

—  Чтб  же  вы  скажете? 

— *  Прежде  ,  чт»мъ  буду  отвъчать  вамъ  ,  я  хочу  спросить  васъ  са- 
михъ:  довольны  ли  вы  сов&томъ  вашего  отца? 

Она  съ  нетерп'Шиемъ  ждала  моего  ответа;  но  къ  намъ  подошли,  и 
раэговоръ  нашъ  прервался  въ  самомъ  занимателыюмъ  мъсгь. 

Черезъ  полчаса,  когда  ловкая  хозяйка  успела  спова  съискать  ма- 
иуту  свободную,  опа  подала  ми-в  руку. 

—  Вы  еще  не  видали  нашего  дома  ,  сказала  она.  —  Пойдемте  , 
я  покажу  вамъ  вс*  комнаты. 

Я  очень  хорошо  поиялъ ,  что  это  былъ  одпнъ  только  предлогъ  из- 
бавиться отъ  докучливыхъ  свидетелей.  И  въ-самомъ-дълъ  ,  пробъ- 
жавъ  мелькомъ  анфиладу  компатъ  ,  убранныхъ  съ  такою  изъискан- 
1ЮСТ1Ю  ,  съ  какой  только  можетъ  быть  убрапъ  домъ  разбогатъвшаго 
игрока,  выставляющаго  на  показъ,  для  приманки,  все,  что  у  него  есть 
за  душой,  мы  остановились  въ  уединенпомъ  будуара  съ  мягкими  , 
роскошными  диванами,  съ  богатымъ,  пушистымъ  ковромъ  на  полу. 
Это  таинственное  убежище  нъги  было  озарено  тусклымъ  полусвч»- 
томъ  матовой  лампы  и  благоухало  ароматомъ  цвътовъ  ,  иаполняв- 
шихъ  вазы  камина. 

—  Садитесь,  сказала  Аннета,  небрежно  раскинувшись  на  диван*. 
Здъсь  никто  пе  помъшаетъ  говорить  мнъ  съ  вами  ,  какъ  съ  старымъ 
гаакомымъ,  съ  которымъ  я  никогда  не  хотела  ссориться,  и  котораго 
даже  никогда  не  забывала.  Повърьте  ,  что  одни  только  обстоятель- 
ства и  строгая  воля  матери  заставили  меня  написать  къ  вамъ  запи- 
ску, подавшую,  ножетъ-быть,  вамъ  обо  ынъ  самое  невыгодное  мн$- 
ше.  Но  клянусь  вамъ,  эта  записка  слншкомъ  дорого  стояла  миф  са- 
мой!.. Видите  ли,  к^къ  я  съ  вами  откровенна ,  прибавила  она,  взявъ 
мою  руку  и  взгляну  въ  на  меня  со  всъмъ  огнемъ  прежней  любви. 

—  Очень  вамъ  благодаренъ,  отвъчалъ  я,  ужаснувшись  нагла  го  ко- 
кетства этой  женщины,  которая,  успъвъ  приманить  къ  себъ  такаго 
человека,  какъ  ротмистръ,  до  того,  что  онъ  женился  на  ней,  хот*ла 
опять  разъиграть  и  со  мной  прежнюю  комедш. — Очень  благодаренъ» 
и  за  откровенность  вашу  заплачу  вамъ  такой  же  откровенностью.  Вы 
давича  спрашивали  меня,  доволенъ  ли  я  совътомъ  отца  моего :  дово- 
денъ  какъ-нельзя-болыпе,  потому-что  онъ  спасъ  меня  отъ  страшнаго 
несчастья... 

Съ  этими  словами  я  поклопился  Аннегь  и  вышелъ  изъ  ея  будуара. 

Въ  домъ  Аннеты  я  узналъ,  что  и  Владишръ  въ  Москвъ.  Дъло  его 

кончилось,  какъ  мы  видели,  безъ  всякихъ  дурныхъ  посдъдствШ;  его 
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спас  л  в  глубокое  раскаяше  и  недостатокъ  оффцщэльной  гласности  по- 
ступка предъ  закономъ;  но  со  всъмъ  тъмъ,  онъ  не  захотълъ  оставаться 
вътой  сторона,  гдъ  на  него  могли  смотреть  непр1язненно,  продалъ  ское 
маленькое  имъше  и,  освовавъ  себъ  постоянное  жилище  въ  столиеъ, 
совершенно  предался  ученымъ  трудамъ  и  занят! ямъ.  Каммергерша 
долго  еще  не  соглашалась  отдать  за  него  свою  дочь;  но  твердая  воля 
Наденьки,  а  болъе  всего,  какъ  я  думаю,  несносная  жизнь  у  зятя,  во- 
все неинъвшаго  къ  ней  уважешя ,  —  победили  наконецъ  ея  упрям- 
ство в  заставили  уступить  пламенному  желашю  молодыхъ  людей , 
которые  перезывали  ее  къ  себъ,  обтлцая  покоить  старость  ея  съ  са- 
мой нъжной  заботливостью.  Лътъ  пять  Наденька  была  ужь  женой 
Владимира,  —  и  если  я  не  поэавидовалъ  семейной  жизни  ротмистра, 
за  то  каждый  разъ  завидовалъ  ей  въ  домъ  моего  друга,  въ  обществ* 
его  доброй  жены,  въ  кругу  его  маленькихъ  дътокъ.  Правда,  и  здъеь 
блаженство  этой  тихой  жизни  возмущалось  по-временамъ  ,  иногда 
домашними  недостатками ,  иногда  излишней  взъпскательностью  и 
обыкновенными  аристократическими  выходками  старой  каммергер- 
пга,  все  еще  напоминавшей  дочери,  что  отецъ  ея  «пмблъ  каммергер- 
ск10  ключъ»;  правда  и  то  ,  что  самая  любовь  двухъ  супруговъ  ,  отъ 
времени  и  приза ическихъ  мелкихъ  заботъ  домашияго  быта ,  ужь 
утратила  свою  первоначальную  ,  поэтическую  прелесть  ,  промвняла 
таинственную  повязку  на  чепчикъ,  стрълы  иа  связку  ключей;  но  — 
кто  жь  изъ  насъ  совершенно  счастлива  и  какого  человека  достало  бы 
на  въчиую  поэзш  любви?.. 

ИКТРЬ  СУМАРОКОВЪ. 
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Полуднемъ  жаркимъ  ухожу  я 
На  отдыхъ  праздный  въ  тёмный  л-Ьсъ 
И  танъ  ложусь,  и  все  гляжу  я 
Между  вершинъ  па  даль  небесъ. 
И  безконечно  тонутъ  взоры 
Въ  ихъ  отдаленья  голубомъ; 
А  л4съ  шумитъ-себ-Б  кругомъ 
И  въ  немъ  ведутся  разговоры: 
Щебечетъ  птица,  жукъ  жужжнтъ 
И  листъ  засохшШ  шелеститъ 
На  хворостъ  падая  случайно, 
И  звуки  всв  такъ  полны  тайной... 

Въ  то  время  странвымъ  чувствомъ  мнЪ 
Всю  душу  сладостно  объемлетъ: 
Теряясь  въ  синей  вышинъ*, 
Она  лесному  гулу  вненлетъ 
И  въ  забытьи  какомъ-то  дрдмлетъ. 


Н.  ОГАРЕВ"!». 


ЛУЧШАЯ  ДОЛЯ. 

Не  власти  тревожной  народовъ  правителя, 
Не  силы  для  грозной  борьбы, 
Не  скипетра  властнаго,  не  лавра  воителя, 
Просить  бы  я  сталъ  у  судьбы. 

Пленительно  власти  земной  упоеше, 
Заманчивъ  победный  вЗшокъ, 
Но  мирный  душою,  но  полный  смирешя, 
Я  гордыхъ  желашй  далекъ. 

Н*тъ,  жарк1й  поклонникъ  искусства  свободного. 
Прекрасное  сердцемъ  любя, 
Возвышенной  доли  поэта  народнаго 
Просить  бы  я  сталъ  для  себя. 


Н.  ВУИЧЪ. 
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Мо1бда  еще  девица  я  была ,  * 

Наша  армЫ  въ  походъ  куда-то  шла. 
Вечерело.  Я  стояла  у  воротъ, 
А  по  улиц*  все  конница  идетъ; 
Къ  воротамъ  подъЬхалъ  баринъ  молодой, 
М«Ь  сказать:  ■  напой,  красавица,  водой ! » 
Онъ  напился,  крепко  руку  мнЪ  пожалъ, 
Наклонился,  и  меня  поцаловалъ... 
Онъ  увхалъ...  долго  я  смотрела  вслЪдъ; 
Жарко  стало  мн4,  въ  очахъ  мутился  св&гь, 
Ц-влу  ноченьку  мн4  спать  было  не  въ  мочь, 
Раскрясавецъ-баринъ  снился  мн4  всю  ночь. 

Вотъ  недавно,— я  вдовой  уже  была, 
Четырехъ  ужь  дочекъ  замужъ  отдала,  — 
Къ  намъ  зайхадъ  на  квартиру  гевералъ, 
Весь  простреленный,  такъ  жалобно  стоналъ; 
Я  взглянула— ястрепенулася  душой: 
Это  онъ,  врасавецъ,  барийъ  молодой; 
Тотъ  же  голосъ,  тотъ  огонь  въ  его  глазахъ, 
Только  много  сбднны  въ  его  кудряхъ. 
И  опять  я  цъму  ночку  не  спала, 
Й/влу  ночку  молодой  опять  была. 

В.  ГРБВВНКА. 


Т.  XIX.— Отд.  III. 
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ОЛИВЕРЪ  твистъ. 

Ромам»  ь-на  Диккинса  (Вох). 
(Окопчап*'е). 


Благодетельница  Оливера. 

Въ  красивой  комнате,  убранной  въ  старинномъ  в&усъ,  сидъди  двъ 
дамы  у  стола,  на  которомъ  былъ  поставлен*  завтракъ.  Мястеръ 
Джильсъ,  одетый  съ  большою  изъисканностью  весь  въ  черное,  прв- 
служивалъ  имъ.  Онъ  аанялъ  позивдю  между  столомъ  и  буФетонъ, 
вытянувшись  во  всю  длину  своего  роста,  закинувъ  голову  назадъ, 
выставивъ  дъвую  ногу  впередъ,  положивъ  правую  руку  въ  жалеть, 
адовою  сжимая  опущенный  подносъ, — и,  казалось,  воолнъ  доволенъ 
былъ  своею  должностью. 

Однаизъ  двухъ  дамъ  достигла  уже  преклонныхъ  лъгь,  но  высокШ 
стулъ,  на  которомъ  сидела  она,  не  былъ  прямъе  ея  стана.  Въ  костю- 
ма ея  была  какая-то  странная  смъсь  новизны  и  старины;  она  сиде- 
ла, положивъ  руки  на  столъ,  и  устремивъ  глаза,  которые  все  еще  ве 
потеряли  прежняго  блеска,  на  молодую  свою  подругу- 

Младшая  была  въ  веонъ  женской  жизни.  — •  Ей  не  исполнилось 
еще  семнадцати  дътъ.  Она  была  такъ  кротка  и  и&жна,  такъ  чиста  в 
прекрасна,  что,  казалось,  земля  не  была  ея  стиыего,  а  грубые  люди 
ея  спутниками.  Свътлый  умъ  с!ядъ  въ  темногодубыхъ  глазахъ  и  на 
дъвственномъ  чел*  ея;  выражение  доброты  играло  на  лнцъ;  улыбка- 
счастливая,  кроткая  улыбка  довершала  очарован  1е. 

Она  разливала  чай.  Игриво  отбросивъ  назадъ  свои  волосы,  просто 
зачесанные  на  лбу,  она  взглянула  на  старушку  съ  такимъ  полным* 
учаспемъ,  съ  такою  непритворною  дюбовяю,  что  добрые  ангелы  по- 
радовал ись  бы,  смотря  на  нее. 

Старушка  улыбнулась;  но  сердце  ея  было  полно;  она  украдкой 
отерла  слезу. 

—  Кажется,  есть  ужь  чаеъ,  какъ  уъхадъ  Бритльзъ?  спросила  она. 

—  Часъ  и  двадцать  миаутъ,  сударыня,  отвъчадъ  мистеръ  Джильсь 
смотря  на  серебряные  часы,  которые  онъ  носилъ  на  голубой  лен- 
точка. % 

—  Онъ  всегда  мывкаетъ,  заметила  старушка. 

—  Бритльзъ  всегда  былъ  неповоротливыми  мальчикомъ,  судары- 
ня, отвъчадъ  дворецый. 

—  Онъ,  кажется,  все  становится  хуже  и  хуже  вместо  того,  чтоб» 
исправляться,  сказала  старушка. 
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—  Не  уже-ли  онъ  все  еще  нграетъ  съ  детьми?  сказала  смеясь  мо- 
лодая девушка. 

Мистеръ  Джильсъ  почелъ  необходимымъ  улыбнуться;  въ  это  вре- 
мя кабрюлетъ  подъехалъ  къ  садовой  калитке;  изъ  него  выскочилъ 
толстый  джентлъиенъ  и  побежалъ  прямо  къ  двери,  быстро  всшедъ 
въ  комнату  и  чуть  не  опрокинулъ  стола  и  мистера  Джильса. 

—  Я  никогда  еще  не  слыхивалъ  ничего  подобнаго!  вскричалъ тол- 
стый джентльменъ,  обращаясь  къ  мистриссъ  Меди.  Боже  мой!*, 
ночью...  я  этого  никогда  не  слыхивалъ! 

Съ  этими  словами  толстый  джентльменъ  пожалъ  руку  обеимъ  да- 
мамъ  и,  подвинувъ  стулъ,  спросилъ,  к&къ  онъ  себя  чувствуютъ. 

—  Вы  могли  бы  умереть,  совершенно  умереть  отъ  страха,  ска- 
залъ толстый  джентльменъ. 

—  Зачемъ  вы  не  прислали  ко  мне?  Мой  чедовекъ  прибежалъ  бы 
въ  одну  минуту,  и  я  бы  также.,. Право...  такъ  неожиданно...  ночью! 

Казалось,  доктора  более  всего  безпокоило  то,  что  воры  пришли 
такъ  неожиданно,  и  ночью,  какъ^будто  эти  почтенные  джентльме- 
ны занимаются  своимъ  ремесломъ  въ  полдень,  и  накануне  извеща- 
ютъ  о  своихъ  визитахъ. 

—  А  вы,  миссъ  Роза,  сказалъ  докторъ,  обращаясь  къ  младшей 
изъ  дамъ;  —  я... 

—  О,  да,  мы  были  очень  испуганы!  сказала  Роза,  прерывая  его. 
Но  тамъ  на  верху  есть  бедный  мальчикъ;  тетенька  просила  васъ 
посмотреть  его. 

—  А\  конечно!  отвечадъ  докторъ;  — носмотримъ.  Это  твоя  работа, 
Джильсъ...  понимаю. 

Мистеръ  Джильсъ,  убиравпий  въ  это  время  чашки,  покраснедъ 
какъ  ракъ,  и  сказалъ,  что  эта  честь  принадлежитъ  ему. 

— Честь?  сказалъ  докторъ. — Много  чести  подстрелить  мошенника! 

Мистеръ  Джильсъ,  полагавши,  что  хотятъ  уменьшить  его  славу, 
почтительно  отвечалъ,  что  теперь  не  время  разсуждать  объ  этомъ,  по- 
тому-чтоего  противникъ  нуждается  въ  помощи. 

—  Правда,  правда!  сказалъ  докторъ. — Где  жь  онъ? Покажите  его 
мне.  Я  хочу  взглянуть  на  него,  мистриссъ  Мели.  Такъ  онъ  влезъ  въ 
это  окно?..  Кто  бъ  могъ  поверить?.. Говоря  всю  дорогу,  онъ  пошелъ 
за  Джцльсомъ  наверхъ.  Пока  онъ  туда  идетъ,  скажемъ  читателю,  что 
мистеръ  Лосбернъ,  соседнШ  медик  ь,  известный  на  десять  миль  въ 
окружности подъ  именемъ  «доктора»,  растолстелъ  более  отъ  веселаго 
расположен! я  духа,  нежели  отъ  достатка:  онъ  былъ  добръ,  про- 
стодушенъ  и  страненъ,  какъ  старый  холостякъ. 

Отсутств1е  доктора  продолжалось  долее,  нежели  ожидали  обе  дамы. 
Большой  ящикъ  былъ  вынутъ  изъ  кабршлета;  въ  спальне  часто  зве- 
нелъ  кодокодьчикъ,  н  слуги  бегали  вверхъ  и  внизъ.  Наконецъ  онъ 
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возвратился,  и  на  воиросъ  о  состоянш  больнаго   прпнялъ  таинствен- 
ный видъ,  осторожпо  заперевъ  дверь* 

—  Необыкновенный  вещи,  мистриссь  Мели,  необыкновенный  ве- 
щи! сказалъ  докторъ,  прьслонясь  спиною  къ  двери  и  какъ-будто  за- 
слоняя ее. 

—  Надеюсь,  что  онг  вне  опасности?  спроспла  старушка. 

—  !К  этомъ  не  было  бы  еще  ничего  необыкновенна™,  отвечалъ 
докторъ.  —  Видели  ль  вы  этого  мошенника? 

—  11етъ,  отвечала  старушка. 

« —  Не  слыхали  ли  вы  чего-нибудь  объ  немъ? 

—  Ничего. 

—  Извините,  сударыня,  прервалъ  Джильсъ: — я  хотелъ  все  разска- 
зать  вамъ,  но  мне  помешалъ  нри.здъ  доктора. 

Дело  въ  томъ,  что  мистеръ  Джильсъ  никакъ  не  хотелъ  верить, 
что  онъ  только  подстрелилъ  мальчика.  Онъ  такъ  высоко  ставил» 
свою  храбрость,  что  готовъ  былъ  для  нея  жертвовать  чуяюю  жнзшго. 

—  Роза  хочетъ  его  видеть,  сказала  мистриссъ  Мели: — но  этому  не 
бывать. 

—  Гм!  сказалъ  докторъ. — Оиъсовсемънестрашенъ.  Но  вы  може- 
те взгляпуть  на  него  при  мне... 

—  Пи  за  что  въ  свете,  хоть  бы  это  было  и  необходимо,  отвеча- 
ла старушка. 

—  Такъ,  я  думаю,  что  это  необходимо,  сказалъ  докторъ. — Во  вся- 
комъ  случае  уверенъ,  что  вы  будете  жалеть,  если  не  последуете  мо- 
ему совету.  Онъ  теперь  совершенно  тихъ  и  покоеиъ.  Не  бойтесь  ни- 
чего, нов-врьте  мне. 

Убедивъ  дамъ,  что  оне  будутъ  изумлены,  взгляпувъ  на  преступ- 
ника, докторъ  взядъ  подъ  руку  молодую  девушку  и,  предложивъ 
другую  руку  мистриссъ  Мели,  съ  важностью  повелъ  пхъ  наверхъ. 

Вошед"  .  ъ  комнату,  онъ  сделалъ  дамамъ  знацъ  идти  впередъ  и, 
заперевъ  .»  ними  дверь,  тихо  отдернулъ  занавесъ  у  кровати.  Тамъ 
вместо  зверскаго,  дикаго  разбойника,  котораго  все  ожидали  уви- 
деть, лежалъ  бедный  ребенокъ,  истощенный  усталостно,  страдан1Я- 
ми  а  погруженный  въ  глубокШ  сонъ.  Его  раненная  рука,  крепко  пе- 
ревязанная, лежала  на  груди,  а  на  другую  склонилась  голова  его, 
полузакрытая  длинными,  шелковистыми  волосами. 

Добрый  джентльменъ  держалъ  занавеску  въ  руке,  н  минуту  или 
две  смотрелъ  на  него  молча.  Между-темъ,  Роза  села  на  стулъ  воз- 
ле Оливера  и  расправляла  его  волосы;  крупны  я  слезы  падали  изъ 
глазъ  ея  на  его  подушку. 

Мальчикъ  пошевельнулся  и.  улыбнулся  во  сне,  какъ-будто  эти 
знаки  сострадашя  и  участ1я  внушили  ему  новое  чувство,  котораго 
онъ  не  зналъ  до  того  времени. 
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—  Что  жь  это  значить?  воскликнула  старушка. — Этогь  бъдцщй 
ребеиокъ  пе  можетъ  быть  сообщникомъ  злодъевъ. 

—  Порокъ,  сказалъ  медикъ.,  задергивая  эдиавъеку:  —  гивздится 
всздъ,  и  кто  можетъ  поручиться»  что  его  нътъ  въ  этомъ  прекрасномъ 

—  Но  въ  такомъ  раннемъ  возрасти!...  заметила  Роза. 

—  Любезная  миссъ  Роза,  сказалъ  медикъ,  печально  качая  голо- 
вою :  —  преступлеше,  какъ  смерть,  не  есть  удълъ  одной  старости. 
Превраснъйшее  п  юное  часто  бываетъ  избранною  его  жертвою. 

—  Но  не-уже-ли  вы  можете  верить,  чтобъ  этотъ  мальчикъ  въ-са- 
момтг-дълъ  былъ  добровольным  ь  участникомъ  людей,  отверженныхъ 
общеетвомъ?  съ  безпокойствомъ  спросила  Роза. 

Медикъ  покачалъ  головой  съ  видомъ  сомнъшя  и,  замътивъ,  что 
они  безпокоятъ  больнаго,  вышелъ  съ  ними  въ  другую  комнату. 

—  Но  если  онъ  и  въ-самомъ-дъдь  преступникъ,  продолжала  Роза: 
—  то  взгляните,  к&къ  онъмолодъ;  подумайте,  что,  можетъ-быть,  оиъ 
никогда  не  зналъ  любви  матери,  ни  спокойств1я  домашней  жизли,  и 
что  дурное  обхождеше,  побои,  нищета  ввели  его  въ  общество  лю- 
дей* принудивши»  его  къ  злодейству...  Тетушка,  ради  Бога,  поду- 
майте объ  этомъ  прежде,  нежели  позволите  отдать  этого  больнаго 
ребенка  "ъ  тюрьму,  которая  будетъ  его  могилою.  Если  вы  меня  лю- 
бите, еж.  1ьтесь  надъ  нимъ,  пока  еще  не  поздно... 

—  Другъ  ной,  сказала  старушка,  прижимая  плачущую  дъвушку 
къ  груди  своей: — не-уже-ли  ты  думаешь,  что  я  троиу  хоть  волосъ  на 
голове  его? 

—  (X,  нътъ!  отвечала  Роза:  —  не  вы,  не  вы! 

—  Нътъ,  сказала!  дрожащимъ  голосомъ  старушка:  —  дшъ  ужь  не 
долго  жить;  пусть  иростятъ  меня  друпе,  какъ  я  имъ  прощаю.  Но, 
докторъ,  что  могу  я  сделать  для  его  спасешя? 

—  Данте  миг»  подумать,  сударыня;  дайте  мнъ  подумать. 

Мнете  ръ  Лосбернъ  положилъ  руки  въ  карманы  и  сд ьлал  ь  не- 
сколько шаговъ  взадъ  и  впередъ  по  комиатъ,  часто  останавливаясь 
въ  раздумьи.  Послъ  многихъ  восклишии и  «иашелъ!»  и  «нътъ,  не 
годится»,  онъ  иаконецъ  сталъ,  какъ  вкопанный,  и  сказалъ: 

— Думаю,  что  если  вы  дадите  миъ  полную  власть  надъ  Джильсом* 
и  Бритльзомъ,  то  я  все  устрою.  Мнъ  известно,  что  Джильсъ  вврныи 
малой  н  старый  слуга,  но  вмъстъ  съ  тьмъ  страшный  болтупъ.  Не 
такъ  ли? 

—  Тетушка  позволяетъ  делать  вамъ  все,  чтб  угодно,  сказала  Ро- 
за, улыбаясь  сквозь  слезы. 

— Что  касается  до  мальчика,  продолжалъ  докторъ: — я  думаю,  че- 
резъ  часъ  онъ  проснется,  и  мни  можно  будетъ  съ  нимъ  поговорить. 
Я  сд&лаю  это  при  васъ,  и  если  изъ  словъ  его  мы  заключимъ,  что  0нъ 
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'Точно  негодяй,  то  предоставимъ  его  судьб*  его,  безъ  всякаЮ  гожа* 

ЛЪШЯ. 

—  О  нътъ,  тетушка!  вскричала  Роза. 

—  О  да,  тетушка!  сказалъ  докторъ*  —  И  такъ,  решено? 

—  Онъ  не  можетъ  быть  злодъемъ,  сказала  Роза:  —  это  невоз- 
можно! 

—  Прекрасно,  возразилъ  докторъ: — тъмъ  легче  для  васъ  принять 
мое  предложеше. 

Услов1е  было  принято,  и  всъ  съ  нъкоторымъ  нетерпъшемъ  ожи- 
дали пробу ждеши  Оливера. 

Срокъ,  назначенный  докторомъ,  давно  уже  прошелъ,  а  мальчнкъ 
все  еще  спалъ  кръпкимъ  сномъ.  Былъ  уже  вечеръ,  когда  добрый 
докторъ  принесъ  имъ  извЪстхе,  что  Оливеръ  проснулся.  —  Мальчнкъ 
очень  бодънъ,  говорилъ  онъ: — и  слабъ  отъ  потери  крови;  но  видно, 
что  его  безпокоитъ  что-то.  Пойдемте  къ  нему  и  послушаемъ,  чтбонъ 
намъ  разскажетъ. 

БесЪда  была  продолжительна»  потому-что  Оливеръ  разсказалъ  имъ 
все,  и  часто  гринужденъ  былъ  останавливаться,  чтобъ  успокоиться 
в  собрать  силы.  Грустно  было  слушать,  въ  полутемной  комнатъ, 
слабый  голосъ  больнаго  ребенка,  развивавшаго  передъ  своими  слу- 
шателями ужасную  циоь  бъдствШ,  наброшенную  на  него  злодъямв. 

Въ  этотъ  вечеръ  постель  Оливера  приготовлена  была  руками  жен- 
щины; любовь  и  благотворительность  бодрствовали  надъ  нимъ  во 
время  сна  его.  Онъ  чувствовалъ  себя  спокойнымъ  и  счастливымъ; 
онъ  могъ  бы  безъ  сожалъшя  покинуть  жизнь. 

Едва  Оливеръ  кончилъ  разсказъ  свой,  какъ  заснулъ  снова;  докторъ, 
отирая  глаза  и  упрекая  себя  въ  слабости,  сошелъ  внизъ  къ  Джвль- 
су.  Онъ  никого  не  нашелъ  въ  залъ,  и  ему  пришло  на  мысль,  что  онъ 
можетъ  произвести  лучпий  эФФекгь  на  кухнъ:  въ  кухню  онъ  и  от- 
правился. 

Въ  этой  нижней  палатъ  домашняго  парламента  собрались  служан- 
ки, Бритльэъ,  Джильсъ,  охотникъ  (который  за  свои  услуги  получилъ 
приглашеше  остаться  на  день)  и  привратникъ.  Привратникъ  былъ 
съ  огромной  палкой,  съ  большой  головой,  въ  болыпихъ  сапогахъ,  я 
смотрълъ  какъ  человъкъ,  выпившей  достаточное  количество  портеру. 

Приключеше  последней  ночи  все  еще  было  предметомъ  разгово- 
ра, и  когда  докторъ  вошелъ,  Джильсъ  разсказывалъ  о  своемъ  не- 
обыкновенномъ  мужества,  а  Бритльзъ,  со  етаканомъ  пива  въ  рук*» 
повтори  л  ъ  слова  его* 

—  Сидите,  сказалъ  докторъ,  махая  рукою. 

—  Покорно  благодаримъ,  сударь,  отвъчалъ  Джильсъ. — Барышня 
позволила  мнъ  взять  портеру,  и  я  разсудилъ,  что  пр1ятпве  пить  его 
въ  такой  пр1ятной  компаши. 
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Присутствующее  подкрепили  слова  Джильса,  и  онъ,  осмотревшись 
кругомъ,  спросилъ  доктора: 

—  Каковъ  нашъ  больной,  сударь? 

—  Такъ  и  сякъ,  отвечалъ  докторъ.  —  Я  боюсь,  не  сдишкомъ  ли 
опрометчиво  постуаилъ  ты. 

—  Надеюсь ,  вы  не  хотите  сказать  этииъ ,  сударь ,  сказалъ 
Джильсъ,  дрожа  отъ  страха:— что  онъ  при  смерти.  Еслибъ  я  зналъ 
это,  ии  я,  ни  Бритльзъ,  ни  кто  другой  не  тронулъ  бы  беднаго  маль- 
чика. 

—  Не  въ  томъ  дело,  сказалъ  докторъ  таинственно.  —  Джильсъ, 
ты  протестантъ? 

—  Да,  сударь,  отвечалъ  Джильсъ  бледнея. 

—  А  ты,  дружокъ?  спросилъ  докторъ,  вдругъ  обращаясь  къ 
Бритльзу. 

—  Спаси  Господи!  отвечалъ  Бритльзъ,  вздрагивая.— Я  точно  таковъ 
же,  сударь,  какъ  мистеръ  Джильсъ. 

—  Скажите  же  мне,  продолжалъ  докторъ  сердито: — оба  вы,  оба, — 
готовы  ли  вы  дать  клятву,  что  нашъ  больной  мальчикъ  тотъ  самый, 
который  пролезь  въ  окно  въ  прошедшую  ночь?  Ну,  скорее! 

Доктора  все  считали  кротчайшимъ  созданьемъ  въ  М1ре;  но  онъ 
еделалъ  этотъ  вопросъ  такимъ  ужасвымъ  голосомъ,  что  Джильсъ  и 
Бритльзъ,  на  которыхъ  портеръ  уже  производилъ  свое  действЁе,  смо- 
трели одинъ  на  другаго  съ  безсмысленнымъ  видомъ. 

—  Слушай  внимательно  ответь  ихъ,  привратникъ ,  сказалъ  док- 
торъ съ  выразитедьнымъ  жестомъ; — отъ  этого  можетъ  выйдти  мно- 
гое. 

Привратникъ  старался  казаться  какъ-можно-вниматедьнее  и  взялъ 
палку.,  которую  сначала  поставилъ  въ  уголъ. 

—  Здесь  хотели  ограбить  домъ,  сказалъ  докторъ. — Два  человека 
едва  могли  заметить  мальчика  среди  дыма  и  тревоги.  Въ  этотъ  са- 
мый домъ  на  другое  утро  приходитъ  мальчикъ,  и  потому,  что  у  не- 
го случилась  перевязанная  рука,  эти  люди  нападаютъ  на  него  — 
чемъ  подвергаютъ  его  жизнь  большой  опасности,— и  клянутся,  что 
онъ  разбойникъ.  Теперь  вопросъ:  справедливы  ли  эти  люди,  а  если 
нетъ,  чего  они  заслуживаютъ? 

Привратникъ  значительно  покачалъ  головою. 

—  Я  опять  спрашиваю  васъ,  сказалъ  громовымъ  голосомъ  док- 
торъ:— можете  ли  вы  подъ  страшною  клятвою  обвинить  ребенка? 

Бритльзъ  съ  сомнешемъ  посмотрелъ  на  Джильса;  Джильсъ  съ  со- 
мпешемъ  посмотрелъ  на  Бритльза;  привратникъ  приложилъ  рукукъ 
уху,  чтобъ  слышать  ответъ;  две  женщины  выставились  впередъ,  а 
докторъ  сердпто  осматривался  кругомъ,  какъ  вдругъ  у  воротъ  здове- 
лелъ  колокодьчикъ  и  послышался  стукъ  кодесъ. 
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—  Это  подицейсте!  вскричалъ  обрадованный  Бритльзъ. 

—  Кто?  спросилъ  докторъ,  блъднъя. 

—  Полицейсвде  офицеры,  сударь*  отвъчалъ  Бритльзъ:  —  Мы  съ 
Джильсомъ  посылали  за  ними  сегодня  утромъ. 

—  Какъ!  вскричалъ  докторъ. 

—  Да,  отв&чалъ  Бритльзъ: — я  давно  послалъ  за  пина*  и  удивля- 
юсь, что  они  не  пришли  раньше. 

—  Кто  васъ  просидъ  объ  этомъ?  Зачъмъ?  Теперь  все   пропало!... 
сказалъ  уходя  докторъ. 


Критическое  положешв. 

—  Кто  тамъ?  спросилъ  Бритльзъ,  отворяя  немного  дверь  и  засло- 
няя свъчу  рукою. 

—  Отворите,  отвечали  за  дверью;—  мы  аолицейсше  ОФвцеры,  за 
которыми  сегодня  посылали  отсюда. 

Успокоенный  этимъ  извъстчемъ,  Бритльзъ  отворилъ  дверь  настежь 
и  встрътидъ  толстаго  человека  въ  сюртука.  Этотъ  чедовъкъ  вошелъ 
не  говоря  ни  слова  и  началъ  вытирать  ноги. 

—  Пошли  сейчасъ  кого-нибудь  за  моимъ  помощникомъ  ,  сказалъ 
полицейскШ: — онъ  въ  кабримета. 

Бритльзъ  исполнилъ  приказаше.  Толстый  человъкъ  вошелъ  съ  сво- 
имъ  товарищемъ  въ  залу  в  снялъ  шляпу.  Онъ  быдъ  лътъ  пятидеся- 
ти, средняго  роста,  съ  съдыми  блестящими  волосами,  коротко  остро- 
женными, съ  маленькими  усами,  круглымъ  лицомъ  и  острыми  гла- 
зами. Другой  былъ  красногодовый,  сухой  человъкъ,  въ  огромаыхъ 
сапогахъ,  съ  вздернутымъ,  подозрительнымъ  носомъ. 

—  Скажите  господамъ,  что  Блатерсъ  и  ДуФЪ  здъсь,  слышите?  ска- 
залъ толстый  чедовъкъ,  поправляя  волосы  и  кладя  пару  рукаввцъ  на 
столъ.—  А!  добрый  вечерь,  сударь!  Позвольте  мнъ  переговорить  съ 
вами  наедпнъ. 

Эти  слова  относились  къ  мистеру  Лосберну ,  который  явился  въ 
это  время.  Сдълавъ  знакъ  Бритльзу  удалиться,  онъ  введъ  двухъ  дамъ 
и  заперъ  дверь. 

— •  Вотъ  хозяйка  дома,  сказалъ  докторъ,  показывая  на  мистриссъ 
Мели. 

Блатерсъ  поклонился,  положилъ  шляпу  на  полъ »  взялъ  стулъ  и 
даль  знакъ  Дуфу  сделать  то  же. 

—  Теперь,  не  угодно  ли  вамъ  будетъ  разсказать  намъ  веъ  обстоя- 
тельства этого  происшеств1Я,  сказалъ  Блатерсъ. 

Мистеръ  Лосбернъ,  болъе  всего  старавшейся  выиграть  время,  какъ- 
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можно-более  растягивалъ  разсказъ.  Блатерсъ  и  ДуФъ  значительно 
посматривали  другъ  на  друга. 

—  Но  где  же  мальчике,  о  которомъ  говорили  слуги?  спросилъ  Бла- 
терсъ. 

—  Ничего  не  бывало,  отвечалъ  докторъ. — Одииъ  изъ  испуган- 
ные слугъ  вообраэнлъ,  что  оиъ  былъ  участником  ь  въ  грабеже;  но 
это  пустое,  сущая  нелепость! 

—  Быть  можетъ,  однако,  оиъ  и  правъ,  замети  л ъ  Блатерсъ. —  Кто 
этотъ  ыальчикъ?  Откуда  оиъ?  Ведь  не  съ  облаковъ  же  упалъ! 

—  Конечно  деть,  отвечалъ  докторъ,  бросая  быстрый  взглядъ  на 
объихъ  дамъ. — Я  знаю  всю  его  исторш...  мы  объ  этомъ  поговоримъ 
оосл-в.  Сначала,  я  думаю,  вы  захотите  видеть  место,  откуда  вошли 
юры? 

—  О,  непременно!  сказалъ  Блатерсъ. 

Принесли  свечи,  и  Блатерсъ  съ  Дуфомъ  ,  въ  сопровождено!  всей 
домашней  челяди,  осмотр  пли  окно  и  ставень,  н  даже  следы  ,  оста- 
вленные на  полу.  После  этого,  ДуФъ  и  Блатерсъ  начали  советовать- 
ся между  собою,  какъ  два  доктора  объ  участи  больнаго. 

Между-темъ,  докторъ  въ  другой  комнате  ходилъ  взадъ  и  впередъ; 
штрягсъ  Мели  и  Роза  смотрели  на  него  съ  безпокойствомъ. 

—  Я,  право,  не  знаю,  что  делать  теперь,  сказалъ  онъ  останавли- 
ваясь. 

—  Лучше  всего,  сказала  Роза: — разсказать  этнмъ  людямъ  асторио 
Нальчика;  она  верно  разжалобить  ихъ. 

—  Сомневаюсь,  сказалъ  докторъ,  качая  головою. —  Она  не  произ- 
ведете на  иихъ  никакого  деисгв!я.  Что  жь  онъ?  —  скажутъ  они:  — 
онъ  бродяга.  Да  ведь  не  всякш  еще  и  поверить  его  исторш! 

—  Но  вы  серите?  быстро  спросила  Роза. 

—  Я  сьрю  ей,  какъ  она  ни  странна,  и,  можетъ-быть,  делаю  боль- 
Ш) ю  глупость,  заметилъ  докторъ: — но  не  думаю,  чтобъ  она  была  у- 
ловлетворнтельна  дли  полицейскихъ. 

—  Почему  же?  спросила  Роза. 

■— Потому-что  мальчику  почти  нечего  сказать  въ  свое  оправдание. 
Во  его  собственному  признанно,  онъ  былъ  сообщникомъ  мошенни- 
ков!, хотя  невольнымъ, — все  равно...  Право,  чемъ  больше  думаю, 
*ьмъ  больше  мне  кажется  иевозможнымъ  открыть  истинную  его  ис- 
торию, Я  уверенъ,  что  ей  не  поверять,  и  даже,  если  все  дело  кон- 
уса ничемъ,  все-таки  оно  будетъ  публично,  и  вашъ  планъ  разру- 
ивтел. 

—  Что  же  намъ  делать?  вскричала  Роза. — За  чемъ  они  послали  за 
канн  людьми? 

—  Не  знаю,  сказала  мистриесъ  Мели.  —  Я  ни  за  что  въ  свете  не 

согласилась  бы  на  это. 
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—  Намг  остается  только  не  терять  надежды,  сказалъ  доктор*.— 
У  мальчика  еще  сильная  горячка,  и  онъ  не  въ  состояиш  нв  съ  кмъ 
говорить*  Войдемте. 

—  Ну,  сударь,  сказалъ  Блатерсъ,  входя  въ  комнату  съ  своимъто- 
варищемъ: — мы  осмотрели  все.  Тутъ  было  два  мошенника  и  съ  ни- 
ми мальчикъ;  намъ  хотелось  бы  теперь  его  видеть. 

—  Не  угодно  ли  имъ  будетъ  сначала  закусить  чего-нибудь,  мис- 
триссъ  Мели?  сказалъ  докторъ,  съ  лицомъ,  блиставшимъ  отъ  какой- 
то  новой,  счастливой  мысли. 

—  О,  конечно!  весело  вскричала  Роза.  — Я  сейчасъ  прикажу  по- 
дать. 

—  Покорно  благодаримъ,  сударыня,  сказалъ  Блатерсъ,  поднося 
руку  ко  рту: — наша  обязанность  трудная...  хлопотъ  пропасть! 

Скоро  вино  заставило  блюстителей  правосудия  забыть  о  деле;  они 
уже  едва  держались  на  ногахъ,  когда  докторъ  сказалъ  имъ:  —  Ну* 
теперь,  если  угодно,  вы  можете  идти  наверхъ. 

—  Если  позволите,  отвечалъ  Блатерсъ.  И,  следуя  за  докторомъ, 
оба  ОФицера  вошли  въ  спальню  Оливера,  а  за  ними  Джильсъ  со  све- 
чою. 

Оливеръ  казался  полууснувшимъ  и  смотрелъ  на  незнакомцевъ,  не 
понимая,  чтб  вокругъ  его  происходитъ. 

—  Вотъ,  сказалъ  докторъ:  —  мальчикъ,  который,  будучи  раненъ 
нечаянно,  пришедъ  къ  этому  дому  просить  помощи;  но  его  тотчасъ 
схватилъ  и  обходился  какъ  съ  разбойникомъ  этотъ  господинъ  со  све- 
чою, чемъ  и  подвергъ  опасности  жизнь  его. 

Блатерсъ  и  Дуфъ  посмотрели  на  Джильса.  Испуганный  Джильсъ 
смотрелъ  то  на  нихъ,  то  на  Оливера,  то  на  доктора,  не  зная  куда 
даваться  отъ  страха. 

—  Надеюсь,  ты  не  отопрешься?  сказалъ  докторъ. 

—  Я  думалъ  все  сделать  къ...  луч...  шему  ,  сударь!  отвечал* 
Джильсъ. — Я  думалъ,  что  это  мальчикъ... 

—  Ну,  что  же  мальчикъ?  спросилъ  ДуФЪ. 

—  Мальчикъ,  сударь,  который  былъ  съ  разбойниками  ,  отвечал» 
Джильсъ. — У  нихъ,  кажется,  былъ  мальчикъ. 

—  Ты  и  теперь  то  же  думаешь?  спросилъ  Блатерсъ. 

—  Думаю...  что?  спросилъ  Джильсъ,  смотря  на  всехъ  съ  недоум  - 
шемъ. 

—  Ну,  что  это  тотъ  самый  мальчикъ,  болванъ?  нетерпеливо  спро- 
силъ Блатерсъ. 

—  Не  знаю,  право,   не  знаю,  сударь.  .  .  отвечалъ   испуган» 
Джильсъ. — Я  ничего  не  утверждаю. 

—  Чтб  жь  ты  думаешь?  спросилъ  Блатерсъ. 

—  Не  знаю,  что  и  думать,  отвечалъ  бедный  Джильсъ. — Я  ие    ) 
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маю,  Ч1го  это  тотъ  самый  мальчикъ;  я  почти  ув&ренъ,  что  это  не  онъ. 
Вы  знаете ,  что  это  не  можетъ  быть  онъ... 

—  Этотъ  человъкъ  върно  пьянъ?  спросилъ  Блатерсъ,  обращаясь 
к-ь  доктору. 

—  Онъ  просто  дуракъ!  съ  достоинствомъ  эамътилъ  ДуФЪ. 

Бритльзъ  еще  болъе  сбился  въ  отвътахъ.  Осмотрели  другой  писто- 
лета Джильса  и  нашли,  что  онъ  заряженъ  холостымъ  зарядомъ;  это 
открьте  сдвлало  сильное  впечатлъше  на  всьхъ,  кромъ  доктора,  ко- 
торый за  несколько  минутъ  вынулъ  оттуда  пулю.  Но  болъе  всъхъ 
обрадовался  Джильсъ,  что  не  онъ  застръдилъ  мальчика.  Полицей- 
ск1е,  не  безпокоясь  болъе  объ  Оливеръ,  ушли,  обещаясь  прШдти  на 
другое  утро. 

На  другой  день  разнесся  саухъ,  что  два  человека  и  мальчикъ  бы- 
ли пойманы  въ  Кингстонъ,  и  туда  отправились  Блатерсъ  и  ДуФЪ, 
получа  по  гиней  отъ  доброй  мистриесъ  Мели. 

Между-тамъ,  Оливеръ  былъ  счастливъ  подъ  надэоромъ  мистриесъ 
Мели,  Розы  и  добра!  о  мистера  Лосберна. 

ГЛАВА  XXXI. 

Счастливая  жизнь  Оливера  съ  добрыми  друзьями. 

Болезнь  Оливера  ни  увеличивалась,  ни  уменьшалась. Кромъ  боли  отъ 
раны,  онъ  несколько  недъль  страдалъ  еще  отъ-того,  что  долго  про- 
былъ  на  сыромъ  и  холод номъ  воздухъ.  Наконецъ,  мало-по-малу  онъ 
началъ  поправляться  и  могъ  уже  выразить  словами ,  какъ  глубоко 
чувствуетъ  благодъяше  объихъ  дамъ,  и  какъ  пламенно  надъется 
быть  когда  будетъ  въ  силахъ  доказать  имъ  свою  благодарность. 

—  Бедняжка!  сказала  Роза,  когда  Оливеръ  твердилъ  о  своей  бла- 
годарности:— ты  будешь  иметь  много  случаевъ  услужить  намъ,  если 
захочешь.  Мы  ъдемъ  въ  деревню,  и  тетушка  хочетъ  взять  тебя  съ 
собою.  Спокойное  мъсто,  чистый  воздухъ  и  весна  поправятъ  тебя  въ 
несколько  дней;  ты  будешь  иногда  услуживать  намъ,  если  это  толь- 
ко не  обезпокоитъ  тебя. 

—  Обезпокоитъ!  вскричалъ  Оливеръ. — О,  еслибъ  я  только  могъ 
что-нибудь  двлать  для  васъ,  еслибъ  я  могъ  угодить  вамъ,  поливая 
ваши  цвъты,  или  смотря  за  вашими  птицами,  бъгая  для  васъ  цъдый 
день  взадъ  и  впередъ,  —  •  чего  бы  я  не  отдалъ  за  это? 

—  Тебъ  не  нужно  будетъ  ничего  отдавать,  сказала  съ  усмъшкою 
миесъ  Мели. — Я  уже  сказала  тебъ,  что  ты  можешь  услужить  намъ, 
и  если  исполнишь  хоть  половину  того,  что  обещаешь,  то  сделаешь 
меня  совершенно  счастливою.  • 

—  Счастливою!  вскричалъ  Оливеръ:— о,  какъ  вы  милостивы! 
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—  Да,  ты  можешь  сдълать  меня  гораздо  счастливее,  нежели  воо- 
бражаешь, отвечала  девушка. — Мысль,  что  добрая  тетушка  дала  те- 
бъсрсдство  избегнуть  того  ужаснагоположешя,  которое  ты  нахъоои- 
сывалъ,  доставляете  мив  неизъяснимое  удовольств!е;  ио  если  я  бу- 
ду убеждена,  что  предмстъ  ея  сострадашя  нстиыио-благодаренъ  о 
привязаиъ  къ  ней,  это  меня  утъшитъ  еще  более,  чъмъ  ты  думаешь. 
Понялъ  ли  ты  меня?  спросила  она,  смотря  на  задумчивое  лицо  Оли- 
вера. 

—  О,  да,  сударыня!  съ  чувством*  отвъчалъ  Оливеръ.  —Но  я  ду- 
малъ  о  томъ,  какъ  я  неблагодареиъ  теперь. 

—  Къ  кому?  спросила  Роза. 

—  Къ  доброму  джентльмену  и  ласковой  старушке  ,  которые  обо 
ыиъ  заботились.  Бели  бъ  они  знали,  какъ  я  счистливъ ,  нмъ  в*рно 
было  бы  это  пр1ятно. 

—  Я  уверена,  сказала  мнесъ  Мели:  —  добрый  нашъ  доктор* 
обещалъ,  когда  ты  поправишься,  свезти  тебя  къ  нему. 

—  Въ-самомъ-дъде?  вскричалъ  Оливеръ,  въ  восторге. — Я  не  знаю, 
что  я  сделаю  отъ  радости,  когда  снова  увижу  нхъ! 

Скоро  Оливеръ  быль  въ  состояши  исполнить  свое  жедавде  и  однаж- 
ды утромъ  селъ  съ  мнетеромъ  Лосбериомъ  въ  карету  мистриесъ  Ме- 
ли. Когда  они  подъехали  къ  Чсртзейскому  Мосту,  Оливеръ  вдругъ 
побледиелъ  и  громко  вскрикпулъ. 

—  Чтб  съ  тобою!  вскричалъ  докторъ  засуетясь,  по  обыкновению. 
— Ты  видишь  что-нибудь...  слышишь  что-нибудь...  чувствуешь  что- 
нибудь...  а? 

—  Вотъ,  кричалъ  Оливеръ,  показывая  изъ  окна  кареты.  —  Этоть 
домъ... 

—  Ну,  чтожь  такое?  Сгон,  кучеръ!  Ну,  что  жь  этотъ  домъ...  а? 

—  Мошенники...  это  додгц  въ  который  ош:  привели  меня,  шеп- 
талъ  Оливеръ. 

—  Чортъ  возьми!  вскрг<ч:мъ  докторъ. — Эй,  я  хочу  вындтн.  И  пре- 
жде, нежели  кучеръ  усиг>лъ  исполнить  ого  нршеазаше,  онъ  выско- 
чилъ  самъ  изъ  кареты  н  нобелгадъ  къ  оиусгеишему  дому,  стуча  въ 
дверь,  какъ  сумасшедшш. 

—  Кто  здесь?  сказалъ  маленькш,  безобразиып,  горбатый  чело- 
векъ,  отворяя  дверь  такъ  быстро,  что  докторъ  едва  не  упалъ. — 'Что 
тутъ  такое? 

—  Что? вскричалъ  докторъ,  хватая  его  за  воротъ. — Многое:  разбой! 

—  Будетъ  и  убШство,  отвъчалъ  горбу иъ  холодно:  —  если  вы  не 
отнимите  свои&ъ  рукъ.  Слышите? 

—  Слышу,  сказалъ  докторъ,  давая  толчокъ  своему  пленнику.—- 
Где...  какъ  бишь  его...  Сапксъ?  Где  Санксъ?  Говори,  мошенник*! 

Горбунъ  взгляпулъ  на  него  съ  изумлсшемъ;  но  освободившись 
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изъ  рукъ  его,  проворчала  ругательства  ц  отвернулся.  Прежде  неже- 
ли онъ  успелъ  запереть  дверь,  докторъ,  не  говоря  ни  слова,  вошелъ 
въ  комнату.  Съ  безпокойствомъ  осмотрелся  онъ  кругомъ;  но  ни  что 
пе  соответствовало  описашю  Оливера, 

—  Ну,  сказалъ  горбунъ: — зачемъ  вы  силою  вломились  ко  мне  въ 
домъ?  Вы  хотите  обокрасть,  убить  меня? 

—  Виделъ  ли  ты  когда-нибудь,  старый  вампиръ,  чтобъ  за  этпмъ 
пргьзжаля  въ  карете?  сказалъ  раздраженный  докторъ. 

—  Такъчто  жь  вамъ  нужно?  сердито  спросилъ  горбунъ.— Скоро  ли 
вы  измерены  убраться  отсюда,  чортъ  возьми? 

—  Когда  мне  вздумается,  сказллъ  мистеръ  Лосбернъ,  заглядывая 
въ  другую  комнату,  которая  также  не  имела  никакого  сходства  съ 
оппсашемъ  Оливера:  —  я  когда-нибудь  доберусь  до  тебя,  пр1ятель. 

—  До  пеня?  вскричалъразеерженный  горбунъ.— Если  я  вамъ  буду 
пужеиъ, — я  здесь.  Я  не  за  темъ  жилъ  здесь  одинъ  двадцать-пять 
лыъ,  чтобъ  вы  меня  обижали!  Вы  заплатите  за  это,  заплатите!..  И, 
говоря  такнмъ  образомъ,  малеиькп)  демонъ  плясалъ  въ  припадке  я- 
рости. 

—  Мальчике  верно  ошибся,  сказалъ  докторъ  самому-себе.  —  На! 
положи  это  себе  въ  карманъ,  и  запрись  снова.  Съ  этими  словами  онъ 
далъ  горбуиу  мелкую  монету  и  воротился  къ  экипажу. 

Горбунъ  провожалъ  доктора,  произнося  во  всю  дорогу  дикш  руга- 
тельства и  угрозы.  Въ  то  время,  какъ  докторъ  говорилъ  съ  кучеромъ, 
онъ  загляпулъ  въ  карету  и  бросилъ  на  Оливера  такой  зверскШ  и 
мстительный  взглядъ,  что  бедный  мальчикъ  долго  не  могъ  поза- 
быть его.  Когда  же  они  поехали,  горбунъ  начадъ  бить  ногами  о 
землю  и  рвать  иа  себе  волосы. 

—  Я  оселъ!  сказалъ  докторъ,  после  дол  га  го  Иолчашя.  —  Зналъ  ли 
ты  это  прежде,  Оливеръ? 

—  Нетъ,  сударь. 

—  Такъ  не  забудь  на  будущее  время. 

—  Оселъ,  сказалъ  докторъ,  помолчавъ  еще  несколько  минуть.  — 
Къ-чему  мне  было  торопиться?  что  могъ  я  сделать  одинъ?  Я  всегда 
врежу  самъ-себе. 

Оливеръ  зналъ  назваше  улицы,  въ  которой  жилъ  мистеръ  Броун- 
ло,  в  потому  не  трудно  было  найдти  ее.  Когда  карета  поворотила  въ 
эту  улицу,  сердце  его  билось  такъ  сильно,  что  онъ  едва  могъ  ды- 
шать. 

—  Ну,  другъ  мои,  который  же  домъ?  спросилъ  докторъ. 

—  Вотъ,  вотъ!  отвечалъ  Оливеръ,  высовываясь  изъ  кареты. — 
Белый  домъ...  Скорее,  скорее! 

—  Сейчасъ,  сейчасъ,  сказалъ  добрый  докторъ»  трепля  его  попле- 
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чу.  Ты  тотчасъ  увидишь  ихъ;  они  в  Брно  обрадуются»  нашедъ  тебя 
живымъ  и  здоровымъ. 

—  О,  я  уввренъ!  вскричадъ  Оливеръ. — Они  были  такъ  добры  ка 
мне... 

Карета  остановилась.  Нетъ,  это  быдъ  не  тотъ  домъ!  Подъехал* 
къ  другому;  Оливеръ  смотрелъ  въ  окна  и  слезы  ожидашя  катилися 
по  лицу  его. 

Увы!  белый  домъ  былъ  пустъ;  у  окна  прибитъ  билетъ:  «отдает- 
ся въ  нае&гь». 

—  Постучись  у  следующей  двери,  сказа лъ  мистеръ  Лосбернъг 
взявъ  Оливера  за  руку. — Не  знаешь  ли,  что  сделалось  съг.  Броунло, 
жившимъ  въ  соседнемъ  домъ? 

Служанка  не  знала,  но  пошла  спросить.  Она  тотчасъ  возвратилась 
съ  изветемъ,  что  мистеръ  Броунло  продалъ  все  свое  имеше  ш\ 
шесть  недель  назадъ  уехалъ  въ  Вестиндш.  Оливеръ  всплеснулъ 
руками  и  печально  опустилъ  голову. 

—  А  его  ключница?  спросилъ  докторъ. 

—  Вен  уехали,  отвечала  служанка. — Старый  джентльменъ,  ключ- 
ница и  джентльменъ,  другъ  мистера  Броунло. 

—  Такъ  поезжай  домой,  сказалъ  мистеръ  Лосбернъ  кучеру. 

-  -г^-А  книгопродавецъ?  сказалъ  Оливеръ. — Я  знаю  нъ  нему  дорогу. 
Пойдемте  къ  нему,  сделайте  милость. 

—  Бедный  мальчикъ!  сегодня  намъ,  видно,  черный  день,  сказалъ 
докторъ. — Бели  мы  поедемъ  къ  книгопродавцу,  то  верно  найдемъ, 
что  и  онъ  умерь,  или  с  горел ъ,  или  убежалъ.  Поедемъ  лучше  до- 
мой! И,  повинуясь  доктору,  лошади  поскакали  домой. 

Наступала  роскошная  весна;  благодетельницы  Оливера  пересели- 
лись въ  деревню,  недалеко  отъ  города,  оста  в  я  домъ  на  поиеченн? 
Джильса  и  другаго  слуги» 

Кто  можетъ  описать  блаженство  и  спокойствие,  которое  больной 
мальчикъ  чувствовалъ  среди  зеденыхъ  луговъ,  въ  благотворном* 
роэдухе,  въ  роскошныхъ  лесахъ  деревни?  Для  него  наступила  новая 
жизнь.  Невдалеке  была  маленькая  часовня,  окруженная  не  высоки- 
ми, не  богатыми  памятниками,  но  смиренными  насыпями,  покрыты- 
ми свежимъ,  зеленымъ  дерномъ  и  мхомъ.  Оливеръ  часто  блуждалъ 
здесь,  думая  объ  одинокой  могиле  своей  матери,  грусти  лъ  и  украд- 
кою плакалъ;  но  поднявъ  глаза  къ  голубому  небу,  встречалъ  тамг 
милый  образъ,  благословлявшШ  его,  и  успокоивадся,        ; 

То  было  счастливое  время.  Дни  проходили  спокойно  й  весело,  а 
ночи  не  приносили  съ  собою  страха,  или  общества  злодее  въ.  Каж- 
дое утро  онъ  ходилъ  къ  седому  старику,  жившему  возле\церкви; 
старикъ  училъ  его  читать  и  писать,  и  говорилъ  такъ  кротко,\е  та- 
кимъ  учаепемъ,  что  Оливеръ  не  зналъ,  чемъ  угодить  ему.  Инргда 
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шь  гулллъ  еъ  мистриссъ  Мели  и  Розою,  и  слушалъ  ихъ  разговоръ  о 
кнагахъ,  или  чтеше;  потомъ  приготовлять  урокъ  къч  следующему 
дню  въ  маленькой  комнатке,  выходившей  окнами  въ  садъ;  наконецъ 
опять  гулялъ  съ  дамами,  прислушиваясь  къ  ихъ  разговору,  и  не  по- 
коя себя  отъ  радости,  когда  ему  удавалось  сорвать  имъ  цветокъ,  или 
принести  что-нибудь.  Когда  становилось  темно,  и  они  возвращались 
юной,  Роза  садилась  за  Фортепьяно  и  играла  какую-нибудь  мелан- 
шяческую  ар1ю,  или  пела  старинную  песню,  которая  нравилась  ея 
тетушке.  Въ  такое  время  еще  не  подавали  свечей,  л  Оливеръ,  сидя 
уоква,  со  слезами  радости  слушалъ  музыку. 

А  когда  приходило  воскресенье,  какъ  различно  отъ  прежняго  про- 
мдилъ  онъего!Въ  маленькой  деревенской  церкви,  бедняки  въ  правд-* 
яячныхъ  платьяхъ  съ  такимъ  усерд1емъ  преклоняли  колени  въ  мо-* 
дятве,  что  Оливеръ  невольно  подражалъ  имъ... 

Утромъ  онъ  вставалъ  въ  шесть  часовъ,  бегалъ  по  подямъ,  рвалъ 
цты  и  возвращался  къ  завтраку  съ  букетомъ;  потомъ  кормилъ  пти- 
«гь  миссъ  Мели,  или  помогалъ  садовнику  поливать  растешя,  и,  на- 
гражденный приветливою  улыбкою  Розы,  казался  счастливейшимъ 
ять  людей. 

Такъ  протекли  три  месяца.  Кротость  и  великодуппе  съ  одной  сто- 
роны, пламенная,  святая  благодарность  съ  другой — сделали  то,  что 
скоро  Оливеръ  сталь  совершенно-домашнимъ  у  старушки  и  ея  пле- 
мянницы; за  ласки  и  привязанность  его  платили  ему  внимашемъ  и 
любовью. 

1МДВД  XXXII 

отомъ,   что  возмутило  СЧАСТ1Е  Оливера  и  друзей  его. 

Быстро  пролетела  весна:  наступило  лето,  и  если  деревня  была 
ярекрасна  сначала,  то  теперь  она  была  въ  полномъ,  роскошномъ 
опте;  деревья,  едва  распускавппяся  въ  первые  месяцы,  теперь  ка- 
шись  полными  жизни  и,  далеко  раскинувъ  широюя  ветви,  давали 
убежище  отъ  лучей  палящаго  солнца.  Земля  оделась  блестящимъ 
МфЫваломъ  и  разсыпала  повсюду  цветы,  наполнявшие  воздухе 
чудиыиъ  ароматомъ. 
Обитатели  маленькой  деревеньки  вели  ту  же  мирную  жизнь:  Оли- 
сделался  бодрымъ  и  здоровымъ,  но  чувства  его  къ  благоде- 
>цамъ  оставались  те  же. 
Однвиъ  прекраснымъ  вечеромъ  прогулка  ихъ  продолжалась  долее 
аго;  Роза  была  весела,  и  живой  разговоръ  не  прорыва  л- 
ссъ  Мели  устала,  и  все  возвратились  домой.  Роза,  снявъ 
.  села  по  обыкновеж1Ю  за  Фортепьяно.  Пробежавъ  раэсеянно 
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по  клавишамъ,  она  заиграла  грустную  пъсню,  и  вдругъ  послышалис! 
ел  рыдашя... 

—  Роза,  другъ  ной!  сказала  старушка. 

Роза  не  отвечала,  но  стала  играть  скоръе,  какъ-будто  звуками  же- 
лая заглушить  грусть  свою. 

—  ЧтЬ  съ  тобою,  Роза?  сказала  мистриссъ  Мели,  поспешно  вста- 
вая и  подходя  къ  пей.  — ТьЪ  вся  въ  слезахъ.  Милое  дитя  мое,  что 
печалить  тебя? 

—Ничего,  тетушка,  ничего...  отвечала  дивушка. — Я  сама  ие  зиаю 
чтб  со  мною;  не  могу  выразить;  но  мнъ  такъ  тяжело  къ  вечеру... 

—  Не  больна  ли  ты? 

—  Нътъ,  нътъ!  не  больна!  отвечала  Роза  вздрагивая.  — Теперь 
миф  лучше.  Заприте  окно. 

Оливеръ  поспешно  исполнилъ  ел  просьбу,  и  Роза,  превозмогая  се- 
бя, хотъла  заиграть  что-нибудь  веселое.  Но  пальцы  ея  дрожали;  за- 
крывъ  лицо  руками,  она  бросилась  на  соФу  и  дала  волю  слезамь, 
которых!»  не  могла  удерживать  дол-ве. 

—  Дитя  мое,  другъ  мой!  сказала  старушка,  обнимая  ее:  —  я  ни- 
когда еще  не  видала  тебя  въ  такомъ  грустномъ  расположенш. 

—  Я  боюсь,  не  больна  ли  я,  тетушка,  прошептала  Роза. 

Она  была  больна  въ-самомъ-дълъ.  Когда  принесены  были  свфчи, 
всъ  ужаснулись  ея  бледности.  Оливеръ,  съ  безнокойствомъ  следив- 
ший за  всеми  движен1ями  старушки,  замътилъ,  что  она  приходить. 
въ  отчаяше.  Роза,  удаляясь  въ  свою  комнату,   утыпала  ее,  что  на 
другой  деиь  ей  будетъ  гораздо-лучше. 

—  Надъюсь,  сударыня,  сказалъ  Оливеръ,  когда  мистриссъ  Мели 
возвратилась:  —  что  нътъ  никакой  опасности?  Миссъ  Мели  не  такь 
здорова,  но... 

Старушка  сдвлала  ему  знакъ  молчать  ,  и  съвъ  въ  темный  уголь 
комнаты,  несколько  минутъ  оставалась  безмолвною.  Наконецъ  оиа 
сказала  дрожащимъ  голосомъ : 

—  Надъюсь,  что  нътъ,  Оливеръ.  Я  была  счастлива  съ  нею  не- 
сколько лътъ,— слишкомъ  счастлива...  Я  боюсь  потерять  ее.». 

—  О,  избави  Боже!  вскричалъ. Оливеръ. 

Прошла  безсонная  ночь;  когда  наступило  утро,  Роза  была  въ  силь- 
ной горячкъ. 

—  Намъ  должно  действовать,  а  не  плакать,  Оливеръ,  сказала  ми- 
стриссъ Мели,  прикладывая  палецъ  къ  губамъ.  —  Это  письмо  надо 
какъ-можно-скоръе  отослать  мистеру  Лосберну  въ  Чертзей. 

Оливеръ  не  могъ  отвечать  ,  но  безпокойство  видно  было  въ  гла- 
захъ  его. 

—  Вотъ  другое  письмо  ,  сказала  мистриссъ  Мели:  —  но  не  знаю» 
теперь  отослать  его»  или  подождать,  чтб  будетъ  съ  Розою. 
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—  Это  тоже  въ  Чертзей,  сударыня?  спросилъ  Оливеръ,  нетерпе- 
ливо желавшШ  скоръе  исполнить  поручеше. 

— -  Нътъ,  отвечала  старушка,  машинально  отдавая  письмо*  Оли- 
веръ взглянулъ  на  него ,  и  увидъдъ  *  что  оно  было  адресовано  къ 
Генриху  Мели,  конюшему»  въ  какой-то  загородный  домъ,  но  куда  — 
оиъ  не  могь  разобрать. 

—  Отослать  его?  спросилъ  съ  нетерп&шемъ  Оливеръ. 

—  Я  думаю  нътъ,  отвечала  мистриссъ  Мели»  взявъ  назадъ  пись- 
мо. —  Подожду  до  завтра. 

Съ  этими  словами  она  подала  Оливеру  кошелекъ ,  и  онъ  бъгомъ 
пустился  иэъ  дому. 

Быстро  бвжалъ  онъ  по  полямъ  ,  перескакивая  черезъ  рвы  и  при- 
горки, и  остановился  только  у  трактира,  какъ  вед&ла  ему  мистриссъ 
Мели. 

Здъсь  онъ  заплатилъ  трактирщику,  который  тотчасъ  отаравилъ 
человвка  верхом*  въ  Чертзей  съ  письмомъ  къ  доктору  Лосберну. 
Одиверъ,  успокоенный  твмъ,  что  исполнилъ  поручеше,  вышелъ  изъ 
воротъ  трактира,  и  вдругъ  наткнулся  на  толстаго  человека,  заверну- 
таге  въ  плащъ  в  входившего  въ  ворота. 

—  Чтб  за  чортъ1  вскричалъ  чедовъкъ,  устремивъ  глаза  на  Оливе- 
ра и  отступивъ  несколько  шаговъ. 

—  Извините,  сударь,  сказалъ  Оливеръ:  —  я  торопился  домой  и  не 
зажътилъ  васъ. 

—  Смерть!  шепталъ  незнакомецъ  самъ-себъ,  смотря  на  мальчика 
большими  черными  глазами.  —  Кто  бы  подумалъ!  Онъ  и  изъ  гроба 
заслонить  мнъ  дорогу! 

—  Мнъ  очень  совъетно,  сударь,  говорилъ  Оливеръ,  смущенный 
дмкимъ  взглядомъ  незнакомца.  —  Надъюсь,  я  не  ушибъ  васъ. 

—  Проклятие!  шепталъ  тотъ,  скрежеща  зубами.— Еслибъ  я  только 
шж%лъ  бодрость  сказать  слово,  то  въ  одну  ночь  избавился  бы  отъ  не- 
го. Проклятие  на  твою  голову,  чертёнокъ!  Что  ты  здъеь  делаешь? 

Незнакомецъ  сжалъ  кулакъ  и  стиснулъ  зубы,  сказавъ  эти  слова. 
Онъ  подошелъ  къ  Оливеру  какъ-бы  въ  намфренш  ударить  его ,  но 
вдругъ  упалъ  на  землю  въ  ужасныхъ  судорогагь. 

Оливеръ  взглянулъ  на  мучешя  безумнаго  (какъ  онъ  думалъ),  и 
бросился  въ  домъ  за  помощью.  Увидя,  что  его  осторожно  перенесли 
вътрактиръ,  онъ  побъжадъ  домой,  вспоминая  съ  изумлешемъ  и 
страхомъ  необыкновенный  слова  человека,  вовсе  ему  незнакомаго. 

Но  эти  мысли  разевались,  когда  онъ  подошелъ  къ  дому.  Роз*  бы- 
ло хуже;  около  полуночи  она  начала  бредить.  ДокторскШ  ученикъ, 
неоставлявпий  ея  ни  на  минуту,  отвелъ  въ  сторону  мистриссъ  Мели 
и  съ  горестш  сказалъ: 

—  Если  она  выздоровъетъ,  это  будетъ  чудомъ. 

Т.  XIX.  -Оад.  Ш.  т  6 
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Какъ  часто  Оливер**,  вскакивая  ночью  съ  постели,  тихонько  про- 
бирался по  лестнице,  прислушиваясь  къ  дыхашю  больной!  Какъ  ча- 
сто дрожь  проникала  его  тело,  и  крупный  капли  пота  выступали  при 
мысли,  что  его  благодетельнице  хуже.  Но  чтб  были  его  прежшя 
молитву  въ-сравнеши  съ  теми  ,  которыя  онъ  возсылалъ  теперь  къ 
Богу  за  жизнь  и  здоровье  нежнаго  создашя,  быстрыми  шагами  стре- 
мившагося  къ  могиле! 

Наступило  утро;  въ  доме  все  было  пусто  и  тихо.  Люди  говорили 
шопотомъ;  безпокойныя  лица  являлись  у  дверей;  женщины  и  дети 
уходили  назадъ  въ  слезахъ.  Целый  день  Оливеръ  ходилъ  по  саду* 
не  спуская  глазъ  съ  окопъ  больной.  Поздно  ночью  првехалъ  мистеръ 
Лосбернъ. 

—  Плохо,  сказалъ  докторъ,  отворачиваясь:  —  такъ  молода,  такъ 
любима,  и  такъ  мало  надежды! 

На  другое  утро  солнце  С1яло  светло, — такъ  светло,  какъ-будто 
опо  не  видело  ни  несчаспя,  ни  заботь;  и  между-темъ,  какъ  каждый 
листокъ  и  цветочекъ  былъ  въ  полномъ  цвете,  —  между-темъ,  какъ 
жизнь,  здоровье  и  звуки  радости  окружали  со  всехъ  сторонъ  пре- 
красное создан 16,  оно  увядало...  Оливеръ  тихонько  пробрался  къ 
церковному  кладбищу,  и,  севъ  на  зеленые  холмикп,плакалъ  въ  мол- 
чаши. 

Картина  ,  раскинутая  передъ  его  глазами  была  такъ  прекрасна , 
песни  летнихъ  птицъ  такъ  веселы  ,  все  было  такъ  полно  жизнью  и 
радостью,  что  когда  мальчикъ  йоднялъ  свои  влажные  глаза  и  осмо- 
трелся кругомъ,  его  поразила  мысль,  что  теперь  нельзя  умереть,  что 
Роза  верно  не  можетъ  умереть,  когда  все  весело  и  вольно;  что  могила 
создана  для  хрлодиой  и  угрюмой  зимы,  а  не  для  весеипяго  солнца* 
Онъ  всегда  думалъ,  что  саванъ  облекаетъ  собою  только  старость,  а 
не  юность  и  красоту. 

Ударъ  церковнаго  колокола  прервалъ  размышлешя  мальчика.  ДрУ* 
гой,— -еще...  Колоколъ  призывалъ  къ  погребальиой  церемоши.  Толпа 
провожала  усопшую;  все  были  въ  беломъ,  потому-что  покойница 
была  молода.  Гробъ  былъ  открыть,  —  надъ  нимъ  рыдала  мать.  А 
солнце  все-таки  с1яло  и  птицы  весело  пели... 

Оливеръ  возвратился  домой,  думая  о  томъ,  к&къ  добра  была  кг 
нему  молодая  девушка,  какъ  желала,  чтобъ  онъ  могъ  заплатить 
чемъ-нибудь  ей.  Мистриссъ  Мели  сидела  въ  зале.  При  взгляде  на 
нее,  сердце  Оливера  сжалось,  потому-что  она  никогда  не  оставляла 
постели  своей  племянницы  ,  и  онъ  дрожалъ  при  мысли  о  томъ,  чтб 
привлекло  ее  сюда.  Онъ  узналъ,  что  Роза  впала  въ  глубок! В  сонъ, 
мзъ  к  от  о  ра  го  должна  была  пробудиться  или  къ  жизни,  пли  для  того, 
чтобъ  сказать  имъ  последнее  прости. 

Онв  сидели,  прислушиваясь,  не  говоря  на  слова  по  целым*  ч*~ 
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сат.  Объдъ  унесли  нетронутый.  Послышались  шаги;  оба  они  бро- 
сились къ  двери,  въ  которую  вошелъ  докторъ. 

—  Что  Роза?  вскричала  старушка.  —  Скажите  мн*  скорее;  я  все 
снесу.  О,  говорите,  ради  Бога! 

—  Успокойтесь,  сказалъ  докторъ ,  поддерживая  ее: — успокой- 
тесь, прошу  васъ. 

—  Пустите  меня!  вскричала  мистрнссъ  Мели.  —  Милое  дитя  мое! 
Она  умерла!  умерла! 

—  Нътъ!  вскричалъ  докторъ.  —  Господь  многомидостивъ,  она  бу- 
дет* жить  для  вашего  счаст1Я. 

Старушка  пала  на  кольни  и  хотела  сложить  руки;  но  силы  изме- 
нили ей,  и  она  безъ  чувствъ  упала  на  руки  друзей  своихъ. 

ГЛАВА  ЖЖЖШ. 

НОВЫЙ  ДЖЕНТЛЬМВНЪ   ЯВЛЯЕТСЯ   НА  СЦЕНУ. — ЕщЕ   ПРИКЛЮ- 
ЧЕ111Е  СЪ  ОЛИВЕРОМЪ. 

Слова  доктора  произвели  на  всъхъ  большое  вл1яше.  Оливеръ  не 
могь  ни  плакать,  ни  говорить,  ни  радоваться.  Онъ  едва  понимадъ,  чтЬ 
происходило,  и  только  ввечеру  потоке  слезъ  облегчилъ  грудь  его. 

Ночь  уже  наступала,  когда  онъ  возвращался  домой,  нарвавъ  цвЪ- 
товъ,  чтобъ  ихъ  поставить  въ  комнату  больной  Розы.  Проходя  по 
дорогв,  онъ  услышалъ  за  собою  стукъ  приближавшагося  экипажа,  и, 
оглянувшись,  увидълъ  почтовую  карету,  скакавшую  во  весь  опоръ. 

Когда  карета  проьэжала  мпмо,  Оливеръ  бросилъ  взглядъ  на  чело* 
въса  въ  бъдомъ  колпаке,  котораго  лицо  показалось  ему  знакомымъ. 
Бълыв  колпакъ  еще  раэъ  выглянулъ  изъ  кареты,  приказывая  кучеру 
остановиться,  и  потомъ  назвалъ  Оливера  по  имени. 

—  Сюда !  кричалъ  голосъ.  —  Господинъ  Оливеръ  ,  что  новаго? 
Мнссъ  Роза...  господ ипъ  Оливеръ! 

—  Это  ты,  Джильсъ?  спросилъ  Оливеръ,  подбъгая  къ  карета. 
Джильсъ  хотвлъ  отвъчать;  но  его  вытолкнулъ  молодой  человъкъ, 

занимавши!  другой  уголъ  кареты,  спрашивая,  что  новаго? 

—  Однимъ  словомъ,  вскричалъ  онъ;  —  хуже,  или  лучше? 
— -  Лучше,  гораздо-лучше!  отвъчадъ  Оливеръ. 

—  Слава  Богу!  вскричалъ  молодой  чедовъкъ. — Ты  точно  увъренъ? 

—  Точно:  мистеръ  Лосбернъ  сказалъ,  что  опасность  миновалась. 
Молодой  человькъ  пе  сказалъ  болъе  ни  слова,  но  выскочилъ  изъ 

кареты  и,  отведя  Оливера. вт»  сторону,  спросилъ: 

—  Точно  ли  это  правда?  Не  ошибаешься  ли  ты,  дружокъ?  Прошу 
тебя,  скажи  прямо... 

—  Я  самъ  слышалъ  слова  доктора,  отвъчадъ  Оливеръ. 
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Слезы  блистали  въ  глава**  Оливера,  и  молодой  человеке,  отворо 
тясь ,  несколько  минуть  оставался  бевмолвнымъ.  Въ  это  вреш 
Джильсъ  въ  беломъ  колпак  в,  сидя  на  подножки  кареты,  облокотил- 
ся локтями  на  колени  и  платкомъ  утиралъ  слевы. 

—  Я  думаю,  тебе  лучше  «жать  къ  матушке  ,  Джилыгь  ,  сказал 
молодой  человекъ.— Я  пойду  пешкомъ;  ты  можешь  сказать,  что  я  иду. 

—  Позвольте  мне  идти  съ  вами,  а  карету  можно  отпустить,  ска- 
залъ  Джилыгь. 

Генрихъ  согласился,  и  они  пошли  вместе.  Оливеръ  смотрелъ  ш 
него  съ  любопытством*.  Молодому  человеку  казалось  около  двадца- 
ти-пяти  лъть;  онъ  былъ  средняго  роста ,  съ  прекраснымъ ,  открын 
тымъ  лицомъ,  и,  не  смотря  на  различ1е  лъть,  имедъ  такое  сходство 
съ  мистриссъ  Мели  ,  что  Оливеру  нетрудно  было  бы  догадаться  о 
ихъ  родстве,  еслибъ  даже  Генрихъ  и  не  говорилъ,  что  онъ  сынъ  ея. 

Мистриссъ  Мели  съ  безпокойствомъ  ждала  сына ;  свидаше  ихъ 
было  трогательно. 

—  О,  матушка!  шепталъ  молодой  человекъ:  —  зачемъ  вы  не  на- 
писали прежде? 

—  Я  хотела  писать,  отвечала  мистриссъ  Мели:  —  но  рыпалась 
лучше  подождать  мнешя  нашего  добраго  доктора. 

—  Но  еслибъ  что-нибудь  случилось  безъ  меня?  спросилъ  молодой 
человеке.  —  Еслибъ  Роза...  я  боюсь  выговорить...  еслибъ  ея  бо- 
лезнь кончилась  иначе,  могли  ли  бы  вы  простить  себе,  нмогьди 
бы  я  быть  счастливъ? 

—  Еслибъ  даже  это  и  случилось,  сказала  мистриссъ  Мели:  —  твой 
пргвздъ  днемъ  ранее  ни  къ  чему  не  послужилъ  бы. 

—  Но  если  бъ  вы  знали,  чтЬ  я  перевесь  въ  это  время,  сказалъ мо- 
лодой человекъ.— Яне  могу  скрывать  чу  ветвь  своихъ:  сердце  мое  ввол- 
не  принадлежать  Рою;  у  меня  въ  жизни  нетъ  ни  мысли,  ни  надеж* 
ды,  ни  желашя,  кроме  ея,  и  если  вы  несогласны  со  мною,  вы  раз- 
веете на  ветеръ  все  мое  счаспе  и  радость.  Матушка,  подумайте  об* 
этомъ;  не  пренебрегайте  чувствами,  о  которыхъ  вы  такь  мало  ду 
маете. .. 

—  Генрихъ,  сказала  мистриссъ  Мелш— я  сдишкомъ-много  думаю  I 
нихъ,  и  потому  боюсь,  чтобь  они  не  обманули  тебя.  Подумай..*     \ 

—  Я  ужь  много  думалъ,  отвечадъ  онъ  съ  нетерпешемъ:— -думал 
целые  годы,  думаль  съ-техъ-поръ,  какъ  началъ  думать  въ  первый 
разъ.  Чувства  мои  остаются  неизменными;  зачемъ  мне  мучить  себя! 
Нетъ!  Прежде,  нежели  я  уеду  отсюда,  Роза  выслушаетъ  меня. 

—  Но  прежде,  нежели  ты  сделаешь  это,  прежде,  нежели  ты  уви- 
дишь себя  на  высшей  степени  надежды,  подумай,  другъ  мой,  объ  во* 
торт  Розы,  размысли,  какое  действ1е  весть  о  ея  темномъ  рождевй! 
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можетъ  иметь  на  ея  решенк,— вспомни,  какъ  она  привязана  кънамъ 
и  к&къ  во  всехъ  сдучаяхъ  велико  ея  сомоотвержеше. 

—  Что  вы  хотите  сказать? 

—  Угадай  самъ.  Мы*  пора  идти  къ  Розе, 

—  Увижу  ли  я  васъ  вечеромъ?  спроендъ  молодой  чедовекъ. 

—  Да,  когда  я  оставлю  Розу. 

—  Вы  скажете  ей,  что  я  здесь? 

—  Скажу. 

—  И  прибавьте,  к&къ  я  безпокоился,  к&къ  я  стрададъ,  какъ  я  спе- 
шилъ  скорее  ее  видеть.  Не  откажите  мне  въ  этомъ,  матушка. .. 

—  Нетъ,  сказала  старушка:  —  я  все  скажу  ей.  И,  пожавъ  руку 
сына,  она  поспешно  вышла  изъ  комнаты. 

Иистеръ  Лосбернъ  и  Оливеръ  оставались  въ  другомъ  углу  комна- 
ты во  время  этого  разговора.  Теперь  докторъ  дружески  протяну лъ 
руку  Генриху  и  разсказалъ  ему  въ  подробности  болезнь  своей  пат- 
ентен, обнадеживая  въ  скоромъ  ея  выздоровленш.  Джильсъ  въ  это 
время  со  внимашемъ  прислушивался  къ  разговору. 

—  Чтд,  Джильсъ?  не  подстрелилъ  ли  ты  опять  чего-нибудь?  спро- 
силъ  докторъ. 

—  Ничего  особеннаго,  сударь,  отвечадъ  Джильсъ,  покрасневъ  до 
ушей* 

—  Не  поймалъ  ли  какижъ  воровъ  или  разбойниковъ?  лукаво  спро- 
силъ  докторъ. 

—  Нетъ,  сударь,  отвечалъ  серьёзно  Джильсъ. 

—  Жаль!  Ведь  ты  на  это  мастеръ.  Въ  тотъ  день,  какъ  за  мной 
такъ  поспешно  послали  отсюда,  я  выпросилъ  кое-что  для  тебя  у 
твоей  доброй  барыни.  Поди-ка  сюда,  я  скажу  тебе. 

Джильсъ  отошелъ  въ  уголъ  съ  важностью  и  некоторымъ  удивле- 
шемъ;  но  когда  докторъ  шепнулъ  ему  нисколько  словъ  на  ухо,  онъ 
началъ  делать  ему  низше  поклоны,  и,  вышедъ  въ  кухню,  съ  досто- 
янствомъ  объявилъ  всемъ  слугамъ,  что  госпоже  угодно  было,  за  его 
храбрость  противъ  разбойниковъ,  положить  для  него  въ  банкъ  двад* 
цать-пять  Фунтовъ  стерлинговъ.  На  это  две  горничныя  подняли 
вверхъ  глаза  и  руки,  думая,  что  мистеръ  Джильсъ  уже  загордится 
вередъ  ними;  но  онъ  успокоилъ  всехъ,  сказавъ,  что  ни  для  кого  ни 
*ъ  чемъ  не  переменится. 

Наверху,  вечеръ  пролетелъ  незаметно;  докторъ  былъ  особенно 
вееелъ:  его  шутливые  разсказы  заставляли  хохотать  Оливера,  и  да- 
же Генриха;  было  уже  поздно,  когда  они  разошлись  по  комнатамъ. 

Оливеръ  всталъ  на  другое  утро  съ  радостш  въ  сердце,  и  съ  на- 
деждою принялся  за  свои  ежедневные  занят! я.  Клетки  съ  птицами 
были  повешены  на  свои  места,  и  прекраснейшие  цветы  собраны 
для  Розы.  Задумчивость  исчезла  съ  лица  мальчика;  все  предметы 
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представлялась  ему  въновомъ,  прелестней  шемъ  вид*.  Казалось,  роса 
ярче  блесгвланазеленыхъ  листьяхъ,  голубой  цветъ  неба  быдъ  свет- 
лее в  прозрачнее. 

Но  Оливеръ  не  одинъ  дедалъ  свои  утреншя  прогулки.  Генрихъ 
Мели,  встретивъ  однажды  утромъ  Оливера,  получилъ  такую  страсть 
къ  цветамъ,  что  сделался  усерднее  его  въ  собиранш  ихъ.  Но  за  то 
Оливеръ  знадъ,  где  растутъ  дучпие  цветы,  и  каждое  утро  они  бега- 
ли вместе  по  подямъ,  чтобъ  потомъ  душистою  гирляндою  украсить 
окно  Розы. 

Для  Оливера  быстро  летело  время,  хотя  молодая  девушка  еще  не 
выходила  и зъ  своей  комнаты,  и  вечершя  прогулки  ихъ  не  возобновля- 
лись. Онъ  съ  особеннымъ  старашемъ  учился  у  седаго  старика,  исде- 
лалъ  успехи,  удививппе  его  самого.  Но  вдругъ  одно  обстоятельство 
испугало  и  разстроило  его. 

*  Маленькая  комнатка,  въ  которой  онъ  привыкъ  сидеть  съ  свои- 
ми книгами,  была  въ  нижнемъ  этаже,  въ  заднемъ  Фасаде  дома.  Это 
бьца  совершенно-деревенская  комната,  съ  решетчатымъ  окно», 
вокругъ  котораго  вились  кусты  жасминовъ  и  капридолШ,  наполняя 
ароматомъ  воздухъ.  Окно  выходило  въ  садъ,  откуда  калитка  вела  аа 
ограду;  кругомъ  было  поле  и  лесъ.  Вблизи  никакого  жилья. 

Однажды  вечеромъ,  когда  земля  начала  одеваться  тенью,  Оли- 
веръ сиделъ  у  этого  окна  съ  своими  книгами.  Несколько  времени 
онъ  читалъ  ихъ,  и  наконецъ,  не  въ  укоръ  господамъ-авторамъ,  на- 
чалъ  постепенно  засыпать. 

Есть  особен иый  родъ  сна,  который,  оковывая  тело,  оставляет* 
мысли  свободными.  Оливеръ  помнилъ  очень-хорошо,  что  онъ  въ  сво- 
ей маленькой  комнатке,  что  его  книги  лежатъ  передъ  нимъ  на  сто- 
ле, и  что  свеждВ  воздухъ  веетъ  ему  въ  лицо,  —  и  однакоже  онъ 
спалъ.  Вдругъ  сцена  переменилась,  воздухъ  сделался  спертъ  и  ду- 
шенъ;  ему  показалось,  что  онъ  опять  въ  доме  Жида.  Гнусны!  ста- 
рикъ  сиделъ  въ  своемъ  углу,  показывая  па  него  и  шепча  другому 
человеку,  сидевшему  возле  него: 

— -  Тише!  казалось  ему,  говорилъ  Жидъ:  —  это  онъ,  я  уверен*. 
Пойдемъ  отсюда. 

—Онъ!  казалось,  отвечалъ  другой:  —  ужь  я  не  ошибусь.  Еслиб* 
черти  спрятали  его,  я  и  тогда  бы  не  ошибся.  Если  бъ  вы  зарыли 
его  на  пятьдесятъ  Футовъ  въ  землю  и  привели  меня  на  могилу*  * 
узналъ  бы,  безъ  памятника,  где  онъ  зарыть,  —  узналъ  бы! 

Онъ  говорилъ  это  съ  такою  яростдо,  что  Оливеръ  проснулся  от* 
страха  я  вздрогну  дъ. 

Боже!  чтб  заставило  его  кровь  прилить  къ  сердцу  я  лишило  его 
способности  кричать  и  двигаться?..  Тутъ,  у  окна,  почти  возле  него, 
такъ  близко»  что  онъ  могъ  дотронуться, — стоялъ,  устремявъ  глаза  •* 
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комнату,  Жидъ;  а  за  вимъ,  бледный  отъ  ярости  или  страха — чело- 
век ъ,  котораго  онъ  встретидъ  у  трактира. 

Все  это  жъ  одво  мгновеше  мелькнуло  передъ  его  глазами  и  скры- 
лось» Но  они  узнали  его,  онъ  ихъ,  —  и  взглядъ  пхъ  такъ  глубоко 
остался  п  его  памяти,  какъ-бы  онъ  быдъ  врезанъ  на  камне.  Съ  ми- 
нуту онъ  стоядъ,  не  зная,  что  делать,  я  потомъ,  выскочивъ  изъ  окна 
въ  садъ,  громко  звалъ  на  помощь. 

ГЛАВА  XXXIV, 

НЗЪ      КОТОРОЙ      МОЖНО      ВИД*ТЬ     НЕВЫГОДНЫЙ    ПОСЛ-ВДСТВ1Я 

ОГИКЛЮЧБН1Я  съ  Оливеромъ  и  то,  чтд  происходило  мвжду 

Гбнрихомъ  и  Розою. 

Люди,  привлеченные  криками  Оливера,  бросились  къ  нему  и 
нашли  его  бледна  го,  встревоженнаго:  онъ  показывалъ  на  поле,  быв- 
шее сзади  дома  и  едва  могъ  произнести  слова:  а  Жидъ!  Жидъ!» 

Джильсъ  не  понималъ,  что  значптъ  этотъ  крикъ;  но  Генрихъ,  ко- 
торому известна  была  история  Оливера,  тотчасъ  догадался,  въ  чемъ 
дело. 

—  Куда  онъ  побежадъ?  епросилъ  онъ,  схватывая  толстую  палку, 
стоявшую  въ  углу. 

—  Сюда!  отвечадъ  Оливеръ,  показывая  по  направдешю,  где  скры- 
лись люди. 

—  Такъ  они  во  рву!  скаэалъ  Генрихъ.  —  Иди  за  мною.  —  Но  онъ 
бросился  съ  такою  быстротою,  что  друпе  едва  могли  за  нимъ  сле- 
довать. 

Джильсъ  и  Оливеръ  бежали  какъ  могли.  Скоро  мистеръ  Лосбернъ, 
только-что  возвратявннйся  домой,  побежалъ  вследъ  за  ними. 

Они  остановились,  пробежавъ  поле,  на  которое  показывалъ  Оли- 
веръ, и  начали  осматривать  ровъ.  Въ  это  время  мистеръ  Лосбернъ 
догналъ  ихъ,  и  Оливеръ  разсказалъ  ему  все  происшеств1е. 

Поиски  остались  тщетными.  Нигде  не  видно  было  и  следовъ. 
Все  взошли  на  небольшв  возвышеше,  съ  котораго  видно  было  кру- 
гвмъ  на  три  мили.  Влево  была  деревня;  во  чтобъ  достичь  ея,  бе- 
глецы должны  были  непременно  бежать  по  открытому  полю.  — 
Густой  лесъ  чернелся  по  другому  направлена;  но  его  они  не  могли 
еще  достигнуть. 

—  Тебе  верно  показалось,  Оливеръ?  епросилъ  Генрихъ,  отводя 
его  въ  сторону. 

—  О,  нетъ!  отвечалъ  Оливеръ,  дрожа  при  одномъ  воспоминаши  о 
лице  злодея:  —  я  виделъ  ихъ  обоихъ,  какъ  теперь  вижу  васъ. 

—  Кто  же  былъ  другой?Чпросили  вместе  докторъ  в  Генрихъ. 
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—  Тотъ  самый  человеке»  который  бранидъ  меня  у  трактира,  ска- 
залъ Одиверъ. 

—  Они  скрылись  по  этой  дороге?  спросил  Генрихе:— уверенъ  ли 
ты? 

— •  Такъ  уверенъ,  какъ  въ  томъ,  что  вндедъ  ихъ  у  окна,  отве- 
чалъ  Одиверъ,  показывая  на  решетку,  отделявшую  садъ  отъ  шмя. 
Незнакомый  мне  человеке  перескочилъ  здесь,  а  Жиде,  отбежавъ  не- 
сколько шаговъ  вправо,  исчезъ  въ  кустахъ. 

Два  джентльмена  не  спускали  глазъ  съ  Оливера,  и  повидимому  бы- 
ли довольны  его  словами.  Но  ни  въ  какомъ  направлеши  не  видно 
было  беглецовъ.  Трава  была  высока  и  нигде  не  смята. 

—  Странно!  сказалъ  Генрихе. 

— Странно!  повторилъ  доктор  ь.— На  нашемъ  месте  и  полицейски 
не  нашли  бы  ничего. 

Не  смотря  на  то,  что  поиски  не  удались,  ихъ  не  оставляли  до  ве- 
чера. Джильса  разослали  по  всемъ  соседиимъ  шинкамъ  съ  подроб- 
нымъ  описашемъ  лица  и  одежды  бепецовъ;  но  онъ  возвратился 
безъ  успеха. 

На  другой  день  сделаны  были  прежшя  разъискашя,  но  все  на- 
прасно. Оливеръ  и  мистриссъ  Мели  поехали  въ  городъ,  въ  надежде 
что-нибудь  услышать,  но  и  это  было  безуспешно;  наконецъ,  мало- 
по-малу  все  было  забыто. 

Между-темъ,  Роза  быстро  поправлялась.  Она  могла  ужь  выходить 
изъ  комнаты,  и  это  было  новою  радостш  для  всехъ,  любившихъее. 

Хотя  эта  счастливая  перемена  имела  видимое  действ  1е  на  ма- 
ленькое общество,  хотя  веселые  голоса  и  смехъ  чаще  слышались» 
однакожь  было  время,  когда  все,  —  даже  сама  Роза,  —  бывали  пе- 
чальны. Мистриссъ  Мели  часто  разговаривала  наедине  съ  сыномъ,  ■ 
не  одинъ  разъ  Роза  являлась  съ  следами  слезь  на  лице* 

Наконецъ,  однажды  утромъ,  когда  она  была  одна  въ  зале,  во- 
шелъ  Генрихъ  и  съ  какою-то  нерешимости  просилъ  позволена 
переговорить  съ  нею  несколько  минуть. 

—  Я  буду  доволенъ  немяогимъ,  Роза,  сказалъ  молодой  человек*, 
подвигая  къ  ней  студъ.— Вы  верно  угадываете,  что  я  хочу  сказать 
вамъ;  дучппя  надежды  моего  сердца  вамъ  известны,  хоть  отъ  меня 
вы  еще  ничего  не  слышали. 

Роза  была  очень  бледна,  когда  онъ  вошелъ;  это  могло  быть  слФД- 
ств1емь  ея  недавней  болезни.  Она  опустила  голову,  и,  наклонясь  кь 
цветку,  стоявшему  возле,  слушала  молча. 

—  Я...  я  долженъ  ехать  отсюда,  — сказалъ  Генрихъ. 

—  Да,  отвечала  Роза.  —  Простите,  что  я  говорю  вамъ  это,  но  я 
желаю  вамъ  добра. 

—  Меня  привела  сюда  ужаснейшая  весть,  сказалъ  молодой  чело- 
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пгь:  —  етрахъ  потерять  существо,  въ  которомъ  сосредоточены  все 
моя  надежды  и  жедашя.  Вы  умирали  —  вы  были  между  землею  а 
иебсигь;  а  какъ  часто  красота  и  юность  вянуть  преждевременно! 

Слеза  блеснула  въ  прекрасны»  глазахъ  девушки  и,  упавъ  на 
цвгтокъ,  ярко  отразилась  въ  его  чашечке,  какъ  дань  юыаго,  чув- 
епнтельнаго  сердца* 

—  Аягедъ,  продолжалъ  страстно  молодой  человекъ:— лучшее  со- 
здан!е  Бож]'е  быстро  шло  къ  смерти.  Роза,  Роза!  знать,  что  вы  исче- 
зни какъ  тенц — не  иметь  надежды,  что  вы  будете  жить  для  наше- 
го счаспя, — чувствовать,  что  вы  принадлежите  уже  лучшему  М1ру— 
югц  чего  я  не  въ  сидахъ  былъ  пере  несть.  Эти  мысли  мучили  меня 
днемъ  ■  ночью;  я  боялся,  что  вы  оставите  насъ  не  узнавши,  какъ 
шиенно  я  любилъ  васъ...  Вы  начали  выздоравливать; — я  следил ъ 
за  вашимъ  оереходомъ  отъ  смерти  къ  жизни  съ  учаспемъ  и  стра- 
юиъ.  Не  говорите,  чтобъ  я  потерялъ  эти  чувства; — ими  только  жи- 
ло вое  сердце. 

—  Я  не  говорю  вамъ  этого,  сказала  Роза,  рыдая:  —  я  желала  бы 
тшко,  чтобъ  вы  уехали  и  избрали  себе  высшую,  благороднейшую 
ОД,  более  васъ  достойную. 

—  Нетъ  цели,  более  меня  достойной,  какъ  привлечь  къ  себе  та- 
кое сердце,  сказалъ  молодой  человекъ,  взявъ  ее  за  руку.— Роза,  ми- 
т  Роза,  целые  годы  я  любилъ  васъ,  надеясь  сделаться  васъ  до- 
стойнынъ  и  просить  руки  вашей.  Это  время  не  пришло.  Но  пусть 
*ше  не  осуществились  мечты  моей  юности;  я  отдаю  вамъ  серд- 
це* которое  давно  принадлежать  вамъ;  ваши  слова  решать  мою  у- 
ЗДть... 

—  Вы  всегда  были  добры  и  благородны,  сказала  Роза,  скрывая 
иыновавппя  ее  чувства. — Вы  верите,  что  я  'не  нечувствительна  и  не 
небмгодарна;  выслушайте  же  ответь  мой.  Вы  должны  стараться  за- 
бить пеня— не  какъ  подругу  своего  детства,  но  какъ  предмета  любви 
ноей.  Идите  въ  светъ;  вы  найдете  тамъ  сердце,  достойное  васъ.  Пи- 
тайте ко  мне  другое  чувство,  и  я  буду  вашимъ  вернейшимь,  неж- 
юйшвнъ  другомъ. 

Наступило  модчавде,  во  время  котораго  Роза,  закрывъ  лицо  ру- 
кою, дала  волю  слезамъ.  Генрихъ  все  еще  держалъ  другую  ея  ру- 
ку* —  Но  что,  сказалъ  онъ  тихимъ  голосомъ:  принуждаетъ  васъ  къ 
атому? 

*-Вы  имеете  право  знать  все,  заметила  Роза.— Вы  ничего  не  мо- 
жете сказать  противъ  моихъ  словъ.  Я  исполняю  свою  обязанность 
*ъ-отношенш  къ  другимъ  и  къ  самоЙ-себе. 

—  Къ  самой-себе? 

—  Да,  Генрихъ.  Я,  бедная  девушка  безъ  родныхъ,  безъ  вмени, 
не  ючу,  чтобъ  светъ  думадъ,  что  я  воспользовалась  вашею  первою 
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любовью  в    уничтожила  вашу  будущность»  которая  можегь  быть 
блестящею... 

—  Если  ваши  чувства  согласны  съ  вашими  понятыми  объ  обязан- 
ности...началъ  Геирихъ. 

—  Они  несогласны,  отвечала  Роза ,  красная. 

—  Такъ  вы  не  отвергаете  любви  моей?  вскричалъ  Генрих*.  — 
Скажите  только  это,  Роза,  и  вы  смягчите  жестокость  своего  при- 
говора. 

—  Если  бъ  я  могла  сделать  это,  не  вредя  тому,  кого  люблю,  —  я 
могла  бы... 

—  Иначе  принять  это  объяснение?  сказалъ  Генрихъ.  — О,  говори- 
те! говорите. .. 

—  Да,  я  могла  бы,  сказала  Роза.— Но  къ-чему  продолжать  этотъ 
тягостный  разговоръ?  прибавила  она  освобождая  свою  руку:— тягост* 
ный  особенно  для  леня,  хоть  я  всегда  буду  счастлива  мыслью,  что 
вы  любите  меня...  Прощайте,  Генрихъ!  Мы  никогда  более  не  встре- 
тимся. Пусть  молитвы  людей,  преданных*  вамъ  душою,  сделают* 
вас*  навсегда  счастливымъ. 

—  Одно  слово,  Роза!  сказалъ  Генрихъ.  —  Какая  главная  причина 
вашего  отказа?  Еслибъ  я  былъ  беденъ,  еслибъ  моею  участью  бы* 
ла  жизнь  безвестная,  еслибъ  я  былъ  несчастливъ,  —  вы  отвергли 
бы  меня? 

—Не  принуждайте  меня  отвечать,  сказала  Роза.— Ваше  предполо- 
жеше  никогда  не  можетъ  осуществиться. ..  къ-чему  говорить  о  не- 
возможномъ? 

—  Именемъ  всего,  что  свято  для  васъ,  заклинаю  васъ,  отвечайте! 

—  Если  бъ  изменилась  ваша  участь,  сказала  Роза:  —  еслибъ  я  ио- 
гла  помочь  вамъ  или  утешить  васъ  въ  несчастш,  я  отдала  бы  вамъ 
все..»  Теперь  я  имею  причины  быть  счастливою,  очень  счастливою; 
но  тогда,  Генрихъ,  я  была  бы  еще  счастливее. 

Прежшя  надежды  девушки  оживились  въ  душе  ея  при  этом* 
признати;  слезы  заблистали  въ  глазахъ  ея. 

—  Я  не  могу  удержать  эти  слезы;  оне  еще  более  укрепляюгь  ме- 
ня въ  моемъ  намеренш,  сказала  Роза,  протягивая  руку.  —  Я  должна 
оставить  васъ. 

—  Прошу  еще  объ  одномъ,  сказалъ  Генрихъ.  —  Еще  одинъ,  по- 
следнШ  разъ  позвольте  мне  говорить  съ  вами  о  томъ  же. 

—  Только  не  старайтесь  заставить  меня  переменить  мое  намерение; 
это  невозможно. 

—  Нетъ,  сказалъ  Генрихъ. — Я  предложу  вамъ  тогда,  чтб  буду  и- 
меть,  в  если  вы  откажете,  я  не  буду  более  настаивать. 

—  Хорошо!  отвечала  Роза. 

Ома  опять  протянула  ему  руку;  но  молодой  человекъ  привлек*  ** 
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го  груди  своей  в»  напечатаю  поцалуй  на  прекрасномъчедъея,вы- 
шелъ  изъ  комнаты. 


ГЛАВА  XXXV, 

КОТОРАЯ    МОЖЕТЪ    ПОКАЗАТЬСЯ    НЕНУЖНОЮ,    НО   КОТОРУЮ  НЕ- 
ОБХОДИМО ПРОЧЕСТЬ. 

—И  такъ,  вы  хотите  быть  моимъ  спутником*  го  нынешнее  утро, 
-  а?  сказалъ  докторъ,  когда  Генрихъ  Мели  засталъ  его  и  Оливера 
за  завтракомъ.  —  Вы,  однако,  за  полчаса  говорили  другое? 

—  Я  раздумалъ,  отвъчалъ  Генрихъ,  красная. 

—  Но  вчера  утромъ,  вы,  какъ  почтительный  сынъ,  хотзди  идти 
вмъстъ  съ  матушкою;  до  объда  вы  сказали,  что  проводите  меня  по 
дороге  въ  Лондонъ,  а  ночью  будите  меня  съ  таинственностью,  чтобъ 
•стать  прежде  дамъ;  отъ-этого  и  Оливеръ  сидитъ  теперь  за  завтра- 
комъ вмъсто  того,  чтобъ  бегать  по  полямъ.  Неправда  ли,  Оливеръ? 

—  Мнъ  было  бы  очень  жаль,  если  бъ  вы  увхали  отсюда  го  то 
время,  когда  меня  не  было  дома,  отвъчадъ  Оливеръ. 

—  Именно,  сказалъ  докторъ. — Но,  говоря  серьёзно,  Генрихъ,  не 
получили  ли  вы  какого-нибудь  извъст1Я  изъ  города? 

—  Нътъ,  отвъчалъ  Генрихъ: — отъ  дяди  я  во  все  время  моего  пре- 
бывашя  здъсь  не  получилъ  ни  одного  письма. 

—  Но  скоро  будутъ  выборы  въ  парламента.  Смотрите  не  опоз- 
дайте, сказалъ  докторъ. 

—  Генрихъ  не  отвъчадъ  ни  слова.  Почтовая  карета  подъехала  къ 
ворота мъ,  и  Джильсъ  началъ  укладывать  чемоданы.  Докторъ  вы- 
ше лъ. 

—  Оливеръ,  сказалъ  Генрихъ  тихимъ  голосомъ:— мнъ  нужно  ска- 
-  зать  тъбъ  слово. 

Оливеръ  подошелъ  къ  Генриху,  удивленный  его  грустнымъ  и  аа- 
ботливымъ  видомъ. 

—  Ты  теперь  умеешь  хорошо  писать?  спросилъ  Генрихъ. 

—  Умъю-съ. 

—  Я  на  несколько  времени  увзжаю  изъ  дому,  и  хочу,  чтобъ  ты 
оясалъ  ко  миф  каждый  понедъдьникъ  въ  Лондонъ:  согласенъ?  $ 

—  О,  конечно;  я  буду  гордиться  этимъ!  вскричалъ  Оливеръ,  вос- 
хященный  такимъ  поручешемъ. 

—  Я  хотыъ  бы  знать  все,  чт;Ь  касается  до  моей  матушки  и  до 
явссъ  Мели,  сказалъ  молодой  чедовикъ.  —  Ты  можешь  писать,  гд* 
вы  гуляете,  о  чемъ  вы  говорите  и  какъ  она,  — -  я  хочу  сказать  олл>, 
счастливы  ли,  здоровы  ли...  Понимаешь? 

—  Понимаю,  понимаю. 
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—  Я  хотедъ  бы,  чтобъ  ты  не  говорвлъ  имъ  объ  зтомъ,  сказадъ 
Генрихъ:— потому-что  это  можетъ  заставить  матушку  писать  ко  мне 
чаще,  а  такая  переписка  будетъ  безпокоить  и  утомлять  ее.  Пусть  это 
останется  между  нами;  но  только  ты  все  описывай  мне,  все...  Я  по* 
лагаюсь  на  тебя. 

Обрадованный  Оливеръ  обещался  хранить  все  въ  тайн*,  и  Генрихъ 
разстался  съ  нимъ,  утешая  его  своимъ  учаспемъ  и  покровнтедь- 
ствомъ. 

Докторъ  сидедъ  въ  карете;  Джидьсъ  держалъ  дверь  отворенною* 
а  изъ саду  выглядывали  горничныя.  Генрихъ  бросилъ  одинъ  взгляде 
на  решетчатое  окно  и  прыгнулъ  въ  карету. 

—  Пошелъ!  закричалъ  онъ:  —г  скорее,  во  весь  галопъ! 

Карета  быстро  покатилась,  оставляя  за  собою  облако  пыли,  и  из- 
редка мелькая  между  деревьями ;  стукъ  колесъ  делался  тише  и  ти- 
ше, и  скоро  совсемъ  смолкъ  въ  отдален! и. 

Но  чьи-то  глаза  следили  за  каретою  до-техъ-поръ,  пока  она  со- 
всемъ скрылась;  и  еслибъ  Генрихъ  могъ  видеть  сквозь  белую  за* 
навеску  решетчатаго  окна,  то  увиделъ  бы  Розу. 

—  Онъ  кажется  веселымъ  и  счастливым?»,  сказала  она  наконецъ. 
Я  прежде  боялась  за  него.  Я  ошибалась.  Я  очень,  очень  рада. 

Есть  слезы  радости  и  печали;  но  те,  который  проливала  Роза,  си- 
дя задумчиво  у  окна  и  все  смотря  вдаль,  вйражали  более  горесть» 
нежели  радость. 

ГЛАВА  XXXVI, 

ИЗЪ  КОТОРОЙ    ЧИТАТЕЛЬ  УВИДИТЪ,  КАКЪ  НЕПРОЧНО    СУПРУЖЕ- 
СКОЕ  СЧАСТ1Е. 

Мистеръ  Бомбль  сиделъ  въ  зале  Рабочаго  Дома,  печально  устре- 
мивъ  глаза  на  решетчатое  окно,  сквозь  которое  едва  пробивались  лу- 
чи солнечные.  Бумажная  клетка  для  мухъ  висела  на  потолке;  онъ 
часто' по дннмалъ  на  нее  глаза  съ  грустною  думою  ,  и  когда  бездет- 
ный летуньи  кружились  около  пышной  сетки,  мистеръ  Бомбль  испу- 
скалъ  глубокШ  вздохъ,  а  лицо  его  хмурилось.  Мистеръ  Бомбль  быль 
въ  размышдеши,  и,  быть-можетъ,  мухи  напомнили  ему  какое-ни- 
будь тягостное  провсшеств1в  изъ  его  собственной  жизни. 

Но  не  одна  печаль  мистера  Бомбля  могла  возбудить  сожадеше  въ 
зрителе.  Въ  одежде  его  не  доставало  многаго,  столь  тесно  соединен- 
ного съ  его  особою!  видно,  что  въ  подожеши  его  произошла  большая 
перемена.  Где  обшитый  золотомъ  воротникъ  и  треугольная  шляпа? 
Онъ  по-прежнему  носилъ  короткие  панталоны  и  темные  чулки ,  но 
уже  не  прежше.   Сюртукъ  его  былъ  съ  длинными  нолями  ^  но  к&къ 
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етлячемъ  отъ  прежняго !  Величественная  треугольная  шляпа  заме- 
нилась скромною  круглою :  мнстеръ  Бомбль  не  былъ  уже  смотрите- 
лень  богоугодныхъ  заведешй!.. 

Въ  жизни  есть  звашя,  которые ,  независимо  отъ  еушественныхъ 
своихъ  выгодъ  ,  арюбрътаютъ  особенную  важность  и  достоинства 
отъ  сюртуковъ  и  жялетовъ,  къ  нимъ  принаддежащихъ.  Отнимите 
у  смотрителя  треугольную  шляпу  и  золотой  галун*  *  чтд  такое  онъ 
будеть?  Простой  чедовъкъ,  и  больше  ничего. 

Мнстеръ  Бомбль  женился  на  мистриссъ  Корней  и  сделался  на- 
чальиикомъ  рабочаго  дома.  Другой  смотритель  заступилъ  его  мъсто; 
гь  этому  смотрителю  перешли  треугольная  шляпа,  сюртукъ  съ  зо- 
дотымъ  галуномъ  и  трость. 

—  Завтра  этому  будеть  уже  два  м-всяца !  сказалъ  мнстеръ  Бомбль 
со  вздохомъ. — Эти  месяцы  миф  кажутся  въкомъ. 

Можно  бы  подумать  ,  что  мнстеръ  Бомбль  сосредоточить  все  свое 
счаст1в  въ  восьми  недъдяхъ;  но  вздохъ*.  •  вздохъ  доказывалъ  про- 
тивное. 

—  Я  продалъ  себя  ,  сказалъ  мнстеръ  Бомбль ,  продолжая  разсу- 
ждать: — за  шесть  чайныхъ  дожекъ,  за  пару  сахарныхъ  щипцовъ,  за 
молочиикъ  и  за  двадцать  Фунтовъ  стерлинговъ  чистыхъ  денегъ.  Де- 
шево* слишкомъ-дешево ! 

— Дешево!  закричалъ  родий  голосъ  на  ухо  мистеру  Бомблю. — Ты 
ровно  ничего  не  стЬидпь ,  и  я  слишкомъ  дорого  заплатила  за  тебя  , 
Богъ  видитъ  это ! 

Мнстеръ  Бомбль  обернулся  и  увидълъ  лицо  своей  супруги ,  кото- 
рая, не  совсъмъ  понявъ  его  жалобы,  сказала  эти  слова  наудачу. 

—  Мистриссъ  Бомбль!  сказалъ  мнстеръ  Бомбль  съ  сантименталь- 
ною суровостш. 

—  Ну!  вскричала  она. 

—  Сделайте  милость,  взгляните  на  меня ,  сказалъ  Бомбль,  устре- 
мивъ  на  нее  глаза. 

—(Если  она  устоитъ  противъ  моего  взгляда,  думалъ  Бомбль:— то 
устоитъ  противъ  всего  въ  свъть.  Передъ  нимъ  дрожали  мвопе. 
Если  жь  она  заставитъ  меня  потупить  глаза,  власть  моя  навсегда 
пропала.) 

Но  когда-то  страшный  взглядъ  Бомбля  теперь  не  смутилъ  уже 
дражайшей  его  половины;  напротивъ,  она  встретила  его  съ  преарф- 
темъ,  м  даже  громко  захохотала. 

Уедышавъ  этотъ  неожиданный  смъхъ,  мнстеръ  Бомбль  сначала  не 
вврилъ  ушамъ  своимъ,  но  потомъ  прмшелъ  въ  неописанный  ужасъ. 
Уныше  овладело  имъ,  когда  снова  раздался  голосъ  его  супруги. 

— -  Что?  ты  върно  хочешь  цъдый  день  сидеть  зд*сь ,  выпучивъ 
глава?  спросила  мистриссъ  Бомбль. 
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—  Я  буду  сидеть  здесь  сколько  мне  вздумается,  заметилъ  мистерь 
Бомбль: — в  делать,   чтд  мне  угодно;  таково  мое  предназначена. 

— ^Гвое  предназначено !  со  смехомъ  вскричала  мистриесъ  Бомбль. 

—  Да  ,  заметилъ  мистерь  Бомбль. — Предназначен!*  мужчины— 
повелевать. 

—А  скажите,  пожалуйста,  какое  предиазначеше  женщины? 

—  Повиноваться,  сударыня!  закрнчалъ  мистеръБомбль  громовым-» 
гол  осомъ.— -Если  бъ  покойный  супругь  вашъ  научилъ  васъ  этому» то 
вероятно  былъ  бы  теперь  живъ.  Я  желалъ  бы,  чтобъ  онъ  былъ  живъ, 
бедняжка ! 

Мистриесъ  Бомбль  ,  видя  ,  что  наступала  решительная  минута*  и 
что  одинъ  окончательный  ударъ  долженъ  решить  первенство  въ  чью- 
нибудь  пользу ,  едва  услышала  о  покойномъ  муже  ,  какъ  упала  на 
стулъ  и  съ  громкпмъ  воплемъ   залилась  слезами. 

Но  мистеръ  Бомбль  былъ  не  такого  свойства  ,  чтобъ  могь  растро- 
гаться слезами  :  сердце  его  было  иаъ  непромокаемой  матер1я.  Его 
чувства,  подобно  шляпамъ,  небоящимся  дождя  ,  питались  слеши»; 
эти  слезы  ,  какъ  свидетели  его  власти  и  могущества,  даже  нрави- 
лись ему.  Онъ  взглянулъ  на  свою  супругу  съ  самодоволыгтемъ  и 
просилъ  ее  кричать  громче,  говоря,  что  это  полезно  для  здоровья. 

—  Слезы  моютъ  лицо,  очищаютъ  глаза  и  утишаютъ  злость ,  ш- 
залъ  мистеръ  Бомбль: — кричи  громче. 

После  этой  шутки,  мистеръ  Бомбль  снялъ  съ  гвоздя  свою  шляпу  и 
наделъ  ее  па  бокъ ,  какъ  человекъ  ,  доказывают^  свое  превосход- 
ство ,  положилъ  руки  въ  карманы  и  въ  веселомъ  расположен^  духа 
пошелъ  къ  дверямъ. 

Но  мистриесъ  Корней  заливалась  слезами  ,  потому-что  не  хотела 
начать  прямой  атаки;  теперь  она  нашла  себя  принужденною  прибег- 
нуть къ  этому  средству,  и  недолго  заставила  ждать  мистера  Бомбла. 

Прежде  всего  онъ  почувствовалъ  глухой  звукъ  ,  после  котораго 
шляпа  его  вдругъ  отлетела  въ  противоположный  уголъ  комнаты. 
Такимъ  образомъ  голова  его  осталась  обнаженною,  и  опытная  дама, 
схвативъ  его  за  галстухъ  одною  рукою ,  другою  начала  пускать  въ 
него  градъ  ударовъ.  После  этого,  она  стала  царапать  ему  лицо  в 
рвать  волосы;  окончивъ  же  наказаше,  толкнула  его  на  стулъ  в  ве- 
лела молчать. 

— Встань  ,  сказала  мистриесъ  Бомбль  повелительно:— и  убирайся 
прочь  съ  глазъ  моихъ,  если  не  хочешь  довести  меня  до  отчаяшя* 

Мистеръ  Бомбль  всталъ  съ  испуганнымъ  видомъ,  удивляясь,  мо- 
жете ли  быть  что-нибудь  еще  отчаяннее,  в  теребя  свою  шляпу  смо- 
трелъ  на  дверь. 

—  Уйдешь  ли  ты  ?  спросила  мистриесъ  Бомбль. 

—  Сейчасъ,  мой  другъ,  сейчасъ...  сказалъ  мистеръ  Бомбль»  дыая 
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быстрое  движете  къ  двери.  —  Я  не  имелъ  намерешя...  я  иду,  нов 
друга...  Вы  такъ  жестоки,  что  я/ право... 

Въ  эту  минуту  мистриссъ  Бомбль  сделала  несколько  шаговъ  впе- 
редъ,  чтобъ  поправить  коверъ,  который  сдвинулся  съ  места  во  вре- 
мя битвы,  и  мистеръ  Бомбль  тотчасъ  бросился  изъ  комнаты,  оста- 
вявъ  за  супругою  поле  сражешя. 

Мистеръ  Бомбль  былъ  крепко  удивленъ  и  крепко  побито.  Но  онъ 
испилъ  еще  не  всю  чашу.  Обошедъ  вокругь  дома  и  разсудивъ  въ 
первый  разъ,  что  супружесые  законы  слишкомъ-строги,  онъ  вошелъ 
въ  комнату ,  где  несколько  женщинъ  мыли  приходское  белье  н  от- 
куда слышался  громкШ  говоръ  многихъ  голосовъ. 

—  Гм!  сказалъ  мистеръ  Бомбль  ,  принимая  все  прежнее  свое  до- 
стоинство:— пусть  по-крайней-мере  эти  женщины  будутъ  уважать 
наше  предназначеше.  Эй,  вы!  сороки  !  чтЬ  вы  тутъ раскричались? 

Съ  этими  словами  мистеръ  Бомбль  отперъ  дверь  и  вошелъ  съ 
грознымъ  и  сердитымъ  видомъ,  который  вдругъ  изменился  въ  крот- 
ки и  смиренный,  когда  онъ  увиделъ  тутъ  свою  супругу. 

— Другъ  мой,  сказалъ  мистеръ  Бомбль: — я  незнадъ,  что  вы  здесь. 

—Не  зналъ,  что  я  здесь?  повторила  мистриссъ  Бомбль. — А  что  ты 
здесь  делаешь  ? 

—  Я  думалъ ,  что  онъ  слишкомъ-много  говорятъ  вместо  того, 
чтобъ  работать,  мой  другъ,  отвечалъ  мистеръ  Бомбль,  разсвнно  смо- 
тря на  пару  старухъ,  удивлявшихся  смирешю  начальника  Рабочаго 
Дома. 

—  Ты  думалъ  ,  что  онъ  говорятъ  слишкомъ  много  ?  сказала  ми- 
стриссъ Бомбль.— А  тебе  какое  до  этого  дело  ? 

—  Но...  мои  другъ. ••  шепталъ  Бомбль  съ  покорностью. 

—  Я  тебя  спрашиваю,  какое  тебе  до  этого  дело?  снова  спросила 
мистриссъ  Бомбль. 

.  — Правда,  вы  здесь  смотрительница,  мой  другъ,  сказалъ  Бомбль:— 
но  я  думалъ,  что  васъ  нетъ  здесь. 

— Прошу  васъ,  мистеръ  Бомбль,  отвечала  его  супруга: — не  вмеши- 
ваться не  въ  свое  дело,  и  не  соваться  туда ,  куда  не  надо,  на  посме- 
шище ц-влому  дому.  Вы  дуракъ,  мистеръ  Бомбль!  Подите  вонъ  от- 
сюда! 

Мистеръ  Бомбль  съ  стесненнымъ  сердцемъ,видя  восхищешё  двухъ 
старухъ,  медлилъ  съ  минуту.  Мистриссъ  Бомбль  ,  теряя  терпеше  , 
схватила  тазъ  съ  мыломъ  и,  показывая  на  дверь  ,  приказывала  ему 
тотчасъ  удалиться,  грозя,  въ  случае  неповиновения,  вылить  все  ему 
на  голову. 

Чтб  могъ  тутъ  предпринять  мпстеръ  Бомбль  ?  Онъ  печально  осмо- 
трелся кругомъ  и  ушелъ;  но  когда  онъ  подходилъ  къ  двери ,  смехъ 
женщинъ  отозвался  въ  ушахъ  его.  Этого  только  не  доставало.  Онъ 
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быль  упижеиъ  даже  въ  глазахъ  этихъ  женщнцъ;  онъ  потерях*  весь 
в  силу  даже  передъ  воспитанницами;  онъ  упалъ  съ  высоты  велим 
смотрителя  богоугодныхъ  заведешй  въ  самую  глубь  несчастная» 
положешя  человека,  которымъ  управляете  жена. 

—  И  все  это  въ  два  месяца!  сказалъ  мистеръ  Бомбль,  терзаемый 
горестными  мыслями. — Два  месяца  назадъ,  не  более  какъ  два  меся- 
ца, я  былъ  не  только  самъ  себе  господинъ,  но  начальствовадъ  надъ 
целымъ  приходомъ;  а  теперь? 

Это  ужь  было  слишкомъ.  Мистеръ  Бомбль  далъ  пощечину  мальчи- 
ку ,  который  отворялъ  ему  дверь,  и  разсеянно  вышелъ  на  улицу. 

Онъ  ходилъ  изъ  одной  улицы  въ  другую9  пока  усталость  не  заста- 
вила его  забыть  тоску  ;  онъ  почувствовалъ  жажду.  Переходя  мимо 
несколькихъ  трактировъ,  онъ  наконецъ  остановился  передъ  однвмъ 
изъ  нихъ.  Тамъ  ему  показалась  въ  окно,  былъ  только  одинъ  посети- 
тель. Въ  зто  время  пошелъ  сильный  дождь  и  победилъ  его  нере- 
шительность; мистеръ  Бомбль  вошелъ  и,  приказавъ  подать  себе  пять 
вступилъ  въ  комнату,  въ  которую  заглядывалъ  съ  улицы. 

Человекъ,  сидевппй  тамъ  ,  высокШ  и  смуглый,  былъ  завернуть 
въ  длинный  плащъ.  Онъ  казался  иностранцемъ  ;  по  блуждающему 
его  взгляду  и  запыленной  одежде  можно  было  заключить  ,  что  онъ 
человекъ  дорожный.  Незнакомецъ  осмотрелъ  Бомбля  съ  ногъ  до  го- 
ловы, но  едва  кивнулъ  головою  на  его  приветств1е. 

У  мистера  Бомбля  чувства  собственнаго  достоинства  было  доста- 
точно для  двоихъ  ;  онъ  молча  выпилъ  свой  джинъ  и  началъ  читать 
газету  съ  важнымъ  видомъ. 

Случилось  однако  ,  какъ  случается  очень-часто  съ  людьми  въ  по- 
добныхъ  обстоятельствахъ  ,  что  мистеръ  Бомбль  почувствовалъ  не- 
одолимое желаше  бросить  взглядъ  на  незнакомца,  и  смутился,  встре- 
тившись съ  его  взглядомъ.  Въ  этомъ  взглядъ,  яркомъ  и  провзителг 
номъ  ,  была  какая-то  отвратительная  смесь  подозрешя  и  недовер- 
чивости. 

Когда  такимъ  образомъ  глаза  ихъ  несколько  разъ  встретились , 
незнакомецъ  глухимъ  голосомъ  прервалъ  мол  чаше. 

—  Вы  меня  искали,  когда  смотрели  въ  окно  ?  спросилъ  онъ. 

—  Я  имею  честь  говорить  съ  мистеромъ...  Здесь  Бомбль  остано- 
вился, любопытствуя  узнать  имя  незнакомца* 

—Вяжу,  что  не  меня,  сказалъ  носледшй  насмешливо:— иначе  вы 
знали  бы  мое  имя.  Вамъ  оно  неизвестно,  и  я  советую  не  спрашивать 
о  немъ. 

—  Я  не  имелъ  намерешя  оекорбить  васъ  ,  молодой  человекъ,  ве- 
личественно заметилъ  Бомбль. 

—И  не  могли  бы,  отвечалъ  незнакомецъ. 
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Наступаю  новое  молчаше  ,  которое  опять  прервано  было  иезва- 
комдемъ. 

—  Мне  кажется,  я  вндалъ  васъ  прежде*  сказалъ  онъ.— Тогда  вы 
были  иначе  одеты;  вы  кажется  были  смотрителем*? 

—  Был,  сказалъ  мнстеръ  Бомбль  съ  некоторым*  удввдеигемъ.— 
Смотрителем*  богоугодвыхъ  ваведешй. 

—  Именно ,  прододжадъ  другой ,  кнвнувъ  годовою:  —  я  вяделъ 
васъ  въ  втомъ  зваши.  Что  же  вы  теперь? 

—  Начадьиикъ  Рабочаго  Дома,  скааадъ  мнстеръ  Бомбдь  тнхо  и 
выразительно*  желая  заставить  незнакомца  переменить  Фамильярный 
тонъ. — Начадьиикъ  Рабочаго  Дома,  молодой  человекъ. 

—  Вы  безъ  сомнешя  такъ  же  заботитесь  о  своим  выгодахъ,  как* 
в  прежде?  спросилъ  незнакомецъ ,  смотря  въ  глава  удивленному 
Бомблю. — Говорите  правду.  Вы  видите,  я  хорошо  васъ  знаю.  < 

—  Мне  кажется,  сказалъ  мистеръ  Бомбдь,  осматривая  незнакомца 
еъ  ногь  до  головы  съ  видимымъ  смущешемъ:  — -  что  женатый  чело* 
векъ  не  долженъ  отказываться  отъ  лишняго  пенса,  который  ино- 
гда падаетъ  къ  нему  въ  карманъ.  Приходъ  не  такъ  хорошо  платить* 
чтобъ  служаиис  ему  не  имели  ни  въ  чемъ  недостатка. 

Незнакомецъ  улыбнулся  и  снова  кивнулъ  головою  ,  какъ-бы  до- 
вольный темъ,  что  не  ошибся  въ  Бомбле  ;  потомъ  позвонвлъ  въ  ко- 
локол ьчикъ. 

—  Налей  опять  этотъ  стаканъ,  сказалъ  онъ  ,  показывая  трактир- 
щику на  пустой  стаканъ  Бомбля. — Сделай  покрепче  и  горячее.  Вы 
такъ  любите  ? 

—  Не  очень  крепко...  отвечалъ  мистеръ  Бомбль,  закашливаясь. 

—  Понимаешь,  что  это  значитъ?  сказалъ  незнакомецъ. 
Трактирщикъ  усмехнулся  ,  исчезъ  ,   и  скоро  возвратился  съ  пун- 

шомъ,  котораго  первый  глотокъ  отуманилъ  глаза  мистеру  Бомблю. 

—  Теперь  выслушайте  меня,  сказалъ  незнакомецъ  ♦  запирая  дверь 
и  окно.— Я  шелъ  сюда  съ  темъ,  чтобъ  видеть  васъ,  и  по  одному  изъ 
техъ  случаевъ,  которые  чортъ  доставляетъ  друзьямъ  своимъ,  вы  во- 
шла въ  комнату  именно  тогда  ,  какъ  я  объ  васъ  думалъ.  Я  хотелъ 
бы  отобрать  отъ  васъ  некоторыя  сведешя  ;  но  не  думайте  ,  что  вы 
останетесь  за  то  безъ  награды.  Вотъ  на  первый  случай. 

Говоря  это  ,  онъ  покатвлъ  по  столу  пару  червонцевъ,  и  когда 
Бомбль,  удостоверясь ,  что  это  червонцы  не  обрезанные,  положилъ 
вхъ  въ  карманъ,— тотъ  нродолжалъ : 

—  Вспомните,  чтб  было  двенадцать  летъ  пазадъ,  зимою. 

—  Это  что-то  давно,  сказалъ  Бомбль. — Да,  помню. 

—  Сцена  шъ  Доме  Призрешя. 
— -  Хорошо! 

—  Время— ночь. 

Т.  XIX.— Отд.  III.  7 
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—  Хороню  1 . 

—  А  мъсто— -  грязная  канура  ,  гд*  несчастныя  даютъ  жизнь  не- 
счаетнымъ  дмямъ  в  скрываютъ  свой  стыдъ  въ  могнлъ. 

—  Я  думаю,  это  комната  пршта,  замътидъ  Бомбль. 

—  Да,  сказалъ  незнакомец*. — Тамъ  родился  мадьчикъ,.. 
— -  Много  мальчиковъ,  замътидъ  Бомбль,  качая  годовою. 

—  Я  говорю  объ  одномъ !  съ  нетерпъшемъ  вскричадъ  незнако- 
мецъ: —  о  блъднолицой  собакъ,  которую  отдали  къ  гробовщику  (я 
бы  желалъ  ,  чтобъ  онъ  сдъладъ  тамъ  себъ  гробъ  и  схоронидъ  себя) 
в  которая  посдъ  убъжада  въ  Лондонъ. 

—  Вы  говорите  объ  Оливера  Твистъ?  сказалъ  Бомбль.— Я  помню 
«го;  онъ  былъ  страшный  негодяй... 

—  Я  не  объ  немъ  хочу  слышать  ;  объ  немъ  я  уже  довольно  слы- 
тадъ,  сказалъ  незнакомецъ  ,  прерывая  Бомбля  ,  готовившагося  на- 
чать длинную  рБчь  о  преступдешяхъ  бъднаго Оливера: — а  о  женщн- 
нФ,  о  вФдьмФ,  которая  ходила  за  его  матерью.  Гдъ  она? 

—  Гд*  она  ?  сказалъ  мистеръ  Бомбль,  развеселившШся  отъ  джи- 
ну. —  Это  трудно  сказать;  ел  теперь  не  найдти  ужь  вамъ. 

—  Что  это  значитъ? 

—  То,  что  она  умерла  прошедшею  зимою,  отвъчадъ  мистеръ  Бомбль. 
Незнакомецъ  пристально  посмотрфлъ  на  него  и  потомъ  погрузился 

въ  размышлешя.  Несколько  времени  онъ  не  зналъ  радоваться  или 
печалиться  такому  нзв&стш,  наконецъ  вздохнулъ  свободно  и  хотыъ 
идти. 

Мистеръ  Бомбль  былъ  доводьно-хитеръ  и  догадался,  что  въ  ру- 
кахъ  его  дражайшей  половины  должна  быть  какая-нибудь  тайна. 
Онъ  хорошо  помнилъ  ночь  смерти  старой  Селли  ,  о  которой  ничего 
не  хотела  ему  разсказывать  мистриссъ  Корней;  однакожь,  изъ  н^ко- 
торыхъ  словъ  ея,  онъ  тогда  же  зам$тидъ,  что  дъло  шло  о  приключе- 
нии, случившемся  въ  то  время,  когда  Селли  была  сиделкою  при  ма- 
тери Оливера.  Быстро  сообразивъ  эти  обстоятельства,  онъ  съ  тайн- 
ственнымъ  видомъ  увъдомидъ  незнакомца ,  что  одна  женщина  была 
наединъ  съ  старухой  передъ  самой  ея  смертью,  и  потому,  по  мн&шю 
его,  можетъ  дать  подробнъйнпя  свъдъшя  о  предмета  его  вопроса. 

—  Какимъ  образомъ  я  могу  найдти  ее?  спросилъ  незнакомецъ,  ко- 
тораго  опасешя  снова  возбудились. 

— -  Не  иначе,  какъ  чрезъ  меня,  отвъчадъ  Бомбль- 

—  Когда  же?  поспешно  вскричалъ  незнакомецъ. 
— -  Завтра. 

—  Въ  девять  часовъ  вечера,  сказалъ  незнакомецъ,  написавъ  на 
клочкф  бумаги  свой  адресъ :  —  въ  девять  часовъ  вечера  приведите  ее 
ко  мнъ.  Я  не  считаю  нужнымъ  просить  васъ  хранить  все  это  въ  тай- 
н*,  потому-что  въ  этомъ  ваша  собственная  выгода. 
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Съ  этими  словами  онъ  вышелъ  за  дверь,  заплатим  трактирщику 
и,  коротко  заметивъ,  что  имъ  надо  идти  въ  разный  стороны,  налом- 
нилъ  еще'рааъ  объ  условленномъ  часе. 

Взглянувъ  на  адресъ,  Бомбль  заметилъ,  что  на  немъ  не  было  ни- 
какого имени.  Незнакомецъ  ушелъ  недалеко;  мистеръ  Бомбль  до- 
гналъ  его. 

—  Кто  это?  вскричалъ  незнакомецъ,  вдругъ  оборачиваясь,  когда 
Бомбль  коснулся  его  руки*  —  Вы  меня  преследуете? 

—  Одно  слово  ,  сказалъ  Бомбль ,  показывая  на  клочекъ  бумаги. 
—  Какое  имя  я  долженъ  спросить? 

—  Монксъ,  сказалъ  незнакомецъ,  и  поспешно  скрылся. 

ГЛАВА  XXXVII 

ОТОМЪ,    ЧТО  ПРОИСХОДИЛО  МЕЖДУ    Бомблемъ,    ЕГО  СУПРУГОЮ 
И  МОНКСОМЪ,  ПРИ  ИХЪ  НОЧНОМ^  СВИДАН1И. 

Былъ  мрачный  детнШ  *ечеръ  ,  и  легсия  облака  ,  скопившись  въ 
черныя  тучи  ,  готовились  разразиться  дождемъ  и  громомъ ,  когда 
мвстеръ  Бомбль  съ  супругою,  вышедъ  изъ  большой  городской  ули- 
цы, направили  путь  свой  къ  маленькой  колонш  изъ  несколькихъ  раз- 
бросанныхъ  домиковъ,  въ  одной  миле  отъ  города,  на  болотистой  доч- 
в*  по  берегу  речки. 

Оба  они  покрыты  были  старыми  ,  темными  плащами  ,  которые  , 
защищая  ихъ  отъ  дождя,  въ  то  же  время  скрывали  отъ  глазъ  любо- 
пытны хъ;  мужъ  несъ  Фонарь,  въ  которомъ  не  видно  было  огня,  и 
шелъ  впереди  по  грязи,  показывая  путь  жене.  Они  шли  въ  глубо- 
комъ  молчаши ;  изредка  мистеръ  Бомбль  уменьшалъ  шаги  и  обора- 
чивать голову,  чтобъ  удостовериться,  следуетъ  ли  за  нимъ  его  спут- 
ница, и  потомъ  снова  шелъ  скорее  къ  назначенному  .месту . 

Это  место  было  давно  известно,  какъ  пристанище  людей  ,  кото- 
рые, подъ  предлогомъ  работы,  жили  тамъ,  занимаясь  грабежомъ  и 
разбоями.  То  было  собраше  низменныхъ  лачужекъ,  на-скоро  постро- 
енныхъ  большею  частью  изъ  стараго  корабельнаго  леса  и  разбро- 
санныхъ  въ  безпорядке  вдоль  берега  реки.  Несколько  лодокъ ,  вы- 
тащенныхъ  на  берегъ,  могло  бы  обнаруживать  промыселъ  жителей; 
но  одинъ  взглядъ  на  принадлежности  рыбаковъ  показывалъ ,  что 
это  ремесло  было  только  благовиднымъ  предлогомъ. 

Въ  средине  группы  хижинъ,  недалеко  отъ  реки,  стояло  большое 
строеше,  прежде  служившее  Фабрикою  ,  и  вероятно  доставлявшее 
работу  жителямъ.  Но  оно  давно  превратилось  въ  развалины.  Мыши» 
черви,  сырость  ослабили  и  погноили  столбы,  его  поддерживавпие,  и 
большая  часть  строешя  погрузилась  въ  окружавшее  ее  болото  ,  ме- 


0|дШгес1  Ьу  ^лОО?1С 


100  Словесность. 

жду-темъ,  какъ  другая,  нависши  надъ  рекою,  казалось,  ждала  слу- 
чая обвалиться  въ  нее. 

Передъ  этимъ  строен  1емъ  остановилась  достойная  чета,  между- 
темъ ,  какъ  дождь  начал»  идти  сильнее  п  вдали  слышались  глух!в 
перекаты  грома. 

—  Это  должно  быть  здесь  где-нибудь,  сказалъ  Бомбль,  смотря  на 
клочокъ  бумаги. 

—  Здесь!  закричалъ  голосъ  сверху. 

Бомбль  поднялъ  голову  и  увиделъ  незнакомца  ,  смотревшаго  изъ 
втораго  этажа. 

—  Постойте  немного,  говорилъ  онъ:  —  я  тотчасъ  сойду  къ  вамъ. 
Съ  этимъ  словомъ  голова  исчезла. 

—  Это  тотъ  самый  человекъ?  спросила  мистера  Бомбля  его  су- 
пруга. 

Бомбль  отвечалъ  утвердительно. 

—  Такъ  помни,  чему  я  учила  тебя,  сказала  она.  —  Говори  какъ- 
можно-меныпе,  или  ты  изменишь  намъ... 

Мистеръ  Бомбль,  боязливо  осматривавши  строеше ,  готовъ  былъ 
уже  воротиться  назадъ,  когда  Монксъ  отворилъ  небольшую  дверь, 
возле  которой  они  стояли,  и  просилъ  ихъ  войдти. 

—  Входите!  вскричалъ  онъ  съ  нетерпешемъ,  топая  ногою  о  пол*ь. 
—  Не  держите  меня  здесь! 

Женщина  ,  сначала  медлившая  ,  смело  вошла  безъ  дальнейшего 
приглашешя,  и  мистеръ  Бомбль  противъ  воли  последовалъ  за  нею, 
потерявъ  уже  свой  гордый  видъ. 

—  Какой  чортъ  держалъ  васъ  тамъ  въ  грязи?  сказалъ  Монксъ  , 
оборачиваясь  и  запирая  дверь. 

—  Мы  хогвли  прохладиться...  шепталъ  Бомбль,  недоверчиво 
осматриваясь. 

—  Прохладиться!  повторилъ  Монксъ.  —  Весь  дождь,  который  ког- 
да-нибудь падалъ,  не  зальетъ  адскаго  огпя  въ  человеке.  Вы  не  такъ 
скоро  прохладитесь,  уверяю  васъ. 

После  такой  пр1Ятной  речи  ,  Монксъ  быстро  оборотился  къ  жен- 
щине и  остановилъ  на  ней  свой  зверск1Й  взглядъ  -  такъ ,  что  она, 
боявшаяся  немногаго  въ  семъ  свете,  потупила  глаза  въ  землю. 

—  Это  та  женщина?  спросвлъ  Монксъ. 

—  Гм!  Это  женщина...  отвечалъ  Бомбль, помня  приказаше  жены. 

—  Вы  думаете,  что  женщины  не  умеютъ  хранить  тайны?  прерва- 
ла мистриссъ  Бомбль. 

—  Я  знаю,  что  оне  всегда  хранятъ  одну  тайну,  пока  ея  не  откро- 
йте, сказалъ  Монксъ  насмешливо. 

—  Какую?  спросила  темъ  же  тономъ  мистриссъ  Бомбль. 

—  Потерю  ихъ  добраго  имени,  отвечалъ  Монксъ.  —  Такимъ  обра- 
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до,  если  женщина  участвует*  въ  тайне,  за  которую  может*  быть 
повешена,  то  я  не  боюсь  ея  болтовни.  Понимаете? 

—  Нетъ,  отвечала  она  краснея. 

—  Не  понимаете  ?  спросилъ  Монксъ  насмешливо.  —  Впрочемъ, 
шъвамъ  и  понять!.. 

Грозя  и  насмехаясь  надъ  своими  гостями  и  снова  прося  игь  войд- 
тн ,  онъ  прошелъ  черезъ  большую ,  низкую  комнату,  и  готовился 
взойдти  на  извилистую  лестницу,  которая  вела  въ  самый  верхнШ 
этаагь,  какъ  вдругъ  ослепительный  блескъ  моднш  сверкнулъ  сквозь 
отверепе,  и  ударъ  грома  потрясъ  все  здеше. 

—  Слышите  ?  вскричалъ  онъ  ,  отступая  назадъ.  —  Я  терпеть  не 
могу  этого  звука. 

Несколько  минуть  онъ  молчалъ ;  потомъ  вдругъ  отнялъ  руки  отъ 
лца,  которое,  къ  ужасу  Бомбля ,  было  совсемъ  обезображено  и  по- 
чти черно. 

—  Эти  припадки  часто  случаются  со  мною,  скаэалъ  Монксъ ,  эа- 
мътнвъ  его  отчаяше:  —  особенно  во  время  грс!зы.  Теперь  все  прошло. 

Говоря  это,  онъ  взошелъ  по  лестнице  и,  быстро  затворивъ  ставень 
у  окна  комнаты,  въ  которую  вела  она,  повесилъ  къ  потолку  Фонарь, 
который  броснлъ  слабый  светъ  на  старый  столь  и  три  стула,  стояв- 
опе  возле  него. 

—  Ну,  сказалъ  Монксъ,  когда  все  трое  сели:  —  чемъ  скорее  мы 
приетупимъ  къ  делу,  темь  лучше.  Женщина  ведь  знаетъ  въ  чевгь 
шо? 

Этоть  вопросъ  относился  къ  Бомблю,  но  жена  его  поспешила  сама 
отвечать. 

—  Онъ  говорнлъ,  что  вы  были  при  старухе  въ  ту  ночь,  какъ  она 
уперла,  и  что  она  сказала  вамъ  кое-что.  •• 

—  О  матери  и  мальчике  ,  о  которыхъ  вы  спрашивали  ?  прервала 
шстрвссъ  Бомбль.  —  Да. 

—  Первый  вопросъ :  какого  рода  было  это  извесне  Т  спросилъ 
Монксъ. 

—  Это  второй,  заметила  женщина.  —  Первый  долженъ  быть:  чтЬ 
ОД  дадите  за  извеспе? 

—  Какъ  же  я  могу  сказать ,  не  зная,  какого  рода  оно?  сказалъ 
Монксъ. 

—  Вы  должны  8нать  это  лучше  другяхъ,  отвечала  мистриссъ 
Боибль,  не  имея  недостатка  въ  смелости. 

—  Гм!  сказалъ  Монксъ.  —  Будетъ  ли  это  стдять  денегъ? 

—  Можетъ-быть. 

—  Это  что-нибудь  изъ  ея  одежды ,  сказалъ  настойчиво  Монксъ. 
—  Что-нибудь  иэъ. 

—  Лучше  Соглашайтесь ,  прервала  мистриссъ  Бомбль.  -  Я  вижу 
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теперь,  что  вы  именно  тотъ  человекъ  ,  съ  которымъ  мне  надо  гово- 
рить. 

Мостеръ  Бомбль,  непосвященный  еще  въ  тайну  своей  супруги, 
прислушивался  къ  этому  разговору,  протянувъ  шею  и  выпучивъ  гла- 
за на  жену  и  Монкса.  Удивлен1е  его  еще  более  усилилось ,  когда 
последшй  спросилъ,  какая  сумма  нужна  за  открьте  тайны. 

—  Сколько  она  стЪитъ  для  васъ  ?  спросила  женщина  такъ  же 
спокойно,  какъ  прежде. 

—  Можетъ-быть  и  ничего,  —  можетъ-быть  и  двадцать  черонцевъ , 
отвечалъ  Монксъ.  —  Говорите,  я  узнаю,  чтЬ  изъ  двухъ. 

—  Прибавьте  еще  пять;  дайте  мне  двадцать-пять  золотыхъ,  ска- 
зала женщина:  —  и  я  вамъ  открою  все,  что  знаю;  но  не  прежде* 

—  Двадцать-пять  золотыхъ!  вскричалъ  Монксъ,  отступая  назадъ. 

—  Я,  кажется,  говорю  понятно,  отвечала  мистриссъ  Бомбль.— Эта 
сумма,  кажется,  не  очень  велика. 

—  Не  велика  за  пустую  тайну,  которая,  можетъ-быть,  ни  $ъ  чему 
мне  не  послужить!  вскричалъ  съ  нетерпешемъ  Монксъ:  —и  которая 
хранилась  двенадцать  летъ,  или  больше. 

—  Так1я  тайны,  подобно  хорошему  вину,  часто  делаются  ценнее 
отъ  времени,  отвечала  женщина,  сохраняя  прежнее  хладнокров1е. 

—  Но  если  я  заплачу  понапрасну?  спроси лъ  Монксъ  въ  нереши- 
мости. 

—  Вы  можете  легко  взять  назадъ  свои  деньги :  я  женщина,  одна 
здесь,  безъ  защиты. 

—  Не  одна,  мой  другъ,  и  не  безъ  защиты,  сказалъ  мистеръ  Бомбль 
голосомъ,  дрожавшимъ  отъ  страха:  —  я  здесь!  И  къ-тому  же,  ми- 
стеръ Монксъ  не  захочетъ  насъ  обидеть;  онъ  знаетъ,  что  я  не  маль- 
чишка какой-нибудь  ,  не  безсильный  ;  мне  нуженъ  только  случай  , 
мой  другъ... 

—  Ты  дуракъ,  сказала  мистриссъ  Бомбль:  —  и  потому  молчи,  сде- 
лай милость. 

—  Ему  бы  лучше  было  совсемъ  отрезать  языкъ,  идучи  сюда,  если 
онъ  не  умеетъ  говорить  тише ,  сказалъ  Монксъ.  —  Такъ  онъ  вашъ 
мужъ? 

—  Да,  мужъ!  со  смехомъ  повторила  Женщина,  избегая  ответа. 

—  Я  такъ  и  думалъ;  темъ  лучше.  Вотъ  вамъ. 

Говоря  это,  Монксъ  вынулъ  изъ  кармана  кошелекъ  и ,  отсчитавъ 
двадцать-пять  червонныхъ,  придвинулъ  ихъ  къ  мистриссъ  Бомбль. 

. —  Ну,  сказалъ  онъ:  — спрячьте  ихъ;  а  когда  стихнетъ  этотъ  про- 
клятый громъ,  разскажите,  что  знаете. 

Когда  раскаты  грома  стихли,  Монксъ,  поднявъ  голову,  наклонил- 
ся, чтобъ  слушать,  чтб  скажетъ  его  гостья.  Лица  всехъ  троихъ  со— 
беседниковъ  почти  касались  другъ  друга,  когда  все  трое  склонились 
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■хъ  бледность  и  придавадъ  имъ  что-то  страшное. 

—  Когда  эта  женщина,,  которую  мы  авали  старою  Селли,  умира- 
ла, начала  мистриссъ  Бомбль:  —  я  была  съ  нею  одиа. 

—  Никого  больше  не  было?  спросилъ  Монксъ  шопотомъ.  —  Ни 
одной  больной  на  другвхъ  оостеляхъ?  никого ,  кто  могъ  бы  слы- 
шать, понимать? 

—  Ни  души,  отвечала  женщина.  —Мы  были  одне;  я  одна  стояла 
возл*  умирающей,  когда  настигла  ее  смерть. 

-—Хороню,  сказалъ  Монксъ,  внимательно  смотря  на  нее.— Далее. 

—  Она  говорила  о  молодой  женщин* ,  которая ,  несколько  летъ 
нааадъ ,  произвела  на  светъ  дитя  не  только  въ  той  самой  комната, 
но  в  на  той  самой  постели,  где  лежала  умирающая. 

—  Какъ?  сказалъ  Монксъ,  бледнея. 

—  Дитя  было  то  самое,  о  которомъ  выговорили  прошлый  вечеръ, 
сказала  мистриссъ  Бомбль,  обращаясь  къ  мужу.  —  Кормилица  обо- 
крала его  мать. 

—  При  жизни?  спросилъ  Монксъ* 

—  По  смерти,  отвечала  женщина  съ  невольнымъ  трепетомъ. 
—  Она  украла  у  тела,  когдо  оно  было  уже  холодно,  то,  чтб  умираю- 
щая мать  просила  беречь  для  ребенка. 

—  И  продала?  вскрдаадъ  Монксъ I  —  продала?  где?  когда?  кому? 
давно  ли? 

—  Когда  она  сказала  мни  съ  большим*  усил1емъгчто  она  сделала 
это,  то  упала  навзничь  —  и  умерла. 

—  Не  сказавъ  более  ни  слова?  вскричадъ  Монксъ  ужаснымъ  го* 
досомъ.  —  Это  ложь!  Я  не  позволю  себя  обманывать...  Она  сказала 
больше...  Я  вырву  изъ  васъ  жизнь,  но  узнаю  истину. 

—  Она  не  произнесла  более  ни  одного  слова,  сказала  мистриссъ 
Бомбль,  ни  мало  не  смутясь  (однакожь  Бомбль  смутился),  но  су  до* 
рожно  схватила  мое  платье  одною  рукою ,  которая  была  полусжата* 
— н когда  я  увидела,  что  она  умерла,  то  разжала  руку,  и  нашла  въ 
ней  клочокъ  грязной  бумаги. 

—  Которая  заключала  въ  себе...  прервалъ  Монксъ,  выставляясь 
впередъ. 

—  Ничего,  отвечала  женщина:  —  то  было  свидетельств  отъ  лом- 
барда. 

—  О  чемъ?  спросилъ  Монксъ. 

—  Когда-нибудь  я  разскажу  вамъ,  сказала  мистриссъ  Бомбль.  т- 
Она  умерла  съ  клочкомъ  бумага  въ  руке;  я  взяла  эту  бумагу  и  выку- 
пила вещь,  заложенную  въ  ломбарде. 

—  Где  же  теперь  эта  вещь?  быстро  спросилъ  Монксъ* 

—  Здесь,  отвечала  женщина.  И,  кагь-бы  довольная  темь,  что  мо~ 
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жетъ  избавиться  отъ  тягости,  она  поспешно  бросила  яа  столь  ко- 
шелекъ,  который  Моиксъ  отперъ  дрожащими  руками.  Въ  немъ  ле- 
жалъ  маденькШ  золотой  браслетъ,  въ  которомъ  были  два  локона  во- 
лосъ  и  обручальное  кольцо  чистаго  золота. 

—  На  немъ  вырезано  имя  Ажнесы,  сказала  женщина.-— Тутъ  оста- 
влено мъсто  для  Фамидш,  а  потомъ  сдъдуетъ  число  и  годъ;  ребеновъ 
родился  посдъ  этого  числа.  Я  разъискала  это. 

—  И  тутъ  все?  скааалъ  Моиксъ,  разеиотръвъ  вещи  внимательно. 

—  Все,  отвечала  мистриссъ  Бомбль. 

Мистеръ  Бомбль  вздохнудъ  свободнее,  обрадованный  гвмъ.,  что 
все  кончено,  и  что  деньги  останутся  у  нихъ. 

—  Я  ничего  бод-ье  не  знаю  и  ие  хочу  знать,  сказала  его  супруга, 
обращаясь  къ  Монксу  посхь  краткаго  иодчашя.— Но  могу  ли  сдъяать 
вамъ  два  вопроса? 

— -  Можете,  сказалъ  Монксъ  съ  нъкоторымъ  удивдешемъ:— но  бу- 
ду ли  я  отвечать  на  нихъ— зто  другой  вопросъ. 

—  Ц  того  три,  замътилъ  мистеръ  Бомбль,  стараясь  усмехнуться. 

—  Это  ли  вы  ожидали  узнать  отъ  меня?  спросила  его  супруга. 

—  Это,  отвечал ъ  Монксъ. — Другой  вопросъ? 

—  Чтб  вы  хотите  делать?  Не  можетъ  ли  это  повредить  миъ  ? 

—  Никогда,  никому,  сказалъ  Монксъ.  — •  Смотрите;  но  не  двигай- 
тесь съ  мъста,  если  вамъ  дороге  жизнь. 

Съ  этими  словами  онъ  вдругъ  отодвинулъ  столъ  въ  сторону  и,  по- 
давивъ  на  полу  железную  пружину,  отбросилъ  огромную  опускную1 
дверь,  которая  открылась  у  самыхъ  ногъ  Бомбля  и  заставила  его  от- 
скочить на  несколько  шаговъ. 

— -  Смотрите  внизъ,  сказалъ  Монксъ,  опуская  Фонарь  въ  углубле— 
ше. — Не  бойтесь.  Я  могъ  бы  опустить  васъ  туда  въ  то  время,  какъ 
вы  садили,  еслибъ  захЧлгвдъ. 

Ободренная  этимъ,  мистриссъ  Бомбль  подошла  къ  отверстш ;  мужъ 
посдгдова  лъ  ея  примеру.  Мутная  вода,  усаленная  дождемъ,  быстро 
текла  внизу,  разбиваясь  о  каменья.  То  была  остатки  водяной  мель- 
ницы. 

— *  Если  сюда  бросить  гвло  человека  ,  гд*  оно  будетъ  завтра 
утромъ?  снросилъ  Монксъ,  оборачивая  Фонарь  въ  разные  стороны. 

—  Въ  двенадцати  ммляхъ  по  течешю  реки,  разбитое  въ  дребезги, 
отпчалъ  Бомбль  отступая. 

Монксъ  вынулъ  изъ-эа  пазухи  свертокъ,  который  онъ  получилъ 
отъ  мистриссъ  Бомбль  и,  привязав*  съ  нему  тяжесть,  бросилъ  жь  глу- 
бину. Что-то  стукнуло  внизу.  Вода  крутилась  по-орежаему..» 

Всъ  трое  посмотрели  другъ  на  друга  и  вздохнули  свободам. 

—  Кончено!  сказалъ  Монксъ,  опуская  доерь.  —  Бела  море  иногда 
выдаггъ  мертвы&ъ,  то  не  выдаетъ  серебра  а  золота»  Теперь  намъ 
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больше  нечего  говорить;  мы  можемъ  кончить  свою  пр1ятиую  бесъду. 

—  Во  всякомъ  случаи...  съ  важностью  замфтилъ  мистеръ  Бомбль. 

—  Покръпчс  держуте  свой  яэычокъ,  сказадъ  Монксъ  съ  угрожаю- 
щим* видомъ. — За  жену  вашу  я  не  боюсь. 

— -  Можете  положиться  на  меня,  молодой  чедовъкъ,  отвъчадъ  ми-* 
егерь  Бомбль,  кланяясь  чуть  не  до  земли. 

—  Радуюсь  за  васъ,  замътилъ  Монксъ.  —  Зажгите  Фонарь  и  уби- 
райтесь отсюда  какъ-можно-скоръе. 

Къ-счаст1юБомбля,разговоръ  кончился;  иначе  онъ,  продолжая  кла- 
вяться,  непременно  слегвлъ  бы  съ  лъстиацы.Онъ  эажегъ  Фонарь  н, 
держа  его  въ  руке,  молча  сошелъ  внизъ  съ  женою.  Монксъ  шелъ 
езадв,  прислушиваясь  къ  шуму  дождя  и  журчашю  воды. 

Они  тихонько  прошли  нижнюю  комнату;  Монксъ  вздрагивалъ  при 
каждой  тъни,  а  мистеръ  Бомбль  все  осматривался,  нътъ  ли  гдв  опуск- 
ныхъ  дверей.  Дверь,  къ  которой  они  подошли,  была  тихо  отперта 
для  нихъ  Монксомъ,  и  супруги,  простившись  съ  свонмъ  таинствен- 
вымъ  знакомцемъ,  пошли  домой. 

По  уход*ь  ихъ,  Монксъ,  боявнийся  оставаться  одинъ,  позвалъ  маль- 
чика, который  былъ  спрятанъ  гдъ-то  внизу  и,  ведъвъ  ему  идти  впе- 
редъ  съ  Фонаремъ,  возвратился  въ  прежнюю  комнату. 

ГЛАВА  ХХХУШ 

о  томъ,  что  происходило    между  Жидомъ   и  Монксомъ. 

Былъ  вечеръ,  когда  Уилльямъ  Сайксъ,  пробудясь  отъ  сна,  громко 
соросилъ  который  часъ. 

Комната,  гдъ  онъ  сдвлалъ  этотъ  вооросъ,  была  не  изъ  г&хъ,  въ 
которых-*  мы  видели  его  до  нападешя  на  Чертзей,  хотя  находилась 
въ  той  же  части  города  и  недалеко  отъ  прежней  его.  квартиры.  Она 
освъгаалась  одннмъ  окиомъ,  выходившимъ  на  кровлю ;  недостатокъ 
одежды,  мебели  и  бледное,  изнуренное  лицо  Сайкса  показывали* 
что  онъ  терпълъ  нужду. 

Разбойиикъ  лежалъ  на  кровати,  завернувшись  въ  свой  бъдый  сюр- 
тукъ,  служившШ  ему  вмъсто  одъяда.  На  лицо  его,  покрытое  смерт- 
ною блъдноспю,  надвннутъ  былъ  кодпакъ,  и  черная,  небритая  боро- 
да внсыа  клочьями.  Собака  сидела  у  постели,  не  сводя  глазъ  съ  своего 
хозяева;  -~  повременамъ,  слыша  шумъ  на  улиц*,  она  поднимала  ушив 
ворчала.  У  окна ,  занятая  починкою  стараго  жилета  разбойника,  см» 
д*да  женщина,  столь  бледная  в  истомленная  прододжитедьнымъ  бд*- 
шемъ  м  нуждою,  что  въ  ней  едва  было  можно  узнать  Нанся;  она  от- 
гвчала  ма  вояросъ  Сайкса: 

—  Недавно  било  семь.  К4къ  ты  чувствуем»  себя,  Бидь? 
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—  Слабь  какъ  вода,  отввдадъ  Сайксъ  съ  звърскимъ  взглядомъ- 
— Подай  мн-в  руку;  помоги  какъ-нвбудь  встать  съ  этой  проклятой  по- 
стели. 

Болъзнь  не  уменьшила  злости  Сайкса;  въ  то  время,  какъ  дъвушка 
поднимала  его  и  вела  къ  стулу,  оиъ  проклиналъ  ея  неловкость  и  да- 
же уда рилъ  ее. 

—  Ты  все  ревешь?  спросилъ  Сайксъ. — Перестань  выть.  Слышишь? 

—  Слышу,  отвечала  дъвушка,  отворачивая  лицо  и  усиливаясь  свер- 
яться.— Съ  чего  ты  взялъ  это?..  Ты  не  будешь  жестокъ  со  мной, 
Сайксъ? 

—  Не  буду?вскричалъ  Сайксъ. — А  отъ-чего? 

— -  Столько  ночей,  сказала  дъвушка  дрожа щимъ  голосомъ:— я  хо- 
дила за  тобою,  берегла  тебя,  какъ-будто  ты  былъ  дитя  мое.  Ты 
в$рно  не  поступилъ  бы  со  мною  какъ  теперь,  есдпбъ  вспомнилъ  объ 
этомъ?  не  правда  ли  ? 

—  Конечно,  конечно,  сказалъ  Сайксъ.  —  Чортъ  возьми ,  ты  опять 
плачешь! 

—  Это  ничего,  сказала  дъвушка,  падая  на  стулъ.— Не  обращай  на 
это  внимашя;  все  пройдетъ. 

—  Что  пройдетъ?  спросилъ  Сайксъ  дикимъ  голосомъ. —  Ты  опять 
сходишь  съ  ума.  Встань,  не  смъй  являться  ко  мнъ  съ  бабьими  при- 
чудами. 

Во  всякое  другое  время  эти  слова  произвели  бы  свое  д$йств1е;  но 
дъвушка,  будучи  слишкомъ  слаба  ц.  истощена,  опустила  голову  на 
спинку  стула  и  лишилась  чувствъ  прежде,  нежели  Сайксъ  успълъ 
произнести  свои  угрозы.  Не  зная,  что  дфдать,  Сайксъ  началъ  звать 
на  помощь. 

—  Что  тамъ?  что  случилось?  спросилъ  Жидъ,  выглядывая. 

—  Помоги  ей,  сказалъ  Сайксъ  съ  нетерп*вн1емъ:— да  не  стой  здъсь, 
выпучивъ  глаза.  * 

Съ  крикомъ  удивлешя  Феджинъ  посп&шилъ  на  помощь  къ  д*ву- 
шкъ,  между-гвмъ,  какъ  Докинсъ,или  «хитрецъ»,  вошедпий  въ  ком- 
нату вел  вдъ  за  своимъ  почтеннымъ  другомъ,  поспешно  положилъ  на 
полъ  узелъ,  выхватилъ  бутылку  у  Чарльса  Бэтса,  откупорилъ  ее  зу- 
бами, и  лилъ  изъ  нея  на  лицо  больной. 

—  Возьми  мъхи,  Чарльсъ,  и  дай  ей  чистаго  воздуха,  сказалъ  До— 
кинсъ.— Три  ей  руки,  Феджинъ,  а  Бяль  пусть  распустить  шнуровку. 

Все  это  производилось  съ  большою  поспфшноспю;  Бэтса  особенно 
занимало  его  дъло.  Девушка  понемногу  начала  приходить  въ  чувство, 
и,  подвину  въ  стулъ  къ  постели ,  спрятала  лицо  въ  поду  тки,  между— 
гёмъ,  какъ  Сайксъ  съ  удивдешемъ  смотрълъ  на  гостей  своихъ. 

—  Какой  злой  вътеръ  занесъ  васъ  сюда?  спросилъ  оиъ  у  Федяшйа» 

—  Не  злой  вэтеръ,  другъ,  отвотадъ  Жидъ: — мой  въгеръ  никому 
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не  приносить  добра,  а  л  принесъ  тебъ  кое-что,  чему  ты  пораду- 
ешься. Ну,  «хитрецы»,  развяжи  уэедъ;  дай  Билю  все,  чтб  мы  сегодня 
купила. 

Повинуясь  Феджину,  Докинсъ  развязал  свой  огромный  уэелъ  и 
поочереди  началъ  передавать  все,  чтб  тамъ  было,  Бэтсу,  который 
размъщалъ  все  на  столъ. 

—  Вотъ  паштетъ  изъ  кроликовъ,  Биль!  всвричалъ  онъ: — пригото- 
вленный на  славу.  Вотъ  чудесное  мясо,  сахаръ  и  отличнейшее  вино. 

—  А!  сказалъ  Жидъ,  съ  самодовольств1емъ  потирая  руки: — теперь 
ты  здоровъ  ? 

—  Здоровъ!  вскричалъ  Сайксъ:— я  успълъ  бы  двадцать  разъ  уме- 
реть и  никто  изъ  васъ  не  зашелъ  бы  ко  мн'В,  побродяги! 

—  Слышите?  сказалъ  Жидъ,  пожимая  плечами. — Не  мы  ли  прине- 
сли ему  эта  чудесный  вещи? 

—  Он*  точно  не  дурны,  замътилъ  Сайксъ,  смягченный  при  взгля- 
да на  столъ: — но  для  чего  же  вы  бросили  меня  больнаго,  какъ-будто 
бы  я  былъ  этой  собакой?  Прогони  ее,  Чарльсъ! 

—  Я  никогда  не  видывалъ такой  чудесной  собаки,  вскричалъ  Бэтсъ, 
прогоняя  ее. — Чуетъ  дичину,  какъ  старуха  на  рынке! 

—  Молчать!  сказалъ  Сайксъ,  и  собака,  ворча,  спряталась  подъ  кро- 
вать.—Ну,  чтЬ  ты  скажешь  о  себ-Б,  старый  пень? 

—  Я  на  нед-Блю  отлучался  изъ  Лондона,  отвъчалъ  Жидъ. 

—  А  чтб  случилось  послъ  той  ночи,  когда  ты  оставилъ  меня  здъсь, 
какъ  мышь  въ  западнъ?  спросилъ  Сайксъ. 

—  Я  не  могъ  помочь  тебъ,  Биль,  отвъчалъ  Жидъ. — Не  могу*  объ- 
яснить этого  при  всъхъ;  но  клянусь  честью,  не  могъ  ничего  сдълать. 

—  Ч$мъ  клянешься?  спросилъ  съ  отвращен  1емъ  Сайксъ. 

—  Не  сердись  же...  съ  покорностью  сказалъ  Жидъ. 

—  Ты  долженъ  оставить  мнъ  денегъ,  какъ  будешь  уходить,  ска-   • 
залъ  Сайксъ. 

—  У  меня  нътъ  съ  собой  ничего. 

—  Такъ  дома  есть.  Откуда  хочешь  достань. 

—  Хорошо,  хорошо,  сказалъ  Жидъ  со  вздохомъ:— я  пришлю  «хи- 
треца». 

—  Не  смъй  этого  дълать!  возразилъ  Сайксъ.  — •  «Хитрецъ»  сли- 
шкоиъ  хитеръ,  и  пожалуй  забудетъ  прШдти,  или  собьется  съ  доро- 
ги, если  ты  пошлешь  его.  Нанси  пойдетъ  за  тобою. 

Скоро  Жидъ  разстался  съ  своимъ  достойнымъ  другомъ  и  возвра- 
тился домой  въ  сопровождена  мальчиковъ  и  Нанси  ,  между-твмъ, 
какъ  Сайксъ  заснулъ,  ожидая  ея>воэвращен1Я. 

Пришедъвъ  жилище  Жида,  они  нашли  тамъ  Тоби  Кракита  и  Чит- 
линга,  оканчивавшихъ  пятнадцатую  парню  въ  пикетъ.  Чятлинф 
ороигрывалъ  уже  пятнадцатый  разъ.  Кракитъ  казался  смущеинымъ, 
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что  его  застали  за  игрой  съ  чедовекомъ,  котораго  онъ  превосходил 
звашемъ  а  умственными  способностями;  онъ  взядъ  шляпу  в  ушедъ. 
Мальчики,  кивнувъ  головою  Нанси,  последовали  его  примеру. 
Жидъ  остался  съ  нею  наедине. 

—  Ну,  сказалъ  онъ:— я  достану,  что  проси  л  ъ  Сайксъ.Вотъ  кдючъ 
отъ  маленькаго  ящнкл,  въ  которомъ  держу  вещи,  приносимыя  маль- 
чиками. Я  никогда  не  запираю  своихъ  денегъ,  потому  что-нёчего 
запирать,  —  ха!  ха!  ха!  —  нечего  запирать!  Это  плохая  торговля,  Нав- 
ей; но  я  люблю  видеть  около  себя  молодежь,  и  все  сношу.  Те!  ска- 
залъ онъ,  вдругъ  пряча  ключъ:  —  кто  это?  Послушай-ка. 

Девушка,  сидевшая  у  стола  съ  сложенными  на  груди  руками,  не 
обращала  никакого  внимашя  на  слова  Жида,  пока  не  услышала  го-* 
лоса  вновь-прибывшаго  человека.  Въ-минуту  она  сорвала  съ  себя 
шляпу  и  платокъ  и  бросила  ихъ  подъ  столъ.  Когда  Жидъ  возвра- 
тился, она  стала  жаловаться  на  нестерпимый  жаръ  съ  такимъ  утом- 
леннымъ  видомъ,  что  его  никакъ  нельзя  было  согласить  съ  ея  преж- 
нею безпокойною  деятельности, 

—  Ба!  шепталъ  Жидъ:  —  это  человекъ,  котораго  я  ожидадъ.  Не 
говори  ни  слова  объ  дбньгахъ,  Нанси,  пока  онъ  здесь.  Онъ  не  оста- 
нется долго. 

Подоживъсвойизсохппй  палецъ  на  губы,  Жидъ  пошелъ  навстре- 
чу гостю  и  столкнулся  съ  ннмъ  въ  дверяхъ. 
То  былъ  Монксъ. 

—  Она  изъ  моихъ,  сказалъ  Жидъ,  замечая,  что  Монксъ  останов 
вися  въ  нерешимости,  заметивъ  незнакомое  лицо. — Сиди,  Нанси. 

Девушка  подвинулась  ближе  къ  столу  и,  бросивъ  беглый  взглядъ 
на  Монкса,  закрыла  глаза;  но  когда  Монксъ  обратился  къ  Жиду, 
она  взглянула  на  него  еще  рзаъ  быстро,  но  проницательно. 

—  Есть  новости?  спроси лъ  Жидъ. 

—  Бодышя. 

—  И...  и...  хоронпя?  спросилъ  заикаясь  Жидъ. 

— Не  совсемъ  дурныя,  отвечалъ  Монксъ  съ  усмешкою*— Слушай. 

Девушка  крепче  прижалась  къ  столу  и  не  шевелилась,  хотя  ви- 
дела, что  Монксъ  показывалъ  на  нее.  Жидъ,  опасаясь,  можетъ-быть, 
чтобъ  она  не  спросила  денегъ,  показадъ  на  верхъ,  н  вывелъ  Монкса 
мзъ  комнаты. 

—  Однакожь  не  въ  ту  проклятую  яму,  где  мы  были  прежде?  го- 
ворилъ  Монксъ.  Жидъ  захохотадъ,  и  ответе  его  ще  достнгъ  до  ушей 
девушки. 

Прежде,  нежели  затихъ  звукъ  ихъ  шаговъ,  девушка  сбросила  съ 
себя  башмаки  и,  едва  переводя  дыхаше,  стала  прислушиваться  у 
двери.  Когда  же  все  смолкло,  она  ускользнула  мзъ  комнаты,  быстро 
вбежала  по  лестнице  ш  исчезла  въ  темноте. 
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Съ  четверть  часа  комната  оставалась  пустою;  девушка  возврати- 
лась такъже  незаметно,  какъ  исчезла,  и  всдедъ  за  нею  послышались 
шаги  двухъ  человекъ.  Монксъ  вышелъ  на  улицу,  а  Жидъ  вошелъ 
гь  комнату  за  деньгами;  въ  это  время  девушка  надевала  шляпу  и 
платокъ,  какъ-бы  сбираясь  идти. 

— -  Нансв!  вскричалъ  Жидъ,  ставя  свечу  на  столъ  и  отступая  па- 
задъ:  —  какъ  ты  бледна  1 

—  Бледна?  повторила  девушка,  заслоняя  глаза  рукою. 
— •  Ужасно!  сказа дъ  Жидъ.  —  Чтб  съ  тобою  сделалось? 

—  Ничего;  я  сидела  здесь  Богь-знаетъ  сколько  времени,  отвеча- 
ла девушка.  —  Мне  пора  идти. 

Сопровождая  тяжелымъ  вздохомъ  каждую  монету,  Жидъ  отсчи- 
тал* ихъ  несколько  ей  въ  руку,  и  они  разстадись,  не  говоря  ни 
слова. 

Вышедъ  на  улицу,  девушка  села  у  порога  и  несколько  ми- 
нуть, казалось,  не  могла  опомниться,  не  могла  идти  далее.  Вдругъ 
она  встала,  бросилась  въ  сторону,  противоположную  той,  где  ожи- 
далъ  ее  Сайксъ,  ускорила  шаги,  и  наконецъ  побежала.  Утомившись 
совершенно,  она  остановилась,  чтобъ  перевести  дыхаше,  и  приходя 
гь  отчаяше  отъ  невозможности  исполнить  какое-то  намереще,  зали- 
лась слезами. 

Слезы  ли  подкрепили  ее,  или  она  почувствовала  всю  безнадеж- 
ность своего  состояшя,  только  она  повернулась  назадъ  и,  бросив- 
шись бежать  почти  съ  такою  же  быстротою,  какъ  бежала  прежде, 
скоро  достигла  до  места,  где  оставила  разбойника. 

Бели  какое-нибудь  воднеше  и  изменило  ей,  когда  она  вошла  къ 
Сайксу,  тоонъ  ничего  не  эаметидъ;  спросивъ,  принесла  лп  она  день- 
ги и  получивъ  утвердительный  ответь,  онъ  опустилъ  голову  на  по- 
душку и  погрузился  въ  прежшй  сонъ. 

глава  xxxix. 

Странное  свидашв. 

Къ  счасгпю  для  девушки ,  деньги,  полученныя  отъ  Жида,  за- 
ставили Сайкса  на  несколько  времени  вовсе  забыть  о  ея  существова- 
ла. Воднеше  ея,  и  мука,  предшественники  смелаго,  отчаяннаго  на- 
яерешя,  изменили  бы  ей  въ  глазахъ  человека  более  осторожнаго  и 
проницательнаго.  Но  къ  концу  дня,  безпокойство  ея  усилилось,  и 
когда  наступила  ночь,  щеки  ея  были  такъ  бледны,  а  глаза  блесте- 
ли такимъ  огнемъ,  что  даже  Сайксъ  изумился. 

Будучи  еще  слабъ  отъ  горячки,  опъ  лежалъ  на  постели,  прихле- 
бывая воду  съ  ромомъ,  и  въ  четвертый  разъ  толкнулъ  стаканъ  къ 
Нансн,  чтобъ  она  снова  налила  его,— когда  заметилъ  ея  бледность. 
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—  Что  съ  тобой?  сказалъ  онъ  поднимаясь  ■  устремжвъ  на  бее 
глаза.  —  Ты  похожа  на  трунъ, 

—  Что  со  иною?  повторила  девушка.  —  Ничего;  что  ты  такъ  на 
меня  смотришь? 

—  О  чемъ  ты  думаешь?  спросилъ  Сайксъ,  схватывая  ея  руку. 

—  О  многомъ,  Биль,  отвечала  девушка,  вздрагивая  и  закрывая 
глаза  руками. — Но,  Боже  мой!  что  тебе  до  этого? 

Притворная  веселость»  съ  которою  произнесены  были  последшя 
слова,  сделали  на  Сайкса  сильнейшее  впечатлеше,  нежели  ея  дикхи, 
безсмысленный  взглядъ. 

—  Знаешь,  что  я  скажу  тебе?  началъ  Сайксъ.  —  Если  у  тебя  на- 
чинаются припадки  горячки,  то  берегись.  Ты  не  заставишь  меня... 
Нетъ,  чортъ  возьми!  ты  этого  не  сделаешь! 

. —  Чего?  спросила  девушка. 

—  Три  месяца  назадъ  я  отправилъ  одну  на  тотъ  светъ  отъ-того, 
что  у  нея  начиналась  такая  же  горячка. 

После  этихъ  словъ,  Сайксъ  осушилъ  стаканъ  до  капли  и  спро- 
силъ себе  лекарства.  Девушка  съ  легкостью  вскочила  съ  своего  мъ- 
ста,  налила  ложку  и  дала  ему  выпить. 

—  Теперь,  сказалъ  разбойникъ:— сядь  возле  меня  и  положи  сюда 
голову,  а  пе  то,  я  такъ  изменю  тебе  лицо,  что  ты  и  сама  не  узнаешь 
его. 

Девушка  повиновалась,  и  Сайксъ,  схвативъ  ея  руку,  упалъ  нало- 
душку,  оборотясь  къ  ней  лицомъ.  Глаза  его  закрылись,  рука  опу- 
стилась; онъ  уже  спалъ  какъ  убитый. 

—  Наконецъ  ошумъ  возъимелъ  свое  действ1е!  шептала  девушка, 
вставая.  —  Но,  можетъ-быть,  ужь  поздно... 

Она  проворно  накинула  шляпку  и  платокъ,  боязливо  осмотрелась 
кругомъ,  поцаловала  разбойника,  и,  тихо  отворивъ  дверь, вышла  взъ 
дому. 

Ночной  сторожъ  кричалъ  половину  десятаго  въ  темномъ  переул- 
ке, чрезъ  который  шла  она.  Мнопя  лавки  были  уже  затворены;  не- 
терпеше  ея  усиливалось.  Она  бросилась  бегомъ  по  узкимъ'удицамъ, 
сбивая  всехъ  съ  дороги  и  не  обращая  внимашя  на  экипажи. 

—  Сумасшедшая!  говорили  прохонае,  смотря  ей  вследъ.    • 
Когда  она  достигла  богатейшей  части  города,  улицы  были  почтя 

пусты,  и  появлеше  ея  возбудило  какое-то  общее  любопытство.  Не- 
которые ускорили  шаги,  чтобъ  видеть  куда  идетъ  она;  друпе  опе- 
режали ее  и  оборачивались,  удивленные  ея  поспешностдо;  но  всв 
отставали  мало-по-малу,  и  когда  она  достигла  до  места  своего  на- 
значешя,  то  была  уже  совершенно  одна. 

Она  остановилась  передъ  красивымъ  домомъ,  недалеко  отъ  Гайд- 
Парка.  Когда  блескъ  Фонаря  у  подъезда  осветилъ  лицо  ея,  часы 
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вробвди  одиннадцать.  Несколько  минуть  она  стояла  въ  нерешимости; 
но  эти  авуки  решили  ее  сомнеше  и  она  вошла  въ  прихожую.  Швей- 
цара не  было.  Съ  недоверчивоспю  осмотрелась  она  кругомъ,  и  хоте- 
ла уже  взойдти  на  лестницу. 

—  Кого  тебе  здесь  нужно?  спросила  наскоро-одетая  служанка, 
выглянувъ  въ  дверь. 

—  Даму»  которая  здесь  остановилась,  отвечала  девушка. 

—  Даму?  былъ  ответь,  сопровождаешься  презрительнымъ  взгля- 
домъ.  —  Какую  даму? 

—  Миесъ  Мели,  сказала  На  ней. 

Женщина,  вышедшая  въ  это  время  изъ  своей  комнаты,  отвечала 
однимъ  недоверчивымъ  взглядомъ  и  позвала  человека,  чтобъ  от- 
вечать ей.  Нанси  повторила  ему  свою  просьбу. 

—  Какъ  же  о  тебе  доложить?  твое  имя?  спросялъ  онъ. 

—  Не  нужно  знать  его,  отвечала  Нанси. 

—  Что  тебе  до  нея  за  надобность? 

—  Мне  надо  только  видеть  миесъ  Мели,  отвечала  девушка. 

—  Вздоръ!  сказалъ  слуга,  толкая  ее  къ  двери: —  пошла  вонъ! 

—  Я  не  выйду  отсюда,  сказала  девушка. — Не-уже-ли  между  вами 
ве  найдется  человека,  который  нсполнилъ  бы  просьбу  такого  несча- 
стяаго  существа,  какъ  я? 

Эти  слова  произвели  свое  действде  на  повара,  котбрый  стоялъ  туть 
вместе  съ  другими  слугами. 

—  Сделай  чего  она  просить,  Джозофъ,  сказалъ  онъ. 

—  Зачемъ?  Не-ужь-ди  ты  думаешь,  что  барышня  прШметъ  такую 
женщину? 

Этотъ  намекъ  на  сомнительное  состояше  Нанси  возбудилъ  благо- 
родное негодоваше  въ  четырехъ  сдужанкахъ,  который  съ  жаромъ 
заметили,  что  она  стыдъ  для  ихъпола,  и  сильно  настаивали  на  томъ, 
чтобъ  ее  бросить  въ  каналъ. 

—  Делайте  со  мною,  чтб  хочите,  сказала  девушка,  снова  обра- 
щаясь къ  слугамъ: — но  прежде  исполните  мою  просьбу,  прошу  васъ 
ради  самого  Бога... 

Добрый  ловаръ  вступился  за  нее  и  убедилъ  другихъ  доложить 
овей. 

—  Что  же  сказать?  спросилъ  человекъ,  входя  на  лестницу. 

—  Что  молодая  женщина  непременно  хочетъ  говорить  наедине 
съ  миесъ  Мели,  сказала  Нанси:— она  съ  первыхъ  словъ  узнаетъ,  что 
ея  не  обманываютъ. 

Человекъ  побежалъ  наверхъ,  а  Нанси,  бледпая,  едва  переводя 
дыхавде,  прислушивалась  къ  оскорбительиымъ  насмешкамъ  цело- 
мудреиныхъ  служаиокъ;  эти  насмешки  еще  более  увеличились,  ког- 
да человекъ  возвратился  и  просилъ  ее  идти  на  верхъ. 
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Не  обращая  на  нихъ  внвмамя,  Навей,  дрожащая,  последовала  и 
слугою  въ  небольшую  пр1емную,  освещенную  одной  данной;  слуга, 
оставивъ  ее  здесь  одну,  удалился. 

Вся  жизнь  девушки  протекла  на  улицахъ  н  въ  самыхъ  отврати* 
тельныхъ  пристанищахъ  Лондона;  но  въ  ней  еще  оставалось  чув» 
ство,  свойственное  женщинамъ;  услышавъ  легкую  ноходку  у  дверв, 
и  подумать  о  той  разительной  противоположности,  которая  должна  ей 
теперь  представиться,  она  почти  пала  подъ  чувством*  своего  стыда 
и  не  смела  поднять  глазъ. 

Но  врагомъ  этихъ  благородныхъ  чувстве  была  гордость,— дорого, 
столь  же  свойственный  самьшъ  низкимъ  существамъ,  какъ  и  са- 
мымъ  добродетедьнымъ;  Даже  презренная  спутнвца  воровъ  и  гра- 
бителей, позоръ  своего  пола,  отвергнутая  обществомъ  и  светомъ, 
она  была  такъ  горда,  что  не  могла  чемъ-нибудь  изменить  чувству, 
которое  мирило  ее  съ  прошедшимъ. 

Она  подняла  голову  и,  увидевъ  предъ  собой  молодую,  прекрасвую 
девушку,  снова  опустила  глаза  и  съ  притворнымъ  равнодупиемъ 
сказала: 

—  Къ  вамъ  доступъ  очень  труденъ,  сударыня.  Другая  верно  ушла 
бы  на  моемъ  месте;  вы  пожалели  бы  объ  этомъ  после. 

—  Я  очень  жалею,  если  кто-нибудь  обиделъ  тебя,  отвечала  Ром* 
—  Но  полно  объ  этомъ;  говори,  зачемъ  ты  хотела  меня  видеть? 

Этотъ  кроткш  ответе ,  првятный  голосе  и  ласковое  обхождев!в 
удивили  девушку;  она  залилась  слезами. 

— •  О,  еслибъ  было  больше  людей,  похожихъ  на  васъ,  сударыня, 
было  бы  меньше  подобныхъ  мне!  сказала  она,  закрывая  лнао  ру- 
ками. 

—  Сядь,  сказала  тронутая  Роза.  —  Если  ты  бедна,  или  несчастли- 
ва, я  постараюсь  помочь  тебе.  Садись. 

—  Позвольте  мне  стоять,  сказала  девушка,  все  еще  плача.  —Не 
говорите  со  мною  такъ  кротко  и  ласково  ,  пока  не  узнаете  меня.- 
Но  становится  поздно...  Эта  дверь  заперта? 

—  Да,  сказала  Роза  съ  недоверчивостпо.  —  Но  зачемъ*. . 

—  Затемъ,  что  я  хочу  предать  свою  жизнь  и  жизнь  другихъ  вг 
ваши  руки.  Я  та  самая  девушка,  которая  отвела  маленькаго  Оливера 
назадъ  къ  старому  Жиду,  въ  тотъ  вечерь,  какъ  этотъ  мальчикъ  вы- 
шелъ  изъ  дома  въ  Пснтонвилле. 

—  Ты?.,  сказала  Роза. 

—  Я,  отвечала  девушка.  —  Вы  видите  передъ  собою  самое  пре- 
зренное создаше  ,  которое  жнветъ  съ  разбойниками  и  которое  ни- 
когда не  знало  лучшей  жизни,  никогда  не  слыхало  ласковыхъ  слове. 
Я  моложе,  нежели  вы  думаете,  но  я  изнурена  страдашями;  бедней- 
шая женщина  отступаете  назадъ,  встречаясь  со  мною  на  улице. 
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■•*  Ужасно!  всиршил  Раза,  невольно  вздрагивая, 
*♦  Со  слезами  благодарят*  Бога,  сударынд,  продолжала  девушка: 
-что  вы  имели  друзей,  которые  берегли  и  лелеяли  васъ  съ  детства; 
что  вы  некогда  не  были  срвдя  вшцеты  я  разврата,  некогда  не  аваля 
голода  я  холода,  какъ  знала  к  все  это  отъ  самой  вдлыбели... 

—  Бедная!  сказала  растроганная  Роза.  —Мне  жаль  тебя* 

—  Да  благословить  вас*  Бог*  аа  вашу  доброту  I  продолжала  де~ 
вушка.  - Еслвбъ  ям  знали,  чемъ  я  бываю  иногда,  вы  порсадеди  бы 
обо  мв«.  Но  я  тихонько  ушла  отъ  техъ,  которые  убили  бы  меня,  ее- 
лбъ  проведали,  что  я  здесь.  Вы  знаете  человека ,  котораго  зовутъ 
Мопксонъ  ? 

—  Нетъ. 

—  Онъ  знаеть  васъ  изнаетъ,что  вы  здесь;  я  подслушала  его 
шва,  и  потому  нашла  васъ. 

—  Я  никогда  не  слышала  такого  имени,  сказала  Роза. 

—  Я  думаю ,  что  между  вами  онъ  называется  другимъ  вменемъ , 
продолжала  девушка.  —  Несколько  времени  назадъ ,  скоро  после 
того,  какъ  вы  взяли  къ  себе  Оливера,  я,  подозревая  этого  человека, 
подслушала  въ  темноте  его  разговоръ  съ  Жидомъ.  Изъ  словъ  ихъ  я 
узнала,  что  Монксъ  нечаянно  увиделъ  Оливера  съ  двумя  иэъ  на- 
шить иадьчиковъ  въ  тотъ  день  ,  какъ  мы  въ  первый  разъ  потеряли 
его,  и  вашелъ,  что  онъ  тотъ  самый  мадьчикъ  ,  котораго  онъ  давно 
кшъ,  не  знаю,  для  чего.  Монксъ  обещалъ ,  если  онъ  возвратится, 
заплатить  Жиду  известную  сумму,  и  дать  еще  более,  если  онъ 
уепвегь  сделать  изъ  Оливера  мошенника. 

—  Зачемъ  же  ато?  спросила  Роза. 

—  Онъ  увйделъ  мою  тень  на  стене ,  когда  я  подслушивала  ихъ, 
отчала  девушка:  —  в  немногое  могли  бы  скрыться  аа  аюемъ  ме- 
ль. Но  я  скрылась,  в  не  видела  его  до  вчерашней  ночи. 

—  Чтб  же  случилось  вчера? 

-*•  Вчера  ночью  онъ  пришалъ  опять.  Опять  они   папин  наверхъ, 

■  а,  сделавъ  такъ,чтобъ  тень  мне  не  нвмеивла,  опять  стала  дряслу- 
вивать  у  двери.  Первыя  слова  Монкоа,  которыя  я  ре  зелу  тала,  бы- 
и:  «я  такъ,  едвветвенныя  свидетельства  мальчика  лежат*  на  дне 
Р*ви,  а  старая  колдунья,  которая  ваяла  ихъ  отъ  его  матери,  гщетъ 
**  гробу  в.  Потомъ  они  смеялись  и  толковали  о  томъ ,  кацъ  все 
усавшяо  кончилось.  Монксъ,  говоря  о  мальчике,  сказадъ,  что  хотя 
т*в*рь  у  него  въ  безопасности  деньги  мододаго  чертёнка ,  но  онъ 
лУ*ше  хотвдъ  бы  получить  ихъ  иначе  ;  что  какъ  хорошо  было  бы 
исполнить  волю  отца,  влача  мальчика  взъ  одной  тюрьмы  въ  другую, 

■  потом*  сбыть  его  съ  рукъ;  что  ото  могъ  легко  сделать  Жвдъ»  съ 
<ииыпею  для  себя  выгодою. .. 

—  Боже  мой!  свивала  Роза. 
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—  Правда,  отвечала  девушка.  —  Он*  говорил*  с*  клятвами,  к* 
которымъ  я  привыкла,  но  которые  для  вас*  незнакомы;  онъ  гово- 
рил», что  если  бъ  могъ  отнять  жизнь  у  мальчика,  не  подвергая  себя 
опасности,  то  отнялъ  бы;  но  какъ  онъ  не  можетъ  этого  сделать,  то 
будетъ  встречать  его  на  каждом*  шагу  въ  жизни  и  вредить  ему, 
если  онъ  воспользуется  правами  своего  рождешя.  «Однюгь  словомъ, 
Феджинъ»  сказалъ  онъ: «хоть  ты  и  Жид*,  но  верно  никогда  не  раз- 
ставдялъ  никому  таких*  сетей,  каыя  разставвл*  я  своему  младшему 
братцу,  Оливеру»  • 

—  Его  брату!  вскричала  Роза,  всплеснув*  руками. 

—  Это  были  его  собственные  слова,  сказала  Нансв,  оглядываясь 
с*  безпокойствомъ-  —  Когда  онъ  говорил*  объ  васъ  и  о  другой  дань, 
то  сказалъ,  что  самъ  чортъ  на  зло  ему  бросилъ  мальчика  въ  ваши 
руки ,  и  вы  дорого  бы  дали,  чтобъ  узнать,  кто  таковъ  вашъ  най- 
денышъ. 

— -  Онъ  сказалъ  это?  повторила  Роза,  бледнея. 

. —  Он*  говорилъ  твердо  и  решительно,  отвечала  девушка,  качая 
головою.  —  Онъ  бывает*  ужасенъ,  когда  приходить  въ  ярость!..  Я 
знаю  многихъ ,  которые  поступают*  хуже ,  но  согласилась  бы  сто 
разъ  слушать  ихъ,  нежели  одинъ  разъ  слушать  Монкса...  Становит- 
ся поздно,  н  я  должна  возвратиться  домой  скорее ,  чтобъ  не  подать 
подозренЫ. 

—  ЧтЬ  жь  я  могу  сделать?  сказала  Роза.  —  К&къ  мне  воспользо- 
ваться твоимъ  извеспемъ  ?  Зачемъ  ты  хочешь  возвратиться  к*  лю- 
дямъ,  которыхъ  описывала  такими  ужасными  красками?  Я  могу  до- 
ставить тебе  безопасное,  спокойное  место.  •• 

—  Я  пойду  назад*,  сказала  девушка.  —  Я  должна  идти,  потому- 
что...  Но  кЬкъ  скажу  вам*  это?..  Потому-что  между  людьми, о  кото- 
рых* я  вам*  говорила,  есть  один*,  самый  отчаянный,  котораго  я  не 
могу  оставить, —  нет*...  даже  еслибъ  меня  и  могли  избавить  от* 
жизни,  которую  веду  теперь.. . 

—  Ты  прежде  принимала  учаспе  в*  судьбе  этого  мальчика ,  ска- 
зала Роза:  —  ты  теперь  подвергаешься  стольким*  опасностям*  для 
того,  чтоб*  прШдти  и  сказать  мне,  чтЬ  слышала  о  нем*;  лицо  твое, 
убеждающее  меня  в*  истине  твоих*  слов*  ,  твое  раскаяше  и  чув- 
ство стыда,  —  все  говорит*,  что  ты  еще  можешь  переменить  образ* 
жизни.  О,  не  отвергай  моих*  советов*!  можетъ-быть,  ты  в*  первый 
раз*  слышишь  голос*  сострадашя  и  учаепя.  Вверься  мне;  я  спасу 
тебя  для  лучшей  участи. .. 

—  Ангел* !  вскричала  девушка  ,  падая  на  колени.  —  Вы  первый 
обратились  ко  мне  с*  такими  кроткими  словами,  и  еслиб*  я  услы- 
шала их*  несколько  лет*  назад*,  они,  можетъ-быть,  избавили  бы 
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меня  отъ  начальной  и  преступной  жизни;  но  теперь  слишкомъчюзд- 
ио...  сдншкомъ-ноздно! 

—  Раскаяые  некогда  не  поздно,  сказала  Роза. 

—  Поздно!  съ  отчаяшемъ  повторила  девушка,  «г- Теперь  я  не  могу 
оставить  его,  не  могу  быть  причиною  его  смерти. 

—  Но  затем*  же  онъ  додженъ  умереть?  спросила  Роза. 

—  Ничто  не  снасетъ  его,  вскричала  девушка.  —  Если  бъ  я  раз- 
сказала  другимъ  то ,  чтЬ  разсказала  вамъ  и  продала  бы  злодеевъ, 
онъ  должен*  быль  бы  умерить.  Онъ  самый  жестокШ ,  самый  отча- 
янный взъ  нихъ. 

— •  Возможно  ли?  сказала  Роза:  —  н  для  такого  человека  ты  от- 
казываешься отъ  всякой  надежды?  Это  безум1е! 

— -  Я  не  знаю,  чтб  зто,  отвечала  девушка:— однакожь,  это  бываегь 
ме  только  со  мною,  но  и  съ  сотнями  такихъ  же  несчастных*,  какъ 
я...  Я  должна  возвратиться.  Можетъ-быть,  это  наказаше  Боние  за  мои 
проступки;  но  неодолимая  сила  влечетъ  меня  къ  нему,  не  смотря  на 
вс*  страдашя,  и  можетъ-быть  на  смерть  отъ  руки  его... 

—  Что  же  мне  делать?  сказала  Роза.  —  Я  такъ  не  отпущу  тебя 
отсюда. 

—  Вы  не  захотите  удерживать  меня ,  отвечала  девушка:  —  я  вве- 
рилась вашей  доброте,  не  требуя  отъ  васъ  никакого  обещашя. 

—  Такъ  къ  чему  же  можетъ  быть  полезно  твое  известие?  сказала 
Роза.  —  Къ  чему  оно  послужить  для  Оливера? 

—  Вы  можете  сообщить  эту  тайну  человеку,  на  котораго  надее- 
тесь, н  спросить  у  него  советовъ,  отвечала  девушка* 

—  Где  я  могу  опять  на  Идти  тебя,  когда  мне  будетъ  нужно?  спро- 
сила Роза.  —Я  не  хочу  знать,  где  живутъ  эти  ужасные  люди,  ноты 
можешь  назначить- мне  место,  где  ты  будешь  жъ  известное  время. 

—  Обещаете  ли  вы  мне  свято  хранить  тайну  и  приходить  одне  ; 
млн  съ  темъ,  кому  вы  можете  открыть  ее?  Обещаете  ли,  что  за  мной, 
не  будутъ  присматривать? 

—  Обещаю,  сказала  Роза. 

—  Каждое  воскресенье,  съ  одиннадцати  до  двенадцати  часовъ  ве- 
чера, я  буду  ходить  по  Лондоне*  ому-Мосту,  пока  жива!  отвечала  де- 
вушка, после  минутной  нерешимости. 

—  Постой,  сказала  Роза,  въ  то  время,  какъ  девушка  быстро  по- 
дошла къ  двери.  —  Подумай  еще  о  твоемъ  положен  ш;  я  готова  всемъ 
помогать  тебе.  Не-уже-ли  ты  возвратишься  въ  эту  шайку  злодеевъ , 
когда  одно  слово  можетъ  спасти  тебя?  Не-уже-ли  сердце  твое  не 
отзовется  на  мольбу  той,  которая  все  готова  для  тебя  сделать?.. 

—  Когда  девушка  молода,  добра  и  прекрасна,  какъ  вы;  когда 
она  окружена  родными  и  друзьями,— чего  желать  ей  еще?  Но  подоб- 
ный мне  ,  ненмеющЫ  внаго  вернаго  пристанища ,  кроме  гробовой 
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доски)  инаго  д^уга  при  болыни  иди  смерти,  кромФ  яаемиицы  ,  от- 
даютъ  безъ  разбора  свое  сердце  одному  человеку,  и  втогь  человъкъ 
8аступаегь  имъ  мъсто  родныхъ,  друзей,  всего  на  свътъ.  Жали&те 
объ  наеъ,  —  жалъйте,  что  намъ  остается  еще  женское  чувство,  кото- 
рое гибнетъ  только вОДстЬ  съ  нами.». 

—  Я  дамъ  теб*  денегъ,  сказала  Роза:  —  чтобъ  ты  могла  жить  безъ 
нужды,  до  новой  встречи. 

•    —  Я  не  возьму  ничего,  отвечала  д-ввушка. 

—  Не  отказывайся  отъ  моего  ста  ран  1  я  помочь  *еб*,  сказала  крот- 
ко Роза.  —  Я  хочу  быть  тебъ  полезною. 

-  _^  Вы  принесли  бы  мнъ  самую  большую  пользу,  отвечала  девуш- 
ка, ломая  руки:  —  еслибъ  могли  отнять  у  меня  жизиц  яотому-что  т 
чувствую,  кккъ  ужасно  умереть  въ  томъ  аду,  гдь  жила  я.  Да  бл*го- 
еловитъ  васъ  Богъ,  и  да  пошлеть  вамь  столько  счастгя,  сколько  л 
навлекла  на  себя  стыда  въ  жизни! 

Громко  зарыдав**,  несчастная  вышла  взъ  комнаты.  Роза,,  раэстро- 
енная  этимъ  свидатемг,  казавшимся  ей  болъе  сномъ,  чъмъ  д*йетви~ 
^ельноетдо,  упала  на  стулъ  и  погрузилась  въ  грустную  думу. 

ГЛАВА  ХЬ, 

О  ТОМЪ,  КАКЪ  Олвверъ  НАШВЛЪ  СВОИХЪ  ПРВЖИИХЪ  ДРУВВЙ, 
И  ЧТО  МЕЖДУ  ИМИ  ПРОИСХОДИЛО. 

Положен  1е  ея  4ылб  Ьъ-еайгомъ-двлъ  довольно-затруднительно*  ио- 
тому-что  чъмъ  болъе  увенчивалось  желавде  ея  проникнуть  тайну 
Ьровсхождешя  Оливера,  тъмъ  болъе  она  опасалась  нарушить  клятву, 
данную  несчастной  дъвушкв,  не  сохраню*  въ  секреть  ея  разскьэди 
Слова  и  обхождеше  дъвушки  тронули  сердце  Розы  и  поселили  въ 
иемъ  желанк  возвратить  отверженную  къ  раскаянию  и  надежд*. 

Они  должны  были  остаться  въ  Лондона  не  белъе  трехъ  дней  в 
потомъ  ъхать  на  несколько  недель  въ  дальнюю  деревню.  Чтдъгогла 
предпринять  она  въ  такое  короткое  время,  и  кЬкъ  могла  она  заме- 
длить отъъздъ,  не  возбуднвъ  ПОДОЗр$Н1Й  ? 

Мистеръ  Лосбернъ  былъ  съ  ними  и  оставался  еще  на  два  дня;  но 
Роза  слишкомъчсорошо  знала  его  вспыльчивость  и  боялась  ,  чтобъ 
онъ  не  сдълалъ  чего-нибудь  нёпр1ятнаго  для  Нанси.  Она  опасалась 
также  сообщить  все  шгётриссъМели,  ко+орая  пе  могла  ничего  скрыть 
отъ  доктора.  Ей  оставалось  одно— №кры*ьСй  Генрику;  йб  она  вспо- 
мнила ихъ  последнее  свидаше ,  и  боялись  напоминать  е*у  о  се<йв  , 
надеясь,  что  онъ  соьеъмъ  позабудетъее. 

Волнуемая  этими  мыслями ,  и  не  зная,  чтЬ  предпринять/Роза  пропе- 
ла безпокойную  но*ь,  и  на  другой  день  рвшилАсыгнсаТъ  къ  Генриху. 
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—  Если  для  него  тягостно  будете  возвращаться,  шода,  думала  она: 
—  то  какъ  же  мучительно  это  будетъ  для  меня  ?  Но,  можетъ~быть, 
онъ  не  продеть:  онъ  можетъ  написать  ко  мив,  и  даже  зд&сь  избегать 
пеня...  Я  въ  нею  увФрема**. 

Но  напрасно  несколько  разъ  принималась  она  за  одно  и  то  же  пись- 
мо: перо  невольно  выпадало  изъ  рукъ  ея.  Вдругъ  Оливеръ,  гулявппй 
по  удвцамъ  родъ  првеиотромъ  Джидьса  ,  вбвжалъ  въ  комнату  въ 
скльновгь  воловне,  какъ~будео  съ  инмъ  случилось  новое  несчаспе. 

—  Чт*  съ  тобою,  Оливеръ?  съ  безавкойствомъ  сироемла  Роза. 

—  О,  я  вндълъ  его !  я  надюдъ  его !  втвмадъ  мадьчикъ. — Теперь 
вы  узнаете,  что  я  говорилъ  правду. 

~-  Я  никогда  шъ  втемъ  не  сомневалась,  мой  друг*,  сказала  Роза. 
—Но  о  комъ  ты  говоришь  ? 

-~  Я  иидълъ  дмвеятдьагеиа,  отвъчадъ  Оливеръ,  едва  переводя  ды- 
хаше: — джентльмена,  который  былъ  такъ  добръ  ко  мн* —  мистера 
броунло,  о  котором*  мы  такъ  часто  говорила. 

—  Гдъ  жь  ты  его  виды*  ?  сцросила  Роаа, 

—  Я  видълъ,  какъ  онъ  выходвлъ  ивъ  кареты  и  шелъ  шъ  дому.  Я 
не  говорилъ  съ  иимъ,-*я  не  могъ  говорить  съ  нимъ,  потому-что  онъ 
меня  не  вид'блъ,  н  я  такъ  дрожалъ,  что  не  могъ  идти  вслъдъ  за  цимъ. 
Во  Джильсъ  спросилъ,  тамъ  ли  онъ  живетъ,  и  ему  отвечали  ,  что 
тамъ.  Посмотрите,  продолжалъ  Оливеръ  ,  развертывая  листокъ  бу- 
маги: —  вотъ,  вотъ  его  адресъ,  я  тотчаеъ  пойду  къ  нему.  О,  чтЬ  со 
иною  будетъ,  когда  я  опять  его  увижу ! 

Роза  прочитала  адресъ  м  тотчаеъ  иослала  за  каретой.  Скоро  она 
была  уже  у  квартиры  стараго  джентльмена,  который  тотчаеъ  ее  при- 
пялъ.  Онъ  былъ  въ  длинномъ  зеленомъ  сюртукъ  ,  и  возлъ  него  си- 
деть другой  старый  джевтльменъ  въ  на  и  ковы  хъ  брюкакъ,  упершись 
на  трость  и  положа  на  нее  голову. 

—  Извините,  сударыня,  сказалъ  джевтльменъ  въ  зеленомъ  сюрту- 
къ,  посиъшно  вставая:  — -  я  не  ожмдалъ,  я  не  аналъ  .  •  •  Прошу  са~ 
двться. 

—  Я  имъю  у  довольстве  говорить  съ  мистеромъ  Броунло?  спроси- 
ла Рева. 

— -  Точно  такъ,  сказалъ  старый  джентльменъ. — А  это  мой  другъ , 
мветеръ  Гримвигъ.  Гримвшъ,  оставь  насъ  на  несколько  минуть. 

—  Мнъ  кажется,  прервала  Роза:— что  не  нужно  будетъ  тревожить 
вашего  друга.  Онъ  върно  также  принимаетъ  участве  въ  дъдъ,  о  ко- 
торомъ  я  хочу  поговорить  съ  вами. 

Мистеръ  Броунло  наклонилъ  голову  въ  знакъ  согласи,  а  мнетеръ 
Гримвигъ  ,  отвъеивъ  уже  одинъ  низкШ  пшдонъ ,  поклонился  еще 
разъ  и  опять  сълъ  на  свой  стулъ. 

—  Вы,  конечно,  будете  очень  удивлены,  сказала  Роза,  несколько 
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смущенная:  —  во  вы  когда-то  сделали  много  добра  одному  нэъ  мо- 
нхъ  молодыхъ  друзей,  м  потому  верно  опять  выслушаете  мэвеепе  о 
немъ  съ  участпемъ. 

—  Въ-самомъ-деле?  сказалъ  мнетеръ  Броунло*— Могу  ли  я.  угнать 
его  имя  ? 

—  Оливеръ  Твистъ,  отвечала  Ром. 

Едва  успела  она  произнести  втя  слова  ,  какъ  мнетеръ  Грнмвнгъ» 
перелистывавпий  въ  это  время  какую-то  толстую  книгу*  съ  громомъ 
уронилъ  ее  ва  полъ  и,  упавъ  на  стулъ,  въ  взумлени  вывучнлъ  гла- 
за. Мистеръ  Броунло  кавалея  не  менее-удввдевнымъ;  онъ  оодвинулъ 
стулъ  свой  къ  миесъ  Мели  и  скаралъ : 

—  Сделайте  милость,  сударыня,  заставьте  меня  переменить  невы- 
годное мнеше,  которое  я  имелъ  объ  этомъ  бедномъ  ребенке.  •• 

— -  О  негодномъ...  или  я  готовь  съесть  мою  голову  ♦  если  онъ- не 
негодный!  ворчалъ  сквозь  зубы  мистеръ  ГримвигЬ. 

—  Онъ  доброе  в  благородное  дитя,  сказала  Роаа,  красива:  — чув- 
ства, которыми  онъ  наделенъ  отъ  природы,  могли  бы  принести  честь 
людямъ  въ  шесть  разъ  его  старшимъ. 

—  Мне  только  шестьдесятъ-одинъ  годъ  ,  сказалъ  мистеръ  Грим- 
вигъ,  также  краснея:—а  Оливеру  по-крайней-мере  двенадцать,  и  по- 
тому я  не  принимаю  этого  намека  на  свой  счетъ. 

—  Не  слушайте  его,  миесъ  Мели,  сказалъ  мистеръ  Броунло:— онъ 
самъ  не  знаетъ,  чтб  говорить. 

—  Нетъ,  знаетъ!  ворчалъ  мистеръ  Гримвигъ. 

—  Нетъ,  не  знаетъ!  сказалъ  мистеръ  Броунло,  вставая  съ  досадою. 

—  Онъ  готовъ  съесть  свою  голову  ,  если  не  задеть  1  ворчалъ  ми- 
стеръ Гримвигъ. 

—  Онъ  стдить  ,  чтобъ  ему  сломали  ее  ,  если  онъ  знаетъ,  сказалъ 
мистеръ  Броунло. 

—  А  онъ  очень  хотелъ  бы  посмотреть  человека  ,  который  на  это 
решится!  отвечалъ  мистеръ  Гримвигъ',  стуча  палкою  о  полъ. 

Зацдя  такъ  далеко,  два  старые  джентльмена  понюхали  табаку  ,  и 
потовгь,  по  обыкновешю,  пожали  другъ  другу  руки. 

—  Теперь,  миесъ  Мели,  сказалъ  мистеръ  Броунло:— возвратимся  къ 
предмету,  который  столько  занимаетъ  насъ.  Скажите,  чтб  вы  знаете 
объ  этомъ  бедномъ  ребенке  ;  я  употреблялъ  все  усил1я,  чтобъ  отъ- 
искать  его  ,  и  уверенъ ,  что  онъ  невольный  соучастннкъ  въ  делахъ 
этихъ  злодеевъ. 

Роза  разсказала  въ  короткихъ  словахъ  все,  чтб  случилось  съ  Оли- 
веромъ  съ-техъ-поръ  ,  какъ  онъ  оставилъ  домъ  мистера  Броунло  , 
прибавивъ  ,  сколько  онъ  плакалъ  о  томъ,  что  не  могъ  нигде  встре- 
тить своего  прежняго  благодетеля  и  друга. 

—  Слава  Богу !  сказалъ  старый  джентльменъ:  —  я  очень  радъ  это- 
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■у.  Но  вы  не  сказали  мм*  ,  ммссъ  Мел,  гд»  от  тонер*  находится. 
Извините  мой  вопросе. ..  Зачгмъ  вы  не  приведи  его  съ  собою? 

—  Онъ  ожидаете  п  каретъ,  у  вороте,  отвечала  Ров*. 

—  Онъ  здъсь!  вскричалъ  старый  джентдьменъ.  Съ  этими  слова- 
м1  евъ  бросился  изъ  комнаты,  вннзъ  по  дъетннцъ,  къ  карет*— -и  въ 
карету. 

Когда  дверь  комнаты  затворялась,  мистеръ  Гримвнгъ  поднядъ  го- 
мву  в,  схвативъ  студъ  ,  началъ  его  вертеть  на  одной  ножк*.  Пот 
теяъ  ста ль  бегать  но  комнат*,  и  вдругъ,  остановись  передъ  Розою  * 
безъ  дадьнихъ  разсуждешй  поцадовадъ  ее. 

—  Тс !  скаэадъ  онъ  ,  когда  она  въ  негодовавш  встада  съ  своего 
■*ста:—не  бойтесь;  я  такъ  старь,  что  могу  быть  вашимъ  дедушкой. 
Вы  добрая  дъвушка,  я  дюбдю  васъ!  Вотъ  они. 

Въ-самомъ-дъ**  ,  едва  онъ  успъдъ  състь  на  прежнее  мъсто  ,  ми- 
стеръ Броунло  возвратился ,  ведя  за  собою  Одивера  ,  котораго  ми- 
стеръ  Грнмвигв  принядъ  дасково.  Роза  была  въ  восхищевш. 

—  Мы  еще  кого-то  забыли  ,  сказалъ  мистеръ  Ёроундо  ,  звоня  въ 
шокольчнкъ.— Пошлите  сюда  мистрнссъ  Бедвинъ» 

Старая  домоправительница  поспешно  явилась  и  стала  у  дверей  , 
ожидал  приказами. 

—  Ужь  ме  осдъпла  ли  ты,  Бедвинъ?  сказалъ  мистеръ  Броунло. 

—  Въ  мои  дата  ръдко  хорошо  видяте,  отвечала  старушка, 

—  Я  могъ  бы  сказать  теб*,  но  лучше  сама  надънь  очки,  и  поищи, 
чего  ты  давно  искала. 

Старушка  подпала  въ  карманъ  за  очками,  но  Однверъ  не  могъ  бо- 
ле удерживать  себя  и  бросился  къ  ней  на  шею. 

—  Боже  милосердый!  вскричала  она,  обнимая  его^-это  милое  дм- 
та  мое! 

—  Нянюшка!  кричалъ  Оливеръ. 

—  Я  знала,  что  онъ  воротится,  сказала  старушка,  обнимая  его.  — 
Какъ  онъ  хорошо  одътъ!  Тлъ  же  ты  былъ  такъ  долго?..  И  старуш- 
ка не  знала  отъ  радости  что  дЪлать. 

Оста  в  я  ее  съ  Оливеромъ  ,  мистеръ  Броунло  вышелъ  съ  Розою  въ 
другую  комнату  ,  и  когда  она  разсказала  ему  о  своемъ  свиданш  съ 
Навей,  мистеръ  Броунло  чрезвычайно  изумился.  Роза  объяснила  так- 
же причины  ,  по  которымъ  она  не  хотела  ничего  открыть  мистеру 
Лосберну  ,  и  старый  джентльменъ  объщадъ  самъ  объясниться  съ 
локторомъ.  Чтобъ  привести  это  въ  исподнеше,  Роза  просила  мистера 
Броунло  пргвхать  къ  нимъ  въ  восемь  часовъ  вечера  ,  чтобъ  до  того 
времени  разсказать  все  мистриесъ  Мели.  Условившись  такимъ  обра- 
аоиъ,  Роза  и  Оливеръ  возвратились  домой. 

Розане  напрасно  боялась  сообщить  доктору  разеказъНанси:  лишь* 
только  онъ  выслушалъ  его,  какъ  пришелъ  въ  такое  бъшенство  ,  что 
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мист&ръ  Броуяло  «дм  шы*ъ  удержать  его ,  чтоб*  онъ  обо  всенъ  не 
донесъ  полвц1в. 

—  Та  къ  чгд  же  делать?  с  просил  г  доктор*  >  когда  они  веёвртш- 
лись  къ  дамамъ,  Не  идту  Ли  намъ  благодарить  этихъ  бродягь  А  про- 
сить ихъ  принять  по  сту  Фунтовъ  въ  знакъ  налай  призыательноств 
за  ихъ  доброту  къ  Оливеру? 

—  Ив  совсЬмъ  такъ  ,  сказалъ  смеясь  мистеръ  Броуяло:  —  но  мы 
должны  действовать  Медденнно  и  осторожно. 

— -  Медленность  и  осторожность!  вскричалъ  докторъ.  —  Я  готовь 
послать  ихъ  къ... 

—  Куда  вамъ  угодно  ,  прервалъ  Мистеръ  Броунло. — Но  этимъ  вы 
никогда  №  Достигнете  цели. 

—  Какой  цеди?  спросилъ  докторъ. 

—  Открыть  родственниковъ  Оливера  и  возвратить  ему  наслед- 
ство, котораго  его  лишаютъ. 

—  А!  сказалъ  мистеръ  Лосбернъ,  обмахиваясь  платкомъ:  —  я  со- 
всемъ  забылъ  объ  этомъ. 

—  Что  жа  намъ  делать  съ  этими  мошенниками  ?  спросилъ  мветеръ 
Броунло, 

—  Однихъ  ноаееить,  другихъ  связать!  сказалъ  докторъ. 

—  Но  мы  должны  действовать  хитростью  и  схватить  Мошка, 
когда  онъ  будетъ  съ  ними;  иначе  у  насъ  не  будетъ  противъ  него  ни- 
какихъ  доказательствъ.  Надо  разспросить  Нанси;  пусть  она  укажет* 
намъ  его.  Ныньче  вторникъ;  ее  нельзя  увидеть  прежде  воскресенья. 
До  того  времени  мы  должны  оставаться  спокойными  и  не  говорить 
ничего  даже  Оливеру. 

Докторъ  неохотно  согласился  на  эту  отсрочку,  но  Роза  и  *и- 
стриесъ  Мели  наконецъ  вполне  убедили  его. 

— •  Я  хотелъ  бьц  сказалъ  мистеръ  Броунло:  —  прибегнуть  къ  по- 
мощи моего  Друга,  Гримвига.  Правда,  онъ  большой  чудакъ,  ново 
многомъ  можетъ  быть  намъ  подезенъ. 

—  Не  худо  бы  и  мне  позвать  моего  прлятеля,  сказалъ  докторъ. 

—  Какого  пр1ятеля?  спросилъ  мистеръ  Броунло. 

—  Сына  этой  дамы  и  друга  этой  молодой  девушки,  сказалъ  док- 
торъ, показывая  на  мистриесъ  Мели  и  ея  племянницу. 

Роза  вспыхнула,  но  не  сказала  ни  слова,  -  и  Генрихъ,  вместе  съ 
мистеромъ  Гримвмгомъ,  принять  былъ  въ  домаишШ  комитет*. 

—  Мы  останемся  въ  городе,  сказала  мистриесъ  Мели:  —пока  еше 
будетъ  какое-нибудь  сомнемк  въ  успехе.  Я  не  пощажу  никак»** 
издержекъ. 

—  Хорошо!  сказалъ  мистеръ  Броунло.  —Но  теперь  насъ  ожидает* 
Одмверъ  и  подумаете,  что  мы  объ  немъ  забыли. 
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Съ  этими  словами  ,  старый  джеитльменъ  подалъ  руку  мистриесъ 
Нел,  а  докторъ  посдфдовадъ  за  пимъ  съ  Розою  въ  столовую. 

Г4АМА  КУ-Т- 

Старыв  знакомцы  Оливврд.  % 

Въ  ту  самую  виь,  какъ  Наиои,  усыпивъ  Сайкоа,  явилась  къ  Резъ, 
■оЧгалыиой  дорогв  къ  Лондону  ими  два  человека,  которые  Ьаелу- 
шзаюпгъ  некоторое  внимаше. 

То  были  —  мужчина  и  женщина  ;  первый  принадлежала  къ  тътъ 
давяымъ,  исхудавшимъ  оигурамъ,  котерымъ  вельзя  назначить  и»* 
стоащнхъ  лътъ*— къ  Фигурамъ*  к  отары  я,  будучи  мальчиками,  кажут* 
ся  недозревшими  стариками,  а  будучи  взрослыми  людьми,  кажутся 
■ерезръдыми  мальчиками*  Жеищниа  была  молода,  но  сильна  и  смъ- 
м,  что  доказывадъ  тяжелый  мъмюкъ  ,  который  она  несла  на  пле** 
шъ.  Спутникъ  ея  не  былъ  обремененъ  никакою  ношею,  кромъ  пал* 
на  в  иебааываго  пакета,  завернутаго  въ  носовой  пдатокъ»  Это  обсто- 
ятельство, вмъств  съ  необыкновенною  длиною  его  ногь,  давало  ему 
ть  преимущества,  что  онъ  безпрестанно  опережалъ  свою  спутницу 
в,  безпрестанно  оборачиваясь  къ  ней,  понуждалъ  ее  идти  скорее. 

Таквмъ  образомъ  они  шли  но  пыльной  дорог*,  не  обрашая  внима~ 
Н1я  на  встречающиеся  предметы  ,  и  были  уже  недалеко  отъ  города», 
хагда  нуяпяна,  шеднпй  впереди,  обратился  къ  своей  спутнице: 

—  Иди  же  скорее,  Шарлотта.  К4къ  ты  ленива! 

—  Дорога  тяжка,  сказала  женщина,  почти  задыхаясь  отъ  уста* 
аости. 

—  Что  ты  тутъ  рааскайываешь?  Тяжка!  На  что  же  ты  годна?  Ты 
хочешь  вывести  меня  изъ  терпешя... 

—  Далеко  еще  идти?  спросила  женщина!,  останавливаясь,  между* 
Шгь,  какъ  потъ  градомъ  струился  по  литу  ея. 

—  Далеко  ли?  Не  все  ли  тебе  равно,  сказалъ  длипнонопЙ  детина. 
—  Видишь,  вонъ  огни  Лондона. 

—  До  нихъ  остается  по-крайней-мере  две  добрыя  мили ,  грустно 
сказала  женщина, 

—  Две,  или  двадцать* две,  все  равно!  сказалъ  Ноа  Клейполь  (ото 
бьиъ  онъ).  —  Ну,  ступай  же;  а  то  я  буду  подгонять  тебя. 

Между-темъ,  какъ  Ноа  переходилъ  черезъ  дорогу»  чтобъ  привести 
*ь  исполнено  свою  угрозу  и  носъ  его  побагроведъ  отъ  злости,  жен- 
шява  встала  и  подошла  къ  нему. 

—  Где  ты  думаешь  остановиться  на  ночь ,  Ноа?  спросила  она* 
когда  они  сделали  еще  несколько  шаговъ» 

—  А  почему  я  знаю?  отвечадъ  Ноа,  разеержеииый  долгою  ходь- 
бою. 
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—  Надъюсь,  гдъ-нибудь  близко,  сказала  Шарлотта. 

—  Нътъ,  не  близко,  отвъчадъ  Ноа:  —  не  думай,  что  близко. 

—  Почему  же? 

—  Когда  я  говорю  тебъ ,  что  сдъдаю  что-нибудь ,  такъ  нечего 
спрашивать,  зачъмъ  такъ ,  а  не  иначе  ,  огачадъ  Ноа  съ  достоин- 
ствомъ. 

—  Зачъмъ  же  ты  сердишься?  спросила  Шарлотта. 

—  Хорошо  было  бы  остановиться  жъ  первом*  трактир* ,  чтебъ 
Соверберри  погнался,  за  нами  и  поймал**  насъ,  сказалъ  наемгшяао 
Ноа.  — •  Нить,  я  пойду,  скроюсь  въ  самых*  темныхъ  улица»  и  не 
остановлюсь,  пока  не  найду  какого-нибудь  ааброшеннаго  дона.  Ска- 
жи спасибо,  что  у  меня  есть  умъ,  а  то  еще  иедъдю  назадъ  ты  бша 
бы  заперта  въ  добромъ  ыъсть. 

—  Знаю,  что  я  не  такъ  умна,  какъ  ты,  отвечала  Шарлотта:  -  но 
не  сваливай  всей  вины  на  меня ,  и  не  говори,  чтобъ  я  была  заперта 
одна:  со  мною  вмъсгь  взяли  бы  н  тебя. 

—  Ты  в*дь  взяла  деньги  изъ  лавки?  Ты  сама  знаешь,  что  ты  вая- 
ла, а  не  я?  сказалъ  Ноа. 

— -  Я  взяла  ихъ  для  тебя,  другь  мой,  Нов*  заметила  Шарлотта. 

—  Держалъ  ли  я  ихъ  у  себя?  спросилъ  Ноа. 

—  Нътъ;  ты  отдалъ  ихъ  миф  в  просилъ  беречь ,  какъ  а  берегу 
тебя-самого,  сказала  она,  ласково  ваявъ  его  за  руку. 

Это  въ-самомъ-д«лФ  было  справедливо ;  но  какъ.  у  мистера  Клей- 
поля  никогда  не  было  привычки  ниъть  сдъпое  довър1е  къ  кому  бы 
то  ни  было,  то  должно  заметить  къ  чести  почтеннаго  джентльме- 
на,—онъ  такъ  много  ввърилъ  Шарлотт*  съ  тъмъ  намърен1емъ,чтобъ 
въ  случае,  если  ихъ  поймаютъ,  деньги  нашлись  у  иея,  а  онъ  могь 
бы  легко  оправдаться.  Но  мистеръ  Клейполь  не  объяснил*  ей  этвп 
причинъ,  и  они  мирно  пошли  далъе. 

Приводя  въ  псполнеше  планъ  свой,  Ноа  дошелъ  до  Лондона,  та* 
гаа  за  собою  Шарлотту.  Наконецъ  онъ  остановился  передъ  одянм* 
грязвымъ  трактиромъ  и  объявилъ  свое  намъреше  остановиться  тавъ 
на  ночь. 

—  Дай  же  мнт»  узелъ,  сказалъ  Ноа,  снимая  его  съ  плечъ  своей 
спутницы:  —  и  не  говори  ни  слова,  если  тебя  не  будутъ  спрашивать 
Какъ  называется  трактиръ?  Трехъ...  трехъ...  чего  бишь? 

—  Кад$къ,  сказала  Шарлотта. 

—  Трехъ-Калъкъ  ,  повторилъ  Ноа:  —  добрый  знакъ.  Ступай  м 
мною.  Съ  этнмн  словами  онъ  вошелъ  въ  дверь;  за  нимъ  вошла  я  еп 
спутница. 

Въ  комнате  никого  не  было  ,  кромъ  молодато  Жида  ,  который , 
облокотись  на  конторгсв ,  читалъ  газету.  Жндъ  пристально  оосво 
трфдъ  на  Ноа,  и  Ноа  пристально  посмотреть  на  него. 
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Если  Ноа  прежде  быль  вамгчателеиъ  оо  своей  наружности  ,  то 
теперь,  гь  одеясдф,  украденной  имъ  у  хозяина^  онъ  еще  бодЪе  обра- 
щать на  себя  внвмаше. 

—  Здьсь  трактмръ  Трехъ-Кадъкъ?  спросил ъ  Ноа. 

—  Зд*сь*  отичалъ  ЯСидъ. 

—  Джентльменъ,  котораго  мы  встретили  на  дорога,  рекомендо- 
вал наиъ  этотъ  домъ,  сказадъ  Ноа,  толкая  Шарлотту.  —  Мы  хо- 
ти» эд&сь  переночевать. 

—  Я  не  знаю,  можно  ли...  еказалъ  Берне.  —  Я  спрошу. 

—  Отведи  намъ  комнату  н  дай  чего-нибудь  поъсть,  еказалъ  Ноа* 
Верея  нроводилъ  ихъ  въ  маленькую  комнату  и  подалъ  чего  слран 

иимлъ  Ноа;  поели  того  онъ  увъдомилъ  ихъ,  что  они  могут*  здъеь 
переночевать,  и  вышелъ. 

Должно  аам*тит1 ,  что  эта  маленькая  комната  была  возлф  самаго 
буфета,  такъ-что  всямй,  отдерну въ  занавеску  у  стекла,  вставлен- 
ааго  гь  стану,  могь  не  только  видать  вс*хъ,  находящихся  жъ  ком- 
мте,  не  будучи  самъ  видъннымъ ,  но  еще,  лриложивъ  ухо ,  слы- 
шан весь  равговоръ.  Трактирщнкъ  Не  успыъ  еще  отнять  глагь  отъ 
«тема  я  Бернн  только-что  возвратился,  какъ  вдругь  првшелъ  Фед- 
хонъ,  чтобъ  по  обыкновешю  узнать  о  своихъ  воспнтанникахъ. 

—  Те!  еказалъ  Бернн:  —  въ  этой  комнат*  есть  чуж1е. 

—  Чуж1е?  повторйлъ  шопотомъ  старикъ. 

—  Не  адфшше,  ивъ-за  города,  и  кажется  вашего  поля  ягода,  при- 
бавил Бернн. 

Казалось»  это  изгыпе  очень  занимало  Феджвна;  вставь  на  етудъ, 
онъ  осторожно  приложялъ  глазъ  къ  стеклу,  сквозь  которое  могь  ви- 
лть,  кккъ  Ноа  %лъ  за  четверыхъ  и  давал ъ  гомеопатическую  порщю 
Шарлотт*. 

—  Ага!  еказалъ  Жидъ,  оборачиваясь  къ  Берии.  —  Этотъ  молодецъ 
т  нравится.  Онъ  можетъ  быть  намъ  полезенъ  ;  онъ  знаетъ,  к&къ 
обюднться  съ  девушкой.  Не  шуми,  —  дай  мнъ  послушать. 

Жвдъ  опять  приложилъ  глазъ  къ  стеклу,  в  снова  началъ  прислу- 
шиваться. 

—  Да,  я  вадъгось  сделаться  джентльменомъ,  еказалъ  Ноа,  про- 
должая разговоръ,  котораго  начало  не  слышалъ  Феджинъ.  —  Теперь 
не  до  гробовъ ,.  Шарлотта;  я  буду  жить  какъ  джеитльменъ;  а  ты, 
села  хочешь,  будешь  госпожею. 

—  Конечно,  я  бы  хогвла,  мой  другъ,  отвечала  Шарлотта:— но  не 
нужно  всего  тратить  вдругь. 

—  Пустое!  еказалъ  Ноа.  —Намъ  будетъ  что  опоражнивать. 

—  Какъ  это? 

—  Карманы  ,  дамсые  ридикюли  ,  дома ,  кареты ,  еказалъ  Ноа, 
"ставая. 
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—  Но  ты  не  можешь  всего  этого  дыать,  другъ  мой,  сказала  Шар- 
лотта. 

—  Я  постараюсь  сойдтись  съ  такими  людьми,  которые  могутъ  это 
делать,  отв*чалъ  Ноа.  —  Ояв  могутъ  унотребикъ  насъ  в>  пользу.  Да 
одна  ты  стоишь  пятидесяти  женщвнъ;  я  ничего  не  видывалъ  лучше 
и  хитр*е  тебя. 

—  О,  какъ  мн*  весело,  когда  ты  такъ  говорвшь  со  мною1  вскри- 
чала Шарлотта,  цалуя  его  безобразное  лицо. 

—  Полно,— довольно!  Избавь  отъ  нъжаостей,  еказалъ  Нояц  осво- 
бождаясь отъ  нея.  —  Я  бы  хот*лъ  быть  предводителемъ  какой-ни- 
будь шайки  ;  мы  наделали  бы  чудесъ  съ  двънадцати-оунтовонз  ас- 
снгнащею,  которая  теперь  у  тебя. 

Съ  этими  словами ,  Ноа  выпилъ  еще  стакаиъ  портеру  и  погрузил- 
ся въ  размышлешя.  Вдругъ  отворилась  дверь,  и  передъ  нимъ  яви- 
лось незнакомое  лицо. 

Этот*»  незнакомецъ  былъ  Феджннъ.  Оиъ  сд*далъ  низмй  помов* 
и  велълъ  Берни  подать  себ*  *сть. 

—  Чудесная  ночь,  —  только  холодна,  сказал*  Феджннъ,  потирая 
руки.  -«Вы,  какъ  я  вижу,  изъ  деревни,  сударь? 

— -  Какимъ  образомъ  вы  это  видите?  спросилъ  Ноа. 

—  У  насъ,  въ  Лондон*,  н*тъ  столько  пыли,  еказалъ  ЗКидъ,  пока- 
зывая на  ноги  Ноа  и  его  спутницы. 

—  О,  да  вы  угадчикъ!  еказалъ  Ноа.  —  Каковъ,  Шарлотта? 

—  Здесь,  въ  город*,  поневол*  будешь  хитеръ,  прЫтель,  скавалгь 
ЯЕидъ,  понижая  голосъ. 

Ноа  не  отв*чалъ  ни  слова;  но,  опоражнивая  стаканъ,  примолвилъ: 

—  Славное  питье. 

—  Хорошо,  отвъчалъ  Феджинъ.  —  Челов*къ  всегда  долженъ  опо- 
ражнивать стаканы,  али  карманы,  или  дамсод  ридикюли,  или  дома, 
ели  кареты,  если  онъ  любитъ  постоянно  пить,  хорошо  пить... 

Едва  Ноа  услышалъ  свои  собственный  слова,  какъ  упалъ,  блъд- 
н*я,  на  стулъ,  и  смотр*лъ  то  на  Жида,  то  на  Шарлотту,  въ  не  изъ- 
яснимомъ  ужас*. 

—  Не  пугайся,  прдятель,  еказалъ  Жидъ,  придвигаясь  ближе. — Ха ! 
ха!  ха!  Хорошо,  что  я  одинъ  тебя  подслушалъ.  Счастье  твое... 

—  Я  ничего  не  бралъ,  шепталъ  Ноа,  дрожа  какъ  лесть.  —  Это  вес 
ея  д*ло.  В*дь  и  теперь  все  у  тебя,  Шарлотта,  все  у  тебя? 

—  Мн*  н*тъ  надобности,  кто  изъ  васъ  виноватъ,  приятель!  отвъ- 
чалъ  Феджинъ,  смотря  между-т*мъ  жадными  глазами  на  два  увел- 
ка.  —  Я  самъ  иду  по  той  же  дорог*  и  люблю  тебя  за  это. 

« —  По  какой  дорог*?  спросилъ  Ноа,  приходя  въ  себя. 

—  По  дорог*  необходимости,  ирибавилъ Феджинъ: — такъ  же  как? 
и  вс*  въ  зд*шнемъ  дом*.  Вы  счастливы,  что  попали  сюда.  Во  всем? 
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города  неть  ««ста  безопаснее  этого  трактира;  скажу  вамъ  больше: 
у  меня  есть  другь,  который  научить  ваеъ,  какъ  онъ  училъ  многихъ 
другихъ. 

—  Ты  говоришь,  какъ-будто  ты  точно  увереиъ...  сказать  Ноа. 

—  Какая  же  мне  выгода  лгать?  спросись  Жидъ,  пожимая  плеча* 
п.  —  Переговоришь  наедине. 

—  Намъ  незачемъ  беанокоить  себя,  сказалъ  Ноа,  снова  вытягивая 
ноп.  — Пусть  она  снесетъ  все  наши  вещи  наверхъ.  Шарлотта, 
возьми  узелки. 

Этотъ  приказъ,  отданный  повелительным*  годосомъ,  быль  испол- 
ненъ  безъ  малейшаго  прекослов!я.  Шарлотта  унесла  узлы,  между- 
пмъ,  какъ  Ноа  стоялъ  въ  дверяхъ  и  смотредъ  вследъ  за  него. 

—  Я  держу  ее  въ  субординащи,  сказалъ  онъ,  садясь  на  место, 
какъ-будто  усмиривъ  какое-нибудь  дикое  животное. 

—  Прекрасно!  заметилъ  Феджинъ,  трепля  его  но  плечу  —  Да  ты 
просто  генШ! 

—  Если  бъ  я  не  былъ  гетемъ,  ты  не  увиделъ  бы  меня  здесь,  от- 
вгшъ  Ноа.  —  Но  не  теряй  напрасно  времени;  она  скоро  воротится. 

—  Какъ  же  ты  думаешь?  спросилъ  Жидъ.— Если  вы  сойдетесь  съ 
минь  другомъ,  вамъ  всего  лучше  действовать  заодно. 

—  А  у  вето  хорошо  дела  и  дуть?  спросилъ  Ноа. 

—  У  него  въ  действш  руки;  это  самый  выгодный  инструменте. 

—  И  съ  нимъ  все  городсюе  плуты?  спросилъ  Ноа. 

—  Ни  одного  деревенскаго.  Быть  ножетъ,  и  тебя  онъ  согласятся 
привять  не  иначе,  какъ  по  моей  рекомендащи,  отвечалъ  Жидъ. 

—  Когда  жь  я  увижу  его? 

—  Завтра  утромъ. 
-Где? 
-Здесь» 

—  Ладно!  сказалъ  Ноа.  —  А  услов1Я? 

—  Ты  будешь  жить  какъ  джентльменъ  —  столъ  и  квартира,  тру» 
боп  ивана  сколько  хочешь; —  половину  всего,  чтд  выработаешь, 
в  половину  всего,  чтб  выработаешь  молодая  женщина,  отвечалъ  Фед- 
жпъ. 

Хоть  Ноа  и  не  совсемъ  деверялъ  такимъ  блестящнмъ  предложен 
*шгь  Жида,  но,  вспомнивъ,  что  въ  случае  отказа,  новый  знакомецъ 
■ожетъ  выдать  его,  подумалъ  неснодые*  времени,  и  сказалъ,  что  онъ 
совдсенъ. 

— Такъ-какъ  она  можетъ  много  работать,  эаметилъ  Ноа: — то  я  хо- 
тьлъ  бы  на  свою  долю  что-нибудь  не  слишкомъ  изнурительное" для 
моягь  силъ,  не  слишкомъ-опаснее... 

—  Не  будешь  лп  ты  искуснымъ  шшономъ,  дружокъ?  спросилъ  - 
Жндъ.  —  Мой  пр1ятель  нуждается  въ  такомъ  человеке. 
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—  Да;  но  ото  не  будегь  приносить  инк  ннкакнхъ  выгодъ. 

—  Правда!  сказалъ  Жвдъ. 

—  ВДкъ  же  ты  думаешь?  спроснлъ  Ноа,  смотря  на  него  съ  безно- 
койствомъ.  —  Дай  мнъ  какую-нибудь  върную  работу,  гдъ  нечего 
бьдео  бы  бояться* 

—  Что  ты  скажешь  о  старухахъ?  спроснлъ  Жидъ.  Можно  набрать 
много  денегъ,  обирая  у  нихъ  рнднкюлн  и  узды... 

—  А  развъ  он*  иногда  не  дерутся?  сказалъ  Ноа.  качая  годовою. 
—  Нътъ,  это  не  по  мн*.  Нътъ  ли  чего  другаго? 

—  Постой,  сказалъ  Жвдъ.  —  Купать  дфтей? 

—  Это  что  такое?  сиросидъ  Ноа. 

—  Иногда  маменыш  посыдаготъ  куда-нибудь  свовхъ  детого  съ 
шиллингами  и  пенсами,  в  все  дъло  сое  го  у  тъ  въ  томъ,  чтобъ  отиять 
у  нихъ  деньги.  Они  всегда  держать  ихъ  въ  рукахъ... 

—  Ха!  ха!  новторидъ  Ноа  Кдейоодь:  —  это  именно  мнф  я  нужно. 
Два  достойные  товарища  засмъядись  адскимъ  хохотомъ. 

—  И  такъ  кончено!  сказалъ  Ноа,  когда  Шарлотта  возвратилась. 
— -  Въ  которомъ  часу  мы  завтра  увидимся? 

—  Въ  десять,  отвъчадъ  Жидъ.  —  Какъ  же  зовутъ  моего  добраго 
прЕятеля? 

—  Меня  зовутъ  мистеръ  Вольтеръ,  отвъчалъ  Ноа ,  уже  заранее 
прядумавний  себъ  оамиддо.—  Мистеръ  Морицъ  Больтеръ.  А  это  моя 
жена. 

—  Мое  глубочайшее  почтеше  мистриесъ  Больтеръ,  сказалъ  Жидъ, 
кланяясь  съ  притворною  учтивостью.— Надеюсь,  что  мы  скоро  позна- 
комимся покороче. 

—  Слышишь,  Шарлотта,  чтЬ  говорить  джентльменъ?  вскричалъ 
Ноа. 

—  Слышу,  Ноа,  отвечала  мистриесъ  Больтеръ,  протягивая  руку. 

—  Она  зоветъ  меня  Ноа  по  привычкъ,  сказалъ  мистеръ  Морицъ 
Больтеръ,  обращаясь  къ  Жиду.  —  Понимаешь? 

—  О,  понимаю,  совершенно  понимаю!  отвъчалъ  Феджвнъ,  въ  пер- 
вый разъ  говоря  правду.  —  Доброй  ночи!  Доброй  ночи ! 

Поел*  многихъ  поклоновъ,  Феджинъ  вышедъ,  а  Ноа  начадъ  раз- 
скаэывать  свои  планы  Шарлотте  съ  гордоспю  и  достоинствомъ. 

ГЛАВА  ХЫЬ 

Б&ДСТВ1Я  Докинса. 

—  И  такъ,  твой  искренный  другъ  не  кто  другой,  какъ  ты  самъ? 
спросилъ  мистеръ  Клейполь  или  Больтеръ,  перебравшись  въ  домъ 
Жида.  —  Я  думалъ  объ  этомъ  цълую  ночь. 
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—  Каждый  чедовекъ  другъ  самъ  себе,  опечаль  Феджинъ  съ  у- 
сиешкою.  Такого  друга  лучше  нигде  не  найдти. 

—  Однакожь  есть  исключены,  отвечалъ  Морнцъ  Больтеръ,  прини- 
мая видь  светскаго  человека.  —  Есть  люди,  у  которыхъ  негь  дру- 
гнхъ  непр1ятелей,  кроме  ихъ  самихъ. 

—  Не  верь  этому,  сказалъ  Жидъ.  Бели  человекъ  бываетъ  иногда 
себе  непрвятелемъ,  это  потому-что  онъ  ужь  слишкомъ-бднзкШ  другъ 
ежмому-себе.  Ташя  вещи  не  существуютъ  на  свете. 

—  И  не  должны  существовать,  отвечалъ  мистеръ  Больтеръ. 

— Они  ни  съ  чемъ  не  сообразны,  сказалъ  Жидъ. — Иные  говорить, 
что  число  три  магическое  число;  а  иные,  что  магическое  число  семь. 
Ничего  не  бывало!  лучшая  циФра  единица. 

— Ха!  ха!  вскричалъ  мистеръ  Больтеръ» — Да  здравствуетъ  единица! 

Феджинъ  хитро  у  медь  овладеть  довер1емъ  своего  новаго  товари- 
ща м  сдедадъ  его  своимъ  орудйемъ.  Ноа  смотредъ  уже  на  него  съ 
какнмъ-то  уважешемъ. 

—  Мы  должны  искать утешешяодинъвъдругомъ,  сказалъ  Жидъ. 
—  Вчера  потерялъ  я  моего  лучшаго  помощника. 

—  Не  умерь  ли  онъ?  спросилъ  мистеръ  Больтеръ. 

—  О,  негь,  отвечалъ  Феджинъ:  —  беда  еще  не  такъ  велика. •• 

—  Чтд  жь  съ  нимъ  случилось? 

—  Вообразили,  будто  онъ  хотедъ  опустошать  чужой  карманъ,  и  от- 
няли у  него  серебряную  табакерку,  его  собственную,  дружокъ,  соб- 
ственную табакерку.  Онъ  очень  любилъ...  нюхать  табакъ.  Его  за- 
держали, а  онъ  стоялъ  пятидесяти  табакерокъ,  и  я  охотно  отдалъ  бы 
я  более,  чтобъ  освободить  его.  Ты  не  зналъ  его,  ты  не  зналъ  «хи- 
треца»? 

—  Да,  но  надеюсь  еще  узнать  его,  сказалъ  Больтеръ. 

—  Сомневаюсь',  сказалъ  Жидъ  со  вздохомъ.  —  Если  не  найдется 
никакой  улики,  то  его  все-таки  продержать  недель  шесть,  а  если 
найдутъ  —  плохо... 

Въ  это  время  вошелъ  мистеръ  Бэтсъ,  оаустя  руки  вь  карманы.  Ли- 
цо его  выражало  комическую  горесть. 

—  Все  пропало,  Феджинъ!  сказалъ  онъ,  когда  Жидъ  позиакомилъ 
его  съ  новымъ  товарищемъ. 

—  К&къ?  спросилъ  дрожащимъ  голосомъ  Жидъ. 

— -  Нашли  джентльмена,  которому  принадлежала  табакерка;  яви- 
ли» свидетели,  и  Докинса  верно  осудить,  отвечалъ  Бэтсъ.— Мне 
нужна  полная  пара  траурнаго  платья,  чтобъ  посетить  его,  прежде, 
нежели  его  отправить.  Какъ  подумаешь,  что  Докннсъ— «хитрець»  по- 
дался изъ-за  какой-нибудь  табакерки! ...  Я  никогда  бы  не  поверилъ, 
чтобъ  это  могло  съ  нимъ  случиться  и  при  золотыхъ  часахь  или  пер- 
стняхъ.  О,  зачемъ  онъ  не  обобралъ  какого-нибудь  стараго  джентль- 
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мена,  и  попался  не  какъ  джентльмен**,  а  как*  какой-нибудь  обык- 
новенный плутъ,  безъ  чести  ж  славы! 

Произнося  ути  жалобв1  на  судьбу  своего  несчастнаго  друга,  Бэтсъ 
селъ  па  стулъ  съ  грустнымъ  и  задумчивымъ  видомъ. 

—  Зачемъ  ты  говоришь,  что  опъ  попался  беэъ  славы  и  чести? 
спросидъ  Феджинъ,  бросая  гневный  взглядъ  на  своего  воспитанни- 
ка .  Разве  онъ  не  былъ  во  всемь  первымъ  изъ  васъ?  —  есть  ли  иго 
васъ  хоть  одинъ,  кто  бы  могь  въ  чемъ-нибудь  съ  нимъ  равняться? 

—  Ни  одного,  отвгвчалъ  Бэтсъ  плачевнымъ  голосомъ: — ни  одного. 

—  Такъ  чтй  жь  ты  толкуешь?  гневно  спросилъЖидъ:— о  чемъ  го- 
ревать? 

— О  томъ,  что  никто  не  узнаеть,  каковъ  былъ  онъ,  скаэалъ  Бетсъ. 

—  Что  скажутъ  о  немъ  въ  ньюгэтскомъ  календарь?  Быть-можеть, 
и  совсемъ  эабудутъ  упомянуть  его  имя.  О  горе,  горе! 

—  Ха!  ха!  векричалъ  Жидъ,  обращаясь  къ  мистеру  Вольтеру: 

—  смотри,  к&къ  они  гордятся  своимъ  ремесломъ. 

Мистеръ  Больтеръ  кивнулъ  головою  въ  энакъ  согласия,  а  Жидъ, 
смотря  на  печаль  Бэтса  съ  какимъ-то  самодоволыгшемъ,  подошелъ 
и  потрепалъ  его  по  плечу. 

—  Не  тужи,  Чарльсъ.  Все  узнаютъ,  каковъ  онъ  былъ.  Онъ  пока- 
жете себя  и  не  осрамить  друзей  своихъ.  Подумай,  к&къ  онъ  еще 
молодь!  Какая  честь  быть  известнымъ  въ  эти  лета! 

—  Точно,  честь!  сказалъ  Бэтсъ,  немного  успокоенный. 

—  Мы  будемъ  исполнять  все  его  прихоти,  продолжалъ  Жидъ. 
*~Его  станутъ  содержать  въ  тюрьма  какъ джентльмена. — Всякжйдень 
ему  будеть  пиво  и  денегь  въ-волю.  Мы  сочинимъ  за  него  речь,  ко- 
торую онъ  скажетъ  своимъ  судьямъ,  и  верно  растрогаетъ  ихъ  • 

—  Прекрасно!  векричалъ  Бэтсъ.— Я  уверейъ,  что  онъ  ихъ  растро- 
гаетъ. 

—  Непременно!  векричалъ  Жидъ.  —  Мне  Кажется,  я  какъ  теперь 
его  вижу  передъ  судомъ. 

—И  я  тоже,  сказалъ  Бэтсъ.— Ха!  ха!  и  я  тоже  какъ-будто  емотрго 
на  него.  Все  эти  огромные  парики  стараются  глядеть  серьёзнее,  а 
Докинсъ  начииаетъ  читать  имъ  речь  съ  такимъ  же  хладнокров1енъ, 
какъ  разсказывалъ  намъ  сказки  после  обеда.  Ха!  ха!  ха! 

Въ-самомъ-деле,  Жидъ  умелъ  такъ  настроить  своего  пр1ятеля,  что 
мистеръ  Бэтсъ  ,  сначала  считавшШ  Докинса  жертвою  ,  теперь  сно- 
трелъ  на  него,  кань  на  действующее  лицо  въ  необыковенно-забав- 
лой  сцене,  и  съ  ветерпешемъ  ожидалъ  дня,  въ  который  старому  то- 
варищу представится  случай  показать  свои  способности. 

— -  Намъ  надобно  узнать,  какъ  онъ  вывернется,  сказалъ  Феджинъ. 

—  Не  идти  ли  мае?  епросилъ  Бэтсъ. 

—  Ни  за  что  въ  свете!  отвечалъ  Жидъ. — Ты  съ  ума  сошелъ!  Хе- 
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Ч€шь  идти  въ  такое  м*сто,  гд*...  Н*тъ,  Чардьсъ,  н*тъ,  —  мы  ужь  и 
такъ  одного  потеряли. 

—  Не  хочешь  ли  ты  самъ  идти  ?  спросил  Бэтсъ  съ  неудоволь- 
етв1емъ. 

—  Не  совс*иъ.*.  отвъчадъ  Феджннъ,  качая  годовою. 

—  Зач*мъ  же  ты  не  пошлешь  этого  молодца  ?  спросилъ  мистеръ 
Бэтсъ,  взявъ  за  руку  Ноа:— его  никто  не  знаете. 

—Чтд  жь  д*лать,  если  онъ  меня  не  понимаете,  з*м*тилъ  Жядъ. 
— Не  понимаете !  вскричала  Бэтсъ. — Чтд  жь  туте  непонятпаго  ? 

—  О*  я  ни  за  что  *Ь  св*т*...  сказалъ  Ноа,  пятясь  къ  дверямъ:  — 
это  не  по  моей  части. 

—  Какая  же  у  него  часть  Т  спросилъ  Бэтсъ ,  съ  отвращешемъ 
осматривая  Ноа. 

—  Какая  бы  то  ни  было,  возразилъ  мистеръ Бодьтеръ:— ты,мадь~ 
чнкъ,  не  будь  дерзокъ  со  старшими,  а  не  то  я  проучу  тебя. 

Мистера  Бэтса  такъ  разсм*шили  эти  угрозы,  что  прошло  довольно 
времени  прежде,  нежели  Феджинъ  могъ  убедить  Ноа,  что  н*тъ  ни- 
какой опасности  идти  въ  полищго.  Наконецъ  онъ  согласился.  Его 
тотчасъ  од*ли  въ  суконный  сюртукъ  и  бархатные  брюки  ,  которые 
были  у  Жида  подъ  рукою;  на  голову  напялили  крестьянскую  шля- 
пу, м  въ  руку  дали  палку.  Въ  такомъ  наряд*  его  могли  принять  въ 
полищв  за  какого-нибудь  провянщала  съ  ковентгарденскаго  рынка, 
пришедшего  ноглаз*ть  изъ  любопытства. 

Оконяивъ  ностюмированье,  они  научили  его  к&къ  узнать  Докинса. 
Чарльсъ  Бэтсъ,  показавъ  ему  издалека  м*сто,  гд*  была  полищя,  за- 
м*твлъ ,  что  надо  снять  шляпу  при  вход*  въ  залу,  и  самъ  ушолъ 
домой. 

Ноа  беэъ  всякаго  препятств1Я  достигъ  желаннаго  м*ста.  Онъ 
вдругъ  очутился  въ  толп*  ,  состоявшей  по-бодыпей-части  изъ  жен- 
щинъ,  стеснившихся  въ  грязной,  холодной  комнат*,  на  одномъ  кон- 
ц*  которой  возвышалась  платформа  съ  разгородкою  для  преступни- 
ковъ  на  л*вой  сторон*,  съ  скамейкою  для  свидетелей  по  средин*  и 
со  столомъ  для  судей  на  правой  сторон*. 

За  разгородкою  были  дв*  женщины  ,  кивавппя  головою  своимъ 
знаиомышъ,  между-т*иъ,  какъ  писарь  читалъ  что-то  двумъ  подицей- 
скимъ  и  плохо-од*тому  человеку ,  перегнувшемуся  черезъ  столъ. 
Тюремщикъ,  съ  ключами  въ  рукахъ,  стоялъ  у  разгородки,  возстано- 
вляя  иногда  молчание  въ  толп*  з*вакъ,  или  грознымъ  взглядомъ  за- 
ставляя какую-нибудь  женщину  унести  своего  ребенка  ,  котораго 
крикъ  м*шалъ  отправлешю  правосуд1Я.  Комната  была  низкая  и  сы- 
рая ,  ст*ны  грязныя  и  потолокъ  почерн*вш1Й.  Съ  одной  стороны 
стоялъ  старый  закопт*лый  бюстъ  ,  съ  другой  вис*ли  часы — един- 
ственная вещь,  которая  была  в*риа  самой-себ*;  нотому-что  раэвратъ  , 
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или  бедность  оставили  глубовде  слъды  на  дюдяхъ  ,  здъсъ  собрав* 
шихся,  и  эти  сл$ды  заставляли  забывать  все  остальное. 

Ноа  началъ  искать  глазами  Докинса;  но  труды  его  были  напрасны. 
Скоро  надъ  женщинами  произнссенъ  былъ  приговоръ  ,  и  онъ  исчез- 
ли. Вслъдъ  за  тьиъ  на  сцену  явилось  новое  лицо,  въ  которомъ  Ноа 
легко  узналъ  предметъ  своихъ  поисковъ. 

Въ-самомъ-д*л,в,  то  былъ  мистеръ  Докинсъ,  который,  шмыгнувъ 
въ  залу  съ  отвернутыми  рукавами  у  сюртука»  положа  лъвую  руку  въ 
карманъ,  а  въ  правой  держа  шляпу  ,  занялъ  свое  мъсто,  и  голосомъ 
обижеинаго  спросилъ,  за  что  онъ  поставленъ  въ  такое  непр1ятное 
положеше. 

—  Молчать!  сказалъ  тюремщикъ. 

—  Развъ  я  не  Англичанинъ  ?  спросилъ  мистеръ  Докинсъ.— Гдъ  же 
права  мои  ? 

—  Тебъ  скоро  покажутъ  твои  права,  сказалъ  тюремщикъ:  —  зада- 
дутъ  перцу ! 

—  Не  знаю,  что  подумаетъ  объ  этомъ  статс-секретарь,  мой  пргя- 
тель,  отвъчалъ  мистеръ  Докинсъ. — Въ  чемъ  дъло  ?  Я  хочу  просить  су- 
дей скоръе  кончить  всъ  эти  пустяки,  и  не  держать  меня  въ  то  время, 
какъ  сами  они  читаютъ  газету  ,  потому-что  мнъ  надо  еще  видъться 
въ  города  съ  однимъ  джентльменомъ.  Я  аккуратный  человъкъ  и  все- 
гда держу  свое  слово;  онъ  уйдетъ,  если  не  застанетъ  меня  въ  назна- 
чен иое  время,  и  тогда  могутъ  выйдти  непрвятности  для  т$хъ,  кото- 
рые задержали  меня  здъсь.  Конечно,  они  не  захотятъ  довести  себя 
до  этого ! 

Въ  эту  минуту  Докинсъ  ,  наклонясь  къ  тюремщику,  пожелалъ  у- 
анать  имя  двухъ  старыхъ  филиновъ  ,  сидъвшихъ  у  стола.  Это  до 
крайности  разсмъшило  зрителей. 

—  Молчать!  закричалъ  тюремщикъ. 

—  Это  что?  спросилъ  одинъ  изъ  судей. 

—  Карманная  кража,  ваша  милость. 

—  Былъ  ли  здвсь  когда-нибудь  прежде  этотъ  мальчикъ? 

—  Кажется,  былъ  несколько  разъ,  отвъчалъ  тюремщикъ»— Я  хо- 
рошо его  знаю,  ваша  милость. 

—  О,  ты  знаешь  меня  ?  спросилъ  Докинсъ  съ  важнымъ  видомъ.  — 
Очень-хорошо!  Это  вполнв  показываетъ  испорченность  твоего  ха- 
рактера. 

Снова  всъ  захохотали,  и  снова  приказано  было  молчать. 

—  Гд-в  же  свидетели  ?  спросилъ  писарь. 

— Ахъ,  въ-самомъ-дълъ,  замети  ль  Докинсъ. — Гдъ  они  ?  я  бы  очень 
желалъ  ихъ  видъть. 

Это  желаше  было  тотчасъ  исполнено,  потому-что  выступилъ  впе- 
редъ  полицейскШ  ,  который  видълъ ,  какъ  Докинсъ  залъзъ  въ  кар- 
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манъ  гь  какому-то  джентльмену  и  вытащилъ  оттуда  платокъ;  но  за- 
мътввъ  ♦  что  платокъ  очень  старъ ,  спокойпо  положилъ  его  назадъ. 
По  этой  причин*  подицейскШ  взялъ  €  хитреца»  подъ  стражу,  и  объ- 
искавъ,  нашелъ  при  немъ  серебряную  табакерку,  на  которой  вырь- 
•ано  было  имя  ея  владельца.  Этого  джентльмена  отъискалн,  и  онъ 
божился,  что  табакерка  принадлежала  ему,  что  ее  вытащили  у  него 

ВЪ  ТОЛПА. 

—  Не  имеешь  ля  ты  чего-нибудь  сказать  противъ  свидетеля , 
мальчика?  спросил ъ  судья. 

— -  Я  не  хочу  унижать  себя  до  того,  чтобъ  разговаривать  съ  нимъ, 
отючалъ  Докинсъ. 

—  Не-уже-ди  ты  совсъмъ  не  хочешь  оправдываться  ? 

—  Развъ  ты  не  слышишь  ,  что  его  милость  тебя  спрашиваетъ  ? 
сказал  ъ  тюремщикъ,  толкая  его  доктемъ. 

Докинсъ  какъ-будто  вышелъ  изъ  задумчивости.  —  И  ты  можешь 
мпгь  говорить  это»  негодяй?  спросилъ  онъ. 

— Я  никогда  еще  не  видывалъ  такого  дерзкаго  мошенника,  ваша 
милость,  замътидъ  съ  усмъшкою  подицейевдй.— Говори,  илутъ. 

——  Нътъ,  отвъчалъ  Докинсъ:— я  буду  говорить  не  здъеь,  гдъ  нътъ 
яравосудвя;  теперь  мой  адвокатъ  завтракаетъ  еще  съ  вице-президен- 
томъ  Нижняго  Парламента  ;  но  я  буду  имъть  голосъ  гдъ-нибудь  въ 
другомъ  мъстъ,  и  онъ  также,  и  всъ  наши  многочисленные  и  почтен- 
ные друзья ...  Я  заставлю... 

—  Въ  тюрьму !  прервалъ  писарь.— Бери  его. 

—  Пошолъ !  сказалъ  тюремщикъ. 

— Я  пойду,  отвъчадъ  Докинсъ,  разглаживая  шляпу. — Ваше  сожа- 
лъше  обо  мнъ  напрасно,  продолжалъ  онъ,  обращаясь  къ  судьямъ:— я 
самъ  буду  неумолимъ;  вы  заплатите  за  это,  друзья  мои;  я  не  игруш- 
ка достался  вамъ.  Я  не  хочу  теперь  свободы,  еслибъ  вы  даже  упали 
Къ  ногамъ  моимъ,  и  какъ  милости  просили  принять  ее.  Ведите  меня 
въ  тюрьму,  я  не  противлюсь. 

Послъ  такой  высокопарной  рвчи,  Докинсъ  принужденъ  былъ  поз- 
волить взять  себя  за  воротъ  и  вести  по  назначешю  ,  продолжая  во 
всю  дорогу  стращать  судей  угрозами.  А 

Увидя  какъ  его  заперли  ,  Ноа  почелъ  за  лучшее  возвратиться  къ 
мъсту,  гдъ  оставилъ  Б&тса.  Черезъ  нисколько  минутъ  къ  нему  подо- 
шелъ  этотъ  джентльменъ,  осторожно  осматриваясь,  не  йдетъ  ли  ка- 
кой-нибудь полицейскш  за  его  мовымъ  другомъ. 

Оба  поспешили  къ  Феджииу  съ  изв-ыглемъ  ,  что  Докинсъ  вполне 
поддержалъ  свою  славу  и  готовилъ  себ-в  блистательную  репутащю. 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


43*  Сммеспость 

ГЛАВА  ХЫП. 

Нанси  исполняетъсвов  овфщай1Е.  Шпюнъ. 

Опытная  въ  притворств**  ,  Нанси  не  могла  однакожь  совершенно 
утаить  того  чувства,  которое  раждалоеь  въ  ней  при  мысли  о  давномъ 
ею  объщанш.  Она  вспомнила»  что  и  осторожный  Жидъ  и  грубый 
Сайксъ  часто  вверяли  ей  планы,  которые  скрывали  отъ  всъхъ  дру- 
гихъ,  не  имъя  на  ея  счетъ  ни  мадъйшаго  подоэрфшя,  и  какъ  ни  нш- 
ки  были  эти  планы,  к&къ  ни  отвратительны  ихъ  исполнители ,  какъ 
ни  ужасны  были  ея  чувства  къ  Жиду,  который  велъ  ее  шагъ-за-та- 
гомъ  глубже  и  глубже  въ  бездну  преступленШ  и  нищеты  ,  откуда 
нельзя  уже  было  вырваться,  —  все  еще  бывали  минуты,  что  она  хо- 
тела замедлить  и  отсрочить  часъ,  когда  онъ  долженъ  будетъ  пасть 
отъ  руки  ея. 

Она  еще  боялась  за  Сайкса;  впрочемъ,  она  сделала  все,  что  могла: 
взяла  слово  держать  въ  тайнъ  ея  открьте  ,  не  сказала  ни  слова  въ 
«го  обвинеше,  отказалась  даже  отъ  убъжища,  куда  не  проникли  бы 
преступлешя  и  несчаспя  ;  что  жь  еще  было  въ  ея  власти  Т  Она  ре- 
шилась. •• 

Но  эта  внутренняя  борьба  оставила  на  ней  глубоще  слъды.  Нанси 
яачада  худеть  и  становилась  все  бдъднъе  и  блъднъе.  По-временамъ 
она  не  старалась  скрывать  того  ,  что  происходило  въ  дунгв  ея,  и  не 
принимала  никакого  учасия  въ  разговорахъ,  которые  любила  преж- 
де. Иногда  она  смъялась  безъ  всякой  причины;  иногда  сидела  мол- 
чаливая и  грустная  ,  опустя  голову  на  руки,  какъ-будто  ее  терзала 
тяжелая,  мучительная  дума. 

Была  ночь  воскресенья ;  колоколъ  ближайшей  церкви  началъ  бить 
часы.  Сайксъ  н  Жидъ,  разговаривавпне  между  собою,  стали  прислу- 
шиваться къ  бою  часовъ,  дввушка  тоже.— Одиннадцать.. . 

— Еще  часъ  до  полуночи ,  сказалъ  Сайксъ,  поднимая  штору  и  вы- 
глядывая за  окно.— Темно  и  сыро.  Славная  ночь  для  работы. 

— Да,  отвъчадъ  Жидъ. — Какъ  жаль,  что  ничего  н$тъ  готоваго! 

—  Ты  въ  первый  разъ  говоришь  правду,  замътилъ  Сайксъ.— Жаль; 
я  въ  хорошемъ  расположена  духа. 

Жидъ  вздохнулъ  и  покачалъ  головою. 

—  Мы  постараемся  посдъ  вознаградить  потерянное  время,  сказалъ 
Сайксъ. 

Феджинъ  не  отвъчадъ  ни  слова,  но,  дерну  въ  Сайкса  за  рукавъ,  но- 
казалъ  на  Нанси,  которая  во  время  ихъ  разговора  надела  шляпку  и 
уже  выходила  изъ  комнаты. 

—  Нанси !  вскричалъ  Сайксъ.  —  Куда  ты  идешь  такъ  поздно  ? 

—  Недалеко. 
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—  Чтб  ото  м  отвадь?  еказалъ  Сайке».— Куда  ты  идешь  I 

—  Говорю  тебъ,  недалеко. 

—  Ля  спрашиваю,  куда ?  Слышишь? 

—  Сама  не  знаю,  отвечала  дъвушка. 

—  Такъ  я  же  зваю,  еказалъ  Сайке*.— Никуда.  Останься. 

—  Я  больна,  я  давно  говорила  теб*  это  ,  отвечала  девушка.  —  Я 
хочу  подышать  свъжимъ  вездухомъ. 

—  Высунь  голову  въ  окно  и  дыши»  отвъчадъ  Сайксъ. 

—  Этого  мало,  сказала  девушка., Я  хочу  выйдти  на  улицу» 

— •  Такъ  не  будет»  же  по-твоему,  отвъчадъ  Сайксъ.  И,  вставъ  съ 
своего  мвдта,  онъ  заперъ  дверь  на  ключъ,  саряталъ  его  въ  карманъ 
и,  сорвавъ  съ  головы  ея  шляпку,  бросидъ  подъ  столъ.  Теперь  сиди! 
еказалъ  разбойинкъ. 

—  Шляпка  не  помъшаетъ  мяъ  идти,  сказала  дъвушка,  вдругъ  по- 
блъднъвъ.  —  Ты  самъ  не  знаешь,  Биль,  что  дъдаешь. 

—  Не  знаю?  вскричалъ  Сайксъ,  обращаясь  къ  Фе джину.  —  Она 
сошла  съ  ума;  иначе  не  смъла  бы  такъ  говорить  еомною. 

—  Ты  принудишь  меня  къ  чему-нибудь  отчаянному,  шептала  дъ- 
вушка,  положа  об*  руки  на  грудь,  какъ-будто  для  того,  чтобъ  за~ 
глушить  порывъ  скорби.  Пусти  меня!  евю  же  минуту  пусти! 

—  Нътъ!  еказалъ  Сайксъ» 

—  Скажи,  чтобъ  онъ  пустилъменя,  Фе джинъ.  Ему  же  будетъ  луч*- 
ше.  Слышишь?  вскричала  Нансв,  топая  ногою  о  нолъ. 

—  Если  ты  скажешь  еще  слово,  собака  задушитъ  тебя,  еказалъ 
Сайксъ.  —  Да  что  это  съ  тобою? 

—  Пусти,  повторяла  дъвушка  умоляюшимъ  голосомъ.  —  Биль,  пу- 
сти меня;  ты  самъ  не  знаешь,  что  дъдаешь.  На  одинъ  только  часъ^ 
пусти,  —  пусти! ..  И  она  упала  къ  ногамъ  его. 

—  Она  съ  ума  сошла,  еказалъ  Сайксъ,  схватывая  ее  за  руку.  — 
Вставай! 

—  Не  встану,  пока  ты  не  пустишь  меня!  вопила  дъвушка.  Сайксъ 
ехватилъ  ее  и,  не  смотря  на  сопротивлеше,  отнесъ  въ  другую  комна- 
ту; тамъ  посадивъ  на  стулъ,  держалъ  ее  силою.  Она  боролась  и  умо- 
ляла до-тъхъ-поръ,  пока  не  пробило  двенадцать,  и  тогда,  усталая  и 
изнеможенная,  кончила  борьбу.  Сайксъ  оставилъ  ее  и  возвратился 
къ  Жиду. 

—  Странная  девушка!  еказалъ  разбойник*. 

—  Точно  странная ,  Биль,  отвъчадъ  Жидъ  задумчиво. 

—  Какъ  ты  думаешь,  зачъмъ  она  хотъла  идти  ночью  ?  спросилъ 
Сайксъ. — Ты  долженъ  знать  ее  лучше,  нежели  я.  А? 

—  Женское  упрямство,  больше  ничего!  отвъчалъ  Жид**»  пожи- 
мая плечами. 
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—И  я  тоже  думаю,  ворчалъ  Сайксъ.— Мнъ  казалось,  что  я  иснр*— 
вилъ  ее,  а  между-твмъ  она  все  такая  же  какъ  и  была* 

—  Хуже,  замътидъ  Жидъ. — Я  никогда  не  видалъ  ея  такою»  какъ 
теперь. 

—  Да,  сказалъ  Сайксъ.  Мни  кажется,  у  нея  горячка;  ей  надо 
пустить  кровь.  Я  сделаю  это  безъ  доктора. .. 

Жидъ.показалъ  ему  выразительно  рукою. 

—  Она  ходила  за  мною  день  ■  ночь,  когда  я  былъ  боленъ;  а  ты, 
черный  волкъ,  чай,  давно  ужь  отпъвдеъ  меня,  сказалъ  Сайксъ.  Мы 
были  очень  бъдны  во  все  это  время,  и,  я  думаю,  она  утомилась, 
ослабела.  Сидя  здъсь  въ  заперти,  она  еще  болъе  захвораетъ. 

—  Можетъ-быть,  сказалъ  Жидъ  шопотомъ.  —  Тс! 

Въ  это  время  вошла  Нанси  и  свла  на  прежнее  мъсто.  Глаза  ея  бы- 
ли красны  и  опухлы;  она  едва  держалась  на  ногахъ,  качала  голо- 
вою и  хохотала. 

—  Смотри,  теперь  она  совевмъ  не  та!  вскричалъ  Сайксъ,  вырази- 
тельно взглянувъ  на  своего  товарища. 

Жидъ  совътовадъ  ему  не  обращать  на  нее  внимашя,  и  девуш- 
ка впала  въ  прежнюю  безчувственность,  шепнувъ  Санксу,  что  ея  не- 
чего бояться.  Феджинъ  взялъ  шляпу  и  пожелалъ  ему  покойной  но- 
чи. Однако  онъ  остановился,  подошелъ  къ  двери  и  оглянувшись, 
попросидъ,  чтобъ  ему  посветили  сойдти  съ  лъстнпцы. 

—  Посвети  ему,  сказалъ  Сайксъ,  набивая  трубку.  —  Жадьбудетъ, 
если  онъ  самъ  себв  сломить  шею,  а  не  палачъ  над  вцетъ  ему  пень- 
ковый ошейникъ.  Возьми  свъчу! 

Нанси  проводила  старика  по  лъстнпцъ  со  свечою  въ  рукъ.  Когда 
они  сошли  внизъ,  Жидъ  положилъ  палецъ  на  губы  и,  подошедъ  къ 
дъвушкъ,  сказалъ  шопотомъ: 

—  Что  съ  тобою,  Нанси? 

—  Чтд?  спросила  дьвушка. 

—  Какая  причина  твоего  безпокойства?  продолжалъ  Феджинъ. 
—  Если  онъ  (Жидъ  показалъ  на  верхъ)  жестоко  обходится  съ  то- 
бою, такъ  зачъмъ  ты...  тово... 

—  Ну?  сказала  дъвушка,  когда  Феджинъ  остановился,  у  стрем  и  въ 
на  нее  глаза. 

—  Мы  еще  поговоримъ  объ  этомъ,  сказазъ  Жидъ.  —  Ты  видишь 
во  мн*  друга,  Нанси,  искрепнаго  друга.  Я  могу  быть  тебъ  полезенъ. 
Если  ты  хочешь  отмстить  тому,  кто  обходится  съ  тобою  хуже,  не- 
жели съ  собакою,  такъ  приходи  ко  мн$.  —  Прошу  тебя,  приходи  ко 
мн-в.  Такихъ,  какъ  онъ,  много  на  свътъ;  а  меня  ты  сколько  лътъ 
знаешь,  Нанси...  сколько  дътъ! 

— Да,  я  хорошо  тебя  знаю,  отвечала  дъвушка,  не  показавъ  не  ма- 
лъйшаго  смущешя.  —  Прощай! 
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—  Ова  бросилась  иазадъ,  когда  Феджинъ  хотелъ  взять  ея  руку, 
твердымъ  голосомъ  пожелала  ему  доброй  ночи  ■  заперла  дверь* 

Феджинъ  пошелъ  домой»  занятый  своими  планами*  Онъ  думалъ, 
что  въ  Нанси,  утомленной  жестокимъ  обхождешемъ  разбойника, 
родилась  привязанность  къ  какому-нибудь  новому  другу.  Ея  переме- 
на, часты  я  отлучки  изъ  дому,  равнодуппе  къ  ихъ  жизни,  и  нако- 
нецъ  отчаянное  нетерпеше  вы  идти  изъ  дому  въ  поздшй,  какъ-бы  о- 
пределенный'часъ  этой  ночи, — все  подтверждало  его  догадки.  Пред- 
шетъ  этой  новой  привязанности  не  могъ  быть  между  его  мирмидона- 
ми,  и  Феджинъ  не  зналъ,  где  искать  его* 

Онъ  хотелъ  достигнуть  еще  и  другой  цели.  Сайксъ  зналъ  слиш- 
комъ-много;  шутки  его  и  выходки  раздражали  Жида,  умевшаго  од- 
нако скрывать  свои  раны.  Девушва  чувствовала,  что  Сайксъ  не 
зваетъ  ни  благодарности,  ни  пощады*  Неболыпаго  труда  будетъ  стб- 
ять,  думалъ  Феджинъ,  убедитгее  справиться  съ  Сайксомъ.  Тогда 
вд1яше  мое  на  девушку  будетъ  безпредедьно* 

Эти  мысли  занимали  Феджина  въ  то  время,  какъ  онъ  сиделъ  о* 
динъ  въ  комнате  разбойника,  и  после,  уходя  отъ  него,  искалъ  слу- 
чая высказать  ихъ  девушке*  Она  не  показала  ни  удивдешя,  ни  испу- 
га; однако  поняла  его.  Это  видно  было  по  ея  взгляду* 

Жидъ  бросилъ  мрачный  взрръ  на  домъ ,  изъ  котораго  вышедъ, 
и,  крепче  заверпувшись  въ  плащъ,  пойолзъ  къ  своей  берлоге* 

На  другое  утро  онъ  всталъ  рано  и  съ  нетерпешемъ  ожидалъ  сво- 
его новаго  товарища,  который  наконецъ  явился  и  съ  жадностью 
бросился  на  завтракъ* 

—  Больтеръ!  сказалъ  Жидъ,  подвигая  къ  нему  сулъ. 

—  Ну,  что?  отвечалъ  Ноа: — въ  чемъ  дело?  Не  заставляй  меня  ни- 
чего делать,  пока  я  не  поемъ. 

—  Ты  можешь  есть  и  говорить,  сказалъ  Феджинъ,  внутренно  про- 
клиная своего  новаго  друга. 

—  О,  конечно  могу!  сказалъ  Ноа,  —  Где  Шарлотта? 

— И  послалъ  ее  съ  другою  женщиною,  потому-что  хотелъ  остать- 
ся съ,тобой  наедине. 

—  А1  сказалъ  Ноа. — Ты  лучше  заставилъ  бы  ее  приготовить  еще 
завтракъ*  Ну,  говори;  ты  мне  не  помешаешь* 

—  Ты  вчера  славно  работалъ,  сказалъ  Жидъ: — шесть  шиллинговъ 
въ  первый  день!  Ты  составишь  себе  состояше  черезъ  ребятвшекъ... 

—  Не  забу дъ  еще  прибавить  бутылку  портеру  и  горшокъ  молока» 

—  Нетъ,  нетъ,  отвечалъ  Жидъ. — Ты  вчера  отличился**. 

— Хорошо  для  начала,  заметилъ  Ноа. — Портеръ  я  отнялъ  у  како- 
го-то пьяницы,  а  молоко  стояло  у  дверей  трактира:  такъ  я  боялся, 
чтобъ  въ  него  не  попало  дождя,  или  чтобъ  оно  не  замерзло,  —  по- 
нимаешь? Ха!  ха!  ха! 
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Жидъ  показалъ  видь,  что  также  смеется,  ж  Ноа  продолжать  деф- 
тракъ  съ  прежннмъ  аппетитомъ. 

—  Больтеръ ,  сказалъ  Феджинъ:— я  хочу  поручать  тебе  дело,  для 
котораго  необходимы  уменье  н  осторожность. 

—  Не  хочешь  да  ты  опять  послать  меня  шъ  полищю?  сказалъ  Ноа. 
—  Ни  за  что  не  пойду. 

— О,  нетъ!  отвечалъ  Жидъ.—  Тугь  нетъ  ни  малейшей  опасности; 
нужно  только  подстерегать  женщину* 

—  Старуху?  спроснлъ  Ноа. 

—  Молодую. 

— Исполню  чудесно!  сказадъ  Ноа. — Какъ  же  я  буду  подстерегать 
ее? 

—  Ты  долженъ  мне  сказать,  куда  она  ходить,  съ  кемъ  видится 
и  что  говорить;  въ  какую  именно  улицу  ходить,  вь  какой  домъ. 

—  Что  же  ты  дашь  мне  за  это?  спроснлъ  Ноа. 

—  Если  хорошо  исполнишь  —  Фунтъ  стерлинговъ,  сказалъ  Жидъ. 
— Такой  суммы  я  никому  еще  не  даваль. 

—  Кто  же  она?  спроснлъ  Ноа. 

—  Изъ  нашихъ. 

—  Ты  сомневаешься  въ  ней? 

—  Она  нашла  себе  новыхъ  друзей,. и  я  хочу  знать,  кто  они,  от- 
вечалъ Жидъ. 

— •  Понимаю,  сказалъ  Ноа.  —  Только,  чтобъ  иметь  удовольсте  у- 
знать  порядочные  ли  они  люди?  Ха!  ха!  ха!  Готовь. 

—  Я  зналъ,  что  ты  согласишься,  сказалъ  Феджинъ,  довольный 
своимъ  успехомъ. 

—  Где  жь  она?  спроснлъ  Ноа— Где  мне  ждать  ее?  куда  идти  ? 

—  Объ  этомъ  ты  узнаешь  отъ  меня  после.  Будь  только  готовь. 
Въ  эту  ночь,  и  въ  следующую,  и  въ  третью,   шшонъ  сиделъ  со- 

всемъ  одетый,  готовый  идти  по  первому  слову  Феджина.  Прошло 
шесть  ночей  —  шесть  долгихь,  утомительныхъ  ночей  —  и  въ  каж- 
дую изъ  нихъ  Феджинъ  приходилъ  домой  съ  недовольоымъ  лнцемъ, 
и  коротко  отвечалъ,  что  еще  не  время.  Въ  седьмую  онь  возвратился 
ранее ,  съ  радоспю,  которой  не  могъ  скрыть.  Это  было  въ  воскре- 
сенье. 

—  Она  идетъ  на  ночь,  сказалъ  Феджинъ: — целый  день  она  была 
одна,  и  человека,  котораго  она  боится,  нетъ  дома*  Ступай  за  мною 
скорее. 

Ноа  вскочилъ,  не  говоря  ни  слова.  Они  поспешно  вышла  изъ  до- 
му и,  прошедъ  лабиринтъ  улицъ,  нришли  наконецъ  къ  тому  самому 
трактиру,  где  Ноа  спалъ  въ  первукГ  ночь  своего  прнбьтя  въ  Лон— 
донь. 

Быль  двенадцатый  часъ;  двери  трактира  заиерты;  но  оне  тихо 
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отворялись,  когда  Жндъ  свиснулъ.  Жидъ  я  Ноа  вопия  без*  шуму 
и  дверь  заперлась. 

Едва  удерживая  дыхаше,  Феджинъ  я  молодой  Жндъ,  впустивпНй 
■хъ,  показалъ  Ноа  стекло,  вставленное  въ  стену,  сделавъ  знакъ 
наклон втьс я  къ  нему  и  заметить  женщину,  сидевшую  въ  соседней 
комнате. 

—  Это  она?  шепнудъ  Ноа. 
Жндъ  кивиулъ  годовою. 

—  Маг  не  хорошо  видно  днцо  ея,  шепталъ  Ноа.  —  Она  смотритъ 
внизъ,  а  свеча  стоить  сзади  ея. 

—  Постой,  шепнудъ  Феджинъ.  —  Онъ  сделадъ  знакъ  Верни,  и 
тоть  исчезъ.  Череэъ  яннуту  мадьчикъ  вошелъ  въ  соседнюю  комна- 
ту и,  какъ-бы  снимая  со  свечки,  поставидъ  ее  на  видное  место;  по- 
томъ  началъ  говорить  съ  девушкою  и  заставидъ  ее  поднять  голову. 

—  Теперь  я  вижу  ее,  вскричадъ  ннпонъ. 

—  Хорошо  видишь? 

—  Я  узн&ю  ее  изъ  тысячи. 

Онъ  поспешно  отекочилъ,  когда  дверь  изъ  комнаты  отворилась  и 
девушка  вышла.  Феджинъ  увлекъ  его  въ  углубдеше,  скрытое  за- 
навескою, и  здесь  они  стояли,  прятав  дыхаше  въ  то  время,  какъ 
она  прошла  мимо  ихъ  и  вышла  въ  дверь,  въ  которую  они  вошли  не- 
давно. 

Ноа  перемигнулся  съ  Феджнвомъ  и  бросился  За  нею. 

— На  лево!  кричалъ  молодой  Жидъ:  —перейди  на  другую  сторону. 

Ноа  сделадъ  это,  и  при  свете  Фонарей  увнделъ  девушку  въ  не- 
сколькихъ  шагахъ  передъ  собою.  Онъ  приблизился  къ  ней  сколько 
ему  было  ]|ужно,  и  шелъ  ио  другой  стороне  улицы,  чтобъ  лучше  за- 
мечать ея  движешя.  Она  судорожно  обернулась  два  или  три  раза ,  и 
одинъ  разъ  остановилась,  чтобъ  пропустить  виередъ  двухъчеловекъ, 
шедшвхъ  за  нею.  Казалось,  идя  далее,  она  ободрилась  и  шла  бо- 
лее-твердымъ,  ровнымъ  шагомъ.  Шшонъ  шелъ  все  въ  одномъ  раз- 
столши  за  нею,  и  не  сводилъ  съ  нея  глазъ. 

глава  хыу. 

Сдержанное  слово. 

Церковные  часы  пробили  три  четверти  двевадютаго  ,  когда  две 
Фигуры  мелькнули  на  Лондонсномъ-Мосту.  Одна,  шедшая  легкимъ 
в  посаешнымъ  шагрмъ,  была  женщина,  кого-то  искавшая;  другая  — 
мужчина,  который  крался  въ  тени,  въ  небольшомъ  отъ  нея  раэстоя- 
нш,  останавливаясь  когда  она  останавливалась,  и  следя  за  всеми  ея 
движен1ями.  Такимъ  образомъ  они  додощли  уже  къ  концу  моста» 
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когда  женщина,  видя  безуспешное»  свонхъ  повсковъ  ,  вдругъ  по- 
вернула назадъ.  Движете  это  было  мгновенно:  но  тотъ,  кто  старо- 
жилъ  за  нею,  вдругъ  скрылся  за  Фонарный  столбъ  к,  давъ  ей  пройд- 
тв  впередъ,  тихо  последовалъ  за  нею*  Около  середины  моста  она 
остановилась.  Онъ  также  остановился. 

Ночь  была  темна.  Днемъ  шелъ  дождь,  и  въ  такое  позднее  время, 
въ  такомъ  месте  мало  было  народу.  Проходивппе  ио  Уосту  очень 
могли  не  видеть  ни  женщины,  ни  ея  шпюна.  И  она  и  онъ  еще  менее 
могли  привлечь  на  себя  безпокойные  взглядытбродягь,  которые  сами 
не  знали,  куда  приклонить  голову  и  где  найдти  себе  приотъ» 

Туманъ  ввеелъ  надъ  рекою  ,  заслоняя  красноватый  еветъ  Фона- 
рей, мелькавшнхъ  въ  рааныхъ  местахъ,  и  делая  еще  мрачнее,  еще 
неявственнее  строешя,  стоявппя  по  набережной.  Старые»  дымяпиеся 
заводы  и  магазины,  возвышаясь  надъ  другими  домами,  нависли  надъ 
рекою,  которая  была  такъ  черна,  что  не  могла  отражать  на  поверх- 
ности своей  исполинск1Я  ихъ  Формы.  Башня  церкви  Христа  Спаси- 
теля и  шпицъ  святаго  Магнуса  виднелись  во  мраке;  но  лесъ  крра— 
бельныхъ  мачтъ  за  мостомъ  и  куполы  другихъ  церквей  скрыты 
были  туманомъ. 

Девушка  сделала  несколько  шаговъ  взадъ  и  впередъ  по  мосту* 
все  преследуемая  темъ  же  человекомъ ,  какъ  вдругъ  тяжелый  коло- 
колъ  церкви  святаго  Павла  возвестилъ  смерть  дня.  Полночь  налегла 
на  многолюдный  городъ*  Въ  великолепныхъ  палатахъ,  въ  темнице, 
въ  доме  сумасшедшихъ,  въ  прштахъ  рождешя  и  смерти ,  здоровья 
и  болезни,  надъ  обезображеннымъ  лицомъ  трупа  и  тихцмъ  сномъ 
младенца,  —  повсюду  водворилась  полночь. 

Не  прошло  двухъ  минуть,  какъ  молодая  дама,  въ-сопровожденш 
седаго  джентльмена,  вышла  изъ  кареты  и,  отославъ  экипажъ,  по- 
шла прямо  къ  мосту.  Девушка  вздрогнула  и  тотчасъ  бросилась  къ 
ней. 

Дама  и  седой  джентльменъ  шли  впередъ  ,  осматриваясь  кругом** 
съ  такимъ  видомъ  ,  какъ-будто  не  ожидая  найдти  кого  имъ  было 
нужно.  Къ  нимъ  подошла  девушка»  Они  остановились,  вскриквувъ 
отъ  удивлешя,  но  тотчасъ  оправились,  увидевъ  человека  въ  одежда 
крестьянина,  который  прошелъ  между  ими. 

— -  Не  8десь,  сказала  Нанси  отрывисто.  —  Здесь  я  боюсь  говорить 
съ  вами.  Пойдемте  отсюда,  —  надобно  свернуть  съ  дороги* 

Когда  она  произнесла  эти  слова  и  показала  рукою  место ,  куда 
хотела  ихъ  вести,  крестьянинъ  оборотился  и  прошолъ,  грубо  за- 
метивъ  имъ,  что  они  заняли  всю  дорогу. 

На  месте,  куда  показывала  девушка,  оканчивался  мостъ  и  была 
лестница  къ  реке.  Къ  атому  месту  поспешилъ  человекъ  въ  платьъ 
крестьянина,  и  началъ  спускаться. 
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Эта  лъстннца  составляю  часть  моста  я  состоять  я»  трехъ  но- 
лнъ.  Вниз/,  пря  концъ  втораго  колена,  прекращается  каменная  ста- 
на  четвероугольнымъ  столбовгь,  обращеииыавъ  нъ  Тема*.  Тутъ  ниж- 
ш  ступени  расширяются,  такъ-что  человгкъ,  спрятавшись  ва  уголь 
спвы,  не  можеть  быть  вндямъ  стоящими  яа  лъстннцв.  Крестья- 
нт  быстро  осмотрелся  кругомъ,  я  кагь  нельзя  было  найдтя  луч-* 
шаго  нъста,  чтобъ  спрятаться,  а  вода  уже  сбыла»  оставивъ  просторъ 
около  столба,  —  опъ  бросился  туда  я  прислонялся  спиною  къ  столбу , 
увгреяный,  что  разговаривающие  не  спустятся  ниже. 

Медленно  казалось  ему  время  ;  онъ  съ  таким**  нетерпъшемъ  хо~ 
т*л  узнать  цьдь  свидашя  ,  столь  рязлнчнаго  отъ  того,  какого  ежи* 
лл  онъ,  что  даже  готовъ  быль  выйдтяиаъ  засады.  Вдругъ  послы* 
вале*  шаги  и  голоса  приближавшихся  людей* 

Ояъ  прижался  плотнее  къ  стен*,  и  едва  дыша  начялъ  вслуши- 
ваться. 

—  Это  довольно  неблизко,  говорилъ  джентльмен***  —  Мы  не  вой- 
день  дальше.  Не  веямйна  нашемъ  масть  вверился  бы  тебь  ло  того, 
чтобъ  зайдтв  такъ  далеко.  И  аачъмъ  привела  ты  насъ  сюда?  Не  луч- 
ше лв  было  бы  говорить  тамъ  наверху,  гдь  свътло  и  ходятъ  люди, 
таг*  вести  насъ  въ  зту  темную  трущобу  ? 

—  Я  сказала  вамъ  прежде  ♦  отвечала  Нансв:  —  что  тамъ  я  боюсь 
говорить  съ  вами.  Я  сама  не  знаю  отъ-чего,  сказала  девушка,  вэдра- 
гавая:-но  въ  эту  ночь  на  меяя  находить  такой  страхъ,  такой  ужасъ, 
что  в  едва  могу  стоять  на  ногахъ... 

—  Чего  же  ты  боишься?  спросилъ  джентльменъ  съеострадашевгь. 

—  Сама  не  знаю  чего  ,  отвечала  девушка.  —  Ужасный  мысли  о 
(мертв,  как1е-то  кровавые  призраки,  каков-то  страхъ,  отъ  котораго 
в  в  теперь  горю  какъ  отъ  огня,  терзали  меня  цьлый  день.  Вечеромъ 
в  взада  книгу,  чтобъ  какъ-нибудь  убить  время,  и  т*  же  призраки 
представлялись  мнъ  въ  книгв. 

—  Мечты!  сказалъ  джентльменъ,  утыпая  ее. 

—  О,  нътъ,  отвечала  дъвушка  глухимъ  голосомъ.  —  Я  готова  бо- 
ятся ,  что  видела  слово  «гробь»,  написанное  на  каждой  страниц* 
кнвгв  огромными  черными  буквами;— гробь  пронесли  мимо  меня  по 

—  Въ  этомъ  нить  ничего  необыкновеннаго,  сказалъ  джентльменъ. 
—  Мнно  меня  также  часто  носятъ  гробы. 

—  Паетоящге,  заметила  дъвушка.  —  Со  мною  было  не  то!.. 

Въ  словахъ  ея  было  столько  отчаяшя,  что  отъ  нихъ  невольно 
сжималось  сердце.  Но  нъжный  гол  ось  молодой  дамы  нросилъ  ее 
успокоиться  и  удалить  отъ  себя  мрачныя  мысли. 

—  Говорите  съ  нею  кротче,  сказала  дама  своему  спутнику  •  ~  Бед- 
няжка! Она  нуждается  въ  состраданк. 
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—  О*  зачемъ  люди  не  такъ  добры  н  милостивы  къ  несчастдемъг 
какъ  вы1 

Девушка  зарыдала.  Несколько  минуть  продолжалось  молчан1е~ 
Наконецъ  джентльменъ  спросилъ: 

—  Ты  не  была  здесь  ночью  въ  прошлое  воскресенье? 

—  Я  не  могла  пршдти,  отвечала  Нанси:«~меня  задержали  силою. 

—  Кто? 

—  Б0ль,~тотъ,  о  комъ  я  прежде  говорила  ванъ. 

—  Надеюсь,  что  тебя  ие  подозревают*  в*  сношешяхъ  съ  нами  о 
томъ  деле,  для  котораго  мы  сюда  пришли?  съ  бевнокойствомъ  спро- 
силъ Джентльменъ. 

—  Нетъ,  отвечала  девушка,  качая  головою.  —  Миф  трудно  уйдтв 
изъ  дому,  чтобъ  онъ  не  спросилъ,  куда  я  иду.  Я  и  тогда  не  могла 
бы  съ  вами  увидеться,  еслибъ  прежде  не  дала  ему  соннаго  порошка* 

—  Онъ  проснулся  прежде  ,  чемъ  ты  возвратилась  ?  спросил-*, 
джентльмейъ. 

—  Нетъ;  ни  онъ ,  ян  кто  другой  не  подозревают!  меня. 

—  Хорошо,  сказалъ  джентльменъ.  —  Теперь  выслушай. 
«—  Готова,  отвечала  девушка. 

—  Эта  дама ,  началъ  джентльменъ:  —  сообщила  мне  и  еще  неко— 
торымъ  друзьямъ,  которымъ  можно  было  ввериться,  то,  чтд  ты  раз- 
сказывала  ей.  Признаюсь,  сначала  я  несколько  сомневался,  но  те- 
перь совершенно  верю  тебе.  Мы  должны  узнать  теперь  все,  чтобъ 
можно  было  явно  обвинять  Монкса.  Ты  должна  выдать  намъ  Жида* 

—  Феджипа!  вскричала  девушка,  отступая. 

— -  Ты  должна  выдать  его,  сказалъ  джентльменъ. 

—  Никогда,  никогда!  отвечала  девушка.  —  Сколько  зла  онъ  ни 
сдълалъ  мне,  я  не  решусь  на  это! 

—  Тыне  хочешь?  спросилъ  джентльмене,  повидимому  ожидав- 
ши такого  ответа. 

—  Нетъ!  отвечала  девушка. 

—  Почему  же? 

—  По  причине,  которая  известна  этой  даме,  и  она  возьмете  мою 
сторону.  Другая  причина  та,  что  я  веду  такую  же  дурную  жизнь, 
какъ  и  онъ ;  мнопе  жиля  подобно  мне  и  могли  выдать  меня,  но  не 
выдала,  не  смотря  на  всю  низость  своихъ  посту п ко въ, 

—  И  такъ,  быстро  сказалъ  джентльменъ:— выдай  Монкса  мне  въ 
руки,  чтобъ  я  могъ  съ  нимъ  разделаться. 

—  А  если  онъ  выдастъ  другихъ? 

—  Обещаю  тебе,  что  отъ  него  только  захотятъ  узнать  истину;  въ 
исторш  Оливера  есть  обстоятельства,  который  должны  остаться  тай- 
ною для  многихъ;  выведавъ  всю  истину,  ему  возвратить  свободу. 

—  А  если  нетъ?  спросила  девушка. 
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—  Тогда,  отвечал*  джентльмен*.  —  ЖиД*  №  будет*  предав*  су-» 
ду  без*  твоего  соглаыя. 

—  Дасть  ли  мне  это  обещан{е  я  эта  дама  ?  поспешно  спросила 
девушка. 

—  Да,  отвечала  Тоза.—  Даю  тебе  честное  слово. 

—  Монксъ  никогда  не  узнаетъ  ,  откуда  вы  получили  о  немъ  все 
эти  еведешя?  сказала  девушка,  после  минутиаго  молчашя. 

—  Никогда,  отвечал*  джентльмен*.  * 

—  Я  съ  малолетства  жила  между  джецамми,  и  сама  лгала,  сказа- 
ла дъвутка:  —  но  вамъ  верю. 

Подучив*  от*  обоих*  уверетя,  что  она  бовопасно  может*  гово- 
рить*, она  начала  описывать  им*  трактар*^  из*  котораго  вышла  в* 
эту  ночь,  но  говорила  так*  тихо»  что  пшмжу  почти  ничего  нельзя, 
было  раэслушать.  Иногда  она  останавливалась,  и,  казалось,  в*  это 
время  джентльмен*  записывал*,  чтб  она  говорила  прежде.  Описав* 
им*  место  и  назначив*  час* ,  когда  удобнее  всего  схватить  Мон- 
кса,  она  начала  изображать  его  самого. 

—  Он*  высок*  ростом*,  сказала  девушка:  —  к  репка  го  слоэкешя, 
но  худощав*;  у  него  быстрая  походка,  и  он*  всегда  глядит*  с*  од- 
ного плеча  на  другое.  Лицо  его  смугло,  волосы  и  глаза  темные,  но 
блуждаюпие  и  впалые,  хоть  ему  и  не  должно  быть  более  двадцати-» 
пяти  лет*.  Губы  его  часто  носят*  на  себе  следы  его  зубов*,  —  он* 
даже  иногда  кусает*  себе  руки...  Отъ-чеговы  вздрогнули?  спросила 
девушка,  вдруг*  останавливаясь. 

Джентльмен*  отрывисто  отвечал*,  что  он*  не  вздрагивал*,  что 
ей  показалось  это,  и  просил*  продолжать. 

—  Большую  часть  того,  что  я  сказала  вамъ,  слышала  я  от*  дру- 
гвх* ,  продолжала  девушка:  —  потому-что  сама  видела  его  только 
два  раза,  и  он*  всегда  был*  завернут*  в*  шврокШ  плащ*.  Кажется, 
это  все,  что  я  могу  вам*  сказать  об*  немъ...  Постойте,  прибавила  она: 
—  у  него  на  шее,  так*  высоко,  что  можно  несколько  видеть  сверхъ 
галстуха,  когда  он*  поворачиваетъ  голову,  есть... 

—  Широкая  красная  черта ,  какъ-будто  от*  обжоги  1  вскричал* 
джентльмен*. 

—  Почему  вы  это  знаете? 

Дама  вскрикнула  от*  удивлешя.  Наступило  мертвее ,  долгое  мол- 
чаше ,  так*-что  шшон*  мог*  слышать  дыхаше  разговаривавших** 

—  Сколько  могу  судить  по  этому  описашю,  мне  кажется,  я  знаю 
его,  сказал*  наконец*  джентльмен*.— Но  посмотрим*.. .  Во  многих* 
есть  странный  сходства*. • 

С*  этими  словами  он*  подошел*  ближе  к*  скрытому  шпйжу,  и 
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Ноа  ясно  услыталъ,  как*  джентльмен**  првщепталъ: — то  должен-* 
быть  онъ! 

—  Ну,  сказалъ  джентльменъ,  возвращаясь  на  прежнее  место: — ты 
много  помогла  нашимъ  розъискамъ,  н  я  хочу  также  быть  тебе  полез- 
ными Чтб  я  могу  для  тебя  сделать? 

—  Ничего,  отвечала  Нанси. 

—  Не  упрямься,  сказалъ  джентльменъ  съ  кротоспю.  — Подумай 
хорошенько. 

—  Ничего,  отвечала  девушка,  плача. — Вы  ннчеиъ  не  можете  сто— 
мочь  мне.  У  меня  нетъ  более  никакой  надежды,  никакого  желан1я. 

—  Ты  напрасно  обманываешь  себя,  сказалъ  джентльменъ. — Про- 
шедшее было  ужасно;  но  въ  будущемъ  ты  еще  можешь  надеяться.  Я 
не  говорю,  что  въ  нашей  власти  возвратить  тебе  спокойсЫе  души, — 
потому-что  ты  сама  найдешь  его;  но  безопасное  убежище  въ  Англ ] я, 
или,  если  ты  боишься  остаться  здесь — за  границею,  мы  предлагаема 
тебе  съ  искреннимъ  желашемъ  быть  тебе  полезными.  Прежде  утрен- 
ней зари,  прежде,  нежели  река  проснется  при  первомъ  блеске  дня, 
ты  будешь  вне  власти  своихъ  прежнихъ  товарищей,  не  оставя  после 
себя  никакпхъ  следовъ,  какъ-будто  совсемъ  исчезнешь  съ  земли.  Я 
не  хотедъ  бы  даже,  чтобъ  ты  возвратилась  домой,  сказала  хоть  од- 
но слово  своимъ  старымъ  товарищамъ,  или  взглянула  на  свой  домъ, 
дохнула  воздухомъ,  который  для  тебя  заразителенъ  и  смертоносенъ. 
Брось  все,  пока  еще  есть  время  1 

—  Она  согласится,  вскричала  дама. — Она  въ  нерешимости..» 

—  Нетъ!  отвечала  девушка  после  минутной  борьбы. — Я  прикова- 
на къ  своей  прежней  жизни  ,  проклинаю  и  ненавижу  ее ,  но  не  могу: 
оставить.  Я  зашла  слишкомъ-дадеко,  и  еслибъ  вы  говорили  мне  это 
несколько  деть  назадъ,  я  смеялась  бы  надъ  вами.  Но, — сказала  она, 
поспешно  оборачиваясь: — на  меня  снова  находить  какой-то  страхъ... 
Пора  идти  домой. 

— -  Домой!  съ  ужасомъ  повторила  дама. 

—  Домой,  сказала  девушка.  —  Въ  тотъ  домъ,  который  я  создала 
себе  трудами  целой  жизни...  Прощайте!  За  мной  станутъ  приема- 
трввать...  Идите,  идите.  Если  я  оказала  вамъ  услугу,  то  отъ  васъ 
требую  тоже  услуги:  оставьте  меня  одну  идти  домой. 

—  Все  напрасно!  сказалъ  джентльменъ  со  вздохомъ.  —  Можетъ- 
быть,  мы  подвергаемъ  ее  опасности,  оставаясь  здесь.  Не  будемъ  за- 
держивать ее  долее. 

—  Какой  же  можетъбыть  конецъ  этого  несчастнаго  созданЫ?  спро- 
сила дама» 

—  Какой  конецъ?  повторила  девушка. — Взгляните  передъ  собою, 
—взгляните  на  эту  тёмную  воду.  Какъ  часто  случается  вамъ  читать 
о  несчастцыхъ,  которыя,  бросаясь  туда,  не  оставдяютъ  после  себя 
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никакого  слъда.Мотетъ-быть,  череп  нисколько  лътъ,можетъ-быть, 
черевъ  нисколько  мъсяцевъ*.*  я  дойду  до  этого* 

—  О,  замолчи,  ради  Бога!  сказала  дана  рыдая. 

—  До  васъ  никогда  не  достигнетъ  сдухъ  о  ноей  смерти,  и  да  на* 
бавнтъ  васъ  Богъ  отъ  подобныхъ  сдуховъ!  отвечала  дввушка.— По- 
койной ночи. 

Джентльменъ  отвернулся. 

—  Вотъ  кошедекъ,  сказала  дана* —  Возьмя  его  для  меня;  можетъ- 
быть,  ты  нуждаешься* 

—  Нътъ,  нътъ,  отвечала  дъвушка. —  Я  служила  вамъ  не  за  день* 
ги;  оставьте  мив  эту  мысль.  Дайте  мнъ  что-нибудь  взъ  того»  чтЬ  вы 
носите...  Н-втъ,  нътъ,  не  кольцр...  хоть  перчатки  ваши,  или  носовой 
пдатокъ;  пусть  хоть  что-нибудь  останется  мнь  на  память  огь  васъ, 
добрая  барышня.  Да  благословить  васъ  Богъ!  Прощайте.** 

Воднеше  дъвушки  и  какое-то  предчувсше  новаго  несчастен  при* 
нудили  джентльмена  оставить  ее*  Стукъ  Шаговъ  затихъ  ,  и  голоса 
смолкли* 

—  Постойте!  вскричала  Роза  прислушиваясь.  — Не  зоветъ  ли  она? 
Мнъ  кажется,  я  слышу  ея  голосъ. 

—  Нътъ,  она  стоить  неподвижно  и  не  уйдетъ  прежде  насъ,  отвъ- 
чаль  мистеръ  Броундо,  печально  оглядываясь* 

Роза  медлила;  но  старый  джентльменъ  взялъ  ее  за  руку  н  почти 
насильно  увлекъ  впередъ.  Когда  они  скрылись,  дъвушка  упала  на 
каменныя  ступени  и  зарыдала  горькими  слезами. 

Скоро  она  встала  и  дрожа  вошла  въ  улицу.  Изумленный  шпишъ 
нисколько  минуть  оставался  неподвижнымъ;  потомъ,  удостоверяем 
что  онъ  одинъ,  выползъ  взъ  своей  засады  и  бъгомъ  бросился  къ  до- 
му Жида* 

ГХ4ВА  ХЫш 

ПоСЛЪДСТВ1Я. 

Оставалось  два  часа  до  разсвъта;  это  время,  осенью*  можно  назвать 
смертью  ночи;  улицы  пусты  и  безлюдны,  повсюду  царствуетъ  без- 
молв1е  и  только  развратъ  блуждаетъ  безь  пристанища*  Въ  этотъ 
часъ,  Жидъ  сидълъ  въ  своей  комната  съ  столь  блъднымъ  и  ветре- 
воженнымъ  дицомъ,  что  казался  какимъ-то  ужасиымъ  призракомъ, 
вставшимъ  из^  могилы* 

Онъ  сидьдъ  наклонясь  къ  потухшему  Камину,  завернувшись  въ 
старый  изорванный  плащъ  и  обратясь  лицомъ  къ  еввдъ,  стоявшей 
воздъ  него  на  столъ.  Правая  рука  его  сжимала  губы;  погрузясь  въ  за- 
думчивость, онъ  кусалъ  свои  длинные  ногти* 
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На  полу»  на  тю*яке,  Ноа  спалъ  креотснмъ  сдашь.  Изредка  тмя- 
дывалъ  старикъ  на  нет»,  и  потомъ  на  свечу,  которая  давно  дегоръ- 
ла,  хоть  онъ  и  не  замечалъ  этого. 

Мысли  его  были  далеко.  Разрушенные  планы,  измена  Нансн,  не- 
возможность  отметить  Сайксу,  страхъ  разорения  и  смерти ,  наконецъ 
следств1е  всего  —  ярость,  терзали  Феджина  и  тяжелымъ  камень 
лежали  на  его  сердце. 

Онъ  сиделъ,  не  изменяя  своего  положея1я,  какъ  вдругь  услыпшъ 
стукъ  шаговъ  на  улице. 

—  Наконецъ!  шенталъ  Жидъ,  кусая  свои  сух1я,  помертвелыя  гу- 
бы.—Наконецъ-то! 

Тихо  зазвонилъ  колокольчикъ.  Жидъ  поползъ  къ  двери  и  возвра- 
тился въ  сопровождении  человека,  плотно  за  кутан  на  го,  который  несъ 
подъ  полою  узелъ.  Это  быль  Сайксъ. 

—  Вотъ!  сказалъ  онъ,  кладя  узелъ  на  столь.— Береги  это;  мн*  мно- 
го стояло  трудовъ.  Я  думалъ  быть  здесь  тремя  часами  ранте. 

Феджинъ  взялъ  узелъ  и,  заперевъ  его  въ  ткаоъ,  селъ  на  прежнее 
место  не  говоря  ни  слова.  Но  во  все  зто  время  онъ  не  свод  и  дъ  глазъ 
съ  разбойника,  и  теперь,  когда  они  сидели  лицомъ  къ  лицу,  Жшдг 
кристально  взглянулъ  на  него.  Губы  его  такъ  дрожали,  лицо  тагь 
изменялось  отъ  внутренняго  волнемя,  что  Сайксъ  неволвно  отодвн- 
нулъ  стулъ  и  осмотрелъ  его. 

—  Чтб  ты  на  меня  такъ  поглядываешь?  вскричалъ  Сайксъ. 
Жидъ  не  отвечалъ  ни  слова. 

—  Онъ  сошелъ  съ  ума!  сказалъ  Сайксъ.— Мне  должно  беречься. 

—  Нетъ,  нетъ,  отвечалъ  Феджинъ.— На  тебе,  не  тебе,  Бнль.  Ты^ 
ни  въ  чемъ  невиноватъ. 

—  О  комъ  же  ты  говоришь  ? 

—  Я  все  скажу  тебе,  сказалъ  Жидъ,  подвигая  стулъ: — н  съ  тобою 
будетъ  хуже,  чемъ  со  мною. 

—  Говори  скорее!  отвечалъ  Сайксъ  съ  недоверчивостью. — Пожа- 
луй, Нанси  подумаетъ,  что  я  ужь  ногибъ. 

—  Погибъ!  вскричалъ  Феджинъ.  —  Я  думаю,  что  теперь  она  въ 
этомъ  уверена. 

Сайксъ  съ  изумлешемъ  взглянулъ  на  Жида  и,  не  получая  никако- 
го объяснешя,  сильною  рукою  схватилъ  его  за  воротъ. 

—  Говори  же  С1ю  минуту!  сказалъ  онъ:  — или  замолчишь  понево- 
ле. Раэсказывай  все,  чтб  знаешь,  старая  собака! 

—  Предположи,  что  мальчишка,  который  здесь  лежитъ...  начал* 
Феджинъ» 

Сайксъ  оборотился  къ  тому  месту,  где  спалъ  Ноа,  какъ-будто  пре- 
жде не  заметивъ  его.— Ну,  далее?  сказалъ  онъ. 

—  Предположи,  что  опъ,  продолжалъ  Жидъ:  —  вздумалъ  выдать 
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иэеъ  полшцЫ,  сначала  описавъ  ас*  наши  прямоты,  а  иотомъ  навна- 
чивъ  место,  где  насъ  можно  схватить.  Предположи  ,  что  каждую 
ночь  онъ  у  ходить  и  разсказываетъ  другимъ  о  тмгь,  что  мы  делаемъ. 
Слышишь?  вофйчажь  Жндъ  въ  ярости. —  Предположи,  что  онъ  де- 
лалъ  все  это, — что  тогда? 

—  Что?  отвечалъ  Сайксъ  съ  ужаенымъ  проклят1емъ.  —  Если  онъ 
еше  нгавъ— я  растопчу  его. 

—  А  что,  если  это  не  онъ,  а  я?  вскричалъ  Жидъ.— Я  знаю  многое, 
и,  кроме  себя,  могу  проложить  дорогу  къ  виселице  и  другимъ. 

—  Не  знаю,  отвечалъ  Сайксъ  бледнея  и  скрежеща  зубами.  —  Я 
при  всвхъ  разорвалъ  бы  тебя  на  части ,  —  у  меня  достало  бы  силы 
уничтожить  тебя  однимъ  ударомъ... 

—  Право? 

—  Попробуй!  сказалъ  разбоиникъ. 

-в—  А  если  бф  это  былъ  Чарльсъ,  или  Докинсъ,  или  Бэтси  ,   или... 

-^&Ф*равно,  кто  бы  ни  былъ!  съ  иетерпешемъ  отвечалъ  Санксъ. 
— ЩоЪы  ни  былъ, — я  со  всеми  разделаюсь  одинаково. 

4клщанъ  опять  пристально  взглянулъ  на  разбойника  и,  сдедавъ 
емуъуащъ  молчать,  началъ  будить  соннаго.  Сайксъ  спокойно  уселся 
на  стулъ,  ожидая,  чемъ  все  это  кончится.' 

—  Больтеръ,  Больтеръ!  Бедняжка!  сказалъ  Феджинъ  съ  адскою 
радост!ю.  —  Онъ  усталъ  —  усталъ,  присматривая  за  нею  >  —  за  нею , 
Биль ! 

—  Что  такое?  спросилъ  Сайксъ  отодвигаясь. 

Жидъ  не  отвечалъ  ни  слова,  но,  наклонясь  къ  Ноа,  заставилъ  его 
сесть.  Ноа  протеръ  глава  и  осмотрелся  кругомъ. 

—  Скажи  мне  еще...  еще  разъ,чтобъ  онъ  слышалъ,  сказалъ  Жидъ, 
показывая  на  Сайкса. 

—  Чтб  сказать?  спросилъ  Ноа. 

—  Чтб  ты  знаешь  о...  Яанси,  сказалъ  Жидъ,  дергая  Сайкса  за 
рукавъ. — Ты  ведь  шелъ  за  нею? 

—  Да. 

—  Къ  Лондонскому  Мосту? 

—  Да. 

—  Тамъ  она  встретила  двухъ  незнакомыхъ  тебе  людей? 

—  Да. 

—  Джентльмена  и  даму,  съ  которыми  она  прежде  условилась  о 
встрече,  и  которые  просили  ее  выдать  всехъ  ея  сообщниковъ ,  сна- 
чала Монкса,  что  она  и  обещала, — описать  его,  чтб  она  и  сделала,  и 
сказать»  въ  какомъ  доме  мы  собираемся,  что  также  исполнила, — от- 
куда лучше  смотреть  за  нами,  что  она  и  объяснила, — и  въ  какое  вре- 
мя мы  туда  ходимъ.  Она  ведь  сказала  это?  Она  разсказала  все  безъ 
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сопротивлешя,  безъ  угрозы...  ведь  она  говорила  это?  вскрвчалъ 
Жидъ,  вне  себя  отъ  ярости. 

—  Да,  отвечалъ  Ноа. 

—  Что  она  говорила  о  прошедшему  воскресенье?  спросилъЖидъ. 

—  Я  ужь  ведь  сказалъ,  отвечалъ  Ноа. 

—  Повтори  еще  разъ!  кричалъ  Феджянъ. 

—  Они  спрашивали  ее,  почему  она  не  пришла  въ  прошедшее  во- 
скресенье, продолжалъ  Ноа:— -и  она  отвечала,  что  не  могла. 

—  Почему?  почему?  радостно  спроснлъ  Жидъ.— Скажи  ему  почему! 

—  Потому-что  ее  силою  удержалъ  дома  Биль,  о  которомъ  она  го- 
ворила имъ  прежде,  отвечалъ  Ноа. 

—  Что  она  еще  объ  немъ  говорила?  вскрнчалъ  Жидъ.  —  Говори 
ему,  говори  все! 

—  Что  ей  не  легко  выйдти  изъ  дому  безъ  того ,  чтобъ  онъ  не  у- 
зналъ,  куда  она  и  деть,  сказалъ  Ноа:  —  и  что  когда  въ  первый  разъ 
она  ходила  для  свидашя  съ  дамою,  она— ха!  ха!  ха!  я  хохоталъ  безъ 
памяти — она  дала  ему  соннаго  порошка. 

—  Пусти  меня!  вскричалъ  Сайксъ,  вырываясь  отъ  Жида: — пуста! 
Оттолкнуть  старика,  онъ  выбежалъ  изъ  комнаты  и  въ  бешенстве 

бросился  по  лестнице. 

—  Биль,  Биль!  кричалъ  Жидъ,  следуя  за  нимъ.  —  Одно  слово... 
только  одно  слово. 

Онъ  никогда  не  дождался  бы  ответа;  но  запертая  дверь  удержа- 
ла Сайкса. 

—  Пусти  меня!  кричалъ  онъ.  —  Не  говори  нн  одного  слова,— все 
напрасно.  Пусти! 

—  Выслушай  меня,  сказалъ  Жидъ,  кладя  руку  на  замокъ.  —  Ты 
не  будешь... 

-Ну! 

—  Ты  не  будешь  слишкомъ...  жестокъ,  Биль? 

День  начинался,  и  для  нихъ  было  довольно-светло,  чтобъ  видеть 
лица  другъ  друга.  Они  поменялись  взглядами:  въ  глазахъ  обоахъ 
былъ  огонь,  въ  которомъ  пылалъ  смертный  приговоръ  девушки. 

— Мне  кажется,  сказалъ  Феджинъ,  видя,  что  притворство  уже  на- 
прасно: —  мы  не  совсемъ  въ  безопасности.  Берегись,  Биль! 

Сайксъ  не  отвечалъ  ни  слова,  но,  толкнувъ  дверь,  бросился  по  пу- 
стымъ  улицамъ. 

Онъ  не  останавливался  ни  минуты,  не  произнесъ  ни  одного  слова» 
по  бежалъ  безъ  мысли,  безъ  чувства,  прямо  къ  своему  дому.  Тнхо 
отворивъ  дверь  и  вбежавъ  въ  комнату,  онъ  загородилъ  ее  тяжелымъ 
столомъ  и  отдернулъ  занавески  кровати. 

Девушка  лежала  на  ней  полураздетая.  Онъ  разбудилъ  ее;  она 
вскочила,  испуганная,  встревоженная. 
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—  Вставай!  сказадъ  разбойникъ. 

—  Это  ты,  Боль?  весело  сказала  девушка,  обрадовавшаяся  его 
юзвращешю. 

—  Я!  отвечадъ  онъ.  —  Вставай! 

Возле  горела  свеча;  но  разбойникъ  бросилъ  ее  иодъ  столь.  Видя, 
что  уже  разсветало,  девушка  встала,  чтобъ  поднять  штору. 

—  Оставь!  сказадъ  Сайксъ.  —  Для  того,  чтд  я  хочу  делать,  до- 
вольно-светло. 

—  Биль,  тихо  сказала  девушка: — чтд  ты  такъ  на  меня  смотришь? 

Разбойникъ  гдядедъ  на  нее  несколько  минуть  не  говоря  ни  сло- 
ва; потом-*  схватилъ  ее,  притащидъ  на  средину  комнаты  и,  еще  разъ 
взглянувъ  на  дверь,  тяжелою  рукою  зажалъ  ей  ротъ. 

—  Биль,  Биль!  стонала  девушка  въ  смертельномъ  страх*: — я...  я 
не  буду  кричать. ••  но...  выслушай  меня...  скажи...  чтЪ  я  сделала? 

—  Ты  сама  знаешь!  отвечадъ  разбойникъ,  удерживая  дыхаше.  — 
За  тобою  следили  ночью;  каждое  твое  слово  было  услышано. 

—  Такъ  пощади  же  мою  жизнь,  ради  Бога,  какъ  я  пощадила  твою, 
сказала  девушка,  прижимаясь  къ  нему.-— О,  подумав  обо  всемъ,  что 
а  прежде  для  тебя  делала,  въ  заменъ  этой  ночи.  Ты  подумаешь  еще, 
и  избавишь  себя  отъ  злодейства*. .  Биль,  Биль,  ради  Бога,  ради  само- 
го тебя,  —  подумай  прежде ,  нежели  прольешь  мою  кровь.  Клянусь, 
а  всегда  была  верна  тебе... 

Сайксъ  сделадъ  усилие,  чтобъ  освободить  свои  руки,  но  напрасно. 
Девушка  обвила  ихъ  своими  руками. 

—  Биль !  вскричала  она,  стараясь  положить  голову  на  его  грудь: 
—  джентльменъ  и  добрая  дама  говорили  мне ,  что  я  могу  кончить 
дни  свои  спокойно  въ  какой-нибудь  далекой  сторон*.  Дай  миф  еще 
разъ  съ  ними  увидаться;  на  коденяхъ  выпрошу  у  нихъ  и  тебе  такую 
же  милость.  Мы  оставвмъ  это  ужасное  место ,  и  далеко  другъ  отъ 
друга  забудемъ  прежнюю  жизнь,  будемъ  молиться. ..  Раскаяше  ни- 
когда не  поздно.  Они  мне  такъ  сказали.. .  Теперь  я  чувствую  это...  но 
иамъ  нужно  время...  немного,  немного  времени! 

Разбойникъ  высвободилъ  одну  руку  и  схватилъ  пистолетъ.  Мысль, 
тго  выстредъ  можетъ  привлечь  постороннихъ,  мелькнула  въ  ум*  его 
в  онъ  со  всею  силою  дважды  ударилъ  имъ  въ  лицо,  которое  прика- 
салось къ  груди  его. 

Она  зашаталась  и  упала,  почти  ослепленная  кроввю,  которая  ли- 
лась изъ  глубокой  раны  на  лбу;  но  сътрудомъ  ставъ  на  кольни,  вы- 
нула белый  платокъ  Розы,  н,  держа  его  такъ  высоко  къ  небу,  какъ 
позволяли  ея  последшя  силы,  шептала  молитву  милосердому  Богу... 

Страшно  было  смотреть  на  нихъ.  УбШца  отошелъ  къ  стене ,  за- 
крылъ  глаза  рукою  и  схватилъ  тяжелую  дубину...... 
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Бегство  Сайкса. 

Изъ  всехъ  преступных!»  дедъ,  которые  во  мраке  той  ночи  совер- 
шены были  въ  обширныхъ  предвдахъ  Лондона,  это  бьмо  самое  пре- 
ступное. Изъ  всехъ  эдодеяшй,  которыя,  возставая  удутлввыми  па- 
рами, смешивались  съ  утреннимъ  туманомъ,— это  было  самое  жесто- 
кое я  безчеловечное. 

Солнце,— светлое  солнце,  приносящее  не  одивъ  светъ,  но  и  новую 
жизнь,  и  надежду.,  в  свежесть  человеку,  —  взошло  надъ  шумиыыъ 
городомъ.  Сквозь  закрашеныя  стекла,  сквозь  окна,  заклееиныя  бу- 
магою, сквовь  кунелъ  собора  и  щели  хижины  оно  равно  разсеявало 
благотворные  лучи  свои;  оно  же  осветило  и  комнату,  где  лежала  у- 
бнтая  девушка.  Если  это  зрелище  было  ужасно  при  туманяомъутръ, 
то  какимъ  оно  должно  было  казаться  при  полномъ  блеске  дня! 

Уб1Ёца  не  лишался;  онъ  боялся  пошевельнуться.  Ужасъ  оковалъ 
все  члены  его.  Онъ  набросилъ  покрывало  па  трупъ ;  но  недрижные, 
помертвелые  глаза  проницало  сквозь  ткань  и»  казалось,  были  устрем- 
лены на  потоки  крови,  освещенные  солндемъ.  Онъ  опять  сорвалг 
покрывало —  передъ  нимъ  лежало  тело,  облитое  кровью,  —  и  какою 
кровью! 

Онъ  взялъ  свечу,  развелъ  огонь  и  броеидъ  въ  него  дубину-  На 
конце  ея  были  остатки  волосъ,  которые,  превратись  въ  пепелъ,  ви- 
лись въ  камине.  Даше  это  навело  на  него  ужасъ;  онъ  емылъ  съ  се- 
бя кровь,  но  на  платье  оставались  еще  пятна: — онъ  разорвалъ  его  и 
сжегь.  Однакожь  сколько  следовъ  осталось  на  полу!  Даже  лапы  со- 
баки были  окровавлены. 

Во  вес  это  время  онъ  не  агогъ  взглянуть  на  труаъ;  кончивъ  все, 
подошелъ  къ  двери,  таща  за  собою  собаку;  тихо  заверъ  дверь,  вы- 
нул ъ  ключъ  и  оста  в  и  лъ  свое  жилище. 

Онъ  прошелъ  мимо  и  взглянулъ  въ  окно,  чтобъ  удостовериться*  не 
видно  ли  чего-нибудь  епаружя.  Штора  по-прежнему  оставалась  сяу- 
щенною;  она  Хотела  поднять  се,  чтобъ  взглянуть  на  светъ,  котораго 
уже  не  видела.  Она  лежала  близко  оттуда.  Онъ  зналъ  это... 

Взгляд ъ  его  былъ  мгновенный.  Онъ  дышалъ  свободнее,  вышедъ 
изъ  комнаты.  Свисну  въ  собаке,  онъ  быстро  отошвлъ  прочь. 

УбШца  бродиле,  какъ  осужденный ,  изъ  одного  конца  города  въ 
другой;  за  заставою  онъ  упалъ  въ  изнеможении  и  заснулъ  крепким* 
сномъ. 

Скоро  всталъ  онъ  н  пошелъ  назадъ  къ  Лондону  по  большой  доро- 
ге; потомъ  опять  повернулъ  назадъ ,  шелъ  по  полямъ,  отдыхая  во 
рвахъ  и  снова  пускаясь  въ  путь. 
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Куда  биъ  пойдти  ему,  чтобъ  утолять  емй  гол од  ъ,  гд»ь  быюбы  ма- 
.ю  народу?  Въ  ближайшую  деревушку.  Туда  оаъ  маправвлъ  свои  нш- 
гн — 'то  бъгомъ,  то  медленнымъ  шагомъ,  то  вдругъ  останавливаясь. 
Но  когда  ©иъ  достигь  деревни,  вен,  кого  ми  встръчалъ  онъ,  даже 
д&тв,  казалось,  емотркли  на  него  съ  недоверчивостью.  Онъ  снова  по- 
шелъ  навадъ,  не  сягвя  спросить  куска  хлъба  или  воды,  хоть  онъ  п  не 
ъжь  несколько  часовъ. 

Цълыя  мили  исходидъ  онъ  и  опять  воротился  къ  топу  же  мъсту, 
откуда  вышел  ъ.  Миновало  утро  и  полдень;  уже  смеркалось,  а  он* 
ведете  блуждалъ  взадъ  и  впередъ  около  одного  мъста. 

Было  девять  часовъ,  когда  убШца,  совершенно  утомленный,  и  сяи 
бака,  хромавшая  отъ  усталости,  повернули  къ  деревенской  церкви; 
прокравшись  вдоль  улицы  деревушки,  они  вошли  въмаленькШтрак. 
твръ,  гдъ  ев  ьт  я  лея  огонекъ.  Въ  комната  раэведенъ  былъ  огонь;  не- 
сколько крестьянъ  пили  вино,  греясь  передъ  огнемъ.  Крестьяне  очи- 
стили мъето  для  незнакомца,  но  онъ  сълъ  въ  далыий  уголъ,  влъ  и 
тмъ  одинъ,  д-плясь  съ  своею  собакою. 

ё  Люди,  собравппесл  около  огня,  говорили  о  сосъднихъ  помъстьяхъ 
я  Фермера х-ъ,  вотомъ  о  д'&тяхъ  старика,  котораго  похоронили  въ  ио- 
схьднее  воскресенье;  молодые  люди  говорили,  что  онъ  былъ  очень 
етаръ;  а  старики  утверждали,  напротивъ,  что  онъ  былъ  очень  мо- 
лодъ,  даже  не  старте  гама  го  стараго  изъ  ни'хъ. 

Казалось,  туть  нечего  было  опасаться.  Разбойникъ,  расплатись, 
молчаливо  сидилъ  въ  углу  и  ужо  началъ  засыпать,  какъ  былъ  раз-» 
буженъ  шумомъ  шаговъ  вновь-прпшедшаго  человека. 

То  былъ  веселый  малой,  полу-торгашъ,  полу-шарлатаиъ,  кото- 
рый ходилъ  по  деревнъ,  продавая  ножницы,  щетки,  мыло,  лекарства 
для  собакъ  и  лошадей  и  друпя  вещи,  лежавппя  у  него  въ  ящокь  за 
спввою.  Приходъ  его  былъ  еигналомъ  къ  общимъ  остротамъ,  ко- 
торые прекратились  только  тогда,  когда  онъ  кончилъ  своё  ужинъ  и 
отперт»  ящикъ. 

—  А  это  что  такое?  спросилъ  усмехаясь  крестьянину  показывая 
яа  одну  изъ  веюицъ. 

—  Это,  гказалъ  шарлатанъ:  —  лучипй  и  върнъйшш  составъ  ллж 
вывода  всякихъ  пятенъ,  ржавчины,  грязи,  сырости,  пыли  изъ  шел- 
ка, атласа,  полотна,  кембрика,  сукна,  кисеи,  ковровъ,  мериноса  и 
всякихъ  матерШ.  Винныя  пятна,  водяиыя  пятна,  смоляныя  пятна, 
^якы  пятна,  —  все  исчезаетъ  отъ  одного  прикосновешя  этого  вър~ 
нъйшаго  п  полеэнъйшаго  состава.  Если  женщина  запятнала  свою 
ч<*ть,  ей  стоитъ  только  проглотить  одииъ  кусокъ  этого  состава ,  и 
0цз  вылечится, —  потому-что  это  ядъ.  Бели  джептльменъ  хочетъ  до- 
дать свою  честь,  этотъ  составъ  можетъ  послужить  ему  вместо  пи- 
^метиой  пули.  Одииъ  пепсъ  за  кусокъ,  только  одинъ  ненсъ! 
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Тотчасъ  явились  двое  покупателей;  друпе  стояли  въ  нереягамо- 
стн.  Шарлатань,  занята  это,  усилилъ  свое  краснореч1е. 

—  Все  это  у  йена  раскупаютъ  въ  несколько  часовъ,  сказалъ  онъ. 
— Этоть  составь  выделываютъ  на  четырнадцати  водяныхъ  мельни- 
цахъ,  шести  паровыхъ  машинахъ  и  посредствовгь  гальванической 
баттареи,  которая  действуете  беспрерывно,  и  при  всемъ  тоиъ  не  мо- 
гутъ  приготовить  его  въ  достаточномъ  количестве,  хоть  люди  до  то- 
го работаютъ,  что  умвраютъ,  и  вдовамъ  ихъ  тотчасъ  дается  пенсшнъ 
по  двадцати  Фунтовъ  в*  годъ  на  каждаго  ребенка.  Одинъ  пенсъ  за 
кусокъ!  Винныя  пятна,  водяныя  пятна,  красильныя  пятна,  смоля- 
ныя  пятна,  кровавый  пятна...  Вотъ  пятно  на  шляпе  джентльмена, 
которое  я  выведу  въ  одну  минуту. 

—  Подай  сюда  ш4япу!  вскричалъ  Сайксъ,  вскакивая. 

—  Я  вычищу  ее,  отвечалъ  шарлатанъ,  подмигивая  однимъ  гла- 
зомъ: — прежде,  нежели  вы  успеете  пройдтись  по  комната.  Вотъ,  го- 
спода, заметьте  это  темное  пятно  на  шляп**  джентльмена ,  —  оно  не 
более  шиллинга.  Будь  это  винное  пятно,  водяное  пятно,  или  крова- 
вое пятно... 

Онъ  не  успелъ  договорить,  потому- что  Сайксъ  оттолкнулъ  столъ 
и,  вырвавъ  свою  шляпу,  выбежалъ  изъ  комнаты. 

Съ  темъ  же  страхомъ,  съ  тою  же  нерешимостью,  которые  терзали 
его  целый  день,  убШца,  видя,  что  его  не  преследуютъ,  пошелъ  на- 
задъ  къ  городу  и,  при  света  Фонарей,  увиделъ  почтальйона,  отда- 
вавшаго  письма  на  городскую  почту.  Онъ  подошелъ  ближе  и  сталъ 
прислушиваться. 

Сторожъ  стоялъ  у  дверей,  принимая  письма.  Почтальйонъ  отда- 
валъ  ихъ. 

—  Чтб  новаго,  Бэнъ?  спросилъ  онъ. 

— ■  Ничего,  отвечалъ  сторожъ.  —  Говорятъ  о  какомъ-то  убШстве , 
да  я  не  совсемъ  верю. 

—  О,  это  точно  правда,  сказалъ  джентльменъ,  выглядывая  изъ 
окна. — Ужасное  убШство! 

—  Кто  же  убить?  спросилъ  сторожъ,  приподнимая  Фуражку.  — 
Мужчина,  или  женщина? 

—  Женщина,  отвечалъ  джентльменъ. — Думаютъ... 
Раздался  звукъ  рога  и  почтальйонъ  уск§кадъ. 

Сайксъ  оставался  на  улице,  какъ-будто  потерявъ  силы  после  то- 
го, что  онъ  слышалъ,  тревожимый  неизвестностью  куда  идти;  нако- 
нецъ  опять  поворотилъ  назадъ. 

Онъ  шелъ  бодро;  но  когда,  оставя  за  собою  городъ,  проходилъ  по 
пустымъ  и  мрачнымъ  места мъ,  ужасъ  овладелъ  имъ.  Каждый  пред- 
метъ,  каждая  тень,  двигавшаяся  или  неподвижная,  принимали  въ 
гдаэахъ  его  страшные  образы;  но  этотъ  страхъ  былъ  ничто  въ  срав- 
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нев'ш  съ  чувством*,  которое  вселялъ  въ  него  бледный  призракъ, 
шедшШ  оо  следамъ  его.  Онъ  могъ  начертить  его  тень  во  мраке,  не 
вэмъннвъ  ни  одной  черты  лица,  и  означить  его  мерную,  медленную 
походку.  Онъ  слышалъ  его  жалобы  въ  шелесте  дистьевъ,  когда  ды- 
хан1е  ветерка  сливалось  съ  последнимъ ,  тихимъ  воодемъ.  Когда  у- 

(бШц*  останавливался,  призракъ  дедалъ  то  же;  когда  онъ  бежалъ, 
врвзракъ  лзтелъ  вследъ  за  нимъ. 

Иногда  разбойникъ  оборачивался  съ  отчаянною  решимостш  — 
убвп  призракъ,  хоть  онъ  и  казался  ему  мертвымъ;  но  волосы  вста- 
вив дыбомъ  на  голове  его  и  кровь  застывала  въ  жидахъ:  призракъ 
оборачивался  вместе  съ  нимъ  и  являлся  позади.  Онъ  прислонил- 
ся къ  стене,  но  сквозь  ночныя  облака  видедъ,  что  призракъ  стоялъ 
надъ  его  головою.  Онъ  упалъ  навзничь  :  призракъ  стоялъ  въ  голо* 
мхъ  его,  недвижный,  безмолвный,  какъ  гробовой  камень  съ  элита- 
♦вею,  написанною  кровавыми  буквами. 

Не  верьте  темъ,  которые  говорить,  что  убШцы  иногда  избегаютъ 
правосуден,  и  что  Провидеше  оставляетъ  ихъ  ненаказанными;  ми- 
нута такого  ужаса  хуже  двадцати  смертей. 

Въ  пол*,  по  которому  проходилъ  Сайксъ,  былъ  навесъ,  предста- 
влений убежище  во  время  ночи.  Передъ  входомъ  въ  него  стояли 
тра  тополя»  которые  усиливали  темноту  его  внутри;  ветеръ  шумедъ, 
■грая  ихъ  листьями.  Сайксъ  не  могъ  войдти  туда,  пока  снова  не  раз- 
сввтетъ,  и  прижался  плотнее  къ  стене. 

Призракъ  всталъ  передъ  нимъ  ужаснее  прежнего.  Эти  болмше, 
блестапие,  неподвижные  глаза  С1ядн  въ  темноте,  ничего  не  освещая. 
Только  два  глаза,  но  они  были  везде...  Когда  убвйца  закрывалъ  себе 
дицо,  ему  представлялась  комната  съ  знакомымъ  существомъ,  кото- 
рое онъ  хогилъ  бы  позабыть,  если  бъ  только  могъ  исторгнуть  его 
в»  своей  памяти.  Все  стояло  на  своемъ  месте.  Тело  также  было  на 
своемъ  месте,  глаза  все  те  же— болыше,  блестяппе,  неподвижные. 
Овъ  вышелъ  и. бросился  въ  поле.  Призракъ  шелъ  за  нимъ.  Онъ  сно- 
ва вошелъ  подъ  навесъ  и  опять  упалъ  на  землю:  глаза  мертвеца 
(иестели  по-прежнему. ... 

Здесь  онъ  оставался  въ  такомъ  ужасе,  который  никто  не  могъ  ис- 
пытать, кроме  его:  все  тело  его  задрожало»  когда  н  ев  да  лек  в  вдругъ 
раздались  вопли  и  шумъ  смешанныхъ  голосовъ.  Каждый  звукъ  люд- 
скаго  голоса  въ  этомъ  пустынномъ  месте  пугалъ  его.  Онъ  получилъ 
новую  силу  и  бодрость  при  виде  собственной  опасности,  и  вскочивъ 
на  ноги,  бросился  въ  поле. 

Небо  казалось  въ  огня.  Вставая  въ  воздух*  съ  мильйонами  искръ, 
потоки  пламени  смешивались  одинъ  съ  другимъ,  освещая  кругомъ 
пространство  на  несколько  миль;  ветеръ  несъ  къ  нему  клубы  дыма. 
Крики  становились  громче  и  громче,  смешиваясь  съ  набатомъ  ;  слы- 
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шно  было»  какъ  обрушались  тяжелыя  кровли»  Шуме  увеличивался 
более»-и-бодее.  Народъ — мужчины,  женщины  и  дети,  бегали  въ  от- 

ЧЭЯШИ.     ДЛЯ  уб!ЙЦЫ  ЭТО  быЛО    КаКЪ-буДТО  НОВОЮ  ЖИЗШЮ.  Онъ    бро- 

сился  впередъ,  пе  смотря  ни  на  каквя  преграды;  собака  бежала  пе- 
ред* нимъ  съ  громкимъ  лаемъ. 

Онъ  пришелъ  на  место  пожара.  Полуодетые  люди  бегали  в8ад? 
и  внередъ,  иные  стараясь  выводить  изъ  конюшень  ислуганныхъ  ло- 
шадей, друпе— спасая,  чтб  можно  было  спасти.  Места,  где  были 
прежде  двери  и  окна,  представляли  массу  огня;  железо,  раскаленное 
до-бела,  падало  па  землю.  Стукъ  пожарныхъ  трубъ  и  шумъ  воды, 
падавшей  на  обгорелыя  бревна,  еще  более  увеличивали  тревогу. 
Женщины  и  дети  кричали,  между-темъ,  какъ  мужчины  ободряли 
другъ  друга.  Сайксъ  позабылъ  все  и  бросился  въ  самую  густую 
толпу. 

Во  всю  эту  почь,  онъ  кидался  изъ  одного  места  въ  другое,  то  ра- 
ботая у  иомпъ,  то  бросаясь  сквозь  дымъ  и  пламя  туда,  где  шуиъ 
становился  сильнее.  Вверхъ  и  внизъ  по  лестницами  на  кровляхъ 
сгроенш,  на  полуразвалившихся  перекладннахъ,  подъ  падающими 
бревнами  и  камнями,  везде  былъ  онъ;  но,  будто  одаренный  волшеб- 
ною жизнью,  не  получилъ  ни  раны,  ни  ушиба,  и  безъ  мысли,  безъ 
усталости,,  встретилъ  утро  надъ  дымящимися  развалинами. 

Едва  прошло  это  самозабвеше,  ужасное  сознаше  злодейства  воз- 
вратилось опять  съ  новою  силою»  Боязливо  осмотревшись  кругомъ, 
увидя  людей)  разделившихся  на  толпы  и  разговаривавшихъ  между 
собою,  онъ  боялея  быть  предметомъ  ихъ  разговора.  Собака  повино- 
валась движению  руки  его,  и  они  тихо  удалились.  Невдалеке  сидело 
несколько  человекъ,  которые  просили  его  разделить  съ  ними  пищу. 
Онъ  съелъ  кусокъ  хлеба,  и  взявшись  за  кружку  съ  пивомъ,  уелы- 
шалъ,  какъ  пожарные  изъ  Лондона  разсказывали  объ  убийстве. 
«Онъ  убежалъ  въ  Бирмингэмъ»  говорилъ  одинъ  изъ  нихъ:  «но  его 
гюнмагстъ;  везде  разосланы  повелешя  схватить  его». 

Онъ  бросился  прочь  и  шелъ  до-техъ-поръ,  пока  въ  изнеможен  1И 
не  упалъ  на  землю.  На  минуту,  безпоконный,  тревожный  сонъ  овла- 
делъ  имъ. 

Вдругъ  онъ  решился  идти  назадъ  въ  Лондонъ. 

—  Тамъ,  по-крайней-мере,  есть  место,  где  можно  спрятаться,  ду- 
малъ  олъ.  —  Меня  никто  не  ожидаетъ  тамъ  встретить,  и  съ  иомо- 
пню  Феджина  мне  удастся  можетъ-быть  перебраться  воФранвдю. 

Не  медля  пи  минуты,  поспешилъ  онъ  исполнить  свое  ыамереше 
и  пошелъ  назадъ  по  дорогамъ,  менее-люднымъ,  решась  скрываться 
невдалеке  отъ  столицы. 

Но  мысль,  что  его  легко  могутъ  узнать  но  собаке»  поразила  его. 
Онъ  решился  утопить  собаку»  и  пошелъ  далее,  ища  где-нибудь  пру- 
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да;  Дорогою  онъ  схватилъ  тяжелый   камень  и   привязалъ   къ   нему 
платекъ. 

Во  время  этихъ  приготовление  собака  смотрела  въ  лицо  своему  хо- 
зяину, и  по  инстинкту  ли  узнала  о  его  намеревш,  или  взгллдъ  его 
былъ  строже  обыкновенная,  но  она  бежала  отъ  него  далее,  не  по- 
зволяя къ  себе  приблизиться.  Когда  СаВкг/ь  остановился  у  берега 
пруда  и  началъ  звать  ее,  она  стала  на  одномъ  месте,  какъ-будто 
въ  нерешимости. 

—  Слышишь  ты?  сюда!  кричалъ  Сайксъ. 

Собака  прнблизилась-было  по  привычке:  но  когда  Сайксъ  хотелъ 
обвязать  платокъ  около  ея  шеи,  она  тихо  заворчала  и  отскочила  на- 
эадъ. 

—  Сюда?  сказалъ  разбойникъ,  топая  ногою.  Собака  махала  хво- 
стомъ,  но  не  трогалась  съ  места.  Сайксъ  сделалъ  петлю  и  снова  на- 
чалъ звать  ее. 

Собака  сделала  несколько  шаговъ  впередъ  ,  потомъ  воротилась 
назадъ,  остановилась  на  минуту,  обернулась  и  какъ  стрела  скры- 
лась и  зъ  виду.  ;' 

Разбойникъ  продолжалъ  свистать,  и  седъ,  ожидая,  что  собака  во- 
ротится. Но  ожидашя  его  были  напрасны,  и  онъ  снова  пустился  въ 
путь. 

ГЛАВА  ХЬУП. 

» 

Монксъ  и  мистеръ  Броунло  наконбцъ  встречаются  другъ 
съ  другомъ.  Разговоръ  ихъ  прерваиъ. 

Начинало  смеркаться,  когда  мистеръ  Броунло  выгаелъ  изъ  кареты 
у  воротъ  своего  дома,  и  тихо  постучалъ  въ  дверь.  Дверь  отворили; 
сильный,  выеокш  человекъ  вышелъ  изъ  кареты  и  сталъ  по  одну 
сторону  дверецъ,  между-темъ,  какъ  другой,  соскочивъ  еъ  запятокъ, 
сталъ  ло  другую.  По  знаку  мистера  Броунло,  они  вытащили  взъ  ка- 
реты третьяго  и,  Оодхватпвъ  его  подъ  руки,  втолкнули  въ  домъ. 
Этотъ  трет!Й  былъ  Моиксъ. 

Такымъ  образомъ  они  шли  но  лестнице,  не  говоря  ни  слова,  и  ми- 
стеръ Броунло,  шедннй  впереди,  довелъ  ихъ  до  передней.  У  дверей, 
Моиксъ,  шедппй  съ  видимой  неохотою,  остановился.  Два  человека 
въ  молчаши  взглянули  на  стараго  джентльмена. 

—  Онъ  знаетъ  последстВ1я,  сказалъ  мистеръ  Броунло.  *-*  Если 
опъ  будетъ  медлить  или  противиться,  вытащите  его  на  улицу,  зови- 
те полищю   и  выдайте  отъ  моего  имени,  какъ  преступника. 

—  Какъ  вы  смеете  говорить  это  обо  мне?  енроенлъ  Монксъ* 

—  Какъ  ты  смеешь  принуждать  меня  къ  этому,  молодой  чело- 
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векъ?  отвечалъ  мистеръ  Броунло,  сурово  смотря  на  него. — Не-уже- 
лн  ты  съ  ума  сошедъ?  Не  держите  его.  Ты  можешь  идти,  а  мы  за 
тобою  будемъ  следовать.  Но  предупреждаю  тебя,  что  поели  не  жди 
ужь  отъ  меня  пощады.  Пусть  кровь  твоя  падетъ  на  твою  собствен- 
ную голову! 

—  По  какому  праву  эти  собаки  схватили  меня  на  улице  и  привез- 
ли сюда?  спросилъ  Монксъ,  смотря  на  людей ,  стоявшихъ  возлъ 
него. 

— Я  это  приказалъ  имъ,  отвечалъ  мистеръ  Броунло. — Если  вы  жа- 
луетесь, что  васъ  лишили  свободы,  то  прежде  могли  открыто  на  это 
жаловаться;  но  вы  во  всю  дорогу  не  сказали  ни  слова.  Опять  повто- 
ряю вамъ:  прибегните  къ  покровительству  законовъ;  я  также  обра- 
щусь къ  нимъ,  и  после  не  говорите,  что  я  погубилъ  васъ. 

Монксъ  не  зналъ,  чтб  отвечать.  Онъ  медлилъ. 

—  Вы  тотчасъ  можете  решиться,  сказалъ  мистеръ  Броунло  съ  пре- 
жнимъ  хдаднокров!емъ.  —  Бели  хотите,  чтобъ  я  обвинялъ  васъ  пу- 
блично и  довелъ  до  наказашя,  котораго  вы  заслуживаете,  то  делай- 
те, чтб  вамъ  угодно.  Если  жь  нетъ,  сядьте  на  этотъ  стулъ  не  говоря 
ли  слова.  Онъ  ожидалъ  васъ  целые  два  дня. 

Монксъ  что-то  прошептал»,  но  все  еще  не  решался.  Безпокойнымъ 
взглядомъ  следилъ  онъ  за  движешями  стараго  джентльмена,  но,  не 
видя  никакой  надежды,  вошелъ  въ  комнату  и  селъ,  пожимая  пле- 
чами. 

—  Заприте  дверь,  сказалъ  мистеръ  Броунло  слугамъ:— и  войдете, 
когда  я  позову  васъ. 

—  Вы  поступили  прекрасно,  сказалъ  Монксъ ,  бросая  плащъ  и 
шляпу: — прекрасно,  какъ  следуетъ  старому  другу  моего  отца. 

—  Именно  нотому-что  я  былъ  другомъ  твоего  отца  ,  молодой  че- 
ловекъ:  —  именно  потому-что  надежды  и  жедашя  юныхъ  и  счаст- 
ливыхъ  дней  моихъ  были  связаны  съ  нимъ ,  —  что  онъ  вместе 
со  мною  преклонялъ  колени  передъ  смертнымъ  одромъ  своей  един- 
ственной сестры,  которая  должна  была  назваться  моею  женою,  хоть 
небо  судило  иначе; — что  и  до-сихъ-поръ  я  не  могу  забыть  его,  — 
по  всему  этому  я  решился  кротко  поступать  съ  тобою  даже  теперь 
—  да,  Эдуардъ  ЛиФордъ,  даже  теперь,  —  и  краснеть  за  тебя,  какъ 
з*  человека,  недостойнаго  носить  имя  ЛиФордовъ. 

—  Чтд  за  дело  до  имени?  сказалъ  Монксъ,  видя  волнеше  стараго 
джентльмена.  —  Чтб  значить  для  меня  имя? 

—  Для  тебя  —  пи  чего.  Но  она  носила  это  имя,  и  воспоминаше 
о  ней  и  теперь  возбуждаетъ  во  мне  прежнее,  незабвенное  чувство. 
Я  очень  радъ,  что  ты  перемени  ль  имя,  очень  радъ. 

— •  Чтб  же  вамъ  отъ  меня  угодно?  спросилъ  Монксъ. 

—  У  тебя  есть  брать,  сказалъ  мистеръ  Броунло,  вставая:— братъ, 
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котораго  имя  заставило  тебя  следовать  за  мною  сюда  въ  изумленш 
в  страхе. 

—  У  меня  нетъ  брата,  отвечадъ  Монксъ.— Вы  знаете,  что  я  былъ 
едгаственнымъ  сыномъ  у  моего  отца.  Зачемъ  же  вы  говорите  мне 
о  братьяхъ?  Вамъ  все  известно  такъ  же  хорошо,  какъ  н  мне. 

— Выслушай,  чтб  я  знаю,  и  чего  ты  не  хочешь  знать,  сказалъ  ми- 
стеръ Броунло. — Мне  известно,  что  отъ  несчастнаго  брака,  къ  кото- 
рому принудили  твоего  отца  чужая  гордость  н  честодюб|е,  ты  былъ 
единственнымъ  и  самымъ  негоднымъ  сыномъ. 

—  Эти  назвашя  не  могуть  разсердить  меня,  сказалъ  Монксъ,  уси- 
ливаясь усмехнуться. — Главное  вамъ  известно,  и  я  доволенъ. 

—  Но  мне  известны  также  страдашя,  медленный  муки  и  позднее 
раскаяте,  бывппя  следств1емъ  этого  брака,  продолжалъ  старый 
джентльменъ. — Я  знаю,  к&къ  ужасно,  к&къ  томительно  было  для 
этой  несчастной  четы  влачить  въ  свете  тяжелую  цепь,  которая  была 
отравлена  для  нихъ  обоихъ;  знаю,  к&къ  холодная  учтивость  смени- 
лась открытыми  насмешками;  к&къ  после  равнодупия  явилась  нена- 
вясть,  после  ненависти  презреше,  и  потомъ  отвращеше,  которое 
кончилось  темъ,  что  они  разстались  и  жили  далеко  другъ-отъ-друга, 
стараясь  подъ  веселою  маскою  скрыть  настояния  свои  чувства.  Мать 
твоя  скоро  все  забыла,  но  грусть  целые  годы  терзала  сердце  не- 
счастнаго отца  твоего. 

—  Что  же  следу етъ  изъ  того,  что  они  разстались?  спросилъ 
Монксъ. 

—  Твоя  мать,  совершенно  предавшись  удоводыгтямъ  света,  за- 
была мужа,  который  былъ  десятью  годами  моложе  ея, — и  онъ  на- 
шел себе  новыхъ  друзей.  Надеюсь,  что  наконецъ  это  обстоятель- 
ство тебе  известно? 

—  Нисколько!  сказалъ  Монксъ  съ  видомъ  человека,  который  ре- 
шался ни  въ  чемъ  не  сознаваться. 

—  Но  твои  поступки  доказывают!» ,  что  ты  никогда  не  забывалъ 
этого,  отвечалъ  мистеръ  Броунло. — Я  говорю  о  томъ,  что  случилось 
пятнадцать  летъ  назадъ,  когда  тебе  было  не  более  одиннадцати  летъ, 
а  отцу  твоему  тридцать  одинъ  годъ, — потому-что,  повторяю  тебе,— 
онъ  былъ  мальчикомъ,  когда  отецъ  приказалъ  ему  жениться.  Про- 
должать ли  мне  разсказъ,  который  можетъ  набросить  тень  на  память 
твоего  отца,  или  ты  пощадишь  ее  и  откроешь  мне  всю  истину? 

—  Мне  нечего  открывать,  заметилъ  Монксъ  съ  ввднмымъ  смуще- 
шенъ. — Вы  можете  продолжать,  если  вамъ  это  нравится. 

—  И  такъ,  въ  числе  этихъ  новыхъ  друзей,  сказалъ  мистеръ  Бро- 
унло:—былъ  отставной  оФицеръ,  котораго  жена  умерла  за  полгода 
предъ  темъ,  оставя  ему  двухъ  дочерей.  Одна  изъ  дочерей  была  пре- 
красное создаше  девятнадцати  летъ;  другая— двухлетнее  дитя. 
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—  Ну-съ,  какое  же  вить  до  этого  дело?  еирошдъ  Монкеъ. 

—  Они  жили,  продолжалъ  мистеръ  Броунло,  необращая  никакого 
вшшашя  на  яопросъ  Моикса:— жили  въ  томъ  месте,  где  оетавовил- 
ся  отецъ  твой  во  время  своего  путешествия, «  где  оде  поселился.  Зна- 
комство, короткость,  дружба, —  следовали  другь  за  другомъ.  Отедъ 
твой  обладала  редкими  качествами;  оиъ  во  всемъ  иохожъ  былъ  на 
сестру  свою.  И  старые  оФнцеръ,  короче  узнавая  его,  любилъ  его  бо- 
деенв-бодее.  Хорошо»  еслибъ  темъ  все  и  кончилось!  Но  дочь  его  чув- 
ствовала къ  отцу  твоему  то  же  самое. 

Старый  джентльменъ  замолчалъ;  Моиксъ  кусалъ  себе  губы,  устре- 
мивъ  глаза  на  подъ.  Видя  это,  мистеръ  Броуило  продолжалъ: 

— Къ  концу  года  онъ  уже  былъ  связанъ  съ  этою  девушкою  нераз- 
рывными узами;  онъ  былъ  предметомъ  первой,  истинной,  пламен-* 
ной,  единственной  страсти  невинной,  неопытной  девушки. 

—  Вашъ  разсказъ  слишкомъ-ддиненъ,  съ  нетерпешемъ  заметялъ 
Монкеъ. 

—  Это  печальный,  грустный  разсказъ,  заметидъ  мистеръ  Бро- 
уило: —  и  так!е  раэскааы  редко  бываютъ  коротки ;  не  то,  что  весе- 
лые. Наконецъ,  одинъ  изъ  техъ  богаты хъ  родственпиковъ  ♦  для 
выгодъ  котораго  отецъ  твой  пожертвовалъ  своимъ  счастхемъ,— умеръ, 
и  чтобъ  вознаградить  за  бедг.тв1я,  которыхъ  онъ  былъ  причиною  , 
оставилъ  ему  лекарство  отъ  всехъ  печалей,  деньги.  Отцу  твоему  бы- 
ло необходимо  ехать  въ  Римъ,  где  умеръ  атотъ  человекъ,  не  приве- 
дя въ  порядокъ  своихъ  дедъ.  Но  тамъ  оиъ  опасно  захворалъ  ,  и  это 
известие  достигло  до  твоей  матери,  жившей  въ  Парижа;  она  тотчасъ 
поехала  къ  нему  съ  тобою.  Онъ  умеръ  на  другой  день  вашего  црх- 
еада,  не  оставя  никакого  завещашя  —  никакою*  такъ-что  все  нме- 
ше  осталось  въ  вашихъ  рукахъ. 

При  этихъ  словахъ,  Монкеъ  удвоилъ  внимаше,  не  поднимая  глазъ 
съ  полу. 

—  Прежде,  нежели  онъ  уехадъ,  тихо  сказалъ  мистеръ  Броунло  , 
устремивъ  глаза  на  Монкса: — онъ  зашелъ  ко  мни. 

— Я  никогда  объ  этомъ  не  слыхивалъ,  прервалъ  Монкеъ  недовер- 
чиво, скрывая  свое  удивлеше. 

—  Зашелъ  ко  мне,  и  оставилъ  у  меня,  съ  другими  вещами — пор- 
третъ,  писанный  имъ-самимъ,— портретъ  этой  несчастной  девушки » 
которую  онъ  иехотедъ  оставить  и  не  могъ  взять  съ  собою.  Онъ  тер- 
зался безпокойствомъ  иугрызешями  совести;  говорилъ,  что  былъ  при- 
чиною гибели  и  безчест1я  достойнаго  существа;  вверидъ  мне  свое 
намерение  продать  все  имение,  и,  оетавя  вамъ  часть,  бежать  съ  тою, 
которую  любилъ  онъ.  Но  даже  отъ  меня, своего  стараго,  преданнаго. 
ему  друга,  онъ  скрылъ  многое,  обещаясь  все  разсказать  въ  письмахъ^ 
и  погомъ  увидеться  со  мною  въ  последыш  разъ.  Увы!  Это  было  по- 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


Олтср*  Тбчств.  Ш 

следнее  шиве  евндавае.  Я  не  получадъ  днсемъ  и  некогда  не  вида л г 
его  более!  Я  хотелъ  отъискать  ту,  которую  любить  <жъ,  чтобъ  пред- 
ложить помощь  ей  в  ея  ребенку.  Но  семейство  ея  за  неделю  передъ 
темъ  выехало  куда-то;  они  впади  въ  огромные  долги,  и  вынлативъ 
ихъ,  скрылись  ночью — куда,    никто  не  могъ  мне  сказать! 

Мвнксь  етадъ  дышать  свободна  и  осмотрелся  кругом  ь  съ  торже» 
ствуюшямъ  видомъ. 

—  Когда  твой  брать,  продолжалъ  мистеръ  Броундо,  подвигая  свой 
стулъ: — слабое,  беззащитное  существо,  игрою  случая  брошеиъ  былъ 
въ  мои  руки  и  иабавленъ  мною  отъ  порочной,   презренной  жизни... 

—  Что?  кскричалъ  Монксъ,  вздрагивая. 

— Да,спасенъ  мною,  ска  зал  ъ  мистеръ  Броунло. — Я  вижу,  что  твоя 
жертва  скрыла  мое  имя.  Когда,  больной,  онъ  лежалъ  у  меня  въ  доме, 
сходство  его  съ  портретомъ  поразило  меня.  Даже  когда  я  у ви дел ъ 
его  въ  первый  разъ,  то,пе  смотря  на  рубище,  его  покрывавшее,  лицо 
его  напомнило  мне  многое.  Не  буду  говорить  тебе,  что  его  украли  у 
меня,  прежде,  нежели  я  у зналъ  его  исторпо... 

—  Почему  же?  быстро  спросилъ  Монксъ. 

—  Потому-что  ты  очень  хорошо  это  знаешь. 
-Я? 

—  Переломною,  любезный,  нечего  скрываться,  отвечалъ  мистеръ 
Броунло:  —  я  покажу  тебе,  что  знаю  больше  этого. 

—  Вы...  вы...  можете  сказать  что-нибудь  противъ  меня?  шепталъ 
Моицчгь. 

—  Увиднмъ,  отвечал  ь  старый  джентльменъ: — я  потсрялъ  мальчи- 
ка в,  не  смотря  на  все  усил1я,  не  могъ  найдти  его.  Мать  твоя  умер- 
ла; я  зналъ,  что  ты  одинъ  могъ  открыть  тайну  и  какъ  мне  сказали, 
что  ты  уехалъ  въ  Вестшшю,  чтобъ  скрыться  отъ  преследований,  — 
япоъхалъ  за  тобою.  Ты  оставилъ  Всстишию  за  несколько  ме- 
сядевъ  передъ  моимъ  туда  пргездомъ,  и  пр1ехадъ  въ  Лондонъ,  но 
никто  не  зналъ,  где  именно  ты  остановился.  Я  возвратился.  Пове- 
ренные твои  ничего  не  могли  сказать  о  тебе:  ты  скрывался  по  де- 
льт иесяцамъ  съ  людьми,  которые  вместе  съ  тобою  хотели  погу- 
бить беззащптнаго  ребенка.  Дни  и  ночи  блуждалъ  я  по  улицамъ;  по 
До-сихъ-поръ  поиски  мои  были  напрасны,  и  я  не  могъ  увидеть  тебя 
ни  на  минуту. 

—  А  теперь  вы  видите  меня,  сказалъ  Монксъ,  смело  вставая:  — 
чт&  жь  изъ  этого?  Злодейства  и  преступлена — громкая  слова,  кото- 
рый, по  вашему  мнешю,  оправдываются  сходствомъ  какого-то  чер- 
енка съ  какимъ-то  портретомъ.  Вы  даже  не  знаете,  родилось  ли  ди- 
тя отъ  этого  преступнаго  союза. 

—  Я  не  зналъ,  отвечалъ  мистеръ  Броуило: — но  прошедшею  ночью 
узналъ  все.  У  тебя  есть  братъ:  ты  это  знаешь,  « —  ты  и  ег#  знаешь... 


р|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


188  Слонспьетъ. 

Было  завещаше»  которое  уничтожила  твои  мать,  сделавъ  его  тай- 
ною» которую  открыла  только  тебе.  Завещаше  относилось  къ  ре- 
бенку, котораго  ты  встретнлъ  случайно»  и  котораго  сходство  съ  сгг- 
домъ  возбудило  твои  подозрешя.  Ты  отънскалъ  место»  где  онъ  ро- 
дился. Тамъ  существовало  свидетельство  о  его  рожденш  и  о  род— 
ныхъ  его.  Это  свидетельство  было  уничтожено  тобою;  и  теперь, 
какъ  говорилъ  ты  своему  сообщнику  Жиду,  единственный  свиде- 
тельства мальчика  лежать  па  днгь  ргьки,  а  старая  колдунья,  кото» 
рая  получила  ихъоть  матери,  тлтьетъ  въ  могилть.  Недостойный  сын**, 
трусъ,  лжецъ!  ты»  пользовавпнйся  советами  разбойников^  и  убШцъ 
въ  темноте  ночи »  призывавппй  смерть  на  голову  брата»— ты»  съ  ко- 
лыбели бывппй  врагомъ  своего  о^ца,  —  не-ужь-ли  еще  хочешь  за- 
пираться передо  мною? 

—  Нетъ,  нетъ»  нетъ!  шепталъ  Монксъ»  вне  себя  отъ  ужаса. 

—  Каждое  слово  твое  было  мне  известно»  вскричалъ  старый 
джентдьменъ. — Тени  на  стене  подслушивали  твой  шопотъ»  и  доноси- 
ли мне;  видъ  гон  имаго  ребенка  обратилъ  даже  самый  порокъ  къ  ра- 
скаянию, внушивъ  ему  благородный  Чувства.  Совершено  убшство» 
въ  которомъ  виновенъ  и  ты»  хотя»  быть  можетъ»  сделано  оно  не  по 
твоей  воле. 

—  Нетъ!  нетъ!  прервалъ  Монксъ:  —  я...  я  ничего  не  знаю  объ 
этомъ;  я  хотелъ  спросить  васъ.  Я  не  зналъ  причины...  я  думалъ,  что 
это  была  простая  ссора. .. 

— •  Причиною  было  —  открьгпе  некоторыхъ  тайнъ  твоихъ»  отвъ- 
чалъ  мистеръ  Броунло.  —  Откроешь  ли  ты  все? 

—  Да»  открою. 

—  Подпишешь  свое  имя  на  бумаге,  где  будетъ  изложена  вся  ис- 
тина, и  повторишь  ее  при  свидетеляхъ? 

—  Это  я...  также  обещаюсь  сделать. 

—  Ты  долженъ  сделать  более»  сказалъ  мистеръ  Броунло. — Заставь 
этого  несчастнаго  мальчика  позабыть  твои  преступлен! я.  Приведи 
въ  испод неше  ту  часть  завещашя»  которая  касается  до  него  и  кото- 
рую ты  верно  йе  забылъ;  а  потомъ  ступай  куда  хочешь!  На  этомъ 
свете  вы  не  должны  более  встречаться  другъ  съ  другомъ. 

Между-темъ»  какъ  Монксъ  ходилъ  взадъ  и  впередъ,  бросая  мрач- 
ные взгляды  и  думая  о  средствахъ  избегнуть  этихъ  усдовШ,— дверь 
отворилась»  и  докторъ  Лосбернъ»  сильно  встревоженный,  вбежалъ 
въ  комнату. 

—  Его  поймаютъ!  вскричалъ  онъ.— Его  поймаютъ  сегодня  вече- 
ромъ! 

*—  Уб1Йцу?  спросилъ  мистеръ  Броунло. 

— Да»  да,  отвечалъ  докторъ. — Собаку  его  видели  недалеко  отсюда. 
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Шшоны  разосланы  по  всемъ  направлен!  ямъ.  За  него  обещано  сто 
Фунтовъ  стерлинговъ. 

—  Я  даю  еще  пятьдесят*,  сказалъ  мистер*  Броундо. — Где  Ген- 
рвхъ  Мели? 

—  Онъ  также  отыскивает*  злодея. 

—  Что  сделалось  съ  Жядомъ?  спросидъ  мистеръ  Броуидо. 

—  Его  еще  не  взяли,  но  теперь  онъ  верно  ужь  попадся. 

—  Решился  ди  ты?  тихо  спросидъ  мистеръ  Броундо  у  Монкса. 

—  Да,  отвечалъ  онъ. — Вы...  вы...  не  выдадите  меня? 

—  Хорошо,  останься  здесь  до  моего  возвращен! л.  Это  одно  сред- 


—  Чеиъ  вы  кончила?  спросидъ  докторъ  шопотомъ. 

—Я  сдедалъ  все,  чтй  нужно,  отвечалъ  мистеръ  Броундо. — Но  хо- 
чу отмстить  за  несчастную...  Куда  идти? 

—  Ступайте  въ  полнщю;  теперь  верно  его  поймали ,  отвечалъ  ми- 
стеръ Лосбераъ.  —  Я  останусь  здесь. 

И  два  джентльмена  раастадись. 

ГДДВД  ХЬУШ. 

БЕГСТВО  И  ПРЕСЛЕДОВАН!*. 

Около  той  части  Темзы,  где  видны  самыя  неопрятныя  строешя 
в  гдь  корабли  въ  реке  чернеют*  от*  дыма  низкихъ,  тесныхъ  до- 
иогц  —  существует*  и  теперь  грязнейпий  участокъ  земли,  совер- 
шенно неизвестный,  даже  по  назвашю,  большей  части  жителей 
Лондона. 

Чтобъ  достигнуть  до  этого  места,  надо  пройдти  сквозь  лабирннтъ 
уэкихъ,  изввлистыхъ  и  грязныхъ  улицъ,  обятаемыхъ  беднейтимъ 
шссомъ  народа.  Полуразвалившиеся  домы,  выбятыя  окна,  поддер- 
кпаемыя  железными  засовами,  подусгнивппя  двери  встречаются 
почти  на  каждомъ  шагу.  Этот*  участокъ  окруженъ  грязнымъ  рвомъ, 
глубиною  въ  шесть*  иди  восемь  Футовъ,  а  шириною  около  двадцати 

ю  время  прилива.  Ровъ  этот*  составляет*  рукавъ  Темзы  я  посред- 
ством* шдюзовъ  может*  бытьнаполненъ  водою.  Тридцать  или  сорокъ 
лтъ  наэадъ,  здесь  процветала  торговля,  но  въ  настоящее  время  не 

I  осталось  иикакихъ  следовъ  ея.  Дойы  безъ  владел ьцегь:  двери  от- 
ворены настежь,  и  только  какая-нибудь  особенный  причины  могут* 
заставить  человека  искать  здесь  убежища. 

Въ  верхиемъ  этаже  одного  изъ  такихъ  домовъ,  ветхаго  и  разру- 
шеннаго  по  наружности,  но  имевшаго  крепко-защищенное  окно  и 

;  Д»ерь,  которыя  сзади  прилегали  ко  рву, — въ  маленькой  комнате  си- 
Д*ля  два  человека,  смотря  друг*  на  друга  со  страхомъ  и  ожиданЬ- 
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емъ  въ  глубокомъ.молчашн.  Одинъ  изъ  нихъ   былъ   Тоби  Кракмтъ, 
другой  —  мистеръ  Читлингь. 

—  Когда  взяли  Феджина?  спроеилъ  наконецъ  Тоби. 

—  Сегодня  въ  два  часа,  отвечалъ  Читлингь. — Мы  съ  Чарльеомъ 
спряталось  за  печку,  а  Больтеръ  влезь  въ  пустую  бочку  внизъ  голо- 
вою, но  его  вытащили  за  ноги  и  тоже  взяли. 

—  А  Бэтси? 

—  Бедная  Бэтси!  Она  пришла  взглянуть  иа  мертвое  тело,  и  со- 
шла съ  ума!  отвечалъ  печально  Читлингь. 

—  Что  сделалось  съ  Чарльеомъ  Бэтсомъ? 

— Онъ  хотедъ  пршдти  сюда  въ  сумерки;  больше  некуда  идти.  Въ 
трактире  Трехъ-Кале&ъ  все  люди  взяты  въ  тюрьму,  и  къ  дому  при- 
ставлена П0ЛИЦ1Я. 

—  Плохо!  заметилъ  Тоби,  кусая  губы* 

—  Надо  было  видеть,  какъ  волновался  народъ,  сказал ь  Читлингь. 
— Полицейские  дрались  какъ  черти,  а  то  Жида  разорвали  бы  на  части. 
Надо  было  видеть,  к&къ  онъ  осматривался  кругомъ,  весь  избитый, 
окровавленный,  н  жался  къ  нимъ,  какъ-будто  они  были  его  первы- 
ми друзьями.  Полицейские  едва  могли  устоять  противъ  толпы,  влача 
его  за  собою.  Я  будто  и  теперь  еще  виясу,  какъ  народъ  гнался  за 
нимъ,  въ  дикой  ярости;  и  теперь  вижу  кровь  на  его  боррде  и  вола- 
сахъ,  слышу  ужасные  крики  и  вопли  женщинъ,  проклинавшихъ  его! 

Пораженный  ужасомъ,  свидетель  этой  сцены  зажалъ  руками  уши 
н  закрывъ  глаза,  ходилъ  взадъ  и  впередъ  какъ  помешанный. 

Между-темъ,  какъ  Тоби  сиделъ,  опустя  глаза  и  не  говоря  ни  сло- 
ва, на  лестнице  послышался  шумъ.  Собака  Сайкса  вбежала  въ  ком- 
нату. Они  подбежали  къ  окну,  вышли  на  улицу,  но  хозяина  ея  но 
было  видно.  / 

—  Чтб  это  значить?  сказалъ  Тоби,  когда  они  возвратились.  —  Не 
можетъ  быть,  чтобъ  онъ  пришелъ  сюда.  Я... я  надеюсь,  что  этого  не 
будетъ. 

—  Если  бы  онъ  шелъ  сюда,  то  верно  взошелъ  бы  вместе  съ  со- 
бакою, заметилъ  Читлингъ. — Дай  ей  воды,  она  вся  въ  грязи:  верно 
шла  издалека. 

—  Откуда  ей  идти?  вскричалъ  Тоби. — Верно  везде  слишкомъмного 
народу,  такъ  и  прибежала  сюда.  Но  почему  она  одна? 

—  Онъ  (ни  одинъ  изъ  нихъ  не  называлъ  убШцу  по  имени)  вер- 
но скрывается  где-нибудь  иедалако.  Какъ  ты  думаешь? 

Тоби  покачалъ  головою. 

Становилось  темно;  они  заперли  ставни,  зажгли  свечу  и  поставили 
ее  на  столъ.  Ужасныя  приключетя  двухъ  последнихъ  дней  сдела- 
ли сильное  впечатлеше  на  обоихъ;  неизвестность  и  опасность  ихъ 
положешя  еще  более  увеличивала  страхъ.  Они  придвинулись  бли- 
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же  другь  къ  другу,  дрожа  при  каждомъ  звукъ;  говорили  мало,  и  то 
шооотомъ,  а  были  въ  такомъ  ужасъ,  какъ-будто  гвло  убитой  жен- 
шивы  лежало  возлъ  Цнхъ. 
Вдругъ  внизу  послышались  сильные  удары  в4  дверь. 

—  ЗИго  върно  Чарльсъ  Бэтсъ,  сказалъ  ЧотлингЪ. 

Стукъ  повторился. — Н*тъ,  это  не  онъ.  Онъ  никогда  такъ  не  сту- 
чать. 

Кракитъ  подошелъ  къ  окну  — -  и  отскочидъ  назадъ.  Не  нужно  бы- 
ло говорить,  кто  былъ  пришедшШ;  это  бледное  л  иЦо  сказало  все.  Со- 
бака также  вскочила  к  съ  воеиъ  побежала  къ  двери. 

—  Мы  должны  впустить  его,  сказалъ  Тоби,  взивъ  свъчу. 

—  Не-ужь-ли  больше  нечего  дъдать?  спроси  ль  другой. 

—  Нътъ.  ОнЪ  домнсенъ  войдти. 

—  Йе  Оставляй  меня  въ  темноте,  сказалъ  Чйтлингъ,  бзйвъ  свъчу 
съ  оечкн  и  зажигая  ее  дрожащею  рукою,  между-тъмъ,  какъ  удары 
гь  дверь  дъдадись  силЬнъе  и  сильнее. 

Кракитъ  пошелъ  отпереть  дверь  и  возвратился,  ведя  за  собою  че- 
ловека, у  которого  нижняя  часть  лица  была  обвязана  платкомъ,  а 
верхняя  скрыта  подъ  шляпою.  Онъ  тихо  снялъ  съ  себя  то  и  другое. 
Въ  зтомъ  че.*овъкъ,  съ  бд&днымъ,  исхудавшимъ  лицомъ,  впалыми 
пазами  и  прерывистымъ  дыхашемъ,— едва  можно  было  узнать  тъиь 
Сакса. 

Онъ  положилъ  руку  на  стулъ;  который  стоялъ  посредине  комна- 
вы,  но  вдругъ  задрожавъ,  обернулся;  потомъ  придвинулъ  его  бли- 
же гь  сгЪвъ  —  какъ-можно-бдиже,  —  й  сълъ. 

Никто  не  произнесъ  ни  слова.  Онъ  ш%  молчан!и  гдяд&дъ  то  на  то- 
го, то  на  другаго  изъ  собесйдниковъ.  Когда  послышался  его  глухой 
Шбеъ,  веъ  вздрогнули, 

—  Какъ  пришла  сюда  собака?  спросялъ  онъ. 

—  Одна. 

—  Въ  вечерйихъ  газетах!  ййшутъ,  4то  Феджййа  Взяли.  Правда 
это,  или  нътъ? 

—  Правда. 

Всв  опять  замолчали. 

—  Чо]ртгЬ  васъ  возьми!  Сказалъ  Сайксъ.  Разве  вамъ  нечего  сказать 
Гт? 

Нвкто  не  отввдЯлъ. 

—  Ты  живешь  адъсь?  6кав&№  Сайксъ,  Обращаясь  къ  Кракиту:  — 
выдашь  меня,  или  нътъ? 

—  Ты  можеоЬъ  остаться  эдъсь,  если  считаешь  себя  въ  безопас- 
ности. 

Сайксъ  кедлевно  подйялъ  *\*аз*  йа  ёт*ну,  бберйувъ  голову  на- 
*адъ,  и  спросилъ:  —  Тыа...  йо*дЬоШМ4} 

Т.  XIX. -Отд.  III.  П 
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Они  покачали  головами. 

—  Зачемъ  же  иетъ?  спросидъ  онъ,  по-прежнему  осматриваясь.  За* 
чемъ  держать  на  земле  такгя  ужасныя  вещи?  —  Кто  тамъ  стучитъ? 

Кракитъ,  выходя  изъ  комнаты,  сделалъ  знакъ  рукою*  что  нечего 
бояться,  и  тотчасъ  возвратился  назадъ  съЧарльсомъБэтсомъ.Сайксъ 
сиделъ  прямо  противъ  двери,  такъ-что,  войдя  въ  комнату,  прежде 
всехъ  увиделъ  его. 

—  Тоби,  сказалъ  мальчикъ,  отступая  назадъ  при  взгляда  на  Сайк- 
са.  —  Зачемъ  ты  не  сказалъ  мне  объ  этомъ  внизу? 

Въ  этихъ  простыхъ  словахъ  было  столько  ужаснаго,  что  несчаст- 
ный готовъ  былъ  убить  его.  Но  онъ  кивнулъ  головою  и  протянулъ 
руку. 

—  Уведи  меня  въ  другую  комнату,  сказалъ  мальчикъ,  отступая. 

—  Какъ,  ЧарльсъТ  сказалъ  Сайксъ,  вставая. — Разив...  разве  ты 
не  знаешь  меня? 

—  Не  подходи  ко  мне!  сказалъ  мальчикъ,  съ  ужасомъ  смотря  въ 
лицо  убШце.  —  Ты  чудовище ! 

Сайскъ  остановился;  они  взглянули  другъ  на  друга,  —  но  глаза 
убхйцы  опустились. 

—  Будьте  свидетелями  вы  всё,  кричалъ  мальчикъ,  одушевляясь 
более  и  более:  —  я  не  боюсь  его:  если  прШдутъ  за  нимъ,  я  его  вы- 
дамъ;  онъ  можетъ  убить  и  меня,  если  смеетъ, —  но  я  выдамъ  его.  Я 
выдалъ  бы  его,  еслибъ  зналъ  даже,  что  его  сожгутъ  жвваго.  Помо- 
гите! Если  вы  люди,  помогите  мне.  Берите  его  ! 

Съ  этимъ  крикомъ  мальчикъ  бросился  х  безъ  оруяая  на  сильнаго 
убШцу  и  ударилъ  его  о  полъ. 

Оба  зрителя  не  верили  глазамъ  своимъ.  Они  не  трогались  съ  мъ- 
ста,  и  мальчикъ,  катаясь  по  полу  съ  убШцею,  казалось,  не  чувство- 
валъ  его  ударовъ ,  крепче  и  крепче  сжималъ  его  грудь  и  не  пере- 
ставал звать  на  помощь. 

Борьба  была  ел  ишкомъ- неравна  и  не  могла  долго  продолжаться. 
Сайксъ  уже  сжалъ  коленомъ  грудь  Чарльса,  когда  Кракитъ  оттолк- 
нулъ  его  назадъ,  и  съ  отчаявдемъ  показалъ  на  окно.  Внизу  проходи- 
ли съ  огнемъ,  и  слышны  были  громше  крики  людей,  шедшихъ  че- 
резъ  деревянный  моегь.  Въ  толпе,  казалось,  былъ  кто-то  верхомъ, 
потому-что  стукъ  копытъ  не  трудно  было  отличить  отъ  топота  лю- 
дей, подходившихъ  все  ближе  и  ближе.  Раздался  громкШ  стукъ  въ 
дверь,  и  сердитый  ролотъ  толпы,  который  отнялъ  бы  бодрость  у 
всякаго. 

—  Помогите!  кричалъ  мальчикъ  пронзительнымъ  голосомъ.— Омъ 
здесь;  онъ  здесь!  Ломайте  дверь! 

— -  Именемъ  короля ,  отворите!  кричали  голоса  за  дверью. 

—  Ломайте  дверь!  врпилъ  мальчикъ.— «Я  говорю  вамъ,  что  они  ни* 
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когда  не  отопру тъ  ее.  Бегите  къ  комната»  где  ввденъ  огонь.  Ломай- 
те дверь! 

Тяжелые  удары  посыпались  на  дверь  и  въ  ставни  нижнвхъ  оконъ, 
когда  онъ  перестадъ  говорить,  и  крики  толпы  заглушали  стукъ  уда- 
рогь. 

—  Отворите  какую-нибудь  дверь,  куда  бы  я  могъ  спрятать  этого 
чертёнка,  кричалъ  Сайксъ,  бегая  взадъ  и  впередъ,  и  влача  за  собою 
Нальчика.— -Вотъ  дверь!  Скорее...  Онъ  толкнулъ  его  и  заперъ  дверь 
на  ключъ.  Крепка  ли  дверь  внизу? 

—  Она  двойная  и  заперта  на  задвижки,  отвечалъ  Кракитъ. 

—  Крепки  ли  задвижки? 

—  Крепки. 

—  И  окна  также? 

—  И  окна. 

—  Чортъ  васъ  возьми!  кричалъ  отчаянный  разбоГшикъ,  угрожая 
толпе.  —  Делайте,  что  хотите;  я  не  выдамъ  себя. 

Нвкакое  ужасное  проклятие  не  могло  сравниться  съ  криками  оже- 
.  сточенной  толпы.  Некоторые  хотели  зажечь  домъ;  друпе  кричали, 
чгобъ  застрелить  разбойника.  Но  никто  не  показывалъ  столько  яро- 
ств,  кажъ  чедовекъ  на  лошади,  который,  соскочивъ  на  землю,  кри- 
чал, что  оиъ  даегь  двадцать  гиней  тому,  кто  схватить  разбойника. 

Несколько  голосовъ  повторили  этогъ  крикъ;  иные  бегали  взадъ  и 
впередъ  съ  Факелами,  друпе  кричали  и  бранились;  некоторые  броса- 
лась впередъ,  какъ  сумасшедшие;  храбрейнпе  цеплялись,  стараясь 
шт  на  стену,  и  все  бегали  въ  темноте,  съ  криками  и  воплями. 

—  Водя  прибываегь !  кричалъ  убШца. — Дайте  мне  веревку, — 
,  данную  веревку!  Я  могу  спуститься  и  переплыть  черезъ  ровъ.  Дай- 
I  те  няе  веревку,  или  я  сделаю  еще  три  убШства  и  наконецъ  убью 

1  «шого  себя ! 

Товарищи  его,  объятые  страхомъ,  показали  место,  где  лежали  эти 
яртоасы;  убШца,  выбравъ  длиннейшую  веревку,  бросился  на  крышу. 
Все  окна  въ  этомъ  доме  были  заколочены,  исключая  одного  ма- 
•гевькаго  отвертя  въ  комнате,  где  былъ  запертъ  мальчикъ.  Отсю- 
да оаъ  не  перестава лъ  звать  на  помощь,  и  когда  наконецъ  убгёца 
!  выдюлъ  на  крышу,   громвде  крики  возвестили  появдеше  его  темъ, 
I  «вторые  была  по  другую  сторону  дома,  и  все  бросились  сюда. 
'    Онъ  взглянулъ  внизъ. 

Вода  сбыла,  и  ровъ  представлялъ  уже  изъ  себя  грязную  яму. 
Толпа  несколько  минуть  следила  за  его  движешями;  но  видя,  что 
еиу  невозможно  исполнить  принятаго  намерешя,  подняла  новые,  ве- 
селые крики.  Они  повторялись  громче  и  громче.  Казалось  целый  на- 
родъ  проклиналъ  убШцу. 
Все  теснились  впередъ;  лица,  освещенный  Факелами,  выражали 
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только  ненависть  и  злобу.  Доны  на  противоположной  стороне  рва 
были  заняты  народомъ;  въ  каждомъ  окне  виднелись  лица,  даже  все 
крыши  усеяны  были  любопытными.  Каждый  маленькШ  мостъ,  (ихъ 
было  три)  гнулся  подъ  тяжестш  зрителей,  и  все  еще  толпа  стреми- 
лась впередъ,  чтобъ  хоть  однимъ  глазомъ  взглянуть  на  злодея. 

—  Теперь  ему  не  у  идти!  кричадъ  чедовекъ  на  бдажайшемъ  мосту. 
—  Ура! 

—  Я  обещаю  пятьдесятъ  Фунтовъ ,  кричалъ  оттуда  же  старый 
джентдьмеяъ:  —  тому,  кто  возьметъ  его  жвваго.  Я  буду  здесь,  пока 
не  возьмуть  его. 

Раздался  новый  крикъ.  Въ  эту  минуту  разнесся  слухъ,  что  дверь 
наконецъ  выломали  и  вошли  въ  комнату.  Это  известде  передавалось 
отъ  однихъ  другимъ,  и  все  бросились  смотреть,  кккъ  возьмутъ  пре- 
ступника. 

Онъ  видедъ  ярость  толпы  и  невозможность  спасешя,  но  решился 
на  последнее  средство:  онъ  хотелъ,  воспользовавшись  смятешемъ  и 
темнотою,  спуститься  въ  ровъ  и  убежать. 

Страхъ  придалъ  ему  новыя  силы.  Обвязавъ  одинъ  конецъ  верев- 
ки крепко  около  трубы  у  онъ  ори  помощи  зубовъ  и  рукъ  сдвдалъна 
другомъ  конце  петлю.  Преступникъ  могъ  спуститься  по  веревке  до 
дна  рва,  м  потомъ,  обрезавъ  ее  ножомъ,  убежать. 

Въ  ту  самую  минуту,  какъ  онъ  взялъ  петлю»  чтобъ  укрепиться 
за  нее,  и  когда  старый  джентльменъ  началъ  кричать,  чтобъ  не  давали 
ему  спуститься, — въ  ту  самую  минуту  убШца,  обернувшись,  вдругь 
всплеснулъ  руками  и  испустилъ  крикъ  ужаса. 

— Опять*. .глаза!  вскричалъ  онъ  дикимъ  голосомъ.Какъ-будто по- 
раженный молшею,  онъ  зашатался,  и,  потерявъ  равновеые,  покатил- 
ся внизъ.  Петля  была  на  его  шее;  веревка  натянулась  какъ  тетива, 
увлеченная  тяжестью  его  тала.  Онъ  упалъ  съ  высоты  тридцати-пятя 
футовъ.  Раздался  последшй  вопль,  ужасными  конвульсиями  искази- 
лись его  члены,  и  онъ  повисъ,  сжимая  ножъ  окостенелою  рукою. 

Труба  дрогнула,  не  не  упала.  УбШца  безжизненный  ударился  объ 
стену,  и  мальчикъ  умолялъ  скорее  взять  съ  его  глазъ  этотъ  безобраз- 
ный трупъ. 

Собака,  прятавшаяся  до-сихъ-поръ,  начала  бегать  взадъ  и  впередъ 
съ  жалобнымъ  воемъ  и,  собравъ  посдедшя  силы,  хотела  броситься 
на  плечи  къ  мертвому  разбойнику.  Но,  пролетевъ  мимо,  упала  въровъ, 
и  ударившись  головою  о  камень,  издохла  на  месте. 
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Олимгря  Где**,  ш 

ГЛАВА  жиж.. 

Объясняются  многи  тайны,  у строивается  свадьба,  при 

КОТОРОЙ,  ОДИЛКОЖЬ,  НИ  СДФВЛ    НЕ  ГОВОРЯТСЯ    О   ПРИДЛНОМЪ. 

Черезъ  три  дня  после  цроисшествШ,  опясанныхъ  въ  предъидущёй 
шве,  Оливеръ  катался  уже  въ  дорожной  карете  къ  своему  родному 
городу.  Мистрвссъ  Меди*  Роза,  мистриссъ  Бедвннъ  и  добрый  докторъ 
гхади  съ  нимъ;  а  мистеръ  Броундо  ехадъ  сзади  съ  другою  особою* 
объ  вмени  которой  мы  еще  не  упомянемъ. 

Путники  немного  говорили  во  время  дороги ,  потому-что  мистеръ 
Броундо  уведомидъ  ихъ  о  признаши,  которое  онъ  вынудилъ  у  Мои- 
кса  ■  обещадъ  принудить  его  высказать  все;  но  они  не  совсемъ  до- 
пряли этимъ  обещашямъ  и  находились  въ  какомъ-то  сомненш,  въ 
нерешимости. 

Добрый  мистеръ  Броундо,  при  помощи  мистера  Лосберна,  старал- 
ся, чтобъ  они  ничего  не  узнали  о  посдеднихъ  ужасны хъ  происшест- 
йяхъ.  Такямъ  образомъ  они  ехали  въ  модчанш,  размышляя  о  при- 
таиахъ,  которые  собрали  вхъ  вместе,  и  никто  не  былъ  расположенъ 
начинать  разговора. 

Но  если  Од  вверь  молчадъ  въ  то  время,  какъ  карета  подъезжала  къ 
Псту,  где  онъ  родился,  по  дороге,  которой  онъ  никогда  не  видадъ, 
—то  сколько  новыхъ  чувствъ  и  воспоминашй  пробудилось  въ  груди 
его,  когда  они  выехали  на  дорогу,  по  которой  онъ  шелъ  пешкомъ, 
бедный,  безпр1ютный  мальчикъ,  безъ  друга,  беаъ  крова!.. 

—  Смотрите,  смотрите,  кричалъ  Оливеръ,  сжимая  руку  Розы  и  по* 
каэывая  въ  окно  кареты:  —  вотъ  решетка,  черезъ  которую  я  пере- 
4Ш;  вотъ  кусты,  въ  которыхъ  я  прятался,  боясь,  чтобъ  меня  на- 
сильно не  увели  назадъ;  вотъ  дорожка  черезъ  поле  къ  тому  дому, 
где  я  былъ  ребенкомъ.  О,  Дикъ,  Динъ!  мой  добрый,  милый  другъ! 
ёслибъ  мне  только  взглянуть  теперь  на  тебя! 

% —  Ты  скоро  увидишь  его,  отвечала  Роза. — Ты  скажешь  ему,  какъ 
тм  стадъ  теперь  счастливъ,  богатъ  и  к&къ  при  всемъ  этомъ  тебе  не 
достаетъ  одного  только,  чтобъ  и  его  сделать  счастливымъ. 

—  Да,  да!  сказалъ  Оливеръ:  — мы  увеземъ  его  отсюда,  оденемъ 
его,  будемъ  учить  и  пошлемъ  въ  какую-нибудь  деревню,  где  бы  онъ 
шросъ  и  поадоровелъ.Не  правда  ли? 

Роза  кивнула  головою,  и  мальчикъ,  не  въ  силахъ  будучи  говорить, 
улыбнулся  сквозь  слезы. 

—  Вы  будете  добры  и  ласковы  къ  нему,  какъ  и  ко  всемъ?  сказалъ  * 
Оливеръ. — Вы  верно  заплачете,  когда  онъ  начнетъ  вамъ  все  разска- 
зывать ,  —  такъ  же  заплачете,  какъ  плакали  при  моемъ  разсказе.  Я 
думаю,  к&къ  онъ  переменился!  Онъ  сказалъ  мне  «Богъ  съ  тобою», 
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когда  я  бежалъ  отсюда,  а  теперь  я  скажу  ему:  «Богь  блягословилъ 
тебя ! » 

Когда  они  приближались  къ  городу  и  наконецъ  въехали  въ  его 
узк1Я  улицы,  трудно  было  удержать  Оливера.  Тамъ  была  лавка  гро- 
бовщика Соверберри,  такая  же,  какъ  и  прежде,  только  гораздо  про- 
ще; все  знакомые  лавки  и  домы;  тележка  трубочиста  ГемФильда 
стояла  у  дверей  стараго  трактира; — Домъ  Призрешя, — ужасная  тем- 
ница его  детскихъ  летъ,  съ  почернелыми  окнами,  выдавался  въ  у- 
лицу;  тотъ  же  привратникъ  стоялъ  у  воротъ,  и  при  виде  его  Оли- 
веръ  невольно  спрятался  назадъ,  хоть  потомъ  смеялся  самъ  надъ  со- 
бою. Все  прежнее  казалось  ему  тяжкими  сномъ,  о  которомъ  вспоми- 
налъ  онъ  теперь  въ  своей  новой,  счастливой  жизни. 

Карета  подъехала  прямо  къ  воротамъ  дома,  на  который  Оливеръ 
привыкъ  смотреть  со  страхомъ,  считая  его  за  дворецъ;  здесь  ветре- 
тилъ  ихъ  мистеръ  Гримвигъ,  цалуя  молодую  даму  и  старую  ,  когда 
оне  выходили  изъ  кареты,  какъ-будто  онъ  былъ  общимъ  дедушкой, 
и  ни  разу  не  обещаясь  съесть  свою  голову.  Потомъ  все  разошлись 
но  своимъ  комнатамъ. 

Когда  первая  суматоха  прошла,  прежнее  модчаше  водворилось  въ 
доме.  Мистеръ  Броунло  не  вышелъ  къ  обеду;  два  друпе  джентльме- 
на бегали  взадъ  и  впередъ  съ  безпокойными  лицами,  и  разговарива- 
ли между  собою  потихоньку.  Одинъ  разъ  вызвали  мистриесъ  Ме- 
ли, и  она  возвратилась  съ  заплаканными  глазами.  Все  это  очень  без- 
покоило  Розу  и  Оливера;  они  сидели,  удивляясь  всему  происходив- 
шему, и  говоря  шопотонъ,  какъ-будто  боясь  звуковъ  собственнаго 
голоса. 

Наконецъ,  когда  пробило  девять  часовъ,  и  опи  отчаялись  уже  у- 
слышать  что-нибудь  въ  этотъ  вечеръ,  мистеръ  Лосбернъ  и  мистеръ 
Гримвигъ  вошли  въ  комнату  въ  сопровождена  мистера  Броунло  и 
человека,  при  виде  котораго  Оливеръ  не  могъ  удержать  невольна  го 
крика:  ему  сказали,  что  это  его  брать,  между-темъ,  какъ  онъ  ви- 
делъ  его  вместе  съ  Феджиномъ  у  окна  своей  маленькой  комнаты. 
Монксъ  бросилъ  злобный  взглядъ  на  мальчика  и  сель  возле  двери. 
Мистеръ  Броунло,  съ  бумагами  въ  руке,  подошелъ  къ  столу,  возле 
котораго  сидели  Роза  и  Оливеръ. 

—  Это  тягостная  обязанность,  сказалъ  онъ: —  но  я  долженъ  снова 
прочесть  здесь  эти  объявлешя,  которыя  были  подписаны  въ  Лондо- 
не при  многихъ  свидетеляхъ.  Я  избавилъ  бы  васъ  отъ  унижешя;  но 
передъ  отъездомъ  мы  должны  выслушать  ихъ  отъ  васъ  самнхъ,  н 
вы  знаете  для  чего. 

—  Продолжайте!  сказалъ  человекъ,  къ  которому  относились  эти 
слова. — Скорее...  Я  довольно  ужь  сделалъ.  Не  держите  меня.- 

—  Этотъ  мальчикъ,  сказалъ  мистеръ  Броунло,  приближая  къ  себе 
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Оливера: — -брать  вашъ;  онъ  незаконный  сыт  вашего  отца  Эдвина 
Ли+орда  ■  бъдной  Агеесы  Флеминга,  которая  умерла,  произведя  его 
на  свъть. 

—  Да,  сказадъ  Монксъ. 

— •  Онъ  родился  въ  этот  города? 

—  Да,  въ  Доми-Приэр&шя.  Остальное  вамъ  известно.  Онъ  пока- 
иль  на  бумаги. 

— -  Оно  должно  быть  известно  и  имъ,  скааалъ  мистеръ  Броунло, 
смотря  на  Оливера  и  Розу. 

—  Ну,  такъ  слушайте  жь,  продолжалъ  Монксъ.—  Когда  отецъ  его 
сделался  болънъ  въ  Рим**,  мать  моя  пргвхала  къ  своему  мужу  изъ  Па- 
рижа, чтобъ  смотрвть  за  его  имъшемъ,  потому-что  ни  онъ,  ни  она  но 
виъли  другь  къ  другу  большой  привязанности.  Онъ  ничего  не  зналъ 

о  насъ,   потому-что   былъ  уже  безъ  чувстъ,  когда  мы  пр&хали,  и  ' 
на  другой  день  умеръ.  Изъ  бумага,  оставшихся  послъ  его  смерти, 
къ  вамъ  адресованы  были  дв*;  одна  изъ  нихъ  было  письмо  къ  Агне- 
сс, другая— его  завъщаше. 
— -  Чтб  было  въ  письме?  спросилъ  мистеръ  Броунло. 

—  Клочокъ  бумаги,  весь  исписанный  словами  раскаяшя  и  молит- 
вами къ  Богу.  Онъ  увърялъ  девушку,  что  какая-то  тайна, — которая 
когда-нибудь  откроется,— не  позволяла  ему  на  ней  жениться  до  из- 
вгстнаго  времени;  она  верила  ему  до-техъ-поръ,  пока  поварила  уже 
сдишкомъ-много,  и  потеряла  то,  чего  никто  не  могъ  ей  возвратить. 
Въ  зто  время  она  уже  несколько  месяцевъ  была  беременна.  Онъ  совъ- 
товалъ  ей  все,  чтб  могъ  придумать,  чтобъ  скрыть  ея  стыдъ,  если  онъ 
будетъ  жввъ,  и  просилъ  не  проклинать  его  памяти,  если  онъ  умретъ;  ч 
нааомвналъ  ей  день,  когда  онъ  подарилъ  ей  маленькШ  браслетъ,  и 
кольцо,  на  которомъ  было  вырезано  ея  имя  и  оставлено  место  для 
его  имени.  Потомъ  следовали  несвязныя  слова,  изъ  которыхъ  ниче- 
го нельзя  было  понять. 

— -  А  завещаше?  спросилъ  мистеръ  Броунло,  между-темъ ,  какъ 
сдезы  падали  изъ  глазъ  Оливера. 

—  Я  все  разскажу  после... 

—  Завещаше  было  написано  въ  томъ  же  духе,  какъ  и  письмо. 
Онъ  вспоминалъ  о  несчаст!яхъ,  который  принесла  ему  жена  его,  о 
коварстве,  порокахъ  и  низкихъ  страстяхъ  вашихъ,— его  единствен- 
наго  сына,  который  его  ненавидедъ.  Все  свое  имеше  онъ  разде- 
лнлъ  на  две  равныя  части:  одну  назначилъ  Агнесе  Флемингъ;  дру- 
гую— ея  ребенку.  Если  то  будетъ  девочка,  то  ей  должно  отдать  все 
деньги  безусловно;  если  же  мальчикъ,  то  въ  такомъ  только  случае, 
когда  до  совершеннолетия  онъ  не  запятнаетъ  своего  имени  вркакимъ 
безчестнымъ  ноступкомъ.  УмирающШ  сдедадъ  это  съ  темь,  чтобъ 
показать  свою  доверенность  къ  матери,  которой  дитя,  по  его  убе- 
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яцени?*  долрпде  быдо  ?.к№  ея  кредо]*,  благородны*  чувства. 
Еслибъ  онъ  быдъ  обмануть  въ  своемъ  рчаданцр,  д^н:и  должны  б** 
были  перейдти  къ  вамъ;  потому-что  когда  нравственность  обовхъ  дъ- 
тей  его  будетъ  одинакова,  —  онъ  признаётъ  цащц  права  ид  свой  щь- 
шелекъ,  но  не  на  свое  сердце. 

—  Мать  моя,  громко  сказадъ  Монксъ:тггсдъладз  то,  чтб  могла  сде- 
лать женщина, — она  сожгла  завъщаше.  Письмо  никогда  не  было  до- 
ставлено по  назначение.  Ода  открьиа  отцу  обращенной  дъвуцщи  шн 
зоръ  его  съ  тьмъ  преуведичешемъ,  которое  могла  внушит^  ей  некаг- 
висть.  Терзаемый  стыдомъ  и  безчестйемъ,  онъ  скрылся  съ  дътьм&въ 
отдаленный  угодъ  Валлиса,  перемънивъ  имя,  чтобъ  даже  друзья  не 
знали,  где  онъ  находится,  —  и  тамъ  вде<?р$  рнъ  вайдецъ  бвдъ  фер- 
твымъ  въ  постели.  За  нисколько  недздь  до  его  смерти,  до^ь  едф  дари- 
лась изъ  дому;  онъ  самъ  нскалъ  ее  во  дох>  близвдЧшихъ  городахъ 
и  деревняхъ,  в  дума*,  что  она  погубила  с$бя,  чтобъ,  скрыть  свой 
стыдъ,  —  не  могъ  реренести  ея  потери. 

Наступило  модчаше.  Мистеръ  Броунло  пдорцалъ  егр$ 

—  Несколько  д*тъ  спустя,  мать  Э1дозд  че^рв^ка— Эдуарду  4иФор- 
да — пришла  ко  мяъ-  Онъ,  бывъ  восьцнадодтв  лътъ,отн#дъ  у  нвавгв 
деньги  и  брид&яцты  и,  проигравъ  ихъ,  у§ъщълъ  въ  Леддццъ,  тдъ 
жилъ  два  года  съ  самыми  преэрЗДныад  ац> лъыц.  Она  эдрадалд  оть 
мучительной  и  неизлечимой  болтани  и,  хотма  увидвдь  его  недодъ 
смеряю.  Послъ  многихъ  поисковъ,  вдцонецъ  ВДЩДМ  ег<ь  я  онъ 
уъхалъ  съ  нею  во  Францию. 

—г  Тамъ  она  умерла,  сказадъ  Мо#ксъ:г— пцсдъ  медлрнцоф  бодъзня, 
и  передъ  смертью  передала  ывъ  э?и  тайны  вм^стъ  съ  вфзддир  цоца- 
вистью  къ  твмъ,  къ  кому  он*  относится.  Она  не  здт&лз  цъдот*,чтоб^ 
дввущка  умертвила  себя  и  своего  ребенка;  она  прэдчувргворала,  тао 
дитя  было  живо.  &  поклялся  ей  гнать  его,  никогда  не  даэад  покоя, 
и  увлечь  на  самую  низкую  ступень  порока. ••  Она  былз>  враца:  на*о- 
нецъ  я  встрътилъ  его;  начало  было  хорошо, — и  беэъ  чужой  болтовни 
я  кончилъ  бы  какъ  началъ, — непременно  коычндъ  бвд  I 

Между-тъмъ,  какъ  злодей  сложилъ  руки  и  въ  безсидьной  ярости 
шепталъ  проклят1я  и  угрозы,  мистеръ  Броуцдо  обратился  къ  нему 
съ  нрвдемъ  вопросомъ: 

—  Гдт»  же  браслетъ  в  кольцо? 

—  Я  куйилъ  ихъ  у  жедшщщы,  о  котррой  уже  говорвдъ  ва*ъ;  она 
украла  ихъ  у  кормндвод!,  а  та  у  умиравшей,  отвъчдлъ  В|овксф>  не 
поднимая  гдазъ.— гВдо.андете  осха^ьнре. 

Мистеръ  Броундо  киврудъ  годовою  мцстеру  Грдовагу*  ц  тотъ<  по- 
сръшио  вышедъ  цзъ  комлаты,  скоро  ворцратилед,  втдокввая  въ  «Ри- 
нату мисодиссъ  Бомбдь  щ  таща  за  собою  ещ  супруга 

—  Не-уже-аи  глаза  не  обмдоываюзд  ценя?  в^цричад^  цидор* 
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Бау&ь  съ  притворною  радоепю:— не-уже-ли  этамалшькШ  Олицеръ? 
О!..  О-ли-веръК.  еслвбъ  ты  зналъ,  сколько  я  грустидъ  о  тебъ  .. 
тг  Молчи*  дуракъ!  сказала  мвстриссъ  Бомбль. 

—  Природа,  —  природа  беретъ  права  своп,  мвстриссъ  Бомбль!  за- 
щкпиъ  обвиненный  супругъ.  —  Могу  ли  и,  воспитатель  его,  не  чув- 
стдофгь  во?хншешя,  видя  его  между  такими  прекрасными  дамами  и 
довддыденами?  Я  всегда  такъ  дюбидъ  этого  мальчика,  какъ-будто 
оп  быдъ  шоцжь:.  моим-*...  моимъ  собственнымъ  дедушкой.  Другь 
мой,  Одиверъ,  ты  върно  помнишь  почтен  наго  джентльмена  въ  бъ-* 
дань  жнлехъ?  Ахъ,  на  прошедшей  недели  онъ  навсегда  разстадся 
сайдой,  и  теперь  дожить  въ  прекрасномъ  дубовомъ  гробъ... 

—  Удержите  свои  чувствовашя,  замътидъ  мистеръ  Гримвигъ. 

—  Цостараюсь,  отвъчалъ  мистеръ  Бомбль. —  К4къ  вы  поживаете, 
сударь?  Надъюсь,  что  вы  находитесь  въ  добромъ  здоровье? 

Это  приведете  относилось  къ  мистеру  Броундо,  который,  не  от- 
ючад,  спросил**,  показывая  на  Монкса: 

—  Вы  знаете  этого  человека? 

—  Нф'тъ,  иосоъщно  отвечала  мвстриссъ  Бомбль. 

—  Быть-можетъ,  вы  знаете?  спросвлъ  мистеръ  Броундо,  обраща- 
ясь гь  ея  супругу. 

—  Во  всю  жизнь  я  никогда  его  во  видывалъ ,  сказалъ  мистеръ 
Бомбль- 

—  И  итого  щ  продрали  ему? 

—  Ничего,  отвечала  мистриссъ  Бомбль. 

—  Но  было  ли  у  шфъ.  когда-нибудь  изв&стмаго  золотаго  браслета 
в  юльцд?  едросвдъ  «цсхеръ  Броундо. 

—  Нътъ.  Не-уже-ли  насъ  призвали,  сюда,  чтобъ  отвздцьть  на  так1в 
пустак*?  скапала  мистриссъ  Бомбль. 

Мистеръ  Броунло  опять  кивиулъ  мистеру  Гримвигу,  и  опить  этотъ 
д^еагдоценъ  иседзъ*  На  сой  разъ  онъ  ввелъ  двухъ  старухъ,  который 
грасдрсь  р  дрорвддщ,  входя  въ  комнату. 

— Вы  заперли  дверь  въ  ту  ночь,  какъ  умерла  старая  Сдоц,  сказа- 
ла одна,  и*ъ  нихъ,  поднимая  свою  насохшую  руну:— но  вд  не  могли 
задрегать  намъ  цодслуншвать. 

—  Нътъ,  нътъ,  сказала  другая,  показывая  свор,  брвцубда  челю- 
сти:— вътъ,  н$тъ,  нътъ! 

—  Мы  слышали,  к&къ  она  старалась  объяснить  в*до,чдо  она  сд1и 
лала,  и  видыи,  к&къ  вы  взяли  изъ  ея  руцъ  бумагу;  яда  сдъдмди  за 
вами  на  другой  день  до  дома  ростовщика,  сказала  нерва*.  •• 

—  Да,  прибавила  вторая:— «мы»  видели,  кккъ  вы  взяли  бргсдетъ  и 
фиохое  кольцо.  Мы  бьмн  близко.  О,  мы  были  близко!... 

—  Мы  знаемъ  и  еще  кое-что,  заметила  первая:  —  потому-что  она 
■цею,  М4мъ  разкаддодо,  какъ  мсдодая  фецнцод  чувствуя,  что. ей 
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уже  недолго  жать,   говорила  ей,  к4къ  ей  хочется  умереть  мм*  мо- 
гилы отца  ея  ребенка. 

—  Не  хотите  ли  вы  еще  видеть  самаго  ростовщика?  спроснлъ  ми- 
стеръ Гримвигъ,  показывая  на  дверь. 

—  Нетъ,  отвечала  мистрвссъ  Бомбль: — если  онъ  (она  показала  на 
Монкса)  былъ  такъ  трусливъ,  что  сознался,  и  вы  отъискали  этихъ 
ведьмъ,  —  то  мне  не  остается  ничего  более  говорить.  Да,  я  продала 
эти  вещи,  и  теперь  он*  таять,  откуда  вы  ихъ  никогда  не  достанете. 
Чтд  жь  далее? 

—Ничего,  отвечалъ  мистеръ  Броунло:— намъ  остается  только  при- 
нять миры,  чтобъ  васъ  впередъ  остерегались  друйе.  Вы  можете 
выйдти. 

—  Надеюсь,  сказалъ  мистеръ  Бомбль,  печально  осматриваясь,  ме- 
жду-темъ,  какъ  мистеръ  Гримвигъ  вышелъ  съ  двумя  старухами :  — 
что  этотъ  непр!ятный  случай  не  лишить  меня  моего  места? 

—  Непременно  лишить,  отвечалъ  мистеръ  Броунло.—  Вы  должны 
были  прежде  объ  этомъ  подумать. 

Всему  виною  мистриссь  Бомбль:  она  такъ  хотгьла,  шепталъ  ми- 
стеръ Бомбль,  удостоверясь  сначала,  что  его  дражайшая  половина 
вышла  изъ  комнаты. 

—  Это  не  извинеше,  заметилъ  мистеръ  Броунло.  —  Вещи  уничто- 
жены при  васъ,  и,  по  закону*  вы  еще  виновнее  ихъ  обоихь,  потону- 
что  законъ  предполагаете,  что  ваша  жена  действуете  по  вашимъ  на- 
ставлешямъ. 

—  Если  законъ  предполагаетъ  это,  сказалъ  мистеръ  Бомбль,  схва- 
тивъ  обеими  руками  свою  шляпу:  —  то  законъ  оселъ.  Я  желалъ  бы, 
чтобъ  законъ  узналъ  на  опыте,  каково  быть  на  моемъ  месте. 

Съ  этими  словами  мистеръ  Бомбль  надвинулъ  шляпу  на  уши  и,  по- 
ложивъ  руки  въ  карманы,  вышелъ  изъ  комнаты. 

—  Дайте  мне  вашу  руку,  сказалъ  мистеръ  Броунло,  обращаясь  къ 
Розе. — Не  дрожите;  вамъ  нечего  бояться  того,  чтб  мне  остается  еще 
сказать  вамъ. 

—  Если  то,  чтд  вы  хотите  сказать,  касается  меня,  сказала  Роза: 
—  позвольте  мне  выслушать  это  въ  другое  время.  Теперь  у  меня  не 
достанетъ  силъ... 

—  Ничего,  сказалъ  старый  джентльмены— я  уверенъ,  что  у  васъ 
еще  довольно  твердости.  Вы  знаете  эту  даму,  сударь? 

—  Да,  отвечалъ  Монксъ. 

—  Я  никогда  ие  видала  васъ  прежде,  заметила  Роза. 

—  А  я  .очень-часто  видалъ  васъ,  сказалъ  Монксъ. 

—  У  отца  несчастной  Агнесы  было  двгь  дочери,  сказалъ  мистеръ 
Броунло. — ЧтЬ  сталось  съ  другою, — съ  ребенкомъ? 

—  Этотъ  ребенокъ,  отвечалъ  Монксъ:  —  после  смерти  отца  былъ 
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вмгь  бедными  крестьянам^,  которые  воспитывала  его,  кагь  своего 
собственная». 

—Продолжайте,  сказать  мнстеръ  Броунло,  делая  знать  мистриссъ 
Нела,  чтобъ  она  подошла. 

—  Вы  не  могли  отъискать,  где  жили  эти  люди,  сказалъ  Монкеъ: 
—  но  мать  моя  отъискала  ихъ  и  нашла  дитя. 

—  И  она  взяла  его  ? 

—  Неть.  Эти  люди  были  бедны  и  больны ,  и  она  только  оставила 
мгь  немного  денегъ,  обещаясь  прислать  еще,— но  не  прислала.  Она 
сказала  имъ,  что  бедность  ихъ  навлечена  на  ннхъ  бедств1ями  ребен- 
ка, и  уверяла,  что  за  него  они  могуть  подвергнуться  ответственно- 
сти. Обстоятельства  подтверждали  слова  ея;  они  поверили  ей,  и  ре- 
бенокъ  велъ  самую  несчастную  жизнь  до-техъ-норъ,  пока  одна  да- 
ма, жившая  въ  Чертзее,  сжалясь  надъ  нимъ,  взяла  его  къ  себе.  Де- 
вочка была  тогда  совершенно  счастлива;  два  или  три  года  назадъ  я 
совсемъ  потерялъ  ее  изъ  виду  и  увидел*  ее  опять  не  более,  какъ 
два  месяца. 

—  Вы  видите  ее  теперь? 

—  Да.  Она  опирается  на  вашу  руку. 

—  Но  все-таки  она  моя  племянница!  вскричала  мистриссъ  Мели, 
принимая  падающую  децушку  въ  свои  объят1я: — мое  милое,  безцен- 
ное  дитя...  Я  не  отдамъ  ее  за  все  сокровища  въ  М1ре! 

—  Мой  дучпий,  мой  единственный  другъ!  вскричала  Роза,  обни- 
мая ее — Я  не  въ  силахъ  перенести  этого. 

—  Ты  перенесла  более,  и  всегда  доставляла  счастие  всемъ,  кто 
аваль  тебя,  сказала  мистриссъ  Мел  и. — Полно,  полно,  дитя  мое;  вспом- 
ни» что  еще  кто-то  дожидается  обнять  тебя. 

— Я  не  буду  звать  васъ  тетушкой,  сказалъ  Оливеръ,  обвиваясь  ру- 
чейками около  ея  шеи:  —  вы  будете  всегда  моею  милою,  доброю  се- 
стрицей, моей  безценной  Розой. 

Пусть  слезы,  который  падали  изъ  глазъ  ихъ,  и  слова  сиротъ  оста- 
нутся священною  тайною. ..  Въ  одну  минуту  они  нашли  и  потеряли 
отца,  сестру  и  мать!  Радость  и  печаль  смешивались  въ  сердцахъ  ихъ; 
но  уже  не  было  ни  горькихъ  слезь,  ни  тягостныхъ  воспоминашй. 

Долго,  долго  пробыли  они  одни.  Легк1Й  ударъ  въ  дверь  наконецъ 
показалъ  имъ,  что  кто-то  хочетъ  войдти.  Оливеръ  отперъ  дверь  — 
передъ  нимъ  былъ  Генрихъ  Мели. 

—  Я  знаю  все,  сказалъ  онъ,  садясь  возле  девушки.— «Милая  Роза, 
я  все  знаю!.. 

— -  Я  не  случайно  пришелъ  сюда ,  прибавилъ  онъ  после  минутнаго 
иолчашя:  —  я  вчера  еще  узналъ  обо  всемъ,  и  пришелъ  напомнить 
о  вашемъ  обещаши. 
— -  Постойте,  сказала  Роза: — вы  все  знаете? 
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—  Все.  Вы  когда-то  позволили  мне  возобновить  нашъ  послидаШ 
разговоръ... 

—  Да. 

—  Я  не  стану  принуждать  васъ  переменять  свои  намерешя,  про* 
доджадъ  молодой  человекъ: — вы  можете  повторить  ихъ,  если  хоти- 
те» Но  я  пришедъ  предложить  вамъ  все,  чтб  имею  теперь,  и  если  вы 
все-еще  думаете  по-прежнему,  я  не  буду  более  упорствовать* 

—  Причняц,  по  которымъ  я  не  могла  согласиться  прежде  на  ва- 
ше преддоадеше,  существуют*  и  теперь,  сказала  съ  твердостш  Роза. 

—  Теперь  я  еще  более  чувствую  свои  обязанности  въ-отношеши  къ 
той,  которая  избавила  меня  отъ  нищеты  и  горя.  Это  борьба»  —но а 
горжусь  ею;  это  мука,  —  но  сердце  мое  перенесетъ  ее. 

— -  Вы  жестоки,  Роза,  сказалъ  молодой  человекъ. 

—  О,  Генрнхъ,  Генри хъ!  отвечала  девушка,  заливаясь  слегами; 

—  это  долгь  мой,  —  я  должна  исполнить  его.  Довольно,  довольно!.* 

—  Нетъ!  сказалъ  молодой  человекъ,  удерживая  ее  за  руку.— Мои 
надежды,  жедашя,  будущность, — все  изменилось,  кроме  моей  лоб- 
ви  къ  вамъ.  Я  предлагаю  вамъ  теперь  не  высокое  место  въ  шумной 
толпе,  не  блестящее  зваше  въ  свете,  но  домъ  мой  и  мое  сердце  — 
более  мне  нечего  предложить  вамъ. 

—  Что  это  значить?  спросила  Роза. 

— Разставшись  съ  взди,  я  решился  уничтожцть  все  преграды*  ко- 
торые существовала  между  вами  и  мною.  Я  успел-ь  въ  этом*.  Т$, 
которые  теперь  чуждаются  меня,  чуждаются  и  васъ.  Власть  в 
покровительство,  прежде  дьстивпия  мне,  теперь  смотрятъ  холодно; 
и  возле  одной  деревенской,  церкви, — моей,  Роза,  моей  собственной— 
стоить  скромный  домикъ,  которымъ  я  горжусь  теперь  более  втъ 
прежнихъ  нддеацдь  мод^ь.  Вотъ  мое  зваше, — я  ващь  предлагаю  его. 

—  Тяжело  ждать  любовниковъ  къ  ужиау,  сказалъ  мистеръ  Грим- 
ввгъ,  ходя  взадъ  и  впередъ  и  снимая  съ  головы  носовой  платок*. 

Въ-самомъ-деле,  слишкомъ-долго  никто  не  приходиль  ужинать* 
Ни  мистриссъ  Меди,  ни  Генрихъ,  ни  Роза  (которые  пришли  все  вме- 
сте) ничего  не  могли  сказать  въ  свое  оправдаше. 

— Я  серьёзно  думалъ  сегодня  съесть  мою  голову,  сказалъ  мистеръ 
Гримвигъ:  —  вше  казалось,  что  больше  ужь  и  есть  нечего  будегь. 
Позвольте  поцаловать  невесту. 

Мистеръ  Грцмвигъ,  не  теряя  времени,  поцаловадъ  краснеющую 
девушку;  такому  заразительному  примеру  последовали  мистеръ  Бро- 
унло  и  докторъ.  Некоторые  утверждаютъ,  что  видели ,  какъ  Ген- 
рихъ  Мели  деладъ  то  же  въ  другой  темной  комнате ;  но  мы  т  н** 
римъ  злымъ  языкамъ,  потому-что  онъ  былъ  слищкомъглолодь  и  пра- 
томъ  готовилъ  себя  ед  д^хояшаду  авашю. 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


Ол*е*рь  Т*пш*.  178 

—  Где  ты  Иых%9  Олнверъ?  спросила  мистриесъ  Меля.  -1—  ЧтЬ  ты 
тагь  грустенъ?  Ты  весь  въ  елезахъ;  чтЬ  йъ  тобою? 

—  Бьдный  Дикъ  умерь !.. 

глава  и 

Последняя  ночь  Жида. 

Зал  суда  усеяна  была  съ  полу  до  потолка  лицами  дюбопытныхъ. 
Безвокойные,  внимательные  глаза  блестели  со  всехъ  сторонъ:  взгля- 
ды всехъ  обращены  были  на  одного  человека  —  Жида.  Спереди  и 
сзади,  сверху  и  снизу ,  справа  и  слева  онъ,  казалось,  окруженъ  былъ 
б/дто  твердью  блистающихъ  глазъ. 

При  зтомъ  живомъ  блеске ,  преступникъ  стоялъ,  упершись  одною 
рушЬ  на  скамью,  а  другую  положивъ  къ  уху  и  выставя  голову  впе- 
ред*,  чтобъ  не  пропустить  ни  одного  слова  главнаго  судьи,  который 
оередавалъ  егообеинеше  присяжными.  Иногда онъ  быстро  поднямадъ 
шза,  думая  встретить  хоть  одинъ  ободрительный  взглядъ;  онъ  не 
дввгался  съ  той  минуты,  какъ  начался  еудъ,  и  теперь,  когда  судья  пе- 
ресталъ  говорить,  Жидъ  все-еще  оставался  въ  прежнемъ  подожеши, 
неподвижно  устремивъ  на  него  глаза. 

Легши  шумъ  заставилъ  его  прШдти  въ  себя;  осмотревшись  кру-* 
го»,  онъ  увиделъ,  что  присяжные  собрались  вместе,  чтобъ  разсу- 
хдать  о  его  деле.  Между-темъ,  какъ  глаза  его  блуждали  по  галле- 
ре*,  онъ  могъ  видеть,  к&къ  зрители  старались  взглянуть  на  его  ли- 
цо: иные  поспешно  приставляли  къ  глазамъ  лорнеты,  друпе  шепта- 
ли* еъ  соседями,  смотря  на  него  съ  отвращешемъ.  Некоторые  со- 
весть не  обращали  на  него  внимашя  и  только  удивлялись,  отъ-чего 
медлить  присяжные;  но  ни  на  одномъ  лице-*- дате  у  жеящянъ,  ко- 
торыхъ  также  было  много,  —  онъ  не  могъ  прочесть  ни  малейшаго 
признака  участ1я,  ни  искры  сострадашя. 

Мертвое  моЛчаше  водворилось  снова;  присяжные  обратились  къ 
судье.  Тс! 

Она  просили  только  позволен  1я  удалиться. 

Жедъ  внимательно  смотрелъ  на  ихъ  лица,  когда  одинъ  за  однимъ 
она  проходили  мимо:  онъ  старался  угадать  свой  приговоръ;  но  на- 
прасно. Тюремщикъ  ударилъ  его  по  плечу.  Онъ  машинально  последо- 
вать за  нимъ  и  селъ  на  стулъ;  ему  указали  на  стулъ:  самъ  онъ  ничего 
не  внделъ. 

Потомъ  онъ  опять  взглянулъ  на  галлерею.  Некоторые  изъ  зрите- 
лей ели,  друпе  утирались  платками ,  потому-что  въ  тесноте  было  о- 
чень-жарко.  Какой-то  молодой  чеЛовекъ  срисо&ывалъ  его  лицо  въ 
свою  записную  книжку.  Онъ  удивлялся,  будто  посторонни*!  зритель, 
когда  художникъ  сломалъ  карандашъ  и  началъ  чинить  его  снова. 
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Точно  также,  когда  глаза  его  остановились  па  судье,  онъ  занялся 
разсматривашемъ  его  платья  и  сталъ  думать,  сколько  оно  стояло  в 
какъ  его  надавать.  Недалеко  стоялъ  толстый  старый  джентльмену, 
который  за  полчаса  предъ  темь  вышелъ  и  теперь  опять  возвратил- 
ся. Жидъ  удивлялся  ,  думая,  не-уже-ли  этотъ  человекъ  ходилъ  обе- 
дать (чтЬ  действительно  было  такъ)  и  где  онъ  обедалъ ,  —  и  безза- 
ботно переходилъ  отъ  одного  предмета  къ  другому. 

Нельзя  сказать,  что  во  все  это  время  хоть  на  минуту  покидала  его 
мысль  о  могил*,  которая  разверзалась  передъ  его  ногами  ;  могила 
всегда  была  передъ  нимъ  ,  но  въ  неясномъ  обрад*  ,  и  онъ  не  могъ 
остановить  на  ней  своихъ  мыслей.  Даже  въ  то  время,  когда  онъ  тре- 
петалъ  при  мысли  о  скорой  смерти,  ему  вздумалось  считать  железные 
прутья  у  решетки:  онъ  думалъ,  почему  у  одного  изъ  нихъ  сломана 
головка,  и  скоро  ли  поправятъ  ее.  Потомъ  онъ  началъ  представлять 
себе  все  ужасы  виселицы  —  и  остановился  смотреть  на  человека, 
который  мелъ  полъ;  потомъ  опять  сталъ  думать  о  виселице... 

Наконецъ  раздался  приказъ  молчать ,  и  все  глаза  устремились  на 
дверь.  Присяжные  возвратились  и  прошли  возле  Жида.  Онъ  ничего 
не  могъ  узнать  по  ихъ  лйцамъ:  эти  лица  были  будто  изъ  камня.  На- 
ступило мертвое  молчяше...  ни  шопоту...  ни  движешя...  Виновен*! 

Здаше  огласилось  радостными  криками,  которые  громче  и  громче 
повторялись  извне.   Жидъ  долженъ  былъ  умереть  въ  понеделышкъ. 

Шумъ  эатихъ,  и  Жида  спросили,  не  скажетъ  ли  онъ  чего-нибудь 
передъ  смертш.  Онъ  оставался  въ  прежнемъ  положеши  и  внима- 
тельно смотрелъ  на  делавши хъ  ему  этотъ  вопросъ.  Дважды  повто- 
рялся этотъ  вопросъ  прежде,  чекгь  онъ  услышалъ  его,  и  тогда  толь- 
кр  онъ  прошепталъ,  что  онъ  старикъ...  старикъ...  старикъ,  —  и  сно- 
ва эатихъ. 

Судья  взялъ  черный  колпакъ,  а  преступникъ  все  еще  стоялъ 
въ  одномъ  положеши.  Женщина  громко  вскрикнула  на  галлерее : 
онъ  быстро  взглянулъ  туда  и  внимательнее  наклонился  впередъ. 
Приговоръ  былъ  ужасенъ;  но  Жидъ  стоялъ,  какъ  мраморная  статуя, 
не  двигаясь  ни  однимъ  членомъ.  Его  отвратительное  лицо  все  еще 
выражало  внимаше;  нижняя  челюсть  отвисла  и  глаза  смотрели  пря- 
мо впередъ,  когда  тюремщикъ  положилъ  руку  на  плечо  его  и  хотелъ 
вести  вонъ.  Онъ  бросилъ  безсмысленный  взглядъ  вокругъ  себя  и  по- 
виновался. 

Его  повели  черезъ  комнату,  где  друпе  преступники  ожидали  сво- 
ей очереди,  разговаривая  черезъ  решетку  съ  знакомыми.  Никто  не 
говорилъ  съ  нимъ;  но  когда  онъ  проходилъ,  все  невольно  отступали 
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намдъ,  осыпая  его  ругательствами.  Онъ  сжалъ  кулакъ  в  хотеть 
броситься  на  нвхъ  ,  но  проводникъ  втолкнулъ  его  въ  темный  кор- 
рндоръ,  освещенный  тусклыми  Фонарями,  во  внутренность  темницы. 

Здесь  его  объискали,  чтобъ  онъ  не  предупредив  закона  ;  потомъ 
заперли  въ  темницу  и  оставили  тамъ — одного. 

Онъ  сыъ  на  каменную  скамью  противъ  двери  и,  устремивъ  на  полъ 
глаза»  налитые  кровью  ,  старался  собрать  свои  мысли.  Отрывками 
наилъ  припоминать  онъ,  чтд  говорилъ  судья,  хоть  ему  казалось,  что 
п  то  время  онъ  не  могъ  рааслушать  ни  слова.  Постепенно  онъ  вспо- 
мнить все:— его  нриговорилн  къ  висъмцъ! 

Когда  стало  смеркаться,  онъ  началъ  думать  о  энакомыхъ  ему  лю- 
ди* ,  которые  умерли  на  эшаФогв, — некоторые  по  его  проискамъ. 
Ихъ  явилось  столько  ,  что  онъ  едва  могъ  счесть  ихъ.  Онъ  видьдъ, 
игь  потъ  катился  съ  чела  ихъ,  и  к&къ  мгновенно  они  превратились 
т  бодрыхъ,  сильныхъ  людей  въ  висяч1е  клочки  платья. 

Некоторые  изъ  нихъ  были  заключены,  можетъ-быть,  въ  этой  са- 
мой темница,  сидели  на  этомъ  самомъ  мъстъ...  Было  очень  темно;  за- 
пмъ  не  принесли  огня?  Темница  была  построена  на  несколько  л*втъ 
— мнопе  проводили  здъсь  свои  послъдше  часы  ;  она  казалась  пеще- 
рою, усеянною  мертвыми  телами; — колпакъ,  петля,  связанныя  ру- 
п... лица,  который  онъ  узнавалъ  даже  подъ  этимъ  ужаснымъ  покры- 
шомт>..*  Огня!  огня! 

Наконецъ,  когда  руки  его  были  избиты  объ  тяжелыя  двери  и  стъ- 
ны,  явились  два  человека,  одинъ  со  свъчою,  которую  онъ  воткнулъ 
въ  желъзный  подсвъчникъ,  вделанный  въ  ствну,  а  другой  съ  тюфя- 
хомъ,  на  которомъ  располагался  спать,  потому-что  преступника 
теперь  ужь  не  оставить  одного. 

Потомъ  наступила  ночь, — темная,  ужасная,  безмолвная  ночь.  Дру- 
гое рады  были  слышать  звонъ  церковныхъ  часовъ,  потому-что  онъ  го- 
ворилъ имъ  о  жизни  наступающего  дня.  Жиду  принесъонъ  отчаяше. 
Удары  тяжелаго  колокола  сливались  въ  одинъ  глухой  звукъ— смерть! 
Чтбеиу  въ  прекрасномъ  утр-в,  которое  проникало  даже  въ  тюрьму? 
Ове  только  приближало  часъ  его  казни. 

Прошелъ  день— н-втъ,  дня  не  было;  онъ  прошелъ  такъ  же  скоро, 
кагь  в  наступнлъ,  и  опять  настала  ночь,  такая  долгая  и  вмъстъ  такая 
короткая  ночь, — долгая  по  е^1  ужасающему  молчашю  ,  короткая  по 
ея  быстролетящимъ  часамъ.  Иногда  онъ  выходилъ  изъ  себя,  прокли- 
ная все  на  свъть;  иногда  плакалъ  и  рвалъ  на  себъ  волосы.  Достой- 
ные люди  его  релипи  приходили  молиться  воздъ  него,  но  онъ  про- 

ГОВЯЛЪ  ИХЪ  СЪ  ПрОКЛЯТ1ЯМИ. 

Наступила  ночь  субботы  ;  ему  оставалось  жить  еще  только  одну 
ночь.  И  когда  онъ  думалъ  объ  этомъ,  наступидъ  день — воскресенье* 
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Только  къ  ночи  этого  последняя»,  ужаснаго  дня  настоящее  поло- 
жеше  представилось  ему  во  всей  безнадежности  ;  онъ  никогда  не 
тиогъ  надеяться  на  прощеше,  но  и  никогда  не  былъ  въ  состоянии  во- 
образить, что  долженъ  такъ  скоро  умереть.  Онъ  мало  говорилъ  съ 
своими  сторожами;  они,  съ  своей  стороны,  не  старались  развлекать 
его.  Онъ  сиделъ  будто  сонный  ,  вздрагивая  каждую  минуту ,  и 
в другъ,  бросаясь  изъ  стороны  въ  сторону,  въ  такомъ  припадке  стра- 
ха, что  даже  люди,  привыкпне  къ  подобны мъ  зрелнщамъ,  отступа- 
ли отъ  него  съ  ужасомъ.  Наконецъ,  все  мучешя  совести  сделали  его 
столь  ужаснымъ  ,  что  Никто  не  могъ  остаться  съ  нямъ  наеданъ,  м 
два  сторожа  стояли  на  часахъ  вместе. 

Преступникъ  упалъ  на  свою  каменную  постель  и  сталь  думать  о 
прошедшемъ.  Онъ  былъ  раненъ  въ  тотъ  день,  какъ  его  взяли,  и  го- 
лова его  была  перевязана  полотномъ.  Рыж1е  волосы  повисли  на  без- 
жизненное лицо ;  борода  висела  клочками  ;  глаза  С1Яли  ужаснымъ 
блескомъ;  тело  дрожало  и  горело  огнекъ  горячки.  Восемь. ..  девять... 
десять.  Его  страшила  мысль  ,  чтб  будетъ  съ  нимъ,  когда  эти  часы 
станутъ  бить  завтра  снова!  Одиннадцать. .. 

Ужасныя  стены  Ньюгета,  скрывавпия  столько  мучешй  не  только 
отъ  глазъ  ,  но  часто  даже  и  отъ  мысли  человеческой  ,  никогда  не 
представляли  такого  ужаснаго  зрелища  ,  какъ  теперь.  Прохоное  , 
любопытствовавшие  знать  ,  чтб  делаетъ  чедовекъ  ,  который  завтра 
будетъ  повешенъ  ,  верно  худо  провели  бы  ночь,  если  бъ  могли  его 
увидеть. 

Съ  ранняго  вечера  до  глубокой  полуночи,  небодышя  толпы  съ  беэ- 
нокойными  лицами  приходили  узнавать,  не  отсрочена  ли  казнь,  и 
получивъ  ответь,  что  неть,  показывали  другъ  другу  на  дверь,  изъ 
которой  долженъ  выходить  преступникъ,  и  место,  где  будетъ  по- 
строенъ  эшаФотъ.  Они  расходились  постепенно,  и  въ  часъ  мертвой 
ночи  улица  стала  темна  и  безлюдна. 

Место  передъ  тюрьмою  было  уже  очищено,  и  несколько  рогатокъ, 
выкрашенныхъ  черною  краскою,  было  перекинуто  поперегъ  дороги, 
чтобъ  удержать  стремлен  1е  толпы, — когда  мистеръБроунлои  Оливеръ 
явились  у  воротъ  Ньюгета  и  представили  позводеше  отъ  шериФа 
видеть  преступника.  Ихъ  тотчасъ  впустили. 

—  Не-уже-ли  и  маденькШ  джентльменъ  также  войдетъ  туда? 
соросилъ  человекъ,  который  долженъ  былъ  проводить  ихъ.  —  Это 
совсемъ  не  для  детей,  сударь. 

—  Правда  твоя,  мой  другъ,  отвечалъ  Ьшстеръ  Броунло: — но  какъ 
атотъ  мальчикъ  виделъ  преступника  прежде,  я  хочу ,  чтобъ  онъ 
бзгллнулъ  на  него  и  теперь. 
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&гш  слов*  сказаны  были  талъ,  что  Оливеръ  не  могъ  ихъ  слышать. 
Проводныкъ  приподнядъ  шляпу  и,  взглянувъ  на  него  съ  любопыт- 
ствомъ,  поведъ  нхъ  темными  корридорами  къ  темницъ  Жида. 

—  Вотъ,  сказалъ  проводнигь,  остановись  въ  темномъ  проход-в, 
гд*  два  работника  дълали  пряготовлешя  въ  глубокомъ  модчанш:— ~ 
адт  онъ  дол  жен  ъ  про  идти. 

Онъ  введъ  нхъ  въ  кухню,  гдъ  готовилась  пиша  для  заключен- 
ныхъ,  и  показалъ  на  дверь.  Надъ  нею  была  открытая  ръшетка , 
сквозь  которую  слышался  шумъ  голосовъ,  смешанный  съ  стукомъ 
топора  о  доски.  Тамъ  готовился  эшаФотъ. 

Отсюда  они  прошли  сквозь  множество  кръпкихъ  дверей,  который 
вмъ  отпирали  изнутри,  и  наконецъ  подошли  къ  темнишь  Жида.  Про- 
водввкъ  постучалъ  связкою  ключей;  два  сторожа,  пошептавшись  съ 
нимъ,  вышли,  какъ-будто  облегченные  отъ  тяжкаго  бремени,  и  сдъ- 
дали  знакъ  посътитедямъ  следовать  за  тюремщикомъ  въ  темницу. 

Они  вошли... 

Преступника  сидълъ  на  своей  постели,  качаясь  со  стороны  на  сто- 
рону, съ  лицомъ  бодъе  похожимъ  на  образъ  пойманнаго  звъря,  чъмъ 
на  образъ  человека.  Видпо  было,  что  онъ  думалъ  о  своей  прежней 
жизни,  потому-что  продолжалъ  шептать,  не  обращая  никакого  вни- 
машя  на  пришедшихъ. 

—  Добрый  мальчикъ,  Чарльсъ!  хорошо!  бормоталъ  онъ. — Оливеръ 
тоже!  ха!  ха!  ха!  Оливеръ  тоже  теперь  настояний  джентльменъ,  на- 
стояний... Возьмите  его  прочь! 

Тюремщикъ  взялъ  за  руку  Оливера  и,  уговаривая  его  не  бояться, 
продолжалъ  слушать. 

—  Возьмите  его  прочь!  кричалъ  Жидъ.  —  Слышите  вы?  Онъ... 
онъ  всему  причиной!  Не  слушайте  дъвушку... 

—  Феджинъ,  сказалъ  тюремщикъ. 

—  Это  я!  кричалъ  Жидъ,  прислушиваясь  съ  такимъ  же  внимай  I- 
еит»,  какое  обнаруживалъ  во  время  суда.  — Я  старый  чедовъкъ,  су- 
дарь... очень,  очень  старый  человъкъ. 

—  Тебя  хотятъ  видтть,  сказалъ  тюремщикъ,  удерживая  его. — 
Феджинъ,  Феджинъ!  Чедовъкъ  ли  ты  ? 

—  Я  скоро  не  буду  имъ,  отвъчалъ  Жидъ,  осматриваясь  съ  ужа- 
сояъ  и  яростдо.  —  Убейте  нхъ  всьхъ!  Какое  они  имыотъ  право  ка- 
тить меня? 

Говоря  это,  онъ  увидздъ  Оливера  и  мистера  Броунло  и,  отскочивъ 
*ь  уголъ,  спросилъ,  чтб  имъ  адфеь  нужно. 

—  Сиди,  сказалъ  тюремщикъ,  удерживая  его.  —  Ну,  сударь,  го- 
юрвте,  чтовамъ  нужно...  скорие,  а  то  онъ  дълается  все  хуже  и 
*уасе. 

т«      Х1Х.-Отд.  Ш.  *№ 
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—  У  тебя  есть  некоторый  бумаги»  сказалъ  миетеръ  Броувло1~-ко~ 
торыя  был  я  отданы  тебъ  на  сох  ранете  Монясомъ. 

—  Ложь!  отвъчалъ  Жидъ. — У  меня  вътъ  ни  одной*— ни  одной-.. 

—  Ради  Бога,  не  говора  этого,  стоя  на  порога  смерти,  замътидъ 
мястеръ  Броунло:— скажи  миф*  гдб  онъ.  Ты  знаещь  ,  что  Сайксъ 
умеръ,  что  Монксъ  во  всемъ  сознался,  что  тебь  нътъ  бодъе  надеж- 
ды.*. Гдъ  же  эти  бумаги? 

—  Оливеръ!  сказалъ  Жидъ,  дъдая  ему  знакъ  подойдти. — Ближе, 
ближе...  Дай  ыв%  шепнуть  тебя... 

—  Я  не  боюсь,  сказалъ  Одиверъ  тнхимъ  голосомъ,  сжимая  руку 
мастера  Броунло. 

—  Эти  бумаги,  шепталъ  Жидъ:— лежать  вт*  мъшкъ,  спрятанномъ 
за  печью  въ  верхней  комната.  Я  хочу  поговорить  съ  тобою  ,  мой 
другь...  я  хочу  поговорить  съ  тобою... 

—  Хорошо,  хорошо,  отвъчалъ  Оливеръ. — Дай  мнъ  прочитать  мо- 
литву. Помолись  хоть  одну  минуту,  ставъ  со  мною  на  кодъни,  а  по- 
ел* мы  будемъ  говорить  до  утра. 

—  Прочь,  прочь  отсюда!  вскричалъ  Жидъ,  толкая  Оливера. — Ска- 
жи, что  я  ушедъ  спать,  они  гпебгь  повърятъ.  Ты  можешь  вывести  ме- 
ня отсюда,  если  захочешь.  Ну,  скоръе,  скоръе... 

—  О,  да  проститъ  Богъ  этого  несчастнаго?  вскричалъ  мальчикъ, 
заливаясь  слезами. 

—  Сюда,  сюда!  сказалъ  Жидъ. — Сначала  въ  эту  дверь;  если  я  бу- 
ду дрожать,  когда  мы  пройдемъ  мимо  виселицы,  не  бойся,  иди  да- 
лъе.  Скоръе,  скорее.. . 

—  Вамъ  неугодно  ни  о  чемъ  бодъе  его  спрашивать?  сказалъ  тю- 
ремщикъ. 

— •  Нътъ,  отвъчадъ  мистеръ  Броунло.— Если  бъ  я  могъ  надеяться» 
что  мы  въ  силахъ  будемъ  дать  ему  почувствовать  его  настоящее  по- 
дожеше... 

—  Никто  не  въ  состоянш  этого  сделать,  сказалъ  тюремщикъ,  ка- 
чая головою. — Лучше  оставьте  его. 

Дверь  отворилась;  вошли  два  сторожа. 

—  Скорм,  скорее!.,  кричалъ Жядъ.— Тише,  тише,  чтобъ  насъ  не 
увидфди... 

Его  схватили  за  руки  и  освободили  Оливера.  Преступникъ  рвался 
и  боролся  съ  отчаяшемъ.  Диме  крики  его  глухо  отдавались  въ  т*~ 
желыхъ  стънахъ  темницы... 

Оливеръ  едва  не  упалъ  въ  обморокъ  при  згой  ужасной  ецеяъ  и 
былъ  такъ  слабъ,  что  почтя  не  могъ  идти. 

Разсвътало,  когда  они  вышли  ивъ  тюрьмы.  Толпа  уже .  собралась; 
окна  наполнялись  людьми,  курившими  и  игравшими  въ  карты, чтобъ 
скорм  убить  время;  въ  толпв  кричали,  ссорились  и  см&ядись.  Все  го* 
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ирвло  О'жаэпк,  «ее  было  одушевлено..*  Только  въ  самой  середине 
сцепы  стояли  черные  подмостки,  перекладина,  воровка,  и  все  унюо» 
ныя  врииаддежнсйтв  смерти... 

ГЛАВА  Ы-Я 

и  последняя. 

Не  прошло  н  трехъ  месяцевъ,  какъ  уже  Роза  Флемингь  в  Генриха 
Медв  были  обвод чавы  въ  деревенской  церкви,  которая  съ  этом  ми- 
нуты сделалась  нрв на длежностш  мододаго  пастора— Генриха.  Въ 
топ  я»  самый  день  ояи  поселилась  въ  своемъ  новомъ  домике. 

Нвстриссъ  Медв  хотела  провести  вместе  съ  сывомъ  в  невесткою 
остатокъ  дней  свовхъ,  чтобъ  наслаждаться  вавдучишмъ  ечасиемъ, 
которое  можно  авать  въ  эта  лета  —  счаепемъ  детей  евоихъ. 

При  разделе  вмени  Моннса  между  нмъ  в  Одвверомъ,  каясдему 
шгь  ввхъ  досталось  более  трехъ  тысячь  Фунтовъ  сторданговъ»  По  за* 
в&щашю,  Олвверъ  додженъ  быль  наследовать  все;  во  мцствръ  Бро~ 
уяло*  на  желая  лишить  старшаго  сына  своего  друга  случая  испра- 
виться, предложи лъ  нмъ  атотъ  рааделъ,  на* который  Олвверъ  «ъ  ра- 
достно согласился. 

Монксъ,  все  еще  не  переменяя  своего  вмени,  скрылся  въ  отдален* 
нъЬвейчаствНоваго  Света,  где,  промотавъ  наследство»  обратился  къ 
прежней  жизни,  в  накояецъ  умерь  въ  тюрьме. 

Мветеръ  Броувло  усыновилъ  Оливера  в,  поселясь  вместе  съ  нимъ 
■  старою  ключницею  недалеко  отъ  того  места»  где  жили  маденыие, 
нрежи1в  товарищи  несчастШ  Оливера,  такимъ  обрааомъ  составил* 
небольшое  общество,  въ  которомъ  все  были  такъ  счастливы»  какъ 
таило  можно  быть  счастливым*  человеку  въ  этомъ  М1ре. 

Вскоре  после  свадьбы  молодыхъ  людей,  достойный  докторъ  воз* 
|рггался  въ  Чортзей,  в»  не  вашедъ  тамъ  свовхъ  старыхъ  друзей,  хо«- 
т*лъ  сердвться;  но  нотомъ,  к^пивъ  себе  малеиькай  домвкъ  въ  той  де- 
ревне, где  молодой  другъ  его  былъ  васторомъ,  сталъ  разводить  садъ, 
ловвть  рыбу,  вон!режвему  сохраняя  свой  вспыльчивый  характера 

Передъ  отъеэдомъ,  овъ  вочувствовалъ  сильную  дружбу  къ  мисте- 
ру Грвмввгу,  на  которую  вполне  отвечалъ  этотъ  странный  джяитль» 
яенъ.  Докторъ  часто  ездить  къ  нему  въ  гости,  в  во  воехъ  эгахъ  слу- 
ияхъ  мистеръ  Гримвигъ  занимается  хозяйством*,  ловить  рыбу  в  де~ 
■и*тъ  все  съ  большим*  старатем*,  не  оставляя  свовхъ  странностей 
в  своей  любимой  привычки,— утверждать,  что  онъ  всегда  правь.-  По 
аоекресевьямъ,  овъ  никогда  не  пропускает*  случая  критиковать  вре* 
ооаеди  молодаго  пастора,  всегда  говоря  мистеру  Л  ос  бери  у,  что  онъ 
находггъ  нхъ  превосходными,  но  ве  хочет*  въ  атомъ  признаться. 
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Мистеръ  Броунло  очень  любить  дразнить  его  нредсказанммъ  его  объ 
Оливере  и  иаиоминаетъ  о  томъ  вечере,  когда  они  сидъли,  положивъ 
передъ  собою  часы,въ  ожидаши  его  возвращешя.  Но  мистеръ  Грин- 
вигъ  утверждаетъ,  что  онъ  былъ  правъ,  и  въ  доказательство  гово- 
рить, что  Оливеръ  не  воротился. 

Ноа  Клейполь,  получивъ  прощеше  за  обвинеше  Жида*  съ  помо- 
Щ1Ю  Шарлотты  сталъ  пользоваться  простотою  добрыхъ  прихожанъ, 
заставляя  ее  падать  передъ  ними  въ  обморокъ,  а  иногда  падая  и  савгь 
вмъсто  ея. 

Мистеръ  и  мвстрвссъ  Бомбль,  лишенные  своихъ  мъстъ,  постепен- 
но дошли  до  нищеты,  и  наконецъ  поступили  въ  тотъ  же  самый 
Домъ-Призръшя,  гд*Б  прежде  господствовали.  Говорятъ ,  мистеръ 
Бомбль  утверждаетъ,  что,  въ  такомъ  несчастш  и  униженш,онъне  м- 
мъетъ  даже  силы  благодарить  за  то»  что  его  разлучили  съ  женою. 

Что  касается  до  Джильса  и  Бритльза ,  то  они  остаются  на  своихъ 
прежнвхъ  мъстахъ,  разделяя  свои  попечешя  между  своими  господа- 
ми, Оливеромъ,  мистеромъ  Броунло  и  докторомъ,  такъ-что  крестьяне 
до-сихъ-поръ  не  знаютъ,  кому  собственно  принадлежать  эти  люди. 

Чарльсъ  Бэтсъ,  устрашенный  преступлешемъ  Сайкса,  разсудилъ, 
что  лучше  всего  вести  честную  жизнь.  Онъ  долго  боролся,  но  нако- 
нецъ успълъ  въ  своемъ  намъреши;  теперь  онъ  живетъ  у  богатаго  Фер- 
мера и  считается  самымъ  веселымъ  молодцомъ  въ  око  л  од  къ. 

Мнь  хотелось  бы  пробыть  долъе  съ  тъми,  съ  которыми  такъ  долго 
не  разставался  я,  и  разделить  ихъ  счастье,  усиливаясь  описать  его. 
Я  хотълъ  бы  представить  Розу  Мели  во  всемъ  цвътъ  женской  красо- 
ты, всеми  обожаемою,  составляющею  жизнь  и  радость  своего  се- 
мейства; хотел ъ  бы  следовать  въ  полдень  по  полямъ  и  слышать  ти- 
Х1в  напевы  ея  голоса  при  свътъ  луны,  во  время  вечерней  прогулки; 
хотьлъ  бы  видеть  ея  любезность  и  доброту  ко  всъмъ;  ея  домашше, 
веселые  хлопоты;  хог&дъ  бы  описать  ее  и  сына  ея  сестры,  счастли- 
выхъ  взаимною  любовью,  проводящихъ  цълые  часы  въ  восоомшпи  о 
друзьяхъ^  которыхъ  они  потеряли;  я  опять  собралъ  бы  вокруг*  себя 
этихъ  малютокъ  съ  веселыми  лицами ,  которыя  развались  вокругь 
нея,  и  сталъ  бы  слушать'ихъ  шумный  лепетъ;  мнь  хогьдось  бы  еще 
разъ  услышать  этотъ  емъхъ,  и  взглянуть  на  свътлую  слезу,  катившу- 
юся изъ  прекрасныхъ  голубыхъ  глазъ... 

Не  стану  разскааыватц  какъ  мистеръ  Броунло  постепенно  образо- 
вали Оливера,  привязываясь  къ  нему  бодъе-н-болъе,— кёкъ  въ  нетгь 
рождались  воспоминашя  о  его  прежнемъ  друг*,  —  какъ  сироты  воа- 
сылали  пламенный  молитвы  къ  Тому,  Кто  хранить  ихъ...  Не  стану 
говорить  ни  о  чемъ  этомъ:  я  сказалъ  ужа,  что  сироты  были  истинно 
счастливы,  а  безъ  привязанности  и  благодарности  къ  Существу,  Ко- 
тораго  ааконъ  —  милосерд1е,  невозможно  на  землъ  истинное  смене. 
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Оливерь  Твист*.  15  Г 

У  алтаря  старой  деревенской  церкви  стоить  бълып  мраморный  па- 
мятникъ,  на  которомъ  вырезано  одно  только  слово:  «Агнесаъ.  Въ  э- 
той  моги  л  ъ  нътъ  гроба ,  и  да  проб  деть  много,  много  лътъ  прежде, 
нежели  внизу  явится  другое  имя.  Но  если  когда-нибудь  духъ  усоп- 
шихъ  слетаетъ  на  землю,  въ  мпста,  освящаемыя  любовью  тьхъ,  ко- 
го они  знали  при  жизни, —  то  върю,  тъиь  несчастной  дъвушкн  вита- 
етъ  иадъ  этимъ  священнымъ  пристанищемъ, — потому-что  это  успо- 
коительное пристанище — церковь,  а  она  была  страдалица... 


Т.  Х1Х.-Отд.  Ш.  *Ч1* 
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КОРОЛЬ. 

Шь  Гёте. 


Король  былъ  на  остров  в  вул-Ь; 
По  гробъ  оиъ  бьиъ  вЪренъ  душой. 
Ему,  умирая  —  подруга 
Вручала  бокалъ  золотой. 

Всей  жизни  бокалъ  сталъ  дороже ! 
Его,  чт&  ни  разъ,  осушалъ; 
Онъ  жадно  вонзалъ  въ  него  очи 
И  жадно  до  дна  выпивалъ. 

Когда  же  почуялъ  кончину , 
Король  города  сосчитать,  — 
Все  отдалъ  наследнику  царство, 
Не  отдалъ  дареный  бокалъ. 

И  сълъ  онъ  за  пиръ,  какъ  бывало, 
Съ  нимъ  рыцари  свли  кругомъ  - 
В  ь  высокомъ,  наслЪдственвомъ  за лЪ , 
Тамъ  —  въ  замкъ-,  на  брегв  морскомъ. 

Вставалъ  онъ  тутъ,  бражникъ  старинный, 
Носл-бдшй  бокалъ  осушалъ,  — 
И  разомъ  онъ  въ  волны  бросаетъ 
Святой,  запов-вдный  бокалъ! 

И  видвлъ,  какъ  несся,  сверкая, 
Какъ  въ  бездну  пошелъ  онъ  влючомъ. 
Закрылись  тогда  его  очи , 
Ни  капли  ужь  не  пилъ  аотомъ. 

В.  ВРАССМГЬ. 


Р1дШ 


I 


СТАНСЫ. 

(Из*  Байрона.) 


Ни  одна  не  ставетъ  ъъ  спор* 

Красота  съ  тобой , 
И  какъ  музыка  на  мор*  ' 

Сдадокъ  тожосъ  твой. 
В^оре  бурное  смирялось, 
Будто  звукамъ  покорилось, 
Тихо  юно  водъ  блестите, 
Убаюканъ  ютеръ  спить. 

На  морскомъ  дрожитъ  простор*» 

Лучъ  луны  бдеста, 
Тихо  грудь  вздымаете  море, 

Какъ  во  си*  дита. 
Такъ  душа,  подна  вниманья, 
Пред*  тобой  въ  очарованья: 
Тихо  все,  но  модно  п  ней, 
Будто  двтомъ,  зыбь  морей. 


Н.  ОГАРЕВЪ. 


Т.  XIX. -Отд.  Ш.  П 
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Село  Прмеки. 
1814. 


СТАРИННАЯ  ПЬСНЯ. 


Со  кручинушнн  шатаясь 

Выйду  в*  «Ани  постоят» ; 

На  перильца  опираясь, 

На  жрылечк*  подышат». 

Съ  иидыиъ  другою  я  рааеяалаеь, 

Кап  же  ми*  не  горем»? 

У  пеня  ль  у  черноокой* 
Зелень  саднп  расцНггадъ, 
Вдо1ь  шкаэюди  шаровой 
Бйлый  лебедь  ной  гулял»,- 
Въ  светлый  тереиъ- наделена, 
Вт  гости  сбиоя*  прилетал»..  . 

Тереи*  тупа  обложила, 
Зелень  сад*  ужь  ие  цвЬгетъ, 
Пышно  лебедь4*ааврылый 
Через*  е*водь  не  плывет*,  - 
Дм  чего  ива  «а  «А  ней  ни яой  - 
СвЪтъ  не  поаяуегь,  ие  идет*? 
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ПОХИЩЕНИЕ  ДРАУПАДШ. 

(Им  Махабараты}. 


(Эта  повесть  составляете  одинъ  взъ  эпазодовъ  «Махабараты  ».  Ома  от* 
'носится  къ  т*мъ  временамъ,  когда  Ивддя  была  раадыева  ва  мнойчл  неаа- 
шисимыя  другъ  отъ  друга  вдад-шя,  ааходнвпняся  оодъ  управлешемъ  двухъ 
пдемевъ,  Куравасовъ  я  Павдавовъ,  вросла  вввшихся  своею  вепрвмврамою 
враждою.  Родовачадьвиковъ  ш>сд*даяго  племени  считается  ве  бод*е  пяти, 
н  они  аграютъ  важную  родь  въ  вашей  поэм*.  По  слогу,  оаа  вааомаваетъ 
«Слово  о  Пълку  Игорев*»  и  «ШеЬе1ип{$еп-1ле<Ь.  Невозможво  предполо- 
жить, чтобъ  вс*  медк!я  поэмы,  входящая  въ  составъ  «Махабараты»,  писа- 
ны бьив  однвмъ  в  т*мъ  же  лвцомъ.  Даже  имя  ея  автора  —  Вьаса  озва- 
чаетъ  собирателя  в  есть  в*роятво  его  прозваше,.  Къ-тому  же,  самый  сдогъ 
эпиэодовъ,  нами  переведенныхъ,  доказываете,  что  они  принадлежать  не  од- 
ному в  тому  же  поэту.  Что  же  касается  до  Похищен* я  Драупадш,  то  оно  въ 
поддвнввк*  писано  двумя  размерами,  а  именно  шдоками ,  составляющими 
обыкновенный  эвачоскШ  метръ,  и  другвмъ  разм*ромъ,  подходящвмъ  къ 
гекзаметру  в  употреблаемымъ  въ  лярвческвхъ  пассаж  ахъ). 

Вайшампаяна  (!)  сказалъ: 

По  лЪсу  камьякскому,  обильному  добычею,  скитались  обладатели 
велнкихъ  колесницъ,  могучге  Баратиды,  и  гуляли  подобно  беасмерт- 
нымъ.  Со  всъхъ  сторонъ  видели  они  разнообразный  чащи  дъсовъ  и 
расцвътаюппя  семьи  деревьевъ,  въ  прелести  сообразной  съ  временемъ 
года.Въ  пылу  охоты  сыны  Панду,  подобные  Индръ  (*),  бродили  н*- 
сеолько  времени  но  великому  л-всу,  о  смиритель  враговъ!  Потомъ 
вдругъ  всф  они»  могуч1е  тигры  между  людьми,  разошлись  на  четы- 
ре стороны  за  'добычею  для  брахмановъ:  Драупадт  же  (*)  оставили 
въ  обители  съ  соглаая  Тринавинду  ивеликагоРиппя,  жреца  Даумьи, 
благочеспемъ  блвстающаго.  Въ  это  время,  царь  Синдовъ  (4),  преста- 
релый воинъ,  велиюй  славою, ъхалъ  въШадьвы(*),  желая  ыайдти  се- 

{•)  Имя  раэскащика. 

(*)  ИвдусскШ  Юоитеръ. 

(*)  Драурад1я  или  Кришва  была  супругою  вятерыхъ  Паидавовь. 

(4)  Владэдя  его  лежала  вдоль  р&ки  Сивду— вый&щвяго  Ивда. 

{•;  Городъ,  бывппй  въ  цевтральвой  Индш. 
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бь  супругу.  Въ  великолепной  одежде,  приличной  государю,  онъпри- 
ъхалъ  въ  Камьяку  вместе  со  многими  царями.  Здесь  увидълъ  онъ 
милую  подругу  прославленны»  Пандавовъ,  Драупадм,  стоящую  въ 
пустынномъ  лесу  у  дверей  обители — тело  пламенное,  облеченное  въ 
очаровательную  Форму,  озаряющее  чащи  лесовъ  подобно  молши  сре- 
ди черныхъ  тучь.  Кто  она — апсара{"),  или  дочь  боговъ,иди  сама  Ма- 
1а  (7),  богами  созданная?  тагь  думали  они  и, благоговейно  преклоня- 
ясь* смотрели  на  благословенную.  И,  взглянувъ  на  прекрасную,  царь 
Синдовъ,  престарелый  воинъ  Джаядрата,  изумился,  визкш  душою. 
Упоенный  страст1Ю,  сказалъ  царю  корикасскому:  «Чья  эта  прелест- 
ная? если  только  она  смертная — мне  негь  никакой  нужды  женить- 
ся, если  я  получу  ату  красавицу.  Взявъ  ее  съ  собою,  я  отправлюсь 
въ  свое  жилище»  Ступай  же,  сынъ  Сомы,  узнай  чья  и  откуда  она  и 
эачемъ  пришла,  чернобровая,  въ  зтотъ  тернистый  лесь.  Можетъ- 
быть,  она,  стройная,  съ  перваго  взгляда  полюбить  меня,  прекрасная; 
тогда,  получивъ  ее,  длинноокую,  съ  прекрасными  зубками,  съ  рос- 
кошнымъ  станомъ,  я  вполне  буду  счастливъ  съ  этою  чудесною  жен- 
щиною. Ступай  жа,  о Корикасецъ!  узнай,  кто  ея  мужъ.»  И  сергонос- 
ный  царь  корпкасскШ,  услышавъ  это,  спрыгнулъ  съ  колесницы  я 
подошелъ  къ  ней  съ  вопросомъ  подобно  шакалу  (*},  подходящему  кг 
тигрице. 

— Кто  ты,  прекрасная,  сказалъ  корикасецъ:—  опершися  на  ветвь  ка- 
дамбы  (*),  ты  одна  стоишь  у  этой  обители,  озаряя  ночь  подобно  пла- 
меннику, ветромъ  колеблемому,  о  чернобровая!  Съ  такою  чудесною 
Формою  ты  не  боишься  ничего  въ  этихъ  лесахъ.  Кто  ты:  богиня, 
или  якш1я  (10),  или  даиав1я  (п),  или  прекрасная  апсара,  или  супру- 
га демона,  или,  можетъ-быть,  воплощенная  дочь  царя  змъевъ  (")* 
или  жена  ракшасы  (19),  скитающаяся  по  лесу?  Или,  можетъ-быть, 
ты  супруга  самаго  царя  Варуны  (и),  1амы  (|в),  Сомы  (!в)  или  Кува- 
ры  (17),  или,  можетъ-быть,  ты. спустилась  сюда  изъ  обители  Вседер- 
жителя, или  солнца*  или  всемогущаго  Индры?  Ты  не  спрашиваешь 
насъ,  кто  мы,  и  мы  также  ее  знаемъ твоего  мужа,  и,  прославляя  тебя, 

(•}  Водяная  нимоа,  русалка. 
(')  Жена  Брахмы,  олицетворенное  оболыцеше. 

(•)  Шакалъ  -  животное  величиною  съ  лисицу ;  онъ  сопровождаете  тигров* 
и  наводить  ихъ  на  добычу. 
(•)  Родъ  дерева. 

(|в)  Якша-родъ  второстепеннаго  божества. 
(■•)  Данавы^  то  же,  что  демоны. 

(*•)  По-санскритски  уршараджа—ов%  царствует*  въ  преисподней. 
(")  Родъ  демоновъ,  скитающихся  большею  частдо  по  ночамъ 
(•*)  Богъ  океане- Цептунъ. 

('•)  Богъ  преиспрднихъ.  ' 

(••)  Олвцетвореше  луны.    '    •  •■■».. 

{")  Богъ  богатства-иидуссвШ  Йлутусъ.    '    '•""■   "*  ''**'■ '"'    '    "' 
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желвеиъ  проведать,  о  блаженная,  о  ироискождеши  и  о  супруги  тво- 
егь.  Разсмажи  наш  по  правде  про  твоихъ  родныхъ,  про  мужа  и  се- 
яейство,  и  про  то,  «иА  ты  делаешь  здесь*  Я  же  сынъ  царя  Сураты; 
между  людьми  я  иэвестеиъ  подъ  именем*  Корпкасца;  этотъ  же, 
съ  глазами,  Формою  подобными  дид1ямъ,  етояямй  у  колесницы  по* 
добво  жертвенному  огню  подле  костра,  есть  царь  Три  га  рты,  о. злато* 
лвкая,  герой  по  имени  Кшэманкара.  Другой  же,  съ  огромны»  лу- 
конь,  есть  могуч!Й  сынъ  правителя  калинпйскаго,  вечный  обитатель 
горь;  онъ  съ  иаумлешемъ  смотритъ  на  тебя,  ддинноокШ.  Этотъ  же 
юнойа  смуглый  и  миловидный,  стояний  недалеко  отъ  озера,  есть 
сынъ  снльяаго  царя  Икшваку,  стройный  Формою  смиритель  враговъ. 
Вотъ  тотъ,  за  колесницею  котораго  следу  ютъ  знаменоносцы  сувир- 
еете  —  двенадцать  царевичей,  все  на  колесница  хъ,  запряжснныхъ 
гнедыми  конями,  съ  лицами,  блистающими  подобно  пламени.  Тотъ, 
за  которымъ  едутъ  шесть  тысячь  колесницъ,  кроме  слоновъ,  коней 
в  пехотныхъ,  это  царь  сувирскШ  Джаядрата,  если  ты  сдыхала  объ 
неиъ,  о,  блаженная!  Друпе  же  братья  его,  сильные  и  крепкие  Бада- 
ха,  Канина,  Видарана  и  проч1е  —  герои  сувиреше,  дивные,  могуче 
юноша,  всегда  еопровождаюпие  государя.  Окруженный  ими,  выеэ- 
жаетъ  царь  подобно  Цндре,  охраняемому  сонмами  марутовъ  Р8).  Раз- 
скажи  же  намъ,  о  прелестно-кудрявая,  чтобъ  мы  знали  чья  ты  су- 
пруга и  кто  отецъ  твой. 

И  отвечала  Драупад1я,  царская  дочь,  на  вопросъ  героя  шивинска- 
го,  скромно  взглянувъ  и  отцепявъ  ветвь,  задерживающую  ея  шел- 
ковое платье:  «Я  очень  хорошо  знаю,  о  царевичъ,  что  подобная  мне 
недостойна  говорить  съ  тобою,  и  что  на  это  тебе  здесь  никто  не  отве- 
тят» мзъмужчинъ,  ни  изъженщинъ.  Мне  известно,  что  ты  сынъ 
Сураты,  котораго  люди  зовутъ  Корикасцемъ,  и  я  разскажу  тебе,  о 
Шайвья,  о  родныхъ  и  о  славномъ  семействе  своемъ.  Я  дочь  царя  Дру- 
вады,и  люди  знаютъ  меня,  о  Шайвья,  нодъ  пменемъ  Кришны,  Я  вы- 
брала  себе  въ  супруги  пятерыхъ  мужей,  которые,  какъ тебе  извест- 
но, отправились  въ  Кандаорасту  (1а):  Юдиштиру,  Бимасэну ,  Арджу- 
ну  и  двоихъ  сыновъ  Мадры,  героевъ  добдестныхъ.  Мои  обожаемые 
Парты,  покину  въ  меня  здесь,  ноехали  на  четыре  стороны  за  добычею: 
царь  Юдиштира  на  востокъ,  Бимасэна  на  югъ,  победитель  Ард- 
жуна*  на  западъ,  близнецы  же  на  северъ.  Я  думаю,  что  уже  почти 
настало  время,  въ  которое  обладатели  дивныхъ  колесницъ  должны 
возвратиться  сюда.  Согласившись  между  собою,  вы  пойдете  съ  ними 
куда  пожелаете;  раэпуздайте  же  -  копей  и  идите  къ  намъ.  Госте* 
оршмный  и  благородный  сынъ  Дармьк(*°)радъбу деть  видеть  васъ.» 

{'•}  Маруты  —  то  же  что  в-Ьтры. 

{";  Имя  города. 

1*°)  Дг.рь  Юдиштира. 
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Сказавъ  это  сыну  Шайвы,  лунолмкая  а  прославленная  дочь  Дру- 
пады  вошла  гь  лиственную  беседку  для  того,  чтобъ  отдать  героямъ 
долгъгостспршмства.  Когда  же  уселись  все  правители,  о  Барата  (м), 
то  царь  корикасскШ  объявил*  0  своемъ  разговоре  съ  Кришною.  Услы- 
шав* слова  Корвкасца*  владетель  Суввры  скавадъ  ШаВвье:  « Духе 
мой  наслаждался  между-темъ,  какъ  она  говорила;  не-уасе-аи  ты  не  о- 
чарованъэтою  чудною  женщиною?  Скажу  тебе  правду,  что  при  ввдв 
еявсе  проч!я  женщины  кажутся  мни  обезьянами,  о  веднкорукШ!Ввдъ 
ея  глубоко  восхищаегь  сердце  мое;  скажя  же»  кто  она*  счастливая* 
если  только  она  смертная,  о  Шайвья!  в— Это  дочь  Друоады,  отвечал 
Корикасецъ:  —  прославленная  Кришна  царевна,  обожаемая  супруга 
мятерыхъ  сыиовъ  Панду,  добродетельная,  любимая  и  уважаемая 
всеми  Партами. :(**)  Согласившись  съ  нею,  поезжай  гьсвов  владешя, 
о  сынъ  Су  виры.  Услышав*  это,  Джаядрата,  владетель  Сувяры  и 
Синдовъ,  низкШ  душою,  сказал*:  «Посмотримъ  на  Драушшю».  Во- 
шедши  саиъ-седьмой  гь  чистую  обитель,  подобно  волку,  входяще- 
му въ  львиное  логовище,  онъ  скавалъ  Кришне:  «Будь  счастлива,  о 
стройная!  Супруги  же  твои  здравствуюгь;  они  здравствуют*  —  те, 
которые  привнаюгь  тебЯ'бдаженною  подругою  своею.» 

— -Будьсчастлнвъ  и  тЬь  государь!  отвечала  ДраупадЫ: — и  въуправ- 
деши,  и  въ  казне,  и  въ  могуществе  своемъ.  Своею  власт1ю  ты  цар- 
ствуешь надъ  всеми  Шивинцами,  Синдусцами,  Сувирцами  и  другими 
известными  тебе.  Вотъ  вода  для  омовешя,  вотъ  и  седалище,  о  царе- 
вичъ!  На  завтракъ  же  я  дамъ  тебе  дичи  столько,  сколько  тебе  бу- 
дете угодно.  Антелопъ  же,  гавелей,  козъ,  оленей,  нолодыхъ  слоновъ, 
аайцевъ,  медведей,  дикихъ  быковъ  и  множество  иной  дичи  —  каба- 
новъ,  буйволовъ  и  другихъ  десныхъ  животныхъ  принесете  тебе 
самъ  сынъ  Кунтш,  Юдиштира.  -—«Хорошо  для  завтрака  все  то,  чтд 
ты  предлагаешь  мне»  сказалъ  Джаядрата:  «ступай  в  взойди  на  мою 
колесницу  в  насладись  со  мною  благами  великими.  Эти  несчастные 
Парты,  жадше,  лишенные  престола,  живутъ  какъ  безумные  въ  ле- 
су; перестань  же  любить  ихъ.  Покинутые  счаспемъ,  лишённые 
царства,  они  всегда  остаются  въодномъ  положен  ш.  Полно  тебе 
сносить  нищету  изъ  любви  къ  сынамъ  пандовымъ;  будь  моею  су- 
пругою, о  стройная  красавица!  Оставь  ихъ,  насладись  счастьемъ  и 
царствуй  со  мною  вместе  надъ  всеми  Синдами  и  Су  вира  и  и.» 

Услыхавъ  эту  речь  царя  Синдовъ,  Кришна  съ  трепещущимъ  серд- 
цемъ  тотчасъ  отошла  отъ  него,  пахмуривъ  брови»  Съ  презре«1емъ 
отвергнувъ  эти  слова,  она,  стройная,  сказала  ему:— Этому  не  бывать. 
Стыдись,  о  владетель  Синдовъ! — И,  ожидая  воэвращешя  супруговъ 
свонхъ,  прекрасная  сильно  разгневалась»  говоря  сънимъ.  Ея  живые  и 

(")  Имя  царя,  которому  Вайшамааява  размазываете  эту  пов*сть. 
О  Т.  е.  сынами  Црвты. 
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зуди  отраЫю  я  гамак»  ж,  выражая  цре- 
ярким  я*  цярюсувввдеоау,царевтаДреувад1я  сказала  ему:— И  ты  но 
вфасявдонц  безуиецъ,  вровзаося  ругательства  на  просдадеенныхъ, 
желательных*   обладателей    великих*  колесниц*?    Они    подобны 
Махаядр*  (**);  они  веселятся  въ  дъдах*  своих*  в  стоят*  в*  боях* 
■ровна а  Якшов*  в  демомовъ.  Я  думаю»  что  есдябъ  ты  унадъ  въ  безд-* 
■ту  ада,  то  вв  ода»  на*  атого  сонма  воввевъ  не  подал  бы  тёб*  ру- 
ка дм  того,  чтоб*  удержать  тебя...  Слона,  упоевваго  гнъвом*,  гор* 
ввд#биаго,  бродащаго  прв  подошв*  Хнмавана  (*4),  ты  падкою  отго- 
жяв»  ать  стада*  еедв  победишь  царя  вравосуд!я  (ав).  Можетъ-быть, 
ты  одним*  орвкосповешемъ  рукя  вырвешь  ръсннцы  у  мощнаго  льва, 
ваенувшагоотъ  бъшевства;  но  убгжишь,  если  увидишь  въ  гн*в*  Би- 
жасаву.  Сидьааго,  страшиаго,  взрослаго  дика  го  коня*  въ  ущелдяхъ 
горных*  усиувшаго,  ты  убьешь  ногою  прежде,  нежели  сразишься  съ 
башенымъ,  победоносным*  Арджуиою.  Чернымъ  ам*ямъ  остроуе- 
ТЫ1П,  двуязычнымъ,  ты  въ  ярости  наступишь  на  хвост?  прежде,  не- 
жели победишь  веДнкихъ  мужей,  мдадшихъ  деухъ  Пандавовъ.  Ка- 
иышъ  или  тростникъ  ломается  по  несчастному  случаю,  а  не  по  соб- 
етвеннымъ  свойствамъ  свонмъ:— тагь  в  ты  похитишь  меня,  храни- 
мую ими  подобно  амыо,  уносящему  дитя. 

—Знаю,  Кришна,  сказалъ  Джаядрата:—мн*  известно,  каковы  царе- 
вича; но  мы  теперь  не  испугаемся  угроз*  твоих*.  И  мы  также,  о 
Кришна,  насчитываем*  въ  семь*  своей  семнадцать  благородныхъ 
покол*Н1Й;  мы  велики  шестью  доброд*телями  и  почитаем*  низки- 
ми сынов*  паидовых*,  о  Драупад1я!  Взойди  же  скорее  на  слона  или 
на  колесницу;  мы  сильны  не  на  одних*  словах*,  н,  умоляя  о  со- 
страданш,  над*Йся  на  милость  царя  сувирскаго. 

—  О,  могуч1е!  сказала  Драупад1я:  —  и  царь  сувнрскШ  почитает* 
меня  слабою;  но  я,  прославленная,  верно  не  буду,  въ  своемъ  б*д- 
ств1и,  умолять  его  о  соетрадашн.  Еслибъ,  стоя  вместе  на  одной  ко- 
лесниц*, за  мною  сл*довали  Кришна  (*•)  и  Арджуна,  то  и  самъ  Ин- 
дра  не  похвтилъ  бы  меня,  не  только  другой  какой-нибудь  жалкШ 
смертный.  Пусть  венценосец*,  губитель  богатырей,  с*  колесницы 
смиряюпий  сердца  врагов*,  ворвется  за  мною  въ  ряды  твои,  подоб- 
но огню,  въ  знойное  время  пожирающему  травы.  Пусть  Джанкрда- 
на  (*7),  герой  андакасскШ,  изъ  рода  Вришнидов*,  с*  великим*  лу- 
ком* и  с*  сынами"Кайкэш,  — -  пусть  вс*  эти  царевичи,  съ  веседдемъ 


(")  Т.  е.  великому  Индр1. 
(м)  То  же  что  Хамадея  иди  Гималаи. 
(■*)  Проаван1е  Юдиштиры,  старшаго  изъ  Пандавовъ. 
(*•)  Собств.  черный  -про8вав1в  бога  Вишну. 

(*)  Собств.  тот*,  которому  иокдаяяются  люди-прозваше  Арджуны,  одного 
из*  Пандавовъ, 
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на  дицахъ,  устремятся  за  мною  тюясе  вутемъ1  Спущешвьм  с*  те- 
тивы,  громозвучные  страшно.  засввщутъ,  сорвав шас ь  съ  гамдивы  (*8), 
ужасныя  и  быстродетныя  стрелы,  разметанный  рукою  Арджуоы*  И 
когда  ты  увидишь  велиюя  тучи  стредъ,  саущвнвыхъ  имъ  съ  гандя» 
вы,  подобно  стаямъ  нтицъ  быстродетныхъ,  тогда:  ты  презришь  соб- 
ственную душу- свою  1  Увидевъ  на  бегу  булавоноснаго  Бяжу  и  дво- 
ихъ  сыновъ  Мадры  (*в),  при  нападенш  отъ  нетерпешя  дыщащвхъ 
ядомъ  бешенства,  ты  скоро  раскаешься,  о,  презренный  1  Такъ, какъ 
я  ни  въ  чемъ  даже  мыслио  не  отступлю  огь  моихъ  обожаемыхъ  су- 
пруговъ,  такъ  справедливо  и  то,  что  я  увижу,  какъ  Парты  увлекут* 
тебя  въ  пленъ  за  собою.  Не  спеши;  я  въ  твоей  власти,  убШца,  я 
пойду  за  тобою;  но  я  опять  возвращусь  въ  лесъ  крмьякскШ,  въ  со- 
нровожденш  витязей  пандавасскихъ.  —  И,  устремивъ  Ьа  нихъ  овен 
болыше  глаза,  между~темъ,  какъ  они  хотели  схватить  ее,  она,,  въ 
испуг*,  кричала:  «Не  троньте,  не  троньте  меня! в  и  привыкала  иа  не- 
мощь жреца  Даумью.  И  схватил ъ  ее  Джаядрата  за  конеоъ  платья; 
но  она  оттолкнула  его,  и  он>,  низкШ,  покачнувшись  всемъ  теломъ, 
упалъ,  подобно  дереву,  подрезанному  въ  корни.  Они  же  тотчасъ 
схватили  ее,  и  увлеченная  ими  царевна  Кришна,  со  стономъ  прекло- 
нившись къ  ногамъ  Даумьц,  взошла  на  колесницу. 

—  Ты  не  уведешь  ее,  не  победивъ  богатырей,  сказалъ  Даумья.— 
Ожидай  того,  чтб  сдедуетъ  тебе  огь  защитника  городовъ.  Ты  посту- 
пиль  низко,  и  плодъ  твой,безъ  сомнешя,  будетъ  горекъ,  когда  встре- 
тишься съ  героями  пандавасскими,  предводительствуемыми  царемъ 
правосудия.  —  Такъ  говоря,  Даумья  после довалъ  за  прославленною, 
краснеющею  царевною,  посреди  толпы  пешихъ  воиновъ. 

Обошедъ  окрестности  и  убивъ  множество  газелей,  кабановъ  и  буй- 
воловъ,  великие  луконосцы,  нагулявшись  по  дебрямъ,  собрались  вме- 
сте. Тогда,  среди  великаго  леса,  наполненнаго  стадами  газелей  я 
змеевъ,  посреди  щебеташя  птицъ,  Юдиштира  сказалъ  братьямъ  сво- 
имъ,  вслушиваясь  въ  голоса  разговаривающихъ  зверей:  —  Недоброе 
говорить  эти  звери  и  птицы,  собравшись  на  эту  площадку,  освещен- 
ную солицемъ.  Они  возвещаютъ  страшную  невзгоду:  верно  йраги 
завладели  великимъ  лесомъ.  Возвратимся  скорее;  полно  охотиться; 
сердце  мое  горитъ  и  трепещетъ,  и  духъ  мой,  затмевая  разсудокъ, 
печально  волнуется  въ  теле.  Вся  Камьяка  надеется  мне  озеромъ.  ко- 
тораго  царственный  змей  убить  Гарурою(50),  или  бедственною  стра- 
ною, лишенною  государя,  или  чашею,  осушенною  пьяницами.  —  И 
герои  понеслись  на  коияхъ  снндусскпхъ  быстродетныхъ,  бегомь  по- 


{*•)  Такъ  называется  лукъ  Арджуны. 
(**)  Т.  е.  виадшихъ  двухъ  Пандавовъ. 

(*)  Родъ  гри«а,  ва  котороиъ  4здитъ  Ивдра.  Ояъ  почитается  истребнтедев* 
ажЬМ.  .   . 
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дебяыхъ  сильному  ветру,  на  велики  г*;  прекрасных*  колесннцахъ,  и 
направили  нут*  <$вой  къ  обители.  Но  вдругь  звонкоголосый  шакале, 
заямдши  съ  леваго  бока,  еказадъ  имъ:  «воротитесь».  Тогда  царь, за* 
думавшие**  сказал*»  Бнме  и  Арджуие:  —  Слышите»  что  говорить 
этотъ  осиротелый  такадъ,  вашедшн  къ  наш  съ  левой  стороны?  Ясно, 
чтоЪнвзпе  Кураваеы,  презревъ  насъ,  насильственно  произвели  ка- 
кое-нибудь опустотеше.— И  вдругь  увидели  они  плачущую  девуш- 
ку, Датрешку»  е^живтую  ихъ  подруге.  Подошедъ  ближе,  Индра- 
свив  ееекечидъ  съ  колесницы  и  Подбежалъ  гь  ней.  И  запыхавшись 
оть  усталости,  сказалъ  онъ  Датрешке:  —  Что  ты  плачешь,  лежа  на 
земли?  Отъ-чего  такое  томдеше  на  бледномъ  лице  твоемъ?  Не  похи- 
щена лн  низкими  бездельниками  царевна  Драупадвя?  Чудная  Фор- 
мою., съ  большими  глазами,  станомъ  равная  сильнейшямъ  изъ  Кура- 
васовъ,  въ  землю  или  въ  небо  сокрылась  богиня,  или,  можетъ-быть, 
не  исчезла  лн  она  въ  океане?  За  нею  сяедомъ  торопятся  Парты,  о  ней 
горюетъ  царевичъ.   Какой  безумецъ  вздумалъ  похитить  ее  у  этнхъ 
смирителей  враговъ,  терпеднвыхъ  въ  усталости,  непобедимыхъ,  — 
ее,  любимую  подобно  собственной  душе  ихъ,  подобно  жемчужине 
неоценен  пой?  Сердца  Пандавовъ  разрываются,  чувствуя,  что  съ  ними 
меть  подруги;  чье-то  тело,  вонзаясь  въ  землю,  пробьютъ  теперь  стра- 
шный, острый  стрелы?  Ты  же,  о  робкая,  не  печалься  объ  этомъ: 
знай,  что  Кришна  снова  возвратится  къ  намъ  и  Парты,  убивъ  всехъ 
враговъ  нашихъ,  опять  соединятся  съ  Драупад1ею.— И  отерши  пре- 
красное лицо  свое,  отвечала  Датрешка  возничему  Ипдрасзне:— Кри- 
шну нохитилъ  Джаядрата,  презревъ  могущество  пятерыхъ  Махан- 
дровъ.  Вотъ  новые  пути,  дежапие  среди  изогнутыхъ  и  изломанныхъ 
деревьегь;  воротитесь,  ступайте  скорее:  еще  недалеко  уехала  царев- 
на. На ленЬте  вы  все ,  Индре  подобные,  свои  больние,  прекрасные 
латы,  возьмите  богатые  луки  и  стрелы  свои,  и  тотчасъ  отправляйтесь 
въ  путь,  пока  она,  смущенная  угрозами  и  наказашнми,  лишенная 
памяти  и  истомленная,   не  предала  своего  тела  какому-нибудь  без- 
дельнику, подобно  жертвенному  сосуду,  наполненному  чистымъ  ма- 
сломъ  и  оскверненному  золою,— пока  огонь  горитъ  на  жертвенномъ. 
алтаре;  пока  она,  какъ  гирлянда,  не  завяла  на  кладбище;  пока  жер- 
твенную сому  (*')  не  выпила  собака,  по  нерадешю  брахмановъ;  пока 
шакадъ,  скитаясь  за  добычею  по  великому  лесу,   не  нстопталъ  рас- 
цвета ю щи хъ  дид1Й.  О,  не  дайте  дотронуться  до  прекрасныхъ  гдазъ, 
до  луноподобнаго  н  благосклоннаго  лица  подруги  какой-нибудь  пре- 
зренной собаке,  готовой  осквернить  жертвенную  пуродасу  (*8)!  Сту- 
пайте скорее  по  этой  дороге,  пока  пе  прошло  еще  время. 

(*•)  Сокъ  растения  Азс1ер1аз  асМа;  его  пьютъ  жрецы  во  время  жертзоприно- 

НЮЯ1Я. 

{**)  Родъ  будок-*,  употребл1еи&1Хъ  при  жертвоприяошеимхъ. 
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—  Стунай,  ивлая,  овевал»  Юдииггира:  —  полно  говорить;. не  пра- 
выми некого  на  веаощыъ  машем»  присутствии  Цари  н  царевачв, 
в»  уноеиш  могущества,  всегда  достигают»  жедаемаге.  —  Сказав* 
это,  овн  тотчас»  отправились,  следуя  по  описанным»  ю  вутяиъ. 
Подобно  змеям»  вздыхали  она ,  натягивая  тетнвы  на  велимих»  лу- 
ках» своих».  Вскоре  увидели  они  пыль,  поднимающуюся  от»  пойся* 
н  возбуждаемую  копытами  лошадей,  н  Даумью,  ндущаго  яеерела 
пехотных»  и  првэыаающаго  на  помощь  Вину*  Успокоив»  жрет» 
царевичи  сказали  ену:  «Ступай-себв  докой»  и,  подобно  сопела», 
цочуявшвм»  мясо,  быстро  помчались  за  войском»*  И  богатыри,  Ма- 
хвндре  подобные,  разъяренные  похищетем»  Драупадш,  восндаи*» 
нялись  еще  бблыпим»  гневом»,  увидев»  Джаядрату,  стоящаго  на 
одной  колеснице  съ  нхъ  подругой.  И  воззвал»  к»  царю  синдусскону 
волкообразный  Бима  вместе  с»  великим»  луконосцем»  Арджувою» 
близнецами,  и  царем»,— и  смятение  простерлось  повсюду.  Тогда,  при 
виде  Бимасзны  и  Арджуны,  по  лесу  раздались  страшиыя  восклгаин 
шя  иетерпеливыхъ  венновъ.  Увидевъ  вершины  знаменъ,  низый 
предводитель  витязей  куравасскихъ,  Джаядрата,  упалъ  духонъ  и 
сказалъ  светлой  дочери  Яйнясэвы:— Вотъ  •вдуть  пять  колесниц*;  я 
полагаю,  Кришна,  что  зто  веяные  супруги  твои;  ты,  верно,  узнаешь 
нхъ.  Разскажи  же  намъ,  о  прелестно-кудрявая,  про  каждаго  и» 
Пандавовъ,  стоящихъ  на  колесницах». 

—  Чтб  пользы  тебе  знать,  безумный,  великихъ  луконосцевъ,  со- 
вершив» низкое  и  ужасное  дело?  отвечала  Драупад1Я.— Эти  героя— 
мои  супруги;  они  сошлись  вместе,  и  вамъ  нет»  никакого  спасешя  въ 
битве.  И  мне  ли*  желающей  смерти,  отвечать  тебе  на  вопросы  твои 
про  нхъ  добродетели?  Я  не  чувствую  передъ  Тобою  ни  смятешя»  ни 
страха,  когда  вижу  царя  пр*восуд1Я  и  младшего  брата  его.  Этот», 
взываюпий  передъ  зпаменемъ,  подле  нотораго  стоять  два  барабана» 
Нанда  н  Упанаида,  звучные  и  прекрасные  Формою,  —  онъ  вполне 
знает»  истину  свовхъ  обязанностей ,  и  люди  веегда  съ  покорностю 
следуют»  за  ним».  Цветом»  подобный  чиетому  волоту,  съ  гневный» 
лицомъ,  стройный  и  длвнноокШ,  вто  дучинй  язь  Пандавовъ  —  су- 
пругъ  мой,  сыпъ  Дармы;  зовутъ  его  Юдиштирого:  герой  добро  дь- 
тельный,  онъ  даже  и  врагу,  просящему  о  пощаде,  даруетъ  жизнь. 
Сложивъ  руки  и  бросивъ  оруж1е,  моли  его  скорее  о  душе  своей,  без- 
умец»! Другой  же,  какъ  ты  видишь,  стоить  на  колеснице,  съ  огром- 
ными руками,  ш2ые  (**)  подобный  станомъ;  онъ  прикусил»  себе  гу- 
бы и  нахмурил»  нависпия  брови,  —  это  мужъ  мой»  волнообразный 
Бима.  Благородные  кони,  съ  прекрасными  зубами,  сильные  и  веля- 
комощпые,  влекут»  героя;  по  делам»  его,  превосходящим»  челове- 


(**)  Родъ  дерева. 
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мсмя,  дано  ему  на  земле  имя  Бпы.  Для  враговъ  его  нетъ  спасе-» 
ни,  я  онъ  некогда  не  забываете  вражды.  Подожнвъ  конецъ  невавм- 
ста,  он»  удаляется,  но  никогда  не  успокоиваетсд  вполне  Вотъ  Ар- 
джуяа,  первый  нгь  луконосцевъ,  твердый  н  прославленный  победи* 
тел  страстей  своихъ,  герой,  уважающШ  старцевъ,  брать  и  учешлкъ 
Юднштцры.  Не  любовь,  ни  страхъ,  ни  корысть  не  заставить  его  от* 
ступить  отъ  добродетели  или  сделать  что-нибудь  низкое.  Это  сынъ 
Куатш,  блескомъ  подобный  пламени,  потрясающи  смиритель  вр*» 
гоп.  Вотъ  другой,  чудною  Формою  прославившЩся  но  всей  земле. 
Ег*,  нреданнаго,  любятъ  все  Пандавы  более  души  своей, — ото  мужъ 
мой,  богатырь  На  кула.   Ведший  и  мудрый,  онъ  держитъ  въ  руке 
меть  и  легши  щитъ  (м),  н  стоить  вместе  сь  Сахадэвою.  Ты  сегодня 
же  увидишь,  глупецъ,  дела  его ,  подобный  деламь  стожертвенна- 
го  (*)  въ  сраженЫ  съ  фишами  демоновъ.  Онъ  въ  полномъ  вооруже- 
юа,  витязь  разумный  и  твердый,  угождаюпий  царю,  сыну  Дармы. 
Последшй  же  есть  мдаднпй  брать  его,  блескомъ  подобный  солнцу  м 
лун*,  любимый  всеми  Павдавами;   нетъ  человека,  равнаго  ему  по 
уму,  и  къ  атому  ^ще  онъ  красноречнвъ  и  знаетъ  истину  всего  су- 
щдго.  Это  Сахадава,  супругъ  мой, — герой  всегда  бодрый,  разумный 
и  мудрый;  онъ  покянетъ  жизиь,  бросится  въ  пламя,  но  не  скажетъ 
мчвго  противнаго  добродетели.  Ты  увидишь*  вакъ  войско  твое  бу- 
дет* разсеяно  и  все  воины  убиты  сыпани  Панду,  подобно  кораблю, 
нагруженному  драгоценностями  и  разбитому  въ  океане  на  хребте 
Макары  С6)  •  Вотъ  каковы  те  Пандавы,  еь  которыми  ты  сошелся  и 
которыхъ  ты,  въ  безумш  своемъ,  презираешь.  Если  ты  освободишь- 
ся отъ  нихъ  съ  теломъ  невредимымъ,  то  ты  переродишься  еще  при 
жини  своей. 

Тутъ  Парты ,  все  пятеро ,  могуществомъ  равные  пятерымъ  Щ- 
нвдрамъ,  оставнвъ  здесь  съ  сложенными  руками  стоящихъ  пехо- 
тянцевъ  ,  въ  бешенстве  пустили  дождевую  тучу  стрелъ  въ  войско, 
Жавшее  на  колесницахъ,  и  окружили  его  со  всехъ  сторонъ.  «Стойте, 
сражайтесь,  скорее  оцепляйте  ихъ1»  такъ  побуждалъ  царь  синдус- 
екШ  своихъ  военачальниковъ. 

Тогда  по  полю  сражетя  раздались  страшныя  воскдицашя  воиновъ, 
и првшди  они  въ  смятеше,  увидевъ  этихъ  сильныхъ  людей,  подоб- 
яыхътиграмъ,  упоенныхъ  могуществомъ.  Схвативъ  свою  булаву 
язь  цельнаго  железа  съ  прекрасным*  золотымъ  наконечникомъ,  Би- 


М  Здъсь,  въ  подлинник!  бердиаскаго  издандя,  вайсто  чнтра,  картина,  дол- 
жно читать  чарма,  щитъ. 

(*)  Т.  е.  Вндры. 

С)  Роль  басвосдовнаго  иорскаго  чудовища,  на  котороиъ  *здитъ  Юна-,  богь 
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ма  ринулся  па  Синдусца,-  судьбою  ему  предназначенная.  Въ  эта» 
время  подоспъдъ  Корикасецъ  и  напалъ  иа  него,  оцъпивъ  волкообраэ- 
наго  огромнымъ  рядом*!  колеспнцъ.  116  не  смотря  на  топоры ,  дро- 
тики и  стрълы,  сверкаюпие  въ  рукахъ  героевъ,  не  смотря  на  напа- 
дающеемножество  ,  Бима  остался  безтрепегнымъ.  Своею  булавою 
убилъ  онъ  въ  войскъ  синдусскомъ  слона,  съ  тъмъ,  который  еидьлъ 
нанемъ,  икромФтого,  еще  четырнадцать  чедовъкъ  пъхотныхь. 
Тутъ  правитель  Тригарты,  съ  лукомъ  въ  рук* ,  сошедши  съ  велико! 
колесницы  ,  булавою  убнлъ  у  царя  четырехъ  коней  его  ;  но  когда 
онъ  подошелъ  ближе  ,  то  царь  правосуд!я  ,  сынъКуитш,  пораэвлъ 
его  пъшаго  въ  грудь  серпообразною  стрълою,  и  витязь,  пробитый  въ 
самое  сердце,  изрыгая  изо  рта  кровь,  палъ  передъ  Партою  подобно 
дереву,  подрвзаппому  въ  корн*.  Тогда  царь  правосуд!я,  лишенный 
коней  ,  вмъстъ  съ  Иидрасэиою  пересйлъ  на  великую  колесницу  Са- 
хадэвы.  Приблизившись  къ  Накулъ  Кшэмаик&ра  и  Махамука  ,  оба 
съ  двухъ  сторонъ  пустили  въ  него  дождь  пронзительны хъ  стрвлъ; 
но  сынъ  Мадрьц  не  смотря  на  то,  что  они  осыпали  его  дротиками 
подобно  двумъ  дожденоснымъ  тучамъ  ,  поразилъ  ихъ  поодяначкъ 
стрелами.  Тутъ  царь  Тригарты,  Сурата,  подошедши  спереди  къ  его 
колесниц*  и  искусно  управляя  бъгомъ  слона  своего,  опрокинулъ  ее; 
но  безтрепетный  Накула,  съ  мечомъ  и  щитомъ  въ  рукъ  ,  соскочвгь 
внизъ,  сталъ  на  одномъ  м'Ьст$ ,  подобно  гори  неподвижной.  Тогда 
Сурата  въ  бъшенствъ  у  стрем  и  лъ  благороднаго  слона  съ  поднятым* 
хоботомъ  на  гибель  Накулы;  но,  видя  его  приближающагося,  витязь 
мечомъ  отрубялъ  ему  хоботъ  по  самый  корень,  вмъстъ  съ  клыканв. 
И  слоиъ,  украшенный  золотомъ,  испустивъ  пронзительный  крвгь, 
упалъ  навзничь  на  землю  и  придавилъ  гидъвшихъ  на  немъ.  Въ  сра- 
жеши  съ  нападающимъ  на  него  Царемъ  корикасскимъ  ,  Бима  отру- 
бидъ  голову  возница  ,  понуждавшему  копен  его.  Царь  же  не  заагв- 
тилъ,  что  возница  его  убить  ведикорукимъ  и  кони  его  безъ  предао- 
дителя  помчались  въ  беэпорядкъ  но  полю  сражения.  Тогда  велики 
воинъ  Бима,  сынъ  Панду,  подошедъ  ближе,  убнлъ  его,  лишеннаго 
возницы,  ручнымъ  дротикомъ,  между-тъмъ,  какъ  онъ  смотрълт»  въ 
другую  сторону.  Много  также  оказалось  убиты  къ  Ард  жупою  слоновъ 
и  воиновъ,  несушихъ  знамена.  Покрывая  землю  ,  лежали  по  всему 
полю  битвы  тъла  безъ  головъ  и  головы  безъ  туловищъ.  Собаки,  кор- 
шуны, цапли,  змън,  соколы,  шакалы  и  вброны  пировали  надъ  кро- 
вавымъ  мясомъ  убнтыхъ  витязей.  Когда  же  пала  герои,  царь  Свн- 
довъ,  Джаядрата,  отпустилъ  Кришну  и,  испугавшись,  задумалъо  по- 
быв. Спустивши  Драупад1Ю  съ  колесницы  среди  толпящихся  воиновъ, 
Правитель  людей,  желая  сохранить  жизнь  свою,  убъжадъ  въ  л*сь 
гдъ  находился  царь.  Между-тъмъ,  какъ  Даумья  чествовалъ  Драуиа- 
Д1Ю,  царь  правосуд!я,  вмвегв  съ  воинствепнымъ  сьшомъ  Мадры» 
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увяделъ  ж  поеадилъ  ее  на  колесницу.  После  бегства  Джаадраты , 
волгоебразный ,  угрожая  бегущим*»  воинамъ,  иеребилъ  многнхъ 
стрелами.  Арджуна  же»  увядевъ  бегущего  Джаядрату,  оста  но- 
|ш  Бяму,  поражающего  воиновъ  синдусскихъ.  «Я  не  анжу  на 
пол  сражен!*  Джаадраты  ,  котораго  обида  наделала  намъ  столь* 
ко  безиокойства ,  о  непобедимый!)»  скавадъ  онъ.  —  Ступай  себе* 
поздороиу  исънщиего;  чтд  тебе  до  падшихъ  воиновъ?  Въ  этомъ 
плохое  удоводьетв1е,  — -  какъ  ты  полагаешь?  —  Услышзвъ  атн  сло- 
и  днвжокудряваго  мудреца,  Бимасэна  ",  обратившись  къ  Юди- 
мтвре,  красноречивый  сказадъ  ему  та  кг:  —  Враги,  потерявъ  луч- 
швжъ  вождей  своихъ ,  разбежались  въ  рааныя  стороны  ;  возьми 
же  съ  собою  Драупадш,  о  государь,  и  возвратись  домой.  Вместе  съ 
близнецами,  о,  царь,  и  съ  благороднымъ  Даумьею,  доехавъ  до  оби- 
тели, успокой  нашу  подругу.  Безумный  раджа  синдусскШ  не  у й деть 
огь  меня  живой,  хотя  бы  онъ  былъ  на  дне  ада»  хотя  бы  самъ  Ин- 
дра  былъ  его  возницею.» — Не  убивай  Синдусца,  оведикорук1Й,отве- 
чаль  Юдиш*ира:— хотя  онъ  и  низокъ  душою.  Вспомни  Душалу  и  про- 
славленную Гандар1ю  (*7).  Услышавъ  это  ,  разумная  Драупад1я,  о- 
мраченная  страспю,  гневомъ  н  стыдомъ,  сказала  супругамъ  своимъ 
Бане  и  Арджуне:  ««Если  вы  хотите  угодить  мне  ,  то  убейте  этого 
оодлаго  человека  ;  онъ  поношеше  Снндусцамъ  ,  онъ  цозоръ  своему 
семейству,  онъ  инзокъ  и  золъ.  Врагъ ,  похищающей  жену  или  цар- 
ство, никогда  не  должеиъ  быть  освобождаемъ,  хоть  бы  онъ  въ  сра- 
женш  и  у  мол  ял  ъ  о  жизни.  Услышавъ  это ,  тигры  людей  пошли 
вследъ  за  Синдусцемъ.  Царь  же,  взявъ  съ  собою  Кришну,  воротился 
внесте  съ  жрецомъ.  Вошедши  въ  обитель,  онъ  увиделъ  разбросан- 
иыа  кучи  травы,  служащей  для  седалищъ,  и  Маркандэш  съ  другими 
брахманами.  Когда  же  вошел ъ  великий  нудрецъ  вцесте  съ  братьями 
■  брахманами,  утешавшими  Драупаддо,  то  все,  увидевъ  его,  обрадо- 
вались  приходу  государя-победителя  Сиидусцевъ  и  Сувврцевъ,  равно 
кагь  и  возвращенной  имъ  Кришне.  Бимасэна  же  и  Арджуна,  услыг 
шавъ,  что  врагъ  отъ  вихъ  не  далее  одной  кроши  (*8),  быстро  поспе- 
мяли  за  нимъ,  понуждая  коней  своихъ.  Здесь  герой  Арджуна  совёр- 
швлъ  великое  дело:  онъ  убилъ. коней  Синдусца,  едва  пробежавшихъ 
одну  крошу.  Обладая  небеспымъ  оруяпемъ,  хладнокровный  въ  ре- 
шительную минуту,  онъ  произвелъ  это  дело  своими  очарованными 
стрелами.  Тогда  богатыри  Бима  и  Арджуна  оба  подоспели  къ  оро- 
бьвшему  Синду  «у  ,  лишенному  коней  и  разеудка.  Увидевъ  Ардщу- 
ву*совершившаго дивный  подвмгъ,  о»ъ  гдубоко  олечдеядея  и,  сода» 


(*)  Мать  Кураааеоаъ*  •  ■  .  ■  1      ■      ..    ;.  >        „V »;,.': 

(*)Р0ДЪ1 
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ясь  спастись  бъгствомъ,  посиыпидъ  въ  л*съ.  Замгтивъ  бегство  по- 
б&жденнаго  раджи,  великорусе  Арджуна ,  догнавъ  его  %  свдеалъ : 

—  Съ  такимъ  рогуществомъ  к*къ  ты  вогъ  похитите  силою  шешця- 
йу,  о  царь?  Воротись,  теб*  неприлично  б*жать,  оставввъ  свояхъ 
последователей  посреди  враговъ.— Но,  услытавъ  эти  слова  Парты, 
Сяндусецъ  ие  возвратился»  —  Стой  1  стой  1  вакричалгь  ему  всдъдъ 
вгогучШ  Бима.  —  Не  убивай  его  1  прервалъ  милосердый  Партам  Но 
Джаядрата  ,  увидъвъ  братьевъ  Съ  поднятымъ  оружвемъ  ,  устрашен- 
ный и  опечаленный ,  помчался  быстро,  желая  сохранить  жизнь  свою. 
Тугь  могучШ  Бммасэна,  видя  его  бъгущаго,  соскочидъ  съ  колесницы 
в  подбежавъ  къ  нему,  въ  ярости  схватила  его  за  волосы.  Прииод- 
нявъ,  Бима  ударилъ  его  объ  землю  и,  схвативъ  за  голову,  жестоко 
бидъ  Синдусца.  Когда  же  онъ,  оживая,  опять  хотълъ  встать,  то  ве- 
дикорукШ  поразилъ  его,  стенаюшаго,  ногою  въ  голову  и  прижалъ 
колъномъ  и  локтемъ.  Измученный  сильнымъ  бойцемъ,  раджа  обез- 
вамятвдъ.   Тогда  Арджуна  остановилъ  раздражен  наго  Бимасэву. 

—  Ради  Душалы,  сказалъ  онъ:  —  вспомни,  что  говорилъ  намъ  царь, 
о  сынъ  Панду!  —  Недоетоинъ  жизни  этотъ  безумный  безд&льнкъ, 
сказалъ  Бима:  —  этотъ  низкШ  мучитель  нашей  благородной  Криш- 
ны. ЧтЬ  могу  я  сделать,  когда  царь  съ  своимъ  милосерд1емъ,  а  ты 
съ  гвоимъ  ребяческимъ  умомъ  въчно  удерживаете  меня?  Такъ  го- 
воря, Бима  серповидною  стрелою  отредалъ  у  него,  стенающаго,  свя- 
занные на  голов*  волосы.  Опозоривъ  его  такимъ  обраэомъ  ,  волно- 
образный сказалъ  раджъ:  —  Если  ты  хочешь  жить  ,  безумец*  ♦  то 
слушай,  чтЬ  я  скажу  тебъ.  Ты  долженъ  лредъ  всгмъ  народов»  при- 
знать себя  рабомъ;  съ  такимъ  усдов1емъ  я  даютебъ  жизнь;  таковъ 
закопъ  побъжденныхъ  въ  бою. .—  Пусть  будетъ  такъ !  отвъчалг 
царь  Джаядрата  ,  между-т$мъ,  какъ  влекъ  его  тигръ  людей,  Бима, 
украшеше  боевъ.  Потомъ,  связавъ  врага  неподвижнаго,  волнообраз- 
ный Парта  посадилъ  его  на  колесницу,  обезпамятввшаго  ипокрытаго 
вылью.  С&въ  самъ  вмФспв  съ  Арджуною ,  Бима  ноъхалъ  къ  Юдиш- 
тйръ,  находящемуся  въ  обители  и,  приблизившись,  показалъ  ему  ле- 
жащаго  Джаядрату.  Увидъвъ  ото ,  царь  засмеялся  и  велълъ  развя- 
зать его.  Бима  же  сказалъ  государю:— Разскажи  Д  рау  па  дш,  что  зтогь 
безумный  сделался  рабомъ  Пандавовъ.  Тогда  старший  брать,  движи- 
мый сострадашемъ,  сказалъ:— -  Если  ты  уважаешь  насъ,то  освободи 
этого  бездельника;  и  Кришна,  взглянувъ  на  Юдиштиру,  примолвила: 

—  Освободи  этого  раба  царскаго ,  которому  ты  обрфзадъ  волосы. 
Освобожденный,  онъ  подошелъ  къ  царю  Юдяштир»,  в  яреяяовив- 
шись  предъ  нимъ  ,  въ  смущеши  привътствовалъ  всехъ  царей  и  от- 
шельниковъ.  И  сказалъ  ему  милосердый  сынъ  Дармы  :  —  Ты  не 
рябь!  Ступай,  ты  свободенъ,  и  впередъ  не  поступай  такъ  низко,  и  не 
привязывайся  г»  женщинам**»  визкШ  товарищъ  бездъдышкогь.  Кто 
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может»  сделать  такую  подлость,  кровь  тебя?— И,уввд*въ  его  совер- 
шено уштоженнывъ  поел*  гнуснаго  дядя,  царь ,  л  учппй  нзъТ>а- 
ратядовъ,  оонвловадъ  его  я  прннолвилъ:— Ступай  съ  коневъ,  съ  ко- 
лесницею в  съ  пахотой  своей;  будьвдоровъ,  Джаядрата»  Услы- 
шажъ  ато,  пристыженный  раджа,  въ  водчанш  отвратидъ  лицо  в  вы- 
глубоко  опечаленный  въ  Ворота  РангессвЫ  (*•). 

Сш  самс*р*те*й%о.  П*  ПЕТРОВ"** 


(*)  По-санскр.  ГавгЗцуДра,  вааваше  того  в1ста,  гд4  Гарта  шп  горъ  выю- 
джтъва  равонву  > 
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(Изъ  Гёте.) 


Съ  гордой  улыбкой  Амуръ,  не  малютка,  но  юноша  бодрый, 
ПхЬномъ  Психеи  хвалясь,  въ  свгтломъ  Одимкв  сидалъ. 
Вдругъ  межь  богинями  онъ  Веверу-Урашю  видите: 
Блескъ  неземной  красоты  пылкое  сердце  зажегъ. 
Хитросплетенныхъ  свтей  не  ум&ла  избегнуть  богиня: 
Крепко  въ  объяпяхъ  ,онъ  ее,  упоенную ,  сжалъ. 
Новый  Амуръ  былъ  плодомъ  сего  поцалуя  беэсмертныхъ, 
Прелестью,  нравами— мать;  рааумомъсв'втлымъ— отецъ; 
Вечно  его  ты  найдешь  у  ногь  девяти  пДсноп'ввицъ: 
Пустить  ли,  меткШ,  стрыу,— пленишься  одною  иаъ  музъ. 

КОЛАЧЕВСПЙ. 


ПОЛНОЧНАЯ  ГРОЗА. 


Ночь  темна:  По  небу  бродятъ 
Тучи  черныя  толпой, 
Грозной  стражей  М1ръ  обходят* , 
И  мятежно  рвчь  ваводягь 
Съ  полуночной  тишиной. 

Ни  клочка  лазури  чистой: 
Всюду  мрака  пелена, 
1ищь  порой  во  мгл*  волнистой, 
Полосою  вдругъ  огнистой. 
Ночь  на  мигъ  озарена. 

Страшно  виснетъ  тучь  громада ; 
Вотъ  и  в4теръ  вдругъ  оодулъ, 
И  съ  востока  до  ваката 
Громоваго  переката 
Раздался  протяжный  гулъ. 

Мигь,  —  и  вспыхнули  пожаромъ, 
И  зардвлись  небеса, 
За  рушительнымъ  ударомъ 
Шлетъ  ударъ,  полна  разгаромъ , 
Полуночная  гроза. 
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Буря  стонетъ,  молнья  вьется 
Какъ  алмазная  зм-Ья, 
То  стр&лою  пронесется, 
То  какъ  пламя  разольется. 
То  освЪтмтъ  блескомъ  дня. 

Ночь  темна.  По  вебу  бродятъ 
Тучи  черный  толпой, 
Грозной  стражей  М1*ръ  обходятъ 
И  мятежно  р'Ьчь  эаводятъ 
Съ  пробудившейся  землей. 

Но  сдабыотъ  ихъ  порывы. 
Вотъ,  вдали  уже  ясвЗД  — 
И  заря  на  ихъ  разливы, 
На  лиса,  на  долъ  и  нивы 
Море  льетъ  своихъ  лучей. 

Стихла  буря.  Тучь  громада 
Разбрелась  по  небесамъ, 
И  съ  востока  до  заката, 
Въ  бдесгв  утреввяго  злата 
Улеглась  по  ихъ  краямъ. 


Н.  ГРЕКСЮЪ. 


Т.  ЛХ.-Огд.  III.  14 
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ИНСТИТУТКА. 

Романе  ев  письмахв.  (*) 

О  Ьешеияе  $аЬоп  I    рпп1епю  <1е  1а   тк,  Ьпф* 
Гате  ом  Юи1,   ехсер1ё  1е  ташмще  ,   е1  ^^Iе  1а 
рем&,  НЪге  а?ап1  <Г$1ге  ехрптёе,  м  Йёс1аге  еИе- 
-   тёте,  ваш  Ь&кег,  ааш  ип  гедап!  мгет. 

Ьоаю  В  та  он. 


ПНСЫГО  I. 

Глафира  Олимшадъ  и  Марьъ. 

\1  сопабрж  18..  ода* 
Саактпетербтргъ. 

#Не-уже-лн  я  въ-самомъ-дълъ  вышла  изъ  института?..»  Это  была 
сегодня  первая  мысль  пря  моемъ  пробужденш.  Несколько  разъ  я 
открывала  и  опять  закрывала  глаза,  чтобъ  увериться,  точно  ля  я  не 
-грежу?..  Мнъ  чудился  привычный  звонъ  утренняго  колокольчика*  в 
шут»  раэговоровъ  ,  въ  которыхъ  соединяется  столько  милыхъ  для 
меня  голосовъ.  Мев<1атеа,  тезслатез!  закричала  я...  Но  происшесппя 
вчерашняго  дня  вдругъ  ожили  у  меня  въ  памяти,  и  миф  стало  гру- 
стно, какъ  въ  минуту  разлуки  нашей,  друзья  мои.  Печальное  про- 
щайте ,  вчера  мильйонъ  разъ  раздававшееся  по  институтскому  кор- 
ридору,  опять  зазвучало  у  меня  въ  ушахъ.  Я  вздрогнула  такъ  тя- 
жело! 

-— Чтб  съ  тобой,  ГлаФира?  сказала  маменька,  отдергивая  занагьсъ 
у  кровати.  —  Пора  вставать;  ты  еще  не  видъла,  что  я  для  тебя  при- 
готовила. 

Я  мигомъ  встала  съ  постели.  Изъ  другой  комнаты  раздавались  вос- 
клицашя  Лизы:  «Ахъ,  какъ  мило!  какъ  мило!..»  Но  я  вамъ  обеща- 
ла, гаезЛатез,  верный  разсказъ  всего,  что  будетъ  съ  нами,  и  потому 
начну  съ  самаго  начала. 

Изъ  института  маменька  привезла  насъ  прямо  въ  этотъ  домъ,  ко- 
торый не  знаю  кому  принадлежать;  только  въ  немъ  все  -очень  мило. 
Маменька  такая  добрая ,  снисходительная ,  ласковая...  Ахъ,  тев- 

(*)  Начало  этого  роиана  напечатано  было  гь  •  Совреиеввига  •  1837  год*; 
здъсь  онъ  шжЪщается  впфш*; 
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сЬтез!  какой  у  мае*  съ  Лизой  прелестный  дортуаръ!  Мы  почти  це- 
лую ночь  не  спади.  Намъ  было  такъ  хорошо;  мы  все  разговаривали, 
а  наконец*  поспорили.  Лаза  вздумала  утверждать,  что  после  обеда 
коФб  пьютъ  только  старухе.  И  знаете,  съ  чего  она  это  взяла?  Вчера, 
когда  мы  прдехади  изъ  внститута  ,  маменька  валила  подать  наиъ 
коде,  очень  вкусный,  съ  густымн  ел  явками  и  съ  бисквитами.  Лиза 
выпила  две  чашки  ■  попросила  еще.  Маменька  смеясь  сказала:  «Это 
слишкомъ  много,  Лиза.  Со  временемъ,  когда  тебе  исполнится  шесть- 
десять  летъ,  тогда 9  пожалуй,  пей-себе  кофо  когда  хочешь.  И  Лиза, 
поднявъ  глаза  кверху,  вскричала:  «Дан  Богъ,чтобъ  мне  скорее  было 
шестьдесятъ  деть!»  Маменька  расхохоталась.  Она  только  пошутила, 
а  Лиза  вывела  изъ  того  глупейшее  закдючеше.  Сегодня,  после-обе- 
да,  я  нарочно  попрошу  коФе;  посмотримъ,  чтЬ  маменька  скажетъ? 

Еслибъ  вы  видели,  тевЛатез,  прекрасную  комнату,  въ  которой 
я  къ  вамъ  нишу.  Я  расположилась  у  открытаго  окна;  шумъ  съ  ули- 
цы нимало  меня  не  раавлекаетъ  :  все  чувства  мои  ,  все  мысли  мои 
принадлежать  вамъ.  Ахъ!  я  очень...  Мимо  окна  прошла  премилень- 
кая  дама,  совершенно  мамзель  Г.;  а  этетъ,  какой  гадкШ!  остановил- 
ся и  лорнируеть  сюда.  Еслибъ  у  меня  достало  духу  сделать  ему 
гримасу!  Вотъ  и  еще  что-то  такое  смешное,  похожее  не  знаю  на  что... 
Никакъ  не  могу  больше  писать.  До  свидатя,  тевсЬтез;  маменька 
обещала  скоро  отпустить  насъ  въ  инстнтутъ.  Кланяйтесь  отъ  меня  и 
оть  сестры  всеиъ  деввцамъ.  Посылаю  вамъ  большой  Фунтъ  кон- 
Фектъ.  Не  правда  ли,  какъ  смешно,  что  Лиза  и  я  теперь  не  инсти- 
тутки? АсИеи,  тезсЬтез! 

шкьмо  п. 

ОЛВМШАДА  ГЛАФИРФ. 

91  сентября  18..  года. 
Инстяпгуть, 

Пять  дней  прошло,  какъ  ты  оставила  ииститутъ,  и  съ*техъ-поръ 
не  была  у  насъ,  милая  Глафира!  Это  значить. ..  не-уже-ли  ты  забы- 
ла насъ?  Нетъ,  это  невозможно;  мы  инетнтутеше  друзья:  следова- 
тельно, друзья  на  целую  жизнь. 

Трудно  выразить  всю  силу  -тоски  моей  при  разлуке  съ  тобою;  дол- 
го я  не  могла  отойдтн  отъ  двери,  за  которою  нечезъ  последи  1Й  звукъ 
твоего  голоса.  Мне  какалось,  и  нахожусь  одна,  среди  дикой  пусты- 
ни ,  оставленная  целымъ  све?оиъ.  Съ  какою  груст1ю  смотрю  я  на 
опустевшее  место  твое  на  лавке  нашей!  Я  боюсь,  чтобъ  классныя 
дамы  не  велела  кому  занять  его:  пусть  лучше  будетъ  пусто;  кто  мо- 
жеть  заменить  тебя? 

Вчера,  прогуливаясь  въ  саду,  я  подошла  къ  стене ,  отделяющей 
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4»адъ  нашъ  огь  города,  и,  прислушиваясь  къ  стуку  экипажей,  гремгв- 
дшхъ  по  улицъ,  сравнивала  тишину  нашего  сада  съ  городскимъ  шу- 
мовгь.  Г дъ  лучше?  Тамъ,  или  здесь?.,  подумала  я.  Кто  знаетъ,  чтв 
ожидаетъ  насъ  за  высокими  стенами  нашего  института? 

Звонятъ  къ -ободу.  До  свидашя,  ГлаФира!  Пргъзжай  къ  намъ  ско- 
рее; все  съ  нетерпешемъ  тебя  ожидаютъ.  Я  не  думаю,  чтобъ  город- 
ски удовольств1я  могли  такъ  скоро  заставить  тебя  забыть  институт* 
л  твою  Одимшаду. 

письмо  ш. 

Мапя  Глафир*. 

22  сентябрж  18..  года. 
Институтъ. 

Ахъ  ,  та  сЫге ,  «акъ  скучно  безъ  тебя !  Съ  самаго  дня  разлуки 
нашей  9  мы  не  перестаемъ  говорить  о  тебе  и  о  сестре  твоей.  Вамъ 
-очень  идеть  городской  костюмъ ;  въ  вашихъ  розрвыхъ  шляпкахъ , 
тезсЬтез,  вы  об*  были  прекрасны,  хотя  совсемъ  на  себя  непохо- 
жи, особливо  ты,  та  сЬёге:  только  прошу  не  гордиться* 

Когда  вы  уехали,  я  еще  долго  плакала.  Боже  мой!  кто  бы  могв 
предвидеть  ,  что  ты  г  первая  изъ  первыхъ  нашего  класса ,  уедешь 
прежде  публичнаго  экзамена!..  Все  объ  этомъ  жалеютъ.  Я  не  пони- 
маю, чтб  заставило  маменьку  твою  взять  васъ  изъ  института ,  когда 
остается  до  выпуска  только  пять  месяцевъ?  Ты  говоришь,  семейныя 
обстоятельства  ;  но  как1я  же  именно?..  Не  скрывай  отъ  меня ,  та 
сЬёге;  если  это  секретъ,  я  никому  не  скажу. 

Въ  институт*  у  васъ  все  по-старому  ;  вчера  ввечеру  моя  очередь 
была  раздавать  белье;  когда  мы  пришли  после  ужина  въ  дортуар*» 
я  сказала:  тезЛатез!  кому  жаль,  что  объ  С.  уехали,  тотъ  раздасгь 
за  меня  белье.  —  Я,  я!.,  закричали  все.  П.  первая  ко  мне  подбежа- 
ла и  перенесла  все  белье  на  свою  кровать.  А  вы,  ГлаФира  съ  сестри- 
цей, не  нашли  часочка  въ  целые  пять  дней  побывать  тамъ,  где  васъ 
такъ  любятъ! 

Знаешь  ли,  тасЪёге,  съ-техъ-поръ,  какъ  ты  уехала,  характер 
мой  совершенно  переменился:  все  девицы  говорятъ,  что  я  очень  пе- 
чальна стала.  Сегодня  поутру  я  надела  твою  мантилью,  которую  про- 
меняла на  свою  ,  и  долго  ходила  по  корридору  въ  ожидаши  тебя » 
за  что  получила  отъ  мадамъ  И.  выговоръ  ,  который  отъ  всей  душа 
передала  тебе.  Не-уже-ли  ты  никогда  не  пр&дешь  въ  институт»? 
Ты  причиной  ,  что  я  нисколько  не  приготовилась  къ  сегодняшнему 
классу,  и  когда  наступило  критическое  время  ,  въ  которое  всякую 
минуту  ожидали  г.  С,  я,  сама  не  зная,  что  делать,  схватила  свою 
тетрадь  и  начала  твердить  урокъ  такъ  громко,  что  моя  сердитая  со- 
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еедка  К.  заткнула  себе  уши  ,  в  не  шутя  стада  ссориться  со  мною. 
—  Г.  С.  не  будете;  боденъ!  закрвчалъ  швейцаръ  у  дверей.  —  Слава 
Богу!  сказала  я,  закрывая  свою  тетрадь.— Фи>  та  сЬёге,  какая  злая, 
радуется  болезни  г.  С*!  сказала  К.,  придираясь  ко  мне  за  все.  - 

—  Чтд  это  аа  шумъ  вы  подняли,  девицы?  вскричала  мадамъ  И. — 
Я  хочу  каждую  изъ  васъ  видеть  на  своемъ  месте.  Займитесь  немец- 
квмъ  переводомъ.  Въ  ртсутств!е  мое  никто  не  должен*  оставлять 
лавки  своей!  прикрикнула  она,  выходя  изъ  класса. 

Такая  строгость  на  всехъ  навела  тоску,  особливо  на  меня.  Ты  не 
выходила  у  меня  изъ  головы»  ГлаФира;  я  ожидала  тебя  каждую  ми- 
нуту, и  когда  слышала  стукъ  экипажа  ,  зеленая  краска  на  окнахъ 
вашего  класса  приводила  меня  въ  отчая  ше.  Въ  мечтахъ  моихъ  ри- 
совалось твое  милое  личико,  выглядывающее  изъ  светлаго,  незакра- 
шенваго  окна  —  и  въ  ту  самую  минуту,  как>  я  сказала:  тезсЬтез, 
счастливая  ГлаФира!..  у  подъезда  пресильно  застучало,  Тогда,  за- 
бывая все,  я  вспрыгнула  на  окно,  позади  лавокъ,  и,  увидевъ  жел- 
тую карету,  закричала  на  весь  классы  ГлаФира  и  Лиза!..  Слова  мои 
произвели  большую  суматоху;  порядокъ  и  тишина  исчезли  ;  немец- 
кШ  переводъ  былъ  оставлена  девицы  теснились  къоКну.— Обманъ, 
обманъ!  сказала  Г. — Въ  наказаше  за  то  ,  А. ...екая,  не  сходи  съ 
окна,  представь  Л. ..го! — Извольте  слушать,  девицы,  сказала  я,  при- 
ввмая  видъ  и  голосъ  Л. ..го:  —  Сегодняшнимъ  нашимъ  предметомъ 
будеть...- 

—  Фи,  та  сЬёге,  какъ  скучно!  перебила  П.  —  Смотрите  лучше 
на  меня,  тезЛатев;  я  буду  мадамъ  Ш!  И  начала  орыгать  уморитель- 
но. Все  хохотали...  Вдругъ  двери  съ  шумомъ  отворились. .. 

—  Прекрасно ,  девицы !  Такъ-то  вы  послушны  дамамъ  вапшмъ  ? 
вскричала  мадамъ  И...— Но  вотъ  еще  новость;  кто  тамъ  скрывается 
за  занавеской?..  Это  вы»  А.. .екая!  Разве  не  знаете,  что  къ  окну  не 
должно  сметь  и  приближаться?  е1см.е(с.  Все  это  за  тебя,  ГлаФира. 
Мадамъ  И.  даже  грозила  мне  черным*  столомь:  это  мило!  за  пять 
ыесяцевъ  до  выпуску!  Вообрази  радость  кофейных*,  еслибъ  увидали 
М-11е  А*. «скую,  девицу  зеленаго  класса,  за  чернымъ  столомъ.  Не- 
годныя  кофойныя!  Вспомни,  та  сЬёге,  к&къ  я,  спустивъ  съ  плечв 
ною* мантилью,  передъ  ними  расхаживаю  и  важничаю ,  когда  он* 
ив*  пищать:  ап§е,  асЬгаЫе! 

Все  девицы  кланяются  тебе  и  Лиз*. 

Знаешь  ли  ,  мне  пришло  на  мысль:  чтб,  если  ГлаФираг  перемени- 
лась! если,  прочитавъ  мое  письмо,  скажетъ:  это  все  институтстя  глу- 
пости!.. Сердце  такъ  и  замираетъ.  Не-уже-ли  ты  въ-самомъ-деде 
намъ  изменила?  Не-уже-ли  ты  забыла  всехъ —  и  меня,  и  Липиньку, 
и  П.,  и  Г?  Отвечай  скорее!  скажи  прямо:  другъ  ли  ты  намъ?  скажи 
шьинститутски:  да,  или  иетъ? 
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ШЮЫЮ  IV. 

Глафира  Олимшлде  ■  Мдвье.     , 

Сдектпетербург*.  96  сентября. 

Не  стыдно  ли  вамъ  думать,  тежктев,  что  новость  настоящего  по- 
ложена моего  можетъ  заставить  меня  забыть  васъ  ,  друзей  моихъ! 
Разставаясь  съ  вами,-  я  будто  жить  перестала;  въ  глазахъ  темнело, 
дыхаше  прерывалось..*  ничего  не  помню,  к&къ  перешла  корридоръ, 
швейцарскую:  но,  сошедъ  съ  крыльца,  еще  разъ  оглянулась  на  вн- 
ститутъ.  Колоссальное  здание  гордо  и  мрачно  стояло  передо  мною, 
какъ  могущественный  покровитель,  котораго  я  навсегда  теряла.  Мин 
живо  вообразились  наши  весел ыя  игры  и  наши  уроки;  мне  всего  ста- 
ло жаль.  На  сердце  у  меня  лежала  гора  грусти  и  печали— я  плакала. 
Между-темъ,  карета  понеслась  съ  быстротою,  которой  я  въ  первыя 
минуты  не  замечала;  потомъ  мне  стало  страшно,  потомъ  все  запры- 
гало у  меня  въ  глазахъ  ,  все  вокругъ  меня  приняло  видь  Фантасти- 
чески!. Встречаемые  акипажи,  казалось  мне,  неслись  прямо  на  насъ; 
казалось,  мщ  летимъ,  падаемъ  между  длинными  рядами  странныхъ, 
почти  не-Чедовеческихъ  лицъ,  мелькавшихъ  мимо  оконъ  кареты  на- 
шей. Ахъ!.«  закричала  я,  и  голова  моя  упала  на  плечо  къ  татап. 

Когда  я  опомнилась,  мы  ехали  очень-тихо.  Маменька  шутила  надо 
мной  —  мне  было  очень  стыдно.  Страхъ  мой  прошелъ,  и  скоро  но- 
вый впечатлешя,  сильнейнпя  первыхъ,  овладели  мною  совершенно. 
Я  перестала  плакать,  перестала  думать  о  васъ,  тестев.  Не  упре- 
кайте меня  легкомыслйемъ;  скоро  вы  сами  испытаете,  что  переход* 
изъ  института  въ  светъ  сопровождается  чувствовашями  ,  которыхъ 
описаше  составило  бы  целую  поэму.  Вообразите,  что  васъ  съ  завя- 
занными глазами  привели  къ  месту,  открывающему  удивительный 
ландшаФтъ,  н  вдругъ  завязка  спала...  Но  меть!  никакое  сравнение 
не  можетъ  дать  вамъ  понятия  о  восторге  моемъ,  когда,  пр1ехавъ  до- 
мой, я  села  у  открытаго  окна.  Шумная  улица  представляла  живую» 
вечно  движущуюся  картину,  на  которой  предметы  самые  противопо- 
ложные встречались  и  смешивались  въ  какомъ-то  волшебном*  отра- 
жении. Великолепные  и  простые  экипажи,  нарядныя  дамы  и  бед- 
няжки въ  старыхъ  манто,  и  военные  въ  блестящихъ  мундирахъ,  в 
франты,  и...  не  знаю  какъ  назвать, — есть  люди,  которые  ни  на  кого 
не  похожи  —  божусь ,  йпевсктев:  еслибъ  вы  видели  все  сметныя , 
все  живописный  сцены,  .который  выскакивали  изъ  этого  хаоса  в  бы- 
стро сменялись  другими,  вы  бы  въ  полной  мере  разделили  со  мною 
восторгъ  мой.  Теперь  эти  первыя  впечатдеыя  несколько  ослабели 
я  могу  сидеть  съ  работою  у  открытаго  окна — представьте  себе,  гоев- 
с1атсз,  открытое  окно!— и  неслишкомъ  заглядываюсь  на  безпрерыв- 
ную  драму,  разъигрывасмую  на  шумной  улице. 
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Все  по  прекрасно  ;  во  я  бы  желала ,  тежЬтев,  чтобъ  вы  были 
здесь  со  мною :  безъ  васъ  такое  множество  норыхъ  предметовъ... 
Признаться  дм  вамъ  въ  моей  глупости  Т  Когда  взглядываю  на  себя^  н, 
вместо  вечнаге  камлотоваго  аеленаге  платья,  вяжу  шелковое,  н  кру* 
жева,  м  ленты...  ступить  не  умею.  Въ  городе  вен  очень  любопыт- 
ны, больше,  нежели  у  насъ,  шезсЬтез.  Я  смертельно  боюсь,  чтобъ 
неловкост1ю  своею  не  прибавить  иоваго  анекдота  на  счете  ннститу- 
токъ.  Агаша  Н.,  которую  мы  встретили  вчера  въ  Ангддйскомъ  Мага- 
зине, равскавывала  намъ,  что  когда  ее  ваяли  изъ  института,  тетуш- 
ка ея  въ  тогь  же  день  сделала  для  нея  праадникъ.  Къ  обеду  при- 
глашены были  вс*  родственники  и  знакомые.  Весело  было  Агаше— 
верный  обидь  въ  преболыпомъ  обществе!  Въ  добавокъ  ко  всему,  те* 
тушка  усадила  Агашу  на  первое  место.  Агаше  было  очень-стыдно. 
Миопя  кушанья  вмели  для  нея  видь  совершенной  новости  ;  она  не 
рмиалась  ва  нихъ  приняться,  отказывалась,  краснела,  уверяла,  что 
удовольствЕе  видеть  себя  въ  кругу  родныхъ  отнимаетъ  у  нея  аппе- 
тит» и  пр.  Но  когда  подали  огромную  жареную  птицу,  Агаша  не 
утерпела,  чтебъ  не  закричать:  ахъ,  какая  большая  курица!  Все  за- 
хохотали. Какъ-будто  Агаша  могла  знать,  что  тетушки  изъ  ея  етев- 
иыхъ  деревень  привезли  дичины ,  и  что  огромная  птица  была  не 
знаю  какая-то  дичина.  Это  еще  не  все.  По  окончанш  обеда,  нашей 
сомспитаинице  готовилось  новое  затруднение:  лакей,  принявпий  отъ 
нея  стулъ,  сунулъ  ей  въ  руки  блюдечко  съ  стаканомъ  теплой  воды, 
съ  которымъ  она  не  знала  что  делать.  Не  смея  ни  на  кого  взглянуть, 
Агаша  вертела  въ  рукахъ  стаканъ  н  иаконецъ...  выпила  всю  воду! 
Представьте  себя — теплую  воду,  поданную  ей  для  полосканья  рта!.. 
Къ-счаспю,  этого  никто  не  заметилъ,  кроме  тетушки,  которая  обни- 
мала, целовала  Агашу,  а  между-темъ  до  слезъ  смеялась. 

При  свиданье,  тем1атез,  будегь  о  чемъ  поговорить;  теперь  же, 
исполняя  мое  обешаше ,  опишу  вамъ  первый  нашъ  выездъ  съ  от- 
четдввостш,  которой  вы  въ  правь  отъ  меня  требовать. 

—  Сегодня  ввечеру  я  повезу  васъ  къ  бабушки  вашей,  графине  Р., 
сказала  намъ  въ  воскресенье  маменька.  Мы  оделись  въ  парадный 
платья  и  съ  петерпешемъ  ждали  вечера,  хотя  было  немного  н  стра- 
шно. 

—  Въ  классе,  когда  зияешь  свой  урокъ,  сидишь  спокойно,  сказала 
мне  Лнза:  —  а  здесь  такая  неизвестность!  Отгадай,  чт&  будемъ  де- 
лать у  бабушки?  Мне  кажется,  она  похожа  на  мадамъ  В.,  и  если 
вздумаетъ  меня  экзаменовать ,  мне  не  худо  бы  повторить  историо 
средннхъ  вековъ;  древнюю  н  новую  я  хорошо  знаю. 

—  Чтб  за  мысль,  Лиза!  впрочемъ,  я  и  сама  не  могу  быть  спокой- 
на; я  чувствую,  что  въ  обществе  мы  то  же,  что  въ  институте  но- 
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еенъкгл.  Помнишь ,  как*  он*  смешны:  ничего  не  знаютъ,  всего  бо- 
ятся. 

—  О  чемъ  вы  хлопочетеэ  дети?  сказала  маменька,  вмешиваясь  въ 
нашъ  разговоръ.  —  Бели  вы  ,  при  первомъ  вступдеши  вашецъ  г* ' 
еветъ ,  застенчивы  и  неловки ,  никто  ваеъ  за  это  не  осудить.  Я  не 
люблю  излишней  развязности  въ  ваши  лета  ,  и  въ  этомъ  отношеши 
мне  особенно  нравится  институтское  воспета  ше.  Не  забудьте  при— 
ветств1я,  которое  вы  должны  сказать  бабушке. 

—  Не  безпокойтесь,  маменька;  для  перваго  вступлешя  иметь  го- 
товую Фразу  очень  недурно,  отвечала  смеясь  Лиза. 

Мы  поехали.  Карета  наша  остановилась  у  подъезда  ярко-осве- 
щеннаго  дома;  мне  мечталось  нечто  въ  роде  волшебной  сказки.  Ве- 
ликолеше  комнатъ,  исполненныхъ  света  и  благоухашя,  сделало  на 
меня  пр1ятное  впечатдеше  ;  я  забыла  все  мои  опасешя ,  и  весело 
скользила  по  гладкому,  какъ  зеркало,  паркету,  въ  ожидащи  необык- 
новенныхъ  удовольствШ.  Но,  увы...  подвигаясь  впередъ,  мы  услы- 
шали хриплые  голоса,  крикъ,  споръ,  и  —  какъ  бы  вы  думали,  те$- 
<1атез?  весь  этотъ  шумъ  происходилъ  отъ  бабушки  и  трехъ  стари- 
ковъ,  игравшихъ  въ  карты.  Маленьше  шалуны! 

При  входе  нашемъ,  бабушка  привстала  съ  своего  большаго  кресла, 
и,  не  выпуская  изъ  рукъ  картъ,  говорила,  обращаясь  попеременно  то 
къ  маменьке,  то  къ  своимъ  игрокамъ: •—  Здравствуй,  племянница! 
-—Стыдитесь,  кто  такъ  нграетъ! — Это  твои  дочери? — Король  самъ- 
другъ.  —  Какъ  милы! 

Не  понимая  ничего  изъ  словъ  бабушки  ,  мы  съ  Лизой  сказали  ей 
свое  приветствге,  на  которое  получили  столь  нежный  ответь  ,  что, 
желая  поддержать  хорошее  о  себе  мнеше ,  чуть-чуть  не  повториля 
раскланявшимся  намъ  старикамъ  и  другимъ  молоДымъ  людямъ  сло- 
во-въ-сдово  комплимента,  сказан  и  а  го  бабушке.  Лиза  отворила  уже 
ротъ,  чтобъ  вторично  испытать  магическое  действ1е  словъ,  которы- 
ми бабушка  была  такъ  довольна;  я  поспешила  ее  остановить,  и  са- 
ма не  меньше  напроказничала.  Вместо  того  ,  чтобъ  по-институтски 
ловко  поклониться  а  1а  Д.,  мне  захотелось  предъ  теми  господами 
поважничать,  представить  городскую  даму,  и  я  имъ  отпустила:  «честь 
имею  рекомендоваться!»  Лиза,  боясь  отъ  меня  отстать,  повторила  то 
же  самое.  Ахъ,  тезйашез!  еслибъ  вы  видели,  какъ  молодые  люди 
коверкали  лицо,  стараясь  удержаться  отъ  смеха— стыдно  вспомнить! 
Впрочемъ,  они  подали  намъ  кресла  такъ  услужливо,  какъ-будто  мы 
не  сделали  никакой  глупости.  Это  меня  несколько  ободрило,  и  я  ре- 
шилась не  упускать  случая  загладить  первую  мою  ошибку.  Судите, 
успела  ли  въ  томъ. 

—  Дети  мои  сегодня  въ  театре,  сказала  бабушка,  смотря  прямо 
на  меня:  —  новая  пьеса  —  грандъ  мизеръ! 
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—  Сгашке  такёге?  повторила  я:  —  ато  должна  быть  трагедо,  су- 
дя па  загдавио» 

Бабушка  обратилась  ко  мне  се  насмешливою  улыбкою:  —  Ты, 
ввлая  ион,  видно  поняпя  не  имеешь  о  бостоне? 

—Извините,  бабушка:  Бостонъ  главный  городе  прозвища  Масса- 
чусетсе, въ  Соединен  ныхъ-Штатахъ.., 

—  Имеете  гавань,  корабельныя  верФн,  подхватила  скороговоркой 
Лвза:  —  разный  учебный  и  благотворительный  заведешя,  и  сороке 
от  тыеячь  жителей. 

Бабушка  расхохоталась. 

— Ахе,  Боже  мой!  вскричала  она:— »не~уже-ди  у  васе  ве  институ- 
те никто  не  играете  ве  карты? ..  Я  бы  умерла  таме  со  скуки.  Чтд 
же  дыаюте  ваши  классныя  дамы? 

—  О,  име  столько  заняпй! 

—  Воте  не  могу  понять,  продолжала  бабушка,  отворачиваясь  оте 
веяв: — толку  юте  бедныме  детяме  о  Римлянахе,  Грекахе,  набива- 
ют* голову  давио-прошедшвме,  а  упускаюте  взе  виду  житейское. 
Вввкннте  хорошенько  ве  эту  игру,  заметьте  все  ея  тонкости,  и 
вы  увидите,  можете  ли  что  лучше  развернуть  понятея,  приучить  ке 
мреюму  суждешю,  порядку  и  точности  ве  дедахе.  За  карточнымъ 
столоме  получаешь  уроки,  которые  могуте  быть  полезны  во  всехъ 
обстоятельствахе  жизни. 

—  Истинно  таке,  ваше  ыятельство!  сказале  старике  ве  очкахе, 
нетерпеливо  стучавши  по  столу  картами. 

Игра  возобновилась  се  какиме-то  ожесточешеме.  Можно  было  по- 
дувать, что  судьба  игравшихе  решалась  се  каждою  картою.  За  ма- 
дийшую  ошибку  или  разсеяниость  они  ссорились  между  собою  каке 
хофейныл.  Иногда  сидели  таке  тихо,  что  едва  переводили  дыхаше, 
■югда  асе  вместе  кричали:  двойка,  дама,  десятка!  и  страшно  смо- 
тр*ть,  каке  сердились. 

Слушайте,  тевс^тез!  Бабушка  сказала:  §гапс1е  оиуегйе!  и,  раски- 
дывая по  столу  свои  карты,  се  торжественною  улыбкою  повторила: 
то  не  ловится!  Противники  ея  сначала  призадумались,  но  потоме 
толстыми  голосами  протрубили:  поймали*  поймал  и!. ...  Бабушка  но~ 
блъднела  каке  смерть;  я  за  нее  испугалась,  не  зная,  что  изъ  того 
выйдете.  Между-теме,  Лиза  толкала  менялоктеме,  се  нетерйешеме 
спрашивая:  кого  же  поймали  ? 

—  Бабушку!  отвечала  я,  и  туте  уже,  взглянуве  одна  на  другую, 
вы  не  могли  более  терпеть  —  расхохотались. 

Ке  счаспюГ  нашему,  бабушкины  глаза  и  мысли  были  далеко  оте 
насъ;  ве  жару  декдамащи,  она  размахивала  руками  и  столкнула  со 
стола  свечу  на  поле  —  все  кинулись  поднимать,  и  ве  одно  мгнове- 
ние столе  быле  опрокинуть.  Карты,  щетки  и  прекрасный  коробочки, 
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все  полетело  на  подъ,  а  и»  бабушкина  кресла  выскочила  презлая 
моська»  которой  неожиданное  появлеше  насъ  очень  испугало.  Лига, 
будто  гь  института,  начала  кричать:  ахъ,  гаеаДатез,  тез<1атез!... 
Молодые  люди  смялись,  отгоняя  отъ  насъ  моську  — •  все  шумели, 
суетились.  Одна  только  бабушка,  устремнвъ  глаза  въ  потолокъ,  си- 
дела неподвижно,  и  дрожащимъ  галосомъ  повторяла:  тройка  буб&га, 
валетъ  самъ-пятъ... 

Наконецъ  все  пришло  въ  прежшй  порядокъ;  карты  опять  вашу* 
мели  на  столе;  игроки  онять  ссорились,  и  зрителя  молчали;  было 
скучно,  чинно,  монотонно. 

— Въ  институт*  ложатся  уже  спать,  шепнула  мне  зевая  Лиза,  м  и 
не  шутя  боялась,  чтобъ  она  не  уснула,  темъ  болте,  что  и  мои  глава 
начинали  смыкаться:  кресла,  на  которыхъ  мы  сидели,  были  покой- 
ны какъ  постель. ..  Но  не  пугайтесь,  тезАате*;  появление  новыхъ 
лицъ  оживило  сцену  дремоты. 

—  Воп  во1Г,  та  дгагмГтёге!  сказалъ  высокШ  оФИцеръ,  который, 
стуча  саблею,  вбежалъ  въ  комнату.  Это  быль  молодой  граФЪ  Р.; 
вследъ  за  иимъ  вошла  мать  его,  а  потомъ  комната  вдругъ  наполня- 
лась посетителями.  Бабушка  встречала  всехъ  и  каждаго  одною  Фра- 
зою: «  вообразите,  какое  несчаст1е!грандъувертъ!  валетъ  самъ-пятъ!» 
•—Это  верна  мои  кузины?  сказалъ  гра+ъ,  подходя  къ  намъ.  Мы  ско- 
ро съ  нимъ  познакомились;  онъ  такой  добрый  н  милый. 

Остальное  время  вечера  прошло  приятно.  ГраФЪ  пригласилъ  всехъ 
въ  большую  залу;  одинъ  почтенный  старвчокъ  игралъ  на  Фортепья- 
но, а  мы  танцовали.  Я  познакомилась  со  многими  дамами  и  подру- 
жилась съ  одною  очень  милою  девицею,  Катериной  Андреевной. 
Кавалеровъ  было  шесть;  одинъ  изъ  нмхъ  Мг.  Крепакъ,  пресмешной! 
Бслибъ  вы  видели,  теасЬтев,  какъ  оиъ  танцуегь  —  хуже  Г.,  ког- 
да она  была  новенькая.  Сначала  я  думала,  что  онъ  притворяется, 
особливо,  когда,  после  своего  соло,  онъ  подбежалъ  ко  мне  и  съ  у- 
лыбкой  сказалъ:  радуюсь,  сударыня,  что  доставялъ  вамъ  случай  по- 
смеяться. 

— Благодарю  васъ,  отвечала  я.—- Это  было  очень  мило!  нельзя  безъ 
смеха  вспомнить  ваше  соло....  Однакожь  тотчасъ  заметно,  что  вы 
нарочно  такъ  танцуете  —  прибавила  я,  испугавшись  сердитой  мины 
Крепака.  Хохотъ  граФа  увеличилъ  еще  мое  смущеше.  —  Извините, 
я  думала...  я  васъ  не  поняла...  говорила  я;  но  Мг.  Крепакъ  быль 
уже  далеко  отъ  Меня.  Я  затвержу  этотъ  урокъ  на  будущее  время. 

Но  пора  кончить  длинное  мое  къ  вамъ  послаше,  друзья  мои.  Ско- 
ро будемъ  видеться;  въ  воскресенье,  въ  десять  часовъ  утра,  желтая 
карета  остановится  у  институтскаго  подъезда,  и  две  городенгя  дамы 
явятся  къ  вамъ  на  целый  день.  Одна  изъ  нихъ  немного  похожа  на 
вашу  Глафиру  С. 
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ПОМОГ. 

ГдДФИРД   ОлИМП1ЛДЪ  И   МлРЬЪ. 

26  сентября  18..  г. 
Саикпмтербургъ. 

Несчастье,  тездЬтез!  Вместо  того,  чтобъ  ехать  въ  институте,  мы 
должны  утромъ  сделать  несколько  визитогь  и  обедать  у  тетушки 
Марья  Андреевны.  Въ  институте  никто  къ  намъ  не  пргьзжалъ;  я  ду- 
мала, у  насъ  нетъ  родныхъ,  а  теперь  выходить,  куда  ни  посмо- 
тришь, все  тетушки  да  кузины. 

Боже  мой!  сколько  было  хдопотъ,  когда  мы  съ  Лизой  одевались 
на  балъ  къ  князю  К.  Одна  тетушка  приказывала  мне  надеть  цветы, 
другая  ленты,  третья  *  кричала:  &  1а  сЫшше!...  Сиоръ  доходилъ  до 
слезь;  кузины  перессорились.  Наконецъ  самая  старшая  кузина,  во- 
оружась  гребнемъи  шпильками,  завладела  мною,  и,  пому чивъ  хоро- 
шенько, наколола  мнъ  на  голову  белыя  перья. — Прелесть,  прелесть! 
раздалось-  со  всехъ  сторонъ;  только  Лцза,  смотря  на  меня,  до  слезь 
смеялась,  и  уверяла,  что  я  похожа  на  рыцаря  въ  шлеме  съ  перьями, 
котораго  ты,  Маша,  рисовала.  Взглянувъ  на  себя  въ  зеркало,  я  ис- 
пугалась огромной  своей  головы,  и  умоляла  безжалостную  кузину 
снять  съ  меня  перья.  Тогда  меня  назвали  капризной;  но  маменька, 
для  орекращешя  споровъ,  послала  за  парикмахеромъ,  который  въ 
полчаса  йричесадъ  мнъ  волосы  и  просто  и  мило. 

За  все  это  мучеше  я  быдр  вполне  награждена  на  балъ*  Чудесный 
балъ!  Я  еще  ничего  подобнаго  и  во  сне  не  видала.  Ослепительное 
ведиколеше  комнатъ,  богатство  и  изящный  вкусъ  дамскихъ  наря- 
довъ,  блескъ  брильянтовъ,  запахъ  цвътовъ,  разговоры,  танцы,  все 
было  очаровательно  —  и  къ  тому  еще,  тез<1атез,  огромные  подно- 
сы еъ  конФектами  и  мороженымъ.  Я  никогда  не  забуду  этого  бала; 
при  первыхъ  звукахъ  оркестра  сердце  йое  забилось  отъ  восторга: 
ахъ,  какая  музыка!. ••  танцовать  было  такъ  весело,  легко,  светло. 
Дамы  и  кавалеры  казались  мнъ  блестящими  мотыльками,  которые 
кружатся  въ  лучахъ  солнца.  Мнъ  бы  очень  хотълось,  тежЬтев, 
разеказать  вамъ  скоръе  обо  всемъ  этомъ,  но  раньше  пяти  часовъ  ве- 
чера невозможно  быть  въ  институте.  Тетушкино  приглашеше  на 
обедъ  все  испортило. 

Вы  спрашиваете,  отъ-чего  родственники  наши  не  посещали  насъ 
никогда  въ  институте?...  Это  большая  иетор1Я,  которую  вопросы  на- 
ши вынудили  у  маменьки.  Вбъ  эти  родственники,  теперь  таые  доб- 
рые, оставляли  некогда  маменьку  безъ  малейшаго  со  стороны  ихъ 
участия,  въ  самомъ  критическомъ  подоженш.  Надобно  знать:  отецъ 
нашъ  женился  безъ  соглас1я  своихъ  родителей,  и  когда  онъ  умеръ, 
маменька  осталась  съ  нами  въ  совершенной  крайности.  Напрасно 
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писала  она  къ  дедушке:  онъ  отвергалъ  и  ее  в  насъ.  $ъ  этомъ  ужа- 
сномъ  положен  ш  маменька  отнеслась  къ  граФине  Р.,  родной  тетке 
нашего  отца.  Но  графиня  обошлась  съ  маменькой  такъ,  что  провела 
ее  въ  совершенное  отчаяше.  Все  родственники  последовали  ея  при— 
меру 9  и  только  небольшое  наследство  отъ  одной  доброй  старушки 
спасло  маменьку. 

Помните,  те$с1ате»,  я  вамъ  всегда  говорила,  что  мы  очень  бед- 
ны —  теперь  выходить  напротивъ:  маменька  получила  отъ  дедушки 
письмо,  въ  которомъ  онъ  изъявляетъ  раскаяние  въ  своей  противъ  нея 
несправедливости,  проситъ  забыть  прошедшее  и  немедленно  пр1- 
ехать  къ  нему  съ  нами.  По  этой  причине,  маменька  и  поспешила  взять 
насъ  изъ  института.  Черезъ  неделю  мы  отправимся  въ  Малоросаю* 
Признаюсь,  мысль  о  дедушке  меня,  пугаетъ;  я  бы  хотела  знать, 
какъ  мы  ему  покажемся?  будетъ  ли  онъ  насъ  любить?  Маменька  съ 
нимъ  тоже  незнакома. 

Эта  неожиданная  перемена  маменЬкнныхъ  обстоятельствъ  пере- 
менила къ  ней  отношешя  всехъ  нашихъ  родственниковъ.  Теперь 
все  готовы  ей  служить,  когда  ни  чьи  услуги  ей  не  нужны;  а  когда 
умоляющимъ  голосомъ  говорила:  « помогите! »  никто  не  хотелъ  слу- 
шать. Это  выходить  совсемъ  наоборотъ.  Странно  въ  свете! 

Лиза  зоветъ  одеваться;  я  не  опомнилась,  какъ  исписала  весь  лп- 
сточекъ.  Это  похоже  на  болтливость;  хотела  только  въ  двухъ  сло- 
вахъ  сказать,  чтобъ  поутру  насъ  не  ждали,  а  вечеромъ...  Сколько 
объятШ  и  восклицашй  будетъ  при  свиданш  нашемъ! 

ПИСЬМО  VI. 

Олимшада  ГлАФире. 

18  январе  1&  .  •  года. 
Института. 

Что  же  ты  делаешь,  милая  ГлаФира?  Скоро  будетъ  три  месяца, 
какъ  получили  отъ  тебя  письмо,  и  то  самое  коротенькое,  изъ  которо- 
го узнали  только  о  благополучномъ  прибыли  твоемъ  къ  дедушке* 
Зачемъ  ты  къ  намъ  не  пишешь?  У  тебя  много  свободнаго  времени, 
а  у  насъ...  о,  еслибъ  ты  могла  хоть  на  минуту  заглянуть  къ  намъ! 
ты  бы  не  узнала  института  нашего,  класснческаго,  степеннаго  ин- 
ститута. Теперь  все  вверхъ  дномъ;  обыкновенный  порядокъ  и  тиши- 
на исчезли.  Все  бегаютъ,  хлопочутъ,  суетятся.  Дни,  часы,  минуты 
сочтены  до  экзамена — всего  остается  такъ  мало!  Мы  дорожимъ  каж- 
дымъ  мгновеньемъ.  Повторение  уроковъ,  музыка,  пеше,  розня  съ 
рисунками  и  работами  съ  утра  до  вечера  наполияютъ  весь  домъ  чу- 
деснымъ  отголоскомъ.  Стукъ  молотка  соединяется  съ  звуками  Фор- 
тепьяно; итальаисшя  арш  перебиваются  резкими  возгласами:  Владш- 
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м1ръ-Мономахъ!...  древяШ  Римъ!  Средиземное-Море!...  Все  вто  вме- 
сгв  производить  впечатдеше,  котораго  тебе  передать  не  умею.  Это 
голосъ  судьбы*,  невнятно.,  сбивчиво  предсказывающШ  будущее. 

Мяв  очень  жаль  раэстаться  съ  инстнтутомъ  послов  девятидетняго 
въ  вемъ  пребывашя.  Ты  знаешь,  та  сЬёге:  за  три  года  передъ  симъ 
ян*  следовало  выйдтв;  тогда  мне  было  пятнадцать  деть,  в  страхъ 
хотелось  скорее  иэъ  института.  Я  была  такая  смешная,  совсемъ  не- 
похожа на  зеленую:  когда  папенька  объявидъ,  что  оставляете  меня 
еще  на  три  года  въ  институте,  я  плакала,  рыдала...  Теперь  же,  на- 
вротивъ,  мысль  о  скоромь  вступденш  въ  светъ  поселяетъ  во  мне 
грустное  чувство,  срма  не  знаю  отъ-чего.  Маша  смеется  надо  мной, 
когда  мы  о  томъ  рдосужддемъ.  Бедная  Машенька!  она  и  не  думаетъ 
о  будущемъ,  а  меня  участь  ея  сильно  безпокоитъ.  По  всему  видно, 
что  опекунъ  ея,  не  смотря  на  то,  что  родной  ей  дядя,  мало  о  ней  за- 
ботятся. *  Помнишь,  новенькой  она  была  такая  крошечная  и  худая; 
к*  девицы,  смотря  на  нее,  говорили:  те$с1ате8,  это  бедная  сирот- 
ка!—Въ  институтъ  дядя  писалъ  къ  ней  только  два  раза  во  все  шесть 
лгц  и  то  последнее  письмо,  въ  которомъ  отказалъ  въ  просьбе  ея 
брт  уроки  на  арФе,  было  исполнено  упрековъ.  Онъ  называлъ  это 
безраэсуднымъ  требовашемъ,  советовали  больше  заниматься  руко- 
дыъемъ,  нежели  музыкою,  и  впредь  не  безпокоить  его  подобными 
вро&бами.  Поел*  того  Машенька  никогда  къ  нему  не  писала;  но  те- 
перь» получивъ  отъ  него  извете,  что,  не  имея  возможности  взять 
еетотчасъ  после  выпуску  домой,  остаадяегь  еще  на  годъ  въ  инсти- 
тута, Машенька  отважилась  просить  позводешя  жить  въ  доме  моего 
отца,  пока  любезному  дядюшки  можно  будетъ  за  ней  пргвхать. 
Письма  наши  —  я  тоже  къ  нему  писала  —  очень  убедительны;  но 
машенькинъ  дядюшка  не-слишкомъ  сговорчивъ,  и  мы  сострахомъ  и 
треоетемъ  ждемъ  отъ  него  ответа. 

Прощай,  милый  друге  ГлаФира!  Мапе  будетъ  писать  къ  тебе 
завтра;  сегодня  она  дежурная. 

4шсыио  vii. 

Марья  Глафир*. 

Институтъ. 
13  января  18  •  .  года. 

Какое  смешное  время  —  такъ  и  бежитъ!  Давно  ли  мы  говорили: 
агь,  таеыктез!  скоро  ли  будетъ  экзаменъ!  —  и  вотъ,  экзаменъ  пе- 
редъ нами.  Экзаменъ!  это  волшебное  слово  приводить  все  въ  движе- 
В1е.  Никогда  не  было  намъ  столько  дела  и  никогда  все  занят1Я  на- 
ша не  исполнялись  такъ  успешно  и  съ  такимъ  единодушным* 
соревновашемъ!  Съ  самаго  раннягоутрз  мы,  съ  тетрадками  въ  ру- 
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кахъ,  громкияъ  хоромъ  переклнкаемъ  героев*  древней  а  ново!  вето- 
рш,  в  иильйонъ  разъ  твердимъ  назвали  ръкъ,  городовътгородковъ 
дадаго  свъта.  Жаль,  та  сЬёге,  что  тебя  нътъ  съ  нами. 

Я  думала,  не  прШдется  больше  быть  дежурного,  какъ  вдругъ  при- 
несли мы*  красную  кокарду,  н  я  заярыгала  отъ  радости.  Быть  де- 
журной всегда  весело;  но  въ  ато  последнее  время  нашей  институт* 
ской  жизни  провести  ДОдый  день  съ  татап  Б.— -согласись,  зто  не- 
обыкновенное счаспе.  ВчерашпШ  день  будегь  для  меня  всегда  па- 
мятеиъ.  Навязавъ  на  руку  красную  кокарду,  я  отправилась  къ  та- 
тап  съ  грустными  мыслями  о  предстоящей  намъ  разлук*  съ  нею. 
День  прошелъ  очень-скоро.  Поутру  татап  занималась  обыкновен- 
ного своею  работою,  а  меня  посылала  съ  разными  пряказатями  то 
всъ  отдълешя  нашего  класса,  н  одинъ  разъ  во  второе  отдълеше  ма— 
ленькихъ.  Можешь  представить  себъ,  какъ  та<1ето18е11е  <1е  яегосе* 
Де  1а  с1авае  тег1е,  важничала  передъ  кофсйными!  —  Послъ  объда  я 
осталась  одна  съ  татап;  въ  комнатахъ  было  очень  тихо,  и  я  гредя 
1>езмодв1я  такъ  замечталась  о  скоромъ  нашемъ  выпуск*,  что,  играя 
кончиками  своей  кокарды,  и  не  опомнилась,  какъ  сказала:  а  никогда 
больше  я  дежурного  не  буду!.. и  Матап  услышала  мое  восклинаше; 
мнф  было  очень  стыдно,  но  она  отмчала  на  него  съ  обыкновеннымъ 
своимъ  снисхожденюмъ.  Ап$е  татап!  какая  она  добрая!  Еслибъ  ты 
слышала  прекрасный  ея  инъ  наставления отомъ,  к&къ  должно  вести 
себя  въ  свътф,  и  еъ  какнмъ  учасиемъ  разспрашнвала  о  моихъ  род- 
ственникахъ.  Но  что  я  могла  сказать  о  нихъ?  Никого  не  знаю,  кро- 
мъ  дядюшкн,  и  то  только  но  двумъ  письмамъ,  непредвъщающимъ 
ничего  хорошаго. 

Я  записала  въ  моемъ  журнал*  вчерашшй  день,  и  спрятала  крас- 
ную ленту  въ  память  послфдняго  моего  дежурства. 

Знаешь  ли,  ГлаФира,  меня  ожидаетъ  благополуч1е  жить  вмютв  съ 
Олимпиадой,  если  дядюшка  на  то  согласится.  Цълый  мъсяцъ  я  том- 
люсь въ  ожиданш  отъ  него  отвъта.  Смертельно  боюсь,  чтобъ  онъ  не 
вздумалъ  оставить  меня  въ  института  еще  па  три  года.  Что  дълатц 
та  сЫге,  я  не  такая  Ъоп-епГап1;  наскучило  учиться.  Прекрасный 
городъ,  котораго  уголокъ  заглядываетъ  въ  окна  нашего  класса,  дав- 
но меня  прелыцаетъ.  —  Ахъ,  какое  будетъ  блаженство,  когда  отво- 
рятся для  насъ  двери  нашего  института!..  АсИеи,  поз  такгез!  а&еи, 
поз  ёатез  с1е  с1аззез!  довольно  вы  насъ  мучили.  —  За  эту  прощаль- 
ную Фразу,  я  знаю,  ты  упрекнешь  меня  неблагодарностш,  и  совер- 
шенно даромъ.  Будто  я  такая  нечувствительная!  Мнъ  такъ  же,  какъ 
в  всякой  другой,  тяжело  будетъ  раэставатьс  еъ  татап  Б.  и  даже  съ 
классными  дамами,  не  говорю  уже  о  милыхъ  дъвицахъ  нашихъ.  Я 
буду  очень  плакать.  Сцена  разлуки  представляете*  миф  со  всфмя 
.  трогательными  своими  подробностями;  я  живо  постигаю  всю  горечь 
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ел  —  и  при  кем-»  там*  жду  съ  нетерпишемъ  печальныхъ  минуть 
прощашя  съ  ннетятутомъ. 

Хочешь  ли  звать,  чт*  д*лала  я  сегодня  поел*  об*да?  Ми*  вел*- 
ли  повторять  урокъ  на  Фортепьяно,  которое  стоить  у  мадамъ  Н.  Къ- 
счасНго,  комната  ея  была  заперта,  н  я  вм*сто  того,  чтоб*  воаара* 
твться  въ  клаесъ,  отправилась  на  верхъ,  гь  дортуаръ.  Тамъ,  как* 
всегда  в*  воскресенье,  было  несколько  д*ввцъ  больныхъ  слегка.  Вен 
ми*  очень  обрадовалась  и  уговорили,  правду  сказать,  бегь  большего 
труда,  остаться' съ  ними  до  пяти  часовъ.  Сначала  мы  вздумали  пред- 
ставлять экзамен*:  ус*лись  на  табуретахъ  посреди  дортуара,  чита- 
ли стихи,  экзаменовали  другъ  друга,  и  см*ялись  съ  К.,  которая  не 
ум*ла  отвечать  ни  на  одинъ  вооросъ.  Потомъ  мы  повторяли  вс*  тан- 
цы до  усталости,  н  иаконецъ  — ■  удивляйся  нашей  смелости!  мы  ти- 
снились на  окн*  и  поочередн  выглядывали  изъ  отворенной  Форточ- 
ки. Ахъ,  та  сЫге,  кйкъ  шумятъ  эти  городеме!  Желала  бы  я  знать, 
аачъмъ  они  такъ  суетятся?. .Особливо  тв,  что  скачутъ  въ  экнпажахъ: 
земля  дрожать  подъ  ними,  а  они  такъ  и  летятъ  —  счастливые!. .. 
Изъ  вевхъ  предметовъ,  мелькнувшихъ  по  улиц*,  больше  всего  намъ 
понравилось  общество  прогуливавшихся  дамъ  и  кавалеровъ,  кото- 
рые, смотря  на  институтъ,  разговаривались  большою  живосню,  в*р- 
но  о  будущемъ  экзамени  нашемъ,  который  теперь  сильно  вс*хъ  ва- 
нимаетъ. 

Прощай,  моя  бездонная  ГлаФира!  Пожелай  блестящего  экзамена 
твоимъ  инстнтутскимъ  друзьямъ;  вс*  теб*  кланяются. 

ПИСЬМО  УШ. 

Марья  Глафир*. 

Ипституть, 

Счастье,  большое  счастье!. . О  ГлаФира,  ан*елъной,  ГлаФира!  вооб- 
рази  мою  радость:  дядюшка  позволить  множить  въ  дом*  отцаОлим- 
шады,  пока  ему  можно  будетъ  за  мной  пр&хать.  Теперь  же,  по  об- 
стоятедьствамъ  своммъ,  онъ  не  можетъ  выполнить  этой  обязанности 
(какъ  видно  не  слишкомъ  для  него  сладкой!). 

Для  нолнаго  понятой  о  моемъ  восторг*,  ГлаФира,  вспомни,  ради 
Бога,  что  дядюшка  показалъ  свое  родственное  ко  мн*  учает1е  толь- 
го  двумя  письмами,  которыми  навсегда  отбилъ  у  меня  охоту  къ  не- 
му писать.  О,  я  сто  разъ  благословляю  препятетв1я,  его  остановив- 
Ш1Я,  и  въ  будущемъ,  если  только  вздумаетъ  за  мной  *хать,  желаю 
ему  встр*чать  ихъ  мильйонъ  на  каждомъ  шагу. 

Хот*лесь  бы  показать  теб*  это  посл*днее  дядюшкино  письйо;  ты 
бы  удивилась,  кккъ  мяло  написано.  Этотъ  разъ  онъ  даже  упомина- 
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етъ  мне  о  тетушке  и  о  кузннахъ:  Анн*,  Мимичке  и  Улинысе,  кото- 
рыя,  будто,  страхъ  желаютъ  со  иною  познакомиться.  Мет  очень!.. 
Въ-заключеше,  дядюшка  съ  великимъ  краснореч1емъ  разсуждаетъ  о 
счастш  иметь  истиннаго  друга»  подобнаго  Олимшаде,  съ  чемъ  меня 
в  поздравляете.  Смешно  вспомнить,  сколько  я  мучилась  въ  ожида- 
В1И  отъ  дядюшки  ответа;  не  умела  разсчитатц  что  для  него  гораздо 
спокойнее  поручить  меня  попечешю  другихъ,  нежели  самому  обо 
мне  заботиться.  И  такъ,  та  сЬёге,  Богъ-знаетъ,  что  будетъ  впередъ, 
а  теперь  дядюшка,  Олимшада  и  я,  все  мы  довольны,  все  счаст- 
ливы. 

Знаешь  ли,  К.  была  со  мною  въ  ссор*  целые  два  дня.  Это,  та 
сЬёге,  смешная  истор1я,  которую  мне  хочется  тебе  разсказать.  На- 
чну темъ,  что  во  все  это  время,  столь  близкое  къ  экзамену,  вс*  мы 
были  сильно  заняты:  одна  только,  таита18  81уе1,  К.,  зевая  смотре- 
ла на  общ1я  суеты,  и  вместо  уроковъ  твердила  о  томъ,  к&къ  будетъ 
одета  въ  день  выпуска.  Никто  не  зналъ»  что  она  уже  получила  огь 
своей  маменьки  вовсе  ненужный  въ  институте  вещи,  и  между  про- 
чимъ  пренарядную  шляпку —  но  ты  можешь  себе  представить,  ккъ 
старалась  она  скрыть  эту  контрбанду.  Когда  мы  все  были  въ  клас- 
се, она  украдкою  прибегала  въ  дортуаръ,  и  тамъ,  одна  съ  свонмъ 
будущимъ  нарядомъ,,  любовалась  имъ  на  досуге.  Случай  открыл 
мне  ея  тайну.  Въ  одно  утро,  я  воротилась  изъ  класса  въ  дортуаръ 
за  книгою,  и  застала  К.  надъ  раскрытой  коробкой. 

—  Машенька  А.. .екая,  зачемъ  вы  сюда  смотрите?  закричала  она 
мне,  покрасн.евъ  по  уши.  —  Вы  такъ  любопытны!. .. 

—  Только  не  для  вашихъ  Глупостей,  отвечала  я,  заглядывая  въ 
коробку. 

—  Моихъ  глупостей!...  повторила  она,  поспешно  затаскивая  ко- 
робку подъ  кровать.— Не  слишкомъ  важничайте,  Машенька  А..скаа; 
скоро  будетъ  выпускъ,  и  тогда.  •  посмотримъ!  тогда  те,  который  счи- 
тались здесь  последними,  явятся  первыми,  и  на  оборотъ... 

—  О,  никогда!...  вы,  шасЬёге,  самая  ленивая  и  тупая  изъ  всего 
нашего  класса,  везде  будете  та  же  самая  К.,  чтб  и  здесь.  Богатство 
не  дастъ  вамъ  ни  ума,  ни  познашй.  Правду  сказать,  вы  не  большую 
сделаете  честь  нашему  институту. 

— Да  я  о  томъ  и  не  забочусь.  Я  знаю,  кто  лучше  всехътанцувть— 

—  Ахъ,  умора !  кто  жь  это?  не  вы  ли? 

—  Можетъ-быть. 

Не  смешите,  та  сЫге.  Вы  такъ  мило  танцуете,  что  все  девицы 
прозвали  васъ  стрекозою. 

—  Большая  важностыгс/ь  дтърицы/  У  насъ  въ  институте  ни  о  чемъ 
не  имеютъ  понят1я.  Маменька  и  тетушка  находить,  что  я  танцую 
лучше  княжны  Г.;  кажется,  этого  довольно.  Чтд  же  касается  до  дру- 
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гихъ  наукъ,  то  я  нисколько  не  завидую  ватимъ  въ  нвхъ  успехамъ; 
маменька  моя  не  советовала  мни  мучиться  за  книгами  попустому. 

—  И  вы  прекрасно  выполнили  ея  совать,  матушка-сударыня»  де- 
ревенская барыня. 

—  Это  что  значить? 

—  Не  притворяйтесь,  та  сЬёге;  еще  никто  не  забылъ,  когда  вы, 
будучи  новенькой,  въ  красномъ  бархатномъ  платье,  которое  такъ 
смешно  было  сшито,  каждой  изъ  девицъ  говорили:  у  меня,  матуш- 
ка-сударыня, есть  домъ!  ну,  сударыня  моя,  у  меня  есть  деревня! 

—  Перестаньте,  А.  ..екая!  или  я  сейчасЪ  пойду  жаловаться  навасъ 
мадамъ  И.!  вскричала  К.,  топнувъ  ногой. 

—  О  чемъ  вы  тутъ  спорите,  темктез?  спросили  девицы,  вошед- 
Ш1Я  вт»  дортуаръ. 

—  К.  напала  на  меня  за  коробку,  которая  у  нея  подъ  кроватью, 
отвечала  я. 

—  Ахъ,  К.!  покажите,  что  у  васъ  тамъ?  закричали  ей  все. 

—  Ничего,  тевЛатез,  право  ничего. 

—  Въ-самомъ-деле?  •  •  •  сказала  П.  со  смехомъ,  вытаскивая  ко- 
робку. 

—  Хорошо,  тезсЬюез,  я  покажу  вамъ  что-то  прелестное!  сказала 
К.,  поднимая  глаза  къ  верху.  —  Пуст*  только  вый  деть  отсюда  Ма- 
шенька А... екая;  при  ней  —  ни  за  что! 

—  Вы  бы  напрасно  просили  меня  остаться,  сударыня  моя/  отве- 
чала я,  выходя  изъ  дортуара.  Однакожь  не  «успела  я  сойдти  съ 
лестницы,  какъ  громкШсмехъвъ  дортуаре  заставилъ  меня  воротить- 
ся. И  что  же  я  увидела!  К.  стояла  посреди  всехъ  въ  шляпке,  на  ко- 
торой перья  и  банты  торчали  со  всехъ  сторонъ,  и  будто  нарочно,  бы- 
ли разложены  такъ,  чтобъ  сделать  К.  настоящей  обезьяной.  Вспо- 
мни ея  смешное  лицо!...  ВсЪ  хохотали,  смотря  на  нее. 

—  Какъ  вы  глупы,  тезсЬтез!  говорила  она,  гримасничая  на  все 
стороны. — Вы  не  знаете,  что  это  шляпка  а  1а  сЬашшёге.  Смотрите, 
какъ  банты  сделаны:  это  называется  1а  Патте  йе  Уёзиуе.  Нетъ, 
ошиблась...  банты  —  мельничныя  крылья,  а  цветъ  на  лентахъ  пла- 
мя Везуввя. 

—  Какъ  это  мило  выдумано!  сказала  смеясь  П. —  Смотрите,  тез- 
с1ате8,  у  К.  на  голове  хижина  съ  мельницами. 

—  И  п^амя  Везув1я!...  повторили  все  съ  хохотомъ. 

—  Чтб,  вы  это  напали  на  меня,  тевс1атез?  разве  это  я  выдумала? 
— -  Кому  же  пр1Йдутъ  въ  голову  таздя  глупости! 

—  А  модные  магазины?  отвечала  К.,  снимая  съ  себя  шляпку.  — 
Маменька  долго  не  могла  решиться ,  что  для  меня  выбрать:  эту  ли  6 
1а  сЪашшёге,  или  а  1а  &11е. 

—  Последняя  была  бы  вамъ  больше  къ  лицу. 

Т.  Х1Х.-ОТА-  Ш.  %  15 
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—  Постойте |  тевйате»,  вы  напрасно  напали  на  К.,  сказала  Б.*  по- 
мирая со  смеху. — Я  теперь  вспомнила.  Прошедпий  годъ  моя  кузнца 
вздумала  пргъхать  ко  мне  въ  института.  Я  ей  не  очень  была  рада: 
она  слишкомъ  важничала  и  обходилась  со  мною  какъ  съ  кофейною. 
Да  еще,  въ  дабавокъ  ко  всему,  ничего  не  привезла — забыла  послать 
въ  кандвтерскую...  прекрасное  извинеше  !  —  Я  помню,  какъ  скучно 
мне  было  въ  то  воскресенье;  многочисленное  собрате  наполняло  всю 
залу;  родственники  тиснились  вокругъ  перилъ,  изъ-за  которыхъ  де- 
вицы протягивали  руки,  кидаясь  на  шею  маменькамъ  и  папенькамъ. 
Я  едва  удерживала  свои  слезы,  смотря  на  эти  радостныя  свидашя— • 
маменька  моя,  въ  то  время,  была  отъ  меня  такъ  далеко!..  Кузина  не 
замечала  моей  грусти:  впрочемъ,  ей  было  не  до  меня;   поворачивая 
сбой  лорнетъ  во  «в с  в  стороны,  она  хотела  всехъ  знать  и  говорила  со 
мною  только  вопросами:  кто  это  такая?.,  а  эта?.,  а  эта?..  Мм*  страхъ 
наскучило  называть  всехъ  по  именамъ;  я  вздумала  наконецъ  мнсти- 
Фировать  свою  любопытную  кузину,  и  па  одно  изъ  ея  безконечныхъ: 
«кто  это  такая?»  отвечала:  «это  щЛТ  47.»  —  Я  спрашиваю  о  высокой 
блондинки.— Блондинка  ЛР  бО.-Какъ  Фамид1я?.«— Я  вамъ  говорю  ЛЯ 
60.— Ахъ,  Боже  мой!  да  разе  в  вы  не  понимаете?  вскричала  съ  серд- 
цемъ  кузина.—  У  насъ  все. по  нумерамъ;   вотъ,  смотрите!  отвечала 
я,  указывая  па  перила,  где  было  нацарапано:  друзья  •№  89  и  Л? 
12!  и  асЬгаЫе  *№  7!  —  Кузина  пожала  плечами  и  надулась;  я  уже 
искала  предлога  ее  оставить,  какъ  вдругъ  одна  добренькая  дама  под- 
летала къ  намъ  ангеломъ-утешитслемъ,  предложила  мне  коноектъ, 
а  кузине  пропищала:  «прелесть  вашъ  чепчикъ!» — Это  4  1а  ГоИе!  от- 
вечала кузина.  Божусь*  те§с1атез! 

—  Ну,  кто  теперь  правъ?  сказала  съ  торжествомъ  К.,  надевая 
опять  свою  шляпку.  Но  обипй  хохотъ  снова  ее  приветствовал^  и  она 
съ  досады  напала  на  меня  съ  упреками. 

—  Что  вы  это,  К.!.,  сказала  П. —  Разве  А.. ..екая  виновата,  что 
у  васъ  шляпка,  въ  которой  вы  похожи  на  обезьяну.  Спросите  всехъ 
девицъ. 

— Знать  я  не  хочу  вегъхъ  дгъвицъ!  увидимъ,  что  будетъ  после  выпу- 
ска— тогда  вы  все  мне  запоете  одну  песню:  сЬагтап1е  К. 

Зд  эту  сцену  К.  дулась  на  меня  целые  два  дня;  вчера  только  я  у- 
спела  еераземешить,  и  миръ  у  иасъзаключенъ,-не  знаюна  долго  ли. .. 
У  меня  съ  нею  вечно  исторш!  то  перо  мое  подменить,  то  закапаетъ 
чернилами  мне  тетрадь — хорошо  еще,  что  моя  соседка  еъ  другой  сто- 
роны на  К.  непохожа.  Съ  Настенькой' 3.  мы  никогда  не  ссоримся; 
после  Олимшады  и  тебя,  я  люблю  ее  больше  всего  нашего  класса. 

Прощай,  мой  милый  другъ,  Глафира!  молись  Богу  о  экзамене  на- 
шемъ. — Это  уже  последнее  письмо  мое  изъ.  института  —  после  этого 
первое,  которое  отъ  меня  получишь,  будетъ  начинаться  словами:  «все 
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Кончилось!..»  Далъо  Не  знаю,  а  хотелось  бы  очень  знать,  что  буду  то- 
гда писать  къ  тв#в.., 

пмсько  п. 

ОдИМШАДА  ГлАФИ**» 

Санктпетербургъ,  $4  Феврале. 

Я  дома!.. Представь  себъ  мое  поможете,  дорогая  сердцу  моему  Гла- 
Фира! Какая  чудесная  перемена!  и  к&къ  быстро  прошло  все  то,  чего 
егае  недавно  мы  ждали-ждали. 

Экзаменъ,  день  выпуска,  эти  важный  эпохи  жизни  институтской, 
совершились  съ  такою  скоростдо  и  такъ  просто,  какъ  что-нибудь  са- 
мое обыкновенное.  Не-уже-ли  все  на  свьтт,  пройдетъ  такимъ  же  об- 
разомъ?  не-уже-ли...  Ахъ,  та  сЬёге!  вспомни, сколько  было  трудовъ, 
льни,  скуки,  удоводьствШ — все  кончилось.  Завъса  поднята,  свътъ  от- 
крывается намъ  шумнымъ  и  блестящим  ь....  Прощай,  ииститутъ!  тебъ 
благодарность,  тебъ  воспоминаше! 

Экзаменъ  нашъ  былъ  самый  блестящей  изъ  всъхъ,  как!е  только 
когда  бывали  въ  института.  Старшая  Ж.  получила  первый  шиФръ; 
я  второй.  Эта  лестная  награда  превзошла  мое  ожидаше;  я  всегда  ду- 
мала, что  Г.  дадутъ  второй  шиФръ,  а  мнъ  третШ.  Изъ  прилагаемаго 
листа  ты  увидишь,  как1я  кто  получили  награды.  Машеиькъ  дали  зо- 
лотую медаль.  « 

Ахъ,  ГлаФира!  если  я  проживу  сто  дътъ,  и  тогда  не  забуду  послъд- 
нихъ  дней  нашихъ  въ  института.  Всв  сцены  этого  незабвеннаго  вре- 
мени такъ  свъжи  у  меня  въ  памяти  ,  какъ-будто  за  минуту  передъ 
симъ  происходили»  Какъ  теперь  вижу  прощанье  Императрицы  съ  на* 
ми.  Бдъдвы  и  неподвижны  стояли  мы  передъ  нею  и  глотали  свои 
слезы,  опасаясь  потерять  малъйшш  звукъ  священнаго  для  насъ  голо- 
са. Каждое  улетающее  мгновеше  было  дорого.  Но  когда  Императри- 
ца, съ  особеннымъ  вщражешемъ,  ей  одной  свойственным  ь,  сказали 
свое  последнее:  а  Л  ей,  те§  епГапЫ  всъ  зарыдали...  Я  и  теперь  пла- 
чу, ГлаФира.  Самый  холодный  посторонни  зритель  не  могъ  бы  ра- 
внодушно видъть  великую  Государыню,  которая  прощалась  съ  нами 
какъ  мать  съ  дътьми.  Каковы  же  были  наши  чувства. ••  Все  кончи- 
лось для  насъ;  осталось  одно  воспоминаше:  выходя  изъ  И1{ститута, 
мы  уносимъ  въ  сердцахъ  нашихъ  ангельскШ  образъ  Императрицы^ 
горячею  дюбовдо  и  признательности  глубоко  напечатлънный. 

Въ  день  выпуска  мы  слушали,  въ  послвдшй  разъ,  объдню  въ  цер- 
кви институтской.  На  пороге  неизвестной  будущности,  голоса  дт>- 
вицъ,  готовыхъ  навсегда  разлучиться,  соединились  въ  меланхоличе- 
скому торжественномъ  Хор*  молитвы,  поручая  судьбу  нашу  всемогу- 
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щему  Богу.  Я  пламенно  молилась  о  счастье  всехъ  ,  и  съ  грустнымъ 
чувствомъ  смотрела  на  мидыхъ  девицъ  нашихъ,  почти  не  узнавая 
жхъ.  Въ-самомъ-деле,  какая  вдругъ  перемена!..  Институтское  ра- 
венство исчезло.  Вместо  Форменнаго  камлотнаго  платья  пестрели  ко- 
стюмы всехъ  цветовъ;  оттенки  вкуса  и  средствъ  резко  означали  бо- 
лее или  менее  счастливое  подожевде  въ  свете;  но  мечты  о  новой-, 
неизвестной  жизни  равно  оживляли  все  физюномш.  Увы,  кто  зна- 
етъ,  чтЬ  готовить  намъ  будущее  подъ  темной  завесой  своей !  кого 
весело,  кого  мрачно  встретитъ  оно  на  новомъ  поприще!..  Въ  инсти- 
туте, куда  не  достигали  до  насъ  никашя  заботь?  светской  жизни,  все 
имели  равную  участь,  все  шли  однимъ  путемъ,  —  а  теперь  каждая 
дойдетъ  своею  дорогою,  и  кто  знаетъ,  кому  к&къ  идти  прШдется! 

Не  стану  описывать  тебе  последняго  прощашя  нашего.  Сцена  раз- 
луки вспыхнула  со  всеми  печальными  своими  подробностями.  Какъ 
буря  зашумели  клятвы  вечной  дружбы,  вечнаго  воспоминашя,  сле- 
зы, объят1Я,  безконечные:  асНеи!  пе  пгоиЪИег  раз!  е1с... 

О,  инстятугь!  драгоценный  институтъ!  процветай  вечно  подъ  по- 
кровомъ  ангела-Императрицы! ..  Дети,  взлелеянный  тобою,  никогда 
не  забудутъ  мирныхъ  стенъ  твоихъ,  где  протекло  для  нихъ  столько 
счастливыхъ  летъ,  ознаменованныхъ  милостями  обожаемой  Госуда- 
рыни, которой  августейшее  имя  есть  спнонимъ  всехъ  добродетелей. 

Какъ  странно  выйдти  изъ  института!  Я  все  еще  не  могу  привык- 
нуть къ  новому  моему  положешю.  После  девятилетня  го  моего  от— 
сутств1Я,  домъ  нашъ  показался  мне  незнакомымъ.  Я  совсемъ  не  узна- 
ла комнатъ,  назначенныхъ  для  меня  и  для  Марьи;  папенька  отде- 
лалъ  ихъ  съ  большпмъ  вкусомъ.  Безценный  пап*!  самъ  обо  всемъ  за- 
ботился. Особенное  удовольств1е'  ожидало  насъ  въ  увруаре:  тамъ  ра- 
достными воскдицашями  приветствовали  мы  портретъ  Императри- 
цы, чудесно  схож1Й. — Я  бы  хотела,  ГлаФира,  показать  тебе  увруаръ 
нашъ,  который  такъ  мило  убранъ  и  наполнецъ  всеми  многосложны- 
ми принадлежностями  для  разныхъ  рукоделШ.  Это  большая,  светлая 
комната,  въ  которой  вмещаются  и  шкаФики  съ  книгами,  и  Фортепья- 
но, и  арФа — ничего  не  забыто!  И  къ  тому  еще  множество  блестящихъ 
безделокъ.  Видно  папенька  очень  богатъ:  темь  лучше  —  онъ  такой 
добрый! 

Увлекаясь  какимъ-то  темнымъ  воспоминашемъ,  похожимъ  на  да- 
вно-виденный  сонъ,  я  хотела  осмотреть  весь  домъ  нашъ.  Все  при- 
влекало мое  внимаше;  я  искала  следовъ  первыхъ  летъ  жизни  моей. 
Мне  подали  ключъ  отъ  пустыхъ,  давно  запертыхъ  комнатъ,  и  серд- 
це сильно  у  меня  сжалось,  когда  въ  одной  изъ  нихъ  я  увидела  дет- 
скую кровать  съ  полинялой  зеленой  занавесью.  Я  люблю  эту  комна- 
ту, ГлаФира;  въ  ней  таится  одно  драгоценное  для  меня  воспомина- 
Ы1е.  Этому  такъ  давно!..  Я  спала  тамъ  в  вдругъ  пробудилась.  ..Бдед- 
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вый  светъ  лампады  пададъ  на  стоявшую  надо  мной  маменьку,  кото- 
рая прижимала  лицо  свое  къ  моему;  на  щекахъ  моихъ  горели  ея  сле- 
зы* она  плакала.  Былъ  ли  то  порывъ  грусти»  или  мрачное  предчув- 
ств1е  —  не  знаю.  Но  скажи,  ГлаФира,  отъ-чего  это  одно,  одно  толь- 
ко это  мгиовеше,  такъ  ярко  отделилось  отъ  непроницаемаго  мрака, 
въ  которомъ  исчезли  дни  детства  моего?.. 

Прощай,  мой  милый  другъ,  ГлаФира!  Мысли  мои  летятъ  за  тобой 
въ  далекую  Украину.  Машенька  тебя  цалуетъ,  но  писать  къ  тебе  не 
хочетъ.  въ  наказавде  ва  твою  леность.  И  въ-самомъ-деле ,  не  стыдно 
дв  тебеТ  Ты  уже  давно  у  дедушки,  а  мы  до-сихъ-цоръ  не  знаемъ  лю- 
дей, съ  которыми  живетъ  наша  ГлаФира.  Скорее  уведомь  обо  всемъ; 
малейшее  обстоятельство,  до  тебя  касающееся,  должно  быть  из- 
вестно твоему  верному  другу 

ОлимшлдеЗ. 

Р.  8.  Отъ  Марьи.  Одимшада  выдумала,  будто  я  тебя  цалую;  я  п  не 
думаю!  Ты  слишкомъ  загордилась.  Возможно  ли  такъ  долго  не  писать 
къ  намъ  ни  слова!  Видно  ты.. .  Но  полно,  не  хочу  браниться  за  глаза,  это, 
ужасноскучно.  Притомъ  же  мне  трудно  утерпеть,  чтобъ  не  поболтать 
съ  тобою,  хоть  немного,  о  экзамене,  о  выпуске  нашемъ.— Ахъ,  та  сЬёге, 
все  «о  было  чудесно! ..  Счастливая  Олимшада  получила  второй  шиФръ, 
а  мне  дали  золотую  медаль  последнюю...  Скажи,  можно  ли  было  это- 
го ожидать!  Все  девицы  знаютъ,  что  по  наукамъ  мне  следовало  по- 
лучать первую- золотую  медаль;  но  клаосныя  дамы  (чтб  я  имъ  сдела- 
ла?) отметили  меня  большой  шалуньей. — Не  скрою  отъ  тебя  еще  од- 
ного несчаст1я— въ  день  выпуска  я  никакъ  не  могла  плакать!  Все  де- 
ввцы,  не  выключая  и  К.,  рыдали,  обливались  слезами;  одна  я  будто 
каменная,  —  между-темъ,  какъ  въ  душе  своей  я  была  огорчена  не 
меньше  другихъ;  сама  не  знаю,  чтб  сделалось  со  мной  :  какая-то 
веселая  нотка  меня  томила  и  сбивала  мысли  мои  съ  минорнаго  тону. 
Ахъ,  Боже  мой!  не  могу  равнодушно  о  томъ  вспомнить.  Кто  бы  могъ 
думать,  что  въ  день  выпуска  я  не  буду  плакать?  Чтб  скажутъ  обо  мне 
все  девицы ! 

Прощай,  ГлаФира,  моя  милая!  Первое  письмо  мое  къ  тебе  будетъ 
очень  длинно.  Много  есть  о  чемъ  писать;  голова  кружится  отъ  всехъ 
новостей.  Хотелось  бы  обо  всемъ  съ  тобою  поговорить.  Отвечай  намъ 
скорее  на  это  письмо,  и  не  забудь  уведомить  подробно  обо  всемъ.  Мне 
очень  нужно  знать,  чтЬ  делается  въ  Малоросс! и;  тамъ.  живетъ  мой 
Дядюшка,  съкоторымъ  прошу  тебя  познакомиться,  ради  меня,  ради 
института!  —Ахъ,  еще,  знаешь  ли  что?..  Нетъ,  нетъ!  ничего  больше 
не  скажу;  я  на  тебя  сердита,  и  только  тогда  буду  любить  попрежне- 
*У»  когда  получу  отъ  тебя  письмо. 

Марья  А...ская~ 
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Глафира  Одвмшлдъ  и  Марь*. 

9  марта  18..  года. 
Седо  Моторе». 

Наконецъ,  тезЛатез,  вы  вышли  изъ  института,— -будьте  счастли- 
вы! сто  разъ  повторяю:  будьте  счастливы! 

Хотелось  бы  мнв  увидъть  васъ  въ  новомъ  костюм*  вашемъ,  а  то 
вы  все  еще  мечтаетесь  мнп  възеленомъ  камлотномъ  пдатьъ  събъ- 
лымъ  Фартукомъ;  иначе  я  васъ  себъ  представить  не  умъю.  Какое  не- 
счастье быть  такъ  далёко  ото  васъ,  друзья  мои!  Надобно  же  этой 
капризной  судьбъ  разлучать  тъхъ,  кому  бы  следовало  всегда  быть 
вм'Вств.  Я  ненавижу  разлуку.  Легко  ли  это  переносить?  Нъмая  пере- 
ииска  вместо  свиданья  и  разговоровъ,  чернильный  каракульки  вме- 
сто ясивыхъ  словъ!  плакать  хочется...  И  въ-самомъ-дълъ,  это  ужас- 
но: письма,  одни  письма,  ничего  болъе!..  Со  вздохомъ  принимаюсь 
за  перо. 

Я  много  виновата  передъ  вами  за  долгое  мое  мол  чаше ;  прошу 
васъ,  друзья,  не  сердитесь  на  меня,  -—даю  вамъ  слово  исправиться. 
Вы  увидите,  тезЛатез,  въ  этомъ  письмъ  я  постараюсь  поместить  о- 
нисаше  людей  и  мъстъ,  собрате  портретовъ  и  ландшафтовъ,  посре- 
ди которыхъ  находится  ваша  честь  чмтъю  рекомендоваться  Гла- 
фира. 

Прежде  всего  я  назову  вамъ  особъ,  составляющихъ  семейство  на- 
ше. Во-первыхъ,  дъдушка,  потомъ  дядюшка  Иванъ Петровичу  стар- 
Ш1Й  братъ  моего  отца,  съ  женою  Катериной  Марковной  и  дочерью 
Юл1ей.  Въ  прошедшемъ  году,  Иванъ  Петровичъ  имълъ  несчастье  по- 
терять сына,  къ  которому  дъдушка  былъ  сильно  привязанъ.  Смерть 
этого  молода  го  человека  нанесла  глуботй  ударъ  сердцу  дедушки; 
онъ  сдълался  мраченъ,  недоволенъ  всъмъ  и  всъми.  Говорить,  въ 
лрипадкахъ  грусти  своей,  онъ  часто  вспоминалъ  о  насъ,  и  наконецъ 
яаписалъ  къ  маменькъ  письмо,  приглашая  ее  пргьхать  къ  нему  кагь- 
можно-скоръе. 

Я  никогда  не  забуду  дня  нашего  сюда  пр&зда.  Дорогою  мамень- 
ка была  очень  печальна  ;  я  видвла  ,  она  несколько  разъ  украдкою 
плакала.  Село  Моторна  было  уже  въ  виду;  мы  ъхали  по  дорогь,  ко- 
торая вилась  внизу  крутой  горы  надъ  ръкою.  Огромныя  колеса 
мельницъ  съ  шумомъ  разсъкали  воду;  въ  однозвучномъ  грохот*  вхъ 
было  что-то  дикое,  унылое.  Мы  вышли  изъ  кареты  и  начали  взби- 
раться по  узкой  дорожкъ  на  гору.  Вечеръ  былъ  холодноватый;  за- 
ходящее солнце  С1Яло  изъ-за  багровыхъ  тучъ.  Съ  горы  открылся 
чудесный  видъ,  но  больше  всего  привлекла  нашевнимаше  блестев- 
шая вдали,  сквозь  ръдъющШ  лъсъ,  крыша  дедушкина  дома.  Серд- 
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це  сольно  у  меня  забилось;  глаза  мои  попеременно  обращались  то 
ва  бледное  лицо  маменьки,  то  на  зеленую  крышу,  цель  нашего  пу- 
тешеств1Я. — Что-то  насъ  тамъ  ожидаетъ?..  подумала  я,  и  въ  ту  же 
минуту,  будто  въ  ответь  на  мою  мысль*  раздался  за  рекой  звонъ  ко- 
локола. Маменька  набожно  прижала  руки  къ груди:  «Дети,  молитесь 
за  отца  вашего!»  сказала  она  намъ.  Мы  стали  на  колени...  Мне  каза- 
лось, между  Фантастическими  Формами  облаков*!.,  перебегавшихъ  по 
небу,  мелькала  тень  отца  моего* 

—  Подите  сюда,  дети,  сказала  маменька,  подводя  насъ  къ  де- 
ревьямъ  ,  которыхъ  сухне  листья  покрывали  небольшое  полуразва- 
лившееся здаше, — видъ  печальный!  Крапива  пробивалась  между  рас- 
павшихся камней,  покрытыхъ  гнилью  и  паутиной;  колонны,  оброс- 
ши мохомъ,  валялись  по  земле. 

—Это  была  беседка,  построенная  когда-то  отцомъ  вашимъ.  Здесь 
провелъ  онъ  много  счастливыхъ'  дней.  Бедный!  его  убила  то- 
ска по  этимъ  прекраснымъ  местамъ.  .  .  Друзья  мои!  обещай- 
те мне,  здесь,  на  груди  моей,  клянитесь  не  вступать  въ  семейство  , 
въ  которое  бы  це  все  согласны  были  принять  васъ.  Не  верьте  клят- 
вамъ ,  что  союзъ  съ  вами  можетъ  заменить  все  ,  не  верьте  (и  она 
обнимала  насъ  заливаясь  слезами)...  Отецъ  вашъ  женился  на  мне 
противъ  воли  родителей  своихъ,  и  не  смотря  на  нашу  взаимную  лю- 
бовь, у  него  не  достало  силъ  видеть  себя  отчужденнымъ  отъ  техъ  , 
чьи  нежныя  попечешя  привыкъ  принимать  съ  детства.  Не  я  ли  бы- 
ла причиною  горестной  разлуки  матери  съ  сыномъ?..  Маменька  за- 
крыла глаза  рукою;  въ  памяти  ея  ожили  минувппя  бедств1Я. 

Начинало  смеркаться,  когда  мы  пргьхали  въ  Моторну,  Вечерняя 
тени  ложились  на  домъ, — большое  ,  длинное  строеше,  и  придавали 
ему  мрачную  наружность.  На  крыльце  встретидъ  &съ  какой-то  ста- 
рикъ  съ  радостными  восклицаниями.  Я  тотчасъ  подумала  ,  что  это 
дедушка  ,  и  уже  готова  была  кинуться  къ  нему  на  шею  ,  но  изъ 
словъ  маменьки  узнала,  что  это  ЛаврентШ  ,  старый  слуга  нашъ. 
Мы  прошли  несколько  комнатъ,  —  везде  было  тихо  и  пусто. 

—  Не  угодно  ли  подождать  здесь?  докторъ  эапретилъ  будить  ба- 
рина,— только-что  уснуть  изволили,  сказалъ  ЛаврентШ.  Добрый  ста- 
рикъ,  смотря  на  насъ,плакалъ  и  смеялся  отъ  радости;  а  между-темъ, 
не  теряя  времени,  пустился  въ  разсказы ,  быстро  перебегая  отъ  од- 
ного предмета  къ  другому. 

—  Часто  стали  хворать  нашъ  старый  баринъ;  смерть  Егора  Ива- 
новича подкосила  имъ  здоровье.  Правда,  былъ  молодецъ, — царство 
ему  небесное!  непохожъ  на  отца,  весь  въ  дедушку...  Господи,  Бо- 
же мой,  какъ  выросли  наши  барышни!  и  не  узнаешь  которая  изъ 
иихъ  ГлаФира  Александровна,  которая  Елизавета  Александровна?.. 
Вы  изволите  помнить,  сударыня,  после  смерти  моего  мндостиваго 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


3*1  Словесность. 

барина,  Александра  Петровича,  меня  потребовали  въ  Моторну  ,  к 
приняли  тутъ  очень-строго.  Пять  летъ  считался  последнпмъ  изт> 
служителей;  вдругъ,  неожиданно,  старый  баринъ  взяли  меня  къ  се- 
бе, и,  нечего  сказать,  шесть  летъ  служу  при  нихъ,  и  всегда  съ  честью. 
Теперь  всё  знаютъ  Лаврент!я  Кузмнча.  Недавно  Иванъ  Летровить 
предлагали  барину,  па  мое  место,  плута  Семена,— -онъ-де  и  провор- 
нее и  умнее  стара  го  Лаврентгя... 

. — Дома  ли   Иванъ  Пстровичъ   и  семейство  его?  спросила  ма- 
менька. 

—  Никого  изъ  нихъ  нетъ  дома.  Иванъ  Петровичъ  поехалъ  осма- 
тривать имеше  въ  Черн..*.  губернш,  а  Катерина  Марковна  съ  Юль- 
ей  Ивановной  изволили  уехать  на  богомолье  въ  Л...  Монастырь. 
При  нихъ  у  насъ  не  такъ  тихо:  домъ  большой,  а  повернуться  негде; 
особливо  чучелъ-то  въ  ливреяхъ — избави  Богъ !  Стукъ  да  шумъ,  ни- 
кому покоя  нетъ.  Знаете,  Катерина  Марковна  урожденная  княжна 
N•9  чтЬ  имъ  .старику  угождать !  хоть  деревеньки-то  ужь,  говорятъ, 
все  промотаны. .. 

—  Ты  вздоръ  говоришь,  ЛаврентШ,  прервала  маменька. — Бедная 
Катерина  Марковна!  Я  воображаю  себе  ,  к&къ  она  убита  потерею 
сына! 

—  Богъ  ихъ  знаетъ!..  подхватилъ  ЛаврентШ,  пожимая  плечами. 
— Известно,  оне  жалеютъ,что  смерть  Егора  Ивановича  заставила  от- 
ложить свадьбу  Юлш  Ивановны.  Женихъ  опять  уехалъ  въ  полкъ. 
Ну,  этотъ  человекъ — чудо!  хорошъ,  богатъ  и  не  гордъ.  Всякое  утро 
чутьзавидитъ  меня:  здравствуй,  ЛаврентШ  Кузмичъ! 

ЛаврентШ  лепеталъ  безъ  умолку,  какъ  вдругъ  въ  соседнихъ  ком- 
натахъ  зазвенелъ  колокольчикъ...  все  мы  вздрогнули.  Съ  разину- 
тымъ  ртомъ  кинулся  ЛаврентШ  къ  дверямъ,  и  черезъ  несколько  ми- 
нуть явился  проводить  насъ  къ  дедушке. 

,  При  входе  нашемъ,  дедушка  хотелъ  встать,  но  отъ  слабости  опу- 
стился опять  въ  свои  большая  кресла.  Мы  обняли  его  колени  ;  онъ 
не  могъ  выговорить  ни  слова...  Смертельная  бледность  покрыла  ли- 
цо его;  онъ  бы  упалъ,  еслибъ  маменька  его  не  поддержала.  Потомъ.., 
потомъ, трудно  разсказать.  Все  мы  вместе  говорили,  плакали. — Дети 
моего  Александра4  повторялъ  дедушка,  обнимая  насъ.  Съ  большою 
чувствительности  объяснялся  онъ  съ  маменькою  о  прошедшемъ. 

Черезъ  полчаса  мы  сидели  вокругь  дедушки  и  разговаривали  съ 
нимъ  какъ  старые  друзья.  Дедушка  премилый  старичокъ!  черты  ли- 
ца его  правильны  и  пр1ятны,  взглядъ  исполненъ  добродушия.  Мы 
скоро  съ  нимъ  познакомились.  Лиза  тотъ  же  вечеръ  выкинула  шту- 
ку: вздумала  разсказать  дедушке  институтскШ  анекдотъ  Де-пе-Яе- 
реть.  При  первыхъ  еясловахъ,я  испугалась  и  наступила  ей  на  ногу» 
но  Лиза  ехала  на  ночтовыхъ ,  остановить  было  невозможно.  Пред- 
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ставите  же  себя,  тезсктез,  снисходительность  дъдутки:  онъ  сме- 
ялся отъ  всего  сердца  н  поцадовалъ  Лизу  въ  добъ. 

Теперь  скоро  будетъ  полгода,  какъ  я  дома.  Эти  два  слова:  «я  дом  а» 
должны  сказать  вамъ  все.  Я  расположилась  здъсь,  какъ  въ  институ- 
те на  своей  давкъ:  мнъ  кажется,  я  всегда  здъсь  жила,  всегда  была 
знакома  со  всъми  въ  Моторнъ. 

Дъдушку  люблю  больше  всъхъ.  Памъ  говорили  о  его  характере 
совершенно-несправедливо.  Подумайте,  те$с1ате$:если  никто  не  хо- 
тъдъ  о  немъ  заботиться,  если  оставляли  бъднаго  старика  одиого  по 
цълымъ  днямъ  и  потомъ  говорили:  а  дуется,  капризничаете!»,  кто 
же  туть  виноватъ? — конечно  не  дъдутка.  Ему  не  хотелось  говорить: 
«останьтесь  со  мною;  мнъ  скучно  одному!»  Онъ  желалъ,  чтобъ  тв, 
на  любовь  и  внимаше  которыхъ  онъ  имълъ  полное  право,  старались 
угождать  ему  по  чувству  своей  привязанности,  а  не  изъ  принужде- 
шя.  Мнъ  жаль,  теасктез,  что  вы  незнакомы  съ  дъдушкоЙ:  вы  уви- 
дълн  бы  какой  онъ  добрый !  Онъ  очеиь  любить  разсказы  наши  про 
института  и  никогда  не  сердится,  если  мы  съ  Лизой  при  немъ  по* 
споримъ.  Мы  учредили  у  него  дежурство,  въ  которомъ  и  кузина  на- 
ша ЮлЫ  участвуетъ ,  хоть  сначала  ей  это  смьшно  казалось.  И  вотъ 
у  насъ  въ  Моторшц  какъ  въ  институт*,  дежурная  навязываетъ  на 
руку  красную  кокарду  и  отправляется  на  цълый  день  въ  дедушкины 
комнаты,  съ  пяльцами  или  съ  книгой,  все  равно;  въ  вечеру  она  дол- 
жна разливать  чай  и  читать  вслухъ  газеты.  Дъ душка  очень  доволенъ 
такимъ  распоряжешемъ,  тъмъ  болЪс,  что  онъ  почти  не  выходить 
изъ  своихъ  комнатъ;  у  пего  болятъ  ноги,  онъ  носитъ  бархатные  са- 
поги и,  по  совету  докторовъ,  ведетъ  самую  регулярную  жизнь;  для 
него  особо  готовять  кушанье,  онъ  ложится  спать  раньше  всъхъ  въ 
домъ. 

Дядюшка  Иванъ  Петровичъ  им-веть  видь  стропи  и  задумчивый. 
Онъ  напомипаетъ  мнъ  учителя  N5  помните,  тезсЬтев,  этотъ  взглядъ, 
приводнений  въ  трепетъ  лъиивыхъ!  Я  бы  очень  любила  дядюшку, 
но  онъ  такъ  холодно-учтивъ,  так'ъ  неласковъ, — я  почти  боюсь  его,  и 
потому  перехожу  скорее  къ  огромной  моей  тетушка,  Катеринъ  Мар- 
зовнъ,  страшной  только  ростомъ  своимъ.Изъ  всъхъ  знакомыхъ  намъ 
мужчинъ  н$тъ  никого  выше  ея,  и  притомъ  толстота  соотвътствуетъ 
росту.  Я  бы  назвала  мою  тетушку  гордой,  но  ея  пронзительный, 
громкШ  хохотъ  придаетъ  ей  видь  добродуппя  и  смягчаетъ  надмен- 
ную наружность,  которую  ей  имъть  хочется.  Съ  маменькой  Катери- 
на Марковна  сухо  обходится,  Лизу  почти  не  замъчаетъ,  меня  одну 
осыпаетъ  ласками— и  знаете  ли  за  что?.,  носъ  мой  ей  нравится!  Я  го- 
ворю не  шутя.  По  мнъшю  Катерины  Марковны,  маденькШ,  правиль- 
ный носъ  —  первое  достоинство  въ  чедовъкъ.  Если  она  о  комъ  ска- 
жеть:  «у  нея  прекрасный  носъ!»  это  самая  высокая  похвала,  игово- 
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рится  такимъ  тономъ,  какъ  у  иасъ  въ  институте:  счастливая/  Вооб- 
ще» Катерина  Марковна  считаете  красоту  первымъ  благомъ  въ  М1ръ, 
и  темъ  сильнее  придерживается  этого  правила ,  что  Юл  1я  ея  совер- 
шенная красавица — высокая,  стройная,  лицо  прелестное !  Одного 
жаль:  каждое  движете  прекрасной  Юлш  обнаруживаете  желан1е 
быть  еще  прекраснее.  Жеманство  у  нея  всегда  на  карауле*  Если  ва 
нее  смотришь,  или  разговариваешь  съ  нею,  то  не  знаешь,  чему  боль- 
ше удивляться,  красоте  ли  еягили  гримасамъ.  Попадись  она  къ  намъ 
въ  институтъ,  изъ  нея  бы  сделали  чудо;  а  здесь  вечные  отъ  нея  во- 
сторги матери  ея  и  мадамъ-Периль  все  испортили. 

Юл1ю  воспитывала  Француженка,  Шарлотта  Францовна  Периль, 
/которая  одна  учила  ее  всему,  даже  и  по-русски.  Но,  къ-сожаленио, 
нашъ  варварскШ  языкъ  не  дался  мадамъ-Периль,  не  смотря  на  то, 
что  она  уже  около  двадцати  лете  въ  Россш,  и  что,  по  словамъ  ея, 
скоро  отдастъ  въ  печать  русскую  грамматику,  своего  еочинешя,  по 
правиламъ  которой  она  учила  Юд1ю.  Перил ь уверена,  что  ея  русское 
произношеше  очень  мило  и  правильно.  Послушайте,  тевЛатев,  кЬкъ 
она  говорить.  Вчера  я  крепко  спорила  съ  КЫей ,  что  Петербурга 
лучше  Парижа;  в другъ  изъ-за  дверей  сосмехомъ  показалась  Периль. 

—  Браво,  браво!  М-11е  КлаФиръ  маленьки  Спартански!  вскричала 
она. — Я  думалъ  только  прости  народъ  кри  (спе)  о  великолепной  Рюс- 
си!..  Ну,  это  будетъ  стоить  для  моихъ  мемуаръ! 

Хорошо  вамъ,  тевЛатев,  что  для  васъ  не  страшны  мемуары  Шар- 
лотты Францовны ;  разсердясь,  она  грозить  ими,  какъ  несчастьем*. 

—  О,  я  большой  ироникъ!  Мои  мемуаръ  очень  любопытны,  гово- 
рить она,  насмешливо  посматривая  на  техъ,  кого  не  любить. — Там* 
есть  карошеньки  вечи  (вещи). 

Впрочемъ,  эти  мемуары— тайна:  никто  еще  ихъ  не  видфлъ,  хоть  вс* 
уже  о  нихъ  слышали.  Юл1я  будетъ  переводить  ихъ  по-русски;  у  вея 
давно  лежите  толстая  тетрадь  съ  белыми  листами;  на  первой  стра- 
нице крупными  буквами  написано:  Мемуары  о  Рюсси,  сочинемеШар- 
лоть  Периль.  Переводь  сь  франсе  Юлш  С.  —  Шарлотта  Францовва 
любить  еще  разсказывать  о  прекрасныхъ  замкахъ  и  поместьяхъ,  от- 
пятыхъ  у  нея  Наполеономъ,  котораго  она  никогда  не  признавала 
иыператоромъ,  и  даже  теперь,  въ  известный  эпохи  политических* 
нереворотовъ  воФранши,  Шарлотта  Францовна  надеваетъ  белую 
кокарду.  Страхъ  какъ  важпичаетъ!  Въ  Россш  все  ей  не  нравится!  в 
если  она  до-сихъ-поръ  не  уехала  во  Франщю,  то  это  только  по  друж- 
бе  своей  къ  Катерине  Марковне.  Юл1я  давно  перестала  учиться;  де- 
душка говорить,  что  уже  шесть  лете  прошло,  какъ  Периль  торже- 
ственно объявила,  что  воспиташе  Юлш  кончено,  и  что  блестяние  ея 
успехи  въ  паукахъ  превзошли  всякое  ожидаше. 

Довольны  ли  вы  мною,  тев<1атев?Я  вамъ  обрисовала  главны*  ли- 
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ца  нашего  иоторпинскаго  общества.  Напрасно  бы  кто  вздумалъ  отка- 
заться отъ  своего  портрета,  —  сходство  удивительное!  Теперь  вы  не 
можете  сказать,  что  не  знаете  людей,  съ  которыми  л  живу.  Урокъ, 
заданный  мне  вами,  конченъ;  остается  написать  внизу  мелкимъ  по- 
черкомъ:  извините^ за  ошибки,  и  положить  перо.  Но  мне  такъ  весело 
къ  вамъ  писать!  А  вчера  еще,  начиная  это  письмо,  я  жаловалась  на 
сухость  переписки,— простите  же  меня,  прекрасный  чернвльныя  ка- 
ракульки!  Чтб  бы  мы  делали  безъ  васъ?... 

Здесь,  тезсЬтез,  я  въ  полной  мере  наслаждаюсь  темъ,  о  чемъ 
мечтала  въ  институте:  деревня,  уединеше,  свобода, — чего  же  боль- 
ше? Я  очень  счастлива,  все  мен*  дюбятъ;  скуки  я  вовсе  не  знаю. 
Весна  въ  Малороссш  должна  быть  очаровательна;  недели  черезъ  две, 
когда  вы  еще  будете  кататься  въ  саняхъ,  въ  холодномъ  Петербур- 
ге,— мы  съ  Лизой  надеемся  гулять  па  свежей,  зеленой  траве.  Я  съ 
восторгомъ  мечтаю  о  прогул кахъ  въ  саду,  въ  поле,  —  кАкъ  будетъ 
весело!  Лиза  мне  верная  спутница;  жаль,  что  КХмя  ходить  не  лю- 
бить.—«Въ  города  другое  дело»,  говорить  она: — «а  несносная  Мо- 
торва!..  Что  тутъза  прогулки?» 

Не  думайте,  однакоже,  те&Латев,  что  Моторна  и  въ-самомъ-деде 
какая  пустыня;  КХмя  сама  сознается,  что  есть  эпохи,  когда  бываетъ 
очень  весело.  Соседство  здесь  большое  и  прекрасное.  Балы  происше- 
ств1в  редкое;  за  то,  по  деревенскому  обычаю,  продолжаются  дня  три 
я  более.  Что  вы  на  это  скажете?  Три  дня  сряду  тапцовать, — это  чу- 
десно! Домъ  въ  Моторне  великъ  и  очень  удобно  раейоложенъ.  Кате- 
рина Марковна  занимаетъ  весь  верхшй  этажъ;  внизу,  посередине, 
1ф1емБыя  комнаты  и  зала,  где,  не  теснясь,  можно  тапцовать  въ  два 
кадрил  я-  Дедушкины  комнаты  тоже  внизу,  но  отделены  отъ  гости- 
иыхъ  корридоромъ;  съ  другой  стороны,  такое  же  отдел  ей  1е  комнать 
занимаетъ  маменька  съ  нами.  У .насъ  очень  мило. 

Въ  мае  назначена  свадьба  Юлш;  тогда-то  мы  повеселимся.  Она 
сговорена  за  Валентина  Михайловича  Г.,  который  служить...  забы- 
ла въ  какомъ  полку.  У  пасъ  часто  бываетъ  дядя  его,  Наумъ  Корне- 
еввчъ  Дужебрехенко,  живуппй  въ  пяти  верстахъ  отъ  насъ.  Вотъ  чу- 
до, тевс!ате8,  этотъ  Наумъ  Корнеевичъ!  Увидевъ  въ  первый  разъ 
его  патр1архальную  наружность  и  эти  белые,  какъ  серебро  волосы, 
кто  бы  осмелился  подумать,  что  такой  почтенный  старикъ  ужасный 
лгунъ:  первый  въ  клаесгъ  по  этому  предмету!..  Я  всегда  удивляюсь, 
какъ  можно  такъ  хорошо  лгать!  Наумъ  Корнеевичъ  говорить  обо 
всемъ  не  заикаясь:  онъ  знаетъ  все,  много  читалъ,  много  виделъ;  въ 
молодости  своей  бнъ  объехал  ь  всю  Европу,  и  что  онъ  только  разска- 
зываетъ  о  своихъ  путешеств1яхъ!  Никто  никогда  не  нспытывалъ  по- 
добиыхъ  прпключенш.  ** 

Теперь  я  знаю,  что  значить  страсть  много  говорить!— эта  ужасная 
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страсть  чисто-эгоистическая!  Наумъ  КорнФевичъ  живой  тому  при- 
мъръ:  разговаривая  съ  вами,  онъ  меньше  всего  о  васъ  думаете;  дъ- 
лайте,  чтб  хотите,  зввайте,  скучайте»  ему  все  равно.  Опъ-себъ  де— 
титъ  на  своемъ  крылатомъ  конькъ  изъ  границъ  правды,  онъ  ослъп— 
ленъ  яркими  красками  лжи  своей:  пожимаше  пдечъ,  улыбки,  взгля- 
ды, насмъшливыя  восклицашя,  —  все  это  идетъ  мимо  его;  онъ  сча— 
стливъ.  Подъ  влвяшемъ  какого-то  очаровашя,  языкъ  у  него  быстро 
движется,  ничто  въ  свътъ  остановить  его  не  можете.  Чтб  ему  за  дъ- 
ло!  Еслибъ  слушатель  его  умеръ,  онъ  все-таки  досказалъ  бы  ему  свою 
истор1Ю. 

Вчера  посл*в  объда  рнъ  пришелъ  къ  дъдушкв.  Я  вышивала  въ  го- 
стиной* Голосъ  Наума  Корнфевича  доходилъ  до  меня,  но  слова  де- 
тали мимо  ушей;  наконецъ  громк&,  продолжительный  его  смъхъ  в 
всегда  со*ю?  обрати лъ  мое  внимаше  и  вызвалъ  меня  изъ-за  оялецъ* 
На  цыпочкахъ  подошла  я  къ  дверямъ,  и  представьте  себъ,  тез- 
сЬтез,  картину:  Наумъ  Корнъевичъ,  какъ  магиетизёръ>  размахивалъ 
руками,  сидя  противъ  дъдушки,  который  въ  своемъ  болыпомъ  кре- 
сле преспокойно  спалъ ,  и  на  восклицашя  и  хохотъ  Наума  Корнъе- 
вича  отвъчадъ  всегда,  ровиымъ  храп'Бшемъ.  Я  скоръе  побъжала  за 
Лизой*  Но  вмъстъ  съ  нею  смотръть  тихонько  на  эту  сцену  было  не- 
возможно,— мы  расхохотались  ту  же  минуту  и  попались  Науму  Кор- 
нъевичу  какъ  рыбки  на  удочку.  Обрадовавшись  новымъ  ел  ушате- 
лямъ,  онъ  возвысилъ  голосъ  и  разбудилъ  дъдушку.  Зьвая  и  проти- 
рая себъ  глаза,  дедушка  спросилъ,  чему  мы  смеялись? 

—  Чтб  это,  почтенный  другъ?  вы,  върно,  не  поняли,  или  не  до- 
слышали  моего  анекдота?  Это  очень  забавно;  я  готовъ  повторить. 
Порвите  ли,  въ  1815  году... 

—  Знаю,  знаю,  перебилъ  поспешно  дъдушка,  видя,  что  ему  опять 
угрожаете  разсказъ  длинной  исторш,  при  начале  которой  онъ  такъ 
сладко уснулъ. — Я  все  слышал»;  это  смешное  съвами  приключевде... 

—  Со  мною?..  Помилуйте!  Мы  ъхади  вмъсгв  съ  Андреемъ  Ива- 
новичемъ  и  остановились. 

—  На  почтовомъ  дворь... 

—  Извините,  перебилъ  смъясь  Дужебрехенко: — мы  остановились 

ВЪ  ПОЛЪ,  и... 

Дедушка  былъ  пойманъ  какъ  ученикъ,  незнаюпнй  урока.  Къ-сча- 
ст1ю,  Катерина  Марковна  прислала  напомнить  Науму  Корнъевичу, 
что  вистъ  давно  его  ожидаете... 

— -  Тотчасъ  иду,  сказалъ  онъ,  поспешно  вставая.—  Я  совсъмъ  за- 
былъ  о  моихъ  любезныхъ  дамахъ,  а  все  вы  виноваты,  Петръ  Пе- 
тровичъ,  вы  заговорили  меня.  Признаюсь,  ваша  умная  беседа  для 
меня  прглтнФе  виста;  но  что  дъдать?  изъ  угождешя  къ  дамамъ  го- 
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топ  все  переносить.  До  свиданья.  Я  не  забуду  разсказать  ваиъ  мое- 
го анекдота. 

Дужебрехенко  родной  дядя  и  опекунъ  жениха  Юлш ,  единствен-» 
наго  своего  наследника.  Онъ  чрезвычайно  богатъ;  КЫя  мне  гово- 
рив, что  ея  татап  часто  заннмаетъ  у  него  деньги.  Вероятно,  это 
засгавляетъ  Катерину  Марковну  слушать,  съ  неподражаемою  любез- 
ност1Ю,  самые  длинные  разсказы  Наума  Корн-Бе  в  ич  а. 

Прощайте,  друзья  мои !  Желаю  вамъ  всего  хорошаго.  Веселитесь 
гь  прекрасномъ  Петербурге  и  хоть  изредка  вспоминайте  о  вашей 
д  Глафир*  С. 

ПИСЬМО  Х1> 

Марья  Глафир*. 

*      25  марта  18  .  .  года.   % 
Саввтпетербу  рг*. 

Чъжь  начать  письмо  мое?...  Я  бы  желала  вдругъ  разсказать  теб» 
все,  моя  бездонная  Глафира.  Ахъ,  какъ  вебело  выйдти  изъ  институ- 
та! к&къ  мило  въ  свътъ,  та  сЬёге!...  Я  люблю  быть  въ  театр*,  и  на 
бал*,  щ  дома ,  и  въ  карете— -у  насъ  чудесная  карета!  Когда  мы  несем* 
ея  въ  ней  иаъ  одной  улицы  въ  другую,  сердце  у  меня  такъ  и  зами* 
раегь.  Пусть  говорятъ,  что  это  дътство,  мнъ  что  за  д$до?  Я  наслаж- 
даюсь въ  вихр*  новой,  прекрасной  жизни. 

|  Вспомни,  ГлаФира,  когда  мы  выглядывали  изъ  оконъ,  покрытыхъ 
'паевою  краскою,  и  завистлнвымъ  взоррмъ  провожая  всъхъ ,  кого 
вадми  за  стонами  нашего  института,  говорили:  «Счастливые!  к&къ 
т  весело!  а  у  насъ  въчно  одно  и  то  же:  классы,  столовая,  дорту- 
аръ.»  Мы  не  знали,  какое  вознаграждеше  приготовляетъ  намъ  въ  бу- 
лущемъ  это  никогда  ничъмъ-непрерываемое  однообразве  нашего 
затворническаго  воспиташя.  Выходя  изъ  института,  мы  переселяем- 
ся въ  новый  м!*ръ.  Боже!  какъ  мы  счастливы!..  Мн$,  та  сЬёге,  сна- 
чада  казалось,  что  я  нахожусь  подъ  вл1яшемъ  добраго  гешя,  окру- 
жающаго  меня  чудесами.  Первый  разъ,  когда  я  осталась  одна  вь  мо- 
Л  комнате,  я  почти  не  върнла,  что  д  одна  и  могу  дълать,  чтб  хочу. 
Испытывая  свое  могущество,  я  подошла  къ  окну  и  открыла  Форточ- 
ку*.. Прекрасная  свобода!  подумала  я,  и  съважностмо дъвицы  совер- 
йепныхъ  лътъ  улеглась  на  диван*  съ  книгою;  тогда  мнъ  хотелось, 
*гобъ  весь  института,  вс*  зеленыя  и  коФейныя  увидали  меня  въ 
гакомъ  блаженномъ  положенш.  Но  царица-привычка!  двери  стукну- 
*н,  я  мягомъ  вскочила  съ  дивана  и  выпрямилась  передъ  Олимша- 
1он,  какъ  передъ  классной  дамой.  Мы  об*  расхохотались. 
Я  очень  счастлива,  милая  ГлаФира;  никто  не  подумаетъ,  что  я 
кьсь  чужая.  Нванъ  ведоровнчъ,  отецъ  Олимшады ,  любитъ  меня 
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какъ  родную  дочь.  Я  вполне  чувствую  его  отеческое  обо  мне  поае- 
чеше.  Съ  нами  живутъ  еще  две  дамы,  прежняя  липннькина  гувер* 
нанта,  Каролина  Семеновна  П.,  й  Агафья  Гавриловна,  двоюродная 
сестра  Олямшады.  Игъ  нашихь  чаще  тсъхъ  бываютъ  у  насъ  Вероч* 
ка,  8орЫе,  две  Ф.,  Дуничка  2.  ♦  Гераклида,  Лиза  Л.  и  старшая  Г.; 
меньшая  вышла  замужъ,  и  уехала  въ  деревню.  Бедненькая  1  не  мо- 
гу вспомнить  к&къ  она  плакала,  когда  ее  венчали.  Она  была  чудес* 
но-хороша,  все  любовались  ею;  одна  АгаФья  Гавриловна  охуждала 
въ  ней  все,  начииая  съ  причееки  волосъ,  вуаля,  и  даже  до  ея  слезь» 
казавшихся  ей  притворствомъ.  Ахъ,  та  сЬёге ,  какал  несносная 
АгаФья  Гавриловна!  иногда  я  ее  терпеть  не  могу*  Ей  оч^яь  не  йдетъ, 
когда  она  беретъ  со  мною  тонъ  классной  дамы,  потому-что  ойа  та* 
кая  же  шалунья,  какъ  и  я,  не  смотря  на  то,  что  ей  уже  тридцатый 
годъ.  Я,  право,  удивляюсь:  шутка  йи  это,  тридцатый  годъ!  надобно 
много  жить,  чтобъ  насчитать  себе  столько  летъ.  Счастливая  АгаФья 
Гавриловна!  я  ей  завидую  всякш  разъ,  когда  вспомню  о  последнемъ 
дядюшкиномъ  письме.  Не  понимаю,  отъ  кого  бы  ему  знать*  ч*о  я 
считаю  себе  семьнадцать  летъ?  Письмо  отъ  20-го  Февраля;  дядюш- 
ка поз  драв  л  яетъ  меня  со  днемъ  моего  рождешя,  въ  который  мн* 
исполнилось,  по  его  счету,  пятнадцать  летъ,  и  иазываетъ  меняла* 
лолгьтной! ! !  После  такого  прекраснаго  комплимента,  невидимый  дя- 
дюшка принимаетъ  грозную  физюном1ю;  напоминаетъ  мне  о  совер- 
шенной отъ  него  зависимости  и  о  праве  лишить  меня  наследства» 
еслнбъ  я  вышла  замужъ  безъ  его  воли.  Можно  ли  таквя  глупости!— 
Я  отвечала  дядюшке  на  его  милое  письмо,  что  для  меня  всегда  свя- 
щенна будетъ  власть,  данная  ему  моими  родителями,  и  что  ни  в* 
какомъ  случае  я  не  забуду  своихъ  къ  нему  обязанностей.  О  замуж- 
стве  нечего  и  говорить,  я  ненавижу  идти  замужъ.  Притомъ  прошу 
любезнаго  дядюшку  не  считать  меня  малолетной,  потому-что  я  вы- 
шла изъ  института  иэъ  старшаго  зеленаго  класса.  Не  знаю,  хорошо 
ли  я  написала?  Это  меня  безпокоигъ.  Признаюсь,  дядюшка-невв- 
димка  меня  пугаетъ.  Къ  письму  приложены  были  деньги  —  тысяча 
рублей;  дядюшка  советуетъ  мне  быть  бережливой;  по  нынешняя* 
доходамъ,  более  тысячи  рублен  въ  годъ  онъ  мне  давать  не  мо- 
жетъ.  Я  больше  и  не  желаю:  такой  кучи  денегъ  у  меня  еще  никогда 
не  было.  Агяфья  Гавриловна  заняла  у  меня  сто  рублей;  видишь,  та 
сЬёге,  какъ  я  важничаю! 

Бедная  АгаФья  Гавриловна!  она  была  очень  богата,  но  состояв^ 
ея  расстроилось.  Не  знаю,  бывдетъ  ли  это  у  васъ  въ  деревня!*! а 
здесь  очень  чаюто;  и  когда  ска  жуть:  «состояше  разстроилось»-ашеи 
ЬопЪсиг,  асКеи  р1ашг!  все  исчезаетъ:  карета,  домъ,  имеше,  все  ое- 
реходитъ  въ  руки  техъ, — какъ  ихъ  зовутъ?...  они  сначала  претво- 
ряются добрыми,  даютъ  денегъ  сколько  нужно,  а  после  требуют* 
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вдвое*  в  за  долгъ  берутъ  все»  что  могугь  взять.  Такъ  случилось  съ 
Агафьей  Гавриловной,  и  теперь,  когда  мы  проезжаемъ  мимо  одного 
прекраснаго  дома,  еще  недавно  ей  принадлежавшего,  она  проклина- 
ете негодяя  съ  дливнымъ  носомъ,  который,  какъ  на  зло,  всегда  съ 
трубкою  въ  зубахъ  выглядываетъ  иэъ  ея  "прежнего  будуара.  Не  по- 
ншю,  к4къ  ему  не  совестно! 

Еслвбъ  Олимшада  не  вышла  этотъ  годъ  нзъ  института,  АгаФье 
Гавриловна  пришлось  бы  ехать  въ  деревню ,  которая  далеко  отъ 
ешвцы,  и  темъ  Печальнее  для  Агэфьи  Гавриловны,  что  мужъ  ея 
таяъ  скончался.  Можешь  судить,  съ  какою  радосню  приняла  она 
преддожеше  Ивана  Оедоровича  жить  у  него  въ  дом*  и  руководство- 
вать ваий  при  вступленш  нашемъ  въ  светъ!  Теперь  мы  подъ  ея  на- 
шьствоиъ,  и,  правду  сказать,  она  премилая  классная  дама;  ловкость  ч 
евн  живость  неподражаемы.  Она  всегда  умеетъ  найдти  случай  по- 
вееелвться,  хотя,  по  словамъ  ея,  это  только  для  нашего  удоволь- 
ствие однакожь  она,  бедненькая,  жертвуй  собою  для  своей  прекра- 
сной кузины  Олимши,  не  пропускаетъ  на  бале  ни  одного  танца.  Съ 
Каролиной  Семеновной  намъ  было  бы  не  такъ  весело;  за  то,  мне 
кажется,  Агяфья  Гавриловна,  въ-отношеши  своихъ  къ  намъ  обязан- 
ностей, часто  бываетъ  <?лишкомъ  ветрена  и  невнимательна.  Въ  од- 
юмъ  только  взъискательность  ея  чрезмерна:  мода  для  нея  тоже,  что 
ш  твоей  тетушки  хорошенькШ  носикъ;  Агяфья  Гавриловна  счита- 
егь  погибшими  людей,  иеследующихъ  моде.  Еслибъ  дело  шло 
о  варя  да  хъ,  это  бы  еще  не  беда;  но  она  требуетъ,  чтобъ  мы  ходи- 
| л,  смотрели,  кашляли  по  моде.  Липинька  переноситъ  капризы 
АгаФьи  Гавриловны  съ  свойственною  ей  кротостш, — не  даромъ  же 
с!дали  второй  шнФръ, — а  для  меня  это  нестерпимо!  Ты  меня  знаешь, 
шсЬеге,  я  не  очень  Ьоп-епГапЬ.  И  въ-самомъ-деле,  суди  сама,  ве- 
село лв  это:  въ  театре  мы  никогда  не  видимъ  начала  и  конца  пье- 
сы; ва  балъ  пргъзжаемъ  после  всехъ;  на  гулянье  должны  бегомъ 
■дтя,  в  ни  на  что  не  засматриваться.  Однимъ  словомъ,  мода — это 
№пь,  которою  Агяфья  Гавриловна  путаетъ  насъ  по  рукамъ  и  по  но- 
гамъ.  Да  еще,  въ  добавокъ  ко  всему,  она  любить  и  на  институтъ 
нападать.  Я  разскажу  тебе  вчерашшй  нашъ  раэговоръ,  во  время  про- 
гулке по  Неве  кому-Проспекту* 

—  Несносныя  институтки!  опять  остановились!...  ворчала  АгаФЬя 
Гавриловна,  заставляя  насъ  идти  скорее.— Мне,  право,  стыдно  по- 
казываться съ  вами  въ  публику.  Вы  похожи  на  зевакъ,  только-что 
вр>ъхавшихъ  изъ  самой  отдаленной  губерши.  Смотрите  на  этихъ 
1амъ:  тотчасъ  видно  хоронпй  тонъ;  скорая  походка  теперь  въ  моде. 

—  Мода  приказываетъ  скоро  ходить!  подхватила  я  смеясь. — Ваша 
кода  настоящая  классная  дама,  да  еще  престрогая!  я  всегда  уди- 
вляюсь... 
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—  Чему  же  вы  не  удивляетесь?  Смотря  на  ваши  институтспа 
странности,  я  часто  думаю,  не  изъ  луны  ли  вы  къ  намъ  пожало- 
вали... 

—  Как1я  институтск1Я  странности?!! 

—  Еще  и  спрашвваетъ...  да  мильйонъ  странностей!  одни  ужь  эти 
«ахъ,  ахъ!»  какъ-будто  ничего  въ  жизни  невидали,  Богъ-знаетъ,  на 
что  похожи!  А  это  дътское  простосердеч1е,  которое  такъ  ръзко  вы- 
казывается при  совершенномъ  иезнанш  свътскихъприлич1Й...Увъ* 
ряю  васъ,  въ  обществ*  сейчасъ  можно  узнать  институтку! 

—  Очень  рада,  тъмъ  бодъе,  что  вс*  ваши  прилич1Я  одно  притвор- 
ство, лесть,  неправда. 

—  Вогь  прекрасно!  гд*  же  вы  это  видфли? 

—  Вездв.  Помните,  вчера  ВасилШ  Андреевичъ  смешить  насъ, 
представляя  намъ  Неэабудкину, — и  въ  самое  то  время,  когда  вы  у- 
тверждали,  что  не  знаете  никого  несноснее  и  скучнъе  ея,  она  вдруг* 
откуда  ни  взялась*  Тогда  надобно  было  видъть ,  какъ  вы  хороша 
умъете  притворяться*  Смотря  на  приветливую  улыбку,  съ  которою 
вы  ей  сказали:  «СЬёге  апие!  только-что  о  васъ  говорили!»  нельзя 
было  и  подумать  того,  чтб  за  минуту  передъ  тъмъ  происходило.  А 
сегодня  утромъ,  какъ  безеовъетно  вы  уверяли  стараго  Франта  Дм 
что  онъ  и  молодъ  и  хорошъ,  между-твмъ,  какъ  стоявшее  прямо  про- 
тивъ  него  зеркало  представляло  ему  беэъ  всякаго  украшешя  его  ми- 
лое лицо,  которое,  будто  вопреки  вашимъ  словамъ,  дразнило  его 
обезьянскими  улыбками. 

— Ну,  хорошо,  хорошо!  А  прошу  сказать,  чтб  бы  вы,  намоеиыгв- 
стъ,  отвечали  графу,  когда  онъ  назвалъ  себя  старикомъ? 

—  Я  бы  сказала...  нътъ,  я  бы  прежде  спросила:  а  вамъ,  граф*, 
сколько  лътъ? 

—  Ахъ,  Боже  мой!  вскричала  АгаФья  Гавриловна,  топнувъ  ногой: 
— вы  еще  и  въ-самомъ-д-ьл-ь  штукъ  натворите.  Послушайте»  одвнъ 
разъ  навсегда  затвердите  этотъ  урокъ:  о  л&гахъ  не  спрашивать  ни- 
кого, никогда  и  ни  въ  какомъ  случае.  Это  очень  неделикатно. 

—  Отъ-чего  же?  свои  лита  всякШ  знаетъ. 

—  Вамъ  говорятъ,  это  нейдетъ,  не  вел  ять  законы  приличй.  Что 
за  донкихотство  такое?  это  1орошо  въ  института,  между  дътьми,  а 
въ  сгвта  ни  къ  чему  не  ведетъ.  Незабудкина  разсказала  мн*ь  вчера 
о  вашей  Наташъ  Р.  анекдотъ,  который  Можно  применить  къ  каждой 
изъ  васъ.  Она  своею  институтскою  правдою  поссорила  мать  свою  съ 
генеральшей  Г.  На  балу  у  Ботова,  дочери  генеральши, — между  иа~ 
ми  сказать,  превътреныя  дъвицы,  хоть  об*  ужь  гораздо  за  двадцать 
лЪтъ,— обворожили  совершенно  Наташу.  Рука-въ-руку  оиъ  таскали  ее 
но  заламъ,  кокетничали,  хохотали;  Наташа  одна  не  смоглабъ  и  вяк- 
нуть, но  съ  новыми  своими  друзьями  расходилась  хоть  куда*  По  воз- 
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вращеш'и  съ  бала,  мать  объявила  Наташе  своё  неудовольств1е  за  ея 
внезапную  дружбу  съ  диванами  Г. — Къ  чему  это?  оце  тебе  не  по  ле- 
тами, говорила  оно  Натате:~я  нех*>чу,  я  запрещаю  тебе  короткое 
знакомство  съ  ними.  Спустя  неделю,  Наташа  встретилась  съ  деви- 
цами Г.  на  вечере  у  Невабудкярой,  и  тутъ-то  вышла  комическая 
сцена!  Девицы  Г.  побежали  къ  Наташе  съ  распростертыми  объясн- 
ив; Наташа  отступила  отъ  нихъ  еъ  холоднымъ  покдономъ,  а  на  все 
ихъ  дружескчя  восклицашя-поклонъ,  пренизкш  поклонъ,  и  то  съ  по- 
тупленными глазами.  Девицы  Г.,  воображая,  что  это  институтская 
застенчивость,  схватили  ее  подъ  руки;  тогда  Наташа,  вырываясь 
отъ  нихъ,  вскричала:  «Ради  Бога,  шезЛашез  ,  отстаньте  отъ  меня! 
маменька  не  -велела  мне  дружиться  съ  вами. »  Легко  представить  себе 
поможете  матери.  После,  когда  она  бранила  Наташу  за  ея  глупую 
откровенность*,  Наташа  отвечала:  ахъ,  маменька!  да  разве  можно 
4гать?... 

—  Прелестно!  я  обожаю  институте!  отозвался  кто-то  за  нами  тол- 
стьшъ  годосомъ. 

—  Вы  всегда  подслушиваете,  топ  соивш,  сказала  смеясь  АгаФья 
Гавриловна   молодому  своему  родственнику  Дандрну. 

—  Я  нарочно  шелъ  тихонько  за  вами,  .чтобъ  не  прервать  вашего 
интереснаго  разговора;  теперь  же,  я  готовъ  спорить  съ  вами,  та  сои- 
япе,  и  повторяю  вопросъ  Марьи  ведоровны  :  каздя  институтская 
странности?... 

—  Полно,  полно!  перебила  АгаФья  Гавриловна:— -я  не  хочу  съ  ва- 
ми спорить,  вы  всегда  на  ихъ  стороне. 

Кто  же  атотъ  добрый  Дандинъ?  спросишь  ты,  Глафира,  съ  про- 
мвщальньгаъ  любопытствомъ.  Здесь,  та  сЬёге,  все  молодые  люди 
похожи  на  Дандина;  у  всехъ  одна  манера.  Все  они  очень  добры, 
услужливы,  любезны,  любезны  такъ,  чта  никогда  не. услышишь  отъ 
№[ъ  правды;  можно  подумать,  что  они  условились  между  собою, 
говоря  съ  дамами,  ужасно  лгать..  Она  незадумываясь  отпускаютъ 
*съмъ  и  каждой  одни  и  те  же  комплименты;  я  сама  слышала,  какъ 
одну  горбатую  уверяли,  что  у  нея  прекрасная  тал1я, — такъ  и  хоте- 
^оеъ  сказать:  «Не  верьте,  та  сЪеге!»  Право,  смешное  обыкновение! 
Ипрочемъ,  я  рада,  что  я  женщина;  лесть  приятна  :  знаешь,  что  об- 
*****  но  важничаешь,  какъ  принцесса.  Иногда,  я  нарочно  роняю 
^атокъ,  перчатки,  и  когда  все  засуетятся  мне  прислуживать:  «Мегс!, 
^егсЦнеп  Мгг!..»  Не  правда-ди,  уморительно!  Это  я  пишу  тебе,  ми~ 
4Ый  другъ,  ГллФира,  по  секрету. 

Прощай,  мой  ангелъ!  Обнимаетъ  тебя  отъ  всего  сердца. 

М.  Ан СКАЯ. 

*?:&.  Ахъ.,  какъ  я  ветрена!  хорошо  еще,  что  не  успели  отнести 
инсьмо  на  почту.  Совсемъ  ужь  запечатала  а  отправила,  а  забыла  на-» 
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писать  о  главном*.  Ради  Бога,  милая  ГдаФира,  узнай  о  моемъ  да- 

дюпнгв,  кто  онъ,  и  что  онъ?  Иваеъ  Ивановичъ  Ан скШ»  Тебгато 

такъ  легко:  онъ  живетъ  въ  Мадороссш,  тамъ  же,  гдъ  и  ты.  Поста- 
райся, душенька,  разведать,  чтд  онъ  обо  мнъ  думаете?  Кстати,  дав- 
но хот&ла  просить,  уведомь,  кккъ  уъМалороссш?Яне  нм$ю  никако- 
го шшят1я  о  моей  рол ин  ь.  Что  тамъ  д$лак>тъ?  мнъ  кажется,  тт 
'    очень  смыл  но.  Прощай,  до  пнсьменнаго  сридая1я1 

письмо  яш* 

Глафира  Олимшадь  и  Марь«в. 

ВО-го  алр&ля  1В..  года. 
.  Седо  М  оторва. 

Кккъ  хороша  весна  въ  Малороссш !  .  •  У  васъ,  въ  Петербург» , 
друзья  мои,  еще  холодно  и  сыро,  а  здъсь  ужецвътутъсады.Я  на  чув- 
ствую подъ  собою  земли,  когда  прогуливаюсь  между  деревьями,  об- 
витыми белыми  и  розовыми  гирляндами  ,  которыхъ  благоухав» 
такъ  упоительно.  Здъсь  ,  подъ  этимъ  свътлымъ,  поэтическим*  не- 
бомъ,  весна — прелесть,  очароваше!..  Бслибъ  можно  было,  теик- 
теа,  перенести  васъ  сюда,  хоть  на  минуту,  Машенька  бы  увядыа: 
слитно  ли  у  наеь  въ  Малороссш  I 

Съ  чего  ты  это  взяла,  та  сЫге?..  Вы,  тамъ-себъ  въ  Петербург»? 
воображаете,  что  Малороссия  населена  чудаками.   Я  и  сама  такъ  ду- 
мала, но  божусь  вамъ,  теагктев,  это  неправда.   Здъсь  очень  мало; 
земля  прекрасная,  а  люди — какъ  обыкновенно  люди  на  бъгонъса*- 
тв :  много  есть  добры хъ  и  хорошихъ ,  а  для  контраста  съ  ваяя 
злыхъ  и  смъшныхъ,  столько  же,  какъ  и  вездъ.   Только,  сначала* 
поразилъ  меня  здъштй  выговоръ ,  нисколько  жесткШ  для  улей» 
привыкшихъ  къ  правильному  петербургскому  произношешю.  Корен- 
ной малоросс1Йск1Й  языкъ,  употребляемый  одними  простодюдвнаия, 
изгнаеъ  изъ  хорошихъ  обществъ  ;  только  изредка  можно  услыДО* 
какого-нибудь  почтеннаго  старика,  или  старуху,   которые,  иапере- 
коръ  всъмъ,  дерутъ-себъ  на  своемъ  природномъ  язык*  очень  мило  в 
оригинально.  Для  меня  же,  малороссШскШ  языкъ— прелесть:  въ  вен* 
есть  какая-то  особенная  живость,  наивность,  и  притомъ  лаконизм* 
въ  высшей  степени.  Когда  дъдушка  приправляетъ  свои  разскааы 
малоросс! йскими  Фразами,  я  едва   перевожу  духъ,  чтобъ  не  проро- 
нить ни  одного  слова.   Вы  бы  разсмъялись,   тезЛатеа,  еслибъ  увя- 
дъли  мою  горничную  ,  впрочемъ,  премилеиькую  дъвчоику,— -я**  6Я 
Горпина!..  Когда  она  входить  ко  ннъ,  я  нарочно  спрашиваю?—  *т0 
тамъ?— и  всегдашшй  ея  отвътъ:  се  я! ,  а  вместо  да  говорить :   &*' 
Когда  поживу  здъсь  дольше,   буду  учить  васъ  по-малороссШсю,  х* 
перь  же— не  здывуйте,  панночки/  1_..-^ 
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Вотъ  странно:  кккт»  бы  я  ни  была  печальна,— съ  вами,  текшее, 
всегда  готова  смеяться;  дште  в  теверь,  хотя  мне  очень,  очень  груст- 
но» Со  вшою  ручаюсь  необыкновенное  пронешестме.  Прежде  все- 
го должно  вамъ  сказать,  дедушка  чрезвычайно  меня  бадуетъ  ;  онъ 
любить  пеня  больше,  нетели  Лцву  и  Юлно.  Я  сама  знаю,  что  я  ни- 
чью не  лучше  ихъ  ,  но  дедушка  о  томъ  в  думать  не  хочет*.  Пра- 
стряепе  его  ко  мне  доказываете  ,  что  есть  симпатш ,  въ  которыхъ 
нельзя  дать  себе  отчета. 

Я  уже  описывала  вамъ  развалины  беседки  па  горе  ,  въ  дубовой 
роще,  примыкающей  къ  нашему  саду;  тамъ  моя  любимая  прогулка. 
Одянъ  разъ,  когда  все  наше  моторнннское  общество  собралось  у  де- 
душки, я,  говоря  съ  Ю.ией  о  своихъ  прогудкахъ,  слегка  упомянула 
о  мрачномъ  впечатдеши  ,  производимомъ  на  меня  развалинами  бе- 
седки. Дедушка,  который,  казалось,  вовсе  меня  не  слушалъ,  вдругъ 
врервалъ  разговоръ  свой  съ  Катериной  Марковной,  и,  обращаясь  ко 
мне,  сказалъ:  «Чтджь,  ГлаФирушка,  если  хочешь,  мы  возстановимъ 
старую  беседку»  .—Это  было  бы  прекрасно!  отвечала  я  съ  восторгомъ. 

— -  Да,  да,  продолжалъ  дедушка:  я  отдаю  это  въ  полное  твое  рас- 
поряясеше.  Завтра  же  пошлю  за  архитекторомъ  ;  пусть  сделаете 
планъ  во  твоему  желанно.  Делай  ,  душенька  ,  чтЬ  хочешь,— все 
здесь  твое.  Я  объявляю  вамъ,  что  Моторну  отдаю  ГдаФире.  Лиза  и 
Юл1я  получать  Деревни  въ  Ч...  Губернш...  дедушка  закашлялся  и 
остановился. 

Посдедшя  слова  его  произвели  на  всехъ  какое-то  странное  впеча- 
тлеи1е.  Дядюшка  Иванъ  Петровнчъ  оере&кенидся  въ  лице,  и,  взгдя- 
нувъ  на  меня,хотедъ  улыбнуться,  но  вместо  улыбки  вышла  доволь- 
но странная  гримасса.  Признаюсь  ,  те$<1атез,  я  испугалась,  сама 
не  заая  чего;  все  на  меня  смотрели, — мне  было  пеловко,  душно  на 
сцен*,  на  которую  вывелъ  меня  дедушка.  Мол  чаше  продолжалось 
несколько  минуть;  наконецъ  Катерина  Марковна  встала  и  съ  него- 
довашемъ  сказала  дедушке: — Это  будеть  обидно  для  Юл!и ! 

— •  Она  и  Лиза  будутъ  иметь  равныя  части,  отвечадъ  хладнокров- 
но дъдушка.— Что  же  касается  до  ГдаФиры,  на  зто  есть  непременная 
воя  воля,  и  пр. 

На  другой  день,  Иванъ  Петровичъ  уехалъ  не  простясь  съ  дедуш- 
кой. Во  время  его  отсутств1я,  продолжавшегося  около  двухъ  недель, 
Катерина  Марковна  не  выходила  изъ  своихъ  комнатъ.  Напрасно  я 
упрашивала  дедушку  не  делать  ничего  протввь  жедашя  родителей 
Юл1и;  на  все  мои  убеждешя  онъ  только  махнулъ  рукою  и  сказалъ: 
— Не  хай  же!..  Такой  ужь  у  него  характеръ:  к&къ  сказалъ  такь  в  бу- 
деть. Теперь,  слава  Богу,  никто  больше  о  томъ  не  вспоминаетъ;  дя- 
дюшка в  тетушка  обходятся  со  миою  ласковее  прежнего, — и  въ-са- 
момъ-деле,  разве  я  виновата? 
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Между-т'Вмъ  яргвхалъ  архитекторъ/явидись  работника,  ■  построй- 
ка моей  бесъдки  началась  съ  большою  дъятельноетйю.  Я  вамъ  при- 
шлю планъ, —  увидите,  те$'с1атез,  какъ  мило.  На  мъсгБ  развалвнъ 
поставвтся  красивый  памятникъ  моевму  отцу,  а  въ  нъскодькихъ  ша- 
гахъ  оттуда  чудесная  новая  бесъдка.  Мы  съ  Лизой  всякШ  день  хо- 
дим* смотреть  нд  постройку,  занимающую  меня  столько,  что  пред- 
ставить себя  «е  можете.  Теперь,  вогь  въ  чемъ  истор1я:  на  прошед- 
шей недъл'Б  два  дня  сряду  шолъ  дождь  ;  на  третш  день  пасмурно  и 
сыро.  Лиза  решительно  отказалась  отъ  прогулки;  меня  также  хотъ- 
ли  удержать  ,  но  я  объщала  маменьке  и  дъдушкъ  не  ходить  далъе 
липовой  аллеи  въ  саду.  «Вътеръменянеунасетъ!»  сказала  я  закуты- 
ваясь въ  свое  манто  ,  и  страхъ  рада  была  увернуться  отъ  всъхъ  на 
свободу. 

Ладбите  ли  вы,  те$<1ате$,  смотреть  на  небо, покрытое  тучами?  Для 
меня  это  наслаждеше.  Прогулка  моя  тъмъ  больше  меня  прельщала , 
что  небо  было  пасмурно  ;  облака,  то  светлый  и  прозрачные,  то  гу- 
стыя  и  темныя,  быстро  мчались,  уносимыя  ветромъ.  Я  любовалась 
ихъ  Фантастическими  Формами :  надъ  мной  летали  чудовища,  вели- 
каны, башня  ,  колесницы, — все  это  являлось  и  исчезало,  картинно 
рисуясь  на  сине-багровомъ  небе.  Я  думала...  сама  не  знаю  о  чемъ. 
Мни  было  и  грустно  и  весело;  я  находила  удоволыгше  быть  одной, 
смотреть  на  тучи,  прислушиваться  къ  шуму  дерсвьевъ,— въ  воздухе 
было  что-то  свежее,  очаровательное...  Я  прошла  несколько  рааъ  по 
большой  липовой  аллее,  но  меня  мучило  желашс  полюбоваться  пре- 
красньшъ  видомъ  съ  горы,  и  я,  не  долго  думая,  выбралась  иэъ  сада 
въ  лесъ,  а  тамъ, — далъе  и  далее  по  знакомой  дорожке,  и  накоиецъ, 
задыхаясь  отъ  усталости  ,  остановилась  отдохнуть  подъ  горою.  Но 
тамъ  я  была  выведена  изъ  мечтательнаго  М1ра  въ  настояний  самою 
прозаическою  сценою.  Навстречу  мне,  громко  бранясь  между  собою, 
бежали  съ  горы  два  мальчика  ;  одинъ  изъ  нихъ,  указывая  другому 
на  большую  черную  тучу  ,  звонкимъ  голосомъ  прокричалъ:  «шчобъ 
тебе  Дмитрусю,  побило  тее,  шчо  въ  хмари  гуде!» 

Въ  другое  время  это  бъ  меня  разсмешило,  но  тогда —  я  невольно 
вздрогнула,  и  глаза  мои  со  страхомъ  остановились  на  страшной  ту- 
че, которая  съ  гуломъ  неслась  у  меня  надъ  головою.  Вся  прелесть 
быть  одпой  исчезла*  Жалея,  что  зашла  такъ  далеко,  я  хотела  воро- 
титься домой  ,  какъ  вдругъ  сверкнула  молшя  ,  ударилъ  громъ,  и — 
Боже  мой  *  какая  поднялась  буря!  .  .  Одна  надежда  мне  осталась 
укрыться  въ  начатомъ  на  гор*  строенш ,  и  я  пустилась  бежать  на 
гору.  Это  было  не  легко;  ужасный  вихорь  оспоривалъ  у  меня  каж- 
дый шагъ,  и  безжалостно  толкалъ  меня  наза дъ.  Съ  большим**  тру— 
домъ  взошла  я  на  гору  ,  но — увы!  буря  свирепствовала  тамъ  етае 
сильнее.  Ветеръ  съ  воемъ  охватилъ  меня   со  всехъ  сторонъ;    певя— 
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димыя  руки  срывали  съ  меня  манто  и  шляпку...  и  между-твмъ,  какъ 
я.  старалась  удержать  манто  »  мол  соломенная  шляпка  полетела  на 
воздухъ  какъ  птица.  Въ  то  же  мгновеше  раздался  звон  ь  колокол  ь- 
чнковъ;  внизу,  на  большой  дорога,  показалась  коляска  въ  шесть  ло- 
шадей, и  моя  шляпа,  которой  длинный,  белый  вуаль  придавалъ  ка- 
кую-то неопределенную  Форму  ,  понеслась  прямо  на  встречу  коляс- 
ка... Ужасъ,  ужасъ!  Я  помню,  я  вскрикнула  и  закрыла  глаза.  Сто- 
ны, ропогь,  проклят1я  людей,  ехавшвхъ  въ  коляоке, — ржа  и  1-е  и  то- 
вотъ  лошадей,  все  это  доходило  ко  мня,  какъ  въ  тяжкомъ  сне.  Па- 
ковецъ  ,  собравшись  съ  силами,  я  побежала  къ  коляске,  опрокину- 
той близь  самаго  нровалья.  Высоюй  лакей  суетился  около  молодаго 
человека  ,  безъ  чувствъ  лежавшаго  подле  камня  ,  обрызганнаго 
кровью. 

— -  Боже  мой  !  кровь  изъ  головы  .  .  .  онъ  верно  ударился  головою 
об*ь  камень!  вскричала  я,  ломая  себе  руки. 

— Да,  спасибо  вамъ!  проворчалъ  лакей,  поглядывая  на  меня  иско- 
са.—Лучше  бы  вамъ,  сударыня,  въ  такую  погоду  сидеть  дома,  про— 
должалъ  онъ  съ  негодовашемъ:— нежели  этими  чертовыми  шляпка- 
ми пугать  лошадей. 

—  Онъ  умеръ!  умеръ!  повторяла  я,  съ  отчаяшемъ  смотря  на  окро- 
вавленную голову  и  на  лицо,  непоказывавшее  ни  малейшаго  знака 
жизни. 

—  Вставай,  да  беги  скорее  за  водой!  закричалъ  злой  ларей,  ки- 
дая серебряную  кружку  мальчику,  который,  валяясь  подле  коляски, 
съ  плачемъ  жаловался  на  боль  въ  ноге.  Ну,  полно  жь  хныкать,  по- 
шелъ! 

Мне  жаль  стало  беднаго  мальчика  ;  я  побежала  съ  кружкою  къ 
реке,  и  въ  одну  минуту  воротясь,  брызгала  водою  смертельно-блед- 
ное лицо  незнакомца.  Онъ  живъ  !  онъ  дышетъ!  закричала  я  съ  во- 
сторгомъ...  Молодой  человекъ  судорожно  вздохнулъ  и  открылъ  гла- 
за. Поставьте  себя  на  мое  место  ,  теайате»:  быть  причиною  такого, 
ужаснаго  случая! 

Незнакомца  усадили  на  камне;  онъ  посмотрелъ  на  меня  и  прило- 
жнлъ  руку  ко  лбу,. будто  стараясь  что-то  вспомнить'.  О,  тогда  я  же- 
лала быть  отъ  него  за  тридевять  земель!  Зачемъ  было  не  уйдти  пре- 
жде, думала  я,  ожидая  заслужеиныхъ  упрековъ.  Судите  же  омоемъ 
удивлеши,  когда  онъ,  въ  самыхъ  милыхъ  выражешяхъ,  началъ  бла- 
годарить меня  за  мое  участ1е  ,  за  мое  сострадаше  ,  за — Богъ  зна- 
етъ,  за  что!..  Напрасно  высокШ  лакей,  съ  злымъ  тр1умФомъ  ,  вы- 
тащилъ  мою  шляпку  изъ-подъколесъ,— онъ  только  съ  улыбкою  ска- 
залъ:  «совершенно  испорчена! »Самъ  ангелъ  доброты  не  можетъ  быть 
добрее.  Съ  какимъ  велико дупиемъ  усиливался  онъ  скрыть  свое  стра- 
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дате!  Но  разве  я  пе  видела  раны  на  годов*  его?..  При  одной  мы- 
сли о  томъ  кровь  у  меня  леденеет*. 

Я  предлагала  ему  нашего  доктора,  приглашала  къ  намъ...  Странна! 
при  именм  дедушки  легкая  краска,  ту  же  минуту  ,  покрыла  блед- 
выя  щеки  его,  и  онъ  съ  вндииымъсмущевдемъ  отвечалъ:  «благода-1 
рю  васъ!  мне  недалеко  домой.»  Следовательно,  онъ  живетъ  у  вагь 
въ  соседстве;  жалею,  что  не  узнала,  кто  онъ  такой.  Но  тогда  я  бы* 
ла  так**  раэстроена  ,  что  не  могла  думать  ни  о  чемъ  ;  все  иредмеш 
вокругь  мена  терялось  въ  кавомъ-те  хаосе.  •  •  Я  видела  только  его 
бледное,  страждущее  лицо,  а  спросить  о  имени  его  в  на  мысль  мнъ 
не  приходило.  О,  тезЛатев  1  еслвбъ  вы  шали,  какъ  совестно  мае 
было  оставлять  его  слабымъ,  почти  умирающимъ  ,  среди  большой 
дороги,  безъ  всякой  помощи.  Когда  я  уходила  ,  онъ  смотредъмя* 
вследъ  съ  такимъ  печальнымъ  и  задумчивымъ  видомъ! 

Погода  прояснилась  ,  но  мне  уже  не  хотелось  продолжать  мою 
прогулку.  Я  спешила  домой  разсказать  маменьке  н  дедушке  свое 
приключеше.  Меня  ужасала  мысль,  что  моя  шляпка,  эта  ничтожная 
вещь,  чуть  не  была  причиною  смерти  прекраснаго  молодаго  челове- 
ка. Онъ  ехалъ  такъ  хорошо,  спокойно ;  можетъ-быть,  въ  веседыхъ 
мечтахъ  являлась  ему  долгая  ,  счастливая  будущность,  и  вдругь— 
жизнь  на  волоске!..  Ахъ,  к&къ  мало  значить  жизнь  наша  въ  этомъ 
М1ре! 

—  Охота  же  гулять  въ  такую  погоду!  вскричала  встретившая  ме- 
ня Лиза,  и,  не  давъ  мне  оправиться,  потащила  въ  дедушкины  ком- 
наты. Дедушка  былъ  въ  сильномъ  обо  мне  безпокоЙстве,  и  только- 
что  хотелъ-было  погонять  меня  за  мою  прогулку  ,  какъ  обппя  вое* 
клицашя  остановили  его  при  первыхъ  словахъ,  и  онъ,  вэгляиувъ  на 
меня,  вместе  съ  другими  вскричалъ: 

— Боже  мой!  что  съ  тобою,  ГлаФвра?  * 

Тогда  только  увидела  я,  въ  какомъ  была  параде !  Манто  мае  я 
платье  были  забрызганы  и  кровью  и  грязью  ,  а  волосы  падали  на 
лицо  совсемъ-развившимися  локонами.  Лиза  .  жала  мне  руки  ;  ма- 
менька заботливо  спрашивала :  не  ушиблась  ли  ты,  не  больна  лв? 

Наконецъ,  дедушка,  видя,  что  я  цела  и  невредима,  расхохотался 
4  и  ска  за  ль:— Перестаньте  мучить  ее !  ей,  право,  этокъ-дицу.  Смотрите, 
не  похожа  ли  она  теперь  на  тра  га  ческу  ю  актриссу,  только-что  совер- 
шившую на  сцене  ужасное  злодеяше!..  Ну,  ГлаФира,  начинай  свой 
монологъ,  мы  сЛушаемъ. 

-—Вы  шутите,  дедушка,  а  между-темъ,  вы  точно  угадали,  отве- 
чала я» 

Тутъ  посыпались  вопросы  со  всехъ  сторонъ;  но  разсказъ  мой  ор°- 
иввелъ  действ1е  совершенно  противное  тому,  чтб  я  ожидала:  о  моло- 
домъ  человеке,  такъ  сильно  пострадавшему  пожалела  слегка ;  ** 
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вшгаавге,  вс*  заботы  обращены  была  на  одну  мена*  Маменька  тер- 
ла мм*  виски  одеколоныо  ,  докторъ  заставнлъ  принять  капель,  дъ~ 
душка  сов*товалъ  лечь  въ  постель;  вб*  хлопотали  обо  мн*;  о  б*д- 
же  неааакомц*  никто  и  не  думадъ  1  и  даже,  на  мои  опасешя  о 
его»  мкь  почти  съ  досадою  отвечали :  « пустое  1  выздоро- 
.»  Это  навело  на  меня  тоску;  я  ушла  въ  свою  комнату,  и  тамъ 
на  свобод*  плакала,  плакала...  Не  предчуеетв1е  ли  это  какое?  .  .  Я 
очей»  боюсь.  Самъ  докторъ  говорить  ,  что  раны  на  голов*  всегда 
опасны  и  часто  влекуть  за  собою  смерть ,  или  сумасшеств1е«  Боже 
май !  быть  причиною  такого  несчаст1Я...  Я  въ  отчая нш... 

Зовете  ли,  тев<1атев,  еЛ  какая  странность !  Съ  перваго  взгляда 
черты  лица  этого  человека  показались  мн*  знакомы.  Эту  приятную 
ФВЭШНОМ1Ю  вид*ла  я  и  прежде,  но  гд*  и  когда  —  никакъ  не  могла 
вспомнить.  Только  вчера,  вдругь  пришло  на  мысль,  и  я  схватилась 
за  ящикъ  съ  рисунками  ,  между  которыми  тотчасъ  отъискала  пор- 
треть  моего  незнакомца.  Вспомните ,  тез<1ате$,  бюстъ  Алкив1ада  , 
въ  1-мъ  отдвлеши  старшаго  класса — сходство  разительное! 

Прощайте,  мои  друзья,  Липинька  и  Маша !  вы,  ввчно  милыя  серд- 
цу вашей 

Глафиры  С. 

Несколько  слове  Лаш/ь.—СмБшная  ты,  Маша  1  если  у  тебя  спросить, 
ты  раэскажвшь  вс*  города  и  м*стечки  въ  Малороссии,  а  между-т*мъ 
пишешь,  что  разведать  о  дяд*  твоемъ  для  меня  легко,  потому-что  «си 
овъ  живетъ  въ  Малороссш.»  Да  разв*  мы  зд*сь  вс*  вм*ст*?  Ты  уже* 
слишкомъ  въ  миньятюрномъ  вид*  представляешь  себ*  твою  родину.' 
—  Къ-сожал*Н1Ю  моему,  дядюшки  твоего  никто  не  знаетъ.  Видно 
онъ  живетъ  далеко  отъ  насъ;  однакожь  я  не  теряю  надежды  испол- 
нить твое  пору^еше.  Я  даю  теб*  слово:  никого  иэъ  нашихъ  знако- 
мых/*, и  даже,  цри  удобномъ  случа*,  и  незнакомыхъ,  не  оставлять 
безъ  вопроса:  «Не  знаете  ли  вы  Ивана  Ивановича  Ан...скаго?#— Будь 
ув*рена ,  та  сЬеге,  что  для  меня  было  бы  очень  приятно  изв*стить 
тебя  о  немъ. 

письмо  хш. 

Глафира  Олимшад*  и  Марь*. 

19  мая  18..  года. 
Село  Моторва. 

Сегодня  ровно  дв*  недели  поел*  приключешя  съ  опрокинутой  ко* 
лиской.  Вы  не  можете  себ*  представить,  друзья  мои,  к*къ  мучи- 
тельна для  меня  неизвестность  о  челов*к*,  заплатившемъ,  можетъ- 
быть,  жязшю  за  мою  глупую  неосторожность!  Дома  у  насъ  см*ют- 
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ся  надъ  моими  ояасешями,  и  иаходятъ  пеня  неитено-скучдаш.  Что 
жь  дъдать?  у  меня  всегда  переде  глазами  онрошшлеяная  голова  в 
бдъдное  лицо  Алкивйада...  вусть  будетъ  онь  Адкшиадомъ»  посте 
узнаю  имени  его.  Но  это  но  секрету,  темктез;  я  мвкому  кроагь  Ли- 
зы  и  васъ  не  говорила  о  сходстве  незнакомца  еъ  бкмлчнгь  Аляев^ 
ада.  Ахъ,  еслибъ  я  знала,  что  прйключеше  отъ  моей  шляпки  не. в- 
мъло  для  него  худыхъ  пвслЪдствШ !  Но  кто  мнъ  о  томъ  скажет*}... 
МевсЬтез,  у  кого  есть  терпъше, — дайте  мнъ!...  Однако,  мои  яечаль- 
ныя  восклицанья  и  вздохи  могутъ  навести  на  васъ  тоску,-— буду  гово- 
рить лучше  о  чемъ-нибудьдругомъ.  Еслибъ  не  это  со  мною  приключе- 
Н1е,  я  бы  теперь,  въ  полной  мъръ,  наслаивалась  прекрасною  весною. 
Май  въ  деревнь  чистая  поэз1я.  Для  меня  понятны  1ерешяды  Юл1в 
на  скуку  деревенской  жизни:  у  нея  только  и  по  мы  шлет  я,  что  оМб- 
сквъ,  гд-6  она  проводила  прежде  каждую  заму.  Мотор  ну  она  нена- 
видитъ,  даже  и  теперь,  съ  ея  зеленью  и  цветами! 

—  Молчите  ужь  вы,  та  соште  ,  съ  вашими  деревенскими  удо- 
вольсшями,  говорить  она  мнъ  съ  насмъшкою: — нечего  сказать,  хо- 
роши удовольств|я !  Конечно,  для  того,  кто  не  видалъ  ничего  лучше- 
го, и  проч. 

Такъ  бы  и  хотелось  выбранить  Юлно  хорошенько,  по-ин^титут- 
ски,  чтобъ  не  слишкомъ  важничала.  Я  не  спорю,  деревенская  жызиь 
очень  монотонна;  самый  незначущш  случай  ,  наруй!*Ю1Ц1Й  ея  веч- 
ное одно  и  то  же,  кажется  важцымъ  прёисшестВ1емъ>  но  по-моему* 
это  именно  и  придаетъ  ей  особенную  прелесть.  На-нрцмъръ,  со  вче- 
рашняго  дня  насъ  чрезвычайно  занимаетъ  ,  какъ  бы  вы  думали , 
что  такое?  у  васъ  бы  на  то  и  внимашя  не  обратили,  а  у  насъ...  хо- 
тите ли  знать,  чтб  значитъ  пргвздъ  сосъдей  изъ  столицы? 

Вчера  я,  одна  въ  залъ,  играла  на  Фортепьяно  1  вдругъ  ,  двери  съ 
шумомъ  растворились,  —  вбьжала  Юд1я  съ  шяющиуъ  отъ  радости 
лицбмъ',  и  показала  мня  надпнеанное  по-Французска  и  раздушенное 
письмецо. 

—  Отъ  Валентина  Михайловича?  спросила  я,  отводя  нехотя  глаза 
отъ  свои хъ  потъ. 

—  Боже  мой !  похоже  ли  хоть  мало  это  аристократическое  пись- 
мецо на  его  письма?  отвечала  съ  досадою  Юл!Я. — Скажу  вамъ  по  се- 
крету, та  соште:  похвалы  о  моемъ  женихъ  слишкомъ  увеличены. 
Онъ  хорошъ  и  уменъ,  это  правда;  но  я  не  знаю,,  разсъянъ  ли  онъ, 
или  гордъ,— а  такого  неуслужливаго  и  нелюбезнаго  молода  го  человв- 
ка  трудно  встретить.  У  меня  часто  съ  нимъ  бывали  сцены  :  разт» , 
идучи  въ  садъ,  я  нарочно  забыла  мои  перчатки;  кавалеры, :  быв- 
шее тогда  съ  нами,  тотчасъ  это  зам  ьтил  и,— насказали  мыъ  тыся- 
чу милыхъ  глупостей  о  красот  в  моихъ  рукъ,  и  пустились  б&жать.з* 
перчатками,  стараясь  оиереднть  друга  друга.  Валентин*»  съ  обык- 


0|'дШгес1  Ьу 


(^оо§1е 


Института.  §39 

уовеяпого  своею  любезностью,  не  трогался  съ  мъста,  и  еще  смотрълъ 
на  меня  съ  такнмъ  лукавымъ  и  насмъшливыиъ  видомъ,  что  я  вы- 
шла изъ  терпъшя,  надулась,  не  хотъла  говорить.  Другой  прншелъ 
бы  въ  втчаяше,  а  ему  и  нужды  вътъ!  Опъ  остановился  передъ  ку- 
етомъ  розъ,  н  вместо  того,  чтобъ  ,  хоть  изъ  приличия,  сдълать  срав- 
ыеи!е  между  ртами  и  "мною... 

—  Да  отъ  когв  же  это  письмо  ?  перебила  я  Юлш,  лепетавшую  въ 
какому-то  бдаженнонъ  упоенш. 

—  Отъ  несравненной  княгини  Натальи  Павловны.  Вообразите 
мою  радость,  она  пргьхала  сюда  на  цълое  лъто.  Помните,  я  вамъ  раз- 
сказывала  о  ея  ведикодъпвыхъ  балахъ  въ  Москвъ,  —  Шеи!  какъ  у 
нея  всегда  было  весело!  Желала  бы  я  знать,  съ  нею  ли  Беиоровъ? 
Вотъ  былъ  въ  меня  вдюбленъ!.. 

—  Не  этой  ли  княгинъ  принадлежишь  прекрасное,  большое  село, 
1ъ  шести  верстахъ  отъ  насъ...   забыла  какъ  зовутъ? 

—  Червоны-  Шапки.  Такое  соседство  большое  счастье.  Вы  уви- 
дите, ГлаФира,  княгиня  затъетъ  здъсь  разпыя  веселости;  у  нея  пре- 
красная музыка  въ  Червоно-Шапкахъ.  Княгиня  ожидаетъ  къ  себъ 
гостей  изъ  Москвы,  въ  числъ  которыхъ  върно  и  Беиоровъ.  Я  во- 
ображаю, к#къ  онъ  удивится,  когда  узнаетъ,  что  я  сговорена, — бед- 
няжка ! 

—  Ты  здесь,  Жюли?  а  мы  послали  за  тобой  #въ  твою  комнату  , 
сказала  тетушка,  входя  въ  залу  съ  Периль. — Шарлотта  Фрапцовна 
совътуетъ -тебъ,  для  визита  княгини  ,  надъть  завтра  голубое  платье. 

—  Какой  доброй  рг1псе§8е,  н  какой  поетоялой  въ  чувствахъ!  все- 
гда помнить  М-11е  Л  и  Не.,  сказала  Периль. 

—  А  это  къ  кому  относится  ?  подхватила  смъючвсь  Юл1я,  указы- 
вая строку  въ  письме:  Шеи  йе  сТгозез  де  та  раН  к  ГштаЫе  Мте 
РегИе.  Знаете  ли,  татап,  миф  кажется,  княгиня  сдълаетъ  намъ  ви- 
зитъ  сегодня.  Ьъ  записка  ея  последнее  словоз  аи  геуоаг! 

—  Она  сегодня  будетъ  непременно,  сказала  Периль. 

—  Ну,  я  бы  не  желала,  сказала  тетушка  ,  съ  безпокойствомъ  по- 
сматривая на  ствны  и  мебель  комнаты.  Прежде  надобно  привести 
все  въ  порядокъ... 

—  Матап,  татап!  смотрите,  тамъ,  на  гор*... 

Все  кинулись  къ  окнамъ.  Сквозь  поднявшуюся  пыль ,  версты  за ; 
двъ  отъ  Моторны,  быстро  катилъ  экицажъ,  бдестъвшШ  отъ  солнца. 

—  "Вдеть,  ъдетъ!  вскричала  испуганнымъ  голосомъ  Юл1Я,  выбъ*- 
гая  изъ  комнаты. 

—  Это  онъ  самъ,  княгинь— 1а  рппсевве !  повторяла  Пернль. 

Тетушка  схватила  колокольчикъ  и  начала  звонить  какъ  на  по- 
жарь. Поднялась  бъготня,  стукъ  и  хлопанье  дверей.  «Княгиня,  кня- 
гиня Ь  раздавалось  по  всъмъ  угламъ  дома.  Въ  залу  набъжали  люди 
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съ  щётками  ,  съ  метелями ,  съ  курильницами,  —  ужать  написан* 
былъ  на  всехъ  лицахъ.  Пермль  командовала  съ  необыкнозеняою 
живостш,  и  не  смотря  на  то,  что  была  очень  встревожена,  языгьеа 
сохранилъ  всю  силу  и  проворство  трещбткн,— -прикааашя  такъ  в  еы- 
налнеь.  Ст/къ  кареты  на  двор*  нрервалъ  суматоху.  Тетушка  топну- 
ла ногой, — герои  съ  метлами  и  щётками  исчезли  въ  одну  минуту. 
Парадъ  былъ  сделанъ,— чахлы  съ  мебели  сняты,  все  прибрано. 

—  Наумъ  Корнеевичъ  Дужебрехенко  1  сказала  и. 

— -  Быть  не  мояеетъ!  возразила  КХил ,  которая  успела  уже  пере- 
одеться, и  задыхаясь  прибежала  встречать  княгиню. — Да  не  ели* 
чесшй  ли  это  обманъ?..  вскричала  она,  выглядывая  изъ  окна:  я  въ- 
самомъ-деле  Наумъ  Корнеевичъ! 

—  Какая  досада!  повторили  все  въ  одинъ  голосъ,  разумеется  ис- 
ключая меня. 

Наумъ  Корнеевичъ  явился  съ  вееелымъ  видомъ,  и  еще  на  порогз 
кричалъ: — Новость,  большая  новость! 
— Знаемъ,  знаемъ,  княгиня  Н.  въ  нашихъ  местахъ. 

—  Я  даже  получила  отъ  нея  прелестную  записочку ,  сказала  еъ 
торжествующимъ  видомъ  К)Л1Я. 

—  Чтб  мне  за  дело  до  княгини  и  ея  записокъ !..  Моя  новость  ив- 
льйонъ  разъ  лучше:  племянникъ  мой  прхъхалъ. 

— -  Где  онъ?  зачемъ  не  здесь?  посыпались  вопросы. 

—  Тотчасъ  все  узнаете,  отвечалъ  Наумъ  Корнеевичъ,  и,  церемон- 
но обращаясь  ко  мне:  —  Маменька  и  сестрица  здоровы  ли,  ГлаФнра 
Александровна? 

—  Ахъ,  оставьте  комплименты  ваши!  перебила  тетушка.  — •  Гово- 
рите скорее,  где  нашъ  любезный  Валентинъ  Михайловичъ? 

—  Сидвтъ  дома  съ  перевязанной  рукой,  и  это  еще,  слава  Богу! 
Онъ  былъ  смертельно  раненъ. 

—  Вы  меня  въ  ужасъ  приводите!  —  Ахъ !  чтб  съ  нимъ  случилось? 
скажите,  Наумъ  Корнеевичъ,  говорила  жеманясь  Юл1я. 

—  Благодарю  васъ  за  учаспе  въ  моемъ  герое.  Будьте  спокойны* 
Юл1Я  Ивановна ;  искусство  доктора  спасло  его;  а  ужь  напугал** 
было  меня,*  голубчикъ,  до  смерти.  Представьте  себе,  у  воротъ  по- 
казалась давво-ожндаемая  коляска;  спешу  на  встречу  милому  гостю, 
н  что  же?  Валентина  моего  выносятъ  безчувственнаго;  я  вижу  раны* 
кровь!..  Въ  отчаянш  разснрашиваю  и  узнаю — кДкъбы  вы  думали?  на 
него  нанали  разбойники.. .  Чудеса  въ  нашей  стороне! 

Общи  восклицанЫ  прервали  Наума  Корнеевича,  который,  насла- 
дившись нашимъ  удивлешемъ,  продолжалъ: 

—  Да,  да,  разбойники!  я  вамъ  зто  говорю.  Мой  Валентинъ  пока-* 
аадъ  чудесную  храбрость:  одинъ  отбился  отъ  шести  человекъ.  Праз- 
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да,  а  его  ранили  авасяо,  мо  все  бы  еще  «итого,  еслвбъ  къ  ранамъ 
не  присоединилась  проклятая  горя  «а. 

—  Боже  мой*  какое  иесчаспе!  вскричала  тетушка. 

—  Бадвый  Вадевтввъ  Мвхайловвчъ!  сказала  КЫя,  закрывал  гла- 
ва платкомъ. 

—  О*  еслвбъ  вадалъ  Валентин  ата  драгоцшваыя  слезы!  сказадъ 
Наумъ  Корнаеввчъ,  цадуа  у  Юд»  руку.  ~» Знаете  ли  чт47  Катерина 
Мармвва?  учвспе  на  словака  хорошо,  на  дал*  лучше:— прошу  васъ 
едвлать  честь  посвтить  тега  бельваго  завтра.  Счаспе  видеть  пр&* 
краевую  вевасту  ускорять  его  выздоровдешс;  не  такъ  ли,  Юли  Ип 
вановна?  \ 

—  Если  маменька  угодно  будете,  отпала  аапвваясь  Юл&я. 

—  Вы  зваеге,  вочтеннъйвпй  Наумъ  Корнаеввчъ,  что  я  всегда  бы- 
ваю у  васъ  съ  большвмъ  удовольешемъ;  только  теперь  я,  право,  на 
шаю~».  отвечала  тетушка»  Ы  вямашатедьствамъ  посматривая  на  Пе- 
рвдь,  которая  съ  досады  стучала  въ  полъ  ногою. 

Наумъ  Корнаеввчъ  съ  яввьшъ  неудоводьствйамъ  посмотреть  ва 
Юл1Ю  в  на  тетушку,  в  доела  мнвутваго  молчания,  тягостнаго  для 
всахъ,  вышелъ  пэъ  комнаты. 

—  Я,  право,  боюсь  онъ  разеердился  не  на  шутку!  сказала  тету- 
■пса.— Надобно  отложить  ввзитъ  вашъ  княгинь  и  поехать  завтра  къ 
нему. 

—  Ахъ,  татап!  да  мн*  это  вовсе  неприлично... 

—  Браво,  М-11е  1иИе1  вотъ  что  значвтъ  лючить  прекрасной  здукя- 
цм!  вскричала  Перидь* 

—  Какой  вздорь,  Жюли!  Валентинъ  Ммхайловнчъ  твой  жеЬвхъ. 

— - -  Однако,  я  не  по$ду  къ  нему  ни  за  что  въ  свата.  Онъ  мой  же- 
нить, это  правда ,  —  да  разва  вевасты  дълаютъ  ввзвты  женвхамъ? 
Подумайте  только,  татап! 

—-Ну,  пожалуй,  оставайся-себв  дома,  топ  ап§е;  я  поаду  съ  Шар- 
лоттой Францовной. 

—  Избави  Богъ!  возразвла  съ  жаромъ  Перндь* — Еслибъ  я  носила 
рясу  сеетеръ  милосердие  я  бы  охотно  посыпала  больвыхъ;  во  въ. 
моемъ  положен! и  и  въ  мов  лата  ахать  къ  молодому  мужчина,., 

—  Къ-чему  такое  жеманство,  СЬагЬие?  Вы,  кажется,  однвхъ  со 
ивою  д-втъ. 

—  Я  однвхъ  дать  съ  вамв!..  вы  зто  говорвте  вешутя?  Разка  со» 
рокъ  два  года  в  пятьдесятъ  дать  одно  в  то  же? 

—  А  вамъ  в  до-евхъ-поръ  сарокъ  два  года?— Это  мило!  За  десять 
латъ  вы  столько  же  себв  считали. 

—  Пойдемъ  ко  мва  въ' комнату,  та  соизше^  шепнула  миа  улыба- 
ясь Юл1я;  в  между-тЪмъ,  какъ  мы  бажадв  вверхъ  оо  л&стввца,  го- 
лосе тетушка  в  Периль  целым»  октавами  возвышались. 
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—  Матап  напрасно  спорить:  Шарлотта  Францовна  всегда  поста- 
вить на  своемъ,  сказала  Юл1я,  открывая  шкапъ  съ  платьями. 

—  Посоветуйте  мне,  та  сошше,  что  надеть  завтра. 

•   —  Куда  же  вы?  , 

—  Что  за  вопросъ?  Конечно,  къ  княгине. 

—  Я  вамъ  удивляюсь,  ККпя.  Женихъ  вашъ  возвратился  поел* 
долгаго  отсутств1я,  съ  нимъ  былъ  случай-.. 

—  Истор1я  о  разбойннкахъ  очень  занимательна,  прервала  смеясь 
Юлгя. — Но  вы  забыли,  что  Наумъ  Корневичъ  не  можетъ  быть  сча- 
стливь, не  солгавъ.  Изъ  его  рааскааа,  и  только  верю  тому,  что  Ва- 
лентинъ  боленъ. 

'• —  И  вы  спокойно  оставляете  его  выздоравливать? 

—  Что  же  мне  делать  ?  не-уже-ли  для  него  откладывать  визите 
гь  княгине? 

—  Не-уже-ли  для  визита  къ  княгине  откладывать  свидаше  съ 
темъ,  кого  любишь? 

—  Ахъ!  это  продол  жен  1е  нашего  вчерашняго  разговора.  По-ва- 
шему, мне  бы  должно  было  грустить, и  плакать  целые  семыйяя- 
цевъ  разлуки  моей  съ  Вадентиномъ.  Избави  Богъ  отъ  такой  чувстви- 
тельности ! 

—  Еслибъ  вы  испытали  тоску  разлуки,  для  васъ  живее  была  бы 
радость  свидашя.  Мне  кажется,  есть  наслаждеше  въ  этой  вечно-гру- 
стной мысли,  съ  которою  душа  следить*. . 

-  —  Я  заранее  поздравляю  счастливца,  котораго  душа  ваша  будете 
преследовать,  прервала  съ  насмешкою  Юд1я.  -*-  У  васъ  еше  детскШ 
образъ  мыслей.  Любопытно  будетъ  видеть  васъ  влюбленной! 

—  Этого  .никогда  не  будетъ. 

—  Зачемъ  же  вы  покраснели? 

Глупейшая  привычка  краснеть!  отъ  нея  мне,  те*)ате$,  нетъ  соа- 
сешя. 

Изъ  всехъ  этихъ  споровъ  и  разговоровъ  вышло  решительное  ооре- 
.  делеше:  ехать  завтра  къ  княгине.  Наума  Корнеевича  аттаковалв  съ 
слабой  стороны :  слушали  и  восхищались  его  разсказами  такъ  мыо» 
что  онъ  пересталъ  сердиться. 

До  свиданья,  тевйатез!  Я  кончу  мое  письмо  после  визита  нашего  къ 
княгине.  Катерина  Марковна  просила  маменьку  отпустить  и  менясъ 
ними.  Признаюсь,  я  съ  радостно  приняла  зто  предложение,  въ  на- 
дежде, не  встречу  ли  у  княгини  Адынипада.  Въ  соседстве  нашеиъ 
есть  одинъ  молодой  человекъ,  родствен  никъ  княгини,  который,  по 
словамъ  Юлш,  очень  похожъ  на  моего  незнакомца. 

17-го  лад.— Вчера,  по  назначешю  тетушки,  должно  было  въ  один- 
надцать часовъ  выехать  въЧервоны-Шапки.  Въ  десять  часовъ  я  бы? 
ла  готова.  Дедушке  очень  понравилось  мое  белое  платье  съ  коралло- 
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ъымъ  орвборомъ,  н  онъ,  спросивъ  у  меня,  одета  ли  КЫя,  велеть  по* 
звать  ее  къ  себе.  Я  застала  КЫю  еще  въ  подномъ  неглиже;  она  не 
могла  сладить  съ  своею  прическою,  и,  увидевъ  меня,  вскричала: 

—  Ахъ,  к&къ  вы  счастливы»  ГлаФира!  вц  одеты,  и  очень  мило,— 
а  я,  посмотрите!  съ  этими  ужасными  пуклями  не  похожа  ли  я  на 
безобразный  старинный  портрета,  висящШ  въ  дедушкиной  спальне? 
Вогь  ужь  рококо/— Юл'хя  сделала  чудесную  гримасу  въ  зеркало,  по- 
томъ  растрепала  свои  волосы  и  опрокинула  на  полъ  банку  помады: 

Сцена  была  патетическая  для  тетушки  и  Пёриль;  оне  тяжело 
вздыхали,  смотря  на  неудачную  прическу  волосъ.  Подражая  имъ, 
Аннушка,  горничная  Юдш,  старалась  корчить  самую  печальную  ми- 
ну* Тогда  во  всемъ  блеске  явилось  давно-известное  вамъ,  теэсктев, 
мое  искусство  убирать  волосы.  Съ  уверенности  знаменитаго  Гелю 
замахнулась  я.  гребнемъ  надъ  хорошенькою  головкою  моей  кузины 
и  въ  несколько  минуть  вывела  ее  мзъ  отчаяннаго  подожешя,  въ  ко- 
торою была  она 

Какъ-скоро  Юл1я  была  готова ,  мы  поспешали  уехать  больше  для 
того,  чтобъ  Наумъ  Корнеевичъ,  обещавшей  у  дедушки  обедать,  не 
засталъ  насъ  дома  и  не  задержалъ  своими  рассказами. 

Въ  карете  мне  предстояло  выдержать  порядочный  карантиаъ.  Все 
стекла  были  подняты  отъ  пылв;— жаръ  нестерпимый!  и  къ-тому  еще 
Перил  ь,  напротивъ  меня  сидевшая,  беспрестанно  напоминала,  чтобъ 
я  не  помяла  обборкм  на  ея  платье.  У  меня  закружилась  голова;  я  хо- 
тела-было  открыть  окно,'  но  три  руки  тотчасъ  арестовали  мою  про- 
тянутую къ  окну  руку.  Оставалось  страдать  и  терпеть.  Вдругь — ра- 
дость! сучеръ  остановилъ  лошадей. 

—  Что  тамъ  такое?  спросила  тетушка,  опуская  стекло. 

—  Наумъ  Корниевичъ...  Люди  махаютъ  шапками,  чтобъ  тее!  от- 
вечалъ  нашъ  кучеръ  Павло,  спокойно  указывая  на  мчавшуюся  вда- 
ли коляску. 

— -  Ахъ,  ты  болванъ!  закричала  тетушка. — Ступай  скорее!  Плетей 
тебе,  если  не  уйдешь  отъ  коляски. 

Мы  вихремъ  полетели.  Кучеръ  не  жалея  отпускалъ  лошадямъ  то, 
чемъ  ему  угрожали:  вдругь  хлопъ!  одна  лошадь  упала. 

—  А  что,  Пабло,  колясъ  не  видать?  спросила  Периль ,  выгляды- 
вая нзгь  кареты. 

—  О  то  жь  вона,— -летыть  якъ  птыця! 

Поздно  было  уходить.  Въ  одну  минуту  коляска  поравнялась  съ 
нашею  каретою,  и  когда  облака  рыли  разсеялись,  Наумъ  Корнее- 
вичъ, во  всей  своей  красоте,  стоялъ  передъ  нами. 

—  Господи!  какой  у  него  страшный  носъ!  проворчала  тетушка,  за- 
дыхаясь отъ  гвева* 

—  Ну,  какъ  же  вы  бежите,  —  насилу  васъ  догналъ!  даазадъ  съ 
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громкимъ  смехомъ  Наумъ  Корнеевичъ,  незамечанянй,  сквозь  приз- 
му радости  своей,  нашего  негодовать. 

—  Скажите,  почтеннейппй  Наумъ  Корнеевичъ,  чтб  9а  причина?.  . 
отозвалась  тетушка,  стараясь  смягчить  свой  голоеъ,  лрерываяшШся 
отъ  досады. 

— Просто  желаше  васъ  видеть,  отвечалъ  съ  улыбкою  Наумъ  Кор- 
неевичъ, и,  поднимаясь  на  цыпочки,  лодарилъ  всехъ  насъ  санымъ 
приветливымъ  взоромъ.  —  Вы  знаете,  почтенный  другъ  мой  Петръ 
Петровича  пригласилъ  меня  сегодня  обедать.  Я  поспещидъ  порань- 
ше, чтобъ  застать  васъ  дома.  Приезжаю,  —  вы  только~что  уехали; 
тутъ  мне  пришла  счастливая  мысль:  преследовать  васъ ,  въ  вид* 
страиствующаго  рыцаря.  Я  обещадъ  Петру  Петровичу  воротиться 
къ  обеду,  и*.. 

—  Дедушкгц  я  думаю,  очень  жалеетъ,  что  вы  уехали,  прервала 
Юл1я  съ  гримасою,  вовсе  непохожею  на  улыбку. 

— -  Мы  съ  нимъ  безъ  церемонШ.  Онъ  пригласилъ  меня  слушать 
газеты,  который  читаешь  ему  Лизавета  Александровна ;  но  для  мена 
чтеше  вслухъ  —  мученье!  Впрочемъ»  сестрица  ваша  читаетъ превос- 
ходно, сказалъ  онъ,  обращаясь  ко  мне  съ  легкимъ  ооклономъ.— Ну, 
какъ  же  я  радъ,  что  васъ  деталь !  А  скоро  изволите  ездить,  Кате- 
рина Марковна,  ха,  ха,  ха!..  Со  мною  ужь  былъ  разъ  подобный  слу- 
чай,-—я  вамъ  рааскажу.  Времени  у  насъ  довольно:  па  моихъ  часах* 
воловина  двенадцатая 

Такое  вступдеше  привело  всехъ  въ  отчаяше.  Перядь  съ  десады 
начала  рвать  свой  батистовый  платою»,  съ  которого  одвнъ  раздушв- 
ный  кончикъ  полетелъ  прямо  въ  носъ  Науму  Корнеевичу,  и  Шар- 
лотта Францовна  получила  за  то  несколько  забавныхъ  компдииен- 
товъ.  Между-темъ,  время  уходило,  а  съ  нимъ  и  наше  тероеше*  Мы 
употребляли  все  средства  къ  своему  освобождевдю :  гримасничал** 
кашляли,  отворачивались  въ  другую  сторону,  —  ничто  не  помогал0' 
Не  замечая  нашихъ  маневровъ,  мучитель  нашъ,  съ  разинутым* 
ртомъ,  стоялъ  непоколебимо. 

•—Кто  это  намъ  навстречу?  ужь  не  княгиня  ли?  вскричала  тетуш- 
ка и  съ  такимъ  жаромъ  сунула  въ  окно  голову,  что  испуганный  На- 
умъ Кориееввчъ,  съ  недоконченного  Фразою,  отскочнлъ  назадъ  ■ 
какъ  со  сна  протиралъ  себе  глаза,  оглядываясь  во  все  стороны. 

—  Ба!  карета  3....  Варвара  Ивановна!  Татьяна  Густавовна!  *°е 
иочтеше!  Остановитесь,  рад  и  Бога,  остановитесь!  Катерина  Марковна 
желает*  еъ  вами  видеться. 

—  Проклятый  болтуиъ!  настояний  попугай  съ  своимъ  огромн^ш* 
носомъ,  ворчала  тетушка,  косо  поглядывая  на  Наума  Кориеев*4*» 
который,  какъ  въ  минуэте,то  приседа  л  ъ0  то  поднимался  на  цыпа**0 
вередъ  каретою  З...ски1ъ. 
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Встреча  еъ  этими  данамв  вышла,  однако»  очеиъ-кстати.  Он*  воз- 
вращались изъ  Червоно-Шапокъ,  и  объятии  памп»  что  княгиня  у- 
*хала  куда-то  дня  на  два.  При  зтомъ  извъстш,  Юлдя  чуть  не  запла- 
кала,  да  и  всемъ.намъ  было  очень  досадно.  Одинъ  Наумъ  Корн*е~ 
вить  подшучивадъ  и  смеялся;  онъ  былъ  въ  восторг*  отъ  своей  про* 
гулки  и  съ  торжеством  отправился  впередъ  известить  дедушку  о 
неудач*  нашей. 

Вазитъ  нашъ  отложенъ  до  воскресенья,  —  вы  получите  отъ  меня, 
ше8(1атев,  полное  о  яенъ  донесете.  Увидимъ,  чтб  тамъ  за  княгиня, 
появление  которой  наделало  столько  шуму.  Тетушка  не  можеть  уте- 
шиться, что  З...ск1е  усведи  прежде  ея  побывать  у  княгини. 

Лиза  вамъ  кланяется,  теыктез,  и  просить  пожалеть  о  ней,  что  и 
дома  попала  вь  лозаретъ,  къ  доктору  и  декарттвамъ.  У  нея  былъ 
сильный  кашель. 

Прощайте,  мои  друзья!  Хотелось  бы  обнять  вас*  й  прижать  къ 
своему  сердцу  вашей  * 

Глафир*  С. 

яоюьаюжпг. 

Княгиня  Н.  Елвнф  Д. 

в  мая    1В  .  •  года. 
Седо  Черыжы-Шаожн. 

Елена,  милая  Елена,  еслибъ  ты  вид*ла  въ  какую  глушь  я  заеха- 
ла!... Здесь  совершенная  Лапланд1Я,  не  достаетъ  только  ледяных* 
горъ  я  ен*гу.  Поэты,  прославляющие  удоводыгтя  сельской  жизни, 
ужасно  лгугь;  восп*ваемыя  ими  рощи,  поля  и  хижины  скучны  какъ 
кладбище.  Деревня,  избранная  мною  для  моей  резиденщи,  называет* 
ся  Червоны-Шапки.  Мужъ  мой  жи лъ  зд*сь  до  своей  женитьбы  (ров- 
но полстод*Т1е!),  и  много  кинулъ  денегъ  на  садъ  и  на  постройки. 
Червоны-Шапки  были  у  насъ  в*чнымъ  предметомъ  споровъ  и  ссорь. 
Ты  знаешь ,  мужу  моему  часто  приходила  Фантаз1Я  увезти  меня 
въ  деревню,  на  что  я  решительно  не  соглашалась;  и  когда  вс*  его 
раэсказы  о  дом*  и  красот*  сада  Червоно-Шапокъ  были  напрасны, 
онъ  приходелъ  въ  такое...  Но  къ  чему  это  вспоминать?  Оставимъ 
мертвыхъ  въ  поко*. 

Я  пргвхала  сюда  1-го  мая,  я  хотя  мн*  было  вовсе  не  до  того, чтоб* 
любоваться  прекрасною  природою,  однакожь,  при  первомъ  взгля- 
де на  Червоно-Шапкиуменя  поразила  красота  местоподожешя:  ланд- 
шаФтъ  оживлялся  сельскимъпраэдникомъ,  устроеннымъ  въ  честь  мое- 
го пргеада.  На  обширномъ  лугу,  окаймленноИъ  кустарником*  и  дв*- 
тущими  деревьями,  рисовались  танцуюпие  отдельными  группами, 
изъ  которых*  каждая  имела  своих*  музыкантов*  и  своих*  зр*те- 
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лей;  выходившее  нзъ  того  разногласие  придавало  празднику  ка- 
кую-то бешеную  веселость.  Я  вышла  изъ  кареты;  вше  хотелось  по- 
ближе взглянуть  на  Малоросс!  янъ,  которые  показались  мне  лучше, 
нежели  я  ожидала.  Здешше  мужики,  съ  подбритыми  бородами,  въ 
белыхъ  сукопныхъ  каФтаиахъ,  имеютъ  очень  опрятный  видъ.  Но 
меня  прельстилъ,— говорю  не  шутя,— Фантастический  вкусъ  жеиска- 
го  головнаго  наряда:  поверхъ  маленькой,  цветной. шапочки,  аовя- 
вывается  большой  кусокъ  белой  прозрачной  ткани,  въ  род*  ки- 
«еи,  и  длинными  концами  падаетъ  назадъ.  Этотъ  поэтическш  на- 
радъ  называется  иамика.  За  то,  хороша  остальная  часть  костюма! 
Вообрази, юпокъ  совсемъ  нътъ, а  вместо  ъъъплахты  и  запаски. Плах- 
та, просто,  кусокъ  клетчатой  шерстяной  матерш,  которымъ  обвер- 
тываются гладко  кругомъ,  и  привязываютъ  у  талш  пояеомъ:  спере- 
ди  надеваютъ  запаску,  шерстяной  передникъ,  по-большой-части 
краснаго  цвета.  Девушки  кладутъ  косы  венкомъ  на  голов*  и  за- 
тыкаютъ  за  нихъ  цветы;  сзади  развевается  большой  пучокъ  разно* 
цветныхъ*  лентъ.  Эта  причёска  очень  мила.  Мне  очень  нравится 
здесь  обыкновеше  сельскихъ  девушекъ  убирать  голову  цветами;  это 
придаетъ  имъ  видъ  идиллическаго  счаст!я.  Я  пришлю  тебе,  Нё1ёпе, 
полный  малоросс1Йск1Й  костюмъ  для  маскараду;  намитка  будетъ  те- 
бе очень  къ-лицу,  но  плахту  и  запаску  я  не  беру  на  свою  ответ- 
ственность. 

Между-темъ,  какъ  я  разспрашивала  молодыхъ  жепщинъ  и  АЩ- 
шекъ  о  ихъ  нарядахъ ,  Путомову  съ  громкими  восклннавдямн  обста- 
вили со  всехъ  сторону,  не  -смотря  на  то,  что  она,  указывая  на  не- 
ня,  кричала:  «вотъ  ваша  госпожа!  ваша  пани!» 

—  Ваш  ее  с1ятельство!   кричали  еД  хоромъ  Украинцы:  —  вы  наша 
пани-княгиня!  мы  заразъ  познали...  вы,  ей-же  Богу,  вы!  . 
..   —  Ошибаетесь,   люди  добрые,  ошибаетесь!   твердила  Путомава. 
вне  себя  отъ  досады. 

Никто  ей  не  верилъ.  Толстая  и  высокая,  она  ближе  подходила  к* 
идеалу,  созданному  ими  о  княгине,  нежели  я  съ  моимъ  маленьквмъ 
ростомъ.  Одинъ  пьяный  старикъ,  съ  критическою  улыбкою  смотря 
на  меня,  качалъ  головою  и  съ  разстановкою  говорилъ: 

— •  Ни,  ни,  не  припала!  воно  соби  и  тее...  Гарненьке,  такъ  ду#е 
малёньке.  И  шчо  вопотаке?. ..  повторялъ  онъ,  обходя  кругомъ  меил 
ц  пожимая  плечами.  —  Шчо  воно  таке?...  Богъ  святый  знав!  Боже 
лоно  грапиня? 

т—  Эге,  диду!  отозвалась  одра  женщина: — г^апцни  уса  таки,— тма- 
лёцьки  да  ыоториы-  Я  бачила  одну... 

.  Мы  хохотали.  Эмил*я  тутъ  же  карандашомъ  записала  слово-з'ь* 
слово  эти  Фразы.  Ты,  верно,  Ш1епе,  ничего  не  поймешь, —  срр^и  у 
доарснка,  онъ  тебе  црреведетъ.  Только  заметь;  гарнеяоная  зра?*»т* 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


ммтсштмуштш.  Эд7 

хорошенькая.  Прявмаюсь,  эта  шшм  мне  похвала  отъ  дикарей,  не- 
умгшштъ  летать,  была  для  меня  очень  приггна."  Малороссдяне  не 
такъ  глупы,  мет  я  сев»  •♦обращала. 

Псишкеншв  пана  Зверкевекаго,  управителя  Червоно-Шапокъ,къ  со- 
жаленио  моему*  прервало  ату  смену.  Панъ  ЗверковскШ  првбежалъ 
авяыкавшвеь;  ояъ  былъ  въ  отчаяшв,  что  я  вышла  на  лугу  иэъ  ка- 
реты, н  темъ  разстронла  нарадяую  встречу,  приготовленную  мы*  на 
крыльце  дома. 

Домъ  въ  Червоно-Шанкахъ— «преданье  старины  глубокой!» Мужъ 
мой  иалеаидъ  к*  н?му  нрнстроекъ  въ  новомъ  вкус*,  стараясь  при- 
томъ  удержать  старый  домъ  въ  прежнемъ  вид*.  Изъ  этого  бореи  1  я 
двухъ  вековъ  вышло  что-то  уродливо-готическое,  въ  род*  замковъ, 
оамсываемыхъ  въ  романахъ.  Несколько  комнатъ  убрано  великолеп- 
ие, въ  самомъ  старивномъ  вкус*,  —  мужъ  мой  былъ  антиквар! й. 
Сначала  я  было-подумала  тутъ  о  раэныхъ  переменахъ,  но  что  мож- 
но сделать  беаъ  денегъ?  Впрочемъ,  н  труда  не  стоить:  я  пленница. 
При  первой  возможности  улечу  отсюда  не  оглядываясь. 

Деревня — это  целое  несчаспе!...  Какъ  живутъ  здесь  порядочные 
люди,  чемъ  убиваютъ  время?  —  не  понимаю.  Вчера  намъ  пришло 
самое  невинное,  самое  деревенское  жедаше:  гулять  по  рощам*  и  по- 
лямъ.  Я  надела  бастовую  шляпку,  сЬеГ-чГоеитге  мадамъ  Сихлеръ,  и 
мою  новую  мантилью,  и  глубоко  вздохнула  при  мысли  о  москов- 
ски хъ  нашихъ  гудяньяхъ,  где  такъ  пр1ятно  пощеголять  нарядомъ, 
а  здесь. ..  ты  бы  смеялась,  Нё1ёпе,  еелвбъ  видела,  какимъпарадомъ 
вроехали  мы  черезъ  село!  Собаки  съ  лаемъ  преследовали  карету, 
вместе  съ  толпою  замаранныхъ  мадьчишекъ,  бежавшнхъ  съ  рази- 
ну « ыми  ртами.  Со  всехъ  сторонъ  раздавалось  мычанье  скота,  и  це- 
'  лый  хорь  петуховъ,  гусей,'  индее'къ;  со  всехъ  сторонъ  несло  наво- 
эомъ  в  дымомъ  соломы.  Не  успели  мы  выбраться  изъ  этого  хаоса 
въ  поле,  какъ  впереди  насъ  поднялась  ужасная  туча  пыли,  изъ-за 
которой  блеяли  овцы,  — •  очень  занимательная  встреча!...  Я  велела 
кучеру  скорее  повернуть  домой;  мне  не  хотелось,  чтобъ  глушьйпия 
мзъ  животиыхъ  покрыли  насъ  пылью.  Боже  мой!  чтб  я  тутъ  буду 
делать?  Боюсь  умереть  со  скуки.  Можетъ-быть,  Нё1ёпе,  когда  ни- 
будь, въ  часы  грусти,  ты  мечтала  о  невинныхъ  сельскихъ  удоволь- 
ств1яхъ,  о  природе  и  пр...  да  сохранить  тебя  Аллахъ  отъ  всего  это- 
го! Знаешь  ли,  чтЬ  значить  поэтизированное  спокойствде  деревни? 
Это  усыплете  чувствъ,  жизнь  улитки  въ  раковине. 

Я  говорю  тебе  объ  этомъ  на  ушко,  милая  Елена,  а  ты  разскады- 
вай  всемъ  нашимъ  знакомымъ,  что  я  въ  восторге  отъ  деревни,  и  что, 
судя  по  письмамъ  моимъ,  ты  боишься,  чтобъ  я  навсегда  не  осталась 
въ  мовхъ  Червоно-Шапкахъ. 

Обстоятельства  мои,  Ш1ёпе,  очепь  плохи.  Непостижимо  для  меня, 

Т.  Х1Х.-ОтА.  Ш.  17 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо$1е 


148  СлбФФСюетЬ. 

какимъ  обратить  могла  я  такъ  сильно  раастровть  свое  состоим. 
Ты  знаешь ,  я  не  кидала  денегъ  по  пустоту,  однашкв*  разорена  со* 
вершенно.  При  всей  безпечностн*  я  не  могу  быть  с  новой  на:  будущее 
меня  пугаете,  прошедшее  кажется  прекрасны**  сиомъ.  Даме  ли 
ото  было?..:  Боже  мой!  сегодня  ровно  девять  лить,  «акъ  траурной 
по  муже  кончился.  Помнишь,  появление  мое  въбольшомъ  статьям** 
дало  столько  шуму,  что  привело  въ  отчаяние  всехъжеищинъ.Счаетм* 
вое  было  время!  Поел*  затворнической  жизни  събодьнымъи  старого 
мужемъ,— свобода,  н  съ  нею  все,  что  только  Фортуна  даеть  своамъ 
любимцамъ*  Жизнь  моя  была  волшебная  сказка:  все  исполнялось 
стЬяло  пожелать.  Въ  мой  очарованный  мтръ  не  достигало  никакое 
горе.  Нуждалась  ли  я  въ  деньгахъ,— самые  скаредные  скупцы  несла 
мне  свое  золото;  конечно,  они  знали,  что  нешкн  и*ъ  у  меня  выро- 
стутъ,  но  я  о  тоягь  не  заботилась,  и  деньги  ихъ  прекрасно  инв  слу- 
жили. Теперь  же,  еслибъ  ты  знала,  чего  стбяло  мне  прешедшую  зи- 
му поддержать  домъ  мой  въ  прежнемъ  виде!  Я  платила  ужасные 
проценты,  и  никто  не  хотелъ  давать  въ  долгъ:  —  удивительное 
чутье  у  ростовшиковъ !  Больше  всего  сердита  я  на  негодяя  Когти- 
,  на,  которому,  почтя  даромъ,  досталась  моя  подмосковная.  За  то 
возьму  все  меры,  чтобъ  никогда  не  заплатить  ему  остальнаго  долга. 
Не  знаю,  на  какихъ-то  условглхъ  возьмется  Иванъ  Саввнть  у- 
етроить  дела  мои?  Онъ,  те  своей  обыкновенной  актуратноеод  отпра- 
вился прежде  по  деревнямъ ,  чтобъ  самому  "все  увидеть  и  осмотреть. 
Съ  нетерпешемъ  жду  его  решешя.  Что-то  услышу  отъ  него?  Мо- 
жетъ-быть,  я  еще  и  не  Въ  такоагь  худомъ  положеши,  какъ  себя  во- 
ображаю. А4«еи,  та  Ье11е  Нё1ё«е!  благодари  судьбу,  что  она  ведала 
тебе  вкусить  сельской  жизни. 

Всегда  твоя  к.  Р(>  Н. 

Р.  5.  Беморова  еще  нетъ;  видно  текущий  приняла  за  дорогаго  го- 
стя. Это  давно  ожидаемое  наследство  отъ  тетки,  решившейся  жить 
не  меньше  самаго  долговечнаго  патриарха,  остается  единственною 
надеждою  Бенорова.  Удивляюсь,  какъ  «>нъ  могь  такъ  промотаться! 
Хорошо  еще,  что  я  вовремя  о  томъ  узнала,  а  то  бы  не  блесгяшую 
парт!Ю  составили  мы  другъ  для  друга. 

Беноровъ  и  князь  Оедоръ  обещали  прожить  у  меня  въ  деревне  ИБ- 
лое  лето;  впрочемъ,  на  слова  этихъ  господь  нельзя  полагаться.  Кня- 
зя верно  не  пустятъ  ко  мне  М...скте,  его  и  мои  родственники,  кото- 
рые такъ  долго  считали  доеше  моего  мужа  своимъ  собственным!»» 
что  до-сихъ~поръ  не  могутъ  простить  мне  свбей  ошибки. 
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ПШСЬМО  XV. 

Княгиня  Н.  Е  лиф  Д. 

10  пая  18  .  .  года. 
С.  ЧервшФ-Щапкп. 

Никакой  надежды  мне  не  осталось,  душа  моя,  Елена!..  Ивавъ  Сав- 
вичъ  поднесъ  мне  полную  чашу  горькихъ  известШ.  Вчера,  съотчая~ 
шя,  я  целый  день  пролежала  въ  постели.  Ночь  была  для  меня  длин- 
на какъ  вечность.  Я  думала,  думала...  и  встретила  день  съ  откры- 
тыми глазами.  Солнце  наполнило  светомъ  мою  комнату,  соловей 
пелъ  подъ  окномъ...  Боже  мой,  к&къ  это  все  несносно!  Мне  бм  хо- 
телось бури,  землетрясения, — мне  бы  хотелось,  чтобъ  магазянъ  Сих- 
леръ  сгорелъ  до  освовашя,  —  чтобъ  Когтинъ  в  вее  мои  заимодавцы 
умерли  съ  голоду  и  еъ  холоду. 

Паконецъ  благоразумие  ваяло  верхъ  надъ  отчаямемъ.  Что  д*г 
латъ,  Ш1ёпе!  несчастье,  какъ  болезнь ,  должно  встречать  левар- 
ствомъ!  Пр1емы  горьки,  но  пособляютъ.  Первое  мое  лекарство  было 
зеркало;  и  въ-еамомъ-деле,  Елена,  съ  моею  наружности  в  въ  мои 
л*вта  не-ужь-лв  для  меня  кончилось  все  на  свете?  Нотомъ  я  начала 
считать  техъ,  которые  находятся,  или  находились,  въ  оодобвомъ  мо- 
ему положеши,  и  имгьла  удовольствие  насчитать  много  вреврасвыхъ 
дамъ  в  кавалеровъ,  согнанныхъ  Когтиными  со  сцены  большего  сва- 
та. Мне  стало  легче,  и  я  послала  за  Иваиомъ  Саввичеиъ,  съ  кого- 
рымъ  вчера  почти  поссорилась.  Поел*  долгихъ  пренШ,  я  пряну**- 
ждена  была  согласиться  на  все  его  услов1я.  Этотъ упрямый  чедов&къ 
берется,  въ  десять  летъ,  выплатить  мои  долги  и  устроить  такт,  что 
Доходы  увеличатся,  хотя  для  удовлетворения  самыхъ  иастойтшыхъ 
кредиторов*  должно  немедленно  продать  тысячу  душъ  въ  Ктой  Гу*- 
берши.  въ  первые  шггь  летъ,  Иванъ  Савввчъ  дцетъ  мм*  только  по 
двенадцати  тысячь  въ  годъ;  разумеется,  на  это  время  я  должна  по- 
гребсти  себя  а&жяве  въ  Черроно-Шапкахъ*.— жестокая  шутка!. ..  Но 
что  будешь  делать  против*  судьбы,  въ  виде  которой  Иванъ  Саввичъ 
действуете  неумолимо?  Последшй  у  насъ  спорь  быль  за  музыку,  но 
туть  ужь  я  поставила  на  своемъ. 

Не  заглядывая  никогда  въ  экономические  отчеты,  я  и  не  подозре- 
вала, что  у  меня  въ  Червоно-Шапкахъ  ясть  музыка.  Представь  же 
мое  удивлеше,  когда,  при  входе  въ  залу,  которой  позолоченные  кар- 
низы и  огромный  хрустальныя  люстры  показались  бы  находкою 
любителамъ  рококо,  я  была  встречена  оркестромъ,  загремевшимъ 
музыкальное  лоадравлеше,  —  сЬаптап,  сочиненное  для  моего  пр1- 
&вда  капельмейстером*.  Этотъ  оригинал*,  нвъ  крепости****  людей, 
отвущеи*  на  волю  муяоеиъ  моим*,  лет*  за  двадцать  пред*  семь,  и 
съ-тъхъ^пор*  неутомимо  занимаете*  обучешомъ  музьшщтокь  з§ста- 
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вдяя  ихъ,  по-болыпой-части,  разъигрывать  пьесы  своего  сочинены. 
Все  это  показалось  миф  ново  и  забавно.  Я  съ  важностью  похвалила 
необыкновенное  даровавде  моего  капельмейстера,  и  только-что  усох- 
ла обещать  ему  свое  высокое  покровительство!  —  Иванъ  Саввичъ 
вышелъ  съ  предложешемъ  уничтожить  музыку. 

—  Это  лишней  и  самый  безполезный  расходъ*  говорила  он*  на- 
дувшись. 

— Мнъ  что  за  дъло?  отвечала  я. 

—  Не  говорите  такт  ,  княгиня !  возразидъ  онъ  голосом*  Филину 
•предеказывающаго  несчастье. 

Однако  я  въ  втомъ  его  не  послушала  ,  будто  взъ  уважешя  къ  па- 
мяти мужа  моего,  эаводившаго  эту  музыку.  Я  велела  капельмейсте- 
ру выписать  оягъ  Ленгольда  новыхъ  бальи ыхъ  пьесъ  ,  буду  давать 
деревенские  праздники:  надобно  же  какъ-нибудь  пособлять  своему 
-горю!  Къ-счастыо,  я  успела,  до  пргвзда  Ивана  Саввича,  захватить  у 
пана  Звърковскаго  десять  тысячь  рублей ,  приготовленныхъ  для  у- 
платы  процентовъ  въ  банкъ.  На  его  возражешя  я  грозно  сказала; 
— -  Сроку  остается  еще  три  мъсяца;  какой  же  вы  управитель,  ес!И 
въ  это  время  не  успеете  собрать  такой  маловажной  суммы! 

Панъ  Зварковсый  етрусилъ;  онъ  увидфдъ,  что  я  не  шутя  при- 
нялась за  хозяйство. 

Бенорова  и  князя  Оедора  еще  нътъ;  впрочемъ,  я  и  рада,  что  без» 
нихъ  кончила  дыа  свои  съ  Иваномъ  Саввичемъ.  Съ  появлея1енъ 
этихъ  господь,  я  надъюсь,  у  насъ  будетъ  веселье.  Мы  познакомим- 
ся съ  нашими  сосъдями  и  полюбуемся  провиащальиыми  львами  я 
львицами. 

Въ  Червоно-Шапкахъ  нашелся  кладъ:  полный  погребъ  прекрас- 
ныхъ  винъ,  которымъ  Делане,  какъ  доктора  отдаетъ  преимущество 
предъ  всъмн  минеральными  водами.  -  Этотъ  сюрпризъ  очень  кстати 
въ  такое  время,  когда  я  осуждена  на  самую  строгую  одоношю* 

Прощай,  Ш1ёпе,  пожалуй  обо  мнъ,  другъ  мой!  я  очень  несчастна. 
Оживляй  мое  уединеше  твоими  милыми  письмами.  Я  хочу  знать  * 
чтЬ  д&лается  со  лс&ми  нашими  знакомыми;  разсказывай  имъ  поболь- 
ше о  новой  моей  страсти. ..  къ  сельской  жизни.  АсНеи,  сЫг  апде. 

Всегда  твои  к.  N.  Н. 

письмо  хуъ 

Глафира  Олимшад*  и  Марь*. 

*в  мая  18..  год** 
Сею  Мотореа. 

Какое  счаст1е,  тевсЬтез,  быть  дома!  Я  это  живо  чувствую  поел* 
вчератняго  нашего  внзнта  княганг,  которымъ  я"  очень  недовольна. 
Во-яервыхъ,  обманулась  въ  надежд*  найдтм  тамъ  Адь&шйад*»  **- 
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вторых*.  ••  мо  это  *о-*юорыхъ  слвшвомъ  длинно.  Сцерва  поболтаю 
съ  новми  малыми  Лининкой  я  Машей  о  чемъ-нрбудь  другомъ. 

Бываете  ли  это  съ  вами,  ивеасЬте*  I  яногдд  скучно,  иногда  весе- 
ло, беаъ  веяной  на  то  особенной?  причины?  Въ  эту  минуту  мне  весе- 
ло. Сивом  малиновые  ааиввесы  лучи  солнца  пуроуровымъ  светомъ. 
озаряют*  мою  комнату  и  Фантастическими  тенями  скольалть  по  зе- 
ленымъ  стенамъ.  Портретъ  Лнзы  лукаво  улыбается.  На  окне  резе- 
да» за  окновгь  крикъ  перепела.. •  все  вокруг*  меня  дышетъ  какою- 
то  чудесною  жизнио.  Я  одна,-— к&къ  весело  быть  одной! 

Поел*  нашего  неудачнаго  визита  княгине,  тетушка  получила  от*, 
нея*  приглашена  на  21  число,  день  именинъ  одной  ея  кузины  ,  жи- 
вущей въ  Москве.  Надобно  было  видеть  восторгъ  тетушки  и  Юдш!.. 
Начались  хлопоты,  приготовлевдя,  и  наконецъ,— это  было  вчера,— в» 
иолиомъ  парад*  отправились  мф  гь  княгине. 

Прекрасная  деревня  Червоны-Шапки !  Местоположете  восхити- 
тельное: гора,  десъ,  река, — все  тамъ  есть.  Улицы  чисты,  хаты  вы- 
белены и  окружены  садиками.  Посреди  села,  на  гор*,  церковь  го— 
тической  архитектуры  ;  на  высокой  колокольн*  золотой  креегь  те- 
ряется въ  облакахъ.  Отъ  церкви  широкая  липовая  аллея  ведегь  до 
самыхъ  воротъ  дома  ,  картиино-стоящаго  между  садомъ  и  рекою  , 
надъ  которою  протягивается  длинный  мость  съ  раскрашенными  пе- 
рилами. Все  это  прекрасно!  но  вы  хотите  скор*е  вид*ть  Калипеу 
Червоно-Шапокъ?..  Тот  часть,  теаЛатез;  мы  уже  пргвхали  въ  ея  вол- 
шебный зЬмокъ. 

Насъ  встретила  хорошенькая  маленькая  особа,  которая  съ  перваго 
взгляда  показалась  мне  девочкой,  неусп*вшей  еще  вы  рост  и:  это 
была  княгиня.  Она  кинулась  обнимать  тетушку  ,  Юл1Ю  и  Периль, 
ловко  и  мило  наговорила  имъ  комплиментовъ  и  протянула  ми*  руку 
съ  такимъ  добродупиемъ  ,  что  я  сначала  полюбила  ее  отъ  всего 
сердцам 

-—Вы  найдете  у  меня  старыхъ  знакомыхъ,  сказала  она  улыбаясь, 
и  двое  молодыхъ  людей  съ  радостными  восклицашями  подб*жалн 
къ  тетушк*  и  Юлш.  Одинъ  изъ  нихъ  былъ  Беноровъ  ,  о  которомъ 
Юл]я  такъ  часто  вопоминала,  а  другой  родственникъ  княгинц,  князь 
Оедоръ. 

Я  тотчасъ  увидела,  что  Алькнв1ада  тамъ  не  было,  и  общество,  въ 
которое"  попала,  стало  для  меня  вовсе  незанимательно.  Изъ  нашихъ 
соседей  была  только  старушка  Лепетаенкова  съ  племянницею  своею 
Дасею,  а  то  все  незнакомые  :  докторъ  княгини,  Деланё,  съ  ужасно 
скрипучими  сапогами;  еще  кто-то  очень  тонкш,  жеманный, и  другой 
на  него  похожШ.  Болыде,  кажется,  никого  не  было...  Да!  у  княгини 
мшветъ  еще  однаПутомова  съ  двумя  дочерьми.  Эти  девицы  большш 
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насмешницы;  оне  вообра*аютъ  ,  что  заехало  Богъ-змоетъ  куда,  « 
что  Малоросая  Населен*  дикими. 

—  Сегодня  именины  Елены  Андреевны*  На1»  хотелось  ярооестя 
зтотъ  день  съ  лучшими  ея  л  моими  друзьями*  оказала  княгиня.— Я 
надеюсь,  Катервеа  Марковна,  вы  на  забыло  Елояы  Аодроеаны? 

—  Ахъ,  Боже  мой!  да  возможно  ли  зто?  Я  таг*  предана,  таге..* 
такъ...  тетушка  закашляла. 

—  Ш1ёпе  безъ  памяти  ваеъ  любить.  Скажите,  зачемъ  вы  не  бы- 
лм'эту  зиму  въ  Мое***?  Мы  васъ  ожидала.  Княоь ведоръ,  я  разде- 
ляю ваше  восхищеме*  продолжала  она»  и  понизив*  голосъ  прибави- 
ла:— прекрасная  Юл1я  Ивановна  стала  еще  прекраснее.  • 

Князь  ведоръ  ♦  съ  немымъ  восторгомъ  #  подоуствдъ  глаза  подъ 
лобъ,  а  Беноровъ,  смотря  на  Юлею,  безъ  церемонш  кричалъ:—  СЬрг- 
таШе!  ас1огаЫе!..  Юле*  жеманно  улыбалась. ..  Щ  ея  месте  я  бы 
разеердмлась. 

.  За  обедомъ,  мне  пришлось  сидеть  между  девицами  Путомовымн  , 
которыя  перекликались  разными  глупостями: — Эмцди,  посмотри  на 
М-г  Делане!»— «Кдодинъ,  ха,  ха,  ха!»  в  тому  подобное.  Поел*  обеда 
княгиня  увела  тетушку  и  Перил ь  въ  свои  комнаты;  Юл1Я  секретни- 
чала съ  Путомовымн  ,  а  я  напрасно  старалась  завести  разговоръ  съ 
Дасею:  да  и  шътъ>  очень  миленько  !  больше  ничего  не  могла  отъ  нея 
добиться.  Мне  стало  очень  скучно.  Я  подошла  къ  открытому  Фор— 
теньяну  и  сначала  робко  дотронулась  до  кдавишъ;  дотомъ  музыкадь- 
ное  обаяше  увлекло  меня  и  я  играла  съ  неизъяснимымъ  насдажде- 
шемъ  ,  пока  не  увидела ,  что  за  стуломъ  у  меня  стояли  Беноровъ  и 
князь  ведоръ. 

—  Что  же,  та  сошше,  продолжайте!  отозвалась  КЫя. 

—  Эти  господа  оставили  для  васъ  свои  сигары,  сказала  насмешли- 
во Эмил1я  Путомова.— Они  тотча$ъ  явились  на  вашъ  музыкальный 
орвзывъ. 

—  Я  никого  звать  не  думала  ,  отвечала  я  сухо,  и,  взявъ  за  руку 
Дасю  Лепетаенкову,  подошла  съ  нею  къ  столу,  на  которомъ  раски- 
даны были  журналы  и  картинки  модъ.  НесЬосный  своею  услужлн- 
вост1ю  Беноровъ  тотчасъ  пододвинулъ  намъ  стулья.  Поневоле  долж- 
но было  сесть,  рззематривать  вместе  съ  нимъ  гравюры  н,  чтб  всего 
хуже  ,  говорить  о  модахъ.  Дася  и  я  скоро  оказались  йослпдпгя  вь 
клаесгъ  по  этому  предмету,  и  отъ  модъ  перешло  къ  литературе.  То- 
гда разговоръ  оживился.  Нельзя  было  равнодушно  слушать,  съ  ка«» 
книъ  пренебрежетемъ  Беноровъ  отзывался  о  нашнхъ  любимых* 
нисателяхъ.  Оообдиво,  когда  онъ  сказа  л  ъ,  что  въ  русской  литерату- 
ре читать  н4чеГч>,  я  возстала  пропить  такой  клеветы  съ  жаром*,  вы- 
двннувшямъ  и  Дасю  изъ  ея  обыкновенной  сФеры— модчашя. 

—  Читать  нечего !  возразила  ома  съ  живостею  ,  которой  я  въ  ней 
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штшшшъ  не  врЫваддезд!»— Да  в  цедавио  читала  аредцтвресиую  кни- 
гу: «Истор1я  осдавномЪ  рыцари  Подишоие».  Этотъ  рыцарь  былъ 
такой  добрый,  такой  умный,  такой  храбрый!  а  сьшъ  его...  еще  ум» 
мл*!  еще  храбрее!..  Онъ.  а  съ  разбойниками  сражался,  онъ  и... 

Дася  остановилась  не  коичнвъ  своего'  панегирика  рыцарю,  Дур- 
шой  дрвмеръ  Бенорова,  хохотавшаго  безъ  церемошв,  увлекъ  и  меня. 

—  Уморатедьвый  коотюмъ !  гоаорндъ  онъ,.  вертя  въ  рукахъ  грач 
вюрку  модъ. 

.  -«-Полно,  ужь  не  надо  мной  да  вы  это  смеетесь?  спросила  у 
меня  покрасневшая  Д*$л. 

— ■  ПомалуМгте ,  Дарья  Львовна!  подхватнлъ  Бенрровъ. -^Смотрите 
сашццоасно  да  беаъ  смеху  видеть  эту  гравюрку?  Въ-самомъ«»деде..' 
каррикатура !  првбаввдъ  онъ,  нагая  мне  на  Дасю. 

Онъ  думадъ,  теаЛатез,  что  я  буду  вместе  съ  нвмъ  дурачить  бед- 
ную Дасю !  Но  я ,  оставляя  безъ  внимашя  его  улыбки  и  магавья, 
сказала : 

— •  Негь,  я  це  хочу  лгать.   Я  смеялась  ,  .  •   Этотъ  рыцарь  такой 

СМФШНОЙ. 

—  А  вы  его  знаете?  спросила  престолу шво  Дася. 
Беноровъ  опять  расхохотался. 

—  Я  не  читала  этой  книги  ;  только  эы  такъ  смешно  расхвалили 
рыцаря...  х  « 

—  Ахъ,  как1я  же  вы  насмешницы !  прервала  надувшись  Дася. 

—  Любите  ли  вы  читать  романы?  спросилъ  у  меня  Беноровъ,  не- 
терпеливо перебивая  извинения  мои  передъ  Дасею. 

Этотъ  вопросъ  меня  озадачилъ.  Я  отвернулась  и  съ  притворною 
разселнноспю  смотрела  въ  окно. 

—  Васъ  напугали  романами  въ  институте,  прододжалъ  онъ  сме* 
ясь: — это  безподобпо! 

—  Только  несправедливо. 

—  Извините,  я  знаю,  что  романы  запрещены  въ  институте,  н  что, 
не  смотря  на  то,  въ  этотъ  земной  рай  прокрадываются  виогда  греш- 
нее томнки.ъ. 

—  Никогда ! 

—  Не  смею  спорить,  но  по-моему,— «првбаввдъ  онъ  съ  какимъ-то 
лукавымъ  видомъ:  чтеше  ромаиовъ  очень  полезно  для  деввцъ.  Ска- 
жите откровенно,  какую  книгу  читали  вы  тихонько  отъ  классныхъ 
дцмъ? 

—  Одну  очень -скучную,  подъ  эаглавимъ:  Любопытный. 

—  Очень  вамъ  благодаренъ!  подхватилъ  смеясь  Беноровъ. 
Этотъ  разговоре  напояиидъ  мне  \Уауег!еу  Вальтера  Скотта.  Помг 

иишь,  Липинька,  сколько  было  страху,  когда  Майе  взялась  утащить 
для  аасъ  эту  книгу   у  мадамъ  Ив.,  и  какими  смешцыми  цодробно- 
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354  СлоФ€С9оет*. 

сг ими  сопровождалось  это  похищен  16?..  Груетао,  темЬипю,  когда 
во  думаю  ,  к*къ  далеко  мы  съ  Лиэой  отъ  института  в  от  всегь 
васъ1 

Садъ  въ  Червоно-Шапкахъ  заслуживаете  г»  подвой  мер*  сла- 
ву свою  въ  здешнихъ  места хъ.  Сколько  тамъ  беседокъ,  м  кшъ  ми- 
лы мостики  черезъ  быстрый  ручей  ,  выбегающШ  ваъ  рте»;  ооередв 
которой  островок**  съ  врекрасными  цветниками  н  китайскою  бе- 
седкою. 

— С'ез1  ип  тга1  ёс1еп!  говорила  киягвня,  прогуливаясь  съ  нами  по. 
саду  и,  заставляя  любоваться  цветами  в  деревьями  ,  бевпреставяо 
повторяла:  ОН,  ^ие  ],а1те  1а  ЬеПе  паЬиге!  •  .  За  эту  идиллическую 
фразу,  я  уже  начинала  смотреть  на  княгиню  съ  особецнымъ  пиастра* 
ст!емъ,  какъ  вдругь  была  совершенно  разочарована. 

Никогда  не  забуду  этой  глупой  прогулки  въ  саду  княгини.  Безъ 
маменьки  и  Лизы  ,  какъ  новенькая  въ  институте  ,  я  была. одна  ме- 
жду чужими.  Юл1я  обходилась  со  мною  совсемъ  нетакъ,какъ  дома, 
а  тетушка — нечего  и  говорить!  колоссальная  ея  Фигура  *  казалось, 
еще  выросла;  княгиня  висела  у  пся  па  руке,  какъ  ридикюдьчикъ.  Я 
шла  съ  Дасей  Лепетаенковой  позади  всехъ.  Беноровъ  не  отставалъ 
отъ  меня  ни  на  шагь. 

—  Слава  Богу,  наконецъ  ушелъ !  сказала  я  Дасе. 

—  Напрасно  притворяетесь,  та  соизше,  отозвалась  Юл!я. — Будто 
не  видно,  что  вы  въ  восторге  отъ  Бенорова* 

—  Отъ  него  въ  восторге?..  Фи! 

—  Фи  здесь  не  у  места.  Беноровъ  прекрасный  молодой  человеке. 
ЧтД  вы  за  принцесса  такая?  Въ  Москве  ,  одна  девица  впала  въ  ча- 
хотку отъ  любви  къ  нему.  Мы  говоримъ  о  васъ...  сказала  Юли. 
еъ  умильною  улыбкою  Бенорову  ,  подошедшему  къ  намъ  съ  дву- 
мя букетами  цветовъ,  изъ  которыхъ  лучшШ  былъ  предложенъ  мне, 
а  другой  Юлш.  Смешно  было  видеть  ,  какъ  Юлдя  за  то  разеерди- 
лась.  Она  отвернулась  отъ  Бенорова,  надулась  и,  пройдя  несколько 
гааговъ,  кинула  букетъ  свой  въ  кусты.  Добрая  Дася,  думая  прислу- 
житься, тотчасъ  подняла  букетъ  и  подала  опять  Юлш  ,  которая  су- 
хо ей  сказала : 

—  Напрасно  безпокоились !  возьмите  себе,  когда  вамъ  нравится. 

—  Какъ  миленько  пахнетъ!  сказала  Дася,  запуская  длинный  иосъ 
свой  въ  цветы. 

—  Юл1я  Ивановна!  за  что  такая  немилость?  вскричалъ  коми-тра- 
гическимъ  тономъ  Беноровъ.  —  Что  сделали  вамъ  мои  цветы? 

— Что  тамъ  у  васъ  такое?.,  отозвалась  со  смехомъ  княгиня. — Вы 
никогда  не  умеете  угодить,  сказала  она  Бенорову: — да  будетъ  вамъ 
стыдно!  ...  Князь  бедоръ,  б) к^тъ  цветовъ  для  Юлш  Ивановны* 
Скажите,  Катерина  Марковна,  хорошъ  ли  садъ  у  васъ  въ  деревни? 
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—  Садъ  иадаъ  мкммтъ  обширностью  а  прекрасными  месте- 
тшшшиаю*  отвечала  тетушка,  закидав  нагадь  голову,  чЛ  оэнача- 

удовольствие.  —  Иаъ  него  можно  бы  сделать  что-нибудь 
воронам,  но  *  яе  умею  заниматься  садомъ,  да  в  времени  не 
стать.  А  аотъ  любительница  садоведста,  та  тёсе;  у  вея  тодько-н- 
А%л**  что  садъ  да  садъ!  И  1е  ^гаш1-р4ге  такъее  балуетъ,  что,  не 
смотра  ма  свою  сяуность,  не  жалеть  денегъ  на  ев  тамъ  затеи.  Впро- 
чемъ,  можно  сказать,  ути  деньги  крнуты  въ  воду. 

Княгиня  улыбнулась  отъ  посдедиих'ь  сдовъ  тетушки  и,  обраща- 
ясь ко  мвф,  связала:  —Мы  одного  съ  вамв  вкуса.  К&къ  вы  думаете, 
что  больше  вдег»  украшаетъ  садъ? 

—  Прнсутствде  ГдаФнры  Александровны,  подхватидъ  Беворовъ, 
н  вта.  его  выводка  првведа  меня  въ  аанешатедьство,  темъ  более,  что 
тетушва,  перемигнувшись  съ  княгинею,  вожада  плечами. 

—  По-крайней-мере  ,  сважнте ,  продолжала  княгиня,  напрасно 
прожданъ  несколько  минуть  отъ  меня  ответа:— чтб  новенькаго  зате- 
яла вы  вь  вашемъ  саду? 

— Ничего,  совершенно  ничего,  отвечала  я,  думая  темъ  отделаться . 
— •  Вотъ  прекрасно!  вскричала  тетушка:— -а  бесед&а? 

—  Это  не  въ  саду. 

— Ахъ,  да!  Вообразите,  шалунья  надумала  стровть  беседку  за  пар- 
комь,  на  большой  дороге;  комед1Я  да  в  только! 

Тетушке  хотелось  выставить  меня  съ  смешной  стороны,  я  это  ви- 
дела; но  я  решилась  молчать.  Мне  казалось,  что  я  нарушила  бы  у- 
важевде  къ  памяти  отца  моего,  еслибъ  объявила  княгине  н  ея  обще- 
ству о  причине  воастановдешя  старой  беседки. 

—  Это,  верно,  хранить  любви  и  дружбы  ?  спросилъ  Беноровъ  съ 
смешною  гримасою. 

—  Просто  беседка,  отвечала  я. 

—  Просто  беседка ,  это  сдишкоиъ-прозаически!  Я  вамъ  советую 
дать  ей  какое-нибудь  романтико-Фантастическое  назваше,  сказала 
княгиня,  лукаво  прищуривая  глазки.— Смотрите,  у  меня  голубая  бе- 
седка посвящена  воспоминанию,  китайская  на  островку  —  разлуке; 
этотъ  мретикъ,  который,  кажется,  готовь  развалиться,  называется 
Роп1  Лее  8оир1Гз.  •  • 

—  Какъ  это  мило,  супиръ!  сказала  тетушка,  прихлопнувъ  у  себя 
на  лбу  муху. 

Вы  знаете,  тезДашез,  трудно  да  меня  разсмешить?..  Тетушка  по- 
жала плечами,  видя,  что  я  засмеялась;  а  княгиня,  шепну  въ  ей  что- 
то,  пристала  ко  мне,  чтобъ  я  тотчасъ  дала  назваше  моей  беседке. 
Это  сильно  меня  озадачило.  Все  остановились,  все  на  меня  смотре- 
ли. Я  стала  целью,  въ  которую  началась  стрельба  взглядовъ  иулы- 
бокъ.  У  меня  голова  закружилась;  мне  казалось,  все  эти  дамы  и  ка- 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


валеДО  *  оставлены  и№  одйигь  мазь.  Вокруг*  меня  свермалв  гдаза 
всехъ  цаетовь  н  отлввове?  я  видела  глаз*  м  -куемте  в  на  де- 
ревьях*. К*  довершеН1го  всего,  к*к*»будтомзеч10Д*>  земля  выходах» 
глгу*оВ,  эадутаемый  хехо**  Юл1«  в  Путомовыхъ.  Это  было  нестер- 
пимо! Посудная  искра  моего  ума  погасла.  Вам дотъъ  голову,  я  глу« 
оо  водила  зонтиком*  по  песку. 

—  Пусть  это  будет*  храмик*  любви  и  дружбы,  шавадеБюарт. 

—  Молчаше  означает*  соглаые,  вскричала  толстуха  Оутеиава. 
Все  засмеялись.  Иегодованге  мое  веврасяо  д*  такой  стемяии,  что 

взяло  верхе  надъ  всеми  другяви  чувствами.  —  Если  кому  дешево 
краснеть  въ  этой  глупейшей  сцене,  то  конечно  не  мне»  «одумала  а, 
поднимая  голову,  и  взгляд*  мой  заставил*  княгиню  опустеть  глам. 

—  Благодарю  вас*?  советы  ваше  мне  ненужны,  сказала  я  Бвао* 
рову. — Беседка  моя  останется  просто  беседкою  и  никакого  реиавп» 
ко-Фантастическаго  наэвашя  не  получить. 

—  Не  хорошо  упрямиться*  н*а:  тёсе,  сказала  мне  тетушка. 

—  Малорюсси  характере !  отозвалась  Перидь,  качая  головою. 

— Что  жь  делать!  отвечала  я  смеясь: — мадероосШеко*  упрямство, 
нехай  буде  гречпа! 

Я  вамъ  пришлю,  тезс1ате$,  эту  хорошенькую  малоросеШекую  я&- 
сию;  дедушка  .Часто  заставляете  меня  ее  петь. 

—  Вы  большой  патрюгь!  сказала  мне  насмешливо  Перидьз  •*-  это 
давно  записано  въ  моих*  иемуар*. 

Между -тецъ,  княгиня  ласково  мне  улыбалась.  Она  переменяла  со 
мною  тоне  в,  пожимая  мне  руку,  сказала: 

—  Мы  васъ  замучили,  ГлаФяра  Александровна;  но  я,  право,  и* 
думала,  чтобе  такая  безделица  привела  вас*  ве  затруднение . 

Слова  княгини  подстрекнули  мое  самолюб1е  и  я,  безъ  веякаго  раз* 
мышлешя  вскричала: — Вы  шутите,  княгиня!  это  меня  немало  не  за- 
труднило, и  если  ваме  угодно,  я  посвящаю,  на  эту  минуту ♦  маю  бе- 
седку памяти  Алъкив1ада. 

Имя  Алькив1ада  неважно  сорвалось  у  меня  се  языка.  Д  сама  исоу* 
талась  своего  экспромта.  Хорошо  еше,  что  не  разболтала  Юля  * 
сходстве  незнакомца  се  бюстоме  Алькив1&да,  а  то  бы  насмешв***) 
конца  не  было. 

—  Воте  видите  ли,  Адекивйадъ  одни*  из*  древних*  нринаевъ 
Рюсси!  вскричала  Периль,  поспешив*  выказать  свою  ученость- 

Княгиня  утвердительно  кивнула  головою.  | 

—Видно,  мадамъ  Периль  очень  давно  читала  роееШекую  истории 
-сказала  я. 

—А  вы  очень  недавно  н  рано  оставили  ваять  институте»  отвечала 
се  злостью  Периль. 

-—  Адыншад*  заглавю  романа?  снроснд*  у  меня  Беиоров** 
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—  Экзамен*  коааалея^  а  я  ужь  не  обязана  отвечать  на  вопросы* 
отмимда  я,  уходя  отъ  него  поскор1*е. 

Чай  вила  в*  бесмкъ,  открытой  «о  всъхъ  сгорал, ;  я  любовалась 
прекрасными  видами.  Ыая(няти«е  со  мною  пракдючеше  скоро  вы- 
яио  у  меня  ваъ  головы;  на  лужку  играла  музыка»  в  носи  мои  заше- 
аедвлась,— такъ  давно  я  на  танцоиала! 

У  княгини  будет»  бал  8  шня.  Она.  хочетъ  орнгласнть  вс*хъ  со- 
седей; во  я  еще  не  зиме,  ирШдется  ля  быть  на  этом*  бал*.  Лиза 
воелъ  кашлю  своего  еще  не  выгажаетъ,  а  маменька  не  ад хочетъ  о^ 
ставить  ее  одну  дома*  Прощаясь  со  мною,  княгиня  была  чрезвычай- 
но ласкова)  обнимала  меня,  целовала,  говорила!  что  продеть  въМо- 
торну  познакомиться  съ  маменькой  и  Лизой*  надъется*  что  мы  бу- 
демъ  у  нея  часто,  и  проч.  Посиотрнмъ,  ваше  саятельство;  аренду  - 
сказать,  вы  очень  милы,  но...  Богъ  съ  вами! 

Смъшпое  обыкновеше  провожать  дамъ  къкаретъ!  Князь  бедоръ 
поддерэнивадъ  подъ  руку  тетушку  в  тоненькнмъ  голоскомъ  просилъ 
осторожнее  сходить  съ  высоваго  крыльца»— въ»самомъ«Д'1мъ ,  жизнь 
князя  висыа  на  волоскъ,  еелибъ  огромная  тетушка  моя  вздумала  о- 
стуовться.  Юл1ю  тащили  подъ  руки  съ  объихъ  сторонъ;  Пернль  же- 
нанно  опиралась  на  тодстаго  Деданё,  а  я,  првтворясь,  будто  не  вижу 
протянутой  ко  мна  руки  Бсаорова,  проворно  сбъжала  съ  крыльца  а 
прыгнула  въ  карету.  Тетушка  и  Пернль  напали  на  меня  за  это,  но  я 
не  могла  поступить  иначе:  Беноровъ...  не  могу  вамъ  объяснить,  те*~ 
йатев,  чувства,  которое  онъ  во  мпъ  поселяетъ!  Бслибъ  можно  было, 
я  бы  запретила  ему  подходить  ко  мяъ  б  а  «ко  и  даже  смотреть  на 
меня.  Не  понимаю,  чтб  Юл1я  находить  въ  немъ  хорошего?  Она  не 
иогла  скрыть  своей  досады  за  нсвниман»е  его-  къ  ней,  н  дуется  на 
иена  еще  н  сегодня,— право  смыпно!  Внередъ  даю  себ*  слово  съ  те- 
тушкой и  кузиной  никогда  не  вьгвзжать.  Шпъ  очень  хочется  быть 
на  бал*  у  княгини,  но  не  иначе,  какъ  съ  маменькой  н  Лизой. 

Прощайте,  мои  малые,  мои  ангельскЁе  друзья,  Лапнаька  и  Маша! 
Никто  въ  сютъ  васъ  для  меня  заменить  не  моясетъ. 

Глафира  С. 

ПИСЬМО  КУП. 

Княгиня  Н.  Елен*  Д. 

21  мая  13..  год». 
С  Черцоим-Шгцки. 

Вчера  я  праздновала  день  твоего  ангела,  душа  моя,  Елена.  Тысячи 
желая  1Й  о  твоемъ  счастш  летыи  къ  теб*  изъ  дальней  Украины.  Я 
никогда  не  забуду,  какъ  весело  яровелп  мы  этотъ  день  въ  прошломъ 
году;  тогда  были  вм$сГ&,  а  теперь  далеко. одна  огь  другой!  Напиши 
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мне  о  бал*  твоемъ  ;  бе»  меня  графине  Лом  открытое  воде  кокет- 
ничать,— уведомь  о  ея  победахъ. 

О  себе  скажу»  Нё1ёпе,  большую  новость:  внтересъ  жизни  снова  за- 
вязывается для  меня  самымъ  неожвдаинымъ  образеиъ. 

Поикать  ли  Валентина  Г.,  кетораго  романическая  ко  ми*  страсть 
такъ  тебя  забавляла  ,  назадъ  тому  семь  или  восемь  деть  ?  Онъ  слу- 
жила тогда  юнкеромъ  вък...  волку.  Я  притворялась,  будто  смотрю 
на  его  любовь,  какъ  на  датскую  шалость,  —  говорю:  притворялась, 
потому-что  въ  чуветвахъ  Валентина  было  столько  истины  ,  въ  меч- 
тахъ  его  столько  поэзш!..  Я  никого  не  вшаю,  кто  былъ  бы  такъ  у- 
влекателенъ  ,  какъ  онъ.  Не  помню  ,  чт*  вызвало  его  игь  Москвы , 
только  я  с«льно  огорчалась  его.отъездомъ.  Это  было  въ  самую  бле- 
стящую нюху  моей  жизни  ;  но  и  въ  упоительной  атмосфер*  окру- 
жавшихъ  меня  удовольствШ  ,  не  скоро  исчезло  восиомвнав1е  о  Ва- 
лентина- 
Судьба  чудесными  путями  соедяняетъ  техъ  ,  которые  предназна- 
чены другъ  для  друга.  Я  начинаю  думать,  что  обстоятельства  нароч- 
но загнали  меня  сюда  ,  чтобъ  въ  этой  пустыне  я  встретилась  съ  Ва- 
лентвиомъ.  Онъ  животъ  у  дяди  своего  въ  деревне ,  смежной  съ  мо- 
ею. Эта  новость,  случайно  мне  открывшаяся  ,  переменила  въ  рово- 
вый  цветъ  все  меня  окружающее.  Я  ожила,  какъ  цветокъ  веемою 
на  днкой  почве  поля.  Валентинъ  единственный  наследнике  дяди 
своего  Дужебрехенка,  известнаго  здесь  богача,  получающего  до  по- 
лутораста тысячь  рублей  годоваго  дохода,  прекрасно  им*  сберегаема- 
ю.  Так1е  дяди  живой  кладь;  у  меня  къ  нвмъ  большая  симнатдя.  Ва- 
лентинъ оргвхалъ  въ  отпускъ  на  целый  годъ,  и  додженъ  скоро  же- 
ваться. Невеста  его,— ты  ее  знаешь,  Юд1я  Ивановна  С,  дочь  этой 
глупой'  великанши  Катерины  Марковны.  Такая  соперница  для  меня 
не  страшна  ;  первое  свидаше  мое  съ  Валентиномъ  опроквнетъ  все 
вверхъ  дномъ.  У  меня  уясе  составленъ  планъ  романа;  я  сделаю  исто* 
р1Ю  ,  которая  произведете  шуму  въ  целой  Малороссш  и  кончатся 
моимъ  замужствомъ.  Тогда  опять 'явлюсь  къ  тебе,  и  Натали!  Г.  бу- 
дете блестеть  въ  столице  не  меньше  княгини  Н.;.  Согласись,  ваше 
сгятелъство—сьиый  пустой  звукъ ,  когда  сеятольство  не  звенитъ  зо- 
лотомъ. 

•  Не  думай,  Нё1ёпе,  чтобъ  предпр1ят1е  мое  было  безъ  всякого  осво- 
вашя.  Путомова  ручается  за  успехе,  а  ты  знаешь  удивительную  ея 
способность  въ  такнхъ  делахъ.  Безъ  нея  я  бы  и  не  подумала  искать 
знакомства  съ  Ленетаенковой;  только  гешй  мой  оценилъ  достоинства 
этой  женщины  ,  которая  для  того  живетъ  и  трудится  ,  чтобъ  знать 
все  дела  и  помышлешя  своихъ  соседей.  Путомова  называетъ  об- 
серваторЕей  ея  демикъ,  который  стоить  на  высокой  горе  и  впденъ 
изъ  моего  сада.  Клеопатра  Петровна  Лепетаеикова  взяла  на  себя 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


И*л*штутжа.  В$Э 

хлопотливую  должность:  развозить  новости,  иврите,  ссорить,  состав 
мять  или  разстронвать  партш  во  целому  уезду.  Этого  мало:  на  ней 
лежттъ  еще  обязанность  забавлять  в  тешить  общество.  Она  очень 
мила,  эта  Клеопатра  Петровна.  Представь  себе  высокую,  съ  огром- 
ной годовой  женщину,  которая  и  пяти  минуть  не  посвдитъ  на  ме- 
сте. Она  везде  какъ  дома:  бегаете  но  комнатамъ,  суетится,  секрет- 
ничаете. Обхождеше  ея  съ  мужчинами,— умора!  Молодые  люди  под- 
шучиваютъ  надъ  нею,  а  между-темъ  поверяютъ  ей  свои  сердечныя 
таймы.  Надобно  слышать,  к^къ  говорить  она  своимъ  особенпынъ  иа- 
реч1емъ  —  все,  чтб  нрШдетъ  на  мысль,  съ  самой  забавной  оригиналь- 
ностью* Вчера  Беноровъ,  съ  ловкостью  столичнаго  Франта»  вертелся 
передъ  нею,  прося  найдтя  ему  богатую  невесту. 

—  Годи,  года  вже  вамъ!  перебила  она.  —  Вы  прекрасны,  да  не 
макйртесь  такъ,  Бога  ради! 

Ты  бы  смеялась,  Ш1ёпе,  еслибъ  видела  старашя  мои  сблизиться 
съ  Лепетаенковой.  Я  не  жалела  ничего;  она  вообразила!  что  въ  мо- 
емъ  нмешв  есть  лоскутокъ  земли,  несправедливо  у  нея  отнятый,— и 
я  ей  его  подарила.  За  то,  сколько  интересны»  подробностей  сооб- 
щила она  миф  о  Валентин*  н  о  дяде  его,  Наум*  Корнеевиче!  Она 
иль  родственница  и  часто  у  нихъ  бываете.  Валентинъ  пр&хадъ 
сюда  нзъ  полка  больной  ,  и  до-сихъ-поръ  не  виделся  съ  неве- 
стою своею  |  которая  изъ  провинции  ьнаго  жеманства  отказалась 
посетить  его  въ  болезни.  Лепетаенкова  утверждаетъ,  что  онъ  же- 
нится не  по  своему  выбору ;  дядя  его  и  дедушка  Юлш ,  -давнитше 
друзья  и  современники,  затеяли  эту  свадьбу.  Еще  одно  важное  из- 
веепе:  въ  обстоятедьствахъ  Юлш  произошла  большая  перемена:  не- 
давно она  считалась  единственною  наследницею  своего  дедушки,  не 
хотввшаго  знать  детей  меньшаго  сына ,  женившагося  противъ  его 
воли;  но  теперь,  вдругъ  старику  вздумалось  вызвать  къ  себе  изъ 
Петербурга  невестку  съ  двумя  взрослыми  дочерьми,  который  стали 
любимыми  его  внучками;  Юл1я  много  черезъ  то  потеряла,  однакожц 
все-таки  ,  она  и  ея  кузина  считаются  здесь  богатыми  невестами.  Я 
советую  Бепорову  жениться  на  Юлш:  за  нею  пятьсотъ  душъ  прида- 
наго  ;  въ  настоящемъ  положении  делъ,  это  было  бъ  прекрасно  для 
вето,  для  меня  и  для  Валентина.  Юд1я  давно  неравнодушна  къ  Бе- 
норову;  помнишь,  к&ъ  она  кокетничала  съ  нимъ  въ  Москве,— глу- 
пенькая, дотела  отбить  его  у  меня! 

День  твоихъ  именинъ,  Елена,  назначенъ  быль  мною  для  свидашя 
съ  Юл1ей  и  ея  колоссальной  татап.  Съ  перваго  взгляда  ,  красота 
Юлш  меня  поразила,  можно  сказать,  уничтожила.  Но  первое  впечат- 
леше  скоро  заменилось  другимъ.  Голубые  глаза  ея  похожи  на  сте- 
клянные: такъ  мало  въ  нихъ  чувства,  а  неизменная  улыбка  прнд*-т 
етъ  какое-то  глупое  выражеше  ея  лицу.  Заметно,  что  красавица  въ 
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восторги  сама  огь  себя ;  она  смеется  за  каждым*  своим*  сломить  ш 
жеманится  так*,  что  нельзя  смотреть  равнодушно.  Углубившись  в* 
аналитически  разборъ  прелестей  моей  соперницы ,  я  не  обратила 
сначала  никакого  внимашя  на  ея  кузину,  ГлаФиру,  и  только  во- 
сторге» ,  с*  какимъ  Беноров*  шепну лъ  о  ней  князю  ведору,  эаета- 
вилъ  меня  раземотреть  ее  получше.  Это  одна  из*  тех*  счастливых* 
ФИЗШНОМ1В,  которыя  нравятся,  не  имея  ничего  особеннаго.  Да  и  чтА 
в*  ней  хорошаго,  в*  этой  ГлаФире?..  Институтте  приемы,  строй- 
ная тал1я,  и  только.  Не  понимаю,  от**чего  у  меня  против*  иея  за- 
легло что-то  на  сердце !  Правда,  она  нисколько  разстроила  планы 
мои  па  Беиоройа  и  Юл|юг  В*-*юследств{и  я  все  улажу  по-м&ему,  а 
вчера  досадно  и  смешно  было  смотреть  на  Юл]'ю  ,  изъ  еебя  выхо- 
дившую огь  ревности  къ  ГлаФире.  Я  постаралась  пособить  ей  сколь- 
ко можно. 

—  Не  правда  ли,  Вольдемар*,  КЫя  чудесно  похорошела?  сказала 
я  съ  притворным*  восторгомъ  Бенорову. 

—  Яапротивъ,  она  подурнела.  Мне  более  нравится  ея  куюпа,  эта 
очаровательная  Психея! 

—  Психея...  Ахъ,  вы  насмешнике! 

—  Я  говорю  серьёзно.  Посмотрите  ,  сколько  души  въ  тонких*  и 
нежных*  чертах*  лица  ГлаФиры...  Я  въ  жизнь  мою  не  видедъ  при- 
влекательнее Фиагономш! 

Слышишь  ли,  "Нё№пе,  опь  въ  жпзпь  тою  пе  видтьлъ  привлекатель- 
нее физгоноти! ..  Это  вывело  меня  изъ  терпешя.  Я  съ  пимъ  поссо- 
рилась; тогда,  на  зло  мне,  ояъ  еще  больше  сталъ  ухажрвать  за  Гла- 
.  Фирою.  Разделяя  досаду  Юлга,  я  вздумала  -наказать  ГлаФиру  за  ея 
минутное  торжество,  и  будто  шутя  приступила  къ  ней  съ  вопросом*, 
сильно  ее  ватруднившимъ.  Все  наше  общество  было  на  моей  с*оре- 
ве.  Мы  требовали  ея  мнешя  осаде,  о  беседке...  Дело  шло  о  пу- 
стякахъ,— мне  только  хотелось  ее  сконфузить.  Но,  къ  удивленно  мо- 
ему, она  прекрасно  нас*  отделала,  и  въ  замешательстве  своемъ  была 
такъ  мила, — негодная  девчонка!  Я  ей  припомню  это.  Катерина  Мар- 
*ковяа  очень  на  нее  жалуется  ;  ГлаФира,  прдъ  личиною  детской  не- 
винности, хитра  и  коварна.  Въ  самое  короткое  время  она  успела  но- 
селить  въ  дедушке  своемъ  большую  холодность  къ  Юлм.  Мать  ея, 
но  словамъ  Катерины  Марковны,  скучная  педантка. 

Я  ломаю  голову,  какимъ  бы  ойразомъ  увидеться  скорее  с*  Вален- 
тином*. Омъ  съ  большим*  участйемъ  разспрашивал*  обо  мне  Депе- 
таенкову?  ему  хотелось  знать,  все  ли  я  также  хороша ,  весела  л«,  я 
Ъачеме  пр!ехал  а  въ  деревню?  Первая  любовь  нелегко  изгоняется 
тюъ  сердца  ;  это  увядппй  цветок*,  который,  грустно  разематривая , 
всегда  жалеем*  о  его  минувшей  свежести  и  красоте. 

Депетаешова  утверждает* ,  что  Валентин*  уже  совершенно  ада- 
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рогь,  но  вродолжаетъ  свое  затворничество  иаъ  какого-то  Яеу  доволь- 
на протввъ  Юл1В*  Между-темъ»  дадя  его  иочта  каждый  день  бьь 
меть  у  С.ныхъ  ,  в  заранее  тешатся  ,  называв  Юлио  своею  пре- 
лестною племянницею.  Не  спешите  таг*,  Мг.  Дужебрехенко!  Я  бьюс* 
съ  вамя  объ  аакладъ,  что  этого  не  будетъ.  Большое  для  меня  сча- 
ст1е ,  малая  Елена ,  что  Валентаиъ  не  носнтъ  Фвмялш  своего  дяди; 
шас1ате  1)ои]еЬгбсЬепко  было  бы  нестерпимо!  —  АсПеи,  та  1ои1е 
сЬёг!е!  ' 

Всегда  твоя  к.  N.  Н. 


ягшсыао  куш. 

Княгиня  Н.  Ел  вне  Д. 

7  Ьоня  18..  года. 
Чертовы- Ща  як*. 

Ты  бы  не  узнала  Валентина,  милая  моя  Елена!  Высокий,  строй- 
ный краеазецъ  не  похожъ  па  нражаапе  нашего  аиакоица  юнкера.  Я 
нашла  въ  немъ  большую  перемену:  черты  лмца  стала  не  такъ  н&к-» 
ны,  место  улыбки  заступило  какое-то  задумчивое  выражеше;  кото-* 
рое  очень  идетъ  его  мужественной  и  благородной  физншом1И.  Онъ 
очень  хоротъ  собой;  глаза  у  него  —  Боже!  сколько  въ  нихъ  блеску, 
чувства,  ума...  Ш1ёпе,  Ш1ёпе!  я  не  шутя  боюсь  влюбиться,— с  траст 
быю  бы  глупо! 

Я  виделась  съ  нимъ  сегодня  поутру.  Свидаше  наше^было  с1аш  1е 
$епге  ра&1ога1,  подъ  открытымъ  небомъ,  въ  прекрасной  роще.  Все 
это  я  хвтро  устроила,  иаскучивъ  ожидать  Валентина  въ  моей  гости- 
ной. Здесь,  Нё1ёпе,  можно  потерять  всякое  терпеше;  каждый  ведетъ 
Лшввую,  сидячую  жизнь  въ  своемъ  уголку;  нетъ  ни  баловъ,  ни  про- 
гудеть, гдъ  бы  можно  было  встретиться;  деревня — это  круглое  не- 
счастье! 

Вчера  посъщеше  некоторыхъ  дамъ,  пр1ехавшихъ  ко  мне,  по  де- 
ревевскому  обычаю ,  на  целый  день,  навело  на  меня  смертельную 
скуку.  Заметя  мое  страдав1е,  Лепетаенкова  предложила  прогулку  въ 
Чортывъ  Яръ,  и  я,  не  спрашивая  куда  и  где,  велела  скорее  закла- 
дывать экипажи  и  седлать  лошадей.  Я  готова  была  хоть  въ  адъ# 
лишь  бы  избавиться  отъ  моихъ  утомительных!  посетительницъ. 

—  Чортовъ-Яръ!  это  уд  значитъ?  Ужь  не  за  грехи  ли  наши  при- 
Дужалв  вы  намъ  какое  наказаше?  говорилъ  смеючись  Беноровъ  Ле- 
петаевковой,  галопируя  у  рыдвана,  въ  которомъ  она  ехала. 

—  Яръ,  въ  уменьшительномъ  ярокъ,  по-малоросс1Йски  значитъ  до- 
лава,  подхватилъ  педантскимъ  голосомъ  ученика  молодой  человекъ, 
пр1ехавшШ  съ  теми  дамами. — Если  угодно,  я  объясню  вамъ,  почему 
нашваетсаЧортовьтъ-Яромъ  долина,  находящаяся  верстахе  въ  трехъ 
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отсюда.  Въ  иашигь  степяхъ  трудно  найдти  место  живописнее  этой 
долины.  Съ  одной  стороны  у  нея  столетше  дубы,  съ  другой  гора, 
ввиду  которой  быстрый  ручей  пробегаете  черегь  долину  и  прячете! 
въ  синеющей  вдали  реке.  Это  картинное  местоположеше  оживляет- 
ся еще  чудною  игрою  природы :  надъ  ручьемъ,  противъ  старой,  о- 
ставленной  мельницы;  отдается  эхо.  Слова,  сказанный  тамъ  чуть- 
мало  громкимъ  голосомъ,  повторяются  два  раза  —  сперва  сильно  а 
ясно,  потомъ  слабее  и  невнятно,  какъ-будто  какое  невидимое  суще- 
ство, насмехаясь  надъ  вами,  сначала  передразниваетъ,  а  после  пу- 
таете смыслъ  речей  вашихъ.  Можно  наверное  сказать,  что  назваше 
Чортовъ-Яръ  произошло  оть  эха,  вселяющаго  паннческШ  страхъ  въ 
робкихъ  поселянъ.  Самые  смелые  изъ  нихъ  не  пойдутъ  въ  долин/ 
по  захожденш  солнца.  Только  молодые  люди  клянутся  тамъ  въ  веч- 
ной любви,  продолжалъ  онъ,  съ  улыбкою  посматривая  на  Эмилш:— 
и  предаше  говорить,  что  нарушеше  клятвы,  повторенной  эхоиъ,  ни- 
когда не  остается  безъ  наказашя. 

— А  я  и  не  подозревала,  что  имею  во  владеши  своемъ  такую  ред- 
кость! сказала  я  смеясь. 

—  Извините,  ваше  жительство,  не  могу  утвердительно  сказать... 
наверное  не  знаю,  вамъ  ли...  отвечалъ  запинаясь  молодой  человекъ. 

—  Шчо  се,  якъ  бы  то  вы  не  знали!  отозвалась  Лепетаенкова:  — 
Чортовъ-Яръ  принадлежитъ  брату  Науму  Корнеевичу. 

Лепетаенкова  очень  тщеславится  родствомъ  своимъ  съ  Дужебре- 
хевкомъ,  и  Никогда  не  забудетъ  къ  имени  Наума  Корнеевича  при- 
клеить слово:  «брать». 

Разговоръ  нашъ  продолжался  въ  самомъ  веселомь  тоне.  Я  и  Эми- 
Л1Я  ехали  верхомъ,  а  для  другихъ  дамъ  нашлись  у  меня  две  допо- 
топныя  редкости:  линейка  и  рыдванъ,  вероятно,  служивппя  еще 
предкамъ  моего  мужа.  Лепетаенкова  всехъ  забавляла  своими  шутка- 
ми. Кавалеры  наши  окружали  рыдванъ,  изъ  котораго  она  выгляды- 
вала, какъ  попугай  изъ  клетки. 

—  Прекрасный,  очаровательный  Чортовъ-Яръ!  кричали  все,  когда 
мы  въехали  въ  дубовую  рощу  и  спустились  въ  долину,  где  привят- 
ствовалъ  насъ  целый  хоръ  соловьевъ,  перекликавшихся  между  со- 
бою со  всехъ  сторонъ.  Общество  наше  разделилось:  одни  ушли  даль- 
ше, друпе,  прогуливаясь  по  долине,  любовались  белыми  аистами, 
красиво  рисовавшимися  въ  своихъ  болышАъ  гнездахъ,  на  темной 
зелени  дубовъ,  или  заставляли  эхо  болтать  всевозможные  глупости. 
Я  отделилась  отъ  толпы  и  села  съ  Лепетаенковой  на  дерновой*  ка- 
напе. 

—  Вотъ  настоящШ  дубъ-патр1архъ1  сказала  я,  удивляясь  необы- 
кновенлой  толщине  и  величине  дуба,  лодъ  которымъ  мы  уселись.— • 
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Канапе  здесь  очень  кстати;  ~  видно,  Наумъ  Корнэдвячъ  любитель 
хорошихъ  видовъ? 

—  Помилуйте,  кйягиня!  брате  Иаумъ  Корнеевйчъ  человекъ  ум- 
ный; для  н$го  косари  да  жнецы  занимательнее  самыхъпрекрасныхъ 
видовъ.  Да,  и  правду  сказать,  чтЬ  вг  нихъ,  въ  этихъ  видахъ!  Вотъ, 
напримеръ,  и  здесь,  хоть  бы  орехи  росли,  а  то  все  дубы,  да  дубы! 

—  Кто  же  устроилъ  здесь  канапе? 

—  Валентинъ  Михайловича;  это  его  любимое  место.  И  теперь,  го- 
ворить, боленъ,  никуда  не  выезжаете,  а  я  знаю,  что  онъ  изволить 
всякое  утро  прогуливаться.  Лучше  бъ  поехалъ  до  С.ныхъ!  приба- 
вила она,  лукаво  улыбаясь. 

— Одпакожь,  согласитесь,  большая  разница  визиты,  или  прогулки 
на  свободе,  сказала  я,  желая  что-нибудь  отъ  нея  выведать. 

—  Говорите,  чтб  хотите,  а  тутъ  есть  что-то  непонятное:  Вален- 
тинъ пр1ехалъ  домой  раненный, — слава  Богу,  время  у  нас*  не  воен- 
ное ;  брать  Наумъ  Кориеевнчъ  напрасно  думаете  засыпать  всемъ 
паза  разбойниками, —где  бы  туте  взялись  разбойники!  Другая  сказ- 
ка о  лошадяхъ,  будто-бы  втащившихъ  коляску  въ  провалье;  но  ко- 
ляска целёхонька,  а  Валентинъ  раненъ,  такъ-что  и  теперь  еще  ру- 
кой владеть  не  можете.  Мепя  трудно  обмануть...  Постойте,  голубчи- 
ки! Богъ  даете,  все  узнаю.. .  Верно,  панычикъ  имелъ  дуоль  въ  пол- 
ку. Надобно  разве  дать,  за  что  и  съ  кемъ. 

— -  Удивляюсь,  к&къ  вы  до-сихъ-поръ  не  разрешили  этой  задачи! 

—  Когда  же  мне  было?  все  сижу  у  васъ,  княгиня.  На-дияхъ,  Ка- 
терина Марковна  два  раза  за  мною  присылала,  да  Бог!  съ  нею!  она 
во  всемъ  слушаете  свою  Шарлоттину  Пранцузпу,  а  я-себе  чеЛовекъ 
простой,  не  умею  по-Французски. 

—  Такъ  вы  давио  были  у  С.ныхъ,  и  ничего  о  нихъ  не  знаете? 

—  Какъ  же!  я  и  забыла  вамъ  сказать  большую  новость:  Катерина 
Марковна  съ  Юлией  Ивановной  надумались  навестить  Валентина. 
Это  было  въ  пятницу.  Увидевъ  экипажъ  Катерины  Марковны,* — до- 
рога мимо  моего  двора,— я  тотчасъ  отгадала  куда  бижить  моя  пани* 
я  велела  скорее  закладывать  лошадей.  Но  пока  собралась,  пока  сб 
да  то,  да  еще,  какъ  на-зло,  пр1ехалъ  мерзепый  женихъ  до  Даси,  — 
пока  выпроводили  его  съ  гарбузомъ, — время  ушло,  и  я  уже  никого  не 
застала  у  брата  Наума  Корнеевича.  Только  онъ  встрйтилъ  меня  сло- 
вами: «Ну,  сестра,  каше  у  меня  были  гости!)»  и  замололъ  какъ  мель- 
ница. Имена:  Катерина  Марковна,  КЫя  Ивановна  такъ  и  вертелись 
У  него  на  языке.  Я  оставила  его  болтать  на  свободе,  а  сама  подо- 
шла къ  Валентину,  который  молча  сиделъ ,  облокотившись  на  столъ 
■  положивъ  голову  на  руки.—  Наконецъ,  вы  увиделись  с*  невестой? 
вашей/ сказала  я  ему:  — вотъ,  думаю,  обрадовались!...  А  знаете  ли 
что?  йора  бы  ужь  вамъ  быть  здоровымъ,  продолжала  я,  будто  шутя. 

Т.  XIX. -Отд.  Ш.  18 
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—  Теперь  шъ  ЧерроныЛПапки  бегут*  вс*,  какъ  на  ярмарку;  там* 
очень  весело.  Недавно  была  у  княгини1  и  Катерина  Марковна;  бере- 
гитесь, Валентинъ  Михайлович**,  .у  княгини  гостит*  родственного 
ей,  князь  Н.,  и  еще  другой  прекрасный  молодой  чедорекъ,  —  какъ- 
разъ  отобьюгь  у  васъ  невесту!— Валентинъ  на  это  только  усмехнул- 
ся, но  усмехнулся  такъ,  какъ-будто  бы  сказадъ:  ачортъ  <г*  нею! в 

Лепетаенкова  продолжала  болтать,  не  замечая ,  что  я  давно  пере- 
стала слушать.  Меня  занимало  изресод  о  утрендихъ  прогулкахъ  Ва- 
лентина. «Завтра»  на  этомъ  канапе,  я  буду  сидеть  съ  нимъ!»  думала 
я,  и  въ  этой  мысли  заключалась  для  меня  целая  Фантасмагория  пдъ- 
нительныхъ  мечташй.  Я  не  знаю,  до-какихъ~поръ  я  бы  тамъ  про- 
сидела, еслибъ  Лепетаенкова  не  вывела  меня  изъ  моего  цоэтическа- 
го  усыпдещя  скучной  прозой  самаго  нес  нос  и  а  го  рз>  вопросов**:  —  О 
чемъ  вы  такъ  задумались*  княгиня?  Пора  домой!  солнце  заходить,— 
добрые  люди  ужь  чай  пьют*. 

Сегодня,  Щ1впе,  я  встала,  можетъ-быть,  въ  то  самое  время,  когда 
ты  ложилась  спать.  Въ  восемь  часовъ  утра,  моя  верховая  лошадь  б*ь 
ла  готова,  и  я  отправилась  прогуляться  въ  поле ,  жалуясь  на  голов- 
ную бол*.  Я  взяла  съ  собою  одну  Кдодинъ,  страстную  охотницу  до 
верховой  «дм-  Мы  ндзываемъ  ее  прекрасной  амазонкой;  длинная  м 
худая,  она,  какъ  вамлиръ,  впивается  въ  лошадь  и  безумно  скачет* 
черезъ  рвы  и  пни.  Нельзя  выдумать  каррикатурнее  Фигуры!  Впро- 
чемъ,  правду  сказАъ,  это  именно  и  рвдпцло  выборъ  мой  для  сего- 
дняшней нрогулки  между  ею  и  Эмяддею, 

—  Куда  жег  *ы?  спросила  у  меня  Клодииъ,  передетевъ  по-донки- 
хотски черезъ  цлетець,  отделявшей  отъ  поля  избы  деревни* 

—  Я  и  сама  не  знаю;  не  поехать  ли  намъ  въ  Чорторъ-Яръ? 

—  Чудесно  вздумали.  Как1я  тамъ  растутъ  «ыялки!  Я  поставила 
рчератшй  мой  букетъ  въ  воду,  и  запахъ  отъ  него  на  всю  комнату. 

—  Такъ  поедемъ  же  за  «ыялками* 

Мы  быстро  поскакали.  Утро  было  прекрасное ;  чуть-лн  не  первый 
разъ  въ  жизни  я  встала  такъ  рано.  Роса  блестела  еще  на  траве  и  на 
деревьяхъ;  пеше  цтицъ,  ароматъ  полевыхъ  цветовъ»  упоительная 
свежесть  воздуха, —все  это  дышало  какой-то  неотразимой  прелестью, 
подъ  вд1яшеуъ  которой  я  находилась  не  меньше  всякой  героини  ро- 
мана, ищущей  прикдючешй. 

—  Ахъ!  откуда  взялась  такая  прекрасная  собака  ?  вскричала  Кдо- 
дпнъ,  указывая  Н4  белаго  съ  коричневыми  ушами  пуделя. 

О,  Елена!  еслибъ  ты  знала,  какъ  сердце  у  меня  забилось  при  этомъ 
верномъ  знаке  прнсутстэ^я  Валентина  въ  долине.  Я  погнала  лошадь; 
Клодинъ  не  отставала  отъ  меня  ни  на  щагъ,  и  скоро  топотъ  наших-* 
пегасовъ  раздался  цо  долине.  Поровндвшусь  съ  мельницею,  мы  со- 
шли съ  лошадей;  я  кинула  беглый  взгляда  щъ  ту  сторону,  гдф  стощ- 
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до  «пес,- пп  лежал  «тдео  ев  мяты*  М,  рукаъъ.  Притворять, 
что  ««кого  не  вяжу,  я  едтлёла  руяяду  к  1а  СсАикни,  юторуф  эхе  о»» 
вторило  съ  дивною  отчетлввотю. 

—  Княгиня,  вдъеь  кто-то  ость,  сказала  Клодами  —  Посмотрите , 
какой-то  магмой  человмъ.  Б*днеиьс*й!  съ  иод*я*анаей  рукой;  онъ 
върно  раненъ.  Хотела  бы  я  знать,  в-»  какомъ  волку  онъ  служат*?.» 
Ай,  ай!  какъ  онъ  на  насъ  смотреть,— ото  очень  интересно! 

Между-гвмъ,  Валентинъ,  увидя  нас*,  проворно  встялъ  я,  свернув* 
свою  книгу ,  стадо  медленно  всходить  на  гору»  оглядываясь  беэнре- 
станно. 

—  Господи,  как1в  въ  У  крайни  дикари!  говорила  Клодинъ,  жеман- 
но срывая  Ф1ЯД&И. — Развъ  бъ  не  могь  онъ  остаться  здъеь? 

—  Послушай,  душенька  Клодинъ,  сказала  я,  съ  отчаяшемъ  смо* 
тря  на  уходившаго  Валентина:  —  к&къ  бы  заставить  его  воротиться? 

— А  вотъ  карь!  отвечала  со  смъхомъ  Клодинъ,  ударивъ  хлыстом ъ 
пуделя,  мимо  насъ  бъжавшаго. — Не-уже-ли  онъ  допустить  свою  со- 
баку меня  съесть  Т 

Собака  съ  яростью  кинулась  на  Клодинъ,  которая  громка  кричала, 
защищаясь  отъ  нея  хлыстомъ.  Валентинъ  въ  минуту  очутился  подл* 
оасъ  и,  усмиривъ  -своего  пуделя,  обратился  ко  мнъ  съ  милою  улыб- 
кою. Глаза  его  спрашивали,  узнаю  ли  я  его. 

—  Боже!  кЪ го  я  вижу!  вы  ли  это Т  вскричала Ф,  протягивая  ему 
руку. 

—  Княгиня  Наталья  Павловна...  Какое  неожиданное  счастье! 

—  Я  уясь  здъеь  больше  мъгяца. 

—  Я  слышалъ  о  вашемъ  пргьздъ... 

—  Безъ  того  вы  върно  бы  меня  не  узнали? 

—  Васъ  не  узнать!  возможно  ли?  вскричалъ  онъ ,  положивъ  руку 
яа  сердце  и  смотря  на  меня  съ  восторгомъ.  —  Я  хотЪлъ  сказать,  что 
болъзнь  моя  мешала  мн-в  имъть  честь. .. 

—  Оставимъ  комплименты.  Мы  давнишше  друзья.  Сядемъ-тв 
здъеь.  Благодарю  случай,  доставивши  мн'В  удовольств1е  возобновить 
никогда  незабытое  мною...  знакомство. 

Мы  евли  на  канапе.  Клодинъ,  отъ  нёчего-дълать,  отправилась  за 
Мялками. 

-—Долго  ли  будемъ  имъть  счасне  видеть  васъ,  княгиня,  въ  здът- 
няхъ  мъетахъ? 

—  Я  думаю  остаться  здъеь  навсегда* 

*—  Вы  Н1утите.  Можетъ  ли  это  быть,  чтобъ  вы  променяли  блестя- 
щую жизнь  столицы  на  деревенское  уединеше?..  Я  помню... 

—  Вы  можете  помнить  все,  чтЬ  хотите,  прервала  я,  съ  самою  оча- 
ровательною изъ  моихъ  улыбокъ:  —  но  я  въ  восторг*  отъ  деревни. 
К&къ  хороша  здъеь  природа!  какое  разнообразие  ,  какое  великолъшв 
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въ  ея  величественной  простеть!.*  Я  восхищаюсь  моими  деревенски- 
ми прогулцами,  и  ни  надо  не  жалею  объ  искуествеииыжъ%садахъ  н 
душныхъ  залахъ  столицы. 
Еслибъ  только  нашн  рощи  а  поля  скоро  ват  не  надоела ! 

—  О,  никогда!  Здесь  к  дышу  свободам.  Я  испытала  пустоту  к 
суетность  шумныхъ  удоеольствш, — душа  ноя  утоплена... 

Мы  продолжали  рассуждать  о  уедяненш,  о  красоте  Арироды,—  это 
было  очень  невинно,  но  становилось  скучно,  и  я  неожиданно  кончи- 
ла одну  изъ  сантиментальны»  Фрааъ  вонросомъ: 

Васъ  можно  поздравить, — вы  женитесь? 

Да,  отвечалъ  онъ  сухо, 

Невеста  ваша  красавица  и  премилая!  Я  давно  съ  нею  знакома. 

Валентинъ  поклонился  молча.  Онъ  былъ  въ  видимомъ  замеша- 
тельстве. 

Когда  же  свадьба  ваша  ?  продолжала  я,  наслаждаясь  его  ему- 

щешемъ. 

. —  Не  знаю  еще. 

—  А!  вы  секретничаете  со  мной.  Это  нехорошо;  когда-то  вы  бы- 
ли откровеннее. 

■ — Уверяю  васъ,  княгиня:  это  еще  не  решено.  Притомъ  же^  я  въ 
это  не  $гыпаюсь,-ярто  не  мое  дело. 

-  —  Не  ваше  дело,   когда  идетъ  о  счастш  целой  жизни  вашей!... 
Признаюсь,  я  не  ожидала  отъ  васъ  такого  легкомысл1Я. 

Валентинъ  печально  улыбнулся  и,  наклоиивъ  голову,  въ  задумчи- 
вости водилъ  тросточкой  по  траве.  Заметно  было,  что  онъ  боролся 
съ  желашемъ  говорить  откровенно.  Минута  сердечной  доверенности 
была  недалека...  Вдругъ,  —  представь  себе,  Ш1ёпе,  мою  досаду:  въ 
лесу  раздался  пронзительный  женскш  крикъ  и  сильный  лай  собаки. 

—  Опять  мой  жоли!  вскричалъ  Валентинъ,  поспешно  убегая. 

Я  проклипала  Клодинъ.  Это  была  ея  штука;  ей  оставалось  одно 
средство  кокетничать  еъ  Валеитиномъ:  дразнить  его  собаку,  а  она 
этого  не  пропустила.  Надобно  было  видеть,  съ  какимъ  жеманствомъ 
возвращалась  она  ко  мне  съ  букетами  «ыялокъ  въ  рукахъ! 

Ты  догадаешься,  что  я  продлила  прогулку  до  нельзя.  Прощаясь  со 
мною,  Валентинъ  обещалъ  бывать  у  меня  часто  ;  голосъ  его  и  выра- 
жение глазъ  подтвердили  этообещаше.  Я  вижу,  Лепетаенковой  нель- 
зя во  всемъ  верить.  Сомаеше  ел  о  болезни  Валентина  совершенно 
ложно.  При  цервомъ  взгляде  видно ,  что  онъ  перенесъ  сильную  бо- 
лезнь, после  которой  еще  не  совсемъ  оправился.  Онъ  разсказывадъ 
ужасный  случай,  бывшей  причиною  его  болезни:  вся  беда  цроазо- 
шда  отъ  бешен|>1хъ  лошадей,  опрокипувшихъ  коляску,  въ  которой 
онъ  ехалъ. 
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—  А  знаете  ли,  здесь  говорить,  что  па  васъ  напали  разбойники, 
сказала  я  шутя. 

—  Можетъ-быть  и  въ-самомъ-деле,  отвечалъ  оиъ  смеясь.  —  Я 
такъ  крепко  ударился  головою  о  камень,  такъ  долго  лежалъ  безъ 
чувствъ,  что  не  могу  наверное  сказать ^. что  вокругъ  меня  происхо- 
дило. 

Валентинъ  очень  лгобезенъ.  вспоминая  всё  подробности  моего  съ 
ннмъ  свидашя,  которыхъ  передать  тебе,  милая  Елена,  вполне  не- 
возможно, я  не  сомневаюсь  въ  успехе  моего  предпр1ЯТ1Я.  Поздравь 
меня,  душа  моя,  и  шепни  о  томъ  граоине  Лоло  и  другимъ:  -4-  пусть 
не  считаютъ  меня  погибшей  въ  деревне. 

Завтра  именины  князя  бедора  н  первый  мой  деревенскШ  балъ. 
Жаль,  что  Валентипъ  у  меня  не  буДетъ ;  по  пусть  только  скорее  вы-? 
здоравливаетъ,  я  буду  для  него  импровизировать  праздники.— А  Леи, 
Нё1ёпеГ 

Всегда  твоя  к.  N.  Н. 

ННСЬИО  ХЕК. 

Глафира  ОлимшАде  и  Марьв. 

11  *юня  18  .  .  года. 
С.  Мотор  на. 

Вчера  въ  вечеру,  друзья  мои,  мы  возвратились  изъ  Червопо-Ша- 
покъ,  где  провели  целые  два  дня.  У  меня  и  теперь  еще  оте  тан- 
цевъ  ноги  бол  ять,  а  въ  ушахъ  звучитъ  бальная  музыка.  Балъ  въ  де- 
ревне —  прелесть!  это  не  то,  что  въ  городе:  вамъ  принесли  платье 
изъ  магазина,  вы  его  надели,  повертелись  несколько  часовъ  на  ба- 
ле и  коиецъ.  У  насъ  же  это  длинная  истор1я:  наши  праздники  счи- 
таются не  часами,  а  днями.  Намъ  нужны  и  хорощеныпе  неглиже  къ 
завтраку,  и  нарядныя  шелковыя  платья  къ  обеду,  и  бальиыя  на  ве- 
черь. Между  дамами  только  и  слышны  распросы  о  платьяхъ,  какое 
у  кого  приготовлено  къ  обеду,  на  вечеръ,  на  сегодня,  на  завтра?  * 
такъ  далее.  Посмотрели  бы  вы,  тевсЬтез,  сборы  наши  на  балъ:  о- 
собливо,  когда  дойдетъ  до  укладки,  —  Боже  сохрани  что-нибудь  за- 
быть! надобно  помнить  о  всехъ  мелочахъ.  Но  еслибъ  вы  знали,  к&къ 
весело  обо  всемъ  этомъ  хлопотать  и  суетиться  Г  БуФЫ,  оборки,  банты 
въ  сундукахъ  такъ  жмутся,  «-думаешь,  какъ  бы  дуч^з-  уложить?  а 
■ежду-темъ,  нехотя  любуешься  своими  нарядами,  и  сладко  мечта- 
ешь о  удовольств1яхъ  бала,  посреди  хаоса  платьевъ,  лентъ,  цве- 
товъ  и  другихъ  вещей,  въ  картинкомъ  безпорядке  раскиданныхъ 
по  стульямъ  и  стола  мъ. 

Балъ  у  квдгиня  былъ  Но  случаю  именинъ  князя  бедора*  Катери- 
на Марковна  съ  Юл1ей  и  Периль  отправились  туда  ешо  накануне 
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Юл1я  очень  дружна  съ  княгинею;  у  нихъ  безпрестапныа  свндашя 
и  секреты.  Посещешя  ея  ыятедьства  не  дедаютъ  уже  въ  Моторов 
никакой  суматохи;  княгиня  такъ  часто  у  насъ  бываете,  что  никто 
не  церемонится  съ  нею;  эта  маленькая  Фея  всехъ  здесь  обворожила; 
дедушка  хотя  и  называетъ  ее  швыдка  паны,  однакожь  она  такъ  у— 
меетъ  съ  нимъ  любезничать!...  Все  наши  согеди  отъ  нея  въ  востор- 
ге п  завистливыми  глазами  смотрятъ  на  дружбу  ея  съ  КЫей. 

Маменька  реже  всехъ  бываетъ  у  княгини,  —  здоровье  Лизы  не 
позволяетъ  выезжать  часто.  И  теперь,  княгиня  просила  насъ  прд- 
ехать  накануне  на  вечере,  а  мы  явились  только  въ  день  имеиинъ  къ 
обиду.  Неправда  ли,  тезсЬтев,  какъ  весело,  въ  нарядномъ  платье, 
входить  въ  гостиную? Это  такъ  мило,  когда  все  обступятъ  съ  покло- 
нами и  привБтств1ямп!.«.  ЯГ  такъ  люблю,  иногда,  поважничать. 

Мы  нашли  у  княгини  большое  общество,  но  еще  и  после  насъбеа- 
и  ре  с  та  шю  стучали  у  подъезда  экипажи  и  появлялись  новыя  лица. 
У  всехъ  былъ  одипъ  маневръ:  дамы  остались  въ  гостиной,  мужчи- 
ны ретировались  въ  залу.  До  обеда  въ  гостиной  было  очень  скучно; 
старухи  уселись  за  внстъ,  молодыи  дамы  и  девицы,  какъ-будто  при- 
шитыя  къ  кресламъ,  чинно  сидели,  разсматривая  другъ  друга.  Не- 
которые Франты,  съ  распущеннымъ  платкомъ  въ  руке,  прокрадыва- 
лись въ  гостиную»  и  на  цыпочка хъ  подходили  къ  дамамъ.  Все  это 
было  несносно.  Я  съ  болынимъ  любопытствомъ  заглядывала  въ  за- 
лу; меня  смущалъ  раздававшШся  тамъ  стукъ  сабли.  — Что,  если  это 
Алькиваадъ!  думала  я»  —  но  увы,  после  узнала,  что  всю  эту  тревогу 
иодшшалъ  одвнъ  толстый  ремонтеръ.  Нужно  же  было  ему  наце- 
плять саблю  й  стучать  ею  на  весь  домъ! 

Наконецъ,  къ  общему  удовольствие,  парадная  принужденность, 
томившая  всехъ  целое  утро,  исчезла  после  обеда.  Тогда  можно  бы- 
ло ходить  но  зале,  или  идти  въ  садъ,  или  въ  свою  комнату,  —  сво- 
бода была  полная.  Общество  разделилось  группами.  Я  стояла  на 
балконе  съ  девицами  Г.;  вдругъ  кто-то  поцаловалъ  меня  въ  плечо. 
Л  свернулась,,— ато  была  Дася  Лепетаенкова, — помните,  шезсЬтез, 
рыцаря Подащоиа!...  С ь-техъ-поръ,  стараясь  загладить  мою  протнвъ 
Д*си  вину»  я  взяла  ее  подъ  особенное  свое  покровительство.  Теперь 
эды  съ  нею  друзья.  И  вотъ,  какъ  не  должно  судить  о  людяхъ  по 
первому  знакомству.  Дася  не  только  не  глупа,  но  имеете  много  при- 
родного ума,  а  сердце  у  нея  предоброе.  Нельзя  не  жалеть,  что  она  вы- 
росла на  хуторе  и  воспитывалась  подъ  руководствомъ  тетка  своей* 
которая.  •  •  но,  Богъ  съ  нею!  скучно  говорить  оро  эту  тетушку...  Я 
шчала-было  о  чемънго,  очень  для  меняинтересномъ..*  да!  Дася  при- 
шла ко  мне  на  балконъ. 

—  Вечерь  прекрасный,  —  не  хотите  лн  погулять,  мъ  саду?  сказа- 
ли ома  мне. 
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— -  А  вамъ  не  угодно  съ  нами?  спросила  я  дъвицъ  Г. 

—  О,  М*ъ!  о*ъън§М1  старшая,— Мн-ъ  жаль  волочить  по  землъ  мое 
розовое  платье.  Чудесная  матер1я!  и  притомъ  дорогая,  —  по  десяти 
рублей  аршинъ. 

—  К4к%  я  е^аетлияа<  «ЮТ  Одна  съ  вами!  сказали  ш№  Дася,  когда 
га  сошли  с*  балкой*. 

—  Развъ  дьвицы  Г.  вамъ  не  нравятся? 

—  Я  не  говор*)  ничего  про  нихъ;  но  знаете,  эти  воспитанный 
девицы  так1я  гордыя!  все  говорятъ  по-Французскн,  —  скучно  не  по* 
ввмать* 

—  Хотите,  я  буду  учить  васъ  по-Французски? 

—  Нътъ;  я  знаю,  что  не  пойму.  Я  и  такъ  много  благодарна  вамъ 
в  сестрицъ  вашей  8а  Французсмй  кадриль.  Вчера  тетушка  удивилась. 
Кто  жь  зге  тебя  научилъ  танцовать?  спросила  она  у  меня.  —  Върно 
Путомовы;  я  имъ  поручила  вашу  племянницу,  сказала  княгиня,  — 
а  инъ  такъ  весело  было  отвечать:  нить,  это  С...ск«е.  —  Еслибъ  вы 
звали,  ГлаФира  Александровна,  кЬкъ  я  васъ  люблю!  печаль  ли,  ра- 
дость ли  какая  у  лепя  на  сердца,  такъ  и  хочется  вамъ  разсказать. 
Сядемъ  подъ  зтимъ  деревомъ. 

Жыеьли  на  лавочку,  обвивавшуюся  вокругъ  огромнаго  клена,  ко- 
тораго  густыя  вАтви,  съ  своими  широкими  листьями,  были  прекрас- 
ны днемъ,  и  въ  вечеру  окружали  дерево  мрачными  тфнями. 

—  Не  слишкомъ  ли  далеко  зашли  мы  отъ  дому?  сказала  я,  со 
страхомъ  замечая  глубокое  уединеше  того  мъста. 

—  Будьте  спокойны;  я  знаю  здфсь  шсъ  дорожки,  да  и  садъ  теперь 
вааолнеиъ  людьми.  Со  всъхъ  сторонъ  слышны  голоса.  Тамъ,  про* 
тягь  ду*яа,  иряготовлядоь  Фейервернъ;  ас*  аллеи  вередъ  домомъ 
будутъ  иллюминованы.  ••  слушайте,  слушайте!  вотъ  тоне  пыли  хо- 
теть Юиш  Ивановны,  и  толстый  голосъ  Бенорова,  а  Эмил1Я  какъ 
сокочетъ...  Господи!  чего  вы  боитесь?  въ  этомъ  саду  никто  еще  не 
пропадал-*  безъ  вкети,  какъ  въ  одномъ  страшномъ  роман*,  который 
я  недавно  ч#га4Д,  говорила  съ  улыбкою  Дася,  стараясь  меня  рбод- 
рвть. 

— *  Ну,  «но  вы  хотели  миф  сказать? 

—  Это  большой  секреть...  Я  надъюсь... 

—  Будде*  уверены,  никому  не  скажу. 

—  Даже  и  ЛиЗавеГЁ  АлейеанДройнъ? 
•*•  ДвНФ  и  Дим* 

«"-■у,  хорошо.  Видите  л,  я...  я...  влюблена. 
— ■  Ахъ,  Боже  мой!  не-уже-ли  и  въ-самомъ-»дъдъ? 

—  О,  конечно!  отвечал  со  вздохоИъ  Дася. 
.—  Я  думаю,  вам*  очень  етранно? 

—  Нимало.  Вы  испытаете  сами... 
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ч    —  Я?!  никогда! 

—  Непременно!. ..  вскричала  Дася.  —  Я  вамъ  предсказываю» ~ вы 
будете  скоро  влюблены. 

— -  Это  смъшпо.  Почему  жь  вы  такъ  думаете? 
.  —  Потому -что  нельзя  быть  всегда  равнодушной.  Повърьте  мн&, 
найдется  человъкъ,   котораго  любовь  будетъ  для  васъ  драгоцьннъе 
всего  на  свът1». 

—  Перестаньте;  мнь,  право,  стыдно,  перебила  я.  Но  признаюсь, 
те8с1ате&,  пока  она  говорила,  въ  воображеши  моемъ  рисовался  об— 
разъ  Алькив1ада.  Скажите,  Дасинька,к&къ  это  бываетъ?...  На-нра- 
мъръ...  какъ  вы  влюблены? 

—  Это  чувствуешь  здпсь,  отвечала  Дася,  положа  руку  на  сердце. 
— Мысль  о  немъ  не  оставляетъ  меня  никогда;  что  бы  я  ни  дъдала,  о 
чемъ  бы  ни  говорила,  где  бы  ни  была,  онъ  какъ  тънь  всегда  со 
мною.  Какой-то  невидимый  голосъ  нашептытаеть  мнъ  имя  его 
и  повторяетъ  все,  что  я  огь  него  слышала.  Онъ  является  мнъ  какъ 
привидъвде,  недоступное  равнодушнымъ  взорамъ  другихъ.  Я  вижу 
его  вездв;  иногда  перелетим  л  облака  принимаютъ  видъ  его...  Лю- 
бить, это  такое  блаженство!  Представьте  же  себъ  мое  положение,  — 
теперь,  когда  мечты  превратились  въ  существенность,  когда  насту- 
пила счастливая  минута  свидашя,  мнъ  говорятъ:  не  смъй  на  него 
смотрвть,.  не  см&й  съ  нимъ  танцовать; — это  ужасно!»..  Дася  съ  ры- 
дашемъ  закрыла  глаза  платкомъ. 

—  Скажите  же  мда,  кто  онъ  такой? 

—  Вы  его  знаете:  Эрастъ  Кассьяновичъ,  нслравникъ  надето  уъз- 
да.  Не  правда  ли,  какой  онъ  миленькШ? 

—  Ахъ,  Ь<*же  мой!». .  закричала  я  почти  съ  испугомъ,  и  чуть-бы- 
ло  не  расхохоталась.  ;Мл*  такь  и  представилась  маленькая  Фигурка 
исправника,  съ  большимъ  лунообразнымъ  лицомъ,  которое  съ  улыб- 
кою выглядываетъ  изъ-за  кустовъ  огромныхъ  бакенбардъ, 

—  Прежде  тетушка  сама  желала,  чтобъ  Эрастъ  Кассьяновичъ  на 
мн^  женился,  продолжала  Дася:— а  послъ  отказала  ему,  когда  онъ  за 
меня  сватался.  Ей  хочется  выдать  меня  за  судью,  этого  стараго  *§ед- 
въдя;  но  я  лучше  хочу  умереть,  ч*мъ  за  него  выйдти.  Надобно  же 
было  Кобеняку  завести  съ  тетушкой  тяжбу, — вотъ,  она  и  говорить: 
«Ну,  Дася,  еслибъ  судья  на  теб$  женился,  я  бы  всъмъ  святы чъ  св$- 
чи  поставила.  Тарасъ  Гавриловичъ  съ  ума  бы  сошелъотъ  злости; да 
правду  сказать,  ужъ  я  бъ  его  тогда!»  —  Ахъ,  тетушка!  м  въдьлы 
знаете,  что  я  люблю  Эраста  Касс  ьл  нови  ча.— «Пустое!  я  и,сдо|  лю- 
била одного,  а  вышла  замужъ  за  другаго.»  *  .._ 

—  Тише,  тише!...  перебила,  я,  прнжимздоь  къ  Дасъ.— % .дедевомъ 
кто-то  есть;  я  слышала  шслестъ  листьевъ, — скамейка  сейчас*  по- 
качнулась. 
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-  По  ту  сторону  дерева,  шц  скамейке,  еядыъ  кто-то  «мямо  кг  намъ, 
въ  шинели,  съ  надвинутой  Фуражкой  на  глаза. 

—  Кто  бы  это  такой?...  шепнула  мне  Дася. 

—  Кажется,  онъ  спить. 

—  Претворяется!.,  онъ  сдышалъ  весь  нашъ  разговоръ.  Знаете  ли 
что?  Верно  судья  подослалъ  подслушивать  меня.  Пусть  же  знаетъ, 
что  я  его  терпеть  не  могу  и  никогда  за  него  не  выйду. ..  никогда, 
никогда!  повторяла  расхрабрившись  Дася  такъ  громко,  что  я  пусти- 
лась бежать  безъ  оглядки. 

—  ГлаФира  Александровна!  Глафира  Александровна!  да  подожди- 
те, ради  Бога!  кричала  Дася,  догоняя  меня;  но  я  остановилась  толь- 
ко добежавъ  до  конца  аллеи. 

—  Кто  бы  это  такой  былъ?  говорила  задыхаясь  Дася.— Не  удиви- 
тельно ли  это?  когда  мы  побежали,  я  оглянулась,  —  вдругъ  изъ-за 
дерева  вышелъ  высоюй  мужчина,  и  отпустилъ  мне  всдедъ :  «Вид- 
ная судья!»  Вотъ  приключеше  съ  нами. 

—  Особливо  со  мною,  —  я  потеряла  мой  вееръ.  Чуть  ли  не  забы- 
ла его  у  скамейки. 

—  Воротимся. 

— -  Ни  за  что  въ  свете!  Смотрите,  к4къ  тамъ  темно! 

И  въ-самомъ-двле,  темнота  въ  той  часто  сада  была  теягь  рази-; 
тадыгве,  что  въ  смежны хъ  аддеяхъ  зажигали  уже  плошки  и  разно- 
цветные  Фонарики,  развешенные  по  деревьямъ. 

—  Такъ  я  пойду  одна.  Подождите  меня  здесь,— -ямигомъ  сбегаю, 
-г-  Ахъ,  какгя  вы  добрыя!  мне  право  совестно. 

—  Не  уходите  же  безъ  меня!  закричала  еще  разъ  Дася,  отважно 
пус каясь  въ  темную  аллею.     *, 

Оставшись  одна,  я  стояла  чуть  дыша.  Вдали  слышны  были  голо- 
са прогуливающихся,  но  это  меня  не  ободряло.  Вокругъ  меня  раз- 
давалось кваканье  лягушекъ  и  крикъ  птицъ,  всТревоженныгъ  огня- 
ми. 0  тутъ  же,  прямо  передо  миой,  вставала  тень  большаго  дерева, 
гаевелившаго  своими  ветвями,  какъ  руками.  Сердце  у  меня  такъ  и 
билось;  мне  казалось,  со  мной  должно  случиться  что-нибудь  необык- 
новенное. Наконецъ  въ  аллее  послышался  шумъ  гааговъ...  Скорее, 
скорее,  Дасинька!  закричала  я;  —  но  вообразите  мой  ужасъ:  вместо 
Даси,  представилось  глазамъ  моимъ  что-то  огромное  и  высокое.  Въ 
одну  секунду  повернула  я  назадъ,  и  въ  несколько  прыжковъ  очути- 
лась у  дерева,  увешаннаго  зажженными  Фонарями. 

—  Вашъ  вееръ,  Глодйра  Александровна,  сказалъ,  подходя  ко  мне 
незнакомец**,  закутанный  въ  шинель,  и  я  увидела*  —  удивляйтесь, 
щезсЬтез!...  Я  увидела  Алькив1ада*  Онъ  подалъ  мне  г&ёръ  йои, 
и  въ  молчан1в  стоялъ  передо  мною.  ■    - 
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—  Ажъ,  вте  мшК.«  сказала  »,  насилу  ирмходя  те  себя  вгв  мвум- 

Л0Н1Я. 

—  Вы  меня  узнали? 

—  Я  такъ  часто  о  васъ  думала...  Я  ие  могла  проехать  себя  ужасна- 
го  случая  еъ  вами... 

—  Помилуйте,  стоить  ля  это  того? 

—  Ваша  опрокинутая  коляска  мучила  меня  как**  прввидън1е..*  Вы 
върно  были  послъ  того  больны? 

—  Благодарю  васъ  за  учате.  Теперь  я  совершенно  здоровъ»  и 
особенно  счастлввъ,  встрътввъ  васъ  здъеь  такъ  неожиданно. 

Мпв  стало  очень-стыдно.  Съ  минуту  продолжалось  молчаые,  по- 
томъ  л  решилась  у  него  спросить,  будетъ  ли  онъ  на  балъ? 

—  Къ-сожалъшю,  я  долженъ  былъ  отказаться  отъ  приглашешя 
княгини. 

—  Вы  отказались?    т 

Изъ  темной  аллеи  раздался  голосъ  Даси;  незнакомецъ  быстро 
оглянулся.— Скоро  я  буду  имъть  честь...  въ  Моторн-в...  сказалъ  онъ; 
но,  избъгаявстръчи  съ  Дасею,  не  кончивъ  Фразы,  исчезъ  между  де- 
ревьями. 

Это  непостижимое  явлеше  казалось  мнъ  чъмъ-то  сверхестествен- 
нымъ.  Я  не  могла  нрШдти  въ  себя  отъ  радости.  Онъ  не  умеръ!  при- 
ключей**  отъ  моей  шляпки  кончилось  благополучно...  Но  откуда  онъ 
вздде*?  что  онъ  тутъ  дълаетъ?  зачъмъ  не  будетъ  иабадъ?..  Это  вы-* 
ли  для  меня  неразрешимы*  задачи. 

—  Что  съ  вами,  ГлаФвра  Александровна?  вы  будто  меня  не  ве- 
дите. Вашего  въераиигдъ  нътъ.  Слышите  ли,  я  не  нашла?  закричала 
Дася,  стараясь  вывести  меня  изъ  моей  зддумчввости.— Да  онъ  у  васъ 
въ  рукахъ...  Прекрасно!  а  я  искала,  некала... 

—  Благодарю  васъ.  Миг  принесъ  мой  въеръ,  —  зияете  ли  кто? 

—  Не-уже*-ди  шшонъ,  сидъвппй  за  деревом ъ!...  Жаль,  что  меня 
тутъ  не  было:  я  бы  пристыдила  его.  Можно  ли  подслушивать? 

—  Вы  на  него  выдумываете,  та  сЪёге.  Овъ  показало»  мнъ  та* 
кимъ  добрымъ... 

—  Вгрьте  вы.  атямъ  добрымъ»  —  я  знаш,  что  судья  прехитрая 
мужчина. 

—  Кто  же  такъ  говорить?  сказала  я  смъяеь. 

—  Все  ошибаюсь!  отвечала  со  смъхомъ  Дася.-Вы  знаете,  тетуш- 
ка сама  меня  учила»  а  во  ее  нравиламъ:  судья  и  мужчина. .. 

—  Суть  женскаго  рода!  перебнлъ  толетый  голосъ. 

—  Слышите  ли,  опять  адъеь.  •  •  вотъ  какой  противный!  шепнула 
Дася,  наставляя  ухо  въ  ту  сторону,  откуда  раздался*  голосъ. 

—  Уйдемъ  отсюда»  сказала  я. 

—  Подождите  минуточку.  Это  проста  месваово»-»-гомрала  Д*ея, 
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и,  поворотивъ  гь  темной  имен*  аакрячад*;-Я  ж  бошсь  шшоногь!... 
А-га!  стыдно  стадо,  —  замолчадъ.  Теперь,  пойдемъ  скорее  на  лу- 
жокъ.  Тамъ  ужь»думаю,  собрались  ас*  въ  ожнданш  Фейерверка. 

Ни  врвдали  въ  самую  пару.  Умд*г*  меня  еъ  Д*с*шч  КХня  шн 
жала  плечами  и  сказала  Эмилш:  аВотъ  дружба-то!»  ЦчтЬейз* 
дело?  Правда,  все  девицы  подсмеиваются  надъ  Дасей;  он*  вообра- 
жают*, что  быть  съ  нею  шаиуаЬ  1оп.  Но,  душечки  мои,  хотела  бы 
я  виъ  сказать:  чемъ  же  Дася  хуже  вась?  аааше  Фраицузскаго  языка 
ие  доказываете  еще  хорошаговосииташя,в  попугав  кричать  Ьоп]ошг1 
а  глупости  одинаково  плетутся  на  всехъ  яэыкахъ;  нримеръ  то- 
му Путвмовы.  Терпеть  не  могу,  тезсЬтез,  если  на  кого  да  ром  ъ  все 
нападают*.  Это  привяаываетъ  меня  къ  Дасе  еще  более*  Жаль,  что 
тетушка  ея  такая  чудачка;  бедная  Дася  очень  сконфузилась,  когда 
она  при  всехъ  встретила  ее  словами: 

—  Де  се  ты  ходишь,  Дасю?  на  тобй  сенсснтюревое  (сатентюрко- 
вое)  платье,  а  ты  такъ  по  росй  и  волочишь. 

—  Я  была  съ  ГлаФирой  Александровной»  отвечала  поспешно  Да- 
ся:— которой  имя  мое  служить  талисманомъ,  спасающими  ее  отъ  у- 
прековъ  тетушки. 

Фейерверка  устроенъ  былъ  по  ту  сторону  реки,  обтекавшей  полу* 
кругомъ  лужокъ,  по  которому  прогуливалось  все  общество  въ  нетер- 
пеливо мъ  ожнданш.  Между  смехомъ  и  Шумными  разговорами,  часто 
слышно  было:  «Скоро  ли  начнется?.,  пора  бы  одеваться  къ  балу!» 
ВдругЪг  съ  оглушающимъ  трсскомъ,  взлетели  на  воздухъ  ракеты  и 
разсыпались  по  небу  ослепительными  звездами.  Минутный  день  бле- 
снулъ  яркимъ  светомъ,  и  ночь  съ  своими  тенями  исчезла.  Въ  то  же 
самое  мгновеше  отразилось  въ  воде, — мы  стояли  надъ  рекою»— оча- 
ровательное зрелище:  иллюминованный  садъ  съ  живописными  груп- 
пами дамъ  и  кавалеровъ,  и...  посреди  всей  этой  Фантасмагорш.-— »не* 
знакомецъ  въ  Фуражке  и  шинели.  Я  видела  его,  те$<1ате8!..  сцена 
была  на  одинъ  мигъ,  но  все  подробности  ея  обрисовались  съ  дившиб 
отчетливоспю.  Онъ  стоялъ  вдали  отъ  другихъ:  спущенная  съ  одного 
плеча  шинель  открывала  перевязь,  поддерживавшую  руку  его;  —  я 
невольно  вскрикнула. 

—  Вы  испугались?  спросилъ  подбегая  ко  мне  Беноровъ. 
Новый  взрывъ  ракетъ  изба ви ль  меня  отъ  ответа.  Опять  тотъ  же 

миражъ  повторился  въ  воде;  только. самаго  интереснаго  лица  не  ста- 
ло, и  я  уже  готова  была  спорить  съ  своими  глазами,  точно  ли  его  ви- 
дела; но  Лвпетаенкова,  будто  отвечая  мне  на  мою  мысль»  шепнула 
княгине: 

—  Я  дамъ  говорю,  онъ  здесь. 

~  Это  не  можетъ  быть!  возразила  княгиня. 
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—  Я  сама  видела.  Когда  огни  вспыхнула,  днцо  его  отра»илои  п 
вод*,  какъ  въ  зеркал;. 

—  А*ъ,  душа  моя!  если  такъ,  пойдите  с  корье..*  я  васъ  буду  бла- 
годарить... шептала  княгиня,  и  Лепбтаеяком,  отделись  отъ  толы, 
ушла  въ  темную  аллею. 

Я  не  могла  разслушать  всего»  чт*  говорили,  но  подозревая,  что  д*- 
лЬ  шло  о  незнакомцу  решилась  не  отступать  отъ  княгиня  ни  на 
шагъ,  до  возвращешя  Лепетаенковой» 

Между-темъ,  ФеЙрверкъ  продолжалъ  гореть;  при  каждомг  взры- 
ве его,  общее  удовольсте  выражалось  шумными  восклицашями.Не 
знаю,  отъ-чего  мне  было  грустно  посреди  этой  суматохи?  Смешно 
сказать:  мн*  казалось,  что  я  нахожусь  при  какой-то  печальной  цере- 
монш.  Фантастически  светъ  огней,  летавшихъ  по  воздуху,  прида- 
валъ  всему  какую-то  странную  физшномдо  и  наводидъ  безжяодв~ 
ную  бледность  на  лица. 

— -  Не  грехъ  ли  вамъ  такъ  бояться?  сказалъ,  подходя  ко  мне,  Бс- 
норовъ. — Я  эамечалъ  за  вами:  Фейерверкъ  приносить  вамъ  больше 
страху,  чевгь  удовольств1я. 

—  Напротивъ,  мне  очень  нравится. 

—  Да,  да,  нравился!  а  между-темъ,  вы  не  туда  и  смотрите. 

Й  въ-самомъ-деле,  я  беспрестанно  оглядывалась,  не  идетъ  ля  Ле- 
петаенкова. Къ-несча^тью,  Беноровъ  продолжалъ  любезничать,  в 
сколько  я  ни  старалась  отъ  него  отделаться ,  онъ  не  отходилъ  отъ 
меня.  Очень  было  досадно,  особливо,  когда  пришла  Лепетаенкова!  Я 
видела,  съ  какимъ  жаромъ  княгиня  взяла  ее  за  руку;  обе  оне  смея- 
лись. «Нельзя...  ему  только  хотелось...  здесь,  украдкою...»  говорила 
Лепетаенкова.  Больше  я  ничего  не  могла  слышать;  толстый  голосъ 
Бенорова  покрывалъ  ихъ  шопотъ.  Этотъ  человекъ  созданъ  па  то, 
чтобъ  мучить  меня! 

х  После  Фейерверка  дамы  пошли  одеваться  къ  балу.  Танцы  начались 
поздно,  зато  кончились  на  разсвете.  Удовольствде  быть  нарядно  оде- 
той и  танцовать  такъ  редко  въ  деревне,  что  при  первыхъ  звуках* 
оркестра,  я  пришла  въ  совершенный  восторгъ.  Одно  мешало  ян* 
вполне  веселиться:  меня  мучило  любопытство,  отъ-чего  лоявлеше 
въ  саду  незнакомца  обрадовало  до  такой  степени  княгиню?  Что  ей 
до  него  за  дело?..  Это  очень  странно! 

Описаше  моихъ  бальныхъ  приключений,  — было  несколько  смЪ- 
шныхъ  сценъ, — оставляю  до  следующей  почты.  Сейчасъ  мы  едем* 
,съ  маменькой  кататься,  и  знаете  ли  куда?.,  въ  Чортовъ-Яръ.  Не  пу- 
гайтесь, тезЛатез;  это  гадкое  назваше  принадлежать  одному  изъса- 
мыхь  очаровательныхъ  местъ.  Вообразите  чудесную»  зеленую...  ну» 
после  опишу.  Карета  подана,— зову гъ*  Въ  институте  6ъ  сказали:  - 
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«счастливая  Глв*ар»!»  Малый  «астату г**  «акь.  дога*,  там*   быть 

С<|аСТЛН*Ою! 

Протайте,  нош  беа**имые  друаы ! 

Гл.  С- 


XX» 

Глафира  Олидиилдф  и  Мары;. 

16  нен*,г  1В.»  «иа.   .- 
,  С.  Моторна. 

Знаете  ли,  тезсЬтев,  кто  такой  женихъ  Юлш?..  Прощай,  Альки- 
В1адъ!  Это  прекрасное  историческое  имя  такъ  хорошо  щло  моему  нег 
знакомцу,  пока  онъ  не  выходилъ  изъ  М1ра  Фантазш  въ  тъсньш 
кругъ  обыкновенной  жизни.'  Сначала  это  сильно  меня  поразило;  мин 
жаль  было  Алькив1ада,  моеГпмечты.  Я  чуть  не  плакала, — да  что  ужь 
передъ  вами  лгать!  я  плакала  какъ  дитя. ..Стыдно  было  самои-себя. 
И  теперь,  какъ  вспомню!..  Вообразите,  те$с1атез,  превращеше  Аль* 
кивЁада  въ  Валентина  Михайловича  застало  меня  на  сцен$  моихъ 
комическйхъ  представлении. 

Вчера  Лиза  и  я  гуляли  по  саду;  но  углы  та  въ  о  прг&здъ  жениха 
Юлш,  мы  побъжали  скоръе  въ  дъдушкипы  комнаты.  Въ  гостиной  на 
стул*  лежали  Фуражка  и  сабля. 

—  Гдъ  же  гость?  спросила  я,  видя,  что  дъдушка  сидълъ  одинъ  у 
себя  въ  кабинету  задумчиво  облокотясь  на  ручку  креселъ. 

—  А  ты  ужь  знаешь  о  его  пртдъ? 

'   —  Какъ  же!  намъ  тотчасъ  сказали.  Что  это»  д Мушка,  вы  такъ 
скучны? 

—  Меня  разсердила  глупая  Периль.  Когда  пр!ъхадъ  Валеитинъ 
Михайловичу  я  посла  л  ъ  за  Юл  1ей;  мвгв  хотыось,  чтобъ  свидаше 
ихъ  было  у  меня.  Къ  удивлешго  моему,  невъста  наша  не  являлась 
очевь-долго.  Я  послалъ  за  нею  въ  другой  раэъ ;  тогда  ,  надувшись 
пришла  Периль,  и  начала  нашептывать  мн*,  что  КЫв  неприлично 
бежать  на  встречу  жениху,  что  она  дама,  что  Валентин*  могъ  бы 
потрудиться  ар$йдти  несколько  комнате  для  сввдашр  съ  нею,  —  и 
тому  подобный  вздорь.  Это  меня  взбъсило:  «Убирайтесь  вы  с*6&» 
иадамъ,  къ  чорту,  съ  вашими  глупыми  приличиями!  »скмалъ  я.— Не 
забывайте,  мусье  С,  что  я'дама!...  закричала  она,  и  выркнула  яа 
меха  такъ,  что  я  перекрестился,  а  нлюнувъ,  оть  мел  отвермулсй.  Отъ- 
роду  не  видалъ  я  такого  взгляда!  самъ  чортъ  сидитъ  у  аеа  въ  гла- 
заХгЪ.  Между-тъмъ,  Валевтинъ ,  догадываясь  въ  чюмъ  дъло,  просили 
меня*  позволить  ему  идта  къ  Катерин*  Маркова*,— ва  лиц*  фо. жад- 
но было  неудовольствие.  Эта  Периль  такая  дрянца  так%рам6ра~ 
дась,  что  я  бы  ни  ч$са  не  дерэодъ  до  у  с&бяэ*  до**!    . 
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— -Не  сердмтееь,  дедушка  {  иямъ  *т#  «редио,  е«шм  я.-Хотнт©  ат, 
*я  васъ  тотчасъ  разе  мешу:  протанцую  вамъ  соло  К  ре  пака,  да  еще  но- 
вое па,  подмеченное  мною  на  бшлъ  у  княгини.  Темь  был*  другой 
Крепакъ  смешнее  петербургскаго, — посмотрите! 

—  Постой,  сказала  Лиза,  и  вынесла  изъ  гостиной  Фуражку  и  саб- 
лю.— Надень;  это  будетъ  уморительно;  а  после  представишь  ремон- 
тера Д.,— знаешь:  Я  видтълъ-съ  кучу  шпаковъ-съ! 

Вотъ  я  и  пошла  отплясывать  соло  Крепака.  Дедушка,  забывая 
свою  досаДу,  смеялся  отъ  всего  сердца.  Намъ  было  очень-весело. 
Лиза  пела  и  била  такгь;  сабля  моя  съ  стукомъ  волочилась  по  полу, 
и  по  временамъ  все  трое  мы  такъ  хохотали. ..  Вдругъ  пеше  Лизы 
остановилось  на  самомъ  сгезсепЛо,  а  дедушка  мигая  делалъ  кому-то 
знаки, — я  оглянулась...  ужасъ!  Алькив1адъ  выглядывалъ  изъ  гости- 
ной. Фуражка  тотчасъ  слетела  у  меня  съ  головы,  но  сабля  никакъ 
не  снималась;  руки  у  меня  дрожали,  и  наконецъ  я  решилась  бе- 
жать въ  карикатурномъ  виде,  съ  саблею  на  боку,  которая  стучала 
одна  какъ  десять  вместе.  —  Куда  ты,  Глафира?  не  уходи!  это  Ва- 
лентинъ  Михайловича, — слышишь  ли? 

Я  очень  хорошо  слышала,  и  темъ  скорее  бежала.  Нужно  же  мне 
было  бу фонить  именно  въ  ту  минуту...  И  теперь  не  могу  равнодушно 
вспомнить,  а  тогда!...  Еслибъ  можно  было  умереть,  когда  захо- 
чешь, я  бы  умерла,  тезсЬтез,  вчера  непременна. 

—  Дедушка  тебя  зоветъ!  вскричала  Лиза,  вбегая  ко  мне  въ  ком- 
нату.— Что  это?  я  глазамъ  не  верю...  ты  плачешь,  точно  кофейная. 
Бедненькая!  ужь  не  погрозила  ли  тебе  классная  дама  черным*  сто- 
ломь? 

—  Оставь  меня;  ты  ничего  не  знаешь. 

—  Я  знаю,  что  лучше  смеяться,  немел  ч  влагать. 

—  Еслибъ,  по-крайяей~мере,  не  нацепляла  ты  ма  меня  сабли  да 
Фуражки,  а  то  ведь  странно,  Лиав,  еъ  зтямъ  человекам*  у  шетш 

г  всегда  преглупая  встречи! 

—  Я  тебя  не  понимаю. 

—  Первый  раю,  когда  лешада  его  испугались  моей  шляпка  и  о- 
1ф»кянули  иолясиу-» 

—  Поедрвыяю!  его  еовсемъ  не  онъ! 

—  Кому  же  лучше  о  томъ  знать,  тебе  или  мне? 

*—  Комчяо  мне,  Я  только-что  слышала  разсказъ  Валентина  Мя- 
хяйломча  дедушке  о  причине  его  долгой  болезни.  Правда,  съ  ним-ь 
был»  что-то  оодебяое,  только  совсемъ  другое:  его  опрокинули  где- 
то  на  мосту;  онъ  «рдешо  удобен,  чуть  не  утонулъ,— все  это  нимало 
не  похожие  на  тле  рриключё&1е.  Ообдемъ  же;  дедушка  хочстъ 
скорее  тебя  позяаммдуь  съ  нашимъ  будущимъ  родствепникомъ,  ко- 
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торту*  вадво*  уж*  суждено  было  уввде?ь  сало  Хрмшл  во  •сем* 
блеске;  ты»  атотъ  разе,  рсасъ  нарочно  чудесно  аааяяваыа. 

—  Ты  асня  утешила,  душенька  Лиза!  Слава  твои  сама  большую 
тягость  съ  моего  сердца.  Какъ  надо  онъ  в*думадъ1.*.  дав  набавдя* 
етъ  меня  отъ  многих*  недргялюстей.  Особливо  я  боялась  Юл*м;  у 
цена  ужь  отзывались  въ  ушахъ  еа  васмашвм»  мдмбъ  она  узнала» 
что  дезнакомацъ,  которая»  а  тать  расхваливала,  —  Ьааахъ  ев. 

Въ  восторга  сэоемъ  а  продолжала  болтать,  а  Дам»  сдуашя  мама, 
яе  могла  прШдтн  въ  себа  отъ  удавдевдя»  Накявецъ,  уверившись, 
что  Адкивйадъ  мой  быдъ  Валентине  Михайдовечв,  она,  не  огоравваа 
иоему,  вовсе  н*  одобри  да  его  выдумка» 

—  Зачемъ  это  скрывать?  говорила  она»  -  Не  думаете  да  онъ*  «та 
тебя  аа  него  въ  уголъ  поставить? 

—  Как1я  глупости»  Дива) 

Тутъ  зашелъ  у  иасъ  пресидьмый  сверь;  чтебъ  аревратвть  его,  а 
сказала: 

—  Мне  кажется,  Лиза,  лучше  всего  вотъ  что  сделать:  я  обой-* 
дусь  съ  Валентином*  Мвхайдовичеаъ  вааъ~будто  я  его  не  уэаада,— 
темь  м  кончится. 

—  Да  разве  не  ты  разговаривала  съ  ннмъ  въ  саду  княгини?  Вам 
твое  притворство,  онъ  подумаетъ,  что  ты*  валета  съ  ввмъ,  хочешь 
всехъ  обманывать.  Дедушка  часто  подшучиваете  шадъ  пиляяиоЙ,  о* 
прокинувшей  коляску,  и  тогда  ты  должна  будешь  краевая  смотрит* 
на  Валентина  Михайловича.  Между  имъ  и  тобою  будетъ  тайма,  няаъ 
вежду  друзьями;  и  если  онъ,  когДа-нибудь,  разскажеть  Юлии». 

Д  не  допустила  Лизу  договорить  в  крепко  обаяла  еа.  Лаза  всег- 
да рассудительнее  меня. 

Мы  нашли  у  дедушки  собрате  всего  семейства  вгь  вааовгь-то  у* 
грюмомъ  мол  чаши:  все  сидели  съ  надутыми  лицами.  Увадевъ  ве- 
на,  дедушка  раасмеялса,  и  тотчасъ  подозвал*  во  мае  Валентина  Ми- 
хайловича. Тетушка  и  Пераль  перешепнулась  между  ообою,  уелы- 
шавъ  о  соло  Ерепака,  а  дядюшка  Иванъ  Петровича  смевралъ  -на  на* 
на  съ  улыбкою,  навивавшею  холодъ  на  сердца.  Все  «о  привело  ме- 
ня въ  большое  замешательство,  Я  была  медовая  да  врайаоета,  дур* 
но  поклонилась,  и  глупо  молчала,  не  имея  духу  сказать,  что  уже  Мб 
въ  первый  разъ  вижу  Валентина  Мвхайдовача.  Минуту  оауска,  нр1- 
ехада  княгиня  со  всеми  своими.  Она  была  чрезвычайна  весела,  *б* 
немала,  поздравляла  Юддо,  и  съ  необыкновенного  любраиостоо  обо- 
шлась  съ  Валентвномъ  Михайловичемъ.  Счастливая!  никогда  во 
краснеете.  Съ  цр1ездомъ  еа  все  оживилось,  и  дедушкины  намааты 
наполнились  шумными  разговорами.  Киагивя  посаеаала  везде:  ава, 
казалось,  съ  бодьшимъ  внимашемъ  слущуиа  дедушку,  и  въ  та  жО 
время  улыбалась  Катерине  Маркова*  м  парамваввадаса  а»  ЮмДЦ 
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указывая  яд  Бморояа*  который  быль  заметно  скучен* в  молчЬЬп. 
После  чаю,  «ягиня  предложила  идти  въ  садъ.  Время  было  чудес- 
ное. Томительный  дневный  жарь  заменялся-  вечерйею  прохладою; 
бедо*  тучки  «оеилиеь  во  голубому  небу»  Иволги  перекликались  съ 
соловьями,  центы  роскошно  качались  на  своихъ  стебелька»,  напол- 
няя воздухъ  бдагоухашемъ.  Мне  било  груЬтно,  но  въ  грустя  моей 
таилось  для  меня  какое-то  иеяаъябнимое  очаровав 1е,  и  я  задумчиво 
шла  между  Путямевыми,  предоставляя  и*ъ  свободу  болтать  безъ  у- 
модеу.  Между-темъ  вечерело,  становилось  сыро,  —  маменька  при- 
шла аа  Лизой*  я  я  обрадовалась  предлогу  у  идти  оть  Путово- 
выхъ.  Проходя  мимо  цветниковъ,  Ыы  остановились  нарвать  резеды. 
Вдруг*  Лша*меня  толкнула,  говоря:— Посмотри,  сюда  идетъ  Вазен- 
тннъ  Михайловичъ. 

—  Я  въ-следъ  за  вами,  скаэалъ  онъ,  подходя къ  намъ.— Мн*  пора 
домой. «•  Кацъ  хороши  цвттрдеи  ваши!   * 

—  Это  букетъ  для  дедушки,  отвечала  я. — Онъ  очень  любить  ре- 
зеду. 

-г-  И  я  также,.  скжжалъ  о»ъ,  срывая  несколько  цветовъ. 

—  Скажи  ему  теперь,  шептала  мне  Лиза,  и  смотрела  М  кевя 
мкь,  мо  я  яо  иевяле.  яъ  нему  оборотилась.      .  "~ 

'.  — *  Мши  ячень  совестно  яередъ  вами,  сказала  я:  —  когда  вспомню  о 
томъ  несчастном?  случае... 

-  Не  веломашайте,  ради  Бога!  Это  давно  прошло. 

.  ,^  Одиакожь...  Лива  мне  говорила,  вы  разсказывали  де>дгип№.*.« 
ему  известна  накъ  ото  случилось,— и  миф  кажется... 
.  ^  Бы  шЬня  извините 4  прерва лъ  онъ,  покрасневъ  въ  свою  очередь. 
—Я  повторилъ  слышанное  мною  оть  дядюшки  моего,  Наума  Корнъе- 
вяча.  По  яга  словамъ,  я  опрокинулся  на  мосту  и  чуть  не  утонул. 

-  —  Да  мдь  вс*  вяаютъ,  что  Наумъ  Корнеевичъ  большой  лг^нъ!.. 
болтнула  Лиза  и  покраснела  но  уши. 

-  г—  Я  не  знаю,  чтё  думают*  о  немъ  друпе,  подхвати  лъ  оЪъ  смею- 
чяяь:  *- -  в*  ре  сияя»  ему  противоречить. 

-  л^-  Лева,  Лева!  пера  въ  комнаты,  закричала  маменька,  появляясь 
на  балкой*,  я  ризговоргь  ваше,  къ  удовольств1Ю  моему,  темъ  и  кой- 


-  [Простоявшей  €ъ  дедушкой,  Налентянъ  Михайловичъ  уехалъ,  не 
д4жд  аяшнсв  Юл1я  явь  саду. 

-  Доел*  аяятра  д>иъ  будетъ  у  насъ  обедать  съ  Наумомъ  Корп^ввя- 


« дя*я  слоя  о!  княгине  -быть  у  нея  въ  воскресенье.  Княгиня 
здояамгь.  прявдмякъ  для  Юлш  и  Валентина.  Будетъ  опять  ФеЙер- 
в*|Ж%гкя*аямг.де  мме,  танцы.  Желала  бы  я  знать...  кнрочсиг, 
эд*  вге'рявш»;  Ваяяятицъ  мрно  будетъ  танцевать  только  съ  сяоею 
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невестою.  Я  бы  не  хотела  быть  мхъ  то-а-тю:  КЫя  такая  на- 
смешница! 

Прощайте,  тев<1ате*.  Огъ  всего  сердца  обнвмаетъ  васъ,  мв- 
лыхъ  друзей  своахъ, 

Глафира  С. 

ПИСЬМО  XXI. 

Княгиня  Н.  Елен*  Д. 

1 

10  1юлм  18..  года. 
Сею  Червоны-Шапки. 

Есть  предчувств!я,  Ш1ёпе,  есть  предчувстя  I  .  .  Напрасно  ты  со 
мною  споришь  о  томъ,  чтд  столько  разъ  въ  жизни  я  испытала.  Гро- 
зить ли  мне  какое  бедствге— внутреннее  чувство  мое  всегда  его  пред- 
вылить.  Иногда,  въ  саыомъ  счастливомъ  и  спокойномъ  расположении 
духа  ,  вдругъ  находить  на  меня  неизъяснимая  тоска  ;  сердце  сжи- 
мается въ  какомъ-то  тревожномъ  ожнданш,  и  я  со  страхомъ  гово- 
рю: со  мной  должно  случиться  что-нибудь  неприятное!..  Такъ  и  въ 
знакомствахъ  моихъ:  люди,  для  меня  вредные,  возбуждаютъ  во  мне 
ннстииктивное  отвращеше. 

Вспомни  ,  что  я  писала  тебе  о  ГраФире  С.  Съ  самаго  начала,  я 
почувствовала  къ  ней  антипатш  ,  тогда-какъ  всякая  другая  съ  ея 
наружностью^—  ты  знаешь,  я  люблю  хорошенькихъ,— обворожила  бы 
меня  этимъ  милымъ,  можно  сказать  детскимъ  просто  дуппемъ,  кото- 
раго  личину  она  носить  умеетъ.  Мне  самой  было  странно;  но  при 
первомъ  взгляд*  на  Глафиру,  чувство  расположен!*  у  меня  сжалось 
и  сердце  наполнилось  негодовашемъ  ,  какъ-будто  я  уже  испытала 
отъ  нея  тысячу  неприятностей.  Кто  энаетъ,  Нё1ёпе  :  можетъ-быть  9 
мы  не  одинъ  разъ  проходимъ  наше  земное  поприще  ?  возвращаясь 
къ  жизни  ,  мы  встречаемся  съ  людьми,  съ  которыми  жили  прежде, 
и  въ  душе  нашей  пробуждается  неясное,  какъ  сбивчивый  соиъ,  вос- 
поминаше  зла,  которое  въ  минувшей  жизни  отъ  нихъ  претерпели,  и 
предчувств1е  новыхъ  огорчевдй.  Такъ  ,  по-крайней~мере,  толкую  я 
свои  антипатш. 

Все  это  время  ,  душа  моя  Елена,  я  провела  очень  грустно.  Вне- 
запная страсть  Валентина  къ  ГлаФире  не  давала  мне  покоя.  Не  мо- 
гу выразить,  кйкъ  мучительны  были  для  меня  ихъ  взоры ,  улыбки, 
разговоры;  самолюб1е  мое  страдало, — но  я  отмщу  за  себя.  Мне  стб- 
нтъ  сказать  слово,  и  слово  мое,  какъ  судьба,  разлучить  ихъ  на  веки! 
Ты  видишь,  предчувствие  не  обмануло  меня;  ГлаФира  раастдрида  все 
мои  планы.  Негодная  девчонка !  Нельзя  равнодушно  видеть,  какъ 
она  переменилась;  изъ  робкой  н  застенчивой,  она  стала  дерзка  в  раз- 
вязна ;  институтская  ея  неловкость  превратилась  въ  ужасное  кокет- 
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ство.  Ничего  бъ  въ  свете  не  пожалела  я,  чтоб*  только  удалось  про- 
учить ее  хорошенько.  Я  вижу  изъ  глазъ  Валентина,  что  онъ  помнить 
о  прошедшемъ;  иногда  онъ  посматривает  на  меня  съ  большою  неж- 
ностью. Убийственное  время!  давно  ли  я  была  царицей  души  его?. . 
Прошло  несколько  детъ,  и  все  забыто:  и  я  уже  развенчанный  иделъ, 
и  прежшй  мой  поклонникъ  не  стыдится,  въ  присутствш  моемъ,  обо- 
жать молоденькую  дуру...  Мужчине  отвратительны! 

Теперь  не  знаю  ,  что  делать.  Глафира  порвала  и  перепутала  все 
нити  моей  интриги.  Сначала  все  шло  прекрасно.  Первое  свидаше 
Юл1и  съ  Валентиномъ  было  какъ-нельзя-лучше.  Юл1я  капризничала, 
долго  не  показывалась,  и  наконецъ  явилась  съ  заплаканными  глаза- 
ми. Катерина  Марковна  и  Периль,  сильно  поставленный  мною  про- 
тивъ  Валентина,  изъ  себя  выходили,  сами  не  зная  отъ-чего.  Бено- 
ровъ  бы лъ  смешно-печаленъ,  и  на  нежные  взгляды  Юлш  отвечалъ 
сантиментальными  вздохами.  Но  лучше  всего,  въ  этой  сцене,  было 
холодное  равнолунне  Валентина  къ  Юлш  :  все  его  внимаше  и  лю- 
безность обращены  были  ко  мне. 

Черезъ  несколько  дней,  я  сделала  для  жениха  и  невесты  празд- 
никъ  ,  на  которомъ  поразило  меня  торжество  Глафиры.  Валентпнъ 
былъ  ея  неотступнымъ  кавалеромъ.  Все  мои  старашя  отвлечь  его 
были  напрасны.  Скучно,  Нё1ёпе ,  описывать  тебе  подробно  мои  не- 
удачи. Я  затевала  катанья  ,  прогулки  пешкомъ  ,  танцы,  и  все  это 
только  послужило  къ  развип'ю  страсти  Валентина.  Откуда  у  него 
взялось  столько  любви  къ  цей  —  не  понимаю.  Еще  вчера  вечеромъ  , 
я  прогуливалась  верхомъ  по  полю  съ  Клодиною  ;  было  уже  поздно, 
и  мы,  опустивъ  поводья,  скакали  крупнымъ  галопомъ. 

—  Вотъ  и  Чортовъ-Яръ!  спустимся  въ  долину,  сказала  Клодинъ* 
и  вдругъ  сдержала  свою  лошадь.— Подождите,  ради  Бога,  княгиня  ! 
Слышите  ли,  какъ  расходилось  эхо?..  Это  очень  любопытно. 

.  Мы  притаили  дыхаше.  Эхо  по-кошечьи  мяукало  ненавистное  для 
меня  имя. 

—  Валеитинъ  Мнхайловнчъ  решительно  съ  ума  сршелъ;  онъ  бре- 
дитъ  Глафирою,  сказала  Клодинъ.  —  Надобно  его  пристыдить. 

И  мы  Дшозо  влетели  въ  долину.  Валентинъ  очень  сконфузился, 
увидя  насъ.  —  Вон  801Г,  тасЬте  1а  ргтсеззе !  закричалъ  онъ  такъ 
громко,  какъ-будто  я  была  отъ  него  за  версту.  Ему  хотелось  голо- 
соагь  своимъ  прикрыть  эхо. 

—  Заставьте  еще  болтать  эхо  ',  сказала  Клодинъ. — Мы  слышали 
какъ  неясно  вздыхало  оно  имя...  . 

—  ГлаФиры,  перебилъ  онъ  смеясь.— Я  только-что  перебралъ  це- 
лый*калеидарь  имепъ,  ио  ни  одно  не  отдается  вполне  съ  такою  лс- 
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—  Ваше  имя  тоже  очень  звучно/  сказала  Клодлнъ. — Попробуйте 
закричать:  «Валентинъ  и  ГлаФира»  вместе;  это  выйдетъ  чудесно. 

—  Вы  делаете  много  чести  моему  имени,  соединяя  его  съ  прекра- 
снымъ  именемъ  ГлаФиры  ,  отвечалъ  онъ  съ  холодною  важноспю  , 
будто  не  видя  натихъ  улыбокъ. 

—  Скоро  ли  будетъ  свадьба  вашаТ  спросила  я,  стараясь  ему  доса- 
дить. —  Я  ужь  пеняла  за  васъ  Катерине  Марковне  и  Юлш:  эачемъ 
откладывать? 

—  Я  не  въ  претензш  за  это,  отвечалъ  онъ  красная. 

—  Однако  ,  все-таки  досадно.  Надобно  пособить  вамъ  въ  этомъ 
горе  ;  я  берусь  быть  вашимъ  адвокатомъ  у  Юлш.  Благодарите  же 
меня,  сказала  я,  протягивая  ему  руку. 

—  Адвокаты  хлопочутъ  тамъ,  где  ихъ  о  томъ  просятъ,  отвечалъ 
онъ,  оставляя  руку  мою  безъ  пожат!*. 

После  такой  грубости,  Нё1ёпе,  чего  еще  ожидать  мне  отъ  Вален- 
тина? Нетъ,  пора  съ  нимъ  кончить.  Я  передамъ  его  опять  Юлш  : 
Наумъ  Корнеевичъ  шутить  не  любить  ,  и,  волею  или  неволею,  за- 
ставить его  на  ней  жениться.  Да  мне  бъ  и  совестно  было  лишить 
Юл1ю  такой  выгодной  партш.  Надобно  растолковать  этой  глупой 
великанше  ,  Катерине  Марковна  ,  что  значить  женихъ,  подобный 
Валентину.  Отецъ  Юлш  хорошо  это  знаетъ:  оиъ  долго  не  соглашал- 
ся на  отсрочку  свадьбы  до  сентября  ,  но  я  хлопотала  о  томъ  неуто- 
мимо; теперь  надобно  поправить  ошибку.  Валентинъ  напрасно  на- 
деется на  любовь  Юлш  къ  Бенорову  :  это  ему  нисколько  не  помо- 
жеть.  Юл1я  ожидала  отъ  него,  за  свою  измену,  упрековъ,  слезь,  — 
она  приготовлялась  носить  трауръ,  когда  онъ  застрелится,  а  онъ  не 
только  осмеливается  жить,  но  еще  любезничаетъ  съ  другою.  Такая 
прозаическая  развязка  сильно  оскорбляетъ  самолюбве  Юлш  ,  и  она  . 
на  злоГлаФире,  готова  пожертвовать  любов1Ю  своею  кь  Бенорову.  Я 
успела  уже  обратить  общее  внимаше  на  кокетство  ГлаФиры,  съ  ко- 
торымъ  она  старается  завлечь  въ  свои  сети  богатаго  жениха  Юлш. 
Все  осуждаютъ  ее  за  такой  поступокь  ;  даже  и  церемонный  Наумъ 
Корнеевичъ  значительно  качаеть  головою  при  имени  ГлаФиры. 
Этоть  оригиналъ  имеетъ  ко  мне  полную  доверенность;  мы  съ  нимъ 
болыше  друзья.  Онъ  и  слушать  не  хочетъ  жалобъ  Валентина  на 
Юл1ю,  и  обвиняетъ  его  во  всемъ. 

Ты  видишь,  Нё1епе,  мщеше  въ  моихъ  рукахь  ;  но  я  такъ  добра  , 
что  все  еще  медлю.  Валентинъ  и  я  созданы  другъ-для-друга  ;  не- 
уже-ли  онъ  ,  наконецъ  ,  этого  не  заметить?  У  меня  на  весахь,  съ 
одной  стороны  :  досада  ,  мщеше  и  друпя  тяжелыя  ,  мучительный 
чувства,  для  которыхь  даже  нетъ  назвашя;  съ  другой:  одна  надеж- 
да, и,  кь  стыду  моему,  эта  сторона  перетягиваеть. 

Черезь  два   дня  будётъ  въ  Моторне  балъ  ;   это  мой   последней 
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срокъ.  Валентин*  самъ  решитъ  судьбу  свою.  Къ  этому  балу  костюмъ 
у  меня  очаровательный;  платье  сои1еиг  сепзе  сидитъ  на  мне  чудес- 
но. Я  хочу  испытать  еще  одно  средство  ;  но  если  ничто  не  обраэ- 
умитъ  Валентина,  тогда — кончено!  онъ  женится  на  Юлш.  Эта  кра- 
савица, съ  пустою  головою  и  холоднымъ  сердцемъ,  отмстить  за  ме- 
ня. Ты  не... 

Но  что  это?  ко  мин  ворвалась  Лепетаенкова  •  •  .  Прощай,  Нё1ёпе ! 
она  не  дастъ  мне  кончить  письмо.  Достанется  же  отъ  меня  Эыилш  и 
Клодинъ  эа  то,  что  не  умели  удержать  ее  въ  вал*.  Правда,  съ  нею 
трудно  сладить,  —  это  ужасная  женщина :  если  отъ  нее  запереть 
дверь,  она  полезетъ  въ  щёлочку. 

—  Я  вамъ  не  помешаю  ,  княгиня !  кричала  она  еще  изъ  другой 
комнаты.— Продолжайте  писать;  я  буду  тихонько  сидеть,  да  раэска- 
зывать.  Я  только-что  изъ  Моторны.  И  она  съ  стукомъ  придвинула 
себе  кресло  къ  моему  письменному  столу,  и  уселась  тутъ,  какъ  му- 
ха на  носу» 

—  Ну,  что  же  въ  Моторне?  спросила  я,  не  оставляя  моего  пера. 

—  Ужасъ,  что  дв  лаете  я !  .  .  Я  нарочно,  прежде  всего,  завернула 
въ  залу,  хотя  и  знала,  что  тамъ  нетъ  Катерины  Марковны,  Смотрю: 
ГлаФира  за  Фортепьяномъ  ;  Валентинъ  ,  какъ  тень  ея  ,  подле  нея. 
Она  стучала  что-то  такое  дикое  ,  а  оиъ  расхваливалъ.  Верно  что- 
нибудь  новенькое?  спросила  я.— Да,  изъ  оцеры  въ  Ломбертгъ  Чортъ* 
отвечала  ГлаФира.  Какъ  же  вамъ  не  грешно  играть  такое  неподоб- 
ное/ ведь  это  сказать  страшно:  въ  Ломберте  Чортъ!..  Тутъ  они  при- 
нялись хохотать  такъ  ,  что  у  меня  въ  глазахъ  светъ  перекрутился. 
Я,  видно,  не  такъ  сказала.  Можетъ-быть,  вы  знаете,  княгиня,  к}къ 
называется  эта  опера  ? 

—  Робертъ-Дьяволъ. 

—-  Въ  Ломбертгъ  Дьяволъ,  а  я  сказала  въ  Ломбертв  Чортъ;  ошибка 
небольшая  ,  но  ГлаФира  Александровна  известная  насмешница !  Я 
скоро  не  стану  отпускать  къ  ней  Дасю. 

Нетъ  возможности  ,  Нё1ёпе  ,  поспеть  за  такой  скорой  диктовкой. 
Ты  не  можешь  вообразить,  что  такое  языкъ  Лепетаенковой !  это  ма- 
ленькое чудовище  ,  котораго  кончикъ  всегда  танцуетъ  у  нея  на  гу- 
бахъ,  не  уступить  въ  быстроте  пароходу  по  железной  дороге.  АсПеи, 
та  сЬеге  сЬёпе ! 

Всегда  твоя  к.  N.  Н. 

письмо  xxii. 

Глафира  Олимшадъ  и  Марь  б. 

20  Ёкмя  18 года. 

%  .  .  С.  М оторва. 

Что  я  нмъ  сделала,  тевйатез?  все  на  меня  напали.  Это  была 
ужасная  истор1я!,..  я  очень  плакала.  Боже  мой,  чтЬ  за  выдумщицы 
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Пермь  да  Юл1я1  На  тетушку  я  меньше  сердита;  она  каш»  эхо  повто- 
рить, чтб  ей  передают*.  Я  уверена,  что  это  Периль  заставила  ее 
жаловаться  на  меня  дедушке,  будто  я  отбила  жениха  огь  Юлш.— 
Возможно  ли,  так1я  глупости!..  Мне  и  на  мысль  не  приходило.  Юд1Я 
сама  виновата:  зачемъ  было  такъ  важнитать!  Она  на  Валентина  и 
смотреть  не  хотела.  Сколько  разъ  я  спорила  съ  нею ,  когда  она  на* 
зывала  его  скучнымъ,  глупымъ,  противнымъ,  и  пр.  Еще  недавно  , 
поел*  такого  спора,  она  мне  сказала:  «Хотите  ли,  кузина,  я  вамъ 
уступлю  моего  жениха?  выходите  замужъ  за  него,  а  я  выйду  за 
Бе  норова;  это  будетъ  прекрасно».  И  после  всего  этого,  она  не  сты- 
дится говорить  миф  въ  глаза  совсемъ  другое! 

Все  это  вышло  после  нашего  моторнинскаго  бала,  на  которомъ  я, 
точно  коФейная,  находилась  подъ  в-пяшемъ  какой-то  датской,  безум- 
ной радости.  Все  меня  восхищало,  и  я  весело  носилась  въ  танцахъ, 
не  подозревая  того,  что  надъ  головой  моей  «сбираются  тучи!» 

Надо  отдать  справедливость  Катерине  Марковне :  счастливая 
мысль  сделать  въ  Моторне  балъ  —  принадлежать  ей,  и  она  выпол- 
нила ее  чудесно.  Дедушка ,  избегаюппй  всего,  чтб  нарушаетъ  при- 
нятый имъ  порядокъ  жизни ,  сильно  было-возсталъ  противъ  этой, 
какъ  говорилъ  онъ,  пустой  затеи;  но  Катерина  Марковна  поставила 
на  съоемъ.  После  и  дедушка  былъ  доволенъ.  Мы  удивились,  когда 
онъ,  вопреки  обыкновещю  рано  ложиться  спать,  прикатилъ  въ  сво- 
ихъ  болыпихъ  креслахъ  въ  залу,  которая  была  прекрасно  освещена 
я  убрана  цветами,  и  просиделъ  целую  ночь,  смотря  на  паши  танцы. 
Бедный  дедушка,  такъ  давно  не  былъ  на  бале!...  Лицо  его  с1яло 
удовольств1емъ.  Онъ  былъ  очень  веселъ,  подшучивалъ  съ  молодыми 
людьми  и  любезничалъ  съ  дамами;  дедушку  все  очень  любятъ. 

Наше  деревенское  общество  ,  тсзсЬтез,  хоть  куда !  Дамы  здесь 
одеваются  прекрасно,  и  притомъ  никто  не  имеетъ  претензШ  на  боль- 
шее наряды.  Вотъ  ужь  о  княгине  нельзя  этого  сказать:  она  отняла  у 
насъ  целый  часъ  балу  долгимъ  своимъ  одеваньемъ.  Катерина  Мар- 
ковна не  позволяла  начинать  безъ  нея  танцы,  и  все  должны  были 
ожидать  ея  Жительство.  Это  было  несносно.  Отъ  нечего  делать,  мы 
расхаживали  по  зале;  музыканты  пиликали  увертюры ,  а  драгоцен- 
ное время  уходило.  Наконецъ  двери  настежъ  растворились,  и  кня- 
гиня торжественно  вступила  въ  залу,  съ  белыми  на  голове  перья- 
ми. Платье  ея,  вишневаго  цвета,  было  ей  очень  къ-лицу.  Она  пря- 
мо подошла  къ  дедушке  и  привлекла  къ  его  креслу  целую  толпу 
кавалеровъ,  всегда  ее  окружающихъ.  Дамы  съ  любопытствомъ  раз- 
сматривали  ея  костюмъ,  а  сами  старались  быть  отъ  нея  подальше,— 
она  такая  насмешница:  ко  всему  умеетъ  придраться.  Кто-то  взду- 
малъ  ее  назвать  царицею  бала,  и  она  обрадовалась  случаю  раэъ- 
играть  по-свбему  пьеску. 
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—Прекрасно!  вскричала  она  съ  живоспю: — я  безъ  отговорокъ  при- 
нимаю этотъ  лестный  титулъ:  —  царствовать  и  на  часъ  пр1ятно.  Но 
предупреждаю  васъ,  господа,  правлеше  мое  будетъ  самое  деспоти- 
ческое. Во-первыхъ,  я  лишаю  васъ  права  ангажировать  дамъ  на  ма- 
зурку. Каждая  изъ  насъ  сама  назначить  кавалера,  съ  которымъ  ей 
танцовать  вздумается. 

—  СЬагтап11§81шо!  вскричали  въ  одинъ  голосъ  Периль  и  Деланё, 
церемонно  раскланиваясь  между  собою. 

—  Это  мило!  отозвались  дамы. 

—  Ужасный  деспотизмъ!  говорили  смеясь  мужчины. 

Надобно  же,  тевс1ате$,  чтобъ  такъ  случилось!  За  минуту  передо 
темъ,  я  обещала  Валентину  Михайловичу  танцовать  съ  нимъ  мазур- 
ку, и  съ  обыкновенной)  своею  опрометчивостио  выскочила  съ  вопро- 
сомъ : 

—  А  если  кто  ангажированъ  прежде? 

—  А!!!  вскричала  княгиня,  вперивъ  въ  меня  глаза  съ  насмешли- 
вою улыбкою.— Танцы  еще  не  начались,  а  вы  ужь  ангажированы  на. 
мазурку.  Это  нестерпимо,  господа!. ..  Я  разрешаю  васъ,  ГлаФира 
Александровна,  отъ  вашего  обещавдя;  однакожь,  вы  должны  намъ 
объявить,  кто  этотъ  докучливый. 

—  Не  говорите,  шепнула  мне  съ  испуганнымъ  видомъ  Дася.  • 

—  Не  забывайте,  княгиня,  что  это  было  еще  до  издан  1а  вашего 
закона,  сказалъ  Валентинъ  Михайловича 

—  Все  равно,  въ  царствоваше  мое  не  должно  быть  такихъ  зло- 
употреблешй,  отвечала  княгиня,  грозя  ему  своимъ  вееромъ. 

Между-темъ,  я  скорее  ушла  въ  гостиную.  Мне  было  и  .стыдно  и 
досадно. 

— Знаете  ли,  чемъ  кончилось?  сказала  мне  Дася. — Княгиня  будетъ 
танцовать  съ  Валентиномъ  Михайловичемъ:  она  только  того  и  добы- 
валась. 

—  Оставьте  меня,  Дасинька,  я  сердита  на  васъ.  Зачемъ  вы  мне 
шепнули  ваше  несносное:  «не  говорите!))  Вы  этимъ  только  больше 
сконфузили  меня. 

—  Я  это  сказала  такъ,  отвечала  съ  замешательствомъ  Дася. 

—  Неправда,  та  сЬёге. 

—  Если  вы  обещаете  мне  не  выводить  исторш... 

—  Безъ  прелюдш!  прошу  васъ. 

—  Видите  ли,  я  уже  не  разъ  слышала,  что  княгиня  съ  ККией  в 
Путомовыми  смеялась  надъ  вами  и  Валентиномъ  Михайловичемъ. 

— *  Въ-самомъ-деле? 

—  Какъ  же!  все  оне  ужасъ-что  про  васъ  говорили.  Я  даже  и  по- 
вторить не  смею  такого  гадкаго  слова. 

—  Ну-те;  оне  говорили?... 
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—  Что  вы  какетка ! 

—  То-есть  кокетка,  сказала  я  смъясь. — И  вы  не  знаете,  за  что  пе- 
ни такъ  величали? 

—  Княгвия  влюблена  въ  Валентина  Михайловича;  это  мнъ  тетуш- 
ка сказала  ио  секрету. 

—  Тетушка  ваша  всегда  выдумываетъ. 

—  Вы  не  в  врите?  я  вамъ  послъ  разскажу.  Смотрите:  онъ  ужь  и 
тутъ.  Какъ  же  не  сердиться  на  васъ  княгинъ? 

—  Скажите,  за  что  меня  лишили  счастья  танцовать  съ  вами  ма- 
зурку? говор  ил  ъ,  подходя  ко  мнв,  Валентинъ  Михайловича — Я  въ 
отчаяши,  а  вы,  можетъ-быть,  и  рады,  что  оть  меня  избавились. 

—  Ми*  очень  жаль... 

—  Въ  такомъ  случаъ,  прошу  васъ  изъ  жалости  прибавить  мнъ  еще 
два  кадрпдя. 

Можетъ  ли  что,  тевсЬтез,  сравниться  съ  милой  болтовней  подъ 
звуки  веселаго  оркестра?. .  Всъ  эти  бальныя  глупости  чудесно  выду- 
маны. Княгиня  напрасно  ухватилась  такъ  за  титулъ  царицы :  всъ 
мы,  въ  иашихъ  цвъточныхъ  коронахъ,  царицы  на  бал  в.  Мужчины 
кланяются  намъ  такъ  низко  и  окружаютъ  насъ  какимъ-то  смъш- 
нымъ  этикетомъ.  На  языкъ  у  нихъ  и  лесть  и  ложь,  да  намъ  что  за 
дыо?  Мы  важничаемъ  и  веселимся,  а  они  пусть-себъ  лгутъ  сколько 
хотятъ.  Балъ — поэтическая  мечта. 

Выдумка  княгини  ангажировать  рсавадеровъ  на  мазурку  —  при- 
вела меня  въ  большое  затруднен  1е.  Я  бы  до- думала  обратиться  къ 
князю  вед  ору,  но  онъ  сдъдадъ  глупость,  выскочилъ  изъ  т)пы,  и 
закричалъ  на  всю  залу:  меня,  меня!...  Въ  наказание  за  то,  я  прошла 
мимо  его  къ  одному,  почти  незнакомому  мнъ  кавалеру. 

—  Предупреждаю  васъ,  я  танцую  очень  дурно,  сказалъ  онъ  ив% 
жеманясь. 

—  Я  увърена  въ  противномъ,  отвечала  я. 

Скоро,  однако,  открылось,  что  онъ  говорилъ  правду,  хотя  думадъ 
совсъмъ  другое,  чтб  доказывали  его  улыбки,  которыми  онъ  дарилъ 
себя,  безпрестанно  оглядываясь  въ  зеркало,  за  нами  стоявшее.  Уси- 
ливаясь любезничать,  онъ  теръ  себъ  лобъ,  но  искры  ума  не  сыпа- 
лись, и  разговоръ  у  насъ  не  клеился. 

Валентинъ  Михайловичу  тавцовавний  въ  первой  пар*  съ  княги- 
нею, подбъжалъ  ко  мнв  съ  вопросомъ:  какую  дъдать  Фигуру? 

—  Выбирать  качества,  отвечала  я. 

— -  Это  моя  любимая  Фигура,  отозвался  мой  кавалеръ. — Кого-то  ея' 
С1Ятельство  удостоитъ  избрать?  говорилъ  онъ,  наводя  лорнетъ  на 
княгиню,  которая,  съ  улыбкою  прищуривая  глаза ,  поворачивалась 
во  вс*  стороны,  посреди  мазурочнаго  круга* 

—  Если  жребШ  надеть  на  васъ,  какое  вы  будете.качество?    . 
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—  Много  есть  прекрасныхъ  качествъ. 
— •  Но  выбираютъ  одно. 

—  Знаю-съ,  о?въчадъ  онъ,  и  сильно  началъ  тереть  себъ*добъ, 
стараясь  выдумать  что-нибудь  необыкновенное. — Я  буду  качество 
среднее,  сказалъ  онъ  наконецъ,  съ  довольною  улыбкою. — Нельзя  дм 
узнать  причину  вашего  смъха,  ГлаФира  Александровна? 

— •  Это  такъ,  безъ  причины. 

—  Сделайте  одолжеше,  поэвольте-съ;  д$йств1е  безъ  причины  не 
бываегь...  А!  понимаю-съ! 

Въ  это  время  на  сценъ  была  Дася  съ  Эрастомъ  Кассьяновичемъ. 
Они  кружили  какъ  испуганныя  птицы,  гоняясь  за  тактомъ,  отъ  нихъ 
уходившимъ.  Смотря  на  нихъ,  кавалеръ  мой  расхохотался. 

•—Причина  вашего  смъха  открыта,  сказалъ  онъ  мнъ:— въ-са- 
момъ-дълъ,  уморительно!  Эта  пара,  словно  заколдованная,  не  можегь 
остановиться.  Они  уже  сделали  три  тура  вмъсто  одного.  Смотрите, 
опйть  начинаютъ1 

—  Каково  же,  еще  и  насмехается,  подумала  я,  и,  желая  сконфу- 
зить среднее  качество,  очень  серьёзно  сказала: — Я  нахожу,  что  Дарья 
Львовна  мило  танцуетъ;  немного  не  въ  тактъ... 

—  Дарья  Львовна  ничего-съ,  еслибъ  у  нихъ  былъ  другой  кава- 
леръ, подхватило  среднее  качество,  поправляя  свою  прическу  съ  ка- 
кимъ-то  развязнымъ  видомъ. 

—  Сомнън1е  или  надежда?  спросила  Дася,  подводя  ко  мн*в  Вален- 
тина Михайловича  и  Бенорова.  .  I 

—  Сомнъше,  сказала  я,  и  Валентиаъ  Михайловичъ   подалъ  мн* 

РУКУ- 

—  Сколько  еще  прикажете  сделать  Фигуръ?  спросилъ  онъ  у  меня. 

— •  Это  зависитъ  отъ  вашей  дамы,  а  не  отъ  васъ. 

— -  Моя  дама  поступила  безбожно,  лишивъ  меня  счастья  танцоватъ 
съ  вами.  Конечно,  для  васъ  это  все  равно.  Довольны  ли  вы  вашимъ 
маваяеромъ? 

—  Онъ  доволенъ  самъ  собою;  это  для  него  лучше. 

—  Не  думаю.  Смотрите,  к&къ,  въ  ожиданш  васъ,  онъ  охоранш- 
ваетея  передъ  эеркаломъ.  Это  очень  невинно,  и  гораздо  лучше  сан- 
тиментальныхъ  Фразъ,  которыми  моя  дама  приводить  меня  въ  отча- 
яв1*.  Мня  ужь  не  разъ  приходило  на  мысль  спросить  у  нея:  здоровы 
ли  вы,  княгиня? 

Безконечная  мазурка  наша  всъмъ  надоела.  Усталые  музыканты 
растягивали  ноты  и  теряли  тактъ.  Нетанцуюнце  зъвади  и  дремали; 
танцугокше  только-что  волочили  ноги,  съ  нетернздиемъ  посматривай 
на  первую  пару.  Княгиня  ничего  этого  не  замечала;  она  была  не- 
утомима, и  мазурка  продолжалась,  къ  удеводьствдю  вемвогихъ.  Изъ 
числа  самых*»  блазмниыхъ  *№  1-й  были  Периль  «  Деланё.  Каждая 
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новая  Фигура  ихъ  восхищала;  они  наслаждались  въ  полной  мере: 
танцовали,  кушали  и  любезничали, — все  вместе.  У  Пери  ль  въ  риди- 
кюле была  целая  каидитерская;  она  безпрестанио  еда  и  подчявала 
конФекта&ш  своего  кавалера,  который  несколько  разъ  ходилъ  въ  бу- 
Фетъ  за  нороженымъ  и  лимонадомъ  для  своей  милой  дамы.  Эта  на-* 
рочка  очень  меня  забавляла. 

На  другой  день,  княгиня  первая  взбунтовалась  ехать.  Все  после- 
довали ея  примеру,  и  праздникъ  нашъ  кончился  скорее,  нежели  я 
ожидала. 

—  Я  знаю,  чтб  это  значитъ,  шепнула  мне  съ  таинственнымъ  ви- 
домъ  Дася. — Тетушка  запретила  мне,  говорить.  •• 

—  А  вамъ  страхъ  хочется  разсказать. 

—  Хотелось  бы,  да  некогда.  Мы  тотчасъ  уезжаемъ. 

Чтобы  стояло  тогда  разспросить  Дасю!..  Можетъ-быть  она  бы 
приготовила  меня  къ  сцене,  которую  я  вчера  выдержала;  а  то  на  ме- 
ня напали  врасплох,  ь! 

—  Вогь  какъ  это  было:  после  чудесной  утренней  прогулки,  напе- 
вая вальсъ  Лабицкаго,  я  спешила  съ  букетомъ  цветовъ  къ  дедуш- 
ку и  удивилась,  услыша  у  него  громше  голоса  Катерины  Марковны 
в  Периль,  въ  это  время  никогда  къ  нему  неприходившихъ.  Что  бы 
это  значило?  подумала  я,  и  только-что  успела  растворить  дверь ,  все 
тамъ  хоромъ  закричали:  «Вотъ  иона!!!» — К&ати  пожаловали,  на* 
смешливо  сказала  мне  тетушка. — Нельзя  ли,  та  тёсе,  объяснить 
ЗДгь  причину  вашего  кокетства  съ  Валентиномъ  Михайловичемъ? 

Можете  судить,  тезЛашсз,  какъ  озадачила  меня  такая  встреча! 
Я  хотела  подойдти  къ  дедушке,  и  не  могла  ступить  ни  шагу;  на  но* 
гаА  у  меня  какъ-будто  лежала  стопудовая  тяжесть.  Между-тъмъ, 
петушка  и  Периль  ораторствовали,  стоя  передъ  дедушкой;  Юлш  си- 
дела у  окна  и  плакала,  а  дядюшка,  Иванъ  Петровичъ,  былъ  блъд-  * 
^Ье  обыкновеннаго;  взоры  его  метали  въ  меня  громъ  и  модшю. 

—  Что  же  вы  молчите,  М-11е  ГлаФиръ!  сказала  Периль: — съ  ка- 
рьерами вы  говорить  умеете. 

—  Не  ваше  дело,  мадамъ!  отозвался  дедушка,  повелительно  мах* 
*увъ  рукою,  и,  обратясь  ко  мне,  сурово  скаэалъ: 

—  Ты  слышишь,  ГлаФира,  что  про  тебя  говорятъ? 
—  Я  не  понимаю,  дедушка. .. 

—  Не  понимаете?.,  перебила  Катерина  Марковна.  —  Кто  же  про* 
водить  съ  Валентиномъ  Михайловичемъ  целые  дни?  кто  съ  ншгь 
Кокетничаете?  кто,  на  бале,  только  съ  нимъ  и  танцуетъ? 

—  Да  разве  я  виновата,  если  Валентинъ  Михайловичъ  танцуетъ 
й  мною  чаще  чемъ  съ  другими  ? 

—  Чащечемъ  съ  другими  1...  передразнила  меня  Катерина  Мар- 
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ковна. — Вы  забываете,  что  у  него  есть  невъста,  которой  оскорбитель- 
но такое  Странное  предпочТеше. 

— -  Соросите  у  КХци,  досадно  ли  ей  это. 

—  Конечно  досадно,  отозвалась  Юд1я,  закрывая  глаза  платкомъ. 
— Ваше  кокетство  съ  Вадентиномъ  Михайловичемъ  несносно. 

Юл1*я  поразила  меня  такимъ  неожиданным  ь  отвътомъ,  и  я  съ 
досадою  вскричала:  —  Что  вы  это  говорите,  Юлея?..  сколько  разъд 
отъ  васъ  слышала...  помните? 

—  Ничего  не  помню;  оставьте  меня. 

—  Такъ  я  вамъ  напомню.  Вы  говорили  ,  что  терпеть  не  можете 
Валентина  Михайловича,  и  еще,  за  день  до  нашего  бала,  признава- 
лись мнъ  въ  любви  къ  Бенорову.    . 

—  Никогда  этого  не  было, — никогда!  повторяла  Юл1я,  топая  отъ 
злости  ногами. 

—  Поел  в  этого,  Юл1Я,  я  не  хочу  съ  вами  говорить;  вы-Богъ  зна- 
егь  как1я! 

,  Тутъ  всъ  напали  на  меня  въ  одинъ  голосъ.  НХия  громко  рыдала, 
а  Катерина  Марковна,  смотря  на  нее,  говорила:  —  плачь,  плачь;  им 
611с,  тебя  легче  будетъ! 

—  Знаете  ли,  дедушка,  сказала  я,  невольно  улыбаясь:  — ннъ  ка- 
жется ,  я  нахожусь  между  людьми  ,  говорящими  на  неизвъетномъ 
миф  языки  з  такъ  все  .  что  здъеь  слышу,  для  меня  странно  и  непо- 
нятно. 

—  Боже  мой,  какая  невинность!  гримасничая  сказала  мн*  тетуш- 
ка. —  Увърьте  же  насъ  и  въ  томъ  ,  что  этотъ  интересный  1пс0шш, 
съ  которымъ  вы  познакомились  на  большой  дороге  ,  пустивъ  ваш; 
шляпку  въ  его  лошадей,  былъ  не  Валентинъ  Михайловичъ...  Су»1" 
дитесь,  сударыня! 

Признаюсь,  шевсЬтез:  эта  стрела  метко  въ  меня  попала;  я  оиу- 
•стила  голову  и  сильно  покраснъла.   Катерина  Марковна  съ  торже- 
ствомъ  вытащила  изъ  своего  ридикюля  смятое  письмо,  и,  разорван 
его  пополамъ,  сунула  мнв  въ  руки  одинъ  листочекъ,  говоря: 

—  Извольте-ка,  та  тёсе,  прочитать  дьдушкъ  отрывочекъ  изъ  в* 
шихъ  приключенШ.  Я  почти  увьрена,  что  этотъ  почеркъ  для  васъ  не 
новость. 

Боже  мой,  какая  она  злая!  Это  было  письмо  отъ  Валентина  Ми- 
хайловича, которое  онъ  писалъ  не  знаю  кому,  только  върно  не  Ьа- 
теринъ  Марковнъ.  Какимъ  же  образомъ  попалось  оно  -къ  ней  въ  рв 
дикюль!..  Въ  сильномъ  смятенш  вертьла  я  и  перевертывала  листо 
чекъ  ,  пока  Иванъ  Петровичъ  съ  досадою  не  выхватилъ  его  у  мея 
изъ  рукъ,  и,  прочитавъ  голосомъ,  отъ  котораго  станы  дрожали,  язе 
рвалъ  на  медше  куски  и  кинулъ  мнъ  подъ  ноги. 

—  Я  вижу,  должно  поспъшить  свадьбою  Юдш,  сказалъ  д*ду»** 
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съ  неудоводьстемъ  качая  головою.  —  Завтра  будетъ  у  меня  Наумъ 
Корнъевичъ,  мы  съ  нимъ  о  томъ  потодкуемъ.  Теперь  оставьте  меня 
одного  съ  ГлаФирою, — я  ее  хорошенько  погоняю. 

Со  страхомъ  стояла  я  передъ  дъдушкой  о  боялась  иа  него  смо- 
треть. Никогда  еще  не  впдала  я  его  такимъ  сердитымъ.  Но,  къ  удп- 
влен1Ю  моему,  когда  шумъ  шаговъ  и  хлопанье  дверей  затихли,  лицо 
дедушки  приняло  обыкновенное  свое  выражевде.  Онъ  съ  улыбкою 
оротянулъ  мив  руку,  и,  цалуя  меня  въ  лобъ,  сказалъ: 

—  Что,  ГлаФирушка?  напроказничали  мы  съ  тобой! 

Эти  слова,  сказанные  съ  очаровательнымъ  добродуннемъ,  сильно 
пеня  тронули.  Съ  нъжиостдо  обняла  я  мил  а  го  дедушку  и,  усевшись 
на  скамейке  у  ногъ  его,  положила  къ  нему  на  колени  голову,  обли- 
ваясь слезами.  Я  рыдала  съ  какимъ-то  грустнымъ  наслаждешемъ. 
Мне  нужно  было  выплакать  слезы,  которыя  такъ  долго  давили  мое 
сердце. 

—  Перестань  же,  дурочка,  говорилъ  мне  дедушка ,  какъ  избало- 
ванному дитяти,  поглаживая  меня  по  голове. — Слышишь  ли,  кто-то 
сюда  идетъ. 

Подъ  дверьми  раздался  хриплый  кашель. 

—  Что  тамъ  такое?  спросилъ  дедушка,  увидя  изъ-за  дверей  се- 
дую голову  Лаврент1я. 

—  Сея!  отвечалъ  ЛаврентШ ,  выпрямляясь  передъ  дедушкой. 
—  Смъю  доложить  вашему  высокородш  ,  Перилыпа  на  ГлаФиру 
Александровну  понапрасну  брехать  изволили. 

Дедушка  разсмеялся.  ЛаврентШ  у  него  въ  большой  милости  ,  и 
часто  беретъ  смелость  мешаться  въ  разговоры,  за  что  Иванъ  Петро- 
вичъ  и  Катерина  Марковна  стараго  слугу  терпеть  не  могутъ. 

Знаете  ли ,  тевсЬтез  ,  какую  я  выкинула  штуку  ?  попросила 
Лаврентья  собрать  и  принести  мне  все  кусочки  изорваннаго  письма, 
которымъ  меня  такъ  сконфузили.  Съ  большимъ  искусствомъ  привела* 
я  ихъ  опять  въ  прежшй  порядокъ;  сшила  тоненькими  нитками,— -и 
вотъ  листочекъ  целенькШ  лежитъ  передо  мною.  Къ  кому-то  это  пи- 
салъ  Валентинъ  Михайловичъ?..  Начинается  такъ: 

.  .  ■  ж  рутой  горы.  Еще  издади  замЪтидъ  я  женщину  въ  шляпки  съ  б'Ьдымъ 
вуалемъ.  Она  легко  и  скоро  всходила  на  гору,  хотя  в&теръ  сильно  упирался 
противъ  вея  и  склонялъ  ее  то  въ  ту,  то  въ  другую  сторону.  Легкая  какъ  сер- 
на, она  едва  касалась  земли,  и  какъ-будто  плавала  но  воздуху.  Длинный  ея 
вуаль  лрозрачнымъ  облакомъ  носился  вовругъ  вея.  Любуясь  ею,  я  не  сну-' 
свадъ  съ  вея  глаэъ;  —  вдру  гъ,  вЪтеръ  сорвалъ  шляпку  съ  головы  ея.  Съ  подня- 
тыми вверхъ  руками,  побежала  она  за  своей  шляпкой,  —  и  мнъ  казалось,  я-ви- 
лЬфъ  оэри,  летящую  на  небо.  Между-тЪмъ,  шляпка  съ  вуалемъ  быстро  не- 
слась во  мн*Ь  на  встречу;  но,  не  смотря  на  грозившую  опасность ,  я  не  терялъ 
нзъ  виду  моей  воздушной  пэрн  ,  и  ясно  слышалъ  крикъ  ея,  когда  испуганный 
лошади  кинулись  въ  сторону  и  опрокинули  коляску.  Я  сильно  ударился  го- 
ловою объ  камень,  лежавппй  близь  дорога,  и  лишился  памяти.  Не  знаю,  долго 
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ля  я  былъ  безъ  чувствъ.  Сюва:  «онъ  живъ,  онъ  дышетъ!»,  сжазанвыж  надо 
мною  звонкимъ,  пр1ятвымъ  голосомъ,  воззвали  меня  въ  жизни.  Открывъ  паза, 
я  встр4тилъ  взоры  незнакомки,  стоявшей  подл*  меня  на  кол-Ьняхъ.  Преврас- 
ное  лицо  ея  наклонилось  къ  моему,  и  длинные  ея  локоны  на  щеках^моихъ  ..• 

Прододжеше  осталось  въ  огромномъ  тетушкиномъ  ридикюль,  — 
досадно!  теперь  бы  я  съ  удоволытиемъ  прочитала  цълое  письмо;  а 
тогда,  каждое  иэъ  него  слово,  сопровождаемое  насмешливыми  вос- 
клицашями  тетушки  и  Периль,  меня  терзало,  и  я  готова  была  бла- 
годарить дядюшку,  когда,  онъ  изорвалъ  этогь  бъдный  листочекъ. 

Понять  не  могу,  что  сделалось  съ  КЫей.  Я  наверное  знаю,  что 
она  не  любитъ  Валентина  Михайловича;  она  была  въ  восторге,  когда 
отложили  свадьбу  ея  до  сентября.  Что  же  значить  эта  перемъна?.. 
Правда,  у  нея  странный  характеръ;  можетъ~быть,  завтра  она  загово- 
рить опять  другое,  но  я  не  хочу  иметь  съ  нею  никакого  дъла.  Я  бы 
желала  не  быть  и  на  свадьбе  ея;  да  ужь  отъ  этого  избавиться  невоз- 
можно. 

Прощайте,  мои  доропя  Липинька  и  Маша  Грустно  быть  въ  разлу- 
къ  съ  вами  вашей 

ГлафиръС. 

письмо  ххш. 
Княгиня  Н.  Елвне  Д. 

9  августа    18..  года. 
С    Червоны-Шапки. 

Душа  моя,  Елена!  письмо  твое,  въ  которомъ  печальный  угвшен!* 
такъ  забавно  перепутаны  съ  самыми  скучными  наставлешями,  при- 
шло именно  въ  ту  пору,  когда  ни  то,  ни  другое  для  меня  не  быю 
нужно.  Удивляюсь  только,  кбкъ  могла  ты  думать,  что  мои  провнн- 
щальныя  соперницы  восторжествуютъ  надо  мною.  Въ  наказаше  за 
то,  я  начну  длинный  разсказъ  —  ты  увидишь  о  чемь,  и  растяну  его 
такъ,  что  у  тебя  не  станетъ  терпъшя,  которымъ  природа  тебя,  мой 
другъ,  скупенько  надълила. 

Ты  называешь  суевър1емъ  страсть  мою  къ  чудесному,  —  но  для 
меня  мистичесюя  идеи  имъютъ  неотразимую  прелесть;  я  бы  првшла 
въ  отчаяше,  еслибъ  вд1яше  ихъ  надо  мной  уменьшилось.  Въ  ясизни 
моей  было  нисколько  случаевъ,  укоренившись  во  мнъ  въру  въ  сны 
л  предчувств1я.  На-примъръ,  сонъ  мой  о  Ипполит  в  М., — этому  у** 
прошло  десять  л$тъ,  но  я  какъ  теперь  помню.  Я  любила  Ипполита 
ео  всею  нылкостлю  юности;  это  была  моя  первая  страсть.  Онъ  увхалъ 
въ  К.;  я  мучилась,  страдала,  —  и  вотъ,  въ  одну  томительную  ночь,, 
вижу  сонъ:  по  ръкъ  движется  нагруженный  паромъ;  на  самомъ  краю 
его  стоить  Ип полить  и  указываетъ  мнъ  на  длинную,  Файтаствче- 
с«ую  тънь  ,  скользившую  вслъдъ  за  парбиомъ.  Буря.  Страшная  су- 
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матоха  и  крикъ  людей.  Парбмъ  опрокидывается ,  —  Ипполитъ  про- 
тягиваетъ  ко  мне  руки  и  исчезаетъ  въ  водна».  Черезъ  месяцъ  по- 
лучено было  извете,  что  онъ  утонулъ  при  переправь  черезъ  Д.,  въ 
ту  самую  ночь,  когда  мне  снился.  Растолкуй  же,  Нё1ёпе,  что  зна- 
чить ной  сонъ  ,  и  какимъ  обрязомъ  могла  я  видеть  происходившее 
за  тысячу  отъ  меня  верстъ...  Въ  ту  роковую  минуту,  когда  человекъ 
драгоценнений  для  меня  въ  М1ре  погибалъ,  —  мое  духовное  суще- 
ство одержало  верхъ  надъ  матер1альнымъ,  и  пространство,  отделяв- 
шее меня  отъ  Ипполита,  исчезло...  Но  я  не  берусь  объяснить  не- 
вэъяснимое.  Мы  окружены  чудесами  ;  отвергать  все  непостижимое 
для  насъ  гораздо-безразсуднее  ,  нежели  верить  пистинктивнымъ 
предчувств1ямъ  сердца.  Такъ,  по-крайней-мере,  я  думаю. 

Теперь  буду  продолжать  свою  повесть.  На  бале  въ  Моторне  я  бы- 
ла выведена  изъ  терпешя  волокитствомъ  Валентина  за  ГлаФирою  ; 
овсыю  его  къ  одному  Б.,  перехваченное  Лепетаенковой,  еще  больше 
меня  разсердило.  Я  начала  сильно  противъ  него  работать  ,  и  скоро 
после  того,  свадьба  его  съ  КЫей  назначена  была  28  августа.  Тогда 
Юл1я,  съ  обыкновеннымъ  своимъ  жеманствомъ ,  приняла  видъ  не- 
счастной жертвы:  она  вздыхала  и  поднимала  глаза  кверху,  такъ, 
что  смотреть  было  тошно.  ГлаФира,  напротивъ  того,  усиливалась  ка- 
заться веселой,  но  она  съ-техъ-поръ  похудела  и  побледнела;  а  Ва- 
лентинъ,  будто  на  зло  мне ,  принялъ  какой-то  дерзкш  видъ,  кото- 
рый удивительно  былъ  ему  къ-лицу.  Признаюсь,  Нё1ёпе,  никогда 
еще  не  казался  онъ  мне  такъ  милъ  и  дорогъ.  Я  ненавидела  Юл1Ю 
при  мысли,  что  она  скоро  будетъ  женою  Валентина;  вместе  съ  нею 
ея  глупая  татап  и  Периль  стали  для  меня  несносны.  Желая  хоть 
на  время,  отъ  нихъ  избавиться  ♦  я  вздумала  поехать  на  богомолье  въ 
Л.  Монастырь,  и  пригласила  съ  собой  Лепетаенкову,  которая  не 
меньше  меня  была  огорчена  развязкою  моего  идеальнаго  романа. 

На  другой  день  нашего  цутешеств1Я  ,  мы  проезжали  черезъ  одну 
большую  деревню. 

—Здесь  бы  хорошо  ночевать,  сказала  Лепетаенкова.—  Въ  этомъ  бо- 
гатомъ  казачьемъ  селе  мы  нашли  бы  себе  хорошенькую  квартиру. 

Мы  остановились.  Вечеръ  былъ  прекрасный;  я  предложила  про- 
гулку. 

—  Здорова  ли  Настя  ЗозулихаТ  спросила  Лепетаенкова  у  хозяйки 
квартиры. 

—  Наша  знахоркаТ  ще  слава  Богу.  А  вы,  чи  не  до  ей  оце  пршха- 
41? — И  болтунья  пустилась  въ  разсказы  о  чудесахъ;  творимыхъ  Зо- 
эумхой.  Она  травами  излечивастъ  все  болезни.  Къ  ней  привозят* 
суиасшедшихъ,  которыхъ  бешенство  утихаетъ  отъ  одного  прикосно- 
вев1я  рукъ  ея,  и  тому  подобное. 

—  Все  зто  правда,  княгиня,  отозвалась  Лепетаенкова.  —  Зозулиха 
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и  ие  то  еще  делаеть.   Она  предсказываетъ  будущее /она...  Лепета- 
енкова  значительно  мне  мигнула. — Хотите  ли  ее  видеть? 

—  Кто  же  пасъ  къ  ней  проведете? 

—  Я  къ  вашимъ  услугамъ.  Прошедннй  годъ  я  была  у  пея  съ  Да- 
сей.  Пойдемъ-те  скорее! 

—  Богъ  съ  нею,  съ  вашей  колдуньей!  сказала  лениво  потягиваясь 
Путомова.  —  Мне  нужно  приготовлять  чай;  Эмил1л  и  Клодинъ  дол- 
жны также  остаться.  ч  # 

—  Нетъ,  татап;  мы  хотимъ  видеть,  что  за  зверь  малороссШская 
колдунья?  отвечали  Эмил1Я  и  Клодинъ,  надевая  свои  шляпки. 

Мы  отправились.  На  самомъ  краю  села  белелась  хата,  примыкав- 
шая къ  лесу.  Мы  вошли  въ  дворикъ,  обнесенный  низкимъ  плетнеыъ; 
никто  насъ  не  встретилъ;  вошли  въ  избу  —  и  тамъ  никого  не  было. 
Внутренность  хатъ  малороссшскихъ  мужиковъ  вообще  очень  опрят- 
на; васильки,  мята  и  друпя  душистыя  травы  пучками  развешаны  у 
нихъ  по  чисто-выбеленнымъ  стенамъ,  а  вокругъ  длиннаго  ряда  и- 
конъ  обвивается  всегда  гирлянда  изъ  желтой  гвоздики.  Въ  хате  на- 
шей сивиллы  патр1архальиая  простота  доведена  была  до  изящества. 
Осмотревъ  все  углы  и  не  найдя  никого,  мы  вышли  изъ  хаты  п,  въ 
ожидаши  хозяйки,  уселись  на  лавочке  подъ  яблонею. 

Я  нахожу,  Нё1ёпе,  что  общее  желаше  знать  будущее,  проникнуть 
пеизвестное,  поэтизируетъ  нашу  бедную  жизнь  въ  этрмъ  мвре.  Боже 
мой!  чемъ  бы  мы  укрощали  мучительную  тоску  сомнешя,  любви, 
разлуки,  еслибъ  не  было  гаданш  и  предсказаний?..  Да,  Ш1ёпе,  я  суе- 
верна ,  и  хочу  быть  суеверной. 

—  Идетъ!  идетъ!..  Перестапьте  же,  барышни,  смеяться,  кричала 
Лепетаенкова  Эмилш  и  Клодинъ,  указывая  на  высокаго  роста  жен- 
щину, вышедшую  изъ  леса  съ  большою  связкою  травъ  и  пветовъ. 
Она  медленно  къ  намъ  приближалась,  разговаривая  съ  своею  соба- 
кою, бежавшею  за  нею  съ  узломъ  въ  зубахъ. 

—  Смотрите,  можпо  ли  поверить,  что  ей  уже  за  семьдесятъ?  ска- 
зала мне  Лепетаенкова. 

Въ^царстве  растеши  есть  удивительный  тайны,  —  счастливъ  кто 
ихъ  постигнулъ! 

Зозулиха  остановилась  посреди  своего  дворика  и,  не  обращая  на 
насъ  никакого  внимашя,  закричала:  «Ганно!  Гапнусенько!»  Хоро- 
шенькая девочка,  которая  до  того  не  показывалась,  тотчасъ  къ  ней 
подбежала  и,  принявъ  отъ  лея  связку  съ  травами  и  узелъ  отъ  собаки, 
проворно  отнесла  все  въ  кладовеньку. 

Между»темъ,  собака»  освободясь  отъ  своей  ноши,  съ  ворчащем* 
обходила  каждую  изъ  насъ.  Но  когда  дошла  очередь  до  Эмилш,  она 
ст^  .яростно  на  не$  кииуишсь  и  въ  куски  взорвала  па  ней  платье. 
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— -  Цыть,  серко!  годи  вже,  годи!  закричала  съ  полуусмешкою  Зо- 
зулпха,  и  сирко,  опустивъ  голову,  смирно  улегся  подъ  лавкою. 

—  Ужасъ,  какая  гадкая  собака!  сказала  съ  досадою  Эмил1я. 

—  Э-ге,  панночко,  було  бъ  тоби  съ  знахорки  не  смияться!  отвеча- 
ла Зозулиха. 

Мы  остолбенели  отъ  удивлешя.  Эмилш  досталось  цо-деломъ.  Она 
все  время  не  переставала  шутить  надъ  визитомъ  нашимъ  колдунье  и 
выкидывала  Фарсы,  йазывая  себя  знахаркою. 

Побледневъ  отъ  страха,  Эмид1я  умоляла  Клодинъ  воротиться  съ 
нею  на  квартиру. 

—  Проводите  же  вашу  сестру;  ей  нужно  переменить  платье,  ска- 
зала я  Клодинъ,  желая  сбыть  ее  съ  рукъ. 

—  Помогай  Бигъ,  панночки, — пе  здывуйте!  насмешливо  кричала 
виъ  вследъ  Зозулиха. 

По  уходе  ихъ,  она  несколько  минуть  съ  особеннымъ  внимашемъ 
на  меня  смотрела  и  потомъ,  указывая  на  Лепетаенкову,  сказала: 

—  Оце  у  мене  Пани  Цыга!  усе  бигае  да  цыгае... 

—  Охъ,  худо  мне,  паниматочко!  прервала  Лепетаенкова,  низко 
кланяясь.— Проклятый  Кобенякъ  позываетъ ,  —  пришлось  таскаться 
по  судамъ.  Только  и  надежды  на  тебя,  паниматочко:  нельзя  ли  при- 
крутить Кобеняка,  чтобъ  таки  было  по-моему? 

—  Не  журись;  воно  можно,  отвечала  съ  важностью  Зозулиха*  — 
Де  жь  твоя  Дася? 

—  Дома  покинула.  Вотъ  моя  другая  племяпница, — полюби  ее. 

Зозулиха  съ  живост1ю  ко  мне  обратилась.  Серые  глаза  ея  засвер- 
кали и  приняли  такую  чудную  выразительность,  что  я  не  могла  дол- 
го сносить  ея  инквизпщоннаго  взора  и,  какъ  отъ  солнца,  закрыла 
глаза  рукою. 

— Ни,  пани  Цыго,  не  твоего  вона  роду!  сказала  она  и,  отойдя  отъ 
пасть,  села  на  пороге  своей  хаты.  Склонивъ  на  руки  голову,  она  о- 
ставалась  несколько  минутъ  въ  глубокомъ  раздумье ;  иаконецъ,  смо- 
тря на  меня,  уныло  запела: 

Котидися  возы  съ  горы,  на  долив!  стали: 

Любилися,  кохалися,  да  вже  й  перестали. 

—  Такъ  усе  на  симъ  свити!  примолвила  она,  качая  головою.  — А 
тьц  моя  кввточко,  дуже  зажурилась? 

Странно,  Нё1ёпе:  слова  и  поступки  этой  женщины  имели  на  меня 
магнетическое  влйяше.  Я  не  могла  отвести  отъ  нея  глазъ;  я  чувство- 
вала въ  себе  какое-то  нервическое  раэстройство.  Однакожь,  просто* 
душная  ея  откровенность  была  такъ  привлекательна  и  такъ  ориги- 
нальна. 

—  Отгадай  же,  матушка,  причилу  моей  печали,  сказала  я,  испы- 
тывая ее. 
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—  Лишенько  мое  тяжкое!.*,  отгорала  она  со  ввдохомъ:— шчо  ми* 
нуло  не  вернется,  пани  моя  люба!  ты  сама  знаешь:  давно  шее  дйллось! 

— ■  Такъ  давно,  что  от  забылъ  о  томъ  и  думать,,  сказала  я. 

—  Да  ты  и  сама,  мое  серденько,  сколькихъ  уже  любила,  пока  не 
встретилась  съ  прежнамъ  милымъ.  Я  скажу  теб*  всю  правду;  по  ми-, 
сяцу  да  зйрочкамъ  погадаю...  Въ  ту  субботу  будетъ  полнолуше,  про- 
должала она,  подумавъ  немного: — приходи  ко  мнъ,  да  не  бери  съ  со- 
бою паниочекъ,  цуръ  имъ!  Я  буду  ждать  тебя  въ  полночь.  Ни  про» 
жде,  ни  посдъ  ничего  не  скажу. 

Я  подала  ей  двъ  зол  от  ы  я  монеты. 

—  Спасибо,  сказала  она.  —  А  вже  багато  перешло  такихъ  грошей 
черезъ  твои  руки,  пани...  Гляньте,  шчо  се  за  птыця  спива? 

.  —  Де  вше  ассоиги  Ьои1  агтё,  тайагае  1а  ргтсеззе,  роиг  атоиг  ГЬоп- 
пеиг  с1е  уоиз  гесошкиге,  е1с...  кричалъ  Деланё,  перескакивая  череп 
плетень  съ  огромною  палкою  въ  рукахъ. 

— -  Кто  васъ  просилъ  сюда  идти  ?  отозвалась  съ  неудовольств1емъ 
Лепетаенкова. 

— Ма1§,  мадамъ  Лепетай,  мнъ  сказалъ  мамзель  Путомъ,  зд*сь  есть 
злой  собакъ,  отвъчалъ  онъ,  съ  живоспю  поднимая  свою  палку. 

—  Э,  ЯК1Й  прыткШ !  вскричала  смтэясь  Зозулиха,  и,  погдежяш 
своего  сирк&,  весело  запъла : 

Ой,  на  дворй  метелица! 
Чому  старый  не  жениться ! 

Повторяя  все  одно  в  то  же,  она  гримасничала  доктору,  давая  знатц 
что  послъдшй  стихъ  къ  нему  относится. 

—  Ну,  а  будетъ  ли  я  женить?  закричалъ  онъ,  стараясь  перебить 
несносное  для  него  пвше. 

—  Да  вже  жь  не  якъ?  женишься!  отвечала  съ  лукавою  улыбкою 
Зозулиха. 

—  И  карошеньки  певъстъ? 

—  Гарненька!  вытре  съ  тебе  ворсу. 

—  СЬагтап11881шо!  Когда  женюсь,  подарю  тебъ  червонецъ. 

— А  я  подарю  тоби  два  на  веснльля,  сказала  со  смъхомъ  Зозулях*» 
в,  подразнивъ  его  полученными  отъменя  монетами,  затворила  за  со- 
бой дверь  своей  хаты. 

Я  распорядилась  такъ,  что  на  обратномъ  пути  изъ  Л.  какъ-раз* 
поспала  въ  субботу  на  ночлегъ  въ  казачье  село,  и  въ  полночь  отара* 
вилась  съ  Лепетаенковой  на  свиданье  съ  Зозулихой.  У  ворог*  *' 
встретила  васъ  собака  и  лаемъ  своимъ  разбудила  дъвочку,  спавшую 
водь  хатой ;  лъввво  потягиваясь,  она  объявила  намъ  пргятное  изелг 
стхе,  что  мать  ея  ожидаетъ  насъ  въ  лъсу. 

—  Сирко  проведе  васъ  до  матуси,  сказала  она,  объясняя  собак* 
жестами  и  словами  чего  отъ  нея  требуютъ. 
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•  **■  Вымбъткя;  кидав,  вотрудялаев сама  наг»  про  вол  в  п..  ч 

— *  Двтугь&швёнжог.йрервала  она,  отталкивая  ел  е«6д  штату, 
котврум  я  ой  давада}  «  I  -  * 

Ив  улрвав?  Лепетав  шнвой  дгввчка  отвечал*  гргмкймъ  з*вавммъ, 
ш  утла  въ  ватугоставдая  иасъ  аа  жертву  смрку,  «одорый,  в**6*ябявъ 
-аа  верой*  тахяшяю  млаъ,  призывая  насъ. 

Досадно  было,  да  дълать  нечего.  Странный  нашъ  путеводитель 
весело  прыгал!,  впереди  насъ,  оглядываясь  беспрестанно.  Мы  шли, 
не  говоря  ни  слова.  Было  что-то  страшное  въ  темнотв  в  беэмодвш 
лъса.  бреда  глубокой  тцшлны  слышенъ  быдъ  шорохъ  падающихъ 
листьевъ  в  трепетный  шедестъ  осины*  Дико*  протяжно  раздавался 
крмкъ  штата*  всподошенныхъ  нами.  Иногда,  луна,  пробиваясь  сквозь 
густые  своды  деревьевъ,  наводила  яркШ  свътъ  на  м$ста,  тонувпил 
въ  мракъ,  в  гнгантскйя  тьни,  толпою  вознвкавпия  со  всьхъ  сторонъ, 
какъ-будто  гнались  за  нами.  Я  начинала  приходить  въ  отчадше; — но 
четвероноп й  вожатый  скора  вывелъ  насъ  изъ  дъса  на  обширную  по- 
вяну, покрытую  холмами.  На  одномъ  изъ  ннхъ  стояла  Зозулиха; 
ВЫС0К1Й  рость  ея  казался  еще  выше.  Лучи  месяца  ударяли  прямо  на 
нее;  длинная  ея  намйтка,  падавшая  на  одну  сторону  съ  головы  до 
ногъ,  волновалась  вътроцъ  и  придавала  Фантастически  ввдъ  ея  фи- 
гуръ. 

—  Тутъ  ни'хто  насъ  не  побаче  и  не  почуе,  говорила  она,  усаживая 
^асъ  подлъ  себя  на  ори  гор  къ: — хоть  багато  людей  оидъ  нами* 

-тт  Какъ!  эти  холмы... 

—  Усе  могилы.  Колись  тутъ  бились  козаченькн  с*  ворогами.  8% 
каждый  могил ц  костей  нр  пересчитать!.. Чего  жьты  здякадась,  пани 
(Цыго?  мертвецы  пидъ  землею;   воны  до  насъ  не  пр1Йдутъ,  а  мы  до 

яхъ  будемъ.  ' 

—  Богъ  съ  ними,  покой  имъ  въчный!  сказала  перекрестясь  Лене- 
таенкова  и  стучала  зубами,  к&къ  въ  лихорадки. 

Къ  большему  еще  ея  горю,  Зозулиха,  приступая  къ  гаданью,  уве- 
ла меня  подальше,  и  Лепетаенкова  осталась  одна,  какъ  памятник* 
на  могилъ.  ' 

Вообрази,  Нё1ёпе,  сцену:  ночь,  правда,  очень  светлая,  но  вокругъ 
Глубокое  уединеше  и  тйнНша.  Я  Въ  .тесу,  среди  могилъ,  съ  женщи- 
иди,  тсото^оЙ  слова  бросали  меня  то  въ  доръ,  *о  въ  холодъ. 
"  -Описывать  все  было  бы  слвя*комъ-дли|$во5  ормтомъ  же,  Ш1ёпе,  в 
не  хочу  посвящать  тебя  во  вс*  таинства.  Скажу  только,  что  это  бьь 
дюоепоомжварог  особлива,  когда  предсказатедьннца,  одушевляясь 
чудным*  вдвхнавенЬшву .  квевудась  прошедщаго, .  я  была  поражена 
страхам^' который  тшвод ять  на  насъ  сверхеятестнад*»  явлешя. 
-  н  $1ы  разевались  оъ  лаю  большими  нрдятедьнвцами.Онаувъряла  маг 
до;  го  В&аанваяъ  никогда  еще  не  быдъ  такъ  сидьш>  занятъ  иною; 
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что  желаннэ  его  видеть  нем*  тает  велик»,  «о  ослибъ  у  шег»  были 
крылья,  онъ  бы  ужь  прилетать  ко  не*.  Это  аоелдмео  оредёкааанЕе 
было  для  меня  всего  пр1ятнъе.  Но  по  мъръ^нрвбшжешя.  тавжп 
дому,  сомнЪ*не  едрадывалось  въ  мм  сердце*  и  еще  Ьеряый  раА  въ 
яшеии  нредчувейпе  мое  обмануло  меня:  я  ваанратилась  домой  оътвн* 
грустномъ  расположенш  духа  ♦  которое  всегда  бывает*  у-мем  ве- 
редъ  какой-нибудь  бьдою. 

/  На  другой  день  пргвхала  ко  мнъ  КХпя  &ъ  Перечь» 
1     —  Ну,  чтЬ  женихъ  вашъ?  спросила  я  у  КХли. 

— -  Несносенъ  по-прежнему.  Теперь  еще  ръясе  у  насъ  быв&етъ. 
Можетъ-быть,  съ  досады  па  ГлаФиру*,  которую  мы  Отучили  съ  ншгь 
любезничать.  Досталось  ей  за  то  огь  насъ  и  отъ  дедушки!  Впроченъ, 
Валентин!  и  самъ  къ  ней  очепь  охладить;  да  она  в  никогда  ему  се- 
рьёзно не  нравилась.  Я  ужь  думаю,  не  влюблен*  ля  онъ  въ  вас*, 
княгиня?  §  '  - 

'- —  Ахъ,  Боже  мой!  съ  чего  вы  взяли? 
*     —  Вчера  онъ  ужас/ь  васъ  расхвадивалъ!   Вы  для  него  самая  ори- 
увлекательная  женщина  въ  М1ръ  по  вашей  красоте,    уму/ любезности 
и...  мало  ли  что  онъ  говорилъ!  При  всей  дружб*  моей  къ  вам*,  ни* 
надоило  одно  и  тоже  безпрестанно  слушать.  * 

—  Поздравляю  васъ,  КЫя,  сказала  я  смеясь:  —  вы  стали  г^евнв- 
вы;  зпачитъ,  вы  влюблены. 

—  Ни  мало,  божусь  вамъ!  Я  выхожу  замужъ  по  приказашю*  Вы 
граете:  выборъ  моегр  сердца  палъ  не  на  Валентина  Михайловича... 
..,  .—  рудный  Веноровъ!         ,  "" 

— /  Ахъ!  не  говорите.  Я  не  могу  думать  равнодушно. ..  Кто  это  кг 

вамъ  ьдетъ,'  княгиня?^  Валентинъ, — какая  досада?  присутствие  его 

всегда  меня  связываетъ. 

При  первомъ  взгляда  на  Валентина ,   я  заметила  въ  немъ  переяФ- 

.л|угФ^31рнощя  егр  носила  отпечатокъ  чувствъ»  волновавшихъ  душу* 

Д^Ащтнъ  надраено  старался  казаться  равнодушным*:  все  въ  не^ь 

изменяло  ему;  страсть  его  ко  миф  выражалась  во  взорахъ,  въ  звук* 

полоса  и  въ  садодо  модчанш. 

-  Очаровательны  были  первый  слова  его  о  любви!.*  Семь  лрП)  № 

дълявнпя  насъ  «тгь,  мидаго  прошедщаго*  какъ-бу#го  не  бывали*  ЩЦ 
перенеслись  опять  въпероую  эпоху  любви. нащей,  воспомифШ^^0" 
*орой  свято  д ранилось  въ  сердце  Валентина,  уг         .     I 

-!  Теперь  все  открыто  <  ревнуя  меня  къ  пгявго  ведору,  Вмети** 
ЬЗд^Фм-й  волочиться  ва  Глафирою,  для  >  това  только*»  чтоб*-  чшр** 
скрыть  свои  чу*Ьтё*.  Онъ  слылалъ  объ  исторю  моей  с*  Дц  ****** 
прялл^тая  клевету  на  кдеоету*  равнее**  вездъвлую  на  меня  ьыЩ* 
ку  Л1..скв^о.  Валентинъ  бькгввъ^гчал»!!; онъ. хютёлыия^  Ы&**> 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


к  19? 

I*  ярое?»  вдтьМ  его  те  мн%*  Повторяю 
яяб*,.  ВДепа,  Вадеитядо  а  я  созданы  другъ  для  друга* 

Лродрб&ждвш  рое  дротивъ  ЧарвощнШаяпгь  исчезло.  Я  не  уди-: 
тип  <мм  ацвспсраят1Ю  мояво  «ужа  -ж-»  ятей  дерево*,  такъ  щедро 
украшенной  природой  .няккукетаямг»*  Вядеягптг  яг»  восторг*  огь 
щдаввяго  сада*  Мыгвыюяяой  м*р*  наслаждаемся  вельскою  ииишю! 
вросуджц  шшн!  «очень  разнообразны*  кятаньа  во  водь  еявроаюяиается 
пыла:  «дгашммо  Юн  хоромг*  лючйхъ*  Укромной*  вютя  дшвухъ 
Мдяввднай;  «Ф  сдмыжь  веседыхъ  отзывается  что-то  у иылое,  рас- 
амигаюляй  1ет^а^у4ниаостя,^такгь  да-1срайней-м*рь«  говорить  Ва* 
аакгаЬъ*  я  я  «*у  во  яеемъ  вгржь  Еслибь  ты  а над а*  Н&епе,  к|дъ  р1г* 
меня  дде<уцг*1  это  просто  обожаша.  Слухи  атомъ  дошдя  уже.д*.Гда? 
Фвры»  я  и*№  страхъ  хочетед  псаюбовавдя  ед  досадой  я  опади  1в*ъ* 
Терзать*  вручить  своихъ  сояернвдгь, —  сг*,ч1игь  сровнять  это  удо-. 
волдааде?  Я  иаавач|ма  каэдь  Глафиры  въ  будущее  воейреоеше  и 
пригласи  да  къ  этому  празднику  вездъ  свояхъ  сосъдбй. 

Дрцщудебя,  ШШде,  пусти  вг  *рдъ  историю  моего  романа.  Это 
я^деодог.сграрть,  которую  не  рддэдидя  семь  дют  разлуки!  ГраФИ-? 
пя  Лоло  покрасиветъ  отъ  зависти  при  эторгь  извъетш.  Не  забудьгу- 
помяиуть  о  неемьтномъ  богатства  дядя ,  к ото ра го  Валентинъ  един- 
ственный наедъдникъ.  Свадьба  моя,  думаю,  будетъ  не  прежде  сен- 
тября. ХМрвя  Чгадббно  выдать  эймуж-ь  КХию  эа  Бе  норов  А.  Старикъ- 
ХМ&Я  т*  !*а  чтй  въ  свътъ  не  допустить  Вадснтипа  изменить  своему 
слову;  преМЬтбтМе  должно  быть  со'  стороны  Юдш ,  —  такг  мы  и  у- 
строимъ.  Тутъ  немного  мъшаетъ  отецъ  Юл1и:  Валентинъ  едкшкомъ- 
ямгяреевмй  ясяовхъ  для  «его  дочери!  Да  ужь4огда  пошло  на  то,  мы 
ебойдяагеяаг  бее*  его  согдоая»  К-й-*чаетМо,  Перяль  влюблена  в* 
Дедяяе  я  тюездюдтедьатвуегь  Бендрвву .  АсНеи,  шоп  ап§е! 

Всегда  твоя  к.  N.  Н.  т 
.  %4 1?п;Ц**  адодстадн  пород*»  яйбой  ва  мое  письмо:  Леоетаеикова  от- 
дздэд*,есЗ  сводня  поправкам»  мвГдороссгйскяхъ  «аразъ!  дадыя  строки 
цоцябдо  *ДО1врДО  ел;  о  кызеркяртшъ  словах-*  ■  говорите,  «ёчего*  И 
ведкат^т^|4л ^я  хогол  чжоб-ь,  открыть  тебъеяшбкя,  ноторыхъ  бы 
тця.не  падрзрфяма*. 

«.,.•:•,  1*    ..'    Глафира  ОлймгЬад*  й  Марь*. 

;     <1,иГ*    о|4.     а        *  '  ■■  '    |0  августа  (в..  год». 

■    I..  гс  ■.-.:■  ш. :иы  '      *     '•■•  С-  Могйчмш.  ■  ' 

1  .  1  Олмтчв  ма*,  го«*4лте*? 

и  ,  **и :...'      «  1.1 ^,о  Еремя  паклтво  м  ммъ, 

<1/.ь    .1.1     ы.1 /..»,::  »       .  •••  ^     Т^бгда  мы  веразлуЛы  бьмй? 

...и    .*.!   г.|1!1К    .П..1-.-  У^яаяец  ллля*  шаДци...        ^ 

-МРИПр? иНРЮР*с!ОФ  ррощедяке !  вюдый;  врекрасмый  нЕмет^тут*!*  I 
За|«мъ.МР>  У^Т^.со  1Ф0Ф*  *?!»■ «ом?.адлсь  какъ+будто  «говори*. 
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жшсь  все  меня  мучить.  Мне  смертэдьне  грустив.  Ввре'мгытеята 
причины  ни  на  коро  жаловаться;  маменька  в  двдуши*  янгельскв  п 
мне  добры  и  снисходительны,  —  щ  была  бщ  совершена*  ечвсымва, 
еслибъ..*  надобво  ужь  вамъ  ирвенктмяу+ь-еслвбъ  первая  встреча  шм 
-  «ъ  Валентв&шъ  Махайлеввчею  м  одумана  маца  такого  г лубе*** 
го  ваечатл*н1я.  Туть  ввднмо  вд1ян>е  мой  судьбы.  В*,  порддв*  да 
вто  обыкновемыхъ  вещай,  чтобъ  нюеЦ  легкей,  воадушвой:  тд/нщ» 
опрокинута  тяжелую  коляску?. .  Потомъ*  екодько«ееиа«её*т*«  ■  еаава 
аа  жизнь  этого  человека!  Потомъ,  —  Боже!  сколько  &епр}япюе*ейК. 
Открытие  въ  ненъ  жениха  Юлю,  и  наконецъ  свдоа,  ооиеаяье*  ммою 
въ  поедеднемъ  моамъ  нисьме,  после  которой  свадьба  его  сь  Юд1еЙ 
назначена  была  38  августа.  Съ-техъ*неръ,  а  почти  съ  нимъ  не  гово- 
рила, по  онъ  всегда  на  годил  ъ  случай  декламировать  мне  отчаян- 
ный тирады*  котфрыя  верно  заучилъ  цэъ  какой-нибудь  трагедш.  О* 
тевсЬте^!  еслибъ  вы  знали,  какая  беедна  притворства  я  злости  въ 
этомъ  человека!  Это  недавно  мне  открылось. 

—  Знаете  ли  новость?  Валентинъ  Михайлович*  влюбленъ  въ  кня- 
гиню Наталью  Павловну,  сказала  НХпя,  входя  ко  мне  въ  комнату. 
— Какъ  вы  покраснели,  ГлаФира!  вамъ  это  очень-досадно. 

—  Скорее  вамъ,  нежели  мне. 

\  —  А  мне  чтб  за  дело?  Я  очень  рада  от*  него  избавиться*  Пустъ-се- 
бе  влюбляется  въ  кого  хочетъ,  —мне  все  равно.  Оцъ  чудесный  цри- 
творщикъ!  Можно  ли  было  думать,  что  онъ  съ  еась  только  смеялся?.. 
И  Юл1я,  захохотавъ,  убежала. 

Трудно  описать  ввцъ»  тева^ю^,  вдгдащиее  мое  шможемде»  Мне 
жотедось  пдекать,  но  я  бщла  въ  какомъ-то  страншомъ  оцепанеши,— 
и  теперь  холодъ  на  сердя*,  когда  всдомию  о  теяъ  горьки»  мниу- 

тахъ.  . 

Черезъ  несколько  дней  пргахала  Дася  я  подтвердила  едоваЮив. 
Она  провела  целую  неделю  въ  Червоно  -  Шапкахъ.    Валентинъ 
Михайловичъ  почти  ив  выезжает*  оттуда,  Даея  не  впряла  **ава*ъ 
своим*,  видя  его  обшшателемъ  княгини,  надъ  которою  е!г*  прежде 
всегда  насмехался.  Тетушка  дасинькина  проболталась,,  что  княгини 
писала  уже  въ  Москву  о  высылке  для  вея  подвецечнаго  татья.  Зз- 
чемъ  же  у  насъ  эти  приготовления  к*  саадьб*  Юл**?!..  Я  сделала 
большую  глупость,  что  цоехала  на  балъ  къ  княгине.  Это  было  въ 
прошлое  воскресенье*  Маменька  отказалась  отъ  приглашешл  на  этогь 
праздникъ;  Лйза  после  бо^езни  своей  не  совсемъ  еще  оправилась,  н 
я  уже  думада  наверное  сидеть  дома;  но  княгиня  нр!ехала   къ  намъ 
нарочно  для  того,  чтобъ  упросить  маменьку  отпустить   меня  къ  не! 
съ  тетушкой  и  ЮтеЩ.  Цв  был*  возможности  отъ  вея  отговорится. 
Да  правду «кнзат*,, мнев  сймой  котись  быть  на  э*ем*  б«А,—  «в 
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глупо  -мЛ  хотелось  увм*вть,  кагь-Валемтимъ  Мнхайловнчъ  ухадш- 
воетъ  и  княгинею... 

Мы  ор1ехали  въ  Червоюп-Шапкн  въ  субботу  въ  вечеру.  Время  бы* 
до  чудесное.  Все  общество  находилось  въ  саду;  музыка  раздавалась 
во  адлоямъ;  мы  вошли  въ  беседку,  где  пили  чай.  Валеитинъ  Михай- 
ловича стоядъ  за  студомъ  княганн  и  шептадъ  ей  на  ухо.  Увидевъ 
меня,  от»  заметно  сконфузился;  но  въ  ту  же  минуту  принялъ  какой* 
то  несвойственный  ему  развязный  видъ.  Я  заметила  что-то  недоб- 
рое иъ  общему  ко  мне  иниманш;  особливо  составлявпие  обыиновен- 
нов  общество  княгини  встретили  меня  съ  такими  улыбками!..  Пу- 
тиловы будто  условились  не  говорить  ни  о  чамъ  другомъ,  какъ  о  Ва- 
лемтн*  Михайловиче  и  княгинь.  Все  нхъ  разговоры  начинались  и 
оканчивались  однямъ  н  темь  же.  Я  было-хотела  уйдтисъ  Дасей  отъ 
няхъ  подальше,  Ы  Эмнл1я  завладела  моею  рукою,  какъ  своею  сс|б- 
ственнослю,  и  во  все  время  длинной  прогулки  не  переставала  раз- 
сказывать  о  сюрлрнвахъ,  катаньяхъ,  танцахъ,  и  все  на  одну  тэЬу: 
«Валеитинъ  Мвхайдовмъ  и  княгиня »,—»» «княгиня  и  Валеитинъ  Мнч 
хайловнчъ».  Дася  съ  отчаяшемъ  пожимала  инь  руку.  Ей  казалось, 
что  ото  говорили  съ  иамерешемъ  досадить  мне.  Не  думаю. 

Въ  воскресенье  мы  были  у  обедни*  Мне  нравится  церковь  въ  Чер- 
воно-Шапкахъ;  все  располагаетъ  въ  ней  къ  благоговей  ион  задумчи- 
вости. Она  очень  древняя;  резьба  на  ведиколепномъ  иконостасе  по- 
темнела отъ  временя,  ио  живопись  сохранила  первоначальную  свою 
евежесть,  и  ликъ  святыхъ  отделяется  огь  почерневшей  позолоты, 
какъ  светлая  мысль  о  небе  отъ  горестей  земныхъ.  Въ  меданхоличе- 
скомъ  упоеши  слушала  я  церковное  пеше;  сердце,  исполненное  скор- 
би, искало  утешешя  въ  молитве...  но  увы !  грешныя  мысли  толпою 
налетели,  и  глаза  мои  прикованы  стали  къ  группе,  посреди  которой 
стояла  княгиня  съ  Валентиномъ  Михайловичеыъ;  оии  перешептыва- 
лись и  смеялись.  Бслибъ  добыло  въ  институте,  ихъ  бы  вывели  изъ 
церкви. 

За  обедомъ,  мне  пришлось  сидеть  подле  Р...вой,  съ  которой  я  до* 
сихъ-поръ  мало  была  знакома.  Александра  Петровна  премилая  жен- 
щина; воснеминяЫе  о  ней  миритъ  меня  съ  гадкимъ  баломъ  княгини. 

Долго  я  не  забуду  этого  бала!..  Предчувствуя  скуку,  я  не  спеши- 
ла одеваться,  и  последняя  вошла  вътаицовадьную  залу.  Тамъ  было 
весело,  светло;  нарядныя  дамы  улыбались,  мужчины  любеапичалн, 
—  все  дышало  удоволытнемъ. 

—  Какъ  вы  бледны !  сказала  мне  Дася,  и  я  испугалась,  посмо- 
тревъ  въ  зеркало.  Лицо  у  меня  было  такое  не  бальное:  оно  печально 
пряталось  за  голубые  цветы,  пучками  лежавшее  ш^  бдедныхъ  ще- 
кахъ. 

Музыка  заиграла  любимый  мой  вадьсъ;  Валентина»  Михайдовить, 
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такъ  часто  вальсировавши  о*  мидю  на  црежадхъ  бялаяъ,  *тсрь  «а 
меня  в  не  смотрилъ.  Онъ  деталъ  по  залъ  съ  княгинею,  которая  тог* 
вечеръ  была  очаровательна.  Бълое  ея  пДагсъе  отличалась  аауоо*гЬг  и 
изящною  простотою;  иа  черны хъ  ея  волосахъ,  гладка  зачеоажилкъ* 
небрежно  накинута  была  одна  только  натуральная  пун  сова*  раза. 
Когда  я  сравнила  костюмъ  княгини  съ  моимъ,  ыпъ  стало  душно  за 
огромными  кустами  моихъ  несчастныхъ  незабудокъ,  за  которыми  т 
еидвда  невидимкою,  Такъ,  по-краЙ8ей~жърф|  можно  было  думать  но 
общему  обо  мн$  забвевдю*  Первый  кадриль  «  вросидъла,  Чего  «не* 
.  мо  было  со  иною  ни  иа  одном  ъ  бал  Ы  Второй  таяцовала  съ  нн*аемъ 
ведеромъ,  да  еще  два  съ  Эраотомъ  Кассьяиоввюиъ*— т-вдгь*  вднш-? 
лось.. Я  была  въ  отчаявм;  взгляды,,  улыбки,  слова»**— всъ  эти  мми, 
черны*  мелочи  меня  терзали,  На-примърпц  зто,  шежЬмцев:  княгиня» 
задыхаясь  отъ  усталости,  бросилась  на  стоившей  иод  *ь  м<еия  етудъ, 
м-,  посмотръвъ  мнъ  пристально  въ  глаза,  сказала: 

~  Что  это  вы  такъ  мало  сегодня  танцуете?.,  вотъ  опять  собира- 
ются на  кадриль,*— есть  у  васъ  кавадеръ?       ... 

—  Нвтъ,  отвечала  я  красная» 

—  Послушайте,  Валентинъ  Михайловичъ!  закричала  она:  — тан- 
нуйгге  сдъдуюоцй  съ  Глафирой  Александровной* 

—  У  меня  ужь  есть  дама,  отвъчалъ  оиъ,  уходя  поскор1*е. 
Начались  сборы  къ  мазуркв.  Вся  суетились;  кавалеры  ставили  въ 

кружокъ  стулья»  дамы  весело  шли  къ  своимъ  мздтамъ;  одна  я  сидъ- 
ла:  никто  меня  не  аганжировалъ.  Заиграла  музыка,— все  запрыгало* 
заплясало,  —  и  вотъ,  огромный  кругъ  разорвался;  на  сцену  вышла 
первая  пара:  княгиня  съ  Валснтиномъ  Михайловичемъ,  —  счастли- 
вые!.. Поравнявшись  со  мною,  княгиня  съ  улыбкою  отпустила  убШ~ 
ствеиное:  «Вы  не  танцуете?»  н  полетьла  метеоромъ.  Вдруг ь^ъ  голо- 
вы ея  упала  роза,— это  произвело  большую  суматоху.  Мужнмны  тол- 
кались, стараясь  завладеть  цвъткомъ;  по  княгиня,  вздвъ  ого  изъ  рукх 
толста  го  ремонтера,  отдала  Валентину  Михайловичу,  который,  еаи- 
тимеиталыо  гримасничая,  помъехндъ  розу  ед  у  себя  ца  груда.  Глу- 
пая сцена! 

•—  Не  хотите  ли  на  балконъ?  здьсь  такъ  душно!  сказала  мнъ  Але-  я 
ксандра  Петровна  Р.,  и  я  съ  радостью  иодэда  ей  руку  ~Я, <$идъда  на- 
стоящей мученицей,— никогда  еще  не  танцовалн  мазурки  такъ  долга. 

Мы  вышли  на  балконъ.  Въ  свъжемъ,  ароматическомъ  воздух  ь 
есть  какое-то  очароваше,  у спокоивающее  душу.  Ночь. была  темная; 
вс*  предметы  слились  въ  одну  огромную  массу,  въ  которой  ис^езалъ 
еадъ  съ  своими  деревьями,  кустами  и  цветами.  Сквовь  окна. ярко  о- 
свъщенной  задь),  толпа  мааурисговъ,  неистово  скачущмхъ,  пред- 
ставляла ръзкую  противоиоложиость  съ  торжествсииымъ  сиокей- 
стшемъ природы. 
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И*тш**тмл.  за* 

—  Вамъ  не  весело  на  этомъ  $***?  сказала  шщ  Алексее*»!*  Ще- 
ут>  •бнмгая  ымми^Знаете  дм.,  почему  вы  такъ  над»  таш/ете?.. 
Это  ааговоръ,  составленный  противъ  васъ  ремонтерожъ  N. 

—  Чтд  жь  это  значить?  спрооола  а  о  удивлении*»  .  . 
*—  Вы  тип  шить  бмвднжь? 

—  Ойгь  такой  сцъщнон!  Но  кто  ему  о  томъ  с&ааадъ?  не-уже-дм 
Ю|м? 

—  Я  обвиняю  тутъ  одну  княгиню.  ЕВ  бы  следовало  это  какъ-^ни- 
будь  уладить*  а  она  еще  больше  подстрекнула  ,~-я  сама  слышала» 

,  «—  Благодарю  васъ  за  извьет1е.  Мнъ  легче  переносить  мое  баль- 
ное несчаст!е,  когда  знаю,  что  оно  происходить  отъ  добра  го  толстя- 
ка N.  Только  не  понимаю!  к&къ  опъ  могъ  решиться  на  такой  злоЦ 
цретивъ  меня  неступокъ. 

—  Онъ  еамъ  не  радъ  своей  затвъ*  и  готовъ  просить  у  васъ  про-. 
щешя.  Все  зто  штуки  княгини.  Я  давно  знаю  о  ея  къ  вамъ  иерасцо~, 
•евжеши.  Сколько  разъоиа  осуждала  васъ,  обвиняя  въ  кокетствъ  съ> 
акенихомъ  Юдш  Ивановны;  а  теперь,  сама,  —  смотрите,  что  дь~>, 
лаетъ! 

Я  взглянула  на  окна  залы,  представдявпия  иамъ  жи'оую  картину: 
княгиня  стала  посреди  круга  съ  Валентиномъ  Михайловичемъ,  и  же- 
манясь завязывала  ему  глаза. 

—  До-сихъ-поръ  я  имвла  лучшее  миьше  о  Валентине  Михайло- 
вича, продолжала  Александра  Петровна:— но  волокитство  его  за  это# 
вдкеткой  показываетъ  большую  ввтрелость,  Я  ни  мало  не  обвиня- 
ла его,  когда  думала... 

—  Что  такое  вы  думали?  спросила  я,  видя,,  что  она  вдругъ  замол- 
чала. 

'—  Что  онъ  влюблеиъ  въ  васъ,  моя  милая. 

*тт  Да  раэвъ  это  было?  , 

—  Такъ  вс*  думали . 

— ■*  Стыдъ  какой!  можетъ-быть',  и  обо  мнЪ...  Милая*  ангельская' 
Александра  Петровна,  скажите",  что  говорили  обо  мнв? 

—  Ма  раиуге  еп&п1!  отвечала  она,  цалуя  меня  въ  лобъ: — да  раз- 
в*  вы  умъете  хитрить?  сердце  ваше  открытая  книга;  вы  любите 
его!..  Она  указала  на  Валентина  Михайловича,'  который*,  какъ  т4иЦ1 
нромелькнудъ  мимо  окна  съ  своею  неразлучною  дамою.  - 

Я  положила  голову  на  плечо  Александр*  Петровне,  'желая  екрьггь' 
свои  слезы.  ' 

-  —  Милая  моя,  не  сътуйте  ма  случаи,  открывающий  вамъ  харак- 
теръ  этого  человека.  < 

—  О,  я  очень  рада!..  Только,  согласитесь,  это  странно.  * 

~*  Напретивъ,  очень  обыкновеннр.  Со  мною  было  то  шр  самое. 

—  Съ  вами?..  Я  думаю,  вы  были  въ  отчая ши. 
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Алмдоидра  Шетртпш  рметиьмм*. 

-~  Дайте  и#р*тся  въ  ар*иг*  памяти  об»  этюъ  да*в»*мбытмпь 
горъ,  сказала  вва.. 

—  Такъ  вы  в*ряо  не  любили,  если  не  вомните. 

—  Любила  страстно.  ИзмЪна  сразила  меня.  Я  умирила  съ  тосгя  ■ 
отчаяшд,  въ  пол  вой  ув-вренности,  «о  для  ней*  котились  <вё*-|м- 
дости  въ  жизни.  Но  время  махнуло  своими  крыльями»  в — вы  вед*-* 
те,  я  спокойна  и  счастлива. 

— -  Не-уже-ли  вы  вовсе  забыли  о  вашей  прежней  любви? 

—  Я  вспоминаю  о  ней,  какъ  о  привидъщи,  которое  мучил*  меня 
во  отв. 

—  Я  вЗмъ  завидую. 

—  Все  на  свътъ  забывается»  моя  милая.  Настоящее,  чтй  такъ 
сильно  васъ  о!ч>рчаетъ,  еще  слишкомъ  близко  отъ  васъ;  оно  стоять 
передъ  вами  великаном!»,  передъ  роторымъ  все— ничто!  но  вы  у  В  ле- 
те дальше,  —  гиганта»  покажется  вам*  куклою,  и  наконец*  будете 
едва-замътною  точкою. 

Разговоръ  съ  Александрой  Петровной  былъ  для  меня  такъ  зани- 
мателен^, что  я  перестала  смотр-вть  на  окна  залы,  в  Невольно  вздрог- 
нула отъ  словъ  ея:  «мазурка  кончена». 

—  Такъ  скоро!  сказала  я. 

—  Скоро?.,  сказала  она  смъясь.-А  кто  сравнивал*  эту  мазурку  съ 
декабрьской  ночью? 

—  Сидеть  тамъ  было  для  меня  мученье;  но  съ  вамп,  здъсь,  я  со- 
вершенно забылась. 

—  Знаете  ли,  чтб  я  хочу  вамъ  предложить?  Тетушка  ваша  пробу- 
деть  здъсь  еще  дня  два,  а  я  уъзжаю  завтра  по  утру,  и  если,  вамъ 
угодно,  завезу  васъ  въ  Моторну. 

—  Боже!  какъ  я  вамъ  благодарна!  вскричала  я  съ  радоспю.— Мяъ 
такъ  надоъдо...  Я  замолчала,  и  прижалась  къ  Александра  Петров- 
на, увидъвъ  Валентина  Михайловича,  вышедгааго  на  балконъ. 

—  Какъ  здъсь  хорошо!  сказалъ  онъ,  подходя  къ  намт». 

— -  Чудесно!  отвечала  Александра  Петровна.— Мы  тутъ  очень  нр1- 
ятно  провели  время  съ  ГлаФирой  Александровной. 

— -  И  върно  говорили  про  института?.  ••  Лп$е  аЛогаЫе  »4?  121 
скавалъ  онъ,  положивъ  руку  на  сердде. 

—  Оставьтъ  въ  поко-ь  *№  12,  —  отозвалась  я  съ  досадою. 

—  Ахъ!  вто  вашъ  иумеръ,  ГлаФира  Александровна?  Простите  ве- 
ликодушно; пл  право,  не  зналъ...  Говоря  это,  онъ  поклонился  ияъ 
почти  до  земли. 

—  Вы  уронили  вашу  прекрасную  розу,  сказала  ему  Александра 
Петровна.  *  ..*.. 
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—  Ошг  хярем»  упала,  —  прямо  г»  ш>*амъ  Тдеоирн,  АяеЬеам* 
д  ровны. 

«— •  Мм*  на  нужно  ее,  сказала  я,  отталкивая  роту  нопого. 

—  Вы  ирам»:  мм  недостойна  лежат  у  иогь  шш!  всирячалъ 
<нгь  и,  поднягь  роту,  кипудъ  м  ва  бадкояъ. 

—  Беаоодобяо!  сковал»  сжъясь  Александра  Петровна. ~Такъ-то  вы 
дорежете  подяркомъ  мнлой  даты? 

—  Эта  шмвя  дана  заслуживала  бы  учасл  своего  цвгтка,  орома* 
нее*  омъ  еъ  жарамъ. 

—  Н$г»  ммчего  въ  свъгв  хуже  притворства  1  сказала  я. 

—  А  если  отъ  него  завесить  жизнь?  шеннудъ  оиъ  миъ. 

—  Глупости!...  отвечала  в,  уходя  скорее  съ  балкона. 
Скажите,  тез<1атев:  можно  ли  было  думать,  что  онъ  такой  таи- 

та18  ви]е1! 

На  другов  день,  княгиня,  тетушка  в  Юл1я  сильно  ко  ми*  приста- 
ли, стараясь  меня  удержать;    но  я  никого   нЪ  послушала  и  вороги-' 
лось  домой  съ  Александрой  Петровной. 

Маменька  и  дедушка  посмеялись  надъ  мной,  услышавъ  о  моемъ 
приключенш  на  бадъ.  Однаножь  они  очень  недовольны  за  то  на 
княгиню. - 

Прощайте,  друзья  мои!  Посдъдв1я  ваши  иэвътя  много  обрадова- 
ли меня.  Я  всегда  думала,  что  дядюшка  машинькинъ  добр-ве  сво* 
ихъ  пяеемъ.  Не  забывайте  меня,  щдаЬтеа;  ваша  дружба  только  н 
утешаете  бедную 

Гда*и»гС. 

1 

ПИСЬМО  XXV. 

ГдАФЦВА  ОдЯМШАДФ  И  МлРЬ^. 

И  авгуотв  16  *  .  *4д»~  - 
С.  Моториа. 

Послушайте,  друзья  мои,  Липинька  и  Маша,  какое  чудо!  анроги**' 
раю  глава:  не  во  сиг  ля  это?...  Еслвбъ  лу»а  уаала  на  вемлю,  еелибъ 
деревья  и  кусты  заговорили  и  пошли  плясать,  я  бъ  меньше  удиви*-. 
лась.  Голова  кружится,  когда  подумаю..*  Вы.  хотите  знать  въ  чемъ 
дело?  Дайте,  тезсЬтез,  собраться  съ  мыслями.  Я  люблю  во  веемъ* 
порядогц  м  вы  узнаете  мою  новость  тамг,  где  о  ней  екавать  прШ- 
дется. 

Въ  иоследввмъ-  письма  моемъ,  за  своимъ  горемъ,  я  забыла  васъ 
известить,  что,  кроме  КЬня,  у  насъ  была  еще  и  другая  невеста: 
Шарлота  Фраджгана  Периль,  теперь  счастливая  супруга  Феликса 
Карловича  Деланё.  Венчанье   ихъ  совершилось  вчера   въ  Католи- 
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чеякай  церкви  город  ва  1Ц  котрав»  высока*  коловедом  ввдва 
моей  беседки  па  горъ, 

ВчерашнШ  девь  былъ  исполмагь  врвкдючешй.  Еще  съ  утра  аед- 
шыюеьу  пв*ъ  въ  дом*  страшная  возня.  Горнипаы*  шуяф"*,  бъсяя 
по  дъстницамъ  съ  утюгами  и  коробками,— лаксв  еуетммсь.  Тевуав* 
на*  ириготавлвясь  к*  парадному  о&вду»  амълохдепбгада.  Навоя  ецъ, 
КХыя  в  Перидь,  об*  одътыя  какъ.  не*»сты,  с»  блестящими  отъ  у* 
дгвдеьгЫ*  лвдамн,  с*лв  г» карету <  Деданё  доджеаъ  былъ  ызъ  Чер- 
воно-Шапокъ  отправиться  прямо  въ  П.  п  ожидать  свою  иеоъсту 
въ  церкви,  гд*  обФШадщ  находиться  вен  приглашённые  ва  ату 
свадьбу. 

Прошло  болъе  дву^ъ  часовъ  посдъ  отъъзда  $Олш  в  Перидь.  Въ 
аад$,  ца  длинномъ  столцукрашенномъ  мартами,  врнгот<?в,*е*ъбыдъ 
завтракъ.  Тетушка  теряла  терпъше. 

Ио  вотъ,  за  воротами  показался  длинный  рядъ  карегь  в  коля- 
сдеъ»  Карета  молодыхъ,ъхала  ваерадн  веъхъ;  уаражь  блестела 
разными  украшешямн, — на  шляпахъ  у  людей  раздавались  кокарды 
щъ  дентъ,  . 

Тетушка  заметно  встревожилась,  в  съ  образомъ  въ  рукахъ  ет»> 
ла  у  дверей,  для  встръчи  молодыхъ.  Лиза  и  я  побъжалн  къ  откры- 
тому окиу.  Прежде  вс$хъ  выскочидъ  взъ  кареты,  Беноровъ»  за  нявъ 
Деданё»  а  тамъ  Юлея  в  Пермь.  Объ  пары,  рука  въ  руку,  вошли  въ 
3{му»  в.*.  я  обмерла  отъ  стра^  и  уднрдемя*  когда  уюдъда  Ю- 
Л1Ю  и  Беиорова  у  тетушкнныхъ  ногъ.  КЫя  громко  рмдала.  Тетунь- 
къ  сдъдадось  дурно;  она  бъ  упала,  еодибъ  Деланё  не  поддержалъ  ея. 
Периль  суетилась  около  иея  съ  Флакончикомъ  спирта.  Въ  тодпъ,  о- 
кружавшей  эту  группу,  словчи  « Простите  имъ!  благословите  ихъ!» 
хоромъ  повторялись.  И  вдругъ  все  умолкло  при  появлеши  Ивана 
Петровича,  который* .  Мчепо  неподогръвая,  съ  Веседымъ  видовъ 
крвчалъ: 

— *  Шарлотта  Фраяцовна  в  Феликсъ  Карловичъ,  поздрав...  Онъ  не 
доковчилъ,— толпа,  скрывавшая  Юл1ю  и  Бенорова,  раздвинулась,  я 
овм  кинулись  къ  вогамъ  его. 

.  —  Это  что  значить?.,  ве&ричадъ  онъ,  съ  отчаяшемъ  вснлеснувъ 
руками,  .  . 

—  Простите  насъ,  панк!  мы  обвинены,  говорила  всхлипывая 

И?41Я. 

—  Прочь  отъ  меня!.,  вскрвчалъ  овъ  страшны»  голоеомпц  вбпд- 
вый,  трепещущШ  отъ  гнъва,  обратился  къ  княгине: 

—  Поздравляю  весь!  сказал*  онъ  ей  вагмФшдово:<-»»*ы  славно  об- 
работал в  своя  дъда.  Когда  же  свадьба  ваша:?  йвлеитавъ  Мнхайло- 
вмчъ  прекрасный  жеавхъ,  только  слвшкоуь  молодь  ллщ  вашего  оа- 
тедьства*.»  •   ■■  ..4    ..    :  -■    г*. . 
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«-  МмцяшШсм»»,  вереставь,  радш  Кота*..  Жмюш!  к#*чала 
тетушда*  м*  кинувшись  къ  нему  ва  лею»  закрыл*  ему  ротъ  догмат* 
водъ  тетерей  ецдоедас*  аса  лв*е  ёге. 

Оттолкнувъ  ее  отъ  себя,  Иванъ  Петроввчъ  вышедъ  изъ  залц' 
хлойвувъ  дверыи*  ве  весь  до**» 

— Не  сердитесь  на  него,  умоляю  васъ!  онъ  самъ  не.эиеетъ*  чдо*»« 
мрвгь,  вгирдол*  тетушка»  вбнвмая  княгиню.- Д  надвинь*  вы  «йу- 
*дете,— вы  $уд«тз  у  насъ  об  в  дать?  "  .      .« 

—  Съ  одннмъ  усдов1емъ,  отвечала  княгиня:  —  простоте  мулмвд». 
врестунпвкдеъ  ваишхъ! 

—  КЫ#»  .{Мадврвръ»  д$тв  пор!,»  вфкдачада  тетушка,  заключая 
вх>  еъ  {во?  объдачя.  —  Бдаоддевдяю  ва?ъ«  будьте  счастливы! 

Всъ  дамы  прослезилось  ори  этой  сценв»  а  Лиза  меня  разсдоцшда, 

<— Акъ»  Боже  кой!  в*дь  одш  додеры  подходить  ко  всздъ»  Чтб  мн& 
нмъ  сказать»  когда  будутъ  просить  у  меня  прощешя?  , 

—  Теперь  къ  двдушкв!.,.  Милая  кузина,  сказала  мп%  Ю»|1д:— ес- 
44?1|  вы  погуди  вдоредъ  и  прего.товмди  его.». 

—  Ось  я1  пустите  мене!  кричала  Лепетаенкова*  придираясь  скдоъ. 
темпу. — Я  пойду  къ  Петру  Петровичу* 

-т.  Ради  Бога*  не  мешайтесь  не  въ  свое  дъдо,  Клеопатра  Щтров- 
иа!  отвъчада  съ  досадою  Юл*  я.  —  Пусть  идетъ  одна  ГдаФира, 

—  фее  общество  остановилась  въ  д-вдушкиной  гостиной»  а  я  по- 
шла къ  иъму  мъ  кабицетъ.  Дмушка,  давно  уже  дообъдавщш,  дре- 
ва» »ъ  *в#йхъ  (идеынихъ  цресдахъ,  • ,. 

—  Гд-в  же  молодые?  спросилъ  оиъ»  увидя  меия. 

*-  Ори  жотчасъ  къ  вамъ  явятся*  Цо...  милый  дедушка,  нриготов- 
тесь  къ  большой  новости. ..  сказала  я  запинаясь. 

—  Что  тамъ  еще  такое?  спросилъ  двдушка,  переменяясь  въ  лиц*. 

—  Ничего  такого;— о  дна  ко  жь..  ♦ 

—  .Ты  мучишь  меня!  Говори  скорее. 

—  Юл1я  и  Беноровъ  вышла  замужъ» 

-г  Обвзд^адись?!  _ 

—  Простите  вхъ»  дедушка!    . 

—  Нуп  Богъ  съ  ними»  отвечацъ  аобдеднввъ  дедушка. -Юли  сдв- 
дш  б%1ыиую  глупость»  да  она  ужь  въ  такихъ  детахъ»  то  сама  мо- 
жет* располагать  собою. 

Н)л1я  в  Беноровъ»  стоявшде  за  дверьми»  вдругъ  очутились  у  де- 
душкиныхъ  иогъ. 

г-  Д$ло  дделацо,  сказадъ  онъ  имъ  съ  кроткимъ  агорчешемъ. 
•^Вст^н^те,  дети.  Молю  Бога»  чтобъ  союзъ  вашъ»  заключенный  безъ 
сопата  родителей  вашихъ,  бьмъ  счастлнвг.  Но  что  скаареу?  м*1 
Ваагихнцу  Михайловичу?  •  >. 
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;  —  Обь  унять  не  безлокоётась,  дъдута,  огвдеаоа  Юд1Я*-**Оиъ  не 
будет*  сердиться»  Любовь  его  гь  одимё  оообт  шмттъ  нвввгидя* 

—  К4къ  вы  нескромны,   КХпя!  прервала  кнмпя**,  охватам  ее  за 

—  Наумъ  Корнъевичъ  вдеть!  сказалъ  кто-то,  а  мам  всмъ  обра- 
тились к-1  окну. 

№ум*  Корнъевичъ  вошелъ,  яотнрая  ееб*  руки,  —  ягашманаый  у 
него  знакъ  удоволыгшя.  Валентинъ  же  былъ  въ  полшожъ  восторг*; 
лицо  его  с1яло  радогпю. 

—  Теперь  ужь  ничто  не  подошаетъ  ему  жениться  на  княгине,  — - 
подумала  я,  смотра  на  него.  При  этой  мысли  гь  г  давать  у  менг  по- 
темнело. Боясь  упасть,  я  схватилась  ва  дедушкино  кресло  ■  стала 
позади  его. 

Съ  минуту  продолжалось  какое-то  торжественное  молчаше?  нако- 
нецъ,  дъдушка,  обращаясь  къ  Валентину,  началъ-*было  патетвче- 
сквмъ  тономъ: 

— -#Съ  прискорб1емъ  додженъ  а  васъ  известить. .. 

—  Прежде  всего,  позвольте  мне,  Петръ  Петровича,  поздрязвть 
ЮлЬо  Ивановну  и  Владимира  Эмельяновича,  ирераалъ  съ  лукавою 
улыбкою  Валентинъ.  —Я  знаю  о  моемъ  несчаетш* 

— *  Несчастье  на  нашей  сторон*.  Я  люблю  васъ  какъ  сына.  Самая 
прмятная  надежда  моя  на  родство  съ  вами  уничтожена,  и... 

—  Счастье  мое  всегда  отъ' васъ  зависать,  сказалъ  съ  жаром*  Ва- 
лентинъ: —  я  прошу  у  васъ  руки  ГлаФиры  Александровны! 

*—  Если  только  она  согласится,  отвъч&дъ  дедушка.— Съ  моей  сто- 
роны полное  бдагословеше. 

—  Судьба  моя  въ  вашохъ  рукахъ!  сказалъ ,  подходя  ко  мн**  Ва- 
лентинъ. 

—  Нътъ,  нътъ!..  отвечала  я. 

О,  те$сЬте&!  к&къ  описать  вамъ  тогдашнее 'Мое  положен!е!.. 
— *  Прошу  любезныхъ  гостей  завтракать!  кричала  тетушка, желая 
удалить  отъ  этой  сцепы  чужихъ  людей. 

—  Катерина  Марковна  проситъ  завтракать!  повторяла  Яепетаевко- 
ва,  и  почти  вытолкала  всъхъ  изъ  комнаты. 

—  Попроси  сюда  твою  маменьку,  сказалъ  дедушка  Лизе,  и  сгь- 
Лсь  прибав&лъ:— я  уввреиъ,  ГлаФпра  перемените  свое  шьтъ  на  да! 

Все  это  я  видела  и  слышала,  но  силы  мои  такъ  ослабели,  чтомв* 
казалось,' я  спала  на  яву.  Подле  меня,  на  маленькомъ  диване,  сиде- 
ла тетушка,  а  за  нею  княгиня. 

'Валентинъ  опять  подошелъ  ко  мне  и  смотрелъ  на  меня  съ  каквш»- 
1*0  умоляющимъ  ввдомъ.  Желая  удалить  его  отъ  себя,  я  вэ^лалошъ 
указала  ему  на  княгиню,  и  онЪ  съ  живогпю  къ  ней  обратился. 

—  Княгини,  Наталья  Павловна,  сказалъ  онъ,  кланяясь  ей!4— *  ***** 
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го  благодаренъ  вамъ  за  учаспе,  которое  вы  приняли  въ  любви  моей 
къ  ГдаФярт  Александрова*.  Мн$  известно  было  все»  и  я ,  съ  отчая- 
шя,  рыпнлся  сражаться  съ  вами  вашнмъ  же  оруямемъ:  на  хитрость 
хитрость!..  Но,  есдибъ  знала  вы,  к&къ  мучительны  были  для  меня 
два  моего  притворства ! 

—  Вы  ужасный  чедовъкъ!  Я  презираю  васъ!  я  отмщу  за  себя! 
вскричала  княгиня  и,  кинугь  на  меня  яростный  взгляд*,  вышла  изъ 
комнаты,  опираясь  па  Катерину  Марковну. 

Черезъ  несколько  минуть  экилажъ  ея  былъ  уже  за  воротами.  Ло- 
шади быстро  мчали  карету,  которая  сквозь  яряаму  колнечныхъ  лу- 
чей казалась  ч«мъ-то  блестящим*;  .*—  вт  каково  6*лЛо  ( еид$ть  тамъ 
княгинь? 

—  Не  жадъйте  о  ней,  сказалъ  мн*  Валентинъ.  —  Она  въ  полной 
игр*  заслужила  урокъ,  мною  ей  данный.  Эта  женщина  отвратитель- 
ная эгоистка !  Я  ее  хорошо  анаю. 

Валентинъ  разсказалъ  намъ  о  княгинь  цълую  повесть,  которую 
передамъ  иамъ  когда-нибудь  на  досуг*. 

Не  правда  ли,  теасЬтеа,  какъ  все  ато  странно  случилось?..  Те* 
перь  участь  моя  рыпена.  Въ  сентябрь,  въ  день  маменькиныхъ  име- 
ввнъ,  назначена  свадьба  моя.  Маменька,  дъдушка  и  Наумъ  Корнъе- 
внчъ  въ  восторг*.  Вчера  дгдушиитакъфиэвеселидся,  что  послалъ  за 
музыкой,  и  мы  танцовадн  до  самаго  свъта.  Я  очень  устала;  легла-бы- 
40  спать,  да  не  могла  уснуть,  и  сила  къ  вамъ  писать. 

Боже!  какъ  я  счастлива!..  Въ  сердцъ  моемъ  едва  осталась  гвнь 
кинувшей  печали.  Любовь  Валентина  перенесла  меня  въ  светлый, 
волшебный  М1ръ,  гдъ  все  радость  и  счастие. 

Прощайте,  мои  бездонные,  кои  дорогое  друзам,  Лмнннька  н  Ма- 
ша! Къ  полному  моему  благонол у чко  йе  дос*гаетъ  Только  васъ.  Но 
аы  скоро  увидимся;  зимой  мы  будемъ  въ  Петербург*...  Ме8<1ате$, 
тЫатев!  съ  какимъ  блажеиствомъ  приашегь  васъ  къ  своему  серд- 
цу ваша— Глафира  С. 

&  34КРБВС$АЯ,    - 
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Жизнь-  ненастный,  мучительный  день; 
Смерть -ножная,  прокладка*  т-внь. 
Уж©  емерКлбйь.  Сой*  *Ьжд*1  -смешил*; 
А  устав*;,  мим;  иам  лиивввгьь .  ;  ■  л 


Вогь  ужь  иваст?ит*  налх>  мной.,. 
Тамъ  зап'вдъ  соловей  молодой,  — ' 
Эвоиво  пЧигь  про  любовь  свою  онъ: 

ЕГО  Н1СВЯМ*  Я  ВНСМЛЮ  СВВ#0Ь  СОМ** 


Р1.  » 


*.  ( 


В.  КРАСйВЪ. 


::.у;- 


БАЛЛАДА. 


1  : 


Перед*  воеводой,  молча,  онъ  стоить; 
^лову^потуиил*  —  сумрачно  глядит*. 

С*  плеч*  вюгучдгс*  «сяди  бархатный  нВФ*нн*> 
Крадь  струите*  тцхо  вд*  лрфо*вд>  рви** 

Скован*  но  ногам*  онъ,  свованъ  по  рукамъ  : 
Знать  ему  не  рыскать  ночью  но  лЬсам-йГ 

Думает*  онъ  думу— дышетъ  тяжело : 
Плохо!.,  видно,  время  доброе  прошло. 

«Что,  попался,  парень?  Долго  ж*  ты  гулялъ! 
Долго  мв-в  въ  тенета  волк*  не  заб-вгалъ! 

•  Чтб  же  пр1умолкъ  ты?  Гщияп  л  те  раз*— 
Песенки  ты  мастеръ  п-Ьть  въ  веселый  часъ; 

•  Ты  на  ладъ  сегодня  вряд*  л* попадешь... 
Завтра  мы  услышим*,  как*  ты  запоешь.  • 

Взговорилъ  овъ  мрачво: « Не  услышишь,  ивтъ! 
Завтра  п*ть  ве  буду— завтра  мн&  не  сл4д*; 
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•  Завтра  утрать  мв*  смерт1ю  лнхоМ; 
Самъ  ты  запоешь,  чай,  съ  радости  такой!.. 

•Мы  пъ-вали  п-Ьсни,  какъ  язъ  жа  шли  — 
Кагь  кушшвъ  *?  Од|дег*  *в*  в^  оврага  «ив. . . 

•  Ты  Фъ  нас»  тутъ  послушалъ  — ладно  о-Ьля  яы; 
Да  ве  долго  а*Л1вЛ1т4и№лась  вуийы  . . 

«Да  еще  и-Ьвалъ  в  —  въ  домики  твоемъ; 
'Запивалъ  в  пъхня  —  все  твоимъ  вино»; 

.  Цкядоъ  а  чарву  ~  ■адайеявв*  -ЬяоК; 
Цаловался  сладко  *—>д$.съ  хвоен*  женой,  • 
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Когда  ты  кладешь  не  шутя, 
•  Коль  гъ^адемъ-хвл'в  знаешь  торе, 
.Црияяинсь  вш  груди  моей,  дитя, 
И  дедоФОДДО  на  щтстрцр. 

Но  если  горе  все  въ  мечтахъ?— 
Йо  если  скорбь  -  пустые  грбзы?.. 
Ты  такъ.иила  въ  твояхъ  слезахъ, 
Что  чдще  леи)  ваш  слбаы! 


КОЖАЧЕВСШЙ. 
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ДЯДЮШКА  ■  В1Ч*  ДУХОВНАЯ. 


О,  любезный  дядюшка!  жучтШ  и  добрейшгй  и»  лшгь  дядей  п 
Н1ре!  зачемъ  скончайся  ты  ?  зягчейъ  я,  почтительный  племянняп 
твой  и  единственный  законный  наследнике  ,  принуждена  роптать 
на  твой  необдуманный ,  несправедливый  в  жестшпй  поступок?  со 
иною?  Чемъ  я  не  угодилъ  тебе?  кккъ  ногъ  прогневить  тебя  до  то- 
го, что,  покидая  здешшй  впръ,  ты  завещалъ  верной,  испытанной  я 
заслуженной  домоправительниц*  твоей,  мистриссъ  Снетшитъ,  толь- 
ко столовый  сервизъ,  мебель,  белье  и  очки  съ  золотою  оправою;  ме- 
жду-теиъ,  какъ  мне  оставила  все  свое  имейте-,  банковые  билеты , 
векселя,  крепостные  акты,  наличные  деньги  и  капиталы,  отданные 
въ  руки  разнынъ  банпирамъ  ,  съ  платежомъ  процентовъ  по  три  на 
сто ,  по  пяти ,  по  десяти ,  и  Богъ-знаетъ  еще  по  скольку  на 
сто!  Конечно,  на  ною  часть  пришлось  и  довольно  долговъ  твояхг, 
мой  добрый  дядюшка  ;  но  все-таки  л  бдагоддрецъ  <гебе  за  наслед- 
ство, потому-что  никогда  цъ  $ыаъ  корыотааюбмвтн  Притоиъже,  по- 
лучнвъ  суммы,  должныя, тебе. пгиекседап*' ж*  не  трудно  было  бы 
расквитаться  съ  кредиторами  ,  '•■»*,'  рагсйлатясь  съ  ними,  остался  бы 
еще  оченъ  бегать;  но,  увы!... 

Чтобъ  объяснить  жестокость  бд^садеднЫ  ^оего  дядюшки,  надоб- 
но начать  съ  начала.  N 

Не  пугайтесь,  однакожь,  любезный  читаке»;  начать  какую-нибудь 
нстор1ю  съ  самаго  начала  не  значить  еще  вести  ее  оть  потопа,  шля 
ближайшнхъ  къ  нему  вековъ;  но  какъ  почти  въ  каждомъ  повестки 
ваши  (ссылаюсь  на  нногихъ  писателей)  повествователь  есть  сайг, 
если  не  главное ,  по-крайней-меръ  одно  изъ  действующихъ  лит» , 
ТО  пне  кажется  не  лишнимъ  изложить  здесь  предварительно  крат- 
кую родословную  моей  Фамялги;  однакожь  и  тутъ,  не  смотря  на  ори* 
ыеръ  многихъ  знаменитыхъ  историковъ,  бюграФовъ  и  автобюграфогь 
ррисвоившихъ  себе  право  рыться  до  дпа  въ  глубинахъ  древности,  * 
перескочу  одинмъ  прыжкомъ  черезъ  все  те  туманные  века,  гд*  *е" 
торш  теряете  л  во  мраке  баснослов!я,  н  скромно  поведу  рядъ  пред- 
ковъ  своихъ  отъ  того  известнаго  и  необходимая  исходнаго  пункта, 
ниже  котораго,  конечно,  ни  одинъ  англШсшй  летописец*»  имъюиий 
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некоторое  уважеше  къ  самому-себе  или  къ  собьтю,  ямъ  описывае- 
мому, сойдти  не  захочетъ.  Я  разумею  1066  годъ,  то-есть  эпоху  по- 
корев1я  Ангдш  Видьгедьмомъ,  герцогомъ  норманскимъ. 

Въ  эту  славную  и  блистательную  эпоху  ,  жидъ  н4кто  Гва.терь, 
граФъ  гигекШ,  одинъ  изт>  самыхъ  храбрыхъ  и  верныхъ  спутниковъ 
Вильгельма-Завоевателя.  Девять  разъ  сряду  во  время  гестингскон 
бвтвы  ,  мужественный  Видыедьмъ  видедъ  себя  въ  необходимости 
уступить  многочисденнымъ  непр1ятелямъ  ,  и  девять  разъ  сряду  не- 
устрашимые Гвадтверъ,  разсеявая  вокругъ  себя  смерть  и  опустоше- 
И16,  выручалъ  его  изъ  беды  здрава  и  невредима»  между-темъ,  какъ 
еаиъ  носялъ  въ  твердой  груди  своей  двадцать  две  стрелы  и  один- 
надцать глубокихъ  ранъ,нанесенныхъ  ему  мечомъ  варваровъ;  и  объ 
зтомъ  ни  одинъ  ангдШскШ  историкъ  не  говорить  ни  слова!  не  оби- 
дно ли?..  Но  Вильгельмъ,  помня  услугу  Гваднера,  пожаловалъ  ему 
гьзнакъ  признательности  несколько  земель  въ  Суссекскомъ  Гра«*>- 
стм» ,  где  в  поныне  еще  одна  часть  ихъ  слывет  ь  подъ  именемъ 
гигскаго  поместья,  или,  лучше,  гиге  кой  Фермы.  Вскоре  после  завое- 
вала Англ1м  ,  благородный  граФъ  женился  на  знаменитой  принцес- 
су Ьанне-Урсудине-Эсмерадьде  ,  пра-пра-пра-правнуке  Филибер- 
та  11-го,  короля  Французскаго;  отъ  блистательнаго  брака  ихъ  про- 
■зошди  .•♦•••••••♦*•••••••••••••••••••••♦•• 

'••*••  дедъ  мой,  Ефраимъ  Гшсь,  родивппйся  въ  ГраФетве  Сус- 
секскомъ въ  приходе  Сквешери,  22-го  ноября  1742  года. 

Следовательно,  мы  перескочили  почти  черезъ  семь  стодет1й1  При- 
знайтесь, такая  умеренность  не  слишкомъ  обыкновенна  въ  истори- 
*есквхъ  за  и  и  ска  хъ,  печатаемыхъ  и  продаваемыхъ  въ  книжныхъ 
<мвкахъ.  Считаю,  однакожь,  нужнымъ  предупредить  моихъ  подра- 
жателей, что  этому  пршгьру  должно  следовать  съ  большою  осто- 
1н>жност1ю,  потому-что  отъ  такого  сокращешя  претолстая  книга  мо- 
жетъ  вдругъ  превратиться  въ  тоненькую. 

Дъдъ  мой...  Правду  сказать,  я  могъ  бы,  продолжая  прыжки  свои, 
оставить  и  дедушку  въ  покое:  разсказъ  мой  ничего  не  потерялъ 
бы  отъ  этого;  но  такъ-к&къ  надобно  же  съ  чего-нибудь  начать,  то  я 
начинаю  съ  дедушки. 

Дъдъ  мой  ,  Ефраимъ  Гигсъ  ,  былъ  содержателемъ  очень  посред- 
свеныой  мызы  въСуссекскомъГраФСтве.  Въ  молодости  женился  онъ 
на  дочери  священника  Сквешерискаго  Прихода,  которая  въ-посдед- 
ями  времени  пронесла  ему  двадцать-два  детища  обоего  пола.  Это 
°роисходило  задолго  еще  до  той  великой  эпохи,  когда  беземертный 
Другъ  человечества,  Дженнеръ  ,  возъимелъ  мысль  населить  землю 
антнподовъ  преступниками  и  добровольными  выходцами.  Впрочемъ* 
>  ори  существовавшемъ  тогда  порядке  вещей,  еслибъ  все  дети  деда 

Т.  Х1Х.-ОТД.  Ш.  *1 


0|'дШ2ес1  Ьу 


Соо§1е 


$1?  Слоеетоетъ. 

моего  остались  въ  живыхъ,  переженились  и  вышли  замужъ,  те 
сомнительно  ,  чтобъ  община  Сквешери  могла  вместить  въ  себ*  все 
многочисленное  поколите  Гигсовъ.  Къ-сч4стио,  осиа  и  друпа  шн 
вальныя  дътсшя  бодъдни  устроили  заранъе  судьбу  семнадцати 
рыхъ  изъ  нихъ  9  избавивъ  отъ  этого  труда  дьда  моего,  и  оставя  на 
его  попеченш  только  пятерыхъ  дътей  ,  двухъ  мальчяковъ  и  трегь 
дъвочекъ.  Достигнувъ  законныхъ  лътъ,  дъвушки  выданы  были  съ 
небольшимъ  прЬданымъ  замужъ,  одна  за  тамошнлго  аптекаря,  вто- 
рая за  торговца  лыюмъ,  а  третья  за  довольно- зажиточна  го  купца  гь 
Горшемъ.  Изъ  двухъ  сыновей,  старпий,  называвшийся  Ьнатаномъ, 
былъ  мой  отецъ,  а  меньшой,  по  имени  Тобгасъ,  жестокосердый  вой 
дядюшка.  Когда  Тоб1асъ  достигъ  восьмнадцати  лътъ  ,  старикъ  Еф- 
раимъ  Гигсъ  далъ  ему  двести  Фунтовъ  стердвнговъ,  съ  тъмъ,  чтобъ 
онъ  болт.е  ничего  не  ожидалъ  отъ  него,  и  отправилъ  его  въЛондонъ 
къ  одному  богатому  торговцу  рожью,  подъ  надворомъ  котораго  То- 
б)асъ  долженъ  былъ  сделать  себя  состояше.  Чтб  жь  касается  доЬна- 
тана,  то  онъ,  какъ  старний  сынъ  и  наслъднвкъ.  остался  на  мыл  по- 
могать отцу  своему.  Наконецъ,  дъдушка,  совершивъ  на  земль  скром- 
ный кругъ  деятельности,  назначенный  ему  Провидъшемъ,  возвра- 
тился йа  семьдесятъ-второнъ  году  отъ  рождешд  въ  другой  И1ръ,  къ 
давно-оплакиваемой  имъ  супрупв. 

И  такъ  ,  вотъ  «Жизнь  и  Похождешя  дъда  моего!»  БюграФМ  эта 
такъ  коротка,  что  безъ-сомнъшя  удивитъ  всъхъ  бюграфовъ  нашего 
времени.  Да  какъ  и  не  удивить  ?  говоря  объ  этомъ  б-вдномъ  суссек- 
скомъ  мызникъ,  другой,  на  моемъ  мъстъ,  написалъ  бы  два,  три  в  да- 
же четыре  толстые  тома  ;  а  для  этого  потребовалось  бы  только  н*~ 
сколько  изобретательности  ,  то-есть  нисколько  занимательный 
происшествШ  ,  и  собрашя,  или  лучше  сказать  составленья  какяхъ- 
нибудь  незанимательныхъ  писемъ.  Но  я  ограничился  только  тбуь, 
что,  по  моему  мнънш,  нужно  знать  М1ру  о  моемъ  дъдушкъ,  в  потому 
нальюсь,  что  апръ  съ  своей  стороны  будетъ  мнъ  благодаренъ  за  та-" 
кую  скромность. 

Несколько  времени  спустя  по  смерти  отца,  1онатанъ  Гигсъ  женил- 
ся на  дввицъ  Аврелш  Фёрретъ  ,  старшей  дочери  стряпчаго  взъ  го- 
родка Сквешери,  которая  воспитана  была  въ  порядочномь  нансюн*» 
говорила  по-Французски  такимъ  чуднымъ  народемъ  ,  что  удивляла 
самихъ  Французовъ  и  играла  на  Фортепьяно  такъ  хорошо,  что  раз** 
совершенный  невъжда  въ  музыкъ  могъ  усомниться,  точно  ли  игр*** 
она  «Сек!  зауе  1Ье  Кт§»  или  «Со11е$е  НогпрЁре».  Мудрено  лв»  ЧТ0* 
обладая  такими  редкими  талантами,  дъвица  Аврел1я  Фёрреть  слы- 
ла первою  невъетою  въ  город-*  ,  хоть  впрочемъ  никто  не  посов**о- 
валъ  бы  ни  бъдному  мызнику,  ни  деревенскому  пастору*  вм*к>ше- 
му  не  бодъе  семьнадцати  Фунтовъ  стерлинговъ  годоваго  дохода»  ей 
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сельскому  аптекарю,  ив  какому-нибудь  другому  человеку  изъ  проста- 
го  и  небогатаго  класса*  жениться  на  поду-светской  и  полу-обраэоващ- 
ной  молодой  девушке.  Следовательно,  отецъ  мой  необнаружилъ  сало- 
моновой  мудрости,  нзбравъ  девицу  Ферретъ  подругою  своей  жизни. 

Вообще,  говорятт»,  судьба,  посылая  намъ  детей*  посыдаетъ  и  хлебе 
на  долю  каждаго.  Хоть  это  и  справедливо»  однакожь,  по  моему  мне- 
нио,  молодые  любовники  ,  полагаюЕщесл  слишкомъ  на  эту  истину , 
не  должны  вступать  въ  супружество  ,  если  въ  настоащемъ  нетъ  у 
нихъ  никакихъ  средстве  къ  пропитанию  себя  и  будущаго  своего  се- 
мейства ;  такъ  было  и  съ  беднымъ  отцомъ  моиме  :  въ  двенадцать 
летъ  онъ  прижилъ  съ  моею  матерью  четырнадцать  человеке  детей, 
то-есть  четырнадцать  ртовъ  и  желудковъ,  которые  требовали  хлеба; 
и  потребляли  его  съ  неутомимою  деятельности.  Семейство  деда 
значительно  убавилось  отъ  оспы;  но  дети  отца  моего  были  здоровы, 
крепки,  сильны;  они  росли,  мужали,  и  съ  летами  возрастали  нужды 
ихъ.  Притомъ  же,  бабушка  моя  была  ,  какъ  я  слыхалъ,  женщина 
степенная  ,  домовитая  ;  она  занималась  хозяйствомъ,  воспитывала 
детей  по  своему  состояшю  и  пристроила  ихъ  порядочно  ;  матушка 
же,  напротивъ,  считала  все  эти  пошлы  я  занятая  слишкомъ  низкими 
для  своего  ума  и  утонченной  образованности,  и  потому  дети  ея  бегали 
по  воле  какъ  диюе  жеребята;  хозяйство  шло  какъ  попало;  неболь- 
шое имущество  отца  моего  ежедневно  истощалось,  и  въ  скоромъ 
времени  мы  ,  владельцы  гиге  к  а  го  поместья  и  потомки  знаменитаго 
граФа  Гвалт1ера,  остались  въ  такой  нищете,  какъ-будто  великШ  за- 
воеватель Англеи  никогда  и  не  награждалъ  завлугъ  нашего  предка. 

Описавъ  вкратце  жизнь  деда,  я  былъ  бы  непочтительный  внукъ, 
еелвбъ  вошелъ  въ  дальней  пи  я  подробности  на  счетъ  отца  моего,  и 
потому  скажу  только,  что  батюшка  и  матушка  умерли  вскоре  одинъ 
после  другаго,  а  братья  мои  и  сестры  были  все  кое-какъ  пристрое- 
ны. Это,  впрочемъ,  не  касается  собственно  до  моей  исторш,  и  я 
обращаюсь  теперь  къ  самому-себе  ;  но  какъ  я — герой  этой  повести, 
то  почитаю  неприличнымъ  явиться  передъ  читателемъ  въ  конце  па- 
раграфа, и  потому  представлюсь  ему  въ  иовомъ. 

Изъ  четырнадцати  человеке  детей,  я  былъ  самый  младпнй,  и  на 
одиннадцатомъ  году  остался  круглымъ  сиротою.  О  меныпихъ  брать- 
яхъ,  хотябъ  они  были  и  семьнадцати  летъ ,  обыкновенно  никто  не' 
заботится  ;  поэтому  я  могу  почитать  себя  очень  счастливымъ,  что 
въ  свете  существовалъ  одинъ  человеке,  который  вспомнилъ  обо  мне, 
бедномъ  ребенке,  и  взялъ  меня  на  свое  нопечеше.  Этотъ  человеке 
былъ  дядя  мой,  Тоб1асъ. 

Въ  то  время,  какъ  я  родился,  дядя  Тоб1асъ  посетилъ  нашу  мызу; 
онъ  намеревался  тогда  перестать  торговать ,  потому-что  нажялъ  до- 
вольно-значительный капиталъ  отъ  торговли  рожью  и  разныхъ  дру- 
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тпхъ  спекуляшй.  Известно,  что  въ  природ*  вязки  м  слабые  жнвот- 
ныя  служатъ  обыкновенно  пробою  для  некоторыхъ  сомнительных* 
опытовъ,  делаемыхъ  на  пользу  человека;  большею  часпю  эти  опы- 
ты клонятся  къ  тому,  чтобъ  узнать,  сколько  вреиени  могутъ  несча- 
стныя  твари  прожить,  питаясь  скудною  и  нездоровою  пищею.  Сверхъ 
того,  дядя  мой  былъ  старый  холостякъ,  и  никогда  не  хотелъ  женить- 
ся, «решась  жить  только  для  себя  одного,  ни  отъ  кого  не  зависать», 
и  (слова  безценныя  для  наследнвковъ!)  ,«не  иметь  въ  дом*  своемъ 
ни  цыплята,  ни  ребята  шекъ».  Однакожь  онъ  пожелалъ  быть  моим* 
крестнымъ  отцомъ  ;  батюшка  и  матушка  приняли  предложение  его 
съ  радост!Ю.  Но  матушка  не  нравилось  имя  Тоб1аса,  которое  хотел 
дать  мне;  она  находила  его  слишкомъ  простонародпымъ,  и  просила 
назвать  меня  по  имени  знаменитаго  и  несколько  сомнительнато  ро- 
доначальника нашего  Гвалпера,  или  Вальтера,  Гигса ;  но  дядюшка 
спорилъ  протпвъ  нея  горячо,  не  находя  имени  своего  ни  дурньшъ,ни 
простонародным^  и  говоря  между-орочимъ,  что  «крошка,  заверну- 
тый въ  пеленку»  (т.  е.— -я),  додженъ  носить  имя  То61аса,  или  искать 
себе  другаго  крестнаго  отца.  Делать  было  нечего:  меня  назвали 
Тоб1агомъ,  и  съ  этой  минуты  считали  судьбу  мою  обезпеченною;  но 
дядя  Тоб1асъ  никогда  уже  более  не  пргвзжалъ  къ  намъ;  онъ  не  дю- 
билъ  батюшки,  а  мать  мою  ненавпделъ  ;  принявъ  же  меня  некото- 
рым?» образомъ  на  свою  ответственность  ,  ни  мало  не  заботился  о 
тринадцати  братьяхъ  и  сестрахъ  моихъ. 

По  смерти  отца,  котораго,  кокъ  ужь  сказаио,  лищился  я  на  один- 
надцатомъ  году  своей  жизни,  послали  меня  въ  Лондонъ  къ  дядеТо- 
б1асу.  Онъ  тогда  уже  совсемъ  оставилъ  торговлю  и  жилъ  въ  краев- 
вомъ,  уютномъ  домике,  въ  Малой  Ормондскон  Улице.  Когда  я  во- 
шелъ  въ  комнату,  дядя  сиделъ  у  камина  въ  большихъ,  покойныхъ 
креслахъ,  а  противъ  него,  на  другихъ  такихъ  же  креслахъ,  сидела 
какая-то  чванная  женщина.  Неопытному,  ребяческому  воображение 
моему  она  показалась  важною  и  знатною  дамою,  потому-что  щеки  ея 
покрыты  были  точно  такимъ  же  румянцемъ,  какой,  бывало,  играл 
нащекахъ  покойной  матушки,  когда  она  собиралась  въ  гости.  Про- 
томъ,  на  этой  же  женщине  было  пышное,  толковое  платье,  не  смо- 
тря на  то,  что  тогда  была  пятница;  а  я  редко  видывалъ  так1Я  бога- 
тыя  платья,  даже  по  воскресеньямъ,  на  самыхъ  знатны хъ  обитатель- 
ницахъ  городка  Сквешери.  Дама  показалась  мне  гораздо  моложе  дя- 
дюшки, и  еслибъ  я  имелъ  время  удивляться  в  размышлять,  то  по- 
дивился бы  на  нее,  стараясь  угадать,  кто  бы  такая  была  она;  но 
лишь  только  служанка,  посланная  за  мною  на  почтовый  дворъ,  вве- 
ла меня  въ  гостиную,  какъ  вдругъ  дядя,  запрокинувъ  голову  на  спин- 
ку креселъ  и  смотря  на  мевя  пристально,  вскричалъ: 
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—  Господи  Боже  мой!  Не-ужь-ли  это  онъ?  Туть  должна  быть  ка- 
кая-нибудь ошибка.:.  Говори!  ты  ли  Тоб1асъ  Гигсъ  изъ  Сквешери? 

Я  уверялъ  его,  что  я — былъ  точно  я. 

—  Подумайте ,  мистриссъ  Сйетчитъ,  —  этотъ  ребенокъ  выросъ 
такъ-что  его  угнать  нельзя. 

.  Не  знаю,  почему  это  удивляло  такъ  добраго  дядюшку,  который 
не  видалъ  меня  ни  рагу  съ-техъ-поръ,  какъ  ваэвалъ:  «крошкой,  за- 
вернутой въ  пеленку». 

—  Ну,  подойди  же  ко  миф,  миленькШ,  дай  руку.  О!  я  вижу,  ты 
добрый  мальчикъ!  Ну,  теперь,  подойди  воть  къ  этой  *  госпожи  и  по- 
цалуй  ее,  а  она  за  то  поведетъ  тебя  въ  буФеть  и  дастъ  тебе  чего- 
ивбудь  хорошенькаго  поесть. 

— -  Ахъ,  нетъ!  нетъ!  не  надо!  закричала  она,— Я  терпеть  не  могу 
целоваться  съ  слюнявыми  ребятишками.  Если  онъ  голодевъ,  пошли- 
те его  на  кухню;  тамъ  ему  дадутъ  чего-нибудь.  Воть,  продолжала 
она: — надобно  было  навязать  на  меня  еще  этого  ребенка,  какъ-будто 
здесь  мало  дела  и  безъ  него !  Не-ужь-ли  еще  миф  за  иимъ  смотреть, 
да  нявьчнть  его?  Зачемъ  было  привозить  его  сюда?  Лучше  бы  вы  ве- 
лели проводить  прямо  въ  школу,  куда  видь  все-таки  отдадите  же  его. 
Отдавайте!  отдавайте!  Мало  еще  вамъ  расходовъ-то !  Очень-нужно 
платить  деньги  за  чужихъ  детей!  По-моему,  лучше  бы  вамъ  женить» 
ся,  тогда  по-крайней-мере  вы  тратились  бы  за  свою  кровь,  а  то... 

—  Чтб  жь  делать?.,  такъ  и  быть!  проговорилъ  дядюшка  съ  глубо- 
кимъ  взлохомъ. 

—  Такъ  и  быть?.,  что  это  значить?  прервала  съ  крикомъ  г-жаСнет- 
чвтъ. — А!  понимаю!  Если  я  вамъ  въ  тягость,  кто  вамъ  мешаетъ  ска- 
зать мне  это  прямо?  Но  я  не  потерплю  вашихъ  обидныхъ  намековъ; 
не  потерплю,  чтобъ  мне  противоречили  и  делали  на  зло  то,  что  мне 
не  нравится. ..  Вы  хотите  поступать  по-свбему,  потому-что  считаете 
меня  вамъ  обязанною,  но  я  вамъ  докажу»  что  мною  повелевать  нель- 
зя, и  что  я  отъ  васъ  не  завишу.  Я  могу  ум  ереть  съ  голоду  среди  ули- 
цы—  или  воть  Темза:  пойду  и  брошусь  въ  нее...  такъ  глубоко  бро- 
шусь, такъ  глубоко,  что...  Вы  меня  понимаете?. «смотрите  же,  не  до- 
водите до  крайности! 

Угроза  эта,  какъ  я  после  у  знал, \  имела  всегда  сильное  действ1е 
на  дядюшку. 

—  Успокойся,  мой  ангелъ!  прошу  тебя,  успокойся,  моя  милая*. . 
сказалъ  онъ  кротко. 

—  Моя  мхи  а  я!  право?.  •  возразила  съ  сердцемъ  г-жа  Снетчитъ.  — 
Молчи,  дуракъ!  Ну,  что  подумаетъ  этотъ  мальчишка?  Онъ  ужь  такъ 
великъ,  что  знаетъ  дважды-два — четыре.  Послушай,  мальчикъ,  про- 
должала она,  обратясь  ко  мне: — я  домоправительница  у  твоего  дядю- 
шки, и  онъ  долженъ  благодарить  Бога,  что  я  живу  у  него,  потому** 
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что  безъ  меня  чуяае  люда  объели  и  обобрали  бы  его  до  последней 
рубашки.  Смотри  жь,  въ  эти  три  дня,  которые  ты  проведешь  здесь, 
веди  себя  какъ  следуетъ;  не  тЧ),  клянусь,  никогда  нога  твоя  не  бу- 
дете здесь. 

Пока  она  говорила,  я  горько  нлакалъ,  и  дядюшка,  подозвавъ  меня» 
ласково  потрепалъ  по  щеке,  тихонько  опустилъ  в*ь  карманъ  пол-кро- 
ны и  проворно  заясалъ  мне  рукою  ротъ,  который  я  было-отворилъ, 
чтобъ  поблагодарить  его.  Вероятно,  онъ  боялся  гнева  г-жи  Снетчитъ. 

Испуганный  датскою  слабостдо  дядюшки,  я  бросился  ему  на  шею, 
положилъ  голову  па  грудь  его  и  залился  следами.  Дядюшка  также 
эаплакалъ,  и  мне  показалось  странно,  что  такой  старый  человекъ, 
какъ  дядюшка,  плакалъ  еще  какъ  ребенокъ.  Разумеется,  я  никакъ 
не  понималъ  тогда  причины  слезь  его,  думая,  что  одне  женщины  в 
дети  могли  плакать.  Но  увы!  въ  последствш  времени  странность  эта 
для  меня  объяснилась:  бедный  дядюшка  былъ  растроганъ  изъявле— 
шемъ  моего  участ1я  и  любви,  которыхъ  онъ  не  правыкъ  встречать 
ни  въ  комъ,  и  вотъ  отъ-чего  г-жа  Сне'гчитъ  называла  его  старымъ, 
безмозглымъ  дуракомъ. 

—  Ты  напоминаешь  мне  свою  бедную  мать,  Тоб1асъ,  говорилъ 
онъ.-^Ты  удивительно  похожъ  на  нее.  Будь  добрымъ  мальчикомъ,  а 

,  я  со-временемъ  сделаю  тебя  человекомъ. 

—  Ну,  ну!  пошелъ  же!  сказала  мистриссъ  Снетчитъ,  отведя  или, 
лучше  сказать,  отдернувъ  меня  отъ  дядюшки. — Довольно  этихъ  глу- 
постей! продолжала  она: — если  ты  голоденъ,  ступай  за  мною,  я  дамъ 
тебе  чего-нибудь  поесть...  Боюсь  послать  его  къ  кухарке:  она,  по- 
жалуй, обкормитъ  его,  и  после  надо  будетъ  тратить  деньги  еще  на 
лекарства! — Это  последнее  замечай  1е  сделано  было  дядюшке  почти 
сквозь  зубы. 

—  Добрая  женщина!  она  берсжетъ  мои  деньги!  пробормоталъ  про 
себя  дядюшка. 

До  самого  этого  дня,  я  никогда  не  видалъ  къ  себе  ни  отъ  кого  не 
только  недоброжелательства  или  злобы,  но  даже  и  косаго  взгляда. 
Отецъ,  любя  насъ  нежно,  баловалъ  до  чрезмерности;  матушка  слиш- 
комъ  берегла  здоровье  свое,  и  потому  не  сердилась  и  не  бранила  насъ; 
удивительно  ли  же,  что  съ  первой  минуты  почувствовадъ  я  къ  доб- 
рой мистриссъ  Снетчитъ  непреодолимую  ненависть  ?  Грубые  поступ- 
ки ея  со  мною  въ-последствш  ни  мало  не  уменьшили  моего  къ  ней 
отвращешя,  но  и  не  увеличили  его,  потому,  я  думаю,  что  съ  самаго 
начала  оно  достигло  уже  до  высочайшей  степени. 

Какъ  ребенокъ,  я,  разумеется,  не  могъ  отгадать  тогда,  какого  ро- 
да отношешя  существовали  между  ею  и  дядюшкою,  и  понималъ  толь- 
ко, что  она  была  у  него  домоправительницею;  зная,  однакожь,  что 
домоправительница  была  не  что  иное,  какъ  Главная  служанка,  имев- 
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шля  надзоре  ва  хоэяйствомъ,  я  находилъ,  что  мостриссъ  Снетчитъ 
чрезвычайно  дерзская  служанка,  и  удивлялся ,  отъ-чего  дядюшка 
еноснлъ  съ  такою  боязливою  покорвосгпю  все  ея  грубости. 

Следуюгшй  разговоре,  услышанный  мною  нечаянно,  хотд  и  не 
объяснилъ  мне  почти  ничего,  однакожъ  сделалъ  на  меня  такое  силь- 
ное впечатлеше,  что  я  никогда  не  могъ  забыть  его.  Скажу  больше: 
веспоминавде  о  немъ,  когда  достигъ  я  совершенныхъ  летъ ,  послу- 
жило мне  ключомъ  къ  открыт! ю  тайны,  столь  долго  бывшей  для  ме- 
ня непостижимою. 

У  дядюшки,  кроме  мистриссъ  Снетчитъ,  которая  не  делала  реши- 
тельно ничего;  жили  еще  две  служанки,  отправлявппя  всю  домашнюю 
работу:  одна  была  кухаркой,  другая  работницей.  Въ  доме  не  было 
для  меня  особой  комнаты,  и  потому  мне  поставили  кровать  въ  люд- 
ской. Уставъ  отъ  дороги  и  напуганный  злостью  мистриссъ  Снетчитъ, 
я  чрезвычайно  обрадовался,  когда  послали  меня  спать,  давъ  поужи- 
нать оставшегося  отъ  обеда  пудинга,  чтб  отнюдь  не  примирило  меня 
съ  домоправительницею;  хотя  было  еще  рано,  однакожь  я  тотчасъ 
васнулъ  крепкимъ  сномъ  и  чрезъ  несколько  времени  разбуженъ  былъ 
стукомъ  въ  комнате.  Его  производили  Бэтси  и  Долли,  пришедпия 
стлать  себе  постели  м  раздаваться.  Не  желая,  чтобъ  оне  со  мною  го- 
ворвлн,  я  вакрылъ  глаза  и  притворился  спящимъ. 

—  ЭкШ  старый  дуракъ!  сказала  вдругъ  Долли:  — да  ойъ  съ  каж- 
дымъ  днемъ  становится  глупее.  Ну,  какой  это  барине!  Кто  станетъ 
уважать  его? 

—  Что  ты  это  говоришь,  Долли!  какъ  не  уважать  хозяина?..  Мне 
такъ  его  жаль,  бедняжку:  онъ  предобрый  человекъ. 

—  Да !  Конечно,  онъ  былъ  бы  добръ,  еслибъ  смелъ  делать  все,  чтб 
хочетъ;  да  вотъ  то-то  и  беда,  что  ему  ни  въ  чемъ  воли  нетъ.  Онъ  и 
душу-то  свою,  кажется,  не  считаетъ  своей;  ужь  такъ,  видно,  ему  на 
роду  неписано;  ведь  давно  привыкъ  онъ  смотреть  чужими  глазами; 
чтЪ  далее,  то  хуже  будете.  О,  еслибъ  я  была  мужчина  и  мной  овла- 
дела бы  какая-нибудь  негодная  женщина,  какъ,  на-примеръ,  эта, 
те,  право,  совестно  было  бы  глаза  показать  добрымъ  людямъ. 
Какъ  не  смеяться  надъ  дуракомъ,  котораго  баба  водить  за  носъ? 
Вотъ,  хоть  бы  Джерри  Сникъ  могъ  бы  очень,  по  моему  мнешю ,  со- 
гнать съ  двора  жену  свою,  хоть  она  ему  законная  жена,  потому-что 
мужъ  не  долженъ  терпеть  злой  жены.  Мне  кажется,  еслибъ  у  меня 

былъ  мужъ,  я  бы  темь  больше  любила  и  почитала  его,  чемъ  мень- 
ше онъ  старался  бы  угождать  мне.  Какой  стыдъ  и  срамъ  для  жен- 
щины, когда  мужъ  не  смеетъ  разинуть  предъ  нею  рта,  или  безпре- 
стаяно  ласкаете  ее!  Почему  не  поласкать  изредка ,  но  безпрестанно 
лизать...  Фи!  гадость! 

—  Конечно,  гадко,  однако  я  ужь  къ  этому  привыкла,  отвечала  Бэт- 
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си.— Да,  еслибъ  мужчины  знали,  кккъ  женщины  презираютъ  вхъ 
за  ихъ  покорность,  то  скоро  взялись  бы  за  умъ.  Попробуй  хоть  одна 
осмъять  такого  дурака  передъ  бъдымъ  свътомъ,  ему  тотчасъ  станете 
«стыдно  самого-себя  п  другихъ. 

—  Конечно !  отвечала  Долли. 

—  А  отъ-чего  ты  называла  эту  женщину  негодною,  Долли?  В*и 
она  родилась  отъ  честныхъ  родителей;  она,  говорить,  пасторски 
дочь,  только  у  бежала  отъ  отца  съ  какпмъ-то  маЛьчикомъ  изъ  школы. 

—  И,  что  всего  хуже,  убъжада  прежде,  нежели  выучилась  читать 
и  писать. 

—  Именно!  я  знаю  всю  истордо.  Вогь  видишь:  разъ,  ночью,  она 
бежала  какъ  полоумная  по  Парламентской-Улицъ,  гд*в  господвнъ 
нашъ  повстречался  съ  нею.  Ему  стало  жалко;  онъ  ее  остановил,, 
сталъ  спрашивать.  Она  сказала  ему,  что  она  пасторская  дочь,  что  съ 
ней  случилось  большое  несчаст1в,и  просила  его  не  удерживать  ее,  оо- 
тому-что  она  шла  на  ВестминстерскШ  Мостъ  топитъсА.  Вогь,  нашъ 
хозяннъ  и  сталъ  ее  уговаривать,  умаливать  —  не  тутъ-та  было:  она 
все  твердила  свое:  «хочу  утопиться»  да  и  только.  Наконепъ, хозяннъ 
догадался  дать  ей  два  шиллинга,  да  объщалъ  взять  къ  себ-в  въ  дово- 
правительницы;  этимъ  только  и  привелъ  ее  въ  разсудокъ. 

—  Да,  да,  Бэтси.  Я  сама  слышала,  какъ  хозяннъ  разсказывалъ 
про  это  одному  изъ  своихъ  пр1ятелей,  возразила  кухарка  Долли.— 
Лотъ  госаодинъ-то  нашъ  и  осълъ,  какъ  переспъдая  яичница.  Ты  го- 
воришь, что  она  честнаго  происхождешя...  не  знаю.  Только  молочни- 
да  наша  помнить,  что  она  давнымъ-давно  слыла  племянницею  сер- 
жанта  Дривал я,  пречестнаго  человека*  нечего  сказать!  А  прежде  того 
называлась  двоюродного  сестрою  Драйва,  Фигляра  при  линкольнскоуъ 
трактира,  человтька  также  очень  честного ;  потомъ  была  неввсткою 
или  сестрою  стар  а  го  и  честнаго  -доктора  Северэма,  президента  въ  ме- 
дицинскомъ  комитета;  потомъ...  ну,  да  если  перебирать»  всъхъ  ея 
родственниковъ,  то  и  до  завтра  не  кончишь...  Теперь,  върио,  будетъ 
она  тетушкою  этого  мальчика,  котораго  давича  привезли  сюда. 

—  У  жь  конечно;  в$дь  хозяннъ  скоро  на  ней  женится;  иначе,  ху- 
до ему  будетъ! 

—  И  я  нисколько  этому  не  удивляюсь,  сказала  Долли:— ей  сто- 
ить только  постращать,  что  она  утопится,  такъ  онъ  все  сдълаетъ» 
чтб  ей  угодно. 

—  Да  она  разъ  чуть  и  въ  самомъ  аълЪ  не  утопилась ,  возразила 
Бэтси, — помнишь,  какъ  прошлымъ  лътомъ  въ  жаркШ  день  она  опро- 
метью бросилась  къ  рЪкъ  за  то,  что  хозяинъ  поспдрилъ  съ  неб  о  ка- 
кой-то бездълицъ?  Въдь  еслибъ  онъ  не  побъжадъ  за  ней,  да  не  до~ 
гналъ  ее,  она  бы... 

—  Дура  ты,  дура!  и  ты  въришь  этоуу?  Да  не-ужс-ли  жь  ты  забы- 
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да,  что  когда  онъ  првбежадъ  къ  реке,  она  тихохонько  прохажива- 
лась оо  набережной  взадъ-и-впередъ  безъ  платка,  безъ  шляпы,  ло- 
мая себе  руки,  какъ  актриссы  на  театре? 

—  Ну,  такъ  что  жь? 

—  Какъ  чтд?  А  помнишь  ли,  кагь  хохотали,  глада  на  нее,  люди, 
стоявппе  у  дверей  Дома  Человеколюбива™  Общества?  Нетъ,  кто 
хочетъ  вправду  утопиться,  тотъ  не  станстъ  объ  этомъ  раэскавывать 
ввкому,  или  разгуливать  по  набережной.  Вогь,  еслибъ  хозяинъ-то 
быль  не  такой  простакъ,  пошелъ  бы  за  ней  да  пихнулъ  бы  ее  въ 
рысу,  такъ,  чтобъ  она  тамъ  хорошенько  выкупалась, — не  бойсь  про- 
шла бы  охота  топиться.  Да  чтб  и  говорить!  Иногда  она  вдругъ  вбе- 
жать,  какъ  бешеная,  въ  кухню  и  спроситъ  кухонный  ножъ,  а  я 
знаю  ея  затеи  и  тотчасъ  же  тихонько  перепробую  все  ножи,  да  и 
оодамъ  ей  самый  вострый...  Ха!  ха!  ха!  Въ  другой  раэъ  она  хочетъ 
выпить  яду,  какъ-будто  можно  отравить  себя  сиропомъ,  смеша  н- 
нымъ  съ  водою!... 

— ■  Ужь  будто  она  грозилась  и  отравить  себяТ  спросила  Бэте  и. 

—  О!  это  одна  изъ  новыхъ  ея  штукъ,.  отвечала  кухарка. — Разъ 
поутру,  на  прошлой  недеде,  когда  я  ждала  въ  горнице  приказа  о  ку- 
шание, хозяинъ  что-то  ходя  ворчалъ  про  себя,  потомъ  кашлялъ,  по- 
гонь запинался  и  черезъ  часъ  времени  вдругъ  ободрился  и  сказалъ 
довольно  громко,  что  не  будетъ  обедать  дома,  потому-что  ужь  за 
неделю  обещалъ  г.  Уаслею  обедать  у  него  съ  пр1ятелями. — Вы  не 
войдете!  закричала  она:  —  вы  не  можете  идти,  потому-что  должны 
■трать  со  мною  вечеромъ  въ  крибеджъ. — Мне  непременно  надобно 
■дти,  душенька,  отвечалъ  онъ: — зто  званый  обедъ,  на  который  все 
врителя  наши  сберутся  нарочно  для  меня;  а  въ  крибеджъ  мы  можемъ 
■грать  съ  тобой  и  завтра,  и  после  завтра,  и  каждый  день;  притомъ 
же,  въ  угодность  тебе,  я  ужь  столько  разъ  отказывалъ  Уэстлею  и 
всемъ  мовмъ  знакомымъ,  что  они  наконецъ  осердятся  на  меня,  осо- 
бенно Уэстлей,  который  сказалъ,  что  если  я  сегодня  не  буду  у 
него,  то  онъ  не  станетъ  никогда  больше  звать  меня,  а  ты  знаешь,, 
душенька,  что  мне  бы  очень  прискорбно  было  огорчить  тридцати-» 
•ктияго  моего  друга  изъ  такой  безделицы;  словомъ...  Тутъ  онъ 
опять  запнулся,  забормоталъ;  а  она  вдругъ  начала  кричать,  плакать, 
рвать  на  себе  волосы,  говоря: — Если  ты  оставишь  меня  одну,  то,  воз- 
вратись домой,  найдешь  трупъ  мой...  Вотъ  смотри!  ядъ  готовъ!...  и 
она  вынула  изъ  кармана  маленькую  сткляиочку,  въ  которой  было 
налито  что-то  похожее  на  ошумъ.  Хозяинъ  побледнелъ,  задрожалъ, 
выхватилъ  изъ  рукъ  ея  стклянку,  бросилъ  за  окошко,  и  обещалъ 
остаться  дома,  есаи  она  обещаетъ  ему  не  отравлять  себя.  Что  жь,  ты 
думаешь,  было  въ  этой  сткляночке?  сиропъ  съ  водою.  Я  сама  виде- 
ла, какъ  она  за  часъ  передъ  темъ  смешала  его  въ  кухне. 
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—  Славно!...  Да  это  непременно  кончится  тъмъ,  что  онъ  на  вей 
женится  н  она  будетъ  госпожею  Гигсъ. 

—г  Вчера  г.  Уэстдей,  уходя  отъ  него,  пророчим  ему  это: — Послу- 
шай, Гигсъ,  сказа»  онъ: — я  не  буду  говорить  теб*  ничего,  потому- 
что  въ  твои  лъта  советы  ненужны ;  ты  самъ  такъ  уже  старь,  что 
знаешь,  что  хорошо  и  чтб  дурно.  Но  будь  увъренъ,  вс$  мы  видит, 
ясно,  к&къ  эта  женщина  ежедневно  бодъе  и  болъе  запутываетъ  тебя 
въ  свои  съти;  какъ  она  совершенно  овладела  тобою,  отвлекла  тебя 
отъ  всъхъ  старыхъ  друзей  и  не  позволяете  тебе  провести  съ  нави 
ни  одного  часа.  Но  помни  слова  мои,  Гигсъ!  продолжалъ  онъ  со  еде- 
зами  на  глазахъ  и  взявъ  его  за  руку:  —  помни:  она  поставить  на 
своемъ,  она  женитъ  тебя  на  себе  волею  или  неволею,  и  ты  будешь 
самый  несчастный  человекъ  въ  М1р&.  Сказавъ  это*  г.  Уэстлей  про- 
стился и  вышелъ. 

—  Жалко,  жалко!...  Однако,  пора  спать»  Добрая  ночь,  Бэте  и, 

—  Добрая  ночь,  Долли. 

Чедовъкъ,  пока  еще  не  развернулась  въ  немъ  способность  раэсуж- 
дать,  имъетъ  ту  же  удивительную  сметливость,  которою  одарены  по- 
чти вев  животнЫя,  угадывакишя,  кто  любить  ихъ  и  кто  не  любить. 
Такъ  было  и  со  мною.  На  другой  день  поутру,  вошедъ  въ  столовую, 
гдъ  ужь  накрыть  былъ  завтракъ,  я  увидъдъ  дядюшку  и  мистрвесь 
Снетчитъ,  сидъвшихъ  по  обоимъ  концамъ  стола.  Подб^жавьгь  пер- 
вому, я  поцаловалъ  его  нъжно  и  сталъ  между  колъиъ  его ,  во  йп 
г-жи  Снетчитъ  тотчасъ  отворотился. 

— Какъ  это  учтиво!  вскричала  она. — Развъ  ты  не  видишь,  грубый 
мальчишка,  что  твой  дядюшка  не  одинъ  здъеь?  кажется,  шогь  бы  ты, 
войдя  въ  комнату,  сказать  мнъ  «здравствуйте  *. 

—  Поди,  дружокъ,  поцалуй  эту  даму,  сказалъ  мнъ  дядюшка  ла- 
сково. Я  повиновался,  хоть  признаться,  очень  неохотно;  но  мистриесъ 
Снетчитъ  не  допустила  меня  до  себя,  протянувъ  руку  впередь  и  про- 
говоривъ  грубымъ  голосомъ: — Нътъ,нътъ!  я  ужь  сказала,  что  не  тер- 
плю лизанья  ребятишекъ;  садись  лучше,  да  ъшь.  Вотъ,  прибавила  она 
сквозь  зубы  и  обратясь  къ  дядюшкъ: — чемоданъ  его  давно  уложен* 
для  школы,  и  кажется,  у  него  всего  достаточно,  а  вы  върно  скаже- 
те, что  ему  надобно  дать  денегъ  еще  на  что-нибудь? 

—  Нътъ,  нътъ,  ему  ничего  не  нужно,  отвъчалъ  дядюшка  сь  ро- 
бостдо. — Но  пусть  бъдный  мальчикъ  повеселится  пока  онъ  у  насъ» 
потому-что  чрезъ  несколько  дней  я  отошли  его  въ  школу,  и  тогда.** 

•—  Черезъ  несколько  дней!...  закричала  вдругъ  мистриесъ  Сиет- 
читъ. — ККкъ?  вы  назначили  отправить  его  въ  понедельник*,  то-есть 
послезавтра,  а  теперь  ужь  выходить  «черезъ  несколько  дней»?... О! 
я  понимаю,  что  это  значить,  продолжала  она  рыдая: — вы  хотите  до- 
вести меня  до  отчаяшя,  до  крайности  своимъ  дьявольскимь  упор- 
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свомъ.Но  слушайте:  или  вы  отправите  его  въ  понедельнвкъ,то-есть 
Ьсле-завтра,  или  въ  понедедьникъ  увидите  меня  въ  посдедшй  разъ. 

—  Успокойся*  мой  ангелъ!  ради  Бога,  успокойся!  ты  не  поняла 
|еая;  говоря,  что  отвезу  его  черезъ  несколько  дней,  я  именно  разу- 
Еыъ  понедельникъ. 

Хоть  дядюшка,  по  летамъ  своимъ,  могь  бы  даже  быть  мне  дедуш- 
кой, но  въ  ату  минуту  на  лице  его  изобразилась  такая  унизительная, 
мбская  покорность,  такое  отвержен  1в  собственнаго  достоинства,  что 
I,  сожалея  о  немъ,  не  могь  не  чувствовать  въ  душе  своей  чего-то 
ююжаго  на  преареше. 

На  другой  день  дядюшка  просилъ  у  домоправительницы  своей  по- 
'вволешял.  именно  позвоЛенх я*  иначе  какъ  объяснить  тотъ  робкШ , 
орерывавпибся  голосъ,  те  униженныя  выражешя ,  въ  которыхъ  объ- 
явилъ  онъ  ей  о  желаши  своемъ  пройдтись  со  вшой  по  городу, 
чтобъ  показать  мне  некоторыя  достопримечательности  Лондона? 
Мнстриссъ  Снетчитъ  благоволила  согласиться  на  просьбу  его,  но  съ 
строгимъ  наказомъ,  однакожь,  быть  дома  ровно  въ  б  часовъ  изъ  ми- 
нуты въ  минуту,  потому-что  она  ждала  къ  обеду  двоюроднаго  брат- 
ца своего,  капитана  изъ  какого-то  полку.  Бедный  старикъ  вздомулъ 
и  кивнулъ  головою  въ  знакъ  повиновешя. 

Осмотревъ  восковой  кабинетъ  г-жи  Сальмонъ,  мы  прошли  оттуда 
въ  трвнецъ,  где  показывались  дпкве  звери,  и  возвращались  уже 
дохой,  какъ  вдругъ  на  городской  башне  ударило  пять  часовъ.  Не- 
счастный дядюшка  остолбенелъ  отъ  ужаса  и  простоялъ  несколько 
секундъ  какъ- будто  пораженный  громомъ.  Наконецъ,  прншедъ  ма- 
•ю-по-малу  въ  себя,  онъ  сказалъ  едва  внятнымъ  голосомъ: — Пять 
часовъ!...  О!  Боже  мой!  пойдемъ  скорее,  мой  другъ,  мы  опоздали; 
шстриссъ  Снетчитъ  осердится! 

И,  схвативъ  меня  за  руку,  онъ  побежалъ  такъ  скоро ,  что  я  едва 
могъ  за  пимъ  следовать.  Чтобъ  сократить  дорогу,  мы  шли  или,  луч- 
ше сказать,  бежали  черезъ  узк1е  и  нечистые  переулки,  грязныя  пло- 
щади, и  наконецъ,  минутъ  черезъ  десять  пришли  домой,  задыхаясь 
■  въ  совершепномъ  изреможенш.  Дядюшка  приложилъ-было  руку 
къ  молотку  двери,  чтобъ  постучаться,  но,  вероятно,  переменилъ  па- 
^рен1е  свое,  потому-что  прошелъ  въ  кухню,  позвонивъ  тамъ  въ  ко- 
локол ьчикъ.  Бэтси  вышла  къ  намъ  на  встречу. 

—  Ахъ,  Господи  Боже  мой!  что  это  съ  вами,  сударь !  вскричала 
служанка: — вы  все  въ  поту;  съ  васъ  такъ  и  льетъ! 

—-  Что,  кушанье  ужь  поставлено  Т  спросилъ  онъ  съ  безносой- 
ствомъ. 

—  Поставлено,  сударь. ••  минутъ  съ  десять  будетъ,  какъ  поста- 
влено...    ф 

Дядюшка  побледнелъ  и  велелъ  мне  идти  въ  столовую ,  для  того, 
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вероятно,  чтобъ  на  меня  перваго  разразилась  туча,  висевшая  над] 
его  головою,  а,самъ,  оставшись  въ  передней,  вытиралъ  ноги,  попра 
влялъ  на  себе  га  лету  хъ   и  робко  покашливадъ'. 

Мистриссъ  Снетчитъ  сидела  за  столомъ  на  первомъ  месте,  а  воз; 
ле  нел,  по  правую  руку,  былъ  капитанъ.  Увидевъ  меня,  она  съ  серд 
цемъ  бросила  ножикъ  и  вилку  на  полъ. 

—  Где  твой  дядя?  закричала  она. 

—  Въ  передней,  сударыня,  отвечадъ  я. 

—  Я  здесь,  душечка,  сказалъ  онъ,  входя  и  стараясь  улыбнуться 
—  я  эабылъ  завести  часы  и  отъ-того  немного  о  поз  д  ал ъ;  но...  но..| 
я  очень  радъ,  что  вы  насъ  не  дождались. 

—  Не  дождались?  И  вы  смеете  это  говорить,  тогда-какъ#я  ждал 
васъ  до  того,  что  мне  чуть  дурнота,  не  сделалась  отъ  голоду?  Взгд» 
ните  на  часы:  теперь  одиннадцать  минутъ  шестаго,  а  вы  обещал} 
мне  быть  дома  ровно  въ  пять  часовъ.  За  то  не  будетъ  вамъ  рыбы, 
потому -что  мы  съ  капитаномъ  съьли  ее,  и  вы  можете  довольство- 
ваться холодною  бараниною. 

— Поди  сюда,  старый  ребенокъ,  и  садись  возле  меня,  сказать  ка- 
пнтаръ  съ  грубою  и  простонародною  Фамильярности. — Загулялся, 
пришелъ  поздненько;  но  лучше  поздно,  нежели  никогда!  Не  прав- 
да ли?  продолжадъ  онъ,  смеясь  во  все  горло  острого  своей. 

—  Я  бы  хотела  знать,  где  вы  были,  чтб  вы  делали,  такъ-что  и 
время  позабыли.  Я,  кажется,  говорила  вамъ  прЖдтп  домой  въ  пять 
часовъ,  сказала  задыхаясь  отъ  ярости  мистриссъ  Снетчитъ. 

О  Боже!  до  какой  жалкой  крайности  можетъ  дойдти  человяп, 
чтобъ  оправдать  себя  въ  глазахъ  глупой  и  злой  женщины ,  имъ  овла- 
девшей! 

—  Въ  этомъ,  правду  сказать,  виноватъ  немного  мой  плсмяппвгь, 
сказалъ  запинаясь  дядюшка, — Ему  хотелось  посмотреть  подолье  на 
восковыя  куклы...  Не  правда  ли,  Тоби? 

Говоря  это,  онъ  закраснелся,  между-темъ,  какъя,  вспыхнувъ  отъ 
стыда  еще  более,  опустилъ  голову  и  не  отвечалъ  ни  слова. 

Капитанъ  былъ  высокаго  роста,  имелъ  подлую,  но  довольно-кра- 
сивую^ наружность  и  хоть  носилъ  Фракъ,  но  отличался  такою  каорад*- 
ской  поступью,  такими  истинно-солдатскими  ухватками,  что,  конеч- 
но, никто,  смотря  на  него,  не  усомнился  бы  въ  его  воинственном* 
зваши.  Разумеется,  въ  то  время,  все  эти  замечашя  мне  я  въ  голову 
не  приходили:  но  теперь,  представляя  его  себе,  я  сужу  о  нем*  по 
воспоминашю  и  притомъ  со  всею  опытноспю  летъ  моихъ.  До  того 
времени  я  не  видывалъ  капитановъ,  о  которыхъ,  однако»*,  *аст0 
слыхалъ, — и  очень  естественно,  что  капитанъ,  сидевпнй  со  иною 
за  столомъ,  сделался  для  меня  предметомъ  живейшаго  любопыт- 
ства: я  ваблюдалъ  за  всеми  его  движешями,  ловилъ  Иждов  слов 
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кто  в  такъ-скаэать  пожирать  его  глазами.  Капитанъ  въ-продолжевш 
)6вда  выпилъ  почти  целый  анкаръ  пива;  после  обеда  целую  бу- 
гшку  портеру,  потомъ  еелъ  у  камина  въ  дядюшкины  кресла,  заку- 
тдъ  сигару  и  вскоре  захрапелъ  такъ  громко,  какъ-будзд  десятка 
на  свиней  очутились  вдругъ'въ  комнате.  Проснувшись  въ  семь  ча- 
коп,  передъ  самымъ  чаемъ,  капитанъ  съедъ  дюжину  кренделей  и 
иадкихъ  пирожковъ,  соросилъ  водки,  рому  и  джину,  и  прододжалъ 
ить  по  рюмочке  каждые  двадцать  минуть,  ровно  до  девяти  часовъ 
|ечера.  Въ  это  время,  милая  мистриесъ  Снетчитъ  значительно  взгля- 
да на  часы,  потомъ  на  двоюроднаго  брата  своего ,  и  капитанъ  на- 
Еовецъ  всталъ  и  ваялъ  шляпу. 

—  Прощай,  сестрица,  скааалъ  онъ: — прощай,  мальчишка.  Про- 
рай,  старнчокъ;  ты  чай  вспрыгнешь  съ  радости  до  потолка,  когда 
краоортую  тебе,  что  завтра,  то-есть  въ  воскресенье,  я  скомандую 
&  право  кругомъ  и  прШду  въ  пять  часовъ  маневрировать  около  твое- 
ю  оуддинга.  Ха!  ха!  ха! 

I  Это  пр1ятное  извете,  сообщенное  дядюшке,  сопровождено  было 
рромъ  въ  спину,  отъ  котораго  бедный  старикъ  насилу  могъ  опо- 
№вться. 

|  —  Я  радъ  видеть  всегда  васъ,  капитанъ,  проговорилъ  онъ  съ  по- 
рувздохомъ  и  почти  охая. 

I  —  Мы  будемъ  ожидать  васъ,  милый  Дикъ,  сказали  грацюзно  ми- 
>грассъ  Снетчитъ. 

Слидующ1Й  день  (воскресенье)  былъ,  какъ  я  думалъ,  одинъ  изъ 
рхъ  дней,  которые  небо  посылаетъ  Лондону  нарочно  для  обогаще- 

^1я  рынковъ  его  и  свечныхъ  давокъ.  Въ  десять  часовъ  утра  мы  зав- 
рашн  при  свеча  хъ,  отъ-того ,  что  дневной  светъ  скрывался  отъ 
асъ  за  какою-то  непроницаемою  и  нечистою  воздушною  завесою, 
вторую  сначала  принялъ-быдо  я  за  грязную  штору,  повышенную 
наружи  передъ  нашими  окошками,  но  узнллъ  послы,  что  это  было 
*  что  иное,  какъ  туманъ.  Теперь  посудите  же  о  моемъ  удивленш, 
№да  сказали  мне,  что  этотъ  ужасный  тумацъ  былъ  еще  очень  лег- 
™«  *  долго  не  хотелъ  это»|у  верить,  потому-что  самый  густой  ту- 
Чнъ,  виденный  мною  иногда  въ  деревне,  могъ  бы  въ  сравненш  съ 
йою  грубою  пеленою  назваться  белымъ  и  тонкинъ  батистовымъ 
^аткомъ.  Черезъ  несколько  минутъ,  мракъ  немного  разселлся,  и  то- 
ма мы  могли  разсмотреть  кое-какъ  огонь,  мерцавний  въ  домахъ, 
которые  стояли  на  противоположной  сторон*  улицы;  но  скоро  мгла 
Кружила  насъ  опять,  и  до  двенадцати  часовъ  безпрестанно  то  нахо- 
№а,  то  сменялась  чемъ-то,  непохожимъ  ни  на  светъ,  ни  на  потсмкп, 
Во  аанимавшимъ  средину  между  ночью  и  дневгь.  Наконепъ,  ровно 
^  полдень,  хлынулъ  дождь  и  лилъ  безпрерывно  до  самаго  вечера. 
Р»  какой  дождь!  Много  сильныхъ  дождей  видалъ  я  и  въ  ребячестве, 
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когда  жилъ  на  мы»*,  ■  потомъ  въ  разныхъ  европейскихъ  городах1! 
и  даже  въ  Англш;  видадъ,  какъ,  вырываясь  изъ  густыхъ,  черны] 
обдаковъ,  упадали  они  на  землю  быстрыми  потоками;  но  юда  н! 
была  всегда  светла,  прозрачна:  отъ-чего  жь  въ  одномъ  только  Л<и 
дон*  обдаютъ  васъ  ливни  какой-то  мутной,  мерзкой,  зеленоаатоб 
вонючей  жидкости,  которая  скопляется  на  мостовой  грязным  л) 
жами  и  въ  которую  уличный  чнстнлыцикъ  неохотно  опустеть  ру^ 
свои  въ  субботу  подъ  вечеръ,  окончивъ  недельную  работу,  но  1 
•  воскресенье,  если  желаетъ  казаться  умытымъ,  то,  конечно,  не  о 
макнетъ  даже  мизинца? 

Туманное  и  дождливое  воскресенье  даже  и  въ  самыхъ  миогаш 
ныхъ  лондоискихъ  улицах ь  скучно;  но  въ  маленькой  Ормовдско! 
Улиц-в  оно  производитъ  сплинъ  и  можетъ  инаго  иаоховдрака  дом 
сти  просто  до  самоубШства. 

Лишась  всякой  надежды  прогуливаться  въ  паркъ,  я  прове^ъ  к 
лый  день  съ  дядюшкою ,  сидя  возлъ  него  на  маленькой  скамейк 
или  стоя  между  колънъ  его.  Мистриссъ  Снетчитъ,  къ  немалому  уд 
вольств1Ю  моему,  ушла  тотчасъ  послъ  завтрака  въ  свою  комнату, 
только  входила  изръдка  за  какими-нибудь  безделками.  Въ  одно  в 
этихъ  минутныхъ  явлешй,  замътивъ ,  что  дядюшка  ласкалъмен 
она  съ  сердцемъ  бросилась  вонъ  и,  захлопнувъ  изо  всей  силы  две[ 
проворчала  про  себя:  —  Надобно  поскорее  уложить  чемоданъ  его, 
то  отъ  пего  въкъ  не  избавишься. 

Пршбръсти  дружбу  ребенка  немудрено :  стоить  только  обх 
диться  съ  нимъ  ласково,  да  не  кричать  на  него  понапрасну.  Бы 
увъренъ,  что  дядюшка  любилъ  меня,  я  привязался  къ  немувсенм 
шою.  Съ  другой  стороны,  бедному  старику  несказанно-отрадны  б| 
ли  простыя,  нелицемерный  доказательства  любви  моей.  Ом  бы 
для  него  новы,  потому-что,  мистриссъ  Снетчитъ  пе  избаловала  е 
нежностью;  притомъ  же,  она  не  только  удалила  всъхъ  анакомып 
йр1ятелей  его,  но  даже  велъла  выбросить  со  двора  старую  собаку  е 
и  съраго  котенка,  которые  къ  нему  ласкались  и  которым*  онъ  п. 
тилъ  взаимностью.  Удивительно  ли,  что,  видя  во  мнъ  едвнственШ 
живое  существо,  принимавшее  въ  немъ  учаспе,  онъ  спъшилъиин] 
на  а*еня  всъ  чувства  своего  добраго,  кроткаго  и  любяща  го  сердив*. 

Ровно  въ  пять  часовъ,  въ  самую  ту  минуту,  какъ  кухарка  долож 
ла  объ  объд-ц  послышался  громмй  стукъ  у  дверей,  и  вслъдь  за  ты 
капитанъ  вошелъ  въ  комнату.  Онъ  ълъ,  пилъ,  спалъ,  курилг  сига! 
ку,  смеялся  съ  мистриссъ  Снетчитъ,  и  просидГэлъ  до  9  часогь  —  Ч 
вершенно  по-вчерашнему,  точно  какъ-будто  бъдпаго  дядюшки  мо^ 
не  было  въ  домъ. 

На  другой  день,  дядюшка  приготовился  вести  меня  въ  школу! 
мистриссъ  Снетчитъ  не  могла  скрыть  уд  овод  ьств!  я,  доставляемая) 
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мошгь  отъъздомъ.  Что  жь  до  меня ,  хоть  мне  и  очень  грустно  было 
расстаться  съ  дядюшкой,  одяакожь  мысль,  что  я  не  буду  более  ви- 
дт  злую  домоправительницу»  некоторымъ  образомъ  облегчила  мое 
горе.  Когда  мы  распрощались,  она  вышла  за  нами  на  лестницу  и, 
свъсввъ  голову  за  перила,  кричала  дядюшке  всдедъ:  «Смотрите  же, 
не  забудьте,  что  въ  пять  часовъ  безъ  пяти  минуть  вы  должны  быть 
дома!  Слышите  ли?  Смотрите  же,  не  опоздайте,  какъ  намедни  долы- 
ми  десятью  минутами;  слышите?  Да  поставьте  часы  свои  по  стен- 
аымъ,  чтобъ  вамъ  нёчемъ  было  отговориться,  если  опять  опоздаете, 
слышите  ли?»  Бедный  невольникъ,  не  говоря  ни  слова,  поверидъ 
часы  свои,  и  после  еще  нескодькихъ  «слышите  ли?»  мы  сели  иако- 
нецъ  въ  наемную  карету  и  отправились  въ  КлеФемъ. 

Школа,  въ  которую  везли  меня,  состояла  подъ  главнымъ  надзо- 
ромъ  знаменита!  о  доктора  Уобса,  и  въ  ней  воспитывалось  до  ста  че- 
.довекъ  детей  негощантовъ  и  другихъ  богатыхъ  людей. 

— Послушай,  дружокъ,  сказалъ  мне  дядюшка,  когда  карета  оста*  » 
ловилась  въ  Гольбурне,  у  магазина  портнаго: — платье  твое  очень  по- 
истерлось и  испачкано.  Это  немудрено— оно  у  тебя  одно. 

Дядюшка  былъ  совершенно  правъ,  потому-что  я  носилъ  платье 
почти  два  года,  и  оно,  кроме  пятенъ  и  дыръ,  сделалось  мне  и  ко- 
ротко и  узко. 

—  Тебя  неприлично  показаться  такъ  въ  школу,  продолжалъ  онъ: 
— цотому-чтд  воспитанники  г.  Уобса  все  дети  известныъ  родителей 
в  одеты  хорошо;  мне  хочется,  чтобъ  ты  бьнъ  во  всемъ  наравне  съ 
ними. Ты  будешь  воспитываться  какъ  молодой  чедовекъ  порядочной 
Фамилш  я  единственный  мой  наследникъ.  Пойдемъ  же  къ  портному, 
я  куплю  тебе  пару  готоваго  платья. 

Мы  вошли  и  на  меня  тотчасъ  надели  обнову. 

Черезъ  част  времени  пргьхали  мы  въ  классическую  и  коммерче- 
скую академ1ю  г.  Уобса;  но  какъ  докторъ  Уобсъ  принадлежитъ  къ 
исторш  моей  менее  даже,  чемъ  дедъ  и  отецъ  мой ,  то  я  и  не  наме- 
реиъ  описывать  почтенную  особу  его.  Еще  новое  доказательство 
моей  скромности,  любезный  читатель,  потому-что,  не  смотря  на  со- 
вершенно-постороннее лицо  доктора,  я  могъбы  воспользоваться  имъ, 
чтобъ  написать  десять  или  двадцать  страницъ  чрезвычайно-ванима- 
тельныхъ. 

Добрый  дядюшка  представлялъ  меня  доктору,  какъ  племянника  и 
единственна™  наследника  своего,  и  потому  просилъ  его  дать  мне 
самое  лучшее  образоваше. 

—  Позвольте  спросить,  къ  какому  звашю  назначаете  вы  своего 
племянника?  сказалъ  докторъ. 

И  дядюшка,  принявъ  на  себя  важный  видъ,  достойный  потомка 
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знаменитаго  граФа  Гвадпера,  отвечадъ  съ  гордости:  —  Къ  звашю 
богата  го  джентльмена. 

—  Понимаю!  возразнлъ  докторъ. 

—  Когда  же  онъ  кончить  у  васъ  курсъ,  продол  жалъ  дядюшка:— 
тогда  я  отправлю  его  въ  Итонъ,  а  оттуда  въ  ОксФордскШ-Универ* 
си  теть. 

Прошедъ  целый  часть,  и  дядюшка,  прохаживаясь  со  мною  по  дугу 
на  дворе  училища*  медлилъ  отъездомъ  своимъ  сколько  могь;  видно 
было,  что  ему  тяжело  было  раздаваться  со  мною;  но  срочные  пять 
часовъ  безпрестанно  звенели  въ  ушахъ  его,  и  онъ  поминутно  сио- 
тредъ  на  часовую  стрелку.  Иаконецъ,  мы  разстались  съ  равномер- 
нымъ  сожадешемъ  и  нежностхю. 

На  другой  день  поутру,  я  началъ  ученье  свое  въ  класс*  джевмь- 
меновъ  и  прододжадъ  его  съ  неутомимымъ  придежашемъ.  Насъ  у- 
чили  разнымъ  языкамъ,  исторш,  геограош,  музыке,  Фехтование, 
танцамъ, — словомъ,  всему,  чему  учатся  обыкновенно  молодые  бога- 
тые люди;  но  такъ-какъ  никто  изъ  насъ  не  готовился  къ  купеческо- 
му звашю,  то  насъ  и  не  занимали  ничемъ,  что  относится  до  ком- 
мерческая дела.  Въ  этой  школ*  пробылъ  я  пять  деть,  проводя  вс* 
праздники  и  воскресенья  у  дядюшки. 

Въ-прододжснш  это,й  эпохи  жизни  моей,  заметидъ  я,  что  дядюшка 
съ  часу-на-часъ  становился  грустнее,  молчаливее,  слабее,  а  обхожде- 
ше  съ  нимъ  мистриссъ  Снетчитъ  —  грубее  и  самовластнее;  самым* 
частымъ  и  единственнымъ  гостемъ  ихъ  былъ  капитанъ,  приходвв- 
Ш1Й  всегда  къобеду  иуходивпий  после  ужина.  Дядя  внутренноочен* 
не  любилъ  его  и  даже  почти  не  скрывалъ  ,  что  посещешя  его  бы- 
ли для  него  тягостны;  но  такъ-какъ  домоправительница  объявида» 
что  капитанъ,  будучи  ей  двоюроднымъ  братомъ,  имелъ  право  ходмп 
къ  ней  вслкШ  день,  и  что,  въ  противномъ  случае,  она  не  останется 
ни  минуты  въ  доме  его  ,  то  бедный  старикъ  ,  какъ  ни  вздыхал» 
какъ  ни  морщился ,  но  былъ  принужденъ  принимать  его.  Одно  об- 
стоятельство, однакожь,  касавшееся  до  этого  капитана,  казалось  мн* 
непонятнымъ  ,  именно  :  года  черезъ  два  началъ  ходить  онъ  чаше 
прежняго,  оставался  уже  долее  9  часовъ  безъ  четверти,  и  наконец* 
мистриссъ  Снетчитъ  перестала  напоминать  ему  о  времени,  когда  ов* 
засиживался. 

Все  знакомые  господина  Тоб1аса  Гигса  уверяли,  что  онъ  былъ  че- 
ловекъ  богатый,  и  по-крайней-мере  имелъ  40,000  Фунтовъ  стер- 
дпнговъ.  Притомъ,  за  день  до  отъезда  моего  въ  Итонъ,  когда  мл* 
исполнилось  пятнадцать  летъ,  поверенный  дяди  моего  объявил*  за 
секреть,  что  дядюшка  давно  уже  написалъ  духовную  ,  по  котором 
делалъ  меня  единственнымъ  наследникомъ  ,  за  исключешемъ  в*~ 
сколькихъ  брильянтовыхъ  перстней  и  серебрянаго  сервиза,  кого- 
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рые  наендгалъ  мистриссъ  Снетчвтъ,  и  кое-какнхъ  бсздвлокъ  ,  ос  та- 
ыяемыхъ  вмъ  на  память  друзыигь  своимъ.  Повъреннмн  прибавилъ 
еще,  что  духовная  написана  была  въ  тотъ  самый  день  ,  когда  я  от- 
везенъ  былъ  в*  школу;  что  она  хранилась  у  него,  в  что  дядюшка  не 
сделал*  в»  пей  нввакихъ  вамъвевШ. 

Дядюшка  часто  ъажалъ  ко  маъ  въ  Итонъ,  но  всегда  съ  мистриссъ 
Снетчвтъ,  которая  неусыпно  наблюдала,  чтобъ  онъ  не  сказалъ  мн  &» 
чего-нибудь  во  секрету,  потому-что  онъ  действительно  искалъ ,  ка- 
залась ,  нь  тому  случая.  Съ  каждымъ  посъщешемъ  его  замъчалъ  я 
въ  вамъ  необходимы*  следствия  его  несчастной  слабости,  и  онъ  ви- 
део иянеиогалъ  подъ  ярмомъ»  юигораго  тяжесть  ежедневно  бол&е  и 
болъе  его  удручала.  Домоправительница,  не  соблюдая  никакой  бла- 
гоористойности  ,  явно  обводилась  съ  нвмъ  какъ  злая  мачиха  съ  не- 
шЬстнымъ,  слабымъ  и  бевмицатнымъ  пасынкомъ.  Предметом* 
раагеверавъ  нашяхъ  ври  еввдаши  бывала  обыкновенно  ученье  и  за- 
бавы нов  въ  коллег»;  но  вввогда  не  смълъ  онъ  говорить  о  самомъ- 
себв,  или  о  домвтняхъ  своихъ  аамят1яхъ;  мистриссъ  Снетчитъ  была 
тутъ  в  не  пропускала  не  только  ни  одного  слова ,  но  и  ни  одного 
взгляда  его.  Увидя  меня,  онъ  радостно  бросался  ко  мнь  на  шею, 
ласкалъу  дълался  веселъ  и  говорлввъ  ;  но  когда  приближался  часъ 
разлуки ,  становился  вдругь  грустнымъ,  задумчивымъ,  и  наконецъ 
црощадся  со  мною  молча,  всегда  со  слезами  на  глаза хъ. 

—  Ыгвтъ  никакого  сомшвшл ,  думалъ  я  (мня  было  тогда  восьм- 
надцать  лъть,  едъдовательао  я  уже  размышлялъ):  —  нътъ  никакого 
сонный  я,  что  добрый  и  простодушный  дядюшка  женился,  что  эта 
*УР1«  сделалась  мн$  тетушкою.  При  этой  мысли,  сердце  мое  обли- 
валось кровью. 

Во  но  ветрености  восьмнадцати-лътняго  юноши  ,  мнъ  и  въ  го- 
лову не  прм ходило,  чтобъ  съ  женитьбою  дядюшки  могла  произойдти 
какая-нибудь  меремъна  въ  моемъ  положеши  ,  или  чтобъ  самъ  онъ 
довершидъ  ею  погибель  свою.  Увы,  въ  обоихъ  случаяхъ  я  жестоко 
обманулся! 

Выщедъ  явь  Итонской  Коллеги,  я,  по  доелашю  дядюшки,4  от- 
правился въ  ОксФордскпьУнивереитетъ,  и  получая  приличное  со- 
Держаше,  жВлъ  какъ  вс*  молодые  студенты  богатыхъ  и  знатныхъ 
Фамилий.  Я  учился  прилежно,  окавалъ  блестлпие  успвхр  на  экзаме- 
нам, и  на  первое  вакантное  время  поъхалъ  къ  дядъ.  Я  нашедъ,что 
капитанъ  объдалъ  у  него  каждый  день  ,  и  даже  приходилъ  иногда 
^втраквтъ;  что  власть  мистриссъ  Снетчитъ  достигла  высочайшей 
степени,  между-твмъ,  какъ  бъдный  старикъ  все  болве-и-болве  скло- 
нясь съдунЬ  и  беззащитную  голову  свою  подъ  ея  тяжкое  владыче- 
«по,  Въ  другую  ваяанеш  увндълъ  я,  что  капитанъ  уже  совершенно 
цос«лрлся  у  насъ  и  занял ъ  мою  комнату;  но  мистриссъ  Снетчитъ, 
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1ю  милостивому  сиисхождешю  своему,  найяла  для  меня  тесный 
уголокъ  въ  мезонине  соседи я го  дома.  Выведенный  изъ  тероъш 
такою  песлыхаиною  наглостно ,  я  объяснился  наедине  съ  дядею, 
скдзавъ  ему  откровенно,  что  слабость  его  постыдна  и  унизительна. 
Бедный  старикъ  покачалъ  головою,  залился  слезами  и  отвечал*  пре- 
рывающимся голосомъ:  —  Оставь  это,  дружокъ;  ради  Бога,  не  про- 
тиворечь ей  ни  въ  чемъ,  а  то  будетъ  еще  хуже !  —  Чтд  поел*  этого 
было  мне  делать?  Я  просилъ  дядю  позволить  мне  провести  послед- 
нюю ваканс1Ю  въ  Оксфорде  и  живя  тамъ,  навещалъ  его  изршдка; 
но  никогда  не  оставался  у  него  ночевать.  Прясутств1е  ненавистной 
мистриссъ  Снетчитъ  и  капитана  было  для  меня  такъ  несмсио,  что 
когда  и  обедалъ  съ  ними,  то  лишь  по  усиленной  просьбе  дяди. 

Въ  это  время  я  познакомился  съ  молодымълордомъ  Б***;«тец%его 
имелъ  прекрасный  замокъ,  отстоявши  на  несколько  миль  огь  Лон- 
дона и  славивнпйся  прекрасными  садами ,  дорогими  картивамш  я 
другими  редкостями.  Зпавъ,  что  дядя  до  всего  этого  окотнигь,  я  по- 
звалъ  его  однажды  посмотреть  со  мной  замокъ  лорда  Б**%  ионъпря- 
нялъ  предложеше  мое  съ  удовольств!емъ. 

—  Спасибо,  мой  другъ,  спасибо!  сказадъ  онъ.  —  Надобно  будет* 
велеть  нанять  завтра  карету,  потому-что  мистриссъ  Снетчитъ  оо- 
едетъ  съ  нами. 

—  Дядюшка,  я  долженъ  сказать  вамъ,  отвечалъ  я:  —  что  все  се- 
мейство лорда  Б***  проводитъ  лето  въ  з&мке;  сынъ  лорда  мо!  прия- 
тель и  товари щъ  по  университету  ;  онъ  выпросилъ  для  меня  у  ото* 
своего  только  два  билета. 

—  Хорошо!..  Но  ведь  ты  знаешь...  что...  она...  что...  одяииъсдо- 
вомъ,  куда  бы  я  пи  ехалъ,  я  обяэанъ  брать  ее  съ  собою. 

Замешательство,  съ  которымъ  проговорилъ  онъ  эти  последе!* сло- 
ва, ясно  доказывало,  что  онъ  стыдился  сямого-себя  ,  и  что  они  вы- 
рвались у  него  почти  невольно.  Но  эти  слова  подали  мне  случай  раз- 
решить сомнете  свое  на  счетъ  очень  важнаго  предмета,  и  я  решил- 
ся-этимъ  воспользоваться. 

—  Послушайте,  дядюшка,  сказалъ  я: — еслибъ  я  осмелился  пред- 
ставить лорду  Б***  и  семейству  его  женщину,  которая  вамъ  неясен!» 
то  они  имели  бы  полное  право  велеть  Дюдямъ  своимъ  бросит*  *ев* 
въ  ближайший  прудъ.  Поклянитесь  мне  честью  своею,  что  вы  **" 
паты  на  мистриссъ  Снетчитъ,  и  тогда  я  съ  удавольств1емъ  исполню 
волю  вашу. 

Помолчавъ  несколько  минуть,  онъ  вдругъ  положилъ  руку  на  сеРд" 
це  и  отвечалъ  мне  съ  необыкновенным**  жаромъ:  п 

—  Клянусь  тебе  всемъ  священнымъ  —  я  не  женатъ  на  ней*  ** 
томъ,  помолчавъ  еще  несколько  минутъ  ,  продолжалг:  —  Не  снр° 
отъ  тебя,  мой  другъ,  я  не  разъ  предлагалъ  ей  мою  руку»  н0  Л*6?*** 
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бякорыетшая  женщина  всякШ  разъ  отвергала  ее^  грозя  мнв,  что.-, 
по...  что  она  оставить  меня  навсегда ,  если  я  буду  упорствовать  въ 
моем**  предложен! и. 

—  И,  не  смотря  на  это,  сказадъ  я  съ  насмъшливымъ  упрекомъ : 
— еы  хотыи,  чтобъ  я  ввелъ  въ  домъ  лорда  Б***  эту... 

—  Тоби!  сынъ  мой!  вскрнчалъ  онъ:  —  прошу  тебя...  не  сердись 
на...  Ты  семь  знаешь»  что  я  не  властенъ  ни  въ  чемъ,  что  я  скован* 
ный  вевольннкъ,  несчастный,  погибпий  чедовъкъ!  Давно  Уэстлей 
и  друпе  предсказал иу  что  мнгь  дойдти  до  этого ,-— и  пророчество  ихъ 
сбылось.  О!  поясалъй  о  бъдномъ  старике,  и  да  будетъ  несчаст1е  мое 
для  тебя  урокомъ.  Пусть  пасторская  дочери  топятся:   не  заботься  о 

|  нихъ;  но  если  ты  благораэуменъ,  если  хочешь  жить  счастливо»  хо- 
чешь, чтобъ  подъ  старость  тебя  уважали,  то,  пока  еще  молодъ,  же- 
нись, ради  Бога! 

И,  закрывъ  лицо  объвми  рунами  ,  онъ  зарыдалъ  какъ  ребенокъ  ; 
штгоиъ,  бросившись  въ  кресла,  устремилъ  на  меня  тусклый,  разс-в- 
янный,  почти  безумный  вэоръ,  который  съ  нъкотораго  времени  сд*- 

|  шея  въ  немъ  обыкновенными  и  наконецъ,  минуть  черезъ  пять,  за- 
снул.   , 

|  Встревоженный ,  растроганный  до  глубины  души  этою  сценою, 
я,  однакоясь,  насилу  могъ  удержаться  отъ  улыбки,  когда  вспомнилъ 
согетъ  добра  го  дяди  на  счетъ  пасторскихъ  дочерей  ,  сов-втъ, — такъ 
странно  пришедний  кстати,  и  потому  такъ  неизъяснимо  смъшной. 
Мвстриссъ  Снетчитъ,  приложа  ухо  къ  замочной  скважинъ ,  под- 
слушала весь  разговоръ  нашъ;  я  тогда  же  узналъ  объ  этомъ  отъ  слу- 
жанки. Заметьте,  что  все  это  происходило  шестнадцатого  1юля* 

Я  возвратился  въ  Оксдордъ,  чтобъ  окончить  послъдшй  курсъ;  но 
не  усоыъ  прожить  тамъ  и  месяца,  какъ  вдругъ,  къ  неизъяснимому 
}дввлешю,  получилъ  12-го  августа  письмо  отъ  дядюшки,  писаниое 
■л  Сен-Жермена.  Вотъ  оно: 

Ссн-Жерменъ,  8  августа*  48... 
а  Любезный  племяпникъ! 
*Я  былъ  не  очень  здоровъ  ,  доктора  советовали  мнв  переменить 
воадухъ  ,  и  добрая  мистриссъ  Снетчитъ  согласилась  ехать  со  мною 
сюда;  добрый  капитан ь  также  съ  нами.  Не  трудись  писать  ко  миь; 
еще  болп>е  не  трудись  пртзжать  сюда,  потому-что  я  не  одииъ,  и  обо 
*нъ  пекутся  какъ-нельзя-лучше.  Но  возвращенш  въ  Лондонъ,  я  не- 
пременно отпишу  къ  тебв.  Люблщш  тебя  дядя  — 

Т0Б1АСЪ  ГйГСЪ. 

Я  вемедленно  ооскакалъ  въ  городъ  и  пргвхадъ  прямо  въ  Малую- 
Ормондскую-Улицу;домъдядибылъкругомъзааерть  и  бидетъ,  прн- 
к***евиый  къ  стеклу  одного  изъ  окопъ,  увъдомидъ  меня,  что  комна- 
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ты  со  всеми  принадлежностями  отдавались  ве  наймы;  тутъ  до  цр&- 
леплена  была  записка,  въ  которой  нр^чедъ  я,  что  для  дмыздйшихь 
справокъ  я  могъ,  если  угодно,  обратиться  къ  какому-то  г*  Клаторбо- 
тому,  жившему  въ  Лембской~Удице.дтф  показалось  мне  очеадомеш- 
но  и  дерзко,  и  потому,  вместог.Клатерботома,япощед>  къ  новъреи- 
ному  дяди  моего,  отъ  котораго  ушадъ,  что  семнадцатого  шмя  шъ 
продалъ  все  свое  имеше,  состоявшее  въ  доме,  мдоахъ,  вдохах* 
и  пр.  и  пр. ,  съ  темъ,  чтобъ  получевныя  за  то  надцчнын  суммы  от- 
дать въ  руки  одного  Францу аскаго  банкира;  но  что»  до  смотря  ра  это, 
онъ  до-сихъ-поръ  не  сдедадъ  въ  духовной  своей  никакой  перемены. 
Другой  поверенный  его,  г.  Чосдей,  подтвердила  ццъ  то  же  само*  и 
сверхъ  того  советовадъ-какъ-можно-скорее  ехать  въ  Париже.  Я  хо- 
телъ  отправиться  на  другой  же  день,  каре  адругъ  г.  Чосдей  поду- 
чилъ  отъ  дяди  письмо  изъ  Дувра.  Старикъ  уведомл*дъ  его,  что  на 
чувствуя  никакого  обдегчешя,  онъ  решился  возвратиться  въ  Англно 
(вероятно  день  или  два  спустя  после  весьма  своего  ко  мне),  но  во 
нрнбытш  въ  Дувръ  аанемогъ  такъ  сильно*  что  не  въ  сидахъ  ехать. 
Далее,  онъ  прреилъ  г.Чосдея  нрдехать  къ  нему  вместе  со  мною  по  по- 
лучеши письма,  потому-что  онъ  имелъ  сообщить  ему  нечто  особен- 
но-важное.— На  другой  день  мы  были  въ  Дувре,  во  бедный  дядя 
мой  лежалъ  уже  беаъ  яаыка;  на  третье  суткр  онъ  скончался. 
-  Где  жь  были  мнстриссъ  Снетчитъ  и  двоюродный  братецъед?  Обе 
этомъ  намъ  никто  не  могъ  сказать,  потому-что  дядюшка  праехалъ 
въ  Дувръ  одинъ  и  до  нашего  првезда  лежалъ  въ  трактире  бегь  •ел- 
кой помощи. 

Отдавъ  последшй  долгъ  усопшему,  мы  возвратилось  въ  Лондон* 
и  распечатали  духовную.  Въ  ней  ничего  не  изменилось*  Я  бшъ  по 
прежнему  единствениымъ  наследником*. 

Но  справкамъ  оказалось,  что  дядя  былъсовсемъ  нетакъ  богато*  как* 
полагали  друзья  его.  Сверхъ  того,  онъ  въразныя  времена  перелагал» 
мнстриссъ  Снетчитъ  болышя  суммы  денегъ,  который  всего-на-все 
составляли  до  семи  тысячь  Фунтовъ  стерлинговъ.  Наконецъ  посгвд- 
И1П  капиталъ,  переведенный  имъ  въ  Парижъ, переданъ  законною  бу- 
магою ей  же. 

И  такъ,  —  чтб  жь  осталось  мне?  Около  60  Фучтовъ  стерлингов*, 
находившихся  въ  рукахъ  одного  лондонскаго  банкира,— -да  неболь- 
шой доходъ  съ  дома,  отдан  наго  на  три  года  въ  наемъ.  Вотъ  и  все!- 
Чтожь  касается  до  серебряна'™  сервиза— всякой  столовой  и  кухонной 
посуды,  белья,  мебели,  галантерейныхъ  вещей,  и  ир. — все  это  бы- 
ло еще  прежде  взято  доброю,  безкорыстною  мистриссъ  Снетчитъ,  ко- 
торая отказывалась  отъ  руки  дяди  потому  только,  что  даввымъ*д**- 
но  была  замужем  ь:  я  узналъ,  что  въ  то  время,  когда  дядюшка  вэоа- 
вилъ  ее  отъ  водяной  могилы,  эта  отчаянная  пасторская  дот*  ^ьиа 
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женою  капитана  Ричарда  Снетчита,  который  за  слишкомъ  дружеское 
обхождеше  ея  съ  некоторыми  изъ  его  товарищей  согиалъ  ее  со  дво- 
ра ;  но  въ  посдедствш  времени,  примирясь  съ  нею»  жидъ  дядюшки- 
ными деньгами,  тдтлъ  къ  нему  навещать  г€  м  иаконецъ  Совершен- 
но поселился  у  насъ  въ  доме.  Въ  последнюю  болезнь  старика,  она 
принудила  его  отдать  ей  сумму,  находившуюся  у  парижскаго  банки- 
ра, и,  бросивъ  его  тамъ,  немедленно  отправилась  съ  достойнымъ  су- 
оругомъ  своимъ  въ  Итал1Ю. 

И  такъ,  вотъ  я,  блестящимъ  образомъ  воспитанный  джентльменъ, 
вырос  шгё  въ  довольстве,  привыкппВ  считать  себя  богатымъ,  следо- 
вательно неготовивпийся  ни  Къ  какому  дельному  занятш,  остал- 
ся не  только  съ  самымъ  ограшчешшшъ  достатсомъ,  но  почти  въ  со- 
вершенной бедности,  потому-что  не  учился  мрнакому  промыслу,  ко- 
торымъ  могъ  бы  современемъ  поправить  свое  состояше!  —  Скажи- 
те жь  теперь  по  совести,  не  извинительны  ли  все  горыпя  жалобы, 
которыми  началъ  я  печальную  истерию  моей  жизни? 


&Ф 


2еаьуСоо^1е 


ЗИМНЙЯ  ПОЬЗДКА  НА  ГАРЦЪ. 

(Ода  Пте.) 


Утро.  Подъ  черною  тучей 
Высматривая  жертву, 
Въ  сумрак*  тумана 
Крылья  расправляете 
Коршулъ  молодой. 

Создатель  каждому 
Свою  дорогу  указалъ. 
Счастливцу  любо! 
Онъ  быстро  движется 
Къ  желанной  цеди. 

НО  КОМу  8Л0П0ЛуЧ16 

Железными  перстами 
Сдавило  сердце: 
Тотъ  бы  хопдъ  напрасно 
Не  въ  очередь 
Переступить  предълъ. 

Зв-Ьри  любятъ  темный  л*съ , 
Воробей  лощину, 
На  скал*  живетъ  орелъ  — 
Челов-вкъ  въ  болот!. 

За  колесницей, 
Фортуною  руководимой, 
Следить  легко! 
Удобно  по  широкой 
Дорога  столбовой, 
Красуяся  на  статномъ 
Объ^зженомъ  конф, 
Сопровождать  веселый 
По'Ьздъ  государя. 

Но  это  кто,  ваблудппй . 
Въ  кустахъ,  въ  сторон!? 

Прокладывая  путь  себФ, 
Онъ  раадвигаетъ  сучья;  — 
Упрупе,  упрямые, 
Быотъ  его  въ  тылъ, 
Бьютъ  по  лицу; 
Степь,  глупи» 
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Его  оогдмгша  — 
Онъ  ниже  травы. 

Но  ч&мъ  исцелишь, 
ЧЬмъ  язвы  уврачуешь 
Того,  кто  въ  ядъ  себЬ 
Бальзамъ  ц-Ьлебный  обратил*? 

Того,  вто  въ  жизни  искусился 

И  сокровищницу  любви  испилъ  до  дна. 

Но  изъ  нея  лишь  ненависть 

И  горькое  презренье  къ  людямъ  вынесъ,  — 

Кто  исцелить? 

Мучитель  сам*  себ*, 
И  въ  очередь  отверженный  людьми, 
Изнемогает*  овъ  въ  томленьяхъ 
Неутомимой  жажды, 
Неутомимаго  самоиознанья. 

Отецъ  любви, 

Отецъ  вселенной! 

Когда  на  псалтири  твоей 

Есть  звукъ,  его  сердцу  доступный, 

Подкрепи  его— 

Ублажи. 

Сними  съ  его  очей  завесу: 
Да  видитъ  свЬтъ— 
И  одинокому,  въ  пустынЬ, 
Живой  источникъ  укажи. 

Ты  вс-Ьмъ  м  каждому  на  долю 
Крупицу  радости  послалъ. 

Благослови  друзей  отваги, 
Друзе!}  охоты  и  вина! 
Пошли  неистовые  р&чи 
Ихъ  необузданнымъ  умамъ, 
И,  распаливъ  могучей  влагой 
Избыто»  юныхъ,  буйныхъ  силъ, 
1вснаго  эввря  кровью  алой 
Ихъ  жадны  взоры  услади,  - 

.Ноодинокаго 
ПрШми  въ  свои  объятья! 
И  до  весны, 

До  первой  майской  розы, 
Зимы  печальною  отрадой, 
Зеленой  в-Ътвью,— о  любовь! 
Ты  осЬни, 

Укрой  отъ  бури  влажны  кудри 
Поэта  твоего! 
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Въ  житейскихъ  тремгагь, 
Въ  часы  испытай, 
Звездою  ему  путеводною  будь! 

И  если  гоним*  ояъ 

Враждебною  силой, 

И  черная  бездна  дожить  передъ  нимъ,  — 

Ты  радужнымъ  блескоиъ 

Вееенняго  утра 

Въ  печальную  душу  его  загляни. 

Когда  же  любимца 

Грозой -непогодой  умчишь  въ  высоту,  — 

Ты  горными  потокомъ 

Ударь  да  его  вдохновенный  псаломъ. 

Й  свФЖнаго  Гарца  вершина 

Да  будетъ 

Ему  заповедный  алтарь! 

Тамъ— въ  в'Ьщемъ  народъ* 
Осталось  преданье  — 
Тамъ  тми  минувшихъ, 
Подъ  ризою  ночи , 
ВЪнчаютъ,  о  Броккенъ! 
Твою  отъ  созданья  свдую  главу. 

Сокровенно-открытый! 

Въ  лонъ*  скрывая  чудесную  тайну, 

Ты  смотришь  ивъ  тучи 

На  прекрасное  Божье  творенье, 

И,  гордый  соананьемъ  своей  благодати, 

Изъ  нидръ  подобныгь  себ*, 

Намъ  щедрой  рукой  посылаешь 

Богатства  и  силы  обильный  потокъ! 

а»  сготтовщиковъ 
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IV. 

ДОМОВОДСТВО,  СЕЛЬСКОЕ  ХОЗЯЙСТВО  И- 
ПРОНЬШШНОСТЬ  ВООБЩЕ. 


О  КАРТОФЕЛЬНОМЪ  КРАХМАЛ*. 


Въ  прошедшемъ  году  гг.  Шатиловы  решились  увеличить  въ  име- 
нш  своемъ  посевъ  картофеля  до  такой  меры,  чтобъ  всегда  на  слу- 
чай голодиаго  года  быть  обезпеченными.  Очень  естественно,  что  на- 
до было  подумать  о  способах*  употребить  такое  большое  количество 
картофеля  съ  некоторою  пользою  и  въ.  обыкновенные  благополуч- 
ные годы.  Имя  значительный  винокуренный  эаводъ,  и  следствен- 
но не  нуждаясь  въ  зимнемъ  корме  для  скота»  они  обратили  внимаше 
на  крахмальное  производство,  полагая,  что  вещество,  содержащее  въ 
себь  питательность  въ  такомъ  концентрированномъ  виде*  не  можетъ 
никогда  быть  въ  слишкомъ-низкой  цене.  А  во  избежаше  всегда 
нтруднитедьнаго  сбережешя  картофеля  отъ  стужи,  они  пожелали 
нм-ьть  крахмальный  за  во  дъ,  который  переработывалъ  бы  по200четв. 
картофеля  ежесуточно,  такъ-чтобъ  это  нронзводство  кончилось  до 
ОДьныхъ  морозовъ.  Мне  поручено  было  делать  опыты  при  помощи 
ршнчныхъ  снарядовъ,  и  по  убежденш  въ  годности  ихъ  на  боль- 
юомъ  размере,  приготовить  въ-теченш  зимы  все  движущая  части 
заведен1я9  а  съ  весны  нынешняго  года  приступить  къ  постройке. 

&го  поручеше  старался  я  исполнить  по  возможности;  многое,  ка- 
жется, удалось  мне,  кроме  постройки  корпуса,  къ  которому,  за  со- 
вершеинымъ  недостаткомъ  въ  последнюю  весну  рабочихъ  рукъ  въ 
здъшнемъ  краю,  нельзя  было  приступить. 

И  такъ,  все  почти  движупцяся  части  заведевдя  лежатъ  готовый; 
^же  главный   и  единственный  движитель  ихъ  —  вода,  проведена 
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100-саженнымъ  каналомъ  къ  месту,  назначенному  для  постройке  на 
берегу  реки. 

Можетъ-быть,  иные  не  одобрять,  что  я,  не  пустивъ  въ  ходъ  этого 
заведешя,  решаюсь  довести  устройство  его  до  сведъшя  гг.  хозяевъ 
посредствомъ  журнала;  нояжеладъ  подать  случай  другнмъ  заводчи- 
камъ   повторить  мои  опыты  въ-теченш  предстояща  го  производства. 

Объ  общемъ  расположены  скажу  только,  что  на  саиомъ  берегу 
реки  построится  корпусъ  для  крупарушки,  и  некоторыхъ  другихъ 
хозяйственных  ьмашинъ,  подъ  которыми  помещается  водяное  налив- 
ное колесо,  приводящее  въ  движете,  кроме  этихъ  машинъ,  еще  же- 
лезный валъ  (неправильно  такъ  называемый  цилиндръ),  протяну-1 
тый  во  всю  длину  другаго  смежнаго  съ  нимъ  корпуса,  назначенно- 
го для  крахмальнаго  производства. 

Этотъ  валъ  приводитъ  въ  движете  все  машины,  назначенные 
для  крахмальнаго  производства. 

1-е,  Мойка.  Я  устроилъ-было  обыкновенную  мойку,  которая  мо- 
гла простымъ  механизмомъ  подняться,  вывалить  мытый  картофель 
на  досчатып  полъ,  и  нагрузиться  опять  немытым ъ,  посредствомъ  у- 
строеннаго  баскюлемъ  ящика;  но  это  устройство  не  соответствовало 
цели:  очень  большой  цилиидръ  оказался  неудобнымъ  потяжести,  а 
опытъ  надъ  малымъ  не  удался. 

Въ  то  самое  время,  когда  я  былъ  занятъ  этими  опытами  (въ  позд- 
нюю осень) «оказалась  въ  одной  яме,  наполненной картоФелемъ,  боль- 
шая сырость,  такъ-что  вся  земля,  прилипшая  къ  картофелю,  раство- 
рилась жидкою  грязью: — картофель  неминуемо  долженъ  былъ  сгнить, 
еслибъ  не  принять  решительныхъ  меръ.  Когда  мне  сообщили  объ 
этомъ,  я  подумалъ,  что  нужно  этотъ  картоФель  сполоснуть какъ-мож- 
но-скорее  водою*  а  потом  ь  развалить  по  сараю,  где  въ  случае  нуж- 
ды накрыть  отъ  мороза  соломою. 

Для  этого  приказллъ  я  тотчасъ  же  сбить  ящике  или  корыто,  изъ 
3-хъ  8-ми-аршинныхъ  досокъ,  шириною  и  глубиною  въ  свету  по  9 
вершковъ,  Въ  одномъ  конце  ящика  прибилъ  тесовыя  плавки  въ  2 
ар.  длины,  однимъ  концомъ  ко  дну  ящика,  а  срединою  на  доску*  о- 
граждающую  ковецъ  ящика.  Такъ  составилась  решетка,  образуема/* 
этими  планками  на  аршинъ  за  конецъ  ящика  и  косвенно  кверху  на 
столько,  что  можно  было  пододвинуть подъ  нее  сани  (*).  У  этой  р*"- 
шетки  навелъ  я  жолобомъ  пзъ  заводской  машины  воду  порядочным* 
потокомъ  (около  15  ведръ  въ  минуту);  вода  вытекала  въ  несколько 
дыръ,  сделанныхъ  въ  другой  оконечной  доске;  въ  этотъ  конецъ  ва- 
лили картоФель,  и  приставленные  съ  обеихъ  сторонъ  рабоч1е  гнали 

(*)  Которыя,  по  необыкнопепнои  гряви,  могли  быть  употреблены  почтя  таг* 
же  тдобно,  какъ  телега. 
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картофель  веснами  на  встречу  воды  вдоль  корыта.  У  решетки  по~ 
ставлены  были  два  человека  съ  лопатами,  которые  очень  удобно 
двигали  картофель  вверхъ  по  решетке  въ  подставленный  съ  вереть- 
яма  сани.  Такимъ  образомъ  перемыли  въ  одинъ  осе  ниш  день  более 
300  ч.  картофеля  почти  совершенно  чисто;  перемыли  бы  несравненно 
болъе,  еслибъ  необыкновенная  грязь  не  затрудняла  подвоза.  Этотъ 
сверхъ  чаяшя  удачный  опытъ  разрешилъ  задачу,  и  я  устроилъ  мой- 
ку следующимъ  образомъ:  ящикъ  8-ми  или  10  ар.  длиною,  прямой, 
или,  но  местному  требованию,  глаголемъ,  или  даже  покоемъ,  шири- 
ною въ  свету  18,  а  глубиною  12  вершковъ,  имеетъ  въ  одномъ  кон- 
це решетчатое  изъ  тесовыхъ  планокъ  второе  дно,  простирающееся 
огь  конца  на  1  аршинъ;  это  дно  не  плоское,  но  составляетъ  полови- 
ну цилиндра,  имеющаго  ось  свою  надъ  поверхностно  вдоль  ящика. 
Рад1усъ  этого  полуцилиндра  въ  8  вершковъ;  цилиндръ  самой  мойки, 
который  равнаго  съ  предъидущвмъ  полуцилиндромъ  поперечника, 
находится  своей  осью  въ  продолженной  оси  сего  последняго.  Ре- 
шетчатая обшивка  цилиндрической  мойки  выходить  какъ-бы  про- 
должетемъ  обшивки  решетчатаго  полуцилиндра.  Этотъ  полуци- 
линдръ,  подобно  самой  мойке,  оставляетъ  между  собою  и  дномъ 
ящика  около  4-хъ  вершковъ  простору.  Концы  полуцилиндра  къ  мой- 
ке* какъ  и  решетчатая  обшивка  самой  мойки,  обрезаны  такъ верно, 
что  мойка  можетъ  вертеться  вокругъ  своей  оси,  не  цепляя  за  не- 
подвижный полуцилиндръ,  хотя  оба  (чтобъ  картофель  немогъмеясду 
ими  провалиться)  неимеютъ  между  собою  более  !/8вершка  простора. 
Ящикъ  при  действ!  и  полонъ  водою;  следственно,  мойка  и  полуци- 
линдръ находятся  почти  по  самую  ось  въ  воде.  Въ  концевой  доске 
ящика  несколько  отверстШ  для  стока  черной  воды;  большее  или 
меньшее  число  этихъ  отверстш  открывается,  смотря  по  потребности; 
иногда  же  открываются  все  отверст1я  вдругъ  дляувлечешя  накопив- 
шейся подъ  мойкою  и  полуцилиндромъ  грязи. 

Мопка  винтовая  (архимедов  ъ  виитъ)  въ  одинъ  винтъ.  Она  въ  дли- 
ну (3  аршина)  8-мь  оборотовъ.  Самые  обороты  эти  или  винты  не  ре- 
шетчатые, но  глух1е,  для  того,  чтобъ  картофель  не  могъ зацепиться, 
но  выкатился  бы  весь.  Очевидно,  что  картофель,  который  валится 
прямо  съ  улицы  чрезъ  окно  въ  полуцилиндръ,  наполненный  водою, 
легко  можетъ  быть  поднятъ  весломъ  и  постепенно  подвигается  къ 
движущейся  мойке,  которая,  принимая  его  по  решетчатой  обшивке 
своей,  винтообразно  воде,  прокатитъ  въ  воде  путемъ  около  8-ми  са- 
жснъ.  Разумеется,  пространство  между  выходнымъ  концомъ  мойки 
и  деомъ  ящика  загорожено*  чтобъ  картофель  не  могъ  катиться  на- 
эадъ  подъ  мойку.  Мойка  съ  полуцилиндромъ  занимаетъ  \у1±  аршина 
въ  длину  „  ящика;  следовательно,  до  другаго  конца  ящика  остается 
4—5  аршинъ;  я  решился  на  первый  случай  проводить  картофель  ве- 
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саамя,  а  поднимать  его  лопатами  по  наклоненной  рЪшетк*,.какъ  вы- 
ше сказано.  Но  тутъ  уже  не  были  подставляемы  сани,  а  для  подия- 
Т1я  мытаго  картофеля  на  верхшй  полъ  (имъющвй  наклонность  къ 
теркъ)  устроенъ  слъдуюпий  снарядъ.  Сдълалъ  я  колесо,  совершен- 
но подобное  мельничному  водяному  наливному ,  еь  такими  же  почти 
перьями,  но  с*ь  тою  только  разницею,  что  у  моего  колеса  палуба  на- 
шита не  у  внутренней,  но  на  наружной  окружности.  Колесо  ищет- 
ся па  своемъ  валу  однимъ  только  хомутомъ  или  одними  ручками  и 
одинъ  кругь  (*).  Оно  павъшено  такъ,  что  свободный  отъручекъ 
кругъ  подходить  подъ  наклоненную  ръшетку  и,  следовательно,  вы- 
гребаемый по  ней  картофель  упадаетъ  въ  кошели  колеса  и,  по  круго- 
вращеншего,  поднимается  вверхъ.  Огораживаше  верхнего  пода, 
чтобъ  картофель  не  падалъ  мимо,  разумеется  само  собою. 

Опыты,  которые  я  могъ  дълать,  убедили  меня  совершенно  въ  год- 
ности этого  способа,  и,  кажется,  опъ  одинъ  можеть  обезаечять  со- 
вершенную чистоту  мытаго  картофеля,  ибо  если  около  картофеля  бу- 
дутъ  хлопотать  миопе  рабоч1е,  у  которыхъ  въ  осеннее  время  руки  и 
ноги  въ  грязи,  то  врядъ-ди  удастся  имъ  сберечь  картофель  въ  чи- 
стоте. 

Еслибъ  случилась  порода  картофеля,  имеющего  необыкновеиво- 
глубоше  ростки,  то  я  вооружилъ  бы  каждую  изъ  планокъ,  состаш- 
ютцихъ  обшивку  мойки,  рядомъ  твердой  щетины,  равно  какъ  я  вес- 
ла, которыми  подгон  я  ютъ  картофель  навстречу  воды. 

Если  увижу,  что  подгонка  картофеля  хоть  немного  будетъ  затруд- 
нительпа,  то  положу  другую  винтовую  мойку  наклоненную,  кото- 
рая безъ  помощи  рукъ  сама  выкатила  бы  картофель  въ  колесо. 

Вода  для  мойки  поднимается  неболыпимъ  насосомъ  около  I1/,  ер- 
вышиною,  который  получитъ  свое  движете  отъ  общаго  движителя. 

Убедившись,  какъ  выше  сказано,  въ  удобстве  пзобретешя,  и  для 
облегчешя  при  постройке  устроилъ  въ  естественной  величин*  не 
только  модель,  но  и  все  части  машины. 

2-е,  Терка.  Для  опытовъ  надъ  теркой,  снялъ  я  на  мукомольной 
мельнице  одинъ  жерновъ,  и  какъ  эта  мельница  съ  рисаками  (тН  Уог- 
§е!е§е),  то  мне  было  легко  приделать  къ  кулачному  колесу  бортыи 
пустить  по  немъ  шнуръ  для  приведешя  въ  движете  терки. 

Если  такъ  мягко  тереть,  чтобъ  выделился  безъ  дальнейшего  уси- 
лхя  крахмалъ  изъ  мякоти,  то  треше  должно  производиться  медленно* 
м,  надеясь  на  другой  способъ  для  достижения  возможной  мягкости, 


(*)  Это  устройство  можеть  быть  очень  прочно  и  отнюдь  немудрено.  Твгость 
въ  работ*  невелика.  Я  устроилъ  такъ,  чтобъ  колесо  обращаюсь  въ  18  секунд* 
одинъ  разг.  Если  поднять  въ  часъ  90  четвертей  иди  200  пудъ,  то  въ  колес!  бу- 
детъ въ  одно  время  не  бодЪе  какъ  съ  вебодьшямъ  пудъ. 
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%  уетроидъ  терку,  какъ  обыкновенно  устронвается  она  въ  свеклоса- 
харныхъ  заводахъ,  нарезывая  пилы  по  10-ти,  по  11-ти  эубцовъ  на 
вершка. 

Такимъ  образомъ  терка  пригодилась;  но  какъ  этотъ  снарядъ  до- 
вольно известенъ,  то  оставляю  его  и  обращаюсь  къ  мутовке. 

&е,  Мутовкою  называю  я  сосудъ  цилиндрическШ  (кадку)  изъ  1*/2 
вершковыхъ  сосновыхъ  досокъ,  бондаремъ  сбитыхъ  железными  об- 
ручами. Она  имеетъ  12  вершковъ  въ  ширину  и  столько  же  въ  выши- 
ну; на  центре  дна  поставлено  отвесное  вертеио,  железное,  съ  двумя 
крестами,  железными  же;  одинъ  крестъ  укрепденъ  на  вертене  въ 
I1/,,  другой  въ  4-хъ  вершкахъ  отъ  дна  кадки.  Внутри  кадки  непо- 
движно прикреплено  къ  стенамъ,  въ  ровномъ  между  собою  разстоя- 
нш,  по  три  пары  шинъ  для  каждаго  креста,  одна  отвесно  надъ  дру- 
го!  въ  такомъ  между  ими  разстоянш,  чтобъ  рога  крестовъ  (которые 
толщиною  1/А вершка)  могли  не  только  пройдти  между  ими,  но  и  оста- 
вляли некоторый  просторъ  и  не  могли  цепляться.  Для  укреплешя 
этвхъ  шинъ  (которыя,  чтобъ  не  мешали  круговращешю  вертена,  не 
могутъ  внутрь  кадки  простираться  более  5-ти  вершковъ),  я  продол- 
билъ  стены  кадки  по  ширине  и  толщине  шины,  загнулъ  остаюпий- 
ся  снаружи  конецъ  (2  вершка)  шины  подъ  прямымъ  угломъ  и  при- 
винтилъ  этотъ  эагибъ  трупами  къ  стенамъ  кадки  снаружи,  для  со- 
вершеннаго  ихъ  укреплешя,  и  для  предупрежден!*  течи  заклинилъ 
нхъ  сухими  клиньями.  Дно  кадки  той  же  тодщииы,  какъ  стены;  оно 
теть  въ  центре  своемъ  пирамидальное  сквозное  отверстие,  въ  ко- 
торое сверху  вкладывается  кусокъ  Крепкаго  дерева,  совершенно  ее 
нааодняющШ  и  имеющШ  въ  средине  углублено  для  лринятхя  пяты 
вертена.  Я  считалъ  неудобнымъ  поставить  вертено  на  метаддъ, 
чтобъ  не  подцветить  крахмала. 

Очевидна,  что  при  каждомъ  круговращеши  вертена,  каждый  рогъ 
крестовъ  долженъ  какъ-бы  протесниться  между  двухъ  неподвиж- 
шхъ  шинъ  три  раза;  а  какЪ  этихъ  роговъ  8-мь,  то  такихъ  стесне- 
нШ  случится  при  каждомъ  обороте  вертена  24;  изъ  этого  одного  мож- 
но уже  убедиться  въ  успешномъ  действш  снаряда. 

Безъ  неподвижныхъ  шинъ,  мякоть  кружилась  бы  въ  кадке  почти 
съ  быстротою  самыхъ  веселъили  роговъ  безъ  пользы;  но  чтобъ  это* 
го  не  случалось  и  на  поверхности,  то  вкладывается  сверху,  въ  вы- 
бранные въ  стенахъ  кадки  небольшие  пазы,  дощечка,  которая  вхо- 
дить до  верхнягоряда  шинъ.  (Разумеется,  что  пазы  не  Д1аметрально 
одинъ  противъ  другаго:  дощечка  мешала  бы  вертену). 
'  Я  пустилъ  эту  мутовку  делать  5  оборотовъ  въ  секунду,  и  дей- 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


в  Домоводство,  Сельское  Хозяйство  и  Промышленость. 

сние  было  превосходное,  хотя  я  не  догадался  нарубить  или  назу- 
брить (наершить)  углы  веселъ  или  роговъ(*). 

Кадка  эта,  или  мутовка,  поставлена  такъ,  что  мякоть  течетъ  въ  вее 
непосредственно  изъ-подъ  терки.  На  терку  и  въ  самую  мутовку  пу- 
скается посредствомъ  крана  столько  воды,  чтобъ  разжидить  мякоть, 
сколько  для  перваго  проценсивашя  окажется  потребно. 

Чтобъ  получить  ясное  понят1е  о  выходе  изъ  мутовки  разжижен- 
ной разбитой  мякоти,  можно  представить  себе  садовую  лейку,  поста- 
вленную прямо.  Если  наливать  въ  нее  съ  известною  скоростью  изъ 
другаго  сосуда  воду,  то  вода  изъ  лейки  пойдетъ  черезъ  край,  пото- 
му-что  конецъ  трубки  или  носка  въ  одномъ  съ  нею  уровни.  Легко 
понять,  что  можно,  отрезая  постепенно  носокъ  более  и  более,  дойд- 
ти  до  того,  что  жидкость,  вливаемая  съ  одинаковою  скоростью,  не 
превзойдетъ  назначенной  въ  лейке  вышины. 

Мутовочная  кадка  имеетъ  въ  боку  на  самомъ  дне  отверте  въ  2 
вершка  въ  квадрата.  Это  отверстие  ограждено  съ  боковъ  двумя  до- 
щечками въ  2  вершка  ширины,  отвесно  ребромъ  прибитыхъ  къ  кад- 
ке; дретья  дощечка  заслоияетъ  ихъ  спереди  такъ  высоко,  какъ  со- 
стояше  мякоти  въ  кадке  того  потребуетъ;  само  собою  разумеется* 
что  происшедшШ  отъ  того  отвесный  каналъ  заделается  снизу,  а  свер- 
ху прибьется  къ  нему  жестяной  насосъ,  по  которому  мякоть  стека- 
етъ  въ  сито.  Разумеется  также,  что  кадка  должна  иметь  внизу  от- 
верст1е  простое,  заткнутое  во  время  производства,  и  открываемое  по 
прекращена  его,  для  выпуска  последней  мякоти. 

Выше  говорилъ  я  о  стоке  воды  изъ  ящика  мойки,  и,  во  избеакан1е 
повторений,  умолчалъ  о  томъ,  что  и  тамъ  нуженъ  такой  же  выходъ, 
чтобъ  вода  въ  ящике  стояла  въ  одинаковой  вышине.  Большое  отвер- 
ст1е  въ  мойке,  для  смывки  по-временамъ  грязи,  также  нужно. 

Насчетъ  приведешя  въ  движеше  мутовки  скажу  только,  что  на 
общемъ  горизонтальномъ  валу  укреплено  лобовое  колесо  (вгёгпЫ] 
Для  тёрки,  а  боковое  (Каттгай)  для  мутовки. 

4~е,<7иты.  Прежде  всего,  я  долженъ  сказать,  что  все  дошедпиедо 
моего  сведен! я  способы  протирашя  мякоти  щетками  сквозь  прово- 
лочныя  ситы  и  т.  п.,  показались  мне  неудобными  для  болыпаго  про- 
изводства. 

При  опытахъ  надъ  процеживашемъ ,  меня  затрудняла  цепкость 
мякоти,  или,  что  все  равно,  масса,  ею  составляемая,  трудно  отрыва- 
лась. 

При  последнемъ  мною  испытанном  ь  способе  самая  эта  цепкость 
послужила  въ  пользу. 


(*)  При  настоящемъ  устройств*,  я  буду  ихъ  ершить  в  калить  въ  ящин*,  к*** 
терочвыя  пилы  или  подпилки. 
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Поел*  многнхъ  удачныхъ  опытовъ,  я  остановился  на  следующемъ 
устройства. 

Въ  дубовомъ  валике,  длиною  въ  1  ар.  6  вер.,  а  толщиною  въ  4 
1ер«,  должно  укрепить  по  обонмъ  концамъ  обыкновенные  железные 
шины,  ■  съ  ними  посадить  валикъ  на  обыкновенный  станокъ,  на  ко- 
торомъ  колесникъ  точить  ступицы,  обтачивать  валикъ  до-техъ-поръ, 
пока  овъ  въ  окружности  не  получить  ровно  12-ть  вершковъ,  и  шииьг 
туть  же  обточить,  оставя  ихъ  въ  палецъ  толщиною. 

Отступя  отъ  одного  конца  валика  3%  вершка (*),  должно  делать  за- 
датку и  продолжать  далее  отъ  нея  замечать  каждые  */4  вер.  какъ- 
можно-вернее,  такъ-чтобъ  всехъ  отделешй  меры  вышло  18  ,  что  и 
составить  12  вершковъ. 

Потомъ  разбить  окружность  валика  на  12  частей,  которыя  будутъ 
на  ней  въ  вершокъ  разстояв]емъ,  и  пробить  ати  12  делешй  меловой 
ниткой  вдоль  валика.  Если  нумерить  долевыя  и  поперечныя  делешя, 
1,  2,  3,  4  и  т.  д.,  то  делать  явственный  знакъ  въ  пересечеши  пер- 
вой долевой  съ  первой  поперечной,  второй  со  второй, и  т.  д.;  провер- 
нуть въ  этихъ  знакахъ  валикъ  насквозь  бура  в  ом  ъ  въ  5/4  вершка  тол- 
щиною (для  предосторожности,  чтобъ  провернуть  прямо,  надобно 
нанередъ  провернуть  малымъ  буравомъ  съ  обоихъ  боковъ,  наставляя 
еговъ  соответственные  знаки),  а  въ  эти  диры  всадить  спицы — т.  е. 
сух1Я  прямо-выстроганныя  дубовыя  палки  потребной  толщины,  а  дли- 
ны такой,  чтобъ  оба  конца  ихъ  были  наружи  около  6  вер.  Спицы 
эти  должны  быть  крепко  вколочены,  и  еслибъ  которая-нибудь  изъ 
ни!ъ  могла  тронуться  или  передвинуться,  то  нужно  ее  укрепить  не- 
большимъ  штифтомъ  хоть  изъ  проволоки. 

Укрепивъ  все  спицы,  надо  отрезать  концы,  оставляя  за  валомъ 
наружи  по  45/4  вершка;  последней  спицы  оба  конца  оставить  подлин- 
нее на  вершокъ. 

Очевидно,  что  такимъ  образомъ  эти  спицы  образуютъ  около  вали- 
ка двойной  винтъ  въ  1*/а  оборота.  Концы  спицъ  теперь  зарежутся 
лапою  на  */4  вершка  отъ  конца.  Зарезать  пилою  не  более,  даже  ме- 
нее половины,  а  самый  кончикъ  лапы  оставить  въ  */8  вершка  тол- 
щины. Къэтимъ  лапамъ  приложить  тщательно  обработанные  не  тол- 
ще */4  вер.  въ  квадрате  свеж1е  ободья,  врезать  въ  нихъ  лапы  спицъ 
в  къ  нимъ  прибить  тонкими,  но  насквозь  выходящими  гвоздями. 

Если  ободья  коротки,  то  они  могутъ  стыкаться. 

По  укреплеши  этихъ  ободей  прибить  къ  спицамъ  и  вплотную 
къ  ободьямъ  полоски,  въ  \х/г  вершка  ширины,  изъ  самой  тонкой  ла- 


П  Далее  этого  и  шипъ  не  долженъ  простираться  въ  вахъ,  иначе  онъ  поме- 
шать бы  провертыванш. 
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тупи,  которыя  будутъ  въ-посдедствш  препятствовать  мякоти  пере- 
валиваться изъ  вимта  въ  другой. 

По  окончаши  этого,  укрепить  къ  крамнниъ  двумъ  сиищамъ  во  кру- 
гу изъ  техъ  же  ободьевъ,  уже  не  внитовыхъ,  во  совершеиводдве* 
кихъ,  какъ  ободъ  колеса.  У  перваго  конца,  где  входить  мякоть*  во** 
перечникъ  втого  круга  додженъ  быть  равенъ  поперечинку  винтовых* 
ободьевъ  (иначе  вытекла  бы  мякоть  назадъ),  а  у  другаго  конца,  гд* 
отекшая  мякоть  выходить  иди  выкатывается,  этотъ  круговом, 
т.  е.  его  внутреншй  поперечникъ  равенъ  наружному  поверечняку 
ввнтовыхъ  ободьевъ,  безъ  чего  мякоть  не  могла  бы  свободно  выка- 
тываться изъ  винтовъ. 

Воть  скелетъ  сита,  которое  я  обтянулъ  шерстяною  материей»  върод* 
частой  серпянки.  Разумеется,  что  къ  винтовымъ  ободьямъ  и  кругу» 
где  входить  вь  сито  мякоть,  матер1Я  прибивается  снаружи;  къ  дру- 
гому же  кругу,  где  мякоть  должна  выкатиться,  прибивается  сву- 
три  (*),  для  чего,  какъ  выше  сказано,  концевой  ободъ  или  кругъ  вву- 
треннимъ  поперечникомъ  равняется  наружнымъ  ноперечникамъ  ввн- 
товыхъ ободьевъ. 

Къ  кругу,  где  входить  мякоть,  прибита  еще  снаружи  опушка  въ 
1  !Д  вершка  ширины  изъ  жести,  которая  еще  более  съуживаетъ  вхядъ  | 
для  удобнейшаго  и  безтратнаго  приняпя  мякоти  изъ-подъ  носка  иу- 
товки. 

Выше  сказалъ  я,  что  одинъ  конецъ  валика  отставляется  отъ  нер- 
вой  спицы  всего  на  3'/,  вершка;  онъ  сделанъ  такимъ  короткимъддя 
удобнейшаго  его  помещевдя,  и  надобно  стараться,  чтобъ  шииъ  быль 
надежно  укреоденъ. 

Другой,  дальше  конецъ  валика  остается  за  сятомъ  иа  61/ш  вер»;  на 
самомъ  конце  его  укрепляется  малый  железный  шквфъ,  около  кате- 
ра го  обложена  легкая  цепочка  (деревянный  шка«ъ  и  шяуръ  или  ре- 
мень показались  мне  неудобными  по  могущей  случиться  сырости). 

При  опытахъ,  мне  казалось,  что  выгоднейшая  для  такихъ  сягь 
скорость  та,  когда  они  обращаются  въ  3—4  секунды  одинъ  разъ,  н 
потому  они  никакъ  не  могутъ  быть  чувствительны  для  движущей 
силы.  Ненужно  упоминать,  что  эти  ситы  кладутся  совершенно  гори- 
зонтально, вовсе  не  требуя  поноса* 

Чтобъ  работа  шла  благонадежно,  нужно  иметь  три  сита.  Нгь  пер- 
ваго катится  мякоть  въ  мутовку,  подобно  вышеозначенной,   сдяуо 
только  разницею,  что  въ  ней  нетъ  нелодвижныхъ  шинъ,  и  вертеЪ 
ея  оборачивается  не  чаще,  какъ  въ  1  или  1%  секунды,  и  служить 
лишь  для  того,  чтобъ  принятую  въ  него  отекшую  мякоть  смешать 


(*)  Материо  иожво  прибить  такиии  мал>ши  гвоздями,  что  нечего  опасатьс/ 
испортить  ободья  повторешемъ  прибавки  при  возобновлены  ткани. 
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смва  п  ноднускаеягею  въ  те  чревъ  кранъ  водою.  Эта  вторая  му- 
товка вынуекаетъ  разжиженную  мякоть  во  второе  смто. 

Второе  сято  выкатить  мякоть  въ  такую  же,  опять  тнхо-вертящую- 
ем  мутовку,  гд*  ояа  опять  раажяжается  ж,  проходя  также  третье  си- 
те, выкатятся  на  стать,  окруженный  бортами. 

На  этомъ  столь  кдадутъ  мякоть  въ  обыкновенные  мъшкн,  въ  ко- 
пры» она  пропускается  между  двухъ  тяжелыхъ  дубовыхъ  цилин- 
дрогь,  самой  машиною  тихо  обращаемыхъ.  Въ  выдавливаемой  тутъ 
вод»,  находится  еще  незначительная  часть  крахмала,  почему  она  при- 
гашается въ  подставленный  сосудъ,  ивъ  котораго  насосомъ  подни- 
мается  для  стока  въ  отстойную  посуду.  Само-собою  разумеется,  что 
каждое  сим  нмдетъ  подъ  собою  корыто,  въ  которое  течетъ  распу- 
щенный въ  моде  крахмаль.  В>  атихъ  ситахъ  большая  часть  крах- 
яалиой  воды  протекает*  уже  на  первомъ  полуобороте,  а  отекшая  мя- 
ть катится   по  немъ  комами  равной  величины.   У  меня  отсъдалъ 
крахиадъ  нгь  свъжаго  кортоФеля  въ  21/,  часа  совершенно.  Поэтому, 
аедпииа  отстойной  посуды  меня  не  страшить.  Если  полагать,  что, 
дм  разжижены  четверти  картофеля,  въ  каждую  мутовку  подпустнтея 
даме  но  33  ведра  воды,  чтб  составить  100  ведръ  на  четверть,  то  ну- 
жао  восуды  на  3,500  ведръ,  или  120  куб.  ар.  И  такъ,  можно  сделать 
3  четвероуньдьные  чана,  подобные  квасильнымъ  чанамъ  или  ларямъ 
1  въ  8  ар.  длимы,  4  ширины  н  \*/4  ар.  въ  наливъ  глубины.  Р&жу  та- 
1  кип  ларей  можно  устроить  такъ,  чтобъ  для  спуска  последней  воды 
нгь  можно    было   несколько  нагибать:  это  облегчило  бы  смывку 
*  граав,  осьвшейся   по  верху  крахмала.  Такое  устройство   довольно- 
легко  сделать,  утверждая  ръжу  на  свободно-вертящемся  продольномъ 
;  дерев*  не  самою  срединою,  но  отступая  отъ  средины  нисколько  вер- 
[  шковъ. 

Чтобъ  не  быть  вынуждену,  для  подучешя  ивъ  посуды  въ  другую 
нужнаго  поносу,  поднять  терку  очень  высоко  или  опустить  отстой- 
ную посуду  въ  землю,  ш  ръшился  пустить  всю  крахмальную  воду 
наъ-подъ  сита  въ  одинъ  потребной  Формы  сосудъ,  откуда  поднялъ 
ее  вебольшнмъ  архнмедовымъ  винтомъ  въ  отстойныя  посуды.  Этотъ 
вангь  во  время  производства  будеть  въ  беэпрерывномъ  движеиш,  ко- 
торое ему  сообщится  чрезъ  шкивъ  отъ  общаго  движителя. 

Такой  винтъ  уже  сдыанъ;  опъ  одинокШ,  3  ар.  длины,  7  вер.  въ 
Дишетрв,  нмФетъ  16  оборотовъ. 

^Иа  счетъ  вторичной  перемывки  на-бълЬ  крахмала,  я  не  успълъ  д*- 

^рь  опытовъ,  но  думаю,  что  тутъ  нужно  будеть  употребить  еще  та- 

\т же  сито»  обтянутое  матер1ею   почаще  выше-описанной.  Вйро- 

*ь,  и  подъ  такими  ситами  волоконъ  не  было  видно, 
^^шить  полагаю  я  въ  двухъ  сушильняхъ,  построенныхъ  по  герар- 
способу,  подъ  одною  кровлею,  съ  общею  среднею  стеною,  ка- 
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ждал  въ  8  сажень  длины  н  въ  2  ширины.  Въ  каждой  сушндьнъ,  по- 
лагаю я  вдоль  объвхъ  стъиъ  и  посредине  поставить  рлдъ  полою» 
отъ  пола  до  потолка.  Эти  полки  будутъ  состоять  изъ  дветовь,  сд*- 
лацных  ь  изъ  часто-пдетеныхъ  прутьевъ,  каждый  въ  квадратный  ар- 
шинь,  положенныхь  на  протявутыхъ  цодъ  ними  прямыхъ  слегахъ. 

Бели  положить  отъ  полу  до  потолка  12  полокъ,  то  въ  три  ряда  дя- 
гутъ  36,  а  на  8  саженяхъ  или  24  аршинахъ  уложится  въ  каждой 
сушильнъ  864  квадратны»  аршйнъ. 

Бели  посредствомъ  огромныхъ  мъховъ  я  получу  съ  дальняго  кон- 
ца сушильни  чрезь  калориФеръ  огромное  количество  воздуха»  согръ- 
таго  столько»  какъ  только  крахмаль  безъ  порчи  вытерпеть  можегь, 
и  выпущу  его  внизу  противолежашаго  конца  въ  большой  рабочШ 
корпусъ  (для  согръвашя  его),  не-уже-ли  воздухъ  вылетать  сухой? 

Можетъ-быть,  для  инаго  описаше  ситъ  не  совершенно  удовлетво- 
рительно; въ  такомъ  слу4а&  и  чертежъ  былъ  бы  неудовлетворвте- 
ленъ.  Но  если  кому  покажется  нужнымъ  модель  сита  въ  %  настоя- 
щей величины,  тотъ  можетъ  съ  своимъ  требовашемъ  адресоваться 
ко  мнъ(*),  прилагая  за  модель  25  руб.  ассяг.  Модель  и  въ  настоящей 
величина,  можетъ-быть,  не  дороже  стоить;  но  такъ-какъ  у  меня  тъть 
собственной  мастерской  и  ничего  подготовленная,  то  она  съ  вере- 
сылкою  по  почт*  едва-ли  обойдется  мнъ  дешевле. 

Ф.  МАЙЕРЪ. 

1841  года 
иоля  30. 


(*)  Францу  Хриспавоввчу  Майеру,  въ  Новосиак  (Тухьсвок  Губерв1в). 
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1)  Чашки.  Это  гв  углубдешя,  которыя  бываютъ  на  верхней  ча- 
сти нъкоторыхъ  изъ  дошадиныхъ  зубовъ,  называемые  зац/ъпами, 
вли  ргьзцами.  Чашки  ути*  окруженныя  твердымъ,  бъдымъ  краемъ, 
отъ  трен1я  мадо-по-малу  уменьшаются  и  н  конецъ  совсъмъ  исчеза- 
ютъ.  Уменыпеше  это  совершается  въ  извъстномъ  порядкъ,  который 
и  ыожегъ  служить  для  опредълешя  возраста  лошадей.   Порядокъ 


(*)  Эти  извлечет*  сделаны  изъ  весьиа  замечательной  книги,  составляемой 
В.  П.  Бурнашевымъ,  о  которой  подробно  было  извещено  въ  VII -и  книжке 
•  Отечественны хъ  Записокъ  •  нынешняго  года.  Предлагаемый  43  слова,  со- 
ставляющая почти  сотую  долю  всего  числа  словъ  доселе  собранныхъ  состави- 
тедемъ.  могут  ъ  дать  понят!е  о  всемъ  труде.  Нельзя  не  заметить,  что  ни  въ  од- 
вомъ  изъ  вашихъ  словарей  мы  не  могли  вайдти  большей  части  изъ  этихъ  43 
словъ,  потому- что  спещальныхъ  словарей  у  иасъ  почти  нетъ,друпя  же  слова, 
собственно  областныя,  не  нашли  еще  себе  места  даже  въ  словаре  Соколова, 
который  считается  едва  ли  не  лучшимъ  и  единственный^  после  академиче- 
скаго.  Нельзя  не  отдать  справедливости  тону  терпенш  и  той  старательности, 
съ  которыми  г.  Бурнашевъ  продолжаетъ  свой  трудъ,  долженствующШ  при- 
вести несомненную  пользу  всемъ  занимающимся  сельснимъ  хозяйствомъ.  Бе- 
седы съ  крестьянами,  купцами  ,  промышлениками ,  Фабрикантами  разныхъ 
волосе  Росс1и,  письиенныя  сношешя  съ  многими  изъ  лучшихъ  сельскихъ  хо* 
зяевъ,  чтение  вслх*  спещальныхъ  русскихъ  перюдическихъ  и  другихъ  изда- 
Н1Й,  внимание  къ  каждому  новому  слову,  къ  каждому  новому  выраженно,  обо- 
роту речи,  —  все  это  необходимо  для  подобной  книги.  Впрочемъ,  служа  помощ- 
ников директора  Удельна  го  Земледельческаго  Училища,  г.  Бурватевъ  въ 
отправлении  самой  службы  своей,  и  особливо  въ  свошешяхъ  съ  директоромъ 
Училища,  яаходитъ  много  предметовъ  для  этого  кропотливаго  труда,  невиди- 
мая), веблагодарваго,  но  большаго,  но  полез наго.  Онъ  сказывалъ  намъ,  что, 
сверхъ  этого,  исподоволь  заготовляете  матер1алы  для  труда  не  менее  важ- 
наго,  какъ  и  этотъ  словарь,  а  именно,  онъ  составляетъ  «урочныя  положения  и 
*севозможвыя  расчисдешя  по  сельскому  хозяйству  всехъ  полосъ  Россш». 

Ред. 
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этотъ  взложенъ  подробно  въ  книгахъ:  «СедьскШХозявнъ  XIX  вод» 
Вилькинса,  Т.  2;  «Лексиконъ  Город  ска  го  и  Седьскаго  Хозяйства» 
Двигубскаго;  «Курсъ  Скотоводства»  Всеволодова,  в  накоеецъ  «Бе- 
седы Петербургскаго  Жителя  въ  Удельномъ  Земледедьческомъ  Уча- 
лище  о  Седьскомъ  Хозяйстве»  Бориса  Волжина,  т.  2-й,  Скотовод- 
ство. 

2)  «Лава,  или  сырная  закваска.  Для  этого  надобно  взять  чет- 
вертый желудокь  мол  очна  го  теленка,  обрезать  тщательно  все  жир- 
ныя  части,  завязать  съ  одного  конца  ниткою,  а  съ  другаго  надуть, 
завязать  отверте»  въ  которое  надували,  и  повысить  въ  таком*  м*- 
сте,  куда  проходить  свежШ  воздухъ,  иа-пр.,  на  чердак*.  Какъ-ско- 
ро  желудокъ  просохнетъ,  то  можно  будетъ  изъ  него  выпустить  воз- 
духъ; потомъ  надобно  закваску  эту  хранить  въ  сухомъ  мест*.  Прв 
употребденш  отрезывается  кусокъ  закваски,  кладется  въ  стакайъ  я 
наливается  водою,  въ  которой  распущено  немного  соли.  По  нроше- 
ств!И  10-ти  часовъ,  жидкость  сливается  и  употребляется  для  ство- 
рожешя  молока.  На  10  кружекъ  молока  надобно  брать  %/%  золотника 
сухой  закваски. 

3)  Спорышъ.  Яйцовъ  тонкой,  мягкой  перепонке,  содержащее  въ 
себе,  большею  частдо,  одинъ  только  желтокъ,  а  бедка  весьма  мало. 
Так1Я  яйца  кладутся  обыкновенно  сдишкомъ-жирными  курами  в, 
будучи  мягки,  не  годятся  подъ  наседку,  а  годны  только  для  употре- 
блешя  въ  пищу.  Эти  яйца  также  называются  жировыми  и  вятрелы- 
ми.  Для  убавки  излишняго  жира  у  куръ,  мнопе  совету ютъ  въ  кормъ 
нхъ  прибавлять  толченый  мокрый  кирпичъ,  а  въ  воду  мелъ. 

4)  Пврга,  или  хлгьбина,  есть  кормъ,  собираемый  пчелами  шгъ 
цветочной  пыли  для  заводящихся  пчелиныхъ  детокъ  или  молодой 
длтвы. 

5)  Шерхебель.  Столярный  инструмента,  употребляемый  поел* 
топора  для  первой  стружки  или  распиловки  леса  и  для  уравниваем 
поверхности  доски,  если  она  не  совершенно  горизонтальна  и  на  ней 
есть  бугорки.  Шерхебель  состоитъ  изъ  деревянной  колодки  длиною 
отъ  41/,  до  5-ти  вершковъ,  шириною  въ  1  вершокъ  и  вышиною  въ 
1'/4  вершокъ;  изъ  клина  также  деревяннаго,  для  укрепдешя  шерхе- 
бельной  железки,  ширина  которой  около  1!/4  дюйма  съ  овальным* 
острымъ  концомъ,  который  вкладывается  въ  дыру ,  продолбленную 
въ  колодке  и  имеющую  уголъ  въ  45°.  (Въ  «Словаре»  будетъ  нзобр*' 
жеше). 

6)  Сидка  смолы  есть  извлечете  смолы  изъ  разныхъ  смолистых* 
деревьевъ  и  провзводвтся  следу ющимъ  образомъ:  по  ваготовленш  са- 
мыхъ  смолвстыхъ  сосновыхъ  корней  и  пней,  кладутъ  ихъ  въ  йрЬ 
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в  оставляютъ  въ  этомъ  вид*  до  совершенной  просушки.  По  просуяв-» 
к*  рубятъ  на  части,  колятъ  мелко  и  ставить  стоймя  въ  яму*  нароч- 
но для  этого  устроенную.  Яма  для  сидки  смолы  копается  на  косого» 
рахъ,  чтобъ  удобнее  было  подъ  нею  сделать  ходъ.  Бока  ямы  усти- 
лаются лубьями,  чтобъ  беэпрепятственно  стекала  по  нимъ  смола  въ 
бочку,  поставленную  внизу  ямы.  При  установке  дровъ  должно  на- 
блюдать, чтобъ  они  стояли  ровно  во  всъхъ  мъстахъ,  т.  е.  не  были 
бы  очень  сжаты  и  не  имели  бы  пустыхъ  месть.  Уставивъ  такимъ 
обрааомъ  одинъ  рядъ,  продолжать  другой,  наконецъ  вывершить  по- 
добно стогу  сена,  завалить  щепами  толщиною  вершковъ  въ  7  и  за- 
жечь. Когда  загорится  щепа,  но  огонь  еще  не  пройдетъ  до  сосно- 
выхъ  дровъ,  закрыть  всю  кучу  землею  и  дерномъ  или  навоаомъ,  такъ- 
чтобъ  огонь  не  показывался  на  верхъ.  Тогда  смола  отъ  жара  будетъ 
выходить  изъ  дровъ  и  по  лубьямъ  стекать  въ  бочку,  где  она  охлаж- 
дается, и  потомъ  охлажденная  употребляется. 

7)  Полиспастъ  скород  ильный  состоять  изъ  пяти  обыкновен- 
ные борон  ъ,  привязанныхъ  къ  сухому  деревянному  бруску,  къ  ко- 
торому припрягаются  лошади.  Употребляется  въ  Белоруссш. 

8)  Обдирная  рожь.  Обдирка  делается  на  мукомольвыхъ  мель- 
ницахъ  или  особою  постановкою  жернова:  камень  устанавливается 
такъ,  чтобъ  только  немного  прикасался  къ  зерну.  Иногда  также 
жерновый  камень  делается  для  обдирашя  не  каменный  ,  а  деревян- 
ный съ  жестяною  обечкою,  которая  вся  исколота  дырочками,  подобно 
терке  для  хрена.  Этотъ  способъ  предпочтительнее  перваго.  За  об- 
дирку съ  каждой  четверти  въ  дешевое  время  въ  Рыбинск*  платится 
по  30  к.  асе,  а  за  размолъ  отъ  50  до  60  к.  асе;  но  когда  хлебъ  бы- 
ваетъ  въ  день,  то  за  ту  и  за  другую  обделку  платится  более  1  р. 
^к.  асе.  съ  четверти. 

9)  Меже  у  молок  ъ.  Это  тотъ  промежутокъ  времени,  который  бы- 
ваетъ  между  запуском^  т.  е.  когда  корова  перестаетъ  доить  и  ново- 
шломЪ)  когда  она  снова  начинаетъ  доить  после  благополучнаго  отс* 
леш.  Чемъ  межеумолокъ  менее  продолжителенъ,  темь  лучше,  и  та- 
кямъ  образомъ  для  определения  выгодныхъ  свойствъ  коровы  гово- 
ратъ:  «у  нея  небольшой  межеумолокъ *>,  чтЬ  значить,  что  корова  эта 
доить  долго  и  перестаетъ  доить  за  нисколько  лишь  дней  до  телешя. 

10)  Обжи,  или  держа  льни  «Рукоятки  или  ручки  для  управлешя 
плугомъ  или  сохою.  Он*  делаются  несколько  выгнутыми,  въ-оео- 
бевности  правая.  Длиною  бываютъ  отъ  24/4  до  2*/2  арш.,  смотря  но 
орудию;  такъ,  на-примеръ,  для  бороздильника  нужны  обжи  меньше, 
а  для  болыпаго  плуга  больше.  Рукоятки  эти  прикрепляются  въ  плу- 
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г*  къ  градилющ  а  въ  сох*  къ  разсоху.  Л*вая  обжа  въ  плуг*  йотов 
прям*е  л*вой  иди  почти  пряна,  что  тогда  легче  отваливается  пласт 
при  пахаши. 

11)  Ре  гель  употребляется  при  деревянныхъ  постройкахъ  для  вое 
препятствоватя  стропиламъ  перегибаться  отъ  тяжести  крыши  I 
для  связи  одной  стропильной  ноги  съ  другою.  Регеля  дълаются  со 
образно  толщин*  стропилъ  и  величин*  строешя  изъ  бревенъ  ни 
толстыхъ  досокъ,  и  врубаются  въ  стропила  сковород нпкомъ,  т.  е.  за 
рубъ  имъетъ  почти  Фигуру  трапещи,  дабы  отъ  осадки  стропилъ  ре- 
гель  не  выскочилъ.  (Въ  «Словар*»  будетъ  изображеше). 

12)  Знобить  зябь,  значить  пахать  поле  съ  осени,  какъ  пел 
яровой  хл*бъ  на  весну,  такъ  и  подъ  овощъ. 

13)  Висячая   бабка  употребляется  при    постройкахъ  строепш 
для  поддержан! я  длинныхъ  балокъ  или  связей,  которыя  безъ  нея 
могутъ  перегнуться  и  даже  лопнуть.  Сверхъ-сего,  висячая  бабка  слу- 
жить связью  для  стропиль  въ  конькгъ.  Висяч1*  бабки  д*лаются  боль- 
шею чатю  изъ  бревенъ,  и  въ  строешяхъ  веболыпихъ,  при  легковъ 
груз*  укр*пляются  въ  стропилахъ  въ  сковородку;  въ  балку  или  связь 
впускаются  висячи!  бабки  сквозпымъ  шипомъ  и  подъ  ними  приби- 
вается деревянный  гвоздь.  Въ  болыпихъ  строешяхъ,  гд*  бабка  дол- 
жна поддерживать  значительную  тяжесть,  въ  стропила  врубается  она 
также  въ  сковородку,  но  еще  прикрепляется  желъзными  скобами 
отъ  об*ихъ  стропильных^  ногъ%  вколоченныхъ  въ  бабку;  отъ  ниж- 
няго  же  конца  бабки,  который  не  допускается  до  балки,    проходить 
желтьзный  хомутьщ  который,  обогнувъ  балки,  опять  пригибается  кь 
бабк*  съ  другой  стороны,  и  оба  конца  скрепляются  жел*зньпгь  бол- 
томь  съ  шляпкою  съ  одной  и  съ  гайкою  съ  другой   стороны.  (В* 
«Словаре*  будетъ  изображеше). 

.  14)  Чело,  или  чблышко.  Такъ  называется  самая  лучшая  чвеп 
зеренъ,  которая  въ  иныхъ  м*стахъ  называется  и  головкою.  Чело  обы- 
кновенно назначается  на  пос*въ. 

15)  Заносъ  пчелиный,  или  уза,  или  потяжь%  или провою— есть 
ячейки  сотовъ,  въ  кои  наливаютъ  пчелы  медъ,  какъ-бы  большой  су* 
сокъ  ивдырявленнаго  воска. 

16)Кргговая  бороньба  есть  тоже,  что  и  обыкновенная  бо- 
роньба* но  отличается  отъ  простой  т*мъ,  что  лошади  ходятъ  не  по 
всей  полос*  вдругъ,  а  несколько  разъ  поворачиваютъ  на  одном*  м*- 
ст*,  потонъ  переходятъ  на  другое  и  т.  дм  пока  взборонуютъ  всю  по- 
лосу. Бороньба  эта  употребительна  и  весьма  полезна  для  прнведе- 
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тя  въ  мелкое  состоите  комьевъ  крепкой  глинистой  почвы  ■  остаю>- 
щвхся  кочекъ  при  обработав  тор<х>лио-6олотной  нови. 

17)  Омшанникъ,  или  зимовникь,  иди  стебникь.  Это  особен  па  го 
устройства  подвальное  строеше,  въ  которомъ  на  зимнее  время  поме- 
щаются пчелы.  (Подробности  очень  полезный  объ  устройств*  ом- 
шанника  находятся  въ  книгахъ  гг.  Витвицкаго  и  Сухомлинова  о  пче- 
ловодстве.) 

18)  Земляной  буръ.  Это  одно  изъ  земдедельческихъ  орудгё,  по- 
средствомъ  котораго  достаютъ  пижнгй  слой  земли  для  узнавашя 
гвойствъ  ея.  Орудве  это  делается  изъ  железа.  Устройство  его  такое: 
самый  конецъ  бура,  называемый  жаломъ,  делается  длиною  вершка 
въ  два;  къ  нему  приделывается  трубка,  которая  набираетъ  въ  себя 
землю,  и  бываетъ  въ  диаметре  шириною  въ  1*/а  вершка.  Эта  трубка 
приваривается  къ  железному  бруску,  длиною  въ  1  арш- ,  толщиною 
дюйма  въ  17г  На  одномъ  конце  трубки  делаются  ушки,  въ  кото- 
рый вкладывается  шипъ  другаго  бруска  и  закрепляется  отъемнымь 
винтомъ.  Такихъ  брусковъ  делается  несколько,  смотря  по  надобно- 
сти, и  все  они  соединяются  между  собою  такимъ  же  образомъ.  На 
конце  последпяго  бруска  приделывается  железное  кольцо  для  за- 
кладки рычага,  которымъ  ворочаютъ  буръ.  Земляной  буръ  можетъ 
проникать  весьма  глубоко  въ  землю.  (Въ  «Словаре»  будетъ  иэобра- 
жен1е). 

19)  Метелица.  Такъ  называется  то,  когда  въ  пчелиномъ  улье 
заводится  паутина  и  червячки  ,  превращающиеся  въ  мотыльковъ. 
Червячки  заводлтъ  въ  улье  паутину,  протачиваютъ  соты  и  повреж- 
даютъ  ячейки  съ  дгътвою,  отъ  чего  зародыши  умвраютъ.  Если  пау- 
тины много  ,  то  въ  ней  запутываются  и  умираютъ  даже  и  стары  я 
пчелы.  (Въ  сочиненгяхъ  Витвицкаго  ,  Прокоповича  (см.  «Журналъ 
Московскаго  Общества  Сельскаго  Хозяйства»)  и  Сухомлинова  можно 
найдти  весьма  подробный  описашя,  признаки,  виды  метелицы,  рав- 
но какъ  средства  для  избавлен! я  пасгьки  отъ  этого  зла  и  возможность 
предотвращать  его  появлеше). 

20)  Подпалина.  Такъ  называется  то,  когда  у  иныхъ  лошадей 
отъ  заднихъ  ногъ  по  брюху  шерсть  растетъ  другаго  цвета,  преиму- 
щественно желтаго  или  белесоватаго.  Подпалины  бываютъ  при  ка- 
раковой и  игреной  масти;  очень  редко  при  другихъ.  У  такихъ  лоша- 
дей и  на  морде  шерсть  обыкновенно  бываетъ  светлее  ,  нежели  на 
другихъ  частяхъ  тела. 

21)  Пуховый  х  левъ.  Местное  выражешсвъКалужской-Губер- 
ши  употребляемое  п  означающее  такой  хлвбъ,  который  приготовляет- 
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ся  изъ  муке»  смолотой  въ  верп  вместе  съ  мякиною,  в  погонь  от* 
сеянной  на  самое  частое,  нередко  шелковое,  сито. 

22)  Островина.  Шесть, или  длинный  колъ.Рядъ  такихъ  остро- 
винъ  на  равномъ  разстоянш  одна  отъ  другой  становится  въ  основа- 
ше  сеннаго  зарода;  по  числу  островинъ  въ  зароде  определяете!  и 
число  промежкоеь  сена.  Промежокъ  сена  хорошей  мешки,  называе- 
мой подь-стоёкъ  или  подъ-ногу  (что  делается,  когда  сено  совершенно 
сухо)  составляете  возъ  отъ  12-ти  до  20-ти  пудовъ.  Островины  ста- 
вятся и  около  хлебной  кучи  или  скирды. 

23)  Окатка.  Такт*  называется  самый  высокШ  сортъ  щетины, 
состояний  единственно  изъ  выдергиваемой  съ  хребта  свиней  съ  ко* 
реняьми  твердой  щетины,  а  не  изъ  состригаемой.  (Подробности  п 
«Библютеке  Коммерческихъ  ЗнанШ»  издаваемой  гг.  Небольсииьшъ 
м  Фишеромъ). 

24)  Атосы.  Такъ  въ  Орловской,  Смоленской,  Калужской  Губер- 
шяхъ  и  въ  некоторыхъ  другихъ  местахъ  нааываютъ  тяжи. 

25)  Товарищ ъ.  Въ  кучерской  и  шорничной  терминолопи  этим* 
словомъ  означаютъ  тесмяную  часть  возжей  для  отлич1Я  отъ  кожаной, 
которая  носить  назваше  еозжи. 

26)  Завалить.  Въ  терминолопи  мясниковъ  значитъ  сильно  уда* 
рить  молотомъ  въ  лобъ  быка,  предназначеннаго  на  убой. 

27)  Искошешв.  Это  недостатокъ  въ  сукне,  происходят^ отъ- 
того  если  распорка  неравномерно  подвигается  въ  стане,  чрезъ  что 
утокь  ложится  косо,  происходить  нскошеше  и  плотность  суква  бы- 
ваетъ  не  везде  одинакова. 

28)  Л  у  то  ш  к  о.  Молодое  деревцо,  съ  котораго  вся  кора  содрана  на 
лапти.  Иногда  оно  бываетъ  употребляемо  на  тычины  въ  огород* » 
а  большею  часпю  оставляется  безъ  употребдешя  и  гшетъ. 

29)  Мани  к  а.  Въ  шерстестригадьныхъ  ножницахъ  деревня»*1 
планка,  прикрепленная  крючьями  и  винтами  къ  спинке  лежня,  кото* 
рый  составляете  нижнюю  часть  этихъ  ножннцъ. 

30)  Улукъ.  Такъ  въ  Саратовской-Губернш  и  отчасти  въ  нвкото- 
рыхъ  другихъ  называютъ  длинную  тонкую  жердь,  перегнутую  по- 
поламъ  н  служащую  вместо  оглобель  для  сохи.  (Въ  «Словаре»  бу- 
детъ  изображеше). 

31)  Цапильн  я.  Такъ  въ  губершяхъ  смежныхъ  съ  Украиною  на- 
зывается та  часть  цгъпа,  которая  въ  великороссФскихъ  губершя** 
именуется  молотиломь. 

32)  Пырокъ.  Гладкая  деревянная  палочка  въ  поларшина,  уи0 
требляемая  крестьянами,  промышляющими  лаптями  и  мочалами*  Дл 
еднрашя  коры  древесной. 
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33)  Стари къ.  Такъ  въ  некоторыхъ  местахъ  Южной-Россш  назы- 
ваюгь  грубое  крестьянское  сукно. 

34)  Оереъздъ,  или  гонь.  Въ  некоторыхъ  местахъ  у  насъ  въ  Рос- 
сш  пахотная  земля  измеряется  переездами  или  гонами,  имеющими 
въ  длину  и  ширину  по  40  саженъ,  т.  е.  1600»  кв.  сажень*  Косякь 
состоять  изъ  двухъ  переездовъ  или  гоновъ.  Полоса  изъ  четырехъ  и 

более* 

35)  Шел  в  в  к  а  есть  тонкая  доска  сосноваго  или  еловаго  деса,такъ- 
наэываемая  въ  днепровской  лесной  торговле.  Обыкновенная  ея  ме- 
ра въ  длину  8  арш.,въ  ширину  отъ  4  до  5  вершковъ, толщина  */4  вер- 
шка. Шелевка  употребляется  для  покрышки  кровель  строешя  и 
для  подшчв'ш  нижней  части  кровли  снаружи  вокругъ  стенъ  СТрое- 
36)  Съ-топор а.  Терминъ,  порожденный варварствомъ  некоторыхъ 

десохозяевъ,  которые,  будучи  увлекаемы  корыстью  и  временными 
выгодами,  продаютъ  на  срубъ  целыя  рощи,  пускаютъ  лесопромы- 
шениковъ  въ  дачи  свои  «съ-топора»,  т.  е.  съ  платою  за  каждаго 
рабочаго  условленной,  по  известному  сроку,  цены,  предоставляя  имъ 
■вводить  вековыя  рощи  строеваго  и  мачтоваго  леса,  какъ  угодно,  на 
выборъ,  сколько  могутъ  срубить  и  свести  до  исхода  срочнаго  време- 
ни. Страшно  подумать,  какую  порчу  при  этомъ  производить  работ- 
ники лесопромышленика  въ  лесу ,  ломая  и  рубя  подростки,  обдирая 
кору,  выпуская  сокъ,  часто  для  забавы,  оставляя  недорубленными 
сдвшкомъ-упорныя  деревья,  и  проч.  и  проч.Годъ  спустя  после  руб- 
ив съ  топора,  лучшая  лесная  дача  представляется  опустошенною  , 
наполненною  гнильцо мъ  и  валежником*. 

37)  П  ос  тать.  Такъ  называется  место,  назначенное  каждой  жни- 
Ц*  ори  жнитвгъ. 

38)В1едьгорка.  Такъ  на  Моршанской  Пристани  называется  пре- 
восходная гречневая  крупа,  доставляемая  на  эту  пристань  изъ  име- 
ни граФовъ  Шельгорскихъ. 

39)  Л  я  до, — поле  на  выжженномъ  нарочно  месте. 

40)Понптокъ.  Крестьянская  льношерстяная  матер1Я, употребля- 
емая более  на  летнюю  одежду.  По  нитки  бываютъ  или  съ  основою 
■зъ  овечьей  шерсти ,  а  уткомь  посконным* ,  или  имеютъ  основу  по- 
сконной пряжи,  а  утокъ  шерстяной.  На  первые  идетъ  шерсти  больше, 
но  за  то  они  теплее  и  носятся  слишкомъ  3  года,  а  въ  посдеднихъ 
шерсти  меньше  и  они  могутъ  прослужить  не  более  двухъ  деть, — раз- 
умеется при  ежедневномъ  употребдеши.  Сукно  же  носится  отъ  5 
до  6  деть. 

Т.  ЫХ-Отд.  IV.  V.» 
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41)  Заказной  лггъ  есть  такой  лугъ,  на  который  запрещено  или 
«заказано»  пускать  скотину. 

42)  Дать  стрълы  значитъ  то  же  ,  что  провести  малыя  канавка 
при  осушкв  болота. 

43)  Творило, — родъ  ямы,  которой  бока  обиваются  досками.  Упо- 
требляется для  растворсн1Я  глины  во  время  построекъ.  (*) 


(*)  Вс-в  слова,  напечатанный  здЪсь  курсивомв,  воМдутъ  въ  составь  «Словаря*, 
хотя  бы  и  были  повторены  въ  статьяхъ  о  другихъ  предмета хъ. 
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Анпня  достигла  такой  высокой  степени  относительно  коннозавод- 
ства во  всехъ  его  видахъ  и  подразделешяхъ  ,  что  можно  сказать 
утвердительно,  еслибъ  выдумано  было  какое-нибудь  совершенно  но- 
вое употреблеше  для  лошади  —  верно  для  лучшего  нсполнешя  этой 
службы  нигде  нельзя  будетъ  найдти  такой  способной  лошади,  какъ 
въ  Апглш.  Такимъ  превосходствомъ  Англ1я  обязана  —  скачкамъ. 
Вся  Европа  наконецъ  согласилась  ,  что  только  скачками  можно  спо- 
спешествовать усовершенствовали)  коннозаводства  вообще,  и  пото- 
му за  учреждеше  скачекъ  усердно  принялись  во  всехъ  государ- 
ствахъ. 

Где  идетъ  дело  объ  улучшеши ,  тамъ,  конечно,  необходимо  без- 
престанное  сравнительное  испыташе  для  надлежащего  выбора  и 
сортировки  ;  но  испыташе  должно  быть  егърно  соображено  съ  свой- 
ствами испытываемых*  качествь;  иначе  цель  не  будетъ  достигнута. 

По  исторш  коннозаводства  въ  Англш,  мы  зн&емъ,  что  со  времени 
водворешя  тамъ  породы  восточны хъ  лошадей  при  Карле  Н-мъ,  въ- 
лоследствш  кородевсме  призы  для  скачекъ  были  учреждаемы  на  ди- 
станщяхъ  4-хъ  миль  съ  перескачками,  при  весе  въ  12  стонъ  (4  пуда 
26#унт.).  Мало-по-малу  дистанщи  и  весъ  уменьшились;  ныне  самые 
интересные  ■  главные  призы:  81.  Ье§ег,  ВагЬу,  Оак,  ныомеркетсшя 
подсоски  и  пр.  и  пр.,  вс*  менее  двухъ  миль,  и  весъ  вообще  сделал- 
ся лесравненно  легче.  Явились  люди  въ  самой  Англш  ,  которые 
даже  печатно  вооружились,  съ  недавняго  времени  ,  противъ  такихъ 
взиененШ  ,  и  стараются  доказывать  всеми  мерами  ,  что  нынешшя 
скаковыя  лошади  не  могутъ  носить  большего  веса  ,  ни  служить  на 
большихъ  дистанщяхъ,  следовательно,  делаются  лошадьми  бсзпо- 
лезиыми,  ни  къ  чему  более  неспособными,  какъ  только  удовлетво- 
рять корыстолюб1е  выигрывающихъ  призы  на  дистапшяхъ  одной 
мили,  или  съ  половиною. 

Т.  Х1Х\-Отд.  IV.  %* 
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• 

Конечно  ,  Англичанамъ  никаких!»  мнешй  ,  ни  словесныхъ ,  на 
письменныхъ  бояться  не  следуетъ,  потрму-что  всяыя  по  этому  пред- 
мету разеуждешя  ихъ  одпоземцевъ,  —  кто  бы  они  ни  были, —  ни- 
какой перемены  въ  скачкахъ  сделать  не  могутъ  ;  дело  будетъ  идти 
своимъ  путемъ;  ибо  интересы,  сопряженные  въ  Англш  со  скачками, 
будутъ  содержать  ихъ  всегда  въ  ваправлеши  къ  одной  цели  —  къ 
произведена  быстроты,  какая  только  возможна  въ  природ  в  и  кото- 
рои  границы  еще  неизвестны.  Почему  и  коннозаводство  англжское 
всегда  останется  на  той  степени  превосходства  ,  на  которой  стоить 
теперь;  все  же  выходки  писателей  ,  наводняющихъ  ныне  своими 
статьями  першдическ1я  издашя  ,  со  стороны  знающихъ  охотииковъ 
остаются  и,  останутся  безъ  всякихъ  ответовъ. 

Но  что  касается  до  насъ,Русскихъ,и  другихъ  Европейцевъ, то  со- 
бытия нынешнего  года  на  нашихъ  скачкахъ  столь  важны,  что  мол- 
чаше  со  стороны  того  ,  кто  имеетъ  по  этой  части  некоторыя  сведб- 
Н1Я  и  опытность,  будетъ  деломъ  совершенно  противъ  долга*  ибо 
можетъ  повести  къ  заключешямъ  ошибочнымъ,  и  благое  учрежде- 
те  скачекъ  не  принесетъ  той  пользы,  для  которой  назначено. 

Къ  намъ  приведены  были  для  скачекъ  въ  прошломъ  году  взъ 
Англш  лошади,  конечно  не  первоклассный,  —  такихъ  и  *амъ  весь- 
ма немного  ,  —  но  все  же  лошади  прекрасный,  скакавпия  въ  Англш 
хорошо.  Можно  утвердительно  сказать,  что  весьма  немнопе  заводили 
у  насъ  въ  Россш  и  очень  небольшое  число  получили  изъ  Англш  гь 
свои  заводы  (если  получили?)  такихъ  кобылъ,  какъ  Лала-Рукъ,  -Ре- 
меди,  Маргонесъ,  Жговеналь,  Тиве  и  пр.  Эти-то  кобылы  все  проигра- 
ли лошадямъ,  у  насъ  рожденнымъ  —  да  еще  и  изъ  нашихъ  далеко 
не  первокласснымъ  (*), — проиграли  решительно  на  всехъ  скачкахъ, 
даже  оставались  за  Фдагомъ!..  Еслибъ  наши  лошади ,  такимъ  обра- 
зомъ  ихъ  оскакавнпя,  происходили  изъ  Англш  или  Африки,  можно  6ъ 
было  еще  думать  ,  что  оне  выше  ихъ  въ  достоинствахъ;  но  ояе  то- 
же англ1Йск1я  и  рождены  отъ  лошадей  гораздо  ниже  техъ,  отъ  кото- 
рыхъ  родились  приведенный:  что  жь  должно  думать  о  такомъ  иа- 
шемъ  превосходстве  и  чему  следуетъ  приписать  его? 

Принимаясь  объяснить  это,  я  твердо  уверенъ  и  знаю,  вместе  съ 
целымъ  светомъ ,  что  доказательства  и  писашя  никогда  и  никого 
своевременно  не  убеждали  и  не  убедятъ  ;  знаю,  что  убеждеше  есть 
чадо  горькаго  опыта  и  родится  въ  одинъ  день  съ  раскаяшемъ ;  но 
буду  говорить  по  дому,  сколько  на  основанш  теорш  (которая,  буду- 
чи порождешемъ  опытовъ  вековыхъ,  гораздо  вернее  опыта  одного* 


?)1еда,  скакавъ  иного  разъ ,  почти  всегда  была  обскакана ;  Влето^а  ** 
всЬхъ  своихъ  скачкахъ  не  приходила  ближе  третьяго  вумера.    Автор* 
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двухъ  в  нескольких**),  в  вмъств  съ  гвмъ  укажу  на  Факты»  которые 
идв  укрываются  отъ  наблюдешй,  илв  ввдятся  съ  другой  стороны. 

Прврода  и  содъйств1е  людей»  чрезъ  упражнеше  и  кормлеше,  об- 
разовали въ-течеше  въковъ  азъ  лошадей  двквхъ  породы  вевхъ  ло- 
шадей  для  служешя  челов-вку  и  помощи  въ  различныхъ  трудахъ 
его  (*);  всякая  лошадь  можетъ  возить  на  себв  всадника  в  совершать 
сънвмъ  значительный  дистанцш  съ  большею  или  меньшею  скоростш. 
Но  движете  быстрое,  выходящее  изъ  круга  общей  возможности,  не 
нваче  могло  быть  усвоено  животному,  какъ  при  особенномъ  со  стороны 
человека  содъйствш  натура, — образовашемъ  особепной  конструкции 
въчленахъ  и  во  всемъ  организм ь.  Такое  перерождешё,  при  содвйствш 
правильномъ  и  постоянномъ,  могло  произойдти  только  въ  значитель- 
ному нершдв  времени,  ибо  въ  природа  нътъ  прыжковъ  и  быть  не 
можетъ.  Такъ  порода  борзыхъ  собакъ  получила  видимую  Форму  на- 
ружную для  движенШ  быстры хъ  ;  но  чвмъ  быстрота  собаки  силь- 
вве,  гьмъ  меньшую  дистанщю  совершить  она  можетъ:  это  известно 
по  весьма-уважаемымъ  охотниками  собакамъ  русскимъ— -псовимъ: 
онъ  гоняются  за  зввремъ  на  весьма  короткой  дистанцш,  но  за  то  съ 
быстротою  удивительною.  Не  должно  думать  ,  что  у  нихъ  мало  си- 
лы; напротивъ  очень  много;  но  эта  сила  тратится  скоро,  по  скоро- 
сти движешя,  и  мускулы  ослабздаютъ  скоро  отъ  сильнаго  напря- 
жешя,  при  совершеши  обширныхъ  и  часто  повторяемыхъ  маховъ,— 
ихъ  скачки.  Это  непроложный  законъ  механики,  подобно  тому,  какъ 
бочка,  наполненная  водою ,  въ  провернутую  скважину  вытекаетъ 
долго ;  но  вьнйвбите  изъ  нея  дно  —  вода  выльется  въ  мгновеше ;  а 
между -гвмъ  сумма  воды,  какъ  сумма  силы — все  та  же. 

АнглШск1Я  скаковыя  лошади  шынъшняго  времени  (говорю  о  ло- 
шадяхъ  нервоклассныхъ)  тоже  приняли  Форму  особенцую  и  весьма 
близкую  « относительно р  къ  Формамъ  борзыхъ  Собакъ  и  другихъ  бы- 
строногнхъ  животныхъ:  оленей,  зайцевъ  и  проч.  Достигали  этого  — 
веками. 

Какъ  же  согласиться,  поелв  этого,  съ  жалобами  твхъ  людей, 
которые  горюютъ,  говоря,  что  лучпие  скакуны  ни  къ  чему  ны- 
нв  неспособны,  к  ром  в  короткихъ,  быстры  хъ  скачекъ?  Это  все 
равно,  что  жаловаться  на  негодность  бритвы,  потому-что  ею  нельзя 
отрвзать  куска  даже  мягкаго  хлвба,  не  испортивъ  ея  совершенно;  и 
елвдуетъ  ли  по  этому  заключать,  что  сталь ,  изъ  которой  двлаются 
бритвы,  хуже  желвэа,  изъ  котораго  куются  плох1е  ножи? 


(*)  Си.  книгу  йою  О  К0НЛЫХ8  ристшплхв  и  скаковых*  мшадлхш.  Москва.  Въ 
типограФш  А.  Семена.  1824  года.    Авторш. 
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Лошадь  высокой  быстроты,  скакунъ  первоклассный,' очей*  легко  и 
почти  непременно  должна  проиграть  скакуну  горазДо-тупейшему, 
если  дистанщя  будетъ  несообразна  съ  средстами  перваго.  Причина 
очень  ясна:  скакунъ  быстрый  непременно  горячъ  и  неукротимъ.  Еели 
вы  дадите  ему  въ  скачке  свободу,  онъ  далеко  уйдетъ  отъ  своего  про- 
тивника; но  мера  силъ  его  истощится  на  известномъ  пространства, 
и  тогда  противникъ  обондетъ  его;  если  же  вы  будете  его  удерживать, 
идучи  вместе  съ  противникомъ,  чтобъ  сберечь  силу  къ  концу  диета  в- 
щи1  то  онъ  отъ  пылкости  измучится  еще  более  и  даже  скорее:  силь- 
но-удерживаемый въ  поводьяхъ  ездока,  онъ,  отъ  нетерпеливости» 
бьется  въ  нихъ  точно  зверь  въ  тенета хъ;  и  мне  случалось  видеть  не- 
однократно, что  удерживаемый  такимъ  обраэомъ  скакунъ  даже  на 
короткой  дистанцш  до  тогд  приходилъ  въ  ярость,  что,  не  сделагь 
ни  одного  порядочнаго  маха,  останавливался  изнуренный,  съ  почер— 
невшимъ  языкомъ,  и  ему  тотчасъ  же  должно  было  выпустить  боль- 
шое количество  крови,  чтобъ  спасти  жизнь. 

Вотъ  почему  можно  заключить,  и,  кажется,  не  безъ  основавдя,  чти 
превосходство  нашихъ  лошадей  на  скачкахъ  есть  превосходство  такъ  , 
сказать — отрицательное. 

Можетъ-быть,  скажутъ,  что  хоть  быстрота  и  составляешь  каче- 
ство ргьдкое  и  вь  исполнены  трудное;  но  что  татя  лошади  не  могутъ 
имгьть  полезного  примгьнетя. 

После  решешя  вопроса  о  необходимости  скачекъ  для  улучшешя 
коннозаводства,  конечно,  важнейшее  дело  состоитъ  въ  томъ,  чтобъ 
определить,  какпхъ  свойствъ  должны  быть  скакуны  для  достижешя 
той  цели?  И  это  именно  существенны^  вопросъ  настоящаго  времени. 
Я  буду  отвечать  па  него  сколько  возможно  удовлетворительнее. 

Всякое  качество,  составляя  исключительную  способность  какого 
бы  то  нп  было  существа,  самою  ли  натурою  произведенное,  или  со- 
дейетв1емъ  человека  возвышеиное,  должно  быть  поддерживаемо  не- 
укоснительно. Въ  природе  все  если  не  возвышается,  падаетъ:  ни- 
чего петь  въ  состоянш  пребывающемъ.  Совершенствуя  быстроту  ло- 
шади, развивая  ея  органы  въ  удобнейнпя  для  того  Формы  и  очерта- 
Н1Я,  вы  въ  то  же  время  непременно  совершенствуете  ея  силу  самымъ 
деятельнымъ  образомъ,  потому-что  быстрое  движете  безъ  огром- 
пыхъ  силъ — невозможно  ни  въ  какомъ  механизме.  Въ  Англ1в  убе- 
дились опытойъ,  что,  действуя  иа  одну  быстроту,  которой  проявле— 
Н1е  можетъ  оказываться  только  при  услов1яхъ  крепости  и  правиль- 
ности всего  организма,  не  нужно  уже  обращать  внимашя  ни  иа  какую 
частность,  потому-что  природа  лучше  человека  распределить  надле- 
жащее равновеые.  Въ-самомъ-деле,  въ  Апглш  все  остальное  проис- 
ходить въ  избытке  само  собою,  безъ  всякихъ  попечешй.  Тамъ  йо- 
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жво  найдтп  множество  лошадей*  которые  будутъ  въ  состояши  вы- 
играть прваъ  на  всякихъ  дистанщяхъ  и  перескачка»,  со  всякимъ  в$- 
сомъ(*).  Можно  нандти  скакуновъ  даже  первостепенной  ръзвости, 
которые  случайно  родилась  съ  нравомъ  не  пылкимъ,  даже  лъни- 
•ымъ,  н  которые  могутъ  выиграть  на  всякихъ  дистанщяхъ  у  лоша- 
дей отличпыхъ;  но  соединеше  быстроты  съ  лънотю  хотя  и  ръд- 
костц  однакожь  противно  свойствамъ  высокой  породы,  едьдователь- 
во  неуважительно. 

Превосходство  англлШскаго  коннозаводства  во  вевхъ  сорталъ  ло- 
шадей, столь  много  различествующихъ  между  собою,  какъ  въ  Фор- 
махъ,  такъ  и  въ  способностяхъ  для  разныхъ  употреблений,  передъ 
|  породами,  находящимися  въ  остальной  Европъ,  столь  известно,  что 
не  требуетъ  удостовьрснШ,  —  оно  всеми  пригнано;  между-тъмъ,  до 
уярежден1Я  скачекъ,  Англия  для  собственнаго  употреблешя  покупа- 
ла лошадей  съ  материка  Европы.  Этотъ  переворотъ  произошелъ  въ- 
слъдств1е  той  истицы,  что  гд*в  стремятся  достигнуть  до  .отличного, 
тамъ  хорошее  и  посредственное  являются  въ  болыцомъ  количестве 
сами-собою;  гдъ  же,  напротивъ,  цълдо  достнзкешя  будетъ  посред- 
ственное, тамъ  общность  произведете  будить  ниже  посредствен- 
ности. 

Возьмемъ  въ  примъръ  овцеводство  въ  Саксоши;  тамъ  все  стара- 
ние устремлено  на  произведете  тонкости  руна;  собственно  на  этомъ 
качестве  основано  избраше  племенных?»;  ни  на  что  прочее  не  обра- 
щается вниман1я.  Достоинство  саксонской  шерсти  столько  уважает- 
ся, что  она  безпрестанно  дорожаетъ  на  всъхъ  европейскихъ  рынкахъ, 
и,  не  смотря  на  дороговизну  тамошняго  содержашя,  даетъ  хозяевамъ 
постоянный  и  значительный  доходъ.  Лучшая  же  овца  супер-электа 
даетъ  шерсти  не  болъе  двухъ  Фунтовъ  съ  половиною.  Въ  Россш  заве- 
ли тоикорунныхъ  овецъ  изъ  Саксонш  съ  первыхъ  овчарень;  шврсти 
даютъ  онъ  у  насъ  болъе  четырехъ  Фунтовъ;  но  овцеводы  наши  при- 
шли къ  тому,  что,  не  смотря  на  известную  дешевизну  нашего  содер- 
жания, вев  тер  пять  большее  убытки,  ибо  достоинство  руна  унизи- 
лось и  шерсть  не  имЪетъ  покупателей. 


{*)  Надобио  вспомнить  скачку  Шарпера  и  Майны  въ  1825  году  изъ  Петер- 
бурга въ  Гатчину  и  обратно;  надобно  вспомнить  вев  случаи  этой  скачки  и  бо- 
■**«  вуда  лишнего  ввса,  который  несъ  Шароеръ,  —  чтобъ  согласиться  въ  не- 
обыкновенны» •  по-видимому  •  достоинства»  его;  а  потомъ  справиться,  какую 
степень  уважев1я  им-вли  Шароеръ  и  Майна  въ  Англии?  почитались  ли  они  да- 
же скакунами?  Навонецъ,  справиться  у  насъ:  какого  достоинства  произвели 
они  лошадей  въ  гЬхъ  заводахъ,  въ  которые  такъ  давно  поступили?  Справедли- 
вые отжиты  по  т4шъ  выправкамъ  будутъ  новымъ,  опытнымъ  довазательствомъ 
*ь  утверждению  мн-впШ,  которым  здъеь  налагаются.  Автор*. 
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Дистанцш  скачекъ  должны  быть  непременно  таковы ,  чтобъ  мог- 
ли служить  испыташемъ  техъ  к4чествъ  скакуновъ ,  которые  недо- 
ступны лошадямъ  породъ  ниэшихъ.  Можно  сказать  смело,  что 
даже  и  при  надлежащемъ  испыташи  много  останется  причин*,  на 
одну  догадку  и  соображение  охотниковъ,  для  заключешя  о  достокв- 
ствахъ  лошади:  раэлич1е  грунта  ска  ковы  хъ  цруговъ,  атмосФерме- 
стя  перемены  при  разныхъ  временахъ  года,  минутное  расположе- 
ше  лошади  отъ  причинъ  для  насъ  сокрытыхъ,  неудовпмыхъ,  и  то- 
му подобное. 

При  теперешнихъ  же  нашихъ  скачкахъ,  мы  безпрестаннослышшгь 
заключешя  охотниковъ  и  весьма  справедливый;  говорятъ:  «такая-то 
лошадь  должна  была  выиграть,  но  проиграла  отъ  неразсчета  ездока, 
который  или  пошелъ  очень-шибко  сначала  и  изнурилъ  лошадь*  или 
долго  удерживалъ  и  не  успелъ,  и  проч.»  Будучи  очевидцемъ  скачке, 
знатокь  можетъещенекоторымъ  образомъ  отличить  лошадь  лучшую, 
хотя  и  проигравшую  (чтб,  однакоже,  сбивчиво);  но  кто  читаетычмь- 
мо  календари,  тотъ  видитъ  и  знаетъ  одно:  лошади  а,  Ь,  с  были  об- 
скаканы лошадью  Л;  следовательно,  лошадь  с/  лучшая.  Справедли- 
вость такихъ  случаевтГ,  весьма  часто  у  насъ  на  скачкахъ  повторяю- 
щихся, ясно  покаэываетъ,  что  цель  испыташя  недостигнута,  что  на 
нашихъ  скачкахъ  скорее  узнается  мастерство  и  соображеше  ездока, 
нежели  достоинство  лошади.  Потому-то  следуетъ  положительно  знать, 
какай  должна  быть  мера  скачки,  чтобъ  испытывать  скакуновъ  въ 
настоящихъ  качествахъ,  такимъ  образомъ,  чтобъ  съ  наименьшею 
ошибочности  видеть  достоинства,  составлякищя  сущность  ал*  ■•" 
брашя  племенныхъ. 

Для  этого  должно  определить,  как1я  необходимый  услови  вг 
строен ш  лучшаго  скакуна.  Первое  его  отлич1е  есть  особенное  у- 
строеше  легкихъ,  и  возможность  переводить  дыхаше,  про  удушаю* 
щемъ  вращеши  крови  во  время  конечной  быстроты  движенм  ( ]• 
Очевидно,  приметить  такое  строеше  легкихъ  можно  только  при  двв- 
жеши  последней  возможности,  проиэводящемъ  вращеше  крова 
удушающее.  Лошадь,  организованная  въ  этомъ  отношешн  лучше 
другой,  будетъ  первенствовать;  но  если  оне  обе  поскачутъ  10  яла  *0 
верстъ  галопомъ,  никакой  разницы  въ  устроешр  ихъ  замечено  не 
будетъ.  —  Второе  качество  скакуна  состоитъ  въ  правильномъ  мех*- 
низме  и  равновес1н  частей,  для  того,  чтобъ  онъ  делалъ  во  время 
скачки  сколь-возможно  обширнейпие  махи.  Опять  видно,  что  о  до* 


(*)  См.  «Отечественный  Записки*  1840  года,  книжка  2-я  О  Коммы*****0** 
Скачках* ,  статья  /-д.  —  Аеторш . 
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стовнстве  маха  можно  судить  тогда  только,  когда  онъ  вытянуть 
весь»  Лошадь,  которую  у держвваюгь  хоть  сколько-нибудь,  неможетъ 
показать  настоящаго  своего  маха.  —  Третье  качество  есть  упругость,, 
в  растяжимость  мускуловъ,  отъ  которыхъ  зависитъ  одинаковость 
продолжен  1Я  маховъ  во  времени,  следовательно,'  и  въ  дистанщи 
скачки. 

Нетъ  сомнешя,  что  сила  мускуловъ  можетъ  оказать  свою  мгьру 
только  въ  состоянш  конечнаго  напряжения;  движете  же,  въ  кото-* 
ромъ  та  сила  будетъ  Напрягаема  не  до  последней  возможности,  по- 
казать намъ  ничего  не  можетъ.  Но  какъ  механиэмъ  маха*  скакуна, 
такъ  и  упругость  его  .мускуловъ  не  могутъ  быть  даже  проявлены 
иначе,  какъ  пропорцхонально  устроешю  дыхашя,  то  главный  пред- 
мета испытан  1Я  есть  —  дыхание.  Только  при  его  совершенстве  мо- 
гутъ быть  обсуживаемы  достоинства  маха  и  силы  мускуловъ.  Для 
определена  времени  къ  испыташю  дыхашя  мы  иеможемъ  при- 
нять никакой  теорш ;  следовательно,  оио  должно  быть  определено 
эмпирически. 

Лучине  доселе  известные  скакуны  въ  Англш,  будучи  пущены 
во  весь  возвфжный  махъ,  не  могли  продолжать  его  более  двухь  ми- 
нуть. Махъ  изменялся,  дыхаше  затруднялось,  лошади  нужно  было 
вздохнуть  свободно. 

Махъ  скакуна  (какъ  известно  доныне)  имеетъ  мерою  отъ  9  до 
10  аршипъ  и  повторяется  въ  секунду  отъ  двухъ  разъ  съ  четвертью 
до  двухъ  съ  половиною;  разумеется,  обширнейшШ  махъ  повторяет- 
ся реже  меныпаго;  но  какъ  въ  томъ,  такъ  и  въ  другомъ  случае  ока- 
зывается, что  лошадь  въ  две  минуты  можетъ  пройдти  до  900  саженъ. 
Такая  быстрота  по  опытамъ  —  настоящая  мера  хорощаго  скакуна, 
следовательно  и  настоящая  дистанщя  для  исЬытателйЁыхъ  скачекъ. 
А  какъ  лошади  никогда  не  могутъ  быть  пущены  въ  скачку  съ  ме- 
ста, при  понужденш  бича  или  шпоръ,  то  следуетъ  на  начальный 
махъ  прибавить  къ  дистанщи  отъ  100  до  200  саженей. 

Назначить  настоящую  дистанщю  для  испыташя  скакуновъ,  не- 
обходимо должно  определить  тотъ  возрастъ,  въ  которомъ  лошадь 
должна  находиться  въ  лучшемъ  и  способнейшемъ  подоженш  для 
безошибочна™  испытав  1Я  (сколько  то  возможно).  Для  сего  возьмемъ 
за  основан  1С  возрастъ  человека,  к  ото  ра  го  Физичесшя  градаши  для 
насъ  понятнее  и  виднее.  Отъ  18  до  20  летъ  юноша,  конечно,  нахо- 
дится въ  самой  счастливой  поре  для  упражнешй  гимнастическихъ 
а  для  наилучшаго  проявления  въ  нихъ  своихъ  способностей:  совер- 
шившееся развит1е  всехъ  членовъ,  лучшШ  составъ  крови  и,  глав- 
ное —  юношеская  живость  и  веселость,  побуждающая,  какъ  извест- 
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но,  молодаго  человека  къ  безпрестанному,  «неугомонному»  двшже- 
Н1Ю  и  всякчмъ  гимнастическимъ  шадостямъ,  кажется,  не  допустт 
лротпвъ  этого  никакихъ  возраженШ.  Однако  полное  развит  фвзи- 
ческаго  человека  совершается  въ  двадцать-восемь  л^тъ:  тогда  выра- 
стаютъ  последше  зубы.  Этому  возрасту  человека  соответствен- 
ный воэрастъ  лошади  —  пять  летъ:  тогда  тоже  все  зубы  выроста- 
ютъ  у  лошади.  Пропорщя  покажетъ,  Что  двадцать-восемь  къ  пята 
содержатся  какъ  восемнадцать  или  двадцать  къ  тремъ,или  къ  тремъ 
съ  половиною;  следовательно,  настоящая  пора  лошади,  самая  спо- 
собная для  испытаны,  наступаетъ  по  мшюваши  ей  трехъ  летъ.  А 
какъ  скачка  есть  только  испытанге  лошади,  но  совсемъ  не  назначе- 
нье ея,  то  трехлетиШ  возрастъ  является  для  того  опять  удобиеВшгаъ, 
потому-что  для  настеящаго  своего  нааначешя  (службы  или  припло- 
да) лошадь  еще  недовольно  созрела. 

Чтб  же  касается  до  эаиятШ  выдержкою  и  скачками  лошадей  ста- 
рее трехъ  летъ,  то  и  я  скажу,  что  «это  дело,  кроме  удовлетворен!! 
корысти  выигрывающихъ  призы,  не  служитъ  совершенно  ни  къ  че- 
му; вредно  же  во  многихъ  отношешяхъ»: 

Первое.  Оно  становится  великимъ  препятств1емъ  для.  охотников* 
въ  занятш  выдержкою  встьхъ  своихъ  трехдетковъ  ;  ибо,  занимаясь 
преимущественно  лошадьми  старшими  (по  интересности  для  нихъ 
призовъ),онъ  не  можетъ  заниматься  первыми:  всякому  известно,  что 
экипировка  скакуновъ  есть  вещь  не  бездельная;  а  количество  ездо- 
выхъ  мальчиковъ  еще  затруднительнее;  почему  большая  часть  трех- 
летнихъ  лошадей  и  остается  безъ  испыташя,  ко  вреду  самихъ  за- 
водчиковъ  и  коннозаводства  вообще. 

Второе.  Лошади  не  могутъ  отправлять  ту  службу,  которую  могли 
бы  отправлять  съ  четырехлетняго  возраста,  по  истинному  ея  назна- 
чена. 

Третье.  Лошадь,  находящаяся  въ  выдержке  и  скачке  несколько 
летъ ,  непременно  будетъ  разбита  ,  или  чемъ-нибудь  повреждена , 
следовательно,  не  только  для  службы,  но  Ь  для  завода  погибла,  осо- 
бенно если  это  кобыла.  * 

Четвертое.  Кончивъ  скачку  въ  три  года  ,  лошади  отличныя  обо- 
ихъ  половъ  поступаютъ  съ  пользою  въ  заводы;  ибо,  будучи  не  изну- 
рены и  неиспорчены,  принесутъ  несомненную  пользу  коннозаводству* 
а  проч1я  поступятъ  на  службу  и  сделаются  лошадьми  отличными» 
потому-что  въ  четыре  года  могутъ  съ  верными  надеждами  идтн  и 
ве  манежную  езду,  и  во  всякое  употребдеше.  Если  жь  лошадь  въ 
четыре  года  (чемъ  далее,  темь  хуже)  находилась  въ  выдержке  и 
скачкахъ,  то  хотя  бы  и  совершенно  ничемъ  не  повредилась,  одна-. 
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гок*  для  езды  манежной  погибла,  ибо  заматертъла  въ  упрлжнешя 
протнвномъ  ■  ла  новое  дело  приспособить  ее,  бевъ  значительна™ 
поврежден  1Я  и  ослаблешя  ея  силъ— трудно,  если  не  совсемъ  невоз- 
можно. 

Англ!йск»е  охотники  прешли  къ  тому  почтя  двух-вековою  опыт- 
иоспю:— -гдавнейппя  скачки  ,  по  которымъ  ценятся  и  уважаются 
скакуны  первоклассные,  совершаются,  какъ  известно,  въ  возрасте 
трехлетнемъ,  на  дистаншяхъ  отъ  одной  до  полуторы  мяли  ;  перс- 
екачекъ  и  другихъ  напрасныхъ  иэнуренШ — никакихъ   нетъ. 

Такое  пспыташе  весьма  редко  подвергастъ  англШскихъ  за  вод  ч  и - 
ковъ  ошибкамъ  при  выборе.  Лошади  выигравппя:  ВагЪу,  81.  1»е$сг, 
Оак,  подписки  ньюмеркетек1Я  —  все  въ  трехлетпемъ  возраст*,  це- 
нятся высоко;  и  не  смотря  на  то,  что  въ  четыре  года  и  пять  летъ 
онъ  бываютъ  обскаканы  другими  лошадьми,  которыя  трехлетними 
не  были  вовсе  известим,  но  поступаютъ  въ  заводы  мпого  предпо- 
чтительнее предъ  последними— своими  победителями,  и  такое  пред- 
почтете, можно  сказать,  всегда  было  оправдано  на  опыте  достоин- 
ствомъ  потомства. 

Скачка  въ  возрасте  трехлетнемъ  имеетъ  еще  одно  важное 
вревмущесгво  —  безошибочность  испыташя  противъ  лошадей  стар- 
ших: это  развине  способности  репродуктивной.  У  трехлетнихъ  она 
еще  такъ  слаба,  что  не  можетъ  служить  препятств1вмъ  ни  въ  при- 
готовнтельныхъ  трудахъ,  ни  въ  самой  скачке.  Въ  четыре  же  и  пять 
тъ,  ори  сильныхъ  упражнешяхъ,  потнешяхъ  и  разгорячеши  кро- 
ви ,  она  не  только  можетъ  быть  весьма-часто  причиною  того  ,  что 
отличная  лошадь  будетъ  легко  обскакана  плохими,  но  даже  действо- 
вать пагубно  на  ея  здоровье  во  всю  жизнь  ея. 

Въ  Англ'и,  съ  некотораго  времени,  начали  умножаться  скачки  па 
лошадях*  двухлетнихъ.  Таюя  скачки  подвергаются  особенному  по- 
рицашю  и  почитаются  вредными  для  коннозаводства  отъ  техъ  не- 
призваиныхъ  судей ,  которые  вооружаются  противъ  короткихъ  ди- 
станшй.  Я>,опять  повторяю,  что  скачка  есть  испытанге^  а  не  служба, 
которая  должна  быть  назначепгемь  лошади;  следовательно,  скачки 
въ  двухлетнемъ  возрасте  (соразмеренныя  во  всехъ  отношешяхъ  съ 
ихъ  силами)  точно  такъ  же  вредны,  какъ  гимнастически  классы  въ 
восшггательныхъ  заведешяхъ. 

Относительно  вгьса,  те  же  самые  Англичане,  которые  охузрдаютъ 
свое  коннозаводство ,  говорятъ  очень-много  противъ  легкаго  веса  ; 
никоторые  сказали,  что  екаковыя  лошади  скоро  дойдутъ  до  того  , 
**о  на  ннхъ  ездить  можно  будетъ  только  —  детямъ!..  Это  мне- 
те, кажется,  такъ  же  нелепо,  какъ  утверждать,  что  если  на  коло- 
кольне не  будутъ  вешать  большихъ  колоколовъ,  то  она  чрезъ  не- 

Т.  ХГХ.-Отд.  IV.  '  ''«* 
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корункыхъ,  мы  поравняемся  11  ионномводств*  еъ  Англаею  ,  а  мо- 
жетъ-быть  и  превгойдомь,  еедя  почва  и  климата  помогать  намъ  , 
при  пашемъ  правильному  содъйствш  дълу.  Тогда  обнаружится  во* 
обще  та  польза,  которой  оясмдаютъ  огь  нашихъ  усил!Й, 

И.  МЯШЮВ'Ь. 

Седо  Лобынское. 
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Статья  III. 


Поэз#1я  всякаго  народа  находятся  въ 
тесномъ  соотношевш  съ  его  исторгею 
въ  П0ЭЭ1И  и  въ  исторш  раввымъ  об- 
разомъ  заключается  таинственная  пси- 
хея народа,  и  потому  его  истор1Я  мо- 
жетъ  объясняться  поэз1ею,  а  поэз1я 
нстор1ею.  Мы  разумеемъ  здесь  вну- 
треннюю исторш  народа,  которого 
объясняются  виешшя  и  случайный 
события  въ  его  жизни.  До  какъ  есть 
народы,  существовавшее  только  внеш- 
■имъ  образомъ,  то  ихъ  поэзия  мо- 
жете служить  не  объяснсшемъ  ихъ* 
иетор'и,  а  только  объяснешемъ  ничто- 
жества ихъ  истор'ш.  Источникъ  вну- 
тренней исторш  народа  Заключается 
вь  его  «М1росозерцан1и»,  или  его  не- 
посредственномъ  взгляде  на  г#пръ  и 
тайну  быпя.  М1росозерцан1е  народа 
выказывается  прежде  всего  въ  его 
религ'юзныхъ  мивахъ.  На  этой  точки, 
обыкновенно,  П0931Я  слита  съ  релип- 

Т.  XIX. -Отд.  V. 


ею,  и  жрецъ  есть  или  поэтъ,  или  ис- 
толкователь миеичеекихъ  поэмъ.  Ес- 
тественно, эти  поэмы  самыя  древ- 
ней пи  я.  Въ  векъ  героизма,  поэзгя  на- 
чинаете отделяться  отъ  релипи  я 
составляетъ  особую,  более  независи- 
мую область  народна  го  сознан!  я.  За 
геройческимъ  першдомъ  жизни  наро- 
да сл*Б1уетъ  першдъ  гражданской  и 
семейной  жизни.  На  этой  точке  по- 
Э31Я  делается  вполне  самостоятель- 
ною област'ю  народнаго  сознания ,  пе- 
реходитъ  въ  действительную  жизнь, 
начинаетъ  совпадать  съ  прозою  жизни, 
иаъ  поэмы  становится  ромавомъ,  изъ 
гимна  песвЕЮ;  тогда  же  возникаете 
и  драма,  какъ  трагед!я  и  комедгя.  Въ 
послвднемъ  перюд-в,  поэз1а  изъ  есте- 
ственной или  народной  делается  ху- 
дожественною. Если  же  яародъ,  пе- 
реживъ  миепческ1Й  и  гороичесюй  пе- 
рюдъ   своей  жизни ,  не  пробуждаемся 
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данствевность ,  освоваввую  ва  разум- 
номъ  развитш,  а  въ  обществе  ввость, 
основанную  на  предает,  и  остается 
въ  естествеввой  безсозватсльвостн 
семейваго  быта  и  патр1архальныхъ  от- 
ношееШ,— тогда  у  него  ве  может*  быть 
худозкествеввой  поэзш,  не  можетъ 
быть  ви  романа,  ви  драмы.  Эпопею 
его  составляют*  сказка  и  историче- 
ская пъхня,  которой  характеръ,  по- 
болыпой-части  ,  опять-таки  сказоч- 
ный. Сравнено  казацкихъ-малорос- 
С1Йскихъ  п-всевь  съ  русскими  исто- 
рическими пъснями  лучше  всего 
подтверждает*  нашу  мысль  :  харак- 
тер* первыхъ  —  поэтически-историче- 
СК1Й;  характеръ  вторыхъ,  какъ  мы 
увидимъ  далъе,  чисто-сказочный,  и 
притомъ  больше  прозаическгй ,  ч*мъ 
поэтичеспй.  Лирическая  ооэ31я  эвяса*- 
го,  хоть  бы  и  гражданскаго,  во  еще  ве- 
созвавшаго  себя  общества,  состонт* 
только  въ  офсви — нростодушномъ  из- 
Л1ЯН1И  горя  или  радости  сердца,  въ 
тзсномъ  и  ограниченном*  кругу  об- 
щественных* и  семейныхъ  отвошешй. 
Это  или  жалоба  жевшины,  разлученной 
съ  мидымъ  сердца  и  насильно  выдан- 
ной за  немилаго  и  постылаго,  тоска 
по  родин* ,  заключающейся  в*  родвомъ 
дрмъ*  и  родвомъ  селъ* ,  ропоть  иа  чуж- 
бину, на  варварское  обращея1е  мужа 
л  свекрови.  Если  герой  пФсни  муж- 
чина, тогда — воспоминан1е  о  милой, 
ненависть  к*  жени,  или  ропот*  на 
горькую  долю  молодецкую,  или  звуки 
дияаго,  отчаяннаго  веседвя  —  насиль- 
ственный мгновенный  выходъ  из*  рву- 
щей  душу  тяжелой  тоски*  Таково,  по- 
бед ьшей-части,  содержаще  всвхъ  рус- 
ских* народяыхъ  писеяь.  Это  содер- 
жав^ почти-всегда  одно  и  то  же;  раз- 
яообраз1я  и  отпяковъ  чувства  н*тъ, 
а  мысль  вся  заключается  въ  монотоя- 
немъ  и  нростодушномъ  чувств*.  Та- 
кая аоаз1я  лучше  самой  исторш  сви- 


народа,  можетъ  служить  маркою  его 
гражданственности ,  повъркою  его  че- 
ловечности, зеркаломъ  его  духа.  Та- 
кая ооэз1я  н-вма  и  безполезна  для  лю- 
дей чуждой  нацм,  и  понятна  тошо 
для  того  народа,  въ  котором*  родилсь 
она,  —  подобно  беэсвязному  лепету 
младенца,  понятному  и  разумному 
только  для  любящей   его  матеря. 

Въ  миеической  и  героической  поэ- 
зш народа  заключается  субставщя  его 
дука ,  по-  которой,  какъ  по  данному 
Факту,  можно  судить  о  том*,  ч*м*  бу- 
дет* вародъ,  чтдн  какъ  можетъ  язь 
него  развиться  въ-послфдств'ш.  ЗдШ . 
слова  «чтб  и  се  какъ»  показывают*  ис- 
торическую судьбу  народа:  так*,  на- 
пример* ,  мы  увидимъ  ниже ,  что 
изъ  памятииковъ  русской  народвой 
поэзш  можно  доказать  велиий  я  яо- 
гуч1Й  духъ  варода...  Вся  ваша  на- 
родная поэз1Я  есть  живое  свнд'втел- 
ство  безконечной  силы  духа,  которо- 
му надлежало  однакожь  быть  возбужде- 
ву  извнъ*.  Отсюда  понятно,  почему 
ведичайний  представитель  русскаго 
духа-Петръ-Великлй,  совершенно  от- 
рывая свой  народ*  отъ  его  нрошедша- 
го,  стремясь  сдъмать  изъ  него  совели* 
другой  народ*,  все-таки  провидеть 
въ  вемъ  великую  жацио  и  ве  волне 
пророчество валъ  оея  велвкомъвазваче- 
Н1и  въ  будущемъ.  Отсюда  же  появт- 
но,  почему  величайпий  и  по-првяи?- 
ществу  национальный  руссый  позтъ 
—Пушкин*,  воспитал*  свою  музу  н* 
на  матервнекомъ  лов*  народной  лоэ- 
зш,  а  на  европейской  почвв,  быд* 
пряготовлевъ  ие  «Словом*  о  Иъл*] 
Игоревомъ»,  не  сказочными  новмамя 
Кирши  Данилова,  не  простонарод- 
ными аъчшями,  а  Ломоносовым*,  ДФ" 
жавовымъ,  Фонвизиным*,  Богдаяоаи- 
чемъ,  Крыловым*,  Озеровым*»  «ж- 
рамаиным* ,  Дмитриевым* ,  Жу**1" 
скнмъ  и  Батюшковым*— пнеателямя  ■ 
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полгамя  подражательными  я  нисколь- 
ко ее  на  тональны  ми,  за  исключевпемъ 
одного  Крылова,  котораго  басня,  бу- 
дучи нацшвальнымн ,  все-таки  не  суть 
воолне  самобытное  явлев1е,  ибо  ихъ 
образцы   найдены    Крыловыми  ие  въ 
народной  ооэын,  а   у  Француза  Ла- 
Фовтеяа.  Такова  естественная  поэз1я 
всбхъ  славянских ь  племени  богатая 
чувствомъ  я  выражев1емъ,  она  бедна 
шержатемъ,  чужда  элементовъ  об- 
жою,  и  потому  не  могла  сама  собою 
разввться  въ  художественную  ооэзш. 
Если  Русск1е,    и,  можетъ-быть ,  еще 
Чей,    могугь  гордиться  несколькими 
ведикимн  или  примечательными  поэти- 
ческими именами,  —  они  первоначаль- 
но обязаны  этнмъ  соорякосновеввости 
своей  встор1Я  къ  исторш    Европы  и 
)своеннымъ    у    Европы     влемеятамъ 
жизни.   Проч1я  славянина   племена — 
Болгары,  Сербы,  Дадматы,  Иллирий- 
цы и  друпя,  остались  при  одной  на- 
родной ВОЭ31Я,  которая  безсидьиа  воз- 
выситься на  степень  художественной. 
Что  же  касается  до  Мадоросыянъ,  то 
смешно  я  думать,    чтебъ   язь  яхъ, 
ворочеяъ  прекрасной,  народной  поэзш 
могло  теперь    что-нибудь  развиться: 
азг  вея  не  только  ничего  не  можетъ 
разняться,  но  и  сама  она  остановилась 
оце'со  времевъ  Петра-Великаго ;  дви- 
■уть  ее  возможно  тогда   только,  когда 
лучшая,  благороднейшая  часть   мало- 
россШскаго  в*седея1я  оставить  Фран- 
цузскую кадриль    в  снова    прйймется 
Тесать  тропика  и  гопака,   Фракъ  и 
сюртукъ    переменять   на    жупанъ   и 
сватку,  выбреете  голову,   отпустивъ 
осыедецъ, —  сдевомъ,  нзъ  состояния 
шиииязацЬ,  образованности  я  чело- 
вечности   (прюбретешемъ    которыхъ 
Малороссы    обязана    соединению   съ 
Росс1ею)  снова  обратится  гь  прежне- 
му варварству    и  невежеству.   Лнте- 
1*туриымъ  я*ыкфмъ  Малороссчянъ  дол- 
*евъ  быть   язъжъ  ш   обраэоваяваго 


Г  общества  —  языкъ  русской.  Если  въ 
Малороссе  я  можетъ  явиться  вели- 
кий поэте,  то  не  иначе,  вакъ  подъ  уело- 
В1емъ,  чтобъ  онъ  быль  русскимъ  по- 
этомъ,  сыяомъ  Росс»,  горячо  орини- 
мающииъ  къ  сердцу  ея  интересы, 
страдающямъ  ея  етрадаикемъ,  радую- 
щимся ев  радостпо.  Племя  можетъ 
иметь  только  народный  песни,  но  не 
можетъ  иметь  поэтонъ,  а  темь  ме- 
нее великяхъ  пеэтовъ:  веливле  поэты 
являются  только  у  велвкихъ  наши,  а 
что  за  яащя  безъ  великаго  я  еамобыт*- 
яаго  политичеокаго  значения?  Живое 
доказательство  этой  истины  въ  Гого- 
ле: въ  его  поэзш  много  чието-мало- 
россгйскихъ  элементовъ,  какихъ  нетъ 
и  быть  не  можетъ  въ  русской;  но  кто 
же  назовете  его  малороссШскимъ  по- 
атомъ?  Равным*  обраэомъ,  не  при- 
хоть и  не  случайность  заставили  его 
писать  по-русски ,  не  по-малорос- 
С1Йскн ,  но  глубоко-разумная  внутрен- 
няя причина, — чему  дучшимъ  дока- 
эателъствомъ  можетъ  служить  то,  что 
на  малоросезйспй  языкъ  нельзя  пе- 
ревести даже  «Тараса  Бульбу»,  не 
только  «Невска^о  Проспекта».  Правда, 
содержание  «Тараса  Бульбы»  взято  нзъ 
сФеры  народной  жизни,  но  въ  немъ 
авторъ  не  былъ  поглошенъ  своимъ 
предметомъ:  онъ  былъ  выше  его,  вла- 
дычествовалъ  надъ  нимъ,  видвлъ  его 
не  въ  себе,  а  передъ  собою,  я  пото- 
му во  многихъ  местахъ  его  разсказа 
заиетеиъ  его  личный  взглядъ,  его 
субъективное  воззреме;—  вти-то  ме- 
ста и  нельзя  передать  на  малоросый- 
ское  нареч1е,веопростонародивъ,такъ- 
сказать,  не  омужвчивъ  яхъ , — не  го- 
воримъ  уже  о  томъ ,  что  вся  повесть, 
исключая  разговоровъ  действующихъ 
лвцъ,  написана  литературнымъ  язы- 
комъ,  какимъ  никогда  не  можетъ  быть 
языкъ  малоросс!йся1Й ,  сделавшийся 
теперь  провиищадьньшъ  и  иростоиа- 
родяымъ  иаречгемъ. 
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Мы  сказали,  что  племя ,  или  даже 
народъ,  еще  не  пробудивпайся  изъ 
естествен  «га го  состояшя  къ  самосозна- 
шю,  можетъ  и1ГБть  только  народ  выя 
поемы  и  пне  ни,  но  не  можетъ  иметь 
поэтовъ,  а  тъмъ  болъе — великихъ  по- 
этовъ. Истина  этого  положен! я  дока- 
зывается самыми  Фактами.  КромъГре- 
ковъ ,  которые,  попричннамъ,  изло- 
жеяяымъ  нами  во  второй  стать»,  не 
могутъ  служить  примъромъ,  когда  дъ- 
ло  идетъ  о  чисто-народной  (въ  смы- 
сле естественной,  непосредственной) 
поэзш, — кром-в  Грековъ,  у  всбхъ  наро- 
довъ  или  мало  изгветны,  или  и  со- 
вевмъ  веизв-встны  творцы  народиыхъ 
произведен^;  но  вездъ  самъ  вародъ 
является  ихъ  творцомъ.  Разу  мнется, 
всякое  отдельное  народное  произведе- 
те было  обязано  своимъ  началомъ  од- 
ному лицу,  которое,  съ  горя  или  съ 
радости,  вдругъ  запью  его;  но,  во-пер- 
выхъ,  это  лицо,  сочинивъ,  или,  гово- 
ря его  собствеинымъ  языяомъ  ,  сло- 
жнвъ  п-бсню,  само  не  знало,  что  оно 
— поэтъ,  и  смотрело  на  своедвлонс 
какъ  на  дъло,  а  скорве  какъ  на  без- 
делье отъ  нёчсго-дЫать;  во-вторыхъ, 
Ц-всяя,  переходя  изъ  устъ  въ  уста , 
претерпевала  много  измвненгё,  то  у- 
величиваясь,  то  убавляясь,  то  улуч- 
шаясь, то  искажаясь,  смотря  ио  сте- 
пени  ПрИСуТСТВ1Я    ИЛИ  0ТСуТСТВ1Я  110- 

эти ческа  го  чувства  въ  лъвшихъ  ее. 
Если  у  народа  ябтъ  письменъ, — его 
поэтичесмя  произведения  оо-цеобходи- 
мостн  хранятся  въ  народной  памяти 
и  изустно  передаются  отъ  поколотя 
къ  П0К0ЛВВ1Ю;  если  у  народа  есть 
письмена,— его  поэтически  произве- 
дения опять-таки  хранятся  въ  памяти 
и  живутъ  въ  устахъ  его  потому  - 
что  народ ъ,  яе  воз  рос  они  до  самопо- 
зиашя,  почитаетъ  унижешеиъ  для  вы- 
сокаго  искусства  писашя  заниматься 
«вересынавьемъ  изъ  пустаго  въ  по- 
рожнее», т.  е.  поэз!ею.  Такъ,по-край- 


ией-м'&р'в,  было  на  Руси,  хотя  я  не 
такъ  было  даже  у  восточиыхъ  наро- 
довъ — Гиядусовъ,  Арабовъ,  Персовъ, 
Китай цевъ  и  другвхъ.  Кавля  бы  наби- 
ли причины  этого  явления,  но  авто- 
ромь  русской  народной  поэзш  явдает- 
сл  самъ  русский  народъ,  а  не  отдель- 
ный его  лица, — и  скудная  сокровищ- 
ница его  произведений  состоптъ  боль- 
шею частно  изъ  безчисленныхъ  вар*1- 
антовъелишкомъ-немвогихъ  текстовъ. 
Обратимся  къ  внмъ  и  начиемъ  съ  эпи- 
ческихъ  проязведешй. 

Эпичесма  поэмы  бы ваютъ  трехъ  ро- 
довъ;  космогоничеекгя  ш  миеичешл, 
въ  которыхъ  выражается  непосред- 
ственное воззр*Б01е  народа  на  проис- 
хождешс  М1ра,  редипозяыя  и  филосо- 
Фическгя  созерцашл;  сказочным,  въ 
которыхъ  видна  особенность  народной 
Фадтазш,  и  который  составдяютъ  эхо 
баснословно  -  героическаго  быта  мла- 
деячествующаго  народа,  и  иеториче- 
скгЯу  въ  которыхъ  хранятся  поэтиче- 
ски оредан1я  объ  исторической  жизни 
порода,  уже  ставгпаго  государством*. 
Цервыхъ,  т.  е.  космогоническихъ  и 
мавичвекихь,  у  иасъ  н-втъ  почти  со- 
вевмъ,  а  если  бь  что  въ  этомъ  род* 
и  нашлось  со-времеяемъ ,  такъ  едва 
ли  стоитъ  внимав&л.  Причина  очевид- 
на: миеодипл  всъхъ  Славаяъ  вообпде, 
особенно  саяеро-восточвыхъ  ,  играла 
въ  ихъ  жизни  слшлкомъ-везначитель- 
ную  роль*  Одно  слово  великаго  князи 
шевскаго  могло  въ  одннъ  день  и  на- 
всегда уничтожить  наше  язычество. 
Его  подданные  какъ-будто  чувствова- 
ли, что  иё  изъ  чего  хлопотать  ■  не  за 
что  стоять, —а  ве$  люди  уж  ь  та  къ  со- 
зданы, что  изъ  ничего  и  не  бьются. 
Хотя  г.  Сахаровъ  въ  своей  кяигЬсСка- 
зая1я  Русекаго  Народа»  и  сильно  воз- 
стаетъ  противъ/даелл, Попоеа>Чул- 
коваг  Глинки  н  Кайсарова  за  нска- 
жеше  славяно-русской  мяеодогш ;  во 
его,  впрочемъ  энергическое,  возстаяде 
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доказывает*  только,  что  совершен  - 
ио  не  язь  чего  я  шё  за  что  было  воз- 
ставать.  Г.  Сахароеъ  признает*  ис- 
тявнымв  славянскими  богами  только 
твхъ,-о  которыхъ  упоминается въ  хро- 
шпгВ  Нестора,  а  въ  ней  упоминается, 
я  то  вскользь,  мямоходомъ  ,  только  о 
ыиш6отъхъ(Перушь,Волос1Ъ,Даждъ- 
боиь,  Стрибоиь,  Ссмерглтъ,  Хрстъ  в 
Мокоштъ),  почти  бе*ъ  всякаго  объ- 
яснен1Я  ихъ  значеяЕя,  аттрибутовъ,  об- 
рядовъ  богослужешя,  я  нр.  Г.  Саха- 
ровъ  ожидает*  отъ  будущихъ  трудовъ 
иашихъ  археологовъ  велякяхъ  откры- 
тий и  поясяешй  касательно  славянской 
мнеолопи:  что  касается  до  насъ,  мы 
ровно  ничего  не  ожидаемъ,  по  сапой 
простой  причиаъ:  археолопа  прекра- 
сная наука,  но  безъ  данныхъ  ,  безъ 
♦актовъ,  она  рюпитсльво  нв  къ  чему 
не  служить,  потому-что  какъп'и  мудри- 
те, а  изъ ничего  не  добьетесь  ничего... 
Ятакъ,  этогь  предметъ  въ  сторону: — 
на  н'Бтъ  н  суда  н*втъ;  а  если  когда  что 
найдется,  такъ  мы  тогда  в  по  го  во  - 
римъ. 

Древв*вйш1Й  вамятнйкъ  русской  на- 
родной поэз1и  въ  эпяческомъ  род-в 
есть,  безъ  сомнишя,  «Слово  о  Пълку 

ИгоревЪ».    ХОТЬ    ИЗВЕСТНО     несколько 

сказокъ,  въ  которыхъ  упоминается  о 
всликомъ  князи'  Влъмш\ф%-красномь 
солныгикгъ,  о  его  знамен итыхъ  богаты- 
ряхъ  —  Добрынгь  ,  Илъгь  Муромцъ, 
Алтаь  Поповмчть  и  пр. ,  но  эти  сказ- 
ки явво  сложены  въ  гораздо-поздявй- 
шее  время,  посл-б  татарскаго  владыче- 
ства: въ  нихъ  я&тъ  ни  мал'БЙшаго  при- 
звана язычества,  которое  ,  каково  бы 
оно  ни  было,  не  могло  же  не  отра- 
зиться хоть  вявшпимъ  образомъ  въ  со- 
временной ему  эпох-в,  когда  хрисп- 
анство  еще  не  усдозло  утвердиться  въ 
народе.  Въ  этихъ  же  сказкахъ  неза- 
метно ни  мал-вйшей  см'вси  лзыче- 
скихъ  понят1Й  съ  христ'мнекими.  Ма- 
40  этого:  духъ  и  тояъ  этихъ  сказокъ 


явно  отзываются  вов'вйшимъ  вреие- 
пемъ,  когда  Русь  была  уже  перепла- 
влена горниломъ  татарскаго  ига  въ 
единое  государство.  Какая-то  проза- 
ичность  въ  выражевш,  простояарод- 
ность  въ  чувствахъ  и  воговоркахъ 
царствуетъ  въ  этихъ  сказкахъ.  Ниче- 
го этого  н-втъ  я  гвни  въ  «Слов-в  о 
Пълку  И  горевав»:  это  прошзведенве  яв- 
но современное  воспътому  въ  вемъ 
собьтю,  и  носить  на  себ-в  отпечатогь 
поетвчесваго  я  человъчнаго  духа  Юж- 
ной Руси ,  еще  незнавшей  варварскаго 
ярма  татарщины ,  чуждой  грубости  ж 
дикости  Скверной  Руси.  Въ  «Слов?» 
еще  зам'втно  вл1ян1е  поэзш  языческаго 
быта ;  изложение  егоболъе  историческо- 
поэтическое,  ч-вмъ  сказочное,  не  отли- 
чаясь ОСОбеННОЮ  СТрОЙНОСТ1Ю  въ  по- 
вествовании ,  ово  отличается  благо* 
родствомъ  тояа  и  языка.  Понятно, 
какъ  нъкоторымъ  могла  пргёдтн  въ 
голову  мысль  ,  что  это  произведение 
есть  поддвлка  въ  род-в  осааиовыхъ 
поэмъ:  въ  немъ  боярыни  не  пьютъ  зе- 
лена вина,  ве  быотъ  другъ  друга;  и-Втъ 
олощадныхъ  выражешй,  н*бтъ  чудо- 
вищныхъ  Ьбразовъ,  н*бтъ  првзнаковъ 
тъхъ  грубо-м-вщанскнхъ  обычаевъ , 
которыми  ореисполненъ  сборникъ  Кир- 
ши Данилова. 

«Слово  о  Пълку  Игорев-в»  подало 
поводъ  къ  жестокой  войив  между  на- 
шит! археологами  и  любителями  древ- 
ности: одни  видятъ  въ  немъ  дивное 
произведете  поэзш,  великую  поэму, 
благодаря  которой  намъ  иёчего  зави* 
довать  «Ил1а,гв»  Грековх;  друпе  от- 
вергаютъ  древность  его  происхожде-  ^ 
В1Я,  видятъ  въ  немъ  поздгвйшее  и  ори- 
томъ  поддельное  произведете;  третьи, 
не  видятъ  въ  «Словв»  никакого  поэтв- 
ческаго  достоинства.  ЧтЬ  касается  до 
васъ,  мы  решительно  несогласны  ни 
съ  теми,  ни  съ  другими.  «Слово  о 
Пълку  Игореве»  такъ  же  похоже  на 
«ИЫадуд,  какъ  Славяне  его  времени 
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на  Греков*,  а  Игорь  и  Всеволод*  яа 
Ахилла  и  Патровла.  П*вца  «Слова» 
так*  же  нельзя  равнять  с*  Гомером*, 
как*  пастуха,  прекрасно  играющаго  на 
рожи*,  нельзя  равнять  съ  Моцартомъ 
и  Бетховеном*.  Но  там*  ве  менъеато 
— прекрасный,  благоухавший  цв*ток* 
славянской  народной  поэмя ,  достой- 
ный внимашя  ,  памяти  и  уважен**. 
Чтб  же  касается  до  того,  точно  ли 
«Слово»  принадлежи1»  XII  или  XIII 
в*ку,  и  ие  подд-вльно  ли  оно  —  об* 
атом*  странно  и  опрашивать:  на  по- 
добные вопросы  сама  поама  лучше 
всего  отвечает*,  и  вольно  же  скепти- 
кам* судить  о  ней  по  разным*  вя*ш~ 
ним*  соображешяи*,  а  не  на  основа- 
ны самой  поэмы! 

Очень  жаль  ,  что,  им*я  «Слово  о 
П*лку  Игоревен  вполне,  мы  должны 
питать  его  отрывками ,  потому-что 
мвопя  м*ста  его  искажены  писцом* 
до  безсмыслицы,  а  некоторые  темны 
потому,  что  относятся  к*  таким*  со- 
временным* обстоятельствам*,  кото- 
рый вовсе  непонятны  для  Русских* 
XIX  вью.  Да  и  притом*,  кто  пору- 
чится, что  въ  единственной  найден- 
ной рукописи  «Слова»  не  пропущены 
д*лыя  м*ста?  Кому  случалось  чи- 
тать въ  рукописях*  ходяч1Я  по  рукам* 
воомы  Пушкина,  тот*  не  будет*  уди- 
вляться яскажешю  «Слова»  каким*- 
вибудъ  бевграиотным*  и  невежествен- 
иым*  писцом*  Х1У-го  или  ХУ-го  в*ка. 
Ксли  по  одному  из*  подобных*  спи- 
сков* вадо  было  возстаяовить  через*  два 
столЪпа  текст*,  ва-ор.,  хоть  «Кавказ* 
схаго  Пленника»,  то  возстаиовитель 
принужден*  был*  б*  отказаться  от*  та- 
кого несовершимаго  подвига.  А  что  без- 
смыслицы и  темноты  «Слова  о  П*лку 
Игорев*»  принадлежат*  неегоавтору,а 
писцу—неопровержимым*  доказатель- 
ством* этому  служат*  воатичесшя 
красоты  в*  подробностях*  и  интерес* 
цмаго  пов*отвован1я  поамы.  Во  воз 


отловить  теиста  иит* 
моишостж  для  итога  иеебходвмо  нить 
несколько  рукописей,  которые  иоиво 
было  бы  сличить.  Хоть  наши  любите- 
ли русской,  старины  не  только  пыта- 
лись объяснить  и  переводить  оаши- 
телышя  агвста  въ  псам*,  во  я  оста- 
лись в*  уверенности,  что  усделя  въ 
этом*,  однакожь,  мы  твн*  ие  ампе 
должны  отказаться  от*  мысля  вядт 
в*  «Слов*»  полное  и  дадое  сочнвеа^е. 
Для  доказательства  справедлявостя 
нашей  мысли,  приводим*  здэсь  зяачк- 
тельиую  часть  безсмыслиц*  в  том- 
нот*. 

Помаяшеть  бо  нряыхъ  времеаъ  усоб§- 
цф ;  тогда  пущашеть  10  соколов*  п  сп- 
до  ^ебедей  который  дотечаше,  то  прели 
пфснь  пояше,  старому  Ярославу,  храбро- 
му Мстиславу,  иже  ааръэа  Редедю  предъ 
пълки  касожьскыии  ,  красному  Ромааовк 
Саятъсловлмчю. 

В*  первом*  иадавш  1800  гол  «Сло- 
ва о  Пълку  Игорей*»  это  место  пере- 
ведено такъ:  а  Памятно  вам*  по  древ- 
ним* предав1ямъг  что  поезда  ое- 
комъ-либо  сражен  ш ,  применяли  окое 
к*  десяти  соколам*,  на  стадо  лебедей 
пущенным*:  чей  сокол*  скорее  доле- 
тал*, тому  прежде,  и  р*чь  начинал- 
ся, либо  староиу  Ярославу,  либо  хра- 
брому Мстиславу,  поразившему  Реде- 
дю перед*  полками  косожскимя,  ядв 
красному  Роману  Святославлячув. 
Очевидно,  что  ото  перевод*  ороа> 
водьвый,  основав  ныЬ  иа  веудачной  до- 
гадк*,-~лереводъ  мысли,  которой  ает* 
въ  текст*;  к*-тому  же,  в*  этом*  пе- 
ревод* нет*  логическаго  смысла,  хо- 
тя и  есть  смысл*  грамматически. 
Другой  толкователь  ,  переделавши 
«Слово»  въ  реторичееку»  поему,** 
подоб!е  «Гонга  льва  Кордгавскаго»  м* 
«Кядма  и  Гарионш»,  объясняем  Vго 
м*сто  с*  большею  осиовательяостио, 
но  все-таки  произвольно, — в  есля  вг 
его  перевод*  есть  смысл*,  за  тотевст* 
все-таки  остается  без*  смыслу.  Вот* 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


Русская  #ф*4м*  Лоэзгл. 


я*  переводе:  «На*  лрввим»  преда- 
вай известие  ядаиц  шшшшмлг  образами 

смшш*  со  броню*  ынмъл  мшмхо- 
$одцн  решал*  (Састяянпе  «вое  в  ар»- 
■иувдестве.  Десять  мужей  выезжали 
и  частое  ноле,  каждый  в»  соведомъ 
гь  руг»;  омн  пуска  да  ихъ  на  стадо  ле- 
Ьушвое:  чей  сосодъ  скорее  долеталъ, 
тъ  в  первенство  одержи  вал  ъ,  тому 
■  весиь  воспеаадася  ,  -ибо  старому 
Ярославу,  днбо  храброму  Мстиславу, 
поражавшему  Редедю  оредъ  полками 
косожскими,  днбо  бдагозрачвому  Ро- 
ману Святославичу». 

Тогда  Игорь  гири  па  светлое  селвце 
I  вид*  отъ  вето  тьмою  вся  своя  мл  при- 
крыты... 

Переводы  «Тогда  взглянулъ  онъ  на 
солнце  светлое,  и  увидевъ  мраномъ 
,  покрытое  все  войско  свое,  проианесъ. . . » 
Толкователь:  «Но  Игорь  пребываетъ 
непокодебимъ  въ  намеренш  своемъ;  не 
устрашаетъ  его  грозное  чело  нахму- 
ренной природы.. .»  Текстъ  стоить 
перевода,  и  переводы  стЬятъ  текста!.. 

Спаде  каязю  умь  похоти,  И  жалость  ему 
звамеше  ааступи,   искусити    Дону   вели- 


пго. 

1  Переводъ:  «Пришло  князю  на  мысль 
пренебречь  худое  предвещав \е  н  изве- 
дать счастья  на  Дону  Великомъ». 
Толкователь  совершенно  измевидъ  это 
мгето,  передела въ  его  въ  высокопар- 
ную шумиху  словъ  и  Фразъ. 

Солнце  ему  тьмою  путь  ааступаше. 

Переводъ:  «Солнце  сэоицъ  затме- 
ыемъ  преграждаетъ  путь  ему».  Тол- 
кователь: «помрачась,  метало  ему  ид- 
ти». Если  такъ  переводить,  то  конечно 
1*гъ  на  свет*  беэсмыслицы,  которой 
бы  нельзя  было  перевести  и  ясао  ■ 
красноречиво... 

О  Русская  земле!  уже  ид  Шеломянемъ 
есн. 

Переводъ:  «О  русские  люди!  уже  вы 
заШсломеяемъ».  Толкователь  перево- 
дить также. 


Дети  бъеовм  кттш  тми  прсюрод*- 
ща,  а.  храбрые  Руснцы  прегородиша 
чрвленнымв  щиты. 

Переводъ:  «Бесовы  дета  оградили 
стань  свой  криком*,  а  храбрые  Рос- 
сгянс  багряиыми  щитами».  Толкова- 
тель: «Нечестивый  чада  устремляются 
на  иихъ  съ  воплемъ  :  храбрые  Россы 
аротмвоооотавляютъ  вмъ  щиты  свои». 
Въ  посгвднемъ  переводе  есть  смысле; 
не  где  жв  оиъ  въ  подлиннике  ? 
.  Бориса  же  Вичеславлича  слава  па  суд*- 
приведе;  и  на  кавииу  аелеиу  пяиолоиу  по*» 
стла ,  за  обиду  Олгову  храбра  и  млада 
князя. 

Переводъ:  «Бориса  же  Вячеславича 
слава  ва  судъ  привела  ;  оиъ  положевъ 
;(?)  ва  конскую  попону  зеленую  за  оби- 
ду молодаго  храбраго  князя  Одега». 
Толкователь  совсемъ  выпустилъ,  это 
место,  вероятно  по  невозможности 
объяснить,  зачемъ  именно  клали  князя 
на  конскую  попову... 

Съ  тоя  же  Каялы  Святоплъкъ  повеллл 
отца  своего  междю  Угорьскими  ввоходцы 
къ  святей  Софш  кь  К1еву« 

Въ  винте  г.  Сахаром  въ  етемъ  ме- 
сте слово  «повелел»  заменено  слова- 
ми «повезе  я». 

Переводъ:  «Съ  той  же  Каялы  велъ 
Святополкъ  войска  отца  своего  сквозь 
венгерскую  коияшцу  въ  Кювъ  ко  свя- 
той Софш».  Толкователь  совсемъ  вы* 
пустялъ  это  место,  и  не  мудрено :  въ 
немъ  нетъ  и  тени  даже  грамматичо* 
скаго  смысла:  чтб  такое  «поведея»? 
—  туть  иетъ  смыслу.  Чтб  такое 
«повезе  я»?  —  То  же  самое  —  без- 
смыодица.  О  еойскл  и  помину  нетъ 
въ  текст*.  Притомъ,  не-уже-ли  «у* 
герьскш  ниоходцив-точно  венгерская 
конница,  кавалерия? 

Тагда  по  русской  земли  ретко  ратаев* 
кикахутъ. 

Переводъ:  «И  въ  русской  земле  ред- 
ко веселЁе  земледельцевъ  раздавалось», 
— это  переводъ  наудачу  :  что  значить 
слово  «квкахуть»  и  было  ли  такое 
слово? 
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У  буди  жирнл  времена» 
Переводъ  :     « Разбудила     времена 
тяжкглм.     Почему   же    здъхь    слово 
«жирна»   переведено   словомъ    атяж- 

К1Я»  ? 

За  внмъ  кликну  Карма  и  Ждя,  поскочи 
по  русской  земли ,  с  магу  ыычючи  въ  пла- 
мя въ  роэъ. 

Переводъ:  а  Воскликнули  тогда  Нар- 
ва и  Жла,  и  орискакавъ  въ  землю  рус- 
скую, стали  томить  и  огвемъ  и  ме- 
чемъ».  Опять  не  переводъ,  а  произ- 
вольное толкование ! 

Чръпахуть  ми  синее  вино  съ  трудом* 
смылено. 

Въ  переводъ  сказано  «съ  ядомъ  смъ*- 
шадное»:  а  гдъ  же  доказательства,  что 
здвсь  трудъ  звачитъ  ядъ? 

Всю  нощь  съ  вечера  босу  ей  врави 
взграяху. 

Чт5  такое  «босуви»? 

Уже  тресну  нужда  на  волю. 
-  Переводъ:  «  Уже  насилие  воз&тадо  яа 
вольность». 

А  уже  не  в  и  жду  власти  сильнаго,  и  бо- 
гатая» и  мвоговом  брата  моего  Ярослава  съ 
Черниговскими  былями  (?),  съМогуты  (?), 
и  съ  Татраиы  (?) ,  и  съ  Шельбнры  (?)  и 
съ  Топча кы  ^?)  ,  и  съ  Ревугы  (?) ,  м  съ 
Ольберы  (?).  Т1и  бо  бесь  щитов  ь  съ  заса- 
пожннкы  кликомъ  плъкы  побъждаютъ  , 
авоаячи  въ  ирадъдаюю  славу. 

Не  ариводимъ  перевода  :  онъ  такъ 
же  яеенъ,  какъ  и  текстъ; 

Великому  хръсови  влЪмомъ  путь  пре- 
рыскаше. 

Объ  этой  Фразъ-  самъ  толкователь 
с каза лъ:  «  Невразумительно !  в 

Игорь  спить,  Игорь  бдмтъ. 

Переводъ:  «Игорь  л  ежить,  Игорь  не 
спить»... 

Можно  бъ  было  и  еже  столько  же 
привести  необъяснимы»  темнотъ  и 
беасмысдицъ  ;  но  довольно  и  атяхъ  , 
чтобъ  читатели  могли  судить,  до  какой 
степени  можно  наслаждаться  въ  до- 
лом ь  «Словомъ  о  Пълку  йгбревъ». 
Тъмъ  не  менье  ,  всв  темноты  и  без- 
смислицы  мы  ириписЫваемъ  не  «Сло- 
ВУ*>  а  рукописи  и  ея  писцу,  ибо  не- 


естественно допустить  безсмыслицы 
въ  пьес/в,  етлнчающвйеа  смысл омъ  въ 
хгъдомъ  и  повгачееиигми  красотами  въ 
чахчростяхъ.  Чтобъ  произнести  судъ 
над*  иоэтичесаимъ  достоинствомъ  этой 
повмы,  ааяъ  должно  наложить  еа  со- 
держание. 

А  вторь  «Слова»  начинастъ  обраше- 
Я1смъ   къ  слушателям*,   об*щая  ямъ 
пъеню  по  «быдинамъ  своего  времени, 
а  не  по  замыт  денш  Боявю:  Боанъ  бо 
выщй,  ате  кому  хотите  оьснь  твори- 
ти,  то  растекашется  мыслню  по  древу, 
с-врымъ   вълкомъ  по  земли  ,   шизьпгь 
орломъ  полъ  облавы*.     Это  укааан!е 
ва  Бояна  очень  любопытно:  значить, 
быль  человъкъ,   прославившейся  п*- 
саями.     Наши   литераторы    и    шяты 
добраго    стараго    времени    (которое, 
впрочемъ,  очень-недавно  было  еще  но- 
вымъ)  сделали  изъ  Бояна  нарицатель- 
ное имя  въ  родъ  ммнстреля ,   тру- 
вера, трубадура  ,    барда,  и  обрадо- 
вавшись этому  ,    начали   прославлять 
процвъташе  богатой  русской  литера- 
туры до  XII  въ-ка.    Но  изъ  «Слова» 
ясно  видно,  что  Боянъ  имя  собствен- 
ное ,    принадлежавшее  одному  лицу , 
вероятно  жившему  во  времена  языче- 
ства, или  вс корь  по  его  падешн,  ко- 
торое было  вмъстъ  и  надешемъ  поты, 
сь-тьхъ-ооръ  ставшей  на  Руси  бъсов- 
скою  пот-бхою,    «оересыпаньенъ  изъ 
пустаго  въ  порожнее».  Частые  обра- 
щен 1Я  пьвца  игорева  къ  Бояну, — обра- 
щешя,  исполненвыя  энтуз1азма  в  бда- 
городяыхъ  поэтическихъ  5бразовъ,  ее 
довускаютъ  никакого  сомнъчпя  въ  су- 
ществовали  этого   Бояна  ,    «соловья 
стараго  времени».    Конечно  ,  это  ве 
былъ  Гомеръ  своего  рода  ,   какъ  /у- 
малъ  Шишковъ,  ни  даже  что-нибудь 
похожее  на  творца  «ЕЫады»;  но  поел* 
похвалъ  даровитаго  автора  «Слова», 
нельзя  не  сожальть  искренно  о  той*» 
что   цремя   н    невежество   истребили 
•нъсяи  Бояна  ,   который    к  своя  в»0*1* 
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връеты  иа  живая  струни  вскладаше — 
01м  же  сами  квяземъ  славу  рокотаху». 
«Почвемъ  гже,  братде,  иовъстъ  сш 
етъ  стараго  Владюиера  да  выягвтяяго 
Игоря»  говорить  д-ввецъ,  и  нвчинаетъ 
совсвмъ  не  съ  с  тара  го  Вдадимера,  а 
орано  съ   Игоря,   «ияве  истягиу  умь 
1р1оест1в>    своею    и  поостри   сердца 
своего  мужеством?»,   ваолъвався  рат- 
ваго  духа»  ваведе  свои  храбрые  плъка 
■а  землю  додовгцьскую  за  земля»  рус- 
скую». Хочу,  сказа  ль  оиъ  своей  дру- 
жен*, переломить,  съ  вами  ,  Русшщч , 
квнье  иа  эемл*в  половецкой,  хоту  либо 
положить  свою  голову  ,    либо  испить 
шеломомъ  Дону.  Не  буря  занесла  со- 
юловъ  чрезъ  поля  широмя — то  летать 
стадами  галици  (*)  гь  Дону  великому: 
тебв  бы  посетить  это,  внукъ  ведесовъ, 
Боянъ  вфшдй !  Кони  ржутъ  за  Сулою, 
гремитъ  слава  въ  гфевъ;  трубы  тру- 
батъ  въ  Нов'втрад'Б,  гвютъ  звамена  (**) 
въ  Путивл-в;  Игорь  ждетг  милаго  бра- 
та Всеволода.    И  молвилъ  ему   буй- 
туръ  (***)  ВсевЛодъ:  единъ  ты  братъ 
у  меня  ,    единъ   свплпъ  свгыплый  ,   о 
Игорь !  оба  мы  Святославичи !  Седлай 
ты,  брате,  своихъ  борзыхъ  коней,  а 
мои  давно  готовы   для  тебя  и  стоятъ 
осгдлавы  у  Курска.  А  Куряпе  мои  въ 
метавш  стр'клъ  искусны  ,  подъ   зву- 
юмъ  трубъ  ови  повиты, ковцемъ  колья 
вскормлены,  пути  имъ  ведомы,  овра- 
ги знаемы,  луки    у   нихъ  натянуты, 
колчаны  отворены,  сабли    изострены  ; 
сами  скачутъ   какъ  сврые   волки    въ 
под*,  ища  себ$  чести,  а  князю  славы». 
Тогда  Игорь  князь  вступилъ  въ  златое 
«тремя  и  шталъ  по  чистому   полю. 

{*)  Гаакн. 

(")  Въ  подлившие*  :  « Стоять  стязи  въ 
Путввлъ». 

(***)  Буйтурь  составлено  изъ  словъ  ди- 
*#  (буй)  и  $оль  (туръ);  по  основательно- 
му занъчавпо  Шишкова  ,  вероятно  ,  нзъ 
•буйтураю  апослъдствш  произошло  слово 
«бшатырь*. 


За  симъ  слъдуеть  темно*  и  несклад- 
вое  (въ  -  сл*дств1е  нскажевля  текста 
плсцомъ)  описав!е  грозныхъ  прсдвФ- 
щашй  природы.  «Орлы  клектомъ  сзы- 
ваютъ  звгрей  ва  трупы,  лисицы  лають 
ва  багряные  щиты  воиновъ.  Дружина 
игорева  уже  эа  Шеломенемъ.  День 
меркнетъ,  сгктъ  зари  потухаетъ,  мгла 
покрываетъ  поля,  эасыпаетъ  щекотъ 
с.*атй)  умолкаетъ  говоръ  галичгй». 
Очевидно,  что  весь  этотъ  отрывовъ  , 
по  неволь  сокращенный  нами,  по  при- 
чина искажения  текста  ,  въ  иервобыт- 
вомъ  подлинник**  полон!  высокнхъ 
красогь  иовзш.  Сколько  можно  чув- 
ствовать ,  не  смотря  иа  искажене , 
есть  что-то  аловгБшсе,  Фантастическое 
въ  изображен] и  грозно-настроившейся 
природы,  особенно  въ  этомъ  хлёктв 
орловъ,  сзывающсмъ  зв-врей  на  кро- 
вавый пиръ,  и  въ  лак  лисиц ь  ва  ба- 
гряные щиты  воиновъ. 

Поутру  Русичи  потоптали  погааые 
полки  половецкие  ,  и  разсыоавшись 
словно  стрелы  по  полю,  помчало  кра- 
сеыхъ  дфвицъ  подовецкихъ,  а  съ  ни- 
ми злато,  и  паволоки,  и  драпе  окса- 
миты;  яповчицами  и  кожухами  начали 
мосты  мостить  по  болота мъ  и  грязо- 
еымь  мтстамъ,  и  всякими  узорочья- 
ми половецкими.  Червлепный  стягъ  , 
бълая  хоругвь,  багряная  чолка,  сере- 
бряное древко  храброму  Святослави- 
чу. Дрем  л  етъ  въ  пол*  храброе  гнъздо 
Олеюво — далеко  залетало  оно;  не  ро- 
дилось ояо  ва  обиду  ни  соколу  ,  ни 
кречету,  ни  теб*в,  чорный  воронъ,  по- 
ганый Половчанинъ! 

На  другой  девь ,  вельми  раво ,  по- 
является свътъ  кровавой  зари  ,  идутъ 
съ  моря  чсрныя  тучи ,  хотятъ  закрыть 
четыре  солнца,  блещутъ  синими  мол- 
В1ями;  быть  грому  великому,  литься 
дождю  стрвлами  съ  Дону  великаго;  по- 
ломаться тутъ  копья  мъ,  притупиться 
тутъ  саблямъ  о  шеломы  половецме, 
на  р-Бгв  Каялъ ,  у  Дону  великаго.  Се 
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вФтры,  ввувж  Стрнбояив,  шшшгь  съ 
моря  стръдами  ци  храбрые  полки  иго- 
ревы ;  земля  звучитъ,  р-вки  мутно  те* 
Еутъ;  мглою  ооля  покрываются ;  зна- 
мева  голосъ  даютъ,  Половцы  идутъ 
отъ  Дона  ,  и  отъ  моря  ,  и  ото  вс&хъ 
сторооъ.  Руссие  полки  отступили. 
Яръ  туре  Всеволодь!  стовшь  ты  ва 
борове ,  лрышешь  на  враговъ  стра- 
дами, булатными  мечами  гремишь  о 
шеломы  ихъ.  Куда  ви  бросишься  ты. 
туре,  зодотыиъ  шеломомъ  своимъ  по- 
св-вчивая,  тамъ  лежать  погавыя  го* 
ловы  половецыя  *  и  поскенаны  вало- 
выми саблями  оварсые  шеломы,  отъ 
тебя,  яръ  туръ  Всеволодъ !  Что  ему 
раны ,  когда  аабылъ  онъ  и  почести,  и 
жизнь,  и  городъ  Червиговъ,  и  золотой 
престолъ  отечесый,  и  свычаи  и  оби- 
чаи  хвоей  милой  хоти ,  прекрасной 
Глъбоввы! 

(Здесь  пФвецъ  дъмаетъ  отступаете,  об- 
ращаясь къ  смутамъ  и  междоусоб1ямъ  пре- 
жыихъ  времевъ,  и  ве  находя  въ  нихъ  ни 
одной  битвы,  которая  могде  бы  сравнять- 
ся съ  битвою  Игоря  и  Всеволода  съ  По- 
ловцами]. 

Съ  утра  до  вечера,  съ  вечера  до 
свъта  летятъ  стрт.лы  кален ыя ,  зву- 
чатъ  сабли  о  шеломы,  трещать  ко- 
пья булатныа,  въ  подъ  иезнаемомъ, 
среди  земли  половецкой.  Черная  зем- 
ля подъ  коаытами  костьми  была  по- 
съяиа,  а  кров1ю  полита;  возрасла  на 
ней  бъда  для  земли  русской.  Что 
миъ  зв-внитъ  раво  передъ  зарею? 
Игорь  полки  поворачиваетъ :  жаль  бо 
ему  милаго  брата  Всеволода.  Бвлися 
день,  билися  другой:  на  трет!Й  день  къ 
полудню  пали  знамена  игоревы.  Тутъ 
раздучидися  братья  ва  берегв  быстрой 
Баллы;  Не  достало  тутъ  вина  кровава- 
го;  тутъ  и  кончили  пиръ  храбрые  Ру- 
сичи: сватовъ  попоили,  да  и  сами  лег- 
ли за  землю  русскую.  Поникла  трава 
отъ  жалости,  и  дерево  къ  зсмлъ  оре- 
кл  они  лось  отъ  печали. 


(Злясь  опять  сгвдуетъ  небольшое  отт~ 
пдеше,  состоящее  въ  жалобахъ  ва  иеждо- 
усоб1Я.  Всв  эти  отступлешя  особеаво  вв- 
тересны  ,  квкъ  свндфтельство ,  что  воэка 
совремяяяш  воспетому  во*  вей  событао). 

О,  далеко  залетыъ  ты,  соколъ,  го- 
ня птицъ  къ  морю:  а  ягореаа  хва- 
бра  го  полку  уже  не  воскреситн !  Тагд 
взревели'  Нарва  и  Ждя  и  ривулнеь  въ 
русскую  землю  съ  огнемъ  в  мечеиъ. 
Вел  лакались  жешы  руесвм ,  праговавя- 
вая*  уже  намъ  своихъ  ммлыхъ  ладь  ва 
мыслю  взмыслнт*,  ва  думою  взлу- 
мати ,  ни  очами  уврвти ;  а  золота  ■ 
сребра  не  возвратмти!  Вэстовалъ  тог» 
да,  братге,  Шевъ  тугою,  а  Черяяговъ 
напастьми;  тоска  разлилася  и  пенам 
жирна  потекла  по  земдв  русской;  а 
кяяза  сами  ва  себя  крамолу  ковадв... 

(Здесь  снова  жалобы  на  междоусобса ; 
воспоминание ,  какъ  снльвы  были  прежде 
князья  руссше  ,  какъ  громвлн  овв  зсмдю 
половецкую;  какъ  страшенъ  бьмъ  вмъ  ве- 
л  ими  князь  мевсвдй,  Святославъ  Грозный, 
отецъ  Игоря  иг  Всеволода). 

Нъмци  и  Веяедици,  Греци  и  Мора- 
ва поютъ  славу  Святославдю ,  ка- 
ют» (*)  князя  Игоря  ,  «иже  погрузи 
жиръ  во  дин  Йаялы,  р-Вки  половециа, 
русскаго  злата  насыпаша».  Святоела- 
ву-родителю  приснился  дурвой  сои*. 
«Въ  К!ев*Б,  на  горахъ,  въ  С1Ю  ночь 
одевали  меня  (говорить  онъ  бояранъ) 
чернымъ  иокровомъ,  ва  тесовой  крова- 
ти. Наливали  мн-в  синнго  вина  съ  тру- 
дом* смгыианнаю  ;  высыпали  мгв 
на  лоно  изъ  пустыхъ  колчановъ  вечн- 
стыя  раковины  съ  крупными  жемчу- 
гомъ,  и  н-вговали  меня ;  а  въ  моем* 
златоверхомъ  терем*  вен  доска  без* 
перекладины  (**).  Всю  ночь  съ  вечера 
каркали  враны».  И  отвечали  боире 
квязю:  «Печаль  одолела  умънашъ,  квя- 
же;  елетилн  бо  два  сокола  съ  зо/ота- 
го  престола  отеческаго  поискатя  гра- 


(*)  Хають,  порнцаютъ. 
(**)  Въ  тексп*:   •  Уже  дьскы  бедь  кплс* 
въ  моемъ  терсмъ  здотоврьсъмъ  •. 
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да  тьяугориваискаго,  либо  испитн  ше- 
ломомъ  Дону,  и  г&мъ  соколамъ  об- 
рублены крылья  саблями  нечестивыхъ, 
и  сами  они  повались  въ  путы  жедъз- 
выа.  Темак»  стало  на  третей  день:  два 
еолца  вомерклн*,  оба  багряные  стол* 
би  погасли,  а  съ  ними  и  молодые  ме- 
сяцы— Олегъ  и  Святославъ— тьмою  за- 
волождяся.    На   р-шгв  ва  КаддЪ  тьма 
сйгъ  покрыла:  во  русской  земдъ  раз- 
сыпались  Половцы,  кагь  нзъ  деопар*» 
дом  логовища.  Раздаются  о-всни  крас- 
мыхъ  д-вввцъ  гопижнхъ  ва  берегу  си- 
иго  мора;  звеня  русскммъ  зодотомъ, 
восо1»аютъ  ом  времв  Бусово,  леди- 
ют*  досвь   Шарокавову»    (*).    Тогда 
велнв1&  Святославъ    взровилъ  слово 
што,   съ  слезами  смгшаао ,  и  мол- 
гчхы  оО,  сывы  мои,  Игорь  и  Всево- 
4одъ!  ве  вб-время    вы   начали  добы- 
вать мечами  землю  половецкую,  а  се- 
|  б*  славы  искать.  Нечестно  ваше  одо- 
I  л^в1е,  неправедно  пролита  вами  кровь 
!  вражеская.  Сердца  ваши  иэъ  кръикаго 
|  булата  скованы,  а  въ  буестн  зака ле- 
вы. Того  ли  ожндалъ  я  отъ  васъ  се 
ребравой  седин*  моей?  Уже  ве  вижу 
я  власти  сильна  го  ш  богатаго  брата 
моего,  Ярослава,  и  его  дружины  вели- 
кой! Она  и  безъ  щятовъ,  кликомъ  од- 
»иъ  враговъ  побеждали,  гремя  сла- 
вою оредковъ.  Не  говорили  ови:  пред- 
стоящую славу  сами  похятимъ,  а  про- 
шедшею съ  другими    подадимся.    А 
даво  ли,  брат1е,  старому  помолодЪти? 
Когда  соводъ  въ  мытъхъ  бываетъ,  то 
высоко  гонитъ  втяцъ,  и  не  дастъ  гнез- 
да своего  въ  обиду.    Но  то  горе,  что 
на*  князья  не  въ  пособ1е;   время  все 
переиначило. 

(Непонятно  то,  что  тотчас*  же  слиду- 
етьэаевмъ  м-встомъ;  есть  ли  это  продолже- 
ние р*чн  к  в  язя  Святослава,  в  ли  тутъ,  оо- 
эть  начияаетъ  говорить  отъ  себя?  Все  это 
иъсто  состоитъ  вь  жалобахъ  ва  « усобицу », 

(*)  Намекъ  на  какой-нибудь  удачный 
иаоъгъ  на  землю  русскую. 


какъ  причину  настоялцвкъ  видений,  «  въ 
воззванш  къ  совремеавымъ  кнааьямъ,  кото- 
рые, по  своему  разъединен! ю,  уже  не  въ 
еялахъ  подать  помощь  плененному  Иго- 
рю. Воаоваше  начинается  съ  князя  Всево- 
лода:) 

Велив1Й  кияже  Всеволоде!  не  помы- 
слишь ли  ты  прилегвта  издалеча  по- 
стоять за  златой  нрестодъ  отечесмй? 
Ты  можешь  Волгу  разаромть  веслами, 
а  Донъ  шеломами  вычерпать.  Когда 
ты  быдъ  здась ,  чаш  (?)  ходила  бы 
по  ногата,  а  кощей  но  резани  (*).  Ты 
можешь  по  суку  стр-вляти  живыми  ше- 
ширами  (**)— удалыми  сыновьями  гдгв 
боаыми.  И  ты,  буй  Рюрикъ  в  Давыдъ, 
не  вы  ли  плавали  въ  крови  по  шело- 
мы золоченые?  Не  ваша  ли  храбрая 
дружина  рыкаетъ  подобно  волаиъ,  из- 
раиеннымъ  саблями  калеными  въ  пол* 
веэиаемомъ?  Вступите,  государе,  въ 
стремена    з  латы  я ,    за  обиду  нашего 


времени,  за  землю  русскую ,  за  раны 
Игоря ,  буего  Святославича !  А  ты, 
Яросдавъ,  осмосмыслъ  галицпй!  вы- 
соко сидишь  ты  на  своемъ  златокован  - 
номъ  престол*,  подперъ  ты  горы 
угорея1я  своими  волками  железными, 
заградилъ  ты  путь  королю,  заперъ  во- 
рота къ  Дунаю ,  меча  бремена  (?)  за 
облаки,  творя  судъ  до  Дуная!  Гроза 
твоя  по  аемлямъ  течетъ,  отворяешь 
ты  врата  ыевсмя,  съ  отчаго  престола 
стреляешь  въ  салтановъ  далекихъ! 
СтрЫяй,  господине,  въ  Ковчака,  ко- 
щея ооганаго,  за  землю  русскую,  за 
раны  Игоря,  буего  Святославича!  А 
ты,  буй  Романъ  и  Мстиславъ,  храбрая 
мысль  воситъ  вашъ  умъ  ва  дъло.  Вы- 
соко плаваете  ва  дъло  въ  буести, 
словно  соколы  ширяяся  иа  вътрахъ, 
стремяся  и  птицу  одолвть  въ  буе- 
сти !  У  васъ  латы  (***)  желъзныя  подъ 

(*)  Ногата  и  резань— самыя  мёлшя  моне- 
ты того  времени. 

(••}  Шеширы:  вероятно  назваше  какого- 
нибудь  военнаго  оруд1*. 

(Г*)  Въ  текст*;  папорзи. 
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шлемами  латинскими;  отъ  нихъпотря- 
слася  земля  и  мнопя  стравы  хансьчя. 
Литва,  Ятваги,  Деремела  и  Половцы 
повергли  передъ  вами  свои  копья  (*), 
и  главы  свои  преклонили  подъ  ваши 
мечи  булатные!....  (**)  Заградите  въ 
ноль*  путь  своими  острыми  стрела- 
ми, за  землю  русскую,  за  раиы  Игоря, 
буего  Святославича!  Уже  Сула  не  те- 
четъ  струями  серебряными  ко  граду 
Перелелавлю  ,  и  Двина  болотомъ 
идетъ  къ  гроэнымъ  Половчанамъ,  подъ 
кликами  погавыхъ.  Единъ  лишь  Изя- 
славъ,  сынъ  Басил  ьковъ,  позвенъмъ  сво- 
ими острыми  мечами  о  шеломы  лтятов- 
скЁе  ;  помрачилъ  славу  дтда  своего, 
да  и  самъ  поблекъ  подъ  червлеными 
щитами,  на  кровавой  травъ,  отъ  ли- 
то век  ихъ  мечей.  Не,  захотълъ  скон- 
чаться на  одръ,  и  рекъ  самому-себъ*: 
«дружину  твою,  кояже,  крылья  птицъ 
прюдъли ,  а  эгкри  кровь  полизали! » 
Не  было  тутъ  съ  пимъ  брата  Брачи- 
слава,  ии  брата  Всеволода:  одинъ  овъ 
изровилъ  жемчужную  душу  изъ  хра- 
браго  тьма,  чрезъ  златое  ожерелье. 
Уныли  голоса ,  поникло  веселее.  О, 
Ярославъ  и  всв  внуки  Всеслава!  по- 
никнуть знамевамъ  вашимъ,  вложить 
вамъ  въ  пожны  свои  мечи  поврежден- 
ные; отстали  вы  отъ  славы  д-в донской  1 
Вы,  своими  крамолами ,  начали  наво- 
дить нечестивыхъ  на  землю  русскую, 
на  жизнь  Всеславову.  Когда  прежде 
бывало  насилие  отъ  земли  половецкой? 
(Здъсь  слЪдуетъ  опять  совертенпо-не- 
понятиое  мъсто,  которое  выиисываемъ  въ 
подлинник*:  «На  седьмоиъ  в-Вцъ  трояни 
върже  Всеславъ  жре&й  о  дъвицю  себъ  лю- 
бу. Тъй  клюка ми  под пръся  о  кони,  иско- 
чи  къ  граду  Кыеву,  и  донеся  струянемъ 
злата  стола  влеаскаго.  Скочи  отъ  инхъ 
(отв  кого?)  лютыиъ  звъремъ  въ  плъночн, 
изъ  Бъла  града,    объхвсл  сине  мглъ,  утръ 

(*)  Въ  текст*:  сулици. 

(**)  Пропущено  цълое  мфсто,  котораго 
нвкакъ  нельзя  попять,  а  следовательно,  и 
перевести. 


же  воззнн  стрикусы  (?)  отвори  врата  во- 
ву граду,  расшибе  славу  Ярославу»  скочя 
влъкомъ  до  Немигн  съ  Дудутокъ*.  По  вст 
въроя-пямъ,  темнота  этого  мъста  провсхо- 
дитъ  сколько  отъ  опвсокъ  въ  рукописи, 
столько  и  отъ-того,  та>  тут»  ве  описывается, 
а  только  вамекастсл  ва  обстоятельегм 
слишкомъ-совремевное,  а  потому  всъмъ  вз- 
въетвое  въ  эпоху  пъвца  « Слова ».  Всесдевъ, 
о  которомъ  идетъ  ръчь,  върбятво  был 
удалецъ  изъ  удальцовъ,  я  все  это  м*сто 
есть  поэтическая  аноееоза ,  въ  дух*  того 
времени*  его  подвиговъ ,  отличавшихся 
удальствомъ  и  быстротою.  Клюки,  кото- 
рыми онъ  подперся  о  кони,  могутъ  озва- 
чать  не  костыли,  необходимые  для  хрома- 
го»  а  название  какого-нибудь  прибора  аич 
верховой  ъзды.  Что  же  касается  до«седь- 
маго  вику  троянн »,  —  трояновь  вявъ  и 
трояко  в  а  земля  очень  часто  уномиваютса 
въ  аСловЪя,  в  еще  никто  не  обьясвял 
ихъ  авачешя.  Хотя  все  последующее  за 
выовсавнымъ  нами  въ  текст*  мнении» 
также  непонятно  въ  нсторическомъ  зваче- 
ши,  однако  понятно,  за  нсключев1емъ  од- 
ной Фразы,  по  смыслу  и  полно  веобыкво- 
вевной  ПОЭ31И:) 

11а  Немигв  свопы  стелютъ  голова- 
ми, молотвтъ  цъпамя  булатвымв,  яа 
току  жизнь  кладутъ,  выетъ  душу  отъ 
тъла.  Кровавые  берега  Немигв  ве  тра- 
вою   ЗасЬЯНЫ:      ЗаСБВВЫ     ОНИ    КОСТЬИ! 

русецихъ  сыиовъ.  Всеславъ  князь  лю- 
дей судидъ,  князьям»  города  разда- 
вала, а  самъ  по  иочамъ  волком»  ры« 
скалъ  отъ  К1ева  до  Курска  и  Тьму- 
таракани. Ему  въ  ПолоцкЪ  раю  за- 
звонили заутрешо  у  святой  Софит,  а 
онъ  въ  Шевъ  звоиъ  слышал».  Хотя  а 
вЪщая  душа  была  въ  его  друзп>  (?) т*" 
лъ,  во  и  онъ  часто  отъ  бъдъ  страдал». 
Про  него-то  въчшй  Боявъ  сложил»  сей 
разумный  орипъвъ:  ии  хитру,  и*  ю' 
разду ,  ии  птнцю  юразду  ,  суда  Бо- 
оюга  не  минуты!  О,  стонать  тебя» 
земля  русская ,  вспоминая  прежаи 
времена  и  прежнихъ  князей!  Тогоста- 
раго  Владим1ра  нельзя  было  пригво- 
здить КЪ   ГОраМЪ  К1СВСКИМ»..- 

Ярославнинъ  1ч>лосъ  раздается  ра- 
но ПОутру: 
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Полечу  я  по  Дунаю  зегаицею,  омо- 
чу бобровый  рукавъ  въ  Каялъ*  рытв, 
отру  кояэю  кровавые  раны  на  оюесто- 
цемъ  тыв  его! 

Ярославна  рано  плачетъ  въ  Путнв- 
лв  на  городской  стън*,  аркучи : 

О  вътеръ,  о  вътеръ!  зачъмъ,  госпо- 
дине, такъ  сильно  ввешь?  Зач-вмъ  на 
свонхъ  легкихъ  крыльнхъ  мчишь  хан- 
смя  стр-влы  на  воиновъ  моей  лады? 
Или  мало  для  тебя  горъ,  чтобы  въ-ять 
подъ  облаками,  лелъ-ючи  корабли  на  си- 
немъ  мор-в?  ЗачЪмъ,  господине  ,  раз- 
вбялъ  ты  мое  весел  1е  по  ковыль- трав*в? 
Ярославна  рано  плачетъ  въ  Путив- 
лв  на  городской  стви-в,  аркучи: 

О  Днипръ  пресловутый!  ты  про- 
билъ  каменныя  горы  сквозь  землю  по- 
ловецкую, ты  лелъялъ  ва  себъ*  ладьи 
свлтославовы  до  ставу  кобякова:  взле- 
дв&  же,  господине  мою  ладу  ко  мгв, 
чтобы'  не  слала  я  къ  нему  поутрамъ 
слезь  моихъ  на  море. 

Ярославна  рано  плачетъ  въ  Пути- 
влв  на   городской  сгбн-в,  аркучи: 

Свътлое  и  пресвътлое  солнце!  всвмъ 
я  красно  и  тепло  ты:  зачъмъ,  госпо-, 
дине,  простеръ  горяч1Й  лучъ  свой  ва 
воиновъ  моей  лады  ,  въ  безводномъ 
полъ  жаждою  луки  имъ  сопрягъ,  пе- 
чалью имъ  колчаны  затянулъ? 

Прыснуло  море  въ  полуночи:  идутъ 
смерчи  мглами:  князю  Игорю  Богъ 
путь  кажетъ  изъ  земли  половецкой 
на  землю  русскую,  къ  златому  пре- 
столу отчему.  Погасла  заря  вечерняя: 
Игорь  и  спить  и  не  спитъ,  Игорь  мы- 
слю поля  мъритъ  отъ  великаго  Дону 
до  малаго  Донца.  Конь  готовь  съ  по- 
луночи; Овлуръ  свистнулъ  за  р-вкою, 
чтобъ  князь  догадался.  Уже  нътъ  тамъ 
князя  Игоря.  Застонала  земля,  зашу- 
мела трава ,  всколебалися  вежи  поло- 
вецк1я;а  Игорь  князь  го!>постаемъ  бро- 
сился къ  тростнику  и  гоголсмъ  на  во- 
ду, веком  и  лъ  на  борзаго  копя,  и  соско- 
чилъсънсгобосш18(7)волкомъ  и  цоб-в- 
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жалъ  къ  лугу  Донца,  и  полетолъ  сою* 
ломъ  подъ  облаками  ,  избивая  гусей  я 
лебедей  на  завтракъ ,  объ-дъ  ■  ужинъ. 
Когда  Игорь  еоколомъ  лететь ,  тогда 
Влуръ  волкомъ  б-вжитъ,  отрясая  съ 
себя  росу  холодную ;  ибо  истомили 
они  своихъ  борзыхъ  коней.  И  молвилъ 
Донецъ  :  «Кяяже  Игорю,  не  мало  для 


тебя  величия ,  а  Кончаку  нелюМя,  а 
русской  землъ-  весел1я!»  И  молвилъ 
Игорь:  «О  Доиче!  не  мало  тебь*  ведя- 
Ч1Я,  что  ты  лелиялъ  князя  на  воляахъ, 
поствлалъ  ему  аелену-траву  ва  сво- 
ихъ серебряныхъ  берега хъ,  одъвалъ 
его  теплыми  мглами  подъ  свп*по  зеле- 
наго  дерева,  стереть  меня  и  гоголемъ 
на  водв,  и  чайками  ва  струяхъ,  я  чер- 
нядями на  вътрахъ.  Не  такова,  при- 
молвилъ  ояъ  ,  р-вка  Стугна  :  дурва 
струя  ея,  пожираетъ  чуж1е  ручьи  и 
разбиваете  струги  о  берегъ.  Юнопгв 
князю  Ростиславу  затворилъ  Дгвпръ 
берега  темные.  Плачется  мати  Рости- 
слава во  юяонгв  князь  Ростиславе. 
У  ныли  цгвты  отъ  жалости ,  и  древо 
стугою  къ  эемлъ*  нрекловило». 

По  слъду  игореву  ъзднтъ  Гзакъ  съ 
Ковчакомъ.  Тогда  враны  не  каркали  , 
галицы  помолкли,  сороки  не  стрекота- 
ли; ползая  по  сучьямъ,  только  дятлы 
тектомъ  путь  къ  ръчгв  кажуть,  соловьи 
веселыми  таснями  евгвтъ  повгвдаютъ. 
Молвить  Гзакъ  Кончаку  :  «Когда  с<ь 
колъ  къ  игвзду  летитъ,то  соколои ка  (*) 
разстрьдяемъ  своими  стрьмамн  золо- 
чеными». Молвить  Ковчакъ  къ  Гзаку: 
«Когда  соколъ  къ  гнЪзду  летитъ,  то 
опутаемъ  соколенка  красною  дъъи~ 
лею».  И  сказа лъ  Гзакъ  Кончаку:  «Ес- 
ли опутаешь  его  красною  львицею,  то 
не  будетъ  у  насъ  ни  соколенка  ,  ни 
красной  дЬввцы,  и  почнутъ  насъ  пти- 
цы бить  ВЪ  ПОЛЬ*  половецкомъ». 

Сказа  л  ъ  Боянъ  :  тяжко  головЬ  без* 
плечь,  худо  ть^у  безъ  головы,  а  руо- 

(•)  ОгАосятся  къ  сыну  Игоря,  оставше- 
муся въ  плану. 
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свой  ашгв  бел  Игори.  Солнце  све- 
чтится  на  небеси,  а  Игорь  князь  въ  рус* 
окоД  земле.  Девицы  поютъ  на  Дуна-в. 
Вмоггся  голоса  через*  море  до  Шева. 
Игорь  -вдеть  по  Боричеву  ко  святой 
Богородице  Пярогощей.  Страны  рады, 
грады  веселы  ,  поветь  песнь  старымъ 
квязьямъ,  а  потомъ  молодымъ.  Пета 
слава  Игорю  Святославичу  ,  буйтуру 
Всеволоду,  Владимиру  Игоревичу.  Да 
эдравствуютъ  князи  и  дружина,  побо- 
раюшде  за  христиане  ва  неверны*  пол- 
чища! Квязьамъ  слава,  дружине  аминь! 


Мы  хотетвнбыдо  ограничиться  толь- 
ко изложен  1емъ  содержала   «Слова  о 
Пълку   И горев^»,   и,   чтобъ    векото- 
рымъ  образом*  заставить  его  говорить 
за  себя,  хотели  только  тэтами  выпи- 
сывать самыя  хараитеристическ1я  вы- 
ражен1я  и  самые  оригинальные  образы; 
ню  оротивъ  вашей  воли    до  того  увле- 
клись его  красотами, что,  вместо  гола- 
го  содеряшня,  представили  читателямъ 
лолвый  по  возможности  переводъ.  Ду- 
мвемъ,  что  читатели  не  посетуютъ  в  а 
насела  это:  «Слово  о  Пълку  Игореве» 
играете    въ  вашей  литератур*  роль 
какого-то  невидимки;  публика  слышитъ 
о  немъ  самыя  противоречащая    мне- 
в!я,  которыхъ  поверить  ей  вгвтъ  воз- 
можности. Причина  очевидна:  не  у  вся- 
каго  станете    тер пев  1  я  и  охоты  про- 
честь искаженный  подлиннике,  писан- 
ный языкомъ  столь  устаревшшгь,  что 
овъ  по  своей    устарелости  требуетъ 
гораздо-больше  труда,  нежели  сколько 
въ  состояши  доставить  наслаждения, 
исполненный     ненояятныхъ    словъ  и 
оборотовъ,  сомнительяыхъ,  темяыхъ, 
а  часто  и  беземыслеияыхъ  месть.  Пе- 
реводы нее  не  даютъ  о  немъ  вгврнаго 
■оият!я,  потому-что  переводчике  хо- 
тели переводить  его  все — отъ  слова  до 
слова,  не  признавая  въ  немъ  •неоере- 
водимыхъ  месте.  Некоторые  изъ  нихъ 


просто  пересочиняли  его,  и  свои  соб- 
ственный,  весьма  веиитересныя  издб- 
Л1Я  выдавали  за  простодушную  и  поэ- 
тическую повесть  старыхъ  временъ. 
Мы  же,  во-оервыхъ ,  исключили  изъ 
вашего  перевода  все  сомвителыюе  н 
темвое  въ  тексте,  заменивъ  т«1я  и*- 
ста  собственными  замечаыяни,  необ- 
ходимыми для  связи  разорванвыхъ  ча- 
стей поэмы;  а  въ  переводе  старались 
удержать  колоритъ  и  тояъ  подлинника, 
а   для  этого  или  просто  выписывал 
текстъ,  подвовляя  только  грамиатвче- 
ск1я  Формы,  или  между  вовыми  сдова* 
ми  и  оборотами  удерживали  самые  ха- 
рактеристичесые  слова  и  обороты  под* 
линвика.   И   потому   наше  переводь 
можетъ  дать  довольво-близкое  поваре 
о  «Слове»,  и,  вместе  съ  темъ,  дастъ 
читателю  возможность  поверить  наше 
мнеше    объ  этомъ  примечательном! 
произведенш   народной  поэзш  древней 
Руси. 

Мы  не  считаемъ  за  нужное  домазы- 
вать, что  «Слово  о  Пълку  Игорего» 
отличается  неподдельными  поэтичеевн- 


ми  красотами,  что  оно  исполнено  навв- 
ныхъ  и  благородныхъ  ббразовъ:  ни 
для  того  и  включили  его  въ  вашу 
статью,  чтобъ  не  толковать  отомъ, 
что  дважды-два — четыре.  Читайте  и 
судите  сами  ;  если  не  пояравятса, 
намъ  нечего  делать  съ  этимъ:  вому 
само  дело  не  говорить  за  себя,  твмь 
ужь  не  помогутъ  толкования.  Меалу 
читателемъ  и  крптикомъ  всобходико 
должно  существовать  нечто  въ  род* 
симпатш,  нечто  въ  роде  заранее  за- 
ключеннаго  условия  о  тоиъ,  что  хоро- 
шо в  чтб  худо;  иначе  они  не  будут* 
понимать  другъ  друга.  Дело  критика 
не  доказывать,  поэтическое,  или  непо- 
этическое такое-то  произведея1е :  по- 
добный вопросе  решается  непосред- 
ственныиъ  чувствомъ  читателя,  *  °е 
доказательствами  критики  ;  дело  кри- 
тика—показать не  поэтическое  досто- 
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«гоню,  а  степень  иоетвпескяго  досто- 
инства въ  даниовгь  произведены  ,  его 
ядею ,  полноту  ,  оковчеавость.  На 
этотъ  счетъ,  мы  не  обинуясь  скажем*, 
что  «Слово  о  Пълку  Игоре***  от- 
личается неподдельными  красотами 
выраяевдя;  что,  со  стороны  выражения, 
его  —  двтй  полевой  цветвяъ,  благоу- 
хавший, свеяий  в  ярмй.  Но  въ  поэти- 
ческяхъ  проазведевгяхъвыражевге  еще 
ве  составляет*  всего:  все  заключается 
въ  идеи,  и  выражение  оо  той  мере  воз- 
вншаетъ  достоинство  провзведевпя , 
оо  какой  въ  вемъ  высказывается  идея. 
Въ  *  Слове  о  Пълку  Игореве»  ветъ 
кякакой  глубокой  вдев.  Это  больше 
подо,  какъ  простое  я  ваиввое  вове- 
ствовав1е  о  томъ,  какъ  квязь  Игорь  , 
еъ  удадымъ  братомъ  Всеволодомъ  в 
съ  своей  друяимою  пошелъ  ва  Полов- 
цевъ,  сперва  разбялъ  вхъ,  а  потомъ 
самъ  былъ  разбить  як- голову,  попался 
въ  плэяъ ,  нзъ  котораго,  наковецъ  , 
удалось  ему  ускользнуть.  Безпрестан*- 
выд  обращена  къ  междоусоб^ямъ  кна- 
эей,  идя  цамеки  яа  ввхъ,  также  соста- 
вддютъ  содержание  и,  сверхъ  того, 
всторвчесаий  фонъ  поэмы.  Источви- 
комъ  всторическаго  произведевгя  поэ- 
зшиожетъ  быть  только  истор1я  народа, 
к  произведете  въ  той  только  стелеви 
монете  отличаться  глубокою  идеею,  въ 
какой  волна  «общвмъ  содержашемъ» 
жизнь  народа.  Времена  междоусобгё 
съ  перваго  взгляда  могутъ  показаться 
самимъ  поэтическинъ  перюдомъ  въ 
русской  исторш  ;  во  если  глубже  в 
пристальнее  заглянете  въ  сущность  в 
8вачев1е  этого  времен  в,  то  увидите  , 
что  въ  вемъ  ве  было  ивкакихъ  элемев- 
товъ,  которые  могли  бы  дать  повзш  со- 
дерхнше;  тамъ  были  только  элеиевты 
для  ооаз'ш  чувства  и  выражешя,  по 
общему  закону  —  где  жизнь ,  тамъ 
к  П0031Я.  Есть  резкое 'разлнч1е  ме- 
жду поээгею  души  человеческой  в 
воздею  общества  человеческасо,  по- 


эв1вю  историческою :  первая  суще- 
ствуетъ  и  у  дикихъ  племенъ;  вто- 
рая только  у  вародовъ,  играющий 
великую  роль  ва  арене  веевпрно-исто- 
рическаго  развитм!  человечества.  И 
потому,  «Слово  о  Пълку  Игореве» 
ве  только  ве  йдетъ  ни  въ  какое  срав- 
неше  съ  «Ил1адою»,  но  даже  и  съ 
ооемами  ередпихъ  вековъ  въ  роде 
«Артура  и  рыцарей  вруглаго  стола». 
Для  поясвеагя  втой  мысли  сравните 
жязяъ  Западной  Европы  среднихъ  вре- 
меиъ  съжвзвпоРусв  въХИ  веке:  какая 
разница!  Въ  Феодализме  заключалась 
идея;  удельная  система  повидимому 
была  случайностью,  порождеыемъ  ее- 
тествеияыхъ,патр1архадьныхъ  повятой 
о  праве  васдедства.  Феодал измъ  вы- 
шелъ  изъ  системы  завоеван)*:  целый 
вародъ  двигался  яа  завоевание  другаго 
народа  ;  иокоривъ  его,  основывался  , 
делался  оседлымъ  ва  завоеванной  зем- 
ле. Такъ-какъ  у  завоевателя  личную 
силу  давало  не  рождев1е,  а  храбрость 
и  заслуга,  то  избранный  главою  вой- 
ска бралъ  себе  часть  завоевав  ной  зе- 
мли, а  все  остальное  делвлъ  на  участ- 
ки между  свовми  сподвижниками.  От- 
сюда произошли  безчислевиыя  след- 
ств1Я,  безъ  созяав1я  которых ъ  не  мо- 
жетъ  быть  объяснена  даже  совреиевная 
вамъ  исторЁя  Европы.  Сподвижники 
главнаго  вождя,  получивъ  свои  участ- 
ки, естественно,  смотрели  ва  него  ве 
какъ  на  своего  властелина ,  а  какъ 
на  старшего  товарища  по  оруапю,  во 
всемъ  прочемъ  равваго  имъ,  и  почи- 
тали себя  в^ь  праве  по  собственному 
произволу  смотреть  на  него  какъ  ва 
друга  или  какъ  на  врага,  и,  сообразу- 
ясь съ  втимъ,  становиться  къ  нему  въ 
пр1язвеввое  или  непр1язнениое  отноше- 
ние. Простые  воины,  неполучивппе  у- 
частковъ,  поступали  на  жалованье  къ 
своимъ  патрояаиъ,ане  властелннамъ, 
—селились  ваихъ  земле  и  платили  имъ 
за  то  военяою  службою :  образовался 
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классъ  вассаловъ  —  свободяыхъ  воя- 
иовъ,  не  рабовъ.  Завоеванный  же  па- 
роль, ао  праву  завоевав ал,  дълался  еоб- 
стненностпо,  рабомъ  завоевателе,  кро- 
мъ,  разумеется,  людей  высшаго  сосло- 
В1Я  ,  которымъ  политика  завоевателей 
предоставляла  раввыя  права,  на  условш 
покорности.  Изъ  этого  положена  воз- 
никала борьба,  результатомъ  которой 
было  разумное  развито.   Завоеванный 
вародъ  питая  ненависть  къ  завоевате- 
лю,   образовывалъ    собою    самостоя- 
тельный    элементъ     государственной 
жизни, — и  борьба   йе  переставала  ни 
иа  минуту.  Когда  же  языки  обоих*  на- 
родовъ,  сливались  въ  одияъ  языгь,  а 
оба    народа    въ  одивъ  вародъ,  тогда 
элемеатъ  завоевателя   образовался  въ 
аристократию,  элементъ  завоевал  наго 
— въ  НИСШ1Й  классъ  общества,    и  изъ 
борьбы  возникали,  съ  одной  стороны — 
яатискъ    утверждевныхъ    времеиемъ 
искдючитедьвыхъ  правъ,  съ  другой — 
упрупй  отпоръ,  или  00П03ИЦ1Я.   От- 
личительное свойство  идеи  таково,  что 
она  не  стоить  на  одномъ  м-всгв,  не 
является    ни  на  минуту  ч-бмъ-то  осо- 
беннымъ,  определившимся  ,   оторван- 
вымъ  отъ  прошедшаго    и   будущаго, 
ио  безпреставяо  движется,  изъ  стара- 
го  рождая  новое.   Право  аристократы 
сперва  было  иич-вмъ  инымъ,  какь  пра- 
воиъ   сослов1я,    справедливо   гордив- 
шимся   ВЫС0С0СТ1Ю  своихъ    чувствъ, 
благороднымъ  образомъ  мыслей,  и  не 
безъ  основав  1Я  лочитавшимъ  себя  въ 
прав-в  съ   презръв1емъ   смотреть   на 
низкую    чернь  ,    какь    ня   предназна- 
ченную   отъ    природы    для    низкихъ 
нуждъ  ЖИЗНИ.   ВоЗВЯКНОВСН16  городовъ 
и   среди  яго   сослов1я    было    первымъ 
шагом  ь  къ  изм-йиен!»  отихъ  отноше- 
И1Й.    Еще   прежде  завязалась   борь- 
ба   между  государями  и  Феодалами, 
борьба,    бывшая  не  случайности,   а 
встественвымъ  результатомъ  положе- 
ния д-влъ,  и  необходимая  для  Сформи- 


рована государства  въ  едноое 
тяческое  гвло.  Мовархиамъ  яаяюлъ 
себъ  ествстаевваго  союзника  въ  гора- 
дахъ,  города — въ  монархизм?,  и  оба 
они  стали  грудью  противъ  рыцарства, 
до-тъхъ-поръ,  пока  рыцарство,  пе- 
реродившееся въ  аристократ,  вл 
вельможество,  снова  не  явилось  есте* 
ствеявымъ  союзиикомъ  монархизма,  ■ 
только  въ  другомъ  видь,  во  все  прев- 
нимъ  врагомъ  и  среднято  оослови  ■ 
народа. 

Мы  потерялись  бы  во  множеств* 
элемеитовъ,  изъ  которыхъ  слагаете! 
европейская  жизнь ,  которые  вс*  вы- 
шли изъ  одного  источника  и  суть  яе 
что  иное,  какь  единая,  безконечяо-раз- 
вявающаяся  ,  в-вчно  -  движущаяся  юг 
сам&}-себя  вдея.  Н*Втъ  ни  гвни  атоге 
въ  древней  русской  жизва.  Удвлыма 
система  была  точь-въ-точь  то  жесаиое, 
чтд  помещичья  система;  отев^помв- 
щикъ,  умирая,  раздъляетъ  поравяу 
своихъ  крестьяне  между  своими  сы- 
новьями. Въ  Россга  не  было  завоева- 
Н1я,  и  потому  0ДИН0К1Й  элементъ  яа- 
родной  жизни,  не  сшибаясь  въ  борьб* 
съ  другимъ  элементомъ,  лишенъ  бил 
возможности  развитая.  ЧтЛ  ня  гово- 
рятъ  господа  скандинавоманын&о**' 
ко  трактатовъ  ни  пишутъ  они,  яо, во- 
преки всвмъ  ихъ  обветшалммъ  дока- 
зательствам*, если  Русь  и  призвала 
ивоземныхъ  властителей  кйвж«*в  * 
волод-бти,— кто  бы  ня  были  этя  вла- 
стители— Турки  или  поморсше  Славв- 
не  (Померанцы),  только  не  Скандина- 
вы. Норманы,  хоть  бы  и  были  саяя 
призваны  мирно  и  честно,  не  пряпм* 
бы  съ  малою  дружиною,  ве  нотерад* 
бы  въ  управляемомъ  ими  племен*  сво- 
ей народности,  но  внесли  бы  въ  его 
жизнь  свою  народность,  внесли  бы  *^ 
одализмъ,  военное  право ,  рьшарс*1* 
поняпя,  я  самый  русски  *зыкъ  не 
оставили  бы  въ  его  переобут*0* 
ЧЦСТОТ*,    ВО  1ЛГБСТК  съ  новыми  во**-; 


Пф 


2еаьуСоо^1е 


Русская  Шшроджя  ПоШл. 


\1 


тшм  «веля  бы  и  множество  вовьп* 
славь  в#1оротовъ.Эт*гонебы.|0,  даже 
■  едмэвъ  ггоро  ве  видео,  и  потому 
мршсме  идя,  пожалуй ,  руесвл  кия- 
1м  били  проотояя-просто  идя  при- 
шмтйеые  Татары  (Козары),  идя  при- 
ктйеме  Славвяе.  И  потому,  изъ  не- 
иудреиой  причины  и  произошла  не- 
яудревыя  слъдств1я.  Удыьяая  систе- 
иэ— самая  естеетвевваа  п  простодуш- 
ии нз*  вгвхъ  система  въ  М1р-&—  при- 
вела только  ввтввюю  пользу  Росс!  и, 
едыаывнсь  причиною  ея  ввЪшннгорас- 
шяргагя  я  потомъ-сплочеагя.  Въ  ме- 
«доуеобйяхъ  княлей  вътъ  никакой 
*М}  нотому-что  ихъ  причина — ве 
ыемеяямя  различи!,  ве  борьба  разно- 
родных* ялементовъ.  а  просто  лпчвын 
нмоглас1я.  Народъ  тут*  яе  играл ъ 
вилкой  роли,  во  нривималъ  никакого 
учасНя. 

«Слово  о    Пълку*  Нгорев-Ьл    при- 
надлежит*  къ  героическому    иергоду 
зазяя  Русн;   но  какъ   героизм*  Руси 
состоодь  въ   удальстве   и  охот*  по- 
лраться,   без*  всвкнхъ    другихъ   нре- 
теязИ,  то  «Слово»   н  ве  может*  на- 
зваться гераячесвою  поэмою.  ДвйствЁе 
героической    поэмы  должно  быть  со- 
средоточено па  одномъ  лиц-в,  воторое 
должво  осуществлять  собою  век ,  илв 
шнфайвей-м'Вргс,  хоть  одиу  изъ  суб- 
етаяц|альныхъ    сторояъ     духа    наро- 
да. Игорь  же  только  ввъшаимъ  -  обра- 
зом* является    героем*  «Слова»:  это 
каюй-то  образъ  безъ  лица;  въ  вемъ 
■*гь  ничего  яндивадуальваго;  овъ  ля- 
юеаъвсаваго  характера;  личности  его 
вясколько  ве  видно  ;    иЪтъ  нивакихъ 
даввыхъ  считать  его  представителем* 
народа.  Сверхъ-того,  онъ  засловяется 
то  удядымъ  братомъ  споим*,  бугппу- 
ром*  Всввододомъ,  тоотцомъ  СВОИМЪ, 
Святославов?*,  то,  вакоаецг ,  своею  хра- 
брою дружиною.  Участ1е  его  въ  поэмв 
больше  страдательное,  чемъ  деятель- 
вае.  Овъ  объявляет*  дружнп-в  ,  что 
Т.  XIX. -Отд.  V. 


хочет*  или  сложить  голову  вг  земл* 
половецкой ,  идя  нсвить  шеломожъ 
Дону  великаго;  приглашает»  храброго 
брата  своего  Всеволода,  ведет*  свою 
дружину  въ  половецкую  землю,  вы- 
игрывает* битву,  потомъ  пронгрыва- 
етъ  другую  и,  попавшись  въ  вл'кяъ, 
нечезаетъ  изъ  поэмы  х  большая  часть 
ея  состоять  юъргвчи  Святослава  и  пла- 
ча Ярославны.  Потомъ  у  все,  въ  ковц* 
воэмы ,  Игорь  снова  является  ва  ми- 
нуту, убъгая  изъ  вдену.  Вообще,  овъ 
ничимъ  ве  воэбуждаетъ  късебв  ваше- 
го у  част!  я.  Хотя  Всеволодъ  тоже  обри- 
совав ь  очень-слабо  и  какъ-бы  вскользь, 
одоако  овъ  больше  является  героемъ 
въ  духи  своего  времени.  Его  рБчь  къ 
Игорю  дмшеть  страстью  и  вдохнове- 
ньем* боя.  Въ  битвВ  овъ  рисуется  на 
яервомъ  олаи'в  и  заслоняет*  собою  без- 
цвътное  лицо  Игоря.  Святослав*  я- 
влястся  ве  какъ  действующее  лицо,  во 
голосом*  исторш ,  выразптодемъ  по- 
литического состоя В1  я  Руси:  за  ним* 
явво  скрывается  самъ  поэтъ.  Вообще,  - 
въ  поэм?  нът*  никакого  драматизма, 
никакого  движенЁя  ;  лица  иог.ющены 
собыпемъ,  а  собыпе  совершевво  вл- 
чтожво  само-по-себ-в.  Это  яе  борьба 
двухъ  вародовъ  ,  во  набвгъ  племени 
па  соседнее  племя.  Очевидно,  вев  эти 
недостатки  ооэмы  заключаются  ве  въ 
слабости  таланта  пъвца,  но  въ  скудо* 
сти  матер1аловъ,  как1е  моглъ  доста- 
вить ему  вародвая  жизнь.  Здъсь  при- 
чина и  того,  что  самъ  народъ  являет- 
ся въ  поэмъ  совершевво  Оезцвътиымь; 
безъ  въровав1Й,  безъ  образа  мыслей, 
безъ  житейской  мудрости,  съ  одним* 
богатствомъ  жива  го  и  теплаго  чувства. 
И  потому  вся  поэма — дътскШ  лепетъ, 
полный  поэз1Я,  но  скудный  зыачен1- 
смъ,  лепетъ,  котораго  вся  прелесть 
въ  неопред  сденныхъ  ,  мелодических* 
звукахъ,  а  не  въ  смысле  этих*  зву- 
вовъ... 

Мы  выше   свазрдп,   что  аСлоэо  о 
51 
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Пълку   И  го  реви»    рЮко    отзывается 
юашо-русскимъ  происхожденгемъ.  Есть 

.  въ  язык*  его  что-то  мягкое,  иапоми* 
мающее  ныяФшнее  малороссШское  на- 
роде, особенно  изобилие  гортанныхъ 
звуковъ  и  окончания  ва  букву  ь  въ 
глаголахъ  настодщаго  времени  третье- 
го лица  множествевнаго  числа.  Но  бр- 
л*е  всего  говорить  за  русско-южное 
происхождение  «Слова  »  выражающий- 
ся въ  немъ  быть  народа.  Есть  что-то 

*  теплое,  благородное  и  человечное  во 
взаимныхъ  отношеа1яхъ  дъйству  ющихъ 
лацъ  этой  аоэмы:  Игорь  ждетъ  мня  то 
брата  Всеволода,  и  рЪчь  Всеволода  къ 
Игорю  дышетъ  кроткою  и  нъжвою  род- 
ственною любов!ю  безъ  взъискавности 
и  приторности:  «Одивъ  братъ  ты  у 
меня,  одинъ  свбтъ  свътлый,  о  Игорь, 
и  оба  мы  Святославичи!»  Игорь  отсту- 
оаетъ  съ  полками  не  ио  боязни  сло- 
жить свою    голову ;    ему  стало  жаль 
своего  милаго    брата  Всеволода.  Въ 
укорахъ  ареста рълаго  Святослава  сы- 
новьям ъ  слышится  не   гньвъ  оскорб- 
ленной   власти,  а  ропоть  оскорб.  ен* 
вой    любви    родительской  ,  —  и    у- 
коръ  его  кротокъ   и  гвженъ;  обвиняя 
дътей  въ  удальствъ,  бывшемъ  причиною 
игорева    о  лева,   онъ  въ  то  же  время 
какъ-быи  гордится  ихъудальствомъ:иО 
сыны   мои,  Игорь  и  Все  во  л  о  дъ!  рано 
вы  вачали  добывать  мечами  землю  по- 
ловецкую, а  себъ  славы  искать.    Не 
честно  ваше  ододъше,  неправедно  иро- 
лита    вами   кровь  вражеская.   Сердца 
ваши  изъ   кр-впкаго  булата  скованы,  а 
въ  буестч  закалены!  Сего  ли  ожидалъ 
я  отъ  васъ  серебряпой  евдив-в  сво- 
ей!» Но  особевно  поразительны  въ  по- 
ом  в  благородный    отношен  1  я    половъ. 
Женщина  является  тутъ  не  женою  и 
ве  хозяйкою  только,  но  и  любовницею 
вм'бст-б»    Плачъ    Ярославны    дышетъ 
глубокимъ  чувствомъ,  высказывается 
въ  ббразахъ  сколько  аростодушныхъ, 
столько  и  грацюзвыхъ,  благородныхъ 


я  поотичеенихъ.  Это  не  жена,  которая, 
поел*  погибели  мужа,  осталась  горь- 
кою сиротою,  безъ  угла  и  безъ  *ус- 
ка,  и  которая  сокрушается,  что  ей 
некому  больше  кормить:  вгвть,  это 
н-вжвая  любовница,  которой  любяще 
душа  тоскливо  порываетея  къ  свое- 
му милому,  къ  своей  мдгь,  чтобъ  о- 
мочить  вь  Каял'В-р'вкъ  бобровый  ру- 
кавъ  и  отереть  имъ  кровавы*  раки  ва 
тълъ  возлюблеяваго;  которая  обра- 
щается ко  всей  природв  о  своемъ  ив- 
ломъ:  укоряетъ  въгеръ,  несущей  хан- 
СК1Я  стр-влы  на  дружину  милаго,  я  раз- 
виявш1й  по  ковыль  -  травъ  ея  ве- 
сел1е;  умоляетъ  Дяипръ  —  вменять 
до  нея  ладьи  ея  милаго,  чтобъ  ова 
не  слала  къ  нему  слезъ  на  море  раяо; 
взываетъ  къ  солнцу,  которое  «вс*иь 
н  тепло  и  красно » — лишь  томить  зво- 
емъ  лучей  своихъ  воиновъ  ея  лады... 
И  зато,  мужчина  умъетъ  цмть  та- 
кую женщину:  только  жажда  бктви  в 
славы  заставила  буйтура  Всеволода 
забыть  ва  время  ессвоея  милы  л  хоти, 
красныя  Глебовны ,  свычаи  и  обычаяв... 
Все  это,  иовторяемъ,  отзывается  Юж- 
ною Русью,  гд*  и  теперь  еще  тал 
много  человъчваго  и  благороднаго  въ 
семейномъ  оыту  янзшихъ классов*  ва- 
рода,  гд-с  отношен! я  пбловъ  осяоваяй 
на  любви,  и  женщина  пользуется  нра- 
вами своего  иола. 

Теперь  наиъ  следовало  бы  говорить 
о  «Сказан! и  о  Ыашествш  Батыя  на  Ри- 
скую Землю»  и  о  « Сказа нш  о  Маиае- 
вомъ  Побоищ  в»;  но  мы  скажем*  о 
нихъ  очень-немного.  Оба  эти  памят- 
ника нисколько  не  относятся  къ  новая, 
оотому-что  въ  нихъ  н-бтъ  ни  тяня, 
ни  призрака  поэзш:  это  скорее  нанят* 
ники  даже  ие  красиоръч1Я,  а  нросто- 
душной  реторики  того  времени,  кото- 
рой вся  хитрость  состояла  въбезяре- 
станцыхъ  прпмипенмхъ  къ  Биб41*  * 
выписке  изъ  вея  текстояъ.  Горвзло- 
любопытнве  «Слово  Даяшла-  Зя'гочвя- 
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ш.  Ояо  также  не  относятся  къ  пов- 
м,  но  ыожетъ  служить  обраэцомъ 
ор4ктнческоЧк  философш  и  ученаго  кра- 
сюр1ч!Я  XIV  века.  Давшдъ-Заточ- 
шяп  былъ  человек*  глубокой  учёно- 
сти въ  духе  своего  времеви;  «Слово» 
его  отличается  умомъ,  ловкостш,    а 
местами  и  чемъ-то  лохожимъ  на  кра- 
снор*«ие.  Главнейшее  его  достоинство 
состоять  въ  томъ,  что  оно  такъ  и  ДЫ- 
шетъ  духомъ  своего  времени.  Писано 
оновъ  заточен  т,  къ  князю,  у  кото ра го 
■  нашъ  заточникъ  надеялся    вымолить 
•  себ*  орощеше  и  свободу.  Не   теряя 
-  кзъ  виду  главна  го  предмета  своего  по- 
(Шни,  заточаикъ  безпрестаиво  пус- 
|Пется  въ    разный   суждения.   Между 
[врочимъ,  распространяясь  о  своей  ни- 

*ЯГГВ,  ГОВОРИТЬ: 

,  «Богатъ  мужъ  вездв  знаем ъ  есть;  н  въ 
{ЧюжоД  землъ  друзи  имъетъ,  а  убогъ  н  во 
ртихь  невидимо  ходптъ.  Богать  возгдаго- 
^яргь,  все  возмолчатъ  в  слово  его  возве- 
(•Л*  до  обдакъ;  а  убогъ  возглагодетъ ,  вен 
;в!  иь  кликнуть  и  уста  ему  заградить:  ихя, 
*е ризы  светлы,  тлхш  и  ргъчь  честна». 
Подлещаясь  къ  князю,  овъ  такъ  вое- 
хвмяетъ  его; 

•йтнца  бо  радуется  веснъ,  а  вдаденецъ 
яиери,  такъ  в  язь,  кяяже  господине,  ра- 
Д|юся  твоей  милости;  весла  убо  украша- 
ть цеьты  землю»  а  ты,  кяяже  господине, 
*жявдяети  вся  чедовъки  своею  милостью, 
«■роты  е  вдовицы,  оть  вельможь  погру- 
реотан.  Кяяже  господине!  яви  мин  зракъ 
двва  твоего,  я  ко  тласъ  твой  сдадокъ,  в  об* 
Мм»  твоя  государевъ  краееиъ,  я  лицо  твоё 
стло  я  благолепно,  п  разумъ  твой  госу- 
Дрегь  якоже  прекрасный  рай  многопдо- 
«иштьв. 

Мольбы  заточника  къ  князю  возвыша- 
ется иногда  до  истин  на  го  красноречия: 

■  Но  егда  весели шися  многими  брашны, 
|  яева  помяни  сухъ  хльбъ  ядуща;  или  ш- 
явя  сладкое  пит?е,  а  меня  помяни  теплу 
иыу  пьюща,  и  праха,  попадша  отъ  мыта 
•пггреня;  егда  ляжеши  на  мягкнхъ  по- 
яеляхъ  подъ  собольими  одъялы,  а  меня 
юм янн  подъ  едянымъ  пдатомъ  лежаща,  и 
ямою  умирающа,  в  каплями  дождевыми 
«о  страдами  сердце  проиицающе  ». 

Особенно   замечательно  следующее 


Руесмал  Народном  ПозИл.  ю 

место  въ  «Слове»  заточника,  гл  он» 
даетъ  киязю  советь  уважать  уагь  боль- 
ше богатства  и  говорить  о  еамовгъ-еебе 
съкакимъ-то  наивным*  воэяьпиеннымъ 
сознаыемъ  собственного  достоинства. 

«Кяяже,  господине  мой!  не  лиши  хлъба 
вища  мудра,  ни  вознеси  до  облакъ  богата- 
го  6>эумнау  несмысленна:  вищъ  бо  мудръ, 
яко  злато  въ  кялггв  сосудн,  а  богатъ  кря- 
сепъ  нес  мыс  лень,  то  аки  паволочитое  зго- 
ловье,  соломы  наткано.  Господине  мой!  не 
зри  внешняя  моя,  во  зри  ввутреняя:  азъ 
бо  одъяшеиъ  есть  скуденъ  ,  но  разумомъ 
обилеяъ;  ювъ  возрастъ  имъю,  а  старь  смы- 
сломъ,  быхъ  мысл!ю  яко  орелъ  паряй  по 
воздуху.  Но  поста ви  сосуды  скудельничьп 
подъ  потокъ  капля  языка  моего,  да  нака- 
плютъ  тя  сдадчайши  меду  словесв  устъ 
моихъ  ■• 

Описывая,  далее,  глупцовъ,  зато- 
чникъ ваадаетъ  въ  истинный  сарказмъ: 

«Не  съй  бо  на  браздахь  жита,  яя  му- 
дрости на  сердце  безумныхъ:  безумны хъ  бо 
ни  орють  ии  съютъ,  ни  въ  житницы  со- 
бираютъ,  но  сами  ся  рождаютъ.  Какь  во 
утелъ  мъхъ  воду  лити,  такъ  безумнаго  учи- 
ти;  псомъ  и  свин1ямъ  не  надобно  злато  в 
сребро,  яв  безумному  мудрая  словеса,  Ко- 
ли пожреть  синица  орла ,  коля  камеше 
восплыветь  на  водь,  коли  свишя  почветъ 
на  бьлку  лаяти,  тогда  безумный  уму  нау- 
чатся «• 

Заметно,  что  Даяшлъ-Заточннкъ  оо- 
страдалъ  отъ  злыхъ  ваветовъ  со  сто- 
роны бояръ  и  жены  князя;  оо-край- 
вей-мере,  вичемъ  ивымъ  нельзя  объ- 
яснить следующей  грозной  филиппики 
противъ  дурныхъ  советников*  и  дур* 
ныхъ  женъ: 

«Кяяже,  мой  господине!  не  море  топать 
корабли,  но  вътри;  а  не  огонь  творить  раэ- 
жжеше  жельзу,  яо  надымите  мьшное:  та- 
ко  же  и  князь  не  самъ  впадяетъ  во  мнопя 
въ  вещи  худы  я  ,  по  думцы  ввод  ять.  Съ 
добры мъ  бо  думцею  князь  высока  етола 
додумается,  а  сь  лвхямь  думцею  думаете, 

мала  го  стола  дишенъ  будетъ.  Глаголеть 
бо  въ  мЁрскихь  притчахь:  не  окон*  въ  ско- 
твхъ  коза,  и  не  звърь  во  звьрьхъ  ежь,  не 
рыба  въ  рыбахъ  ракъ,  не  птица  во  птяцахъ 
нетопырь,  а  не  мужъ  въ  муягвхъ,  кьмъ  своя 
жена  владеетъ;  не  жена  шъ  женахъ,  иже 
отъ  своего  мужа  .  ,  . ;  не  работа  въ  ра- 
ботахъ   подъ   жонками    возъ    вознтн.  Дн- 
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въе  дива,  кто  поймает*  жену  злообразну, 
прибытка  ради  —  —  - —  —  яъпъе  волг 
ввееп  въ  дом*  свей,  нежели  алая  жена  ось 
-пяти:  волъ  бо  не  молвить,  ви  зла  мыслить* 
а -злая  жена  бгема  басится,  а  кротима  вы- 
сится, въ  богачествъ-  гордится,  а  въ  убо- 
жестве иныхъ  осуждаетъ.  Что  есть  жеиа 
зла?  гостница  неусыпаемая,  нупнпца  бъсов- 
ская.  Что  есть  жеиа  зла?  ы1рскы  мяжеягь, 
ослъплеше  уму  ,  вачалнпца  всякое  злобъ, 
во  церкви  бъсовская  мытиица,  поборница 
гръху,  засада  спасеипо». 

Не  выписмваемъ  до  коица  этой  эвер- 
гяческой  выходки:  ото  только  начало, 
сдаб-вйшая  часть  .ся.  Вместо  ея,  вы- 
цишемъ  оковчавле  заточпикова  посла- 
шя:  оно  до  такой  степени  въ  дух'Б  то- 
го времени  ,  что  изъ  краспоричива  го 
становится  поэтическим  ь  ,  и  потому 
особенно  интересно. 

«С!и  словеса  азь  Дпншлъ  ннсахъ  въ  за- 
точеше  на  Бъмиозеръ-,  и  за печати въ  въ  во- 
ску, и*  пусти хъ  во  озеро,  и  вземъ  рыба  по- 
жре,  п  яша  бысть  рыба  рмбаремъ,  и  при- 
несена бысть  ко  князю,  и  нача    ел    поро- 
ти,  п  узръ*  князь  с1е  написание,  и    пооелъ 
Данила  свободитн  отъ  горькяго    заточешя. 
— 11е  отметан  безумному  прямо  безуапл  его, 
да  ие  подобенъ  ему  будеши.  Уже  бо    пре- 
стану глаголати,  да  не  буду  яко   м*вхъ    у- 
тс-гь,  роняя  богатство  убогимъ;  да  не  упо- 
доблюся  жериовамъ,  яко  ти    миопя   люди 
насыщают*,  а  сами  себъ  ие  ногутъ  вась*- 
тнея,  да  не    вознеаавидфнъ    буду    мфу   со 
многою  бесфдою.  Якоже  бо  птица   учаща- 
ете пъсни  своя,  скоро  возненавидена  бы- 
паегъ.  Глаголегь   бо    въ   мфекихъ    нрнт- 
чахь:  р-кчь  продо  1жна    недобро  ,    продол- 
жена  поволока.    Господи !    дай    же  князю 
.нашему  силу  Самсоиову,   храбреть    Але- 
ксандрову, 1оснфовъ  разумъ,  муд|юсть  Со- 
ломоаю,   кротость   Давидову,' и    умножи, 
Господи,  вся  человека  подъ  руку  его.  Лю- 
Тй  беснующемуся  дати  ножь.    а   лукавому 
олястЦ?).  Паче  всего  менонижь  споровика 
перетер  и  л  ива.  Л  минь. 

Кто  этотъ  Даишлъ-Заточпикъ,  ино- 
гда онъ  жнлъ — неизвестно.  Извъспя 
о  его  заточенш  находятся  въ  вашихъ 
лп-оаисяхъ  подъ  годомъ  1378.  Какъ 
бы  то  ии  было,  г.  €а*аровъ  заслужи- 
ваете особенную  благодарность  за  пе- 
репечатать въ  своей  книгъ  рукописи 


Дат  ила-Заточника,  столь  интересной 
во  многихъ  отношешжхъ.  Кто  бы  ни 
былъ  Дашилъ-Заточникъ, — можно  за- 


ключить не  безъ  осиовант я  ,  что  это 
была  одна  изъ  тт»хъ  личностей,  кото- 
рыя,  на  бъду  себъ,  слишкомъ-умвы, 
слишкомъ-даровиты,  елншкомъ-мвого 
знаютъ,  и  не  ум1!я  прятать  отъ  людей 
своего  превосходства,  оскорбляют* са- 
молюбивую посредственность;  кото- 
рыхъ  серлце  болитъ  и  снъдается  ре- 
вностно по  д-вламъ,  чуждымъ  имъ,  ко- 
торый говорятъ  тамъ,  гди  лучше  би- 
ло бы  молчать,  н  молчатъ  тамъ,  гдт> 
выгодно  говорить;  словомъ,  одел  ш 
тъхъ  личностей,  которые  люди  спер- 
ва хваллтъ  и  холятъ,  потомъ  сжива- 
ютъ  со  св-вту,  и,  наконецъ,  уморив- 
ши, снова  начинаютъ  хвалить... 

Теперь  памъ  слИдуетъ  приступить 
мъ  сназочвьшъ  поэмамъ,  заключающим- 
ся  въ  сборники  казака  Кирши  Даия-го- 
ва.  Тамъ  пхъ  числомъ  больше  тридца- 
ти, кром1»  казачьпхъ,  а  г.  Сахаров* 
помЪстилъ  изъ  нихъ  въ  своей  мяг^ 
въ  отдълъ  «Былины  русскихъ  людей» 
только  одиннадцать.  Вообще,  г<  Саха- 
ровъ  обнаруживаетъ  къ  сборнику  Кир- 
ши Данилова  болмпую  недовирчи- 
вость  и  даже  что-то  въ  род*  неприяви. 
Это  двло  требуетъ  н-вкотораго  пш 
ясневши.  Рукопись  сборника  Кирои| 
Данилова  была  пай^сяа  г.  Демидов 
вымъ,  н  издана  (ие  вполни)  г.  Як}'*- 
вичемъ,  въ  1804  году,  подъ  титулов 
«ДревнЁя  Р  усекла  Стихотворение ».  № 
томъ  рукопись  перешла  во  влади"" 
графа  II»  П.  Румянцева,  по  пору4^ 
н*1ю  которого  и  издана  была  г.  Ьала«1 
довичемъ  въ  1816  голу,  подъ  титу- 
ломъ:  «Древн*1я  РосаисШ  Стихотбо 
реи1я ,  собранные  Киршею  Дани*0" 
вымъ,  и  вторично  изданный,  еъ  прп- 
совокуплетемъ  35  п-всень  и  сназоя 
досслъ  неизвЪетпыхъ,  и  вогь  А**  *** 
пъва».  Въ  предисловш  своем*»  г.  Ь* 
лайдовйчъ  говорить: 
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«Сочинитель,  илн  вфразд*  собиратель 
древвнхъ  стяхотворешД ,  ибо  мнопя  при* 
надлежать  вреиенаиъ  отлаленнымъ ,  былъ 
викто  Кирша,  безсомныпя,  по  малороЫй- 
скону  выговору  Кирилл»,  такъ-какъ  Да- 
ете— Павел  ъ,  Далнловъ,  в*роятво,  ко- 
закъ,  ибо  овъ  изредка  восаъваетъ  подвиги 
храбраго  срго  войска  съ  особен  мы мъ  во- 
сторгомъ.  Имя  его  было  поста  влево  на 
вевввмъ,  теперь  уже  потеря нпомъ  лист* 
древвяхъ  стикотварешй.  За  справедли- 
вость сего  ручается  г»  Якубович*.  Въ  50 
тес*  |Да  не  жаль  добра  молодца  битаго, 
жаль  похмельна  го » ,  гд*  опъ  самъ  себя 
пвевуетъ  «Кнрилломъ  Данилоончемъ»,  по- 
смщвя  аде  произведете  вину  п  дружб*. 
Мгсго  его  рождешя  или  вребмвяшя  озна- 
чить трудно;  ибо  въ  шее*  « Три  года  До- 
брывюшка  стольвичалъ »,  на  стр.  37  гово- 
рить сочинитель: 

А  ве  было  Добры  п*  шесть  мъсяцовъ. 

По  нашему    по-ембирскому  слооетъ 

полгода. 
■По  сему  ие  безъ  в*роят1я  заключить  мо- 
жем*, что   нъкоторыя    пзъ  стнхотворенш 
сочивены  въ  Сибири.   Въ  стать*  «Васмл1Й 
Буслаевы,  на  стр.  73. 

А  и  н*тъ  у  шлеп  такого  п*вца 

Во  сдавномъ  Новътород*, 

Супротивъ  Васильа  Буслаева. 

•  И  вакоиецъ  въ  «Чуриль*  игумепь* »,  иа 
стр.  383  ,  представдяетъ  себя  жителемъ 
иевскииъ: 

Да  много  было  въ  Киев*  божьвкъ  цер- 
квей, 
А  больше   того  почестрыхъ  монасты- 
рей; 
А  ве  было  чуда*е  Благов*щешя  Хри- 
стова. 
А  у   нлшею  Христова  Благовыценья 

честиова 
А  былъ  де  у  нас*  Нванъ  пономарь. 

•  Собиратель  древвихъ  стихотворений  до л- 
жеяъ  принадлежать  къ  первыиъ  десяти- 
^пт  XVIII  в*ка.  - 

Г.  Сахаровъ  спрашивает]}:  «на  чемъ 
основано,  что  собирателемъ  древнихъ 
стяхотворешй  былъ  Кирша  Даинловъ? 
На  томъ,  что  мм  в  его  доставлено  аа 
вервомъ  лиетт,  рукописи.  Гд*  этотъ 
■есть?  Кадайдовичъ  говорить,  что 
ваъ  потерялся.  Кто  вядЪдъ  дистъ  съ 
оодонсуо?  Одпнъ  только  издатель  Яку- 
*°"Нъ,  который,  «о  слояамъ  Калай- 


довича,   ручается  за  справедливость 

ВТОГО    ЦЗВ-БСТ1Д?» 

Коротко  я  ново:  наъ  .всего  этого 
г.  Сахаровъ  хочетъ  вывести  слъдстше, 
что  Кирша  Даниловъ  отнюдь  ве  быль 
собирателем  ь  древаихъ  стлхотворе- 
В1Й.  Прекрасно;  во  въ  чемъ  сооръ  ц 
есть  ли  о  чемъ  тутъ  спорить?  Кар-, 
ша  Даниловъ — хорошо;  ив  оаъ,  а  дру- 
гой, г,  А.  г.  Б.  г.  В — также  хорошо* 
по-крайвей-ьЛф-в  въ  обояхъ  случаях* 
стихотворения  ие  делаются  на  лучше, 
на  хуже.  Ворочемъ,  вс*  причины 
стоятъ  за  Киршу  Давидова,  и  яи  од- 
ной противъ  него;  ото  ясно  какъ  день* 
Во-первыхъ,  нужно  же  какое-нибудь 
общее  имя  для  оаначешя  еборннка 
древнихъ  стихотворений:  зач*мъ  же 
выдумывать  новое,  когда  уже  глаза 
всей  читающей  публика  пригляделись 
въ  дечати  къ  имеаи  Кирши  Давидова? 
Во-вторыхъ,  что  имя  его  могло  стоять 
ва  загдавномъ  лист**  —  вто  вфране, 
ч*мъ  то,  что  его  не  было  иа  вемъ, 
ибо  вто  имя  упоминается  въ  текст* 
ц*лой  пне ни,  сочиненной  едмямъ  со* 
биратедемъ.  Вотъ  она: 

А  и  не  жаль  мн*-ко   бита  го,    Граале* 

наго, 

А  и  того  ли  Ивана  Сутмрина, 

Только  жаль  дабраго  молодца  лохмълъ- 

ннто, 

А  того  лп  Кирилу  Даниловича. 

У  полмъльааго  добраво    молодца  буй- 
на голова  болитъ: 

А  вы,  милы   мои  братцы,   товарищи, 

друзья! 

Вы  купите  внпца,    опохм*льте  молод- 
ца. 

Хоть  горько  да  жидко— давай   еще; 

Зам -спите    мою   смерть  животомъ  сво- 

нмъ: 

Еще    п*   въ    кое   время    пригожусь  я 

вамъ. 
Разумеется,  емгщно  было-бы  по- 
читать Киршу  Данилова  сочииятедемъ 
древнихъ  стихотворенлй ;  но  кто  же 
говорилъ,  или  утверждалъ  это?  Вс* 
эти  стихотворения  неосдррцмо  древ- 
Н1я.  Начались  они,  в*ронгао,  во  «ре* 
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мена  татарщины,  если  не  раньше:  по- 
крайней-мъръ* ,  век  богатыри  Влади- 
мира красяа-солнышка  беспрестанно 
сражаются  въ  нихъ  съ  Татарами. 
Лотоыъ,  каждый  викъ  и  каждый  пи- 
вунъ  или  сказочиикъ  измънллъ  ихъ  по- 
свбему,  то  убавляя,  то  прибавляя 
стихи,  то  переиначивая  старые.  Но 
сильнейшему  изменен  но  они  подверг- 
лись ,  вероятно ,  во  времена  едино* 
держав!я  въ  Россш.  И  потому  отнюдь 
не  удивительно,  что  удалой  вазакъ 
Кирша  Данидовъ,  гуляка  праздный, 
не  оставилъ  ихъ  совершенно  въ  томъ 
вид* ,  какъ  услышалъ  отъ  другихъ. 
И  онъ  имъмъ  на  ото  полное  право: 
омъ  былъ  поэтъ  въ  душ*,  чтб  доста- 
точно доказывается  его  страстью  къ 
П0831И  и  терпъшемъ  положить  на  бу- 
магу 60  болыпихъ  стихотворений.  Нъ- 
которью  изъ  иихъ  могутъ  принадлежать 
и  самому-ему,  какъ  выше-выписанная 
нами  пъсня:  «А  и  не  жаль  мнЪ-ко  би- 
таго,  грабленаго».  На  Руси  иэстари 
заведено,  что  умный  человъчсъ  непре- 
менно горьмй  пьяница:  такъ,  или  по- 
чти такъ  справедливо  зам-втилъ  гд'в- 
то  Гоголь.  Въ  следующей  пъсн-б,  от- 
личающейся глубокимъиразмашистымъ 
чувствомъ  тоски  и  грустной  нрошею, 
Кнрша  Даяиловъ  является  истиявымъ 
поэтомъ  русскимъ,  какой  только  возмо- 
женъ  былъ  на  Русси  до  в*вка  Екатери- 
ны-Великой: 

А  и  горе,  горе,  гореваньице! 

А  и  въ  гор*  жвть— не  кручныну  быть, 

Нагону  ходить— не  стыдитвса, 

А  и  деяегъ  в*ту— передъ  деньгами, 

Появилась  гривна— передъ  злыми  дни. 

Не  бывать  оде  га  атому  кудрявому, 

Не  бывать  гулящему  богатому, 

Не  отроствть  дерева  суховерхаго, 

Не  откормить  коня  сухопараго, 

Не  уткшити  дитя  безъ  матери, 

Не  скроить  атласу  безъ  мастера. 

А  горе,  горе,  горевав  ьице! 

А  и  лыкомъ  горе  подпоясалось, 

Мочалами  моги  иэопусганы? 

А  я  отъ  горя  къ  темны  лЪса  — 


А  горя  прежде  высь  зашелъ; 
А  я  отъ  горя  въ  почестями  ппръ- 
А  горе  за  шел  ъ,  впереди  епдптъ; 
А  я  отъ  горя  на  царевъ  кабакъ  - 
А  горе  встричаетъ,  ужь  пиво  тащить. 
Какъ  я  нагъ-то  сталь,  пасагкялсм  оп. 
Кирша   Даниловъ  жилъ  въ  Сибири, 
какъ  это  видно  изъ  частыхъ  выравеыв: 
«а  попашему  по-сибирскому»,  я  изъ 
нъкотормхъ  ооэиъ,  посвящеявыхъ  па- 
мяти подпиговъ  завоевателя   Сибири, 
Ермака.    Очевь  въроятво,  что  въ  Си- 
бири Кирша  имъмъ  больше,  чъмъ  гдъ- 
нибудь,  возможности    собрать  древам 
стихотворетя :  обыкновенно  колони- 
сты съ  особенною   любовш  и  особее- 
нымъ  старан!емъ  хранятъ  памятники 
своей  первобытной    родины.    Вообще, 
въ  Сибири  и  теперь  еще  сохранился 
во  всей  чистоть  первобытный  духов- 
ный  тиоъ  старой  Руси. 

«с  Древи1яСтихотворен1я»,  заключаю- 
щаяся въ  сборник*  Кирши  Данилова, 
большею  частио  эпи  ческа  го  содержашя 
въ  сказочномъ  род*в.  Есть  большая  раз- 
ница между  поэмою,  или  раосодомъ  и 
между  сказкою.  Въ  ооэм-к,  поэтъ  камг 
бы  уважаетъ  свой  пред  меть,  ставить 
его  выше  себя  и  хочетъ  въ  дру- 
гихъ  возбудить  къ  нему  благоговев; 
сказочникъ  —  себ*  на  ум*:  цъмьего 
занять  праздное  внимание ,  разегт 
скуку  ,  позабавить  друг  ихъ.  Отсюда 
происходить  большая  разнима  въ  то* 
нъ  того  и  лругаго  рода  произведен!?!: 
въ  первоиъ,  важность,  увлечение,  ино- 
гда возвышающееся  до  паеоса,  отсут- 
ств1е  Мровш,  а  тъмъ  болъе — пошлыхъ 
шутокъ;  въ  основашп  втораго  всегда 
заметна  задняя  мысль,  замътво,  что 
разскащнгь  самъ  не  верить  тому,  чтб 
разсказываетъ,  и  внутренно  смеется 
надъ  собственнымъ  разсказомъ.  Это 
особенно  относится  къ  русскимъ  сваз- 
камъ.  Кром*  «Слова  о  Пълиу  Игоре- 
в** ,  изъ  народныхъ  произведен^ 
у  насъ  яътъ  ви  одной  лоэиы,  «ето- 
рая  не  носила  бы  на  себ?  скаэочязго 
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характера.    РусЫЙ  человекъ  любить 
небылицы    какъ    забаву  въ    праздные 
минуты  долгихъ  зимнихъ  вечеровъ,  но 
ве  подозреваете  въ  нихъ  поэзш.    Ему 
странно  я   дню  было  бы  узнать,   что 
ученые  бары  списываютъ  я  печатаютъ 
его  росказвя  в  ообасевки  ве  для  шут- 
ка в  смеха,    а  какъ  что-то  важное. 
Оаъ  отдаетъ  преимущество  песне  пе- 
редо сказкою,  говоря,  что  «песня  — 
быдь,   а  сказка — ложь».  У  него  нЪтъ 
никакого  предчуветя  о  близкомъ  срод- 
ства вымысла  съ  творчеством*:  вы- 
мыслъ  для  него  все  равно,  что  лояп», 
что    вздоръ,   что   чепуха.    А  между- 
Пмъ ,  «Древв1я    Стяхотворев1я»    не 
сказка  собственно,  но,  какъ  мы  сказа- 
ли, поэмы  въ  сказочном*  родть.  Мо- 
жетъ-быть,     первоначально  они  яви- 
лись чисто-эпическими    отрывками,  а 
потомъ  уже,  изменяясь  со  времевемъ, 
подучили   свой  сказочный  характере;, 
можетъ-быть  также,  что  въ-следсшё 
варварского  повят!я  о  вымысле,  и  съ 
самаго  пачала  явились  они  поэмами- 
сказками  ,     въ   которых ъ  поэт  и  чес  мй 
влементт»  былъ    осиленъ   прозою  на- 
роднаго  взгляла  ва  поэзш.  Въ  книжки 
г.  Сахарова  «Руссмя  Народный  Сказки» 
есть  несколько  сказокъ  почти  одинако- 
вая содержания  и  почти  такъ  же  изло- 
жен! их  ъ  ,     какъ  некоторый   а  Быдпяы 
Русскпхъ  Людей»,  помещенный  имъ  въ 
«Сказан  1яхъ  Русскаго  Народа».  Разни- 
ца вътомъ,  что  въ  сказках*  есть  не- 
который  ЛИШВ1Я  оротивъ  бьмчнъ  по- 
дробкостя,  и  въ  томъ,  что  первыя  на- 
печатаны прозою,   а  вторыя  стихами. 
И  мы  думаемъ,  что  г,  Сахаровъ  сде- 
лал это  ве  безъ    основания:    хотя  и 
вс»  наши    сказки    сложены    какою-то 
В'врвою  прозою,  во  этотъ   метризмъ, 
если  можно  такъ  выразиться ,    соета- 
Цяетъ  въ  вихъ  побочное  достоинство 
и  часто    нарушаете*   местами ,  тогда 
какъ  въ  поэмахъ ,  метръ ,  хотя  и  сил 
•ибилесв1Й,  и  вритомъ  не  всегда  пра- 


вильный, составляете  ихъ  необходи- 
мую принадлежность.  Сверхъ-того, 
есть  некоторая  разница  въ  манере,  въ 
замашке  разсказа  между  сказкою  м 
поэмою:  первая  объемлетъ  собою  всю 
жизнь  богатыря,  начинается  его  рожде- 
шемъ,  а  оканчивается  смертш;  поэма, 
наоротивъ,  схватываетъ  одивъ  какой- 
нибудь  модеитъ  изъ  жизни  богатыря, 
и  силится  создать  изъ  него  нечто  от- 
дельное и  цельное.  И  потому,  одна 
сказка  заключаетъ  въ  себе  два,  три 
и  более  эпичесые  рапсода,  какъ,  напр., 
о  Добрыяе  и  объ  Илье-Муромце. 
Въ  тове  сказокъ  больше  простонарод- 
наго,  житейскаго,  прозаическаго;  въ 
тоне  поэмъ  больше  поэзш,  полету, 
одушевдев1я ,  хотя  т*  и  друпя  раз- 
сказываютъ  часто  объ  одномъ  и  томъ 
же  предмете  и  очень  сходно,  нередко 
одними  и  теми  же  выражешями.  Такъ- 
какъ  русский  человекъ  почиталъ  сказ- 
ку «пересыпаньемъ  изъ  пустаго  въ 
порожнее»,  то  онъ  не  только  не  го- 
нялся за  прав4Ьподоб1емъ  и  естествен- 
ностш,  а  еще  какъ-будто  поставлялъ 
себе  за  непременную  обязанность 
умышленно  нарушать  и  искажать  ихъ 
до  беземыслицы.  По  его  повялю,  тбмъ 
сказка  неправдоподобнее  и  нелепее, 
темъ  лучше  и  занимательнее.  Это 
перешло  и  въ  поэмы,  который  оре- 
исполнеиы>самыми  резкими  несообраз- 
ностями. Мы  сейчасъ  дадимъ  это  уви- 
д-вть  самимъ  читателямъ  нашими,  — 
для  чего  и  перескажемъ  имъ  вкрат- 
це содержа вхе  всехъ  поэмъ,  находя- 
щихся въ  сборнике  Кирши  Данилова. 
Намъ ^удавалось  слышать  до  крайно- 
сти странное  вквев1е,  будто  изъ  на> 
шихъ  сказочныхъ  поэмъ  можно  соста- 
вить одну  большую  целую  поэму ,  по- 
добно тому,  какъ,  будто-бы,  изъ  ра- 
псодовъ  была  составлена  «Нл1ада». 
Теперь ^гже  и  о  происхождеши  «Или- 
ады» многими  оставлено  такое  вигввпе, 
какъ  неосновательное;  чтЬ  кв  до  на- 
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ПЩХЪ  НДООДОН»,  ТО  МЫСЛЬ  склеить  ихъ 
въ  одну  поэму,  есть  злая  насмъшка 
педъ  тшшн.  Подо  требустъ  едыаства 
мысля,  а  въ-слъдств1е  ея, — гармонш 
въ  частях*  и  дядости  въ  общем  ъ.  Изъ 
содержавши  иашнхъ  рапсодовъ,  мы  уви- 
димъ,  что  искать  въ  иихъ  общей  мы- 
сля-все  равно ,  что  ловить  жемчуж- 
ныя  раковины  въ  Фонтанке.  Ояъ  ни* 
чъмъ  яе  связавы  между  собою;  содер- 
жав1е  всъхъ  ихъ  одинаково ,  обильно 
словами,  скудно  дгдоиъ  ,  чуждо  мы- 
сли. Поган  къ  проз?  содержится  въ 
няхъ  кагь  ложка  меду  въ  бочки  дег- 
тю. Въ  иихъ  натъ  никакой  последо- 
вательности, даже  внешней ;  каждая 
изъ  иихъ  сама-оо-себъ,  не  вытекаетъ 
изъ  предъвдущей,  пи  закдючастъ  въ 
оеб*  начала  последующей.  Внхшнее 
единство  «Илиады»  основано  на  гнъви 
Ахиллеса  оротивъ  Агамемнона  за  пдън- 
няцу  Бридоду;  Ахиллесъ  отказывает- 
ся отъ  боя,  я,  въ-сл18дств1е  этого,  Эл- 
лины ирстерШгваютъ  страшныя  пора- 
жения отъ  Трояяъ  и  погибаетъ  Па- 
трокдъ;  тогда  Ахиллъ  мирится  съ  А- 
гамемяояомъ  ,  поравдетъ  торжество- 
равшихъ  Троявъ,  и  уб1Йствомъ  Гек- 
тора выаолояетъ  свою  клятву  мще- 
шяаа  смерть  Па  троил  а.  Потому-то  въ 
«Идйадъ»  вторая  оъсня  слидуетъ  за 
первою,  а  третья  за  второю,  и  такъ 
дадэд ,  отъ  первой  до  24-й  включи- 
тельно, не  но  циФрамъ,  въ  вачалъ  ихъ 
дроиаводыш-поставдсаяымъ  собирате- 
лемъ,  а  по  внутреннему  развитию  хо- 
дя собыпй.  Въ  нашихъ  же  раасодахъ 
нфтъ  общаго  событдя,  вътъ  одного  ге- 
роя. Хоть  и  наберется  ооэмъ  двад- 
цать, въ  которыхъ  упоминается  имя 
велнеаго  князя  Владимира  красяа-сод- 
яышка,  но  онъ  является  въ  вихъ  вкв- 
шяимъ  только  героемъ :  самъ  не  дъй- 
ствуетъ  ни  въ  одной,  и  везде  только 
-Шфуетъ,  да  пожаяшваетъ  во  гридни- 
ца сигмой,  расчесывая  кудри  червыя. 
Что  же  касается  до  связя  этихъ  ло- 


вмъ  ,  то  ягкоторыя  изъ  вихъ.  точно 
должны  бы  следовать  въ  книгь  одя*  за 
другою,  чего,  къ-сежалъяш,  не  сд*- 
лалъ  Кадайдовичъ,  напечатавши  ихъ, 
вероятно,  въ  такомъ  рорядгь,  въ  ка- 
комъ  онъ  находились  въ  сборяю 
Кирши  Данилова.  11о  вто  относятс! 
къ  очевь-вемногимъ,  такъ-что  нсбо- 
лъе  трехъ  могутъ  составить  одяо,  н 
вто  одно  всегда  пмФетъ  своего  герой, 
помимо  Владимира,  о  воторомъ  во 
всъхъ  равно  упоминается.  Героя  эти 
— богатыри,  составлявшее  дворъ  Вла- 
димира. Они  со  всъхъ  сторояъ  стен- 
ются  къ  нему  на  службу.  Это  очевид- 
но отголосокъ  старнвы,  отражена 
давней  были,  въ  которой  есть  своа  до- 
ля истины.  Владим1ръ  не  является  въ 
этихъ  лоэмахъ  па  лицомъ  д*ясш- 
тельвымъ,  ни  характеромъ  определен- 
ньшъ,  а  на  оротивъ  какою-то  мвея- 
ческою  полутенью,  какимъ-то  скаэоч- 
нымъ  полуобразомъ,  бодъе  имеяемъ, 
нежели  челоягкомь.  Такъ-то  вош 
всегда  вЪрва  исторш:  чего  яе  сохра- 
нила исторхл,  того  не  передастъ  я  оо- 
эз1я;  а  истор1я  не  сохраняла  намъ  об- 
раза Владнмфа-язычника  ,  поем  яе 
не  дерзнула  коснуться  Владнм1ва-хри- 
елчавива.  Некоторые  изъ  богатырей 
Владимира  переданы  намъ  этою  ш- 
зочною  поэзгею,  какъ-то:  Алеша  По- 
повича съ  другомъ  своимъ  Екшломь 
Ивановичем*,  Луной  сынъ  Ивановы**, 
Чурило  Пленковичх,  Иван»  Гост* 
ний  сынъ,  Добрынм  Никитич*,  По- 
ток* Михаиле  Иванович*,  Имя  лУу- 
ромецг,  Михаиле  Казариновь,  4»» 
Степанович*  ,  Иванъ  Годыновюя, 
Гордей  БлуЪович*  ,  оюеиа  Спиир* 
Боярина  у  Касьян*  Михайлов***;  **• 
которые  только  упоминаются  но  иие- 
вн,  какъ-то:  Самсонъ  Поливанов*», 
Сухом*  Домантьевчч*  ,  «Сяляижу» 
богатырь  н  Полкой*  другой»»  Сш 
братовъ  Збродовичей  я  два  брата  Хл- 
пиловы...  Цр  пусть  само  дыогоао- 
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рят*  и  себя.  Шчдеиъ  съ  Амтн  Дв- 

ноешчя. 

Изъ  славнаго  Ростова,  красна  горо- 
да, вметывали  два  ясны©  еокола,  вы- 
шаля  два  вогуле  богатыря, 

Что    по    имени    Ллёшпнька     Попович  ь 

младъ 
Л  со  мододомъ  Екимомъ  Ивавовичемъ. 

Напади  овя  въ  чпетомъ  пол**  иа  три 
дороги  широк  1  я  ,  а  ври  тъхъ  доро- 
гап  деяттъ  горючь  камень  съ  надпи- 
сями; Ая&ва  Поновить  просить  Еки- 
ма  Ивановича,  «какъ  въ  грямогв  по 
у  кваса  человека»  прочесть  т-в  над- 
овей.  Одна  нзъ  вихъ  оэначада  путь  въ 
Муромъ,  другая  въ  Черниговъ,  третья 
—«ко  городу  К1евт»  ко  ласкову  князю 
&ндоииру».  Екимъ  Ивавовичъ  спра- 
шаваеть,  суда  ахать  ;  Алеша  Нопо- 
вт  р-вшаетъ — въ  Юеву .  Не  до*хав- 
яшдо  Сафатъ  ръки  (?),  остановились 
на  эелевыхъ  лугахъ  покормить  до- 
брыхъ  жовей.  ЗдЪсь  мы  остановимся 
сгвнми,  чтобъ  спросить,  чт!  это 
была  за  ръка  Сафатъ^  протекавшая 
между  Ростовымъ  я  Юевомъ?  Ввроят- 
ю,  ова  зашла  туда  изъ  Палестины... 
Разбявъ  шатры ,  стревоживъ  ко- 
■ей,  добры  молодцы  стали  «епочявъ 
держать?). 

Прошла  та  почь  осенняя, 

Ото  сна  пробуждается, 

Встает»  рано  ранешенько. 

Утреннею  зарею  умывается, 

Балою  ширинкою  утирается. 

На  востокъ  онъ  Алеша  Богу  молится. 

Есвмъ  Ивавовичъ  поймалъ  коней , 
вапоялъ  ихъ  въ  СаФатъ-ргкъ  и,  по 
приказами*  Ллтч  у  осъдлалъ  ихъ. 
Лишь  только  хоты  и  они  Ъхать  «ко 
городу  КЁеву»,  кавъ  попадется  имъ 
колижа  перехожш. 

Лапотки  иа  йен*  семи  шелков* , 
Падкошреш  чистымъ  серебромъ, 
«аачвко  унвзаяо  красвыиъ  волютшгъ, 
Шубе  соболиная,  долгополая, 
Шляпа  енрочввяяим,  авиш 


П. 

Въ  тридцать    пуда  шелепу  га    подорож- 
ная, 
Въ  пятьдесят]»  луд»  палаца   сдоит/  ве- 
бу рацкяго. 
Вопросъ  :     какъ  же    шелеиуга  могла 
быть  въ  тридцать  пудг,  если  одного 
свинцу     въ    ней    было    пятьдесятъ 
оудъ?..    Калика  говорилъ  имъ  таково 
слово; 

«Той  вы  еси,  удалы  Добры  молодцы г 

«Видъдъ  я  Тугарина  Змгевнча: 

«Въ    вышину  ли  онъ,    Тугаринъ,  трехъ 

сажень, 
«Пр»омежь  плечей  косая  сажень, 
«Промежду  глааъ  калена  стръда; 
«Конь  подъ  ияиъ  какъ  лютый  зв$рь, 
«Изъ  ха&диша  пламень  пышетъ, 
•  Изъ  ушей  дымъ  столбомъ  стоить». 

Алеша  Поповичъ  привязался  къ  ка- 
лик-в  ,  отдаетъ  ему  свое  платье  бо- 
гатырское, а  у  него  проситъ  себъ  ка- 
личьлго, — и  его  просьба  состоитъ  въ 
повторевш  слово-въ-елово  выпвеан- 
ныхъ  вами  стиховъ,  нзображающихъ 
одъяяае  и  оруапе  калики.  Калика  со- 
глашается, и  Алеша  Поповичъ,  вром-в 
шелеоугя,  беретъ  еше  про  запасъ  чин- 
галвще  булатное  и  идетъ  за  Са#атъ- 
рЪку: 

Заяидълъ  тутъ  Тугаринъ Змъевичъ  мдлдъ^ 
Заревъдъ  зычнымъ  годосомъ, 
Продрогну ла  дубровушка  зеленая, 
Алеша  Поповичв  едва  жив*  идешь. 
Говорилъ  тутъ  Тугарияъ  Змъевичъ  аыадъя 
« Гой  сен,  калика  перехожая! 

•  А  гд-в  ты  сдыкалъ,  и  гдъ  видал ъ 
«Про  млада  Алешу  Поповича: 

•  А  и  я  6\л  Алешу  коньеиъ  аажололъ , 

•  Коньемъ  за  колол  ъ  я  огнем  ъ  спали  ль  «. 
Говорилъ  тутъ  Алеша  каликою  : 

«А   и  ты  ой  оси  ,   Тугаринъ  Змвевнчъ 

младъ* 

•  Поражай  поближе  ко  мятц 

«Не  слышу  я,  что  ты  говоришь*. 
Подъъзжалъ  кънему  Тугаринъ  ЗмФевичъ 

мдадъ,' 
Сверстался  Алеша  Поповичъ  младъ 
Протввъ  Тугарина  Зиъевича, 
Хдосшулъ  его  шеленугою  по  буйной  «ь 


Расшмбъ  ему  буДну  голову — 

И  уяалъ  Тугаринъ  на  сыру  зевию; 

Всаочялъ  ему  Алеша  па  черву  грудь. 
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Втаворы  взмолится  Тугаршгь  Змъевичъ 

младъ: 

•  Гой  еси  ты,  калика  перехожая! 

•  Не  ты  ли  Алеша  Поповичъ  младъ? 
«Только2ры  Алеша  Поповичъ  младъ, 
«Семъ  побратуемся  съ  тобою». 
Втапоры  Алеша  врагу  не  въровадъ, 
Отръзадъ  ему  голову  прочь, 
Платье  съ  него  свималъ  цветное 

На  сто  тысячей— и    все  платье   на  себя 

вадъвалъ. 

УвядЪвъ  Алешу  Поповича  въ  пла- 
ть*  Тугарива  ЗмЪевича,  Екимъ  Ива- 
вовичъ  и  калика  перехонлй  пустились 
отъ  иего  бежать;  когда  жь  онъ  ихъ 
нагналъ ,  Екимъ  Иваиовичъ  бросилъ 
себ*  вазадъ  палицу  въ  тридцать  пудъ, 
лопалъ  Алешъ  въ  грудь — и  тотъ  по- 
валился съ  коня  замертво. 
Втапоры  Екимъ  Иваиовичъ 
Скочилъ  со  добра  коня,    съмъ  на  груди 

ему: 
Хочетъ  пороть  груди  бълыя— 
И  увидълъ  на  мемъ  золотъ  чудепъ  крестъ, 
Самъ  ааплакалъ,  говорилъ  калик1*  пере- 
хожему: 
«По  грьхамъ  надо  ивою    Екямомъ  учи- 

иилося, 
«Что  убилъ  своего  братца  родимаго». 
И  стали  его  оба  трястд»  и  качать, 
И  потомъ  подали  ему  вина  заморскаго; 
Отъ  того  онъ  здравъ  сталь. 
Алеша    Поповичъ   обменялся    съ  ка- 
дикйю  платьемъ,   а  тугаривово  поло- 
жилъ  себи  въ  чемоданъ.  Пргв&ади  въ 
Юевъ, 
Скочиля  съ  добрыхъ  копей. 
Привязали  къ  дубовымъ  стодбаиъ, 
Пошли  во  свътлы  гридни;      * 
Молятся  Спасову  образу, 
И  быотъ  челомъ  покланяются 
Князю   Владвм1ру    и    княгинь     Апрак- 

сгъевмъ, 
И  на  всъ  четыре  стороны  ; 
Говорилъ  имъ  ласковый  Владпмфъ  княаь: 
«Гой  вы  еси,  добры  молодцы! 
«Скаекитесл,  какъ  васъ  по  имени  зовутъ: 
«А  по  имени  вамъ  мочно  мфсто  дать, 
« По  изотчеству  можно  пожал  о  ват  и  •. 
Говорилъ  тутъ  Алеша  Поповичъ  младъ: 
«Меня,  осударь,  зовутъ   Алешею  Попо- 


•  Изъ  города  Ростова,  стадюго  попа  со- 

борвагоя. 


Вгатфы  Владнмтръ  князь  обрадовало!, 

Говорилъ  таковы  слова: 

«Гой  еси,  Алеша  Поповичъ  млад*! 

•  По  отечеству    саднея    въ  большое  шь- 

сто,  въ  передшй  угодокъ, 

•  Въ  другое  мъсто  ботатырскае, 

« Въ  дубову  скамью  протнвъ  меня, 

•  Въ  третье  мъчгго  куда  самъ  захочет»!. 
Не  садился  Алеша  въ  мъчгго  большое, 
И  ие  садился  въ  дубову  скамью, 
Сълъ  онъ  со  своими    товарищи  на  по- 

латный  брусъ  (!•?!). 
Вдругъ  —  о  чудо!  —  на  золотой  до- 
ек* двенадцать  богатырей  несутъ  Ту- 
гарина Зм-вевича — того  самаго,  кото- 
рому такъ  недавно  Алеша  отрубать 
голову, — весуть  живаго  и  сажают*  ва 
большое  мгъсто. 

Тутъ  повары  были  догадливы: 

Понесли  яства  сахарны  я  и  питья    мед- 
вяным, 

А  питья  все  заморсмя, 

Стали  тутъ  пить,  ъсть,  прохлаждатвея; 

А  Тугарипъ   Змъевичъ   нечестно  хд*6а 

*сгь: 

По  цълой  ковриг*  за  щеку  мечеть. 

Тъ  ковриги  монастырей*  ; 

И  нечестно  Тугаринъ  питья  пьегь: 

По  цълой  чашъ  охдестываетъ, 

Котора  чаша  въ  полтретья  ведра. 

И   говорилъ  втапоры   Алеша  Ноиошжчь 

«Гой  еси  ты,  ласковый  сударь,  Влдя- 
мфъ  кпазь! 

«Что  у  тебя  аа  болванъ  прителъ, 

«  Что  за  дуракъ  неотесаной! 

«Нечестно  у  князя  за  столомъ  садить, 

«  Ко  княгинь  онъ,  собака,  руки  въ  пазу- 
ху кладетъ, 

«Цалуетъ  во  уста  сахарныя, 

«Тебф  князю  васмъхается  я. 

Далие,  Алеша  говорить,  что  у  его 
отца  была  скверная  собака,  которая 
подавилась  костью,  и  которую  онъ, 
взявши  за  хвостъ,  подъ  гору  махнулъ; 
«отъ  меня  Тугарину  то  же  будетъ». 

Тугаринъ  почернълъ   какъ  осеяня  ночь» 

Алеша   Поповичъ   сталь    какъ    агетел 

игсяцъ. 
Начавши  рушить  лебедь  белую,  кв*" 
гивя  обръзала  себе  рученку  левую, 

Завернула  рукавцомъ ;   подъ  столь  опу- 

еям»> 

Говорим  таково  слово: 
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*Т<А  вы  ее»,  княгннм%  боярыни  • 
•Либо  швщ  рмап  лебедь  бълую; 
•Лшб*  смотръть  яа  медь  жппотъ, 
■  На  молода  Тугарина  Змъевича». 

Тугаривъ  схвати лъ  лебедь  б-влую,  да 
разомъ  ее  аа  щеку,  да  еще  ковригу  мо- 
настырскую. Алеша  опять  повторяетъ 
свое  воззвавде  къ  Владимиру  тбми  же 
словами  ;тодько  ,вмъсто  соба  мцговоритъ 
о  коровищъ  старой,  которая,  забившись 
въ  воварвю,  выпила  чааъ  браги  пргъс- 
шя  и  отъ-того  лопву ла ,  и  которую  онъ, 
А|еша,за  хвостъ  ла  подъ-гору :  «Отъ  ме- 
вд Тугарину  то  же  будетъ  ».  ПотемнЪвъ, 
вакъ  осенняя  вочь,  Тугаривъ  бросилъ 
въ  Алешу  чингалищемъ  булатнымъ,  но 
Поповичъ  ква  тЬ-то  вертокъ  былъ»,  и 
Тугаривъ  не  попалъ  въ  него.  Екнмъ 
спрашиваетъ  Алешу:  самъ  ли  онъ  бро- 
сить въ  Тугарина,  али  ему  велитъ? 
Алеша  ска  зал  ъ,  что  онъ  завтра  самъ 
съ  вимъ  переведается,  лодъ  велики 
заклад* — не  о  стъ  рубляхъ ,  не  о  ты- 
сатв,  а  о  своей  буйной  голове.  Князья 
м  бояре  скочшли  на  р-взвы  ноги,  и  всъ 
за  Тугарина  поруки  держать:  князья 
кладутъ  по  сту  рублевъ,  бояре  по  па* 
тидеелти,  крестьяне  (?)  по  пяти  руб- 
девъ,  а  случивииеся  тутъ  гости  купе- 
ческие подоисываютъ  лодъ  Тугарина 
три  корабля  свои  съ  товарами  замор- 
скими, которы  стоятъ  на  быстромъ 
ДкБпрЪ;  а  за  Алешу  подписывал ъ  вла- 
дыка черниговски. 
Втапоры  Тугарияъ  и  вонь  утедъ, 
Садился  на  своего  добра  коня, 
Поднялся  на  бумажныхъ  крылья  хъ  подь 

небесыо  летать. 
Скопила  княгяпя  Апраксъевнгс  на  р-взвы 

'  ноги , 

Сила  д-В» ять  Алешъ-  Поповичу: 

•  Деревенщина  ты,  засел ыцп на! 

•  Ие  ляль  посидъть  другу  милому». 
Втапоры  Алеша  того  пе  слушался, 

3  шиле  я  съ  товарищи  и  воль  пошел*. 

На  берегу  СаФатъ-ръкя  пустили  они 
коней  въ  зеленые  луга,  разбили  шатры 
и  стали  «опочивъ  держать».  Алеши 
всю  вочь  не  слить,  со  слезами  Богу 


молится,  чтобг  поелалъ  тучу  грохнуто; 
молитва  алешина  дошла  до  Христа, 
поелалъ  онъ  к  тучу  съ  градомъ  дождя», ' 
подмочнлъ  Тугарину  крылья  бумаж- 
ный, и  лежитъ  онъ,  какъ  собака,  на 
сырой  земли.  Екимъ  изв-вщаетъ  Але- 
шу, что  видыъ  Тугарина  на  сырой 
землъ,  —  Алеша  снаряжается,  садится 
на  добра  коня,  беретъ  сабельку  острую. 
И  увпдвдъ  Тугаривъ   Змъевпчъ    Алешу 

Поновоча, 
Зпревъдъ  зычныиъ  годосомъг 
«Гой  еси.  Алеша  Поповичъ  младъ! 

•  Хошъ  ли  я  тебя  огнемъ  спалю, 
«Хошъ  ли,  Алеша,  конемъ  стопчу, 

•  Али  тебя,  Алешу,  копьемъ  ааколю?» 
Говоралъ  ему  Алеша  Поаовнчъ  младъ: 
«Гой  ты  еси,  Тугаримъ  Змьевнчъ  младъ! 
«Бился  ты  со  мной  о  велик  ь  эакдадъ, 
«Биться,  драться  едпнъ-на-единъ: 

•  А  за  тобою  нонь*  силы  смъты  вить 

•  На  меня  Алешу  Поповича*. 
Оглянется  Тугаринъ  назадъ  себя, 
Втапоры  Алеша  подскочмдъ,  ему  голову 

срубилъ  — 
И  пала  глава  на  сыру  землю,  какъ  пив- 
ной котелъ. 
Прокол овъ  уши  голов*  Тугарина,  Але- 
ша привязалъ  ее  къ  съдлу,  прчвезъ  въ 
Шевъ  въ  княженецк!Й  дворъ  и  бросилъ 
середи  двора.  А  Влади  М1ръ  князь  оо- 
велъ  его  во  свътлы  гридни,  сажалъ 
за  убраны  столы  —  тутъ  для  Алеши 
и  столъ  пошелъ.  За  столомъ  говорить 
ему  Владим)ръ  князь: 

•  Гой  есн,  Алеша  Поповичъ  младъ! 
*Час*  ты  лтл  евгът*  даль; 
«Пожалуй  ты  живи  въ  Шев*, 
«Служи  мнъ,  князю  Владимиру  — 
■  До  люби  тебя  пожалую «. 
Втапоры  Алеша  Поповичъ   младъ   князи 

не  ослушался, 
Сталь  служить  вирою  я  правдою; 
А  княгиня  говорила  Алеш*  Поповичу: 
«Деревенщина  ты,  засел ьщняа! 
аРазлучилъ  меня  съ  другомъ  милымъ, 
«Съ  молодым ъ  Змъемъ  Тугаретинымъ». 
Отвъчаетъ  Алеша  Поповичъ  младъ*  ' 
«А  ты  гоЙ  еси,  матушка  княгиня  Апряь- 

ксвевшй 
«Чуть  не  назвалъ  я  тебя  сукою, 
«Сукою-то,  волоча  Л  кою». 
То  старина,  то  я  двяпье. 
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И  вотъ,  читатели,  вы  уже  звавамы 
съ  однимъ  изъ  богатырей  ласкова  кня- 
ва  Владимира  красна- солнышка;  вы 
у;ке  знаете,  за  какую  службу  и  съ  ка- 
кими обрядами  Алеша  былъ  принять  ко 
двору  его.  Тутъ  ве  было  рыцарскаго 
посвящения;  не  ударяли  оо  плечу  шпа- 
гою, ве  надевали  серебряных*»  шаоръ; 
битва  была  ве  за  коасоту,  а  противъ 
красоты,  красоты  весьма-неграцшзвой 
и  въ  сдовахъ,  и  въ  манерах!»,  и  въ  ха- 
рактера. Не  ишите  тутъ  миеовъ  съ 
обще-человеческимъ  содержа  в  1емъ;  не 
ищите  художествен выхъ  красотъ  поа- 
Э1и;  во  въ  втихъ  страввыхъ  и  оригн- 
нальвыхъ  оборота хъ  все-таки  есть  по- 
этичесле  элементы,  если  не  поэз!я;  въ 
этихъ  дикихъ  и  веопредедениыхъ  фб- 
разахъ  народной  Фавтазш  все-таки 
есть  смыслъ  и  звачеше,  если  яетъ  мы- 
сли,—  даже,  если  хотите,  есть  мысль, 
только  частная,  а  не  общая,  народу,  а 
не  человечеству  принадлежащая;  и  — 
повторяемъ — не  смотря  на  дубоватую 
веграпдозяоеть  ббряэовъ,  выражев(е, 
чуждое  мысли,  очень  и  очень  нечуждо 
Л0Я1И.  Чтб  яге  касается  до  героя,  онъ 
является  съ  характеромъ.  Пооовичъ — 
это  богатырь  больше  хитрый  ,  чемъ 
храбрый,  больше  находчивый,  чемъ 
сильный.  Овъ  идетъ  на  битву  съ  Ту- 
гарияымъ  переодевшись,  подъ  чужимъ 
видомъ;  завидя  врага,  онъ  едва  окюъ 
идет*  (разумеется,  отъ  трусости);  на 
возгласъ  Тугарина ,  прикидывается 
глухимъ, —  и  когда  тотъ  подходить  гь 
нему  ближе,  чтобъ  говорить  съ  нимъ, 
«  не  сражаться,—- онъ  вдругъ  хватаетъ 
его  по  голове  шелеоугою  въ  триста 
пудъ;  Тугаронъ  оредлагаетъ  ему  по- 
брататься, но  ве  на  таковеваго  иаоалъ: 
Алеша  ве  дастся  ръ  оомавъ  по  вели- 
кодушию рыцарскому — «втапоры  Але- 
ша  врагу  не  веровалъ».  Готовясь  ко 
второй  битве,  овъ,  въ  смиренномъ 
созвашя  своихъ  богатырскихъ  силъ, 
молится  о  дожде,  чтобъ  подмочило  у 


Змея  бумажны*  крылья,— -и  когда  тотъ 
полетелъ  на  вето,  «въ  опять  ярябяга- 
етъ  къ  обмаву:  «ты  —  ТОВОрВТЪ  онъ 
ему — держадъ  закладъ  биться  со  мяо» 
елияъ-ва-едииъ,  а  за  тобою  сила  ве* 
сметная  противъ  меня»;  Змей  огля- 
дывается назадъ ,  и  Алеша  въ  угу 
мивуту  рубить  ему  голову.  Бкнмъ 
Ивановичъ  —  добрый  и  честный  бога- 
тырь; во  онъ  служить  Алеш*  вяезъ 
его  спросу  вичего  не  делаете.  Это  — 
меньшой  названый  брать  его;  эта  до- 
бродушная, честная  сила,  добровольно 
покорившаяся  хитрому  уму.  ТугЛрввъ 
— хвастунъ,  нахалъ,  невежа;  овъ  пря 
всехъ,  весьма  ве  по-рыцарски,  весьма- 
веграшоэво  любеэвичаетъ  съ  Апраксв- 
евною;  онъ  у  князя  какъ  у  себя  дома: 
ковригами  глотаетъ,  ушатами  залива- 
етъ,  какъ-бы  для  показания  полваго 
своего  презрев1я  п  обиженному  су- 
пругу, какъ  бы  для  того,  чтобъ  вря 
всехъ  наругаться  вадъ  нимъ.  Не-уаю* 
ли  это  ндеалъ  старипваго  русскаго 
любовника  чужой  жены,  которому  ма- 
ло наслаждения  —  нужно  еще  и  ругать» 
ся  и  ломаться  надъ  несчаствымъ  му- 
жемъ?..  Мы  еще  не  разъ  встретямс* 
съ  этимъ  лицомъ,  состоящимъ,  игь 
видно,  на  роляхъ  любовников*  въ  ре- 
пертуаре вароднаго  театра  жизяя; 
онъ  еще  явится  вамъ  и  подъ  другммъ 
именемъ,  но  всегда  змеемъ.  Въ  его 
безобразиомъ  и  без-фбразномъ  лиа* 
осуществилось  сознание  о  любвн>  — ; 
и  если  этотъ  русский  Допъ-Хуаяъ, 
этотъ  Ромео  не  совсемъ  благообра- 
зенъ,— причина  тому — особое  соаер- 
цаше  чувства  любви.  Любовь  до  того 
была  изгнана  у  этихъ  людей  язь  тю- 
ваго  круга  вародваго  созерцая!*  жяз- 
ни,  что  въ  самом*  браке  явладаська- 
кнмъ-то  нуждымъ  эдемеятомъ;  яве  *в 
брака,  ова— бесовская  прелесть,  дь* 
вольевое  вавождевде,  аечвтетое  вамЯ" 
ленде  Змея  Горыищата,  дрестуД*** 
контрабанд*   жизни.    Удивят*!*»0  * 
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Шлг  этого,  что  эта  любовь  являет- 
ся въ  подобвыхъ  поэмахъ  такъ  про- 
стовародво-веэстетическою,  такъ  ци- 
1нИескя-чу  ветвей  ною,  такъ  оскорби- 
тельною п  возмутительною  для  чув- 
ства, въ  такихъ  грубыхъ  Формахъ  ? 
Удивительно  ли  поел  я  того,  что  лю- 
боввнкъ  въ  этпхъ    поэмахъ    является 


ВЪ    ВИД-Б     ЗМЪЯ, 


съ  характсромъ  хва- 
н  труса,   а  любовен - 


стуна,  ваглеца 

ца  представляется  въ  вид-в  грубой,  на- 
мой и  безстыдвоА  бабы,  съ  манерами 
площадной  торговки,  и  даже,  —  какъ 
уввднмъ  это  ниже, — въ  видъ*  колдуньи, 
злой  еретички?..  Въ  кяягивъ  Апракск- 
еввгв  олицетворенъ    вдеалъ  любовни- 
цы,— идеалъ,  котораго  полное  осуще- 
ст&юпе  ми  увилимъ  въ  Маринъ,  не- 
орлятельвйцъ*  Добрыни  Никитича  и  лю- 
бовниц-*   Затея    Горывщата.    Странно 
только,  какнмъ-образомъ  Фантазия  чер 
вн ,     выразившая     въ     Апраксвевнъ 
вдеалъ    эмавципировавной    женщины 
(Геште     ётапарёе)  ,     навязала     ее 
въ  жени   любимцу  предан*! я  ,    солнцу 
своей  древней  жизни  и  поээш — князю 
Владимиру.   Нбтъ  сомнъшя,  что  Вла- 
яшръ  лтвнческтй,  ВладимЁръ,  окру- 
женный богатырями  ,    женяшдйся  отъ 
живой  жены,  есть Вдадим]'ръ-язычяикъ: 
народная  поэзия,  какъ  мы  сказали,  не 
смъда  коснуться  Владимира  истсриче- 
шло',  и  потому  не  передала  намъ  ни 
его  похода   въ  Корсувь,  ни  отношений 
къ  Виза  н -пи  ,    ни    иослъдовавшаго   за 
тбмъ  времени  его  царствовашя,  перс- 
давиаго  истор'шю  и  церковью.  Это  слу- 
житъ  новымъ  доказательствомъ  нашей 
мысли,  что    эти  иоэмм    или  сложены 
были  во  прем  я  татарщины  ,    если  не 
оосл-в  ея  (а  отъ  старины  воспользова- 
лись только  миеическими,    смутными, 
предан! вми  и  именами),    или  что  они 
были    переиначены    и  аередъланы    во 
время  или  пэсдъ  татарщины. 

Мы  еще  два  раза  встр-втнмея  съ  А* 
лешею  Поповичемъ,  и  увйдямъ,  чТд, 


даже  являясь  вскользь,  онъ  не  изме- 
няете своего  характера — Поповича; те- 
перь же  перейдемъ  къ  другому  бога- 
тырю, женившему  князя  Владим1ра. 

Въ  стольпомъ  городи  оо  К1ео*, 

Что  у  ласкова,  сударь,   князя   Владдг- 

мра, 
А  н  было  оировяньс,  ночестщый  оиръ, 
Бьио  столованье,  почестный  столь. 
Много  ыа  пиру  было  князей  и    бояръ, 
И  русскихъ  могучлхъ  богатырей; 
А  и  будет*  день  въ  половив  у  дня, 
Кяшжевеодий  столь  во  иолу  стал* 
Владивпръ  квяаь  расаотыянлея, 
По  светлой  гридни  похаживает», 
Черныя  кудри  расчесываете; 
Говорить  онъ,  сударь,  ласковой 
Владширъ  князь  таково  слово: 
•Гой  вся  вы,  хвяаи  и  бояра  и  могут 

богатыри! 
Всъ*  вы  въ  Гиегв  переженены, 
Только  я,  Владншръ    князь  ,   холостъ 

хожу, 
А  ш  холостъ  л  хожу,   в*  жевать    гу- 
ляю; 
А  кто  мнъ-ка  внаетъ  супротивнику* 
СупротИвннцу  знаетъ  красну  дфвицу: 
Какъ  бы  та  дъвица  станонъ  статна,' 
Стаиоиъ  бы  статна  и  у  ион*  свертка, 
Бя  бълое  лвцо  какъ-бы  бълый  свыь, 
И  ягодицы  какъ-бы  маковъ  цвътъ, 
А  и  чорпыя  брови  какъ-бы  соболи, 
А  и  ясныя  очи  какъ-бы  у  сокола». 

Тутъ  большой  за  меньшаго  хоронится, 
а  отъ  меньшаго  отв1гга  князю  нбтъ; 
тогда  выстуйаетъ  изг  стола  Иван* 
Гостгшый  Синь,  и  кричитъ  зычяымъ 
голосомъ,  прося  СЛОВО  МОЛ  ВИТИ,  слово 
единое,  безопальпое:  а  Я  ли  де  Иванъ 
въ  Золотой  Орд-в  бывалъ  у  грознаго 
короля  Етмануйла  Етмануйловича ,  н 
видълъ  его  двухъ  дочерей:  первая  дочь 
Настасья  Королевишна,  а  другая  Афро- 
сиыья  Королевишна  ;  сидитъ  Афпо- 
синья  въ  высокомъ  терему,  за  триде- 
сать  замками  булатными;  а  и  буйные 
Вотры  не  вихнутъ  на  ее,  а  красное 
солнце  не  печетъ  лицо:  а  то-то,  су  г 
дарь,  дъ-вушка  станомъ  статна ,  ста- 
номъ  статна  и  умомъ  свершна  (слъ*- 
дуетъ  повтореше  четырехъ  ооедъдтаъ 
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стиховъ  мзъ  р*вчи  князя  Владимира); 
посылай  ты, сударь,  Дуная  свататься»» 
Каязь  приказадъ  валить  чашу  зелени 
вива  въ  полтора  ведра ,  и  подвесить 
ее  Ивану  Гостиному  за  т*в  слова  его 
"*ороаия.  Призвал ъ  оиъ  князь  Дуная 
Ивановича  въ  соальшцкь  себя  и  цр- 
сыдадъ  его  на  доброе  д-вдо,  на  сва- 
танье, и  давалъ  ему  золотой  казны, 
триста  жеребцовг  и  могучихъ  богаты- 
рей; подаосилъ  онъ  ему,  Дунаю,  чару 
зелева  вина  въ  полтора  ведра;  разгор-в- 
лася  утроба  богатырская,  и  могуч!  я 
плечи  расходилися,  какъ  у  молода  Ду- 
ная Ивановича;  ве  беретъ  онъ  золотой 
казны,  не  вадо  ему  триста  жеребцовъ 
и  могучихъ  богатырей,  а  проситъ  онъ 
себ'Ь  одного  молодца,  какъ  бы  молода 
Ёкима  Ивановича,  который  сдужитъ 
Алеши  Поповичу.  А  и  князь  тотчасъ 
самъ  Екима  руками  привелъ:  аВотъ- 
де  те,  -Дунаю,  будетъ  даробочекъ».  И 
пргвхали  добры  молодцы  ,  Дунай  да 
Екицъ,  въ  Золоту  Орду,  къ  тому  ли 
грозному  королю  Етмавуйлу  Етмануй- 
л  о  вич  у.  Говоритъ  тутъ  Дунай  таково 
слово: 

«Гой  еси,  король  въ  Золотой  ОрдЫ 
У  тебя  ли  во  шмата хъ  бълокамевныхъ 
Нъту  Спасова  образа, 
Некому  у  тебя  помолвтисл, 
,  А  и  не  за  что  теб*  поклонитися «. 
Говорить  тутъ  король  Золотой  Орды, 
А  в  самъ  онъ  король  усмехается: 
«Гой  есн,  Дунай,  сынъ  Иваыовичъ! 
Алм  ты  ко  мне  прЬзхалъ   по   старому 
служить  и  оо  прежнему?» 

Дунай  объяв ляетъ  королю  о  ц-вли  сво- 
его ор1ъзда.  А  и  тутъ  королю  за  бвду 
стало,  а  рветъ  на  глав*  кудри  черны  я 
и  бросаетъ  о  кирпищетъ  полъ  и  гово- 
ритъ, какъ  бы  не  его,  Дуная,  прежняя 
служба  ,  вел  Влъ  бы  посадить  его  въ 
оогреба  глубокие  и  уморилъ  бы  смер- 
тью голодною  за  тъ  его  слова  за  без- 
д1?льныя.  Тутъ  Дуваю  за  бъду  стало, 
разгоралось  его  сердце  богатырское, 
выиимадъ  овъ  еабельку  острую ,  и  го- 


(*)  Сестра  АФросивьв,    иев*сты  ВлаД*^ 
М1ра.  Какъ  она  туда  зашла  —  пе  спрею  - 
ворилъ  таковы  слова:  «какъ-бы  де  у1мйте:  в^дь  цвсня-быль,  а  ска;жа-к>*,,•' 


тебя  во  дому  не  бывалъ,  ххвба  соли 
ве  ъдадъ,  ссвкъ  бы  по  плечи  буйку» 
голову».  Тутъ  король  неладом»  заре- 
вгвлъ  зычвымъ  голосомъ,  псы  борзи  за- 
ходили ва  ц-бпяхъ,  а  и  хочетъ  Дуная 
живьемъ  стравить  теми  кобелями  меде- 
лянскими. Дунай  закричадъ  къ  Екнму, 
а  тВ  мурзы,  улановья  не  допустятъ  Е- 
хима  до  добра  коня,  до  его  палицы  тяж- 
К1Я,  мгьдныл,  въ  три  тысячи  пудъ;  ве 
попала  ему  палица  желтьзная ,  что 
попала  еиу  ось-то  тележная,  а  и  м- 
чалъ  Екимъ  помахивати,  и  побидъокъ 
силы  семь  тысячей,  да  пятьсотъ  кобе- 
лей меделявскихъ.  Король  на  все  со- 
глашался, и  Дунай  уяималъ  своего  слу- 
гу върнаго,  и  пошелъ  къ  высокому  те- 
рему, гд-в  силитъ  Афросииья — дверку 
падать  были  желъзныя,  а  крюки,  про* 
бон  по  булату  злачены.  «Хоть  нога 
изломить  ,  а  двери  выставить».  Вс* 
тутъ  палаты  зашаталися,  бросится  де- 
вица, испужалася,  хочетъ  Дуяая  вг 
уста  цаловать.  Проговорилъ  Дувай 
сынъ  Ивавовичъ:  «А  и  ряженый  кусъ, 
да  не  суженому  -есть!  Достансоться 
ты  князю  Владимиру».  И  хотятъ  овк 
ъхать;  спохватился  тутъ  король  Золо- 
той Орды,  отряди лъ  триста  свои  мур- 
зы и  улановья  ва  тридцати  телегах* 
везти  за  Дунаемъ  золото  ,  серебро, 
жемчугъ  скатный  и  камеиья  самоцвет- 
ные. Не  доъхавъ  до  Шева  за  сто 
верстъ  ,  иа-вхалъ  Дувай  на  броду«й 
елкдъ,  велилъ  Екиму  везти  нев*сту 
ко  Владим'фу  «честно,  хвальао  я  ра- 
достно», а  самъ  по-вхалъ  по  тому  сл> 
ду  свъжему,  бродучему.  Въ  четвертые 
сутки  наъхалъ  онъ  на  т-вхъ  на  лугах* 
на  потвшиыихъ, — куда  ъздилъ  ласао- 
вый  Владим1ръ  князь  всегда  за  охотою, 
—на  б-Влъ  шатеръ,  а  во  томъ  шатр* 
опочивъ  держитъ  красна  дввида,  а  я 
та  ли  Настасья  Королевишна  (*)•  "°" 
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лмой  Дунай  овъ  досадллвъ  бшъ;  ву- 
ствлъ  онъ  изъ  лука  калену  стрелу 
семя  четвертей— 

Хдесяю  овъ  Дум*  во  сыру  дубу, 
А  соъла  ведь  тетивка  у  туга  лука, 
Л  дрогнет*  матушка  сыра  земля. 
Огъ  того  удару  богатырскаго,— 
Угодила  стрфла  аъ  сырь  кракоавстый 

дуб»» 

Изломала  его  въ  черевья  ножовые. 
Броснлася  дйвнца  изъ  била  шатра  буд- 
то угорвлая, 
А   м   молодой  Дунай   овъ   дога дли въ 

былъ, 
Скочнлъ  овъ,  Дунай,  съ  добра  коня, 
И  гораэдъ  онъ  съ  девицею  дратися, 
Ударнлъ  онъ  девицу  по  щеки, 
А  пвулъ  онъ  девицу  под*....— 
Женской  полъ  от»  того   всхоль   жи- 


Сшвб*  он»  д-ввнцу  съ  ръзвыхъ  еогъ, 
Овъ  выдервулъ  чингалпще  булатное, 
А  я  хочет»  взръзать  грудн  бвлыя;  — 
I         Втапоры  девица  взмолилася: 
I        «Гей  еси  ты,  удалой  добрый  молодец*! 
Не  коли  ты  меня  дъвнцу  до  смерти, 
Я  у  батюшки,  сударя,  отпрошалася, 
Кто  меня  побьешь  во  чистом*  помь 
За  того  мял  дгъвмцгъ  замуж*  идти  ». 

А  в  туто  Дувай  тому  ея  слову  обрадо- 
вался, думает»  онъ  разумом»  своим»: 
«Во  семи  ордахъ  я  служилъ  семи  ко- 
ролям», а  не  мог»  себъ  выжить  кра- 
сяш  девицы)  нови  я  вашелъ  во  чм- 
стомъвод-б  обрушвнцу,сопротиввицу  В. 
Тут»  овм  обручиднея,  вокруг  ракн- 
*о*а  куста  огъпчашел.  Пргвхадиони 
во  град»  Шевъ,  а  Вла.имиръ-киязь  от» 
злата  въвца  шел»  ва  свой  квяжеаец- 
йй  дворъ,  и  во  свътды  гридаи  убвра- 
лися,  за  убравые  столы  сажадися.  А 
>  Дувай  приходил»  во  церковь  собор- 
ую, оросить  честный  милости  у  то- 
го арх1ерея  соборваго  ,  обвенчать  на 
той  краевой  дъвицъ.  Рады  была  тому 
ооаы  соборные — ев  тть  годы  присяги 
не  видали — обвенчали  Дувая  Ивано- 
вича; въячальваго  далъ  Дунай  пятьсот ь 
рублей.  Пргвхавъ  ко  двору  кввзя  Вла- 
№ыфа,  Дувай  велъдъ  доложить  ему, 
по  не  въ  чемъ  идти  килгииъ  молодой 


— платья  женсквго  толаво  одна  в  есть 
еванечка  бълая.  А  втапоры  Владимйръ- 
кнвзь  овъ  догадлавъ  былъ,  знает*  он» 
кою  послать:  аослалъ  овъ  Чурила 
Плевковича  выдавать  олатьеце  женское 
цветное,  (Поел  в  этого  пошло  столо- 
ванье). А  жили  ови  время  не  малое. 
На  виру  у  кввзя  Владим1ра,  пьяный 
Дувай  расхвастался,  что  итпгъ  въ  Ше- 
въ стръльца  супротввъ  его.  Тутъ  взго- 
воритъ  молода  княгвнн  Апракаъев- 
/и*(?),  что  н-вту-де  въ  Шевв  такого 
стрвльца,  кдкъ  любезной  сестрицы  ея 
Настасьи  Королевишны.  Тутъ  Дунаю 
за  бъду  стало,  бросилъ  съ  женою  же- 
рео1Й,  кому  прежде  стрълять.  Доста- 
лось Дуваю  на  голова  кольцо  держать, 
отмерили  версту  тысяч  ну  ,  Настасья 
каленой  стрелой  сшибла  съ  головы 
золото  кольцо.  Втъооры  Дувай  стало- 
валъ  ва  орашъту  свою  молоду  жену, 
и  стала  княгиня  Аараксвевва  его  упра- 
шивати:  «то  въдь  шуточка  пошученав. 
Да  говорндв  же  и  его  молода  жена : 

•  Оставвмъ-де  стрелять  до  другаго  дня, 
«Есть-де  въ  утроба    у  меня  могучъ  бо- 
гатырь; 

«  Первой -де  стр-илкой  не  дострвлишь, 

«А  другой -де   перестрвдвшь, 

«А  третьею-де  стрълкой  въ  меня  уго- 
дишь». 
Князья  и  бояре  и  всЪ  сильны  могу- 
чи богатыри  стали  Дуная  уговаривати, 
а  онъ  Дунай  озадориясл,  и  стрълялъ 
перву  стрълу. 

И  втапоры  его  молодая  жена 

Стала  ену  клаиятнея  в  перед*  вввъ  у- 

бнватяся: 

•  Гой  еси  ты,  мой  любезный  ладушка, 
«Молодой  Дувай  сывъ  Иаоиовнчъ! 

•  Оставь  шутку  па  трп  дни, 

•  Хоть  не  для   меня,  но  для  своего  сы- 

на  верождевваго. 

•  Завтра  рожу  тебв  богатыря, 
«Что  ве  будет*  ему  сопротнввака ». 

Тому  Дунай  не  повъровадъ,  и  треть- 
ей страдой  въ  жену  угодилъ;  прибе- 
жавши Дувай  къ  молодой  женъ,  вы- 
дергивалъ  чингалище  булатное,  скоро 
поролъ  ей  груди  бълыя;  —  выскочи лъ 
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изъ  утробы    удалъ  молодецъ,  о*ъ  евмъ 
говорютъ  таково  слово : 
«Го#  есв,  сударь,  мой  батюшка! 

•  Какъ-бм  ашлъ  мин  сроку  на  три  паса, 

•  А  и  я  бы  на  свъте  быль  ловрыжее 
«II  полутчъе  в  и  семь  семерпцъ  тебя». 

А  н  тутъ  молодой  Дунай,    сынъ  Ивано- 

вн<1ъ,  запечалился. 
Ткну  ль  себя  чнпгалпщемъ  въбелм  гру- 
ди, 
Сгоряча  овъ  бросился    во  бмстру  ръку. 
Потому  быстра  р1»кя   ДуыаЙ  словетъ — 
Свопмъ  устьемъ  впала  въ  сине  море. 

Теперь  мы  знакомы  съ  тремя  бога- 
тырями Владимира.  Последний  выше 
первых*  двухъ— не  правда  лв  ?  Въ 
вемъ  и  умъ,  и  сметливость,  и  бога- 
тырская рьяность,  и  прямота  силы  и 
храбрости,  на  себя  опирающейся.  Ес- 
ли- Дувай  не  совсемъ  вежливо  и  дале- 
ко ве  по-рыцарски  обошелся  съ  На- 
стасьей Королевишвой  —г  атч>  не  его 
вина  :  тутъ  выразилось  повятъе 
о  любви  п  объ  отношетааъ  пб- 
ловъ.  Сама  Настасья  не  видитъ  ни- 
чего страннаго,  или  обидиаго  для  нея, 
ни  въ  томъ,  что  Дуоай  билъ  ее  по 
щекамъ  и  подчивалъ  пиньками,  ни  въ 
томъ,  чтоояъ  чиигалищемъбулатнымъ 
хотълъ  вспороть  ей  груди  белыя :  она 
съ  темъ  и  отпросилась  у  батюшки, 
что  кто  ее  въ  поли  иобьетъ,  тотъ  и  за 
себя  за  мужъ  возьмстъ.  Колоченая  по- 
суда два  б1ъка  живешь.  —  Притомъ  же, 
если  бъ  Настасья  одолела  Дувая, — оиа 
не  задумалась  бы  вспороть  ому  груди  бе- 
лыя  чингалнщеыъ  булатныимъ.  Въ  На- 
стасье Королсвпшне  осуществлепъ 
ядеалъ  амазонки  по  повятш  черви. 
Жена  богатыря  должиа  рождать  бо- 
гатырей, а  для  этого  сама  должва 
быть  богатыремъ  своего  пола.  По- 
этому, Настасья  и  мастерица  такая  пзъ 
лука  стрелять,  чго  за  версту  сшибла 
кольцо  съ  головы  мужа.  Отношев1я  по- 
ловъ,  всего  лучше  выражаются  въ  смер- 
ти Настасьи.  Все  богатыри  хвастли- 
вы, особеано  въ  русскихъ  сказкахъ;  все 


богатыри  Любить  ш*4мт,  ос#бвяво 
русеете :  потому  в*  удивителен*  вы- 
зовъ  Дувая  состязаться  съ  жекив  п 
стрельб*.  Просьбы  другяяъ ,  слеш 
жены  только  болъс  подстрекают*  его 
богатырскую  рьяность  и  раздраж&югь 
упорный  характера  Убивъ  шеву,  огь 
спешить  вспороть  ей  белыя  груди:  и 
слезы,  ни  вздоха  для  нея;  но  при  ви- 
де сына,  которому  онъ  не  далъ  своею 
опромтечивоспю  созреть  настодшимъ 
образомъ,  въ  вемъ  п робу ждается  оте- 
ческое, а  сд-вдоватсльно,  и  челогвче- 
ское  чувство.  Печаль  его  переходить 
въ  отчаян  1С,  разрешающееся  самоубЙ- 
ствомъ.  Обстоятельство,  по  которому 
приписывается  быстрому  Дунаю  его 
имя,  заключаетъ  въ  себ*в  много  поэм, 
и  простые,  безъискусствепные  стихи: 

Потому  быстра  рвка  Дувай  слоае»- 
Своамъ  устьемъ  впала  въ  сине  море— 
дышутъ  какимъ-то  успокоителькьип» 
и    примирнтельнымъ    чувствоиъ;  въ 
вихъ  высказывается  широкое,  хотя  и 
совершенно-неопределенное    созерпа- 

П1С. 

Какимъ  образомъ  Настасья  Короле- 
вишна  могла  разъезжать  по  поляке , 
ища  кто  бы  побидъ  ее  и  женядся  иа 
вей,  въ  то  время,  какъ  сестра  ей  А- 
Фросинья  сплела  взаперти,  за  двздад- 
цатью  булатпыми  замками;  касмагь  об- 
разомъ Афросинья  Королевишяа  пре- 
вращается, ни  съ  того  пи  съ  сего,  въ 
княгиню  Апраксесвпу,  которая  Дува* 
называетъ  зятемъ,  а  Настасью— сес- 
трою— объ  этомъ  нечего  и  спрашивать 
у  сказ/т.  И  пе-ужс-ли  все  жеяыВла- 
дим!ра  превращались  въ  Апракси- 
ну?.. Не  забудьте  притомъ.  что  въ 
предшествонавгсей  поэме,  Авраксвев* 
ва  уже  отличалась  съ  Тугарпио** 
Змеевп*;емъ;  она  не  могла  видеть Еви- 
ма  прежде  замужства  Афросивья,  а 
между-темъ,  Екпмъ  видедъ  ее  преж^ 
чемъ  увиделъ  Афросипью:  стало-быгь, 
Владим1ръ  вазывалъ  себя  холосшн* 
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м  хотедъ  жениться  отъ  живой  жены,  а 
А  Фроси  в  ья  превратилась  въ  Апраксе- 
евву  для  того,  чтобъ  избавить  Влади- 
мира отъ  греха  двоеженства?..  Вотъ 
тутъ  и  извольте  составлять  одну  це- 
дую  поэму  изъ  вародныхъ  рапсодовъ  1. . 
Читатели,  конечно ,  заметили  въ 
предшествовавшей  поэме,  когда  Дунай 
просить  платья  для  своей  жены,  Сле- 
дующее СТИХИ: 

А  втапоры   Вдадим1ръ  князь  онъ  догад- 
ав въ  быЛЪ, 
Зааетъ  онъ  кого  послать: 
Поодаль  онъ  Чурвла  Пленковяча 
Выдавать  пдатьеце   женское  цветное. 
Стало-быть  ,  глъ  касалось  дело  до 
чего-нибудь  женскаго,  Чурила  Плен- 
ковичъ  былъ  на  своемъ  месте?  Оно 
такъ  в  есть,  какъ  ыы  сейчасъувидвмъ. 
Въ  лице  Чуриды   народное  сознаше  о 
любви  какъ-бы  попротиворечидо  себе, 
«въ-бы  невольно  сдалось  наобаяв1есо- 
вшаитедьнейшаго  наъ  греховъ.  Чу- 
рвла—волокита  ,   но  не   въ  змгъиномь 
род*.  Это  молодецъ  хоть-куда,  и  лихой 
богатырь.  Но  онъ  нисколько  не  проти- 
воречить вашему  взгляду  на  сознаше 
«родное  о  любви.  Крайности  сходятся; 
въ  Фанатической  Испавш  бывали  при- 
оры вольнодумства,  а  въ  Рим  Б  1ерар- 
11а  встретила  себе  оппозицию  прежде, 
(Ч^мъ  въ  самой   Гермаши.  Въ  этихъ 
случаяхъ  должно  брать   въ  соображе- 
в»е  аеревешиваюпцй  элемента,    а  въ 
всключительвыхъ  явлев1яхъ  видеть  или 
случайности,  или  возможность  въ  бу- 
дущемъ  вступления  въ  свои  права    и 
43*е  перевеса  противоположваго  эле- 
мента. И   потому,    мы  смотримъ  на 
Чгариныхъ    какъ   на  нечто  положи- 
тельное, действительное  и  настоящее 
•т»  жизни  древней  Руси;  а  на  Чу  рилу— 
какъ  на  Фактъ,  свидетельствовавшей  о 
возможности  въ  будущемъ  другаго  ро- 
Д  любовниковъ,  какъ  на  новый    эле- 
**нтъ  жизви,  только  подавленный,  во 
*  весуществующ1й. 
Думая,  что  мы  уже  довольно  позна- 
Т-  Х1Х.-ОГД.  V. 


комили  читателей  съ  манерою  и  сло- 
гомъ  поэмъ,  разскажемъ  о  Чуриле 
своими  словами  и  короче. 

Во  время  стодовашя  Владимира,  къ 
нему  являются  незнаемые  люди,  чело-  , 
векъ  за  триста  избитыхъ,  израненныхъ 
молодцовъ: 

Булаванп  буйныя  головы  пробнваны, 

Кушаками  головы  завязаны, 

Бьютъ  челом ъ  жалобу  творятъ. 

Это  стрельцы  княж1с;  целый  день 
они  рыскали  по  займищамъ  и  не  встрчь- 
тили  ни  одного  зверя  ,  а  встретили 
триста  молодцовъ ,  которые  зверей 
всехъ  повыгнали  и  повыловили,  а  ихъ 
перебили  и  переранили  ,  и  отъ-того* 
«князю  добычи  нетъ»,а  имъ  жалованья 
ветъ,  «дети,  жевы  осиротели,  пошли 
по  мвру  скитаться».  ч  , 

А    ВладИМ1рЪ   КНЯЗЬ     СТОЛЬНЫЙ,    К1евСК1&, 

Пьетъ  онъ,  есть,  прохлаждается» 

Ихъ  челобитья   не  слушаетъ. 

Не  усвела  эта  толпа  сойдти  со  дво- 
ра— валитъ  другая.  Это  рыболовы:  съ 
ними  та  же  истор!я. 

А  ВладнмЕръ  князь    стольный,  шевскхА, 

Пьетъ  онъ,  •есть,  прохлаждается, 

Ихъ  челобитья    не  слушаетъ. 

Не  успела  и  эта  толпа  свалить  со 
двора — валять  вдругъ  две  новыя  :  то, 
сокольники  и  кречетники.  И  съ  ними 
то  же.  Противъ  друшхъ,  они  прибан 
вили  въ  своемъ  челобитье,  что  огра- 
бившая и  прибившая  ихъ  ватага  назы- 
вается дружиною  Чуриловою.  Тутъ 
Владим1ръ  князь  за  то  слово  спохватит- 
ся: «кто  это  Чурила  есть  таковъ?» 
Выступался  тутъ  старый  бояринъ 
Бермята  Васильевичъ : 

*  Я-де,     осударь,  про  Чурилу  давно  гй- 

даю, 

и  Чурила  живетъ  не  въ  [иевъ, 

и  А  живетъ  онъ  пониже  мал  а  го  гиевця. 

«Дворъ  у  него  па  семи  верста хъ, 

«Оиоло  двора    желъзпый  тынъ, 

■  На  всякой  тычинке  по  маковке, 

«А  и  есть  по  жемчужинки,— 

«Середи  двора    свътлицы  стоять, 

«Гридни  бьдодубовыл» 
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«Покрыты  сидымъ  бобромъ, 
-Потолокъ  чёрпыхъ  соболей, 
«Матт'ца-то  валженая, 
«Подъ  середа  одного  серебра, 
и  Крюки  да  пробои  по  булату  злачены. 
«Первые  у  него  ворота  вадьящетыя, 
«Друпе  ворота    хрустальный, 
« Третьи  ворота    оловянный». 

Итакъ,  Чурила  Плепковичъ  —  ще- 
голь., Франтъ  ,  живетъ  какъ  сатрапъ 
восточный.  Владим1ръ  князь  ъдетъ  къ 
нему  со  дворомъ  своимъ,  въ  числи 
пятисотъ  человвкъ.  ВстрБчаетъ  нхъ 
старый  Пленъ;  для  князя  и  княгини 
отворяетъ  порота  вальящетыя,  а  кпя- 
злмъ  и  боярамъ — хрустал ьныя,  а  про- 
стьшъ  людпмъ— ворота  олосанныя  По- 
шло столованье  великое  —  веселая  бе- 
сгы)а,  на  радости  день.  Увид-ъвъ  въ 
окно  толпу  людей,  князь  говорилъ  та- 
ково СЛОВО: 

«По  грт.хамъ  надо  мною  тшяземъ  учшш- 

лося, 

<  Князя  меня    въ  дом»  не  случилося, 

сЪдетъ  ко  мнъ  король  пзъ  орды, 

« Пли  какой  грозенъ  посолъ ». 

Старый  Пленка  Сароженинъ  толь- 
ко усмехается,  самъ  подчиваетъ,  и 
говорить,  что  то  не  король  и  не  по- 
солъ 1»детъ,  а  ъдстъ-ле  дружина  хо- 
рабрая  сыпа  его,  молода  Ч^рнлм  Плсн- 
ковича.  Къ  вечеру,  когда  пиръ  былъ 
во  полу-ппр-в,  а  и  столъ  былъ  во  по- 
дч-столт;  (*), -вдеть самъ  Чурила  Плен- 
ковичъ,  а  передъ  тшь  иссутъ  подсол- 
нечпикъ,  чтобъ  не  запекло  солнце  бы- 
ла ею  лица.  Бралъ  онъ  Чурила  клю- 
чи золотые,  ходилъ  въ  подвалы  глубо- 
кие, вывнмалъ  золоту  казну  :  сорокъ 
сороковъ  черныхъ  соболей,  другую  со- 
рокъ аечерскихъ  лисицъ,  и  камку  би- 
лохрущату,  а  ц-впа  камкъ  сто  тысячей; 
ирнносилъ  онъ  ко  князю  Владимиру , 
клалъ  передъ  еимъ  на  дубовый  столъ. 


(*)  Не  скоро  •блн  предки  наши, 
Не  скоро  (  двигались  кругомъ 
Ковши,  серебряныя  чаши 
Съ  кнпяшямъ  пнвомъ  и  вивомъ. 

Руслан*    и  Людмила. 


Втапоры     Вла\Дим1рь    влязъ  стилый 

иевевй 
Больно  со  княгинею  возрядовадпея, 
Говорилъ  ему  таково  слово: 

•  Гой  еси  ты,  Чурила  Пленковпчъ! 

-  Не  подобаетъ  тебъ  въ  дерева*  жить 

•  Подобаетъ  тсбъ,    Чуридъ,    въ   К\ев% 

жпть,  князю  служить!... 
Втаооры  Чурила  князя  Владвшра 
не  ослушался.  И  вотъ  они  въ  Юеп; 
посылаетъ  князь  Чурилу  князей  я  бо- 
яръ  въ  гости  звать  къ  себъ-,  азвтмпо 
приказал*  брать  со  всякаго  по  деся- 
ти рублевъ».  Обходя  гостей  зватц  Чу- 
рила зашелъ  ко  старому  боярнву  Бер- 
мятъ  Васильевичу,  ко  его  молодой  же- 
нъ,  къ  той  Катернвъ  прекрасны*,— 
и  тут*  онъ  позамтыикалея.  Квязь  Ем- 
днм1ръ  то  замъшканье  ему  вп  во  что 
положи лъ.  Пошло  столованье  я  ни- 
рованье.  Тогда  на  другой  день  рано 
поутру  кнази  н  бояр»  въ  заутрени  во- 
шли —  въ  тотъ  день  выпадала  вороха 
снъту  бълаго  —  и  кашли  они  свшй 
елчиъ,  —  сами  они  дивуются:  либо 
зайка  скакалъ,  либо  бп>л»  горностай. 
А  иные  тутъ  усмехаются  « сами  ГОВО- 
РЯТ* 

-  Змать  это   не  зайка  скакалъ,  ве  бы* 

горностай, 
«Это  шелъ  Чурила  Плснковичъ 
«  Къ  старому  Верните  Васильеву, 
« Къ  его  молодой  жепъ  Катерпв*  пре- 
красны* •. 

11урила  Пленковичъ  выдается  изь 
всего  круга  владишровыхъ  богаты- 
рей :  это  такъ-сказать  самая  гуман- 
ная личность  между  ими,  по-крайяей- 
мъръ  въ-отношенш  къ  женшииамъ, 
которым  ь  онъ ,  кажется ,  посвятилъ 
всю  жизнь  свою.  II  потому  въ  поэ- 
мъ  о  немъ  иътъ  ни  одного  груЯаго 
или  сальнаго  выражения;  напротявъ, 
его  отиошешя  къ  Катерин  &-прекрасвой 
отличаются  какою-то  рыцарскою  гра- 
Ц103ност1ю  и  означаются  болъе  наме- 


ками, велела  прямыми  словами. 


Вь 


первый    разъ    онъ    позалиыикамя  у 
молодой  жены    стараго  Бермяты,  *° ' 
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Порой  {мН  тайна  его  вчмОДен]*  вы- 
дается предательскою  порошено,  и  о- 
гдаюается  «в  его  квастовотвочИъ ,  а 
ргммя  другяжъ ,  я  речами  ,  ПрОТЯВЪ 
обикновешл,  умеренными,  даже*нон~ 
тическими.  За  Чу  рил  у  можно  пору- 
чяться,  что  онъ  не  сталъ  бы  ломать- 
ся аадъ  жертвою  своего  соблазна,  не 
сталь  бы  хвастаться  победою  во  че- 
стномъ  пиру;  тъмъ  бодъе  можно  по- 
ручиться, что  оиъ  ве  сталъ  бы  бить 
женщину  по  щекамъ,  или  толкать  ее 
тиками — «женсый-де  полъ  оть  то 
го  пухолъ  бываетъ».  А  между-тъмъ, 
ояъ  ве  нъжснка,  не  сантиментальный 
воздыхатель,  а  сильный  могуче  бб* 
гатырь,  удалой  предводитель  дружи* 
ни  храброй.  Конечно,  онъ  смгшопъ, 
когда  передъ  иимъ,  вместо  китайская 
го  зонтика,  несутъ  подсоднечникъ, 
чтобъ  не  загоралось  отъ  солнца  его 
ляцо  бъмое;  но  онъ  смешон ъ  грзцюз- 
во-,  онъ  женскШ  угодникъ ,  который 
дорожить  своею  наружвост1ю,  а  не 
«жевка  запечный,  не  беззубый  и  без- 
митий  левъ  нааего  времени. 

Просят  читателей  вспомнить,  что 
въ  поем  б  о  женитьба  князя  Владим1- 
I*  вскользь  является  лицо  Ивана  Го- 
я*шшю  Сына*  теперь  мы  познакомим- 
ся съ  иимъ,  вакъ  съ  героемъ  особен- 
■ой  поэмы.  Это  представитель  дру- 
гого сословия,  всегда  столь  важнаго 
въ  начал»  граждански хъ  обществъ: 
хоть  онг  не  торговсцъ,  а  богатырь, 
однако  онъ  явно  сынъ  купца ,  силою 
*  храбростью  съчший  при  дворв  кля- 
и  Владимира   на   богатырское    м*всто. 

У  князя  Владимира  было  пировл- 
■ю^почсстшлй  пяръ,  а  я  было  сто- 
лованье— поместный  столъ  на  многи 
кв«иэ  воярн  и  на  русские  могучее 
Ьгатыри  и  гостя  богатые.  Вудетъ  день 
**  водовнну  дня,  будетъ  пиръ  во  яо- 
-•у-Пйрв:  Владимир*  князь  распогв- 
^лса,  но  светлой  гриди*?  оохажива- 


етъ,  таковыя  слова  Поговариваешь: 
л  Есть  лй-де  кто  въ  Гнев*  тиковъ  мо- 
лодецъ,  что  похвалился  бы  на  триста 
жсребцовъ — изъ  Гнева  бежать  До  Черни  - 
гова  два  дсвяиосто-та  мпрпыхъ  верстъ, 
промели  обвдвей  и  заутреней?» 

Вызвался  Ивавъ  Гостиный  Сынъ, 
я  побился  о  неллкъ  закладъ— ве  о  ст* 
рубляхъ,  не  о  тысяч*,  о  своей  буй- 
ной головушгв.  Князья,  бояре  я  гч*'ти- 
корабелмцики  держутъ  гякдадъ  за  Вла- 
димира на  его  тысячь  ;  а  аа  Ивана  ни- 
кто оорукя  не  держитъ;  пригодился 
тутъ  владыка  черниговски ,  и  дер- 
жи тъ  за  него  оорукя  кршкпя  на  сто 
тысячей.  Выпилъ  Иваяъ  чару  зелена 
вина  въ  полтора  ведра,  походилъ  онъ 
на  конюшню  билодубону,  ко  своему 
къ  доброму  коню  бурочк*,  косматоч- 
к*,  троедеточк*,  падаль  ему  во  пра- 
вое копытечко,  свмъ  плачетъ,  ч^о 
ръка  льется.  Выслушалъ  добрый  конь 
про  кручину  Ивана ,  и  скаэалъ  ему 
не  печалиться: 

■  Сива  жеребца  того  не  боюсь, 

•  Коютрива    жеребца  того  не  блюдусь, 

«Въ  задорь  войду— у  Вороика  уйду. 

Только  вел'влъ  онъ  своему  ласков 
вому  хозяину  водить  себя  но  тря  за- 
ря, поить  сытою  медвяною  и  кормить 
сорочянскямъ  пшеномъ.  к  А  какъ,  го- 
ворить, дрЕЙдетъ  тотъ  часъ  урочный, 
ты  не  свдлай,  Иванъ,  меня  добра  ко- 
ня ,  только  берись  за  шелковъ  пово- 
докъ  ;  вздънь  на  себя  шубу  соболи- 
ную, котора  гауба  въ  три  тысяч*,  пу- 
говки въ  пять  тысячей ;  я  стану  бур- 
ка передомъ  ходить,  копытами  за  шу- 
бу посапыватя ,  и  по  черному  собо- 
лю выхватывати,  на  всё  стороны  оо- 
брасывати,  —  князи,  бояры  подавуют- 
ся,  и  ты  будешь  жнвъ — шубу  нажи- 
вешь, а  не  будешь  живъ — будто  яа- 
шивалъ».  И  все  было  по  сказанному, 
какъ  по  писанному.  Зрявкаетъ  бурко 
по-туряяому,  онъ  шипъ  пустил ъ  по- 
змъиному;  триста  жеребцоиъ  исоужа-у 
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лися ,  съ  кяяжеяецкаго  двора  разбътка- 
ляся;  сивъ  жеребецъ  двв  воги  издо- 
мидъ,  -кологривъ  жеребецъ  тотъ  и 
голову  сдомилъ,  полоненъ  Воронко  въ 
Золоту,  Орду  бъжитъ,  ояъ  хвостъ  под- 
нявъ ,  самъ  всхрапываетъ,  а  князи, 
бояры  и  веб  люди  купецк'ю  испужа- 
лися,  окорачь  ови  по  двору  наполза.- 
лися;  а  Владивпръ  квязь  со  княгинею 
печаленъ  сталъ;  кричитъ  въ  окошко 
косящатое,  чтобъ  Иванъ  уродье  увелъ 
со  двора,  «за  просты  поруки  кр-Бшия, 
записи  всё  изодраны».  Втапоры  вла- 
дыко  черниговсмй  на  почестномъ  пиру 
у  великаго  князя  велъмъ  захватить  трв 
корабля  иа  быстром?»  ДиВДрг  съ  то- 
варами заморскими  ,  —  « А  квязи-де  и 
<и>яри  никуда  отъ  васъ  не  уйдутъ». 

Трудно  объяснить  значение  этой  поэ- 
мы иначе,  вакъ  иароднымъ  апоееоэомъ 
ковя  — живетиаго  высоко-уважаемаго 
въ  ратиоиъ  дъгв,  товарища ,  сподвиж- 
ника и  друга  ратнику.  Странна  не- 
устойка князя ,  отказавшегося  платить 
проигранный  закладъ;  еще  странн-ве 
нецеремонная  разд-влка  съ  нвмъ  со 
стороны  черниговскаго  владыки.  Не 
мен-Бе  удивительно  и  то,  что  этотъ 
червиговсый  в  лады  ко  всегда  держитъ 
заклады  протнвъ  ввязя  и  всъхъ,  за 
того,  за  кого  никто  не  хочетъ  пору- 
читься. Все  это  должно  быть  или  со- 
всамъ  безъ  звачев1я ,  просто  сказочная 
болтовня,  или  .отъ  времени  потерявъ 
ключъ  къ  разръшешю  этихъ  вопро- 
совъ. 

Теоерь  пора  вамъ  познакомиться  съ 
энавевитымъ  Добрыяею  Цикитичемъ, 
восвътымъ  въ  трехъ  поэмахъ,  и  упо- 
минаемомъ  всколзь  и  прямо  еще  въ 
и'Всволькихъ.  Онъ  и  Илья  Муромецъ— 
знамеяитъйпие  богатыри  двора  Вла- 
дим1ра. 

Жиль  въ  Рязани  богатый  гость  Ники- 
та >  живучи-то  Никита  соугар-цся,— со- 


старъмся;  аосд-в,  переставился;  его  г»у 
долгаго  осталось  житье-бытье,  богатеет- 
во:  матера  вдова  Амелаа  Тимоееевва, 
да  чадо  милое  Добрыяюшка  Никитт 
младъ.  Присадила  его  матушка  грают* 
учиться,  а  грамота  Никите  ев  наук* по- 
шла.  А  будетъ  ему  двенадцать  Лтъ, 
попросился  онъ  у  катушки  куаатьсаи 
Сафатъ-ргъку-,  она  вдова  мвогоразук- 
ная  его  Добрыаю  отпускала,  а  сака 
наказывала:  «Израй-де  ръ*ка  быстра!, 
а  быстрая  она,  сердитая  ;  не  пдавай, 
Добрыяя,  за  перву  струю,  веодаваГ 
ты,  Никитичъ,  за  другу  струю».  Доб- 
рывя  не  послушался :  дв-в-то  струм 
самъ  переплылъ,  а  третья  струе  под 
хватила  молодца ,  унесла  во  пещеры 
бъмокаменны.  Тутъ  откуда  яи  возь- 
мись лютый  звърь — Змъй  Горынчвде, 
самъ  приговариваеты 

«А  стары  дюди  пророчили, 

« Что  быть  зм-вю  убвтому 

-Отъ  молода   Добрывю*пки  Няигпя», 

•  А  нънгв  Добры  о  я  у  меня  сак*  въ  ру- 

жап. 

Говорить  Добрыяя:  «не  честь,  хвал 
молодецкая,  на  нагое  тъмо  напутает* 
ся».  Хочетъ  змъй  Добрывю  огяелп 
спалить,  хоботомъ  ушибить;  Добр» 
ня  нагребъ  въ  шапку  песку  иедтаго 
и  гвмъ  пескоиъ  знъю  глаза  аапоро* 
шнлъ,  два  хобота  ушибъ.  Поиалас! 
тутъ  ему  дубина,  и  онъ  Добрыяатсн 
дубиной  змъ-я  до  смерти  убяхь.  Щ 
плылъ  онъ  по  рък-в  и  запльмъ  въ  о« 
щеры  бгдокамевиы ,  въ  гнъш  **** 
и  его  малыхъ  дътушекъ  вевх*  пеР* 
билъ,  пополамъ  перервал*;  в*10** 
ояъ  въ  палата хъ  у  зм*вя  мвого  и*ъ 
серебра,  и  свою  любимую  тетуп,( 
Марью  Днвовну.  Вдадишръ  к»»31 
Добрыяъ*  больно  запечалился— гяЖг» 
ома,  ничего  секту  не  видит*,  а  )" 
д-влъ  Добрыяю,  скочилъ  наяогвр* 
выя,  цаловалъ  его  въ  уста  сахарен' 
Бросилася  его  матушка  родина*» 1* 
тала  за  бълы  руки ,  цаловала  его  « 
уста  садарныд;  стали  его  высяра^1 
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вуги,  а  ДО  бил,  где  вочевалъ>По- 
сдалв  за  тетушкою,     привели  ее  кг 
кназю  во  св-втлу  гридню. 
Вхадим1рь  киявъ  св-ителъ,  радотенъ, 
Пошла-то  у  них*  пвръ,  радость  веди- 
кал, 
А  для  ради  Добрывюшки  Никитича, 
Дл  другой  сестрицы  роднмыя— Марьи 
Диаовим. 

Что  сказать  объ  этой  поем??  Это 
каш-то  беасвязная  болтовое  больнаго 
лохм-кльемъ  воображены...  Туть  нътъ 
ие  только  мысля  —  даже  смысла.  У 
Добрыви  иътъ  «и  лица,  ни  характе- 
ра; это  оросто — призракъ.  Подобная 
■елвшща  могла  бы  ивгвть  значено  ми- 
61,  если  бъ  отъ  ея  чудовищныхъ  66- 
раэовъ  взяло  Фавтастическкмъ  уига- 
сомъ;  во  въ  русскихъ  сказкахъ,  какъ 
■  во  всей  народной  русской  поэзш, 
♦аггастмческаго  элемента  почти  во* 
все  вътъ.  И  оотому,  странно  слы- 
шать, когда  человъкъ,  который  на 
млръ  смотрптъ  простыми  глазами,  не 
ввдя  въ  немъ  ничего  таиаственнаго  и 
необъяснима™,  —  странно  слышать, 
когда  такой  чедевъкъ  спокойно,  безъ 
увлечен!*,  безъ  экстаза,  разсказыяа- 
етъяесбыточпыявещи.  Что  за  тетушка 
Марья  Дивовва  была  у  Добрыни?  какъ 
попала  она  къ  змъю  Горывчату;  что 
м  река  Сафатя,  которая  черезъ 
пять  строкъ  превращается  въ  Изрой- 
Р^ку?  какъ  Владмм1ръ,  живя  въ  1Ке- 
**,  могъ  знать  двъвадцатилътняго  До- 
брыяю,  жившаго  въ  небывалой  тогда 
Рямкя,  я  печалиться ,  что  тотъ  ушелъ 
«упаться  на  СаФатъ-р*Бку?... 

Но  вторая  поэма  о  Д  обрыве — одна 
изъ  кнтереснейтпхъ  поэмъ.  Въ  ея 
мкяхъ ,  неопред'вленныхъ  образахъ 
есть  смыслъ  и  значение,  если  нвтъ 
мысли. 

Въ  СТОЛЬНОМЪ  ВЪ  ГОрОД-В  ВО  К16В-Ё,  у 

сдавнаго,  сударь,  у  князя  у  Владими- 
ра, три  года  Добрый  юшка  стольни- 
чалъ,  три  года  Никитичъ  приворот- 


ннчалъ*,  онъ  етольпичалъ  ,  чашнячадт 
девять  лътъ,  на  десятый  годъ  погу- 
лять захотвлъ  по  стольному  городу  по 
№еву.   Взявши  онъ  колчанъ  съ  кале- 
ными стрелами,  идетъ  онъ  по  широ- 
кимъ  по  улицамъ,    по    частымъ  мел- 
кимъ    переулочкамъ ;    по    горница мъ 
стрвляетъ  воробушковъ,  по  повадуш- 
камъ  етрвляетъ  онъ  сизыхъ  голубей. 
Зашелъ  въ  улицу  Игнатьевскую ,    въ 
Маривияъ  переулокъ,    вядитъ   онъ  у 
Марины  у  Игнатьевны ,  на  ея  высо- 
комъ  хорошемъ  терему,  сидятъ  туть 
два  сизые  голубчика,  они  ца дуются, 
милуются ,  желты  носами  обнимаются. 
Туть  Добрый*  за  беду  стало,  будто- 
надъ  нимъ  насмехаются:  а  слила  ведь 
тетива   у  туга  лука ,  взвыла  да  пошла 
калена  стрела.  Тутъ  надъ  Добрынею 
по     грехамъ    учвнилося,     нога     его 
поскользиулася,   рука   удрогнула,  не- 
попалъ  онъ  въ   сизыхъ  голубей,  по- 
палъ  въ  окошечко   косящето,  проло- 
милъ  онъ  оконницу  стекольчатую,  от* 
шибъ  все  причалины  серебряный,  рас- 
шибъ    онъ     зеркальцо     стекольчатое; 
белодубовы    столы    пошатал  вся,    что 
Питья    медвяныя,   восплеснулися.    А 
втапоры  Марине  безвременье  было — 
она   умывалася  снаряжалася;  и  бро- 
силася  она  на  свой  на  широпй  дворъ: 
«А  кто  это  невтьжа  на  дворъ  эаходилъ? 
а  кто  это  невъжа  въ  окошко  стреля- 
етъ?»    Брала    она  Марина  следы  гс~ 
ряч1е  молодецме,  клала  беремя  дровъ 
белодубовыхъ  въ  печку  муравленную, 
разжигала  ихъ    огнемъ  падящатымъ, 
и  сама  дровамъ  приговариваетъ:  «Сколь 
жарко  дрова  разгораются  а    теми  сл1- 
ды  молодецкими ,  разгоралось  бы  сер/- 
це  молодецкое,  какъ  у  молода  Добры- 
вюшки   Никитьевича».    А  и    Божье 
кргьпкощ    вражье-то    лтъпко!    Взяло 
Добрыню  пуще  остраго  ножа,  по  его 
сердцу    богатырскому ,    со   полуночи 
Добрывюшки   ве  усве*гся.    По  его-то 
щастви  ведвмя  рано  зазвонили  ко  за- 
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утреыямъ,  пошслъ  Добрывя  ко  за* 
утрени,  ^  прошел  ъ  оръ  цсркву  собор* 
мую,  зайдотъ  ко  Маривъ  на  ши}кшй 
дноръ,  у  высокого  терема  цодедуша- 
еть;  у  молодой  Марины  вечеринка  бы- 
ла; стили  тутъ  душечки  красны  дв- 
вицы  и  дюдодсиьки  молодушки,  вс$ 
тутъ  жецы  мододецЦя.  Кь  римъ  бы 
Добрыми  въ  теремъ  це  пощелъ,  а  ста- 
да его  Марица  в*ъ  окошко  бранить, 
ому  больно  донять,  4а  завиден»  оаъ 
Добрьдвя  змФя  Горьшчата — тутъ  ему 
за  б-вду  стчдо,  за  великую  досаду  до* 
кдзадося.  Ухватил*  одъ  бревао  въ 
оохватъ  тодциры  и  вывдибъ  имъ  две* 
ри  желъзяыя,  Учада  Марина  Добры- 
цдо  бранить ,  а  змъища  Горыячища 
чуть  игр  огнемъ  ие  спадндъ ,  а  и  чуть 
молодца  хоботодо  не  убилъ,  а  и  самъ 
Тут*  змвй  почалъ  бранити  его,  боль- 
но пъшггн:  <(Це  хочу  я  звати  Добры- 
нею,  из  хрщу  ведичдть  Ыикитичемъ, 
называю  те  двтмяою  деревенщиной  в 
заселыццною;  цочтоты,  Добрый  я,  въ 
окошко  стрълядъ?*  Вынимадъ  Добры- 
на  сабельку  острую,  воздымадъ  выше 
буйной  головы  своей  ,  грозится  зм*вя 
изрубить  на  мельчя  части,  туловище 
разбросать  по  чистому  полю.  Л  и  тутъ 
змьй  Горыщичъ  хвостъ  цоджавъ,  да 
и  вонъ  орбъжалъ;  взада  страсть,  такъ 

зачадъ ,   околыши   мстадъ  по  три 

иуда.....;  бъгучи  онъ  змъй  у  Мари- 
ми  бывать  заклинается*  а  Есть- до  у 
дей  ие  одилъ  другь,  есть,  лучше  ме- 
на к  повгъжливше».  А  Марина  высу- 
нулась по-иоясъ  въ  окно  въ  одной  ру- 
башкъ  без*  пояса ^  змФя  уговарнваетъ; 
и  Воротись,  милъ  надежа;  воротись, 
другь!»  Объщаетъ  оборотить  Добрыню 
во  что  онъ  зм*бй  похочетъ — клячею  во- 
довозаою ,  или  гв-бдымъ  туромъ.  И 
оборонила  она  Добрыню  гнъдьшъ  ту- 
ромъ, пустила  далече  во  Чистополе, 
а  гдъ-то  ходлтъ  девятъ  туревъ,  де- 
вдтцбратавиковъ,  что  Добрьша  нмъ  бу- 
0&т\  девятый  туръ,  вс*мъ  адамаиъ  - 


золотке  рога.  И  иггу  о  Добрив*  слу- 
ху шесть  миеядев*,  а  гш-тшму, 
по- сибирскому,  слщ$етл  полгода. 

У  великаго  князя  вечеринка  была, 
а  на  пиру  бцлв  вдовы  честный,  п  иать 
Добрыми,  честна  вдова  Лфимъя  Ам- 
лсапдровнц  (Амзлеа  Тимофеева?!...), 
а  друга  чества  вдова,  молода  Авва 
Ивановна,  крестная  матушка  Дгбры- 
нива.  Промежду  собою  разго**ры  ю- 
тряшь  <«-*  вое  были  р^чи  прохладны!. 
Не  отколь  взялась  тутъ  Марина  й- 
гнатьдеяа,  водидася  съ  дитятаян  вея- 
жевецвиян ,  она  больно  Марина  упявз- 
лася ,  голова  на  плечахъ  ие  дернится. 
Она  больно  Марина  похваляется:  ппгъ- 
де  въ  Юенгв  и  хнтр-вс  и  умгвв  ея, 
обернула -де  она  подыми  турами  де- 
вять богатырей ,  десятаго  Добр*»» 
Никитича.  Втапорм  за  то  слово  изъ- 
имется  честна  вдова  Аевдоья  Алсвсаи- 
дровна,  наливала  она  чару  зелена  ви- 
на, аодвосила  любимой  своей  куную- 
гв,  а  сама  она  за  чарою  заолавая: 
«Гой  еси  ты,  любимая  кумушка,  яо- 
дода  Анна  Ивановна!  А  и  выпей  ча- 
ру зелена  вина,  поминай  ты  любима- 
го  крестника,  а  и  молода  Добрыню  Ни- 
китича: извела  его  Марина  Игнатьев- 
на, а  нынв  на  пвгру  похваляется»- 
Проговорить  Анна  Ивановна:  «я-де 
сама  эти  рвчя  слышала,  а  ричи  ся  по- 
хваденыя».  А  и  молода  Анва  Иванов- 
на выпила  чару  зелена  вина,  а  Мари- 
ну она  по  щек?  ударила,  сшибла  съ 
ръэвыхъ  вогъ  и  топчетъ  ее  по  б-мы*1» 
грудями,  сама  она  Марину  больно  бра- 

нитъ:  «А  и  сука  ты, ,  еретяииа.- 

Я  де  тебя  хитръя  и  мудреягкя,  сижу 
я  на  риру  ве  хвастаю;  а  я  хош*  -»и  я 
тебя  сукой  оберну?  А  станешь  ты, 
сука,  по  городу  ходить,  много  за  со- 
бой осовъ  водить:  а  и  женское  А*10 
арелестнвое,  переходчивое». 

Марина  онернудасл  касаткою,  по* 
дегвда  въ  чисто  аиле,  езда  Добры- 
ми ца  правый  рогъ  ,  сама   ояа  Д°* 


&Ф 


2еаьуСоо^1е 


бршш  уговвряваетъ :  «Нагулялся  ты, 
Добрыня,  во  чисточъ  под?,  теб-в  чи- 
стое поле  наскучило  и  зыбучйя  боло- 
та напрокучилт  а  и  хоть  ли,  Добры- 
ня, жевитися,  возьмешь  ли,  Никитичъ, 
лева  за  себя?»— А  ара  во  возьму,  ей 
бегу  возьму  ,  а  и  дамъ-те,  Мари  а  а, 
поучеяьице,  какъ  мужья  ясевъ  своихъ 
учатъ. 

Обернувшись  девицею,  Марина  обер- 
нул Добры  ню  добрымъ  молодцомъ; 
ояи  гь  чистомъ  полъ  женилися,  кругъ 
риятова  куста  вввчалися.  Пришедши 
въ  марививъ  теремъ,  Добрыня  гово- 
рить: «А  м  гой  оси  ты,  моя  молодая 
жена,  Марина  Игнатьевна!  У  тебя  въ 
виеокихъ  юромахъ  теремахъ  н-вту 
Снасова  образа:  некому  у  тебя  вомо- 
литисд,  вё  за  что  ствяамъ  поклонит- 
ся; а  и  чай  моя  острая  сабля  за  ржа - 
выа.  А  и  сталъ  Добрыня  свою  же- 
иу  учить,  моло1у  Марину  Игнатьевну, 
еретннцу, ,  безбожницу;  онъ  пер- 
вое ученье  ей  руку  отс/вкъ;  самъ 
приговариваете:  «эта  мн-в  рука  не  на- 
лобва:  трепала  она  рука  змэя  Горын- 
чища!»  А  второе  ученье — ноги  ей  от- 
1"бкъ:  «А  и  эта-ле  нога  мн-в  ненадобна: 
*плеталаса  со  змъемъ  Гормнчишемъ». 
А  третье  ученье— губы  ей  обрпэалъ  и 
съ  а«>сомъ  прочь:  «А  эти-де  губы  не 
надобиы  мн-в:  цаловали  они  зм1>я  Го- 
рынчипда!»  Четвертое  ученье— голову 
ой  отсикъ  и  съ  азыкомъ  прочь:  «А  и 
эта  голова  ве  надобна  мн-в ,  и  этотъ 
мыкъ  не  надобен!*;  зналъ  онъ  дила 
«феточиыя!» 

Какая  холодная  и  ужасная  иронЫ 
Сколько  въ  вей  грубаго  и  нечелов*вче- 
<каго!  Это  ве  казнь,  а  постепенное, 
иродолжительное  мучен1е.  ЗгБсь  н-втъ 
мгновенваго  порыва  страсти ,  кото- 
рая разить  вдругъ,  какъмодшя:  здъеь 
I  -"Шо -скрываемое,  медленно-разгарав- 
тееся  чувство  мести,  вырывается 
сосредоточенно,  холодно  и  медленно 
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Вдругъ  сверкающая  и  мгповенно-уон  - 
вающая  страсть  не  въ  русской  пату- 
р-В:  много  нужно,  чтобъ  возбудить  въ 
русскому  челов-вкъ  страсть,  и  глухо, 
медленно  разгарается  она  въ  непри- 
ступны» и  сокровенныхъ  глубииахъ 
сердца;  за  то  и  нескоро  остывлетъ, 
а  выказывается  съ  какою-то  ужасаю- 
щею  л  едя  ноет  1Ю  тяжело  и  неповорот- 
ливо. Отъ  вея  нътъ  спасев1Я —  отъ 
нея  нътъ  пощады.  И  потому,  русский 
богатырь  не  торопливъ  на  мщенте; 
его  мщеше  не  остынетъ  отъ  сладкаго 
объда,  ве  заснетъ  отъ  зелена  вина; 
онъ  можетъ  и  покушать  и  выспаться, 
безъ  всякаго  вл1яв1я  на  владеющее 
имъ  чувство.  Это  чувство  проявляет- 
ся у  него  грубо  и  жестоко,  какъ  у 
Добрыви  Никитича,  который  казнить 
злую  еретницу  Марину.  Что  такое 
эта  Марина  —  ве  мудрено  понять: 
это  родная  сестра  княгини  Апракс-вев- 
ны,  и  притомъ  старшая  сестра ,  да  - 
леко  превосходящая  ее  въ  полнот*» 
выражаемой  ею  идеи.  Это  типъ  жен- 
шины  ,  живущей  вне  общгственныхъ 
услов1й,  свободно  предающейся  сво- 
имъ  страстяуъ  и  склон ностямъ.  Она 
ръ  связи  со  змъемъ  Горынчатымъ  — 
тнпомъ  русскаго  любовника,  какъ  мы 
заметили  выше;  но  она  ве  должна  от- 
личаться излишнею  въриостдо  сво- 
ему любовнику:  она  только  больше 
другихъ  любить  его.  Она  ум-Ветъ  и 
приворожить  и  отлучить,  и  оборотить, 
оборотнемъ.  Она  предается  сама  встмъ 
пеистовствамъ  и  помогаетъ  другимъ: 
ея  теремъ  —  прштъ  для  всъхъ  весе- 
лыхъ  людей  обоего  пола.  Она  горь- 
кая пьяница;  она  еретница  и  безбож- 
ница. О  грацюзности  ея  нечего  и  го-1 
ворить.  Но  вотъ  о  чемъ  слидуеть  за- 
метить: Анна  Ивановна,  крестная  мать 
Добрыви,  еще  мудрешиъя  и  хитрая 
самой  Марины  :  она  и  саму  Марину 
можетъ  обратить  во  что  захочетъ. 
Она  другъ  местной    вдовы  —  матера 
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Добрыаи ;  ояа  принимает*  горячее 
участие  въ  оравомъ  деле;  она  сидитъ 
на  пиру  не  хвастается:  по  всему  это- 
му, она  —  представительница  добраго 
начала,  какъ  Марина  злаго;  она  добрая, 
благодетельная  волшебница,  какъ  Ма- 
рина злая  и  вредная.  Но  она  пьетъ  зе- 
лено вино ;  ея  слова  къ  Марин*  ды- 
шать площаднымъ  цинизмомъ;  она 
бьетъ  Марину  по  щекамъ ,  валяетъ 
ее  на  полъ,  топчетъ  ногами  ея  груди 
белыя,  словомъ:  она  въ  грации  ни  на* 
волосъ  не  уступаетъ  Марине...  Да- 
лее, изъ  другихъ  сказокъ,  мы  уви- 
димъ,  что  идеалъ  женщины  по  рус- 
ской Фантаз'ж  всегда  одинъ  и  тотъ  же: 
это  все  та  же  Марина,  только  въ  раз» 
быхъ  видахъ... 


Велпьчй  князь  на  пиру  вызывает  ь 
охотника  очистить  «до|юги  прямоез- 
т\п»  до  его  зятя  любимаго,  до  гроз- 
на короля  Етмануйла  Етмаяуйлови- 
ча,  вырубить  Чудь  белоглазую,  пере- 
крошить Сорочину  долгополую,  а  и 
техъ  Черкесъ  пятигорскшхъ,  и  техъ 
Колмыковъ  съ  Татарами,  Чукчи  вс*в 
бы  и  Алюторы  (лютеране?).  Вызвался 
только  одинъ  Добрыня  Никитичъ. 
Просилъ  онъ  у  своей  матушки  бла- 
гословенья на  шесть  деть,  да  еще 
еъ  запись  на  двенадцать.  Мать  сора- 
шиваетъ  его,  на  кого  онъ  покидаетъ 
свою  мол  оду  жену,  когда  еще  не  про- 
шли и  свадебные  дни.  «Что  же  мне 
делать  и  какъ  же  быть?  изъ  чего  же 
наев  богатырей  князю  и  жалоба- 
ми?»— отвечаетъ  Добрыня,  и  наказы- 
ваетъ  своей  молодой  жене,  душе  На- 
стасье Никулишае  ждать  его  двенад- 
цать летъ,  а  тамъ  пожалуй  хоть  и 
идти  замужъ  за  кого  похочетъ,  а  толь- 
ко бы  не  холить  за  его  брата  иазва- 
наго— Алешу  Поповича.  Добрыня  уда- 
чно соверши лъ  свой  оодвигъ,  а  между- 
темъ  проходить  шесть  летъ,  прохо- 
дить и  двенадцать,— и    никто  на  На- 


стасье не  сватается;  а  посватал  ее 
ведикШ  князь  за  Алешу  Панове ча. 
Когда  ту  -свадьбу  ко  венцу  повеш, 
едетъ  Добрыня  въ  К1евь;  старые  лю- 
ди оереговариваютъ :  «Зяать-де  по- 
летка  соколиная ,  видать  и  погадка 
молодецкая — что  быть  Д обрыве  Нки- 
тичу».  Входить  онъ  въ  опустшА 
теремъ,  некому  его  встретить-матуш- 
ка  его  старёхонька.  Поздоровавшись 
съ  нею,  онъ  спешить  къ  великому 
кнлзи>  Владимиру  отдать  отчетъ  въ  сво- 
емь  поручении.  Втапоры  за  то  князь 
нохвадилъ:  «Исподать  тебе,  добрый 
молодецъ,  что  служишь  правдою  я  и- 
рою».  Говорить  тутъ  Добрыня  Никк- 
тичъ  младь:  «Гой  еси,  сударь,  мой 
дядюшка,  ласково  солнце,  Владвшръ 
князь!  Не  диво  А^ешгь  Поповичу-я- 
во  князю  Владим1ру:  хочетъ  у  жива 
мужа  жену  отнять».  Втапоры  Наста- 
сья засовалася ,  хочет»  прям?  ско- 
пить, обезчестить  столы ;  говорил* 
Добрыня  Ыикитичъ  младь:  «А  и  ты 
душка  Настасья  Ыикудишяа!  прямо 
не  скочи,  небезчести  столы:  будегъ 
пора,  кругомъ  обойдешь».  Вшъ  за 
руку  ее  и  вышелъ  изъ-за  убравыхъ 
стодовъ,  извинялся  князю  Вдадишру, 
да  и  молодому  Алеше  Поповичу-  «Гой 
еси,  мой  названный  брать,  Алеша  По- 
вичъ  младъ!  Здравствуй  женившись— 
да  не  съ  кемъ  спать!» 

Мы  еще  встретимся  сь  Добрывею 
Никитичемъ ;  но  и  теперь  уже  видно, 
что  онъ  такое.  Это  честный  'я  добрый 
богатырь,  невавистникь  лжи,  притвор 
ства  и  хитростей,  заклятый  врвгь 
змею  Горынчату,  которому  стары  лп- 
ди  напророчили  погибнуть  отъ  вего 
отъ  Добрый  и.  Хотя  Алеша  я  назва- 
ный братъ  Добрый -в,  но  Добрыня  все- 
гда держитъ  камень  за  пазухою  про- 
тивъ  Алеши  и  не  кладете  ему  пиша 
въ  ротъ:  такъ  противоположен*  его 
прямой  и  честный   характере  лука- 
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тому  в  ва  вслкм  пакости  способному 
характеру  Поповича.  Добры  в  я,  по  про- 
шествш  двенадцати  деть,  позводя- 
етъ  жеве  своей  идти  за  кого  ей  уго- 
дю,  кроме  одного  Алеши.  Упрекая 
князя  за  жену  свою,  онъ  говорить: 
•Не  диво  Алстть  Поповичу — днво 
кяазю  Владим1ру:  хочетъ  у  жива  му- 
ха жеву  отнять».  А  впрочем*  они — 
братья  названые,  н  взаимно  уважаютъ 
другъ  друга  въ  качестве  сильиыхъ 
могучяхъ  богатырей.  Оба  ети  харак- 
тера— два  разные  тина  народной  Фан- 
тазии, представители  развыхъ  сторонъ 
народааго  сознания.  Къ  дополнение 
характера  Добрыяи,  мы  должны  при- 
бавить, что  въ  немъ  есть  какая -то 
простоватость,  я  хотя  въ  одной  поэме 
в  говорится  ,  что  « у  Алеши  вещество 
нерожденное»  а  « у  Добрывв  вежество 
рожденное  в  ученое», — однако  вто  дол- 
жво  отвести  больше  къ  честности  и 
доброте  ,  чемъ  гь  рыцарской  ловко- 
сти Добрывв.  Никвтичъ— нечего  гре- 
ха таить— простонать  и  мешковать — 
гветъ  дугу  ие  парить,  переломить  не 
тужить.  Цалуются  голуби  —  ему  за 
беду  становится  и  за  великую  доса- 
ду учиняется.  Хочстъ  онъ  застре- 
лить голубей  —  и  лопадаетъ  въ  окно 
къ  МаривгВ.  Не  для  чего-нибудь,  а 
ддя  шутки,  его  можно  назвать  рус- 
скимъ  Аявсомъ  Теламонидомъ. 

Илья  Муромецъ  отличается  отъ 
всехь  другихъ  богатырей.  Онъ  — 
старь  человекъ,  ва  пврахъ  ве  похва- 
ляется, овъ  тридцать  летъ  сиделъ 
сидвемь,  и  вся  остальная  часть  жиз- 
ни его  лосвяшева  была  ва  очишеше 
ироезжихъ  дорогь  отъ  разбойвиковъ 
и  развыхъ  чудищь.  Это  руссмй  Гер- 
кулесъ.  Въ  первый  разъ  онъ  являет- 
ся ко  Владилиру  во  время  пира.  Под- 
вес л  и  ему  Илье  чару  зелена  вина  въ 
полтора  ведра,  онъ  принялъ  ее  од- 
ной рукой  и  вы  пил  ъ  единымъ  духомъ. 
Говорилъ    ему  ласковый    Владим'фъ 


князь:  «Ты  скажись,    молодецъ,  какъ 
имеиемь  зовутъ,    а  по    имени   тебе 
можно  место  дать,  по  изотчеству  по- 
жадовати».  —  А  ты,  ласковый  столь- 
ный Владимфъ  квяэь!  а  меня  зовутъ 
Ильи  Муромецъ ,  сынъ  Ивавовичь ;  и 
проехалъ    я  дорогу    прямоезжую  изъ 
стольиаго    города   изъ    Мурома ,   изъ 
того  села  Корочаева. — Говорятъ  тутъ 
могуч1е  богатыри:    «А  ласково  солн- 
це, Владим1ръ  князь!  Въ  очахъ  детина 
завирается,  а  и  где  ему  проехать  до- 
рогою прямоезжею,  залегла  та  дорога 
тридцать  летъ  отъ.  того  Соловья-раз* 
бойника».    Илья    говорить,    что    онъ 
привезъ  съ  собою  Соловья-разбойника 
и  просить    князя  вы  идти  на  дворь  — 
посмотреть  его  а  удачи  богатырскгя*. 
Когда  все  вышли.  Илья  сталь  Соло- 
вья уговаривать:  «Ты  послушай  меня, 
Соловей  разбой  ни  къ  младь!  посвисти, 
Соловей ,     по-соловьиному  ;    пошипи, 
змей ,  по-змеиному ;  за  ря  вкай ,  зверь ,  по- 
туриному — и  потешь  кн лея  Владимира  ». 
Послушался  Соловей  разбойникъ — на- 
курилъ    овъ  беды  весносвыя:  князи  и 
бояра  и  все  богатыри  могуч1е  ва  ко- 
рачкахъ  по  двору  наползалися,  гостив - 
ны  нови  со  двора  разбежалися,  а  Вла- 
дим'фъ   князь    едва    живъ    стоить   со 
душой  княжной  Апраксеевной:  «А  и 
ты  гой  еси  ,   Илья  Муромецъ,   сынъ 
Ивавовичъ!  Уйми  ты  Соловья  разбой- 
ника, а  и  эта  шутка  иамъ  ве  надобна». 
Кал  инь,  царь  Золотой-Орды,  оса- 
дидъ  Шевъ;  а  войска   съ  нимъ  было 
на  сто  верстъ.  Зачемъ  мать  сыра  зе- 
мля ве  погнется,  зачемъ  неразступит- 
ся?  Отъ  пару  кониваго  месяцъ  и  солн- 
це померкнуло.    Садился    Калинъ  на 
ременчать    стулъ  ,    писалъ    ярлыки 
скорописчаты  —  отъ   мудрости  слово 
поставлено;  посылалъ  ко  князю  Влади- 
м5ру  Татарина  мерою  трехъ  саженъ  , 
голова  сь  пивной  котел ъ  въ  сорокъ  ве- 
деръ,  промежь  плечами  косая  сажень  ; 
посылалъ  его  сказать  князю,  что  возь- 
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меть  его  князе  въ  подонъ,  Божьи  цер- 
кви ва  дымъ  пустеть.  Татариаъ  сва- 
сову  образу  не  молится,  Владим!ру 
ввязю  не  кланяется,  ивъ  Шеви  людей 
яичъмъ  ее  эоветь;  бросил  ъ  ярлыки  на 
круглый  столъ  псрсдъ  князя  Влади- 
мира, а  князь  запечалился,  глядючи  въ 
ярлыки — эаплакалъ  свътъ:  по  гр$хамъ 
вадъ  кидземъ  учивилося,  богатырей 
въ  Шевъ  ве  ел  учи  лося.  Втаооры  2?о- 
енлг'и-пьяннца  взбъжалъ  на  башню  ва 
стръльвую,  беретъ  оиъ  свой  тугой 
лугь  разрывчатый,  кален  у  стръау  ое- 
реяую,  наводить  от  трубками  шь+ 
мецкгиш,  стръдядъ  оаъ  въ  Калина 
царя»  ве  попа  л  ъ  во  собаку  Калива  да* 
ря,  а  оопалъ  въ  зятя  его  Сартака:  у» 
годила  стрьла  ему  въ  правый  глазъ  и 
ушибла  его  до  смерти.  И  тутъ  Калину 
за  бвду  стало;  послалъ  оиъ  другаго 
Татарина  къ  князю  Владимиру,  чтобъ 
выдалъ  того  виноватаго.  Втапоры,съ 
тол  стороны  полуденный,  что  ясный 


соколъ  въ  перелетъ  летитъ,  какъ  бъ- 
лый  кречетъ  нереоархиваетъ,  бьжитъ 
палеиица  у  дала  я,  старый  Казань  Илья 
Муромецъ.  Входить  онъ  во  гридню 
свътлую,  Свасу  со  Пречистою  молит- 
ся, бьегь  челомъ  к  и  язю  со  княгинею 
и  на  всъ  четыре  стороны,  а  самъ  Илья 
усиъхаетея:  «Гой  оси,  сударь  Вдади- 
м!ръ  князь!  Что  у  тебя  за  бодвааъ 
прншедъ,  что  за  дуракъ  неотесан* 
вый  ?»  Князь  оросить  Илью  аособить 
ему  думушку  оодуматн :  сдать  ли,  не 
сдать  ли  гиевъ  градъ ,  безъ  бою,  безъ 
драки  ведюпя,  безъ  того  кривоо|юдит1я 
напрасна  го.  Илья  ве  совътуетъ  ему 
печадоваться,  а  велитъ  ва  Спаса  ва- 
дъяться,  да  велитъ  ему  насыпать  ми- 
су  чиста  серебра,  другую  красна  зо- 
лота ,  а  третью  скатнаго  жемчуга. 
Взявъ  дары,  Муромецъ  ношелъ  съ  Та- 
тариномъ  въ  ставъ  къ  царю  Калину.  А 
не  честно  у  него  Каливъ  орииялъ  зо- 
лоту казну,  самъ  прибраниваетъ.  И 
тутъ  Илн>  за  бъду  стало:  «собака  про- 


клятый ты  Каливъ  царь!  отойди  съ 
Татарами  отъ  Шева;  ожота  ля  вамъ, 
собаки,  живымъ  быть».  И  тутъ  Нам* 
ну  за  бъду  стало  —  велыъ  связать 
Ильъ  руки  бълыя  чембурами  шелковы- 
ми;  а  втаооры  Ильи  за  б*ду  стало: 
«Собака  проклятый  ты  Кадваь  царь!» 
и  проч.  И  тутъ  Калину  аа  беду  стадо, 
а  аноетъ  ЦлыЪ  во  ясвы  очш  аА  рус- 
сюй  людъ  всегды  хвастдявъ,  ооутмъ 
весь— будто  лысой  бгоъ,  еще  ли  сто- 
ить передо  мною,  самъ  хвастает. 
Илья  пояшдъ  плечами— «эембуры  лоск 
вули,  схватилъ  Илья  Татарина  за  вол, 
который  ъздилъ  въ  Юевъ  градъ,  я  м- 
чалъ  Татариномъ  пома  хнвати:  куда  л 
махиетъ— тутъ  я  уляпы  лежать,  куда 
отверяетъ— съ  переулками,  а  самъ  Та- 
тарину ориговариваетъ:  «А  и  крепок* 
Татарияъ,  не  ломится,  а  и  жаловать , 
собака,  не  изорвется  (*)  I»  Разбгжаднеь 
татарсмя  полчища,  воротился  Иды 
ко  Калину  царю,  схватилъ  онъ  Каднка 
во  бъдыя  руки,  самъ  онъ  Калину  врк- 
говариваетъ:  «Васъ-то  царей  вебыотъ, 
ве  казнятъ,  не  быотъ  не  казилтъ  я  ше 
въшаютъ».  Согнет*  его  корчагою,  *»- 
дымалъ  выше  буйпыя  головы  своей, у- 
дарялъ  его  о  горючь  камень,  раешнбъ 

его  въ  крохи Доста  л  иные  Татары 

ва  поб^гъ  6ъгутъ,сами  они  заклинают- 
ся: «Не  дай-Богъ  вамъ  бывать  ко  й- 
еву !  Не  дай-Богь  вамъ  видать  рус- 
скихъ  людей !  Ие-узкь-то  въ  ЬЧевгь  вен 
таковы,  одинъ  чедовздь  всъхъ  Татарь 
прибилъ?»  Илья  Муромецъ  пошелъ 
искать  своего  товарища,  того  ли  Вась- 
ку пьяницу ,  и  скоро  вашелъ  его  ва  кру- 
жал в  Петровсклимъ,  привелъ  ко  квя- 
аю  Владимиру.  А  пьетъ  Илья  доволь- 
но зелена  вина  съ  твмъ  Васильемъсо 
пьяницей,  и  называетъ  Илья  тогопьа- 
вицу  Василья  братомъ  названыимъ. 


С)  Новый  прнмърь  саркастической  про- 
ит  русской. 
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Хотя  лицо  Васьки -пьяницы  являет- 
ся кавъ-бь)  вскользь,  миыоходоиъ,одиа- 
ю- ома  столь  же,  если  еще  ие  божье , 
южно,  вакъ  ■  лица  всъхъ  другихъ  ге- 
роев* народной  Фантаэш.  Зваете  ли 
вм,  читателя,  что  такое  Вясьва-оьяяи- 
ца?  Бел  в'  вы  засыпетесь  вадъ  втимъ 
орвдожеямгиъ  въ  собственному  вмени, 
шъ  втимъ  трив'шльлымъ  и  беамрм- 
стюшшмъ  ироэвищемъ  пьлммцы,  ее- 
ш  оно  покажется  ваыъ  смъшнымъ , 
ш  пошлымъ, — вы  в%  веяимаете  глу-* 
бою  -  ииеяческаго  значен**  Васьвя... 
Этот*  Васька — любимое  дита  народ- 
яаго  созвана,  народной  Фантазии;  это 
ве  глвдетвореше  слабости  или  поро- 
са, аъ  пеучевве  в  иазидаше  другнхъ  ; 
»то,  наяротивъ,  похвальба  подразуме- 
ваемою слабости*.  Мы  не  еворвмъ, 
что  пьяветво  порокъ;  во  если  тотъ 
идя  другой  пороть  есть  порокъ  наши, 
— нашего  должно  уже  смотр-вть  съ  фило- 
софской точки  зрЫпа,  должно  обращать 
внвматс,  во-первыхъ,  на  историчесмя 
причины ,  въ*сд^дств1е  которыхг  тотъ 
•ля  другой  ооровъ  сделался  общим* 
ил  ц-влой  нацш,  а  во-вторых*,  ва  то, 
кагь  являетъ  себя  вародъ  въ  этом* 
пороки.  Обществе  в  ва  а  вравствевность 
древней  Руси  исключила  пьянство  изъ 
числа  нороковъ:  оно  было  у  легитими- 
ровано общее твеннымъ  созиав!емъ. 
Руооа1Й  человъаъ  пьетъ  и  съ  горя  и 
съ  радости:  в  передъ  дмомъ,  чтобъ 
дЫоживве  кишело,  и  поели  дъда,  чтобъ 
отдыхъ  былъ  ор!ятн-ае;  и  поредъ  опас- 
аостью,  чтобъ  море  было  по  колено  , 
и  воиэбьжаши  опасности,  чтобъ  ве- 
селее было  похвастаться  ею.  У  рус- 
скато  человъва  много  пословицъ  въ 
пользу  пьянства:  «пьяный  проспится, 
дуракъ  никогда»  ;  «пьявому  море  по 
колтшо»;  «выш*  да  умевъ — два  угодья 
въ  иенъ»,  и  т.  п.  Кружило — турниръ, 
цель  ру  ескаго  челоъъьа.Вь  нашем  ь  про- 
стовародь*  и  тенерь  ьев  иыотъ-и  ста- 


яасъ  оьяваго  па  удиц-в  ни  обору тъ, на 
при^ыотъ,  но  бережно  обой  дуть.  Про- 
св-вщеше  уже  уяячтожаетъ  и  уяичто- 
житъ  этотъ  порокъ ,  и  дай-Богъ,  чтобъ 
»то  скорее  сделалось;  но  въ  этомъ  по- 
рога русск1Й  челов-вкъ  является  ве 
съ  одной  дурвой  стороны  своей.  Вино-* 
ватъ  ли  русск|й  мужичевъ  въ  томъ  , 
что  для  него  иесуществуеть  ни  театр, 
ни  книги,  ни  вечеринки  (ибо  вечерняя* 
только  тамъ,  гд-в  женщина  играетъ 
первую  роль  и  гд-в  все  для  взея)?  Я 
очень  уважаю  трезвость,  но  ма/В  слу- 
чалось встречать  таких*  пьяннцъ,  ко- 
торые лучом  мвогихъ  трезвыхъ,  и 
едва  ля  только  не  на  одной  святой  Ру- 
си можно  встр-втить  тавягь.  Челов-вкъ 
съ  слабой  натурой  гнется  отъ  несча- 
стен, какъ  тростяияка  отъ  в-втру;  чге- 
ловккъ  съ  сильной  натурой,  если  не 
устоять  протявъ  несчастен,  то  сокру- 
шается отъ  него,  какъ  дубъ  отъ  напо- 
ра грозы.  Русский  чедовъкъ  ,  же- 
нившись вю  но  любви,  получалъ  от- 
вращея1е  отъ  жены  ,  которую  дол- 
жеоъ  кормить  трудами  своими. 
Нъмецъ  и  тутъ  не  потерялся  бы 
— онх>  едълался  бы  прим*врпымъ  су- 
пруговгъ  ,  аккуратяымъ  хозяиоомъ  и 
вообще  «нравственнымъ»  человъкомъ 
(т.  е.  челов-ькомъ,  которому  можно 
обходиться  въ  жизни  и  безь  любви,  съ 
однимъ  картоФелемъ  ,  пивомъ  и  кла- 
стером*). Попавши  въ  состояние  про- 
тиворичвя  ,  русский  человъкъ  д-вдадся 
суровымъ,  бплъ  жеву, колотил*  дитей, 
не  жилъ  дома  ,  трудовую  копейку 
несъ  на  кружало,  отдавалъ  ее  за  зс~ 
левб  вино,  кото1юе,  въ  дикомъ,  живот- 
ном*, но  широком*  и  могучем*  раз- 
мет*, души  заставляет*  еготабывать 
тяжкое  горе  зло-насм-вявшейся  надъ 
нимъ  жизни.  Въ- старину,  ва  Руси  , 
отъявленными  пьяницами  были  богаты- 
ри, грамотникн,  умники,  искусиини, 
художники.   Если  теперь  слова  я  худо- 


ряБн;и  молодые,»  женщины,  и  дьтм.  У   жянкъ»  и  и ученый»  не  имеют*  ничего 
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общего  съ  слевомъ  «пьянство»,  такъ 
это  потому  -  что  обществен  вое  мвев!е 
вашего  времени  улегитимировало  вако- 
нецъ  звав1е  художника  и  учеваго,  об- 
щество приняло  ихъ  въ  среду  свою  и 
дало  имъ  почетное  место;  а  то,  ведь 
тяжело  жить  умному  среди  гдупыхъ  , 
быть  игрушкою  и  предметомъ  презре- 
Н1Я  ихъ  глупости — по  неволе  пойдетъ 
онъ  на  кружало,  да  приложивъ  руку  къ 
уху,  затяветъ: 
А  и  горе,  горе,  гореваньпце, 
А  въ  горе  жать— ве  кручннну  быть! 

Неопределенность  обществсвныхъ 
отношешй,  сжатая  извве  внутренняя 
сила,  всегда  ставовятъ  народъ  и  чело- 
века въ  трагическое  положеые.  Пьян- 
ство русскаго  человека  есть  не  сла- 
бость,— какъ  слабость,  пьянство  осо- 
бенно гвусно: — пьянство  русскаго  че- 
ловека есть  порокъ,  и  порокъ  не  ко- 
мическ1Й,  а  трагический...  Удивитель- 
но ли  после  этого ,  что  руссме 
богатыри  единымъ  духомъ  выпива- 
ютъ  чару  зелена  вина  въ  полто- 
ра ведра,  тур1Й  рогь  меду  сладка  го 
въ  полтретья  ведра?..  Удивительно 
ли,  что  на  Руси  пьяницы  спасали 
отечество  отъ  беды  и  допускались  къ 
столу  Владим1ра  красна -солнышка?.. 
Васька -пьяница — это  человеке,  кото- 
рый зваетъ  правило:  пей,  да  дп>ло  ра- 
зумей, человеке,  который-  съ  вечера 
повалится  на  полъ  зА-мертво,  а  вста- 
нешь раньше  всехъ,  и  службу  сослу 
жить  лучше  трезваго.  Это — повтора - 
смъ  — одинъ  изъ  гдавнейтихъ  героевъ 
народной  Фантазш:  отъ-того-то  и  Илья 
Муромецъ  съ  нимъ  выпилъ  довольно 
зелена  вив  а  и  назвал  ь  того  пьлввцу 
Василья  братом!»  иазваиыимъ. 

Разъ  поехалъ  Илья  Муромецъ  съ 
свонмъ  братомъ  вазваныимъ,  Добры- 
вею  Никитичемъ,  и  будутъ  они  у  ре- 
ки Чсреги,  у  матушки  у  СаФатъ-реки, 
и  сказал  ь  Илья  Добрыне,  чтобъ  ояъ 


ехалъ  за  горы  высокая,  а  самъ-де  я  о- 
станусь    у  Саоатъ   реки*  И   паехалъ 
Добрый  я  па  бълъ  шатеръ;  изъ   того 
шатра  выходила  баба  Горынинса  ,   и  у 
нихъ  сь  Добры  вею  учинился  бой,  дра- 
ка великая,  бросали  они  палицы  тяж- 
К1Я,  стали  драться  рукопашнымъ  боемъ. 
А  Илья  ваехалъ  по  следу  бродучему 
на  богатыря  Збута  Бориса  королевича, 
который  въ  то  время  со  руки  спускал 
ясна  сокода-выждоку,а  увидевъ  Иль», 
сказалъ  выжлоку,  чтобъ  лет-ель  куда 
хочетъ:   теперь-де    мне  не  дов  тебя. 
Збутъ  кородевнчъ    угодилъ  стрелою 
въ  грудь  стара  казака  Илья  Муромца, 
а  Илья   не  бьетъ  его  палицею  тяжкою, 
ве  вымаетъ  изъ  валужка   тугой  лукъ, 
изъ  колчана  калену  стрелу,  ве  стре- 
ляете онъ  Збута  Бориса  королевича  — 
его  только  схватилъ  въ  белы  руки  я 
бросаетъ  выше  дерева  стоячаго.  Под- 
хвативъ    его    на   лету,  подожидъ  на 
сыру  землю  и  сталъ  спрашивать  о  дя- 
дине,  отчине.  «Кабы   у  тебя  на  гру- 
дяхъ  сп дел ъ,  я  споролъ  бы  тебе  ста- 
рому груди  белые»  сказалъ  Збутъ.  И 
до  того  его  Илья  билъ.  пока  всю  прав- 
ду сказалъ:  а  Я  того  короля  задонска- 
го».  А  втапоры  эаплакалъ  Илья  Му- 
ромецъ, глядючи  на  свое  дитя  мияое. 
Пр1ехавъ  домой,  Збутъ  Борись  коро- 
левичъ раэсказалъ  свою  удачу  матуш- 
ке. А  втапоры  его  матушка  разнлася 
о  сыру  землю,  и  не  можете  во  слезахъ 
слова  молввти:  «Зачемъ  ты  на  Илью 
напу шалея,  а  надо  бы  тебе  ему  повло- 
витися  о  праву  руку  до  сырой  земли: 
онъ    по  роду  тебе   батюшка  ,  старый 
казакъ  Илья  Муромецъ,  сывъ  Ивано- 
виче.» Поехалъ  Илья    искать  своего 
брата  вазваваго,  Добрывю  Никитича : 
н  дерется  онъ  съ  бабой   Горынивкой 
— едва  душа  его  вътеле  полуднует*. 
Говорить  ему  Илья  Муромецъ:    «Не 
умеешь  ты,  Добрыне,  сь  бабой  дра- 

тися:  а  бей  ты   бабу по  щеке 

а   женской     полъ  отъ- 
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того  пухолъ»,  А  и  втапоры  она  баба 
помори  л  ася,  говорить  она  баба  таковы 
слова:  «Не  ты  меня  побидъ,  Добрыня 
Ннкнтичъ  мдадъ:  побидъ  меня  старый 
казакъ  Илья  Муромецъ,  едииымъ  сло- 
вомъ».  Добрыня  скочидъ  ей  белы  гру- 
ди пороть  чивгадищемъ  будатиымъ  ; 
взмодидася  баба  Илье  Му  ромицу ,  обе- 
щаетъ  мвого  злата,  серебра,  и  повела 
нхъ  въ  погреба  гдубоые,  они  сами  бо- 
гатыри дивуются;  оглянулся  Илья  Му- 
ромецъ во  гв  во  раздолья  широкая  — 
молодой  Добрыня  Никитичъ  младъ  вта- 
поры  баб  6  голову   срубилъ. 


Изъ  этой  сказки  видно,  что  Илья 
Муромецъ  былъ  сильнее  всехъ  бога- 
тырей, и  самого  Добрыви ,  и  что  хотя 
овъ  съ  дамами  обращался  въ  духе  рус- 
скаго  рыцарства,  однако  не  чуждъбылъ 
и  любовныхъ  похожденШ.  Добрыня  тутъ 
является  въ  неизменномъ  своемъ  ха- 
рактере— заклятаго  врага  всехъ  Горын- 
чатовъ  и  Горынинковъ,  мужесва  и  жен- 
ска  пола;  но  что  за  баба  Горывивка — 
Богъ  весть!  Вообще,  это  одна  изъ  са- 
мыхъ  нескладныхъ  и  дикихъ  сказогь. 

Последняя  сказка  объ  Илье  Муром- 
це «Станишники»  сбивается  своимъ 
содержа  шемъ  на  его  приключение  съ 
Содовьемъ-разбойиикомъ.  На  него  на- 
пали разбойники,  а  онъ  вместо  ихъ, 
выстрел  илъ  въ  краковястый  дубъ  и 
раэбилъ  его  въ  щепы  ;  разбойники  со 
страху  попадали  ,  пять  часовъ  безъ 
ума  лежали,  а  таиъ  будто  отъ  сна 
пробу ждалися  *.а  Сема  встаетъ  пересе- 
мываетъ,  а  Спиря  встаетъ ,  то  посты- 
риваетъ, — и  вс  в  они  просятъ  его  взять 
ихъ  въ  свое  холопство  вековечное. 
А  Илья  говорить  имъ:  «А  и  гой  еси 
вы,  братцы,  станишники!  поезжайте 
отъ  меня  во  чисто  поле,  скажите  вы 
Чу риле,  сыну  Пленковичу,  про  ста- 
раго  казака  Илью  Муромца». 


На  пиру  у  себя  Владнм1ръ  князь  ска- 
залъ  Потоку  Михаилу  Ивановичу — со- 
служить службу  заочную,  съездить  къ 
морю  синему,  на  теплыа,  тихи  заво- 
ди, настрелять  гусой,  белыхъ  лебе- 
дей, перелетныхъ  малыхъ  уточекъ  къ 
его  столу  княженецкому,  «до  люби-де 
тебя  молодца  пожалую».  На стрел я въ 
птицъ  вдоволь  ,  Потокъ  хотвлъ  во- 
ротиться въ  Шевъ,  какъ  вдругъ  уви- 
делъ  бедую  лебедушку,  она  черезъ  пе- 
ро была  вся  золота,  а  головушка  у  ней 
увивана  краснымъ  золотомъ ,  и  скат-» 
пымъ  жемчугомъ  усажена.  Натянул ъ 
овъ  свой  тугой  лукъ — заскрипели  по- 
лосы булатныя  и  завыли  рога  у  туга 
лука,  а  и  чуть  было  спустить  калену 
стрелу — провещается  ему  лебедь  бь- 
лая  ,  Авдотьюшка  Лиховидьевва:  «А 
ты,  Потокъ  Михайло  Ивановичъ!  не 
стреляй  ты  меня  лебедь  белую,  ни 
въ  кое  время  пригожуся  тебе!»  Обер- 
нулась она  красной  девицей,  воткпулъ 
Потокъ  копье  въ  землю  ,  привязалъ  къ 
нему  коня,  схватилъ  девицу  за  белы 
руки  и  цалуетъ  се  въ  уста  сахарныя. 
Авдотьюшка  Лиховидьевна  втапоры 
больно  его  уговаривала:  «А  ты,  Пог 
токъ  Михайло  Ивановичъ  1  хотя  ты  на 
мне  и  женишься,  и  кто  изъ  насъ  пре- 
жде умретъ,  второму  за  нимъ  живо- 
му во  гробъ  иг™».  Согласившись,  онъ 
поехалъ  къ  Шеву,  а  она  полетела,  о- 
бернувшись  лебедушкой.  И  дивуется 
Потокъ,  что  онъ  нигде  не  мешка лъ, 
ни  стоя  лъ,  а  она  опередила  его,  и  подъ 
окошечкомъ  косящатымъ  сидитъ.  Пр1- 
ехавъ  къ  князю  ,  Потокъ  разсказалъ 
свое  похождеше,  и  просилъ  его  сде- 
лать для  него  оиръ  свадебный,  весе- 
лый. Обвенчавши  Потока  съ  Авдотьей, 
попы  взяли  съ  нихъ  присягу ,  кто  пре- 
жде кого  умретъ,  второму  живому  въ 
гробъ  идти.  Черезъ  полтора  года,  Ав- 
дотья Лиховндьевйа  съ  вечера  она  рас- 
хворалася,  ко  полуночи  разболелась 
поутру  и  преставплася.  Вырыли  мо- 
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гилу  глубиною,  шириною  пот  двадцати 
сажеиъ,  погребали  тт»ло  андотьипо,  и 
тутъ  Потокъ  Михайло  Ивановичъ  съ 
ковсмъ  и  со  сбруею  ратного  опусти  лися 
въ  тое  жъ  могилу  глубокую,  и  заво- 
рочали потолкомъ  дубовый  мъ,  и  засы- 
пали песками  желтыми,  а  вадъ  моги- 
лою поставили  деревянный  крестъ;— 
только  мъсто  оставили  перевод  одной, 
котора  была  привязана  къ  колоколу  со- 
борному. Въ  могил-б  для  страху  По- 
токъ зажигалъ  св-вчи  воску  яраго,  и 
въ  полночь  собирались  къ  нему  всъ 
тады  змвиные,  а  потомъ  при  шел ъ  боль- 
шой зм*вй — онъ  жжетъ  и  пышетъ  пла- 
менемъ  огневнымъ.  А  Потокъ  не  ро- 
бокъ  быль,  саблю  схватидъ  да  Змъю 
голову  отрубилъ,  и  тою  головою  змъ- 
иною  учаль  гвлоавдотьино  мазати.Вта- 
поры  она  еретница  изъ  мертвыхъ  про- 
буждается, Потокъ  за  веревку  схва- 
тилъ; услышат,  звоиъ,  пришли  и  раз- 
рыли ихъ,  объявили  князю  Владим1ру 
и  тбмъ  попам ъ  соборныимъ,  поливали 
ихъ  святой  водой,  приказали  имъ  жить 
по  старому.  Когда  Потокъ  умеръ,  его 
молоду  жену  съ  нимъ  вм-бстб  зарыли 
живую,  и  тутъ  имъ  стала  быть  память 
вЪчная. 

Трудно  сказать  что-нибудь  объ  этой 
сказки — такъ  чужда  она  всякой  опрел'в- 
деявости.  Бс Блица  и  собьгпяея — мира- 
жи: какъ-будто  что-то  видишь,  а  можду- 


Еритикй. 

Михайло  Казарлйивь,  *халъ  окъ  ко 
князю  Владимиру;  спративалъегоВда- 
димйръвяязв,  отколь  прГвХалъ  й  какъ 
зовутъ ,  чтобъ  по  имени  ему  ягкето 
дать,  по  изотчеству  йожаловати;  и* 
ли  па  л  г  онъ  ему  чару  зелена  вина—п 
велика  м*вра  въ  полтора  ведра,  и  про- 
въдываетъ  могу  ча  го  богатыря ,  чтоб* 
выпилъ  чару  Зелева  вина  и  турИ  рогъ 
меду  сладкаго  въ  полтора  третья.  За- 
гбмъ  окъ  едълалъ  ему  такое  же  пору- 
ченье, какъ  и  Потоку  Михаилу  Ива- 
новичу. Когда  онъ  возвращался  съ  на- 
строенного дичью  ко  Вл*дим1ру,  я«- 
халъ  въ  пол*  сыръ  кряковистый  дубъ, 
на  дубу  сидитъ  тутъ  черный  воронъ, 
съ  ноги  на  ногу  переступывастъ,овъ 
правильно  перушко  поправливаетъ,  а 
и  ноги,  носъ— что  огонь  горягь.  За  6р 
ду  Казарину  показало ся,  и  хочетъоП 
застрелить  черваго  ворона,  а  черный 
воронъ  ему  проводится  —  проект* 
его  не  трогати,  а  вслитъ  ему  •вхт 
дальше,  а  тамъ-де  ему  богатырю  до- 
быча есть.  И  увидълъ  Казарявявъ  въ 
полъ  три  шатра,  стоить  беседа— до- 
рогъ  рыбЧЙ  зубъ,  на  бес-Бд*  сидеть  три 
Татарина,  три  собаки  иа-вздянки,  пе- 
редъ  ними  ходить  красна  дквица,  рус- 
ская дъвица  полонявочка,  Мареа  Ие- 
тровична,  въ  слеза хъ  не  может*  слою 
молвити,  добръ-жалобно  причятаючв: 
«О  злосчастная  моя  буйна  голова! Го- 
ре-горькое, моя  руса   коса!  а  встарь 


гвмъ  ничего  не  видишь.   Почему    Ав-  тебя  матушка  расчесывала,  расчесал 

матушка,  заплетала;  я  сама,  дши** 
знаю,  въдаю —  расплетать  будетъ  ио» 
русу  косу  тремъ  Татагринамъ  натадл- 
ьачъ».  Наш  ь  рыцарь  иеребилъ  Татары» 
но  съ  д-ввицею- полой  яночкою  посту- 
пилъ  совс-вмъ  не  по-рыцзрекй:  «По- 
велъ  дБ  виц  у  во  вьлъ  шатеръ»;  — 
какъ  дЪвица  расплачется  и  ся- 
жетъ  ему  свое  имя,  что  она-де  вл» 
Волынца  города,  изъ  Галичья,  гости* 
пая  дочь.  Казаряпивъ  узоаетъ  въ  вен 
родную  сестру  свою.  Взявъсс  съ  со* 


дотья  Лиховпдьевна  —  колдунья  ,  не 
зваемъ  ,  потом  у- что  она  ни  образь, 
ни  характсръ.  Или  всб  женщины  , 
по  понятно  пашихъ  добрыхъ  д-бдойъ, 
были  колдуньи?  Потокъ  — тоже  что-то 
въ  роев  ничего  ,  и  вообще  вся  эта 
сказка  —  ничего  ,  изькотораго  ничего 
и  не  выжмешь. 


Какъ  издалеча  было  изъ  Галичья  , 
изъ  Волынца  города  изъ  Галичи,  выъз- 
жалъ  удача  добрый  молодецъ,  молодой 
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бою,  коней,  оруаае  я  беседу  Татаръ, 
пргвхадъ  ко  князю  Владим1ру,  кото- 
рый и  беретъ  себъ  всю  его  добычу, 
а  ему  говорить:  «Исподать  тебъ  до- 
бру молодцу,  что  служишь  князю  въ- 
рою  н  правдою  в. 

Изъ-за  моря,  мора  синяго,изъ  славна 
Волывца,  красна  Галвчья,  взъ  тоя  Ка- 
релы богатый,  какъ  ясный  соколъ  вонъ 
выдетывалъ,  какъ-бы  бъдый  нречетъ 
вонъ  выпархивадъ,  —  вьгвэжадъ  удача 
добрый  молодецъ  ,  молодой  Дюкъ  , 
сынъ  Степановичу  а  и  конь  оодъ  ннмъ 
какъ-бы  лютый  звЪрь,  лютый  зг&рькоиь 
—  и  буръ,  косматъ,  у  коня  грива  на 
л-вву  сторону  ,  до  сырой  земли  ;  онъ 
самъ  в  а  конЪ  какъ  ясенъ  соколъ,  кръп 
км  доспъхи  на  могучихъ  пдечахъ;  не- 
много съ  Дюкомъ  живота  пошло,  что 
куякъ  и  нанцырь  чиста  серебра  —  въ 
три  тысячи,  а  кольчуга  на  иемъ  кра- 
сна золота — цъна  соромъ  .тысячей,  а 
н  конь  подъ  ннмъ  въ  пять  тысячей.  По- 
чему коню  пина  пять  тысячей? — За 
рику  онъ  броду  не  спрашиоаетъ,  ко- 
тора  рика  цгла  верста  оятисотная, 
онъ  скачетъ  съ  берегу  на  берегъ:  по- 
тому цъна  коню  нить  тысячей.  Еще 
съ  Дюкомъ  живота  немного  пошло:  по- 
оелъ  тугой  лукъ  разрыв  чатой,  а  ц*ква 
тому  луку  три  тысячи;  потому  луку 
дона  три  тысячи:  полосы  были  сере  - 
бряны,  а  рога  красна  золота,  а  и  те- 
тввочка  была  шелковая,  а  бъдаго  шел 
ку  шимаханскаго;  и  колчавъ  пошелъ  съ 
нимъ  калевыхъ  стрилъ,  а  въ  колчавъ 
было  за  триста  стрълъ,  всякая  стръ- 
ла  во  десяти  рублевъ,  а  еще  есть  въ 
колчащв  три  стрвлы,  а  и  тъмъ  стръ- 
ламъ  цЪаы  не  было:  колоты  онъ  были 
нзъ  трость  древа,  строганы  въ  Новв- 
городъ,  клеены  он*  клеемъ  осетра  ры- 
бы, перены  онъ  перьицемъ  сиза  орла, 
а  сиза  орла  ,  орла  орловича  ,  а  того 
орла,  птицы  камская, — не  тоя- то  Ка- 
мы, коя  въ  Волгу  пала,  а  тоя -то   Ка- 


мы за  сивимъ  морсмъ,  —  своимъ  усть- 
емъ  впала  въ  сиве  море  (т.  е.  не  той 
Камы,  которая  есть  на  земле ,  а  той, 
которой  не  бывало,;  а  леталъ  4>релъ 
надъ  сивимъ  моремъ,  а  ровялъ  онъ 
перьица  во  сине  море,  а  бежали  го* 
сти  корабельщики,  собирали  перья  на 
синемъ  море,  вывозили  перья  на  свя- 
тую Русь ,  продавали  душамъ  кра- 
сяымъ  дъвицамъ:  покупала  дюкова  ма- 
тушка перо  во  сто  рублей ,  во  тысячу. 
Почему  тВ  стрелки  дороги? — потому 
они  дороги,  что  въ  ушахъ  поставлено 
во  тирову,  но  камевю,  по  дорогу  са- 
моцветному, а  и  еще  у  техъ  стрелокъ 
подле  ушей  перевпваво  аравитскимъ 
золотомъ.  Ъздитъ  Дюкъ  подле  синя 
моря,  и  стрел  деть  гусей,  белыхъ  ле- 
бедей ,  перелета ыхъ  серыхъ  малых ъ 
уточекъ;  онъ  днемъ  стреляетъ,  въ  но- 
чи тв  стрелки  собвраетъ:  какъ  днемъ- 
то  техъ  стрел  очекъ  не  видети,  а  въ 
ночи  те  стрвлки  что  свечи  горятъ— 
свечи  теп  лютея  воска  яраго:  потому 
огв,  стрелки,  дороги.  Когда  Дюкъ  во- 
шелъ  во  гридню  владилирову,  все  го- 
сти скочили  съ  месте  ва  резвы  но- 
ги: смотрятъ  па  Дюка  —  сами  диву- 
ются. Пошло  нированьс  п  столованье. 
Дюкъ  съ  теми  князи  и  боярами  отку- 
шалъ  калачики  крупичаты — овъ  верх  ню 
корочку  отламываетъ.  а  нижню  корочку 
прочь  откидьшаетъ.  А  во  К1еве  бмлъ 
шастливъ  добре  какъ-бы  молодой  Чу- 
рила,  сывт*  Плепковичъ  —  О7оворилъ 
овъ  Дюка  Степановича: «  Что  ты,  Дюкъ, 
чбмъ  чванишься? — верхню  корочку  от- 
ламываешь, а  нижнюю  прочь  отклады- 
ваешь». Говорилъ  Дюкъ  Степанович*: 
а  Ой  ты,  ой  еси,  Владим1ръ  князь!  въ 
томъ  ты  у  меня  не  прогневайся  — 
печки  у  тебя  биты  глиняны,  а  подмен 
кирпичные,  а  помелечко  мочальное  в% 
лохань  обмакнваютъ;  а  у  меня  Дюка 
Степановича,  у  моей  сударыни  мату- 
шки, печки  были  муравлены,  а  подики 
медные,   помелечко  шелковое  въ  сы- 
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ту  медвяную  обмакиваютъ;  калачикъ 
съ-вшь — больше  хочется». 

Эта  неслыханная  роскошь  возбуди- 
ла въ  князь  желаше  быть  въ  домъ-  у 
Дюка,  и,  взявъ  еъ  собою  Чурилу  и 
дворъ,  онъ  поъхадъ.  На  крестьяяскихъ 
дворахъ,  Дюкъ  такъ  у  гостил ъ  Влади- 
мира, что  онъ  сказалъ  ему  :  а  Каково 
про  тебя  сказывали  ,  таковъ  ты  и 
есть».  Переписывалъ  Владишръ  князь 
дюковъ  домъ,  переписывали  его  чет- 
веро сутокъ  ,  а  и  бумаги  не  стало. 
Втапоры  Дюкъ  повелъ  гостей  къ  сво- 
ей сударыне  матушкъ* — и  ужасается 
Влади М1ръ  князь  ,  что  въ  теремахъ 
хорошо  изукрашено.  Угостила  матуш- 
ка дюкова  дорогохъ  гостей,  говорилъ 
ей  ласковый  Вдадшмръ  князь:  «Испо- 
лать  теб-в,  честна  вдова  многоразум- 
ная со  своимъ  сыномъ  Дюкомъ  Сте- 
пановымъ!  Употчивала  меня  со  всеми 
ГоСТЬМК,  со  ВСВМИ  ЛЮДЬМИ;  хотвлъ- 
было  вашъ  и  этотъ  домъ  описывати, 
да  отложилъ  *всъ*  печаля  на  радости». 
Втапоры  честна  вдова  многоразумная 
дарила  князя  своими  честными  подар- 
ками: сорокъ  сороковъ  червыхъ  собо- 
лей, вторые  сорокъ  бурнастыхъ  ли- 
сицъ,  еще  сверхъ  того  каменьи  само- 
цветными. 
То  старива,  то  и  двянье: 
Сивему  морю  и  а  утвшевье, 
Кыстрымъ  рвкамъ  слава  до  моря; 
А  добрымъ  дюдямъ  ва  послушанье, 
Веселымъ  молодцамъ  ва  потвшеиьс ! 

Эта  сказка  одна  изъ  орямЪчатедь- 
нфйшихъ  ,  особенно  оо  этому  тону 
простодушной  иронш,  съ  какою  опи- 
сывается бгьдность  вооружен! я  и  во- 
обще эитвота*  бывшаго  съ  Дюкомъ, — 
по  этой  лукавой  скромности,  съ  какою 
Дюкъ  объясняет ь  князю  причину,  по- 
чему онъ  ъ*стъ  у  калачиковъ  только 
верхнюю  корочку.  Эта  простодушная 
ирония  есть  одинъ  изъ  основныхъ  эле- 
ментовъ  русскаго  луха:  руссмй  чело- 
въкъ  любитъ  похвастаться,  но  никогда 
не  хвастаетъ  прямо,  а  всегда  обинд- 
вомъ  ,  болие  же  всего  съ  скромнымъ 
самоунпжен'|емъ,  въ  родъ*  следу  юша- 
го  :  «гдв-ста  намъ  дуракамъ  чай 
пить!»,  «чтб  наше  за  богатство — все- 


го тысячь  сто  въ  м-всяцъ  полу  чаем ъ* 
да  и  тв  съ  горемъ  аополамъ:  не  зиа- 
емъ-де,  куда  класть  и  прятать»,— Дюкъ 
богаче  князя  Владимира,  за  то  Владн- 
М1ръ  велитъ  описывать  его  имъше,  и 
только  будучи  ужь  сляшкомъ  употчм- 
ванъ,  « отлагает ь  всъ  оечали  на  радо- 
сти», а  матушка  Дюка  дарить  кн;мю 
трое  сороковъ  мъховь  и  каменьенъ 
самоцввтныхъ: — черта  чисто  восточ- 
ная!.. 

Высота  .иг,  высота  подвебеспая , 

Глубота,  глубота  океанъ-море; 

Широко  раздолье  по  всей  землъ , 

Глубоки  омуты  диъпровсме ! 
Изъ-за  моря,  моря  синяго,  изъ  глухо- 
морья  зелена  го,  отъ  славваго  города 
Леденца,  отъ  того-де  царя  въдь  замор- 
скаго,  выбегали,  выгребали  тридцать 
кораблей,  тридцать  кораблей — еднаъ 
корабль  ела  в  на  го  гостя  богатаго,  моло- 
да Соловья,  сына  Будишровича.  Хо- 
рошо корабли  изукрашены — одинъ  ко- 
рабль получше  всъхъ:  у  того  било  со- 
кола  у  корабля  вместо  очей  было  вста- 
влено по  дорогому  камеяю,  по  яхонту , 
вместо  бровей  было  прибиваво  по  чер- 
ному соболю  якутскому,  и  якутско- 
му ведь  сибирскому;  вместо  уса  бы- 
ло воткнуто  два  остра  копья  мурза- 
мецк1Я,  и  два  горностая  повешены  , 
два  горностая,  два  зимше;  у  того  бы- 
ло сокола  у  корабля  вместо  гривы  пря- 
бивано  две  лисицы  бурнастыя;  вместо 
хвоста  повешено  на  томъ  было  соко- 
ле корабле  два  недведя  белые  замор- 
ск1е;  носъ,  корма  по-туриному,  бока 
взведены  по-зв-ъриному.  На  томъ  кора- 
бле былъ  сделанъ  муравлен»  чер- 
дак*, въ  чердаке  была  беевда — доршъ 
рыб1й  зубъ,  подернута  беседа  рытымъ 
бархатомъ;  на  беседе-то  сидедъ  /\у- 
шгввмолодецъ,  молодой  Соловей,  сывъ 
Будим1ровичъ;  спрашивалъ  онъ  гостей 
корабельщиковъ  и  цаловалыциковъ  лв> 
бимыхъ,  чемъему  князя  Вдадишрабу- 
детъ  Дарить.  (Поел  в  мы  увндимъ,  что 
они  ему  присоветовали).  Прибежали 
корабли  подъ  славной  Юевъ-градъ  , 
якори  метали  въ  Днепръ-реку,  сход- 
ни бросали  на  крутъ  бережокъ,  товар- 
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ную  попишу  платили.  Соловей  у  кня- 
зя въ  грядиъ-  и  подносить  ему  свои  до- 
рот  подарочки:  сорокъ  сороковъ  чер- 
иыхъ  соболей,  вторые  сорокъ  бурна* 
стыхь  лисицъ;  княгинь*  аодоесъ  камку 
бъло-хрущатую,  недорога  камочка  — 
узоръ  хвтеръ:  хитрости  Царяграда, 
мудрости  1ерусадима,  замыслы  Соло- 
вья, сына  Будшмровича;  па  злать*  и 
серебрь — ве  погвь-ваться.  Князю  дары 
под  юби  лися,  а  княгине  наипаче  того. 
Говорить  ласковой  Владнмдръ  квязь  : 
*Гой  еси  ты  богатый  гость,  Соловей, 
гывъ  Будшмровнчъ  I  займуй  дворы 
ьняженецме,  займуй  ты  боярсые,  зай- 
нуй  ты  дворы  и  дворянски;».  Соло- 
вей ото  всего  отказывается,  а  ороситъ 
только  загонъ  земли,  нелахавыя  и  не 
ораны*,  у  княженецкой  илемянвицы  , 
у  молодой  Запав ы  Цутятишной  ,  въ 
ея  эелеиомъ  саду,  въ  вишен  ьъ,  въ  о- 
рэдевь/в,  построить  ему,  Соловью,  на- 
рядевъ  дворъ.  Походи лъ  Соловей  на 
свой  чсрвленъ  корабль:  иГой  еси  вы, 
ион  люди  работные!  берите  вы  топо- 
рики булатные,  подите  къ  Запавъ  во 
зеленый  садъ,  постройте  мвъ  снаря  - 
денъ  диоръ,  въ  вишснь-в,  въ  оръшеыьъ*». 
Съ  вечера,  позднимъ- поздно,  будто 
дятлы  в»  дерево  пощоа кивали,  рабо- 
тала его  дружина  хорабрая,  ко  полу- 
ночи и  дворъ  поспъмг:  три  терема 
здатоверхоьаты,  да  трои  съни  восяща- 
тыя,  да  трои  сваи  решетчатый.  Хо- 
рошо въ  терема хъ  изукрашено:  на  нс- 
бъ*  солнце — въ  теремъ*  солнце;  на  не- 
б-в  мъ-сяцъ — въ  теремъ*  мъсяцъ;  на  не- 
б-в  зрбэды — въ  терем*»  звьзды;  на  неб* 
заря — въ  теремъ*  заря,  и  вся  красота 
поднебесная.  Рано  просыпа  лас  я  Запава, 
посмотръма  Запава  въ  окошечко  кося- 
щатое,  въ  вишенье,  въ  орвшенье, — чу- 
до Запав*  показа  лося:  «Гой  еси,  ня- 
нюшки и  мамушки,  красный  сбнныя 
дъвущки  !  подите-тко  посмотрите-тко, 
что  мнъ  за  чудо  показа.юся  въ  ви- 
шень-в,  въ  орыпень-в!»  Тв  отвьчаютъ 
ей:  «Счастье  твое  на  дкоръ  къ  теоь 
пришло».  Бросилася  Запава  въ  тере- 
ма; у  перваго  терема  послушала:  тутъ 
вьтеремь*  шелчитъ,  молчитъ— лежитъ 
Соловьева  золота  казна.  Во  второмъ 
Т.  Х1Х.-Отд.  V. 


терем*  послушала:  по-маленьку  гово- 
рить, все  молитвы  творятъ — молится 
Соловьева  матушка  со  вдовы  честны, 
мвогоразумными.  У  третья  го  терема 
послушала:  тутъ  въ  теремъ*  музыка 
гремитъ.  Входила  Запава  въ  сьни  ко- 
сящатыя,  отворяла  двери  на  пяту, — 
больно  Запава  испугалася,  ръ*звы  ноги 
подломил  вся,  чудо  въ  теремъ*  пока- 
за лося:  на  небъ*  солнце — въ  теремъ 
солнце,  и  проч.  Подломились  ея  но- 
женьки р'БЗвыя;  втапоры  Соловей  онъ 
догадднвъ  былъ,  бросалъ  свои  звон  ча- 
ты гусли,  подхватывалъ  дВвицу  за  бь- 
лы  руки,  клалъ  на  кровать  слоновыхъ 
костей,  да  на  тв  ли  перниы  пуховыя. 
«Чего-де  ты,  Запава,  испужалася?  мы- 
де  оба  на  возрасгв». — и  А  и  я-де  деви- 
ца на  выданы;,  иришла-де  сама  за  те- 
бя свататься».  Тутъ  они  и  помолвили, 
цаловалися ,  миловалися,  золотыми 
иерстиями  обмЪиялися.  Пров  вдави  про 
то  Соловьева  матушка,  свадьбу  посро- 
чида:  «Сьъздн-де  за  моря  сишя,  и  ког- 
да- де  тамъ  расторгуешься,  тогда -де  и 
на  ЗапчвЬ  женишься».  Втапоры  же  по- 
ихалъ  и  Голый  Шапъ  Давидъ  Поповъ, 
скоро  онъ  за  морями  исторгуется,  а 
скорей  того  назадъ  въ  гЛевь  прнбъ- 
жалъ,  приходить  ко  князю  съ  подарка- 
ми— привесь  сукво  смурое,  да  кра- 
шаиияу  печатную.  Втапоры  его  князь 
о  Соловьи  спрашивадъ;  отввчалъ  ему 
Голый  Шапъ,  что  видъмъ  Соловья  въ 
Леденцъ*  город-в,  у  того  царя  замор- 
ска  го;  Содовей-де  въ  протоможье  по- 
палъ,  и  за  то  посажевъ  въ  тюрьму,  а 
корабли  его  отобраны  на  его  жь  цар- 
ское величество.  Больно  Владим1ръ  за- 
кручинился, скоро  вздумалъ  о  свадьбъ- 
—  что  отдать  Запаву  за  Голаго  Шапа 
Давида  Попова.  Тысяцкей  —  ласко- 
вый Вдадимяръ  князь,  свашела  —  кня- 
гиня Апраксвевяа,  въ  поьзду  —  князи 
и  бояре,  по-взжали  ко  церкви  Божьей. 
Втапоры  на  девяноста  корабляхъ  при- 
быль Соловей  во  Шевъ-градъ.  Тот- 
часъ  по  поступкамъ  Соловья  опозны- 
валиг,  приводили  его  ко  княженецкому 
столу.  Сперва  говорила  Запава  Путм- 
тишна:  ос  Гой  еси,  мой  сударь,  дядю- 
шка,   ласковый,    сударь,    Владим1ръ 
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квязь!  Тотъ-то  мой  прежшй  обручен- 
ный жепихъ,  прямо,  сударь,  скачут— 
обезчещу  столы».  Говоридъ  ей  ласко- 
вый Владимдръ  князь:  «Гой  еси  ,  ты 
Запава  Путятншна !  а  ты  прямо  не 
скачи — не  безчести  столы».  Выпускали 
ее  изъ-за  дубовыхъ  столовъ,  пришла 
она  къ  Соловью,  поздоровалась,  взлла 
его  за  рученьку  бъмую  и  съ-ла  съ  нимъ 
ва  болыпо  мъхто,  а  сама  она  Запава 
говорила  Голому  Шапу  таково  слово: 
«Здравствуй,  женнмшн,  да  ие  съ  к-вмъ 
спать?»  Втапорот  Вдадим'фъ  князь 
веседъ  быль,  а  княгиня  паипаче  того; 
поднимали   пирушку  великую. 

Разъ  ва  лиру,  Владим1°ръ  квязь  ска- 
зать Ивану  Годиновичу:  «Гой  еси, 
Иванъ  ты  Годиновичъ  1  а  зачъмъ  ты, 
Иванушка,  не  женишься?» — Радъ  бы, 
осударь,  женился,  да  негд-в  взять:  гд*в 
охота  брать,  за  меня  не  даютъ;  а  гд*в- 
то  подаютъ,  ту  я  самъ  не  беру.  Квязь 
велъ-лъ  ему  садиться  ва  ременчатъ 
стулъ,  писать  ярлыки  скорописчаты 
9  добромъ  дъгв,  о  свата вь-в ,  къ  Дми- 
трно,  черниговскому  гостю  богатому. 
А  Вдадимйръ  квязь  ему  руку  прило- 
жилъ:  и  А  не  ты,  Ивавъ,  пойдешь 
свататься,  сватаюсь  я-де  Вдадим1ръ 
князь».  А  скоро  Ивавъ  поъздку  чивнтъ 
по  городу  Чернигову:  два  девяносто 
верстъ  переихалъ  въ  два  часа.  Про- 
чптавъ  ярлыкъ  Дмитргй  гость:  «Глу- 
пый Ивавъ,  веразумвый  Иванъ!  гдъ 
ты,  Ивавъ,  перво  былъ?  нынъ  На- 
стасья просватана,  душа  Дмитревна 
запоручена  въ  дадьню  землю  загор- 
скую, за  Царя  Афромея  Афромеевича; 
за  царя  отдать — ей  царицею  слыть,  — 
Панова  и  улановья  всъ  поклонятся, 
а  нъмецкихъ  языковъ  счету  п-втъ ;  за 
тебя,  Ицрнъ,  отдать— холопкой  слыть, 
избы  мести,  заходы  скрести».  Тутъ 
Иванушкъ*  за  б*вду  было  —  схватилъ 
ярлыкъ,  да  и  прямо  въ  Квевъ  ко  Вла- 
дим'фу  князю.  Тутъ  ему  князю  за  б*- 


ду  стало,  рветъ  на  глав*  черны  кудря 
свои,    бросаетъ    о  нирпищетъ   полъ: 
«Гой  еси.  Ивавъ  Годиновичъ!  возьа» 
ты  у  меня,   князя,  сто  чедовЪкъ  руе- 
скикъ  могучихъ  богатырей,  у  квягя- 
пи  ты  бери  другое  сто,  у  себя,  Ивавъ, 
третье  сто ;     поЪзжаЙ  ты    о  добромъ 
лили — о  сватаны*:   честью  не  дастъ, 
ты  и  силой  бери».    Выпала  порота — 
поъхалъ   Иванъ  съ  дружиною   на  три 
зв кривые  сл-вда  :   сто  человЪкъ  посы- 
ла лъ  за  гяъдымъ  туромъ;  другое   сто 
— за  лютымъ  звъремъ,  а  третье  сто — 
за  дикимъ  вепремъ ;  ведълъ  изъимать 
ихъ  бережно— безъ  тоя  равы  вропавыя, 
и   привесть  ихъ    въ  гиевъ    градъ ;  а 
самъ  опъ,  Ивапъ,   поъ-халъ  одивъ  въ 
Чсрниговъ  градъ.  У  Дпмитр'м   гостя 
богатаго  сидятъ  мурзы,  улановья,  но- 
нашему  сибирскому  дружки  словуть* 
привезли   ови   отъ  царя  платье  цвит- 
ное  на  душку  Настасью  Дмитревву ;  а 
самъ  ояъ  царь  Афромей  отъ  Черниго- 
ва въ  трехъ  верстахъ   стоитъ ,  и    съ 
нимъ  силы  три  тысячи.    Взялъ  Ива- 
нушка Годиновичъ  душку  Настасью  изъ- 
за  запапъсу    бгълаю  за  руку    б/ьлую, 
потащи  л  ъ  онъ  Настасью— лишь  туфли 
звенишь.    Вз говорить    ему    Дмитрий 
гость:  гой  еси  ты,  Иванушка  Годино- 
вичъ!  сужевое  пересуживаетъ,  ряже- 
вое перернживаетъ;  можно  тебъ*  взять 
не  гордостью  —  веселыхъ     пиркомъ, 
свадебкою». — Не  могъ  ты  честью  мнъ* 
отдать — нон*в  беру  и  не  кланяюсь.  — 
Посадилъ  Настасью  съ  собой  ва  доб- 
ра   ковя,    переъ-халъ   опъ    девяносто 
верстъ  ,  и  поставилъ  тутъ  свой  бъгь 
шатеръ,  изводи лъ  онъ,  Иванъ,  съ  На- 
стасьей оцочивъ  держать.  Пересказали 
царю    мурзы  и   улановья    телячьнмгь 
языкомъ   в-всточку  нерадостную,  а  н 
тутъ  царь  закрнчалъ,  заревъмъ  зыч- 
нымъ   голосомъ;    Иванъ   предложилъ 
царю  боротися  —  кому    Настасья  до- 
станется. Согветъ  онъ  царя  корчагою, 
орустялъ  на  сыру  землю-*- царь  ле* 
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жить,  сайгу  не  вядитъ.  Отогаелъ  Иип 

эакуетикъ ;  а  цирьаропивдалъ: 

«Думай,  Настасья,  ее  ироду  майся;  за 
парень  за  мною  выть—царицею  слить; 
за  Иваномъ  быть  —  холопкой  слыть, 
избы  мести,  заходы  сгрести».  А  я  сво- 
ва  борьба,  начинается  —  втапорм  На- 
стасья Ивана  за  ноги  изловила— тутъ 
его  двое  и  осилили.  Привязалъ  его 
царь  за  руки  бЫыя  ко  сыру  дубу, 
сталъ  съ  Настасьей  воигрыватн,  а 
вазоду  даетъ  ему  молодому  Ивану  Ге- 
днвовичу.  По  его  было  талану  добра 
молодца,  прибежала  нерва  высылка 
язь  Квева,  они  сръэади  чембуры  шел- 
ковые, его  Ивана  опрастывали.  Гово- 
рвлъ  тутъ  Иванушка  Годииовичъ: 
«А  и  гой  еси,  дружила  храбрая!  Ихъ- 
т*  царей  не  бьютъ,  не  казн  ять,  не  бьють, 
ие  каэяштъ,  ее  бьютъ  и  не  въшаютъ : по- 
ведите его  ко  городу  Шеву,  ко  вели- 
кому князю  Владтпру».  А  самъ  онъ 
Иванъ  остался  во  билом*  шатръ,  сталъ 
жену  учить.  (Поученье  Ивана  есть 
по&торете  того,  которое  Добрыня 
дгьлам  Марчшь,  с*  следующею  раз- 
пмцею  $9  кояцгь:  «и  втоть  языкъ  мгб 
не  вадобеиъ — говорилъ  онъ  съ  царемъ 
вевъриымъ  и  сдавался  на  егослова  пре- 
лестный»). Пргвхавъ  къ  киязю,  Иванъ 
благодарить  его  за  милость  великую, 
что  жевилъ  его  на  дуппсв  Настасьъ 
Дмитревв*.  Услышавъ  отъ  Ивана  о 
поучент,  втаооры  князь  веселъ  сталъ, 
отвускалъ  Вахромея  царя,  своего  под- 
давиика,  иль  его  землю  загорскую:  толь- 
ко его  увидыи ,  что  обернется  гиъ- 
дымъ  туромъ,  поскакалъ  далече  въ 
чисто  воле  къ  сил*  своей. 


На  пиру  у  князя  Владпшра  приго- 
дились тутъ  дв-в  честные  вдовы  —  Че- 
совая  жена  в  Блудова  жева  —  об*  же- 
ны богатый,  богатыя  жены  дворяяспя. 
Промежду  собой  еидятъ,  за  прохмдь 
торт».  Сватала  Блудова  жена  сы- 
на своего  Гордена  за  дочь  Чеоэвой  же-  /вмчатвоя ;  а  поутру  столъ  собаадъ, 
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пы,  Авдотью  Чесовичву.  Втаооры  Ав- 
дотья Чесовичиа  (мать)  осердидаси, 
била  ее  по  щек* ,  таскала  во  полу 
кирлищету,  и  ври  всеиъ  вародъ,  при 
бесъдъ,  вдову  овоэорила,  и  весь  ва- 
родъ  тому  енглдися.  Скоро  пошла  вдо- 
ва  Блудова  ко  своему  двору,  а  идетъ 
она  шатается;  яыбъжалъ  къ  вей  за  во- 
рота широк!я  Гордеиъ  сыяъ  Блудовнчъ; 
поклонился  натушкъ  въ  ираву  иогу& 
«ГоА  еси,  иатушка1  что  ты,  судары- 
ня, идешь  закручиинлася?  Али  мъсто 
теб-в  было  ие  отчинъ?  4ли  чарой  зеле- 
вымъ  вявомъ  обаосидп  тебя?»  Авдо- 
тья Бдудовна  жалобу  приносить  сыну 
своему  Гордеи  у  Бдудовячу;  молодой 
Горденъ  уклад ъ  спать  свою  родимую 
матушку-  «тапоры  она  была  пьяна* 
И  вотедъ  Горденъ  на  дворъ  къ  Чесо- 
вч»й  жени,  сжималъ  песку  горсть  цъ* 
лую,  бросилъ  онъ  по  высокомъ  тере- 
му, гдъ  сидитъ  молода  Авдотья  Чесо- 
вичиа —  полтерема  сшибъ,  виноградъ 
подавил ь.  Втапоры  Авдотья  Чесович- 
иа бросилась  будто  бъшенная  изъ  вы- 
сокаго  терема,  пробежала  мимо  Гор- 
дена, ничего  не  говоря,  ва  княженецкШ 
дворъ  своей  родимой  матушки  жалова- 
тяся.  Втапоры  пошелъ  туда  же  и  Гор- 
денъ—  разематривать  вдову  Чесову 
жену.  Вдовнны  ребята  съ  няиъ  заздо- 
рили,  взяли  Гордена  пощиоывати,  на- 
дъючнсь  на  свою  родииую  матушку. 
Гордееъ  имъ  взмолится:  «Не  троните 
меня,  молодцы!  а  мевя  вамъ  убить, 
ве  корысть  получить!»  Они  ие  послу- 
шались, онъ  нхъ  вевхъ  перебилъ,  а 
было  ихъ  пять  челов-вкъ.  Вдова  Чееова 
посылала  еще  евоихъ  четырехъ  сыно- 
вей—•  убить  Гордена,  и  только  одинъ 
хопмъ  было  ударять  его  по  уху— Гор- 
денъ вертокъ  быяъ:  того  онъ  ударилъ 
о  землю  и  до  смерти  ушябъ,  а  так- 
же и  остальяыхъ  троихъ.  Взялъ  онъ 
Горденъ  Авдотью  Чесовячпу  за  руки 
бвдыя,  да  и  иовелъ  во  Бвжьей  церввя 
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позвалъ  князя  со  книжной,  и  молоду 
овою  тещу,  Амотью  Чееову  жеяу. 
Втапоры  было  Чесова  жеаа  захордыкн- 
.*  ас  я,  не  хотя  идти  къ  своему  зятю; 
тутъ  Вдадимйръ  квязь  стольный  мев- 
сн1Й  и  со  княгинею  стали  ее  уговари- 
вати,  чтобъ  ова  то  больше  ве  кручияи- 
лася,  ве  кручинидася  в  ве  гнъвадася, 
— в  она  тутъ  ихъ  поел  у  та  лас  я,  при- 
шла къ  зятю  иа  веселий  пнръ  ,  стала 
пити,  яств,  прохлаждатися. 

Былъ  пиръ  у  квязя  Влади  М1ра.  Кня- 
зи  и  бояра  вьюга,  Ъдятъ,  потешаются, 
и  велнтмъ  княземъ  похваляются;  и 
только  изъ  вихъ  одивъ  бояринъСтавръ 
Годивовнчъ  ве  пьетъ,  ве  ъстъ  и  при 
всей  братьи  не  хвастает*  у  только  на- 
едине съ  товарищемъ  таковы  ргьчи 
сказываешь:  «Что  это  за  крепость  въ 
Енев-в,  у  всликаго  квязя  Бдадиыра?  У 
меая-де,  Ставра  боярина,  широмй 
дворъ  вс  хуже  города  Шева,  а  дворъ 
у  меня  на  семи  верстахъ,  а  гридии, 
свътлицы  бълодубовы,  покрыты  грид- 
ви  сбдымъ  бобромъ ,  потолокъ  во  гри- 
двяхъ  черныхъ  соболей,  полъ,  середа 
одвого  серебра,  крюки  да  пробоя  оо 
булату  злачены».  Слут  впрные  до- 
несли о  томъ  князю  Вдадимдру:  при* 
казалъ  квязь  сковать  Ставра  боярина, 
посадить  въ  оогреба  глубокие,  дворъ 
его  запечататн  и  молоду  жену  его 
взять  во  двору.  Перепала  вЪсть  вера- 
дот  ва  молодой  жев?  ставровой;  скоро 
ова  наряжается,  и  скоро  убирается: 
скидывала  съ  себя  волосы  женские,  ва- 
давала  кудри  черные,  а  на  ноги  сапоги 
зеленъ  сэфьянъ,  и  надавала  платье  бо- 
гатое ,  богатое  платье  посольское  ,  и 
называлась  грозвымъ  посломъ,  Вася- 
Л1смъ  Ивавовичемъ,  а  и  будто  изъ  даль- 
ней орды,  золотой  земли,  отъ  грозна 
короля  Етмавуйда  Етмавуйловича  — 
брать  съ  князя  Владим1ра  дани  невы- 
платы, не  много  не  мало  за  двенадцать 
ЛЪТЪ,   за  ВСЯК1Й   годъ  по  три  тысячи. 


А  я  тутъ  больно  князь  запечалился! 
кидался,  метался,  то  улицы  метугь, 
ельнигь  ставили,  передъ  ворота*» 
ждутъ  посла.  Вывела  княгиня  квазя  за 
собой  и  во  ТВ  во  подвалы,  вогреба, 
молвила  словечко  тихонько:  «ве  о 
чемъ  ты,  осударь,  ве  печалуйса:  а  не 
быть  тому  грозному  послу  Васидю 
Ивановичу  —  быть  ставровой  аюдодоЛ 
жен*  Василиев  Мякудншн* ;  зиаю  я 
примъты  по  женскому:  она  по  деору 
идешь,  будто  уточка  плшетъ.  а  по 
%оренкп>  идешь — частенько  ступает, 
а  на  лавку  садится— колпмкн  о/смет; 
а  и  ручки  бгьленьки ,  пальчики  то- 
ненъки,  дюжины  изъ  перстовъ  яе  вы- 
шли вев  (??)».  Втапоры  князь  уподчя- 
валъ  посла  до-пьяна,  хочетъ  его  про- 
рвдати ,  вызываетъ  его  боротвея  сг 
семью  богатырями,  и  того  посодъ  Ва- 
сил1Й  не  пятится,  вышелъ  ояъ  яа 
дворъ  боротися:  первому  борцу  *п 
плеча  руку  выдерветъ,  а  другому  бор- 
цу вогу  выломить,  она  третьяго  хва- 
тила ооаерегъ  хребта,  ушибла  его  се- 
реди  двора.  А  плюну  ль  князь  да  я 
прочь  пошель:  «Глупая  квягиня,  нера- 
зумная! у  тя  волосы  долги,  умъ  коро- 
токъ:  называешь  ты  богатыря  женщи- 
вою, —  такого  посла  у  васъ  ве  было 
еще  и  видано».  А  княгиня  стоять  яа 
своемъ ;  втапоры  князь  опять  восда 
провидаетъ ,  вызываетъ  его  взъ  туга 
лука  стр-вдять  со  своими  могучяяя 
богатырями.  Отъ  твхъ  стр-влочеаь 
калеиыхъ,  и  отъ  той  стрельбы  бога- 
тырск1я,  только  сырой  дубъ  питает- 
ся, будто  отъ  погоды  сильвыя.  Посол 
отъ  лука  отказывался ,  есть-де  у  *** 
лучонко  волоквтвый ,  съ  который*  * 
ъзжу  по  чисту  полю.  Кинулнся  еа 
добры  молодцы  ,  подъ  первый  рог* 
яесутъ  пять  человЪкъ,  подъ  другой— 
столько  же,  а  колчавъ  калеиыхъ  стръгь 
тащить  тридцать  человъгь.  Вытягивал 
ова  лукъ  за  ухо,  хдееяетъ  во  сыру 
дубу,   изловила  его  въ  черевья  яо*о- 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


Русская  Народная  Пчэзг* 
ш  Бдадим1ръ  ввязь  окорачь  на 


53 


полэалев,  и  вей  туть  могучЁе  богаты- 
ря вствютъ  какъ  угорыые.  Пдюиудъ 
Вдадятръ  князь,  самъ  прочь  пошелъ, 
говорялъ  себв  таково  слово:  «Разв* 
<*амъ  Васидья  посла  пров-вдаю».  Сталъ 
съ  ввмъ  въ  шахматы  играть,  три  за- 
ступ застуиовали  я  тря  заступи  по- 
солъ иоиградъ,  и  сталъ  требовать  да- 
вя, выходи,  невыплаты.  Говорить  Вда- 
дямйръвиязь:  «Изволь  меня,  посолъ, 
взять  головой  съ  женой  ».  Посолъ  спро- 
свлъ  вяшзя:  лНътъ  ля  у  тебя  кому 
въ  гусли  поиграть»?  Втаооры  Влади- 
м1ръ  спохватился,  вельдъ  расковать 
и  привести  Ставра  бояряяа;  втапоры 
посолъ  скочялъ  ва  рьзвы  воги,  поса- 
лидъ  Ставра  противъ  себя  въ  дубову 
скамью.  И  эачалъ  туть  Ставръ  по- 
ягрывати:  сьигришъ  съчграл*  Царя- 
града,  тащи  навел*  1  еру  салима,  ее- 
лпчаль  князя  со  княгинею у  сверхъ 
тою  жра.чъ  евреискгй  стнхь.  По- 
солъ задремалъ  и  спать  захотвлъ, 
отказывался  отъ  да  вей ,  выходовъ  и 
просилъ  себъ*  только  весела  молодца, 
Ставра  бояряяа  Годивовича;  и  по-Вхадъ 
съ  ииыъ  ко  Дяъчвръ-р'вк'*,  во  свой 
б-влъ  татеръ,  а  кяязь  провожалъ  его 
со  кввгивею.  Говорялъ  посолъ  таково 
слово:  «  пожалуй -де,  осударь,  Вдадн- 
М1ръ  князь,  посиди  до  того  часу,  какъ 
я  высплюся*.  Раздавался  посолъ  язъ 
своего  платья  посодьскаго,  я  убярался 
въ  платье  жеасвое ,  прятомъ  говорялъ 
таково  слово:  «Гой  еси,  Ставръ,  ве- 
селъ  молодецъ!  какъ  ты  меяя  яе  опо- 
зяываешь?  а  доселева  мы  съ  тобою  въ 
свайк}  игрывали,  у  тебя  ля  была  свай- 
ка серебряная,  а  у  меня  кольцо  позо- 
лоченное, и  ты  мевя  повгрывалъ,  —  и 
я  тебъ  тодди,  вселды».  И  втапоры 
Ставръ  бояринъ  догадается ,  скидавалъ 
платье  черное,  и  надъвадъ  на  себя 
посольское ;  и  съ  великямъ  квяземъ  я 
со  княгинею  прощаляся,  отъЕЗжали  въ 
свою  землю  дальнюю. 


Теперь  ввмъ  остается  проститься 
съласвовымъ  Владимирова»  красяымъ- 
солвышкомъ  и  со  княгинею  Апраксвев- 
пою:  въ  лоэиъ*,  которой  содержание 
мы  готовимся  изложить,  они  являют- 
ся въ  послъдвёй  разъ,  —  Владим1ръ 
мёлькомъ,  Авраксъевяа— героинею,  во 
всемъ  апооеозь*  своей  женственвости, 
грациозности  я  нравственности. 

Сорокъ  каликъ  съ  каликою  шли  яа 
ноклоеевйе  въ  1ерусалимъ  изъ  пусты- 
ня Ефвмьевы,  изъ  монастыря  Боголю- 
бова, выбрали  ови  соб"»  большаго  ата- 
мана молода  Касьяна,  сына  Михай- 
ловича, и  положили  они  заповъ-дь  ве- 
ликую: кто  что  украдетъ,  или  пустит- 
ся яа  жевск1Й  собдазнъ,  да  не  скажетъ 
атаману  ,  того  закопать  по  плеча  въ 
сыру  землю  и  во  чистомъ  поли  одного 
оставить.  Подъ  Юевомъ  они  встрети- 
лись съ  Владим1ромъ  квяземъ,  а  овъ, 
князь,  охотился;  завидВли  его  калики 
псрехож1е.стаиовидися  воединъкругъ, 
клюки,  посохи  въ  землю  потыкали,  а 
и  сумочки  нсповъсили,  кричатъ  кали- 
ки зычиымъ  годосомъ,  дрогнетъ  ма- 
тушка сыра  земля,  съ  деревъ  верши- 
ны попадали,  подъ  квяземъ  конь  око- 
рачился,а  богатыри  съ  коней  попадали, 
а  Спиря  сталъ  поспиривати,  а  Сема 
сталъ  посемывати,  они-то  ему  князю 
Владимиру  поклонилися,  прошаютъ  у 
него  милостыню  велвкую,  а  и  чЪнъ 
бы  молодцамъ  душа  спасти.  Князь  о- 
говариваетъ,  что  съ  нимъ  яа  охотв  ни- 
чего нъту  и  посылаетъ  ихъ  въ  Юевъ- 
градъ,  ко  души  княгинь*  АпраксЬевн-в; 
честна  роду  дочь  коро  *ееичнач  напо- 
ить, накормить  она  молодцовъ,  наде- 
лить всьмъ  въ  дорогу  злата,  серебра. 
Пришли  калики,  рявкнули,  съ  тере- 
мовъ  верхи  попадали,  а  съ  горницъ 
охлопья  попадали,  въ  погребахъ  питья 
всколебалвся;  ставовилися  во  единъ 
кругь,  прошаютъ  милостыню  великую 
у  молоды  инягиин  АпраксФеввы.  Мо- 
лода княгиня  испужадася,  а  и  больно 
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она  передрогнула ,  звала  кадякъ  во 
грядя  и  св-втлыя:  молода  княгиня  А* 
пракс&евва  поджавъ  ручки  будто  Тур- 
чаяочкя,  со  своими  нянюшки  и  матуш- 
ки, со  краевыми  евввымя  девушки  ; 
молодой  Касьянъ  сывъ  Мнхайловнчъ 
садился  на  нъето  большего;  отъ  лица 
его  мододецкаго,  какъ-бы  отъ  сол  вышка 
отъ  краснаго,  лучи  стоить  велмие. 
Посдъ  аиру  хотятъ  они  калики  во  оуть 
идти,  а  у  молодой  княгини  Апраясвев- 
вы  ве  то  на  ум-в,  ве  то  въ  разуме: 
шлетъ  ова  Алешу  Поповича  атамана 
им»  уговаривати,  чтобъ  не  идти  ияъ 
сего  дня  и  сего  числа;  зоветъ  оиъ  Але- 
ша Касьяна  Михайловича  ко  княгини 
Апраксъевнв  на  долпе  вечеры  посидв- 
ти,  забавны  р*вчи  побаити,  а  сид-Вть 
бы  наедннъ-  въ  соальнт?  съ  ней.  Заму- 
тилось его  сердце  молодецкое— отка- 
залъ  ояъ  Алеш-в  Поповичу.  На  то  кям- 
гивя  осердится,  велила  Алеш-в  проре- 
зать у  Касьяна  суму  рыта  бархата  , 
запихать  бы  чарочку  серебряау.  Когда 
калики  ушли,  княгиня  посылаетъ  Але- 
шу въ  погонь  за  ними ;  у  Алеши  в-вже- 
ство  нерожденное,  ояъ  сталь  съ  кали- 
ками задорити,  обличаешь  ворами,  раз- 
бойниками; не  давалися  валахи  шъ 
объискъ  ему,  поворчаль  Алеша  и  на- 
задъ  поВхалъ.  Втаворы  Владнмгръ 
князь  пргВхалъ  въ  Ктевъ  градъ,  со  До- 
брынею  Никатичемъ.  Молода  княгиня 
Апраксвевяа  посылала  Добрый»  Ники- 
тича въ  погонь  за  Каеьяиомъ  Михай- 
ловичемъ;  у  Добрыни  въжество  рож- 
денное и  ученое— настигъ  ояъ  кадикъ 
во  чистомъ  пол*,  вскочнль  съ  коня  , 
самъ  челомъ  бьетъ:  «Гой  еси,  Кась- 
явъ Мяхайловичь !  не  наведи  пгвва  на 
князя  Владимира  ,  прикажи  объискать 
калики  перехож1е,  нгыпъ  ли  промежу 
*аеъ  глупаюп.  ВягЛмго  чарочка  не 
явялася,  у  молода  Касьяна  врнгодила- 
ся.  Закопали  атамана  но  олеча  во  «$*- 
ру  землю,  едина  оставили  во  чистомъ 
под*.  Калявя  въ  путь  пошли,  а  До- 


брыня  въ  Каевъ  съ  тою  чарочквй  се- 
ребряною. А  съ  того  время  часу  за- 
хворала скорбью  недоброю,  слегла  ки* 
гиня  вь  великое  во  гноище.  Сходы» 
калина  въ  1ерусалимъ  градъ ,  свиой 
святив*  оомолилися,  Господа*  гробу 
при  ложи  ляс  я,  воЕрдан-в~рвк-вис*)па~ 
лися,  ветлъяяою  ряэою  утяралйса.  На 
дорогв  иаза.^ъ  у видим и  молода  Каш- 
па:  оиъ  ручкой  машетъ,  годосоиыра- 
читъ,  подаетъ  ояъ  Касьявъ  ручку  бра- 
вую, а  они -то  къ  ручкъ*  ариложялса, 
съ  вимъ  поцаловалися.  Молодой  Кась- 
янъ  выскакиналъ  изъ  сырой  земли, 
какъ  ясенъ  соколъ  изъ  тепла  гяэда,  а 
вев  ови  молодцы  дивуются  ва  его  ли- 


цо   молодецкое  ,    а  я  кудря 


ва  вт 

молодецпя  до  самаго  пояса:  стош 
Касьявъ  въ  земли  шесть  месяцев*. 
Пришедши  въ  ЬЧевъ,  ко  дворцу,  сто- 
ять они  калики  оо-тихохояму.  Кась- 
явъ посылаетъ  легкого  молодчика  ю- 
дояситься  князю  Владимиру;  иряканетъ 
ля  идти  иамъ  пообвдатн  ;  квизь  по- 
ел алъ  и мъ  аоБЛоавтися  и  звал  кп, 
Касьяяъ  сорашнваетъ  квязя  о  кмгяп; 
князь  едва  ричи  выговерилъ:  «ны-де 
уже  недвдю  другу  не  ходимъ  кь  яей*. 
Молодой  Касьянъ  тому  не  брезгуету 
пошел  ъ  со  княземъ  во  спальню  лией, 
а  и  князь  идетъ,  свой  носъ  заяадь, 
молоду  Касьяну  то  ничто  ему,  >«** 
кого  духу  онъ  не  въруетъ.  Втаооры 
квягивн  прошалася,  что  ванесла  р** 
напрасную.  Молодой  Касьявъ,  сып 
Михайловичу  а  и  дуяулъ  духоиьем- 
тымъ  своямъ  ва  младу  княгиню  Аяри- 
свевну— не  стало  у  ней  того  М]*Ч~ 
пропасти,  оградилъ  ее  святой  ру*ой, 
прощаетъ  ея  плоть  женскую,  захоте- 
лось ей — пострадала  она,  лежал  въ 
сраму  полгода.  Затъмъ  пошелъ  окр* 
горой,  калики  въ  путь  наряжаются, « 
Вдадимаръ  кияэь  убивается.  Молода 
княгиня  Авраке&евиа  вышла  иаъ  *>~ 
жуха  какъ  изъ  пропасти;  туг»  яе  ** 
ннмъ  ко  столу  пряшла,  молоду  Ка<** 
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иу  вокловяется  безъ  стыда,  безъ  со- 
року, а  гр"Б\ъ  свой  на  ум*  держитъ. 
Калим  съ  Кзсьявомъ  собрались  и  въ 
путь  пошли  до  своего  монастыря  Бо- 
голюбова и  до  оустынп  Ефнмьевы. 

Эта  поэма  носить  на  себ*в  характеръ 
легенды,  и  замечательна  по  противо- 
реча тона  первой  ея  половины  съ 
тономъ  последней:  тамъ  валики  — 
супце  сорванцы  «оруть,  рявкаютъ, 
прошаютъ  милостыню»;  тутъ  они  — 
если  ве  грашоаям,  мужиковаты,  зато 
кротки  и  очестливы.  Въ  Касьян?  вы- 
ражена идря  человека,  освятившагосн 
стра!ан1емъ  отъ  неаравэго  наказашя; 
въ  его  великодушномъ  поступке  съ 
Апрагсвевною  есть  что-то  умиряющее 
душу.  Только  одна  Апраксвсвна  оста- 
лась въ  своемъ  прежиемъ  характер?  : 
голоду  Касьяну  поклоняется  безъ  сты- 
да, безъ  сорому,  а  гръхъ  свой  на  умъ 
держитъ,.. 

По  саду,  саду,  по  зеленому,  холила, 
гуляла  молода  княжна  Мареа  Все- 
сдавьевна;  она  съ  камсни  скочила  на 
лптаго  на  змия;  обвивается  лютый 
тй  около  чебота  зедснъ-саФьявъ,  око- 
до  чулочнка  шелкова,  хоботомъ  бьетъ 
побэлу  стегну.  А  втапоры  княгиня 
поиосъ  понесла ,  а  поносъ  понесла  и 
дитя  родила;  и  на  небъ  просвЪтя  св*б- 
тедъ  мъсяцъ,  а  въ  Шевъ  родился  мо- 
г]чъ  богатырь,  какъ-бы  молодой  Волхъ 
Всеславьевичъ:  подрожала  сыра  ЗеМ- 
Лв,  СОТряСЛОСЯ    СЛОВНО  ЦарСТВО    ИНД1Й- 

<*кое,  а  и  сиие  море  сколебалося  для 
рада  рожденья  богатырскаго,  молода 
Ват  Всеславьевича;  рыба  пошла  въ 
морскую  глубину,  птица  полегала  вы- 
соко въ  небеса,  туры  да  олени  за  горы 
пошли,  зайцы,  лисицы  по  чащицамъ  , 
а  волки,  медв-вди  по  ел ьникамъ,  соболи 
1  'куницы  по  островамъ... 

Это  начало  поэмы  есть  высочайппй 
*»т,  крайняя  апогея,  до  какой  толь- 


ко достигаете  ваша  народная  пошл  ; 
это  аиоееоза  богатырскаго  рождения  , 
полная  велнч1Я,  силы  ■  этого  разма- 
шистаго  чувства,  которому  море  по  во- 
дъао,  и  которое  есть  исключительное 
достояв1с  русскаго  народа.  Мы  не  бу- 
демъ  пересказывать  всей  этой  поэмы, 
потому- что  ве  вайдемъ  въ  вей,  какъ 
и  въ  прежвихъ,  никакого  опредвдевна- 
го  идеала  народной  Фантазии.  По-преж- 
нему, это — что-то,  силящееся  стать 
ббразомъ,  и  все  остающееся  снмво- 
ломъ  ;  сквозь  произвольную  и  узороч- 
ную ткань  этого  «что-то»  брезжится  , 
какъ  искра  во  тьм-в,  призрагь  мысли, 
но  никакъ  не  можетъ  разгораться  въ 
свътдое  пламя.  Волхъ  —  и  богатырь  я 
коддуиъ;  оборотившись  гораостаемъ , 
онъ  сбъгадъ  въ  царство  инддйсвое  ? 
«у  тугвхъ  луковъ  тетивки  накусывал*, 
у  каленыхъ  стр-вдъ  жедгзцы  повывн- 
малъ,  у  того  ружья,  в'вдь  у  огненваго 
кременья  и  шомполы  повыдергалъ ,  п 
все  овъ  въ  землю  закопмвадъ»  ('). 
Обернувшись  ясаьшъ  сокол  ом  ъ,  поде- 
т-влъ  въ  своей  дружив**  хорабрыя,  по- 
ведъ  ее  въ  царство  ивдЁйское— става 
стоить;  Волхъ  оборотил ъ  своихъ  МО- 
лодцовъ  мурашивами  ,  велЪлъ  лмъ 
всвхъ  ооголовво  бить  въ  царств*  вя- 
д1Йскомъ,  н  только  ва  сгъмя  оставить 
по  выбору  семь  тысячей  душечка  кра- 
свы  дъвицы.  Пришедши  въ  царю  ин- 
диевому, Салтыку  Ставрульевачу , 
говорилъ  ему  таково  слово:  « А  н  васъ- 
то  царей  не  бьютъ,  не  казнить»;  ухва- 
ти его  у  да  рил  ъ  о  внрпшцатъ  полъ,  рао- 

шибъ    его   въ  крохи И  тутъ 

Волхъ  самъ  царемъ  насаль  ,  взявшя 
царицу  Азвяковну,молоду  Елену  Але- 
ксаидровву,  а  и  то  его  дружина  хора~ 
брая  ва  твхъ  хввяцахъ  оерсжеиилвся» 
Вообще,  идеал ъ  русскаго  богатыря 
— *  Физическая  сила  ,    торжествующая 


(•)  Поаддгянтя  врвбавка  и,  квроятяо , 
саиаго  собирателя,  т.  е.  Кирши  Давялом. 
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надъ  всъми  препятстыями— даже  надъ 
здравымъ  смысломъ.  Коли  ужь  бога- 
тырь— ему  нее  возможно,  и  противъ 
него  вичто  ве  устоитъ  ;  объ  сгину 
лбомъ  ударится — стваа  валится,  а  на 
лбу  и  шишки  нътъ.  Гермизмъ  есть 
первый  момевтъ  оробуждающагося  на- 
роднаго  созвав  1  я  жизни;  а  дикая  жи- 
вотная сила,  сила  желъзваго  кулака  и 
чугуанап)  черепа  —  первый  момевтъ 
вародваго  созван! я  героизма.  Огъ-то- 
го  у  ксЪхъ  народовъ  богатыри  ць*- 
лыхъ  быковъ  съъдаютъ,  бара  вами  за- 
кусываютъ,  а  бочками  сороковыми  за- 
виваютъ.  Но  вародъ,  въ  жизни  кото- 
раго  развивается  общее,  идетъ  дал*ве,  — 
и  просвътдъше  животной  силы  чув- 
ствомъ  долга,  правды  и  доблести  бы- 
ваете вторымъ  момевтомъ  его  созва- 
шя  героизма.  Наши  вародаыл  пъсно- 
пишя  остановились  оока  на  первомъ 
момевть*  и  дальше  не  вошли.  И  пото- 
му наши  богатыри — гБви,  призраки, 
мнражи,  а  не  ббраэы,  не  характеры, 
не  идеалы  определенные.  У  нихъ  ннтъ 
ннкакихъ  поаят1Й  о  доблести  и  долг?, 
имъ  всякая  служба  хороша,  для  вихъ 
всякая  удаль — подвигь:  и  цълое  вой- 
ско побить,  ковемъ  потоптать,  и  еди- 
нымъ  духомъ  вынить  полтора  ведра 
зелена  вина  и  тур№  рогъ  меду  сладко- 
го въ  полтретья  ведра,  и  настрелять 
къ  княжевецмому  столу  гусей,  бъмыхъ 
лебедей,  перелетныхъ  малыхъ  сърыхъ 
уточекъ,  и  стольничать  и  ориворотни- 
чать...  А  между-твмъ,  въэтихъ  не- 
онредъменвыхъ,дикихъ  и  безобразныхъ 
Ьбразахъ  есть  уже  начало  духовности, 
которой  не  доставало  только  историче- 
ской жизни,  идеальнаго  развит!  я,  чтобъ 
возвыситься  до  мысли  и  возрасти  до 
оиредъмеяныхъ  образовъ,  до  полаыхъ 
и  нрозрачаыхъ  ндеаловъ:  мы  разумъ- 
емъ  ату  отвагу,  эту  удаль,  этотъ  ши- 
рокий разметь  души,  которому  море 
ею  колъно,  для  котораго  и  радость  и 
горе  — равно  торжество  ,   которое  на 


опгв  не  горитъ,  въ  водъ  не  тонетъ,— 
этотъ  убайствеяяый  сарказмъ ,  эту 
простодушно-язвительную  ировпо  над* 
ЖИЗВ1Ю,  надъ  собственною  и  чужою 
удалью,  надъ  собственною  и  чужою 
бъмою,  эту  сиособность  ве  торомсь, 
не  задыхаясь,  воспользоваться  удачею 
и  также  точно  поплатиться  счаспемъ 
и  жизш  ю  ,  эту  несокрушимую  мощь 
и  крепость  духа ,  которыя — повтор!- 
емъ— есть  какъ-бы  исключитедьвое 
достоинство  русской  натуры...  Русспя 
поэз1я,  какъ  и  русская  жизнь  (кбовъ 
народе  жизнь  и  поэз1Я — одно),  до  Пе- 
тра-Велнкаго  есть  твло,  полное  юбыт- 
комъ  органической  жизни ,  нръпкое, 
здоровое,  могучее ,  великое ,  воодгк 
способное  ,  виол ни  достойное  быть 
сосудом ъ  необъятно-великой  души,  но 
— твдо,  лишенное  этой  души,  итодько 
ожидающее  ,  ищущее  ея  .  . .  Петр* 
вдунулъ  въ  него  душу  живу— и  заяи- 
раетъ  духъ  при  мысли  о  необъятво- 
великой  судьба,  ожидающей  варод> 
Петра... 

Собирался  царь  Саулъ  ЛеовмдО- 
вичъ  за  сине  морс,  въ  дальвю  орду. 
въ  половецку  землю — брать  дави  и 
невыплаты;  прощался  онъ  съ  царицей 
на  двенадцать  д-Бтъ,  оставлял*  се  че- 
ревасту  и  ваказывалъ:  буде  дочь  ро- 
дится— воспоить,  воскррмить,  заву*1 
отдать,  а  любимаго  зятя  за  вянь  по- 
слать; а  буде  сынъ  родится— восооктк, 
воскормить  и  за  нимъ  послать.  Роди* 
ся  у  царицы  сынъ  Константияушю, 
ростетъ  не  по  двямъ,  но  часаагъ»  » 
который  ребенок*  двадцати  1одо&) 
онъ  Конставтннушко  сени  годов*. 
Присадила  его  матушка  учиться:  «о- 
ро  ему  грамата  далася  и  писать  *** 
учился.  Сталъ  оиъ,  Констаятянушю, 
по  улицам  ь  похажнвати,  сталъ  съ  ре- 
бятами шутку  шутить  не  по-реоячьЮ* 
а  теории  твирмъ  не  по-маленьжм^ 
котораго  возьметъ  за  руку»  ***  0Л€* 
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тому  руку  выломить;  и  к  ото  ра  го  за- 

диветъ  за  ногу,  оо ногу  оторветъ 

врочь;  н  котораго  хватить  поперегъ 
хребта,  тотъ  кричитъ,  реветь,  око- 
рачъ  ползет*,  безъ  головы  домой  про- 
деть. Князи,  бояра  дивуютск,  и  вен 
купцы  богатые:  а  чтб  это  у  насъ  за 
уродъ  ростетъ?..  Стали  ва  него цариц* 
жалобу  творить,  а  царвиа  стала  его 
журит  к,  бравить,  а  журить  бранить  , 
ваумъ  учить,  смиренно  жить. 

(Опъ  спрашиваетъ  у  матери,  есть 
лв  у  вего  батюшка:  мать  разсказывастъ 
ему  все  дЫо;  мвого  цареоичъ  не  спра- 
швваетъ:  вышелъ  на  крылечко,  закря- 
чалъ  ков  я  оседлать — да  и  былъ  та- 
ковъ.  На  пути  онъ  перебнлъ  войско 
татарское — царя  /{у тура  Самородо- 
еича). 

И  воъхалъ  Ковставтивушко  во  го- 
роду Угличу;  овъ  бъгаетъ,  скачетъ  по 
чисту  полю,  хоботы  метаетъ  по  тем- 
нымъ  лъсамъ,  спрашиваетъ  ссб-в  со- 
противника,  сильна  могуча  богатыря, 
съ  къмъ  побиться,  подраться  и  пора- 
титься.  А  углицки  мужики  были  лу- 
кавые: городъ  Угличъ  кр-впко  заперли, 
а  сами  со  стены  Константин  ушку  об- 
манываютъ:  «Той  еси,  удалой  моло- 
децъ!  поезжай  ты  подъ  стЪну  бвло- 
каменву,  а  и  н-вту  у  васъ  царя  въ  Ор- 
дв,  короля  въ  Литвъ,  мы  тебя  поста- 
вимъ  царемъ  въ  Орду,  королемъ  въ 
Литву».  У  Конставтинушки  умокъ 
молодёшепекъ,  зелеабшенекъ — сдавал- 
ся па  нхъ  слова  перелествыя:  подъ&з- 
жадъопъподъ  стт.ну,  а  мужики  углиц- 
ки крюки  да  багры  закинули,  и  его  мо- 
лодца и  съ  ковемъ  подымали  на  стя- 
ну высокую;  связали  да  и  засадили  въ 
погреба  гл}бок1е  ,  запирали  дверями 
железными,  засыпали  хрящомъ,  пески 
мелкими.  Царь  Саулъ  воротился  въ 
свое  царство  Алыберское,  узвалъ  въ 
чемъ  дъло,  поскакадъ  въ  Угличъ,  а 
■гв  же  мужики  Угличп  извощикк,  съ 
нимъ  Ихавши  разсказываютъ  ,    какого 
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молодца  засадили  ,  и  примътки  его 
аовъдаютъ.  Царь  упрекаетъ  ихъ,  что 
не  спросили  ви  дядины,  ни  отчины,  и 
посадили  въ  подвалы  глубоме— а  овъ- 
де  у  Куигура  не  мало  силы  псребилъ 
— можно  за  то  вамъ  его  благодарит  и 
пожаловати.  Когда  Саулу  выдали  его 
сына,  овъ  спросилъ  заплечнаго  масте- 
ра и  ириказалъ  главны\ъ  муншковъ 
въ  Угличъ  казнити  и  въшати.  Г1р1- 
ъхалъ  Саулъ  съ  сыном ь  домой — не 
пива  у  царя  варить,  ве  вииа  курить, 
пиръ  пошелъ  аа  радостяхъ. 

Следующая  пъсня  отличается  ка- 
кимъ-то  поэтичесви-уиылымъ  товомъ. 
Содержаоде  ед  состоитъ  въ  томъ,  что 
добрый  молодецъ,  переъхавъ  черезъ 
ръку  Сомородыну,  похаядъ  ее;  ръка 
провъщада  ему  человъческимъ  голо- 
сомъ,  какъ-бы  душою  красной  дъви- 
цей,  что  онъ  забылъ  на  томъ  берегу 
два  ножа  булатные;  когда  онъ  вновь 
переправлялся,  рЪка  Сомородива  по- 
топила его,  отвечая  на  его  мольбы,  что 
не  она  топитъего,  молодца  безвремен* 
наго  >  а  топитъ-де  тебя  похвальба 
твоя,  пагуба.  Вотъ  начало  этой  наив- 
ной и  грустной  п*бсни  : 

«Когда  было  молодцу  пора,  время  вели- 
кое, честь-хвала  молодецкая:  Господь-Богь 
мидовадъ,  госудярьцарь  жадовадъ,  отецъ- 
мать  мододца  у  себя  во  дюбвв  держать,  а 
и  родъ  ,  идем  я  па  мододца  ве  могуть  на- 
смотрътвея;  сосёдп,  бдяжвйе  почитаютъ  и 
жадуютъ;  друзья  и  товарищи  на  совътъ 
съезжаются  ,  совету  совътывать ,  кртшку 
думушку  думати  они  про  сдужбу  царскую 
в  сдужбу  воинскую.  Скатилась  ягодка  съ 
сахар  на  го  деревца,  отдомвдась  веточка 
отъ  кудрявыя  отъ  ябдовн;  отстаете  добрый 
мододецъ  отъ  отца  ,  сывъ  отъ  матера  ;  а 
ныв*  ужь  молодцу  безвременье  великое : 
Господь-Богь  пропгввадс* ,  государь-царь 
гнивъ  воздожвдъ,  отецъ  и  мать  мододца  у 
себя  ве  въ  любви  держать,  а  и  родъ,  пле- 
мя молодца  ве  могуть  и  впдътн ;  соседи 
бляжте  не  чтутъ.  ве  жадуютъ,  а  друзья  * 
товарищи  ва  совътъ  ве  съезжаются.  А 
иынъ*  ужь  молодцу  круяияа  великая  и  пе- 
чаль ие  малая.  Со  кручииы-де  молодецъ , 
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со  печали  аелвв1Я,  пошелъ  ояъ  на  свой  ва 
коиюшеввый  даоръ ,  брадъ  добрый  моло- 
децъ  онъ  добра  копя  стоядаго ,  поахал 
лобрый  модолецЪ  на  чужу,  дадьвю  сто- 
рону». 

Какъ  гармонируетъ  грустное  окон- 
чаше  этой  поэмы  съ  ея  грустным* 
яачаломъ!... 

И  вотъ  мы  кончили  весь  цякдъ 
собственно-богатырскяхъ  сказокъ,  чу- 
ждыхъ  всякаго  историческаго  значе- 
ния. Теперь  намъ  сл-вдуетъ  присту- 
пить къ  лучшему,  благоуханнейшему 
цв-вту  вародныхъ  поэмъ — ооэмъ  Ве- 
ликаго  Новагорода,  этого  источника 
русской  народности,  откуда  вышел ъ 
весь  быть  русской  жизни.  Новогород- 
скихъ  поэмъ  немного— всего  четыре; 
но  эти  четыре  стдатъ  всбхъ,  какъ  по 
преимущественно  -  поэтическому  до- 
стоинству, такъ  и  по  субстанщально- 


сти  своего  содержания.  Он**— -кдючъ 
къ  объяснешю  всей  народной  руссгой 
ооэзш,  равно  какъ  и  къ  объасневш 
характера  быта  русскаго.  Поел?  ияхъ, 
мы  ориступимъ  къ  обозръи1ю  сказоп 
собственно  такъ-называемыхъ,  оотомъ 
къ  огвснямъ  историческилъ ,  казац- 
кимъ,  разбойвичьимъ,  а  наковецъ  уже 
къ  семейнымъ  и  обряднымъ;  все  ато 
сдълаемъ  мы  въ  четвертой  и  поеди- 
ней нашей  стать?,  которую,  по  недо- 
статку мъста  и  значительной  велвчя- 
ви  настоящей  статьи ,  отлагаемъ  до 
следующей  книжки  «Огеч.  Записоп». 
Мы  уверены  ,  что  высопй  ивтересъ 
предмета  нашей  статьи— русская  ка- 
родная  ПОЭ31Я,  на  которую  досехв  еов? 
не  обращалось  должнаго  виимаша,— 
извинить  въ  глазахъ  читателей  нашу 
невольную  отсрочку  окончат*  статья. 
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Статья  1У-я  и  последняя. 


Цяклъ  яовогородскихъ  поэмъ  очевь 
не  обширевъ  г  нхъ  всего  четыре.  Дв* 
язь  вихъ  оосвящевы  одному  герою  , 
лрупя  двв — другому  герою;  следова- 
тельно ,  четыре  поэмы  восдошаютъ 
только  двухъ  героевъ.  Бедность  пора- 
зятельвая !  Но,  ввиквувъ  въ  ихъ  духъ 
и  содержая1е,  мы  увидимъ,  что  передъ 
■имя  бедна  вся  остальвая  сказочвая 
ооэа1Я  русская;  уввдимъ  мйръ  вовый  и 
особый,  служивппй  всточвикомъ  Формъ 
и  самого  духа  русской  жизни,  а  сле- 
довательно, и  русской  поэзш.  Новго- 
род былъ  прототвоомъ  русской  ци- 
ВДизацш  и  вообще  Формъ  обществен- 
ной в  семейной  жизви  древвей  Руси. 
Все  это  яснее  можно  видеть  изъ  ново- 
городски  хъ  поэмъ;  почему  я  присту- 
паемъ  вемедлеяио  въ  издожев1ю  ихъ 
ОДержавйя,  которое  должво  свабдить 
адсъ  данными  для  суждений  и  выво- 
довъ. 

Во  славвомъ  велнкомъ  Новеграде  , 
а  и  жвлъ  Буслай  до  девяноста  летъ  ; 
<*  Новым  городом*  жиль ,  не  пере- 
чная ,    со  мужики   новоюродскими 
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поперекъ  словечка  не  говаривал*.  Жя» 
вучи  Буслай  состарился,  состарелся 
и  переставился;  после  его  веку  долга- 
го  оставалося  его  житьё-бытьё  и  все 
им*БВ1е  дворявское ;  оставалося  чадо 
милое — молодой  сывъ  Василгй  Бу- 
слаевинь.  Будетъ  Василька  семя  го- 
довъ,  отдавала  матушка  родимая  учить 
его  во  грамоте,  а  грамота  ему  въ  ваукъ 
пошла;  присадила  перомъ  его  писать, 
письмо  Басил ью  въ  ваукъ  пошло;  от- 
давала петыо  учить  церковвому,— 
петье  Василью  въ  ваукъ  пошло.  А  я 
ветъ  у  насъ  такого  певца  во  слав- 
вомъ Новегороде,  супротивъ  Василья 
Буслаева.  Повадился  видь  Васька  Бу- 
слаевичъ  со  пьяницы,  со  безумницы, 
съ  веселыми  удалыми  добры  молодцы , 
АО  пьява  ужь  сталъ  напиватися  ,  а  и 
ходя  въ  городе  уродуетъ  :  котораго 
возьметъ  овъ  за  руку,  изъ  плеча  тому 
руку  выдеряетъ;   котораго  заденетъ  за 

ВОГу,  ТО  ИЗЪ НОГу  ВЫЛОМИТЪ;     КО- 

тораго  хватитъ  поперекъ  хребта^  тотъ 
кричитъ ,  реветъ ,  окарачъ  ползетъ. 
Пошла-то  жалоба  великая:  а  и  мужики 
новогородсме  ,  посадсш  ,   богатые  9 
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проносили  жалобу  великую  матербй 
вдовъ*  Амслеъ-  Тимоеъеввъ  ва  того  па 
Василья  Буслаева.  А  и  мать-то  стала 
его  журить,  бранить,  журить,  бранить, 
его  на  умъ  учить,— журьба  Васькъ*  не 
взлюбилася  ;    пошелъ  овъ  Васька  во 

%  высокъ  теремъ,  садился  на  ременчатъ 
стулъ,писалъ  ярлыки  скорописчаты — 
отъ  мудрости  слово  доставлено:  «кто 
хощетъ  иить  и  ъ*сть  нзъ  готоваго,  ва- 
лися  къ  Ваське  ва  широмй  дворъ  — 
пей  и  *вшь  готовое  и  носи  платье  раз- 
ноцветное». А  втапоры  поставилъ 
Васька  чанъ  середи  двора,  наливалъ 
чанъ  полонъ  зелена  вина,  оиущалъ  онъ 
чару  въ  полтора  ведра*  Во  славномъ 
было  во  НовътрадЪ ,  грамотны  люди 
шли,  прочитали  тв  ярлыки  скорописча- 
ты, пошли  къ  Васькъ  ва  широмй  дворъ, 
къ  тому  чану,  зелену  вину.  Въ  начал  в 
былъ  Костя  Иовоторженинъ:    Василий 

.  тутъ  его  оцробовадъ — сталъ  его  бити 
по  буйной  головъ  червлевнымъ  вя- 
зомъ  во  двенадцать  пудъ  :  стоить 
тут*  Костя  не  шевельнется,  и  на 
буйной  головгъ  кудри  не  тряхнутся. 
И  назвалъ  Васька  его  Костю  своимъ 
братомъ  названыимъ  —  паче  брата  ро- 
димаго.  А  и  мало  время  поза  мешкав- 
ши, пришли  Лука  и  Моисей— *дъти  бо- 
ярские, а  ВасилШ  молодой  сывъ  Бу- 
слаевячъ   твмъ  молодца мъ  сталъ  ра- 

9  дошеяъ  и  веселешенекъ.  Првшим  тутъ 
мужики  Эалыиака  (?)  —  и  не  смоль 
Васька  показатися  къ  нимь.  Еще 
тутъ  пришло  семь  братовъ  СброЪовч- 
чи  — •  собиралнся,  сходил ися  тридцать 
молодцовъ  безъ  едиваго,  —  онъ  самъ 
Ъасил1Й  тридцатый  сталъ.  Какой  эай- 
детъ— убьютъ  его,  убьютъ  его,  за  во- 
рота бросать.  Послышалъ  Васииька: 
у  мужвковъ  новогородЫихъ  капунь 
варенъ,  пива  ячныя;  пошелъ  Васид1Й 
съ  дружиною,  пришелъ  во  братчину 
вь  Никольщилу.  «Не  малу  мы  тебе 
сыпь  (?)  платимъ:  за  всякаго  брата  по 
пяти  рублевъ».  А  и  тотъ-то  староста 


церковный  принимаете  пхъ  во  брат- 
чину въ  Никольшпну;  а  и  зачали  ояя 
тутъ  кавунъ  варен  ь  пить  ,  а  и  Пто 
пнг.а  ячаыа. 

(Васька  и  его  молодцы  бросаются  ва 
царё'въ  кабакъ,  —  и  все  они  возвраща- 
ются  въ  Никольшину   добрть  пьяны). 

А  и  будетъ  день  къ  вечеру;  отъ  ма- 
лаго  до  стараго  ,  начали  ужь  ребята 
боротися,  а  въ  ияомъ  кругу  въ  кула- 
ки бьются;  отъ  тое  борьбы  отъ  ребя- 
Ч1я,  отъ  того  бою  отъ  кулачнаго,  яа- 
чалася  драка  великая;  молодой  ВасилЁй 
сталъ  драку  разнимать,  а  иной  дурасъ 
зашелъ  съ  носка  ,  его  по  уху  оо^ёдъ; 
а  и  тутъ  Васиддй  завричалъ  громки» 
голосомъ:  «Той  еси  ты,  Костя  Иово- 
торженинъ, и  Лука,  Моисей,  дътв  бо- 
ярскЁе !  уже  Ваську  меня  быотъэ. 

Васькины  молодцы  пошли  на  выруч- 
ку: много  народу  перебили  досмертя, 
больше  того  переуродовалр.  Тогда 
Васька  вызываетъ  новогородскяхъ  иу- 
жиковъ  на  велик1Й  закладъ  :  «ваоу- 
щаюсь-де  я  на  весь  Новгородъ  бнтнея, 
дратися,  со  всею  дружввовххораброю»; 
если  возьметъ  сторона  мужицкая,- 
Васька  платитъ  мужика  мъ  давя,  ш- 
ходы  по  смерть  свою,  ва  всяшй  год 
по  три  тыоячи;  буде  же  его  сторона 
ододъетъ,— мужики  платятъ  ему  та- 
кую же  дань.  И  въ  томъ  договор*  ру- 
ки они  подписали.  Васил1Й  Бусдаеп 
началъ  съ  своими  молодцами  одод?- 
вать  лротивниковъ  ;  тогда  мужика  в> 
вогородсме  бросились  съ  дорогюи 
подарками  къ  васькиной  матушгГ- 
«Уйми-де  свое  чадо  милое ,  Васвди 
Бусдаеввча».  Тутъ  является  ва  сдеяу 
совершенно-новое  идо  крайности  страя- 
вое  лицо  —  дгьвушка  чернавуит;  во 
приказашю  Амелоы  Тимоеъеввы,  вр* 
бъжала  дгьвушка  чернавушка,  сохва- 
тала  Ваську  за  бъды  руки,  прилипа- 
ла его  къ  матушнв  ва  широкий  двор*; 
а  и  та  старуха  ыеразмышлева ,  поса- 
дила его  въ  погреба  глубоки;,  затвор* 
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ла  дверьми  желчными,  аэпирад»  замки 
булатными.  Между -т*чъ  ,  дружила 
ваеькина  бьется  еь  утра  до  вечера  — 
и  ей  стаповитсв  ужь  те  въ  мочь;  уяи- 
дЪвъ  дгъаушку  чернавушху,  пошедшую 
ва  Вол&овъ  за  водою,  молодцы  взмо- 
лились ей;  «Не  подай  наеъ  у  дИла  рат- 
ваго,  у  того  часу  емертнаго».  И  тутъ 
дмушка  чернавушка  бросала  ова  ве- 
дро кленовое,  брала  коромысло  кипа* 
рнеово,  коромысломъ  твмъ  стала  ова 
помахивати  по  тамъ  муживамъ  жового- 
редскшмъ ;  перебила  ужь  много  до 
смерти;  л  тутъ  девка  занижал  аса,  по- 
бодала къ  Васядыо  Буслаеву,  срыва- 
ла замки  булатные,  отворила  двери 
железен  а:  «А  и  спийпь  ли,  Васил1Й  , 
или  такъ  лежишь?  твою  дружину  хо- 
рабрую  мужики  нового} юдск1е  всвхъ 
веребили,  переранили,  булавами  буй- 
ны головы  пробивапы».  Ого  сна  Ва- 
силий пробуждается,  оиъ  выскочилъ  на 
шярок1й  дворъ,  —  не  попала  палица 
железная,  что  попала  ось  тележная, — 
побъжалъ  ВасилШ  по  Вовугороду,  по 
тхмъ  по  шировимъ  улицамъ  ;  стоить 
тутъ  старец*  пилигримища,  на  могу- 
чихъ  плечахъ  держитъ  колоколъ,  а  в-в- 
сомъ  тотъ  колоколъ  во  триста  пудъ  ; 
кричнтъ  тотъ  старецъ  пилигримища : 
*А  стой  ты,  Васька,  не  попархивай, 
молодой  глуздырь,  не  полетывай:  изъ 
Волхова  воды  не  выпиты,  вь  Новгыра- 
дп>  людей  не  выбытие  есть  лю.юдцовъ 
супротив*,  тебя,  стоим*  мы,  молод- 
цы, не  хвастаем*»,  Говорилъ  Васил1Й 
таково  слово:  «А  и  гой  еси,  старецъ 
пилигримища !  а  и  бился  я  о  великъ 
закдадъ  со  мужики  новогородскими, 
оприч*  почестнаго  монастыря  , 
опрцчъ  тебя,  старца  пилигримища  ; 
во  задорь  войду  —  тебя  убью»  I  Уда- 
рилъ  онъ  старца  въ  колоколъ  а  и  той- 
то  осью  тедежвою,— качается  старецъ, 
ее  шевельнется;  загляну лъ  онъ,  Вася- 
ми) старца  подъ  колоколъ,  а  и  во  лбгь 
%Л<пъ,  уокь  елку  шьту  /  Пошелъ  по  ] 
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Волхъ-р-вгв,  завидели  добрые  молод- 
цы молода  Васильн  Буслаева,  — у  яс- 
ныхъ  соколовъ  крылья  отросли,  у  нихъ- 
то  молодцовъ  думушки  прибыло. 

Мужики  иовогородсме  побиты— они 
покорил  нс  я  ■  помири  лис  л;  насыпали 
чашу  чиста  го  серебра,  а  другую  чи- 
ста го  золота;  пошли  ко  двору  дворян- 
скому, къ  материй  вдов*  Амедеъ  Ти- 
моеъевнъ,  бьютъ  челомъ,  покланяют- 
ся: «Осударыня  матушка,  принимай 
ты  дороги  подарочки,  а  уйми  свое  ча- 
до милое,  молода  Василья  со  дружи- 
ною; а  и  рады  мы  платить  на  всякий 
годъ  по  три  тысячи,  на  всякой  годъ 
будемъ  носить:  съ  хлъбниковъ  по  хлв- 
бику,  съ  калачниковъ — по  калачику  , 
съ  молодицъ — повивечное,  съ  д-ввицъ 
повалешное,  со  всбхъ  людей  со  реме- 


сленяыхъ  ,    оп^ичь  поповъ  и   дьяко- 
новь,..* 

Амелеа  Тимоездвиа  посылаетъ  де- 
вушку червавушку  привести  Василья 
съ  дружиною;  бежавши  та  дъвка  запы- 
хадася,  нельзя  пройдти  дивь-в  по  ули- 
цъ,  что  полтей  (?)  по  улшгв  валяются 
гбхъ  мужиковъ  новогородскшхъ.  При- 
б'вжала  девушка  чсрвавушка,  сохвата- 
ла  Василья  за  6*блы  руки,  а  стала  ему 
разсказывати,  что-де  мужики  вового- 
родсые  принесли  къ  его  матушке  до- 
роги подарочки  и  записи  кръшпя.  По- 
вела дъвка  Василья  со  дружиною  на 
тотъ  на  широки  дворъ,  привела-то 
ихъ  къ  зелен  у  вину,  а  сбли  они  молод- 
цы во  единъ  кругъ,  выпили  в-вдь  по 
чарочке  зелена  вина,  со  того  уразу  мо- 
лодецкаго  отъ  мужиковъ  новогородсьч- 
ихъ.  Вскричать  тутъ  ребята  зычнымъ 
голосомъ:  к  У  мота  и  у  пьяницы  ,  у 
молода  Василья  Буслаевнча,  не  у  пито, 
не  увдено,  вкрасн-к  хорошо  н^  у  хоже- 
но, а  цвЪтиаго  платья  не  у  ношено  ,  а 
увечье  на  в^вкъ  залечено».  И  повел ъ 
ихъ  Васил1Й  об-Ёдати  къ  матербй  вдо- 
в*  Амеле-в  Тимое-вевн-Б;  втапоры  му- 
жика новогородсмс  приносил  и  Василью 
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подарочки,  вдругъ  сто  тысячей,— и 
за  темъ  у  нихъ  мирова  пошла;  а  и  му- 
жики новогородсис  покорились  и  сами 

-  ПОКЛОН  11.1 110 Я. 

Пе  говоря  уже  о  томъ,  что  въ  этой 
поэм  б  очевь  мвого — по-крайвей-мере, 
сраввнтедьно  съ  прежними — поэзж  и 
силы  въ  выражешн,— въ  вей  есть  еще 
ве  только  мысль,  но  и  что-то  похожее 
на  идею.  Эту  поэму  должво  понимать, 
жакъ  миеическое  выражев1е  историче- 
ская звачентя  и  гражданственности 
Новагорода.  Истор1я  Нова  города  не 
могла  дать  содержания  для  чисто-исто- 
рической поэмы;  или,  лучше  сказать, 
государственная  идея  Новагорода  не 
могла  выразиться  въ  историческо-по- 
втической  Форме,  и  по  необходимости 
должна  была  ограничиться  смутными  , 
иеопре^ленвыми  и  дикими  и  иен  чес  ни- 
ми полуобразами,  очерками  и  наме- 
ками. Точность  и  определенность  — 
одни  изъ  главнъйшихъ  и  необходимей- 
тихъ  качсствъ  и  услов1Й  истинной  по- 
Э31И;  но  эти  качества  зависятъ  отъ  од- 
ного содержат»:  чемъ  содержате  су- 
щественнее, действительнее,  субстан- 
шальиее,  темъ  и  Форма  точнее  и  о- 
предълепиео,  образы  яснее,  живее  и 
полнее.  Всякая  народная  поэз!я  начи- 
нается миеами;  но  и  миеы  могутъ  и- 
меть  свою  ясность,  определенность  и, 
та  къ- сказать  ,  прозрачность  :  только 
для  этого  необходимо,  чтобъ  выража- 
емое ими  содержате  было  обще-чело- 
вгъческое  и  заключало  въ  себе  возмож- 
ность дальнейшего  дЁалектическаго  раз- 
витая, а  следовательно  и  возмож- 
ность служить  содсржатемъ  для  поэ- 
зш,  развившейся  и  возросшей  до  сво- 
ей апогеи— до  художественности.  Но- 
-вогородская  жизнь  была  какнмь-то  за- 
родышемъ  чею-то,  по-видимому,  важ- 
иаго;  но  она  и  осталась  зародышемъ 
чего-то:  чуждая  движсшя  и  разввпя , 
«на  кончилась  темъ  же,  чемъ  и  нача- 


лась— чгьмь-то;  а  чтв  то  никогда  ве 
можетъ  дать  определеняаго  содержат! 
для  поэз'н  и  оо-необходимостн  шло 
ограничиться  мионческнми  н  аллегорк- 
ческнми  полуобразами  и  намекам, 
Новгороде,  вероятно,  былъ  нуопею 
Южной  Руси,  которая  была  оераои- 
чальною  и  коренною  Русь».  Кодом 
вародовъ,  ваходаошхся  ва  вгиюй  сте- 
пени граждавствевноств,  всегда  бим- 
ютъ  цивилизованнее  свовхъ  Метропо- 
ле: оне  составляются  изъ  самой  оред- 
оршмчивой  части  народа,  которая,  пе- 
реселившись на  новую  почву  я  оодъ 
новое  небо,  по  неволе  отрешается  отъ 
ограниченности  нрежняго  быта,  от- 
крываете новые  источники  жнзяв ,  у- 
называемые  вовою  стравою,  и,  удер- 
живая много  отъ  духа  прежней  вол- 
ны, много  и  изменяете  въ  своемъ  ха- 
рактере. 11очва  Новагорода^бедвааА 
лотистая,  влиматъ  холодный;  это  об- 
стоятельство, въ  соедявевш  съ  соеЫ- 
ствомъ  Немцевъ,  м  направило  но-ае- 
воле  деятельность  Новогородцевъ  и 
торговлю:  по  невозможности  бить  зе- 
мледельцами, они  оторвались  от*  об- 
щего славянскаго  быта  в  сделадвсь 
купцами;  соседство  же  съ  Немца*1 
еще  более  способствовало  размаю 
ихъ  предприимчивости.  Но,  сдъмав- 
шпсь  кунечесвимъ  городомъ,  Нокго- 
родъ  отнюдь  не  сделался  муввпивиь- 
вымъ  городомъ, — и  Новогородцы,  сде- 
лавшись купцами,  отнюдь  не  сдел- 
лись  гражданами  торговой  ресоуб|а«- 
у  нихъ  не  было  цеховъ,  ве  было  ооре- 
делен  наго  разделев1я  классовъ,  кото- 
рые составляютъ  основание  торговый 
государствъ,  ве  было  ни  мал-вйшаго 
понятая  о  праве  личному,  общестаеа- 
номъ,  торговомъ.  Тамъ  все  быля  вуо* 
цами  случайно,  и  торговали  ва  авось 
да  ва  удачу,  по-аздатски.  Духъ  евро- 
пеизма всему  определялъ  звачев** 
всему  указывалъ  место,  все  сил*** 
освободить  отъ  случайности  и  под** 
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пи  подъ  обшдя,    неизменный  н  опре- 
деленный услов1я  необходимости ,    все 
оодчянялъ  системе  ,    ремесло  возвы- 
шалъ  до  искусств»,  язь'  искусства  де- 
лал  науку.  Нечего  этого  ве  было  и 
тем  въ  осиовахъ  иовогородской  граж- 
данственности.   Вяеошя  обстоятель- 
ства были  причиною  ев  возник  новев1я: 
ввеныия  обстоятельства    и  докончили 
ее.  Безеилге  разъединенной  Руси  дадо 
Иову  городу  укрепиться;  а  соедивеые 
Руси  въ  одну  державу,  безъ  борьбы  и 
особен  в ыхъ  усилий,  визпровергдо  его. 
И  еслибъ    Москва  допустима  суще- 
ствовав1е  Нова  города,  —  оягь  падъ  бы 
самъ  собою  я  стадъ  бы  деткою  добы- 
чею Польши,  идя  Швецш.  Чтб  не  раз- 
вивается, то  не  животъ,  а  чтб  ее  про- 
доджаетъ  жить,  то  умираете:  таковъ 
м1ровой    законе    всехъ   граждавскихъ 
обществе.  ВъНовегороде  ве  быдо  зер* 
ва  жизни,  не  быдо  развит! я ,  а  пото- 
му, повторяем!»,  изъ  него   ничего  не 
могло  выйдти,    и  овъ  никогда  ве  былъ 
органически  -  ксторнческимъ    обще- 
етвомъ,  у  котораго  бы  мог  да  быть  и- 
сторгя,  а  следовательно,  и  по&пя. 

Но,съ  другой  стороны  ,   нельзя  ве 
призвать  Нова  города  весьма  примеча- 
тедьяымъ   явдешемь,  нмевшимъ  важ- 
вое  вд1ян1е  даже  ва  Московское  Цар- 
ство. Торговля  родила  въ  Новегороде 
богатство,  а  богатство  но|юдило  лу^ъ 
какого-то  само  довод  ьств!  я,  приволья  , 
удальства  ,      отваги  ,     молодечества. 
Въ-следствве  этого ,  въ  Новегороде  о- 
бразовадся  родъ  какой-то  странной  и 
оригинальной  гражданственности;    я- 
вилась  аристократ! я  богатства,  съ  о- 
собеввыми  Форжаий  жизви,  свои мъ  це- 
ремошаломъ.  своими  общественными 
нравами  и  обычаями  ч  своею  обществев- 
яою  и  семей  ною  нравствен  вхмтю.  Вес 
ото,  вместе  взятое,  сд  вдалось  типомъ 
Русскаго  быта.  Новгородъ  былъ  бо- 
г*тъ,  еяленъ  и  славевъ  на  Руси  въ  то 
вРсмя,  когда  Русь  была  бедна  и  без- 


сильна,  когда  въ  пей  ве  било  ника- 
кой общественности,  никакой  граждан- 
ственности, когда  въ  ней  было  не  до 
орохладм,  ведо  роскоши,  не  до  удаль- 
ства и  разгула:  ее  терзали  сперва  меж- 
доусоб!Я,  потомъ  Татары.  Теперь 
очень  понятно,  что  Новгородъ  для 
тогдашней  Руси  былъ  темъ  же,  чемъ 
теперь  Парижъ  для  Европы.  Нов- 
городъ былъ  городомъ  аристократии  , 
въ  смысл  б  сосдомя,  которое,  много  и* 
мея  девегъ,  много  и  тратило  ихъ  на 
свои  прихоти  :  аристократия  безъ  де- 
вегъ нигде  и  никогда  не  бывала,  и  ес- 
ли выскочекъ  вазываютъ  мещанами  въ 
дворянстве ,  то  бедныхъ  арнстокра- 
товъ  должно  называть  дворянами  въ 
мещанстве.  Богатство  родите  множе- 
ство нуждъ  и  прихотей,  страсть  къ 
удобству  и  уважев1е  къ  приличию,  и, 
если  оно  ве  въ  состояши  возвысить 
душу,  отъ  природы  низкую,  то  всегда 
можетъ  смягчить  внешнюю  грубость, 
дать  душе  болышй  просторъ  и  полетъ 
въ  СФоре  житейскаго  и  общественнаго 
образован! я,  потом  у-что  богатство  о- 
свобождастъ  человека  отъ  визкихъ 
нуждъ,  заботь  и  работъ  жизни.  И  по- 
тому, мы  думаемъ,  что  руссквй  эти- 
кетъ,  свадебные  и  друпе  обряды ,  об- 
разовались первоначально  въ  Новего- 
роде ,  и  оттуда,  вместе  съ  венециан- 
скими и  немецкими  товарами,  разли- 
лись и  распространились  по  всей  Ру- 
си. Мы  здвсь  разумъемъ  собствевво 
Скверную  Русь,  битную  и  грубую  , 
центромъ  которой  былъ  сперва  Вла- 
дим1ръ-  на  -Клязьме,  а  после  Москва. 
Северная  Русь  резко  отделилась  отъ 
Южной,  превратившейся  въ-аослед- 
ств1И  въ  Малороссш;  Червонная  Русь, 
более  близкая  къШевско-Черниговской, 
также  не  имела  ничего  общаго  съ  Се- 
верною. Явво,  что  тииъ  обществен- 
наго быта  Северной  Р$си  образовался 
и  развился  въ  Новегороде.  Лучшимъ 
доказатсльствомъ  этому  мог^тъ  слуг 
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жить  все  поэмы,  въ  которыхъ  упомн- 
вастся   о  великомъ  князе  ВладимЁре  и 
которые  мы  разбирали    въ  предыду- 
щей статье  :    въ  нихъ  нетъ  ничего  , 
принадлежащая  и  свойствеияаго  юж- 
ио-русской  П0Э31И,  въ  нихъ  нить  ниче- 
го общаго   ни  въ  изобретении,  ни   въ 
колорит  в  съ  «Словомъ  о  Пълку  Иго- 
реве».     Напротивъ ,    въ     ни\ъ     все 
новогородское:  и  изобретение,  и  выра- 
жение, и  тонъ,  и  колорите,  и  замаш- 
ка,  и,  иаконецъ,  эти  герои  -  богатыри 
изъ  купцовь  ,    какъ  Ивана  гостиный 
сыт  и  друпе.  « Басил  1Й  Буслаевъ»  я- 
вяо  новогородская  поэма — въ  этомъ  не 
можетъ  быть  ни  мадейшаго  сомнеыя; 
во  сличите  эту  поэму   со  всемъ  цик- 
ломъ  богатырскихъ  сказокъ    временъ 
Владимира, — и  увидите,      что  какъ  та, 
такъ  и  друпя  какъ-будто  бы  сочинены 
однимъ  и  темъ  же  лицомъ.  Это  пока- 
зы ваетъ,    что  оне  все  действительно 
сложены  въ  Новегороде, — и  богаты р- 
ск!я  сказки  о  Владимгргь  -  красном*- 
солныгикгъ  были  ничемъ  внымъ,  какъ 
воспомииашемъ   Новогородца  о  своей 
прежней  родине.  Изменившись  и  выро- 
дившись, изъ  земледельца  или  ратни- 
ка Южной  Руси  ставъ  новогородскимъ 
купчиною,    Иовогородецъ  воскресил ь 
смутныя  предавая  о  первобытной  роди- 
не по  идеалу  современная  ему  быта 
своей  новой   и  настоящей  отчизны.  И 
потому,  изъ  предашя  онъ  взялъ  одни 
имена   и  некоторые   смутные  образы, 
—   и    Владимир*  -  красно -солнышко 
является  у  него  такимъ  же  смутнымъ 
воспомивашемъ,  какъ  и  Дунай-сынь- 
Иванович* ,  берега  котораго  тоже  бы- 
ли некогда  его  отчизною.  Но  Дунай  и 
остался  въ  его  песняхъ  миеическимъ 
яоспомивагпемъ;  а  Владимгръ  великгй 
князь  кгевскгН  стольный  превратился, 
*ъ  поэма хъ  Новогородца,  въ  какого-то 
купчину,  гостя  богатаго,  и  но  рвчамъ. 
И  по  маыерамъ  ,    и    по   складу   ума. 
Отъ-того  же  и  княгиня  Дпраксеевна,  ра- 


вно какъ  я  вев  героини  кнрнзевыхъ  по- 
эмъ,  такъ  похожи  на  купчихе:  нгь 
иначе  и  нельзя  представить,  кагь  п 
жемчугахъ,  съ  повязанными  головам, 
разбеленвыхъ  ,  нарумянепныхъ  ,  «ъ 
черными  зубами  ■  съ  чарами  зелена 
вина  въ  рукахъ;  опт  по  двору  идут 
— будто  уточки  плывут*  ,  а  по  го- 
ренка идуть  —  частенько  отушл- 
ютв,  а  на  лавмцу  садятся**—  колпн* 
ир  жмут*, — а  и  ручки  бтллнж, 
пальчики  тоненьки,  дюжина  иль  тер' 
стовь  не  вышли  ест... 

Но  Не    00  ОДНОМу    ВТОМу  ВЛ1ВШЮ  В1 

Русь  ванечателевъ  Новгороде:  овъ  я 
самъ  -<по  себе  есть  интересное  льшне 
съ  сооимъ  меяьшимъ  братомъ  ,  Пско- 
вомъ.  Это  какой-то  иеразвивнийся,  во 
большой  зародыше  чего-то  ,  какая-то 
неудавшаяся,  но  размашистая  нояыт- 
ка  на  что-то.  По  преобладанию  воеточ- 
наго  элемента,  все  славянине  народи 
являли  собою  одни  зачатки  жизни,  ко- 
торымъ  не  суждено  было  развиться  во 
что-нибудь  действительное  и  опреде- 
ленное изъ  самихъ-себя,  собственною 
самодеятельности,  не  оривявъ  въ  се- 
бя обще-человеАескихъ  элементовъ  ев- 
ронейскаго  духа.  Повторясмъ:  11овго- 
родъ  былъ  не  республикою,  какъ  дума- 
ютъ  некоторые  изъ  нашнхъ  таке-ва- 
зываемыхъ  историков*,  а  скорее  «р- 
ры кату [н>ю  на  ресаублнку.  Ннчгиъ 
нельзя  такъ  хорошо  охарактеризовать 
Новагорода,  какъ  его  же  собехвевиьшь 
яризвашемъ,  простодушнымъ  п  безео- 
зиательныиъ ,  но  метки  мъ  0  **Р" 
вымъ:  новогородская  вольниЦА'  Во 
Новгородъ  былъ  богатъ  и  зналъ  это; 
Новогородцы  были  додны  отваги  и  уда- 
ли,  и  говорили!  «Кто  против*  ьо- 
га  и  велнкаго Новагорода!» Святая^ 
Ф1Я  была  его  покровительиядеич  явъ 
ея  храме  хранилась  граммата  Яросда*** 
Новогородцы  поевдему  любили  Новго- 
родъ и  гордились  имъ.  Вечевой  Ш* 
колъ — символе  ихъ  шзлитвческаго***' 
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I,  быль  для  ивжъ  дорогъ,  и  рыдал 
провожали  ови  его  въ  Москву...  Нов- 
город» ее  быль  государством*,  во  въ 
■емъ  была  зачатки  государственной 
жиавн,  —  и  потому  овъ  былъ  явлен* - 
емъ  веопредъмепвымъ ,  странвымъ 
члмъ-то  и  въ  то  «е  время  нншъмг ; 
т  быль  ваФуэор1Й  государствеввой 
жвзаа,  во  не  государство.  Проблески- 
вал* въ  его  жизни  что-то  и  размаши- 
стое в  грандиозное,  во  только  вробле- 
ссквало  и,  мгновенно  поразнвъ  зрЪше, 
тотчасъ  же  исчезало,  подобно  нвражамъ 
и  блунБдающнмъ  огиямъ... 

Такова  была  историческая  действи- 
тельность Новагорода;  такова  и  его 
В0931Я:  пнкак1Я  летописи ,  вивав1я  и- 
сторическ1й  взъискашя  ве  могутъ  такъ 
гврво  выразить  смутваго  его  суще- 
ствовав1я ,  какъ  его  поэзия.  Начаемъ 
съ  «Васидъя  Буслаева»:  вто— апооео- 
за  Новагорода  ,  столь  же  поэтическая, 
удалая,  размашистая,  сильная,  могу- 
чая в  столь  же  неопределенная,  ди- 
вам ,  безобразная,  какъ  и  оиъ-самъ. 
Съ  самаго  начала  поэмы,  вы  видите 
существование  въ  Новътородъ*  двухъ 
С0СД0В1Й  —  аристократии  и  черви,  ко- 
торым ае  совевмъ  въ  ладу  между  со- 
бою. Какъ-бы  въ  похвалу  Буслаю ,  от- 
цу Васвлья,  говорится,  что  овъ  «съ 
Новымъ-городомъ  жилъ,  ве  иеречился, 
со  мужики  новогородскими  поперекъ 
словечка  не  говаривалъ».  Да  и  какъ 
не  хвалить  за  это:  изъ  чего  же  и  ссо- 
риться было  сему  благородному  дво- 
рянину со  мужики  новогородскими?  Въ 
Риме,  вражда  между  патрихмями  и  пле- 
беями имела  свои  важные  причины  .* 
первые  возникли  и  образовались  изъ 
племени  завоевателей ,  вторые  —  изъ 
племени  побъждеиваго  и  завоеваннаго: 
ватрицш  образовывала  собою  прави- 
тельственную корворвшю;  въ  ихъ  ру- 
хахъ  была  выешая  государственная 
шстц  овв  были  полководцами  и  се- 
наторами, изъ  ннхъ  преммущоствевио 


выбиралась  ковеулы  в  диктаторы;  во- 
обще, еослоше  патрищевъ  пользова- 
лось большими  правами ,  который  со* 
ставляли  часть  коренвыхъ  государ- 
ственаыхъ  закоиовъ,  владели  больши- 
ми вмешямн,  а  вародъ  былъ  бе* 
девъ  м  правам»  и  полями.  Нако~ 
вецъ,  ватрвщй  счвталъ  себя  суще-* 
ствомъ  высшимъ  плебея  и-  гнушал- 
ся вступать  съ  вимъ  въ  родство,  или 
допустить  его  въ  свое  общество.  Па- 
тришй  оскорблялъ  плебея  и  самымъ 
превосходством ъ  своямъ  въ  образова- 
ли. Все  это  поддерживало  борьбу, 
бывшую  источникомъ  римской  исто- 
рж  и  причиною  ея  колоссальнаго  раз- 
вит1Я.  Но  въ  Новегородв  дворянамъ  и 
боярамъ  вё  изъ  чего  было  перечиться 
съ  мужиками,  а  мужнкамъ  ве  изъ  че- 
го было  враждовать  противъ  дворявъ 
и  боаръ:  при  равенстве  правъ,  съ 
той  и  другой  стороны,  и  при  равен- 
стве образования,  или  при  совершен- 
номъ  отсутствм  всакаго  образовашя  съ 
той  и  другой  стороны,  тамъ  только 
бедный  могъ  завидовать  богатому,  а  не 
мужикъ  дворянину,  ибо  тамъ  и  му- 
жикъ  могъ  быть  богаче  боярина,  в  по- 
тому больше  его  вметь  весу  на  воль- 
номъ  вече.  Но  тутъ  была  беземыслев- 
ная  спесь,  которая  основывалась  ве  ва 
превосходстве  образовашя,  обществен- 
наго  или  умствениаго,  не  на  правъ  за- 
слуги; свесь  съ  одной  стороны  вызы- 
вала вражду  съ  другой;  а  какъ  неваж- 
ны я  причины  родятъ  неважный  след- 
ств1я.  то  вражда  и  разрешалась  кулач- 
ными боями  и  тилеснымъ  увечьемъ. 
Васил1Й  Буслаевъ  есть  вредставитель 
аристократической  парт'ш  въ  Новъто- 
родъ:  енъ  человеке  превосходно  обра- 
зованный —  умеетъ  читать,  писать  в 
петь:  чего  же  больше?..  Повадился  овъ  * 
со  пьвнвцы,  со  безумницы;  но  быль  мо- 
лодцу ве  укора,  темъ  более,  что  об- 
щественная нравственность  Новаго- 
рода отнюдь  ве  презирала  этихъ  го» 
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сподъ,  потому-что  они  были  не  толь- 
ко пьяницы,  безуиницы,  но  и  « весе- 
лые, удалые  добры  молодцы».  Костя 
Новоторженинъ  додженъ  быть  не  изъ 
дворяиъ,  а  изъ  купчивъ  ;  выдержавъ 
экзаменъ  Васьки,  т.  е.  ударъ  по  голове 
червленвымъ  вязомъ  во  двенадцать 
пудъ,  онъ  дълаетсл  его  братомъ  на- 
зваиыимъ:  воть  вамъ  и  символъ  един- 
ства и  родства  высшаго  и  иизспаго  со- 
слов1й  въ  политической  оргаиизаши 
Цовагорода!  Лука  и  Моисей — два  бо- 
ярчеика;  Василгё  особенно  «сталъ  ра- 
дошенъ  и  веселешенекъ»  ихъ  приходу: 
ато  своя  братья —  аристократы...  Но 
что  за  мужики  ЗалЪшаиа,  не  разъ  упо- 
минаемые въ  киршевыхъ  поэмахъ  — 
иеизв-встно;  и  почему  Васька,  никого 
н струен вин й  ,  не  аосмълъ  имъ  пока* 
заться,  хоть  они  и  пришли  къ  нему  на 
дворъ,  гдъ  онъ  беевдовалъ  за  чаиомъ 
зелена  вина  съ  своею  ватагою — тоже 
темно  и  неопределенно.  Не  мевве  за- 
гадочны и  братья  Сбродовичи,  не  разъ 
упоминавшееся  и  въ  прежнихъ  поэ- 
махъ: о  нихъ,  какъ  и  о  мужикахъ  За  - 
дъчпанахъ,  можно  сказать  съ  достовър- 
ност1ю  только,  что  они — Цовогородцы. 
Чтб  за  братчина,  Никольщива,  гд-в  на 
складчину  иыотъ  канувъ  варенъ  и  пи- 
ва ячныя — гоже  загадка.  Драка  нача- 
лась не  изъ  ссоры:  побывавъ  въ  каба- 
гв,  молодцы  Василья  начали  кборо- 
тнея,  а  въ  ииомъ  кругу  въ  кулаки  би- 
тися»;  начали  за  здравЁе,  а  свели  за 
упокой,  по  русской  пословице;  сле- 
довательно, не  вражда  между  сослови- 
ями, а  то,  что  руки  расчесались  и  пле- 
чи расходились  —  произвело  нецивили- 
вавную  драку.  Вызовъ  Васьки  му- 
жиковъ  новогородскихъ  на  бой  съ  его 
дружиною  о  великъ  закладъ,  прекра- 
сно характериэуетъ  новогородскую  у- 
даль  и  молодечество;  въ  его  условш 
съ  ними,  къ  которому  были  «подпи- 
саны руки»  съ  объихъ  сторонъ,  про- 
мелькиваете коммерческая  цнвилиза- 
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щя  Нова  го  рода.  Въ  жалоб-в  мужвкомц 
приносимой  къ  матери  Васысн,  и  ско- 
рой расправь  матери  съсыиоиъ,вши- 
я-в  выражается  патрйархадьно-сеневме 
осяоваше  гражданскаго  бита  того  вре- 
мени; а  «дороги  подарочки»,  предста- 
вленные матерой  вдов**  Амелеи  Ткмо- 
въевн'К  при  жадобъ  на  сына,  вопш- 
ваютъ  ясно,  что  и  въ  вовогородской 
республике  безъ  «подарочкоьъ»  низ- 
кая просьба  не  обходилась.  Д/ъвушм 
чврнавушка  упоминается %  и  въ  я?кц- 
торыхъ  другихъ  русскихъ  скаэкахъ; 
следовательно ,  она  должна  имтггь  ка- 
кое-нибудь значеые,  но  какое  и- 
мен  но  — -  нельзя  понять.  Длм  аасъ 
эта  дгьвушка  Чернову шка ,  котораа 
хватаетъ  Ваську  за  бълы  рукн  я,  шъ 
ребенка,  тащить  въ  погреба  глубокие, 
а  потомъ  кииарисовымъ  коромыедогь 
побиваетъ  мужиковъ  вовогородскихъ, 
сшибаетъ  замки  булатные ,  лонаетъ 
двери  жедъзныя  и  освобождаетъ  Ва- 
силья,— для  насъ  она  не  имьетъ  ни- 
какого смысла.  Замечательно,  что  эта 
дгьвушка  чврнавушка  явно  держать 
сторону  Василья  и  его  молодцовъ,  I, 
только  въ  качеств?  служанки  его  ма- 
тери, обязанной  повиноваться  своей 
госпоже,  дъйствуетъ  она  противъ  Ва- 
силья. Встръча  освобожденная)  из* 
подвала  Василья  съ  старкемъ-акди- 
гримищемъ  есть  лучшее  мьсто  въ  ио- 
эм*.  Этотъ  ста  рецъ-пилигрнмище  есть 
поэтическая  апоееоза  Новагорода,  оо^ 
тическ1й  символ ъ  его  государствевво- 
сти.  Старецъ  держитъ  на  могучим» 
плечахъ  колокол ъ  въ  триста  пудъ;  овъ 
холодно  и  спокойно,  какъ  голосъуа* 
реннаго  въ  себъ  гос уда рствеяваго  до- 
стоинства, останавливаете  рьякосп 
Буслаева:  «Изъ  Волхова  воды  веки- 
пити  ,  въ  НовЪтородЪ  людей  яе  выба- 
ти:  есть  молодцовъ  супротивъ  тебя, 
стоимъ  мы  молодцы,  не  хвастаем**. 
Въ  отвътб  Василья  видны  привил^11 
духооваго  сослов1я  и  уважеи1е  Бусда- 
ева  къ  идеъ  Шкаюрода,  однамжев»- 
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бодаемое  неукротимостш  его  моло-рабль  пооерекъ  Ильмевя,  приставайте, 
ячества:  «Бился  я  о  великъ  закладъ 
со  мужики  нового  родсьими,  опрнчь  по- 


молодцы,  ко  Нову  городу!» 

Вышедъ  нзъ  корабля,  Василий  вдеть 
честною  монастыря  ,  опричь  тебя\къ  своей  матушки,  матер&й  вдов*  А- 
старца-пнлтрнмчща ;  во  задорь  вой- 
<)у— и  т^д  убью!*  Васька  ударяетъ 
тедежною  осью  по  голове  старца:  ка- 
чается старецх,  не  шевельнется;  за- 
иянулъ  ома,  Василгй,  старца  пода 
колоколы  а  и  во  лбгь  г  *азь  —  ужъ 

тку  шьту Хоть  слова  качается 

я  не  шевельнется  и  кажутся  протн- 
иор-риемъдругь-другу,  однако  въ  вихъ 
вт  противоречия ,  а  только  неточ- 
ность выражения*,  слово  качается  дол- 
жно относить  къ  колоколу,  а  не  те- 
виьнется — къ  старцу,  образу  Иова- 
города.  А  и  во  лбп>  глазъ — ужъ  вгьку 
шьту — указываетъ  на  мистическую 
древность  историческаго  существова- 
вши Нола  города.  Вообще,  этотъ  образъ 
Новагорода  дышетъ  какою-то  гравдюз- 
ност'но,  силою  и  позздею;  но  въ  то  же 
время  ояъ  страненъ,  дикъ,  неопредъ- 
левъ} — словомь:  самый  верный  пор- 
третъ  историческаго  Новагорода,  поэ- 
твчсск1Й  инФузор1Й ,  огромный  взмахъ 
безъ  удара... 

Теперь  тл  докончимъ  исторш  мо- 
та в  пьяницы,  молода  Василия  Бусла- 
евича,  нересвазавъ  содержа  же  другой 
впвогпродсвой  поэмы,  представляющей 
Буслаева  въ  вовомъ  положен  ш. 


Подъ  славнымъ,  великммъ  Новммъ- 
городомъ,  по  славному  озеру  по  Иль- 
меню, пдаваетъ,  поплаваетъ  евръ  се- 
лезень, навь -бы  ярый  гоголь  поныри- 
ваетъ:  а  плавает*,  поплаваетъ  чер- 
влевъ  корабль  какъ  бы  молода  Василия 
Буслаеяича  со  его  дружиною  хораброю: 
Костя  Никнтивъ  корму  держнтъ,  ма- 
девьк1Й  Поганя  па  носу  стоитъ,  а  Ва- 
СВЛ1Й-ТО  по  кораблю  похаживаетъ,  та- 
ковы слова  поговариваетъ:  «Свъчгь, 
моя  дружина  хорабрая,  тридцать  уда- 
лый»*, добрыхъ  мододцовъ!  ставьте  ко- 


медеъ-  Тимоеъевн'В,  просить  у  и$я  бла- 
гословен^ великаго  «идти  въ  Еруса- 
лимъ  градъ,  Господу  помолятся,  свя- 
той святывъ*  приложитися ,  во  Ердаиъ- 
р-вкъ*  искупатися»  Мать  отвачаетъ* 
«Коли  ты  пойдешь  па  добры  а  дъма, 
тебъ  дамъ  благословенье  великое;  ко- 
ли ты,  дитя,  на  разбой  пойдешь,  я  не 
дамъ  благословешя  великаго  ,  а  и  не 
носи  Василья  сыра  земля  я.  Камеи ь 
отъ  огня  раэгарается,  а  булатъ  отъ 
жару  растопляется,  материно  сердце 
распутается;  и  даетъ  она  много  свин- 
цу, пороху,  и  даетъ  Василью  запасы 
хлебные,  и  даетъ  оружье  долгомъ-р- 
вое.  «Побереги  ты,  Василий,  буйну 
голову  свою.» 

По-вхалъ  Буслай  со  дружиною  по 
Ильменю  озеру  во  Еру  салим  ь-градъ ; 
плывутъ  они  уже  другую  недълю  (ка-  " 
кое  огромное  озеро!),  встръчу  имъ  го- 
сти корабельщики:  «Здравствуй,  Ва- 
силий Вуслаевичъ!  куда,  ~ молодецъ,  по- 
иэволилъ  погулять?»  Отвъчастъ  Васи« 
лей  Буслаевичъ:  «Гой  еси  вы,  гости 
корабельщики!  А  м  е  то  в-кдь  гулянье 
неохотное:  съ  молоду  бито  мною, 
граблено,  подъ  старость  надо  дута 
спасти;  а  скажите  вы,  молодцы,  мнъ 
прямаго  путя  ко  святому  граду  1еру- 
салиму».  Корабельщики  отвъчаютъ, 
что  если  ъхать  прямымъ  путемъ  —  то 
семь  ведъмь,  а  если  окольною  дорогою 
—  полтора  года  ;  и  что  на  славномъ 
Каошйскомъ  Мор-в ,  на  Куминскомъ 
Острову  стоитъ  застава  крепкая — ата- 
маны  казач1е,  не  много;  не  мало  ихъ— 
три  тысячи,  грабятъ  бусы,  галеры  (7), 
разбиваютъ  червлены  корабли.»  — =■« А 
не  върую  я,  Васинька,  ни  въ  сояъ,  ни 
въ  чохъ,  а  и  втрую  въ  свой  червле- 
ный вязъ;  а  бвгите  вы,  ребята,  пря- 
мымъ  путемъ».  II  завидя  Буслай  гору 
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высокую,  скоро  ориставолъ  ко  круту 
бережку  и  походидъ  на  ту  гору  Соро- 
чинскую,  а  за  вимъ  летйтъ  дружина 
хорабрая.  Будетъ  ВасилШ  въ  полу- 
гор* ,  попадается  ему  пуста  голова, 
человеческая  кость;  пнудъ  Василий  тоб 
голову  съ  дороги  прочь;  провещится 
пуста  голова  человеческая :  «сГой  еси, 
ВасилШ  Бусдаеввчъ!  ты  къ чему  меня, 
голову,  побрасываешь?  Я  мододецъ  не 
хуже  тебя  былъ;  умею  л,  молодецъ, 
валятися, — и  где  лежитъ  пуста  голова 
молодецкая,  и  будетъ  лежать  голове 
Васильевой».  Плюнулъ  Василий,  прочь 
пошелъ:  «Али,  голова,  въ  тебе  врагъ 
говоритъ,  али  нечистый  духъ?» 

На  вершине  горы,  на  самой  сопкгъ, 
стоитъ  камень,  а  на  немъ  написано, 
что-де  кто  у  каменя  станетъ  тешить- 
ся, забавдятися,  вдоль  скакать  по  ка- 
меню — сломить  буйну  голову.  Васи- 
лий тому  не  веруетъ,  и  сталъ  съ  мо- 
лодцами тешиться,  забавлятися ,  цо- 
лерекъ  того  камевю  поскакивати  ,  а 
едоль-то  его  не  емгъетъ  скакать. 

Наскакавшись  вдоволь  ,  молодцы 
едутъ  далее  и  достигаютъ  заставы  ка- 
зачей;  и  скочилъ-то  Буслаы  ва  крутъ 
бережокъ,  червленымъ  вязомъ  подпи- 
рается* Атаманы  сидятъ,  ие  дивуют- 
ся, сами  говорятъ  таково  слово:  аСто- 
имъ  мы  на  острову  тридцать  летъ,  не 
видали  страху  ведикаго:  это-де  идетъ 
ВасидШ  Буслаевичъ;  знать-де  полет- 
ва  соколиная,  видеть- де  поступка  мо- 
лодецкая». Василий  спрашиваетъ  ихъ 
о  иути  въ  1срусалимъ,  а  они  просятъ 
его. аза  единый  сто^ъ  хлеба  кушати». 
Втапоры  ВасилШ  не  ослушался  ,  са- 
дился съ  ними  за  единый  столъ.  пали- 
вали  ему  чару  зелена  вина  въ  полтора 
ведра,  принимаете  Василий  единой  ру- 
кой и  выпи дъ  чару  единымъ  духомъ, 
и  только  атаманы  тому  дивуются:  а 
сама  не  могутъ  и  до  полу-ведру  пить. 
Когда  Василий  собрался  въ  путь,  ата- 
маны казалае  дали  подарки  свои:  перву 


мнеу  чиста  серебра  и  другу  краска 
золота,  третью  скатнаго  жемчуга.  Про- 
сить онъ  у  нихъ  до  1ерусалкма  ороао- 
жатаго;  тутъ  атаманы  Васидью  ве  от- 
казали, дали  ему  молодца  аровожатаго. 
По  Касшйскому  Морю4 молодцы  врв- 
бежали  прямо  во  Ердань-реку  и  пошл 
въ  Ерусадимъ-город*.  Пришелъ  Ваа- 
Л1Й  во  церкву  соборную,  сдужядъ  о- 
бедню  за  здравае  матушки  и  за  себе, 
Василья  Буслаевича ;  и  обедаю  съ  па- 
нихидою служилъ  по  родимомъ  своем* 
батюшке  и  по  всему  роду  своему;  ва 
другой  день  служилъ  обедни  съ  молеб- 
нами про  удалыхъ  добрыхъ  мололдовъ, 
что  съ  молоду  бито  много  .граблено, 
И  ко  святой  святыне  приложился  оя^, 
и  во  Ердавв»рек-в  искупался.  И  рас- 
платился Василий  съ  попами,  съ  дья- 
конами, и  которые  старцы  при  церкви 
живутъ,  даетъ  золотой  казны  несчита- 
ючи.  Пошолъ  онъ  ва  червлеаъ  корабль» 
а  дружина  его  хорабрая  купалася  во 
Ердапе-реке-,  приходила  къ  вимъ  баба 
залтъепая  (?1),  говорила  таково  сдово: 
«Почто  вы  купаетесь  во  Ердаве-рш? 
А  не  кому  куоатися,  ооричь  Васидм 
Буслаевича,  —  во  Ер  да  не  крествдеа 
самъ  Господь  1исусъ  Христосъ;  поте- 
рять его  вамъ  будетъ  большего  атама- 
на, Василья  Буслаевича».  И  ояи  гово- 
рятъ таково  слово:  «Нашъ  Васкдгё  то- 
му не  веруетъ  ни  въ  сонъ,  ни  въчоаъ». 
И  мало  времени  поизойдучи,  пришел 
Васил1Й  ко  дружине  своей;  выводил! 
корабли  изъ  Ердаиъ-рекн,  водвад* 
тонки  парусы  .  полотняяы  ,  побежала 
по  Морю  Каспийскому.  У  острова  Ку- 
миискаго,  атаманы  казач1е  Васидыо 
кланялись  и  «здорово  ли  съездил*  '<> 
Ерусалпмъ-градъ?»  его  сорашявадв. 
Много  ВасилШ  не  баитъ  се  ними»  во* 
далъ  ВасилШ  письмо  въ  руку  имъ,  что 
много  трудовъ  за  нихъ  подожидъ,  еду* 
жилъ  обедни  съ  молебнами  за  ишъ  мо- 
лоддовъ.  Ъдутъ  молодцы  неделю  АДО* 
гую,  доехали  до  горы  СорочивскоЙ»  « 
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Василыо  вздумалось  опять  попшить- 
ел,  позабавиться,  не  смотря  на  вто- 
ричное злотащее  предсказание  головы. 
Только  на  втотъ  разъ  ему  вздумалось 
поскакать  сдоль  каменн;  раэбъжадся, 
скочилъ  вдоль  но  ватою,  н  не  досю- 
чмлъ  только  четверти,  и  тутъ  убился 
подъ  каменемъ.  Гд*  лежитъ  пуста  го- 
това, таагь  Васнлья  схоронили.  Прь- 
1ивъ  въ  Новгородъ,  молодцы  пошли 
гь  матерой  вдовъ,  АмедоъТимое'вевиъ', 
пришли  и  оов  ЛОВИ  ЛИСЯ,  ВС*  письмо  въ 
руки  подали;  прочитала  письмо  мате- 
ра вдова,  сана  заплавала,  говорила 
таковы  слова:  «Гой  вы  еси,  удалы  до- 
бры молодцы  1  у  меня  ныв*в  вамъ  до- 
дать нечего;  подите  въ  подвалы  глубо- 
кие, берите  золотой  казны  несчитаю- 
*■»«  Девушка  чернавушна  сводила  ихъ 
въ  подвалы  гдубоне,  брали  они  казны 
по  молу  числу,  кланялись  матерой 
вдов*,  что  «поила,  кормила,  обувала 
■  од-ввада  добрыхъ  молодцовъ».  За- 
твиъ,  матери  вдова  ведвла  д-ввушгв 
червавушкъ  валивать  по  чаргв  зелена: 
вква,  подносить  удалымъ  добрымъ  мо- 
лодцам*: они  выпили,  саии  поклони- 
лся и  пошли  кому  куда  эахоттьлося. 

Отпуская  Буслаева  ,  мать  даетъ 
ему  благословенье  только  на'  добрыя 
Д*ла,  а  за  разбой  закливаетъ  землю  не 
носить  его.  Когда  Василья  корабель- 
щики сорашиваютъ  о  цъми  югбздки, 
овъ  отв-вчаетъ:  «А  мн-в-то  въ-дь  гу- 
лянье неохотное:  съ  молоду  бытомпо- 
ю,  граблено,  под*  старость  надо  ду- 
ша спасти».  Оставляя  въ  стороне 
странное  понятое  о  возможности  такъ 
легко  сложить  съ  себя  кровавый  пре- 
ступления, обратииъ  вяимаше  на  са- 
мые преступления.  Это  не  былъ  раз- 
бой въ  прямомъ  смысле:  раэбойникъ 
^тъ,  кого  отвергло  общество ,  или 
*то  самъ  отвергса  общества  и  принял- 
ся за  ножъ,  какъ  за  средство къ  суще- 
ствованию, кто  рьжетъ  и  грабить  съ 


гамвымъ  созиашемъ  преступности  шь 
добваго   промысла.    Не  тавовъ  нашъ 
Василий  Бусдаевячъ:    какъ  ни  важны 
его  преступлена ,  но  они  только  ша- 
лости, плодъ    невФжествепиаго   поня- 
тая о  молодецкой  удали  и  широкомъ 
разметь  души.  Такое  дурное  проявле- 
ние бурна  го  бушеваявя  крови  и  неукро- 
тимой рьяности  души    сеть   порожде- 
ние полудикой  гражданственности,  ли- 
шенной всякаго  духовваго  движения  и 
развития.  Сильная  натура  непременно 
требуетъ  для  себя  пирокаго  ,  разма- 
шистаго  круга  деятельности.  И  пото- 
му, лишеянал   нравственной    с<керы , 
она  бъчпеио  и  дико  бросается  въ  без- 
умное   упоеше  удалой  жизни,  разры- 
ваетъ,  подобно  паутин*,  слабую  ткань 
общественной  морали.  Въ  Рим-в,  силь- 
ная   натура    являлась    въ   колоссадь- 
ныхъ    Ьбраэахъ   Коклееовъ  ,  Сцеводъ, 
Коршдаиовъ,  Гракховъ;  въ  Ыовьгоро- 
дъ*  она  могла   являться  только  въ  об- 
разъ*  буйвыхъ  и  дикихъ  Буслаевичей 
и  Костей     Никитичей.     Сама   обще- 
ственная нравственность  того  времени 
вид-вла  только  молодечество  и  удаль- 
ство въ  томъ,  чтд  въ  другихъ  стра- 
вахъ  было  буйствомъ  и   разбойничс- 
ствомъ.  Новогородцы  цъмыми  шайка- 
ми отправлялись  въ  Пермь  и  Вятку, 
ръаали,  жгли  и   грабили  по  Кам*.  На 
вихъ  жаловались  московским*  царямъ, 
— я  они  иногда  являлись  съ  повинною 
головой,  какъ  черезчуръ-задуривпиеся 
удальцы,  а  не  какъ  воры  и  разбойни- 
ки. Ихъ  вызывали  на  подобные  подви- 
ги не  бедность,  не  нищета  ,  не  раз* 
вратъ  и  кровожадность,   а  жажда   ка- 
кой бы  то  ни  было  деятельности,  лишь 
бы  сопряженной  съ  опасностями,  от- 
вагою   и  удалью.    Новгородъ    можно 
см  вдо  назвать  гн'вздомъ  русской  уда- 
ли,  и   тентерь  составляющей  отличи- 
тельную черту  характера  русскаго  на- 
рода^  но  уже  такую  черту,   которая, 
благодаря  успБхамъ  цивилизации,  д*- 
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лаегь  ему  честь,  а  не  безчестье.  Дур- •  простому  ,  неразвитому   размышлем- 


во-направлеввая  сила  души  дурно  и 
действу етъ,  а  хорошо  -  направленная 
и  действуетъ  хорошо ;  во  срамъ  и 
горе  вароду  ,  у  котораго  нетъ  того, 
что  бы  могло  дурно,  или  хорошо  быть 
ваиравляемо  !  Заметьте  ,  что  нашъ 
Буслаевичъ  говорить  слова:  съ  моло- 
ду  бито  много,  граблено  ^  какъ  буд- 
то мимоходомъ,  бёзъ  пояснений,  безъ 
сентенщй,  безъ  самообвинения,  и  какъ- 
будто  съ  какимъ-то  хвастовствомъ; 
можно  поручиться,  что  гости-кора- 
бельщикн  выслушали  его  безъ  удив- 
лев!Я,  безъ  ужаса,  во  съ  тою  улыб- 
вою,  съ  какою  пожилой  человевъ  вы- 
слушиваетъ  любовныя  похождев1я  ю- 
ношя,  воспомивая  о  своихъ  собствев- 
ныхъ  во  время  Оно. 

И  Буслаевичъ  поехадъ  совсемъ  не 
смиреннымъ  яялигримомъ:  удальство 
и  молодечество  заглушаютъ  въ  немъ 
всякое  другое  чувство ,  если  только 
било  что  заглушить  въ  немъ  ..  Узнавъ, 
что  прямая  дорога  сопряжена  съ  ооа- 
сност1ю  ,  овъ  выбираетъ  ее  ,  говоря, 
что  «не  веруетъ  овъ,  Васивька,  ни  въ 
сонъ,  ви  въ  чохъ,  а  веруетъ  въ  свой 
червлевый  вязъ».  Не  доезжая  до  ка- 
зачей  заставы,  овъ  видитъ  гору;  ему 
надо  побывать  на  ней-— а  эачемъ?— 
да  такъ,  изъ  удали.  Роковое  предве- 
щаше  мертвей  головы  и  вадпись  на 
камне  не  только  яе  отвращаютъ  его 
отъ  безумваго  жедавия  «тешиться 
забавлятнся,  аоперекъ  того  камея ю  по- 
скакивати»,  но  вызываютъ  на  эту  по- 
теху. Что  такое  эта  Сорочи некая  го- 
ра, мертвая  голова  и  камень  съ  над- 
писью, и  почему  можно  было  скакать 
только  поперекъ  его,  а  не  вдоль, — все 
это  имеете  смыслъ'  развитого  пош- 
ла го  мистицизма,  который  видитъ  та- 
инственное и  глубокое  во  всемъ,  чтб, 
за  отсутств1емъ  здрава  го  смысла,  не- 
понятно разеудку.   Скачи  поперекъ,  а 


смъ  и  наукою  уму  непременно  долж- 
но было  показаться  необыкновенно -та  - 
инственнымъ  и  глубоко-зваиеватель- 
нымъ,  подобно  мистическимъ  чис- 
ламъ     семь  ,    девять  ,   двенадцать, 

ПОДобнО     МОЛОДОМу     МГВСЯЦу    СЪ   ДШЙ 

стороны,  зайцу,  перебежавшему  до- 
рогу, и  другимъ  предразсуиаиъ. 
Замечательно ,  впрочемъ  ,  что,  не 
смотря  на  прямой  путь  язь  Иль- 
меня въ  Касшйское  Море,  а  изъ  кего 
прямо  въ  реку  1ордавъ,  есть  въ  ооэг* 
и  признаки  географической  лостокър- 
ности:  на  вершине  Сорочняской  горн 
находится  сопка — явлев1е,  возможное 
ва  юго-западнемъ  берегу  Касогёскаго 
Моря. 

Страхъ,  а  въ-следстЕие  его  в  ум- 
жеше,  обнаруженные  казаками  къ  ге- 
рою поэмы,  указываютъ  на  сдаву  Ба- 
сил ья  Буслаева,  какъ  удальца  илу- 
дальцовъ,  какъ  человека,  съ  кото- 
рымъ  плохи  шутки.  Г  аба  заменах, 
которая  предсказываетъ  купающейся 
въ  Ердане  дружине  Василья  о  гибели 
его,  одно  изъ  техъ  чудовищных*  по- 
рождений лишенной  всякаго  содержа- 
ли фэн та 31  и,  которыми  особенно  «но- 
битъ  щеголять  русская  ва  родная  поэ- 
з'| я.  Смерть  Василья  выходить  прямо 
изъ  его  характера,  уда  л  а  го  н  буйяаго, 
который  какъ-бы  напрашиваете*  наб*- 
ду  и  гибель.  Слова  матери  Василы 
къ  его  осиротелой  дружине  не  отлича- 
ются особенною  материнскою  и*жво- 
ст^ю  ;  однако  видна  истпнваи  грусть 
по  безвременно- погибше мъ  сын*,  **> 
вмражешяхъ:  у' меня  ншньеамьдл- 
лагпь  нечего.  Есть  также  что-то  глу- 
боко-грустное  въ  умеренности  моло*- 
цовъ  Василья,  которые  «брдя  иазви 
по  малу  числу»;  ови  были  и  сильны, 
и  могучи,  и  удалы,  и  веселы  толДО 
съ  своимъ  лихимъ  предводителем*,  * 
безъ  него  на  что  имъ  и  золота  казна. 


вдоль  не  скачи*,  это  такъ  нелепо,  что,  При  немъ,  они  составляли  дру»нп* 
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вратчину,  а  бязь  вето— «пошли  добры 
молодцы  ,  «ому  ку  и  захотелося  ». . . 
Тагь  бывает  не  въ  однехъ  сказкахъ, 
тип  бываетъ  я  въ  действительности: 
сильный  я  богатый  дарами  природы 
дугь  собираетъ  вокругъ  себя  кружокъ 
людей ,  способныхъ  понимать  его,  и 
соединяете  нхъ  между  собою  союэомъ 
братства;  но  нетъ  его — и  осиротелый 
|ругь,*  лишенный  своего  центра-,  рас- 
вадаетсд  самъ  собою... 

Теперь  мы  должны  ворейдти  къ  дру- 
гому герою,  по-преимуществу  нового- 
роюкоиу.  Это  уже  не  богатырь,  даже 
не  силачъ  и  не  удалецъ  въ  смысли  за- 
б|им  и  человека,  который  никому  и 
вечем  у  яе  даегъ  соуску,  который,  по- 
юбио  Васнвьке  Буедаевичу,  не  веру- 
етъ  ни  въ  совъ,  ни  въ  чохъ,  а  веру- 
етъ  въ  свой  червленый  вязь;  это  и 
ве  бояривъ.  не  дворлнияъ:  нетъ,  это 
свла,  удаль  и  богатырство  денежное, 
это  арястократ1я  богатства,  орюбре- 
тевнаго  торговлею  , — это  купецъ,  это 
апоееоза'  куоеческаго  сослов1я. 

По  славной  матушке  Волге- реке  а 
гулялъ  Садко  молодецъ  тутъ  двенад- 
цать дътъ;  никакой  вадъ  собою  прит- 
ки я  скорби  Садко  яе  ведывалъ,  а  все 
молодецъ  во  здоровья  пребывалъ.  За- 
хотелось молодцу  побывать  въ  Иове- 
городе,  отрезалъ  хлеба  ведишйсукрой, 
а  я  солью  насолилъ,  его  въ  Волгу  опу- 
стилъ:«А  спасибо  тебе,  матушка  Вол- 
га-река! А  гулялъ  я  по  тебе  двенад- 
цать летъ,  никакой  я  притки,  скорби 
не  видывалъ  надъ  собой,  и  въ  добромъ 
иоровьи  отъ  тебя  отошелъ;  а  иду  я, 
иододецъ,  въ  Новгородъ  побывать». 
1роговоритъ  ему  матка  Волга-река: 
Той  еси  ,  удалой  добрый  молодецъ! 
огда  прейдешь  ты  во  Новгороде  ,  а 
тавь  ты  подъ  башню  проезжую,  по- 
лояися  отъ  меня  брату  моему  а  слаб- 
ому озеру  Ильменю».  Правиле  Садко 


Ильмеяю-озеру  челобитье  великое:  «А 
и  гой  еси  ,  славный  Ильмень-озеро ! 
Сестра  тебе  Волга  челобитье  посыла* 
етъ  двою  г»  (?).  Приходи  дъ  тутъ  отъ 
Ильмень-озера  удалой  добрый  моло- 
децъ я  сорашявалъ  Садку:  «Гой  еси, 
съ  Волги  удалъ  молодецъ !  какъ-де 
ты  Волгу  сестру  знаешь  мою  ?»  А  м 
тотъ  молодецъ  Садко  ответь  дер- 
житъ-  «Что-де  я  гулялъ  по  Волге  две- 
надцать летъ,  съ  вершины  знаю  и  до 
устья  ее,  а  и  нижнего  Царства  Астра- 
хавскаго».  А  н  сталъ  тотъ  молодецъ 
ваказывати,  который  послаяъ  отъ  Иль- 
мень-озера, чтобъ  Садко  просидъ  6о- 
гилыксн*  закинуть  въ  Ильмень  три 
невода:  будетъ-де  ему  Садке  Божья 
милость».  Первый  веводъ  къ  берегу 
оришолъ:  и  тутъ  въ  яемъ  рыба  бе- 
лая, белая  ведь  рыба  мелкая:  и  дру- 
гой- то  ведь  неводе  къ  берегу  пришел ъ: 
въ  томъ-то  рыба  краевая;  а  я  трет1Й 
веводъ  къ  берегу  оришолъ:  въ  томъ- 
то  ведь  рыба  белая  ,  белая  рыба  въ 
три  четверти.  Перевозился  Садко  мо- 
лодецъ на  гостиный  дворъ  съ  тою  ры- 
бою ловленою,  навалилъ  ею  три  по- 
греба глубок |е  ,  запиралъ  те  цогребы 
накрепко,  ставилъ  карауле  на  гостя- 
вомъ  на  дворе,  я  давал ъ  темъ  бошлы- 
камъ  за  труды  яхъ  сто  рублевъ.  А  не 
ходить  Садко  на  тотъ  на  гостиный 
дворъ  по  три  дни,  на  четвертый  день 
погулять  захотелъ;  заглянете  овъ  въ 
первый  погребъ  —  котора  была  рыба 
мелкая,  что  то  ведь  стали  деньги  дроб- 
выя  ;  заглянулъ  онъ  въ  другой  по- 
гребъ: где  была  рыба  красная— очути- 
лись у  Садки  червонцы  лежать  ;  въ 
третьемъ  погребу,  где  была  рыба  бе- 
лая— а  и  тутъ  у  Садки  все  монеты  ле- 
жать. Втапоры  Садко  вупецъ  богатый 
гость,  сходидъ  онъ  на  Ильмень-озеро, 
а  бьетъ  челомъ  покланяется:  «Батюш- 
ко  мой,  Ильмень-озеро !  поучи  меня 
жить  въ  Новегороде».  Ильмень  даеть 
ему  совьтъ  поводиться  со  людьми  со 
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таможенными,  да  позвать  молодцовъ 
посадскихъ  людей ,  а  стаиутъ-де  тя 
знать  и  въдати.  Позвалъ  гь  ссб*  Сад- 
ко людей  таможеввыхъ  и  сталь  во- 
диться съ  людьми  посадскими.  Сходи- 
лися  мужики  новогородсме,  у  того  ли 
Циколы  Можайскаго,  во  братчину  Ни- 
колыципу,  пить  канунъ,  оива  ячвыя; 
Садко  билъ  челомъ,  покланяется  при- 
нять его  6о  братчину  Николыцииу, 
сулить  имъ  заплатить  сыпь  немалую, 
и  даетъ  имъ  пятьдесятъ  рублевъ.  Ко- 
гда молодцы  напивались  до  пьява,  а  и 
съ  хмълю  тутъ Садко  захвастался:  ве- 
лнтъ  припасать  товаровъ  въ  Нового- 
род -в,  онъ-де  тв  товары  всв  выкупить, 
не  оставить  ни  на  денежку,  ни  на  ма- 
лу  разау  полушечку:  а  не  то— запла- 
тить казны  имъ  сто  тысячей.  И  хо- 
дить Садко  по  Новугороду,  выкуиаетъ 
всв  товары  довольной  ц-вной,  ве  о- 
ставиль  ни  на  девежку,  ни  на  малу 
разну  полушечку.  Вложилъ  Богъ  же- 
лавье  въ  ретиво  сердце:  а  и  шедъ 
Садко  Бож1Й  храмъ  сорудилъ,  а  и  во 
имя  СтеФава  архидьякона:  кресты,  ма- 
ковицы золотомъ  золотилъ,  овь  мъст- 
ны  иконы  изукрашивалъ  ,  изукраши- 
валъ  иконы,  чистымъ  жемчугомъ  уса- 
дилъ,  царсква  двери  вызолачивалъ.  На 
второй  день  овъ  опять  выкупилъ  всв 
товары  въ  Новъгородъ  и  сорудилъ 
церковь  во  имя  Софм  премудры  я.  По 
трет1й  девь  по  Новугороду  товару 
больше  ста^аго,  вслкшхъ  товаровъ  за- 
морскшхъ :  онъ  выкупилъ  товары  въ 
половину  дея,  и  сорудилъ  Божий  храмъ 
во  имя  Николы  Можайскаго.  А  и  хо- 
дить Садко  по  четвертый  день ,  ходилъ 
Садко  по  Новугороду,  а  и  цълой  день 
онъ  до  вечера,'  не  нашелъ  онъ  това- 
ровъ въ  Новьгородь  ни  на  денежку,  ни 
иа  малу  разну  полушечку.  Зайдетъ 
Садко  онъ  во  темный  въ  рядъ,  и  сто- 
ять тутъ  черепавы,  гвилые  горшки,  р 
вс*  горшки  уже  битые ;  о/ев  самъ 
Садко  услиьхаетсл,  даетъ  деньги  за 


тв  горшки,  самъ  говорить  таково  сло- 
во: «Пригодятся  ребятамь  черептм 
играть,  поминать  Садку  гостя  богата- 
го,  что  не  я  Садко  богат*— бтат 
Новгород*  всякими  товарами  замор- 
скими, и  тгьмн  черепанами,  гнилым 
юргнкн!» 

Въ  этой  поэм*  ощутительно  при- 
сутствие идеи:  она  есть  ооэтпчесш 
апоееоза  Новагорода,  какъторговойоб- 
щивы !  Садко  выражаетъ  собою  безко- 
вечную  силу,  безковечвую  удаль ;  во 
эта  сила  и  удаль  основаны  яа  безко- 
нечныхь  денежоыхъ  срсдствахъ,  орт- 
обрътеше  которыхъ  возможно  толю 
въ  торговой  общинь.  Русски  чело&ш 
во  всемъ  удалъ  и  во  всемь  любт 
х паству ть  своею  удалью.  У  насънте- 
перь  всяк1Й  проживаетъ  вдвое  бодьня 
того,  чтб  получаеть:  исключения  р*вд- 
ки.  Въ  этомъ  отношен! и,  Русски— со- 
вершенный ковтрасть  съ  Нъыпамк. 
Садко  выкупаетъ  товары  въ  Нового- 
род*в  не  по  разсчету,  не  по  нужд*,  * 
потому-что  онъ  расходился,  и  ему  мо- 
ре по  кол  1» во.  Онъ  хочетъ  насладить- 
ся чувствоиъ  своего  зоготаго  ногу* 
щества:  черта  чисто- русская!  Рус- 
ск!Й  человъкъ  любить  похвастала 
чЪмъ  Богъ  послалъ:  и  кулакомъ,  п  пле- 
чами^ речами,  и  безразсудною  удадыо» 
которая  можетъ  стоять  ему  жизия.  что 
же  до  денегъ,  —  известное  д-кло,  что  у 
него  последняя  копейка  ребром*.  Ко* 
пить  онъ  иногда  деньгу  ц1;лый  год* » 
живетъ  скрягой,  во  всемъ  себъ  отка- 
зываетъ — и  для  чего  все  это?  —  чт°"ъ 
подъ  веселый  часъ  все  разомъ  спу- 
стить. Когда  расходится,— онъ  добр* 
и  тороватъ  :  вали  къ  нему  на  двор* 
званый  и  незваный,  пей  и  *пл  скодь; 
ко  душ*  угодно;  не  йдетъ  въ  дупгуг- 
лей  и  бросай  на  полъ.  Тутъ  онъ  у*е 
и  не  торгуется ,  —  даетъ  безъ  счету , 
сколько  руки  захватили;  а  завтра— *°* 
рошо,  если  осталось  ,  ч*мъ  оной»*' 
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литься,  и  голодает»,  не  раскаиваясь, 
безъ  вэдотовъ  и  ожовъ  —  до  воеаго 
праздника.  •«  Конечно,  въ  отомъ  есть 
яъчто  дикое,  если  хотите,  во  въ  «юр- 
вгв,  а  не  въ  сущности:  въ  сущности, 
это— черта  благородная,  вризиакъ  ду- 
ши сильной,  широко  размётываю- 
щейся. 

Но  Садко  обязаиъ  своимъ  богат- 
ством* не  себъ,  а  Водив  да  Идьменю , 
да  Нову городу  Великому.  Волга  при- 
слала съ  нимъ  поклонъ  брату  своему 
Вдьмевю;  Ильмень  разговариваешь  съ 
Садкою  въ  вид*  удалаго  добраго  мо- 
лодца: это  олицетворете  имъетъ  ве- 
дныВ  смыслъ:  ръки  н  озера  судоход- 
выя —  божества  торговыхъ  вародовъ. 
Превращеше  рыбы  въ  деньги  —  тоже 
ве  безъ  смысла:  это  языкъ  поээш,  вы- 
разивпнй  собою  прозаическое  понят!е 
о  выгодномъ  торговомъ  оборотъ*.  Сад- 
ко вив  у  пил  ъ  вев  товары  въ  НовъгородИ; 
остались  только  битые  горшки  —  и  тб 
надо  скупить;  пусть  играютъ  ребяти- 
шки, да  помиваютъ  Садку  гостя  бо- 
гатаго.  Новгородъ  униженъ ,  оскор- 
бденъ ,  опозоренъ  въ  своемъ  торго- 
вомъ могуществе  и  величш:  частный 
чедов-вкъ  скупилъ  вен  его  товары,  и 
все  остался  богатъ,  а  товаровъ  больше 
в'втъ...  Но  этотъ  Садко  сталъ  такъ 
богатъ,  благодаря  Новугороду  же, — и 
потому,  пусть  ребятишки  играютъ  би- 
тыми черепками,  да  помиваютъ  Садку 
гостя  богата  го  ,  что  не  Садко  богатъ 
—богатъ  Новгородъ  всякими  товара- 
ми заморскими,  и  пиьми  черепанами, 
ишымн  горшки... 

И  такъ,  Садко  великъ  и  полонъ  нов- 
ый ве  самъ-по-себъ,  во  какъ  одивъ  изъ 
представителей  Вел икаго-Нова города, 
въ  котором ъ  всего  много,  все  есть  — 
отъ  драгоц-ввнъйшихъ  заморскихъ  то- 
варовъ до  битыхъ  черепковъ.  Послед- 
уя слова,  выставдеивыя  нами  курси- 
*о*ъ  ,  удивительно  замыкаютъ  собою 
поэму,  даютъ  ей  какое-то  художествен-. 


яое  единство  и  мляоту,  дъмаютъ  ося- 
зательяо-ясяою  скрытую  въ  ней  идею. 
Вся  поэма  проникнута  необыкповен- 
нымъ  одушевдешемъ  и  полиа  поэзш. 
Это  одивъ  изъ  перловъ  русской  народ- 
ной   0ОЭ31И. 

Последняя  новогородская  поэма  едва  - 
ли  уступает»  въ  поэгическомъ  досто- 
янствь*  этой.  Можно  сказать  утверди- 
тельно, что,  уступая  ей  съ  одной  сто- 
роны, ова  превосходить  ее  съ  другой. 
Въ  ней  опять  два  героя  :  одивъ  види- 
мый-Садко,  другой  невидимый — Нов- 
городъ ,  но  уже  не  самъ-собою,  а  сво- 
ими божествами»  покровителями — мо- 
рями, озерами  и  реками,  особенно  тою, 
которая  поила  его  изъ  своихъ  бе- 
реговъ.  Всъ*  эти  моря,  озера  и  ръки 
олицетворены  въ  поэм*  ,  и  являются 
поэтическими  личностями,  чтб  прида- 
етъ  поэмъ  какой-то  Фантастически 
характеръ,  столь  вообще  чуждый  рус- 
ской поэз1И,  и  твмъ  бодъе  поразитель- 
ный въ  этой  поэмЪ. 

Плывутъ  по  синему  морю  тридцать 
кораблей,  единъ  соколъ  корабль  само- 
го Садки  гостя  богатаго.  Вс*в  корабли 
что  соколы  летятъ ,  а  соколъ  садкинъ 
корабль  на  моръ*  стоитъ.  Садко  велить 
своимъ  ярыжка  мъ,  людямъ  наемными, 
подначальныимъ,  ръзать  жеребья  вал- 
жены  и  бросить  ихъ  на  сине  море,  ко- 
торы-де  по  верху  плывутъ,  а  и  тв  бы 
душеньки  правыя  ,  и  которы  въ  моръ 
тонуть,  гвхъ-то  спихвемъ-де  мы  во 
сине  море.  Садко  кинулъ  хм  Влево  пе- 
ро съ  своею  подписью:  а  всъ*  жеребья 
по  морю  плывутъ,  кабы  яры  гоголи  по 
заводямъ ;  единъ  жереб1Й  во  моръ  то- 
нетъ—  въ  моръ*  тонетъ*  хмълево  перо 
самого  Садки  гостя  богатаго.  Садко  ве- 
лить рЪзать  жеребьи  вътлявыя:  кото- 
ры-де  жеребьи  потонуть,  а  и  то-бы  ду- 
шеньки правыя.  Самъ  онъ  бросаетъ 
жереб1Й  булатный  въ  десять  пудъ.  И 
вс»  жеребьи  во  моръ*  топутъ ,  единъ 
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жере/нй  по  верху  ответь  —  самого 
Садки  гостя  богатаго.  Говорить  тутъ 
Садко  купецъ  богатый  гость  :  «Вы  я- 
рыжки.  люди  наемные,  а  наем  мы  лю- 
ди, подначальные!  ЯСадъ-Садко  знаю, 
видаю  :  #пгаю  по  морю  дг&иадцать 
дътъ,  тому  царю  заморскому  не  пла- 
тилъ  я  дани,  пошлины,  и  во  то  сине 
море  Хвалыяское  хл-вба  съ  солью  не 
опускнвадъ,  —  по  меня  Садку  смерть 
пришла.  И  вы,  купцы,  гости  богатые, 
а  вы  цаловальяики  любимые,  а  и  всв 
прикащики  хоропие  ,  привесите  шубу 
соболиную».  И  скоро  Садко  наряжает- 
ся, беретъ  онъ  гусли  звончаты  со  хо- 
роши струны  зо лоты,  и  беретъ  онъ 
шахматницу  золоту  со  золоты  тавлея- 
мя.  На  золотой  шахматииц-в  поплылъ 
Садко  по  синю  морю.  Всв  корабли  по 
морю  пошли,  и  садкинъ  корабль  что 
кречетъ  бълъ  летитъ.  Отца,  матери 
молитвы  велимя,  самого  Садки  гостя 
богатаго:  подымалася  погода  тихая  , 
прибила  Садку  къ  крутому  берегу.  По- 
шслъ  Садко  подл'Б  сипя  моря,  нашелъ 
онъ  избу  великую,  а  избу  великую — во 
все  дерево,  нашелъ  онъ  двери  —  и  въ 
избу  вошелъ.  И  лежитъ  на  лавгв  царь 
морской:  «А  и  гой  еси  ты,  купецъ , 
богатый  гость!  А  что  душа  радъла,  то- 
го Богъ  мнъ  далъ,  и  ждалъ  Садку  дв-в- 
вадцать  лътъ,  а  ныя*в  Садко  головой 
пришелъ;  поиграй  Садко  въ  гусли  ты 
звончаты».  Сталъ  Садко  паря  тбшити, 
а  царь  морской  зачалъ  скакать  ,  пля- 
сать; и  того  Садку  напоилъ  питьями 
разными  —  развалялся  Садко,  и  пьянъ 
онъ  сталъ,  и  усвулъ  Садко  купецъ  бо- 
гатый гость.  А  во  сгв  пришелъ  святи- 
тель Николай  къ  нему,  говорить  ему 
таковы  слова:  «Гой  еси  ты,  Садко  ку- 
пецъ, богатый  греть  !  А  рви  ты  свои 
струны  золоты,  и  бросай  ты  гусли  звон- 
чаты: расплясался  у  тебя  царь  мор- 
ской, а  сипе  море  всколебал ося,  а  и 
быстры  ръки  разлива  лися,  топятъ  мно- 
го бусы,  корабли,  топятъ  души  напра- 


сный того  народу  православная».  Бро- 
силъ  Садко  гусли  звончаты,  кзорвалъ 
струны  золоты;  перестад  г  царь  мор- 
ской скакать  я  плясать:  утяхдо  морс 
синее,  утихли  р-вки  быстрый.  Поутру 
царь  моровой  сталъ  уговаривать  Сад- 
ку жевитися  и  привелъ  ему  тридцать 
д-ввиць;  а  Никола  ему  во  св*в  отзы- 
ва лъ,  чтобъ  не  выбиралъ  онъ  хорошей, 
бгьяыя,  румпныя,  а  взялъ  бы  девуш- 
ку поваренную  ,   котора  хуже  §<гкп. 


Садко 


думался  ,    не    продувался , 


взялъ  д-ввушку  поваренную;  царь  мо|>- 
ской  положи лъ  Садку  съ  вовибрачвои 
въ  подклеть  спать ,  а  II  и  кола  святой  во 
сн-в  Садкъ  наказывалъ  не  обоимать  а 
не  цаловать  жены.  Съ  молодой  женой 
Садко  на  подкдегв  спить ,  свои  ру- 
ченьки во  сердцу  пряжалъ;  со  оодуяо- 
чи  ногу  лъву  накину  лъ  онъ  въ  про* 
соньи  на  молоду  жену:  ото  сва  Сало 
пробуждался:  онъ  очутился  вадъ  Но- 
вымъ-городомъ  ,  а  лтмая  та  м 
Волхь  ртъкгъ... 

Взглянулъ  Садко  на  Новгород,  у- 
эналъ  онъ  церкву,  Приходъ  свой,  того 
Николу  Можайскаго,  перекрестил* 
онъ  крестомъ  своимъ.  И  глядятъ  Сад- 
ко на  Волхъ-р-вгв:  отъ  того  своя  мо- 
ря Хвалынскаго,  по  славной  матушк! 
Волхъ-рИк*,  бъгутъ,  побегут*  трид- 
цать кораблей,  единъ  корабль  самого 
Садки  гостя  богатаго.  И  встречает* 
Садко  купецъ  богатый  гость  ладош* 
никовъ  дюбимыихъ,  и  со  всбхъ  корао- 
лей  въ  таможню  положилъ  казвы  сю- 
ей  сорокъ  тысячей  —  по  три  дни  и 
осматривали. 

Кто  бы  ожидалъ  такой  развяза  отъ 
дъвой  ноги?,.  Какая  широкая,  раз**' 
шистая  Фанта 31  а!  А  пляска  морская 
царя,  отъ  которой  само  море  всколе- 
балося,  а  и  быстры  ръкя  раздивад»<*м 
Да  ,  это  не  сух1я  ,  аллегорически  ■ 
реторпчесв1я  олицетворешя:  это  *■- 
вые  образы  идей,  это  поэтическое  о- 
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лщетаорешо  110*рояштсльяихъ  для 
дермия*  ракшивы  воднвмхъ  божеетвъ  , 
это  аоетачаенаа  маео лопя  Ноеасорода^ 
готовая  въ  тысячу  разъ  лучше  ояввяш; 
свой  миаояопя,  еъ  •■  семы»  лряяип 
в*  богами!..  ЗааНтчятвльиав  черт  ха- 
рактер* русехаго  человека  видна  въ 
хятввстяхъ  Садки,  чтобъ  отделаться 
от*  наказавши  вода,  что  его  хмъльяое 
перо  потонуло,  оаъ  предлагаете  но- 
вую пробу,  ааоборатъ;-  ■•  когда  оаъ 
вмдвтъ,  что  его  булатный  кюребдй  въ 
десять  нудь  ааплыдъ  ооверхъ  воды,  а 
трение  жеребья  товарищей  пэтеиу- 
л,— -то  уяю  бодне  не  отвертывается, 
■о,  по-руееаш ,  бросается  прямо  въ 
глаза,  ее  воею  рвииатспю,  отвагою 
и  удаль».,. 

Есть  еще  вювогородское  сказаые, 
ю  то  уже  не  поэма,  а  сказка ,  въ  ко- 
торой вовогородскаго—  только  герой. 
Ми  говорашъ  объ  «Акуиднягв*,  поми- 
щеявояъ  въ  первой  чает»  «Русскнхъ 
Наролвыхъ  Сказокъ»,  нвданяыхъ  г.  Са- 
харокыиъ*  Такъ-какъ  мм  теперь,  ков- 
чюъ  весь  цнклъ  богатывскахъ  пеэмъ, 
доданы  сказать  что-нибудь  н  о  скаэ- 
ип, — то  кстати  верейдти  прямо  къ 
« Акуядаяу  ».  На  атотъ  разъ ,  мы  огради- 
**ися  только  общею  характеристикою, 
■в  пускаясь  въ  подробности.  Акта- 
яиъ—  богатырь  въ  скаэочвомъ  род*. 
/Квдъоиъ  въ  ста  ром ъ  Новгород*»,  а 
бидъ  со  посадской  стороны,  со  торго- 
вой, 1н  иава  не  варидъ,  ни  вина  не 
*У|*иъ,  вн  въ  торгу  торговал  ъ;  а  хо- 
аидъ  овъ,  Акундинъ,  со  ооводьницей 
■  гУ4ялъ  но  Воягв  но  ргвгв  на  еуде- 
нишвахъ.  Ионаскучидо  ему,  Акуиди- 
ИУ?  воводьанцу  водить;  вотъ  и  дума- 
671  Акундинъ:.  кабы  ему  до  Шева 
Мидта,  въ  Месавга  побывать.  Ордъ 
°*ь  ва  суденышко  и  поидыдъ  по  Вод- 
г*^»«*^  череаъ  тридцать-три  дня  уаа- 
**  себя  у  крута  бережка.  11а  встръ* 
ЧУ  ему  попался  калечнще  персхожвй» 

Т.  Х1Х.-Отд.  V. 


он»  спрашивает,  у  него:  что  то  за 
сторона,  что  за  горедъ?  И  узнаетъ  А- 
вуадииъ  отъ  кадачкяца,  что  «сторона, 
то  широкая,  что  отъ  Окаьръкн  потяг- 
ла  до  Дону  глубокаго,  зевуте  Рязанью, 
а  править  тою  стороаюй  стольный 
квазь  Одеть;  н  что  городъ-то  посе- 
дев ъ  по  Ока- рыв,  тозовутъ  Роста-, 
сдавдь,  а  на  столь  яилжнтъ  ряаанскаго 
роду  князь,  молодой  Гдабъ  Олегович ъ  ». 
Акуидииъ  призадумался,  да  н  сказадъ 
себъ  вевзвачай;  «А  кабы  ту  широкую 
сторону  Рязань  и  съ  мододывгь  кня- 
зеиъ  Гдъбомъ  Одеговнчемъ  а  со  вс«- 
ми  его  исконными  слугами  покорить. 
Нову городу».  Зд-веь  надень  Новгоро- 
децъ,  чдеаъ  вольной  и  торговой  об- 
щины, который  все  относить  въ  своей 
редивъ  л  о  он  выгодахъ  заботится, 
какъ  о  своакъ  ообствепиыжъ.  Слушая 
Акундина,  калечищв  думаетъ:  «не, ко- 
рыстна сторона  для  Нова  города!  кабы 
Рязань  не  половили  злые  Татарове,, 
да  не  обложили  данью  вешкою,  посто- 
яла бъ  Рязань  за  себя.  Да  и  Рязань  не 
та  чета  Новугородую. 

Калечите  показываете  Акуядину, 
что  на  Окъ  плывегь  чудовище  неви- 
данное— змъй  Тугаринъ.  Длиною-то 
быдъ  тотъ  зм-вй  Тугариаъ  въ  триста 
сажевь,  жвостомъ  бьедъ  рать  рязан- 
скую, спиною  вялить  круты  берега,  а 
самъ  все  просить  стару  дань.  Разго- 
ралось богатырское  сердце  у  Акунди- 
на: хочетъ  онъ  сражаться  еъ  зм-вемъ 
за  Рязань.  Калечите,  узнавъ  о  родъ- 
пдемеви  Акундина,  свималъ  съ  себя 
платье  перехожее,  вад-ввалъ  платье  по- 
садничье, и  называется  Замятвею  Пу- 
тятичемъ,  дядею  Акундина:' брать  его, 
отецъ  Акундина,  быдъ  посадскимъ  въ 
Нов-вгородь,  а  не  взлюбили  его  люди 
яовогародекче  —  вишь  права  ль  ими  не 
такъ,  и  пор-вшили  сгубить  съ  родомъ, 
съ  племеяемъ,  и  сокрушили  его  со 
исимъ  домомь;  а  Замятия  Путятачъ 
пошел  въ  Шевъ,  и  съ  той-дс  поры  во 
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тоски,  пезручна*,  воре*гореяаяьицемъ 
качу,  свое  надое  двтяще  (Акущдииа) 
дожидазочя.  Но  иакямъ  обрааомъ,  до- 
жидаясь въ  Кшеять^  увидался  он*  сгы 
племяивякоагь  не  Огь-^Богънгвсть, 
Не  домолвивши  ръчя  вФстныл ,  сталъ 
Замятая  Путяги  чъ  вончатясв,  со  бъ- 
дымъ  сгвтомъ  реэставатиса;  видно  ыт 
роду  ему ,  братцы^  так*  лаичсано, 
что  довелось  посередь поля  переста 
виться!..  Как*  свадъ  Замятва  Путя- 
тичъсо  б-влммъ  св-втомъ  разставати- 
ся  и  у  чал  отдоньдь  чивяты  а  А  и  гой 
еся  ты,  мое  милое  двтище,  Акундивъ 
Акундивевияв!  кань  и  будешь  ты  во 
одаввоыъ  во  Неяг&юродв,  и  ты  ударь 
чедомъ  ему,  Новувороду,  и  ты  скажи, 
окажи  ему,  Иову  городу:  и  дай  же  то 
ты  Ъоже!  теб*  ля,  Нову  городу,  в-ваъ 
вгвковать,  твоямъ  ля  двтувиомъ  сла- 
вы  добывать]  Какъ  «быть  дя  тебв,  Но* 
вугороду,  во  шогучеотв,  а  тваимъ  дя 
двтущкамъ  ве  богачеств-в!..» 

Какая  оовтнчесваа  я  умилительная 
картина  любви  къ  родня*  со  стороны 
оскорбдевяаго  ею  сына!..  Сколько  про* 
стодуння,  чувства,  любви,  беэяовечиа- 
гостремдеяья  и  ворываямя  выражаются 
в*  простыхъ,  яо  глубеко-воетинееки&ъ 
слова»  уивраянцаго  гражданина  Зедя- 
ваго  -  Новагорода!  Поедамяяа  мысль, 
посд-вдвее  слово  изгнанника  —  благо  - 
сдовсвзе  леоралей,  но  все  милой  ро- 
диягв!..  Да,  это  пооадя!  Туть  есть 
мысдь— и.  мысль  глубокая!.. 

Гдвбъ  Олегович*  женится,  а  змъй 
Тугаривъ  грозить  догонять  Рости- 
слав!». Старый  восадвякъ  Юрья  Ны~ 
китячъ  давтъ  совфтъ  каязю—  посдал> 
прсдовъ  къ  Тугарину*.  За*ьм>  понрава- 
лось  смиреше  кнаал;  овъ,  детуцндъ  въ 
переговоры,:  правима  л.ъ  отъ  восдовъ 
хл-вбъ-содь  «  сыиадъ.  за  единый  раза* 
Послы  грворили,  что.мкръ  готовы  у- 
рядить,  а.  давя  не  ввдюхъ  за  собою 
никакой.  Зчай.  называет?*  икъ  смер- 
дами    Ростясдавячаяш    и,  :ссыдетсд 


Ярштмца.'      •  ■» 

яа  занеся*  Хятрьай  Ьяярый  лью  Че» 
ботогь  развернул*  заоякеюяоручмм  ш 
свел*  во  иямъ,  что  долгу  агат*.  Зий 
требует*  ж*шка  валета  за  Растаем» 
*я*в*,  найма  серебра  за  омрвънп, 
я  вгвяикв  камеавдвъ  савкщвмвн»  я 
д-вдов*;  иначе,  крознтъ  звяорияь  м- 
родъ,  а  жеяъ  въ  Орду  предать.  3|** 
Змвй  Тугаранъ — ясно  авеееоаа  Ъ- 
таръ,  обыгяовеояо  далавяшхъ  и*б*П1 
своя  игь-за  Оки,  я  прежде  веете  ову- 
стошявшшв*  Рязанское  Кяаяясяо. 
Хитрый  дьякъ  Чеботов*  вроевгь  у 
Тугарина  мтапаояв,я,  нолучявъ,дука- 
етъ  якъ  еноты  беа*  япивкеая^де  яе  и> 
что  будетъ  и  деяя  собирать.  Непо- 
оадекей  Юры»  Иажвтачъ  дчмаегь  ш- 
ваче-.  ему  жаль  золотой  казни  яваае- 
скоА,  и  ояъ  наоуспглъ  ва  дьш  Че- 
ботвал  а  А  ооетой  ты,  двявъ!  Аям- 
геди  ты,  дьякъ!  А  ты-то,  дьявъ,  злой 
еретягь,  за  одно  с»  Тугаряяыягь  #р- 
жинеься  ере«ячес«яа.  А  и  знаю  я,  ДО* 
тебя  язяять,  а  я  знаю  в,  какъ  *еба  со 
б*ла  св-кта  согнать! »  Взалъ  да  *  & 
садилъ  дьава  въ  мФшквц  да  в  яоеди* 
къ  эмШо.  И  ояъ  аьякъ  Чеботокъ  •-  VI 
нору  догаддявъ  быдъ:  давай  вгМ» 
глодатъ,  свгБту  Врягьвго  искать;  ДО* 
орофалъ  ояъ  едяяъ  м«яокъ,  два  зуба 
сломал*}  какъ  вроъдалъ  ояъ  втаа(Л 
м-бяюяъ,  тр»  зуба  с  ломал  ъ;  какъ  ор^ 
Ьдадъ  ояъ  третзй  юшояъ,  вс*  п*»ь 
с  дома  ль.  Я  яачалъ  дьякъ  Т/гаанау 
всю  вяну  на  яосадяива  слагать,  «° 
жаль  ему  золотой;  иазяы  кяяяас^- 
Исталъ  Тугарвръ  витать .  дьяка,  скодь- 
ког  де  у  князя  золотой  каз|ы ,  канезь- 
ев%  самоцввтваш  я  оялы  ратаоД.  «* 
в  право  скажу,  ничего  не  утаю.*  <■*•*> 
дядюшка,  окунись  въ  Оку,  д»  №**ь 
бгдосыпу чаге  песку».  ЗвтвЛдас^аД*11 
педа^ъ  дьяку,  а  дьяяъ  учадъ-^вгавь»» 
полю,  утекаючж  къ  гора^^  »РЧ'** л^ 
и  вотъ  канона  сада  ратная;  у  I»*»* 
квязя  Глъба  Олеговяч»!»#ту»ч>Трт- 
рннъ  догадался,  чтро-  дьвау  в*  о^шв** 
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да**,  *  допивали*,  «м!  0*у*р**у 

ГОВЯТ*,  ГОрОД*  РоПМММЬ  МГГ0ПУМТИ. 

А  пт«  врааяодюя  в*  г*рол*,  е*ь* 


да  только  ло'мл  *  МИрмчмеря  вл-т  е* 
о4ишъ  (юсадианиняъЮУьем*  Ниютя- 
чем*.  И  тонуло  #г*рмй  оосядяяк* 
Игру  таль.  А  я  ие*мд*  ожь,  ста- 
рый яосвдияв*,  что  дьаи*-тоего  войм- 
вадъ.  Даниилу  лш  мдо  илиимв?  Я 
ю  тл  седея*  у  дълмт  ня  аубвг»;  пу- 
ли берет*,  Ни  с$ди  сыды  (?)  ведая*. 
Энъй  почел*  вЗвеадямка  за  амм,  в*  дру- 
горядъ  в*  общ**»  не  хогвл*  даться,  и 
туго  его,  етараго  пота давка,  с**д* 
й  едва*  ра**.  Н  дьвгь  Чеботак*  на  ту 
пор?  догадлив*  был*;  он*,  алод*й<  и* 
воротах*  за  етарйЧкша  етоад*,  да  на 
стара  посадник*  смотры*.  Кагь-де 
авндвд*  «а*  дьяк*  ,  что  Змгвй  Туга- 
рааъ  «тара  иосаДО»*  е*Ъ1*,  то  в  да- 
ва*  кричать:  «А#,  ба1*в*м,б*да!  ай9 
роемые,  вида !  Не  стало  нашего  но» 
садяика.  Юрья  МнкИтича,  аа  б*лом* 
св*гв  Ужь  его  да,  роднмаго,  Змий  Ту- 
гарявъ  с**л*.  А  чтЪ  мы,  сироты,  бу- 
дем* без*  него!»  И  его  дьячъи  слова 
скоро  до  князя  дошла;  а  я  авто  про  то 
во  город*»  не  гадает* ,  а  вянто  про  то 
ее  узнает*,  что  аю  дьячья  стряпня, 
стра  дьяка  9о6отя. 

&готъ  матересаый  эпизод*  о  хи- 
трых* нродыквх*  дьяка  Чобота  По- 
казывает*, что  аоэля  нног  а  лучше 
вс*х*  лвтопнсей  может*  быт*  исторя  - 
искам*  фвжтчМг*.  Дьявя  Чеботы  мало 
■зкгбвидись  с**т*х*±  дер* 

Князь  РлаФь  <&бирает*  войско,  и- 
детъ  на  Тугарина,  попадает*  ему  стре- 
лою а*  правый  гладь;  ао  Рягаицам* 
с«орс  стало  не  аъ  мочь.  Тогда  Авув- 
Д*я*  вапустилск  наг  ЗлгШа  Тугарина  я 
убял*  его:  Кказа  Рхвбъ  одаряли  его 
■Ьубою  сободяк^ь,  грявяою  золотою  , 
а  каазьа  я  бояре  повали  его,  Аауяде- 
**>  «$Л  бяды*  рум  но  ррндмщ  вин- 
МиеЦкЫ;  са&ади  за  столь*  дубовые  , 


за  о*ат*рт*  бравы»,  за  *ства  са*ар-< 
мая,  прощала  хд«ба-*оди  покуа*!*  , 
бгдина*  д*бе4ей  рушить.  Нвязь  <кта- 
алалаего  у  ееб*,  ладов* ль  боярством* , 
давал*  ус*дбин|4  немалое,  палаты  п<и 
садиячьи.  Но  АяуядЯя*  ото  всего  от-* 
каэывалса  я  во*хал*  на  своем*  судв- 
иытгн  оенащенпоаг*  въ  Кйевъ-градъ. 
Довхавъ  до  Мурома,  он*  узнал*,  что 
Татары  оолоянлн  много  народу  язь 
Мурома,  н  дочь  воеводы  муромскаго  , 
Настасью  Ивановну.  Акундяву  стада 
жаль  добрых*  Муром  нов*,  а  жальтвА 
того  воеводы  муромскаго.  Оаъ  отпра* 
вялса  на  своем*  судёнышк*  въ  Орд} 
немирную,  веребол*  ее  нею  до  одного 
человека,  я  вмручнл*  из*  полону  На- 
стасью Ивановну,  в  отправил*  ее  впе- 
ред* в*  Муром*  с*  моЛодьем*  боярн- 
ном*  Заматяею  Мявнтнчеагь,  который 
ходил*  с*  ним*  въ  Орду  из*  Мурома. 
На  дорога  ему  попадаюсь  другая  орда 
-ь»он*  ш  ту  изрубил*.  Пргвхал*  въ 
Муром*,  а  там*  свадьба  :  Настасья 
Иаановаа  выходит*  за  Замятию  Инки* 
тнча.  Воевода  говорят*  Акундяву:  «А 
.я  думали  мы,  что  тебя  въ  живых*  не 
стало;  за  твои  услуги  велика  награ- 
жу *  тебе  золотой  казной,  а  на  нашей 
лсбедушк*  ве  погневайся».  Уъ^жа*  , 
Акундин*  слово  молвил*:  «Не  дай  же 
то  Воже  во  вакъ  в*  Муром*  бывать  , 
того  воеводу  муромскаго  видать  ;  а  и 
его-то  воеводйаы  слЬва  перелетные  — 
на  посуляхъ  ексяШыь.  Не  ж  да  а  ъ  Ива- 
нович* за  то  блово  велит*  слугам* 
гнать  его  в&в^  со  двора:  «а  н  он*  ли, 
невежа,  деревенский  мужик*  ,  см*л* 
свататься  за  бояреку  дочь  ж.  Но  Акун- 
дио*  ужь  был*  далеко.  В*  Шев*  он* 
угостил*  я  оделил*  золотой  казной 
сорок*  калик*  с*  *адивою,  и  один*  из^ 
аихъ  сказал*  ему  таково  слово:  «За 
твой  хд  йбъ-содь  Нели1гую;  за  твой  кга* 
нун*  в^рев>ь,  поведаю  тноит  судьбй- 
нушку :  теб-Н  Дй,  доброму  молодцу  , 
яй  }Мду  счастье  написано— меянтИс^ 
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на  молодой  вдов-в  во  чужоцъ  городу. 
Не  умы*  ты»  добрый  молодецъ ,  »- 
ловить  б^дую  «лебедушку,  такъ  сьу- 
мъй  же  ты,  добрый  молодецъ,  достать 
свру  утицу».  Акувдииъ  ядетъ^въ  Му- 
роыъ,  застаетъ  тамъ  Настасью  Ива- 
новну вдовою  ,    и  женится  на  вей. 

Эта  сказка — дъ*ый  роман  ъ;  мы  вьь- 
жали  изъ  вед  ,  такъ-сказать,  однвъ 
сокъ,  и  опустили,  множество  подроб- 
ностей ,  превосходно  характеризую- 
щихъ  общественный  и  семейный  быть 
древней  Руси.  Въ  этомъ  отношенш  , 
сказка  «Акундинъ»  инъстъ  даже  исто- 
рически интересъ — и  г.  Сахаровъ  за- 
служиваем особенную  благодарность 
за  спасен  1е  отъ  забвенья  этого  во  всвхъ 
отвошешяхъ  любопытвъйшаго.  Факта 
русской  народной  роэзш,  русскаго  ду- 
ха и  русскаго  быта. 

Мы  не  будемъ  пересказывать  содер- 
жала другихъ  сказокъ  въ  сборнике  г. 
Сахарова:  вхгв  он*,  исключая  «Акув- 
дива»  и  а  Семи  Семювовъ» — пже  са- 
мый поэмы,  который  уже  разсказаиы 
■  разобраны  вдыи  въ  лредъвдущей 
статье  :  разница  ,  кавъ  мы  заметили 
тамъ  же,  состоитъ  только  въ  въкото- 
рыхъ  подробностям,  въ  нъскодько-о- 
собенной  (сказочной)  манеръ,  а  главное 
— вътомъ,  что  сказка  объемлетъ  собор 
всю  жизнь  героя, отъ  рождешя  до  смер- 
ти ,  и  следовательно  закдючаетъ  въ 
себъ  содержание  иногда  въсколькихъ 
иоэмъ;  ибо  поэма  схватываетъ  только 
одидъ,  отдельный  момевть  изъ  жизни 
героя  ,  и  дредставляетъ  его  какъ-бы 
чъмъ-то  тиьнымъ  и  оконченными 
Так^сказкаоДобрышь  начинается  кру- 
чиною и  печалью  князя  Владим1ра,  исоу- 
ганнаго  каьимъ-то.  неизвестны  иъ  бога- 
тыремъ,  радошшцдоъ  свой  шатеръ  це- 
редъ  Шеворъ.  Этотъ  богатырь  былъ 
уже  знакомый  намъ  Тугарияъ  Змъе- 
вичъ.  аЧохну^ъ  оръ  чрхъ  во  полю  за- 
повъдалдому;  — дрогнула  сыра  земля, 
попадали  ничь  могучее  кнаяпе  богаты- 


ре. А  «4ш>  же  ТугврввъЗи^мт 
ве  въ  урвет*  челов*чь :  голова-*»  с* 
пивной  сотелъ,  глаж-то'содшвные  пни 
шн,  ту лввпща  то  о»  *рууу  гору,  кон- 
то со  дубввал  в* лады,  рука-то  ео  «+• 
сты  вяювы.  А  в  *ам*-то  Туса^ирь 
Змодциъ  вдеть  во  л*су  —  ровен  еъ 
лъсомъ  ;  -вдеть  во  волю  —  роаавъ  со 
поднебесью*.  А  в  держится  Тупики 
Эм-вевичъ  ере*нчеством>,  да  в  хвша- 
етъ,  собака,  овъ  молодечество*». 
Когда  отъ  Тугарина  врвщлось  одою, 
вдругъ  откуда  ни  возмись  сильвьгё  ма- 
гу 41  й  бигатырь:  .это  раде  даввивишй 
заакомецъ  ,  Добры  в  я  Никвтвчъ.  Ол 
родомъ  изъ  Новагородо,  в  оршал 
служить  квяаю  Владимиру  взрою  1 
правдою.  И  вышедъ  овъ  ,  съ  свои» 
Торопамъ  слугою,  ва  Тугарина  Зн*е- 
внча,  и,  какъ  у  богатырей  унъвзста- 
ри  заведено,  далъ  ему  карачун.  «В 
со  той-то  поры  Дабрьшюшка  Шютач* 
жялъ  во  сдавномъ  горол»  во  Ккв*,  у 
ласкова  осударя  Владимира  шм> 
св?тъ  Святославьевича.  Три  года  До" 
брыиюшва  стольничал»,  три  года.  До- 
бры нюшка  вриворртничадъ,  три  гон 
Добрыпюшка  чаишнчалъ.  Стало  деаап 
лфтъ;  на  десатонъ.году  оиь  погудеть 
захогвдъ».  ДальяьйшЁяпохогкдеяиДо- 
брынюшки  уже  нзвгстаы  наши**  V- 
татолямъ. 

Сказка  о  Васи дг*  Едедаев*  отляает- 
ся  отъ  поэмы  цвогцми  подробноси*"-' 
въ  вей  мужвки  вовогцродоие,  лров* 
да  въ  Бусдаавъ  рцаснаго  для  свобода 
общины  чедовъва*  сами  ааиираютьеи* 
чтобъ  заранее  отделяться  оггъ  нею* 
Они  цригдадаютъ  его  въ  себ$  »* 
пир:*»,  са,я|анжъ  его  ва  дсрвое  «гвс«, 
во  Буслаеву  сдудоде  (взъводктка) 
отговаривается;  щ$ц9$ф  е$в*  «им* 
стеновые,  частям;  ЦУ#ДО  ЦОсадАШ0' 
ввущка  ч$сш  мо*й  ДО4Я&ЮЯ"'  *** 
постпарще  м*цц*ц  <а 

пЗ*сж$щлц  €годм,.въ  аеловшг!»  аввил» 
понеслись  яства  сахарвыя.  Пьют»,  **"*> 
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вкюхлалгдявпся,  а»  падвъяаа  нмтют, 
рт  держав  вравгаия.  Одявъ  Васька  си- 
деть  ве  пьянь,  сиднтъ  ве  молвить  вц  ело— 
вечушка.  Стали  мужики  погадсые  похваль- 
бу держать.    Садко  молвить  :    •  А  и  вгбтъ 
■вед*  такого  воров!    ков  в  сулротяаъ  мое» 
■О  сокола;  овп»  броду»  не  епратввяетъ,  р* 
ей  проскакивает*  •    дорога  промахи  ваетъ , 
горы  перелеты ваетъ  •.  Чурыло  молвить: « А 
кяътъ  вигдь-  такой  молодой  жены,  супро- 
тввь   моей  Настасьи    Анраксьевиы?    Ужь 
емв  да  стувитъ,  ве  ступать  по  алу  барха- 
ту; ьстъ  аства  гахярныя,запи ваетъ  сытой 
ведовой ;   ужь    у  моей   ли  молодой    жевы 
очв  сокольп,  брови    собольи,  походка  па- 
влипав,   грудь  лебединая,    а    в  краше    ея 
втлъ  явгдъ  ао  всей  околиц*  поднебеевой ». 
Кфшл   Ноомшержпит*  молвить:   «А  и 
вьть  вигдь    такого  богачества    супротивъ 
моего:  три  корабля  плмвутъ  за  синими  мо- 
рями съ  крупнымъ  жемчугомъ,  три  корлб 
лп   плыаутъ    по  лукоморью   сь  соболями  ; 
три  корабля*  плывуть  по  морю  хввлмвско- 
ву  со-  камвавш  самоцвьтвымя;  а  аодотовгь, 
сеоебромъ  потягаюсь  со  всъмъ  Иовымго- 
родомъ*.  Ставрь  молвить:  «А  и  нътъ  нн- 
гд*  такого    удалаго    молодца  ,    супротивъ 
Стявра:  «деть  ли  овь  во  поъадь  богатыр- 
сковъ,  ве  ввтрм   вь  поляхь  подымаются , 
ва  вихри  бурные  крутятъ  пыль  черную  — 
выъэжаетъ сильный  могучъ  богатырь  Ставръ 
Путятячъ ,  на  своемъ  вонь   богатырском  ь, 
съ  свопмъ  слугоЙ  Акупднномъ.  На  Ста  ври 
допгвхв  ратные    словно    жарь  горять;  на 
беда*  висеть  мечъ#-кладевецъ,    во  правой 
рукъ  копье  булатвое,   во  львой  шелковая 
пдеть,   того    ли  шелку    шемаханскаго ,    па 
конизбруя  краспа  золота.  Паъзжаеть Ставръ 
в*  Чудь  поганую,    вскрвкиваеть  богатыр- 
скамъ  гелоооагь,   яасаиетываетъ   молодец* 
квмь  восвнстомь  :   сыры  боры  приклоня- 
ются, зелены  листы  опускаются;  опъ  бьетъ 
ховя    по  крутымъ    бедрамъ  :    богатырски 
кояь  осержается,  мечеть  нэт-подъ  копытъ 
■о  съивой  копнъ*  бъжитъ  въ  по  лв— земля 
Дрожитъ,  изо  рта  пламя  валить*  озь  вовд* 
рей   пыль  стодбомъ.    Ставръ  гонитъ  силу 
погаоую :  ковемъ  верветь— улица,  нопьемъ 
иахветъ— ивть  тысяча,  мечемъ  хватить— 
«■сжвть  тьма  людей  ; 

Мужакя  спрашивают*  Буслаева,  отъ- 
чего  сядитъ  оиъ  задумался  ,  самъ  ий- 
**гъ  те  похваляется.  «На  что  мин, 
**>*>дцу,  радоаатиеа,  «гать  передъ  ва- 
»■  попша'ПЮ**  Оставил*  меад  оеу*- 


дарь  батюшка  во  сврототв-в,  а  судары- 
ня матупва  яенветъ  во  вдовстве.  Еет* 
у  в*ая  золота  наана,  богатства  весвГВТ- 
яыя:  и  то  лиф  сшив  дьбым*. 

•  Отъ  слова  умваго  Васьки  Буслаева  му- 
жики посаде  к  1С,  дивопалися  ,  стали  его 
промеж ь  себя  перешептывать:  «Зло  дер- 
жать Васьаа  аа  сердил» ».  Надваввота  бра* 
таву  аелепа  вела,  ста в ять  на  столы  дубо- 
вые, отошедъ  кланяются  и  ве*  едину  ръчь 
говорят*:  «  Кто  хочетъ  дружить  Нову горо- 
ду, тотъ  пей  велено  вино  до  суха?»  Садят- 
ся мужики  посадеме  за  дубов м  столы,  у- 
емьтаючись,  п  ждуть  отпов-вдя  отъ  Вас** 
кп.  Встаетъ  Васька  покланяется,  приввмд- 
етъ  братпну  во  бьлы  руки,  выпи&аетъ  зе- 
лено впно  едпнымъ  духом*.  И  стала  бра- 
тина пуста  до-суха ,  а  Васька  сиднтъ  въ 
полпьяаа.  Заа грела  хмт*л  внушав,  зак нагла 
кровь  молодецкая»  в  сталь  Васька  похвал 
лятнея:  «Глупые  вы,  неразумные,  мужпки 
посадеше!  Взять  будетъ  Василию  Буслае- 
вичу  Повгородъ  за  себя;  иравпть  будетъ 
мужиками  посадскими  на  своей  воль:  брать 
будетъ  пошлины  датоплыя  со  всей  земле; 
съ  лову  эаячьяго  и  гоголиипго  ,  съ  заъз- 
жнхъ  гостей  пошлины  ммтныя,  а  мужи- 
ка мъ  посад скшмъ  будетъ  лежать  у  ногь 
моихъ  ». 

•  Не  любы  стали  мужикамъ  посадсМ1Вмь 
рьчл  спорны* ;  закричали  всъ*  во  едино 
слово:  *>Младъ  еще  ты,  дътпще  неудалое; 
не  зръдъ  твой  умъ,  не  бывать  за  тобой 
Новугороду;  Потерять  тебъ  буЙпу  голову; 
не  честь  тебъ  еь  вами  жить;  нт/тъ  про  те- 
бя сьнама  земли». 

«Разгорается  сердце  молодецкое  пуше 
прежнего;  распаляется  голова  буйная.  <  Не 
честь  мпв  съ  вами  жить  (отпоиъдь  держитъ 
Наська)— иду  съ  вами  переведаться».  Вста- 
етъ Васьаа  из***»  стола  дубовато  ,  вста- 
етъ, вдеть,  не  кланяется;  и  только  его  ве- 
дъли!» 

И  вотъ  ми  прошли  весь  циклъ  бога- 
тырскихъ  поэмъ.  Чтб  до  сказокъ— ихъ 
въ  сборвикъ  г.  Сахарова  такъ  мало  , 
что  «и  обо  вевхъ  по  -  крайней  -  мърв 
упояляуля,  а  вг  хранилище  народной 
памяти  тагь  много,  что  обо  вевхъ  не 
переговоришь.  Скажемъ  коротко  объ 
общемъ  характера  етихъ  поэмъ  и  ска- 
эокъ.  Содержэяк?  ихъб-вдно  до  пусто- 
ты, а  потому  и  однообразно  До  утомн- 
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тедьявсти.    Отсутствие   мяоичсскихъ  I  хккъ-ляб*  нравствен» ыхъ 


оозерцашй,  какъ  зерна  рагвигпя  вну 
треинвго  ш  грвждавственнаго,  ограни- 
ченная СФера  яаредяаго  бьпа  ,  такъ- 
сказать  стоячесть  жизни,  вращавшейся 
вокругъ  себя  безъ  движенЁн  впереди  , 
«— вотъ  цричияа  скудости  и  однообра- 
зия въ  содержал  1Ш  ВТИХЪ   ПО»МЪ.   ТоЛЬ* 

ко  въ  Цовъгородъ,  гд-в,  въ-сл-вдств1е 
торговли  и  плода  ея — всеобшаго  богат- 
ства ц  довольства — жизнь  раскинулась 
ирщире,  поразмашнстъе,  а  духъ  пред* 
вршмчивости  ,  удальства  и  отваги , 
свойственны**  русскому  племени,  на- 
те лъ  себ-в  бол-ве  свободную  сФеру,<— 
Только  в>  Нов-вгородв  народная  повия 
могла  явиться  бол-бе  яркими  проблеска- 
ми. Мы  уже  говорили  выше,  что  вово- 
городсый  штемпель  лежить  на  всемъ 
русскомъ  битв,  а  следовательно,  и  на 
всей  русской  народной  ноэлш;  что  да- 
же самь  Вдадишръ,  великМ  кимзь  киев- 
ский стольный,  и  вс*  богатыря  его  го- 
ворить, д'Ьйствуютъ  и  пируютъ  какъ- то 
по-новогородскн,  вакъ-будто  по-купе- 
чески. 

Но,  не  смотря  иа  всю  скудость  и  ед- 

%  нообраз^е содержа Н1я на шихъ  народныхъ 
поэмъ,  нельзя  не  признать  необыкно- 
венной, исполинской  силы,  заключаю* 
щейся  въ  нихъ  жизни,  хотя  эта  жизнь 
и 'выражается  по-видимому  только  вь 
латеральной  сил*в,  ддд  которой-  все 
равно — побить  ля  цфдую  рать  ордия- 
екую,  или  едииымъ  духвмъ  выяить  ча- 
ру зелена  вина  въ  полтора  ведра,  ту- 
р1Й  рогъ   меду  сладкаго  въ  оолтретья 

•  ведра.  Богатырь  всегда— богатырь,  я 
сила,  въ  чомъ  бы  ни  выражалась  она— 
всегда  сила:  сильный  плъняется  толь- 
ко силою,  и  богатырь  богатырством^, 
Эъ  греэахъ  народной  «аятааш  оказь*- 
ваются  идеалы  народа,  которые  мвгутъ 
с^ужн^т^  нърою  его  д^хд  и  достоинства» 
Русская  народа*  вошя,  кцнятъ  бога- 
тырдич,  и  срлр  вд  этнхъ  богатыря**, 
яедододо    оробещцго     избцтда    ка- 


ях>  сила  все-таки  не  можетъ 
ся  лишь  матер1альною:  она  соединя- 
лась съ  отвагою,  удадьствомъ  ■  июло- 
дечеемомъ,  которымъ— агаре  п*  1 


но*  а  «то  уяю  начало  дудемоетя, 


ибо 


принадлежать  ве  къ  комплексе,  яе  гь 
мышцамъ  и  талу  ,  а  къ  характеру  я 
вообще  нравственной  сторон  б  чедив*- 
ка.  И  эта  отвага,  вто  удальство  я  мо- 
лодечество ,  особливо  въ  вовогород- 
скихъ  поэмахъ,  являются  въ  такяхъ 
широкихъ  разм-врахъ,  въ  такой  несо- 
крушимой, исполинской  силъ,  что  ия- 
редъ  ними  невольно  преклоняешься. 
Одни  вти  качества  —отвага,  удаль  и 
молодечество,  еще  далеко  не  соста- 
вляютъ  человъка;  но  они — великое  по- 
ручительство въ  томъ,  что  одаренная 
нам  личность  можетъ  быть  по-иреяму- 
ществу  чедовъкомъ,  селя  усвоить  се- 
б-в и  раз  >вьетъ  въ  себъ  духовное  содер- 
жаше.  Мы  уже  сказали  и  снова  поатн 
ряеяъ:  Русь,  въ  своихъ  народныхъ  яо- 
эмахъ  ,  является  только  тъломъ  ,  но 
тъломъ  огромвымъ  ,  великнчъ,  кипя- 
щнмъ  избыткомъ  исполински хъ  Физи- 
чески» енлъ,  жаждущямъ  приять  въ 
себя  велякай  духъ,  и  вполни  способ- 
нымъ  я  достойяымъ  заключить  его  въ 
себъ...  Долго  ждала  она  своего  духов- 
ного возрождения,  рриготовддиась  къ 
нему  тажелымъ  я  вроаавымъ  нешгга- 
ыемъ,  долгою  годиною  ужасны»  #/вд- 
ств1Й  и  страда В1Й — и  дождалась:  не- 
стройный хаосъ  ев  существовав**  о- 
гдасился  творческимъ  глаголомъ  «да 
будет*.?»— я  бысть.... 

Форма  народныхъ  поэмъ  совершен- 
но соотвътствуетъ  нхъ  содержа  в  по:  та 
же  исполинская  мощь— а  та  же  ску- 
дость, та  же  неопределенность,  то  же 
однообразие  въ  выражении  и  образах*. 
Есди  у  кидая,  или  гостя  богато, 
п*ръ,-гт*  во  всъхь  одемахъ  оаяояияя 
его  сдоердокт  одицавдво*  «А  и  б*ь 
щ  доровадо-цочдетяц*  я*!»,,  а  я  бм* 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


Русская  Ншраёлая  Пошл. 


Н 


-оочестныА  стрлъ  ;  в  и 
будатъ  день  во  полуди* ,  а  ■  будете 
|  ирг  во  ведуввр*,  а  и  будете  ста» 
во  иолу  столь».  Бели  богатырь  стр*- 
мете  иаъ  дува,  то  иеврем-бвво  :  «в  я 
енвда  ягвдъ  тетнвса  у  лука  — *  взвила 
да  вошла  калоша  стрела».  Обеэору* 
венный  ли  богатырь  вщетъ  своего  о- 
руаця,  то  уже  всегда:  «не  ооаала  ему 
его  вадвца  вюдъзвая,  что  вовала-то  ему 
овьтедшввя».  Если  д-ндо  вдеть  объ 
уднвитедыкшъ  убравств*  оалатъ ,  то: 
«вааебв  водице — въ  тереме  еолвце» 
ворся.  Одиимъ  словомъ,  исвиеточ- 
веки  нашей  народней  поазштакъ  ве- 
наогечислемы,  что  вакъ-будто  пере- 
чтевы  и  отм-вчеиы  обшвмя  выражения- 
Ив,  вот#рын  в  употребляются  по  ва- 
дабаости. 

Форма  русской  народной  поэзш  во- 
ебвр  оригинальна  въ  высшей  стеоевв. 
К*  гдавиьтъ  ея  оообеняоетямъ  при- 
иаддеяштъ  музыкальность ,  п-ввучесть 
мая-то*  Между  русскими  пфсвями 
ееть  такл,  въкоторыхъ  слова  канъ-б уд- 
то  вабраны  ве  для  составляя  какого- 
вабудь  ооредыенваго  смысла  ,  а  для 
поелвдовательваго  рала  эвувовъ,  иуж- 
ву1ъ  для  «голоса».  Ужу  руссы  А  че- 
ловгиъ  тртвовадъ  вевмъ—  даже  сиы- 
елонъ.  Художвввъ  легко  примиряетъ 
оба  требовав! а ;  во  варолвый  нФвецъ 
во-иеоб»одвмости  должеиъ  прибегать 
къ  в*вторев1ямъ  словъ  и  даже  цълыхъ 
етвкигь,  чтобъ  ве  нарушить  требова- 
вши ритма.  Сверхъ  того,  въ  русской 
вародвой  веэвш  большую  роль  игра- 
ете рнФма  ас  словъ,  а  смысла  :  рус* 
сйй  чедоиввъ  ве  гоняется  за  рвотою 
— о#ь  полагаете  ее  ве  въеозвучш,  авъ 
кадДвея,  и  полубогатыя  риФм»  какъ-бы 
ЦОДючитаетъ  богатымъ  •,  во  вастов- 
Щ»*  сто  ряФма  есть  —  риФма  смысла  : 
Мм  разумъемъ  падь  втвмъ  еловом* 


му,  вевужвыя  оовторешя  словъ,  вы* 
рвжешй  в  цыыхъ  стихов»;  отсюда  ж* 
в  яти  етрицательяыя  подоМл  ,  кото-» 
рмми,  тякъ-еказать,  отгваяетсв  иасто- 
авий  врелветъ  ръчи:  «Не  грозв&  туча 
во  широкой*  пола  иедымадаоц  ве  во- 
лая  вода  ва  круты  берега  раздивалася  : 
а  выводалъ  то  молодой  князь  Гдъбъ 
Одеговачъ  рать  ва  войву»  ;  ллв:  «Не 
высокб  еолвце  по  водиебесью  восхо- 
дило, не  румяная  зара  ва  широком* 
пол*  разстидалася:  а  выходилъ  то  мо- 
лодой Акуидниъ». 

Не  допустятъ  Екима  до  добра  коня, 
До  ссоей  его  палицы  тлжкгя, 
А  и  тяокжгп  оалицы  м*дш%*л, 
Лита  оша  была  в*  три  тысяча  яудъ; 
Не  попала  ему  палица  жемъзная, 
Что  пенала  ему  ось-то  телеашая. 

Вс*  вти  повторен!*  в  вевужвыи  с4о» 
ва:  ссоей  и  его,  тпжкгя  в  ттс*стл, 
г&пала  и  попала,  едмаяш  явно  дли 
а*&ву4ей  гармоши  размъра  в  для  ряФми 
смысла;  для  того  же  ед-ьдаиа  в  беа- 
смыедица,  т.  е;  въ  третьемъ  стих*  па- 
лица названа  мтьдною ,  а  въ  пятомъ 
железною :  железная  была  необходима, 
сверхъ  того,  и  для  балансовой,  просо- 
дической (а  не  для  созвучной)  рифмы  : 
желтъзная — тележная:  с  —  »  ев 
о  —  о    о  . 

Тэкихъ  примъровъ  можно  вайдтн 
бездну;  во  для  поясвевйя  нашей  мысли 
довольно  в  этнхъ.  Тепера  т  сообразно 
олаву  нашей  статьи,  мы  должны  не- 
рейдти  въ  аъенвмъ  всторическивъ: 
атотъ  отд-вдъ  русской  народной  ве»- 
зш  б*Меиъ  во  всъхъ  отвооюшяхъ :  в 
чясломъ  ,  и  содержан'юмъ,  и  вовз1ею« 
Трудное  и  тяжкое  историческое  развн- 
тЁе  Руси  до  Петра-ВеЛИкаго  было  елв- 
шкомъ  сухою  и  безалодпею  почвою  дли 

В0931В. 

Древнейшая  исторвческая  оъевв  въ 


Двойственность  етиховъ,  ваы  яоторыхъ  I  рязематриваежтлх'»  нами  .сборяииахъ 
■*в|»й  рИФмуетъ  оъ  оераыыъ  но  сиы-1  находится  въ  книги  Кирши  Давидова 
Му.  Огоюда  отм  частый  и,  во-ви^шво^  1  и  иазьшетси    «Щелвавь    Дуденть*- 
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внчъ».  Она  носить  ва  себ*  хараггсръ 
саа&чиый;  «о  явно,  что  историческое 
собьте  дало  для  вея  содержание.  Ге~ 
рой  ея,  Щелкан*  Дудентъевччъ ,  не  во* 
лучилъ  себи  отъ  своего  шурина,  царя 
Азвйка  Ставруловяча,  уд-ада,  потому* 
что  былъ  во  время  раздачи  удъмовъ  въ 
Литв* :  «  Бралъ  онъ,  мдадъ  Щелкааъ, 
дани,  выходы,  царски  невыплаты;  съ 
князей  брал  ь  по  ету  рублевъ  ,  собо- 
яръ  ио  пятидесяти,  съ  крестьянъ  во 
ыати  рубдевъ;  —  у  кото ра го  денегъ 
нЪтъ,  у  того  дитя  возьмет*,  у  котора- 
го  дитя  вътъ,  у  того  жену  возьметъ;  у 
котораго  жены-то  нъ*тъ  ,  того  самого 
годовой  возьмегъ».  Возвратившись  къ 
дарю  Азвяку  съ  данями,  невыплатами, 
онъ  просить  у  него  себ-в  въ  удъ-лъ 
старую  Тверь.  Азвякъ  отв-бчаетъ  ему: 
«Гой  еси,  шурииъ  мой,  Щедканъ  Ду- 
деятьевячъ !  закоди-тко  ты  сына  свое* 
•го  любкшаго,  крови  ты  чашу  нацъди  , 
вашей  ты  крови  тоя,  крови  горячдя,  и 
тогда  я  тебя  немалую  Тверью  богатою, 
-двумя  братцами  родимыми  ,  дву  уда- 
лыми Борисовичами».  Выяолнивъ  это 
гуманное  требоваиЁе,  Щедкаиъ  «су- 
дьею  иас-Влъ'въ  Тверь  ту  старую,  въ 
Тверь  ту  богатую;  а  немного  онъ  су- 
дьею  сидъмъ:  и  вдовы-то  безчеститя  , 
красны  дЪвицм  позоритн,  надо  всвми 
наругатися,  надъдомаминасмъхатися. 
Мужики-то  старые,  мужики-то  бога- 
тые, мужнкн-то  посадсые,  они  жалобу 
приносили  двумъ  братьямъ  родимы- 
имъ,  двумъ  удалымъ  Борисовичамъ  ; 
-от»  народа  они  съ  покдояонъ  пошли, 
ев  честными  подарками.  Изошли  его 
»ъ  дом*  у  себя  Щелкана  Дудентьевича; 
подарки  прияалъ  отъ  нихъ,  чести  не 
возлалъ  имъ.  Втаооры  младъ  Шелкаяъ 
за  чванился,  онъ  загординился,  и  они  съ 
■имъ  раздоряли— одинъ  ухватядъ  за 
волосы,  а  другой  за  ноги,  и  тутъ  его 
разорвали.  Тутъ  смерть  ему  случила- 
сь, ни  яаиомъ  не  сыскадосд  ». — Этапь- 
сая  есть  искаженная  быль  XIV  стог 


дг&пя:  Щедкаиъ  Дудвпшиичъ 
кто  иной,  какъ  Шеянадъ,  смвъ  Дяяде- 
яевъ,  двоюродный  брать  кдяа  УлЬвяа 
(аереименмваииаго  сказкою  га  Лщ*ткт% 
да  еще  и  Стяврулоенча)  ,  который  , 
орибывъ  восломъ  въ  Тверь  юь  1337 
году,  за  свою  жрстосяюгь  и  вшгдость 
былъ  сожженъ  гражданами  со  меев* 
свитою. 

Кромъ*  атой  пъсви,  яьть  мм  одяой  , 
которая  бы  относилась  къ  вдох*  татвр- 
щиаы;  равиымъ  образокъ,  мзгк*  мм  од* 
ной  исторической  ц-Всяи,  которая  бы 
относилась  кь  Донскому, аъ  1оаашу  Ш; 
есть  несколько  пъсевьобъ  Инаяэ-Гр^з- 
номъ,  да  несколько  вздень,  относящих- 
ся къ  ваохъ*   самозваицевт*.  и  борьбы 
России  съ  Польшею  за  независимость; 
также  изъ  эпохи  царя  Алексия  Михаи- 
ловича и  Петра-Великаго.  Всьхъачшхь 
о-всеаь  чиоломь  не  бодье  десяти»  да  и 
та  совершенно  ничтожны  и  во  содер- 
жанию, и  по  Формъ*,  и  по  историческому 
значение  Русская  народность  еще  со- 
знавала себя  въ  сказкахъ:  въ  негордо  *жд 
потерялась.  Въ  одной  ивсии,  акругомъ 
сильна  Царства  Московекаго,  Аштю 
облегла  со  всъ  четыре  стороны,  а  исъ 
вею  сила,  Сорочгша  долгополая ,  я  та 
Черкесы  пятигорские,  еще  ли  Калмы- 
ки съ  Татарами,  со  Татарам* ,  со 
Башкирцами,  еще.  Чукшн  со  ^юаш- 
рамн  (съ  Лютеранами,  язь  которыхъ 
политически  тактъ  древней  Руси  сда- 
лаль  особый  народъ)»;  тогда  Михайдо 
Скопияъ«  правитель  Царству  Москов- 
скому, сберегатель  юру  крещеному,  я 
всей  нашей  зеидя.  евьто-русеки!^  нрв- 
ьажалъ  въ  Новгороду,  «с  садился  на  ра- 
менчатъ  стулъ,  а  и  беретъ  черннляцу 
золотую,  какъ-бы  въ  вей   перо  лебе- 
диное, и  беретъ  онъ  бумагу  балую, 
висалъ  ярлыки  скороаисчаты  во  свац- 
кую  (шведскую)  зеялю,  Сасонкскут* 
ко  любимому  брату  названому ,  во  свяц- 
кому  королю  Карлосу  ,  а  отъ  мудри* 
стн  слово  составлено;  «А  я  гоД  вся, 
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брать,  «ты  свацтй  король 
Карлуоъ!  а  н  сммдуйся,  смилоеер- 
дуйсд,с1«иееердуАся,  о*м*в  милость, 
а  и  дай  мм  деды  .в»  аодвючь».  Это 
дасдвв1ет-обр*з6цъ  дилмачатичёскаго 
крееаор*иа,  ггеедаае  ■  иъ  шведскому 
каредю,  который  и  лршнааъ  шь  Сво* 

НММу    В1  АОМОЩЧЬ   СОрОЯЪ  ТЫС**Ь   ВОЙ- 

см.  Сосииишвашоь  съ.  Шведами,  мши 
вмйека  пошли  въ  восточную  второму  и 
вырубали  Чудь,  бълоглааую  в  Сорочииу 
далсооолув»;  въ  подудевшую  сторову 
— перекрошили  Черкесъ  рятигорскнкъ 
«еще  ноаътутъ  Малоросса  »,  и  такимъ 
же  образомъ  уничтожили  Литву,  Чук- 
чей, Башкирцевъ,  Калмыковъ  и  «Адю- 
торовъ».  Въ  остальной  подовинъ  пье- 
сы перевирается  по-сказочному  отра- 
меа*е  Сводима,  которого  причина — са- 
ми мародмвм:  Сноривъ  ва  пиру  у  Во- 
рошаеваг*  бояыго  начадъяокваляться: 
«Я,  Сяоввиъ,  очпетвдъ  Царство  Мо- 
сювеиве  м  велико  Государство  РоссМ- 
ское,  еще  ли  мяъ  славу  поютъ  до  въ- 
«у,  отъ  стараго  до  мадаго,  отъ  малаге 
*> ввву  моего».  И тутъ  боярамъ  »а  6%~ 
ду  стадо:  овв  поддавали  въ  чашу  зелья* 
лотвго ,  а  вум&  Скопима  вреетоваа  , 
ДачьМадютыСктрлатова,  оодвесда  ему 
атравдевиую  чашу.  Окончаше  пье» 
см  отличается  вое»  мамваою  н  уда- 
ло» прелестью  русской  цародмой  поа- 

3111: 

То  старина,  то  я  дфянье, 
Какъ-бм  синему  морю  ва  утвтенъе, 
А  быстрым»  ргвамъ  слова  до  моря , 
Какъ«бы  добрым*  людям*  на  оослушанье, 
Молоды  иъ  молодцамъ  на  перенимаиье, 
Еще  намъ,  веселымъ  молодцамъ ,  на  по- 

тътепье» 
Сидючн  въ  беевдъ  смивенныя, 
Испмввю*ш  медь,  ведено  вмио; 
Гдъ-ко  пиво  пьемъ ,   туть  в  честь  воа- 

даемъ 
Тону  боярину  великому 
И  хозяину  своему  ласковому. 

Въ  другой  огсмп,  царь  Адекшй  Мм- 
*зтпамчъ  три  сода  стоять  иод ь  Ри- 


го»,  яютомъ  «деть  *ь  Моему ;.  ловоко 
просить  царя  два  оставлять  до  ноль 
Рисов*  «ома  скучил*  иа*ъ  Рига,  ма- 
прокучнла:  мнодо  гододу,  холоду  при- 
вяли, наго?*!  ш  босоты  вдвое  того». 
Царь  отвъчаеты  «когда  прибудемъ.въ 
камеиру  Мдъсяау.,  аабудемъ  бъдиость, 
мужу  великую,  а  м  выставлю  вамъ  по- 
греба цареше,  чтб  съ  пввомъ,  съ  ви- 
ноць,  шли  сдадюе». 

Лучмия  историческая  пъемн— »объ 
Циааъ-Грозномъ.  Товъ  нъ  чвсто*ска* 
зочм^й,  мо  обряаъ  Грозваго  пресмъчк- 
цаетъ  садозь  сказочную  неопредЪдоа* 
васть  со  всею  яркостью  громовой  мод- 
В1я.  Въ  драгоцъаиомъ  сборам***  Квршм 
Данилова  ,  къ-ееж«л1имю ,  далеко  мо 
воолв'В  дереаечатавнацъ  г.  Са*аро- 
вымъ  >  есть  аъсаа.  подъ  ваамашемъ 
«Мздтркжъ  Темрюкеаивъ»*  въ  кото- 
рой оомсываотся  кулачный  бой  цар* 
скаго  шурина,  ЭДастрюкаг  съ  двумя 
московскими  удаддцадрв.  Грозный  ом- 
ровалъ  послу  чаю  жеммтьбы  своей  ма 
Марыъ  Темрю.у0б1ш> ,  состръ  Д/о- 
стрюкрвшьх  Куааея  Кримсфк*  дат 
реваъ.бдагов'Брной,  дочери  Уеду/мам 
Степановича,  царя  Золотой  Орды  (о 
история!..).  На  пмру  шс%  была  веселы; 
ве  веселъ  однвъ  И^астрюкъ  Темршко- 
ввчъ,  шурмаъ  мараой:  овъ  ешо  внгдъ 
ве  вашелъ  борца  цо  себ15  и  думаеть 
Москву  ааговять,  емдьво  Царство  лМо- 
сковское.  Узвавъ  о  црмчив'а  е^о  кручм> 
вы-раздумья,  царь  велълъ  боярмцуНь- 
китъ  Романовичу  мскатъ  бюйцовъ  но 
Москвъ.  Два  братца  родидое  по  база- 
ру аохаживе^отъ,  а  м  бороды  брвтыя, 
усы  торженые,  а  влатье  сакоовское, 
саоОгм  съ  раструбами.  Они  сораши- 
ваютъ  боярмва  ;  «смъть  др  мота  сту- 
нмть  съ  царсквмъ  шурмвомъ  м  смъть 
ли  его  побороть? в  Царь  ведъгь  боярм- 
ву  сказать  имъ:  а  кто  бы  Мастрюка  мо- 
боралъ,  царскаго  шурива  ,  платья  бы 
съ  плечь  смялъ  ,  да  магаго  съ  круга 
рмустмлъ,  а  агагаго  капматьдодида. 
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а  я  мать  «а  <*ят*  пустила».  Прослы- 
шав* Гордом,  «скачет*  прямо  Ма- 
стрюк*  изъ  м*ста  большего,  угла  пе- 
релив го  ,  через*  столы  быодубоиы , 
повалял*  он*  тридцать  столов*  ,  да 
прибил*  триста  гостей:  живи— да  не* 
годен,  яа  горячках*  ползают*  по  па- 
лат* белокаменной  :  то  поахальба 
Мастрюку,  Мастрюну  Темрюкот* 
чу ».  Но  эта  похвала  худо  кончилась 
для  Мастрюка:  Мишка  Борисович*  его 
с*  носка  бросил*  о  землю;  похвалил* 
его  царь  государи  «Испомть  тебгъ 
молодцу ,  что  чисто  боршъсл».  А  я 
Мвтпка  к*  стороне  пошел*,  ему  пол* 
оо  боротис*.  А  Потаиька  бороться  оо- 
шелъ,  коетылемъ  подпирается,  сам* 
вперед*  подвигается,  гь  Мастрюну 
приближается  ;  сиютрят*  царь-госу- 
дарь, тго  кожу  будетъ  Божья  помочь  ; 
Потаяыса  справился,  за  плеча  сграбил- 
ел,  согяетъ  корчагою,  воздымал*  вы- 
ше  головы  своей,  опустил*  о  сыру 
землю— Мастргокъ  без*  памяти  ле- 
жит*, яе  слыха  л  ъ  какъ  платье  сяяля. 
Был*  Мастрюк*  во  всея*,  стал*  Ма- 
стрюгь  ян  в*  чем*,  со  стыда  я  еоро- 
-ма  окарачках*  подъ  крылецъ  ползет*. 
Как*  бы  б*ла  лебедушка  оо  зар*  она 
прокликала  ,  говорила  царица  царю  , 
Марья  Темрюковяа:  «Ся*т*  ты,  воль- 
ный царь  Иван*  Васильевич*!  такова 
-у.  тебя  честь  добра  до  любимаго  шури- 
■иа,  а  д*тияа  нару1ается,  что  /гвтяяа 
"деревенской;  а  почто  он*  платье  сни- 
мает*?» Говорил*  тут*  царь-госу- 
дарь: «Гой  еси  ты,  царица  воМосня*, 
да  ты  Марья  Темрюковяа!  а  не  то  у 
меня  честь  во  Москёл,  что  Тбто* 
ры-те  борются;  то-то  честь  т  Л/о- 
стгь,  что  Русак*  пмьшштся;  хотя  бы 
ему  голову  сломилъ,  ло  любя  бы  я  по- 
жаловал* двух*  братцовъ  родивших* , 
дну  г*  удалых*  Борисовичей*». 

Другая  меня   содержит*  в*  сеЛ> 
сказочное  о&ясаяьс  яетарячеекяго  про- 


иеяниствая,  касающегося  до 
личности  грязна**  царя*~-пг1ия  ятя  яа 
сына.  У  Гроаяаго  пмр*  во  дворца,  на 
не*  тут*  князья  я  бняра  яа  пару  яа* 
вйвяляоя,  ярояежь  собой  раахяасплв» 
ся*  а  сильные  хвастает*  силою,  бега- 
той-от*  хвастает*  богатством**  Злята 
труба  в*  царств*  протрубила,  про* 
глаеял*  шииигоеудярц  елвво  выгово- 
рил*: ' « А  глупы  беяра,  вы  яеразум» 
яые!  в  не*  вы  безделицей 
тееь  ;  а  смаю  я  царь  поя 
погаалятнея  #и  яохвастатя 
вел*  изм*ну  я  из*  Юева  ,  да  аыяел* 
измаву  из*  Нова  города,  а  ваял*  я  Ка- 
зань, взял*  и  Астрахань».  Царевич* 
Оедоръ  говорит*  отцу,  что  не  вывел* 
он*  йзм*иы  в*  Москва,  что  три  боль» 
ппе  боярина,  а  три  Годуновы  изягёя» 
йикя.  Царь  велят*  сыну  назвать  трех* 
нзмавнйковъ, говоря,  что  одного  пялят* 
я*  котл*  сварить,  другаго— на  кол* 
посадить,  а  третьего— сяоро  иазнма*. 
«Ты  пьешь  с*  яимн,  ашь  с*  едняяго 
блюда,  единую  чару  огнями  требу- 
ешь» отягчал*  цареяяч*;  но  царю  то 
слово  за  баду  стало,  аа  великую  доса 
ду  покаэалося  ,  скричал*  он*  царь 
зычным*  голосам*  ;  «А  есть  ли  я* 
Москва  немилостивы  палаче? 
царевича  эя  бйЛы  ручки,  ведите  1 
яяча  ео  царежаго  стола,  за  та  за  воро- 
ты москиорвцми,  за  славную  мат  у  иду 
Москву-рбку ,  за  тв  живы  мосты  ва- 
линовы,  к*  тому  болоту  погаяоиу,  ко 
той  ко  луж*  кровавый,  ко  той  ко  плах* 
балодубоаой».  Вс*  палачи  яепужалн- 
ся,  по  Москва  разбажадися:  един*  па- 
лач* не  пужается,  един*  злод*й  вы- 
ступаете*—  Малюта  палач*  ,  сын* 
Скурла^евнч*.  До  стараго  боярина 
Никиты  Романовича  дошла  в*ст*  не* 
радотна  ,  кручинна  а ,  чго-де  «упала 
звездочка  поднебесная,  потухла  во  со- 
бор* св*ча  местная,  яе  стало  царева- 
ча  у  вас*  в*  Москв*,  а  меньшато  6е- 
дора  Ивановича»,  Боярин*  скачет*  к* 
болоту  поганому  ,  настиг* 
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оодуч!утв,  врмвдп*  вму  ампвммъ  ть~ 
досомы  *  Мал  юта  тми,  оывъ  Ссур- 
датояичъ!  ме  ян  свойенМ  вуегъ  тьг  км* 
тацвься,  а  этвмъ  кускоагь  тм  пода- 
вишься; ее  дереводм  тм  роды  цврскк». 
Мадкгга  отвъчвеггь,  что  дьло  в<шодь- 
нов,  что  вводному  «в  еаау  бить  «ваа-> 
иену;  чгм*  окровемвть  саблю  острую, 
рука  бвлыа,  и  съ  «гвмъ  пргйдтя  к*  ца- 
рю нредъ  очи  .  вред*  его  очи  царспя? 
Никита  Ромайоавчъ  оовътуетъ  ему  сва- 
эаатъ  его  конюха  дюбимаго  ■  гь  его 
крови  предстать  предъ  очи  царем*. 
Какъ  эаввдыъ  царь  Малюту  въ  крови, 
«а  гдв-ко  стоядъ,  онъ  и  туто  упадъ, 
что  р-вэвы  вот*  оодломвлися  ,  царски 
очя  ному  тя  лися  ,  что  во  три  два  не 
пьетъ,  не  'Встъа.  А  Никита  Романо- 
вичъ  уиеэъ  царевича  въ  седо  Роиавов- 
сюе.  Царю  докладывают*:  у  тебя-де 
кручина  великая,  а  у  стяраго  Нимггы 
Романовича  шгр*  идетъ  ва  весел*.  *.А 
грозный  царь,  онъ  и  круть  ёобргъ,  ве- 
рить схватить  боярина  нечестно;  когда 
приводи  его  гь  нему,  овъ  припюэдвдъ 
ему  гь  поду  вогу  жезлом*  своимъ , 
грозить  его  в*  котл*  сварить,  дибо  ва 
юлъ  посадить,  в  Когда  двло  объясни- 
лось, царь  даетъ  боярину  село  Рома- 
новское, сь  такою  прявнлепею :  «Кто 
цсркву  покрадет* ,  мужика  ли  убьет* , 
али  у  жива  мужа  асеву  уведетъ  и 
уйдетъ  во  село  боярское,  ко  старому 
Никвтъ  Романовичу,  и  там*  быть  имъ 
■е  ва  выдавая. 

Но«ореи1е  Каэанскаго  Царства  вос- 
пето въ  цЪлых*  двух>  вЪсиягъ,  ва 
осяовавм  которых*  однакожь  нельзя 
гдвдатъ  и  одвой  поэмы.  Одна  ить 
•твхъ  пъсеаь  раэскаэываетъ ,  кАгв 
Йвавъ  Васильеввчъ  водъ  Казанью  съ 
*>йеков*  стоял*,  за  Сулай*р*ку  бочки 
съ  порохом*  ваталъ,  а  пушки  и  снаря- 
ды въ  чистом*  поли  разставдял*;к&к* 
Татары  во  городу  похаживали,  и  всяко 
грубмнство  оказывали,  в  грозному  ца- 


рю васагккадиев,  что  вебаггь^де  1 
Квакая  эа  бълым*  царем*  ;  кДс*  царь 
ва  пушкаре*  осерчалея,  вравшая*  пуч 
тварей  каэвить  ,  что  подрыть  твкъ 
долго  мвдлилен;  и  кагь— лвшь  вуимнн 
р«  слово  молввть  роотваашлмеь,  — 
взрывъ  воспоследовал*,  а  «вгв  Тата- 
ры тутъ,  братцы,  устраапмасв ,  овм 
бмвму  царю  воворвл вев  я. 

Другая  пъсвя  потги  вся  состоить 
из*  сна  казанской  царицы  Ж-гены, 
копами  ова  раэсказивяаг*  своему» 
вуягу,  Симеону,  что  ей  врнвидЪлось 
«как*  от*  свльааго  Царства  Москов» 
скаго  кабы  сизый  орлище  встреоеиул- 
ев,  кабы  грозная  туча  воду  мал  ась,  что 
ва  ваше  видь  царство  ваодывалв;  в 
взъ  еильвагго  Царства  Моековснаго  во** 
дымался  веяний  княаь  московски,  а 
Ивавъ,  сударь,  Васильевич*,  презр** 
тела».  Далъе  слъдуег*  еодернняне 
верной  овсаи.  Когда  подрывъ  грнаул*, 
Ивавъ  Васильевич*  вобвжалъ  въ  иа- 
латы  царс*1я,  а  Елева  догэдаласяз 
оосыиала  селв  ва  коврвгу  в  еъ  ра- 
достью ветргвчала  московскаго  кввэв,— 
эа  ттб  овъ  ее  вояшловадъ*  врввелъ 
въ  крещеную  в1вру"и  оострвгъ  въ  аю- 
ваотырь;  а  царю  Симеону  за  гордость, 
что  ве  встрътвлъ  овъ  ведикаго  квязя, 
«выаядъ  ясвы  Ьчв  коевцама»,  взял* 
съ  вето  царскую  корову,  оорфиру  и 
царекдй  костыль  взъ  рукъ  орввялъ. 
И  на  то  срежЛ  князь  бощри*ся  и  па- 
стм  на  Московское  Царство,  что 
тогда-дс  Москва  основа  гася;  й  сь* 
ттхь~*оръ  бе  ткал  слава. 

И  вся-то  пъевя  —  сказка,  поводов* 
к*  которой  било,  ворочемъ,  исторв- 
ческое  событте;  во  чтб  такое  конец* 
ея?..  Когда  царь  Иван*  Васильевич* 
Казань  взялъ,  тогда  только  и  ва  Мо- 
сковское Царство  васЪлъ,  а  до-тъяь- 
порч  словно  былъ  безъ  Царства...  И 
воть  кДкъ  отразился  въ  народной  до* 
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мм  колосеышый  о ?рагь  я  отозвалась 
страшная  память  Грозяаго~- этого  яе- 
подина  тъмтъ  я  духомъ  ,  который 
тага  ужасно  рвался  язь  тгсныхъ  о- 
ковъ  ограниченной  яародвости,  я  я- 
вивтиеь  не  вб-время,  беасильяый  съ 
еамого-себя  свергнуть  я  разбить  ихъ, 
вашедъ  въ  себи  силу  страшно  выме- 
стить на  своемъ  народ?  враждебную 
себ*в  вародность!.. 

Взъ  иЪсви  о  ГришкЪ  Разстригв  яс- 
на видно, что  атотъ  даровитый  и  пыл- 
вНК'яовебдагоразумныА  и  иеразсчет- 
дявый  уда  день  палъ  въ  глаза»  народа 
на  за  самом» вствр,  а  за  то,  что  вту- 
пору,  яакъ  «ввязя  и  бояра  пошли  к;ь 
заутрени,  а  Гришва  Разстригв  оаъ  въ 
баню  еь  женой ;  уже  князи  и  бояра 
отъ  заутрени,  а  Гришка  Разстрига 
взъ  баяи  съ  жецой;  выводить  Раз- 
отркга  на  Красный  Крыдецъ,  крвчитъ, 
реветь  аычнымъ  годосомъ;  «Гой  еси, 
вдючвикв  мая,  арисашцянки,  ррисп?- 
вайте  кушанье  раэмое,  а  и  ооср-Бшиое 
и  екоромное?  заутра  бу  деть,  во  мя*в 
гость  дорогой,  Юрьа  павъ  съ  навьедо». 
Тогда,  вишь!  стрвльцы  догадались,  въ 
БортЛ1рбовъ  Монастырь  бросалися,  къ 
царид-в  Марев  Матвеева*;  а  узвавъ 
отъ  вся  всю  правду,  ко  красному  да'р~ 
скову  крмдечику  металися  н  тутъ  въ 
Москве  взбунтовал  вся;  злая  жена  Раз- 
стриги,  Маривна  безбожвида  сорокою 
обернулась  и  изъ  падать  воаъ  виде* 
гвла;  а  Разстрига  догадается,  ва  ко- 
пья, стрвлецкдя  съ  крыльца  бросает- 
ся — -  я  тутъ  ему  такова  смерть  слу- 
чалась.» 

Но  сл-вдукнцая  пъсвя  о  «Борис* 
Шереметев*»,  достойвомъ  сподвижни- 
ке Петра-Ве^нлаго*  лицв  нисколько  не 
мвеяческомъ,  влоднъ ,  ясторическомъ 
в  соврецевномъ  песнь, — лучше  всего 
обяаружнвастъ  историческую  субстаи 
дуальность  наши»  историческлхъ  пв- 


семь.  Шереяеияуц  мддодя  ев»  аяб- 
свамя  въ  сядьианяу  городу    Орвяиву, 

послалъ  въ  ебдеадъ  дояскявгь  я  яявд- 
княъ  казаков*— вяятъ  вяведев1е  кара- 
улы. Они  волоявля  майора  и  ярвшя- 
ли  его  въ  самому  госудурю;  адат*  *ру- 
ба  въ  водв  протрубила ,  прог-аясилъ 
государь,  слово  молввлъ,  государь 
московский  —  первый  ямяеряторгь:  «А 
л  гой  еси,  Борись,  еынъ  Петрович*! 
изволь  ты  майора  допросит*  тяхояьво, 
ве-малевдевьку  аскедько-де  силы  в* 
Орвшгв  у  вашего  короля  шводскаго?» 
Майоръ  лаговорялъ  силы  несметвее 
множество;  тогда  вмператоръ  ведыъ 
Шереметеву  морить  его  голодомъ.  А 
втапоры  Борись  Петровичъ  Шереме- 
тевь  на  то-то  больно  догадливы  я 
двое-де  сутки  майора  не  кормили,  въ 
третьи  винца  ему  подносили;  втапоры 
майоръ  правду  скааалъ:  «вевхъ  сь 
королемъ  вашямъ  я  геяераломь  еяли 
семь  тысячей,  а  бемгв  того  нету»*  П 
тутъ  государь  взвеселился  —  ведздь 
ему  яайору  голову  отляпать. а 


И  воть  кдкь  народвая,  оавтаз!*  по- 
вяла великаго  преобразователя  Руси!.. 
Какого  же  .историчгевадч*  содвдкав!*, 
кдеой  исторической  жизни  можно  тре- 
бовать отъ  русскихь  вародяыхъ  в%~ 
севь,  относящихся  въ  эпох**  Петра- 
Великаго!,.  Не  такова  историческая  ло- 
эз1я  Малороссии.  Иотор^я  ея  не  ярива> 
длежитъ  къ  истории  всешрно- челове- 
ческой ;  кру гъ  ея  гвеевъ,  политическое 
и  государственвое  значение  ея— то  же, 
чтбвъ  искусстве  гротескъ;  во  ве  смо- 
тря ва  все  это,  Мадоросшя  была  ер- 
гавичесяя-политическимъ  твломъ,  гд-в 
всякая  отдельная  личность  сознавали 
себя,  жила  я  дышала  въ  доши,  сво- 
его общественного  сувдествовавШ,  м 
потому  звала  хорошо  двда  свое,й  ро- 
дины, столь  близк1я  къ  ея  сердцу  я  ^у- 
пгв.  Народная  ДОЭ31Я  Малороссии  были 
вгрньшъ  зервдеомъ  ея  ясторядосяаА 
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Русская 

Л  к*я*  кивго  доааЫ  в*  втчЛ 
воа*Ы  Вот*  м  выдержку  оыяш  окм, 
которую  выписываем*  из*  сборника  г» 
Максамовмчв,  ад  я  дкчшаго  )разуд*>- 
В1я,  в*  русскши*  цмшмчесюиъ  оере* 
воде,  сдоаявом*  самим ь  собирая*- 
лемь: 

• 

«Вотъ  пошли  козаки  вп  четыре  поля  — 
что  на  четыре  поля,  а  на  пятое  па  подо* 
лье.  Что  однимъ  полем*,  то  потель  Сам* 
ка  Мушшёть;  а  аа  гомжъ  хору  ежим»  мм» 
до-мало  не  три  тысячи»  все  хршбрре  то- 
варищи Запорожцы  — на  ковяхъ  гарцуютъ, 
саблями  поблескявають,  бьютъ  въ  бубны, 
Богу  молитвы  возсылаютъ ,  кресты  пола- 
пюп. 

« А  Самко  Мушкет»-- >ош  на  ков*  ве  тар* 
цуеть,  коня  сдерживает*,  къ  себь  притя- 
гиваете,—думаеть,  гадаеть  ..  Да  чтобъ  сто 
чертей  бъдою  пришибли  его  думу,  гаданье7 
Сянкб  Мушаеть  •  думаеть,  гадаеть,  гово- 
рата*  словам*: 

•  А  что,  как*  ваше  козачество,  словно  вь 
яду,  Ляхи  спалять?  да  изь  вашихь  козац- 
квхъ  костей  пиръ  себъ*  ва  похмъмье  сва- 
рят*?.. 

«А.  что,  вам*  вив»  головы  газация  мо- 
лодецкхл  по  степи  полю  полагутъ,  да  еще 
в  родною  кровью  омоются,  пощепанными 
саблями  покроются?..  Пропадешь,  кань 
Ьорохь  мае  дула у  та  казацкая  слава, 
*то  по  всему  св/ъту  дыёвмь  стала,— 
няш  во  всему  септу  степью  разлеглась , 
протянулась,  —  да  по  всему  св/ъту  шу- 
*ом*  ллсоев  раздалась,  —  Туреччыть  да 
Татарщипгь  добрьшъ  лихомь  знать  да- 
***,  —  да  т  Лятамъ  ворогам*  на  копье 
отдалась?.. 

«Закрячетъ  воронь  степью  летучи, 
Заплачетъ  кукушка  л-всонъ  скачучи, 
Закуркують  сизые  кречеты, 
Задумаются  сизые  орды  — 
И  все,  все  по  свовхь  братье  хъ, 
По  буаиыхъ  товарнщахь  козакахь!» 

«Ила  вхь  сугрубомъ  занесло,  или  въ 
Му  воюшйдо:  чхо  яе  видно  чубатыхъ— ни 
во  степямь»  ив  цо  лугамъ,  ил  по  «авар* 
скамъ  землямь,  ни  по  чернымь  мораль, 
**  по  ляшскимъ  ПОЛ  ЯНЬ?.'. 

•Звкрячетъ  воронь,  загруетъ,  зашумитъ, 
*  »в  иолетить  в*  чужую  землю...  Ань 
*****  воств  лежать»  сабля  торчать,  кости 
*Рустять,  пощепанных  сабли  бренчать... 


ПоэИл. 


«А  черва*  ,  сивая  сора**  обвалялась  я 
гкачеть...  А  головы  козаокля  —  словно 
Швецъ-Се  мель  шкуру  потеря  ль!  А  чубы— 
словно  чоргь  жгуты  повить;  въ  крови  всв 
посохли;  то-*»  в  славы 


Это  д поврало*  исторической  наши, 
ото  паеосъ  патрютическаго  созааиЫ 
Что  оередъ  одввмъ  этимъ  отрывком* 
скудный  сборввкъ  всех*  русских* 
исторических*  песевь!.. 

Доасмя  казачьи  нес  на  можао  при- 
числить къ  циклу  исторических* ,  — 
и  ов*  въ-самомъ-д*Д'Б  более  заслужи- 
вают* иазваше  исторических*  ,  чъмъ 
собствен  во  такъ-иазываемыя  истори- 
чески руссмя  народаыя  песни,  В* 
них*  весь  быт*  и  вся  истор1я  этой 
военной  общины,  где  русская  удаль, 
отвага,  молодечество  и  разгулье  на- 
шли себе  гнездо  широкое  и  приволь- 
ное. Оае  и  числом*  несравненно  боль- 
ше исторических*  песевь ;  въ  ввх*  ■ 
исторической  действительности  боль- 
ше, в*  них*  и  поэз1я  размашистее  в' 
удалее.  Взглянем*  бегло  ва  те  только, 
героем*  которых*  является  Ермак*. 

На  Бузайе-острове  сидели  атаманы 
и  есаулы — Ермвгь  Тимофеевич*,  Сйм- 
буръ  Андреевич*,  АвоФр(й  Стеиаво-- 
вяч*;  они  думушку  думали  крепкую 
иро  дело  ратное,  йро  добычу  казац- 
кую. Ёсаул*  вричит*  голосом*  во 
всю  буйну  голову:  а  А  и  вы,  гой  еей, 
броды*  атаманы  казачле!  Унйеь  кто 
на  моргъ  не  бывал,  морской  волны 
невндал*,-не  видам*  дгъла  ратного, 
человгька  кровавого,  отъ  желанья  т/в 
Богу  ив  малнвалюъ;  останьтесь  та- 
ковы молодцы  ва  Бузаяе-остров**.  И 
са  ом  пса  молодцы  во  свов  струги  лег- 
кие, еив  грявулв  молодцы  вниз*  во 
матукшке  1кмгв-|гик*,  но  протоке  по 
Ахту<5е> 


Какая  широкая  и 

ЭДЯ,  ДДОНДО  В*  ВЯЙ 


НОВ* 
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дугссмгаго!  Не  дальнейшее  содержа - 
те  этой  пъсни  мы  разскажемъ  своею 
прозою,..  Мододцамъ  иашяшъ  повстре- 
чались дв*яадцата>  турецяихъ  вораб- 
дей — они  взяли  яхъ  въ  пдЪиъ,  а  съ 
ними  н  душу  кргсяу-дввяцу,  мододу 
Урзамовну,  дочь  мурзы  турецкаго.  По* 
томъ  они  повстречались  съ  посломъ 
царским*,  Семеиомъ  Коястантяноян- 
чсмъ,  возвращавшимся  язь  Перс1я  съ 
своими  солдатами  и  матросами.  Ка- 
заки были  пьяные,  а  солдаты  не  со 
ваьмб  умом*  ,  попущалисл  яа  ннхъ 
дратйса  радн  кормстя  свое  я.  Не  ра- 
з>бравъ  д-Ьла,  посолъ  выслалъ  яа  ка- 
ааковъ  сто  человъкъ  язъ  своей  свя- 
ты: Ермакъ  ведълъ  своямъ  бить  яхъ 
и  бросать  въ  Волгу.  Казакя  перебили 
всю  посольскую  свиту  я  самого  по- 
сла ,  а  вс*  жнвоты  оограбили  ;  ирЁ  - 
ехали  въ  Астрахань,  яазвалясь  купца- 
ми, заалатнли  пошдииы  я  аошлн  тор- 
говать безъ  запрещения.  Твмъ  старина 
и  кончилась— -въ  первой  пъсяъ. 

Но  во  второй  мы  видимъ  резуль- 
таты этой  старины:  во  славномъ  по- 
иязовоиъ  город*  Астрахани^  пвотявъ 
пристани  маткн«Волся~ръ«ч  г  наши  мо- 
лодцы снова  сходились  думать  думу- 
шку крепкую*.  Ермакъ  Тимоеееяичъ  го- 
ворилъ:  «А  и  вы  гой  еси  ,  братцы , 
атаманы  молодцы!  яе  корыстна  у  аасъ 
шутка  |ашучащ;  убил»  мы  иасДа  пер- 
*  еядскаго  и  иеемъ  жявотомъ  его  поко- 
рыетовалисы  я  кавъ  яамъ  иа  то  бу- 
дет* отгва^твовахь  ?  Въ  Астрахани 
яшть  нельзя;  на  Волга  жить— ворами 
слыть  1,  яа  Яякъ  идти  — переходъ  ве- 
4»къ;  въ  Казань  идти— грозевъ  царь 
стоить,  грозен*  царь  ооударь  Иаавъ 
Сасильавичъ;  въ  Москву  цдтя~*перё« 
*вач*я*цмъ  бцяъ%  9*вя*мм»*  поролаиъ 
разосланныиъ  и  по  темнымъ  тюриамД 
разсажеянымъ;  пойдемте  мы  въ  усольв 
I,  ко-тожу  ГрвгЧ>рью 
п,:т  шь  Доводам*  в*- 


Ворововьжъ — вовьмемъ  втшн>госодат- 
цу,  вороху  я  запасу  хЛвяаго».  Даль- 
нейшее содержание  игвеяш  евстеиятт  нъ 
иявсввзе,  кавъ  молодцы  оотлж  *ъ  Сяь 
бярь  ,  добрались  до  Твгяль  ргвкж  ,  до 
горы  Ма  гвяциой,  зимовали,  настроим 
коломеиокъ,  наделали  солоиеяныхъ  ла- 
дей и,  добравшись  до  Тоболя,  обману- 
ли ими    Татар ь  и  выиграли  иелмкую 
битву ;  как  ь  Ермакъ  Тимоееевичъ  взялъ 
въ  нолонъ  Кучума   царя    татарская 
какъ  Ермакъ,  пошивши  кадекамъ  шубы 
и  шапки  соболиный,  пр1*Вхалъ  въ  Мо- 
скву съ  повинной  головою  въ  грозней 
му  царю  Ивану  Васильевичу;  кань  га»- 
сударь  ирощадъ  Ермаку  все  вины  его, 
и  снова  посылалъ  его    въ    Сибирь  — 
брать  съ  Татаръ  Дани,  выходы  въ  ка- 
зну государеву;  какъ  Татары  вобуятн» 
вались  противъ  Ермака   я  иаяаля  яа 
него    на  Енисее,  когда  у  вето    было 
казаковъ  только    ва   двухъ  коломен*- 
кахъ;  и  какъ  въ   битвъ  погвбъ  храб- 
рый в    удалый   завоеватая   Свбяря. 
«Он*  хотелъ  перескочи*!*  на  другую 
свою  коломенку — и  ступилъ  на  пере- 
ходню обманчивую,  оравою  ногою   по* 
скользну  лея  ояъ  —  и  та  переходня  съ 
конца  верхнего  подогелаея  яГ  яа  него 
опущалася,  расшибла  ему  буййу  го* 
лову  и  бросила  его  въ    тое   Енисей 
бистру  раку:   тут»  Ермаку  таьлат 
смерть  случилась. 

Исключая  поездки  Ермака  въ  Мо- 
скву, на  место  есаула  его  Кольца,  все 
остальное  довольно  оравдояодобяо  для 
русской  народной  исторической  ви- 
сни. Впрочсмъ,  историческая  верность 
—  качество  почти  чуждое  истормче- 
скяиъ  руссянмъ  весияагь.  Причина  о*- 
чеимдиа*  таяъчялп!  вс*  я*лев1я  исто- 
ричеовтУЙ  жизнч!  старой  Руси  воз  в  и  ка- 
ли какъ-бы  случайно,  всякое  само-ло- 
себе,  я  яе  имел»  нория  въ  п#лнтиче»> 
ояемъ  устройстаъ  государства,— тв  и1 
казались  и*1юду  блочными  явленЬти. 
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Фгъ-того  всякое  яеторн%!СМ»  яйцо  жмп 
варода  казалось  мнеомъ,  я  ояъ  дялалъ 
взъ  его  жнзвн  скажу.  Такъ,  «к  одной 
казашкой  оШ^,  Ермавъ  сидвтъ  въ 
Дэогв  въ  тюрыгв,  мимо  которой  еяу* 
чилось  рройдтя  турецкому  царю  Сод- 
таву  Содтавовичу  (Ермака  ,  видите, 
бидъ  иесмпъ  кь  султану  .язь  Москвы 
еъ  подарками,  а  мурэы,  удавов**  огра- 
била его,  да  и  посадили  въ  темвяцу). 
Султанъ,  одарявъ  его  златомъ,  ссреб- 
роиъ,  съ  честью  отоускаетъ  въ  Мо- 
ему; ко  дояеяой  казакъ  «загулялся  по 
матувкФ-Волги-р-вгв ,  ве  явился  въ 
камевву  Москву». 

Солдатская  п-вевн  образуют*  собою 
особый  цикдъ  народной  ооазш.  По  Фор* 
яг  своей,  овгв  вичъмъ  яе  отличаются 
отъ  другяхъ  русскяхъ  п-всевь;  во  со- 
державве  ихъ  оригинально  по  русско- 
простовародвому  разумъв'ю»  европей- 
сквхъ  вешей,  я  по  см-вен  чясто-рус- 
скяхъ  выраженвй  съ  термвваяя  я  сло- 
вамя  язъ  сферы  ,  регулярно-  воевваго 
бита.  Недостатокъ  м*ста  не  позволя- 
етъвамъ  расоростравнтьев  оемлат- 
сквхъ  пъсяяхъ,  а  потому  ограничимся 
Только  выпискою  одвой  язь  инхъ,  ко- 
торая показывает* ,  что  волями  аре* 
образователд  Россия  прежде  всъхъ  дру- 
гнхъ  свовхъ  поддаввыхъ  ветр-втвдъ 
*ъ  себъ  сочувствве'въ  хр*брыхъ  сол- 
Аатахъ  созданного  имъ  войскам 

Ахъ,  ты  батюшка  свътелъ  мъсяцъ! 
Что  ты  свътиш*  не  по-старому. 
Не  по-старому  и  яе  по-прежнему? 
Что  со  вечера  не  до  полуночи, 
Со  полуночи  не  да  била  свита; 
Все  ты  прячешься  за  обдака, 
Укрываешься  тучей  темною. 
Что  у  васъ  было,  па  святой  Руси, 
Въ  Петербурга,  въ  славномъ  городе, 
Во  собора  Петреоавловсиомь, 
Что  у  правах»  у  клироса, 
У  гробницы  государевой, 
У  гробницы  Петра -Пер  ва  го, 
Петра-Перваго,  Велвкаго, 
•  Молодой  сержанта  Богу  молятся, 
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кань  рдов  льатея, 
По  кончин*  аскер»  государевой»  * 
Государя  Петра-Перваго; 
Въ  возрыданьп  слово  вымолвилъ: 
•Раэстуиись  ты,  мать  сыра  земля, 
«Что  на  вея  ля  на  четыре  порами? 
•Ты  раскройся,  гробоаа  доска» 

•  Развернися,  золота  парча! 

«И  ты  встань,  пробудись,  Государь, 
«Пробудись,    батюшка,    православный 

яярь! 

•  Погляди  ты  на  свое  мйекя  милое, 
« Что  ва  милое  и  на  храброе: 
«Безъ  тебя  мы  осиротыи, 

•  Оснротъоъ,  обезеилвл!.' » 

Такъ-вазываеммя  «удалив»  пЪснн 
должны  слъдовать  ве посредствен  по  за 
казацкими:  что  такое  были  казаки,  какъ 
ве  удальцы  ,  промышлявшее  ва  Волг* 
чЪмъ  Богъ  послалъ;  я  что  такое  были 
удальцы,  какъ  ие  казаки,  только  не- 
икввшле  опредвлевоаго  м-вста  для  жи- 
тельства? Су  шествовав  1С  «удальцовъ» 
ве  было  улегитимнровано  правитель- 
ствевною  властью,  но  было  улегити- 
мяроваво  обществеииымъ  мвъшемъ,  — 
я  потому  въ  одвой  о  ьснъ  ови  сами  про 
себя  говорить: 

Мы  не  воры,— мы  разбойничкп: 
Атамановы  мы  работнички. 

Въ  водобныхъ  ЯВЛеВ1ИХЪ  вить  ничего 
увизительваго  для  пащоналыюй  честя, 
ибо  въ  нихъ  виновато  было  неустрой- 
ство и  шаткость  общественна  го  з да- 
вая, а  совсъмъ  не  национальный  духъ, 
Итал!я  и  Испав1н-~классическ1я  стра* 
ны  разбойниковъ:  тамъ  эти  господа 
еще  недавно  разгуливали  на  улицахъ 
столнчвыхъ  городовъ,  середя  бълк  дня, 
и  ихъ  боялись  мнопс,  но  никто  не  пре* 
зярадъ;  съ  нассою  народа  они  всегда 
быля  даже  въ  большихъ  ладахъ.  Тс* 
верь  этого  уже  нъты  нац1а  все  та  же,' 
да  порядокъ  въ  обществ*  другой — во-гй 
и  все.  Теперь  можно  изъъздить  и  всхо- 
дить святую  Русь  вдоль  я  поперек* 
съ  туго-яабатымъ  бумажяикомъ :  аю« 
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жвтъ-4ыть,  вав^о&пфадугъ;**  узйе  ве 
ограбятъ  я  ве  заргвжуп».  А  прежде 
было  ве  тпкъ,  особенно  до  эпохи  Пе- 
тра-Всдикаго.  Стесненность  и  ограни- 
ченность усломй  общественной  жизни, 
заставляла  людей,  преимуществен  во  съ 
сильными  натурами, искать  какого  бы  то 
ни  било  выхода  нзъ  тесноты  и  духоты 
на  просторъ  и  приволье  души.  Ниэо- 
выл страны  особен  во  отеои,  прилега- 
ют) я  къ  Волге  и  Дону,  давали  волную 
возможность  для  подвиговъ  удальства 
в  молодечества.  И  ваши  удальцы  того 
времени  никогда  не  были  пи  казаками, 
ви  разбойниками,  а  всегда  ткмъ  и  дру- 
гимъ  в  мнет  В:  они  били  басурмановъ, 
оберегали  границы,  и  иногда,  ори  сге- 
свеввыхъ  обстоятельства хъ,  грабили 
кого  ви  попало.  Подвиги  этихъ  витнзей 
такого  рода  никогда  ве  были  запеча- 
тлены НИ  ЗВерСТВОМЪ,  ВИ  ЖеСТОКОС Т1Ю: 

онв  были  удальцы  и  молодцы,  а  ве 
злодеи.  Конечно,  они  не  отличались  и 
идеальнымъ  рыцарствомъ  ;  но  можно 
ли  было  требовать  рыцарства  въ  те 
варварск'|я  времена,  когда  и  войны  по- 
ходили на  разбой,  когда  само  право- 
судие было  свирепо  и  кровожадно?  По- 
вторяема ваши  удальцы  ве  были  по- 
крайвей-мере  хуже  всехъ  другихъ 
©того  рода  людей,  веди  ве  были  луч- 
ше нхъ« 

Въ  поэмахъ  о  Ермаке,  читатели  мо- 
гутъ  сами  видеть  справедливость  все- 
го сказанного  нами  объ  удалыхъ  каза- 
кахъ.  Теперь  взглянемъ  ва  удальцовъ- 
собствевяо,  вътлазахъ  которыхъ  удаль 
м  успехе  извиняли  всякое  дъдо.  Здъсь 
опять  юсдодстауюиий  элементъ — -у- 
дальство  м  молодечество,  а  сверхъ  то- 
го в  ироническая  веселость,  какъ  одна 
иле  характеристических^  чертъ  народа 
русскаго.  Сле4ующ1Й  отрывокъ  изъ 
большой  весам  можетъ  служить  луч- 
шимъ  приьрромъ  такого  рода  сочиве- 
В1й:' 


•Дв^доадт  Усов*  велико**  ввел»** 
хать,  а  слыхои*  ихъ  не  слыхать,  оидоагв 
\е  видать;  а  понюте  Усы  проявились  на 
Руси.  Собирал ися  Усы  ва  паревъ  ва  ка- 
бакъ,'я  сядллыся  малодцм  во  едвошй  круты 
Бояаиюв  Уевнде  я  шлш%  »та*явъ,а  Греб- 
ка Мурышка,  дворянешй  емнъ,  саиъ  го- 
ворить, санъ  усоиь  шевелить:  «А  братцы 
Усы,  удалы  молодцы?  А  в  лото  проходить, 
зтт  настает*,  а  и  вадо  чеиъ  Усам»  голо- 
ва нарвать,  ва  палатах*  спать  в  ваиъ  ст~ 
тьшъ  быть.  Ахъ.  цутвть-ко,  Усы,  за  сяат 
промыслы  !  А  мечитеся  по  кузницамъ,  па- 
куйте топоры  со  подбородышамп,  а  пакуй- 
те ложеп  по  три  четверти,  а  и  сделайте 
беодыпш  п  рогатпвм  в  готавьтесь  аса;  агь, 
знаю  я  крестьянина  —  богат*  добра,  впа- 
ветъ  на  высокой  ва  горе»  далеко  въ  сто- 
рон*, хллба  он*  не  пашет*,  да  рожь 
продает*,  он*  деньги  берет*  да  в*  ву- 
бышку  кладет*,  он*  пива  не  варит*  и 
соелдей  не  поит*,  а  прожожи&ш-то  лю- 
дей  ночевать  не  пущает*,  а  прямая  до- 
роги не  сказывает*.  Ахъ,  падо-де  къ  кре- 
стьянину умьючн  идти:  а  и  по  ПОЛЮ  И«Т1 
—  не  посвистывати,  а  п  по  бору  идти  — 
ве  покашлпвати,  во  двору  его  идти  —  ве 
потаркмвати.  Ахъ,  у  крестьяанва-та  въ 
доне  борзые  кобели,  я  ограда  крълка,  ва* 
бушка  паперта,  у  крестьянина  ворота  креп- 
ко заперты. » 

Талер*  ва*ъ  следовало  (ы  перейд- 
ти  къ  собственно-лирической  поэли;  во 
ото  потребовало  бы  особой  статья,  ш 
мы  ограничимся  только  темя  песнями, 
говоры*  особенно  характерязуаэтъ  духъ 
народами;  а  для  этого  ми  доджем  го- 
еорить  в  о  пасняхъ  опическаго  содер- 
жав! а,  во  веторыгь  вреоблтадаюнНй  в- 
лемевтъ  —  лирнческлй,  и  которые  мо- 
гутъ  служить  зеркаломъ  семейнаго  бы* 
та  древней  Руси.  Какъ  отличитель- 
ный характер*  энической  воэаш— духъ 
удальства,  отваги,  молодечества,  тагь 
отличительный  характеръ  лирической 
поэзш  —  заунывность,  тоска  и  грусть 
души  сильной  и  мощвой.  Клвматъ  ш 
географическое  подожев1е  страны  иъгв- 
ютъ  сильное  влЫайе  ва  обраэоеав1е  ха- 
рактера нац!и.  Роввое,  степное  подо* 
жеше  Россш,  этотъ  климатъ  средин- 
ный, ви  южный,  в»  северный,  ва  жар* 
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Е1Й,  ая.  голодный;  атогъ  год*,  состо- 
яний язь  враткаго  л*га,  длинной  осе- 
■я  я  длинной  зимы, -все  это  не  могло 
■*  способствовать  ргзвипю  в>  рус- 
скомъ  народ*  чувства  бязкояечней  и 
глубокой  грустя,  «*гь  основнаге  мо- 
твва  его  поэзш  и  музыке.  Не  забудьте, 
что  колыбелью  «вастоящей  ,  корённой 
Руся  были  Новгорода,  Вдадим1ръ,  Ря- 
зань, Москва  в  Тверь,  гд-В  небо  твкъ 
часто  бываетъ  свивцово  я  мелкий  дождь 
однообразно  падаетъ  на  скользкую  тра- 
ву и  уличную  слякоть...  А  продолжи- 
тельвая  русская  зима,  съ  ея  трескучи- 
ми морозами  и  усъянвымъ  звездами 
вебомъ,  съ  пушистыми  мятелямн ,  за- 
деоляющимв  очи  оутннка,  я  ея  за- 
уаывяымъ  вътромъ,  свободно  гуляю- 
одимъ  по  необозримой  си-фкной  равян- 
гв,  которой  унылое  одвообраз1е  из- 
редка нарушается  то  печально-зелене- 
ющеюся ёлкою,  то  нагимъ  лъсомъ  съ 
беловатыми  отъ  инея  сучьями!..  Вотъ 
скачетъ  удалая  тройка;  борода  лихаго 
возянчаго  покрыта  пушистымъ  няееиъ; 
оутвикъ  глубоко  забился  въ  кибитку  въ 
своей  тяжелой  шуб* ;  кодокольчняъ 
варываетъ  ему  сердце  своямъ  уто- 
мятельнымъ  звовомъ;  ямщикъ  даетъ 
вздохнуть  родимымь — медленно  идутъ 
ояВ;  ояъ  затягивает!  зауяыэпую  пъ- 
евю;  впереди  ничего*— только  безко- 
вечная  с  важная  скатерть  сливается 
вдали  съ  свивцовымъ  вебомъ...  Да, 
туть  необходима  заувывая,  протяжная 
п*ева  яащдока — душа  упивается  пол- 
нотою собственной  грусти  ,  ей  такъ 
привольно  въ  однообразной  мелодм 
отвхъ  задушеввыхъ  звуковъ: 

Что-то  слышится  родгтое 
Въ  додгвхъ  доснять  ямщнкя: 
То  разгулье  удалое, 
То  сердечная  тоска... 

Но   геограФ1я    (положен  1е    и   кли- 
матъ)   и   история  страны  еще  ничто 
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въ  -  еряяяешя  съ  еямейяымъ  бытомъ 
древней  Руся,  о  которомъ  мы  теперь, 
сравнивая  его  съ  нашем*,  совремеа- 
вымъ  ,  пояевол*  говоримъ  ,  какъ  о 
чемъ-то  такомъ,  чтб  трудно  понять,  че- 
му трудно  повърнть.  Серейный  быть- 
первый  и  непосредственный  иоточ- 
вякъ  народ иой^поээЫ,  Русская  народ- 
ная »он  ческа  в  поаз1Я  какъ -будто  ея- 
вевыъ  яе  приняла  въ  себя  влемеитя 
сердечной  тоски  и  душевный  грустя, 
составляющей  основной  элемента  ли- 
рической поааш.  И  это  понятно:  рус» 
екая  эпическая  поэяя  каиъ-будто  со- 
всъмъ  обошла  и  миновала  семейный 
быть,  посвятивъ  себя  преимуществен- 
но идеъ  своей  народности  въ  обще- 
ствевномъ  значенщ.  И  потому  въ  вся- 
ческой повзш  чувство  отвага,  удаль- 
ства и  молодечества  соетавляетъ  глав- 
ный преобладающе  мотивъ.  Лириче- 
ская П0В31Я,  напротявъ,  вся  посвяще- 
на семейному  быту,  вся  выходить  ивъ 
него,  —  и  потому  она  такъ  грустна, 
такъ  заунывна,  яеридко  дышетъ  та-, 
вимъ  сокрушительнымъ  чувством*  от- 
чаян1я  и  ожестрчер1я...  Здъсь  кстати 
мы  должны  заметить,  что  грусть  рус- 
ской души  имъетъ  особенный  харак- 
теръ:  русевлй  человЪкъ  ве  расплыва- 
етъ  въ  грусти,  ве  па  даетъ  подъ  ея 
томитедьнымъ  бремевемъ,  но  уои- 
вается  ея  муками  съ  полнымъ  сосре- 
доточен'|емъ  всЪхъ  духоввыдъ  евлъ 
своихъ.  Грусть  у  него  не  мъшаетъ  ни 
ировш,  ни  сарказму ,  вн  буйному  ве- 
селию, ви  разгулу  молодечества:  ото 
грусть  души  крепкой,  мощной,  несо- 
крушимой. Все  чтб  могло  бы  обездо- 
лить и  уничтожить  всякий  другой  иа- 
родъ ,  все  это  только  закалило  ру$г 
ск1Й  вародъ, — и  то,  чтЬ  сказалъ  Пущ- 
кинъ  о  Р0СС1И  въ-отиошевш '  п  .ея 
борьб*  съ  Карломъ  XII ,  можно  при- 
менить къ  Руси  въ-отвошевш  яр  всеф 
ея  исторш: 

%7 
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Но  въ  нскуапеньлхъ  долгой  кары 
ПеретерпФвъ  судебъ  удары, 
Окрыыа  Русь.  Такъ  тяжк'гЙ  мдатъ, 
Дробя  стек  до,  куетъ  будатъ. 


Значительную  часть  семейныхъ  о-в- 
сень  соетавдаютъ  такъ  -  называемые 
а  свадебные»  обснн.  Цхъ  можно  раз- 
делить ва  два  рода  —  на  веселия  в 
печадьвыя.  Въ  оервыхъ  воспевается 
счастое  обрученныхъ  и  особевво  об- 
ручеввой.  Следующая  ггьхня  можетъ 
служить  образцомъ  веселыхъ  свадеб- 
яыхъ  атвееяъ: 


Съ  ранней,  утренней  зари, 

Стояди  кони  на  двор*. 
Никто  про  твхъ  коней  не  зиаетъ, 
Никто  про  твхъ  коней  не  въ-даетъ; 
Одна  звала,  спознала  Машенька, 
Машенька  свътъ  Ефниовиа. 
Брада  коней  за  поводы, 
Ставида  коней  во  стойла, 
Сыпада  сахаръ  вместо  овса. 
Лила  сьпу  виъсто  воды, 
Отошедши,  конямъ  кланялась: 
Ужь  вы  кушайте,  пейте,  копн  мои! 
Завтра  поутру  свезите  меня 
Даль,  подал*  отъ  батюшки, 
Блнже,  поближе  къ  свекру  въ  домъ : 
ДалФ,  подалъ  отъ  матушки, 
Ближе,  поближе  къ  свекрови  въ  домъ. 


Но  въ  пъевяхъ  такого  рода  личное 
чувство  невъетъ  не  принимало  ни- 
какого участЁя  :  онъ  •  слагались  явно 
беэъ  ихъ  "согласия,  да  и  число  ихъ 
слишкомъ  невелико.  Свадсбвыя  пе 
чальныа  стесни  гораздо  многочислен- 
нее и  более  исполнены  аоэз'ш.  Всь 
онъ  выражаютъ  одно  чувство — страхъ 
невесты  въ  будущему,  безусловвому 
властителю  еа  участи,  ужасъ  при  мы- 
сли о  свекре  и  свекрови,  горесть  отъ 
разлуки  съ  домомъ  отца  и  матери. 

Светедъ  иъсяцъ,  родимый  батюшка! 
Красно  солнышко,  родима  матушка! 
Не  бейте  вы  полу  о  полу, 


Не  хлопайте  вы  пирогъ  о  вярогъ, 
Не  пробивайте  вы  меня  бадвую, 
Не  давайте  вы  меня  горькую, 
На  чу  жду  дальню  сторонушку , 
Ко  чужому  отцу,  ко  чужой  катера. 
Какъ  чужйе-то  отецъ.  съ  матерью 
Беэжалостдивы  уродилиея: 
Безъ  огня  у  нихъ  сердце  разгорается, 
Безъ.  соломы  у  нихъ  гнъвъ  раскипается; 
Наеижусь-то  я,  у  ннхъ,*бъдная, 
На  концф  стола  дубоваго, 
Нагляжусь-то  я,  ваплачуся. 


И  все  песий,  въ  которыхъ  изобра- 
жается картина  зловещихъ  предчув- 
ств1Й...  И  ни  единой,  ни  единой,  гд* 
бы  жева  вс  была  жертвою  насиь- 
ствевнаго'  брака  ,  жестокости  мужа  и 
родни  его... 

Калинушку  съ  малннушкой  вода  повала: 
.На  ту  пору  матушка  меня  родила; 
Не  собравшись    съ  раэумомъ,   замужъ  от- 
дала, 
Па  чужедальнюю  сторонушку. 
Чужая  сторонушка  беэъ  ветру  сушятъ; 
Чужой    отецъ    съ  матерью  безвнвво  кру- 
шить: 
Не  буду  я  къ  матушке  ровно  три  годка. 
На  четвертый   къ  матушке  пташкой  по- 
лечу, 
Горем ыш вой  пташечкою,  кукушечкой. 
Сяду  я  у  матушки  въ  зелевомъ  саду, 
Своимъ  кукованьемъ  весь  садъ  насушу, 
Слезами  горючими  весь  садъ  потоплю, 
Родимую  матушку  сердцемъ  надорву. 
Матушка  по  севичкамъ  похаживает*, 
Невестушекъ-дастушекъ  побуживаегь: 
Вы  встаньте,  вевестушки,  голубки  мои. 
Что  у  насъ  за  пташка  въ  зелевомъ  саду? 
Большая  невестушка  велитъ  застрвляп, 
Меньшая  Невестушка  просить  погодяти 
Родная  сестрица,  залившись  слезавв, 
Молвила:  не  наша  ль  горюша  сюда 
Прилетала  пташкой  съ  чужой  стороны? 


Ни  въ  умъ*  было,  ни  въ  разум*. 
Въ  помышленье  того  ве  было, 
Чтобъ  красной  девице  замужъ  идти. 
Соивеодвдъ  таиъ  сударь  батюшка. 
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Похотыа  такъ  моя  матушка 

Ради  баяжвем  перепутья ца  : 

И  л  въ  торгъ  пойду,  побывать  зайду, 

Изъ  торгу  пойду,  ночевать  аайду. 

Я  спрошу  у  своей  дитятки: 

Каково  жить  въ  чужихъ  людяхъ?  — 

Государыня  моя  матушка' 

Отдавши  въ  люди,  стала  спрашивать: 

Во  чужихъ  людяхъ  жать  умъючи. 

Держать  голову  поклонную, 

Ретвво  сердце  покорное, 

Ахъ,  вечбръ  меня  больно  свекоръ  билъ, 

А  свекровь  ходя  похваляется: 

Хорошо  учить  чужихъ  дътей, 

Нерожденныхъ*  нехожены  хъ, 

Невсаоеныхь    и  невскорилеиыхъ. 


Выдала  меня  матушка  далече  замужъ, 
Хотела  матушка  часто  ъзжати, 
Ъсто  ъзжати  ,  подолгу  гоститп. 
Л*то  проходить,  матушкц  нъту  ; 
Другое  проходить,  сударыни  нт.ту; 
Третье  въ  доход?;,  матушка  Фдстъ. 
Ужь  меня  матушка  не  \зпаваеть: 
Что  это  за  баба?  что  за  старух»? 
И  ввть  не  баба,  я  не  старуха, 
И  твое,  матушка,  милое  чадо. 
Гдъ  твое  дъвадося  бълое  тьло? 
Гдв  твой  дънался  алый  румянецъ  ? 
Биое  тьло  на  шелковой  плеткъ, 
Алый  румянецъ  на  правой  на  ручкъ: 
Плеткой  ударить— тъла  убавить, 
Вь  щеку  ударить— румянцу  не  станетъ. 


Смъшао  было  бы  доказывать, что  и  въ 
старив  у  у  русскнхъ  людей  люооль  со- 
стамада  одивъ  ил»  элементовъ  жиз- 
■и:  любовь  достоян  1С  общечеловече- 
ское, и  сердце  дикаря  епбнрекаго  тапъ 
»е  бьется  отъ  нея,  какъ  и  сердце  об- 
разованна™ Европейца.  Разница  въ 
ороявдеши  и  развит  ш  чувства,  а  не 
въ  самомъ  чувств*.  Въ-отнотсвш  же  къ 
обществамъ,  важного,  какъ  гмотрптъ 
яа  чувство  общество.  Съ  этой  сторо- 
ны, древняя  Русь  представляетъ  зре- 
лище не  совсъмъ  отрадное:  чъиъ  бо- 
гаче народъ  чувствомъ,  твмъ  ужасяьс 


вмд-вт  это  чувство  сдевлевнымъ  не- 
правильно-развившеюся общественно- 
сти©. А  что  любовь  ва  Руси  могла 
быть  не  только  поэтическою,  но  даже 
и  грацюзво- поэтическою  ,  тому  дока- 
затёльствомъ  можетъ  служить  сл-вду-. 
ющая  прелестная  нъевл: 


На  гор*  стоить  ёлочка, 
Подъ  горою  свътслочка, 
Во  свътелочкъ  Машенька. < 
Приходи  л  ъ  къ  пей  батюшка, 
Буд и лъ  ее,  побуживалъ: 
Ты,  Машенька,  пойдемъ  домой! 
Ты,  ЁФИмовна,  пойдемъ  домой! 

Я  не  иду  и  не  слушаю: 
Ночь  теина  и  немъсячна, 
Ръки  быстры,  иеревозовъ  нить, 
Лъта  темны,  карауловъ  пътъ. 

На  гор*  стоить  ёлочка, 
Подъ  горою  свътёлочка. 
Во  сиътёлочкъ  Машенька. 
Приходила  къ  ней  матушка, 
Б)дила,  нобу живала: 
Млшсиька,  пойдемъ  домой! 
Ефпмоонв,  пойдемъ  докой! 

И  нейду  и  не  слушаю: 
Ночь  темпа  и  иемъсячна, 
Рькн  быстры,  перевоаовъ  нътъ, 
Лъса  темпы,  караулопъ  нъть. 

Па  горъ  стоить  елочка, 
Подъ  горою  свътслочка, 
Во  свътёлочкъ  Машенька. 
Приходить  къ  ней  Петръ, 
Петръ,  сударь  Петровичъ, 
Будил ь  ее,  побуживалъ: 
Машенька,  пойдемъ  домой! 
Душа  Ефнмопна,  пойдемъ  домой! 

Я  иду,  сударь,  и  слушаю: 
Ночь  спътла  и  мъсячна, 
Ръкн  тихи,  перевозы  есть, 
Лт.са  темны,  карчулы  есть. 


Но  это,  къ-сожалъаш,  чуть -ли  не 
с.шнетвенвая  пКсня  во  всемъ  сборни- 
ке г.  Сахарова.  Если  и  еще  найдутся 
по.юбвыл,  то  число  пхъ  слигакомъ  пс- 
зиачптельпо  въ-сравпенш  сь  чисюмъ 
ибссвь,  подобных  ь  елкдукнцимъ:  Мо- 
лодецъ  — 
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держал  краспу  львицу    за  б*- 

ды  ручки 
И  за  хорошо  за  перегон  значенные» 
Цадовалъ,  мнловадъ,  ко  сердцу  прижи- 
мал, 
Называл  красву  дгвпцу  жпвотомъ  сво- 

пмъ. . 
И  проговорить  дъввца  душа  красная! 
•  Ты  надежда  мой,    надежда    сердечный 

другъ! 
А  не  честь  твоя,  хваля  молодецкая, 
Безъ  числа  больно  надежда  упиваешься, 
А  и  ты   мной    красной    дъвицей  похва- 
ляешься. 
А    и   ты   будто   надо   мной    все   насме- 
хаешься. • 
Ему  туто  молодцу  за  биду  стало, 
Какь  онъ  бьетъ  красву  дФвицу    по  бвлу 

ея  лпцу: 
Онъ  расшибъ  у  дъвицм  лнцо  бвдое, 
Проливал  у  девицы  кровь  горючую, 
Зама  ра ль  на  дъанцъ  платье  цветное. 


Противоречие  обществеввости  съ 
разумными  аотребвостями  и  стремле- 
В1ямн  человеческой  ватуры  ставовитъ 
общество  въ  трагическое  положение. 
Въ  вашей  народной  поэзш  бездва  тра- 
гически» элемевтоо-ь,  свид-ьтельству- 
ющихъ  о  глубив*  и  страшиой  сиди 
русскаго  духа,  который,  ооаавшнсь  въ 
противоречие,  мстидъ  и  себе  самому 
и  всему  окружающему.  Вотъ  нисколь- 
ко орим-вровъ  АЛЯ  подтвержден)*  этой 
МЫСЛИ: 


Хорошо  тому  па  свить  жнть, 
У  кого  нътъ  стыда  въ  глаза хъ, 
Нътъ  стыда  въ  глазахъ,  пи  совъетн! 
Нътъ  у  молодца  заботу  шип, 
Въ  ретнвомъ  сердцъ-  зазнобушки! 
Зазнобидъ  меня  любезный  другъ, 
Зазнобидъ,  сердце  иовысушигь; 
Безъ  Краснова  солнца  высушидъ, 
Безъ  морозу  сердце  вызлобидъ. 
Я  сама  дружка  ловысушу. 
Не  эельами,  не  кореньями  , 
Безъ  морозу  сердце  вызпобдю, 
1|взъ  Краснова  солнца  высушу! 
Схороню  тебя,  мой  мидеяьмй , 
Пь  зеленомъ  салу  подъ  грушею: 
Л  сама  сяду,  послушаю: 


Не  стонстъ  ли  мать  сыра  земля. 

Не  вскрывается  ль  гробом  доски, 

Не  встаегъ  ли  мой  сердечный  другъ? 

Зароете,  моя  могилу  шка, 

Ты  травушкой,  муравушкой! 

Не  достанься,  ной  любезный  другъ, 

Ни  дввушкамъ,  ии  молод ушканъ, 

Ни  своей  зим-полюбовниц*! 

Ты  достанься,  мой  любезный  другъ» 

Сырой  земли,  гробовой  доек*. 


Во  сыроиъ-то  бору  брала  Маша  ягодка; 

Она,  бравши  ягодки,  заблудила  с  я 

Заблудившись,  прЁаукнулясь: 

«Ты,  ау,  ау!  ннлъ  сердечный  другъ !• 

—  Не  аукайся,  моя  Машенька: 

За  мной  ход  ять  зд«сь  три  сторожа  - 

Первый  сторожъ,  тесть  мой  батюшка; 

Другой  сторожъ — теща  матушка; 

Третий  сторожъ— молода  жена. 

Ты  взойди-ка,  взойди,  туча  грозная! 

Ты  убей-ко  гроноиъ  тестя-батюшку, 

Молоньей  ты  сожги  тещу-матушку; 

Лишь  не  бей  ты,  не  жги  молодой  жены: 

Съ  молодой  женой  самъ  я  слравдюся: 

Я  слезьмн  ее,  слезьми  вымочу, 

Я  кручинушкой  жену  высушу, 

6о  сыру  зеылю  положу  ее; 

А  тебя,  Машенька,  за  себя  возьну. 


Какъ  сватался  Димвтрйй  князь  . 

Какъ  сватался  сывъ  Васильевичу 

Что  на  Домнъ  на  Домнушвъ, 

На  Домнъ  Фалелвевви. 

Но  три  года,  по  три  месяца, 

Но  трн  утра,  по  три  вечера 

Отъ  пороть  не  отъвзжаючи; 

Зазвонили  къ  заутрени, 

Что  къ  честной  воскресенсмя; 

Тутъ  поъхалъ  Димитрий  князь. 

Поъхадъ  сывъ  Васильевичу 

Что  къ  той  ко  заутрени, 

Ко  честной  воевресеисшя. 

Кидалася  Домнушка, 

Домна  Фалелвевиа , 

Въ  косящето  окошечко, 

Что  по  плечъ  буйну  голову. 

«Ужь  вы  иянюшкя,  мамушки. 
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•  Вы  идите      _л  _ 
«Посмотрите  на  улицу; 
«Еще  этоть  40  Димитша  князь? 
«Еще  этоть  ли  сыпь  васильевичъ? 
«Ахъ,  пожяща-то,  что  вилища! 
«Ручища-то,  что  грабдища! 

« Голасютце,  что  ияииой  мотель! 

•  Глазища-то,  что  ямища! 

■  Губища-то,  что  палчища' » 

Какъ  приходить  ДимитрЙ  киязь, 
Какь  приходить  сынь.  Васильевичъ, 
Оть  Божьей  отъ  заутрени, 
Отъ  честной  воскресеподя, 
Говорить  сестрице  родимые, 
Настасье  Васильевой: 
«Ты,  сестрица  родимая, 
«Настасья  Васильевна? 
«Собери  ты  честной  пиръ,  — 

■  Не  князья  мъ,  не  боярамъ, 
«Не  квягипямъ,  пе  боярыиямъ: 
«А  для* Домны,  для  Домну шки, 
«Для  Домны  Фадегвевиы? 
«Скажи,  что  Димитр1Й  киязь 

■  Со  князьями,  со  боярами 
«Забавляется  охотою». 


(Мать  уговорила  Домну  не  ходить  къ 
Настасье:  она  видела  дурной  сояъ; 
Домна  ве  послушалась;  па  дороги  от- 
говаривали  ее  двое  калеки  оерехояпе — 
Домна  опять  не  послушалась). 


Приходила  Домвушка, 
Свъть  Домна  Фадедъевна, 
Къ  широку  двору  Настаеьиву: 
Встречали  тутъ  Домвушку, 
Домну  Фадедъевну 
Все  князи  и  бояра, 
Княгини  и  боярыни. 
Приходила  Домвушка, 
Домна  Фаделгевва, 
Приходила  къ  новымъ  СВНЯМЪ: 
Бе  на  свввчкахъ  встретила 
Ея  вврвая  подруженька» 
Настасья  Васильевна. 
Говорить  ей  таковы  ръчи: 
«Приходи  ты,  горделивая! 
Приходи-ка,  ломливая  1 
Приходи,  высокородная?.. • 
И  ввела  ее  въ  вову  горницу. 
Тамъ  изъ  зававъски  узорчатой 
Встрь-чалъ  ее  самъ  Димитрий  киязь. 
Т.  Х1Х.-Отд.  V. 


В»  то  время  у  Доинущки, 
У  Домны  Фаделъевяы 
Ноги  ръзвы  подломидися, 
Изъ  глазъ  слезы  покатилися. 
Что  кладете  она  честный  кресть 
На  свои-то  на  бзды  плечи, 
И  молилась  Божьей  Матери. 
А  потомъ  въ  четыре  стороны 
Всвмъ  кяязьлмъ  и  боярамъ 
Въ  шелковъ  поясъ  поклонилася. 
Ту1ъ  Настасья  Васильевна, 
Ея  върная  подруженька, 
Ее  посадила  за  дубовый  столь; 
Ея  братецъ  ДимитрШ  князь, 
Родимый  сынъ  Васильевичъ, 
Надилъ  чару  зелена  вина, 
Подносилъ  чару  къ  Домнушки, 
Къ  Домнъ  Фаделвевив. 
•  Ты  пр1Йми-ка,  горделивая, 
Ты  прЁйми-ка,  ломливая, 
Эту  чару  зелена  вина,  — 
Отъ  ручищей,  что  отъ  грабдищей; 
Отъ  гдазищей,  что  отъ  ямищей, 
Отъ  главищи,  что  пивной  котелъ. » 
Что  возговоритъ  Домвушка, 
Домна  Фадедъевна: 
«Ты  позволь  мвФ,  Димитргё  князь, 
Ты  позволь,  сынъ  Васильевичъ, 
Мн-в  съ'вздить  во  чисто  поле, 
На  могилу  къ  родну  батюшки 
Попросить  позводешя. 
А  чтобы  я  ве  ушла  отъ  васъ, 
Пошли  спереди  вожатаго, 
А  позади  провожатаго. » 
Пргвкала-то  Домвушка, 
Домна  Фаледъевна, 
На  могилу  родна  батюшки; 
Соходила  со  добра  коня, 
Становилась  на  сыру  землю, 
И  втыкала  во  могилушку 
Что  два  ножичка  булатные; 
И  сказала  таковы  слова: 
«Не  достанься  ты,  твло  билое, 
«Что  не  суки-то  борзыя! 
«Не  змъи  заозерскля! 
«Что  не  кобелю  борзому». 


Много  бы  можно  было  сказать  о  ли- 
рической поэзш,  много  бы  можно  было 
привести  примЪровъ;  но  для  основа - 
тельнаго  и  сосредоточеннаго  обсужн-* 
ваши  такого  обширнаго  предмета  нужт 
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на  не  журнальная  статья ,  а  отдель- 
ный трактатъ  —  пдодъ  изучен!»  и  об- 
думаннаго  труда.  Мы  и  такъ  уже  вы- 
шли нзъ  вредкловъ  журнальной  статьи, 
увлекшись  занимательное™  ю,  важно- 
сти и  обширности  предмета,  досе- 
ле нетронута  го  критикою  и  иен  зем- 
ства го  публике,  и  принуждены  были 
обо  миогомъ  слазать  вк- скоро  и  слегка, 


а  многое  н  совс&мъ  нрояустнть:  в*» 
сни  хороводвыя,  святочяыя,  шуточ- 
ныя  или  юморястмчесввя,  разгульны!, 
требовали  бы  особой  статьи.  По  край* 
яей-мира,  мы  утъпаемъ  себя  мыслю, 
что  первые  заговорили  о  предмет!,  о 
которомъ  друпе  только  восклицал. 
Въ  другое  время  поговорнмъ,  может** 
быть,  и  объ  остальяомъ. 
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БИШГРЛФИЖШ  ХРОНИКА. 


I.  РУССКАЯ  ЛИТЕРАТУРА. 


Октябрь.' 


337}  Русская  Беси  да,  собрате  со- 
чшстИ  русских*  литераторов*,  издавае- 
мое ев  пользу  А.  Ф.  Смирдипа.  Том*  I. 
Саютпетербурю.  4844.  Вь  8-ю  д.  л. 
658  стр. 

Имя  тЗмирдива  неразрывно  связа- 
но съ  ястор!ею  русской  литературы. 
Будь  у  насъ  не  одинъ,  а  нисколько  та- 
яихъ  внигоородавцевъ ,  какъ  Смир- 
динъ,  современная  русская  литерату- 
ра не  явдядась  бы  въ  такомъ  жадвомъ 
состоянш:  не  было  бы  этой  агоши,  ску- 
достнвъ  хорошихъ  книгахъ,  не  бы  до  бы 
всклочите  ль  наго  торжества  одной  по- 
средственности н  книжной  промыш- 
левости,  которая  тодько  прикрывает- 
ся громкими  Фразами  безиристраст1я 
и  лобви  къ  д итера тури.  Въ  ваше  вре- 
*я,  деньги  —  душа  всего;  безъ  нихъ 
в*втъ  ни  ноэзш,  ни  литературы,  ни  на- 
уки. Это  особенно  относится  къ  Рос- 
С]и,  гд-ь  охота  къ  чтешю  еще  только- 
410  распространяется,  вкусъ  публики 
я  общественное  мн-вше  не  установи- 
лись, и  потому  хорош] я  сочинешя  не 
■огутъ  пршбрътать  себ-Ь  хода,  опира- 
ясь лишь  на  свое  собственное  досто- 
инство. При  такомъ  положенш  вещей, 
ионятно,  какое  огромное  вл1яте  мо- 
*етъ  им-вть  на  литературу  внигопро- 
Давецъ  съ  средствами,  съусерд!емъ  къ 
г-  *    1Х.-Отд.  VI. 


своему  дълу,  не  къ  однивъ  своимъ  ба- 
рьппамъ.  Онъ  обезпечивастъ  трудъ 
писателя,  издаетъ  его  книгу  и  даетъ  ей 
ходъ,  тогда-вакъ  безъ  него  эта  книга, 
можетъ-быть,  никогда  не  была  бы  напе- 
чатана; а  еслибъ  автору  иудалось  какъ- 
нибудь  издать  ее,  то  онъ  непременно 
издалъ  бы  ее  въ  убытокъ  себе,  не  го- 
воря уже  о  невознагражденномъ  труде 
и  потерянвомъ  вреиенн,  оторванномъ 
отъ  другихъ,  более  хллбных*  занятШ. 
Смирдинъ  д-Ьйствовалъ  на  поприщ* 
книгопродавческомъ  решительно  «не 
въ  прим-връя  другимъ  руссвимъ  книго- 
продавцамъ:  дёйствовалъ  усердно,  без- 
корыстно  и  благородно.  Ему  обязана 
русская,  публика  издашемъ  нашихъ 
классическихъ  писателей— Карамзина, 
Державина,  Батюшкова,  Крьиова,  Жу- 
ковскаго?  и  иногихъ  другихъ.  Овъпро- 
извелъ  р Ьшите льны йое ре ломъвъ  цен- 
ности книжваго  товара:  до  него  книги 
на  Руси  были  дороже  серебра  и  золо- 
та. Благородная  страсть  къ  книгопро- 
давческой  деятельности,  въ  европей- 
скомъ  звачевш  этого  слова,  послужи- 
ла во  вредъ  его  личньгаъ  выгодамъ  и 
поколебала  его  коммерческое  положе- 
В1е,  обогативъ  нЪкоторыхъ  литерато- 
ре въ  или  « сочинителей ».  Онъ  пришелъ 
въ  необходимость  обратиться  съпрось- 
1 
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бою  о  поддержки  къ  той  публик*,  ко- 
торой онъ  служплъ  съ  тавимъ  без- 
примгБрньшъ  безсорыст1вмъ,  съ  та- 
кою пользою  для  нее,  съ  такимъ  забве- 
шемъ  собственные  личныхъ  выгодъ. 
Внрочемъ,  причиною  теперешв  яг  о  сгв- 
свевнаго  положена  Свшрдина  былъ 
общ1й  кризисъ  въ  книжной  торговле, 
вдругъ  происшедшей  въ  1839-мъ  году; 
ве  мев'ве  повредила  ему,  излишняя 
съ  его  сторовы,  исключительна  я  дове- 
ренность къ  ВФкоторыиъ  лвтератур- 
иымъ  авторитетамъ ,  которые  ве  оста- 
лпсьвъ  вавлад'в  отъэтой  доверенности, 
во  уиъми,  какъ  слЪдуетъ,  воспользо- 
ваться ею... 

Самый  способъ  обратиться  къ  вспо- 
моществовав») одолженной  имъ  пуб- 
лики—дъмаетъ  большую  честьСмирди- 
ву.Онъ  проситъ  у  публики  не  ПОСОб1Я, 
но  вввман!я  къ  нзданш,  которое  долж- 
но доставцть  ему  выгоды,  если  разой- 
дется все.  Руссвле  литераторы  сделали 
свое  д*ло:  забывъ  о  всякой  паршаль- 
иости  они  спъшатъ  соединить  въ  од- 
ной квигЬ  свои  посильные  труды.  Те- 
перь публвкъ*  остается  заплатить  свой 
долгъ  Сиирдину  и  поддержать  славу 
русскаго  общества.  П  публика  вдвой- 
не ве  останется  безъ  возваграждевдя: 
съ  одной  сторовы, овапоможетъ  Сиир- 
дину, съ  другой  —  прюбрЪтетъ  себ^  че- 
тыре тома  интересвыхъ  разсвазовъ, 
статей  длл  пр1ятнаго  чтешя. 

Первый  томъ « Русской  Беседы » раз- 
нообразенъ  и  вавимателевъ;  сл-вдую- 
Щ1е  будутъ  еще  интереснее.  Въ  пер- 
вомъ  том*  помещены  статьи  Держави- 
на, Батюшкова,  Фан-Дима,,  П.  П.  Па- 
наева, Бенедиктова»  Жуковой,  Куколь- 
ника,князя  Кропоткина,  Бернета,  Куль* 
живскаго,  квязя  Шаховскаго,  Камен- 
скаго,  Б.  М.  бедорова,  Губера,  квязя 
Еугушева,  А.  Н.  Муравьева  и  Бороз- 
дны.  Мы  ве  войдемъ  здъсь  въ  разсмо- 
тр!ше  каждой  изъ  этихъ  статей:  по- 
добное нздаше  ве  требуетъ  крити- 
ки, хотя  и  можетъ  не  бояться  неблаго- 
скловваго  отзыва  съ  ея  сторовы.  При- 
томъ  же,  въ  глазахъ  критики ,  ува- 
жающей   прилич1е  и  доброе    налго- 


рев1е,  вс4  статьи  жввыхъ  лнтерато- 
ровъ  должвы  быть  здъсь  равно  хоропш. 
И  потому,  мы  замътимъ  только  о  двухъ 
произведешяхъ  писателей  уже  вест- 
ществующихъ  лично  для  совревев- 
нивовъ:  объ  од4  Державина  -Слкой 
Случай  •  и  « Видйвш  на  берегахъ  Де- 
ты» Батюшкова.  Оба  они  прнвалде- 
жать  къ  самымъоосредствееньшъ  про- 
изведен! ямъ  этихъ  писателей,  и  оба 
гораздо  ниже  ихъ  славныхъ  имевъ;ю 
Смирдинъ  гЬмъ  не  мен&е  засдужви- 
етъ  признательность  за  сохравевю 
этихъ  пьесъ  для  потомства:  все,  отно- 
сящееся въ  знамен нтыиъ  таланта», 
интересно,  —  и  поэтическая  ода  «На 
смерть  Мещерскаго»,  и  реторически- 
прозаическое  разсуждеше  о  «Сдвоогь 
Случае  *,в  роскошно-поэтическа!"  Эле- 
пя  на  развалинахъ  замка  въШвешвч 
и  неудачная  попытка  въ  юморнствче- 
скомъ  родЪ  « Вяд^ше  ва  берегахъ  Де- 
ты»*: то  и  другое  —  равно  Факты  дл 
исторш  русской  литературы,  хотш 
не  одинаковаго  значев1я.  Не  для  по- 
хвалы « Русской  Бесвды  •,  а  ддя  укра- 
шен! я  нашей  рецензш  ч4мъ-моуль 
остроумнымъ  п  забавнымъ  выпвсыва- 
емъ  зд/всь  миленькую  и  замысловатую 
басенку  почтенваго  ветерана  нашей  ао- 
Э31и  и  литературы,  талавтлввагоБ.М 
Ф(в)едорова: 

КОМАРЪ. 

Лошадка  возъ  везла  куда-то  па  базар* , 
Съ  тяжелой  кладью    возъ :    лошадка  пр- 

устала, 
А  на  возу  елдъдъ  комар*; 
Въ  немъ  жалость  къ  лошади  припала. 
Быть  такъ,  сказа  ль  комаръ,  тебд  в  о&ег- 

чу 
Чтобъ  ты  подъ  бременеиъ  тяжелым*  ве  у- 

пала, 

И  съ  воза  я  слечу. 
Слетъмъ  комаръ,  жужжать,  летает*» 
Свою  умеренность  и  жалость  прославля- 
ет*, 
И  то,  какъ  быдъ  тяжел, 
И  то,  какъ  онъ  слетвлъ. 
Питмейкинъ,  —  крптвкъ,  тожъ  мечтает*, 
Что  тяготя  одппхъ,  другихъ  он*  облегча- 
ет*.... 
Заносчив*  о  хвастлив*!. ..    Комар*  к**1 

таков*» 
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ХОТЬ  бЫЛ  бы  ЙЗЪ   ЧПСМ   —  ЖурПЯЛЬвЫХЪ 

комаровъ. 

Впрочемь,  какъ  ни  прекрасна  эта  о- 
строуиная  басня,  по  она  такъ  мала  и 
въ  огромной  книгЬ  « Русской  ВесЬды » 
завшаетъ  такой  ничтожный  клочекъ 
бумаги,  что  совсЬмъ  не  но  ней  должно 
судить  о  достоинстве  иди  недостат- 
ка*/* верваготома  иядашя,  предприня- 
того съ  благородною  ц-вдш  —  помочь 
почтевному  Сиирдину. 

Наружность  •  Русской  Беседы  ••  от- 
личается общими  достоинствами  всЬхъ 
нзаавш  Смирдина :  она  не  только  о- 
прятна  и  красива,  но  изящна  (*). 

338)Шексонръ  Се  аншЪскшо.  Н. 
Кетчера.  Выпуске  четвертый.  Гвн- 
рвхъ  IV  {часть  %-л).  Москва.  4944. 
Ш-Шстр. 

Въ  аредъвдущей  книжке  «Отеч. 
Записокъ»,  по  поводу  третьяго  вы- 
пуска неревода  «Шекспира*,  г.  Кет- 
чера, мы  сказали  нисколько  словъ  о 
характер!  нринда  Генриха,  съ  такимъ 
гдубокимъ  еначешемъ  явдяющагося 
аъ  трехъ  пьесагь  Шекспира  ;  теперь 
мы  считаем!»  недишнимъ,  для  общего 
вагъасневля  всъхъ  исторически»  пьес» 
Шекспира  ,  представить  читателявъ 
суждение  одного  руссваго  критика , 
глубоко  проникавшаго  въ  сущность 
искусства,  глубоко  изучившаго  Шек- 
спира и  сказавшего  о  вемъ  много  та- 
кого, что  и  въ  самой  Германш  сделало 
бы  ему  громкое  имя.  Мы  говоримъ  о 
покоено»  профессоре  Хавьковскаго 
Университета,  И.  Я.  Кровебергв,  ко- 
торый огвлую  жизнь  свою  изучал* 
Шекспира,  и  оставил ъ  несколько  та- 
кихъ  характеристикъ  драмъ  великаго 
драматурга  ,  которыя  ,  въ  св&ю  оче- 
редь, веслу живаютъ  глубоваго  изуче- 
■м.  Воть  его  суждение  о  восьми  исто- 
рнческихъ трагед1яхъ  Шекспира : 

О  Цъва  за  три  тома  «Русской  Бесъды» 
Ю  рублей  ееребремъ.  Подписка  принимает- 
ся Оля  петербургских*  читателей  —  въ 
Копторахъ  журналовъ  :  «Отечественные 
Записки»,  «Библиотека  дляЧтешя»  и -Се- 
верная Пчела»;  для  иночородкыхи  —  въ 
Газетной  Экспедиции  Санктпетербургскаго 
Почтамта. 


•  Изъ    тпорея|А    текспироамть,   восемь 
(Рнчардъ  11,  Генри  хъ  IV  {*  части)    Геи- 
рихъ  V,  Генрих ъ  VI  (3  части)  и  Рнчардъ 
III)  исполински хъ  предстааетй  изъ  исто- 
рш  Апгл'т  составляютъ  одну  величествен- 
ную трагедию,  объемлющую  войны  алой  и 
бвлой  розы ,    или  борьбу  двухъ  линей  ко- 
ролевскаго  дома  за  корону.    Король  Эду- 
ардъ  III,  общ1Й  родоначальвикъ  всего  по- 
колъшя,  еввропетвующаго  противъ  само- 
го себ*у  и  стирали'  сын*  его*  цдокь  бри- 
тааскаго  рыцарства,  герой  веъхъ  героевъ, 
прославившихся  въ  английской  исторш,— • 
такъ  называемый  Черный-Примцъ  ,  незаб- 
венный подвигами  мри  Пуатье*  и  Кресел, 
оба  уже  въ  гробь,  когда  драма  начинается. 
Они  и  ихъ  выть  ироиоцаютъ   всю  траге- 
дию: чтшъ  ботве  несчастные  потомки,  вред* 
оставленные  поатомъ  еамвмъ   себ*,  поги- 
баютъ  ,  твмъ  ясяъе  выступаютъ  иеъ  сао* 
ихъ    гробовъ   родоначальник*  ихъ   и  не- 
сравненный    иривцъ ,    не    описываемый 
Шекспиромъ ,    но  озаряемый   воспомвяа- 
втемъ  цздаго  королевекато  покодвшя.    До 
Эдуарда  III  васхвдетвегшое  право  королей 
англ1Йскихъ  сохранялось  почти  иеприко- 
сновениынъ:  Черный-Нринцъ  падь  въ  цве- 
та  лътъ   своатхъ  ;     поэтому    васлъдааалъ 
Эдуарду  III  его  вяукъ ,   слабый    ■  недо- 
стойный сынъ  Чершко-Вринцв  —  король 
Рнчардъ  II.    Англе*    привыкла  видъть  на 
престоле  евоемъ  королей  характера  силь- 
на го;  личное  достоинство  и  корона  долгое 
время   были  неразлучны.    Ричардввъ  ха- 
рактер* мало  соотвятетвовадъ  иреетоду  и 
яе  равнялся  съ  достоинством*   предком. 
Эдуардъ  III  имъ-дъ  другихъ,  лучшихъ  вву<* 
конь  отъ  прочихъ  свояхъ  сыновей ;   они  , 
чувствуя  свои  силы,  низвергли  съ  престо- 
ла слабвго  Ричарда ,  ш  ею  судьбою  допу- 
щенное    преступление    влечетъ   за  собою 
множество  здодфяшй  и  мерзостей,    Ангдяя 
обагряется   королевскою   кровно ;    право 
короля*  подвержено  оомиълио,  и  каждый 
членъ  знаменитой  овивши  стремится  при- 
своить его  себъч  преотувдешя  уияожаютея 
и  возрастают*,    пока  изъ  этой  крови  по- 
рождается наконец»   чудовище,  хромое , 
безобразное  ,    гнусное»  опередившее  всьхъ 
прочатхъ ,    собирающее  на  главу  свою  вс* 
прокдитя  и  убийства,  —  чудовище,  паде- 
шемъ  котораго  судьба  опять  примиряется 
еъ  Авглило:  — это  король  Ричардъ  1Й.  Въ 
очищенномъ  блеск*,  подобно  юному  солн- 
цу, является  корова  на  чел*  Генриха  VII, 
дъда  Елизаветы. 
Слабый  король  Ричардъ  II,  въ  первыхъ 
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двух*  д*йств1ятъ  позбуждаетъ  ваше  него- 
доваше  недостойнымъ  своимъ  обращешемъ 
съ  родственниками.  Онъ,  который  ве  дол- 
жсвъ  бы  отделяться  отъ  сердца  и  соб- 
ственности своего  народа  ,  онъ  за  деньги 
отдаетъ  въ  задогъ  и  вародъ  и  землю,  от- 
даетъ  Англию  на  аренду.  Недостойный  на- 
казуется:  родствеиникъ  его,  Боллинброкъ, 
визвергаетъ  его  съ  престола  и  завииаетъ 
оный  подъ  именемъ  Генриха  IV. 

Съ  вырученными  ва  Ангд1Ю  деньгами  Ри- 
чардъ  отправляется  въИрландгю  для  пре- 
кращения возникшихъ  тамъ  безаокойствъ : 
между-т*мъ  вступаетъ  въ  Англею  Бодлин- 
брокъ,  какъ  возмутитель,  в  общай  бувть 
его  подкргвпляетъ.  Извъстю  о  сем*  про- 
буждаете въ  Ричард*  все  чувство  его  ко- 
ролевского права;  овъ  проникнуть  соэва- 
шемъ,  что  овъ  помазании  къ;  каждая  капля 
крови  въ  вемъ  взываетъ  къ  вему:  «ты  ко- 
роль! »  Онъ  летатъ  въ  Англию,  цалуетъ,  нри 
вступавши  въ  нее,  землю.  «Когда  солнце 
медлило  у  аятиподовъ*  говорить  онъ,  « то- 
гда только  мятежники  й  бунтовщики  мо- 
гли дерзать,  подъ  защитою  ночи,  нару- 
шить покой  Автлш;  при  восхождении  она- 
то  на  восток* ,  сыны  ночи  сокроются 
опять  въ  свои  ущелЕя ».  Ричардъ  опирается 
ва  священное  свое  право,  тФмъ  бол*е  оду- 
шевляясь невидимою  святостно  своего  на- 
зваченЕЯ,  ч*мъ  бод*е  его  верные  отъ  него 
отпадаютъ.  Онъ  ве  пользуется  земными 
средствами  для  защещеыя  себя;  онъ  еще 
ожидаетъ  помощи  отъ  ангеловъ  Божшхъ  , 
когда  трояъ  его  уже  опрокинуть ,  и  когда 
Генрихъ  IV  (Боллинброкъ)  иадъ  ввмъ 
возвысился. 

Когда  Геврихъ  IV  (Боллинброкъ)  виз- 
вергнулъ  короля  Ричарда  II  съ  нрестела 
въ  безуте  и  могилу,  тогда  Англе  я  потеря- 
ла и  вевиввость  рыцарскую.  Англия  те- 
перь совсьмъ-другая,  совсъмъ  ве  та  ,  ка- 
кою была  въ  то  время,  когда  во  всей  чи- 
стот*  и  непорочности  являлась  въ  свящеп- 
пыхъ  войвахъ  и  подъ  предводительствомъ 
Чернаго-Принпа  ва  поляхъ  Фравщи.  Не- 
довърчивый  и  молчаливый  похититель  пре- 
стола ,  приближаясь  «ъ  старости ,  скры- 
вается во  внутренности  своего  дворца. 
Эдуардъ  III  и  Черный-Прннцъ,  въдйяш- 
яхъ  своихъ  и  явлешяхъ  истинные  цари , 
могли  ежедневно  показываться  народу  во 
всявомъ  вид*:  никто,  ве  могъ  забыть  свя- 
щенваго  права  царской  крови  в  подви- 
говъ ,  подкр*пляющихъ  оное.  Напротивъ 
того,  похититель  престола,  Геврихъ  IV, 
разсуждал  о  разгульной  жизни  сына  своего, 


васл*дваго  принца  (Генриха  V),  говорить, 
что  должно  р*дко  показываться,  и  при- 
томъ  съ  важности*)  и  торжественяоепю, 
должно  кокетствовать  любовью  народною. 
Это  ясно  доказывает*,  что  неввнвость  ко- 
ровы утрачена ,  что  наружность  и  веды 
должны  зам*вить  д*яв1я  правосудЁя.  Даже 
и  принцъ  валл!Йск1Й  (Геврихъ  V)  ве  со- 
всъмъ свободевъ  отъ  сего  кокетства.  Ояъ 
вамфревъ,  говорить  онъ  самъ,  обращешемъ 
съ  развратными  людьми  и  необуздаввою 
жизшю  возбудить  въ  народ*  дурное  о  се- 
бе мн*в1е  в  невыгодный  ожидашя,  дабы 
въ-посд*дствш  ,  при  восшествии  ва  пре- 
стол*, вс*хъ  изумить  и  превзойдти  какое 
ожидаше.  М1ръ  д*йствительяо  въ  распа- 
лен! и  :  раскяяпге  возс*ло  ва  престолъ  въ 
трагическом*  вид* ,  размышляя  о  путать 
судьбы ,  порождая  въ  себ*  унылыя  мымв 
о  недостаточности  силъ  человъчесавхъ , 
жалуясь  на  бремя  короны,  завидуя  кратко- 
временному сну  матроса  въ  мачтовой  пле- 
ту шк*.  Бедность,  малодупне  и  последствия 
развратной  жизни  поселились,  напротивъ 
того,  въ  трактир*,  въ  комическомъ  вид*: 
свревол1е,  беззаконие,  обманъ  безпреставво 
сменяются,  объемлемы  будучи  одннмъ  и 
т*мъ  же  элементомь  неисчерпаемой  остро- 
ты. Наследный  принцъ  то  тут*,  то  тамъ; 
изъ  трактира  переходить  во  дворенъ,  отъ 
сухощаваго  короля  къ  толстобрюхому 
Фальстафу  ,  отъ  важности  къ  шуткамъ, 
какъ  и  самъ  поэтъ  отъ  комической  музы 
къ  трагической.  Въ  первой  частя  это  ко- 
лебаше  прерывается  ва  мгновеше  ревво- 
СТ1Ю  наел* дна  го  принца  къ  молодому,  ры- 
ца  река  го  духа  преисполненному  храброву 
Иереи:  тутъ  поэтъ  становится  вевывося- 
мо-великъ.  На  пол*  брани,  гд*  оба  сопер- 
ника сражаются  и  Перси  погнбаетъ ,  ко- 
мическое въ  Фальстаф*  достигает*  высо- 
чайшей точки.  Чрезм*рный  см*хъ,  гдубо- 
к!я ,  трагическая  чувствовашя  н  слезы, 
быстро  см*няясь,  бол*е  и  бол*е  взанмво 
ум*ряются,  так*,  что  остается  одво  спо- 
койное чувство.  Безпрестанвая  модюа  в 
сильные  дожди  могутъ  лишь  очистить  воэ- 
духъ  и  возставоввть  въ  атмосфер*  р*»*0* 
в*С1е. 

Воздух*  очвщенъ ,  во  только  на  корот- 
кое время  ,  ибо  готовятся  еще  больши 
тревоги.  Во  второй  части  д*лается  вовый 
заговоръ  против  ь  несчастпаго  похитите!* 
престола:  проложи  впие  ему  преступииче- 
склй  путь  не  хотятъ  ,  чтобъ  онъ  вми  по- 
велъвалъ ,  ваходя  благовидный  предлогъ 
въ  томъ,  что  овъ  никогда   ве  перестанетъ 
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веиавяд'Вть  помощввковъ  своего  вресту- 
плеаия.  Сыновья  королевсые  ообгждаютъ 
мятежников?»;  но  скорбь  уже  истощила  его 
жизнь,  и  самое  извФгпе  о  поряженш  вра- 
говъ  убивает*  его.  Принц*  валлййпий  уже 
6ол%е  на  королевской  сторон*  ;  только 
одивъ  разъ,  и  то  на  короткое  время  ,  по- 
казывается онъ  въ  СФерв  Фальстафа.  Въ 
сей  второй  частя  неблагородный  свтггъ  от- 
делился от*  благороднаго,  в  принцъ,  слу- 
жи ишв  прежде  посредяикомъ  между  обо- 
ими, болъе  приближается  къ  престолу,  ■ 
переходить,  у  изголовья  умирающего  от- 
ца, вовсе  па  трагическую  сторону.  Так* 
являются  въ  сей  драм*  комедия  и  трагедия 
въ  соединении,  как*  части  высшей  Траге- 
Через*  поле  брали  под*  Аэенкуромъ , 
поэт*  препровождает*  любимца  своего, 
Генриха  У,  до  бракосочеташя  его  с*  Бка- 
терииою,  принцессою  французскою.  Судь- 
ба, кажется,  примирилась;  спокойное  иа- 
слъдде  королей  возстыновлеио;  прекрасные 
дни  храбраго  рыцарства  возвратились.  Но 
внезапная,  преждевременная  смерть  истре- 
бляетъ  все.  Генрих*  умирает*  и  оставля- 
еть  королевство  мялолгтному  Генриху  VI. 
Внуки  и  правнуки  Эдуарда  возобновляют* 
свои  тргбопаши;  Франция  обнажает*  меч* 
мщешя;  ввутрепшя  и  ввъгошя  войны  сви- 
репствуют*; настали,  у жасп*йиие  для  Ан- 
глщ  дня;  преступлен! я,  изм*ны,  убийства 
опустошают*  ее.  Таково  содержание  трех* 
частей  Генриха  VI.  Наконец*  вс*  прстен- 
девты  престола  мужеской  лиши  судьбой 
истреблены  я  изгнаны;  является  посл*дтй, 
ужасающ! Л — Ричард*  Йорксмй!  Вдовы  и 
сироты  королеве™  я  около  него  без*  защи- 
ты. С*  падении  ь  сего  тирана  судьба  при- 
миряется; —  ио  рыцарски  в*къ  А  игл! и 
действительно  мнповался.  С*  королем* 
Генрихом*  VII,  преемником*  Ричарда  III, 
ваступает*  новый  в-Вкъ  для  Англш,— эпо- 
ха коммермескаго  ея  величия,  которой  пии- 
тические, всем1риое  значеые  для  Шексии- 
ля  было  еще  сокрыто». 

Мы  считаем*  иялишпимъ  говорить 
о  том*,  какую  важность  им'Ьет*  новый 
перевод*  Шекспира  ддя  русской  ли- 
тературы: —  всякш  ,  сколько-нибудь 
чу  вствующШ  Шекспира,  поймет*  васъ. 
И  Ьмцы  и  теперь  еще,  при  всяком*  еду- 
чай,  не  наговорятся  о  тоиъ  огромном* 
ВЛ1ЯВШ,  какое  имъ-дъ  перевод*  Шек- 
спира на  немецкую  литературу  и  на  э- 
стетичесвШ  смыедъиацш.  Энтуэ1аэмъ, 


съ  каким*  был*  принят*  -Гамлет* «не 
только  въ  Петербург*  в  Москве,  но  и 
въ  отдаленных*  лровинд1яхъ,  доста- 
точно свидЪтсльгтвуетъ  о  том*,  что  въ 
дух*  русскаго  общества  лежит*  глу- 
бокая симпат1я  к*  гетю  м1роваго  поэ- 
та. И  это  т'&мъ  бол  Ье  равительно,  что 
большинство  нашей  публики  едва-ли 
понимало  сущность  этой  драмы,  ис- 
тинный характер*  Гамлета,  и  то  глу- 
бочайшее м1росозерцан!е,  которым*  по- 
эт* обдекъ  свое  любимое  соэдаше.  Мы 
не  думаем*  противоречить  себЬ,  гово- 
ря, что  въ  этомъ  непонимании  и,  эн- 
туз1аамъ*  видимъ  доказательства  сим- 
патш  русской  душисъпоэз1ею  велика  - 
го  художника.  Дух*  челогвчеейй  мо- 
жет* принимать  въ  себя  какое-либо 
содержаше  и  не  подвергая  его  иэсл*- 
дованш  ума.  Часто  общество  невъ  со- 
стояши  дать  себ'Ь  отчета  въ  томъ,  что 
его  тревожитъ,  но  гЬмъ  не  менъ-е  оно 
может*  глубоко  и  сильно  чувствовать. 
Гамлетъ  трогалъ  нашу  публику  свои- 
ми созерцаниями  жизни  человеческой, 
свонмъ  меланхолическим*  духомъ  и 
грустною  ирошею  надъ  гл у постно  и 
бездушности  своею  теплою,  на  все 
отзывающеюся  человечности».  Публи- 
ка не  понимала  отношен1ябезу М1я0фе- 
лш  къ  Гамлету,  забывала  понимать  его, 
и  плакала,  видя  этот*  трогательный 
образъ  душевной  простоты  и  невинно- 
сти, слушая  ея  заунывный  иъхни. 

Конечно,  съ  одной  стороны,  этот*  по-, 
всемъттный  уси*хъ  « Гамлета  •»  нельзя 
не  приписать  переделки  г.  II  о  лева  го : 
онъ  сдЬлалъ  ее  языком*  легкимъ  и> 
разговорным*.  Правда ,  онъ  свел* 
•  Гамлета  •  съ  его  шевспнровеваго  пье- 
дестала ,  но  этим*  самым*  приблизил* 
его  къ  смыслу  большинства  нашей 
публики ,  на  которую  «Гамлетъ»  во 
всей  шекспировской  полнот*  не  мог* 
бы  произвести  впечатления  столь  силь- 
ного. Она  погерялась  бы  въ  поэ- 
тической метафоричности  языка  его, 
въ  быстрот*  и  иодшеносности  шек- 
спировской мысли,  въ  сжатости  и  не- 
обыкновенности выражешя,  въ  этомъ, 
всегда  неожиданном*,  оборот  в  языка, 
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въ  его  внровомъ  юмор*.  Въ  « Гамлет  Ь» 
г.  Полеваго  ничего  этого  нить,—  тайъ 
что  почти  можно  сказать :  въ  недо- 
статка хъ  «Гамлета»  г.  Полеваго  за- 
ключалась и  причина  его  успеха.  Въ 
развили  художественна™  вкуса  об- 
щества надобно,  какъ  и  во  веемъ,  начи- 
нать еъ  ниэшихъ  ступеней;  надобно 
передавать  ему  апровыя  создашя  въ 
Форм&  доступной  ему:  общество  лишь 
постепенно  доходить  до  высшаго  и 
идеадьиаго  разум&ыя  ихъ.  Но  съ  дру- 
гой стороны,  Шекспиръ  есть  единст- 
венный шъ  М1р$  поэтъ,  котораго  ника- 
кой переводъ  не  въ  сндахъ  лишить 
его  величая;  и  потому  всегда,  не  смот- 
ря не  на  бевталантность  переводчика, 
ми  иа  отсутств1е  художествеинаго  так- 
та въ  поредълыватедЪ,  всякую  сколько- 
нибудь  чувствующую  душу  Шек- 
синръ  непременно  исполнить  чувст- 
вомъ  величия  и  возвышенности,  въ  ко- 
торыхъ  такъ  всегда  бываетъ  отрадно 
человеческой  природе...  У  насъ  былъ, 
до  переделки  г.  Полеваго,  переводъ 
•  Гамлета*  г.  Вронченки,  переводъ, 
сделанный  тяжеловатымъ  языкомъ,  но 
отчетливый  ,  верный  ,  поэтическШ. 
Миопе  ли  читали  его?  И  одинъ  лиязыкъ 
мйшалъ  успеху  «Гамлета*  г.  Врончен- 
ки? *  Столь  отчетливый ,  верный  пе- 
реводъ требовалъ  отъ  читателя  въ  из- 
ввдтиой  степени  литературной  обра- 
зованности, а  главное  —  сосредоточен- 
на™ внимания  и  размышдешя -двухъ 
качествъ,  недостатокъ  которыхъ  осо- 
бенно ощутителенъ  въ  нашей  публи- 
ке. Лишь  перед-едка  г.  Полеваго  за- 
ставила обратить  внимаше  на  переводъ 
г.  Вронченки,  и  теперь  въ  книжныхъ 
лавкахъ  невозможно  отъискать  ни  од- 
ного экземпляра  этого  перевода. 

Надобно  сказать  вообще,  что  пере- 
воды Шекспира  въ  стихахъ  -  пока 
еще  роскошь  для  нашей  публики ;  и 
переводчики  глубокомысленные,  какъ 
гг.  Вронченко  и  А.  И.  Кронебергъ  (*), 


(*)  Сынъ  поковоаго  профессора  И.  Я. 
Кроиеберга.  Прекрасный  переводъ  его  дра- 
мы Шекспира  « Двенадцатая  Ночь,  илпЧто 
Угодно-  былъ  номъщенъ  въ  «Отеч.  Запи- 
скахъ»  ньшьцшдго  юда  (т.  XVII,  кв.  7). 


не  должны  оокорблятьея  холодным* 
пр1емомъ  благородныхъ  трудовъ  ихъ, 
достойныхъ  живейшей  благодарности 
и  полнаго  внимашя  (*).  Наша  публика 
вообще  еще  чужда  той  идеальной  сфе- 
ры, въ  какой  движутся  мнопя  драмы 
Шекспира  и  почти  вс-Ь  его  вомедш. 
Для  многихъ  его  пьесъ  надобно  нлгвть 
значительное  идеальное  развитее,  не 
затрудняться  оборотами  языка,  сжа- 
тости и  неожиданности*)  метаФоръ, 
надобно  имъ-гь  очень  развитую  воспри- 
имчивость размышлсшя,  чтобъ  схва- 
тывать модшеносность  мысли  его,  об- 
леченную въ  роскошь  сравнений  и 
поэти  чески хъ  ббразовъ.  Естественно, 
что  вс/Ь  эти  характеристические  свой- 
ства Шекспира  еъ  стихахъ  становятся 
трудн-ведля  разу М-ВН1Я  нашей  публики, 
нелюбящей  читать  въ  равмышден1емъ. 
Въ-сл«дств1е  этого,  у  насъ  явилось 
требоваше  легкихъ  и  общедоступныхъ 
о  с  ре  во  до  в  ъ— и  дошло  до  емвшиаго. 
Отсутств1в  всякаго  эстетическаго  о- 
бразовашя  довело  до  того ,  что  требу- 
ютъ ,  чтобъ  и  самъ  Гомеръ  былъ  пе- 
реведенъ  языкомъ  разговорвымъ,  о- 
быкновеннымъ,  общедоступнымъ.  Ис- 
тинно-наивное требоваше!  Эти  добрые 
люди  забыли ,  что  мы  отдалены  отъ 
гомеричесваго  м1росозерцан1я  почти 
на  3000  дъ-гъ,  отдалены  величайшею 
эпохою,  которую  когда-либо  пережи- 
вало человечество,  и  что  только  одною 
наукою  можемъ  приблизиться  къвеиу. 
Впрочемъ,  не  стоить  терять  времени 
на  доказательство  нел'Хшости  подоб- 
иыхъ  требовашй... 

Если  переводъ  Шекспира  можетъ 
теперь  нмъть  вл1яше  на  русскую  лите- 
ратуру ,  то,  конечно ,  переводъ  шъ 
проз*.  Русской  публике  надобно  сна- 
чала освоиться  съ  манерою  Шекспира, 
съ  его  кистью,  сблизиться  съ  нииъ,  по- 
чувствовать его  м1росозерцаше ,  его 
духъ.  Тогда  только  публика  будетъ 
въ  состояиви  оценивать  переводы  Шек- 
спира въ  стихахъ;  —  теперь  же  въ  ней 


(•)  Известно,  что  «  Макбета  ■,  переводя  г. 
Вронченко,  разошлось  весьма  небольшое 
количество  эддемндлровъ. 
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мало  того  идеальна™  соверцашя  и  гиб- 
кости Фантаз1и  ,  того  нравственнаго  и 
эстетвческаго  раэвипя,  вамя  необхо- 
димы для  полнаго  разум  Ыя  Шекспи- 
ра. Мы  пока  еще  любимъ,  чтобъ  въ 
чтеига  нашемъ  участвовали  только 
зр^нге  я  воображев1е,  и  бросаемъ  кни- 
гу, которая  не  можетъ  быть  понята 
бевъ  размышления.  Миопе  привыкли 
указывать  нашимъ  переводчвкамъ 
Шекспира  на  оереводъ  Шлегеля.  По- 
болыпой-части,  тамя  указашя  дела- 
ются или  оо  васлыимНв,  или  для  обна- 
ружен! я  вящшей  •  учености ».  Но,  кроме 
родственности  англ1йскаго  и  въиецка- 
гоязывовъ.  простирающейся  до  такой 
степени,  что  иногда  стихъ  англШсюй 
не  нужно  переводить,  а  только  напи- 
сать почти  тв  же  слова  немецкими 
буквами,  —  разве  переводъ  Шлегеля 
сдЬдавъ  разговорнымъ,  общедоступ- 
ными языкомъ?  Ц  кто  не  почувствуете 
тяжеловатости  его,  сравнив ь  стихи 
Шлегеля  съ  стихами  не  только  Шил- 
дера  и  Гёте ,  во  даже  съ  стихами  дру- 
гнхъ,  второстепениыхъ  поэтовъ  гер- 
манскихъ?  Сжатость  и  упругость  язы- 
ка шлегелева  зависала  отъ  сжатости 
и  энергической  упругости  англшскаго 
языка,  разительности  и  молшеносно- 
сти  шекспировски  хъ  ббразовъ.  Но 
Немцы,  любящие  читать  съ  размышле- 
нлемъ  и  читать  не  для  одного  провож- 
ден!я  времени,  не  жалуются  на  упру- 
гость и  тяжеловатую  сжатость  перево- 
да Шлегеля,  имея  въ  виду  лишь  ду- 
ховно-буквальную точность,  съ  какою 
онъ  передаетъ  Шекспира. 

Не  смотря  на  верность ,  чистый, 
правильный,  энергическгй  языкъ  пе- 
ревода г-на  Кетчера,  мы  предупре- 
ждаемъ  «любителей  чтешя»,  что  Шек- 
спира и  въ  проз*  нельзя  читать,  какъ 
читаются  иные  Французские  романы  и 
повести,  для  которыхъ  нужно  только 
зреше  и  воображение.  Шекспиръ,  пе- 
реданный и  въ  о  роз  в,  требу  етъ  сосре- 
доточенваго  виимашя,  деятельности 
■мели,  равны  шлет  я  Нетъ  такого 
нстннно-духовнаго  наслаждев!Я,  кото- 


рому бы  ве  предшествовали  трудъ  и 
изучеше. 

339)  Сочипвн1я  Акима  Нахи- 
мова, ев  стихам  и  прозл,  напечатан' 
ныл  по  смерти  ею.  Пздаме  Андрея 
Глазунова  съ  братьями.  Пзлаше 
четвертое  ев  напечатанною  въ  1822 
году.  Москва.  Вв  тип.  А.  Семена.  4841. 
Вв  42-ю  д.  л.  22$  стр. 

«Сочинен! я  Нахимова»  —  такъ  гово- 
рить выписка  изъ  « Украинскаго  Ве- 
стника» о  сочпвешяхъ  Нахимова  — « ни 
мало  не  похожи  на  так1я,  который  до 
техъ  только  поръ  и  живутъ,  пока  они 
на  языки  у  самого  автора.  Въ  нихъ 
видна  равная  степень  изобретательно- 
сти и  отделки.  Правда,  пороки,  кото- 
рые онъ  разилъ  ,  по  гнусности  своей, 
разнообразны  до  бевконечности.  Но 
признаться  надобно  :  чемъ  труднее 
брать  ихъ  истннно-сатирическ1я  сто- 
роны, темъ  более  потребно  искусства 
и  остроум  1я  для  того  ,  чтобъ  сделать 
ихъ  пр1ятными...  •  и  проч. 

Сейчасъ  уже  видишь  ,  что  имеешь 
делосъ«  сатнрпческимъписателемъ  •!.. 
Бакъ-то  жалко,  впрочемъ,  и -чтб  гре- 
ха таить !  —  смешно  встретить  въ  наше 
время,  въ  лЬто  отъ  Рождества  Христова 
1841-е,  въ  нашемъ  современномъ  костю- 
ме, довольно-изящномъ  и  красивомъ, 
какой  только  можетъ  быть  изготов- 
леиъ  въ  тппограФШ  Семена,— хот  ь  одно- 
го изъ  этихъ  господъ,  слывущихъ,  или 
слывшихъ  подъ  именемъ  «сатириче* 
скихъ  -писателей!  Было  когда-то  время, 
и  они,  эти  •  сатнрпчесме  -» писатели,  бы- 
ли у  насъ  въ  ходу  ,  въ  чести  великой, 
какъ  парики  и  жабо,  и  имъ  кадили  еи- 
м!амомъ,  и  каждую  улыбку  ихъ  «сати- 
рическихъ»  устъ  принимали  съ  руко- 
идескашямп.  О,  1с  Ьоп  У1еих  1етрз! 
И  было  это  время -дай  Богъ  память  — 
не  такъ,  чтобъ  очень  далеко  отъ  насъ: 
нетъ  ,  оно  еще  не  совсемъ  скрылось 
изъ  нашихъ  главъ  ,  и  если  присмо- 
треться да  приглядеться,  то  не  долго 
напасть  на  следы  его.  Видите  ли  вы, 
на-примеръ,  этихъ*  сатирическихъ  «пи- 
сателей, этихъ  знамевнтыхъ  сочини- 
телей •»нравственво-сатирическихъ«  ро- 
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мановъ?..  Это  все  его  остатки,  его  вос- 
питанники,. Не  правду  ли  мы  сказали, 
что  это  вреия  недалеко  отъ  насъ?  11 
точно-,  это  было  гораздо  спустя  поел  и 
того  ,  какъ  мы  отказались  отъ  сего 
возвышен  наго  до  посл-Ьдней  ноты  ла- 
да, на  который  была  настроена,  еще 
со  временъ  Ломоносова,  наша  лира  ,  а 
съ  нею  — и  вся  поэз1я;  иного  спустя  по- 
ели того  торжеетвенно-звонкаго  нерь 
ода  въ  нашей  литератур*  ,  когда  у 
насъ  только  и  слышно  было  рокоташе 
одъ,  громъ  диеираибовъ  и  трескъ  раз- 
ныхъ  ивыхъ  стихотворныхъ  шумнхь. 
Вся  эта  грозная  буря  давно  уже  мино- 
валась; миновались  даже  и  эти  мелкие 
радужны  я,  воздушный  облачка,  кото- 
рыя  занесла  къ  намъ  изъ  чужих ъ- 
дальнихъ  краевъ  приторная  сантимен- 
тальное ть  первыхъ  такъ-называемыхъ 
романтиковъ,  и  которыми  во  время  оно 
усыпанъ  былъ  весь  горизонтъ  нашей 
литературы.  Мы  иочти  уже  расиро- 
стилнсь  и  съ  пастушками  и  съ  пастуш- 
ками, и  съ  ихъ  томными  пшръмями,  и 
съ  ихъ  нужными  овечками.  Кое-гдв 
только  бродили  отсталые  Ми  лов  иды, 
ВЪтраны  ,  Невзоры,  и  прочая  убогая 
браня  ;  но  и  тъ  уже  скитались  какъ 
тъни  ,  не  зная  гдЬ  бы  прнотиться  и 
предчувствуя  свой  близкш  и  неизбеж- 
ный конецъ.  Была  какая-то  нерЪшн- 
тельная  минута,  минута  перехода  отъ 
юности  къ  возмужалости ,  отъ  шало- 
стей дътства  къ  основательным  ь  тру- 
дамъ  зр влаго  возраста.  Всъмъ  приску- 
чили прежшя  неестественныя  грима- 
сы, прежнее  нежничанье,  прежшя  ре- 
бячесмя  воздыхашя  на  всякш  несча- 
стный случай  ,  хотя  бы  то  на  смерть 
комнатной  мухи  ;  но  еще  никто  не 
зналъ,  гдъ*  лежитъ  твердая  земля  ,  на 
которой  бы  в'ЬрнЪе  и  безопаенЬе  мож- 
но было  утвердить  ногу  ,  или,  говоря 
языкомъ  того  времени ,  колеблющаяся 
стопы.  Чтобъ  отмстить  себъ*  за  преж- 
нее, решились  по-крайнеп-мър'Б  смъ- 
яться,  смеяться  хоть  надъ  самими-со- 
бою,  надъ  своими  пр1емамв,  движешя- 
ми,  образомъ мыслей,  или,— потому- что 
ш  это  было  еще  не  соводмъ  по  дЪталъ 


Юнош*  -  пересмеивать  походку  н  по- 
крой платья  другаго  и  иередражнн- 
вать  всякое  его  слово.  Все  хоть  малень- 
кая отрада  ,  маленькое  движете  для 
лица,  которое  такъ  долго  все  н лакаю, 
морщилось  и  сжималось  отъ  хорошей 
и  дурной  погоды,  отъ  радости  и  печа- 
ли... И  вотъ начали  смеяться,  клкъ  умЬ- 
ли  ,  надъ  чЬмъ  умъмд*.  Явились  осо- 
бенные, записные  насмешники,  кото- 
рые везд-в  вид  Ьли  Дамоновъ  да  Глупо- 
новъ,  и  тотчасъ  разили  ихъ  своими 
смертоносными  двустиппнми,  или,  вам 
дьло  было  иа  досугахъ  ,  то  и  двух- 
страничными статейками  въ  нроз! 
Все  обратилось  въ  сатирку ,  въ  эпи- 
грамку.  Даже  эпитаФ1я  только  и  вна- 
л  а,  что  смеяться.  Удивительное  вре- 
мя! Некоторые  истощали  все  остро- 
ум1е,  иждивали  вс-Ь  способности -и  на 
что  же?  на  о дн  Ь  эпиграммы,  которьиъ 
изготовлялось  по  нескольку  десятковъ 
въ  недълю.  Они  ,  эти  заинсные  эпи- 
грамматисты, ходили  всюду,  гдЬ  толь- 
ко можно  было  ироидти,  выдумывали 
сами  новын  мьста  и  лица  ,  лгали  безъ 
милосердая,  — и  все  эго  для  остроты  въ 
двухъ  стихахъ,  для  эпиграммы!  Какъ 
злыл  осешия  мухи,  они  садились  ва  вся- 
кое открытое  мътто  и  жалили  все,  чт<» 
пи  попадалось.  Журналы,  если  какге 
были,  не  могли  жить  безъ  эпиграмм*.* 
не  зная  ихъ  на-изустъ ,  порядочвый 
человвкъ  не  могъ  безъ  страха  суще- 
ствовать на  сиЬгь.  его  тотчасъ  порани- 
ли бы  эииграммою !  Мы  не  исчиш- 
емъ  по  именамъ  всбхъ  рядовыхъ  этой 
сатирической  Фаланги.  Нашъ  А  киль 
Иахпмоьъ  принадлежит ь  къ  тому  ае 
приходу.  Онъ  также  съ  высоты  своего 
« кандидатскаго  достоинства  •  (на  кото- 
рое и  стихи  имеются;  любилъ  отъискв- 
вать  между  людьми  гн-ьзда  пороковъ 
и  потом ь  «разилъ»  ихъ  своими  эпи- 
граммами. Очень  рано,  по  зам*чандо 
его  бюграФа,  открылась  въ  немь  такая 
способность  и  закрылась  только  съ 
смертш.  На  все,  на  все  смотръгь  овъ 
сатирическимъ  окомъ  и  все  преслйдо- 
ва лъ  своею  насмешкою.  Видвлъ  ли  онъ 
одътую  по  модЪ  женщину  ,  онъ  тот- 
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ЧЗСЪ  ГОВОрИ ЛЪ: 

Уыомъ  Фраыцузъ,  красой  Ввтрань  снаб- 
жает. МОДЙ. 

Ужели  ничего  имъ  не  даетъ  природа? 
Встреча лъ  ли  своего  соотечественни- 
ка, нргвхавшаго  иэъ-за  границы,-у  не- 
го ооять  готова  была  эпиграмма : 

Къ  Парнжъ  поъхллъ  Сядъ ;  но  съ  ч*мъ 
продеть  къ  намъ? 

Ума  ее  вывезетъ;  кису  оставить  тамъ. 
Ириходилъ  ли  онъ  на  могилу  къ  уче- 
ному, *  алая  эпиграмма-эпитаФ1я  опять 
<мстала  съ  языка : 

Гшетъ  здъсь  гордая  латынь, 
Аминь. 
Накоыець,  самые  эпиграмматисты  не 
иабЬгали  жала  его  эпиграммы  : 

Вогь  чудо,  да  оно  не  снилось  и  Адаму 

Иътухъ  иидхйсшв  снесъ— лЛцо?  —  пт.тъ. 
эпигрпмму. 
Этого  мало:  въ  его  сатирически хъ  ру- 
кахъ  все  превращалось  въ  эпиграмму, 
или,  лучше  сказать,  эииграмма  нретво- 
]»ялась  иногда  то  элепею  ,  то  малень- 
кою поэмою  и  проч.  Случалось  так- 
ае  что, находя  для  себя  тътною  рамку 
стиха,  она  ударялась  въ  прозу,  и  тогда 
щюизводила  «СказашеобемидБ  и  объ 
иноплеменны  хъ  приказныхъ  •  (что  дол- 
жно вести  родъ  своей  еще  отъ  А.  II. 
Сумарокова),  или  « Историческая  и  Фи- 
•юсоФичесыя  разсуждешя  о  бдох*н»  и 
т.п.  Друзья  поэта  находили  все  это 
очепь-забавнымъ  и  отъ  души  см  вялись 
ьеъмъ  этнмъ  стихотворным  ь  и  прозаи- 
ческимъ  эпиграммамъ.  Публика  так- 
*е  находила  ихъ  очень-забавными  и 
читала  ихъ  съ  удовольств!емъ,  что  до- 
казывается тремя  издашями  до  1822. 
Ясс  это  было  очень- кстати  и  по- 
тому очень-хорошо  ,  г&мъ  болъе,  что 
нашему  поэту  иногда  и  вь-самомъ- 
Длъ*  случалось  обмолвиться  порядоч- 
ною остротою.  Но  вотъ  наступил ь  1841 
гпдъ ;  всб  давно  забыли  о  г.  Акимъ 
Нахимове;  а  онъ...  является  лицомъ- 
кг-лщу  иередъ  вами!  Вотъ  ужь  по 
мсти  а*  •  не  мало  не  остроумно  и  ни- 
сколько неправдоподобно ! »  По  всему 
видите,  что  книгопродавческая  спеку- 
лативная  промышлевость  воспользо- 
валась безмолвнымъ  покойнымъ  авто- 


ромъ,  чтобъ  понагр^ть  около  него  ру- 
ки. Въ  столицахъ.  г-на  Нахимова  чи- 
тать ужь  бол  Ье  не  будутъ  ,  такъ  его 
пустятъ  по  провиншямъ,-и  будетъ  хо- 
дить б-Ьдный  страпникъ  ,  не  зная  ви 
дня,  ви  ночи,  И8ъ  одного  края  въ  дру- 
гой ,  изъ  однихъ  грязиыхъ  рукъ  въ 
друНя  .  .  .  конца  не  будетъ  такому 
странствш!  И  за  что -скажите  на  ми- 
лость? Не-уже-ли  за  то,  что  покойникъ 
любилъ  посмеяться  надъ  слабостями 
своихъ  современниковъ?  Н-втъ,право- 
«И   скучио,  и  грустно!  и 

340;  Стихотворешя  И.Бочаро- 
ва. Санктпетербургв.  В  в  тип.  #.  Гла- 
зунова и  К0.  4842.  Вь  8-ю  д.  л.  51  стр. 

Вотъ  одна  изъ  гЬхъ  кннжекъ,  кото- 
рый истинное  наказаше  для  рецензен- 
та! Публика  всегда  требуетъ ,  чтобъ 
рецензш  или  были  поучительны  для 
нея ,  или  забавляли  и  см-вшили  ее  ; 
но  иерваго  рода  рецензш  можно  пи- 
сать только  о  дъмьныхъ  сочинеш л \ь, 
а  посл*Бдн1я  —  на  книги  особенно  глу- 
пыя.  Следовательно,  книга,  которая 
ни  хороша,  ни  худа,  но  принадлежит  ъ 
къ  золотой  серед  и  и -в  ,  плохая  пожива 
ддя>бибдюграФШ:  о  ней  нельзя  сказать 
ни  чего-нибудь  дельна  го,  ни  чего-ни- 
будь забавнаго.  Таково  свойство  по- 
средственности :  она  хуже  всего  худа- 
го!  Въ  стихотворешихъ  г-на  Бочарова 
есть  смысл  ъ,  грамматика;  версиФика- 
щя  везде  правильна ;  нътъ  ничего  по- 
шлаго,  грубаго,  велвпаго  ;  местами 
даже  и  стихъ  гладокъ,  мелькает ъ  да- 
же что-то  похожее  ва  чувство ,  сло- 
вомъ  «все  обстоитъ  благополучно*; 
незаметно  только  таланта, 

341)  Сказка  заСказкой.  Шах  ь  и 
Матъ.  Историческая  поегьсть  XIV  сто- 
.мптгл.  Александра  Грамотова.  Санкт- 
Петербурге.  В  б  тип.  Карла  К  рай  л.  1841. 
Вь  42-ю  д.  л.  59  -  98  стр. 

Не  смотря  на  несколько  изыскан- 
ный и  натянутый  разсказъ  новЬсти 
«Шахъ  и  Матъ»,  она  читается  ве  безъ 

уДОВОЛЬСТВ1Я,    Т-БМЪ  боЛ'Бб,  ЧТО    ВЪ  ВОЙ 

изображаются  нравы  одного  изъ  инте* 
реснЪишихъ  народовъ  м!ра  —  испан- 
скихъ  Мавровъ. 
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ЗЬ2)  Человфкъ,  Женщина  и  Де- 
лон ъ.  Ромам ,  &?лт«Й  *до  дрееняю  ска- 
заны о  Иашь  Теардосскоме.  Дел  части. 
Москва.  Вь  тип.  Степанова.  4844.  Вь 
Й-Ычасти-483.  ео  П-Ы-444  стр. 

ЧеловЪкъ,  Женщина  и  Демонъ?.. 
Романъ,  взятый  изъ  польскихъ  преда- 
ши?..  О,  я  подозреваю,  что  здись  кроет- 
ся что-нибудь  особеннное:  не  даромъ 
этотъ  «демонъ»,  т.  е.  чортъ,  и  не  да- 
ромъ эти  «предашя»!  Провинция  —  я 
увъренъ  въ  этоиъ  —  тотчасъ  отметить 
ка ран дашомъ  «демона -  и  пошдетъ  за 
вииъ  въ  Москву,  на-прим'Ьръ,  къ  •  ум- 
ному и  знающему  коммерщю  книго- 
продавцу Воронину  и,  а  усердный  кни- 
гопродавецъ  вышлетъ  ей  и  другое, 
тоже  занимательное  сочинеше—  «Ноч- 
ныя  Шалости»  (зри:  Отеч.  Записки 
18М,  кн.  10  въ  Биб.  Хрон.  стр.  61). 
Вообще,  говорить,  провивщя  любить 
•  заманчивыя»  заглав1я  Но,  позвольте, 
кто  же  этотъ  ловкШ  авторъ  остроумна- 
го  ваглав1я?  Ужь  не  г.  Кузмичевъ  ли?.. 
О,  н*тъ.  онъ  наверное  назвалъ  бы  свое 
сочинеше  — «гдасъ»,  «песнь»,  или  чтб- 
нибудь  въ  этомъ  роде;  а  это,  конечно, 
смастернлъ  кто-нибудь  изъ  его  друзей. 
Вы,  впрочемъ,  можете  думать  совер- 
шенно иначе,  а  я  бьюсь  объ  закладъ, 
что  мы  им-вемъ  дъмо  опять  —  съ  г-мъ 
Славинымъ.  Вотъ  тонкШ  писатель!  Ни- 
чего-то не  скажетъ  спроста!  Все-то  у 
него  им  Ьетъ  свой  в'жсъ,  все  подаетъ  по- 
водъ  къ  соображен!ямъ,  мыслямъ.  На- 
добно ли  заглав!е?— онъ  вамъ  напишетъ 
такое,  что  только  прочнтавъ  его,  по-не- 
вол-Ь  скажете  съ  Гоголемъ:  «вотъ  что 
заманчиво! »  Нуженъ  ли  эпиграФъ  ? 
—  онъ  вамъ  и  изъ  Шекспира,  и  изъ 
Байрона,  и  изъ  Данте,  а  если  этавъ 
расходится  перо,  то  и  изъ  своихъ  соб* 
ственныхъ  сочинешй!  Нужно  ли  посвя- 
щен1е?— у  него  и  ва  этимъ  дЪло  не  ста- 
иетъ*.  и  эд'бсь,  даже  въ  самомъ  огднооб- 
раз1и,онъсъум4етъ  найдти  разнообра- 
зие, такъ-что  если,  на-прим. ,  одно  сочи- 
неше, хоть  бы « Ночныя  Шалости » по- 
священо одному  московскому  поли* 
цШмейстеру  («I.  Н.  Верещагину) ,  то 
другое,  т.  е.»  Человъвъ,  Женщина  и  Де- 


монъ •,  посвящено  уже  другому  москоа- 
скому  полишймейстеру  (в.  Ив.  Мил- 
леру). Не  правда  ли,  что  все  это  по- 
даетъ поводъ  къ  соображенЬгаъ,  къ 
выводаиъ?  Не  правда  ли,  что  друго  г. 
Кузмичева  (мы  разум&еиъ— въ  лите- 
ратуре омъ  отношенш)  писатель  очеаь 

ТОНК1Й  И  СТОЯЩ1Й  ИЗуЧвН1Я?.. 

Впрочемъ,  не  припишите  нашнхъ  по- 
хвалъ  только  какимъ-нибудь  лпчвымъ 
отношешянъ  къ  г.  Славину:  совсългь 
нътъ,  мы  столько  же  любимъ  его  -  со- 
чинешя  ■,  какъ  и  самого  автора.  Не  хо- 
тите ли,  на-прим.,  прочесть  образцовое 
описаше  чорта-- 

«Что  увидълъ  тогда  Твардовский?  Ужа- 
сное черное  ничто  во  всей  гнусвости,  ко- 
торая по  низвержении  его  (т.  е.  оваго  «нич- 
то »?)  съ  неба,  была  удъдомъ  его:  обожжен- 
ные члены  ею  носили  отиечатокъ  грома 
Всевышня  го,  тгьлесная  смуглость  отклей- 
мена  была  на  встьхъ  чертахь  его;  длин- 
ные когти  тихо  шевелились  на  рукахъ  ■  но- 
гахъ  ею;  глаза  сверкали  какимъ-то  мрач— 
нымъ  огнем* ,  который  наполнилъ  бы  ужа- 
сомъ  сердце  самое  твердое;  у  могучихъ 
широки хъ  плечь  его  прикованы  были  два 
черны хъ  крыла,  которыми  изрьдка  махам ,  , 
сатана  производись  сильный  вътеръ;  ва  ' 
головф  его,  вмъсто  всмосъ,  торчали  зиън 
и,  извиваясь  вокругь  шеи  •  наполняли  воэ- 
духъ  пронзительнымъ  свистомъ,  и  проч. 
(стр.  99). 

Неправда  ли,  это  очень  достолюбевио? 
Какъ-будто  сейчасъ  списано  съ  гбхъ 
лубочныхъ  изображенШ,  въ  которыхъ 
дьяволъ  играетъ  такую  важную  роль. 
Не  правда  ли,  что  ощущеше,  которое 
вы  испытываете ,  читая  этотъ  отры- 
вокъ,  совершенно  подобно  тому,  навое 
бываетъ  при  переходе  инаго  топкаго 
болота,  заваленнаго  сверху  суковаты- 
ми кореньями  и  разнымъ  хворостомъ?.. 
Говорите  же  посдъ  этого,  что  г.  Сла- 
винъ  не  -сочинитель»,  что  сочпвевш 
его  не  могутъ  производить  сильныхъ 
ощущевш,  и  что  слогъ  его  не  можетъ 
служить  въ  прим-Ьръ  какофоши! 

Н4тъ,  право,  въ  романахъ  и  вообще 
всЪхъ  произведет  я  хъ  г.  Славина  мно- 
го, очень  много  соли,  хотя  и  в-Ьтъ  ре- 
шительно никакого  вкуса;  а  кисть  его, 
которою  онъ  живописуете  свои  орнтн- 
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нальвыя  картины, -вы  это  уже  ввали 
в  прежде, -шире  кисти  всякаго  маля- 
ра, расписывающего  въ  летнее  время 
стены  и  заборы  разными  масляными 
и  клеевыми  красками...  Очень,  очень- 
хорошая  кисть! 

343)Карлъ  Броски.  Сочинете  Е. 
Скриба.  Москва.  В*  тип.  Селиваповска- 
ю.  1844.  Въ  42-ю  д.  л.  262  стр. 

Очень  чувствительная  пов'всть,  кото- 
рои  мы  не  решились  даже  дочитать, 
опасаясь,  къ  концу  сочинен!я,  гд*  ве- 
роятно собраны  все  элементы  трога- 
тельнаго,  вовсе  залиться  слезами...  Г. 
Скрибъ,  въ  другихъ  случаяхъ  обыкно- 
венно столько  остроумный,  не  хотелъ, 
кажется,  уделить  въ  своего  •  Броски » 
ив  единой  искры  своего  обычнаго  ос- 
троум!я  и  остался  при  одной  сантимен- 
тальности,  которая,  говоря  вообще, 
такъ  не  пристала  ни  къ  физюномш,  пи 
къ  разсказамъ  знаменитаго  Француз- 
скаго  водевилиста.  Содержаше  •  Карла 
Броски  •  не  безъ  приличныхъ  запутан- 
ностей; нежности  на  каждомъ  шагу;  но 
все  это  такъ  вяло  и  безжизненно,  такъ 
орнторно-сладко  ,  что  вы,  не  добрав- 
шись еще  и  до  половины  книги,  ясно 
замечаете  отсутств!в  всякаго  интереса 
въсочиненш.  Это  темъ  досаднее,  что 
Сврнбу,  сколько  намъ  известно  изъ 
другихъ  его  опытовъ .  нельзя  отказать 
въ  искусстве  разскаэывать  умно  и  за- 
вимателыю.  Припомните  его  « Незна- 
комку •,  помещенную  въ  «Отеч.  Запи- 
скахъ»  прршлаго  года. 

ЗМ)  Три  повести  г-жиРебо.  /7в- 
реводб  сб  французским  Александры  Зра- 
жевской.  Санктпетербурп  Вб  тип. 
Импер.  Академт  Наукь.  1844.  Вб  42-ю 
д.  л.  207  стр. 

Первая  изъ  этихъ  повестей,  «Аме- 
ия»,  очень-плоха;  последняя,  « Мще- 
н!е*,  довольно-недурна;  а  третья  «Саль- 
вадора очень  замечательна  по  содер- 
жанию ,  и  не  дурно  разсказана.  Пере- 
водъ  изряденъ;  жаль  только, что  ороог- 
раФ1я  везде  страждетъ  до  того,  что  ино- 
странное слово  Вера-Крузъ ,  везде  ой- 
саио  ВЪра-Круса. 


345)  Правда  Вселенской  Церк- 
ви о  римскок  и  прочнхь  патргаршиаж 
каведрахб.  Санхтпетербурк.  Вб  Сгпо- 
дамкоЫ  тип.  4844.  Вб  8-ю  д.  л.  ///  и 
426  стр. 

Авторъ  этой  книги  имелъ весьма  бла- 
гочестивую мысль  доказать  чистоту  на- 
шей православной  веры  и  ложное  на- 
правление церкви  римской.  Бъ  доказа- 
тельство ложности  этого  направдешя, 
онъ  разсматриваетъ  сначала  слова  бо- 
жественнаго  Ева н геля  ,  потомъ  д-вя- 
шй  и  посла  нш  а  постол  ьскнхъ,  каноны 
алостоловъ,  соборовъ  вселенскихъ  и 
святы хъ  отцовъ,  и  наконецъ  собьгпя, 
предшествовавипя  разделен  1Ю  церкви 
на  восточную  и  западную.  Все  это  въ 
высшей  степени  назидательной  важно. 
Конечно  ,  Факты  историчесме,  напол- 
няющее собою  самую  большую  часть 
книги,  давно  известны ,  но  сбдижеше 
ихъ  и  выводы  принадлежать  самому 
автору. 

346)  ДвАдцАтипятилепЕ  Евро- 
пы ее  царствовате  Александра  I.  В  то- 
ров И8ДАН1Е.  исправленное.  С анктпе- 
тербур*б.  4844.  Вб  тип.  А  Сычева.  В* 
8-ю  д.  л.  Дел  части.  Вб  4-Ы  -  ///,  IV 
и  246,  во  11-М  -  ///  *  544  стр. 

Двадцати  пяти  лет1е  Европы  въ  цар- 
ствоваше  Александра  1-го!  Изображе- 
ние первой  четверти  XIX  века,  порож- 
ден наго  великимъ  всем!рпымъ  перево- 
ротомъ  и  изменившего  все  лицо  зем- 
ли, —  этой  четверти  века,  въ  которой  со- 
бьтя  толпятся  массами,  обгоняя  другъ. 
друга,  —  въ  которой  возникаютъ  ты^ 
сячи  новыхъ  именъ,  лицъ  и  харак- 
теровъ,  рушатся  царства  и  создаются 
новы  я,  падая  мгновенно  въ  свою  оче- 
редь, —  сменяются  целыя  династии  на 
престолахъ,  народы  сшибаются  между 
собою  въ  страшной  схватке,  о  какой 
не  мечталось  и  Гомерамъ,  пятисотты- 
сячныя  армш  переходятъ  съ  одного 
конца  Европы  до  другаго  оставляя  за 
собою  моря  крови  и  обновляя  землю,— 
общества  человечесмя  перестроива- 
ются  въ  своихъ  осиовашяхъ,  возника- 
ютъ новые,  неслыханный  создашя  ума 
человъческаго,  являются  силы  дотод& 
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недИвдомыя,  и  все  кипнтъ,  псе  волнует- 
ся, не  зная  ни  отдыха,  ни  усталости  — 
океан ь  бездонный  и  безграничный... 
Боже  мой!  да  у  кого  поднимется  ру- 
ка написать  картину  первыхъ  двадца- 
ти-пяти  лгЬтъ  этого  страшнаго,  этого 
необъятиаго,  великаго  XIX  в-Ька?... 
Однакожь,  поднялась  рука,  какъ  вы 
видите,  и  вотъ  вамъ  на  русскомъ  язы- 
ки цел  а  я  книга...  Но,  по-крайнеймъ*- 
рЬ,  въ  нвеколькихъ  стахъ  томахъ?  — 
НЬтъ  ,  всего-на-все  въ  двухъ.  —  Но 
•ти  топы  Фол1анты  огромные ,  тол- 
стые, тяжелые,  равные  нъхколькимъ 
стамътомамъ?  —  НЪтъ,  томики  въ8-ю 
долю:  въ  обоихъ  только  35  листовъ.  — 
Но,  по-крайней-м'вр'Б,  эти  листы  на- 
печатаны стереотипно  въ  несколько 
столбцовъ,  такъ-что  нельзя  читать  ихъ 
безъ  помощи  увеличительнаго  стекла?— 
Нъ-тъ,  напечатаны  они  съ  большими 
полями  ,  очень-разгонисто,  такъ-что 
все  эти  35  листовъ  не  равняются  и  од- 
ной книжке  •  Отечествен ныхъ  Запи- 
сокъ*.—  Да  что  жь  это  такое?  — Это... 
какъ  бы  сказать?  компилящя,  наборъ 
оттуда-отсюда,  наборъ,  не  могущш  ид- 
ти въ  сравнеше  даже  съ  изображев1емъ 
первой  четверти  XIX  в'вка,  сделан- 
ным ь  въ  поедъмнемъ  изданш  «Исто- 
рии •  г.  Кайданова.  —Однакожь...  такое 
громкое,  всеобъемлющее  имя  для  такой 
ничтожной  книжки...  Кто  же  соста- 
вилъ  ее?  —  Господинъ  Р.  М.  Зотовъ.  - 
А!  понимаемъ... 

34*7)0  пи  сашвСтаропечатныхъ 
Книгъ  Славявскихъ,  служащее 
дополненгемб  кв  описаньям*  библготекв 
графа  в.  Л.  Толстто  и  купца  Цар  екаю. 
Изд.  Павелъ  Строевъ.  Москва.  Вв  тип. 
Селтановскаю.  4844.  Вв  8-ю  д.  л.  233 
стр. 

Безкорыстно  трудясь  на  пользу  сла- 
вянской библюграФШ,  г.  Строевъ  у- 
сп'влъ  въ  последнее  время  осмотреть  до 
160 новы хъ  книгъ,  который  не  показаны 
въ  прежнихъ  его  библюграФическихъ 
описан1яхъ.  Эти  книги  почти  век  со- 
держания церковнаго  или  нравоучи- 
телышго,  и  находятся  въ  библиотек* 
Вологодской  Семипарш  и  у  н'Ькото- 


рыхъ  частныхъ  лицъ.  любителей*  ела- 
вянскихь  древностей  :  гг.  Иогодниа, 
Царскаго.  Большакова.  Желая едълать 
эти  книги  известными  публике  и  въ 
то  же  время  заботясь  о  полноте  своего 
труда  —  славянской  библшграФШ ,  на- 
чатой имъсъописашя  библиотеки  Цар- 
скаго,  г.  Строевъ,  съ  свойственным! 
ему  ученымъ  безкорыспемъ,  решился 
составить  этимъ  внигамъ  полное  ом- 
саше,  подобное  прежнимъ,  и  издать 
его  въ  виде  особаго  дополнешя,  чтб  и 
выполнено  имъ  съ  твмъ  уменьем!  и 
энашемъ  дела,  которое  всегда  отлича- 
ло библюграФичесые  труды  его. 

348)  Юридическая  Библютева. 
Изданге  6.  Наливкива.  Тетр.  третья. 
Москва.  4841.  В*  Унт.  тип.  Вь  8-ю  д. 
л.  88  стр. 

Навонецъ  ,  если  мы  не  ошибаемся, 
и  « Юридическая  Библютева  •  хочетъ 
взяться  ва  дело  :  по-крайней-м*р4  въ 
ней  нетъ  уже  прежнихъ  многор&га- 
выхъ  разглагольствШ  и  малевькигь 
ФанФаронадъ  ,  который  находили  чи- 
татели ея  въ  первыхъ  тетрадях*. 
Сколько  мы  догадываемся  ,  издатель 
хочетъ  воспользоваться  своимъ  не- 
большимъ  издамемъ  для  изложешяв* 
немъ  главныхъ  основами  русскаго 
права.  Доброе  дело,  противъ  котораго 
мы  и  спорить  не  станемъ!  Вновь-вы- 
шедшая  тетрадь  содержитъ  въсеб4, 
сверхь  краткаго  историческаго  обо- 
зрешя  русскаго  законодательства, 
главны  я  положешя  о  производств*  в* 
чины  и  о  пожаловаши  знаками  отлн- 
Ч1я.  Изложеш'е  сделано  довольно-пол- 
но, ясно  и  отчетливо.  Надеемся,  что 
издатель  не  оставить  и  впередъ  этой 
прямой  дороги  к  ь  избранной  вмъпЪли. 

349)0  Распознаванш  и  Лечв- 
Н1И  Гкморроидал  ьной  Бол*взня. 
Сочтете  доктора  Готлиба  Луд  вига  Ра/ 
Переведенное  ев  тьмецкаю  доктором* 
медицины  Александромъ  Никитиным*. 
Санктпетербургв.  В  в  тип.  Л.  Бородам 
и  К0.  4841.  В*  8-ю  д  л.  385  етр. 

Октябрь  и  ноябрь  -  истинное  цар- 
ство геморроя  въ  Петербург*;  холодно, 
сыро,  тяжело!  Нельзя  показаться  яа 
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Змицу  без*  тенлаго  пальто  и  кадошъ; 
еь  каждымъ  дыхашемъ,  вы  глотаете 
ъъ  себя  целое  облако  болотной  сыро- 
сти ;  иелкш  дождь  обсыпаетъ  васъ 
сверху  до  низу;  подъ  ногами  скользкая 
грязь,  надъ  годовою— сврое,  грустное, 
туманное  небо...  по  неводе  останешься 
дома.  А  дома  другая  невзгода:  тотчасъ 
насидишь  бодь  въ  голове,  потерю  ап- 
петита ,  тяжесть  и  разслаблеме  во 
воемъ  теле.  Ужь  такова  видно  натура 
Петербурга:  осенью  въ  вемъ  решитель- 
но приходится  плохо  безъ  медика,  и 
особенно  безъ  такого  медика,  который 
умЬлъ  бы  справляться  съ  геморрои- 
дальными болезнями.  Докторъ  меди- 
цины, А  девсандръ  Никитиче  Нивитинъ 
-врачъ, известный  въ  столице  своцмъ 

ЗНаШСМЪ  ,    ИСКуССТВОМЪ  И  ОПЫТНОСТ1Ю, 

какъ-нельзя-более  кстати  теперь  пе- 
ревел ъ  еочинеме  Рау  *0  распозна- 
ваем и  лечеши  геморроидальной  бо- 
аезни».  Книга  эта  весьма-интересна 
я  толкова  для  каждаго  образованна- 
го  читателя.  Советуемъ  веЬмъ  тру- 
женикамъ,  засдуженнымъ  жертвам ь 
геморроя,  и  тъмъ,  которые  прюбръми 
его  оть  других ь  причин ь,  прочесть  со- 
чвлеше  Рау,  и  прочесть  все  — начиная 
ото  определения  понятая  о  геморрое  до 
-  симпатическихъ  декарствъ  противъ 
него.  Чтен1е  этой  книги,  кроме  то- 
го, что  займете  васъ,  доставитъ  вамъ 
в  минуты  утешительный.  Прочитавъ, 
ва-оримеръ,  главы  о  предрасполага- 
ющихъ  иди  случайныхъ  причинахь, 
иди  о  ближайшей  причине  геморроя, 
узиавъ  опмсаше  геморроидальныхъ 
припадков ь  и  научившись  распозна- 
вать геморроидальную  болезнь,  вы  тот- 
часъ догадаетесь,  въ  какой  степени  вы 
сами  больны  геморроемъ,  -  а  что  вы 
больны  нмъ,  это  для  меня  неподвер- 
жево  никакому  сомненш:  все  мы,  боль- 
ше или  меньше,  пдатимъ  дань  ему;  — 
даже  можете  почерпнуть  утешитель- 
ную мысль,  что  осталось  еще  много 
степеней  геморроя,  до  которыхъ  вамъ 
далеко  тянуться;  а  это  чрезвычайно  - 
важное  утешете  за  неимешемъ   луч 


рому  отдедешю  книги,  где  показаны 
разные  сиособы  лечешн  геморроя,— у- 
тешителыюе  чувство,  внушенное  вамъ 
предъидущими  главами,  возрастетъ  го- 
раздо выше;  вы  геройски  отдернете 
занавеску  своего  окна,  и  ужь  не  отча- 
ян нымъ  взоромъ  будете  смотреть  на 
М1ръ  —  на  эту  слякоть ,  которая  раз- 
стилается  передъ  вами  по  мостовой, 
на  эту  влажную  пыль,  которая  густою 
массою  стоитъ  въ  воздухе,  на  это  не- 
бо, задернутое  толсты мъ,  серымъ  ио- 
кровомъ:  въ  васъ  мелькнет ь  чувство  са- 
модовольств1Я;  вы  уверитесь  въ  воз- 
можности избавиться  отъ  геморроя... 

Это  все  для  насъ,  проФановъ,  обя- 
завныхъ  иногда  сидеть  за  письмен - 
нымъ  столомъ  часовъ  по  четырнадца- 
ти въ  сутки.  Но  книга  А.  П.  Никитина, 
верно  найдетъ  себе  хорошш  прйемъ  ц 
у  врачей,  особенно  же  у  врачей  начи- 
нающихъ:  въ  ней  дельнымъ,  основа- 
тел  ьнымъ  образомъ  объяснены  свой- 
ства болезни,  предложены  все  много- 
численные опыты  и  наблюдения  уче- 
ныхъ  по  этой  части,  и,  следовательно, 
она  представляетъ  собою  своде  весьма- 
важныхъ  Фактов  ь,  которые  знать  вра- 
чу необходимо,  а  образованному  чита- 
телю интересно  и  полезно.  Просвещен- 
ный врачъ  не  побоится  того,  что  пащ- 
ентъ  его  можете  самъ  судить  о  своей 
бол  Ьзии  по  ев  едешямъ,  почерпнутымъ 
хоть  изъ  книге:  боится  этого  только 
одно  шарлатанство,  которое  очень  лю- 
битъ  тьму,  ибо  въ  темноте  лучше  уда- 
ются все  Фокус-покусы.  Медицина  въ 
наше  время  становится  наукою  попу- 
лярною, и  слава  Богу!  Дело  истипно- 
прогвещенныхъ  медиковъ  помогать  э- 
тому  движению  издан1емъ  врачебных  ь 
книгъ  общедоступны хъ.  Вотъ  почему 
мы  всегда  съ  удоводьгшемъ  встреча - 
емъ  медицинскую  книгу  понятную  и  не- 
врачу; вотъ  почему  и  благодлримъ  А. 
Ц.  Никитина  за  переводъ  сочииешя 
Рау. 

350)Практическая  Морская  Ар- 
ТИЛДЕР1Я.  Сочинеше  Корпуса  Морской 
Арти.исрш  капитана  Ильина.  Санкт- 


шаго...  Когда  же  вы  перейдете  ко  вто-  Петербург.    Въ  тип.   Штаба  Вое/то- 
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Учебных*  Заведении.  1841, 
XXX  и  377  стр. 

По  ув-времю  знатоковъ  дъма,  это 
весьма  хорошее  руководство  къ  прак- 
тической морской  артиллерш.  Раду- 
емся за  учащихся,  которые  до-сихъ- 
лоръ  нуждались въподобномъ  издаыи. 
Книга  разделена  на  три  части.  Въ  пер- 
вой находятся  статьи  подъ  следующи- 
ми названиями:  Порохъ,  Оруж1е,  Сна- 
ряды, Станки,  АртиллерШская  При- 
надлежность, Лабораторныя  и  таке- 
лажныя  ИЗД-ВЛ1Я,  Лабораторные  и  арсе- 
нальные вещи  и  материалы;  —  во  вто- 
рой части:  Отработка  лабораторныхъ 
изд,вл1Й,  Отработка  такелажвыхъ  из- 
дъмШ,  Браковка  пороха,  орудШ  и  дру- 
гихъ  вещей,  Хранение  пороха  и  дру- 
гихъ  вещей;  — въ  третьей  части:  О  вы- 
стрилахъ,  О  стрельб*  изъ  ору  дШ ,  О 
дъйствш  снарядовъ,  Неправ  леше  стан- 
ковъ,  Кр*Бплев1еоруд1й,  Сигналы,  Упо- 
треблсте  брандеровъ,  Абордажъ,  О 
десангв.  —  Вообще  книга  г-на  Ильина 
обнаруживаете  трудъ  долговременный 
и  добросовестный. 

351)  Курсъ  Чистой  Математи- 
ки. Часть  III.  Начальная  и  Начер- 
тательная Геомвтпи,  составлен- 
ным А.  Кушакевичемъ.  (Учебный  Ру- 
ководства ДЛЯ  ВОЕННО-УЧЕБНЫХЪ 
Заведен1й).  Санктпетербурю.  Ве  тип. 
Академш  Наукб.  4844.  В*  8-ю  д.  л.  %19 
стр.,  се  8  таблицами. 

Это  руководство  является  теперь 
вторыми  ивдашемъ  ,  хотя  этого  и  не- 
выставлено  на  заглавномъ  лист-б.  Пер- 
вое вышло  въ  свътъ  въ  1838  году,  какъ 
3-я  часть  «Курса  Чистой  Математики •, 
составленнаго  А.  Кушакевичемъ  и  А. 
Киндеревымъ.  Въновомъизданш  ника- 
кихъ  перемииъ  не  сдвлаио.  Достоин- 
ства этого  руководства  достойно  оце- 
нены и  опытными  преподавателями 
математики  и  начальствомъ  военно- 
учебны  хъ  заведений. 

352)  О  ДомлшнвйПосуд-вваоимю- 
шенги  Кб  здоровью.  Соч.  доктора  М.  Я. 
Магаяинера.  Санктпетербургб.  Вв  ти- 
пографт  Эдуарда  Праца.  4841.  В*  12-ю 
д.  л.  VI!  и  117  стр. 


Библиографическая  Хронпка 
В&  8-ю  д. 


Известно,  какъ  часто  случаете!,  что 
призы  во  ютъ  врача  для  подави  шию* 
щи  людямъ,  пострадавшямъ  отъ  пищи 
Но  досел-Б,  къ-сожал4»шю,  вигго  еще 
не  постарался  указать,  ч«мъ  предот- 
вращать вредъ,  происходящий  отъ  не- 
брежности въ  обхождении  дюден  съ 
домашнею  (кухонною  и  столовою)  по- 
судою. Это,  вообще,  почитаете!  без- 
дълицею,  но  весьма  нервдво  оп  ху- 
дой полуды  вымираетъ  цъдое  се- 
мейство, особенно,  кбгда  нъть  юз- 
мо  ж  ноет  и  подать  тотчасъ  нужную  по- 
мощь. У  насъ  есть  смертельные  охот 
ники  писать  лечебники  дюдше  ксгот- 
ск1е,  но  никто  еще  не  ваписалъ  попу- 
лярнаго  наставления,  какъ  должно  бе- 
речься самыхъ ,  по-видимому ,  прое- 
тыхъ  вещей.  Если  бъ  кто  посвятил 
себя  труду  представить  толковой  асво, 
какъ  должно  обходиться  съ  посудою  и 
какъ  содержать  вещи,  столь  блзив 
къ  нашему  здоровью,  тому  мы  был  бы 
гораздо-больше  благодарны ,  чкмъ  вэ- 
дателямъ  поваренныхъ  книг»  ■  рм- 
ныхъ  •>  хозяйствен ныхъ*  книжоноаъ. 
Не-уже-ли  и  для  этого  еще  не  настал 
время?  Не-уже-ли  иному  кажетсавев* 
чину  заниматься  предметами,  относа- 
щимися  къ  домашнему  обиходу?  Чего 
добра  го!  У  насъ  иной  пусваетса  »в- 
сать  системы  врачебной  науки,  а  ве 
хочетъ  знать,  въ  чемъ  варитсв  ооЪгь 
его,..  За  то  книга,  которой  назвав!е 
выписано  выше,  заслуживает*  боль- 
шую похвалу  и  одобреш'е.  Автор*  еа, 
почтенный  ветераиъ  въ  медицин!  пи- 
савши! о  многихъ  врачебныхъ  предие- 
тахъ,  обратилъ  полное  внямаме  ва 
вещь,  почти  забытую  вчгъми.Изввство, 
какой  вредъ  можетъ  принесть  доваш* 
няя  посуда  (кухонная,  столона*),  ее* 
не  обращается  внимание  на  состав», 
изъ  котораго  она  делается,  и  есди  са- 
ма  она  не  содержится  въ  надлежащ*» 
чистогЪ.  Небольшое  сочинея1С  г.  Ма- 
газинера*  заслуживаетъ,  чтобъ  иажди* 
заботливый  хозяинъ  ,  или  заботдвваа 
хозяйка,  им-ьли  его  у  себя  настольное 
книгою;  въ  отомъ  сочиненш  они  но- 
гутъ  справляться,  что  делать  въ  и? 
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•ни  песчаепя  ,  посд-вдовавшаго  отъ 
принятая  пищи,  сваренной  въ  посуд* , 
которая  или  худо  вылужена ,  иди  сд*в- 
лава  изъ  вредваго  состава.  Указание  на 
средства,  чъшъ  помогать  забод'&втимъ 
отъ  дурной  подуды,  очень  удовлетво- 
рительно, и  самыя  средства  удобоис- 
полнимы, по-врайвей-и*р*  на  первыхш 
порохе  по  появленш  пряпадковъ  отра- 
влыпя.  Г.  Магазннеръ  расподожпдъ 
сочинеше  свое  такъ,  что  въ  началъ*  из- 
аагается  наставление  о  металлической 
посудъ,  вуда  относятся:  1)  мъдная ;  2) 
свинцовая;  3)  оловяввая;  4)  желъзвая: 
а)  чугунная,  б)  железная  —  жестяная; 
5)  золотая;  6)  серебряная,  и  7)  посуда 
изъ  металл  ичесвихъ  составовъ  (ком по- 
значная, а)  изъ  новаго  серебра,  6} 
изъ  калдеровой  руды,  с)  изъ  томпака. 
Потонъ  описывается  стеклянная  посу- 
да. Зам-втимъ,  что  при  этомъ  кстати 
порщаетъ  авторъ  чищеше  бутыдокъ 
свянцовою  дробью.  Глиняная  посуда, 
куда  прннаддежитъФарФоровая,  Фаян- 
совая, каменная  и  обыкновенная  гон- 
чарная .  Скодько  есть  людей,  которые 
не  могутъ  пользоваться  иною  посу- 
дою, кромъ  гончарной?  —  Деревянная 
ьосуда  можеп»  быть  вредна,  если 
она  окрашена  внутри  металлическою 
краевой,  если  отъ  небрежен!*  покры- 
вается плесенью  или  гнилью.  —  Вполне 
свидетельствуя  признательность  авто- 
ру этой  небольшой,  но  весьма-полез- 
ной книги,  вы  желали  бы  им-бть  еще 
наставление,  хоть  для  нянюшекв*  каса- 
тельно свойства  деревянныхъдътскихъ 
вгрушевъ,  взготовляемыхъ  и  прода- 
ваемыхъ  во  множестве  ва  святой  Ру- 
си; это  былъ  бы  трудъ,  имъющШ  пра- 
во ва  немевыпую  благодарвость. 

353)  Наставлкше  скоро  и  се  боль- 
шю  ешодою  откармливать  встхе  родове 
Ъомашны(п)хб  животных**  полезных*  для 
илошга(?).  Составленное  Ф.  Кирхго- 
*овъ,  економги  коммисаромеф).  Пере- 
ю&  се  юьмецкшо.  Москва,  Вв  уние.  тип. 
Ш1.  Ве  3-ю  д.  л.  46  стр. 

Саособъ  г.  ЭКОНОМ1И  коммисара  раз- 
ужлать  о  пред  мета  хъ  —  надобно  соз- 
иться— вемвого  мудренъ;  освоввое  же 


его  подожете  о  выгодвомъ  откармли- 
ваши  есть  следующее:  «Чъ-мъ  пита- 
тельн-ве  вормъ  и  ч'Ьиъ  больше  живот- 
ное «встъ  его  и  перевариваетъ  въ  дан- 
ный перюдъ  времени,  гвмъ  скород  со- 
вершается откармливаше  и  т-вмъ  бол'Ьв 
мы  получаемъ  выгодъ».  Видите,  какое 
впгдрое  правило!  Стало-быть,  по  систе- 
ме г.  Кирхгофа,  вообще  чфмъ  больше 
•Ьст*  скотина,  тъмъ  бываетъ  сытве,  и 
чълъ  бол'Ье  челогвкъ  тратитъ  на  от- 
кармливаше ея,  тбмъ  болъе  прюбръта- 
етъ?..  И  видно,  что  сочинитель  наукамъ 
учился! 

354)  Атлдсъ  Музеума  Импера- 
торскаго  Вольнаго  Экономиче- 
скаго  Общества.  Томе  I,  тетрадь 
/Г.  Санктпстербургв.  В*  тип.  Треть- 
ям  Департ.  Госуд.  Имуществе.  4844. 
Вв  8-ю  д.  л.  42  стр..  Се  рисунками. 

Четвертая  тетрадь  « Атласа »  содер- 
жите въ  себъ*  елфдуюшдя  статьи:  а)  хо- 
зяйственные просгвйпне  в-бсы:  6}  ры- 
хлитель графа  Н.  С.  Мордвинова;  в) 
оеобаго  устройства  роспуски  для  возки 
бревенъ;  г)  съ-ядка-тачка  Тара  и  литов- 
ская. 

Рисунки  весьма  хорошо  выгравиро- 
ваны, текстъ  ясенъ  и  довольно  подро- 
бенъ. 

О  польз*  « Атласа  *  мы  говорили  уже 
при  отчет!»  о  первыхъ  его  тетрадяхъ. 
Весьма  желательно,  чтобъ  публика 
поддержала  это  издаше,  полезное  л 
чрезвычайно- дешевое. 

355)  Отчетъ  о  Состояшн  1-й  Мо- 
сковской Губернской  Гимназ1и 
за  1841  годъ.  4844.  Ве  4-ю  д.  л.  40 
стр. 

«Отеч.  Записвамъ «  не  разъ  уже  при- 
ходилось говорить  объ  отчетахъ,  кото- 
рые ежегодно  издаются  Первою  Мо- 
сковскою Гимназию.  Эта  гимнаэ1я  , 
какъ  извъетно,  считается  образцовом, 
и  благосостояше  ея  возрастаете  съ  го- 
да на  годъ.  Цифры  и  подробное  изло- 
жеше  занятой  воспитанниковъ  въ  ми- 
ну вшемъ  учебномъ  году  также  пока- 
зываютъ  новые  успъхи,  новое  движе- 
те впередъ.  Къ  отчету  приложена  ръчь 
«•  объ  учаетт  языка  отечествен  наго  въ 
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умствепноиъ  развит!  и  учащихся »,  про- 
изнесенная въ  торжественноиъ  собра- 
1ии  гимназш  гтлрпшмъ  учителеиъ  С. 
II.  Долгъ  справедливости  требуетъ  аа- 
мт.тить,  что  мы  прочли  ръчь  до  вольно  - 
умную,  хоть  может  ь-быть  и  не  сове  Ьмъ 
ораторскую  и  ненечераывающую  пред- 
мота  въ  надлежащей  степени.  Послед- 
нее произошло,  кажется,  отъ-того,  что 
орлторъ  предпочиталъ  больше  отделы- 
ваться общими  местами,  нежели  пу- 
скаться въ  подробное  и  обстоятельное 
изедъдоваше  своего  предмета.  Впро- 
чемъ,  ему,  конечно,  известно  лучше, 
пежели  намъ,  отъ-чего  онъ  посту пнлъ 
такимъ  образомъ. 

35С)  Истортя  Россш  въРазска- 
захъдляДътей.  Сочиненге  Алексан- 
дры Ишимовой.  Санктпетербурн.  4844, 
Вб  тип,  Е,  Фишера.  Вь  8-ю  д.  л.  Вь 
трехе  частях*.  Вь  /—377,  во  11—566, 
вь  111-426  стр. 

Едва  успъма  выйдти  въ  свътъ  по- 
следняя (шестая)  часть  «Цсторш  Рос- 
сии » г-жи  Ишимовой, -какъ  уже  являет- 
ся второе  издание  всего  сочинешя. При- 
чина такого  успеха  двоякая:  у  васъ 
мало  даже  какихъ-иибудь,  не  только 
удовдетворитедьныхъ  исторш  Россш, 
доведенныхъ  до  конца,  а  «Истор1я» 
г-жи  Ишимовой  доведена  до  смерти  А- 
лександра-Благословеннаго ;  потомъ , 
разсказъ  г-жи  Ишимовой  до  того  кар- 
тиненъ,  живъ,  увлекателенъ ,  языкъ 
такъ  нрекрасенъ,  что  чтеше  ея  исто- 
рш есть  истинное  наел аждеше  —  не  для 
дЬтей,  которымъ  чтеше  исторш,  какой 
бы  то  ни  было,  совершенно- безполез- 
но,  потому-что  для  вихъ  въ  ней  нъ"гъ 
ничего  интереснаго  и  достуинаго,  —  а 
для  молодыхъ,  взрослы  хъ  и  даже  ста- 
рыхъ  людей.  Говоря  о  -Русской  Исто- 
рш для  Первоначальная  Чтен1я*г.11о- 
лсваго,  мы  уже  замечали,  что  обраще- 
шя  автора  къ  «мидымъ  маленькимъ  чи- 
тателямъ * только  мортятъ  сочинеше,  ко- 
торое хорошо  само-по-себЪ.  История  не 
существуетъ  для  •  дътей»:  она  возмож- 
на только  для  возникающего  сознашя, 
которому  становится  возможнымъ  от- 
влеченное представдеше  о  народе,  го- 


сударств! и  человечества,  кадъ  иде- 
ал ьныхъ  личностяхъ.  Тъмъ  мен*е  мо- 
жетъ  быть  интересна  и  понятна  дл 
д*втей  частная  истор!я,  чуждая  обшии. 
элементовъ,  съ  странными  вмевама  я 
д-БЙствительностш  нисколько  не  вою- 
жею  на  современную.  И  не  у  дитяти  за- 
кружится  голова  отъ  непроходимое  ча- 
щи Ростиславовъ  и  Мстиславовъ,  отъ 
междоусобиыхъ  бранен,  чуждыхъ  об- 
щаго  значения... 

Чтб  касается  до  недостатковъ  въ  *И- 
сторш  «г-жи  Ишимовой,  ихъ  не можеть 
не  быть  довольно  уже  потону, что  рус- 
ская история  совершенно  не  обработа- 
на Фактически  и  не  озарена  саътомъ 
истиннаго  уразумъшя  въевоемъзначе- 
нш  и  характер!  Доселе,  у  насъмкра 
ютъ  ее  не  русскимъ  аршвномъ,аевро- 
пейскимъ  Футомъ:  отъ-  того  ова  остает- 
ся для  насъ  более  загадкою,  чълъ  дла 
иностранцевъ.  Такъ,  на-првн.,  ваша 
историки  и  знать  не  хотятъ  объ  вело- 
рическоН  перспектива,  о  которой  пер- 
вый заговорилъ  на  Руси  г.  Каченов- 
ск1Й.  Для  вихъ  первый  перюдъ  рус- 
ской исторш  отъ  преднолагаеиаго  Рю- 
рика до  Ярослава  такъ  же  ясенъ,  какъ 
перюдъ  отъ  Еиатерины-Велнкоидони- 
шихъ  дней,  —  и  они  излагают*  его  съ 
такою  же  подробности,  какъ-будто-бы 
д'вло  шло,  на-прим.,  о  царствоааш  А- 
дександра-Бдагосдовеннаго.  кап-буд- 
тоА5ы  они  сами  жили  во  времена  Рю- 
риковъ,  Олсговъ,  Игорей  и  Святосла- 
вовъ,  и  все  бывшее  въ  ту  эпоху  вид1- 
ли  собственными  глазами.  Отъ-того,  у 
нихъ  эти  полу-мионческ!я  товв,  эти 
полу  -  историческ1е  призраки  гово- 
рятъ,  чу  вствуютъ  и  д-Ьйствують  то  ь»*1 
Карлъ-Леднкш,  то  вакъ  наши  с««р 
менники,  а  общественный  отвошсии 
(въ  то  время,  когда  едва  былъ  заро- 
дышъ  общества  и  сове  Ьмъ  ве  бьш  об- 
щества) представляются  влъ  столько 
же  определенными  и  ясными,  каким- 
слъ\дв1я  ИЗВПСТ1Я  въ  «,1оигпа1  а\»  К* 
Ьа1«».  Удильную  систему  ваши  исто- 
рики смъчниваютъ  съ  Феодальною,  то- 
гда какъ  между  первою  и  восл&нФ 
гораздо-меньше  сходства,  чвмъвежд? 
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ВдедЪдовде  воет»  этого,  у  нвшихъ 
воториков*  и*!*  гарм+вш  п  счмигвът- 
стввости  между  частями  ров*стаова- 
ви.  Истори  Россна  до  Иетра-Велищаго 
у  ввхъ  всегда  обширн-Ье  посдмуюилей 
всторш  до  наших*  дней,  тогда-как* 
встор1а  до  Петра-Великаго  должна  от- 
носиться въ  веторш  этого  величайшадо 
яоварха,  какъ  предисловие  мл*  аведе- 
ж  в*  сочииенде  относится  къ  самому 
сочиненно.  Первый  торшдъ,  до  Яро- 
слава, должен*  состоять  въ  отрывоч- 
ных*, беасвяаныхъ  изв-всняхъ  ввзан- 
писквхъ  историков*  в  вообвде  въ  ува- 
аавии*  ваъ  чуждыгъ  источников*:  на* 
гуишшихъ  же  свидетельств*  должны 
увамиватьсв  только  т*  ,  которыя  не 
протнаорвчат*  иностранным*  и  вод- 
теерждаютсд  вив.  Идея  уд*  льна  го  ое- 
рюда  русском  истории  должна  быть  ви 
ч4к*  иным»,  на  в*  ндеею  распшрешя 
Рошя  во-ва-Ь,  -и  только  т*  «авты дол- 
жны быть  изложены  (да  в  то  как*~мо- 
жшисоррче^,  которые  могутъ  служвть 
къ  уасненио  этом  мден.  Идея  татарско- 
го иерюда  Росав  есть  идея  начала 
тяградвавадв  Росс  1  в  около  Москвы, 
вознввновеше  московскою  государства, 
содочеш'е  России  череэъ  чувство  обща- 
гоб»дств1я,  иаманевге  вароднаго  ха- 
рактера въ  пользу  аз1атскаго  элемента 
жязви.  Четвертый  першд*  выража- 
ет* собою  усил]б  русскаго  алемева 
стать  государством*,  укрепиться  в* 
определенных*  гражданских*  Фор- 
мах*, мимо  всякаго  движешя  вдев  в 
оргавнческаго  разввт1я.  Царствование 
Петра  есть  вачало  русской  исторш, 
вас*  государства,  вачало  зиждитель- 
ное, органическое,  из*  котораго  дол- 
жны произойдти  собьгпя  впковъ,а  мо- 
хет**6ытъ  и  тыслчедЪтш... 

Теперь  мы  должны  сделать  замеча- 
ло о  недостатка  собствеввом*  •  Исто- 
рш» г-жи  Ишвмовой:  это  отсутств1е 
колорита  ,  которым*  бы  отличалось 
олю  царствование  от*  другаго.  По*  Ис- 
торш» г-жи  Иишмовон,  царствование 
Айны  1оаниовны  ничем*  не  ниже  цзр- 

Т.  XIX. -Отд.  УГ. 


ставав»*  ветра- Ведикаго  ,  в  харак- 
теры этих*  в1пцевосцев*  равно  вели- 
ки; а  царство* а ш' о  Елизаветы  Потров- 
ны  ввч-Ьмъ  не  ниже  царство  ваш  я  Ека- 
терипы-Великой.  Правда,  г-жа  Иши- 
мояа  не  только  не  говорит*  этого,  но 
напротив*  осыпает*  особенными  по- 
хвалами Истра  и  Екатерину;  во  непо- 
средственное вшттл^ше  ея  разсказа 
не  дает*  чувствовать  никакой  раавл- 
оы  между  упомянутыми  монархами  в 
монархинями. 

Вцрочеиъ,пе  смотра  на  это,*  Моторы » 
г-жв  Ишвмовой -важное  прюбрЪтен!е 
для  русской  литературы:  так*  богато 
сочинение  ея  другими  достоинствами, 
между  которыми  первое  мъсто  занима- 
ет* превосходный  разсказ*  и  прекра- 
сный язык*,  обличающее  руку  твер- 
дую, опытность  литературную,  осно- 
вательное изучеше  предмета,  неуто- 
мимое трудрлюб1е.  Раасказъ  есть  одно 
из*  главнейших*  достоинств*  истори- 
ка: мало  того,  чтоб*  вЬрно  взлагать 
Факты  и  собьгпя,  —  надо,  чтоб*  эти 
Факты  и  собьгпя  непосредственно  за- 
печатлевались въ  ум*  и  воображенга 
читателя,  а  глаза  его  видели  не  одн* 
буквы,  но  и  картины.  Въ  этом*  отно- 
шевш,  г-жа  Ишимова  обладает*  не- 
обыкновенным* талантом*. 

Второе  издаш'е  книги  г-жи  Ишвмовой 
вместо  преж  ни  хъ  шести  частей,  вышло 
въ  трехъ,  четко,  опрятно  и  красиво  от- 
печатанных* компактно  (сжато):  это 
большая  выгода  и  для  покупателей. 

357)  Руководство  къ  Познлнио 
Средней  Истопи  для  средних*  учеб- 
ных* заеедекШ,  сочиненное  С.  Смарагдо- 
вымъ,  учителем*  исторги  и  географги 
при  Сиротском*  Инстутупиъ  Импера- 
торского Гатчинскою  Воспитательною 
Дома.  Напечатано  иждивением*  Санкт- 
петербургскою  Воспитательною  Дома. 
Санктпетербург*.  В*  типографги  Шта- 
ба Военно- Учебных*  Заведенл'й.  184-1.  В* 
8-ю  д.  л.  Ш  и  XI  стр. 

Русская  литература,  какъ  известно 
всякому,  очень  бедна  даже  перевод- 
ными историческими  сочииеввями,  не 
только  оригинальными.   У  пасъ  пере- 
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ведепъ  только  Ролленъ  в  Милотъ,  пер- 
-вый  -Тредьяковскимъ,  следовательно, 
хуже,  чимъ  совсвмъ  не  нереведенъ,  не 
говоря  уже  о  томъ,  что  и  хороппй  пе- 
реводъ  такой  книги  не  быдъ  бы  доро- 
гимъ  подаркомъ.  Потомъ,  у  насъ очень 
дурно  переведенъ  Тацитъ,  и  довольно- 
сносно  Плутархъ;  а  изъ  новы»  вето- 
риковъ-одна  часть  Гвббова.  Въ  прош- 
лоиъ  году  вьтшелъ  переводъ  исторш 
« Карла  V »  Робертсова,  но  гд*  овъ  про- 
дается и  гд-в  существуетъ  —  Богъ 
въхть.  Еще  переведена  «Истор1Я Трид- 
цатилетней Войны-  Шиллера.  Кажет- 
ся, и  все  тутъ...  Иаъ  оригинальны» 
иыхъ  опытовъ,  можно  упомянуть  толь- 
ко объ  опыта хъ  г.  Ершова-. « Всеобщая 
Истор1я  Древнихь  Просвещенны  хъНа- 
родовъ,  отъ  основами  царствъ  до  л*в- 
тосчислешя  хршгпанскаго  •  (Спб.  1825) 
в  «Всеобщая  Исторг  я  оРазрушенш  За- 
падной и  Ослабленш  Восточной  Рим- 
ской Империи,  о  переселенш  народовъ 
в  образовали  новыхъ  государствъ  въ 
Европе,  Аз1и  и  АФрик-Ь ,  до  основания 
Государства  РоссЛйскаго«  (Спб.  1830}. 
По  самому  заглавш  этихъ  книгъ  мо- 
жно судить,  что  он-в  писаны  челов'Ь- 
комъ  яеученымъ,  чуждымъ  даже  ли- 
тературнаго  образован! л.  Ихъ  языкъ 
неправиденъ,  воззр^шя  довольно-огра- 
ничены. Но  если  возьмемъ  въ  сообра- 
жеше,  что  онЬ  написаны  челов'Бкомъ 
простымъ,  не  знающимъ,  какъ  видно, 
ни  одного  иностранна  го  языка,  порус- 
скимъ  источникамъ,  и  что,  при  всемъ 
этомъ  ,  он-в  изложены  тол  ко  в  и  то ,  не 
безъ  смысла,  богаты  Фактами,  поме- 
щенными не  безъ  разбора  и  сообра- 
жев1я,  и  что  притомъ  они— единствен- 
ный опытъ  въ  этомъ  род-Ь  на  русскомъ 
языки,  — то  и  согласимся  признать  ихъ 
очень  -  примъ-чательнымъ  явлетемъ. 
Чтете  ихъ  весьма-полезно  для  людей , 
незнающих*  иностранныхъ  языковъ. 
Бол-ве  богата  русская  литература 
учебными  руководствами  къ  истории, 
но  и  это  относительнее  богатство  со- 
стоитъ  въ  количества,  а  не  въ  каче- 
ства. Чтб  бы  ни  говорили  объ  исторш 
г.  Кайданова ,  во  —  не  въ   похвальбу 


русском  литератур* -должно  соввт- 
ся,  что  не  только  переделка  древней  ■ 
новой  исторш  Геерена,  но  н  собствен- 
ное И8д-вл1е  г.  Кайданова- средам вс- 
тор1я,  были  несравненно  лучше  жАхъ 
историческихъ  учебниковъ  на  рус- 
скомъ языгв. 

Но  ваша  литература  «о  вс*хъ  от- 
ношешяхъ  и  всегда  останется  в4ряа 
своему  характеру  ~  противоречию  ■ 
случайности:  ей  какъ-будто  на  роду 
написано  удивлять  законы  возмож- 
ности в  внезапно  разрождаться  те- 
В1ями ,  неимъющимн  ничего  обща- 
го  съ  ея  же  собственнымъ  ходогь. 
развипемъ  и  состояшемъ.  Мы  уже  ее 
разъ  зам-вчали,  что  въ  русской  лвте- 
ратуръ*  нЪтъ  исторической  послйдом- 
тельности  и  соответственности  ппк- 
н1яхъ.  Въ  ней  есть  горы.которыхыер- 
шины  теряются  вь  обдакахъ,  но  эй  го- 
ры одинок  остоятъ  на  плоской  поверх- 
ности ,  не  окруженный  множество» 
горъ  низшей  высоты,  и  даже  лишен- 
ныя  сосЬ детва  холмовъ  и  холвгавоп. 
Гора  и  плоскость— характеръ  нашей 
литературы.  Это  явлеш'е  недавно  по- 
вторилось и  въ  учебной  русской  лите- 
ратур-в.  Въ  1840  году  вышло  учебво* 
руководство  къ  древней  исторш,  да 
среднихъ  учидищъ,  сочнневю  гва 
Смарагдова.  Мы  принялись  за  ату  кии 
гу  съ  явнымъ  предуб^жден)енъ  веп 
ея  пользу;  но  съ  первыхъ  же  стравил 
были  изумлены  строгою  отчетдввостно 
въ  системе,  наукообраввымъ  издоже* 
шемъ,  богатствомъ  истинно-исторнче 
скаго  содержания,  и  наконец*  духова 
новой  жизни,  в'нющимъвъ  этомъ уче(ь 
номъ  очерке  исторш  древяяго  н!|и 
Теперь  вышла  «Средняя  История»  ни 
Смарагдова,- мы  принялись  8анеет*> 
съ  ожидамемъ  чего-то  хорошего,  ^ 
нашли  въ  ней  еще  больше,  неяы1 
сколько  надеялись.  Надо  закатить, 
что  для  древней  и  новой  истор1Н,ва»* 
учебная  литература  инъма  по-вра** 
ней-м-вр^  переделку,  хотя  н  док»ь- 
но-жалкуго ,  геереновой  исторш  г-въ 
Кайдановымъ;  для  средней  же  исторш 
на  русскомъ  язык*  почти  нечего  ве 
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бьио.  И  потопу  заслуга  г-на  Смараг- 
дом била  бы  велика  даже  я  тогда, 
если?*  «го  «Средняя  История-  бы- 
ла отвоеитедыю  пороша;  но  это  такое 
учебное  руководство,  вакихъ  немного 
и  яа  нЪмецкомъ  языгб,  и  каквхъ  едва 
1п  можно  найдти  на  Фраицуаскомъ. 
Ясность,  простота  из  дож  еш  я,  запеча- 
г/Ьвающа  нем  п  пам  ятя  искусна  я  гру  п- 
нировка  н  расположение  событш,  ум*- 
те  всему  дать  свое  ягвсто,  указать  на 
существенное,  остановиться  на  важ- 
нвянюмъ  я  вскользь  заметить  о  мен*ве- 
важвомъ;  современный  взглядъ  на  и- 
стор1Ю;  лу хъ  жизни,  которымъ  ожи- 
шетсясжатыи  разсказъ,  —  вотъ  досто- 
инства историй  г-наСмарагдова.  Нель- 
зя удовлетворительнее  и  ясвгве  расчи- 
стить дикую  чащу  средней  исторш, 
загроможденную  такимъ  множествомъ 
безврестанно-явдяющихся  и  исчезаю- 
щих* народовъ ,  такимъ  множествомъ 
ввевъ  и  лишь.  Ивъ  исторш  г-на  Сма- 
рагдова  учевнкъ  не  только  легко  за- 
повнвгь  Факты  и  собьтя  въ  частно- 
стяхъ  и  подробностях*,  но  и  будетъ 
иад-Ьть  стройного  картиною  пол  наго  и 
в&аго  здатя  исторш  среднихъ  в*- 
говъ,  будетъ  ннать  причины,  источ- 
ив* н  оослНвдств1я  всвхъ  важнъйшихъ 
шевШ-происхождеше  римской  иерар- 
хи, Западной  (Римско-Н-Ьмецкой)  Им- 
перш,  рыцарства,  крестовыхъ  похо- 
довъ,  тайныхъ  судидищъ,  аристокра- 
тии среде  я  го  сослов1я  или  городовъ, 
всего  величественна™  здашя  Феодаль- 
выхъ  монарх1Й.  Въ  учебной  книге,  си- 
стематически -написанной ,  оглавление 
содержания  ивгветъ  важное  значете. 
ово  есть  консоектъ  ц'влаго  сочйнешя; 
оо  немъ,  какъ  по  конспекту,  можно 
судить  о  самомъ  сочиненш,  —  и  нотому 
вы  почвтаемъ  вужнымъ  выписать 
мЪсь  оглавлеше  книги  г-на  Смараг- 
*>*а,  какъ  Фактъ,  по  которому  чи- 
татели могутъ  судить  о  справедливо- 
сти нашего  су  ждет  я : 

"Перюдъ  первый.  Отдллснге  пер- 
ке. Нсторхя  гермаяскаго  быта  и  образо- 
"а«1я  германскихъ  государствъ.  Устройство 
Омской  И  и  перш.  Германцы.  Первый  дви- 
«ен!я  Гещанцевъ  и  вмънете  вида  самой 


Герияши.  Великое  переседеше  народовъ. 
Аттида.  Падеиде  Западном  Римской  Импе- 
р1в.  Устройство  новы»  гермааскихъ  го- 
сударствъ. Христианство.  Истор1я  Ост- 
Готе  ка  го  Государства.  ИсторЁя  Л  он  г  оба  рд- 
екпго  Государства.  Истор1я  Фравкскаго  Го- 
сударства.- Кардъ  Велики.—  Отдгълснге 
втором,  Истор1я  Восточной  Римской  Им- 
перии. — Отдтлете  третье.  История* Ара- 
ввтяиъ.—  Пг.рюдъ  второй.  Отдгълет'е 
первое.  Иствр1я  государствъ ,  составляв- 
ших* Западную  Римскую  Империо.  Исто- 
]пм  Франкскаго  Государства.  Ленная  си- 
стема. Исторг*  Францш.  История  Герман- 
ию и  проч. — Отдгълеше  второе.  Государ- 
ства ,  невход  и  вил  я  въ  составъ  кардовой 
монархш.  История  Аыглш.  Исторхя  Скаи- 
длнавш.  Истор1*я  Вепгрп?.—  Отдтъленге 
третье.  История  Восточной  Римской  Им- 
перш.— Отд/деемде  четвертое.  Истор!* 
Пиренеи  ска  го  Полуострова.  —  Отдтълеме 
пятое.  Истор1я  мухаимеданскихъ  царствъ 
въ  Азш  и  Аорикв.— Перюдъ  третей.  От- 
Огълеые  первое.  Крестовые  походы.  При- 
чины крестовыхъ  походовъ.  Первый  кре- 
стовый походъ.  Рыцарство.  Монашество* 
Духовные  рыцарские  ордена.  Второй  кре- 
стовый походъ.  Трепй  крестовый  походъ. 
Нетвердый  крестовый  походъ.  Пятый 
крестовый  походъ.  Крестовые  походы  Лу- 
довика  Святаго.  Сдьдств1Я  крестовыхъ  по- 
ходовъ.— Отдгълет'е  второе.  Частная  исто- 
рия государствъ  въ  II [  перюдв.  Западныя 
государства.  Франщя.  Анг.пя.  Пиреней- 
ский Иодуостровъ,  Гермашя,  и  проч.  Ита— 
Д1я.  Венгр1я.  По лыия.— О тдгьленгв  третье. 
Скандинавия.  —  Отдгьленге  четвертое.  Ви- 
зант1Йская  Империя  и  Аз1я.  Общее  закдю-1 
чеше  о  судьбъ  и  развит! и  человечества  въ* 
средше  гвки.  Состояние  ваукъ  и  искусствъ 
въ  средние  вЪки.  Изобрътешя  и  открытая 
среднихъ  въковъ.  Хронологическая  табли- 
ца». 

Учебная  книга  имйетъ  свои  особен- 
ности, отличаюшДя  ее  отъ  ученой 
книги  :  первая  есть  какъ-бы  кон- 
спектъ  въ  -  отношенш  къ  пос!^- 
ней.  И  иотому,  безъ  основатедьнаго 
изучения  во  -  время  иервой  ,  безно- 
дезно  чтен1е  ученыхъ  сочинен1Й  ис- 
торическихъ,  равно  какъ  и  художе- 
ственныхъ  историй,  частныхъ  иди  все- 
общихъ.  Можно  знать  иного  Фактовъ 
и  не  знать,  къ  чему  ихъ  отвести,  и  въ 
какой  связи  они  съ  прочими;  а  это  по- 
чти то  же,  что  ничего  не  знать.  И  по- 
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тому,  одно  изъ  главнейших ъ  досто- 
ннствъ  учебника  — краткость  при  пол- 
нотЬ.  Вотъ  почему  г.  Смарагдовъ 
мнопе  Факты  совгЪяъ  пропускаетъ , 
только  упоминая  о  нихъ,  какъ  уже  объ 
изв-встныхъ.  Такъ,  напр.,  у  него  ча- 
сто встречаются  отрывистые  Фразы, 
въ  родъ  сл-вдующихъ:  «Гробъ  Атил- 
лы ».  —  « Разсказъ  о  железной  коропЬ 
лонгобардскихъ  королей. » — « Разсказъ 
объ  уб1ев1и  Гуссейна  ,  втораго  сына 
а.пева  *.  —  *  Его  {Гаруна  -  а  ль  -  Рашида) 
сношешя  съ  Карломъ  Великимъ.  •- 
«Ученый  8со1ои8  Епдепа.  другъ  Аль- 
Фреда.  ■  —  « Потреблен  1е  волковъ  въ  Ан- 
глш  въ  царствоваше  Альфреда»,  и  т.  п. 
Касательно  недостатковъ,  мы  ука- 
жемъ  только  на  неполноту  очерка  ха- 
рактера Германцевъ.  А  зд-Ьсь  автору 
ногъ  бы  дать  богатые  матер1алы  Та- 
цитъ.  Характеристика  Галловъ,  сде- 
ланная Юл1емъ-Дезаремъ,  и  приведен- 
ная авторомъ  кстати,  могла  бы  слу- 
жить превосходнымъ  объяснешемъ 
тайны  духа  ныньшвяго  Француэскаго 
народа.  Мы  зд^сь  требуемъ  отъ  автора 
нелишняго,  но  того,  чтб  онъ  самъ  пре- 
восходно сдъмалъ  въ  -  отношен  1Н  къ 
Норманамъ.  Вогъ  его  кратк!Й,носхва- 
тывающШ  сущность  дела  очеркъ  ха- 
рактера Нормановъ: 

«  Какъ  въ  пустынъ*  Аравш,  такъ  въ  глу- 
богсомь  ска  иди  на  ее  ком  ъ  съверъ  обраэъ 
жизни  и  мысл^Л  нпродовъ  совершенно  за- 
внеитъ  отъ  природы.  Борьба  съ  хладною 
природою,  скудные  дары  которой  при- 
обретаются только  съ  велицаишимъ  тру- 
домъ,  даетъ  въ  Скандинавии  человеку  хя- 
рактеръ  настойчивый  и  своенравный:  су- 
ровый, какъ  ледлиыя  горы  и  дремучи?  лъ- 
са,  мрачный,  какъ  темны  я  пропасти,  его 
окружаюипя,  неукротимый,  какъ  бушующее 
море,  дробящееся  о  берега  его  родины  , 
онъ  не  знаеть  п  реп  онъ,  который  бы  могли 
остановить  волю  его,  презнраетъ  опасно- 
стями и  гордится  пменемъ  берзеркера,  т. 
е.  одержимаго  бъшенствомъ  храбрости. 
Ботъ  сынъскайдинавск1Й  съ  одной  сторо- 
ны !  Съ  другой  стороны,  принужденный 
въ  зиму  и  непогоду  проводить  ЖИЗНЬ  ВЪ 
бездъйствш  среди  семейства,  Скандипавъ 
сокращал  ь    длинные     досуги    любовно     и 
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нечио  дикая   в  иэстуилтпная  ,   суть  также 
неотъемлемые    стихш  его  характера». 

ПослЪ  такого  очерка  характера  Нор- 
мановъ,  ученику  памятна  будете  роль, 
которую  играло  это  оленя  въ  европей- 
ской исторш  среднмхъ  вЪневъ  ■  во- 
томъ  въ  пюА&Ытее  время ,  явившись 
въ  Гермавш  съ  своимъ  рыаарствеа- 
нымъ  королемъ,  благородпымъ  Гтста- 
вомъ-Адольфомъ,  защитою  и  онлетояъ 
протестантизма  противъ  дезувтедоо 
католицизма.. 

Еще  одно  ваиЪчаню:  въ  нредвею- 
В1и  къ  своей  средней  исторш,  г.  Сма- 
рагдовъ между  прочимъ  говорить: «Въ 
одномъ  журвал&  (*)  меня  унрешя  аа 
то,чтоя  совершенно  вьшустилъваъва- 
ду  нсторпо  Битая  и  Нвдш.  Придаю 
справедливость  этого  упрека:  двйсяи-  < 
тельно,  можно  бъ  было  наговорить  мно- 
гое какъ  о  Китая,  такъ  и  объ  Ивлм 
Но  спраишваетсл:  какое  влыаю  вею- 
р!я  Китая  обнаружила  на  историче- 
ское человечество:  решено  ли  то.  что 
Китайцы  древиЗДщш  народъ  въаир! 
что  государство  ихъ  представляет*  со- 
бою первообразъ  граждавскаго  обще- 
ства? •  —  ОтвлчашсА'  решено,  что  Ки- 
тайцы осуществили  не  первообраз*  го- 
сударства,  а  моиентъ  государствеввов 
жизни  прежде  другихъ  народов».  Ка- 
кой нарОДЪ  ДревН  Ь1Ш11Й  въ  м1р*Ь  -  это 
вопросъ  пустой  и  неразрешимыми  но 
что  Китайцы  первое  (по  времена)  го- 
сударство въ  М1рЪ,  -  это  ясно  из*  вп 
государствевнаго  устройства,  возввв- 
шаго  и  оц-Ьпенйвшаго  въ  состоите 
оцъпен  Ьлости.  Въ  сравненш  съ  госу- 
дарствениымъ  и  обществеааыкъ  у- 
стройствомъ  Китайцевъ,  в^ друпеазЬ 
атск1е  народы  -  дишя  и  нестройны* 
орды,  разумеется  исключая  Япошю, 
которая  не  безъ  основа  та  почитается 
выродившеюся  китайскою  кодовое» 
Китайская  государственность ,  есл» 
иожно  такъ  выразиться,  явно  есть  пер- 
вый моиентъ  государства»  д  ьъ  этом* 
отношении  самый  цереношадъ  и  цере- 
монность тамошняя  мидегь  глубок 


(*)    Т.    е.     вь    *  Отечественных!»    &п1Г 
скахъ»  1840  года. 
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ввачевйз.  Аэтя  есть  страна  начинамя* 
такъ  же  какъ  Европа  —  страна  развитая 
п  повертешя.  На  азиатской  почвъ*  воз 
никли  всъ-  начатки  всешрноН  всторш, 
во  еъ  гвмъ,  чтобъ  и  остаться  начат- 
ками, оцвпенъть.  О  китайской  исто- 
рш  многаго  сказать  нельзя  ;  но  дъ*ло 
совсввгь  не  въ  исторш,  а  въ  граждан - 
скомъ  и  общественнонъ  устройств  Ь 
этой  дивной  страны.  Китай  требуетъ 
себ-в  м'Ьста  въ  всторш  не  по  война нъ 
и  двваспямъ,  а  по  своей  вде-Ь  перваго 
государства  въмвр-в.  Касательно  этого, 
г.  Смарагдов?  ничего  не  нужно  было  бы 
наговаривать,  а  етЛяло  бы  только  за- 
глянуть въ  'Философш  Исторш»  Ге- 
геля: тогда  бы  онъ  зналъ  чтЛ  сказать 
о  Кита-Ь  и  объ  Индш,  да  и  обо  мно- 
гояъ  другомъ,  о  чемъ  онъ  не  сказалъ 
въ  своей  «Древней  Исторш». 

Радуемся  за  русская  средмя  учеб- 
ный заведен  1» :  у  нихъ  теперь  есть  ру- 
ководство къ  исторш.  лучше  какого 
пока  и  требовать  нельзя.  Желательно, 
чтобы  г.  Смарагдовъ  сворке  издалъ 
новую  истор5ю,  и  тъмъ  навсегда  осво- 
бодилъ  наше  несчастное  юношество 
отъ  беяобразныхъ  и  безсмысленпыхъ 
ьчшпиляшй,  вредставивъ  имъ  руко- 
водство^ отличающееся  европейскими 
достоинствами. 

358;  Русско-Н*мвцк1й  и  Н-в- 
яецко-Русск1Й  Карманный  Сло- 
варь. Н.  Ульянова.  Часть  первая. 
Словарь  Русско-Н*мвцк1й.  Санкт- 
петербурп.  У  издателя,  кншопродаеца 
Ю.  А.  ЮншеНстера.  4841.  В*  тип. 
Экспедиции  Зают.  Госуд.  Бумам.  В* 
и-ю  д.  л.  558  стр. 

Не  смотря  на  то,  что  у  насъ  есть  кое- 
как!е  русско-н*мецк1е  и  н-вмецко-рус- 
сме  словари,  у  насъ  не  было  еще  до- 
снхъ-ооръ  карманнаю  словаря  въ  соб- 
ственномъ  смысл*  слова;  существую- 
щее теперь  иФмецко-руссые  лексиконы 
въ  четырехъ,  трехъ,  или  двухъ  то- 
махъ.  на- пр.,  лексиконы  Гейма,  Мес- 
са, Ольдекопа,  Шмидта  и  др.,  ни- 
какъ  не  могутъ  назваться  карман- 
ными -  по- крайней -м*рй  до-т*хъ- 
поръ,  пока  мы  не  обратимся  опять  къ 


длиннополому  од-бянпо  нашихъ  пред- 
ковъ  съ  его  безконечвымн  карманами. 
Но  кроми  Формата,  «Словарь»,  издан- 
ный г-мъ  Юнгмейстеромъ ,  отличается 
изящною  наружностью,  исправностью 
корректуры  и  дешевизною.  Главное 
же  — этотъ  «Словарь*  составленъ тща- 
тельно; въ  вебблыпомъ  объем  б  онъ  со- 
единяете множество  двйствительныхъ 
достоинства  между  которыми  не  по- 
следнее вгЬсто  заннмаютъ  объяснения 
вепраявлъныхъ  сравнительвыхъ  и 
превосходвыхъ  степеней  и  разныхъ 
Формъ  глагола.  Жаль  только,  что  аль 
Фавитный  список ъ  геограФическпхъ 
вазваиш  и  собственны  хъ  вменъ-сбпв- 
чивъ:  въ  немъ,  противъ  обыкновения, 
не  отделены  собственный  имена  лицъ 
отъ  именъ  геограФическпхъ.  Вообще 
эта  часть  -Словаря •  составлена  весьма- 
необдуманно.  Такъ  мы  взе  можемъ  по- 
нять, зачъмъ  ломали  въ  •  Русско-гТв- 
мецкШ  Словарь  •  Фамилш,  которыя  ни- 
когда и  ни  на  какой  языкъ  не  перево- 
дятся; на-пр.,  ЖуковскШ,  Пушкин  ь, 
Гете,  Шиллеръ,  Шекспиръ,  Гегель  п 
др.;  ихъ  никто  ве  пойдетъ  искать  въ 
словаря  русско  -  вЪмецномъ,  между - 
твмъ,  какъ  географическая  часть  сло- 
варя есть,  такъ-свазать,  оравулъ,  съ 
которымъ  совещаются  даже  не  одни 
учашлеся.  Не  смотря  на  этотъ  неболь- 
шой недостатокъ,  происходящей  впро- 
чемъ  отъ  изобшпа,  мы  рекомендуемъ 
«Словарь^  г-на  Ульянова,  какъ  книгу, 
влоляЪ  соответствующую  своему  на- 
зиачешю.  Не  думаемъ,  чтобъ  «Сло- 
варь» его  былъ  сколько-нибудь  доста- 
точенъ  для  чтешя  классическихъ  нъ- 
мецкихъ  писателей,  —  это  невозможно 
даже  по  самому  объему  книги;  но  для 
вачинающихъ  учиться  немецкому  я- 
зыку  трудно  найдти  пособ1е  въ  этомъ 
роде  бол-ве  -удобное  и  полное. 

359;  Д-ВТСК1Й  Другъ.  (,)  или  собе- 
егьдник*  разумных*  длтеИ,  состоящей 
из*  125  раскрашенных*  фигур* ,  изобра- 
жающих* разные  предметы,  кои  дп>* 
тям*  необходимо  знать  нужно;  с*  на- 
чальным* учемемш  россШекаю  фусска- 
го),  французскою  и  нгьмецкаго  языков*, 
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(съ)  избранными  баснями  и  сказочками , 
для  образования  сердца  и  разума,  и  (съ; 
изъясненгем*  фигур*  на  треха  языках*. 
Третье  пздлше.  У  книгопродавца 
Матвгья  Заикина.  Санктпетербург*.  Въ 
тип.  Конрада  Витебера  и  сына.  4844 
Въ  46-ю  д.  л.  450  стр. 

Заглавие  этой  книжонки  ыисано  явно 
на  хаддейскомъ  языкЬ ,  почему  выхо- 
дить безсмысленно  на  русскомъ.  Нри- 
лагаемъ  самый  верный  пере  водь . 
*  ДътскШ  Врагъ,  иди  собесвдникъ  глу- 
пыхъ  д^тей,  состоящш  изъ  двадцати 
семи  лубочныхъ  литогра<ый,  взобра- 
жающихъ  предметы,  которые  д-втлмь 
лучше  совсбмъ  не  знать,  ч-ьмъ  узнать 
изъ  этой  дрянной  книжки,  съ  Фран- 
цузскими и  немецкими  буквами,  скла- 
дами и  Фразами,  безъ  объясненш,  безъ 
толку,  безъ  смыслу,  съ  искажешемъ 
русскаго  (а  не  росс  тек  а  го  —  небыва- 
ла го)  языка  ,  съ  плохими  баснями  и 
сказочками  для  искажения  сердца  и 
притуилеша  ума,  не  съ  изъяснень 
ями  Фигуръ,  а  съ  названиями  ихъ  на 
трехъ  языкахъ.  Первое  издание,  для 
пуфа  и  ловли  безграмотныхъ  покупа- 
телей книгъ  названное  третьымъ.  У 
книгопродавца  Матвея  Заикина. Санкт- 
петербургъ.  Въ  суздальской  типогра- 
фии Вингебера.  • 

360)  Полная  Французская  Ле- 
ву к  а,  расположенная  по  руководству 
%рамматики(?)  Г.  Летел ье  ,  заключаю- 
щая въ  себп>:  примеры  для  чтет'я  изъ  на- 
туральной исторги;  анекдоты  изъ  исто- 
рт  россгЫскоИ;  басни  лучшихъ  француз- 
скихъ  авторов*;  правила  произнотешя 
буквъ  изъ  грамматикиг.  Аллара  и  собра- 
те употребительшШишхъ  слове  иргьче- 
мЫ.  Издан1е  второе,  дополненное.  Въ 
трехъ  отдтлетяхъ.  Москва.  Въ  тип. 
Лазаревых*  Инстит.  Восточ.  Языкове. 
4844.  422  стр. 

Азбука,  составленная  я  расположен- 
ная не  безъ  толку. По-крайней-мЪръ\въ 
этой  книжке  есть  столько  ума,  сколько 
это  возможно  для  порядочной  азбуки. 

361)  Спутникъ  отъ  Санктпетер- 
бурга  до  Москвы.  Москва.  Въ  тип.  Сте- 
панова. 4844.  Въ  46-ю  д.  л.  96  и  96  стр. 


Книга  ,  которая  ■  аттестует*  себя 
чрезвычайно  вакъ  странно !  •  Вообра- 
зите себЬ  маленькую  книжку  которую 
вы  едва  только  доведете  до  конца  ^раз- 
умеется ,  если  у  васъ  стаиетъ  на  это 
герпъшя)  ,  какъ  можете  опять  начи- 
нать съ  этого  конца  и  довести  чтше 
опять  до  того  же  начала  ,  только  обо- 
ротивъ  книгу, вверх ь  ногами!  Книга, 
которую  можно  читать  вверхъ  ногат 
-  это  по-крайней-мъръ  редкость.  Та- 
кое странное  расподожеше  придума- 
но —  говоритъ  авторъ  —  для  вящшаго 
удобства  благородныхъ  путешествен- 
ников ь;  т.  е.,  чтобъ  въ  одной  ■  той  же 
книжке  путешественникъ  могъваядтя 
путеводителя  и  по  дорог-в  отъ  Москвы 
до  Петербурга,  и  по  дорог-в  отъ  Пе- 
тербурга до  Москвы.  1>дете  вы ,  ва- 
примвръ,  изъ  Петербурга  въ  Москву- 
возьмите  въ  руки  книжку  такъ,  чтобъ 
иередъ  вами  на  обертк-в  было  вапеча- 
тано:  -  Снутникъ  отъ  Петербурга  до 
Москвы*,  и  читайте  только  тв страни- 
цы, которыя  передъ  вашими  глазами 
лежатъ  на  правой  сторон!* ;  на  д&ую 
не  заглядывайте  :  тамъ  вс!  строки  къ 
верху  ногами.  Когда  же  вы  возвра- 
щаетесь изъ  Москвы  въ  Петербург*, 
переверните  книгу  —  и  на  обертк*  ко- 
торая во  время  вашего  путешествия  въ 
Москву  была  заднею,  а  теперь  лодеиа 
быть  переднею,  увидите:  «Саутиивъ 
отъ  Москвы  до  Петербурга-.  Туть 
опять  начинайте  читать  страницы  на 
правой  сторон*»;  на  лЬвую  же  опять  не 
заглядывайте  ,  потому-что  тавгь  ужь 
лежатъ  вверхъ  ногами  т!  самыя  стро- 
ки, которыя  были  въ  другом*  по- 
ложенш  ,  когда  вы  «хали  изъ  Петер- 
бурга въ  Москву  .  .  .  Уднвитедьвая 
кппга!  По  всему  видно,  авторъ  хо- 
рошо понимаетъ  ,  что  такое  смотреть 
на  вещь  съ  разных*  точек*  зръви' 
Какъ  бы  то  ни  было,  вирочемъ,  въ  во- 
вомъ  путеводителе  ,  кром*в  стараго 
н-Ьтъ  ничего  новаго,  и  не  смотря  на  его 
двойственную  натуру,  мы  все  бы  при* 
почли  ему  единственный  «Путеводя- 
тель »  г.  Дмитриева,  который  и  основа- 
тельнее зваетъ  свое  дъво,  и  обстоя- 
тельнее излагаетъ  его  подробности. 
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аЗ)Кв13Е  плев  ввм  Икаь  ипЛ 
4ег  КхгдиетСерре  т  </еп  ЗаКтеп  4833 
ипё  4855,  юоп  Ог.  топ  Не1тегвеп. 
Ет$1е  АЬгкейипд  тй  3  Каг(еп.  Ш.  Ре- 
Шебигд.  4844.  (Путжшвств1е  на 
Уралъ  и  ее  Киргизскую  Степь,  совер- 
шенное ее  4853  и  483$  годах*  Гр.  Гель- 
иерсеномъ.  Отдлл*  первый,  с*  3-мя 
картами/.  Санктпетербурн.  4841.  В* 
8-ю  д.  д.  238  стр. 

Это  описав1в  путетеств1Я,  которое 
соверши  л  г  ученый  я  известный  мно- 
гими удачными  геогностическими  из- 
сл-вдовап1ями  и  составлешемъ  прево- 
сходной' карты  высотъРоссш-геологъ 
г.  Гельмерсенъ.  Оно  составляет*  въ  то 
же  время  5-й  томъ  издаваема™  имъ,  вм*- 
ств  съ  внаменитымъ  естествоиспыта- 
телемъ,  академикомъ  Беромъ,  сочине- 
ния «ВсНга#е  гаг  КеппДтвв  Дев  Кив- 
81»сЬеп  ВегсЬв  ип<1   Лег  апрт&пгепйеп 
ЬапЛег  А81вП8».  Въ  настоящее  время, 
когда  поверхностность  и  неоснователь- 
ность  сост?вляютъ  отличительный  ха- 
рактеръ  большей  части  модныхъпуте- 
шествеяниковъ,  эта  книга,  истинно  о- 
богащающая  науку,  заслуживаетъ  ве- 
личайшую  и  двоякую  благодарность 
нашу.     Авторъ  ни  туристъ,    ни  сти- 
1встъ,  но  ученый  въ  строжайшемъ  и 
благородн*йшемъ  смысл*  слова.  И  по- 
тому, т*  изъ  читателей,    которые  бе- 
рутся за  книгу  для  того,  чтобъ  разев- 
ать хандру,  пли  провести  вакъ-нибудь 
послеобеденное  время,  должны  оста- 
вить сочинеме  г.  Гельмерсена  въ  по- 
кой. Мыслящ1й  читатель,   напротивъ. 
не  будучи  даже  знатокомъ  дъма,  най- 
детъ  вь  немъ   сокровищницу   ориги- 
нальны» и  новых  ь  зам-втокъ  и,  вм*- 
ст*  съ  основательным!»  наставлен^емъ. 
въ  высшей  степени  интересное  заня- 
т1е.  У  ральск5я  -Горы  -  неисчерпаемая 
сокровищница  минераловъ  для  Россли, 
н  довольно-давно  уже  он*  служатъ  ма- 
гнитомъ,  привлекающимъ  къ  себв  из- 
въетныхъ  минералоговъ  и  геогностовъ 
для  ученыхъ  наблюдений  и  изел-вдо- 
ваиш.  ИодлЬ  нменъ  Паласа,  Герман- 


ия, КупФера,  Эигедьгардта  -  и,  въ  но* 
въчипее  время,  знамеиитаго  путешест- 
венника   Розе ,    между    посетителями 
Уральскаго-  Хребта  имя  Гельмерсена 
стоитъ  въ  первомъ ряду.  Цеинопе име- 
ли возможность  сообщать  свои  наблю- 
дешя  ученой  публик* ,  между-Нмъ , 
какъ  четыре  путешеств1я   къ  Ураль- 
скимъ  -  Горамъ  доставили  ему  случай 
изучить   подробно  особенности  этихъ 
горъ;  при  чемъ  не  мало  способствова- 
ли успеху  обогащенный   свъ\д*н1ями 
умъ  и  пособ1я  отъ  правительства.   Въ 
разематриваемой   вами  книг*,  авторъ 
излагаетъ  результаты   двухъ  посл-вд- 
нихъ    путешеств1Й  своихъ  въ  1833  и 
1835  годахъ,  и  именно  въ  вышедшемъ 
нын-в  первомъ  отд-влъ-  заключается  ис- 
торическая часть  его  путешеств1я,  ме- 
жду-гЬмъ,  какъ  геогностичесмя  и  ме- 
теорологическ1я    наблюдешя  войдутъ 
въ  составъ  втораго  отдела.  Мы  далеко 
вышли  бы  за  пределы  библюграФи- 
ческой  статьи,  еслибъ  решились  пред- 
ставить читателямъ  даже  краткое  из- 
влечете изъ  этой  занимательной  кни- 
ги. Дюбопытн'Ьйш1я  статьи    въ  ней , 
безъ  сомнбшя:  поездка  по  Волг*,  ис- 
тор1я  открыт!я  золотаго  песка  на  Ура- 
ле, превосходное  изображено  ураль- 
ского племени  Вогуловъ,  описав1е  Ека- 
теринбурга и  занимательный  свед*Н1Я 
о  разныхъ  лицахъ  и  положена!  ихъ; 
описание    златоустовской  железопла- 
вильни,  и  наконецъ  подробности  объ 
Оренбург*  и  путешествш  въ  Киргиз* 
ской-Степи.  Г  Гельмерсенъ,  не  выпу- 
ская изъ  виду  главной  цели  своей,  о- 
стается    ученымъ   и  спокойнымъ   на> 
блюдателемъ:    никогда  Фантаз1я  не  бс- 
рстъ  у  него  власти  надъ  умомъ.   Три 
карты,  приложенныя  къ  книга  и  со- 
ставленныя  авторомъ  съ  известною  по 
прежннмъ  трудамъ  его  точностью,  слу- 
жатъ драгоценным  ь  дополяетемъ  въ 
книг*;  особенно  должны  мы  благода- 
рить его  ва  карту  Киргизской-Степи 
между  Верхнимъ-Ураломъ,  Тоболемъ 
и  Уемъ,  начерченную  по  новвишимь 
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съещщаиъ  в  по  собетеепвшгь  его  ва- 
блюдешямъ.  Желательно ,  чтобь  г 
Гельмерсенъ  пристулидъ  къ  иэдаиш 
находящихся  въ  его  портфель  и  рисо- 
ванныхъ  съ  натуры  превосходныхъ 
очерковъ  снбнрскаго  края. 

31)     С.     1иЪН   САВ9ЛЯ18     Сом- 

МЕМТЛЙЮВ1М  пв  Вбььо  С  л  1.1*1- 
со  ИЬтгвер(ет  сит  УосаЬиЬапо  ЬаНпо- 
товвгс.  (К.  Юля  Цезаря  Коммкн- 
ТАРГи  о  Войн-в  Га лдьской. ) Москва. 
Въ  тип.  Селивановскою.  4841.  Вь  42-ю 
д.  л.  278  и  65  стр. 

Книга,  какъ  известно,  довольно-нуж- 
ная для  классныхъ  заняи'й;  стало-быть 
издан  1е  ся,  хотя  довольно  спрос  и  безъ 
всякихъ  стороннихъ  гюяснсиш,  кромЬ 
словаря,  не  будетъ  излишнимъ. 

35)Аьвим   Рой-по^в   1>Е8   Ра- 

М1Ы*Е$     ВТ    ЬЕ8    МД180ТЧ8    ь'Е»11- 

САТЮ1Ч.  Пешей  Ае  роёвгев  дгаАиёев 
роиг  1е  ргетгег  Аде,  Геп[апсе,  ГаАо1ез- 
сепсе  е1 1а]еипевве,  ех1гт(  Аев  техИеитв 
атеиг*  [гапдахв,  Аертв  1е  XVI  1-е  вгё- 
с1е  ]и$циа  П08}оигв,  раг  СЬаг1е8  а*е 
81.-ШЫге.  5-те  е(  4-те  Шгаьвопв. 
АсЫевсспсс— Леипезвс. — 51-РёСегв- 
Ьоигд.  4844.  1трптепе  Аи  1оита1 
Ае  8ахп1-Рё1егзЬоигд.  Въ  8-ю  д.  л.  Въ 
1-й  части  68,  во  1 1-й— 90  стр. 

Сборникъ  стихотворений  Делиля,  Ла- 
мартииа,  Флор1ана,  Шольё,  Жанъ-Ба- 
тиста  Руссо,  г-жи  Дезульеръ,  Буало, 
Грессста,  Детуша.  Бауръ-Лорм1ана , 
Лагарпа  и  другихъ  водяныхъ  риомо- 
творцевъ.  Рацуге  а(1о1е8сспсе !  раиуге 
]еипе$$е!... 

36)  ЬесТ1)ВЕ8  Мокаье8,  II 18- 
тошдвв,  вт  А1ггкь:8,  а  Гиваде  Ае 
с1аввев  Ае  1а  соттипаШё  йев  Аетог- 


Ми  паЫев,  гсМдёп  рог  1.1.  <Ь  ВИГс, 
Гип  Лев  таШев  Ае  се1  гпвШш.  8ш- 
Рёыфмгд.  /тргипепе  Аи  /опта/  & 
ЗаШРёвегвбочгд.  4844.  Въ 8-ю д. а. 
Дв1ь  части.  В*  1-й  —  416,  во  //-*- 
206*  стр. 

Усладительное  чтеше  дли  ума  певи- 
ца! как*  говартиахи  въ  доброе  старое 
время  въ  эпоху  маркязовъ,  париковъ 
и  фижмъ.  Книга,  о  которой  «Лломож- 
но  сказать:  мать  дочери  велит  ее  чи- 
тать. Чего  же  больше? 

37)  ЬкСГ1Л1Е8  РвАМСА18Е8аГм- 

воде  Лев  [атШев  е1  Лев  тагвопв  <1Ш- 
са1юп  еп  Ви$вге.  Оисгаде  дгаАие  роиг 
1е  ргетгег  йде9  Геп[апсе,  I а(1о1о$сепсс 
е1  1а  ]еипевве  раг  СпагК-Б  (1е  81.-К- 
Ыге.  АсЫсзсепсе.  81.-Гё1ег%Ьощ. 
Ое  Гшрптеш  АеСкаНев  Кгау.  Ш1. 
Въ  42-ю  д.  л.  Дб?ъ  части.  Въ  /-й- 
458,  во  11-й— 466  стр. 
Тоже  очень-полезная  книга. 

38)  Со  II  В  8    СОЯИ.ЕТ    ЕТ  СКАВСК 

ье I.  л  *  о  и  к  Гвалта  18Е,  еп ещрог- 
(гев,  а  Гиваде  Ае  1а  уечпевве  гиш,  рат 
М.  М.  Е.  е1  А.  6!е  Вассага(.  Оюгацеа- 
йорМ  &  Гёсо1е  Ае  соттегсе  Ае$1~РШ- 
вЬоигд.  81-Рё1егвЬоигд.  Ое  Гтрппи- 
Не  Ае  ЕАоиатА  Рга1ъ.  4844.  В*8*> 
д.  я.  Двгъ  части.  Въ  1-й — 95  и  67,  ео 
Ц-й— 466  и  III  стр. 

Признаемся,  мы  не  совсбмъ  пошп. 
въ  чемъ  именно  состонтъ  метода  г  Бак- 
кар^,  и  потому  думаемъ,  что  его  книга 
полезна  его  ученикамъ  и  при  ею  лт- 
номъ  преподавай! и.  Вирочемъ,  приме- 
ры для  чтен1я  въ  ней  очень-хороши  и 
по  содержанию  и  по  языку,  какъ  Фрт- 
цузскому,  такъ  м  русскому. 


ВНБЛГОГРАФИЧЕСК1Я  0  ЖЖП1АЛЫ1ЫЯ  И88Ж7Г1Я. 


« Отечественные  Записки »  прежде 
всьхъ  журиаловъ  ознакомили  публику 
сь  новымъ  великимъ  талантоиъ,  явив- 
шемся ем  въ  лиц*  Лермонтова,  кото- 


раго  преждевременную  кончиву  дояо 
не  иерестанетъ  оплакивать  русская  м- 
тература  горькими  слезами.  Первое 
стихотворение    съ   аолнымъ   именсиь 
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Лермонтова  (*)  €шо  напечатано   въ 
первой  книжке  « Отечественвыхъ  За- 
нисокъ»  въ  1839  году.  Оь-гвхъ-поръ 
почти  въ  каждой  книжке  этого  журна- 
де  Лермонтовъ  являлся  иди  състихотво- 
ремемъ,  или  съ  статьею  въ  и  роз  в.  я  по- 
чти нигде  более    ис  печаталъ  своихъ 
произведете.  Отъ-это1  о  на  -  Отечест- 
венныхъ  Запискахъ*  нЬкоторымъ  об- 
разомъ  лежнтъ  священная  обязанность 
собрать   все,   что  написано  было  Лер- 
мовтовынъ  въ-течеше  его  кратковре- 
менной жизни,— и  къ этому  побуждает  ь 
насъ  не  только  дружба,  связывавшая 
насъ   съ  незабвен нымъ    поэтомъ  при 
его  жизни,  не  только  уважешс  къ  его 
памяти,  но  и  общая  выгода    русской 
литературы,  для  которой  должна  быть 
драгоценна  всякая  строка,  имъ  начер- 
танная.  Мы  стараемся   теперь  соби- 
рать все  его  произведешя ,  не  считая 
того,   чтб  оставилъ  онъ  у  насъ,  отъез- 
жая иа  югъ,  откуда  уже  не  возвращал- 
ся более...    Мы   имъенъ   теперь  две 
бол  ыш  я  его  иоэмы:   Боярина   Оргиа  и 
Демоне,  начало  третьей  большой  поэ- 
мы, которую  онъ  назвалъ  Сказка  для 
длтеЫ,  драму  въ  четырех  ь  актахъ:  Ма- 
скарадб,   и  несколько  мелкихв  стихо- 
творений. Всвмъ  этимъ  мы  непременно 
поделимся  съ  читателями  •«  Отечествен- 
ныхъ    Запигокъ»   въ  будущемъ  1842 
году.  Стараясь  собрать  все  написанное 
Лермонтовымъ  въ  последнее  время  его 
жизни,   мы  между  ирочимъ  получили 
съ  Какказа  горестное  извете,  что  бу- 
маги его  пропали  въ  самый  день  его 
смерти,   15-го  1юля  нынбшияго  года. 
Теперь  приняты  меры  къ  отъискашю 
ихъ.    Лермонтову  незадолго  до  своей 
кончины,  извЬщалъ  насъ,  что  по  отъ- 
езде своемъ  изъ  Петербурга  (въ  маЬ 
месяце)    онъ   писалъ    очепь   мпого... 
ДаУ  то  Богъ,  чтобъ  все  имъ  написан- 
ное было   отъискаио!   Это  драгоцен- 
ный капиталъ  русской  литературы  ? 


(*)  Негня  о  Калашникове   пои  ещеии  бы- 
*»  въ  •  Литер.    Прпб.    къ  Русскому  Иыса- 
»„  *вду  •  въ  1838  году;  но  таль  не  бмло  под- 
л^Сяво  имени  .Лермонтова. 


Лермонтове,  при  отъезд!  на  Кавкавъ, 
подарилъ  редактору  •  Отечественныхъ 
Записокъ*  ч  резвы  чай  но- схож  ш  пор- 
третъ  свой,  иисаиный  во  время  поемы)- 
няю  иребывашя  его  въ  Петербург  в 
нынешнею  весною.  Зная ,  какъ  оце- 
нила  поэта  русская  публика,  мы  ду- 
мали, что  ей  ир1ятио  будетъ  видеть 
черты  его  и  решились  подарить  ее 
портретомъ  Лермонтова.  Лучпнй  пе- 
тербургски! литограФъ.  Поль  делаете 
его  теперь,  и  делаетъ  прекрасно.-  сход- 
ство удивительное  !  литограф  и  чоска  я 
работа  не  уступнтълучшимъ иностран- 
ны мъ.  Этотъ  иортретъ,  вместе  съ  сним- 
комъ  подписи  Лермонтова,  будетъ  прн- 
ложенъ  къ  первой  книжке*  Отечествен- 
иыхъ  Записокъ»  1842  года. 

Стпхотворешя  Пушкина,  нсвошед- 
ппя  почему-либо  въ  полное  собрате 
его  сочинешй,  деятельно  собираются 
редакт'ею « ОгечественныхъЗаписокъ  ■ 
и  будутъ  по-возможяоетн  все  напеча- 
таны въ  этомъ  журнале  въ  следую  - 
щемъ  году*  чтобъ,  какъ  мы  сказали 
въ  9-й  книжке  ,  будущШ  издатель 
зналъ,  где  взять  все  остальное  ,  при- 
надлежащее Пушкину  и  вместе  со* 
бранное. 

На  -  днягь  появилась  па  русскомъ 
языке  одна  изъ  техъ  книгъ.  которыя 
составляотъ  эпоху  въ  каждой  ученой 
литератур*  —  трудъ  мяоголетяШ,  со- 
вершенный съ  пол  нымъ  вяашемъ  д-Ь- 
ла,  съ  полною  добросовестности.  Мы 
говоримъ  о  Сощиненгяхь  Платона ,  пе- 
реведенныхъ  аь  йреческйю  и  объяснен-' 
ныжъ  нроФессороиъ  Санктпетербург- 
ской  Духовной  АкадемЫ  Карповым*. 
•  Отечественны  я  Записки»  поговорить 
подробнее  объ  этой  книге  въ  следу  ю- 
щемъ  месяце:  а  теперь  онъ*  спешатъ 
поздравить  русскую  публику  съ  по- 
явлешемъ  атого  великаго  творения.  •  Бо- 
жественный II  латонъ »  делается  тенерь 
нашею  собственностью,  переведенным 
съ  подлинника  достойнымъ  его  обра- 
эомъ,  -  не  тагь,  какъ  переводилъ  Ку- 
зенъ ,  старавшийся  его  пере*разиро- 
вать,-по  такъ,  что  въ  переводе  видна 
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и  мысль  Платона  съ  ея  отгЪнками.  и 
сохранена  чистота  и  естсствспность 
русской  Фразы.  Одна  такая  книга  вы- 
купаетъ  собою  весь  литературный  бал- 
дастъ  н-всколькихъ  годовъ  и  прино- 
ситъ  честь  литератур*  и  народу.  Г. 
Бариовъ  совершаетъ  велвкш  подвигъ; 
всвми  силами  души  желаемъ  ему  до- 
вершить его  до  конца  такъ  же  хорошо, 
какъ  онъ  началъ  его.  Теперь  вышла 
только  первая  часть;  вторая  печатает- 
ся; за  нею  иостуиятъ  въ  типограФш  и 
проч1я. 

Въ  Москве  предпринято  чрезвычай- 
но-важное и  полезное  издаше,  подъ 
имевемъ  Памятников^  Московской  Древ* 
ности  сь  присовокупленгемс  Очерка  Мо- 
нументальной Исторги  Москвы.  Извест- 
ный знатокъ  отечественной  старины, 
И.  М.  Снегиревъ,  составилъ,  но  пору- 
чен 1Ю  Московскаго  Общества  Исторш 
и  Древностей  Русскихъ  ,  описаше  мо- 
сковскихъ  древностей  ;  къ  этому  они- 
санш  предположено  теперь  присово- 
куплять изображен!  я  важн*Ьйшихъ 
предметовъ,сдъманныя  извистнымъ  по 
этой  части  археодогомъ-художникомъ, 
акадсмивомъ  в.  Г.  Сонцевымъ ,  кото- 
рый уже  несколько  л^тъ  занимается 
срисовывашемъ  памятниковъ  русской 
старины  в  д-влаетъ  это  съ  величай - 
шимъ  искусствомъ  и  точностью,  альбо- 
мы его  — истинное  сокровище  для  ар- 
хеолога. Издан1е  будетъ  выходить  те- 
традями ;  каждая  тетрадь  заключить 
въ  себ4  несколько  листовъ  текста  въ 
большую  четвертку,  напечатаннаго  на 
лучшей  веленевой  бумаги,  красивыми 
буквами,  въ  два  столбца ;  къ  каждой 
тетради  приложено  будетъ  по  два  ри- 
сунка гравированныхъ  и  по  два  рисун- 
ка превосходно  отоечатанныхъ  краска- 
ми въ  Париже ,  нрвымъ  литохромиче- 
скимъ  способомъ  по  изобрЪтешю  Эн- 
гельмана.  ЦЬва  каждой  тетрада  четы- 
ре  рубля  серебром*.  Первая  и  вторая 
тетради  должны  выидти  въ  наступив - 
шемъ  ноябръч— Поздравляемъвсвхъ  лю- 
бителей старины  съ  втимъ  прекрас- 
иышъ  иредпр1Ят1емъ»которымъ  Москве 


давно  была  бы  пора  почтить  свою  свя- 
тую древность. 

Къ  новому  году ,  конечно,  приго- 
товляется, какъ  и  всегда,  иного  разный 
тавъ-называеммхъ  дЪтских  ь  книжек*. 
Мы  слышали  объ  одной  нзъ  нихъ.Ова 
называется  Длтскгй  Энциклопедически 
Словарь  ,  и  выйдетъ  въ  двухъ  боль- 
шихъ  томахъ.  Если  в  вига  эта  бу- 
детъ составлена  хорошо  и старатедьво, 
то  она  будетъ  очень  полезна  для  спра- 
вокъ.  Истор]я  священная  и  граждан- 
ская, геограФ1я,  естесгвознан1е,  яие- 
нхя  природы,  важнъМйпне  и  гьбыту 
встречающееся  вопросы  нзъ  хини, 
физики,  математики;  этнограФ1я  древ- 
нихъ  и  новыхъ  народовъ,  опясаше 
краткое,  сжатое,  эам^чательв-вйшт 
произведен^  чедовЪчесваго  тев11,  ис- 
кусства или  терпъшя;  художеспа  сво- 
бодный, игры, —все,  все  войдетъ  въ 
составъ  этого  словаря,  гд*в также, подъ 

буКВОЮ    3  Д-БТИ  уВИДЯТЪ    ПрОСТОе  Н310- 

жеше  началъ  зеиледъм1Я,  а  подъ  дру- 
гими, соответственными,  описав1ераз- 
ныхъ  орудШ,  снарядовъ,  машявъ,тер- 
мпновъ  ,  обрядовъ ,  употребляемые 
какъ  въ  земдед-Блш,  такъ  въ  торгом! 
ремесла  хъ,  Фабрикахъ  и  пр.  Всвпред- 
меты,  о  которыхъ  д*вти  не  найдутъ  по- 
дробностей въ  другихъ  русстъ  евв- 
гахъ.  для  д'Бтейизданныхъ,  будутыо- 
вольно  -  подробно  описаны  в*«Сдою- 
рЪ*;  но  вс-в  тв,  которые  ужеооисавы 
многими  авторами,  будутъ  очерчевы 
чратко  и  заключены  ссылкамя  ва  и- 
К1я  книги,  какъ  на-примиръ.Геогра*^ 
Соколовскаго,  Истор1Я  для  ДътевПо- 
леваго  и  г-жи  Ишимовой,  Священна! 
Истор1я  священника  Краснопдгктовав 
г-жи  Зоптагъ  и  пр.  и  пр  Цасънзгь- 
щаютъ,  что  ,  для  этого  •  Сдовар*» 
несколько  любителей  занинадись  п^ 
реводомъ  разных  ь  статей  изъ  д**' 
скихь  книгъ  Французски  хъ ,  и*»№ 
кихъ ,  авгл1йскихъ ,  а  сводил  ** 
это  вмЬсгв  извъттный  Вивторъ  Вурь- 
яновъ,  который,  говорятъ,  въ  эти  три 
года,  что  ничего  не  писалъ,  посл*« 
дан1я  безчислевнаго  множества  тояоп 
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чтомиковъ,  ивлечвлеяотъ  скороспело- 
сти  въ  трудажъ  лнтературныхъ  и  ра- 
ботаете съ  толкомъ,  съ  расстановкой. 
Съ  1-го  иовбр*  въ  Контор*  Отече- 
ственвыхъЗапвсокъ  открывается  под- 
писка на  эту  книгу.  Цъиа  за  два  боль- 
шие тома  в*  два  столбца  3  р.  сер.  Не- 
множко-дорого,  правду  сказать,  для 
книги,  которая  должна  быть  настоль- 
ною  датскою  книгою,.. 

Въ  журвальномъ  М1ръ\  кажется,  все 
обстоитъ  благополучно;  новаго  ни- 
чего нбтъ,  а  старое  по  старому.  Въ- 
( амомъ-д  Ьлъ\  въ  1842  году,  кажется  не 
будетъ  ни  одного  новаго  журнала ,  а 
старые,  какъ  слышно,  всъ  будутъ  из- 
даваться по-прежнему ;  некоторые  толь- 
ко хотятъ  изменить  свои  Форматы  и 
время  выхода,  что  впрочемъ  не  пере- 
м-вяитъ  сущности  дъма.  Одинъ  « Сын  ь 
Отечества»  не  объявлялъ  еще  о  под- 
ннскъ*  на  будущш  годъ ;  во,  гово- 
рятъ,  и  онъ  тоже  будетъ  издаваться .  Не- 
извъчггно  также,  чтб  станется  съ  Репер 
муаром,  Пантеоном*. Экономом*,  и  пр. 
До-сн\ъ-поръ  они  что-то  больно  хрома- 
ютъ,а  иные  совсъмъ  безъ  ногъ,  т.  е.  во- 
все не  ходятъ,  И1И  не  выходятъ,  какъ, 
напр.  -Пантеонъ  Русскаго  и  всбхъ 
Квропейскихь  Театровъ»,  котораго  пя- 
ти книжки  все  еще  нътъ  какъ  нътъ. 
Видно ,  ему  такая  же  участь,  какъ 
Портретной  и  БюграфнческоЫ  Галле- 
реп*  г.  Соколова,  начавшейся  съ  вели- 
ки нъ  шумомъ  и  объщашями,  и  тоже» 
кажется,  остановившейся.  Ыиодноизъ 
этигь  издавШ  не  выпускаю  еще  про- 
1раммы  своей,  ни  объявления  о  вы- 
ходе въ  1842  году,  —  и  м)ръ  въ  недо 
У&гбнш  обращаетъ  къ  нимъ  взоры  свои 
гь  вопросомъ:  будутъ  ли  существовать 
они? -Увы!  н*тъ  отв-вта... 

Но,  если  мы  ничего  не  можемъ  ска- 
зать о  дру  гихь  нздашяхъ,  гвмъ  съ  боль- 
шимъ  удовольств1емъ  извЪщаемъ  чита- 
телей о  нъкоторыхъ.  Къ  числу  этихъ 
вЬкоторыхъ  привадлежитъ  Посреди 
*«**,  газета,  издаваемая  С.  М.  Усовымъ. 
Это  въ  высшей  степени  полезное  изда- 


ню,  въ  которомъ  соединено  основа- 
тельное змаше  д*ла  съ  эапимателыю- 
ст1ю  и  разнообраз1емъ  статей ,  будетъ 
продолжаться  и  въ  слъмующемъ  1842 
году,  третьемъ  отъ  его  начала,  по  преж- 
нему плану  и  на  прежних  ь  условвяхъ. 
Цвль  «Посредника»,  какъ  известно, 
знакомить  читателей  съ  улучшениями 
и  полезными  способами  по  развымъ 
частямъ  промышлености  и  хозяйства, 
и  съ  успехами  наук  ь,  относящихся  къ 
этому  иредмету.-цъль,  выполняемая 
сколько-можно- ближе  къ  потребиос- 
тямъ  бы  га.  Следовательно,  это  не  по- 
варенный листокъ,нашпигованнын  вся- 
кимъ  вздоромъ,  котораго.  вероятно,  и 
кухарки  не читаютъ, —но  издаше  истин- 
но-полезное ,  наставительное.  Досто- 
инство *  Посредника »  всего  лучше  до- 
казывается гвмъ,  что  лишь-только  по- 
явится листокъ  его,  какъ  всъ*  газеты, 
и  петербургск1я  и  московская,  наие- 
рерывъ  перепечатываютъ  изъ  него 
статьи  въ  столбцы  свои.  Съ  другими 
листками  этого  что-то  не  случает- 
ся...  О  ^ 

Литературная  Газета  будетъ  изда- 
ваться въ  1842  году  безъ  всякнхъ  из- 
м*Бнев1Й  въ  своемъ  дух* и  направлен! и; 
переменится  только  Форматл»  ея  и  вре- 
мя выхода:  она  будетъ  издаваться  о- 
динъ  разъ  въ  недълю,  и  каждый  нумеръ 
ея  будетъ  состоять  изъ  двухъ  съ  по- 
ловиною листовъ  санаго  большаго 
Формата,  въ   четвертую  долю.    Этимъ 

(*)  Ц-вва  за  годовое  из  да  те  иди  52  нумера 
«Посредника»,  выходящ!е  еженедельно. оста- 
ется иабудуаий  годъ  прежняя,то-есть  ^ру- 
блей ассигнациями,  или  4  руб.  30  коп.  серео- 
ромъ,  вь  С.  Петербург*  съ  доставкою  на 
домъ,  а  иного  род  вьтиъ  съ  пересылкою  на 
города.  Подписка  принимается  въ  С.  Пе- 
тербурга, въ  редакцш  «ЗемдедъдьческоА 
Газеты  я,  на  Вас.  Острову,  по  9  дими,  вь 
домъ  Маркова  %А'/  &;  въ  Газетной  Экспе- 
диции С.  Петербургскаго  Почтамта;  въ  ти- 
пограФШ  Э.  Праца,  у  Красна  го-Моста,  вь 
домъ-  Меньшикова,  и  въ  Контор*  Огече- 
ственныхъ  Записокъ  у  коммисеюнера  Ан- 
дрея Иванова,  на  Невскомъ-Проспектв,  въ 
домъ  Петропавловской  Церкви. 
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устранится  вевр!лтвое  разд  в  лейте  боль- 
швхъ  статей  на  и&сколько  вумеровъ, 
и  читатели  отъ  такой  перемены  мно- 
го выиграютъ.  По-прежнему  ,  гмав- 
вымъ  распорядителемъ  по  литератур- 
вой  и  хозяйственной  частяжъ  •  Лите- 
ратурной Газеты»  будетъ в.  А.  Кони, 
къ  которому  и  сл-вдуетъ  обращаться 
со  всвмъ,  относящимся  до  этого  изда- 
шя.  Цодписка  ва  «Литературную Газе- 
ту» прививается  въ  Контора хъ  Оте- 
чественвыхъ  Записокъ,  въ  Санктпе- 
тербургв,  Москвъ  и  Одессъ.  Годовая 
цЬна  10  рублей  серебромъ,  безъ  пере- 
сылки и  11  рублей  50  ков.  серебромъ 
съ  пересылкою. 

Съ  начала  нынъшняго  года  издается 
вь  Петербурге  Французская  газета 
Мсввадег  <1е  НаШ-РсигвЬоигд  (Савкт- 
петербургскш  Вистникъ)  граФомъСав- 
сё,  редакторомъ  политической  газеты 
<(Доигпа1  йе  8ат1-Рё1ег&Ьоигд»,  и  слу- 
житъ  ей  ка  къ-быдопол  пешем  ь.  Это  из- 
далпе  -  такъ-сказать  Пегие  Е1гапдёге 
въ  газетномъ  Формат-в.  Въ  вемъ  поме- 
щаются ПОВЕСТИ,  СТИХОТВОрСН1Я,  общв- 

доступвыя  статьи  по  наукамъ  и  искус- 
ствами иавЬспя  о  новыхъ  мзобръте- 
шякъ,  театрахъ,  модахъ,  анекдоты  и 
пр.  и  пр.  «Ме$8а$ег»  замЪняетъ  со- 
бою для  руссквхъ  читателей  дорого- 
стоящая парижская  газеты  «\о!еиг*> 
или  <&СаЫпс1  с1е  ЬесЧигс».  Кто  иэъ 
иашихъ  читателей  зиакбмъ  съ  «  «^иг- 
па!  Йе  8а1п1-Рс1ег8Ьоигд»,  тотъзнаетъ 
умьнье  почтеннаго  редактора  его  выби- 
рать изъ  иностранныхъ  журналовъ 
статьи  самыя  интересный  и  животре- 
пещущая. Какъ  «Лоитпа1  ,(1е  ?ат1 
РёилвЬоигд»  —  лучшш  въ  Россш  по 
литическ1Й  журнадъ— ддямногихъ  рус- 
скихъ  читателей  замвнястъ  парижсмя 
политическая  газеты,  къ  ко  горы  мъ  у 
иасъ  приступу  пнтъ  по  дороговизнъ , 
такъ  «Ме55а§сг  йе5а1п1-Ре1ег8Ьоиг^» 
миогимъ  можетъ  заменить  парижск1Я 
литературный  газеты.  Вотъ  почему 
мы  счйтаемъ  нужньшъ  указать  на  это 
падшие  вашммъ  читателямъ,  нав^вдая 
ихъ,  что  «Меяяадег»  будетъ  продол- 


жаться въ  184-2  юду.  Эта  газета  стоить 
впятеро  дешевле  какого-нибудь  «СаЫ. 
пе1  |1е  Ьес1шгея.  Годовая  ц«ва  его -5 
рублей  серебромъ  (а  кто  водпишетсл 
вмбсгв  и  ва  « Допгпа>  йе  8анП-РеЧеп- 
Ьоигд»,  тотъ  платитъ  только  -3  рубля 
серебромъ)»  тогда  какъ  <&СаЬгае1  Ае 
ЬесШге»  стбитъ  15  р.  70  коп.  сереб- 
ромъ! 

Въ  десятой  книжвъ*  вашего  журна- 
ла, въ  стать* « Журнальныя  Иэвъчтя», 
мы  вывели  ва  св-вжую  воду  въкоторьи 
проказы  «Северной  Пчелы*,  доказав* 
ей,  кажется,  очень-ясно,  что  ова  ста- 
рается выдумывать  равные  нелътшцы 
ва  «Отеч.  Записки»,  которыя  вмв- 
ютъ  честь  ей  не  нравиться  по  весьма- 
простымъ  и  всякому  извъттнымъ  пря- 
члвамъ.  Мы  не  хотели  вид-втъ  въэтвхъ 
поступкахъ  «Скверной  Пчелы-  ничего 
другаго,  кром*Ь  страсти  къ  сплетвямъ. 
— Отв-бтъ  наюъ.  разумеется,  ве  повра* 
вился  •  Северной  Пчел* »,  и  ова  теверь 
до  того  равсердилась,  что.  вабывъ  век 
возможны  я  прилич1я  ,  забывъ  даже 
то,  чему  подобного  рода  поступки  под- 
вергаютъ  ее  въ  глазахъ  публики,  по- 
зволила себв  напечатать  таыя  выход- 
ки противъ  вашего  журнала,  ох>  ко- 
торыхъ  должна  бы  красн-вть  русская 
литература...  —  Вотъ  въ  чемъ  дъю. 

Въ  Фельетон*  240-го  нумера  этой  га- 
зеты (27  октября),  между  глубокомы- 
сленными разсуждешями  о  томъ,  какъ 
хорошо  и  душеспасительно  молодывъ 
людямъ  проводить  время  въ  кавдитер- 
скихъ  и  ресторашяхъ,  сказано : 

1)  «Статейку,  напечатанную  въ  шАТ  10 
Отечественныхъ  Записокъ  протпву  Север- 
ной Пчелы  и  особенно  протнву  одного  яп 
издателей  ея  (?],  г.  ре  да  кто  ръ  Отечествея- 
ныхъ  Записокъ  переаечатадъ  особо,  бро- 
шюркою, и  разсьиаетв  теперь  при  ваыъ 
газетах*  и  журналах*  чрез*  почту— 
(Слъдуютъ  разныя  примъчашя  в  размыш- 
ления по  этому  случаю). 

2)  Еслнбъ  показан  г  я  Съверной  Пчелы 
были  несправедливы,  что  и  $а  прошлый 
и  за  нынгъштй  годь  можно  нмтлъ  сколько 
угодно,  хоть  тысячу  экземпляров*  Отг- 
чественныхъ  Зявясокъ  за  весьма  4*ш*$*> 
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цлпу,  т-  с.  цгьну,  уменьшенную  против* 
подписки,  то  это  несправедливое  иоказате 
упало  бы  само  собою,  и  лучшее  оправда- 
йте против»  этого  обванетя  было  бы  то, 
есдвбъ  аъ-салюиъ-дълв  не  быдо  въ  про- 
даже Отечественным»  Запнсокъ. 

3)  Иодъ  замъчашеиъ,  иапечатанаымъ  въ 
Съвервой  Пчедв  объ  Отечественвыхъ  За- 
пвскахъ  ве  быдо  подписано  имени  автора, 
и  почему  же  брошюрка  (т.  е.  статья  Оте- 
чествеввыхъ Запнсокъ)  испещрена  на  каж- 
дой страница*  имеиемъ  Булгарина?  Кто 
дадъ  право  Отечествевиыиъ  Запвсквмъ  до- 
тадочво  приписывать  ему  статьи? 

4)0течествениы я  Записки  въ  каждой  своей 
кинжкъ,  ръшитедыш  въ  каждой  ,  печата- 
ть статейки  противъ  Съверной  Пче- 
лы, п  ири  разбор*  каждой  бурной  книги 
порицаютъ  сочяыбвхя  Будгагрива  и  печа- 
таютъ  его  имл? 

На  два  посл&дше  вопроса  ответы 
просты:  каждый  читатель  саиъ  себ* 
иожетъ  сказать  тхъ.  В*  стать*  1041 
книжки  •  Отеч,  Запнсокъ  • :  « Жур- 
нальный ИэвЬет»*»,  состоящем  изъ 
шести  стран  ицъ,  имя  г-на  Булгарина 
всего -на  все  упомянуто  два  раза  :  въ 
первый  рааъ,  когда  говорится,  что  со- 
чввеи1я  его  продаются  за  безцъпокъ 
ва  тодкучвхъ  рынкахъ  (*) ,  да  еще 
вмъстъ-  съ  именемъ  г-на  Греча,  па  по- 
следней страниц!,  —  и  нигд-в  не  при- 
писывается ему  статья  Свверном  Пче- 
лы. Следственно,  все  это  не  бол  Ье, 
какъ  выдумка!  —  Что  же  касается  до  то- 
го, будто  «Отеч.  Записки-  при  разбо- 
ръ^  каждой  дурной  книги  порицаютъ  со- 
чипешя  г-на  Булгарина  —  ато  объ- 
ясняется закономъ  анллогш  и  заинситъ 
отъ  сходства  сочиненш  г-иа  Булгари- 
на  съ  дурными  книгами  . .  Внрочемъ  и 
т;тъ«Съв.  Пчела»  не  могла  обомдтись 
бедъ  выдумки,  ибо  «Огеч.   Записки» 


(*)  Съвервая    Пчела    спришиваетъ  ,    гдъ 
продаются  сочниешя  редактора    Отеч.  За 
пнсокъ.  —  Отввчаеиъ :    ьь   книжаыхъ  дав- 
кагь.   Опн  папепатаны  вь  « Журнал;  Ми- 
нистерства Народпаго  Лросквщемя»,  «Эн- 

*  Смш;  Оте- 


бавдешяхъ  къ  Русскому  Ншюшлу  1837, 
38  и  30  годопъо  "  **ъ  юсь^'чзлцатн  то- 
мажь  «Отеч.  Запнсокъ ». 


не  при  каМдоШ  дурной  кнпгв  у помин а- 
ютъ  имя  г-на  Булгарина:  это  быдо  бы 
скучно...  Повторяемъ,  оба  эти  ответа 
такъ  очевидны,  что  каждый  и  безъ 
насъ  могъ  бы  сдНЬлать  итъ.  Они  въ  ру- 
кахъ  читателей  — въ  самой  статье  ^О- 
теч.  Запнсокъ»,  на  которую  такъ  жа- 
луется •  Овв.  Пчела ». 

Но  первый  два  извътя,  приведен- 
ный выше,  совсЬмъ  другаго  свойства. 
Редакпдя  «Отеч.  Занисокъ»,  напеча- 
тавъ  въ  10-й  книжкъ*  своего  журнала 
статью,  опровергающую  дожвыя  навр- 
ет! я  (207  л?  «С4в.  Пчелы»)-,  будто-бы 
-  Отеч.  Записки  »  1840  и  1841  года  про- 
даются ниже  тойпДшы,  какая  объявле- 
на была  при  подпискв,  —  естественно 
и  сообразно  съеправедливостно  желала 
бы,  чтобъ  ея  опровержен1е  прочтено 
было  тлмп  же  самыми  лицами,  кото- 
рый читали  и  обвинение  въ  ■  СЬв.  Цче- 
лЪ».  А  такъ-какъ  у  насъ  не  заведено, 
чтобъ  въ  журнал  в ,  несправедливо  об- 
виняющемъ  другой  журналъ,  напеча- 
тано было  и  оправдаше  обвпняемаго, 
и  какъ,  притомъ,  могло  случиться. что 
некоторые  изъ  читателей  «ОЬв.  Пче- 
лы* не  выпнсываютъ  ссб*Ь  -Отеч.  За- 
пнсокъ •  подобно  тому,  какъ  мнопе  чи- 
татели «Отеч.  Запнсокъ»  не  читаютъ 
«Оьв.  Пчелы», -то  редакщя намерева- 
лась, отпечатавъ  отдельно  столько  эк- 
земпляровъ  статьи  своей,  сколько  эк- 
веипляровъ  раягылается  •  С-вв.  Пчелы » 
ияъ  Газетной  Экспедицш  (следствен- 
но, весьма  не  великое  число),  разо- 
слать ихъ  съ  какимъ-нибудь  листконъ 
этой  гатетм  чрезъ  почту.  Въ-посл*вд- 
ств1и.  редакщя  «Отеч.  Запнсокъ  «оста- 
вила свое  нам-врелие,  услышавъ,  что 
редакшя  «С-Ьв.  Пчелы»  испугалась 
этого, -и  такимъ  образомъ  ни  одного 
экземпляра  статьи  не  было  послано 
съ  «ОЬв.  Пчелою».  Теперь,  откуда  же 
взяла  «С*в.  Пчела»,  что  мы  разсыла- 
емъ  оттиски  своей  статьи  при  ваъхи 
хазетахъ  и  журналам?  См-влость  уди- 


цииопедическонъ  Лекгикон-в»,-^.»....,  ^г.«,-  та 

чества  183С  года».   .  Литературные  При-  ^ительпая,    непостижимая!    Васъ  увв- 

^>яютъ  въ  глаза  вътавомъ  двлъ\  какого 
ив  только  пЬтъ  и  быть  не  могло!  Ста- 
вимъ  въ  свидетели  всю  читающую  и 
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выписывающую  журналы  публику, 
получил,  ди  кто-нибудь  изъ  читателей 
какого  бы  то  ни  было  журнала  хоть 
одинб  экземпляр ь  особо-отпечатанной 
статьи  «Отеч  Записокъ»?..  НЬтъ,  та- 
кая выдумка  превосходить  уже  вся- 
кую мъ^)у,  и  мы  не  можемъ  оставить 
ее  безъ  изелъдовашя...  И  такъ,  пусть 
«СЪв.  Пчела»,  смелой  решительно  уве- 
ряющая въ  разсылкъ  нашей  статьи  съ 
журналами,  представить  доказатель- 
ства, что  статья  точно  разослана  была 
при  вслхв  русскихъ  журвадахъ  и  газе- 
тахъ.илиприкакоиъ-нибудьжурналть— 
да  доказательства  несомнгьнныя ,  не  пу- 
фы ! . .  Этого  мы  требуемъ  и  имъемъ  пол- 
лое  право  требовать.  Если  жекб  перво- 
му декабря  сего  года,  т.  е.  къ  выходу 
12-й  книжки  -Отеч.  Записокъ»  эти  не- 
сом нънныя  доказательства  не  будутъ 
представлены,  мысочтемъ  себя  въ  пра- 
ве объявить,  что  «Съв.  Пчела»  выду- 
мала непростительную  небылицу —  и... 
да  будетъ  ей  стыдно! 

Точно  такихъ  же  несомпБнныхъ  до- 
казательствъ  требуемъ  мы  и  въ  томъ, 
что  *за  прошлый  и  за  нингьшнШ  годе 
можно  имъть  сколько  угодно,  хоть  ты- 
сячу экземпляров*  «Отеч.  Записокъ»  за 
весьма  дешевую  п/вну,  т.  е.  ц4ну,  умень- 
шенную противб  подписки*.  Пусть  «Сбв. 
Пчела »  найдетъ  -  не  тысячу,  во  хоть, 


положимъ  вчетверо  менЪе  —  хоть  250 
эвземиляровъ  •  Отеч.  Записокъ  •  18Ь0  и 
1841  годовъ  за  п/Ьну  ниже  объявлен  - 
ной.  т.  е.  менйе  50  рублей  ас.  безъ  пе- 
ресылки и  55  рублей  ас.  съ  пересыл- 
кою; пусть  укажетъ  вгвето,  иЫ  можпо 
было  бы  всякому  видъть  и  купить  эти 
250  экземпляровъ  и  сд-влаетъ  все  это 
къ  тому  же  сроку  — къ  первому  декабря 
сего  года...  Мъсяцъ  сроку  —  довольно, 
кажется,  для  того,  чтобъ  сънскатьЗЗО 
экземпляровъ,  когда  «Сев.  Пчела»  бе- 
рется такъ  легко  найдти  ихъ  хоть  ты- 
сячу?.. Мы  знаемъ,  что  экземпляровъ 
«Отечеств.  Записокъ»  1840  и  1841  го- 
довъ   нигде    нфтъ  ,   крон  в    Конторы 
этого    журнала ,  и    что  въ  кладовой 
Конторы  осталось  не  бол-ье    300  вк- 
земпляровъ,   которые  не  уступались 
и   не  уступаются  никому  меиЪе  объ- 
явленной цъны ;  —  во   ничего:  пусть 
«Обв.   Пчела»   найдетъ  250  полныхъ 
экземпляровъ  котораго-либо  изъ  этмхъ 
годовъ  и  укажетъ  намъ,  гд-в  купить 
ихъ    ниже    объявленной    пЛшы :    лш 
обгьщаемв  тут*  аюе    купить  ихш    де» 
за  обблвленную  фьлу,  по  50  рублен  тс 
Довольно    этого?..    «С  кв.  Пчела»  *6д~ 
зона  подтвердить  свое  извете  этими 
доказательствами.  Тугь   не  помогут* 
ни  молчаше ,  ни  изворотливый  ♦рааы: 
все  это  сочтется  за  сознаше  въ  ложшо* 
сти  И8въст1я. 
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382)  Н*пос*и*сив4я.  Владимира 
Филимонова*.  Спнкмпе1Нерб$р*Ъ.  В*  тип. 
Ш  Отдгьлетл  Е:  И.  В.  тейтцвлкрт 
4Ш.  Пять  ч<№л&  Вш  М  ***>ш  262, 

т  //-«-до,  *г///-*чт,  л  §гш 

-  207.  *»  Г-*  -  296  #тр.  Шь  /8-ю  д.  л. 

Лвторъ  «Об-вда»'  *  •  Дурацнаго  Кол- 
пака*- тутечньгхъ  ЪровдвёДёнШ,  на- 
пвсаввыхъ  р-вайб.  #о4гко,  в  некратен* 
дутощяхъ  на  высокое  м*сто  въ  литера- 
тур*, -  вьтст>гпа*гъ  тбиерь  «а  поприще 
рожав-вста.  •  Нейоешжпмак  •,  бела  не 
лшкгбаевге*  <,  первая  попытка  его  въ 
эговгь  ро/в.  Не  будешь  раэскяяывйтъ 
содержание  этого  ропака,  ни  судить  объ 
вде*  его— по  врггчайамъ,  о  которых* 
в*тъ  надобности  говорить,  в  о  кото 
рыть  погчтенный  автор*  ввроатносаигь 
догадается.  Но  вотъ  что  считаем*  вуж- 
йывъ  заи*тить  ему. 

Вь  вроаээедешяхъ  литературы,  идее 
валяется  двояко.  Въ  одявхъ  она  ухо- 
дить ввутрь  Формы  а  оттуда  ароету- 
ааеть  ко  вовхъ  оконечвостяхъ  Формы, 
согр*ваетъ  в  просввтяяетъ  собою  оор- 
иу:  эта  идея  жизненная,  творческая, 
возникшая  не  черезъ  разсудокъ,  во 
непосредственно,  —  ие  сама  собою,  но 

ВМ*СТ*  СЪ  ФОрМОЮ;  ЭТО  СОЗДЭН1Я  ИЗЯЩ- 
НЫЙ, художественный.  Другая  идея 
родится  въ  голов*  автора  неааввсвмо 
отъ  Формы  -  Форма  сочиняется  мать 
особо  ■  потомь  прияавшвается  гьиде*. 
Взъ  этого  выходить,  что  еочинен<е 
умное  по  идеи  (т.  е  по  наи*ревло  ав- 
тора), не  заслуживает*  никакого  вив- 
наша  по  Форм*.  Причина  очевидна: 
сгвтдый  взглядъ  на  жизнь,  глубокое 
чуветво— вшгутъ  быть  ДОСТОЯВ10МЪМВО- 
гнхвь  ива  еоФсобиоскь  выражать  вь  по* 
тачеоки»  Форишхъ  свои  взгляды  яш 
шзвь,  свое  глубокое  чувсаао*  ~  до» 
Т.  XIX.- Отд.  VI. 


стояние  немного хъ  взбраввыть.  Меие> 
во  быта  воатомъ  вь  душ*,  въ  чувств*, 
въ  живив,  даже  въ  политической  в 
гражданской  дъятельноств,  -мне  быть 
воатомъ  къ  искусств*  и  литератур*. 
Кто  повимаетъ  возааю,  ток»  увве  ода*- 
рень  поэ-твчесвою  душою;  во  этого 
еще  мало,  чтобъ  самому  быть  поэтов** 
для  этого  вужво  быть  •дареввымъ  огь 
првроды  т&ФртскФЮ  фаншюню,  кото- 
рая одна  состаадаетъ  исключительное 
досгояаде  поэта,  .отличающее  его  отъ 
иодеэтовъ»  Поел*  этого  объяснен!*, 
вашввш  чмтакедямъ  отвюдь  ае  должно 
нокааатьея  стравньнвъ,  когда  мы  ска- 
жет, что  еелвбъ  вдев  романа  г.  Фя- 
лвмовова  м  понравилась  кому-нибудь» 
то  едва-лв  кому  можетъ.  повраввтьев 
его  всполяевЮ. 

Начвемъ  еъ  того,  что  въ  «Немо- 
ствжваюй»  в*тъ  вш  одного  характе* 
ра:  все  это  образы,  воторые  отлв- 
чаютея  другъ  ояъ  друга  только  иие* 
вамв  л  т*мв  отвошен1ямв,  въ  какихъ 
авторъ  востаавлъ  вкъ  другъ  къ  другу 
(т.  е.  ааававъ  одвого  мужемъ,  другаго 
любовввкоиъ,  третью  любовницею). 
«1нцъ  въ  роман*  довольяо-много;  во 
вхъ  крутъ  саявавъ  механически  и, 
кром*  трехъ  главаыхъ  лвцъ  (мужа* 
жены  в  друга),  вс*  друпя  кажутся  со- 
вершевво  лвшвимв:  исключите  вхъ  — 
и  романъ  не  провграетъ.  Но  вс*хъ  ие- 
удачнве  введено  въ  конц*  романа  ли- 
цо Клементины;  она  безъ  всякой  нуж- 
ды ваволаяетъ  пятую  часть,  которая 
отъ  того  м  ве  кажется  слишковгь  тощею ' 
въ  евавмевпв  еъ  четырьмя  первымв. 
Весь  романъ  очень  растянуть;  оиъ  ве- 
сьма-удобао  ум*стияоя  бы  ■  въ  одной 
часта;  даже  вь  дкукъ  еву  -было  бы 
просторно.  О  гъ-атого,  лвйетвквъ  вевв 
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тянется  утомительно:  везд-в  слова  н" 
-Фразы,  ръдко  мыса  в  и  картины.  Яв- 
ляется ли  на  сцену  новое  лщо-авторъ 
на чинаетъ  его  описывать,  вмъсто  того, 
чтобъ  заставить  ото  лицо  говорить  * 
действовать  эа  себя.  Эти  описав!* 
такъ  часты  и  такъ  длинны,  что  ромавъ 
по  справедливости  иожетъ  быть  наз- 
ваиъ  описательным*,  следовательно  ав- 
твпоатвческниъ,  тютошу-что  тшеште 
относится  къ  ловзт  точно  такъ  же,  кап 
морозь  къ  жару,  или  кеда  къ  кину:  по- 
ведя не  Фписышаетш  предмета,  а  «осоаы- 
•аетш  его.  Притомъ  же  ооисашя  «вто- 
ра такъ  общи,  такъ  бдъдяы,  такъ  ли- 
шены всякое  Образности,  такъ  богаты 
словаяя  и  такъ  небогаты  содержаю- 
емъ,  что  оо  нимъ  трудно  составить  се- 
бъ  какое-нибудь  предстаолете  объ  о- 
нисываенонъ  лиц!  иди  событш.  Вся 
первая  часть  романа  заключается  къ 
описакт  повтнческаго  развитая  чувства 
нъ  сердцъ  героя;  во  вы  не  вешите  овеИ 
постепенности,  я  должны  гврать  на 
слово  актору.  Возьните  письма  Верте- 
ра,  читайте  ихъ  отъ  нерва  го  до  во* 
сл*вдвяге ,  -  и  вы  почувствуете,  какъ 
съ  каждыяъ  изъ  ввхъ  ускоряется,  бве* 
ше  пульса  у  жертвы  несчастной  люб- 
ви, какъ  глубже  «и  глубже  входвтъ 
страсть  въ  тайники  его  духовной  жиз- 
ни я  овладевает*  ими.  Вертеръ  пи- 
шетъ  въ  своему  другу  не.  объ  одной 
своей  страсти,  но  и  о  свовхъ  занять 
нхъ,  о  Гомер»,  о  овонжъ  воазрввляхъ 
на  жизнь:  ибо  снъшво  бьио  бы  вмдЪть 
человека,  который,  отдавшись  весь  в 
исключительно  своей  страств,  только 
и  думает^  только  в  оишетъ,  чтоонеа; 
гораздо  естествеввъе  можво  предпола- 
гать, что  часто  ему  самому  хочется 
забыть  о  ней,  в  что  часто*  какъ  боль- 
ному, ему  самому  не  хочется  слышать 
свовхъ  стоновъ  и  терзать  ими  другвхъ. 
Но  о  чемъ  бы  ни  говори лъ  Вертеръ,  хоть 
бы  о  лавдшаФтв,  котораго  аидъ,  во  вре- 
мя прогулки,  на  минуту  возабавидъего, 
-'везд-в  в  во  всемъ  ввдвте  вы  болезнен- 
ное оостояме  его  духа,  къ-сюдстме 
«Нечастой  страсти.  Въ  вомъ-то  и  высо- 
чившее искусство  вдета,  чтобъ,  не  го* 


воря  о  предмет*,  говорить  о  вевъ. 
Всего  более  заслужвваютъ  сожалтяк 
людв,  которые  дълаютъ  какое-то  за- 
ияпе,  какую-то  работу  язь  своего  чув- 
ства, называютъ  его  но  вмени,  воет 
на  рукахъ  в  всъмъ  показывают,  кт 
мать  показываетъ  своего  ребевка.  I 
шлюбмнш,  *  люблю,  —  ахш!  в  ор.,  воси* 
цаетъ  герой  нлохаго  романа,  к  ирш- 
руетъ  общими  вгветамя  ва  ату  бадаую 
тану,  а  читатель  пусть  себв  заметь 
сколько  хочетъ,  —  автору  в  дала  ввп. 
Нътъ,  читатель  мо хочетъ,  чтябъеъ 
нвмъ  обращалась  какъ  съдвгяте»! 
все  ему  разбалтывали  н  объясаня  а- 
протнвъ,  «му  хочется  самому  вое  во- 
нять, вое  разгадать,  все  оценить,  аоп 
автора  требуегь  омъ  только  ааивв**- 
кнхш  факто**. 

Для  уб-вждеаия  чятателей,  что  вы 
говорвшъ  ато  во  пвоиаяодьао,  вел- 
едъдствве  какого-нибудь  нредуНжле- 
в*я,  оьшясынаевгь  нзъ  ронана  вебо!ь- 
пюй  отрывокъ,  нзъ  котораго  иожвоа- 
д-Ьть,  какъ  повнншотъ  автор*  обраэо- 
ванныхъ  людей  в  ваквмъ  образах*  аз- 
лагаетъ  онъ  своя  понятая  о  рлзяып 
вещахъ. 

—  Что  а  слышу?  Это  говорите  ««•»,  грн 
фивя  —  асептика  ежвтевая,  блеепщм'  Я 
полагал* ,  что  поээ1я  оаапеетаа  дл  вк» 
мвдъе  поэме  природы... 

Тутъ  Герман*  ,  увлечеявы!  эгяв*  р*- 
говоромъ,    сваавд*  каяаю  Р***: 

—  01  Ившмвтъ,  еслибы  ты  юропо 
аваль  жеяу  мою»  ты  ве  удвалалса  бысл- 
вамъ  ев.  Повврь,  ион  другъ,  трудно,  одм- 
кожь  воаможво  соединять  позз1Ю  обществ» 
съ  поэзЕею  природы.  Я  часто  салюсь  вт 
этики  угрюмыми  Философами,  которые  ■■*' 
тутъ  толстив  кляги  о  людлжъ ,  »**  1П 
тольво  вэ*  вмят*  же.  Овн  ваорасв©  *ЛИ' 
ют*,  что  въ  юстявых*  бродят»  од»*  "У* 
стыв  жеищияы,  Нот*,  мойдруг*-'»**11* 
есть  достоДяыя ,  веобыквовевяый  жеваа- 
вы!...  Вотъ,  продолжалъ  Гермав»,  под- 
зывая ва  граФввю,  прямгръ  перед*  то- 
бою)... 

—  Послушайте,  виааь,  аамвтвла  А-»11"' 
вы  не  слишком*  довпрвйте  другу  »шт^ 
когда  оя*  геяорит*  а  мяв.  Омъ  яавпам** 
жить  въ  числу  гвх*  ввнвоевх»  яуяяъ 
воворые  достать  — * ***^  *алш **  ~  %  * 
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дьстять  неуимтлепио,  от*  чистого  сердца. 
Гермаиъ  усп-адъ  убъдить  себя  въ  таких ъ 
высоки  хъ  достоиистважъ  жены  своей ,  ка- 
кать она  вовсе  ве  иигветъ. 

—  Вы  вяпрещаете  мни  гврить  Герма- 
ну, грааиия,  вяариаяиъ  Иявимвть:  ооввоиь- 
те  же  ив*  вьритъ  по-врвйиеа-мврв  соб- 
ственному моему  у&шжлешю. 

—  Только  не  увлекайтесь,  кцяаь,  ми-вш- 
ем»  моего  мужя.  Онъ  судья  мой  пристра- 
стный. По  теперешшй  разгоноръ  нашь  по- 
хо1втъ  на  обыкновенный  гостиям*  учтиво- 
ств.  Оставимъ  ихъ.  Овгъ  хороши  твмъ,  гд* 
л  им  янь  тошно  под*  тяжелыми  камеивммм 
сводами :  они  иеум-встим  подъ  открытым* 
вебомъ...  Забудем*  ату  прозу.  Здвсв  все 
дьшятъпоздёк*  Вудемте  говорить  об ъ  ней. 
она  рфдкяя  гостья  въ  нашей  жизни!..  Точ- 
но, н  въ  обществ*  есть  поэзёя:  ио  мнопе 
лп  чувствуют»  ее?  Вы  не  меньше  моет 
маете  наши  общества.  Дайте  волю  пямя- 
тв.  Представьте  намъ  такъ  называемый 
прекрасный  евлмяя.  Блестящи;,  велико- 
лъпаме  донн*  на  паркет*  цветущее  сады 
всяхъ  кдимахоаъ,  прелевтмаи  музыка,  со- 
едвлешв  красоты...  мидьйояы  нстрачя- 
мноть  на  балы  я  прекрасные  балы  —  для 
чего  же?— для  того,  чтобы  выказать  холод 
иую,  мраморную  красоту  Зпэи,  какой  нибудь 
Мини;  чтобъ  выставить  на  паркет*  бездуш- 
ные истуканы,  для  которых ъ  въ  иашъ  в-вкъ 
безчудесный  н*ётъ  Пигмадювовъ;  чтобъ  раз- 
садить  ходящие  восковые  кабинеты  (?)  за 
•меаые  сады  ;  чтобъ  взмостить  на  ходули 
ввпмевъ;  чтобъ  въ  нраздиичвыя  слова  о*- 
Д*ть  будвшипшя  мысли...  Неправда  ли,  въ 
*той  поэтической  рам*  —  какие  прозаиче- 
ская картина!  согласитесь,  что  для  вея  не 
нужны  ви  волшебные  звуки ,  ни  ароматъ 
востока...  Л  наши  бальиыя  сборища  непо- 
хожи ли  на  эту  картину?  Какъ  мало  ис- 
хлючетй,  князь!  какъ  мало  у  насъ  жизни! 
»ы  тянцуемъ,  игрнемъ  въ  вистъ— -мыневе- 
сешися  даже...  (Ч.  I  стр.  115— II  .) 

Мужъ,  который  книжными  Фразами, 
такъ  простодушно,  не  прикрываясь 
Даже  сгЬтекою  шутливостею ,  хвалить 
другу  своему  жену:  жена  сидигь  тутъ 
же,  в,  въ  свою  очередь,  книжными 
сентёншяии  резонерству етъ  о  природ* 
в  обществ 4:  -  будто- бы  это  общество 
воавышеввыхъ  душъ,  будто-бы  это 
княаьа  в  граеы!..  А  бадвын  Ишюдитъ 
•тъ  всего  этого  въ  восторгв-чудакъ!.. 
Половишь,  что  вое  сказанное  Альвзаж) 


справедливо,  в  врио,  основательно;  ни 
какая  же  женщина  (а  тнмъ  бол**  иде- 
альная, поэтн веская,  •  непоствгмкнмая  •) 
бздеть  разговаривать  по-книжному?.. 

Двъ  посл-вдшя  части  наполнены  по- 
чти одною  перепискою  героев*  романа 
Ипподйта  и  Альиы.  Что  же  въ  ит 
письмахъ?  -  ИсвовНЬдь  двужъ  дув», 
страдакнцнхъ  и  блаженству ющихъ  въ 
роковой,  но  высокой  страсти? -Откро- 
вешя  любви,  мистика  сердца,  глух1е 
диссонансы  страДатя,  рээръ-танлплеся 
въ  гармонию  блаженства?..  Ни  чуть  не 
бывало:  это  просто  общ] я  вгвета  (длин- 
ный, растянутый,  беспрестанно  -  по- 
вторяемый) иа  жалкую  тему,  я  люблю 
тебя,  ты  любтиъ  левая,  лик»  скучно  бегш 
тебя,  и  т.  п.  Въ  этихъ  Фразахъ  ,  въ 
этихъ  воекднцашяхъ,  не  ищите  ничего 
иедоскаваннаго,  по  гЬющаго  музыкою 
чувства  ,  горящего  Свътовъ  мысли ; 
тутъ  все  высказало  обстоятельно,  точ- 
но, подробно,  и  потому  ничего  не  вы- 
сказано,  а  только  много  насказано..-  Къ 
довершетго  же  всего,  Иглголитъ  рас- 
тягиваетъ  свои. письма  выписками  яэъ 
раэныхъ  дорожннковъ  и  Оийев  ёея 
Уоуадеага,  омисываетъ  Дреедеиъ , 
Рим*ъ,  Неаполь,  ничего  "не  говори  о 
иихъ  новаго... 

Вообще,  въ  этомъ  роман*  яоражаетъ 
васъ  какая-то  едишкомгьчония,  дфтски- 
молодЛ1я  откровенность — *ъ  чувстув,  въ 
мавер-н  высказывать  ,*  и  ввАст-в  съ  э- 
тимъ  каная-то  уетар-влоеть  въ  влгвиЛ- 
яхъ.  Об*  эти  силы  борятся  между  ео- 
бою,  и  борьба*  разрешается  во  что-то 
странное.  Германгь,  давв*  невядЪв* 
шШея  еъ  другоиъ  своей  юности,  съ 
Иииолитомъ,  воветъ  его  нвИхать  въ 
Петербург»,  гд*  вашелъ  ему  хорошее 
мъсто.  За  этимъ  сл4дуетъ  ц-Ьдый  трак- 
татъ  о  дружбе,  которая ,  по  словаиъ 
автора  ,  прииадлежитъ  уже  къ  преда- 
нвямъ  старины,  ибо-де  теперь  уже 
н-бтъ.  дружбы.  И  что  же?  По  пр1ъигв 
въ  Петербургъ,  Дпполитъ,  атргь  но- 
вый Орестъ,  говорить  своеиу  11  и  л  аду: 
« Н'втъ,граФъ,  я  ве  въ  ев  л  ахъ  объяснить 
шамв  благодарности  моей!  Вы  такъ  ра- 
дагшио,  такъ  неожиданно,  доставили 
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*ця«  средство  быть  подезиымъ  въ  сду- 
т$ъ  н  быть,  иераздучнымъ  съ  вами! » 
/Гррлн.Гецманъ,  называя  его  •  добрымъ 
товарищемъ » ,  проситъ  его  оставить 
чрь1.*.,и  говорить  «ты»  (Ч.  I.  стр.  45). 
Струйная,  была  ястаряну  дружба,  еедн 
«она  допускала  так^я  кита^смя  цере- 
мония!.. Несколько  мЪсяцевъ  сряду, 
Ддшодитъ,  водъ  разными  предлогами, 
укдонается  отъ  «знакомства  съ  женою 
своего  друга.  А  почему?  —  Видите  ли, 
въДрезденсвойГаддере'Бтакъ  поразило 
Да  полита  доминикиново  изображеше 
1оавна,  что  онъ  прюбр1>дъ  оеб-Ь  мидде- 
■рову  гравюру  съ  этой  картавы,  и  ни- 
дотла  съ  вею  не  разлучался.  Будучи 
въ  Москяъ' ,.  црдучидъ  овъ  отъ  своего 
друга  письмо,  приглашавшее  его  иере- 
/Ьхать  въ  Штербургъ;  тутъ  взгляде  на 
гравюру,  цоравидъ  его  какимъ-то  ля- 
экидьшъ  и  грустныиъ  чувствомъ ,  отъ 
лрттораед  овъ  едва  равнялся  въ  АнгдШ- 
скомъ  Клуб*.  Когда,  дао  приглашению 
Хермаяа»  Цооодитъ  хогЬдъ  *хась  аяа- 
ломиться,  с*  жеиою .  «своего  друга , 
дегдддъ  «а  астамаъ  ороввведъ  то  же 
«ошвкяфнов  *оечатдън1е  и  заставнлъ 
.его  несколько  мъхядьявъ  уклоняться 
^тъвяопомдаваефЛльвюю,  Это  должно 
быть  Фантастическое.  Но  у  Гермава 
Лил  —  «ввиваться  вальва.  Уввд'ввъ 
Альму»  Йшюдитъ  тотчасъ  жезаныдадъ 
жъ  в^м  ррововоМ  любовью», -и  ему 
*талъ .  тевдгенъ  невольный  в  таии- 
стивьм*  стра» ,  такъ  долго  застав- 
лдащШего  невольно  трепетать  ври  мы- 
<вд»  о  виаадвжтвЬ  еъ  женою  своего  дру- 
та«  Но»  ншавдди,  все  это  оо-арежяе~ 
*у  неяовятвЫ  Альма  спрашиваете  Ип- 
додата,  нечему  овъ  ве  хотъмъ  поава- 
«омиться  съ  вею  $  ои*  отв4чаетъ  ей: 
«не вили*  14    . 


—  Върю,  скаВалв  граФйня,  в,  поел*  н*- 
котораго  молчали,  спросила  Ипполита: 
•*  Выли  вы  въ  1815  году  въ  Дрезден*? 
— '  Быль,  граФвия. 

"*-  Вы  были   тамъ  въ  картинной  галле* 
т#в? 
.  -**  Вмлъ. 

«  ***  едаямщи  пвутру  ( вжодяяв   вумв 
съ  мааишв/я#  дволоматичевввв» 


яащимъ    ври  авевфников» 


■  не  зюк)% 


чиновником* 
дворъ? 

—  Точно,  съ  барояомъ  Ш*" 

—  И  такъ^  киязь,   на  ваше 
я  вянъ  скажу,  что  я— все  знаю. 

Далйе,  во  время  разговора,  «ова  оча- 
ровательными глазами  евоявнввгл- 
вула  ва  него  съ  тавимъ  чувствонъ,  съ 
такою  выразительностью  •  и  заключив 
разговоръ  такъ:  «Узнаете,  все  объ- 
яснится... все  должно  объясниться*. 
Въ  третьей,  кажется,  части,  все  объ- 
ясняется сд-Ьдующииъ  образомъ:  Аль- 
ма долго  не  хотвла  ввнавать  Намол- 
ту  своего  таняствеяняго  кабинета,  во* 
торымъ  давно  уже  раздражала  его  «► 
бопытство;  навовецъ  святилище  втю* 
реио  для  него,  —  и  овъ  увидвхь  тал 
изображеше  1оаниа  и  свой  собственные" 
портретъ...  Мы  не отвергаемъ, чтобы- 
ваютъ  предчувств1я,  что  чедов4къкво- 
гда  инстинктивно ,  непосредственно 
вредвидитъ  горе  иди  радость,  и  дето- 
му аредчувств1е  можете  играть  свои 
роль  въ  ромав'Ь  —  во  слегка,  искала*. 
Выстроить  же  ва  этомъ  зыбкоиъ  осяо- 
ваши  такое  большое  здаше,  посвятят* 
предчувствзямъ  и  эстамаамъ  тавг  мно- 
го страницъ,  —  это  значить  искать  э*- 
Фектовъ  слишкомъ  юнотескихъ... 

Что  же  до  устаръдости ,  то  вот*  са- 
мый рйавЯМ  ев  образчинъ.  Жилая  воа- 
выевть  свою  героиню  до  адевлваго 
совершенства,  авторъ  наставляет*  ее 
любить  русскую  литературу,  которую 
вев  истинно-поэтичесв1я  женщины  по- 
любили ,  какъ  и  следовало,  только  съ 
Пушкина.  Мало  этого:  онъ  заставляем 
ее  читать  даже  «Въхтвикъ  Евроды*- 
Теперь  удивительно  ли,  что  она  Фр** 
вами  изъ  него  вотъ  какъ  судить  о  рус* 
скихъ  оисателяхъ: 

—  Не  правда  ли ,  въ  Вяаеиояомъ  боль- 
шое дарование?  Я  люблю  его— скольво  ■* 
немъ  ума  н  чувства!  Какъ  онъ  хороши  сер- 
дится) Вы  в-врно  знаете  баратывекаго? 
—это  настояний  поэтъ  гостиной.  Духовна! 
ттоздя  Глинке  умилительна.  ПярноавЫ! 
алели  нашего  гусярониоэга  доказывают!, 
**»  война  не  пугает*  вдокяввея**.  И  * 
Мервяявев*  *  во»  дувва  в  его  аъсщш  вврн- 
аш*  одна  оЧий-^нъ  «ирвдв  елвшшовш  ** 
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КркМ»    6|>*пД   С**ТЬ«   А  НаСИДЛЙ  ЛЬВОМИЧЪ? 

Это  ваш»  яслдекЛй  етяхотаорецъ»  ампъ  тру 
бадуръ  (*рщвчпоГ,./.   А  славный  адемян- 
нпкъ  добраю  апаш,  молодой  Пушкинъ!  Это 
руссый  цозтъ!    Это  блестящая  заря  :    она 
обыцаетъ  ярый  свътъ  Россш...» 
Пушкинъ  сказал»: 
Я  знаю:  даиъ  хотят*  заставить 
Читать  по-русски.  Право,  страхъ! 
Могу  ли  ихъ  себ»  представить 
О»  «  Бдяговаифреннымъ  *  в*  рукахъ* 
Думалъ  дм  онъ,  что  евторъ  «Непо- 
стижимом» застав итъ  одну  изъ  нихъ 
даже  судить  о  русекихъ  кннгахъ  Фра- 
зами  изъ   «гБлагоиаиЪреянаго-?..    Но 
этооченьоригинально,  н  мы  не  можемъ 
удержаться,  чтобЪ  не  представить чи- 
тателямъ    еще  несколько   выписок. 
Ипнолитъ    такъ    восхитился  тонкими 
суждениями  Альмы  (подлинно,    влюб- 
ленные сл-яшы,  и  имъ  все  кажется  пре- 
краенымъ   въ  ихъ  красавицахъ!),  что 
вскричалъ  г  V 

—  Рады  Бога*  скажите  всю  правду,  что 
вы  думаете  ю  Державину  Карамзина,  Дми- 
триев* и  другихъ  наишхъ  современниках*? 

—  Охотно.  Только  не  силитесь  надо 
вною:  я  сужу  ио-женскя.  По  моему  мвъ- 
В1Ю.  Дер  жав  и  иъ  неоспоримо  велимй  поэтъ 
—и  все  велик! й,  не  смотря  на  то,  что  я- 
зыкъ  его  теперь  несколько  тяже-гь  истаръ 
— по-краЙнеЛ-мЬ-рЬ  для  меня.  Карамэинъ 
лобезевъ,  пр*1ятенъ,  мялъ:  въ  его  сочиве- 
В!1хъ  видна  вся  добрая  душа  его.  Стихи 
Двитр1ева— золотые!  Крыловъ— эторуссмй 
смышленый  уиъ;  его  наблюдательная  по- 
эме отливается  м*ствымъ  премуществомъ(?) : 
ова  кстати(?),  она  вяору(?),  м  потому  она 
*вчтм/7(у  народна*  Поэзхя  Дои  гору  к  а  го— 
домашняя,  семейная:  онъ  умъдъ  поэтизи- 
ровать самые  простые  предметы  ,  во  онъ 
ве  всегда  удачно  ихъ  высказывать.  При- 
знаюсь вямъ.  я  всего  болъе  читаю  Жуков- 
скаго  в  Батюшкова  ,  ояи  ближе  къ  яамъ. 
Но  вы  иосвгьетесь ,  можетъ-быть ,  тому, 
что  ясдъдада  съ  сочинениями  Жуковска- 
и*  посмотрите... 

Тогда  она  подала  Ипполиту  книгу 
«*  иаклеМкамв  иа  листахъ  ,  я  на  нихъ 
#*  прекрасными  рисунками.  Д4ло  въ 
т^м,ь,что,желяя  вид&ть  въ  Жуковскомъ 
■«  переводчика,  а  русскаго  поэта,  Аль- 
■*  отделила  изъ  его  стихотворение  все , 


собственно  ему  «рвявадлеаюкцеи ,  а  и« 
иереводвыхъ  и&с?ажъ  ииняеиие?  (Явлуян 
бумагу,  м  которой  нарисовала  равные» 
вмиьеты.  Жаль,  что  авторъ  не  утю  ве- 
ну лъ,  вавъ  ведана  вышла  книжка —это* 
было  бы  очень  интересно.*.  Ладбя  Ва- 
сшья  Львовича  Яушкмма,  Долгорука* 
го  и  другихъ ,  Альма  етраетно  ли>бяла> 
Байрона,  Шиллера  м  Гёте...  Вяе  это* 
такъ  восхитило  Иянелита ,  что  впери* 
онъ  воскливнудъ  изъ  глубины  дуйте- 
«Какъ  вы  нвобр-ътательвы  ,  гра«ивн», 
въ  оп/бвк-в  иетмниаго  даровавтя! » щ  но— 
томъ  съ  умилея1вмъ!  •  Вы  иеобыкн** 
венная  женщина!  • — Такой  чудажъ) 

363)  Семейство  Холиекнхъ.  Им-. 
которым  черты  нравов»  т  образ* отпэлт,- 
семеиноЫч  одинокой,  руескташ  дворяне». 
Издали  трипе,  вновь разсмотрптпое* 
и  исправленное.  Се  приоввонуплемшлт  до± 
полнительныхь  селдянгЪ  к*  бтрафт  Ги- 
мовел  Игнатьевича  Сундукоеа  и  дружа* 
подробностей»  Моем».  Въ  тип.  ЕылоЛа* 
Степанова.  4844.  Вш4%-ю  д.  л.  Шесть 
частей.  Вш1-Ы  -ЬХХЬ  Ш.  ео-//~й> 
500,  ее  Ш-*-5/*\  вя  1У*-Ш,  в* 
У-Ы-  547,  вв*74*-57*  стр. 

Авторъ,  въ  иовомъ  (третьемъ)  МИДа- 
ми своего  романа,  присовокупи*?*  иъ 
неиуп/вдувэ  нсторио,иодъ  имеиемъ  про- 
дислотл.  роману  отъ  этого  не  лучше/ 
но  читателямъ  хуже.  Значительное  тер*' 
п4в1е  нужно  для  того,чтобь  прочитать 
1948  стравицъ  довольно-убористой  ие^ 
чатн:  каково  же  читать  104в+ЬХХ1? 
Истор1я  загоралась  отъ-того}  что  въ 
нъкоторыхъ  журналахъ  сказала  авто- 
ру правду  въ  глава.  Одинъ,  иа-поим., 
зам4тил ь,  что « Семейство  Холмекихъ» 
есть  не  что  иное,  какъ  переводъ  ♦рай- 
цузскаго  перевода  (!е  роиг  с1  гё  соий-б)1 
автлШскаго  романа:  разгв  этб  не  прав-' 
да?  Другой  уподобядъ  его  дороги  отъ 
Тобольска  до  Белостока:  равв'в  это  не 
правда?  ТрётЬЗ  сказалъ,  что  сд-вдовадо 
бы  вновь  иэдать  его  не  болие,  какъ  въ 
четырех  ь  частяхъ:,и  это  правда.  Чет* 
вертый  порицалъ  автора,*  говоря,  ч?4 
книга  его  наполнена  утомительными; 
подробностями  и  бевкоиечными  жен- 
скими разговорами,  которые  и  ие  -в» 
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ияигахъ  рЪдко  бывают*  интерес  вы: 
гд*  жь  тутъ  ложь?  и  ф  что  жь  сердить* 
ся?..  А  древые  философы  говаривали: 
•  ты  сердишься;  слъмовятедьно,  ты  ви- 
иовятъ».   . 

Ме  приникав  на  себя  защиты  чу- 
жвхъ  инйшй,  мы  должны  уиомянуть  о 
выходгб  автора  против*,  немногих ь 
схрокъ,  пон-вщениыхъ  въ  •  Литератур - 
ныхъ  Прибавлев1яхъ  къ  Русскому  Ин- 
валиду *  1833  года  (нарта  29,  Л?  35)  гд4\ 
между  прочимъ,  сказано,  что  отъ  геро- 
ини романа,  Софьи  Васильевны,  в-Ьетъ 
хвдодомъ  «идософш  престар-Ьдой  д4в- 
ствеввицы  св)яжовой,  и  что  ори  чте- 
нш  сеиействеввыхъ  сценъ,илн.  короче, 
сплетней,  маъ  которыхъ  состоитъ  весь 
романъ,  квига  валится  ияъ  рукъ,  тер- 
п/Ьме  удетаетъ  и  заменяется  досадою; 
что  иасъ  хотятъ  возвратить  въ  тотъ 
ввкъ  несносныхъ  саптиментадьностей, 
1Ю!нлаго  романтизма,  оошдыхъпародш 
на  А  рва  Д1Ю,  который  мы  пережили...  Да. 
вто  правда;  да,  •  Семейство  Холмс* и хъ  » 
есть  собрание  комеражей;  Софья  Ва- 
сильевна —  холодвая  резонёрка,  д-Ьва 
съ  рыбьимъ  еердцемъ,  которая  гордит- 
ся холодною  кровью.  Истинное  досто- 
инство человека  состоять  вътруд-Ь,  за- 
слуг»,  стремленш  къ  совершенству, 
борьбЬсъ  дурными,  наклоииостями  и 
пооЧд  Ь  ыадъ  ними  -  побъгЬ,  купленвой 
шмюю  крови.  Я  уважу  и  падеме,  если 
оно  есть  с л«дств1е борьбы  не  посндаиъ, 
точно  гакъ  же ,  какъ  уважаю  смерть 
воина»  которагоодолъмъ  сильный  врагъ; 
ш>  если  судья  толкуетъ  инь*  о  безкоры- 
спи.  когда  ему  ис  съ  кого  и  нечего 
взять,  если  пьяница  орославляетъ  свое 
вевдержавю,  живучи  въ  такоиъ  мфсгЬ. 
гд-»  н-Ьтъ  ни  капли  вина,  если  паконецъ 
барыня  а  и  Софья  Васильевна,  полу- 
чившая отъ  природы  не  страсти,  а  без- 
страспе,  аиатш,  гордится  своммъ  без- 
страспемъ,  бдагоразумйемъ*,  осторож- 
ностью-где  же  тутъ,  скажите,  заслу- 
га, достоинство,  добродетель?  Еще  бы 
улитка  стала  чваниться  хдадвокров!- 
емъ!  Какъ  ей  быть  не  хлад  нов  ровной» 
когда  въ  вей  мътъ  и  крови?..  Въ  от- 
вадъ  на  журнальный  задгБчашя,  авторъ 


ничего  ве  вккгъ  лучяве  вреду  мать,  кап 
вывести  на  сцену  старичка  съ  двувв 

звездами  н  заставить  его  говорить  тря 
страницы  сряду...  Противъ  таквхъ о- 
ороверженШ  мы  —  пасъ... 

364]  Сказка  за  Сказкой.  III  Ду- 
няша.  IV.  Эдуардъ  и  Кувигувда,  ив 
Серебря  иная  Свадьба.  Анекдот.  Ст. 
Н.  В.  Кукольника.  V.  Полковник*  Ле- 
сли. Исторически}  разеказе.  Н.  В.  Ку- 
кольника. С<тктпетер€ур9ш.  Ве  тте- 
ърафт  Карла  КраЫл*  48Л(.  Ве  8чод  л. 
99-234  стр. 

Это  издаше  дебютировало  вреврас- 
ною  повестью  г.  кукольника  «Ивавъ 
Цваиовичъ  Ивавовъ».  Мы  отдали  йод- 
ную справедливость  этой  пов*сти,авл 
счетъ  хорошаго  продолжена  «Сказка 
за  Сказкою  •  высказали  некоторым  ее* 
инъщя.  И  вотъ  напечатано  пять  погЬ- 
стей,  а  ваши  СОМН-БН1Я  уже  вводя*  о- 
правда лись. « Дуняша  •  -  просто  болтов- 
ня о  раз  ныхъ  пустыхъ  и  неестествен - 
ныхъ  собьшяхъ.  «Эдуардъ  и  Ьуни- 
гуида*  —  очень  неудачный  оиытъг. 
Кукольника  въ  юмористе ческомъ  род*, 
сказка,  или,  лучше  сказать,  анеядогь, 
лишенный  всякаго  содержания,  всаваго 
правдоиодоб1Я,  и  очень  бедный  остро- 
умшиъ.  « Иолковввкъ  Лесли»  -  длин- 
ная и  скучная  повъегь,  гд*  вев  лвца- 
обрааы  безъ  лнцъ,  а  особенно  дицо 
Стрешнева—  русс  кагоЦинцинпатл,  что- 
то  натянутое,  неестественное.  Конеч- 
но, въ  этой  повести  г.  Ку код ьнвна  есть 
мкета  занимательный  м  страницы  у- 
дачныя,  и  въ  ц-бломъ  она  —  все-такя 
произведете  человека  умнаго  и  та- 
дантдиваго,  а  не  какого-нибудь  писа- 
ки, скрывающего  свою  бездарность 
подъ  немецкою  или  голландскою  *а- 
мид1ею;  но  ея  ковцеппдя  ложна,  харак- 
теры изъисканны  ,  большая  часть  по- 
дробностей лишена  правдоподобие  Во- 
обще, г.  Кукольнику  даются  новости 
только  изъ  временъ  Петра-Великаго. 
Впрочем*,  объ  атомъ  предмете  рааи* 
какъ  иповЪстяхъ  г.  Кукольвмка  из* 
временъ  Петра-дЗедикяго,  мы  булек* 
иметь  случай  поговорить  въ  верю* 
книжке  •  Отеч.  Запнсокъ*  на  буду»1* 
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гад*г  в*  обозр-виш   русской  литера- 
туры *8И  года.   Что  же  касается  до 
.  Сказки  за  Сказкою»,  об*  этой*  мы  шо 
жен*  сказать  теперь  же,  не  отклады- 
вая вдаль:  не  быть  ей  Шехеразадою,и 
усыпленный  ею  грозны*  султа**  - 
публика,  проснувшись  между  пятою  в 
шестою  сказкою,  велит*  ев  отрубить 
голову,  какъ  плохой  разскащиц*,  спо- 
собной только  усыплять,  а  не  возбуж- 
дать, любопытство...  Да  иначе  и  быть 
не  иожетъ:  откуда  брать  у  насъ  рри- 
гивадъныхъ  повестей?  вся  русская  ли- 
тература, вь-продолженш  ц*лаго  го- 
на, ие  производит*  бодъч»  пяти- шести 
хорошихъ  пов4етей,  -  а  тут*  одно  не- 
даи!е  хотеть  насъ  подчивать  десятка 
ни  повестей  ежегодно... 

365)  Басни  я  Сказки  И.  И.  Хки- 
ивцкр  а.  Вв  трех*  частях*.  С*  описа- 
темя  ею  (1\)  жызнн.  Цепатапо  ев  из- 
датл  4850  года,  без*  испраяленМ  (!?). 
Иждюенгемв  Ильи  Глазунову.  Санкт- 
пвтербур**.  В  в  типографы  Ими  Гла- 
зунова и  лТ°.  4844.  Вв  12  ю  д.  л.  464 
стр. 

Хеиняцеръ  яаписалъ  пять-шесть  ба- 
сень,  отличающихся  веподд*вльныиъ 
талантом*,  остроумием* ,  простодупп- 
емъ  и  народностью;  потоиъ  онъ  яапи- 
салъ около  сотни  самых*  обыкновен- 
иыхъ  басень,  изъ  которыхъ  большая 
часть  очень  плохи,  какъ,  ва-првнЬр*, 
вотъ  эта,  начинающая  собою  новое  из- 
дание; называется  она  «Дерево»: 

Стояло  дерево  въ  долин*, 
И  ил  судьбу  свою  иънвя,  говорить: 
Зачъмъ  оА>  ве.ва  першить 

Какой-нибудь  горы  стоить  г 
И  то  жь   да  то  же  $се  Зееегу  доку- 

чает*. 
Зевесъ,  который  всъшъ  ив  свътв  управ- 
ляете, 
Нгуд**олъст*Ь  от*  дерма  яквшаетв, 

И  говорить  ему: 
Добро,  перенъню  твое  я  состоянье 

Ко  уюжденью  теоему. 
И  даль  Вулкану  приказам* 
Долипу  въ  гору  прелиьпить, 
Ж  так*  под»  деревом*   горою  млето 

стало. 


Доеольиымв    дерево    тогда    казалось* 

бить, 
Что  на  гор*  стояло. 
Вдругъ  иа  лъса  Зевесъ  за  что-то  гвъвенъ 

СТЯДЪ, 

И  въ  пгввъ  прикааалъ 
Всвиъ  вътраиъ  иа  лъса  пуститься. 
Ужъ  дтйстяуетш  сширнпих*   елтрошш 

власть, 
Колеблются  лъса,  листы  столпомъ  кру- 
тятся, 
Деревья  ловятся,  валятся,  " 

Все  чувствуетъ  свою  погибель  и  напасть; 
И  дерево  теперь,  стоявши  иа  вершии*> 
Греягидов  о  своей  еудъбилл. 
Счастливы,  говорить, 
Деревья,  что  стоять  въ  долижи! 
Иъъ  буря  столько  ие  вредить. 
Я  только  яте  лишь  сказало, 
Язв  корня  вырвано  упало. 
Ми*  кажется,  легко    изъ  басни  сей  по- 
нять, 
Что  страшно  иногда  иа  высот*  стоять. 
Но  Хенницер*  родился  въ  17М  го- 
ду (почти  столбе  назад*),  а  печатать 
начал*  свои  басни  съ  1778  года:  сле- 
довательно, все  вто  было  давно,  очень 
давно -въ  И  блаженный  вренена,  ко- 
гда торжественная  ода  на  иллюмина- 
цию, или  трюлет*  по  случаю  прыщика 
на  носу  Лилеты  давали  вНЬвокъ  поэти- 
ческаго  безеиермя.  И  потону,  удиви- 
тельно ли,  что  автор*  •  Метафизика  • 
Хемвицеръ,  изъ  человека  но  безъ  да- 
рования, кдкнм*  онъ  былъ  в*-самон*- 
д*л*,  пронвведев*  въ  генш;  въ  этой* 
класс*  и  повынй  онъ  продолжает*  чи- 
слиться по  повялю  вашего  граиотваго 
простонародья,    котораго    библштека 
для  чтен!я  состоит*  изъ  Хенвицера, 
изъ  « Душеньки  •,  плохой  риФмоваввоф 
сказки    Богдановича,    изъ    -Милорда 
Англвнскаго»,  -Гаука  или  непоб*лит 
иой  в-врности »,  плохаго  перевода  ■  Но- 
терявнаго  Рая »  и  разных*  сатириче- 
ских* и  нравоописательных*  роиавов* 
— превнущественво  творевш  Алексан- 
дра Анеиновича  Орлова.  По  закону, 
черев*  25  лЪт*  поел*  смерти  автора, 
сочвнев!е  его  д-влается  общий*  досто- 
ян1ем*;аХемвицер*  умер*  назад*  тому 
5Тл*т*:  вот*  причвяа,  почеиу   так* 
часто  печатаются  у  вас*  басни  Хемг- 
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ницера.  Книгопродавцу  ненужно  пла-|     366)  Очерки  Жизни  и  Иавпм 
тить  за  рукопись...  Благодаря  же  ид-   ны  я  "-- 


в*стному  кругу  т*хъ  покупателей 
книгъ,  которые,  иду чи  въ  книжную 
лавку,  никогда  не  знаютъ,  чт*  нмъ 
купить,  а  предоставляю™  выборъ  кни- 
ги судьбъ  и  рекомендации  образован - 
наго  торговца  книжяьгаъ  товаромъ,  - 
нельзя  опасаться,  чтобъ  перепечатка 
залежалась... 

Это  новое,  ужъ  и  не  поинилъ  кото- 
рое, изданге  перепечатано  съ  какого- 
тр  пдохаго  издавая  1830  года,  ка к ъ  гла- 
сить наивное  заглавие  книги.  •Жизнь 
сочинителя*  есть,  вероятно,  сотая  пе- 
репечатка с*  какого-нибудь  давнишня- 
го  И8дан{я  ,  сдъланнаго  вскоре  прсл1 
смерти  Хемницера.  Эта  статья  очень 
замечательна  по  безграмотности  и  про- 
стодуплю,  -  и  мы  не  можемъ  удер- 
жаться, чтобъ  не  выписать  иаъ  нея 

НВСКОЛЬКИЗКЪ  СТрОКЪ: 

•  Рождепамй  съ  добрымъ  сердцемъ,  лег- 
ко аанмствоваль  онъ  отъ  родителей  сво- 
мхъ  поренныя  добродетели,  наыбомы:  бее- 
хорысие  и  горячность  ев  дрнж&ь;  а  ка- 
конецъ,  съ  такими  расподожешааш  пущен- 
ный въ  самыхъ  молодых*  лътахъ  на  свою 
волю  въ  св-вт*,  которого  опасности  жц~ 
оо  ему  изображаемы  были,  изострнлъовъ 
всегдашнею  осторожностью  яаблодатель- 
иый  умъ,  причины  и  дъйств1я  вещей  ис- 
титукгацй,  которому  обязаны  ми  большею 
часпю  басевъ  и  скаэокъ  его,  одной  токмо 
природ*  подражающихы». 

РаздНЬлеше  басень  на  три  части  сде- 
лано безъ  всякой  необходимости  и  при- 
чины, если  исключить  уве.1ичен1е  чи- 
сла пустыхъ  страницъ  и  вящщее  ве- 
дико^ше  заглав1*я,  для  ослвплешялю 


СОЧИНЕВП    АЛЕКСАВД1А  Ц*. 

тровича  Сумарокова,  издакншСер- 
гвемъ  Глинкою.  Санктпетер6урп.Ш4. 
В*  тип.  С.  С.  Глинки  и  К0.  В*  8-ю  д.  л. 
Часть  вторая  и  третья.  Во -114  ча- 
сти 253,  ев  Г  11-й  -  278  стр. 

Эти  дв*  книги  суть  благоошучвое 
продолжете  и  окончаше  б^гополучво- 
начатаго  великаго  труда.  С.  Н.  Гдвша 
очень  дъятелевъ:  онъ  издаетъ  журвад 
-  и  притомъ  какой  превосходный  жтр- 
налъ!  Онъ  издаетъ  бюграФш  заяъча- 
тельныхъ  русскихъ  людей,  пишеп 
статьи  обо  всемъ-  наконецъ,  въ  каче- 
ств* критика  и  историка,  предъявляет 
наиъ,-  говоря  его  любимыиъ  и  мяого- 
зяачительнымъсловомъ,— ОчеркиЖм- 
зни  и  Избранный  Сочинешя  Алексан- 
дра Оетровлча  Сумарокова  >.  А  что  еще 
прежде-то,  во  времена  биы,  пнсмвш 
С.  Д  Глмнка-ужасъ!  Ц  драмы,  ии- 
ричсскае  стихи,  и  астерию  Рошя,  в 
патр1отическ1я  статьи.,. 

Первая  стать*  второй  части  ведер* 
житъ  въ  себ*  неоспоримый  доказтиг 
ства,  что  новую  русскую  словесность 
Ломоносовъ  и  Су мароковъ  изобрмн  оба 
вм-всгв,  а  не  кто-нибудь  одинъ  взъ 
нихъ.  Тутъ  же  желающее  могутъ  вав> 
ти  и  сильны  я  опровержешя  неспра- 
ведливой мысли,  будто-бы  Сумароков! 
съ  Ломовосовымъ  были  во  вражд*. 
Жаль  только,  что  при  этомъ  сдуча* 
т-нуГлинк*  заблогоразсудилось  ве  ска- 
зать ни  слова  объ  изв^стномъ  пвсьм4 
1омоносова  къ  Шувадочу,  письмъ,  п 
которомъ  выражается  со  стороны  шели- 
каго  мужа  столько  ирезрфпя  къ  Су- 
марокову... Въ  этой  же  любопытвой 


лей,  читающихъ  по  складамъ.  Орео-  22?Т"^  **  *юбопьгт* 

граФ1я  въ  цзданш  г.  Глазунова  стпаж-  .1!        проявляется  совершевво  во- 
детъ  только  относите, ьно ^п«сеь.хъ  Г 
буквъ;  все  же  прочее  обстоитъ  бла- 


гополучно; но  лучше  всего  то,  что 
книжка  издана  опрятно,  на  хорошей 
бумаг*,  и  стбитъ  только  30  копеекъ  се- 
ребромъ.  Пусть  читаетъ  да  почитыва- 
ешь ее  на-здоровье  правосдавцый  людъ, 
котораго  могутъ  твщить  басии  Хемни- 
цера. 


Ломоносова  бол*е  полета  восторжеява- 
го;  а  ш^  первыхъ  лирическихъ  стихах* 
Су  мдромова  бо**е  мягкости,  не  чуждой" 
однако  ни  порыва,  им  силы  выражешм 
поэтическаго-,  А  вот*  и  доказатсл- 

СТВО: 

Вперяясь  въ  перемъны  странъ, 
Взыграй»  взыграй  мол  мшь  лира! 
И  счастья  шат&аго  обмаяъ, 
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И  въхкодьво  хотд*всчисдв 

Л  имей  тщесдаваыхъ  праздны  выела, 

Тъхъ  смвртаыхъ,  ковхъ  праха  агвтъ» 

Которы  въ  ярости  мьтпаднсь 

II  только  в*  квагахъ  лишь  остались 

По  паиятв  ужасвыхъ  бъдъ» 

Кто  яе  согласятся,  что  это  и  мягко  и 
ве  ч 5ждо  ни  порыва,  ни  силы  выраже- 
В1я  поэтнческаго?.. 

Варочемъ,  мы  дшяшьд  отказаться 
огь  удовольствия  садить  г-яа  Глииму 
ввдг»  за  шагояъ:  вто  решительно  не- 
воввкмпю.  В*  этой  втором  частя  «О- 
черковъ  Жизни  и  Сочи венШ  Сумароко- 
ва» «аговорено  много  хорошаго  о  Су- 
марокове но  еще  больше  о  предме- 
тах* не  имЪющихъ  въ  Сумарокову  ни- 
какого отношения*  какъ-то:  объ ,  Алек- 
сандра Маведонскомъ,  о  Гомер*,  Пия- 
дар-Ъ,  Анакреон*,  Софокл*,  обо  вс«ъ 
латинскяхъ  поэтахъ ,  о  в*кбторыхъ 
итальянсвихъ,  в-Бмецвихъ,  Француз- 
скихъ,  авгдшскихъ.  иидчискихъ,  вам- 
чатсвихъ  и,  между  прочпмъ,  о  Баиро- 
н*в,  что  онъ,  въ  свовхъ  творешяхъ,  не 
сказал  ъ  ничего  воваго;  а  все  повторвлъ 
давно  уже  до  него  и  чуть-ли  яе  Суиф~ 
роковымъ  сказанное...  Ну  какъ  уго- 
няться за  тавимъ  Протеемъ,  какъ  не 
потеряться  въ  таконъ  разнообразия  и 
множеств*  предметов*,,  о  которыхъ  съ 
такою  непостижимою  дегкост!ю  тран- 
туетъ  вашъ  сочинитель?..  Вотъ  почему 
отъ  первой  статьи  втором  части  пере- 
ходим* прямо  къ  первой  глав*  третьей 
ча^ти. 

•  Сумароков*  аваль  Шекспира;  отдавалъ 
спрааедлваость  красотавъ  этого  вепостп*» 
ж  имаго  чародъя  драматического;  во  въ  то 
же  время,  по  духу  тогдашне!  европейской 
словесности,  почитадъ  въ  нет.  то  беэобраэ- 
жьямъ,  что  теперь  почитается  нервыиъ  вън- 
вомъ  поэта  брптанскаго;  то  есть:  переходъ 
шгъ  его  трагеддякъ  оть  аелшгяяа  къ  карлу* 
от»  Шёдра  къ  «сову.  Къ  дрвмавъ  его  ио- 
жяо  орвиъввть  то,  чъиъ  Наполеон ь  1819 
года  «фолом*  быть  «ввопяАсвгК.  «Отъве- 
лавваго  до  свъшнаго,  скаввлъ  овы  одввъ 
шагъ».  Это  жвваа  картава  мвшурнаго  в 
превратваго  нашего  свъта;  это  душа  едив- 
схвеннаго  шекспврова  ген1Я», 

Весь  этотъ  отрывок-]»  мы  выписали 


бол*е  для  того,  чтобъ  доказать,  яакидо 
волшебнымъ  оруд1емъ  делается  перо 
въ  рувахъ  г-на  Г линяя.  Наполеон*  оврн 
мил*  -быт  евровв#окЛ.*-**ово,  ориги- 
нально И  СМ'БЛО ! 

Въ  трехъ  сл-вдующихъ  за  первою 
статьяхъ,  содержатся  разборы  траге- 
Д1й  Сумарокова:  «Хоревъ»,  «Гамдетъ» 
и  «Синавъ  и  Труворъ»,  Разбор*  «Х.о» 
рева»  отличается  удивительно-тонкою 
критикою,  воторля.-говврнмъ  та  ве 
шутя,  —  начвмъ  не  уступаете  кршик'в 
1агарпа,  если  еще  ие  пвжяооидстъ  ея< 
За  раобрромъ  «Хоревая  сдодуетъ  и 
саиъ  «Хоревъ»,  перепечатанный  поч» 
ти  весь,  за  всвдючеянзигь  воеатм  еь  «о* 
ловиною  страннцъ.  Знаменитый  вашъ 
крмтнкъ  окавчиваетъ  свою  иереиечвт- 
ку  следующею  патетическою  спеною: 

.    Посланный* 
СкрЪпася,  государь! 

К1Й. 

О  злое  рока  жало! 
Вклькдръ.   • 
Что  сдъладося  здъсь? 

Посланный. 
Осведьды,  ахь!  ве  стало! 
Все  остальное  г.  Глинка  •  предъявля- 
ем -  въ  прозаическвмъ  сокращенш,  не 
желая  •  огромлять  быта  россШскаго  • 
раздражающею  душу  сценою.  Но  мы  ■ 
не  хотимъ  быть  сострадательными  въ 
публике,  •огромнмъ»  ее  прододжеш- 
емъ  патетической  сцены  и  окончатель- 
нымъ  монологомъ  злополучпаго  Хорева, 
стреиящагося  въ  адъ  для  соединения  съ 
своею  дражайшею  Оснельдою: 

Велькаръ. 
Какой,  увы!  ударь. .. 

К1Й. 

Почто  я  въ  свъть  рожденъ! 
Къ  чему  весчастливый  я  вывъ  праведеаъ! 

Недькаръ, 
Какдя  лютоств  душа  твоя  инфда. 
Что  въ  горести  ее(?)  хранит  в  не  увгвла. 

К1Й. 

Не  въдаешь  еще  несчасткй  ты  иовхъ. 

Ввлъкаръ* 
Что  кожетъ,  государь,  быть  больше  б*д> 

ванъ  снхъ? 
Осавяьди  мат»,  Хоревъ.*. 

Хоревъ  теперь  въ  пов*1к  * 
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Еш<Шо*раф*ч*стл  ХроныШ*. 


ли  ояъ  нряттц  ва  арълише  те- 


кое.' 


Скажи,  что  вид*лъ  ты? 

Посланный. 
1  Я  съ  гвстёю  к»  вей  шелъ... 

0  боги!  какову  Осведьду  я  вашелъ! 
Смутился  шесь  мой  духъ,  и  сердце  задро- 
жало: 

1  о  твло  на  одр»  безчувственво  лежало, 
Увяли  красоты,  любям *9ароао*§  илям... 

К1Й. 

Сокройся  от*  очей  моих*»  противный  свить! 
Именно- сокройся!...  Н1тъ,  им  не 
можешь   более  выиисывать:    какая 
•заразительная»  иоэЫя!..  Изъ  глазъ  то- 
нуть слезны  той,  руки  дрожать...  Во 
соберемся  еъ  силаим-вотъ  ковецъ: 
К|й. 
Карай  мЛр  я  твое  еокроавще  похвтвлъ. 

Хоревъ. 
Пускай  сей  крошю^тебя  твой  гв»въ  ва- 

сытвдъ, 
Который  толь  тебя  на  мя  ожесточолъ, 
Но  есдв  ты  о  мн»  когда  нибудь  раччль1 
Такъ  сдъла^й  тодько  то»  о  чемъ  капом  и- 

ваю! 
Сде  прогаеше  всподияшь  ты,  а  знаю: 
Отдай  Заелоху  мечъ,  свободу  возврати, 
И  воввство  все  съ  вимъ    взъ  града  мл- 

пусти. 
(К1Й  отдаешь  За  в  ло- 
ху  мече ,   л    Хоревъ 
м*99рит%  За  вдоху:) 
А  ты,  несчаствый  квяэь!  возьми  съ  со* 

.  бой  то  гвло, 
Съ  которымъ  сердце   быть   ва  в*къ  хо- 
тело, 
И  плачем*  омочишь  лишенное  души, 
Предай  его  земдъ;    вадъ  гробомъ   вапи- 

ши: 
-  Дъаица,  коей  прахъ  въ  семъ  мъстъ  по- 
чв ваеть! 

•  II  въ  ад*  со  своимъ    Хоревомъ  пребы- 

ваетъ, 

•  Котораго  она  дюбвда  въ  жизни  сей, ' 

•  Хоревъ  ев  дяшась  послъдовалъ  за  вей. 

{закололся) 
Странное  дъмо*.  отъ-чего  не  даютъ  на 
театр*  этой  прекрасной  трагедшРКЬкъ 
бы  хорошъ  былъ  въ  роди  эдоподучна- 
го  Хорева  г.  Толченовъ  старщш!*... 

Въ  разбор*    «Гамлета»   Сумароков- 
скаго  особенно   замьчателснъ  нонкШ 
судъ  нашего  проницательная)  критика  I 
о  Шекспир*;  -    I 


«Стадо  быть,  таоретя  Шекекира 
це  безъ  темпы  хъ  кисть?  Скязаво  было  вы- 
ше, что  и  ва  авгдтйскомъ  театр»  кыяу- 
скаютъ  иъкоторыя  явления  явь  его  дрвхъ, 
отжшшшгя  вш  новое  время.  Были  у 
Б(Э)врнояда  фургш:  есть  я  у  Шексввра 
елдьмы.  У  Е(Э)врнпнда  *урш  выведем 
по-крайпей-мъръ  дла  иэобличешя  арестув- 
вой  секвстм;  у  Шекспира  въдьмы  забра- 
сываютъ  въ  душу  д^икаиова  полководца 
ядовитый  с»мема  властолюбия  я  отдендея- 
ные  порывы  иоЧйсп**.  Сдъдствевшо:  иол- 
коаодецъ  ве  ввноватъ.  Духъ  убийства  в* 
ев  нем*  зародвлса,  во  навяль  вторгнулся 
въ  грудь  его». 

Именно  такъ!  глубокая  мысль!  Йрав- 
да,  евронейск1е  критики  толкуют*, 
будто  в-Ьдьмы  у  Шекспира  не  что  иное, 
какъ  страшная  поэтическая  аооееоза 
мрачныхъ  помысловъ ,  таившихся  въ 
совровенв*йшихъ  нъдрахъ  властодю- 
биваго  духа  Макбета;  но  это  решитель- 
ный вздоръ:  европейские  критики  ве 
читали  ни  Сумарокова  ,  ни  г-на  Глин- 
ки, а  потому  и  ничего  не  смыслить  и 
въ  искусств*,  ни  въ  критик». 

Пятая  статья  особенно  замечатель- 
на*, въ  ней  проведена  паралель  между 
•Ворисомъ  Годуновымъ»  Пушкина  к 
«Димитр1ем>  Санозвавцемъ  •  Сумаро- 
кова. Глубокомысленный  аристарть 
няшъ  ни  слова  не  говорить  о  томъ,  ко- 
торая изъ  двухь  трагедий  выше;  но  ва- 
ша проницательность  и  наша  симвтги 
кь  образу  мыслей  господина -критика 
раскрыли  иамь  его  задушевную  мысль. 
Да  и  гд*  б* д ному  Пушкину  было  бо- 
роться съ  Сумароковыми  если  сеМ  тра~ 
гикь  побьдидъ  самого  Шекспира!  Да, 
читатели  ,  побъдидъ,  «огромндъ-  ■ 
•  предъяви ль»...  Слушайте,  слушайте: 

•  Смълымъ,  отаажнымъ  пормвовгь  Сука* 
роковъ  выставилъ  Самовоатца  лрелюагл»- 
сителемъ  суда  Боаия,  гремъаишго  падь с» 
главою.  Ыа  ве»  вопросы  наперстлшшт  сво- 
его Пврменш!  что  при  ч  в  вою  смужяеввя  а 
тревога  его  душевной?  ояъ  ма<*ие,  утвгр» 
двтельно  отв»чветы 


Зла  Фур! я  во  ми»  смятевио  сердце  тлв- 
Злодейская  душа  спокойна  быть  же  ко- 
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ьЗд*еь  Сунарожевъ,  въетяеонаяя  разам-* 
т1«  мелиенЫ  душевнаго,  нревоеходяФе  то- 
го, что  Шексоаръ  преошлфлялв  в»  сяоеиъ 
Мшсбет».  Въ  сердце  этого  властолюбца 
чары  «/ьо,ьл!8  переселили  жажду  владыче- 
ства; следственно,  альбюнсый  поэтъ  кавъ 
будто  опрявдываетъ  неистовства  Макбета, 
приписывая  вхъ  вдохяовешю  силы  посто- 
ронней. Но  адъ  Санозванцв  ■  аозяпкъ  в 
сви|гьпетвовадъ  въ  д)  от  его  собственными 
его  ндохиовешанн.  Ояъ  быль  жертвою  са- 
яого-себя  и  онъ  разительно  выскаяалъ  той- 
ну  суда  Бенин,   мазаившаго    его   мм»  со- 


Соверпюаво  справедливо!  въвящ- 
шее  доказательство  этого  выписыва- 
ет» слъдующШ  овекдотъ  о  Сувароко- 

•  Поел*  перваго  представдешя  Димитров 
Самозванца  мм  москоаснонъ  театр*,  одяа 
барыня  язь  того  тогдашляго  круга,  въ 
котором!»  Сняяняоны  ялуягим  называли 
трагед!ей,  ирг&хала  къ  Аннъ*  Петровпъ, 
родной  сестр*  Александра  Петровича»  я 
разохавшись  отъ  восторга  и  удивлешя  вос- 
клицала* «ну,  ужь!  какъ  же  весело  было, 
иатушкм!  вашему  братцу!  Въ  театр*  "такъ 
то  жловади,  что  мни  кажется  вс*  руки  по- 
обкалотилн  себъ!» 

•  А  тутъ,  какъ  сонь  въ  руку,  шасть  въ 
гостиную  м  сама  торжеству юод1й  поггъ! 
Лицо  его  сдало  удовельствюмъ;  отъ  поры- 
висты хъ  взлетовъ  головы,  подпудренной 
рыжеватый  парикъ  перевалился  па  одаиъ 
високъ^по  кружевныиъ  нанжетамъ  струи- 
лись ч  густыа  полосы  испанскаго  тобаку , 
СН1&10Я  подарить  счастлипаго  поэта  радост- 
нымъ  нрнвътомъ,  Анна  Петровна  сказала: 
пу  брятецъ!  вотъ  эта  госпожа  говорить, 
что  хлопанье  восхищенны  хъ  зрителей  оглу- 
шлло  весь  театръ.  «Сумароковъ  подлетыъ 
къ  гость»,  усълся  подлъ  нее  и  ожидая»  но- 
выхъ  яодмсоя*  (оальмь?),сиросцлъ  со  всею 
уклончивости)  увъ-нчаннаго  ооата:  и  скажи- 
те, сударыне!  Что  болъе  всего  вамъ  понра- 
вилось?» А  какь  стали  плясать,  мой  бнтк>- 
шка!  отвечала  гостья.»  ЗавипЪвъ  досадою, 
Сумароковъ  вскочи лъ  со  стула,  вскрикиулъ 
ян  сестру:  «охота  тебъ  принимать  къ  себи 
такихъ  дурь!»  ежватмлъ  шляпу  и  —  убъ- 
жа*ъ. » 

Это  была  лучшая  трагедЫ,  сочинен - 
вая  Сунароковывъ! 

Въ  закдючеме,  мы  хотииъ  врввеета 
ша-Ьвлл?  Пушкина  он&которыхъстэран- 


*ых%  налах**  стяхотаортгагь.  Почету ' 
же  и  не  такъ:  Сува  роков  ь  велими  П1ита, 
гоеоодвяъ  С.  Н.  Главка  ведана*  крв- 
твкъ,  а  Пушкавъ-ву,  хоть  порядоч- 
вЫв  стнхотворецъ  в  ве  глупый  чёло- 
гвкъ;  следовательно,  и  его  евроавое 
ма-вЫе  вожегь  ва-вть  иъсто  в  в-ксъ  да-' 
же  ора  глубоких*  •  аредъявдешяхъ»  в 
«огроидешяхъ»  г-на  Главка.  Вотъ  что 
предъявляете  Пупгкинъ  въ  стать*  сво- 
ей •  Аоновосовъ »: 

•  Въ  Ломоносов*  и%тъ  яв  чувства,  ня  во- 
ображея1а.  Оды  его,  писанным  по  образцу 
тогдашиикъ  пъиецкмхъ  стнхотнорц«ва>,  да- 
вно уже  забыты хъ  въ  самой  Герман  ш,  уто- 
мительны я  надуты.  Его  вдвяше  на  словес* 
ность  было  вредное  у  и  до-сихъ-»поръ  въ 
пей  отзывается.  Высокопарность,  язъискан- 
ность,  отвращеше  отъ  простоты  и  точно- 
сти, отсутствие  всякой  народности  н  ори- 
гинальности— вотъ  едфды,  оставленные  Ло- 
моносовымъ.  Ломояосовъ  самъ  не  дорожилъ 
своею  поэыею  н  гораздо  болъе  заботя  юн 
о  свомхъ  хияячеекяхъ  ооытахъ,  нежели  • 
доджностныхъ  одахъ  на  высокоторжествен- 
ный день  тезоименитства  и  ороч.  Съ  ка- 
ким!» презрвшемъ  говорить  ояъ  о  Сумаро- 
кова, страствомъ  къ  своему  искусству,  об* 
этом*  человпкгь,  который  ни  о  чемш, 
кромл  как*  о  блдном*  своем*  рифмо- 
теорчествл  не  думает*...  За  то  съ  ка- 
кинь  жаромъ  говорить  онъ  о  нвукахъ,  о 
проснъщенш.  Смотрите  письма  его  къ  Шу- 
валову, къ  Воронцову  а  проч. 


Вообще,  изучеше  Тред  ьл  ко  века  го  ормяо» 
ситъ  болъе  пользы,  нежели  изученЁе  вро^ 
чнхъ  нашихъ  стармхъ  писателей.  Сума- 
роков* и  Херасков*  влрно  не  стоят* 
Треонлковскаго.  (Томъ  XI,  стр.  2*  и  34). 

367)  Пиратъ.  Соч  Марр]'ета.  Вере- 
вод*  с*  АнллШскаго.  Санктппстербурп. 
1844  В*  типографы  1оюпсона.  В*  64-ю 
д.  л.  В*  двух*  частях*.  В*  /41  части 231, 
во  II  Н- 452  стр. 

Марр1етъ  права длежитъ  къ  числу 
гвхъ  иисатедев,  которыхъ  прбвз веде- 
ния охотно  читаются  большвветвоаъ 
публики  тотчасъ  по  ихъ  выходи,  и  по- 
томъ  навсегда  забываются.  Онъ  писа- 
тель не  беаъ  дарован1я, особенно  когда 
не  берется  не  за  свое  д^ло, остается  в*в- 
ренъ  доступной  еау  СФер-Ь  жизни ,  — 
а  еау  доступна  только  Сфера  ааважпъ 
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стороаъ;  общественности;  онъ  хорошо 
иарнсуетъ  портретъ  негодяя  шкипера, 
который  между  службою  проиьдадяетъ 
и  контрабандою;  оаъ  занннателвърора*- 


сважетъ  похождев!*  какого-нибудь  си~  ствевво  и  произвольно,  да  и  вса  по 


роты,  брошевваго  ва  произвол*  слу- 
чаи, натерп4вшагося  горд  и  бъдствШ,, 
црошедшаго  сквозь  овднь  и  воду.  По 
роду  изображаемой  имь  жизни,  Март 
р1етъ  подходить  под»  одну  категорию 
съ  Диккенсоиъ  и  Поль-де-Кокомъ;  во 
по  таланту,  каждый  изьэтихъ  романи- 
стовь—  велика»  въ-сраавевш  съ  Мар- 
р1етоиъ.  Русская  публика  довольно  ана- 
кома  еъ  Марр^етомъ.  Въ  одвомъ  ивъ 
журиаловъ  была  переведена  его  боль- 
шая повесть  подъ  иаэвашемъ  •  Чортъ- 
собава»;  потомъ  от  дельно  быль  изданъ 
его  ромавъ  « О  томъ,  какъ  1аФетъ  и- 
щетъ  своего  отца»;  оба  эти  произведе- 
на читаются  не  без*  удовольств1я.  Но 
прежде  еще«  1а*ета  •  былъ  вереведенъ 
но-руееии  ромавъ  Маррйета  •  Морской 
Офвцеръ  «—произведете  вялое,  растя- 
нутое, скучное,  написанное  въ  ду  х-Ь  той 
узенькой  морали ,  почитающей  раз- 
вратом* всякое  проявлеше  жизни  иже- 
лающей,  чтобъ  люди  были  мертвыми, 
машинами ,  который  чувствуютъ ,  мы- 
слить и  действую»  не  сами  собою,  а 
посредствомъ  пружинь  и  волесь  пош- 
левьвнхь  севтенщш  и  реаонёрскихъ 
привцмовъ.  Въ  «Пирате»  Маррйету 
вздумалось  нарядиться  вь  чуж!я  перья 
и,  будучи  вороной,  разъиграть  орла. 
Должно  быть,  Куперъ  своимъ  пре- 
восходвымъ  «Краснымъ  Корсаромъ» 
вамавилъ  его  на  попытку  —  вместо  плу- 
та и  негодяя,  создать  страшааго,  по- 
жираеиаго  огненными  страстями  м 
сильнаго  харавтеромъ  разбойника.  Но 
куда  господамь  Марр]етамь  гоняться 
за  Куперомь]  Какь  ни  силился  англШ- 
ск!й  сказочнокъ  придать  своему  пира- 
ту черты  какого-то  дикаго  и  страшна  - 
го  вел  и  41  я,  но  его  пиратъ,  на  зло  ему, 
остался  чудовищемь  визкимь ,  под- 
лымъ,  кровонсаднымь,  свиргвпымъ  м 
развратвымъ,  безъ  всякихь  пробдес- 
ковь  чедов&чиостм.  Однавожь  г-ну 
Мадеиету,  во  что  бы  ни  стадо,  нужно 


было  иенрамтъ  емаго  гну  сват»  г*- 
роя, — ■  ояь  натяну  ль  то,  чт*  сажьсо- 
бою  не  могло  дойдти  до  предположен- 
аой  М'вры.  Раскаянпз  егоКаива  веесге- 


вдеть  слцплена  изъ  пустыхъ  и  вя*ш- 
внхъ  ЭФФектовь.  Впрочемъ,  т*  изъчв- 
тателей,  которые  смотрять  на  роман* 
и  повъхть,  какь  на  сказку,  требуя  оп 
внхъ  только  раавыхь  ирнключввЦ  ■ 
похождений,  вайдуть  м  въ  «Парат! • 
занимательную  для  себя  книгу. 

Переводь  такъ-и-сякъ-съ  грвхоп 
пополамь;  варочемь,  сиыелъвеад*  ва- 
лимо; что  же  касается  де  ереогра«в, 
часто  заметно  ея  отеутств1е.  Ваши 
довольно  скромно,  но  Форматъ  внвж- 
ки,  сообразно  сь  величиною  шрифта,  о- 
чень  маль;  жаль  только,  что  кивгооро- 
давческШрааечбФъвэъ  одной  кввмн 
сдвлалъ  полторы,  беаь  всякой  нужды, 
разд-влявъ  романь  на  дел  частя. 

368;  Мазепа.  Поэма  лорда  Байрова. 
Москва.  Вь  тип.  Семена.  4841.  Л/й> 
д.  л.  60  стр. 

Громкое,  славное  имя  автора  и  ря- 
домь  съ  нимъ-  темное,  т,  е.  совершев- 
ио  безгласное  имя  переводчика*.  -  вы 
можете  еебь*  представить,  кавь  вам 
можно  ожидать  оть  подобнаго  перево- 
да. Мы  совершенно  согласны  съ  иерс- 
водчиконъ,  если  только  онъ  думает*, 
что  переводъ  поэмы  Байрова  может* 
составить  нъкотораго  рода  заслугу  п 
литературе,  вообще  небогатой  хоро- 
шими переводами;  но  мы  также  увере- 
ны, что  «Мазеиа»  своими  стравшымв, 
ужасающими  сердце  картинами,  да** 
одвою  яриоспю  своихъ  врасогь,  тре- 
боваль  бы  руки  смъ-лйй  и  опытвов. 
Пробовать  же  руку  надъ  « Мазепой»  - 
звачитъ  вм-вть  мало  уважешя  н  к*  его 
великому  автору,  и  къ  литератур*,  ко- 
торую хотите  подарить  подобным*  ое- 
реводомь.  Впрочем**,  мы  готовы  от- 
дать справедливость  всякому,  кому  с!** 
дуетъ.  Вь  перевод*  «Мазепы»  ве  ъ*' 
мдоио  ми  особенной  литературвоя  о* 
пытвоств,  вв  сильнаго  таланта  яер^" 
вать  моокичесн1Я41роизведев]я,во  встр* 
чаежея  насколько  а^нм-передаввы»1 


&Ф 


^ьуСоо^к 


«вето,  «**колъ*о  уда«тътх%  егтол, 
я-Ьяоторое  единство  въ  колорит*  я  то« 
'и*  в/Ьлаго,  и  пока  -  довольно...  Бол*е 
и  яе льва  требовать  отъ  того,  кто  ве  мо- 
жем» бод%е  выполнять.  П«нкрайяей- 
ягврНк,  въ  этом**  перевод*  очень-ясно 
можно  видвть  добросовестное  убъ*жде- 
те  я  свободяый  трудъ,  а  не  кяигопро- 
даяческую  спеку  ляшю.  Нисколько  сти- 
ховъ,  взятыхъ  из*  яоваго  перевода 
•  Мазепы  •,  надеемся,  подтвердят*  сло- 
ва в*тя: 

—  Летим*!  Как*  вихорь  над*  горой, 
Мой  конь  крутятся  подо  мной 
.    В*  степи  далеко  отъ  людей. 
Так*  метеор*  въ  глуши  ночей 
По  небу  сыплет*  тьму  лучей, 
И  треском*  будит*  ночь  от*  сна, 
И  просыпается  она... 

Томилось  сердце,  ноэг*  горвхь; 
Кружилось  небо,  св*т*  темны*, 
Деревья  гнулись,  блеск*  огней 
Сверкал*  вблизи  моих*  очей 
И  поашнутяо  исчезал*. 


Я  чувствеввд*-вочивя  так* 
Носилась  страшно  предо  мной. 
Я  силился  преодолеть 
Дремоту,  но  не  мог*  смотрвть, 
Ни  слышать.  То  казалось  мв*. 
Что  я  ношусь  по  глубин* 
Морских*  взволнованных*  выбей. 
Что  волны  все  салыгвй,  оильиьй 
Меня  кружат*  и  душат*  тяля, 
И  соншгълъмвртвымш  берегам*»— и  яр. 
БолгЬе  ровнотьл  въ  тон*,  бол+е  выдер- 
жанности и  отдъмки  въ  стихи,  в  мен*е 
неоравальвых*  ударенШ-  во*ому-что 
она  довольно  часто  мелькают*  шъ  поэ~ 
*гЬ-~и  перевод*  был*  бы  очень  удач- 
ный- 

869)  Сау*ъ-Могила,  атаман*  раз- 
бшШтмлвш.  Ловтсть.  Москва,  В*  яшм.  И. 
Смирнова.  4844.  В*  46чо  д.  л.  49  стр. 

Странные  быль  человек*  зтотъ  пе- 
тодяй,  названный  Свуръ-Могнлою;ееяп 
ягврвт*  господину,  «оторый  сочнммлъ 
тяяого  раябоЁаака,  то  на  «его  страшно 
д5ыдю  м  смотреть  простому  человеку; 
яшижва  же,  въ  которой  раясказывают- 
ся  можождев1я  атамана  разбойников*, 
страмдгае  такого  ©тчааинаго  влодЪл*  я 


Руеешйм  Атерамур*.  Ю 

грязно, я  яодф^гв*»,  й  пЧгаь*Ы..  1№ы  со- 
ветовали бы  еочмямтелю  вести  себя  пе- 
редъ  публикою  поприличнее  м  по- 
крайией-вгвръ'  вперед*  не  выпускать  на 
свгтъ  БожШ  подобных*  пресмыкаю- 
щихся. 

370)Сто  двадцатьСказокъмБа- 
е  в  н  ь  фантастических*  ,  алиторыче- 
скнэсе,  волшебный*,  сатирическиос*,  раз- 
сказов*  романических*,  причудов*  людей 
я  ветх*  богачей,  проказе  шарлатанов*  и 
проч.  Сочтете  бедбта  Кузмнчева.  Ча- 
сты IV и  V.  Москва.  В*  тип.  И.  С  мир- 
нова.  4844. 

Вотъ  господин*  ведогь  Кузмичевъ 
другое  дело:  ему  чтб  вы  нм  говорите, 
онъ  васъ  ни  на  что  в*  свъгв  не  станет* 
слушать,  и  будет*  себ*  писать  по-пре- 
жнему... За  тоенъ«сывъ  природы»!  И 
будет*  онъ  писать  д©-т*хъ-поръ,  пома 
будет*  существовать  яа  св*гв  обер- 
точная бумага,  я  не  переведутся  подоб- 
ным типограф! я,  какова  типография  г. 
Смирнова  и  брат!  и.  Вы,  можетъ-быть, 
думаете,  например*,  что,  выдав*  IV  я 
V  части  этого  хламу,  называемая»  им* 
«сказками»,  онъ  на  томъ  и  остановит- 
ся? Напрасно!  Въ  кони*  последней  ча- 
сти напечатано  следующее:  «конец* 
пятой  и  последней  части,  а  прочля  о* 
бъчцаиныя  мйою  еще  пять  издам*  по 
одияачкъ- ».  И.  то  добрый  человек*,  что 
разсрочял*:  по-ярайней-мъ^Нв,  можно 
будет*  духъ  перевести!  Можетъ-бытЬ, 
еще  вы  сомневаетесь ,  чтобъ  госпо- 
дянъведотъИу8мичевъ  сдержал*  свое 
об*щая1е?  О ,  ото  самое  неуместное 
соинъчые!  Скорее  солнце  совратится  съ 
своего  пути,  нежели  он*,  господин* 
бедот*  Кузмичевъ,  откажется  бросить 
в*  нашу  литературу  еще  один*  ком* 
грязи,  или  издать  книжку  своего  изд*- 
Л1Я  —  чтб  одно  и  то  же. 

371)  Век  Н8ъ  Любви  къЦарЮ. 
Исторически разсказ*  за  Байкалом*.  Со- 
чтете  издателя  РусскагоВ*стннк  а 
Сергвя  Глинки.  Сйнктпетербург*.  В* 
типоуафги  С.  С.  Глинки  и  К9.  4844.  В* 
8-т  д.  Л.  45  стр. 

872)  Жизнь  иОписангвПзгтквпн- 
ств1яКазака  Назимова  изейостьч- 
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моЦ  ДОбмрм»  еш  границе  Китайской  Цм- 
перщ  ее  Санктпетербургв  —  птикомш. 
Сочинены  сибиряка  В.,,]»еквера.  Санк- 
щетербурт.  4844.  Вв  типографии  Фише- 
ра.  Вв  8-т  д  л.  Ш  и  42  стр. 

Об*  эти  книжке  весьма  примеча- 
тельны какъ  по  собьгпю,  которое  по- 
дало ПОВОД Ъ  КЪ  ВХЪ  ПОЯВДеНИО  въсвЪтъ, 
и  которое  дъмаетъ  истинную  честь  рус- 
скому  имени,  такъ  и  оо  литературно- 
му  достоинству.  «Исторический  Раз- 
сказъ  аа  Байкаломъ  •  оодонъ  даже  оо- 
эзш  —  стиховъ  достопримечательна™ 
казака  Назимова,  и  поэтической  прозы 
почтеннаго  и  заслужевнаго  ветерана 
м  патрюта  русской  литературы.  Та  и 
другая  книжка  снабжены  портретомъ 
отдичившагося  любовно  «ъ  Царскому 
Дому  казака  Назимова;  а  при  второй 
цридожевъ  его  дорожный  журяалъ 
замечательным  не  только  по  уму  со 
ставытеля,  но  и  оо  уменью  его  вдндгть 
нзыкомъ  получше  ииаго  литератора. 

373)  Руководство  находить  въ 
СвящениыхъКвигахъНоваго  За-^ 

ВАТА   ЧтЕШЕ    А  ПОСТ  О  Л  А  Н  Ев  А  В  ГВ 

л  |  в,  положенное  на  каждый  день  право- 
славною церковт.  Санктпетербурш.  В* 
тип.  Штаба  Военяо- учебных  ш  Заводе 

.тЫ.  18Ы.  Вв  8-ю  д.  л.  40  стр. 

37Ь)  Сокращенный  Молнтво- 
сл о въ.  Санктпетербургв,  В*  Сгнодалъ- 

,  мой  типографии  1841.  В*  8-ю  д.  л.  135 
стр. 

375)  Уроки  иаъ  Священной  Но- 
торт  Вктхаго  Завата.  читанные 
Воспитанникамв  Института  Корпуса 
Горныхь  Инженеров*,  евлщенникоме  Дн- 
митр1емъ  Абрюцкимъ.  Санктпетер- 
бургв. 1841.  ее  8-ю  д.  л.  168  стр. 

376)  Страстна дСкдмица.  11а  да- 
Н1Е  четвертое,  исправленное  и  умно- 
женное.  Москва.  Вв  тип.  И.  Степанова. 
1841.  Вш  12-ю  д.  л.  24$  стр. 

377)Письмао  Должност  я  хъ  Свя- 
тцев наго  Сана.  Том*  второй.  Одесса. 
В  в  Городской  типографии*  1841.  Вш  8-ю 
о\  л.  220  стр. 

Изъ  пяти  названныхъ  здесь  книге, 
первым  три  изданы  достопочтенными 
преподавателями  закона  Божля  въ  ад4- 


шнихъ  учебиыхъ  ааведея1ЯП!--«  Руко- 
водство» ааконоучителемъ  Перваго  Ка- 
детскаго  Корпуса,  отцомъ  Раевсквиъ. 
■  Молитвосдовъ»  законоучителем*  !1а»- 
ловсваго  Кадетсмяго  Корпуса*  отиоиь 
1*вровыиъ  и  «Уроки»  закояоучвтв- 
лемъ  Института  Горныхъ  Инженеров*. 
Посд-Ьдвая  иэъ  нихъ  назначена  мсклю- 
чительно  для  класснаго  употреблодя 
въ  преоодаианш  священной  исгорш  я 
ори  всей  своей-  краткости  отличает 
полнотою;  но  дв*  первыя  ииъюгъ  ц4- 
Л1Н>  —  представить  христианину  сваси- 
тельное  для  него  чтение  иди  рувово- 
дить  его  въ  этомъ  чтеши.  Въ  «Молит- 
восдов-п*  собраны  молитвы  утревни, 
молитвы  въ  прододженш  дня,  на  овъ 
грядущииъ  и  ОТНОСЯЩ1ЯСЯ  къ  богогл- 
жешю,  въ  церкви  совершаемому;  тро- 
пари, кондаки,  молитвы  и  стиха  изъ 
Трюдц  постной  и  цветной ,  трооари, 
богородичны  и  кондаки    воскресвые 
осьми  гласовъ;дневные  тропари  икон- 
даки  на  всю  седмицу;  тропари,  конда- 
ки и  величатя  на  праздники  господни, 
богородичны    и    свягыхъ    ведикнп, 
тропари  и  кондаки,  обпхле  снятый»: 
молитвы  на  разные  случаи,  и  некото- 
рые псальмы,  выражающее  чунствова- 
шя  верующа  го.  —  Въ  •  Руководств • 
же  благочестивый  сынъ  церкви  яодт* 
чаетъ  самый  лети  ■  удобный  сво- 
собъ  находить,  въ   какомъ  бы  то  вв 
было  индами  св.  книгъ  Новаго  Заввта, 
чтени?  Апостола  и  Евангел'я,  нодояен- 
ное  на  каждый  депь  правосданноюяев- 
ков1ю.  Вевъ  этого  «Руководства-  ■»»- 
пе  желавпНе  въ  донашненъ  чтение- 
книгъ  Новаго  Завета  постоянно  сле- 
довать порядку,  который  соблюдя**1 
въ  ежедяевномъ  богослужеяш,  я**0' 
дилн  важное  затруднение,  потону-'10 
только  въгЬхъ  издан1яхъ,  который  •*• 
значены  для  церковяаго  уиотреблеии. 
подробно  оамачено  какому  дв*  •*«©• 
оривадлежитъ  чтение.  Теперь  *•• 
ивгвя  въ  руиахъ  «Руководство*,  ***** 
ное  отцомъ  Раевскнмъ,  всявтй  м0**\ 
дома  ежедневно  услаждать  АТА1^\\ 
гнмъ  благодатньшъ  чтешвм*.  ****** 
въ  тать  же  самый  день  6лаговШ№' 
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сявъ  дерева:  — услуга,  аа  которую  ав- 
торъ  в-крво  усдышитъ  благодарность 
отъ  всякаго  благомысляща™  хрмспа* 
вина. 

«Страстная  Седмица  •— творевмз  ава- 
иеявтаго  нашего  духовваго  внтш,  вре- 
освященнаго  Иннокентия ,  выходить 
выв*  четвертым*  вздашемъ:  —  доказа- 
тельство ,  как*  пастырская  бесвда  его 
доступна  в  утешительна  сердцу  рус- 
скихъ  читателей. 

Первый  тонъ  -  Писемъ  о  Должно* 
стать  Свящевваго  Сава*  вышел  въ 
прошломъ  году;  теперь  появился  вто- 
рой, которыиъ  оканчивается  о*о  аа- 
мъчатедьиое  во  ясъ*хъ  отноиизшяхъ 
сочивев1е,  доставлякщее  автору  ея, 
г-ву  Стурдз*!  почетное  мъ-сто  между 
первоклассными  духовными  писателя- 
ми. Цъмь  книги  -  представить  обязан- 
востн  православнаго  1ерея  во  всем  нхъ 
строгости  и  во  всеиъ  объем*  того  бла» 
годЬтельнаго  вл1яшя,  которое  овъ  дол- 
жевъ  оказывать  на  вверенную  ему  па- 
ству. Вотъ  назваше  семи  главъ,  соста- 
вдяющихъ  книгу:  1)  о  приготовлении 
къ  священству,  2)  о  священподъМствь 
ахь,  3)  о  исповеди,  Ь)  о  пропов-Ьдаши 
мова  Бож1я,  5)  о  законоучительств-в, 
б)  о  обращенш  священника  съ  людь- 
ми, 7)  о  звав1и  и  подвиге  благов-в- 
стввка.  Первыя  четыре  главы  нахо- 
дятся въ  первомъ  томъ\  остальвыя  три 
въ  посл'Ьднемъ.  Не  будемъ  говорить  о 
полнота,  логической  последовательно- 
сти и  совершенномъ  апаши  предмета, 
который  видны  во  всемъ  сочивеши;  до- 
вольносказать,чтокнигаг.Стурдзы  дол- 
жна сделаться  настольвою  справочной) 
книгою  всякаго. православнаго  священ- 
ника. Во  что  за  вдохновенный  языкъ, 
чтозаполнота  одушевлешя,  воторымъ 
блещегь  каждое  изъ  этихъ писемъ!  Это 
не  напыщенный,  всегда  Фальшивый  в 
всегда  холодны  я  Фразы,  которыми  иные 
писатели  надеются  заменить  недостаю- 
щее въ  нихъ  сочувств1е  съ  ихъ  высо- 
кимъ  предметомъ;  это  не  сбродъ  пы- 
пгаыхъ  першдовъ,  пестръчощихъ  гал- 
лицизмами, в  перем  вшавныхъ  съ  сла- 
вянскими изръчемями,  —  нЪтъ,  туть 


слышится  русское  слово,  идущее  прямо 
отъ  сердца,  туть  раздается  говоръ  ду- 
ша, глубоко  проникнутом  в&ронадоеиг& 
н  плъ'веввоЫ  святынь  предметомъ  сво* 

ИМЪ;    ТуТЪ   ВИДЪНЪ  цовть,    по  ПОЭТЪ  — 

благовгствикъ.  которому  не  нужно  под- 
ниматься иа  ходули,  чтобъ  казаться 
высовимъ:  каждое  его  слово —любовь; 
каждая  его  Фраза  —  мысль...  Намъ  о- 
чевь  хогЬлось  бы  сдъмать  выписки 
изъ  этой  превосходной  книги;  номы  у 
вэревы,  что  инопе  читатели  наши  по 
свешать  ознакомиться  съ  вею  сами;  од* 
навожь  воть  несколько  заиътокъ  авто- 
ра о  Кавказ**,  ввъ  седьмой  главы  (О 
званш  и  подвиг»  благов-встителя): 

« О,  сколько  иа  каждом»  юнгу »  —  гово- 
рать  авторъ  —  «  волу-изгдаженныхъ  сл*»- 
довъ  древа  я  го  владычества  Его  (Крестя 
Христова)  ва  темевахъ  м  въ  дебрях*  гор* 
даго  Кавказа!  Какое  страшное  нопунмвме 
Боже!  Везд-Ь  раааалимы  храмогь,  мер- 
воешь  шащ/штняия  на  мтетп  ееляи*,  ум»- 
лительмьм  остатки  благочестияыхъ  Хрв- 
стншснвх*  обрядов*  м  молитв**  искажен-? 
выжъ  првмъсью  яаыческаго  суевЪр1Я  м  му- 
сульманства!. 

« Увы !  сколь  жалокъ  бгдиый  чедов1*- 
ческ!Й  родъ,  сколь  падосъ  ко  гр&ху  и  до- 
лу ирекдоаеаъ  онь,  лишь  тодько  отстунвть 
отъ  вето  иа  мигъ  вседителымя'  благодать 
Бож1«.  И  это  таготыпе  естества  вашего 
свойственно  не  одвивъ  частвымъ  лицам», 
во  и  всецвлыиъ  плеиенамь  я  народам*. 
Кавказъ  в  берега  морем  КаепЁйскаге  н  Чер* 
наго  вапоиивають  вамъ  участь  сФаераоа 
Африки ,  гд*  въ  IV  н  V  в*к»  .во  Р.  X. 
процквтади  Кипр1ааьж,  Августины,  гдъ  сот- 
ни православных*  Епнскоаоаь  торжествев- 
во  съезжались  ва  Соборы,  отстаивать  аа* 
повфди  и  права  святой  В*ры.  И  танъ  я 
адъсь,  другъ  мой,  сбылись  оревдешя  Го* 
сподяи,  воэвъщенныя  дреавввъ  Аийсхммъ 
церквамъ ,  устами  тайноавдца  1оавна  Бо- 
гослова. И  здесь  сдФшпутш  евлтшммткш 
цермви  съ  млста  моею  ,  м  пргиде  паям 
нощь,  егда  никто  же  может*  дллати. 

'Проезжая  чрезъ  Пятигорсвъ,  я  по- 
шелъ  осматривать  целебные  ключи,  мэъ 
моторы хъ  струится  твдесное  здрав1е  для 
многнхъ.  Диввое  зрфдище  «е  тронуло  ме- 
ля до  слезъ;  я  модидъ  того,  ему  же  ра- 
ботают* источншци ,  да  прнаритъ  овъ 
снова  на  сшгьвпня  вдали  вершины  Каяка- 
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вв'  п  водворить  аа  нить  аствноуад  *Свловв- 
скую  купель  святяго  просвищет,  баню 
мака^бъгпя,  да  даст*  глясолъ  вам*  благо- 
ягствгюттгь  овдоо  ммпмо,  вовряка  не- 
мощи нагой!!.,* 

.  «  Црв  веем*  упадкв  дуковвнго  лросжваае- 
Э1я  въ  древле-цравославвов  стран*,  отдаа- 
вой  языком*  на  попрали  въ  продолжешн 
вгъковь  мвогихъ,  не  возможно,  другь  мой, 
взирать  на  уцилфвппе  памятники  древнего 
блаточеспя  безъ  глубокого  н  благогов-ъй- 
наго  умилешя.  Насажденная  въ  начать 
ГУ-го  века  Груаквская  церковь  уподобь* 
стнтштш  пусштпнпй.  Ухаятвсь  «а  не- 
тдвавую  хоругвь  животввряааиа  Креста 
Господня,  она  пребьма  вървею  учеино  ▲» 
постодьскому  подъ  сввкрою  и  вечем*  го- 
ввтелся,  §ь  разменной  пещи  зёявшвго  на 
вое  язычества,  мусульманства  в  варварства! 
Мы  призваны  врачевать  язвы  ■  накрыть 
наготу  первородной  сестры  церкви  Россий- 
ской ,  дкмкрвпвтъ  в  утгмввть  гврныкъ  ея 
служителей,  устоявшвкъ  на  тяжкой,  все* 
вввьной  ставят*  двнра  овчаго !  Выло  кре- 
ма» кожлв  Ивервйщы  въ  свою  чреду  ааету- 
падв  в  ущедрядв  Хрнспявъ  1еруевлаш» 
ска**,  созидала  сдввныв  еонтеля  на  вер- 
швввхв>  святой  горы  Аеонской  в  вяосвлн 
свътвльникъ  въры  въ  Персию  в  окрествыя 
Восточные  страны.  Теперь  настала  чреда 
медиа;  оредначннается  водвнгъ  реваоста 
братолюбивое.  Съ  ваиъ  благоввствовавже 
ваяяе  окажется  плодоносвымъ;  Дрнвосла- 
вде,  язь  гробницы  аровзедвмго  извдетъ  па- 
кле ва  дъдо  свое  ,  раеольется  жявыиъ  во» 
током*  отъ  Каяашаа  до  Арарата  а  озарить 
сазяюмъ  Евавгельскаго  учешя  Амаокяя  вде- 


«Здвеъ,  въ  ущельях*  гор*,  вдоль  вепр1- 
явмеявых*  берегов*  Понта,  в  вънецъ  му- 
чевачеектА*— ае  мечта!  Здись,  по  мъръ  слу- 
чаевъ  ,  представдяемыхъ  провысловъ  Бо- 
вина* ,  намъ  можно  являть  любовь  свою 
к»  еднновгрцамъ,  влагать  евня  святаго  едв- 
ВЗОВЫСЛ1Я  въ  души  разноныелящигь  Ар- 
мяяъ  в  благую  вветь  спасения  пронести  въ 
я/вдяовавввае  аулы   витязей  •отступняковъ,». 

•  Здвсь,  въ  твеиийахъ  строптива  го  Кав- 
каза, всего  труднее  для  благовъетвивя  от- 
крывать доступ*  во  внутренность  быта  се- 
аеввато,  такъ  чтобы  жевсмй  ноль  в  ма- 
Мблътыш  дътв  слушала  наша  поучешя.А 
безъ  нихъ  едва  л  и  возможно  надеяться  пло- 
ди превышающим  въ  потомствъ.  Восточ- 
ное затворничество  жепщинъ,  привольная 
жизнь  дътей  полудиких*,  узы  языка  К  вс- 


знавте  въетныгь  обычаев* ,  —  асе  протек* 
васъ  въ  заговора  всюду  преграде  к  гори, 
аепраезгуанве  т*х*  утесов*  в  ввяявт 
скаль,  которые  видимо  васъ  ояружаюп... 
*  Съмнагп  ■евставагьамя  ръдковстрфчина 
в*  горах*,  потому  что  скудость  нровяп- 
вдя  в  вафздническлй  обрввъ  жизви  с?вв> 
ствовашю  гаремовъ  не  благоарйятствтютъ, 
Сверхъ  того,  давно  ли  торгъ  веволыши- 
мй  обоего  пола  пересталъ  опустошать  до- 
лины Кавказа  в  приморсмя  страны,  съ 
которых-*  Турецкая  въта  взпяала  безчело- 
ввчмую  дань  ввевемъ  дже-пророка!  • 

Душевно  жеджвгь,что<5ъпочтенаъ11 
авторъ  «Писемъ»  продолжал  труды 
свой  на  этовтъ  высоком*  и  столь  (мал- 
аомъ  для  вето  поприщ*. 

378)  Журнал*  Министерства 
Гохгдарствхн  и  ыхъ  Имущести. 
Книжки  /,  л?,  Ъ,  4,  5  и  в.  Санктмтф 
бург*.  18И.  Вш  тип.  5-ю  Департама- 
та  Государственных*  Имущ$стл$.  Ь*1 
8-ю  д.  л. 

Въ  первыхъ  числахъ  воября  вышла 
И8ъ  нечати  б- я  книжка  •  Журнала  Ми- 
нистерства Государственных^  йяу- 
ществъ»,  который'  в  оканчиваетъ  ею 
первый  годъ  своего  существовашя.  Пра 
самоиъ  начал-в  этого  иадашя ,  мы  ра- 
достно приветствовали  ооявлеше  его, 
воолаъ  сознавая  важность  журнала, 
ииъющаго  вазначев1*емъ  распростра- 
нен1в  экономически хъ  знанШ  вообще 
в  хозяйствевныхъ  свЪдъшй  о  Россш 
въ  особенности.  У  насъ  уж^  суще- 
ствовали хозяйственные  журналы  а 
газеты;  во  свъдЬшя,  въ  няхъ  пом**, 
щавпияся  ,  были .  обыкновенно  дашь 
специальны*,  слишкомъ  частные,  нох- 
но  сказать  одностореншя.  При  насто- 
ящемъ  ходв  промышленой  деятельно- 
сти необходимо,  чтобъ  технически 
знашя  были  подводимы  подъ  общую 
точку  зр-БШ  я  —  государствен  наго  хо- 
зяйства ,  потому-что  только  такякь 
образомъ  разнородный  отрасли  народ- 
наго  хозяйства  могутъ  идти  твердо, 
подкрепляя  другь  друга.  Въ  настоа- 
щее  время»  одни  механическ!я  усяли 
не  составляютъ  еще  промышленоств: 
нужно,  чтобъ  впереди  всякаго  труд» 
йжв  работы  шла  мысль. 
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К  вт  «ревраевое,  высокое  ятзиаче- 
ше  предположила    себ*   одною    изъ 
павеыхъ  целей  редайшя  «Журнала 
Министерства  Государствеаиыхъ    И- 
иуществъ».  Читая  тавъ- называемые 
капитальный   статьи  въ   этомъ  жур- 
нале  (аН1с1ев    Ле    Гоп<1),    вы   уви- 
дите, что  везде  «мать  подчиняется 
нысдн  ;  вы  незаметно  становитесь  на 
высшую  точву  8р*в1Я,  откуда  хозяй- 
стю  кажется  уже  поднымъ  оргавнз- 
воаъ,  где  д-ЬМствуютъ  не  тольвовеще- 
стяеввыя  силы  природы ,  но  и  нрав 
ствеявыя-человека;  вы  невольно  убе- 
ждаетесь, что  сельское  хозяйство  не 
есть  сфера  ,  —  какъ  мнопе  дуиаютъ  у 
насъ, -где  сила  имели  не  тавъ  необ- 
Юдина ,  какъ  въ  другихъ  областяхъ 
чедевечесной  деятельности:  силы  при- 
роды не  потекутъ  потокомъ  богатства, 
до-техъ-поръ,  пока  челов^къ,  силою 
выели,  и  только  иыели ,  не  заставить 
вхъ  отвечать  на  его  ориэывы,  удовле- 
творять его  желав1я.  И  к*къ  плодотво- 
ренъ  подобным  ввглядъ  при  томъ  бо- 
гатстве Фактическихъ  сведйнШ,  кото- 
рые составдяютъ  содержание  «Жур- 
кала  Министерства  Государственвыхъ 
Йвуществъ»!    Довольно   указать    на 
статистически*    извеспя    о    государ* 
ствеяныхъ  ииуществахъ ,  составляю- 
щвхъ  около  %  всего  пространства  Ев- 
ропейской! я  бол*е  %  Азиатской  Рос- 
с!в,  съ80  м.  жителей  обоего  пола.  Из- 
1*ст1я  объ  атихъ  предметахъ  въ  пер* 
■ый  разъ  являются  въ  зтомъ  журнала 
я  составляютъ  драгоценное  достояше 
русской    статистики.     Впрочемъ,    въ 
'  Журнал*     Министерства     Государ- 
ственвыхъ Имуществъ  • ,  статистиче- 
ская свйдеши  имеютъ  направлен1е  хо- 
авйствевиое,  касаются,  следовательно, 
(Ьвжайшихъ  иитересовъ  нашихъ.  — 
Быть-можетъ,  для  большей  части  чи- 
тателей -  практивовъ ,    занимательнее 
сельское  хозяйство,  и  въ  втомъ  от- 
ношении     •  Журиалъ     Министерства 
Государствеиныхъ  Имуществъ»  пред- 
ставляетъ  самую  обильную  и  разно- 
образную     пищу     любознательности 
русски»  хозяевъ.  Известно,  что  въ 
Т.  Х1Х.-Огд.  \1. 


втомъ  министерстве  сосредоточивают- 
ся наблюдения  за  ходомъ  и  успехами 
сельскаго  хозяйства  и  разныхъ  его  от- 
раслей, чтА  представляетъ  возмож- 
ность сообщать  и  более  верныя,  и  бо- 
лее подробный  сведена  объ  этой  важ- 
ной части  отечественной  промышле- 
ности.  Многочисленный  связи  редакто- 
ра журнала  съ  известными  хозяевами, 
его  собственный  ежегодный  путеше- 
ств1я  по  России,  представляютъ  воз- 
можность придавать  сведешямъ  коло* 
ритъ  местности  и  современности: -у- 
словйе,  едва-ли  доступное  другимъ  из- 
дателямъ  хозяйственяыхъ  газетъ  и 
журяаловъ.  Читайте  отделъ  журнала 
Корреспонденция:  —  вы  увидите,  какая 
живая  летопись  русскаго  земдед^Ыя 
развернется  передъ  вами.  Это  не  медыя, 
мимолетвыя  заметки:  большая  часть 
изъ  этихъ  статей,  по  объему  своему  и 
содержашю,  могла  бы  войдти  въ  чи- 
сло основныхъ  статей  иваго  перю- 
дическаго  издан! я:  —  доказательство 
тогчк  какое  обилве  матерваловъ  на- 
ходится въ  распоряженш  редавцш. 
Всехъ  статей  въ  отделе  Хозяйственны* 
гампматя  ев  Росст,  помещено  более  ' 
80.  Сверхъ-того ,  читая  отделъ  Новые 
опыты  и  открыты,  вы  познакомитесь 
со  всеми  важнейшими  современными 
движешями  сельскаго  хозяйства  въ 
Европе.  Можно  заметить,  что  и  здесь 
редакшя  не  просто  переводила  изъ  и- 
востраняыхъ  журналевъ,  но  выбирала 
только  то,  чтб  можетъ  иметь  более 
или  менее  полезное  у  насъ  примънеше. 
Навояецъ,  мы  еще  должны  упомя- 
нуть объ  одномъ  изъ  полеанейшихъ 
отдел овъ  журнала  — о  Библгографхи.  Э- 
тотъ  отделъ  исключительно  принадле- 
жи» разбираемому  нами  издашю  ,  и, 
отлмаясь  светлымъ  вритическимъ 
взглядомъ,составляетъ.по  вашему  мне* 
в<ю,  драгоценное  и  единственное  ру- 
ководство для  сельскихъ  хозяевъ  въ 
выборе  сочинеиШ  для  чтен1Я,-особен- 
во  въ  то  время,  когда,  къ-несчаст1Ю, 
внижвое  д*ло  превратилось  у  насъ  въ 
ремесло,  часто  только  обольщающее 
простодушныхъ  деревевевихъ  жите- 
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дей  пышносп'ю  й  миогор*Ч1емъ  нагла* 
В1Й.  Во  всемъ  годовомъ  издааш  •  Жур« 
пала»  было  разобрано  23  руссюя  хо- 
зяйственный сочинешя  и  33  в«иецк1Я 
в  Французская.  Сверхъ^того,  своевре- 
менно двладись  обзоры  периодиче- 
ски» хозяйственвыхъ  издямй.  Та- 
кое ра8нообраз1е  двдаетъ  «Журналъ 
Министерства  Государственныхъ  И- 
муществъ*,  такъ  сказать,  эвцикло- 
педическвиъ  обозръа1емъ  вароднаго 
хозяйства  въобширномъ  смысле.  Быть 
можетъ,  для  многихъ  желательно  было 
*бы  появлеше  кннжекъ  ежемесячно,  а 
не  чрезъ  два  месяца  ;  но  предметъ 
«Журнала  Министерства  Государ- 
ственныхъ Имуществъ»  но  нашему 
мнаБН1Ю  таковъ  ,  что  онъ  не  столько 
требу етъ  быстроты,  летучести  св'Ьд'б- 
шй  (для  этого  существу ютъ  газе- 
ты), сколько  тщательности  въ  выбор* 
и  отд-блв'б  статей ,  соответствуют^  хъ 
важности  издашя. 

Впрочемъ  ,  при  аккуратности  вы- 
хода квижекъ  «Журнала  Министер- 
ства Государственныхъ  Имуществъ» 
и  ихъ  объем*  (около  24-  листогь 
убористой  печати  въ  каждой  книж- 
ке), читатели,  по  нашему  мн-бн1ю, 
ве  только  не  въ  потеръ,  но  едва  ли  не 
въ  выигрыш*:  каждые  два  месяца  они 
получаютъ  цълый  томъ  ,  а  не  тощую 
тетрадку.  Наружнымъ  изяществом  ь 
этотъ  журпалъ  не  уступаетъ  лучшнмъ 
напишъ  першдическимъ  иэдавйямъ. 

Уже  объявлено  о  продолжешв*  Жур- 
нала Министерства  Государственныхъ 
Имуществъ »  въ  вастунающемъ  го- 
ду. Мы  увъревы ,  что  руссше  хо- 
зяева, вполне  разделяя  ваше  мн^ше  о 
важности  этого  издашя,  достойно  о- 
ц*нятъ  усил1я  правительства  къ  рас- 
пространешю  бдравыхъ  экономиче- 
скихъ  поняли  въ  обравованномъ  клас- 
са русской  публика. 

379)   ОпИСАН1Е   КЪИЗОВВАЯБВНИО 

Креста,  находящимся  ев  часовня  у  Кре- 
стовской Застаем  ев  Москвгъ.  Москва. 
4844.  Вв  типографы  Л.  Семена.  Вв 
4-ю  д.  л  5  стр.  Св  рисунком*.  \ 

Въ  Мосвв-Ь,  въ  приходи  церкви  Тро- 


ицы-аа-Канельхахъ,  на  втутв  п  Тро- 
ицкую Серпеву  Лавру,  близь  Крестов- 
ской Заставы,  въ  предм-вспв,  швевуе- 
момъ  У-Кр*ста,  стоить  часовен,  въ  ко- 
торой находится  дравши  дубовый 
крестъ:  на  лицевой  его  сторон  Ь  выпу- 
кло выръаанъ  крестъ  п  слова  ,  а  на 
другой,  обращенной  къ  ст-ви*,  вглубь 
вырезана  надпись  следующего  содер- 
жан]я:  «Отъ  л-Ьтъ  многихъ  сокровевво 
бысть  немзтощимое  сокровище  всвраи 
Российская  Государства!  воотоцеавя- 
анъ  море,  во  острове  Соловецкомъ  из- 
волениемъВсеснлнаго  въ  Троицы  сла- 
вимаго  Господа  нашего  1исуса  Христа 
и  пречистыя  Его  Матере,  лъта  7160 
(1652)  поля  въ  9  день  сотвори  срътеа^е 
многоцелебныхъ  мощей  новаго  чюдо- 
творца  бялиоа ,  митрополита  Мо- 
сковскаго  и  всея  Руси1  благочестивый 
Государь  Царь  и  ВедивШ  Князь  Алек- 
сей Михаиловичь  всеа  Руси1  съ  чюдо- 
творвыми  нонами  ,  съ  митрополиты  1 
со  арх1еписконы  1  со  освященнымъсо- 
бороиъ  съ  князи  и  боляры  и  со  всънн 
православными  християны.  Недошедъ 
восприятия  мощей  его  на  семъ  н'бстб 
преставнся  преосвященный  Варлаамъ 
митрополитъ  Ростовский  и  Ярослав- 
ские. »  Величина  этого  креста  3',4  арш., 
толстота  4-  вершка.  Открыиемъ  этого 
достопримъчательнаго  памятника  древ- 
ности обязаны  мы  Ивану  Михайлови- 
чу Снегиреву,  почтенному  нашему  зна- 
току и  изъискатедю  отечественных! 
древностей,  который  въ  4-1 -мъ  нумер* 
« Московскихъ  Губернскихъ  Ведомо- 
стей» вынвшвято  года,  ври  онвсаваи 
креста,  у  помяну  л  ъ  и  о  народномъ  пре- 
дав1и:  •  будто  на  м'Бсгб  семъ  отдыхалъ 
преподобный  Серий ,  когда  онъ  шелъ 
въ  Москву ,  и  будто  до  этого  вгвста 
провожали  его,  когда  онъ  воавращалея 
ивъ  богосоасаемаго  града  въ  благоче- 
стивую свою  обитель.  Выходные  кни- 
ги сввдвтедъствуютъ,  что  у  креста  о- 
стамавливались  цари  АдевсШ  Ммхаа- 
ловичъ  и  беодоръ  Адеодевичъ,  въ 
шатрахъ,  гдй,  перем&вввъ  платье,  пу- 
скались въ  иуть  на  аосдовеше  врево- 
добвому  Серию».  Въвыходвыхъ  вшн- 
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гахъ  1660  года  написано  следующее: • дитскШ  такъ  мастерски  ум*етъ  гово- 

~~  ~~  РИТЬ    СЪ    Д-ВТЪИИ,    ЧТО,    И^ТЪ  СОМНФН1Я, 

обещаемая  имъ  книга  будет*  зам-Ьча- 
тельныиъ  явдешемъ  въ  русской  учеб- 
ной литературе. 

382)  Гимназичвсв1й  Курсъ  Чи- 
стой Математики,  содержащие Арив- 
метику  ,  Основами  Алгебры  и  Геоме- 
трт,  ИрлмолинеНяую  Тртонометргю  и 
Конииескгя  Спченгя.  Составлена  профес- 
сором* Д.  Перевощиковымъ.  Издан1в 
второе  исправленное  Москва,  В  в  тип . 


Сентября  въ  27  день  шелъ  Государь 
мъ  царствуюшДй  градъ  Москву  отъ  кре- 
ета,  где  стояли  нощи  великаго  святи- 
теля Филиппа  Митрополита». 

380)  Священная  11стор1я  ее  раз- 
говорах* для  маленьких*  дгътеЫ.  Сочине- 
те  А.  Ишииовой.  Санктпетербург*.  В* 
привилегированной  типографт  Фишера. 
4844.  Вв  46-ю  д.  л.  455  стр. 

Заглавие  этой  книги  само  говоритъ  о 
достоинства  ея  содержат  я  и  цели,  а 
имя  сочинительницы  ручается  за  вы- 
вод неше. 

381)  Географи  для  Дфтей.  Вто- 
рое исправленное  и  дополненное  изданге. 
Тетрадь  первая.  Сояктпетербургш.  В* 
типографы  А.  Бородина  и  К.  4844.  Вв 
46  -ю  д.  л.  59  стр. 

Мы  уже  отзывались  съ  похвалою  о 
лервонъ  изданш  этой  книжки  г.  Сту- 
дя  тек  а  го:  второе  еще  лучше.  Какъ  у- 
вддомдеше  для  публики,  вьшисываемъ 
пх>едислов1е  автора: 

«ВвпмавЁе  публики  къ  моему  небольшому 
труду  заставило  меня  пересмотреть  м  до- 
погнить  1-ю  тетрадь  «  ГеограФш  для  Дв- 
тей  •,  которая  была  одобрена  М  и  и  нетер- 
пком ъ  На  род  па  го  Просвгщешя.  Начиная 
вутешеств1е  съ  детьми  со  Пскова,  я  хо- 
тыъ  обратить  гаи  наше  преподавателей  и 
отжить  семейства  на  ту  мысль,  что  легче 
всего,  я  даже  необходимо,  начинать  учить 
д-стей  геограФЖ  съ .  того  мъста ,  гд*  они 
жньуть.  Я  думалъ  совершенно  переделать 
путешеств1е,  но  желая  удовлетворить  ско- 
угъе  требован! ямъ,  решился  прибавить  толь- 
ко рязговоръ  о  черченш  картъ  ,  путеше- 
ствие иль  Москвы  ,  Нижняю-Нопгорода 
Костромы,  Ярославля  н  Новюродя.  Ко- 
нечно» .1ТИ  путешестгия  довольно  сухи  ,  но 
но  прайме*  мере,  лига  могутъ  доехать  до 
Петербурга  или  до  Финскаго  Залиаа.  Внро- 
чемъ,  'каждый  преподаватель  можетъ  со- 
ставить путешествие  до  Петербурга  по  об- 
разцу путешествия  наь  Пскоьа.  Главное 
мое  лопечен!е  облешнть  занятое  детей  ге- 
ографией).» 

«Вч*орая  тетрадь— •«  Путешествие  по  Рос- 
свят»    выи  «Геограаая   Росши    для   Детей 
мыАдете  череаъ  нисколько  месядегъ,» 

Будемъ  ждать  еъ  нетериешемъ  это- 
го •  Путешествия  ил)  Россш ».  Г.  Сту 


Николая  Степанова.  4841.  В*  8-ю  д.  л. 
449  стр. 

Наиъ  не  нужно  рекомендовать  эту 
книгу  гг-иъ  учащимъ  и  учащийся  : 
имя  автора  рекоиендуетъ  ее  лучше 
вс4хъ  журнальныхъ  похвалъ...  Ктои- 
м*влъ  удовольствие  слушать  чтешя  уче- 
наго  профессора  и  читать  его  сочиве- 
Н1я,  тотъ  знаетъ,  что  каждое  изъ  нихъ 
отличается  глубовивхъ  знашеиъ  пред- 
мета, превраснымъ  изложешемъ,  недо- 
пускающимъ  ничего  лишняго,  и  не  о- 
пускагощимъ  ничего  нужнаго.  •  Гимна- 
зический Курсъ»  ,  достигали  втораго 
издашя,  соединяетъ  въ  себ*Ь  вен  ка- 
чества учебной  книги,  упрочивающая 
ея  пользу.  Теперь  отпечатана  геомет- 
рия; остаются  еще  дв-в  части:  прямо- 
линейная тригонометрдя  и  коническая 
с%чен1я. 

383)ГибвльАнгЛ1йскаго  Кора- 
еляКентъ.  Санктпетербург*.  4844. В* 
тппографги  А.  Сычева.  В*  46-ю  д.  л.  68 
стр. 

Назидательное,  хотя  и  не  отличаю- 
щееся хорошимъ  лзыкомъ,  чтете. 

384)  Система  Русской  Грамма- 
тик и,  ев  присоединением*  практических* 
упражненгЬ.  Соч.  И.  Соловьева.  Москва. 
Вв  тип.  И  Смирнова.  1841.  В*  8-ю  д. 
л.  285  стр. 

Можетъ-быть,  вамъ  угодно  прежде 
всего  познакомиться  съ  авторомъ ,  а 
вотомъ  съ  его  творемемъ,  въ-сл&дствле 
той  истины ,  что  иногда  стоить  только 
взглянуть  на  почтенную  Фигуру  отца  , 
чтобь  видеть,  каковы  должны  быть 
его  д4ти?  Постараемся  удовлетворить 
ваше  желание  ,  хоть  это  и  трудновато. 
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Ворочен*,  перелистывая  толстую  «Си- 
стему Грамматики » ;  мы  нашли  н*в- 
сколько  драгоцънныхъ  ответов*  ,  изъ 
которых*  хотя  нельзя  составить  пол- 
наго  Формулярнаго  списка  ,  но  кото- 
рые показывают*,  по-кра  иней-мер*- , 
взглядъ  автора  на  самого-себя.  На  стр. 
76,  въ  XXV  уроки ,  о  млстоименглх* , 
говоря  о  томъ ,  как1я  свойства  всякаго 
мъхтсимевгя  вообще,  г.  Соловьева  ко- 
снулся собственно  себя  :  « Сущность 
моя  очевидна  гвмъ,  которымъ  говорю,. 
и  которые  меня  слышатъ  или  видятъ  ; 
а  для  других*  я  непроницаем*,  и  для 
гбхъ  я  есмь  кто-то,  шькто;  а  которые 
хотятъ  меня  узнать,  для  гбхъ,  я  — кто? 
а  которые  постигаютъ  меня,  для  гбхъ 
л  тот*,  который  говорю  или  пишу;  а  по- 
нятое о  моей  сущности  содержу  л  в* 
ссбгъ».  Драгоценный  свъдъшя!  Не  зная 
сущности  автора,  потому-что  понятое 
о  ней  содержитъ  онъ  въ  самомъ-себъ- , 
мы  знаемъ  однакожь,  что  онъ  непро- 
ницаем*,  что  онъ  есть  кто-то,  то-есть 
клкто,  что  онъ  есть  кто,  что  онъ  есть 
тот*  у  который  говорит*  или  пишет*. 
Сверхъ  того,  видимъ,  что  онъ  пишетъ 
дурно  ,  ошибочно  разставдяетъ  знаки 
препинав1я  и  любитъ  союзъ  а.  При- 
бавьте къ  этому  ,  что  онъ  учитъ  рус- 
ской грамматики  восемь  мьт*  (стр  1),  и 
вы  поймете,  отъ-чего#онъ  пишетъ  дур- 
но и  ошибается  въ  знакахъ  прелина- 

И1Я. 

Но  вы  спрашиваете:  что  такое  грам- 
матика непроницаеммю  г.  Соловьева  ?  .  . 
Есть  многочисленный  влаесъ  людей  , 
которые,  не  смотря  на  невозможность 
свою  выдумать  порохъ,  въ-несчастою, 
получили  отъ  природы  страсть  систе- 
матизировать ,  допытываться  основ- 
выхъ  началъ  тамъ,  гдъ-  они  уже  вовсе 
не  диковинка ,  искать4  и  искать  того, 
чтб  давнымъ-давно  съискано.  Не  полу- 
чивъ  предварительная  образования , 
ие  читавъ  книгь  ,  и  следовательно  не 
оэндкомясь  съ  литературой  науки, 
которой  должны  заниматься  по  обя- 
занности, или  изъ  доброй  воли  ,  эти 
люди  каждое  свое  понятьице ,  трудомъ 
и  пбтомъ  добытое  ,  считаютъ  за  но- 
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вость,  за  открьгпе  Амермкм;  оям  само- 
услаждаются,  когда  узнают*,  на-ври- 
мвръ  ,  что  ы  есть  сложная  буква,  со- 
стоящая изъ  *  и  и.  Для  инхъ  танк 
подвиги  -  труды  ведиме  ,  невидаль , 
страхъ  ;  имъ  и  незаметно  даже  ,  что 
эти  огромный  истины ,  все  сполна , 
находятся  даже  въ  самыхъ  плохих* 
грамматикахъ.  Нужно  ли  показать 
различ1е  между  одушевленными  и  не- 
одушевленными предметами  ?  они  иря- 
кладываютъ  палецъ  ко  лбу  в  начн- 
наютъ  думать,  думать,  думать.  Чрез* 
нъенодьво  дней  опредълеше  готово*. 
одушевленный  предмет*  есть  тот* ,  ко- 
торый движется.  Но  когда  возразят* 
имъ,  что  и  маятникъ  движется;  то  они 
снова  перестраивают*  свое  песочное 
8дан1е,  и  говорят*-  одушевленным  пред- 
мет* есть  тот*,  который  может*  лет*, 
принимать  пищу.  Вы  смеетесь,  почтен- 
ный читатель ,  а  я  говорю  ие  шутя :  я 
именно  зналъ  одного  изъ  такихъ  гран- 
матистовъ,  который  гордился  этим* 
опредълсв]емъ,  какъ  не  подлежащим* 
исключены.  И  вотъ  ,  бродя  вЬ  тьме , 
спотыкаясь  и  падая  на  каждомъ  шагу, 
господа  систематики  -  самоучки  ло- 
вятъ  подобвымъ  образом*  каждое 
опред-Блев1е,  каждое  раздъмеые.  Прав- 
да, имъ  иногда  и  удается  попасть  в* 
цвль,  наткнуться  на  мысль  — но  к&къ?.. 
Изъ  поисковъ  ва  истинами ,  всевг*  из- 
вестными ,  выходят*  они  увечными , 
съ  сокрушенным*  сердцем* • . .  Чего  бы, 
казалось,  прямее  и  легче  развернуть 
любую  грамматику,  где  находятся  вся- 
К1я  определения :  ведь  чтеэде  короче 
напраснаго  думанья;  нет* ,  они  хо- 
тятъ думать.  —  Вздумают*  ли  подоб- 
ные господа  написать  книгу  —  они 
сваливают*  въ  нее  все,  чтб  думали  н 
выдумали  ;  но  такъ-какъ  изъ  мыслей 
ихъ  одвъ*  давнымъ-давно  известны,  т. 
е.  до  пошлости  справедливы,  а  друпя 
неизвестны  никому  ,  т.  е.  до  нелвво- 
сти  ошибочны,  то  и  книга  выходит* 
с*  двумя  похвальными  качествами:  во- 
шлост1Ю  и  иелепотю;  другими  слова- 
ми, въ  ней  справедливое -старо,  а  но- 
вое -  несправедливо. 
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Книга  господина  Соловьева  .-  •  Си- 
стема Русской  Грамматики »  принадле- 
жать, безъ  мал-вйшей  оговорки,  къ 
ватегорга  сочиневМ ,  о  котормхъ  мы 
сейчасъ  говорили  :  это  книга  пошлая 
и  иел-воая. 

Пошлость  ея  видна  изъ  того  ,  что 
она  содержит*  въ  себ*  таадя  истины  , 
который,  мы  полагаеиъ  ,  знаетъ  на- 
изусть и  послгднШ  наборщикъ  типо- 
граФ1и  г.  Смирнова  ,  гд-в  она  узръма 
впервые  свЪть  дневной.  Авторъ  съ 
важностью  ув'вряеть ,  что  грамматика 
есть  наука  (стр.  1),  что  должно  учить- 
ел  основательно  (стр.  2)  ,  что  учагцйия 
не  должен*  сплтить  —  ъ  проч1я  тонко- 
сти, въ  который  увлекла  его  любовь  къ 
иасль-довашю  языка.  Жаль,  что  ав- 
торъ не  позаботился  доказать  пользу  и 
возможность  грамматики  :  безъ  этого 
иы  можемъ  подумать  ,  что  онъ  тол- 
ку етъ  о  безполезномъ  и  невозможномъ. 
Чтб  же  касается  до  велъ-пости,  то , 
разсматривая  творение  •  непроницае- 
мого »  г.  Соловьева  съ  этой  точки,  мы 
иаходнмъ  въ  вемъ  обширное  поле  для 
забавны»  выписокъ.  Оставляя  въ  сто- 
роне вступлеше,  гд«  помещены  толки 
о  теорш  и  практик  Ь  и  советы  начи- 
нать въ  грамматике  съ  опредъмешй  и 
идти  къ  прим-врамъ,— сов-вты,  ясно  по- 
иазываюшде  ,  что  автору  неизвестна 
истинная  метода  языкоучешя,  —  при- 
•  стуоаенъ  къ  самой  грамматик*. 

Стр.  10:  «Согласная  означаетъ  звувъ 
спертый,  совершенный,  заимствующей 
юлосность  отъ  свободнаго». 

Стр.  11:  •  По  степени  происхожденгя 
звуков*  в*  оргашь  (!?),  вс-б  буквы  разд-в- 
дяются  на  степенным  и  переходящая*. 

Стр.  25 :  « Виды  совершенства :  ум* 
доброты  и  образованность ». 

Стр.  27: « Роды  узнаются  въ  именахъ 
существительвыхъ  предметовъ  одуше- 
вленныхъ ,  которыхъ  полъ  очевиденъ, 
по  значетю,  и  ииенно  такъ*.  если  озна- 
чаемый прсдметъ—мужчина ,  то  и  на- 
зваше  его  мужескагр  рода,на-прнмБръ 
Илья .  Ежели  предмегъ  -  женщина  то  и 
имя  жеяскаго  рода,  на-прии&ръ  Дарья; 
а  если  иредметъ  въ  такомъ  младенче- 


ств*, что  полъ  его  еще  не  очевиденъ  , 
какъ-то  замечается  въ  птицахъ,  и  да- 
же въ  людяхъ  относительно  къ  посто- 
роввимъ  (отъ-чего  часто  гпрашива- 
ютъ:  что  это— мальчикъ  или  девочка?), 
то  и  иия  его  среди яго  рода  ,  на-при- 
м-връ  ребя,  дитя,  цьюля,  теля,  авча,  от- 
роча». 

Стр.  31 :  «Падежъ  въ  имени,  относи- 
тельно ко  всякой  р'вчиэ  есть  выраже- 
В1е  перехода  предмета  отъ  1-ой  зна- 
чимости до  последней  принадлежно- 
сти». 

Стр.  95:  « По  смыслу  греческаго  сло- 
ва коуос,  сложенною  самом  с*  собою 
(!?),  глаголь  есть  слово  о  слов-в». 

Стр.  97:  При  раздъменш  глаголовъ, 
по  образаиъ  давйств1я  ,  страдательные 
названы  чужими  —  почему  жь  не  чуоюа- 
ками? 

.  Стр.  143 :  «Предлогъ  за  означаетъ 
обратную  сторону ,  противоположную 
лицевой*  на-оримъфъ  за  мною,  т.  е.  у 
меня  назади». 

Стр.  145:  -  Предлогъ  за  употребляет- 
ся съ  имеиительнымъ  падсжемъ,  когда 
значить  неизвестность  или  странность 
предмета,  на-прим-Ьрь  что  этазлчело- 
впж*?»  -  Это  новость!  предлоги  у пра- 
вляють  именительнымъ  и  звательнымъ 
падежами !.. 

Стр.  162:  «Части  предложения  изо- 
брлтаются  и  открываются  по  вопро- 
самъ  именъ  существительныхъ  ,  при- 
лагательныхъ  и  наръчгй». 

Стр.178.  •  Предложения,  по  свойству 
сказуемаго,  дилятся  на  положите^ное, 
обязательное  и  предположительное». 

Стр.  194:  Мы  въ  начал*  заметили, 
что  господинъ  Соловьевь  не  силенъ 
въ  знакахъ  препивамя.  Вотъ  еще  до- 
казательство. По  его  мнъшю,  въ  сл*- 
дующемъ  условномъ  перюд-Б  знаки 
разставятся  такъ:  *Еслч  мы  хорошо 
употребляем*  лпта  юности;  не  рас- 
точаем* драюцгьннаго  времени  напрас- 
но ,  запасаемся  в*  молодости  сокро- 
вищами ума  и  сердца:  то  старость  на- 
ша не  будет*  скучна  и  бе&утптма».  По 
православному  надобно  поставить  та- 
ко:  и  Если  мы  хорошо  употребляем*  лл- 
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та  юности,  не  расточаем*  драгощнна- 
го  времени  напрасно ,  запасаемся  ев  мо- 
лодости сокровищами  ума  и  сердца  ;  то 
старость,  и  проч.  Двоеточ1е  передъ 
гоюзоиъ  то  можно  еще  оправдать;  по 
какъ  оправдать  точку  съ  запятой  поели 
слова  юности?  и  почему  жь  нЬтъ  точки 
съ  занятою  послъ*  слова  напрасно? 

Стр  197 :  •  Правописаше  есть  часть 
грамматики  практическая,  относящая- 
ся исключительно  къ  письму;  а  слово- 
произведете  и  слОвосочинеше  —  теоре- 
тически л,  относящаяся  къ  письму  и  къ 
разговору*.  Значитъ:  намъ  иршдется 
надобность  ев  правильномв  письмгь  ,  но 
не  встретится  нужды  въ  правильномв 
соединены  словъ?  не  та  къ  ли.  г-нъ  Со- 
ловьевъ? 

Стр.  221:  Въ  числъ*  отличШ  стиховъ 
отъ  прозы  ,  поставлено,  следующее  : 
« Въ  стихахъ  разстановка  слове  позво- 
лительна неправильная».  Так*  вотъ  что 
нначитъ  писать  стихи  :  ставить  слова 
какъ  угодно,  даже  неправильно?  Сти- 
хотворецъ  им-Ьетъ  право  не  знать  грам- 
матики, ръчь  стихотворная,  изящная, 
на-примиръ  Пушкина  ,  Жуковскаго  , 
отличается  отъ  прозы  г-на  Соловьева 
неправильностью?..  О,  « непроницае- 
мый •  авторъ!  что  вы  это  говорите? 

11  такая  грамматика,  можетъ-быть', 
введена  въ  у  потреблено?  Чего,  поду- 
маешь, на  свъгЬ  не  бываетъ!.. 

385)  Русская  Азбука,  составлен- 
ная по  грамматикам*  Н.  Греча  «А. 
Востокова.  Се  присовокупив  иге  м  б  сокра- 
щения русской  грамматики,  правиле  чи- 
4-тописангя  и  каллиграфических*  черте- 
жей. Санктпетербурге.  Вв  типографги 
Экспедиции  Заготовленгя  Государствен- 
ным Бумаге.  4841.  Вв  42-ю  д.  л.  94 
стр.    * 

У  насъ  нЬтъ  ни  одяоУ  сколько  ни- 
будь порядочной  русской  азбуки:  всЬ 
лреплох1я  ■  предоромя.  Исключеше 
остается  только  за  ■  Таблицею  Скла- 
довъ  для  употреблен!*  въ  ДЪтскихъ 
Ирттахъ»,  изданною  въ  иьигвшнемъ 
году  (см.  Отеч.  Записки  т.  XV,  стр. 
63  Библ.  Хроники).  Жал 4,  что  эта  таб- 


лица не  превращена  ж»  азбуку,  т.  е. 
не  дополнена  примерами  для  чтешя  ц 
не  напечатана  книжкою,  въ  большомъ 
количестве  экэемпдяровъ ,  которые 
продавались  бы  не  дороже  десяти  ко- 
пеекъ  серебромъ.  Тогда  ругскимъ  д1- 
тямъ  было  бы  по  чему  учиться  русской 
ера  йот  Ь.  А  то.  иосудите  сами,  что  это 
такое:  нелепые  склады  бря,  еря,  дру, 
еру,  потомъ  пошлые  побасёнки,  да  лу- 
бочные картинки  ,  вздорная  мораль, 
изложенная  дурнымъ  языкомъ  я  съ 
ороограФнческими  ошибками  :  какъ 
|утъ  учиться?  II  при  атомъ  — цъна  чу- 
довищно  огромная;  есть  так!я  азбуки 
:ю  семи  рублеЫ  ассигнациями! 

Каше-то  гг.  издатели,  адбл  агора* - 
судивиие  скрыть  свои  имена  подъ  за- 
весою неизвестности,  вздумали  инко- 
гнито издать  азбуку ,  что-называетгя 
«на  славу  г, —  и  зля -того  выставили  на 
ней  имена  гг.  Греча  и  Востокова.  Но 
не  смотря  на  то,  ихъ  азбука,  соста- 
вленная по  грамматиками  **.  Греча  и  Во- 
стокова. недалеко  ушла  отъ  всгбхъ  быв- 
ши хъ  и  с^щихъ  русскихъ  азбукъ.  Вт* 
ея  улучшен1я  состоятъ  во  введеыш  въ 
азбуку  того,  что  не  относится  къ  азбу- 
ке, назначаемой  для  обучения  д-Ьтен 
грамогЬ.  Такъ,  на -пр.,  за  изображеш- 
емъ  прописныхъ,  строчныхъ  и  скоро- 
писныхъ  (курсивныхъ?)  буквъ  сл-Ьду- 
етъ  теория  раздъмешя  буквъ  на  глас- 
ныя,  полугласный  и  согласный:  пред- 
метъ,  совершенно  непостижимый  для 
ребёнка,  который  едва  успъмъ  разли- 
чать буквы  по  начерташю  и  провзво- 
шевио!  ЗагЬмъ  сл-Ьдуютъ  ба,бя.фял 
пю,  зю,  бря  мря,  хря  и  подобная  тому 
дичь  ,  бессмысленная ,  безполезная  н 
см-Бшная...  Скажутъ:  «нельзя  же  безъ 
складовъ  • ;  точно  нельзя  —  но  только 
надобно,  чтобъ  въпримърахъдля  скла- 
довъ бы лъсиыелъ  и  метода.  Въ«  Табли- 
це Складовъ  для  ДЪтскихъПрштовъ*, 
на  которую  мы  ссылались  выше,  есть 
то  и  другое:  тамъ  всъ  склады  суть  сло- 
ва и  ръчешя,  выражающля  поняпя,  а 
не  беземысленные  эвуки;  притомъ.онм 
расположены  по  алфавиту ,  такъ-чтр 
въ  каждомъ  словй  в4тъ  буквы,  съ  ко- 
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торою  бы  учецигь  не  встр!чадея  пре- 
жде. 

За  складами,  въ  азбук!*,  составлен- 
ной по  грамматикам*  и.  Греча  и  Восто- 
кова,  сгвдуютъ  примеры  для  чтемя, 
изъ  которыхъ  первые  глаголетъ: « Доб- 
рые дела  никогда  не  остаются  безъ 
вознаграждения^  и  пр.  — Не.  лучше  ли 
учить  детей  любить  добро  для  добра, 
безвозмездно,  безъ  спекулянт  на  бла- 
госостоян1е?.. 

Азбука  оканчивается  55-ю  страпи- 
пею,  а  съ  36-й  начинается  сокращеше 
русское  грамматики  —  родъ  конопля- 
111И,  состряпанной  изъубогихъ  начале 
грамматики  г.  ^реча. -Грамматики  г. 
Бостокова  тутъ  нетъ  и  тени,  склоиснш 
три.  спряжешй  также  три,  и  потому 
ияъ.  а  особенно  спряжемемъ,  никакъ 
нельзя  выучиться.  Да  и  странная 
мысль  —  составить  грамматику  изъ 
двухъ  чужихъ  грамматикъ,  совершен- 
но противоположныхъ  одна  другой  по 
пачаламъ! 

386}  Секретъ  Маши,  или  средство 
выучиться  музыкгъ  безь  помощи  учите- 
ля. Музыкальная  книжка-игрушка.  С анкт- 
пстербурм.  1841..  Вв  тип.  С.  Глинки 
и  К.  И*  16-ю  д.  л.  108стр.    л 

Книжка  эта  составлена  съ  це.шо  об- 
легчить для  детей  изучеше  началь- 
выхъ  правилъ  музыки.  ЦЬль,  конеч- 
но, похвальная,  потому-что  ничего 
иетъ  затруднительнее  для  учителя, 
какъ  заставить  юный,  только-что  на- 
чинающш  развертываться  разсудокъ 
думать  ,  соображать  ,  представлять , 
подчиняться  правиламъ.  И  твмъ  тяже- 
ле  для  юна  го  разсудка,  что  онъ  дол- 
женъ  делать  все  это  не  въ-следств1е 
влечения,  любви,  не  въ-следетв!е  поня- 
той, или  по-крайней-мере  инстинкту - 
ально-чувствуемой  необходимости ,  —  а 
потому  только ,  что  велятъ  такъ  де- 
лать. Но  музыка  еще  требуетъ,  чтобъ 
въ  натуре  ученика  было  къ  ней  врож- 
денное расположеме  ,  чтобъ  въ  пемъ 
было  такъ-сказать  врожденное  чув- 
ство звука,  т.  е.  способность  отличать 
одинъ  звукъ  отъ  другаго ,  и  чувство 
такта.  Л  это  даръ  природы  п  не  зави- 


ситъ  отъ  воли  человека ;  следственно» 
можно  быть  отличво-умнымъ,  образо- 
ван нымъ  человекомъ  —  и  въ  то  же  вре- 
мя не  иметь  никакихъ  способностей 
къ  музыке.  Но  такъ-какъ,  съ  одной 
стороны,  музыка  на чинаетъ  составлять 
одну  изъ  необходимыхъ  принадлеж- 
ностей хорошаго  воспнташя,  — и  такъ- 
какъ,  съ  другой  стороны,  способности 
у  иныхъ  детей  развиваются  очень-мед- 
ленно, а  часто  даже  и  очень-долго  не 
обнаруживаются,  то  яснейшая  и  про- 
стейшая метода  въ  первоначальвомъ 
ученш  музыки  получаетъ  теперь  весь- 
ма важное  значеше. 

Отдавая  составителю  «Секрета  Ма- 
ши» справедливость  за  его  доброе  и 
полезное  намереше  ,  мы  полагаемъ  , 
однакожь,  что  онъ  смотрнтъ  на  свое 
дело  съ  ложной  точки.  Дитяти  вы- 
учиться безъ  учителя  музыке  невоз- 
можно; даже  при  руководстве  ум  и  а  го 
и  опытнейшего  учителя,  это  первона- 
чальное ученье  идете  всегда  чрезвы- 
чайно-трудно и  медленно.  Напрасно 
также  онъ  далъ  своему  « Секрету »  та-* 
кую  дурную  Форму  апатическаго  дет- 
скаго  д1алога,  который  им-Ьетъ  лишь 
одну  наружность  детскую,  но  совер- 
шенно далекъ  отъ  обычаевъ  и  взгля- 
довъ  детей.  Вообще,  книжка  эта  для 
детей  не  можетъ  иметь  ни  малейшаго 
интереса,  потому-что  дети  вообще  не 
любопытны  до  тавихъ  резонёрскихъ, 
скучно  благоразумныхъ  « Секретовъ ». 
Авторъ  гораздо  бы  лучше  посту пилъ, 
если  бъ  ,  вместо  этой  ложно  -  наив- 
ной и  мнимо-детской  « книжки-игруш- 
ки • ,  ограничился  простымъ  и  яс- 
вымъ  изложентемъ  первоначальныхъ 
практическихъ  правилъ  игры  на  Фор- 
тепьяно: за  это  ноблагодарнли  бы  его 
не  одни  учители  музыки ,  но  и  мвопе, 
которымъ  природа  дала  вдечеше  и 
глубокую симцат1ю  къ  музыке,  недавъ 
вместе  съ  темъ  средствъ  платить  за 
уроки. 

387;  Под4РОкъДв(е)тямъ  наНо- 
выйГодъ.  Москва .  В  в  типо?рафт  Ла- 
заревых* Института  Восточныхв  Язы- 
ков*. 484 /.  Вь  /6-ю  д.  л.  162  стр. 
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Изъ  московскихъ  д'бтскихъ  кпигъ, 
эта  книга -герои,  р-Ьдкость.  Клянусь 
вамъ  «  Детским  ь  Собесвдиикомъ»,  ко- 
тора  го  вышло  4-  книжки,  вмбсто  об'Ь- 
щанньиъ  12,  и  котораго  статьи  зами- 
стюваны  иаъ  прежняго  •  ДЬтскаго  Со- 
беседника «•,  издававшагооя  г.  Гречемъ, 
котораго,  вмъсто  обЪщанныхъ  12,  вы- 
шло только  8,  и  въ  котором  ь  брались 
некоторые  статьи  "изъ  «Нростран- 
иой  Грамматики»  г.  Греча  —  увы!  - 
также  иеконченой,  в  остановившей- 
ся на  этимологш.  А  статьи  сей 
•  Пространной  Грамматики»,  по  за- 
кону неразрывности,  связующей  всв 
произведен!*  знаменитых  ь  писателей 
заимствованы  иаъ«  КорректурныхъДи- 
стовъ  Русской  Грамматики »,  которыхъ 
дистовъ  вышло,  не  больше  и  не  мень- 
ше, какъ  одна  тетрадь,  вместо...  Из- 
вините частое  повторение  слова  кото- 
рый-, того  требуетъ  вышеозначенная 
неразрывность,  для  выражев1Я  кото- 
рои  весьма  прилично м-встоимешс  кото- 
рый. Возвращаюсь  въ  Подарку  Де(4)- 
тямъ »  —  этой  р'Ьдкости  между  москов- 
скими датскими  книгами.  Действитель- 
но такъ:  по-крайней-м'врф  эта  книга 
хороша  гвмъ ,  что  картинки  можно 
смотреть  не  морщась,  текстъ  читать  не 
затыкая  ушей,  и  даже  понимая ,  что 
читаешь.  Одно  не  далось  издателю  : 
ореограФ1я;  овъ  пишетъ  детей  вместо 
д/ътеи,  зв-вр&й  вместо  зверей; -замети- 
ли мы  такж^э  выражен!е:  всклокочила 
волосы;  но  погодите:  во  2-мъ  изданш 
этого  не  будетъ.  ВЪдь  всЬ  книги  совер- 
шенствуются  при   новыхъ  издашяхъ! 

388)  Начальныя  Основашя  Н*- 
ы  к  ц  в  а  г  о  Языка,  приспособленным  Кб 
первому  возрасту  юношества.  С  оста»- 
«декыФранцоиъКлуге.  Москва.  В*  тип. 
Лазаревых*  Института  Вост.  Языкове. 
4844.  В*  8-ю  д.  л.  80  стр. 

Хорошая  учебная  книга ,  написан* 
лая,  какъ  видно  ,  понииающимъ  д-Ьдо 
учителемъ.  Первая  часть  «ОсновавШ» 
заключаетъ  въ  себ-Ь  азбуку  ,  Фразы  , 
-разговоры  и  анекдоты  ,  расположен- 
ные по  степеням*  возрастающем  труд- 


моста  ;  другая  -  краткую  этммологно , 
просто,  без*  затей  изложенную. 

389)  Атласъ  Музеума  Импера 
торскаго  Вольнаго  Экономшчв- 
скаго  Общества.  Том*  1,  тетрад* 
5.  Санктпетербург*.  18М.  В*  тип.  Тре- 
тьл90  Департ.  Госуд.  Имуществе.  В* 
8-ю  д.  л.  8  стр.  С*  чертежами. 

Въ  этой  тетради  заключаются:  1} 
пропашникъ ,  особенно  нужный  для 
картофеля,  сажаемаго  въ  пол*;  2)  цен* 
тробъжная  в-вядка  — полезная  для  от- 
д-влев1я  мелк'ихъ  зеревъ  отъ  круп- 
ныхъ,  отбираемыхъ  для  посева;  3)  о- 
прокидная  тележка  (во  образцу  устро- 
енной бергмейстеромъ*  Бердомъ} ;  4} 
землебитные  кирпичи  -  весьма  мете- 
ресная  статья,  въ  вороткнхъ  словахъ, 
но  и  съ  достаточною  подробное™ 
описывающая  все  производство  зем- 
лебнтныхъ  строенШ,  которыми  такъ 
желательно  заменить  ваши  сельсв1я 
дербвянвыя  постройки.  Въ  одномъ  мы 
несогласны  съ  авторомъ  статьи  :  овъ 
сов-Ьтуетъ  при  кладке  землебитныхъ 
кирпичей  вставлять  въ  ст-вну  стоячте 
косяки  при  окпахъ;  но  эти  егкны  чрез- 
вычайно садятся,  а  брусокъ  или  доска 
стойкв  вовсе  не  садится ;  следова- 
тельно, должно  умножить  толщины 
въ  сгвв-в  ;  вамъ  кажется  всего  лучше 
класть  стены  сперва  сплошныя  и  про- 
рубать въ  нихъ  двери  тогда  уже,  когда 
он*  сядутъ. 

390)СТРОЕН1Я  по  части  Скльска- 
го  Хозяйства,  илиуказате  сельскому 
хозяину  лучших*  способов*  производства 
домашних*  построек*,  расположения  у- 
садеббмсадовСу  а  равно  раздтлетя  полеЫ 
и  пр..  составленное  для  соднМспшя  на- 
родному благосостоянию*  Э.  Г.  Нейма- 
номъ,  инспектором*  экономт.  Санкт- 
Петербург*.  В*  тип.  КраЫя.  1841,  Л 
4чо  д.  л.  408  стр.  С*  чертежами. 

Наши  седьевде  хозяева  давно  нужда- 
ются въ  руководстве  для  производства 
прочныхъ  и  удобныхъ  построекъ  еъ 
наименьшими  издержками.  Надобно 
признаться,  что  сочинеше  г-на  Ней- 
мана  не  отвращаетъ  вполне  этого  не- 
достатка; оно  хорошо  для  помещик* 
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опытнаго,  который  вюжетъ  *  м  чув- 
ствовать въ  иемъ  вдобходиаюств;  для 
яачяяающаго  же  надобно  было  бы 
сперва  водробно  описать  употреба- 
гельаъЛшнз  матерэалы,  различи,  ва- 
орян. ,  между  дътомъ,  рудовымъ 
■  иендовынъ  ;  количество  рабочвхъ 
рувъ  на  ковку  глины,  рвовъ  подъ 
оеяовашя,  на  тёску  бревеыъ  и  руч- 
ную шмовку  ■  пр.,  тавъ,  чтобъ  по- 
квшнкъ  могъ  самъ  д-Ьдать  смету  по- 
стройка и  знать  сходно  лв  съ  нею  вро- 
ет за  известную  работу.  Въ  такомъ 
сочнневш  ве  надобно  вдаваться  въ 
ивогослов1е,  ив  расточать  всякому  из- 
гктвыхъ  истнаъ,  ва-првл.,что  строе- 
вое должно  быть  расположено  краси- 
во, удобно,  —что  вадобно  обращать 
ввившие  на  здоровье  живувдлхъ  в  т. 
п.  1учше  быдо  бы  сказать,  какв  это- 
го достигнуть. 

Не  говоришь  о  слог*:  оиъ  въ  сочиве- 
мяхъ  такого  рода  небольшое  ввималие 
ааздуживаеп»;  во  некоторые  выра- 
жев1Я  для  ясности  должво  бы  испра- 
вить, ва-врвш.,  вмъсто  заем*  въ  авба- 
рахъ,  писан»  захромы,  и  пр. 

391)  У  лг  ЧШВН1К  Фвзвчвсквхъ 
Нкдостат  ковъ  Ржзлнчвыхъ 
Иочвъ,  прибавлетемв  песку,  извести  и 
иины.  Соч.  1огавна  Бургера,  доктора 
медицины  т  члена  многих*  обгществв  для 
поощретл  усплхов*  ев  сельскомв  хозяй- 
ств*. Переводе  ев  шьмеираю.  Вв  тип. 
Лазаревых*  Института  Бостон.  Язы- 
чаев.  Москва.  1841.  Вв  16-ю  д  д.  56  стр. 

Небольшая,  но  терьёвная  книжечка, 
-не  то,  что  «средство  получать  двой- 
ные доходы  съ  имъ-шя,  откармливать 
скотину  вич'Ъмъ  не  кормя  •  и  иодобныя 
штукв.  Впрочемъ ,  у  кого  въ  рукахъ 
!сть  Тэеръ,  тотъ  едва -ли  взгляветъ  на 
>ту  брошюрку  ,  хотя  она  и  вышла 
«зъ  рукъ  1огавна  Бургера.  Странно 
только,  н&къ  это  сочинитель  берется 
■е  уничтожать  недостатки  почвъ,  а 
цучшать  эти  недостатки-  вгбдь  улуч- 
шать недостаток*  —  почти  то  же,  что 
велнчивать,  усиливать  его? 

392)  Подвох  Руководство  къ 
1  правд  ин1ю11итейвымм  Откуп  а- 


вм,  или  подробное  изложена  ветх*  дол* 
жностеЫ  и  обязанностей  лпцв,  при  пи~ 
теЫныхв  сборах*  служащих*.  Св  присо- 
еокуплетем*  форме  контрактов*,  кит*, 
влдомостеЫ,  расчетных*  листов*,  от- 
личен*, рапортов*,  предимсатЫ  и  проч. 
необходимого  к*  правильному  и  точному 
распоряжение  по  питейным*  сборам*,  и 
таблицы  для  скорнАшаю  и  верною  раз- 
счета  серебра  на  ассит.  и  асстн.  на 
серебро,  а  также  всн*х*  россйЬских*  и 
иностранных*  монет*  на  серебро  и  ас- 
стнаш'и.  Вв  двухв  частях*.  Часть  пер- 
вая. Москва.  Ввтип.  В  Кирилова.  1841. 
Вв  12-ю  д.  л.  В*  1-Ы  части  99  стр. 

Мы  полагаёмъ,  что  эта  книга  не  при- 
весетъ  пользы,  желаемой  г-мъсочвни- 
телемъ,  въ-сл-Ьдсше  русское  послови- 
цы: ученою  учить- только  портить. 
Если  содержатели  питейвыхъ  отку- 
повъ  могутъ  терпеть  у бытокъ,  то  ко- 
нечно ве  отъ-того,  что  ве  умгютъ  на- 
висать контракта,  гбдовюсти,  рапорта, 
предпнсашя  в  проч...  Надобно  одна- 
кожь  сказать  правду -книга  г.  Кирило- 
ва иебезъ  достоинств*.  Всегда  шш  я  сно- 
шен1я  его  съ  г-мв  содержателями  пи- 
тейвыхъ откувовъ,— такъ  выражается 
онъ  савгь  въ  предисдовш,  -.и  десяти- 
лътш'я  занят  его  по  коммерческими 
дъламъ  дали  ему  средства  в  возмож- 
ность къ  составленш  сего  «Полваго 
Руководства » ,  содержите  котораго 
можете  видвть  взъ  от  к  ровен  наго  за* 
глав!я. 

393)0  Бугорчатой  Проказ*  [Е1е- 
рпоп$га$г$  Сгаесогит)  Войска  Донско- 
го, именуемо*  на  Дону  проказою,  крым- 
скою боллзнгю  и  крымскою  проказою.  Со- 
чинете  Григор1я  Илахова,  доктора  ме- 
дицины, оператора  Войска  Донскою 
ЛрачебноЫ  Управы.  Москва.  В*  типо- 
графии А.  Семена.  4844.  Вв  8-ю  д.  л. 
456  стр. 

Существующая  въ  вемл*  Войска- 
Донскаго  бугорчатая  проказа  обна- 
руживается появлев1емъ  на  разныхъ 
частяхъ  гБла,  особенно  на  лингв  и  ко- 
нечностяхъ.  пятенъ,  бугорковъ  и  язвъ, 
при  изъязвленш  слизистой  оболочки  з!~ 
ва  и  языка  в  поражевш  дьиательвыхъ 
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и  д-втородныхъ  органовъ.  Автор*»,  во 
введевга  къ  сочиненвю  своему  ,  вото- 
рое  есть  добросовестный  трудъ,  идодъ 
собствеиныхъегонаблоденж  в  знаком- 
ства съ  наблодешянн  другихъ,  издага- 
етъистор1ю  этой  бол*зни.  иуказашена 
■ее  въ  древаостш  в  въ  вовыя  времена, 
въ  раавыхъ  странахъ  эемваго  шара.  За 
введе«мшъ^лъ\лу10тъопрвд4лен1е  бол*- 
внн.  признаки  ев,  распознавание,  при- 
чины, лечеые,  частвыя  наблюдешя,  и 
проч.  Въ  концъ*  приложенъ  списокъ 
больнымъ,  одержимымъ  этою  бод'Ьз- 
вдю ,  состоящимъ  въ  Васильевской 
БодьницЬ  ,  съ  1835-го  по  1-е  января 
1841  года. 

394)  Лучшее  Приданое  или  необ- 
ходимым наставленья  для  беременных*  > 
роженица  и  родильниц*,  ев  присоеокупле- 
тем*  правил*  перваю  фивическаю  поспи- 
тангя  дптеИ,  календаря  беременности  и 
двух*  рисунков*.  Сочинете  0.  Фонъ-Дей- 
ча.Надворнаю  Советника,  Доктора  Ме- 
дицины и  Акушера.  Дел  части.  Москва. 
В*  тип.  Н.  Степанова.  4844.  В  в  42-ю  д. 
л.  В*  /-Й  части  -  499,  во  11-и  -  495  стр. 

Въ  чеиъ  состоять,  по  ив-вшю  г.  Дей- 
ча, лучшее  приданое  ?  Въ  наставлен!  - 
яхъ  для  беременны  хъ ,  рожениц ь  и 
родил  ьницъ...  Не  знаеиъ,  будутъ  ли 
довольны  такимъ*  прнданыиъ  »вс4  же- 
нихи, намъ  кажется,  большая  часть 
пзъ  нитъ  сочтетъ  за  горькую  насвгыл- 
ву  слова  г-на  Дейча  я  невольно  вспом- 
нить поступокъ  одного  опрометчивагог 
юноши,  который,  черезъ  м-Ьсяцъ  по- 
сл4  своей  свадьбы,  куоилъ  двенадцать 
колыбелей...  Впрочемъ,оставивъ  въ  сто- 
роне двусмысленность  заглав1я  книги 
г-на  Дейча,  скажемъ,  что  эта  книга  со- 
держись въ  себъ*  много  д* ль на го  и 
лринесетъ  довольно  пользы  отцамъ  и 
матерямъ.  Въ  ней  есть  даже  наставле- 
В1е,  какъ  ходить  за  ребенкомъ  во  время 
лрор-Ьзываввя  эубовъ,  а  всълъ  извест- 
но, что  въ  это  время  малютки  ужасно 
страдаютъ. 

395)  Юридическая  Библюткка: 
опыт*  руководства  кв  познант  законов* 
и  к*  правильному  примтенгю  их*  к*  слу- 
чаям*; для  вслх*  вообще  состоянШ,  а  в* 


овЫкмтетт  для  п+ступтвшщтемфм* 
донскую  влмтвбу.  для  стряпчих*  и  пот- 
репных*  по  дллам*,  и  проч.  Ведет  Фе- 
дора Налнвкмва.  Тетрадь  четверти 
Москва.  В*  Университетской  тип АЦ1. 
В*  8-ю  д.  л.  404  стр. 

Еще  при  выход*  предъядувдев  те- 
тради, мы  сделали  опытъ  примирены 
съ  «Юридической  Библютеков»г. Оа- 
ливкнна-и,  кажется,  въ  добрый  час*! 
Все  дъмо  злись  состоять  вътоиъ.чтобг, 
отбросявъ  ЛИИН11Я  претеИ31и,  собрать 
вс-в  употребнтельн'Бйш1Я  н  существев- 
ныя  юридическ1я  знамя  и  Форяула, 
которыя  чаще  всего  могутъ  вонадв- 
биться  русскому  человеку  въ  алиям 
соединить  въ  одном ъ  уютновъ,  достув- 
номъ  для  всякаго  яздавш.  И  «Юрял- 
ческая  Библютека»  пе  шутя  хочеп 
быть  полеанымъ  издашемъ;  это  вы  м- 
мъ-чаеиъ  не  только  нзъ  содержав»!  по- 
сл-вднихъ  тетрадей,  но  и  нзъ  саваго 
тона.  Въ  последней  тетради,  безъ  осо- 
бенной системы,  но  ясно  и  вразуми- 
тельно излагаются  права  состоянМ.  ял 
точнее,  права  дворянства,  как*  пери- 
го  изъ  С0СЛОВ1Й,  и  собраны  Форяы  дл 
вс*хъ  важн-Ьйшяхъ  сд-влояъ  во  крвво- 
отнымъ  дЪламъ. 

396)  Карманная  Книжка  для ^ 
лающих*  в*  короткое  время  научите* 
игргь  в*  преферансе,  с*  показатель  шор, 
пи 'в*  каком*  случаи»  не  прошршаклор!- 
ел,  с*  изложенгим*  общих*  правнльрм* 
грызатя  и  с*  таблицами  расчетом 
Москва.  В*  Университ.  тип.  48И.  Л 
52-ю  д.  л.  67  стр. 

Вотъ  и  Москва  не  отстала  огъ  Пе- 
тербурга :  и  въ  вей  тоже  появялсь 
книжка  для  охотниковъ  до  преферан- 
са. Что  прикажете  д-влать?  Д***8!** 
мени  !  Такъ  ужь  теперь  прввято  у 
насъ,  что  неум-вющШ  играть  въ  пре*е* 
рансъ  не  найдетъ  себъ*  двла  я»  г°* 
стяхъ,  и  долженъ  сидАть  сложа  р;»~ 
самая  неприятная  поза,  которая  я  и 
театра  ръдко  у  потребляется!  Вотъдя 
такихъ-то  •невЪждъ-  видвоввзда« 
эта  опрятная  книжка,  гдв  неловче*1 
правила  преферанса  и  различные  его 
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роды:  ирв+вравсъ  от  жалил—,  пр*>- 

Ферансъ  безъ  кадвлей,  нгра  съ  тало- 
воиъ  в  безъ  талом,    оремравсъ  про 
стов,ореФерансъ  сагёшанвыМ,  и  проч. 
в  ороч. 
•  11а  чтб,  подумаешь,  пародъ  не  ухитрят- 
ся!* 

397)  Истопя  Петга  Вклнкаго.С* 
500  оригинальными  рисунками,  фазиро- 
ванными 69  Лондон/*.  Издать  Ф.  11.  Эль- 
свера.  Санктпетербургв.  1841.  Вв  тип. 
Карла  Край*.  В*  8-ю  д.  л.  Выпуск*  /. 
И  стр. 

Если  эта  первая  тетрадь  «Исто* 
рв  Петра  Велнкаго»,  соч.  г.  1ам- 
бава  съ  500-ми  рисунками,  служить 
обраачикомъ  нсторичесвихъ  идей  в' 
ясторвчесваго  таланта  составителя, 
равно  какъ  в  дарованш  рисовал ь- 
щиковъ,  —  то  все  издаше  рекомен- 
дуетъ  себя  весовсйаъ  хорошо.  Во 
введенш »    ва    30    страввчкахъ ,    ав 

ТОрЪ  ОбОвр'ЬдЪ   ВСТОр1Ю    РоСС1В,    ЛОЛИ- 

тичесвое  ■  нрааствевиое  состоя виз  ея 
до  Петра-Великаго.  Обзоръ  этотъ  — го- 
лая реториша  въ  дуx^  г.  Кайдавова. 
Иежду-орочимъ  ,  въ  этовъ  краткомъ 
очерк'В9гд'В  съ  трудомъ  можно  было  бы 
повязать  общее  историческое  развито 
Россш,  г.  Ламбиаъ  вашелъ  место  по- 


вторять всЬ  сказка  о  проасхождев!* 
Руса  в  басвословвомъ  ея  перюдЪ:  овь 
говорить  о  РюрвгЬ,  называегь  Олеги 
воинственным*,  говорить  о  набЪгЬ  его 
ва  Константинополь;  мудрая  Ольга  у- 
строяеть  у  него  государственный  поря- 
докъ  в  смягчаетъ  полу-диме  нравы 
плевенъ  славявскихъ;  Святослава  на- 
зываеть  оиь  •  первообразомъ  норма н- 
скаго  рыцаря  •,  тогда  какъ,  по  взв-бспю 
Льва  Д1акона,  собственными  глазами 
сиотрившаговаСвятослава  при  свиданш 
егосъ  Тоанномъ  Цимисх1еаъ,  этобылъ 
•  первообразь  аз!атскаго  витязя »,  и  пр. 
Если  позволено  судить  по  начинанГямь 
г.  Дамбива,  то  можно  быть  увЪрену, 
что  -  11стор1я  •  его  бу деть  весьма  пло- 
хою коапилящ'ею.  составленною  безъ 
всякой  мысли.  Нигдъ  такь  ясно  не  вы-_ 
разилась  бы  мысль  автора,  какъ  въ  об- 
щеиъ  очерк*  исторш  Росс I и  до  Петра; 
читатель  по  одноиу  этому  очерку  могъ 
бы  уже  видить,  чего  ожидать  оть  по- 
слЪдующихъ  тетрадей,  -  и  теперь  пол- 
ное право  им-веть  не  ожидать  ничего. 
Впрочемъ,  подобное  издаше  при  не- 
достаточности текста  могло  бы  еще  ще- 
гольнуть картинками:  но  и  картинки  рЬ- 
шит(*льво  плохи  И  ПО  КОИЦОЗИЦ1П,  и  по 
выполнение. 


КНИГИ ,  ИЗДАННЫЙ  ВЪ  РОССШ  НА  ИН01ЛГРАШ1ЫХЪ  ЯЗЫКАХЪ. 


39)  1Чостжы*в  Вюокарни  ре 
Могдат,  вште  а^ип  арегеи  виг  1'кгв- 
Шге  уёпёга1е  йе  1а  шивгаие  с1  йе  Га- 
па(у$е  ее*  рггпсг'>а1ев  оеиьгев  йе  Мо- 
хаг(  раг  А1ехап(1ге  ОпНЫсЬей",  Мет- 
ке копогагге  йе  1а  8осШё  РкИкагто- 
Щиейе5(.  Ре1егвЬоигд  (Новая  Бюг- 
*АФ1я  Моцарта  ,  соч.  Александра 
Улыбышева).  Томе  4.  Москва.  Вв  ти- 
поуафт  Семена.  Ш4.  Вв  8-ю  д.  л.  518 
стр. 

Полное  сочвнеше  будетъ  состоять 
взъ  двухъ  книгь  или  трехъ  томовъ.  Въ 
иервомъ  толгЬ.  нын4  вышедшем  ь,  со- 


держится часть  повествовательная  , 
разеказъ  о  жизни  Моцарта,  заимство- 
ванный преимущественно  изъ  его  б10г 
граФШ,  написанной  Писсеномъ  ва  нв- 
мепкомъ  языкЪ,  и  явившейся,  въ  1828 
г..  въ  Лейпцигв;  друпе  два  тома  пред- 
ставить результата»  изучешя  моцарто- 
выхъ  произведевШ/ 

40;     ГНЬАТЦНВ     ОКЬА     §01  В  ЕМ 

К  с  8  5 1  в  ои  NоиVе^^е  МНкойе  йе  (Пег 
1а  воге  вапз  Ьгоскевч  ел  иле  веи1е  орё- 
гаНоп,  й'аргёв  ип  птьеаи  вувИте  йе 
1отоп,  гпмпи  раг  Нспп  ОгаГ  (О 
Пряж-в  шелка  въ  Росс1н,  или 
новая    метода    прясть    шелкъ    без» 
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тпуль  или  веретен»  за  одинъ  разъ , 
по  новой  системгь  'крученгл,  изобре- 
тенной Гевряхомъ  ГраФомъ).  Санкт- 
петербургь.  4844.  Въ  тип.  1оигпа1 
Ае  81.-Рё$ег$6оигд.  Въ  8-ю  д.  л.  64 
$тр. 

Эта  брошюрка  содержать  въ  начали 
изв-вспе  объ  изобр-втенш  г.  Графа 
(стр.  30-31),  действительно  весьма 
важномъ  и  о  которомъ  подробно  объ- 
«влево  было  уже  въ  русскихъ  журва- 
лахъ.  Зд'всь  приложены  .  отзывы  гг. 
акадеиивовъ  Якоби  и  Кеппена,  одо- 
бренные Акадевпею  Наукъ,7  пав  иы- 
и&пняго  года;  статья изъ газеты  « Доаг-^ 
па1  ёе81.-Рё1егвЬоиг8»^29в  и  яаъ 
•  Библютеки  джв  Чтешя  •.  Дал1е,на  стр. 
54,  изобретатель  разсвазываетъ  ,  что 
мысль  о  новомъ  способ*  сучвтя  шел- 
ка пришла  ему  при  виде  сапожника  , 
которые,  прикр-впивъ  конецъ  дратвы 
къ  сгЬн'Ь ,  ссучивалъ  ее  съ  другаго 
конца,  на  своемъ  нол'внЪ,  такъ-что  въ 
три  или  четыре  движеыя  его  руки , 
какъ  бы  ни  были  длинны  нити,  дратву 
составляющая,  он*  будутъ  совершенно 
ссучены.  Изобретете  г.  Графа  дей- 
ствительно на  этомъ  основано.  Не  со- 
мневаемся, что  брошюрка  его  скоро 
переведена  будетъ  и  на  руссвШ  языкъ. 
11осл'Бдств1я  изобретен  1  я  такого  рода 
неисчислимы  ,  и  гвмъ  бодЪе  важны  , 
что  теперь  шелкъ  разводится  даже  въ 
Москв-Ь. 

41)  Тно1б1ёмв  НАРРОНТ  АМ- 
яшеь.  Об  ь'ёсоьЕ  скатщте  оев 
екга>8  развез  арраПепапЬ  й  1а 
соп[е$9гоп  Ае  (ох  ЕьапдёНаие  (Тре- 
тей Годовой  Отчетъ  Училища 
Бедны  хъ  Аъ7Ей,пршшдлсжа1цихб  Кб 
евангелическому  исповлдамю) .  Москва. 
Вь  У  нив.  тип.  1841.  Вш  8-ю  д.  л.  8 
стр. 

Дв-б  так!я  школы  находятся  въ  Мос- 
кве, на  Покровке.  Г-да  директоры 
школъ  представляютъ  публики  каждо- 
годно отчеты  6*  ихъ  состояв!  и :  на- 
стоящей отчетъ  обнимаетъ  истекшШ 
годъ,  втъ  1-ю  октября  1840  по  1-е  ок- 
тября 1841  года.  Заведсшя  преусиева- 
ютъ  съ  каждымъ  годом ь  бод'Ье-н-бо- 


л*е.  Дай  только  Богъ,  чтобъ  число  вхъ 
увеличивалось. 

42)    Он1ТТЕВ   1АПВЕ8ВЕВ1СВТ 

иЬег  аге  ЕъапдсИвске  АгтетеШе  т 
Моекгва  Москва.  Вь  Унте.  ткя. 
4844.  Въ  8-ю  д.  л.  8  стр. 

Тотъ  же  самый  отчетъ  только  и 
вемецконъ  языке. 

43;  \ТлиоЕН1лсвв1«  АигекОеии 
*ск1апА,  Аге  Бскюегх,  Аге  ОевШгекЫ- 
веке  Мопагскге,  Аге  ргеи$вг$екеп  5*оо- 
(еп  гп$  гиетскеп  Легок  паск  Аег  Ал- 
еегИскеп  Наир$-ипА-Яе$гАепх-5(аН 
57.  Ре1ег$Ьигд.  ЮпШпоттеп  «А» 
Зактеп  4852-59,  гюп  Нс1ППсЬЕаааг* 
Неш12.  (Странствовав! я  чрю 
Германгю  ,  Швеицаргю  ,  Лвстрю% 
Прусскгл  Владгънгл  въ  Петербург)* 
Москва.  4844.  Въ  тип.  Семена.  Вь 
8-ю  д.  л.,  484  стр. 

Съ  господиномъ  Гейшрихомъ  Геви- 
цемъ,  авторомъ  этой  замечательной 
книги  ,  судьба  съиграла  очень  страш- 
ную шутку,  одну  изъ  твхъ  шутоп, 
которыми  она  любить  проказить  вал* 
людьми ,  когда  слишкомъ  разъвтрает- 
ся  :  то -есть  ,  она  создала  госаадява 
Г.  Гейница,  чтб-называется  «поэтов* 
въ  дупгЬ» ,  съ  удивительною  страстно 
къ  стихамъ,  и  въ  то  же  время-сдЬия 
его  наборщиком*,  и  вотъ,  въ-следстев 
такого  яичемъ  несогласимаго  вротвю- 
реч1я  ,  нашъ  господи  нъ  наборщяIV 
поэтъ  не  уживется  нигде,  да  в  тол- 
ко.  ЧтЬ  же  делать  въ  такомъ  ыуча*? 
Ничего  ,  или  лучше  сказать -страи- 
ствовать.  Господинъ  Гвйнипъ  танъ  а 
сделалъ  :  взявъ  походную  котоиау  я 
талера  два  денегъ  ,  ояъ  вышел  ъп 
своего  роднаго  Бунцлау  въ  1832  году . 
и  пустился  въ  путь ,  куда  глаза  на- 
дет*. Путь  г.  Гейница  лежалъ  череп 
Гермашю  ;  онъ  заходилъ  во  все  подо- 
рожные города  ,  осматривалъ  их*  до- 
стопримечательности ♦  заводил*  ка- 
ленькля  Знакомства  ,  иногда  брака  8а 
свое  ремесло,  но  тотчасъ  опять  бро- 
сал ъ  его  ,  везде  писалъ  и  пелъ  его* 
стихотворный  иипровизацш ,  очеяь 
наивно  признавался  въ  нихъ  въ  своей 
бедности  ,  получалъ  гд*  талер*,  гд* 
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Кпнт,  тздтюмм  **  Рамам  т  штетршшшмхв  люках*. 


два,  ш  титъгобршняп ,  г**  двлоагъ, 
гд*  шуткою,  вроходилъ  я  ирожилъ  въ 
Гериаша  ц-влыя  шесть  л-втъ.  Между- 
твмъ,  положено  г-на  Гейница,  не  смо- 
тря ва  его  маогол'Ьтшя  стравствовав1я, 
нисколько  ве  улучшилось ;  вадобво 
было  опять  ирввяться  за  какую-лвбо 
аагЬю;  на-врвм*ръ,  почему  6ъ  ве  *хать 
въРосс!ю,  въ  Петербурга?  На  два» 
же  туда  отходить  корабль,-или  н*тъ , 
ва-двяхъ  ууда  отправляется  одвнъ  экн- 
пажъ.  Ввдумано- сделано:  череаъ вгв- 
сводько  днеЁ  г.  ГеНвицъ-въ  Иетер- 
бургв,  потомъ  -  аъ  Ту  л* ,  потомъ  -  аъ 
Москв* ,  гд*  и  печатаете  саов  удиви- 
тедьвыа  •  Похождевпя».  Мы  гоаоравгь 
-  у дв  аитед  ьвыя  /потому-что  ве  у м*емъ 
лучше  определить  втотъ  родъ  геогра- 
Фяческихъ  яазвавШ  и  статвстиче- 
сввхъ  нсчнсленШ ,  перем*шанныхъ 
поэтическими  вмпровизаадяии  госпо- 
дина Гейиица.  Т*мъ  немев-ве  книга 
г-на  Гейница  ве  лишена  некоторой 
завиватедьвостя  ,  хота  ,  какъ  мы  за- 
ключаемъ  по  всему,  собствепвая  особа 
г-на  Гейница  ,  поэта-наборщика,  по- 
врайвей-м*р*  во  сто  разъ  должна 
быть  эанинателыгве  его  книги. 
44)  Ьвтне    Р011В  арркемввк  а 

В1ЕМ    МАЕ     ЕК    РВАНОМ  8.    57.-Р*- 

(етвЬоигд    Ле   Ггтрггтепе  Л'&егвсп. 
4841.  Вг  4%-ю  д.  л.  56  стр. 


Очень  иорлдочвая  Французская  аз- 
бува. 

45)  Аввёоё  пв  ь'Нитошк  г>е 
ГЕмршв  пе  Кттбвте  раг  М.  Кагат* 
81  п,  гейгдё  еп  [гапрагв.  е/  йёЛгё  &  Тайо- 
Ысепсе  типе  раг  СаЬпе1  Ьаоеп(. 
Ргетгёге  РагЬе.  (Краткая  Истопя 
Росыйской  Импкр1и,  соч.  Карам- 
эвва,  редшоюиробоннал  на  француз- 
ском* лзыкгь  г.  Ладавомъ.  Часть  I). 
Санктпетербургь.  Вътип.  К.Крайя. 
4844.  Въ  8-ю  д.  л.  У 111  и  440  стр. 

Г.  Хаданъ  возъивгвлъ  благую  мысль 
—  издать!  въ  пособ1е  препода  вателямъ 
Фравцузсваго  языка  по  метод!  Жаво- 
тб,  м*ста  изъ  «Исторш»  Карамзина* 
чтобъ  заменить,  для  Русскихъ,  утони- 
тельиаго  •  Телемака  •  и  сотни  другихъ 
велъпыхъ  книжововъ ,  которыми  до- 
сихъ-поръ  жакотисты  забвваютъ  голо- 
вы учевивовъ  свовхъ.  Намъ  кажется, 
что  книжка  г-на  Хадапа  должва  быть' 
еъ  благодарвостш  првнята  всеми  по"- 
клоннвками  методы  Жакотб  и  введена 
въ  употребление  при  ихъуровахъ.  Рус* 
скому  гораадо-полезн'ье  и  заниматель- 
нее затвержввать,  что  д-влади  ваши 
Вдадим1ры,  1оанны  и  Борисы,  ч-вмъ  со 
слезами  на  глазахъ  твердить,  какъ  Ка- 
липса  не  могла  угвшиться  по  отъвзд-в 
улиссовомъ... 


штвмогрАФШЧВсяая  м  журнальным  мав-гсп*. 


На-двяхъ  вышелъ  изъ  печати  вто- 
рой томъ  МаЪмргалою  Ьлл  Статисти- 
ки .  РоссШскоЫ  Иипсргн,  издаваеиыхъ , 
съ  Высочайщаго  соязводев1я,  при  Ста- 
твстаческомъ  Отдъменш  Совъта  Мини- 
стерства Внутренввхъ  Д*дъ,  -  томъ 
огромный,  содержащей  въ  себ*  около 
800  стравицъ,  вапечатанвыхъ  въ  два 
столбца  уборвстымъ  шрвФтомъ  и  рав- 
няющейся почти  восьми  томамъ  обык- 
новенной печати.  Здъсь,  такъ  же  какъ 
в  въ  первомъ  том4 ,  собрано  множе- 
ство   драгоц*вв4йшвхъ   статистиче- 


скихъ  свЪдЪв1Й,  который  могутъ  быть 
достоверно  известны  только  Мини- 
стерству Ввутреввихъ  Двдъ,  и  кото- 
рый, поэтому,  не  подлежать  никако- 
му совнЪшю.  Въ  сл-Ьдующемъ  мисяц'В 
мы  поговоримъ  о  тринадцати  статьяхъ, 
который  составляютъ  этотъ  томъ,  и  изъ 
которыхъ  одна  ■  Обозр<вв1е  Древнихъ 
Русскихъ  ЗданШ -и  другихъ  памятви  - 
ковъ»  (г.  Глаголева),  составляетъ  ц*- 
лое  особое  сочинеше,  весьма  интерес- 
ное, сколько  можво  судить  по  перво- 
му обзору  его. 
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Трьттш. 


Русское  юношество,  воспитываю- 
щееся  въ  высшихъ  учебвыхъ  заведе- 
шяхъ,  лолучаетъ  наковецъ  превоеход- 
иое  руководство  къиаученш  всеобщее 

11СТ0р1И,    ВЪ  КОТОрОИЪ  Нуждалось    ТЯКЪ 

долго  и  к  ото  ра  го  тщетно  ожидаю.  Про- 
чессоръ  Главна  го  Педагошческаго  Ин- 
ститута, I.  Лоренц*,  приступ  и  дъ  уже  въ 
нздашю  своего  курса  всеобщей  исто- 
рш  и  на-дня\ъ  иадалъ  первую  часть 
его,  содержащую  въ  себе  Древнюю  И- 
сторт*  До  сего  времени,  г.  Доренцъ 
быдъ  изв^стенъ  тодько  какъ  отличный* 
профессора  о  лекпЛахъ  котораго  слу- 
шатели не  могди  говорить  безъ  востор- 
га ;  двтограФированныя  записки  его 
девши  долгое  времи  ход  иди  по  руваиъ 
дюбитедей  исторш,  и  всЬ  съ  нетерп-в- 
шемъ  ожидали,  чтобъ  проФессоръ  ско- 
рее напечатадъ  свои  лекцш  ,  усвоивъ 
ихъ  такимъ  образонъ  русское  ученой 
литература.  Желаше  это  теперь  осу- 
ществляется, и  иы  съ  особен  нымъ  удо- 
водьств1еиъ  прнвьтствуемъ  появлеме 
этой  книги ,  долженствующей  унич- 
тожить давныиъ  -  давно  замеченный 
пробълъ  въ  нашей  литературе  и  со- 
ставить въ  ней  эпоху.  Кто  поствгаетъ, 
до  какой  степени  нуждалось  наше  ю- 
ношество  въ  руководства  въ  важней- 
шей отрасли  чедовечесвихъ  познан) У, 
тотъ  достойно  оценить  заслугу  г-на 
•1оренца. 

ЫзвЬстный  нашъ  статистикъ-гидро- 
граФъ,  И.  0.  Штукевбергъ,  котораго 
статьи  въ  •  Энцпвдопедичвскомъ  Лек- 
сиконе» заслужили  такое  всеобщее 
внимав  1в  м  одобрение,  проступил  ь  те- 
перь къ  печатает  на  н-вмеимомъ  я- 
выкъ  своего  большего  сочинен!*,  со- 
держащего въ  себв  историческое,  ста- 
тистичесвое  и  техническое  ониеаЫе 
всехъ  проведенных*  и  проектировав  • 
выгъ  въ  Роос1ёской-Импер1и  судоход- 
иыхъ  в  сядавяыхъ  каяаловъ.  Это  со- 
чзгаеюе  увенчано  въ  нынешяемъ  году 
демидовскою  наградою.  Академ1я  при- 
судила выдать  г.  Штукенбергу ,  сверхъ 
половинное  нремш,  еще  8000  рубл.  ае. 
для  возваграждев1я  ивдержекъ  ве*а-г 


татя*  посгавнвъ  «ягу  в*  оба 
присоединить  гь  сочиненно  карту  Рое- 
гШскоМ-Инперти  съ  поназямеиъ  вевгь 
опиеываемыхъ  въ  немъ  жавадовъ :  вта 
гравированная  на  стали  карта  я  будетъ 
приложена  къ  сочинешю,  которое,  го- 
ворятъ,  выМдетъ  въ  гаяюмъ  непродол- 
жительном-* времени. 

Отецъ  1авнвеъ,  по  просьбе  миогяхъ 
любознатедьныхъ  читателей,  присту- 
етъ  теперь  къ  издамю  большего  труда 
своего,  закдючающйго  въ  себЪ  Стати- 
стическое Опнсаше  Китайской  Лмт- 
рт.  Это  будетъ  ужб  не  сборнивъ  ста- 
тей, идя  зо«етокъ  о  Кита* ,  водобао 
изданной  имъ  недавно  квигЬ  •  Китай, 
его  Жители,  Нравы,  Обычаи.  Просве- 
щение «—книге  чрезвычайно-любопыт- 
ной, сообщающей  так  11  свед*в1я*  ка- 
вихъ  нигде  нельзя  вайдтя,  кроме  ев, 
но  составленной  беаъ  предварительно- 
го плана.  Статистика  Китая ,  напро- 
тпвъ,  будетъ  сочинеепемъ  влодне-уче- 
нымъ,  обдумавиыиъ,  для  котораго  ав- 
торъ  давно  уже  еобиралъ  и  обрпботы- 
валъ  материалы.  Одинъ  иаъ  виавомыхъ 
автора  принядъ  на  себя  обязанность 
издать  это  сочинеше,  которое  соста- 
витъ  двв  части  съ  картою  Китайской 
Цмпераи  на  пяти  дистахъ.  Но,  для  нз- 
бежашя  безполезныхъ  иадержесъ , 
предполагая  въ  числе  печатаемых* 
экземпляровъ  ограничиться  требовань- 
ями жедающихъ  иметь  означенную 
книгу,  издатель  рвшился  предвари- 
тельно открыть  подписку.  Подписная 
цена  —  8  рубяеИ  6*0  коп.  серебром*,  съ 
яадбавдешеиъ  весовыгь  за  восемь  *уя- 
товъ,  смотря  по  разстояшю  мНвета.  Яё- 
дагощ1е  подписаться  на  нолучеялеквн- 
ги,  благоводятъ  окончательно  объявить 
своп  требован!*  гь  15-му  января  1842 
года,  а  для  пелучеян!  книги  явиться  съ 
билетами  и  деньгами  между  1  л  1#чп- 
елани  октября  того  же  года. 

Г.  Вояягяипц  авторъ  «Беседы  Ветер- 
бургскаго  Жителя  вь  Тдгвдвпонт  Эявь 
ледельческояпь  Училятде  о  седьеномъ 
хозяйстве »  и  гфостояароднаго  романа 
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Вибл4о%рвф*чв*ш4я  и  Журпамныл  ЖзелстСл. 


•ДерааеясвШ  Староста  Ммрон»  Ива- 
нов»*, котораго,  говорят»,  иЬтъболЪе 
ва  одного  акземляра  в»  продаж»,  те- 
верь  доставил»  вамъ  объявление  о  но- 
вом» своем»  пред  ор1ятш  —  о  намъреши 
издать #кннгу  под»  вазвашем»:  Русское 
Хозяйство.  Книга,  по  словам»  об»явде- 
Н1я,  будет»  состоять  изъ  четырех»  об- 
шираыхъ  тоиовъ  въ  восьмую  долю,  въ 
два  стодбца  четкой  и  убористой  веча- 
та,  красива  го  шрифта ,  на  гладкой,  б*»- 
лой  а  не  на  обверточной  бумаге,  вакъ 
почти  всегда  печатаются  книги  хозяй- 
ственный. Къ  ней  присоединятся  шесть- 
сот* чертежеЫ  и  рисунков*,  в»  особенно- 
сти по  части  домостроительства  и  сель- 
ской архитектуры,    изображающих» 
Фасады  и  планы  домовъ  городских» 
и  сельских»,  дачь,  бесвдок»,  навильй- 
овов»,  ригъ,  сушилень.  овинов»,  мель- 
виц»,  печей  разнаго  устройства,  изб» 
усовершенствованных»  ,    как»   боль* 
ших»,  так»  и  малых»,  скотных»,  птич* 
вых»  в  конных»  дворов»,  наконец» 
рисунки  развой  мебели  с»  разрезами  и 
чертежами  шаблонов»  и  лекал»  для  у- 
добнЪншаго  урааум-БН1я  всякаго  дома- 
шнего столяра.  Кромъ*  этих»  предме- 
тов», изображены  будут»  равный  ору- 
Д1Я,  снаряды,  машины,  инструменты  и 
наконец»    виды   различных»  домаш- 
них» животных»  многих»  пород»  Эга 
книга,  как»  объявляет»  г.  Волжнн», 
составлена  не  им»  одним»,  а  несколько 
особ» ,    занимающихся    практически 
сельским»  хозяйством»,  в»-течеше  не- 
скольких» д»"гъ   составляли    вал  иски 
свои  о  различных»  предметах»,  до  хо- 
зяйства   ОТНОСЯЩИХСЯ;    ВЪ    ЧИСДЪ*    их» 
дв1  почтенный  дамы-хозяйки,  живу- 
щая безвыездно  въ  деревне.  Г.  Вол- 
жинъ  привел»  въ  порядок»  эти  запи- 
ски', расположил»  их»  по  своему  про- 
изволу ,  дополнил»    свъм'Ьшями  соб- 
ственная опыта  и  опытов»,  произво- 
димых» в»  одном»  изъ  вам-Ьчательн'БЙ- 
швх»  земледельческим»  заведенШ,  о- 
богатилъ  множеством»  чертежей  и  ри- 
сунков», составленных»  под»  его  над- 
зором» хорошими  художниками,  и  раз- 
дъмилъ  книгу  эту  ва  двъ-  половины:  од- 


на посвящена  совершенно  женскому 
хозяйству,  а  другая  мужскому.  Дам*~ 
хозяйка  найдет»  в»  своем»  отдЪлешн: 
домашнее  счетоводство,  цнлы  иаонлМъ 
ших*  потребностей  домашнмо  обихода, 
распределение  дома  и  меблировку,  повар- 
ство.  канднтерство,  сбережете  разных* 
припасов*,  длланше  варенье**,  пастилы» 
медоваренге,монкубтлья  и  равною  платья, 
блонд*  и  кружев*,  плтновывождетец  раз- 
ным женскгя  руодллгл,  тканы  и  льно- 
прядение, шттоводство,  хождвте  за  ком- 
натными растениями,  садоводство,  <*о~ 
родничество,  птицещрдство  но  есеЫ  об- 
ширности, наблюдете  за  содержанием* 
коров*,  телят*,  овец*,  свинеЫ  и  коз*;  ис- 
кусство отпаивать  телят* ,  поросятки 
барашков*,  пршотовленге  различных*  мо- 
лочных* скопов*,  приютовленге  различ- 
ных* шълебных*  тинктур*,  спиртов*,  ма- 
зей и  проч.  из*  разных*  содовых*,  поле- 
вых* и  огородных*  растенШ;  лечен**  бо- 
лезней, ушибов*,  вывихов*  домашними 
средствами,  устройство  тдропстичв- 
ских*  ванн*,  и  проч.  Такъ-вак»  по  части 
земдедъчпя   собственно  кельня  ничего 
сказать  такого  в»  наше  время,  что  раз» 
двадцать  не  было  бы  повторено,  то  г. 
Волжинъ,  приняв»  для  второго  отд'Ьдо- 
н!я  своего  труда  совершенно-новую,  не- 
бывалую дерму ,  заставит»  читателя 
про  идти  с»  собою  курс»  зенледъчпя, 
разсматрввая  поля  и  переходя  всЬ  вре- 
мена года.  Тут»  повторятся  вврангв 
мнъшя  всвх»  лучинах»  авторитетов» 
по  этой  части,  с»  прибавленвем»  рав- 
ных» наблюденШ ,  который  д-влаемы 
были  но  этим»  предметам»  нашввш 
русскими  агроноиами^прякгивами  в» 
•  Земледельческой  Газета»  ■  въ  жур- 
нала х»^  посвященных»  сельскому  хо- 
эяйству.«1вобоеватешнын)  хозяянъ.кащъ 
бы  ов»  опытен»   вин  неопытен»  ви 
был»,  найдет»  8да1с»:  хлябвттшнстсо, 
землеобрабвтыошшв,  землеудобрете,  по- 
леводство, пожраздтленье,  почвоузттее, 
устройство  усадеб*^  выбор*  места  для 
усадеб*,  межееате,  планирован^,  овуте- 
те  болот*,  домостроительство  юродское 
и  сельское,  корововодствв,  коневодство, 
овцеводстоо,  сеинотдсшмво,  птловодство, 
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скотолеченк  ,  лгьсдводство ,  постройку 
рте,  амбаров*,  овином,  сугаилень ,  моло- 
тилень,  несгораемых*  смазных*  стлн*  и 
Крыш*,  выдгьлку  землебитного  кирпича, 
еырязку  торфа,  гг/ьноположете,  земле- 
дгьльческую  статистику,  хозяйственную 
отчетность ,  хозяйственное  счетовод- 
ство, распределение  работ*,  мастер- 
ства: кузнечное,  плугодлльное,  столяр- 
ное, мебельное,  бочарное,  бондарное,  плот- 
ничное, кожевенное,  кушнерское,  салотоп- 
ленное,  свтчелитное,  воскобойное,  сапож- 
ное, портняжное;  производства:  валяль- 
ное, полотняное,  шерстобитное,  сукно- 
дгьльное.  поташное,  шадриковое,  винокур- 
ное, хллбное  и  картофельное,  свеклоса- 
харное, дегтярное,  смоляное,  пеньковое  и 
проч.  Ко  всему  этой/  въ  обоихъ  отд*- 
лев1*хъ  присовокуплена  будете  осо- 
бенная статье  под*  назваинзиъ:  хозяй- 
ственная библиотека,  въ  которой  будетъ 
повгвщенъ  каталога  всвхъ  лучшихъ  на 
ру  сскомъ  язык*  хозяйствеввыхъ  книга, 
по  разиыиъ  частяиъ,  какъ  оригиваль- 
выхъ,  такъ  переводныхъ,  и  укаэаме 
на  вс*  зам*ч4тельв,вйш1я  статьи  хозяй- 
ственные, помгщеввыя  въ  спеша ль- 
ныхъ  и  энциклопедическихъ  журна- 
дахъ.  Соособъ  изложен!*  принять,  по 
сдовалъ  того  же  объявлешя,  самый  про- 
стой,  самый  неизъискаиный;  редакторъ 
обвщаетъ  быть  щедръ  ва  Факты  и  ску пъ 
па  слова,  и  въ  особенности  на  пусты* 
♦разы,  который  изъ  этого  труда  изго- 
иятся  решительно.— Душевно  желаеиъ, 
чтобъ  объявление ,  которое  прислано 
вамъ  г.  Воляшнымъ,  и  игь  котораго  мы 
сдвлали  здесь  извлечете,  -  не  ввело 
иасъ  въ  ошибку. -Ви*сгв  съ  этнмъобъ- 
явлен!емъ,  получили  мы  отъ  кого-то  и 
другое  объ  Энциклопедии  сельскою  и  го- 
родскою хозяйство  для  хозяввв  и  хозя- 
ек*. скотоФодовш  и  скотнице,  садоводов* 
и  садовнице,  огородников*  и  огороднице, 
окономотивнономок*,вотчинников*ивот- 
чинниц*,  фабрикантов*  и  фабрикантш*, 
заводчиков*  и  заводчице  л  проч.  и  проч., 
всего  страница  одного  заглав1я.  Эта 
программа  показалась  вамъ  похожею 
ва  кииговродавческтй  пу«ъ,  гвмъ  бо- 
л*е,ччтв  м  имя  составителя  книга  скры- 


то. Вотъ  почему  мы  м  ие  рЬвШИбь  М* 
редать  его  нашинъ  чнтателяиъ,  огра- 
ничившись взгЬщеыенъ  ихъ  только  о 
предпр1ят1и  г.  Волжина,  трудолюбие 
котораго  мы  знаемъ  съ  весьиа-выгод- 
вой  стороны. 

Второй  тонъ  Русской  Ёесгьды  будет* 
раздаваться  гг.  подписавшимся  *  10-го 
декабря.  Въ  этомъ  товгв,  состоящемъ 
изъ  40  печатныхъ  листовъ.  помгБщеяЫ, 
между  прочимъ,  сл*Ьдующ1Я  статьи:  Въ 
п Ю8и:  1)  Архангельске  Соборъ,  Ав- 
тора Пущешествгя  не  Святым*  Мш- 
стаме;  2)  Записки  покойнаго  Дениса 
Васильевича  Давыдова,  во  время  по- 
ездки его  въ  1826  году  изъ  Москвы  въ 
Тифлисъ  ;  3)  Аптекарша ,  погвсть 
графа  Соллогуба ;  4)  Захарушка  До- 
брая Душа  и  5)  Каменная  Баба.  А. 
в.  Вельтмана;  6)  Пекинское  Двор- 
цовое Правлен1е,  отца  1акинео;  7) 
ГраФъ  Андрей  Ивановичъ  рстерианъ, 
кн.  П.  Долгорукова;  8)  Душа  Женщи- 
ны, Я.  В.  О.;  9)  Мар1етта,  записки 
русскаго  живописца;  10)  Разсказг, 
Основьяненка;  11)  Мичманъ  Поц-влуевг, 
казака  ^ганскаю;  12)  Дв*  Главы  взъ 
Романа,  А.  П.  Башущаго;  13)  Случай 
ивъ Жизни  Гете  и  его  «Зимняя  Повадка 
на  Гарцъ »,  А .  Н.  Струговщикова;  14) 
Два  Дня  въ  Демутовоиъ  Трактир*,  ой- 
ронаКорфа.-Ствхотшоръып:  1)  Ду- 
ма ва  Волга  и  2)  Воровъ,  Г.  Коренева; 
3)  Славяне,  в.  Г.;  4)  Изъ  Альбома  С. 
Н.  Карамзиной  и  5)  Графин*  Растоо- 
чиной,  ЛГ  Ю.  1ермонтова\  в)  На  До- 
рогу Михаилу  Юрьевичу  Лермонтову, 
гр.  Ростопчиной;  7)  Келья,  И.  Д.;  8) 
На  Сиерть  Поэта,  С.  Шевырева;  9)  Въ 
Альбомъ  Всеволожской ,  Губера;  10) 
РаздЪлъ,  изъ  Шиллера,  иерев.  А.  В. 
Струговщикова;  11)  *  *  *,  Языкова. 

Зная  многая  взъ  этвхъ  статей ,  мы 
вапередъ  можемъ  *  схавать  ,  что  втотъ 
томъ  далеко  оставить  позади  себя 
предшественника  своего,  который  со- 
ставлевъ  былъ  на -скорую- руку,  беаъ 
строгаго  выбора.  Имена-  Лермонтова, 
Давыдова,  графа  Соллогуба,  князя  В. 
в.   О.,  граФиви  Ростопчиной,  казака 
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Хгганскаго,  Струговшдгкова,  Вельтма- 
на,  Основьявеика  и  других*- ручают- 
ся уже,  что  подписавплеся  ва  «Рус- 
скую Бесвду » найдугь  вдъхь  себ*  чте- 
н!е  самое  пр1ятное. 

Старейшее  йзъ  русских*  пер!одйче- 
сквхъ  издавМ  ,  « Сайвтпбтербургск1я 
Ведомости  • ,  которыя  встуааютъ  въ 
сто-шестнадцатый  годъ  своего  суще- 
ствоваи1я ,  будете  продолжаться  ■  въ 
1842  году  ва  прежвемъ  основявш.  Об- 
ширный плавъ  ихъ  обнимаетъ  вс*  от- 
расли чедов*ческаго  в*д*В1я  ,  за  вс- 
клочешевъ  только  литературы,  и  ре- 
дакпдя  всегда  обращает*  преимущест- 
венное внимание  ва  все  русское,  род- 
ное. Доказательством*  этого  можете 
служить  множество  оритвна  льныхъ  ста  - 
тей,  вомшценпыхъ  в*  См-вси  «Савкт- 
иетербургсввхъ  Ведомостей »  1вМ  го- 
да в  отличающихся  разнообраз1емъ, 
важностью  сообщаемыхъ  ими  св*д*в1й 
и  искусвывгь  вздож&пемъ,— какъ  напр. 
сл*дующ1я  статьи:  « Ревелем*  Вер  л  юза 
вг  концерт-*  Ромбврга»,  **.  В.  в.  Одо- 
пскаю;  «О  числи  Евреев*  въ  Россш », 
■О  городах*  РоссШсвой  Импер1В»  в 
«О  пвсьмеипыхъ  свошев1яхъ  я*  Рос- 
С1и», !.  Кеппёпа\  «Обь  операндах*  над* 
вавками-,  Д.  П.  Заблогщахо;  «Письма 
изъ  чужих*  краев*»,  В.  В.  Чиоюовй; 
« Прюбр*тешя  Акадевпв  Наувъ  по  3#- 
ологвческому  Музею  •*.  Врапдта-,  •  Рнм- 
сие  папы,  ихъ  церковь  и  государ- 
ство», I.  Савельева;  разборы  кввгъ: 
'0*чивен1я  Д.  В.  Давыдова»,  «Шити- 
чесвле  Опыты  Е.  Кульмавъ»  и  «Сочи- 
нен1я  Пу шкива»,  написанные  М.  0. 
Сорокиным*,  В!  пр.  в  пр.  Сверхъ  этого, 
въ  СвгЬси  помещены  были  отчеты  ми- 
нистерств* в  другвхъ  главвыхъ  увра- 
тмй,  учевыте,  учебвыхъ  и  благо- 
Творятёльаых*  заведеаШ ;  статьи  о 
вс*х*  аам*чателъныхъ  ковцертахъ  въ 
Савктветербург* ;  мвожество  мелкихъ 
изв-Бспй  библ!ограФИческихъ,  музы- 
кальвыхъ,  художествен  вых*,  и  ста- 
тей, мёреведеввьтхъ  изъ  иностранных* 
журваловъ. 

Плавъ  «Савктпетербургскяхъ  В*до- 

Т.  XIX. -Отд.  VI. 


мостей  •  можете  быть  разделен*  на  сле- 
дующие главвые  разряды: 

I.  Внутренпгл  извлстгл.  О  собьгп- 
яхъ  при  Высочайгаемъ  Двор*. -Поста* 
повлекся  правительства.  -  Назначен!  я , 
производства,  пожалования,  и  разные 
ивв-Бст1я,  касающаяся  до  Россш.  II. 
Иностранная  ИзвьстЫ.  Собьтя  въ  мь 
р*  полйтяческомъ:  военные  действхя, 
трактат»!,  парламентская  нрев1«,  вала» 
гаеиыя  съ  возможною  последователь- 
вост1ю..Суждев1я  журваловъ  развыхъ 
парт|й  о  совремевныхъ  собьгпях*,  и 
пр.  III.  Следе».  Ответы  мивистерствъ, 
учебвыхъ  зяведеиШ,  премышленыхъ 
обществъ.  —  Изв-вспя  о  заняпяхъ  кон- 
Фереищи  Императорской  Акадеиш  На- 
укъ.  —  Подробные    разборы  важней  - 

ШИХЪ    ВВВГЪ  ,     ВЫХОДЯЩВХЪ  ВЪ  Р0СС1М 

(составляемые  людьми  специальными); 
кратк1Я  библ10Гра#ическ1я  извит  я  о 
другихъ  руссвихъ  книгах*,  почему- 
либо  васлуживающихъ  внимаше.—  По- 
дробные разборы  важнейших*  про- 
изведевШ  ивостраввыхъ  литератур*. 
—Статьи  мсторяческат/о  и  статистиче- 
бнаго  содержав^*.  -Путешеств1я.  -  Б1- 
ограФ1В  и  некролоНи.  —  О  ковцертахъ, 
бывающих*  въ  Петербург*)  ежене- 
дельны я  взв*ст1Я  о  новыхъ  нотахъ,  и 
проч.  Въ  этемъ  же  отд4лен!и  помеща- 
ются: вексельные  курсы,  изв-вспя  о 
ц*нах*  акшй  на  Савктввтврбургско* 
Бирж*,  о  пртвежающвхъ  и  отъезжаю- 
щих* лицахъ  первых*  четырехъ  клас- 
совъ,  о  пароходстве,  о  зрелищах*  и 
метеорологическ1й  наблюдетя. 

Редаки!*«Санктиетербургсаикъ  Ве- 
домостей» -будете  состоять,  какъ  я  въ 
шести  предъидущихъ  годах*,  въ  в*- 
д*вти  А.  Н.  Очкта*  Крои*  постоян- 
ных* сотру дниковъ.  ему  об*щалиовое 
сод*йстВ1е  мнопе  и8в*стные  ученые  и 
литераторы.  Сверхъ-того,  редакшя  бу- 
дете съ  благодарноЫю  принимать 
статьи,  соотв*тствующ1я  плаву  газеты 
и  отъ  лицъ,  не  участвующих*  посто- 
янно въ  ея  издаяш.  ВсякМ  желающ|й 
можете,  по  предварительвому  своше- 
В1Ю  съ  редактором*,  получить  до  200 
отдельных*  оттисковъ  овбей  статьи, 
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лли  денежное  вознаграждение,  на  еле 
дующемъ  основами:  за  печатный  листъ 
переводной- статьи отъ  35  до  60  р.  асе 
ва  такой  же  листъ  оригинальной  статьи 
отъ  100  до  200  р.,  за  мелая  извйстдепо 
особому  уговору  съ  редактором!» 

Цена  •  Санктпетербургскихъ  Ведо- 
мостей» менее  цЪнъ  всЬхъ  другихъ 
перюдическихъ  издавши  атого  *рода, 
даже  и  такахъ ,  которые  выходятъ 
только  три  раза  въ  неделю;*  именно; 
бвзь  доставки,  — однок  хазеты--  на  годъ  7 
р.  15  к.,  на  полгода  4-  р.  30  к.,  на  три 
м*сяца  2  р.  30  к.  сер.  С  л  прнбавиенгл- 
ми.  на  годъ  11  р.  45  к.,  на  полгода  6  р. 
30  к.,  на  три  мъсяца  3  р.  45  к.  сер.  Сь 
доставкою  одной  газеты:  на  годъ  10  р., 
на  полгода  5  р.  70  к.,  на  три  месяца  3 
р.  15  к.  сер.  Си  прибавленглми:  на  годъ 
14  р  30  к.,  на  полгода  7  р.  70  к.»  на 
три  месяца  4  .р.  30  к.  сер. 


Народно  -  врачебная  газета  Дру* 
Здравгл ,  съ  Медико-Статистическими 
Изолстгями*  прюбрЪтшая  себе  такую 
лестную  известность  въ  просвещенной 
публию,  будетъ  продолжаема  и  въ1842 
году,  въ  прешнемъ  виде  и  составе.  Но 
въ  будущенъ  году  она  еще  более  рас- 
пространится статьями,  относящимися 
особенно  къ  сохранению  народваго  адо- 
ровья  какъ  гигиеническими,  такъ  и  вра- 
чебными средствами.  Хоть  эта  газета 
заимствуетъ  свои  материалы,  по  всемъ 
медицннсвямъ  наукамъ,  изъ  совремев- 
выхъ  медицивскихъ  перюдическихъ 
изданШ  и  новеИшихъ  сочинешй,  и  по- 
мещаетъ,  кроме  того,  статьи,  доставля- 
емый врачами  въ  Медицинский  Деоар- 
тамевтъ  Министерства  Внутреннихъ 
Делъ  и  Обществами  Санктпетербург- 
скихъ в  К1евскихъ  Врачей ,  равно  и 
рэзныя  ваблюдев1я  отечествевныхъ 
врачей,  —  однако  ивложеые  предме- 
тов^ направление  ихъ  къ  обществен- 
ной цели  остаются  и  въ  будущемъ  го- 
ду въ  такомъ  же  вид*,  чтобъ  чтеше 
газеты  было  удобопонятно  для  всехъ 
м  приносило  практическую  пользу  какъ  * 
любмтелямъмедициискихъзпашй,  такъ  ] 


и  врачамъ.  Смело  можно  ручатьси,  что 
почтенный  издатель,  докторъ  К.  И. 
Грулъ,  известный  какъ  ученым  м  с- 
пытный  врачъ,  не  только  поддержитъ, 
но  и  усугубитъ  еще  доверенность  пу- 
блики къ  своему  девлтимьтнему  изда- 
шю,  обезпеченному  благодеянвямнвыс- 
шаго  начальства. 

Подписная  ц-вна  годовому  нздашю 
25  рублей  ассигнашями.  Адресоваться: 
въ  редакшю  Газеты  «Другъ  Здравия», 
находящуюся  теперь  въ  Санктпетер- 
бургв*  въ  дом*  г.  ТуФовова,  близь  Иэ- 
майловскаго  Моста,  по  Вознесевскоиу 
Проспекту;  въ  Газетную  Экспедицию 
Санктпетербургскаго  Почтамта,  и  въ 
Контору  Отечественныхъ  Записокъ,  со- 
стоящую на  Невскомъ  Проспект*,  про- 
тивъ  Казанскаго  Соборр,  въ  дом*  Пе- 
тропавловской Лютеранской  Церкви , 
къ  Андрею  Ивановичу  Иванову* 


До-сихъ-поръ  въ  Россш    не  было 
еще  англшекихъ  журналовъ,  между- 
темъ  какъ  авгдШская  литература,  осо- 
бенно въ  последнее  время,  и  числомъ  в 
достоинствомъ    своихъ    произведете 
можетъ  воцдтв  въ  соперничество  съ 
литературами  германскою  н  ♦раацуэ- 
скою,    для  которыхъ  у  васъ  было  н 
есть  по  нескольку  перюдическихъ  нз- 
дашУ.  Съ  величайшимъ  удовольстм- 
емъ  узнаёмъ  мы   теперь,  что  I.  Уар- 
рендв,  преподаватель  авглШсжаго  язы- 
ка при   особ*  Ихъ4  Императорсвнхъ 
Высочествъ  и  лекторъ  Санктпетербург- 
скаго Университа,  вознамерился  изда- 
вать съ  1-го  января  бу дущаго  гола, 
вместе  съ  магистромъ  Кембриджсхаго 
Университета,    #.  Томасом  л?.  Шау, 
на  авгллйсвомъ  языке  журналъ  подъ 
назвашеиъ   ГАе  5/.  РЫвгвЬитд  Епд- 
Шк  Яеькю  (Санвтпетербургское  Обе* 
зрен1е    АнглШской     Литературы).  - 
Журналъ  этотъ  будетъ  состоять  подъ 
Высочайшимъ  покровительствомъ  Е* 
Императорскаго  Ве1  и  честна  Государы- 
ни Императрицы.— Вотъ  его  програм- 
ма: 

•  Превосходство  перщдичееввхъ  со- 
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чтгневШ,  издаваемыхъ  въ  Автл1М  по 
часта  наукъ  в  литературы»  есть  Фавтъ, 
признанный  всвиъ  образованны»  ми- 
роне; в  если  б»  этотъ  «акте  требовалъ 
подтверждеввя,  то  довольно  бым  бы 
указать  ва  прочее  иностранные  жур- 
налы, которые  ваполняютъ  статьи  свои, 
какъ  учеваго,  такъ  легкаго  и  вабавва- 
го  содержав!*,  переводами  изъ  англШ- 
скихъ  журналовъ.  —  Отличные  спо- 
собаости  писателей,  участвующнхъвъ 
ивдаши  этого  рода  сочинений,  чрезвы- 
чайное обвле  полезны  *ъ  сведешй  въ 
нмхъ  заключающихся,  и  самая  дав- 
ность существовашя  нёкоторыхъ  жур- 
наловъ, уже  более  ста  летъ  пользую- 
щихся безпрерывно  возрастающимъ 
довёр1емъ  публики, доставили  англШ~ 
скимъ  пертдическимъ  сочинениям? 
громкое  имя  и  уважаемый  авторитетъ 
почти  по  всёиъ  отрасдямъ  литерату- 
ры. Въ  Великобритании  журналы,  из- 
вестные иодъ  ваэвавизмъ  обозренШ 
(Кет!е^г8),  имели  весьма  благодетель- 
ное влввше  на  читающую  публику,  и 
были  одною  изъ  главны хъ  причинъ, 
содействовавши  хъ  въ  равномерному 
распространенно  л  роевещем я  во  всехъ 
влассахъ  общества.  —  До-сихт-поръ, 
два  обстоятельства  препятствовали  Рус- 
скимъ  короче  ознакомиться  съ  англш 
скиии  перюдическими  сочинешями. 
Первое  и  главнейшее  препятствие  со- 
стоявшее въ  педостаточномъ  знанГи  ан* 
гл1йскаго  языка,  уже  более  не  суще- 
ству етъ,  такъ  какъ  язывъ  этотъ,  еде* 
лавшись  съ  векотораго  времени  необ- 
ходимымъ  услов1емъ  хорошаго  воспи- 
ташя,  съ  каждымъ  дпемъ  более  и  бо- 
д-Ье  распространяется  въ  Россж,  и  те- 
перь не  только  вотелъ  въ  курсъ  наукъ, 
преподаваемыхъ  молодымъ  людямъ , 
получающимъ  образование  въ  семей - 
номъ  кругу,  но  даже  введевъ  прави- 
тельствомъ  во  многихъ  изъ  высшихъ 
учебныхъ  заведевШ.  Второе  препят- 
ств1е  заключается  въ  чрезвычайномъ 
множестве  и  разнообразш  журналовъ, 
вздаваемыхъ  въ  Англш,  и  значитель- 
ности издержекъ,  сопряжевныхъ  съ 
выполвентемъ  ус  лом  я,  веобходимаго 


для  всвкаго  человека,  желающаго  ш^ 
меть  основательное  понят  о  состоят  и* 
английской  литературы, -то-есть  под- 
пискою ва  большое  количество  перш- 
двческнхъ  издавШ.  Настоящее  пред- 
пр!ят1е  нм-ветъ  целш  отвратить  до  не- 
которой! степени  это  второе  затрудне- 
те  иэдашеиъ  въ  Савктоетербурге 
жу рвала,  который  бу деть  наполняться 
статьями,  набираемыми  изъ  лучшихъ 
англШсввхъ  перюдическихъ  сочине- 
ний, но  всемъ  предметаиъ,  могущимъ 
доставить  читателямъ  приятное,  по- 
лезное или  наставительное  чтение.  Ни* 
какая  отрасль  литературы  не  будетъ 
оставлена  безъ  внимашя  ,  и  потому 
журналъ  этотъ  будетъ  заключать  въ 
себе  пространяыя  извлечев1я  изъ  роз* 
мановъ,  стихотворешй  и  другихъ  про- 
изведал  й  легкой  словесности ,  такъ 
что  каждый  изъ  подписчвковъ,  по- 
стоянно имея  передъ  собою  множество 
разиообразяыхъ  статей,  будетъ  иметь 
возможность  избрать  чтеше,  наиболее 
сходное  съ  его  вкусомъ  Сверхъ  того, 
въ  соетавъ  журнала  воУдутъ  статьи 
учеваго  содержашя  по  такнмъ  пред-г 
метамъ,  которые  пайдеяы  будутъ  за- 
нимательными и  полезными,  м  проч!я 
рази а го  рода  свъдемя-,  находящаяся  въ 
п редело хъ  литературнаго  перюдиче- 
скаго  издашя.  —Вторая  цель  этого  жур- 
нала состоять  въ  томъ,  чтобы  продета* 
вить  читателямъ,  въ  виде  извлечете! 
изъ  лучшихъ  аиглшекихъ  перюдиче- 
скихъ сочинеиш,  или  въ  статьяхъ  на- 
рочно для  того  сочиненныхъ:— бюгра- 
Фическ1я  занечашя  о  частной  жизни  и 
критическая  разгуждетя  о  твореадяхъ 
веехъ  знамепитёйтихъ  великобрятав- 
скихъ  писателей,  какъ  вашего,  такъ  и 
отдаленнейшихъ  вёковъ.  Такимъ  обра** 
аомъ  «СанктпетербургскоеОбозревте» 
(^Ч.-Ре1ег5Ьи.8  Еп^НвЬ  Вет1е*г;  бу- 
детъ заключать  въ  себе  богатство  свё- 
дешй  объ  англ!йской  литературе,  ко- 
тораго  нельзя  найдтини  въ  какой  дру- 
гой книге.  —  « Санктпетербургское  О- 
бозрен1е »  посвящается  не  одной  толь- 
ко английской  литературе  и  ваукамъ 
исключительно,  во  будетъ  также,  п? 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


в(5 


БибМографыческлл  Хроника. 


м4р*  возможности,  ездить  за  ходонъ 
прочихъ  иностранны»  дитературъ  т 
въ  орнгинальныхъ  иди  перевод  ньиъ 
статьяхъ.  Имена  особъ,  подписавших- 
ся до  1-го  января  1842  года,  будутъ 
припечатаны  въ  первой  книжки  журна- 
ла.—Подписная  цъна  ва  годовое  вздаше 
17  рублей  серебромъ  безъ  пересылки 
в  19  рублей  серебромъ  съ  пересыдкою. 

—  Журнадъ  будет*ь  выходить  1-го  и  15 
числъ  каждаго  месяца,  книжками  въ5 
иди  6  печатныхъ  днстовъ  (от*  80  до 
96  страницъ)  въ  8-ю  долю  диета;  что 
составить  въ-течеше  трехъ  м-всяцевъ 
одияъ  томъ  въ  50(1  иди  600  страницъ. 

—  Подписка  принимаете  а:  Въ  Санктпе- 
тербургв  у  Гауера  и  комн.;  въ  Москве 
у  Урбана  и  Рено,  ну  Семена:  въ  Вилыгв 
у  Глюксберга;  въ  Кйевъ*  у  Гдюксберга 
я  Аиттова;  въ  Варшава,  у  Глюксберга; 
въ  ГедьсиигФорсв  иРигв  —  у  Фреакедя 
м  ковш  .  въ  Одессе  у  1.  Вшшетти,  и  во 
всьхъ  почтамтахъ  гдавн'вйшихъ  горо- 
довъ  империи,  ш 

Зная  СВГВД-ВИ1Я  г-на  Уарревда  въ  ан- 
глийской литератур*  и  просвещенный 
вкусъ  его,  мы  можемъ  ручаться,  что 
предпринятый  имъжурналъ  будетъдо- 
етоинъ  внимашя  просвъщевньиъ  д-Ь- 
нвтедей  тру  довъ  литературно  -  уче- 
ныхъ,  и  потому  смъло  рекомендуемъ 
его  вниматю  нашихъ  читателей. 


Д'Ьяо  съ  «Северной  Пчелою»,  отъ 
которой  въ  предъндупдей  книжки  мы 
требовали  доказатедьствъ  въ  справед- 
ливости вэводимыхъ  ею  на  васъ  вы- 
думокъ,  —  кончилось  такъ,  какъ  и  дол* 
жно  было  ожидать.  Вмъхто  доказа- 
тельству «Северная  Пчела*  прибътда 
къ  изворотливымъ  Фразамъ,  который, - 
тогда  же  мы  объявили,  —  не  мюгутъ 
быть  приняты  иначе,  какъ  ва  созван^ 
въ  ложности  взобрьтеыныхъ  ею  изв«- 
ст,1й.  Проси  мъ  прнедушать,  если  вамъ 
это  еще  не  сдишкомъ  надовдо. 


Мы  требовали, -ибо  нмъмя  иодшое 
право  требовать,  —  чтобъ  •Северная 
Пчела»  представила  иесомпъ'ввыя  до- 
казательства справедливости  изв&спя, 
ваоечкганнаго  въ  2}0~мъ  ея  нуиеръч 
будто  статья  изъ  10-й  книжки  •  Отече- 
ствееныхъ  Записокъ*  подъ  назван  1емъ 

•  Журвальмыя  Изв$ст1я »  разослала  бы- 
ла *лрш  вслхв  газетою  и  журналах*, 
которыхъ  насчитано  танъ  же  24,000 
экземпляром.  —  На  это  справедливое 
и  законное  требованье  ваше « Скверная 
Пчела  •  отвИвчаетъ  теперь  (*№  259*  яо- 
свенко,  т.  е.  говоритъ  совсЪмъ  не  то, 
чего  отъ  не  я  требу  ютъ,  —  именно,  что 
редакция  ••  Отечественныхъ  Записокъ* 
ртиилась  напечатать  статьи  своей 
столько  экаемпляровъ,  сколько  экзем  - 
пляровъ  -Северной  Пчелы •  (заметьте- 
теперь  уже  говорятъ  только  объ  одной 

•  Скверной  Пчел-в»!)  рассылается  че- 
реэъ  почту,  и  ни  слова  не  сказала  шъ 
опровержен1е  того,  чт^  утверждали 
мы,  т.  е.  что  ни  одного  экземпляра 
этой  статьи  не  было  разослано  ни  при 
одномъ  журнал  в.  Сл*Ьдстенно,  она  со- 
зналась, что  выдумала  извъхпе,  будто 
означенная  статьд  разослана  была  при 
ваьхб  газетахъ  и  журналахъ.  Это  разъ. 
Дал'Ье  — 

•  Северная  Пчела  объявила  тамъ  же 
(въ  240-м  ъ  Ж)ч  что  .«и  за  прошлый  и 
за  нынлщшЫ  годъ  можно  им-Ьть  скольке 
угодно,  хоть  тысячу  экземпляров*  •  ()- 
течественныхъ  Записокъ»  за  весьма 
дешевую  ч/ъну,  т.  е.  ц*вну  уменьшенную 
противъ  подписки*.  Мы  требовала, 
чтобъ  •  Скверная  Пчела»  представила 
также  иесомн-внныя  доказательства 
въ  справедливости  словъ  свопхъ.  Сло- 
ва ея  явно  клонились  къ  тому,  чтобъ 
поЛорвать  ддовр1е  публики  къ  журна- 
лу; следственно,  долгъ  литературной 
совести  требовалъ  отъ  вся  предста- 
вить неопровержвмыя  доказательства 
этихъ  словъ;  она  должна  быда  указать 
намъ,  какъ  мы  а  требовали  -ве  тыся- 
чу,, но  хоть  какое-нибудь  количество 
эцземдляровъ  1840  и  1841  годовъ,  иро- 
даваемыхъ  цо  цгн*  ниже  той,  какая 
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объявлена  ори  подамся! ;  это  бьыа 
ар  дм  а  л  и  необходимая  ещ  обязан- 
ность. Что  же  теперь  отвечаете  она? 
Что  касатедьно  этого  не  еходитв  ее 
разсуждешл ,  что  она  не  занимается 
торговлею  (ЧИ)%  и  пр.  и  ор.  Другими 
словами,  что  она  не  наоыа  (цотому*что 
не  могла  найдти)  нм  одного  экземпля- 
ра ■  Отечественных*  Заввсокъ»  1840 
н  1841  годов*  аа  ц/Ьну  ниже  той ,  ка- 
кая объявлена  ори  подлиски  ,  хоть  и 
очень  вделала  бы  найдти  ихъ  и  с*  удо- 
вольств1ем*  о  томъ  объявила  бы.  — И 
8д*сь.  следовательно,  «дверная  П че- 
ха» созналась  въ  своей  выдумк-Ь...  Та- 
ким* обрааомъ  всЪ  предположен!*  на- 
ши оправдались  ;  об4  выдумки  обличе- 
ны: правда  вэяла  свое,  неправда  сама 
въ  с&б-Ь  иашла  наказание  Теперь  пред- 
оставляем* самим*  читателям*  оценить 
достоинство  подобных*  выдумок*. .. 

Въ  дольнее  нумер**  (259-м*),  гд*  на- 
печатаны эти  горыпя  сознания ,  поме- 
щены еще  двъ  выходки  против*  •  Оте- 
чествеввыхъ  Записок* ч.  Первая  состо- 
нтъ  вот*  въчемъ.  Въ  оредъидущсй  кни- 
жке мы  слегка  заметили  издателю?  Цав  • 
теона  Руссмага  и  вгНЬхъ  Европейских* 
Театров*»,  чте  оиъ  до-си  я  ъ-  пор*  не 
дает*  своим*  подписчиках*  даже  и 
пятоЫ  книжки,  тогда  как*  об-вщалъ 
выдать  двенадцать. « С  Ьвервая  Пчела  • 
спрашивает*  по  этому  случаю: 

«Но  кто  же  редактор*  Паптеопа  ?  Тотъ 
самый  в.  А.  Кони ,  который  въ  той  же 
11-й  книжки  Отечественны  хъ  Записок  ь, 
иа  стр.  58-Й ,  иаэвавъ  гдевиыиъ  распоря- 
дптелевтъ  по  литературной  и  хозяйствен- 
ной части  Лнтератуной  Газеты,  которой 
редакторомъ  тотъ  же  ре  да  кто  ръ  Отепе- 
сгвенныхъ  Заппсокъ!  А  кто  распорядитель 
хозяйственной  части  Пантеона?  Тотъ  же 
содержатель  типограФш,  гд*в  печатаются 
Отечественны*  Записки  и  хозяинъ  бу- 
мажною магазина,  доставляющего  Оте- 
чествеяныиъ  Запискамъ  бумагу!-* И  такъ, 
вь  кого  брошены  «трэды  иагь  Отечествен- 
иихъ  Запасов*  ври  упреке.  «Пантеона» 
в*,  неисправности?  Удивительная  ловкость]  я 


Спросим*  въ  свою  очередь:  чтй  это 
такое,  и  печаталось  ли  что-нибудь  по- 
добное гд-в- нибудь,  когда-нибудь,  на 
каком* -нибудь  языкЪ?..  Вникните  ', 
сдъмаЦте  милость:  «СЪеерчля  Пчела  * 
приана^тся  во  всеусдышаи!с,что  жур- 
нал* не  должен*  ни  въ  чем*  упрекать 
того,  въчьейтипограФШ  он*  печатает- 
ся, или  у  кого  покупает*  бумагу?..  Пе- 
уже  ли  это  отрывок*  из*  того  журна- 
льваго  кодекса ,  которым*  руковод- 
ствуется «С-вв.  Пчела  »въ  своихъ  суж- 
дешяхъ?  Что  касается  до  нас*,  мы, 
право,  незнаемъ,  кто  доставлястъ  бума- 
гу «С-Ьв.  Пчел*»  и,  не  слыхивали  до- 
сих*-поръ,  кто  распоряжался  хозяй- 
ственною частдо  «Пантеона»;  знаем*, 
что  издателем*  его  обеявленвбылъ  кни- 
гопродавец* Поляков*,  редактором*  — 
г.  Кони,  и  вам*  очень  мало  нужды  до 
того,  к*  кому  бы  ни  относился  наш*  у- 
прек*.  Д-вло  въ  томъ,  что  не  годится, 
собравъ  подписку  за  цъмыИ  год*,  вы- 
дать, вм-бсто  12-ти  книжек*,  только 
четыре :  это  мы  скажем*  и  теперь  ;  а 
кто  тут*  виноват*,  мы  не  знаем*,  да  и 
знать  не  хочемъ  ,  потому-что  не  имЪ- 
ем*  привычки  справляться  о  хозяй- 
ственных* распоряжешяхъ  чужих* 
журналов*.  Впрочем*,  общепринятое 
мнЬше  въ  такихъ  дъмахъ  обыкновен- 
но обввияетъ  издателя,  который,  со- 
бирая подписку,  отвечает*  перед* 
публикою  за  .исправность  выхода 
книжек*,  тогда  какъ  на  редактор** 
лежит*  ответственность  только  аа 
достоинство  внутренняго  содержавдя 
кяижекъ.  Это  недавно  даже  было 
напечатано,  по  случаю  отказа  г.  ре- 
дактора ■  Сына  Отечества  •  отъ  эав-Ъ- 
ды  ваш  я  сим*  издамемъ...  Какъ  бы  то 
ни  было,  выходка  ■Северной  Пчелы* 
против*  «Отечественных*  Заппсокъ» 
хоть  кого  можетъ  привести  в*  удивле- 
Н1е.  Не  понимаем*,  какъ  у  редакцш 
этой  газеты  достает*  охоты  ходить  по 
типограФ1ям*  и  бумажным*  лавкам*  и 
наводит*  справки,  кто  у  кого  печата- 
ет*, та%  берет*  бумагу,  сколько  пла- 
тит*, как*  ведутся  счеты,  и  проч.  и 
проч.  Этого  часто  ве  знают*  даже  и 
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какхсра,  которым  ь  болъе  нежели  кому- 
нибудь  дох  ж  кы  быть  ведомы  аодобиыя 
сд*бхки,  м  которые  остерегаются  гово- 
рить о  вижъ  кому-хибо;  «Северная  же 
II чеха»  преоткровеаво  печатаетъ  все, 
чт^,  пъ-с  1 1.  г<  1  ни-  старанШ  своихъ,  раз- 
вЬддетъ  о  донашипхъ,  хозяйственные 
расиоряжешяхъ    бумажныхъ  торгов- 
цовъ  и  тилографщиковъ...  Право,  это 
по-врайнеи-м-връ1     удивительно!  —  Не 
понимаешь  также,  что  за  ц*бхь  у  «Се- 
верной  Пчехы»  смЪчпивать  редакцию 
«Отечественныхъ  Записокъ»  съ  редак- 
щею  «Литературной  Газеты»  и  назы- 
вать редактора  первыхъ  редактором  ъ 
поехидней?  Развъ-  видъма  она  въ-тече- 
Н1е  всего  1841  года  хоть  одинъ  разъ 
подпись  редактора   «Отечественныхъ 
Записокъ»  на  хистахъ  «Литературной 
Газеты »?  развъ*  нашха  эту  подпись  подъ 
объявхешемъ  объ  изданш  этой  газеты 
въ  1842  году  ?  Схова  объявления,  что 
главным*  распорядителем*  по  литера- 
турной и  хозяйственной '  частямъ  ■  Ли- 
тературной Газеты»  будетъ  в.  А.  Ко- 
ни, ясно  показываютъ,  что  -Литера- 
турная Газета»    отдъхена   отъ   «Оте- 
чественныхъ Записокъ »,  дохжна  имъть 
свои  собственные  хитературныя   мнъ- 
Н1Я ,    который   могутъ  и  не  согхасо- 
ваться  съ  мп&шями  «Отечественныхъ 
Записокъ» ,   в  что    даже  хозяйствен- 
ная часть  ея  не  иягветъ  ничего  общаго 
съ  этимъ  журпахомъ.  Редакщя  «Оте- 
чественныхъ Записокъ»  хоть  иногда 
и  не  согхашается  безусховносъ  мнъшя- 
ми  «Литературной  Газеты»,  но  всегда, 
отдавая  ей  справедхивость  въ  выборъ* 
миогихъ  дъмьныхъ  статей,  считаха  бы 
дЪхомъ  недобросов«стиымъ    относить 
къ  себ4  вс-в  достоинства  « Газеты »  и 
дплгомъ  считаетъ    приписывать    ихъ 
тЬмъ,  кому  они  принадлежать,  т.  е. 
распоряжающимъ  хитературною  и  хо- 
зяйственною   частою    «Литературной 
Газеты»,  которая  дЪйствуетъ  въ  Этомъ 
отношении  совершенно- независимо  отъ 
редакши* Отечественныхъ  Записокъ». 
Не  понимаемъ,  зач*мъ*8атемнять  д-Ьдо 
такое  ясное  и  такъ  всЬмъ  вввъхтиое... 


Вторая  в  поедъдняя  выходка  «Север- 
ной Пчехы »  заключается  въ  томъ ,  «по 
она  «проситъ  каждого  хюбитехя  лише- 
натуры  (изв'Ьстно,  какъ  пояинаетъ  «Се- 
верная Пчеда»  это  схово)  загхянуть  въ 
объявхете ,  напечатанное  въ  •  Приба- 
вхеши  къ  Л?  40-му  Похицейской  Га- 
зеты», на  стр.  180-й».  Намъ,  къ-несча- 
ст!ю,  весьма  р'вдко  удается  вид-вть  •  ВЪ- 
домостиСанктпетербургскойГородской 
Похицти »,  но  тутъ  мы  похюбопытство- 
вахи,  посхахи  за  40-мъ  вхъ  нумеромъ, 
и  въ  <гПрвбавхев1Яхъ»  къ  вену  машх* 
« Объявхевде  отъ  управхяющаго  С.  Пе- 
тербургсквмъ  Книжнымъ  Магазиноиъ 
К.  А.  Похеваго».  Подписано  оно  ка- 
кимъ-то  П.  Ратьковымъ,  увйряющвиъ 
правосхавный  хюдъ,  что  книжныя  хав- 
ки г.  Похеваго  нм-вхи  похвое  право 
объявить  у  себя  исключительный  ор1евъ 
подписки  на  нашъ  журнахъ,  потому, 
извохите  видить,  что  будто-бы  этотъ 
управхяющШ  купим  каше-то  бяхеты 
на  «Отечественны я  Записки  •  1842  го- 
да, будто-бы  отданные  редакцию « Оте- 
чеетвенныхъ  Записокъ»  содержатсхю 
гипограФШ  за  печаташе  этого  журна- 
ла и  за  бумагу...   Сховомъ,  вавутаож 
истор!я,  въ  которой  изумхяешьея  на- 
обр-втатехьной    ♦антааш    сачввмтехя. 
Мы,  разу  ищется,  ве  войдемъ  въ  печат- 
ные споры  ви  съ  « Объявхешемъ  •,  не 
съ  кнвгопродавческнмъ  прикащнкомъ. 
Итакъ  ,   сов-втуемъ    какъ  сочннитехю 
означеннаго  объявхемя  ,  такъ  иадво- 
каталъ  его,  загхянуть  въ  ■  Объявхея1е 
отъ  Конторы  Отечественныхъ    Запи- 
сокъ »,  приложенное  въ  •  этой  же  кни- 
жки   нашего    журнаха.  Тамъ  увидать 
они  ,   что  есхи    управхяющШ   петер- 
бургскою  хавкою    г.    книгопродавца 
Похеваго,  такъ  отважно  пубхикующШ 
у   себя  исключительную  подписку   на 
нашъ  журнахъ ,   какъ-будто-бъ  быхъ 
его  вдадъдьцемъ,  —  явится  въ  Контору 
за  похучешемъ  первой  книжки  «Оте- 
чествовныхъ  Записокъ»  1842  года  беаъ 
бихета,  купхевнаго  ммъ  въ  КовторЬ 
« Отечественныхъ  Заиисокъ»  (въдру- 
гихъ  н-БСтахъ  бихетовъ  в-втъ  и  быть  не 
можетъ),ихи  ве.принесетъсд-Бдуютдихь 
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за  просимые  щп  эквемляры  деяегъ 
наравне  съ  другими  книгопродавцами, 
то  ве  подучить  ли  одною  экземляра  млн 
свонхъ  подписчиков-».  Кажется  это  — 
доказательство  довольно- действитель- 
ное? Самое  дЬло  докажетъ  тутъ,  что 
реданщя  « Отечествевныхъ  Зависонъ» 
никакому  содержателю  типография  ве 
давала  билетовъ  на  будущШ  годъ  аа 
мечаташе  своего  журнала;  что  упра- 
вляющий лавкою  г.  Полеваго  не  купим 
м  не  мог*  купить  ни  одного  подлинною, 
настоящего  билета  мимо  Конторы  (а 
тамъ  онъ  не  покупалъ  билетовъ),  и  что 
содержатель  типограФШ  получаетъ  отъ 
редакши  « Отечествевныхъ  Записокъ » 
плату  не  билетами ,  а  чистыии  деньга- 
ии,точвотакъ  же,какън  Контора  будетъ 
продавать « Отечественные  Записки » на 
чистыя  деньги,  во  избежание  рааныхъ 
неисправностей  со  стороны  книгопро- 
давце въ.  Ясно  ли  теперь,  что  Контора 
не  могла  бы  этого  сделать,  еслибъ  у- 
правляюшДй  петербургскою  лавкою  г. 
Полеваго  имфлъ  у  себя  билеты  на  •  0- 
течествевныя  Записки»  1842  года?... 
Конечно,  вся  эта  истор!я  придумана 
ие  безъ  добраго  навгврешя,  —  но  мы 
бросаемъ  все  эти  сплетни  съ  полвымъ 
оренебрежешиъ,  безъ  всякаго  ввима- 
В1я ,  оставляя  дело  говорить  аа  себя... 

Однакожь,  довольно,  довольно  этихъ 
дрязговъ,    даже    слвшкомъ!..    Скуч- 
но,   утомительно,    несносно    говорить 
тавъ  долго    о  всЬхъ  этихъ   нелите- 
ратурныхъ   собьтяхъ...    Пора  оста- 
новиться   м    отвернуться    отъ    нихъ 
навсегда     взъ   уваженЫ    къ  салимъ- 
себ-Ь  и  къ  нашимъ  читателямъ.    Те- 
перь же  кстати  сама  •  Северная  Пче- 
ла •  представляетънамъ  прекрасный  по- 
водъ  прекратить  всЬ  дальнфйппя  объ- 
дсиешя  ея посту пковъ.  Последними  вы- 
думками своими,  которыя  мы  оконча- 
тельно опровергли,  заставивъ  ее  торже- 
ственно въ  иихъ  сознаться,  она  подала 
публики*  мерку,  па  которую  съ-свхъ- 

ПОрЪ  ДОЛЖНО  ПрИКИДЫВаТЬ  ВСВНЗВ<ВСТ1Я 

ея  о  журналахъ,  ивгвющихъ  честь  ей  «е 
правиться.  Теперь  публика  м  безъ  на- 


шихъ  указан'Ш  можетъ  уже  судить,  въ 
какой  степени  заслуживаютъ  в1фоят1б 
эти  выдумки,  обличенный  такъ  гласно. 
Довольно  разъ  узвать  ихъ  журнальную 
тактику,  чтобъ  навсегда  определить  ей 
ц-Ьну;  мы  надъемся,  что  читатели  наши 
достойно  оцввили  ее  и  всегда  будутъ 
имвть  въ  виду  эту  опДшку,  когда  ■  С4- 
вер.  Пчела »  будетъ  говорить  объ « Оте- 
честв. Запискахъ »;  а  что  она  будетъ  го- 
ворить много  и  не  перестан етъ  упо- 
треблять противъ  нихъ  то  же  оружие, 
которым ъ  пользовалась  до-сихъ-поръ, 
—это  не  подлежитъ  никакому  сомнЪ- 
нш.  Но  что  бы  ни  говорила  она,  что 
бы  ни  выдумывала,  — вичто  не  полу- 
читъ  вашего  отзыва.  Предоставляемъ 
ей  широкое  поле  собирать  обовсъ-хъ 
издав! я хъ  справки  по  бумажныиъ  лав- 
камъ  и  типограФ1ямъ,  даемъ  ей  полное 
право  писать  какля-угодно  нелепости  на 
насъсамихъи  нажурналъ  нашъ,— все- 
му этому  отв-Ьтомъ  съ  вашей  стороны 
будетъ  мол  чаше... 

Съ  1841-мъ  годомъ,  этою  последнею 
книжкою,  въ  немъ  изданною,  овавчи- 
ваемъ  мы  всЬ  свои  разсчеты  съ  ■  Се- 
верной Пчелой  •,  в-  благодаримъ  ее  за 
доставлеше  вамъ  этого  давво-желанва- 
го  случая.  Для  человека,  привыкшаго 
къ  труду  литературному,  нёть  ничего 
утомительнее,  какъ  писать  о  предме- 
тахъ,  нетолько  неимъчощихъ  въ  себе 
никакого  литературнаго  интереса,  но 
даже  нисколько  незанимательныхъ  для 
читателя,  —  и  писать  для  того  только, 
чтобъ  людей,  везвакоиыхъ  съ  занулис- 
Снымв  тайнами  русской  журналистики, 
не  допускать  до  заблуждешя  и  указы- 
вать настоящую  точку,  съ  которой  дол- 
жно смотреть  на  иные  журналы.... Те- 
перь эта  точна  определена  —  по- 
крайней  -  мере  Ътносительно  одной 
изъ  сторонъ  русской  журналистики  , 
и  мы  съ  радоспю  слагаемъ  съ  себя 
обязанность  говорить  объ  этой  сто- 
рон*. Споровъ  литературныхъ  и  уче- 
ныхъ  у  насъ  сънею  быть  не  можетъ, 
потому-что  она  объ  этихъ  предметахъ 
не  спорить:  у  ней  своя  литература! 
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Обличать  же  выдумки  теперь  в4тъ 
яамъ  никакой  надобности.  Итакъ,  ве- 
село прощаясь  съ  18И-мъ  годомъ,  мы 
также  весело  прощаемся  навсегда  и 


с*  ■  Северною  Пчелою  • ,  желая  еЬ*  все- 
возможных* успехов*  на  избраняонг 
ею  попрящ'Ь. 
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^.  ГЕРМАНСКАЯ  ЛИТЕРАТУРА. 


Начииаемъ  прерванное  вами  въ  сен- 
тдбрской книжке «Отечественных^  За- 
пнсокъ»  обозрев!е  германской  литера- 
туры разборомъ  замечательвъйщихъ 
явлев!Й  ея,  показавшихся  въ  последнее 
время. 

Восток*  и  Западъ,  картины  Ду- 
ная, Турщи,  Грещи,  Египта,  На- 
лестнны  ,Сиргч,  Средиземного  Моря, 
Вспаши,  Иортуюлш  и  Южной  Фран- 
ции. 3  тома.  Штутгарть.  4844. 
(Мог$еп1ап<1  ипё  АЪеш11апс1 ,  ВНДег 
топ  <1ег  Оопаи,  Тйгке!,  6песЬеп1ал<1, 
Ае§ур(еп ,  Ра1а8(ша  ,  8упеп ,  Лет 
МкЫтеег,  8рашеп,  Рог1и$а1  ип<1 
8й(1Ггапкге1сЬ.  Вге1  Вапое.  81и11еаг1. 
1841). 

Это  прекрасное  опнсаше  путеше- 
ств1я  неизвгъсспнаго  (автором!»  его,  ка- 
жется, ве  безъ  основания  почитаютъ 
майора  виртембергской службы,  Гайдь- 
бровнера)  свидетельствуете  о  харак- 
тер* путешественника ,  который  чувст- 
вуете в  легко  увлекается  всемъпрекра- 
снымъ  и  высокимъ,  никогда,  ворочемъ, 
не  погрешая  противъ  исторш  и  кри- 
тики. Умъ  его,  доступный  всемъ  вне* 
чатдеваамъ  природы,  просвещенный 
наукою  и  искусствомъ, — прекрасный 
наблюдатель  общества.  Обогащенный 
всеми  необходимыми  для  путешествен- 
ника цозван1ями,  который  овъ  пове- 
ряетъ  на  месте  собственвымъ  наблю- 
дете мъ,  ве  вводимый  въ  заблуждете 
Т.  Х1Х.-Отд,  VI, 


частными  явлешями,  которыя  иодчи- 
вяетъ  общимъ  заковамъ,  лаконецъ 
врагъ  всякихъ  крайностей  и  преуве- 
личен^,— авторъ  постоянно  заяима- 
етъ  и  приковываете  внимание  читателя 
своим  ь  разсказомъ,  изъ  котораго  не 
хочется  проронить  ви  одного  слова. — 
Нельзя  желать  себе  лучшаго  путево- 
дителя въ  путешествии.  Кажется,  онь 
путешествовав  только  для  удоволь- 
ствия; счастливое  расположение  ду- 
ха и  веу томимая  бодрость  тела  поз- 
волили ему  вполне  насладиться  имъ. 
Нигде  ве  преследуете  овъ  особенной 
цеди,  и  хотя  въ  немъ  явно  виденъ  ар* 
хеологъ  и  образованный  ОФицеръ,  но 
природа,  народные  нравы,  состояние 
образованности  и  истор1я  иародяаго 
развитая  не  остаются  имъ  незамечен- 
ными. Путешеств1е  начинается  плава- 
темъ  по  Дунаю  до  Чернаго-Моря ;  ав- 
торъ делаете  весьма  освовательныя 
замечания  объ  улучшеиш  судоходства 
по  Дунаю,  описываетъ  пограяичныя 
крепости  и  въ  Видение  посвщаетъ  се- 
раскира. Въ  Силистрш  въ  то  время 
свирепствовала  чума.  Изъ  негосте- 
пршмнаго  Понта  путешественнике 
вступаетъ  въ  БосФоръ,— который  Бай- 
ровъ  пазываетъ  прекраснейшею  въ 
М1ръ*  оперною  декоращею, — и  описы- 
ваетъ постеаевво-возрастаюшдя  кра^ 
соты  обворожительна™,  единственна™ 
въ  М1р-Б  местододожев1я.  Лесъ  мачтъ 
и  движете  многочисленна™  народа  въ 
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живописных*  костюмахъ ,  пригото- 
вляетъ  его  къ  картин*  чудеаго  Стамбу- 
ла. Оаъ  опясываетъ  Константинополь 
со  всеми  его  достопримечательностя- 
ми и  европейскими  нововведениями,  опи- 
сываетъсамого  молода  го  султана,  съ  ко- 
торыми говорилъ. — Главы:  «Казармы» 
■  «Сераскнръ»  въ  высшей  степени 
любопытны:  он*  иредставляютъ  вер- 
ную картину  военнаго  управления 
Турщи.  —г  Решвдъ-Бэй ,  старый  Хоз- 
ревъ,  реформа  одежды,  Дарданеллы — 
описаны  живо  и  привлекательно.  Троя 
л  ея  поле  битвы  вдохновлять  путе- 
шественника ,  который  наконец*,  ме- 
жду Французским*  и  аигдМскимъ  Фло- 
тами, достигаете  Смирны.  —  Превос- 
ходное описаше  Греши  полно  ио- 
выхъ  и  важиыхъ  подробностей  о  ко- 
ролевской Фамидш,  правительстве  и 
народе,  о  иравахъ  и  достовряиъчатель- 
ностяхъ  природы.  Ни  одна  страна  не 
сохранила  въ  такой  степени  своих* 
первобытныхъ  нравовъ,  не  оставила 
такого  огромнаго  запаса  славиыхъ  вос- 
поминаяШ,  какъ  Грещя;  археолог*, 
нсторигь,  любитель  искусствъ,  на  каж* 
домъ  шагу  встречают*  тамг  предметы, 
останавливаюппе  их*  внимате; — по- 
втому  путешествие  по  Греции  доста- 
вляете более  ваелажденШ ,  нежели 
всякое  другое  путешеств1е,  и  фм- 
зичесмя  дишешя,  кажется,  еще  воз- 
вышаютъ  вти  наслаждена.  Авторъ 
советуете  порыдать  Грещю  въ  мае. 
Въ  отечестве  Эпаминонда  оказалъ  ему 
гостепршмство  жандармскШ  оФицеръ. 
Саиыя  противоположны*  сцены  неожи- 
данно смеияютъ  у  него  одна  другую; 
ужасы  преисподней  и  цветуиие  луга, 
древнее  и  новое  граничат*  другъ  съ 
другою»  непосредственно. — Изъ  Гре- 
Ц1И  чрезъ  1омйск1е-Остров»  путеше- 
ственник* переходить  въ  Египетъ,  Па- 
лестину, Даяаскъ  и  на  Диванъ.  Оиъ 
решительно  объявляеть  себя  против - 
иикомъ  Мехмеда-Али  (еъ  которымъ 
также  имел*  свиданье)  и  его  систе- 
мы, и  съ  уверенност{ю  предеказыва- 
етъ  совершенное  разрунмяпе  могуще- 
ства Египта  при  первом*  толчке  из- 
вне, чтй  ныне  уже  и  подтверждается 


Фактами.  Изъ  Александрии  опясыва- 
етъ ояъ  внутреннее  управдеше  стра- 
ны.— Перло  Востока — Дамаске,  восе- 
щенъ  авторомъ  вскоре  после  весча- 
стнаго  уб1еи1я  католическаго  патера 
Томаса:  путешественник»  нашелъвсе 
иародоиаселеме  Дамаска  въ  ужасе 
отъ  этого  провсшеств!я#  о  котором* 
ояъ  сообшаетъ  пряиечательныя  по- 
дробности.— Трепй  томъ  книги  эявдв- 
чаетъ  в*  себе  возвратные  путь  автора 
чрезъ  Родосе,  Мальту,  къ  южныхъ 
берегамъ  Испавш ,  посещен1е  Мадагя, 
и  оттуда  путешеств1е  череаъ  Грена- 
ду до  Араихуэца  и  Мадрида.  Изобра- 
жено Испанш  и  Грещи— -лучшее  от- 
делы  сочинен*.  Портреты  кородеаы- 
правитедьницы,  Эснартеро  м  его  аМег 
ед©  Дииожа,  чрезвычайно  .побанит- 
иы. — Изъ  Мадрида  авторъ  отправляет 
ся  въ  Диссабоиъ,  а  оттуда  иа  парехо- 
де  въ  Марсель;  проехавъ  Проявись, 
оиъ  раэстается  съ  читателями  в*  Же* 
вене.  —  Отъ  всей  души  благодарить 
автора-  чужеземца  за  удовольствие,  ко- 
торое чувствовали  мы,  читая  его  кни- 
гу. Место  не  позволят»  намъ  сооб- 
щать здесь  некоторый  подробности 
взъ  самого  сочинен  1я ,  но  мы  не  мо- 
жемъ  не  представить  читателям*  въ 
некоторой  связи  целаго  ряда  картяяъ 
«въ  втого  путешеств1я.  (") 

ОппсангФ  Остнндскаю  Архшнл*- 
га.  Докт.  Эппа.  Съ  карщою  и  9  им- 
Фюрами.  Гейдельбеогъ.  4844.  (8сЬИ- 
Депш$еп  айв  СЫшшепв  АгсЫре1  топ 
От.  Ерр.  Мк  1  Каг(е  ши!  9  АЬкУ- 
Дщфеп.  Нок1е1Ьег$  1841).  —  Автвръ 
въ  1835  году,  въ  качестве  хжрурга 
нидерландской  службы,  сопровождал 
транспорт*  с*  100  солдатами  въ 
Голландскую  Иидио  н  несколько  дет* 
провел*  на  островах*  Яве,  Суматре 
и  Байка.  Нзвеспя  о  последнем*  изъ 
иихъ  любопытны;  пречи  же  оижаяи 


(*)  В*  отдъга  См-всв  этойкяяжкн  «Оте- 
чествевныгь  Задгосокъ»  шпгвщает  три 
статья  «Абдулъ-Меджшдт*,  -Метель-Аля» 
и  «Огтеиъ». 
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сдишкемъ  растянуты  и  наполнены  пу- 
стыми под|тбяостями. 

Захнскн  Младшам  Принца  цар- 
ствующей   фамтлт$  пет  собствен- 
ных* ею  Путаю  (АаГхекЬтю^еп  61- 
пе*  васЦеЬогаеп   Рппхеп,   апа  Лет 
наеЬзекввепеп    ГгапсОв.    НатЬсЬгЫ 
вкепеШ  т.  т.  В.   8*п«$ат(.  1841). 
Им  «втора  отой    винти  едва-ли  отъ- 
ицется  въ  отдЪденш  Готсваго  Алъма- 
■га  .(А1шапае  <к  СоДа),  въ  кото- 
ром* помещаются  имена  особь  цар- 
ствующихъ  въ  Европ-в  Фамяшй;  ка- 
жется, его  должно  искать  мешу  дипло- 
матичеекими  агентами  прежнихъ  лаггъ. 
Овъ  очень  хорошо  играете  свою  роль, 
хоть  часто, — именно  когда  овъ  вавболъе 
старается  скрыться  оодъ  маскою, — ви- 
двяъ  иоддогь.  Въ  сочииеиш  вездъ  зя- 
иътевъ  умъ,  большая   ооытяоеть    и 
короткое  эяавте  ныевваго  яруга,  во  са- 
мое ато  звание   изобличаете  ве  чело- 
века ,  рождениям»  въ  выстемъ  кругу,  а 
ваблюдателя ,  который  втерся  въ  вето 
ять   средвяго  состоя  в1  я.    Кто  будетъ 
искать  здесь  соврсмеявыхъ  заоисокъ, 
т.  е.  ивтригъ  и  описаний  лицъ  я  яронс- 
шествМ,  тотъ   очеяь  ошибется.  Ав- 
торъ  раэъигрываетъ  рол ьпринца,  кото- 
рому судьба  ве  предназначила?  восять 
корову,  во   который  въ-продолжеиш 
жиэаи  собралъ  много  вабдюдешй ,  обо* 
гатмлъ  свой  умъ  опытвоет!ю,    и  шъ 
вревлоииыхъл-втахъ  разеуаиаетъ,  к&къ 
бы  овъ  посту  паль,  бывъ  ва  оресто- 
лъ.  Какъ  ни  подробно  озвакомвлся  ав- 
тора съ  этвмъ  оопрящемъ,  но   при 
всев»  томъ  въ  его  движешяхъ  догв- 
гевгъ  яакой-то  ведостатокъ  легкости  в 
непринужденности.  Въ  княгвего  встре- 
чается много  важиыхъ  Истяяъ  ,  разни- 
гыхъ  въ  самыхъ  строгихъ   и  основа- 
тельвыхъ  Фориахъ,    и  если  она,  мо- 
ясетъ-быть,  не  понравится  обыкновен- 
ной публик-в,  то  конечно  найдетъ  мво- 
го  вапшательвыхъ  читателей  въ  вые* 
шешъ  кругу. 

ИсшморЫ  образован*  л  Бранден- 
^уреско- Прусской  МонархЫ,  соч. 
"ераяаяа   фовъ  Ояеаорге,    Лейтпчгъ. 


4844.  ((квсЬгсЫеДеяЕпМскеЬтдв-- 
цтщев  <1ег  ВгашЬвЬаге^всЬ-Ргемяв!- 
всЬеи  МомагсЫе,  тон  Ыепвшпп  топ 
ОЬ*еаог*;е.  Ьеврхде.  1841.)  —  Этимъ 
драгоцъяиымъ  доволиешеиъ  въ  исто- 
рии Пруесш  Гермав1я  обязава  перу 
молодаго  дипломата ,  который  умерь 
на  22-мъ  году  своей  жизни,  прежде, 
нежели  сочивевзе  его  вышло  иаъ  веча~ 
ти;  одивъ  иэъ  друзей  его  иринялъ  на 
себя  трудъ  объяснить  въ  иредисловШ 
цъль,  съ  которою  авторъ  предпринялъ 
свое  сочпнепе.  По  плану  его,  издан- 
ная ныиъ  нстор1в  постепениаго  рас- 
ширешя  Пруесш,  въ  которой  пред- 
ставлены преимущественно  характеры 
государей,  учреждения  королевской  #а- 
миЛ1Й,отяошен1араэиыхъ  частей  госу- 
дарства гь  цъдюу,  и  Пруесш  къ  дру- 
гимъ  государствамъ,— должна  была  слу - 
жить  только  основа  мемъобошрн'вйвэему 
творен1Ю,  въ  которомъ  авторъ  нред- 
полагалъ  развить  всъ  многоразличный 
явлешя  н  моменты  государственной 
жизни  Пруесш.  Отношен I я  короля  къ 
государству,  уЧаст!е  народа  въ  пра- 
вленая, его  гражданское  я  политиче- 
ское состоите,  промыслы  и  торговля, 
искусства,  умственное  образоваайе,  т. 
е.  народное  обучеше,  восоитаме,  уче- 
ность н  литература,  релнпя  и  церков* 
ныл  учрежден^,  законодательство,  су- 
допроизводство, Финансы,  полицейевое 
и  военное  уцравлете, — вотъ  отделе- 
ния, изъ  которыхъ  должно  было  со- 
стоять полное  развит  организации 
Прусскаго  Государства.  Къ-сожалъя1Ю, 
сочинитель  усоълъ  окончить  только 
Фундаменте,  который  расположен*  съ 
осиоватедьиоспю  и  глубояомыедйбмъ. 
— Вышедшая  книга  состоитъ  изъ  трехъ 
отдгдешй.  Изложивъ  въ  введеяЗи 
ходъ  постепенваго  присоединена  къ 
11русс1и  теиерешяихъ  ея  вдад*и№,  ав- 
торъ представляетъ  въ  1-мъ  отд-клеяш 
личный  характеръ  каждаго  иэъ  коро- 
лей прусскихъ  и  владетелей  Браи- 
денбурпя,  во  П-мъ,  учрежден1я  ко- 
ролевской ФЯМИЛ1Я,  ■  въ  Ш-мъ,  об- 
ширвгвДюеагь,  развитЕе  ввъшиихъ  отно- 
шений ияъ.Наиъ  невозможно  предста- 
вить здесь  подробности  полнтико-ис- 
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тчфнческихъ  изсдъ\довав1й  автора,  ко- 
торый могутъ  служить  образцомъ  яс- 
на го  изложен  1  я  и  вмъств  доказатедь- 
ствомъ  немецкой  основательности  и 
явмецкаго  прилежания.  Сочинеше  вто 
ве  только  полезно  для  науки,  но  мо 
жетъ  служить  прекраснымъ  укаэая1- 
емъ  практическому  политику  и  госу~ 
дарственному  человеку,  представляв 
присоединение  къ  Пруссш  разныхъ 
владъвш,  съ  ихъ  оравами  и  притяза- 
ниями, о  осте  ие  о  вое  лозрастан1е  ея  мо- 
гущества и  спдочеше  составныхъ  ча- 
стей ея,  и  наконсцъ  основа! ел ьнымъ 
лзучешемъ  источвиковъ,  на  которыхъ 
основано  все  изложение. 

О  финансовом*  положещи    Иру  е- 
ми,  соч.  Бюлова  Куммерова,2>ер.«1Ш5. 
(ЬеЬег  Ргеиззеиз  Ывапаеп,  уоп  Вц1о\у 
ьшшпегоиг.  Вег1т.  1841). — Ученое  и 
остроумное  защищевде началъ  большею 
частш  ошибочныхъ.    Главное  преддо- 
жевде    свое    «что     Пруес1я     должна 
увеличить  до  50  мильйоновъ  талеровъ 
своихъ    ассигнаций   (КаззепвсЬеше), 
авторъ   основываете    на  общнхъ  раз- 
суждешяхъ  «о  девьгахъ  и  увеличен  ж 
ихъ  массы  въ  народном  ъ  обращен  ш,  о 
кредита  и  его  у  прочеши».   По   мн*б- 
нио  его,  вся  разница   между  зв  иною 
монетою    и    ассигнациями      состоитъ 
только  ьъ  томъ ,    что   вер  вал  имтетъ 
цъну  во    всвхъ  пяти    частяхъ  св-вта, 
а  последи  1я    только  .  въ    одномъ    ка- 
комъдибо  государства.  Но  этц  мнт,- 
Я1е  очевидпо  ошибочно,  ибо  существен- 
ное различие  монеты  и  ассигнаций    за- 
ключается въ  томъ,  что  звонкая  моне- 
та состоитъ  изъ  вещества,  имъющаго 
внутреннюю     дойность,     и    котораго 
количества    мы    не    можемъ     увели- 
чивать но  произволу,    бумажный   же 
деньги  ве  оредставляютъ  никакой  вну- 
тренней    цъаности    и    могутъ    быть 
умножаемы  безъ  всякаго  ограничения. 
Поэтому,    ценность    бумажныхъ    де- 
негъ, а   не  звонкой  монеты,  кавъ  по- 
лагаетъ  автора,  зависитъ  отъ  миъшя. 
Ассигнацш  необходимо  должны  имъть 
кредитъ,    но-крайвей-мъ-рп  въ  такой 


что   во  всякое    время    можетъ  поду- 
чить за  нихъ  равное  ценности  ихъ  го- 
дичество  товаровъ;  для  народа  же,орв- 
выкшаго  къ  уоотреблешю  метшяче- 
скихъ  деяегъ,  необходима  угврешюсп 
въ  возможности  всегда  обмывать  иъ 
ва  звонкую  мовету. — Мы  ввода*  ви- 
дел яемъ  мн*БВ1е  автора,  что  достаточ- 
ное количество  средствъ  обмъиа  (де- 
негъ) обдегчаетъ  торговлю,  во  не  но- 
жемъ    согласиться,  чтобъ   «взбытоаъ 
ихъ     необходимо     усиливал*    торго- 
влю. »— Избытокъ  вааиталовъ  дьйствв- 
тельноусиливаетъ  торговлю;  избыть 
же  валичныхъ  денегъ,  напротивъ,  сп- 
сняетъ  ее,  ибо  ценность  денегъ уна- 
дастъ,  а  ценность  товаровъ возвышает- 
ся. Польза  умножешя  ассигнаций  т 
усиления    средствъ    обмыва    ооровер- 
гается  еще  и  тъмъ ,  что  для  ввутреа- 
вей  же  торговли ,    при   быстромъ  об- 
ращении,    достаточно    незначительной 
массы  деяегъ ,   и   что  въ  этвхъ  сред- 
ства хъ  чаще  нуждается  вводная,  все- 
мерная  торговля ,  для  которой  ассиг- 
нации    безподезвы,     и    которая  сана 
творитъ  для   себя   бумажные  деньги, 
основан ны я  ва  кредите.  Далъе,  авторъ 
говорить,  что  теперь  уже  не  достаетъ 
фовдовъ  для   выкуиа  находящихся  въ 
обрашевш    ассигнаций ;    поэтову,  въ 
случае    войиы   для  прусскаго   прави- 
тельства, 10  или  40  мильйоновъ  око  ве 
въ  состояши  будеть  заплатить;— А» 
войны   уже  слишком ъ     много,   алла 
мирна  го  времени  еще  слишкоиъ  мало 
ассигнаций.  —  Это  разсужденш  опро- 
вергается само  собою,  ибо,  во-первыхъ, 
ве  все  равно  потерять  10  иди  40  мвльяо- 
новъ,   и  во-вторыхъ ,  при  благоврит- 
ныхъ  обстоятельствахъ  легче   будеть 
выплатить  10,  нежели  40  мильйоновъ. 
Во  всякомъ  случаи  чрезмървое  уведя- 
чен1е  ассигнаций   вытъхняетъ  изъ  го- 
сударства  металлически  деньги,  что 
современемъ  должно  необходимо  про- 
известь  недостатокъ  въ  звонкой  моае- 
гё,  весьма  чувствительный  ддя  ваш- 
ней  торговли.  Сверхъ-хого,  такъ-кагь 
умножение  ассигнаций  возвышаетъ  ц*- 
ну  товаровъ,    въ  чемъ    сознается  и 


степени,  чтобъ  каждый  былъ  увъренъ,  {самъ  авторъ,  то  сбыть  ихъ  за  гра 
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#»цу  и  вместе  съ  темъ  внутрецная 
нромытлевость  должны  ограничить- 
ся-. По  этимъ  йричивамъ.  мы  полага- 
ешь, что  польза  предлагаемой  авто- 
ромъ  меры  для  улучшения  тепереш- 
ня го  состояв I я  Прусс! и  весьма  со- 
мнительна. Второе  предложеше  его 
состоите  въ  учрежден! и  въ  Прусс! и 
«большего  иентральнаго  банка», — ко- 
торый бы  не  бмлъ ,  какъ  теперешний 
королевский  банке,  въ  зависимости 
отъ  подитическихъ  собьтй  ;  во  ори 
всемъ  томъ  онъ  иодчиняетъ  его  пра- 
вительству. Д-вйств'ш  его  не  должны 
отрааичиваться  только  выпускомъ  и 
учетомъ  бумажвыхъ  денегъ;  напро- 
тив!», авторе  полагаетъ  предоставить 
ему  распоряжеше  всеми  государствен- 
ными доходами,  съ  теме,  чтобъ  онъ 
пускалъ  въ  оборотъ  все  наличные  ка- 
питалы, удовлетворялъ  поередствомъ 
кредита  чрезвычайаымъ  потребно* 
стямъ  государства,  и  уоравлялъ  аждо- 
тажемъ;  въ  зависимости  его  доданы 
находиться  провинциальные  банки. 
Нельзя  въ  библюграФической  статье 
разематривать  вопросъ  о  польза  со- 
едянев1в  Финансоваго  управления  госу- 
дарства съ  биржевыми  денежными  сое- 
кулншямя;но,  кажется, опыты  новей- 
шихъ  временъ  говорятъ  противъ  этой 
меры.  Далее,  а  вторь  разеуждаетъ  «о 
недостаткахъ  орусской  системы  податей 
и  о  необходимости  пересмотра  зако- 
новъ  о  оодатяхъ»,  —  при  чемъ  от- 
даете полную  справедливость  безко- 
рыспю  всехъ  классове  прусскихъ  чи- 
вовяиковъ ,  совету етъ  уменьшить 
почтовой  сборъ,  отменить  пошлину 
съ  насл*дствъ ,  и  т.  п.  Оверхъ  этого, 
онъ  предлагаетъ  возвысить  сборъ  съ 
хлебнаго  вина,  признавая  умеренное 
употреблея1е  его  необходимымъ  для 
здоровья  въ  севервыхъ  климатахъ, 
не-  возстаетъ  противъ  монополии  тор- 
говли солью,  противъ  гербоваго  и  це- 
ховаго  сборовъ  и  противъ  судебныхъ 
издержекъ. — Въ  третьемъ  отделены, 
онъ  разоматриваетъ  органязащю  ми- 
нистерства и  у  правлен  1  я  Финаисовъ 
въ  Пруссш.  Все  сочинете,  ве  смотря 
ва  свою  оАносторонвость ,  заключаете 


въ     себе     много     идей     оевпиателг- 
ныхъ. 

Отчеты  объ  управленги  Шеещи, 
предложенные  правитвлъствомъ  в* 
собрат  яхь  юсударственныхъ  ни- 
новь,  4809-4840  года,  переводъ  съ 
шведского.  Лейпщаъ.  4840.  (Ке- 
сЬеп§спа((8ЪепсЬ1  йЪегсИе  Уег^аНипр 
8сЬ«гео,еп$.  Уоп  Лег  Не$1егип$  уогяе- 
1е$1  аиГ  Леп  Ке!сЬ8(а^еп  1809—1840. 
Аи§  дет  8с1игес11$спеп  йЬегз.  1,е\рщ. 
1841).  Собраввые  здесь  оФФИшальные 
отчеты  представляютъ  прекрасную  кар- 
тину благодетельной,  съ  каждым ъ  го- 
дом ь  развивающейся  деятельности 
шведскаго  правительства.  Это  досто- 
примечательное и  подробное  исчисле- 
в\е  всехъ  правительствевиыхъ  меръ 
короля  КарлаЛоанва  (Бервадота)  по* 
казываетъ  вместе  и  существование  пар- 
Т1Й  ,  который  не  устыдились  нападать 
на  так1я  высок! я  заслуги.  Шведовъ,  по 
ихъ  живому,  безпокойному  характеру, 
ищущему  блеска  и  новизны,  —  можно 
назвать  Французами  Севера;  журналы 
ихъ  также  необузданвы,  и  высшее 
дворянство  всегда  расположено  къ  ин- 
тригамъ  и  къ  духу  партий.  Поэтому, 
правительство  само  объявило  себя 
главою  спокойной  реформы; — деятель- 
ность его  обнимаетъ  все  ветви  цивн- 
лвзащи.  Очень  можетъ  быть,  что  ино- 
странное происхожден1е  затрудяяетъ 
вл^яше  мудраго  и  кроткаго  государя 
на  духе  варода,  который  его  не  впол- 
не понимаетъ. — Разсматриваемая  на- 
ми книга  заключаете  въ  себе  множе- 
ство любопытней  ш  ихъ  статисте че- 
скихъ  сведен  1Й  о  Швецш. 

О  наказатлх*  и  исправительных* 
заведешяхъ.  Его  кор.  высоч.  Оска- 
ра, наследваго  принца  Швеши  ;  пере- 
водь  еъ  шведского  А.  Трескова,  съ 
введенгеш  доктора  КЫуса.  Съ  3  ли- 
тографированными таблицами.  Л  ейп- 
цчгъ,  4840.  (СеЬег  81гаГе  ип<1  81гаГ- 
ап81аИеп,  топ  8.  Копф.  НоЪеИ  0$- 
саг,  Кгопрппхеп  уоп  8с1пге<1еп  е1с. 
Аи$  Ает  8сЬ^еЙ1всЬеп  йЬег8е1х1  уоп 
А.  т.  Тгевко^.  МН  ЕшЫйшд  ипй 
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Ашпегкпп#еп  т.  Вт  1и1шя.  МкЗШЬ. 
ТЛп.  Ьехрщ.  1840.) 

О  накаэлшлхш  и  исправительных* 
доведениись.  Се  швед.,  со  второю  *з- 
донгяч  сочнненгс  Дитряха.  Сь  приба- 
елетем*  и  3-мл  пшбмщами  изобра- 
аюетй.  Штокюльмъ  и  Аейпцтъ, 
1841.  (Уоп  ЗСгаГеп  шаД  &гаГап8Ы1еп, 
айв  Лет  8сЬт\чнЬ*$еЬеп  пасЬ  Лег  2-1еп 
АиПаде  топ  1>1е1псп.  МП  3  ТаГ.  АЬ- 
ЫМ.  §№скЫт  ипД  Ъегргщ.  1841). 

Первое    пзъ  этихъ  сочинешй  пр"|- 
обръло  самое  шумное  одобреше  и  >  бли- 
ки прежде,  нежели  имя   его  высокаго 
автора  сделалось  иавестиымъ.  Кроме 
того,  что  оредметъ  этого  сочиаеша  въ 
шешей  степени  интересеяъ  для  все- 
го человечества,   и  особевно   важенъ 
въ  настоящее  время  для  Швецш,  при 
предстоащемъ  преобразовании  ея  уго- 
ловнаго  законодательства,   одни  чув- 
ства человеволнйня,  выражеввыя  про- 
сто н  ясно,  доджвы  были  вайдти  се- 
бе повсюду  сочуаств1е.    Непреувелн- 
чнвая  нежягё  заботливости  о  преступ- 
нике, вьюоый  авторъ  довуекаетъ  на- 
казана* стропа,   тяжмя,  во  не  безче- 
стя1ь1Я,   который    преграждают*  аре- 
сту нниву    возвращение   въ  .общество, 
ставать  его  вне  покровительства  за- 
вояовъ  нделаютъ  существонъ  вфчно 
враяиуюяцимъ  съ  государствомъ.  На- 
капаю должно  возвратить  его  обще- 
ству    нсправлеяяымъ  и   пересоздав- 
иымъ.  Разрешеше  втой  задачи  въ  раз- 
сматрнваемонъ  вами  сочинешй  пока* 
л  зываетъ,  съ  одной  сторовы,  глубокое 
эваше  людей,  а  съ  другой  тщатель- 
ное, всеобъемлющее  изучение  уголов- 
яаго  права.  Въ  первой  главе,  «о  моко- 
зюадев»,   авторъ  отвергает»,    какъ 
протявяын  цели ,  все  телесный  нака- 
зала,    также   ссылку    н   пренмуще- 
ствеяво  смертную  казнь.  Ояъ  призиа- 
етъ    лишение     свободы    (заключено) 
едмяствевнымъ  ааказаааемъ,   которое, 
удовлетворяв     правосудно ,    способно 
веорявять  преступввка ,  отделеаиаге 
отъ  общества  я  долженствующего  по- 
ел* ваказапя  опять  въ  него  возвратить- 
ся. Какъ  въраы  н  какъ  прекрасны  въ 


устажъ   наследняка    двухъ    царетп 
мысля  о  сиягчеши  яаказая1Й  в  о  оран 
помиловашя,  составдяюпця  осоки  от- 
делеше  книги!  Не  менее  замечатезьяо 
нзедедоваше,  въ  доой  стевеияиие* 
деяЁе  преступника  въ  захлючевш  т- 
жетъ  быть   поводомъ   къ  сокращена 
времеви  ваказаша.— - Во  2-й  гди*  из- 
лагается начало  в  усовершеяствомпе 
исправительной  системы.  После  уш- 
ка при  Ься+е  II   перваго  шмобяаг» 
заведения,    учрежденнаго    въ  ГевП 
граФомъ  Ввлеяемъ  XIV  въ  1772, 1 
имевшего  уже  значительный  усат; 
после  иесколькихъ  неудавшихся  оон- 
товъ  улучшения  тюремъ  въ  Северов 
Америке,  въ  темнице  оборяской  (Ая- 
Ьигп)образовалась  нова*  система.  Пре- 
стувникн   на  ночь  били  ааоираеиы  л 
отдельный  велльн,а  дяемъ  работал  п 
общихъ  мастерскихъ,  не  при  еозер* 
шенвомъ  молчавш;  малейше  шовт, 
всякай  замечеяный  знакъ,  бмлк  тот- 
часъ  же  и  съ  величайшею  строгости 
наказываеяы.     По  этому   образцу  У* 
строены    были   тюрьмы   въ  Жеяеп, 
Глочестере   я  Гласгоу. — В*   Пятте- 
бурге ,   въ  Пенсидьвавш  ,  выстроеа* 
была  темница  съ  отдельными  келдьи», 
для  совершеннаго  разъеденеия  пи** 
чениы!Ъ.Но  по  открывшейся  въ-посЛ*- 
ств1И  ошибке  при   постройке,  дону- 
стяшяей  сообщеше  между  пр^пяаь 
камя,  выстроено  быдо  въ  1829  году 
новое  адате  въ  Шерря-Гялле  (Скег* 
гу-Ш11),  которое  я  почитается  <Ар- 
цомъ  такъ  -  называемой  Фидадедой- 
сиой  и  пепсильвавской  системы.  Эта 
система  ни-ветъ  четыре  следуящм  «• 
свовныя  правила:  совершение*  у*** 
вен'ю    завлючеввыхъ ;    отмена   •№* 
телесныхъ  наказаний,  преподавая*  »- 
кона  Бояпа,  тяжелая  работа,  в  ян»* 
иецъ  возволепе  разговаривать  тозыо 
съ  тюремными  приставами,— В*  треть* 
ей  главе  разематривается  вопросы  м- 
торая  изъ  этихъ  сястемъ  заслужнвзеп 
цредпочтеше ,   въ  какой  -степени  «* 
ждая  изъяяхъ  можетъелужвтыь  сор- 
веддивочу   наказанио  и  къ  иредуяря* 
деипо  преступлсшй ,  действовать  и 
моральное  ясоравлеяве  я  здоре^е  я> 
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клвчеияыхъ ,  упрочить  на  долгов  вре- 
мя   заведенный    ворядокъ,    доходами 
отъ   работы    нрестуиниковъ   покрыть 
расходы  аа  содержание  евхъ  заведеивй, 
м  иакоаецъ,  вшше  втвхъ  евстемъ  на 
будущее  половшие  въ  граждаясяомъ 
обществ?  освобождеавыхъ  преступни- 
Ю1Ъ?  —  Результат*  втвхъ  изедвдова- 
и)й,  подтвержденаыхъ  статистически- 
ми   доводами,  —  елгдуюпцй:    фидв- 
делыийская  система  додяша  быть  при- 
вата, во-оервыхъ,  для  отд-влев^л  ве- 
счаствыхъ,  которые  тодько-что  всту- 
пала аа  стезю  порока ,  отъ  закоревв- 
дыхъ  здодвевъ;  дахве,  ддя  Пхъ,  кото- 
рихъ  исправлев1е  возмоагао,  в  которые, 
покстечевм  срока  наказаны,  овять  воз- 
вратятся  въ  общество;  аакоаецъ*  ддя 
вакодящахся    еще  подъ  слъдств1емъ. 
Наоротввъ  того,   оборвекая    састема 
должна  быть  прюгвяева  только  тогда, 
екели  преступввкъ  ве  подаетъ  надеж* 
ды  къ  исправлешю,  ада  осуждевъ  аа 
весьма   долгое  закдючев1е,  пра  кото- 
ронъ  совершенное  уединение  можетъ 
им-вть  вредное  вл1ЯН1е  на  его  здоровье. 
Четвертак  глава   дыаетъ  примъаеые 
этихъ  вачалъ  въ  Швеща  а  закдючаетъ 
въ  себъ  превосходный  подробные  васта- 
влен1я  объ  управленш  в  ввутреааемъ 
устройств?  тюремъ;  орвдожеввые  чер- 
тежи  заключаютъ    въ  себв   планы  в 
раэрвзъ    всправательяой  в  окружной 
темницы,    съ  подробною  сметою  из» 
держекъ.  Это  еочивевве  сопровождено 
некоторыми  замечаниями  знаменатаго 
доктора  Юл  1  уса,  котораго  годосъ  въ 
этовъ  дыб  имветъ  неоспоримый  в-всъ. 
Но  вЪвоторые   недостатки   перевода, 
равно  кавъ  и  неделикатное  объивлеше 
имеви    высокаго    автора,    которое   въ 
шведскомъ  подлинник*  было  скрыто, 
заслужили  справедливое  порицание. 

Прибавление  ко  второму  взъ  приведен- 
■мхъ  нами  сочинений  закдючаетъ  въ  се- 
ве краткое  историческое  обоар*и1е  из- 
веяев!й  шведскаго  уголовваго  уложе- 
на и  мысли  о  вл1»В1а  вышеприведен- 
каго  творепя  на  предстоящее  преобра- 
эоваа>е. 

История  Францги  4ъ  револющок- 
*<и*  пергодгъ,  Ва  кем  у  та.  4 -л  часть. 


Гермамешлл  1тт*рштур&.  1 

Гамбург*.  4841.  (СеасЫеЫе  Ггапк- 
гекк*  1Ю  Веуо1иЦоп82С1(а](ег$  топ 
ОДюЬвпшСЬ.  1-г  ТЪеЦ.  НашЬигд. 
1841).  —  Это  сочввев1е  составляете 
часть  уасе  увомявутой  нами  «Исторхн 
европейскнхъ  государствен  Гереиа  и 
Уккерта  (СеэсЫсЫе  Лег  Еигор&всЬеп; 
5(аа(еп ,  топ  Неегеп  ип<1  ИскегС),  о- 
гроиваго  предпр1ят1я,  вачатаго  пятнад- 
цать лить  вазадъ  а  до-евхъ-поръ  про» 
двджающагося  съ  самымъ  удовлетво- 
рнтельиымъ  успъхомъ ;  издатель  его, 
кваговродавецъ  Пертесъ,  заслужила* 
етъ  полную  благодарность  всбхъ  лю- 
батедей  исторической  литератур. 
Обогатить  науку  рядомъ  превосход- 
ныхъ  творешй,  и  при  нсполиеиш  это- 
го огромваго  труда  остаться  выше 
обыквовеввыхъ  дитературныхъ  спе- 
ку л  яшй,  какими  вывьче  затопляется  пв- 
мецкая  литература,— вотъ  ведямя  за- 
слуги тъхъ  учевыхъ,  которые  пред- 
приняли ото  полезное  твореше,  и  ихъ 
сотрудниковъ.  Поэтому-то  ВЫ  ВИГДВ 
ве  замечаете  въ  вемъ  пустоты  и  сла- 
боств,   свойствеввыхъ  всъмъ  фабри- 


кованным* книганъ;  вапротивъ,  каж- 
дая изъ  вышедшихъ  повын-в  частей 
самобытвост)ю  своею  спосившеству- 
етъ  совершенствовав!*)  науки,  каж- 
дая составить  эпоху  въ  исторшграФШ 
государства,  которое  она  описываетъ. 
Все  издание  состоять  теперь  изъ  слъ- 
дуюшихъ  частей: 

Истор1я  Гернанской  Имперш  (5  то- 
мовъ),  Пфистера. 

История  Итальяяскихъ  Государствъ 
(5  томовъ),  Лео. 

Исторгя  Саксоши  (2  тома),  Бётти- 
гера,  и 

Истор1я  Годдавдш  (2  тома),  Кам- 
пева. 

Эти  части  совершенно  окончены. 

Некончеиныя: 

Истор1я  Испаши  (1  томъ),  начатая 
Лембке  и  продолжаемая  ШеФеромъ, 
который  довелъ  также 

ИсторЁю  Португалш  (2  тома)  до 
конца  среднихъ  взковъ. 

Историй  Пруссш  (3  тома),  Штен» 
целя. 

История  Швеша  (4  тома),  Гейгера» 
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Йстор1я  Россш  (2  тона),  Штраля. 

Истор11  Дав1И  (2  тома),  Дальмава. 

Истор1Я  Аяглш  (3  тома),  Ланиев- 
берга. 

История  Фравщв  до  револющя  (2 
тома),  Шмидта. 

История  Австрш(3  тома),  Май  дата. 

Истор1я  Осмавовъ  (1  тоиъ),  Цянн- 
эйзева. 

История  Польши  (1  томъ),  Рёоеля. 

Все  издание  окончится  черезъ  пять 
или  шесть  летъ.  Конечно,  каждый  изъ 
историковъ ,  участвующихъ  въ  этомъ 
труде^  имеете  свой  особенный,  инди- 
видуальный характеръ,  во  этою  мво- 
тостороввостью ,  этимъ  соединсшемъ 
многоразличныхъ  силъ,  стремящихся 
къ  одной  общей  доли,  еше  бол-Бе  воз- 
вышается достоинство  целаго,  пред- 
ставляя счастливое  обилие  различвыхъ 
взглядовъ— Мнопя  изъ  этихъ  творе- 
В1Й  приняты  съ  одобреи1емъ  въ  дру- 
гихъ  государствахъ  и  переведены  ва 
иностранные  языки. — Въ  кругъ  этихъ 
оревосходвыхъ  сочиневгй  встуоаетъ 
ныньче  творение  Ваксмута,  обработав* 
шаго  исторш  Францш  съ  начала  ея 
велика  го  государствевнаго  переворо- 
та. Подобному  разделснш  подверг- 
лась и  истор  1  я  Германии,  ибо  съ  па- 
дев1я  Немецкой  Имперш  она  также 
получила  другаго  исторюграФа ,  Бю- 
лау.  Но  во  Французской  исторш  вну- 
тренний момевтъ  разделен! я  гораздо 
важнее:  съ  этой  эпохи  характеръ  Фран- 
цузскаго  народа  какъ-бы  изменяется  и 
принимаетъ  совершенно  другой  типъ: 
являются  люди  съ  необыкновенными, 
небывалыми  характерами  н  заметно 
особенно  движете  во  всъхъ  отрасляхъ 
деятельности  и  жизни.  Сверхъ-того, 
истор1я  этого  времеви  получаетъ  вы- 
сокую степень  занимательности  по 
тесной  связи  ея  съ  настоящимъ  со- 
стояшемъ  Европы ,  по  необходимо- 
сти ея  для  веряаго  позвашя  нашего 
времеви.  Къ-сожал-вн1ю,  лътописи  это- 
го важваго  перш  да,  писанный  по  вну- 
шевЁю  частнаго  интереса  и  мелкихъ 
страстей,  до  невероятности  искази- 
ли и  затмили  его  исторш.  —  Ав- 
торъ  весьма  справедливо  говорить  въ 


предислов1Н:  «никогда  не  было  выл* 
маво  столько  и  такой  безстыдвой  лщ 
никогда  ей  не  верили  и  ве  повтора 
ее  такъ  усердно,  какъ  во  вре|Лно- 
сле  Французской  революцш;  иногда 
духъ  парт1й  ве  былъ  такъ  деятедеп 
въ  изобретении  в  раслространевш  тол- 
ковъ  о  несправедливыхъ  Фактахъ,  ■ 
это-то,  вместе  съ  всегдашввмъ  расно- 
ложешемъ  людей  слушать  разсказыо 
разврате,  злодеяв1яхъ  и  жестокостяхъ, 
причиною,  что  до-сихъчгоръ  еше  не  ис- 
коренены эти  плевелы  лживыхъ  евн- 
детельствъ  и  мненЁй.  •—  Поэтому  пер- 
вымъ  деломъ  автора  была  общи, 
по  возможности  точная  и  строгая  кри- 
тика всехъ  прежяихъ  свидетельств*  ■ 
мнен]й,  при  необозримомъ  множе- 
стве матер1эловъ: — дело  неимопрво 
трудное;  при  всемъ  томъ,  истивви 
любовь  къ  вауке  и  неутомимое  тру- 
долюбие Ваксмута  успели  сделать  весь- 
ма мвого;  овъ  везде  старался  каждый 
Факте  подтвердить  доказательствам!, 
взятыми  изъ  самыхъ  источников*  к 
безпристрастно  изложить  результаты 
своихъ  изсл*дов&В1Й.  Въ  первой  книге, 
которая  служитъ  введешемъ  въдрупя, 
авторъ  излагаетъ  свой  политическая  н 
философом  й  взглядъ  на  движеяк  въ 
Французской  революцш...  Къ-сожал- 
Н1Ю,  мы  ве  имеемъ  места  подробно  раз- 
смотреть  здесь  содержаые  этого  заме- 
чательного сочияешя.  Первая  часть  его 
продолжается  до  закрыт! я  закояма- 
тельваго  собрат  я  и  окоичангя  орус- 
скаго  похода ;  вторая  будетъ  заключать 
въ  себе  время  ващональиаго  коввента  ■ 
директорш;  третья, — истор1Ю  воясудь- 
скаго  правления  и  имперш,  а  четвер- 
тая— царствование  Бурбововъ  н  по- 
следующие перевороты  Фравщв.  — 
Авторъ  извлекъ  много  драгоценнып 
сведешй  изъ  Фравцузскихъ  архивов*. 

Извгьспйя  о  Гёте  иль  изустных*  « 
писъльенныхЬу  изданных*  и  нетзтп- 
ныхъ  источников*.  Соч.  Рямера.  Ёт+ 
ма.  Берлин».  /34/.  (В1етег'8  Шике** 
1ип$еп  йЬег  СО&е,  аиз  тшнИкЬеп 
шм!  §сЬНГ1НсЬеп ,  $е ДгаскСеп  ива 
ип$е<1гиск1еп  ОиеНеп.  2  В<1е.  Вег1нь 
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ми4841). — Несколько  летъ  вазадъ  Эккер- 
I  .нханвъ  вздалъ  свои  «Беседы съ  Гёте»,  и 
ми  всегда  останемся  ему  благодарны  за 
то,  что,  нзъ  у  важен  1  и  к  ь  великому  че- 
ловеку, оаъ  поставилъ  себя  самого 
ла  второмъ  плане,  чтобъ  ярче  осве 
тить  главное  лицо.  Съ  глубокимъ  бла- 
гоговвнхемъ  представилъ  овъ  вамъ 
верное  изображение  того,  съ  кемъ 
много  летъ  былъ  въ  саиыхъ  тесны  хъ 
сношешяхъ,  и  взору  читателя  пред* 
ставдается  Гёте,  который,  подобво  лу- 
чезарному солнцу,  разсеваетъ  печаль- 
вый  туманъ,  помрачавппй  лияъ  его. 
Если  изображеые  Эккерманна,  .  пред- 
сгавившлго  вамъ  Гёте  въ  преклон- 
яыхъ  детахъ ,  такъ  привлекательно, 
то  чего  вс  должны  мы  были  бы  ожидать 
отъ  творешя  Римера  ,  звавшаго  Гё- 
те во  время  полваго  развитая  его  дея- 
тельности и  творческаго  гев1я,— и,  при 
такомъ  же  уважен  ш  и  бд  л  го  говев  1  и  къ 
нему,  известнаго  своею  ученостш  и 
умомъ.  Но  эти  ожидав! я  далеко  не 
удовлетворяются  на  двле;  читатель 
не  найдетъ  въ  сочинен] и  Реймерса  жи- 
ваго  изображена  Гёте;  напротивъ, 
это  побоище,  въ  которомъ  автор*  съ 
сд-впымъ  Фаватизмомъ  вападаетъ  по- 
очередно на  всехъ  оротнвниковъ  Гё- 
те; онъ  приооминаетъ  старые,  дав- 
но забытые  нападки  и  въ  опровержение 
ихъ  не  приводить  никакихъ  доказа- 
тельствъ  ,  кроме  собствевваго  своего 
мя*н1я.  — Вы  найдете  здесь  Гёте  не 
такимъ,  какъ  онъ  жилъ,  мыслидъ, 
говорил ъ,  действовалъ,  но  какъ  его 
одяосторопно  понималъ  сочинитель. 
Величайшего  ген!я  всвхъ  вековъ  онъ 
разсекаетъ  на  главы  и  параграфы ,  и 
сочинение  его  похоже  на  удзшп  ге- 
регСшп  анатомирующего  врача  о  пред- 
ложенвомъ  ему  трупе.  Такимъ  обра- 
зомъ  главы,  на  который  разделено 
сочинеше ,  носятъ  странвыя  назвашя 
(въ  первыхъ  трехъ  главахъ  сочини- 
тель от дела лъ такъ  вазываемыхъ  пори- 
цателей Гете): IV.  Наружность  Гёте, 
V.  Его  здоровье,  VI.  Характере,  VII. 
Образъ  мыслей,  VIII.  Деятельность, 
XI.  Недостатки.  Глава  объ  образе  мы- 
слей состоите  изъ  разиыхъ  отделений: 


а) чувствительность,  Ь)слова,  с)  безко- 
рыстЕе,  Л)  благодарность,  е)  благо- 
творительность, Г)  предразсуДки ,  щ) 
вера  (безеоорно  самое  любопытное  от- 
делов 1е  изъ  всего  сочинев1я,  соста- 
вляюшаго  1280  страницъ),  Ь)  арнсто- 
кратизмъ,  1)  народность.  Везде  видва 
ученость  сочинителя;  овъ  прнводитъ 
часто  собственный  слова  Гёте  и  ис- 
оещряетъ  свое  сочинеше  безчислевны- 
чп  цитатами  изъ  древнихъ  и  иовыхъ 
писателей;  но  все  это  ве  даетъ  еще 
цела  го  образа  живаго  исполина  ,  а 
нредставляетъ  только  его  разеечен- 
ный  трупъ  ,  котораго  члевм ,  конечно, 
все  еще  возбуждаютъ  удивление  своею 
колосса  л  ьноспю.  —  Къ*чему  эти  оже- 
сточенны я  выходки  противъ  Бетти ны 
Менделя ,  даже  противъ  умершихъ: 
Шиллера,  Виланда,  Гер  дера,  Фалька 
и  др.,  которые,  конечно,  на  томъ  све- 
те примиренные,  съ  любовно  встрети- 
ли велика  го  поэта?  Не  этимъ  должны 
мы  чтить  память  Гёте;  мы  ничего  ве 
прибавимъ  къ  славе  .его,  пробуждая 
давно тзамолкшихъ  враговъ,  давно-за- 
бытые нападки.  Гев1Й  Гёте  будетъ 
свято  чтимъ  позднейшямъ  потом - 
ствомъ;  что  же  касается  до  его  слабо- 
стей, то  ве  станемъ  ни  извинять,  ни 
украшать  ихъ;  лучше  забудемъ  ихъ. — 
Если  можно  быть  за  что-нибудь  бла- 
годарну  автору  этой  книги,  то  раз- 
ве за  собрав  1е  отзывовъ  Гёте  о  неко- 
торыхъ  литераторахъ,  художникахъ  и 
внигахъ,  также  за  собрание  его  застоль- 
ныхъ  речей ,  вомещенное  въ  конце 
его  книги:  это  можеть  служить  допол- 
нешемъ  къ  изображена  Гёте  въ  част- 
ной жизни ,  исполненной  доб роду ш наго 
юмора.  -7-  Также  нельзя  не  похвалить 
глубоваго,  восторженваго  уважешя  ав- 
тора къ  великому  человеку;  но  тутъ 
по -неволе  приходитъ  на  память  стихъ 
Пушкина:  «Охъ,  эти  мне  друзья, 
друзья!»...  Г.  Римеръ  оказалъ  бы,  ко- 
нечно, величайшую  услугу  и  памяти 
Гёте ,  и  его  друзьямъ  и  врагамъ ,  и 
наковецъ  самому-себе,  если  бъ  во- 
все не  предпривималъ  этого  огромна- 
го  сочинен I я.  А  между-темъ,  какъ 
важно  для  насъ  иметь  верное  изобра- 
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■16  Гёте,  втой  чистейшей  челом- 
ческой  ватуры,  озареявой  св-втомъ 
вовз'ш  !  Напеку  времен  необходи- 
мо, для  умствеяяаго  развитая,  ввряо 
поветь  это  достоприм'вчательное  яв- 
девге,  изучить  все  особенности  его 
характера  н  ходъ  его  развита.  —  Въ 
одной  изъ  слъдующихъ  книжекысОте- 
чествеивыхъ  Записок*»  мы  попробу- 
ешь представить  вашимъ  читатедямъ 
Гёте ,  какъ  человека  в  какъ  поэта. 

Жизнь  Прусскаго  Государственна- 
во  Министра,  Фрейгера  фонгШтей- 
ка  (ЬеЬеп  Лев  РгепвмасЬеп  81аа1зть 
П18(ег$  РгеШеггп  топ  81ет.  Ет  Оепк- 
ша1.  2  Вйс.  Ьегрщ.  1841).  —  Возра- 
стающее сочувствие  Гернавцевъ  къ  ихъ 
государствеввымъ  людям*  и  ооебев- 
вое  вяимаше,  которое  въ  настоящее 
время  заслуживают*  въ  вашвхъ  гла- 
вахъ  люди,  ведавио  еще  своими  сагв- 
лыии  и  обширными  плавами  возста- 
иовивпие  велич1ё  Прудов  и  содъй- 
ствовавппе  уничтожен!»  владычества 
Фраицузовъ  въ  Гериаши,  —  все  вто 
«живило  воспомввав»е  о  Штейв-в,  пер- 
вомъ  законодатель  новой  Пруосш. 
К&къ  ни  близка  къ  иамъ  история  жи- 
зни этого  зиаменитаго  чедовъка,  но 
яри  воеиъ  томъ  труд*,  предстоявши! 
автору,  былъ  очевь  великъ.  Мо- 
рицъ  Арнятъ  соорудвлъ  уже  достой- 
ный памятник*  Штейну,  изобразив* 
его  личный  харавтеръ ;  во  его  достоин- 
ство ,  какъ  яолнтнка  и  законодателя, 
гораздо  выше;  изобразить  заслуги  изиа- 
чен1е  его,  какъ  государствеанаго  чело- 
вгвва,  можетъ  только  всторнкъ-*идо- 
софъ,  иеувлекаювмйся  ваправдев1ем* 
вившего  вФка. 

Штейвъ,  вассауспй  урежеяецъ,  въ 
1780  году,  вто  любви  къ  Фридриху 
11,  вступилъ  въ  прусскую  службу; 
овъ  быль  д я  ректором ъ  горваго  депар- 
тамента, п резидентом ь  коллепй  воен- 
ной н  государствеввыхъ  имушествъ, 
и  ваконецъ  обер-презя  девтомъ  тре&ъ 
вестФальскихъ  коллепй.  Въ  1804  го- 
лу,Фрндрихъ-Вильтельмъ  III,  выбирая 
п|>еемнвва  министру  ьтруввзе,  оста- 
ниввлсява  Штсйагв,  взвъстяомъсаоимн 


познатвмя,  характерностью,  веуто- 
мвмою  деятельностью  в  благородный* 
образомъ  мыслей.  Уиравлеви»  его  по- 
ручень былъ  департамент*  акаднваго 
я  оовмвяааго  сборе»,  морская  терто* 
вля,  бавкъ  ,  внутренняя  торгом!  к 
промывддеиость.  Ваяшымъ  недостгг- 
комъ  тогдашаей  системы  гвеудар- 
ствевваго  управлевая  Прусак  (на 
чреэмървая  сложаость  и.  раздробдея- 
вость.  Штейвъ  нрянялъ  вездвсанш 
двйствятедьаыя  миры,  упростил*!* 
лопроизводство  в,  при  всеобщей*  ко» 
достатки  въ  звонкой  моветв,  уб*дю 
короля  выпустить  вв  10  мидьйовоп 
талеровъ  ассвгващй.  Несогласна  аь 
кабинет*  побудили  его  въ  1807  голу 
выйдти  въ  отставку  в  удалиться  и 
сков  поягвстъя.  Но*  поел*  закдючеша 
тильэитскаго  мяра  король  увиды*, 
какъ  веобходииы  были  даровая1я  Штей» 
на  для  Пруссш  въ  ея  ствеиеавок* 
положев1в,  и  осенью  того  же  гол  и 
него  возловвево  было  общее  уоравдеге 
государством .  Во  всъхъ  агарах*  ова*- 
ввтельства  оказалась  его  глубоювы- 
слеввая,  смълая  в  вървая  подяткм. 
Первою  цвл1ю  его  и  его  товарищей 
было  пробудить,  развить  и  обратить  ю 
пользу  общую  вс*  индивидуал»" 
силы  государства.  Между-тьагь,  кал 
Шара  горсть  завималсв  вовывть  устрой- 
ствомъ  воевваго  управдев'м,  Штейн 
обвародоваль  рядъ  узаковев1&,  «ото- 
рыя  произведя  совершенное  преобрак* 
вав1е  граждавскаго  заководатедети 
Пруссш,  ибо  съввхь  вачанаетсяур*** 
нея!е  правь  в  обязаввостей  зевл 
подданных*.  Въ  1809  году,  Штейп, 
котораго  характеръ  вселял*  бодросп 
въ  патриотов*  Гермавш,  быль,  оо  тре- 
бовав^ Наполеова,  удалевъ  оть  д*л 
государствеввыхъ,  и  даже  алш  дямой 
безопасности  должеяь  быль  удалипса 
въ  Австраю,  а  потом*  въ  Роса».  Но, 
оставляя  Прусс1Ю ,  овъ  завывал  ** 
своя  виды  и  попечен I  в  о  ея  счастш,  * 
вь  пвсьмахъ  къ  высшвмъ  правители 
ствеанымъ  мъстамъ  изложил*  ораата- 
ческЁя  миры ,  который  необходимо  еше 
было  исполнить  для  довершешд  ва«- 
таго   преобразованы.  Д-нЙствятельшо, 
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законы  Штовна  н  дальнейшее  часта» 
разагпе  ихъ  Гаргеибергомъ    унрочи- 
лп  будущность  Пруссш.  Авторъ  раз- 
сматраваемой  вами  шага  исчисляете, 
правда,   аса    Факты   закоаодатедьства 
Штейна,  во  ему  решительно  ве  доста- 
ет* философский»  взгляда,  чтобъ  по- 
жать его  духъ  а  ц*ль,  в  изъ  ввхъ  опре- 
делить заслуги  Штейна,  Чтобъ  быть 
достойвымъ  бюграФомъ  велвкаго  чело- 
века, овъ  ве  имаетъ  вв  дарованМ,  ви 
образованности  историка,  потому-что 
вдвсе  ве  воспользовался  даже  источни- 
ками,    которые  могутъ  объяснить  по- 
дитичесмй  характеръ  Штейна.  Каагу 
свою    раздъдидъ  овъ    ва    множество 
отдалений ,  во  ве  лля  того,  чтобъ  въ 
каждом*  ваъ  аихъ  раэсмотрать  жнзнь 
Штейва  въкакомъ  либо  особомъ  от- 
иошеяш;  вапротивъ,  ата  отдглы  тодь- 
во  раздробляете  предмета  а  отрыв- 
вама  представдяиугъ  вавоторыя  сто- 
роны ваъ  жизни  в  далъ  описыааемаго 
дяца.    Обработка    каждаго    отд-влешя 
такъ  же  неудовлетворительна,  вакъ  и 
обработка  цадаго;  все  это  есть  ве  что 
иное,  какъ  собраше  встораческвхъ  вз- 
квспй,  взвдечевШ  ваъ  другихъ  квигъ 
и  ддвввыхъ  декламаторскихъ  тирадъ. 
ЧтЬ  въ  этом*  сочииеши  есть  достой- 
■аго  хвалы,  то  ве  орвнаддежитъ  авто- 
ру ;  его  же  трудъ  оовертевво  беапо- 
дезевъ. 

Жизнь  Фельдмаршала  Графа  Шее- 

Сма,  соч.  Фарагагева  фов-Эвзс  (Ье- 
п  Лен  РеМтагясЬаНа  СгаГеп  топ 
8сЬчгепп,  топ  УагпЬа#еп  топ  Епае. 
ВегИп.  1841).  —  Это  сочинение  пред- 
ставдаетъ  довазатедьство  даровавйй 
автора.  Имя  Швернва  —  одно  изъ  зва- 
меватайшнхъ  имевъ  въ  исторш  семи- 
датвей-войвы.  Его  сдаввая  смерть  въ 
сражевга  ара  Праги  (1757),  г  да  овъ 
салъ  схватил ъ  знамя,  в  съ  воскдвцавь 
емъ:  «за  мною,  дата!  л  поведъ  вротввъ 
неприятеля  соддатъ  своихъ,  вачаашихъ 
уже  отступать,  —  есть  однвъ  взъ  от- 
дичиайшихъ  подвнговъ  того  геройска- 
го  времена,  я  оиъ-то,  вюжетъ-быть, 
причиною,  что  до-сихъ-поръ  мадо  о 
браца  ав  ввишавц  аа  остадьауш  жизнь 


героя,  ибо  часто  мы  связываем*  вое- 
оомвиаые  о  велвноагь  чедовагв  толь- 
ко съ  одввмъ  вавболае-заигчатедьаымъ 
подввгоиъ  его  жизни.  Авторъ  разеча- 
трвваемой  вами  каагя  оказываетъ 
большую  усдугу  яеварвой  палата  со- 
времеввнковъ,  представдяя  мастерское 
изображеше  жазвв  в  характера  зааме- 
иитаго  подководца.  Шверввъ  родвдеа 
въ  Померзши  въ  1684  году,  оодучидъ 
отдвчвое  воспвтше,  астуввдъ  саер- 
ва  въ  годдавдекую  сдужбу  в  сдададъ 
насколько  ооходовъ  подъ  начадьствомъ 
орввца  Евгешя  а  Мардьборо,  ведвчай- 
шихъ  воеввыхъ  авамеввтостей  своего 
времена,  а  потомъ  перешедъ  въ  ме- 
кдеябургскую  сдужбу,  в  на  23  году 
быдъ  уже  подковввкомъ.  Въ  1712  году 
аадидъ  овъ  въ  Туртю  съ  диплома- 
таческамъ  поручешемъ  къ  Карду  XII  э 
а  имадъ  одучай  цадые  десять  мася- 
цеаъ  пользоваться  поучвтедьными  бе- 
садами  съ  этвмъ  достопрвмачатель- 
иымъ  чедогввомъ;  а  атом  говорить  ав- 
торъ «было  дучшамъ  освовавйемъ  дда 
его  последующей  сданы,  вежедв  два 
счастливые  похода ,  какъ  созвавалса 
в  самъ  Швериаъ».  Когда,  въ-слад- 
ств1е  штовгодьмскаго  мира,  Померав1я 
устундева  была  ПрусЫв  ,  Шверивъ 
оерешелъ  въ  прусскую  сдужбу  геве- 
рад-майоромъ,  и  скоро  достигъ  выс- 
шихъ  воеввыхъ  степеней.  При  откры- 
та первой  евдезской  войны,  въ  сраже- 
В1В  при  Модьвица,  оиъ  быдъ  уже  геве* 
рад-Фельдмаршадомъ,  и  съ  этого  вре- 
мени имя  его  неразлучно  съ  ямеиемъ 
Фридриха-Ведикаго.  Изображевк  со- 
времеивой  всторш  Пруссш,  которой 
сочнвеше  Фарвгагсна  Фов-Эизе  слу- 
жить ирекрасиымъ  дополвев1Смъ,  да- 
даете  его  еще  бодае  заниматедьнымъ. 
Не  такъ  удачво  обработана  военная 
исторЁя,  ибо,  безь  самыхъ  подробныхъ 
карть,  ова  едва-дв  будеть  удовлетво- 
рительна дда  знатоковъ,  а  дая  прочей 
части  читателей  сдишаомь  утомитель- 
на подробностями. 

I  Жизнь  Тормато  Тасса,  соч.  Кар- 
да ШтрекФуса.  Берлин*.  4844. 
(Тегфийо  Таяао'я  ЬеЬев,  топ  К*г1 
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81гескГш>$.  ВегНп.  1841). — Знамени- 
тый   псреводчнкъ  Данта,    Ар^оста    и 
Тасса  (новейшее   пздаше  подъ  назва- 
В1емъ:  Обращовыя  Произведет  я  И- 
талъяпской  Яоэзш,  переведенный  Кар- 
Ломъ  ШтрскФусомъ,  (Пет  кЧаНешзсЬеп 
БкЫкодЫ   Ме181епгегке ,    пЬегзеШ 
Гоп  К.  81гескГп§8.  Аив^аЬе  га  1  В<1е 
га4-(о.  НаНе.  1841)  предложилъ  себи 
весьма  трудную  задачу,  описать  жизнь 
Тасса,  изобразить  страдав1Я  злополуч- 
на го  поэта.  Эта  трудная  задача  сди- 
лалась    сп«е   труднее  отъ-того  ,     что 
авторъ    по    справедливости    долженъ 
былъоорав*ать  герцога  Ал ЬФОнсаЭсте 
и    его    гестеръ  отъ  неосновательного 
обвинешя   въ  жестокосердш,  взводи* 
момъ  на  нихъ  жаркими  обожателями 
Тасса.  БюграФЪ,  чуждый  всякаго  при- 
страстия, не  должен!  скрывать  заблу- 
ждев!я  своего  героя;  наоротнвъ,  пусть 
онъ  раскроетъ  ихъ  откровенно ,  спра- 
ведливо, не  забывая  ппрочемъ,что  надъ 
окончившими  свое  земное  поприше  на- 
гое осуждеме  безсильно.   Въ  дарова- 
И1яхъ  и  лушевныхъ  качествахъ   Тасса 
не  было  равновъая;   его  творческому 
воображен  1Ю    не    доставало    въ  такой 
же   степени    благоразум1я   и   твердой 
волп.    Тщеславие  и   неум1Ш1е    подчи- 
няться обстоятельствам!»,  меланхоли- 
чески  темпераментъ,   бол-взнепность 
тъла,   и    наконецъ   ложное   положение 
въ  свътъ*,  —  были    причиною   частаго 
варушешя  законовъ  общежит'|я,  иног- 
да даже  минутваго  забвения  важныхъ 
обязанностей  и  унижения  его  характе- 
ра. Эту   неполную  жизнь  ,  это  нару- 
шеше    равновъчпя   моральныхъ   енлъ, 
дошедшее   до  болъзвенпости,   изобра- 
жаетъ  авторъ  иногда  съ  п'вкоторымъ 
негодовав  1емъ     нротивъ    несчастваго 
поэта;   и  часто,   принимая  сторону  о- 
кружавших  ь  его  людей,  конечно  болъе 
разеудительныхъ,   но  и  не  больвыхъ, 
дъдается    его  обвинителемъ.    Свсрхъ 
этого    иегодовашн,   неприлична  го  въ- 
отношенш    къ    давно-  у  мершему  ,    въ 
изображен  ж     характера    Тасса     вид- 

Ав- 


мн    граФОмъ    Мартаво    Альбертя  въ 
Луккъ*. 

Война  и  миръ,  соч.  Фрпдертш 
Бремеръ.  Переводя  съ  шведежо. 
Ае&пцип.  4844  (Рпйепка  Вгегоег. 
81гек  апН  РНеа*е.  Ап8  Лет  5сЬге- 
аЪсЬеп.  Ье1рж18Г.  1841). — Романы  зна- 
менитой шведской  писательвици  я- 
вляются  въ  одно  время  въ  трегь  раз- 
личны хъ  переводахъ  ,  въ  Дейвпи- 
гб  ,  въ  Церлинъ-  и  въ  Гамбур- 
гъ*.  Мнопс  ученые  и  талантливые  пи- 
сатели мучатъ  себя  вывьче  я  а  дъ  вы- 
думкою вовыхъ  сюжетовъ  ддя  рома- 
новъ,  потому -что  все  старое  кажется 
имъ  ужеизношеннымъ  Они  роются  въ 
скучпыхъ  хрояикпхъ,  прочнтывають 
цълмя  библ1  отеки,  чтобъ  найдтп  что- 
нибудь  новое  въ  иеторш ;  тормогоатъ 
всъ  науки  и  ФИЛОСОФ1Ю,  чтобъ  нми  оду- 
шевить любовную  интригу  романа, 
оредаютъ  ныткъ  всъ  чувства,  вгБ 
стра«  ти  ,  чтобъ  возбудить  любопыт- 
ство '  читателя,  представляютъ  все- 
возможные ужасы,  чтобъ  произвести 
сильный  ошушев1Я,  оскорбляют*  вс* 
законы  прилич1Я  и  нравственности, 
чтобъ  только  добиться  эффекта,  —  и 
вотъ  творен  1е  женщины  «Очерка  еже- 
дневной жизни*  (Бвпхгеп  айв  Леш 
АН1а$з1еЪеп)  •  написанное  безъясвус- 
ственнымъ  перомъ  ,  вышибаетъ  ал» 
седла  всъхъ  этихъ  ратоборпевъ.  Каж- 
дый читатель  спешить  прочесть  это 
изображение  спеяъ  и  предметовъ,  во- 
торые  онъ  можетъ  встретить  и  ковеч- 
но  встр-вчалъ  ежедневно,  но  которые, 
при  всемъ  томъ,  для  него  привлека- 
тельны своей  верностью  и  поэтнче- 
скимъ  разсказомъ.  Послълввя  повить 
г-жи  Бремеръ  такъ  же  проста,  кагь  в 
предшествовавшая,  и.  въ  ней  также 
ивтрига — вещь  второстепенная.  Вв*- 
мав1е  читателя  поглощается  прекрас- 
нымъ  изображен  темъ  вравовъ  и  обыча- 
евъ  Норвепи,  ея  местностей,  кля»> 
та,  произрастевгй.  Описан! в  парод* 
выхъ  праздвествъ  и  танцевъ,  пред*' 
В1Й   и  пов*вр!й,   чрезвычайно   завяи*1 


на    рука    опытнаго    художника 

торъ   пользовался  при  этомъ  сочине- 1  тельны;    характеры  развиты  вводе*; 

яти    бумагами ,    недавно   отъисканны- '  разговоры  и  споры  главяыхъ  дайству- 
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аощяхъ  лнцъ  оживлены  вепривужден- 
вымъ  юмороме.  Даже  домашшя  жи- 
вотные, втвч1Й  дворе,  описаны  поэ- 
тически; серые  и  белые  гусаки,  кото- 
рые также  играли  роль  въ  роман  б, 
оканчивайте  его  траги-комическимъ 
образоме: — ихе  закадываютъ  для  сва- 
дебваго  пира.  Эти  Очерки,  хоть  въ 
вихъ  яетъ  вичего  яизкаго  и  пошлаго, 
а  выставлено  только  благородное,  не 
принадлежать  къ  числу  вравоучи- 
тедьяыхе  рома  во  въ,  которыхъ  публика 
такъ  еяраведливо  боится.  Ови  ваписа- 
ВЫ  ДЛЯ  ВСБХЪ  состоявши,  ооловъ  и  воз- 
растовъ;  ихъ  будутъ  читать  и  моло- 
дил девушки,  для  которыхъ  такъ  мало 
чтешя  въ  новейшей  литератур!;, — 
женщива  и  мужчина,  вельможа  и  про- 
столюдине, житель  столицы  и  про- 
виящадъ;  это  прекрасная  (аЫеав  Ле 
депге,  которую  всямй  заметите  въ 
галлерее  и  передъ  которой  вгяшй  о- 
стаиовнтея. 

Пастух*  (Вег  8сЬаа  Лиг! ,  Ыб(ог.  | 
Вотап  ааз  йеп  2е1(еп  Лег  ШгесЫег 
8ЦПвГе1м1е.  1481—83,  топ  топ  Лег 
Наде  о.  Айв  (1.  Но11аш1.  иЬег§.  уоо  О. 
Ь.  В.  ТУоИГ.  6  ТЫе.  Ье'ущ.  1841). 
Немцы  —  муравьи  въ  области  лите- 
ратуры. Нете  ни  одиого  уголка  въ 
духов номъ  развили  другихъ  народов  ь, 
котораго  бы  они  также  ве  обработали. 
Названный  нами  романъ  ееть  второй 
опытъ  автора  сделаться  Вальтеромъ 
Скоттомъ  Годлаидш.  Шесть  л  бтъ  тому 
назадъ  издалъ  овъ  подобное  же  сочи- 
вев1в,  принятое  публикою  весьма  благо- 
склонно, подъ  назван!емъ  «  Дворец  ъ 
ЛёвевштеЙве  въ  1570  году».  Нельзя 
оспоривать  у  автора  изобретательность 
и  умеаье  обрисовывать  характеры; 
но  ему  не  достаетъ  еще  мвогаго,  чтобъ 
стать  наравне  съ  свои  и ъ  образцомъ. 
Его  епиеашя  страждутъ  подробвостя  - 
ми  более  нежели  вальтер-скоттовскими, 
а  его  голландской  жесткости  и  педант- 
ства ве  могъ  избежать  даже  и  иску- 
сный переводчике.  Добрые  характеры 
этого  романа,  при  всей  своей  варвар- 
ской храбрости,  имеютъ  въ  себе  мно- 
го сантиментальной  слабости ,   а  злые 


ел  нш  коме  злы  даже  для  себя.  Содер- 
жание романа  составдяюте  споры  ар- 
Х1епископа  утрехтскаго,  Давида  Еур- 
гундскаго,  се  отпавшими  городами,  а 
главный    действующая    лица     суть: 
ШаФФеларь,  образецъ  рыцарства,  сра- 
жающейся за  епископа,  и  мессиръ  Не- 
рольтъ,   прозванный  Красная- Рука , 
воплощенный   дьяволе,    предводитель 
черной  шайки  (Ьаш1е  понте),  держаний 
сторону   гороювъ.   Причииа  нхе  лич- 
ной   ненависти  —  Мар1а,  дочь    куз- 
неца Вальтера  и  невеста  Шадоелара; 
Перрольте    употребляете    хитрость, 
силу,  даже    волшебство,  чтобе   овла- 
деть ею.  Оба  умираютъ  ве  поединке; 
но  наказание   еще   прежде  настигаете 
Перрольта,  которыме  авторе  вообще 
занимается  съ  особенною  любовно.  Па- 
стухъ  РальФЪ-нечто  ве  роде  Деиз  ех 
тасЬша,  лицо   второстепенное,    хоть 
именемъ  его   и  назваве  романе.    Все 
сочинение  довольно   занимательно   по 
у4ачвой  завязке  и  по  множеству  ха- 
рактеровъ. 

Стихотворенья  Николая  Беккера 
(Сес11сп1е  уоп  №со1аи5  Вескег.  Сот. 
1841). -Эта  книжка,  конечно,  осталась 
бы  неза меченною  во  множестве  отлич- 
ныхе  лярическихъ  произведен^,  явив- 
шихся въ  последнее  время  ве  Герма- 
нии, еслибе  авторе  ея  не  быдъ  авто- 
ромъ  песни  «Германск1Й  Рейне»  (Вег 
Веи1$сЬс  ВЬеш) ,  пршбретшей  въ 
короткое  время  всеобщую  известность. 
Эта  политическая  песня, —хотя  певецъ 
ея  иодучилъ  множество  бокаловъ,  бла- 
годарственвыхъ  послашй  и  другихъ 
зааковъ  общаго  одобрешя,  какъ  отъ 
коровованвыхе  особе,  таке  и  отъ  ихъ 
подданныхе,  —  при  блнжайшеме  раз- 
смотревш  оказывается  весьма  обык- 
вовеннымъ  произведешемъ;  это  не  бо- 
лее, какъ  голосе  идиллически-веселой 
души,  и  только.  Все  произведена  авто- 
ра носятъ  на  себе  тотъ  же  отпечатоке: 
все  ови  не  более,  какъ  песенки  очень 
звучные  въ  пеши.  Между  многими  ме- 
стами, исполненными  естественности 
и  чувства,  встречается  еще  более  со- 
вершевио-ничтожныхъ.Все  нескол ько- 
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значительный  стяхотворенм  моиотон- 
вы  и  вялы  и  показывают»  недостаток» 
возвытеннаго  взгляда  н  опытности. 

Разнообразная  Жизнь.  '  Романе  , 
е<не.  Л.  Мюдьбаха  (ВопСе  ^УеИ.  Во- 
тап,  топ  Ь.  МйЫЬасЬ.  %  ЪАе.  81и11- 
даг1.  1841). — Въ  сочинительнице  это- 
го и  многих»  других»  романов»,  су- 
пруге даровятаго  мододаго  писателя, 
Теодора  Муядта  (въ  Берлине),  виден» 
таданть,  родной  таланту  Жоржа  Зан- 
да,  хота  обв  писательницы  резко  отли- 
чаются друг»  отъ  друга  своею  нащо- 
яальноспю.  Германка  спокойнее,  ве 
смотря  ата  всю  теплоту  чувства  в  пла- 
менность оаяташн,  а  Француженка, 
прв  недостатке  спокойств1я,  яагветъ 
ванравлев!е  более-практическое;  во* 
атому  в»  творетях»  последней  более 
практической  жизни,  меяиу-т-вмъ,  кань 
у  первой  действительная  жизнь  оду* 
хотворяется  сильнейший»  чувством». 
Любовь  и  брань ,  ограничивающей  я 
утверждающе  ее,  составляютъ  пред- 
мет» разсматрвваеяаго  нами  сочяве- 
В1Я,  тагь  же,  как»  я  большей  части 
творен  1Й  жевщинъ-писательниц».  Въ 
первых»  романах»,  образ»  мыслей  г-жи 
Мувдт»  был»  не  совсем»  въ  пользу 
брака;  теперь  же  ова  решительно  при- 
знает» его  учреждением»  обдагорожи- 
вающям»  и  устроивающим»  жизнь  че- 
ловека .  Это  нисколько  ие  служит»  до- 
казательством» непостоянства  ея  ха- 
рактера, яо  показывает»  только,  что 
все  повндямому  писанные  протнвь 
брака ,  более  нападали  на  злоупотре- 
бление его,  нежели  на  самое  учрежде- 
Я1е,  я  столько  же  заблуждались  на 
этот»  счет»  сами,  сколько  вводили 
в»  заблуждеше  других»;  даже  весь 
лродолжительвый  спор»  между  побор- 
никами эманцитищш  женщин»  я  их» 
противниками  происходил»  не  от» 
противоположных»  мнений,  но  от» 
яедоразумешя.  Роман»  Л.  Мюльбаха, 
млн  г-жнМуидтъ,  конечно  иного  будет» 
содействовать  равсеятю  втих»  недо- 
разумений, ибо  сочинительница  много 
раз»  повторяет»  свое  преддожевк,  н- 
меино,  что  брак»  без»  любвн  не  заклю- 


чает» в»  себе  ничего  нравст1евязп),  я 
потому  не  должен»  бы  быть  обая- 
тельным», какян»  он»  теперь;  она  оод- 
тверждает»  мнете  свое  примерами 
из»  действятельвой  жизни,  кеторне  к 
составляют»  содержание  роиаяа.  К 
нем»  изображены  разнообразима  я  пе- 
репутан выя  между  собою  судьям  *» 
тырех»  мужчин»  я  четырех»  жеяяияь. 
Мужчины  все  разных»  наши:  Аршп- 
Фраяцузъ-ресоублнваиецъ,  ^аязэт- 
яо-Итальяиец»,  Нердгсймь-Въмт, 
и  Мэкдемь— Ирландец».  Все  они  бнл 
любимы  и  обмануты  женщинами,  яо 
Итальянец»  считает»  себя  обижав- 
вым»  более  всех».  Разеназивая  нею- 
р'ио  своей  молодости,  он»  вриаяаетс!, 
что  живет»  для  того  только,  ттяЬ 
мстить  женщинам»,  н  пребывая*  его 
в»  Лондоне  (место  действгя  роняя) 
имеет»  цел1ю  удовлетворен!*  или 
страсти.  Его  ястятельные  замнелн, 
въ  которые  впутываются  в  друпе 
мужчины  ,  преимущественно  Ворд- 
гейм»,  составляютъ  главный  вредит 
романа.  Ъъ  Нордгейме  ирадстлнъ 
по  возможности  совершеинейвпя  мун- 
ской  характер» ,  образованный  страда- 
и1яии,  опытности,  иросвещеяяшив 
от»  првроды  воавышенным»  умов*; 
так»  же  как»  граФиня  Эддяяоре,  лю- 
бившая некогда  Итальянца,  ея  нмя- 
рочная,  хотя  н  рожденная  вне  вена 
дочь  Ауреля,  я  Ирландка  Эффн,  пред- 
ставляют»  в»  различных»  видах*  се* 
верлюнную  женщину.  Оне  ие  внета- 
вляются  здесь  образцами  строгай  до- 
бродетели; напротив»,  женская  нату- 
ра их»  развивалась  в»  веобуалаявыл 
страстях»,  н  потому  заблуждал»» 
страдала;  опытность  сделала  ихекрт 
кимн,  благоразумными,  в  ваяния* 
истинная  любовь,  которая  талька  » 
браке  находит»  защиту  я  спокейстме, 
—  счастливыми.  Хотя  в»  ядав*  ро- 
мана есть  некоторые  недостатки,  Л* 
СТВ1С  бедно  и  развязка  несколько  яа- 
тянута;  но  при  всем»  том»  нельзя  ве 
отдать  справедливости  неббыкиоаеяяо- 
му  остроумию,  живому  воображенио, ,  а> 
обретательвостя  я  легкому,  нр^атиоиу 
разсказу  сочннятелыпщи.  Внводя  д* 
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ству— ця  лца  с— его  романа  аа  сне 
•у  въ  такую  эпоху  ихъ  жизин,  когда 
участь  каждаго  уже  додается  более 
определенною,  она  сделала  ошибку, 
которую  тщетно  старается  исправить 
при  помощи  разсуждетй  и  чувстви- 
тельяыхъ  сцевъ.  Романъ  требуетъ  об- 
ширнейшей сцсяы;  онъ  доджсвъ  пред- 
ставить начало,  развитое  жизви  чедове- 
ка  ш  хоть  часть  пройдеянаго  ииъ  пути. 
Мужсме  характеры  въ  этомъ  ромаве, 
кагь  -и  во  всвхъ  ромаиахъ,  пиеаввыхъ 
женщина  ни,  довольно  односторонне 
женские  же  показывают*  глубокую  на- 
блюдательность и  редкое  зиаме  жеи- 
скнго  сердца. 


ЛИТЕРАТУРНЫЙ  ЗЛМФТКИ. 
а)  НТЛ41Я. 

Никто  не  спорить,  что  иыньче  яре- 
обладающая  наука  въ  аира  —  нстор1я. 
Везде  н  во  всемъ ,  ова  одерживаете 
верхъ. 

Кагь  далеки  въ  наше  время  Италь- 
янцы отъ  этого  иеторичесваго  образо- 
вания, лучше  всего  можно  видеть  ваъ 
ТВОреЯ1Й  ихъ  иовейшвхъ  поэтовъ. 
Нельзя  не  сознаться,  что  въ  послед- 
ню  годы,  ореимуществевво  въ  Север- 
вой-Италж,  начали  весьма  ревностно 
заниматься  историческими  изъискат- 
ими,  чему  иесомненнымъ  доказатель- 
етвоагь  служить  множество  •истори- 
ческих** повестей  Манцояи,  Ровней  и 
Цезаря  Кавту;  но  втн  же  опыты  дока- 
зывают*,  к4къ  непривычво,  ка*къ  труд- 
но ииъ  ото  поприще,  какихъ  усилий 
стоить  имъ  обработка  нсторическихъ 
матер!аловъ.  Выписки  изъ  хроиикъ, 
съ  прибавдев1емъ  опвсаыя  одеявъй  и 
вое~какихъ  раэговоровъ,  ве  составля- 
авп>  еще  астетическаго  вроизведешя. 

Справедливость  сказанная)  подтвер- 
ждается ■  новыми  драиатическямя  о- 


оытами  Итальяицевъ,  являющихся  въ 
весьма  зиачительиомь  числе:  все  они 
относятся  къ  исторм  Итадш  въ  сре*- 
Я1е  века  и  говорить  о  самосоэнанш  на- 
рода ,  о  его  снмватш ,  и  т.  п.  Сюда 
относятся:  Фоекарнит  и  Доюгоеанна 
де-Прочнда,  соч.  Не  колики,  также  тра- 
гедш  Сндьвю-Пелдвко ,  написанныя 
имъ  частЁю  во  время  заключения  въ 
Шпильберге,  частно  п«>сле  освобожде- 
Я1я  изъ  тюрьмы.  Сверхь-тосо,  Марен- 
ко-да-Чева  ваоисалъ  множество  исто- 
рическихь  драмъ ,  каковы:  Буопделъ- 
монте ,  Корсо  Донаты,  Яерснгарю 
Аугусто  и  Чечимл  ди-Баоие.  Тури- 
вець  БрЁаио'  сдалалъ  зиамеянтаго  кан- 
цлера императора  Фридриха  героемъ 
драмы  Пьерь  дслла-Вынъе,  а  содер- 
жало другаго  его  твореная,  Семейство 
Лескари%  заимствоваво  изъ  генуэзской 
исторш.  Поэтъ  Джюзеппо  Ревера  напи- 
салъ  драму  Аоренгщно  Медичи,  при- 
нятую весьма  бдагоскловно.  Фелнче 
Туротти  напясалъ  трагедш  «II  сопСе 
Ао$тш8о1а»,  Карло  Тедальди  «Ьа  Ве- 
аСпсе  ТепДа»,  наяонецъ  Пацивто  Бат- 
тал10  «1лша  бЬгокпа.  Небудемъо- 
суждать  стереотипную  Форму  италь- 
янского театра,  сходную  съ  древвею 
Французскою  Формою:  она  можетъ  быть 
извиняема  темь,  что  Итальянцы  слит- 
комъ  придерживаются  образцовъ,  како* 
вы  напр.  АльФ1ерн  ядру  Не;  но  пожал!- 
емъ  о0ь  ограниченности  исторнческа- 
го  взгляда  ихъ  поэтовъ,  которые,  за- 
имствовавъ  своихъ  героевъ  изъ  исто- 
рш,  ставать  ихъ  совершенно  вне  то- 
го круга ,  техъ  отношешй,  въ  коихъ 
они  действовали,  и  такимъ  обраэомъ 
въ  самомь  зародыше  подавляютъ  пл- 
еторическую истину  и  внутреннее  раз- 
витие драмы.  Некоторые  изъ  молодыхъ 
поэтовъ,  кажется,  сами  почувствовали 
уже  справедливость  этого  и  оредоо- 
члн  въ  своихъ  творешяхъ  прозаиче- 
скую речь  стихамъ.  Пацннто  Батта- 
л\о  отличается  отъ  всвхъ  более  пра- 
вя лънымь  взглядомъ  на  исторш;  но  съ 
другой  стороны  онъ  елвшкомъ-строго 
придерживается  нсторическихъ  фяк- 
товь,  и  потому  часто  кажется  прнву- 
ждевнымъ. 
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Итальянцы  предодясаютъ  по-пре- 
жнему теоретически  обработывать  му- 
зыку, свое  давнишнее  искусство.  Изъ 
иовейшихъ  сочиневШ  о  музыки  за- 
мечательно вышедшее  въ  Неаполе 
а  Метопе  И  СотровКоп  И  Ми- 
81са  (1е1  Ве$по  оЧ  НароН,  гасоНе  о!а! 
МагсЬсзе  ад  УШагова»,  также  «Тео- 
псЬс  с1ешеп1ап  сИ  Ми§1са»,соч.  А1ев- 
8апс1го  Магар^еп, — собственно  только 
музыкальная  грамматика. 


Ь)  ИСПАЯ1Я  И  ПОРТУГАЛ1Я. 

Въ  Исланш,  такъ  же,  какъ  и  въ 
другихъ  странах  ь,  большая  часть  ли- 
тературной деятельности  обращена  на 
сокровища,  собранныя  минувшими  вре- 
менами ;  обработка  ихъ  была  до  сего 
времени  замедляема  неблагопр1ятвымн 
обстоя гельствами.  Брожеа1с  и  поло- 
жительное направление  нашего  време- 
ня побуждаютъ  къ  беспристрастному 
взгляду  на  прошедшее..  Королевская 
Академ1я  Исторш  въ  Мадриде  очень 
деятельна  въ  этомъ  отношения.  Изда- 
В1е  актовъ  кортесовъ  прошедшихъ  сто- 
летий продолжается  деятельно;  сверхъ 
того  вышла  хроника  А1оп20  ое  Ра1еп- 
аег,  летописца  XV  века,  заключаю- 
щая въ  себе  царствование  Генриха  IV. 

Бышла  первая  часть  сочивешя 
Квиато:  Политическая  разеужденгяо 
законодательства  и  исторш  древняго 
Аррагонскаго  Государства  (()иш1о, 
В18сиг8о§  роНЦсоб  воЬге  1а  1е$181асюп 
у  1а  Шзиэпа  Ле1  апЦио  Берто  ое  Аг- 
га^оп),  заслужившая  всеобщее  одобре- 
ние своею  основательною  ученостш  и 
здравою  критикою.  Не  мерее  замеча- 
тельны Историческая  легенды  и  пре- 
данья Зорилья  (2огШа ,  Ьедепоав  у 
1га(Ис10пе8  Ы$1опсоа).  —г  История  ци- 
вилизации въ  Иславш,  дона  Евгешя  де- 
Тапса — сочинение  умное  и  обширное. 
—  Антоню  Квеведо  переводить  исто- 
рш  войны  коммуверосовъ  (сотпш- 
пегое)  ори  Карле  V,  написанную  со- 
временвикомъ  Магдьдокадо  въ  XVI  сто- 
летш,  на  латинскомь  языке.  Это  со- 


чнвеше,  составленное  въ-вееьма  сво- 
бодномъ  духе,  не  могло  быть  издано 
до  сего  времени:  переводчике  обога- 
тнлъ  свой  трудъ  многими  остроумы- 
ми  примечав1ями.  —  Ученое  общество 
въ  Барцелоне  оредпрннимаетъ  «дм\е 
геограФическаго,  статистическаго  и  ис- 
тори  ческа  го  словаря  Испавш  иеа  тепе- 
решнихъ  колоши,  основаннаго  на  стати- 
стическихъ  матер1алахъ,  находящихся 
въ  рукахъ  правительства. — Еще  неда- 
вно вышли:  Ыофафнческгй  Лексикон» 
Испанских*  Лросытекторовъ ,  соч. 
Лаг  уноса,  съ  дооолвешями  Хуава  Бер- 
мудеца,  заключающей  въ  себе  любо- 
пытный подробности  относительно  м- 
еторж  севильской  рисовальной  шкоды; 
СловарьДревнихъИшанскихъЯзшт 
(Таггасопепзе,  Вегёса  у  Ьп$1еапа),  дона 
Мигуэля  Кортецъ-и-Лопецъ.  — Сада- 
заръ,  морской  министръ  Фердкванда 
VII,  сделался  исторюграФомг  и  паве- 
гирнстомъ  любвмаго  зрелища  исоав- 
скаго  народа — сражешя  съ  быками, 
издавъ  небольшую  книжку,  въ  которой 
старается  доказать,  что  это  народаое 
увеселеше  —  самое  невинное  преоро- 
вождеше  времени,  даже  полезное  заве- 
се, и  потому  должно  быть  покрови- 
тельствуемо правительствомъ.  —  Эс- 
партеро  воспетъ  въ  героической  поэ- 
ме «ЬисЬапа»,  написанной  риФНовав- 
ною  прозою.  Но  гораздо  удачнее  дра- 
ма молодаго  нспавскаго  поэта  Ршбота 
Христовалъ  Колон*  (СЬпв1оуа1  Со1оп 
о  1ая  $1опа$  Еврашю1а$),  уже  игран- 
ная съ  большнмъ  успехомъ  ва  театр* 
и  ныне  явившаяся  въ  печати. — Въ  оо- 
следнее  время  показалось  весьиа-нво- 
го  переводовъ  большею  част1Ю  съ  в- 
тальявскаго  и  Франпузскаго.  «Истори 
Французской  Революции»  Тьера  вьшма 
вдругь  въ  трехъ  переводахъ.  Прекра- 
свое  творение  Англвчанива  Мнлля;"*' 
чала  Политической  Эконом***  яф~ 
ведено  на  нспансмй  языкъ,  во  не  съ 
подлинника,  а  съ  Французскаго  пере- 
вода, Энцикомъ-и-Пьедра.— Изъ  пер 
одическихъ  нздандй  упомянемъ  оеж«* 
месячномъ  е1  МепЮг  и  ежевед*»- 
номъ  е1  ЗеттаНо  гпЛи$Ша1 ,  - 
журнале,  относящемся  до  землед**1*» 
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ремесдъ  и  всего,  что  можетъ  содей- 
ствовать  развитию  народна  го  богат- 
ства. 

Въ  Португалш  также  пробуждается 
деятельность  литературная.  Въ  Оаор- 
то  издается  ежемесячно  Литератур- 
ное и  Историческое  Обозргъше,  и  въ 
последвнхъ  вумерахъ  его  между-про- 
чимъ  заключается  описаме  экспедиции 
короля  въ  Тавгеръ  въ  1437  голу,  пре- 
восходная статья  объ  исторм  и  стати- 
стике Макао,  и  люпопытвыя  известия 
о  древни хъ  португальскихъ  поэтахъ.— 
Антон  10  Моура,  издавали  въ  1832  го- 
ду португальски  иереводъ  истор'ш 
Африки  Аби-эль-  Галича  (арабскаго  н- 
сторика  XIII- го  столет1я),  перепелъ 
теперь  вполне  оригинальное  творсше 
Ибаг -Батута,  изъ  котораго  извдечса1е 
было  обнародовано  въ  1829  году  кем- 
бряджскимъ  проФессоромъ  Ли. 


с]  ВОСТОЧНАЯ  ЛИТЕРАТУРА. 

Востокъ  —  М1ръ  неподвижности  1! 
покоя;  поэтому,  если  вы  говорите  о  его 
уси/Вхахъ,  образованности,  литерату- 
рв,  это  верно  относится  къ  трудамъ 
Европейцев  ь,  избравшихъ  его  оредме- 
томъ  своихъ  занят) й.  Нредставлясмъ 
краткое  обозрвше  ведавнихъ  трудовъ 
европейскихъ  ученыхъ  относительно 
языковъ  и  древнейшей  литературы  Во- 
стока. 

Прежде  всего  упомяпемъ  о  срсдор*1- 
ятгяхъ.Ловдонскаго  Комитета  Перево- 
довъ  съ  Восгочиыхъ  Языковъ.  Ныаьче 
нмъ  окончены  уже  и  печатаются  на 
собственное  его  иждивение  следуюшдя 
книги:  Исторг  я  мухаммедапскихъ  ди- 
настгй  въ  Испанги^  Аль  Манкарн,  ие- 
реводъ Паскаля  де  Гаянгосъ;  Массудн 
(Золотые  Луга  и  Серебряные  Рудники), 
оереводъ  доктора  Шпревгера;  Сама- 
Веда,  оереводъ  доктора  СтеФенсопа  ; 
Макрызи ,  Исто/ля  мамелюкекчхъ 
султанов*  въ  Египте*  переводь  Катр- 
мёра  (Оиа1гетёге) ;  Геджн  Калифа 
Бнбмографическш  Словарь,  переводъ 
профессора  Флюгеля.  Начатый  покой- 

Т.  Х1Х.-0тд.  VI. 


нымъ  проФессоромъ  Ши  (8Ьеа)  поре* 
воАъДобмстана  продолжается  капита- 
номъ  Тройеромъ.  Все  эти  книги  скоро 
выйдутъ  въ  светъ. — По  части  турец- 
каго  языкознания  и  литературы  знаме- 
нитый ор1енталнстъ  Гаммеръ  издал  ъ, 
подъ  заглав1емъ  «  Вахпаптеп» ,  любо- 
пытную турецкую  рукопись  о  соколи- 
ной охот*,  с>  иемецкимъ  переводомъ. 
—  Между -темъ,  какъ  въ  Константи- 
нополе, по  ооаеленш  бывшаго  велика  - 
го  визнря  Хозрева,  напечатана  на  ту- 
рецкомъ  языке  Французская  граммати- 
ка, г.  Берсвордъ  въ  Берлине  издалъ 
турецкую  грамматику  на  турецкомъ 
языке,  Бьлвки  въ  Париже — СигЛе  йе 
1а  союегзаПоп  еп  (гапдаи  е(  еп  (иге 
и  Фравцузсхо-турецмй  словарь;  на- 
конец ь  князь  Ханджери  (о  которомъ 
мы  говорили  уже)  также  турец к ж  сло- 
варь, основа  в  1смъ  коему  ел  у  жил  ъ  сло- 
варь Французе  кой-Академш. 

Также  много  сделано  въ  последнее 
время  европейскими  учеными  для  из- 
)чеи!я  древмихъ  иерсидскихъ  языковъ: 
тщательно  скопировано  и  собрано  зна- 
чительное количество  гвоздеобразиыхъ 
надаисей.  Разбиравйемъ  этнхъ  надпи- 
сей усггБшвозашшалсяиЪмецшй  фило- 
логъ  Гротеа^ендъ  въ  Ганновер*. — Бюр- 
нуФЪ  въ  Париж!;  и  Лассенъ  въ  Бонне 
издали  комментарии  на  надписи  ,  со- 
бран выя  Ннбуромъ  на  ра?вплинахъ 
Нерсеполя  ;  результаты  изедедоваяъй 
этихъ  ебоихъ  ученыхъ,  занимавшихся 
независимо  одинъ  отъ  другаго,  согла- 
сны между  собою,  и  это  показываетъ, 
какъ  важиы  оти  надписи  для  геограФШ 
и  исторш  древня  го  Перс  и  дека  го  Госу- 
дарства. Новей  или  путешественвикъ 
Ролинсонъ  собралъ  въ  Западной  Пер- 
С1Н  множество  д  >  сего  времени  не- 
известныхъ  надписей ;  мнопя  изве- 
стный вновь  скопировалъ  съ  большою 
точиостш,  и  по  возвращен!  и  своемъ 
намереаъ  предоставить  Лондонскому 
Королевскому  Азиатскому  Обществу 
издав1е  ихъ. 

БюрнуФЪ,  въ  Париже,  издаетъ  рядъ 
монографий  о  разяыхъ    местахъ    изъ 
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квигъ  Зороастра  и  другихъ  сочинешй 
эендскаго  язи  1а.  Важность  точвъйша- 
.го  нзученш  эендскаго  языка  для  сра- 
внительной грамматики  делается  бо- 
лъе  и  бол*е  очевидною.  Въ  последнее 
время  англ1Йск1Й  ориенталист*  Бол- 
лерсъ  воспользовался,  имъ  при  соста- 
вдевш  своей  новой  персидской  грам- 
матики. 

Лонперрьё,  въ  Париж*,  весьма-удач- 
но восиользовался  языкомъ  реЫт 
(особымъ  персидскимъ  нар*ч1ем*<  об* 
разовавшимся  изъ  зевдскаго  языка) 
для  разбора  надписей  на  монетахъ  ца- 
рей нзъ  династш  сассавидовъ. 

Въ  дитератур-в  Ипдт  въ  ваше  вре- 
мя замътна  также  большая  дъятель- 
вость.  Въ  последпе  20  лътъ  пере- 
ведены въ  Индш  ва  бенгальски  языкъ 
175  аввдйскихъ  квигъ;  большею  ча- 
СТ1Ю  по  предмету  законовъд*в1я,  рели- 
пи,  ФилосоФ1и  и  медицины.  Въ  жур- 
вал*  «Кпепс!  оГ  ГпоЧа»,  издаваемомъ 
миссюверами,  некогда  изъявлено  бы- 
ло желание,  чтобъ  издан 1е  квигъ  на 
народном  ь  языкъ*  было  ограяичево  , 
ибо  часто  онъ*  расаростравяютъ  толь- 
ко заблуждения  и  возбуждают*  страсти. 
Дай-Богъ,  чтобъ  желаше  это  не  испол- 
нилось! Английское  правительство 
само  подаетъ  этому  благой  примъръ. 
Весьма-недавно  генерал  -  губерваторъ 
назначилъ  въ  распоряжеме  Калькутт- 
скаго  Комитета  Народпаго  ПросвЫцещя 
ежегодно  160,000  рублей,  чтобъ  дать 
ему  возможность  привести  въ  исполне- 
ние давно  уже  предположенный  улуч- 
шения инд1Йскихъи  мухаммедаискнхъ 
школъ  въ  Кальку  тт*,  Дели,  Бенарес* 
и  Агр*,  и  преимущественно  для  учре* 
жден!я  нормальныхъ  школъ,  въ  кото- 
рыхъ  приготовлялись  бы  хорооие  на- 
ставники* Смерть  веутомимаго  ан- 
гл1Йскаго  орхевталиста  Привсепа  (/а- 
те*  Рг%псер)ч  последовавшая  въ  прош- 

Ь- 


ломъ  году 


великая   потеря  дря 


С)  См.  Отеч.  Зап.   Томъ  XV.  стр.  85, 

Смъсь) 


индуской  литературы.  Калькуттсюе 
Азиатское  Общество  заказало  Чевтрею 
(СЬап1геу)  бюстъ  его,  который  нбу- 
детъ  поставленъ  въ  зал*  общества. 
Городъ  Калькутта  строить  въ  честь 
его  великолепный  в;Ъа1  (родъ  лютни- 
цы,  ведущей  въ  р*ку)  близь  Гугля;  ме- 
дицинская калькуттская  школа  украск> 
л  а  его  именемъ  свои  медали,  раздавае- 
мый въ  награду  воспитанникам*,  а 
браминъ  Сародапрасадъ  на  писал  на 
смерть  его  стихи  на  санскритскою 
языкъ. 

На  бенгальскомъ  язык*  выя-в  изда- 
ются сдъдуюпце  журналы : 

Зетеёвскек  Оаграп  (Зеркало  Обра- 
зованности), первый  журвалъ  ва  на- 
родвомъ  язык*,  основанный  23  ми 
18*8  гола  миссЬшсрами  въСерампур*. 
— Погл*  него  браминъ  Бабу-Банард- 
ши  (ВаЬи  ВапапЬсЫ)  основадъ  но- 
вый журвалъ  подъ  назвав1ем*  5ввюг- 
исках  Тзскапа'пска  (Лунное  Здан1е 
Новостей). — По  свъд*н1ямъ,  сообиеа- 
вымъ  журналомъ  СкгШгап  0Ь$епег, 
число  выходящих*  выв*  въ  Инд'мжур- 
валовъ  простирается  до  12-ти;  ип 
нвхъ  два  выходятъ  ежедвевво,  кров* 
воскресенья;  одивъ  два  раза  въм*сш>, 
прочее  еженед*льно.  Они  издаютсд 
Индейцами  м  печатаются  въ  ияд1всяпъ 
типогра<мяхъ.  До-сихъ-пор*  они  пв«- 
таются  еще  со  множеством*  ошибок*, 
во  замътно  улучшаются  въ-отвошеи1И 
къ  язык).  Мнопе  изгь  этих* журналов* 
такъ  же  скоро  исчезают*,  как*  к  вчя* 
вляются.  Из*  числа  их*  заметим*  еш* 
два  журнала  ЗатЬоА  РегтШскапА**- 
ёоу  (Полнолуние  Разума)  и  5а«М 
Агипойоу  (Заря  Разума),  издаваемые 
однимъ  и  тъыъ  же  лицом*.  Поел**- 
И1Й  является  ежедневно  и  соста&и- 
етъ  оппозицию  противъ  англ1Й€ваго 
правительства.  На  англ!Йском*  ***- 
к*  издается  Мак-Клеллевдвм*  «ур- 
на лъ  по  предмету  натуральной  исторй 
Индш,  подъ  назвав1емъ  СЫсиШ  Л^" 
па1  о(ЯаЫта1  Нг$к>гу  (Калькутте»* 
Журналъ  Натуральной  Истордв). 
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Съ  величайшею  д-вятедьвоспю  за- 
вямаютса  вывьче  изучешемъ  китай- 
ского языка  и  литературы,  чему  мвого 
способствовала  политическая  важ- 
ность, которую  пр1обр?лъ  теперь  Ки- 
тай въ-отношенш  въ  Евро! т.  Про- 
фессор ь  Моль  въ  Париж*  издалъ  вто- 
рую и  послЪднюю  часть  лативскаго 
оеревода  у-Ктд.  Ставиславъ  Жюль- 
евъ  трудится  для  Ловдовсваго  Китай- 
скаго  Общества  надь  Французсквмъ 
иереводомъ  Ы-кг,  и  сверхъ-того  пе- 
реводить оипсан1е  путешеств1я  въ  Ин- 
41Ю  буддистскаго  жреца  Ш-иеп-($апд, 
въ  ковцъ  \*П-го  столъччя.  Эдуардъ  Бш, 
въ  Париж!;,  объявилъ  объ  издаиш  сло- 
варя древннхъ  и  вовыхъ  назвавши  го- 
родовъ  п  провинций  Китайской-Имое- 
рш,  а  Пазенъ,псреводчикъ«Китайскаго 
Театра »,  готовить  курсъновъйшаго  ки- 
тайскаго  языка.  Изъ  собрав1й  кнтай- 
скихъ  романовъ  и  повъттей  особенно 
замечательны  переведевные  на  Фран- 
цузов языкъ  Нави  (Рау]е)  и  на  ан- 
ГЛ1ЙСК1Й  Робертомъ  Томомъ*  (псевдо- 
ним* 81о1Ь). — Изъ  словарей  китайска- 
го  языка  достойны  замъчант  только  : 
изданный  миссшверомъ  Медго{>стомъ 
(МесИшгв!)  для  варъч1а  РоЫеп,  и  Мо- 
рисономъ  для  вантонскаго  наръч1а.  — 
Еще  въ  1839  году  вышла  китайская 
хрестомат1я,  въ  4-ю  долю  листа,  на- 
печатанная въ  Кантона,  безъ  имени 
сочинителя.  Она  заключаетъ  въ  се- 
бъ  разговоры  о  различныхъ  предме- 
тах ь,  съ  англ)йскимъ  иереводомъ  и 
съ  озиачешеиъ  китайскаго  произвоше- 
Я1Я  посредствомъ  латинскихъ  буквъ. — 
Гораздо-важнъе  составленный  умер- 
шимъ  епископомъ  изоврополисскимъ 
Таберомъ  и  изданный  на  иждивении 
Кадькуттскаго  Общества  Словесности 
Вгс1гопапитапатШсО'1а1гпит  е1 1а- 
Нпо  -  апатхисит  въ  двухъ  томахъ, 
въ  4-ю  долю  листа,  съ  приложешемъ 
краткой  истории,  грамматики  и  Флоры 
кохинхипской  ,  разговоровъ  на  кохип- 
хмскомъ  языкъ  и  прекрасной  карты. 
—  Упомяяемъ  также  обь  издаиш 
Тао—и-Шд,  соч.  Ьао-Ш-ои,  учс- 
нымъ  синологомъ  Потье,  въ  Париж-в  ; 
къ  этой  книг*  Марсель  Леграиъ  вы- 


гравировалъ  ,  подъ  руководствомъ 
Потьй,  полную  китайскую  азбуку.  Ко- 
ролевская парижская  типография  так- 
же прюбрЪда  дв-в  полныя  китайспя 
а  лбу  ки ,  отлитыя  въ  провивцш  8е-1*ски- 
еп. 

Даже  и  мадайемй  языкъ  обратилъ 
на  себя  въ  последнее  время  виимаше 
учевыхъ.  Голландские  натуралистъ  Ро- 
орда  Фаи-Эйзвнга  издалъ  ручную  кни- 
жку для  тъхъ,  кто  хочеть  пр1обрЪсть 
пъкоторыя,  необходимый  для  разгово- 
ра свъдън1я  въ  этомъ  языкъ.  Ояъ  упо- 
требилъ  латинск1я  буквы,  чтобъ  из- 
бавить отъ  труда  изучать  мадайсмя 
письмена.  Для  основательнъйшаго  из- 
учения этого  языка  могутъ  служить 
грамматика  и  словарь,  изданные  мис- 
сшнеромъ  Марсдевомъ.  Роорда  гово- 
рить, что  малайскЁй  языкъ  очень  мя- 
гокъ  и  пр)ятеяъ;  поэз1я  его  очень  про- 
ста, и  имъетъ  только  два  рода  сочи- 
иен1Й:  РапСои  и  8ауаг;  посдъдаШ  пе- 
решелъ  отъАрабовъ,  и  заключаетъ  въ 
его  в  басни,  романы  и  болыш'я  легенды. 
Прозаическая  литература  малайская 
богаче  ихъ  поэзм,  хоть  все  еще  незна- 
чительна.— Княжеск1Я  и  вообще  знат- 
ный Фамилш  на  остров*  Явь*  владъ- 
ютъ  чисто-малайскими  рукописями,  съ 
которыми  обходятся  чрезвычайно-по- 
чтительно и  почитаютъ  ихъ  талисмана- 
ми.— Они  и  составляютъ  аристокра- 
те,  образуемую  учителями,  жреца- 
ми и  князьями  островитянъ.  Одияъ 
изъ  важвъйшихъ  и  наиболее-уважае- 
мы хъ  малайскихъ  писателей  есть  ЛГа- 
ко1а  ведаИа  Ва^'а  (вънецъ  всъхъ  ца- 
рей). Роорда  напечаталъ  голландсмй 
переводъ  его  сочинения.  Оно  состо- 
итъ  изъ  24  отдел  ешй,  и  содержитъ  въ 
себ*  нзвлечен'|я  взъ  множества  лите- 
ратурныхъ  и  политическихъ  сочине- 
Н1Й.  Для  князей  и  всльможъ  малай- 
скихъ книга  эта  то  же,  что  для  насъ 
библия.  Исторически  сочннешя  Ма- 
лайпевъ  не  заслуживаютъ  никакого 
дов*кр1я  въ  учеяомъ  отношевм,  ио 
.нобоиытны  по  нзображев1ю  нравовъ 
и  обычаевъ  народа. — Относительно 
ае'юпекаго  языка  замт»тнмъ,  что  пу- 
тешественникъ    Аббади  ,  давно  уже 
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живущей  въ  Абиссинии, приела лъ  Па- 
рижскому Аз!атскому  Обществу  бога  - 
тый  сравнительный  словарь  чегырехъ 
эешпекихъ  наръчЫ  и  языка  Галла с - 
цевъ.  Словарь  этотъ  напечатается 
какъ  скоро  отлиты  будутъ  буквы.  — 
Ор^енталистъ  Рёдигеръ,  въ  Галлъ, 
давно  уже  трудится  надъ  составде- 
шемъ  эешпекой  хрестоматш. 

Не  останавливаясь  на  другихъ  уче- 
ныхъ  трудахъ  англгёскихъ,  Француз- 
скихъ  и  н-Бмецкихъор^евталистовъ,  со- 


вертаемыхъ  по  отдъльньшъ  отраслямъ 
наукъ,  каковы  труды  нъмепкихъ.  уче- 
ны хъ:  Шдегеля,  Бётлннга,  Боона,  Мо- 
ля, Фрейтага,  Лассена,  Козегартена, 
Габеленца,  Флейшера  и  другихъ,— 
назовем  ъ  недавоо-вышедшую  въ  Лейп- 
цигб  гЛЫЫЬеса  опеп1аНз,  Денвера, 
полный  каталогълитературъ  арабской, 
персидской,  турецкой,  индийской,  ки- 
тайской и  другихъ  аз1атскихъ,  отъ  из- 
обр*Бтен)я  книгопечатания  до  нашихъ 
врсменъ. 
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Если  въ  последней  стать*  о  Фран- 
цузской литератур-*  мы  старались 
доказать  ,  что  лирическая  поэз1Я  еще 
не  совсемъ  уиерла  во  Франщи,  то 
объ  эоической,  напротивъ,  решитель- 
но думаемъ,  что  она  викогда  не  суще- 
ствовала у  Французовъ.  У  Грековъ  бы- 
ла «Илиада»  и  «Одиссея»,  у  Римлян ь 
«Энеида» ,  у  Итальявцевъ  есть  «Бо- 
жественная Комедия»,  «Неистовый  Ро- 
ла ндъ»,  «Освобожденный  1ерусалимъ», 
у  Англвчанъ  «Царица  Фей»  (Рану 
Оиееп)  и  «Потерянный  Рай»,  у  Гер- 
маицевъ  «Нпбелунги»,  «Персиваль» 
н  «Титуредь»,  въ  поздввйопя  време- 
на ыопштокова  «Месаада»,  и  нако- 
иецъ«Обероиъ»  Вила  в  да,  у  Исаанцевъ 
«Араукана»,  у  Португальцевъ  «Лу- 
31ада»,  у  Инддйцевъ  «Махабарата»  и 
«Рамаяна»;  —  у  Персовъ  «Шахъ  На- 
ме»  (Книга  Царей),  Ф ранду зы-же  мо- 
гу тъ  назвать  только  одну  «  Ген  р!  аду», 
Вольтера,  т.  е.  почти  ничего.  Коне- 
чно, у  Французовъ,  такъ  же  какъ  и  у 
всякой  другой  наши,  есть  множество 
веудачныхъ  эпическихъ  оопытокъ  изъ 
кгвхъ  эпохъ  ихъ  историц  который  но- 
сить въ  заглавии  замечательнейппя 
имена  среднихъ  вековъ,  съ  окончания- 
ми на  ода,  еидач  ида,  и  года,  начиная 
съ  ронсаровой  аФранс  1а ды»  до  вьен- 
нетовой  «Филиппиды».  —  Но  все  эти 
творешя  давно  уже  погрузились  въ  заб- 
вение. Недостаетъ  ли  нашему  време- 
на предметовъ  или  вдохновен  [а  для 
эпической  поэз1и  , —  вымерли  ли  эаиче- 
сме  поэты,  нужно  ли  обождать  еще  не- 
сколько времени ,  чтобъ  произведете 
современныхъ  поэтовъ  явились  со- 
вершенно зрелыми?  Пусть  читатель 
самъ  разрешить  для  себя  эти  вопро- 
сы; мы  же  думаемъ,  что  въ  наше  вре- 
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мя  эпическое  вдохиовеше  избрало  для 
себя  более  легкую  Форму,  и,  принимая 
вэзвышенный  полетъ,  какъ  напр.  въ 
«ФритшФЪ-Сагв»,  Тегвёра,  въ  «По- 
следвемъ  Рыцаре»,  Авастаз1я  Грюна, 
въ  «Полтаве»,  Пушкина  и  въ  другихъ 
педобныхъ  творетяхъ,  оно  всегда  те- 
ряется  въ  Форме  ромавсовъ.  —  Фран- 
цузы до  сего  времени  не  сделали  еще 
ничего,  чтобъ  пополнить  недостатокъ 
въ  своей  национальной  эпопее,  и  во- 
обще въ  эпической  поэзш  вовейшаго 
времени,  хотя  поэмы  Эдгара  Кине: 
«  АЬавтег», «  ^ро1ёоп»  и  «Рготе(Ьёс», 
эпическое  стихотворете  Ламарти- 
на  «Ьа  сЬй1е  й'ип  ап§е»  (ипе  тепЧа- 
Ые  сЬй(е!),  «Б1оа»  АльФреда  Девиньн, 
не  говоря  уже  о  произведешяхъ  менее 
замечательныхъ,  повидимому  доказы* 
ваютъ  противное.  Но  вотъ,  въ  начале 
1841  года  являются  два  тома,  подъ 
заглав!емъ:  Ьа  Лшпе  Ерорёе,  раг 
А1ехапЛге  5оите(,  заключающее  въ 
себи  до  12,000  александрхйскихъ  сти- 
ховъ,  и  съ  эпиграФОмъ:  «Ьа  1уге  реи1 
сЬап1ег  1ои1  се  дие  Г&те  гбте».  Это 
явлев1е  съ  перваго  взгляда  показалось 
намъ  анахроннзмомъ ,  и  собственное 
признаше  автора ,  что  онъ  употребилъ 
на  это  творен  1в  пятнадцать  летъ  сво- 
ей жизни,  подтвердило  наше  мнеше. 
Не. произнося  еще  суждеыя  объ  этомъ 
произведенш,  доказывающемъ  не- 
имоверное трудолюб1е  и  терпеше, 
мы  изложимъ  прежде  хоть  часть 
содержа Н1Я  его.  Оно  начинается  опи- 
сав1емъ  безпредельпыхъ  небесныхъ 
пространствъ  ;  время  существова- 
Н1Я  вещественяаго  М1ра  уже  прошло, 
земля  обратилась  въ  первобытный 
хаосъ,  и  изъ  всехъ  создавай  Твор- 
ца остались  только  рай  и  адъ.  Поэтъ 
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вводить  пасъ  въ  вебо,  где  душа  пра- 
ведпиковъ  вкушаютъ  высочайшее  бла- 
женство. Но  посреди  всеобща  го  ,  без- 
нредельнаго  счастья,  одна  душа  скор- 
битъ,  мучимая  воспоминэшемъ  земной 
любви,  которая  не  оставляетъ  ея  да- 
же въ  райскомъ  жилище.  Семи  да,  по- 
следняя женщина,  какъ  первая  женщи- 
на Евва,  наделена  бьЪла  отъ  природы, 
совершавшей  процессъ  разрушси1я, 
всеми  прелестями,  всею  обворожи- 
тельностью своего  пола.  Пятнадцати- 
летняя девушка  одиноко  гуляетъ  въ 
благоухающихъ  садахъ  рая;  голосъ  ея 
не  смешивается  съ  хорами  сераеи- 
мовъ,  и  уста  ея  тихо  шепч уть  какое-то 
неизвестное  имя.  Нзе  всехъ  избран - 
ныхъ,  сочувствующихъ  горести  Се- 
миды,  наибольшее  учает1е  обнаружи- 
ваете одна  святая,  которая  спраши- 
ваете ее  о  причине  ея  скорби.  Семида 
съ  робостно  открываете  ей  свое  серд- 
це; святая  советуете  ей  обратиться 
къ  небесному  Утешителю.  Семи  да  сле- 
дуете этому  совету,  но  какова  горесть 
ея,  когда  она  слышнтъ,  что  Идамеель, 
дерзну вин й  противиться  определешю 
Бига,  въ  иаказаше  за  свое  высокомер1е 
ввергиутъ  во  тьму  ада!  Въ  аде  Ида- 
меель поднял  ь  знамя  мятежа  противъ 
сатаны,  победи лъ  его  и  занллъ  его  ме- 
сто.— Скорбь  Семиды  при  этомъ  изве- 
стии такъ  велика ,  что  сообщается 
всемъ  обитателямъ  рая,  и  верховный 
небожитель,  тронутый  ея  мольбами, 
Испрашиваете  наконецъ  у  всеблагаго 
Творца  трудное  поручение  избавить 
Г[>1;шпш;ов1> ,  осужденныхъ  на  вечнмя 
мучен1».  —  Такимъ  образомъ  поэте  вс-|  ща  жизни.  Престарелый  пророкъ  Клео- 


иронш,  спрашиваетъ  его  приказами  на 
счвтъ  празднества,  которымъ  должно 
праздновать  этотъ  день.  Адская  орпя 
оканчивается  разсказами  жителей  ада 
о  преступлев1яхъ,  совершенныхъ  ими 
во  время  темной  жизни  ;  Неронъ  в 
Дон  -  Хуанъ  заключаютъ  собою  радъ 
страшныхъ  повествовав  1Й,  в  наконецъ 
сфинксъ  вызываетъ  сама  го  владыку  ада 
поведать  подданнымъ  своимъ  историю 
своего  земнаго  странств1я.  По  прнказа- 
шю  Идамееля  ,  300  альмей  пряно- 
сятъ  три  медвыя  доски ,  на  которых! 
оне  начертываетънсторш  своей  ж  из  он, 
и  сфинсъ  читаете  ее  предъ  всеми  жи- 
телями ада. 

Идамеель,  последние  сыне  земля, 
родился  въ  то  время,  когда  все  при- 
знаки предвещали  уже  близкШ  ковецъ 
М1ра.  Одаренный  въ  высочайшей  сте- 
пени уМСТВСНВЫМИ  СПОСОбаОСТЯМН,  0Н1 

взросъ  въ  пещере  на  о.  ЭлсФангЬ 
поде  надзоромъ  одного  еврейскагораа- 
вина,  который  об  л  ада  л  ъ  глубокою  уче- 
ност1н)  и  посвятилъ  питомца  своего 
во  все  таинства  науки. — Идамеель  ис- 
полни сними  шагами  прошелгь  все  сте- 
пени человеческаго  знания,  но  ве  по- 
стигъ  конечной  причины  вещей,  этой 
неразрешимой  загадки.  Тщетно  ста- 
рался онъ  исторгнуть  у  неба  тайну. его, 
чтобъ  обновить  умирающую  землю, 
Проклиная  безсил!е  свое,  онъ  оста- 
вляетъ ЭлеФанту,  и  странствуете  по 
земле,  которая  разрушается  подъ  его 
стопами;  такимъ  образомъ  достигаете 
)йъ  горы  Арарата,  последвяго  убежи- 


детъ  насъ  въ  глубину  преисподней, 
которую  онъ,  такъ  же  какъ  и  Данте, 
раздел яетъ  на  девять  страиъ,  и  въ  ко- 
торой Идамеель  царствуетъ  вместо 
сатаны.  Идамеель  составляетъ  совер- 
шенную противоположность  съ  Семи- 
дою.  Пылая  ненавистш  и  меспю  про- 
тивъ неба,  похитивдпаго  у  него  драго- 
ценное перло,  Семиду,  онъ  наружно 
украшеяъ  всемъ  ужасно- вел ичествен- 
нымъ  ведиколегнемъ  ада.  Приближает- 
ся годовщина  победы  его  нале  сата- 
ною, ц  сфинксъ,  символе  сомяешя  н 


еаноръ,  стражъ  священнаго  ковчега, 
хранящагося  на  вершине  горы,  госте- 
пршмяо  вринимаетъ  его  въ  своемъ 
шатре.  Семида,  дочь  пророка,  обторо- 
жила  сердце  Идамееля  своею  цвету- 
щею красотою.  Узвавъ,  что  она  обре- 
чена отцомъ  на  вечное  девство,  овъ 
сперва  старается  похитить  ее  у  неба, 
но  мысль  о  близкомъ  конце  М1ра  заста- 
вляете его  стараться  победить  страсть 
свою,  чтобъ  не  населять  могилъ.  Од- 
нажды, не  смотра  на  запрещение  Кле- 
оеаяора>    онъ    взошелъ    на    верпншу 
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Арарата  ,  попадъ  во  внутренность 
ковчега,  и  тутъ  допотопная СФера,  слу- 
жившая моделью  нашей  земле,  откры- 
ваетъ  ему  тайну  твпрешя.  Теперь  онъ 
бъ  силах ь  обновить  землю;  ободрен- 
ный своимъ  открытеемъ,  онъ  йдстъ  къ 
Ссмнде,  предлагаетъ  ей  драгоценный 
талисмаиъ  какъ  приданое,  и  просить 
отца  благословить  ихъ  союзъ.  Ста- 
рикъ,  раздраженный  нар^шсниемъ  его 
запрещения,  узиаетъ  въ  Идамееле  Ан- 
тихриста, вмрываетъ  изъ  преступ- 
нмхъ  рукъ  священную  золотую  СФОру, 
разбиваетъ  се  объ  скалу,  и  снова  обре- 
каетъ  дочь  свою  небу.  —  Вторично 
проклятый  Пдамеель  бьжитъ  въ  Еги- 
петъ,  где  силою  своихъ  познаний  удер- 
живаете еще  остатки  человеческаго  ро- 
ла и  обновляетъ  землю.  Его  избнраютъ 
царемъ  и  онъ  освовываетъ  городъ  для 
своихъ  новыхъ  поддан ныхъ;  съ  помо- 
Щ1ю  искусственны хъ  крыльевъ  обле- 
таетъ  онъ  землю,  чтобъ  собрать  по- 
следние остатки  всехъ  породъ  живот- 
выхъ  и  перепесть  ихъ  въ  Идамеельоо- 
лис1.  На  Остров  в  Св.  Елены  онъ 
вызмваетъ  изъ  могилы  Наполеона  для 
совещания  о  судьбе  б  уду  щи  хъ  госу- 
дарства Иаконецъ,  онь  возвращается 
въ  свое  новое  царство,  но  находить 
творение  свое  несовершеяпымъ: — жен- 
щины его  царства  безп.юдны.  Только 
Семида  может ь  иаселить  землю,  п  онъ 
возвращается  на  Ара  рать,  чтобъ  до- 
стигнуть обладания  ею.  Въ  минуту 
его  ори  хода  умирает  ь  старый  пророкъ. 
Таинственная  арфа ,  лсвъ  и  авгедъ- 
храаитель  ,  вотъ  средства,  который 
остались  Семи д  в  для  зашиты  противъ 
искуси  гол  л.  Пдамеель  употребляетъ 
все  могущество  своего  красноречия, 
итобъ  убедить  ее  не  дать  угаснуть 
человечеству.  Уже  близкая  къ  па  дев  по, 
ова  призываетъ  своего  ангела-храни- 
теля Элоима  ;  чтобъ  избавиться  отъ 
обольстителя,  она  бросается,  на  руки 
ангела  и,  пораженная  блескомъ  не- 
беснаго  сияния,  умираетъ.  —  Отчаяние 
овладело  Идамеелемъ;  онъ  оставляетъ 
свое  творен  1С,  и  солнце  вновь  хла-, 
Д^еть.  Ангелы  предаю  гъ  земле  тело 
Семнды,  воспевая  ей  хвалу,  и  смерть 


разстилаетъ  покровъ  свой  на  вес  тво- 
рение. 

Мы  не  будемъ  разбирать  гхехъ  по- 
дробностей поэмы  ,  всехъ  вымысловъ 
пылкой  фэ н та 31  и  сочинителя,  его  рая 
съ  чудесною  птицею  Алексаноръ,  вго 
кустарника  МелоФЛора  ,  которого  ли- 
стья суть  музыкальные  аккорды,  ацве- 
ты  трели  или  звуки  оргапа,  его  чуд- 
наго  Агитугозс  (розоваго  серебра),  изъ 
котораго  выстроены  дворцы  ангеловъ, 
его  исполинскаго  органа,  ех(а5еоп, 
сопровождающего  пение  тысячей  ан- 
геловъ, и  еще  мен  кс  истинный  колос- 
сально-ужасныд  явлении  а  1а,  передъ 
которыми  ЛУ  а1ригд18пасЬ181гаит|Гёте 
не  более, какъ  игрушка.  Здесь  мы  еде- 
лаемъ  несколько  общих ъ  замечай!  й, 
какъ  о  вымысле,  такъ  и  о  плани 
поэмы  г.  Александра  Суме  а!  а  Отпе 
Ерорёе».  Основная  мысль  всего  тво- 
рен 1  я  уже  не  нова.  Даже  въ  новейшей 
Французской  литературе  вы  встретите 
подобный  сюжетъ  въ  т корен ш  Гран- 
вилл  я,  «1е  Вегшег  Нотпте»  ,  а  въ 
«Е1оа»,  АльФреда  Девииьи  и  въ  Ра- 
хели  Кинё  (въ  АЬавтег)  увидите  типъ 
Семиды.  Идамеель  припадлежитъ  уже 
бол  ве  самому  Суие,  хотя  и  на  пего 
имели  влияние  Сатана  Мильтона  и  Про- 
метей Кинё.  Но,  не  входя  въ  дальней- 
шее изследован1е,приналлежитъ  ливы- 
мыслъ  самому  автору,  или  нъ*тъ,  раз- 
смотримъ,  удовлетворяетъ  ли  его  тво- 
рение, въ  настоящему  своемъ  виде  , 
всемъ  требованиямъ  эпопеи?  Метафи- 
зика ве  есть  искусство,  и  философский 
отвлечения  не  составляютъ  поэзии.  Мы 
ничего  ве  скажемъ  противъ  чудесно- 
го, которымъ  исполнена  поэма  Сумё, 
ибо  эпический  поэтъ  необходимо  дол- 
женъ  пользоваться  чудесным*  въ  той 
степени,  въ  какой  оно  освящено  на- 
роднымъ  вероваинемъ  ,  чтобъ  сильнее 
действовать  на  воображение  читателя. 
Но  въ  этомъ  чудесномь  должно  быть 
нечто  правдоподобное ,  человеческое, 
сходное  съ  нашими  чувствами  и  поня- 
тиями; поэтъ  долкенъ  отъ  времени  до 
времени  касаться  земли,  чтобъ  она  со- 
чувствовала ему.  Да  нто  обра  бота  лъ 
также   предмстъ,   лежащий    вне   зол- 
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ложности,  но  ори  всемъ  томъ  ,  где 
можно  найдти  более  действительно- 
сти, какъ  не  въ  его  безсмертцомъ  тво- 
рснш?  Образы  и  сравнешя  Данте  без- 
престав  но  напоминаготъ  собою  дей- 
ствительный М1ръ  ,  и  видъ,  движешя, 
слова  его  Фантастическихъ  существъ 
возможны,  естественны,  даже  истин- 
ны въ  смысле  искусства.  Онъ  везде 
ясенъ  и  опред  елителенъ ,  и  если  не- 
которые места  для  насъ  темны  и  непо- 
нятны,— это  отъ-того,  что  они,  веро- 
ятно, имели  какой-либо  мистически 
или  исторически  смыслъ,  для  насъ 
теперь  потерянный.  Совершенно  про- 
тивное встречаете  вы  въ  12-ти  безко- 
вечныхъ  песняхъ  Александра  Сумб. 
Конечно,  онъ  богатъ  звучными  стиха- 
ми и  блестящими  описашями,ноэтотъ 
блеске ,  эта  звучность  составляютъ 
единственное  достоинство  сочинен1я. 
Все  расположение  его  решительно  не- 
удачно; нигде  не  видно  изучен! я  при- 
роды, даже  старан1Я  выбирать  выра- 
жен! я  ,  соответствующая  предмету ; 
описан1Я  и  картины  неопределитель- 
ны,  неясны  и  не  представляютъ  точ* 
наго  изображен! я  вещей,  который  хо- 
телъ  представить  авторе.  Притомъ 
же,  слогъ  его  есть  смешеше  жеманной 
принужденности  и  непомерной  напы- 
щенности ,  производяшихъ  самое  не- 
пр1ятное  впёчатлеше.  Чтобъ  дать  не- 
которое понят|е  о  здравомъ  смысла 
его  метаФоръ ,  приведемъ  одно  место 
изъ  описапгя  ада  ,  где  онъ  говорить, 
что  каждая  пещера  ,  каждый  родни къ 
скрываютъ  въ  себе  какое-либо  чудови- 
ще, урода,  который 
ТгстЫс  еотте  ипе  рег1е  аи  Гоп<1  Лее  теп 

бе  Пиое 
Ои  гот  те  иа  Ьсаа  1о1из    <Ьтз    \ез  1ас«  йе 

МсНпйе. 
Ка:;ая  связь  между  жемчужиною  или 
цветкомъ  лотуса  вг  вол шебномъ  озе- 
ре н  дракономъ,  гнездящимся  въ  мрач- 
ной пещере  ада?...  Далее,  блуждаюшля 
души  грешниковъ  (въ  числе  которыхъ 
находится  и  душа  Байрона!)  сравни- 
ваются съ  роемъ  стрекозе,  летающихъ 
надъ  озерами  и  качающихся  на  цве- 
тахъ  ней  у  вара.    Между   ветвями  Фан- 


тастическихъ растений  ран  ,  вместо 
нтицъ,  летаютъ  млечво-белыя  души 
младенцевъ,  умершихъ  при  рождении 
и  прозревшихъ  (?)  только  въ  рак».  Мы 
уже  выше  привели  несколько  прнме- 
ровъ  новоизобретенной  терминологии 
автора.  Весьма  часто  въ  одномъ  и 
томъ  же  стихе  натянутость  классиче- 
ской поэз111  стоить  рядомъ  съ  колос* 
сальными  преувеличениями  Француз- 
скихъ  романистовъ  ,  что  производить 
также  непр1ятное  впечатление.  Иа- 
конецъ,  все  описания  и  разговоры  таке 
непомерио-длинны,  что  надо  иметь 
большую  силу  воли,  чтобъ  прочесть 
до  конца  поэму,  которая,  безъ  малей- 
шаго  вреда  действию  и  целости  своей, 
могла  бы  быть  сокращена  въ  половину 
настолщаго  своего  объема.  Цедоста- 
токъ  занимательности  въ  действш , 
которое  происходить  вне  а  редел  онъ 
времени  и  пространства  ,  долженъ  бы 
былъ  убедить  г-на  Суме  въ  необхо- 
димости быть  умереннее  въ  оолробяо- 
стяхъ.  Если  онъ  думаетъ,  что  неяс- 
ный, напыщенный  слогъ  более  идетъ 
къ  сверхестественвымъ  идеямъ  его 
стихотворения,  то  онъ  ошибается,  по- 
тому-что  чемъ  отвлеченнее  мысль , 
темъ  яснее  должно  быть  изло&енЁе, 
и  поэтъ  обнзанъ  неон  редел  ительвыя 
идеи  выразить  въ  определительвихъ 
Формахъ.  ЗевдтрсДаНа*  \егЬа  Гора- 
Ц1Я  совершенно  идутъ  къ  г.  Суме, ко- 
торый иногда  говорить  въ  каком V то 
поэтическомъ  лнхорадочномъ  бреду. 
Впрочемъ,  мы  были*  бы  более  нежели 
несправедливы,  если  бы  сказали,  что 
изъ  двенадцати  тысячь  стиховъ  его 
нельзя  выбрать  несколькнхъ  хорошяхъ 
месть.  Невозможно  отвергать  поэтиче- 
скаго  достоинства  и  въ  изображеяш 
кокетки,  которая  охотно  переносить 
муки, причиняемый  ей  огневно-брндь* 
янтовымн  украшешями ,  чтобъ  только 
сохранить  красоту  свою  , — престуа- 
ника,  спусвающагося  въ  колодезь  по 
цепи,  которой  каждое  звено  есть  ка- 
кое-нибудь изъ  его  злодеян1Й,— въ  раз- 
сказе  Нерона  и  во  многихъ  других* 
эпизолахъ.  Можно  лп  сказать,  что  «1а 
Лтпс  Ерорёе»   восполняет*   собою 
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ведостатокъ  эпопея  во  Фраец'ш,  и  что 
авторъ  ея  свободевъ  погрешностей  сво- 
ихъ  предиественвиковъ? 

Въ  послед немъ  отчете  о  Фран- 
цузской литератур**,  мы  упомянули 
о  множеств*  ЭФемервыхъ  першди- 
ческихъ  изданий,  который  привлекаю™ 
публику  заманчивыми  названиями.  Те- 
перь обратимъ  внимаше  на  некоторый 
важнейшля  явлев1я  въ  области  «ели- 
вреэонвой»  литературы. 

ШвШ'ге-тывёе  а*е  1а  гериЫгдие  /гап- 
сахве  йертв  1'а$$ет61ёе  Лев  по1аЫс$ 
]ив$и'а  Гетргге^  раг  АиртвНп  СЬа11а- 
те1  (Историческгй  Музеумъ  Фран- 
цузской Республики  отъ  собрат п  но- 
таблей до  времен*  имперт,  Огюсте- 
ва  Шалламеля), — важное  дополнение 
гь  литературе  нсторш  Французской 
революции.  Это  сочинен1е  выходитъ 
еженедельно  тетрадями  и  будетъ  со- 
стоять изъ  60  тетрадей,  которые  со- 
ставатъ  2  тома  въ  1,000  стравицъ. 
Въ  тексте  помещены  раскрашепные 
политипажи  ;  сверхъ  того ,  къ  книге 
приложится  120  чертежей  я  снимковъ 
съ  замечательнейшихъ  гравюръ,  кар- 
рикатуръ  ,  медалей  ,  историческихъ 
портретовъ,  картинъ,  нравовъ  и  модъ 
тогдашнего  времени  и  100  снимковъ 
съ  почервовъ  замечательпыхъ  людей. 

Уоуаде  РШотезаис  еп  Азге  е$  еп 
А(щие  раг  Буп'ёв  [Живописное  Пу- 
тешествие по  Азхип  Африка*,  Эйр1ё) 
содержитъ  въ  себе  обшДй  сводъ  со- 
вершенныхъ  въ  этнхъ  стравахъ  въ 
древшя  и  новыя  времена  путешеств1й; 
то  же  должно  сказать  объ  издаваемой 
подъ  вахзоромъ  г.  д'Орбиньи  Га  втора 
Уоуаде  йапз  РАтепдие  МёгиНопа- 
1Ь»)  книге  Уоуаде  рШотезаие  ёапв  1ез 
йеих  Атетхаиев  {Живописное  Путпе- 
шествье  по  Скверной  н  Южной  А 'ме- 
рикп>\  Оба  эти  сочиненна  составля- 
ютъ  одно  ц'Ьлое,  въ  двухъ  томахъ,  и 
будутъ  украшены  500  виньетками , 
изображающими  виды,  оруж1я,  одежды, 
народный  сцены ,  портреты,  обычаи, 
древвости,  памятники ,  редюя  пропз- 
ведея1я  природы,  замечательныхъ  жи- 
вотвыхъ  и  растет  л;  все  оне  рисованы 
прекрасно    и   гравированы    на  меди. 


Продолжается  также:  (/пгьегв  ргИогев- 
аие  ом  кгеЫге  е(  ёе$сггр1гоп  йе  (оиз 
сев  реир1е$,  соп(епап(  Гехровё  ее  1еит$ 
гёНд{опв9  тоеигв,  соиШтев  [Живо- 
писный Мхръ  или  история  и  описание 
ваьхъ  народовъ,  содержащей  въ  себгь 
описание  их»  реаигги  ,  нравовъ,  обы- 
чаев*). Это  сочинение  выходитъ  тетра- 
дями, которыя  состав  я  тъ  40  томов  ь 
съ  2,300  гравюрами,  изображающими 
древние  и  новые  памятники,  одежды, 
мебели  и  пр.  Мнопе  томы  уже  совер- 
шенно окончены .  — Знаменитое  творе- 
ше  бывшаго  Французскаго  послан  инка 
въ  Константинополе,  графа  Шуазёль- 
ГуФФьё:  Уоуаде  рх'Ногездие  йапз  1'ет- 
ргге  ОМотап,  еп  Сгёсе,  4апз  1а  Тгоа- 
4е,  1е$  Иез  йе  1'АгсЫре1  е(  виг  1ев  сб1е$ 
4е  1'Азге  Шпеиге  (Живописное  11у- 
тешествге  по  Оттоманской  Импе- 
рии, Грецт,  Троадгь,  островамь  Ар- 
хипелага и  по  берегамъ  2Малой- 
Азги)  является  въ  новомъ  издан  ш  ,  , 
доаолнеанимъ  замечаниями  извествей- 
шихъ  вовейшихъ  путешественвиковъ, 
подъ  руководствомъ  и  съ  объяснитель- 
ными примечашями  знамевитаго  ар- 
хеолога Газе  и  другихъ  ученыхъ.  Кни- 
га будетъ  выходить  тетрадями,  кото- 
рыхъ  числомъ  будетъ  100  ;  каждая 
тетрадь  составитъ  одниъ  листъ  текста 
съ  3  и  4  изображениями ;  все  и^даше 
уместится  въ  4  томахъ  въ  8-ю  д.  л. 

Любопытны  также:  Ь'Еврадпе  агНв- 
Ыдие  е!  топитепШе,  ьиев  е(  йевеггр- 
Ноп  Лев  з\1ез  е%  Лев  топитепи  1ев  р1и$ 
по1аЫев  а*е  1Еврадпе  (Испангя  худо- 
жническая и  монументальная,  виды  . 
и  описанге  замечательных*  местно- 
стей и  памятпиковъ  Испаши) ,  съ 
изображен!  ям  и  и  описав1яыи  нравовъ, 
обычаевъ,  вооружешяи  одеждъ  въ  эпо- 
хи, наиболее  важный  для  нсторш  ис- 
кусствъ.  а  Испанское  общество», упра- 
вляющее издашемъ,  состоя,  кроме  ли- 
тераторовъ  и  художвиковъ,  изъ  капи- 
талистовъ,  объявляетъ,  что  оно  руко- 
водствуется однимъ  чисто- патрюти- 
ческимъ  навравлевгемъ.  Въ  другихъ 
отношев1яхъ  важно  сочивев1е  Ье  А/о- 
уеп  Аде  топитепШ  е(  агсКШодгдие 
{Среднге  вгъка   въ  отноиленЫ  къ.па- 
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мятникам*  и  архсолопи).  Въ  иемъ 
издатели  намерены  оредетавить  изо- 
бражена замБчательнпишихъ  здаши 
средних ь  въковъ  по  рисупкамъ  Шанюи, 
съ  объяснитедьиымъ  текстомъ  знамс- 
ннтыхъ  Фраяцузскнхъ  археологовъ. 
Это  сочинение  едъмаетси  источником ъ 
для  изучена  искусства  среднихъ  вв- 
ковъ. 

Сверхъ  того,  надобно  еще  заметить 
выходяш^ю  также  тетрадями  ШзЫге 
сптгпеИе  с1и  доииегпетеп!  апдШ$  Ае- 
ршз  1е$  ргетгегз  таззасш  йе  ГЫап- 
йе  /м$дм  *  а  1етрог$оппетеп1  Ае%  С Л*- 
погв  раг  ЕПа8  КедплиЦ  (Кримина.гъ 
нал  история  англхйскаго  правитель- 
ства от*  первыхь  убгйствъ  въ  Ир- 
ландии до  отравлешя  Китайцев 6  , 
Элдаса  Реньйо).  Изображеыеэтихъ  по- 
литическихъ  насильствъ,  составляе- 
мое Французскою  народною  нена- 
вистью, все  еще  будстъ  довольно-рвз- 
ко,  если-  даже  исключить  изъ  него  не- 
который преувеличен'! я  и  клеветы.  Въ 
шестнадцати  отдел  ьиыхъ  статья хъ 
разематриваются  различные  и  ас  и. п  я 
авглЁискаго  правительства,  изъ  кото- 
рыхъ  въ  заглавии  книги  поименованы 
только  первое  и  последнее. 

Книга,  которую,  по  ученому  содер- 
жа Н1Ю  ея,  нельзя  сравнивать  ни  съ 
одною  изъ  предъидущнхъ,  но  издавае- 
мая также  тетрадями,  есть  ОгсНоппаг 
те  йе&  Шгод1ур кев  раг СаииИеОгЦеиП 
(Словарь  героглифов»,  составленный 
Камилломъ  Дютёлемъ).  Система  объ- 
яснен1я  юроглифовъ  этого  ученаго  со- 
вершенно уклоняется  отъ  системы 
знаменита  го  Шампольйона-Младшаго, 
изложенной  въ  его  а6гаттаи*еЕдур- 
Цеппе»;  Французсие  критики  хвалнтъ 
систему  Дютёля,  какъ  слъдсте  глу- 
бокомысленпыхъ  изъискашй,  и  гово- 
рить, что  изложение  книги  чрезвычай- 
но ясно.  Для  примера  они  приводятъ 
дютйлсво  объяснеше  попят'|я  о  сфин- 
кс*. Левъ,  по  МН-ВН1Ю  Дютс'ля, — сим- 
вол ъ  воды,  оплодотворяющей  землю,  а 
львица  ,  оплодотворяемая  львомъ  — 
символъ  земли.  Основываясь  на  этихъ 
предварительны хъ  положен1яхъ,  Дю- 
тёль  говорить:  «Египтяне  изображали 


обыкновенно    символическую   дьвнцу 
покоющеюся,    чтобъ  тъ\чъ  изобразить 
видимую  неподвижность  земли,  а  если 
оди  хотели    показать  ,    что  львица, 
представляющая  обыкновенно  снмодъ 
земли  вообще,  —  представлнетъ  сим- 
волъ Египта  особенно,  то  придавал 
ей  египетское  головное  украшемеиди 
голову  Египтянки.   Желая  обозначать 
плодотворпость  египетской  почвы,  они 
изображали  украшенную  уже  женскнмь 
головнимъ    уборомъ    символическую 
львицу  съ  полными  грудями.  «Это-го- 
воритъ  а  вторь,—  именно  тотъ  знаме- 
нитый сфинкс  ь,    который  предлагал 
загадки   и   пожиралъ  людей,  потом}- 
что  вев   произведения  земли  для  яасъ 
загадки,  и  земля  пожираетънасъвст.1 
—  Такое  глубокомысленное  объяснение 
противоречить  объяснен  1юШамоодкЙ- 
она  ,    который    видить  въ  сфинкса— 
соединен! и    человеческой     головы  съ 
львинымъ    т-вломъ  —  символъ   нрав- 
ственной силы  въ  соединении  съ  Физи- 
ческою, и  потому  полагаетъ,  что  этот* 
символъ  означаетъ  а  повелителя».  Во- 
просъ,    отъ-чего  статуя  Нмла  иногда 
находится  на  сфинкс*,   Дютёль  объ- 
ясняетъ  тъмъ,  «тто  Нилъ  разливаете! 
по  египетской  почвъ».    Книга  эта  по- 
родить жарк1я   прения  въ  ученомъ  м*1- 
рВ  и  приведетъ  къ  важиымъ  открып- 
ямъ  въ-отношеиш   къ  образованности 
н  исторг и  древней  Азш. 

Шестое  издаше  Нг$(огге  йе$  Сгот- 
Лев  (аШ  а^аргёв  1в$  йегпгш  (гами* 
е(  1е$  йегтёгез  гп(еп(гоп$  Аъ1<иШ№ 
е(  ргёсейёе  й*ипе  ьге  а*е  Шспаи4ры 
Рои]ои1а1  (Исторг  н  Крестовыхъ  //о- 
ходовъ,  составленная  по  посм&д/шм*\ 
трудам»  и  видами  автора,  съ  аки*- 
неописангемь  Л/шио,  Пужула)  при- 
ближается ВЪ  ОКОН  Чан  1Ю.  О  ДОСТОЯН' 
ствт!  этой  книги  ,  которая  выходить 
теперь  въ  12  тетрадяхъ  пли  6  томах* 
съ  6  внпьетами  пЗ  картами,  излиш- 
не было  бы  говорить. 

Перепечатывание  подъ  руковод- 
ствомъ  Лсонара  Галлуа  аМонпте4 
ра»,  который,  какъ  известно,  будеть 
состоять  изъ  четырохъ  выпусков* 
I.  АзвегаЫее  соп$й1иап1с(Констипш- 
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овное  Собрате,  9  томовъ),  II.  Ав- 
вегоЫсе  1ед|$1а11Уе  (Законодательное 
Собран!?,  4  тома),  III.  СоптепХюп 
N311011316  (Национальный  Конвевтъ, 
12  томовъ).  и  IV.  В1гес101ге  ехесийГ 
(Исполаительвая  Директор!»  ,  16  то- 
мовъ) ,  быстро  подвигается   впередъ. 
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Для  полноты  этого  важнейшего  изъ 
всъхъ  источинковъ  исторш  Француз 
ской  револющн,  будетъ  прибавлено 
«Введете»  (1п1гоЛис(10П  ао  Мот1еит) 
въ  одномъ  томъ*,  и  «ОглавлеН1е»  въ 
двухъ  томахъ. 


5.  АНГЛ1ЙСКАЯ   ЛИТЕРАТУРА. 


Сборники  исторически хъ  матер1а- 
ловъ  весьма-сильно  распространил ись 
въ  Англш  ,  особспно  вь  последнее 
время.  Упомянемъ  о  нъкоторыхъ  до- 
вольпо-важныхъ  явлешяхъ  по  этой  ча- 
сти. 

А  Ьгге(  ассоип1  о(  (ке  йгзсоьегу  о[ 
Атеп'сс  Ьу  (ке  &гог(ктсп  гп  (ке  Теп(к 
СепШту  гшк  Лго(гсез  о[  еаг1у  зе(( 
1етеп(  о[  (ке  1п$к  гп  9(ке  юез(егп 
кетгзрЛеге  Ьу  Ьгог(к  ЬиА1ои>  Веатгзк 
{Краткое  извгьсгт'е  объ  открытш 
Америки  Норманами  въ  X  вгыиъ,  съ 
свтъдгъюлми  о  первый*  поселепгяхъ 
Ирландцев*  вь  западном*  полу  шо- 
рт). Давво  уже  Съверъ  объ  являл  г 
притязашя  свои  на  открытие  Амери- 
ки. Если  верить  датски мъ  ученымъ, 
отъ  Ортел1уса  (1570)  до  РаФаа  (1837), 
то  Колумбъ  только  ирисвонлъ  себъ 
чуж1я  заслуги.  Истинный  открыватель 
американскаго  материка  ,  по  словамъ 
ихъ,  Бьярне,  сынъ  ГергульФа, — одивъ 
изъ  сопутниковъ  порманскаго  князя 
Эриха -Рыжаго,  открывшаго  Гренлан- 
дию. Сынъ  Эриха,  ЛейФъ,  купилъ  ко- 
рабль у  Бьярне,  какъ  говоритъ  пре- 
дан ге,  и  отправился  в  а  немъ  самъ  къ 
означеннымъ  берегамъ  ;  овъ  вазва лъ 
повооткрытыя  земли  Геллуландомъ 
(страною  шифера),  Марк.*андомъ(стфъ- 
ною  л-вса)  и  Винеландомъ  (страною 
винограда).  Думаютъ ,  что  эти  земли 
нынъшшйНыоФоундлэнъ,  Новая  Шот- 
ланддя  и  часть  береговъМэссечузетса. 
^гн  предположения  разсматриваются 
весьма  основательно  въ  изданной  въ  Ко- 
пенгагегв  ученымъ  Рэфномъ  книге  (въ 


4-ю  д.  л.)  нодъ  назвашемъ  «Ап11циь 
1а(с8  Атспеапае  ыЧе  Рспр1оге$  §ер- 
1еп1попа1е8  гегит  Ап1е-со1отЫапа- 
гит  т  Атспса».  Въ  приведенной 
выше  кнмгт»,  г.  Бэмишъ  представляетъ 
извлечение   изъ  сочинения   РаФпа,  вмъ- 

СТ'В    СЪ    СОбсТВСПНЫМЪ     СВОИМЪ    МНТН1- 

емъ,  что  его  землякамъ,  Нрландцамъ, 
припадлсжитъ  заслуга  паседсшн  Аме- 
рики. Хоть  доказательства .  привелсн- 
иыя  Рэфномъ,  довольно -убедительны, 
од  па  кон;  ь  бессмертная  слава  Коломба, 
который  не  па  удачу,  но  по  предвари- 
тельно -обдуманному  плану  отправил- 
ся на  открыли  ,  останется  непомра- 
чеппою  даже  и  тогда,  когда  счастли- 
вый случай,  приведши!  емълыхъ  нор- 
ма веки чъ  искателей  приключещй  , 
Бьярне  и  ЛейФа,  къ  берегамъ  Амери- 
ки, будетъ  док  занъ  удовлетворитель- 
но, исторически. 

Ни  въ  одной  ограни  ньгъ  такого 
множества  ученыхъ  обществъ  ,  какъ 
въ  Англш,  и  не  смотря  на  это,  въ  ней 
ежедневно  составляются  вовыя  обще- 
ства для  разныхъ  ученыхъ,  цилсй.  Не- 
давно ,  по  образцу  СатЛеп  8ос1е1у, 
образовалось  другое,  Ш$(олса]  8осле1у 
оГ  ЕпдНзеЬ  8с1епсе,  которое,  между 
прочимъ,  имЪетъ  цълыо  издавать  ма- 
тер1алы  для  исторш  наукъ  въ  Англш 
(еще  необработанные).  Для  естество- 
испытателя ,  эти  изсл'Вдовашя  им*ь- 
ютъ,  конечно,  только  второстепенный 
интересъ  ,  но  гвмъ  важн-ве  они  для 
историка,  желающагб  проникнуть  въ 
ходъ  развития  народной  жизни  и  граж- 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


98 


Иностранная 


давскихъ  отношешй.   Первое   иэдаше 
этого  общества — 

Л  с  оП ее  Поп  о[  1еШг$  ШиИгаНош  о( 
Ле  ргодгев*  о(  вегепсе  гп  ЕпдХапА 
/гот  Ле  гегдп  о(  ЕИ%аЬе1к  и>  1Ш  о[ 
Скаг1е$  II ,  ейИед,  Ьу  О.  На11те1. 
{Собранье  писем*  обв  устьхахь  на- 
ук* въ  //шаги  отъ  времени  царство- 
вапхя  Елизаветы  до  Царла  II,  издан- 
нов  О.  Гелливеленъ).  Между  чрезвы- 
чайно-разнообразными статьями  это- 
го сборника  находятся  некоторый  , 
имеюипя  обшдй  интересъ  ;  особенно 
замечательна  автобиография  сэра  Са- 
муеля  Морлэнда  (ум.  1697} ,  совре- 
менника Кромвеля  и  одного  изъ  луч- 
шихъ  мехавиковъ  того  времени. 

Переходимъ  въ  романамъ.  Не  бу- 
демъ  говорить  о  безчисленпомъ  мно- 
жестве морскихъ  ромаповъ,  которые 
действительно  могутъ  причинить  сво- 
имъ  читатслямъ  морскую  болезнь,  о 
множестве  такъ-называсмыхъ  полити- 
ческихъ  повестей  ,  въ  которыхъ  по- 
больиюй-части  нетъ  ничего  полити- 
ческаго,  кроме  заглавнаго  листка  съ 
заманчивою  вывескою;  не  скажемъ  так 
же  ни  слова  о  третьемъ  разряде  рома- 
новъ,  припадлежащемъ  къ  депге  ша1§ 
— пошлыхъ  прозам  чес  кихъ  подражаний 
затянутой  простоте  поэзш  лекистовъ 
(Ьак181ез),  во  скажемъ  только  о  не- 
скольких!, замечательны хъ  явлешяхъ 
въ  области  романа  и  повести.  Тодь- 
ко-что  кончнлъ  пеутомимый  Диккинсъ 
последв1Й  ромаиъ  свой,ВагпаЬу  Вш1- 
де,  какь  уже  является  новый  рядъ 
повестей  подъ  вазваыемъ:  ТЬе  Р]с-шс 
рарегз,  е(Ше<1  Ьу  Вог  (ЗтоЬ).  Пра- 
вда, въ  этомъ  пикнике,  который  пред- 
прйнятъ  Диккинсомъ  въ  пользу  вдо- 
вы умершаго  въ  бедности  книгопро- 
давца ,  находятся  только  две  статьи 
его  собствен наго  приготовления  ,  но 
обе  оне  ,  занметвовавныя  изъ  еже- 
дневной жизни  Лондона ,  скрашиваютъ 
всю  книгу.  Вместе  съ  Диккинсомъ 
участвовали  въ  благодетсльномъ  пик- 
нике Айвсворсъ  («Старый  Лондонский 
Купецъ»),  миесъ  Стрякклэндъ  («Ры- 
царь Баняерё»)  ;  Джонъ  и  Оллевъ 
Коннингэмъ  принесли  на  пвкникъ  кое- 


Лнтература, 

что  изъ  шотландской  кухни,  а  Максу - 
эль— изъ  ирландской.  Томасъ  Муръ 
далъ  превосходный  дессертъ  йзъ  мао- 
страяныхъ  олодовъ  въ  своемъ  «Баг- 
дадскомъ  Студенте» ;  мнопе  друпе 
также  принесли  лепту  свою,  какъ-то: 
ЛейчъРиччи,  Горац1Й  Смите,  Эрскияъ, 
Дондесъ  Морреп  и  др.,  такъ  что  ва 
этотъ  разъ  немецкая,  пословица  У1е1е 
КбсЬе  тегДегЬеп  4еп  ВгеЬ  оказалась 
ложвою. 

Несравненно  важнее — новей ипй  ро- 
манъ  гсв1альнаго  Купера,  автора  «Пу- 
теводителя въ  Пустыне»:  (Ье  Оеег$1ау- 
ег  (Охотнике),— рома нъ,  составляющей 
полное  художественное  произведение. 
Если  Купера,  въ  сочинен! яхъ,  отно- 
сящихся до  Европы,  сравниваютъ  съ 
рекою,  заключенною  въ  прекрасныхъ 
набережвыхъ,  то  касаясь  отечествен- 
ной почоы,  оаъ  превращается  въ  ши- 
рок] й,  великолепный  лесной  водопаде. 
Онъ,  кажется,  самъ  созвавалъ  эту  ис- 
тину, и  потому  съ  оживлевныхъ,  ве- 
селыхъ  береговъ  Рейва  возвратился 
въ  мрачвую  глушь  девствен  ныхъ  ле- 
совъ  А» ерики.  Действ1е  новаго  рома» 
на  его  опять  на  его  родине,  съ  кото- 
рою авторъ  знакомь  съ-детства  и  ко* 
торую  онъ  умьетъ  живописать  таки- 
ми яркими,  такими  вериыми  красками. 
Вы  опять  переноситесь  въ  густые, 
мрачные  еловые  и  кедровые  леса,  ва 
берега  тихихъ  ,  с  ветлы  хъ  озеръ,  въ 
душисты  я  зеленеюпия  долины  ,  подъ 
скалы  и  гремя  еще  водопады  СеверноА- 
Америки,  и  на  этой  почве,  такъ  чу  дао 
живописуемой  гемальнымъ  романа- 
стомъ,  встречаетесь  съ  днксэдюмаятв- 
чески  ми  собьтями.  Въ  романе  из- 
ображены приключешА  и  чудесное  спа- 
сете семейства  поселенцевъ  отъ  ужа- 
совъ  ннддйскихъ  войвъ.  Между  жен- 
скими характерами  особенно  замеча- 
тельны две  сестры,— одна  хитрая,  ко- 
кетливая ,  решительная  и  одаренная 
необычайвою  силою  ума,— другая  ис- 
полненная нежности  и  беззаботной 
детской  простоты.  Въ  такомъ  же  кон- 
трасте находятся  два  главные  героя 
романа:  страстный  охотникъ  пустыни, 
столь  же  знакомый   съ  краснокожи ия, 
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какъ  я  съ  л-вевыми  згврьмя,  и  моло- 
дой воинъ,  мужественный  подобно  то- 
варищу, во  характера  болю  кроткаго  и 
благородна™.  Не  смотря  на  частое 
изображение  Инцйцевъ  и  ихъ  воив- 
екмхъ  хитростей  въ  романа хъ  Купе- 
ра, гешальный  авторъ  оредставлнетъ 
ихъ  въ  «Охоташгв»  съ  новой  сто- 
роды. 

Ыовъйшая  повътть  плодовита  го  Джем- 
са: Согзе  Ае  1.еоп,  ог  (Не  Ьггдапё,  3 
то/.  (Леонскгй  /Горсарв)иривадлелитъ 
къ  второстепенны  мъ  произведен!  я  мъ 
этого  новеллиста ,  оричисляемаго  къ 
аервостатейаымъ  оовъетвоватслямъ 
Авглж.  Дъ-йств'ю  происхоштъ  въ  цар- 
ствовав^ Генриха  II  Французскаго,  и 
оканчивается  смеряю  'этого  короля. 
Изображение  короля  —  лучшая  часть 
аовъети.  Онъ  представлен  ь  здьсь  та- 
кимъ,  каким ь  мы  знаемъ  его  изъ  исто- 
р1И,  безъ  прикрась,  беэъ  преувеличе- 
ний. Герой  (юмана— разбой  ни  къ,  не  по 
древне  -  английскому  рецепту  одного 
джентльмена 

1ликс<1    чгЦЬ,   опс  у|г1ис    ап<1    а  Ъит1гсс1 

ептся 

(Составленный  изъ  одной  добро дътеди  и 
ста  пороков  ь), 

во  галльскт  Робин-Гудъ,  или  какой- 
нибудь  КлиФФордъ  ,  который  беретъ 
тамъ,  гд  в  видитъ  избытокъ,  и  огдаетъ 
туда,  гдъ  терпятъ  недостатокъ  ;  за- 
шитяикъбфдныхъ,  бичъ  богаты  хъ,  по- 
даюпцй  собою  примЪръ  патрищямъ, 
которыхъ  презираетъ.  Любовная  ин- 
трига не  нова  ;  погрешностей  про- 
тявъ  правдоподобия  нЪтъ  ,  и  ловкое 
счъшен  1в  вымысла  съ  историческими 
Фактами  д-влаетъ  изъ  ц-клаго  разсказъ 
правдоподобный;  только  изображеше  ге- 
роини кажется  ватянутымъ  и  несоот- 
вЪтствующимъ  таланту  автора. 

Вышел  ь  вторымъ  издашемь  упомя- 
нутый въ  XVI  том-в  <*0теч.  Зани- 
сокъ»  романъ  Тке  МопеуеЛ  Мап  {Де- 
нежный Человгьчъ)  ,  Ореста  Смита, 
автора  прекраснаго  романа  «ВгагоЫе- 
1уе  Ьоиче».  Новый  романъ  его  очень 
хо1юшъ  и  ориноровленъ  къ  нашему 
временя.  Диевиикъ  молодаго  банкира, 
принадлежащего  къ  покодъшю  дйнеж- 

Т.  Х1Х.-Отд.  VI. 


\шой  аристократ) и ,  воспитанна  го  въ  от- 
вратнтельвыхъ  предразеудкахъ  уль- 
Т|>аторизма  ,  дерзка  го  отъ  значитель- 
ности своей  въ  обществе  и  бездуш- 
ваго  отъ  богатства ,  сл\житъ  основою 
разсказу  и  представляет ь  върную  кар- 
тину по  вреиенамъ  проявляющихся  въ 
обществ**  Фазовъ  челдвъческаго  духа. 
Во  введен м  мы  встрътили  много  сход- 
ства съ  ироническимъ  духомъ  Свифта. 
Китайская  стъна  не  что  иное,  какъ  куч* 
ка  земли,  вскиданная  надъ  но|жою  кро- 
та въ-сравненш  съ  демаркацшииою 
лив1ею,  которую  проводить  молодой 
Маркъ  Хокву  ^ъ  между  собой  п/снои мъ 
роднымъ  племянпикомъ  ,  прежним  ь 
школьнымътоваришемъ  и  сыиомъ  тор- 
говца табакомъ.  Позже,  Хоквудъ,  въ 
сотовариществе  съ  Ьрюммслсмъ,  Фиц- 
пстрикомъ  и  другими  подобными  ден- 
ди, составлявшими  некоторое  время 
общество  па  вечерахъ  Георга  IV  и  да- 
вавшими топъ  лондонскому  обществу, 
двлаетъ  множество  глупостей.  Нако- 
нецъ  умирастъ  отецъ  его,  обанкрутив- 
шись.  Какъ  герой  некогда  прогоалъ 
свою  любовницу,  бьдную  Фанни,  такъ 
прогон  я  етъ  его- самого  теперь  Авгу- 
ста, богатая  его  невъета.  Тутъ  нако- 
вецъ  денди  опомнился,  собираетъ  вев 
свои  силы  и  делается  аолезнымъ  гра- 
жданиномъ.  Характеры  начертаны  рвз- 
ко  й  верно  съ  лондонскимъ  бытом  ь. 

Леди  Чаттертон  ь ,  авторъ  многихъ 
бельлетрическихъ  произведений,  издала 
въ  3  томахъ  Ноте  8ке1ске$  апй  (о- 
гегдп  гесо11ес1юп$  (Очерки  родины  н 
воспоминания  изъ  чужбины);  это,  ка- 
жется, не  что  иное ,  какъ  собрате 
вевхь  клочковъ  бумаги  съ  ея  пись- 
мённаго  стола,  описания  лап дшэфтовъ , 
критически  воззрев!  я  на  искусства  , 
исторически  разсуждеп1Я,  неправдо- 
подобный приключения ,  за/мъчан1Я  о 
музык-ь  и  музыка  л  ьпыхъ  львахъ,  исто- 
рики, изображешя  человеческаго  серд- 
ца, домашшя  и  семейныя  сцены,  ино- 
земные обычаи,  такъ-называемыя  фи* 
лосоФическ1я  мысли  ,  и  такъ-называ- 
емыя моральный  размышлен1я,съ  сот- 
нею подобвыхъ  вещей  ,  «слишком!» 
многочисленны  \ъ  для  исчислен1я»,какъ 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо$1е 


30 


Нностранпая  Литература. 


обыкновенно  выражаются  лондонские 
аукцюнеры,  при  продаже  стараго  хла- 
ма и  ветоши;  все  это  довольно  по- 
истерто и  изношено. 

Генри  Чарлей  представляете  рядъ 
путевыхъ  очерковъ,  относящихся   къ 
искусстванъ    и   обществу,    подъ  на- 
звав 1емъ  :    Мшгс    апЛ    таппеп    гп 
ргапсе    апй    Сегтапу    (Музыка    н 
обычаи    во   Францт    и    Германш). 
Это    плодъ    шести    путешествШ    по 
Фраяцш   и  Германш;    впрочемъ,    ни 
зам втк и  эти  ,    ни  самыя  путешествия 
не    имели  цвлш    составдея1е   книги. 
Только  последнее  путсшеств10  автора 
осенью  1840  года ,  было  предпринято 
съ  намБренЁемъ  поварить  и  возобно- 
вить   прежн1Я    впсчатлешя,   потому- 
что  минутная  прихоть  часто  требуетъ 
позднейшей    поверки.    Цель  книги  — 
представить  зсмлякамъ  автора  выборъ 
сценъ  изъ  театральной  и  музыкальной 
жизни  Немцевъ  и  Французовъ.  Чар- 
лей    утверждаетъ,  что   находилъ    въ 
Германш   во   всехъ  классахъ  любовь 
къ   музыке  и   драматическому  искус 
ству,  и  не  только  въ-отиошеши  къ  на- 
слаждсшю,    во    и    въ-отношсвш    къ 
стремлевш    действовать   самому   въ 
ихъ  сфере.  Берлинъ  считаетъ  онъ  не- 
оспоримо городомъ  критицизма;  <(НО» 
присовокупляетъ  онъ;  «если  критиче- 
ски духъ,  при  анадизированш  Фактовъ 
н  началъ,  унижается  до  того,  что  за- 
нимается лицами  и  происшествиями, 
то  прихоть  и  капризы  такъ  же  легко 
прюбретаютъ  голосъ,  какъ  и  разумъ. 
Жители     такъ    ласково     встречаютъ 
пргВзжихъ,    тонъ   въ  общсствахъ,  не 
смотря  на  некоторый  оттевокъ  пре- 
тевзш,такъ  пр1ятснъ,что  я  могу  толь- 
ко желать,  чтобъ  жители  были  пола- 
сковее   другъ-къ-другу.     Делать     въ 
Берлине   круговые    визиты    столь  же 
мудрено,  какъ  танцовать  на  яйцахъ, 
когда  при  всякомъ  па  боишься  разда- 
вить скорлупу.   Побуждаемый  весьма 
естсственнымъ     любопытствомъ  ,     я 
спросилъ  о  Беттнне  Арннмъ,  которую 
переписка    съ  Гёте  ставитъ    наряду 
съ  отличнейшими  женщинами  Герма- 
нш ,  и  тотчасъ  дюжина  голосовъ  на- 


оерерывъ  старалясь  уверять  меня,  что 
письма  ея  отнюдь   не  «письма  ребен- 
ка», н  самымъ  ненавястяымъ  обраэомъ 
чернили  ея  добрую  славу,  или  вычи- 
сляли лета  ея.  Начну  ля  хвалить  го- 
степриимство г-дъ  ***,  тотчасъ  спра- 
шяваютъ  меня:  «какимъ  образомъ  по- 
пали вы   въ  атотъ   негодный  домъ?» 
Начну  ли  говорить  о  музыке  Мендель- 
сона, и  эамечше:  «онъ  ям-влъ  много 
таланта,  будучи  мальчикомъ»  отянма- 
етъ  духъ  продолжать  разговоръ. »  Ав- 
торъ  обогащаетъ  изображение  ©той  за- 
бавной   игры    вопросовъ   и '  ответить 
еще  Многими  примерами  ,  но  полага- 
етъ  ,  что  эта  черта  характера    Бер- 
дннцевъ — ие  нова  $  въ  доказательство 
чего  приводить  авторитета    Боряеа, 
который  говорить:  «Музыкальные спо- 
ры ведутся  въ  Берлине  съ  большею 
горячностью  и  ненавистью,  нежели  где- 
нибудь»;  а  Вольтеръ  еще  до  него  пи- 
салъ  къ  своей  племяннице,  госпоже 
Дени:   «ВегНп  ев1  ип  реШ  Рапе.  II  у 
а  йе  1а  тёДштсе,  Де  1а  1гасаяэепе, 
Лез  Ыои$1ез  <Гаи1сиг$  е1  |и$сги'к  Ле§ 
ЬгосЬигсз».  —  Чарлей    прибавляете, 
что  тесная  трехлетняя  связь  съ  му- 
зыкальными кругами  въ  столице  Фрав- 
цш  не  представила  ему  такой  массы 
артистической  вражды,  какъ  трехне- 
дедьвыя  случайвыя  и  поверхностные 
наблюдения  въ  Берлине.  Авторе  пре- 
восходно изображаете  музыку  и  музы- 
кавтовъ  во  Фравши.  Щшведемъ  здесь 
описаше  одаого  утра  артистовъ  (ша- 
1шёе    й'аПЫев)    въ   Париже;  —  это 
было  на  завтраке,  который  давали  для 
того,  чтобъ  Нидермайеръ  могъ  съи- 
грать  предъ  некоторыми  изъ   своих* 
покровителей  кое-что  изъ  своей  оперу 
«Страделда»,  которая  въ  то  время  ста- 
вилась на  театре  Болыпой-Опсры.  Въ 
Лондоне  нетъ  ничего,  что  могло  бы 
дать  понятое  объ  арраг(етсп1$  <1е  $аг- 
$оп,  въ  которомъ  приняли  насъ  и  во- 
тораго  две  небо  л  ыш  я  комнаты  доста- 
вили бы  целую  главу  для  к  Стараго  Ка- 
бинета Редкостей  » (романа  Днккинса): 
седалища  всехъ  Форме  и  видовъ,  ста- 
рые стенные  часы ,  китайсмя  издедм, 
искустоедные  цветы  съ  запахомъ,  ко- 
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торие    могли  бы    обмануть    веякаго, 
еслибъ  они  пе  стояли  въ  такнхъ  от- 
дадешыхъ  угдахъ  комнаты,  где  яиког- 
да  ве  бываютъ  камедш;  пестрыя  окон- 
ный   стекла,  золотыя  вещи  средяихъ 
въковъ,  — -  все  это,  расположенное  съ 
грац1озвою  прихотью  подле  домашней 
утварм,  представляло  зрелище,  въ  ко- 
торомъ  самый  безпорядокъ  пр1ятеиъ. 
Смотря  на  эти  комнаты,  нельзя  было 
ве  вспои  нить   мрачвыхъ,    пыдьяыхъ, 
закопчен  ныхъ  дымомъ  ворокъ,  въ  ко- 
торыхъ  обыкновенно  живутъ  наши  лов- 
донсме    холостяки,  и   не  пожалеть   о 
предразсудке,  съ  которымъ  последше 
смотрятъ  на  комФортъ  и  блескътакихъ 
прекрасвыхъ  вещей,  какъ  на  доказа- 
тельство  изнеженности.    При  этомъ 
я  вспомяидъ  о  томъ  лице,    которое 
Бульв^ръ  иэобразилъ  такъ  остроумно 
въ  своемъ  романе  «Мадьтраверъ» — *> 
томъ  св-втскомъ   человеке,   который, 
чтобъ  заслужить  славу  великаго  мы- 
слителя ,  поселяется  въ  грязной  ко- 
морке,   где  обои  разорваны,  занавесы 
закончены ,  обеденный  столъ  не  лаки- 
рованъ  и  поваръ  не  знаетъ  своего  де- 
ла. Здесь  не  было  ничего  подобна  го. 
Завтракъ  былъ  превосходный  и  бесе- 
да  еще  менее  на  аяглгёсый  манеръ, 
вежелв  все  прочее.    После  завтрака, 
маэстро,  или  правильнее  капельмей- 
стеръ  ,  селъ  за  Фортепьяно  и,  вместе 
съ  однимъ  превосходаымъ  артистомъ, 
бывшимъ  въ  числе  гостей,  съигралъ 
дуэтъ.   Мне,  вероятно,  будетъ  дозво- 
лено   сказать,   что    последи  Ш — быдъ 
старой  й  сынъ  маршала  Нэя,  потому  - 
что  храбрость,  оказанная  имъ  при  Кон- 
стантине, дала  ему  право  отличиться 
и  въ  менее  воииствевяомъ  искусстве. 
Потомъ  одинъ  изъ  псрвыхъ  теноровъ 
нашего   времени,  князь    Бельджойозо, 
соелъ  романсъ.    Мало-ао-малу  почти 
все  присутствуюшле  приняли  участие 
въ  этомъ  иморовизированномъ  концер 
те  и  исаолнили  по-большой-части  пре- 
восходно музыкальную  пьесу,  которой 
ноты  они  видели  въ  первый  разъ»,— Изъ 
приведенная  нами  отрывка  видно,  что 
авторъ  сводитъ  все:   народную  жизнь , 
нравы,  пршшочсв1я  и  литературу,  на 


музыку,  суждения  о  которой  соста- 
вляютъ  основу  сочннешя,  и  что  онъ, 
ве  смотря  на  свой  несколько  натяну- 
тый внтуз1азмъ  къ  музыке,  умеетъ 
завлекать  читателя. 

1Шу  6епегаНгего$  о(Ш  Ш$(огу  апЛ 
ЬиегаШге  гп  ге(егеп(е  и>  Ш  рге$еп$ 
$Ш1е  Ьу  МапоШ,  2  то1.  {Итаягл^  об- 
щи взгляд*  на  ел  исторгю  и  литера- 
туру  въ-отношетн  къ  их*  настояще- 
му состояшЮу  Ма^потти). — Это  тра- 
гическое издожевде  судебъ  Италш  съ 
падевая  Западной  Римской  Имперш  до 
вастоящаго  времени  имеетъ  двоякую 
цель  —  защищать  Итальявцевъ  про- 
тивъ  разныхъ  обввиемй,  и  побудить 
нхъ  къ  народному  возрождению  сред- 
ствами более  действительными.  У- 
менье  автора  писать  по-англ1Йски  уди- 
вительно, хотя  кое-где  и  встречаются 
итадизмы.  Не  смотря  на  то,  что  ав- 
торъ часто  склоняется  къ  мистическо- 
му и  превратному  направление  новей- 
шаго  времени,  однакожь  егозащнщеше 
нащональнаго  характера  Итальявцевъ 
н  изследовав!е  обстоятельству  имев- 
шихъ  на  него  вл!яв1е  въ-течев1я  време- 
ни, изложено  довольно  ясно  и  подтвер- 
ждается истор1ею. 

Подъ  назваввемъ  ТКе  Л1ег  гп  Ргап- 
се  (Лънмвица  во  Францги)  ,  графиня 
Ндессивгтонъ,  любезная  путешествен- 
ница, представляетъ  намъ  свои  лич- 
выя  воспоминан1Я  о  жизни  въ  париж- 
ски хъ  гостиныхъ.  Какъ  путешествен- 
ница-аристократка,  благородная  леди 
не  находитъ  на  пути  изъ  Лондона  въ 
Парижъ  ничего  удивнтельнаго,  кроме 
большой  дешевизны  въ  парижскнхъ  гр- 
стинницахъ.  Пр1ехавъ  въ  Парижъ,  она 
находится  въ  своей  стихш  и  изъ-подъ 
пера  ея  выливается  обильный  потокъ 
умвыхъ  замечаний.  То  она  превозно- 
сить Французскую  вежливость  къ  стар- 
шимъ  летами  дамамъ,  то  сравнивастъ 
отношен! я  между  господами  и  слуга- 
ми въ  Аиглш  и  Франщи  въ  пользу  по- 
следней. Словомъ  ,  за  исключешемъ 
высшаго  общества  въ  Авглш  и  лон- 
довскихъ  купеческихъ  прикащиковъ , 
леди  во  всемъ  отдаетъ  преимущество 
Францш  передъ  Англтею.  Для  приме- 
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ра  приведемъ  здесь  суждение  ея  о  боль- 
шомъ  свете  въ  двухъ  столицахъ.  «Въ 
общества  щеголеватыхъ  и  умныхъ  Ан- 
гличан ь  находите  вы  спокойствие,  прь 
ятность,  которыхъ  ве  встретите  нигде 
более;  вто  происходить  отъ -того,  что 
они  не  хотятъ  или  по-крайней-мере 
показывают*,  что  не  хотятъ  произво- 
дить эффекта.  Манеры  Антличавъ  прг- 
ятпы ,  голосъ  никогда  не  подни- 
мается выше  известной  ноты  ,  да- 
лее которой  онъ  пересталъ  бы  бытъ 
ораятнымъ.  Вы  никогда  не  заметите  не- 
уместной предупредительности)  един- 
ственная предупредительность ,  ко- 
торую они  позволлютъ  себе,  удовлс- 
творяетъ  даже  тончайшему  чувству 
пролич1я  и  состоитъ  только  въ  выбо- 
ре занимательного  для  васъ  разговора, 
и  интересе т  который  они  сами  прини- 
мают» въ  немъ.  Французы,  напро- 
<гивъ,съ  своею  ртутною  натурою  (тег- 
°сипа1  1етрегатеп1§)  не  могутъ  огра- 
ничиться этими  спокойными  Формами, 
этимъ  тономъ,  исполнеинымъ  тонкаго 
прилпч1Я.  Они  гораздо  внимательнее 
я  услужливее  къ  жеящинамъ,  и  живой 
умъ  ихъ  безнрерывно  забавляется  мно- 
жествомъ  остроумиыхъ  примеяевдй 
И  едкихъ  замечая^.  Нельзя  не  со- 
знаться, что  .они  блестятъ;  но  съ 
сожалешемъ  видишь  въ  нихъ  недо- 
статокъ  итого  спокойст'ел ,  исполнен* 
па  го  приятности,  въ  которомъ  удер- 
живаетъ  васъ  беседа  англ1Йскаги 
джентльмена.»  При  этомъ  заниматель- 
ная «Ленивица»  «редставляетъ  галле- 
рею  авгл1Йскихъ  джевтд ьме и овъ,  быв- 
ши хъ  въ  ея  время  въ  Париже.  Вотъ 
еще  несколько  замечав  1Й  о  некото- 
рыхъ  Фравцуза*ъ:  «Г.  Тьсръ  весьма 
замечательный  человекъ,  живой,  ум- 
ный и  хорошей  наблюдатель.  Отъ  не- 
го ничего  не  ускользаетъ;  каждое  за- 
мечаые  его  носить  на  себе  печать  про- 
ницательна™ и  нернаго  ума.  Я  нахо- 


|  жу  истинное  у  довольстве  въ  беседе 
съ  вимъ,  свободной  отъ  всякпхъ  пре- 
тевз1Й,    но    темъ    не  менее    ориги- 
нальной и   назидательной   (ппргсзыГ). 
Неразлучный  другъ  его,  г.  Миньё,  на- 
поминаете мне  Лорда  Байрона  каждый 
разе,  когда  я  его  вижу:  сходство   ме- 
жду ими  удивительное.  Одаренный  ред- 
кими способностями,  Миньё ,  кажется, 
более  созданъ  для  мирной  жизни  уче- 
наго  и    для   философскихъ    мечта Я1Й, 
нежели  для  не  посредстве  в  наго  влхптш 
на  свой  векъ,  которое,  наоротивъ,  со- 
ставляете истинное  назначено  Тьера. 
Тьеръ — Прометей;  творческое  вообра- 
жен 1е   его   расп  ростра няетъ    вокругь 
него  жизнь  и  движете.  Глаза  его,  хоть 
и    заслонены  очками  ,    блестятъ  еео- 
быкновеннымъ  светомъ,  и  движения  фя- 
310НОМ1И  сопровождаютъ  быструю  кагь 
молв1я  речь  во  всехъ  ея   многообраз- 
ныхъ   изменен! ихъ.   Чтобъ    высказать 
вкратце  свое  мнение  объ  этихъ  двухъ 
человеках ъ,  которыхъ  постоянная  дру- 
жба делаетъ  честь  обоимъ,  я  полагаю, 
что  никто  не  написалъ  бы  такъ  хоро- 
шо, какъ   Минь»,  иеторш   рсволюцж, 
которой  зачиищикоиъ  былъ  бы  Тьеръ... 
При  легкомыслш,   раздражительности 
(ехюЫмШу)  Француэовъ,  люди,    по- 
добные Тьер  у  >  опасны  государству.  Ге- 
Н1Й  ,  красноречие  и  смелость   доста- 
вляют   имъ   непобедимое   вл1яше  на 
энтузЁазмъ  вац1И.  Это  пыдаюпме  Факе- 
лы подле  пороховой  камеры.  Въ  Ая- 
ГЛ1И,  страсти  нстакъ  продолжительны 
и  безъ  такихъ  ужасныхъ  последствие, 
потому-что  скоро  бываютъ  побеждае- 
мы здравымъ  разеудкомъ.  Даже  Напо- 
леоне, со  всей  своей  славой щ   не  при- 
велъ  бы    въ  изступлете    англ!Йскаго 
народа;  г.  Тьера  же  у  насъ  нгяего  бы- 
ло бы   опасаться.»  Аристократически 
«си  1И й  чулокъ»  везде  остроуменъ,  хо- 
тя иногда  и  со  вредомъ  истине. 
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•ъ  пешп  лгАшмшсжажш.  -  Эта 
аваиеиитая  картам,  изображающая 
яаваааиве  Нзравльтянъ  дождеиъ  зм*в- 
вынъ,  т»къ  долго  ожидаемая  и  возбу- 
ждавшая таяоМ  жлвоМ  нитересъ  во 
•с4хъ  встяивыхъ  дюбителяхъ  живо 
■нся,-н.акояецъ  въ  Петербург».  Вотъ 
сюаа  ев .  явсанвя ,  который  дали  со- 
держите еМ:  «И  роптаху  людве  на  Бо- 
га к  на  Моисея,  гдаголюще*.  некую  из- 
■едъ  есн  вы  изъ  Египта  убита  пасъ 
п  пустыни,  яко  в  есть  хлгба  и  коды , 
н  душа  маша  вегодуетъ  о  хд*б*  сень 
тщенъ.  И  поеда  Богъ  на  люди  зивевъ 
уиерщвляющнхъ,  о  угрыааху  люден, 
н  унроша  дюдн  ввози  отъ  еынонъ  на- 
раилевыхъ.  И  пришедше  людве  къ 
Монееови ,  гдагодаша  :  согрДшнхомъ, 
яко  ронтажомъ  иа  Господа  и  на  тя:  но- 
ноднея  убЧ>  ко  Господу ,  да  отжеяетъ 
отъ  васъ  звпи  :  н  помодися  Моисеи  ко 
Господу  о  дюдехъ.  И  р&че  Господь  къ 
Моясею  :  сотвори  себ*  зивю  (иЪдяну) 
■  оодожн  ю  на  аяаия  :  и  будетъ,  аще 
угрызетъ  ВМ1Я  человека,  всякъ  угры- 
зеваыМ  вядввъ  ю  живъ  будетъ.  •  (Кни- 
га Числъ.  гл.  21,  ст.  5,  в,  7,  8,  9). 

Мы  не  будеиъ  адЬеь  разенатривать, 
до  какоМ  степевн  подобный  событвя , 
ваятыя  изъ  евреМсваго  нвра ,  могутъ 
тужить  содержанвеиъ  ддя  картины  , 
но  скажемъ  вообще,  что  представление 
редвгвозныхъ     преднетовъ    требуетъ 

Т.  XIX -Отд.  VII. 


отъ  художника  особеннаго  вдохнове- 
ния и  созяанвя.  Событве,  изображенное 
г.  Брунн,  одухотворившись  христваи- 
скииъ  чувствоиъ  художника,  -  поду- 
чило высшее  содержаиве:  въ  вевъ  рас- 
крывав» онъ  предъ  ванн  великое 
таинство  духа  человвческаго  -  таин- 
ство в*ры,  -  вотону-что  въ  картин* 
его  только  тк  подучаютъ  облегчено 
отъ  ужасное  кары  БожвеМ,  которые 
съ  в-Ьрою  взираютъ  на  синводъ  спасе- 
ивя,  воздвигнутым  Моисееиъ.  Посеву, 
двМствве,  совершающееся  предъ  ваий, 
должно  состоять  изъдяухъ  частеМ- 
страдаивя  в  свертв,  въ-сл^дствю  нев-в- 
рвя  въ  снасеиве,  -  и  избавленвя,  выте- 
кающагоазъ  чувства  а-вры.  Предъ  вами 
пустыня,  по  котором  проходятъ  сыны 
И8раилевы;  вдали  яесутъ  сквнвю  ;  вы 
присутствуете  первывъ  винутавъ  воз- 
дввжен1я  м*дянаго  зивя,  когда  в*ра  во 
снасенве  не  проникла  еще  въ  народъ, 
и  кара  Божвя  наказуетъ  яечестивыхъ. 
—  Постараемся  вечвелешенъ  главней- 
шнхъ  группъ  дать  хоть  поверхностное 
понятве  о  тоиъ ,  въ  какихъ  Абразахъ 
воплотидъ  нашъ  руссквя  художникъ 
свое  созерпанве. 

На  первовъ  плаи*,простертъ  на  зев- 
л% ,  уязвленным  зввявв ,  увирающви 
Израильтянинъ.  Ни  в-вра,  ни  надежда 
на  спасевве  не  подвигли  ожесточенную 
душу:  отвратясь  отъ  символа  со  а  сет  я, 
онъ  умнраетъ  въ  ужасныхъ  страда 
ивяхъ.  Одвнъ  наъ  зивевъ,  ужадившихъ 
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его,    бросается    на  близь  -  сидящаго 
дряхлаго  старика ,  но  старикъ  не  въ 
силахъ  даже  приподняться.   Вся  пра- 
вая сторона  картины  исполнена  разно- 
образнейшего драматическаго  движе- 
Н1я.     Особенно    замечательна    здесь 
группа:  молодая  женщина— типъ  еврей- 
ской красоты  —  бросается   отъ  при- 
ближающегося  ЗМ1Я   КЪ  МуЖЧИН*  ;   ВЪ 
ужасе  невольно  обернулась  она  посмо- 
треть на  извивающееся  смертоносное 
животное  ;    проникнутый    желашемъ 
спасти    ее    и  видя   всюду  грозящую 
смерть,  мужчина  устремилъ  на  знаме- 
ние взоръ,  исполненный  глубочайшего, 
задушевнаго   чувства;   старушка-мать 
дряхлыми  руками  тоже  старается  за- 
щитить милую  женщину.  Далее:  мать 
семейства  обращаетъ  взоры  къ  медя- 
ному 8М1Ю;  маленьвШ  сынъ  ея  въ  стра- 
ха прижимается  къ  сестре  ,  схватив- 
шейся за  руку  матери.   Позади  этихъ 
группъ  ,  въ  толп* ,  глаза  съ  ужасомъ 
останавливаются  на  несчастномъ  ,  на 
вотораго  упалъ  одинъ  ивъ  лехающихъ 
зм1евъ  и  обвивается  около  руки  его; 
кажется,  слышишь  его  вопли... 

На  второмъ  план*,  две  превосходны* 
группы  —  Израильтянина  ,  который» 
держа  на  рукахъ  изможденную  стра- 
дашями  женщину»  спешить  къ  зваме- 
нио  спасешя,— и  матери  съ  двумя  деть- 
ми: трепеща  смотритъ  она  на  летаю- 
щихъ  зм]евъ;  лицо  ея  исполнено  томи- 
тедьнаго,  отчаяннаго  опасешя.  Одинъ 
изъ  сыновей  ея  —  превосходный  типъ 
дика  го  сына  пустыни.   Левая  сторона 
картины  особенно  влечетъ  късебе  сво- 
имъ  трогательнымъ  характеромъ.  Ми- 
лая ,  прекрасная  девушка  только-что 
умерла  ;  вероятно  смерть  ея  не  была 
мучительна,  потому-что  на  устахъ  еще 
мелькаетъ  тихая,  улетающая  улыбка. 
Старая  мать,  свидетельница  ея  кончи- 
ны, не  въ  силахъ  убедиться  въ  потере 
своей,  прикладываетъ  руку  къ  груди 
дочери  ,   надеясь   еще  почувствовать 
б!еше  ея  сердца  ,  и  съ  ужасомъ  ощу- 
щаетъ  мертвое  спокойствие.  Молодой 
человекъ,  потерявшей  въ  девушке  бу- 
дущую подругу  жи8ни ,  страшно  по- 


трясенный потерею ,  какъ-бы  хочетъ 
догнать  улетаюшдй  вэоръ  милагосо- 
здашя  ,  приподнимая  закрывшуюся 
веку  ея  глава  ;  или  можетъ-быть  на- 
деется онъ,  что  потухающш  взоръ  ея 
авось  встретить  знамеше  исцеяен'и... 
Эта  группа  исполнена  глубокаго  чув- 
ства.— Тутъ  же,  левее,  несутъ  бодьна- 
го  юношу  —  лучшее  лицо  картины! 
Кажется,  невозможно  истиннее  изоб- 
разить страдаше  кроткой  души,  утом- 
ленной муками ;  старушка-мать  -  вся 
учаспе  и  сострадаше,  прикладывает! 
руку  къ  его  голове.  Эта  группа  съ  вы- 
шеупомянутой —  кажутся  наиъ  ауч- 
шими  по  глубокому,  искреннему ,  за- 
душевному выражению  своему.  До- 
стойна замечай!  а  еще  мать,  заставав- 
шая  свое  дитя  обнять  вовдввхвутыя 
Моисеемъ  столпъ  в  съ  радоствывъ, 
торжествующим*  чувствомъ  взираю- 
щая на  толпы  Израильтян^  бегущей 
къ  нему. 

Внутреннее  средоточие  картины . 
идеальную  душу  ея,  составлаетъ ,  по 
нашему  мнению,  обравъ  Моисея,  ум* 
вующаго  жеаломъ  своямъ  на  змамев1е 
снасевля  и  окружевваго  жрецами  вме- 
сте съ  первосвАщениикомъ  Едеаза- 
ромъ.  Эта  группа  ,  облеченная  тавв- 
ственпымъ,  суровымъ  велич1емъ,  вла- 
дычествуетъ  надъ  всеми  разнообраз- 
ными чувствами,  возбуждаемыми  вар- 
тиной,  указу  я  на  высппй,  внутреввЙ 
смыолъ  всего  события.  Въ  этой  пре- 
восходной группе  схвачена  идеальна* 
сущность  еврейскаго  мвра.  И  кап 
мудро  носту  вилъ  вашъ  худовннкъ,  во- 
ставивъ  ее  въ  глубине  и  центре  кар- 
тины ,  какъ  действительную  субстан- 
шю  всего  совершающегося  Высогое 
мастерство  его  видимъ  мы  въ  томъ, 
что  атою,  по-наружности  чрезвычав- 
но  простою  и  облеченною  въ  вечернШ 
мракъ  группою  ,  умелъ  онъ  овладеть 
всеми  страстями  и  волнетяин  картв- 
ны... 

Читатели  простят  ъ  намъ  этотъ  по- 
верхностный отзывъ  о  промзведевЬ  г. 
Брувш  :  мы  спешимъ  хоть  несколько 
словъ  сказать  о  иемъ  ;  подробное  *» 
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раэсмотр-Ьме  и  опкнка  его  требуютъ 
времени  и  особей  на  го  изучен!  я.  кото- 
рыми мы  и  намерены  заняться,  прося 
принять  статью  не  более,  какъ  за  жур- 
нальное извете. 

Въ  техпическомъ  отвошенш,  карти- 
на г.  Бруни  имеетъ  иного  первоклас- 
сяыхъ  достоинства  Некоторый  пзъ 
женски  хъ  лицъ  отличаются  истинно- 
художественною  оконченност1ю.  Такъ- 
кавъ  чувство  веры  скорее  всего  до- 
ступно кроткому  чувству  женщины  , 
то  и  въ  картине  г.  Бруни  жеисюя  Фи- 
гуры особенно  исполнены  глубоваго 
драматическаго  и  вмфстф  какого-то 
целомудренна  го  выражешя.  Равнымъ 
образомъ,  превосходно  исполиенымуж- 
СЕое  лицо,  съ  мольбою  взирающее  на 
зваиеш'е  — и  Фигура  больна  го  юноши. 
Елеазаръ,  левиты  и  Моисей  ,  можно 
сказать,  поражаютъ  характеристиче- 
скимъ ,  многозначительнымъ  выраже- 
н1емъ  своимъ.  Картина  колоссальная: 
длина  ел  около  1274  аршинъ,  ширина 
око.ю  8р/«  аршинъ. 

НОПЙШ1Я  смдънтя  о  САМОЙ 
С*ВЕРНОЙ  ЧАСТИТ  СИВВТРИ,  МЕЖДУ 
Р*ЕАМИ    ПЯСИДОЙ    И    ХАТАНГОЙ. 

-Самая  отдаленная  къ  северу  часть 
Сибири,  находящаяся  между  лгЬками 
Пясидой  и  Хатангой  ,  считается  до- 
сихъ-поръ  почти  совершенно-неизве- 
стною. Изъ  всЬхъ  экспедиций ,  отпра- 
вленпыхъ  въ  Сибирь,  только  два  отдъ- 
лев!я  большой  беринговой  экспедиц{и 
проникли  далее  Туруханска.  Съ-гЬхъ- 
поръ  прошло  п/влое  столет1е,  и  во  все 
это  время  не  только  ни  одинъ  образован- 
ный челов-вкъ  не  пос-вщалъ  странъ,  ле- 
жащихъ  по  Пясид-б  и  Хатанге,  но  и  не 
было  получено  о  нихъ  никакого  другаго 
достов^рнагосв'ВД'Бшя.  Даже  результат 
ты  прибрежныхъ  экспедиций,  проник- 
вувшнхъ,  подъ  вачальствомъ  Минина, 
отъ  устья  Енисея  къ  востоку,  подъ  на- 
чальствонъ  Прончищева-изъ  Лены  къ 
западу,  а  въ-посл'вдетвш  подъ  вачаль- 
ствомъ Харитона  Лаптева— изъ  Лены  до 
мыса,  прости рающагося  отъ  устья  Тай- 
иура  къ  евверу  и  потомъ  отъ  нижней 


Хатанги  чере.ть  тундру  къ  Таймуру  и 
вдоль  большей  части  прибережья,  — 
никогда  не  были  вполне  известны.  Та- 
кииъ  образомъ  мы  не  ии-вемъ  пика? 
кихъ  другихъ  сгЬд-вн1Й  о  Странахъ 
при  П ленде ,  Хатанге  и  Таймуру  , 
кроме  гвхъ.  который  сообщены  въ 
весьма  недостаточны  хъ  запискахъ 
этихъ  экспедицШ  и  въ  недостогЬр- 
ныхъ  показашяхъ.  собранныхъ  у  ино- 
родпевъ  туруханскихъ. 

При  таком ь  положен!!!  д-блъ,  новая 
экспедишя  въ  эту  неизвестную  пу- 
стыню была  бы  чрезвычайно  важна  и 
лобопытна.  Въ  1838  году  она  действи- 
тельно была  предложена  въ  Авадеиш 
Паукъ.  Обязанностью  этой  экспедиши 
поставлялось,  между-прочимъ,  достиг- 
нуть самой  северной  оконечности.  Отъ 
Академш  не  скрывались  трудности  , 
соединенный  съ  такимъ  прсдпр]ят1- 
емъ.  Одна  изъ  самыхъ  важныхъ  труд- 
ностей состояла  въ  томъ,  что,  по  недо- 
статку св-вдъмй,  невозможно  было  за- 
ранее начертить  плана  относитель- 
но способовъ  перевозки,— а  безъ  это- 
го нельзя  было  предпринять  ничего 
решительней).  По  этому  определено  : 
собрать  въ  Туруханске  предваритель- 
ный справки  при  посредстве  генерал- 
губернатора  Западной-Сибири.  князя 
Горчакова. 

Академ1я  поручила  составлеше  во- 
просовъ,  на  которые  желала  получить 
отв-вты,  одному  изъ  членовъ  своихъ, 
г-ну  Беру.  Къ  вопросамъ  о  лучшемъ 
способе  достигнуть  сЬвернаго  берега 
прибавлены  друпе,  имьюшде  отноше- 
те  къ  естественныиъ  наукамъ.  При 
этомъ  она  просила  собрать  желаемый 
сведешя  не  изъ  красноярскаго  губерн- 
скаго  архива,  а  изъ  устныхъ  ответовъ, 
полученныхъ  по- кра иней-мер  Ь  въ  Ту- 
руханск-в,  какъ  месте,  до  которого 
всего  легче  достигнуть  и  которое  на- 
ходится въ  наибольшемъ  сношеши  съ 
соседними  пустынями,  если  тамъ  бы- 
ваютъ  как1я-вибудь  сношешя.  Более 
же  всего  Академия  желала,  чтобъ  изъ 
Туруханска  былъ  отправленъ  надеж- 
пый  человфкъ  на  Хатангу,  для  собра- 
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В1я  отъ  поселившихся  тамъ  Русскяхъ 
свЪдЪвш  о  стравахъ,  лежащих?»  еще 
далЪе  къ  скверу. 

Отвъты  полу  чены  Ака  дехпею  аъ  нача- 
ли 1841  года  отъ  извкстнаго  естество- 
иснытателя.  г.  Турчанинова  ,  предсв- 
дателяЕинсеискагоГуберяскаго-Прав- 
лешя.  Къ-сожалънвю,  Акадеши  не  сооб- 
щено, каким  ь  образомъ  в  гдъ*  собраны 
вти  ответы.  Впрочеиъ,  они  воиногихъ 
отношен! яхъ  такъ  удовлетворительны  и 
шмиы,  какъ  только  можно  было  же- 
лать. Изъ  яихъ,  между  прочинъ,  вид- 
но ,  что  въ  народонаседенш  этнхъ 
страиъ  аъ-течеше  стол-ьт1я  произо- 
шли существенные  иаяНЬнемя  ,  и  что 
Русские,  а  можетъ-быть  я  инородцы  , 
стали  посещать  берег*  еще  р*же,  не- 
жели посещали  въ  прежшя  времена. 
Почитая  собранный  св$д$в1я  весьма 
любопытными,  А кадем1Я  решилась  на- 
печатать ихъ,  и  мы  пользуемся'  этимъ 
случаемъ,  чтобъ  сообщить  ихъ  на- 
шимъ  читателямъ. 

ВоПРОСЫ,РД8Р«ШЕВ1Е  КОТОРЫХЪ  АКА- 
ДЕИ1Я    ЖЕЛАЛА     ПОЛУЧИТЬ     ОТЪ  ПОСЫ- 

даг.маго  къ  Хатаиг*   нарочнаго,— и 

ОТВЕТЫ,   ОСНОВАПЯЫЕ  ВА С»Ъ ДВВ1ЯХЪ 

•ТДФЛЬНАГО      ЗАСЪДАТЕЛЯ       ТУРУХАВ- 

СКАГО      КРАЯ. 

Вопр.  /-Й.  Можно  ли  въ  Туруханскъ* 
во  всякое  время  года  и  безъ  остановки 
закупить  100  оленей? 

Отв.  Въ  Туруханскъ-  оленей  нътъ  , 
а  можно  ихъ  до  100  штукъ  купить  у 
ннородпевъ,  живущихъ  по  ръ*кв  Тазу, 
и  не  во  всякое  время,  а  только  осенью. 
Впрочемъ,  покупка  ихъ  тогда  только 
возможна,  когда  уловъ  звъ-ря  бываетъ 
скуденъ;  при  хорошемъ  улов-в,  вогда 
инородцы  не  нуждаются  въ  ородо- 
вольствш,  оленей  закупить  нельзя. 

Вопр.  2-Й.  Держатъ  ли  и  теперь  въ 
Туруханскъ\  какъ  то  было  прежде  , 
особыхъ  собакъ  для  *бзды,  и  сколько 
примерно? 

Отв.  Собакъ  для  4зды  держатъ, 
но  мало;  во  всемъ  Туруханскъ-  ихъ  мо- 
жно найдти  не  болъ^е  40. 

Вопр.  3-Й.  Если  въ  Турухавск'Ь  ив 
держатъ  собакъ  дляйзды,  или  держатъ 


въ  маломъ  чнслъ,  то  нельзя  ли  съ  до- 
стоверностью положиться  на  то,  что 
изъ  окрестностей  и-Ьсколькнхъ  сеть 
верстъ  соберутъ  до  300  собакъ,  если 
заказъ  получится  въ  ТурухааскЪ  и 
тря  н-всяца  до  употреблешя  собакъ  п 
путешествие? 

Отв.  Собрать  иыяьче  до  300  собакъ 
изъ  окрестностей  Туруханска  аельва, 
какъ  бы  срокъ  сбора  им  былъ  яродол- 
жителенъ.  Причиной  уменьгаетя  ко- 
личества собакъ  можно  положить  то, 
что  веда  на  собакахъ  заменяется  ло- 
шадьми.  Отъ  Енисейска  до  Турухак- 
ска  учреждена  вездъ-  конная  гоаьба. 
А  отъ  Туруханска  вяивъ  по  Еансе» , 
по  налочислениости  жяльцовъ  настаа- 
шяхъ,  собакъ  содержится  на  каждое 
отъ  8  до  12,  и  то  для  собственвагоуво- 
требденвя. 

Вопр.  4-Й.  Или  не  лучше  ли  опра- 
виться на  оленяхъ  до  Хатанги  н  такъ 
закупить  собавъ? 

Отв.  Вотъ  обыкновенный  вц,  ваяет- 
ся, самый  удобный  образъ  перекала 
по  турухаискому  краю :  изъ  Еаисеё- 
ска  до  Дудииой,  находящейся  въ  500 
верстахъ  ниже  Туруханска,  *Ьздягь  во- 
дой ва  судахъ,  во  множеств*  отпра- 
вляющихся каждую  весну;  до  Хатан- 
ги отъ  Дудиной  ва  оленяхъ  которых* 
иожно  тамъ  завуннтъ  до  200  штукъ . 
если  заблаговременно  озаботиться  за- 
готовдешемъ  ихъ.  Олени  гораздо  удоб- 
я*е  для  путешеств1я,  нежели  собака : 
преимущество  ихъ  состоитъ  шъ  тень. 
что  они,  питаясь  иохомъ,  не  требукт 
другаго  корма;  о  нихъ  нужно  ниъть 
одну  заботу— сохранять  отъ  ваяадеям 
волковъ.  Собаки  же  для  дальвихъ  пе- 
реЬздовъ  неспособны,  о  чемъ  будет» 
сказано  въ  пуяктахъ  7  и  8. 

Вопр.  5-Й.  Какъ ,  по-крайвей-ивв! 
прежде,  у  бёреговъ  Дедовятаго-Мовя 
не  держали  для  %зды  оленей,  а  ввдыо 
собавъ,  то  нужно  справиться  кат  п 
Туруханскъ,  такъ  и  у  Хатанги,  не  ев- 
держать  ли  и  теперь  еще  собакъ  ва 
берегу  и  въ  вавомъ  прилгёрно  чясл* 
на  ХатаяНЬ,  Таймуръ,  Пясядгв  в  у 
устья  Енисея? 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


Смгъсъ. 


От*.  На  берега»  ЛедовнтагоМоря 
жителей  нътъ.  Самое  последнее  зв- 
вовье  есть  Крестовское;  оно  стоять  ва 
усть-в  Еявсеа  во  100  верстахъ  отъ 
вора.  Вверхъ  во  Еввсею  до  Толста- 
го-Носа  жввутъ  крестьяне,  которые 
одевеМ  ве  имвютъ,  а  дервштъ  собакъ 
в  то  воаемвогу,  тавъ  -  что  въ  важдонъ 
авиовьъ  шожво  найдти  ве  бодве  10. 
Всъ  атв  звновья,  воторыхъ  тамъ  счи 
таетсв  только  5,  расположены  ва  боль- 
пюнъ  пространств?  одво  отъ  другого. 
А  потому  утвердительно  можно  ска- 
зать, что  во  этому  тракту  провхать 
вначе  медьаа,  накъ  только  водою  въ 
двтвее  врема.  Устьа  Оасвды  м  Ха- 
тавгв  необитаемы,  а  есть  жнтедм  го- 
раздо-выше; вс*  овв  имвютъ  немного 
собакъ  м  оленей,  во  ведать  преиму- 
щественно  ва  снхъ  послвдпнхъ.  На 
Таймур-в  собакъ  вовсе  ввть,  в  Само- 
хды,  едниствеввые  обитатели  отвхь 
ввстъ,  тоже  ведать  ва  оденахъ. 

Вопр.  6-Ы.  Скодько  обыкновенно 
варвгаютъ  вь  тамошвнхъ  стравахъ 
собакъ  въ  одву  варту? 

Опт.  Восемь  в  десять. 

Вопр.  7-и.  Скодько  пудовъ  можно  ва- 
вьючить  ва  такую'  нарту,  ве  утомдаа 
собакъ  въ  дадьвемъ  пути? 

От.  20  и  25  пудъ,  то-есть  по  2%  пу- 
да ва  собаку.  Чтобъ  сберечь  собакъ  въ 
дадьвемъ  путешествии,  двлаютъ  обы- 
кковевяо  тавъ:  провхавъ  два  дна,  ве 
болве  25  иди  30  аерстъ  въ  каждый,  да- 
ютъ  ивгь  отдыху  одивъдевь;  чреаъ 
друпе  же  два  два  даютъ  отдыху  два 
же  два.  И  ври  такомъ  сбереженш,  ва 
собакахъ  можно  провхать  тодько  отъ 
500  до  800  аерстъ. 

Вопр.  8-й.  Можно  дм  во  всавое  вре- 
ва  закупить  значительный  вапасъ  пи- 
щи для  собакъ  и  въ  какихъ  имевво  мъ- 
стахъ?  Иди  ве  нужно  дв  сдвлать  ване- 
редъ  аакази,  чтобъ  къ  определенному 
времени  было  вадовдево  в  иавядево 
вотребаое  количество  рыбы?  Какое 
колвчество  тавовыхъ  рыбъ  потребно 
дла  корма  собаки  ва  одивъ  мъсацъ? 

От*.  Недьаа  опредъднтедьао  сва- 
зать,  гд*  и  когда  можно  закупить  зна- 


чительным запасъ  пищн  дла  собакъ. 
Собаки  корматса  рыбой,  а  уловъ  ры- 
бы зависитъ  <пъ  случав  .  годомъ  ее 
бываетъ  много,  а  иногда  весьма  мало. 
Чтобъ  хорошо  кориить  собаку,  надоб- 
но 90  юкадъ  чироаыхъ  въ  мъсацъ,  что 
составить  гораздо  бод4е  той  тажести, 
которую  собака  можетъ  веати.  А  кань 
ва  нутешествве  кь  иорю  за  тундрой 
потребуется  времени  бодъе  одного  и  в- 
саца ,  следовательно ,  собаки  ве  въ 
состоявш  будутъ  перевезти  и  свое- 
го корму.  Воть  уже  и  невозможность 
путешествия  на  собакахъ. 

Вопр.  9-й.  Въ  какихъ  друтихъ  ии- 
стахъ,  крои*  Турухавска,  взимается 
асакъ? 

От*.  Ясакъ  ваимаетса  врв  нагаэн- 
вахъ:  дузинсвомъ,  лудннсвонъ,  хет- 
скомъ,  па  Таву  у  церкви,  у  часовни  на 
р*к«  Нижней- Ту нгуск4  и  за  тундрой 
па  Хатанги. 

Вопр.  40-Ш.  Производится  ли  это  и 
поныв*  въ  Хатаигскоиъ-Погосгв? 

От*.  Производится  съ  Якутовъ,  Дол- 
чанъ,  Самоъдовъ  и  Тувгусовъ,  живу- 
щихъ  аа  тундрой. 

Вопр.  44-Ы.  Скодько  Русски»  жи- 
вутъ  въ  Хатангскомъ-Погостъ? 

Ото.  Русскихъ  тамъ  нътъ,  а  есть 
тодько  три  двора  (дома)  освддыхъ  Яку- 
товъ. 

Вопр.  42-Ы.  Сколько  Русскихъ  жи- 
вутъ  въ  другихъ  ифстахъ  на  Хатанг-в. 
и  въ  какихъ  нменвоселея1яхъ,  и  по  ка- 
кпиъ  побочныиь  еа  ръкамь? 

От*.  По  течеетю  Хатанги  отъ  пого- 
ста живуть  Руссме  въ  зниовьахь:  Усть- 
внжвемъН,  1укииискомъ2,  Попигай-» 
скомъ  7  и  Балахвивсковгь,  у  рвки  Ба- 
лахвы.  3  души;  по  впадающимь  вь 
Хатангу  ръчкаиъ  тоже  живуть  Рус- 
ск!в,  а  виеняо:  по  рвчкъ  Багавидв  вь 
6  зимовьяхъ39,  и  по  ръкв  ХетЬ  въ  1-иъ 
2  души. 

Вопр.  4&-Ы.  Не  живуть  ли  Руссме  на 
ръкахъ  Тайиуръ  и  Пасидв  и  сколько 
прииърно?  или  по  сииъ  ръваиь  живуть 
одни  только  бродяч1в  народы? 

От*.  По  р4к*  Таймуру  ввтъ  вика- 
кмхъ  вштедеМ.  Въ  вершим  Пасиды, 
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до  впадсшя  въ  нее  |гЬки  Дудыпты,  жи- 
вут ь  Русские  въ  7-ми  зимовьяхъ  до  35 
дущъ;  далъе  же  впадешя  Дудыпты, 
Имсида  необитаема  По  Дудыит-в  Рус- 
ск1е  живутъ  въ  9  зимовьяхъ  доЗОдушъ. 

Вопр.  14-И.  Ньтъ  ли  у  устья  Хатан- 
ги еще  осъ-длыхъ  (сидяч  и  хъ)  Тунгу - 
совъ,  которые  не  содержатъ  оленей,  а 
собакъ? 

Отв.  Сидячихъ  ивородцевъ  тамъ 
нъчгъ;  бродяч!е  же  иногда  заходятъ  ту- 
да, по  всегда  на  олевяхъ. 

Вопр.  45-й.  Въ  какихъ  мъхтахъ  со- 
бираются разные  бродяч1е  пароды,  о- 
собенпо  зимою,  и  въ  какихъ  д-бтомъ? 

'Отв.  Постоянные  сборищъ  у  бра- 
дячихъ  народовъ  н^тъ.  Въ  ноябре  ме- 
сяце иногда  собираются,  и  то  вемно- 
пе,  на  оэ€^Ь  Ел4  для  торга  съ  пргвз- 
жаклцими  туда  изъ  якутскаго  края 
торговцами.  Самоеды  иногда  выходятъ 
въ  Дудняу,  но  всегда  порознь. 

Вопр.  46-Н.  11е  доходятъ  ли  сш  ко- 
чевые народы,  а  особенно  Самоеды, 
лътомъ  до  двухъ  мысовъ,  простираю- 
щихся къ  западу  и  востоку  отъ  р-Ьки 
Та  и  мура  на  с-ьвсръ? 

Отв.  Обьэтомъ  положительно  ниче- 
го нельзя  сказать. 

Вопр.  4 7 -к.  Пикете  я  ли  вообще  о  сихъ 
двухъ  мысахь  какое-дибо  свЪдъ'ше  въ 
Туруханскь  и  Хатангскомъ-ПогосгЬ? 
Низки  ли  они,  или  гористы?  поросли 
ли  мхомъ,  или  совс-ьмъ  утесисты? 

Отв.  Никакихъ  нъ*тъ  св'БД'Ьнш. 

Вопр.  48-и.  Огправляютъ  ли  и  поны- 
нЬ  въ  Туруханск*  ярмарку  29-го  шня 
(г.  Степановъ  называетъ  суммы  или 
ярмарки;  и  такъ,  сугланъ,  кажется, 
должно  быть  употребительное  въ  Си- 
бири назваше];  приходятъ  ли  туда  так 
же  бродячее  народы,  и  каше  именно? 

Отв  Сугланъ  значитъ  сборное  м*Ь- 
сто  для  взноса  ясака.  Туру  ханскую  яр- 
марку, бывающую  каждый  годъ  съ  1-го 
1юня  по  1-е  шля,  можно  развЪ  сугла- 
номъ  назвать  потому,  что  Тунгусы,  съ 
Нижнеи-Тунгуски,  и  Остяки  разныхъ 
ордъ,  выходя  въ  это  время  въ  Туру- 
ханскъ,  взносят ь  ясакъ. 

Вопр.  49-и.  Отправляютъ  ли  также 


въ  Хатангскомъ-ПогосгЪ  сугланъ  иди 
ярмарку,  и  когда  именно? 

Отв.  Въ  Хатангсконъ-Погосгв  су- 
ществуешь не  ярмарка,  а  сугланъ,  т.  е. 
сборъ  ясака. 

Вопр.  20-и.  Справедливо  ли  то,  что 
въ  южныхъ  частахъ  Хатанги  еще  ■- 
моются  л-Ьса? 

Отв.  Отъ  вершины  Хатанги  ■  не- 
много ниже  Хата нгскаго- Погоста  есть 
лъха,  хоть  небольпйе,  однако  достаточ- 
ные для  построекъ  и  отапливали. 

Вопр.  24-Ы.  Р*ка  Пяснда  вся  лн  те- 
четъ  по  тундре? 

Отв.  По  Пясвдг,  до  впадешя  въ  вее 
Дудыпты,  мъхта  лесисты ,  и  отгула 
начинается  тундра, 

Вопр.  22-Ы.  Протекаетъ  ли  Аиоозр* 
весь  по  тундр-в,  ила  не  имеется  ли  «- 
су  у  его  источяиковъ? 

Отв.  Вершины  Анобара  лЪснсты, 
накъ  говорятъ  самовидцы,  бывавине  гь 
Явутской-Области  и  у  его  начала;  въ 
туруханскомъ  же  кра*  онъ  течегь  по 
тундр*. 

Вопр.  25-й.  Употребляются  лн  ва 
этихъ  р-вкахъ  лодки? 

Отв.  По  ХатангЬ  и  Оясидв  употре- 
бляются лодки,  поднимающая  до  100,  а 
по  Анобару  такъ-называемыя  веш, 
поднимающая  отъ  10  до  25  пудовъ. 

Вопр.  24 -и.  Когда  обыкновенно 
вскрываются  эти  р$ки  и  когда  поры- 
ваются льдомъ?  Когда  вскрывается  р*- 
ка  Тайму  ръ? 

Отв.  Вс*  эти  р4ки,  также  иТай- 
муръ,  вскрываются  около  15-го  ионл» 
а  покрываются  льдомъ  около  29  авгу- 
ста. 

Вопр.  2«М*.  Во  сколько  полагают* 
длину  Пясиды,  Таймура,  Хатанга  и 
Анобара?  Вс*  ли  он*  берут*  свое  на- 
чало изъ  озеръ? 

Отв.  Длина  этихъ  р*къ  неизвестна; 
начало  свое  он4  точно  им*ютъ  взъ  о- 
веръ.  Вершины  Анобара,  находясь  в* 
Якутскон-Области,  неизвестны. 

Вопр.  26-и.  Которая  изъ  этил»  р*«ъ 
бол*ве  всего  изобилуетъ  рыбою  я  в* 
какое  время  преимущественно  произ- 
водится ловъ  ея? 
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Отв.  ВсЪ  эти  рЪки  изобидуютъ  ры- 
бой, но  преимущественно  Таймуръ  и 
Цясмда.  ,1оаъ  рыбы  обыкновенно  про- 
изводится въ  концъ*  1юня  или  началъ 
люля. 

Вопр.  27 -и.  Справиться  въ  Турухан- 
скъ-  далеко  ли  по  рЪкъ-  Тазу  растутъ 
деревья  ? 

Отв.  Съ  вершины  Таза  и  немного 
ниже  Часовни  есть  л^вса,  а  далЪе  пой- 
дет* тундра. 

Вопр.  28-Ы.  Въ  какое  время  задета- 
ютъ  сюда  передетныя  птицы?  Какигь 
1ъ -особе  и  ноет  и  птицъ  знаютъ  жители? 
Сколько  тамъ  известно  породъ  утокъ 
н  гусей,  и  не  имеется  ли  между  ими 
также  б*Ьлаго  гуся  ? 

Ошв.  Птицы  залетаютъ  сюда  въ  кои- 
ц*  мая  и  начадъ*  1юня.  Жители  знаютъ 
н  въ  особенности  ловятъ:  лебедей,  гу- 
сей и  утокъ.  Породы  утокъ  имЪютъ 
адвсь  сл-ьдующ1я  назвашя :  еврыя, 
4юдышя,острохвостныя,  чирки, черныя 
а  клен,  крохали  и  плаковоски;  породы 
гусей:  гуменники,  короташи,  ворогуй- 
ки,  пискунцы  и  чугайки  Бълые  гуси 
залетаютъ  сюда,  но  ръдко. 

Вопр.  2#-&.  Сколько  известно  тамъ 
породъ  рыбъ  въ  ръкахъ  и  въ  моръ? 

Отв.  Извъчпгиыя  рыбы  въ  ръкахъ: 
осетры,  стерляди,  нельми,  таймени, 
муксуны,  чиры,  омули,  пелятки,  сиги, 
сельди,  язи;  въ  оверахъ  ловятся:  кара- 
си, окуни,  щука,  налимы,  куньжи  и 
мучугоры.  Породы  морскихъ  рыбъ 
вензгветны. 

Вопр.  50-и.  Попадаются  ли  въ  тун- 
дре мыши?  Если  он*  попадаются,  то 
желательно  получить  ихъ  пару,  уло- 
женныхъ  въ  коробочки  съ  сухою  солью? 

Отв.  Мыши,  такъ-называемыя  песцо- 
выя,  водятся  по  тамошнимъ  тундрамъ. 

Вопр.  31-й.  Въ  какихъ  мъстахъ  Ха- 
танги попадаются  каменные  угли?  Или 
■е  известны  ли  еще  страны  въ  тундр*, 
гд/в  попадаются  каменные  угодья  ? 

Отв.  О  каменномъ  угли  ва-тундрск!е 
жители,  не  имЪя  понятая,  не  могли  со- 
общить НИКаКОГО  СВ-БД/ВН1Я. 

Вопр.  32  и.  Желательно,  чтобъ  при- 
везено было  два  иди  три  куска  тало  в- 


нихъ  каменных ь  углей  и  столько  же 
янтарю,  который,  какъ  говорятъ,  встре- 
чается у  береговъ  моря? 

Отв.  Янтарь  и  каменный  уголь  пред- 
ставляются. 

Вопр.  55  и.  Въ  старинныхъ  нзвЪсп- 
яхъ  упоминается  о  какой-то  горящей 
въ  н-вдрахъ  своихъ  гори  на  Хатанге. 
Известна  ли  и  теперь  эта  гора?  Не  ка- 
менный ли  уголь  горитъ  въ  ней?  Же- 
лательно имЪть  образчики  его. 

Отв.  Горящей  »ъ  н*драхъ  своихъ 
горы  нъ-гъ. 

Вопр.  54-Й.  Часто  ли  попадаются  въ 
тундр*,  или  по  берегамъ  р*къ,  кости 
мамонтовъ? 

Отв.  Кости  мамонтовъ  часто  попа- 
даются по  берегамъ  р*къ  и  иногда  въ 
тундр*.  Костей  этихъ  за-тувдрсме  жи- 
тели передаютъ  разнымъ  торговцамъ 
иногда  до  ста  пудъ. 

Вопр.  55-й.  Если  зимою  вся  почва 
замерзла,  то  вев  ли  маденыия  рвчкн 
высыхаютъ,  или  содержать  въ  себ* 
еще  волу? 

Отв.  Р*ки8д*сьпокрываютсяльдомъ 
толщиною  въ  3  арш.,  Одера  въ  27,.  И 
тпкъ  ,  р*кл  ,  неим'Ьюшдя  означенной 
глубипы.  вымерзаютъ  до-суха,  и  вода 
изъ  источниковъ  ихъ  течетъ  тогда  уже 
по  поверхности  льда,  называясь  зд*сь 
«наледью». 

Вопр.  56-и.  Чтб  инвъхтно  о  пустын- 
номъ  хребгв,  простирающемся,  какъ 
говорятъ,  отъ  Западнаго-Тайиурскаго- 
Мыса  къ  югу,  а  потомъ  поворачиваю- 
щеиъ  на  востокъ  къ  Хатангв?  Очень 
ли  онъ  высокъ?  Остается  ли  лътомъ  по- 
крыть снътомъ,  или  н*тъ? 

Отв.  Хребетъ  этотъ  туземцы  наш- 
ваютъ  Северными-Камнями;  снътъ  иа 
немъ  литомъ  таетъ,  почему  и  надобно 
заключить,  что  онъ  вевысокъ. 

Подлинникъ  подписалъ:  Управляющей  гу- 
бершею,  председатель  губернежаго  пра- 
вдешя  Турчавияо^ъ. 

СПОСОВЪ  ЗОЛОТИТЬ  МЕТАЛЛИ- 
ЧЕСШЯ    ИЗД-&Л1Я     ВЕЗЪ   РТУТИ.  — 

Ртутные  пары,  отд4лнющ1еся  при  зо- 
доченш  металлическихъ  вещей  золо- 
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тою  амальгамою,  весьма  вредно  дЫ- 
етвуютъ  .  ма  здоровье  работников*. 
Ныиьче  изгвстно  и-Ьсволько  соособовъ 
волочея1я  безъ  посредства  ртутя,  я, 
конечно,  самый  удобный  я  дешевый  - 
еяособъ  Англичанина  Элькиягтона. 
Воть  въчемъ  состоять  ояъ.  Одну  часть 
золота  распускаютъ  въ  царской  водвНЬ 
м  растворъ  испаряю»  до  кристаллиза- 
ции; вотояъ  раствораютъ  хлористое 
золото  въ  болыпомъ  количеств*  воды, 
мменяо  въ  130  частяхъ,  кноятятъ  и 
мрнбавдяютъ  туда  в  или  7  частей  ки- 
сдагоуглекислаго  вали  или  натра;  жид- 
кость иолучаетъ  отъ  этого  зеленова- 
тый цвътъ.  Металлическая  вещь,  т.  е. 
вгвднал  яля  серебряная,  предваритель- 
мо  хорошо  очищается  отъ  окисла  и  на 
несколько  минуть  кладется  въ  слабую 
ааотную  кислоту.  Вынувъ  нзъ  кисло- 
ты, ее  опускаютъ  въ  горячШ  золотой 
растворъ;  чревъ  и-всколько  минуть  она 
совершенно  вызолотится,  я  позолота 
бываеть  довольно-прочна.  Ыо  воть  что 
яеяр1ятно:  иногда  на  кгЪдной  вещи  (на 
серебряной  этого  пе  бываеть)  показы- 
ваются темиыя  пятив,  которыя  никакъ 
не  накрываются  золотояъ.  Это  обрати- 
ло на  себя  внимаи1еЭлькингтоиа,  и  онъ 
яронзвелъ,  вмНкств  съ  г.  Райтомъ,  мно- 
жество ояытовъ,  результатонъ  кото 
рыхъ  оказывается  следующее:  1)  Ме- 
таллъ,  предъ  золочеявемъ,  долженъ 
быть  вычящеяъ  сколь-возможво*тща- 
тедыгве,  иотону-что  окислы  яе  разла- 
гать раствора  золота;  вычищенную 
вещь  должно  брать  яе  пальцами,  а 
щипчиками,  потому-что  жиръ,  при 
стаюпцй  отъ  пальцевъ,  также  препят- 
ствуетъ,  или,  по-врайвей-м*рь,  затру* 
яяетъ  золочение.  2)  Только  тотъ  ие- 
таллъ  можетъ  быть  позолоченъ  атияъ 
способомъ,  который  химически  д*вй- 
ствуеть  на  растворъ  золота,  следова- 
тельно долженъ  быть  электро- положи- 
тельный къ  золоту,  но  не  въ  высокой 
степени,  какъ,  напр.  жел*эо;  въ  про- 
тявнрмъ  случай  золото  хоть  я  осаж- 
дается на  металлъ,  но  яе  прнстаетъ  къ 
иену.  Лучше  всего  золотится  серебро , 
иотомъ  красная  иъдь,  томпакъ,  жел- 


тая вгвдь  м  нейзяльберъ.  3)Наи 
въ  раствора  золота  должно  вмять  ту 
степевьокислеыя,  въ  какую  можетъ  ие- 
рейдти  позолочмваемый  метадлъ  (изо- 
бретатель полагаетъ,  что  въ  раствора 
находится  хдористо-водородиый  оки- 
сел ъ  золота).  Воть  почему  польза  золо- 
тить прямо  растворомъ  золота  въ  цар- 
ской водгЬ:  здЬсь  одинъ  атомъ  золота 
соеднненъ  съ  тремя  атомамм  хдора,  а 
м-Ьдь  требуетъ  для  своего  соединены 
только  два  атома;  следовательно,  дп 
поэолочетя  иепремяяяо  нужно  нхгвп 
одно  хлористое  золото,  содержащее  п 
себ*  два  атома  хлора,  которое  м  полу- 
чается по  способу  Эльквягтояа,  вкв- 
ств  съ  хлорястымъ  поташомъ,  или  ка- 
тромъ  въ  вид*  двойвой  соля.  Саар» 
всего  этого,  Эльвннгтонъ  м  Райть  ка- 
шля, что  золочев!е  бываеть  вгвриЬв, 
если  въ  растворъ  золота,  вагвсто  квсда- 
го  удокисдаго  кали,  или  натра,  яря* 
бавить  сияеродистаго  ногата,  яля  на- 
тр! я.  Пря  употреблеиш  этого  раствора, 
оятевъ  на  н*ди  не  бываеть. 

КАКОВ  Д4ЙСТШЮ 
ЛШВРАЛЬНЫВ  ЯД1—  —  __ 
РАСТАШВ  РАСТВШЙ?  -  Этоть 
просъ  въ  вид*  задачи  предложила 
учевымъ  Брюссельская  Академ»*  вь 
прошломь  году.  Действительно, очень- 
важно  знать:  если  зеиля  содержятъ  въ 
себе,  естественно  яли  случайно,  ядо- 
витый вещества,  то  будутъ  ля  они  на- 
ходиться въ  растения,  ростущеиъ  ва 
такой  почв'ЬР-Давно  уже  Теодоръ  де- 
Соссюръ  довазывалъ,  что  кормя  рвете» 
Н1Й  могутъ  всасывать  въ  себя  только 
вещества  въ  раствореявояь  состоят. 
Ныв*  представили  Брюссельской  Ака- 
деиш  свои  опыты  гг.  Гемтинь  я  Луке. 
Гемтянъ  на  квадратный  метрь  пркягв- 
шивалъ  250  граиовъ  (около  50  эолат- 
ииковъ)  мышьяковистой  кислоты  к 
свялъ  пшеницу,  овесъ,  морковь  м  как- 
тодель.  Оня  росли  беаъ  всякяхъ  есв- 
беняыхъ  явлешй  на  отравленной  яоч- 
кв,  я  когда  созрели,  Гемтинь,  обяаяг» 
хорошенько  каждое  растея1е,  маеаядо- 
валъ  его  м  не  иапизлъ  въ  немъ  им  ма- 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


Сливе». 


9 


л-ЫНвшго  врвзаааа  мышьяка.  Топ  же 
опытъ  вовторвлъ  Луи*  в  волучадъ  о- 
дтюшМ  результате.  При  друговъ 
оаыгв,  Геитаиъ  ва  квадратный  метръ 
вравгвшалъ  вышьяву  вватеро  больше 
в  завгктвлъ  ,  что  растеаве,  пустишь 
только  ростка,  умирав.  Въ  росткахъ 
заключалось  врвввтвое  колачеетво 
вышьяка.  Подобвый  же  результата 
Гевтвнъ  волучадъ,  волввая  посвянныя 
еъвева  кръоквиъ  растворовъ  сулемы. 
Потовъ  овъ  воливалъ  сваева  особыва 
раетворанн  слЪдующихъ  солей:  мышь- 
аковвето-васдаго  кала,  сурьвяво-виво- 
ввслывъ  кадв,  уксуснокисдывъ  сввв- 
цовъ,сврвоквслывъ  цввковъ,  язотно- 
квсдою  ртутью.  При  всвхъ  этихъ  ооы- 
тахъ,  хлйбвыя  растешя  роедв  вакъ  ро- 
етутъ  обыкновевно  в  ве  содержа  лв  въ 
ссбъ*  вв  одвой  взъ  озвачеяаыхъ  солей. 
Авторъ  полагаете,  что  отъ  дъ-йнтя. 
углекислой  азвеста,  находившейся  въ 
эевлъ,  вс*  эта  сода  веревив  въ  ве- 
растворммыа  соедввевтя,  а  вотому  ве 
воглв  оказывать  ввкакого  дайстыя 
Прв  увотреблешя  раствора  желвзнаго 
купороса,  въ  растеюяхъ  оказывается 
больше  желъза,  чъмъ  обыввовевяо ; 
раввыаъ  образовъ,  есдв  водввать  вгЬд- 
яыаъ  куоороеовъ,  то  въ  ввхъ  зяв*- 
чается  првсутствве  втдв.  Вврочевъ, 
ввдь  вроввкаетъ  въ  растения  въ  ввдв 
углекислой  сода,  растворенной  въводв, 
которая  васмщева  углеродною  квело* 
тою,  а  вюжете-быть  в  растворенною  въ 
соединенна  съ  оргаввческваа  веще- 
ствавв,  находящнввся  възевл*.  Ввро- 
чеаъ, г.  Верверъ,  вровзводя  такой  же 
опыте,  ве  вашедъ  ввдв  въ  растеаш. 

Совертеаво-протвввое  завгвчается, 
еслв  подевать  уже  выросшее  растевве 
какввъ-ввбудь  ядоввтыаъ  веществовъ, 
ва-врвв.  квсдывъ  вышьаковвсто-вас- 
лымъ  кадв  ;  въ  такоаъ  случав,  ово 
чрезъ  сутки  уввраетъ,  в  вы шьвкъ  на- 
ходится ве  тодько  въ  корн* ,  во  в  въ 
стеблв,  двстьяхъ  в  даже  сввевахъ  ра- 
ететя;  то  же  сааое  происходить,  есдв 
стебель  сръзать  в  опустить  въ  слабый 
растворъ  какой-либо  метадлаческой 
сода. 


Я  такъ,  эта  опыты 
что  ддя  истреблен!*  вредаыхъ  расте- 
мямъ  васвковыхъ  вюжво  бевъ  всякой 
овасвоств  употребдять  разаыя  ядова- 
тыя  вещества ,  даже  мышьяковастую 
квсдоту.Зд4сь  вадва  вреду  смотритель- 
вотьврвроды:  вещества  ядоввтыя  вда 
ве  вогдощаются  растев1яав  влв,  попав- 
ши въ  ввхъ,  тотчасъумерщвдяютъ  ахъ. 
Папротввъ,  безвредные  метаддачесме 
составы»  какъ,  на-ирвмвръ,  содержа- 
ние въ  себ*  железо,  варгавецъ,  а  проч. 
удобво  входятъ  въ  растение  въ  боль- 
шоаъ  колвчествв,  в  растенве  отъ  это- 
го ввчего  ве  терпеть. 


-Съв*- 

вотораго  вревенв  за  гранацею  появи- 
лись новые  квасцы,  весьаа  выгодные 
для  ♦абрававтовъ,  вонвервыхъ,  вото- 
ау-что  она  содержать  въсебв  гораздо- 
болъе  гдввозеаа,  существенной  часта 
квасцовъ;  во-вторыхъ,  въ  ввхъ  в*тъ 
нисколько  желъза.  Наружвостью  овв 
совсввъ  непохожи  ва  обыкновенные 
поташные  квасцы,  а  бывають  въ  вид* 
бЬдой  полупрозрачной  доска,  около 
вершка  тодщввою.  Вкусъ  вхъ  такой 
же,  какой  ввъ-ютъ  обыкновенные  квас- 
цы, во  тодько  овв  савъе,  а  въ  води 
распускаются  гораздо- скор4е ,  какъ 
доказывайте  взсд,вдовав]я  доктора 
Мора  (въ  Кобдевцв);  во  100  частяхъ 
вхъ  находятся:  глинозема  13,91,  свр- 
вой  хвсдоты  Зв,  93,  сървоквсдаго  ка- 
дв 2,77,  а  воды  48, 53.  Следовательно, 
овв  представдяютъ  частый  свраова- 
сдый  гдввозевъ,есда  ве  прнвввать  въ 
раэсчетъ  мадаго  количества  сървокв- 
сдаго кадв,  въ  ввхъ  ваходящагося.  Овв 
приготовляются  чрезъ  растворение  вро- 
каленной  главы  въ  каверной  сървой 
ввслотв,  сгущеи!в  раствора  въ  вло- 
сквхъ  сввнцовыхъ  сосудахъ  до  густо- 
ты сврова  а  вылвт1в  его  въ  ввзквя  че- 
тыреугодьвыя  «ориы.  Вотъ  какую  вы- ' 
году  вогуть  овв  принести  мбракав- 
таны  Выше  сказано ,  что  полезвая 
часть  квасцовъ  есть  глввоееаъ  -,  въ 
этвхъ  ввасцахъ  его  находится  13,91%, 
шъ  крнсталлвзоваявыхъ   вотадввыхь 
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квасцах ь  его  содержится  только  10, 
8%:  следовательно ,  въ  первых*»  гли- 
нозема более  3.1%, -количество,  рав- 
няющееся 28,7%обыкновенныхъ  ввас- 
цовъ,  и  потому,  купввъ  нояьле  квасцы 
дороже  обыкновеивыхъ  28,7%.  оабрн- 
навты  ничего  не  теряютъ,  напротивъ, 
скорее  выигрываютъ,  особенно  если 
квасцы  у  потребляются  виивъ  красиль- 
новгь  искусств'!;:  -  выигрываютъ  имен- 
но гбмъ,  что  для  получешя  уксусво- 
кислаго  глинозема  они  сберегутъ  25% 
уксуснокислаго  свинца,  котораго  это 
количество  разлагаетъ  сернокислое  ка- 
ли, находящееся  въ  поташвыхъ  квас- 
цахъ,  и  следовательно  теряется  да- 
ромъ. 

ОРГАНЫ  Д*ТОРОЖДЕН1Я  У  ШБМ- 
ЧУЖНИЦЫ  И  БЕЗЗУБКИ.  -  •  Цо  при- 
меру прочихъ  универсвтетовъ  •  гово- 
рить Окенъ  (*):  «въ  Цюрнхсвомъ  так- 
же назначаются  студеятаиъ  оремш. 
Весною  1837  года  это  назначеше  при- 
шлось па  мою  долю  и  я  предложилъ 
сл^дующШ  вопросъ:«Съдревнихъвре- 
менъ,  и  даже  после  превосходиыхъ 
наследовав  ш  Поли,  полагали,  что  ра- 
ковинные моллюски  имеют*  только 
одинъ  яичвикъ,  и  что  они,  по-этому, 
должны  почитаться  за  животн ыхъ 
женскаго  пола.  Но  наблюден! я  вовий- 
шихъ  временъ  д-клаютъ  вероятнымъ 
присутств|'е  въ  иихъ  и  мужескихъ  ор- 
гановъ,  хоть  все-таки  не  решено,  дву- 
полыя  ли  то  животные,  или  раздель- 
ны» ооловъ.  Поэтому  должно,  какъ 
аиатомическимъ  раэс-ечешемъ,  такъ  и 
микроскопическими  изследовавтями  и 
иепосредственнымъ  на  блюдешемъ  на  дъ 
раавплемъ  молодыхъ  животвыхъ,  до- 
казать настоящее  состоявве  этихъ  ор- 
гаковъ.  Относительно  равввтся  должны 
быть  наблюдаемы  одиночные  моллю- 
ски, отдельно  отъ  других* ,  въ  «осу- 
дить, в  также  по  двое  и  по  несколько 
ввгвсте.  Если  будутъ  открыты  муж- 
сме  органы,  то  ихъ  срисовать  вместе 
съ  ихъ  относящими  протоками.  *  То- 
гда не  было  получено  никакого  ръше- 

(*)  Въ  журнал)  с  воем  ъ  Лете»  Из  и  да.  (1841, 
тггр.  в),  октула  и  ажштствуеыъ  эту  статью. 


Н1я  этой  задачи,  «о  позже  студент* 
Исйвнлерь  аа-налсл  решешемъ  этого 
вопроса  и  что  это  было  не  безъ  усвъ- 
ха.  доказываетъ  следующее 

Определенность,  съ  которою  въво- 
вейшее  время  Зибольдъ  и  Р.  Вагверъ 
увъряютъ  въ  раздельности  иоловъ  не 
только  нашихъ  пресноводвыхъ,  но  по- 
чти м  цвлаго  класса  дву створ чатыхъ 
моллюсковъ,  и  совершенное  молчавю 
прочихъ,  иераздвляющихъ  этого  мн4- 
Н1я,  заставляетъ  меня  сообщить  здесь 
кратко  результаты  моихъ  наблюдений 
и  обратить  внимание  на  истинный  ну- 
жескш  органъ  нашихъ  жемчужниц* 
(11п!0пе$)  и  беззубокъ  (Апойоп1ае). 

Съ-т«вхъ-иоръ,  какъ  начали  занв- 
мадгься  анатом!ею  моллюсковъ,  суще- 
ствую гъ,  касательно  половы хьотноше- 
нш  этихъ  животвыхъ,  все  возможный 
мнъшя.  Такъ  Мери  и  Кёльрейтер* 
принимали  за  яичники  наружным  жа- 
бры, а  иервыи  изъ  нихъ  ввутренн!я 
жабры  за  органы,  приготовляющее  се- 
мя. Оба  наблюдали  образован  1е  моло 
даго  моллюска  ивъ  яйца  въ  наруж- 
ныхъ  жабрахъ,  чего  имъ,  безъ  всдка- 
го  разъискашл  другихъ  органовъ,  ка- 
залось достаточнымъ  для  принят) л 
этихъ  частей  за  женск1я.  Наблюдения 
Поли,  изложенный  въ  его  великолеп- 
ноиъ  сочияеши  и  доказывающая  прн- 
сутств!в  яичниковъ  у  всехъ  раковнв- 
выхъ  моллюсковъ,  какъ  это  зналъ  уже 
Лёвепгукъ,  уничтожили  это  мнеше  н 
произели  другое ,  по  которому  весь 
классъ  двустворчатыхъ  моллюсков* 
состоять  только  изъ  женскихъ  индв- 
видуумовъ  и  которое  разделяютъ  0- 
кенъ,  Бленвилль  и  Карусъ.  Эти  уче- 
ные приняли  для  объяснения  разввш 
яицъ  у  моллюсковъ  такъ-  называемое 
бвапояос  длторождвте ,  полагая ,  что 
яйцо  можетъ  быть  оплодотворено  безъ 
мужскаго  начала.  Противники  же  это- 
го мвен1Я,  особенно  Прево,  Зибольдъ 
и  Вагнер* ,  принимали  раковинных* 
моллюсковъ  за  животвыхъ  съ  раздвль- 
нымъ  поломъ,  потому-что  у  викото- 
рыхъ  изъ  нихъ  они  нашли  на  месте 
яичника  совершенно  также    устроен- 
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ныв  органъ.  который,  однако,  вместо 
яицъ,  содержали  въ  себ-в  беловатый 
сокъ,  наполненный  с4мя иными  живот- 
ными (врегтаСогоа),  что  и  понудило 
ихъ  врияять  это  состоян1е  яичника  за 
янчки  (1е§1е§)  и  этихъ  моллюсковъ  за 
мужескихъ.  Хотя  фон  -  Беръ  и  пола- 
гаете, опираясь  на  свои  наблюдет' я, 
по  которымъ  одна  часть  яичника  об- 
разуете яички,  а  другая  свмя  ,  что 
моллюски  все-таки  могутъ  быть  обое- 
полыми, однако  анаше  Прево,  кото 
рыЛ,  первый  оосл$  Дёвенгука,  ваблю- 
далъ  сбмсяныхъ  животныхъ  въ  яич- 
ипкахъ,  кажется  ,  теперь  въроятнъс, 
тЬмъ  бол-ве,  что  оно  подтверждается 
разъискашями  Зибольда  и  Вагнера ,  и 
присутствие  оплодотворевныхъ  свмен- 
ныхъ  животныхъ  доказано  и  у  дру- 
гихъ  безаозвоночныхъ  животныхъ. 
Но  всв  эти  мв,БВ1Я  освовывались  толь- 
ко ва  простому  наблюдении  яичника; 
между-т&мъ,  какъ  его  изучали  съ  раз- 
ныхъ  сторонъ,  над-вясь  этимъ  пояс- 
нить подовыя  отношения  ,  истинный 
мужской  органъ,  мЪсто  образовав! я  сЬ- 
иеввыхъ  животвыхъ ,  собствеввыя 
яички  (1ев1е8)  оставляли  безъ  всякаго 
ввнмашя;  основываясь  только  ватомъ, 
чтоОкенъ  по  аналогш  мужскаго  ор- 
гана съ  черпидьнымъ  органомъ  главо- 
ногвхъ  моллюсковъ  такъ  нолагалъ, 
принимали  этотъ  мужской  органъ  за 
почку,  тЪиъ  бодъ-е,  что  Боянусъ  по- 
казалъ  большое  количество  сосудовъ, 
вънемъ  находящихся.  Эти  яички  ((е- 
81е$)  суть  не  что  иное,  какъ  та  бурая 
железе ,  которую  Поли  почиталъ  за 
органъ,  отдъмяющш  невест ь  для  обра- 
зовала раковины,  Мери  и  Боянусъ  8а 
летя,  Окенъ  и  нов4йцне  —  за  почву. 
Въ-продолженш  наблюдевШ  своихъ, 
я  открылъ  въ  трубочкахъ  мвогочи- 
слеввыхъ  складокъ,  изъ  которыхъ  у 
жемчужницъ  и  бевзубовъ  образована 
эта  железа,  —  сЪменвыхъ  животвыхъ, 
вакъ  ихъ  наблюдали  Прево,  Зибольдъ 
и  Вагнеръ  въ  яичник*  этихъ  моллю- 
сковъ; и  зам-втвлъ  то  участие,  которое 
онъ-  принимаютъ  въ  половыхъ  отора- 
влешяхъ  во  время  кладки  яицъ, -имен 


но*,  во  время  выхождешя  яицъ  чрезъ 
яйцепроводы  истекаетъ  изъ  об-Ьихъ 
ихъ  отверстШ ,  который  зиалъ  уже 
Ноли,  слизь,  облекающая  яйца.  Буду- 
чи соединены  такимъ  обрааомъ  между 
собою,  они  достигаютъ,  какъ  взв-Ьст- 
во,  чрезъ  шнровля  отвергал  наруж- 
выхъ  жабервыхъ  проходовъ ,  въ  мъ- 
сто  своего  развитая,  между  сосудисты- 
ми листочками  наружвыхъ  жабръ. 

Эти  наблюден! я  побуждают  ь  меня 
принять  бурый  органъ  ва  мужской  и 
раковннвыхъ  моллюсковъ  за  обоепо- 
лыхъ,  что  согласуется  также  съ  м4- 
стомъ,  завииаемымъ  ими  въ  систем*, 
и  их!  родоиъ  жизни. 

Извъхтво,  что  отверсто  яичекъ  ((ев- 
1ез)  находится  воз  л*  устья  яйцепрово- 
да  (оУ1<1ис1)  и,  подобно  этому  яйцепро- 
воду,  окружено  беловатыми  борода- 
вочками,  какъ-будто  заступающими 
11-бсто  запирающихъ  мускуловъ.  Актъ 
оплодотворения  ,  по -атому  ,  можетъ 
быть  легко  объясненъ.  Какъ  скоро  об- 
разовались въ  яичкахъ  ((евСев;  сЪмев- 
выя  животвыя  м  ваступило  время  д*- 
торождешя,  то  бородавки  совершенно 
прилегаютъ  одна  къ  другой,  и  пере- 
ходъ  свменныхъ  животвыхъ  начи- 
нается. Прииимающимъ  раздельность 
половъ  трудно  будетъ  объяснить  пере- 
хода оплодотворяющаго  начала  изъ 
одного  индивидуума  въ  другой  чрезъ 
увк!я  отвертя  яйцепроводовъ ;  рав- 
вымъ  обрааомъ  не  легче  объяснить, 
почему  я  из  пне  раковинные  моллюски 
раздъмьнаго  пола ,  а  вышеорганвзо- 
ваввыя  улитки  обоенолыя. 

ПАРОХОД*!»,  ПОСТРОЕННЫЙ  ВЪ 
хп  сто«1*ТШ.  -  Множество  откры- 
ли приписывается  недавнему  време- 
ни, между-т-вмъ,  какъ  она  цзвистны 
были  очень-давно ;  это  можетъ  до- 
ставить утешение  тЬмъ,  которые  го- 
ворить, что  ««ничто  неново  подъ  лу- 
ною»... Такъ,  начарям'връ.  изобретете 
парохода  яринисываютъ  обыкновенно 
Америванцамъ  въ  настоящемъ  стол*- 
Т1и,  а  между-гвмъ  вотъ  что  говорить 
объ  этомь  доиъ  Мартивъ  Фервандецъ 
де-Наварета  ^атагеКе)  вь  своей  ком- 
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шитш.  Путетсптл  и  Отжрышл  Не- 
пшщш.  «Бляко  де-Гярай.  каовтавъ  ко- 
рабля, ве  1543  году  представнле  импе- 
ратору Карлу  V  иялшиу,ш>средствоме 
которой  могуте  плыть  самые  больоие 
корабли  ве  тихую  погоду , безе  парусове 
м  боне  веселъ.  Изобретатель  вашелъ 
еЫЛ  много  противнивове;  однахожь, 
по  иовед'ишю  императора,  были  нроиа- 
воднмы  опыты  съ  его  машиною  7  псин 
15*3  года  ве  барцелоясиои'  гааали.  Га- 
рай  содержал»  ве  секрет!  устройство 
машины,  и  известно  было  только ,  что 
она  состоитъ  нзъ  огромнаго  котла.  Суд- 
но же,  на  которомъ  была  она  поставле- 
на, икало  по  колесу  сеобенхе  сто- 
ронъ,  и  пропало  отъ  Колд1уры  до  Бар- 
целоны,  нагруженное  хлйбоме.  Оно 
ви&щало  въееб*  200  тонне,  называ- 
лось «Троицею»  и  находилось  подъ  у- 
правлешеие  г.  Скараы.  Онытъ  этотъ 
произведен*  былъ  въ  прнсутствш  Ген- 
риха-Толедскаго,  Петра  Кардоны,  на- 
чальника города,  вице-канцлера  Фран- 
циска Гралла  и  другихе  зватныхе 
особе,  при  стечеиш  множества  народа 
и  иорякове,  привлеченвыхе  необыкно- 
венности зрелища.  Машина  действо- 
вала удачно  и  заслужила  одобреше  им- 
ператора и  большой  части  бывшихе 
съ  ниже  особь.  Главный  противник 
Гарая,  Раваго,  утверждалъ,  что  из- 
обретете не  принесегь  янкакихъ  вы- 
годе, потому-что,  при  дорого-стбящемъ 
и  весьма-сложноиъ  механизм*,  судно 
делаете  только  12  верегь  въ  два  часа, 
м  сверхъ-того  предстоять  опасность 
отъ  разрыва  пароваго  котла.  Между- 
твиъ,  назначенваа  коиинсюя  донесла, 
что  судно  ходить  очень  скоро,  такъ- 
что  при  самомь  медлениомъ  плавашя 
оно  совершаеть  8  верстъ  въ  часъ.  По- 
ел* опыта',  машина  была  снята  съ  суд- 
на и  долго  хранилась  вьбарцелонскоиъ 
арсенале;  колеса  же  оставались  у  из- 
обретателя. И  такь,  не  смотря  на  вс* 
выходки  Раваго,  изобретете  Гарая  у- 
ееичалось  полнымъ  успехоие,  и  импе- 
раторе, весьма-довольный  имъ,  вел4де 
принять  на  свой  счете  все  издержки, 
уиотреблеииыя  на  опыты;  но  война  от- 


влекла внимаше  Карла  V,  -  устроевк 
пароходовь  гвнъ  и  кончилось.  Досто- 
верность этого  происшеств1я  ДОПЗЫ- 
ваютъ  подлинные  документы,  храяд- 
пдося  въ  Салаиаякскомъ  Архив*.  • 


ДОРОГИ  въ 

ШЯ. — Гермав1я  отчасти  приготовила, 
отчасти  приготовляете  целую  сеть  же- 
дезяыхе  дороге,  которая  должна  бу- 
дете обнять  все  важяейнпе  пути,  про- 
резанные торговлею  въ  отромяомъ 
теле  ея ,  каке  на  берегахъ  Бадь- 
тШскаго  и  Севернаго  Морей,  тать  я 
по  направленно  къ  Океану,  Среднзем- 
ноиу-Морю  н  Дунаю.  Это  не  шатпе 
проекты,  не  предположена,  а  дел! 
идя  оконченные,  идя  оканчиваемый. 

Сеть  дселезяыхе  дороге,  предпря- 
яятыхъ  Прусс1ею  н  Саксошею,  будете 
иметь  средоточ1емъ  Лейпциге  я  Гал- 
ле, и  составите  четыре  основные  лн- 
Н1я: 

Первая  лнн1я  простирается  изеШте- 
тина,  оте  устья  Одера,  касается  Бер- 
дяна,  Лейпцига  и,  прохода  по  Бавария 
и  Ломбарду»,  соединяется  въ  Вероне 
съ  большою  железною  дорогою,  кото- 
рая должна  соединить  Мнданъ  съ  Ве- 
иещею. 

Вторая  ЛНН1Я  идете  нзъ  Бремена, 
отъ  устья  Везера,  чрезъ  Ганновере, 
Магдебурге,  соединяется  съ  первою  у 
Лейпцига,  простирается  черезъСакео- 
Н1Ю  н  БогемЧю  въ  Дрездене  и  Прагу  в 
доходить  до  Бруяна  н  Вены. 

Третья  —  нзъ  Гамбурга,  отъ  устья 
Эльбы,  въ  Берлине,  ФранкФурте-ва- 
Одере,  и  чрезъ  Сидез1Ю  и  Бресдавль 
до  гравицъ  Гадицш,  въ  Кракове. 

Четвертая  ,  начинаясь  у  Средияге- 
Рейна,  то-есть  у  точки  соединены  ба- 
варскихе  н  бедьпйскихъ  железише 
дороге  и  Французской  эльзасской  яю- 
лезной  дороги  ,  идете  на  Мангейме, 
ФранкФурте-яа-Майне,  Касседь,  Г§т- 
тянгеяе,  Галле  и  соединяется  у  " 
цига  се  упомянутыми  тремя 
дороге. 

Не  останавливаясь  на  многочиелея- 
яыхе  боковыхе  жедезиыхъ  дорогахъ, 
который  будуте  еще  теснее  соединять 
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главныя,  скажешь  о  цъгомъ  иредиа- 
игреяш  вообще,— преднамгрещи,  ко- 
щюе  уже  решено,  усдовдеио  между 
Пруссию,  Австрию  и  другими  гер- 
манскими государствами  м  которому 
яе  недоставетъ,  въ  втнхъ  государ- 
ствах*», гдъ  раэсуждаютъ  мадо,  ни  ва- 
оитадовъ,  ни  рукъ.  На  мвогихъ  вунк- 
тахъ  уже  начались  работы. 

Дово.!ьво  бросить  взгдядъ  ва  карту, 
чтобъ  тотчасъ  убедиться»  какъ  обши- 
ргяъ  и  разумеяъ  плавь  втнхъ  жед-вз- 
вихъ  дорогъ  ,  о  которыхъ  говорнмъ 
ми.  Гермавсмй  сбверъ  вдадъетъ  тре- 
мя большими  морскими  устами  :  Ве- 
зеромъ,  Эльбою  и  Одеромъ.  Черезъ 
нихъ  производится  почти  вся  прибалт 
т)йская  торговля.  На  юг*  Герман  I  и 
три  пункта  соотвЦтствуютъ  атимъ  р*в- 
ммъ:  Французский  Рейнъ,  Адр1атиче- 
ское-Море  я  Дуиай,  иди  Черное- Море. 
Описанная  нами  систеиа  соедняяетъ 
собою  всё  эти  крайнае  пункты  я,  что 
еще  важиъе,  приводить  нхъ  въ  связь 
съ  большою  дорогою,  которую  Голлан- 
дия Сгвервымъ  Рейвомъ,  а  Бельпя 
своими  жел-взвымв  дорогами  и  канала- 
ми открыли  торговле  между  Атлавти- 
ческимъ-Одеаномъ  и  континента льною 
Европою. 


И  въ  центръ  всей  этой  системы, 
Лейпцигъ  ,  столица  промышлености 
Гермаискаго  Союза,  средоточ1е  тВхъ 
зваиевитыхъ  нъмецкихъ  ярмарокъ , 
которыхъ  существование  относится  къ 
самымъ  отдалеяяыиъ  временами,  и  на 
которыхъ  встретите  вы  н  Армянина,  и 
кочующаго  Еврея,  и  Англичанина,  и 
Американца,  и  Руескаго,— Лейпцигъ, 
котораго  торговая  деятельность  удеся- 
терилась въ  посЛдтя  семь  д-Втъ,  со 
времевя  установлена  таможеннаго  со- 
юза я  вокругъ  котораго  потянутся  по 
вснмъ  маправлев1ямъ,  точво  какъ  лу- 
чи ,  пять  яеобъятныхъ  лимй  жедгвз- 
яыхъ  дорогъ;  эти  лиши  будутъ  доста- 
влять еа*у,  съ  юга,  ломбардскде  шелки 
и  сырые  аяатер1алы,  приносимые  Дуна- 
емъ  съ  Востока;  съ  сквера  я  востока 
повезутъ  яъ  нему  шерсти,   пеньку  и 


лень  изъ  Саксов! в,  Польши  я  Россш; 
съ  запада  —  хлопчатую  бумагу  и  тро- 
пически произведения  Неваго-Сгвта. 
Этими  же  пятью  литями  отправятъ 
изъ  Лейпцига  доставленные  ему  мате* 
р1алы  обратно,  но  уже  въ  вид*  произ- 
ведений, которыми  свверъ  в  завадъ 
Гермавскаго  Союза  соперяячествуютъ 
уже  съ  Лниюмъ  я  Мюльгозомъ,  съ 
Маячестеромъ  и  Бираяягвмемъ,  Сдгад- 
ств1я  втого  неисчислимы. 

УЧЕНЫЙ    КОЯГРБССЬ    18*3   ГОДА 
ВО  ч>РАНЦШ.-Въ  конце  августа  на- 
чались во  Францш  съезды  ученыхъ  въ 
1'ювъ ;  заседая  1  я  открылись  19-го  и 
продолжались  по  20  августа;  ежеднев- 
но 12  иди  15  часовъ  было  посвящаемо 
иаукамъ.  26-го  августа  ученые  отпра- 
виднсь  въ  Вьевиу.  Два  больпНе  паро- 
хода более  ч*нъ  съ  100  пассажирами 
плылв  во  Роне,  сопровождаемые  пу- 
шечной пальбою  и  музыкою  отъ  сама- 
го  Люна  до  Вьенвы.  Множество  собрав- 
шихся ва  берегу  р*Ькв  зрителей  соста- 
вляло какъ-бы  живую  аллею  для  уче- 
наго  общества.  По  пр1-Ьздъ  въ  Вьеиву, 
ученые  были  встречены  подпре«ек- 
томъ  Додомъ,  нэромъ  Дуана,  смотри- 
телемъ  за  антиками»  г.  Делориомъ,  и 
важнейшими  Фабрикантами.   Потомъ, 
разделившись  на  три  партш ,  они  от- 
правились осматривать,  одни  —  горы , 
овружаюшля  Вьенну,  друпе-  Фабрики 
и  заводы ,  тамъ  находящиеся  въ  боль- 
шомъ  количества  и  въ  хорошемъ  со- 
стояли, третьи  —  древности,  стбякщн 
внимашя  археологовъ,  особенно  остат- 
ки цирка  древняго  города  Планкуса. 
Посл%  этого  осмотра,  общество  свло  с- 
б-вдать  въ  числе  800  челов*къ  на  Мар- 
совомъ-Под-в  подъ  деревьями.  Въ-про- 
должевш  об^да  играла  военная  музы- 
ка и  производилась  пальба  изъпушекъ; 
множество  гулявшего  народа  придавало 
событш  видъ  вастоящаго  нраздника. 
Князь  де Канина,  занимающейся  весьма-* 
ревностно  естественными  науками  и  на- 
ходввш1йся  въ  поезде,  былъзамечеяъ 
в  прив*тствованъ  громкихъ  •  виватъ ! ». 
Изъ  Вьенвы  князь  отправился  въ  Мар- 
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сель,  чтоб*  посп-вть  вЬ-вреня  во  Фло- 
ренц1Ю  на  еъЪздъ  итальянских*  уче- 
ныхъ.  11а  другой  и  въ  следующие  див 
вачадись'  любопытный  прешя,  чтеюе 
разных*  сочннеяш,  записок*,  и  засъ*- 
дав1я  продолжались  долго  за  положен- 
ное въ  программ*  время.  Каждое  отд-Ь- 
леше  ученыхъ  составляло  настоящую 
академш,  въ  которой  разсматрнвались 
различные  современные  вопросы,   ин 
тересные    для   науки.    Общественное 
учете  Фурьб  изложено  было  Коней де- 
раномъ  и  развито  докторомъ  Дессе  и 
многими  молодыми  врачами;  предъяв- 
лено было  несколько  замечательных* 
Феномевовъ  животнаго  магнетизма   и 
сомнамбулизма ;    высшее  педагогиче- 
ские взгляды  Песта  лова  и  Феллеиберга 
встр-втили  себ*  множество  объявите- 
лей и  жарких*  защитников*,   тогда- 
вавъ  первыя  три  учет  я  нашли  себ** 
страшных*     противни  ковъ.     Потомъ 
предложено  было  много  вопросов*,  от- 
носящихся прямо  въ  местности ,  имен- 
но объ  улучшении  положемя  рабочаго 
власса ,    усовершенствовали  Фабрич- 
ныхъ  и  эаводскихъ  проиэводствъ  и  о 
средствахъ,  служащихъ  въ  отвраще- 
виоразлива  водъ  Роны,  причиняющихъ 
много  вреда  жителямъ.  Г.  Фелленбергъ 
приела лъ  въ  вонгреесъ  записку,  весьма 
замечательную  по  своему  содержашю 
относительно  учрежден!  я  шволъ  для 
воспитания  и  образовашя    исвусныхъ 
эемлед'вльцевъ.   Подобную  школу   за- 
велъ  и  содержитъ  Фелленбергъ  въ  Гоф- 
вилф ,  близь  Берна.  Посл-Ь  чтея1я  этой 
записки,  г.  Жюльенъ  де-Пари  предло- 
жилъ  составить  воммиссш  изъ  собрав- 
шихся ученыхъ,  воторая  бы  осмотрела 
заиъчательныя  8емлед*льчесв1я  учеб- 
ныязаведешя  воФранцш,  иедъмала  бы 
довесеше,  на  основании  вотораго  мож- 
но было  бы  учредить  въ  Ронсвомъ  Де- 
партамент*1 или  въ  другомъ  мфстб  нор- 
мальную  школу,  где  вмЬст*  съ  прави- 
лами нравственности  воспитанники  из- 
учали бы  и  правила  сельеваго  хозяй- 
ства. Это  предложеше  принято  бьио  съ 
чрезвычайвымъ  одобрешемъ,   во  со- 
вершенно опровергнуто  ронсвимъ  де- 


путатом* Фулыпироиомъ,  по  мяъшю 
вотораго  подобныя  предложевм,  ка- 
жущаяся очень  заманчивыми,  до-сих*- 
поръ  не  производятъ  никаких*  по- 
леэныхъ  результатов ь;  -къ-тому  же«— 
продолжалъ  онъ  —  « зач-вм*  -ездить  по- 
напрасну, когда  вЪтъ  денегъ  для  заве- 
ден! я  школы?»  —  Далее  читана  была 
г-мъ  Порша  записка,  въ  которой  умно 
и  въ-рно  сравниваетъ  онъ  литературу 
въ  провиншяхъ  съ  парижскою  и  пока- 
зывает* способы  къ  усовершенствова- 
Н1ю  моральному  и  общественному.  Г. 
Поршк  чтешемъ  своимъ  возбудилъ  еди- 
нодушное рукоплескаше.  Потомъ  он* 
же  читал*  нисколько  отрывковъ  из* 
перевода  стихами  на  Французский 
язык*  «Агз  роёНса»  Горашя  ;  пере- 
вод* его  очень вЬренъ  и  дыгаетъ  истин- 
ным* красноречием*.  Дал-Ье  читаны 
были  и  друпя  произведешя  литера- 
турный в*  стихах*  и  проз**:  гг.  Жюль 
Поле,  библштекаремъ  въ  Бонн*,  Анья- 
номъ,  Бушарлу,  Бателемъ,  Пезани  и 
Жюльеномъ  де-Пари.  Гг.  Морне  и  Пю- 
ви,  экс-депутаты,  предложили  способы 
осушить  окрестные  пруды  и  произве- 
сти МНОГ1Я  ДруПЯ  ИЗМ'БНеШЯ,  КЛ0НЯЩ1Я- 

сякъподдержашюобщественнагоздра- 
В1я.  Въ  живописномъ  городскомъ  саду 
были  выставлены  произведешя  земле* 
д«л1я  и  цветоводства.  Потомъ  были  два 
засЪдашя  общества  сохранения  памят- 
нивовъ  провинщальнаго  института;  му- 
зыкальные вечера  у  лшнекаго  мэра;пуб- 
личныя  заевдашя  въ  гимнастической 
школ**,  въ  военной  гимназш  въ  «Ков**; 
дъмана  была  проба  новаго  органа  пре- 
восходной работы:  звуки  его  не  усту- 
пают* Фрибургскому  органу  въ  Швей- 
царш  ;  потомъ  ученые  осматривала 
собрашя  древностей,  между-прочнм* 
замечательнейшее  собраше  г.  Комар- 
нона,  публичный  библштеви  и  друпя 
общественный  заведен! я.  Наконецъ, 31 
августа,  на  прощанье,  конгрессу  данъ 
был*  концертъ,  въ  котором*  играло 
120  музыкантов*  ;  на  Тильзитскомъ- 
Мосту  черезъ  р*ку  Саону  горъма  чуд- 
ная иллюиивашя  ,  представлявшал 
храм*  искусств*;  к*  довершешю  всего, 
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пущенъ  былъ  огненный  шаръ,  разра- 
зивипйся  въ  воздух*  великолепным  ь 
Фейерверкомъ.— Такъ  чествуютъвъ  Ев- 
рои*  науку  и  ея  представителей! 

знаменитые  современники: 
султант»  авдул-ъ-меджид-ъ^мб- 
хмедъ-али  и  оттонт».  —  в  ь  этой 
же  книжк*  нашего  журнала,  въ  обо- 
вр*нш  новостей  германской  литера- 
туры, мы  нзв*щаемъ  читателей  о 
весьма-интересной  книг*,  тодько-что 
появившейся  въ  Штутгард*  подъ  иа- 
звашемъ :  «Мог$еп1апЛ  цш!  ЛЬеиЛ- 
1апс1»  (Востокъ  и  За  о  ад  ъ).  Заимству- 
ем ь,  на  первый  разъ,  изъ  нея  очерки 
трехъ  гдавныхъ  д*йствоватедей  на 
сосЬднемъ  съ  Европою  Восток*;  модо- 
даго  турецкаго  султана,  нрестар*лаго 
паши  египетскаго-педавняго  врага, 
теперь  -сми  ре  ива  го  поддан  наго  Отто- 
манской-Имперш,— и  короля  возрож- 
денной Греши. 

1.  Абдудъ  -М вджидъ.  Въ  один- 
надцать часовъ  утра  (говорить  ав- 
торъ  -  путешественнижъ)  чагремъли 
пушки:  судтанъ  отправлялся  изъ  бос- 
Форскаго  дворца  въ  сераль.  На  этотъ 
день  назначена  была  для  молитвы  его 
мечеть  султаиши-вадндэ;  о  подобномъ 
назначенш  народъ  узнаётъ  обыкно- 
венно лишь  за  нисколько  часовъ  до 
процессш.  Какъ  во  вс$хъ  большихъ 
городахъ  во  время  правдиествъ,  тол- 
пы народа  теснились  на  улицахъ  Кон- 
стантинополя' судтанъ  въ  первый  разъ 
поел*  смерти  отца  своего  вы*зжадъ 
въ  мечеть.  Войска  и  роскошно  убрав- 
выя  кареты  ,  наполневныя  дамами , 
вытянулись  шпалерами  пооб-вимъсто- 
ронамъ  улицы  и  съ  трудомъ  удержи- 
вали натискъ  любопытваго  народа. 
Знакомые  намъ  турецюе  офицеры  о- 
свободиди  иасъ  изъ  ужасной  давки, 
гд*  по- в  реме  намъ  очень -близко  отъ 
иасъ  раздавались  палочные  удары 
блюстителей  тишины  и  порядка.  Мы 
вошли  въ  каФинс;  тамъ  офицеры  по- 
потчивали  иасъ  трубками  и  коФеемъ, 
и  мы  выбрали  самое  выгодное  место, 
чтобъ  видеть  всю  церемон1Ю.  Шеств1е 


открылось  богато-убранными  верхо- 
выми лошадьми  изъ  султанскихъ  ко- 
нюшепь,.  За  ними  следовали  попарно 
верхомъ  ОФицеры,  отъ  иизшитъ  чн- 
новъ  до  полковвиковъ  и  генералов*. 
Кь  нимъ  примыкалъ  длинный  рядъ 
оФицеровъ  высшаго  разряда,  шед- 
шихъ  и*шкомъ,  а  за  ними  по  одивач- 
к*,  верхомъ,  *хали  ГаФизь-паша,  по- 
видимому  въ  глубокой  печали  ,  всемо- 
гущш  Хозревь  и  зятья  султана.  Но- 
томъ  *хадъ  самь  судтанъ.  высоьш  мо- 
лодо!! человвкь,  сидЬвипа  очень  пря- 
мо на  лошади,  бд*дный  и  серьёзный, 
съ  дегкимъ  пушкомъ  на  бород*  ,  съ 
прекрасною  проФилью  и  блестящими, 
проницательными  глазами,  которые, 
впрочемъ,  онъ  вперялъ  прямо  передъ 
собой  въ  землю.  Лицо  его  неподвижно, 
но  д*лается  привлекательно,  если  онъ 
одушевляется.  Некрасивый  красный 
Фесъ  закрывалъ  уши  и  лобъ  его.  Го- 
ловное украшеше  составляла  алмазная 
аграфа.  На  немъ  над*та  была  мавня 
нынешвнхъ  султановь  ;  высокш  су- 
конный воротникъ  ея,  оливковагоцв*- 
та ,  застегнуть  былъ  брильянтовой 
пряжкой.  За  судтаномъ  шли  придвор- 
ные чиновники  и  слуги  въ  вышитыхъ 
ливреяхъ  сераля. 

Два  человЬка  съ  серебряными  ка- 
дильницами встр*тили  Абдула- Мед- 
жида  на  порог*  мечети;  изъ  курил ь- 
ницъ  чудное  благовоше  распростра- 
нялось по  всей  площади;  потомъ,  эти 
два  челов*ка  впереди  султана  всту- 
пили въ  мечеть.  Муэззины  подняли 
свои  отвратительные  крики  и  изъ  ме- 
чети понеслось  пеше  муФТ1евъ  ,  до- 
вольно похожее  на  п*ше  въ  католиче- 
скихъ  об-вдняхъ.  Мы  отправились  къ 
пристани,  чтобъ  вид*ть  отъ*здъ  суд- 
тана;  Французские  и  ангдшск1е  флот- 
ск!е  офицеры  собрались  туда  же.  Суд- 
танъ поклонился  намъ  слегка,  но  съ 
европейскою  гращею,  прежде,  нежели 
сошелъ  съ  лошади.  Войско  прив*т- 
ствовадо  его  шумною  музыкою  ,  а  на- 
родъ ужасными  кликами,  которые 
часто  удерживали  полнов*сныни  уда- 
рами кавассы.  Судтанъ  съмъ  въ  пре- 
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краевую,  позолоченную  гондолу  съ 
балдахввомъ  изъ  красваго  бархата. 
Таквхъ  гоядолъ  две:  одна  всегда  остает- 
ся въ  резерве  на  случаи*  несчаспя. 
Эти  гондолы,  равно  какъ  ■  те,  въ  ко- 
торыхъ  сидите  свита,  белаго  цвета, 
богато  в  со  ввусомъ  украшены  аоло- 
томъ;  не  смотря  на  величину  свою,  оме 
построены  очень  легко  и  красиво,  и 
могутъ  служить  образцами  для  мор 
сквхъ  весельяыхъ  судовъ.  По  турец- 
кому обычаю,  каждый,  при  всту  и  ле- 
ти въ  гондолу,  снимаете  башмаки, 
иотому-что  суда  солошь  обиты  драго- 
ценными коврами.  Молодой  падвшахъ 
вошелъ  въ  гондолу  и  селъ  на  поста 
влеияый  въ  ней  позолоченный  трояъ 
подъ  балдахияомъ. 

Двадцать-четыре  молодыхъ,  силь 
выхъ  гребцовъ,  отдичвейшвхъ  изъ 
десяти  тысячь  гребцовъ  на  босФор- 
скнхъ  каикахъ,  въ  голубыхъ  и  кра- 
сныхъ  шапочкахъ,  бвлыхъ  курткахъ 
н  панталояахъ,  поднялись  въ  ту  ми* 
нуту,  когда  султаяъ  селъ,  взялись  за 
позолоченные  весла,  и  судно  полетело 
по  водамъ,  какъ-бы  гонимое  невиди- 
мою бурею.  Особенно  замечательно 
военное  однообраазе  гребли:  весла  о- 
пускаются  вдругъ  и  на  равную  глуби- 
ну въ  воду;  гребцы  встаютъвс*  вдругъ 
съ  своихъ  мъстъ,  проводя  веслами  по 
воде,  н  также  точно  опять  садятся 
Въ  этихъ  прншахъ  господствуетъ  ве- 
личайшая точность  и  однообраз1е;  но 
жяо  побиться  объ  эавладъ  ,  что  туте 
нетъ  ни  на  вершокъ разницы. —Вел 4дъ 
за  этнмъ  открывается  единственное 
въ  своемъ  роде  зрелище.  На  всъхъ  ко- 
рабляхъ  въ  гавани  и  канале  нодыма 
ются  Флаги;  баттареи  сераля  привет- 
ствуютъ  султана  залпомъ,  повторяе- 
мым!» на  веявомъ  военнсмъ  корабли  и 
ва  отдаленныхъ  прибрежныхъ  батта- 
реяхъ.  Море  вачинаетъ  колебаться,  по- 
трясенное выстрелами;  въ  одно  игно- 
веме  городъ  и  пролнвъ  покрываются 
черными  облаками  дыма;  ввденъ  толь- 
ко огонь,  вырывающейся  изъ  бортовъ 
кораблей  и  взъ  пушекъ,  стоящнхъ  на 
берегу;  мимо  тысячи  барокъ  несутся 


блестящая  султанск1я  гондолы» 
кая  подобно  иолшяиъ  въ  мрака:  овгв 
летятъ  въ  Золотой-Рогъ  и  скоро  вече- 
заютъ  въдыму  выстреловъ,  которые 
повторяются  въ  горахъ  трехъ  султая- 
скихъ  городовъ  протяжяымъ  эховъ. 
Это  такая  оригинальная  картина  юж- 
вой  роскоши,  какой  едва-ли  тли  мож- 
но встретить  теперь,  кровгв ,  рази*, 
Китая. 

Я  селъ  въ  лодку  и  поахал  вдоль  га- 
вани за  султанскою  свитой,  мо  скоро 
потерялъ  ее  изъ  виду:  БосФоръ-бра- 
к1ЙскШ,  верно,  не  имеете  другаго  до- 
стойнейшего соперника.  кром-Ь  яиаме- 
витаго  Золотаго-Рога;  ЗолотоМ-Рогъ- 
какъ  гававь,  весравяеиъ,  а  какъ  р4ка- 
можетъ  уступить  только  Темзъ  въ  чи- 
сле кораблей,  покоящихся  на  вода» 
его.  До  мосту  вы  едете  между  частьшъ 
лъсоиъ  мачтъ.  совершенно-закрываяь 
щихъ  берега  обоихъ  городовъ.  За  мо- 
стомъ,  картина  становится  обширнее; 
на  рек*  не  такъ  ужь  много  кораблей, 
точво  какъ  въ  Лондоне  за  Дондонскимъ- 
Мостомъ.  По  левую  сторону  открыва- 
ются вабережвыя;  нногочисленныя  во- 
рота становятся  явственнее,  Армяя- 
скШ-Квартадъ,  Селвиова-Мечеть,  Цер- 
ковь Патр1архоаъ,  ЕврейскШ  Гетто,  я 
Фаиаръ  выступаютъ  передъ  проезжа- 
ющимъ,  и  только  городсме  валы  отде- 
ляютъ  отъ  васъ  прелестный  Эйюбъ  съ 
его  садани  и  могилами;  пригорки,  воз- 
вышающееся за  вимъ,  составляютъ  ме- 
сто прекраснейшей  прогулки  къ  Пре- 
сныиъ-Воданъ  и  усладу  конставтвво- 
польскихъ  жителей.  Вправо  же  отъ  по- 
ста, ва  врутыхъ  скалахъ,  возвышают- 
ся предместья  Галата  и  Касснипаша; 
они,  вместе  съ  арсеналомъ  в  его  без- 
чвелеинымн  иастерскимн ,  верфями , 
литейными,  канатными  Фабрикам  н 
магазввами  на  несколько  ииль  покры- 
ваютъ  весь  берегъ,  иззубренный  губа- 
ии,  до  самой  пустынной  горы  съ  пе- 
чальными паиятникаии  на  еврейевнхъ 
могилахъ,  которьгаи  оканчивается  го- 
родъ. 

Ори  повороте  открывается  вамъ  нре- 
врасвый  ландшаФтъ  въ  томъ  месте» 
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гд*  втекают»  въ  гавань  пръспыя  воды, 
собирающаяся  у  подошвы  Балкана  и 
текущая  оттуда  въ  море.  Берега  укра- 
шены прелестный*  вюсками  и  соеди- 
нены между  собою  воздушными  мости- 
ками. Прекрасны*  группы  деревьевъ, 
роскошные  дубы  стоять  по-одиначк*в, 
-и  беэънскуственная, необработанная 
мкъ  создала  ее  прихотливая  природа, 
эта  аллея  тянется  между  рЪкой  и  при- 
горками,  идущими  вправо  въ  Пер*. . .  На 
лугахъ  были  разбиты  зелеиыя  палатки 
и  безчисленныя  груипы  женщинъ,  о- 
дътыхъ  въ  билое,  окаймляли  берега, 
ва  которыхъ  они  отдыхали  и  прохла- 
ждались въ  гЬни  вязовъ.  Очарованный 
зтимъ  вр'влищеиъ,  я  зашелъ  далеко  за 
султанск1й  кюскъ;  вдругъ  два  турецме 
э**енд1я  на  быстрыхъ  коняхъ  обогна- 
ли пеня  и  поскакали  къ  пригорку,  изъ- 
з*  вотораго  въ  это  самое  время  вы  ни  а 
тоша прогуливавшихся  д-ввушекъ.  При 
■ид*  всадниковъ,  он*  съ  громкимъ  кри- 
вомъ  разбежались  въ  разныя  стороны. 
Не  знаю,  кто  бол'Ъе  испугался  —  д*кву- 
щки,  ил»  всадники,  аотому-что  въТур- 
нлн ,  гд4  такъ  строго  соблюдается  раз- 
дельность пбловъ,  всякое, подобное  при- 
к-»гочеа1в  можетъ  быть  толковано  вь 
Дурную  сторону  и  им*ть  непр1ятвыя 
П0СЛ4ДСТВ1Я.  Мужчины  остановили  ло- 
щадей  и  спешились;  туть  страхъ  р'Ьз- 
*ыхъ  Д'Ьвушекъ  превратился  въ  кокет- 
^во,  которое  очень  забавляло  меня, 
П0Т01,У-что  я  не  видывалъ  ничего  по- 
Добнаго.  Он*  продолжали  б-Ьгать  по 
1с*Мъ  направлемямъ ,  вакъ-бы  ища 
помощи,  а  при  этомъ  случай  имЪли 
^Оторымъ  обраэоиъ  право  выказы- 
**ть  таквя  вещи»  который  обнаружи- 
вать запрещаетъ  имъ  безчеловЬчиый 
3»конъ.  Чтобъ  легче  было  б-Ьжать,  он* 
*&**  ловко^распоряжались  своими  ши- 
рокими одеждами,  что  бе8престанно 
^нажали  то  ножку,  то  шею.  Это  была 
чР*8вычаЙ  но -невинная,  можетъ-быть 
Д**е  несовсБиъ-понятная  нмъ-еампмъ 
игра,  Которая  кончилась  твмъ,  что  он* 
01  гроикииъ  хо*отомъ  взбежали  ва 
"«■ижайтШ  пригорокъ  и  скрылись  за 
■■и*.  Эти  несчастиыя  создашя  рады 
Т.  XIX. -Отд.  VII. 


хоть  яа  минуту  сбросить  съ  себя  око- 
вы, жиоженаыя  на  всю  жиэнь  ихъ. 

Вдругъ  разразилась  гроза  и  прину- 
дила меня  искать  убежища.  Всв  спе- 
шили въ  палатки,  я  также  отправился 
искать  пр!юта  въ  самой  большой  изъ 
внхъ,  гд-Ь  нашелъ  множество  народа, 
столпившегося  вокругъ  группы  тан- 
цовщивовъ-прелестныхъ  мальчиковъ. 
Только  одинъ  изъ  всвхъ  присутствую- 
щпхъ  сид-Ьлъ;  проч1е  вей  стояли.  Этотъ 
одинъ  былъ  султанъ,  который,  будучи 
засти  гнуть  дождемъ,  вошелъ  въ  палат- 
ку и  дозволилъ  танцовщикамъ  плясать 
въ  своемъ  присутствш.  Я  почтительно 
поклонился  ему  по-европейски,  и  онъ 
отввчалъ  мпв  очень  благосклонно.  По 
окончание  танца,  султанъ  всталъ,  ла- 
сково кивнулъ  мнЬ  головой  и  прика- 
за лъ  одному  изъ  свиты  спросить  моего 
драгомана ,  кто  я.  Я  подошелъ  ближе 
и  выразилъ  свое  сожалЪше.  что,  по 
неимЪнлю  мундира,  не  могъ  предста- 
виться его  высочеству,  и  считаю  себя 
очень  счастливымъ,  что  желаше  мое 
исполнилось  теперь  такъ  неожиданно. 
Султанъ  былъ  очень  милостивъ,  и  я 
могъ  теперь  лучше  раземотр'вть  его  фи- 
ЗШНОИ1Ю.  ч*бмъ  поутру.  На  ней  выра- 
жается умъ  и  добродунпе;  но  черты, 
если  взять  въ  соображеше  л*вта  султана , 
очень  ста ры;Богъ-знаетъ, что  причиною 
этого...  Когда  султанъ  возвратился  въ 
свою  гондолу,  я  воспользовался  прояс- 
нившеюся погодою  и  поъхалъ  вазадъ. 
Лишь  только  миновалъ  я  мостъ,  какъ 
блестящш  по-вздъ  султански хъ  гон* 
долъуже  догвалъ  мевя  и  вскор-в  скрыл- 
ся изъ  виду  между  безчнелепвымъ  мно- 
жествомъ  кораблей. 

II.  Мехмедъ-А  ли. —Нып'Ъшн1Й  пра- 
витель Египта,  Мехмедъ-Али,  одинт; 
изъ  самыхъ  счастливыхъ  авантюрн- 
стовъ  и  мятежниковъ  всвхъ  времепъ  и 
иародовъ.  Онъ  разрушилъ  царство 
пропсковъ  бунтовъ,изм1»пы  и  убшетвъ,' 
уничтожил  ь  Мамлюковъ,  чтобъ  они 
не  могли  оспоривать  правъ  его  ва  ко- 
рону, свергъ  съ  себя  верховную  власть 
слабаго  правительства,  сбздалъ  значи- 
тельный флотъ  и  благоустроенную  ар- 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


18 


Слиъа* 


м!ю*  которые  тгепобгдимы  до-тъ^ъ- 
поръ ,  пока  противъ  нихъ  возстаютъ 
только  дик1Я  орды,  незнаюшдя  поряд- 
ка а  устройства.  Но  Мехмедъ-Ади  на* 
вдевъ  яа  себя  проклятие  своего  весча- 
стваго  народа,  потому-что  въ  человъ"- 
ки  желавйе  жить  пересидиваетъ  всЬ 
друпя  жедан1я,  а  овъ  отнядъ  у  народа 
вс*Ь  средства  къ  жизни.  Въ  древности, 
яародонасехеше  Египта  простиралось 
до  7  мидьйоновъ  ;  во  время  вторжешя 
Бонапарте —до  5-ти  ;  когда  Мехмедъ- 
Ади  истребилъ  Мамдюковъ,  оно  умень- 
шилось до  3-хъ  ,  а  теперь  составляете 
только  два,  по  ивымъ  даже  полтора 
жидьйояа.  Вотъ  простой  отвътъ  на 
хвастливый  похвалы ,  расточаемый 
террористскому  правительству ,  кото- 
рое не  признаетъ  собственности  и  съ 
чедовЪвомъ  обходится  какъ  съ  сред- 
фтвомъ  въ  пр1обр!тен1Ю  денегъ.  Что 
пользы  б'вднымъ,  египетскимъ  Федда* 
хамъ  въ  мечтательной  слав!  ихъ  госу- 
даря (*) ;  что  пользы  въ  освобождевш 
отъ  турецкой  власти,  въ  многочисден- 
вомъ  флогЬ,  въ  дорого-стбящемъ  упра- 
вденш  ,  въ  европейснихъ  прожектё- 
рахъ ,  дармоъдахъ  и  панегяристахъ  , 
которые  увозятъ  съ  собою  деньги  и 
смеются  вадъ  дегковъ^пемъ  паши?  И 
можно  ли  вм-бнять  въ  преступаете 
атому  народу,  что  овъ  весетъ  тиран- 
свое  иго  съ  скрытною  яроспю  и  нена- 
ви дитъ  его  виновника?  Ненависть  эту 
знаетъ  самъМехмедъ-Али,  и  вотъ  при- 
чина его  жестокаго  правлен!  я ,  кото- 
рому можетъ  покоряться  одинъ  только 
египетскШ  народ*  ,  въ- продолжении 
тысячел'вт1Й  привыкшш  къ  рабству. 
Найдете  ли  вы  въ  управления  Мехме- 
да-Али  хоть  что-нибудь  ,  носящее  на 
себъ*  мад-вйппй  призвакъ  справедливо- 
сти и  челов!колюб1я?  Личное  самодю- 
б1е  и  удовдетвореше  необъятной,  без- 
покойноЙ  жажды  власти  —  вотъ  рыча- 
ги вс4хъ  его  дъ- йствШ.  Въ  глазахъ  его, 

(*)  Надо  защитить,  что  а  вторь  быль  въ 
Егяотв  до  1840  года;  следственно,  до  взя- 
та Бейрута  и  Акры»  когда  Европа  яазы- 
вала  еще  Мехмеда-Аля  тцФЧМралсмв 
Египта.    Р*д. 


Бгипегь  ве  бодъ-е ,  какъ 
которой  самовластно  можно  навлекать 
выгоды,  а  егиветскШ  народъ-стадо, 
которое  можно  стричь  и  р-ваать  во 
произволу.  Раавъ-  онъ  саиъ  не  гово- 
рить при  всякомъ  случай ,  что  несча- 
стные Феллахи  не  созрели  еще  ди 
ЛуЧШаГО  С0СТ0ЯН1Я  и  что  ихъ  можво 
держать  въ  новиновеаш  только  стра- 
хомъ?  И  что  же  ♦  накоиецъ ,  сдвдал 
овъ  ,  чтобъ  доставить  хоть  отладеа- 
н-Бншему  потомству  своего  народа 
лучшую  участь,  лучшее  иравствеввое 
состояв1е?  Все,  что  ни  дъяадъ  овъ,  - 
дфлалъ  ддн  одного  себя  ,  не  обраоиа 
внвмашя  на  то,  что  введенная  нмъ  си- 
стема монополш  должна  разрушать 
торговые  связи  и  благоденств1е  всего 
Египта.  Ояъсоорудвдъ  огромгвншШ 
флотъ  ,  нисколько  не  думая  помогать 
этимъ  торговли.  Его  система  налогов* 
отчудила  богатые  караваны  отъЕгви- 
та;  Фабрики  его  не  находятъ  себв  дру- 
гихъ  потребитедей,кром-Ь  нодданнып 
его ,  принуждаемыхъ  къ  тому  сндою. 
Множество  разрушающихся  Фабрич- 
ныхъ  строевШ  доказываете  какъ  без- 
полезно  было  заводить  ихъ.  Невъ]ю*т- 
вое  легкомысл1е  ,  съ  кахимъ  испода* 
лись  проекты  нъ-которыхъ  веовыт- 
выхъ  ивженеровъ ,  предлагавшвп 
устроивать  плотины  на  оконечности 
нильской  Дельты,  можетъ  слумвть 
лу  чшимъ  доказательствомъ  нев4жеспа 
и  расточительности  Мехмеда-Адя ,  ■ 
даетъ  в-Ьрвый  масштабъ  для  оц4яи 
его  советником,  указывающих^  саяо- 
любивому  старику  во  всякомъ  кан**1 
употребляемомъ  на  безполезныя  *°* 
стройки,  — ступень  къ  безсмертпо.  Век 
эти  адашя  и  заведешя  теперь^оит 
начияаютъ  распадаться :  мндьйояы 
штукъ  плитняку,  въ-течев1е  додгаго 
времеви  привозимые  съ  необъятны** 
расходами  для  задружешя  Нила ,  те- 
перь  съ  такими  же  расходами  перево- 
зятся въ  друпя  моста,  гд*  начинают* 
ся  друпя  ,  столь  же  безполезвы*  по- 
стройки; врасивЪйпие  корабли  ве  но- 
гутъ  выйдти  въ  море,  потому-что  вод- 
гнили  снизу.  Обыкновенное  несчастье, 
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преследующее  людей  съ  высокниъ  ду- 
хомгь  ,""состоитъ  въ  томъ  ,  что  она 
слявзионгъ-нетерп'вливы  и  не  могутъ 
дождаться  доверию  В1  а  задумаявыхъ 
ими  соаданШ.  Мехмедъ-Али  вовсе  ве 
обладаетъ  никакими  высшими  ававйя- 
мя  ,  а  советники  его  болыпею-частыо 
лишены  всякаго  ваучааго  обряэова- 
В1Я.  Его  энерпя  и  упорство  не  тер- 
пять  препятствие,  я  вотъ  причина  на- 
стойчивости, съ  какою  онъ  вдеть  такъ 
твердо  по  ложныиъ  путяигь,  чтобъ  еще 
ори  жизни  своей  озаряться  аяшемъ 
славы ,  на  которую  право  едва-ли  ве 
оспорить  у  него  нстор1я. 

Еслвбъ  Мехнедъ-Али  удовольство- 
вался одяивгь  Египтомъ ,  то  еще  при 
жизни  своей  создалъ  бы  счастливим 
шее  государство;  во  Сир! я  и  никогда- 
вепобъждаеиая  Арав1*  не  «бвщаютъ 
ни  ему  ,  ни  васлъдвикаяъ  его  спокой- 
наго  владычества.  Онъ  сдълаетъ  еще 
нвого  горькихъ  оаытовъ,  если  будетъ 
продолжать  утъспять  Сврго,  какъ  утъ- 
сняегь  Египетъ.  Въ  Египта  онъ  разру- 
шить уже  всякое  право  собственно- 
сти, желая  вручить  обитателей  къ  то- 
му, чтобъ  они  приносили  какъ  дань  къ 
стояамъ  своего  владыки  вей  произве- 
ден  своего  труда  и  своей  почвы. 
ЬЧдные  Арабы  радехоньки  ,  если  мо- 
гутъ кое-какъ  прокармливаться  съ  гр*~ 
хомъ  по-поламъ  ♦  а  больппя  ваведетя 
въ  ихъ  стран*  принадлежать  всегда 
бегь  сомпвмя  какому-нибудь  Турку 
или  Европейцу.  Чрезмерное  уведвче- 
я1с  ариш  отвлекло  отъ  зенледъл1л  по- 
чти веЬхъ  нолодыхъ  людей.  Между* 
т-вмъ,  какъ  двенадцати  и  тринадоатя- 
л<втв!е  пальчики  учатся  ружейнымъ 
прнзмамъ*  старики,  слепые,  немощные 
я  женщины  обрабатываю»  поля.  Не- 
обходвмымъ  С1*дств1вмъ  этого  умевь*- 
пкяия  народояаселемя  должеяъ  быть 
уоадокъ   аеидедъНя  *  и  на  берегахъ 
Роветскаго  Устья  >  равно  какъ  на  бога- 
той Дельт*  н  вовсемъВерхвевпг-Егнп- 
**  прнкраснъИнпя  полосы  веяли  оста* 
ются  невоадъдаииыии.  Катя  же  срод- 
ная увотребляетъ  Мехмедъ-Али  для 
<к*держан1я  своей  армян  въ  иолягонъ 


комплект*?  Отвращеше  Арабовъ  отъ 
солдатства  такъ  велико,  что  они  уроду- 
ютъ  свояхъ  дятей  или  самихъ-себя  для 
того,  чтобъ  избавиться  отъ  вотунлатя 
въ  службу.  Равяодуиие,  съ  каквмъ 
эти  весчаствые  отрубаютъ  себе  паль- 
цы, даже  ноги,  выламываютъ  здоро- 
вые зубы  млм  выкалываютъ  себъ  по 
одному  главу,  истинно  ужасно !  Мвх- 
медъ-Алн  иедавво  издалъ  повеление , 
чтобъ  иаъ  этихъ  нале»  были  образо- 
ваны два  полка,  и  я  видълъ  уже  въ 
Кавръ  одннъ  изъ  атвхъ  одноглазыхъ 
полвовъ,  собравипйся  передъ  двор- 
цомъ  Нбаегииа-Паши  (сына  Мехмеда- 
Аля)  для  парада. 

Мехмедъ-Али  все-таки  остается  Тур- 
комъ,  какнхъ  бы  ни  приписывали  еиу 
♦илантропвчёокихъ  чувствъ.   Онъ  у- 
ступаетъ  только  необходимости  или 
сил*»  никогда  не  удовольствуется  гвнъ, 
что  дадутъ  ему  и  всегда  будетъ  желать 
большаго;  а  это  « большее » —  престолъ 
аовставтииопольсктй.  Господствующая 
идея  у  него  —  аравШская  нонарх!* ,  и 
ослъплеме  его  въ  этомъ  отношении  такъ 
велико,  что  онъ  не  вам-вчаеть ,  какъ 
обдадате  Сирйею  и  Арав1ею  сделает- 
ся его  гибелью,  иежду-т4шъ,  какъ,  вла- 
дня  одвимъ  богатьшъ  Египтомъ  ,  онъ 
могъ  бы  основать  прочную  динаспю. 
Природа  указываетъ   Египту  иавем- 
ледъл1е,  которое  можетъ  прокормить 
восемь  мильйововъ  народа.  Вмъсто  то- 
го, чтобъ  поощрять  его,  Мехмедъ-Али 
отнимаете  у  него  яужныя  руки;  вотъ, 
на  *  примъръ,  еейчасъ    получено  въ 
Каире  новое  повелите  поставить  лъсу 
на  три  новые  военные  корабля !. .  Пре- 
зр*вв1е  веякаго  права   собственности 
простирается  особенно  на  единствен- 
ное средство  перевозки  въ  Египть,  на 
аяльсв!*  барки.  Когда  я  быль  въ  Каи* 
ръ  ,  на  вен  частный  суда  было  нало- 
жено запрещете  для  перековки  отня- 
таго  у  жителей  хл*вба,  и  елъдст&1емъ 
этой  агары  было  то*  что  вс*  онъ  были 
покинуты   и    пущены    въ  продажу. 
Вотъ  главная  причина,  отъ-чего  пути- 
шестме  по  Египту  такъ  дорого:  ни  у 
кого   нет»  охоты  снаряжать  барки  , 
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чтобъ  потомъ  отдавать  ихъ  беввоаиевд- 
ио  ираввтельству  для  его  «уждъ. 
Причиной  этого  ужаенаго  свое  вол  1  я 
почвтаютъ  Ибрагима,  во  его  нельзья 
вввить  много,  потому-что  овъ  еще  ве 
правитель  Египта  м  ве  действуете  ве- 
зависимо. 

Мехмедъ-Лли  сооружаете  исполва- 
скШ  флотъ  ,  который  ,  одвакожь  ,  ве 
'  привосвтъ  никакой  пользы  торговле ; 
овъ  стровтъ  воеввые  корабли  и  уни- 
чтожаетъ  торговые.  Финансовое  упра 
влев1е  его,  доведеввое  до  крайности  , 
обложило  налогами  вс*  источники 
живай.  Овъ  тратвтъ  сокровища  Егип- 
та ва  исподнеше  безунныхъ  планов», 
вместо  того,  чтобъ  строить  плотины  , 
мосты,  каналы  в  принимать  гидравли- 

ЧОСК1Я    М*рЫ,  КОТОрЫЯ,     При     бОЗНре- 

рыввомъ  возвышенж  почвы,  оказыва- 
ются крайне-веобходимыми.  Сверхъ 
того,  оиъ  не  выпускаетъ  ивъ  виду 
главнаго  права  егиоетскихъ  владете- 
лей -  взимать  подати  только  проивве- 
дешями  ввили;  нисколько  не  заботит- 
ск  ни  объ  образован»  своего  народа  , 
ви  даже  о  его  Физическихъ  потребно- 
стях ъ.  Хлопчатую  бумагу  и  сахар- 
вый  тростникъ  ввоеитъ  онъ  въ  Еги- 
петъ  единственво  для  своего  употре- 
блешя.  Египетская  почва  можетъ  про- 
изводить все,  а  между-т*мъ  на  вей  ве 
садятъ  ддже  картофеля. 

Нельзя  ве  сознаться,  что  Мехмедъ- 
Али,  введешемъ  евровейскаго  образо- 
вания въ  войско,  првдалъ  своему  народу 
большую  важность  и  ввущилъ  ему 
мечты  о  превосходств*  надъ  инозем- 
цами. Такъ-какъ,въ  втомъ  отнопюнш, 
онъ  перенялъ  бол*е  сущеотвеннато , 
нежели  Формальнаго  ,  то  овъ  стоить 
выше  своего  соперника,  султана.  Но 
вс*  замыслы  его  стремятся  только  къ 
иезависиирсти  и  расширен!»?  власти  } 
вс*  средства,  употребленный  имъ  дли 
этой  ц*ли,  еще  бол*е  разоряют  под- 
властную ему  страну.  Доропя  Фабри- 
ки, ни  въ  чемъ  ве  могущая  состязать- 
ся съ  европейскими,  обвднили  Еги- 
петъ,  и  иигд*  не  видно  начала  нъ 
улучшен»)  аемдед*л1н,  едииетмннаго 


средства  въ  свасевЗю  Египта.  Мет- 
иедъ-Али  неограниченный  властен 
шъ  лоли4йшевъ  смысл*  этого  шва ; 
онъ  всемогущъ  и  веяную  иияутувогъ 
бы  неревгвнить  своя  правила  вицы 
въ  пользу  своей  страны.  Если  овъв> 
гда-нибудь  достнгветъ  полной  везамь 
сииости,  то  долженъ  прежде  всего  прв- 
ступить  въ  умепыпешю  весоразк*р* 
но-огромяой  армш,  чтобъ  возвратить 
землв  необюдииыхъ  д*1ателей.  Все 
прочее  пой  деть  потомъ  само  собою. 
Но,  кажется,  его  безвонойная  страсть 
къ  слав-в  всегда  будетъ  препятство- 
вать ему  р*шиться  на  это.  Смерть,  •*- 
роятво,  застигнетъ  ето  посреди  шьЛ- 
пыхъ  плавовъ  къ  распростравевио 
власти,  и  б*двый  Егапетъ  ничего  ве 
вывграетъ  втимъ,  кром*  вровожадаа- 
го  правлентя  его  ваелвдяика  н,  есл 
возможно,  еще  большей  нищеты. 

Мехмедъ-Али  Румел1отъ.  ЪеачыаА- 
Ч1е,  обнаруженвое  ииъ  въ  ишодосп, 
въ-отпошенш  къ  несчастноиу  народу, 
у  котораго  онъ  былъ  сборщиюяъ  по- 
датели жадность,какоюотличалс*овъ, 
будучи  продавцомъ  табаку,  объаса* 
ютъ  то  равнодушие,  навое  онъ  повааы- 
ваетъ  къ  страдашямъ  своей  взаурю- 
ной  страны;  Фальшивый  и  двуязыч- 
ный противъ  вс*хъ,  кто  его  полдерв* 
валъ,  овъ  нстребилъ  самыиъ  ионып 
образомъ  благородвыхъ  Мавлюмл» 
м  слабая  Порта  ве  могла  военротямть- 
ся  его  возрастающей  власти.  Бго  бев- 
чувствеввость  довела  его  довыраже- 
в!я,что  «овъ  желалъбы  выставить дп 
картины — одну,и8ображающуюсяер» 
герцога  ангьевскаго,  другую  -изобра- 
жающую уб*ев1е  Мамлюковъ,  чтоб» 
М1ръ  могъ  судить  тогда,  которое  аз» 
этихъ  двухъ  д*лъ  заслуживает*  пре- 
имущество ».  Паша  оченьлюбятъ,чтоб* 
его  сравнивали  во  всемъ  съ  НапоДО 
номъ.  Желая  уничтожить  вв*ств  с* 
цв*томъ  рыцарства  реляповяую  сво- 
боду, оиъ  нерерввалъ  Ввхабвтоп  ■ 
ограбилъ  въ  1еддв  храмъ  Арабов*,  ир*- 
нявшихъ  его^стовглимио.  Овъотра- 
внлъ  въ  своей  врали  вачальяяковъ,со- 
протияиявшнхея  ♦раниуаскомууетр0*" 
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ству  воМска,  ■  чрезъ  это  простое  сред- 
ство удалось  ему  начать  великое  д*вло 
преобрввовав1я  введетемъ  наполеоно- 
ва  вовгасваго  устава.  Ужасъ  ооложилъ 
основание  атому  благородном?  евровей- 
свому  обравовааио:  кровь  в  ядъ  довер- 
шили его. 

Мехмедъ-Али  опытенъ  въ  устрой- 
ств* государственномъ  и  въ  управле- 
вш.  Онъ  умЪетъ  избирать  способныхъ, 
знающвжъ  людей,  во  не  умнеть  привя- 
зывать ижъ  въ  себ-в,  и  потому  двй- 
ствуетъ  еовершеиао  одинъ.  Правда, 
овъ  воввратилъ  народу  египетскоиу 
безопасную  жизнь  и  обладаше  имуще- 
ствомъ,  хоть  употребленные  на  это 
средства  ужаснее  самыхъ  грабежей  и 
раабоевъ,  которыми  славился  Егвпетъ 
въ  прежвдя  времева.  Но  онъ  врисвоилъ 
самому- себ*  исключительное  право  гра- 
бежа, которое  оспориваетъ  у  своихъ 
подданвыхъ.  Во  всемъ  Египта  и-втъ 
никого,  вто  могъ  бы  сказать,  что  вла- 
дъетъ  собственностью:  все  принадле- 
жить  паагь.  Пригвснев1я,  которые  доа- 
воляютъ  себЬ  шейхи ,  состоя  коде  на 
жалованье,  и  солдаты— при  понупк-вза 
самовольно  -  назначаемый  ими  цъны 
произведен^  труда  бъдныхъ  Фвлла- 
ховъ— всяк]й  путешестэеннивъможетъ 
узнать  но  стовамъ  и  крикамъ,  раздаю- 
щимся въ  хаждомъ  селеши.  Царство, 
основанное  на  своеволш  и  ужасъ,  не 
вожетъ  быть  долговечно,  и  кровожад- 
ный наследии»  Мех  меда- А  л  и,  Ибра- 
гимъ,  мен-ве  всякаго  другаго  соособевъ 
спасти  это  Эфемерное  вдаше  отъ  раз- 
рушешя. 

Первый  разъ  я  былъ  рано  утромъ 
приглашевъ  ва  аудленлию  къ  Мехмеду- 
Али.  Онъ  принялъ  меня,  какъ  принима- 
етъ  всвхъ  нностранцевъ,  съ  тою  ласко- 
востио,  которая  составляетъ  черту  его 
политики,  и  которою  старается  овъ  за- 
служить себ^  похвалы  за  границей.  Не 
йогу  сказать ,  чтобъ  онъ  произвелъ  на 
меня  то  впечатление,  какое  мы  ощуща- 
вмъ  при  вида  истинио-великихъ людей. 
МаленькШ,  живой  старикъ,  съ  огвев- 
вьши  глазами ,  обыкновенными  черта- 
мв  лица,  длинною  сЬдою  бородой,  без- 


покойно  б*га лъ  передо  мною  взадъ  и 
впередъ.  вакииувъ  саблю  на  епину.  Въ~ 
немъ  ме  видно  ни  малъйшаго  слила  ве- 
лич1я,  которымъ  счастливые  выскоч- 
ки уагвютъ  обыкновенно  прикрывать 
свое  вмзвое  провсхождеше.  Овъ  хва- 
лмлъ  свое  вдоровье,  дозволявшее  ему 
стоять  тавъ  долго  теперь ,  тогда-вавъ 
овъ  передъ-гвмъ  простоя  лъ  уже  два  ча- 
са. Пр{емъ совершается  при  растворен-  * 
ныхъ  дверяхъ,  передъ  которыми  тол- 
пится нищая  прислуга,  какъ  это  быва- 
ете обыкновенно  у  турецвихъ  вель- 
можъ>  Невозможно,  кажется,  п ре взо ид- 
ти эту  вгвру  недостатка  въ  этикет*  и 
достоинстве;  но  у  Мехжеда-Али  даже 
и  въ  етомъ  есть  что-то  изъисканное, 
что,  одвакожь,  при  отсутствш  истинна- 
го  велич1я,  становится  непр1ятнымъ  я 
пошлымъ.  Мехмедъ-Али,  передъ  при- 
ходомъ  моимъ,  получилъ  донесете  о 
вспыхвувшемъ  бунта.  Тоаъ,  которымъ 
онъ  разсказывахь  это  въ  короткихъ, 
отрывистыхъ  Фразахъ,  былъ  разсча- 
танъ  для  эффекта,  весьма  дурно  поддер- 
живаемаго  драгоманомъ,  однозвучно 
повторявшимъ  слова  его.  Меня  уди- 
вило молча  ме  одного  стоявшего  под- 
л*  меня  представителя  государства, 
которое  бол4е  всвхъ  пристрастно  къ 
Египту ,  когда  паша,  р-взко  и  со  взгля- 
домъ,  напоминавшимъ  его  собствен- 
ный кровопролития,  замвтилъ  насмеш- 
ливо, что  «это  сл'Ьдств1я  несчастной 
выжидательной  системы,  проливающей? 
болйе  крови,  нежели  открытая  война». 
Решительный  посланникъ  на  такое  аа- 
м/Ьчаше  наверно  не  пользъ  бы  въкар- 
мавъ  за  отв$томъ;  но  мвопе  консулы- 
дипломаты  стараются  перещеголять, 
другъ  друга  въ  низкопоклонства  и  НИ~ 
сколько  неспособны  доставить  своимъ 
правительствамъ  большое  уваженве  въ 
етихъ  полуварварскихъ  странахъ.  Мех- 
медъ-Алм  производитъ  всв  д-вла  пу- 
блично, или  во-крайней-мтр-в  кажется 
откровеннымъ  въ  разговоре.  Поэтому 
всяк1й  надеется,  что  пр!обр'влъ  его  до- 
вЪр1е.  Въ  Александрии  ничего  нить 
легче,  вакъ  составлять  ежедневно  га- 
зетный статьи,  ИВВОДНЯЮЩ1Я  Европу. 
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Гордый,  хитрый  пашаэабавляется  эти- 
ми автоматами,  и  притомъ  еамъ  тажъ 
лобить  сплетни,  что  радъ  слушать  нхъ 
по  ц*лымъ  днямъ.   Вся  ауд1еишя  его 
показалась  ми*  бесвдояь,  собравшеюся 
ва  чашку  кофе,  потему-что  во  все  это 
время  рассказывались  анекдоты.  Здесь 
играют*  конеддю,  хоть  не  самую  бла- 
городную; и  лучшим**  автеромъ,  вани- 
мающимъ  роль  интригана,  всв*таки  о- 
стается  старый  Мехмедъ-Адн.  Окон- 
чаше  нр1еиа  столь  же  нецеремонно, 
какъ  начало,  и  я  никогда  не  забуду  не- 
естественная) смЬха  Мехмеда-Али,  ко- 
торый бол*е  всего  поразядъ  меня.  Это 
былъ  жосткМ,  р*зкШ  сигЬхъ  беадуш- 
иаго  человека ,  который  может*  радо- 
ваться чужому  несчастпо,  если  только 
самъ  пр1обр-ьтаетъ  выгоду.  Мехмеда 
превозвосятъ  за  то,  что  ояъ  сталь  уби- 
вать мен*е  прежняго.  Можетъ-быть, 
онъ  пресыщеиъ  кров1ю?  Впрочем*,  до- 
казательство, что  онъ  не  совсвмъ  еще 
пресыщеиъ,  заключается  въ  томъ,  что 
недавно  еще  исчезли  богатые  люди, 
воторыхъ  насл*дствомъ  наша  тотчасъ 
же  воспользовался.  Видя,  кДкъ  онъ  про- 
гуливается, я  не  могу  не  вспомнить  тол- 
пы бъдвыхъ  Нубшцевъ,  которыхъ  онъ 
сжегъ,  и  тридцати  тысячь  несча'стаыхъ 
Негровъ ,  которыхъ  до-гЬхъ-поръ  об- 
учали воинскому  артикулу,  пока  век 
они  не  перемерли.  Мн*  казалось,  они 
неслись  за  нимъ  какъ  полчища  чер- 
иыхъ  Эвменидъ,  привывая  его  ва  по- 
сл-вднШ,  страшный  судъ.  Я  оставнлъ 
залу  съ  уб*ждетеиъ ,  что  видъмъ  сча- 
стливца, который,  съ  небольшими  да- 
рован!ями,  стечешенъ  множества  бла- 
гопр1ятныхъ     обстоятельствъ     умъмъ 
возвыситься  и  кажется  великимъ  толь- 
ко отъ  беэсил1я  трусливыхъ  противни* 
ковъ.  При  недостатки  истиннаго  бла- 
городства, невозможно  истинное  вели- 
ч!в.  ПОСЛФДСТВ1Я  покажут*,  ложно  ли  я 
судилъ  о  немъ  и  былъ  ли  я  къ  нему  не- 
справедлива   До-твхъ-поръ   уступаю 
твмъ,  которые  удивляются  ему. 

III.  Король  Оттонъ  и  кго  дворъ. 
—  Было  воскресенье  и  первый  день  мо- 
его пребывашя  въ  Аеннахъ.  Жвшоаи- 


сные  наряды  Грецш  сошлись  кавъ-бы 
на  свидая1е  въ  гвеныхъ  улицахъ;  пре- 
красные в>1юпи,въ  блестящи  хъбвлыяъ 
Фустанеллахъ  и  стяяутыхъ  яорсетаг*, 
кокетничали,    посматривая    на    окна; 
красный  «иски  таг*  мило,  тажъ  горд* 
сидъли  на  кудрявыхъ  головкахъ  гре- 
чесвихъ  д*аушекъ,  какъ-будто  хот-Ълн 
вызвать  ва  омертвый  бой  вев-вытвевя- 
ЮЩ1Я  нарпжск1я  шляпки.   Рааънгрьь 
вая  маршъ  изъ  «Пуританъ»  Белдивн, 
хоръ  турецкихъ  музыкаитовъ  проби- 
рался черезъ     толпу  парода   играть 
вальсы    Лайнера    подъ    окнами    ко- 
ролевы, таиъ.  гд4  ва  несколько  л*тъ 
передъ  симъ  клофты  занимались  ряв- 
боеиъ  и  грабежами.  Поел*  об*да,  ва 
улицахъ    разлились  потоками   пояыя 
массы  народа,  и  мы  восл*довали;  ва 
ними  въ  томъ  пвлятномъ  расположения 
духа,  какое  ощущаешь  обыкновения 
въ  город*,  куда  тольво-что  прибыль, 
гд-в  не  уснълъ  еще  разослать 
ныхъ  карточекъ  и  свободно, 
мо  отъ  отдъльвыхъ  л  и  цъ,  можешь  обра- 
тить все  свое  внииав1е  на  ц*лое.  Вас* 
завесли  скоро  черезъ  Эо  лову-У  лишу  гь 
Корсо,  этой  дорог*  въ  Ке*исс1в»,  еъ  о- 
чаровательвымъ  ввдомъ  на  море,  иао- 
ливвовые  л*са  и  горы.  Около  превоежод- 
ной  военной  музыки  образовался  ужа 
обширный  круг*  слушателей ,  между- 
твмъ,  какъ  за  нимъ  разъезжали  ввадъ 
и  виередъ  блестящи*  экипажи,  овею 
которыхъ  денди  скакали  на  быстрых* 
греческих!  шпинп.  говгртгпио  вея! 
у  васъ,  и  въ  то  же  вреия  совсЬяъ  ве 
такъ,  какъ  у  насъ.  Вдру  гъ  высовШ  вмя> 
ша,  въ  богатомъ  альбанскомъ  парях*, 
съ  развивающеюся  Фустанедлой,  ва 
быстромъ  арав1йскоиъ  ков*  подстил 
черезъ  раввину  такъ  сн*ле,  такъ  ве- 
ожиданно,  что  мы  вс*  восклямяула: 
•  к&къ  прелестенъ  долженъ  быть  втяям§ 
полкъ  изъ  тавихъ  на*здвиковъ!  •  Твоя 
раздалась;  ъздокъ  ласково  кивнул  е! 
головой;  радостный  ропетъ  проб1!  яга  г* 
по  рядамъ;  вс*  кланялись,  но  не  рабств 
падая  до  земли,  а,т*лод вижешями  т » ■ 
жая  любовь  и  преданность,  которая  об- 
разуют* лучшую  еввзь  между  воролеиъ 
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т  яародомъ.  Это  былъ  король,  который 
оста  нови  лъ  своего  бу рнаго  коня  въ  тол- 
ж-в  и  бросилъ  вовругь  себя  открытый, 
веселый  взгдядъ,  Съ  другой  стороны. 
по«дъ*8жала  большагтолпавсадняковоц 
впереди  ехали  три  аназонки ;  за  ними 
свита  въ  бдестящйхъ  мунднрахъ  иалн- 
жаровъ  и  воиюховъ.  Одна  взъ  дамъ, 
■вхавшнхъ  впереди,  быда  очень  строй- 
ва;  шдяпка  и  вуаль  ея  были  надеты  съ 
особенною  гращею  на  белокурые  ло- 
коиы;  подле  нея  «хала  другая,  сооер- 
вачествовавшая  съ  нею  въ  красоте,  — 
германская  картина  Дюрера  возле  ат- 
твческихъ  Формгь  Фидм.  Это  были  мо- 
лодая королева  и  дочь  Боцариса.  Впе- 
чатхвше,  какое  производили  эти  бы- 
стро-см<вняющ1яся  явдев1я  на  столпив- 
шийся вародъ,  невыразимо;  кто  хочетъ 
звать,  что  должно  думать  о  сплетняхъ 
аиглШскихъ  и  греческихъ  корреспон- 
денцШ,  тому  совътуемъ  мы  отправить- 
ся въ  Аеины  и  взглянуть  на  королев- 
скую чету  въ  кругу  ея  народа.  Гдъ*  они 
вв  стояли,  гдъ*  ни  ехали,  везде  следи- 
ли за  ними  толпы  народа,   всюду  про- 
вожали ихъ  взорами,  всюду  принимали 
вхъ  съ  любовью,  и  эвту81азмъ  видимо 
выражался  въ  словахъ  и  гЪлодвижет- 
яхъ.  Король —прекрасный,  смелый  на- 
•вздникъ;  королева  — одна   изъ  преле- 
ствЪишихъ  жевщинъ  въ  Грецш :  уди- 
вительно ли ,   что  Греки  восхищены 
уже  одною  наружностью  этой  четы, 
еслибъ  даже  превосходны  я  душевныя 
ея  качества  не  возбуждали   въ  нихъ 
чувствъ  преданности  и  уважея1я? 

Несколько  дней  спустя  ,  вечероиъ, 
пославникъ  нашъ  представилъ  меня 
греческому  королю  и  воролев-в.  Все 
здесь  неизъисканно,  безъ  роскоши  и 
блеска;  маленькое,  красивое  жилище; 
на  каждомъ  шагу  видите  порядокъ  въ 
хозяйств*;  и  дворъ  и  придворная  слу- 
жба, и  народъ  и  государство,  все  еще  1 
такъ  молодо,  такъ  полно  надежды  и 
юношеской  силы.  Король  Оттонъ  ода- 
ревъ  одною  изъ  тЬхъ  физюномш  ,  на 
воторыя  суровость  действительной  жи- 
зни слишкомъ-рано  вабросила  мрач- 
ный     повровъ  ;    но     приподнимите 


этотъ  покровъ,  и  вамъ  яснее  выкажет- 
ся ласковость  чистой  души.  Въ  коро- 
леве олицетворены  прелесть  и  живость, 
который  бываютъ  сд<Ьдств!емъ  избыт- 
ка жизненныхъ  силъ;  при  первомъ 
взгляде  она  привлекаетъ  къ  себе  каж- 
даго.  Вопросы  ея  быстры  и  решитель- 
ны; прелестные  глаза  угадывают*  от«- 
в%ты.  Наружность  короля  и  королевы 
носить  на  себе  отпечатокъ  тихаго  се- 
мейааго  счастия,  и  этотъ  прим-Ьръ  не 
можетъ  не  подействовать  благодетель- 
но на  только-что  возродивонйся  на- 
родъ. Умная,  любящая  супруга  очаро- 
вательнымъ  обращешемъ  своимъ  уме- 
етъ  смягчать  суровость  государя  и  су- 
пруга; въ-послздетвиь,  я  не  разъ  нмълъ 
случай  замечать,  вакъ  она  прогоняла, 
съ  чела  его  посдедв1е  следы  пра- 
вительственныхъ  заботъ;  тогда  оба 
они  вполне  предавались  веселью,  свой- 
ственному ихъ  лЪтамъ.  Такимъ  обра- 
зомъ,  оба  характера  поддерживаютъ 
взаимно  другъ  друга.  Король  весь. 
Грекъ;  королева,  кажется,  не  совсем** 
еще  забыла  свой  родной  северъ.  Она 
очень  молода;  танцы  и  верховая  *зда 
должны  вознаграждать  ее  за  иной*, 
лишешя.  Немецк1я  дамы  двора  ея  на- 
чинаютъ  уже  заниматься  собярашемъ 
древностей;  это  можетъ  возбудить  въ 
нихъ  более  любви  къ  классическими 
предметамъ,  ихъокружающимъ.  Чтобъ. 
теперь  быть  въ  состоявш  сносить 
жизнь  въ  Грецш,  надобно  иметь  силь- 
ную любовь  къ  древнему  шру  и  нико- 
гда не  забывать,  что  задача,  которую 
должно  разрешить  греческому  прави- 
тельству, —благороднейшая,  трудней- 
шая, но  за  то  и  самая  благодарнаяизъ 
веЬхъ  задачь  нашего  времепи! 

История  такъ  мало  представляетъ 
примеровъ  возрождешя  вародовъ  со- 
вершенно-упавшихъ,  что  уже  въ  од- 
номъ  этомъ  заключается  повОдъ  къ  ве- 
личайшему участш  въ  возрождешв 
Гревовъ  ,  занимательнейшаго  наро- 
да на  земномъ  шаре;  и  подобно  то- 
му, вакъ  могущественный  Римъ ,  спу- 
стя сотни  летъ  после  политической 
сверти  Аеияъ,  оказывалъ  ииъещеува- 
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жеше-нЫв*  европейскЬ  иадыкв  про- 
стоев руку  помощи  къ  колыбели  ис- 
кусствь  и  просяЬщетя  и  спасай  ее 
отъ  совершенной  гибели.  Но  вав!я 
средства  были  употреблены  на  это? 
Каподистр1а  хогЬлъ  изолировать  свое 
отечество,  во  при  этоиъ  8а  былъ,  что 
Греша  не  Парагвай,  хотя  онъ-савъ 
и  былъ  од  а  ре  и  ъ  железною  волею  ка- 
кого-нибудь доктора  Фраиада.  Регент- 
ство въ  другоиъ  отношении  заблужда- 
лось па  счетъ  своихъ  обязанностей : 
оно  хогЬлр  дать  Греши  значительное 
лоложеше  относительно  другихъ  го- 
сударства не  установпвъ  внутренняго 
порядка, -и  долго  еще  не  важпвутъ  ра- 
ны, напесенпыя  этими  великими  вам*Ь~ 
решями  и  попытками.  Когда  я  смо- 
трю на  мол  ода  го  короля,  отъ  котораго 
всЬ  ожидаютъ  помощи,  которому  дол- 
жно исправить  такое  множество  про- 
маховъ,  то  часто  готовъ  отчаиваться 
въ  усп'Ьх'Б  принятой  имъ  обязанности. 
Видя  его  на  пиршествахъ,  между  бле- 
стящими гостями,  изъ  которыхъ  иио 
гда  половина  по  его  же  милости  спа- 
слась отъ  плахи,  или  окружевнаго  но- 
ворожденными вельможами  Греши . 
—  я  понимаю  грустное  выражеме 
его  лица  и  внутреннюю  душевную 
скорбь  его.  Есть  ли  въ  Европ-в  другой 
государь,  который  вмфлъ  бы  такъ  ма- 
ло у  себя  въ-рныхъ  сов'Ьтниковъ,  какъ 
король  Оттонъ?  При  немъ  пбтъ  ни  од- 
ного Грека,  которому  овъ  могъ  бы 
вв-вриться,  открыть  свое  сердце,  па 
честность  котораго  могъ  бы  положить- 
ся безусловно.  Въ  Греши  н-втъ  людей 
государственныхъ  ,  потому- что  ннтъ 
школы,  въ  которой  они  могли  бы  об- 
разоваться. Министры  —  выскочки, безъ 
инашй  в  талантовъ,  хитрые  Фаварю- 
ты,  негодные  врачи  и  адвокаты,— 
вотъ  изъ  кого  до-сихъ-поръ  король 
былъ  лринужденъ  выбирать  себ*  со- 
в'Ьтниковъ. Видя,  какъ  этотъ  низкопо- 
влонвый  народъ  увивается  около  ио- 
лодаго,  прямодушнаго  государя,  ста- 
раясь все  обратить  къ  худшему  и  на- 
бить себъ*  карманы,  нельзя  не  поже- 
лать, чтобъ  король  обратился  къ  боль- 


шей,  благороднейшей  части  народ? 
населешя,  уннчтожилъ  эти  шАошщфш 
растешя.  этихъ  Фанарютскихъ  • 
сеевъ  и  сико«аитовъ,  в  ввелъ 
архадьвое  правлеше,  основаинздлял 
любви  и  совЬтахъ  истинвыхъ  гряяв- 
ских-ъ  патрютовъ  Сближеше  та|(*- 
называемы  хъ  низшихъ  сословШ  съ 
правительственною  властно,  твердое 
сопротнвлеше  партизанамъ  и  заяос- 
чивымъ  вельможамъ,  уявчтожвяк 
всвхъ  партШ,  гвлесное  наказание  я 
гильйотина  для  грабителей,  в  нако- 
нецъ  неожиданныя,  быстры*  путеикз- 
ств1я  по  всему  государству,  открытое 
отправлевде  правосуд1я  на  мЪстт»  пре- 
ступлена и  подъ  открытымъ  вебояъ, 
—вотъ  веобходимыя  услов1я  для  уярд- 
влешя  южными  народами ,  вотъ  зада- 
ча, предстоящая  для  разр^шешя  яо- 
ролю  греческому. 

Я  представнлъ  здесь  въ  легвояъ  о- 
черкъ*  положеше  гонаго  короля;  ряо 
опасно,  но  не  отчаянно.  Если  даже 
немнопе  Нъ-мцы,  еще  оставшееся  вря 
немъ,  уступятъ  отвращешю  Греков* 
къ  чужеземцамъ;  если  гевералъ 
Шмальцъ  и  полковнивъ  Гессъ,  вин 
рыцарсме  характеры  и  твердыя  опо- 
ры престола,  возвратятся  въ  свое  оте- 
чество, то  я  ув'Ьренъ,  недалеко  то  вре- 
мя, когда  Грешя  изъ  среды  своих* 
гражданъ  будетъ  въ  состоянш  доста- 
влять королю  в&рныхъ  и  преда  в  ныть 
сов'Ьтниковъ.  Не  знаю,  отъ-чего  при- 
нято 8а  непреложную  истину,  будго-ЙЫ 
невозможно  найдти  въ  Греши  ллаяея 
для  отправдешя  государственны** 
должностей,  людей,  которые  были  (в* 
въ  одно  и  то  же  время  способны  я 
честны;  между-гвиъ,  это  довольно  ве- 
роятно, потому-что  до-сихъ-поръ  яе 
нашлось  еще  такихъ  людей.  Но  подоб- 
ное положеше  д-влъ  не  можетъ  быть 
продолжительными  въ  народ!,  олв- 
ренномъ  такою  охотою  къ  образ 
П1ю  и  воспршмчнвостыо,  скоро 
жны  образоваться  таланты;  о 
сти  же  позаботится  нравственное  во* 
питаше  и  общественное  мвътпв.  ОяЬ 
итъ  только  подвергнуть  министров» 
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отвътственвоств  и  дать  имъ  юно  дей- 
ствовать открыто;  король  должен*  а*- 
рыть  имъ,  яе  считать  шъ  простыня 
писцами...  Въ  Греши,  гл*  свободно  вы- 
сказывается мвфвю  о  важдомъ,  истина 
всегда  должна  открыться. 

Греческш  король  ии*етъ  государ- 
ство, иародъ,  столицу,  —  но  ве  илгаетъ 
еще  дона.  Въ  Грецш  надлежало  дое- 
дать все  вновь,  и  жилище  короля  дол- 
жно было  построить  таг*  же,  какъ  и 
самую  столицу.  Гд*  быть  столиц*»,  гдЬ 
построить  дворецъ  —  объ  этомъ  разсу- 
ждалн  долго,  и  нельзя  довольно  похва- 
лить прняятаго  выбора,  кАкъ  бы  ни 
судила  объ  этомъ  близорукая  крити- 
ка. Столица  Греши,  назначенная  ей 
нстор!ею  и  природою,  безъ  сомн-Ьшя  — 
Аевиы,  и  я  не  знаю,  чтд  сталъ  бы  д*- 
лать  греческш  король  на  берегу  мор- 
скоиъ  (который  теперь  обоаргваеть 
гораздо-свободнее  изъ  свовхъ  оконъ), 
въ  Пире*,  гд*»  подвергался  бы  освор- 
бтевимъ  отъ  всяк  а  го  иностраннаго  во- 
евнаго  корабля.  Точно  также  можно 
было  бы  удивляться,  зач-виъ  В*на  не 
находится  въ  Тр1ест*,  Парижъ  въ  Гав- 
рв.  Столищ*  н&  для  чего  быть  торго- 
вымъ  городомъ;  а  когда  ивъ  Аеинъ  въ 
Пирей  усгроятъ  железную  дорогу,  эти 
два  города  и  безъ  того  сольются  въ  о- 
дииъ. 

Гораздо- затруднительнее  былъ  вы- 
боръ  виста  для  построешя  дворца,  и 
затрудвеше  заключалось  не  въ  выбор* 
хорошаго  м*стоположев1я,  но  въ  иэ- 
брао1и  между  многими  прекрасвьши 
къстами  лучшаго.  Извъхтн'вйице  архи- 
текторы предлагали  своп  услуги;  они 
истощали  свой  генЩ  въ  составлеши 
вревосходвыхъ  плановъ  для  рЪшешя 
этой  трудной  залачи. — потому-что  д-вй- 
ствительно  нелегко  создавать,  въ  при- 
сутствш  высочайшихъ  обравцовъ  дре- 
вности, новы  я,  достойныя  вхъ  вдашя. 
Первые  архитекторы  хотбли  постро- 
ить дворецъ  Фасадомъ  къ  сиверу,  съ 
видомъ  на  Акрополисъ  и,  мимо  его,  на, 
море.  Клензе  предложилъ  построить 
дворецъ  на  высокой  пдатФормъ*  пони- 
же Ареопага  ,  насувротивъ  Тсзеев* 


Хрипа.  Но  ю*ь  этотъ  планъ  былъ  хо- 
рошъ,  однакожь  нсцолнеше  его  стбяло 
бы  очень-дорого,  ибо  все  воввышеше 
должно  было  покрыть  мраморными 
ступенями  и  террасами,  который,  впро- 
чеиъ,  придали  бы  дворцу  великолеп- 
ную наружность.  НогдЬеь  король  жилъ 
бы  подобно  привратнику  своей  столи- 
цы, потому-что  ксв  улицы ,  вбдущ!я 
отъ  моря  въ  Аеивы,  сходятся  у  этого 
пригорка.  Проектъ  Шилкеля  постро- 
ить новый  дворецъ  на  Мивервиной- 
Скал*  и  соединить  новую  архитектуру 
съ  античною,  должно,  кажется,  считать 
только  однимъ  изъ  прекраснейших* 
мечташй  этого  поэтическаго  ума.  Онъ 
никогда  яемогъ  осуществиться  по  при- 
чин* недостатка  воды  на  Акрополисъ*. 
Предложено  Гертнера  одержало 
верхъ,  и  его  произведев1е  свидЬтель- 
ствуетъ  о  дарованш  мастера.  Дворецъ 
почти  окоиченъ.  ГермавскШ  король, 
давпий  отчиэнФ  Перикла  своего  сына, 
а  въ  своей  стран*  возродивппй  эпоху 
Перикла,  заложилъ  первый  камень  ври 
этой  постройки;  его  испытанный  ввусъ 
не  измънилъ  себ*  и  здъхь:  видъ  изъ 
яоваго  дворца  соедивяетъ  въ  себя  все, 
что  Аеииы  имЪютъ  прекрасяаго,  и  ес- 
ли бъ  горы  были  покрыты  зеленью  и 
Ликабеттосъ  обсаженъ  деревьями,  то 
это  мъхто  можно  было  бы  назвать  пре- 
красн'Ьйшимъ  мъхтомъ  въ  М1ръ\  Ква- 
дратный двух- этажный  дворецъ  со- 
вершенно открыть  со  всвхъ  сторонъ; 
плоская  крыта  его  украшена  автиФи-. 
ксаии.  Главный  Фасадъ  здашя  постро- 
енъ  въ  дорическоиъ  стал*,  съ  подъ- 
'Ьздомъ.  Изъ  обширвыхъ  свней  (тез11- 
Ьи1е)  лъхтница  слЬва  ведет  ь  въ  про- 
хладвые  корридоры,  которые,  вмЪсгв 
съ  маленькими  окнами,  предохраняютъ 
отъ  зноя.  Расположеше  комнат  ъ  чрез- 
вычайно-удобно; на  южномъ  же  Фаса- 
де, -  гдв  живутъ  король  и  королева,  — 
снаружи  устроена  цветочная  галлерея 
и  жел-БЗвыя  овонвыя  рамы,  по  кото- 
рымъ  во  всю  вышину  поднимаются  цв*- 
ты,  уподоблявшие  королевскш  покой 
прелестнымъ  бесЬдкамъ.  Надъ  этою 
гаддереею,  во  всю  ширину  Строения, 
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разбита  палатка  изъ  цветной  матерЬ, 
и  какъ  садъ  передъ  дворцонъ  протяги- 
вается въ  югу,  то'  прямо  явь  комнате 
вы  вступаете  въ  свободную,  тенистую, 
благовонную  Сферу.  Садъ  этотъ  сооб- 
щается съ  публичны»  садонъ,  кото- 
рый долженъ  заключить  въ  себе  ко- 
лонны  Адр1анова-Храма  и  Стаддума. 
Здесь,  на  этихъосвящевныхъ  нъхтахъ, 
невдалеке  отъ  1икея  и*  Киносарги,  на 
берегахъ  Илиса,  прославленныхъ  элев- 
зиисвими  таинствами,  релипозно-ху- 
дожествевными  играми,  со-временемъ, 
ежегодно  въ  1юл*в  месяце,  увидите  вы 
возрождеше  празднествъ,  который  бу- 
дутъ  напоминать  собою  героичесыя 
игры  Стадлума.  Тамъ,  гд*  долины  Ста- 
длума  разделены  глубокими  гротами, 
новые  Греки  воззовутъ  къ  жизни  ри- 
став1я  своихъ  предковъ,  борьбу,  ку- 
лачные бои ,  стрельбу  и  метан  1е  въ 
цель,  будутъ  состязаться  о  награди,  и 
новые  бигасы  покатятся  по  колеямъ.хо- 
торыхъ  следы  ие  могли  быть  истребле- 
ны изъ  скалы  тысячелетиями.  Посреди 
этого  богатаго  воспоминаниями  м«сто- 
положетя,  возвышается  дворецъ,  от- 
деленный отъ  города  большимъ  пла- 
цомъ,отъ  Акрополисапаркомъ.  Греки, 
которыхъ  главнейшую  характеристи- 
ческую черту  составляетъ  неблагодар- 
ность, присвоиваютъ  себе  это  прекра- 
сное здав1е,  думая,  что  достаточно  на- 
учились у  Нълцевъ.  между-гвмъ,  какъ 
исполнеше  его  должно  приписывать  ис- 
ключительно Н'вмцамъ.  Капители  см4- 
шаннаго  стиля  —  коринескаго  и  юни- 
ческаго.  Архитравы  редкой  величи- 
ны, и  вс*  мраморныя  работы  испол- 
нены съ  необыкновенною  окончен- 
ностью  и  чистотою.  Великолепное  ада- 
ше ,  воздвигнутое  Гертнеромъ ,  удо- 
влетворяете самымъ  строгимъ  требова- 
влямъ,  и  никто  изъ  великихъ  земли  не 
можетъ  похвалиться  темъ,  что  живетъ 
на  такомъ  преврасномъ,  освященномъ 
высокою  древвостш  месте,  наслажда- 
ясь В8ъ  овонъ  видомъ  храмовъ  Юпнте- 
ра-Олимтйскаго,  в^чнымъ  Акрополи- 
сомъ,  Ахейскимъ-Моремъ,  и  окружен- 
ный со  всЬхъ  стороиъ  пригорками  и 


прибрежьями  безсиертнаго»  ини/иши- 
го,  гд*  каждый  комъ  земли,  каждый 
камень  пробуждаетъ  велнвля  воеаовт- 
натя,  где  вся  страна—  открытая  1 
га,  изъ  которой  молодой  государь 
жетъ  узнавать  во  всякое  время  в&къ 
избегать  несправедливости,  какъ  со- 
вершать дела  велик! я. 

На  место  древнего  Адр1ановолнса, 
Гертнеръ  поставилъ  юный,  сгвж1Й  Ор~ 
тонополисъ;  не  предметы  роскоши  Лон- 
дона и  Парижа  будутъ  наполнять  дво- 
рецъ Отгона,  нить,  —девственная  поч- 
ва Греши  содержитъ  въ  себе  еще 
много  дввныхъ  сокровищъ  для  того, 
кто  можетъ  превратить  жилище  свое- 
го короля  въ  зпаменнтейппй  музей 
скульптуры,  которая  здесь,  на  мест* 
своего  рождешя,  будетъ  лучшивтъ  у- 
крашешемъ  жилища  своего  освободи- 
теля, гордостью  освобожденваго  паро- 
да. При  этомъ  богатстве  неподделъ- 
выхъ  остатковъ  греческаго  искусства, 
должны  будутъ  исчезнуть  все  подоб- 
ный собран!я  въ  Европе. 


ПОвЗДКА  ВЪ  КИТАЙ.    (Статья 
третья).  —  Часу  въ  пятомъ  вечера 
открылась    передъ    нами  Ургач    глав- 
ное   местопребываме     монгол  ьссвхъ 
правителей    и  моягольскаго  кутухти. 
Этотъ  городъ,  который  скорее  бы  мо- 
жно было  назвать  седея  1емъ,    расио- 
ложенъ   на  пространной    равнине     я 
состоять  изъ  нескодьвихъ  уднпъ,  об- 
строевныхъ  китайскими  домиками,  пе- 
ремешанными съ  юртами  Мояголовъ. 
Никакой    призвакъ    деятельности   ве 
оживляетъ    его   окрестностей  :    даже 
поля  оставлены  безъ  возделывав! ■    я 
только  сомнительный    призяакъ  доро- 
ги, появнвпийся  за  несколько  верстъ 
отъ  города,   показы ва  лъ,    что    туть 
живутъ  люди.  И  вотъ  первый  городъ 
Срединной  Импсрш,  вотъ  цель,  къ  ю- 
торой  стремились  мы  въ-продолжеям 
двухъ  недель,  то  место,   где  мы  на- 
деялись успокоиться  после  несносво- 
утомительнаго  пути  и  которое  соста- 
вляло постоянный   предметъ  вант* 
разговоровъ,  яашнхъ  догадок*  и  увы, 
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ватихъ  мсчташй  въ  пустыйяхъ  в  го- 
ра хъ  безлюдной  Монгол  ш.  Когда  мы 
подъехали  въ  городу    ва  полверсты, 
то   ва  встречу    къ   вамъ   показалась 
толпа  вооруженвыхъ  вершииковъ;  они, 
въ  числи  пятидесяти  или  шестидеся- 
ти чедовекъ,  вытянулись  въ  две  ше- 
ренги по  сторонамъ  дороги,  и  мы  ме- 
жду втнми  живыми    стенамв  тр1ум- 
Фадьво  потянулись   въ   пресловутую 
Ургу.  Боже  ты  мой  милостивый!  до 
каквхъ  почестей  можетъ  дожить  чело- 
веке. •  Всяпй  легко  угадаетъ,  что  я, 
дежа  въ  своей  кибитке,  вполне  могъ 
постигнуть  т»  чувства,  который  вол- 
вовали  душу  Цезаря,  вступавшего  въ 
Рнмъ  после  диваыхъ    своихъ  победъ 
и  завоеваний...  И  тавъ,  мы  въехали  въ 
городъ;  здесь  подъ  словомъ  мы  дол- 
жно разуметь  только  членовъ  мисадя  и 
провожатыхъ,    потому-что  наши    за- 
водныя  лошади  и  наши  были  остались 
въ  степи— -добывать  себе  подножнаго 
корма.  За  нами  сдедомъ  поехала  на- 
ша почетная  стража  и  весь  караванъ, 
лровараднровавъ     посреди   довольно- 
большой  толпы    любопытныхъ  почти 
половину  города ,    въехадъ  на  дворъ 
русскаго  подворья.  Это  подворье,  рас- 
положенное   отдельно    отъ    прочихъ 
строений,  состоитъ  изъ  довольно-бодь- 
шаго  места,  обвесеннаго  частоколомъ. 
Въ  ограде  построенъ  доиикъ,  разде- 
леяный  на  две  маденымя  комнатки  съ 
ръшетками ,  оклеенными  бедою  бума- 
гою, вмисто  оконъ,  и  съ  деревянными 
ларями  подъ  решетками,   вместо  ди- 
вавовъ.    Нечистота    этихъ   коморокъ 
была  такъ  велика,   что,   кажется,    и 
Монголы  почувствовали  это,  и  потому 
приказали  для  васъ  разбить  на  двор-* 
несколько  юртъ,  который,  говоря  по 
чести,   могла   показаться  роскошныии 
въ-сраввешн  съ  этимъ  домомъ.  Едва 
только  въъхалъвесь  иашъ  обоэъ,какъ 
къ  вамъ  съ  свонмъ  привътств1емъ  я- 
вился   Монголъ ,    постоянный  житель 
нашего  подворья,  котораго  юрта,  по- 
ставленная къ  сторонке ,  составляетъ 
всегдашнее  его  жилище.  Самымъ  луч- 
шимъ  было  то,  что  въ  Урге  мы  доста- 
ли свинины,  баравовъ?  куръ ,  свежей 


капусты,  яицъ  в  приготовили  себе  ро- 
скошный ужвнъ,  вознаграднвппй  васъ 
за  долгое  одвообраз1е  нашего  дорояс- 
иаго  стола.  Прнтомъ,  къ  концу  пути 
запасъ  сахару  ,  взатый  нзъ  Кяхты , 
истощился,  и  здесь  вы  моглн  достать, 
если  не  такого  сахару,  который  упо- 
требляется у  васъ,  то ,  по-крайней- 
мере,  китайскаго  ледевцу,  который, 
хотя  я  ве  совсемъ  удобно,  могъ  за- 
пенить  его.  Въ  Урге  мы  пробыли  дней 
пять;  но  для  вящшаго  удовольствия, 
яамъ, — впрочемъ  очень  вежливо, — не 
позволено  было  и  носа  высунуть  за 
пределы  магическаго  частокола,  подъ 
твмъ  преддогомъ,  что  съ  нашими  дра- 
гоценными особами  могутъ  случиться 
ваия-нибудь  неприятности  ,  в  что  въ 
такомъ  случае  вся  Срединная  Империя 
будетъ  повергнута  въ  несказанную  го- 
ресть, или,  по-крайней-мере ,  высо- 
комочные  шарики  на  вашихъ  почтен- 
выхъ  провожатыхъ  могутъ  переменить 
цвътъ  свой  или  и  совсемъ  слететь 
съ  ворабликоподобвыхъ  шапокъ ,  по- 
крывающихъ  гладко  -  подбритый  ихъ 
головы. 

Впрочемъ ,  на  третей  день  на- 
шего почетнаго  заключения,  мовгодь- 
сие  правители  удостоили  назван  и  ть 
намъ  ауд1енц1ю.  Часу  въ  шестомъ  по 
полудни,  мы  по  два  человека  ус-влись 
въ  наемныя  одноколки ,  запряженный 
мулами;  наши  конвойные  казаки  со- 
ставили почетную  или  охранную  стра- 
жу (понимайте  какъ  угодно),  постро- 
ившись въ  две  шеренги  по  сторонамъ 
одноколокъ,  и  весь  поездъ  тронулся 
шагомъ.  Такъ  ездятъ  въ  Китае  все, 
да  и  нельзя  ехать  иначе,  потому-что 
каждаго  мула  извошикъ  ведетъ  въ-по- 
воду,  позволяя  себ-в,  да  в  то  только 
при  долгой  ездъ,  время-отъ-времеви 
садиться  ва  передокъ.  Нужно  заме- 
тить, что  дорога  немощеная ;  одно- 
волк»  безъ  рессоръ,  и  устроены  такъ, 
что  съдоки,  волей  •  неволей ,  прину- 
ждены садиться  по -китайскому  обы- 
чаю, т.  е.  поджавъ  подъ  себя  йоги. 
Можете  представить  всю  прелесть  та- 
кого путешеств1й!  У  меня  сводило  но- 
ги, кололо  въ  бока,  в  я  по  пяти  разъ 
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аа  каждую  минуту  переминал*  паю* 
жев1е,  во  все  ваорасво:  всямй  буго- 
рокъ,  всякая  рытвива — а  ихъ  не  ис- 
кать-стать ва  ургннскомъ  шоссе — от- 
давались у  мевя  въ  каждомъ  состав* 
чвке  и,  ве  смотря  ва  то,  что  я  в  то*- 
варищъ  мой  оба  держались  обеими 
руками  за  края  адской  одноколки,  ва* 
ши  головы  безпрестанво  стукались  о 
края  повозки.  За  то  мы,  право,  ое  жа- 
лили приветстй  толпанъ  Мовголовъ, 
которыя,  ве  смотря  ва  всегдашнюю 
свою  леность  и  глупость,  кажется, 
ве  безъ  удовольствия  зевали  ва  вашъ 
забавный  поездъ.  Но  вотъ,  мучеше 
наше  кончилось;  мы  взъехали  на  ве* 
большой  дворикъ,  гд-в  были  встрече- 
ны какимъ-то  чиыовникомъ,  по  при- 
глашен 1Ю  котораго,  пройдя  еще  череэъ 
другой  дворикъ,  выстлавный  плитою, 
и  черезъ  какую-то  каморку,  въ  кото- 
рой толпились  Монголы,  вошли  въ 
аудгеиц-залу.  Представьте  себе  не- 
большую (шаговъ  въ  восемь  длины  и 
шаговъ  въ  шесть  ширины)  комнату  с> 
решеткою,  обклеенною  бумагою  вме- 
сто  оковъ,  съ  белыми ,  обсыпанными 
въ-узоръ  слюдою  обоями  ;  довольно- 
темную,  довольно-грязную,  и  вы  буде- 
те иметь  повят1е  объ  этой  зале.  По  од- 
ной изъ  узкихъ  стенъ,  противъ  входа, 
ко  всю  ея  длину,  тянется  #ам*,-родъ 
низкой  лежанки,  покрытой  краснымъ 
войдокомъ  ;  посреди  этой  лежанки 
былъ  поставлевъ  низевынй  столикъ, 
подлиннее  и  пониже  вашего  табурета, 
а  по  бовамъ  этого  столика  сидвли  два 
главные  правителя  Монгодш  вь  нол- 
номъ  парадномъ  платье  кита  скихъ 
чияовниковъ.  Вдоль  всехъ  остальныхъ 
стенъ,  стояли  простые  деревянные  та- 
буреты, покрытые  дакомъ.  На  нлше 
приветств1е,  высокомочные  правители 
отвечали  легкииъ  покдономъ  ,  не  за- 
благоразеудивъ  даже  привстать  съ 
своихъ  подушекъ.  Впрочемъ ,  насъ 
просили  садиться,  чего  не  удостоился 
ли  одинъ  изъ  нашихъ  китайски хъ  про- 
вожатыхъ.  Всякое  дело  съ  китайскимъ 
чиновникомъ,  важвый  ли  это  или  яе- 
дажиый,  начинается  обыкновенно  по- 
варкомъ;  а  потому  вашъ  приставе,  по- 


сле первыхъ  приветстшй  о  здоровы*, 
зная,  что  Китайцы  не  любятъ  напра- 
сно терять  времени,  велелъ  привести 
подарки  и  подиесъ  каждому  изъ  внхъ 
какъ    отъ     иркутскаго    губернатора, 
такъ  и  отъ  себя.  "Вообще,  они  принимали 
подарки,  по-врайвей-мере  по  наруж- 
ности, довольно-холодно;   но  весь  ки- 
тайсмй  стоицизмъ   ве  устоадъ,  когда 
пристав*  поднесъ  одному   изъ   михъ 
водородное    огниво.     Китайская     му- 
дрость ве  могла,  надивиться,  какъ  жзъ 
банки  ,   ваполиевоой  жидкостью  ,  вы* 
скакиваетъ  огонь,   и  эта    штука  такъ 
распотешила  ихъ  важвость,  что  они* 
какъ  видно,  то-и-дело   что  открывали 
враяъ;  ао-край  вей -мере  на  другой  же 
день  яввлся  лрислужникъ  пристава  ■ 
съ  горестдообгявилънамъ,  что  машня- 
ка  испортилась  и  «огонь  больше  ве  де- 
лается». Разсмотревь  огвиво,  мы  уви- 
дели,   что  монгольское    бдагоразумае 
целый  день  только  и  делало,  что  до- 
бывало огонь:  вся  вода  въ  машинке  бы- 
ла разложена.     Переменнее    кислоту, 
мы  вподие  обрадовали  присланного;  а 
для  отвращешя  аодобнаго  несчастья  на 
будушее  время,  послали  къ  иравите- 
лю  целую  бутылку  кислоты  ,  научивъ 
предварительно  ,   какъ   помочь  горю, 
когда  огонь  снова  переставетъ  делаться. 
Самую  важную  редкость  Урги  со- 
ставляетъ  кутухта,   глава  монголь- 
ской 1ерарх1И.   Кутухту  можно  нвко- 
торымъ  образомъ  сравнить  съ  вечиымъ 
Жидомъ,  и  вся  разница  состоите  въ 
томъ  только,  что  в вчвыйЖидъ  весь  ни- 
когда ие  уяираетъ,  а  кутухта  можетъ 
умирать;  но  душа  его  переселяется  въ 
какого-либо  другаго  человека,  свыше 
избраипаго  и  такъ-свазать  отъ  самаго 
рожлен1я    назначеннаго    эавять  место 
покой  наго  первосвященника.  Странно 
только,  что  оодобныя  нзбрав1я  мудрая 
судьба  делаетъ  лишь   въ  домахъ  кня- 
зей или,  по-крайней-мере ,  зватней- 
шихъ  сановняковъ.  Едва  кутухта  де- 
лается опасно  боленъ  или  очень  старь, 
какъ  уже  стоустая  молва   извещаетъ 
Мовголовъ,  что  въ  томъ  или  другомъ 
доме  ростетъ  мальчике  необыкновен- 
ный и  Свыше -предъ  избранный.  Этотъ 
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мальчявъ  воспитываете!  съ  особое- 
выиъ  старав1емъ  я  заблаговременно 
приучается  удаляться  отъ  свояхъ  свер- 
ствяяовъ,  ве  участвовать  въ  ихъ  заба- 
вахъ  я  казаться  ч-вмъ-то  особеияымъ. 
Слухи  о  подобвыхъ  поступкахъ,  а  мо- 
жетъ-быть  камя-нвбудь  друпя  бодъе- 
дгйствмтельвыя  мъ»ры,  дъмаютъ  то, 
что  едва  вутухта  умнраетъ,  яакъ  мов- 
годьеме  дамы,  отправляющиеся  искать 
человека,  обвовдевваго  переседеааемъ 
въ  вето  души  кутухты,  приходятъ  въ 
атотъ  домъ  и  подвергаютъ  мальчика 
вспыташю.  Исоитав1е  состоять  въ 
Товъ,  что  къ  нему,  вмъсть  съ  разны- 
ми разя  остами,  оривосятъ  несколько 
вещей  докойнаго  кутухты  ;  мальчикъ 
тотчасъ  узваётъ  тв  изъ  вихъ,  которые 
принадлежали  покойному,  беретъ  ихъ 
себь  я  смъло  вазываетъ  своими.  Поели 
такого  веосооряяаго  доказательства 
можно  ля  усомниться,  что  душа  ку- 
тухты действительно  переселилась  въ 
этого  мальчика ,  и  можно  ли  не  признать 
его  кутухтоюТОбъэтомъ  всерадостнъй- 
хпемъ  открыли  тотчасъ  доводить  до 
сгвд'вв1я  императора,  и  если  импера- 
торъ  вайдетъ ,  что  душа  оокойваго  ку- 
тухты переселилась  действительно  въ 
вабдевнаго  ламамя,  а  ее  въ  другаго, 
то  даетъ  на  это  избрав1е  свое  согдаые, 
и  тогда  избранный  съ  возможными  це- 
ремовЁями  оеревозится  въ  кумирню 
своего  предшественника  и  таяъ  уже 
поступаетъ  подъ  невидимый  вадзоръ 
старшаго  ламы,  советы  котораго  упра- 
вляютъ  его  действиями,  а  наставления 
знакомить  со  всеми  тонкостями  рели- 
пи.  У  ванте  в  16,  которое  Монголы  ока- 
зываютъ  кутухтв,  выше  всякаго  опи- 
саны. Важнъйопе  князья  могутъ  къ  не- 
му явиться  не  иначе,  какъ  съ  его  ооз- 
*одея1я;  ори  вход*  въ  комнату,  гд*в 
сидвтъ  кутухта,  ови  дъдаютъ  ему  не 
только  земные  поклоны,  во  растягива- 
ются ва  полу  во  всю  длину  своего  тв* 
л*  я  почитаютъ  за  величайшую  ми- 
лость, если  ояъ  прикоснется  рукою  къ 
*хъ  годовамъ*  в  за  верхъ  чести,  если 
Позволить  ориеъсть  ва  полу  вь  своемъ 
пРисутств1и,  или  дастъ  отъ  себя  ка- 
Ч^-имбудь  бездыялу,  которую  полу- 1 


чявт!й  с*ята*тъ  уже  священною.  Но 
я  зд-веь  Китай  не  «змъ-яяетъ  евоямъ 
обычаямъ:  каждый  являющейся  къ  ку- 
тухтъ  яе  можетъ  явитьса  беэъ  првлич- 
вой  взятки.  Богатый  квязь,  посыпая 
кутухту,  приносить  яадакг,  т.  е.  шел- 
ковый шарФъ,  да  деньгами  на  наши  ас- 
енгяашя  тысячь  до  десяти,  да  приво- 
дить штукъ  до  ста  лошадей  или  дру- 
гаго скота.  Такь-какь  простые  Монго- 
лы не  могутъ  давать  по  стольку,  то 
и  не  пускаются  по  одиначк'в,  а  соб|  - 
раются  десятками  и  прививаются  не 
вь  комвагв,  но  аа  дворв  передь дверью, 
вь  которой  стоять  огромное  кресло  ку- 
тухты. Когда  они  растянутся  по  дво- 
ру, то  шан-са-да-ба,  гдаввоуправляю- 
Щ1Й  кутухты,  обходить  всьхъ  поклон- 
вивовъ  я,  отобравь  у  вихъ  хадакя ,. 
деньги  я  проч1я  прнвошешя,  отпуска- 
етъ  ихъ  съ  миромъ  по  добавь.  Нужно 
заметить,  что  каждый  Моиголъ  почя- 
таетъ  священною  обязан  ностш  по- 
крайвей-мъ-р*  одинъ  разъ  въ  годъ  я- 
виться  ва  покдояете  кутухтЬ;  ть*  же, 
которымъ  позволяютъ  средства,  поль- 
зуются этяиъ  счаспемъ  по  два  в  по 
три  раза  вь  годъ;  кромь  того,  всь  на- 
ряды  умяраюпдихъ  составляютъ  соб-> 
ственвость  кутухты. 

Не  смотря  ва  вев  наши  старайся  ви- 
деть это  важное  лицо,  гвмь  более, 
что  вутухта  ургинсмй  занимает* 
первое  м-вето  между  всеми  кутухта - 
ми ,  мы  викакъ  яе  могли  удовлетво-  • 
рить  этому  желавйо :  яамъ  отвечали, 
что  безъ  земвыхъ  поклоновъ  вельзя 
насладиться  этимъ  счаст1емь;  а  на 
такую  жертву  мы  ве  рыпалась.— Вме- 
сто кутухты,  намъ  предложили  ввд-вть 
шан-са-да-бу,  къ  которому  можво 
было  явиться  безь  ореклоаевлй  и  под- 
вотешй.  Шав-са-да-ба,  главноуправ- 
ляющий кутухты,  второе  духовное 
лицо  въ  Ургв,  жяаетъ  воздь  главной 
кумирни ,  въ  юрт-в ,  веуступающей 
величиною  большому  дому; — впро- 
чемъ,  сказать  правду,  я  не  знаю  хо- 
рошенько, тутъ  ли  точно  жяветь  шан- 
са-да-ба  ,  идя  эта  юрта  составляетъ 
только  его  пр1емвую  залу.  Вообще, 
помещаются    вь    особлнвыхъ 
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зДамяхъ,  построеяяыхъ  вокругъ  ку- 
мявеяь  и  обяесеяяыхъ  стеною.  Зда- 
Н1а  тенится  по  сторояамъ  кумирни, 
въ  иекоторомъ  отъ  вея  отдаленш,  я 
разделены  ва  несколько  коняатокъ  съ 
особенными  выходами  ва  дворъ  ку- 
мирни; въ  каждой  комнатке  теснится 
но  нескольку  дамъ,  число  которых* 
при  кумирне  простирается,  смотря 
ио  ея  важности,  до  3-хъ,  4-хъ,  5-тн 
сотъ,  а  можетъ-быть  даже  и  до  тыся- 
чи. 

Само  собою  разумеется ,  что  я  это 
свидаюе  не  обошлось  безъ  предвари- 
тедьныхъ  совещаний  я  переговоров*. 
Нужно  заметить,  что  тотчасъ  после 
вашего  пр1езда  въ  Ургу,  1Ъ  вам* 
явились  кятайсмй  чивовникъ  отъ 
ургнвсвихъ  правителей,  и  лама  отъ 
кутухты,  я,  какъ  казалось,  последней 
былъ  важнее  оерваго,  по  крайней-ме- 
ре,  хотели  ля  мы  что  видеть,  или  ку- 
да пой дтя,  во  всвхъ  случаяхъ  окон- 
чательный реягетя  зависели  отъ  него. 
Вотъ  къ  этому -то  ламе  обратились 
мы  съ  просьбою  о  позволения  пред- 
ставиться шая-са-да-бе,  в  ояъ  не* 
сколько  рать  то  являлся  въ  иамъ  съ 
обиадеживая1емъ,  то  снова  уходилъ  въ 
кумирню  для  переговоровъ.  Наковецъ 
поэволев1е  получено,  я  мы,  попринаря- 
дившись, какъ  следуете,  отправились 
подивиться  на  чудо  чудное.—  Безмер- 
ная юрта,  куда  привели  яасъ,  не  от- 
личалась яиченъ  отъ  обыкновенной 
монгольской  юрты  по  своей  Форме,  и 
была  разбита  на  голой  земле.  Все  вели- 
колъше  этого  чертога  заключалось  въ 
томъ,  что  внутреншя  его  стороны  бы- 
ли  подвешены  какою-то  краевою  ма- 
терией); по  правой  в  по  левой  стороне 
со  входа  тянулись  деревянные  подмо- 
стки, тремя  рядами  воэвышавппеся 
одни  ведь  другими,  а  прямо  передъ 
ьходомъ  возвышалось  особенное  по 
четное  место.  Боковые  подмостки  бы- 
ли покрыты  подушками,  обитыми  так- 
же красною  бумажною  матер1ею,  а 
на  ночетяомъ  месте  лежало  несколь- 
ко полутень  одна  на  другой,  и  все  ове 
были  обтянуты  шелковою  матер1ею. 
Шан-еа  -да-ба,  здоровый  красиощемй 


мужчина  л*тъ  сорока,  сидел  на  ся*»- 
емъ  вягкомъ  пьедестале,  со  всею  тор- 
жествениоеттю  и  важностью  поджав4* 
подъ  себя  ногу;  а  по  обе  его  сторо- 
ны съ  такою-же  важностью  сидело  че- 
ловеке до  пятидесяти  даль.  Вея  оая 
были  одеты  въ  желтое  съ  головы  до 
яогъ,  я  только  черезъ  правое  плеч» 
каждаго  былъ  новязаяъ  красный  шарФЪ, 
едва -ли,  подобно  юрте,  не  безкояечяаг» 
объема.  Вся  эта  группа  освещалась 
сверху,  освещалась  довольно-слабо  я 
ори  реФлекцш  красиыхъ  степь  м  кра- 
сяыхъ  шарФовъ,  оря  золотястомъ  цве- 
те одежды,  наковецъ  при  торжествен- 
ной важности  я  мраморной  неподвиж- 
ности своей  могла  бы  поразить  кажда- 
го, если  бъ  обстоятельное  знав1е  того, 
съ  вемъ  имеешь  дело,  я  мимоходное 
пожатое  руки  иля  значительный  взгляде 
товарищей  не  возбуждали  жедашл  по- 
хохотать,—>~желашя  темь  более  собдаз* 
нвтельиаго,  что  должно  было  удержи- 
ваться я  важничать  не  меньше  яптай  - 
ска  го.  На  яоклонъ  иапгь,  шан-са-да-ба 
кявнулъ  головою  я  такъ  коротко  а 
отрывист*,  чтв  я  ерввяилъ  бы  его  на 
это  время  съ  гипсовымъ  котомъ,  ка- 
кихъ  продавугъ  у  яасъ  подъ  вербами, 
если  бъ  только  у  вето  '  была  усы; 
впрочемъ,  на  этотъ  раэъ  такое  срав- 
неше  никуда  не  годится,  потому -что 
ламы  бреютъ  не  только  всю  голову,  во 
усы  я  бороду  что-называется  до-чя~ 
ста»  Лама,  аргвхаввий  съ  вами  и 
бывппй  тутъ  некоторымъ  образом* 
въ  должности  церемониймейстера,  про* 
енлъ  яасъ  садиться  в  указалъ  ва  од- 
ну взъ  боковыхъ  скамей.  Мы  влез- 
ли на  подмостки  и  уселись  за  ламами. 
Правда  ,  мы  сидели  выше  лангь ;  во 
было  ли  это  место  почетнее  или  вете, 
кто  изъ  необритыхъ  до-гола  разгадаете 
с«э  великую  тайну!  Следуя  непрело- 
жному обычаю  благословенной  Монго- 
лия, наше  приставь  самъ  поднееъ  имя- 
са-да-бе  хадакъ,  состоявшей  взъ  ве- 
сволвкихъ  аршинъ  тонкаго  полотна, 
раскинувъ  его  на  обе  руки.  Шав-еа- 
да-ба  принялъ  его  обеими  же  руками 
и  передалъ  ламе,  возле  него  бывше- 
му, не  привставъ  одиакожь  съ  своего 
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места,  .Дама,  принявши!  хадакъ,  вы- 
телъ  и  черезъ  несколько  мняутъ  воз- 
вратил са  снова  и  подаесъ  приставу, 
отъ  лица  шан-са-да-бы,  отдариый 
хадакъ,  состоявпий  изъ  иесколькяхъ 
аршинъ  толковой  латерш  бедато  цве- 
та,  впрочемъ  очевь-иезавидяой.  Ме- 
жду-темъ,  всвмы  хранили,  какъ-гово- 
§>ятся,  самое  красноречивое  молчанэе; 
но  крайвей-мере  все  ваигя  разговоры 
ограничивались  опредедевнымъ  чи- 
сломъ  дакояическихъ  вопросовъ  о  здо- 
ровье и  дороге,  и  такямъ  же  чи- 
сдомъ  такихъ  же  ответовъ  между 
шая-са-да-бой  м  приставом*.  За 
модчая1емъ  последовало  угощеше:  вавъ 
подали  по  чашке  кврпичяаго  чаю,  пря- 
готовдевваго  по  монгольски,  т.  е.  съ 
модокомъ,  подавареоою  ва  масле  му- 
кою ■  солью;  къ  чаю  подавы  были 
особенные  ледевцы  ,  приготовляемые 
Монголами  изъ  молока,  чаю  и  сахару. 
Можете  представить,  к&къвсе  это  вку- 
сно!.. 

Промодчавъ  съ  полчаса  у  шан-са- 
да-бы,  мы  радостно  вырвались  на 
еветъ  Бож1Й ,  проклеван  и  чай  и  ле- 
девцы, о  которыхъ  нельзя  было  забыть 
скоро. — Въ  то  время,  когда  лама  велъ 
переговоры  съ  шав-са-да-бою  о  воз- 
можшости  нашего  свиданка ,  мы  пору- 
чили бывшему  при  миссш  монгольско- 
му чиновнику  у  звать,  пр1  иметь  ли  насъ 
тотъ  самый  молодой  князь  ургияскдй, 

СЪ  КОТОрЫМЪ  МЫ  ВЯД'ВЛИСЬ  въ  Кяхте  и 

ьъ  Маймачеве.  Онъ  ведавво  возвра- 
тился нзъ  вояжа  и  въ  ато  время  жилъ 
въ  Ургв.  Князь  такъ  приветлввъ  былъ 
съ  вами ,  что  мы '  не  сомневались  въ 
его  согласш;  но  каково  же  было  на- 
ше удивление,  когда  нашъ  переговор- 
щякъ  пряшедъ  съ  ответомъ,  что 
князь  дастъ  ответь,  подумавши.  Впро- 
чемъ, какъ  мы  узнали  после,  этотъ 
неудовлетворительный  ответь  проис- 
сходидъ  отъ-того,  что  онъ  самъ  не 
имелъ  права  решить  такого  важнаго 
вопроса  н  только  после  болыняхъ  уси- 
лий могъ  исходатайствовать  ва  это 
позводеше  отъ  ургинскихъ  правите- 
лей. Получивъ  согласве  князя  принять 
насъ,  мы  решились  уже  за  одно  сде- 


лать н  этотъ  визите;  а  потому  отъ 
шав-са- да -бы'^  отправились^  прямо  къ 
квязю.  Молодой  князь ,  котя  я  проис- 
ходнлъ  изъ  кввжесваго  д<>ма  ,  но  не 
пользовался  еще  кяшжескимъ  достоян- 
ствомъ,  которое  отъ  отца  переходило 
на  старшаго  его  брата,  и  по  летамъ 
своямъ  ве  эавнмалъ  еще  никакой  дол- 
жности. Домъ  его  ве  отличался  ни- 
чемъ  отъ  прочихъ  домовъ:  омъ  со* 
стоялъ  нзъ  нескольких ъ  здав1й,  обве- 
сенвыхъ  каменаою  стеною,  разделеи- 
ныхъ  небольшими  двориками  я  забора- 
ми. Остановись  на  первомъ  дворе  и 
прошедъ  второй  дворикъ,  мы  были 
встречены  самимъ  княземъ,  который 
проводилъ  насъ  черезъ  небольшую 
комнату  въ  свою  гостиную  —  также 
небольшую  комнату,  по  стенам*  и  по 
потолку  обклеенную  белыми  обоями, 
также  съ  огромною  решетчатою  ра- 
мою, затянутою  бумагой;  но  въ  той 
раме  красовались  два  стекла,  целых* 
два  стекла,  четверти  въ  три  каждое, 
каково?— а  волъ  былъ  выстлавъсерымъ 
поду-обожжевнымъ  кирпичомъ  ;  мё* 
бель  состояла  изъ  табуретовъ,  покры- 
тыхъ  подушками  и  обтявутыхъ  шел- 
ковою ыатергею,  изъ  двухъ  столиковъ 
красваго  дерева  и  изъ  весколькихъ  кре- 
селъ,  также  красваго  дерева.  Сто- 
лики, вместо  лаку,  были  натерты  во* 
скомъ;  на  нихг  стояли  разный  вещи* 
цы  нзъ  веФриту,  и  въ  ботатейшихъ 
ФарФоровыхъ  вазахъ  красовалась  обы- 
кновенные яблоки.  Князь  ввелъ  насъ 
и  просилъ  садиться,  предлагая  при* 
ставу  почетное  место;  во  приставе, 
уклонился  отъ  этой  чести,  и  князь 
самъ  завялъего.  Наковецъ,  мы  ус*в- 
лясь,  и,  признаюсь,  если  бъ  число  по* 
сетителей  хоть  несколько  поувеличи- 
лось,  не  знаю,  к&къ  бы  квяэь  уместядъ 
гостей.  После  ссказеявмхъ»  привет  - 
ствШ  и  вопросовъ,  вачалось  угощеше, 
и  въ  первую  голову'  пожгли  яблоки. 
Вы  себе  и  вообразить  не  можете ,  чтб 
зяачятъ  яблоко  въ  Ургв!  Чтобъ  по», 
пасть  въ  наши  благородные  зубы ,  не- 
счаствый  Фр уктъ  долженъ  былъ  совер- 
шить путешествие  изъ  Пекина,— а  ну- 
тешеств»е  отъ   Пекина  до  Ургя  мо- 
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яетъ  только  сравняться  съ  путете- 
ствйемъ  отъ  Урги  до  Пекина.  Да,  уго- 
щеме  вбдокомъ  било  угощение  истин- 
«о  княжеское.  За  яблоками  следовалъ 
чай  —  это  неизбежное  звено  въ  цепи 
китайской  и  монгольской  вежливости. 
Впрочемъ,  тутъ  дадивамъ  не  такой  бур- 
ды ,  какою  подчивадъ  неоодвижиый 
шаи-са-да-ба ,  а  хорошего  зеленаго 
чаю,  который  можво  было  глотать  до- 
вольно-спокойно, не  смотря  на  то,  что 
его  подаютъ  я  безъ  сахару.  Во  всю 
бытность  нашу  у  князя,  ня  одинъ  нзъ 
его  чиновннвовъ  не  смелъ  сесть — и 
дельно:  а  то  где-же  бы  была  и  под- 
чиненность? 

Окончивъ  втя  визиты  ,    мы  начали 
собираться  нъ  дорогу.  Пользуясь  вре- 
менемъ    отдыха   я  кое-какими  удоб- 
ствами,   а  что  всего  важнее,  поотъ- 
Фвшнсь  несколько  въ  Урге,  мы  при- 
вели въ  порядокъ  свои  дорожные  жур- 
налы; они  оказались  очень  небогатыми; 
только  нашему  ботанику    посчастли- 
вилось открыть  несколько  и,  кажется, 
довольно-много  растений,    еще  неиз 
вествыхъ  науке.  Ьарочемъ,  Флора— бо- 
гяня,  да  еще  и  прекрасная:  какъ  же  ей 
яе  делать  завоеваний?  Да,  друзья  мои. 
прекрасный  везде    пожинаютъ  лавры 
торжества,  даже  и  въ  безлюдныхъ  пу- 
стывяхъ  Монгол  1и.  Но,  ради  Бога,  не 
придирайтесь къ  словамъ  или,  по  край- 
ней >мъре,  позвольте  л  самъ  признаюсь, 
что  для  Фразы  сделалъ  вдругъдва  невер- 
яыя   показан1я:  во-первыхъ,  Монгол I я 
не  безплодна,  если  только  условимся 
Монголовъ    называть  людьми   и    если 
две-три  юрты,  попадающаяся   время- 
ртъ-времеви,  условимся  признавать   за 
васедеше,  и,  во-вторыхъ,  следовательно 
она  не  пустыня.  Да,  какъ  быть!  насе- 
ление таки -маловато;  а  жаль:  сторона, 
право,   живописная;  по-крайней-мере 
почти  вся  наша  дорога  шла  черезъ  го- 
ры, изрезанный ущельями,  смело  и  кра- 
сиво  раскинутыми    вправо   и    влево; 
здесь  зеленый  кустарникъ    опушаетъ 
сероватую  массу    гранита;    за  нимъ 
эеленеетъ  березовый  лесъ,  или  мрач- 
ные  сосны  грозно    подвимаютъ  свои 
щетинистый  головы*   а  тамъ  вьется 


речка,  капризно  изменяющая  своей* 
правдеме,  и  скалы,  и  зелень,  я  голу- 
бое небо,  отражаясь  въ  светлых*  стру- 
яхъ  ей ,  совершевствуютъ  картину  я 
усиливают*  наслаждение.  Но,  мокехъ- 
быть,  вы,  эауральсме  жителя,  ужж  от- 
выкли наслаждаться  красотами  и  лю- 
бите боле&  существенное ,  а  потому 
скажу  вамъ,  что  между  горъ  разстя-» 
лаются  обширный  долины  ,  покрыты! 
прекраснейшей  травою,  и  огромны! 
стада  лошадей  и  овецъ  встречаются 
довольно-часто.  Все  эти  горы  можно, 
кажется,  отнести  къ  первоперюдному 
образована;  по-крайяей-мере  нъ^бно- 
жен1яхъ  мы  замечали  только  гранить, 
Д1абазъ,  адеяктъ  и  сланцы,  и  не  заме- 
тили ни  песчавииковъ,  ни  пудингов* 
образован] я;  а  взъ  минераловъ  виделя 
только  железный  блескъ.— Во  всю  до- 
рогу, мы  встречали  очень  мало  птице, 
исключая  воромъ.  —  Должно  пола- 
гать,, что  въ  этихъ  местахъ  совсем  ь 
нетъ  дичи,  потону- что  въ  это  время 
(въ  сентябре)  еще  рано  отлететь  ей 
въ  теплыя  страны.  —  По  ночамъ  тер- 
мометръ  уже  опускался  до  точки  за- 
мерзания, и  даже  по-временамъ  бываля 
морозы  ;  но  деревья  все  еще  стояли, 
украшенный  листьями. 

Въ  последяихъ  числахъ  сентября 
мы  отправились  въ  дальней  они  путь, 
запасшись  въ  Урге  свежею  капустой, 
китаВскимъ  леденцомъ  и  круончатою 
мукою.  Вскоре  после  нашего  отьезда 
изъ  Урги,  открылась  передъ  нами  не- 
обозримая степь  Гоби,  простирающая- 
ся верстъ  на  тысячу.  Степь  эта  есть 
плоская  возвышенность ,  на  которой 
взору  решительно  не  на  чемъ  остано- 
виться: нетъ  ви  деревца,  ни  кустика; 
одна  только  сухая  трава  ярисъ  пе- 
чально желтеете  на  некоторыхъ  ме- 
стахъ. Трава  здесь  расгетъ  самая 
желтая,  и  бедный  скотъ  нашъдолжеяъ 
быдъ  по  нескольку  дней  довольство- 
ваться самымъ  свуднымъ  кормомъ. 
Особевнно  памятенъ  мне  въ  этой  сте- 
пи одинъ  переезде  по  сыпучему  пе- 
ску, въ  которомъ  лошади  наши  внвля 
по  колени.  Чтобъ  облегчить  наши  по- 
я  выочыыя  телеги ,   мы  должны 
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были  принанять  у  м*ствыхъ  Мояго- 
ловъ  до  двухъ  десятков*  верблюдовъ, 
ва  которыхъ  мы  навьючили  часть  на- 
шей поклажи.  И  ори  всемъ  томъ, 
наряженный  лошади  уставали  такъ 
скоро,  что  на  каждыхъ  двухъ  вдн  трехъ 
верста  хъ  мы  заменяли  нхъ  свъжимн. 
Утомленные  и  ороголодавпиеся  до 
крайности,  мы  едва  дотащились  вер- 
хамв  до  вазвачеяваго  ночлега  часаяъ 
гь  8-ми ;  а  обозъ  иаогь  и  жухни  при- 
были около  полуночи.  Нарядка  иа  пе- 
сихъ  попадались  иебольапе  бугорки, 
покрытые  сочною  травою  $  голодные 
лошади  наши  и  быки  ъли  ее  довольяо- 
охотно;  но  въ  тотъ  же  день  у  мво- 
гвхг  открылся  сильный  поиосъ,  про; 
должавоийся  около  недели.  Трава  вта 
попадалась  намъ  я  послъ;  но  казаки! 
изученные  опытомъ,  не  допускали 
скотъ  ъ*ть  ее.  Въ-вродрджеше  всетб 
пути  по  степи,  мы  иеветрЪчалн  ни 
одной  р-вчкя  ,  и  пользовались  водок* 
та  колодцев*,  вырытыхъ  Монголами, 
глубиною  аршина  въ  полтора.  Воды  въ 
нвхоторыхъ  язь  яяхъ  быдо  такъ  мя- 
ло, что  мы  не  могли  напоить  всего 
вашего  табуна,  в  потому  сиотъ  яатъ 
бивалъ  по  с^тканъ  беэъ  питья.  Эта 
колодезная  вода  бодыпею-часпю  соло- 
новата, япосд-в  некипяченая  дъдаетсд 
такъ  густа,  что  чай,  изъ  ней  пригото- 
вленный, тянется  какъ  патока. 

Погода  во  все  продолжение  нашего; 
перевала  по  степи,  т.  е.  съ  конца 
сентября  до  первыхъ  чиселъ  ноября, 
была  довольно-суха:  ни  разу  не  быдо 
дождя;  хододъ  же,  постепенно  увели- 
чиваясь, доходидъ  иногда  до  16  тн  гра- 
дусовъ  во  Реомюру.  Иногда  вывададъ 
небольшой  свъгъ,  который  вскоръ  же 
и  таялъ.  Изредка  дудъдовольво-св-вжий 
вътеръ,  усидивавппйся  явогда  до  ура- 
гана. Такъ  однажды  мы  еидадя  въ  юр- 
та за  вязевькимъ  моягодьскямъ  сто- 
ликомъ,  воджавъ  подъ  себя  ноги:— по- 
-Юнгенге,  къ  которому  мы  начинали 
мало-по-иалу  привыкать;  занятые  бо-( 
етовомъ,  мы  не  замечали,  что  поры* 
*ястый  вътеръ  цылъ  я  сввстълъ  ме- 
жду нашими  повозками  съ  большею  и 
большею   силою.  Какъ  вдругъ  среди 
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жаркаго  бостоннаго  спора  ужасвымъ 
порывом*  урагана  юрта  ваша  взлета- 
ла на  воздухъ,  .свъчя  упади,  и  тузу, 
короли,  деве  иовёры  понеслись  по  без- 
оредъдьвой  степи  Гоби. . .  Изумленные, 
мы  гвскодько  сеяундъ  не  могли  прШд- 
та  въ  себя;  во  опомнившись,  броси- 
лись ловвть  юрту;  ухватившись,  за 
края,  съ  ведичайшимъ  усяддемъ  мо- 
гли удержать  ее  и,  при  помощи  каэа- 
ковъ,  снова  утвердить  на  прежяемъ 
мъсгв  съ  большею  прочности.  Свъча, 
упавшая  съ  вашего  стола,  зажгла  су- 
хую степную  траву,  которая  въ  одно 
мгяовеше  вспыхнула  и ,  раздуваемая 
вътромъ,  могла  бы  распространить 
пожаръ  по  всему  вашему  кочевью ; 
во  мы  успЪля  затушить  огонь  вой- 
локами* Б.уря  продолжалась  цъдую 
ночь;  повозки  находились  ежеминутно 
въ  опасности  опрокинуться,  и  мы  при- 
нуждены были  поставить  ихъ  одну 
подл*  другой.  Въ-течеше  этой  ночи , 
нвкто  взъ  васъ  ве  могъ  спать:  свистъ 
и  завывание  урагана,  песокъ,  хлестав- 
ши въ  лицо,  забота  о  скотъ,  который 
бъжадъ  язь  табуна  по  направленш  въ- 
тра — все  вто  ве  давало  вамъ  покоя. 
Цълыхъ  двадцати  лошадей  не  досчита- 
лись мы  ва  другое  утро ,  не  смотря 
на  то,  что  карауль  на  эту  ночь  былъ 
утроеиъ  мЪствымя  Монголами;  толь- 
ко  черезъ  двое  сутокъ  догнали  васъ 
Монголы  еъ  убывавшими  отъ  насъ 
лошадьми,  аа  исключеыемъ  двухъ  или 
трехъ,  который  пропали  безъ  вЪстя. 
Наконецъ,,  въ  первыхъ  чиедахъ  но- 
ября, выбрались  мы  взъ  утомительной 
степи,  которая  всъмъ  намъ  до  чрез- 
вычайности вадо-вда.  Правда,  каждый 
нзъ  насъ  встръчалъ  предметы  по  сво- 
ему ЗВИЯТ1Ю  любопытные  и  занима- 
тельные; но  предметы  эта  были  раз- 
бросаны на  такомъ  огромномъ  протя- 
жеяш,  что  могли  охладить  самаго  жар- 
каго приверженца  въ  наукъ.  Такъ,  на- 
вримЪръ,  вамъ  попадались  цъдыя  го- 
ры гранита  ,  шеиита  ,  дкбаза,  слан- 
цевъ ,  яшмы  яркаго  красяаго  двЪта  , 
порфировъ;  .а  въ  одномъ  мъстъ  мы 
увидали  цЪдый  холмъ,  покрытый  о- 
камеяълостямя:  сердолики*  халцедоны 
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валялись  въ  вид*  огромныхъ  опей ,  со- 
храиявшнхъ  явственно  не  только  сло- 
жен1е  дерева ,  но  даже  Форму  коры. 
Впрочемъ,  эти  интересвыя  явдев1я 
темь  досаднее,  что,  вндя  надежду  къ 
значнтедьвынъ  открьтямъ  н  закдюче- 
шяиъ,  въ  то  же  время  должеяъ  быва- 
ешь оставаться  оря  одной  надежде. 
Своротить  съ  дорога  нельзя;  даже  о- 
становяться  долго  на  одномъ  месте, 
кроме  дневки,  на  местахъ,  казна  чае- 
мыхъ  проводниками,  неть  никакой  воз- 
можности: Китайцы  народъ  подозри- 
тельный, и  если  кто-нибудь  язь  иасъ 
хоть  на  одну  минуту  своротить  съ  до- 
роги или  обратить  на  что-нибудь  осо- 
бенное ввимаше,  тотчась  являются  во- 
просы: что  онь  дедаетъ?  зачемъ  онъ 
остановился?. . .  Д  ж-М  и  н  ь. 


ТЕАТРАЛЬНАЯ  ЛЪТОПИСЬ. 

РУССК1&  ТЕАТРЪ  ВЪ  ПЕТЕРБУРГ*. 

45)  Князь  ДЛШИЛЪ  ДмИТР1Е- 
внчъ  Холмскей.  Драма  #в  пяти 
актах8у  въ  стихах*  и  въ  прозгь,  сочи- 
те Н.  В.  Кукольника. 

Реаертуарь  русской  сцены  необык- 
новенно-беденъ*  Причина  очевидна:  у 
иасъ  нетъ  драматической  литерату- 
ры. Правда,  русская  литература  мо- 
жетъ  хвалиться  несколькими  драмати- 
ческими произведеи1Ями,  которые  сде- 
лали  бы  честь  всякой  европейской  ли- 
тературе; но  для  русскаго  театра  это 
скорее  вредно,  чемъ  полезно.  Гениаль- 
ный создашя  русской  литературы  въ 
трагнческомъ  роде  написаны  не  для 
сцены:  «Борись  Годунов*»  едва-ли  бы 
проиавелъ  на  сцене  то,.чтд  называет- 
ся ВФФектомъ  и  безъ  чего  пьеса  пада- 
етъ,  а  между-темъ,  онъ  потребовать 
бы  такого  выполнешя,  какого  оть  на- 
шего театра  и  желать  невозможно*  а  Бо- 
рись Годуновъ»  пвсанъ  для  чтешя. 
Мелк1я  драматическ1я  поэмы  Пушкина, 
каковы:  «Сальери  и  Моцартъ»,  «Пиръ 
во  время  Чумы».  «Русалка»,  «Скупой 
Рыцарь»,  «Рыцарская  Сцены»,  «Ка- 


менный Гость»,— неудобны  для  сцены 
по  двумь  прнчннамь:  ои-в  слншкомь 
еще  мудрены  и  высоки  для  нашей  те- 
атральной публики,  и  требовали  бы  ге- 
ниального   выполнения,    о    которомъ 
намь  и  мечтать  не  следуете.  Что  не 
касается  .до  комедш,  у  васъ  всего  дк! 
комедш —  «Горе  оть  Ума»  и  «Ревя- 
зорь»;  оне  могли  бы,  особливо  вослад- 
няя,  не  говорямь  —  украсить,  во  обо- 
гатить любую  европейскую  литерату- 
ру. Обе  оне  выполняются  на  русской 
сцене  лучше,  нежели  что-нибудь  дру- 
гое; обе  оне  вмели  неслыханный  у- 
спехъ,  выдержали  множество    пред- 
ставлений, и  никогда  не  иерестаяуть 
доставлять  публике  величайшее  насла- 
ждение. Но  вто-то  обстоятельство,  бу- 
дучи сь  одной  стороны  чрезвычайно- 
благодетельно   для  русскаго  театра, 
въ  то  же  время  я  вредно  для  него. 
Съ  одной  стороны,  несправедливо  было 
бы  требовать  оть  оубднкв,  чтобь  она 
круглый  годь  смотрела  только*  Горе  оть 
Уиа  »  да  « Ревизора» ,  и  ае  желали  видеть 
что-нибудь. новое;  нетъ— новость  я  раз- 
нообразие необходимы  для  существовав!! 
театра;  все  новы  я  произведения  нащ- 
овальной  литературы  должны  соста- 
влять канитальныя  суммы  его  богат- 
ства, которыми  однемн  можетъ  дер- 
жаться его  вредить;  тамя  пьесы  дол- 
жны даваться  не  вседневно,  идти  яеза- 
урядъ, —  напротивъ,  ихъ  предстннле- 
В1Я  должны  быть  ораддникохъ,  торже- 
ствомъ  искусства;  вседневно»  же  пи- 
щею сцевц  должны  быть  произведет! 
низал  я,  бедьдетричесмя,  полиыя  жн- 
выхь  интересов*  современности,  раз- 
дражавшая любопытство  публики:  бел 
богатства  и  обил1я  въ  такнхъ  прояэ» 
ведев1яхь ,  театръ  походить  на  пря- 
зракъ,  а  не.  на  что-нибудь  действитель- 
но-существующее. Съ  другой  сторо- 
ны, чтЬ  же  прикажете  намь  смотреть 
на  русской  сцене  после  «Горе  оть 
Ума»  и  [«Ревизора»?   Вотъ   вто-то  в 
почитаемъ  мы  вредомь,   который  атя 
пьесы  Нанесли  вашему  театру,  обь- 
ясвнвь  вамъ  жввыиь  образонъ,— ♦ак- 
томъ,  а  не  теор1ею,~тайну  яомедш, 
представив*  намь  собою  ен  высочай- 
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он  А  идеалъ  ..  Есть  ли  у  насъ  что-нн- 
будь  такое,  что  бы  сколько-нибудь, 
хоть  относительно,  —  не  говоримъ, 
подходило  подъ  эти  пьесы,  во— ве  оскор» 
Сляло  поел?  иихъ  эстетическаго  чув- 
ства в  здраваго  смысла?  Правда,  иная 
вьеса  еще  и  можетъ  понравиться,  во 
ве  больше,  какъ  ва  одинъ  разъ,  —  и 
■адо  слишкомъ  много  самоотвержеа1л 
м  храбрости,  чтобъ  решиться  видеть 
ее  во  второй  разъ.  Да  в  все  достоин- 
ство такихъ  оьесъ  состовтъ  въ  томъ 
только ,  что  онъ  ве  лишаютъ  актёровъ 
возможвостн  выказать  свои  таланты; 
а  совсъмъ  ве  въ  томъ,  чтобъ  опв  да- 
вали актерамъ  средства  развернуть 
свов  даровашя.  Вообще,  по-крайней- 
н-вр*  половина  вашнхъ  актёровъ,  чув- 
ствуют* себя  вын1е  оьесъ,  въ  кото- 
рых* играютъ,  —  и  они  въ  этомъ  со- 
вершевво  справедливы.  Отсюда  про- 
исходить гибель  нашего  сцевнческаго 
искусства,  гибель  нашихъ  сцениче- 
ских* даровавШ  (на  скудость  которыхъ 
мм  не  можемъ  пожаловаться):  вашему 
артисту  вътъ  ролей,  который  требо- 
вали бы  съ  его  стороны  строгаго  и 
глубокого  изучения,  съ  которыин  на- 
добно бы  ему  было  побороться,  по- 
мериться, словомъ  —  до  которыхъ  бы 
ему  должно  было  постараться  возвы- 
сить свой  талантъ;  вг&тъ,  овъ  ишгв- 
«тъ  д-бло  съ  ролями  ничтожными,  пу- 
стыми, беэъ  мысли,  безъ  характера, 
съ  родами,  который  ему  вужво  натя- 
гивать и  растягивать  до  себя.  При- 
вивши въ  такимъ  ролямъ,  артисть 
орнвыкаетъ  торжествовать  ва  сцен? 
своимъ  личяымъ  вомизмомъ,  безъ  вся- 
*аго  отношения  къ  роли,  привыкает  ь 
гьоарсамъ,  аривыкаетъ  смотреть  ва 
свое  искусство  •  какъ  ва  ремесло  ,  и 
много- много,  если  заботится  о  томъ, 
чтобъ  протвердить  роль:  объ  изученш 
Же  е*  ве  можетъ  быть  и  слова.  Въ- 
Сам°мъ-д-вл'В,  что  такое  наши  драма- 
Т1Г|^СК^  пьвси* — Разсмотримъ  ихъ 


Мы 


оока  исключвмъ  изъ  нашего  раз- 


смотрвв1я  трагедию — о  ней  р*вчь  впе- 
Ре*м,-а  поговорим  ь  только  о  тъжъ  пье- 
са*ъ,  который  ве  принадлежать  вн  къ 
^ге^а,    ни  къ  комедш-собственно, 


хотя  и  обнврушвваютт,  претеашш  быть 
и  тъмъ  и  другимъ  вмъств,  -пьесы  сагв- 
шаввыя,  мелмя,  трагедш  съ  тупоум- 
ными куплетами,  комедш  съ  усыпи- 
тельными патетическими  сценами,  сло- 
вомъ —  этотъ  вевегретъ  беяеФисовъ, 
предметъ  нашей  Театральной  Лето- 
писи. 

Он*  разделяются  иа  три  рода:  1) 
пьесы,  переведениыя  съ  Фравцуаскаго». 
2)  пьесы ,  передвлавныя  съ  Француз- 
скаго,  3)  пьесы  оригинальный.  О  пер- 
выхъ  прежде  всего  должно  сказать,  что 
онъ,  большою  частою,  неудачно  пере- 
водятся, особенно  водевили.  Водевиль 
есть  любимое  дитя  Французской  нащ- 
овальвости,  Фравцузсвой  жизни,  фвн- 
тазш  ,  Француэскаго  юмора  и  остро - 
ум1Я.  Онъ  непереводимъ,  какъ  рус- 
ская народная  песня,  какъ  басня  Кры- 
лова. Наши  переводчики  Французскихъ 
водевилей  переводить  слова ,  оставляя 
въ  подлинники  жизнь,  остроум1е  и 
гращю.  Остроты  ихъ  тяжелы,  калам- 
буры вытянуты  за  уши,  шутки  и  на- 
меки отзываются  духомъ  чнвоввиковъ 
пятнадцатая  класса.  Сверхъ-того,  для 
сцены  эти  переводы  еще  и  потому  не 
находка,что  наши  актёры,  играя  Фрав- 
цуэовъ,  ва  зло  себъ  остаются  Русски- 
ми,"—точно  такъ  же,  какъ  Французские 
актёры,  играя  «Ревизора»,  иа  зло  се- 
бъ  остались  бы  Французами.  Вообще, 
водевиль — прекрасная  вещь  только  ва 
Французсвомъ  языгё,  на  Французской 
сценъ,  при  игр*  Французскихъ  актё- 
ровъ. Подражать  еиу  такъ  же  нельзя, 
какъ  и  переводить  его.  Водевиль  рус- 
ски, въмецмй,  авгл1йск1Й  —  всегда 
останется  пародгею  ва  Фравцузсмй 
водевиль.  Недавно  въ  какой-то  газетв 
русской  было  возгвщево,  что  пока-де 
вашъ  водевиль  подражалъ  французско- 
му, онъ  никуда  не  годился;  а  какъ-де 
скоро  сталъ  на  собственные  ноги  ,  то 
вышел ъ  изъ  него  молодецъ  хоть  куда— 
почище  и  Француэскаго.  Можетъ-быть, 
это  и  такъ,  только,  признаемся,  если 
намъ  случалось  впд-вть  русский  воде- 
виль, который  ходилъ  на  собственныхъ 
вогахъ,  то  онъ  всегда  ходилъ  иа  кри- 
выхъ  ногахъ,  и  глядя  на  него,  ми  не- 
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гвошао  вспоминали  ати  стеки  изъ  фус- 
ояой  «родной  песня: 

Ах*,  иожища-то —что  видища! 
Ручвща-то— что  гра&мща! 
Голввища  —  что  пивной  котедъ! 
Гдааяаца-то  н*  что  ямища! 
Губвща-то  —  что  падчяща! 

Русемя  переделки  съ  Фраицузека- 
ю  ныньче  въ  болыпомъ  ходу:  большая 
часть  совремев*яяго  репертуара  состо- 
ять язъ  яихъ.  Причина  ихъ  размно- 
^ея1Я  очевидна-:  публика  равнодушна 
лгъ  переводиымъ  пьесамъ;  она  тре- 
Ч5уетъ  оригивальныхъ  ,  требует*  на 
«сцен*  русской  жизни,  быта  руссяаго 
общества.  Наши  доморощенные  драма- 
турги на  выдумки  бедневьки,  на  сю- 
жетцы неизобретательны  :  что  жь 
*утъ  остается  делать  ?  Разумеется, 
взять  Французскую  пьесу,  перевести 
ее  слово-въ-слово,  действ1е  (которое, 
до  своей  сущности,  могдо  случиться 
только  во  Францш)  перенести  въ  Са- 
ратовскую-Губермю  иди  въ  Петер- 
бурга, Французск1я  имена  *ействую- 
щихъ  яицъ  переменять  на  русск1Я  , 
•язь  префекта  сделать  начальника  от- 
деления, изъ  аббата  —  семинариста, 
язъ  блестящей  светской  дамы— ба- 
рыню, изъ  гризетки  —  горничную,  и  т. 
д.  Объ  оригинальный  пьеса»  нече- 
го и  говорить.  Въ  оеределкахъ,  по- 
ярайней-мере,  бываетъ  содержая!е  — 
завязка,узелъя  развязка;  оригинальныя 
пьесы  хорошо  обходятся  и  безъ  этой 
излишней  принадлежности  драматиче- 
скаго  сочинена.  Какъ  те,  такъ  и  дру- 
гая и  знать  не  хотятъ,  что  драма,  — 
какая-бы  она  ни  была,  а  темъ  более 
драма  изъ  жизни  совреиеннаго  обще- 
ства, —  прение  всего  и  больше  всего 
должна  быть  вернымъ  зеркалом*  со- 
временной жизни,  совреиеннаго  обще- 
ства. Когда  нашъ  драматургъ  хочетъ 
выстрелить  въ  васъ,  —  становитесь 
именно  на  то  место,  куда  онъ  целить: 
непременно  дастъ  промаха,  а  въ  про- 
тивномъ  случае  —  чего  добраго,  пожа- 
луй и  зацепить.  Общество,  изображае- 
мое вашими  драмами,  такъ  же  по- 
хоже на  русское  общество,  какъ  и  на 
арабское.  Какого  бы  рода  и  содержа- 


ла ни  била  иьеса,  какое  бы 
ни  рисовала  она— высшаго  круга,  по- 
мещичье, чиновничье,  купеческяе,му- 
жицкое,  что  бы  ни  было  ягвстемъ  ея 
действ! а— салоне,  харчевня,  плоишь, 
нюуна,  —  содержав1е  ея  всегда  одно  я 
то  же:  у  дураковъ-родителей  есть  ми- 
лая ,  образованная  дочка;  она  влюбле- 
на въ  прелестяаго  молода  го  человека, 
но  бъднаго— обыкновенно  ш 
изредка  (для  разнообразен)  въ 
ника;  а  ее  хотятъ  выдать  за 
вибудь  дурака,  чудака,  подлеца,  «ли  за 
вое  это  вместе.  Или,  иаоборотъ,  у-  чж- 
стелюбивыхъ  родителей  есть  сыне  — 
идеалъ  молодаго  человека  (т.  е.  лицо 
безцветное,  безхарактериое),  оиъ  влю- 
бленъ  въ  дочь  бгьдныхъ,  но  блтараЪ- 
мыхъ  родителей,  ндеалъ  всехъ  добро- 
детелей, ка«4я  только  могутъ  уме- 
ститься въ  водевиле,  образецъ  веяхаго 
совершенства,  которое  бываетъ  веядв, 
кроме  действительности;  а  «го  хоть 
выдать  заму жъ— то-есть женить,  ватой, 
которой  оиъ  не  любить.  Но  къ  яов- 
цу  добродететь  награждается,  пороке 
наказывается:  влюбленные  жежятея, 
дражайппе  родители  нхъ  бдагосдовлл- 
ютъ,  разлучая  гь  съ  восомъ  —  м  рай» 
надъ  вимъ  смеется.  Действге  рявив- 
вается  всегда  такъ:  девица  одни  —  съ 
книжкой  въ  руке,  жалуется  ми  роди- 
телей и  читаетъ  сентеяцш  о  товгв,  чтв 
«сердце  любить  не  «просясь  линией 
чужихъ».  Вдругъ:  «Акъ!  это  вы,  Дни» 
трШ  Ивановячъ,  или  Николай  Алюисиид- 
ровичъ!»  — Ахъ!  вто  я,  Любовь  яЬ- 
тровна  или  Ивавовиа,  или  иначе 
вибудь...  Какъ  я  радъ,  чл 
однгъхь!  —  Проговоривши  та» 
ва,  нижний  любовникъ  цалуечгь  р*}чну 
своей  возлюбленной.  Заметьте, 
менно  цалуетъ  —  иначе  онъ  ш  я 
боввияъ  и  ее  женихъ,  иначе  по 
бы  и  узнать  публике ,  что  ся^  жуяиТ- 
рыйоФйЦеръ,  или  добро  детелъвДЕ  <я> 
новникъ — любовникъ,  или  тежжхьЯЙ 
всегда  удивлялись  этому  иеподмжЯ 
моиу  искусству  нашяхъ  драмвтдо*] 
такъ  тонко  я  ловко  намекать  ва  01 
ношеше  персонажей  въ  свонхъ  дтод 
тическихъ  издел1яхъ...   Д*.«Ъе  :    © 
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просить  его  уйдтя,  чтобъ  ве  увядай 
пааевьяа  шли  маиевька;  ом!  продол- 
жаете цаловать  ея  ручку  и  говорить, 
что  к&къ  онъ  иесчастлнвъ,  что  овъ  у- 
мретъ  съ  отчаятя,  но  что,  впрочемъ, 
овъ  употребить  вев  средства;  иако* 
вецъ  ома  въ  посд-идый  разъ  цадуетъ 
«л  ручку  я  уходить.  Входить  «раму  V 
анкъ»и  тотчасъ  цалуетъ  ручку — резь, 
и  два,  я  три,  и  боле,  смотря  во  на- 
добности; барышня  валуваеть  губки  и 
сыплетъ  севтеввдамв;  маменька,  или 
ваоевька  браяитъ  ее  я  грозить  ей;  на- 
ковецъ — кь  любовнику  является  на  по- 
мощь богатый  дядя,  идя  раадучиикъ 
оказывается  пегодяемъ:  дражайше  со- 
единяют* рукя  влюбленной  четы — лю- 
боввякъ  яткяо  ухмыляется  и,  чтобъ 
ве  стоять  на  сцеи*в  по  пустякамъ,  при- 
нимается цаловать  ручку,  а  въ  губки 
чмокнеть;  барышня  жеманно  и  умидь- 
■о  улыбается  я  будто  нехотя  позво- 
лдетъ  цаловать  свою  ручку..»  Глядя  на 
все  ато ,  поиеволъ  воскликнешь; 

Съ  кого  они  портреты  оишутъ? 
Гд*  разговоры  эта  сдышутъ? 
А  если  и  случалось  им*  — 
Такъ  мы  ихъ  слышать  не  хотвмъ. 

Если  вврить  нашвмъ  драмамьг  то 
ноашо  подумать,  что  у  насъ  вТа  святой 
Руси  все  только  я  дъмаютъ,  что  вдюб- 
лются,  в  замужъ  выходятъ  загвхъ.  ко- 
го дюбятъ;  а  пока  ве  женятся,  все  руч- 
*и цалуютъу  своихъ  воздюбдеввыхъ... 
И  это  зеркало  жизни,  действительно- 
сти ,  общества ! . . .  Милостивые  госу- 
дари, поймите  иаконецъ,  что  вы  стръ- 
•*яете  холостыми  зарядами  на  воздухъ, 
сражаетесь  съ  мельницами  и  барана- 
ми, а  не  съ  богатырями!  Поймите  на- 
*оиецъ,  что  вы  изображаете  тряпич- 
иыхъ  куколь,  а  не  живыхъ  людей,  ри- 
суете М1ръ  нравоучительныхъ  сказо- 
чекъ  ,  способный  забавлять  семилът- 
нихь  дътей*  а  не  совремевиое  обще- 
ство, котораго  вы  ве  зваете  я  которое 
васъ  ве  желаетъ  знать!  Поймите  нако- 
*сцъ,  что  влюбленные  (если  они  хоть 
сколько  -  нибудь  люди  съ  душою)  , 
•стр-маясъдругьсъдругомъ,  всего  ръ- 
9(6  говорять  о  своей  любви,  и  всего 
чаще  о  совершенно  оостороняихъ  в 


нритомь  неэначитедьяыхъ  предаю* 
тахъ.  Они  оонимаютъ  другъ  друга  . 
молча  ~-  а  въ  томъ-то  и  состоять  ис- 
кусство автора,  чтобъ  заставать  ихъ 
высказать  оередъ  публикою  свою  лю- 
бовь, яя  слова  не  говоря  о  вей.  Ко- 
нечно, они  могутъ  я  говорить  о  любви, 
но  не  пошлый,  ястертыя  фразы,  а  сло- 
ва, полный  души  и  значев1я,  слова,  ко- 
торы  я  вырываются  невольно  ир-вдво... 
Обыкновенно,  «любовники»  и  «лю- 
бовницы»—сам  ы  я  безцвътныя,  а  по- 
тому и  самые  скучныя  лица  въ  иа- 
шихъ  драмахъ.  Это  просто  —  куклы, 
приводимый  въ  движение  посредствояъ 
бълыхъ  ннтокъ  рувами  автора*  И 
очень  понятно*  онъ  тутъ  не  сами  для 
себяг  онъ  служить  только  внъшнею  за- 
вязкою для  пьесы.  И  потому  мнъ  всегда 
жалко  видеть  артистовъ ,  осужден- 
ный злою  судьбою  на  роли  любовня» 
конь  и  любовняцъ.  Для  янхъуже  боль- 
ш»  честь,  если  они  съумъютъ  не  укра- 
сить ,  а  только  сделать  свою  рол* 
сколько  возможно  меньше  пошлою.. ... 
Для  чего  же  выводятся  вашими  дра- 
матургами вти  злополучные  любовники 
я  любовницы?  Для  того,  что  безъ  иихъ 
они  не  въ  состояши  изобрести  нива* 
кого  содержав!*;  изобрести  же  не  мо* 
гутъ,  потому-что  незваютъ  ни  жязви, 
ни  людей,  ни  общества,  ве  зваютъ, что 
и  какь  дъмается  въ  дъйствительиостя. 
Сверхъ  -  того ,  имъ  хочется  посмъ* 
шить  публику  какими-нибудь  чудаками 
в  оригиналами.  Для  итого  они  создаютъ 
характеры,  какихь  нягд-б  нельзя  отьис- 
кать,  нападають  на  пороки,  въкоторыхъ 
нътъ  ничего  порочнаго  ,  осмъиваютъ 
правы,  которыхъ  не  знаютъ.  зацъпляютъ 
ся  общество,  въ  которое  ве  имгбютъ  до- 
ступа. Этообыкяовевяо  васмъчвки  вадъ 
купцомъ,  который  сбрялъ  бороду; 
яадъ  молодымъ  человъкомъ,  который 
изъ-за  границы  воротился  съ  бородою; 
надъ  молодою  особою,  которая  -ездить 
верхомь  на  лошадяхъ,  любить  каваль- 
кады; словомь — вадъпокроемъ  платья, 
вадъ  прической,  надъ  Фравцузскямъ 
языкомъ,  вадъ  лорнеткою,  вадъ  жел- 
тыми перчатками  и  вадъ  вевмъ,  чтЬ 
любятъ  осм'вявать  люди  въ  саеяхъ  го* 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


08 


СмыЛ. 


соодахъ,  ожидав  ихъ  у  подъезда  с* 


I 


шубами  на  рукахъ...  Л  какге  идеалы 
добродетелей  рисуютъ  они— Боже  упа- 
си! Съ  этой  стороны,  ваша  комед1Я  ни- 
сколько не  изменилась  со  временъ  Фон- 
визина: глуаые  въ  ней  иногда  быва- 
ют* забавны,  хоть  въ  смысл*  кари- 
катуры, а  умные  всегда  и  скучны  н 
глупы... 

Что  касается  до  вашей  трагедш — она 
представляет!,  такое  же  плачевное  зре- 
лнще.Трагики  нашего  времени  п  ре  дета  - 
вдяютъ  изъ  себе  такое  же  зрелище,  какъ 
и  комики:  они  изображаю™»  русскую 
жизнь  съ  такою  же  верностью  и  еще 
съ  мевыпимъ  успехомъ,  потому-* что 
изображаютъ  историческую  русскую 
жизнь  въ  ея  высшемъ  значении.  Оста» 
влая  въ  сторон*  ихъ  даровав1я ,  ска- 
жемъ  только,  что  главная  причина  ихъ 
неуспеха— въ  ошибочномъ  взгляде  на 
русскую  истордо.  Гоняясь  за  народно- 
сти), они  все  еще  смотрятъ  на  рус 
скую  истордо  съ  западной  точки  зре 
шя.  Иначе  они  и  не  стали  бы  въ  Рос- 
сш  до  временъ  Петра-Великаго  искать 
драны.  Историческая  драма  возможна 
только  при  усдовш  борьбы  разнород- 
выхъ  вдементовъ  государственной  жиз- 
ни. Не  даромъ  только  у  однихъ  Ан- 
гличанъ  драма  достигла  своего  высша- 
го  развития;  не  случайно  Шекспиръ 
явился  въ  Аяглш,  а  не  въ  другомъ 
какомъ  государстве:  нигде  элементы 
государственной  жизни  не  были  въ 
такомъ  противореча,  въ  такой  борьбв 
между  собою,  какъ  въ  Англш.  Пер- 
вая и  главная  причина  этого— трои 
вое  завоевание:  сперва  туземцевъ  Рим 
лянами,  потомъ  Авгдо-Саксамн,  на- 
конецъ  Норманами;  далее:  борьба  съ 
Датчанами,  вековыя  войны  съ  Фран- 
щею,  редипозяая  реформа,  или  борьба 
протестантизма  съ  католицизмомъ.  Въ 
русской  исторш  не  было  внутренней 
борьбы  вдементовъ,  и  потому  ея  хп- 
рактеръ  скорее  эпячесмй,чемъ  драма- 
тический. Разнообраз1е  страстей,  стол- 
кновен'|е  внутревнихъ  интересовъ  и 
пестрота  общества  —  необходимый  у  - 
слове*  драмы:  а  ничего  этого  не  было 
въ  Росс1и.    Пушкина   «Борись  Году 


новь»  потому  и  не  имелъ  уелгвха, 
что  былъ  глубоко -вац'юиальяымъ  оро- 
язведеи'юмъ.  По  той  же  нрячеп», 
«Борнсъ  Годуновъ»  нисколько  не  дра- 
ма ,  а  разве  поэма  въ  драматической 
Форме.  И  съэтой  точки  зрения,  *  Борись 
Годунове»  Пушкина— великое  нроизве- 
денге,  глубоко  исчерпавшее  сокровищ- 
ницу  нацюнадьнаго  духа.  Прочве  же 
драматичесые  наши  поэты  думали  у- 
видеть  национальный  духъ  въ  охоб- 
няхъ  и  горлатиыхъ  шапкахъ,  да  въ 
речи  на  простонародный  ладъ ,  и  въ- 
следствЁе  этой  чисто-внешней  народ- 
ности, стали  рядить  Немцевъ  въ  рус- 
ски костюмъ  и  влагать  нмъ  въ  уста 
русская  поговорки.  По-этому,  наша 
трагеда  явилась  въ  обратномъ  отно- 
шения въ  Французской  псевдо-класся- 
ческой  трагедш:  Францу  земе  поэты  въ 
своихъ  трагед1яхъ  рядили  Фравцузевъ 
въ  римск1Я  тоги  и  заставляли  шхъ  вы- 
ражаться парод!яии  на  древнюю  речь; 
а  ваши  какихъ-то  Немцевъ  и  Францу- 
зовъ  рядятъ  въ  русский  костюмъ  ■ 
навязываютъ  имъ  аодоб1е  м  аризрап 
русской  речи.  Одежда  и  слова  русски, 
а  чувства,  побужлеыя  и  образе  мы- 
слей неиецкМ  или  Французский...  Мы 
не  ставемъ  говорить  о  вульгарно-ю- 
родныхъ,  безвкуевмхъ,  бездарвыхъ  к 
не-эстетическихъ  издел1яхъ:  подобны! 
чудища  везде  нередки  и  везде  соста- 
вляютъ  необходимый  соръ  и  дрязгъ  на 
заднемъ  дворе  литературы.  Но  что 
такое  «Ермакъ»  и  «ДмитрМ  Самозва- 
пецъяг.  Хомякова,  какъ  не  псевдо-кдас- 
сическ1я  трагедш  въ  духе  и  роде  тра- 
гедий Кориеда,  Расина,  Вольтера.  Кре- 
бильйона  и  Дюсиса?  А  ихъ  действу»- 
Ш1Я  лица  что  такое,  какъ  не  Ненцы  ■ 
Французы  въ  маскараде,  съ  наклад- 
ными бородами  и  въ  длиннополы** 
каФтавахъ?  Ермакъ— немец» й  буршъ; 
казаки,  его  товарищи— вемецме  школь- 
ники; а  возлюбленная  Ермака— пароди 
на  Амалдо  въ  еРазбойинкахъ»  Шил* 
лера  Дмитр1Й  Самозваяецъ  и  Басма- 
нове—люди,  которыхъ  какъ  ни  назо- 
вите—  Генрихами,  АдольФаши,  Аль- 
Фовсами  —  все  будете  равно,  и  суш« 
ность  дела  отъ  этого  нисколько  не  из 
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гагате!.  Ворочемъ ,  основателе» 
етого  рода  всевдо- классической  я  мни- 
мо-русской трагедш  должно  почитать 
Нар-вжиаго ,  иааисавшаго  (впрочемъ, 
безъ  всякаго  элаго  умысла)  па,  одш  ва 
«Раэбойввковъ»  Шел  дера,  подъ  ва- 
звав1емъ:  «Дмитрий  Самозвавецъ» 
{трагедгя  ев  пяти  дъйспжяхг.  Мо- 
сква. 4800.  Вь  типографы  Бексто- 
во).  Поели  г.  Хомякова, вадъ  русскою 
трагедгёю  мвого  трудился  баровъ  Ро- 
эевъ,  — и  его  трудолюбие  заслужи ваетъ 
пол  вой  похвалы.  Съ  большим*  про- 
тввъ  обоихъ  ихъ  уевгвхомъ  подвизался 
и  подвизается  иа  этовгь  поприщ-*  г. 
Кукодьникъ.  Мы  готовы  всегда  отдать 
должную  справедливость  способно- 
стямъ  г.  Кукольника  въ  поэзм ,  —  и 
хотя  ве  читали  его  «Паткуля»  вполв-в, 
во,  судя  по  напечатанному  изъ  этой 
драмы  прологу,  думаемъ,  что  в  вся 
драма  можетъ  быть  ве  безъ  значите  л  ь- 
ныхъ  достоивствъ.  Что  же  касается 
до  другихъ  его  драмъ,  воторыхъ  со- 
держание взято  изъ  русской  жизни,  — 
о  нихъ  мы  уже  все  сказали,  говоря  о 
«Борис*  Годунов!»»  Пушкина  и  траге- 
д'мхъ  г.  Хомякова.  Въ  нихъ  русскля 
нмеиа,  русв!е  костюмы ,  русская  ръчь; 
во  русскаго  духа  слыхомъ  не  слыхать, 
видомъ  не  видать.  Въ  нихъ  русская 
жизнь  взята  иа-прокатъ  для  нъекодь- 
кнхъ  представлений  драмы:  публика 
имъ  отхлопала  и  забыла  о  вихъ,  а  за- 
ключающееся въ  нихъ  элементы  рус- 
кой  жизни  снова  возвратились  въ  пре- 
жнее свое  хранилище  — въ  «Истор1ю 
Государства  Россвйсваго».  Никакой 
драмы  не  было  во  взлтыхъ  г.  Куколь- 
никомъ  изъ  истории  Карамзина  собы- 
т*1яхъ:  никакой  драмы  не  вышло  и  изъ 
драмъ  г.  Кукольника.  Какъ  умный  и 
образованный  чедовг&къ,  г.  Кукол ьникъ 
саиъ  чувствовалъ  это,  хоть  можетъ 
безеознательно,  —  и  решился  на  новую 
попытку:  свести  русскую  жвзнь  ли- 

ЦОМЪ-КЪ-ЛИЦу  СЪ  ЖИЗВ1Ю   ливонскихъ 

рыцарей,  и  выжать  изъ  этого  столкно- 
вения драму.  Вотъ  что  породило  «Квя- 
зя  Дашида  Дмитриевича  Холмскаго», 
новую  его  драму.  Мы  не  будемъ  из- 
лагать подробно  содержание  трагедш 


г.  Кукольника:  этотъ  трудъ  былъ  бы 
выше  нашихъ  силъ  и  терпъшя  чита- 
телей, ибо  содержаше  «сХолмскаго» 
запутано ,  перепутано  ,  загромождено 
мвожествомъ  лвцъ ,  неии-вющихъ  ни- 
какого характера,  мвожествомъ  собы- 
тМ  чисто-ви«пшихъ,  мелодраматичен 
скихъ,  придуманныхъ  для  эффекта,  к 
чуждыхъ  сущности  пьесы.  Это,  какъ 
справедливо  замечено  въ  одной  крити- 
ка, «не  драма  и  не  комеыя,  и  не  опе- 
ра, и  не  водевиль ,  в  не  балетъ;  но 
зд-Всь  есть  всего  по-вемножку,  кромъ 
драмы  ,  словомъ  ,  ато  дивертнес- 
мешпъъ. 

Вотъ  вкратц-в  содержаше  «Кня- 
зя Холмскаго»:  баронесса  Адельгей- 
да  Фон-Шлуммермаусъ  любить  псков- 
скаго  купца  Александра  Михайло- 
вича Княжича,  и,  чтобъ  соединиться 
съ  нимъ,  позволяетъ  отряду  москов- 
скаго  войска ,  присланваго  великимъ 
квяземъ  1оанномъ  подъ  предводитель- 
ствомъ  Холмскаго  разделаться  съ 
ливонскимъ  орденомъ,  взять  себя  въ 
плънъ.  Надо  сказать,  что  она — амазон- 
ка: ломаетъ  копья  я  за воевы ваетъ  ос- 
трова. Холмск1Й  влюбляется  въ  нее 
на -смерть;  сперва  кокетство,  а  по- 
томъ  козни  брата  ея,  барона  фон- 
Шлуммермауса ,  заставляютъ  ее  по- 
дать Холмскому  надежду  на  взаимность 
съ  ея  стороны.  После  долгой  борьбы 
съ  самимъ  собою,  Холмснй,  поджи- 
гаемый коварнымъ  барономъ  и  соумы- 
шленникомъ  его ,  тайнымъ  Жидомъ  О- 
зноблииымъ,ии  съ  того  ни  съ  сего  дох*  - 
дитъдо  велъпагоуб-вждев1я,  что  звп>з- 
ды  вел  ять  ему  отложиться  отъ  оте- 
чества, образовать  новое  государство 
изъ  Ганзы,  Ливовш  и  Пскова.  Когда 
онъ  объявилъ  «волю  зв-вздъ»  ва  псков- 
скомъ  въчъ,  его  берутъ  подъ  стражу; 
ведкый  князь  прощаетъ  его  какъ*бы 
изъ  снисхождения  къ  его  безумно ,  ■ 
ваказываетъ  одного  барона  фов- 
Шлуммермауса.  Къ  довершетю  ко- 
мическаго  подожешя  забавяаго  героя 
— Холмскаго  ,  овъ  узваетъ,  что  ама- 
зонка-баронесса интриговала  съ  нимъ 
и  выходить  замужъ  за  своего  борода- 
таго  любовника,    торговца  Квяжича. 
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Оиъ  хочстъ  заръзать  ихъ,  но  его  не 
допускаетъ  шутъ  Середа  —  его  пис- 
тувъ,  лицо  нехвпое,  безъ  смысла, 
смывная  пароля  ва  русскихъ  юроди- 
выхъ  ,  сто-первый  везаковворождем- 
вый  вотомогь  Юродвваго  въ  «Юр1И 
Милославскомъ».  Драма  тянулась,  тя- 
нулась; въ  вей  в  ходвдя,  я  виходядя. 
я  говори лв,  я  о-вли,  и  пдясаля;  дево- 
рашя  безпрестаяяо  менялась,  а  пуб- 
днка  зивала,  завала,  зЪвала....  Драма 
заснула ,  говоря  рыболоввымъ  терми- 
вомъ,  а  публика  проснулась  я  начала 
разъезжаться.  Только  одно  лицо  баро- 
на Фон-Кульмгаусбордеиау  ожввляло 
немного  апатичеспй  спектакль,  и  то 
благодаря  умной  и  ловкой  игр*  г.  Ка 
ратыгина  2-го. 

Очевидно,  что  Ходмсый  г.  Куколь- 
вика  есть  русспй  Валленштейяъ: 
тотъ  я  другой  в-врятъ  въ  звезды  и  хо- 
теть основать  для  себя  независимое 
отъ  своего  отечества  государство. 
Разница  только  въ  томъ,  что  Вал леи - 

ШТеЙНЪ  В^рИТЪ  ВЪ  ЗВЪЗДЫ  ВЪ-СЛ*БДСТВ1в 

Фантастической  настроенности  своего 
велвкаго  духа,  гармовировавшаго  съ 
духомъ  в*ка,  а  стремится  къ  похище- 
В1Ю  власти  въ-сдъдсте  вевасытваго 
честолюбия,  жажды  мвдеЯ1я  за  оскор- 
бдев1е  и  безпокойной  деятельности 
своего  великаго  ген1я;  Холмсмй  же  ве- 
рить въ  звезды  по  сдабоум1ю,  а  стре- 
мится къпохищевдю  власти  во  любви  къ. 
женщине,  которая  обмавываетъ  его,  в 
во  ничтожности  своей  малевькой  ду- 
шонки.— Хорош*  герой  для  трагедш!... 
Кадленштейна  остававливаетъ  ва  пу- 
ти предательство  и  смерть;  Ходмска- 
го  остававливаетъ  на  пути  самая  не- 
лепость его  лредпр1ят1я .  вакъ  розга  о- 
стававляваетъ  забаловавшагося  школь- 
ника. «Князь  Дан1илъ  Дмнтрвевичъ 
Холмспй»  можетъ  почесться,  довод ь- 
во-забавв|ою ,  хотя  и  .весьма-длинною 
в  еще  больше  скучною  парод1ею  ив 
великое  создаше  Шиллера— и  Валлен- 
штейяъ». Оставляя  въ  сторове  част- 
ные недостатки,  спросимъ  читателей: 
есть  ли  въ  взобретевш  (вонцепцш) 
драмы  г.  Кукольника  что-нибудь  рус- 
ское, принадлежащее  русской  субстан-» 


щи,  русскому  духу,  русской  мцв> 
вальиости?  Есть  ля  въ  вавюй  астоаш 
примеры—хоть  одияъ  прнмерг  теге, 
чтобъ  руссмй  боярвиъ  съ  виТрсвншъ 
ему  отъ  царя  войскомъ  вздувал*  от- 
ложиться отъ  отечества  я  освовгп  се- 
бе вовое  государство?...  Правда,  Ер- 
макъ  съ  горстью  каааковъ  завоемл 
жездъ  вдастительства  вадъ  Свбярио, 
по  съ  темъ,  чтобъ  вовергвуть  его  п 
иогамъ  своего  царя.  Не  правы  л\  щ 
говоря,  что  наши  драматурги,  цъиа 
въ  русскую  жизнь,  бьютъ  во  воздуху, 
и  попадаюгь  разве  въ  вороаъ,  сопи- 
выхъ  вхъ  чудотворвою  Фантазию?... 
Замыселъ  Холмскаго,  его  любовь,  его 
вера  въ  астролотш,  все  это-вороян... 

46)  Костромск1кД-ьса, руссш 
быль  «в  дшухъ  дтйеттлхш ,  ев  ит- 
€М9  соч.  Н.  А.  Полеваго» 

Г.  Полевой  явился  у  нас*  то»  см- 
дателемъ  особаго  рода  драмы— двмш 
анекдотической ,  которая  есть  ве  по 
иное,  какъ  авекдотъ,  переложений  в 
разговоры  между  любовников*,  дв- 
бовиицею  и  раздучвякомъ  я  окаяшда- 
Щ1йся  свадьбою.  Да,  г.  Полево!  а- 
коввый  владелец*  этого  рода  дракц 
оомещикъ  этой  полосы  руяодедыкДл- 
тературы,  точно  такъ  же,  какъ  г.  Бул- 
гарянъ  —  поиещивъ  въ  иесуаюспЯ0* 
щей  области  нравствеине-сатяря*' 
скнкъ  и  враво-ооисатедьиьпъ  сптееп 
и  романовъ.  Обоим'ьэтимъ  почтенна* 
писател  ямъ  су  ждеио-обеасмерткпсюв 
ииеи*  въ  русской  литератур*  изобр* 
тев1емъ  совершенно  новых*  способов* 
занимать  и  забавлять  публвку.  по! 
здесь  та  же  встор1я,  какъ  и  во  км 
почти  нашей  драматической  литер*!' 
ре,  т.  е.  стрельба  холостьшв  зарм»- 
ми  ва  воздухъ.  Вотъ  хоть  бв  «•»©• 
стромскге  Леса»:  водумалъ  дв  в*** 
сочинитель  о  томъ ,  чтб  ов*  *я*л 
делать?  Высокое  самоотвержев1е  Ьу*| 
иииа  есть  ведший  подвиге,  дм»"** 
славу  русскому  имени;  новая  (Ы*** 
и  может*  брать  его  своввъ  содгр- 
жамемъ;  но  кДкя— вот*  вопрос*.  Ч0 
санина  можно  едтдать  героев»  о*11» 
воическаго  рапсода,  баллады ,  поэяи» 
одеры,  -но  никогда  драмы.КояечиМ*' 
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ыш  обгемлетъ  собою  о^ваъ  иомевтъ 
въ  жазва  избрааааго  его  героя,  ар  со* 
средоточвваетъ  въ  этомъ  момент?  всю 
жизнь  его.  А  чтб  мы  зваемъ  о  жиам 
Сусанина,  исключая  его  ведвкаго  в  соя* 
щевваго  подвига?  Стрададецъ  святаго 
чувства  оредаввоств  въ  царю  —  овъ 
умер*  молча,  вожертвовадъ  собою  ве 
для  вФФекта,  ве  требуя  ви  хвалы,  вв 
удввдев1я.  Хвала  в  удавдеше  вашлв 
его;  во  вашлв  въ  подвиг*,  а  ве  въ 
жизни,  въ  дъгв,  а  ве  въ  личности. 
Какъ  даввое  лицо ,  какъ  характеръ, 
Сусавааъ  ве  йдетъ  для  драмы.  Самый 
подвигъ  его  — •  плодъ  мгновеняаго,  ди- 
рвческаго  восторга ,  а  ве  плодъ  цЫой 
его  жизни,  ада  драматачесжаго  стол- 
квовешя  двухъ  противоводожвыхъ  вло- 
чев!Й...  Чтб  же  сдилалъ  г.  Полевой  взъ 
Сусавмва?  какой  соэдалъ  взъ  вего  ха- 
равтеръ?  Увы!  что-то  такое  странное, 
такъ  мало  достойное  памятв  великаго 
человека  ,  что  груство  в  говорить  объ 
втомъ!  Вся  драма  состовтъ  взъ  сцеаы 
между  Сусаиваымъ  я  пьяиымъ,  хва- 
стлавымъ  в  глупымъ  Полакомь,  съ 
которымъ  овъ  и  поетъ  в  пдлшетъ, 
выв-вдыаал  тайау  акспедвщв '  его  от- 
ряда в  пряду вывая  средства  для  со* 
вершешя  своего  оодввга.  Заведшв 
Поляковъ  въ  глушь,  овъ  слышать  го- 
ло<гь  отъвскввающаго  его  зятя  съ  кре- 
стъявами;  потомъ  ведетъ  да  лье,  а  ва 
его  мъсто  орвходятъ  отьисвивамище; 
эта  уходить  —  опять  является  Суса- 
амвъ,  говорить  цвлые  мовологи  тамъ, 
гдъ*  истинный  Сусавиаъ  тол ми>  молил- 
ся, заставляя  говорить  за  себя  Поля- 
вамъ  самому  дълу ;  раненный  пулею, 
овъ  оаять  говорить  —  ддивво,  напы- 
щевво,  ре/горически...  Тъвь  все  в  кон- 
чается. 

47)ОтвцъвОткупщииъ,Дочьи 
Откупъ.  Несколько  <щснь*гродгъ 
драмы.  Комедгя  въ  одном*  дгъйспмЫ, 
соч.  Ы.  А.  Полеваго. 

Интрига  этой  пьесы  довольно  ввъш- 
ааа :  отвупщвкъ  Хамовъ  пргвхадъ 
въ  Петербургъ  ва  торги  в  взялъ  съ 
собой  изъ  павсюва  дочь,  свою  —  пу- 
стую дЪвчонку,  умыощую  только  бол- 
тать ао-+раацуасши  Вымледову,  шу- 


рвву  Хамрва,  хочевеа  видать  племян- 
ницу заарталлер1йс*аго  оФацера  Ми- 
ло4а;    Хамовъ  ве  хочетъ  объ,  этомъ 
в  слышать.  Поаъреваый  откупщвка  , 
ведька  Кудакъ,  помогаете  Вымпелову: 
по  ваучеа1ю  ведькн,  Вымпеловъ  объ- 
являетъ  Хамову,  что  самъ  хочетъ  вд- 
та  ва  торга,  чтобъ  перебить  у  него 
откупъ,  ве  беретъ  отъ  Хамова  50,000  ' 
отстуаваго,  в  соглашается  отступать- 
ся только,  ва  условш  брака  цлемяввм- 
цы  съ  Маловымъ.  Хамовъ— дълать  не- 
чего, соглашается.  Вымпеловъ  приво- 
дить Милова— Миловь  цалуетъ  руч- 
ки у  вевъсты...  ведька  Кулавъ-цадо- 
вальвикъ;  овъ  знаеть,  что  Хамовъ  ва- 
чалъ  свое  поприще  съ  итого  же  звавйя, 
зваетъ  положение  его  дъдъ,  всв  тайны 
его  торговле ;  овъ  уже  самъ  мвого  ва- 
воровадъ,  во  уважается,  льстить, цалу- 
етъ руки  Хамова  за  то,  что  тотъ  учатъ 
его  добру,  т.  е.  бьетъ  по  щекамь.  Овъ 
просить  у  Хамова  мъста  главваго  по- 
вЪревваго;  Хамовъ   отказываетъ  ,    а 
ведька  грозить, предложить  свои  услу- 
га   богатой    купчих*   Кравобововой , 
соперниц*  Хамова  по  откупааъ.  Ха- 
мовъ велвтъ  своему  првкащаку  Та- 
калквау  задержать  бедьку  у  себя  въ 
домь*  а  послать  за  квартальнымъ.  Но 
ведька  суетъ  Такалкниу  девегъ  в  у- 
скольэаеть.  Настаете  р-вшательвая  ми- 
нута —  Хамову  надо  ъхать  ва  торги; 
тодька   даетъ  Такадкяиу  полтораста 
рублей,  чтобъ  тотъ  аадержалъ  Хамова 
дома  ва  одавъ  часъ.  Хамовъ  торопит- 
ся, во  то  ве  готова  карета,  то  вхо- 
дить жввописецъ,  то  вбътаетъ  архя- 
текторъ,  то  давтнстъ.  Является  Сидо- 
ренко—тоже  откушцикъ,  и  упрекает* 
его  въ  скрытности,  что  оаъ  самъ  не 
повхалъ  ва  торга,    а.послалъ    вме- 
сто себя  повиреаваго  —  в  городъ  о- 
стался  за  ввмъ.    Въ  товъ  же  увъря- 
ютъ  Хамова  товарвща  его-по  ремеслу 
—  Крючковъ,  Непалевой  в  Крввобо- 
кова;  Хамовъ  въ  изумденш.  Является 
ведька  в  объявляете,  что  оаъ  давво 
уаке  купець  первой  гвльд1В,  взялъ  го- 
родъ ва  откупъ  себ-в,  в  что  залогама 
его  ссудила  Кравобовова.  Хамовъ  въ 
отчаяваа,  овъ  нечего  не  хочетъ  дать  за 
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дочерью;  Мвдовъ,вскааш1Й  прядаваго, 
а  ве  жевы,  отказывается  отъ  Лизы. 

Вообще,  ата,  пьеса  г.  Полеваго— 
ве  холостой  зарадъ  ва  воздухъ.  Въ 
веб  есть  вствва,  есть  действитель- 
вость.  Видно,  что  авторъ  хорошо  зна- 
ете сФеру  жизни,  которую  взялся  из- 
образвть.  Въ  вей  есть,  еслв  ве  харак- 
теры лицъ,  то  верные  очеркв  векото- 
рыхъ  сослов1Й.  Хамовъ  в  бедька — луч- 
ппя  лвца;  все  вроч1Я,  но-крайней«ме- 
ре,  правдоподобны,  исключая  Вымпе- 
лова  и  Мвлова — лвцъ  совершевво  вста- 
вочаыхъ,  ввешвихъ  пьесе,  беэхарак- 
тервыхъ  и  ничтожныхъ,  Къ  числу  не- 
доетатковъ  пьесы  должво  еще  отвести 
я  некоторую  растянутость.  Ворочемъ, 
пьеса  хорошо  идетъ  ва  сцене,  в  видеть 
ее  въ  тысячу  разъ  пр'штаее,  чемъ 
ивую  трагедию  съ  танцами,  илв  исто- 
рическую быль  съ  песнями  в  траги- 
ческою пляскою. 

48)СоврвмвввовБородолюбгв. 
Оригинальная  комедхя  $ъ  трехь  от- 
дллемяфъ,  сочинены  Д.  Г.  Зубарева. 
.  Помещике  Курдюковъ  отказы ваетъ 
въ  рук*  своей  дочери  ротмистру  Слав- 
скому,  котораго  ова  любитъ  и  который 
цалуетъ  у  вей  руки,  безпрестанно  вос- 
клицая: «Ахъ,  ато  я,  Софья  Петро- 
вна ! »  Курдювовъ  —  видите  ли,  смо- 
трите на  свою  дочь  съ  моральной  сто- 
роны, т.  е.  какъ  ва  вещь:  онъ  далъ 
слово  отдать  ее  за  Разъездова,  сыва 
своего  друга — в  сдержите  свое  честное 
слово,  хоть  бы  его  дочь  умерла  отъ 
атого.  Хоропий  родитель — нечего  ска- 
зать I  самый  дражайпнй !  Во  второмъ 
отделение,  Разъездовъ  ва  ставши  ; 
онъ  прямо  изъ  Парижа  ска  четь  же- 
ниться на  Софьи  Курдюковой,  и  такъ 
торопится,  что  не  успелъ  сбрить 
бороды,  которую  отпустилъ  въ  Пари- 
же. Станционный  смотритель  ве  хо* 
четь  верить,  чтобъ  человеке  съ  боро- 
дою могъ  быть  отставиымъ  корне- 
томъ,  не  даетъ  лошадей  и  посыластъ 
за  ставовынъ;  ставовой  решительно 
убеждевъ,  что  Разъездовъ — беглый  ку- 
лецъ,  убнвний  корнета  Разъездова  в 
воспользовавшийся  пасоортомъ  своей 
жертвы.  Къ-счастио,  ата  ставадя  ве* 


далеко  отъ  деревня  Курдюком:  сшо- 
вой  решается  ве  сажать  Ратздова 
въ  железа  в  ве  представлять  его  въ 
городъ,  а  съездить  съ  вямъ  къ  Кур- 
дюкову.  Курдюковъ  читаете  Рааыэ- 
дову  наставлена  о  томъ,  что  бороду 
носить  позорно  ,  в  отказываете  ему 
въ  руке  дочери,  а  Славсшй  снова  ва- 
чанаетъ  цаловать  у  вей  руиц  весш- 
цая:  «Ахъ,  ато  я,  Софья  Петром»!» 
За  темъ,  галиматье  вовецъ.  —  Туп 
нетъ  ви  лицъ,  ив  ббрааовъ,  ви  харав- 
теровъ,  ви  комически хъ  ооложевчб,  п 
остроум  1Я,  вв  веселости,  нв  враадо- 
ООД001Я,  ви  смыслу.  Писать  таш  ко- 
мед^и  значить  уже  м  ве  стредять  въ 
воровъ  по  воздуху,  а  разве  сметать 
галокъ  ва  крышахъ  доааовъ...  Йтго 
за  мораль!  Конечно,  смешно  ходить 
съ  бородою  тамъ,  где  ато  ве  оровято 
ви  обычаемъ,  ви  всевластною  водою, 
такъже,какъ  смешно  ходить  бел» борола 
тамъ,  где  все  ходятъ  съ  бородами;  но 
где  же  ввдалъ  г.  сочинитель  у  яасъи 
Руси  светскихе,  обрааоваявыхъ  людей 
съ  бородами?  А  ведь  комедия  долвяао- 
смеивать  общ*  страввоств!  И  югоке 
овъ  противопоставилъ  безнрашм*** 
нолуРазъездову?— Отца,который,тго6ъ 

сдержать  честное  слово  (котораго  ав 
имелъ  орава  давать),  хочетъ  вогубип 
свою  дочь;  глупца  станпДонваго  смо- 
трителя и  наконецъ  такого  ставоваго, 
какого — можемъ  поручиться— къ  че- 
сти Россш,  нельзя  отъвскать  вв  и» 
кавомъ  захолустье.  И  это  картвии 
русскаго  общества ! .  Бедное  русское 
общество!  Чемъ  ты  виновато,  что 
бездарные  маляры  мажутъ  съ  тебя 
своимв  мазвлкамв  беземыедеяныя  мр- 
рикатуры  в  выдаютъ  ихъ  за  твоя  пор- 
треты?... 

.  49)  Актжръ.  Оригинальный  юй* 
виль  вв  одномь  д/ъйстеги,  соч.  Н.  А» 
Перепел  ьскаго. 

Саратовсмй  помещике  Кочерги** 
любитъ  играть  на  бильярде,  я  пото- 
му мучить,  жениха  своей  дочеря,  >р°* 
ся  его  «еще  партийку».  Чтобъ  иэоа- 
виться  отъ  него,  жешихъ  нредаагастъ 
своему  будущему  тестях  ш^да||**!Г 
ся  съ  одашмъ    звакомывъ  сну  а*1* 
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роиъ,   который   хорошо   яграетъ  ва 
бильярдъ.     Кочергинъ  почитаетъ  вся- 
кяго  актёра  за  шута,   я  такъ-какъ  онъ 
въ-тому  не  очень  смъшлввь,  то  поми- 
раетъ  со  смъху    при  каждомъ  сдовъ 
Стружкяна  (актёра),   думая,  что  тотъ 
для  смьху  представляете  нзъ  себя  по- 
рядочнаго     человека.     Оскорбленный 
Стружкииъ  уходить,   и  почти  вслИдъ 
за  нимъ  является  старуха,  мать  Сухо- 
жилова  (жениха)  и  начинаете  съ  Ко- 
чергвнымъ  ссору,  будто  за  то ,   что 
тотъ  завдекъ  ея  сива   въ  невыгодную 
для    него  женитьбу  на  своей   дочери. 
За  старухою  входить  Татаривъ  съ  ха- 
латами и  шалями;    между  темь  и  дру- 
гпмъ,  овъ  открываетъ  Кочергину,  что 
Сухожиловъ  долженъ  ему  тысячь  пять, 
забирая  у  него  подарки  для  дюбовницъ, 
я  что  онъ  женится  на  какой-то  богатой 
д-ввушкъ.  Кочергинъ  приходить  въ  бе- 
шенство и  прогоняетъ  Сухожилова,  не 
слушая  его  оправдашй.  За  тъмъ  я- 
вляется  ародавецъ  гипсовыхъФигуръ, 
я  просить  съ  Кочергина  платы  за  раз- 
бития  Сухожиловымъ    Фигуры ,    при 
встр-вчь  съ  нимъ    въ  дверяхъ.   Нако- 
нецъ,  оказывается,  что  мать  Сухожило- 
ва,  Татаринъ  и  продавецъ  гипсовыхъ 
Фигуръ  бмлъ-Стружкинъ,  мистиФиро- 
вавпмй  Кочергина    для  того,  чтобъ  до- 
казать ему,   что  актёръ  не  шутъ  пло- 
щадной, а артистъ. 

50)СЧАСТ1Е  ЛУЧШЕ  БОГАТСТВА. 

Интермедгя-водевиль  «в  одномь  д/ья- 
ствт. 

Крестьянка  Любаша  любить  бидваго 
крестьянина  Сергея,  а  мачиха  хочетъ 
насильно  выдать  ее  за  сада  го  старосту 
Байбака.  Бъдпая  Любаша!  ня  за  что 
пропала!  Не  печальтесь:  Любаша  кра- 
савица и  добрал  девушка,  г  таковы* 
яъ  водевиля хъ  и  иятермед1*хъ  никогда 
не  погибаютъ.  Въ  самую  критическую 
минуту  пр11$зжаетъ  изъ  Питера  рас- 
торговавшейся крестьявпнь  Степанъ, 
дядя  Люблши;  телега  его  очень  кстати 
опрокидывается,  а  Сертй  очень  кстати 
сдержи ваетъ  лошадей  >  за  твмъ  Люба 

*  та  выходить  за  Сергея  ,    старость    и 

•  свахи — носъ,  а  галиматья- консцъ. 


51)  Та  да  ив  та,  яля  Ошибки 
СправочнагоМъста.  Водевиль  ев 
одномь  дгъйстоЫ,  переводь  сь  фран- 
цузским. 

Г.  и  г-жа  Дервнльи,  живя  въ  дерев- 
нь  ,  оросятъ  своего  повъреяваго  вь 
Парижа  прислать  имъ  компаньйовку  я 
швею.  Сывъ  ихъ  женился  тайно  на  бед- 
ной дьвушкь,  и  рыпается,  чтобъ  его 
жена  отправилась  къ  нимъ  въ  качеств* 
компаяьйонкя.  Но  въ  справочномъ  мь* 
сть  переиздали  имена  объихъ  жен- 
щивъ,  и  потому  г.  и  г-жа  Дервнльи 
привимаютъ  Адель  за  швею,  а  Шар- 
лотту —  за  компанъйояку,  очаровыва- 
ются умомъ  и  прекрасными  манерами 
швеи,  и  оскорбляются  плебейскими  за- 
машками компаньйонки.  Изъ  втого  вы- 
ходить очень  комическое  положен  1е  , 
пока  яаконецъ  дьло  не  объясняется. 
Вся  иьеса  вертится  ва  характер*  швеи 
Шарлотты,  которая  должна  выразить 
собою  не  швею  съ  дурными  манерами 
(напротивъ  ,  какь  швея  ,  она  должна 
быть  и  мила  и  по-своему  грашозяа),  а 
компаньйовку  съ  дурными  манерами. 
На  Александринскомъ-Театрь  вта  роль 
прекрасно  выполняется  г-жею  Самой** 
ловою  2-ю. 

52)  Двь  Жизни  ,  или  не  век  то 
золото,  чтб  влкстить.  Комедгя 
вь  трех»  дтъйствгяхъ,  соч.  г-жи  Ан- 
село  ,  переведенная  съ  французского 
П.  С.  Ф(6)едоровымъ. 

Мы  ие  будемъ  излагать  содержат* 
этой  пьесы  по  самой  простой  причи- 
не: мы  забыли  его,  и  помнимъ  только, 
что  ото  что-то  такое  моральное ,  длин- 
ное, растянутое  и  скучное. 

53)  Путбшественникъ  и  Путк- 
шестввиница,  водевиль  въ  одномь 
дтйствт,  переводь  сь  французского 
(11п  Могт'еиг  е1  ипе  Вате). 

Вотъ  истинно-Французская  пьеса  — 
безъ  всякаго  содержании,  а  между -тьмь 
оолвая  интереса,  жизни,  движет  я,  ко- 
мическихь  положений.  Все  д-пло  тутъ 
въ  томь,  что,  по  веим*вн1ю  комватъ  въ 
постоаломъ  домь,  дама  принуждена 
ночевать  въ  одной  комната  съ  незна  - 

I'  коиымъ    молодымъ  человъкоиъ.    При 
игр*  г.  Максимова  1-го  и  г-жи  Дюръ, 
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эта  пьеска  и  на  руоской  сцеп  не  ли- 
шена занимательности. 

54)  Я  всвхъ  перехитрилъ,  Кб» 
медгя-бодевнль  въ  одном*  дъйстегн. 

На  сцев-в  нравы  восьинадцатаго  в*в- 
ка.  Молодой  чедовъкъ  пробирается  въ 
комнату  опервой  цъвицы  посредством* 
стола,  который  выдвигается  черезъ 
полъ  нзъ  кудви.  Потомъ  овъ  выцроваг 
живаетъ  отъ  цея  своихъ  сопервиковъ, 
увъривъ  старика  Бельмова,  что  турец- 
К1Й  посолъ  завезъ  въ  Парижъ  чуму,  а 
граФа  Давяиьи,  заманивъ  хитростью 
прдъ  столъ,  который  н  проваливается 
съ  граФом>  под*  полъ.  При  хорошемъ 
сцевическомъ  выполиеиш,  вта  пьеска 
должна  быть  очень  забавна. 


РАЗНЫЯ  НЗВЪСПЯ. 

—  Въ  Теплиц*,  на  Госшггальвой 
Гори  (8рНа1Ьег$) ,  воздвигнуть  на 
дняхъ  памятяякъ  покойному  прус- 
скому королю  Фридриху-Вильгельму 
III,  Онъ  состоять  изъ  камеянаго  по- 
стамента, на  одной  сторонъ  котораго 
видно  грудное  нзображев1е  монарха, 
вылитое  нзъ  чугуна,  съ  следующею 
надписью:  «Нопоп  е!  Метопае  Гп- 
йопс1  вшНеЬш  год,  Вогавя.  дга(а 
ТерШи  ШхсачН  ШХЯСХЫ.в  На 
постаменти  находится,  большой  чу- 
гунный шаръ,  а  на  шар*  стоить  изоб- 
ражение гешя,  вънчаюшаго  лавровымъ 
вмкомъ  бюстъ  покойваго  государя. 
Весь  памятяикъ  вышиною  въ  30  Фу- 
товъ. 

—  Въ  Греци  (СгаеСх)  20-го  ав- 
густа открыть  торжественно  брон- 
зовый памятникъ  австрийскому  им- 
ператому  Францу  I,  сооруженный 
на  счетъ  пожертвовав1Й  и  приноше- 
ний дворянъ  н  прочихъ  сослов1Й  Штн- 
р!и— трудами  миланскаго  ваятеля  Мар- 
чеэи  и  литейщика  Вясвардн.  Покой* 
вый  императоръ  представленъ  въ  оде- 
жде ордева  золотаго  руна,  держащимъ 
скнпетръ  въльвой,  опущенной  рукЪ; 
правая  рука  простерта  къ  народу. --На 
подножш  памятника  следующая  над- 


пись: «Ргаяс1всо  I.  Апя&гим  Гшрега- 
1оп  Сга1а  §1та.» 

—  Въ  Лондон*,  на  аукцгояяеа  про- 
даж* вцигъ,  кто-то  купил*  весы» 
ръдкгё  в  единственный  въ  вв*г*  к- 
эемоляръ  драмы  Марлова  за  900 
талеровъ ,  напечатанной  въ  1595 
г.  — -  Эта  книга  называется  :  «Тра- 
гед!я  Ричардъ  Героогъ  Йоркшй.»— 
Некоторые  журналы  доказадя,чтоШе1- 
спиръ  для  своей  трагедш  того» 
имени  много  мфстъ  перевелъ  буквиь- 
но  нзъ  Марлова. 

— -  Между  журналами  я  газетам*, 
выходящими  въ  Исцавм,  есть  два  жур- 
нала, изъ  которыхъ  первый,  но  пред- 
мету своему,  не  вмЪетъ  себя  водм&- 
наго  въ  цъдомъ  свътв.  Это  «.Копье- 
вой  Ударъ,  журяадъ  испанской  тра- 
вли быковъ»;  второй  называется  «Кор- 
тесы Испаясяаго  Прекрасяаго  Пои, 
или  Испанская  Дамская  Газета  в;  циь 
его— вманципащя  испанской  жеяиц- 
вы. 

-г-  На-дяяхъ  былъ  въ  Петербург* 
глава  бельпйскихъ  киижвыхъ  коитр- 
Факторовъ,  Гаумаяъ— «лнтературший 
ниратъ» ,  какъ  зовутъ  его  во  Фр«- 
щи.  Онъ  пртадъ  сюда  но  дыам* 
свовмъ  изъ  Парижа,  куда  оосшш 
его  общество  бедьпйскихъ  княговр»- 
давцевъ  денутатомъ  на  конФереаДО 
при  заключенш  торговаго  договора  яе- 
жду  Фравщею  и  Бедьпею.  Гауван* 
всями  силами  долженъ  быль  отстаи- 
вать интересъ  своикъ  собрате.  Овъ 
объяввлъ  Французскоиу  правятел- 
ству,  что  бельпйск1е  книIЧшро^авд« 
соглашаются  оставить  передечатым- 
В1е  книгъ  на  таком  ь  только  усювш, 
чтобъ  Фраящя  купила  у  вв*ъ  и* 
книги,  уже  напечатанная  я  еще  ее 
расородаввыя.  На  вооросъ:  сям**0" 
же  вужво  ямъ  за  ото?  —  Гаумавъ  о&- 
явилъ  десять  мнльйововъ  Фраявоа*- 
Мы  ямъдя  случай  видеть  Гзуиаяа* 
нашли  въ  немъ  человека  въ  выс^ 
степени  ловкаго,  сметляваго  ■  «*• 
ротливаго. 

—  Въ  вачадъ  ноября  долвяа  нз- 
явиться  въ  Парижъ  первая  ****** 
воваго  журнала  1а  Кете  /яч/*р*я**л* 
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Л ,  который  предприняла  издавать 
Жоржъ-Завдъ  вместе  съ  гг.  Леру  к 
Луи  В1ард6.  Въ  ЭТОЙ  КНИЖК*  404ЯШ 
быть  помещены  между-  прочим*  ътН* 
хи  какого-то  мастероваго  с*  Приме- 
чанием* г.  Араго,  я  статья  Жор- 
жа-Занда:  «Ногасе».  Журнал*  будет* 
выходить  книжками,  по  дв*  каижкя  в* 
месяц*,  подобно  Кегле  Лев  ДейхМоь- 
<1ез.  Очень  любопытно  было  бы  взгля- 
нуть ва  это  аздаИ1е. 

—  Съ  1-го  октября  яыяешяяго  Го- 
да, въ  Париж*  вздаетсв  еще  ежей** 
сячиый  журвалъ,  который  доджей* 
•быть  очень  интересен*.  Ом»  назы- 
вается Ьа  Скянпдие,  гяьие  Л»  тькйе 
(ашкюпаЫс,  съ  вваьетами  работы  Пор» 
рё.  Овъ  содержать  въ  себе  всевоз- 
можные хроники :  парижскую ,  иро- 
внштальиую,  театральную,  художе- 
ственную, литературную,  ученую,  в 
6шграФ1я.  Въ  первой  книжке  помещеаа 
бгографСя  Меттерииха.  Обещают*  миз* 
веооясаВ1я  Гюго,  Гизо,  Ть#ра,  Моде, 
Лажартина,  Сульта,  Беррьё,  Шгго- 
бр^ана,  Ба ранта,  Веллингтона,  де* 
Броди,  Пвдя,  Падьмерстоия  и  пр.  и 
пр.  Въ  Петербурга  не  подучена  еще 
ягга  кввжкв. 

—  Наковецъ,  о  ужасъ!  Викторъ- 
Гюго,  поатъ,  трагик*,  акадежвкъ  я 
пр.  я  пр. ,  написал*  водевидь  Ье  Ей$ 
йе  Та  Во*$ие...  Верно  вто  ве  более 
кагь  шадостъ  великаго  таланта.  Гюго 
ве  до  А  деть  до  режесда  водеввдвста: 
это  уделъ  посредственности. 

—  Жавевъ,  какъ  известно,  женил- 
ся, я  черезъ  два  два  после  своей  свадь- 
бы вввестилъ  о  томъ  Европу  я  це- 
лую вседеввую.  оосредствомъ  Фелье- 
тона въ  «1ошгпа1  Лев  №Ьа1я»,  наго- 
ворив* двенадцать  столбцовъ  такихъ 
пустяков* ,  которые,  даже  при  его 
умеиьн  болтать,  очень  скучны.  Весь 
этот*  Фельетон*  вертятся  ва  собствен- 
ном* его  удивлеиш,  что  за  него,  ли» 
тервтора,  критика,  следоватедьво  «цы- 
гана», честный  адвокатъ  отдалъ  дочь 
свою.  Въ  газет*  «1а  Родне»  порядком* 
Отделали  Жавена  за  нескромность;  По 
вто  Дотенйса  ГасСа,  млн  сплетни, 
предоставлаемъ  их*   въ   зав*дывая1е 


теи*  изЪ  ияпгах*  газет*,  который 
так*  Жадны  До  спЛетев*  —  своих*  я 
чужих*.  Оае  йврво  в%  пропустят* 
ЖанеЯовой  статья  без*  вииМатя  я  пе- 
реведут* ее,,  веля  не  перевели  ужь 
в*  тыще  столбцы  своя... 

-*-  Г.  Веэенъ,  профессор*  ДОнтраль- 
ваго  училища  ремесл*  я  торговли, 
написал*  въ  БрЬсседе  «вигу  йЬ&г 
название*!*:  «Открытая  Тайна  Иртг- 
тограФШ ,  ялв  искусства  читать  -Я  раз- 
бирать всевозможный  письмена  я  зна- 
ки, писанные  на  каком*  угодйо  язы- 
ке, хотя  бы  буквы  и  языкъ  вовсе  бы- 
ли неизвестны  читающему».  -^  Этот* 
ученый  ясивет*  теперь  во  Франкфурт 
т*-яа*МаАн*,  гд*  публично  Дедал* 
опыты  своей  криптограФ1й.-^-1(т(Иго 
предложить  «му  разобрать  и  прочи- 
тать стяхотворев1е ,  написайиое  фя!*- 
тастнчеСкимй  и  ироизводьвыми  знаяа- 
мя.  Везен*  в*  несколько  минут*  ра- 
зобрал* эти  каракули,  и  зам-яти Дъ 
притом*  несколько  грамматических* 
ошибок*,  сдедаивыхь  писцом*  в* 
стихотвореяш.  Другой  заменил*  по 
своему  произволу  буквы"  цВФрани,  я 
написал*  несколько  Фраз*.  Везеяъ 
прочитал*  въ  несколько  мввут*  Ди- 
ФЯрное  письмо,  и  нашел*  даже,  что 
одра  цыФра  въ  Фразе  была  пропуще- 
на. Везеяъ  уверяет* ,  что  Он*  мс*» 
жет*  ваучйть  своему  искусству  каЖ* 
даго  желающего  читать  и  переводить 
с*  неизвестных*  языков*  письмена, 
вачертаЯаыя  какими  угодно  Фантасти- 
ческими буквами — на  Лыкй  Француз- 
ский, яемецкШ,  ВВГД1ЙСК1А,  датйв- 
ск1й,  ит&лъявспй  и  Фламавдсмй. 

—  Возраст*  н  долгол-вт1е  зверей  и 
животных*  весьма  различны.  Мед- 
ведь редко  живет*  более  20  лет*, 
собака  может*  провгять  20  деть,  волк* 
также;  лисица  отъ  14  до  16,  дев*  до 
70.  Кошки  средним*  числом*  жи- 
вут* 15  деть,  векши  от*  7  до  8  деть, 
кромки  7  деть.  Слоны  могут*  жить 
даже  до  400  л*т*.~  Когда  Алексаадръ- 
Велик1Й  разбил*  индййскаго  царя  По-' 
ра,  то  взял*  себе,  въ  Числе  прочей 
добычи,  слова,  наиболее  отлвЧйвша- 
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гося  своею  стойкоспю  в*  бвтвъ. 
Алексавдръ  назвать  его  Аяксомъ  в 
лосвятилъ  солнцу.  Послъ  того  онъ 
дадъ  свободу  слову,  в  ва  кож*в  его 
выжегъсд1иующеетавро:«  Алексавдръ, 
сывъ  Юпитера,  посвятидъ  Аякса  солв- 
цу». Этотъ  слонъ,  известный  оо  сво- 
ей надоиси,  былъ  пойманъ  въ  л-всу 
черезъ  350  лътъ  поели  воофды  Алея 
савдра  вадъ  Поромъ. — Свиньи  дожи- 
ваютъ  ваогда  до  30  лътъ,  восорогь 
до  20,  лошадь  можетъ  прожить  до  62 
лътъ;  между-тфмъ,  в^гь  лошади  сред- 
вимъ  чисдомъ  составляетъ  отъ  25  в 
много  до  30  ,дътъ.  Верблюды  могутъ 
жить  до  100  д-втъ.  Олеви  также  жи- 
вутъ  долго ;  овца  живетъ  10  лътъ, 
корова  15;  моржъ,  по  уввреаго  Кювье, 
можетъ  жвть  1000  л-втъ. — Въ  Вив* 
окол-вдъ  оредъ  104  лЪтъ;  ввые  лебе- 
да живутъ  до  300  лФтъ.  У  г.  Мал- 
ляртова  былъ  скелетъ  лебедя,  кото- 
рый жвлъ  200  л-втъ. — Пеликаны  так- 
же могутъ  жвть  150  лить  в  болъе. 

—  Недавно  въ  Мовсъ  случилось  за- 
мечательное пронсшестад.  У  порпаго 
Депоза  находился  значительный  запасъ 
вамевваго  угля  въ  оогреб-в,  *  олотао 
закрытомъ.  Дв*в  служанки  со  свечою 
пошли  за  атимъ  углемъ;  во  лишь  толь- 
ко отворили  дверь,  какъ  ароизошелъ 
сильный  взрывъ,  отъ  котораго  об*в 
женщияы  упали :  у  одной  изъ  нихъ 
ооалено  лицо;  вен  стекла  въ  лавгв 
разбились.  Должно  полагать,  что  ка- 
менный уГОЛЬ   быЛЪ  СВ-БЖ1Й,   И   ПОТОВ  у 

изъ  него  отделился  горюче  газъ. 

— -  Последнее  время  было  очень  вы- 
годно для  антикварвевъ:  едъдаио  ино- 
жество  новыхъ  яаходокъ  въ  разныхъ 
мветахъ.  Въ  Луккъ  (въ  Апулм)  от- 
крыть недавно  большой  мозаичесмй 
лолъ,  ва  которомъ  рредставлены  дв*в«* 
вадцать  зпаковъ  зоддака.  Въ  Веною* 
въ  гробниц*  Марцелда,  также  продол- 
жаютъ  ковать,  для  открытая  древнихъ 
вещей,  равно  какъ  въ  Кумъ,  Ба*  в 
пр.,  ДО  уже  открыты  въеколько  рвм- 
сквхъ  гробввцъ,  саркоФаговъ,  моветъ, 
сосудовъ  для  собирания  слезъ ,  и 
ор. — Въ  Помоев  снова  отрытъ  боль- 
шой  бронзовый  вдючъ,    который   по* 


ясняетъ  теверъ  совершенно,  вянь  де- 
лались замки  у  древнихъ.  Въ  Коссея- 
дау  (въ  Лвгвипкомъ  Округ*)  отры- 
то языческое  древнее  кдадбяше,  въ 
которомъ  остовы  чедоввческве  ле- 
жала въ  симметрическом*  порядгв,  а 
иные  въ  бодьщихъ  уряахъ.  Въ  ©д- 
вомъ  мФстъ  сохранялись  уголья  в  жу- 
чв  певда,  гдв  обыкцовевно  сояшга- 
лись  тъла  умершяхъ,  Между  остова 
ми  найдена  также  вара  серегъ  изъ  ка- 
кого-то бздаго  металла,  въеводьсо  ко- 
лецъ,  броизовыхъ  вгодокъ,  я  остри! 
жертвенный  иоаг*. 

■ —  Всъмъ  ИЗРБСТВО ,  что  подъ-вс- 
ходъ  л-вта,  я  еще  бодъе  ооздвею  осев» 
впжоторыя  коцватвыя  мухн  делаются 
неотвязчввы  и  кусаютъ  очень-больно. 
Одинъ  геруаиспй  ученый  въ-вродол- 
женш  в-всколькихъ  лътъ  ороязводвлъ 
наблюдев1я  надъ  мухами,  и  въ-слъд- 
ств1е  этвхъ  ваблюдев1Й  убъдился,  что 
мухи  сами  подвергаются  въ  это  вре- 
мя гораздо-  бол ьшвмъ  мучен1ям*к>,  ве 
только  отъ  голода  в  жажды,  во  в  отъ 
какихъ-то  иасъкомыхъ,  воторымя  он* 
совершенно  покрыты  в  которые  сво- 
имъ  жаломъ  доводить  ихъ  до  край- 
него бешенства.  На  ивыхъ  мухахъ  эти 
ваевкомыя  такъ  велики,  что  ихъ  мо- 
жно видать  невооружеянымъ  глвэомъ; 
мухи,  ва  которыхъ  много  такихъ  яас*» 
коиыхъ,  обыквовеиво  очень-худы  я  ис- 
тощены; убить  ихъ — значитъ  избавить 
отъ  ужасныхъ  мучений. 

—  Наконецъ  теперь  доказано,  что 
мног1Я  насъконыя  совершевво  лише- 
ны органа  зръшя.  Такъ,  напр.,  ур- 
ка въ  головъ  есть  два  выпуклые  бле- 
стящие узелка,  которые  до-сихъ-поръ 
почитались  глазами;  но  наследование 
этихъ  узелковъ  показало ,  что  они  — 
наросты  хрящеватаго  вещества  ,  не- 
им-вкише  отверстдй,  следовательно  ве 
могущее  служить  органами  зрода. 
Такъ -какъ  ракъ  ползаетъ  впередъ 
и  назалъ,  то  глаза  ва  тояъ  мъстъ,  гдъ 
видны  у  него  означенные  узелка,  ве 
могутъ  служить  ему ,  между-твмъ, 
какъ  осязательные  рожки  ему  очень- 
оодезды,  -ибо  онъ  можетъ  то  выста- 
влять ихъ  впередъ,  то  загибать  аададъ. 
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Глаза  заменяются  ему,  безъ  сомвыпя, 
т$мъ  раздитымъ  по  всему  его  твлу 
магнетическимъ  чутьёмъ ,  которымъ 
снабдила  его  природа  :  все  твло  рака 
какъ~бы  одарено  глазами.  Рожки  садовой 
улитки?  на  оконечности  которыхъ  на- 
ходится черное  аатнышко,  почитались 
также  органами  зрЪв1Я,  но  и  это  мнВ- 
ше  ложно:  улитка  одарена  такимъ 
сидьаымъ  общимъ  чутьёмъ,  что  легко 
можетъ  обойдтись  безъ  гдазъ. 

—  Князь  Пюкдеръ,  посыпавши!  въ 
1836  году  Грец1ю,во  второмътомъ  сво- 
ихъ*  ГреческихъСтрадашй  »  сообщаете 
следующее  объ  озер*  Фов1а  въ  древ- 
ней провянцш  Ахаш.  «Это  озеро  уже 
въ  древности  славилось  таинственны- 
ми качествами,  и  до-сихъ-поръ  утвер- 
ждаютъ,чтооно  видимо  только  13д*тъ, 
а  потомъ  исчезаетъ  на  друпя  13  лить. 
Предоолагаа  даже,  что  это  сказка,  нель- 
зя не  согласиться  въ  доказаиномъ  Фак- 
тов, что  озеро   Фов1а   иногда   высы- 
хаетъ  совершенно  на  несколько  лгтъ, 
а  потомъ  вдругъ,  безъ  всякой  внеш- 
ней причины,    изъ  ведовъдомыхъ  пе- 
.щеръ  прорывается  въ  него  вода,  при- 
чиняющая неръдко  гибельный  опусто- 
шешя  и  наполняющая  надолго  его  ло- 
же,   покрытое   зеленою   тиною.    Еще 
Страбонъ  говорилъ  объ  этомъ  озер'В, 
что    во  время    его    разливовъ    часто 
появляются  чудовищные  рыбы,  иико 
гда  дотод*в  невиданный,  и  пробираю- 
пцяся    чрезъ  ръку   Ладонь ,    которая 
вытекаетъ  изъ  Фов1а,    въ  АльФей,  а 
изъ  АльФея  въ  море.   Въ  1835  году, 
послъ  продолжительной  засухи,    про- 
иэошелъ  такой  црорывъ  воды;    пере 
возчики  и  крестьяне,  вероятно  никогда 
неслыхавлпе    о   разсказъ    Страбона  , 
при  шедши  въ  городъ  Пиргосъ  ,    объ- 
явнли,  что  вид-вли    въ  Ладонъ  огром- 
ныхъ  змий,  съ  головой,    похожею  на 
голову   быковъ,  И  ЧТО  ЭТИ  ЗМВИ  плы- 
ли къ  морю.  Они  говорили  также,  что 
погнавшись   за  однимъ  изъ  этихъ  чу- 
довищъ,  не  могли  поймать  его.»  Пю- 
клеру  разсказывалъ  объ  этомъ  г.  Ага- 
Мемиовъ,  докторъ  медицины  въ.Пир- 
госв,  большой  любитель  древностей,  и 
дрнтомъ  человъкъ  ученый   и   образо- 


ванный* Дъло,  во  венкомъ  елуча*, 
очень  любопытное,  заслуживающее  бди* 
жайшаго  наследованы. 

—  Известный  изобретатель  музы~ 
вальнаго  телеграфа»  г.  Сюдръ,  выду- 
малъ  еще  новый  инструмеятъ  подъ 
вазвашемъ  телефон*.  —  Это  родъ 
трубы  вли  рупора,  посредствомъ  ко- 
тораго  ночью  на  морг  можно  давать 
сигналы  корабляиъ  яа  раэстояаш  2,200 
тоазовъ  (двухъ  морскихъ  миль). — Для 
испытан1я  телефона  учреждена  была 
въ  Тулон?  особая  коммисс!я,  оодъпред- 
съдательствомъ  адмирала  Гюгона;  по 
изсдвдовашю  найдено,  что  телефон* 
очень  полезенъ  для  сигналовъ  яа  мо- 
рв  но  время  бури  и  ночью ,  когда  им> 
каые  друпе  сигналы  не  дъйствуютъ. 

—  Новый  способъ  сохранения  мя- 
са, въ  которое  посредствомъ  сжатаго 
воздуха  впускается  соль,  очень  рас- 
оростравился  въ  Буэнос-Айрес»  и  въ 
другихъ  частяхъ  Южной-Америки,  гдв, 
какъ  известно,  убиваютъ  рогатый  скотъ 
только  для  кожи,  амясо  тамъ  иеимютъ 
почти  никакой  цЪны,  Соленое  мясо 
конечно  сделается  предметомъ  важной 
вывозной  торговли  не  только  въ  Ан- 
гл'по,  но  и  въ  друпя  страны  Европы. 
Если  помянутый  способъ  содемн  впол- 
не удастся  жителямъ  Южной-Амери- 
ки, то  иясо  въ  скоромъ  времени  очень 
вздешевъетъ.  Стада  рогатаго  скота  и 
овецъ  столь  многочисленны  на  равни- 
нахъ  Памоаса,  что  мясо  их*  упо- 
требляется не  только  въ  пищу,  но 
и  вместо  дровъ,  па  разиыя  потребно- 
сти. —  Одинъ  путешествеиникъ  увъ- 
ряетъ,  что  онъ  видълъ  въ  Пампаев 
цъдыя  кучи  сунюныхъ  ободранныхъ 
овецъ,  которыя  какъ  дрова  употребля- 
лись ддя  разведев1я  и  поддержав1яогвв. 

—  Въ  Лейте,  по  близости  Эдннбор- 
га,  находится  огромное  заведение  для 
приготовлев1я  мясваго  кушанья,  во  ме- 
тод* Апоерта.  Кушанье  разсы лается 
оттуда  по  всему  свету,  я  особенно 
въ  Остивддо.  Въ  нижиемъ  этаж-в 
строешя  находятся  кладовыя  для  съ- 
ъстныхъ  припасовъ  в  чистительные  ап- 
параты; во  втором  несколько  огром- 
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яыкъ  задь,  мштш  единственно  кух- 
вямн;  тнмъ  въ  десяти  болыпнхъ  ко- 
тлахъ  варится  мясо?  далье  въсколько 
хотловъ  ,  въ  которыхъ  вываривается 
взъ  бычьвхъ  ногъ  кръшпй  студень  в 
бульйояъ  для  суповъ.  Въ  втомъ  заве- 
дении нрвгвтовдяется  до  20  сортовъ 
развыхъ  суоовъ ,  посылаемых^  въ 
Остиндмо,  и  знаменитый  суп*  язь 
черепахъ.  Тав1е  супы  варятся  очень 
густо,  въ  родъ  жедэ,  к  ори  увотре- 
блеяш  въ  пишу  разводятся  водою.  Въ 
двухъ  Флигеляхъ  этой  кухонной  Фабри- 
ки маожество  жевшинъ  стряпаютъ  до 
00  сортовъ  раяиыхь  яствъ,  иазначеи- 
вахъ  для  вывоза  во  всв  страны  свита. 
На  тысяч*  вертелах*  жарятся  говя- 
дина, телятина,  баранина;  каждый  ку* 
сокъ  отъ  2  до  в  Фунтовъ.  На  дворгв  у- 
строено  десять  мастерсхихь  Задать, 
МЬ  жестянннкв  првгбтовляяэтъ  н&стя- 
выя  банки  для  кушанья.  Банки,  аа(юл- 
ненныя  мясомъ  или  желэ,  герметиче- 
ски закрываются  и ,  для  защиты  отъ 
сирости  и  воздуха,  лакируются.  Ио- 
томъ  на  нихъ  ааклеивзют*  этикеты, 
вакъ  ва  ввин'ыхъ  бутылкахЬ,  и  скла- 
дываютъ  въ  огромное  Погреба,  посдь 
упаковываютъ  все  э*о  въ  бочки*  к  йо- 
сылаютъ  за  море.  Въ  втомъ  заЬедеаш 
приготовляется  ежедневно  6т*  800  дб 
1000  банокъ  съ  кушанЬё*!,  Лайза 
величиною  отъ  большой  табакерки  до 
мужской  шляпы.  ТакЯМъ  образов  за- 
купоренное кушанье  сохраняется  со- 
вершенно свЬжимъ  долгое  прЫл4,  даже 
въ  жярвихъ  климатахъ  водь  ЭКваТО- 
рОМЪ  И  ВЪ  ОстИИдЬ*. 

—  Въ  Лондона  дЬлаио  было  исоьк- 
таше  иадъ  ГуавЪ,  или  пометоМъ  Мор- 
ской птицы  гуаао,  видящейся  в*  юж- 
ио-амери*анскихъ  морях*.  &готъ  по- 
петь, конечно,  будетъ  важныьгь  през- 
метомъ  торговли*,  потом  у-что  его  мно- 
жество об  берегам*  ЮжвагоОкеайа,  и 
оаъ  превосходить  всь  роды  назема , 
досель  употребляема™  для  хльбопа- 
тества  въ  Евройь.  Еслв  акръ  зевлн 
удобрить  пометом*  птицы  гуано,  то 
ва  папиЬ  Могутъ  родиться  аъ  изобм- 
лш  и  нревосходняго  качества  р*па  , 
морковь  и  самая  жирная,*  сочная  тра- 


ва. Знаменитый  хвнвкъ  Дэвк  нъ  своей 
«Хозяйственной  Химш»  упомиваетъ  о 
чудесножъ  дьйств'ш  такого  назема  ва 
почву.  Этотъ  вазе  и*,  свъшавиый  Л 
седою-витратъ ,  которая  также  полу- 
чается въ  бодыпомъ  количеств?  &ь  бе- 
регов*» Южной-Америки,  скоро  еда- 
лается  иёобходймымъ  удобрввазпевгь 
оахатяой  земли  А  игл  (я  в,  моЖетъ-быть, 
прочей  Евроиы.  Сода-нитратъ  оказв- 
ваетъ  благодетельное  дьйстйе  особен- 
но на  пшеницу. 

—  Лоидонсвлй  докторъ  Ротъ  иэ- 
обрълъ  двЬ  арявметнческя  машины. 
Первая  дЬлаетъ  сложные  в  вычитан**, 
простое  и  сложное,  а  вторая— ужвонш- 
н2е  и  'двЯМе.  Об*  йашввм  сдьланы 
взъ  Мвди.  Первая  иьгвеП  продолгова- 
тую Форвту;  а  вторая  круглую.  Док- 
тор* Р&г%  взяль  уже  прнвйлегЬо  отЬ 
вра^итеЛьетва  на  евое  взобрЬтевте. 

— ТйаограФй^шгь  Уякерманъ  VI  Э|*- 
ФуртЬ  изобрЬл*  новый  еоособъ  сни- 
мать в-врны*  коти  съ  старопечатиьггь 
ръдкихъ  вШить','  |>ук6айсей,  харттв  а 
пр.  Оь  оригинала  сйнмаиУгся  буква 
и  Фигуры  йбореХствоЫЪ  особагб  хвмя- 
ческагб  аппарата  *  переводятси  на 
литограФйчесаМ  камень,  варочво  дла 
того  подгбтовленнмй.  Оригивалъ  ни- 
мало не  повреждается  отъ  втого  конн- 
роаан1я  й  вовсе  не  теряетъ  прежнего 
своего  вида.  Потомъ  начннакугъ  печа- 
тать съ  камня  ^тъ  2  до  3000  экэсм- 
Оляровь  особенвымъ  снособоьгь,  раз- 
личньГмь  бтъ  ныиь-употребляемаго  вь 
литогрвФ1яхъ.  Если  на  втй  оттиски  у- 
по^ребится  бумага  или  пергамевть  со- 
вершенно пъхож1е  ва  бумагу  или  пер- 
гаментъ  оригинала,  тогда  оттисков* 
нельзя  будетъ  отладить  отъ  настоя* 
щей  старопечатной  книги  или  рукопи- 
си. Такимъ  способомъ  въ  октябрь  про- 
шлаго  года  перепечатано  ньсколыо 
древнихъ  рукописей  и  хоп1я  съ  рьдкой 
книги  ,  изданной  въ  Готь  доктором* 
Мёл^ероиъ  «ОЬег  ОНта(ош  Апс!оге 
АЬа  Ьпасе1  Раге81тп1до  Е1  ЬаСЬасЪпа. 

— -  На  большомъ  чугунно-литейнбмъ 
заводе  В^агама  и  Робинзона  въЛондтэна 
окоячёиъ  маякъ  въ  105  Футойъ  выши- 
ною, весь  составленный  изъ  чугунных* 
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теть.  Оиъ  иаэначенъ  для  мыса  Мор 
дана,  находящегося  ва  зааадномъ  бе- 
регу бритавскаго  острова  Янайкн.  Это 
диво  иовъ*йшей  чугуино-литейной  тех- 
ники окончено,  по  заказу  адмирадьтей 
стек,  въ  два  иъсяца,  вгситъ  не  болъе 
100  тояиъ  (200,000  Фуятовъ)  и  обой- 
дется всего-ва-все,  с*  ндаиомъ,  ма- 
тер1аломъ,  отливкою,  перевозкою  че- 
резъ  Атдантичеся1Й-Океанъ  я  поста- 
новкою ва  мыс-в  не  бод-ве  какъ  въ  семь 
тысачь  Фувтовъ  стердииговъ  (175,000 
рублей) !    Сдядуюпия  св-вд&ня  о  его 
устрюйств-в  и  состав*  такъ  дюбопыт- 
ну,  что  ми  аеможемъ  умолчать  о  вихъ. 
Платформа  маяка  им'кетъ  16  квадрат- 
ныхъ  Футовъ,  и  потому  выдается   во 
вен    стороны  маяка,  имъчошаго  въ  о- 
свовав'ш  18%  Футовъ,  во  уменьшаю- 
щегося въ  дяаметр-к  кверху  до  11% 
♦утовъ  въ  окружности.  Платформа  о- 
кружена  перилами  въ  3  фута  вышиною. 
Окомъ  24.  Входъ  въ  маакъ  едъланъ  въ 
10  <я>утакъ  отъ  земли  и  закрывается 
дверью  изъ  массивваго  дубоваго  дере* 
ва,   въ  которой  вед  уть  насколько  чу- 
гуваыхъ  ступеней.  Влмв1е  тропиче- 
скаго  солнца    на  жедъзяыя  диски   въ 
одишъ  вершокъ  толщиною  должно  быть 
такъ  сильно,  что  жаръ  въ  баша*  сде- 
лается невывосамъ;  дли  отвращев!я 
втого  придумано  средство,  состоящее 
въ  томъ,  что  вся  внутренность  стивъ 
обложена  шиФеряыми  досками  и  при- 
томъ.такъ,  что  меяиу  ими  и  станами 
остается  пустой  проиежутокъ  въ  1% 
вершка,  но  которому  свободно  можетъ 
проходить    воздухъ  я  значительно  у- 
менылать  жаръ.  Маякъ,  имъюнпй  105 
Футовъ  въ  вышину,  будетъ  возвышать* 
ся  только  па  90  Футовъ  яадъ  землею, 
потому -что   15  Футовъ  его  основан  1д 
будутъ  овущеиы  въ  скалу  мыса  и  въ- 
придачу  укреплены  внешнею  стивою. 
Та ким ъ  обрааомъ,  втотъ  маакъ,  снаб- 
женный еще  громоотводонъ  (хоть  ояъ 
и  самъ*но-себъ  вредставляетъ  уже  о- 
громвФйпнй  громоотводъ),  будетъ  въ 
силахъ  противостоять  всбмъ  бурямъ  и 
непогодамъ.  Весьма  замечательно,  что 
маякъ  строился  безъ  лъховъ,  которые 
въ  тъхъ  мЪстахъ  были  бы  очень,  дороги. 
Т.  XIX  -Отд.  VII. 


—  КаретнигвКдод1усъ,въБерлшгг, 
изобр-влъ  вонато  рода  телеги  и  вовоаки 
о  шести  колесах* ,  в  получилъ  на  нихъ 
вривилегмо  оггь  правительства.  При 
ера  а  век  1  и  такияъ  повозокъ  съ  двух- 
колесными и  четырехколесными,  выхо- 
дить, что  повозка  о  двухъ  колесахъ 
требуетъ  силы  въ  400  Фунччжъ,  о  чс- 
тырехъ  колесахъ  300  ф.,  а  о  шести 
только  150  ф.,  чтобъ  тянуть  ее  ло- 
шадьми по  обыкновенной  дороги.  Не- 
ровность дороги  много  затрудняете 
ходъ  двухколесной  телеги,  особенно 
нагруженной;  колеса  сильно  врезыва- 
ются въ  колеи  между  камнями,  и  нуж- 
на большая  сила  для  того,  чтобъ  дви- 
гать ее.  Повозка  о  четы  ре хъ  колесахъ 
встр-вчаетъ  мен-ве  затруднений  ва  по- 
добной мостовой;  во  шествколесная  и- 
детъ  легко  и  скоро  по  той  же  самой 
дор  га»  Каждое  колесо  имкетъ  свою 
особую  рессору  и  ядетъ  попереи-внно 
оо  возвышеввостямъ  и  углублев{ямъ 
дороги ,  такъ-что  евдокъ  нимало  не 
чувствуетъ  качкиитолчковъ  даже  оъ  та- 
ком ъ  елуча-в,  когда  дорога  вовсе  ясров» 
на  и  усъанд  рытвинами.  Лошадь,  за- 
пряженная въ  шестиколесную  телегу, 
можетъ  одною  третью  вести  болъе  тя- 
жести, чимъ  ва  четырехколесной.  По- 
средствомъ  особо-ириложевпаго  меха- 
визма  къ  шествкодесной  повозке,  она 
можетъ  легко  проходить  и  оборачивать- 
ся въ  самыхъ  узкихъ  улнцахъ  и  пере- 
улиахъ,  также  никогда  не  опрокиды- 
вается даже  и  въ  такомъ  случаи,  когда 
подь  ней»  сломается  ось  или  колесо. 
Повозка  и  телега  изобретен) я  Кдодъу- 
са  оредставляютъ  большую  выгоду  въ 
узкихъ  про-ьздахъ  ,  кривыхъ  переул- 
кахъ,  гдъ  проч1я  телеги  никакъ  оройд- 
ти  не  мог  уть.  Само  собою  разумеется, 
что  тяжело -нагруженная  телега  о  ше- 
сти колесахъ  гораздо- мея-Ве  имиетъ 
даядешя  на  мостовую ;  шины  ея  не 
такъ  глубоко  врезываются  въ  землю, 
и  потону  колеса  не  портятъ  шоссе  и 
весьма  легко  оборачиваются  даже  гь 
самомъ  глубекомъ  иеек*.  Шествколе- 
свыя  повозки  Кляд1уса  стблтъ  ве  до- 
роже четырех  кол  ее  рыхъ. 

—  Недавно  въ  гавань  города  Лин- 
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кольва   п^ишедъ   крошечный  •  парохо- 
децъ,  въ  26  «аутовъ  длины  я  5  высоты, 
вм*Бет#шост!ю  «ъ  3  тонны.    Жители 
Линкольна  очень  моде  предположить 
не  свалился  ли  втотъ  пароходъ  еъ  не- 
ба, потому-чтоморе,  передъ  твмъ  ка*ь 
орншедъ  онъ,  бушевало    сильно,  — «-и 
трудно  бы ло поварить  ,чтобъ  кто-нибудь 
решился  Фхать  на  такоиъ  суднъ  въ  не- 
погоду.  Однаножь  ото  мипьят'юрвое  со- 
зданье гринвичскаго  меха  вика  Бскслэн- 
да   благополучно  совершило  путь  иэъ 
Лондона  въ  Лиаяодьяъ;  подъ  вачаль- 
ствомъ  капитана  Ферберна.  Особенно 
зам-вчатеденъ  въ  втоиъ  пароходе  новый 
механизйъ  для  движения  его:  дви  ма- 
деоьвъя  лопатки,  яемгщеявыя'у  кормы 
судна,  посредством*  ремней  и  блошовъ 
залребаютъ  воду,    наподобие    весел ъ. 
Собственно  же  втотъ  пароходъ  слу- 
житъ  моделью  для  доказательства  без  - 
опасности  п  спорости,   доставляемыхъ 
новымъ  егоустровствомъ.  Первое  о<- 
прзвдывается    счастливы мъ    путеше- 
ствйемъ  «Ява»  (такъ  называется  паро- 
ходъ), а  второе  -^тъмъ,  что  онъ  дъла- 
етъ  7  миль  въ  часъ«  ■  Тав1е  малеиььче 
пароходы  особенно  выгодны:  для  плава* 
В1я  но  каваламъ  и  небольшимъ  р-вкахъ. 
—  Массъ  Костел  л  о,  въ  поедЪднемъ 
сочинен ш  своемъ   о  Фравцш,  приво- 
дить следующее  любопытное  письмо, 
навиеанное    въ     Феврале    1841   года 
знаменитою  Марша аъ  доЛормъ:    «По 
требованию  вашему,  я  привяла  вашего 
авглдйскаго  лорда,  маркиза  Уорчесте- 
ра*    какъ-иелыя-лучше*   Я  веду  его, 
или,  правильнее,  Онъ  ведегъ  меня  отъ 
одного  замъчательнаго  предмета  въ  дру- 
гому,   выбираетъ   всегда    важвъйпле, 
говорить   очень  *  мало,    слушаетъ  съ 
чреэвмчаёоымъ  ваимавчемъ,и  на  тъхъ, 
кого  разспрашиваетъ,  еьютрнтъЧакъ 
пристально    своими    большими  голу- 
быии    глазами  ,    какъ  -*  будто*   хочетъ 
проникнуть  въ  средоточве*  ияъ  иыелей. 
Вообще,  онъ  ведоооленъ  никакими  дан- 
ными ему  свЪдЪн1ями  м  никогда:  не  ви- 
дитъ  предметовъ  въ  тляомъ  свътв^  въ 
какомъ  ихъ  аредстадеяюг*  ему.<  Вы 
можете  судить  объ  этомъ  по,  вашему 
посхлценш  Бнсетра,    гд*  ояъ  вообра- 


зил себя,  что  въ  одном*  «гь  сума- 
евнедшягь  открылъ  гапя.  Есляоъ  же- 
дугь  сумвешодшаго  ве  лостягъ  высшей 
степени  бешенства,  то  я  увъреоа,  что 
маркязъ  оопросилъ  бы  объ  оевобожле- 
П1И  его  я  взалъ  бы  его  съ  собою  въ 
Ловдояъ*  чтобъ'ва  Досуги  съ  утра  до 
вечера  слушать  его  бредая.  Мы  про- 
ходили по  двору  дома  сумасшедшятхъ, 
я  я,1  ни  живая,  ни  мертвая  отъ  ужаса, 
прижалась  къ  марки?у,  какъ  вдругъ 
за  толстою  желизною  решеткою  пока- 
залось ужасное  лицо  ч*  воскликнуло: 
(с  Я  не  сумасшедшей,  я  не  сумасшед- 
шей; я  едълалъ  открьте;  ово  обога- 
тить страну,  которая  решится  при- 
нять его.  »^Чт6  низ  онъ  открылъ  такое? 
спросила  я  у  проводника — Пустое,  за- 
мшгилъ  проводнику  пожимая  плеча- 
ми:—ничего  важного,  И  вы  ввъкъ  не  уга- 
даетегояъ  что-то 'хочетъ  д-вдать  иэъ  ва- 
ра отъ  кипятка...  Я  засмеялась. --Цедо- 
в-внъ  ототъ,  продолжалъ  проволянкъ:— 
называете  в  Салом*номъде-посъ;ояъ  че- 
тыре года  тому  назадъ  пргвхадъязъНор- 
,манд1и,чтобъ  представить  королю  запи- 
ску о  ЧудеСВЫХЪ  1ЮСЛ1:ДСТВ1ЯХЪ,  К1К18 

могло  бы  иметь  его  открытие.  Судя  во 
его  словамъ,  вадобно  предполагать,  что 
оосредетвомъпара  можно  управлять  ко- 
раблями и  двигать  экипажи,—  словомъ, 
я-втъ  никакого  дъла,'  котораго,  какъ  онъ 
утверждаетъ,  нельзя  было  бы  произве- 
сти при  помощи  его  выдумки.  Кардя- 
налъ  не  согласился'  выслушать  объ- 
ясяев1я  еумасшедпшчк  Но  Саловюяъ  де- 
Косъ  не  упалъ  духомъ;  я  упорно  нре- 
слидовалъ  кардинала  'на  каждомъ  шагу 
до-1-Бхъ-поръ;  покй  *арднвалъ,  наску- 
чияъ  его  неотвязчивостью  я  бредням, 
ие  прикаээлъ  Зайереть  его  въ  Бясетрв, 
г,гв  ояъ  и  находится»  уже?  три  года  с» 
половиною  и,  какъ  яы  еёйчасъ  слыша- 
ли, ув*ря<*гъ  в«гвх*ь  посетителей,  что 
онъ  не  сумаешедпНй,  1й  что  ехкдалъ 
драгоценное  открьте.  Онъ  давге  валя- 
Ьалъ  объ  &то*(ъ  предмете  книгу,  кото- 
рая >  хранится  у  меня.  —  Лоодъ  Уорче- 
С1ч)ръ',  непроронявЩуй  ни  оАного  сло- 
ва, вдумался,  потребовалъ' книгу,  про- 
чита4ъ  несколько  страняцъ  изъ  нея  я 
Свазалгг-^Этотъ  челогнгв  вё  еума- 
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самдшМ;  у  иасъ,  въ  Аяг\йи,  ве  за- 
ключили бы  его  въ  домъ  су  масшедшихъ, 
а  наградили  бы;  позвольте  маи  перего- 
ворить съ  нвмъ  и  разсяросить  кое-о- 
чемъ.  —  Маркиза  впустили,  «о  всяорг 
овъ  возвратился  печальный  в  задумчи- 
вы!. —  Теперь  овъ  д-вйствительво  су- 
маешедппй,  еказядъ  маркцзъ-.-ь-несча* 
спя  я  закди>чея1е  лишили  ею  ума,  во 
вц  отввтитв  эа  его  безумие,-  закдючивъ 
его  въ  Бисетрв,  вы  уничтожили  вели~ 
чаяноаго  гея!я.— Мы  ушлц;  во  маркяаъ 
съ-тъхъ-поръ  «только  и  бредил!,  что  о 
Салонов*  де-Косв;. » 

—  Известный  докторъ  Рушь'  *<**- 
гда  гонарнвадъ ,  что  взрослив  д-вти*  я 
молодыя  девушки,  «ром*  другихъ  ФИ- 
зическихъ  упраяпеюй  твда,  для  под- 
держашя  своего  здоровы  должны  «ве* 
времышо  заниматься  нъшемъ.  Овъ  у- 
тверждалъ ,  что  въ  чяслъ  учебвыда 
предметовъ  для  дввяцъ  должно  «е- 
временно  ваходиться  и  пят,  ибо  оао 
ве  тальке  слушать  подезнымъ  рязсфя- 
вгемъ  отъ  домашнихъ  заботь  и  скуки, 
но  идеветъ  самое  благодетельное.  вл1В>- 
ше  на  грудь  дъвицъ,  предохраняя  их* 
отъ  чахотки. — Рушь  между~лрочимъ 
говорит,  что  въ  его  практики  было 
много  дъвицъ,  страдавшкхъ  грудными 
болъзяямн, «  что  овъ  избавилъ  ихг  отъ 
злеД  чахотки  едянетвеяво  тятъ  ,  ч*о 
астаядадъ  какъ-  можно  -  чаще  м-втк 
Согласно  оъ  этою  :  системою  доктора 
Руша,  ныньче  во  всвхъ  школахъ  Ан- 
гл1н  учатъ  а%ть  дъте&  обоего  пола;  »а* 
же  уроки  грамматически  и  аривиигги- 
чаемо  они  учатъ  яа-раопФвъ.  Эта 
метода  учета  оказалась  ва  дълъ  весь* 
ма-полезаою  для  здоровья  учащихся; 
Была  прямъры,  что  ягии,  который  отъ 
слабости  едва  могли  -  держаться  на  но- 
гах*,, севярпзеяжовыэдоравливали  упра- 
жняясь ВЪ  ПТ.ШИ. 

•  —  Австрийское,  правительство  со- 
огаяяио  вроевтъ  у  ткотерымъ  обра* 
-яов€Ч1исиод(иас^1й:  построить  у  восточ- 
но*, Оконечности-  столицы,  на  оовер- 
1|»яв«и4езалод|1ей  почвг',н<я1ь1Й  городъ, 
мгварый  I  меть  бы  содержат*  въ  себ* 
»50, 000  жителей  я,  съ  гамм* 


своего  бсв^вав1яу  былъ  сиагбжееъ  в^в- 
ми  необходимыми1  главными  строев1Я«- 
ми  ,  кякъ-те  церквами1,  губернатор- 
сквмъ  демомъ,  присутственный*  мъ*- 
стами,  биржею;» театрами,  музеями  и 
ороч.  ЕЬчггъ  горбдъ  будетъ  на&ванъ 
Фердгомн^штадт^мъ  (гороломъ  Фёр- 
дииажда).  Планы  для  него  составлены 
оридворвымъ  архитектором*  Фёр*- 
етеромъ,  кого]»ыЦ,  прежде  предста* 
влея1я  ихъ  правительству*  иодгъпо- 
оросить  соавтовъ  и  мн&ий  веыъ  главг 
аыхъ  академий    художества.  •    ■ 

•« — Теперь  только  мтолковъ  въив** 
странных*  гдотахъ^  что  о  покраже  , 
нроозведевиой  въ  египетсномъ  музё^ 
умъ,*е  дворцъ  Моябийку  (въ  Пру  ее  ж). 
Не  страшась  Фараоиовьиъ  мум1&,  во* 
ры  украли  ве*  золотые  вещи,  уира* 
шавпия  гробы  и  самыхъ  *ушй.  Въ 
числв  украдеаяотъ  иредифтооъ  во*0- 
дитсд  знаменитый  кусовъ  золота,  мг* 
еяццй  237  червоицевъ,  столь  же  зам V 
чательвый  своими  арабесками,  каяъж 
своею  цфииоочЧю. 

■•— :  ВъЛиеморч>г(<ч>  Оввервой-Аме+ 
ригв)  печтмейсгерь  Годдя  ироъхал* 
ивдавио  четыре  съ  половиною  'Мили 
до  Ферму»  въ  бочгв  на  четырех*  ко^е^ 
сахъ;  въ:  которую  запряжены  были 
евивод;  бароухъ,  двъ  вешки  9  ёжъ  й 
гусь.— Этотъ  чуда къ,  помахивая  кву* 
томъ,  такъ  искусно  управлвлъ  евоев) 
зааряжкою,  что-  череэъ  шесть  часовъ 
нр1Ъхаяъ  въ  Фермуа  н  выиграл!  пари 
въ  2б'*увт.  стерл.  •    •  •• 

*—Въ  ионцъ  августа  многие  жители 
Лоядоаа  видъди  ^карету,  воторав  Ъ1В*- 
ла  по-  улмцамъ  беа>  лошадей^  влеко- 
мая электро-магнитною  силою  съ  яео* 
бихновеяною  скороспю:  она  сделала 
Ю  нъмецкихъ  жняь  в»ъ  полтора  часа  I 
— Механнкъ,  устроивши*  этотъ  вхкн 
паять,  пр^ъэжаетъ  въ  немъ  ежедвеияо 
въ  Лоядонъ '  язъ '  Сев  -  Альбине*  (57 
авЗДМвкихъ  :  миль)  въ  полтора  часа. 
Издержка  на  такую  иоъэдву  обходится 
не  болъе  18<крейцеровъ(крейц.  Зкон. 
м*аыо\  •  < 

— »  Въ  ход?»  обыкиовециыхъ  кармане 
яыхъ  часовъ,  производится  вь  часъ 
1?у1(Ю  б1еи|й9    ч^ -состав л яетъвъ 
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дев*  411,840,  *  т.  годъ  150, 424,  560 
разъ,  когда  год*  считать  въ  305  дней 
и  6  часовъ.  Иногда  часы  ,  оря  аку- 
ратоомъ  съ  ними  обхожденш,  могутъ 
ходить  палый  ввкъ:  тогда  они  по  исте- 
чение 100  двтъ  сдъдаютъ  15,042,456, 
000  <Нея1Й. — Часы  составляются  нзъ 
жр-яакнхъ  метаддовъ;  но  есть  веще- 
ство, которое  гораздо- еда бм  мъдя  и 
стад  и  итакъ  же  мягко  какъ  ва-аримъръ 
гвдо  руки:  это  вещество  бьется  5,000 
разъ  вт»  часъ,  120,000  разъ  въ  день 
и  43,830,000  разъ  въ  год*.  Иаогда 
оро  бьется  регулярно  «ряду  сто  л*втъ, 
что  соетдвитъ  4,383,600,000  4ктН. 
Можно  воду  мать,  что  ото  мягкое  вепде- 
ство  изотрется  к  издержится  гораздо* 
скор-ве*  чъмъ  метаддъ  въ  часа**  ;  не 
въ  неосновательности  этого  каждый  мо- 
жет* ув-вриться  ва  самомъ  себв,  при- 
ложив* руку  къд-вяой  стороя-в  своей 
груди.  Это  мягкое  вещество  беапре- 
стаяяо  бьющееся  называется — серд- 
цем ъ. 

—  Прин*вромъ  необыкновенной  ско- 
рости, съ  какою  вынь  сообщаются  из- 
Яфст1Я  нзъ  одвого  государства  въ 
другое,  служить  аивдйекая  газета 
кМогшвя;  НегаЫп:  14*  го  сентября  на- 
печатано было  въ  ней  извъепе  о  доку- 
июари  яа  яшзяь  герцога  омадьоваго, 
сдучпвшееся  въ  Париж*  13  сентября 

ПОЦОЛУДВИ. 

—  Изв&ствый  ваятель  Даяяекеръ, 
творснъ  трупам  «А  та  дна»,  статуи 
Христа  Спасителя  (яьДярскочъСел'в), 
бюста  Шиллера  и  вроч.,  яшветъ  те- 
перь въ  Стутгардя.  Ему  уже  мяиу- 
до  87  д-вгь  *тъ  роду;  тяломъ  онъ 
совершенно  адоравъ,  як»  дншеяъ  ума  я 
внадъ  въ  сояеряювяое  детство.  Это— 
нивой  контраст  яяамевятому  Тер* 
вальдоев  у»  который,  при  маститой  ста- 
рости своей,  еехравядъ.умъ,  память 
щ  вообраявеньв  во  псей  ихъ  св-вжёстя* 

—  Изв-встняя  яомед1Я  Самуила  Фу- 
тса  не  умеяывида  въ  Аягд1Я  любя* 
телей  и  охотников*  до  картявъ.  Бога- 
тые наследники  куоцовъ  и  ремесле*-» 
имяовъ,  которые  въ  несколько  л-втъ 
нажили  себи  огромные  капиталы  въ 
Дон  доек,  мота-аристократы,  и  ин* 


ддйсые  набобу— ежедневно 
ют*  въ  АнГлги  число  любителей  я  со- 
бирателей картияъ.— Цстнввып  зяа- 
токовъ  въ  живописи  9  конечно,  таяъ 
мяло,  а  потому  Автд1а  считается  са- 
мою лучшею  страною  Европы  ,  г  да 
обманщики  и  врой  дохи  волучаютъ  отъ 
продажи  картинъ  огромные  барышя. 
Поддъдьяые  РаФаоли,  Тищавы  н  Му- 
рилльн  всегда  находят*  своиасъ  контр- 
фякцдямъ  явраый  сбыть  въ  Лоядогв. 
Мяопе  лорды  любители  варгань 
сами  Ъздятъ  въ  Римъ  я  оояуяа- 
ютъ  за  вастояиие  оригиналы  воддядь- 
выя  коп! и,  даже  яясаяяыя  анвдйски- 
ми  художниками.  Продавцы  картявъ 
въ  Лондона  важяваютъ  большая  сум- 
иы  отъ  такой  торговля. — Многие  нжъ 
нихъ  оосылаютъ  своя»  агеятонъ  въ 
Испанию,  Голландию,  Италаю  и  Гер- 
мавно  д.1я  покупки  оригинальных* 
картинъ  всянаго  сорта.— Шъ  ооелвд- 
внхъ  статистических  ь  извъспА  вадво, 
что  въ  Ангдм  находятся  до  200,000 
картинъ  развыхъ  ияоетраляыяъашедъ, 
и  что  посредствомъ  аукционной  про- 
дажи распространяется  въ  Англия  еже- 
годно до  50,000  картяяъ  рамыхъ  ху- 
дожниковъ. 

—  Въ  Римгв  множестве  яяцщй  за- 
яннается  подделкою  разнить  яаиеегц 
и  надобно  быть  отличным*  знатокам* 
древностей,  чтябъ  не  попасться  въ  «б- 
маяъ  втииъ  «худоашякамъ».  Разу* 
м-встед,  что  поддельный  камей  долями* 
иметь  водь  тысячелвтвей  давноетя, 
который  художники;  проязаодятъ  сл*- 
дуавщимъ  обрахемы  они  даютъ  яядвя- 
гя  вмЮТ*  съ  кормоагь  промотать  ка- 
мей, оотомъ  убиваютъ  ее  черезъ  яв- 
окодыоо  временя  ,  и  камей  отъ  дяй- 
ФТВ1Я  желудочяяго  сока  нол учаетъ  вяль 
древяяго  греч№Скаго  камня,  какъ-буд- 
то  лежавндасо  двф  тыеячн  лягъ  въ  ае- 
мд-в. 

—  Въ  одной  Французской  гааетв 
утверждаиэтъ ,  ч«)  на  веемъ  миввяг 
вваръ  нынъ  живутъ  600,000  глунояъ- 
мыхъ«  и  изъ  чиола  якъ  въодаойФрая- 
щи  25,000.  Число  ияетятутояъ  для 
глухояФмыхъ  въ  образоваяяыжъ 

I  иахъ  нростирается  до  130,  а  нъ  < 
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Фроацш  мхъ  30.  Жаль  только,  что  въ 
этвхъ  тридцати  иоститутахъ  воспиты- 
ваются яе  бодве  1000  гдуховЪиыхъ. 

—  Весьма  вемпогвчъ,  даже  Фра»* 
цуэамъ  (исключая  живушихъ  ва  мор- 
скомъ  берегу)  изввстяо,  что  во  Фрав- 
щи  сунюетвуетъ  положительный  аа- 
коиъ,  въ  саду  кото ра го  никто  ее  смъеть 
брать  морскую  воду,  съ  какою  бы  то 
ни  быдоцъню, —  чтобъ  выгоакою  озъ 
вся  соли  яе  сдВдать  водрыва  казн*  , 
присвоившей  ссбъ  исключительное  ара* 
во  аа  содь.  Этотъ  почтн-неввроятаый 
завовъ  такъ  строго  собдю дается  ва  бе- 
регахъ  обоихъ  морей  ,  омывающихъ 
Францио,  что  ведавао  въ  Шораев  еду* 
га,  почеровувппй  ведро  морской  воды 
ддя  ванны  своему  господину  я  вой* 
манвый  оря  этовъ  содяиымъ  приста- 
вом^ быдъ  принужден*  выдать  ее  о- 
шггь  въ  море. 

—Ооицеръ  30-го  бенгадьекагопЪхот- 
пато  полка,  въ  английской  «Охотничьей* 
Газеты»  ($рбг1ш$  Мяяввдве)  вом%- 
стидъ  следующее  любопытное  оваса- 
В1е  Павдиньяго-Л-кеа:  «6  аоръля  врЁ* 
вжала  мы  въ  Чатверъ  в  росведожа- 
лнсь  у  оо  у  гаки  такъ  называемого  Пав- 
линьяге-Лвса.  Окою  7  чаеовъ  утро, 
ям  оетавооядись  ва  обширной  ровня - 
я»,  вокрытой  травою ,  между  двума 
пригорками,  надъ  которымв  тяяудся 
частый  д-всъ,  в  разбили  вадоткв  вбди- 
зя  бодота,  оокрытаго  индейскими  во* 
двоими  дилдямя.  Здъсь  вмъдъ  я  не- 
счаетве  двшиться  своей  дюбвмой  ля- 
гавой собаки,  которая,  утомись  отъ 
продолжительного  оутя  в  желая  на- 
виться, быда  пожрава  алдиготоромъ. 
Не  смотря  на  яеетеровмый  зной,  я  о 
два  другие  офицера  ръшидись  поел* 
завтрака  отправиться  но  охоту.  Воору- 
жеваые  тремя  двуствольными  ружья- 
ми в  необходнмымъ  сиарядомъ,  мы 
проявкдв  зъ  Павдваай  т Дъсъ»  Во- 
круг* яасъ  царствовала  мертвая  ти- 
шяяа  ;  ни  одинъ  лист*  во  колыхался  и 
только  изргвдко  М0ЛЧ0016  было  преры- 
оаево  ръзкямъ  кракемъ  оавлооа  иди 
вряяомъ  лося,  немогшой  освободиться 
отъ  муекктосоаъ,  воторые  часто  де- 
яодятъ  этвхъ  жияютиыхъ  до  бъшен- 


став.  Сходя  съ  пригорка,  мы  увидали 
въ  ивсколькихъ  шагах*  четырехъ  вол- 
ковъ,  которые  пожирали  скелетъ  ла- 
ни. Вдругъ  лвсъ  едъдался  р-вже,  в 
мы  въ  дальней  просък-в  завялил  я  ты- 
сячи оавливовъ.  Мы  подошли  почти 
на  сто  шаговъ  къ  вимъ  прежде,  нежа* 
до  они  отступили  въ  бамбуковый  ку- 
стариикъ,  окружавший  проезду.  Когда 
ваилнны  распустил  и  свои  хвосты,  бле- 
стящая иерья  ихъ  при  солвечномъ 
свЬте  уподоблялись  шитью,  украшен* 
ному  богагБЙшими  алмазами.  Нача- 
лось ушйетво.  Каждый  выстръдъ  уби- 
вал ъ  по  шести  и  бодве  изъ  этихъ 
прекрасвыхъ  птицъ,  и  однвъ  залоъ 
изъ  нашихъ  трехъ  двуствольвыхъ  ру- 
жей доставилъ  аамъ  27  иавдпвовъ. 
Мы  продолжали  бы  еще  охоту,  еслибъ 
иесвоевый  жаръ  не  принудил ь  иасъ 
искать  въ  лъсу  прохлады.  Мы  прохо- 
дили чрезъ  несколько  горвыхъ  дото- 
ковъ,  на  болотистыхъ  берегахъ  кото- 
рыхъ  вндвди  сл'бды  твгровъ,  леовар- 
довъ  и  другихъ  хищных*  зв1фей,  при- 
ходяндикъ  сюда  ддя  утолеша  своей 
жажды.  Самый  Павлввчй-Л'всъ  есть 
еще  совершенно  неизвестная  пустыня; 
въ  немъ  берутъ  свое  начало  величай- 
Ш1в  .ръкя  юговосточиой  части  ИнДШ, 
и  онъ  обнтаемъ  только  иавлиыами  и 
свойственными  атой  стран-в  хищными 
звърьми. 

—  Китайцы,  чтобъ  победить  «ры- 
жихъ  варваровъ»  ,  вздумали  постро- 
ить въ  Кантоне  огромнейшую  маши- 
ну, оловуч1Й  укръплеяный  городъ,  я 
пустить  его  на  поражение  бритавскаго 
Флота.  Къ  огромному  плоту  они  ориг 
двдади  два  колеса,  подобный  пароход  - 
вымъ;  каждое  колесо  двигали  яа  вод* 
80  человъкъ.  По  сторояамъ  плота 
устроены  возвышеяныя  гаддерен  для 
китайевихъ  стрвдковъ,  в  люки,  чтобъ 
въ  случае  нуждц  прятаться  отъ  пул 
и  ядеръ  вепр1ятедьскихъ ,  которыхъ 
Китайцы  чрезвычайно  боятся.  Этотъ 
плову  чай  городъ  снабжен!  огромяЪ№- 
'шими  пушками,  которыхъ  ядра  чуть 
ае  долетали  до  луны;  но  изъ  эдихъ 
|машияъ  китайскиз  артиллеристы  не 
осмълидясь  выстрелить  он  разу,  когда 
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двло  дошло  де  настоя  щаго  сражения. 

—  Недавно  Кв4»ръ  «а  МыегмДоброй* 
Надежды  полстран лъ  красивую  зебру  * 
■о  знърь,  ле&ю  раненный ,  пустился  б** 
жать  опрометью  въ  лвсъ.  Охотвйвъ 
вовэидъ  въ  пего  вторую  стрелу;  и 
начадъ  уже  настигать,  какъ  вдруг* 
левъ  вышелъ  нзъ  ближнего  кустарни- 
ка и  загородплъ  ему  дорогу.  КаФръ, 
не  смъя  вступить  въ  бой  сь  таким/в 
страшвынъ  враг^мъ,  въ  минуту  века-* 
рябка  лея  ва  вершину  о  гром  и  а  го  дуба. 
Левъ,  великодушный  царь  дъеовъ,  за-* 
ступился  ва1  невинную  зебру  ,  иозво 
лилъ  ей  убраться  во  сяояси,  во  обра* 
тнлъ  все  внимав^  ва  охотника.  Оба 
соперника  долго  ваблюдяли  другъдру* 
га;  ваковецъ  левъ  решился  выждать 
своего  врага ,  и  легъ  у  корня  дерева. 
Такимъ  обр«*8оагь  прошли  цълыя  сутки. 
— Охотвикъ  дума лъ,  что  левъ  наску- 
чить напрасны  мъ  ожидашемъ  своей 
добычи1  и  свиметъ  осаду;  во  звърь  ле- 
жалъ  водъ  деревомъ  и  яс  трогался  съ 
мъста.  Цавонецъ  оба  врага,  утомлен- 
ные обоюдньтъ  на&оромъ2  кр-впко  за- 
снули. Охотнику  пригрезилось  во  сив, 
что  онъ  свалился  съ  дерева  пряао  въ 
пасть  льва.  Этотъ  сонъ  такъ  гону» 
галъ  КаФра,  что,  очнувшись,  ов>  по- 
терялъ  раваовъзде  и  въ-самомти-дълъ 
уйалъ  прямо  ва  спину  звъря. « Левъ, 
не  ожидая  такой  аттаки,  струеллъ  какъ 
заяцъ  и  вобФжалъ  опрометью-  прочь 
от>  дерева.  •  Охотвикъ  воспользовал- 
ся втииъ  счастливымъ  оборотомъ  дъ- 
ла.  •■..!• 

—  Каррер-В,  неогравиченному  пра- 
вителю  Гяатямалы,  ;  почитаемому  и*- 
увърами»- ИядМцамн  за*  пророка^  те- 
перь ве  болъе  двадцатипяти  лат**, 
ростом V  ов*  пять  Футовъ  шееть  вер- 
шковъ;  ллщо  у  вега  индгйскос.  Онъ 
лишенъ'  веякяго  образованиями  только 
недавно  научился'  подписывать  свое 
имя.  Сооброжаясв  съ  гвмъ*  какъ 
онъ>  предводительствуя  толпою  дикихъ 
Ивдййцевъ,  вторгся  въ  Гватямялу  и 
покори  л  ъ  себъ  эту  страну,  нельзя  ве 
•полагать  почти,  наверное,  что  евъ  бу*- 
дет»  имцть  жиявйояее  вл*ян1е  и*  всю 
цеытрадьную  Америку  н  ,•  при  евоияъ 


еилышхъ  страстнхъ  п  непреклонно* 
вод?  достигветъ  ц-Ын— -т.  е.  покорять 
эту  часть  яоваго  св-вта.  Жестопе  по- 
ступки его  со  всякимъ  ииостраяцеяъ, 
которыми  онъ  ознаменовалъ  начал*  сп- 
ето правлея!я ,  теперь  превратились.  1 
онъ  особенно  ласково  прявымаетъ  Ая- 
глячанъ.  Каррера  жедеетъ  говоря- 
не  А  страви  блага,  я  охотно  быхь  бы 
готовь  пожертвовать  собою  для  дости- 
жений его»:  Будучи  совершенно  необра- 
зован* ,  онъ  ве  можетъ  всегда  быть 
очяечиявъ'  въ  выбор*  средствъ;  вря» 
томъ  же  овъ  все  еще  много  завневтг 

ОТЪ  ДЯИНП*  ВОИНОВЪ  СВОИХЪч  которых*, 

подобнякондотьеру  средних ъ  въявкъ, 
онъ  приедвяяъ  къ  своей  судьба  я 
монет»  удерживать  въ  поянноаепя 
тояъао* 'аккуратною  выдачею  жалованы 
и  величайшею  строгостью.  Пятяадв*» 
ти  дътъ,  предводительстнуа  вебодь- 
втмъ  отрядшнъ  ИвдМцевъ^аоовужея- 
ви«ъ  «его'двьнин  мускетамж,  -которые 
они  зажигал*  сигарами,  яачадъ  онъ  своя 
подвиги,  и»  яячнымъ  мужесгвямъ  н  ба- 
шенок? (нраб(Ьст1Ю  дою&дъ  да  зная» 
нрава  тел  я  ц-нлаго  народа* 
-*—  Маиэрэ,  деревня  въ  чегырнадаа- 

ТН.   МИЛЯЯЪ'  ОТЪ  РущуКа    ВЪ      ВмВХВЦ 

пкяобргБЛа  большую  этнологическую  яэ- 
въетяооть «-одмъ;  что  въ~лродолнкяк 
гвевздгкиачндосяти.гвтяй  была  «обила*» 
ма  одними  женщинам  I»,  которых»,  за 
времл  вдгвтущаго  состоят»  он,  счв- 
таиась<бчн*ш  днухъ  тысяч*.  Она- веля, 
правда  у  нё*а  кую  воинственную  < 
какъ древняя  амазонки,,  однакоя 
залит,  отъ  всжсагФ  сообщества  съ  муж- 
чимацвг*  и* «враждебно  встрьчали  ваннам 
то,  каИ,  маарнвванный,  прмблвжжася 
къ  ихъ  владению;  Теперь  малеяьвое 
ре^оу^ливвнокоа*  государство  яхъ^  но 
вонъйфими  иавасФ1ямъ,  близко  «*.  на- 
дешю;  по-крайвейцнъръ  почти  енняв^ 
шевво  умкгкди  еяухШ  о  подвигах*  ею 
обитатальяицъ*.  чюторце  состояли  пнк> 
нмущеотненнн  яъ'томгъ,  что  оаъ  да- 
полвялиг*сное  ^внроданаселете 
ромъ  въ  оврестгваФтахъ  ведоао ль 

МуЖВЯМИ    ЯМ№Ь^1ММОСТОЯВНЬ2ХЪ'  < 

птекъ,  покинугывъ  ввнъетъ,  старить 
^ввъ1'  я  прогнаашяпш  неводьвнцъ*  .Да* 
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ма  он*  занимались  земдед-влкмъ,  ско~ 
товодствомъ  и  другими  промыслами, 
между  прочямъ  охотой»,  рыболовством* 
и  охравев!вм*ь  гравицъ.  Ов*  всв  -по- 
чти беГь  исключена  были  мухамяве* 
давси. 

— -  Въ'Бангалор*в,  въ  Бевгалг,  не- 
да»**  происходило  замФчательвов  тор* 
жеетво ,'  •  которое  даже  въ  И вд.1  и*  при- 
надлежать въ  редким*  явдёшяягь,  — 
именно  ,  похороны  слов».  Джалси , 
огтктвпЛиая  самка-слонъ,  которая,  по 
свидетельству  мегаута,  имела  ужо  бо- 
л*ве  семидесяти  летъ  о»*  роду ,  въ 
молодости  носила  на  хребте  своомъ 
роскошвые  'гоулн  яли  пвлянвнвы  Гай- 
дера- Али  и  потомъ  его  сына  .Тнипо- 
Саиов',  но1  после  падения,  этого  силь- 
на го  сопервнка  брнтавскихъ  завоевате- 
лей, была  превращена  въ  военваго  ело- 
иа.  Въ  атомъ  достоинстве  ова  сопро- 
вождала *брнтанско-йвд1Йск1я  армш  во 
мвогихъ*  йоходахъ  и  участвовала  въ 
разяых'ь  сражедняхъ.  Находясь  уже 
несколько  летъ  въ  отставке,  ояа  со- 
держалась йа  счете  Ости  в  декой  Компа- 
н1н  въ  большдмъ  слоновомъ  инвалид- 
номъ  доме,  въ  Гунсуре,  а  оттуда,  по 
совету  •та'мотн'яго  доктора',  приста- 
вленная» къ  слояамъ ,  отправлена,  для 
перёмъиы  '  воздуха  ,  въ  Б&нга'лоръ. 
Здесь  ова1  умерла  вскоре  после  Сво- 
его прибытгя.  По  предписание' банта- 
л орсвато  правительства,  для  вея  при- 
готовлены 4  Были  великолепные  похо- 
роны , .  >вя  л  которыкъ  присутствовали 
нее '^лоны  повру  па-.  На  лугу  -меяЬу  ком* 
мисеармговпьк'ргввою,  вырыта  огром- 
ная могила*!*  шесть  лучшихъ  воеввыхъ 
слооовъу  еояровождаемыхъ  двадцатью 
другими •  е  лапами  въ  черныхъ  покро- 
ил хъ,  поте иввлп  труп ъ  товарища  къ 
могиле»  Когда»  рази  а  лея  /глухой  шумъ 
падев1я  тяыя;  вгь  «яму ,  учевые  словы 
подняли*  своя  .  хоботы  и  .  испустили 
продолжительные,  печальный  вой;  по- 
сле чего*  они  отправились  домой. 

« —  Въ  Поржавши*  нйпд'нз  женятся 
доводъно-орягнвалыю.  Если  явшлй  сън- 
щетъ  себе  подругу,  то  спрашиваете* 
хечетъ  лиова  выйдти  за  яегр.  Одвого 
слова  да  со  стороны  невесты  доводь* 


ио^тбракъ  заключается  следующямъ 
обравемъ  *  въ  оростомъ  глияняомъ 
гяршкгй  <варятъ  суръ  изъ  курицы  ;  ово*» 
рожвивъ  горшокъ-,  жевигь  разбиваетъ 
его  палковэ,— <И'  молодые  обязываются 
ЯИ1ТЫ  въ»  еупруаяэстве  столько  лить, 
сколько  окажется  черев ковъ  етъ  раз- 
бита  го  росу  да» 

«•  Кяезь  Талсйраго  .  бывши  энаме- 
нитымъ  диоломатомъ,  быль  въ  то  же 
время  *  больпюй  чулакъ  и  причудвикъ 
въ-  домашней  жизни.  За  ебчномъ  онъ' 
часто  пил ъ  одну  только  воду,  а  ивой 
рааъ  одно  вино  въ  бодьшомъ  количе- 
стве. Онъ<  вепавяделъ  лекарства,  былъ 
всегда  »упрамь  въ  болезни,  и  герцоги- 
не Диво  стояло  бодыиаго  труда  у  го* 
варивать  боиъяаго;  чтобъ  ояъ  п  рог  л  0-1 
тияъ*х6ть  од»!  у  пилюлю*  Овъ  одевал- 
ся  ввегда  пж  роде  въ  самое  узкое  ола-* 
тье,  не  смотря. ва  старость  и  увечную 
Короткую  вогу ;  слугацъ  же  свомме,  иэъ- 
экоеомм  приказывал*  весить  широкое, 
мешковатое'  платье.  -    < 

—  Газета  «1Ье  ТЁтез»  расказшва-» 
етъ  о  нъкоемъ  Бервард-в  Кавепахи,  уди> 
вительвомъ  явлео1и.  Этотъ  чолов-ькъ 
въ-течсв!е  пяти  лътъ  ве  съълъ  ни 
одвой',уод1И1аищя>  Мвопе  изгветвые 
врачи «Ловдопа#  чтобъ  удостовериться 
в ь  истивъ разок азаи &е  Итея », заперли 
для  исвыташя  Кавеяаха  въ  кошвату  яд* 
йзвъагяое  врем».  Кавёнахъ  пробылъ- 
тамъ  десять  двя!  еомршевво  безъ 
питья  ■  пищи,  во  былъ  злоровъ^ве*! 
селъ  и  даже  веголодевъ»  хотя  объект* 
его  *ги1а«  гцлдался  отъ-того  нфокольво1 

ТОВЪе^    ;■      /.'..,•: 

—  Недавао  одинъ  изъ  Французских!» 
адвокатов*  аашищалъ  вебольшой  про- 
цессъ,  привадле«.-ащ|й  къ  числу    тКхъ 
нропессовъ,  которые  проходятъ  «еза  - 
мвтао,  :вотолву*что  въ  впхъ  в*втъ  и- 
мепъ,  пр1ибр:втам1хъ печальную  извест- 
ность!  Заодвшавъ.  прежде  противную 
стогну  , .  аивокатъ  ошибся ,  и  ег^лый  ; 
часъ  говориляи  противъ своего. кл]ента.  • 
который  ви  жиоъ  .ям  мертвъ  сядвлъ  за 
ви»ъ.  На  ненец*  несчастный  ве  вытер- 
п  влъ  и  решился  дернуть  своего  цице** . 
роеа  за  рукавл,.— Да  помилуйте,  ряди 
Бога  у  вы  опшбаетееь;  аа  что  «л  тая*  . 
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ругаете  мена?  Въ\дь  вы  должны  защищать 
мен»?  Ооомннтесь! — Адвокатъ  вдругъ 
остановился. —  Вы  правы,  сказадъ  от 
тижо:— во  успокойтесь;тутъ  н-втъ  еще 
ничего  дурнаго.  Потомъ,  перемъвявъ 
вдругъ  годосъ  и  вмражен1е  лица,  в  о- 
бращаясь  къ  судьямъ,  воскликнудъ:— 
«Вотъ,  въ  чемъ  противная  сторона  о* 
смвднвается  обвинять  моего  несчаст- 
ваго  кл1еята !  вотъ  ужасыыя  чувства  , 
который  вавязываетъ  она  этому  благо- 
родному человеку!  Но  мы  докажемъ 
ей»...  И  ораторъ  еще  битый  чаеъ  по- 
бедоносно опровергалъ  собственные 
слова  свои. — Онъ  выиградъ  тяжбу. 

—  Два  Англичанина  запхали  въ 
окрествостяхъ  Шварцвальда  въ  трак- 
тиръ,  жотораго  хозяияъ  очень  яагрубилъ 
имъ.  Туристы  поел*  того  не  замедлили 
прославить  въ  Англш  оригинальную 
грубость  шварцвадьдскаго  трактирщи- 
ки. Эта  рекоменлащя  не  только  ие  сдъ- 
лала  вреда  грубияну,  но  послужила  еиу 
же  въ  пользу.  Съ  того  времени  трак- 
тиръ  его  безпрсстанно  наполнялся  ан- 
глийскими туристами.  Травтирпдикъ 
иачалъ  оримътво  разживаться,  и  уже 
обходился  гораздо-учтивъе  съ  своими 
постояльцами ;  но  это  не  понравилось 
имъ,  и  трактиръ  его  снова  опусгвлъ. 
Накояецъ  трактирщикъ  догадался,  въ 
чемъ  быдодъмо,  и  оубдиковадъ  теперь 
во  всъхъ  лоядовспиъ  газетахъ  сдъ- 
ду ющее:  аИывю  честь  объявить  вевмъ 
гг.  Англичаиамъ ,  что  я  сделался  по- 
превшему большимъ  грубгяяомъ,  и  что 
еще  болте  усовершенствовался  въ  гру- 
бости, чъмъ  прежде;  посему  и  прошу 
всъхъ  гоенодъ-путешестнеяиивовъ  у- 
достонватьсвоимъ  аосъщеягемъшварц- 
вальдскую  гостиввицу». 

—  Въ  Лейпцигв  вышла  въ  свътъ  но- 
вая книга  подъ  заглав!емъ:  ««Не  НиС- 
Ргаде»,  или  полезный  сов-втъ  о  иесни- 
манш  при  встръ-чахъ  съ  головы  шля- 
пы ,  въ  медицинскомъ  и  моральяомъ 
отношении.  Авторъ  говорить,  что  въ 
Герман  ш  40  мильйояовъ  головъ  боль- 
шнхъ  и  мадыхъ,  ученыхъ  и  нев-вже- 
ствениыхъ.  Изъ этого  числа  %  при- 
надлежать прекрасному  полу  (но  до 
втяхъ    головъ    вооросъ   о  мужскнхъ 


шляпахъ  не  касается) ;  4  мядъв*>~ 
на  головъ  принадлежать  дгтамъ,  ко- 
торый либо  вовсе  не  носить  шдмгъ, 
либо  носить,  да  не  зваютъ  ещеобмкио- 
веи1я  свивать  ихъ  передъ  каждьигь 
встрвчнымъ;  2  мндьйона  такихъ,  ие— 
торые  ходятъ  всегда  въ  колпавахъ, 
сдъ-довательво,  имиютъ  только  хило 
съ  ткачами  и  вязальщиками.  И  таяъ, 
въ  Германии  находится  на  лицо  8  ми- 
льйоновъ  головъ,  который  носить  шля- 
пы, Фуражки,  я  по  закону  учтивости 
должны  передъ  знакомыми  обнажать 
голову.  Поломишь,  что  изъ  имхъ  4 
мильйона  восятъшдяпы,  а  друпе  4  \ 
льйона  шапки  или  Фуражки. 
Каждая  шляпа  стоить 

2  талера,    а    всъ\  .  8,000,000 
Каждая  Фуражка  сред- 

нимъ  числомь  1  тал.  4,000,000  — 

Всего  12,000,000  — 
Если  Нвмцм  пр|ймутъ  совътъ  не 
снимать  напрасно,  изъ  одной  только 
учтивости,  съ  головы  шляпы  идя  Фу- 
ражки (у  которыхъ  также  портится  отъ 
свимашя  козырекъ),  то  они  могутъ  но- 
сить свои  шляпы  и  Фуражки  вить* 
сто  одного  года,  два;  следовательно, 
сберегутъ  ртъ  этой  эковонш  кажилй 
годъ  6  мидьйояовъ  талеровь „  ко- 
торые можно  б  у  деть  употребить  сь 
пользою  на  друпе  предметы» 

—  Королева  парижской  деяеяпой 
аристократ™ ,  г*вса  фон  -  Ротшиль  гь 
перегнала  самую  даже  моду  въ  пышно- 
сти и  убраяств-в  своихъ  кониатъ.  По- 
казывая одному  путешественнику  свой 
великодъоный  дворецъ ,  онл  сказала 
между  прочимъ:  «Жаль,  что  и  не  могу 
убрать  вомяатъ  совершенно  по  мое- 
му вкусу;  мужь  мой  ассигновать  для 
драоировки  моей  спальни  только 
100,000  Фравковъ;  и  долями  доволь- 
ствоваться и  этою  суммой»».*— Спаль- 
ня ,  которую  г-яса  Ротшяльдъ  на- 
ходила довольно  -  бъдво  убранною » 
драпирована  богагвАшимн  кружева- 
ми, которые  толнко  знатны  я  дамы 
употребляютъ  не  более  полуаршина  из 
самыя  нарядный  платья.  Она  жало- 
валась   также    на  бедное  украшен!* 
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эальвыхъ  креселъ,  которыя  вместо 
бронзы  обложены  поэолочениымъ  се- 
ребромъ. 

—  Въ  Париже  оканчивается  отд*л- 
кою  огромиъйшее  здая1е,  принадлежа- 
щее бавниру  Гооое;  оно  обшираъе  да- 
же Лувра  и  можетъ  см*ло  назваться 
великод*пв*йшимъ  доиоиъ  Парижа. 
На  постройку  и  отладку  его  у  потребле- 
но уже  одиннадцать  мвльйоновъ  Фран- 
ковъ. 

—  Охотвикамъ  до  шампансяаго  и 
бургонскаго  можемъ  сообщить  ел*- 
дукшня  извъспя.  Изъ  Бургувдш  пи- 
шу тъ.  что  телдая  и  ясная  сеитябрскал 
хюгода  совершенно  устранила  опасения 
ва-счетъ  вивоградымковъ ,  юторымъ 
очень  не  благоприятствовали  дождли- 
вые И  ХОЛОДНЫе   МЪСЯЦЫ  1ДОНЬ    И    1ЮЛЬ. 

Виноградъ  зрютъ  теперь  быстро,  но 
количество  вина  изъ  него  будетъ  впо- 
ловину мен*е  орошдогодняго,  за  то 
качествомъ  оно  не  уступить  лучшимъ 
и  зяамеяитойшимъ  годамъ  прежнего 
времени.  Въ  Шампанш  уже  началась 
аватва  вина,  котораго  однако  жь  будетъ 
немного,  особенно  отъ  виноградни- 
ковъ  Аыу  худо  созр*вшихъ.  Э  пер  не 
ы  Пьерри  удались  лучше.  —  Реймсъ 
дастъ  иыиьче  мало  вива ,  но  превос- 
жодваго  качества;  въ  Вердене  весь  ви- 
ноградъ и  сто ч ев ъ  червями  ,  и  вино 
ироиало. 

—  Еще  о  винахъ.  Вива  бываютъ 
разиичныхъ  качествъ  и  сортовъ.  Въ 
Испапш  ростетъ  виво  бол*е  петы- 
рехъ  сотъ  родовъ,  а  во  Франщи  слиш- 
комъ  тысяча.  Одинъ  оииоградникъ  на 
гор*  Юр*  производить  19  родовъ 
винъ.  Подлинно  неизвестно  ,  откуда 
первый  виноградъ  перссажепъ  быль 
въ  Европу ;  иаые  утверждают*,  что 
Аз#1я  колыбель  винограда.  Настоящее 
вино  ростетъ  на  пространств*  16 
геограФическихъ  градусовъ,  начиная 
отъ  Кобленца,  подъ  51°  къ  с*веру,  и 
до  острова  Кипра  къ  югу.  Въ  Кала- 
брш  и  въ  другихъ  жаркихъ  странахъ' 
внаоградаыя  лозы  защищаются  сть 
солвечнаго  зноя  навъхами.  —  Вь  Аме- 
рик* германские  переселенцы  разве- 
ли рейвсый    виноградъ,    гдъ   до  при- 

Т.  XIX— Отд.  VII. 


бьгпя  ихъ  росло  до  70  родовъ  ди- 
каго  винограда.  Вообще  лучшее  вино 
ростетъ  на  холмахъ  средней  высоты, 
на  скатахъ  невысокихъ  горъ,  оброс- 
ш  хъ  лъсомъ  и  хорошо-освъщаемыхъ 
солацемъ;  наклонъ  вивоградвиковъ  къ 
югу  не  всегда  бываетъ  нуженъ:  по  л*- 
вому  берегу  Рейна  и  по  берегамъ 
Мозеля  ростетъ  хорошо  вино  и  на  се- 
верной сторон*.  —  Тучная  почва  земли 
не  даетъ  хорошего  винограда;  сырая 
вовсе  для  него  не  годится.  Во  всей 
Францш  (крон*  Прованса),  въ  Герма- 
Н1*и,  Швейцар'ш  и  Веигрш  виноградный 
лозы  вообще  низки ;  въ  Итадш  вьются 
он*  высоко  около  деревъ ;  въ  Греши 
лозы  гораздо -толще  и  и.\ъ  не  подпи- 
раютъ  жердями.  Одинъ  только  сортъ 
вина  не  выжимается  прессом*,  или 
ногами:  это  знаменитое  лакрнма-хри- 
сти;  изъ  проколотыхъ  вивоградныхъ 
кистей  сокъ  каплетъ  въ  подставдеивыя 
подъ  вихъ  сосуды;  съ  лучшею  малагою 
поступаютъ  такимъ  же  образом ъ.  Ви- 
ноградъ для  приготовлен]  я  кипрскаго 
вива  бьютъ  колотушками  на  покатыхъ 
досках ъ.- Во  Франщи  занято  подъ  ви- 
ноградники 2мильйона  гектаровъ  зе- 
мли ;  они  производятъ  среднимъ  чи- 
сломъ  35  мнльйоновъ  гектолитровъ 
вина,  изъ  которыхъ  шестая  частьу  по- 
требляется на  выдъдываше  Француз- 
ской водки — Во  Франщи  добывается 
ежегодно  вива  па720мильйоновъ  Фран- 
ковъ. 

—  Въ  Париж*  управлен!е  публич- 
ными здан1ями  и  ведомство  предме- 
товъ  изящныхъ  искусствъ  видео  пос- 
сорились между  собою  и  мистиФнру- 
ютъ  другъ  друга  сд*дующимъ  обра- 
зомъ:  Г.  Ват^,  директоръ  публичныхъ 
работ* ,  получаетъ  множество  писемъ, 
въ  которыхъ  иросятъ  его  о  бнлетахъ 
для  входа  во  внутренность  Луксорска- 
го  Обелиска,  который  состоитъ  изъ 
плотнаго  куска  гранита,  и  вовсе  не 
им*етъ  въ  средин*  пустоты. —  Ват^, 
чтобъ  не  остаться  въ  долгу  за  такую 
шутку  директора  Лея  Ьеаих  аг18,  при- 
казалъ  напечатать  аъскодько  тысячь 
билетовъ  на  розовой  бумаг*,  и  разо- 
слалъ  ихъ  по  всему  Парижу.  Въ  та- 
'Д4 


0|'дШгес1  Ьу 


Соо§1е 


58 


Смлсь. 


комъ  билете  напечатано  следующее: 
«Министерство  внутреияихъ  дедъ. — 
Билетъ  для  одной  персоны.— Г-ну  N. 
N4  съ  провожатымъ  позволяется  осмо- 
треть внутренность  яртез^анскаго  ко- 
лодца въ  Гренелле  — Подписано:  Ка[ё. 
Палки,  зонтики  и  собаки  должны  оста» 
яаться  на  верху.  Сей  билетъ  вручает- 
ся смотрителю  въ  глубине  колодца.» 

—  Въ  Европе  оо  ять  входитъ  въ  м'о- 
ду  старинная  забава  Фсодадьныхъ  ба- 
роновъ,— соколиная  охота.  Несколько 
Голландцевъ  отправились  нарочно  въ 
Норвепю  за  соколами,  которыхъ  на- 
ловили тамъ  целую  дюжину.  Въ  еред- 
те  века,  Норвегия  славилась  особою 
породою  отличяыхъ  соколовъ. 

—  Во  Франкфурте  -  ва-Майве  ли* 
тераторъ  Эдуардъ  ГартенФельсъ  осно- 
валъ  контору,  или  справочное  место, 
для  нредметовъ  иаукъ  и  художествъ. 
сЬ*а  контора  будетъ  посредиикомъ  ме- 


жду литераторами,  книгопродавцам* 
и  типографщика  ми.  Она  берется  раз- 
сылать  рукописидраматическихъ  пъесь 
директорамъ  театровъ,  ангажировать 
оевцовъ ,  пеяипъ ,  актбровъ  ,  комоо- 
нистовъ  и  пр.  на  разяыя  художествен  - 
иыя  произведен! я ,  доставлять  работу 
живописцамъ,  ваятелямъ,  и  пр. 

—  Въ  Берлине  открыть  ведагао 
модный  магазинъ  для  продажи  траур- 
ныхъ  вещей.  Все  украшев1я  мага- 
зина трауряыя,  и  въ  прнличвыхъ  ме- 
стахъ  обвешаны  чериымъ  Флеромъ. 
Прикатим*  и  даже  конторщики  оде- 
ты съиогъ  до  головы  въ  черное  платье. 
Они  должны,  не  смотря  на  свое  ве- 
селое расположея1е  духа,  продавать 
вещи  вздыхая  и  съ  печальною  миною: 
хозяинъ  магазина,  ори  сдач*  и  мене 
денегъ,  вынимаетъ  талеры  и  серебря- 
ные гроши  изъ  чернаго  кошелька. 


моды. 


Самое  затруднительное  время  наста- 
до  для  модъ:  на  прогул к ахъ  являются 
то  осенше,  то  зимше ,  то  полул^тв1е 
наряды,  но  со  всеиъ  темь  до-сихъ- 
поръ  еще  нЪтъ  никакихъ  особенно-до  - 
стоприиечательныхъ  новостей,  кром-Ь 
разныхъ  матерШ ,  которымъ  даются 
пазвашя ,  применяемый  въ  разнымъ 
повьшъ  явдешямъ  подитическимъ,  ли- 
тературньшъ,  а  проч. 

Бюрнусы,  мантильи,  шарфы,  манто, 
вотъ  что  теперь  занимаетъ  модный 
М1ръ;  на  гулянья»,  вътеатрахъ,-  всю- 
ду являются  преразнообразные  Фасоны. 
Къ  следующей  книжке  «Отечествен- 
выхъ  Записовъ»  мы  надеемся  прило- 


жить картинку  саиаго  послЪдняго  Фа- 
сона бюрнусовъ. 

Въ  большой  модЬ  бархатный  манто 
альмавивы ,  съ  шелковыми  снуркамн 
или  тесьмами,  безъ  капюшона,  съ  пе- 
леринкою и  неболыпвмъ  стояч имъ  во- 
роти икомъ  ;  цвет&  для  такнхъ  манто 
саиыя  модныя  —  гранатовый  и  зеле- 
ный; подкладка  б-вдая  атласная. 

Нынъшнею  зимою  больше  пежелл 
когда-нибудь  м*хъ  будетъ  въ  употре- 
бления; не  только  платья,  реденготы, 
но  даже  и  шарФы  будутъ  обшиваться 
мЪхомъ;  муфта  по-прежнему  будетъ 
непременною  принадлежностью  туале- 
та, назначаема  го  дла  прогулки. 
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воспитайте  вовнныхх  лоджй 
вть  КВТ  А*.  —  Между -гвмъ,  какъ  е- 
вропеУсктя  государства  одво  другому 
соревпуютъ  какъ  въ  учреждевш,  такъ 
и  въ  улучшешя  разпыхъ  учнлвщъ  по 
военаой  частя,  Китай  вовсе  яе  вомы- 
шдяетъ  даже  я  объ  осяовав1В  обще- 
ствевшыхъ  заведетй  для  образовав!* 
оФнцеровъ.  Восемь  звамеиъ  иностран- 
ных ь  воискъ,  достяввншпхъ  престолъ 
Китая  нынъ- царствующее  двнастш  , 
составилась  изъ  ностеоеннаго  соеди- 
нен!* раэноплеменныхъ  мелвихъ  вла- 
,  дътелей,  которые,  пожертвовавъ  сво- 
ивгь  состоявизмъ  общему  благу,  ииълн 
право  на  возиаграждеше,  обезпечвва- 
ющее  потомство  вхъ  въ  содержании  се- 
бя: по  сен'  причин?  ивоп'я  офвцерсш* 
иъхта  въ  знаиевахъ,  исключая  пер- 
выхь  четырежъ  классовъ ,  оставлены 
наследственными.  Напротввъ,  въ  вой- 
скахъ  зелеваго  знамени,  состоящихъ 
взъ  нордевыхъ  Китайцевъ,  0Фицерсв1я 
въста  предоставлены  однямъ  каядида- 
твнъ  н  магвстрамъ  военной  гимнасти- 
кв. 

Въ  навкдомъ  взъ  восьми  зиамеяъ  у- 
чреждевы  училища  для  обрааовавля 
юношества,  но  происхождению  вривад- 
лежащвго  къ  8наменамъ.  Китайцы  по- 
лучаютъ  образовав1е  въ  военной  гин- 
пастик-в  у  частяыхъ  учителей,  и  при- 
томъ  по  собственному  #  произволен^ ; 
а  кандидатами  государственной  служ- 
бы дъмаются  съ  того  времени,  когда 
объявятъ  правительству  о  своемъ  же- 
ланш  служить  отечеству  въ  военномъ 
зван  ж.  Имъ  предлсжитъ  испыташе  въ 
военномъ  искусств*,  которое,  подобно 
нспытав>ю  въ  свободны \ъ  наукахъ, 
производится  на  степень  студента  въ 
областномъ'н.ш  окружномъ,  на  степень 
кандидата  въ  губернском?,  город  в,  на 
степень  магистра  въ  столиц*. 

Такимъ  образомъ  достигшш  извест- 
ной степени  образовашя  въ  военной  гим- 
иастикъ  долженъ  явиться  въ  областным 
пли  окружным  городъ,  въ  ведомств* 
коего  родился.  Здесь  производят*  имъ 
исяыташе  на  степень  военнаго  студен- 
та. Число  учениковъ,  къ  исныташю 
Т.  XIX. -Огд.  VII. 


помфщвемыхъ  ва  сио  степень,  въ  каж- 
дой губернш  онред  Ьлено  законоиъ , 
вакъово:  въ  Чжя-ли-2Л11,  въ  Шань- 
дуяъ-1,812,  въ€«ньси-1,62'+,  въХэ- 
вавь  -  1,648,  въ  Цзянъ-су  -  915,  въ 
Аяь-хоМ-Ш,  въ  Цзяиъ-си- 1,318,  въ 
Фу-ц**нь-1,0Э0,  въЧж<*-вдянъ-1,06Ь, 
въ  Ху-бай- 1,153,  въ  Ху-наиь- 1,088, 
въ  Шань-си- 1,057,  въ  Г&нь-су  -  865, 
въ  Сы-чуапь- 1,361,  въ  Гуанъ-дунъ  — 
1,154,  въ  Гуанъ-си-931,  въЮнь-нань- 
1,171,  въ  Гуи-чжёу-876;  всего  22,319. 
Въ  этоиъчнслъ  только  80  студентовъ 
изъ  Кятайцевъ  восьми  знамевъ;  проч1°е 
вс*  изъ  коренвыхъ  Китайцевъ.  Мань- 
чжуры  я  Монголы  восьми  знаменъ  не 
допускаются  на  испытав1е,  потому-что 
оня  по  самому  происхождешю  п^инад- 
лежатъ  къ  воевяоиу  звав!ю,  и  военяо- 
гиинаетвчесшя  упражнения  составля- 
ютъ  существенную  вхъ  обязанность. 

Каждый,  получавшШ  степень  воен- 
наго студента,  обязанъ  отправиться  въ 
главный  своей  губернш  городъ  дер- 
жать испытание  на  степень  кандидата; 
а  для  удостогврев1я  долженъ  предста- 
вить отъ  иъстнаго  начальства  свиде- 
тельства, по  которымъ  казенная  пала- 
та составляетъ  спнсокъ  прябывшнмъ  . 
на  испытавяе  и  представляетъ  генерал- 
губернатору  вли  губернатору,  заяи- 
мающихъ  при  семъ  испыташи  иъето 
главяаго  экзаменатора.  Но  главный 
эвзаменаторъ  долженъ  производить 
испыташе  въ-присутствш  одного  взъ 
высшя^ъ  воеяныхъ  начальнивовъ  сме- 
жной губерипл. 

Получившихъ  степень  военнаго  кан- 
дидата отправляютъ  въ  столицу  про  ид- 
ти испытание  на  степень  магистра  во- 
енной гимнастики.  Испыташе  на  Ыю 
степень  производятся  лицами ,  назна- 
чаемыми самввъ  государемъ.  Дол- 
жность пристава  обыкновенно  пору- 
чается соввтнику  военной  палаты  изъ 
Китайцевъ;  въ  случая  же  отлучки  нхъ 
по  должности,  назначаются  взъ  дру- 
гихъ  иалатъ  советники  взъ  Китайцевъ 
же.  При  ИСПЫТВЯ1Я  должны  присут- 
ствовать еще  четыре  члена  изъ  преаи- 
дентовъ  и  совътввковъ  военной  пала- 
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ты.  Чиновники  длв  ЖЩШ9ЖШШ  раз- 
«ыхъ  поручеи1и*  при  аепыташи  назна- 
чаются язь  развыхъ  врисутствеввыхъ 
шъстъ.  Еслв  отряженный  чииоваввъ 
«игЬетъ,  въ  чнсдъ  прибывшвгъяа  но- 
«ыташе,  бливаато  родствёваина,  оаил 
дол  жен ъ  довести  о  тот»;  аъ  нротвв- 
номт»  случа»  овъ  отрешает»  отъ  дол- 
жности, а  родственнввъ  исключается. 
По  нолучевш  указа  о  иснытавЫ,  над- 
эирател и  и  чдены  военной  палаты  ве  во- 
гутъ  возвратиться  въ  свои  домы,  равво 
ие  иогутъ  ночевать  вблизи  отъ  м4ста  ис- 
пытан) я.  Урождевецъ  губервпв  Чжм-ли 
ве  иоясетъ  быть  ваввачевъ  акааиеаа- 
торомъ  ва  губервскомъ  испытав»*  въ 
Пекина.  Экзаменаторы  ва  стоютеоагь 
доиьгташи  ве  могутъ  снотр4ть  задачу 
кандида-говъ  изгь  однгййсъ  вини  губер- 
нии.  Каждый  военный  кавдвдатъ  дол- 
жен*!» явиться  въ  казенную  падату  при 
бумаг*  отъ  нъчгтваго  начальника  роди- 
ны его,  а  палата  преировождаетъ  ван- 
дидатовъ  %ъ  столицу.  Пеявавийесн  на 
аспыташе  безъ  достаточны»  нричвнъ 
требуются  чрезъ  начальство.  Кандида* 
товъ"  пмЪющихъ  ва  60  лЬтъ  отъ  роду, 
запрещается  представлять  къ  столич- 
ному ИСПЫТОВ1Ю. 

Губернское  военное  испытание  про- 
изводится чрезъ  три  года  въ  четвер- 
тый, въ  10-й  дун-Ь.  Въ  числа  7  и  $ 
иопытываютъ  въ  кониомъ  стр^лянш 
нзъ  лука;  въ  числа  9,  10  и  И-въ  п-в- 
шевъ  стръмявш  изъ  лука,  въ  ловкости 
и  сил -в.  Въ  12-е  число  отм&члютъ*  кто 
въ  одиоиъ  п  кто  въ  обппхъ  про диета хъ 
иекусенъ.  Въ  14-е  число  выбранные 
проходятъ  внутреннее  испыташе  въ 
письиъ-  и  немедленно  выпускаются  изъ 
экзаиенальнаго  двора. 

Столичное  испыташе  производится 
въ  слЬдутощш  годъ  поел*  губераскаго 
и  открывается  въ  9»й  лувъч  Вь  числа 
5,  б  и  7  невытываютъ  въ  конноиъ  стрЬ- 
Л-ЯЯ1И  изъ  лука;  въ  числа  8,  9  в  10  —  въ 
гт-втевгь  стр-Ьдянга  изъ  лука,  въ  ловко- 
сти в  сил*.  Въ  11  число  откъ-чаютъ,  кто 
въ  вервомъ  и  кто  въ  обоихъ  вредно- 
тахъ  вскусевъ.  Въ  И  число  кандидаты 
являются  ва  внутреннее  исныташе  въ  | 


перелиск*  съ  двктовантя.  По  обнаро- 
довании списка  получившихъ  степени 
воевнаго  кандвдата ,  еще  приводят* 
нхъ  въ  экзамена льный  дворъ,  гд/в  важ- 
дын  собственноручно  долженъ  напа- 
сать свой  Фориуляръ,  в  сш  «орвуи- 
ры,  ввгвегв  съ  вкааиевадьнывн  вала- 
чавнв,  препровождаютса  въ  военвую 
палату.  * 

Число  должвветвующихъ  получить 
стевевъ  кавдндата  въ  важдой  губер* 
ввц  евред-влево  вакоаомъ,  какъ-тв:  п 
Чжичш  -  151,  въ  Мавьчжур|в  -  3, въ 
Цэвиъ-вавь  -  63,  въ  Чжё~цзвнъ  -  30,  п 
Фу-цвявь  -  50,  въ  Шань-ся  -  50,  п 
Гив*-су-б0,  въХэ-нань-47.  въШавь- 
дунъ  -  46,  въ  Цзанъ-си  -  44,  въ  Гуав* 
дунъ  -  44,  въ  Юнь-наиь -  42 ,  въ  Савь- 
св-40,  въ  Сы-чуань-40.  въ  Гуавде 
-30,  въ  Ху-бэй-25.  въ  Ху-нааь-Ик 
въ  Гуй*чжеу-23;  всего  822. 

Что  касается  доимвющиъъ  получай 
степень  магистра,  то  по  окончания  сто* 
лвчваго  исныташе  мрвдетавдявэтъ  го- 
сударю сиисокъ  навдидАтовъ  пораа- 
дЪдспно  на  губернии.  По  сену  сакса! 
государь  савъ  отм-вчаетъ  удостоивае- 
мыхъ  степени  воевваго  магистра. 

Сенеки  губернсваго  иоиытани  во- 
енвая  палата  представляетъ  государя 
въ  5-й  дунъ*  едфдующаго  года;  а  воев* 
вое  испытан  1е  во  дворц-в  полагаете! 
въ  15  число  10-го  мЬсяца.  Палата,  ва* 
значпвъ  дни  какъ  испыташя  въпвсь- 
м-в  и  гимнастике,  такъ  и  объяадина 
военныхъ  иагистровьч  представлаетъ 
государю  на  раэръчпеше,  угодно  ли  еиу 
самолично  производить  испытав*» 
иди,  вмЬсто  себя,  назначить  кого  изъ 
князей  и  вельвожъ.  За  день  до  испы- 
тания назначаются  чиновники  для  ис- 
полнен 1яразныхъ  пору  ченШпрвововть. 
Въ  первый  день  испыташя,  водятъ  кав- 
дидатовъ ,  получившихъ  степень  наги- 
стра,  во  дворецъ  и  разставляютъ  во 
объчшъ  сторонамъ  красваго  крыльца. 
Съ  вими  ви-Ьстъ-  ставовятся  чиновники, 
назначенные  для  исправдешя  равных* 
поручей! и.  Чивовникъ  государствея- 
ваго  кабинета  выносить  изъ  тровирй 
Тхай-хо-дяпь  задачу    (для  переписав 
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«ъ  днктовашя]  и  подъ  свЪсомъ  ссредъ 
тройною  передаетъ  члену  воеииой  па- 
латы .  который,  съ  коленопреклонен!- 
емъ  лрвнявъ  задачу.  сходитъ  съ  крыль- 
ца средни мъ  сходомъ  и  съ  кол  Ьнопре- 
клоиешемъ  же  полагаетъ  оную  на  при- 
готовленный  столъ,  а  потомъ  дъ дает  ь 
троекратное  поклоненье.  ЦеремонШ- 
мейстеръ  становится  подл*  стола,  и  чи- 
новники дълаютъ  по  его  возгдэсамъ 
троекратное  колЪнопрсвлоыеше  съ  де- 
вятью поклонами  въ  землю;  а  велкдъ 
за  ними  тотъ  же  обрядъ  совершаютъ  и 
военные  кандидаты  Поел*  сего,  чи- 
новники военной  палаты  раадаютъ 
кандидата  мъ  бумагу  для  переписки  за- 
дачи; а  кандидаты,  по  пронятш  бума- 
ги, дЬлаютъ  троекратное  поклонеше. 
Но  окончанш  переписки,  отбираютъ  у 
нихъ  переписанную  задачу  и,  вапеча- 
тавъ,  относятъ  въ  коммнеедо,  назна- 
ченную дая  пересмотра. 

Чрезъ  день  иосгь  дворцоваго  испы- 
тания въ  яшсынц  военная  палата  вно- 
сить желтый  спнеокъ  вандиддтовъ  въ 
Цзы-гудаъ-гэ  (*) ,  и  ожидаетъ  прибы- 
тия государева.  Въ  первый  день,  госу- 
дарь производить  испытание  въ  кон- 
иомъ  и  п-ьшемъ  стръ-лявш  изъ  лука  , 
во  втор/) и  вь  натлгивавш  лука  ,  въ 
дъйстаованш  тесакомъ  и  поднимали! 
камня,   причем ь   самгь  отмъчаетъ  въ 


.(*)  Цзы-гуавь-гэ  есть  адаше,  построен- 
ное при  настоящей  династии  Оиъ  нежить 
на  лапалюмъ  берегу  озера  пъ  дворцовомъ 
г.иу.  Государи  пь  папа  ль  пргвзяса.ш  сюда 
%смотръть  малепры  морскихъ  .сражение. 
Тянь-дп  пъ  сентябр-в  собпрялъ  сюда  выс- 
Швхъ  оФицеровъ  для  кон  па  го  стршяшя 
взъ  луцш  ,  и  гей  случай  въ-послъдствш 
промять  законояъ  для  велмташя  воеввыхъ 
магистровъ.  Въ  1761  году  поставлены  въ 
семь  вдашв  портреты  ста  геиераловъ  и 
ОФи-церовъ,  отличившихся  въ  чжуньгарскую 
войну  ;  сверхъ  сего  на  сти-иахъ  повышены 
картины  ,  представляющая  разные  виды 
сраасенгй  китайскихъ  войскъ  въ  1776  году 
въ  Цэивь-чуавь  съ  Тапгутами  и  портреты 
б*я  иенераловъ  и  ОФицеровъ*  отличившихся 
*ъ  войну  с!Ю.  Вся  эта  картонная  галлерея 
писана  превосходными  живописцами  изъ 
европейски  хъ  ынссюверовъ. 


жедтомъ  списки  отличившихся  канди- 
датов ь.  Въ  третШ  день  палата  пред- 
ставллстъ  государю  кандидатов!.,  по» 
лучившихъ  степени,  и  ожидаетъ  его 
опредвлевдя  степеней  по  разрядамъ. 
Если  же  не  самъ  государь  произвол 
дитъ  испыташе ,  то  представляет* 
ему  списокъ  на  утверждеше. 

Въ  20-й  день  10-го  месяца  совер- 
шается церемошя  объявдешя  воен- 
иыхъ  магистровъ.  Пыператорскш  кор- 
тежъ  разе  тавляется  предъ  тронной 
Тхаи-хо-дянь.  Князья  и  чины  стано- 
вятся въ  своихъ  рядахъ.  Военные  ма-» 
гистры,  въ  общем  ь  ихъ  костюии  ,  въ 
шдяпахъ  съ  султаномъ  изъ  трехъ  вЬ» 
токъ  съ  девятью  листочками,  станоэят-* 
ся  на  красномъ  помосгЬ  въ  концЬ  ря, 
довъ.  Въ  тронной,  на  восточной  и  за- 
падной стороне,  поставляютъ  ПО  ОДВО-г 
му  столу  съ  объявлешемъ,  и  еще  одннъ 
столъ  по  срединъ  красваго  крыльца. 
Цо  изготовленш  сего  ,  члены  военной 
палаты  просятъ  государя  въ  тронную. 
Государь  выходнтъ  изъ  дворца  въ  це-* 
реыошадьномъ  одвянц!.  На  воротахъ 
Ву-мынь  быотъ  въ  колрколъ  м  литавру, 
Члены  военной  палаты  открываютъ 
государю  путь  въ  тронную.  Бьютъ  три 
раза  плетыо,  и  начинается  музыка. 
Разные  чиновники,  отряженные  быть, 
при  испытании  ,  совершаютъ  обрядъ 
покдонешя.  Министръ  выноситъ  изъ 
тронной  объявление  о  магистражъ,  И 
прдъ  вровельнымъ  свъ-сомъ  передаетъ 
члену  военной  палаты  ,  который  ,  съ 
кол-виопреклонеи]емъ  принявъ  объяв-» 
деше,  полагаетъ  на  столъ.  Поели  сего 
ставятъ  военных  ь  магистровъ  въ  ря^» 
ды.  Провозглашаю™  о  сошествщ  ука-г 
за,  а  магистры  становятся  на  колЬни. 
Чтецъ  становится  на  восточной  сторо-» 
ни  красваго  крыльца  и  читаётъ  :  В* 
такомь-то  году  и  млслир  произведена 
испытанье  военных*  кандидатов*  импв* 
рт.  Первому  отделение  дается  титул* 
магистров*  перваго  разряда ,  второму 
отдгьлетю  титул*  магистров*  второю 
разряда ,  третьему  отдлленгю  титул* 
магистров*  третьяго  разряда.  Дал-ве 
читаетъ:  такой-то  поставлен»  первым*, 
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такой-то  вторым*  ,  такоЫто  треть- 
им* магистром*  в*  первом*  разряд*. 
Каждый  изъ  провозглашенныхъ  вы- 
отупаетъ  изъ  рядов  ь  и  становится  на 
кольни.  Дал^е  читаетъ  :  во  втором* 
разрлдп>  первыН  магистр*  и  прочих* 
столько-то  ;  в*  третьем*  разряда»  пер- 
вый магистр*  и  прочих*  столько -то. 
Магистровъ  послъднихъ  двухъ  разря- 
довъ  не  выводить  изъ  рядовъ.  Чинов- 
ники, по  совершенш  обряда  троекрат- 
наго  колънопреклонемя  съ  девятью 
поклонами  въ  землю  ,  становятся  на 
прежшя  свои  мЪста.  Членъ  военной 
палаты  ,  взявъ  объявдеше ,  сходить 
внизъ  и  полагаетъ  оное  на  блюдо. 
Членъ  отд'ьдешя ,  принявъ  блюдо  съ 
объявлешемъ ,  выходить  изъ  воротъ 
Тхай-хо-мынь,  и  за  воротами  Ву-мынь, 
поста вивъ  въ  драконовый*  портшезь  , 
дъмаетъ  три  поклона  въ  землю.  Слу- 
жители дворцовой  экипажной  выно- 
сятъ  портшезь  за  ворота  Чанъ-авь- 
мынь  на  западъ  и  вьшаютъ  на  сгбиб 
императорскаго  города.  Военные  маг 
гистры  слъмуютъ  за  объявлешемъ. 
Между-тъмъ,  члены  военной  палаты 
довладываютъ  государю,  что  соверше- 
ше  обряда  кончилось.  Государь  воз- 
вращается во  дворецъ ,  а  чиновники 
расходятся.  Всл-вдъ  за  объявлешемъ 
магистровъ  государь  награждаеть  пер- 
ваго  магистра  изъ  перваго  разряда  ла- 
тами съ  шлемомъ  ,  лукомъ  съ  стрела- 
ми, тесакомъ,  колчаномъ  и  сайдакомъ, 
поясомъ  и  чулками  9  а  прочимъ  маги- 
страмъ  жалуетъпо  пяти  лань  серебра. 
Въ  слъ-дующШ  по  объявлении  магист- 
ровъ день,  учреждается  въ  военной  па- 
лат* пиръдля  новыхъ  магистровъ  и  чи- 
новвиковъ,бывшихъ  при  столнчпомъвс- 
пытанш.  На  другой  день  пира, первый 
магистръ  изъ  перваго  разряда  со  все- 
ми прочими  магистрами  изготовляете 
благодарственный  адресъ  государю,  и 
съ  членомъ  отдъмешя  изъ  военной  па- 
латы относить  оный  въ  государствен- 
ный кабинетъ. 

Испыташе  въ  военной  гимнастике  за- 
ключается : 

а)  Въ  конномъ  стр^лянш  И8ь  дука.  — 


Для  коннаго  стръмяшя  изъ  лука  ста- 
вять  три  цъми,  во  175Футовъ одвуоп 
другой.  Въ  двукратный  бътъ  то 
сихъ  цъмей  на  лошади  оускаютъ  шесть 
стрЪлъ  и  еще  одну  стрыу  въ  эемл* 
ной  болванчик*.  Пометить  въ  циь 
тремя  стрелами  считается  достаточ- 
нымь. 

б)  Въ  п-вшемъ  стр-вляяшизълуи- 
Для  пъ-шаго  стръмятя  мзъ  лун  сга- 
вять  мншень  вышиною  въ  5%  ,  дар 
ною  въ  2%  Фута.  Перестрълъ  иол- 
гается  во  175  Футовъ.  Испытываемые 
становятся  по  10-ти  че логвгь  гь  рш; 
каждый  изъ  нихь  долженъ  пустт 
шесть  стр-Ьлъ ,  изъ  ноихъ  покетвп 
двумя  считается  достаточным*.  ,Д" 
коннаго  стрфляшя  беруть  луп  вътря 
силы,  а  для  пътаго  вь  пятьсялъ.В* 
п-Ьшемъ  гтръмянш  требуется  ноаасп 
вь  самый  центрь  мишени.  Кто  обви- 
сать, или  обннзить,  считается  нроаа- 
хомь. 

в)  Вь  ловкости  и  сил*.—  Ловкость ■ 
сила  показываются  въ  иатягявалпя  ту- 
гаго  лука,  въ  д-Ьйствованш  огронвывл 
тесакомъ,  и  поднимай т  камня.  Луп 
есть  восьмисильный ,  десятиснльвыи, 
дв-внадцатисильный.  Тесакь  есть  п 
80,  100  и  110  гиновь  {*).  При  исоып- 
нш  вь  ловкости,  и  сил4\  лувь  должв» 
натянуть  вполвъ*,  тесакомъ  едъматъй- 
скольво  ор1еиовь,  и  камень  еряши- 
пять  па  Футь  оть  земли.  Сдьмап  одво 
или  два  изъ  сихь  считается  достаточ- 
нымъ. 

Что  касается  до  переписки  шачь . 
то  и  на  губернскомь  и  па  столвчвои 
нспытавж  внутренней  -экзаменатор* 
назяачаеть  одну  статью  изъ  кввга 
Вуцзинъ,  содержащую  въ  себ*  окая 
ста  буквъ,  а  на  дворцовомъ  исвытим 
самъ  государь  вааначаетъ.  Перми- 
сать  -съ  диктовашя  безъ  упущеви  I 
погръ-шности,  м  написать  красввьш* 
почеркомъ— считается  достаточен!* 

Испыташе  въ  военной  гимнаст* 
производится  на  пол*,  и  потому  вам* 


(•)    *1*/ш  гпвовъ    составляют^  русею* 
пудъ,  плш  40  Фуптовъ. 
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вается  ви1ншшмъ-вг  противоволож- 
ность  исоыташю  въ  письме ,  которое 
производится  въ  экзамеиальномъ  двв- 
р  в,  и  потому  называется  внутрениимъ. 
На  внгкишемъ  исиыташн  въ  первый 
день  нсаытываютъ  въ  конвомъ  ,  а  во 
второй  въ  п$шеиъ  стрвдянш  изъ  лука, 
въ  патягиваши  тугаго  лука  ,  въ  д*вз- 
ствованш  тесакомъ  и  подиииашн  кам- 
ня. Экзаменаторы  отм-вчаютъ  луч- 
ши!ъ  искусными  —  съ  ра8лвчен1емъ  , 
кто  въ  одвомъ,  и  кто  въ  обоихъ  пред- 
иетахъ  вскусенъ,  м  въ  экзаиенальныхъ 
спискахъ  та  У  но  полагаютъ  печать 
надъ  ихъ  прозвашяии  съ  именами... 
Ввечеру  кладутъ  сш  списки  въ  ящикъ, 
которымнапечатавъ  и  заперши  отдаютъ 
приставу,  в  ключъ  препоручают*  над- 
зирателю изъ  стряпчихъ.  Поокоячаши 
вн-вшняго  испыташя  ,  запечатанный 
ящикъ  съ  списками  препоручают* 
приставу  представить  въ  государствен- 
ный к а би петь .  куда  надзиратель  изъ 
стряпчихъ  и  клочъ  представляет  ь. 

Для  вн-вшняго  пспыташя  еще  изго- 
товляются два  списка,  изъ  которыхъ 
въ  одномъ  каждый  изъ  отм-вчевныхъ 
нскуснымъ  въ  конномъ  стр-влянш  изъ 
лука  обяаанъ  самъ  написать  свои  Фор- 
мудяръ,  и  отм-вченный  нскуснымъ  на 
второмъ  испыташя  пишетъ  то  же  во 
второмъ  списк-Ь.  По  дочеши  почерка 
въ  обоихъ  спискахъ,  допускаютъ  ихъ 
ва  внутреннее  испытание  ,,  куда  пре- 
провождаются и  списки  вышеупомяну- 
тые. По  окончаши  яслыташя,  задачи 
съ  диктовашя  .сличаются  съ  почерка- 
ми; и  если  окажется  несходство ,   то 

ПРОИЗВОДИТСЯ  СЛ*ДСТВНЗ. 

Кто  окажется  ведостаточнымъ  въ 
конномъ  стр-Ьляши  изъ  лука,  тотъ  не 
допускается  на  испыташе  въ  пътемъ 
стрЪдяши.  Кто  окажется  недостаточ- 
вымъ  въ  пъшемъ  стр&дяши  ,  тотъ  не 
допускается  на  испыташе  въ  ловкости 
и  смл-Ь.  Кто  окажется  недостаточнымъ 
въ  ловкости  и  сил-Б,тотъ  не  допускается 
ва  внутреннее  испыташе.  По  оконча- 
нии внЪшняго  испытав!я,  составляется 
ва  ианьчжурскомъ  языкъ  списокъ  от- 
мЬченныхъ  и  объявляется  всенародно, 


и  отивчсвныхъ  отправляютъ  на  вну- 
треннее испытание.  О  вепоступив- 
шихъ  въ  выборъ  также  обнародывает- 
ся  съ  изложен1емъ  причивъ,  по  кото* 
рымъ  они  исключены. 

По  обнародован! и  о  столичноиъ  ис- 
пытании ,  государь  отряжаетъ  трехъ 
челов'вкъ  изъ  князей  и  вельможъ  про- 
извести кандидатамъ  вторичное  испы- 
таше въ  каждомъ  пзъ  тфхъ  военныхъ 
уиражнеши,  въ  которыхъ  незадолго 
предъ  симъ  были  испытываемы.  Ес- 
ли окажется  несходство  въ  чемъ-либо, 
то  кандндатъ  одинъ  разъ  не  допускает- 
ся на  дворцовое  испыташе,  а  экзаме- 
наторы подлежать  ответственности. 
Кто  на  дворцовомъ  испыташи  окажет- 
ся посредственными  тотъ  впредь  не 
допускается  на  дворцовое  испыташе, 
а  князья  и  вельможи,  пов-вривппе  сто- 
личное испыташе,  подвергаются  от- 
ветственности. 

Что  касается  до  воспитан ннковъ  въ 
восьми  знамевахъ,  то  приготовляющее- 
ся къ  испыташю  на  степень  студента, 
кандидата  и  магистра  въ  словесности, 
предварительно  испытываются  на- 
чальниками ДИВИ31И  въ  конномъ  и  п*- 
шемъ  стр'Ьляши  изъ  лука,  а  потомъ 
препровождаются  списки  о  нихъ  куда 
сд-вдуетъ.  Потомъ  еще  ихъ  свидътель- 
ствуютъ  князья  и  вельможи,  и  кто  ока- 
жется достаточнымъ  въ  конномъ  стр-Ь- 
ляши изъ  лука,  тЬ  допускаются  на 
гражданское  испыташе.  Бдизоруше 
увольняются  отъ  стр-Бляшя  изъ  лука. 
Кто  ян-веть  слабость  въ  рукахъ,  дол- 
женъ  взять  свидетельство  отъ  ротнаго 
начальника.  Кто  имъетъ  ниже  13  и  свы- 
ше 55  лътъ,  тотъ  испытывается  толь- 
ко въ  пЬшемъ  стръляши  изъ  лука. 
1акиноъ. 

ИЗ&ПДОВАШЯ  СОСТАВА  КАО- 
ЛИНА,   ИЛИ    ФАРФОРОВОЙ  ГЛННЫ* 

—  До-сихъ-поръ  въ  составлении  мас- 
сы для  Фарфора  Фабриканты  руковод- 
ствуются единственно  опытомъ.  Въ 
этомъ  случай  они  совершенно  правы, 
потому- что  химичесмя  разложешя  из- 
в1ств&Ушнхъ  видовъ  Фарфоровой  гли- 
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иы  не  совершенно-точны  ,  и  не  твкъ 
многочисленны ,  чтобъ  можно  было 
вывести  какую-либо  теорш  ,  которая 
служила  бы  правилоиъ  для  состапле 
шя  лучшаго  *ар*ора.  Въ  недавнее 
время  гг.  Броньяръ  и  Малагути  про- 
извели несколько  весьма  точныхъ  раз- 
ложенШ  разяыхъ  сортовъ  Фарфоровой 
глины,  я  нашли  въ  составе  ея  отъ  58 
М>  65  кремнезема,  отъ  18  до  23  глмо- 
зевта,  отъ  12  —  1<>  кали  и  около  0,05  ма- 
гве81и  и  столько  же  извести.  Фарфо- 
ровая глина  въ  естсственномъ  состоя- 
ли, и  только  очищенная  отъ  грубЬй- 
шихъ  частипъ  посредствоиъ  отмучи- 
вашя,  нредетавляетъ  смъхь  каолина  и 
нерастворимаго  вещества  въ  кислота  хъ, 
состоящаго  преимущественно  изъкре- 
мнекислыхъ  солей,  глинозема  и  кали. 
Составь  же  каолина  можно  выражать  од- 
нимъ  атомомъ  кремнезема,  соединен  на- 
го съ  однимъ  атомомъ  глинозема  и  од- 
нинъ  же  атомомъ  воды:  впрочемъ,  по- 
чти во  всбхъ  видахъ  Фарфоровой  гли- 
ны находится  еще  большое  количе- 
ство кремнезема  въ  видъ  механической 
сгримЬси.  * 

Зд^еь  кстати  заметить,  что  въ  разру* 
шети  нолеваго  шггата  въ  образовали 
йоалйна  участвуетъ,  кром*в  атмосфер - 
нь*хъ  действователей,  еще  электриче- 
ство. Это  предположение  подтверждает- 
ся новейшими  наблюдениями  надъ  мъ- 
с^гонахождешемъ  Фарфоровой  глины  въ* 
породахъ  железисты  хъ  и  еще  бол-ве 
прямымъ  опытомъ,  подвергая  полевой 
шпатъ  дфйствйо  вольтова  столба.  Гг. 
Броньяръ  и  Малагути,  въ  довершение 
сяоихъ  нзедъдовашй  ,  приводятъ  еще 
состав*,  выведенный  изъ  разложения 
Фарфоровой  массы,  употребляемой  на 
извфстномъ  севрскомъ  заводи;  кремне- 
зема въ  ней  находится  58,  глинозема 
34,5,.  извести  4,  5,  кали  3:  десять  же 
чистей,  недостающих!»  до  100,  долж- 
жны  быть  отнесены  к  ь  водЪ ,  въ  пей 
заключавшейся. 

При  этомъ  счйтаеиъ  нужныяъ  заме- 
тить, что  господа  -  химики  ,  составляя 
Фарфоровую  массу  изъ  совершенно- 
чпетыхъ  иатер)аловь,  всегда  находи- 


ли, что  ФарФоръ  былъ  впзкаго  каче- 
ства и  легче  плавился,  нежели  приго- 
товленный изъ  естественной  глины. 
Броньяръ  и  Малагути  очень  справед- 
ливо объясняютъ  этотъ  фяктъ,  иола- 
гая,  что  тут»  причиною  плавности  не 
еоставъ.  а  бохЬе  однородная  см-всь, 
или  точн-ве  сказать,  гоеднпеше  мрея- 
неэема  съ  гдипоэёиомъ.  ч*мъ  въ  есте- 
ственной глвпгЬ.  Впрочемъ.  этотъ  во- 
просъ  должеоъ  заинтересовать  хиин- 
ковъ  и  можно  надеяться,  что  совреие- 
немъ  мы  получииъ  положительную  те- 

Ор1Ю. 

ЛВЖЦЖ  ПРИКЛАДНОЙ  ХЯШВГ. 
ПЕНЕНА.  -  Въ  деио  и роизведентинс- 
кусствъ  и  ремеедь,  г.  ИейенъначалъЗ 
ноября  читать  прикладную  хии1к>.  Су- 
дя но  программ*,  въ  курсъ  воёдутъ 
всЬ  гдавнъчгапя  техническая  про- 
изводства ,  заимствующая  матер1алы 
свои  иэъ  царства  растеши  и  живот 
н ы*ъ.  Вотъ  подробная  программа  лек- 
ц!й:  1)  химически!  составъ  растеши ; 
питаше  растеши  и  сохранен1е  дерева; 
2)  приготовление  и  яспыташе  искус- 
ствен Ныхъ  наземовъ ;  3)  качества  н 
примкнете  разнаго  вида  топлива,  ка- 
лориФеры,  печки,  домны  и  пр.;  4) 
сохранеше  и  яысуганвая1е  эервоваго 
хл  Ьба  ,  молотьба  ,  сох  ранете  муки  , 
хлиболечете  ;  8)  «ыдълка  крахмала, 
прнготовдеше  камеди  и  сахара  изъ 
картофеля;  6)  извлечея1е  сахара  изъ 
сахарнаго  тростника  и  свекловицы. 
7)  бумагод-кпе  (ручное  и  механиче- 
ское)* проклеиваме  бумаги  двумя  спо- 
собами; 8)  извлвчен!е  маесъ  изъ  олнгь 
и  вишен  ь;  9)  приготовдеше  пива  н  си- 
дровъ,  винъ  красны х-ь,  бъхыхъ  и  ага- 
пучихъ?  10)  винокуреше;  11)  пригото- 
влен^ студеиины  нразличныхъвидовъ 
животнаго  нлея;  12)  извлечете  жира, 
сала  и  маслъ  изъ  животныхъ ;  13)  со- 
хранеше  веществъ  ,  употребляемых ь 
въ  пищу;  14)  дублете  кожъ;  15)  пря- 
готовлеше  смолъ  и  летучихъ  маслъ; 
17}  нриготовленне  древесной  кислоты 
и  другихъ  произведен^  перегонки 
дерена  ,    экономическое  употребление 
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«дегтя  и  смоль:  17)  костяной  уголь:  18) 
произведение  содержатся  въсебъам- 
вмакъ,  синильное  кали;  19)  способы 
окуривашя;  20)  газовое  освъщеше.- 
Ъъ  свое  время  мы  отдадимъ  читатс- 
мшшъ  от«*етъ  объ  этом  ь  замъчательномъ 
курс*. 

-    ПОДЬЗА,    ДОСТАВДЯЕМАЯ   ЕЖА- 

их  въ  СБДЬСНОМЪ  хозяйств*.— 
В-ь  настоящее  время  известно  сдела- 
лось мшого  лобооытаыхъ  Фактовъ  объ 
этомъ  животном  ь.  Особенно  много  со- 
общено новяго  гг.  ^ндомъ  и  Боклеи- 
домъ.    «У    меня»  говорить  г.  Леыць 
.-бмлъсжъчгамка  совершенно-ручная; 
перЬдко  въ  ящигь,  гд*  шаходвдось  жи- 
вотное, я  бросалъжиаыхъзмъм\и  обы- 
вгповенно  ёжъ  поъдалъ  ихъ,   не  обра- 
щая виимамя  на  усид!Я  вмвн  сдавить 
его,  обвернувшись  вокругь  его  твла, 
кольцами»  Однажды  г.  1е*щъ  пустилъ 
на  ежа  медянку  ,  и  сколько  вм-в*  им 
ладила  его,  ёжъ  схватялъ  ее  8а  голову 
и  съвлъ  вмъсгв  <гь  ядоноеиымв  пу- 
зырьками. Повторяя  ату  травлю  не- 
сколько ра&ъ,  г.  ^нцъ  всегда  замв- 
чалъ  у  ежа  до  10  ранокъ  на  ушахъ, 
рыл*  и  даже  язык*;  но  ранки  зажива- 
ли безъ  всякого  особеннаго   признака, 
обыкновенно    зам-вчаемаго    при  уву- 
теп1и  ядовитою  змвею.   Ныньче  *ож- 
но  повърить  Иалласу,   который  увв- 
рялъ ,    что    ёжъ  можетъ    безъ   вреда 
ъсть  испанскихъ  мухъ;  недавно  одипъ 
докторъ  въ  Германш,  желая  испытать 
железную  натуру  ежа,   кормилъ  его 
со?:ыми    сильными    ядами :  прусскою 
кислотою,  мышьякомъ,  сулемою  и  пр.; 
ио  животное   оставалось  здоровёхонь- 
ко, какъ  нп  въ  чемъ  не  бывало.   Ежъ 
можетъ  быть  полезен  ь  въ  вемледълш 
способности   своею    истреблять   раз- 
выхъ  вредныхъ  животиыхъ,  каковы 
мыши",    крысы,  зм*и,  ящерицы,  жа- 
бы, лягушки,  разныя  наевкомыя,  и  пр. 
Вообще,    если  онъ   будетъ    находить 
ихъ  довольное  количество  себъ*  въ  пи- 
щу, никогда  не  станетъ  Ъсть  растем  я. 
Такимъ  обраэомъ  весьма   полезно  раз- 
водить ежей  въ  деревняхъ,  гд*  часто 


не  знают»,  какъ  избавиться  отъ  мышей 
или  вредныхъ  ваевкомыхъ ,  поъдаю- 
щихъ  хл4бъ. 

ВОЙ  ВЫКОВЪ  ВЪ  МАДРИД*.-  Вь 

Исааиш  закрыты  университеты,  но  у- 
чреждены  каведры  для  образоваи^я  то- 
реадоровъ.  Испанцы  проиграли  чрезъ 
это  въ-отиошенЙ1  къ  оросв'ьщешю  , 
но  много  выиграли  въ-отношенш  къ 
общественнымъ  удовольств1ямь,  меж- 
ду которыми  бои  быковъ  занимаютъ  у 
ннхъ  первое  мъчгго.  Чтобь  понять,  какъ 
далеко  простирается  у  ннхъ  страсть 
къ  этимъбоямъ,  надобно  быть  на  м«в- 
стЪ,  въ  Испаош.  Вотъ  что  говоритъ 
объ  этомъ  один  ь  германский  путеше- 
ственинкъ: 

а  Я  имълъ  уже  случай  узнать  бои  въ 
Гревадъ  и  Аранхуэзъ-,  во  ихъ  яадобпо 
видъть  въ  Мадридв,  гдъ  дли  ннхъ  за- 
бываютъ  и  кортесовъ,  и  междоусоб- 
ную войну,  и  конституцию;  гдЪ  про- 
столюдинъ  охотнъе  согласится  не  ъсть 
трое  сутокъ,  чъчъ  отказать  себв  въ 
атимъ  иаслаждевш,  и  гдъ  запрстеп*1С 
ихъ  можетъ  произвести  см  птенгн...  Ис- 
панские быки  имъютъевои  родословный 
и  патенты  точно такъ же,  какъарабсми 
и  авгл1йск1Н  кровиыя  лошади,  и  съ- 
тъхъ-поръ,  какъ  начали  существовать 
публичный  школы  для  тореадоровъ,  а  въ 
Андалузш  процвътать  заводы  быковъ, 
любители босвъуспокоились, и  прегкнЁя 
счастлнвыя  времена  для  этихъ  наела- 
ждемй,  по-видимому,  возвратились. 
Испанцы  привязаны  къ  этииъ  кр  »ва- 
вымъзрълищамъ  точно  такъ же  страст- 
но, какъ  былп  нъ-когда  привязаны  Рим- 
ляне къ  сражев'1ямъ  глад'иггоровь... 
Ворочемъ,  надобно  и  то  сказать,  что 
торсадорство  есть  занятге  истинно-ры- 
царское итребуетъ  много  отва«  и,  мно- 
го ловкости. 

Въ  первое  утро  послъ  пргвзда,  от- 
правился я  въ  улицу  Карстасъ  (Саге- 
1ав)  и  нашел  ь  "въ  вей  густыя  толпы 
народа.  Здвсь  была  касса  цирка.  Какой- 
то  пожилой  госиодинъ  сказалъ  мп'Б, 
что  я  пргБчалъ  какъ-пельзя-бол  Ье  кста- 
ти .  по  гому-что  у  вижу  зпаменитаго  Мон- 
теса  ,   лучшаго  тореадора  Севильскоп 
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Консерватории,  этого  кумира  Испаиж, 
котораго  оортретъ  внситъ  въ  спальне 
каждой  хорошенькой  Испанки.  Собесед- 
иикъ  мой  говоридъ  о  счастш,  ожидав- 
шсмъ  мевя,съ  такимъ  восторгомъ,  съ 
такимъ  одушевлен  1емъ,  съ  какнмъ,  ве- 
роятно, ии  одииъ  дидетантъ  никогда 
иеговэривалъ  о  дебюте  какой-нибудь 
Гарсж. 

Широкая  Улица  Алькальская  была 
тесна  для  неемвтнаго  числа  любопыт- 
ныхъ,  которые  шумнымъ  оотокомъ 
стремились  къ  Алькальскимъ-Воро- 
тамъ,  между-темъ,  какъ  на  площади 
толпилось  уже  ро-крайией-мере  столь- 
ко зрителей,  сколько  циркъ  можетъ 
вместить  въ  себе.  Этотъ  циркъ,  ве- 
личественный и  совершенно-откры- 
тый, быль  почти  наполиеиъ,  когда  я 
вотслъ  въ  него;  а  потомъ  въ  неМъ 
с  I клалось  такъ  людно,  что  онъ  казал- 
ся мозаикомъ,  составлениымъ  изъ  го- 
ловъ.  Надь  амФитеатромъ  его  тя- 
нулся рядъ  ложь,  въ  которыхъ  места 
стбяли  дороже,  но  не  были  лучше  про- 
чихъ,  потому-что  слишкочъ  далеко  от- 
стояли отъ  арены.  Иаконецъ,  между 
барьеромъ  арены  и  самою  низшею  сту- 
пенью амфитеатра,  я  заметилъ  широ- 
кую, пустую  галлерею:  это  было  убе- 
жище торсадоровъ,  да  случай  послед- 
ней крайности. 

Тотъ,  кто  хоть  однажды  увидитъ  бой 
быковъ,  ужь  никогда  не  будетъ  верить 
разсказамъ  о  важности  и  степей  воет  и 
Испавцевъ.  Нельзя  описать  того  жи- 
ваго,  безпокойнаго  пстерпеша,  съ  ко«- 
торымъ  более  десяти  тысячь  человекъ 
ждали  обещан  ва  го  имъ  кровава  го  зре- 
лища,— зрелиша  столь  новаго,  столь 
поразительнаго  для  чужеземца!  Нако- 
нецъ  коррехидоръ  появился  въ  своей 
ложе,  явукътр^бъ  возвестилъ  начало 
празднества,  и  въ  цирке  воцарилось 
глубокое  молчан1е.  Вследъ  за  темъ, 
изъ  боковыхъ  воротъ  выехали  ва  арену 
элгвазилы,  одетые  въ  д ревя  1Й  костюмъ. 
Они  заставили  сойдти  съ  арены  всехъ. 
кто  находился  на  ней.  Появление  ихъ 
въ  подобвыхъ  случаяхъ ,  служащее 
знакомь,  что  съ  той  минуты  народу 
принадлежать  ираво  верховиаго  суда 


м  расправы  въ  предстоящей  бит, 
всегда  заключастъ  въ  себе  нечто  тор- 
жественное. Внрочемъ,  впечатЛапе, 
производимое  имъ,  было,  бел.  сокяг- 
В1Я,  еще  сильнее  въ  те  времена,  когда 
бое  быковъ,  подобно  рыцаревнмъ  тур- 
нирамъ,  происходили  иабольшихъодо- 
щадяхъ  городевнхъ,  а  зрители  поме- 
щались въ  окна  хъ  соде  гствеввихедо- 
мовъ,  и  когда  сами  рыцаре  встувади 
въ  битву  съ  раасвиреи  Ьвшммв  бывая». 
Разсказы  объ  этомъ,  находящееся  въ 
мавритаискихъ  романса хъ,  трогают* 
и  вместе  съ  темъ  наводятъ  ужасъ  на 
душу. 

Вскоре  после  того  растворяла 
ворота  и  ,  пропустивъ  на  арену 
разъяренна! о  быка,  затворились  ве- 
медленно.  Испуганный  вмдомъ  такого 
множества  людей,  устреми вшяхъ  аа 
него  глаза  свое,  онъ  остановился  оо- 
среди  цирка,  озираясь  вокругь  н  съ 
дикимъревомъ  взметая  йогами  песокъ. 
Но  вотъ  увидел  ь  он  ътрехъ  пикадоров*, 
хладнокровно,  спокойно  ожидающих* 
его  съ  острыми  копьями. — Глаза  де- 
талей ихъ  закрыты,  а  сами  всадяики 
въ  ваколениикахъ  изъ  двойной  волоаьей 
шкуры,  въвышитыхъ  полукаФтавыхь, 
въ  серыхъ  шланахъ  старинной  Формы. 
Они  крепко  держатъ  острыя  кооы 
свои,  которыми,  одвакожь,  не  умер- 
твятъ  своей  жертвы,  а  только  будут* 
более  и  более  раздражать  ее.  И  июе 
нетерпеливое  ожидание,  какое  бемо- 
койство  овладело  въ  эту  минуту  пу- 
бликою! «Что-то  сделаете  онъ?»  спра- 
шиваетъ  себя  каждый:  « убежать,  *<№ 
валадетъ?...»  Долго  смотрелъ  быгьаа 
ближайшаго  врага,  устремившаго  про- 
тивъ  него  копье  свое;  вдругъ  вьгмоул 
передала  в огв,  нагнулъ  голову,  ноао- 
ротился  и  спокойно  пошелъ  къ  воро- 
тамъ,  «ОЬ  юа!о,  та1о  е1 1ого!»  о°* 
слышалось  со  всехъ  ступеней  амфи- 
театра; но  пикадоры  не  тронули*  с* 
места:  они  хорошо  знаютъ  быка.  Бып, 
не  нашедъ  выхода ,  возвратился  ■* 
прежвее  место,  за  ре  вел  ъ  и  кинудс* 
прямо  ва  третьяго  пикадора,  всего  ме- 
нее ожидавшаго  вападешя.  Пороке*»- 
шись  еъ  нимъ,   онъ  вонииъ  рога  & 
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Участвую  лошадь   близь   седельной 
шдвругя,  приподнядъ  ее  и  всадника 
авоздухъ,  какъ-бы  ведая  показать  ихъ 
1уближе,и,  после  несколькяхъсевуидъ, 
>росилъ  па  землю    съ  такою   силою, 
1то  пикадор  ь  улегся  подъ  коиемъ  сво- 
шънедвивкжмо,  словно  убитый.  Всдедъ 
а  темь,  быкъ  бросился  съ  ревомъ  «а 
ггораго  пикадора  и  оирокянудъ  коня 
яч>  удароягь  только  одкого  рога.   Но 
юадяашъ  спассж  онъ  сосводьзяудъ  съ 
гоня  во  время  падешя  и  псреярыгнудъ 
аъ  гаддсрею.   Меаму-'гемъ,   упавпнй 
амкадоръ  успелъ  выбраться  нзъ-оодъ 
лошади  и  поставить  ее  ва  воги.  Вну- 
греяяостк  беднаго  ковя  вышли  варужу 
штявулясь  до  самой  земли,  но  пвка- 
доръ,  не  смотря  на  это,  седъ  ва  вего 
к,  крвпко  иришпоривъ,  заставилъ  вдтв 
впередъ.  Напрасно,  одиакожь,  надеял* 
са  онъ  вызвать  быка  ва  новый  бой:  жи- 
вотное, па  втотъ  разъ,  было  сострада- 
тельнее   Испавцевъ,  восхищавшихся 
столь    отвратительными   зредмцемъ; 
быкъ,  у  вмдеаъ  окровавлеяваго  ковя ,  ко- 
торый, «рмбдвжаясь  къ  нему,  шатался 
подъ  тяжест1Ю  своего    всадвика,  от- 
воротился: онъ  стыдился  вступить  въ 
бвтву  съ  побеждепвынъ,  укирающимъ 
врагом  ь;  потомъ,  какъ-бы  досадуя  на 
безжалостный  васм-вшки  грубой  толпы, 
въ  два  скачка  очутился  передъ  т?мъ 
пикадоромъ,    который  оставался  еще 
иевредимъ,  и  опрокииудъего  съ  ло- 
шадью на  землю.  Всадвикъ,   безъ  со- 
МНВН1Я,   погибъ   бы,  еслибъ  тогда  ве 
вспрыгнули  въареву  всебавдеридьеры 
и  не  отвлекли  своими  платками  ввима- 
■1я  разъяревваго  быка.  Въ  ату  мивуту 
раздались  въ  честь  храбраго   живот- 
ваго  оглушительный  рукоплескала  и 
началась  та  живая,  такъ-сказать,  мел- 
кая войва,    которая  прияадлежнтъ  къ 
дучшимъ  явдев'ммъ   этой    страшной 
Драмы.  Двенадцать  смелыхъ,  ловкихъ 
бавдерильеровъ,  въ  белыхъ  шелковыхъ 
(чудкахъ,    въ  красвыхъ  или  голубыхъ 
короткихъ  павталовахь,    въ    богато- 
вишвтыхъ    серебромъ     аададузсквхъ 
«урточка хъ,    то  накидывали  себе  на 
голову  пестрые  платки  свои,  то  раз- 
стидали  ихъ  иередх  быком ъ,  все  болве 


н  более  свярепевшвмъ,  то  быстро  спа- 
сались за  оградою  отъ  его  страшнаго 
преследовала.  Часто,  въту  минуту,^ 
когда  одинъ  нзъ  нихъ  скрывался  за 
ограду,  между  нимъ  и  быкомъ  остава- 
лось ве  более  вершка  разстояв1я;  въ 
подобпыхъ  случаяхъ,  быкъ  вымещаетъ 
свою  злобу  вадъ  покидаемымъ  ему  въ 
жертву  платкомъ :  овъ  или  яростно 
тоочетъ  его  ногами,  или  схватываетъ 
ва  рога  и  раздираетъ  о  досватую  стену» 
Наконецъ  баядерильеры  запасаются 
своими  метальными  копьями  (отъ  ко- 
торыхъ  и  получили  они  свое  название}, 
уврашеввыми  белыми  лентами  и  имею- 
щими на  острее  зазубрину.  Чтобъ'  по- 
пасть та&вмъ  копьемъ  въ  шею  живот- 
наго,  требуется  иного  ловкости;  по 
моеиу  мвишю,  вто  труднейшее  Д%ло 
во  всей  битве.  Бавдеридьеръ  бежитъ 
съ  ввмъ  прямо  ва  быка,  который  бро- 
сается ва  вего,  какъ  ва  верную  добычу* 
Быкъ  уже  стоить  вадъ  нимъ,  онъ  уже 
наклон яетъ голову,  чтобъ  нанести  про- 
тиввику  своему  смертаый  ударъ,  какъ 
вдругъ  въ  шею  его  вонзается  острое 
коиье,  н  тотъ,  который  ионзилъ  это 
копье, тотъ,  которому  угрожала,  пови- 
димому, неизбежная  гибель,-избегаетъ 
ея  какимъ»то  неимоверно  быстрыиъ 
движеявемъ.  Отъ  одного  вершка,  отъ 
одной  линж  разстояшя  зависитъ  здесь 
жизнь  и  смерть!  Точно  также  было  съ 
одвимъ  бандерильеромъ  в  ва  этотъ 
разъ;  во  въ  то  мгаовевйе,  когда  овъ 
находился,  какъ  говорится,  ва  волосъ 
отъ  гибели,  быка  окружили  все  друпе 
бандерильеры  и,  бросивъ  въ  вето,  съ 
обеихъ  сторонъ,  острыя  копья  свои, 
привели  его  въ  такую  ярость,  что 
овъ  зарычадъ,  какъ  левъ,  выпустилъ 
своего  низложенваго  врага  в  началъ 
съ  дикимъ  б'ешевствомъ  преследо- 
вать бавдерильеровъ,  разбежавшихся 
по  арене.  После  иескодьквхъ  неудач  - 
выхъ  покушев!Й,  овъ  исключительно 
устремился  за  одвнмъ  изъ  нихъ  и, 
сделавъ  скачокъ,  подобваго  которо- 
му, какъ  мне  кажется,  ве  сделаетъ 
ви  какой  другой  быкъ  въ  Европе, 
очутился  вм  бете  съ  противником!»  сво- 
им* за  барьеромъ,  въ  галлерее.  Но 
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.исргва,  преследуемая  имъ.  укрылась 
отъ  его  мадсндя,  и  век  тореадоры,  всгв 
НИБвиие  на  низшихъ  ступенях ь    зри- 
тели въ  испугв  отпрянули  отъ  несча- 
стнаго  быка,  котораго  страданий  этнмъ 
еще  ее  кончились.  Ьудучи  вывужденъ 
снова  выйдти  на  арену,  онъ  появился 
аа  ней  окровавленный   и  вндвмо  уди- 
вленный тбмъ,  что  опять  находится  на 
мисти  битвы.  Наступила  истивно»тор~ 
гкественная    минута:    быкъ,     словно 
предчувствуя  приближавшуюся  ката- 
строфу, грустно  опирался  вокругъ,  и 
вотъ  раз  1ялся  Зпунъ  трубъ,  вотъ  сталъ 
переть    нимъ   матадоръ   съ  облажен - 
Вымъ  мечомъ  подъ  пуроурояою  маи- 
Т1ею  —  съ    мечомъ,    который   побить 
им-ветъ  ара  во  только  онъ  одинъ.  Они 
стояли  несколько  секундъ  неподвижно, 
какъ   прикованные    къ  одному  мъсту, 
ве  сводя  глаэъ  другъ  съ  друга.   По- 
то!гь  быкъ,  взметая  песокъ  ногами  и 
ваклонивъ  голову,  понесся  за  мата  ю- 
ромъ,    которому  не   удалось  вавеств 
вИрнаго  удара  своему  противнику.  Бая- 
дерильеры,  однакожь,  спасли  его,  от- 
врлтивъ  отъ  него  гибельное  воимаше 
быка  посредствомъ  пестрыхъ  платковъ 
своихъ   и   оеобаго  рода  восклнцашй. 
Неловкий   матадоръ   былъ    ос  виста  нъ 
публикою.  •  Онъ   старался  поправеть 
свою  ошибку;  по  быкъ,  по  истомле- 
В1ю,  или,  быть  можетъ,  изъ  ПрвЗрЪШЯ 
къ  врагу,    пе    вступалъ   съ  я  имъ  въ 
новый  бой.  Нослъ*  долгвхъ  ваоадешй, 
овъ  выступнлъ  вротввъ  него  медлен- 
но, неохотно:  мечь  матадора  глубоко 
вонзился    ему    въ    шею...    Съ  этямъ 
мечомъ    онъ    отб-вжалъ   на  н-всколько 
п)аговъ  въ  сторону,  увалъ  и  иэдокъ, 
испустивъ  оглушительный  ревъ.  Такъ 
окончи  дось,   при  плеска хъ  в  клнкахъ 
толпы,  первое  дъ*йств1е  этой  драмы, 
достойной  трагсдШ    Виктора   Гюго  и 
Александра    Дюма,    ванисанныхъ   для 
Порт  -  Сен -Мартенскаго    Театра,    въ 
Париж  в.  По  окончании  боя,  появились 
изъ-за  кулисъ  три  разукрашен  вые  му- 
ла:  на  ннхъ  взвалили  двухъ  убитыхъ 
лошадей  вмъсгв  съ  трупом ь  храбра- 
го  быка,  и  въ  нублив-в  вачалвсь  обыч  * 
1гые  споры  рго  и  соШгц. 


Второе  дъйствзе  в  мне  гъ  совершенно- 
одинаковое  расположение  съ  иервымъ; 
во  исполнение,  само  собою  разумеет- 
ся, быеаетъ  бол-бе  млн  мевг&е  различно. 
Замечательно,  впрочемь,  «гго  быки 
всегда  опрокидывают*  лошндеА,  в  ве 
всадвиковъ;  что  они  никогда  не  дшль- 
ютъ  волваго  уаетребдев1я  иаъ  своего 
страшна  го  оборовительяаго  ар  уния  в 
почти  никогда  ве  пользуются  воодв? 
своею  побъмою;  потому,  въ  еямиъ 
съ  ними,  обыкновенно  ^погмеаетъ  мно- 
го лошадей,  люди  же  гибнуть  редко. 
Пострадавшие  здъеь  всегда  виноваты, 
вотому-что  въ  глаза»  здъшыей  дуб- 
ли ли  всегда  бываете  правь  —  побьдв- 
тель.  Удача  боя  зависать  етъ  мвнаго 
употребдетя  платковъ,  однакожь  вз- 
учеам  обычныхъ,  мехавмческыь  двв- 
жешй  быка  есть  дыо  величайшей  важ- 
ности для  тореадора  в  составляет* 
особый  отдъмъ  «тореомахш»,  отдать 
гвмъ  болге  необходимый,  что  веншй 
вовый,  еше  ве  наученный  капрвзъ  жш- 
вотваго  можетъ  стоять  жнзвн  одному 
взъ  бойцовъ. 

Послъ  аяти  схватокь  съ  бывамн, 
болъе  или  меи-ве  ечаегдивыхъ,  вы* 
прыгну  лъ  ва  а  реву  небольшой  быьъ, 
ринулся  ня  ближайшаго  кь  нему  пи- 
кадора, навесь  его  лошади  смертель- 
ный«ударъ,  погонь  препередъ  другой 
лошади  грудь  и  ваковецъ  третьей  — 
жинотъ.  Все-ато  было  дбломъ  одного 
мгновения.  Всадники  снеслись  бът- 
ствомъ,  лошади  лежали  при  послед- 
нем ь  издыхай  ш,  а  быкъ  носился  во 
арепч^отъискиван  новой  жертвы.  Бан- 
дернльерамъ  давно  бы  следовало  сове- 
сти свою  аттаку*  но  вев  они  были  по- 
ражены  паническимъ  стра&омъ  ори 
грозномъ  появлевш  своего  ужасвшго 
п(ютивннка.  Зрителя  шумъми  м  сту- 
чали тростями:  они,  пожалуй,  понесла 
бы  триумфально  втого  храбра  го  быка 
гавярскаго  (лучшей  нороды  въ  Испа- 
ши), еслибъ  овъ  укротился  на  время. 
Въ  вту  мне  у  ту  растворились  ворота, 
и  ва  арену  выступнлъ  вовый  матадоръ. 
Овъ  былъ  одинъ-одннёхонекъ;  во  пур- 
пуровая мавт1я  такъ  живописно  драпи- 
ровалась ва  лъвоЙ  ругв  его,  евьтдын 
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мечт»  так  ьгрозвоблестъчп  въ пранъй^го 
рукъ*,  притомъ  ояъ  самъ  такъ  логтеъ 
быль  въ  дмгамчпяхъ^так  I  .по-видимому, 
угкревъ  вь  себъ,  что  оть  вето  неволь  - 
во  ожидали  чего-то   необыкновеапаго. 
Когла  овъ  остановился,  съ  амп»ите*- 
т(1а  раздались  Громовы  я  рукоплескавши, 
а  подлг*  моя  я  сказала  топотолгъ,  съ 
гдубокимъ  вздохомъ,  какая-то  испан- 
ская красавица:   «Втпо  Моп1ез!»,  и 
в  узналъ ,  въ  честь  кого  гремели   вти 
рукоплескав! я.  Въ-самомъ-д-БЛЪ,  Мон- 
тесъ  вполвъ*   заслуживаетъ   вазваоте, 
даввое  ему  ирекрасяою  Испанкою;  ее- 
дибъ,  во  всю  жизвь  свою,  ояъ  совср- 
шялъ  только  одинъ  тотъ  поДвигъ,  ко- 
торымъ  тумилъ  овъ  меня  въ  втотъ 
кечеръ,    п    тогда    овъ  прюбр-влъ  бы 
себи  громкую   извъчггность.    Монтесъ 
ие  Аюгъ  отблагодарить  публику,  ното- 
йу-чтобыкъ,  замътивъ  его,  очутился 
передъ  нямъ>  въ  два  или  три  прыжка. 
Матадоръ    выставилъ    впередъ    свою 
.тую  руку,  Покрытую  мавт1ею  и  у- 
стремилъ  ва  быка  глубокий,  неподвиж- 
ный  взгдядъ>...  По  л  ожев1е  было  крити- 
ческое: Моетесь,  ва  ту  пору,  аемогъ 
ш.ыть  помощи  ви»откуда.  Быкъ  ринул- 
ся ва  матадора,  во  матадоръ  съ  не- 
имовь-рвою    ловкостпо  увервулся  отъ 
роговъ  его  и  межгу  пими  начался  по- 
едивокъ   въ   полномъ   смысла    этого 
слова, — поедивокъ,  въ  которомъ  смы- 
шлевость  челов-вка  долженствовала  со- 
стязаться съ  дикою  силою  разевиръ- 
пъвшаго  звЪря.   Эта    страшная    битва 
продолжалась,  быть  можетъ,  пять  ми 
вутъ;  но    какъ  томительны  были  для 
мевя  эти  пять мивутъ!  Въ-течепдс  ихъ, 
Монтесъ  за  одинъ  неосторожвый  шагъ 
свой,    за  одяо  веПредугадаввос   дви- 
кеете  быка ,    могь  заплатить  жизшю, 
какъ    и     случилось    съ   знамеиитымъ 
аредшествеопикомъ  его,  Ромеро.  Зри- 
тели   уже  требовали,  чтобъ  Монтесу 
подали    помощь,    какъ   вдругъ    быкъ, 
иропоровъ    рогами    брошеввую    ему 
иантдю,   опрокинулъ  матадора  на  зем- 
1Ю,  въ  то  самое  мгновение,  когда  этотъ 
юяк]А  врагъ  хот&лъ  ударить  его  ме- 
чом ъ.  Крикъ  ужаса  пронесся  подвеем  у 
цирку...  Но  Мойтесь  ее  погибы  едъ- 


лавъ  какое-то  безо  рим^р  вое  движеше, 
овъ  поетявилъ  себя  внъ  удара,  ухва- 
тился за  одинъ  рогъ  быка,  та  ста  вяль 
приподнять  себя  И  новисъ  у  него  на 
шеИ;  потомъ  епрыгнулъ  ва  землю,  во, 
вавърное,  не  изб-вжалъ  бы  смерти,  ес- 
лябь  накояецъ  бавдерильеры,  вэпреки 
запрещен^  его,  ве  вбивали  ва  арену 
и  не  отвлекли  отъ  него  внимания  бы  • 
ка,  который,  устремись  за  иями^  ооас* 
во  ран  иль  одного  язь  вихъ  въ  яогу. 
Этотъ  несчастный  былъ  немедленно 
отнесеяъ  ьъ  больницу,  а  Монтесъ  вы- 
ступилъ  снова  въ  бой  и,  ар»  первой 
схваткъ*,  наяесъ  мечомъ  свокмъ  столь 
сильный  ударъ  въ  самое  сердце  быка, 
что  быкъ  мгновенно  упалъ  бездыхав- 
ный. 

Зрители  находились  въ  неопясаняомъ 
восхищена,  и  я  дума  ль,  что  праэдве* 
стпо  заключится  этою,  по  истивъ,  ве- 
личественно* сценою;  Но  Испанцы, 
въ-отптл<*ит  мъ  подобнымъ  паслаж- 
денммъ,  ненасытны:  битва  не -пре- 
кратилась, хотя  уже  сделалось  доволь- 
но-темно. На  этотъ  разъ,  слъдовало 
одному  астремадурскому  быку  выдер- 
жать, первое  испытан!е;  ожидание  было 
всеобщее,  сильное,  и  мпопе  утвержда- 
ли, что  быкъ  удинитъ  всъхь  своимъ 
молодечествомъ.  Наконецъ  превозне- 
севвый  быкъ  явился;  но,увидъвъ  копья, 
тотчасъ  побъжалъ  отъ  нихъ  вязадъ,  и 
начале  стараться  уйдтясъ  арены.  Зри- 
тели захохотали  гвмъ  громче,  что  ожи- 
дали отъ  него  иеобычайвмхъ  подин- 
говъ.  Напрасно  бандернлье|1Ы  истоща- 
ли все  свое  искусство, — быкъ  не  ноки- 
далъ  своего  хладнокровия. и  а* »  цирку 
гремкло  отовсюду:  «рстггоз,  реггоз!» 
Для  быка  считается  самою  большою 
обидою,  когда  выоускаютъ  ва  вега  со- 
бакъ;  къ  такому  крайнему  средству 
вообще  лрвбътаготъ  весьма  веохотно. 
Одвакожь,  это  средство  было  у  потреб- 
лено противъ  труса.  Свачала  его  осы- 
пали горящими  копьями,  «гвмъ,  конеч- 
но, можно  раздражить  самое  кроткое 
существо;  потомъ,  когда  онъ,  въ  би- 
шепствъ,  усиливался  освободиться  отъ 
вихъ,  выпустили  на  вего  съ  дюжину 
ашл1Йски\ъ  бульдоговъ.   Съ  адским  ъ 
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лаемъ  кинулись  собаки  на  имимш- 
щее  животное,  которое,  ее  встуняаъ 
въ  битву  съ  людьми,  смъдо  выступи* 
до  оротивъ  будьдоговъ.  Началась 
страшнаа  схватка.  Огромные  бульдоги 
детали  ао  воздуху,  подобно  шримъ 
жонглёра.  Черезъ  нисколько  минуть 
почти  всъ  они  лежали,  смертельно  ра- 
ненные, у  ногъ  быка,  н  только  одинъ 
изъ  внхъ  крепко  держался  за  ухо  его; 
но  и  того  онъ  убилъ,  ударивъ  объ  сте- 
ну. Быкъ  остался  иобъдителемъ;  но 
такъ -какъ  онъ  былъ  весь  нзранеяъ  и 
шатался,  какъ  пьяный,  то  кау егерь 
избавндъ  его  сидьнымъ  ударомь  оть 
дальяъйшихъ  страдав1Й,  чъмъ  и  заклю- 
чилось празднество.  Посд-вдняя  схват- 
ка била  страши-ве  прочихъ,  потому- 
что  горъвппя  копья  придавали  ей  то 
кровавое  осгводане,  которое  столь 
върио  ум*вдъ  передать  одинъ  годданд- 
ск'|й  живоонсецъ.  Ворочемъ,  въ  атомъ 
род ь,  Испанцы  не  находять  ничего  из- 
лишне-кровавымъ,  и  если  я  не  много 
замътилъ  въ  циргв  зиатвыхъ  дамъ— за 
то  очень  много  видвлъ  няяевъ  и  им-вдъ 
случай  наблюдать  за  однимъ  двухл^т- 
нимъ  мадьчикоиъ,  который,  сидя  бдизь 
меня  на  код-вияхъ  у  своей  матери,  до* 
казывадъ  тоаавьемъ  и  хлопаиьемь  но 
моимъ  плечамъ  свое  истинно-испан- 
ское участ1е  въ  иаиболъе-ужасаыхъ 
сценахъ.  Миогде  изъ  зрителей  уносятъ 
съ  собою  кусокъ  мяса  убитаго  быка  и 
съъ-даютъ  ц-влымъ  семействомъ  сь  ве- 
личайшимъ  благочестаемъ: -настоящее 
языческое  лакомстве*!  < 

СОМТЪ  (Разсказ*  Шарля 
Бернара).— Въ  начали  прошлой  осени 
между  посетителями ,  собравшимися 
вь  пр1емной  доктора  Маяьяиа,  былъ 
человъкь  д-втъ  сороке  ,  бълокурый , 
длинный,  сухощавый,  несколько  суту- 
ловатый. Стояло  только  взглянуть  на 
него,  чтобъ  отгадать,  тго  вы  находи- 
тесь у  медика.  Вошедъ  вь  комнату, 
онъ  уевдея  съ  заботливымъ  видомъ 
въ  уголъ  и  терпъдиво  дожидался,  по- 
ка хозянвъ,  привявъ  другихъ  больны хъ 
и  окончивъ  последнюю  консультацию, 
оодошелъ  къ  нему  съ  дружескою  у- 
лыбкою* 


—  Здравствуйте,  г.  Дюкнуа!  см- 
заль  докторъ. — Простите  ,  едъмйте 
милость,  что  я  заставнль  васъ  за- 
даться; въ*дь  вы  знаете»  что  время  ное 
преимущественно  принадлежать  боль- 
нымъ,  а  я  вадътось,  что  вы  не  моне- 
те претендовать  на  титулъ  бодкиго? 

— -  Страдания  душевный  тяжеде  п- 
десныхь,  отвъчалъ  бледный  человъп, 
удерживая  вздохъ. 

—  Чтб  жь  у  васъ  такое?  спвосадъ 
егомедикъ: — вы  совев  мъ  разстроекы... 
Ужь  здорова  ли  г-жа  Дюкнуа? 

—  О ,  у  жены  моей  железное  ад- 
ровье!  отвъчалъ  Дюкнуа  съ  гордой 
улыбкой. 

—  Такъ  растолкуйте  же,  отмега 
вы  въ  воднешн*  Вы  что-то  говорите* 
страдания  души?  Но  если  вы  не  ш- 
жете,  въ  чемъ  двло,  то  какъ  же  хоп- 
те,  чтобъ  я  догадался?  Ну,  говорите 
же,  ч-бмъ  я  могу  помочь  вамъ? 

—  Милый  докторъ,  отв-Бчалъ  Дюк- 
нуа, садясь  въ  извеможеши:— вотъ  ужь 
болъе  двадцати  лътъ,  какъ  мы  звакояц 
я  считаю  васъ  одвимь  изъ  лучшим 
друзей  моихъ  и  имъчо  къ  вамъ  безвре- 
дЪльяую  доверенность. 

—  Безъ  вомплиментовъ. 

—  Это  не  комплименты ;  говорю  то, 
что  думаю*  Ви,  очемъ,  самаядевокиь 
моей^тайны  докажетъ  вамъ,  какое  ум- 
жев!е  нм*вю  я  къ  вашему  характеру. 

' —  Къ  делу,  сказал ъ  съ  падевыми 
иетерпъшеиъ  докторъ. 

—  Д-вло  это  для  меня  горестное»  ю 
вамъ  оно  можетъ  показаться  страя- 
ныиъ  ;  вотъ  оть- чего  я  и  не  рмпаюсь 
приступить  къ  нему.**  Обшайте 
прежде  всего  никому  въ  св^тв  ве  от- 
крывать того,  чтЪ  услышете. 

—  Тайна  для  медика  точно  такъ  и 
свяшевяа,  какъ  и  для  духовника,  см- 
залъ  важно  докторъ  Маньянъ.  Дюквуа 
снова  вздохвуль,  закусилъ  себя  губу 
и  поднялъ  глаза  къ  потолку. 

—  Знаете  вы  Пельтьё?  сказал*  ов* 
вазояецъ,  мрачно  смотря  на  доктора* 

—  Капитана  главваго  штаба?  Какъ 
не  знать!  Онъ  чедовъкъ  съ  саягввяяче- 
скимъ  темпера иентомъ,  короткой  вс- 
ей, съ  бычьим*  тълосложея.емъ ,  в* 
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рокими  плечами  и  иезначительвымъ  у- 
ядомъ.  Ужь  я  давно  предсказадъ  ему 
смерть  отъ  апоплексическаго  удара! 

—  О,  да  услышитъ  Вогъ  предсказа- 
в*1С  ваше! 

—  Что  это  значить?  Я  подагалъ,  что 
вы  дружны  между  собою. 

—  дружны!  повтори лъ  Дюкну а  то- 
вомъ  ировш  ,  смешанной  съ  негодо- 
вашемъ. 

—  Да  тьФу  къ  чорту!  Говорите  я- 
сн*ве,  или  замолчите.  Я  видь  ве  Эдипъ, 
чтобъ  отгадывать  ваши  загадки. 

НетерпЪте  ,  которое  блсстВло  въ 
малевькихъ  чсрвыхъ  гдазахъ  доктора. 
■е  позволило  безпечвому  другу  его  у* 
вертываться  дол-вс  отъ  главяаго  пред- 
мета исповИдк. 

—  Ну,  милый  Маньяпъ,  такъ  вотъ 
вамъ  весь  разсказъ  въ  двухъ  сдовахъ, 
вачадъ  оиъ  разстроганиимъ  голосомъ: 
— Пелыъё  волочится  за  моей  женою! 

Докторъ  выставилъ  нижиюю  губу  , 
чтобъ  скрыть  улыбку,  и  съ  притвор- 
ною важностью  покачалъ  несколько 
разъ  головою. 

—  Я  никогда  не  думалъ  бы,  сказалъ 
оиъ  потомъ:  —  чтобъ  у  этого  Педьтьд 
былъ  такой  хорош  1  й  вкусъ.  Но  увере- 
ны ли  вы  въ  томъ,  чт5  говорите?  Ввдь 
обыкновенно  мужья  послЪдяве  узнаютъ 
о  вещахъ  этого  рода.  • 

—  Я  совершенно  въ  этомъ  уверил- 
ся, и  вотъ  каквнъ  образомъ:  жена  моя 
повхада  въ  Фонтеиблб,  чтобъ  прове- 
сти несколько  дней  у  матери  своей. 
Третьаго-дяя,  нечаянно  рывшись  въ  ея 
спадьтВ,  я  зам-втилъ,  что  ключъ  отъ 
моего  бюро  приходился  какъ-всльзя- 
лучше  къ  ея  стеклянвому  шкапу.  Я 
машинально  открываю  шкапъ  и  въ 
задяемъ  ,  довольно-  потаен номъ  ящи- 
гв  ,  нахожу  множество  пясемъ  отъ 
Пельтьё... 

—  Чортъ  возьми!  Да  зачъмъ  же  бы- 
ло ходить  въ  шкапъ,  принадлежащей 
жени  вашей? 

—  Я  наг* ль  право  сделать  это;  но 
отложите  на  несколько  времени  сулъ 
вашъ  надъ  моимъ  псступкомъ.  По  за- 
ключающемуся въ  письмахъ  я  увв- 
рился  въ  совершенной  невинности  Бир- 


гии1н;  она  виновата  только  въ  томъ, 
что  скрывала  отъ  меня  эту  переписку. 
Я  почти  ув-вревъ,  что  она  никогда  не 
подавала  ему  къ  этому  повода;  и  такъ 
я  на  нее  гораэдо-мегье  сердитъ,  чъмъ 
на  Пельтьё.  ЧтЬ  же  до  .него,  я  чув-  ' 
ствую,  что  никогда  ве  прощу  ему. 
И  вто  человШгъ  ,  которому  я  от- 
крылъ  входъ  въ  домъ  свой,  котораго 
называлъ  старымъ  товарищемъ,  дру- 
гом* своимъ!.. 

—  Разгв  вы  забыли,  что  только  дру- 
зья в  иэмФвяютъ? 

—  Я  былъ  вчера  т  него. 
-А! 

—  Упрекалъ  его  въ  яедостойиовъ 
его  поведевш,  н  знаете  ли,  чтд  онъ  от- 
в-вчалъ  мни? 

—  Вврно  запирался. 

—  Сперва  запирался;  но,  увядЪвъ 
письма,  онъ  повялъ,  что  всякое  овро- 
вержеше  будетъ  нанрасво.  «Милый  Дюк- 
нуа»,  сказалъ  онъ  мнв  г*мъ  дерзкимъ 
тономъ,  который  ужеэнакомъ  вамъ:— 
«еедц,  вы  такъ  хорошо  все  знаете,  то 
я  в  не  беру  ва  себя  труда  лгать.  Пра- 
вда, я  вдюолевъ  въ  жеву  вашу;  я  ужь 
им*дъ  съ  ней  объ  этомъ  объяевевмэ,  н 
не  поклянусь,  чтобъ  не  ювторнлъ  его, 
оотому-что,  по  всему  в*роят1ю  ,  ве 
сдержалъ  бы  своей  клятвы.  Я  очень 
понимаю,  что  такая  сделка  не  можетъ 
вамъ  нравиться,  что  вы  оскорбляе- 
тесь ею;  во  в-вдь  вы  знаете,  что  я  че- 
ловъкъ  вежливый,  нм-вюшдЙ  привычку 
отвечать  за  всъ  свои  д*ла  и  движения? 
И  такъ,  если  вы  считаете  себя  обя- 
жеинымъ,  я  къ  вашимъ  услугамъ  н 
готовъ  разечитаться  съ  вами  какъ, 
гд*,  и  когда  вамъ  угодно. 

— Вотъ,  что  называется  знать  обще- 
житие! сказалъ  врачъ,  стараясь  сохра- 
нить серьбзное  лицо.-Кавъ?овъсм*лъ 
вамъ  сказать  это? 

—  Ни  больше,  ни  меньше. 

—  Чтб  же  вы  отвечали  ему? 

—  Что  онъ  скоро  услышитъ  обо 
мн-в.  Поел*  этого  я  вышел ъ,  потому  - 
что  неловко  же  было  мни  продолжать 
такой  разговоръ...  Вотъвъ  какомъ  по- 
ложена теперь  д-ьла  мои. 

Лицо  медика  сделалось  серьвзпымъ. 
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Ояъ  обошелъ  разъ  кругомъ  зады  съ 
поникшею  головою  и  съ  закииутыми  иа- 
задъ  руками;  потомъ ,  подошедъ  *ъ 
своему  гостю,  спросилъ  его,  присталь- 
но смотря  ему  въ  глаза: — Ну,  что  жь 
вы  намерены  делать  теаерь? 

«»—  Чтб  вы  мне  посоветуете? 

*—  Я  понимаю ,  что  вам*  трудно 
бреснть  это  дело;  съ  другой  стороны, 
я  .был г  бы  въ  отчаян Ы  ,  еслибъ  вы 
должны  были  драться  съ  этимъ  нз- 
вестяымъ  бретёромъ  Пельтье. 

—  Съ  бретёромъ?  с*азалъ  Дюкнуа, 
вытаращиоъ  глаза: — да,  *лъ  дуалистъ, 
ояъ  подсньщпкъ,  снъ  целое  утро  толь- 
«в  •  делает* ,  «что  етрЪлветъ  въ  цель 
у.  Лдеажч  въ  Фехтовальных*  аалахъ: 
онъ  дерется  на  дуэли  аккуратна  вен- 
К1е  три  месяца. 

—  А  вы  сами  дрались  лн  жогда-пн- 
-будъ?  совосилъ  дояторъ. 

—  Никогда,  отвечалъ  Дюкнуа,  еще 
•т}олее  бледный  въ  эту  минуту,  чемъ 
когдп-нибудь:— никогда  не  дрался,  и  не 
потому,  чтобъ  мне  не  представля- 
лось несколько  разъ  случаевъ,  но  отъ- 
ч*ого,  что  дуэль  противна  моимъ  пра- 
вмламъ.  Мысль,  что  я  должеяъ  про- 
лить кровь  ближнего,  возмущаетъ  ме- 
чт; дуз-ль — варварское  обыкновете  : 
она  казалась  мне  всегда  уродливою  и 
протявнтояашимъ  образованнымъ  нра- 
ва мъ. 

—  Словомъ,  у  васъ  вовсе  нетъ  же-* 
дан1я  драться? 

—  Еслибъ  я  былъ  оскорблевъ  по  - 
дожитедьно.,.  еслибъ  нужно  было  от- 
мстить смертельную  обиду,  тогда  ве- 
роятно голосъ  страсти  за  говорил  ъ  бы 
но  мне  сильнее  человеколюбия  ; — есть 
въ  жизни  обстоятельства,  нъ  которьдхъ 
^мнейцай  человекъ  не  въ  состояв1и 
отвечать  за  себя.  Но  здесь  дело  не  до- 
шло еще  до  такой' степени,  ц  еслибъ 
Псльтьё  переменилъ  свое  напевное 
обращение  и  извинился  предо  мною, 
чего  я,  .кажется,  въ  праве  ожидать  отъ 
него,  обешалъ  бы  лучше  вести  себя 
на  будущее  время:  то,  мне  кажется, 
что  это...  выгодно  было  бы  для  обе- 
ихъ  стороне.,    се  было  бы   огласки..: 


Не  такъ  ли  ,  докторъ?...  Ведь  было 
бы  возможно... 

—  Ванъ  не  драться?  Конечно,  прер- 
валъ  врачъ:— если  вы  выйдете  на  ду- 
эль, можно  будетъ  держать  десять 
оротивъ  одного,  что  Пельтье  васъ  вс- 
крошить  какъ  цыпленка;  а  это  будетъ 
не  совсемъ  для  васъ  пр1ятно. 

— -  Вы  нехорошо  поняли  меня,  док- 
торъ... 

—  Напротивъ,  очень-хорошо,  а  до- 
казательствомъ  послужитъ  то,  чтови 
вс  будете  драться,  и  капитанъ  изви- 
нится оередъ  вами.  Не  правда  ли,  въ 
этомъ    и    состоитъ     ж  ел  а  в*1  е     с>ше  ? 

II ря моду Ш1С доктор»  заставило  по- 
краснеть миролюбивая  Дюкнуа. 

—  Пельтье  иевежа1  продол жалъ  док- 
торъ, какъ  бы  разговаривая  самъ  съ 
собою.— Офицеры  главпаго  штаба  дол- 
жны лучше  знать  светское  обращение: 
пусть  они  стараются  нравиться  же- 
вамъ;  но  зачемъ  же  вызывать  мужей 
на  дуэль?... 

—  Такъ  вы  советуете  мне  оставить 
дело  его  собственному  тсченш?  вы  ду- 
маете, что  оно  устроится  само -со- 
бою ?  спросилъ  Дюкнуа  нерешитель- 
ны иъ  тоном  ъ. 

—  Конечна  ,  сказал ъ  смеясь-  док- 
торъ: -  и  сверхъ-того  я  беру  на  себя 
примирить  васъ*  Повторяю  вамъ:  зав- 
тра же  Пельтье  откажетсд  отъ  своего 
вызова,  извинится  передъ  вами,  по- 
клянется не  тревожить  вашего  супру- 
жескаго  спокойств1я.  Это — мое  дело; 
остальное  вы  сами  можете  устроить. 

—  Остальное?... 

—  Да;  ведь  вы  знаете,  что  обещать 
что-нибудь  и  исполнить— две  вещи  раз- 
ный, и  мне  кажется,  что  съ  вашей  сто- 
роны было  бы  не  излишнею  осторож- 
ности облегчить  капитану  пеполне- 
н1е  его  клятвы  удалев1емъ  отъ  него  на 
несколько  месяцовъ  г-жи  Дюквта. 
Ояъ  обязанъ  по  служба  жить  въ  На* 
риже,  а  вы  свободны.  Кто  жь  меша- 
ете вамъ  провести  лето  ца  юге ,  въ 
Ницце,  да-примеръ? 

—  Я  ужь  думалъ  о  приготовлен!- 
яхъ  къ  пути  и  очень  радъ ,  что  ваши 
мысли  на  атотъ  счетъ  одинаковы.  До 
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отъ-чего  же  вадо  -вгать  въ  Ниццу,  а  ве 
въ  другой  какой-нибудь  городъ? 

—  Потому  что  тамъ  здоровый  кли 
ватъ,  особенно  для  людей  с*  грудью 
вемаого-ел&бою. 

—  У  меня  прездороаая  грудь. ..  пе- 
крайнейниъръ,  мит*  тать  ищется,  вре- 
рвадъ  Дюннуа,  еъ  безпокойствомъ  во- 
прошая взорами  глаза  медика. 

—  Я  в  ее  сворю  объ  ггомъ,  пре- 
рвал* доктора,  сзрьёзяыжъ  товоиъ :  — въ 
атомъ  отношсши  вамъ  нътъ  никакой 
вадобвостм  следовать  моему  совету; 
во  оредосторожвостн  никогда  ве  вред-* 
вы,  и  лучок  предупреждать  мо,  неже- 
ли дожидаться  его. 

*— Такъ  вы  полагаете,  .что  ив%  у- 
грожяетъ  грудяая  боПвнь?  сказа  л  ъ 
6л-бднЪя  Дюквуа,  который,  какъ  мы  уясе 
•мдвли,  витал ъ  саму»  жавъвшую  при- 
вязанность къ  самом  у-себъ. 

—  Я  ви  слова  объ  атомъ  ве  гово- 
рил*, сказадъ  Маньявъ,  какъ-бы  упре- 
кал себя  виутревво  за  то,  что  сказа лъ 
у^  слишком  ь-много.-У  годно  ли  вамъ 
знать,  отъ-чего  я  вроиавесъ  имя  Ниц- 
цы? Изъ  эгоизма.  Очень  вероятно , 
что  я  сам*  воъду  туда  на  аиму.Еслнбъ 
вы  и  г-жа  Маяьаяъ  были  тамъ,  то  вър- 
во  вребываше  въ  Ницо/в  показалось 
бы  мвф  гораздо-ар)ятв'ве. 

—Хорошо. . .  увидимъ. . .  это  еще  мо- 
жетъ  устролться,  — отвъчалъ  Дюкнуа , 
который  -вьвведъ  отъ  доктора  еше  бо- 
•*ве  оэабочввяыиъ,  нежели  вошелъ  хъ 
нему,  оотому-гчто  къ  безпокойству, 
которое  ему  представляла  дуэль,  при- 
соединилась еще  неменьшая  боязнь 
болами  часто  смертельной,  о  которой 
овъ  и  не  оомышлялъ  до-сихъ-поръ. 

— •  Въ  шесть часовъ  вечеромъ,  Мавь- 
«ъ    вошелъ    въ  СаГё  Ап$Ыя  почти 

5 варенный,  что  встрътится  тамъ  съ 
[елвтвё.  Въ-самомъ-дълъ,  капитанъ 
«маввяго  штаба  уже  сид  влъ  тамъ  за 
малеиывамъ  столикомъ  ,  объдадъ  сь 
больткмъ  авветитомъ  и  не  поддавал* 
воды  въ  вино  свое.  Овъ  былъ  высокий, 
влотяый  и  сильный  мужчина,  широко- 
Н4ВЧ1Й,  съ  емълымъ  взгдадомъ,  бле- 
стящими усами,  багровымъ  лицом ь,съ 
*ялпстыми  руками;  сдовомъ.одиоъизъ 


твгь  дэмвй  съ  воинскою  ввружпо- 
стно,  которые,  еслибъ  не  были  военны- 
ми, то  казалось  вы,  что  они  П]ютн- 
вятся  своему  предиазваченш,  и  «ото- 
рыхъ  наружность  невольно  вселяетъ 
въ  другихъ  скромвоеть  и  умеренность. 
Другой  яа  мъсгв  Дюквуа  почедъ  бы 
истивиымъ  несчаст*емъ  ямьтъ  дцдо съ 
такимъ  «дьномъ». 

Медикъ  и  оФицеръ  дружески  покло- 
нились другъ  другу?  и?  поели  въеколь- 
кихъ  комолимевтовъ,  начали  объдяТь 
каждый  особо.  Потомъ  вмиств  вышли 
изъ  кандитерской,  встретились  въ  две- 
рям й  равломтрнммь  движешемъ  по- 
давъ  лругь  другу  руну,  пошли  нъ  буль- 
вару Магдалины. 

—  Ну  ,  докторъ ,  сказалъ  весело 
Пел ьтьё: -нашли  ли  вы  то ,  о  чемъ  я 
васъ  ужь  разъ  десять  просилъ:  т.  с. 
прелестную  женщину  (девицу  или  вдо- 
ву, брюнетку  или  блондинку;  низень- 
кую или  высокую,  все  равво).жгвпщпу, 
которая  согласилась  бы  составить  мое 
счастье  ,  соедививъ  свою  судьбу  съ 
моею?  Видь  приданаго  я  прошу  всето- 
н -ивсе  100  тысячь  экю.  Чортъ  возьми! 
мяв  кажется,  это  очень  скромно. 

— Даже  слишкомъ*  скромно ;  вы  сто- 
ите  дороже  этого. 

—  НасмЪшникъ! 

—  Совсъмъ  н-втъ;  да  п  время  для 
шутки  теперь  было  бы  очень  невыгодно, 
потому- что,  въ  ожидая  1и  вевъеты  во  ГОО 
тысячь  экю,  мвф  нужно  поговорить  СЪ 
вами  о  весьма  важномъ  дт»ля.  Дюквуа 
просилъ  меня  переговорить  съ  вами. 

—  И  вы  называете  это  важльшъ 
дъломъ?  подхватидъ,  смеясь,  капитанъ, 

—  Всякое  двло  важно,  когда  ояола* 
жетъ  кончиться  крововролит1емъ,  ска* 
залъ  докторъ  съ  притворною  важ- 
ностью. 

—  А!  Г.  Дюквуа  жаждеть  мое* кро- 
ви? оодхватилъ  громче  смъясь  Педьхьё, 
— Я  до-еихъ-поръ  почиталъ  его  жм« 
аотиымъ  болъе  травоядным*,  нежели 
плотояднымъ.  Чъмъ  же  хочетъ  овъ 
ори  править  меня?  шпагой  или  листов 
летом*? 

—  Онъ  вамъ   оредоставдяетъ  вы-* 
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боръ  оружия,  сказать  съ  неизменною 
важностью  медикъ. 

—  Мне  совершенно  веб  равно;  ужь 
я  объявилъ  ему  это.  Но  завтра  а  обе- 
даю  съ  некоторыми  язь  товарищей; 
вто  родъ  корпуснаго  угощения,  и  я 
быль  бы  въ  отчаянЫ,  еедябъ  пропу- 
стишь его;  после-завтра  же  утромъ  а 
къ  вашимъ  уел  угамъ.  Удобно  ли  для 
васъ  это  время? 

—  Какъ-нельзя-дучще.  Послезавтра 
въ  7  часовъ  утра,  ори  вход-в  въ  Вев- 
сенсмй-Лесъ. 

—  Имевао,  сказалъ  капитанъ,  уда- 
ривъ  своей  шаровой  рукою  по  рук* 
медяка.  —  И  вы,  докторъ,  также  вме- 
шиваетесь въ  дуэль?  Такое  вмеша- 
тельство должно  бы  было,  одвакожь, 
возбуждать  въ  васъавтипатлю... 

Медикъ  отвечалъ  ва  эту  шутку  яз- 
вительною улыбкой,  которую  тотчасъ 
же  скрылъ. 

—  Смеясь,  вы  коснулись  одной  язь 
ранъ  монхъ,  сказалъ  онъ  после  ми- 
иутяаго  молчав1я.  —  Призваться  ля 
вамъ  въ  страввой  мысли,  даже,  можно 
сказать,  чудовищной  мысля  ,  которая 
теперь  пришла  мае  въ  голову? 

—  Говорите;  я  люблю  чудовищные 
мысли. 

— Я  думалъ ,  что  для  моей  репута- 
Ц1Я  есть  причина  желать,  чтобъ  после- 
завтра дуэль  ваша  съ  Дюквуа  имела 
ддя  него  пагубвыя  следств!я. 

—  Почему  же?  спроенлъ  съ  удивде- 
шемъ  ОФицеръ. 

—  Потому-что  если  вы  ве  убьете 
его,  то  не  пройдете  я  года,  какъ  в  про- 
слыву его  уб!йцею. 

—  Я  васъ  ве  понимаю  ;  разве  вы 
также  хотите  съ  нимъ  драться? 

—  Совсемъ'яетъ;  но  я  его  докторъ, 
я  следовательно,  въ  глазахъ  мвогихъ 
должевъ  отвечать  за  жизнь  его;  ведь, 
вы  знаете,  все  эти  господа  требуютъ 
отъ  доктора  здоровья  ,  въ  которомъ 
отказываетъ  ямъ  природа.  А  такъ-какъ 
Дюквуа  по  всему  вероятш  остается 
жять  ве  более  года... 

—  Чтб  агь  у  него  за  болезнь?  вскря- 
чалъ  Пельтьё,  вытаращивъ  глаза. 

—  Чахотка!  отвечал ъ  докторъ  съ 


видовъ  сострадашя*— хроническая  б+» 
лезвь  неизлечимая!  Я  ужь  хочу  послать 
его  въ  Ниццу.  Известное  дело:  навгь 
брать  медикъ,  когда  ужь  не  зяаетъ  чтб 
прописывать  бодьяыиъ,  посылаете  яхъ 
на  воды,  или  на  югъ  куда-нибудь.  Есдя 
после-завтра  съ  иияъ  ничего  не  слу- 
чится, оиъ  потеть.  Но  возвратятся  л 
онъ  —  Богъ  зяаетъ! 

— Чахотка!  Да -,ояъ всегда  бледен*.. . 

—  Цветъ  лица  еще  ничего  же  зна- 
чить. 

—  Вы  думаете  ,  что  ошъ  въ  она- 
сиости? 

—  Я  предполагаю,  что  онъ  ве  про- 
живете более  года, даже, можетъ-бьт, 
я  полугода. 

Оба  собеседника  весколько  временя 
шлв  въ  модчаиш. 

—  Да,  кавитавъ,  сказалъ  доставь: 
— бвднаго  Дюквуа  можно  счмтвтъ  про- 
павшимъ  чеювекомъ,  даже  ве  правя- 
маа  въ  соображеые  оаасностж,  кото- 
рой подвергяетъ  его  ватъ  вызове... 
Безъ  сомнемя,  жена  его  прежде  гада 
можетъ  думать  о  вторичномъ  замуж* 
стве;  ова  будете  очаровательяюю  вдо- 
вушкою, и  верно  у  нея  не  будет*  не- 
достатка въ  обожателяхъ. 

Пельтьё  бросилъ  обдичеспА  взгляд* 
на  своего  товарища;  но.  добродуимый 
видь  доктора  разееядъиедовгврчяаестц 
возбужденную  его  словами. 

—  Если  Дюквуа  у  мреть,  вдова  его 
будетъ  богата?  сказалъ  капвтавъ  впол- 
голоса вопросительяымъ  тономъ. 

—  Чортъ  возьми!  отвечалъ  докторъ: 
— на  этотъ  разъ  должно  будетъ  сотня- 
ми тысячь  считать  талеры  ея  пряда- 
ваго. 

—  Вы ,  кажется  ,  преувеличиваете, 
докторъ!  вскрнчалъ  капитанъ,  у  кота- 
раго  вдругь  заблистали  глаза. 

—  Это  легко  счесть  ,  отвечалъ  г. 
Маиьняъ  съ  уверенностью :  — Г-аса  Дюг- 
нуа  получила  сто  тысачь  Фраввовъ  гь 
наследство  отъ  отца ;  она  яжидаетъ  по- 
лучить полтораста  тысячь  Франков* 
отъ  матери,  да  муагь  верно  оставить 
ей  триста-патьдесятъ тысячь...  Сочти- 
те... 

—  Не -уже- ли  овъ  по    свадебному 
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контракту  осязался  всё  ей  оставят!.? 
спросилъ  Иельтьё,  котораго  воляенЗе 
-возрастало  съ  каждою  цифрою,  произ- 
носимою его  товаритемъ. 

— *  Все !  отвъчадъ  докторъ  торже- 
ствен вы  мъ  голосомъ. 

Это  могучее  слово  вело  за  собой 
длинный  разговоръ.  Бедибъ  г.  Маиьянъ 
говорил*  съ  человеком*,  котораго  мо- 
жно было  уважать  за  умъ,  то  верно 
не  орибавялъ  бы  ни  слова;  но  знай,  что 
у  капитана  былъ  ощутительнее  недо- 
статок* въ  умственных*  органах*  , 
чем*  въ  олечахъ  ,  смело  возвращался 
къ  мысли,  отъ  которой  ожндалъ  вол- 
шебваго  действ1я. 

—  Вотъ  партйя-то  для  васъ,  капи- 
танъ'  Женщина  молодая,  прекрасная  и 
шестьсотъ  тысячь  Франков*  придана  - 
го!  Правда,  чтобъ  достигнуть  цели,  не 
должно  начинать  убЧевиэмъмужа... 

Пельтье,  котораго  физ1оиом1я  при- 
няла задумчивое  выражение  ,  прину- 
жденно засмеялся;  потомъ  перемеяилъ 
разтворъ.  Уверенный  въ  достижении 
своей  доли,  докторъ.  оодъ  предлогомъ 
визита,  оставилъ  своего  собеседника, 
пораженнаго  въ  самое  сердце  шестью- 
стами тысячь  Франковъ  будущей  вдо- 
вы. Съ  скоростью  раненнаго  кабана  про- 
бежалъ  капитанъ  отъ  бульвара  Магда- 
лины до  Бастилш  у  Сея-Мартенскихъ 
Воретъ.  Намъреше  его  было  уже  р  мни- 
тельное. 

—  Докторъ  ,  ничего  яеподозревая, 
дал*  мне  прекрасный  совать,  думал* 
онъ.  —  Драться  съ  Дюкиуа !  Что  я 
за  дуракъ !  Я  убил*  бы  его:  у  ме- 
ня ужь  такая  несчастная  рука...  Какъ 
бы  я  после  этого  показался  ва  глаза 
Впргиям?  Она  неравнодушно  смотритъ 
на  меня;  къ-счастыо,  ухаживая  за  нею 
около  трехъ  месяцев*,  я  во  многомъ 
усоълъ,  такъ-что  когда  настанет*  «ве- 
ликий день»,  ей  вевозможиобудетъ  пред- 
положить, что  я  люблю  ее  за  ея  богат- 
ство. Убить  Дюкцуа?  это  было  <>ы  глу- 
по! Я  усть  овъ  умирает*  своею  смертью! 
Я  не  против*  этого.  По  всем*  вероя- 
тдямъ,  я  еще  буду  иметь  много  случа- 
рвъ  драться  съ  своими  соперниками. 
К*гда    Вйргян1Я   овдовеет*.*,  шесть- 
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сот*  тысячь  Франков*!  Тесно  будет* 
около  ни  х%. . .  тЬ*  пусты  друле  держать 
ухо  воетрд ,  я  п9ршы*  кандидат*  и  на- 
верное яе  позволю  обойдти  себя! 

На  другое  утро  яаоитанъ  вошелъ  къ 
доктору  Маяьяву  гораздо -раньше  того 
времени,  которое  назначено  для  приема. 

—  Докторъ,  сказалъ  онъ  ему  съ  сол- 
датскою откровенностью: — то,  что  вче- 
ра сказали  вы  про  болезнь  Дюк- 
нуа,  заставило  меня  хорошенько  по- 
размыслить. Мне  кажется,  неловко  бы- 
ло бы  драться  съ  человеком*,  которо- 
му остается  жить  только  шесть  меся- 
цевъ.  Положим*,  что  я  его  раню;  но 
рана,  которая  у  другаго  вылечилась 
бм,  для  него'можетъ  быть  .смертель- 
ною, и  тогда  я  целую  яшзнъ  буду  упре- 
кать себя  за  то,  что  во  пустякамъ  у- 
билъ  стариннаго  своего  приятеля.  От- 
крылъ  онъ  вамъ  причину  нашей  ссоры? 

■*—  Нет*,  отвечал*  докторъ ,  кото- 
рый думалъ,  что,  въ  качеств*  посреД- 
вика,  онъ  имел*  полное  право  лгать. 

—  Несколько  колких*  слот,  съ  обе- 
нхъ  сторовъ...  возразилъ  офицер*,  об- 
манутый добродушнымъ  видомъ  док- 
тора.— Вы  знаете  ,  что  у  меня  горячая 
голова;  за  какую-то  безделицу,  я  гру- 
бо отвечал*  •  бедному  Дюкнуа  ,  я 
теперь  раскаиваюсь въэтомъ...  Короче, 
я  имел*  довольно  дуэлей  и,  следова- 
тельно, безъ  упрека  могу  одну  ссору 
кончить  примирением*.  И  такъ,  если 
вы  возьмете  яа  себя  трудъ  посовето- 
вать  Дюкнуа,  чтобъ  овъ  прекратил1* 
враждебный  действия ,  то  я  вамъ  даю 
на  то  полное  яраво.  Между  нами,  я 
думаю,  это  предложение  яе  будеть  ему 
противно... 

—  Вы  можете  ошибиться,  сказалъ 
докторъ,  сохраняя  все  свое  хладяокро- 
В1в.- Вчера  Дюкн\а  показался  мне  вне 
себя.  Хоть  у  него  нравъ  и  тихий, 
но  онъ  делается  тигромъ  ,  когда  въ 
вемъ  закипитъ  кровь...  Кажется,  вы 
очень  оскорбили  его  своею  выходкою,  и 
если  вы  не  представите  ему  Формаль- 
яаго  извинения... 

—  За  этим*  дело  не  станетъ,  воз- 
разилъ Пелтьё. — Хоть,  признаюсь,  я 
яе  прявыкъ  извиняться,  хоть  въ  пер- 
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вый  разъ  случится  ео  мой  такое  жи- 
ло, —  но  для  старкАынго  друга  момо 
смотретв  на  все  это  сквозь  вальцы. 
Ворочемъ,  я  готовь  лучше  извинить- 
ся, нежели  въ-ооследствш  упрекать 
себя . . .  Хотите  вместе  идти  къ  Дюкнуа? 

—  Пойдемте,  сказалъ  докторъ ,  ко- 
торый не  могъ  удержаться  отъ  улыб- 
хи,  видя,  до  какой  степени  будушдя 
деньги  сделали  человекодюбивымъ , 
чувствятедьнымъ  и  деливатнымъ  за- 
писнаго  дуэлиста* 

Увидя  вошедшаго  доктора  и  съ  вимъ 
Офицера  главнаго  штаба,  Дюкиуа,  не 
мопшй  во  всю  ночь  сомкнуть  гдазъ , 
шчувствовалъ  душевное  волнение,  по- 
добное тому,, какое  чувствуетъ  осу- 
жденный, которому  тюремщикъ  чита- 
етъ  смертный  приговоръ. 

Съ  первыхъ  словъ  разговора,  кровь 
его,  начинавшая  застывать  въ  жидахъ, 
пришла  опять  въ  обращеше.  Капи- 
тавъ  разсыпался  въ  самыхъ  убеди- 
тельныхъ  извивешяхъ,  и  немедленно 
удалился,  пожавъ  руку  своему  другу, 
который  въ  радости,  что  этимъ  отде- 
лался,и  не  думалъ  играть  роль  неумс- 
л  имаго. 

—  Вы  не  докторъ ,  а  волшебвикъ! 
сказа лъ  Дюкнуа,  когда  они  остались 
вдвоемъ. 

—  Это  отчасти  также  составляете 
мою  должность,  смеясь  отвечалъ  док- 
торъ. —  Такъ  дело  улажено!  Я  сдер- 
жалъ  свое  слово,  сдержите  ли  вы  свое? 
Когда  отправляетесь  на  югъ? 

Удовольствие,  ваписанное  на  лице 
Дюкнуа,  мигомъ  исчезло  и  заменялось 
мрачнымъ,  заботливымъ  выражешемъ. 

—  Докторъ,  сказалъ  онъ  прерыва- 
ющимся голосомъ:  —  вы  должны  ска- 
зать мне  правду.  Я. человеке  съ  ха- 
рактеромъ ;  у  меня  достанетъ  твердо- 
сти выслушать  приговоръ  свой  ;  не 
правдами,  грудь  моя  въ  дурномъ  по- 
ложен 1И? 

—  Вы  помешались,  возразнлъ  док- 
торъ, пожавъ  плечами.*— я  охотно  про- 
меняю свою  грудь  на  вашу. 

— -  Вы  меня  обманываете.  Вчераш- 
шя  слова  ваша  не  выходить  у  меня 
изъ  головы.  Я  каш  л  ял  ъ  целую  ночь,  и  I 


между  плечь  чувствую  боль,  которой 
прежде  никогда  не  замечалъ. 

—  Э,  вздорь! 

—  Ужь  позвольте;  я  змию ,  чЛ  и 
чувствую,  продолжал  Дюкнуа  могиль- 
нымъ  голосомъ.  —  Я  не  боюсь  смер- 
ти, но  признаюсь,,  не  безъ  сожалени 
увижу,  что  оривуждешъ  въ  цгвте  л*тъ 
на  веки  проститься  съ  женою  и  семей* 
ствомъ.  Обязанность  моя  сохранять 
жизнь  свою  для  няхъ,  если  я  м  не  хочу 
делать  втого  для  себя-самого.  Я  не 
напишу  къ  Виргииш,  чтобъ  ома  пря- 
ехала  сюда,  а  саиъ  заеду  за  нею, 
проезжая  мимо  Фонтенбло,  и  мы  вме- 
сте отправимся  въ  Ниццу. 

—  Поезжайте  съ  Богомъ!  сказалъ 
докторъ:  — это  путешествие  те  можетъ 
принести  вамъ  вреда. 

—  Но  думаете  ли  вы,  что  оно  про- 
несетъ  мне  пользу? 

— -  Без*  сомаешя* 

—  И  еще  не  поздно  действо- 
вать противъ  этой  ужасной  болезни? 

—  О,  мы  васъ  вылечимъ!  сказалъ 
Мааьянъ  съ  насмешливою  важностью. 
— Черезъ  шесть  недель  я  самъ  пр1Ъду 
въ  Ниццу.  И  такъ,  будьте  покойны; 
если,  противъ  ожидав*1я, вамъ  сделает* 
ся  хуже ,  за  вами  будетъ  ухаживать 
докторъ,  къ  которому  вы  имеете  пол- 
ную доверенность. 

Друзья  разстались,  Докторъ  виу- 
тревво  смеялся  надъ  бодезвш  своего 
патента,  который  думалъ ,  что  уже 
носитъ  смерть  въ  груди  своей  и  спра- 
шивалъ  себя ,  йе  лучше  ли  было  бы 
подвергнуться  страшному  мечу  ка- 
питана Пельтьё,  нежели,  можетъ-бытъ, 
умереть  во  цвете  летъ  на  чужой  сто- 
роне. Преследуемый  втою  мрачною 
мысл1Ю,  Дюкнуа  въ  два  дня  взялъ  оо- 
дорожвую,  привелъ  дела  свои  въ  по- 
рядокъ  н  сделалъ  все  приготовлен!* 
къ  отъезду,  потомъ  селъ  въ  оо- 
чтовую  коляску  и  какъ  бомба  упалъ 
въ  Фонтенбло,  где  его  вовсе  ве  ожи- 
дали. Воспользовавшись  супружескими 
правами,  онъ  увезъ  изъ  Фоитеибдб 
жену  свою,  изумленную  такимъ  обра- 
шен1емъ,  и  очень  неохотно  оставляв- 
шую Парижъ,  который  сталь  ей  еще 
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домее  влсде  стрястныхъ  выражений 
ОФццера  главного  штаба,  Къ  канву 
цедвли  оба  супруга  прибыли  въ  Ниц- 
жду  —  одияъ  дрожа  за  свое  здоровье, 
.другая  сожалея  о  своихъ.  дюбовныхъ 
желишхахъ;  къ  осели  орталъ  туда 
асе  докторъ  Маньянъ,  съ  удивительною 
аккуратностью  сдержавопА  свое  слово. 

Въ  апреле  месяце  следующего  го- 
да, на  Французскомъ  Театр  е  давади 
трагедш  «1в8  Ногасез».  Благодаря  та- 
ла вту  г-жи  Рашель,  еще  более  нежели 
устаревшему  таланту  Корведя,  зада 
быда  полнёхонька.  На  оравой  стороне 
6а д кона,  капитанъ  Педьтьё,  съ  не- 
сколькими подобными  ему  повесами, 
громко  разговаривал*»,  смеялся,  кри- 
тиковалъ  актсровъ,  делалъ  смотръ 
всемъ  дамамъ  и  безпокоидъ  своихъ 
соседей;  но  никто  не  смедъ  напомнить 
ему  о  порядке:  такъ  могущественно 
бываете  въ  иекоторыхъ  случаяхъ  дей- 
гтв1е  нагдаго  взгляда,  я  атлетпческаго 
сложенья... 

Направляя  лорнетъ  на  все  углы 
залы,  отъ  бенуаровъ  до  райка,  капи- 
танъ заметилъ  въ  одной  изъ  ложъ  вто- 
раго  яруса  группу,  которая  тотчасъ 
же  и  привлекла  на  себя  все  его  внима- 
ние. 

Спереди  сидели  г.  Дюкнуа  и  его 
супруга,  а  въ  глубине  дожи,  за  сту- 
ломъ  молодой  женщины,  докторъ  Мань- 
янъ. 

Положенье  этихъ  трехъ  особъ  было 
весьма  характерно.  Миролюбивый  су- 
пруге съ  бдедяымъ  дицомъ,  съ  болез- 
иениою  Физ10ном1ею  и  съ  очками  изъ 
синя  го  стекла  на  носу  (ими  онъ  обя- 
занъ  быдъ  воображаемой  офтэльмш), 
держалъ  въ  рукахъ  театральную  аФ- 
Фишку,  которую  читалъ  во  время  ан- 
трактовъ,  и  внимательно  слушалъ  ура- 
гед1ю  да  же  тогда,  когда  представитель- 
ницею Корведя  была  не  г-жа  Рашель. 
Г.  Дюкнуа  играла  маденькимъ  буке- 
томъ  изъ  пурпурины хъ  Цветове,  ко- 
торые  резко  отт  вняли  белизну  лица 
ея;  можно,  было  подумать,  что  это  двя- 
жен.е ,  исполняемое  съ  величайшею 
грац'юю,  было  следствьемъ  кокетства. 
Небрежно  облокотившись    на    спинку 


креселъ.  она  иногда  поворачивала  го-  . 
лову,  чтобъ  лучше  разелышать  то,чт6 
вполголоса  говоридъ  ей  удыбавнпйся 
докторъ;  но  мужъ  не  принимадъ  уча- 
сток въ  разговоре  и  не  замеч'алъ  его 
дружескаго  и  яскреянаго  обращенья. 

—  На  кого  ты  такъ  долго  смотришь? 
спросидъ  капитана  одинъ  нзъ  его  со- 
седей:— ужь  не  старинная  дм  это  стра- 
стишка твоя,  не  г-жа  лн  Дюкнуа?  Я 
думалъ.  что  ты  ужь  давпымъ- давно  по- 
забылъ  ее. 

—  Я  не  знадъ,  что  она  возвратилась 
изъ  Ниццы,  отвечалъ  капитанъ. 

— Э!  ужь  она  въ  Париже  около  двухъ 
недель. 

—  Не  замечаешь  лн  ты,  что  Дюкнуа 
очень  похуделъ?  Южный  кдиматъ,  ка- 
жется, немного  помогъ  ему*  Онъ  сде- 
лался вдвое  бледнее,  нежели  быдъ  до 
отъезда.  Бедный  Дюкнуа! 

—  Какъ?  не-уже-ли  и  ты  веришь  его 
мнимой  грудной  болезни?  Это  смешно... 

—  Чтб  жь  тутъ  смешнаго  ?  резко 
евросидъ  капитане. 

—  Шутка,  которую  съиградъ  втотъ 
лицемеръ  Маньянъ  съ  Дюкнуа  и  съ 
тобою,  потому-что,  судя  по  твоему,  у- 
дивдевио,  ты  также  участвуешь  въ  ми- 
стиФИкац1И. 

—  Ты  выводишь  меня  изъ  терпения, 
Бертонъ!  сказадъ  Педьтьё  серднтымъ 
тономъ. 

—  Водкъ  водка  не  кусаетъ,  смеясь 
возразидъ  Бертонъ:  —  и  такъ,  будемъ 
продолжать  не  сердясь  Вотъ  въ  чемъ 
дело,  которымъ  ьесь  Парижъ,  исклю- 
чая тебя,  забавляется  въ- продолжении 
трехъ  дней.  Кажется,  г.  Маньянъ,  во- 
первыхъ,  вдюбденъ  въ  г-жу  Дюквуа 
(чего  никто  не  подозревалъ);  во-вто- 
рых ъ,  страдая  грудью  съ  некотораго 
временя,  онъ  заблагоразеудидъ  про- 
вести зиму  въ  климате,  который  го* 
раздо-тепдее  здешня  го.  Что  же  онъ 
придумалъ?  Онъ  уверидъ  невинна  го 
Дюкнуа,  что  у  него  болитъ  грудь,  от- 
правилъ  его  вместе  съ  любезною  су- 
пругою въ  Ницау;  потомъ,  не  торо- 
пясь, присоединился  и  самъ  въ  пимъ. 
Выраженье  дицъ  ихъ  въ  эту  минуту 
ясно   показываете   развязку  ясторьи.  | 
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Глядя  на  яжхъ,  понимаешь,  что  безъ 
малейшей  клеветы  можно  было  бы 
■рябять  къ  ло:ке  ихъ  заславмз  одного 
нзъ  посдедивхъ  ромавовъ  Поль-де  Ко* 
жа:  «Мужъ,  Жена  и  Любовник  ь». 
Этот*  Маяьляъ — умный  малый,  и  ему 
Приход ятъ  въ  голову  сдавяыа  мысли.  В  ве- 
роятно, боясь,  чтобъ  мужъ  не  сдиш- 
ьомъ-миого  видел ъ  ,  онъ  убедил ъ  его 
носвть  сише  очки,  грозя  въ  про- 
тиввонъ  случае  ОФтальм1ею.  11е  прав- 
да ли,  шутка  славно  съиграна?  приклю- 
чение презабавное?.. 

—  Прекрасное,  восхитительное!  от- 
вечадъ  кадитаоъ  съ  улыбкою  весь- 
ма похожею  ва  скрежет  ь  зубовъ. 

Трагед1Я  приходила  къ  ковцу.  Док- 
торъ Маиьавъ  вышелъ  изъ  ложи.  II  ель- 
тьё  тотчасъ  оосдедовадъ  его  примеру. 
Червзъ  несколько  минуть  ови  встре- 
тились въ  буФегв. 

—  Одно  слово,  докторъ!  сжазалъ  о- 
Фицеръ  серьезным*  тоиомъ. 

—  Два,  если  .угодно,  капитанъ!  от- 
вечалъ  Мавьявъ  съ  веселою  улыбкою. 

—  Кажется,  вопреки  вашимъ  пред- 
сказав1амъ,  г.  Дюкнуа  совершенно  здо- 
ровъ? 

—  Разве  вы  хотите,  чтобъ  о*ъ  у- 
меръ?  спроси лъ  докторъ,  подражая  съ 
комическою  напыщенностью  Жоанну, 
выполнявшему  роль  отца  Горавдевъ. 

—  Я  знаю,  вы  превосходно  шутите, 
возразилъ  Пельтьё  съ  возрастающею 
досадою:— но  вы  могли,  кажется,  знать, 
что  я  не  имею  привычки  быть  шутомъ. 
Отвечайте  мне  безъ  шутокъ,  правда 
ля,  что  г.  Дюкнуа  никогда  ве  былъ  въ 
опасности} 

1-  Напротивъ  ,  онъ  былъ  въ  боль- 
шой опасности;  разве  онъ  ве  доджепъ 
бшъ  драться  съ  вами? 

— И  вы  его  отправили   въ   Ниццу? 

—  Единственно  для  того,  чтобъ  вос- 
препятствовать дуэли,  Какъ  докторъ, 
я  долженъ  пещись  о  здоровы;  своихъ 
пащеытовъ,  и  обязанность  моя  состо- 
яла въ  томъ,  чтобъ  сохранить  Дюкнуа 
отъ  вашей  шпагв  ,  которая  опаснее 
ужаснейшей  болезни... 

—  Болезни,  отъ  которой  вы,  кажет- 
ся ,   скоро  будете  принуждены  лечить 


<**юм*.себя>  сказа  лъ  капитане,  выве- 
денный хлашокроыемъ  доктора  нзъ 
терпеи1я. -Пусть  этотъ  глупецъ  Дюк- 
нуа умираетъ  отъ  страха,  ялн  отъ  че- 
го другаго.  ужь  конечно  И  ему  ве  сже- 
лаю  чести  вмешиваться  въ  дела  его ;  но 
вы,  любезный  докторъ,  вы  такъ  хоро- 
шо шутите,  что  я  очень  жедалъ  бы  по- 
смотреть, столько  ли  у  васъ  неустра- 
шимости, сколько  ума! 

Роль  несчастна™,  обманутаго  сопер- 
ника такъ  унизительна,  что  Пельтьс, 
изъ  санолюб1я,  во  все  время  разговора 
старался  не  выказывать  настоящей 
причины  своего  гнева  и  не  произиееъ 
имени  г-жи  Дюкнуа.  Докторъ  делалъ 
то  же  самое;  во  отъ  него  это  требова- 
лось его  полоясев1емъ:  онъ  былъ  тор- 
жествующе любовнике.  Докторъ  пря- 
нялъ  вызовъ  ОФицера  главиаго  штаба 
съ  тою  же  неизменною  улыбкою  кото- 
рая до-сихъ-поръ  бродила  ва  устахъ 
его. 

—  Любезный  капитанъ!  сказалъ  онъ: 
—  я  вижу,  что  въ  эту  минуту  вамъ  о- 
сооенно  пр'мтно  было  бы  проколоть 
мне  бокъ  "вашею  знаменитою  шпагою, 
или  всадить  мне  пулю  въ  ногу  (думаю, 
что  изъ  уважен  г  я  къ  старинному  знаком- 
ству вы  пощадите  мою  голову);  но  это 
такая  прихоть,  безъ  которой  вы  може- 
те обойдтись.  Если  жь  вы  убьете  меня, 
|  кто  васъ  иосватаетъ  на  девице  Наи- 
тёль? 

Пельтьё  смотрел ъ  на  своего  про- 
тивника съ  удивлеваемъ,  которое  у- 
двоивало  веселость  доктора. 

—Кто  же  эта  девица  Нантёль?  спро- 
силъ  онъ  невольно-смягчившимся  го- 
лосомъ. 

—  Ирелюбезная  наследница,  которой 
я  дошгоръ,'  хоть  она  и  совершенно  здо- 
рова ;  у  которой  200  т.  Франковъ  на- 
личными и  столько  же  въ  перспекти- 
ве. Есдибъ  сметливый  другъ  вме- 
шался въ  это  дело,  то  она,,  вероятно, 
согласилась  бы  составить  счаст!*е  та- 
кого молодца,  какъ  вы. 

-Чтдза  чортъ этотъ  ^Ьвьянъ!  Поду- 
малъ  капитанъ,  взявъ  доктора  полъ-ру- 
ку:~на  него  невозможно  сердиться! 
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ПИСЬМА  ИЗ*Ь-ЗА 

Письмо  VII  С). 
Женева.  96  октября  184!. 
....Не  знаю,  съ  чего  начать  лролол- 
жеягё  описаний  бродяжничества  моего. 
Помнится, въ  ооследнемъ  письме  оста- 
новился я  оа  Флорснц'ш  ;   долго   надо 
бы  говорить   объ  этой    земле  ,    чтобъ 
объяснить  почему  АльФ*1сри,  прокЛяв- 
плй  въ  удивительныхъ  сонстахъ,  ко- 
торые гораздо   лучше  трагедШ  его — 
Римъ,  Пизу,  Геную,  оргвхалъ  уми- 
рать въ  Флоренцш,  и  какъ  это  случи- 
лось, что  во  Флоренши  давно  уже  су- 
ществуете  публичное  судопроизвод- 
ство, между-темъ,  какъ  только  въ  1842 
году  заводятъ  его  въ  Пруссш  и,  отъ-^ 
чего,  окруженная  соседями  съ  самымъ 
строгимъ  острацизмомъ  въ-отвошен!и 
печати,  она  одна  дозволила  свободный 
впускъ  всбхъ   ивостранвыхъ  журна- 
ловъ,  и  по  какому  убеждевш  въ  ны- 
нешыйсъездъ  у чеаыхъ отдала  она  все 
свои  дворцы  въ  ихъ  распоряжеше,  и 
какъ   это  делается  ,    что    въ  самомъ 
сердце  Италш  вародъ  трудится,    ра- 
ботаете и  жпветъ  въ  тишине,  несдер- 
живаемый ничемъ,  кроме  сознатя  сво- 
его благополуч1Я...     Это  решительно 
итальянская  Гермамя  :   даже  въ  физ1- 
оиомш  жснщинъ  ,    въ  ихъ   особенной 
пол  йот  б,    гол^быхъ   глазахъ  и  скром- 
ном ъ,  ,юыашнемъ,  благочинном!»  сла- 
столюбж,  (не  знаю  какъ  выразить  этотъ 
родъ  сластолюб!я)  есть  что-то  немец- 
кое. Благословив ь  Флоренщю  и  пожа- 
л'ввъ,  что  въ  качестве  земли,  неимъю- 
щей    никакого  вл1яшя  ва  человечество 
—  человечеству  собственно, и  вЪтъ  де- 
ла счастлива  ли  она  или  несчастлива- 
выъхалъ  я  въ  Болошю,  съ  которой  5 


ехалъ  я  языкввъ  ,  дорогъ,  морей.  Я 
остановился  вч>  томъ  же  самомъ  трак- 
тире, въ  той  же  самой  комнате,  и  ве- 
черомъ,    отворивъ  окно,  припомиилъ 


м  Ьсяцевъ  тому-назадъ  яачаЛъ  мое  иу- 
тсшсств1е  по  Италш.  Все  та  же  она  : 
также  пуста ,  грустна  и  меланхолич- 
на ;  ничего  съ  ней.  не  произошло,  но 
со  мною  произошло  многое.  Господи 
Ноже!  сколько  въ  эти  5  месяцевъ  про- 


(*,)  Первые  два  письма  напечатаны  въ 
3-й  книжка,  второе,  третье  и  четвертое  въ 
5-Й»  пятое  въ  6-й,  шестое  въ  10-й  книж- 
*л»  «Отдоеств.  Зишэсдпя  сего  года. 


весь  интервалъ ! . .  Вспомнилось  ми* 
также  ,  что  й  приступалъ  къ  этому 
подвигу,  совершаемому  Англичанами 
въ  вид*  моцюяа,  для  возбуждения  дея- 
тельности желудка, — съ  иекоторымъ 
родомъ  торжественности  и  робости... 
Но  буди  имъ  вечная  память!  Я  теперь, 
какъ  лордъ  Байровъ,  знаю  почти  во* 
простонародный  проклятия  Италией  - 
невъ:  Согро  сНВаесо!  и  вроч.  и  нроч. 
Съ  Болоньи  началось  мое  торжествен- 
ное шеств!в  на  Милавъ  >  роздыхами  - 
коему  служили  Модева,  Парма  и  Ша- 
чевца — три  столицы,  встречающаяся 
на  пространств  б  немного  но  менее  250 
веретъ.  Вамъ  не  безызвестно  ,  что 
Модена  есть  Парагвай  всей  Италш. 
Самыми  сильными  средствами  прерва- 
но всякое  сообщеше  мысля  съ  Европой. 
А  между-темъ,  только  голубыя  Апш> 
вввы,  только  роскошныя  поля,  разлег- 
пляс  л  у  подошвы  ихъ,  отделяютъ  Мо- 
ден у  отъ  Флоренции..  * 

Супруги  Наполеоновой  не  было  въ 
Парме,  когда    я  прибылъ  туда;  а  хо- 
телось бы   мне  ввглянуть  на  нес.  Въ 
замене  этого,  въ  Парме  была  Фреска 
Корреджю  и  удивительная  его  карти- 
на, известная  полъ  имеиемъ  к  Св.  1еро- 
нима».  СъсамагоРима  не  испытывал* 
я  впечатлешя  более  сильнаго.  Вея  вта 
сцена  ангела  съ  развернутой  книгой  , 
Христа-младенца,  простирающаго  къ 
ней  руки,  Бож1ей  Матери,  смотрящей 
съ  улыбкой  на  движе«1А  его,  Магдали- 
ны,  съ  величайшимъ  благогевеыемъ 
ца дующей  его  ногу  , — вся  эта  сцена, 
оттененная  суровой  Фигурою  1ерояима 
—полна    небесной    прелести ,  благо- 
уханна невыразимо.  Въ  томъ  же  роде  и 
другая   его   картина:    Маёоппа  ЛеЫа 
ПсЫеПа.   Я  ввкакъ  не  понимаю,  по- 
чему  немецкая  пар™,  старающаяся 
возвратить    живопись    къ  строгому  , 
христ1анскому     началу,    исключает* 
втотъ  элементе  райской  прелести,  ро- 
дившейся тоже  ить  самаго   глубокаг© 
релипозваго  чувегва.  I 
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Тороплюсь  раэсказать  вамъ  мое  зна- 
комство и  цед)ю  неделю  дружбы  съ 
мядаяскииъ  журвалнстомъ.  издателемъ 
театральной  газеты  Пнратъ,  господи- 
момъ  Реглн  ,  получающимъ .  подарки 
отъ  Донизетти,  Та льйони  и  отъ  всехъ 
пввцовъ  н  пввииъ,  проезжающихъ  че- 
резъ  Милавъ.  Онъ,  вотъ  изводите  ви- 
деть, совсьмъ  не  такъ  жедчеяъ,  какъ 
ивые-проч1е.  На  мое  замечав  1е  о  пош- 
лости итальянской  журналистики  и  о 
путанице  этихъ  мягьихъ  Фразъ  въ 
разборах*  я  отчета хъ,  который,  словно 
занавеска,  колеблемая  ветромъ  у  окна, 
и  отзыва ютъ  внутренность  комна- 
ты, и  не  открываютъ  —  онъ  объяви  л ъ 
мне,  что  это  дело  условное,  что  это 
вещь,  непонятная  для  иностранца,  но 
что  есть  похвальные  Фразы, выражакишя 
осужден  1е!  Пу<*»ъ1  Такъ ,  на-иримеръ, 
сказать:  оперт  вообще  нравится  зна- 
чить сказать, что ооера  никуда  не  годит- 
ся ,да  и  самъ  онъРег  ли  имедъ  исторЁю  съ 
любителемъ  танцовщицы, про  которую 
откровенно  сказалъ  ,  что  она  заслу- 
живает* вммматеШ  Можете  теперь 
представить,  сколько  надо  употребить 
восторга  и  энтуз!азиа  при  разборе  ве- 
щи, действительно  достойной  похва- 
лы. Съ  какою  наивностью  показывалъ 
онъ  мне  посвящен  1е  своего  театраль- 
наго  альманаха  граФнве  С  *  *  %  въ 
котор  >мъ  называетъ  ее  анатокомъ,  по- 
кровителемъ  язящяихъ  искусствъ  въ 
его  отечестве  и  проч.,  за  чтб  и  полу- 
чилъ  600  Франковъ!  Наконецъ,онъ  по- 
велъ  меня  обедать  къ  молодому  компо- 
зитору, для  котораго  самъ  сочиняетъ 
либретто,  и  я  имедъ  счастье  присут- 
ствовать при  самомъ  процесс*  созда- 
ния итальянской  оперы.  После,  обеда, 
съ  чашкой  кофс  подошелъ  оиъ  къ 
письменному  столу,  взялъ  перо  и  на* 
бросалъ  въ  одну  минуту  четыре  стро- 
фы романса,  где  сиог  и  атог  звуча- 
ли сильно  ;  коиоозиторъ  пододвину лъ 
стулъ  къ  Фортсоьянамъ  и  стучалъ  по 
вимъ  до-техъ-поръ,  пока  вист  у  кал  ъ 
мотиве ;  мы,  разумеется,  пришли  въ 
неописанный  восторге,  а  композиторъ, 
потирая  руки,  сказалъ:  ада!  съ  хоро- 
шей певицей,  и  если  разработать  его 


хорошенько— онъ  сделаете  свое  д1- 
ло».  И  вотъ,можетъ-быть,черезъгодъ 
и  иа  петербургской  сцене  мотт 
этотъ  будете  делать  свое  дело  оря 
всеобщихъ  фукопдескав1яхъ.  Я  уди- 
вился въ  Милане  бедности  нсториче- 
скихъ  памятвиковъ ,  которыми  такъ 
щедро  наделены  итальянски;  города , 
да  и  вообще,  если  исключить  бешу 
коФейвыхъ  домовъ,  способствующкп 
— не  скажу  публичной  ,  чтобъ  не  оби- 
деть Аеияы  и  древнЁй  Рииъ,  яо^-иа- 
ружной  жизни,  какую  обыкновенво  ве- 
ду тъ  Итальянцы,  то  въ  этомъ  город* 
съ  большими  домами  безъ  стиля  и  чи- 
стыми улицами  нетъ  уже  ничего 
итадьянечаго.  Соборъ  удивитедеиъ. 
Кто-то  сказалъ,  что  на  крыше  его  оиъ 
очутился  въ  лтьсу  кодониъ  и  спицовъ, 
и  этой  гиперболе  такъ  посчастдивв- 
лось,  что  она  обошла  весь  свить,  что 
я  встречался  съ  нею  всямй  разъ,  какъ 
заходилъ  разговоръо  соборе,  и  что  она 
мне  очень  иа  доела.  Для  перемены  пред- 
лагаю следующую  ,  которую  всшА 
учитель  можетъ  употребить,  для  назя- 
дан1я  слушателей. съ  каеедры:  «милая- 
СК1Й  соборъ  съ  перваго  раза  кажется 
лопнувшимъ  буракомъ  Фейерверка , 
который  выкинулъ  въ  небо  ситаи 
звездъ  съ  огненными  хвостами»  и  т. 
д.  Особенно  замечательно  въ  этомъ 
соборе  ,  что  онъ  быкъ  последнимъ 
уешпемъ  готизма  въ  Европе  я  поэто- 
му уже  не  найдете  вы  въ  немъ  фвн- 
тастическихъ  барельеФовъ  ,  узоровъ, 
высеченныхъ  въ  камне,  за  которыми 
трудно  следить  глазу  —  всего  того , 
чтб  въ  германскомъ  готизме  я  *ь 
некото рыхъ  старыхъ  церквахъ  Итадм 
поражаетъ  разгуломъ,  прихотью  во- 
ображен1я.  Все  въ  немъ  правильно, 
чисто  и  симметрично.  Это  класси- 
цизмъ  готизма,  если  можно  таиъ  ска- 
зать. ((Путеводитель»  мой  говорить» 
что  соборъ  начаЧ*ъ  въ  1386  ,  т.  е. 
именно,  когда  вся  Европа  кинулась  аъ 
древность.  Вотъ  почему  онъ  нескодь- 
ко  холоденъ  и  имеете  весьма  Фальши* 
вую  йоту  въ  общей  гармонш,  а  имен* 
во:  куполе у  столь  несвойственный  го- 
тизму,  хотя  снаружи  оиъ  и  прикрыть 
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чемъ-то  въ  роде  готической  беседки. 
Тяжело  было,  думаю,  архитекторамъ 
строить  соборъ  этотъ  между  двухъ  ве- 
рований, двухъ  протввоположвыхъ  мы- 
слей, двухъ  методъ,  исключавшихъ  од* 
■а  другую!  Что  касается  до  огромной 
миги  театра  йМа  8еа1а  ,  за  входъ  въ 
которую  платится  250  к.,  то  она.  съ 
золотыми'  укратев1ямя  своими  по  бе 
дому,  ве  такъ  безвкусна  ■  аляповата, 
какъ  зада  Сав-Карло  ,  во  выстроева 
только  для  Каталавич  Пасть  в  проч. 
Все,  чтЬ  ве  Каталаии,  ве  Зонтатъ  в 
проч.,  погябаетъ  ,  вадушается  этимъ 
п ростра нствомъ,  я  усилия  плохой  пе- 
вицы, которую  я  слмшалъ,  наполнить 
его— походили,  право,  ва  предсмертный 
страд  Ш1я  человека  съ  сильвммъ  тело- 
сложемемъ.  Судороги,  крики,  я  по- 
томъ  тишина  я  ослаблете— все  было. 
Ыаковецъ,  взъ  Милана  пргъхалъ  я  въ 
Геную,— вянуть  посдедшй  прощальный 
взоръ  иа  С редизем вое-Море,  по  которо- 
му, буквально  сказать,  такъ  мвого  ко- 
лесвлъ  я  на  пароходах**,  да  взглянуть 
ва  знамешггые  дворцы  ея .  Въ  Генуе  со- 
всъмъ  -  яеожвданво  приснился  мне 
резь— какъ  думаете  кто?  Пр1ятель  мой, 
декоратервый  живопясецъ !  Въ  ко- 
рачаевомъ  сюртуке  стоялъ  овъ  передо 
мною,  и  я  будто  бы  упрекалъ  его  горь- 
кимв  словами:  а  Какъ  ато  вавъ  ве  сты- 
дно, жвть  Богъ  знаетъ  где,  когда  вотъ 
здесь  въ  улице  Гальби  есть  пустой  дво- 
рецъДурацо?  И  что  вы  это  тамъ  рисуе- 
те? Как1Я  вы  тамъ  созидаете  ва  полотне 
клетушки  съ  окнами,  каыя  лепите  съ 
боку  лесенки;  что  за  террасы  вы  тамъ 
мажете,  которые  никуда  не  выходятъ; 
а  если  в  выходить,  то  словно  гово- 
рить :  да  что  тутъ  смотреть  ;  ничего 
нетъ  любопытяаго!  Да  и  сады  ваши 
годятся  только  для  прогулки  Немке  , 
которой  прискучило  окошечко  съ  дере- 
вянвымъ  бадкояцемъ  н  двумя  горшеч- 
камр  цветовъ  ва  вемъ.'  Да  и  осмели- 
лись ли  вы  когда-нибудь  пустить  воду 
такъ,  чтобъ  ова  не  походила  на  дож* 
девую  лужицу,  склонившуюся  въ  углу- 
блев1в?  Переезжайте  сюда  ,  сударь. 
Здесь  есть  изъ  камня  ,  иэъ  мрамора  , 
взъ  гранита  —  въ  подвой  своей  дей- 


етввтельвости,  лестницы,  великолеп- 
нее вашвхъ  храмовъ,  переходы,  гал- 
лерея,  террасы,  подобны гь  коимъ  не 
начертали  еще  меломъ  на  полоти*  вв 
вы,  вн  учители  ваши,  Мазонески  и  Род- 
леръ;  салл,  балконы,  залы,  отъ  кото- 
рыхъ  закружится  у  васъ  голова  и  ве- 
роятно воскликнете  вы:  это  ужь  слиш- 
комъ;  вамъ  этого  нельзя!  Счастливь 
будетъ  тотъ  день  в  много  я  пораду- 
юсь,' когда  воображение  ваше  дости- 
гветъ  до  величия  одной  изъ  мрамор- 
выхъ  передвихъ  здетнихъ !» — И  отве- 
чалъ  мн*  мой  пр!ятель:  «Охъ,  Боже 
мой  !  Что  вы  говорите?  Вы  не  пони- 
маете... Ужь  нывьче  ото  принято  у 
насъ,  чтобъ  лестницы  вели  на  стену, 
вь  кабинета хъ  стояли  огромный  ко- 
ловвы,ва  галлереяхъ  чтобъ  не  было  вид- 
но и  кошки,  крыши  украшались  купола- 
ми, а  въ  садахъ  стояли  лукзорск1е 
обелиски.  Это  для  эффекта:  вы  не 
понимаете  ...»  Тутъ  я  и  проевуд- 
ся.  Прощай,  Средиэемнос-Море;  про- 
щай, Итал1Я.  Отсюда  переезжаю  я  въ 
Женеву,  снова  на  почву  политиче- 
скихъ,  историческихъ ,  ФилосоФиче- 
скихъ  вопросовъ  и  всяческаго  тревол- 
нев1я,  и  при  севъ  случае  не  могу  не 
возблагодарить  Италш  за  множество 
тихихъ  ,  но  самыхъ  полвыхъ  насла- 
ждея1Й.  Будь  я  поэтъ,  непременно  на- 
писалъ  бы  прощание  съИтал1ей... 

Вотъ  я  и  въ  Женеве.  И  чтобъ  но- 
вая строка  начиналась  торжественнее, 
вотъ  вамъ  положеше:  Швейцар! я  на- 
ходится въ  С1Ю  минуту  въ  какомъ-то 
судорожномъ  СОСТОЯН1В...  Я  уже  вижу 
отсюда,  какъ  вы  испугались ,  какой  у- 
жасъ  объялъ  васъ...  Успокойтесь!  Не 
можете  себе  представить,  кадь  находя- 
пмеся  въ  судорожномъсостоян1и  Швей- 
царцы славно  едятъ  здесь,  к&къ  наби- 
ты иии  все  каФехаузы,  какая  музыка 
на  озер-в,  прогулка  по  восхити  тел  ьнымъ 
берегаиъ  его,  пикеты  в  экарте  во  всехъ 
публпчныхъ  аалахъ.  А  между-темъ,  съ 
неделю  тому  ваэадь,  подъ  самыми  сте- 
нами города  было  народное  собрате, 
говорить,  въ  4000  человекъ;  полемика 
журнальная  вдеть  жарко  в  сильно,  пар- 
Т1В  водоотъ  в  сшвбаются  иа  бумаг* 
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собирается  сеймъ  в*  Беря*.  В  емв 
теперь  вы  ее  вой  мете  здешнего  уло- 
аюеигя,  гд*в  всъ*  говорить,  но  иэъ  круг* 
частым хъ  евоихъ  обязанностей  вккте 
ве  выходить,  гд*  только  случай  про- 
изводить и  йог  да  грубую,  отвратитель- 
ную матер!альяую  сшибку,  во  въ  об- 
щности все  ооръшаетъ  диспутъ,  смяг- 
чаетъ,  увичтожэетъ  и  возводить  —  то 
назову  вась  страяяымъ  человвкомъ. 
Мыопе  говорять:  чъыъ-то  все  ЭТО 'КОН- 
ЧИТСЯ? какой-то  будетъ  вовецъ?  А  я 
писколько  этнмь  ве  интересуюсь.  Из- 
вестно, что  какой-нибудь  ковецъ  да 
будетъ,  и  известно, что  будеть  конець 
мирный  ,  сотом  у- что  негодование  Ев- 
ропы задушить  всякую  попытку  ме- 
ждоусобной войны.  Для  меня,  скром- 
на го  жителя  севера,  стравствующаго 
для  вазидан1Я  своего,  гораздо  назида- 
тельнее и  любопытнее  вастоящая  ми- 
нута,—и  хладнокровное,  чисто сьлнти- 
фичное  наблюдение  борьбы  страстей, 
испаряющихся  илв  въ  декламащи,  или 
заковаавыхъ  вь  печать,  думаю,  ни  все- 
мии  никемъ  другимъ  вьдурвую сторо- 
ну ве  пр1йметса  и  вь  ввау  мне  не  при- 
чтется! Необычайное  разветвлен  1е  пред- 
ставительности, въ-сдедств1е  чего  все 
выбирается  —  советь  малый ,  советъ 
большой,  сов-втъ  представителей,  такь- 
что  канцелярски  нельзя  составить  безъ 
выбора,  такъ-что  оочтадьйоиъ,  принес- 
шей ваше  письмо,  мне  казался  здесь 
и  ре  дета  вителемъ  в  вочвой  сторожъ  де- 
путатомъ  отъ  МорФея, — все  это  при- 
бавдяетъ  еще  новую  полемику,  и  весь- 
ма важную,  о  правильности  выборовъ, 
о  законности  икъ,  о  духе,  о  аристокра- 
тизме, демократизме,  сомнамбулизме 
и  другихъ  развыхъ  «измахъ»,  имею- 
щихъ, ворочемъ. каждый  своегооратора 
и  своего  антагониста,  Известно,  что 
всяьчй  отдельный  иантонъесть  государ- 
ство независимое;  но  век  подчинены 
въ  важныхъ  случая»  решешю  сейма, 
который  состоять  изъ  ихъ  же  соб- 
ственныхъ  деаутатовъ,  —  и  вотъ  8-й., 
или  10-й,  или  15-й  ноточвнкъ  прения: 
что  такое  сеймъ?  изъ  чего  составился 
сеймъ?  иравидьяо  ли  н  адравомыслея- 
но  ли  разеуждалъ  сеймъ?  н  эту  рас- 


орв>  ве/утъ  уже  не  частей*  нала,  а 
уже  целые  кантоны  между  собою.  Зна- 
менитый Сисмоядн  объавядъ  на-дяахъ 
въ  речи  своей  следующее:  «Кантоны 
такъ  разнятся  между  собою  нравами 
жителей,  религии!  н  даже  языком*,  что 
одинъ  не  имеетъ  никакого  права  вхо- 
дить въ  дела  другаго.  Это  савюе  бу- 
деть всегда  препятствовать  сейму  дай* 
ствовать  справедливо  н  съ  зааигамъ 
обстоятельствъ.  Да  н  по  смыслу  уле- 
жен1я  (Пакты)  онъ  можетъ  принять 
решительный.  1г»ры  только  въ  случае 
единодушяаго  согдаод  веехъ  членов*: 
и  возможно  ли  ожидать  итого  отъ  22 
депутащй? »  Ну , что  после  атихъ  слоаъ 
остается-  делать?  Впереди  ничего  нъть. 
а  въ  настоящую  минуту  какъ-будто 
все  трещитъ,  лопается  оодъ  ногами... 
Право,  на  месте  этнхъ  Швейцарцегь, 
валожилъ  я  бы  на  себя  руки ,  а  они  гу- 
ляють ,  курятъ,  разеуждають  онъ  А- 
мерике,  и  одинъ  даже  на  уврекъ  мой, 
что  какъ  ему  ве  стыдно  пять  коФе  съ  * 
ромомъ  н  ц-алый  вечерь  смютрътгь, 
какъ  друпе  играють  въ  бнльардъ  — 
при  такомъ  отчаяяномъ  состоянии  оте- 
чества, отвечалъ  мне  Флегматически: 
мы  любнмъ  споры  1 » 

Я  посъти л ъ  Феряей,  дачу  Дюдатн 
и  замокъ  Копетъ.  Водьтеръ,  Байроаъ  я 
г-жа  Сталь!  даже  вискамъ  больно  отъ 
соединения  этихъ  нмень!  Впечатленья 
на  месте  нхъ  жилищъ  весьма  различ- 
ны,— столь  же  различны,  какъ  спокой- 
ная, холодная  наемника,  позволяющая 
человеку  наслаждаться  всеми  благами 
земли  до  глубокой  старости,  и  кровная 
борьба  съ  обществомъ,  которой  нее 
принесено  въ  жертву,  или  какъ  раздм- 
ченъ  отъ  вышеупомянутая  шумъ,а**д- 
вятый  радиоскорбдеИняготщеславьяЕиь 

Однакожь  ,  осмотревшись,  я  вкину > 
что  деревья  стоять  уже  безъ  листьевъ, 
небо  туманно  ,  озеро  в  инуется ,  съ 
горъ  несеть  хододомъ.  Век  разечетм 
съ  природой  кончены  Пора  въ  теплую 
комнату,  подъ  светъ  театральной  лю- 
стры,за  романы,  журвалы  и  мудрство- 
вания Миносовъ  я  С&яояояъ  вашего 
века.  Ъду  въ  Парижь. .  Протайте. 
-  Агтяъ. 
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ПОМДЕА  ВЪ  1ШТЛЙ.  (Статья  че- 
твертая).— Деревня  Оордлнь.—Вели* 
кал-Сттна. —  Халшнь, —  Пекин*.  — 
Первое  втчат*пте  при  выьэдп*  а* 
Пекин». — Русснье  н  русское  подворье 
в&  Пекин** 

.  Первая     китайская     деревня  ,    ко- 
торую  мы  увидели    после    двуа-ме- 
сячааго    странствования     по     степи  , 
была  деревня  Нордмнь,  отстоящая  на 
одииъ  только  день  езды  отъ  Х4  папа, 
погранична  го  города  между  Мое  гол  1  ею 
н   Китаемъ.    Съ  веопнсаивымъ    удо- 
вольств1емъ  вступили  мы  въ  нее,  вос- 
хищаясь ВИДОЫЪ  постолнвыхъ  жилищъ 
и  надеж  юю  встретить  спокойный  от- 
дыхъ   поел*   нашей  кочевой   жизни    и 
ночдеговъ  въ  хододоыхъ,  грязиыхъ   и 
закопчеаныхъ  юртахъ.    Поел  Б  безлюд- 
ной чггепи  монгольской ,    взорамъ  на- 
тнмъ  представилась  пестрая  картина 
живой  деятельности:  по  скатамъ  горъ 
спускались  ослы,  навьюченные  сухимъ 
валеншикомъ,  древеснымъ  углемъ,  со- 
ломою;  за  ними  шли  погонщики,  по- 
крикивая  на  нихъ  ошозвучнмни    вос- 
кдицашями,  который  трудно  и  выра- 
зить нашими  европейскими  буквами  ; 
ьрики  ихъ.  похожи  несколько  на  звукъ: 
тр!  тр1  тха!..    Крестьяне  же,  ко- 
торые  победнее  и  не  имеютъ  у  себя 
ословъ ,    тащили,  тяжести  на  свеихъ 
спинахъ  и  олечахъ.  Въ  самой  деревне 
попадались  намъ  разносчики  съ  хол- 
стомъ  и  разными  безделушками;  тутъ 
же  на  улице,  цирюльники,  не  смотря 
на  холодъ ,  простираешься   до  6-ти 
градусовъ,  распаривали  головы  посе- 
лааъ,  поливая  на  нихъ  горячую   воду 
изъ  медаыхъ  тазовъ,  и  скоблили  ихъ 
своими  короткими  бритвами.  Мы  здесь 
въ  первый   разъ   увидели  кита  иски  хъ 
женщинъ,    который  ходятъ  по  улице 
съ  открытыми  лицами.  Собою  он*В  во- 
обще недурны,  и  многихъ  даже  можно 
бы  назвать  красавицами, если  бъ  он  в  не 
безобразили  себя  белилами  и  румяна- 
ми и  яркаго  красиаго  цвета  пятаомъ, 
которое  онЪ  рису ютъ  на  нижней  губв 
ь*ооаарыо>    Обычай  б  влиться,  'румя- 
ниться,, еуряить  брови  и  пятнать  гу- 
бу тан*ь  силевъ  въ  Кита*,  что  даже 


въ  деревпяхъ  каждая  жемщива  сворке- 
нагреть  себе  лицо  мукою,  чъмъ  от*. 
станет*  отъ  общага  обиквовевгл.  А' 
право,  жаль,  особливо,  когда  свотрвшь 
ва  молоденькую  и  хорошенькую  Ки- 
таянку ,  съ  прелестными  червымв 
огненными  главками.,  которые  вовсе  шт 
узнв  и  ве  малы,  какъ  воображаютъ 
себе  у  насъ,  судя  яо  ведеоымъ  китай- 
ским ь  картинамъ.  . 

Насъ    поместили    на    постоя  л  омъ^ 
дворе,  доводьио-опрятвомъ  ■  снаружи 
и  внутри;  мы  весело  вошли  въ  конна* 
ты,   оклеенный  простенькими  обоями, 
съ  решетчатыми  бумажными  окнами  и 
кирпичиымъ   поломъ.     Въ  комнатахъ 
разставлеиы  были  столики  и  табурс- 
ты,  покрытые  блестящимъ  лакомь.  Все 
это  показалось  намъ  такою  роскошью  , 
такимъ  веднкодешеиъ,  что  мы  долго 
ходили  изъ  комнаты  въ   комнату,  лю- 
буясь своимъ  в  ремевяымъ  убежищем*.  • 
11о  очарование  наше  скоро  кончилось: 
едва   только  мы  скинули  шубы,   какъ 
почувствовали ,  что  домъ  давно  уже  не 
топленъ.  Чтоб1!  пособить  нашему  го- 
рю,   услужливые   Китайцы  принесли 
тотчасъ  въ  тааахъ  разожженный    дре- 
весный уголь;  дымъ  и  чадъ   повалили 
по  всемъ  комиатамъ,  и  мы  принужде- 
ны бы  л  в  приказать  вывести  вонъ  та- 
зы, пока  все  угли   не  перегорятъ.    Въ 
Нордлнъ  мы   могли    достать    свшней 
баранины  в  свинины,   и    поручили  ки- 
тайскому   повару     состряпать    намъ 
пельмени— единственное  кушанье,  ко- 
торое мы  умели  назвать  по-китайски. 
Часа    черезъ   полтора    после   закааа , 
когда  терпение  ваше  уже  начало  исто* 
щаться,   явился   ыаконецъ    Кигаецъ, 
неся  на  огромном ь   деревни номъ  под-' 
носе    въ   ФарФОровыхъ    чашкахъ   «ЮО 
штукъ     пельменей.      Но     вообразито* 
ужасъ  голодпыхъ  лутетествеввйковъг' 
малорослый  Кигаецъ,  желая  блеснут*- 
оередъ  нами  своею  ломсост1ю  и  раето- 
рооаостно,  запнулся  ногою  за*  нврог^ъ* 
и  полегал ъ  съ   подйосоиъ    на  полъ! 
Горячие  пильмеви  рассыпались  по  *ир-*' 
ничному  полу,   в    благовонный  .паръ<, 
поднимавшейся  отъ  ви&ъ,  еще  более 
раздражалъ  аппститъ  иашъ.     Прежде 
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нежели  мы  очнулись,  ловкай  ирислу- 
жинкъ  нсчезъ  за  дверьми  ,  и  черевъ 
минуту  явился  с»  огромною  чашкой 
теплой  воды;  руками  ,  которые  онъ 
во  врема  падешя  язрезадъ  о  черепки 
чяякекъ,  на  чад  ъ  онъ  проворно  подби- 
рать грязные  пельмени  и  класть  въ 
воду  съ  вамереваейъ  опять  подать  ихъ 
намъ,  и  когда  мы  объявили,  что  ие 
стаиемъ  ихъ  -есть,  онъ,  недоумевая, 
смотредъ  на  насъ,  и  съ  иэумдешемъ 
согласился  стряпать  впивь,  не  смотря 
па  ваше  обещание  заплатить  и  за  пер- 
вые и  за  вторые  пельмени. 

На  другой  день,  съ  головною  болью 
отъ  угара,  мы  оставили  Норд  янь  и 
переехали  черезъ  такъ-яазываемую  Ве- 
дикую-Стену,  отделяющую  Китай  отъ 
Монгол  ш.  Сначала  мы  увидели  огром- 
выа  четырехуг6ль1ыя  башни,  саженъ 
въ  девять  вышины  и  сажени  три  въ 
осяованш;  ове  тянулись  направо  и  на- 
лево такъ  далеко,  к&къ  только  можно 
было  видеть  глазамъ.  Подъехавъ  бли- 
же ,  мы  могли  раэсмотреть  насыоь, 
соединяющую  башни,  «йгстоящдя  одва 
отъ  другой  на  несколько  шаговъ;  на- 
сыоь обложена  съ  обеихъ  сторояъ  тё- 
саными камнями  и  до-сихъ-поръ  толь- 
ко въ  немногнхъ  меетахъ,  да  и  тр,  мо- 
жетъ-быть,  во  врема  аепр1ятедьскихъ 
иабеговъ,  разрушена  (*).  Глядя  ва  это 
гигантское  произведея1е,  протянутое  на 
пять  тысячь  верстъ,  не  знаешь  чему  ди- 
виться: могуществу  ли  воли,  трудво- 
сти  ли  испод  нешя,  или  нелепости  мы- 
сли. Стена  и' башни  то  поднимают- 
ся на  хребты  неприступныхъ  торъ,  то 
спускаются  въ  пропасти  по  крутиз- 
нам ь  и  обрывамъ  и  везде  обделаны  съ 
одинаковою  прочностью,  сохранившею 
все  здав!е  въ-прододжеиш  двухъ  ты* 
сячь  летъ.  При  виде  этого  нвмаго 
стража  пустыни,  невольно  вспоми- 
наешь пирамиды  Египта  и,  кажется, 
грозный.  гея1Й  ,  отторгавший  мильй- 
оны  народа  отъ  мнрвыхъ  «шапюяхъ 
наштй,  гладить  ва  васъсъ  этихъчу- 
гдоавщяыхъ  алтарей  своихъ. 


(*)  Стена  вышиною  н   шириною  почти 
т  трех*  сажень. 


Подъезжая  къ  воротамъ,  ми  ожяда- 
лн ,  что  насъ  заставать  выят  вп 
экипажей  и  вройдтя  пешкомъ ,  пкъ 
это  было  сделано  съ  предввзетмви- 
шею  мнсс1ею,  ■  готовы  уже  бидк  све- 
рить до  последней  крайности  с*  ка- 
тайскимн  приставами;  но  вам*  не  см* 
залн  ни  слова,  я  мы,  во  предъявив* 
ной  вашими  проводниками  нодорож- 
вой ,  спокойно  были  прооущеяы  че- 
резъ ворота  и  въехали  въ  городе  Ход* 
ишь. 

Х&лганъ,  одинъ  изъ  многолюдяъй- 
шихъ  и  огромвейшихъ  городовъ  Ки- 
тайской Им  перш,  расположенъ  ва  рав- 
вине. Улицы  его  довольно-прямы,  вш- 
роки  и  однообразны  ;  замечатедьвып 
здав1Й  иетъ,  исключая  кумярень,  от- 
л  и  чающихся  величиною  и  пестротою 
архитектуры.  Вообще,  все  витайаие 
города  разнятся  отъ  еврооейсшъ 
темъ,  что  они,  при  однваковонъ  васе- 
леши,  завимаютъ  несраввенно-боаь- 
шее  пространство:  все  домы  въ  ввхъ 
строются  въ  одинъ  отажъ.  Садовъ 
вообще  надо;  каждое  жилище  состоять 
изъ  несволькихъ  домовъ ,  раздъия- 
ныхъ  двориками,  н  обнесено  каыевоою 
ст1шою  ;  а  потону  видь  улицъ  чрез- 
вычайно -  одеообразенъ  и  грустен*. 
Только  лавки,  выходяшля  на  удиди, не- 
сколько развообразатъ  и  ожнвдяюгь 
ихъ.  Проехавъ  большую  часть  города, 
среди  многолюдной  толпы  любооит- 
ныхъ,  мм  остановились  ва  постоядот 
дворе,  отличавшемся  отъ  нордявьсиго 
своею  огромностью  и  ббльгаимн  удоб- 
ствами, хотя  угаръ  и  здесь  ыучвл 
насъ  такъ  же,  какъ  и  въ  Нордав*. 
Здесь  мм  могли  достать  не  только 
съестныхъ  прицасовъ  ,  но  н  персв- 
вовъ,  и  абрикосовъ,  и  винограду;  все 
вто  получили  мм  за  самую  умереяву» 
цену,  хотя  въ  то  же  время  за  аудъ  с** 
на  платили  по  рублю  двадцати  вооеей 
и,  чтб  всего  интереснее,  намъ  орвво- 
силя  его  маленькими  сверточвахя, 
фунта  въ  полтора  каждый. 

ОгъХалгана  намъ  уже  нельзя  &* 
ехать  на  свовхъ  экипажа  хъ,  «  потоку 
весь  аашъ  обозъ  остался  въ  стевк,ввД* 
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мадаоромъ  десяти  Казакове  *  уятвр- 
оФмцера;  а  мы  наняли  для  себя  мудовъ 
и  лошадей  подъ  верхъ  и  въ  телега,  и 
вер&яюдовъ   подъ  вьюки.    Правителя 
X  Ал  га  «а  пожелали  видеть  вас*,  и  мы 
отправились  въ  яимъ  съ  визитомъ  въ 
сопровождены  китайскихъ  прмставовъ 
и  Казакове.  11р1ехавъ  въ  Я-мэнь,  при- 
сутственное место,  мы  были  встрече- 
ны главвымъ  оравителемъ  на  послед- 
немъ  дворике.   У  первыкъ  дверей  на- 
чалась китайская  вежливость:  прави- 
тель предлагал?»  приставу  миссш  пер- 
вому   честь  пройдти  черезъ  двери;  а 
вагаъ     приставъ    предоставлилъ   ату 
честь  самому  правителю.    Церемонна 
эта  продолжалась  около  четверти  часа; 
наконец!  ,  изобретательный  умъ  Ки- 
тайца   вашедъ   средство    выйдти  изъ 
столь    затру днительнаго    обстоятель- 
ства: правитель  Халгава  взялъ  сооте- 
чественника вашего  подъ-руку,  и  ря- 
домъ  съ  вимъ  вошелъ   въ  малевькую 
комнату,  а  изъ  вея  въ  пр1емвую.  Здесь 
онъ   оосадилъ   пристава    на  почетное 
место,  то*есть  на  канл^  позади  столи- 
ка, по  обеимъ  сторонамъ  кото ра го  усе- 
лись двое  правителей.  Наяъ  быдъ  по- 
крыть красвымъ  войлокомъ;  для  при- 
става сверхъ   войлока    постлава  была 
барсовая  кожа,  а  для  правители  поло- 
жены подушки.  Мы  разместились  пе- 
редо ними  на  табуретахъ;  место  на- 
ше бьмо  хотя  яе  такъ  почетно,  во  за 
то   гораздо   покойнее.     Бедный   при- 
ставъ,  принужденный  сесть   по  обы- 
чаю Китайцевъ  ,   поджавъ   подъ  себя 
ноги,  съ  большимъ  трудомъ  могъ  сла- 
дить съ  своиии  шпорами,   шпагою  и 
узкимъ  покроемъ  платья.  Особеввыхъ 
уснлдй    ему   стбяло  приподняться   на 
ноги    посла     иолу  часовой   беседы  о 
здоровье  и  о  пути.  Само-собою    раз- 
умеется, что  васъ  подчивали  чаемъ,  и 
что  приставъ  яашъ  долженъ  былъ  за 
честь  знакомства  отплатить  подарками. 
На  другой    день,    правители  сделали 
вамъ  такой  визитъ,  какой  обыкновенно 
въ  Китае  вельможи  двлаютъ  низшимъ 
себе:  они  подъехали  къ  воротамъ  на- 
шего оостоялаго  дома,   прислали  ска- 
зать, что  они  были,  и,  не  выходя  изъ 


свояхъ  одяоколосъ ,  отправились  до* 
мой. 

После  трехдневного  отдыха  ч  мы  от- 
пра видясь  иаъ  Хялгаиа.  Дорога  была 
довольно- развЬобразяа  :  местами  мы 
должны  были  пробираться  по  ущедь- 
ямъ,  эавклеяяымъ  булыжниками,  во- 
торые  наносятся  съ  горъ  дождевым* 
потоками,  отъ-чего  езда  на  телега», 
даже  двухколеевыхъ,  делается  реши- 
тельно невозможною^  нужна  вся  опыт- 
ность из  вощи  ко  въ,  чтобъ  провезти 
телеги,  и  то  совершенно  безъ  всякой 
шади;  местами  встречались  раввины, 
и  вообще  на  всемъ  этомъ  простран- 
стве видна  деятельность;  доводьно-ча- 
сто  проезжали  мы  черезъ  города  и  де- 
ревня, иди  видели  ихъ  по  ту  и  дру- 
гую сторону  нашей  дороги;  довольно- 
часто  встречали  огромный  цели  вер- 
блюд овъ,  навыочеввыхъ  товарами.  Во- 
обще, наше  путешествие  приняло  со- 
вершенно-другой  характеръ:  эта  жизнь, 
эта  людность  вокругъ,  и  наковецъ  са- 
мая близость  цеди  нашего  странство- 
вав1я  прогнали  вашу  хандру:  разгово- 
ры сделались  веселее,  и  разнообразие 
окружаюшихъ  насъ  предметовъ  ожи- 
вило насъ  саиихъ.  Въ  само иъ« деде, 
за  исключешем?  только  нескольких* 
местъ,  все  пространство,  нами  пере- 
еханное  отъ  Халгава  до  Пекина,  но- 
сидо  на  себе  признаки  удивительной 
деятельности  Китайцевъ;  не  только 
скаты  горъ,  но  и  самыя  вершины  ихъ 
были  обработаны:  где  не  было  земли, 
туда  трудолюбие  перетащило  ее  съ 
визмевныхъ  местъ  и,  кажется,  побе- 
дило самую  природу.  Конные,  пепле, 
мужчины,  женщины,  дети,— все  рабо- 
таете, все,  по  мере  силъ  и  возмож- 
ности приносить  пользу.  Но,  работая 
до  изнурев1я  силъ,  Китаецъ  не  жале- 
ете я  рабочего  скота  своего:  несчаст- 
ные мулы  наши  были  такъ  измучены, 
что  иикак1я  у  сил  1  я  погонщиковъ  не 
могли  заставить  ихъ  идти  рысью;  то- 
нне, истомленные,  они  едва  передви- 
гали поги,  и  когда  были  безъ  седелъ, 
то  невозможно  было  смотреть  ва  этихъ 
жалкихъ  страдальцевъ.  Спины  ихъ 
протерты  были  седлами  до  гдубокихъ 
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ранъ,  покрытыхъ  гиоемъ  и  кровью;  во 
Китаецъ  спокойно  набрасывав  вой* 
локъ  на  эти  страпмыя  язвы  и  сверхъ 
войлока  также  спокойно  затягивать 
ёедло,  довершая  все  остальное  дуби- 
ною» 

Съ  перваго  встублев1я  въ  Китай, 
нутетественникъ  убеждается ,  что 
главная  мысль  Китайцевъ  есть  мысль 
о  защите:  начиная  съ  великой  стены, 
опоясывающей  Небесную  Импер1Ю,  * 
до  ограды  каждаго  частнаго  жилища, 
все  подтверждаетъи  доказываете  эту 
врожденную  наклонность  Китайцевъ 
къ  оборони.  Всяк1Й  городокъ  иепре- 
денно  обаесеаъ  огромною  камевною 
стеною,  даже  мвопя  деревни  позна- 
чительнее не  оставлены  безъ  какой-ни- 
будь ограды.  Самый*  ненаблюдатель- 
ный путешествеяникъ  можетъ  тотчасъ 
заметить,  что  'вдеть  по  земле  жраб- 
рецовъ.  Всего  интереснее,  что  эти 
грозные  стены  не  охраняются  никакою 
стражею,  и  пушки,  назначенные,  для 
защиты,  лежать  безъ  ла<|>етовъ  у  во- 
ротъ,  засыпанный  до  половины  зем- 
лею. Правда,  у  воротъ  живутъ  два 
или  три  сторожа;  но  вы  съ  п&рваго 
взгляда  на  ихъ  леиивыя  и  сонвыя  ро- 
жи съ  достоверностью  можете  заклю- 
чить, что  они  никогда  не  брались  за 
оруж1е,  да  и  впередъ  браться  не  наме- 
рены. Впрочемъ,  правительство  отву- 
скаетъ  пров1аятъ  и  жалованье  на  до- 
статочное количество  соддатъ;<  но  по- 
следя1е  разсчитали  весьма  благора- 
зумно, что  имъ  гораздо  прибыльнее, 
получивъ  казенное  содержание,  занять- 
ся чемъ- нибудь  друг  имъ,  а  иадзоръ 
за  воротами  и  караульнею,  въ  которой 
хранится  полный  комплекте  солдат- 
скихъ  шанокъ,  поручить  двоимъ  или 
т]юимъ  иэъ  своихь  товарищей  за 
условную  плату.  Время -отъ-времеви 
правительство  поеылаетъ  доверен  ныхъ 
людей  осматривать  караулы;  по  эта 
гроза  не  слишкомъ  пугаетъ  храбры хъ 
воиновъ:  по  первому  знаку  уличная 
че^нъ,  -хорошо  знакомая  <гь  етимъ 
обыкиовеяйемъ,  сбегается  въ  караулъ- 
вю,  надеваетъ  шапки  —  и  дозоръ  Про- 
ходить благополучно; 


4%мъ  ближе  мы  подъезжала  къ  Пе- 
кину,  темъ  чувствительнее  клкнт 
становился  теплее,  такъ-что  ртуть  въ 
термометре  не  опускалась  ниже  ига 
градусовъ,  и  мы,'  даже  ночью,  моги 
ехать  въ  однехъ  шиислиъ.  Групп 
земли  постоянно  быль  глинистый;  до- 
роги разбиты  въ  яекоторыхъ  иестт 
до  того,  что  лошади  наши  имя  по  ве- 
лено въ  пыля.  Не  дбвзжая  до  Пети 
верстъ  за  Десять,  мы  остаяовяма 
отдохнуть  въ  довольно-большой  де- 
ревне. Едва  мы  сошли  съ  седедъ  я 
вошли  вь  комнату,  вакъ  дверь  съ  шу- 
момъ  растворилась,  трое  Квтайцеп 
въ  богатомъ  платье  торопливо  вошл 
кь  намъ,  и  съ  радостными  криля 
«добро  пожаловать!»  начали  обивать 
каждаго  изъ  насъ  по  очереди.  Ихъва- 
рядъ,  ихъ  брйтыя  головы,  ихгдяв- 
ныя  косы — и  руссы  й  приветь  нввакъ 


не   вязались  другъ-съ-другинъ. 


Ми 


недоверчиво  поглядывали  на  почтея- 
ныхъ  мандаривовъ,  крепко  жавши* 
намъ  руки;  сомнительно  отвечали  ва 
объят]я  объяччямн,  и  никакъ  не  уи*- 
ли  объяснить  себе,  чтд  все  это  зна- 
чить. Накояецъ,  когда  восторгъ  пря- 
щедшихъ  поуспокоился ,  все  ДО 
объяснилось  весьма  просто.  Чле- 
ны  прежней  миссш,  уже  окончввопе 
свое  десятилетие  въ  Пекине,  «дал 
яасъ,  какь  прокаженные  ждали  некогда 
ДВИЖСВ1Я  воды  вь  купели  еялоаи- 
ской;  высчитывали  дни  и  часы  и  вы- 
ехали изъ  Пекина  встречать  свои» 
искупителен.  Первое  свид&ше  съ  зем- 
ляками восхитило  затворниковъ,я  овв, 
привыкпие  видеть  другь  друга  въ  «я- 
тайскомь  наряде,  не  могли  сообра- 
зить, что  для  насъ  это  верекостюяв- 
ровав1е  покажется  страияоетю;  да  • 
когда  было  имъ  соображать  вес  это. 
Съ  шумными  кликами  восторга  пота- 
щили они  нась  въ  другой  постовая 
дворь,  где  было  ихъ  временное  прв- 
станище,  и  где,  по  силе  гостевав*- 
ства,  священоаго  двя  потомков*  С-»' 
вянь  даже  и  у  стень  Йекива,  добр* 
земляки  приготовили  намъ  богаты* 
завтракь.  Русская  речь  лилась  рзи*' 
сколько  вопросовь,  сколько  восао**- 
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юш1#,  сколько  издеждъ,  и все  это  тать 
весело,  такъ  шумно, 'такъ  полно  мыо 
ли  о  скоромь  возаращенж  на  родину. *• 
что  мни  не  на  шутку  стадо  грустно. 
Радость  гнтомго  къ  возвратному  пути 
те  радуете  остающегося;  а  наряд* 
вхъ,  не  смотря  на  все  своо  богатства, 
нелепый  до  глупости,  н  бриты»  их*  го- 
ловы, в  длвввыя  нхъ  коси,— все  втв 
располагало  мене  гь  какой- то  хандре, 
Впрочемъ,  сытный  завтраке,  взгото- 
вденный  ею  всемъ  правяламъ  китай- 
ской гастрономы,  явявппйся  вамъ  в» 
ивсметвоиъ  количестве  чашъ  ,  ча* 
шечекъ,  тарсдокъ  н  таредочекъ  вся- 
каго  вида  и  звав!*,  после  недедьиаго 
питания  одними  только  пельменями, 
поразсеядъ  грустное  расположение  мо- 
его духа:-мве  было  двадцать  два  года, 
а  въ  эти  дета  печаль  непродолжитель- 
на. Мы  вс*  развесел  ил  нсь.  Светсме 
члены  старой  миссш,  такъ  радушие 
встретявппе  насъ,  ве  забыли  ничего, 
что  только  могло  сделать  пирушку  нхъ 
веселее;  шао*цэгу  (хлебное  вино  Ки- 
тайцевъ),  налитое  въ  оловяввые  кув- 
шинчики, подогревалось  въ  горячей 
воде,  н  шао-синъ-згу  (вино,  получае- 
мое изъ  проса  безъ  перегонки),  эта 
роскошь  китайской  .пирушки, -все  бы- 
ло готово  для  вашего  угощея1Л.  Хотя' 
ваши  запасы  были  уже  истощен  и,  во 
русская  пословица  говорить:  «послед- 
няя копейка  ребромъ»,  и  мы  отъиска- 
ли  кое-какю  уцелевпне  остатки  вина, 
вытащили  послед шя  две  бутылки  шам- 
цавскаго,  и  вире  пошелъ  ве  на  шутку. 
Но  легче  Европу  сделать  Китаемъ, 
нежели  Китай  Европою;  не  зван),  име- 
ли ли  какое-нибудь  вд!яв1с  наши  зем- 
ляки на  обычаи  Нитайцевъ;  во  они  са- 
ми окитаялись  до  такой  степени,  что, 
о  ужасъ!  начали  доказывать,  будто 
шампавское  нужно  сперва  подогреть, 
а  нотомъ  пять.  Само  собою  разумеет-4 
ся,  здравая  логика  восторжествовала, и 
благородная  влага  ве  потерпела  такого 
варварскаго  унижетя.  Радушные  зем- 
ляки наши  приняли  на  себя  все  хло- 
поты о  насъ,  и  прп  нхъ  звавш  языка  и 
обычаевъ  все  дело  кончилось  въ  не- 
сколько минуть.  Окончивъ  завтракъ, 


1  мы  седина  прнтотовлвивыхъ  «амг  м- 
шадей;  но  втн  лвшади  оседланы  были 
по-китайски  съ  коротки**  стремен** 
ми;  намь  стояло  аеммовгврвыхъ  усялсй 
держаться  въ  седле,  и  полагаю,  мы 
подавали  безарестаннв-встреяавшим* 
ся  вамъ  Китайцам»  не  очень  высокое 
понята  о  ваинягь  искусстве  въ  вер- 
ховой езде. 

Путешественнику ,  подъезжающе- 
му къ  Пекину ,  не  чемъ  любо- 
ваться: онь  вядитъ  огромное  про- 
странство земли,  обнесенной  высокою4 
стеною — и  только.  Правда ,  дорога 
чрезвычайно  оживлена ;  длинные  кара- 
ваны выочныхъ  верблюдрвъ  тянутся 
непрерывною  цепью;  верховые  и  пе* 
шеходы  движутся,  во  всемъ  направлен 
вёямъ,  и  вообще  видишь  деятельность; 
ясно  свидетельствующую  присутсте 
многолюднаго  города.  Мы  сделали  все, 
чтобъ  придать  нашему  поезду  возмож* 
ную  важность:  казаки,  усевшись  на 
нашихъ  муловъ  ,  открыли  шествае; 
за  ними  ехали  мы;  за  вами  ехали 
члены  мисс1и  въ  одвоколкахъ  ,  на* 
рочно-выславвыхъ  нашими  мисскше- 
рами  взъ  Пекина.  Помня  прйемъ,  сде- 
ланный цамъ  въ  Урге,  я  все  поема  - 
тривалъ  впередъ,  ожидая  пышной  ветре* 
чи,  но,  увы,  городе  быль  близко,  а 
встреча  не  появлялась:  только  два, 
почти  непрерывные  ряда  тележекъ, 
распростравявшихъ  отъ  себя  востер-^ 
пимый  запахъ,  тянулись  чш»  города,  и 
если  бъ  съ  нами  былъ  знаменитый 
рыцарь  Дов^Кихотъ,  то  ояъ  наверно 
бы  сказа дъ:  «это  не  амбра!» 

Наконецъ  увидели  мы  вдали  боль- 
шую толпу- музыкавтовъ,  гаедпшхъ  къ 
вамъ  на  встречу,  и  потрасапйшхъ  воз- 
духъ  пронзительными  и  нестройными; 
звуками  трубъ,  тамтамоцъ,  таредокъ 
идудокъ.  За  музыкантами  несли  камя- 
то  расписав  выя  доски,  что-то  въ  ро- 
де нашихъ  знаменъ,  и  друпя  торже- 
ственяыя  принадлежности.— «Ну,  вотъ 
и  дождались  мы  великолепной  встреч 
чи!»  —  думалъ  каждый  изъ  насъ  прс/ 
себя;  но  соотечественники  ваши,  зна* 
вомые  съ  обычаями  и  церемомями  Ки- 
тая, объяснили   вамъ,   что  встречи; 
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намъ  никакой  то  буттъу  а  вроцеесм, 
которую  мы  сочла  за  почетный  нрнмгц 
была  погребальная,  и  провожала  гаде 
одного  богатаго  мандарина.  —  Д-вй* 
стввтельяо,  вскоръ  ооказался  пышный 
гробь,  который  несдн  чедов'вкъ  30  на 
мосилкахъ,  подъ  великодкввымъ  бал* 
дахнномъ;  родственники  н  родствен 
вицы,  провожавшее  орахъ  покойника, 
быдн  одвты  съ  иогъ  до  годовы  въ  бвлое 
ход стив вое  платье,. — а  знакомые  въ 
черное  шелковое.  Большая  часть  наг 
'Этой  свиты  испускала  заунывные,  про- 
тяжные зв)ки,  установленные  въэтомъ 
случав  законами  китайской  церемоши. 
Пропустивъ  мимо  себя  погребаль- 
ную процессе,  мы  подъехали  къ  ств- 
намъ  города,  борота  были  отворены, 
н  мы  безь  всякой  остановки  встуниди 
въ  столицу  Небесной  Имперш,  среди 
многолюдной  толпы  пъшнхъ  и  «онвыхъ 
зЪвакъ,  которыхъ  полицейски,  с,ъ 
огромными  кнутами  въ  рукахъ,  раз- 
гоняли по  об*  стороны,  чтобъ  очистить 
для  насъ  свободный  проодъ. — Не  мо- 
гу изобразить  той  пестроты,  того  шума, 
того  движешя,  которые  представились 
намъ  ьа  улицахъ  Пекина.  Отъсамыхъ 
городскнхъ  воротъ  и  до  подворья  на- 
шего, на  каждомъ  шагу  встречались 
торгаши  .разносчики  и  разные  ремеслен- 
ники, которые  тутъ  же  на  улицахъ  от- 
правляли свои  .промыслы.  Зд/бсь  про- 
давцы платья  подъ  ходстиавымъ  навв- 
сомъ,  перебрасывая  передъ  покупате- 
лями съ  особенною  ловкоспю  товаръ 
свой  нзъ  одной  кучи  въ  другую,  во  все 
гордо  и  съ  удивительною  скоростио  на- 
значаютъ  каждой  вещи  цвиу.  Тамъ,въ 
походной  харчевв-Б^асаловяыйКитаецъ 
варить  лапшу,  рисовую  кашу  и  мясо 
дохлыхъ  лошадей  я  вербдюдовъ.  Его 
подвижную  кухню  окружаетъ  толпа 
голодны  хъ,  съ  жадности  вытаскиваю- 
щихъ  изъ  котдовъ  костяными  палоч- 
ками и  кусочки  мяса,  и  лапшу,  и  пель- 
мени; а  хозяинъ  вслухъ  считаетъ  бы- 
стро и  безошибочно  глотки  каждаго  изъ 
своихъ  гостей.  Подлъ  него  цирюль- 
викъ  публично  скоблить  бритвою  лос- 
нящуюся голову  Китайца,  вычнщаетъ 
ему  уши  и  подбриваетъ  въ  ноздрахъ  во- 


I.  За  ню,  на  деревянно!  подмоет» 
гв,  уевдея  разскащикъ,  развернул 
передъ  собою  длинный  свитекъ,я,  вдо- 
игрывая  на  двухъ  иди  трех  струпе! 
гятаръ,  яа-расаъвъ  горланить  шую- 
ннбудь  забавную  всторш;  кругом*  его 
на  скамеечкахь  еидятъ  слушатели,  I 
накъ  только  ояъ  нхъ  расооткшвтъ  и- 
кою  -  янбудь  удачною  выходкою,  — 
бросають  ему  мелкую  монету.  Здгп 
возвышается  голосъ  хозяина  панорамы, 
который  дико  вы  к,  нмиваетъ  содеряа- 
иае  свонхъ  картинъ,  а  въ  товреиЛуЮ- 
г  да  переводить  духъ,  кодотятъ  съ 
огдушающимъ  эвономъ  въ  мхдвд 
тарелки.  Тамъ  дряхдый  старичина, 
удаднвъ  кое-какъ  свою  походшую 
палатку,  почнниваетъ  старые  еаоол 
и  башмаки;  а  другой  владеть  ааидаты 
на  ветхое  плетье.  Между  вспмя  эти» 
неподвижными  группами  шныряюп 
мелкие  развоечнкн  со  всякою  всячиною. 
Ивой  продаетъ  игрушки,  другой  «щет- 
ки изътвета,  жареные  въмасл*,н1Д*$- 
цы;  трет1Й  тесемки,  ходстъ  к  деятя, 
иной  соленый  орнкускн,  и  тому  нодоо- 
ное. — Нужно  заметить,  что  китайсие 
разносчики  не  кричать,  подобно  аа- 
пшмъ,  о  свонхъ  товарахъ;  вместо  «ре- 
ка, они  даютъзнатьо  себе  каждый  осо- 
бевнымъ  ивструмевтомъ:  тагь  прода* 
вецъ  ленть  стучитъ  въ  мадевыйй  бу- 
бенъ,  цирюльвигь  жужжитъ  стадыо» 
пружиной,  игрущечникъ  бьеть  въмхд* 
ныя  тарелки. — Особенно  мы  быдя  по- 
ражены видом  ь  китайскихъ  ниюа**! 
которые  бродатъ  нь  згой  же  тодах, 
вымаливая  себи  подаяя1с.  Нельм  бел 
ужаса  смотръть  на  ннхъ:  женщины  ею* 
прикрыты  кое-вакимъ  рубищемъ;  « 
мужчины  большею  частЁю  еовервтевм 
ваги,  не  смотра  на  -зимнюю  стужу- 
Почти  окоченгвипе  отъ  холода,  ои  »* 
мирающнмъ  годосомъ  н  съ  зеиньши  во- 
клонами  выпрашиваютъ4  мвлоетышю» 
и  считаютъ  себя  счастливы**,  ееди  » 
целый  часъ  аемныхъ  поклояовъ  аол]' 
чать  цлиь,  то-есть  половину  наше* 
медной  копейки.  Тъло  ихъ  покрыв 
язвами  н  грязью;  небритые  волосы  » 
годов*  и  бород*  торчать  безобразии** 
клоками...  Въ  первый  же  деиьарги*» 
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ми  видели  доказательства,  что  Китай- 
цы не  очень  застенчивы  в  надобности 
свои  среди  бедаго  дня  открыто  отпра- 
вляют* на  уднцег  чуть  только  встре- 
тишь маленькую  площадку,  то  уже  не- 
пременно тамъ  увидишь  несколько  муу- 
скихъФИгуръ,  съ  трубкою  възубахъ,  въ 
живописном*  положены. — И-въ  С4*ВД- 
ств1е  этого ,  въ  Пекине  существуете 
особенный  родъ  промышлеииковъ:  они 
съ  кадочками  на  спине  и  съ  железными 
ложками  въ  рувахъ  расхаживаютъ  по 
городу  и,  быстро  наполняв  свои  кадки, 
перегруживаютъ  собранное  въ  особые 
тележки,  которым  и  вывоэатъ  тотчасъ 
за  городъ  для  удобрен I я  полей...  Эти- 
то  тележки  в  встретились  налит  при 
въезде  въ  городъ. 

Мае  кажется ,  въ  целомъ  свете 
нетъ  столько  пыли ,  сколько  наберется 
ея  иа  одной  пекинской  улице ;  напра- 
сно владельцы  домовъ,  по  воле  блю- 
стителей порядка,  выдиваютъ  все 
нечистоты  и  помои  на  городсшя  улицы: 
въ  несколько  минутъ  ове  опять  сох- 
нуть ,  и  при  малейшемъ  ветерке  са- 
мая тонкая  пыль  густыми  облаками  но- 
сится надъ  городоиъ,  засыпая  глаза, 
набиваясь  въ  ротъ,  носъ  и  уши.  Такъ- 
какъ  улицы  Пекина  не  мощены, то  оне 
вообще  представляете  два  рода  у- 
добствъ:  во  время  дождя  непроходи- 
мую грязь,  а  во  время  сухой  погоды 
такую  страшную  пыль,  что  лица  иду- 
щихъ  и,  едущихъ,  безъ  всякаго  пре- 
увеличев1Я ,  покрываются  значитель- 
ными слоемъ  смрадной  ныли,  а  подъ 
глазами,  подъ  носомъ  и  около  рта  вид- 
неются укаждаго  широкая  полоски  гря- 
зи, которая  иногда  отъ  оота  или  слезъ 
длинными  дорожками  живописно  раз- 
стилаетса  и  по  всему  лицу. 

Проехавъ  несколько  улицъ,  мало 
отличающихся  одна  отъ  другой ,  оглу- 
шенные шумомъ  и  криками,  опылен- 
ные съ  головы  до  вогъ  и  усталые  до 
крайности,  мы  наконецъ  достигли  руе- 
скаго  Ьодворья.  11адо  заметить,  что 
хоть  этотъ  въездъ  нашъ  былъ  18-го 
ноября,  во  погода  была  теплая,  а  день 
такъ  хорошъ,  что  мы  не  только  не  ну- 
ждались въ  шубахъ,  но  сняли  шинели 


■  могла  удобно  -ахать  въ  мнить  синь 
туклхъ.  На  яервомъ  дворе  подворья 
мы  были  встречены  почтениымъ  ив* 
шимъ  архямандритомъ,  который,  про- 
живъ.въ  Пекине  14  деть,  и  после  то- 
го 10  летъ  въ  Петербурга,  вторично 
возвратился  въ  Некинъ,  и  снова  про* 
бывъ  тамъ  10  летъ,  съ  нотероетемъ 
ожидадъ  нашего  орибьтя  ,  дававшаго  - 
возможность  почтенному  старцу  опять 
увидеть  отечество.  Одинъ  иаъ  1еромо- 
яаховъ  встретилъ  насъ  съ  креетомъ, 
и  все  мы,  приложившись  въ  нему,  от- 
правились въ  церковь  возблагодарить 
Всевышнего  за  счастливое  окончат* 
нашего  труднаго  странствуя.  После  мо- 
лебна,почтенный  аркимандритъ  поздря- 
вилъ  насъ  съ  счастдявымъ  окончанием* 
пути  и  оригдасилъкъ  себе.  Тамъ  былъ 
уже  накрыть  столь  по  русскому  обы- 
чаю, и  русская  речь,  русски  кушанья 
и  русское  хлебосольство  заставили 
насъ,  хоть  иа  время,  забыть,  что  мы 
далеко-далеко  отъ  милой  родины.  Но 
сказать  ли  вамъ  по  правде,  что  ваять 
странствователь  всего  более  обрадо- 
вался ве  вкуснымъ  пирогамъ  и  соу- 
самъ,  а  просто  белому  хлебу,— хлебу, 
котораго  ве  видали  мы  въ-прододже-» 
вш  двухъ  съ  половиною  месяцевъ,  н 
который  былъ  здесь  такъ  хорошъ,  что 
не  устуоадъ  лучшимъ  вашимъ  Фваи- 
цузскимъ  булкамъ  съ  Морской  или 
Цевскаго-Просоекта !  Вообще  ,  обедъ 
былъ  очень  хорошъ,  а  для  насъ  пока* 
зался  просто  чудесиымъ;  не  доставало 
только  хорошаго  вина;  а  чтобъ  нить 
китайскую  водку,  вадобао  иметь  идя 
особенный  навыкъ,  или  особенное  же* 
лав1е.  Насъ  подчивалн  также  вино- 
граднымъ  виномъ,  приготовлевяымъ 
мисскжерами  изъ  китайсяаго  виногра- 
да; но  оно  было  мутно,  водянисто  я 
такъ  подслащено,  что  нисколько  не  мог* 
ло  нравиться.  За  то  десертъ,  подан* 
ный  вечеромъ,  былъ  и  развообразенъ  я 
богать.  Груди  спелаго  разноцветного 
винограда,  разиыхъ  оортовъ  грушъ,  я* 
блоковъ,  граяатъ,  апельсииовь,  целый 
блюда  вареныхъ  въ  сахаре  померяй* 
цевъ,  персиковъ,  абрикосовъ,  барбарн* 
1  совой  пастилы,   перешеовыхъ  восто- 
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овшанъвемевъгс*,  арбузвмх* 
сеааеаъ,  разных*  вргаянввв*,  в  ороч,  я 
вроч»  едва  умещалась  на  тесгв  сто- 
дп.  Между  вовагь  втимъ  были  пода- 
ви также  оеобсваымь  обрааоиъ  приго- 
<гаиеввыя  утниыя  яйца,  которыхъ  бе- 
лок* был*  желть  в  прозрачен*,  как* 
янтарь.  Эти  айва  состав  л  аютъ  веобхо- 
дамую  првяаддежвостькитайскагодес- 
еерта;  во  они  имеют*  запах*  гвндыхъ 
яиц*,  вал*  очень  не  пояраввднеь  и  оо- 
яазались  просто  веоортавтвмвея. 

Еще  поутру  того  дня,  въ  который 
мы  должны  были  пр1*хать ,  квтайскМ 
жри  ставь  ваяэет*  пекняскаго  подвоцьа 
врасдадъ  вавъ  жодаркв  ,  состоявпие 
язь  крупичатой  мука,  рвсу,  свинины, 
баранины,  вяревыхъ  поросять  в  слад- 
ввп  ядебцов*;  а  вередъ  темь  ереме- 
внмгв,  вагь  ми  собирались  сесть  за 
сталь,  пргвхалъ  в  самъ,  чтобъ  позва- 
в+маться  съ  вамв.  Поел*  обычных* 
церемовдй,  его  усадили  ва  диване,  в 
каждый  ваг  вас*  должеа*  быль  по- 
•череда*  подходить  в  рекомендоваться 
оочтеввому  чиновнику  еь  белым*, 
прозрачным*  шарякомъ  ва  тапке,  — 
достоввство,  можно  сказать,  соответ- 
ствующее вашему  майору.  Для  каж- 
дого ваъ  васъ  важао  приподнимался 
оа%,  в  то  несколько,  сь  своего  места, 
орвзгвтствовалъ  подходившего  корот- 
ким* вамоввн1ем*  головы  и,  бегло  о- 
квн'угь  свовмь  испытующим*  взгля- 
дом*, вь  ту  же  мивуту  обращался  кь 
архимандриту  в  решительным*  товомъ 
нровзвюсвлъ?  Цунъ-мннъ  —  «спосо- 
бен*», разумея  через*  то,  что  его  вы- 
сокому др!е  прозреваете  вь  васъ  столь- 
ко талантов*,  «иго  почитаете  способ- 
ными учиться  по-китайски.  Вэнъ-сань* 
;*О0-*  (имя  пристава,  гд*б  Вэнь  означа- 
ет* Фамилив,  -сонь -что  ояъ  третей  изъ 
братьев*,  лао-ё—>  господянъ;  вообще, 
слово  гооподявь  у  Кятайцевъ  ставит» 
вя  после  Фами41н),  просидев*  у  насъ 
съ  четверть  часа,  отара  видев  домой,  и 
старые  жяссишеры  'проводил*  его  че- 
реаь  все  дворы  до  еамаго  экипажа;  у 
каждых*  дверей  и  воротъ  приставь  о- 
сччвааливалсл  и  упрашивал*  их*  во- 
ротиться;  провожавшее    останавлива- 


лись; во  едва  только  он*  яерсступадъ 
через*  порогь,  ояя  свова  шли  за  ввмъ. 
твердя,  что  это  их*  обязанность,  я  атя 
церемоям  продолжались  до-т*хь-ворь, 
пока  овь  ве  сел*  въ  свою  одноколку 
я  ве  уехал*.  ' 

Хоть  подворье  ваше  довод ьно -об- 
ширно, но  васъ  было  та къ  много,  что 
Мы  принуждены  были  разместиться  оо 
двое  въ  каждомъ  отделен  ьице,  состо- 
ящем* и:»*  двух*  небольших*  комиатъ, 
выстроенных*  совершенно  по-китай- 
ски. 

Мы  я  въ  Пекин*  не  забыли  вывод- 
нить  обыкновеше  русских*  путеше- 
ствен пиков*  свыть  съ  себя  вь  теплой 
бая*  дорожную  пыль  и  грязь.  Бава  эта 
устроена  внутри  нашего  подворья  ва- 
нтами мясеюнерами;  у  Китайцев*,  вмг- 
сто  бань, есть  публичные  ванны,  куда 
ходят*,  и  то  очень  редко,  небогатые 
жители  Пекина,  и  моются  вь  них*  о- 
дияъ  за  другим*,  не  переменяя  води 
до-техъ-поръ,  пока  она  ее  сделаете* 
совершенно-грязною.  Мы  чувствовал! 
величайшее  васлажден1е,  орошая  себ* 
теплою  водою,  после  странствия  на- 
шего по  пссчавымъ  стспямь  Монго- 
Л1И  и  ночлеговъ  в*  закоптелых*  юр- 
тах*, въ  которых*  стужа  не  позволяла 
намь  даже  переменять  белье.  Пред- 
ставьте же  ваше  удявлев1е  и  досаду 
не  зная  свойства  пекинской  воды,  мы 
преусердно  натерли  себе  головы  ми- 
ломъ;  но  когда  захотели  сныть  еп>. 
все  старашя  наши  были  тщетны,  в  мы 
вышли  изъ  бани  сь  волосами,  склеив- 
шимися от*  мыла  .40  такой  степени, 
что  даже  гребнем*  нельзя  было  расче- 
сать ихъ  До  другаго  дня  волосы  навш 
не  просыхала.  Старые  миегюперы,  ко- 
торые забыли  нас*  предуведомить  » 
том*,  что  пекинская  вода  содержать 
в*  себе  соли,  и  следовательно  не  во- 
жетъ  растворять  мыл  а,— хохотала  вал 
нашим*  приключешенъ,  и  чтобъ  не- 
мочь горю,  послали  .за  цирюльником*, 
который  натер*  нам*  волосы  вадядъ- 
вою  глиною  я  потом*  отяылъ  и  мьоо 
и  глнну.  Тут*  же  мы  узнали,  что  Яя- 
тайцы  не  употребляют*  вовсе  вьиа, 
заменяя  его  глиною,  или  содой. 
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Подворье  наше  находится  въ  середи- 
не города,  неподалеку  отъ  император  - 
снаго  дворца:  оно  составляете  доволь- 
во-пространный  четвероугольвикъ,  об- 
несенный каменною  стеною,  сажени 
полторы  въ  вышину.  Внутри  разде- 
лветъ  его  опять  каменная  стена ,  пони- 
же первой,  на  два  равпыа  отдедешя: 
первое  собственно  назначено  било  для 
посольства,  и  до-сихъ-поръ  называет- 
ся посольскимъ  дворомъ  ;  второе  же 
занято  мопастыремъ.  Посольств  дворъ 
заключает  ъ  въ  себй  несколько  от  дел  ь- 
ныхъ  домиковъ,  стоящихъ  оо  сторо- 
вамъ  двора;  между  ими  стоитъ  доволь- 
но большой  домъ,  предназначенный  для 
посла;  а  за  вимъ  тянется  рядъ  отдель- 
пыхъ  комыать,  въ  которыхъ  помеща- 
ются мисс'юнеры.  Все  здашя  лосоль- 
скаго  двора  построены  и  поддержива- 
ются на  счетъ  китанскаго  правитель- 
ства. Монастырь  также  состоитъ  изъ 
отделышхъ  домиковъ,  между  которы- 
ми занимаемый  архимапдритомъ  отли- 
чается своею  величиною  и  некоторыми 
удобствами.  Почти  на  самой  серед иве 
монастырскаго  двора,  противъ  жили- 
ща архимандрита,  возвышается  цер- 
ковь довольно-красивой  архитектуры, 
въ  европейскомъ  вкусе,  и  даже  съ  вы- 
золоченвымъ  куполомъ.  Образа  для  и- 
коностаса  и  колокола  были  привезены 
изъ  Россш.  Все  здав1я  монастырски, 
кроме  церкви,  перестроены  вновь  пе- 
ред ь  вашимъ  пргвздомъ  на  счетъ  рус- 
ского правительства;  расподожеые  до- 
миковъ и  архитектура  ихъ  совергаенно- 
китаЙЫя.  Какъ  на  посольскомъ  дворе, 
такъ  и  въ  ограде  монастырской,  разве- 
дены небольшие  Фруктовые  сады  ,  въ 
которыхъ  посажены  виноградный  лозы, 
яблони,  обыкновенный  и  при  нос  я  шля 
плоды  величиною  съ  волошоай  орехъ, 
и  груши.  Здаи1а,  принадлежащая  мона- 
стырю, хоть  очень  неудобны  по  своему 
китайскому  устройству,  ло-крайяей- 
цере  чисти  и  опрятны.  Въ  доми- 
кахъ  же,  занятыхъ  нами  :  комна- 
ты малы,  низки;  сквозь  решетча- 
тый рамы,  обклеенвыя  бумагою,  заме- 
няющею стекла,  светъ  проходить  до- 
вольно-слабый; но  за  то  ветеръ  н  пыль 

Т.  Х1Х.-0тд.  VII. 


врываются  свободно.  Двери,  разеох- 
пияся  и  со  сквозными  щелями,  притво- 
ряются неплотно;  полъ,  выстланный 
полуобожженныиъ  кирпичемъ ,  неро- 
венъ,  и  въ  одной  комнате  холодевъ, 
въ  другой  же,  отъ  оечи,  устроенной 
подъ  вимъ,  раскаляется  до  такой  сте- 
пени, что  жжетъ  подошвы  обуви.  По- 
судите же  объ  удовольствии  быть  въ 
комнате ,  где  ноги  ваши  чуть-только 
не  горятъ,  а  голове  холодно,  темъ  бо- 
лее, что  потолковъ  ветъ  ,  а  вместо 
ихъ  тростниковая  решетка,  обклеенная 
бумагою.  Первая  комната  тоже  не  луч- 
ше этой:  тамъ  полъ  не  жже^тъ  вогъ, 
во  за  то  она  нагревается  лежанкою 
(канъ)  безъ  трубы,  и  потому  дымъ  и 
чадъ  отъ  каменнаго  угля  вынуждаютъ 
во  все  время  топки  оставлять  дверь 
растворенною... 

Дэ-Минъ. 

• 

ИЭЪ  ЗАННСОКТЬ  РУССКАГО,    в&в» 
ШАГО  ВЪ  ШЛШИЖ  Ж  ЧЕРКЕСОВА.  - 

Путь  отъ  аула  Чтнкн  до  аула  4,оч  - 
Морзгй(*)  ИзъЧишекъ  доДоч-Морзей 
две  дороги:  одна  идете  по  горамъ  и уте- 
самъ,  образующнмъ  славное  Аргунское 
ущелте,  другая  по  руслу  реки.  Газ1Й 
(князь)  выбралъ  последний,  сотворивъо- 
бычвую  полудеввую  молитву;,  князю  и 
мурудамъ  его  подвели  коней,  меня  по- 
садили на  крупъ  лошадн  какого-то  Че- 
ченца. Ававгардъ  тронулся;  за  нимъ,  въ 
60  шатахъ,  вновь  пожалованный  началь- 
никъ  (**),  имен  побокамъ  въпятв  или 


(*)  Редакторъ  « Отечественшяхъ  Запи- 
сокъ»  получилъ  статью  при  сл-вдующеиъ 
пнсыгв:  ■  М.  Г.  судьба  бросила  меня  пл-внви- 
«комъвъ  Чечню;  странны  1  проистестмя, 
«бывиия  со  иною,  говоря  безъ  преувели- 
«чешя,  —  сущ!Й  роиапъ.  Я  ояиса.гь  свои 
«нохояедев!*;  посылаю  отрывок*  нзь  это- 
« го  описажя,  м  проч.  я  проч.  X  Екемлв  •*. 

(**)  Поел*  смерти  славваго  Эрс-Мнрзы, 
Щтп-г^,  голова  бунтующихъ  горцевъ,  на- 
зиачядъ  ва  мъехо  его  Гадо,  муру  да  и  со- 
отечественника своего,  начальникоиъ  слъ~ 
дующихъ  ауловъ:  Чишки,  Доч-Морзей,  У- 
дус-Керты,  Исиавд-НраеА,  Войхёнахъ  и 
Муссейн-ГОрте. 
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десяти  шагахъ  но  нескольку  чслов-вкъна- 
*вздниковъ;накоиецг  аррьергардъ.  Тол- 
па народа  проводила  князя,  осыпая  же- 
ланиями здоровья  и  усп-вховъ.  Выъхавъ 
изъ  аула,  мы  повернули  нал ыю  гь  бс- 
рсгамъ  вольнаго  Аргуна.  Нослъшй 
разъ  простился  я  взорами  съ  Читка- 
ми, памятными  звърскимъ  обращеш- 
емъ  со  мною  Голсгы  и  жестокою  бол'вз- 
В1Ю.  Аулъ  съ  высокими  пирамидами 
кукурузы  медленно  тонулъ  въ  осен- 
немъ  туман-»  .•  Прощай! 

Дорога,  дошедъ  до  лиса,  вдругь  по- 
ворачиваете направо  и  сб-вгаетъ  къ 
ложу  ръки,  обставленная  высокими  ду- 
бами и  вязами;  вони,  Фыркая,  медлен- 
но, нога-за-ногу,  ступали  по  г лини* 
стой  почв-в,  размоченной  дождями,  и 
грудью  бросались  въ  волны  Аргуна, 
кати  вша  го  воды  свои  у  сама  го  спуска. 
Вотъ  мы  въ  ущелм:  гигантская  ска- 
*  лы  облегли  бешеную  р*ку,  увнтыявъ- 
ковыми  дубравами;  надъ  головою  кло- 
чо А,  прекрасваго  голубаго  веба:  на- 
право и  налево  громадный  выси;  подъ 
ногами  волны  да  во  л  вы... 

Шагомъ  ехали  мы  то  по  руслу  Ар- 
гуна, то  по  тропинкъ,  бежавшей  около 
береговъ  его.  Князь  запъгь  любимый 
гимнъ  мухаммеданъ  «ля  и  ля  иль  ал- 
лахъ»;  муруды  хоромъ  подхватили  по-. 
слъдн!е  звуки  п-всви,  и  вызяаввое  эхо 
слъдомъ  откликнулось  какою-то  ди- 
кою, мрачною  гармов1ею,  и  далеко,  да- 
леко понесло  печальные  яапъвы  свои... 

Грустно  стало  мв*В;  казалось,  чъмъ 
дальше  отодвигался  я  отъ  родваго 
края  ,  тъмъ  дальше  улетала  надежда 
когда-нибудь  сиова  увидъть  его.  Бу- 
дущность, прежде  столько  св-втлая  и 
радужная,  исчезла  какъзвукъ.  Недавно 
писалъ  я  на  родину;  отв-вта  еще  не 
было,  и  невольная  мысль,  что  попри- 
ще столько  благородное  я  должевъ 
кончить  рабомъ  врезръвнаго  и  гну- 
снаго  Лезгина,  умереть  въцгояхъ,  не- 
оплаканный слезою  ни  друга,  ни  хри- 
сгГаанна,  убить  въ  желъаахъ  мою  мо- 
лодость и  потомъ  умирать  долго,  мед- 
ленно, обремененный4  кандалами  и  на- 
путствуемый проклятиями  или  на- 
смъшками  враговъ  Бога  и  моего  оте- 


чества. . .  Изъ  чьихъ  глазъ  эти  думы  не 
вызвали  бы  слезы  душевваго  страда- 

Н1Я?... 

Съ  часъ  Ъхадм  мы  ;  природа  все 
та  же:  ие  увидишь  луча  содвечваго;  все 
выси,  да  скалы,  да  горы,  да  д-кса  дре- 
муч1е.  .  .  —  Скоро  ли?  снросидъ  а  у 
своего  спутника. — Да  вотъ,  отвгчш 
Чеченецъ,  указывая  плетью:  —  подви- 
мемся  на  бугоръ,  а  оттуда  оедадею. 

Мы  взъъхали  на  маленькую  горку. 
Широкая  в  длинная  поляна  лежала  вп- 
редь нами;  солнце  садилось;  мазьора- 
казалъ  остановиться;  мы  сдшк;  ю- 
чальвику  поднесли  медный  тазъ  и  па- 
янный кувшинчикъ  для  омовеям;  я>- 
шадей  спутали;  мя-в  приказали с^сть; 
прдовфрные  собралась  прочесть  не- 
литву  цередъ  закатоиъ.  Впереди,  и 
маленькомъ  иестромъ  крврягв,  саш 
князь; за  инмъ,  на  разостланных*  бур- 
кахъ,  муруды  ею;  каждый  шеочетъ  про 
себя  слова  намаза;  одинъ  Газгё  звуч- 
ны мъ  и  громкимъ  голосомъ  полу-ооеп 
ебисмидь  ля  и  э*ьхиндо».  Лица,  за  ми- 
нуту пол  вы  а  отваги  и  дерзости,  сме- 
нились выражемемъ  какой  -то  важностм 
и  см  и  рев  1а  ;  взоры  опущены  лбиу. 
руки  сложены  на  иоясницЪ;  лучисоам- 
ца,  пробившись  сквозь  вътви  деревь- 
евъ  ,  и  далеко  обливая  поляву,  атра- 
ли  на  бълыхъ,  чнстыхъ  чалмахъмуру* 
довъ  чуднымъ  розовымъ  свътомъ;  до- 
ропи  насъчки  на  руягьяхъ,  кинжалах* 
и  шашкахъ  словно  гор-вли;  недадею 
связанный  Русский;  тамъ  коня,  вошу 
рвение  головы...  Такъ  торжествен™ тв- 
хо!  ви  вътеръ  не  колыхнетъ,  ян  птвда 
не  взовьется;  только  звучный  лепет* 
молитвы  да  говоръ  волны... 

«Аттаге  и  ата»  кончена  и  вотъ  *ш 
опять  на  диньяхь  (*).  До  ночлега  о- 


(*)  Гаурв,  на  рнцатеаьвое,  Лошадь,^*** 
мера  в ъ,  кем  кобьма  ^  слово  гаурв  употре- 
бляется Чеченцами  въ  трехъ  случал»:  п>- 
воре  о  лошади ;  ругаясь ,  овъ  дает»  ему 
другое  эначеше,  и  тогда  это  слово  дал** 
ся  турецкяиъ,  которым  ь,  какъ  впъстш^ 
называют*  христЁлнъ;  н  на  конец  ь  щрь** 
называют ь  Чеченки  въ  пъхплхъ  своип 
юношей,  желая  выразить  этомъ  н  лобо* 
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ставалось  версти  три;  место  ровно, 
хоть  шаромъ  покати.  Выхвативъ  пи- 
столеты и  ружья,  муруды  словно  отн- 
цы  понеслись  по  полю,  сверкая  н  гре- 
мя выстрелами.  Каждый  хотелъ  бле- 
снуть передъ  яовымъ  начадьвикомъ.  и 
долго  джигитовали  бы  барколлы  (у- 
дальцы,  бодрые,,  см-влые),  еслибы  вс 
аул,  который  вдругъ  вы  шел  ъ  изъ-за 
леса.  Мгновенно  все  собрались  во- 
кругъ  князя.  Проехавъ  еще  съ полчаса, 
отрядецъ  нашъ  остановился  въ  виду 
Доч-Морзей.  Множество  домовъ  акку- 
ратно выбеленыхъ,  разбросгнныхъ  безъ 
всякой  симметрш  ио  широкому  оолю.Съ 
южной  и  западной  стороны,  Доч-Мор- 
зей  .опоясанъ  густымъ  и  иепроходи- 
мыиъ  боромъ;  съ  восточной  онъ  ори- 
мыкаетъ  къ  Аргуну;  жители  его  бегде- 
цы  атагинсые:  после  набега  Ермоло- 
ва на  столицу  Чечни,  славную  и  бо- 
гатую Атагу,  все,  что  было  истаго  ме- 
чиковскаго  ,  бросилось  въ  ущел1е  и 
образовало  аулы   самыхъ  буйныхъ    и 

смелыхъ     разбойниковъ . 

Князь,  ао  обычаю  истнннаго  мухам- 
медавияа,  выжидал  ъ,  чтобъ  кто-нибудь 
оригласилъ  насъ  подъ  кровлю.  Вотъ 
летать  знакомеаъ  мой,  хитрый  Чими. 

—  Саламъ  алейкюхъ! — Алейкюмъ 
,  саламъ  1   ответили  хоромъ.  —  Пошли 

приветствия. 

—  А,  а,  Леонъ,  хё  вуи  окузъ?  мар- 
ша ла  илла  я  дела! 

(А,  а!  Леонъ,  ты  здесь?  орошу  Бо- 
га, чтобъ  здоровье  шло  к^тебе!) 

Я  поблагодарилъ;  мы  тронулись» 
Все ,  что  было  живаго  и  разумнаго  въ 
ауле,  все  встретило  насъ.  Саламъ  и 
приветств1я  градомъ  летели  со  всехъ 
сто ров ъ.  Съ  этой-то  свитой  мы  тор- 
жественно въехали  во  дворъ  Эмь-Мир- 
зы,  отца  Чими. 

Какъ  и  везде,  меня  мгновенно  окру- 
жили; десятки  рукъ  протянулись  къ 
полаиъ  сюртука, ощупывая  сукно;  Фу- 
ражка ходила  изъ  рукъ  въ  руки,  воз- 
буждая смехъ  и  брань.  Какъ  и  везде, 
народе,  удовлетворивъ  первому  любо- 


къ  какому-нибудь  гауру  и  невнимательность 
еро  къ  хривдзавкости  пылкой  горянки. 


пытству,  начал  ъ  ругать  хрнст1анъ,  Рус- 
скихъ  и  меня  въ  особенности.  Я  по- 
просидъ  человека,  приставленная  ко 
мне,  развязать  мне  руки  (когда  мы  от- 
правлялись, локти  мои  туго  перетяну- 
ты были  вожавыкъ  ремнемъ)  и  спря- 
тать куда-иибудь  отъ  безотвазныхъ, 
Мурудъ  отправился  къ  князю  испра- 
шивать позволен! я;  черезъ  минуту  я- 
вился  онъ,  неся  кандалы;  меня  посади- 
ли, и  не  прошло  мгиовешя,  какъб?дяыя 
ноги  мои  были  скованы.  Кто  былъ 
поближе,,  со  смехомъ  спрашивалъ: 
алкаш?  днкен*  -  дюиТ  эй  довеяла 
гаккець!  эй  джалга,  джалга!  (Як- 
шн  —  по  татарски  хорошо;  дикень- 
дюн  по-чеченски  то  же;  давелла  гак- 
кегр—  твой  отецъ  естъ  свинью,  или 
просто  а  ты  свиноедовъ  сыиъ»;  джа- 
л*а-собака)  Надо  было  поскорее  ухо- 
дить; иначе  слова  превратились  бы  въ 
угрозы  более  действительны* ,  а  я 
долженъ  былъ  молчать,  и,  какъ  вещь 
бездушная,  ни  чувствовать,  ни мысДить. 
Меня  ввели  въ  высокую  и  просторную 
саклю.  Въ  стене,  вдела  въ  камивъ;  яр- 
кое пламя  разведевваго  огня  доливало 
светомъ  трехъ  Чеченокъ,  варившихъ 
баранину  и,  играя  на  стволахъ  ружей 
и  пистолстовъ ,  на  клинкахъ  шашекъ  и 
кинжалахъ,  терялось  въуглахъ  комнаты. 

При  входе  нашемъ,  Чеченки  подня- 
лись. 

—  Возьми  его!  говорилъ  мой  мурудъ, 
сдавая  съ  рукъ-на-руки  какой-то  ста- 
рушке, сгорбленной  тяжелыми  50-тыо 
годами:  —  посади  его  к^да-вибудь,  да  . 
посмотри  за  ннмъ;  мне  надобно  идти. 

Добрая  старушка  усадила  меня  под- 
ле самаго  огня  на  мягкой  кожаной  по- 
душке. Я  поблагодарилъ  ее  какъ  у* 
мелъ.  Вероятно  хозяйка  приняла  уча- 
еле  во  мне,  оотому-что  продолжала, 
указывая  пальцемъ  на  котелъ  съ  лако- 
мой бараниной:  «  якши?  твоя  копъ  ку- 
шай б  у  деть!  о 

Я  не  говорилъ  вамъ,  что  переездъ 
мой  изъ  Чишекъ  въ  Доч-Морзей  былъ 
въ  последнихъ  числахъ  осени.  Един- 
ственная рубашка,  бывшая  на  мне,  дав- 
но сгнила;  сапоги,  носки  и  исподнее 
платье  сиялъ  съ  меияЭрс-Мирза,  на- 
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чальяикъ  отряда  Гяхинскаго  Леса,  ког- 
гда,  отуманенный  сильною  потерею 
крови  и  оглушенный  ударамъ  въ  голо- 
ву, а  безъ  ламяти  съ  Карабах ца  моего 
уоадъ  въ  ряды  неприятеля.  Теперь,  въ 
аорту  к*,  босой  и  въ  иэдроварахъ,  *©- 
тертыхъ  цепями,  въ  холодный  осев- 
ши день,—  судите  сами,  сколько  я  об- 
радовался теплому  огню... 

Отогревшись,  я  вачадъ  разсматри- 
вать  новых  ь  звакожюкъ  моихъ  :  пер- 
вая, какъ  я  «  сказал ъ,  старушка  деть 
50;  подле  женщина  лътъ  28;  сле- 
ды давней  красоты,  несколько  едва-аа- 
метвыхъ  морщивокъ,  средний  ростъ, 
темные  волосы,  такче  же  глаза,  ор1ят- 
ное  выражея1е  лица  —  вотъ  ванъ  не- 
вестка Эль-Мирзы,  сиречь  жена  Чимн; 
но  когда  взоръ  мой  упалъ  на  треть» 
собеседницу....  Много  слыша  ль  я  на 
Руси  о  красоте  Черкешевокъ  и  Чече- 
нокъ;  пятьмесяцевъ,  ароведеяныхъ  уже 
между  Мечиковцами,  громко  говорили 
пробивное.  Разъ  какъ-то  случилось 
мне  видеть  въ  всторическихъ  Гир- 
стяхъ  что-то  подобное  «идеалу»;  но  и 
тотъ  ндодъ  слвшбомъ-ддивный  ноЬъ 
н  я,  твердо  убежденный  не  въ  красоте, 
а  едва- ли  не  въ  безобразш  Чечевокъ, 
нереста лъ  искать  «воровокъ  покоя» 
между  дикарками;  но  теперь...  На  голо- 
ве ея  наброшена  бвлая  кисейная  чалма 
изъ-подъ  которой  два  черные-черные 
локона  выбежали  по  роаовымъ  щекамъ 
красавицы;  боаыше  темно-кар1е  глаза 
сверкали  то  умомъ,  то  чувствомъ;  ус 
та,  казалось, /отворены  были  для  жар- 
ки» лобэандй;  длинные  ресницы  порою 
закрывали  очи  Бйсн  отъ  страстныхъ 
взоровъ  воварнаго  сына;  казалось,  не 
нагляделся  бы  на  эти  очи,  не  оторвался 
бы  отъ  втихъустъ...  Жизайю  своею  я 
жертвовалъбы  за  одняъ  поцалуй  твой, 
мнлаа,  добрая  Бйги!  И  чтб  значила  мне 
жизнь  моя,  обремененная  цеоши  и  го- 
ремъ!..  Красная  шелковая,  чрезвычай- 
но-широкая блуза,  отороченная  отъ  са 
мой  шен  до  пояс*  широкниъ  галуяомъ 
падала  до  самыхъ  яогъ,  обуты»  въ 
крошечный  «маяс)Ш1ьа;свгвгдо»го*?6ой 
ариыукъ.ункаанлый  аастежкамш  н  ря- 
дами якмудей,  нзъ  серебри  пдлъ  чернью 


прекрасной  работы,  стягявалъ  стань 
Бйги,  стройный  н  гибни  словно  сте- 
бель «  дзеззы  »;  полосатыелнлово-черные 
шаровары  связывались  внизу  серебрят 
нымъ  даиуркомъ  съ  маленькими  кистя- 
мя;  наобеихъ  рукахъ  болыше  брасле- 
ты; маленькЁя  серьги,  кольца  съ  вися- 
чими шариками,  несколько  рядовъ  це- 
почекъ,  лежавшихъ  на  груди  (*), — вотъ 
какъ  и  вотъ  въ  какомъ  наряде  я  уви- 
делъ  въ  первый  разъ  девушку,  во-» 
тора  а  въ-последствш  играла  такую 
важную  ролю  въ  моемъ  плену. 

(Если  редоторъ  «Отечественны» 
Заоисокъ»  согласится,  я  пришлю  ему 
подробную  повесть  моей  жизни,  ванъ 
жизни  пленника  (**). 

Если  кого-нибудь  изъвасъеудьбаирн- 
ведетъбыть  въ  Грозной,  спросите  тамъ 
о  Бйги,  дочери  известваго  купца  //*- 
жень-Иса  ,  и  всяый  дастъ  вамъ  о- 
дивъ ответь:— «хороши  гур1я  пророка, 
да!  в  и,  иахнувъ  рукой,  прибавить:*  что 
грешить! в 

Не  буду  говорить,  чемъ  и  какъ  уго- 
щалъ  Эль-Мирза  своихъ  гостей,— ©4ъ 
атомъ  после  когда  нибудь. 

Муэззинъ  давно  прокричал «кдмть 
экперъ!»  н  муруды  начали  расхо- 
диться по  саклямъ  на  ночлеге;  пора  и 
мне  прилечь;  я  всталъ,  помолился  Бо- 
гу и  микнулъ  своего  сторожа.  Мне 
постлали  рогожку  и  въ  голову  дали 
дырявый  войлокъ;  вотъ  и  цени;  греки 
я  звеня  упали  железа  на  вищевсхое 
ложе  мое;  левую  ногу  приковали  къ 
стене;  на  шею  огромный  ошейиикъ  и, 
пропустивъ  черезъ  стену  цеиь   его, 

^кръппли  сяадворья  толстымъ  ломомъ. 
ъ  чему  не  привыкаете  ягавотиое-ченэ* 
векъ?...  Сначала  одинъ  эвукъ  ваяда- 
ловъ  поднямалъ  волосъ  дыбоигъ  и  ру- 


(*)  Все  серебряное.  Прошу  читателя  ве- 
рить, что  все,  ивою  рассказываемое— святая 
правда.  Тутъ  ввтъ  он  махвйшей  выдумки; 
ручаюсь  въ  этомъ  мовмъ  чествыиъ  словом*. 
ЛиЦа,  вю  веденныя  мною,  нос  ять  точно  прв- 
вадлежашДя  вмъ  имена;  все  они  жввы. 
(**)  Не  только  соглашаюсь,  во  прошу  ее* 
ш«. 

Ран. 
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чьемъ  гналъ  слези  шзъ  глазъ;  прошло 
время,  я  я  равнодушно  смотр Блъ  на 
обычным  украшения... 

—  Сон,  собака! 

—  Засну. 

Черезъ  пять  минуть  я  спадъ. 

Необыкновенный  шумъ  разбудидъ 
меня  гораздо  до-света;  отворнвъ  ма- 
ленькое окошко,  я  увидълъ  какое-то 
особенное  движея1е  народа :  шумъ  и 
говоръ  не  умолкалъ,  и  до  слуха  моего 
долетали  иногда «Сюлиъ  (Чеченецъ на- 
зываете этимъ  именемъ  Лезгина)  и  бнд- 
дншь  хюзна  (слово  непереводимое).  11а 
просьбы  мои  и  у верен!  я  вътомъ,что  не 
буду  больше  спать,  сняли  наконецъ  о- 
шейникъ  н  цепь  съ  левой  йоги;  остава- 
лись кандалы;  но  ятакъ  привыкъужекъ 
намъ,  что  свободно  могъ  ходить  и  въ 
жедезахъ.  Я  вышелъ:  бездна  народу, 
разделившись  на  кучки,  вела  между-со- 
бою  шооотомъ  бесвду,  и  такъ-какъ  на 
меня  никто  не  обратилъ  ввимашл,  я 
смело  заключилъ,  что  Чеченцы  заняты 
чимъ-нибудь  серьёзнымъ.  Минуть  10 
продолжался  этотъ  говоръ ;  вдругъ  вы- 
ходитъ  князь,  толпы  СМОЛКЛИ  ;  лицо 
Газ1я  мрачно,  какъ  и  душа  его.  Муру- 
ды,  собравшись,  пошли  въ  аулъ  во- 
оруженные съ  ногъ  до  головы,  тихо 
перешептываясь ;  князь  обратился  къ 
народу  и  началъ  говорить,  казалось, 
грози лъ.  Подле  меня  стоялъ  какой-то 
рослый  мужчина ;  л  обратился  къ 
нему  съ  просьбою  объяснить,  чтсгзна- 
чвтъ  это  собраые,  и  вотъ  что  узналъ 
я  отъ  рослаго  господина: 

-Бегиръ,  сывъ  Доч-Морзей,  одного 
изъ  богатейшихъ  жителей  аула  того 
же  имени,  влюбился  въ  хорошенькую 
Джеяяать.  Девушка, видно,  была  та,к- 
же  неравнодушна;  ветревный  Бегиръ 
воспользовался  сдабостпо  бедной  Джев- 
натъ,  и  вместо  того,  чтобъ  женить- 
бою  за  гладить  свой  и  росту  покъ,  бросилъ 
ее  на  произволе  судьбы.  По  окончавш 
известваго  срока,  следств1я  связи  этой 
обнаружились.  Отецъ  подъ  киижаломъ 
эаставядъ  ее  высказать  всю  правду,  и 
какъ  миновало  уже  прежнее  вольное 
время  свободной  мести,  когда  обижен- 
ный  безбоязненно  могъ  всадить  кди- 


яовъ  въ  ребра  врага,  не  заботясь  о  след- 
ств1яхъ,  то  огорченный  отецъ  ре- 
шился просить  защиты  н  Правды  у 
своего  князя  Газ1я — Лезгина,  славнаго 
своими  зверскими  правилами,  подви- 
гами и  глубокими  зиаыемъ  законовъ 
мухаммедовыхъ.  Я  ~думадъ,  что  не- 
счастяымъ  любоввикамъ  отсекутъ  го- 
ловы. Ые-уже~ди  одна  смерть  только 
выкупаетъ  несколько  минуть  наслаж- 
дешя,  украденвыхъу  людей  и  времени? 

А,  вотъ  они!.. 

Посреди  мурудовъ  юелъ  Чеченецъ 
видный,  ловмйн  статный,  леть  20-ти; 
благородное  лнцо  повернуто  разду- 
мьем ъ,  брови  сдвинуты ,  и  рука  крепко 
держитъ  слоновую  рукоятку  ваза—» ни- 
щенскаго  кинжала.  Когда  ветреиаго 
любовника  привели  къ  князю,  Газ1Й 
предложялъ  ему  жениться  на  девушке, 
имъ  обезчещенной;  во  Бегиръ  молчалъ: 
полюбилъ  ли  овъ  другую,  или  думалъ, 
что  жена,  которую  ему  предлагаюсь, 
изъ  боязни  смерти  открыла  свой  же 
собственный  нозоръ;  что  это  слабое 
творение  недостойно  быть  подругою 
целой  жизни  безстрашнаго  Чечены  то 
ли,  другое  ли,  но  Бегиръ  ни  слова,  ни 
одного  звука  въ  ответъ  на  речь  кня- 
зя. 

Молчаые  это  вывело  изъ  терпенья 
Гаэ1я. 

—  Долой  чуху!  закричалъ  онъ  по- 
велительвымъ  голосомъ,  обращаясь  къ 
мурудамъ. 

Юноша  быстро  сделалъ  шагъ  на- 
задъ;  орливымъ  взглядомъ  измернлъ 
князя  съ  головы  до  ногъ,  и,  выхватинъ 
светлый  кинжалъ,  прошепталъ:  «саю- 
елла  во  джал1ашы>  (саюель  —  поди  сю- 
да)! 

Те  изъ  мурудовъ,  которые  вместе 
съ  своимъ  начальникомъ  пришли  въ 
Чечню  обирать  и  объедать  храбрых* 
Мечиковцевъ,  гнусные  Лезгины,  бро- 
силнсь-было  исполнить  приказано  сво- 
его предводителя;  но  взгляде  Бегира  ■ 
клинокъ,  молв1ей  сверкнувппйвъ  гла- 
за хъ  оторооевшихъ  Андейцевъ,  оста- 
новили порывъ  усерд1Я  друзей  Газ1я. 

Въ  эту  минуту,  изъ  толпы  народа 
выстуоялъ  старикъ,  подлинный  кунахъ 
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(мужъ).  Бодро  подошелъ  овъ  жъ  Ве- 
тру и,  поменявшись  нъхколькими сло- 
вами,  свазалъ,  обращаясь  къ  Лезги- 
ваыъ: 

— Наказывайте1..Голосъ  старца  дро- 
жал»; очи  сыпали  искры  вегодовав1Я  и 
мести:  то  бьмъ  отецъ  Бегира. 

Князь  повелъ  рукою  ;  какъ  звъри 
бросились  Авдейцы  на  злополучнаго 
любовника;  руки  его  дрожали,  когда 
онъ,  по  приказание  отца,  вкладывадъ 
бранное  оруж!е  въ  мирные  нежны. 

Чуха  и  рубашка  въ  одно  мгновение 
ока  слетвли  съ  плечь  виновнаго;  плети 
взвились  и  начали  прыгать  по  атлети- 
ческимъ  его  Формам ъ... 

«Сто!»  крикнулъ  кто-то,  вероятно 
счётчикъ;  плети  исчезли.  По  знаку  Га- 
э!я,  подвели  еъро^пеаельнаго  цвъта 
паршиваго  ишака;  принесли  сажи,  и  въ 
минуту  лицо  Бегира ,  изъ  прекраснаго 
смуглаго ,  превратилось  въ  совершен- 
но-черное Бедняка  посадили  на  ви- 
слоухаго  буцефала  эадомъ  вааередъ, 
дали  держать  хвветъ  въ  руки,  и,  на- 
бросивъ  петлю  на  шею,  вся  процесса 
двинулась  вокругъ  аула.  Исполнитель 
правосудия  кричалъ  во  всеуслышаше.* 

«Во  Дженнатъ!  во  Дженнатъ!  поди, 
посмотри  на  милаго!  Эй,  Дженнатъ! 
поцалуй  своего  любовника! » 

ОбъВхавъ  трижды  вокругъ  Доч- 
Морзей,  ишакъ  съ  Бегиромъ  вернулись 
назадъ.  Бегиръ  вымылся  ,  оделся  и 
пошелъ  домой,  вероятно,  обдумывая 
месть*  Князь  вошелъ  въ  комнаты;  на- 
родъ  молча  расходился ,  насупивъ 
брови. 

Недели  чрезъ  две  после  разсказан- 
наго  ,  когда  я  жилъ  въ  Улус-Керте, 
говорили,  что  несчастная  Джевватъ, 
после  родовъ,  была  наказана  такнмъ  же 
образомъ;  къ-тому  же,  бедной  прика- 
залн  еще  выехать  изъ  того  аула*»  где 
ома  подала  (какъ  говорили  хитрыя  го- 
рянки, лукаво  улыбаясь  и  краснея) 
прямеръ  такой  непозволительной  люб- 
ви. 

Лжвъ  Еквдьиъ 


РАЗНЫЯ  извъепя. 

—  Некролог*.  —  Съ  19-го  ив  20-е 
число  октября,  ночью, скончался  въ  Мо- 
скве известный  вашъ  писатель,  Васи- 
лгй  Петрович*  Лндроссовъ,  38  л-втъ 
отъ  роду.  Неожиданная  потеря  этого 
благороднаго  по  чувствамъ  и  харак» 
теру  человека  такъ  поразила  друзей 
его,  что  каждый  съ  ужасомъ  узиа- 
валъ  о  невозвратимой  утрать.  В. 
П.  Андроссовъ  былъ  одинъ  изъ  техъ 
немногихъ  людей ,  которыхъ,  узнавъ, 
нельзя  не  уважать:  верный  другъ 
и  пр1атвъйпий  собеседникъ  и  по  уму, 
и  по  знашямъ,  и  по  оригинальности 
взгляда  на  предметы,  и  по  правоте  у- 
беждеша  въ  образе  своихъ  миенН!,  съ 
которыми  никогда  и  ни  для  кого  не  роз- 
нился праводушвый  языкъ  его.  У  роите- 
нецъ  города  Росл  а  вл  я,  онъ  учился  въ 
Смоленской -Гимвазш  и,  какъ  отлич- 
ный ученикъ,  былъ  прнславъ  въ  М<ь 
сковск1Й-Университетъ,где  посвятнлъ 
себя  изучевш  политическихъ  наукъ. 
Въ  1824  г.,  получивъ  золотую  ме- 
даль за  лучшее  сочинея1е  яа  заданную 
тэму,  онъ  выпущенъ  изъ  университета 
кандидатомъ  и  вступилъ  въ  службу 
чиновяикомъ  для  особа хъ  поручений 
при  московскомъ  воспвомъ  генерал- 
губернаторе. 

ПроФессоръ  Павлом»,  при  самомъ 
учреждении  въ  Москве  Земледельче- 
ской  Школы  ,  пригласилъ  Аядроссо- 
ва  быть  въ  ней  учителемъ  геограФШ  и 
статистики  и  разделить  съ  янмъ  иад- 
зорь  за  нравственнымъ  воспитание» 
ученивовъ.  Это,  конечно,  былъ  одинъ 
изъеамыхъечастливыхъ  выборовъ  про- 
фессора Павлова.  Андроссовъ  умелъ 
передать  воспитанннкамъ  чувства  долга 
и  будущигь  обязанностей.  Первые  два 
выпуска  учениковъ  Земледельческой 
Школы,  сдедавпне  ей  особенную  честь, 
обязаны  миогимъ  своему  пра  вод  ушно- 
му наставнику.  Въ  то  же  время,  но 
желанию  президента  Общества  Сель- 
скаго  Хозяйства,  Андроссовъ  наомсалъ 
для  учениковъ  Земледельческой  Шко- 
лы Хозяйственную  Статистику  Рж- 
ет, по  мвъшю  гг.  Шторхв  и  Герма - 
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на,  удостоеввую  посвящев1Я  Госуда- 
рю Императору  и  напечатав вую  въ 
1827  году  ва  казенный  счеть,  съ  Все- 
милостивейшею наградою  сочинителя 
бридьяитовымъ  перстиемъ.  Въ  1827 
году,  Авдроссовъ  избравъ  былъ  Обще- 
ствомъ  Сельскаго  Хозяйства  въ  по- 
мощвикн  директора  Земледельческой 
Шкоды,  Не  соглашаясь  съ  внмъ  въ 
способе  учения  воспитанянковъ,  кото- 
рос  Авдроссовъ  призяавадъ  недостаточ- 
во-практическимъ,  овъ  въ  1829  году 
оста  вид  ъ  Земледельческую  Школу  и 
аривялъ  на  себя  звав'ш  секретаря  ко- 
митета, образовавшагося  тогда  въ  Мо- 
скве для  сортировали  русской  шер- 
сти. Въ  1831  году,  овъ  вступилъ  въ 
Общество  Овцеводства  членомъ,  се- 
крстаремъ  и  издателем ъ  «Журнала 
для  Оицсводовъ».  Эти  обязанности,  из- 
мБнивиия  прежнее  направление  его  за- 
нят! й,  ве  удовлетворяли  его  деятель- 
мости;  во  овъ  подчинялся  необходимо- 
сти и  занимался  ими,  хоть  и  безъ  яа- 
слаждев1я. 

Въ  1832  году,  московский  воевныф 
генерал-губернаторе  поручидъ  Андрос  - 
сову  составить  Статистическую  За- 
писях/ о  Лоске  гь.  Это  оживило  его  де- 
ятельность: статистика  была  всегда 
любимымъ  предметом  ь  за нят)й  Андрос- 
сова.  иЗаписка  о  Москит»»,  вместе  съ 
«Хозяйственною  Статистикою»,  до 
сихъ-поръ  признаются  лучшими  сочи- 
яешямн  въ  семъ  роде  и  иоказываютъ, 
кь  чему  соособенъ  былъ  этотъ  энер- 
ги  чес  к  1п  и  вместе  трудолюбивый  пи- 
сатель, сслибь  судьба  ве  препятство- 
вала ему  заниматься  любимою  наукою 
на  иоирище  учеиомъ. 

Неудачи  ьъ  жизни,  взломанное  иа- 
правдеше  въ  учевыхъ  завятЁяхъ  уже 
клали  отпечатокъ  грусти  ва  веселомъ 
характере  Андроссова;  но  оиъ  ве  под- 
чинялся увывш.  Друзья  и  знакомые  ве 
изменили  своего  уважения  къ  его  бла- 
городному и'твердому  характеру,  и  въ 
1832  году  предложили  ему  издавать 
журнале  Московскш  Наблюдатель. 
Оиъ  оривялъ  ва  себя  этотъ  трудь  съ 
радостною  надеждою  противодейство- 
вать тогдашнему    меркантильной  у  на- 


правлению литературы;  надеялся  вы- 
сказать для  пользы  соотечественниковъ 
заветные  чувства,  который  согревали 
его  душу ;  но  борьба  съ  обстоятель- 
ствами была  не  въ  меру  сЪлъ,  осдаб- 
левныхъ  противностями  и  веу дачами. 
Съ  окончав!емъ  издания  а  Наблюда- 
теля», Андроссовъ  впалъ  въ  какое- 
то  равнодуиле  къ  литературной  и 
учевой  деятельности  и  занимался 
только  издан'мэмъ  «Журнала  для  Ов- 
цеводовъ  V  сознавав,  чтов  если  овъ  ве 
досдавнлъ  ему  наслажден! й,  то  и  ве 
навесъ  ему  никакого  огорчен  *я.  Восемь 
летъ  Авдроссовъ  одивъ  былъ  издате- 
лемъ  этого  журнала,  оставивъ,  и  для 
овцеводовъ,  памятвикъ  своего  трудо- 
люб1я,  за  которое,  конечно,  оси  будутъ 
еиу  благодарны. 

Между-темъ,  здоровье  его  годъ-отъ- 
году  делалось  болезненнее,  грудь  осла- 
бевала ,  дыхав]е  становилось  тяжело. 
Въ  прошедшее  лето  ему  посоветовали 
пользоваться  въ  Москве  искусствен- 
ными водами;  но  воды  не  помогли  ему, 
уенливъ  только  слабость  дёгкихъ  и  тя- 
гость дыхашя.  Здоровое,  по-видимо- 
му, сложев1е  Андроссова  подавало  дру- 
зьямъ  вадежду  ва  его  выздоровдев'ю , 
темъ  более,  что  онъ  не  переставалъ 
посещать  ихъ  съ  обычною  своею  лю- 
безности в  остроумвыми,  всегда  ори- 
гивальвыни  замечашяии  и  веселымъ 
нравомъ.  За  неделю  до  смерти  онъ 
вьгвзжалъ;  нотомъ  до  17-го  октября 
привималъ  у  себя  звакомыхъ  безъ  ма- 
лейшаго  признака  ооасваго  состоянш 
здоровья;  во  17-го  октября  ,  въ  ночь, 
показалось  у  вего  въ  первый  разъ  силь- 
ное кровотечение  горломъ,  которое, 
одвакожь,  при  унотребленш  некото- 
рыхъ  ппеобкй,  по-видимому,  еще  об- 
легчило его  болезнь;  19-го  онъ  всталъ 
съ  постели ,  чувствуя  себя  гораздо 
легче,  и  говорилъ ,  что  завтра  онъ  ва- 
деется  совершевво  поправиться.  Въ 
такомъ  состоя  и  )и  провел  ъ  девь  съ  по- 
сешавшвми  его  друзьями  до  10  часовъ 
вечера;  во  въ  12-мъ  ча,су  вочн,  после 
кашла,сделалось  вновь  сильное  кровоте- 
чение изъ  груди,  вероятно,  отъ  разры- 
ва въ  лёгких  ь,  и  черезъ  несколько  ми- 
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нутъ  его  яе  стало...  Эта  неожиданная 
смерть  истивво  поразила  друзей  и  зна- 
комыхъ  его.  Каждый  потерядъ  въ  немъ 
часть  отрадвыхъ  часовъ  жизни,  доста- 
вляемыхъ  бЛгороднымя  чувствами  и 
любезною  беседою  умааго  сотоварища. 
Ови  старались  какъ-бы  уловить  и  про- 
длить  воспоминание  атихъ  часовъ,  за- 
ставивъ  списать  съ  умершаго  портретъ 
и  снять  Форму  аля  бюста.  Такъ — бу- 
детъ  и  портретъ,  будетъ  и  бюстъ,  но 
съ  закрытыми  взоромъ,  съ  замквуты- 
ми  устами,  съ  погасши  мъпламевемъ 
благородной  души...  Век  извисТные 
московски  литераторы ,  сослуживцы  и 
товарищи  почтили  память  усоошаго 
присутст!  (емъ  при  его  погребении;  ови 
на  рукахъ  несли  гробъ  его  до  церкви, 
проводили  до  могилы  и  отдали  ей  гвло, 
поручивъ  душу  милосердому  Богу...  В. 
П.  Авдроссовъ  погребенъ  въ  Москва 
на  Вагавьковскомъ-Кладсищ'К,  и  друзья 
его  согласились  поставить  надъ  его 
могилою  паи ятнивъ  искреннего  ихъ  ува- 
жся!я  къ  благородному  его  характеру. 


—  Изобретатель  воваго  искусства 
управлять  по  своей  волъ  направлен!- 
емъ  воздушныхъ  шаровъ,  г.  Комасхн 
(СотазсЫ)  ,  недавно  дъладъ  опыты 
такого  рода  въ  Л  юнг.  Погода  была  для 
воздухоплавателя  очень  яспр'мтна;  не- 
бо покрылось  тучами,  дождь  и  сильный 
вътеръ  много  м'вшали  полету.  Не  смо- 
тря на  то,  Комасхи  поднялся  на  сно- 
$мъ  аэростате  вадъ  Саоною  и  яапра- 
вилъ  путь  къ  западу,  описывая  по  ве- 
бу кривую  лиы1ю.  Онъ  послъ  спустил- 
ся надъ  рикою  на  томъ  же  гаяюмг  м-в- 
сгв,  съ  котораго  поднялся.  Надобно 
замътить,  что  шаръ  его  не  цилиндри- 
ческой, но  ромбоидальной  Формы. 

—  По  многократяымъ  опыта мъ,  д-в- 
ланяымъ  г-мъ  Пирани  надъ  прививкою 
разныхъ  плодовмхъ  деревьевъ  ,  уда- 
лось ему  получить  отъ  лимоняаго  де- 
рева, къ  которому  была  привита  по- 
меранцоиая  вътка,  ллодъ  особаго  ро- 


да, нъчто  среднее  между  лныоиомъ  и 
померанцемъ.  Этотъ  плодъ  нмъетъ 
Форму  лимона,  во  вкусомъ  очень  по- 
хожъ  ва  померанецъ.  Пярани  яшгветъ 
несколько  плодовыхъ  садовъ  ва  бере- 
гахъ  Гардскаго-Озера  въокрестаостяхъ 
Ытопе. 

—  До  сего  времени  ютветао  объ 
образовали,  вышине,  направлении  н 
скорости  течей 1я  облаковъ  только  то, 
что  они- составляются  изъ  паровъ,  под- 
нимающихся съ  земли ;  что  между  об- 
лаками и  тумаяомъ  нътъ  различия. 
Облака  образуются  во  всъхъ  высотахъ 
атмосферы,  вачниая  съ  инжнихъ,  те- 
плъйшихъ  и  густыхъ  до  высочайших?, 
тонкихъ  и  хододвыхъ  слоевъ  воздуха. 
Есть  облака,  который  восятся  въ25  000 
я  до  «\6  000  Футахъ  надъ  земною  по- 
верхностно, между-тъмъкакъ  другая  ле- 
жатъ  иа  самой  зем  л  ъ. Высочайшее  облако 
можетъ  быть  видимо  съ  земли  на  рас- 
стоянии 50  или  60  часовъ.  Хоть  такое 
облако  летнтъ  по  тверди  небесной  отъ 
15  до  20  часовъ  въ  одинъ  часъ,  но  оно 
кадкется  людямъ  аеподвижнымъ.  Оно 
ежеминутно  перемъвяетъ  свою  Форму, 
но  глазъ  человека  ве  можетъ  нрнмъ* 
тить  этого.  На  такой  ужасной  вышин? 
облако  въ  1000  Футовъ  пространством* 
кажется  съ  земли  не  болте  черной  ма- 
ленькой точки. 

—  Въ  прошломъ  году  («Отеч.  За- 
писки» томъ  XI,  Смъсь,  стр.  50)  мы 
говорили  о  наборяо- разборной  типо- 
графской машияв  г-на  Кигдера :  теперь 
Англичане  Юнгъ  и  Делам бръ  кз<»брЪ1и 
замысловатую  наборную  машину ,  ко- 
торая вабираетъ  сама -собою  слова  в 
р-ьчи,  что  нынъ  производится  типограф- 
скими наборщиками.  Разумеется,  вта 
машина  должна  такзье  работать  съ  но- 
мощ1ю  наборщика,  ибо  она  только  ва- 
бираетъ слова ,  во  не  самыя  строки  и 
страницы.  Машина  состоитъ  изъ  такого 
же  числа  оюолобкоеъ  (дгоютея),  сколь- 
ко им-вется  буквъ  въ  азбук?.  Буквы 
посредствомъ  клавишей  поднимаются 
въ  эти  жолобкч,  гди  и  составляются 
слова  ;а  яаббрщикъужедяыаетъиаъиях'Ь 
строки, что,по  увврешю  явобр-втатедеи* 
сберегаете  %  работы.  По  и*ъ  метода 


*** 
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и  съ  помошдю  машины  можно  набрать 
въ  часъ  отъ  12  до  15,000  буквъ.  По- 
дожвмъ,  что  наборщикъ  употребить 
еЛде  часъ,  чтобъ  наборъ  машины  раз- 
местить въ  строчки,  —  выходить,  что 
наборъ,  который  обыкновенные  набор- 
щики окаячиваютъвъ-прододжев1е  вось- 
ми часовъ,  произведенъ  будетъ  шюрсд- 
ствомъ  машины  только  въ  два  часа. 

—  ВъРиягеиъ,  какой-то  архитекторъ 
изобръгь  новаго  рода  известковый  рас- 
творъ  для  всакихъ  камениыхъ  оостро- 
екъ,  изъ  смъсн  гашеной  извести  и  зо- 
лы каменнаго  угля.  Этнмъ  составомъ 
очень  полезно  покрывать  каменные  по- 
лы въ  подвадахъ,  въ  цитервахъ  и  во- 
обще въ  гвхъ  постройкахъ,  куда  легко 
пронякаетъ  сырость;  также  овъ  слу- 
жить аредохравктельнымъ  средствомъ 
отъ  огвя.  Изобрътатель,  чтобъ  дока- 
зать весгараеместь  изобртгеянаго  со- 
става, намазалъ  ямъ  сосновую  доску, 
на  которой  поели  того  развелъ  сильный 
огонь. н  варилъ  себъ  пишу,  какъ  на  чу- 
гунной плнтъ.  Доска,  по  истеченш 
двухъ  часовъ,  осталась  совершеяно-яе- 
вредниою  и  даже  не  обуглилась.  Ново- 
изобрвтеннымъ  составомъ  жители  Рин- 
гева  уже  начали  покрывать  крыши  до- 
мовъ,  вьгвето  черепицы  и  шиФера. 

—  Въ  окрестностяхъ  Маастрихта 
выкопали  недавно  окамен-вдый» оставь 
исаоливскаго  животнаго  (родъ  огром- 
ной ящерицы),  который  и  отданъ  па  со- 
хравеше  въ  Нидерландский  Музеумъ. 
Эта  находка,  конечно,  возбудить  все- 
общее внимание  евроисПскихъ  натура* 
листовъ,  ибо  допотопная  ящерица  инъ- 
еть  въ  длину  140  Футовъ! 

— -  Въ  посд-вднемъ  эасъданш  Фран- 
цузской Академш  11а у къ,  г.  Годеяъ 
объясвилъ  свою  методу  приготовдея1я 
дагерротиняыхъ  досокъ,  которыя  оку- 
ряваетъ  онъ  особымъ  составомъ,  на- 
зываемымъ  юдбромюрь ,  дъдающимъ 
ихъ  столь  чувствительными  для  сол- 
вечиаго  сгвта,  что  на  нихъ  изобра- 
жается предметъ  въ»течен1е  одной  чет- 
верти секунды.  Годеяъ,  посредстномъ 
усовершенствованнаго  дагерротипа  , 
евнмаетъ  съ  натуры  вен  скоро  в  бы* 
стро  движущиеся  предметы,  яа-пря- 


мъръ  РопС-пеиГ  со  всгбми  проходящи- 
ми по  немъ  людьми,  лошадьми  и  пр. 
Такимъ  же  'образомъ  онъ  снимаетъ  да- 
герротипоиъ  портреты,  на  которыхъ 
изображается  малъйшее  движевге  му- 
скуловъ  лица,  улыбка,  смъхъ  н  все 
прочее,  чтб  въ  вту  секунду  предста- 
вляли оригиналы. 

—  Въ  одной  изъ  брюссельекпхъ  га- 
зетъ  напечатано  статистическое  извъ- 
ст!е  о  бельпйскихъ  жедБзяыьъ  доро- 
гахъ.  Изъ  него  видно,  что  съ  1835  го- 
да по  С1е  время  убитъ  былъ  наЧседЪз- 
вой  дорогв  только  одияъ  старикъ,  со- 
вершенно безъ  его  вины,  а  нисколько 
пасоажировъ  лишилось  жизни  отъ  соб- 
ственной своей  неосторожности. 

—  Г.  Лавгбочъ,  въ  Луиз'1аяъ ,  из- 
обрълъ  новое  срелство  ъздить  по  морю 
ва  судахъ  безъ  помощи  огня  и  пара ,  а 
именно:  посредствомъ  углекислаго  га- 
за. Онъ  построилъ  уже  корабль,  кото- 
рый* будетъ  плавать  безъ  парусовь  , 
единственно  съ  помошдю  газа. 

— Огромныя  колеса  пароходовъ  все- 
гда препятствовали  приспособить  ихъ 
къ  морской  военной  служб*.  Излиш- 
нее мъсто ,  занимаемое  колесами  ,  и 
беззащитность  ихъ  отъ  иепр1ятедь- 
сквхъ  ядръ,  давно  уже  побуждали  ко- 
раблестроителей изобръсть  новаго  ро- 
да мехаыизмъ  для  военных^  парохо- 
довъ. Ныньче  въ  никоторых*  газетахъ 
есть  изв*вст1е,  что  какой-то  иыженеръ 
выдумалъ  новую  движущую  силу  для 
пароходовъ ,  которая  устраняетъ  всъ 
помявутыя  неудобства.  Если  вирить 
на  слово  изобретателю  ,  то  его  меха- 
низмъ  утроить  силу  пароходовъ,  Ф>- 
свободитъ  ихъ  отъ  колесъ  и  огромной 
ватины,  которая  занимает*  много  м'к- 
ста.  Новый  пароходный  сяарядъ  во- 
все неподвержен  ь  дгйств1ю  непрйя- 
тельскихъ  ядеръ  ,  сберегаетъ  мъ- 
ст<1  въ  корабле ,  которое  можно  упо- 
требить дла  помъщешя  пушекъ.  Та- 
кой ,лароходъ  гораздо -легче  можетъ 
маневрировать  въ  мори,  и  втрое  ме- 
Н'Ве  потребу  етъ  горюча  го  матер1ала. 

—  Лондояс1Й  мехаявкъ  Кларкъ  у- 
строилъ  модель  повозки,  движущейсд 
посредствомъ  вдсктро-магыитноА  си- 
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лы.  Эта  модель,  нагруженная  45  Фун- 
тами тяжести ,  пробегаетъ  оо  желез- 
ной дорог»  45  оутовъ  въ  10  секувдъ, 
истрачивая  на  своемъ  курсив  материа- 
ла иа  3  пенса  (30  копеекъ)  въчасъ. 
Мехавизмъ  ея  подобенъ  той  шлюпке  т 
которая  въ  Петербурге  двигалась  по 
Неве  Ьосредствомъ  электро  -  магнит- 
ной силы.  Выгоды  отъ  такого  изобретен1Я 
очевидны, ибо  расходы  обходятся  вдвое 
менее,  нежели  на  пароходахъ,  и  мате- 
риала истрачивается  въ  У§0  долю  ме- 
нее. Наибольшая  же  выгода  отъ  это- 
го изобретен!  я  произойдете  конечно 
для  пареходовъ  ,  ню  сберегаетъ  въ 
нихъ  много  пространства,  которое  у  - 
потребляется  нывьчс  для  большего  за- 
паса каменваге  угля.  Вместо  угля,  на 
су  дни  помещается  только  два  оксоФта 
съ  серною  кислотою  и  две  свивцовыя 
•  доски,— и  вотъ  все,  чтЬ  нужно  для  дви- 
жения такого  судна.  Г.  Кларке  устро- 
илъ  свою  электромагнитную  машину 
на  одномъ  нэъ  кораблей,  стоящихъ  въ 
Темзе. 

—  Шелдингъ,  15  ноября  отврылъ 
въ  Берлинскомъ  Университет*  свои 
лекцш.  Слава  этого  знаменита  гофилосо- 
Фа  привлекла  такое  множество  слушате- 
лей, что,  не  смотря  на  обширную  залу, 
для  многихъ  не  достало  места.  Уже 
одно  введете ,  въ  которомъ  Шел- 
лингъ между  прочимъ  далъ  обещание 
изложить  вполне  свою  систему,  возбу- 
дило живейшее  участ1е,  которое,  по  о- 
коячанш  птев! я,  обнаружилось  гром- 
кими и  восторженными  восклицаыями. 

—  Недавно  произведены  были  по- 
чинки и  перестройки  въ  доме  Перпянь- 
янской  Ратуши.  При  этомъ  случае  на 
чердаке  дома,  завалевномъ  разного  ста- 
рою мебелью,  найдена  грязная,  закон- 
ченная картина.  Мэръ  города  прика- 
за ль  очистить  и  вымыть  эту  разма- 
леванную холстину,  изъ  которой  вы- 
шла превосходная  картина  Рафаэля  , 
представляющая  святое  семейство. 
Знатоки  оценили  картину  въ  40,000 
франков г. 

—  Въ  Бердииъ  недавно  пр4ехалъ 
изъ  Рима  талантливый  пруссмй  вая- 
тель Вольфъ.  Онъ  работаетъ  тамъ  по 


заказу  королевы  Викторж  бюсгъ  ея 
дочери,  также  во  весь  ростъ  мрамор- 
ную статую  принца  Альберта. 

—  Въ  Берлине  обращаете  на  себя 
общее  внямав1е  оублвки  картина  Брю- 
гера,  представляющая  парадъ  кородев- 
скаго  полка  въ  Штетине.  Король  я 
его  свита  отличаются  удивительным* 
сходствомъ. 

—  Иеоанск1Й  поэтъ  Бретонъ  де- 
лас-Герросъ  нависа  л  ъ  недавно  коме- 
Д1Ю  подъ  вазвашемъ:  Ьа  МатсЛа% 
которую  такъ  полюбила  публика , 
что  въ  одицъ  вечеръ  ее  играли  два 
раза  сряду  на  одномъ  м  томъ  же  теа- 
тре. Эта  комед1я  въ  5-ти  дейстм- 
яхъ;  но  зрители  по  окоячанш  пьесы  ве 
хотели  выйдти  изъ  театра,  и  пьесу  по- 
вторили снова. 

—  Мы  уже  извещали  читате- 
лей, что  Жоржъ  Зандъ  основала  но- 
вый  журналъ,  вместе  съ  гг-мъ  В'мр- 
до  и  Леру  ,  подъ  назвая1емъ  «Петое 
1ш1ереш1ап1е».  Теперь  парижский  га- 
зеты говор  я  тъ,  что  это  иамерев1е  зна- 
менитой писательницы  имеете  нсточ- 
в  в  ком  ъ  ссору  ея  и  процеесъ  въ  Па- 
рижскомъ  Коммерческомъ  Суде  съ  из- 
дателем ъ  ея  романооъ  и  прочихъ  со- 
чивешй.  По  этому  случаю  она  отказа- 
лась отъ  сотрудничества  въ  жураа- 
лажъ  «Встие  Де  Рапз»  и  «Кегле  АЪ 
оеих  пюпНез»,  отъ-чего  эти  журналы, 
безъ  сомяеэля,  очень  много  иогеря- 
ютъ. 


— Въ  царствоваше  папы  Павла  111- 
го  на  аошаяской  дороге  открыто  было 
несколько  языческихъ  гробянцъ.  Въ 
одной  изъ  нихъ  вашля  совершенно  со- 
хранившееся тело  молодой  девушка, 
которая  лежала  погруженною  въ  ка- 
кую-то жидкость  ор1ятнаго  запаха. 
Трупъ  имелъ  весьма  свежЁй  цветъ; 
длинные  белокурые  волосы,  заплетея- 
ные  въ  косы,  ежнмалъ  на  тале  залогов 
обру  чъ.  Изъ  надписи  вадъ  гробомъ  вяц- 
но,  что  покойница  была  дочь  Цацерояа, 
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Но  имени  Тулд1я,  и  лежала  въ  земл* 
уже  1 ,500лэтъ.  Это  т-мо  привезево  въ 
Рнмъ  я  было  гвскодько  вед*ль  въ  Ка- 
питолш.  Народ*  воздана лъ  ему  .ве- 
лика почести.  Такое  не-хрнспан- 
ское  поклоиеше  язычниц*  побудило 
папу  приказать  дочь  Цицерона  бросить 
въТябръ... 

—  Въ  то  же  врем  а  отрыты  были 
гробы  двухъ  вевъстъ  императора  Го- 
вор1я  ,  дочерей  Стилийона,  Марш  и 
Терманцш,  которые  умерли  девицами. 
Он*  лежали  въ  подземельвомъ  склеп*, 
недалеко  отъ  Церкви  св.  Петра,  1118 
л*тъ.  Головы  покойницъ  украшены 
были  золотыми  коронами,  которыя  о- 
сыпаны  драгоцъвпыми  камнями.  Т*ла 
ихз»  обвернуты  парчего.  При  откры- 
той мраморныхъ  саркоФаговъ ,  трупы 
ихъ развалились,  какъ  пепел*, отъ  при- 
косновешя  воздуха.  Въ  этихъ  гро#ви- 
пахъ  собрано  было  золота  бод*е  80 
Фунтовъ. 

—  Г.  Смидтъ,  проФессоръ  проте- 
стантской семвнарш  въ  Страсбургв  , 
открылъ  въ  архивах*  стариннаго  папис- 
ту ла  святаго  0омы  меж,!  у  старыми  бу- 
магами новыя  подробности,  не  совер- 
теяво-язвгствыя  о  жизни  Гуттенберга. 
Эти  документы  относятся  къ  1461  году 
и  содержатъ  въ  себ*  требовав1Я  Капи- 
тула св.  0омы  об**  уплатв  Гуттен- 
бергомъ  процевтовъ  съ  80ливровъ, 
взятыхъ  имъ  въ  долгъ.  Впрочемъ,  век 
этя  требован  1я,  кажется,  ви  къ  чему 
не  послужили,  потому-что  съ  1458  до 
1474  года  имя  Гуттенберга  въ  счета хъ 
Капитула  стоить  между  должниками, 
неплатящими  процевтовъ.  Въ  1474  го- 
ду Гуттевбергъ  умеръ,и  Капитулъ, по- 
лагая деньги  свои  пропавшими,  поста  - 
вилъ  противъ  его  имени  въ  своихъ  ре- 
естрахъ  этого  года  слово  аЬсдапск,чтЬ 
означало  долгъ  пропав  ни  А.  Этими  по- 
дробностями пополняются  СВ*Д*П1Я, 
уже  извъетвыя  изъ  докумевтовъ,  най- 
денвыхъ  гг.  ШёПФЛввомъ  и  Ювгомъ  о 
весчаствомъ  першд*  жизни  знамени  - 
таго  изобр*тателя  книгопечаташя. 

— На-дняхъ  умерла  въ  Париж*  род- 
ная сестра  извъетваго  Марата,  погиб- 
шего отъ  руки  Шарлотты  Кордэ.  Се 


стра  Марата,  старуха  83  *л*тъ,  жила 
въ  ужасной  бедности  на  чердаки,  въ 
улиц*  Не  1а  ВагШепе.  У  ней  быль 
только  одинъ  родствеяникъ,  торговец* 
зеленью,  и  одна  подруга,  жена  какого-то 
дворника,  которые  и  закрыли  глаза  бед- 
ной женщин*.  Лицомъ  она  была  очень 
похожа  на  своего  ужасваго  брата  и  за- 
нималась много  л*тъ  изготовлен  1емъ 
часовыхъ  стрълокъ.  Она  хорошо  зна- 
ла латинсый  языкъ,  и  играла  на  Флей- 
т*.  Старость  и  немощи  довели  ъе  до 
нищеты. 

—  Недавно  житель  Лейта  получилъ 
изъ  Канады  письмо  отъ  своего  сына, 
который  отправился  оттуда  на  аме- 
риканскомъ  пароход*  «Президенты», 
беэъ-в*сти  пропавшем*  въ  Океан*.- 
Отецъ  уже  давно  оплакввалъ  кончину 
любима  го  сына,  ибо  зпалъ,  чтоовъ, 
вм*ст*  съ  прочими  пассажирами  «  Пре- 
зидента »,  сд-ьлался  добычею  моря. 
Этотъ  молодой  челов*къ  обязанъ  сво- 
имъ  спасев1емъ  следующему  случаю  : 
овъ  былъ  принять  ва  пароход*  въ  дол- 
жность хлъбопёка  ,  но  за  день  до'от- 
пльтя  судна  поссорился  съ  капята- 
номъ,  нехот*лъ  исправлять  своей  обя- 
занности и  уб*жалъ  тайно  съ  паро- 
хода.—  Этимъ  поб*гомъ  онъ  спасъ 
жизнь  свою. 

—  Въ  ФиладельФШ,  въ  зал*  тех- 
ническая) общества,  сохраняется,  какъ 
величайшая  редкость,  печатный  станъ, 
при  которомъ  знаменитый  Франкливъ 
былъ  н*сколько  лнтъ  простым*  печат- 
ником* въ  Лондон*.  Через*  н*с коль- 
цо л*тъ  этотъ  печатникъ  былъ  осно- 
вателем* и  президеитомъ  Филадель- 
Ф1Йскаго  Техвичсекаго  Общества. 

—  Въ  «Вашингтонском*  Корреспон- 
дент*» ,  сл*дуюшими  чертами  из- 
ображена ФИЗЮНОМ1Я  выя*швяго  прези- 
дента Американских*  Штатовъ,  Тай- 
лера.  У  него  длинное,  овальное  лицо  , 
длинный  орлиный  нос*,  проницатель- 
ные с*рыо  глаза,  темнорусые  волосы 
с*  прос*дью.  Лицо  покрыто  глубоки-» 
ми  морщинами,  холодно  и  непривле- 
кательно;   глубок!  я  думы  и  заботы  со* 

I  обшили  ему  строгую  выразительность* 
!  У    Тай  дера  есть  дочь,  милая,  красно- 
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шевая  девица  18  летъ  ,   и  два  сына, 
крепые    мальчики.    12    я   14    летъ. 

— На  Дэорскихъ  Островахъ  ростутъ 
целые  леса  авельсяняыхъ,  лимовяыхъ 
и  номера  нцовыхъ  деревьевъ.  Эта  леса, 
иди  огромные  сады,  окружевы  высоки- 
ми каменными  стенами  для  защиты 
ихъ  отъ  сильныхъ  ветровъ.  Для  такой 
же  цели  туземцы  стараются  разводить 
вокругъ  своихъ  померавцовыхъ  са- 
довъ  ель  и  камФорное  дерево.  Апель~ 
сивное  дерево  чемъ  старее,  теме  луч- 
ше даетъ  плодъ,  который  имеетъ  весь- 
ма тонкую  кожу  я  мало  зеревъ.  Фрук- 
товый деревья,  выдервутыя  сильнымъ 
ветромъ,  ие  увядають,  во  привосятъ 
таме  же  вкусные  плоды  лежа  ,  въ-те- 
<денш  двухъ  летъ. — Въ  1839  году  бы- 
ло вывезево  съ  Аэорскихъ  Острововъ 
въ  Авгл1ю  120,00(Кящиковъ  апельсн- 
иовъ,  лимоновъ  и  померанцевъ  на  сум- 
му 115,000  «*>унт.  стерл  ив  го  въ. 

— Въ  Восточной  Индш,  какъ  извест- 
но, множество  разбойвичьихъ  шаекъ 
подъ  назвашемъ  Тогъ  или  Тугъ 
(ТЬи$в).  Англ1Йское  правительство 
старается  всеми  силами  истребить 
кровожадяыхъ  Фаватиковъ,  но  до  сего 
времени  это  предпр1ят1е  не  совершен- 
но  исполнено.  Изъ  оффищэ  льны  хъизве- 
ст1Й  видно,  что  въ  Индш  Туги  еже- 
годяо  прелаютъ  наснльетвевной  смер- 
ти до  2,000  человекъ  и  грабятъ  ихъ 
на  сумму  20,000  Фунт.  стер.  (500,000 
рублей). —Съ  1822  года  по  1837-й 
обвинено  судомъ  присяжвыхъ  въ  смер- 
тоубгёстве:  8379Туговъ,  изъ  которыхъ 
было  51  женщина.  Награбленной  ими 
добычи  считалось  на  10  мильйон. 
гульденовъ.  Съ  1837  по  1840  годъ  пре- 
дано суду  3689  Т)говъ  ;  изъ  нихъ 
3058  преданы  казни,  а  97  оправданы. 

— На-дяяхъ  отправляется  изъ  Мар- 
селя корабль,  нагруженный  разными 
товарами,  купленными  въ  Париже  для 
королевы  Мадагаскара,  Ранавалу-Маи- 
жаке.  Коммнссшнеръ,  которому  чер- 
ная королева  поручила  сделать  въ  Па- 
рняге покупки,  живетъ  въ  Мадагаскара 
ужь  20  летъ,  родомъ  Францу зъ,  по 
имени  Деластъ,  бывпнй  капитанъ  мор- 
ской Французской  службы.  Этотъ  че- 


ловеке въ  большой  доверенности  у  ко- 
ролевы Ранавалу-Манжаке,  ибо  пря- 
везъ  съ  собою  значительную  сумму  зе- 
лота и  вен  вещи  покупалъ  въ  Пари- 
же на  чястыя  деньги.  Грузъ  корабля 
состоять  нзъ  следующие  товаров*: 
25,000  ружей  для  армш,  солнечны! 
микроскопе,  инструменты  для  двухъ 
хоровъ  полковой  музыки,  органъ  (шар- 
нанка),  кадки  для  сбивав1я  масла,  ко- 
фейники и  саНювары,  дагерротнпъ, 
длинное  ружье  особой  конструкции  дл 
стрельбы  картечью  въ  крокодилов*, 
домашняя  посуда,  две  золотыя  коро- 
ны, несколько  паръ  бархатяшго  нпюод- 
ве'ше  йе  1аше  платья  для  королевы, 
кашемировый  шали,  особый  родъ  пар- 
чи, вытканной  по  рисунку,  прислан- 
ному изъ  Таананарнва  для  парадно! 
маятш  королевы.  На  этотъ  кусогь 
парчи  употреблено  до  5,000  Франков* 
золота.  Несколько  паръ  красиыхъ  са- 
фьян  ны  хъеа  погов-цвышиты  хъ  золотом* 
и  шолковыхъ  перчатовъ,  тоже  съэело- 
томъ  для  королевы,  золотые  нова  к 
вилки.  Наконецъ,  слишкомъ  сто  богат 
тыхъ  костюмовъ  для  телохранителей, 
фрейлинъ  и  кавалеров*  прядвориаго 
штата. 
—  Вь  деревне    Палезо     есть    за- 


мечательная   колокольня 


въ     раэ- 


селияу  которой  сорбва-воровка  пря- 
тала украденный  ею  серебряный 
ложки,  чтб  и  послужило  сюжетомъдда 
известной  оперы  Россини.  Одва  деву* 
шка  въ  Палезо  была  обвинена  въ  во- 
ровстве этих*  ложекъ,  а  участь  ея 
не  окончилась  такъ  счастливо,  кавъ 
оканчивается  въ  оперв  Россини.  Не- 
винную жертву  казвили  на  эшяфотв 
за  мнимое  преступление,  и  после  уже 
открылось,  что  настоящею  преступни- 
цею была  сорбка.  Это  прлюшествк 
прославило  въ  Европе  палезоскум 
колокольню,  которую  съ  особенным* 
любопытствомъ  осматриваютъ  путе- 
шественники. 

—  Знаменитый  певецъ  Рубввн  во- 
ехалъ  изъ  Парижа  въ  Мадриде,  чтвб* 
дать  несколько  представлея1й  на  та* 
мошвеиъ  театре.  На  границе  Иеваячя 
давъ  ему  былъ   военный  конвой,  се- 
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стоявши  юъ  30  всадииновъ,  чтобъ 
разбойничьи  шайки,  блуждающ! я  Но 
Исоявш  аодъ  имевемъ  ариверженцевъ 
дояа-Карлоса,  иди  королевы  Христи- 
ны, ие  ограбили  и  не  убили  его.  Въ 
Колменаръ*,  за  две  станщи  до  Мадри- 
да, этотъ  поФздъ  вдругъ  окружевъ 
былъ  тодрою  вооружевиыхъ  поселявъ, 
которые  'привяли  Рубнви  за  взбунто- 
вавшегося генерала,  партизана  вдов- 
ствующей королевы  Христины ,  и  ду- 
мали, что  его  везутъ*въ  Мадридъ, 
чтобъ  разстръмять,  какъ  Двего* Леона. 
Напрасно  Рубиви  увърялъ,  что  ояъ 
П'&ведъ*  и  ъдетъ  въ  Мадридъ  ве  на 
смертную  казнь,  но  для  представлений 
иа  тамошней  опер*.  Чернь  не  хогв- 
лл  вгрить  отому  разсказу  и  воору- 
женною рукою  разевала  конвой  Ру- 
бяии.  На  эту  суматоху  подоедглъ  свя- 
щенвикъ  ближней  деревни,  узвалъ  въ 
чемъ  д*вло  и  освободилъ  бъдааго  Ру- 
блей отъ  мяямыхъ  его  избавителей. 

— Изъ  метрическихъ  хнигь  прихода 
св.  Леонгарда,  въ  Шорлипгв^  взято  не- 
давно извъст!е,  что  28  января  1588 
года  умеръ  тамъ  ветеранъ  вевхъ  ста* 
риковъ  ва  св-вгб,  который,  по  ув*вре- 
иш  хроники,  жилъ  207  л-втъ.  Онъ  ро- 
дился ори  Ричард-вИ,  въ  1381  году,  и 
аенлъ  въ-продолжсв1е  царствований 
двенадцати  королей  и  королевъ. 

—  Англ1Йск1я  газеты  ечнтаютъ  свои 
доходы  ве  по  числу  превумераятовъ, 
но  по  ежедневной  продажъ  экзем  ил  я - 
ровъ  въ  публику.  Съ  1  апр-вля  по  30 
■юн  л  нывъчяияго  года,  било  продано 
эяземпдаровъ  газеты*  Типов  »1 ,6о0.000 
илмежедвевио21,154;«Могшпд  СЬго- 
тЫе»  600 ,000  экзем  ал  яровъ,  или  еже- 
дневно 7,691;  «Могпш$  НегаМ» 
405,000;  ежедневно  5,192,  «Могогад 
Ров1»  305,150,  ежедневно  3,912; 
а^Чш»  314,000,  ежедневно  4,025; 
аСЬЬе»  260,000,  ежедневно  3,333? 
5(ап4аг<1»  250,000,  ежедневно  3,205; 
«  ТЪеСоигпег»  48,000,  ежедневно  615 
энземодяровъ. 

—  Въ  Брюсседъ-  недавно  была  весь- 
ма любопытная  вещь:  карета  На- 
полеона, которая  ври  Ватерлоо  попа- 
лась въ  руки  поб-вдитедей,  но  въ  жа- 


ру сражешя  брошена  была  на  под*. 
По  окоячанш  битвы,  поселяне  Шарль- 
руа  прибрали  къ  рукамъ  атотъ  экй- 
пажъ,  и  потомъ  продали  его  одному 
брюссельскому  гражданину.  Охотники 
до  вещей,  принадлежащие  великимъ 
людямъ,  давали  за  карету  Наполеона 
30,000  франковъ;  но  хозяииъ  не  хо- 
гвлъ  разстаться  съ  этой  драгоцен- 
ностью. Потомъ  она  играла  немало- 
важную роль  ври  высадгв  Людовика- 
Нанолеова  въ  Булови,  въ  прошломъ 
году,  и  стояла  на  гравиц-в,  въ  ожида- 
ние усггвшиаго  окончан!я  двла;  но  воз- 
мущение шло  худо,  и  карета  возврати- 
лась въ  Брюссель.  Потомъ  опа  доста- 
лась въ  рукв  одного  спекулавта,  ко- 
торый нам'вренъ  былъ  показывать  ее 
за  деньги  въ  Лондонъ.  Въ  лондонской 
тамож^  оц-бняли  карету  Наполеона 
въ  2,400  Фугтовъ  стерлинговъ  (60,000 
руб.  асе.)  и  потребовали  за  нее  пошли- 
ны 60  Фунтовъ  стерлинговъ.  Нако- 
вецъ,  одивъ  таможенный  чявеззикъ 
предложи  л  ъ  спекулаяту  за  карету 
2,500  Фунтовъ  стерлинговъ.  Торгъ 
былъ  заключевъ,  в  этотъ  исторически 
экипажъ  привлекаетъ  теперь  къ  себ* 
любопытство  всей  ловдовской  пуб- 
лики. 

—  Въ  Ревя-в  умеръ  ведавно  бога- 
тый пирожникъ  Поганнъ,  который  ме- 
жду тамошними  жителями  считался 
бодьшимъ  чудакомъ.  Во  время  пребы- 
ван1я  союзныхъ  войскъ  во  Франшя, 
онъ  пекъ  пироги  съ  масломъ  и  жи- 
ромъ  для  Французовъ,  а  съ  орововяв- 
пгамъ  саломъ  для  Прусаковъ.  Этотъ 
чудакъ  женился  на  своей  корммщть, 
которой  уже  теперь  минуло  85  лътъ. 

— Въ  англ1Йскихъ  газетахъ  мы  про- 
чли любопытный  подробности объ  обра- 
зе жизни  знаневитаго  ватерлооскаго  ге- 
роя, Веллингтона.  Ояъ  ьворалъ  не- 
сколько л-втъ  сряду  разными  недуга- 
ми; теперь  здоровье  его  очень  попра- 
вилось; онъ  сделался  снова  бодръ  и 
св-вжъ .  Лондонские  жители  видятъ  часто, 
какъ  герцогъ  прогуливается  пвшкомъ 
въ  Грин-Парк*. — Герцогъ  ведетъ  очень 
регулярную  жизнь.  Онъ  встаетъ  обык- 
новенно въ  6  часовъ  утра,  и!,  если  ао- 
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года  хорошая,  прогуливается  въ  ГаЙд- 
Паргв  до  завтрака,  который  состоитъ 
изъ  кофв,  хододнаго  мяса,  варевыхъ 
дшъ,  мармелада,  компота  я  проч.  Въ 
часъ  по-полудии  герцогъ  полдни чаетъ, 
что  называется  у  Ангдичааъ  1олсЪеоп 
(это  между-объдъ,  состояний  изъ  раз- 
наго  рода  горячихъ  блюдъ).  Въ  парла- 
мента Ведлингтовъ  ъздитъ  обыкно- 
венно верхомъ,  ве  смотря  на  пого- 
ду. Ему  минуло  уже  70  лт»тъ;  мяо- 
пя  парламентера  работы  делить  рнъ 
съ  свонмъ  молодымъ  другомъ ,  гра- 
фомъ  Абердивомъ,  и  лордомъ  Линд~ 
герстомъ.  У  герцога  много  заият!й  и 
должностей,  большая  корреспонден- 
ция, и  потому  онъ  по -необходимости 
не  можетъ  много  заниматься  парла- 
ментскими двлами.  Его  вездтз  просить 
на  совъщаыя,  вст>  ищутъ  его  протек- 
ши и  предстательства.  Оаъ  большею 
част1ю  самъ  собственноручно  отвв- 
чаетъ  на  всв.  адресованвыя  ему  пись- 
ма. Вотъ  должности,  которыя  выньче 
ясправляетъ  Веллигтовъ:  онъ  шеФЪ 
полка  лейб-гренадерскаго  Ссъ  жа- 
ловавьемъ  1200  Фунт,  стер.),  шеоъ 
стрелковой  бригады  (238  ф.  15шилл.), 
ковстабель,  или  главный  смотритель 
древнего  лондонскаго  замка  Тоуэра 
(947  ф.  9  шил.),  лордъ  ЛУагЛеп  оГчЬе 
сик[иеРог1а,иди  диревторъ  авгл  гёскихъ 
гаваней,  лежащихъ  противъ  Фран- 
ции (474  ф.  10  шил. ).— Кромъ  жало- 
ванья, доставлдемаго  этими  должно- 
стями, онъ  ииъетъ  певеюнъ  въ  4,000 
Фунт.,  пожалованный  ему  правитедъ- 
ствомъ  англШскимъ  въ  1812  году,  г- 
Съ  помъчлъевъ,  подаревныхъ  ему  въ 
Португалии  ,  пол  у  чаетъ  онъ  8,000 
ф.  дохода,  съ  испанскихъ  помЪстьевъ 
10,000  Фувт.,  съ  голландскихъ  столь- 
ко же;  авгл1Йск1Й  парламевтъ  купилъ 
ему  превосходвое  поместье  Стрет- 
фильдъ,  недалеко  отъ  Лондона. Про- 
чее имъ-ше  герцога  неизвестно  въ 
подробности,  но,  говорятъ,  очень  зна- 
чительно. Португальское  правитель- 
ство подарило  ему  золотой  столовый 
сервизъ,  который  оцъвевъвъ  100,000 
фунт,  стерд.  (2,500,000  руб.  ас.)— 
Подарки,  сделанные  герцогу  разными 


монархами  Европы  ^состоять  т  бога- 
тыхътабакерокъ,  шпагъ,  згвздъ,укра- 
шеняыхъ  брильянтами,  ногромваго  се- 
ребряваго  щита.— Всвэги'вещн  цмт- 
ся  въ  150,000  Фувт.  стерл.  (3,750,000 
руб.  асе.) 

— Въ  Моись* ,  при  рытш  земля  т 
закладки  Фундамента  новаго  театра, 
выкопанъ  свинцовый  гробъ/въкото- 
ромъ  найденъ  довольно-хорошо  сме- 
нившийся трупъ  женщины,  одетой  въ 
черное  толковое  платье.  Подл?  пя 
лежала  отрубленная  голова:  эаачктъ, 
женщина  была  казнена.  Одивъ  аятм- 
квар|й  Монса  ув-вряетъ,  что  поводи* 
ца,  —  граФиня  Инеса-де-Мевдоза.  ко- 
торая была  казнена  на  двор*  Ми- 
ской Ратуши  9  1юня  1618  года ,  за 
у  частое  въ  заговор*  маркиза  Геврв- 
кеца.  На  ругв  обезглавленной  кай- 
девъ  золотой  перстень  съ  тремя  ло- 
рами, въ  лазоревомъ  пол*.  Эта  эм- 
блема была  гербомъ  фзмнл1Я  Мешло- 
зовъ.  Свинцовый  гробъ  находятся  I* 
нъ  въ  Мовскомъ  Муэеуагв. 

—  Въ  последнее  зас*дан1е  англ!Й- 
скаго  парламента,  кто-то  иэъчлевоп 
подалъ  билль  объ  отмъяеши  закои ко- 
ролевы Е.4исаветы,  по  которому  на- 
лагается штраФъ  въ  одинъ  шивать 
на  каждаго жителя  Англ ш,  неносодав- 
щаго  церковь  въ  воскресные  дяя.  — 
Король  Яковъ  1-й  былъ  еще  строже  п 
такимъ  людямъ:  онъ  повелыъ  взяшть 
штраФъ  въ  20  Фувт.  ст.  съ  тш, 
кто  сряду  четыре  воскресенья  яе  бил 
въ  церкви.  Этотъ  заковъ  особевво 
строго  исполнялся  между  ватсмяпяа. 
Въ  царствовав  1е  Карла  И-го,  одввъ 
барояетъ  платилъ  за  себя  и  свое  се- 
мейство, состоящее  изъ  11  челок»*! 
240  Фунт.  стер.  (6,000  руб.  ас.)  еже- 
месячно за  вехоясдев1е  въ  церковь.  Ев/ 
бы  пришлось  платить  гораздо  боле, 
но  онъ  изъ  предосторожности  держал 
въ  сиоемъ  домъ  слугъ  только  орот*' 
стантскаго  исповъдашя.  Еще  недавю 
законъ  Едисаветм  и  с  полнеет»  был*  ** 
Лондоне  вадъ  одиннадцатью  Аягдвча- 
аами,  которые  по  лгности  не  поейв*1 
ли  своихъ  орихолекмхъ  церквей  оо 
воскресеньямъ. 
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— Въ  Рив-де-Жире  какой-то  нн- 
жеверъ  устроидъ  для  проведения  въ 
городъ  воды  стеклянный  труби,  кото- 
рый обошлись  гораздо-дешевле  и  проч- 
нее чугунныхъ.  Въ  доказательство  это- 
го приводить  то  обстоятельство,  что 
обыкновенные  шампансмя  бутылки  мо- 
гутъ  выдержать  давлеме  40  атмосФеръ; 
сверхъ  того  ,  стеклянные  водооро- 
водныя  трубы  иеводвержены  ржавчине, 
какъ  чугунный,  и  следовательно,  не 
такъ  легко  могутъ  засориться* 

—  Въ  Парнягв  занимается  съ  боль- 
тимъ  успехомъ  гомеопатоею  молодень- 
кая жена  доктора  Ганемава,  которая 
совершенно  переняла  методу  дечешя 
своего  мужа  и  очень  счастливо  лечить 
ыногихъ  мододыхъ  людей,  которые, 
ыожетъ-быть,  изълюбвикъ  прелестной 
гомеопатке  прикидываются  больными. 
Молодые  денди  толпами  являются  къ 
г-же  Ганемавъ,  чтобъ  изъ  ея  прелест- 
ныхъ  ручекъ  получать  рецепты  отъ 
воображаеиыхъ  болезней.  Насмешники 
говорятъ,  что  пащенты  не  могли  вы- 
лечиться' никакими  гомеопатическими 
крупинками  отъ  своихъ  сердечныхъ 
иедуговъ. 

— Отъ  парижской  медицинской  поли- 
цш  объявлено  приказание  всемъ  кан- 
дитерамъ  и  продавцамъ  разныхъ  ла- 
комствъ,  чтобъ  они  отнюдь  не  употреб- 
ляли для  завертывай  1Я  кояФектовъ  бу- 
маги, крашеной  минеральными  краска- 
ми, кроме  ультрамарина  и  берлинской 
лазури.  Также  строго  запрещено  упо- 
треблять для  конфоктовъ  и  сахарвыхъ 
плодовъ  металлическую  проволоку  на 
стебельки  и  велено  заменять  ее  кито- 
вымъ  у  сомъ,содомою,  или  деревянными 
спичками. 

— -  Мнопе  охотники  до  снгаръ  ду- 
маютъ,  что  лучная  сигары  курятъ  И- 
спанцы,  но  это  заблуждев1е.  Даже  и- 
спансше  гранды  ,  которые  стараются 
какъ-можно-более  отличаться  отъ  сред* 
и яго  класса  народа  ,    курятъ  дешевыя 


сигары  севильской  Фабрики,  въ  кото- 
рой изготовляются  сигары  изъ  табач- 
ныхъ  оборковъ  гаванскаго  табаку  ,#  и 
потому,  кто  въ  Испаши  хочетъ  ку- 
рить отличныя  сигары,  тотъ  долженъ 
ихъ  выписывать  прямо  изъ  Гавааны. 
Въ  Мадриде  каждый  разносчике,  каж- 
дый водовозъ  выкурпваетъ  непремен- 
но въ  день  до  20  снгаръ  ;  по  такому 
чрезвычайному  расходу  на  этотъ  то- 
варъ,  въ  Севилье  работаютъ  сига- 
ры день  и  ночь  до  3000  деву шекъ.  Глав- 
ное депо  гававскихъ  сигаръ  находится 
въ  Гамбурге,  который  сяабжаетъ  ими 
почти  всю  Европу.  ИспавскШ  король 
Фердинандъ  VII  даже  на  ауд1енц1яхъ 
курилъ  сигары  ,  и  особенную  благо- 
склонность къ  своимъ  Фаворитам  ь  о- 
казывалъ  темъ  ,  что  позволалъ  имь 
брать  огня  отъ  собственной  своей  си- 
гары. Испанские  генералы  въ  сраже- 
ние, во  время  самой  жаркой  битвы, 
курятъ  сигары.  Испанскимъ  монахамъ 
вовсе  запрещено  употреблеше  сигаръ.  * 
Сперва  бЫлъ  вопросъ:  иевредво  ли 
для  глазъ  частое  куреа1е  сигаръ  ;  но 
такъ-какъ  мнопе  знаменитые  врачи  въ 
Европе  страстно  любятъ  курить  си- 
гары и  нечувствуютъ  отъ-того  ника- 
кихъ  ду+>ныхъ  последствий  для  сво- 
ихъ глазъ,  то  опасеше  на-счетъ  этого 
вреда  вовсе  уничтожилось  въ  публике. 

— Въ  Гермавш,  на  50  или  40  трез- 
вы хъ  считается  одивъ  пьяница  ;  въ 
самой  малочисленной  общине  всегда 
можно  вайдти  по  нескольку  пьяницъ. 
Въ  Пру  если  считается  ихъ  до  27,000, 
въ  Ганновере  13,000,  въ  мекленбург- 
скихъ  владен1яхъ  более  10,000  ,  въ 
Липпе-Детмольдъ  1600 ,  въ  Вальдекъ 
1,200.  Следовательно,  во  всей  Север- 
ной Гермаши  найдется  более  400,000 
пьяницъ. 

—  Въ  Парняге  живетъ  до  80}000 
Немцевъ,  нзъкоторыхъ  50,000  ремес- 
ленниковъ.  Тамънетъ  ни  одного  искус- 
ства или  ремесла,  которымъ  бы  неза- 
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пиналась  Нъмцы.  Лучпие  учители  му- 
зыки, врачи,  воспитатели,  конторщп- 
ки  и  прпкашики  безспоряо  Н*мцы,  Са- 
мые модные  портные  ,  седельники  и 
каретники- Нфмцы.  Недавно одинъ  от- 
ставной австр1Йск1Й  ОФицсръ  завелъ 
въ  Парижа  хлъбопекарню  на  в-ввсмй 
маверъ.  Этотъ  благородный  булоч- 
никъ  печетъ  всякаго  рода  превкусные 
хд'вбы,  булки  и  сухари.  Двадцать  под- 
иастерьевъ  пекутъ  у  него  день  и  ночь 
хлъбы,  и  Парижане  говорить,  что  те- 
перь только  они  узнали,  чтб  значить 
хоропий,  вкусный  хлъбъ.  Въ  прежнее 
время,  дейпцнгане  хлебники  снабжали 
Парижъ  особаго  рода  кислымъхдъбомъ, 
печены мъ  изь  ржавой    муки. 

— Ежегодные  доходы  Парижа,  употре- 
бляемые на  публичный  постройки  и 
проч.,  простираются  до  48,000,000 
Франковъ.  Неудивительно  поел*  этого, 
что  городской  совЪтъ  употребляетъ 
болышя  суммы  на  поддержаше  и  укра 
шеи1е  разныхь  публичныхъ  здаый. 

—  Въ  Парижъ  построено  десять 
мостовъ,  на  которыхь  сбирается  сь 
прохожихъ  и  проъзжаюшихъ  мостовая 
пошлина.  Постройка  этихъ  мостовъ 
обошлась  городу  въ  8,440,000  Фран- 
ковъ и  ежегодный  доходъ  съ  вихь  въ 
сборв  пошлины  простирается  до 
8,510,000  Франковъ. 

—  Въ  МейнингеяЪ  умерь  стариьъ 
68  дътъ,  котораго  вс*  жители  города 
считали  за  вищаго;  онъ  жиль  на  чер- 
дагв,  и  питался  самою  дешевою  и  не 
свъжею  пищею.  Поели  его  смерти  на- 
шли капиталь  вь  35,000  талеровъ. 
Этотъ  скряга  позволялъ  себ*  въ  жиз  - 
ии  только  одно  лакомство — коФе,  ко- 
торый употреблялъ  онъ  троякимъ  об- 
разомъ:  сперва  накладывала  сырой 
коФе  вь  трубку  и  курилъ  его,  вме- 
сто того,  чт'объ  жарить  на  сковород-в, 
потомь  пиль  его,  вакъ  обыкновенно  во- 
дится, агущу,высущивъ,  нюхал ъ  вме- 
сто табаку. 


—  Г-жа  ЛаФвржъ  перевежи  уве 
вь  Клермонтсий  РабочМ  Домг ,  ш, 
наравне  сь  другими  860  преступ- 
ницами, занимается  разными  работа- 
ми и  носить  обшую  одежду  замюче* 
ныхъ,  сшитую  изь  толстаго  свраго 
сукна.  Объдъ  ей  соетоить  и»  грубой 
тюремной  пиши.  Она  уже  ве  можеть, 
какь  прежде,  писать  своя  мемуа- 
ры, ибо  ей  запрещено  давать  черна- 
ла,  перья  и  бумагу.  Передъ  отыв- 
домъ  вь  тюрьму,  она  вручила  своему 
адвокату  трет1Й  томъ  втнхъ  менуа- 
ровь  для  издашя. 

—  Директоръ  оркестра  Большой  Па- 
рижской Оперы  изобр-влъ  новое  сред- 
ство, чтобъ  хористы  на  сцен*  дер- 
жали вирный  тактъ  <съ  оркестром). 
Подъ  пультомъ  капельмейстера  у- 
строены  педали ,  которые  посред- 
ствомъ  особаго  механизма  сообщают* 
хористамь  начало  важдаго  такта.  Та- 
К1я  педали  очень  облегчили  работу  и- 
пельмейстера,  и  вокальная  часть  л 
инструментальною  идуть  теперь  го- 
раздо согласите. 

—  По  случаю  драматическая  юбн 
лея  Берлиискаго  Оперваго  Театра,  ва- 
ходмлся  между  зрителями  одииь  сто- 
лгтвай  старецъ,  который,  ваши  с* 
15-дЪтняго  своего  возраста,  посещал 
каждое  представлея1е  вс*хъ  оперта 
даяяыхъ  на  помяну  томъ  театр*!  въ-те- 
чеи1е  85  л%тъ;  следовательно,  онъ  вя- 
дъль  всю  исторло  берлинской  оверм 
ве  вь  книга,  но  на  спея*.  Этотъ  мас- 
титый дилетавтъ  явился  на  иИииев  в* 
томь  саиомъ  одать*,  въ  «отеро** 
одФтъ  быль  н  90  лить  иредъ  сяиг, 
въ  первое  его  посвщеые  опернаго  те- 
атра. 

—  Сицил1Йск1Й  князь  Мавджяшк,  «• 
строноыъ  и  гуляка,  соорудвлъ  вь  сво- 
емъ  саду  мраморный  монуыентъ  м*# 
меиитымъ  гастрономамь  древноств, 
Апнц1ю  и  Лукуллу.  Намят/шкъ  оред- 
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ставляетъ  огромный  аастетъ,  высъчен- 
вый  изъ  мрамора.  Наружния  у  краше- 
В1Я  его  состоять  язь  гастрономиче- 
ски» аттрнбутовъ.  Въ  средин*  пасте- 


та  помещена  столовая  зала  сь  кух- 
нею, погребомъ  в  прочими  принадде- 
жностямн  для  хранен1Я  съъствыхъ 
орипасовъ. 


Т.  XIX, -Отд.  УП. 


б/*,)*--'0*''**** 


V.* 
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Зимы  еще  нътъ  у  васъ;  но,  не  смо- 
тря на  это,  бархатъ  почти  исключи 
тедьве  господствует*  во  всвхъ  варя- 
дахъ.  Бурвусы,  шарфы,  манто  такъ 
разнообразны,  что  и-вть  возможности 
описывать  мадъйппя  ихъ  подробвости 
и  измъиешя;  замЪтимъ  только,  что 
всв  почти  шарФЫ,  манто,  бурнусы  и 
проч.  обшиваются  шелковыми  плете- 
тками,  шнурками  или  мъхомъ;  шар- 
фы  для  прогулки  двлаются  безъ  вся- 
вихъ  украшев1Й,  и  подбиваются  под- 
кладкою одного  цв-вта  съверхомъ.Шар- 
фы  для  спектаклей  и  вечеровъ  иск  по- 
чти шитые. 

Касательно  платьевъ,  можно  стать 
только  сдидующ!*  зам1>чан1я:  юбки  еще 
делаются  шире  и  длиннее;  гладме  ру- 


кава ,  говорить  ,  скоро  зам-йпп 
полу  широкими;  корсажи  ва  платьш 
почти  все  гладк!е;  украшешя  яа  юб- 
ка хъ  состоять  единствевво  нзъ  швро- 
кихъ  складокъ  или  бгэ;  во  платья  ш 
арогулокъ  въ  манто  д-влаются  совер- 
шенно безъ  всякихъ  украшешй. 

Форма  шляаокъ  ныяьче  дълаетсян*- 
сколько  больше  прошлогодвнхъ;  шляп- 
ки исключительно  теоерь  носятъ  бар- 
хатныя;  цв-вта  темные  предвазвачены 
для  прогулки,  а  светлые  для  вечеровъ. 

Перчатки,  украшен ныя  серебряною 
свтью,  подъ  пуицовымъ  бархатомъ 
или  съ  серебряною  бахрамою  я  таки- 
ми же  кистями,  составляют*  верп 
роскоши  дамскаго  туалета. 


с* 
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